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Preface. Vorrede. 


The demands made upon English Mir jedem Jahre fteigern ſich die Anfor= 
Dictionaries by the readers of Eng- derungen der Leſer englifher Schriften an 
lish works are increasing from year to|lpas englifche Wörterbud. Es fonımt 
vear. Scarce!y a book is published in]iin England und Amerika faft nichts 
Ergland or America which is nofliheraus, wa3 nit auch in Deutfchland 
unmediately read in Germany, andilfogleich gelefen wird und Veranlafjung 
which makes it necessary to consult|igiebt, das MWörterbudh zu Nathe zu 
the Dietionary. The mental affinity||ziehen. Die geiftige DVerwandtfchaft 
of these highly cultivated nations isjiviefer hochgebildeten Völker beurfundet 
‚manifested by thealmost simultaneouslifih durdy den unmittelbaren Mitgenuß 
‚enjoyment of the productions of thellihrer Phantaſiegebilde, jo wie ihrer 
'imagination as wellas their discoveries Entvelungen in Wiffenfhaft, Kunft 
in science, art and nature, and thellund Natur, und der beftändige Dol- 
constant medium of this intellectuallimetfcher dieſes Austaufhes ift Das 
exchange is the English Dictionary, englifhe Wörterbuch, deſſen Heraus— 
which it is the aim of the editors|Igeher jede ihrer Ausgaben zur vervoll- 
in each succeeding edition to render||ftänvigen bemüht find. | 
‚more perfect 

It cannot be disputed, and I beg]| Unftreitig — und dies bitte ich als 
leave to offer this as a purely sta-|vein ſtatiſtiſche und durch jorgfaltige 
tistical fact, proved by careful compa-|Bergleihung mit andern Mörterbü- 
rison with other Dictionaries, that}\hern erwieſene Thatſache aufzufaffen — 
my large Dictionary of the English|lift das von mir herausgegebene große 
language is the most copious of all Wörterbuch der englifhen Sprache das 
works of the kind which have yet ap-|voltftändigfte aller bisher erfchienenen 
peared, * still it would be presumptu-|erfe diefer Art* und doch wäre es 
REN ee 
It will suffice in regard to this state-| * Es genügt m diefer Beziehung auf die 
‚ment to refer to the third edition of the work ||britte Ausgabe des Werfes felbft, oder auf die 
itself, or to the pamphlet published by melifleine von mir herausgegebene Schrift: — „Li⸗ 
Literariſche Sympathien oder texariſche Sympathien oder induſtrielle Buch— 

fielle Buchmacherei. Gin Beitrag zur macherei Ein Beitrag zur Geſchichte der 
wer@iite der neueren engliſchen Zerifographiellneucren engliſchen Lexikographie von Dr. 
von Dr, J. G. %. &c., nebft einem Vorwort 3. G. F. ꝛc., nebft einem Vorwort von dem 


dem Deren Gomthur, Ko. Profeffor Dr. Herrn Comthur, 36. Profeffor ‘Dr. Gottfried 
fried Hermann, Leipzig, 1843,’ Hermann, Leipzig, 1843,“ zu vermeifen, 
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ous to assert that it supplies in everyſungebührlich zu behaupten, daß es in 
respect all the information that mightllalfen Beziehungen jede wünſchbare Aus- 
be desired. In the short time which]funft gäbe. In Hinſicht auf Handel 
has elapsed since the 24 edition ap-ſund Gewerbe, Kunft und Wiffenfchaft 
peared, the literature which relates to|lift die Literatur in ver kurzen feit der 
. ecommerce, manufactures, science,|lweiten Ausgabe verfloffenen Zeit ſchon 
and the arts, has made such con-|Iwiever fo bedeutend vorausgeſchritten, 
siderable progress that a third and|Iyaß eine dritte Bearbeitung deſſelben 
thoroughly revised edition was called/Inöthig wurde. Die Wieverherausgabe 
for. The revision and republication]leines fo umfangreihen und Eoftfpieligen 
of so extensive and costly a work Werkes kann indeffen der Natur der 
could not however, in the nature of Sache nah nicht fo ſchnell erfolgen, 
things, be executed so rapidly as theſſals man durch Eleinere, die Sprade 
mcreasing wants ofthe publicrequire,]affein von ihrer praftifhen Seite dar- 
wants which can be satisfied by thellftelfende Werfe dem erhöhten Bepürf- 
issue of smaller works of a purelyiinifie des Publicums abzuhelfen im 
practical character. Such a PracticaliStanve if. Es erfcheint daher hier⸗ 
Dictionary is the one, which I now|lmit ein von mir beſonders für ven 
present to the public, constructed par⸗ Gebrauch der mit den materiellen In- 
ticularly for the use of those engagedilterefjen Beſchäftigten bearbeitetes praf- 
in business, in which, besidesthe wordsſtiſches Wörterbud, in weldem, 
and expressions in daily use, thosellaußer den Wörtern und Ausdrücken 
terms employed in commerce, theſdes täglihen Verkehrs, die im Kan: 
trades, the arts, and the sciences arelivel und in den Gewerben, in ver 
more fully explained than in any work||Kunft und in den Wiſſenſchaften ge: 
hitherto in use. As my Complete Dic-bräuchlichen Wörter und Kunftausprüde 
tionaryisbased ona wholelibrary of theſ vollſtändiger als in irgend einem bis— 
Latest researches, in a similar manner|iher vorhandenen Werke verzeichnet und 
the materials for the present worklierflärt werden. Wie meinem größern 
have been drawn from a large number[|®örterbuche eine ganze Bibliothef der 
of new publications procuredand con-|neueften Quellen zu Grunde liegt, ſo 
sulted for the purpose, from which, asl|find auch für dieſes Wörterbuch von mir 
well as from an extensive course ofllviele neue hierhergehörende Werke ans 
reading and careful observation, muchlIgefhafft und zu Nathe gezogen und 
has been added, which no work has Manches, was ſich noch nirgends ange: 
hitherto contained. Much useful mat-|Igeben fand, aus einer umfafjenven Lee— 
ter also, which I was prevented fromjItüre gefammelt und hinzugefügt worden. 
inserting in my large Dictionary, on Es ift in dieſes Werk, welches gleihjam 
account of its size and the wish ofthellorganijd) neben meinen größeren Texifa- 
publisher not to increase its price, hasljlifjen und anderen Arbeiten erwachſen 
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iſt, auch viel von dem brauchbaren Stoff, 
‚which has thus grown up, naturally asſ den ih, um mein großes Woͤrterbuch 
it were, by the side of my larger lexi-|nicht zu jehr anfehwellen zu laffen und 
‚ cographical and other labours. Onfigegen bed Verlegers Wunſch zu ver 
the other hand the greatest economy theuern, dort wegließ, eingejhaltet wor- 

of space has been aimed atin order toſſden; dagegen ift von anderer Seite, 
‚ make room for the technical terms.|UM diefen meift techniſchen Wörtern den 
‚In this work therefore, which, as nöthigen Pla zu verfihaffen, vie höchſte 
above remarked, is intended to meet Raumerſparniß erſtrebt worden, So 
practical wants, the following classesjjfind denn in diefem, wie gejagt Dem 
. of words have been omitted (though praftifchen Bedürfniſſe gewinmeten Werke 
they are absurdly retained in smaller|folgende Woͤrterclaſſen weggeblieben (ob⸗ 
vorks {hat pass generally under the gleih man fie verfehrter Weiſe in ſo— 
Aination of Pocket Dictionaries|genannten Taſchen- und anderen Wör⸗ 


found a place iu the present work, 




















of which — by the way — many terbüchern findet, von denen eine gute 
‚are nothing but bungling ex- Anzahl — um dies beiläufig zu er— 
 tracts from my large Dictionary): wähnen — weiter nichts, als unge— 


1. incorreet, antiquated words andlifchiefte Auszüge meines großen Wür- 
' mere provincialisms or such as very terbuchs find): 1) Unrichtige, veraltete, 
. seldlom oceur; orthographical and|vein prowinzielle oder nur ganz verein 
‚ other peculiarities, such as Curso-Jjzelt vorkommende Wörter, orthogra— 
crary, Escocheon, Examplary, Escript, ſphiſche und andere Eigenthümlichkeiten, 
To Esloin, Evanid, Evestigate, Toſwie Cursorary, Escocheon, Exam- 
Resperse, Untriumphable, Unworm- plary, Escript, To Esloin, Evanid, 
' ed, &c.; 2. A large number o Evestigate, To Resperse, Untriumph- 
participles, derivatives of verbs or|lable, Unwormed, &c.; 2) Eine Menge 
nouns, the significations of which|Participien, Verbal- ober Nominal: 
do not differ from their primitives, Ableitungen, wenn fie feine von ihren 
and which every person, who is|Stanmmmörtern abweidhende Bedeutun— 
moderately acquainted with the lan-Igen haben und für jeden ber Sprade 
guage, can form for himself: thus,jeinigermaßen Mächtigen leicht zu bilden 
for the sake of brevity, only onelljind; fo iſt der Kürze wegen von 
meaning is given for “Evocation,”||Evocation nur die 1. Bedeutung: Her: 
„die Heroorrufung,‘ with a referenceljvorrufung, gejegt, wegen der übrigen 
to the verb Evocate (Evoke) forllaber auf das Verbum To Evocate 
_ further explanation, from which the (Evoke) veriwiefen, da ſich dieſe ein 
other modifications may be foundjlJever ohne Mühe analog bilden kann. 
without diffieulty. The separation|Aud die Trennung der activen und 
of the active and neuter significa-Imeutralen Bedeutungen bei Verben, die 
tions of verbs, which is generallylifonft auf's ſtrengſte durchgeführt ift, if 


a 
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most strictly attended to, has likewisellbei ganz kurzen Artikeln natürlich nicht 
been dispensed with in short articles,leingeführt worden, weil ja in vielen 
because many verbs in every language|'ßeitwörtern aller Sprachen beide Be- 
comprise both significations, and thejldentungen enthalten find und fomit 
tepetition of that in the neuter, which||Wiederholung deffen im Neutrum, was 
. is already given in the active, wouldjiim Activum fhon fteht, unnöthig und 


be diffuse and 'unnecessary. weitſchweifig wäre. 
From the fact that they heap up, Wie planlos, ohne genaue Unter: 


in the midst of those in daily use, ſſuchung und gewiſſenlos nadläffig 
a mass of words, mostly antiquated,|idie Verfaſſer Furzgefaßter Mörter: 
provincial, or such as.are of veryrarelibüher — die freilih meift weiter 
occurrence, which an author hadjniht3 find, als principlofe Abſchreibe— 
perhaps employed in the whim of thellreien — verfahren, fann man deutlich 
moment, but which are quite worthlessſſaus der Zufammenhäufung meift un— 
without quoting the passage, it willibezeichneter veralteter, prosinzieller, nur 
easily be perceived, how destitute oflleingeln vorfommender Wörter (die ohne 
any plan, or minute investigatıon, anddas Citat des Schriftſtellers, welcher 
how culpably careless is the course ofllfie vielleicht in der Laune ded Augen- 
the compilers of these abridged dictio- blicks yprägte, ganz wertlos jind) 
naries, that are indeed, for the most|mitten unter alltäglihen Wörtern er- 
part, nothing but unprincipled pla-|fehen; Alles ift bunt und ohne Aus— 
giarisms. It isan injudicious and in-|Iwahl — abgefchrieben aus dem Mus 
congruous mixture of every thing, —|Ifterwerfe, das fie vor fih hatten: 
copied out of the parent work which] — natürlich mit der fliefmütterlichiten 
they had before them: — of coursel|Behandlung und Beſchneidung des 
the materials are clipped and pared in||Stoffs. 
a most niggardly manner. 
Here it might be said, that such|| Obgleich nun Jemand jagen könnte, 
books being merely practical must ne- daß folhe Werke eben als vein prafz 
cessarily be limited, but it is just thelltifche nicht weitläufig fein könnten, jo 
practical part, which these bungling]lift doch gerade die praftifche Seite bei 
mechanics negleet, practising at ran-|diefen Herren die am meijten vernach— 
dom their piracies upon what has oncellfäffigte, wobei denn dieſe plumpen 
been given, too indolent to makeil&abrifanten nit einmal die geringe 
the slightest effort to conceal theirhAnftvengung maden durch wenigſtens 
own deficiencies by the independentllein ober zwei Dutzend ſelbſtſtändig Hinz 
addition of a dozen or two newllzugefügter neuer Wörter die eigene 
words. Thus in a small work of this||Dürftigfeit zu verbergen. So fehlen 
sort, which was copied from thesecondllin einem derartigen fleinen Werke, 
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edition of my Dictionary with slavish was fonft gar eifrig bemüht geweſen 
assiduity, of course all those articlesjlift, die zweite Auflage meines Woͤr⸗ 
are omitted, which my later researches ſterbuchs ſelaviſch auszuſchreiben, natür= 
have enabled me te add, and which in lich alle in neuerer Zeit von mir neu— 
their turn are destined to be pom-|hinzugefügten Artifel, die dann in 
pousiy paraded in « carefully enlarged|forgfältig ‚vermehrten und verbeſſer⸗ 
and improved editions” of such spu- ten‘ Auflagen diefer Nachdrucke prun⸗ 
rious reprints. After what has beenilfen werden. — Es ift nad) dem oben 
said, it may easilybe seen by what plan||Gefagten leicht zu erfehen, welcher Plan 
the author has been guided in thejlvem Verfaſſer bei der Bearbeitung die— 
compilation of this work, which hejlfes Werkes vorgeſchwebt hat und ſo— 
herewith presents to the public under mit übergiebt er dasſelbe dem Publi⸗ 
the conviction, that a very slight exa-|eum, welches bei einiger Prüfung gar 
mination will be sufficient to show that}|bald gewahren wird, daß er nicht etiwa 
he has not been content to follow thellven bequemen Weg gewählt Hat, an 
convenient way of becoming inaman-|(feinem eigenen größeren Werke gleich- 
ner the copyist of his own largellfam zum Ausſchreiber zu werben, fondern 
work, but that he has produced some-ſetwas Selbftftändiges geliefert hat, vgl. 
thing independent. Compare forſ Artikel, wie To Answer, To Arch, 
example the articles under: — To||To Attend, To Bear, To Beat, To 
Answer, ToArch, To Attend, To Bear,jjBend, Body, Bottom, To Break, To 
ToBeat, To Bend, Body, Bottom, To||Bring, To Call, To Carry, To 
Break, To Bring, To Call, To Carry,||Draw, To Drop, To Edge, To 
To Draw, To Drop, To Edge, ToljlEnter, Fag, Fagging-system, To Fall, 
Enter, Fag, Fagging-system, Fall, Fancy, Foul, To Hang, To Heave, 
Fancy, Foul, To Hang, To Heave, To||To Hit, Level, To Live, To Lock, 
Hit, Level, To Live, To Lock, To||To Lodge, To Make, To Pass, To 
Lodge, ToMake, To Pass, ToPuddle,]|Puddle, Puddling-, To Run, To 
Puddling-, To Run, To Shoot, Sal-j|Shoot, Sulphate, &c., To Take, &c., 
phate, &c., To Take, &c., Urim and||Urim and Thummim, Urry, Zink, 
Thummim, Urry, Zink, which havellwelhe auf das Sorgfältigfte neuer Bear: 
been most carefully revised and en-|beitung over Erweiterung unterworfen 
riched, Of the new articles, which havel|morven find. Won neuaufgenommenen 
been added, of course but a few can be Artikeln önnen hier natürlich nur wer 
noticed here; it must be left to thelinige angeführt werben und dem Be: 
reader to ascertain whether the work nutzenden muß es ſelbſt überlaffen fein 
\ has kept pace with the wants of thellzu prüfen, ob das Merk mit den Be— 
Bee; compare for instance Abietie|lvürfniffen ver Zeit ſich fortgebilvet Hat; 
| acid, Absides, Absorbability, &c.,Iman vergleihe z. B. Abietic acid, 
Acanthopterygions, Aceria, Acerous,||Absides, Absorbability, &c. Acan- 
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Acetated, Acidifiable, &c., Acinaci-[Ithopterygious, Aceria, Acerous, Ace- 


form, Aciniform, Acinose, &c., Aco, 
Acquisitiveness, Actinolite, Address- 
ed bill, Agency business, Agency 
office, &c., Aluminate, Ammite, Am- 
. modyte, Ammonite, Amniotic acid, 
Antiabolitionist, Antifederalist, An- 
tiministerialist, Antimoniate, Apodal, 
Apodes, Apparitionist, To Appro- 
priate, &c., Apter, Apteral, Arrival- 
train (likewise Departure -train, Up- 
train, &c.), Atmospheric Railway, 
Augite, Azotized, Backwoods, &c., 
Barbecue (in the signification used 
at Jamaica), Batrachite, Batracian, 
Bed ofthe rails, Beroes, Blue books, 
Bombiate, Bombic acid, Boletate, 
Boletic acid, Bonded or Bonding- 
warehouse, Bowie-knife, Branchioste- 


X 


\ 
| 
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tated, Acidifiable, &c., Acinaciform, 
Aciniform, Acinose, &c., Aco, Acquisi- 
tiveness, Actinolite, Addressed bill, 
Agency business, Agency office, &c., 
Aluminate, Ammite, Ammodyte, Am. | 
monite, Amniotic acid,Antiabolitionist, 
Antifederalist, Antiministerialist, An- 
timoniate, Apodal, Apodes, Appari- 
tionist, To Appropriate, &c., Apter, 
Apteral, Arrival-train (ebenfo Depar- 
ture-train, Up-train, &c.), Atmo- 
spheric Railway, Augite, Azotized, 
Backwoods, &c., Barbecue (in der auf 
Jamaica üblihenBebeutung),Batrachite, 
Batracian, Bed of the rails, Beroes, 
Blue books, Bombiate, Bombic acid, 
Boletate, Boletic acid, Bonded oder 
Bonding- warehouse, Bowie-knife, 





gous, Bractea, Bracteate, Bracteole,||Branchiostegous, Bractea, Bracteate, 
&c., Break (or Brake, on railways),|Bracteole, &c., Break (over Brake, 


Budelight, Buffers, &c., Buhl, Bum- 
pers,Bungalow,Burden-cars,Bushmen, 
Bushrangers, Caloricity, Canaling, 
&c., Calycine, Capillarity, Car- 
boniferous, Case-stake, Cattle-hur- 
dies, Chimney-stack, Cholesterine, 
Churn -drill, Circling-tools, Com- 
bativeness, Connecting-rod, Con- 
stabulary, Continuous bearings, Con- 
“rate-wheel, Crossing-rails, Dahlia, 
Dash - wheels, Deviling - machine, 
Discharging acids, Dissolving views, 
Doubled twist, Driver (of alocomotive 
carrıage), Drivers, Driving - carriage, 
Edge-rais, Electro - in composition, 


Bremd, Bremsſchwengel auf Eifenbah: 
nen), Budelight, Buffers, &c., Buhl, 
Bumpers, Bungalow, Burden-cars, 
Bushmen, Bushrangers , Caloricity, 
Canaling, &c., Calycine, Capillarity, 
Carboniferous, Case-stake, Cattle- 
hurdles, Chimney-stack, Cholesterine, 
Churn-drill, Circling-tools, Com- 
bativeness, Connecting-rod, Con- 
stabulary, Continuous bearings, Con- 
trate- wheel, Crossing -rails, Dahlia, 
Dash - wheels, Deviling - machine, 
Discharging acids, Dissolving views, 
Doubled twist, Driver (of alocomotive 
carriage), Drivers, Driving-carriage, 





Fish -bellied rails, Flat-rails, Plate-Edge-rails, Electro- mit Zufammenz 
rails, Tram -rails, &c. &c., Epizootic,||fegungen, Fish -bellied rails, Flat-rails, 
Equaling-file, Ethnographer , &c.Plate-rails, Tram - rails, &c. &c, 
Faunic, Ferric, Ferricalcite, &c., Epizootic,Equaling-file,‚Ethnographer, 
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Ferro -cyanate, Ferro - cyanic, Ferro-||&c., Faunic, Ferric, Ferricalcite, &c., 
orussiate, Ferro - prussic, Ferro-\|Ferro -cyanate, Ferro - cyanic, Ferro- 


Silicate, &c., Firebox, Fireboy, Firmer,|[prussiate , 


\Fluoborate, Formation -level, Gas- 
aolder, Gas - work, the railway expres- 
sions: Grade, To Grade, Gradient; 
‚Inhabitiveness, Intrusionists, Non- 
\ntrusionists, Lapping-engine, Man- 
hole, Mill-boards, Mill-puff, Mill- 
od, &c,, Moniliform, Monochromatic, 
Monospermous,&c., Out-station, Pass- 
ing-places, Pemmekin, Peripteral, 
?etiolate, &c., Petong, To Phos- 
nhoresce, &c,, Piggery, Post-captain, 
?ung, Rostel, Saurian, Scansorial; 
»f the many articles in Sea, e. g. 
Sea-Islamd cotton, &c., Secretiveness, 
‘Sedimentary, Serial, To Shampoo, 
Sliding-rest, Sliding-scale, Sliding- 
ralve, Stertorous, Subaudition, Sub- 
'etting act, Subsill, Subtreasury- 
“ystem, Suctorial, Suction - hose, 
Sulpho- in composition,* Super- 
»lectoral, Supply-pipe, Swedish acid, 
öycee silver, Tally-ho, Tatties, 
‘Terminus, Territs, Thaories, The- 
atricals, Throstle-cottonmill, Thugs, 
Thuggee, Tidal, To Toady, Tompung, 


Ferro - prussic, Ferro- 
silicate, &c., Firebox, Fireboy, Firmer, 
Fluoborate, Formation-level, Gas- 
holder, Gas-work, die Eifenbahnaus- 
drücke: Grade, To Grade, Gradient; 
Inhabitiveness, Intrusionists, Non- 
intrusionists, Lapping -engine, Man- 
hole, Mill-boards, Mill-puff, Mill- 
rod, &c., Moniliform, Monochromatie, 
Monospermous, &c., Out-station, Pass- 
ing-places, Pemmekin, Peripteral, 
Petiolate, &c., Petong, To Phos- 
phoresce, &c., Piggery, Post-captain, 
Pung, Rostel, Saurian, Scansorial; 
unter den vielen Artifeln in Sea, nur 
z. B. Sea-Island cotton, &c., Se- 
cretiveness, Sedimentary, Serial, To 
Shampoo, Sliding-rest, Sliding-scale, 
Sliding-valve,Stertorous, Subaudition, 
Subletting act, Subsill, Subtreasury- 
system, Suctorial, Suction - hose, 
Sulpho - mit Zuſammenſetzungen, 

Super-electoral, Supply-pipe, Swedish 
acid, Sycee silver, Tally-ho, Tatties, 
Terminus, Territs, Thaories, The- 
atricals, Throstle-cottonmill, Thugs, 


Tonsorial, Toolups, Toomel, Trac-|Thuggee, Tidal, To Toady, Tom- 
arian, Tractive, Trade-sales, Tuft-|Ipung, Tonsorial, Toolups, Toomel, 
unter, Tunneler (labourers at or in al|Tractarian, Tractive, Trade -sales, 
‚unnel),Tunneling,&ec.,Turn-out, Turn-||Tuft-hunter, Tunneler (Tunnel⸗Arbei⸗ 
‚able, Turning-platform, Turning-Iter), Tunneling , &c., Turn-out, Turn- 
‚able, Unacted dramatist, Uniaxal,itable, Turning- platform, Turning- 
Jpper-plate, Upper-vase, Upstroke,litable, Unacted dramatist, Uniaxal, 





" Due regard has been paid to the growing|| Namentlich ift aud auf die neuerer Zeit ſich 

Mportance of Chemistry’ and the naturalllimmer mehr fteigernde Wichtigkeit der Chemie, 

jences in general which will be evident überhaupt der Naturwiffenfhaften, die gebüh— 

"ven by a superficial examination. rende Nüdfiht genommen worden, was ſchon 
en eine oberflädliche Unterfuhung lehren wird. 
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Urticaceous, Utilisation, Utilitarian, &c,,||Upper-plate, Upper-vase, Upstroke, 
Valkeel, Van ſin its fourth sense),Vanadie, Urticaceous,Utilisation,Utilitarian,&c,, 
&c.,Velocipede,Vistaed (Bulwer),Vitel- Vakeel, Van (in feiner vierten Beveu- 
line, &c., Vivisection, Vocalic, Volun- tung), Vanadic, &c.,Velocipede, Vistaed 
taryism, Voltatype, Wanghee, Watch-J(( Bulwer), Vitelline, &c., Vivisection, 
- (in composition, as — cap, — coat,||Vocalic, Voltatype, Voluntaryism, 
— frame, — frame -gage, &c.), Water-||Wanghee, Watch- (in Zufammenfegun- 
(—avens, —beetle, — bird, —bird-\gen, wie — cap, — coat, —_ frame, 
lime, &c. &c.), Weald-clay (Wealden,||—frame-gage, &c.), Water- (--avens, 
Wealdon), Weaveret, Webbing (or —beetle, —bird, —bird-lime, &c. &c.), 
Webs), Weed-ashes, Week - boarders, Weald-clay (Wealden, Wealdon),Wea- 
Wends, Xanthin(e), Xanthopicrine,||veret, Webbing (oder Webs), Weed- 
Xanthoxylum, Xiphosures, Xylanthrax,lashes, Week-boarders, Wends, Xan- 
Xylopale, Xylophagan,, Xylophage,lithin(e), Xanthopicrine, Xanthoxylum, 
Xylophagous, Xylophilans, Xylotroges,||Xiphosures , Xylanthrax, Xylopale, 
Xylopia, &c. “To Yacht, Yachter, Xylophagan, Xylophage, Xylophagous, 
Yoked, Zaim, &c., Zax, To 'Zink,||Xylophilans, Xylotroges, Xylopia, &c., 
Zoanthus, Zoophagous, Zoophytic. To Yacht, Yachter, Yoked, Zaim, &c., 
But notwithstanding the large mass||]Zax, To Zink, Zoanthus, Zoophagous, 
of matter which has been added, ofl|Zoophytic. Daß aber troß der großen 
which the above list contains but allMaffe des neuhinzugefommenen Stoffe, 
small portion, many a useful word haslivon dem das eben mitgefheilte Ver— 
been necessarily omitted, owing to thellzeihniß nur eine geringe Probe bietet 
strict limits imposed by circumstances, dennoch manches brauchbare Wort ii 
to which the inclination of the author|Ivie Sammlungen des DVerfaffers Hai 
has been forced to yield. He had thellzurüdfgelegt werden müſſen, iſt Schult 
same inconvenience to complain of in||ver Verhältniffe, die ohne Rückficht au 
his large work (see Preface to thejidie Wünſche eines Berfafferd demfelber 
3d Ed. of his Compl. Dict!.), he can, ſehr ſcharfe Grenzen fegen. Died hatte 
however, safely maintain that hithertollver Vfr. auch bei feinem groͤßern Werft 
not a more copious work of equalil(jiehe Vorrede zur 3. Ausg. des Comp! 
originality has been condensed into||Dict?.) zu beklagen; ex darf jedoch mit 
the same space,* a fact, which any|ivoller Sicherheit behaupten, dag auf 
person versed in such matters willlivemfelben Raume bisher fein vollftän- 
confirm after a closer examination,|vigere® ähnliches felbftftändiges 

and though many improvements will zufammengebrängt worden iſt;“ ein 













Wo der Naum mweitläufigere Eklaͤ 
rungen oder weitverzweigte Sufammenjeg 
‚gen nit zuließ, wie bei Honourabl 


* Where thespacedid notadmitofadetailed 
explanation of words or such articles as are 
branching off into numerous compounds, as: 
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‚anavoidably become necessary in Thatſache, welche der Sachverſtändige 
he course of time, yet the author|Inad näherer Prüfung beſtätigen wird 
has no apprehension of eitherjund wenn ſchon mande Verbeſſerung 
“orerwhelming the beginner withllim Laufe ver Zeit ſich als nöthig gel- 
an unwieldy mass of words or ofſtend maden wird, jo fürchtet der Ver— 
‚disappointing the more advancedjifaffer dennoch „weder den Anfänger 


in cases 


scholar of a 


nature.” * 





“Honourable, Lynch law, Nail, Nerite, Orchis, 
‚ea, Plea, Preventer, Thorn, Tongue, Top, 
‘ze. reference is made to the large work. 

* This pompous phrase is used by Mr. F. 
'W. Thieme in the preface to a dictionary 
gearing the. title: — “A New Complete 
Dritieal Dictionary of the English and 
-Serman Languages, Leipsic 1846. @. Mayer.” 
What there is new in this work, is not 
»asily to be guessed; it certainly cannot be 
«he art of copying, though this ingenious 
rt has frequently been practised by more 
ükilful hands. 

Whoever is even in a slight degree 
“equainted with the present state of lite- 
“ature will not indeed be surprised to find 
n a work of 42 sheets, not two of them 
verhaps of independent labour, as little 
when he sees not a single mention made 
# sources or authorities; but the putting 
“orth such a work as a “long felt desi- 
deratum” has something in it extremely 
omical. 

Without dwelling upon the “merits” of 
che work, I will only call attention to 
"bis eircumstance that, for instance of the 
“bove list of really necessary words which 
aay easily be increased, not one (from 
bietic acid to Zoophytic) is to be found 
a Mr. F, W. T'hieme's Dictionary, It cer- 
"ainly does not appear like “meeting the 
"pants of the time” when a man perseveringly 
vopies in a great measure useless words 
und errors of 20 years’ standing, which, 
"itheugli copied by others, have long ago 
N exposed; and again on the other hand 
its not 10 or 20, or 50, but thousands 
words without a knowledge of which, 
y any modern composition from the 
Satest pamphlet to the most serions scienti- 
ie work can be understood. It is impos- 







J 


complex ſdurch die Maſſe des Dargebotenen zu 


erdrücken, noch auch den Kenner in 
ſchwierigen Fällen zu verlaſſen.“ 





Lynch law, Nail, Nerite, Orchis, Pea, Plea, 
Preventer, Thorn, Tongue, Top, &c. ift auf 
das größere Werk verwiefen worden. 

So drückt ſich M.F. W. Thieme in 
der Vorrede zu einem dem Titel nach: 
„neuen vollftändigen kritiſchen Wörter— 
buche der engliſchen und deutſchen Sprache, 
Leipzig, 1846 bei G. Mayer,“ pomphaft 
genug aus. Was eigentlich an dieſem Werke 
neu iſt, wird wohl Niemand verrathen; 
die Kunſt des Abſchreibens ſicherlich nicht, 
obgleich dieſelbe Thon von geſchickteren Hän— 
den gehandhabt worden if. Wer nur 
einigermaßen mit dem gegenwärtigen Bus 
ftande der Literatur befannt ift, wird 


zwar nicht weiter erftaunt fein, wenn er in. 


einem Werfe von 42 Bogen vielleicht nicht 
2 Bogen felbftftändige Arbeit, ebenfowenig, 
wenn er nit eine Duelle als benugt ange— 
geben findetz aber vie Darftellung eines 
jolden Werkes als eines ‚‚längft gefühl- 
ten Bedürfniffes‘ hat dann doch etwas 
überaus Komiſches. Ohne hier weiter auf 
die „Verdienſtlichkeit“ diefes Werkes einzu: 
gehen, deute id nur darauf hin, daß z. B. 
von dem oben angeführten natürlid von Je— 
dem leicht zu erweiternden VBerzeichniffe ges 
wis nöthiger Wörter (von Abietic acid 
bis Zoophytie) Fein einziges in M. F. 
WB. Shieme’5 Wörterbud) ftcht. — Es heißt 
nad meiner Anſicht wenigftens nicht „einem 
Bedürfniffeder Zeit abhelfen“, wenn 
man 20 Jahr alte, zwar auch von Andern 
copirte, aber längft aufgededte Schniger und 
verbältnifmäßig unnüge Wörter unverdroffen 
copirt, auf der andern Seite aber nit 10 
oder 20, oder 50, fundern Zaufende von 
Wörtern vermiffen läßt, ohne deren Kennt— 
niß faft Peine neuere Schrift, von der leich— 
teften Broſchüre bis zum ernften wiſſenſchaft— 
lichen Werk, verſtändlich iſt. Wer z. B. 
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Before closing these remarks, Ifeell Che id dieſe Bemerkungen ſchließe, 
it a duty to acknowledge the efficient!lift e8 meine Pflicht, ven thätigen Bei: 
aid rendered me throughout theljftand, melden mir mein Sohn Dr. 
entire work by my son Dr. Felix||$elir Flügel, während der ganzen 
Flügel; the collection of the new|lBearbeitung des Buches geleiftet hat, 
materials, as well as the carefulllanzuerfennen,; die Herbeifhaffung und 
revision of a great part of the old, ſorgfältige Durharbeitung eines großen 
together with the disquisitions upon,Theiles des neuen wie des ſchon vor— 
orthoöpy contained in the intro-\handenen Stoffes, ſowie Die orthoepi- 
duction, are almost entirely hislifhen in der Einleitung enthaltenen Unter: 
own work. fuhungen find faft ungetheilt fein Werk. 

In regard to the method of marking| Was envlih die Ausſprachebezeich⸗ 
the different sounds of the letters forſſnung betrifft, ſo iſt das Nöthige in 
pronunciation, sufficient explanation|jver Einleitung darüber bemerkt wor— 
will be found in the introduction; theliven, der DVerfaffer fließt mit dem 
author concludes with the wish that it Wunſche, daß fie bald Gingang finden 
might soon be adopted, in order to aid,|Imöge, um mo möglid ein beſſeres 
if. possible, in introducing a better Verſtändniß der Orthoepie überhaupt 
understanding of ortho&py in general.|imit befördern zu helfen. 


F. F. 


— — — — — — —— 





sible for instance, that any person whojjDickens’ Sketches, Kap. 17., lieft, kann 
reads the 17th chapter of Dickens’ Sketches|lunmöglid a priori wiffen, was ein Water 
can know a priori what a “Water-man”||man in den von den Wörterbüdhern bisher 
in the significations hitherto, given inljallein angeführten Bedeutungen mit Fiacre⸗ 
dictionaries can have to do with alKutfhern zu thun haben fol! Und nur 
“Hackney-coach-man!” It is only the dur die Aufzeihnung folder Wörter, die 
marking of such words as have eitherjientweder bisher unrihtig erklärt worden 
been incorrectiy explained, or altogetherjjwaren oder ganz und gar vermißt wur⸗ 
omitted, or other improvements rendered|iven, oder durch fonft eine wirklich zeit 
necessary by time which can justify the gemäße Berbefferung läßt ſich das Erfheinen 
appearance of a “New” Dictionary. eines „neuen‘‘ Wörterbudes rechtfertigen. 


Borbemerfung zur funfzehnten Auflage. 

Auch im diefer Auflage, wie in allen früheren, find wiederum Ver 
befferungen und Zufäge gemacht worden. 
Leipzig, December 1890, | 


F. 





Introduction. Einleitung. 


Warn the author first adopted Sion bei der erften Anwendung des 
\ Walker’s system ofpronunciation in the] Walker’fhen Ausſpracheſyſtems in mei- 
first edition of his CompleteDictionary|Inem 1830 zuerſt erſchienenen vollftän- 
(1830), he clearly perceived, as every|jdigen Wörterbuche war mir Elar, wie 
‚one must, who has spent some time in|inatürlih Jedem, der jid längere Zeit 
‚the thorough study of the Englishiigrüundlih mit dem Engliſchen beſchäf— 
‚language, that Walker did not enterlitigt, vaß Walker fidy nicht auf die Be- 
‚into a nice discrimination of all thellzeihnung aller feinen DBocal= Schat- 
vowel-sounds, but that, on the otherlitivungen einlaßt, anderntheils aber 
‚hand, an increase of the figures tojleine Vermehrung der (von ihm zur 
; denote the pronunciation, would con-||autbezeihnung gewählten) Zahlen eher 
 fuse rather than aid the learner; thellverwirren. als fürdernd wirfen würde; 
reasons which induced the author toſdie Gründe, aus denen id) jenes Sy: 
‘adopt and to retain that system arellftem dort annahm und feithielt, ge- 
of an earlier date and cannot herellhören einer frühern Zeit an und kön— 
‚be discussed at large. (Compareinen hier nicht weitläufig erörtert wer— 
the authors Complete Dictionary||ven. (Vergleiche Complete Dictionary 
‚34 Edition, p. VIN.) 3. Auflage, ©. VIII.) 

In this position ofthingshe naturally| Bei dem eben bezeichneten Stande 
‚eonceived the idea, which indeed heliver Dinge lag der von mir auch ſchon 
 publicly expressed some years ago, vor Jahren üffentlih ausgeſprochene 
of making use of symbolical signs to Gedanke nicht fern, die natürlichere An— 
mark the pronunciation, notwith-Igabe der Ausſprache durch ſymboliſche 
‚standing that similar, though unsa-Zeichen zu mählen, zumal ähnliche, oft 
‚tisfactory attempts, had frequentlylifreilih Höhft ungenügende Verſuche 
‚been made. Such a system of marksl|igemadt worden waren. Natürlicher 
‚appears more natural because, injfheint mir eine ſolche Bezeichnung, 
‚the first place, the usual signs for|weil einestheild die gewöhnlichſten Zei: 
‚long and short syllables are alreadylihen für Länge und Kürze allgemein 
‚universally known; in the secondlibefannt find; anderntheils ſind Gin: 
‚place, because the influence of the wirfungen des Accent8 oder der Eon: 
‚accent or of consonants upon pre-|fonanten auf folgende oder vorhergehende 
‚ceding or following vowels, the dif-|Borale, verſchiedene Ausſprache derjel: 
‚ferent pronunciation of the same con-||ben Gonfonanten, u. |. iw., durch con: 
‚sonants, &c. can be more easily|cvete unmittelbar über vder an ven 
-exhibited by means of concrete signs|Buchftaben angebrachte Zeichen viel leich: 
Placed either over the words orliter und anſchaulicher darzuftellen und 
‚attached to them, since they arellfolglic viel beffer zu merfen; enplich 
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much more impressive and more rea-|iliegt der äußere weſentliche Vortheil ver 
dily retained in the memory; and the Naumerfparniß auf der Sand. Auch 
additional great advantage of anjihier war aber das rechte Maß zu halten 
economy of space speaks for itself.|und nicht für all und jede Lautmodiſi— 
Here likewise it was necessary to keep]|\cation aud) ein neues Zeichen zu fegen, da 
within proper limits, and not to put|ida8 ſchon an ſich „wunderlich erſcheinende 
“a new sign for each and every modi-|iphilologifdhe Ungeheuer, ein «Ausſprache⸗ 
fication of sound, since in that way this|| Wörterbuch» dadurch nur noch labyrin⸗ 
«odd - looking monster in philologylithifher und, was wichtiger tft, unpraf- 
“a prononneing dictionary’” wouldlitifcyer werben würde: daher ift in eini— 
become still more confused, and whatl|gen wenigen Fällen die Bezeihnung 
is of greater importance, less practical.lleineg Vocals ganz fireng genommen 
Hence in some few instances, thelnur zum Theil richtig; der Laut aber 
designation ofa vowelis, strietlytaken,|Iverftand ſich bei Berädjihtigung des 
trueonlyin part, but the proper sound]lbefannten Uccentgefeges, daß außer Dem 
becomes evident by a consideration of Accent ftehende Sylben ſtarke Neigung 
the well known law of accent, thatlihaben, ſich zu verflüchtigen jo ganz von 
unaccented syllables have a strongllfelbft, daß Herzuziehung eines neuen 
inclinationto drop their natural sound, [Zeichens auf Koften der Ueberſichtlich⸗ 
so that the addition of a new sign]lfeit unnöthig war; fo ift z. B. zur 
could only take place at the expense|lBezeihnung der unbetonten Sylbe ow 
of perspicuity, and was therefore in-|lin Shadow, Morrow, &c. nit das o 
expedient. To designate, for example, (was fonft in unbetonten Sylben fteht) 
the unaccented syllable ow in Shadow, ſgewählt worden, jondern das Zeichen 
Morrow, &c. I’have not chosen thellver Länge: ©, obgleich ver Laut eigentz 
usual sign of unaccented syllables, butlIfi zwifhen beiden (Ion — shäd’ow 
the sign of a long syllable, ö, although|| -- löw'ness) mitten inne jteht, das⸗ 
the true sound lies between the twollfelbe gilt von der Endung -ied, zus 
(ion — shäd’ow — löw’ness). Thellmal, wenn der ſecundäre Accent darauf 
same is applicable to the termination]lfiegt; jedenfalls richtiger werden z. B. 
-ied, particularly when it has the Wörter wie accompanied, -bodied 
secondary accent. Words for instancel|(in Zufammenfegungen), oder candied, 
like accompanied, -bodied (in com-|ihurried, sullied, &c. durch -ied (-Ed) 
positions), candied, hurried, sullied, &c.\auszubrüden fein, ala durch -id (-1d), 
wonld be more correctly expressed byſwas den Endſylben in candid, horrid, 
-ied (-&d) than by -id (-id), whichllsolid, &c. gleichkäme; ebenfo die En: 
latter would be similar to the termi-|vung -ies wie z. B. in den Wörtern: 
nating syllables in candid, horrid,llladies, parties, species, oder bodies 
solid, &c.; equally so the termination|i(ftatt body - guards, Keibgarde) zum 
-ies for example in the words: ladies, Unterſchiede von bodice (Schnürbruſt). 
parties, species, or bodies (for body- Scharfe Betonung, wie fie das Eng: 
guards) in distinction from bodicelllifhe überhaupt fordert, wird vor über- 
(stays). An acute accentuation, suchlimäßiger Dehnung unbetonter Sylben 
as the English language requires, will leicht bewahren und fo ift zwiſchen zwei 
preventan undue lengthening of unac⸗ Uebeln das Fleinfte und zwar ein wirk⸗ 
cented syllables, and so between twolllih unbedeutendes gewählt worden. 


Introauction. 


XVII 


Einleitung. 


ovils the least, (and it is really very Unter dieſelbe Anfiht fallen die Wör— 


‚nsignificant) has been chosen. The 
same view is to be taken of words in 
which u, in its quality, has Walker’s 
-irst sound of u, but in its quantity the 
Ühird sound, as, Fülig'inous, Accüsä’- 
sion, Acid’ülag; since it is not to be 
;magined that any person even slightly 
acquainted with the predominant in- 


ter, in denen das u der Qualität nad) 
den 1. Walker'ſchen u - Laut, der Quan— 
tität nad) den 3. hat, wie Fülig’inous, 


Accusätion, Acid’ülae; da in praxı 


feinen einigermaßen mit dem überwie— 
genden Einfluß des Accentes Bekannten 
(wie dies Doch jeder Engliſchlernende 
jehr bald wird) beikommen kann, in 


Iuence of the accent (which everyliobigen Wörtern ftatt fyu- [yü-], 
‚earner of English will soon be) willlläccyü- [äk’-kyü-] &c. etwa fyü [fü -], 
Sallinto the error of pronouncing u inllaceyü- [ak’kü-] zu ſprechen, was ſchon 
“he above words as if it were fyü-,lian ſich ungewöhnlich und ſchwierig wäre. 
aceyü-, acidyü-, equivalent to Wal-|Sterin bin id aud von meinem Vor: 
xer’s fü-, akkü-, asidü-, instead ofliganger und Freund, Herrn J. E. Wor- 
Ayü-, accyü-, acidyü (Walker: fyü,licester, dem rühmlichſt befannter Mitar: 
ukkyü, asidyu), which would indeedlibeiter an dem großen Webster'ſchen Wör- 
Je unusual and difficult. I differ in|iterbuche, deffen einfachem und natürlichen 
his from my predecessor and friend)|Bezeihnungsfyfteme ih, mit geringfü= 
Mr. J. E. Worcester, the well known|igigen nur die Korn betreffenden Aus: 
‚coadjutor of Webster in his dietionary,|nahmen, durchgängig gefolgt bin, ab— 


whose simpie and natural system ofſgewichen. 


marking the pronunciation I have fol- 
"owed throughout, with some unim- 
portant exceptions. One who is not 
wersed in the English language, does 
‚not clearly perceive in which cases u 
“Worcesterputsnin all cases when it is 
“ınaccented, so also i,&c.) isto bedistin- 
‘guished in qnantity, and notin quality, 
“rom the long accentuated ü (fü’el), 
‚without agreeing in any respect with 
"Worcester’s u in Urbäne’, Sül’phur. I 
was obliged to adopt a similar manner 
"of proceeding with the unaccented e, 
(because there is a manifest difference 
m the sound of this vowel in the first 
und last syllables of, for example, 
Prece'dence, Rebü’ker, Redẽe mer. In 
“he first syllable it sounds like a short 
i, hence I have expressed it by ẽ 
‚Precedence, Rebü’ker, Redee'mer); 
‚the last syllable (- er) obtuse like u 
sulphur; for a nearer explanation 
see further on. 







Es ift nämlich für Den der 
englifhen Sprade Unfundigen nicht 
deutlich, daß das u (welches Worcester 
in allen Ballen jet, wo es accentlos 
ift, ebenfo i, &e.) in einigen Fällen nur 
quantitativ, nicht qualitativ von dem 
fangen accentuirten ü (fü’el) unterſchie⸗ 
den fein joll und keineswegs mit dem 
bei Worcester gleichbezeichneten w in 
Urbäne’, Sül’phur zufammenfällt. Die: 
jelbe Spaltung war ich genöthigt mit 
dent unbetonten e vorzunehmen, da 
3. B. das bei Worcester gleichbezeich- 
nete erſte und lebte e in Precö’dence, 
Rebü’ker,, Redee’mer, zwei verſchiedene 
Laute bezeihnet. Der Laut, den e8 
hier in der erften Sylbe hat, wird 
wie kurzes i ausgeſprochen und ift von 
mir durch € ausgedrückt worden (Prece’- 
ddence, Rebü’ker, Redee'mer); in der 
Endſylbe (er) der beiden legten Wör— 
ter gleich dem dumpfen Laut des u in 
sulphur. Das Genauere jiehe weiter 
unten. 


\ te remarksIproceedatoncell| Nach diefen Bemerkungen gehe ich 
u. 
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to the explanation of the signs: — thellfogleid) zur Aufftellung der Laut=Tabellı 
mark [-] denotes a long sound, [U] ajlüber: — das Zeichen [-] drückt Länge 
short one; a point [-] want ofaccent,|[ u] Kürze, [-] Tonloſigkeit und ir 
in consequenceof which the vowel thus Folge deſſen, beſonders nad dem Ar: 
marked, especially after an accent, is ſeent, Dumpfheit aus; [--] fteht über 
weak:— two points[ »«Jareplaced over|jven von nachfolgendem r affieirten Bo: 
vowelsaffected byasucceedingr(withllcalen (außer bei a, was jih aud ir 
the exception of ä which sometimesllanveren Fällen findet); die anderer 
occurs in othercases). The other signs|Zeihen erjtredfen ſich nit über alt 
do not extend to all the vowels simi- Vocale gleihmäßig; die nicht bezeichne: 
larly; those which are not marked areſten Buchſtaben find ſtumm, außer y 
mute, except y, under which the dot|junter welches typographifher Schwie— 
could not be placed on account of its||tigfeit wegen Fein Punkt [-] gejes 
form, and a few other terminations||werden fonnte und einige bejonder 
explained further below. angeführte Endungen. 

















I. Bocale, 


A hat fieben verfihiedene Laute. (Dal 
Raut=Tabelle.) 
l. ä glei) Walker's a: — Shäde 





I. VOWELS. 


A has seven sounds. (Compare 
key.) 
1. ä like Walker’s ä as in Shäde, 
Fäin, Läy’er (like the German long e||Fäin, Lay’er (gleid) dem deutſchen Tangeı 
in See, Beet, gehen, hehr). e in See, Beet, gehen, hehr). | 

2. like Walker’s A as in Shäd, Fän,|| 2. & gleid) Walker’3 a: — Shäd, Fän 
Lämb (lying between the a and ä in|Lämb (zwiſchen dem a und ä in dei 
the German words &amm, immer). Wörtern Lamm, Lämmer). 

3, A like Walker’s à before r asin| 3. à gleich Walker’8 à vor r: — Shäre 
Shäre, Fäir, Beär (answering precisely||Fäir, Beär (ie & in Häring, Käfer ode 
the ä in Häring, Käfer or the e injein her). Diefer allein vor r ſich findend 
her). This peculiar sound of a before Laut ift nur von dem engliſchen Orthoe 
r has not been distinguished by any ſpiſten Perry* als vom & verſchieden be 
> thoepist except Perry,* although it zeichnet worden, obwohl es eine offenkun 
is an acknowledged fact that the in- dige Thatſache ift, daß Der Einfluß des 
fiuence of r followed by e mute ef-|in ven Fällen, wo es in rein engliſchet 
fectually changes the regular sound oflover dad) eingebürgerten Wörtern nad) : 








——————— ——— — — ——— — — 


* It is remarkable that most of the English|| Es ift merkwürdig, daß die meiften en 
orthoepists have considered the discrimina- liſchen Orthoepiſten die Trennung diefer Lau 
tion of this sound superfluous — at least||(wenigftens in der Theorie) für überflü 
tcoretically. — Thus Walker asserts in bis ſhalten. So meint Walker (Principles, $ 73 
Principles($ 73) that a in spade, lade, trade,|llade, spade, trade, &c. (ä) laute gena 
&c. (ä) sounds exactly like that in bear, wie bear, swear, pear, &c, (&), was B 
swear, pear, &c. (&) a position equally|ipemjelben Irrthume berußt, als die dor 
untenable with that advanced in the sameljlaufgeftellte Behauptung, daß es (as ä i 
place, viz. that this long ä in späde, läde,&c.||späde, läde, träde, &c.) — 
corresponded precisely to the French e in||Laute des franzöfifhen € in Etre, tete übe 
Etre, tete, &c. einftimme. 








Introduction. 


the preceding a (al, ay) 
words as in share, bare, dare, so likewise 
when the r is preceded by « (ay), as 
‚in pair, air, fairy, in which it etymo- 
Jogically belongsto the radical syllable. 
The frequent tendency in English to 
“ransform such words especially as 
‘are in daily use has transferred this 
‚change to other words which were 
‚more correctly spoken with the long 
‚sound of ä; for instance Mary, Dairy, 
&c. unless we resort here to a middle 
sound, as we are frequently obliged 
‚to do. Although the letter r exerts 
‘this influence regularly, only where 
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in pure — mit folgendem ſtummen e (wie share, 


bare, dare) oder nad) ai (ay) (air, pair, 
fairy) fteht und etymologifch zur Wurzel— 
ſylbe gehört, den regelvechten Laut des a 
(ai, ay) wirklich verändert hat. Die im 
Englifhen fo häufige Neigung beſonders 
alltäglich gebrauchte und Daher leicht der 
Berichleifung ji Hingebende Worte um— 
zugeftalten, hat diefe Veränderung auch 
auf andere übertragen, Die richtiger den 
gewöhnlichen erften a-Xaut hätten (Mary, 
Dairy, &c.), wenn man nicht hier, 
wie dies jo oft nöthig ift, zu einem 
Mittellaut feine Zufludt nehmen will. — 
Obgleich diefe Einwirkung des r vegel= 


it stands in the same syllable withlmäßig nur da ftattfindet, wo es mit 
a (ai),* yet an exception is formedlla (ai) in einer Sylbe fteht,* jo bilden 





” Smart takes an erroneous view of this 
subject (and so does Mr. Voigtmann, who 
follows him blindly and who, although he 
‚would fain prescribe laws of pronunciation 
to the English, is far from being so in- 
sdependent as he imagines himself to be) 
‘when he says: that this r effects the same 
shange upon all the vowels. It is a well 
‚and long known fact that the English (as 
well as the Low-German) r has particularly 
in the middle and the end of words very 
“much the nature of a vowel and hence in 
seareless pronunciation it takes the place 
“either of one of the semi-vowels or vowels 
themselves. (Compare the child’s rhyme: 
Jeremiah blow the fire [as if fi’-ah] in A 
"Blue-coat Boy’s Recollections of Hertford 
“School, by G. Wickham; or the affected 
pronunciation of the Zord in the Pickwick 
Papers: GwaciousHeavens! Ithought evewy 
"body had seen the new mail-cart [caat, Fl.]; 
it's the neatest, pwettiest, gwacefullest 
‚thing that ever[evva, FI.) wan upon wheels— 

nted ıwed, with a cweam piebald); or the 

sockneyisms, feller, vinder (or even vinner), 

‚ idear, polker, yer, instead of fellow, 
#indow, drama, idea, polka, you; or how 
hareyou (ye)[hö#-äj-yi])? Thisvowelelement 

7, which in prosody may have even the 

ce of asyllable, producesno such retrograde 
‚ect upon the other long vowels, except in 

me sounds mentioned by Walker in cheer- 
fül, fearful, beard, fierce, pierce. 


” &3 ift eine falfche Darftellung der Sache, 
wenn Smart (und ihm nahbetend der den 
Engländern Ausſprache-Geſetze vorſchrei— 
bende Herr Voigtmann, der aber leider ſelbſt 
nicht fo ſelbſtſtändig iſt, als er ſich einbildeth 
meint, dieſe Veränderung bewirke das r bei 
allen Bocalen. Es ift eine längft bekannte 
Sade, daß das englifhe r befonders im In— 
und Auslaute eine ſehr weiche, faft vocalifdhe 
Natur hat, daher es fi in nadläffiger Aus— 
ſprache geradezu in Vocale oder vocalartige 
Gonfonanten auflöft oder an die Stelle anderer 
Bocale tritt. (Vgl. Schulfnabenreime wie 
Jeremiah, blow the fire [gleidyfam fi/-ah] inA _ 
Blue-coat Boy’s Recollections of Hertford 
School, by G. Wickham; oder die affectirte 
Ausjprade des Lord’5 in den Pickwickiern: 
Gwacious Heavens! I thought evewy body 
had seen the new mail cart [caat, Fl.]; it's 
the neatest, pwettiest, gwacefullest thing that 
ever [evva, Fl.) wan upon wheels — painted 
wed, with a cweam piebald; oder die Cock 
neyisms feller, vinder [oder gar vinner], 
dramer, idear, polker, yer jtatt fellow, 
window, drama, idea, polka, you; oder how 
are you (ye) [höw-äj-yi1])? Diefed vocalifche 
Element des r, welches in der Profodie fogar 
das Gewicht einer Sylbe befommen fann, hat 
aber auf feinen der andern langen Bocale, 
außer dem erwähnten & und den Erſcheinun— 
gen, die Walker bei cheerful, fearful, beard, 
fierce, pierce, tierce, &v, erwähnt (vgl. 


tierce, &c. jedoch heir, where, there, e’er, ne’er, &c. wo 


*2 


Introduction. XX Einleitung. 


by mayor and prayer, which are|ivod) mayor und prayer, bie ver alltäg⸗ 
contracted in daily use into maͤre liche Gebrauch faſt in märe und präre 
and präre; the former most fre-|zufammenzieht, das erftere jehr häufig, 
quently, the latter always. dad zweite conftant Ausnahme. | 

It is singular that Smart, who is|| Wirklich feltfam ift e8, wenn ver 
otherwise so trustworthy, in hislifonft jo zuverläfiige Smart in jeinem 
- Walker Remodelled regards it as||Walker Remodelled e3 al3 unerhört 
unheard-of to make a difference|ibetradhtet, einen Unterſchied zwifchen dem 
between the sound of a in pauer, ſa-Laut in payer, slayer und in 
slayer and that in pair, fair, share,||pair, fair, share zu machen, deren 
which difference is heard not only in||Unterfhied jih doch nit blos im 
New York, but everywhere where the||New York, jondern überall, wo Eng- 
English language is spoken. liſch gefprochen wird, zeigt. 

Mr. Smart in his Principles ofſ Herr Smart jagt nämlich in feinen 
Pronunciation, p. VIII, 54. makes the||Principles of Pronunciation, ©. VII, 
following remark: — “It has been|)54.:— „Man hat gefagt, daß ein deut— 
said, there is a palpable difference|/fiher Unterfhied zwifhen dem Vocal— 
between the vowel sound in payer,|laute in payer, player, slayer und dem 
player, slayer, and that in care, fair, in care, fair, hair, share fei. Welcher 
hair, share. What difference may Unterſchied in New York gemacht wer— 
be made in New York I know not; den mag, weiß ich nicht; aber ich weiß, 
but I know that none is made in||vaß feiner in London gemacht wird oder 
London, nor can be made without|igemadht werden Eünnte, ohne die eigenz 
that peculiar effect which shows anjıthümliche Wirkung, welche dem Verſuche 
effort to distinguish what in generallifolgt, etwas für gewöhnlich ſchlechthin 
is necessarily undistinguishable.“ Ununterſcheidbares dennoch zu unters 
May the author be permitted herelliheiden.’' Es mag dem Verfaffer erlaubt 
to give but one instance — for thellfein, Hier nur eines von ven vielen 
many proofs that might be alleged||Beifpielen, die diefe Behauptung widers 
to the contrary on this subject — legen, aus einem trefflichen Werfe:— The 
from an excellent work: — “The||Alphabet of Nature, or Contributions 
Alphabet of Nature, or Contributions||towards a more accurate analysis and 
towards a more accurate analysis||symbolization of spoken sounds, by 
and symbolization of spoken sounds,||Alexander John Ellis, B. A., London, 
by Alexander John Ellis, B. A., Lon-|1845, anzuführen. Herr Ellis, ein 
don, 1845.” Mr. Ellis, a gentlemanliebenfo jharfjinniger und vorurtheils— 
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(compare, however, heir, where, there, e’er,||die Ausfprade gleich & ift, aber aus anderen 
ne’er, &c. in which the pronunciation is like A,|ihier nit zu erörternden Sründen), rückwir⸗ 
the reason of which cannot be herediscussed).||fenden Einfluß und es iſt Phantaſterei das 
And it is mere fancy to think of distinguishing|se-, fi-, to-, fu- in se-rious, fi-ring, to-ry, 
se-, fi-, to-, fu⸗, in the words se-rious, fi-||fu-ry, von dem se- &c. in se-cant, fi-nal, 
ring, to-ry, fu-ry from se- &c. in se-cant,|to-tal, fu-gitive unterſcheiden zu wollen, oder 
fi-nal, to-tal, fu-gitive, or with the fine-eared||mit dem feinhörigen, freilich nur dem Smart 
imitator of Smart Mr, Voigtmann, to specify|Inahtappenden Herrn Boigtmann, in mere, 
the vowels in mere, fire, pore, cure, as being fire, pore, cure ein anders als gewöhnlich 
spoken otherwise than the usual e, i, 0, U. ausgefprodenes e, i, o, u herauszufpecultren. 
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“whose penetration and freedom fromſffreier, als vorſichtig prüfender Mann 
sprejudice is only equalled by the ex- ſagt dort ©.49:— „Zwifchen ä und a iſt 
„actness of his investigation remarksjlein breiterer Ton des ä, welcher in den 
.n.49:— “Betweenäandäisa broader|franzöfifhen Wörtern chene, fete, pere, und 
"sound of ä heard in the French words nach unferer Anfiht,* in den englifchen 
‚chene, fete, pere, and, as we think,” in Worten mare, chary, there, &c. gehört 
the English words mare, chary, there, wird. Diefen Laut werden wir durd) € 
"&c. This sound we shall denote by €. bezeichnen. Diele betrachten dieſen (in 
‘Many persons consider the sound, in den eben angeführten engliſchen Wörtern 
the English words just cited, to be a, ſich vorfindenden) Laut als gleich mit 
‚and others to be a quasi diphthong”)la, Andere als einen Duaji-Diphthon 
[the description of which may befound|lgen‘ [dev von Seren Ellis, p.85 u. flgg. 
“with Mr. Ellis, p. 85 etsegg., in Smart’s||von Smart $ 54 feiner Principles be= 
"Principles, $ 54]. “We shall content ſſchrieben wird). „Wir werben ums be= 
‚ourselves with drawing attention tollgnitgen, die Aufmerkfamfeit auf folgende 
‚the following comparisons : — player||Bergleihungen zu lenken: — player mit 
"with the French plaire; sayer (one whollvem franz. plaire, sayer (one who says) 
says) with the Scotch sair; hehrimit dem ſchottiſchen sair, im Deutſchen 
Eerman) with her (also German).“ſhehr mit her.“ Die unter ſich voll— 
“In accordance to thisMr. Ellis was fullyſſtommen gleichen Laute von pain, nee, 
‘justified in distinguishing (p. 51) the Beet find daher bei Herrn Ellis, p. 51 
"sound of ain pain (nee, Beet) from thellmit Recht von den unter ſich ebenfalls 
“palpabiy different” vowel sound in|vollfonmmen gleichen Lauten: — care, 
“care, pear, there, pair (pere, étre, pear, there, pair (pere, re, fait; 

‚fait; ſpräche, der, her). fpräche, der, her) getrennt worden, 

4. älikethe & of Walker, called by]| 4. ä gleich dem Walker’jchen joge- 
“him the Italian a in the words Fär,|Inannten italiänifchen ä in Fär, Fäther, 
‘ #äther, Shärp, Märk like the a in gar,)|Shärp, Märk wie da8 a in gar, 
war, affectediy spoken with an inch-Iwar, mit leifer Antönung von a, in 
nationtoä, bearing resemblance tothel/gezierter Nedeweife, etwa wie der Ham— 

ain the word Mark as the inhabitantsj|burger das a in dem Worte: Markt 
‘of Hamburgh pronounce it, with an}mit elidirtem r gleich dem engliſchen 
elision ofther, similar to the English| Worte mark ſpricht, nämlich Maak 
word mark, thatis Maafbutsomewhatlinur mit etwas mehr Dehnung und 
‘more drawn andinclining to a (a). |mehr Hinneigung zum a (&). 

5. ä (lying) between Walker’sä(ä)| 5. äzwifchen dem Walker’fchen à (&) 
and & (ä), as in Stäff, Häft, Exämple,||und & (&) mitten inneliegend, in Stäfl, 
Dänce, Bränch, Demänd, Gränt,|Häft, Exämple, Dänce, Bränch, 
"Gräss, Mäsk, Cläsp, Fäst, Bäth.|Demänd, Gränt, Gräss, Mäsk, Cläsp, 
"This sound of a (sometimes au, which||Fäst, Bäth. Diefer Laut ded a (zu: 
is so frequently met with in oldEnglishlimeilen aud au, was im Altenglifchen fo 

nsteadof a,compare aungel, chaunge,|häufig für a ftebt, vgl. aungel, 

erchaundice, balaunce, &c. — ThislIchaunge, merchaundice, balaunce, &c. 

_ * Dr. Rapp (Physiologie der 8 rache,| * Dr. Ray zrache 
“vol. 3. p. 174) is of the same —* er. 3.6 — werfeen Ahelnung. RR 
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au being but a remnant of old ortho-||und was, ald zufälliges orthographi- 
graphy cannot be admitted to influence ſſcches Weberbleibfel in ähnlichen Fällen 
present pronunciation) this sound oflifür die jetzige Ausfprade nicht ale 


a, I repeat, before ff, ft, mp, nc, nch,|maßgebend betrachtet werben ſollte) 


nd, nt, ss (s), sk (sc), sp, st, th, parti- 
cularly at the en« of words is no 
new discovery but something long 
known and confirmed by practice. 
Wm. Mitford (compare Worcester’s 
preface to his tables in Webster’s 
Dictionary) says in his Essay upon 
the Harmony of Languages (London, 
774): — “No English voice fails to 
express, no English ear to perceive 
the difference between the sound 
of a in passing and passive; no col- 
loquial familiarty or hurry can 
substitute the one sound for the 
other.” — Fulton and Knight only, 


vor ff, ft, mp, nc, nch, nd, nt, ss (s), 
sk (sc), sp, st, th, meift im Aus- 
laute, ift Eeine neue Erfindung, jondern 
eine entfchiedene und in der Praxis 
anerkannte Thatſache. Will. Mitford 
(vgl. die Worcester’schhe Borrede zu feiner 
Tabelle ꝛc. in Webster), jagt unter 
Andern, in feinem Werfe, An Essay 
upon the Harmony of Languages 
(London, 1774) :— “No English vor 
fails to express, no English ear to 
perceive the difference between the 
sound of a in passing and passive; 
no colloquial familiarity or hursy 
can substitute the one sound for the 
other.” — Nur Fulton und Knight 


previous to Worcester mark this | 
sound as not being so short as allbezeicänen vor Worcester diejen Laut als 
in fat, as Walker and Jameson, nor|inicht fo furz wie a in fat, wie beſon⸗ 
so broad as the Italian a in far, ders Walker und Jameson, und nicht jo 
as Perry, Stephen Jones,* Nareslibreit wie a in far, wie Perry, Stephen 
and others describe it. Walker (Prin-||Jones,* Nares u. X. ihn bezeichnen. 
ciples of English Pronunciation, $ 79)|Walker erflärt jih (in feinen Prin- 
disapproves of every middle sound asjlciples of English Pronunciation, $ 79) 
tending to render the pronunciation)beftimmt gegen jeden mitteln Laut, 
of the language obscure and inde-|meil dadurch die Sprade ihr feftes 
finite, but the best use decides the Gepräge verlöre, allein hier entſcheidet 
question which follows a medium be-ſder beſte Gebrauch der ſich zwiſchen 
tween the almost vulgar ä, and thelivem gemein gewordenen ä (obwohl man 
affected à (although this pronunciation!Iviefe Ausjprahe noch ganz häufig in 
is still often heard in good society,|gebilveter Gejellfhaft befonderd der ſo— 
particularly among people of the so- genannten Alten Schule hört) und dem 
called Old School). Smart justlylaffetivten & hält. Smart jagt hierüber 
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Stephen Jones says explicitly: — “Toll Indeß bemerft Stephen Jones ausdrück⸗ 
prevent, however, any misconception of my li :— „Um zuverhindern, daß meine Afigtin 
meaning in the use of this sound, be it; Bezug auf den Gebrauch dieſes Lautes mißver- 
observed, that my fourtı a (which coin-|ftanden werde, fo fei bemerkt, daß mein viertes 
cides with Walker's A), though it islla (weldes mit & bei Walker übereinftinmt), 
more open than the a in hat, stops con-|obgleid offener alö das a in hat, doch bedeu— 
siderably short of tbe broad protracted|tend von der breiten, langgedehnten Ausſprache 
pronunciation so commonly heard amongjlentfernt ift, welche man ſo häufig unter Lande 
the rustic and the vulgar, who say, faather, leuten und dem gemeinen Volk findet, welche 
cadalf, half, &e.” fääther, cäälf. häälf, &e. ſagen.“ 
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emarks in his Principles of Pronun- 
eiation, which precede hisPronouncing 
Dietionary$ Il , — “Walker isabigot: 
heallows of no compromise between 
the broad ä, with which a vulgar 
mouth pronounces ass, and the sound, 
narrower, if possible, than the a in 
at, with which an affected speaker 
‚minces the same word. Surely in a 
‚case like this, there can be no harm 
in avoiding the censure of both par- 
ties by shunning the extreme that 
Yoffends the taste of each;” Smart, 
‚however, though he affırms that this 
is the use of the best speakers, marks 
‚all these words with ä, referring to 
'$ 11 so that this & in all cases in which 
it was previously pronounced ä, re- 
‚quires an intermediate sound. The 
Jadoption of a distinct mark settles the 
‚matter at once and is justified by 
“the precedents of Fulton & Knight 
sand Worcester. 

The following is a list of these 
‘words, which will not be unwelcome 
‚to the reader, In some few cases in 
“the dietionary itself, the ä (&) has 
through oversight remained; hence 
“this Jist is at the same time to be 
regarded as a corrective. 

A therefore appears: — 

l. Before ff, ft, or corresponding 
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in den Principles of Pronunciation, 
die er feinem Ausſprache-Wörterbuche 
voranfchiekt, g 11: — “Walker isabigot: 
he allows of no compromise between 
the broad ä, with which a vulgar 
mouth pronounces ass, and the sound, 
narrower, if possible, than the a in 
at, with which an affected speaker 
minces the same word. Surely in a 
case like this, there can be no harm 
in avoiding the censure of both par- 
ties by shunning the extreme that 
offends the taste of each ;” obgleich aber 
Smart ſodann verfihert, daß Dies der 
Gebrauch Der beiten Spreder fei, fo 
bezeichnet er Doch alle jene Worte mit 
a, veriweift aber auf den $ II, jo daß 
dieſes à in allen Fällen, wo es früher 
ä gefprochen wurde, mit einem Mittel: 
laute zu fprehen ift. Die Wahl eines 
befonderen Zeichens ift natürlich kürzer 
und durch den Vorgang von Fulton & 
Knight und Worcester gerechtfertigt. 

Es folgt Hier ein Verzeichniß dieſer 
Wörter, was dem Lefer nicht umwill- 
kommen fein wird; in einigen Fallen 
ift aus Verſehen im Woͤrterbuche felbft 
a (a) Stehen geblieben, daher ift diefes 
Derzeichniß zugleih als Berichtigung 
zu betrachten. 

A erfheint aljo: — 

1. Bor fl, ft oder correſpondirenden 


‚sounds, as in Chäff, Dräff (Dräugh),|tauten, wie: — Chäff, Dräff (Dräugh), 
‚Gräfl, Ingräff, Stäff (and of course)/Gräff, Ingräff, Stäff (natürlid) aud) die 
all their compounds and derivativesjihiermit Zufammengefeßten oder Abge— 
‚as Pickstäff, Packstäff, and so on|lleiteten, wie Pick’stäff, Pack'stäff, &c., 
‘through the whole list). On the au-Iwas für das ganze Verzeichniß gilt); 
‚thority ofMr. WorcesterI havemarked|mit Worcester habe ih noch Hol- 
"Hologräph in the same manner,ogräph angenommen, obwohl, da hier 
‚though it were scarcely necessary tolver fecundaͤre Accent nur ſchwach iſt, 
‚mark the diſſerence since the secondary die abweichende Bezeihnung faum nd: 
aceent is here so weak, especiallyſthig wäre, zumal fie ſonſt in ver En— 
as it is not employed in other words ofj|vung -graph (Autograph, &e.) nicht 
f 5 same termination (Autograph,lieingeführt ift; einigemale fchreibt Wor- 
« In several instances Mr. Wor-eester dieſen Laut Wörtern zu, die 
"cester givesthissound to words, which,lfonft, wenn ſie den Hauptton haben, 
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when they are accented, are marked 
withä(ä) as:—Horse’läugh, Moon’cäl 
[—käf], as the broad sound of ä 
seems, in general, to have a tendency 
towards thesound ofä, compareSmart, |c 
$ 122. Add to these: — Abäft‘, Aft, 
° After, Cräft (Han’dieräft, Priest'eräft, 
&c.), Dräft (Dräught), Gräft (Ingräft‘, 
Regräft', &c.), Häft, Räft, Shäft, Wäft. 

2. Before mp: — To Chämp, 
Exämple, and tke contracted forms 
Sämple (Säm’pıer). 

3. Before nce (ns), nch, nd, nt: — 
Advänce’, Chänce, Chän’cel, Chän’- 
cellor, Chän’cery, Dänce, To Elänce', 
To Enhänce’, Fränce, Glänce, Länce, 
Mum’chänce, Perchänce‘, Pränce, 
Romänce’, 'Tränce, to be adaed Än’- 
swer; To Blänch, Bränch, To Länch, 
Plänch, To Scränch, Unstänched’ A 
To Commänd’, To Countermänd', 
To Demänd’; To Remänd‘, To Re- 
primänd', Alessän’dria, Alexän’dria, ey 
Chän’dler (Corn’chändler, &c.), Chän’- 
dlery, Chän’dry, Flän’ders, Glän’ders, 
Slän’der, Änt, Advän’tage (Disadvän’- 
tage, &c.) ‚ To Chänt, To Enchänt’ 
(To Disenchänt‘, &c.), Gallänt', To 
Gränt, To Pänt,*** Slänt. 

4. Before ss (s), ‚sk (sc), sp, st: — 
Aläs', To Amäss’, Äss, Bäss (a fish), 
Brass; Cläss, Gläss, 


AXIV 


Gräss (Knot“ Fiſch), Bräss, Cläss, Gläss, Gräss 


Einleitung. 

mit & (&), bezeichnet find, mie: — 
Horse’läugh, Moon’cälf (— käf], wie 
überhaupt der breite A-Laut fid, immer 
mehr dem ä-Laut hinzuneigen ſcheint, 
cf. Smart, $ 122. Berner: — Abäft‘, 
Aft, After, Cräft (Han’dicräft, Priesi 
eräft, &c.), Dräft (Dräught), Gräft 
— Regräft‘, &c.), Häft, Räft, 
Shäft, Wäft. 

2. Bor mp: — To Chämp, Exämple 
und die gefürzten Formen Sage 
(Säm’pler). | 

3. Bor nce (ns), nch, nd, | 
Advänce’, Chänce, Chän’cel, Chän’- 
cellor, Chän’ cery, Dänce, To Elänce‘, 
To Enhänce’, Fränce, Glänce, | 
Mum’ — Perchänce', Pränce, 
Romänce‘, Tränce, hierzu tritt An’- 
swer; To Blänch, Bränch, To Länch, 
Plänch, To Scränch, Unstänched’> sd 
To Command, 2o, Counter 
To Demänd’, To Remänd’, To Re- 
primänd', N Aleyänfdria,"t 
Chän’dler, (Corn’chändler, &c.), Chän’ 
dlery, Chän’dry, Flän 'ders, Glän’ — 
Slän’der, Änt, Advän’tage (Disadvän’- 
tage, &c.), m Chänt, To Enchänt’ 
(To Disenchänt‘, &c.), Gallänt‘, To 
Gränt, To Pänt,*** Slänt. 

4. Bor ss (s), sk (sc), sp, st: — 
Aläs', To Amäss, Ass, Bäss (alö 


| 
| 





gräss, &c.), Ysingläss, Läss, Mäss,||(Knot'gräss, &c.), Isingläss, Läss, 





* To Länch, To Scränch are however re- 
ferred to Läunch, Scräunch [länsh, skränsh, 
Walker]; the simple of Unstänched’ has been 
marked Stänch, although the orthographic 
difference is of no importance as has already 
been remarked (p. XXI under ä); on the 
words To Craunch, Draugh, To Com- 
mand, &c. compare Smart, $ 122. 

le pronunciation of this word is 
vacillating. Worcester gives both in different 
places. The same applies to Tcherkäsk’ 
“Tcherkäsk’). 

*** Plänt according to Smart, see $ 11. 


* To Länch, To Scränch jind jedoch auf 
Läunch, Scräunch verwieſen [länsh, skränsh, 
Walker]; das simplex von Unstänched’ ift 
Stänch bezeihnet und doch will der orthogra= 
phiſche Unterſchied, wie ſchon oben (SS. XXI 
unter ä) angedeutet, eigentlich nichts beſagen, 
vgl. über To Craunch, Draugh, To Com- 
mand, &c. Smart, $ 122, 

** Bei diefem Worte fhwanft jedoch der 
Gebrauch. Worcester giebt an verſchiedenen 
Drten beide Ausfpraden. Dasſelbe gilt von 
Tcherkäsk’ (Tcherkäsk’). 

**0 Plänt nad) Smart, fiche $ 11. 


Introduction. XXV Einleitung. 


läs’sive, Mäs’sy, Päss (Impäs’'sable,||Mäss, Mäs’sive, Mäs’sy, Päss (Impäs’s- 
‘o Surpäss‘, To Repäss‘, Päs’sage,|able, To Surpäss‘, To ‚Repäss‘, 
Yäss’over, &c.); To Ask, To Bäsk, Päs’sage, Päss’over, &c.); To Ask, 
Häs’ket, Cäsk (To Incäsk‘, &c.),||To Bäsk, Bäs’ket, Cäsk (To Incäsk’, 
äs'ket, Damäs’kus, Fläsk, Fläs’ket,|&c.), Cäs’ket, Damäs’kus, Fläsk, 
'Jäsk (To Bemäsk‘, To Dismäsk‘,||Fläs’ket, Mäsk (To Bemäsk‘, To 
>o Immäsk’, &c.), Räs’cal, Täsk; To|Dismäsk’, To Immäsk', &c.), Räs’cal, 
Släsp (To Incläsp', &c.), To Engräsp‘,|Täsk; To Cläsp (To Incläsp', &c.), 
‚Do Exäs’perate, Gäsp, Gräsp, Häsp,||To Engräsp’, To Exäs'perate, Gäsp, 
Räsp, Räs’pberry, provincially Wäsp|iGräsp, Häsp, Räsp, Räs’pberry, pro= 
“ceurs, although the influence of w|ivinziell findet ſich auch Wäsp, obſchon 
rings it under the rule of being hier der Einfluß des w die Ausſprache 
‚ronounced wösp; Aghäst’ (Agäst‘),||wösp zur Negel gemacht hat; Aghäst! 
„labäs’ter, Aväst', Bäs’tard, Bläst,|(Agäst‘), Alabäs’ter, Aväst‘, Bäs’tard, 
som’'bäst (To Bombäst, &c.), To|Bläst, Bom’bäst (To Bombäst', &c.), 
Jäst (To Forecäst, To Miscäst‘,|To Cäst (To Forecäst, To Miscäst', 
Tole'cäst, To Overcäst‘, &c.), Cäste,||Mole’cäst, To Overcäst', &c.), Cäste, 
Säs’tle (Fore’cästle, &c.), Con’träst||Cäs’tle (Fore’cästle, &c.), Con’träst 
"To Conträst‘, &c.), Däs’tard, Deväs’-||(To Conträst‘, &c.), Däs’tard, Deväs’- 
ate, Disäs’ter, Ecclesiäs’tes, Ecclesiäs’-|tate, Disäs’ter, Ecclesiäs’tes, Ecclesiäs’- 
ic, Eläs’tic,* To Empläs’ter, Fästlitic, Eläs’tic,* To Empläs’ter, Fäst 
Holdfäst, &c,), Ghästiy (Gästly),I(Hold’fäst, &c.), Ghäst!y (Gäst/ly), 
äst (in all its significations and|Läst (in allen Bedeutungen und Ab— 
rerivations, Läs’tage, &e.), Mäst (Tollleitungen, Läs’tage, &c.), Mäst (To 
Jismäst‘, Fore'mäst, &c.), Mäs’ter||Dismäst, Fore'mäst, &c.), Mäs’ter 
"Berg’mäster, Täsk’mäster, &c.),|(Berg'mäster, Täsk’mäster, &c.), 
Mästtiff, Näs’ty, Päst (Päs’time, &e.),||Mäs’tiff, Näs’ty, Päst (Päs’time, &c.), 
Päs’tor (Päs’toral, &c.), Päs’ture, Pläs’-||Päs’tor (Päs’toral, &c.), Päs’ture, Pläs’- 
‚er, Repäst’, Shäs’ter, Väst. ter, Repäst’, Shäs’ter, Väst. 

5. Before th: — Bäth, Läth, Päth,)| 5. ®or th: — Bäth, Läth, Päth, 
arked by Smart with Walker’s à (ä).||von Smart mit Walker’ & (ä) bezeichnet. 
This large number of words shows|| Diefe große Menge von Wörtern zeigt, 
vow widely extended the sound is, wie verbreitet diefer Laut ift, und daß er 
‚nd that it well deserves a speciallwohl eine befonvere, von ven andern Lau— 
nark distinctive from the others. ten verſchiedene Bezeichnung verdient. 

' In such numerous transitions of alı Es kann freilich bei ſolchen maſſen— 
‚ound, however, especially where thellhaften Uebergängen eines Lautes, be= 





 * The termination ästie (Emplästich * Dbmohl die Endfylbe äs’tie fonft (mie 
Yantäs’tic, &c.) is not generally classed here|Empläs’tic, Fantäs’tic, &c.) hiervon ausge— 
— these words have not gained so ſirmſſchloͤſſen iſt, weil dieſe Wörter noch nicht fo 
footing in the language of tlie people, that\\in die Volksmaſſe eingedrungen find, daß 
Meir pronunciation has become assimilated ihre Ausſprache ih jenen Wörtern affie 
"those words. (Compare Cäs’tanets, Zoroäs’-IImilirt. (Vgl. Cäs’tanets, Zoroäs’ter, &c.) 
Re) The English pronunciation it must||Dod hat auch MWillführ in Beftimmung 
> is, in many cases purely||ver englifhen Ausſprache ein großes Feld, 
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period of transition is not fully ſſonders wenn dieſe Periode des Webers 
past (as appears from the words ganges noch nicht völlig vorüber ift (um 
Horse’läugh, Moon’cälf, and the con-dies ſcheinen Bezeichnungen wie Horse‘. 
stant influence of conversationallläugh, Moon/cälf und der unaufhaltjan! 
language), there must necessarily|lfoxtwirfende Einfluß der Umgangsſprach 
be more or less wavering, andızubeweifen), es kann hierbei alſo Schwan: 
while a number of words are fixed|Ifung nicht wohl fehlen und während ein! 
and grounded in the new sound, Anzahl von Wörtern beftimmt und um: 
others are, as it were, on the borders|labweislic) fid) des neuen Lautes bemäch 
of the new law, not being able tolltigt, ſchwankt eine andere gleichſam ander 
free themselves entirely from other Grenze dev neuen Negel und kann ſich 
influences. anderen Einflüſſen nicht völlig entziehen 

6. ä like Walker’s &, the so-called| 6. & glei Walker’3 &, dem foge 
broad German a in Läw, Fäll,lnannten breiten, deutfchen a in Läw 
Wärm, Wä’ter, answering nearly or||Fäll, Wärm, Wäter, gleid) dem deutjchen 
quite the German provincial a,|llangen, provinziellen Laut des a, wie be 
especially in Lower Saxony as in|Ifonderd in Niederſachſen z. B. in de 
the affırmative particle: Ja, tallying||Affivmativ Partikel: Ja, die dem eng 
with the nautical term: yäw. liſchen Seeausdruck: yaw entjprit. 

7. a only in unaccented syllables| 7. a nur im unbetonten Sylben 
like Walker’s unaccented à, andlgleid dem tonlofen à des Walker um 
nearly the same as e, i, 9, u, y, inlfaft gleid) mit e, i, 0, U, y, in Wörter 
- words like Li’ar, Solace, Thom'as, wie Li’ar, Sol’ace, Thom’as, Ri'val 
Ri'val, Ab'bacy, Mon’arch, very si-||Ab’bacy, Mon’arch, giemlid) gleich den 
milar to the obscure German e indumpf ausgeſprochenen e im deutſchen 
Sänger, Leier. Sänger, Leier. | 

This long list of sounds may appearı| Obgleich dieſe lange Lifte dem An 
very formidable to the beginner, but|Ifänger ſehr drohend ausſehen mag, J 
the frequent agreement in the signsſwird doch die häufige Uebereinftimmun, 
with the corresponding sounds of thellver Bezeichnung mit den correſpondiren 
other vowels will wear away the difhi-||ven Lauten anderer Vocale die Schwie 
culty in a short time, especially byIlvigfeit bald mindern, zumal in ſchwie 
means of the explanation given in|vigeren Fällen, die in Parentheje hin 
difhicult cases in parentheses. zugefügte Erklärung zu Hülfe kommt 

IL. E. I. & like Walker’s long &in|| II. E. 1. & glei Walker’s langer 
Me, Möre, Me’tre, Sheep (here a smalllie in Me, Möre, Metre, Sheep (hie 
typographical inconvenience oceuzsljift ein geringer typographiſcher Nebel 
{rom necessity by marking the doubleljftand der doppelte ftatt des einfache 
&c), answering the long German i, Strichs), gleich dem deutſchen langen 
(or ie) in mir, hier, Miene, Kc. Cder ie), in mir, bier, Miene, ꝛc. 

9. & like Walker’s short & in Hön,|| 2. & gleich Walker’s kurzem &i 
Mit, Lt; like the German short e||Hen, Met, Let; ift gleich dem deutſche 
in fett, Bett, &c. kurzen e, in fett, Bett, a | 

3. elikeä,occursonlyincertaincases:|| 3. & gleich ä, kommt nur in einigen Pal 
-- Heir, There, Where, and answersjllen vor: — Heir, There, Where; ent 
the broad German e in her, wer, &c. Spricht dem deutfchen breiten ein her, wert 
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4, & occurs only before r finalasin|| 4. € fommt nur vor r im Auslaute 
‚er, Hörd, Fern, Ver'nal, Per'sonal”-joder menn auf primär oder fecundar 
5, or when a consonant follows rbetonted r ein Conſonant (r felbft aus- 
ı the primary or secondary accent genommen: — Cher'ry, Merry — wenn 
with the exception of r itself: — ſes nicht wie in Defer’rer zur Flexions⸗ 
Sherry, Merry — when it doesjliylbe gehört,) folgt, in Her, Herd, 
‘ot belong to a syllable of flexion||Fern, Verinal, Pör’sonallity. Es 
s in Döferrer). lt has an obtusejlhat einen dumpfen, etwas volleven 
ound somewhat fuller than the Laut, als das unbetonte deutſche e in 
snaccented German e in Vater, Vater, faft wie d in ſtörrig, daher 
vearly like ö in ftörrig, hence when|le8 außer dem Accent in e übergeht 
‘ot accented it becomes e, and is Es unterfcheidet ſich fat gar nicht von 
‚arcely to be distinguished from iliven in analogen Fällen ftehenven i 
r ü in analogous cases. und ü. 

5. € like Walker’s i, only some-| 5. € glei Walker’$ i, oder dem 
hat less distinct, as it is never|veutfhen unbetonten i, nur etwas 
secented, occurs frequently at thellfürzer, da es ftetS außer dem Accent 
ind of syllables immediately beforejlliegt, beſonders unmittelbar vor dem— 
ae accent (almost without excep-Ifelben in offener Sylbe, d. h. wenn es 
“on in the inseparable prefixes|ldie Sylbe fließt (daher faft ohne Aus: 
u-, Be-, De-, Re-, Se-, as: — nahme in den untrennbaren Vorfylben 
Gvent‘, Bequest‘, Detest', Redress’,|E-, Be-, De-, Re-, Se-, wie in: — 
ecern‘, &c.), Defer’rer, Redee’-||Event‘, Bequest’, Detest, Redress’, 
ner, &c See above page XVII. ||Secern’, &c.), Defer'rer, Redee'mer, 

| &c. Vgl. das oben S. XVII Gefagte. 
(6. e like a, which it very nearly|| 6. e, wie a, dem es in der Aus— 
«sembles in sound (like the short|ljpradhe jehr nahe kommt, wie das deutſche 
“erman e in Becker, Deder, &c.),unbetonte e in Beder, Decker, ꝛc., nur in 
"ceurring only in unaccented, espe-|unbetonten, befonderd End-Sylben, 
jally in final syllables, as Defer'rer,|Iwie Defer’rer, Rebü’ker, Redee'mer, 
webüker, Redeeimer, Pervers’e; it is||Pervers’e; nicht ganz fo dumpf ift es vor 
ss obtuse before other consonantsllanderen Gonfonanten ald r, und eigent- 
han r, and varies from & merelyıllih nur quantitativ won ð verſchieden; 
quantity; compare Penſtagon, ſvgl. Penſtagon, Pentäg/onal, Spec'tre, 
eotagonal, Sp&ctre, Spectaſtor. Spectätor. 
O1. 1. T like Walker’s long III. J. 1.1 glei; Walker’s langem 
‘German et in Feind), in Pine, Fine,|i (over dem veutjchen ei in Feind): — 
re, Bri’er, Irish, Sire. Pine, Fine, Fire, BrrYer, /’rish, Sire. 
"2. Y like Walker’s shorti (German|| 2. Y glei) Walker's furzem 1 (oder 
"in Sinne, Kippe), in Pin, Fin, Cluſſ, dem deutſchen i in Sinne, Klippe): — 
Mirror, Shiver. Pin, Fin, Cliff, Mir’ror, Shivfer. 
3. I like @ in Marine‘, Shire,| 3. i glei @ in Marine‘, Shire, 
| Aghine‘, Antique [antik’), or like the]|Macghine‘, Antique [antik’], over dem 

8 sound of the German i or ie indeutſchen gedehnten Laut des f oder ie, in 
Marine, Mafhine, Bier, Schiefer. Marine, Maſchine, Bier, Schiefer. 
4. ĩ occurs only before r in thel 4. i nur vor r, in denſelben Fällen 


I 
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| 
same cases as &: — Fir, Sir, Bird,|Iwie ẽ: — Fir, Sir, Bird, Stir’rer ; regel- 
Stir'rer; contrary to this rule (com- widrig (vgl. €) find Squir'rel, Stir- 
pare €) are Squir'rel, Stir'rup, Sir'up|'rup, Sir'up (ebenfo Pänegyric); Mir. 
(also Pänegjr'ic); Mir’acle, Spirlit,|lacle, Spirit, welche aud) früher Mir- 
formerly pronounced Miracle, Spir'it,lacle, Spirit Iauteten, haben ſich den 
have conformed to the regular sound.|vegelmäßigen Laut zugewandt; Smarı 
Smart expresses the hope $ 115 that|jpriht $ 115 die Hoffnung aus, daf 
the same will take place in time with|vasfelbe bei Squirrel, Panegyrie mi 
Squirrel and Panegyric, as instead|ver Zeit erfolgen werde, wie neben Dei 
of Sjrup (sür/up) the pronunciation) Ausfprade Syr/up (sür’up), Die mi 
Sirup with Y is acknowledged by|ii (Sirup) von guten Sprechern bereit 
good speakers. anerkannt ift, 

5. i occurs, like a and e, only in|| 5. i fteht wie a und e nur in un 
unaccentedsyllables,andis beforer(ir)||betonten Sylben und fommi vor r (Gr 
very much like the obtuse er, ur (alsoſdem dumpfen er, ur ziemlich gleid 
yr): — Elix'ir (Mär’tyr), Virgin’ia ; in (ebenſo yr): E Iix'ir (Mär’tyr), Virgin'ia 
most instances it differs from Y in|weit häufiger aber ift es nur quan 
quantity only: — Digr&s'sive, Int&s'-\titativ von Y verjjleden: — Digres'- 
tine, Immiscibil'ity. sive, Int&s’tine, Immiseibiity. 

IV. ©. 1. ö like Walker’s longı; IV. ©. 1. ö gleid) Walker’S langen 
d (German long o in Ohr, Noth, &e.),|6 (oder dem deutſchen langen o in Dh 
in Nö, Nöte, Töne, Söre, Ö’rient,|Noth, ꝛc.), in Nö, Nöte, Töne, Söre 
To’ry, Törn, Wörn, Ö'rient, Tö’ry, Törn, Wörn. | 

2. 8 like Walker’s short ô in Nöt,|| 2. 8 gleid) Walker’s kurzem 6 in Nöt 
Sör’el, Tör’rent, nearly answers to|Sör’el, Tör’rent, kommt dem deutjchen 
the short German o as in Lotte, Hot-kurz abgeftoßenen o, z. B. wie in Lotte 
tentgtt, Torniſter, &c. Hottentott, Tornifter, ꝛc. ziemlich gleich 

3. 6. like Walker's 8 (the Ger-|| 3. 6 gleich Walker's dunkeln 6 (66 
man u in Stuhl, Grube, Bruder) as|(oder den deutſchen langen u in! — 
in Möve, Pröve, Cööl, Söön, Böör.| Stuhl, Grube, Bruder), in Move 

Pröve, Coöl, S6ön, Böör. | 

A,ö like Walker’sbroad danswering|| 4. ö gleid) Walker’s breiten 6, ent 
ä (A); found before r, as in Nör, Sör’-|fprechend & (A); es findet ji vorr: 
did, Ör’der (in German a middle sound||Nör, Sör'did, Ör’der (ein Mittella 
between oin Nord andain Haar). zwiſchen o in Novo und a in Haar 

5. 5 like Walker’s ü as in Sön,|| 5. ö glei) ü (Walker’s ü) in Sö 
Döne, Söme, Bör’öugh [bür’ö], Löve,||Döne, Söme, Bör’öugh [bür’ö], Löv 
Möth’er, &c.* (Compare ü p. XXXIL)!Möth’er, &c.* (DBgl. ü S. XXXII. 













e —— 


* The following is a list of words in whichj| ” Es folgt hier ein Verzeichniß der Wörte 
this irregular sound of o is found. It mayjjin denen 0 diefen abweichenden Laut bat. 
be regarded as a completion of Nares's list|lfann als Bervollftändigung des von Walk 
given by Walker in his “Principles” $ 165||(Principles, $ 165) mitgetheilten Nares ſch 
the words are arranged according to theVerzeichniſſes dienen und ift nad den de 
various cases in which the sound occurs.||f&iedenen Fällen georpnet, in denen c5 vo 
Thence it becomes clear that the reasonllfommt. Es wird daraus deutlich, daß 
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6. o like a, e, i, oceurs only inl| 6. 0 iteht wie a, &, i nur in un 
‚saccented syllables and, preciselylike|ibetonten Sylben und ganz wie jene in 
“ese, more obtuse than usual in final End = Sylben, beſonders vor r „etwa 
llables, partienlarly before r (quite dumpfer (ganz glei) ur: — Actor, 





— 


«signed by Smart (Principles, $ 1 16) for the Grund, den Smart (Principles, $ 116) zur 
rtial explanation of this irregularity (viz.|\theilweifen Erklärung diefer abweichenden Er— 
at w effeets a change in the vowel follow-||heinung anführt (nämlid) daß w auf den fol⸗ 
g: — won, wonder, worry, one, &c.),|jgenden Bocal ändernd einwirke: won, wonder, 
‚plies to but a very small number. It would||worry, one, &c.), nur für eine höchſt geringe 
re rational to explain this sound of o Anzahl ausreicht; beſſer iſt es, dieſen o-Laut 
om the influence of the following con- aus dem Einfluß folgender Conſonanten zu 
‚nants, particularly labials and similar|ierflären und namentlid der Lippen= und ähn- 
ters, as th, before which it is most fre-|liher Buchſtaben, wie th, vor denen er fid) am 
sently found. This list, like the preceding |häufigften findet. Auch nad diefem Verzeich⸗ 
©, corrects the dictionary in a few inniſſe find einige wenige Beiſpiele im Wörter- 
ances, which are not, however, of impor-|Ibuche jelbft zu berichtigen, doch betrifft dies 
nce. As Smart justly remarks in regard|Inur unweſentliche Fällez wie denn überhaupt 
this sonnd, that “the force of the more||Smart jehr richtig jagt, daß die Gewalt der 
oneral rule (which would require the usuall|Hauptregel (welde den gewöhnlichen d-Laut 
“ort sound ö [6]) will now and then detach||[d] erfordern würde) dann und wann einen 
© straggler, and if the word frequently||Nadzügler der Unregelmäßigfeit entreiße und 
Seurs, reduce it at last to regularity.|lbei häufigem Vorkommen endlich ganz regel 
there was a time,” he proceeds, “whenlimäßig made. „Es gab eine Zeit,‘ fährt er 
wereign and comrade were always pro-|furt, ‚‚wosovereignundcomrade jtet3 mit dem 
sunced with the o as short u; but sincejlu-2aute ausgefprodhen wurden; aber feit das 
e former word has been the name of ajlerftereIBortder Name einer gangbaren Münze 
“rrent coin, the regular sound of the o hasligeworden, ift die regelmäßige Ausſprache all 
ven getting into use, and bids fair to beſſmälig in Gebraud gefommen und ſcheint durch— 
(mpletely established. The word Conyljaus auf dem Wege fich feftzufegen. Cony, was 
slongs to this class; but in slow solemnllaud) zu diefer Claſſe gehört, hat bei langfamer 
fterance may have the regular sound ofhfeierlicher Ausſprache ven regelmäßigen Laut.“ 
“” — It will be observed in iookıng overf— Sm Verzeichniſſe felbft wird man Gelegen- 
e list, that the pronunciation variesjlheit haben zu bemerken, daß bei mehreren Wör— 
several words, in others the u hasjıtern diefe Schwanfung herrſcht, andere au 
‚en substituted, as Luff instead of Loof,|ihäufiger geradezu mit u geſchrieben werden, 
angeon instead of Donjon, Mummery,|iwie Luff ftatt Loof, Dungeon jtatt Donjon, 
nmmage, &c. Mummery, Rummage, &e. 
Ö: 1. Cöchineal, according to Sheridan,)| Ö: I. Cöchineal', neben diefem von Stephen 
‚alker, Perry, Fulton & Knight, Knowles||Jones, Enfield, Jameson, Smart, Webster und 
d Gilbert's Etymological & Pronouneing||Worcester vertretenen Laut findet fi aud 
"etionary (1846), but Stephen Jones,||bri Sheridan, Walker, Perry, Fulton und 
field, Jameson, Smart, Webster and||IKnight, Knowles, und ncufter Zeit in Gilbert's 
vorcester Jdecide in favour of the more||Etymologiecal & Pronouncing Dictionary 


‚al pronuneiation Cöchineal’, (1346): cöchineal.. 
“2, Before d in Blöod, Flöod, To Cöwdlel| 2. Bor d in Blöod, Flöod, To Cöd’dle 
“ e. To Hug). (i. e. To Hug). 


3. Before t (as a vulgar exception)inSöot,|| 3. Bor t (gemein und nur ausnahmsweiſe) 

Wording to Sheridan, Nares,Perry,Kenrick,|lin Söot, nad Sheridan, Nares, Perry, 

Junston, instead of the regular pronun-||Kenrick, W. Johnston; ftatt des regelrich⸗ 

om of süt; Wöt,after Elphinston, instead|ltigen süt; Wöt, nad) Elphinston, ftatt des 

ablished pronunciation wöt, allgemein angenommenen wöt, 

ei ore | in Cöfour (its compounds and|| 4. Bor lin Cölour (feinen Zufammenfeguns 
'er, which equally applies to all thellgen und Ableitungen, was natürlid von allen 






[ 
h 


i 


like ur, asin Ac’'tor, Döc’tor); other-|Döctor), als fonft, wo es ſich nur 


wise varying from short ö merely in der Quantität nad) von 5 unterfdei- 
quantity: — Coneöct‘, Contört/,||det: — Concöct, Contört', Cöml- 


h 


Cöm’promit, Obtöst, Oppö'nent. promit, Obtest, Oppö’nent. | 
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folgenden gilt), To Decöl'orate, Deecöl’ora®- 
tion, To Discöl’our, &c. 

9. Bor n: — a) in Döne, Nöne, Tön 
(häufiger Tun), Wön; b) in Cön’ey, Hön’ey, 
Mön’ey; Ön’ion, Rön’ion (vgl. Runnion); 
Shöne (nad Perry, jonft vurdgängig shön 
oder shön); c) nd: — Cön’duit (allgemein 
kün/dit gefproden, nur Sheridan giebt kön’, 
dwit, Enfield kön’dit),Lön’don, Lön’donder”ry, 
Mön’day, Sön’day, Sön/dry (ftatt des gewöhn- 
(ihen Sunday, Sundry), Wön’/der; d) ng, 
nk: — Amöng', Amöngst‘, Möng’-corn, 
Mön’ger (und Zufammenjegungen), Mön’grel, 
Mönk, Mön’key, Spönk (gewöhnlid Spunk), 
Töngue, Yön’ker ftatt des üblihen Younker 
e) vor nj (ng): — Allönge', To Cön’jure, Dön’ 
jon (häufiger Dungeon), Lönge (aud) Lunge), 
Spönge (häufiger Spunge); f) nst, nt 
nth: — Cön’stable; Affrönt', &c., A-frönf', 
Effrön’tery, Frönt (für diefe Ausfprade er- 
flären ſich faft alle Drthoepiften, doch wirt 
die Ausfprade frönt von Sheridan umt 
Smith vorgezogen, von Scott, Nares unt 
Walker wenigftens anerfannt5 Knowles 
hat nur frönt, mit dem Bemerken: — 
this word is vulgarly (!) corrupted inte 
frunt, but I prefer restoring the correct 
pronuneciation), Rönt, veraltet jtatt der 
jest uͤblichen Runt, Wönt, Unwön’ted 
Mönth. | 

6. Bor r: — Bör/age, Bör'ough (vgl 
burrow), Mör’ay (Gigenname), Thör'ough 
&c., To Wör’ry; wenn ein Gonfonant den 
r folgt, leidet es hier die bei € und I (4 
angegebene Veränderung; aus ü wird näm— 
lid ü, doch find d und ü fo wenig ver: 
ſchieden, daß fie Worcester, namentlid außer 
dem Haupt = Accent, bäufig ohne Unter: 
ſchied ſetzt; vgl. Work (würk), Wor 
(würt), Worth (würth), Worm (würm), &c. 
mit Coun’terwörk, F'rame/wörk, Fret/'wörk 
Frost/wörk, Han’diwörk, Out/wörks, Stone‘ 
wörk, Un’derwörk, To Underwörk‘, Wax’ 
wörk, Thor’oughwört, Bos’wörth, Pen’ny 
wörth, Mon’ey’swörth, Wor’thy (wür’thy’ 
neben Unwör’thy, Muck’wörm, Whör’tleber‘. 
ry, &c.; in folgen Fällen ift in diefem 
der Gonfequenz wegen immer ü gewãhl 
worden. 


following), To Decöl’orate, Decöl’ora”tion, 
To Discöl’our, &c. 

9. Before n: — a) in Döne, Nöne, Tön 
(oftener Tun), Wön; b) in Cön’ey, Hön’ey, 
Mön’ey; On’ion, Rön’ion (compare Runnion); 
Shöne (after Perry, otherwise generally shön 
or shön); c) nd: — Cön’duit (generally pro- 
nounced kün’dit, only Sheridan has kön’/dwit 
and Enfield kön’dit), Lön’don, Lön’donder”ry, 
Mön’day, Sön’day, Sön’dry (instead of the 
usual orthography: Sunday, Sundry), Wön’- 
der; d) ng, nk:— Amöng’, Amöngst‘, Möng'- 
corn, Mön’ger (and compounds), Mön’grel, 
Mönk, Mön’key, Spönk (usually Spunk), 
Töngue, Yön’ker instead of the usual 
Younker; e) before nj (ng): — Allönge, 
To Cön’jure, Dön’jon (more usual Dungeon), 
Lönge (also Lunge), Spönge (more fre- 
quently Spunge); f) nst, nt, nth: — Cön’- 
stable; Affrönt’, &c., A-frönt’, Eifrön’tery, 
Frönt (almost all the orthoepists are in 
favour of this pronunciation, yet Sheridan 
and Smith prefer that of frönt, while Scott, 
Nares and Walker do not object to acknow- 
ledge it; Knowles mereiy gives frönt, but 
observes: — this word is vulyarly (}) cor- 
rupted into frunt, but I prefer restoring the 
correct pronunciation), Rönt, obsolete in- 
stead of Runt the present usual orthography, 
Wönt, Unwön’ted, Mönth. 

6. Before r: — Bör’age, Bör'ough (com- 
pare burrow), Mör’ay (proper name), Thör'- 
ough, &e., To Wör’ry; when a consonant 
succeeds r, it submits to the mutation men- 
tioned in € and i (4) that is ü is changed 
into ü, yet there is so little difference be- 
tween ö and ü that Worcester frequently 
uses them indiscriminately, especially in 
unaccented syllables; compare Work (würk), 
Wort (würt), Worth (würth), Worm (würm), 
&c. with Coun’terwörk, Frame’wörk, Fret’- 
wörk, Frost'wörk, Han’diwörk, Out’wörks, 
Stone/wörk, Un’derwörk, To Underwörk', 
Wax’/wörk, Thor/oughwört, Bos'wörth, Pen’- 
nywörth, Mon’ey’swörth, Wor'thy (wür’thy) 
by the side of Unwör’thy, Muck’wörm, Whör'- 
tleber'ry, &e.; in such cases, the mark of ü 
has been chosen in this work, for the sake 
of uniformity. 












Introduetion. 
V. U. 1. ü like Walker’s long ü 
‘or the German ju in Jubel, 
Jude), as in Tübe, Tüne, Fury, Cüre. 
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V.U. 1. ü glei) Walker’8 langem uͤ 


Jugend, (oder dem deutſchen ju in Jubel, Jugend 


Jude), in Tübe, Tüne, Fü'ry, Cüre. 


er 20 ee 


‘ 7. Before s (z): — a) when pronounced 
‚ft (like z), as in Bögom (the vulgar 
ronunciation, beside bö’zom, cited by Dr. 
‘enrick, W. Johnston, Elphinston and 
Talker), Döes, Döz’el, Dözelling, Döz’en; 


) Döest. 
“8. Before labials and th: — a) before 
+ — Accöm’pany, Becöme’, Bömb (büm). 


-öm/bard (and all derivatives), Bömbasin', 
“öm’bast, To Bömbast’, Bömbazet’, Böm’bay, 
öm/byx, Brön/ley, Bröm’ton, Colöm’bia (also 
"olumbia), Cöm’bat (according to Sheridan, 
Yalker, Stephen Jones, Fulton and Knight, 
smart; cöm’bat is preferred by Perry, 
Snfield, Jameson, Webster), To Cöme, Cöm’- 
t, Cömfort (Discöm’fort, &c.), Cöm’frey, 
söm'pany, Cöm’pass, Cöm’rade (after Sheri- 
‚an, Walker, Perry, St. Jones, Fulton and 
night; cöm’rade after Enfiell, Jameson, 
Webster and Smart, compare beginning of 
‚ıis note p. XXIX), Dröm’edary, To Encöm’- 
‚ass, Income, Lömp’, Möm’ınery (see Mum- 
nery), Nöm’bles (compare Numbles), Pöm’- 
‚se, Pöme in compounds as Pömegran/ate, 
©, Pöm’mel, Pöm/pion, Pöm’pire, Rhömb 
"rum), Röm’/age (see Rummage), Söme, 
vöm’ers (Islands), Söm’ner, instead of Sum- 
uoner, Stöm’ach; b) before b: — Whöob/ub, 
istead of the usual Hubbub; before f in 
öof, more usually Lüff; c) before v: — 
"böve’, Belöv’ed, Cöv’enant, and others, 
"övenous, Cöv/entry, To Cöv’er (and com- 
sounds, Recöv’er, Discöv/er, &c.), Cöv’ert, 
vWöy’et, Cöv/ey, Cöv'in, Döve, Glöve, Göv’ern 
Misgöv'ern, &c.), Höv’er (generally; höv’er 
% favoured by Sheridan, Scott, Perry, 
Anhield, Jameson, Knowles); Irrecöv’erable, 
Wöve, Öven, Plöver, Scöv/el (Smart, Wor- 
fester, beside the pronunciation of Scöv'el), 
6 Shöve, Shöv’el, Sövereign, Stöver 
Webster, beside the more usual pronuneia- 
son Stö’ver); d) before th, partaking in 
Ome measure of the nature of labio-dentals: 
= Anötb’er, Bröth’er, Döth, Möth/er (Fore- 
öther, &c.), Nöth/ing (vulgarly also heard 
bunced nuffin [1], compare Dickens’ 
), Öth/er, To Pöth/er (after Sheridan, 
r, Perry, St.Jones, Fulton and Knight; 
Jameson, Webster, Worcester, 








®®, Smart are in favour of Pöth/er) NEnfield 


7. Bor s (z):— a) wenn es weich (glei) 
z) ift: Bös’om (gemeine Ausfprade neben der 
Haupt Ausfprade bö’zom von Dr. kenrick, 
W. Johnston, Elphinston und Walker ange 
führt), Döes, Döz’el, Döze’ling, Döz'en; 
h) Döest. 

S. Bor Lippenbudftaben und th: — 
a) vor m: — Accöm/pany, Becöme’, Bömb 
(büm), Böm’/bard (und alle Abgeleiteten), 
Bömbasin’, Böm’bast, To Bömbast’, Böm- 
bazet’, Böm’bay, Böm’byx, Bröm/ley, Bröm’- 
ton, Colöm’bia (neben Columbia), Cöm’bat 
(fo Sheridan, Walker, Stephen Jones, Fulton 
und Knight, Smart; für cöm’bat erklären 
fi) Perry, Enfield, Jameson, Webster), To 
Cöme, Cöm’fit, Cöm’fort (Discöm’fort, &c.), 
Cöm/frey, Cöm’pany, Cöm’pass, Cöm’rade 
(nad Sheridan, Walker, Perry, St Jones, 
Fulton und Knight; cöm’rade nad) Entfield, 
Jameson, Webster und Smart, vgl. Eingang 
diefer Note, S. XXIX), Drörfedary, To 
Encöm’pass, In’cöme, Lömp’, Möm’mery 
(vid. Mummery), Nöm’bles (vgl. Numbles), 
Pöm/’ace, Pöme in Zufammenfegungen wie 
Pömegran’ate, &c., Pöm’mel, Pöm’pion 
Pöm/pire, Rhömb (rum), Röm’age (vid. 
Rummage), Söme, Söm’ers (Islands), Söm’- 
ner, ftatt Summoner, Stöm’ach; 5) vor 
b:—Whöob/ub, ftatt des gewöhnlichen Hubbub; 
vor f in Löof, gewöhnlicher Lüff; c) vor v: 
— Aböve’, Belövied, Cöv’enant, u. A., 
Cöv’enous, Cöv/entry, To Cöv’er (und Zus 
fammenfegungen, Recöv’er, Discöv’er, &c.), 
Cöv’ert, Cöv’et, Cöv’ey, Cöv’in, Döve, 
Glöve, Göv’ern (Misgöv’ern, &c.), Höv’er 
(allgemein; für höv’er find Sheridan, Scott, 
Perry, Enfield, Jameson, Knowles) ; Irrecöv/- 
erable, Löve, Öv’en, Plöver, Scövel, 
(Smart, Worcester, neben der Ausfprade 
Scöv/el), To Shöve, Shöv’el, Sövereign, 
Stöv/’er (Webster, neben der allgemeineren 
Ausſprache Stö’ver); d) vor dem den 
vorigen lautszverwandten th: — Anöthler, 
Bröth’er, Döth, Möth’er (Fore’- möther, 
&c.), Nöth’ing (was man von gemeinen 
Lauten au nuffin [!) ſprechen hört, vgl. 
Dickens’d Schriften), Öth’er, To Pöthler 
(nad Sheridan, Walker, Perry, St. Jones, 
Fulton und Knight; für Pöth/er find 
Jameson Webster, Worcester. 


Introduction. 


2, ü like Walker’s short ü (a simi- 
lar sound does not exist in German, 
as near as it can be described is, 
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2. ü gleich Walker’8 kurzem A (ei 
im Deutfhen nicht vorhandener Laut 
ein Mifchlaut zwifhen dem o in Botti 


to combine the o in Bottih, Topf and| Topf und dem d in Vöttcher, Töpfe 


the d in Böttcher, Töpfer, but it 
decidedly inclines more to 9), in Büt, 
7Tub, Tün, Fürröw, Cür’'rent. 

3. d like Walker’s obtuse ü, parti- 
cularly after labials, (answering the 
short German u as in Bulle, Buſch, 
Butter, &c.), in Büll, Füll, Püll, Büsh, 
Bütcher, Cuüsh’ion [küsh’on]. 

4. ü like Walker’s ö (answering 
the long German u in Ruthe, nur, 
gut, &c.), in Rüle, Süre [shür], Trüe, 
Trüth. 

5. üused only before r, in the same 
cases and with the same exceptions as 
& and i with which it coincides in pro- 
nunciation, with the exception of its 
being more obtuse: — Für, Pürre, 
Chürch, Mür’der, Fürrier. 

6. u strietly analogous to a, e, |, 
o: — Mür’mur, Curvet’, Multän’gülar, 
Multip’artite. 

VI. Y. 1. y like 1:— My, Dry, 
Type, Sejthe [sith], Cy’dle, Cy Prus. 

2. Ylike — Cym’bal, Cynfic, 


Syllable. 

3. 5 like i: — Mjrrh, Myrtle, 
Syrtis. 

4. y like i: — Ver’y, Füry, 


'Cymär’, Mär’tyr. 


doch entfchieden mehr dem o ſich hinnei 


gend), in Büt, Tüb, Tün, Für’röw 
Cür’rent. | 

3. ü gleid) Walker’3 dumpfem Eurzei 
ü, befonders nad) Lippenbuchſtaben (Den 
deutſchen kurzen u in Bulle, Buſch, But 
ter, ꝛc. entſprechend), in Bull, Full, Pal 
Büsh, Bütcher, Cüsh’ion [kuüsh’on]. 

4. ü glei Walker’3 6 (gleidy der 
deutfhen gedehnten u in Nuthe, nun 
gut, 2c.), in Rüle, Süre [shür], Trüc 
Trüth. 

5. ü, nur vor r, in denjelben Fäl 
len und mit denfelben Ausnahmen 
wie & und i, denen e3 in der Aus 
ſprache ziemlich glei) Fommt; nur i 
e8 etwas dumpfer: — Für, Pürre 
Chürch, Mür’der, Für’rier. | 

6. u, ift dem a, e, i, 0’ gena 
analog: — Mür'mur, Curvet’, Multän 
gülar, Multip’artite. | 

VI. X. 1. y gleih 1:— My, Dr; 
Type, Scythe [sth], Cy’de, Cypru 

2. 5% glei Y:— Cym’bal, Cynfi 


Syllable. | 
3. 5 gleih i: — Myrrh, Myritl 
Syrtis. 


4. y gleih i: — Ver’y, Für 
Cymär’, Mär'tyr. 


ee tn Eee ne ne Te — 
Quöth (after Walker, Stephen Jones, Smart, Knowles, Smart), Quöth (nad Walke 


and others besides quöth), Röth’er instead 
6 the now usual Rudder, Smöth’er. This 
soundalso very frequently occurs in syllables 
which are not under the primary accent, 
particularly if from any cause they are spoken 
with a greater stress than mere weak and 
unaccented syllables; it occurs of course 
most frequently in the secondary accent : — 
Car’'damöm’, Ab’ingdön’, Is”lingtön’, Leb”a- 
nön’, Lex”ington’, Un’isön’, Wash’ingtön', 
Man’ihöt’, Frol’icksöme', Wea’risöme', &c. 
In unaccented syllables o often oceursinstead, 
as: — Hand’some, &c. 


Stephen Jones, Smart, u. !. neben quöth 
Röth/er ftatt des jest übliden Rudde 
Smöther. Auch in Spiben, die nidt d 
Hauptaccent haben, befonders wenn ihn 
aus irgend einem Grunde mehr Gewie 
als ganz tonloſen und dumpfen zufomm 
findet ſich diefes 55 natürlid am häufigft 
im fecundären Accent: 5. B. Car’'damör 
Ab”ingdön’, Is"lingtön’, Leb’anön', Lex 
ingtön’, U’nisön', Wash’ingtön’, Man’ihö 
Frol”icksöme', Wea”risöme‘, &c. In accer 
lofen Sylben fteht häufig 9 dafürs - 
Hand’some, &e. 





J 
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Die Tabelle der Docale würde 
alfo Furz zufammengefaßt ih darſtellen 


x 


| A complete survey of these vowel 
ounds is exhibited by the following 








‚able, as: — wie. folgt: — 
A. 1. ä: — Shäde, Fäin, Läy’er. 
2. &: — Shäd, Fän, Lämp. 
3. ä: — Shäre, Färe, Bare. 
4. ä: — Shärp, Fär, Fä’ther. 
5. ä&: — Fäst, Häft, Exäm’ple, Bäth, Bränch, Gräsp. 
6. &: — Läw, Fäll, Wälter. 
71. a: — Palace, Mönarch. 
E. 1. &: — Me, Möre, Sheöp. 
2. €. -_ Hen, Met. Let. 
3. & gleih a: — Heir [ar], There [thar]. 
4. &: — Her, Herd, Defer'rer. 
5. & gleich i: — Event’, Reälity, Deferrer. 
6. e: — Läy’er, Fäther, Redee'mer. 
2.3. 1: — Pine, Eme, Fire, 
Zn Ems Minor: 
3. iz: — Shire, Marine’, Machine. 
4. i: — Fir, Bird, Stir'rer. 
5. 1: — Eliwir, Immiscibility. 
0. 1. 5: — Nö, Nöte, Söre, Tö’ry, Törn. 
2. 6: — Nöt, Sörel, Tör'rent. 
3. 6: — Möve, Pröve, Cööl. 
4. ö: — Nör, Sör’did, Ör’der. 
5. ö: — Sön, Bör’öugh [bür’rö], Löve. 
6. 9: — Ac’tor, Döctor, Obtest', Concöct'. 
U, 1, a: — Tübe, Fury, Cüre. 
2. u: — Tüb, Tün, Cür’rent, 
3. ü: — Bull, Büsh, Büt’cher. 


: — Rüle, Süre [shür], Trüth. 

: — Für, Chürch, Mür’der, 

1: — Mür’mur, Multip’artite, 

: — My, Dry, Cyprus. 

: — Cym’bal, Cyn’ic, Syl’van. 

: — Mjrrh [mir], Myrtle, Syr'tis. 
: — Ver’y, Sym’metry, Cymär’. 


nei 
»ePnop> 
u rer ie 


Combinations of vowels. — Bocal: Berbindungen, 


’ gleih ©: — Cäsar gleich, Se’zar 

gleich €: — Atna, Synir/ssts gleih Etna, sin&risis. 
' (äy) glei) a: — Fäin, Päin, Pläy’er glei fän, pän, plä'er. 
Bei) a: — Air, Fäir glei Ar, fär. 

geich ä: — Äunt, Däunt gleich änt, dünt. 
rn gleih ä: — Täught, Bäwl gleih tät, bal. 





N 


eä gleih ä: — Greät, Steäks gleich grät, stäks. 
eä gleih A: — Beär, Teär gleich bär, tär. 

&a gleih ©: — Tear, Mean gleih ter, men. 

&a gleih &: — Br&ad, Tread glei) bröd, tröd. 
&a gleih &: — Häard, P£arl gleih herd, perl. 
Se gleih ©: — Sheep, Feet gleich shep, fet, 
“ei glei) i: — Seize, REceive’ gleich siz, risiv’, 
ei gleih &: — Heir gleich Er glei) ar. 


eg gleih 0: — Blüd’geon glei) blüd’jon. 
eü (ew) glei) ü: — Eüphönfic, glei üfön'ik. 
eü (ew) gleih üü: — Rheüm, An’drew gleih rüm, än’drü. 
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@y glei; &: — Bärlley, Joür’ney gleich bärle, jür'ne. 
ie gleich i: — Field, Shield glei fild, shild. 

Te glei 1: — Die, Lie glei di, Ir. 

oa gleich o: — Boat, Cöal gleich böt, köl. 

oa gleih A: — Broäd glei) bräd. 

öe glei 6: — Döe, Föe gleid) dö, fö. 


08 glei) &: — Antoec, Foetus glei) ante'st, fe'tus. { 
5X (gleich dem deutſchen ni, oy, in hoi! Hoie, Hoyer, wenn man das o wie ein 

breites à ausſpricht, vgl. 6. S. XXVD: — Avörd, Böll, Oil, Söll, Völce. 
66 gleih 5: — Fodl, Tool glei fol, töl. | 
Su (öw) glei; Walker’8 5 (wie au in lau, Laut): — Söünd, Cöw. 


oü, oü gleih ü, ü: — @notigh’, joür'ney gleich) enüf’, jür'ne. 
ot glei) ü: — Bottäde‘, Loursa gleich buütäd’, lürza. 


dü gleih ü: — Alquiföü, Wotnd gleich älkwifü, wünd. 

5% glei X: — Böy, Töy gleich bör, tör. 

üe gleih ü: — Cüe, Ärgüe gleid) kü, ärgü, 

ie gleih ü: — Trüe, Rüe gleid) trü, rü. 

vi glei) ü: — Süit, Juice gleich süt, jüs. 

üi gleih ü: — Früit, Crüise glei) früt, krüs. | 
In general all vowels that are not|| Im Allgemeinen gilt, daß alle un— 

marked, are silent, with the ex-|bezeichneten Mocale, aufer y und den 

ception of y and some terminationsjunten bezeichneten Gndungen, ſtumm 

specified below; peculiar deviations find; befondere Abweihungen find im 

are in the dictionary always enelosed| Wörterbude ſtets in Klammern [] 

in brackets [ ], compare Convey, näher bezeichnet, vgl. Convey, Deign, 

Deign, Height, Buy, Book, Wool,||Height, Buy, Book, Wool, Wood, 

Wood, Blood, Door, Caoutchonc,| Blood, Door, Caoutchouc, Leopard, 





Leopard, Beauty, Aisle, &c. Beauty, Aisle, &c. 
Gonsonants and terminations Eonfonanten und Wort— H 
of words. Endungen. E 





Cwithoutanymark,beforea,oanduand||C ohne Bezeichnung Hart (tie k) 
alltheconsonantshasthehardsound| a, 0, u umd allen Conſona 
ofkzit is soft like sbeforee,iandy.! wei (ivie s) vor e, i, y- 
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De hard like k: — Chäracter,!!C, e hart wie k: — Chär’acter, 


X 


* Chäsm, Scepftic. Chäsm, Seöp'tic. — 
„6 soft like s: — Ghäise, Fläg’sid|G, g weich wie s: — Chäise, Fläg- 
like shäz, fläk’sid. sid gleich) shäz, fläk’sid. 


sk without a mark sounds like tsh :—||Ch ohne Bezeichnung wie tsh:— Chärm, 
“ Chärm, Chäir like tshärm, tshär.| Chair gleid) tshärm, tshär. 

* without a mark, hard before a,}G ohne DBezeihnung Hart vor a, o, u 
- o and u, and all the consonants; und allen Gonfonanten, weid bor 


' it is soft before e, i and y. EN 

#, & hard like g in Gott: — Get,!G, & hart wie g in Gott: — Get, 

i give. give. 

, & soft like j: — Gem, SYantıiG, & weich wie j: — Gem, gYant 
like j&m, jrant. gleich jem, jrant. 


le, neh, nk like ngk: — Bän’cö,||Ne, nch, nk glei ngk: — Bän’eco, 

' Brön’chia&, Dön’key like bäng'kö,| Brön’chia&, Dön’key glei) bäng’ko, 
bröng’kie, döng’ki. bröng’kie, döng’ki. 

„h, like f: — Phän’tom like fän’tom.||Ph mie f: — Phän’tom glei fänſtom. 

Ju, likekw: — Quick, Quiv’er likeiQu wie kw: — Quick, Quiv’er gleich 


\ kwik, kwiv’er. kwik, kwiv'er. 
', 5 soft like z: — Guise, Wise)S, s wei wie z: — Gulse, Wise 
like Size, wiz. gleih Size, wiz. 


"h, th sharp as in think, method, Th, th bezeichnet das feharfe oder harte th, 
© elöth, mönth. inte in think, meth'od, clöth, mönth. 
h, th unmarked, soft or flat, as Th,th bezeichnet das weiche oder fanfte th, 





‘ in this, thät, sh&athe, thith’er, tie in this, thät, sheathe, thith’er. 
„x soft like gz: — Alexän’der,iX, x wei wie gz: — Alexän’der, 


! Exäm’ple likeälegzän’der, egzäm'pl.| Exäm’ple gleich älegzän’der,egzäm'pl. 
" like a very soft German f (in leife,|Z wie ein fehr weiches deutſches f (in 
Weiſe, leſen, Wefen): — Zöünds,|| leiſe, Weife, leſen, Weſen): —28uͤnds, 
I Zeph’yr like zölndz, z&fir. Zeph'yr glei) zöündz, zefir. 

The rest of the letters are almost Die übrigen Buhftaben find den 
I the same as in German (x like ks, deutſchen faft alle gleich (x gleich ks, &c.), 
N a more explicit description ofllaber die genauere Beſtimmung ein— 
hers (for instance r and w) must bellzelner, wie 3. B. r, w aus der Gram— 


Sught for in the grammar or in thellmatif oder im MWörterbuhe felbft zu 
fietionary itself, erſehen. 


Terminations. — Endungen. 


Special, So cial. 
gleich shal: — Cöntroversial, 

Essẽn tial, Pärttial. » 
Arithmetreian, Physrcian. 
ie glei shan: — Castren’sian. Per’sian. 
ee Ter’tian. 






*4*2 


Introduction. 
ciäte, ; > 
: aleih shiat: — 
ie en 
ciate,) alei BE Assöfciate 
” eih shiet: — Te 
8 glei neen: Inni'tiate. 
eient, 
si | glei) shent: — Trän’sient. 
tient, 
cience,| gleich shens: — 
tience, alagnehe Pältience, 





ous glei) üs, us: 


ceous, { 
cious, ? gleich shus: — Audäcious, 
tious, 

c 

Seou — 

SEOUS | lei jus: — 

Hlous, 





sian gleich zhan: — 
sier glei zher: — 
cion, 
sion, 
tion, 
xion glei) kshon: — 
sion glei zhon: 


| gleih shon: — 


Affi'xion. 


ion, 
c 
Seon, 


gleih jon; — 





Blüd’geon. 


Other singularities of pronuneiation 
as well as a portion of those which 
have been already mentioned are de- 
signated in the dietionary, enelosed in 


brackets [ ], in order to prevent any Irrung 
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EffYeient, Profi'cient. | 


Dissen’tient, Pätient. 


Cön’science, EffY'cience. 


Cär'icous, P£r'ilous, Cär'nous, Wön’drous gleich 

20, — — 

kär'iküs, perilüs, kär'nus, wün’drus. | 
n 

Acanäceous, Cretä’ceous. 


Cäp’tious, Sedi'tious. 
Advantä’geous, Courä’geous. | 
Contä’gious, Rely’gious. 
Arte'sian, Ephesian. 
O’sier, Hö’sier. 
Cön’scionable. 
Acc&s’sion, P&n’sion, Conversion. | 
Nä’tion, Conten’tion. | 


Adhe’sion, Confü'sion, 


Einleitung. 


Appr@ciäte, Asso’ciäte, 
Balbütiäte, Expäftiäte. 


Emälciate. 





Precöcious. 





Reli’gion, Re’gion, Contä’gion. 


Andere abweichende Fälle, zum Theil 
auch einzelne der vorerwähnten, ſind 
im Wörterbuche felbft in Klammern [ ] 
deutlich bezeichnet “worden, um jebe 
auf der’ Stelle zu verhindern. 


mistake at once. In one point the sys-||In einem Punkte noch weicht die Bes 


tem of marks in this work differsfrom 


zeichnung in diefem Werke von der 


that of Mr. Worcester: that is the Worcester'ſchen ab. Es ift die vielbe— 


much controverted hissing pronunecia- 
tion of the letters t, d, c, s, xand z 
beforeterminations or vowel combina- 
tions such as -ure, -une, -ean, -eate, 
-eous, -eal, eo-, -ian, &c. It is generally 
agreed that this corruption, especially 
in regard to the letter d, has since the 
time of Walker, fallen within much 


ſprochene, Hier keineswegs aus Dem 
Grunde zu erdrternde geziſchte Aus— 
ſprache des t, d, c, S, X, 2 vor Enz 
dungen oder Woral-Gombinationen wie 
-ure, -une, -ean, -eate, -eous, -eal, eo⸗ 
-jan, &e. Jedenfalls ift allgemein zus 
geftanden, daß feit Walker bieje Cor⸗ 
ruption, beſonders was d betrifit, ſehr 









Introduction. 
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Einleitung. 


rrower limits, to reject it entirely, beſchränkt worden iſt; ſie aber mit 


‚with Worcester and others in such ter- 
ninations as -ture and -tune, seemed 
carcely expedient. This question has 
‘seen most judiciously treated by Mr. 
Smart in his Principles (Walker Remo- 
lelled, London, 1836) $ 147: — “lt ıs 
ossible to preserve the pure sound of 
“hetand din nature and verdure; yet 
nothing is more certain than that they 
are not preserved pure by the best 
und most careful speakers. — In many 
words, it cannot be doubted that he 
a speaker) must yield to this corrup- 
“ion, if he wishes to escape the ridicu- 
ous effect of pronouncing as nobody 
else pronounces; in other instances, 
ne may decidedly adopt the more 
vegular sounds; but in the majo- 
“ty of cases his best course will 
»e neither to yield decidedly to 
“he practice, nor very carefully to 
avoid it, this being one of the cases 
ın which the extreme either way 
uas a bad effect.” 

It will not be improper to repeat 
ıere what has been several times allu- 
led to, in the course of this intro- 
luetion, that words of daily use, which 
Have become the property of the 
Deople, cannot be rescued from trans- 
Xormation; those which are more unu- 
sual and foreign are more conformable 
%0 rules; to which, in conclusion I beg 
Jeave to add the following excellent 
wemark of Mr.Worcester:—“A proper 
pronunciation is indeed a desirable 
“accomplishment, and is indicative ofa 
zorrect taste and a good education; 
still it ought to beremembered, that in 
eech, as in manners, he that is the 
most preciseis often the least pleasing, 
that affectation is less pardonable 
rusticity.” 








Worcester und Anderen in folden En— 
dungen wie -ture, -tune ganz aufzuge= 
ben, ſchien nicht gevathen. Das Beſte 
hierüber hat wohl Smart in einen treffli— 
hen Paragraphen feiner Principles(Wal- 
ker Remodelled, London, 1836) gefagt; 
e8 heißt dort $ 147 u. A.: — „Es ift 
möglih, den veinen Laut in Nature, 
Verdure zu bewahren; aber nichts ifl 
gewiffer, als daß diefe Worte von 
den beiten und forgfaltigften Sprechern 
nit vein bewahrt werden. In 
vielen Worten iſt es unzweifelhaft, daß 
man dieſer Corruption nachgeben muß, 
wenn man nicht die Lächerlichkeit auf 
ſich nehmen will, zu ſprechen, wie kein 
Anderer ſpricht, in anderen Fällen 
kann man entſchieden den regelmäßigen 
Laut annehmen; aber es wird meiſtens 
das Beſte ſein, weder entſchieden dem 
üblichen Laute zu folgen, noch ihm zu 
ängſtlich auszuweichen, indem dies einer 
von den Fällen iſt, in denen beide Extreme 
einen üblen Eindruck machen.“ 

Auch hier wiederholt ſich die be— 
kannte Erſcheinung, die in dieſer Ein— 
leitung an verſchiedenen Stellen be— 
rührt worden iſt, daß alltägliche, 
Volkseigenthum gewordene Wörter der 
Umgeſtaltung nicht entreißbar ſind, un— 
gewöhnlichere und fremde lieber der 
Regel folgen; und ſo ſei es erlaubt, 
mit einem trefflichen Ausſpruche Wor- 
cester’8 zu fliegen: — „Sp wün— 
fhenswerth auch eine richtige Ausſprache 
ift, und fo fehr fie aud ein Zeichen 
eines geregelten Geſchmackes und einer 
guten Erziehung ift, fo darf man doch 
nie vergeffen, daß im Sprechen wie 
im Betragen, das Negelvehtefte oft 
am wenigften gefällt und daß Zie— 
rerei unverzeihlicher ift als Derbheit.“ 


Explanation erflärung 


of the abbreviations and marks in der Abkürzungen und Zeichen in diefem 
this dictionary, MWörterbuche. 


cz Wenn mehrere hintereinander ftehende Artikel einem Bade angehören, fo ift der Abkürzung 
ein —s. als Pluralzeihen angehängt und diefelbe diefen Artikeln vorangeftellt worden; fo find bei 
To Balance die hinter 5. ftehenden Ausdrücke des Activum Com-s. d. i. commercial terms; 
die drei legten Artikel bei dem Worte Wing: Mar-s. >, i. mariners’ terms, 


J. 
English abbreviations. Englifhe Abfürzungen. 
abbr. stands for: abbreviated; abbreviation, abgekürztz Abfürzung. 
Ac, » »  academical terın, afademifher Kunftausdrud. 









Ac. cant, » » academical cant term, Ausdruck in der Studentenfprade. 

Acoust. » Acousties, Schalllehre. 

ad). u »  adjective, Adjectiv, Beiwort. 

adv. » »  adverb; adverbially, Adverbium; adverbialiſch. 

affect. 7 — affectedly, geziertz 2. marks an affected (or pedantical) word, 
ein geziertes (oder pedantifhes) Wort zu beapihmen, 

affırm % »  affırmativ eiy, affirmativ, bejahend. 

Agr. n » term used in Agriculture, Ausdrud beim Feldbau. 

Alch 2. »  Alchymy, Alchymie. 

Alg. » » algebraical term, Yusdrud in der Algebra. 

Am, » » American word or phrase, amerikaniſches Wort oder ni 
fhe Redensart. 

an. » » analogous, analogously, analog: verbältnißgleid. 

An. ” »ancient. 3. B. An. Arch., An. Geog., alt oder älter, z. B. ältere 
Baukunſt, alte Geographie, ꝛc. 

‚Anat. * »anatomical term, Ausdruck in der Zergliederungsfunft. 

Ang. » term used with anglers, Ausdruck beim Angeln. ; 

Angl. ” » anglicism, englifhe Spradeigenheit. 5 

Ant. ” »  Antiquities, Antiquitäten. ö 

antiph. » » antiphrastical, a word used by entiphesale, antiphraftify, ein 
auf Weife einer Antiphrafe gebraudtes Wort. 

arb, marks a word of arbitrary formation, bezeichnet ein willkührlich gebiinl 
tes Wort. & 

Arch, stands for: architectonical term, Ausdrud in der Baufunft. a 

Archaeol, ” »  Archaeology, Alterthumskunde. N 

Arith. ” »  arithmetical term, Ausprud in der Arithmetik. 4 

art, n » article, Geſchlechtswort. 14 

Ast, ” »  astronomical term, Ausdrud in der Aftronomie, “ 

Astrol. ” » astrological term, Ausdrud in der Aftrologie. 4 

aux. v. »Wauxiliary verb, Hülfszeitwort. 

Bak. * » term used by bakers, Baͤckerausdruck. 

barb. „ »  barbarous word or term, Barbarismus (Fehler gegen bie Reinh 


der Sprade). 


scant, (cant-s.) | 





stands jor: 
ig » 


» 


By Sy u x 


DE zu ze ze; 
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Biblical subject , Ausdrud in der heiligen Schrift. 
Billiard, Ausdrud im Billardfpiel. 

term used by bookbinders, Buchbinderausdruck. 
term used by booksellers, Buchhändlerausdruck. 
botanical term, Ausdruck in der Pflanzenkunde. 

term used by brasiers, Ausdruck der Kupferſchmiede. 
term used by brewers, Ausdruck der Brauer. 

term of brickmakers, Ausdruck der Ziegler. 

British, britiſch. 


burlesque, niedrig komiſch. 


term used by butchers, Fleiſcherausdruck. 

abad word, ein ſchlechtes (ſchlecht gebildetes) Wort. 

the better word, das beifere Wort. 

Cambridge, (englifche Univerfität). 

Cambridge university phrase, Redensart an der Univerfität zu 
Cambridge. 

term used in canaling, Ausdrud im Kanalbau. 

eant term, (cant terms) cant phrase, Kunftausdrud (Kunftauss 
drücke) oder Redensart verſchiedener Gewerbe: der Seeleute, 
Diebe, Bettler, des Pöbels, zc. vid. Dict. 

term used by carpenters, Zimmermannsausdrud. 

card maker, Kartenmaderausdrud. 

confer, (eompare), conferire, vergleiche. 

term relating to church customs, Ausdruck in Betreff kirchlichet 
Gebräude. 

term used by Chandlers, Ausdrud der Lichtzieher. 

chemical term, Ausdrud in der Scheidefunft. 

Christian, hriftlid. 

1. chronological term, Ausdrud in der Ghronologiez 2. Chro- 
nicles, Bud) der Ghronifa (in der Bibel). 

clothier’s expression, Ausdrud der Tuchbereiter. 

coach-maker, Ausdruck der Wagenbauer. 

colloquial word orexpression, (colloquial words, expressions, phra- 
ses) Ausdrud (Ausdrücke) in der vertrauten oder Umgangsſprache. 

collectively, collectiv, überhaupt; ald Sammelmort. 

term used in commerce, faufmännifher Ausprud. Com. Law, 
commercial law, Handelsrecht. 

commonly, gewöhnlich. 

comparative, Gomparativ, höhere Bergleihungsitufe. 

(in) compounds, d. i. in compound words, Gompolita, in zuſam— 
mengefesten Wörtern. 

Conchology, Gondyliologie. 

term used by confectioners, Ausdruck in der Zuderbäderei. 

conjunetion, Bindewort, Gonjunction. 

contemptuously, or marks a word of contempt, verädtlid, oder 
bezeihnet einen Ausdruck der Verachtung. 

contrasted, contractedly, zufammengezogen. 


- Cookery, Kochkunſt. 


cooper’s term, Küferausdrud. 

corrupted, corruptly, verdorben, verborbene Schreibart. 
Cornwall, Cornwallis (englifhe Grafſchaft). 
Crystallography, Kryſtallographie. 

Cumberland (englifhe Grafſchaft). 

term of curriers, Ausdruck der Lederbereiter. 

term relating to the Customs, Ausdrud im Bollmefen. 
term used in Cutlery, Meſſerſchmiedeausdruck. 


d. stands 
Dan 2 
Danc » 
dee. » 
Dent » 
Derb » 
Deut » 
Dial » 
Dik. » 
dim. » 
Diop » 
Dip. » 
Dist. ” 
Dram » 
Draw » 
Dy. » 
Ecc » 
el. » 
Elec. » 
ellipt. » 
emph. » 
Eng. » 
Engl. » 
Engr. » 
Ent. » 
Es. » 
Esth. » 
Etch. » 
Eih, » 
euph. u 
“ » 
Fab. » 
Falc. r 
Jam. (fam-s.) » 
Far. » 
Fenc. » 
fig. (fg-s) >» 
Fish. N) 
F=-m. », 
fond. » 
For. » 
form. » 


Fort. r * 


for: 
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1. penny, pence, englifyer Pfennig, englifhe Pfennige; 2. defee- 
tive, mangelhaftz 3. dative, verb dative, Dativ, datives Zeitwert, 
Danish, dänifc) 5 Daniel, (Prophet) Daniel. 

terın used in dancing, Ausdruck in der Banzkunft. 

decent, anftändig (a word or phrase used in decent language in 
preference to another, ein Wort oder eine Redensart welche ( 
andern des Anftandes wegen vorzuziehen ift). 

term used by dentists, Ausdruck der Zahnärzte. 

Derbyshire (englifye Grafidaft). 

Deuteronomy, das Ste Bud Mofis. 

Dialing, Ausdruck in der Gnomonif (Sonnenubrkunft). 

term used in Diking, Ausdrud beim Deichbau. 

diminutive, Verfleinerungswort; diminutively, verfleinernd. 

Dioptries, Dioptrif. 

Diplomacy, Husdrud in der Diplomatie. 

term used in Distilling, Ausdrud bei der Deftillirkunft. 

dramatical phrase, dramatifche Nevensart. 

term used in Drawing, Ausdrud beim Zeichnen. 

terın used in Dying, Färberausprud. 

Ecclesiastical, firhlih, geiftli. Ecc. Hist. EcclesiasticalHistory, 
Kirhengefhihte. Ecc. Law, Ecclesiastical Law, Kirdenrest, 

elegant, elegantly, a word used in elegant life, elegant, ge⸗ 
ſchmackvoll, zierlich, ein zierlicher Ausdruck. N 

Electricity, Eleftricität. 

elliptically, elliptiſch, mit Aus= oder Weglaſſung. 

emphatically, emphatiſch, mit Nachdruck. 

Engineering, Ausdruck beim Ingenieurwefen. 

English, England, englif, England. Engl. Col. English Coie- 
nies, Englifhe Golonien. Angl. Univ. English Universiti 
engliſches Univerſitätsweſen. 

term used in Engraving, Kupfer- oder Stahlſtecherausdruck 

———— Entomologie, Kerbthierkunde, Gezieferlehre. 

Essex (engliſche Graſſchaft). 

Esthetics, Iſthetik, Wiſſenſchaft vom Schönen und Erhabenen. 

Etching, Kegkunft. 

Ethies, Moral, Sittenlehre. 

euphonic, euphonically; ; euphemism, euphoniſch, wohllautend, mil⸗ 
dernd; Euphemismus, milderndes Wort, [honender Ausdrud, 

substantive of the feminine gender, Hauptwert weibliben Ge 
ſchlechts. 

Fable, Fabel, Ausdruck in der Fabel. 

Falconry, Ausdruck in der Falknerei. 

familiar word or expression, (familiar terms), Ausdruck Aus 
drücke) in dervertrauten oder Umgangsipradie. 

Farriery, 1. Ausdrud der Hufſchmiedez 2. Ausdrud in der Roß⸗ 
arzneikunde. 

term used in Fencing, Ausdruck in der Fechtkunſt. ra 

figuratively, (figurative expressions), bildlid oder an: 
(bildliche Ausdrüde). 

Fishing, Ausdruck in der Fiſcherei. ® 

term used by Freemasons, Freimaurerausdrud. J 

ſondly, in fondness, zärtlich, Ausdruck der Zärtlichkeit. R 

tern used by Foresters, Förfterausdrud, Forftwefen. For. J— 
Forest Law, Forſtgeſetze, Jagdgeſetze. 

formerly, früher, ehemals. 

term in Fortification, Ausdruck in der Befeſtigungskunſt. 





und. stands 

» v* 

rr. » 
WW. » 
iR » 
m. P)) 
rd » 
N. » 
2. » 
208. » 
ol, » 
ms » 
ld. » 
az, » 
gr, » 
"DV, » 
eld-b. » 
Hld-f. k » 
Hld-sım. » 

» 
am. » 
EM, » 
rn. » 
WW. » 
.d, » 
‚Hi. » 
"dr. » 
Ks » 
Rs » 
‚st. 

I. 

Tr. » 
ort. » 
Ms » 
unt. » 
usb, » 
“draul » 
D » 

bs 

[2 
u 
Dr 





\ 3 
vu sus 


F marks an 


for: 


» 
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term used in Founderies, Ausdrud der Metallgiefier. 

French, franzöſiſch. 

term used by furriers (or in the fur-trade), Kuürſchnerausdruckz 
Ausdrud im Naubwaarenhandel. 

term used in fireworks, Feuerwerferausdrud. 

gallicism, Gallicismus, franzöſiſche Spracheigenheit. 

term used in gaming, Ausdruck im Spiele. 

term used in gardening, Gärtnerausdruck. 

Genealogy, Ausdrud in der Senealogie. 

generally, überhaupt. 

term usedin Geography, Ausdruck in der Geographie. 

‘term used in Geology, Ausdrud in der Geologie. 

1. germanism, Germanismus, deutſche Spracheigenheit; 2 Ger- 
many, German History, &e. Deutſchland, deutſche Geſchichte, atc. 

terın used by gilders, Ausdrud der Vergolder. 

tern used by glaziers, Ausdrud der Slafer. 

term used by glass-grinders, Ausdrud der Glasſchleifer. 

zlover's term, Ausdrud der Handſchuhmacher. 

term used by gold-beaters, Goldſchlägerausdruck. 

term used by gold-finers, Goldſcheiderausdruck. 

term used by gold-smiths, Ausdrud der Goldſchmiede. 

Greek.griedifh; Greek word, griedifhes Wort. Gr. Ch. Greek 
Church, griechiſche Kirche. 

grammatical term, grammatikaliſcher Ausdruck. 

term used by gun-smiths, Ausprud der Büchſenſchmiede. 

term in Gunnery or in Artillery, Ausdrud in der Gefhüstunft. 

term used in glass-works, Glashüttenausdruck. 

hardly allowable, kaum zu geftatten. 

hatter's term, Hutmacherausdruck. 

termused by hair-dressers, Ausdrud der Haarfünftler. 

terın used in Heraldry, Ausdrud in der Heraldik. 

Hindoo, hinduſtaniſch, hindoſtaniſch, indisch. 

History, Geſchichte z.B. An Hist.; Ch. Hist.; Ecc. Hist.; &c.) 

hardly legitimate, noch Faum anerkannt (von einem Worte). 

tern in Horology, Uhrmacherausdruck. 

term in Horticulture, Ausdruck im Gartenbau oder in der Gärtz 
nerkunſt. 

humorous, humorously, launig, ſcherzhaft. 

terın used by hunters, Jägerausdruck. 

*erın in Husbandry, Ausdrud die Landwirthſchaft und AUdergeräte 
betreffend. 

Hydraulics, Hydraulik, Wafferfraftlehre. 

hyperbolically, übertrieben, (to usea word —, den Sinn einet 
Wortes vergrößern). 

Ichthyology, Ausdrud in der Ichthyologie. 

id est, that is, das heißt, das bedeutet. 

term used by instrument-makers, Ausdruck der Infirumentenmader. 

impersonally, unperfönlid. 

imperativemood, Imperativ: befehlende Sprechart. 

improperly, uneigentlidy, unpaffend. 

incorrectly, fehlerhaft. 

indecent, unanftändig, gegen den Anftand (cf. dec.). 

inelegant word or expression, bezeichnet ein Wort oder einen 
Ausdrud gegen den guten Geſchmack. 


— stands for ; inseparable particle, unzertrennliche Partikel. 


« » 


interjection, Interjection: Empfindungswort, Ausrufung. 


inter, stands 
Ir. 

iron. u 
irrt. n 
It. » 
l-u. )) 
Ja. » 
Jew. » 
joc. » 
Join » 
kr ») 
SE » 
Lat. » 
Law, » 
L-f. » 
lic. » 
Lit » 
at. » 
Lock-sm. » 
Log. » 
l. pP. » 
lu. » 
lud. » 
m. » 
M-a. » 
M ag. » 
Man. » 
Manuf. 

Mur. » 
Mas. » 
Math. » 
Mech. » 
Med. » 
Met. » 
met. » 
Metal. » 
Metaph. » 
meton, ⸗ 
Mil. 
Mil. » 
Min. » 
Mint. » 
mod. (mod-s.) » 


Moh. Rel. » 
Moll, » 


for : 


z„ >= 
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interrogative, fragend; interrogatively, fragweife. 

Irish, iriſch, irländiſch. 

ironically, ironiſch: ſpöttiſch, höhniſch. 

irregularly, unregelmäßig, regelwidrig. 

Italian, italiänifd). 

term used in iron-works, Eifenhüttenausdrud. 

James, Zafobus (the Epistle of —, die Epiftel St. Zafobi). 

term used by jewelers, Juwelierausdruck. Jew. Ant. Jewish An 
quity, jüdische Alterthümer. Jew. Rel. Jewish Religion, jünff 
Religion. 

joeularly, ſcherzhaft. 

term used by joiners, Tiſchlerausdruck. 

like, gleich, wie. 

pound, Pfund (engliſche Rechnungsmünze). 

latinism, Latinismus, lateiniſche Spracheigenheit. 

Law term, iuriftifcer Ausdrud, Wort in der Rechtsgelehrſamt 
Law-ph. Law phrase, Redensart in der Rechtsgelehrſamkeit. 

term used by letter-founders, Ausdrud der Schhriftgießer. 

licentiously, eigenthümlid) frei gebraucht. 

Literature, Literatur, literarifcher Ausdrud. 

literally, buchſtäblich, wörtlich, eigentlid (nicht figürlich.) 

term of locksmiths, Schlofferausdrud. 

logical term, Ausdruck in der Logik. 

less properly, minder richtig. 

little used, wenig üblich. 

ludicrously, fpaßhaft, drollig, lächerlich. 

substantive of the masculine gender, Hauptwort männlid 
Geſchlechts. 

middle age, Mittelalter. 

Magic, Ausdrud in der Magie oder Sauberkunft. 

Manege, Ausdrud in der Reitſchule. 

term usedin manufaetories, Ausdrud im Manufacturwaarenfat 

Mariners’ term, Kunftausdrud in der Seefprade. Mar. Law, 1 
rine Law, Seerecht. N 

Masonry, Ausdruck in der Maurerkunft. 

mathematical term, Ausdrud in der Mathematik. 

mechanicalterm, Ausdrud in ver Mechanik oder in dem Maſchin 
weſen. 


medical term, Ausdruck in der Arzneiwiſſenſchaft. 


meteorological term, Ausdrud in der Meteorologie (Lufterſch 
nungölehre). 

metaphorically, metaphoriſch, finnbilvlid. 

term used in Metallurgy, Ausdrud in der Metallurgie, Schme 
kunde. 

Metaphysics, Ausdruck in der Metaphyſik. 

metonymical, metonymiſch, namentauſchend. 

military term, Ausdruck in der Kriegskunſt. > 

term used by millers and millwrights, Ausdrud bei den Milk 
und Müplenbauern. 

mineralogical or miners’. term, Ausdruck in der Mineralien⸗ 
gleichen in der Bergbau⸗Kunde. 

term used with minters, Ausdruck bei den Metallmünzern. 

modern word or phrase, (modern phrases, &c.), Wort oder 
denzart (Wörter 2c.) der neuern Zeit. 

Mahometan Religion, mohom(m)edanifhe Religion, 

Mollusk, die Molluske, das Weichtbier. 
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term used in Morals, Ausdruck in der Moral oder Sittenlehre 

more properly, richtiger, angemejfener. 

musical term, Ausdrud in der Mufik. 

term in Mythology, Ausdrud in der Mythologie. 

substantive ofthe neuter gender, Hauptwort ſächlichen Geſchlechts. 

term in Natural History, Ausdrud in der Naturgeſchichte. 

nautical term, or term in navigation, naval tactics, Ausdrud in 
der Schiff: oder Schifffahrts-Kunde, nautiſche Taktik. 

Nota Bene, bemerfe, wohl zu merken. 

New England, NeusEngland (nordöftliher Theil der Vereinigten 
Staaten von Nord-Amerifa, umfaßt die 6 Staaten: Maine, 
New Hampshire, Vermont, Massachusetts, Rhode Island, 
Connecticut). 

not English, nicht engliſch. 

negatively, verneinend. 

not legitimate, (or unauthorized word) nit anerkannter Aus— 
druck (ein nod nicht eingebürgertes Wort). 

needle maker ; needle mill, Ausdrud der Nadler oder in den Nadels 
fabrifen. 

nortbern mythology, nordifhe Mythologie. 

not used, nicht üblid, ungebräuchlich. 

term in Numismaties, Ausdrud in der Münzkunde. 

not very proper, nicht ganz angemeſſen. 

not yet, nod nidt, (3.3. n. y. noch nicht veraltet). 

not yet legitimate (scarcely naturalized), nod) faum anerkannt. 

onomatopy, Dnomatopdie, onomatopoetifher Ausdruck. 

opponitur (lat.), es wird entgegengefegt, fteht im Gegenfage zu .— 

optical term, Ausdruck in der Optik, 

term in Ornithology, Ausdrud in der Drnitbologie, 

cantterm, used in the University of Oxford, Austrudin der Stus 
dentenfprade in der Univerfität Drford. 

participle, Particip, Wechſelwort. 

participle adjective, Participial-Adjectiv. 

term in painting, Ausdruck in der Malerei. 

parliamentary phrase, Redensart im Parlament. 

particle, Partikel. 

particularly, insbejondere. 

passive, pafliv, Paffiv. 

term of paste-board-makers, Yusdrud der Pappenmader. 

term used with pavers, Ausdrud der Steinjeger. 

powder-mill, Pulvermühle. 

term in Perspective, Ausdrud in der Perfpective. 

Persian, perſiſch. 

term used in Petrifaction, Yusdrud in der Verfteinerungstunde. 

terın of pewterers, Zinngießerausdruck. 

philosophical tern, Yusdrud in der Philofopkie. 

phrase, phrases, Redensart, Redensarten. 

term in Pharmacy, Ausdruck in der Apothekerkunſt. 

term in Phrenology, Ausdruck in der Schädellehre. 

terın in Physics, Ausdruck in der Phyſik. 

termin Physiology, Yusdrud in der Phnftologie. 

term used by pinmakers, Ausdruck der Nadler. 

plural number, Plural, Mehrzahl. 

term used by plumbers, Ausdruck der Bleigießer. 

term used in papermills, Ausdrud der Papiermüller, 

pleonastical, pleonastically, pleonaftifch: überflüffig. 


XLIV 











P. NX. stands for: proper name, Eigenname. 

Pneum. » » termin Pneumatics, Ausdrud in der Zuftmeßkunbe- 

Poet. » » term usedin Poetry, poetifher Ausprud. 

Pol. » » term used in Polities, Ausdruck in der Politif oder Etaatsfundg, 

Pom. » » Pomology, Aueprud in der Pomologie, Obſtkunde. 

Post. » »  postal expression, Ausdruck im Poftweien. 

Pot. » » term used by potters, Ausdruck in der Zöpferei. 

P. P. »participle past, das Particip der vergangenen Zeit. 

p. pr: » »  participle present, das Particip der gegenwärtigen Zeit. 

prep. » »  preposition, Präpofition, Vorwort. 

pres. » » present tense, Präfens, gegenwärtige Zeit. 

pret. » »  preterit, Präteritum, jüngft vergangene Zeit. 

Print. » »  printere’ phrase or term, Redensart oder Ausdrud der Buhprudkr 

pron. » »  pronoun, Pronomen, Fürwort. 

pron. a,, or pron. adj. stands for: pronominal adjective, Pronominal⸗Adjectiv. 

pron.pers. stands for: pronoun personal, perfönliches Fürmwort. 

pron. poss. » »  pronoun possessive, befiganzeigendes Fürwort. 

prop. » »  properly, im eigentlihen Sinne, eigentlid. 

prov. (Prov-s.) »  _proverbial expression, ſprichwörtlicher Ausdruck (prihmwirtii 
Redensarten). & 

provinc. 2 »  provincialism, Provinzial-Ausdruck. 

ps. » » person, (grammatiſche) Perfon. © 

p. =. » »  participle substantive, Participial-Subftantiv. x 

Pug. » » term used with pugilists, Ausdrud der Zauftfämpfer. 

quest. » »  questionable, or a word of which the propriety is rather doubtfü 
ein Wort, deffen Gebrauch noch im Zweifel ftebt- 2 

qu. »  quod vide, which see, welches fiebe. x 

Rel, » » religion, religious subjeets, Religion, die Religion betreffen 
Gegenftände. : 

resp. » »  respectfully, ahtungsvoll, aus Achtung. 5 

Rket. » » term in Rheotrie, Ausdrud in der Nedekunft: = 

rid. » » inridicule, läderlid. ö 

R-m. n » tern used by rope-makers, Ausdrud der Seiler (Reepjclägt 

Rom. » » Roman, römifd. Rom. Cath. Roman Catholic, römiſch-katho 
Rom. Bist. &c. Roman History, römiſche Gefhiäte, ıc. 

R-w. * » term used on railways Eiſenbahnausdruck. 

S. » »  1.substantive, Hauptwortz 2. shilling, Schilling. 

— » » dollar, Thaler, vid. Diet. unter S. abbr. 

Sad, » » term used by saddlers, Ausdrud der Sattler. % 

Salp: » » term usedin saltpeter houses, Ausdruck der Salpeterfieder. 4 

Sc. » » Scottish, ſchottiſch. ® 

Script. » »  Scriptural expression, biblifer Ausdrud. 

Seulp. » n» term used in Sculpture, Ausdrud der Bildhauer. 

Sea, n » .sea expression, sea language, sea phrase, Ausdruck oder 
densart in der Seeſprache, Matrofenausdrud. | 

Sew. » » term usedin sewing, Ausdrud bei der Näherei. 

Ship-b. Ship-c. » term used with sbip-builders or ship-carpenters or term inn 
architecture, Ausdruck in der Shiffbaufunft- 

Shoe- m. » »  shoemaker’s terın, Kunftausdrud der Schuhmacher. 

Sing. » »  singular number, Singular, Einzahl. 

Sk-dr. » » term used by skin-dressers, Ausdrud der Lederbereiter. 

Sl. » » term used by slaters, Schieferdederausdrud, 

Sm, » » term used by smiths, black-smiths, Ausdrud der Schmiede. 

Smelt. » term used by smelters, Hüttenausdruck. 

sol, » »  solemn, feierlich (Gegenfag von col.). 

v »  substantive plural, Hauptwort in der Mebrzahl. 
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sportsman's expression Or term, Redensart oder (Kunſt⸗) — 
der Jagdliebhaber, Liebhaber der Vergnügungen des Feldes, des 
ziſchens, Vogelſtellens, 2C. 
ar — Medruck in der Statiſtik. 
subjunetive mood, der Subjunctiv, Gonjunctiv. 
Suffolk (engliihe Grafſchaft). 
term used in sugar-works, Ausdruck in der Zuckerſiederei. 
term used in subjects of superstition, Ausdruck bei Gegenſtänden 
des Aberglaubens. | 
superlative, Superlativ: höchſte Steigerungöftufe. 
term in Surgery, Ausdrud in der Wundarzneitunft. 
superiluous word, überflüffiges (unnüges) Wort. 
Swedish, ſchwediſch. 
term used in salt-works, Salinenausdrud. : 
term used by sword-cutlers, Ausdruck der Schwertfeger. 
technical term (or terms) in general, Kunſtwort oder technischer 
Ausdruck (Kunſtwörter od. Ausdrüde) im Allgemeinen. 
term used by tailors, Kunftausdrud der Schneider. 
term used by tallow-chandlers, Ausdruck der Talglichtzieher. 
term used with tanners, Gerberausdruck. 
tautological, tautologiſch. 
theatricalterm, Ausdrud das Theater oder Theaterangelegenheiten 
betreffend. 
theologicalterm, Ausdrud in der Theologie. 
term used by tin-men, Ausdrud der Zinngießer und Klempner. 
term used in tin-mines, Ausdruck in den Zinngruben. 
terın used by tobacconists, Ausdrud in den Tabaksfabriken. 
tropical expression, tropiſcher oder uneigentliher Ausdrud. 
termin trigonometry, Ausdruck in der Trigonometrie. 
term used by turners, Drechslerausdruck. 
typographical term, Ausdrud in der Buchdruckerkunſt. 
uncertain word, of which the sense is not elear, ungewiß, oders 
ein Wort, deffen Sinn nicht klar ift. 
verb, Zeitwort. 
verb active, thätiges Zeitwort. 
verb defective, mangelhaftes Zeitwort. 
term of the Veterinary Art, Ausdrud in der Thierarzneifunde. 
verb impersonal, unperſönliches Zeitwort. 
term used by vintagers, Winzerausdrud. 
verb irregular, unregelmäßiges Zeitwort. 
verb neuter, neutraled Zeitwort. 
verb reciprocal, gegenfeitig wirfendes Zeitwort. 
verb reflective, zurüdwirfendes Zeitwort. 
verb regular, regelmäßiges Zeitwort. 
vide, see, fiche. 
vulgar word or expression, gemeines Wort oder Ausdrud. 
term used by watch-makers, Uhrmaderausdrud. 
term used by wax-chandlers, Ausdruck der Wachslichtzieher. 
term of wire-drawers, Ausdruck der Drahtzieher. 
term of weavers, Weberausdrud. 
term of wlıeel-wrights, Ausdruck der Stellmadher, Wagner. 
term in wool-engraving, Ausdrud in der Holzſchneidekunſt. 
term used in preparing or dressing wool, Ausdruck beim Sortiren 
der Wolle und der Wollbereitung. 
term in Zoology, Ausdrud in der Thierkunde. 
term in Zootomy, Ausdruck in der Thierzergliederung. 





XLVI 


* marks an obsolete word, bezeichnet ein weraltetes Wort. 

n+ marks a word nearly obsolete, bezeidynet ein beinahe veraltetes Wort. 

* marks 1.a poetical word or expression; 2. at the head of several words signifieg th 
they come under the same principle of pronunciation as the leading wor 
bezeichnet 1. ein poetifhes Wort; 2. vor dem Worte zeigt ed an, daß da 
felbe in der Ausſprache denfelben Regeln, als fein Stammmort oder äbnt 
(voranſtehende) Wörter, folgt. 

NB. Bet dem Verzeichniſſe der unregelmäßigen Zeitwörter am Schluſſe diefes Buches, 
beneutet das Sternden [*] regelmäßig. 

— (-) ellipsis; or mark of repetition of the word at the head of an article or semicolo 
or ofletters, syllables or words omitied, Ellipfe ; oder Wiederholungszeik 
(Supplir= oder Ergänzungsftrid) fteht anftatt des erften (oder vorftehende 
Wortes eines Artikels oder Semicolons; oder ald Ergänzung ausgelaffen 
Budftaben, Sylben oder Wörter. 

» marks of division of two words or sentences not immediately connected, Trennungszei 
zweier Wörter oder Säge, die nicht unmittelbar zufammengebören oder ve 











bunden find. P 
ii, 8 
Deutſche Abkürzungen. German Abbreviations. 3 
x. ſteht für: Artikel, article. PN 
a. alle, all. 
abgek. » abgefürzt, abbreviated; Abkürzung, abbreviation. e 
agl. » » angelfähfifh, Anglo-Saxon. — 
arab. » » arabifd, Arabian. : 
a. ©. » » andere Seite, other or next page. 
ausgen. » » ausgenommen, except, excepted. 7 
A » » beſſer, beffere, better (4. B.: d. b. W. — das beffere Wort ‚the beit 
word). 
B.,B8-n » » Bedeutung, Beveutungen, signification, significations. 
bei. » »  befonders, particular, particularly. 
betr. » » betreffend, relating to. 
d. » » der, die, das, the. 
d. a. W. » » das alte Wort, the old word, 
d. b. (W.) » » das beſſere (Wort) 
d. e. (W.) » » das edlere (Wort) —— 


def. » »  defectiv, mangelhaft, defective. 

deßgl. » deßgleichen, likewise, also. 

deutſch. » deutſcher, deutſche, deutſches, German. 

— » » der folgende Artikel, the following article. 

2.f. eb.) W. » das folgende (beffere) Wort, the subsequent (better) word. 


dim., dimin. »  Berfleinerungswort, diminutive. 
Dal » » das legtere, the latter. 

d. mt. » » das minder richtige, the less proper. 
vr. » » das richtigere (Wort), des rihtigern (Wortes), ber richtigeren (#2 
ter), the more correct (word, words). 

du » » das üblichere (Wort, word), more in use, 
v0. » » das vorhergehende Wort, the preceding word. 
2 » » einer (ein), eine, eines (ein), a. 
a »  einaltes Wort, an old word, 
ehem. » »  chemals, formerly. 
eig. eigentl. » »  eigentlid, properly. 
ellipt. » »  elliptifch, elliptically. 


&-n. » »  Eigenname, proper name. 


ſteht 
W. » 
WB. * 
» 
» 
1. 
wer‘ » 
* » 
„ » 
» 
‚m. » 
& » 
f. B-n » 
© > 
— n 
©. » 
I,B-n. » 
» 
Jan. » 
. B. 
— » 
Ital. » 
%.©. » 
1: » 
56: x 
% 
» 
he » 
* 
Rs » 
\:al. » 

x... m.r.) 
» 
K. » 
I —* 
D. 
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für: erſiſch, herſiſch, Erse. 


Lu 3 


> Sy, 


ein fhlehtes (ſchlecht gebildetes) Wort, a bad or ill forme” werd 

ein unnüges Wort, a useless word. 

die folgenden, und fo weiter, the following, and so forth 

Frauenname, woman's proper name, 

franzöſiſch, French. 

gebraucht, used; gebräudlid, usual. 

Gegenfas, in opposition, 

gemein, gemeiner, gemeint, gemeined, vulgar, vulgarly. 

gewöhnlich, usual, usually. 

griechiſch, Greek. 

grammatifalifh, grammatically. 

hebräiſch, Hebrew. 

in den folgenden Bedeutungen, in the following senses. 

im edlen Sinne 

im guten Sinne 

im üblen Sinne, in a bad sense. 

in allen Bedeutungen, inallthe significations, 

indiſch, Hindoo, (East-) Indian. 

indianiſch, Indian. 

in diefer Bedeutung, in this signification. 

irländiſch, Irish; Irland, Ireland. 

italieniſch, Italiener, Italian. 

im weiteren Sinne, in a more extended sense. 

Jahrhundert, century. 

faum zu geftatten, hardly allowabie (word or sense), 

lateiniſch, Latin. 

mit, with. 

malayiſch, Malayan. 

mittelyocpdeutfh, Middle-High German. 

Mannsname, man’s proper name. 

moraliſch, morally, or in a moral sense. 

minder richtig, das minder rihtige (Wort), less properly, the loc: 
proper (word). 

nad, after, 

nad Andern, according to others. 

nidyt anerfannt, not allowed. 

Nord-Deutihland, Nieder-Deutfchland, North of Germany, Lower or 
Northern Germany. 

Kord-England, North of England. 

nod) gemeiner, more vulgar. 

Nibelungen Lied, lay of the Nibelungs,. 

niederländifh, Dutch. 

Niever-Sadhfen, Lower Saxony. 

niederfähfif, low Saxon or low German. 

nicht Üblid), not in use, unusual, 

Dber-Deutjhland, Upper Germany. 

oder, or, 

Deftreih (im Deftreihifhen), (in) Austria 

orientalifeb, oriental. 

Dber-Sadfen, Upper Saxony. 

phyſiſch, physically. 

portuaiefiih 5 Portugiefe, Portuguese. 

Präfirum, prefix. 

richtiger, more correctly, 

regelmäßig, regularly. 


‚ inagood sense. 


ſ. 38. ftebt 
Ihott.; Schottl. 
Schr. » 
Ihr. » 
S-D. » 
S-engl. » 
9. » 
ſpan.z Span. 
ſpr. 
ſt. 
Subſt. Sing. 
Subft. Plur. 
bb Ih 
Ten. » 
u. » 
ü. 
übrig. » 
uneig. uneigentl. 
ungef. » 
ungew. » 
unr. » 
unr. Schr. » 
unt. » 
urſpr. 
V. 
V. St. v. 


verb. Verb. ſteht für: 


verd. » 
verft. » 
vomdt. » 
w. » 
W., Wer. » 
Weengl. >» 
w-r. ü 
w· ü. 
w. u. i » 
zigist- » 
3193 » 
Zſſtzgn 
zum. » 


» 


XLVIII 


: feltene Bedeutung, a sense seldom used. 


jhottifch, Scottish; Schottland, Scotland, 

Schreibart, style, mode of writing. 

fhreibt, writes. 

Süd-Deutſchland, South of Germany. 

Süd-England, South of England. 

fogenannt, denominated, so-called. 

ſpaniſch, Spanish; Spanien, Spain. 

ſprich, pronounce; ſpricht, pronounces. 

ftatt, anftatt, instead of. 

Subftantiv, im Singular, substantive in {he singular number. 
Subftantiv, im Plural, substantive in the plural number. 

fo viel wie, the same as. 

Taufname, christian name. 

und, and. 

1. üblich, used; 2. üblicher, more in use. 

übrigens, as for the rest. 

uneigentlich, improperly. 

ungefähr, about. 

ungewöhnlich), unusually. 

untidtig, incorrectly. 

unrichtige Schreibart, incorrect orthography. 

unter, among, in. PN 
urſprünglich, originally. f 
von, of, from. 


Nord-Am. fteht für: Vereinigte Staaten von Nord-Amerifa, United States: 


(North-) America. 
verbunden, connected; Verbindung, connexion. 
verdorben, corrupted. 
verftanden, understood. 
verwandt, related 
wie, as, like. 
Wort, word; Wörter, words. 
Weft-England, West of England. 
weniger üblich, less used. 
wenig üblich, little used. 
weldyes üblicher ift, which is more used. 
zufammengefegt, in composition, in compounds (compound worde). 
zufammengezogen, contracted. 
Zufammenfesungen, compounds. 
zuweilen, sometimes. 


IH. | ; 


Abkürzungen der Namen von Schriftftellern und Werfen die in diefe 


Abbreviations of writers and works cited in this Dictionary. 


Buch, 

Bulw. » 
Las DB: » 
(Br (J . F. . C.) » 
Chauc. » 


Chest. (Ld.Chest.) fteht für: Lord Chesterfield. 


A. Im Allgemeinen. 
fteht für: W. M. Buchanan’s Technological Dictionary, London, 1846. 


» 
2 
» 
» 


Wörterbuche citirt find. 


In general. 


Bulwer (Edward Bulwer Lytton, Dart). 
Lord Byron. 

James Fenimore Cooper. 

Chaucer, 


* 
J 
J 
$ 
» 
J 





Oye. ſteht für: 
Dick. — 
Dry. Dee 
Wal. »» 
Ben?) » » 
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Chambers’s Cyclopedia. 

Dickens (Boz). 

Dryden. 

Falconer’s Marine Dictionary, London 1815. 
Washington Irving. 


7, Dr. J., od. John. fteht für: Dr. Samuel Johnson. 


Een P. 

E. fteht für: 
Laith. ».» 
Wu. ».'» 
Warr. w 


W’Oull. »» 


Wlt. 2 0 
Hont. Rey 
Hort. »» 
V, as, 
BER S) >» » 
Shaksp. » » 
„mol. »» 
p. Diet. » » 
r »» 
Tenn. » » 
Thom. » » 
Varr. 29:5 
R »» 
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R. J.) fteht für: G. P. R. James. 


Linne. 

Latham, vgl. T. 

Thomas Moore. 

Captain Marryat. 

M’Culloch’s Commercial Dictionary, erfte Ausg. Lond. 1832; 
dritte 1844, &c. 

Milton. 

Lady Montague. 

Mortimer’s Commereial Dictionary, Lond. 1819 (24 Edition). 
Nemnich's Waaren Enchel,, Hamburg 1815, ı. 

Sir Walter Scott. 

Shakespeare. 

Smollett. 

Sportsman’s Dictionary, London 1800. 

Todd (Henry John), Herausg. u. Vervollftändiger des Johnson'ſchen 
WB'5., erfte Ausg. 1818; zweite 1827. Neufte Ausg. von Latham, 
1864, unveränderter Abdruc der letzteren 1882. 

Tennyson. 

Thomson (Berf. der Seasons &e.). 

Sam. Warren (belletr. Schriftiteller. 

Dr. Edward Young (Night-thoughts). 


B. Drthoepiften. Orthogpists. 


Kenrick (Will.), A New Dict. of the Engl. Language; Lon- 
don 1773, 4to.; eins der erften orthoepifchen Wörterbücher 
(Zahlenbezeihnung). 
Entick’s New Spelling Dict. 1764; in H, Format hrsgeg. v. 
J. Robinson, 1806. 
Sheridan (Thom.), A Compl. Dict. of the Engl. Language..., 
one Main Object of which is to establish a Plain and Per- 
manent Standard of Pronunciation, London 1780. 2 vols., 
4t0. Das erfte eigentlih bedeutende Werk über engl. Drthoepie. 
(Spätere Ausgaben 1789, 1797, &e.) 
Nares (Rob.), Elements of Orthoöpy, containing a Distinct 
View of the Whole Analogy of the English Language, Lon- 
don 1784, Ein ſyſtematiſches, klares, noch jest Ihäsbares Werk. 
Walker (John), A Critical Pronouneing Dictionary, and Ex- 
positor of the English Language, London 1791. Der Grund: 
ftein, auf welchem das Gebäude der englifchen Drthoepie fich erhebt; 
bat zahlreihe Auflagen und Nahbildungen erlebt. 
Jones (Stephen), A Gen. Pron. and Explan. Dict. of the Engl. 
Lang., Lond. 1798; ein Eleineres Werk (Zahlenbezeichnung). 
George Fulton and G. Knight; A Gen. Pron. and Explan, 
Dict. of the Engl. Lang., 1802. 
W. Perry, The Synonymous, Etymological, and Pron. Engl. 
Diet. Lond. 1805. royal 8vo. 
Enfield (Will.), A Gen. Pron. Diet. Lond, 1807. 
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Ja. 


Wo. 


"Wore. 


Maun. 


‚Im. 


Reid 


Craig 
Cool. 


Nutt. 
Don. 


L 


ftehtfür: Jameson (R. S.) A Diet. of the Engl. Lang., by Johnson and 


» 
» 


St. od. Storm. » 


» 


» 


» 


Walker, with the Pron. greatly simplified, and on an entirely 
new plan, Lond. 1827. Ausfpradebezeihnung durch (zieml. will: 
kürliche) Beiden ft. der Zahlen. 

Webster (Noah), A Dict. of the Engl. Lang., New-Haven 1828; 
allgem. befannt und hochgeſchätzt, befonders in der außerordentlich) 
vermehrten und verbefferten Ausg. v. Goodrich und Porter, 1864. 
Worcester (Joseph E.), A Comprehensive Pronouncing and 
Explanatory Dict. of the Engl. Lang., Boston 1830, ein Eleines, 
feit feinem erften Erſcheinen oft aufgelegtes Werft, deffen Hauptz 
werth in der vollfommenen Durdführung einer jest wohlbewährten 
Ausspradebezeihnung befteht, welche Worc. ſchon als Mitarbeiter 
am Wb.ihen Werke (1828) angebahnt hatte. Diefelbe führt zus 
naͤchſt die nicht bloß dem claſſiſch Gebildeten ſeit Sahrhunderten gez 
läufigen Zeichen der Länge (—) und Kürze (u) cin; das Zeichen 
der Tonlofigkeit () und die anderen Zeihen prägen fid dem Ger 
dächtniſſe leicht ein. Schon in diefem Werfen, aber noch weit 
mehr in feinem großen in jedem Punkte ausgezeichneten Dictionary 
of the Engl. Lang., Boston 1860, gr. 4to, 1854 SS., findet 
ſich forgfältigfte Berücfihtigung aller bis dahin befannten orthoe— 
pilhen Quellen und Anführung der widtigiten Gewährsmänner in 
ſchwankenden Fällen. In diefem, wie in mandem anderen Punkte 
übertrifft Worc. aud die nad ihm eridienene neufte Ausg. des 
Wb., obwol die Ießtere fi bemüht hat, den zu überbieten, von 
dem fie im Goncurrenzeifer Vieles entlehnt bat. 

Maunder (Sam.); A New & Enlarged Engl. Diet. 1830 für 
Ausfpradebezeihnung faft ohne Werth. 

James Knowles:— A Pronouneing and Explanatory Diet. of 
the Engl. Lang., Lond. 1835, gr. 8vo, neue Aufl. 1847, mit 
einer aus Accenten und Zahlen gemifhten Ausfprahebezeihnung, 
welche leicht zu Mißverftändniffen führt. 

Smart (B.H.), Walker Remodelled. A new Critical Pronouncing 
Dict. of the Engl. Lang., Lond. 1836. gr. 8vo., nebjt Supplement, 
von 1846; 7. Wiederabdrud 1865. Smart ift bei weitem der würz 
digfte Nachfolger und Verbefferer Walker’5; die jeinem WB. voranz 
gehenden Grundfäse der engl. Ausipr- bieten das Befte, was in diejem 
Felde in neuerer Zeit geleiftet worden ift. 

Alexander Reid, A Diet. of the Engl. Lang., Edinburgh 1844; 
gutes Schulwörterbud), melde: in den Hauptjaben mit der Wor- 
cester’fhen Ausfpradebezeihnung genau übereinftimmt. Auch die 
nun flg. kleineren Werke haben Walker’s Zahlen ganz aufgegeben und 
bedienen fi) des Länger und Kürzezeihens (—, Y), 2: 

Craig (J.), Univ. Dict. of the Engl. Lang. 1849, neu brögeg. d. 
Nuttall, 1869. 

Cooley (A. J.), A Diet. of the Engl. Lang. Lond. & Edinb. 1861, 
fehr zuverläffig und bruuchbar; zulest 1877 aufgelegt. f 
Nuttall (P. A.), Standard Pronouneing Diet. Lond. 1863. | 
Donald (J.), Chambers’s Etym. Dict. 1868. | 


»  Stormonth (J.), Etym. & Pron. Diet. Lond. 1871 (5. Aufl. 1879). 
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A 
PRACTICAL DICTIONARY 


OF THE 


ENGLISH AND GERMAN LANGUAGES. 


PART I. 
ENGLISH AND GERMAN. 


A. 


te, fät, färe, fär, fäst, fäll, fä’tal. Mete, met, there, herd, &läpse', redee'mer. Fine, fin, 
-chine’, bird, inim’ical. Nöte, nöt, möse, nör, löve, condole'. Tübe, tüb, büll, rüle, 
chürch, mür'mur. 
Y==I: mf, cym’bal, myrrh [mir], ver'y. (ef. P. XXXII.) 








Chair, Character, Chaise; Give, Giant. Wise. Zhink, this. Example. 








ä, s. (ein Bocal), das A, a. Abäft', Mar. I. adv. hinten (am Schiffe), hin⸗ 
Sorſet⸗Silbe, aus der angelſächſiſchen Präz=)| terwärts; II. s. das Hintertheil des Schiffes. 
sfition on (ſhon im Agf. zuweilen an) ents||To Abällienäte, v. a. 1. Law. veräußern; 2. 
Sanden und bei. in engl. Adverbien, 3. B.|| fig. entfremden. [Befisthums. 
way, aback (agf. on vög, on bäc), daher||Abälienä’tion, s. Law, die Veräußerung (eines 
‚3 jest das a häufig durch on zu erfegen:||To Abän’don, v. a. 1. verlaffen; aufgeben; 2, 
»oard, ashore — on board, on shore; oft|| Com. abandonniren, abtreten; 3. to — to, 
m volksthümlicher Rede) vor Participiale|| Preis geben (Einem Etwas); gänzlich über: 
Subftantiven: to go a-hunting, jagen (zum|| laffen; a-ed, p. a. 1. verlaffen, 2c. 5 ‚fig-s. 2. 
Jagen, zur Sagd) gehen; he burst out a-|| verödetz 3. verworfen; abſcheulich; Lafterhaft. 


Sugbing, er brach in Gelaͤchter aus. Abän’donment, s. 1. das Berlaffen; 2. das 
"felten ä], art. ein, eine, ein. Berlaffenfeinz 3. fig. das. Sih=Überlaffen, 
a, abbr. Com. 1.(auf Wechſeln) ft. ac-|| Hingeben; 4. Com. & Law, die Verzichtlei⸗ 
epted; 2. (in Preisiiften) ft.advance; A.B.,|| ftung, Abandonnirung. [2repan. 


‚ea, ft. able bodied; A. C., Com-s. (Acct.||Abaptis’ton, s. An. Surg. der Schädelbohrer, 
art) ft. account current; ac. (accd.) ft.|£ To Abäre’, v. a. 1. entblößenz; 2. fig. ent⸗ 
cepted; ac., a/c., acct. ft. account; Adm!. decken. [Diartbrofe, 
“ admiral; A. M., ft. ante meridiem (lat.;||Abartieulä’tion, s. Anat. die Knodenfügung, 
"fore noon, Bormittags)5; Amf., amt, Com.||Abäs’, s. Com. der Abas (ein perſiſches Per: 
“ amount; a. s. f. ft, and so forth; a. s.|| lengewicht von ”/, Karat). € 
% ft. and so on, und fo weiter. To Abäse', v. a. 1. niederlaffen, ſenken; (die 
k, s. der Aak (Art platter Rheinſchiffe). Flagge) ftreihenz; 2. fig. a) erniedrigen, der 
m, 5. die Dhm, Dhme (Flüffigkeitsmaß), müthigen; 5) entmuthigen, niederſchlagen. 


‚ron (#ron), s. Yaron (M-n.). Abäsed’ [abäst’), p. a. Her. gefenft. . 
"one, —cal, [arön'ik), adj. aaronifh. ||Abäse’ment, 5. 1. das Nicverlaffenz fig. 2. 
ca, Abäc’ca, 5. der Gemwebepifang. die Demütbhigungz 3.die Niedergeſchlagenheit. 


k', adv. Mar, zurüd, rückwärts; to lay||To Abäsh/, v. a. befhämenz pass. (mit at) ſich 

" brace — die Segel bad braffen; to be (einer Sache) fhämen, verlegen fein (über). 
en —, 1. (von den Segeln) vom WindelAbäs’si, Abäs’sis, s. der Ab(b)aſſi, Ab(b)as 

16 rückwärts geſchleudert werden; 2,col.|| (verf. Silbermünze v. ungef. % Thlr.). 
lich betroffen werden, in Beſtürzung ge=)| Aba’table, adj. Law, was ungültig gemacht 
en [die Säulenplatte,)| werden fanı, umzuftoßen 26.5; befteitbar. 
et 8.1. Tath. die Rechentafel; 2. Arch.|| Abat chauvee [abät-shö’ve], s. Com. eine Art 
9m, 5. Bihl. der Zerftörer, böfe Feind, || geringer (franzöſiſcher) Wolle, Ausſchußwolle 
1 


To Abate 


To Abäte!, v. I. a. 1. abbrechen, niederreißen, 
zerftören; 2. fig. vermindern, ftillen, mil: 
dern; 3. Com-s. a) (— of, from the price, 
vom Preife) ablaffen, nadlaffenz 5) herun- 
terfesen (den Preis); c) abziehen, rabatti- 
ren,decortiren; 4. Law, a) ungültig madıen, 
umftoßen, widerrufen; b) to — an estate, 
ein Gut widerrechtlich an fi reißen; U. n. 
l.abnehmen, nadlaffenz ſich vermindern; fid) 
legen; 2. Man. beim Curbettiren (Bogen- 
fprünge maden) die Hinterfüße zugleid auf: 
feßen; 3. Law, a) ungültig werden; 5) fid) 
der Verlaſſenſchaft eines Verſtorbenen wider: 
rechtlich bemächtigen; to — in one's flesh, 
(am Leibe) abnehmen, abfallen, abmagern; 
to — in price, Com. im Preiſe fallen. 

Abäte'ment, s. 1. die Verminderung, Abnah— 
me; 2. Com. a) der Abzug, Nachlaß, Decort, 

- Rabatt; die Nefactie; 5) der Manco (Aus— 
fall) bei Rechnungen; 3. fig. die Niederges 

ſchlagenheitz 4. Law-s. a) die Umftoßung 
eines Beſchluſſes; 5) die widerrechtliche Be— 
ſitznehmung; 5. Her. das (zur Verminderung 
der Würde angebradte) Beizeichen. 

Abälter, s. 1. der Verminderer, 20.5 2. das 
Dämpfungsmittel. 

Abatis |äbate’), s. (fr.) Mil.der Verhau. [mer. 

Abältor, s. Law, der widerrechtliche Befisnch- 

Ab/atures [od. —tshürz], s. pl. Sport. der Ab⸗ 

„tritt, die Spur (nes Wildes), die Fährte, 

Abb, s. Weav. der Zettel, Aufzug, die Kette. 

Ab’ba, s. (hebr.) Abba: Water. 

Ab’bacy, s. die Abts- Würde. 

Abbäs’i, Abbäs'sis, s. vid. Abassi. 

Abbältial [abä’shal], adj. äbtlich, abteilic. 

Abbäy/, adv. vulg. weg, abwärts. 

Abibess, s. Abtiffin, Abtin. 

Ab/bey, s. die Abtei (das Klofter). 

Ab/bot, s. der Abt; — in commendam, ein welt⸗ 
licher Titular-Abt; — surgeon, der Leibarzt. 
Ab/botship, s. die Würde und das Amt eines 

Abtes oder einer Abtiffin. 

Abbreuvoir [äbbruvwör’], s. 1. die Tränfe, 

Pferdeſchwemme; 2. Arch. die Kittivalte. 

Abbre’viäte, v. a. abfürzen. [Fürzungszeiden. 

Abbrevialtion, s. 1.die Abkürzung; 2.das Ab⸗ 

Abbre'viätor, s. ber Abfürzer. 

Abbre’viatüre [tshür], s. 1. das Abfürzungs- 
zeichen, die Abkürzung z 2. der Auszug. 

Ab/by, vid. Abbey. Abc, vid. Abece. 

Abde’rian, adj. abderitiſch. 

Abfderite, s. der Abderit, Einw. von Abdera. 

Äb’dicant, I. p. a. (mit of) entfagend, verzich⸗ 

tend (auf); II. s. der Abdankende. 

Äv’dicäte, v. I. a. 1. niederlegen, aufgeben 
Cein Amt), (dem Thron) entfagenz; 2. Law, 


2 


To Abhor 


a) abjegen, entjeßen; 5) verftoßen, enter 
IL n. abvanfen, entjagen. 
Abdicä’tion, s. 1. die Niederlegung, das Auf- 

geben eines Amtes 3 die Abdanfung; (Thron): 

Entfagung; 2. Law, die Berftoßung, Enter 

bung. [Abdankungs⸗ 

Abdic’ative, adj. die Niederlegung betreffend, 

Ab’ditory, s. der Verfted. 

Abdö’men,s.(pl.abdöm/ina [lat.)od.abdo’meng 
1. Anat. der Unterleib; zumweilen das Bau 
fett; 2. Ent. der Hinterleib der Inſekten 

Abdöm/inal, I. adj. Anat. den Unterleib be 
treffend; — ring, der Leiſtenring; Ik. a* 
s. pl. Ich. die Baudifloffer. 

Abdöm’inous, adj. Anat. zum Unterleib ge 
hörig; dickbäuchig. 

To Abdüce', v. a. Anat. abziehen, abſondern 

Abdü’cent, adj. Anat. abziehend ; —muscle, de 
Abziehmuskel. 

Abdüc/tion, s. 1. gen. die Abführung; 2. Anat 
die Abziehungz 3. Law, die Entführung 34 
Surg.(Beins)Brud; 9. Log. die Abductio 

Abdüc'tor, s. I. Law, der Entführer; 2. Anat 

der Abziehmusfel. buch 

Abece', s. dad A⸗-b⸗c, Alphabet; das Azbzt 

Abecedä’rian, s. 1. der A-b⸗c⸗lehrer, Schul 
meifterz; 2. A⸗b⸗c⸗ſchüler, fam. A=bec-[hüß, 

Äbece/dary, 1. adj. zum U=bzc gehörig; IL s 
die A=bzcstafel. 

Abed’ (a-bed, vgl. A-, ©.1), adv. col. 1. ü 
(zu) Bette; 2. bettlägerig; 3.in (den) Woden 

Abel, s. Abel (M-n.); — musk, der Abelmo 
ſchus; —tree, od. Abele', die Weißpappel 

Aber’devine, s. Orn. der Zeiftg. FAbele 

Aberdeen-', comp. —fish, der Laberdanz — 
hose, geftridte Sayettwaare aus Aberdeen 
— snake, die langgeſchwänzte Schuppen 
ſchlange. 

Aber'rance (—cy), s. L.das Abweichen, die Ab 
weichungz 2. fig. die Irrung, der Irrthum. 

Äberrä’tion, s. 1. die Abweichungz 2. a) Ast 
die Abirrung des Lichtes; 5) Opt. die Bre 
bung der Lichtſtrahlen; 3. fig. der Irrweg 
Irrgangz Irrthum. 

+ Aber'ring, p. a. (ab)irrend, fid) verirrend, 

To Abef', v. a. (Ginen zu einem Verbrechen 
antreiben, anreizen, anhetzen; (Einem) Bo 
hub thun, helfen, unterftüsen. m 

Abet/ment, s. die Anftiftung ; die Unterftügung 
der Vorſchub, Beiftand. fershelfe 

Getltor, s. der Anſtifter; Mitſchuldige, Del 

Abey’ance [abä’ans], s. Zw, die Anwat 
ſchaftz to lie in —, im Streite liegen (® 
Grundftüden)z; lands in —, vacante od. HE 
renlofe Ländereien. F 

To Abhör', v. a. verabſcheuenz Script. vu 





















Abho 


hten, verihmähen; Zaw & Script. ver 
erfen. 
hörrenee (—cy), s.dieBerabfheuung ; der 
dihen (— of, from, vor); der Haß, die 
bneigung (gegen). 
— — 1. verabſcheuend; 2. (to, 
“ht from) unvereinbar mit ..., von Etwas 
tfernt, demfelben zuwider; II. —Iy, adv. 
nt Abſcheu. 
hör’rer, s. Berabfheuer; Feind (von). 
hör’ring, (p.) s. die Verabſcheuung; der 
bſcheu. [lender. 
ib, s. der Abib (Iſte Monat) im jüd. Ka= 
 Abide/, v. irr. I. n. bleiben: 1. verweilen; 
sobnen 5 2. fig. a) verharren, ausharren (— 
y,in); 5) fi halten (an), ftügen (auf) 5 to — 
‚ith a person, bei Jemand bleiben; IL. a. er⸗ 
Sarten; leiden, erleiden (einen Berluft); erz 
vagen, aushalten; a-ing,I. p. a. (—Iy, adv.) 
Ortwährend, (aus)dauernd; D.s.1.das Bleis 
m,20.5 2. fig. die (Forts)Dauer, der Ber 
and; a-ing-place, der Wohnort. 
sien/tine, adj. tannen, von Tannenholz. 
Jies, (lat.) s. Bot. Gattung aus der Fam. 
Sapfenbäume (Tanne, Fichte, 2c.). 
tjetlie Acid, s. Chem. die Tannenharzfäure. 
Yigäil, s. 1. Abigail (bibl. F-n.); 2. col. a) 
e Kammerjungfer, Zofe; 5b) das böfe Weib. 
Hity, s. die Fähigkeit: 1. das Vermögen; 
e Kraft, Geſchicklichkeit; 2. die (Geiftes=) 
Kraft, Anlage; 3. (— to pay), die Zahlungs⸗ 
ubigkeit; — of estate, das Vermögen, die 
Kinfünfte, Geldmittel. 
Sintös’tate, adj. Law, ohne Teftament. 
"/ject, 1. adj. (—Iy, adv.) niedrig, elend, 
erädhtlih, niederträdtig, verworfen; un— 
iederbringlich verloren; II. s. Eder Verwor⸗ 
ne, Elende; III. —ness, Abjec’tedness, Ab- 
Ketion, s. 1. die Niederträchtigkeit, Verwor— 
mheitz 2. die (Selbit-)Erniedrigung, De— 
üthigung (vor Gott). 
‚To Abjü’djcäte, v. a. aberfennen. 
jüraltion, s. Law, die Abſchwörung; ; (feier: 
he) Entfagungz oath of —, Engl. Hist. 
eAbſchwörung (des Prätendenten). 
\ Abjüre‘, abſchwören, verſchwören, entfagen. 
Alactate, v. a. Hort. abſäugen, vid. To 
raft (by approach). 
Sactältion, s. Hort. die Abfäugung, (vid. 
‚rafting &c.). [de, Perlenfeide. 
läque [äblläc], s. Com. feine perfifche Sei- 
ueä’tion, s. Hort. das Aufhacken der Erde 
| Wurzeln der Bäumez Vint.die Hade. 
Ion, s. 1. die Wegnahme, das Wegnehmen, 
RpSurg.& Chem.); 2.Med.dieXusleerung; 
rülh. das Abziehen. 
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Abom 


Äbllative, I. adj. wegnchmend; II. s. Gram-s. 
(— case), der Ablativ ; — absolute, der abs 
folnte (unabhängige) Ablativ. [dlammen. 

Abläze', adv. fam. brennend, lodernd, in 

A’ble, adj. fähig: im Stande; tüchtig, ge— 
fchiett, erfahren; vermögend, rei; bravz to 
be —, im Stande fein fönnenz — to pay, 
Com. zahlungsfähig, ſolventz — bodied, 
adj. ftarf, Fräftig, rüftig; — bodied sea- 
men, Mar. dienftfähige (geſchickte) Seeleute. 

Äb/len, Ab/let, s. provine. der Weipfiſch. 

Älbleness, s. lit. & fig. die Fähigkeit, Kraft, 

‚2c., vid. Ability. 

Ab/lepsy. s. (1. u.) lit. & fig. die Blindheit. 

+ ToAb/ligäte, ». a. ablöfen, abbinden, losbin- 

+ Äbligä’tion, s. die Ablöfung. [den. 

+ To Ab/lveäte, v. a. (ver)padten. 

Ab’lüent, I. adj. reinigend; Med. abführend; 
II. a-s, Ablüen’tia, [—'shia], s. pl. Med. 
(biutreinigende) Abführungsmittel. 

Ablu’tion, s. 1. die Abwaihung (Reinigung 
durch Waſchen); 2. Chem. das Auswaſchen; 
‚Abfüßenz; 3. Rom. Cath. die Ablution. 
Abnegä’tion, s. die (eidliche) Ablaugnung. 
Ab’negätor, s. der Abläugner, Verläugner. 

+To Äb’nodäte, v.a.(Baumfnorren)abfappen 

#Abnodä’tion, s. das Verhauen, Abfappen. 

Abnör’mal, adj. abnorm, regelwidrig. 

Abnör’mity, s. die Abnormität ze. 

Aboard’, I. adv. Mar. an Bord, im (zu oder 
auf dem) Schiffe; to go — ſich einſchiffen; 
to fall — of (or with) a ship, mit einem (an- 
dern) Schiffe zufammenftoßenz; to turn — 
of a ship, ein Schiff anfegeln; I. int. an 
Bord! (ef. Board). 

Aböde, ]. pret. & p. p. von to Abide; I. s. 
1. das Bleiben, Verweilen, der Aufenthalt ; 
2. der Aufenthaltsort, die Wohnung; to 
make —, 1. wohin ziehen; 2. wohnen. 

+To Aböde', v. a. vorbedeuten, vid. To Bode. 

Aböde’ment, s. die VBorbedeutung. 

To Aböl'ish, v. a. abſchaffen, aufheben; in 
Wegfall bringen; verwerfen; vernichten. 

Aböl’ishable, adj. abzuſchaffen 2c., vernichtbar. 

Abölisher, s. der Abſchaffer, Vernidter. 

Aböl’ishment, s. die Abſchaffung, Aufhebung. 

Aboli/tion, s. Law, die Abfhaffung, Aufhe 

„bung; die Straferlaffungz Beilegung. 

Aboli’tionism, s. (bef. Am.) der Abolitioniss 

„mus, Grundfag der SclaveneEmancipation. 

Abolitionist, s. der für die Aufhebung einer 
Sache (bef. Am. der Neger» Sclaverei) iſt, 
Abolitionift. 

Abö’ma, s. Zool. die Rieſenſchlange. [gen. 

Abomä’sum, Abomä’sus, s. Zool. der Labmo— 

Aböm’jnable, I. adj. II. —Iy, adv. abſcheulich, 

J ” 


Abom 


iheußlid 5 Script. unreinz (—Iy), vulg. über: 
mäßig, an. ungeheuer; III. —ness, s. die Ab— 

To Aböm/inäte, v.a. verabfcheuen. ſſcheulichkeit. 

Aböminältion, s. (mit of & to), die Berab- 
ſcheuung; der Abſcheu (vor); der Gräuelz die 
Abſcheulichkeit; Script. die Befledung, Ver— 
unteinigung 53 to have (od. hold) in —, ver= 
ahſcheuen. 

Abord’ Kon board), adv. vid. Aboard. 

Äborig’i inal, adj. urfprünglid), landeseigen. 

Äborig/inals, Äborig/ines, s. pl. die Ureinwoh⸗ 
ner eines Landes, Urvölker, Stammvölker. 

Abörltion, s. lit. '% fir. das Mißgebärenz die 
Zehlgeburt, Srühgeburt. 

Abörtive, adj. zu früh geboren, ungeitigs fig. 
mißlungen, verunglüdt; to prove —, fehl- 
ſchlagen, verunglüdenz;an — flower, Bot. eine 
Blüthe, die Feine Frucht bringt; — vellum, 
Pergament aus der Haut eines unzeitigen Kal- 
bes. [besfrudt). 

Abörltives, s. pl. abtreibende Mittel (für Lei— 

Abörtively, adv. zur Unzeit, unzeitig, unteif. 

Abörltiveness, s. das Mißgebärenz fig. das 
Miplingen, Fehlſchlagen (eines Vorhabens). 

To Aböünd‘, v.n. überflüffig (reichlich) fein; 
im Überfluffe haben, liberfluß haben (— in, 
with, an Etwas, voll fein von). 

Aböüt’, adv. & prep. um, um... herum, ums 
herz ungefähr, etwa, gegen, circaz in Anfehung, 
wegen, über; (nahe) bei, an, von, nad,in, aufs 
all —, überall; round —, rund herum, rings⸗ 
um; — the house, irgendwo im Haufesaround 
— way, ein Ummeg; ten miles —, 10 Meilen 
im Umfange; — and —, um und um, hin und 
her; da und dort; to be — athing, Etwas 
vorhaben, womit umgehen; to be — to ..., im 
Begriff fein, zu...; to bring —, ins Werk ſtel⸗ 
len; to come —, um fein; anders werden; to 
drink —, herum trinken; to go —, herum 
gehen; mit Etwas umgehen, Etwas vorneh- 
menz to lie —, bier und da zerjtreut od. ums 
ber liegen; Naut-s. to put a ship —, ein 
Schiff wenden; ready — ! Klarigfeit zu wen- 
den! — ship! Nee! to the right —! Mil. 
rechtsum kehrt euch! 

Aböüt’, int. auf! daran! ans Werk! 

Aböve', I. adv. oben; darüber; from —, von 
oben; fig. von Gottzthepowers —, die himm= 
liſchen Mächte; as —, wie oben erwähnt; the 
— letter, ver obige (worftehende) Briefzsince 
writing the —, &c., Dbiges geſchrieben, 2c.5 
overand —, obendrein, darüber; IL. prep. 
über; höher als; mehr ale, mehr, darüber; — 
all, vor Allem, vor allen Dingen, vornämlich; 
— that, über diefes 5; to be (od. get) —, Über- 
treffen; — board, über Bord; ig. geſichert, 
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geborgen; redlich, offen, frei, unverſteckt, ohne 
Kunftgriffes — ground, auf Erden, nod am 
Leben; — stairs, oben, in der Dberftubez — 
mentioned, — named, — cited, adj. oben an- 
geführt, oben od. vorerwähntz the — men- 
tioned, the — named, s. der (die, das) Oben⸗ 
erwähnte, das Dbengefagte. [tergraben. 

To Abräde’, v. a. abſchaben, abreiben; fig. un 

Äbrahäm, s. Abraham (M-n.); — ’s-balm, 
der Keufhbaum (Vilex agnus castus). 

A'bram, s. contr. v. Abraham; to sham —, 
vulg. ſich Frank ftellen. 

Abrälsion [—zhun], s. das Abſchaben, W 
reiben, Radiren; das Abgeriebene, Schabfel 
Med. vie Wegfhaffung des Schleimes vdurd 
ſcharfe Mittel. 

Äbräum’ [ab-räm’], s.die rothe Dammerdezda 
engl. Roth (zumFärben des Mahagonyholzes) 

Abreast’ [a-brest’], adv. neben einander, Seit 
an Seite; Mil. in Front; Mar-s. gegenüber 
a fleet formed —, eine Flotte in Frontlinie 

To Abridge’,‚v.a. abfürzen (au Alg.) ; fig.ver: 
fürzen, vermindern, einſchränken; (Feman 
einerSade) beraubenz (einBud, eineftede2e,) 
zufammenziehen, kürzer faffen. 

Abrid’ger,s. derAbkürzer, Compendienſchreiber 

Abridg'ment, s. die Abkürzung zg. Verminde 
rung, Einſchränkung, Schmälerung; der Aus 
zug (aus einem Buche, einer Schrift). 

Abroach’, adv. (von Fäſſern in der Lage), 3 
Anzapfenz; to be —, angezapft (angeſtoch 
fein; to set —, anzapfen; (Shksp.) anftift 

Abroäd’, adv. draußen, außen, auswärts; au 
er dem Haufe; in der Fremde, außer Lande 
from —, von außen; to go —, auögehen 5 al: 
fer Landes gehen, verreiſen to walk —, ſpa 
zieren gehen; to send — (attraveler for or 
ders), Com. reifen laffen (einen Commis, 
Aufträge zu erhalten); to set —, ausgeben 
befannt madenz to take — (with), mitneh 
„men (Einen od. Etwas). 

Abro/ah, s. eine Art feiner bengalifher Muslin 

To — v. a. abſchaffen, aufheben. 

Abrogältion, s. die Abſchaffung, Aufhebung. 

Abrohant, s. vid. Abroah. 

Abrüpt’, adj.lit. & fig. abgebrochen (aud) no 
unzufammenbängend; plötzlich, unerwartet 
baftig, raſch, übereiltz — pinnate, Bot. 
gebrochen gefiedert; an — style, eine kurʒ 
(abgebrochene) Schreibart. 

Abrüp’tion, s. die Abbrechung, plötzliche Iren 
nung, Zerftüdelung, der Brud. 

Abrüpt/ly, adv. ohne Vorbereitung, plögliche 
Weiſe, plöglic. 2 

Abrüpt/ness, s. die Rauheit (eines Körpere 
Steilyeit, Jaͤhe; fig-s. die Übereilung, 
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etigkeitz unzeitige Heftigkeit, Rauhheit (des 
setragend); — of style, die Kürze (Abge— 
Schenheit) der Schreibart. 2 
süpts’, s. pl. wigige Stegreifeinfälle, Ab- 
apta. 
Ben, s. Med. das Geſchwür, die Eiter- 
Sule; — lancet, Surg. die Lanzette zur Dff- 
mg von Gejhmwüren. — 
sciss, Abscis’sa, s. Math. der Abſchnitt, die 
Übfeiffe, der Querfinus. 

scis/sion [ab-sizh’/-un], s. Surg. dad Ab—⸗ 
Hneiden (eines Gliedes); Ahet. die Abbre= 
sung; das Abfchneiden (einer Sylbe, 2c.)3 fig. 
e Aufhebung, Ungültigmahung; das Abge- 
Snittenfein. 
JAbscönd’, v. I.a. lit. & fig. verbergen; II.n 
b verbergen; fi (um der gefeglihen Strafe 
- entgehen) verfteden, entweichen, austreten. 
scön/der, s. der, weldyer, um ſich der gejeg= 
hen Strafe zu entziehen, fid) verbirgt. 
Ösence, s. lit. die Abweſenheit; (— ofmind), 
"die Geiftesabmwejenheit, Zerftreuung; Law, 
13 (ftrafbare) Ausbleiben, Nichterſcheinen; 
are of —, der Urlaub; iron. die plöglidhe 
Ontlaffung eines Beamteten; on leave of —, 
f Urlaub. 
Sent, adj. abweſend; fern; fig. zerſtreut; 
Ul. & Cin. — with leave, mit Urlaub, beur— 
ubtz — withoutleave,ohne Urlaub; defertirt. 
" Absent’, » a. to — one's self, fidy entfer- 
nz; (Schulden halber, 2c.) austreten, ſich 
chtig maden. beziehend, abwefenn. 
sentä/neous, adj. ſich auf die Abmwefenheit 
sentee’, s. ein Abwefender (von feinem Amte, 
.); der abmwejende Pfründner, beurlaubte 
Hffieier, 2c., (bef.irl.)derim Auslande Lebende. 
sen’ter, ». der (von feinem Poften) Abwe— 
nde; — of parliament, das während der 
Sisuna abwefente Parlaments - Mitglied. 
Ösent/ment, s. die Abtvejenheit. 
“sides, s. pl. v. Absis= Apsis, gv. 
sin/thian, adj. wermuthartig. 


vw 


Absolü’tion, s. Law, die Freifprehungz der 


v 


Ab’solutism, s. der Abfolutismus. 
Absölfütory, adj. Ecc. abfolutorifh 5; Zaw, frei= 


Abst 


Äb/solütely, adv. anumſchränkt; völlig, ganz, 


gänzlich, ohne Ausnahme; unbedingt; unbe= 
ziehlich, an und für fih, abſolutz beftimmt, 
ſchlechterdings, durchaus; — yours, ganz der 
Ihrige. 


Ab’sglüteness, s. die Unumſchraͤnktheit, Unab- 


hängigkeit; Vollſtändigkeit; Machtvollkom— 
menheit; Zwingherrſchaft, der Despotismus. 


Strafenerlaß; Theol. die Abſolution. 


ſprechend; — sentence, das Losſprechungs— 
urtheil, Abfolutorium. 


Absöl’vatory, adj. vid. Absolutory. 
To Absölve', v. a. Law, freifpreden, losſpre— 


den (— of, from, von der Schuld und Strafe); 
Ecc. abſolviren; (einer Pflicht) entbinden. 


Absöl'ver, s. Einer, der losfpridt, der Los— 


ſprecher. 


Ab’sonant, adj. im Widerſpruch (Sto, mit), 


vernunftwidrig, ungereimt, abgefhmadt. 


Ab’sonous, adj. widrig flingend, mißftimmig, 


unharmoniſch. 


To Absörb/, v. a. in ſich ziehen, einfaugen, ein— 


ihluden, abforbiren (wie ein Schwamm, der 
Sand, der Schnee 2c. das Waſſer 2c.)5 (pass. 
fih) auflöfen, verzehren; fig. (den Geift) in 
Anfprud nehmen; to — one's estate, fein 
Vermögen durhbringen, verſchwenden; a-ed 
in thought, fig. in Gedanken vertieft. 


Absörbabil/ity, s. die Eigenſchaft, eingefaugt 


werden zu Fönnen, die Abforptionsfraft. 


Absör'bable, adj. einfaugbar, abforbirbar. 
Absör'bent, adj. einfaugend, abforbirenv. 
Absör’bents, s. pl. Anat. abforbirende Gefäße, 


Lymphgefäße; Med. abforbirende (kalkartige) 
Arzneimittel. 


Absörp/tion, s. das Einfaugen, Einſchlucken, 


Berfiegen; 7. die Abforptionz Chem. das 
Berfiegen eined Gafes; Med. vie höhere Kraft 
der Verdauung. [tionsfähig. 


“in/thjäted, p. a. mit Wermuth gefhwän-|Absörp/tive, adj. einfaugen fönnend, abforps 


ert3 fig. verbittert, 
sin’thjüm, s. vid. Worm-wood. 
"Absist‘, v, n..abftehen, ablaffen (— from, 
'n) 5 fid) entfernen, 
‚solüte, adj. unumfchränkt, unabhängig, frei; 
olig, vollſtandig, vollfommen ; unbedingt, 
Mabänderlih; unbeziehlich, abfolutz in fich 
Dit gegründet; — acceptance, Com, unbe: 
late Annahme, purer Accept; an — estate, 
sa, ein laftenfreies Gut; an — knave, ein 
tee; an— prince, ein fouveräner Fürft; 


space, Phıy. der unbeziehliche Raum. 


To Abstäin’, v.n. abftehen (— from, von), fid) 


(einer Sadye) enthalten, (Etwas) meiden, fid) 
verjagen. 


Abste’mious, I. adj. II. —Iy, adv. enthaltfam, 
mäßig; IIT. —ness, s. die Enthaltfamkeit, 
Mäßigkeit. 

Abste/mjous, the —, s. pl. die Mäßigen überb.; 
Weinmeiderz die der Liebe entfagen. 

Absten’tion, s. die Enthaltfamfeitz Enthal— 
tung ; der Einhalt, das Verbot, beſ. Law, die 
Inhibition. 

romise, ein unbedingtes Verſprechen; Fo Abstẽrge, 


v. a. abwiſchen, abtrocknen, reini⸗ 


gen, beſ. Surg. (Wunden) auswaſchen. 


Abst 
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Abster’gent, adj. abwifchend, reinigend; Med. Abstrüse’, I. adj. II. —1y, adv. tief verborgen, 


abführend. (Reinigungsmittel. 


verftedtz; ‚fig. dunkel, unverſtändlich; W 


Abster’gents, s. pl. Med. Abführungsmittel, —ness, s. die Dunkelheit, Unverſtändlichkeit 
Abster/sion, s. das Abwiſchen, Reinigen; Med.||Abstrü'sity, s. vid. Abstruseness. 


die Abführung. 

Abster/sive, adj. abwifhend, abtrodnend, rei 
nigend; Med. abführend. 

. Abster’sives, s. pl. vid. Abstergents. 

Ab/stinence (—cy), s. die Enthaltfamkeit, Mä- 
tigkeit; Enthaltungz Zce. das Faftenz day 

„of — der Fafttag. [mäßig. 

Ab/stinent, I. adj. I. —Iy, adv enthaltjam, 

To Absträct’, v.a. abziehen, abjondern (— from, 
von); Ag. in Gedanken abjondern, abftrahi- 
ven (Begriffe, 2c.); ausziehen, in einen Aus— 
zug bringen (ein Bud), eine Redhnung);5 

„Clvem. deſtilliren. 

Ab/sträct, adj.abgefondert, abgezogen (bef. von 
Begriffen, auch mit from); Ph. abftract, tief- 
finnig (von Unterſuchungen, 2c.)5 — mathe- 

. matics, die reine Mathematikz an — quan- 
tity, eine abgezogene Größe; — words, ab» 

ſtracte Wörter. 

Ab/sträct, s. Ph.das Abftractum, der abgezogene 
Begriff; Auszug, ſummariſche Inbegriffz in 
(the) — an und für fi, abgefehen von ...5 
-. numbers, Arith. abftracte (unbenannte) 
Zahlen; — statement, or — of (an) account 
current, Com. der Redhnungsauszug, Die 
Gontocorrent. 

Absträc/ted, I. p.a. Ph. abgefondert, abgezogen, 
abftrabirt, abftractz verfeinert, geläutertz gei= 
ftig; dunkel, ſchwer zu verftehen 5 zerftreuf, uns 
aufmerffam ; — spiritual love, die geläuterte, 
geiftige Liebes I. —Iy, adv. abgefondert, an 
und für ſich betrachtet, abſtract; — from ..., 
ohne Rüdfiht auf ..., abgefehen von ...; IH. 
—ness, s. das Abftracte, die abftracte Be— 
ſchaffenheit Ceiner Sade, eines Beweifes, 

Absträc’ter, s. Einer, der einen Auszug macht, 
Epitomift. 

Absträction, s. Ph. die Abftractionz das Ab⸗ 
ziehungsvermögen; das Abftractez dic Geiſtes— 


abmefenheit, Zerftreuung 5 Wbziehung des Ge= Abyssinfia, s. Geog. (das Königreih) Wyſſi⸗ 
müths von irdifhen Dingen; Chem. die De=|| Abyssin’ian, 


ftilfirung. 


26): + To Aby’, 


Absürd’, I. adj. II. —Iy, adv. widerfinnig, uns 
gereimt, albern, abgefhmadt, thörihtz IM. 
—ness, s. vid. d. U. Absurdity. 

Absürldity, s. die Ungereimtheit, Wbgefhmade 
heit, Albernheit, Thorheit, der Unfinn. 

Abün’dance, s. derliberfluß, die Menge, Fülle; 
in —, or — of, im Überfluß, vollauf. 

Abün’dant, I. adj. überflüffig, ceihlih 5 to be 
— with, — in, reichlich verfehen fein mit 
Überftuß haben an..., reifein an... ; II.-—Iy, 
adv. im Überfluß, reihlidy 5 zur Genüge, völ 
lig; weitläufig. 

To Abüse', v. a. mißbrauchen; bintergehen, 
täuschen 5 verführen ; mißhandeln, beſchimpfen, 
ſchmähen; Einem Bofes nachſagen; falſch anz 

wenden (ein Wort). 

Abüse', s. der Mißbraud 5 üble Gebraud ; Bez 
trug, die Täuſchungz Mißhandlung, Veſchim— 
pfung, Schmahung; der ungerechte Tadel; die 
Berführungz falſche Anwendung, Sinnver— 
drehung (eines Wortes). 

Abä/ser, s. der, welcher mißbraucht; der Täter 
rer, Ehrenſchaͤnderz Verfuͤhrerz Betrüger. 

Abü/sive, I. adj. mißbraudend; ſchmähend, 
ſchimpfendz betruͤglich; — language, gemeine 
(anzüglihe) Reden, Schimpfworte; — wri- 
tings, pl.Schmähfepriften; II.—Iy, adv. durch 
Mißbrauch, misbräudlid ; ſchmaͤhlich, ſchimpf⸗ 
lich; ſchmaͤhendz M. —ness, s. die Schmäh— 
ſucht. [an, gegen). 

To Abüt’, v. n. angrenzen, anftoßen (—upon, 

Abüt/ment,s. die Angrenzung; das Grenzzeichen, 
die Grenze, Mark; Arch.das Widerlager einer 
Brüde; (vid. Butment); au Abüt’tal. 

v. a. 1. aushalten (auch n. aus 

barren, ToAbide);2. für... einftehen, büßen 


|Abyse’, (+ Abysm’), s der Abgrund, Schlund; 


hyp. eine grundlofe Tiefe; Bibl. die Hölle 
Her. das Herz des Schildes. [nien. 
1. adj. abuffinifeh 5 II. s. der Abyſ⸗ 
finier, die Abyffinierinn. 5 


Absträc/tive, I. adj. Ph. abziehend, (in Gedanz|| Acäc’alot, s. Orn. der mericanifche Nimmerfatt 


Een) abfondernd, abftrahirend; II. —Iy, 
vid. d. f. W. 


Absträct/Iy, adv. auf eine abſtracte Art, an und||Ac’ademe, Ss. (Sh.) die Akademie. 2 
Äcade/mjal, adj. afademifch ; — figures, Paint. 


für fi, abgefondert, abftract. 

Absträct'ness, s. Ph. die abftracte Beſchaffen— 
heit der Ideen, das Abftracte. 

Äb/sträcts, s. pl. Mus. die Sonfpäne, Tonftäbe 
(in der Windlade einer Drgel), Abftracten. 

\bstric’ted, p. a. aufgebunden, aufgeldjet. 


adv.||Aca’cia [a-ka’-she-a], 


Äcade'mjan, s. der Aademiker: das Mitglied 


s. dic Acacie; Med, 
Kcacienfaft; German —, Schwarzdoi. 


» 


„der 


‚Akademien, Studien (zum Nachzeichnen). 


einer Akademie; der Schüler auf einer Akade— 
mie od. Univerſität. 


* 


Kcadmlic, I. adj. akademiſch: die Akadem 
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latoniſche Philoſophie) betreffend; auf eine Sprache; (vid. Accent); the musical — of 

iondere Philoſophie Bezug habendz I. s.|| birds, der melodiſche Gefang der Vögel. 

r Afademiter (Anhänger der platonifhhen| Accen’tual [—tshü—], adj. den Accent bes 
Hilofophie). [(vid. Academie). | treffend, rhythmiſch. [accentuiren. 
Adömlical, I. adj. U. —Iy, adv. akademiſch z) To Aceen’tuäte [—tshü—], v. a. betonen, 
idemic'ian [a-käd-e-mish/-an], s. der Aka⸗ Accentuätion [-tshü—], s- die Accentuation. 
vmifer. [ofophie.||To Accẽpt, v.a. (ohneu. mit of) annehmen; 
Ad/emism, s. die Lehre der afademifhen Phi-|| to — of conditions, Bedingungen eingehen; 
Ad’emist, s. vid. Academic. Com-s. to — abill of exchange, einen Wech⸗ 
Ad’emy, s. die Akademie: Schule der Philos]! fel acceptivenz a-ed bills, acceptirte Wechſel. 
phie; Bochſchule, (Univerfität)z Erziehungs⸗ Accẽptabtljty, s. vid. d. ü. Acceptahleness. 
elt; der Selehrtenvereinz die RitterſchulezAccẽp!table, I. adj. U. —Iy, adv. annehmbar, 
iſchulez (— figure), Paint. eine Modell⸗ annehmlich, angenehm, Lieb, willkommen; be= 
äid’, s. Chem. der Effig. (zeichnung. liebt; IN.—ness, s. die Annehmlichkeit (eines 
Ajoü, s. der Nierenbaumz; — nuts, Gajous|| Vorſchlages, 2t.). 

Affe, Elephantenläufe. Aceep/tance, s. das Annchmen, die Annahme; 
le/phz, Acale’phans[Brande, &c., acäl/e! (gute) Aufnahmez Einwilligung in ...; Ge- 
„, Buch., Sm. &e.] s.pl. Zool. die Akalephen, nehmigung, der Beifall; Law, die Annahme; 
‚anä’ceous, vid. Acanthaceous. Quallen. Com-s. die Annahme, Verehrung, der Schutz 
Kin’ika, s. Bot. der Dorn, Stachelz Zool.der | (eines Wechſels), der Accept, die Acceptation z 
Stadel (in der Fifhfloffe); Anat. der Dorn=|| tor want of —, Mangel (an) Annahmez — 
ortjag. [zange, der Afanthabolus.|| for part (conditional, or qualified —), diebe= 
‚anthäb/olus, s. Surg. die Grätzange, Zwid=| dingte Annahme; — upon honour, upon pro- 
santhä’ceous [—shus], adj. Bot. dornig,|| test, der Interwentionsproteftz ... being out 
chelig, diftelartig.  for—, zum Accept gefandtz (nncovered) a-s, 
santhöptery’gious, adj. Zool. ſtachelfloſſig. Accept= od. Acceptationsgeſchäfte. 

“än’thus, s. Bot. die Bärenflau; Arch. die| Acceptältion, s. die Annahme; gute Aufnahme 
aubverzierung am Capital einer Säule. | Gunft, der Beifall; die (angenommene) Bes 
‚än’ ticöne, s. Min. der Piftacit, Epidot. deutung (der Sinn) eines Wortes; Com. die 
ätaläctic, s. Gram. der vollftändige, voll⸗ Acceptationz timeorterm of —, die A-ögeit. 
Hlige ( ſvlbenrechte od. volltactige) Vers. ———— (Acceptor), s. der Annehmer Com. 
“äufline, Acäu’lous, adj. Bot. ftängellos, un⸗ Acceptant. [der Schulderlaſſungsſchein. 
heitielt (au Acäulöse!). [Aedeptilaftion, s. Law, die Scheinquittung, 
> Jecede’ [ak-sed], v. n. to — to ..., SheilliAccess’, s. der Zugang, Zutritt (v. Perfonen 
ehmen an..., beitreten (atreaty, einemBer=)| u. Sachen; aud) Law); die Anwartſchaft; der 
Krage), beiftimmen, einwilligen (in). ehelihe Umgang; der Zuwachs, die Zunahme; 
See’dence [ak-se/-dens], s. die Bewilligung. | Med. vid. Accession; of easy — leicht zu= 
» Accäl’eräte, v. a. befhleunigen; a-d gänglich. |&v. 
— mod. das Eildampfboot. Ac’cessarily, Äc’cessariness, vid. Accessorily 
veelerältion, s. die Beſchleunigungz (aud|'Äc’cessary, adj. & s. vid. Accessory. 

>Iye)5 — of the moon, Ast.die beſchleunigte Accessibility,s.die Zugänglichkeit. [u.Sadhen). 









Bewegung des Mondes Acces’sibl ) angli 

18 Me w ible,adj.(—to), zugänglich (v.Perfonen 
beälerativ e, adj. beſchleunigend. ‚Acces’sion, s. der Beitritt (zu einem Vertrage)⸗ 
“celerältor, s. Anat. der Treibmuskel. : die Selangung zu... 5 Shronbefteigung 5 Ber- 


Seel’eratory, adj. beſchleunigend. [barfeit.| mehrung, der Zuwachs; Zaw, die Acceffton; 
keendibility, ‚s- Chem. & Phy. die Entzünde| ne —, ee des — 
— adj: Chem, & Pluy. entzündbar. || — of bodily distempers, Med. Krankheitszu⸗ 
* sion, J Chem. & Phy. die Anzündung. | fälle. 
cent, s. (beſ. Gram. & Mus.) der Nccent:| Accäs’sional, adj. hinzugefügt, hinzugeſetzt. 
ie Betonung; das Zonzeichenz die Ausſprache, Accẽssiong, pl. ——— nn ask 
er Ausprudz; a desponding —, der klein⸗ gefommene Theile) ; Zufäge (zu einer Schrift). 
nüthige zon, Kleinlaut. IAccessprjly, adv. als Nebenſache, beiläufig, ac= 
5 Accent‘, v.a. accentuiren, betonen; mit Ac⸗ cefforifch. 
entzeichen verſehen; ausſprechen, äußern. Leleessory, I. adj. hinzukommendz beigefügtz 
sie! r, 5. Mus. der erfte Discant. theilnehmend, mitſchuldigz — nerves (acces- 
eents, 5. pl.» die Rede, Töne, Worte ;|| sories) Anat. Hülfsnerven; — parts, Paint. 


Acci 


Beiwerke; — proof, der Nebenbeweisz to De 
— t0... , beitragen zu... , mithelfen, mitſchul— 
dig feinz II. s- Zaw-s. der Theilnehmer, Mit— 
ſchuldigez der Anhang, die Zugabe; die Neben- 
ſache, der Nebenumftandz fund and its —, 
Sapital und Intereſſen. 

Äc’cidence, s. (book of —), der Donat, die 

„Beine lateinifhe Spradlehre (für Anfänger). 

* Ac’cident, s. der (unvermuthete, bef. unglücd- 
lihe) Zufall; Unfallz das zufällige Ereigniß; 
Ph. das Zufällige, Außerwefentlie; Paint. 
das Zufällige (wie zufällig einfallendes Licht, 
Nebenliht); Gram. die (zufällige) Eigen- 
ſchaft eines Wortes; Med. der Zufall, Anfall; 
Her. das Beizeihen; by —, zufällig, zufälli= 
ger WRp,;e, von ungefähr; — makers, Acci— 
denzienmader, Malefizdichter (Erdichter von 
Mordgeſchichten, Saunerftreichen, 2c. für die 

‚englifyen Journale). 

Acciden’tal, 1. adj. zufällig; unwefentlid, als 
Nebenſachez — colours, Physiol. zufällige 
(Phyſiologiſche) Farben; — point, Per. der 
accidentelle Punkt; IL. s. das Zufällige, Außer- 


wefentlide, die Nebenfadez II. —Iy, adv.|| 


zufälliger Weife, von ungefährz unwefentlid. 

Accip’ient, s. der Empfänger; Com. der Ac— 
ceptantz vid. Accepter. 

Accipliters, s. (Pl.) die Raubvögel. 
Accip/itrine, adj. vaubend, zu den Raubvögeln 
gehörig; — order of fowls, die Raubvögel. 

Acceläim’, s. * der laute Beifall, Zuruf. 

* To Aceite‘, v. a. 1. herbeirufenz 2. anregen. 

Acclamältion, s. der frohlockende Zuruf, laute 
Beifall, Freudenruf, das Zujaudyzen, Freuden- 
gejehrei, der Ausruf (bei öffentlihen Wahlen, 

Acclam/atory, adj. zurufend, zujaudzend. [2c.). 

Accli/mated, p.a. acclimatifirt. 

Acchv/ity, s. die fteile Anhöhe, Auffahrt (eines 
Berges); Fort. die Auffahrt (Böſchung) eines 
Walles. ſſteigend, jähe, ſteil. 

Acchyous, adj. bergan (aufwärts) gehend, auf— 

ecclõyed p.a. Far. (p. Pferden) vernagelt. 

Accgläde/, s. die Kecolade, Umarmung (bei dem 
Ritterfchlage); Mus. die Klammer (zur Ver— 
bindung mehrerer Linienfyftene); Com. die 
Klammer (zur Verbindung mehrerer Poſten 
mit ihrem Betrage). 

Ac’colle, adj. Her. angeſchloſſen. 

To Accöm/modäte, v. a. einrichten, bequemen 
(— to,nad) ;zurihten, (accommodiren), auf- 
ſtutzenz appretiren ; gütlid) (in Güte) beilegen, 
ſchlichtenz to — with... for ... , fid) vergleichen 
mit ... für ...3 verfehen, verforgen, (Einem) 
aushelfen (— with, mit Etwas), Etwas lei— 
benz; well a-d, bequem wohnend. [mäß. 


Accöm/modate, adj. paffend, angemeffen, ges To Accörd’, v. I. a. übereinftimmig maden, 
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Accöm'modäting, p. a. verträglichz nachgietig 
gefällig, artig; on — terms, Com, unter — 
nehmbaren Bedingungen. 

Accömmodä’tion, s. die Anpaffung 5 Gemäß: 
heitz Schicklichkeitz Beilegung, der (gütlich) 
Vergleichz die Bequemlichkeit; die Verſorgung 
(mit Etwas), Aushülfe; to come to an —, 
ein Abkommen treffen; —bill, Com. der Kel⸗ 
lerwechſel, Baftardwechfel, Proformawechſel, 
Formwechſel —ladder, Mar. die große Fall 
reepstreppe. 

Accömmodältions, s. pl. die Bequemlichkeiten; 
Abtheilungen und Kammern auf einem Schiffe, 

Accöm’modätor, s. der Anordner (einer Sade), 
Leiter, Führer; Vermittler. (geſellſchaftet. 

Accöm/panied, p. a. begleitet (— by, von), ver⸗ 

Accöm’panier, s. der Begleiter, Geſellſchafter; 
Mus. vid. Accompanist. [AUccompagnement. 

Accöm/’paniment, s. die Begleitung; Mus. dab 

Accöm/panjments, s.pl. Paint. Beiwerfe; Her. 
MWapenverzierungen. [pagnift. 

Accöm/panist, s. Mus. der Begleiter, Accom⸗ 

To Accöm/pany, v. I.a. Geſellſchaft leiften, bes 
gleiten; Mus. begleiten, accompagnirenz Sea, 
geleiten; II. n. Mus. begleiten, accompagniz 
ren; (— with), ji gejellen (zu); beimohnen 
(einer Frauensperfon). 

Accöm/panying, p. a. Com. — the present (i.e 
letter), beigehend, beigefügt. 

Accöm/plice, s. der (die) Mitſchuldige, der 
Theilhaber (an einem Berbreden). 

To Accöm’plish, v. a. ausführen, vollführenz 
(ein Verſprechen, einen Wunſch) erfüllenz 
begaben, verfehenz auszieren, ausbilden, 
ſchmücken (Körper od. Geilt). > 

Accöm/plishable, adj. ausführbar; der Bere 
volltommnung (Ausbildung) fähig. 

Accöm/plished, p.a. ausgebildet, vollfommenz 
zierlich; elegant; an — gentleman, ein Mann 
von vollendeter Bildung. 

Accöm/plisher, s. der Bollender, Bollführer. 7 

Accöm’plishment, s. die Vollendungz Ausführ 
rung; Erfüllung; Ausbildung (v. Körper ode 
Geift) 5 die Verſchönerung, der Reiz; die 
Eigenſchaft, Tertigfeit, der Vorzug, das Ta— 
lent; (vid. pl.). n 

Accöm/plishments, s. pl. Talente, Kenntniffe 

Accörd', s. die Eintracht, Einigkeit; ÜUbereine 
ftimmung; (aud) Paint. v. Licht u. Shatten)a 
Mus. der Einklang, Accord; Law, der Bere 
gleich), Accord; with one —, einftimmig, ein 
müthig; with (of) one'sown —, aus eigenem 
Antriebe, von felbft, freiwillig; Com-s. to be 
of —, accord (übereinftimmend) feinz that 
which is of —, in Ordnung Gehendes. i 
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Simmen, (— to, nad); in Einklang bringen, 
ergleihen,vereinigen,verföhnenz ausgleichen; 
(Borrehte) einräumen, zugeftehen; II. n. 
ereinitimmen ( — with, mit), paffen (zu). 
ör’dance, s. die Ubereinftimmungz in — 
ith ..., einer Sache gemäß, zu Folge; in — 
..., in Übereinftimmung mit ...3 (auch 
une Präp.). 
ör/dant, I. adj. II. —Iy, adv. übereinftim= 
end, gleihförmig, gemäß; im Einflang. 
»örding, prep. (eigentl. d. part. v. To Ac- 
rd; — to), nad, zu Folge, gemäß, lautz in 
njehungz; — to eircumstances, nad) Beſchaf— 
inheit der Umſtändez — to law, rechtsmäßig, 
“jesmäßigz; — to reason, der Vernunft ge= 
Käß;5 — to your orders, Com. Ihren Auf: 
sägen gemäß; — as (conj.), fo wie, je nach— 
um, injofern. 
zördingly, adj. dem (der od. denen) gemäß, 
arnach; folglich, demnach, mithin, aljo. 
u Accöst’, v. a. anreden. 
zös’table, adj. zugänglid, umgänglich, ges 
ig, geiprädig, freundlid. 
wösited, p.a. Her. begleitet, befeitet. Ifer. 
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for — of ..., für R. von ...; for —andrisk, 
für R. und Gefahr; forhalf —, R. zur Hälfte, 
Gonto à meta; for one's own —, für eigene 
R.z on —, auf R., auf Abfhlag, abſchläglich, 
a Gonto; topay on —, anticipando bezahlen; 
anzahlen, abſchläglich zahlenz Einſchuß leiſten; 
a payment on —, die Anticipandozahlung, 
a Conto⸗Zahlungz der Einſchußz an open (un- 
settlad) —, eine offene (unbezahlte)R. 5 (pro: 
forma or) simulated —, die eingebildete R. 
(Eonto=Finto) 5 — of charges, die Unfoften- 
(vd. Spefen=) R.; — of charges (of) mer- 
chandise, dad Handlungs = Unkoften = Gontoz 
— of disbursements, die Auslage= (od. Aus— 
lagen=) Notaz — of exchange, das Wechſel⸗ 
od. Gambio = Gonto;5 — of insurance, die Aſ⸗ 
fecuranz=R.5 — of moveables, das Mobiliens 
Gonto5 — of reexchange, die Rückwechſel⸗ 
(Ricambio-⸗) R.; — (of) sales, die Berfauf- 
rechnungz — of settlement, die Schlußrech— 
nung; —book, das R-3-Budh, Contobuch; 
— current, die laufende R., Conto = Gorrent, 
der R-8s-Auszugz — current book, das 
Gorto - Eorrent- Bud). 


"eoucheur [äk-kö-shar’], s. der Geburtöhel=- | To Aceöunt‘, v.I. a. in Rechnung bringen fig. 


‘eonchment [äk-kösh’-ment], s. die Nieder⸗ 
Anft, Entbindung. 

eöunt‘, s. (cf. pl.), die Rechnung, Notez bef. 
m.das Contoz die Berechnung ;5das Verzeich⸗ 
5 fig. die Rechenſchaftz Erzählung, Schilde⸗ 
ang, Daritellung, Erklärung; der Bericht die 
achricht; der Aufſchlußz die Meinungs Ach— 
ung, Hochſchätzung; das Anfchenzder Gewinn, 


erachten,meinen,dafür halten (zum. mit upon); 
to — to..., cediren an...;5 (vid.d.ü. To As- 
sign); II.n. rechnen, zählen; zufammenred= 
nen, abredhnen; to— with one, mit Einem zu= 
ſammenrechnen, ſich berechnen mit ....5 ſich ver⸗ 
ſtändigenz to—for, Rechenſchaft (für Etwas) 
geben; verantwortlich fein (ftehen) für ...3 
den Grund angeben von .... 


ertheilz Betradtz die Urfache, der Grunds|Accöüntability, s. die Verantwortlichkeit. 
IdorNew —, Chron. der alte od. neue Styl;||Accöün’table, I. adj. (zur Rechenſchaft) vers 
» call to —, zur Rechenſchaft ziehen z to give| pflichtetz (— to, Einem) verantwortlich (— 


a) —, Rechnung (Rechenſchaft) ablegen ; 
richten; erflärenz of —, wichtig, von Be— 


for, für Etwas); — for, inel. erflärbarz 
I. —ness, s. die Berantwortlichkeit. 


utung; ofno —, geringfügig, nichts bedeu= Accöun/tant, s.der Rehnungsführer, Buchhal⸗ 


ad, nichts geltend; to make —, dafür hal-|| ter; Gomptoitiftz 


A, glauben; beabſichtigenz darauf rechnen; 
make — of, hochſchätzen tomake no — of, 
ringſchätzenz to take an — of, unterfuden; 
— of, aus Urfahe, wegen, um ... willen; 


a-s, Perſonen, mit denen 
man in Rechnung ſtehtz — general, der Caſ⸗ 
firer od. oberfte Rechnungsfuͤhrer im Kanzleis 


gerichtshofz — general office, das oberfte 
Rehnungsbürcau ; adj. (Shk.) verantwortlich 


" (upon) no —, auf feinen Fall, durchaus Accöunts“, s. (pl. v. Account, qv.) Com-s. 
“tz upon alla-s, auf jeden Fall, in jever|| merchants’ —, die Faufmännifhe Buchhal⸗ 


ückſicht; in jeder Artz bei jeder Gelegenheit; 
it or action of —, Io, die Klage wegen 
mweigerter Abrechnung z Com-s.to balance 
N) —, Gonto faldirenz to bring in one's —, 
meRchnung einreichen, R. ablegen; to keep 


tung; book of — current, dad Scontrobud 5 


— agreed upon, der Rechnungsabſchluß; 


giving up of —, die Ablegung von Rechnun— 
genz to settle —, Rechnungen abſchließenz — 
are kept in .., man rechnet nad) .... 


ER, führen, Gonto halten; to open an —,||To Accöti’tre, v.a. Mil. & Mar. ausrüften 5 aufs 
Onto eröffnen; to passto —, in R. bringen; putzen, ausfhmüden, ausftatten, auöftaffiren. 
ace to new —, auf neue, bringen; to||Accöü’/trement, s. Mil. die Soldatenrüftung, 


m (or to render) to —, Gewinn bringen 
ute) R. geben, rendiren ſich verintereffiten⸗ 


das Zeug; der Anzug, Putz, Staatz col. alt⸗ 
modiſche od. ungewöhnliche Tracht. 
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Accöültrements, s.pl.Zierathen, Verzierungen. 
To Accredit, v. a. Pol. beglaubigen, bevoll- 
mächtigen (einen Minifter) 3 Com.acereditiren. 
Accres’cent, p. a. bef. Bot. anwachſend, zuneh- 
mend. [tation. 
Acsress, Accressiment, s. Mus. vid. Augmen- 
Accretion, s. Bot. & Phy. der Wachsthum, die 
Anhäufung, das Zunehmen (eines Körpers, 
2c.)5 right of—, Law, das Zuwachſungsrecht. 
Accre/tive, adj. Bot. & Phy. zunehmend, wach⸗ 
ſendz — motion, die zunehmende Bewegung. 
Accriminä’tion, s. vid. Crimination 
To Accröach, v..a. fid) widerrrechtlich bemäch— 
tigen, zueignen, an ſich bringen, an fid) reißen. 
To Accrüe', v.n. aus Etwas entftehen, erwad)- 
fen; zuwachſen, hinzukommen, zufallen. 
Accum/bency,s.der liegende (lehnende)uftand. 
Accum’bent, adj. halb liegend, figend, lehnend. 
To Accü/müläte, v. 1. a. häufen, anhäufen, auf- 
häufen; II.n. fi häufen, zunehmen, wachſen; 
Fig. zunehmen (im Guten od. Böſen)z a-d 
treason, Law, ein aus verjhiedenen Verbre— 
ben zufammen erwachſener Hochverrath. 
Accülmülate,adj. zufammengehäuft, angehäuft. 
Aceümülä/tion, s. die Häufung, Anhäufung; 
der Haufe; Zaw-s. die Anhäufung mehrerer 
Ämter in einer Perfonz das Zufammentreffen 
verfchiedener Umftände zu einem Beweife. 
Accü’mülative, I. adj. anhäufendz angehäuft; 
U. —Iy, adv. haufenweife; anhäufend. 
Aceü/mulätor, s. der Anhäufende, Bermehrer. 
Ac’cüracy, s. die Genauigkeit, Pünktlichkeit. 
Ac’cürate, I. adj. II. —1y, adv. genau, richtig, 
pünktlich, forgfältigz; genau beftimmt ; ohne 
Fehler; most —Iy, auf’s Genauefte; II. 
—ness, 8. vid. Aceuracy. [fludbeladen. 
Accür/sed, p.a. + &x verwünfcht, vermaledeit, 
Accü/sable, adj.anflagbar, ftrafbar(of,wegen). 
Aceü’sant, s. Law, der Ankläger, Kläger. 
Accüsaltion, s. die Anklage, Beihuldigung 5 
Klage(vor Gericht) ; auch Accü’sal( FAccüsel). 
Accü’sative (— case), s. Gram. der Accuſativ. 
Accü’satively, adv. Gram. als Accuſativz den 
Uccufativ betreffend. 
Accü'satory, adj. eine Klage enthaltend od. vers 
urſachend; — libel, die Klagſchrift, Rechtsklage. 


To Accüse', v. a. anklagen, beſchuldigen (— of 


a thing, wegen einer Sade); tadeln, mißbil- 
ligen. [Denunciant, die Anklägerinn, 2c. 
Accü/ger, s. der Ankläger, Kläger, beſ. Law, 
To Accüs’tom, v. a. gewöhnen (— to, an). 
Accüs/tomed, p. a. gewohnt, gewöhntz gewoͤhn⸗ 
lich, gebräuchlich z a shop well —, Com. ein 
_(von Kunden) ſtark befuchter Laden. 
Ace, s. das Aß, Gränz die Eins (auf Würfeln 
od.Karten) fig. die Kleinigkeit; withinan —, 
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um ein Haar, beinahe; not an —, nit das 
Mindeſte; —point, der Aßpunkt (die Seite 
des Würfeld, worauf das AB fteht). 
Aceph/alous, adj. Eopflos, hauptlos. 
Acerb’, adj. herbe (im Geſchmack), bitter, 
ftrenge, fharfz fig. rauh, ftrenge, hart, ſcharf 
To Acer'bäte,v.a. herbe madenz fig.verbittern, 
Acer'bity, s. der herbe Gefhmad, die Herbig: 
keit; fig. die Härte, Strenge, Raubheit Re 
Semüthsart od. der Sitten). 
Acer/ic, adj. zum Ahorn gehörig; vom Ahorn 
„— acid, Chem. vie Ahornfäure. 
Ac’erous, Aceröse/, adj. Bot-s. fpreuarfig 
„nabelförmigz; — leaves, Nadeln. 
Acervältion s. die Aufhäufung. 
Aces’ceney, s. die Säuerlichkeit (Neigung zu 
Säure); Säure, Schärfe. 
Aces’cent, adj. ſauer werdend, fäuernd. 
Aces’cents, s. pl. Dinge, die leicht fauer werden 
Acetäbülum, s. Anat. die Pfanne; Bot. ein 
Urt des Becherſchwammes (Peziza); Zoo 
„vid. Cotyledons. 
Äcetäte, s. Chem. das effigfaure Salz, Acetat 
Ä'cetäted, adj. Chem. eſſig⸗ gejäuert, ſauerlich 
Ace/tiam[äk-e’-shi-am], s. Law,die Zuweiſun 
der Schadenerfagflage an die Queen’s-Ben 
Acötlic, adj. Chem. Eſſig enthaltend, acetiſch 
Acetite, s.vid. Acetate. [— acid, Ejfigjäur 
Äcetose‘, adj. Säure enthaltend, fäuerli 
„Sauer; ſcharf. 
Acetöslity, s. die Säuerliyfeit, Säure. 
Ace’tous, adj. (effigs) fauer, jäuerlid. 
Ace’tum, s. Chem. der Weineflig. 
To Ache [äk], v. n. ſchmerzenz vid. To Ak 
Ache (impr. Ach), s. der Schmerz; vid. Ak 
Bot. die Peterfilie; — bone, Anat.das Hüft 
bein. 

Äch/örön, s. Myth. der Acheron (Traumfluß) 
* dad Schattenreich, die Unterwelt, Hölle, 
Achiev/able, adj. ausführbar, thunlich, moͤglich 
To Achieve', v. a. ausführen, vollbringen, $ 

Stande bringen ; (mühfam) erwerben, befom 
men, erlangen; davontragen (den Sieg), ge 
winnen. 
Achieve'ment, s. die Ausführung, Vollendung 
Helventhat, Sroßthatzfig. das (große) Wer 
Grzeugnißz; Her. das (durch rühmliche Sb 
ten erworbene) Wappen.) 
Achiev/er, s. der Vollbringer; Erwerber; B 
Achil/les, s. Achilles (M-n.); — tendo, 4 
„die Achillesſehne. e 
Äch'Iys, s. Med. die Augenverdunfelung. — 
Achor, s. Med. der Milchſchorf, Anſprung 
Achromät’ic, adj. Opt. farbenlos, achromati 
— glasses, ahromatifche Gläfer (bei Spitg 
fernröhren). © 
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Alar, Bot. & Min. 1. adj. nadelförmig,|| machen (— with, mit), benachrichtigen (— of. 


Hzulaufend; II. adv. wie Nadeln. von). [der (die) Bekannte 
I, Chem. I. adj. fauer, herbe; 1. s. die Acquäin’tance, s. die Befanntfhaft ; Kenntnip 
sure; a-s, pl. Säuren. [tend.||Acquäin/ted, p.a. befannt (— with, mit)5 uns 


Sifferous, Chem. adj. fauer, Säure enthal⸗ terridtet (— of, von). 
Sify/able, adj. fäuerbar. Acquest’, s.das erworbene Gutz die@roberung. 


sificätion, s. Chem. die Säuerung. To Acquiesce’ [äk-kwi-&s’], v.n. (— in), ſich 
„ifter, s. Chem. der Säurenbilder. beruhigen (bei); zufrieden fein (mit); einwil- 
SeiWify, v. a. fäuern, fauer machen ; Chem.|) ligen, ſich fügen (in). 

ine Säure verwandeln. Acquies/cence, s. die Einwilligung, Zuftims 
sim/öter, s. Chem. der Säurenmeffer. ‚mung; Ergebung, Fügung (— in, in). 

list, s. der Acivift (Anhänger der hemifdh- | Acquies’cent, adj. nachgiebig 

Hizinifhen Lehre von den Säuren). Acquir/able, adj. erwerbbar, erlangbar. 


“ty, Acidness, s. die Säure, Xeidität. | ToAcquire', v.a. erwerben, erlangen; erreihenz 
Jälas, s. pl. der Sauerbrumnen. [jäuern. || lernen, erlernen. 
Acidüläte, v. a. Chem. ſäuerlich machen, |Acquire'ment, s. die Erwerbung, Erlangung3 


„ülous, adj. Chem. fäuerlid. | die durd Fleiß eriworbene Zähigfeit od. Fer— 

(älceous [—shus], adj. vid. Acinose, &c.||Acquf'rer, s. der Erwerber. [tigfeit. 

äciförm, adj. Bot. jäbelförmig. Aequisi/tion, s. dad Erwerben, Erwerbnißz 

„iförm, adj. Anat. traubenförmigz; — tu-|| die Erwerbung; Erlernungsz das erworbene 

„die Traubenhaut des Auges. | But; der Anfaufz die Befisnahme, Erobe- 
„öse’, Ac’inous, adj. Min. förnig. rung; — of glory, erworbene Ehre. 


aus, s. Bot. die einzelne Beere der zufams | Acquigitive, I. adj. erworben, erlangt; 1. 
ingefesten Beerenfrüchte, z.B. der Brom: | —Iy, adv. Gram. anzeigend, daß ein Zeitwort 
renfrudt. to od. for nad fid) hat. 

Acknöwl/edge, v. a. (für gültig) anerfen= |Acquig'itiveness, s. Phren. der Erwerböfinn. 
“, agnofeiren, recognofeirenz bekennen, ein= |; To Acquit/, v. a. befreien, freifpredhen, losſpre— 
eben; für Etwas erfenntlich fein, erfennenz|| chenz erlaffen, quittirenz to — one's self of a 
— the receipt (ofa letter), den Empfang|| thing, fidy einer Sache entledigen; to — an 
es Briefes) anzeigen. obligation, eine Verbindlichkeit erfüllen; eine 
nöwledgediy, adv. anerfannntermaßen. Wohlthat erfennen; to — (one's self of) a 
nöwledging,p.a.Gall.erkenntlid), dvanfbar.|| debt, eine Schuld abtragen; to — one of a 
“öwl’edgment, s. die Anerkennung, Law,|| debt, Einem eine Schuld erlaffen; paid and 
nition, Recognitionz das Bekenntniß (eines) a-ed, bezahlt und quittirt. 

Alers)ʒ die Entihuldigungz der Empfang⸗ Acquit‘, s. (franz.) Com. die Quittungz per—, 
in; Law, Recognitionsfheinz die Em⸗ (auf bezahlten Wechſeln u. Rechnungen) be= 


ngsanzeige; (a-s), die Erfenntlidfeit. zahlt, erhalten. [ipredung. 
fig. der Gipfel, höchſte Punkt; Med. Acnittal, s. Law, die Freifprehung, Los— 
höchſte Krifis einer Krankheit. Acquit/tance, s. die Befreiung (von einer Ver⸗ 
2, 5. Med. vie Blüthe im Gefidt. bindlichkeit) Com-s. die Abzahlung; Quit⸗ 


ld', adj. (Sh.) kalt. [tardiener, Mefner !! tungz sum of —, das Abfindungsquantum 
Yothist, Acoljte, 8. Be der Arotuth, Xtz]| die Nenn — — full of En 
nite, s. Bot. die Wolfswurz, das Eifenhüt-|| eounts, dieeneralquittung ; v.a.freifprechen. 
* 5 ne Gift. ‚[natter.||A’ere, s. der Morgen, Ader Landes (4840 
* ön’-s as], s. Zool. die Pfeil-| Quadrat-NYards); an —ofrupees, ein Lad 

» 8. bie Eidyel; Mar. der Flügelfnopf. || (100,000) Rupienz —shot, —tax, die Grund: 


ned, adj. Eicheln tragend ; Her. (eine) ſteuer (nad) dem Acer). vermö 

Ye) mit Eicheln verſehen. en col. en A, 

—* s * der Kalmus; Nat. die blaue] Acreine’, s. zehn Morgen Landes. 

3 gen — — Äcrid, l.adj. ſcharf, beißend, herbez Il. —ness, 

— = —— der Pi die Schärfe, Bitterkeit, Herbigfeit. 

. aa * ment, das en Be Fr — a berbe, 
tic 4. pl. Phy. die Akuſtik, Schalllehre, vid. b. f. m. Ki ee 
oͤrkunde; Med. Gehörarzneien. Äc’rimony, s. die Schärfe (einer Subſtanz)z 


'e mälnt/,v. a. (— one, Einen) bekannt ig. die Bitterkeit, Strenge, Heftigkeit, 


Br 


Acri 


Äc’ritüde, s. die Schärfe, Herbigfeit des Ge— 

ſchmackes. 

Acroamät/ic (—cal), adj. Ph. geheim, einge⸗ 
weiht, gründlich gelehrt, eſoteriſch. [terhöhe. 

Acro’'miön, s. Anat: das Akromion, vie Schul- 

Acrönlic, Acrön’ical (Acronycal), adj. Ast. 
akroniſch Ceigentl. akronychiſch). 

Acrönlically, adv. Ast. zur akroniſchen Zeit. 

Äcrospire, s. Bot. der Keim (bef. eines Samen 

kornes außer der Erde), das (Blatt =) Feder⸗ 

Ac’rospired, p.P. & a. keimend. ſchen. 

Acröss', I. adv. kreuzweiſez with arms —, mit 
verſchränkten Armen; fg. widrig, unglücklich; 
II. prep. querüber, quer od. mitten durch. 

Acrösitic, Poet. I. s. dad Afroftihon (Namen= 
geviht); II. adj. vid.d. f. W. 

Acrösltical, I. adj. akroſtiſchz I. —y, adv. 

gleich einem Akroſtichon. [vid. d. f. W. 

Acrote'rja, s.pl.Anat. die Extremitäten; Arch. 

Ac’roters, s. pl. Arch. kleine niedrige Zußge- 
ftelle am Dachgiebelz desgl. die darauf ſtehen— 
den Bildfäulen. 

To Act, v. I. n. handeln, zu Werfe gehen, wir- 
fen; to — upon certain prineiples, nad) ge- 
wiffen Grundfägen handeln; to — up to an 
order, einem Befehle gemäß handeln; II. a. 
in Bewegung fegen, (die Thätigfeit) beftim- 
menz treiben, leiten; aufführen (ein Theater— 
ſtück); fpielen, darftellen, (a part, eine Rolle) 
geben, fpielen, agirenz to — out of character, 

„aus feiner Rolle fallen. 

Äct, s. (cf. pl.) daa Handeln; die Handlung, 
Thatz der Schritt, das Gethanez der Streich; 
die Wirklichkeitz der Aufzug (Act eines Thea= 
terſtückes) 3 Zaw,die Verhandlung, Actez Parl. 
der Beſchluß, das Decret, die Ucte (das Ge— 
ſetzz Ac. die Disputationz der Actus (öffentl. 
feierliche Handlung); Zaw, das Inftrument, 
Document; in —, wirklich; im Begriff; in the 
very —, auf frifher Thatz to put into —, in 
Ausführung bringen, verwirklihen; — of a 
student in divinity, Ac. die theologifhe In— 
auguraldisputationz — of faith, Zcc. das 
Autodafé; a-s of penance, Bußübungen; 
Com. & Law, — of abandonment, die Ceſ— 
ſionsactez — of cassation, dad Gaffations- 
urtheilz — of honour, die Interventions— 
actez Nothadreſſez — of grace, vid. Iusol- 
vency (act of—); — of navigation, die Na= 
vigationsactes — of oblivion, die Amneftiez 
— of settlement, die Thronfolgeacte. 


Acting,p.s.& aa. das Handeln, Wirken; Spiez || 


len (eines Schaufpielers) ; handelnd 5 — burgo- 

master, der amtführende (regierende) Burge⸗ 

meifter 3; — partner, Com. der wirkliche Aſſocie. 
Äctinglite, s. Min. der Strahlftein. 
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Actinolit'ic, adj. ftrahlfteinartig. 

Action, s. die Handlung, That; Phy. vi 
Wirkung; Poet. die Haupthandlung (eine 
Gedichts)3 Ahet. das Gebervenfpiel (bei 
Vortrag), die Action; Paint. & Sculp. di 
Haltung, Stellung (einer Figur), der At 
Physiol. vid.pl.; Law-s. die Klageſache, (g 
rihtlihe) Klage; das Klagereht; Mil. da 
Treffen, Gefeht; Com. vid. pl.; to bein 
wirken, in Bewegung feinz fit for —, zu Ge 
ſchäften gef&hidtz full of —, gefhäftig, thätig 
gefticulirend; Law-s. to bring (enter orlay 
an — against one, Jemand gerichtlich belan 
gen; to hold a-s, proceffirenz (cf. pl.); a 
— upon appeal, die Appellationsflages — fo 
debt, die Schuldflagez — on policy, der 
fecuranzproceß; an — for trespass, eine ® 

liche Klage. 

Ac’tionable, I. adj. II. —Iy, adv. eine gerich 
liche Klage zulaffend, Flagbar, belangbar, pre 

ceßfähig; ftrafbar. 

Ac’tionary, A’ctionist, s. (franz.), Coms de 
Actienbeſitzer, Actionärz Actienhändler, E 
fectenhändler ; society of actionaries, d 

Actiengeſellſchaft. 

Actions, s. pl. Physiol. die Actionen (Verxid 
tungen) der lebenden Körper; (franz.) 
Actien; — taking (Shksp.), procegführen 

To Äctiväte, v. a. in Thätigkeit jegen, in Ga 
Gewegung) bringen, wirkſam machen. 

Active, adj. thätig, werkthätig, betriebji 
wirkfam, wirkendz lebhaft, gefhäftigz behen 
gewandt; praktiſchz Gram. activ; Com-$. 
capital, — property, dad eigene Vermog 
(eines Kaufmannes) an barem Gelde, Grun 
ſtücken, Waaren, Wechſeln, 2c.5 Activaz 
commerce, der Activhandel, Ausfuhrhande 
— debts, Xctivfhulden, (ausftehende) Sau 
den; — property of a bankrupt, die Mai 
„eines Falliten; — verb, Gram. das Activun 

Letiveſy, adv. thätig, wirkfams; gefhäftigs 
‚ver Thatz Gram. ald Activum, thätig. 

Äc'tiveness, s. vid. d. ü. Activity. 

Activity, s. die Thätigkeit, Betriebfamke 
GSefhäftigkeit, Wirkſamkeit; 2.die Behendig 
feit, Gewandtheitz feats of —, Kunſtſtůck 
‚sphere of —, der Wirkungskreis. 4 

Äc'tor, s. der Handelnde, Thäter z Schaufpiele 
„Anwalt (im Givilproceffe). [Schaufpiele mi 










Äc’tress, s. die handelnde weibliche Perſo— 
Äcts, s. pl. Bibl. (— of the apostles)y 
Apoſtelgeſchichtez Zaw-s. die Acten, N 
ſchriftenz — of parliament, die Parlament 
acten (Statuten des Königreihs) 3; — of% 
and the King's (Queen’s) enemies, (in DO 


menten) höhere Macht. 


u 


4 
‚ht, 
a 







Actu 13 Addi 


tual [äk-tshü-al], 1. adj. thätigz wirklich z To Adäpt’, v. a. anpaffend machen, anpaffen, an- 
genwärtig, jegig5 — eauteries,Surg. eigent=)| wenden (— to, auf); to become a-ed to, 
he Brennmittel; — debt, wirflihe Schul- vertraut werden mit..., ih gewöhnen an .... 
a3 — service, bej. Mil. dir wirkliche Dienſtz Adäptabil'ity, s. die Anwendbarkeit, Paßlich— 
“ state of matters, die Zeitumftände, Con— Adäp’table, adj. anwendbar. kkeit. 
neturen; 11.—Iy, adv. in der That, wirk-|Adaptäftion, s. die Anpaſſung, Anwendung; 
5 gegenwärtig; supply — on hand, Com.|| das Anpaffen. 
x wirkliche Borrath. Adäp’tion, s. vid.d. b. Adaptation. Muslin. 
Suälity [—tshü—)], * die Wirklichkeit. Ad atis, s. Com. eine Art feiner oſtindiſcher 
tuary, ». der Actuarius, Protocolift, Regi⸗ Adäys’, adv. now — heut zu Tage, jetzt. 
Kater, (Geridts=) en — ofa| To Add, v.1. a. hinzuthun, hinzufügen, beifügen 
um, Com. der erſte Gejhäftsführer. (— to, zu)z beiſchließenz nachtragenz (das 
Actuäte, v.a. in Bewegung od. Thätigkeit|| Fehlende) ergänzen, nachzahlen; (to—to) ver: 
Sen, in Gang bringen, antreiben, treibens]| mehren; (to — up) addirenz to — the in- 
dby ..., angetricben von .... terest to the capital, Zinfen zum Gapital 
Suältion, s. die Wirkung, wirkende Kraft. ſchlagen; II.n. hinzufommen, vermehren; this 
leate, Acü/leäted, adj. & p.a. Bot. ſtache⸗/ a-s to my grief, das vermehrt meinen Kum⸗ 
3, feigig; Zool. mit einem Stadel verfehen. | mer; — to this, hierzu kommt noch, dazu 
ler, s. pl. Bot. & Zool. Stadeln. fommt; a-ed to, nebft. 
Der die ſharfe Spige;.kg. die Scharfz|Ad’dable, adj. vermehrbarz vid. Addible. 
‚anigfeit. Ad’datis, Ad’daties, s. vid. Adatis. [zehnten 
"Aca/mjnäte, v. I. a. zufpigen, ſchärfen (aud | ToAddec/imäte, — Law, en 
7); I. n. fi Eegelförmig erheben. Addenda [adden’da], pl. Lit. Nadträge. 
“minate, Acü/minäted, adj. & p. a. fharf| Addendum [adden’dum], s. Zit. der Zufag 
geſpitzt, ſpitig; fig. ſcharf. Anhang, Nachtrag (eines Werkes); gew. pl. 
Niminä’tion, $ das Zuſpitzen; die fcharfell Addenda. 
j Pipe; fig. — Ad’der, s. Zool. die Natterz —bolt, —tly, Ent. 
Wınjnous, adj. ſpitzig. die Libelle, Breitj 53 —stung, { 
tel, l. adj. 1I.—Iy, adv. fpigig, ſcharfz Bot. a en Mia 
"i95 Mus. ſcharf, hell; Kg. ſcharffinnig, benfrautz —'s-tongue, die Natterzungez; —'s- 
ın5 — accent, Gram. der Acutusz — an-|| wort, die Natterwurz. 
‚lar, fpigmwinflig; — disease, Med. eine Addibility, s. die Bermehrbarkeit. 
sige Krankheitz III. —ness, s. die Spitzig⸗ Ad’/dible, ad). vermehrbar, zufügbar. 
it; Schärfe ;fig.der Scarffinn, die Schärfe, Äd’dice, s. vid, d. li. Adz. 

— — — Krankheit) 3)To Addict‘, v. a. widmen, weihenz; to — one’ 
of discoyery, eine ftarfe Unterſcheidungs⸗ self, i — to vi 
— of theeye, die Schärfe Me Sefichts; BE a N NE 
te der Tönez — of — s. das an die Widmung; Er: 
ke Lat. prep. nad; — libitum, nad — ———— a ex- 

leben; — valorem, nad dem Werthe. penses, Com. mit Inbegriff der Spefen. 
pie Br nd die Maxime. ‚ Addition, s. das Hinzuthunz die Beifügung; 
—** —n Adagio; II.adv.adagio,|| Lit. ver Bufag (zu einem Werke); die Rand» 
BE Adam (MR-1.)5 apple, Bot, % gloffe; der Zuwachs, die Bermehrung 3 vulg. 
val. der X-sapfel; —'s earth die 1-3 en — 
se, Damascener Erde; —'s needie diell als — Us. der Punkt (neben der Note 
» erlängerungszeidhen); Law, der Neben= 
Snadel, Yucca. titel (Bei ; 

a  mant 8 ‚| fitel (Beifag zum Vor- u. Zunamen); Her. 
amänt, j tt, Diamant. [artig.| das Beizeihenz; Dist. ver Zuſatzz Com. der 
En: an, ad). hart wie Diamant, demant- Nachſchuß, Abſchnitt. 

3 ad). demanten 346. unzerftörbar, Additional, adj. hinzugeſetzt, vermehrt, erhöht, 
Baar, Min. ber Diamantfpath. nachträglichz — happiness, ein Zuwachs an 
* ea die adamifche Erde, Glüd; Com. & Law, — charges, die Neben: 
a ® B s rde. koſten, Nebenſpeſenz — (and conditional) 
wei « Bot. der Baobabbaum, Affen clause, der Bufagartifel, die Zuſatzurkunde; 
| baum — credit, der Supplementarcredit; — duty 

















Addi 


ortax, der erhöhte Zoll, die Nachſteuer; 3 
freight, die Frachtzulagez — payment, der 
Nachſchuß. ſhangsweiſe. 

Addi’tionally, adv. als Zuſatz, als Zugabe, an⸗ 

Ad’ditive, adj. hinzuſetzbar, hinzufügend. 

Äd/ditory, adj. vermehrend, vergrößernd. 

Ad’dle (Addled), adj. leer, unfruchtbar, faulig, 
verdorben; — egg, das Windeiz col-s. — 
brained, —headed, —pated, leerföpfig, leer, 
hirnlos, windig, unbeſonnenz — brains, — 
pate, der dumme, einfältige Menſch, Einfalts= 
pinfelz3 — plot, der Spielverberber. 

Addörs’ed, p.a.Her. auswärts (mitdem Rüden 
gegen einander) gekehrt. 

ToAddröss', v.a. (— one'sselfto), (ih an Je⸗ 
mand) wenden, (Etwas an ihn) richten; (auch 
im ſtaͤndiſchen Sinne) eine Adreſſe, ein Geſuch 
eingeben, einen Antrag ſtellenz zueignen, anz 
reden; to-- goods (to, Einem) Waaren jen= 
den (configniren); to — a letter, einen Brief 
adreffiren; to — papers, Papiere überſchrei⸗ 
ben; to — the king (the Senate), ſich fohrift- 
lich an den König (an den Senat) wenden; to 
— a lady, einer Dame den Hof machenz a-ed 
bill, Com. der Domicil-Wechſel. 

Addröss’, s. die Anrede; Eingabe, Bittſchrift; 
Dankſchrift, Dankadreſſez Parl. die Antwor— 
ten, welche dem Souverain auf die Thronrede 
übergeben werden; die Zuſchriftz Zueignungs⸗ 
ſchriftz Auffhrift Ceines Briefes, 2c.), Adreſſe; 
die Gewandtheit, Geſchicklichkeit, Kunſtz der 
Anftand, die Haltung, dad Benehmen, die Ma⸗ 
nier, Lebensart; Liebesbewerbung (gem. Pl.)5 
to pay one’s a-es to, fid) bewerben um, (— 
a lady, einer Dame) den Hof machen z to make 
one's — to one, Einen anreden, fi (about 
a thing, wegen Etwas) an Einen wenden 5 
Com-s. to forward to one's —, an Jemandes 
(od. nach) Adreſſe beftellen laffen; — in case 
oi need, Adreffe auf den Nothfall. 

Address’er, s.Einer, der eine Adreſſe überreicht; 
der Bittfteller z der, welcher eine Anrede hält. 

To Addüce/, v. a. beibringen (Beweife durd) 
Zeugen, 26.); anführen (Schriftſtellen, 30), 
aufftelfen (eine Autorität, 2.). 

Addu’cent, adj. Anat. anziehend, zufammen= 
ziehend; — muscle, der Anziehmuskel. 

Addu’cible, adj. anführbar⸗ anziehbar. 

Addüc’tion, s. Anat. die Anziehung; Lit. die 
Anführung (einer Schriftftelle, x). [gend. 

Addüctive, adj. herunterholend, herunterbrin⸗ 

Addüc/tor, s. Anat. der Anziehmusfel, Anzie— 
her, Adductor. 


Ad’&b, s. Com. ägypt. Gewicht v.210 okes zu der, bie umliegende Gegend, Umgegend. 
3rotolos (Lengl.Pfund weniger 2 Dramen). Adjä/cency, s. das Naheliegen, die Angrenzung 


Ad’ela, s. Arele (Abk. v. Adelaide), 
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Adelantä’do,s. (fpan.) der Statthalter (inein 
Ad’eläide, s. Adelheid (Z-n.). 
Adelr'na, s. Adeline (-n.). 
Ademp/tion, s. Law, die Wegnahme, Berau- 
‚bung, Entziehung (eines Borredteb). 
Adenög'raphy, s. Anat.die Drüfenbefhreibum 
Ad’enörd, adj. vrüfenförmig, drüfenartig, d 
Adenol/ogy, s. Anat. die Drüfenlehre. 
Ad’enös, s. Com. eine Art Baumwolle aus 














Adenöre', Ad’enous, adj. vid. Adenoid. 
Adenöt/omy, s. Anat. die Drüfenzerglieverung 
Adept’, I.s. der Kunftverftändigez Eingeweiht 


Ad’equate, I. adj. I. —Iy, adv. angemefit 


Adfec’ted, p. a. Alg. zufammengejegt. 
To Adfiliate, Adfiliation, vid. To Affiliate, 
To Adhere’, v. n. anhangen, anfleben (— to 


Adhe’rence, (—cy), s. das Anhangen, Ankle 


Adhe’rent, I. adj. anhangend, anflebend; an 












































Adja 


[Provinz) 


[fig 


Aleppo (aud) marine cotton genannt). 


(übertragen von) Alch.der&oldmader, Adept 
„IL ad). Eunftverftändig, erfahren, gelehrt. 


(häufig mit to); hinlänglich, vollftändigz 
—ness, $. die Gemäßheit, Angemeffenbeit 
Richtigkeit (der Darftellung des Verhältnif 
[ie 


an); fig.to—to..., fi halten an...; to —4o 
gether, zufammenhangenz we shall— to yon 
order, Com, wir werden Ihrer Vorſchrif 
nachkommen. 


ben; ‚fig. die Anhänglichkeit, Ergebenheit, 


hängigz I. s. der Anhänger; II. —Iy, adv. an 
Adhe’rer, s.der Anhänger. [hangend,anhänglid 
Adhe’sion, s. Ply. das Anhangen (3. B. de 
Eifens an den Magnet), die Anklebung. 7 
Adhe’sive, I. adj. I. —Iy, adv. lit. & fig a 
hangend, anflebend; — plaster, das DE 
pflafter; I. —ness, s. das Anhangende, Sf 
klebende; die Klebrigfeit. 
Adhörltatory, adj. ermahnend. 
Ädiäph/anous, ad). undurdiidtig. 
Adiäph’orous, adj. gleichgültig; Chem. m 
„tral; —salt, das Neutralfalz (ein Mittelfi 9 
Adiäph/ory, s. die Gleichgültigkeit das Mi 
ding; Chem. die Neutralität. 


Äd’ipöse, Äd’ipous, adj. Anat. fett; — me 
‚brane, die Fetthautz — ducts, die Fettzellen 
Adlit, s. Min. & Mi. der Zugang, Stolle 
wagerechte Gang zur Ableitung des Waffe 
Adjä’cencies, s. pl. angrenzende Drter od, KM 


das Angrenzende, Anſtoßende. 


Adja 


#cent, adj.angrenzend, anftoßend, anliegend 
- to, an); — places, wie Adjacencies. 
Adject, v. a. hinzuthun, hinzufegen. 
‚ectr’tious, adj. hinzugethan, hinzugefegt. 
‚jective, Gram. 1. s. das Adjectivz U. —Iy, 
‚tv. als Beiwort, adjectiviſch. 
“Adjöin‘, v. I. a. beifügen, hinzufügen, an— 
genzll.n.nahe liegen,angrenzen,anftoßen (an 
was); adjoining room, dad Nebenzimmer. 
"Adjoürn’, Parl. & Law, v. J. a. vertagen; 
srichieben; aufſchieben II. n. fi vertagen. 
oürn’ment, s. Parl.& Law, die Bertagung; 
öfegung ; Verſchiebung, der Aufſchub. 
öwaen’-seed, s. Com. der bengalifche Anies 
«immi copticum). 
Adjüdge’, v.a. Law, zuerfennen, zufpreden 5 
urtheilen, condemniren (— to, zu). 
üidg’ment, s. Law, die Zuerfennung (einer 
trafe), das Urtheilz die Berurtheilung. 
Adjüdjcäte, Law, v. I. a. zuerfennen; In. 
richtlich erfennen (— upon, über). 
üdicä’tion, s. Law, die Zuerfennung, Zu- 
Echung; das Urtheil, der Rechtsſpruch. 
Adjugäte, v. a. anjoden, zufammenjoden. 
Hünet, I. s. der Zufas (etwas Beigefügtes, 
to, 3u)J3 Metaph. die Eigenſchaft; Gram. 
“Log das Adjunctum; der Adjunct, Amts 
Hülfez II. adj. verbunden (— to, mit); bei= 
Vellt; — deities, Myth. die Hülfsgötterz an 
"professor, Ac. ein außerordentliher Pro- 
ſor. [der Zuſatz. 
ncdtion, s. die Beifügungz das Hinzufügen; 
ünetive, I. s. der Beifügendez das Beige— 
Ite; II. adj. III. —Iy, adv. beifügend, ver- 
Adend; vereint. 
änetly, adv. folglichz damit verbunden. 
ration, s. das Beſchwören, die Beſchwö— 
ng, dringendfte Bitte; Eidesformel; Auf: 
egung u. Vorſchreibung des Eides, 
Adjüre‘, v. a. dringenpft bitten, anrufen, be- 
imören (— by, bei); (Einem) den Eid auf- 
egen od. vorjhreibenz den Eid zufchieben. 
er, 5. der Beſchwörer; der auf einen Eid 
Kingende. 
Adjüst‘, v.a, in Drdnung bringen, ordnen; 
ereinftimmend maden (mit to, zum. aud) 
*h)5 paffend maden, anpaffen; berichtigen; 
Rünzen) juftirenz; (Gewidt) aihen; ab- 
Gen, abthun, gütlich beilegen, fchlichtenz 
'm-s. & Law, to — an account, eine Red: 
ing ausgleichen; den Saldo ziehen, faldiren; 
—theaverage, die. Hafereifoften aufmaden, 
dispachirenz to — a business, ein Ge⸗ 
abmachen; Mech-s. a-ed weight, ab: 
Be (abgealiptee) Gewicht; a-ingscale, 
(Abe) Juftir od. Abgleihungs- Wage; 
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a-ing serews, Stellſchrauben; a-ing tools, 
Abgleihftangenz a-ing weight, die Probes 
platte. [juftirerz Aicher, Aichmeiſter. 

Adjüst’er, s. der Berichtigerz Vermittlerz Ad⸗ 

Adjüst/ment, s. die Berichtigungz Anordnung; 
Einrihtung (einer Maſchine, 20.)5 das Adjus 
ftiren 5 Aichenz die Beilegung (eines Streites), 
der (gütliche) Vergleich; — of the average, 
Law, die Abmadhung des Schadens (bei 
Schiffen). [die geſchickte Anordnung 

Ldhatancy, s. die Adjutantur, das Meldamt; 

Ad’jutänt, s. der Adjutantz gen. Gehülfez — 
general, Mil. der Generaladjutantz a-s ge- 
neral, pl. Ecc. die Generaladjutanten der Je— 

Ad’jutory, adj. helfend, behülflich. [fuiten. 

Ad’juvänt, I.adj behüiflich, förderlich, nüglidh 3 
U. s. der Gehülfez das Hülfsmittel. 

To Äd’juväte, v. a. unterftügen, helfen, bei— 
ſtehen; befördern. 

To Admea’sure [ad-m£zh’-ur], v. a. (ab=) meſ⸗ 
fen, aihen, vifirenz Law, zutheilen, zumeſſen. 

Adnıeas’urement, s. Law-s. die Abmeſſung, das 
Abmeſſen; die geridhtl. Ausmeffung u. 3umefs 
fung; Zutheilungz das Maß (v. Gefäßen od. 
Schiffen); of the — of..., von... Tonnen⸗ 
gehalt, ... groß; bill of — der Megbrief über 
die Laſtigkeit eines Schiffes. 

Adniea’surer, s. der Abmeffer, Ausmefferz Zus 
meffer, Bertheiler. 

Adımensürältion, s. vid. Admeasurement. 

Adminiecülar, adj. hulfreich, behülflich. 

To Administer, v. I. a. verwalten (bef. öffentl. 
Angelegenheiten), vorftehenz ein Anıt verfehen, 
fungirenz abminiftriren 3 austheilen,darreihen 
(die Sarramentez Arzneien, 2c.)5to—an oath, 
einen Eid ſchwören laffenzto —jealousy, Eifer: 
ſucht erwedenz II.n. beitragen, behülflich fein 
(— to, zu) 5 verwalten (— upon, Etwas), ad— 
miniftriren. [gehörend, adminifteriell. 

Administe’rial, adj. Pol. zur Staatsverwaltung 

Admin/istrable, adj. verwaltbar., 

To Administrate, vid. d. b. To Administer. 

Administrä’tion, s. die (bef. öffentl.) Verwal— 
tung; (Staats =) Regierung; Verwaltungs: 
behördez das Minifteriumz; die Verwaltung 
der Güter eines Verftorbenen ; (public—), die 
Regie; Austheilung (der Sacramente); — of 
Justice, die Rechtspflegez — of the public re- 
venues, die Staatsöfonomie, Staatöfinanzen, 

Admin/istrative, adj. verwaltendz darreichend, 

ertheilendz behülflich, förderlich. 

Adınjnjsträltor, s. der Verwalter, Amtsver— 
weſer, Adminiſtratorz Einer, der die Güter 
eines Inteſtatus adminiftrirtz der Ausfpender 
(der Sacramente); Sc. Law, der Bormund, 
Gurator. 


Admi 


Ädministrä’torship, s. das Amt eines Adminiz 

ſtrators, 2c. 

Administrältriy, s. die Berwalterinn, Vor— 
fteherinn, Adminiftratorinnz cine Zrau, welde 
die Güter eines Inteftatus adminiftrirt. 

Admirabil'ity, s. vid. Admirableness. 

Äd'mirable, 1. adj. bewundernswürdig, vor— 
trefflid 5; — pear, die Zwicbelbirn; 11. —Iy, 
adv. zur Bewunderung, vortrefflid, überaus; 
III. —ness, s. die Bewundernswürdigkeit, 

Vortrefflichkeit. 

Ad'miral, s. Mar. der Admiral; Chon. die Ad= 
miralſchnecke (der X.) 5 Ent. der Rummervogel 

«X.); Lord High —, der Großadmiral (von 
England); rear —, vid. Rear; the —'s ship, 
das Admiralſchiff; jedes große od. Hauptſchiff 

.G. 2. einer Handelöflotte). 

Ad’miralty, s. die Admiralität, der Sceratb; 
—court, das A-sgeridtz vid. Court of —3 

„—messengers, X-Sboten, X-Scouriere. 

Admirätion, s. die Bewunderung; taken up 
with —, mit B. erfüllt; note of —, das Aus— 
rufungszeiden [!]. 

To Admire', v. 1. a. bewundern; fam. fehr lie= 
ben, anbeten 5 11.n. fid) wundern at, über). 

Adınir'er, s. der Bewundererz; fam. Berehrer, 
Liebhaber, Anbeterz; a foolish —, col. ein 
Maulaffe, Thor, Narr. 

Admir/ingly, adv. bewunderndz mit Bewundes 
rung; mit Berwunderung. 

Admissibillity, s. die Zuläffigkeit. llich; gültig. 

Admis’sible, I. adj. 11.—1y, adv. zuläffig, zuläßs 

Admis’sion, s. die Zulaffung (— to, zu); Ge— 
ſtattung; Aufnahme (into, in); Zee. der 
Empfang der Weihezder Einlap, Zutritt; hy. 
der Zugangs; Log. die Einräumung 5—money, 
tas Einlaßgeld. 

To Admit', v. a. zulaffen, den Zutritt verftatten 
(—to, into, in); zu einem Amte laffenz Gum. 
mit of, Etwas) zulaffen, einräumen, geftatten, 
annehmen; to—into an account, Com. in eine 
Rechnung aufnehmen. 

Admit’table, ad). zuläffig. 

Admit!tance, s. dviedulaffung, Aufnahme; Ein- 
führung (aud in ein Amt); der Zutritt. 

Admit/ter, s. der Aufnchmende, Einführer (zu 
einem Amte od. ın eine Geſellſchaft). 

To Adıniy’, v. a. beimiſchen. 

Admix’tion, 5. die Beimifhung, der Zufag. 

Admix’ture[ad-miks’-tshur], s. dad Gemiſchte, 
die Miſchungz das Miſchen. 

To Admön’ish, v. a. ermahnen, erinnern (— of, 
an); warnen (— against, vor Etivad)z; Ecc. 
einen Berweis geben (—of, against, für, über). 

Admönljsher, s.der Ermahner, Grinnerer,War- 

Admön’isbment, s. vid.d. f. W. 


i6 


[ner.|| die Verzierung, Verſchönerung, Zierde, 


Ador 




























Ädmon'tion, s. die Ermahnung, Erinnerung 
Warnung sz der Verweis überh.; Ecc. die Zu 
rechtweiſung, Bußvermahnung 
Admoni’tioner, s. der Sittenprediger. nern 
Admön’itive, adv. ermahnend, warnend, erin 
Admönlitor, s. vid. Admonisher. [nem 
Admön’itory, adj. ermahnend, erinnernd, war 
Adnäs’cent, adj. an etwas Anderm wadhjendz;a 
„— plant, eine Schmarogerpflanze. rgewad 
Ad’näte, adj. Bot. am Stengel wachſend, 
Adö’, s. das Thun, Treiben, Wefen, Aufhebe 
die Verwirrung, der Lärm, das Geräufdz di 
Mühe, Schwierigkeit, Beſchwerdez much 
about nothing, viel Lärm um Nichts; aft 
„much —, nad) vieler Mühe, endlich. 
Adoles’cence, (—cy), s. das Zünglingsa 
„die Tugend. 
Adoles’cent, I. adj. im Zünglingsalter ftehen 
wachſend, jugendlichz; 11. s. der Züngling, 
Adöl’/phüs, s. Adolph M-n.). 

Ado'nic, Poet. I. adj. adonifh; IL s. (od, 
verse), der adonifche Vers. \ 
Ado'nis, s. Myth. Adonis (desgl. E-n.)5 
ein fhöner Zünglingzder Geliebte eines Mä 

chens —flower, das Adonisröschen. 
To Ad’onize, v. a. fam. ſchön herauspugen. 
Adoors’, adv. vulg. an od. vor der Thür. 
To Adöpt', v. a. adoptiren, anfinden; fig. @ 
nehmen, beipflichten, billigen; fid) zueigne 
anmaßenz; an a-ed child, ein Aboptivfin 
a-ed captain, Mar. der Setzſchiffer. 
Adöpt’edly, adv.durd Adoption angenomme 
durd Annahme. [Kindes), Ankinde 
Adöpt’er, s. der Adoptirende, Annehmer (ein 
Adöp/tion, s. die Adoption, das Anfindenz fi 
die Annahme. [ü.) adopti 
Adöp’tious, adj. (Shksp. All’s well 1,1— 
Adöpftive, adj. adoptivz; adoptirtz fig. fi 
(niteingeboren);—father,derlpoptiona 
— children, adoptirte (od. Adoptiv =) Kinde 
Ado’rable, I. adj. I.—Iy, adv. anbetungswü 
dig; III. —ness, s. die Anbetungsmwürdigkei 
Adorältion, s. die Anbetung (Gottes); Vere 
rung; Ecc. die Verehrung (Adoration) d 
neugewählten Papftes durch die Kardinäle, 
To Adore, v.a. anbeten; verehren z fam. leidt 
ſchaftlich Lieben; fig. anbeten, » vergolden, 
Ador’er, s. der Anbeter (Gottes); Verehrert 
of truth, &c., der Wahrheit, 2c.)5 Jam. Der 
denſchaftlich Lieber de, fig. Anbeter. z 
To Adörn, v. a. [hmüden, zieren (Perfonen 
- Dinge) 5verfchönern (eine Rede) 5 fig.in’s ei 
ftellen, verherrlichen. J 
Adör/ner, s. der Schmücker, Verzierer. 
Adörn’ment, s. lit. & fig. der Schmuck, Ziera 


J 
J 
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Ados 


lös, s. Chem. & Med. das Härtwaſſer, Löſch⸗ 
affer. [(C.) Card. das Pfropfen. 
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Adüst’, Adüst/ed,adj.&«p.a.verbrannt,verfengtz 


fig. heftig; bruchigz Med. higig, entzündet. 


“öscälä’tion, s. Bot. (Oye.) die Befruchtung ;|| Adüs’tible, adj. verbrennlich. [die Entzündung. 


“ossed, p.a. Her. vid. Addorsed. 

Jörn’, I. prep. x unten, hinab; II. adv. nie- 
erwärts, nieder, hinab. 

raganth, s. vid, Tragaeanth. 

drian , Äd’rian, s. Adrian, Hadrian (E-n.). 
Iriano/ple-red, s. Com. das türkiſche Roth, der 
lizari (eine Art levantiſchen Krapps). 
Irjätic, J. adj. adriatiſchz V.s. (or —sea), 
as adriatiſche Meer. 

Arift’, adv. & adj. dahin (auf dem Waſſer) 
hwimmenrd, treibend, den Wellen preiöges 
ebenz fig. auf das Gerathewohlz to break 
-fromthemoorings, Mur.die Anker lichten; 


Adüs’tion, s.dieBerbrennung, derdrand; Med. 
To Advänce’, v. I. a. vorwärtöbringen, vor= 


rückenz befördern, erhebenz erhöhen, veredeln, 
verherrlichen; vorziehen; befihleunigen; vor⸗ 
berfagen, vorausſchickenz vorbringen, äußernz 
aufſtellenz vorausbezahlen, vorſchießen (eine 
Summe Geld); (Geld) auslegen, verlegen; 
to — the price, Com. den Preis erhöhen; I. 
n. vorwärtsgehen, vorrüden, anrüudenz Fort: 
ſchritte maden, zunehmen (— in, in, an Et— 
was); Com-s. to — in price, im Preife ftei= 
gen; to—on the last bidder, (bei Auctionen) 
den Zegten Überbieten. 


> send—, (ungewiffem Schietfale) preisgeben. |Advänce', s. das VBorwärtsgehen, Anrüden; 


Arört’, I. adj. I.y, adv. geſchickt, gewandt, 
ehende, pfiffig, verfchlagerz III. —ness, s. die 
Zeſchicklichkeit, Sewandtheit, Verſchlagenheit. 
rg’, adj. (nach dem Subſt.) durſtig, trocken. 
beitutious, adj. erborgt, hinzugethan. 
Hüla’tion, s. das Schmeicheln, die Schmeiche⸗ 
iz fam. die Fuchsſchwänzerei. 

Aülä’tor, s. der Schmeidhler 

alatory, adj. ſchmeichelhaft, ſchmeichleriſch. 
ulältress, s. die Schmeidlerinn. 

Aült’, I. adj. erwachſenz II. s. die erwachſene 
Derfon (Law, v. 14 bis 25 Jahren). 
"älterant,s.der&hebreder,die Ehebrecherinn; 
er Verfälſcher; das Verfälſchende. 

) Adül’teräte, v. I.n. Ehebruch begehenz fig. 


Fortrücken; der ftufenweife Fortſchrittz Forts 
gangzdieBerbefferung 5 Beredelung 3 (Amts⸗) 
Beförderungz das Entgegenfommen, der Ans 
trag,(gew-pl.qv.)5 Com-s.der&ewinn, Avance; 
dasSteigen (derPreife) zdielluslage,der Ber: 
lag, (Geld-) VBorfhuß (cf. pl.); das Guthaben; 
(— on the lastbidder), das Höhergebot, Mehr⸗ 
gebot (bei Auctionen); an—in cash, an— of 
money,eine bare&ntfhädigung od. Vergütung; 
in—, imBoraus, pränumerandoz to be in or 
upon (the)—, im Vorſchuß fein, in Avance fies 
henz to be onthe—, im reife fteigenz—guard, 
Mil. vie Avantgarde, derVortrab; Vorpoſten; 
— money, der (Geld⸗)Vorſchußz das Handgeld; 
höhere Gebot (in Auctionen) 5 die Prämie. 


Jefledenz; II. a. verfälfhenz verderben; a-d||Advänced’, p.p. (v. To Advance), — in years 


noney, falſches Geld, falſche Münze. 


in Jahren vorgerückt; — prices, Com. hohe 


"lültterate, I.p. a. I. —Iy, adv. ehebrecheriſchz; Preiſe; — work, Fort. das Vorwerk. 
erfälſchtz I. —ness, s. die Verfälſchtheit, Advänce/ment, s. das Vorrüden, Forträden; 


Serfälfhung. ſ(ſchungz vid. Adultery. 


die (Amts=) Beförderung der Fortſchritt (in 


galterätion, s. das Berfälfhen, die Berfäl-| den Wiffenfhaften ꝛc.); das Wachsthum. 
-ülterer, s. der Ehebrecherz Script. verlAdväncer, s. der Befördererz Gönnerz a s, 
Sögendienerz der vom wahren Glauben Ab-| pl. Sport. die Eisfproffen, Eisfpriffel. 


Annige; der Irdiſchgeſinnte. 
ülteress, s. die Ehebrecherinn. 


Advän/ces, (s.)pl. (v. Advance, qv.)5;bef.Com. 


Auslagen, Vorſchüſſez Draufgeld; Handgeld , 


Pterine, I. adj. im Ehebruche erzeugtz ver⸗ for your—, gegen Ihr Guthaben; tomake —; 
Alföt, unecht, untergefhobenz IL. s. Law, das)| Borfelffemaden; Eröffnungen machen, die er: 


Ehebruch erzeugte Kind. [dorben. 


ften Schritte thun, (Einem) entgegenfommen. 


"ülterous, adj.chebredyerifh 5 fig.uncdt, ver- | Advän’tage, s. die Überlegenheit, der Vorzug 


“ülltery, s.ber&hebruchsfig.dieWerfalfhung; 

Script. die Unkeuſchheitz Abgöttereiz Abtrün- 
gkeit vom wahren Glauben. (Alter. 
Ines, s. das Erwachfenſein, erwachfene 

Süm’brant, adj. abſchattend, im Umriffe. 

’ Adüm’bräte, v. a. beſchatten; fig. abfchat- 

‚em, ie, ſtizziren. 

Aambration, s.dieXh chattung, Sfizze; Her. 

Jie fhattenfarbige * — 


Fl s. die Krümme, Hafenförmigkeit. 


5 äs 


(mit of & over); Bortheil, Gewinn, Nugenz 
die günftige Gelegenheitz to have the — ot 
one, im Bortheil fein (in Bezug auf Jemand); 
Jemand Fennen, von dem man nit erkannt 
wirdz to thebest—, auf dad Bortheilhaftefte; 
Com-s. to sell to —, vortheilhaft verfaufenz 
0 turn to—, Gewinn od. VBortheil abwerfen, 
rentiren (v. n.); vortheilhaft anwenden, aus... 
Gewinn ziehen (v. a.); personal a-s, Pörpere 


liche Vorzuge — ground ‚f.Vantage-ground. 
; 2 
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To Advän’tage, v. a. vortheilhaft (uützlich) To Advert‘, v. I.n. (Sto) auf Etwas merken, 


fein, einbringen, (Zemandem) nügenz nugbar 

maden, befördern. [zugt. 

Advänltaged, p. a. vorzüglid begabtz bevor— 

Advantä’geous, I. adj. vortheilhaft, nützlich, 
günftig (mit to); II. —Iy, adv. vortheilhaft, 
mit Augen; III. —ness, s. die Nugbarkeit, 

Ruͤtlichkeit. 

Advẽctiſtious, adj. eingeführt, ausländiſch. 
Adve’nient, ad). hinzukommend, zufällig. 
Äd’vent, s. Lec. der Advent, die Adventzeit. 
Adventi’tious, I. adj. hinzugefommen, zufällig, 

unwefentlid, fremd; II. —Iy, adv. zufällig. 

Advent/ual [—-tshü—], adj. zum Advent gehö⸗ 
rig, den. betreffend. 

Advent’ure [—tshur], s. das Abenteuer; Wage⸗ 
ſtück; der Glücksfall, Zufall; das zufällige Er— 
eigniß; Com. die gewagte Cbef. überfeeifche) 
Handelsunternehmung, feewärts unternom— 
mene Speculation, Avanturz Mar. die Bei— 
laft, das Freigepäd der Seeleute;—in amine, 
Min. der Kurz bill of — vid. Bill; gross —, 
vid. Gross; by—, von ungefähr; at all a-s, 
auf Gerathewohl. 

ToAdvent/ure, v. I.a.wagen,in Gefahr od.auf’s 
Spiel fegenz; U. n. ſich erfühnen, es wagen. 
Advent/urer, s. der Abenteurer, Glüdsritter, 
Wagehals; der wagende Unternehmer; Com. 
(werchant—), der Unternehmer aufgut Glück, 
der verſuchsweiſe (beſ. überfeeifhe) Specula- 

‚ tionen macht; der Schleichhändler. 

Advent/uresöme, I. adj. vulg. vid. Adventu- 
rous; I.—ness, s. die Kühnheit Verwegen⸗ 
heit; Waglichkeit. 

Advent/urous, I. adj. I. —Iy, adv. fühn, ver- 

‚wegen; abenteuerlih, waglichz U. —ness, 
s. die Kühnheit, Verwegenheit, Neigung zur 

Abenteuerlichkeitz Waglichkeit. 

Ad'verb, s. Gram. das Nebenwort, Adverbium. 

Adver'bial, Gram. IJ.adj. nebenwörtlich, adver⸗ 
bialifeh; IL. —Iy, adv. als Nebenwort, adver= 
bialiſch. 

Ad'versary, I.s. der Gegner, Widerſacher z Bibl. 
Widerfaher,Seufels.adj.entgegen,feindlich. 

Adver'sative,adj. Gram.einen®egenfag bezeich⸗ 
nend, adverfativ. [Bindewörter, Adverſativa. 
dver/satives, s. pl. Gram. entgegengefegte 

Ad'verse, I. adj. zuwider, widrig, entgegen; 
— fortune, das Mißgeſchick; — party, die 
Gegenpartei, der Gegner; — winds, widrige 
Winde; II. Ay, adv. zuwider, 26.5 ganz ans 
derö; II. —ness, s. das Widerſprechende, 
Entgegenfeinz der Widerſpruchz Mangel an 
Erfolg oder Gedeihen. 

Adver'sity, s. dieWiderwärtigkeit, das Unglüd, 
der Unfall; die Trübſal, Noth, das Elend. 


aufmerkfam fein (auf), es wahrnehmen; bins 
weifen (auf)3 II. a.to— (the ınind) to ... , (fein 
Gemüth) feine Aufmerffamfeit auf Etwas 
richten. [feit, Achtſamkeit. 
Adver!tence, Adver’tency, s. die Aufmerkſam-⸗ 
Adver'tent, adj.aufmerffam, achtſamz wachſam 
To Ad’vertise,Advertige', v.a:benadrichtigen, 
beridhten ; öffentli anzeigen, befannt machen 
Adver'tisement, Advertisement, s. die Benad- 
richtigung, Nachricht, der Bericht; die Erin 
nerung, Warnungz die (öffentliche) Anzeige; 


der Anſchlagszettel. 


Ad’vertiser, Advertis’er, s. der Benachrichti⸗ 
ger; Anzeiger; der öffentlidye Anzeiger, das 
Intelligenzblatt. 

Advice', s. der (gute) Rath, Anjhlag ; die Erz 
wägung ; Berathſchlagung; Nachricht, ver Be 
richt, Com. Avis ; Com-s. as per—, laut Auf 
gabe, laut Beriht; for want of — wegen 
Mangel des Berichts; with —, unter Auf 
gabe; without further —, ohne weiteren Bez 
richt; letter of —, der Avisbrief; —boat, 
Mar. die Avisjacht, das Avisſchiff, Poſtſchiff 

Advis’able, I. adj. ratıfam, zuträglich, nützlich 
für (guten) Rath empfänglid; II. —ness, 5, 
die Re ; Empfänglidfeit für (guten) 
Rath. 

To Advise', v.I.a.Rath geben, rathen, abrathen; 
berathen (Einen); benachrichtigen, berichten, 
melden, anzeigen; to— on..., Rath erthei⸗ 
len äber...; to—to (athing), rathen (Einem 
eine [od. zu einer] Sache); to— and assist 
one, Zemandem mit Rath und That an die 
Handgehen; Com-s. to — a bill, einen Wech⸗ 
fel aviſiren; advising me (us, &c.), unter 
Anzeige; II. n. (— with one, mit Einem) rath⸗ 
ſchlagen; überlegen; to — with one's self, 
mit ſich zu Rathe gehen. 

Advised’, p. a. bedachtſam, bedächtig, vorfide 
tig; bedacht, vorſetzlich; ill—, unbedachtſam 
well — wohlbedächtig; be — (by me), lad 
dir rathen, ſei vorſichtig; as — Com. laut 
Aufgabe, laut Bericht. 

Advis’edly, adv. mit Bedacht, mit Überlegung. 

Advis/edness, s. die Bedachtſamkeit, Bedächtige 

Advig’er, s. der Rathgeber, Berather. lkeit 

Advis’ing, part. v. To Advise, qu. 3 

Advis’ö, s. der Rath, das Avifo. % 

Äd’vocacy, s. die Vertretung eines Andern (be 
vor Gericht),die Vertheidigung ; Schutzſchri 
die Advocatur; Advocaten= Facultät; in 
of ..., zur Bertheidigung DON .... 

Äd’vocate, s. der Advocat, Sahmwalter; ® 
theidiger, Verfechter; » & Bibl. der Fürfp 
her, Vertreter, — 
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b Äd’vocäte, v. I. a. vertheidigen, verfechten ; | Äergs/copy, s. Phy. die Beobachtung der Luft. 
Haidiren, advociren; II. n. Vertreter fein ;to—|A’erostät, s. der Luftball, das Luftſchiff. 
or, (Einem) das Wort reden. [Bertretung. | Aerostätic, adj. Phy. aeroſtatiſch. 


Wvocateship, s.dvieAdvocatur, Vertheidigung; | 


Avocä’tion, s. die Advocatur, Führung einer 
Kechtsſache; Vertretung, Vertheidigung. 
Avolä’tion, s. das Hinzufliegen. 
Avolültion, s. das Hinzumälzen. 
ivöwee’, s. Ecc. der Kirchenpatron; Schirm- 
H0gt; — paramount, der Hauptfirhenpatron 
der König, die Königinn). 
dvow, Advowry; vid. Avow, &c. 
Avößw’/son, s. Law, das Patronatredt; appen- 
Jant —, das dinglihe Patronatrecht; — in 
sross, das perſönliche Patronatredht. 
„lz, (Adze), s. Carp. & Coop. die Hohlveißel, 
Hohldeichjel; Krummhaue, Krummart, das 
Soͤttcherbeil. 
+, FE [e), ein Doppellaut, der engl. Sprache 
sicht eigenthümlich. Wörter, die bier nit 
Kehen, vid. unter E. 
"gilöps, s. Med. das Ziegenauge, Gerftenforn 
sam Yuge); Bot. das Hajengras. 
Eis, 5. die Agide (der Schild der Minerva) ; 
ie Schutzwehr. 
Eyptiacum, s. Med. die ägyptifche Salbe. 
"olian, adj. aeoliſch; — harp, die Aeolsharfe, 
Bindharfe. [Windinftrument. 
Nöl’ophon, s. Mus. mod. das Aeolophon (ein 
Vrä, s. Chron. die Xera; vid. Era. 
Vrial, adj. zur Luft gehörig, od. aus L. be- 
vehend, luftig; von der 2. erzeugt; in der L. 
efindlich; die. bemohnend ; hoch; * ätheriſch; 
acid, Chem. die Luftſäure; — traveling, 
as Luftreiſen; — voyage, die Luftreiſe. 
je, A’erje, s. das Neſt (eines Raubvogels), 
ie Horſt; die Brut, das Gebrüt (Raubvoͤgel). 
ication,s. Phy.dieBerbindung od. Füllung 
nit Luft; die Verflüchtigung, Verdampfung. 
Aiorm, Leriform, adj. Phyy. luftartig, gas⸗ 
tig. [od. anfüllen. 
\Merjf, v. a. Phy. mit Luft verbinden », 
rodynäm’ics, s. Phy. die Luftkraftlehre. 
graphy, s. Phy. die Luftbeſchreibung. 
@rolite, s. Met. der Xerolith, Meteorftein. 
rolögical, adj. Phy. aerologiſch. 
st, s. Phy. der Luftkundige. 
köllogy, s. Phyy. die Luftlehre, Luftkunde. 
Oromäncy, s. Div. die Zuftwahrfagerei. 
rö/mäter, s. Phıy. der Zuftmeffer, das Aero— 
röm’etry, s. Phy. die Luftmeßkunſt. (meter. 
Hronäut, s. der Luftſchiffer, Luftfahrer. 
tie, Äaronäuftical, adj. luftſchiffend, 
autiſch; — expedition, die Luftfahrt. 
ronäultics, s. pl.die Luftichiffkunft, Neronau- 
Übja, s. Med. die Lufticheu. 





Aerostätics, s. pl. Phy. die Aeroſtatik: die Luft: 
gewichtlchre, Luftwägekunſt; Luftſchwebkunſt, 
Luftſchiffkunſt. 
Aerostä’tion, s. die Luftſchiffkunſt; Luftſchiff⸗ 
fahrt; Phy. Luftgewidtlehre (vid.d. b. Aero- 
Zusö'pus, s. Aeſop (E-n.). [statics). 
ZEsthetic, Zsthetical, &c. vid. in E. 
Zlthi..., vid. Ethi.... 
Biti/tes, s. Min. der Ablerftein. 
Zöt/nä, s. der (feuerfpeiende Berg) Uetna. 
Afär, adv. fern, weit; von fern; — off, weit 
„entfernt; from —, von fern, aus der Ferne. 
Af’fä, s. Com. ein Goldgewicht auf Guinea (un⸗ 
„gefähr eine Unze). [Umgänglickeit. 
Affabillity, s. die Leutſeligkeit, Freundlichkeit, 
Af’fable, I. adj. leutfelig, freundlich, umgäng⸗ 
lid) ; milde (of countenance, im Außern); I. 
—ness, s. wie Affability. 


vw 


Af’fably, adv. leutfelig, freundlich). 

Af'fabrous,adj.Fünftlid), Funftreich, meifterhaft. 

Affabulä’tion, s. die Moral einer Zabel. 

Affair’, s. das Geſchäft, die Angelegenheit, Sache, 
der Handel; Liebeshandel; die Ehrenſache; das 
Gefecht, Treffen; Duell; atthe head of a-s, 
an der Spige der Regierung. 

ıTo Affect‘, v. a. auf Etwas einwirken, Eindrud 
maden, es angreifen; treffen, berühren; rübs 
ten, (das Gemüth) bewegen; traten, ftreben 
(nad); ſehnlich begehren, lieben; affectiven, 
nahäffen, erfünfteln, heucheln; —, s. diefeiden- 
ſchaft. (Ziererei; Erheuchelung. 

Affectä/tion, s. das gezwungene Weſen, die 

Affect/ed, I. p. a. geneigt (—to ..., zu Etwas); 
gefinnt ; affectirt ; bewegt; behaftet (with..., 
mit...); —friendship, verftellte Freundſchaft; 
—looks , erfünftelte Blide; IL. —Iy, adv. 
zum Schein; auf geziwungene, gezierte Weife; 
abſichtlich, mit Fleiß; II. —ness, s. dad ges 
zwungene Wefen, die Ziererei. 

Affect/ing, I. p. a. rührend, angreifend ; IL.—Iy, 
adv, auf eine rührende Weife; ſehnſuchtsvoll. 

Affection, s. die Gemüthöbewegung; der Af- 
fect; die Liebe, Gunft, Zuneigung; Herzlich— 
feitz die Neigung, Stimmung ; der Gemuͤths— 
zuftand; Eifer; das Gefühl; die Gefinnung ; 
Eigenſchaft; Med. die Krankheit, das Leiden; 
—of thechest, dasBruftleiden ; (cor. ft. affec- 
tation) die Ziererei; a-s of quantity, Mat. 
die Eigenſchaften der Größe. 

Affee’tionate, I. adj. I. —Iy, adv. liebevoll, 
zärtlich, herzlich; Cin Liebe) zugethan; gütig, 
wohlmwollend; III. —ness, s. die Zuneigung, 


(tik. |] Liebe, Zärtlichkeit, Herzlichkeit. 
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Affec’tioned, adj. geneigt, gewogen, (in Liebe) | Bejahung ; to answer in the—, bejahend ante 
zugethan, ergeben, zärtlid. worten; II. —Iy, adv. bejahend, bejahungs⸗ 
Affective, I. adj. angreifend; rührend ; heftig; mweife, mit Ja. 
ſchmerzhaft; U. —Iy, adv. eindrucksvoll. Affirm’er, s. der Bejahende, Behauptende. 
Affec'tor, s. der Smpfindler, Zierer, Nadäffer| To Affix, v. a. (— to), anheften, anſchlagen, 
(einer Mode). affigiren; anfegen, anhängen, verbinden; to 
To Affeer', Affere', v. a. Law, eine im Geſetz — a sealto, ein Siegel beifügen. 
unbeftimmte Geldftrafe auf eine beftimmte)Affix, s. Gram. das Affixum; der Anſchlagzet⸗ 
Summe feftfegen; befräftigen, betätigen. tel; affixio & refixio, Law, Anbeftung um 
Affeer'ment, s. Law, die Teftfegung einer Geld=)| Abnehmung. [gebaut, niet= u. nagelfeft ift, 
ftrafe (cf. To Affeer) Af’fixes, s. pl. Alles, was in einem Haufe ein⸗ 
Affeer'ors, s. pl. Law, die Gefhwornen, welche Affix/ion, s. (m. ü.) Die Waheftung, das Anhef⸗ 
eine unbeſtimmte Gelpftrafe feſtſetzen (ef. To|| ten; Angeheftetſein; die Anhängung. 
Affeer). Aftiältion, s. das Anblafen, Zublafen, Anwehen, 
Affetuo’so (adj. ital. zartes Spiel bedeutend, || Anhauden. 
zwifchen Adagio u. Andante), (im Engl.) adv.||To Aftlict', v. a. betrüben, kränken; quälen, pei⸗ 
rührend, mit Wärme vorgetragen. nigen, martern, ängftigen; unterbrüden, ent 
Affghanistan, &c. vid. Afghanistan, &c. fraften. 
Affr'ance, s. dad Vertrauen (bef. auf Gott). |Aftlic/ted, I. p.a. betrübt; geplagt; — with, 
To Affi’ance, v. a. verloben; vertrauen, fein|| krank an Il.the—, s. pl. dieBetrübten; IH, 
Vertrauen ſetzen (S in, auf Etwas). —Iy, adv. peinlich, ſchmerzlich, betrübt; IV. 
Aff/ancer, s. der Berlobende, Stifter einesChe-| —ness, s. die Betrübniß, der Kummer, Sram; 
„vertrags. [tige Vertrag, od. Eid der Zreue. die Plage, der Drud. [Eende, der Quäler. 
Affidä/tion,Affida/ture[—tshur],s.der gegenſei⸗ Aftiieter, s. der (die, das) Betrübende, Kräne 
Affida’vit, s. Law, die beſchworne Ausfage, das || Affitc’ting, I. p.a. peinlich, ſchmerzlich, Eränfend, 
eidliche Bekenntniß; die eivlihe (wor Gericht, betrübend; II.—Iy, adv. quälend, ſchmerzend 
einem Notar, Conful,2c. abgegebene) Befheis]Aftlic'tion, s. die Betrübnif, Befümmernig, 
nigung (bef. inAm.); to make — eidlid) bes) Trübſal, das Leiden, (— of'heart) das Ders 
Bräftigen od. erhärten. zeleid, die Noth; das Mißgeſchick, Unglüd. 
To Aliliäte, v. a. an Sohnes (Kindes) Statt] Aftlic'tive, I. adj. betrübend, quälend, kränkend, 
annehmen, adoptiren;ineinen Orden, eine Ge⸗ ſchmerzlich; I. —Iy, adv. peinlich, betrübt, 
ſellſchaft aufnehmen, affiliiren. kränkend, ſchmerzlich (Etwas empfinden). 
Alfilia/tion, s.dieAnnehmungan Sohnes (Kin-|| Aftlüence, s. der Zufluß, Zuſammenfluß Gzuw. 
des) Statt, das Ankinden; die Aufnahme in|| ‚—cy); fig. Überfluß, Reichthum, Wohlftand. 
‚einen Orden, eine Geſellſchaft, die Afftliation. | Aftlüent, I. adj. zufliegend; überflüffig, rei, 
Afffinage, s. Metal. das Abtreibender Metalle, 


II. the, s. pl. die Reihen; IH. —Iy, adv. 
die Läuterung, Reinigung, das Raffiniren. zufließend, überflüffig, reihlih; IV. —ness, 
Affinlity, s. die VBerfhwägerung, Berwandtz|| s. Der Zufluß; Überfluß, Reichthum. 
haft, (au Chem.) Ähnlichkeit. Afllux,Afttüx/ion, s. der Zufluß,3ufammenfluß; 
To Affirm', v. I. a. bejaben, behaupten; gut=|| Zulauf, das Zuftrömen (auch fie.). 
heißen; Zaw, (ein Urtheil) beftätigen, befräfz=]| To Aftord', v. a. geben, liefern, hervorbringen; 
tigen; II.n. Etwas feierlich od. eidlich erfläs|| hergeben, bingeben, überlaffen, darreichen, er— 
ven, betätigen; unterzeichnen (mit to). theilen, bewilligen, gewähren; leiften: ent— 
- Affirm/able, I. adj. II. —y, adv. bejahlic), be=|| ſchädigen; ſchaffen, verfhaften; aufbringen 
jahbar. | 


erſchwingen, beftreiten; to — means, ( 

Affirm’ant, s. der Bejahende,Behauptende,Aus= || tel) an die Hand geben. | 
fagende; Zaw, der eine Erklärung an Eides To Afförlest, v. a. Law, Land, Felder zu einem 

„Statt abgiebt (wiedieQuäfer), der Deponent. Forfte machen, einforften. [deö, Einforftung 

Affirmaltion, s. die Bejahung, Behauptung; Afförestältion, s. Law, die Anlage eines 
Berräftigung, Beftätigung; das Beftätigte,| To Affrän’chige, v. a. freigeben, freimachen, 
Beglaubigte; Law, die Wahrheitsbekräfti— 


freien. llaſſung 
gung der Quäker an Eides Statt. Affrän’chigement, s. (1. U.) die Befreiung, %08 
Affirm/ative, I. adj. bejahend, bebauptend ; 


Afträy', s. Law, die öffentliche Schlägerei, 
Law, beftätigend; — property, affirmatives|| Handgemenge; der Auflauf, Tumult: 
Bermögen (B., das man wirklich befist); — 


—, der zufällige Todtſchlag bei der Selbf 
quantities, Math. poſitive Größen; II. s. die] vertheidigungz to — (Shksp-) , erſchrecken 
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‘9 Affreight [a-frät], v. a. Com. (ein ges 
häuertes Schiff) befragten. 
Hffreighter [af-frä’-ter], s. Com. der Befrach⸗ 
ter (eines gehäuerten Schiffe). 
A ffreightment [af-frät-ment], s. Com. die Be: 
frachtung (eines Schiffes vom Miether). 
”o Affright', v. a. (w. ü.) erihreden (—at, 
wur. 
Affright/, s. (m. ü.) der Schreden, das Ent- 
4 jegen ; der ſchreckliche Anblid, das Schreckbild. 
Affright/ediy, adv. (m. ü.) erſchreckt, in Schrek⸗ 
ken, in Furcht geſetzt. 
frightler, s. (w. ü.) der Erſchrecker. 
ffrightfül, adj. (w. ü.) ſchrecklich, fürchterlich. 
ffright/ment, s. (m. ü.) das (ber) Schrecken, 
das Entſetzen; die Erſchrockenheit. 
Aront v. a. beſchimpfen, grob beleidigen; 
sangreifen, Trotz bieten; a-ed at, beleidigt 
‚über, durch. 
ffrönt’, s. die (grobe) Beleidigung, Beſchim— 
Spfung, der Schimpf; fam. Troß. 
"ffröntee/, I. s. der Beleidigte, Beſchimpfte; II. 
“adj. Her. (v. Thieren, mit dem Geſichte) ges 
& gen einander od. einwärtögefehrt. 
Affrönt’er, s. der Beleidiger, Belhimpfende, 
Ausforderer; Trogbietende. 
Affrönting, p. a. beleidigend, anzüglid), ſchnöde. 
ffröntive, adj. beleidigend , beſchimpfend; 
ſchimpflich; trogig. [Laufgießen. 
‚20 Affüse', v. a, (bej. Chem.) dazu gießen, 
fusion, 3. (bef. Cnem.) der Aufguß. 
= To Affy’, v. n. vertrauen; v. a. verloben. 
"ffy', Com. by his (or their) —, per Procura. 
Afghanistän’, s. & adj. Geog. Afghaniftan, af- 
ghaniſtaniſch. 
chao, 1. adj. aſghaniſch; II. s. der Afghane. 
Afghäng’, Afghäung’, s, pl. die Afghanen. 
field’, adv. auf dem Felde od. Lande, auf das 
u Zeld od. Zand. 
Afioume [af-füm’], s. (Mort.) vid. Fiume. 
Afire’, adv, in Feuer, brennend, in Brand. 
Mãat, adv, flach, platt, dem Boden gleid). 
Allöat', adv, & adj. flott, [hwimmend; fig. 
ſfriſch, rüftig ; im Gange, im Zuge; verbreitet 
ı (n, einem Gerüdt) ; to set or get a ship—, 
" ein Schiff flott maden. 
Mfoott' [a-fü], adv. zu Fuße; fig. im Gange; 
in Bewegung (v. einem Deere). 
öre’, J. prep. vor; eher; über; (wid. d. ü. 
& Before); II. adv. Mar, vorn im Schiffe; — 
Üthe mast sailors, gewöhnl. Matrofen, die auf 
u dem Hauptdeck beſchäftigt find. 
e’göing, p. a. vorhergehend; (vid.d. ü. 
' Foregoing). wid, d. ü, Before-hand. 
hin, adv, voraus, zum voraus, vorher; 


e/möntioned [—mön/-shund], adj, vor: 
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erwähnt, vorbemeldet, obgedacht (in Docn» 
menten). [Documenten). 


Afore'nämed, adj. vorgenannt, obbenannt (in 
Afore'said [— sed], adj. vid. Aforementioned. 


Aföre/time, adv. vormals, ehemals, ehedem. 

Afräid’, p. a. fürchtend, beforgt, bange (— of, 
vor Etwas); erſchrocken, furchtſam. 

Afr&sh’, adv. von Neuem, abermal, wieder. 

Af'rica,s. Geog. Afrika (Shk. Af'rie, s.&ad).). 


(Af’rican,I. adj. afrifanifch; IL.s. der Afrifaner 
Afrit’, Afrite', s. (muham. Myth.) (—sprite, 


Byr.)de Höllengeift, (leihenfreffende) Dämon. 


Afrönt’, adv. in der Fronte, im Geſicht, gerade 


‚gegenüber; von vorn, in's Gefict. 
Af'slägers, s. pl. Com. eine Art Iunfpectoren 
bei öffentl. Verfteigerungen zu Amfterdam. 
Äft, s. adj. & adv. Mar. das Hintertheil am 
Schiffe; hinten; agter, agterlich; hinten am 
od. im Schiffe; fore and—, vorn und hinten; 
right —, unmittelbar von hinten; to bring 
the wind—, vor dem Winde ablaufen; to 

haul — the sheets, die Segel beiholen. 


Aſter, I. adj. Mar. agter; (eigentl. ft. more 


aft,3.®. —capstan, —sails, vid. comp.) ; 
fam. fpäter, nahherig; II. prep. nad, hin= 
ter; fig. nad, zu Folge, gemäß; to go—, 
folgen; day—day, einen Tag nad) dem andern ; 
von einem Tage zum andern; one—another, 
Einer nah dem Andern, nad) einander; — 
date, vid. Date; —that, naher, hierauf; 
IH. conj. nahdem; IV. adv. hinterher; nach— 
her, nachdem, darauf; —all, nach allem, bei 
„alle dem, endlich, am Ende. 

After-, comp. — acceptation, Com. die 
fpätere Acceptation;— account, die Nach— 
rehnung, Nadforderung; — ages, s. pl. die 
Zukunft, Folges (kommende) Zeit, Nachwelt; 
— birth, — burden, die Nachgeburt, After: 
geburt; — capstan, Mar. das hintere od. 
Heine Gangfpill; — claim, der fpätere 
(Rechts⸗) Anſpruch; die Nachforderung; — 
clap, fig. das Nachſpiel, der Querſtrich, col. 
das Hinterdrein; —comer, der Nachfolger; 
— cost, die Nachkoſten; fig. Nahwehen; — 
course, der fpätere, zukünftige Gang, Lauf; 
— crop, die Nachernte; — days, Ss. pl. die Zu⸗ 
kunft, Folgezeit, Nachwelt; —dinner, die 
Nahmittagsftunde; — dinner's sleep, die 
Nahmittagsruhe; —enquiry, die verfpätete 
Unterfuhung ; —event, die fpätere Begeben= 
heit; — game, einneuer Verſuch, beim Spiel, 
um das Verlorene wieder zu gewinnen; fig. 
Hülfsmittel,Nothmittel; to play an—game, es 
noch einmal wagen, wieder anfegen ;— gather- 
ing, die Nachleſe; —grass, vid. After-matlı; 
— growth, der Nachwuchs; —guard, Mar. 
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der im Hintertheile des Schiffes dienftthuende 
Matrofe; —hatchway, Mar. die Hinterlufe; 
— help, die Nachhülfe; —hold, Mar. der Hin- 
terraum; —hope, diefpätere, zufünftige Hoff- 
nung; — hours, s. pl. vienadfolgenden Stun⸗ 
den, Folgezeit, —life, das übrige (ſpätere) 
Leben; zufünftige Leben; —liver, der Nad)- 
fomme, Enfel; —living, die Zufunft; —love, 
die zweite od. fpatere Liebe; — malice, die 
hinterherfommende Bosheit, der Groll; — 
math , das Nachheu, Spätheu, Afterheu, 
Grummet; —milkings, s. pl. die Nachmilch; 
—noon, der Nachmittag; —noon’s luncheon, 
or —nooning, col. dad Vesperbrod; —pains, 
s. pl. die Nachwehen (bei der Geburt); — 
— part, der nadyfolgende Theil; Mar. der 
Hintertheil des Schiffes; —payment, Com. 
der Nachſchuß; — piece, Dram. das Nachſtück; 
Sad. das hintere Stück eines Sattel; — 
proceedings, s. pl. Law, das nachherige (ge= 
rihtlihe) Verfahren; —proof, der Nachbe— 
weis; die zweite Probe; nahfolgende Erfah- 
rung, od. die durch fpätere Erfahrung entdeck— 
ten Eigenſchaften; Zyp. die Revifion ;— reck- 
oning, das Nachberechnen; die nadhfolgende 


Rechnung, Nadhzedhe;—repentance, die Nach⸗ 


reue; —report, der Nachbericht; —sails, s. pl. 
Mar. die Hinterfegel; — state, der Fünftige 
Zuftand; —sting, der Nachſchmerz; —storın, 
der unerwartete (jpätere) Sturm, Nachſturm; 
— supper, die Zeit zwiſchen Nachteſſen und 
Sählafengehen; —swarms, s. pl. die Nach— 
ſchwärme (der Bienen) ; —taste, der Nachge— 
ſchmack; —thoughts, pl. Nachgedanken, Ge— 
danken, die zu ſpät kommen; die zu ſpäte Ein— 
fiht, od. Überlegung ; —time, die Zukunft; 
. —times, s. pl. die Fünftigen Zeiten, Folge: 
zeit, Nachwelt; —tossing, das Nachbrauſen, 
Wellenſchlagen der See nad) einem Sturme ; 
— wise, adj. zu ſpät (eingefehen) Flug vd. 
weife; — wit, die Klugheit nad) der That, hin— 
terdrein, zu ſpäte Einfiht, N-]. das Aber— 
eher; —wrath, ver fpäte (nachträgliche) Groll; 
„—writer, der jpätere Schiftiteller. 
Af’termöst, Aft/möst, Mar. I. adj. hinter, hin⸗ 


terft3 IL. s. der hintere Theil des Schiffs; 
2. der unterfte Winfel eines dreiedigen Se— 


„gelb. 
Af’ternöön, &c., vid. unter After-. 


Äf’terward(s), adv. naher, darnach, nachmals. 


A’ga, [S., F., J., Ja., Sm., ä'ga, P., Kn.], 
s. der Aga (türkiihe Befehlshaber). 

Again, [aßen‘, S., W., J., E., F., Kn., Sm., 
Craig, Reid; agän’, Ja.], adv. wieder, zu— 
rück; wiederum, nochmals, abermals, no 
einmal; Überdieß, ferner; dagegen, hingegen; 













































Agen 


ebenfo, ebenfalls; und dann; to and —, hin 
und wieder; as much —, nod) einmal fo viel; 
— and —, zu wiederholten Malen, einmal 

‚über das andere, mehrmals; hin und her, 

Against‘, [aßenst', S., W., J.,-E., F., Kn, 
Sm., Craig, Reid; agänst‘, Ja.], prep. wie 
her, gegen; gegenüber; fig. bei, gegen, an, 
bis; — the stream, gegen den Strom; — 
the grain, wider (gegen) den Strichz fig. 
vulg. wider Willen, ungern; over —, gegen⸗ 
über; — which, Com. als Gegenſatz für 

‚per Contra. 

Ag’aläxy, s. Med. der Mangel an Mild. 

Agalllochum (Ag’allöch), s. das Uloeholz, Ad: 

lerholz, Paradiesholz. 

Ag'ape, Ag’apae, s. T’heol. das Liebesmahl 
der erften Chriften nad) der Gommunion. 

Agäpe', adv. fam. gaffend, mit offnem Munde, 
(vulg. Maule) ; tostand—, gaffen, vulg. das 

‚Maul auffperren. 

Aglapet, s. ein Liebhaber des ſchönen Ge 

ſchlechts; der Bergnügungsfüdtige. 

Aglaric, s. der Blätterihwamm; female—, 
der Lerchenſchwamm; —coralline, die Spize 
zenforalle; — minéral, die Bergmild, Mehl 

Agäst‘, vid. d. ü. aberm.r. Aghast. [freide, 

Äg’ate, s. Min. der Adyat, Agat; W-dr. der 

Polirſtein; — arborescent, der Baumadat. 

Agläthä, Agathe (die Gute, F-n.). 

Aglatized, adj. wie Achat gezeihnet; — wood, 

achatiſirtes Holz. 

Ag'aty, adj. adyatartig; an—fint, ein Feuers 
ftein von Achat. 

Agä’ve, s. Bot. die amerifanifhe Baumaloe. 

Age, s. dad Alter; Greifenalter; Menſchen⸗ 
alter; Zeitalter, die Zeit; das Jahrhundert; 
die Mündigkeit; das frudtbare Alter (bei 
den Frauen); (comp. vid. in Constant, Full, 
Great, Green, &e.); of—, mündig (majos 
renn); to come to—, mündig werden; un- 
der —, unmündig; s., vid. Under-, u. Non-. 

Älged, I. adj. alt, bejahrt; II. the—, pl. die 
alten Leute, die Alten, bejahrte Perſonen; ul. 
—|y, adv. wie alte Leute, nad Art alter 
Perſonen. 

Agency s. das Wirken, Handeln, die Action; 
Bermittlung, der Dienft; Com-s. die Agent 
haft, Agentur; —business, das Com 
fionsgef&häft, der G-handel, Factoreihandel 
— office, das E-comptoir. 

Agen/da, Com. s. dad Denkbuch, die Schreibe 
tafel; Mor. Lebenspflichten (zum Unterſchiede 
v. Credenda) ; Ecc. die (Kirchen⸗ Agenda 

Agent, s. der Handelnde; Ply. das wit 
kende Mefen ; wirkende, wirffame Mitt 
Agend; Dip. der Gefhäftsträger, Berl 
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Äg’grögätive, adj. inögefammt, collectio ge» 
nommen (Gegenfa von Disjunctive). 

Äg/gregätor, s.der Sammler (v. Materialien). 

To Aggröss’, v. a. (zuerft) angreifen, anfallen, 
ausfhlagen; mit Einem anbinden. 

Aggres’sion, (Aggress), s. der erſte Angriff, 
Anfall; Übergriff. [fend, offenfiv. 

Aggrös'sive, adj. Streit beginnend, angreis 

Aggres’sor, s. der angreifende Theil. 

Aggrie'vance, s. vid. Grievance. 

To Aggrieve’, v. a. vid. To Grieve. [piren. 

To Aggröüp', v. a. T. zufammenitellen, grups 

Aghäst’ [a-gäst/], adj. erſchrocken, erjtaunt, 

beſtürzt; leihenblaß (wor Schreck). 

Äglile, I. adj. behende, hurtig, leicht, flink; II. 
—ness, s. wie Agility, qu. 

Agility, s. die Behendigfeit, Hurtigfeit, Ge⸗ 
ſchwindigkeit, Leichtigkeit. 

Agillochum, s. vid. Agallochum. 

Ag'io, s. (ital.), Com. das Aufgeld, der Auf⸗ 
wechfel, das Agio ; —account, das Agioconto. 

To Agist/, v.a, Law, einfehmen od. in die 
Maft nehmen, weiden laffen (fremdes Vieh 
für Geld) ; bei der Herde ſchlafen laſſen. 

Agist/ment, s. Law-s. a) die Einfehmung, Aufs 
nahme zur Weide und Maftung ; 5) das Maſt⸗ 
geld, Triftgeld; c) die Aufdämmung, das Däm⸗ 
men u. die Steuer, diefes zu bewirken (bei den 
Bewohnern der Seefüfte od. fumpfiger Ge— 
genden). 

Agist/or, (Agistator), s. Law, der Fehmmei— 

ſter, Forftaufjeher, Maftauffeher. 

Ag'itable, adj. beweglich; fig. problematiſch. 

To Ag/itäte, v. a. ſchnell hin und her bewegen 
od. werfen, jhütteln, rütteln; fig-s. erſchüt— 
tern; (heftige Gemüthöbewegungen) erregen, 
(das Gemüth) beunruhigen; to— a question, 
über eine Frage ftreiten, debattiren, diefelbe 

„erörtern. 

Agitätion, s. die heftige phyſiſche Bewegung, 
Erſchütterung; fig. heftige Gemüthsbewer 
gung, Wallung, Unruhe; Erörterung (einer 
ftreitigen Sade); die (politifhe 2c.) Gäh— 


Achtigte, Agent; bej. Mar. & Mil. Liefes 
angsbeamtete; Com-s. der Agent, Geſchäfts⸗ 
hrer, Sommiffiondr, Spediteur, Waa⸗ 
snverfender , Disponent; beſtellte Senſal 
Baaren= od. Geldmäkler); Law, Affigna- 
r; — vietualer, der Proviantmeifter. 
> Agglöm’eräte, v. L. a. aufwickeln ‚ zuſam⸗ 
oenrollen, zuſammenballen, knäueln; In. 
& kugeln, klümpern, zufammenlaufen, ges 
innen. , j 
"glömerä’tion, s. das Aufwiceln, Knäueln; 
ufammenlaufen (9. Körpern); Berbinden 
fr Klümpden. 
"glü’tinant, adj. Med. verbindend. 
sglü’tinants, s. pl. Med. Ceimmittel, zähe 
indungsmittel. 
. Agglü’tinäte, v. a. zufammenleimen; Med. 
Yinden, anheilen; fig. vereinigen. 
"glütinätion, s. die3ufammenleimung; Med. 
Snheilung,, Bindung ; fig. die Aneignung 
zweier Körper). 
‘glü/tinative, adj. leimend, bindend; Med. 
nd. 
gölued-bund, s. Com. die befte bengaliſche 
"Seide. 
» Äg/grandize, (—se), v. I. u. vergrößern, 
emweitern, erhöhen, erheben; II. n. ſich ver= 
frößern, wachen, zunehmen. 
+/grandizement, (—sement), s. die Vergrö⸗ 
serung, Erweiterung; Erhebung, Berherrli- 
ung. [meiterer; Berherrlicher: 
grandizer, (— ser), s.derBergrößerer, Er- 
—— adj. vergrößernd; empörend. 
\) Äg’graväte, v. a. fig. ſchwerer machen, er⸗ 
hmeren; verftärken, vermehren, vergrößern ; 
erſchlimmern; (in der Darftellung) übertrei- 
ven. 
%gravältion, s. die Erfhwerung; Ber- 
Arkung; Berfhlimmerung; das Ungeheure 
seines Berbredens); die Übertreibung (in 
"er Darftellung). 
5 Äg’grögäte, v, a. (an= od. zufammen) häu- 
—7— zu einer Maſſe vereinigen; in eine Ge— 
4 











aft aufnehmen, aggregiren. 
gregate, I. adj. Chem. & Bot, angehäuft;||A 
Law, aggregirt; —corporation, Law, eine 
MRörperihaft, die den Abgang von Mitglie- 
Jern ſtets durch neu hinzutretende erfegtz; — 
owers, Bot. an= od. zufammengehäufte Blü=]|A 
ben; II. s. der Haufen; Inbegriff (mehrerer 
Dinge); das Aggregat; II. —Iy, adv. haus 
senmeife, im Ganzen od. zufammen genommen. 
i tion, s. die (An=) Häufung, Bereini- 
, Sammlung; der Haufen, die Menge;|| vid. Whitlow. 
Them, Gohäfion gleihartiger Körper; Aufe Ag’näte, I. adj. verwandt (v. vaͤterlicher Seite); 
nahme (in eine Geſellſchaft). | IL s. der Agnat (wid. d. f. W.). 


Agna 


Ägnälti, s. pl. Agnaten, Verwandte von väter: 
lider Seite. 

Agnät’ic, adj. die Berwandtfhaft von väterli- 
der Seite betreffend. 

Agnältion, s. die directe Abftammung von vä— 
terlicher Seite, Blutöfreundfhaft Gum Un— 
terfdiede von Cognation, qu.); fig. die Ber- 
wandtſchaft der Spraden. 

+ To Agnize’, v. a. (Shksp.) anerkennen. 
Agni’tion, s. (w. U.) die Anerkennung. 
Agnö’men, s. (lat.) der Zuname, Beiname. 
Agnöminältion, s. der Beiname, Zuname; die 
Anfpielung eines Wortes auf ein anderes, 
wegen Ahnlichkeit des Klanges. 

Ag'nus, s. Rom. Cat. das Bild des (Gottes=) 
Zammes; — castus, Bot. der Keuſchbaum; — 
castus seed, Keufhbaumfamen, Schafmüllen ; 
—dei, Rom. Cath. dad Agnus Dei, ein ge= 
weihter Wachskuchen mit dem Bilde des Lam- 
mes; das U. D., ein Theil der Meffe. 

Ag0', adv. vorüber, vorbei, vorher, vor, ber; 
long—, lange her; not long—, unlängft, vor 
Kurzem; a while—, vor einiger Zeit; a 
year —, vor einem Jahre. 

Agög', adv. lüftern, begierig, fehnfüchtig; to 
be—, fih (nad Etwas) fehnen; to set—, 
lüften, begierig maden, anreizen (— on od. 
for, nad) od. zu Etwas). 

Agdling, adv. Ceigentl. d. part. v. To Go, mit 
der Vorſylbe a) im Gange; in Gang, in Be— 

ED im Begriffe. Agöne’, + für Ago. 

gonize, v. I. n. mit dem Tode ringen, 
m den legten Zügen liegen; fig. Pein leiden; 
II. a. mit großen Schmerzen behaften, quälen, 
„martern. 

Ag/onizing, I. p. a. peinlih, ſchmerzlich; II. 
„—\y, adv. auf die peinvollfte Art, peinlichſt. 

Aglony, s. der Todeskampf; fig-s. die Seelen= 
angft, das Seelenleivdenz der heftige Kampf. 

Agräm’matist, s. der Ungelehrte. 

To Agree', v.n. (v. Perfonen u. Saden) 
übereinftimmen; übereinfommen; cinig fein 
0d. werden (—on, upon, über); gemäß, ange- 
meſſen fein, paffen, ftehen (— to, Einem), be= 
fommen, zuträglich fein with, Einem); 
einftimmen (—in, in, über), einftimmig od. 
einerlei Meinung fein; einwilligen (— on, 
upon, in), Etwaszugeben, einräumen, bewil= 
ligen; willfahren; Etwas gemeinſchaftlich be⸗ 
ſchließen, verabreden; einig leben, ſich ver— 
tragen; ſich verſöhnen; ſich vergleichen (— on, 
upon, über Etwas); Bedingungen (—to a 
thing, eine Sade) eingehen; to— together, 
fi mit einander vertragen, eines Sinnes 
fein; to —in one tune, Mus. zuſammen— 
ftimmen , harmoniren ; Com-s; that upon 


24 


Ague 


which we —, in Ordnung Gehendes; to— 
for (upon) the price , wegen des Preifes 
(über den Preis) einig werden; bedingen; 
(defgl. of athing), Etwas beftellen; verbir- 
gen (eine eh to — with ... for..., eine 
werden mit.. ‚ bedingen. 

Agreeable, w ad. Übereinftimmenp, paſſed 
gemäß; angemeſſen, anſtändig; angenehm, 
anmuthig (v. Perfonen u. Sadyen); to make 

— empfehlen; wohlanbringen; II. —1y, ade, 
paffend ; angenehm; auf angenehme rt; 
—t0..., in (od. zu) Folge, gemäß, nad); IM. 
— ness, s. die Übereinftimmung, Angemeffen- 
heit, Gleihförmigkeit; Ähnlichkeit (3zwiſchen 
Derfonen u. Dingen); Annehmlifeit, U 
muth, der Reiz. 

Agreed', I. p. a. übereinftimmend; einig, vers 
glichen, beigelegt; beſchloſſen, ausgemacht; 

as — upon, wie verabredet; II. adv. topp 
richtig! meinet wegen! gut, es bleibt dabei! 

Agreling, I. s. vas Übereinftimmen ꝛc. vid, 
To Agree; II. p. a. übereinftimmig, glei&: 
förmig, ähnlich, pafjend, gemäß; einig; not—, 
mißhellig, uneinig; mißklingend. 

Agree/ment, s. die Übereinftimmung, AÄhnlich⸗ 
keit (zwiſchen zwei Dingen); der Einklang, 
die Harmonie; Einigkeit, Eintracht; die Bei- 
legung; Zuftimmung, der Gonjens; Ber: 
gleih, Vertrag, Contract, Accord, Receß; 
der Bund, das Bündniß; —in tune, die Har— 
monie (der Töne); articles of—, Berglei: 
chungspunkte; —maker, die Mittelöperjon, 
der Vermittler, Schiedsrichter, Unterhändler, 

Agres!tic, Agresitical, adj. landmäßig, länd- 
li, fig. bäuerifh, grob; —life, das Land: 
leben ; —nobility, der Zandadel. 

Ägricolältion, s. der Feldbau, Landbau. 

Ägrieül’tor, s. der Landbauer, Landwirth. 

Ägrieül’tural [—tshur—], adj. landwirth⸗ 
ſchaftlich. 

Äg'riculture [—tshur], s. die Landwirthſchaft, 
der Landbau, Aderbau, Feldbau (im wiflt en⸗ 
ſchaftlichen Sinne), die Dfonomie. 

Ägrieül’turist, s. der (wiſſenſchaftlich gebildete) 
Landwirth, Dfonom. [Elette. 

Äg’rimony, s. Bot. der Dvermennig, die Teber- 

Äg'riöt, s.diefaure Kirſche, Weichfel (Kirſche 

Agröünd’, adv. Mar. auf den Grund; auf den 
Gede, geftrandet; to run—, anden ©. raake— 
auflaufen, ftranden; to run a sbip— 
Schiff ftranden machen, inden ©. fegeln, 
den G. bohren, auf den ©. fegen; to be 
fig. in Berlegendeit fein; zu Grunde geri 
ein. 

ven, s. das (Halte) Fieber, Wechſelfie 
der Fieberfroſt; Froſt, das Zittern vor Käl 
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urning —, ein hitziges Fieber; —cake,|, feines Strebens; I wasa-edat, es galt mir; 
"od. der Fieberkuchen; — fit, der Fiebers]) IL. a. lit. & fig. rihten (ein Geſchoß, eine 
sauer; — powder, das Zieberpulver; — || Satyre [—at, nach). 

‚oof, fieberfeft; —spell, das Fieberzauber-||Aim, s. die Richtung (eines Geſchoſſes, 2c.); 
ottel; —struck, vom %. befallen; —tree,|| das Ziel; Korn (an Schiepgewehren), das 


t. der Saffafrasbaum. Abſehen, die Perle (an der Armbruft) ; fig. 
ed, adj. das Fieber habend; fieberhaft;|| das Biel, der Zweck, Punkt, die Abſicht, das 
ternd. Borhuben; to take—, zielen, aufs Korn 


ish, I. adj. fieberhaft, fieberifh; fig. fro⸗ nehmen; to give—, anzeigen, weifen, leiten, 
9; I. —ness, s. die Fieberhaftigkeit, der | to ıniss (of) one's — feinen Zweck verfehlen , 
Fieber⸗) Schauer. — sight, das Korn (an Schießgewehren). 
int. ah! ha! ah! ahme! ach Himmel! oh|jAiner, s. der Zieler; fig. der auf Etwas hin— 
! ah that! ad daß! deutet; der Fingerzeig. 
”, int. aha! ha! ha! Aim/less, adj. ohne Siel. 
Sad’, adv. Mar. weiter vor; vorwärts, Air, s. 1. die Luft, das Lüften; der Dunft, 
Kraus, voran; —of us, vor und; to run—|| Duft; gentlea-s, fanfte Lüfte; totakethe—, 
" one’s reckoning, mit dem Beſteck zurüd)) an die Luft gehen, auskommen; to take—, 
Sight’ [ahit’], adv. in die Höhe. (fein.|| Ag. bekannt, verrathen werden; to give— 
m’, int. hm! (Bezeihnung des Huftens). || to..., Etwas äußern; 2. die Arie; Melodie; 
'y, int. Mar. bolla! all hands—! Alled|) der Gefang, das Lied; softa-s, * fanfte Töne; 
FS Berdeck! Überall! Überall! (cf.Hoay).|| 3. die Geberdungsweife, Miene, das An- 
„ıV, adv. Mar. vor Top und Takel. jehen; a noble — ein edles Anfehen, der An— 
7), $. Zool. der M, das (amerif.) Faul=|| ftand, die Haltung, dußere Würde; —and 
vier. mien, Geftalt und Gefihtsbildung; to tak 
"Aid, v. a. helfen, beiftehen, unterftügen. (or puton) a-s, vornehm thunz; 4. Man. 
3.3. die Hülfe,der Beiſtand; 2.derGehülfe,|| der Gang eines zugerittenen Pferdes. 
» Gehülfinn; 3.contr. ft. — de-camp; 4.die]|Air, comp. — bag, Bot. der Fruchtbalg, die 
abuße,außerordentliheSteuer; Cus.royal—,|| Balgkapfel; — balloon, der Luftballon; — 
" dem Könige bewilligten Zölle, Steuern,|| balloonist, der Zuftfahrer; —bladder, die 
gaben zc.; —consignee, Com. der&ommife|| Luftblafe; Ich. Shwimmblafe (der Fiſche); 
‚när; Mil-s. —de-camp [äd-de-käng’], der|| — born, * Iuftgeboren, phantaſtiſch; — bra- 
Ojutant eines Generals; —major,der Regi⸗ ving, fturmtrogend; —built, in die Luft ge= 
entsabjutant. Ai’dance, s. (Shksp.)derBeiz|| baut, Iuftig, eingebilvet; — b. castles, Luft: 
Her, s.der Helfer, Gehülfe; Anhänger.[ftand.|| ſchlöſſer; — grass, vid, Hair-grass; —gun 
die Windbüchſe; — holder, hy. der Luftbe— 


„less, adj. hülflos, verlaffen 

#, S. pl. (franz.) Zollfteuern. court of —, hälter; —hole, das Luftloch; —holes in a 
5 Accisamt; Steuercollegium. furnace, die Zugröhren an einem Schmelz- 
al’ery, s. (Shksp. &e.) f. Erie. ofen; —jacket, die Shwimmjade; —lamp, 
„ret, Aigrette, s. wie Egret, qv. die Gaslampe; —level, Mech. die Nivellir- 
“üe-marine’, s. der Aquamarin; Berylt.|| wage; —light (Beale's patent—), mod. das 
"ület, 5. der Senkel, vid. Aglet. Patent-Luftliht (eine Art Gas, das gerud- 
Fräw, s. Bot. die Warzenflehte. los, hell und klar brennt) ; — pipe, Mar. eine 
Ail, v. I. a. Schmerzen verurfahen; II. n. Röhre, um die Luft im Schiffsraume rein zu 
hmerzen haben, ſchmerzen, unpaß fein; what|| erhalten; —poise, Pneu. die Zuftwage; — 
pump, Pneu. die Zuftpumpe; —sacs, pl. Orn. 


# your eye? was haben Sie am Auge? 
"at a-s you to beatme? warum fhlagen|| Luftgefäße in verfehiedenen Theilen des Kör— 
se mi? pers der Vögel; —shaft, Min. der Wetter: 
‚PD. a. unpäßlich, kränkelnd; she isever|) ſchacht „Luftſchacht; — speaker, mod. ein 
ihr fehlt immer Etwas, tragbarer Ton⸗Telegraph; —stirring, * luft 
ment, 5. die Unpäßlihkeit, Kränklichkeit, bewegend; —stone, eine Art Wepftein (aus 
5 Leiden ; bie Unruhe, der Kummer. der Srafihaft Air); —threads, s. pl. Som: 
4 pl. die Bärte am Weizen. merfäden, Sommerweben, vulg, der alten 
Aim, v. I.n. (—at) nad od. auf Etwas|| Weiber Sommer ; —tight, luftdicht; —trunk, 
Men; fig. feine Abfiht auf Etwas richten, eine Vorrichtung zur Luftreinigung mit Mens 
ſchen erfüllter Drte; — tube, der Gylinder (eis 


en (auf); to—at, trachten nad) ; muth⸗ 
“Pen; the point at which he a-s, das tell! ner argandifhen Lampe); —vessel, ZTs, die 
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(bei Münzen); — corso, nad dem jegig 
Gourfe od. nad gegenwärtigem Werthe 

‚pari, in gleichem Werthe ftehend. 

Al’abäster, I. s. ver Xlabaiter; II. adj. alab 
ftern; — glass, das Beinglad, Milchglas. 

Aläck’, int. a! o weh; —a-day, col. o we 
bilf Himmel! 

Aläc’rity, s. die Munterfeit, Zebhaftigkeit,H 

terkeit, Fröhlichkeit, der Frohſinn. 

Al’amire, s. Mus. die unterſte (tieffte) Rı 

| außer einer in Guido Aretino’s Zonleiter, 

Alamöde’, I. adv. vulg. nady der Mode, R 

diſch; IL. s. Com. ein dünner, ſchwarzer Taf 

Alan, s.1.Aanus (M-n); 2. eine Art Wü 
ſpiel, Windhund. 

Aländ’, adv. an's Land ; am (od. zu) Lande. 

Al’arick, s. Alrich, Elrih (M-n). 

Alärm’, s. 1. das Lärmgeſchrei, der Waffent 
das Aufgebot; 2. der Tumult, Lärm; Fe 
der Appell; Ag. die Unruhe, Verwirrung, ? 
ſtürzung; der Schred; Horl. Weder (ei 
Uhr); —of fire, der Feuerlärm; to son 
(an)—, Lärm blafen; to give —, Zärmr 
hen; Unruhe erregen; to take (the)—, ı 
ruhig werden, in Angft gerathen; to sprı 
—, Lärm verbreiten, beunrubigen; comp. 
bell, die Sturmglode; —drum, die &üı 
trommel; —post, der Zärmplag, Samn 
platz; — rattles, die Lärmfnarren; — wat 
die Weduhr. : 

To Alärm’, v. a. 1. Lärm blafen od. ſchlagen 
dadurch zu den Waffen rufen; 2. Lärm mad 
erſchrecken, beunrubigen, in Bewegung bı 
gen, verwirren; a-edat..., beunruhigt übe 

Alärming, I. p. a. erſchreckend, beunruhige 
ſchrecklich; IL. P.s. das Zärmen, 2c.; der Lä 
II. — Iy, adv. auf eine Schreden erregen 
beunrubigende Weife. 

Alärmist, s. der (Öffentl.) Lärmmader, Lar 
blafer, Unruhftifter. 

Alä’rum, s. vid. Alarm. 

Aläs', int. ach! leider! o weh! —for shaı 
o pfui! —a (od. the) day! ad! unglüdli 
Tag! | 

Alät/ed, adj. Bot. geflügelt. | 

Alb, s. 1. Num. eine türfifche Münze; t 
Asper; 2. die Alp; vid. Alp. 4 

Älb, Al/’bä, s. Rom. Cath. die Alba, das 

‚bemd, Chorhemd; — week, die Oſterwoche 

Alban, s. Albanus (M-n). * 

Abãlnia, s. Geog. Albanien. 

Alba’njan, I. adj. albaniſch; IL. s. der 2 
nier, Albanefe. 

Al’batröss, s.Orn. der Albatroß, Kriegsſch 

+ Älberit, cony. obſchon, obgleidy (Sp 

Albemärl’,s. Bot.dieMarmorpfirfige. T 


Luftröhre; das Luftgefäß (der Pflanzen); der 
Recipient (an Feuerjprigen, 2C.). 

To Air, v.a. an die freie Luft bringen, der 
frifhen Luft ausfesen, lüften, auswittern; 
(—a room, ein Zimmer) auslüften; ver— 
ſchlagen laffen, (Getränk) abkühlen; trod- 
nen; wärmen; to—one’s self, frifhe Luft 
ihöpfen; to—ahorse, ein Pferd ausreiten; 
to—beds, Betten fonnen; to—hides, Tan. 
Häute (zum Trodinen) ausbreiten; to — a 

‚thing, Ag. fi) ſehen laffen mit.... 

Airer, s. der (die) Etwas lüftet, trodnet. 

- Ai’rily, adv. munter, lebhaft, luſtig. 

Air'iness, s. die Luftigkeit; fig. die Leichtigkeit, 
der Leichtſinn; die Lebhaftigfeit, Munterkeit, 

‚Luftigkeit. 

Air'ing, p.s. das Lüften 2c. (wid. To Air); die 
Erholung in freier Luft, Spazierfahrt, der 
Spazierritt, Spaziergang; to take an —, 
friſche Luft ſchöpfen; to give an— (to..., Ei- 
nen) ausführen, fpazierenführen, to a 

‚horse), ausreiten. 

Airlless, ad). luftlos, dumpfig. 

Airling, s. der Flüchtling, Wildfang. 

Air'y, adj. luftig; hoch; ig. leicht, dünn (wie 
die Luft), flüchtig; windig, eitel; loder, flat= 
ternd; leichtſinnig, läppiſch; munter, lebhaft, 
luftig, froh; an—nothing, einluftiges Nicht; 
— ghosts, (—demons), Zuftgeifter ; — castles, 
—notions, —schemes, Luftſchlöſſer; —re- 

‚gions, die Luftſchicht. 

Alry, s. vid. Aerie. 

Aise, s. Bot. das Flachskraut, Filzkraut. 

Aisle [il],s. der Flügeleines Chores, der Chor⸗ 

gang, die Gallerie; aisled [ild], mit Chor- 

Ait, s. die (Fluß⸗) Infel. [gängen 2c. verfehen. 

Aix-la-Chapelle [äs’-la-sha-pel]], s. Gcog. 
(die Stadt) Aaden. 

Aizöön’ [a-zön/], s. Bot. das Immergrün. 

Ajär', adj, halb offen, klaffend (von einer Thür). 

Ajlütage, s. der Auffas auf den Röhren der 
Springbrunnen und Wafferfünfte. 

To Ake, v.n. lit. & fig. [hmerzen, Einem wehe 
thun; my head a-s, mir thut der Kopf weh; 
my soul (heart) a-s, es ſchmerzt mid) in der 
Seele, kränkt mid fehr. 

Äke, s. der Schmerz, das Wehe, die Pein. 

Äkler, vid. d. m. r. Acre; —stafl, der Pflug- 
A-kimbo, vid. Kimbo. [reitel. 
Akin’, adj. verwandt (aud fig.), befreundet. 
Akling, I. p. s. das Schmerzen, der anhaltende 

Schmerz; fig. das Ach; II. p. a. ſchmerzend, 
ſchmerzhaft; fig. ſchmerzerfüllt, Fummervoll; 
to have an—tooth, Zahnſchmerzen haben. 

Akorn, vid. Acorn. 

Äl, Präf. Com-s. — marco, nad dem Gewicht 


























Albe 


ge, s. Bot. die Herzpfirfihe, Frühpfir- 
ick, s. Alberich (M-n). Lfide. 

nüog, Älber'nus, s. Com. eine Art levan- 
er Gamelot. 

t, s. Albredt, Albert (M-n). 

„cent, adj. weiß werdend, weißlich. 
.cältion, s. Chem. das Weifmaden. 

3, s. der Albin (ein zeolithartiges Mine- 
“108, s. pl. weiße Neger, Albinos. Ira). 
‚m, 5. * Albion, England; — metal, Blei 
Zinn überfleidet. 

s. pl. vid. Alb-week. 
zin/eous, adj. dem Eiweiße ähnlid), wie 
eiß; mweißlich, weiß; das Weiße (den uns 
Hidtigen Fleck) im Auge betreffend; 
„ımour, Anat. die wäflerige Feuchtigkeit 
"Auges. 

‚39, 5. dad Weiße im Ei; das Weiße (ein 
archſichtiger Fleck) im Auge, das Leufoma, 
weiße Star. 

‚m, s. das Stammbud; (eigenhändige) 
ndenbud 5 (—oculi), das Weiße im Auge. 
men, 5. das Weiße im Ei, Eiweiß. 
mjnous, adj. das Eiweiß betreffend; ei— 
Sähnlih, eimeißartig; Physiol. ſchleimig, 

* [Splint. 
‚m, 5. 1. Ich. der Weißfiſch; 2. Bot. ver 
num, s. Bot. ver Splint. [münze). 

» 5. Num. der Weißpfennig (El. Silber- 
“est, Alcahestic, vid. in Alk.... 

c, Poet. I. adj. alfäifdy (von einer Vers— 
es Alcäus); II. s. der alkäiſche Vers. 
#, ⸗. der Alcalde, Richter, Stadtrichter 
Spanien) ; Friedensrichter (in den frühe- 
ſpan. Golonien); der Oberbefehlshaber 
ver Barbarei). 

", Alcaline, To Alcalizate, vid, in Alk... 
„na, s. Bot. die morgenländifcye Alfanne, 
wehrte Lawſonia; dyer's—, die färbende 
enzunge; — leaves, X-blätter; — oil, das 
', Enprusöl; —root, die gepülverte, fär- 
de Wurzel der Alkanna. (Ilſe (&-n). 
 s. abbr. (für Alice) Xleria, Elschen, 
19, 8. Orn, der Konigsfiſcher, Eisvogel. 
mical, Alchimical, &c. vid, Alchym... 
ran, &c, s, vid, Alkoran, 
mjeal (Alchym/ic), I. adj. I. 
iſtiſch, alchymiſch. 

‚mist, s, der Alchhmiſt; Goldmacher. 
mis/tical (Älchymistic), adj, aldymi- 


—|y, adv. 
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Alep 


Al’cohöl, s. Chem. 1. der hoͤchſt rectificirte 
Weingeift, Alkohol; 2. das fubtilfte Pulver; 
—lamp, tie Spirituslampe. 

Älcohöl’ic, adj. fpiritusartig, alfoholartig. 

Alcohölizä’tion, s. Chem. die Alkoholiſirung, 
Kectificirung; das Verwandeln in das fub- 
tilfte Pulver. 

To Al’coholize, v. a. alfoholifiren, rectificiren; 
in das fubtilfte Bulver verwandeln. 

Alcoran, s. vid. Alkoran. 

Alcöve’ [W. &c.; äl’-köv, Wb.], s. 1. der Als 
koven; 2. die Laube, Grotte; 3. die Nieſche 
(in einer Bibliothek); —bed, (J. P. R. J.), 
das Bett in einem Alfoven. 

Älleyon, s. Orn. der Eisvogel; vid. Halcyon. 

Äl’cyonite, s. Nat. der foffile Seekork. 

Al’der, s. (—tree), die Erle, Eller, der Erlen= 
„baum; —bed (a-s-plot), der Erlenwald. _ 

Al’derman, s. der Rathöherr, Rathmann, Äl⸗ 
tefte; — of award, der Quartiermeifter, Bier: 
„telsmeifter; —s robe, der Flügelmantel. 

Al’dermänlike, adj. vid.d. f. ®. 

Al’dermänly, adj. & adv. zu einem Katbs- 
herrn gehörig; wie ein Alderman od. Raths⸗ 

‚herr; ‚fig. ftolz. 


Aldern, adj. von Erlenholz, erlen, ellern. 


Äld’gäte, s. Com. cant. a draught on the 
pump at—, ein falſcher, vom Bezogenen nicht 
_angenommener Wechſel. 

Ale, I. s. das Al, ungehopfte Bier, Weizenbier, 
füße Bier; medicated—, das Kräuterbier; 
II. comp. —bench, die Bierbanf; —berry, 
das Warmbier, Eierbier; —brewer, der Äl- 
brauer, Bierbrauer; — conner, der Bierauf- 
jeher, Bierprober (in London); — cost, (— 
coast), Bot. der Rainfarn; —draper, jvc. 
der Bierfchenf, Bierwirth; —fed, biergenährt; 
—hoof, Bot. der Erdepheu; —house, das 
Bierhaus, die Schenke, vuig. B-Fneipe; — 
house impost, das Zapfengeld ; (vid. --sil- 
ver) ; —house keeper, der Schenfwirth, Bier- 
wirt); —inspired, bierbegeiftert; — post, der 
Maienbaum; das Bierzeihen; —silver, die 
Trankſteuer; —shot, die Bierzeche; —stake, 
der Bierpfahl (als Schild dienend), das Bier: 
zeihen; —taster, der Bierprober; —vat, der 
Gährbottig, Braubottich ;—wife, 1. die Bier: 
wirthinn; 2, (eigentl.) Aldot, ein amerik. 
Fiſch aus dem Häringsgefehlehte (Ciupea 
serrata). 


‘ Ltalfe) verwandeln. |Ale®’, adv. Naut. unter dem Winde ‚im kei; 


Hehymize, v.a. Alchhme treiben, (Me- 
NY, 8. die Alchymie, 


8, Zool, der Alto, mexikaniſche Hund, 


— 


hohe Scheidekunſt, Äl/egär, s. der Äleffig, Biereſſig. 
A nit. [öhrlein, || Alöm/bic, s. 
» # Bot. der Hühnerdarnı, das Mäufe= | Al&p/idote, 


hard—! beim Winde gehalten ! 

[folben. 
Chem. der Brennkolben, Deſtillir⸗ 

I. adj. Ich. fuppenlos; II. s. der 

ſchuppenloſe Fiſch. 
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Älicänt!, s. Geog. Alicante; der Alicantwei 
Alice, s. Alexia, Alixz Elfe, Zlfe (Eli 
Eliſa) (&-m. [Hetbiopie 
Al’icönde, s. der Aliconde-Baum in Niere 
Alien, I. adj. fremd, ausländiſch z einemNig 
bürger gehörig; zuwider , unangemeffenz 
s. der Fremde; Law, Ausländer, der mi 
Bürger iftz —act, —bill, das Ausland 
decret (den Aufenthalt der Fremden in Er 
Land betreffend); —'s duty, ein Ertrazollı 
die von Ausländern eingeführten Waarı 
desgl. von dem Tonnengehalt der Schiffe a 
ländifher Nhederz — office, das Zremd 
büreau. 
To Alien, To Aliene, vid. To Alienate. 
Alienabillity, s. die Veräußerlichkeit. 
Aljenable, ad). veräußerlich. 
Allienage, s. die Fremdheit, Ausländerſch 
To Aljenãte, v. a. veräußern; fig. abwer 
machen, entfremden, abziehen. 
Alienäte, I. adj. veräußert; fig. abgene 
entfremdet (— from, von); II. s. der Fren 
Ausländer. 
Alienältion, s.1. die Veräußerung; 2. Fremd 
(vid. Alienage) ; 3. fig. Entäußerungz U 
neigtheitz — of mind, die Geiftesabwejen! 
ver Wahnfinnz — office, einBüreau, bei 
alle Beräußerungsabgaben berichtigt wer 
Alienältor, s. der Beräußerer. 
Alienee’, s. Einer, dem Etwas veräußert 
der Käufer. 
Alienism, s. vid. Alienage. 
Äriförm, adj. Anat. flügelförmig; — proc 
der flügelförmige Fortſatz. 4 
To Alight', v.n. ſich niederlaffenz abftei 
auöfteigen (—from, von, aus); herabfa 
niederfauernz; to — on..., herfallen übe: 
Alike', adj. & adv. gleich, ähnlich, eben ſo 
—winded, gleichgeſinnt, gleichdenkend 
Alijment, s. 1. die Nahrung, dad N-Smi 
die Speife, das Zutterz der Unterhalt 
Alimony); 2. der Zunder. 
Aliınent’al, I. adj. nährend, nahrhaft ILL 
adv. auf nährende Weife. 
Aliment/ariness, s. die Nahrhaftigkeit. 
Aliment/ary, I. adj. 1. zur Nahrung g 
2. nährend, nahrhaftz 3. zur Speiſe Die 
epbarz Anat. —canal, der Da 
—duct, der Speifegangz II. s. 1. die? 
pflegungsanftaltz 2. der Alimentarius(t 
Bermädtniß). ; 
Älimentä’tion, s. 1. die Nahrhaftigkeit, N 
kraftz 2. Ernährung, Verpflegung, 
Unterhalt. ri 
Alimön/tiveness, s. Phren. der Ernähru 
Allimony, s. Zaw, die Alimentation. 
— 


4 


Alört/, I. adj. I1.—y, adv. wachſam, auf feiner 
Hut (def. Mil., upon the--); munter, lebhaft, 
flink; luſtig; —looking, munter, 2c. ausjehend. 

Alert/ness, s. die Wachſamkeit; Munterkeit, 
Lebhaftigkeit, das flinke Wefen; die Luftigfeit. 

Allet, s. Orn. der Rebhühnerfalf. 

Alexän/der, s. Alerander (M-n); —’s foot, 

„Bot. ver Bertram, das Speidhelfraut. 

Älexän/ders, s. Bot. das Smyrnenkraut, die 

‚Bruftwurzel. 

Alexän/dria-wood [—wüd], s. eine Art fei= 

‚nes, zur Kunſttiſchlerei gebraudtes Holz. 

Alexän’drine, Poet. I. s. der alerandrinifche 
Bers; I. adj. alexandriniſch. 

Alexiphär'inic,I. adj. als Gegengift dienend ; 
II. s. das Gegengift. 

Alexiphär’'mical, adj. wie Alexipharmic, qu. 

Alex/ippös, s. mod. eine Maſchine zum Auf- 
richten geftürzter Pferde. 

Alexiter/ic, I. adj. giftabtreibend; das Fieber 
vertreibend; I. s. das Schugmittel, bei. 

‚gegen Gift, Gegengift. 

Alfandi/ga, s. Cus. ein Pad- und Zollhaus in 
Liſſabon; eine Zollabgabe von aus- und ein— 

„gehenden Waaren. 

. Al’ga, s. Bot. das Seegras, die Seeneffel. 

Al’garot, Al’garoth,s.Med.dasXlgarothpulver. 

Allgazel, s. Zool. die Gazelle.  [redenkunft. 

Algebra, s. Math. die Algebra, Buchſtaben— 

Älgebräfie, Älgebrä’ical, adj. Math. alge= 
braiſchz —curve, die algebraijche krumme 

‚Linie (im Gegenſatz der transfcendenten). 

Algebrälist, s. der Algebraift. 

Alge'ria, s. Geog. Algerien. 

Alge'rine, I. s. der Bewohner von Algier; 
II. adj. algierifch. 

Algierine, s. & adv. vid. Algerine. 

Algiers’, s. Geog. Algier; Algerien. 

Al’gor, s. Med. die heftige Kälte, der ſcharfe 

Froſt. [Zahlen. 

Al’gorism, Al’gorithm, s. die Wiſſenſchaft der 

Al’gous, adj. zu den Algen gehörigz voll Al= 
„gen; algenartig. [in Spanien). 

Allguazil, s. der Alguafil, Häſcher, Scherge 

Alhalontide, s. cor. vid. All-hallow-tide in All-. 

Alhenna, s. vid. Alcanna. 

Älhidä’da, Älidäde', s. Math. das Divpter- 
Lineal an Mepinftrumenten. 

Älhollantide, s. vid. All-hallow-tide, in All-. 

Alliäs, Law, I. adv. fonft, anders z Simson, 
alias Smith, Simfon, fonft Smith (genannt) 5 

„I. s.—capias,ein wiederholter Berhaftöbefehl. 

Allibi, s. Law, das Alibiz to prove one's —, 
fein U. nachweiſen. 

Älible, adj. nährend, nahrhaftz nährbar. 

Alicande, C. Alicende, Mort, vid. Aliconde. 


















Alip 


#4, adj. Zool. jlatterfüßig, mit einer 

sghaut verjehen. „„[mäufe, 2.) 
@ds, s. pl. Zool. Flatterfüßler (Fleder⸗ 
aänt [Worc. &c.; äl’-i-kwönt, W.], ad). 

th. aliquantz 3 is an— part of10, 3 geht 
tin 10 auf. 

uöt, adj. Arith. aliquot; 3 is an — part 

1, 3gehtin 9 aufs —part, der Theiler. 
unders, s. vid. Alexanders. 

1, adj. wie Ael, bierartig. 

9n, 5. Eliſabethchen, Elschen (F-n). 

Y, adj. lebend, lebendig, am Leben 3 fig. 
tigz lebhaft, munter; tief fühlend, em— 
dſam; all—, ganz Auge und Ohrz füh- 

», empfindend (im mweiteften Sinne); 
singly — for (to), ſehr empfänglidy für. 
“Orn. der Alk, Papageitauder. 

Shest, 5. Chem. das Alkaheſt. 
Ahestic, adj. Chem. auflöfend, zertheilend. 
les’cent, adj. ſchwach alkaliſch, alkalifi- 

» laugenfalzig. 

Id’, s. vid. Alcaid. 

li [Wb. &c.; Al’-ka-le, W. &c.], s. Chem. 
Xfali, Zaugenfalz; Bot. der Glasſchmelz, 
Satzzkraut; —volatile, flüchtiges Zau= 
ſalz. [einem Alkali werden. 
lkaliff, v. J. a. alfalifirenz II. n. zu 
lig’enous, adj. alfalifirend. 

Ji/'mäter, s. Chem. der Alkalimeter. 

sine [Worc. &c.; äl-ka-lin, W. &c.], 
‘. Chem. alkaliſch, alkaliniſchz — earths, 
alinifhe Erden; —salts, Alkalifalze, Lau— 
ſalze. 

aſtion, s. die Alkaliſirung. [firen. 
“lkalize, v. a. mit Alkali fättigen, alkali- 
ner, s. die Haufenblafe; vid. Isinglass. 
net, 5. vid. Alcanna; bastard —, Bot. 
Ackerſteinſamen. 

“na, Alkenna, s, vid. Alcanna. 

«en’gi, s. Bot. die Judenkirſche. 

“meg, s. Pharm. die Latwerge von Ker- 
übeeren, der Kermesbeerſaftz — oak, Bot, 
Kermeseiche, Scharlaheihe. [derbaum. 
“ya, s. Bot. die Ghriftpalme, der Wun- 
Hrän, s. T’heol. der Koran. Die Drienta- 
In fpr. gem. äl-ko-rän’. 
wänlic, adj. den Koran betreffend. 

L pron. adj. aller, alle, alles; ganzz 
das Ganze, All (cf. Alls, pl); for — 

orld, durdaus, gerade; —dinner-time, 
des ganzer Mittageffensz; by — 

ns, es koſte mas es wolle, durdaus, 
Herdingsz once for —, ein für allemal; 

| and—, ganz und garz aufimmer; 
we know, das wiffen wir nicht, das kann 
nicht wiflenz after —, am Ende, wohl 
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All 


gar nochz im Grunde betrachtetz at —, über: 
all, durchaus; endlih doch nochz etwaz denn 
dochz not at — ganz und gar nicht, nichts 
weniger als ; 'tis— one, es ift Alles eins, 
einerlei, gleichvielz and — that, und derglei= 
den; — the better, defto befferz; he has lost 
his — er hat Alles verloren; when — comes 
to —, wenn es um und um fommt, endlich; 
Mar. —hands hoay! Alle Hände hoch! Alles 
auf’s Verdeck! überall! — hands to quarters 
hoay! zum Angriff bereit (Aufruf an die See- 
leute, an ihre Poften zu gehen); —'s well! 
1. gute Wade! (Ausruf der Schildwachen 
auf Kriegsſchiffen alle halbe Stunden während 
der Nahtwadhen); 2. Antwort der Schild: 
waden auf who’sthere?; ebenfalls Ausruf 
der Nachtwächter. 

All, adv. ganz, gänzlich, ſämmtlich, völlig; ein— 
zig, alleinz geradez — along, der Länge nach; 
die ganze Zeit über, immerfortz allenthalbenz; 
in —, zufammenz in — the month of May 
next I promise to pay, &c., im (Laufe des) 
fünftigen Mai verfprede ich zu bezahlen 
(gleihviel an welchem Tage); — in the wind, 
Mar. die Segel fillen (werden ſchlaff) z she 
was — eyes, fie machte große Augen; —at - 


once, — ofasudden, plöglid, uufeinmal; 


— oyer, ganz und gar, durch und durch; 
überall; — but, faft, beinahe, nahezu. 

All-, comp. (Die meiften mit all- verbunde: 
nen, willfürli gebildeten Wörter find Adjec— 
tiva, emphatiſch oder poetiſch gebraudtz all 
verftärft den Sinn in einem höheren Grade 
als most und entſpricht dem deutſchen Alice, 
Ul=, all=, allgemein, überaus, durchaus, 
ganz, völlig, vollfommen, höchſt: —blaze, der 
Warmbehälter (zum Effen wärmen); —boun- 
teous, — bountiful, allgütig; — conscious, 
1. allwiffendz; 2. feft überzeugt; — divine, 
höchſt volfommenz — divining, Alles vore 
ausſehendz — flaming, über und.über bren= 
nendz —fool’s- day, lud. Allernarrentag, der 
erfte April; —fours, I. s. pl. alle Biere (Name 
eines gem. Kartenfpiels); I. adv. on —f., 
auf allen Vierenz — good, I. adj. allgütigz 
II. s. 1. (the—g.) der Allgütigez 2. Bot. das 
Allgut, der gute Heinrich), Feldſpinatz —gra- 
cious, allgütigz; — hail, I. int. * (eine Gruß⸗ 
formel) fei mir gegrüßtz Heil! II. s. Heil, 
Segen, Gefundheitz To — hail, v. a. feier— 
lid begrüßen; — hallow, — hallows, Rom. 
Cath. Allerheiligen (Zeft am erften Novem—⸗ 
ber); — hallow-tide, (— hallown, — hal- 
lowmas) bie Zeit um Allerheiligen; —happy. 
vollfommen glücklich, ſelig; —heal, Bot. die 
Kraftwurzelz the clown’s — heal, Bot. dag‘ 
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Gliedfrautz — just, vollfommen gerecht, all- 
gerechtz — kind, allgütig, höchſt liebreich; 

— knowing, allwiffend, allmeife; — loving, 
allliebend; —mereiful, adj. allbarmherzig; 
the—merciful, s.der Allbarmherzigez —night, 
das Nadtliht (eine Wachsſcheibe od. Rolle 
mit einem Docht in der Mitte); — perfect, 
höchſt vollkommen; — powerful, allmächtig, 
allgewaltigz the — righteous, s. der Gerechte 
(Gott); —saints, s. pl. Rom. Cathı. dad Feſt 
(— saints- day, der Tag) Allerheiligen; 
— saints-wort, Bot. das Zobannisfraut 
— seed, Bot. 1. der kleine milde Lein, das 
Eleinfte Taufendfornz 2. die Melde, vid. Or- 
rach; —seeing, allſehendz —seer, der All⸗ 
ſehende (GGott)3 —souls, s. pl. Rom. Cath. 
das Feſt (—souls-day, der Tag) Allerfeelen 
(am 2. November); — spice, Bot. der Pi- 
ment, Nelkenpfeffer, englifch Gewürz, fam. 
neue Würze; — spice-tree, Bot. der Pi- 
mentbaum, die Pimentmyrthe; Carolinian 
-spice-tree, Bot. die karoliniſche Kelchblume, 
der Gewürzſtrauchz — sufficiency, die Als 
genugfamkeit, größte Bollfommenheitz — suf- 
ficient, I. adj. allgenugfamz; IL. the—s., s. 
der Allgenugfame (Gott)3 —wise, I. adj. 
allweife, die vollfommenfte Weisheit befigend; 
IL. the— w., s. der Allweife; — witted, höchſt 

‚wigig, durchtrieben, 2c. 

Äll-a-mört’, adj. vulg. verwirrt, außer Faf- 

fung, niedergedonnert; betrübt. 

Alllanite, s. der Allanit, Gererit, das prisma= 

tiſche Gerererz. 

Allanto’jdes, Allantöis’, s. Zoot. das Uringefäß, 
die Harnhaut. 

Alläu’dable, adj. preiswürdig, lobenswerth. 

To Alläy', v. a. 1. (— metals, Metalle) be- 
ſchicken (vid. d. ü. Alloy); 2. fig. ſchwächen, 
‘vermindernz lindern, dämpfen, ftillenz; to 
— wine with water, Wein mit Waffer ver— 
miſchen (verdünnen). 

Alläy’, s. 1. der Zuſatz (zu einem Metalle, vid. 
d.ü. Alloy) ; 2. fig. die Schwächung, Lin- 
derung 5 — of colours, die Milderung dunkler 
Farben durd) das Aufhellen z without —, ohne 
Zufag, ungemifhtz to give —, mäßigen, 
Yindernz; cool —, die Abkühlung; Kaltſchale. 

Alläy’er, s. der, die, das Mäßigende, Lindernde; 
— of acriımony, das, was die Schärfe dämpft. 

To Alledge, Alledgeable &c. vid. Allege, &c. 

Allegältion, s. 1. die Anführungs Behaup- 
tung 3 angeführte Stelle; die behauptete 
Sade, der Satzz 2. die Ausſage, Angabe, 
Ausrede, Entfhuldigung, der Vorwand. 

To Allöge', v. a. (Beweife, 2c.) beibringen, ans 
‚führen; ausfagen, behaupten, bejahen. 


Allege’able, adj. anführbar, (als ein Bew: 
oder eine Entfhuldigung) beizubringen, 
Alle’geas, Alle’gijas, s. ein oftindifher Ze 
von Baummolle od. flachsähnlichen Stoffer 

Alleg’er, s. der Anführer, Behaupter. 

Alle’giange, s. die Unterthanenpfliht, Zeh: 
pflicht local or temporary —, vie Unt 
thanenpflidt eines Fremden gegen die Dbr 
keit feines Aufenthaltes; oath of —, der 9 
digungseidz to do — huldigen. 

Alleg’ing, p. a. unter dem Borwande. 

Allegdr'ical (Allegör’ic),, I. adj. allegori 
finnbildlid), verblümtz II. — Iy, adv. alle 
riſch, in Bildern; II. —ness, s. das Alle 

riſche, die alegorifhe Eigenſchaft. 

Alllegorist, Alllegorizer, s. der Sinnbild: 
Allegorift. 

To Alllegorize, v. I. a. bilvlid) vortragen, ı 
drücken; allegorifh erklären; In. als 

Allegorie behandeln. 

Alllegory, s. die Allegorie, bilvlihe Rede, 

Allegramen’te, adv. Mus. hurtig, munter. 

Allegret’toö, Mus. I. s. das Allegretto 

„etwas munter od. lebhaft. 

Allegris’/simd, adv. Mus. fehr hurtig. 

Alle'/grö, Mus. I. s. das Allegro; IL: 
allegro, munter, Iuftig. fu 

Allelujah [äl-le-Iü-ya], s. (das, ein) 9 

Allemände), s. Danc. die Allemande. 

Allemän’nie, adj. allemanniſch. 

Alleüd’, s. vid. Allodium. 

To Alle'viäte, v. a. erleihtern, mildern, 

Allevia’tion, s. die Erleigterung, Linder 

Alle’viative, adj. erleichternd, beruhigend 

Älley, s. 1. die Allee; 2. das Gäßchen, 
Durdgangz 3. die Stockbörſe (in Lond 
aturn-again (or a blind) —, der Sad ı 

Gaſſe ohne Ausgang). 

Allia/ceous, adj. Enoblaudurtig. 

Allitance, s. 1. die Allianz, das Bündniß, 
Bundz 2. die Verfhwägerung, Verwa 
ſchaftz 3. die Verwandten; to make a 
fih verbinden, vermählenz FPol-% 
holy — die heilige Allianz; treaty of — 
AUlianztractat. 

To Alliance, v. a. vid. To Ally. 

Allied’, p. a. alliirt, verbunden, verwand 

Allieg', pl. v. Ally, die Alürten. 

To Ällligäte, v. a. verbinden, verfnüpfen, 
einigen. J 

Älligä’tion, s. die Verbindung, — 






















Arith. (rule of—), die Alligationsre 
ſchickungs⸗ od. Vermifhungsregel 
die Legirung. € & 

Ärligätor, s. Zoel. der Alligator, Kain 

—pear, Bot. die Frucht des Arogatobau 
F 
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sature [—tshür], s. das Band, Gelenk, 
Fuge. 

;, 5. cant. der Miſchmaſch, das Allerlei. 
ion [—zhun], s. das Anftoßen, Zuſammen⸗ 
en, der Anwurf. Buchſtabenreim. 
jerä’tion, s. Poet. die Alliteration, der 
jerative, adj. alliterirend, im Zone ver- 
rd. 

sation, s. Zaw-s, die Hinzuthuung (eines 
Hifels zu einer Rechnung)z Anweifung zur 
ablung (in der engl. Schagfammer); Ber 
stigungs Billigung, Bewilligung (eines 
Hifeld in) einer Rechnungz Wiedererftat- 


— s. Law, die Beſcheinigung, daß 
u tarirte Rechnung in Drdnung fei. 
“u’tion, s. die Anrede. 

Aial, adj. Law, erbeigen, lehnsfrei, allo- 
3 — lands, Eigengüter, Allodialgüter. 
Hifieätion, s. Law, die Berwandlung von 

agütern in Eigengüter, Berallodung. 
Ajüm, s. Law, das Allodium, freie Erbgut, 
engut. 
Ada. 5. Bot. der Haſenklee, Haſenampfer. 
gel, s. Fenc. der Ausſtoß in Fechten; 
In. die Longe, das Laufband. 
int. vulg. halloh! vid. Halloo. 
1166, v. n. & a. vulg. vid. Halloo. 
Vathy, s. Med. die Allopathie. 
"ätl'ie, adj. Med. allopathiſch. 
Vathist, s. Med. der Allopath. 
Alöt’, v. a. verloofen (— goods, Waaren); 
ielen; zutheilen, austheilenz zuerfen- 
"3 ertheilen, bemilligen (mit to). 
ment, s. die Bertheilung, Berloofung; 
"2008, der Antheilz die Abtheilung (in 
‚m Garten, 26.)3 — of goods, Com. die 
atenpartie, Gaveling. [baber. 
tee, 3.derdem Etwas zugetheilt ift, Theil- 
‚tery,s. (Shksp.) das (Bischen) Zugetheilte. 
Alõa v. a. zugeben, einräumen; anneh- 
“, anerfennenz zuerfennen, zugeftehen ; 
fen, erlauben; billigen, genehmigen 
». mit of); bemilligen, gebenz vergüten; 
gen (eine Summe); weihen, widmen; 
fertigen, vertheidigenz Ruͤckſicht aufGt- 
nehmen, nachgeben; übrig laffenz ein- 
ven, abrechnen, abziehen. 
“able, I, adj.; II, —1y, adv, was zuzu= 
1, einzuräumen iftz zuläffig, erlaubt; 
ii; III. —ness, 5. die Zuldffigkeit; 
2: keit. 
#. 1. die Ginräumung, 

Up; — 
| 3 Sollmadtz 2, das Ausgeſetzte 
Aftgeftelite Summe, der beftimmte Gepalt, 


Bulaffung, 
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das Salair, Koftgeld, Taſchengeld, 20.3 die 
Zehrkoſten, Diäten(SGelder); der Zuſchußz die 
Rationz 3. der Erlaß; die Nachſichtz 4. die 
MWiedererftattung (der Unkoften), Einrech— 
nung einer Summe, Entſchädigung, der Geld- 
erſatz; Com. der Abzug, die Refactiez das 
Gutgewichtz a bankrupt's—, die Gompetenz 
eines Falliten (aus der Maffe);3 short —, 
Mar. die Berfnappung; to make or give — 
of something, Etwas überfehen, es nicht jo 
genau damit nehmen. 

To Allöw’ance, v. a. Mar. verfnappen. 

Allöw’er, s. Einer, der Etwas billigt, recht— 
fertigt, beftätigt. [legiren. 

To Allöy’, v. a. (—metals, Metalle) beſchicken, 

Alöyl, s. der Zuſatz u einem Metalle), die 
Zegirung, der Gehalt (dad Korn, der Werth) 
des Goldes od. Silbers; fig. die Vermiſchung, 
Berihlehterung, der Abzugs of ... ».. 
„löthig, .. . enthaltend. 

Alls, s. pl. vulg. die ſämmtliche Habe. 

'All’spice, s. vid. All-, comp. 

Allübes’cency, s. die Willigkeit, Zufriedenheit. 

To Allüde’, v. n. anfpielen (—to, auf). 

Allü’ding, p. s. das Anfpielen, die Anfpielung. 

Al/lum, s. vid. Alum. [ren, ausmalen. 

To Allü'minäte, To Allü’mine, v. a. illumini- 

Allüminer, Allülminor, s. der Illuminirer, 
Ausmaler. | 

Allü’minous, Alllümy, adv. Aluminous, &e. 

To Allüre‘, v. a. anloden, anreizen, reizen. 

Allüre'ment, s. der Reiz, die Anreizung, 
Lockung, Anlodung, Verführung. 

Allür’er, s. der Anloder, Berführerz; dieB-rinn. 

Allür'ing, I. p. s. das Reizen, der Reizz die 
Lockung; II. p. a.; IT. —Iy, adv. lodeny, 
reizend, verführerifch. (Rede). 

Allü’sion [—- zhun], s. die Anfpielung (in der 

Allu’sive, I. adj. anfpielend; IL. —1y, adv. auf 
eine anfpielende, verdeckte Art, durch An- 
jpielung. [gernvd. 

Allü’sory, adj. anfpielend; vorbringend; fol: 

Allü'vja, s. pl. durch den Strom aufgefchwemmte 
kleine Infeln. 

Allu'vjal, adj. angeſchwemmt, angefpült. 

Allü’vion, Allü’vium, s. die Anſchwemmung; 
das Angeſpülte, angeſchwemmte Land, der 
Anwurf (von Land). 

Allü’vious, vid. d. ü. Alluvial. 

To Ally’, v, a, verbünden; verbinden, vereini— 
gen (—with, to, mit); allied by blood, bluts⸗ 
verwandt. [mandte, Freund 

Ally', 5. der Alliirte, Bundesgenoß; Ver— 

Imacän’tar, s. Ast. der Höhenkreisz — 's 
‚staff, Geom. ein SRH 

Äl/mäde, Äl/madje, mady, s. 1. ein afrikan⸗ 
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Kahn von Baumrindez 2. ein langes Boot Al'nage, s. dad Ellenmaß, Meffen mit der E 
(bei. zu Galcutta) in Dftindien. ‚die Budhmanufactur-Steuer. 
Alınä’gra, s. Min. das jpan. Braunroth. Al'nager, Al’nagar, Al'neger, s. Einer, 
Almäin’, s. 1. der Aleman, Allemann, Deutz|| nad ber Elle mißt 3 der geſchworne Tuchme 
fe; vid. German; 2. die Allemande, vid. „Eltenftempler. 
„Allemande, Älnight‘, s. vid, All night, unter All-. 
Ällmanäc, Äl/manäck, s. der Almanach, Ka- Al’nus, s. vid. Alder-tree. 
‚lender; —maker, der K-mader. Al’de, s. Bot. die Aloe; — wood, der Blei 
Ällınandine, s. Min. der Almandin-Rubin. || baum, das Adlerholz, Aloeholz. 
Alman-furnace, vid. Almond-furnace. Alloes, s. pl. Med. die Xloe, der eingedil 
Almä’ria, s. pl. das Archiv (einer Kirche, 2c.) || Aloejaft,, Aloeextract. 
Alıne'na (Almene) , s. Com. ein oſtindiſches ||Aloet/jc (Alget/jcal), adv. von Aloe, mit A 


























Saffrangewidht von 2 Pfund. verſetzt. [neien von 
Almes [ämz], ». pl. vid. Alms. Aloeltics, Aloe’daries, s. pl. Mittel oder? 
Älmightiness, s. die Allmacht. Alöft', I. adv. hoc, erhaben, in der Höhe⸗ 
Älmigh’ty, I. adj. allmädtig; I. the, s. die Höhe, hoc auf5s Mar. oben (m Shifl 


„der Allmächtige (Gott). auf dem Verdecke, in dem Saumerfez from 

Almizaldir, s. Chem. der Grünfpan. von oben; II. prep. * über. 

Almner [äm/-ner], s. vid. Almoner. Alone’, adj. & adv. allein; to leave—, % 

Almocantar, s. vid. Almacantar. laffen; let me — laffen Sie mid) gehen, Iq 

Älınond [äm’-und3 col.äm’un], s. die Mandelz Sie mic in Ruhe, od. in Frieden. 
Com. ein portugiefifpesDelmaß von 4Y, Gal-||Alöng/, adv. Länge, der Länge nad); fork, 
onen (26 a-s maden eine Pipe)5 a-s, s. Pl. 


ter fort; all —, durchaus; allenthall 
die geſchnittenen Kryſtallſtücke zu Kronleuch— überallz die ganze Zeit über, immer, alles 
tern; -- ofthe throat (or tonsils, unt. — ofl| asI(we, you) go—, unterwegs; Mar-} 
the ear), Anat. die Halsmandeln; —milk, die lie —, von dem Winde auf die Seite ge 
Memilchz — oil, das M-ölz — paste, der fein; to sail— the coast, der Küſte ent! 
Meteigz — powder, die M-kleie; — soap, fegeln; — side of, dit neben, an der 
die M-feife; —stones, mandelfürmige Stei— bin, Seite an Seite; Mar. Bord an B 
ne, M-fteines —tree, Bot. der Mbaumz — with, mit, in Geſellſchaft mit, zugleich 
—tumbler, cor. ft. ermine-t. qv.; —willow,|| —shore, Mar. längs der Küſte; —shore h 
Bot. die M-weide, mandelblätterige Weide. || s- pl Sea, die Flußſchiffer, Küftenfahrer 
Ällmond-fürnace [äm-], s. Metal. der Abtrei-|| auf dem Feſtlande Wohnenden (opp- ! 
beofen, Scheideofen, Schmelzofen. 


} men); —shore owner, Com. der Küftenf] 
Älmoner, s. der Almofenier, Almofenpfleger. fahrt-Rheder. 

Älınonership, s. das Almoſenamt, die Armen=||Alöngst', adv. vid. d. ü. Along. | 
pflege. 


r e AlOOf, adv. fern, von fern, weit ab, von, 
Allmonry, (cor. Älm’ry), s. das Almoſenhaus; 
„die Wohnung eines Almojeniers. 


tem, in der Fernez hinüber; abwärts 5 
luvwärts z to keep — from arock, von 
Almost, adv. faft, beinahez even—, or een—, 
col. beinahe, ziemlich, fait. 


Klippe od. Bank abhalten. 
Alöof, s. vid. Ale-wife, 2. 

Almöxarifär/go (Almox), s. (in den ehemal. Alope’cia, Alöp’ecy, s. Med. dad Ausfall 
fpan.samerif. Häfen) der Ausfuhrzoll, der für ‚Haare, die Fuchsraude, der Fuchsgrind. 
die auf fremden Schiffen verladenen Stier— Älopeen’, s. Com. eine Art ſchmaler 
häute gegeben wurde. bazeen (Bombafin). 

Älms [ämz], s. pl. das Almofen, die milde Alo'se, Alö'sa, s. Ich. die Alofe, Alfe, El 
Gabe; — basket, der Armenkorbz — box, Alöü’chi, s. das Alouchi⸗Harz (Ipr. 
— chest, die Armenbüchſe, der Almoſenkaſten; Harz des weißen Zimmtbaumes. 

— deed, die milde Gabe, Wohlthatz — fee, Alöüd’, adv. laut, vernehmlich 5 lärmend 
der Petersgrofchen ; — house, das X-haus, Ar— Alöw/, adv. vulg. unten, niederwärts. 
menbausz; —man, 1. der X-mann, A-empfän= 

ger, Hausarmez 2. der A-geberz; —men, —peo- 


Älp, s, 1. die Alp, der Chohe) Grasber 
Hochweidez vid. Alps; 2. ein Berggeiftz 

ple, die Berforgten in einem Armenhaufe. 
Alms-ace, s. vid. Ambs-ace. 


Alp (Beflemmung im Schlafe); 4 
Gimpel, Dompfaffz —horn, dad Alp(en 

Almucantar, s. vid. Almacantar. (baum. ||Alpä’cä, Alpäg'nä, s. Zool. das Alpaca od 

Ällmug-tree, s. Bot. (Engl. Bibl.) der Eiben=| Paca, die Alpagnaziege, gew. auch d 
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anifche Schaf (Deifen feine Wolle zu verſch. Älter &gö, s. (in Spanien u. Neapel) Bolk 


toffen und Hüten gebr. wird). 
ha, s. dad Alpha, Az — cockle, Conch. 
> Aphamufchel, Perſpectivmuſchel. 
Jhabet, s. dus Alphabet, Abe, A-b-c; die 
belz Typ. Buchſtabenzahl von 23 gedrud- 
4 Bogen; das alphabetifhe Inhaltsver- 
Hniß. 

— —— v. a. alphabetiſch (nad) dem Al- 
Sabet) einrichten, ordnen. 
shabetä’rian, s. der ABE-fhüler. 
Yhab&t/ical, Alphabet’ic, I. adj.; I. —Iy, 
'v. alphabetiſch. 
hitledon, s. Surg. der Beinbruch (mit 
Inzliher Knochenzerſplitterung). 

he’nix, Alphoe/nix, s. der weiße (an einem 
een gewundene) Gerftenzuder. 
eu‘, s. Gam. dad Septleva (im Faroſpiel). 
sine [W. &c.; äl-pine, Wb. &c.], I. ad). 
spinifh, Ho; U. s. der Alpenbewohner, 
oiplerz comp. —cerow, Orn die Bergdohle, 
penkräße; —hare, Zool. der veränderlidhe 
‚fe, Berghaſe; —meadows, incor. ft. —pas- 
‚res, vid. Alps, 2. 

s, s. pl. 1. die Alpen, das Alpengebirge; 
 Hohmeiden, Grasgebirge. 
Auiföü [— kwi—], s. Metal. der Bleiglanz. 
(ead’y, adv. bereits, ſchon. 
räce, Alsä’tia [—shj-a], s. Geog. das Elfaß. 
“bon, s. Chem. das Seeſalz. 
ne’, s. vid. Alcine, 

©, adv. auch, ebenfalls, zugleich, dazu, nod. 
6. Mus. der Alt. 
‚ar, s.1. der Altar; 2. altarförmige Vers; 
* cloth, die Altardecke; — piece, das Altar- 
id, Altargemäldez — wise, adv. wie ein 
tar, altarförmig. [geige, Bratſche. 
‘a-vjolla, s. Mus. die Doppelgeige, Arm⸗ 
“Älter, v. I. a. ändern, verändern; IL. n. 
ändern; to — for the worse, ſich ver- 
Slimmernz; to — one's condition, fig. fi) 
randern, ſich verheirathen. llichkeit. 
Krabiljty, s. die Abänderlichkeit, Veränder— 
serable, I. adj.; II. —Iy, adv. abänderlich, 
fränderlih 5 III. —ness, 5. die Beränderlic)- 
Mt, Wandelbarkeit. 
Jerage, s.(b.w.) das Aufziehen eines Kindes. 
serant, adj. ändernd. 
Serants, s. pl. vid. d. ü. Alteratives, 
Serältion, s. die Aenderung, Beränderung 5 
7. Neuerung. 

e, adj. verändernd ; Med. alterirend, 

e4, 5. pl. Med. die alterirenden Arz⸗ 


cäte, v. n. zanken, ftreiten. 


macht, in allen Sachen ohne weitere Appella- 

‚tion entſcheiden zu dürfen. 

Älterer, s. Einer, der Etwas ändert. 

Altern’, adj. abwechfelnd, wechfelsweife; —an- 
gles, vid. Alternate angles. 

Alter/nate, I. adj. abwechſelnd, wechſelſeitig, 
gegenfeitigz Bot. wechfelsweife geftellt; —an- 
gles, Geom. Wechſelwinkelz II. s. die Ab— 
wechſelung, der Wechſelz II. — Iy, adv. 
wechjelsweife, eins ums andere, bald fo, bald 
fo5 dazwiſchenz IV. —ness, s. das Abwech— 
ſeln, die wechjelsweife od. wechfelfeitige Folge, 
Reihe. 

To Alter'näte | W. &c.; äl-ter-näte, Wb. &c.], 
v. I. a. wechjelsweife verrichtenz w. verän— 
‚dern; IL. n. abwechſeln, abwechſelnd folgen. 

Alternä’tion, s.die Abwechſelung, Wedfelfolge, 
das Abmwehfelnz Ecc. die Refpons (beim 
Sottesdienft); Arith. die Permutation der. 
Zahlen. 

Alter'native, I. adj. abwechſelndz alternativ, 
— proposition, Log. der Wechſelſatzz IL s- 
der Wechfelfall, die Alternative; das Entwe— 
der-Dderz fig. die Ungewißheit, Verlegen: 
beitz IH. —1y, adv. wechſelsweiſe, eins ums 
anderez zum Wählen; IV. —ness, s. die 
Abwechſelung, abwechſelnde Veränderung. 

Alẽr“nity, s. die wechſelsweiſe Folge, Abwech—⸗ 
ſelung. [Athee. 

Althe’a, s. Bot. der Eibiſch, die wilde Malve, 
Älthöugh’, conj. obgleich, obwohl, wenn gleich. 
Altil/oquence, s. die hochtrabende, ſchwuͤlſtige 
Rede, der Bombaft. [meffer. 
Altim/eter, s. Geom. der Altimeter, Höhen- 
Altim’etry, s. Geom. die Höhenmeßkunde, Hod- 
„meßfunde. 

Altin, s. Num-s. 1. der Altün, türk, Gold: 
münze vd. 2, Thlr.z 2. der Altin, frühere 
ruff. Silbermünge v. ungefähr 1Gr.3 Geog. 
ein See und Berg in Sibirien. 

Altin’car, s. Chem. eine Art künſtliches Salz, 
(zum Reinigen) der Metalle. 

Altis’onant, Altis/onous, adj. hochtoͤnend, 
ſchwülſtig klingend, hochtrabend. 

Ältist, s. Mus. der Altift. 

Altith, s. Bot. das Stinfafantfraut. 

Altitüde, s. (Ast.) die Höhez fig. Erhaben- 
heitz der hohe (höchſte) Grad, Gipfelz — of 
the eye, Per. die Augenhöhe; Geom. the 
sun’s — ofthe meridian, die Mittagshöhe der 
Sonnez to take the sun’s —, die Sonnenhöhe 
meffen, die Sonne ſchießen. 

Altiv/olant, adj. * hoch fliegend. 

Alto, I. s. vid. Alt; IL ad). & adv. (ital.) 


on, s. der Zank Streit, Wortwechfel.| Mus. hoch z —key, ber Altſchlüſſelz — re- 
B 


Alto 


lievo, vid. Relievo ; — octavo, Mus. eine 
Dctave höherz — viola, vid. Alta-viola. 

Ältogeth’er, adv. zufammen, vereint, ganz und 
gar, gänzlich, völlig 5 zugleid) mit; for — für 

„immer, beftändig. [münge). 

Alltom, s. Num. der Altün, Altun (türk. Gold- 

Allüdel, s. Chem. das Sublimirgefäß. 

- Allum, s. der Alaunz — earth, die X-erde; 
—salt, das Steinſalzz —slate, ver A-ſchiefer; 
— stone, Surg.der X-ftein, gebrannte Alaun; 
--water, das A-waſſer; —work, das A-werk, 
die A-fiederei, A-hütte. 

To Allum, v. a. alaunen, in eine Alaunauflö— 
fung tauchenz to — silks, Seidenzeuge beeifen 
laffenz3 to — hides, Tan. Häute alaunen; 

„a-ed calves, alaungare Kalbfelle. 

Alü’minäte, s. Chem. das alaunhaltige Salz, 

_Aluminat. E 

Allümine, Alü’mina, Al’üminite, s. Min. die 
ſchwefelſaure Thonerde, der Aluminit. 

Alülminous, adj. alaunartig, alaunhaltig. 

Alü’minum, s. Chem. das Alumi(ni)um, Alaun= 
erden Metall. 

Al’ümish, Allümy, adj. vid. Aluminous. 

Alütä’tion, s. das Gerben (des Leders), die 
Gerberei. [Anat. die Gehörhöhle. 

Ällveary, s. das Bienenhaus, der Bienenftodz 

Allveolar, Al’veolary, adj. Anat. die Zahnfächer 

„betreffend od. welche habend. 

Al’veoläte, adj. Bot. mit kleinen Fächern ver- 

‚sehen, zellenförmig. 

Allveoli, s. pl. Alviolen: 1. Honigzellen, 
Wachs-z., Bienenzz.z; 2. Höhlen in den Be— 
lemnitenz 3. verfteinerte Mufcheln mit Fegel- 
förmigen 3ellen; 4. Anat. Zahnfächer, Zahn— 

„böhlen. [Alveolit (ein Zoffil). 

Al’veglite, s. Nat. der Napfſtein, Schüffelftein, 

Allveus, s. Anat. der Kanal des Chylus. 

Äl’vine [Sm.; äl’-vine, Worc.], adj. die Ein- 
geweide od. den Unterleib betreffend. 

Alwär’grim, s. (-plover), Orn. der Goldre= 
genpfeifer, Haidenpfeifer. [wäy). 

Al'wäys, adv. immer, ftets, beftändig (# AV- 

Am, bin, werde Cerfte Perf. des Präf. Indie. v. 
to Be, fein). I-to writealetter, ich fol (muß, 
bin genöthigt) einen Brief Gu) ſchreiben. 

Alma, s. 1. Ch. ein Gefäß zum Abendmahl« 
‚Wein; 2. ein Flüſſigkeitsmaßz vid. d. ü. Aam. 
Amability, s. die Liebenswürdigkeit. 
Amadet/to, Äm’adöt, s. die Amadottenbirn, 
„Winterbirn. 

Am’adöu, Am’adöw, s. der Zunderfhwamm. 

Amäin’, (. adv. mit aller (wereinter) Kraft, 


heftig; plötzlich, in aller Eil, über Hald und) Damen. 
Kopf; II. int. Mar. hurtig (an Bord)! let Ambä’ges, der u 
go —! strike—! laßt die Segel nieder ! laßt||Amba’gjous, ad). weitſchweifig, 
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laufen! (auch Zuruf an ein feindliches Schiff, 
fid) zu ergeben). 

Amäl’gam, Amäl’gama, s. Chem. das Amel 
gama, der Duidbrei, die Metallmifhungz 
Dy. die aufgerührte Küpe; fig. die Miſchung, 
das Gemiſch. 

To Amäl’gamäte, v. I. a. Chem. amalgamiren, 
verquiden; fig. mifhen, vermifhen; I. m, 
ſich amalgamiren, vermiſchen. 

Amälgamältion, s. Chem. die Amalgamation, 
Verquickung; ig. die Vermiſchung. 

To Amäl’gamize, vid. (d.ü.) To Amalgamate, 

Am’an, s. Com. ein blauer, levantifdyer, baum 
wollener Zeug. 

Amän/dola, s. Min. der Mandelftein. 

Amänüen’sis, s. der Schreiber, Secretär, u 

„mulus. 

Am’aräathı, s. 1. Bot. ver Amaranth, das Tau— 
ſendſchönz 2. die A-farbe, das A-roth; 3.% 
eine unverwelflide Blume (Sinnbild der Um 

ſterblichkeit). [farbig; * unverwelklich. 

Amarän’thine, adj. amaranthen; amaranth— 

To Amäss, v. a. häufen, aufhäufen; ſammeln 

Amäss’, s. der Haufe, Klumpen, Stoß. 

Amäss'ment, s. die Anhäufung, der Haufen. 

Amateur [äm-a-tär', W.], s. der Kunftliebhas 
ber, Kunftfreund, Dilettant. 

Amatofrial, I. adj.; I. —1y, adv. verliebt, die 
Liebe betreffend. 

Ämato’rious, adj. vid. Amatorial. . 

Am’atory, adj. die Liebe betreffend; dazu reis 
end; —muscle, Anat. der verliebte Muskel; 
— potion, der Ziebeötranf. 

Amäurö'sis, s. Med. die Augenverdunfelung, 
der ſchwarze Staar. F 

To Amäze', v.a, erſchrecken; in Staunen od, 
Verwunderung fesenz; beftürzten, verdugen 

Amäze, Amä’zedness, s. der Schred; das Er 
ftaunenz die Beſtürzungz in amaze, beſtürzt 

Amälzedly, adv. mit (zum) Erſtaunen, mit 
ur) Beftürzung. 

Amäze’ment, ]. s. ver Schreden, das Entjegen: 
Erftaunen, die Verwunderung; die größft 
Beftürzung , Niedergefhlagenheit; II. int 
Himmel! £ 

Amäzing, I. p. a. erftaunlid; II. p.s. bat 

Erſtaunen 5 IT. —Iy, adv. erſtaunlich, jeltfam. 

Äm/azön, s. die Amazone; das kriegeriſche, 
männliche Weib; fig. die Biene; Geog. di 
A-nfluß, Maranhon (in Südamerika); —® 

‚bunting, Orn. die A., A-ammer. > 

Ämazö'njan, adj. amazonenhaft; Friegerif@ 
— habit, das Amazonenkleid, Reithabit DE 

(Krümmung, Windung. 

s. pl. der Umſchweif im Nedenz Di 

weitſchich 







Amba 


a'bär, s. (ruff.) ein faufmännifhes Waaren- 
ger. 
—— (Ambassadour), s. der Geſandte, 
id. Embassador; to play the —, Sea, hän— 
ein; vid. Ducking. 
sabäs’sadr&ss, s. vid. Embassadress. 
in'ber, I. s. der Amber; yellow —, der gelbe 
f., Berntein; liquid —, der flüffige Ambra; 
il of—, das Ambraöl; II. adj. aus Amber 
Deftehend, bernfteinen; comp. — beads, 
Bernfteinforallenz; — oyster, Conch. Die 
Bernfteinmufhelz —seed, die Biſamkörner, 
imbrafügeldenz; —tree, Bot. 1. der Ambra= 
saum; 2. die Ambraftaude. [ten. 
4 Äm’ber, v. a. mit Ambra räudern, ambri- 
\a'bergris, (cor. Ambergrease, —greese), s. 
‚er graue Amber; black —, der Fuchsamber; 
Ahite —, der Bogelamber. 
yabes-ace [ämz —], s. vid. Ambs-ace. 
Ya/bia, s. der Ambia, ein dicker indifcher Likör. 
sabidex’ter, I. s. Einer, der (Eine die) rechts 
Ind links zugleich iftz Zud. der Achſelträger; 
Law, ein Geſchworener od. Advocat, der fi) 
son beiden Parteien bejtehen läßt; Gam. 
‚in Spieler, der bei beiden Parteien Antheil 
hat; II. ad). fig. in allen Sätteln gerecht. 
yabidexter/ity, s. die gleihe Geſchicklichkeit 
eider Hände; fig. die Achfelträgerei, Falſch— 
Jeit. 
Sabidex/trous, I. adj. rechts und links zu= 
lei; fig. achſelträgeriſch, zweideutig, falſch; 
I. —ness, s. vid. Ambidexterity. kreis. 
In'bient, adj. umgebend; —air, der Dunft- 
In’bigä, s. eine Mahlzeit, wo Kaltes u. War- 
"183 x. zugleich aufgefest wird; fig. das Ge- 
nengiel, vulg. der Miſchmaſch. [finn. 
Inbiguity, s. die Zweideutigkeit, der Doppel- 
yabig/üons, I.adj.; II. —Iy, adv. zweibeutig, 
tmeifelhaft, dunkel, doppelfinnig, zweifinnig ; 
I. —ness, s. vid. Ambiguity. [tigfeit. 
Hbil'ogy, s. die ziweideutige Rede, Zweideu- 
abiloquous, adj. zweideutig im Ausdrude, 
Abiloquy, s. der Gebrauch zweideutiger Aus⸗ 
Srüde, die Bweideutigkeit. 
it, 5. der Umfang, Umkreis. 
nbi’tion, s. der Ehrgeiz, die Ehrſucht z Be— 
Herde, (i. e. &.), Ehrliebe, der Wetteifer. 
tious, I. adj.; II. —Iy, adv. ehrbegierig, 

| tig, ehrgeizig; voll Ehrgefühlz begie- 
ig (— of, auf); fig. emporftrebend; II. 
ess, 5. die Ehrbegierde, Ehrfuht, Ruhm: 










de, s. der Umfang, Umkreis. 

mble, v.n. Man. den Pas, Antritt, od. 
Shritt gehen, ambliren; langfam traben; 
engen (mie ein Pferd); tänzeln. 
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|äm/ble, s. Man. der Paf, Paßgang, Antritt, 


Amel 


Dreiſchlag, Zelt. 

Am’bler, s. Man. der Paßgänger, Zelter. 

Am’bling, Man. 1. p. a.denPaf gehend; —nag, 
derPaßgänger, Zelter; —pace, der Paßgang; 

„U. —Iy, adv. im Paffe, wie ein Papgänger. 

Am/blygön, Am/bligön, s. Geom. das ftumpf: 
winflige Dreied. [winkelig. 

Ambly’gonal, Ambli’gonal, adj. Geom. ftumpf: 

Am’blyopy, s. Med. die verminderte Schkraft 
ohne jinnlih wahrnehmbaren Fehler der Aus 
gen, Amblyopie. 

Ambröse’, s. 1. Ambrofius (M-n); 2. Bot. 
das Ambrofienfraut, vid. Ambrosia. 

Ambro’sia [— zhia], s. 1. Myth. die Ambrofia, 
Götterfpeife; 2. Bot. das Ambrofienfraut, 
Götterfraut, Traubenfraut.  [füß duftend. 

Ambro’sial [— zhial], adj. ambroſiſch, koſtlich, 

Ambrö’sian [—zhian], adj. 1. ambrofifh 5 vid. 
Ambrosial; 2. ambrofianifh; the — ritual, 

‚der ambroſianiſche Lobgeſang. 

Ambry, s. 1. cor. vid. Almonry; 2. der Spei⸗ 
ſeſchrank, Küchenſchrank, Fliegenſchrank, die 
Speiſekammer, Geſchirrkammer. 

Ambs-äce [ämz-äs’, W. &c. ;ämz’-äs, Wb. &c.], 
s. Gam. Zwei Eins od. alle Aßz der Paſch (im 

‚Würfelipiele), Würfelpafh im Punkte Eins. 

Am’bülant, adj. herummandelnd; —brokers, 
or ambulants, s. pl. unbeeidigte Makler od. 
Wechſelagenten zu Amfterdam, Winfelmäkler, _ 
‚Bönhafen. [Spazierengeben. 

Ambulältion, s. das Herumgehen, Luftwandeln, 

Am’bülative, adj. herumgehend, fpazierend. 

Am’bülätor, s. der Spaziergänger. 

Am’bülatory, adj. herumgehend, umberwan: 
delnd, beweglid. 

Am’büry, s. Far. die ſchwammichte Blutwarze. 

Ambüscäde’, Ambüscä’dö, s. Mil. der Hinter: 

„halt, das Berfted. 

Am’büsb, s. Mil. 1. ver Hinterhalt; 2. der 
Ueberfall aus demfelbenz 3. collect. die im 
Hinterhalte liegenden Truppen. 

To Am’büsh, Mil. v.I.a. 1. in einen Hin— 
terhalt legen; 2. im 9. auflauernz; 3. aus 

„einem 9. überfallen; II. n. im 9. liegen. 

Am’büst, adj. Med. verbrannt, verbrüht. 

Ambüs’tion, s. Med. 1. das Berbrennen, Vers 

brühenz 2. der Brandidaden, Brandfleden. 

Ame, s. die Ohm (Weinmaß, meiſtens von 

„2 Eimern). 

Am/el, s. & v. vid. Enamel; —corn, Bot der 
Dinkel, Dinfelmeizen, da’ Emmerkorn, ber 
Spelt. 

Amellja, s. Amalia (&-n). [beffern. 

To Amelljgräte, v. I. a. verbeffern; I. n. fi 

Ameljorä/tign, s. die Berbefferung. 

3* 


Amen 36 Amor 
















Amen’, I. adv. Amen! II. s. das Amen. 

Amenable, adj. 1. verantwortlidz; 2. will 
fährig (—to ..., Einem, 2c.), gelehrig, biegfam. 

To Amend’, v. I. a. (ver)beffernz; beridtigen 
(eine Schrift); I. n. beffer werden; genejen. 

Amend’, Amönde/, s. (franz.) Law, die Geld- 
ſtrafez —honorable, die (öffentliche) Abbitte, 
Ehrenerklärungz Kirchenbuße. beſſerlich. 

Amend’able, adj. ſtrafbar, ſtraffällig; ver— 

Amen’datory, adj. (ver)beſſernd, ſich beſſernd. 

Amen/der, s. der Verbeſſerer. 

Amend’fül, adj. voll Befferung. 

Amend/ment, s. die Berbefferung; Law, Ab— 
änderung (eines Geſetzvorſchlags, 2.). 

Amendg’, s. pl. der (Schaden=)Erfas, die Ent- 
Thädigung, Genugthuung; to make — (for, 
Etwas) erjegen, erftatten, vergüten. 

Amen/ity, s. die Annehmlichkeit, Anmuth. 

Almens, s. pl. Com. ein dicker wollener Stoff 

‚aus Yorkihire. 

Am’ent, s. Bot. das Kaͤtzchen (an Gewächſen). 

Amentä’ceous [—shus], adj. Bot. kätzchentra⸗ 
gend, kätzchenartig. 

Amen’ty, s. der Wahnfinn. 

To Amerce', v. a. Gelvftrafe auferlegen.- 

Amerce/able, adj. ftrafbar, ftraffällig. 

Amöerce'ment, s.1. die Geldftrafe,Straffjumme; 
vid. d. ü. Fine; 2. das Beftrafen. 

Amer'cer, s. Einer, der eine Geldftrafe auf- 
legt, der Beftrafer. 

Amerlica, s. Geog. Amerifa. IAmerikaner. 

American, I. adj. amerikaniſchz I. s. ver 

- Amer’icanism, s. der Amerifanismus. 

To Amer’icanize, v. a. amerifanifiren. 

Ameg-äce', s. vid. Ambs-ace. 

Am’ess, s. vid. Amice. 

Am/ethyst, s. Min. der Amethyſt. 

Ämethystine, adj. amethuftfarbig. 

To Ameü’ble, v. a. (ftanz.) Hort. die Erde 

umſtechen, loder maden. 

Am/ia, s. Ich. der Moderfiſch. 

Ämiability, s. vid. Amability. 

Almiable, I. adj. liebenswürdig, ſehr ange= 
nehm; liebreichz II. —Iy, adv. mit Anmuth, 
auf liebreihe Weife; II. —ness, s. die Lie— 
benswürdigfeit, Anmut). 

Am’jänth, Ämjän’thus, s. Min. der Erdflachs, 
Steinflachs, Asbeſt. 

Amiän/thiförm, adj. asbeſtartig, haarförmig. 

Amiän’thinite, s. Min. der Amianthinit (Abart 
„des Strahlfteines). 

Amiän’thöid, Min. I. s. der Strahlftein, Byſ⸗ 
ſolithz II. adj. asbeſtartig, haarförmig. 
Äm/icable, Am/ical, I. adj.; II. —Iy, adv. 
freundlich, gütlich, freundſchaſtlich, wohlmol- 
lend; — settlement, der gütliche Vergleich 5 


II. — ness (Ämicability), s. die Zreunplid- 
keit, Freudſchaftlichkeit, das Wohlmollen. 
Amice, Am/jet, s. Ecc. das Achfelkleid eines 

Fatholiihen SPriefters (beim Meffelefen). 
Ami’cia [—shia], s. Mon. die Moͤnchs-Capuze. 
Amid’, Amidst’, prep. mitten in, mitten unter; 

— ships, Mar. mitſchiffs. 

Amiss’, adv. & adj. übel, unrechtz verfchrt, 
fehlerhaft, falſch, unſchicklich, unpaſſend; un: 
päßlich, unwohlz to do —, unrecht handeln, 
fehlen; to take — übel nehmen, übel ausle— 
gen, verdenken. 

Am/it, s. vid. Amice, Amict. [men. 

Am/ity, s. die Sreundfhaft, das gute Bernek- 

Am’mä, s. 1. die Aebtiffinnz; 2. Surg. das 
Bruchband. [famen, 

Am’meos-seed, Am’mi-seed, s. der Ammey— 

Am’mite, s. Geol. der Erbfenftein. 

Am’mochryse, Ammochry/sys, s. Geol. daE 
Katzengold. [Sandnatter 

Am/nodyte, s. Nat. 1. der Sandaalz; 2. di 

Ammö/nja, s. Chem. das Ammonium, flüchtig: 
od. thierifhe Alkali; vid. d. f. W. 

Ammö’niäc, Chem. I. s. der Ammoniak; U 
adj. ammoniafalifh; sal—, dus A-ſalz, de 
„Salmiat. 

Ammonr’acal, adj. ammoniakaliſch. 

Am/monite, s. Geol. daS (verfteinerte) Am 
monshorn, der Ammonit. 

Ammö/nium, Äm/mony, s. vid. Ammonia. 

Ämmünr’tion, s. der Kriegsvorrath; — bread 
das Gommißbrod; —box, der Munitions 
faftenz — carriage, —waggon, —cart, De 
M-swagen, M-Skarrenz — shoes, — shirts 
— stocking, &c., Commißſchuhe, ꝛc 
Äm/ner, s. vid. Almoner. 

Än'nesty, s. die Amneftie. 

Äm’niön, s. 1. Anat. das Schafhäutchen 
2. Bot. der Keimfad. | 
Am/niös, s. vid. Amnion. | 

Ämnjdt’ic, —acid, Chem. die Amnionfäure 
amniſche Säure. 

Amö'mum, s. Bot. die Amome, Kardamome, 
Amöng’, Amöngst', prep. unter, zwijden 
(adv. )from —, von, aus, aus ... heraus. 
Ämorä’dö, Am’oret, Äm’orist, s. der Liebe 
Geliebte, Verliebte, Liebhaber, Buhle. 
Amyröttel; Amöurttte', s. 1. eine Geli 
Liebhaberinn; 2. Bot. das Liebesgras, 
tergras, Amourettengras. 
mör/uings, adv. vulg. des Morgens. 
Äm’orous, I. adj.; 11. —Iy, adv. verlit 
(— of, in...), zärtlid; UI. —ness, — 
verliebte Wefen, die Verliebtheit. lrolin 
Amör'pha, s. Bot. der Baftardindigo aus 
Amör/phous, adj. geftaltlos, unregelmäßig. 
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aör/phy, s. die Mifgeftaltung, Zormlofigfeit 

eines organifhen Körpers, E 
aört', adv. 1. öde, ftill; 2. traurig, betrübt, 
nißnuthig. 

En Amörtizä’tion, S. Law, 1. das 
lmortifationsredht, die Amortijation 52. das 

Raufreht einer Gemeinde; 3. die Heimfter= 

Hung eines Lehns. 

.o Amörltize (—se) [W. &c.; a-mör'tiz, Worc. 
ke.], v.a. Law, 1. amortiren, amortiftren; 
2. (ein Zehen) zinsfrei maden. 
mör/tizment, s. vid. Amortisation. 
mötion, s. 1. die Entziehung (eines Amtes, 

46.); 2. die Entwendung (unter nahen Ber- 

mandten). 

‘o Amöünt', v.n. betragen, fi) belaufen (Sto, 

uf...); fig. auf Etwas hinauslaufen. 

möünt/, s. der Betrag, die Summe; der Er— 
trag, das Facitz der Beftandz; fig. der Haupt⸗ 

Anhalt, das Weſentlichſte, Refultatz Com-s. 
to the — of ..., zum Belauf (im Betrage) 

BON... , ... betragend 3 to pay the whole —, 

per voll bezahlen; — of balance, der Saldo- 

betrag. 

Imöür', s. der Liebeshandel, die Liebſchaft. 

möü/ses, s. pl. Jew. falſche Edelfteine. 

mphib/ian, s. be. pl. Nat. die Amphibie. 
mphibjolög'ical, a, Nat. amphibiologifch. 
mphibiöl’ogy, s. Nat. die Umphibienkunde. 
mphib/ious, Nat. I. adj. amphibifh; fig. 
soon vermiſchter Artz — animal, die Amphi⸗ 
bie; II. —ness, s. das Amphibienartige, die 

Ampbibiennatur. [Amppibie. 

mphib/jum, s. (lat. pl. Amphib’ia) Nat. die 

"m’phiböle, s. Min. die Hornblenvde. 

„mphiböl’ic, adj. hornblendenartig. 

"mphjbolög’jcal, I. adj.; II. —1y, adv. zwei⸗ 

deutig, doppelfinnig. [pelfinn. 

Amphiböl/ogy, s. die Zweideutigkeit, der Dop- 

“m/phibräch, Amphibräch’ys, s. Poet. der 

Amphibrachys. [felig. 

Smphjhöxahed’ral, adj. Oryst. doppelwür- 

mphil/ogy, s. vid. Amphibology. 

Smphim/acer, s. Poet. der Amphimacer. 

mphisbaäna, Amphis’ben, s. Zool. die Am- 

"phisbäne, Ringelſchlange. 

mphis’cji [-sh/ji], Amphis’cjans [—sh/j-anz], 
s. pl. die zweifhattigen Völker. 

Amphith@’atral, adj. amphitheatraliſch. 

Amphithe’atre, s. das Amphitheater. 

hjtheät'rjeal, adj. amphitheatraliſch. 

Amfple, I. adj. II.—Iy, adv, weit, geräumig; 

Sbreitz groß5 en reichuch, völlig, 

| 95 ergiebig; fig. prädtig, glän— 

Ayendz meitläufig, ausführlich, umftändiich ; 

"viel umfaffendz; II. —ness, s. die Weite, 
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Anab 


Größe, Uneingefhränktheit, Ausdehnung; 
Weitläufigkeitz fig. Größe, Pracht, der&lanz. 


To Am'plifieäte, v. a. vid. To Amplify. ; 
Ämplificätion, s. die Erweiterung, Bergrößes 
„tung. r 
Am/plitier, s. der Erweiterer, Vergrößerer; 
To Am’pliff, v. I. a. erweitern, vergrößern, 


Lig. Zobredner. 


ausdehnen; II. n. fi) weitläufig ausdrüden 5 
glänzend, prächtig darftellen, ausmalen, ver— 


ſchönern (häufig mit on). 
Am'plitüde, s. der Umfang, Bezirk, die Weite, 


Größe; fig. der Glanz, die Pradt, Würde; 
Fähigkeit; Fülle, der Überfluß; Ast. (bef 
comp.) die Weite; — of the range, Gun. 
diehorizontale Schuß⸗ od. Wurfiyeite; —com- 
pass, der Peilcompaß. 


To Am/pütäte, v. a. Surg. ablöfen, amputi= 
‚ten; Hort. abbauen, ftugen (Bäume). 
Ampütältion, s. Surg. das Ablöfen, die Am— 


putation. 


Amg-äce', s. vid. Ambs-ace. 
Am’sterdäm, s. Geog. Amfterdam. 


7 


Am’ület, s. das Amulet, Zaubermittel. 
Amürce‘, s. die Olhefen, der Olbodenſatz. 
Amurcösity, s. das Delhefige, der Dlfag (dee 


Weines). 


To Amüse’, v. a. unterhalten, beluftigen, die 


Zeit vertreiben; (mit VBerfprehungen) hin— 
halten, aufhalten. [treib. 
Amüse/ment, s. die Unterhaltung, der Zeitver: 


Amüs’er, s. fam. Einer, der Andere (ange= 


nehm) unterhält; Einer, der Andere (mit 
Verſprechungen) binhält. 

Amüs’ing, I. p. s. das Unterhalten, 2.5 II.p. a. 
II. —Iy, adv. unterhaltend, ꝛc.; ergeglidh. 
Amüs’jve; —|y, adj. & adv. vid. Amusing,&c. 

Am’y, s. Amata, Amatis (&-n). 

Amyg’dalate, I. adj. von Mandeln, aus Manz 
deln bereitetz II. s. die Mandelmild. 

Amyg’daline [W.; a-myg/da-line, Worc.], 
adj. mandelartig. 

Amyg/’dalöid, s. Min. der Mandelftein. 
Amyg/dalördal, adj. Min. mandelfteinartig. 

Amylä’ceous [—shus], adj. ftärfenartig. 

Am’yline, s. Chiem. der Stärkegummi. 

Am’ylum, s. das Sagmehl, Kraftmehl. 

An [im Zufammenhange an], I. art. ein, eine 
ein (vor Bofalen u. [auögen. ü, eü] ftummem 
h); I. £==If, qv. [gleich viel, vid. A, ä. 

A'na, adv. Med. (auf Recepten) von jedem 
Anabäp/tism, s. Ecc. der Anabaptismus. 
SED IR s. Ecc. der Anabaptift, Wieder: 
täufer. 

Änabaptis/tje, — cal, adj. Ecc. anabaptiſtiſch. 
Änabä’sis, s. Med. das Wachſen, die Zunahme 

der Krankheit. 


Anac 


Acoust. zurückſchallend. 
Änacämp’tics, s. pl. Opt. die Katoptrif. 


Änacathär/tic, Med. I. adj. das Erbrechenlichkeitsſchluß. 


befördernd; II. s. die aufwärts wirkende 
Arznei. 
Anäch’oress, s. die Einfiedlerinn. 
. Anäch’oret, Anäch’orete, Anäch/orite, s. der 
Einfiepler. Lfieblermäßig. 
Änachoret/ic (— cal), adj. einſiedleriſch, ein- 
Anäch’/ronism, s. der Anachronismus. 
Anächronis’tie, adj. anachroniſtiſch. 
Änacläsltic, adj. Opt. zurüdwerfend, zurück— 
jtrahlend 5; —glasses, s. pl. Berirgläfer, Knall: 
„gläfer, Springgläfer. 
Änacläsltics, s. pl. Opt. die Dioptrik. 
Änacön’da, s. Zool. die Anafonda, Abgotts= 
ſchlange, Rieſenſchlange. 
Anacöste! (Anascote), s. Com. eine Art ges 
blümter niederländifher Wollenzeug. 
Anäcreön’tic, I. adj. anakreontiſchz IL. s. der 
„anafreontifhe Vers. 
Änadiplo'sis, s. Rhet. die (Wieder-) Ver⸗ 
doppelung. [pfindungslofigkeit. 
Anaesthe'sia [än-is-the’-zhia], s. Med. die Em⸗ 
Än’aglyph, s Sculp. die ganz od. halberhabene 
„Arbeit. 
Änaglyp'tic, ad). — anaglyptiſch. 
Änagög’e, Anagög'y, s. Med. der Auswurf 
von Blut, xc. durd Huften u. Erbrechen; 
Theol. die (Geift-) Erhebung Gu Gott); 
Ekſtaſez Bibl. die Anwendung von allegori= 
ſchen Stellen des alten Teſt. auf das neue. 
Änagögical, Bibl. & Theol.I. adj.; I. —1y, 
adv. a a (geift=) erhebend ; geheim 
ißvon erhaben. ſtrachtungen. 
Änagög ics, s. pl.. Bibl. geheimnißvolle Be— 
Än’agräm, s. Poet. das Anagramm. 
AÄnagrammät’ical(— ic), I. adj. ; II. —Iy, adv. 
anagrammatiſch. 
Änagräm’matism, s. Poet. die Kunſt Anagram⸗ 
me zu bilden, A-nbildung. 
Änagräm/matist, s. der Anagrammatift. 
To Anagräm’matize,v.n. Anagrammen maden. 
Anal, adj. den After betreffend; — fin, die 
„Afterfloffe, 
Änalec'ta, Än’alöcts, s. pl. die Analeften. 
Änalöm/ma, s. Geom-s. 1. die Borftellung des 
Himmels auf der geraden Fläche des Meri- 
dians; 2, der Zeihenträger bei Sonnenuhren. 
Änal£p’sis, s Med. die Wiederherftellung eines 
abgezehrten Körpers; Surg. dad Tragen 
eines zerbrochenen Gliedes in der Binde. 
Änalöpftic, adj. nervenftärfend. 
Analepftics, s. pl. Med, ftärende Arzneien. 


Änalög/ical, I. adj. analog; II. —Iy, adv. curli 
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Änacäm/ptic (— cal), adj. Opt.zurüdwerfend || analogifhe Art; durch Analogie; 


Anas 


III. —ness, 
s. die analoge Beſchaffenheit. 

Anil’ogism, s. Log. der Anologismus, Ühn- 

[ichließen, 

To Anäl'ogize, v. a. analogif erklären, ober 

Anal’ogons, I. adj.; I. —Iy, adv. analogife, 
ähnlich, gleichartig, ſachähnlich, ſprachähnlic 

Anäl'ogy, s. die Analogie; (Gramm. Sprade) 

To Analyse, vid. Analyze. (Ähnlichkeit, 

Anal'ysis, s. Tes. die Analyfe: Auflöfung, 3er: 
‚eRung, 3erlegung, Zergliederungz der Abrig, 

Änfalyst, s. 7. ver — 

Änalytical, — . adj. analytiſch, auf 
löfend, zergliedernd; II 5 adv. analytiſch, 
ꝛc., durch Analyſe. 

Änalytlics, s. pl. Log. die Analytik. 

To Än’aljze, v.a. analyfiren, auflöfen, zet- 
„gliedern. 

Änfalyzer, s. T. 1. der Analytiker; 2. dar 
‚Analyfirende, Auflöfungsmittel. 





Änamnestic, adj. Med. gedächtnißſtärkend. 
Inamorpho⸗ sis [W., Worc. &c.; än-a-mör/fg- 
sis, Wb., Sm. &e.], s. Per. 1. die Umbil 
dung, Verwandlung der Geftalt; 2. die 
optifhe Anamorphofe. 
Anä’nas, s, Bot. die Ananas, der Königsapfel. 
Än/apest, s. Poet. ver Anapäft. 
Anapes/tic, Poet.I. adj. anapäſtiſch; II. s. der 
anapäſtiſche Versfuß. 
Anäph’ora, s. Rhet. die Anapher; ‘Med. ver 
Blutauswurf, Eiterausmwurf. 
Anäp/lasis, s. Surg. die Einrichtung, Wieder⸗ 
‚jufammenfügung eines gebrodenen Gliedes 
Änapleröt/ic, Surg. I. ad). anaplerotiſch, das 
Fleiſch (in Wunden) wachſen machend; I. $. 
das fleiſcherzeugende Mittel. 
An/aräud, s. Ehrenfried, Ehrenreih (M-n). 
Än/arch, s. der Anar, Ruheſtörer. 
Anärfchic, Anär’chical, Anärchijal, adj. anar- 
„ou ch, gejeglos, —55 — verwirrt. 
An’archism, s. Pol. die Anarchie, Geſetzloſig— 
keit, Verwirrung. ſſetzlichen Dronung. 
Än’arghist, s. der Anardift, Störer der ger 
Än/archy, s. 1. die Anardie, GeiesoRstll 
Verwirrung, der regentlofe Zuftand; 2. der 
Staat ohne Dberhaupt, ohne Obrigkeit. 
Änasärlca, s. Med. die Hautwaflerfudgt; Bot. 
die Waſſerſucht. 
Änasär’cous, adj. Med. mit der Hautwaffere 
ſucht behaftet, (haut⸗) waſſerſüchtig. x 
Änastomät’ic, adj. Med. vie Gefäße od. Gänge 
öffnend, eröffnend ; den Blutumlauf beför- 
dernd 
To Anäs’tomöse, v.n. Anat. anaftomofireng 
Bot. fid) veräfteln (cf. Anastomosis). 
Änastomo’sjs, Änastöm’gey, Anat, die Fand 
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Än/chored, p. a. 1.vor Anfer liegend, geanfertz 
2.ankerförmig; 3. anferartig (vonSchlangen). 

An/choress, s. vid. Anachoress. 

An’choröt, Än/chorite, s. vid. Anachorete. 

An’choring, s.1.das Ankernz 2. (od.—ground 
— place,) der Ankerplatz; 3. das A⸗geld (vid. 
Anchorage). 

Anchöve’, s. vid. d. f. W. 

Ancho'vy [W., Worc. &c.; än’-tshö-ve, Wb., 
C.], s. Ich. die Anſchove, eingemachte od. eins 
gelegte Sardellez —pear, die Anchojebirn. 

Anchüse’, s. vid. Alcanna. [Gelenfe. 

Änchylö'sis, s. Med. die Unbeweglidkeit der 

An/ciency [—shency], s. vid. Ancienty. 

An’cient [— shent, gen., eigentl. än’shent, 
Wb. &e.], I. adj. alt; vorig, vormalig, ehe= 
malig; IL.s.die große Flagge; + ber Fähndrich. 

An’cientiy [—shent — ], adv. vor Alters, 
ehedem. [tbum. 

An’cientness [— shent—], s. das Alter, Alter⸗ 

An’cientry [—shent—], s. das Alter, Alters 
thum des Stammes, des Geſchlechts, die Her— 
kunft, Abkunft, herkömmliche, alte Würde. 

Än’cients [—shents], s. pl. die Alten (Mene 
fen, die in den Altern Zeiten gelebt haben, 

„bei. Claſſiker der Griechen und Römer). 

Anfcillary, adj. 1. Law, dienſtbar, (als Magd) 
dienend, untergeordnetz 2. einer Magd ge— 
hörig, fie betreffend. ſſchneidig. 

Acipital, adj. 1. zweideutigz 2. Bot. zwei⸗ 

Äncle, s. vid. Ankle. 

Än’con, s. Anat. der Elbogen. 

An’cöne, s. Arch. die Ede, vorjpringende Aus⸗ 
biegung (einer Mauer, eines Balcons)3 Aus⸗ 

„u. Einbiegung. lausgeſchmiedete Eifenftab. 

An’cöny, s. I-w. der an den Enden noch nicht 

And, I. conj. und; bread— butter, Butterbrod5 
a coach — six. eine Kutſche mit ſechſenz to 
go — see, nahfehenz two — two, paarweiſe; 
contr. ft. and if it, &c. — please God, jo 
Gott will; what's that — please you? mit 
(Ihrer) Erlaubnifß, was ift das? IL s. with- 
out ifs or ands, ohne Wenn u. Aber, ohne 

Widerrede, ſogleich. 

Andalüsia [col. —zha], s. Geog. Andalufien. 

An’dalüsite, s. Min. der Andalufith, Hartipath. 

Andän’te, Mus. I. adv. andantez II. s. das 

„Andante. [ment. 

An’daräc, s. der Sandarad), das rothe Dper= 

Än/dean, adj. Geog. zu den Anden gehörig. 

An’des, s. pl. Geog. die Anden. 

ghor, 3. (Shksp. &e.) für Anachoret. |Änd’irong, s. pl. 1. die eifernen (od. meffingnen) 
Vchorable, adj. Ankergrund habend. Feuerböde, Brandböde (auf dem Herde, 2.)5 
‚chorage, s. 1. der X-grund, A-platz 2, das 2. Bratböde, 
lern; 3. die fämmtlihen X. eines Schif⸗ Ändranät/omy , s. Anat. die Bergliederung 
fe65 4. (duty of —), das X-geld, Hafengeld.|| eines männl. Leichnams. 


























te Verbindung zweier Gefäße verſchiede⸗ 
n Urforungs; Erweiterung der Gefäßöff- 
ungen; Bot. die Veräſtelung der Spiral- 
sfäge bei Pflanzen. f 

astomöt/ic, adj. wie Anastomatic. 
ie/troph®, Anäs’trophy, s. Rhet. die Wort- 
srfegung, Anaſtrophe. — 
ät’a, Anate, s. vid. Anotta. [taedrit. 
Iatäse, s. Min. der Anatas, Difanit, Ok⸗ 
Iathem, Anäth/ema, s. Ecc. das Anathem, 
Sr Bannflub, Kirhenbann. 

athemät'ical, Ecc. I. adj. den Bann betref> 
nd, dazu gehörigs II. —Iy, adv. nad) Art des 
Lirhenbannes. 
‘Ath/ematism, s. vid, Anathem, Anathema. 
äthemätizältion, s. Ecc. die Berfluhung, 
er Bannftrahl. [bann thun, verfluden. 
‘ Anäth’ematize, v. a. Ecc inden Kirchen⸗ 
Jäth/ematizer, s. der den Kirchenbannfluch 
usſprechende. 
Satifferous, adj. Enten hervorbringend; 
shell, Conch. die Entenmufdel. 
Satöm/ical, I. adj. ; I. —Iy, adv. anatomifch 
'g. abgefondert. 
Hät/omist, s. der Anatomifer, Zergliederer. 
> Anät/omize, v. a. anatomiren, zergliedern 
auch fig.). [Eunftz Zergliederung. 
ät’omy, s. die Anatomie, Zergliederungs- 
Hatröp’tic, adj. befiegend, obfiegent. 
atrön, s. 1.die Sodaz 2. das Mauerfalz, der 
Balpeter; 3. der Glasſchaum, die Slasgalle. 
wbury, s. vid. Ambury. 
n'cestor, s. der Borfahr, Ahn, Stammvater. 
'cestors, s. pl. die Boreltern, Ahnen. 
“ıcestö’rial, adj. vid. Ancestral. 
rcestral, adj. altväterlih; angeftammt; 
estate, das Erbgut; — right, das Erbredt. 
cestry, s. die Ahnen, Borelternz die (Ehre 
er) Abftammung, Geburt, der Stamm. 
chor, s. 1. der (Schiffs) Anker; 2. der 
Hafen einer Schnalle; 3. fig. & Her. ver 
Hoffnungsanferz 4. der Anker, das X-fäß- 
hen (ein Flüffigfeitsmaß); comp. shank or 
Deam of the —, die A-ruthez bow —, der Ga— 
selanker; sheet —, derhHauptanker; —ground, 
er (gute) A-grund; —hold, der Agrundz 
ig. bie Sicherheit; —stocks, s. pl. die A— 
“töe, X-hölzerz — watch, die X-made. 
"5 Änfehor, v. I. n. anternz vor Anker liegen; 
ig. (on) bei Etwas ftehen bleiben, fid 

erten (auf); IL. a. anfern, X. werfen. 
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Andre’olite, s. Min der Undreolith, Kreuzftein. || Angel/ival, I. adj.; II. —Iy, adv. engelgleich, 


Än’drew, s. Andreas (M-n); St. —’s cross, 
Bot. das A-Fraut, Sartheil. 

Andrög'ynal, I. adj.; Il. —1y, adv. zwitter- 
baft, awitterarlig; Bot. androgynifd. 

Andrö’gyne, Andrög'ynüs, s. das Mannmeib, 
der Imitter. 
Andrög'yny, s 

Androgynie, Ga 

Andrög'ynous, adj. vid. Androgynal. 

An’dröid, Andrör/des, s. der (Eleine) menſchliche 
Automat; die Marionette, Drahtpuppe. 

Andröph/agüs, s. verMenfhenfreffer,Gannibal. 

Andröt’/omy, s. vid. Andranatomy. 

To Aneal’, vid. To Anneal. 

Än’ecdöte, s. die Anekdote, El. Geſchichte. 
needöt/ical, adj. anekdotenartig. 

+ Änfeläce, s. vid. Anlace. [Schmelzfeuern. 

Ane'mjüs, s. Chem. ein Windofen zu ſchnellen 

Anemög’raphy, s. Aer. die Windbeſchreibung. 

Anemöl/ogy, s. Aer. die Lehre od. Abhandlung 
von den Winden. 

AÄn&möm/öter, s. Aer. der Windmeffer. 

Anem’one, Anem/ony, s. Bot. die Anemone, 
Klapperzofe. [Windfahne. 

Anem’oscöpe, s. Mech. der Windzeiger, die 

Anend’, An-end’, (eigentl. on end), adv. Mar. 
ſenkrechtz the main top-mast is —, die große 
Stenge iſt aufgeſetzt. 

Anes, s. pl. Grannen, ꝛc. vid. Awns. 

Än/eürism, s. Med. die Pulsadergeſchwulſt, 
„der Pulsaderkropf. 

Äneüris/mal, adj. Med. aneurysmatiſch, eine 
Pulsadergeſchwulſt betreffend. 

Anew’, adv. von Neuem, aufs Neue, wieder, 
wiederum, abermalz; auf eine neue Art. 

Anfractuose,adj.Anfractuosity,s.vid. d.f.W-r. 

Anfräc’tuous [—-tshü—], I. adj. voll Krüme 
mungen, frumm, gewunden, winfelig; II. — 
ness, s. die Krümmung, das Krumme, Win- 
kelige. ſdung. 

Anfräc’ture [—tshur], s. die Krümme, Win- 

Angeiography, &c. vid. Angiography, &c. 

An’gel, I.s.1.der Engel(aud) Num.); the evil—, 
od. tne—ofdarkness, der Engel der Zinfter: 
niß; 2. Ich. der Klippfiſchz II. adj. den Engeln 
gleih , engliſchz comp. — bed, das offene 
Bett, Bett ohne Pfoften; —fish, Ich. der 
Meerengelz — like, engelgleih, engliſch; 
— shot, die Kettenfugel; — winged, * mit 
Engelöfittigen; —worship, die Angelolatrie, 
Verehrung (Anbetung) der Engel. 

Angel'ic, adj. den Engeln glei), engliſch. 

Angelica, s. 1. Angelika (&-n); 2. Bot. die 
%., Engelwurzz —tree (Virginian—), der 
Rradelichte Angelifbaum. 


. die Switterbildung; Bot. die) 


engelhaft, engliſch (aud fig.); II. —ness, 5, 
die englifhe Befhaffenheitz die höchſte Vor: 
züglichkeit. 

To Angelify, v. a. Engeln gleich machen. 

Ängeli'na, s. Angelina, Angela (&-n). 

Ängelöl/atry, s. die Angelolatrie, Verehrung 
„Qlnbetung) der Engel. 

Ängelöllogy, s. die Engellehre. 

Än/gelot, s. 1. die Angelifa (Art Laute); 2, der 
Angelot (Art Käfe aus der Normandie). 

An/gelüs, s. Rom. Cath. das Avemarialäuten, 

Än’ger, s. der Zorn, Unwille; Ärger, Berpruß. 

To Än’ger, v. u. zornig maden, erzürnen, auf 
„bringen, ärgern, böfe maden. 

Än/&ered, p. a. vid. Angred. 

An/gerly, adv. z0rnig, vid. d. ü. Angrily. 
An’gerness, s. das Zornigfein. 

Angi'na, s. Med. die (Hals⸗) Bräune. 

Ängiög'raphy, s. Anat. die Beihreibung der 
Blut und anderen Gefäße des thieriſchen 
„Körpers. 

Ängiöllogy, s. Anat. die Lehre von den Blu 
und anderen Gefäßen des thieriſchen Körpers, 

Ängiomönosper'mous, adj. Bot. nur ein einzi⸗ 
ges Samenkorn tragend. 

An’giosperm, s. Bot.die angiofpermifhePflanze, 

Ängiosper'inous, adj. Bot. angioſpermiſch. 

Ängiöt/omy, s. Surg. die anatomifche Zerglie- 
„derung der Blutgefäße des thierifhen Körpers. 

Än’gle, s. 1. der Winkel; 2. der Angelhakenz 
die Angelz — ot timber, or stone, die ſcharfe 
Kante des Bauholzes, der Steine; — of ele- 
vation, Gun. der Elevationswinfel, Rich— 
tungsmwinfel der Gefhüge; Opt-s. —of in- 
cidence, der Einfallewinfel, Neigungswinfel; 
—rod, die Angelruthe3 —tie piece, Carp. 
ein langer Auffhöbling, der von der Dach— 
ſtuhlſäule bis zum Giebelſpieße geht. 

To An’gle, v.I.n. angeln; ‚ig. nad) Etwas 
„angeln, ftreben; II. a. anloden, anziehen. 

Änfgled, v. a. comp. Geom. winkelig. 

Än 'gler, s. der Angler. 

Än'gles, s. pl. die Angeln (deutſcher Volks⸗ 
Stamm). 

Än’glic, Än’glican, adj. anglikaniſch, engliſch 
the— church, dicanglikanifhe (engl.-biſchöfl 
che) Kirche. 

Änfglican, s. der Anglifaner. 

Än’glicism, s. der Anglicismus. 

To —— v. a. angliſiren, engliſch 

Än’gling, p. s. das Angeln; —line, die Angel 
„Our; —rod, die Angelrutbe. 

An’glö-, comp. —danish, ad). angeldäniſch 
—norman, J. adj. angelnormänniſchz ILS 
der Angelnormann; —saxon, I. adj. angel 
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iz; IL s. 1. der Angelfahfe; 2. die] Änjmadverter, s. der Tadler, Beſtrafer, Richter. 












ljähfifhe Sprade. An’imal, I. s. das hier; fig. (cont.) ein dum⸗ 
«ber, s» Bet, die Holzbirn. mer u. grober Menſchz IL. adj. animaliſch, 
„la, vid. Angora. [2. die Erfältung. || thieriſch; ſinnlichz —body, der thierifhe Kör— 


perz — economy, der a-e Stoff, das a-e Sy— 
ſtemz —flower, Nat. die Seeanemone; — 
food, Fleiſchnahrungz —functions, die thie- 
riſchen Verrichtungenz —kingdom, —system, 
Kameelgarn. das Thierreichz —spirits, die Lebensgeiſter, 
"ed, p. a. erzürnt, aufgebracht, böfe. Lebenskraft. 

ip, adv. 1. zornig, im Zorne; 2. (w. ü.)||Animälcüle, s. das Thierchen. 

serzhaft, entzündet, böſe. Animäl’ity, An’imalness, s. die Thierheit, thie= 
y, adj.1.zornig, böſe; 2. (w. ü.) ſchmerz⸗riſche Eigenſchaft. [thierung. 
„entzündet; an—corn, ein böfes (wehes))|Animälizätion, s. 1. die Belebung; 2. Ver— 
meraugez to be— with (at) one, aufliTo An’imalize, v. a. beleben; verdauen, aſſi— 

n böje jein. miliren. [muntern, anfeuern. 
helles, s. pl. Zool. Fadenwürmer. To An’imäte, v. a. beleben, befeclen; fig. auf» 
Aliform, adj. Nat. aalförmig. An’imate, adj. An’jmäted, p. a. belebt, Ieben- 
“ish, s. die Angft, Qual, der Schmerz;|| dig, befeeltz fig. lebhaft; * ſeelenvoll. 

X mind, die Seelenangft. An’iinateness, s. der Zuftand des Belebtfeins, 
o’guish, v. a. mit Angft ergreifen, quälen, | das Leben. 

Heftigem Schmerz ängftigen. Animä’tion, s. die Belebung, Befeelung, Be— 
hished, adj. geängftigetz gequält. wegung, Lebhaftigkeit, Lebendigkeit; das Be— 
„lar, I. adj.; Il.—Iy, adv. winkelig, eckig; „lebende; —in trade, das Leben im Handel. 

— point, der Punkt, wo Etwas einen] An’imätive, adj. belebend, befeelenv. 
el madhtz; II. —ness, s. wie d. f. W. |An/imätor, s. der, das Belebendez das eben 
ärjty, s. das Winfelige, Edige. „od. Bewegung erzeugende Princip- 

Hläted, adj. edig geformt, winkelig. Animöse’, I. adj. lebhaft, hitzig, leidenſchaft⸗ 
\ös’jty, s. wie Angularity. lichz I. —ness, s. die Heftigfeit, Hitze. 
slous, adj. edig, winkelig. Animöslity, s. die Heftigkeit, Leidenſchaftlich— 
»tältion, s. die Verengung. keitz Erbitterung, der Unwille, Groll, Zorn. 
Weity, An’gustness, s. 1. die Enge;||Änimo'so, adj. Mus. beherzt, muthig, regfam, 
ingeſchränktheit, Armuth. lebhaft, leidenſchaftlich. [taffiniren. 
stü/ra-bärk [—tshü—], s. die Angoſtura⸗ Anin’ga, s..Bot. die Aningawurzel (zum Zuder- 
“: bef. aus Trinidad. An’ise, An’js (-seed), s. Bot. der Anis(fame). 
"ation, s. das Keichen. Anker, 8. das Anferfäßchen; vid. Anchor. 
‚drous, adj. Chem. wafferlos, anhydriſch. An Kie, s. der Knoͤchel am Fuße. 

‚#, Anights’ [—nit, —nits], adv. beiNadt,|+ Änlläce, s. ein am Gürtel getragener Dolch. 
Naht, zur Nachtzeit. Änn, Änne, s. Anna, Hanna (F-n)- 

5. Bot. der Xnil, die Indigopflanze. Annabäs’ses,s. pl. Com. eine Art grober wollner 
ness, Anility, $. das hohe weibl. Alter z Zeuge in Sranfreid, für den Guincabandel. 
% das Yltweibermäßige. [fähig.|An’nalist, s. der Annalift, Annalenſchreiber, 
bie, adj. fähig belebt zu werden, lebens=)| Ghronifenfhreiber. [Chronik. 

ersal, adj. vid. Animadversive. Än’nals, s. pl. die Annalen, Jahrbücher, die 
»dver/sion, s. 1.(w.ü.) die Wahrneh-| Än’nats, Än/nates, s, pl. Rom. Cath, jährlidye 
3, Bemerkung, Anmerkung; 2. die Be- Meffen(für verftorbene od. lebende Perfonen). 
3 ber Verweis, Tadel; 3. die Ahn=|Annät/to, s. vid, Anotta. 

‚ Beftrafung (mit on, upon), To Ann&al', v. a. Mech. (vulg. neal, nealing) 
\dyer'sive, I. adj. (m. ü.) mit Bewußt-|| 1. ausglühen (Glas, Eifen, ꝛc.)3 2. Farben 
begabt , wahrnehmend ‚ beurtheilungss|| auf Glas einbrennen, auf Glas malen; 3. das 

53 —faculty, od. II. —ness, s, das geblafene Glas (in den Kühlofen bringen), 

ungs⸗ (Empfindungs=) Bermögen,|| abfühlenz; 4. brennen (diegel, ⁊c.)3 5. mit 
| gungs- und Beurtheilungskraft. | Difarbe tränfen, ölen. 
| ert', v. a, 1. wahrnehmen, mer=|ToAnn&x/, v. a.1. anhängen, beifügen, hinzufü— 
Empfinden; 2. verweiſen, ahnden, beftra=|| genz beiſchließen (einen Brief, 2c.); 2. (—to...) 
on, upon), verbinden (mit), vereinigen (mit). 


r, An’gour, s. 1. der Schmerz, die Pein; 
ra-, s. comp. —goat, die Kameelziege; 
dats hair, angorifhes Kameelziegenhaar; 
Abbit, der (engl.) Seidenhafez — yarn, 
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Annex’, s. das Beigefügte, Zubehör, der Anz||Annöy'er, s. der Quäler, Plagegeift, Beu 


hang, die a „ruhiger, die Plage. 
Annex/ary, s. das Anhängſel, die Hinzufügung, || An’nual, I. adj. jährlid ; Bot.einjährig; Com- 
‚Zugabe. — account, die Jahresrechnung; — balanc 
Ännexältion, s. 1. die Beifügung, Anhängung; | die Schlußbilanz, Schlußrechnung; — plaı 
2. Bereinigung, Verbindung (—to, mit). Bot. eine einjährige Pflanze; IL. s. 1. Bot. 
Annöxed’, p. a. Com. beigefügt, angebogen, || einjährige Pflanze, das Sommergewächs 
nebenftehend. die Jahresſchriftz IIL —Iy, adv. alle Jah 


Annex/ment, s. 1. die Verbindung, das Bei) .. für ein oder das Jahr, jährlich. 
fügen; 2. das Verbundene, Beigefügte, der||An’nüary, vid. Annual. 
Anhang. Annüv/itant, s. der (Jahres⸗) Rentner, Kente 
Annv'hilable, adj. vernichtbar, zerftörbar. haber, Tontinenbefiger, Gapitalift. 
To Anni'hiläte, v. a. 1. vernichten, zerftören;||Annwity, s. die Annuität, jährliche Zeibren 
2. fig. aufheben, umftoßen, annulliren, amor=|| Zeitrente; das Jahrgeld. 
tiren, amortifiren, mortificiren; to— orders, | To Annül, v. a. annulliren, ungültig maß 
Com. gegebene Aufträge widerrufen, ab=| mortificiren ; aufheben, abſchaffen; vermi 
ſchreiben. ten; Com-s. to — orders, gegebene Auftti 
Annihilate, adj. vernichtet. widerrufen, abſchreiben; sale annulled, & 
Annihjla’tion, s. 1. die Bernihtung, Zerftö-|| gehobener Verkauf. i 
vung; 2. Amortifation, Mortification; 3.||An’nülar, An’nülary, adj. ringförmig. 
Nichtigkeit, der Außerfte Verfall. An’nület, s. der Eleine Ring, das Ringelch 
An’nis, s. vid. Anise. [li.|| Arch. eine kleine vieredige Gefimmeuen 
Anniver'sarily, adv. Call) jährlich, jahresfeier= | rung in der dorifhen Säulenordnung. 
Anniver/sary, I. s. 1. der Jahrestag; 2. das ||Annül’ment, s. die Aufhebung, Annulliru 
Zahresfeft, die Tahresfeier, das Tahrbegäng-|| Amortifation, Mortification. 
nif; anniversaries, s. pl. Rom. Cath. An⸗ An’nülüs piscatod’rius, s. (lat.) * Zcc. der‘ 
niverfarien, Seelenmeffen, die täglich das|| ſcherring, das päpftl. Infiegel; Sub Arım 
ganze Jahr hindurch gehalten werben (follen)s|| Ziscatoris, unter dem päpſtlichen Siegel, 
U. adj. jährlich; —feast, das Jahreöfeft. AÄn’'num, (lat.)... per —, adv. ... fürein 


An’no (lat.) comp. wid. in A, abbr. das Jahr, jährlich. [dinzuredn 
Än’nolis, s. Zool. die Anolis, eine amerifa-||To Annü’meräte, v. a. binzuzählen, beizäßl 

niſche Eidechſe, die Mopseidechſe. Annümerä’tion, s. die Hinzurechnung, Beit 
Annöminä’tion, s. vid. Agnomination. nung, Berzählung. 


To An’notäte, v. a. Anmerfungen zu einer Annüncjältion, s. 1. die Verkündigung; ZE 
Schrift machen, anmerken; aufjhreiben, aufs] C-day), Mariä Verkündigung. 


zeichnen. Note. Annunciator, s. der Ankündiger. 
Annotä’tion, s. die Anmerkung zu einer Schrift, Än’odyne, adj. bef. Med. ſchmerzſtillend, 
Annotältionist, s. vid.d. f. W. dernd; an — necklace, ein magnetiſch-che 


Ännotä’tor [W. Worc.; än’-no-tä-tor, Wb.) fees Halsband zur Erleichterung des Zahn 
&c.], s. der Anmerker, Notenmader, Ausle=|| bei Kindern. 


ger (einer Schrift). Än’odyneg, s. pl. Med. ſchmerzſtillende Mit 
Annöt’/ta, Andt/to, s. vid. Anotta. Än/odynous, adj. vid. Anodyne. 4 
To Annöänce‘, v. a. ankündigen, anzeigen, be-|To Anöint‘, v.a. 1. falben; ig. einweit 

fanntmaden, anmelden. 2. ſchmieren; the Lord's a-ed, der Gefal 


Annöüince/ment, s. bie Anzeige, Ankündigung, || deö Herrnz a-ing-oil, das Galböl. 
Bekanntmachung. ſkeitsbringer od. Bote. | Anöint/er, s. der Salbende. [Sefalbtf 
Annöün/cer, s.der Anzeiger, Unfündiger,Neuig=|| Anöint/ment, s. das Salben, die Salbung, 
To Annöy/, v.a. beunruhigen, plagen, beſchwe— Anöm/alar, adj. vid. Anomalous. 
ren, ftören, beläftigen, ſchaden. Anöm/alism, s. wid. Anomaly. 
Annöy/, s. die Beläftigung, Plage, Störung. Anömalis’tie, Anömahs’tical, adj. T. 
Annöy/ance, s. das Beldftigen, Plagen, Stö— unregelmäßig, (von der Regel) abweich 
ten; die Plage, Qual, der Verdruß, die Be=|| —year, Ast. das anomaliftiihe Tahr. 
fhwerde, Unruhe; Zaw, die Beſchädigung Anöm/alous, I. adj.; 11. —Iy, adv. T. 
(der Straßen, Brüden, 2.); —jury, ein Ges) lic, unregelmäßig; TIL. —ness, s. 
ſchwornengericht zur Unterfuhung Öffentlicher regelmäßigfeit. ; 
Anftößigkeiten u. Störungen. | Anöm/aly, s. Gram. & Ast. dieAnomalit 
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Jung von der Regel, NRegelwidrigkeit; 
s eine falſche Tonleiter od. Intervalle; a 
al —, etwas Naturwidriges. 

“ adv. 1. glei, jogleih, bald; 2. von 
m Zeit, zuweilen; 3. was giebt’? wie 
aben Sie da5? ever and—, immerfort, 
Oder Gelegenheit. 

ormal, adv. vid. Anonymous. 

"m/ity, s. wie Anonymousness. 

mous, I. adj. ;1.—Iy, adv. anonym(ijh), 
"Namen, ungenannt; — society, Com. 
Anonyme (namenlofe) Geſellſchaft; TU. 
‚ss, 5. die Anonymität, Ungenanntheit, 
enverjhweigung. [rexie. 
yxy, s. Med. die Apetitlofigkeit, Ano- 
‚er, adj. ein anderer, eine andere, ein 
es; folgend, nächſt; noch einer, cine, 
5 verjhieden; one—, einander, gegen- 
‘5 one after —, nad) einander; from—, 
inander; one among—, unter einander; 
Fith —, mit einander, Beide, Alle, zu— 
‚en, Eins in’s Andere gerechnet. 

a, s.der Drlean-Baum(Birxa orellana— 
4 davon der Drlean, Annotto. 

h, Anow, vid. Enough, Enow. 

‚ed, adj. gehenfelt, mit Handhaben. 
säde), s. (franz.) Mil. der Gefreite beim 
tolfe. 

‚swer [än’-ser], v. I. a. 1. antworten, 
45) beantworten; 2. Genüge, Folge 
€, genug thun, abhelfen, erfüllen, befrie— 
bezahlen; 3. (einer Sache) entfprechen, 
5 fein; 4.erwiedern ; wiederholen; 5. bü- 
ı Com-s.t0 —a bill, einen Wechſel decken, 
‚em, bezahlen; to— a claim, eine For- 
g gut maden, eine Schuld entrichten; 
 debt, 1. eine Schuld bezahlen; 2. für 
Schuld Bürge werden; to— exigencies, 
Rangel (Geldmangel) entgegen fommen ; 
“no purpose, es hilft zu nichts; II. n. 
tworten; 2, fi verantworten; Rede 
‚ntwort geben, Rechenſchaft geben, Et— 
erantwortenz 3, bürgen, gut fein, ein- 
(for, für....); 4. fi (vor Geridt) 
; Einen vertreten; 5. paffen, taugen 
. gelingen, anſchlagenz to — again, er⸗ 
‚Rn, entgegnen, verfegen. 

* 


ift); Mar. der Gegengruß (mit Kanonen— 
ſchüſſen) ; 4.\(Sh.Cym. 5, 3)Wiedervergeltung. 

Än’swerable [än’-ser-able], I. adj.; I. —1Iy, 
adv. 1. beantwortlic 5 verantwortlid ; 2. ent» 
ſprechend, gemäß, übereinftimmend, verhält: 
nißmäßig; angemeffen, ſchicklichz gleich, ähn— 
lichz Il. — ness, s. 1. die Beantwortlichkeit; 
Verantwortlichkeit; 2, Angemeſſenbeit, Ahn— 
lichkeit. 

Än’swerer [än’-ser-er], s. 1. der Antwortende, 
Beantworter; 2. Gegner, Replifant. 

An’t, A’n’t, 1. contr. vulg. für: am not, are 
not, is not; — it? nicht wahr? 2. (ft. and 
fit), und wenn, wenn, vid. in And. | 
Ant, s, Ent. die Ameife; —bear, — eater, der 
A-nbär, A-nfreffer; — eggs, A-neierz —hill 
(—hillock), der A-nhaufenz —lion, der A-n- 
„löwe. ; 

Antäcid, vid. Antiacid. 

Antäg/onism, s. der Widerftreit, Widerftand, 
das Gegenftreben, die Gegenwirfung. 

Antäg/onist, I. s. 1. der Gegner, Widerfader; 
2. das Gegentheil, Gegenftüd; Anat. der 
Gegenmuöfel; II. adj. vid.dv.f W. 

Antägonis’tie, adj. widerftreitend. 

To Antäg/onize, v. n. widerftreiten, widers 

‚ ftreben, (Einem) entgegen fein. 

Antanaclä’sis, s. Rhet. die Antanaklafis. 

Antaphroditlic, adj. Med. antivenerifch. 

Antapoplectic, adj. antapoplektiſch, wirkfam 
gegen den Schlugfluß. 

Antärc’tie, adj. Geog. dem Norden entgegen= 
gejest, am Südpole, ſüdlich, antarktiſch; the 
— pole, or the — der Südyol. 

Antarthrit'ic, adj. gichtheilend. 

Antasthmät/ie [— ast—], ad). gut wider die 
‚Engbrüftigkeit. 

An/te, (lat.) partic. comp. Borz. 

Anfteäct, s. das Vergangene, die frühere Hande h 
„lung od. That; a-s, pl. vergangene Dinge. 

Antecedä’neous, ad). vorbergehend. 

To Antecede’, v.n. (der Zeit nach) vorhergehen. 

Antece’dence, Äntece/dency, s. das Vorher⸗ 
‚gehen, früher Vorhandenfein. 

Antecedent, I. adj.; II. —1y, adv. vorher⸗ 
gehend, vorgängig, vorläufig, vor; — to, 

n ; eher, als ..3 III. s. das Borhergehende; Gram. 

n-ser], 5.1, die Antwort; das Ant-|| das Anteceden⸗ ‚ deßgl. Log. u. Math. der 

hreiben; 2. die Nehenfchaftz 3. der Vorderfag, das Vorderglich. 

irf, die Widerlegung, Gegenſchrift, Re=|| Äntecäs’sor, s. der Vorgänger (in einem Amte, 

1; Antifritif; Law, die Replik, Ant 2%), Borfahr im Beſitzz fig. der Anführer, 

auf eine Klage; Am. die Antwort des An’techämber, s. das VBorzimmer, 

5 0b. des Haufes der Repräfentanten|| Än’techäpel, s. die Vorcapelle, Vorhalle. 

Eroffnungsrede des Präſidenten der|| Äntechris'tian, adj, vorchriſtlich. 

"08. des Gouverneurs eines der Staa⸗ Anteciang [—shanz], s. pl. Geog. die Ger 

was im engl. Parlamente die Adreffel| genwohner (vid. Antoeci), 
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handlung über Blumen; 2, fig. Jar. dies 
menlefe3 3. Gr. Ch. eine Sammlung 
„Gebetformeln. 
Anth/ony [—tony], s. Antonius, Anton (M 
St. —'s-fire, Med. das Antonius-Feuc 
Roſe, der Rothlauf. 
An’thos, s. 1. Bot. Blumen, Blüthen; 2,5 
marin; 3. Alch. die Duinteffenz, das € 
elixir; 4. die Derlefjenz- 
An’thracite, s. Min. Glanzkohle, Kohlenbl 
Anthracöm/eter, s. Chem. der Anthrafom 
Kohlenſäuremeſſer. [ft 
An’thrax, s. Med.& Vet. die Peftbeule, 
Anthropög'ngsy, s. Ph. die Menſchenkenn 
Menſchenkunde. [gung$) 
Anthropög/ony ‚ 5. Ph. die Menſchene 
Anthropög'raphy,.Anthropöl/ogy, s. Dh 
Naturlehre des Menſchen. 
Anthröpomör'phism, s. Ecc. der Anth 


Äntecür’sor, s. der Vorläufer. 

To An/tedäte, v. a. früher od. zurüd datiren; 
* vorſchmecken, vorempfinden, vorgenießen; 
an a-d old age, ein frühes Alter. 

Än’tedäte, s. das frühere Datum; * der Bor- 

ſchmack. — [thig, antediluvianiſch. 

Antedilu’vial, Antedilü’vian, adj. vorfündflu= 

Antedjlu’vians, s. pl. die Antediluvianer. 

An’telöpe, s. vid. Antilope. 

Antelü’can, adj was vor Tages Anbrud ift. 

Äntemerid'ian, adj. vormittägig (vid. A. M. 

in A abbr.) 

Antemet’ic, adj. gut wider das Erbreden. 

Antemet’ics (Antemetica), s-. pl. Med. antt= 

metiſche, Erbrechen ftillende Mittel. 

Äntemün/däne, adj. vor Erſchaffung der Welt 
vorhanden gemejen. 

Anten/nae, s. pl. Ent. die Fühlhörner. 

AÄntenüm/ber, s. die vordere Zahl. 




































Äntenüp’tial [- shul], adj. vorhodzeitlid. morphismus. 
Äntepäs’chal, adj. vor Dftern. Anthröpomör'phite ‚„s Ecc. der An 
Än/tepäst, s. die Heine od. geringe Bormahl=|| morphit. [pop 


Änthropöp'athy, s. Ph. & Thevl. die M 
Änthropöphlagi, s pl. die Menjhenf 
Gannibalen. 
Äntlirgpöph/agous, adj. menſchenfreſſend 
Änthropöphlagy, s. das Menſchenfreſſe 
Menſchenfreſſerei. [Phnfiogn 
Änthropös’copy,. s. Ph. die Menſchen 
Anthropös’ophy, s. Ph. die Anthropofer 
Änthypnötic, Änthypochön’driäc, Anthyj 
ora, Anthyster'ic, cor.ft. Antihypnofi 
vid. Anti .... 

An/ti (gried.) partic. comp. wider, geg 
Äntiäboh’tionist, s. 1. der Antiabolit 
Gegner der Sclavenabſchaffung ; 2 
der Neuerungen. 
Antjäc’id, Med. I. adj. der Säure widerſt 
die Säure dämpfend; Il. a-s, s. ple® 

gegen die Säure. 
Antiamer/ican, adj. antiamerikaniſch. 
Äntiäpoplectica, s. pl. Med. Mittel 
den Schlagfluß. 

Äntiarthritiic, Med. I. ad). antartbı 
II. a-s, s. pl. gichtlindernde Mittel, 
Antjattrition, s. Mech. eine Schmiert, ' 
Reibung bei Maſchinen, 2c. zu vermind 
Änftie, T. adj; I.—Iy, adv. 1. alt, @ 
Än’them, s.der Wechſelchor, Chorgefang, Hoch— riſch, altmodiſch (id. Antique); uf 
gefang, heilige od. geiftlihe Gefang, die Mo— grotesk; 3. lächerlich, abenteuerlich 
tette mit Orgelbegleitungz —wise, ad). wed)= 1.der Poffenreißer, Hanswurft; 2. i 
felmeife horfingend. Gaukeleiz 3. das Geſpenſt, Scheufal; 
An/themis, s. Bot. die römiſche Kamille. Antife (vid. Antique). 
Än’ther, s. Bot. die Anthere, der Staubbeutel. |To Änltie, v. a. zum Narren madenz 

lich machenz Mech. antik arbeiten 


Äntholög/ical, adj. anthologiſch. ha 
— 9108 auf dem Schnitte mit Figuren zieren. 


zeit; ig. der Vorgenuß, Vorſchmack. 

An/tepenült, Gram. I. adj. der, die, das dritt⸗ 
legte; I. s. vid. d. f. W. 

Äntepenültima, s. Gram. die Antepenultima. 

Äntepenül’timate, adj. Gram. zur Untepenul= 

tima gehörig. 

Äntepilep/tie (—cal), adj. Med. antiepilep- 

tiſch, gut wider die Fallſucht. Mittel. 

Antepilep/tics, s. pl. Med. antiepileptiſche 

Intẽport, s. das äußere Thor. 

Änteposi’tion, s. Gram. die Vorſetzung eines 

„Wortes. [ment. 

Äntepredic’ament, s. Log. das Vorprädica- 

Ante’rior, Ante’riour, adj. (—to) vorhergehend 
(der Zeit und dem Naume nad), vorder, 
höher, älter. 

Anterior'ity, s. 1. das Eherfein, Früherfein 
(Der Zeit u. dem Drte nad); 2. der Vorzug, 
Vorrang, die höhere Stellez 3. das höhere 
Alter. 

Än’terööm, s. das Vorzimmer. 

Antestöm’ach, s. Anat. der Bormagenz (bei 
dem Federvieh) der Kropf. 

Anthe’lionl—t-h—], s. Phys. die Gegenfonne. 

Änthelmin’tic, adj. anthelmintifh, gut wider 
die Würmer. 





Anthöllogy, s. die Anthologie: 1. lit. die Abs 
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Äntidysenter/jc, adj. Med. antidyſenteriſch. 
Äntiemet’ica (—ics), s. pl. vid. Antemetics. 
Antient, Antientry, &c. vid. Ancient, &c. 
.Änftifäce, s. das Gegengefidht, die entgegenge: 
‚Teste Seite. [mer. 
Äntifanät/ic, s. der Feind der Glaubensſchwär— 
Äntifebrile, adj. Med. fieberheilend, fieber— 
vertreibend. 
Äntifeb'rils, s. pl. Med. Fiebermittel. 
Antifed’eralist, s. Am. Pol. der Antiföderalift. 
Äntigügller, s. Mech. ein gefrümmter, metalles 
ner (Flüffigkeits=) Heber. [derftchenn. 
Äntihypnöt'ic, adj. Med. der Schlafſucht wi- 
Antihypnöt/ics, s. pl. Med. anthypnotiſche 
Mittel. [(Hypochondrie. 
Antihypochön/driac, adj. Med. gut wider die 
Antihypochön/driacs, s. pl. Med. antihypo- 
chondriſche Mittel. [Segenbeweisftelle. 
Äntihypöphfora, s. Rhet. die Anführung einer 
Antihyster'i ic, adj. Med. antihyſteriſch. 
Antihyster/ies, s. pl. Med. Mittel gegen die 
Hyſterie. 
Äntilegöm/ena, s. Bibl. die Antilegomena. 
Antilög’aritim, s. Math. der Antilogarithme. 
Antil/ogy, s. Lit. die Antilogie, der Widerftreit 
‚der Gründe für und wider einen Gab. 
Antiloon’, s. Com. einRame des feinen breiten 
Ghalons. [ziege (in Aſien und Afrika). 
An’tilope, s. Zool. die Antilope, Gazelle, Hirſch⸗ 
Antil/oquist, s. Lit. der Widerſprecher, Gegner. 


bäctic, adj. Med. antikachektiſch. 
ämber, s. vid. Antechamber. 
ist [ Worc.], s. der Antirift. 
* I. adj. widerchriſtlich; IL. 
ichtchriſt, Chriftenfeind. 
ist/janism, Äntichristiänlity, s. der An⸗ 
Hanismus. 
‚ronism, s. der Antihronismus. 
tigipäte, v. a. 1. vor der Zeit thun, 
e (weg) nehmen, vorgreifenz 2. voraus 
Ben, vorempfindenz 3. nihtohne Grund 
; Borausfegen; 4. zuvorfommen, vor= 
hindern; to—payment, Com. anticipi= 
or der Zeit Zahlung leiftenz; a-d appeal, 
die anticipirte Appellationz a-d old 
* frühzeitiges Alter. 
tion, s. 1. das Vorausnehmen, die 
Hegnahme, das Vorgreifenz 2. die Vor— 
ndung, der Borfhmadz das Vorgefühl; 
hon im Geifte Sehen; 3. der vorgefaßte 
if, das Borurtheil; 4. die Erwartung; 
3 Zuvorfommen; Com-s. die Anticipan⸗ 
Hlung, A Cto-zahlungz; by—, auf Ab= 
4, A Gonto; auf Lieferungz a-s, pl. An⸗ 
tionsgeſchäfte. 
pätor, s. 1. Einer, der vorher wegnimmt, 
Keift, zuvorkommt; 2. Com. der Bor 
* [niegend, vorgreifend. 
patory, adj. vorweg nehmend, vorge= 
“max, s. Rhet. die umgekehrte Steige- 















, Gegenfteigerung. Äntiministe’rjal, adj. Pol. dem Minifterium, 
Institutional, Pol, adj. anticonftitutio=|| der Regierung feindlid). [rielte. 
verfaſſungswidrig. Antiministe’rialist, s. Pol. der Antiminiſte— 


Institü/tionalist, s. Pol. der Anticonfti= 
aelle, Berfaffungsgegner. 
Anvül’sive, adj. Med. anticonvulfivifch, 
Hider Berzudungen. [he Mittel. 
Anvül'sives, s. pl. Med. anticonvulfivi- 
ir, 8. Far. die Bruftgefhmulft. 
ssmät/jc, adj. Med. der Schönheit nad- 
9, antifosmetifh. Mittel. 
ssmetica, s. pl. Med. antifosmetifche 
Surtier [—tshur], s.der Gegner od. Feind 
Wofes, Schrangenfeind. [(Schöpfers. 

tor, s. der Gegner od. Feind des 
", 3. pl. Grotesken (cf. Antic & Antique). 
site, 5. & v. cor. vid. Antedate. 
woerãtje, —cal, adj. Pol, antidemo⸗ 
“4 der Volksherrſchaft feindlich. 

van, adj. &s. cor. vid. Antediluvian. 

5 Äntjädftary, adj. Med, antibota- 
un "als Gegengift dienend; 2, von den 
bandelnd. (Segenmittel, 
ste, 5.1. eur an .fig.das||A 
tadte, v. a, ed. Gegengift einge- 
2. fig. dur; Gegenmittel erhalten. ; 


Äntimonärch/ical (Antimonärch/ic), Pol. 1. adj. 
antimonardifhz IL. —ness, s. der Antimo— 
narchismus, Haß gegen die Monardie. 
Äntimön/arghist, s. Pol. der Antimonardift. 
Äntimö’njal, adj. Chem. antimoniſch, zum 
Spießglafe gehörig, daraus bereitet. [falz. 
Äntimö’njäte, s. Chem.da8 Spichglanz(oxyd)- 
Äntimö'njäted, adj. Chem. fyießglashaltig. 
Antimö’nious, adj. Chem. antimonifch 3 —acid, 
‚die Spießglanzfäure. 
Än/timony, s. das Antimonium, Spießglas. 
Antimörlalist, s. der Feind der Sittlichkeit. 
Äntimüsjcal, adj. nicht muſikaliſch; ohne mus 
ſikaliſches Gehör. 

Äntinephrit/ic, adj. Med. antinephritifch. 
Äntinö’mian, I. adj. feindlich gegen das Gefeg ; 
zu der Secte der Antinomiften gehörig; II. s. 

vid. Antinomist. 
Äntinö'mjans, s. pl. Ece. die Antinomier, 
Äntinö'mianism, s. Ecc. der Antinomismus. 
An/tinomist, s. der Antinomift, Gefegftürmer. 
Än’tinomy, s, die Antinomie. piſtiſch. 
Äntipä’pal, Äntjpapistje (—cal), adj. antipa⸗ 







Anti 
Äntipäralft/ie (—cal), adj. Med. antiparaly- 


tiſch. 

ersten (Antipathet'ic), I. adj.; IL.—Iy, 
adv. von Natur zuwider, widrig, widerſtre— 
bend, unverträglichz III. —ness, s. das An- 
tipathetiſche, natürliche Zumiderfein. 

Antip’athous, adj. vid. Antipathetical. 

Antip’athy, s. die Antipathie, die (Natur=) Ab⸗ 

„neigung, der Haß, Abſcheu. 

Antipätriöt/ic, adj. unpatriotiſch. [Altären. 

Antipen’dium, s. Ch. das Borhangstud von 

Antiperis’tasis, s. Phys. die Antiperiftafe. 

Antipestilen/tial, adj. Med. antipeftilentia- 

liſch, peftheilend. 

Antiphlogis’tic, I. adj. antiphlogıftiih, entzün⸗ 
dungswidrig, Hitze dämpfendz II.s. Med. 
1. die Antiphlogiſtik; 2. der Antiphlogiſtiker; 

a⸗s, s. pl. Med. Mittel gegen Entzündung. 

An’tiphön, s. Mus. der Wechſelchor, Gegen- 
gefang (vid. Anthem). 

Antiph/onal, I. s. wie Antiphonary, qv., U. 
adj.; Ill. —1y, adv. im Wechſelchor fingend; 
in abwechſelnden Chören. 

Antiph’onary (Antiph’oner), s. Rom. Cath. 
das Antiphonarium, Chorbud. 

Antiph’one, Antiph’ony, s. vid. Antiphon. 

Äntiphönlice (—cal), adj. antiphoniſch. 

Antiph’rasis, Antiphräse, s. Gram. die Anti- 

phraſe, der Gegenfinn. [adv. antiphraftifch. 

Antiphräs’tical (Antiphräs’tie), I. adj. I. —Iy, 

Antip/odal, Ast. I. adj. antipodiſch, entgegen; 
the — meridian, der Mittagsfreis der Ge: 
genfüßlerz IL. a-s, s. pl. Gegenfüßler. 

Antip’odes, s. pl. Ast. die Antipoden, Gegen- 

füßlerz joc. Widerſacher. 

An/tipöison, s. das Gegengift. 

An’tipöpe, s. der Gegenpapſt. 

Anltipört, s. vid. Anteport. [Kirche feind. 

Antiprelätiic (—cal), adj. der biſchöflichen 

An/tipriest, s. der Priefterfeind. 

Antipriest’cräft, s. das Antipfaffenthum. 

Äntiprin/eiple, s. das Gegenprincip. 

Antipröph’et, s. der Prophetenfeind. 

Äntipto’sis, s. Gram. die Caſusverwechſelung 
(in der Gonftruction). 

Äntipü’ritan, s. der Gegner der Puritaner. 

Anti/qua, Germ. Typ. alle lateiniſche Buch— 
druckerſchriften. 

Äntiqua’rian, I. adj. die Alterthümer betref- 

fend, alterthümlichz II. s. wie Antiquary, qv. 

Äntiquä’rianigm, s. die Liebhaberei für Anti— 

quitäten; Alterthümelei. 

Än’tiquary, s. 1. der Antiquar, Kenner und 
Liebhaber der Alterthümer, Alterthumsfor— 
herz 2. Antifenhändlerz 3. Büuͤchertrödler 
(Antiquar); adj. (Shksp.) alt, alterfahren. 


46 


Anti 


To An/tiquäte, v.a. veralten od. abfomm 

laſſen, abſchaffen, aufheben. 

An’tiquäted, I. p.a. abgefommen, veralt: 
I. —ness (Antiquateness), s. 1. das Ber 

‚tete3 2. Beraltetfein. 

Antiquätion, s. 1. die Abfhaffung; 2% 
Beraltetjein, Alterthum. 

Antique’ [—tik"], I. adj. 1. alt, antif; &4 
modiſch, altodterifh ; 3. feltfam, grotesfw: 
Antic); —oil, ein DI für das Haar; —wor 
pl. alte Kunftwerfe; II. s. 1. die Antike, 
Alterthumsftüd, die alte Kunftarbeitz 2 
Alterthum; 3. der Poffenreißer, Yansmu 
(vid. Antic). 

Antique’ness [—tik’—], s. das Alterthümlie 
das alterthümliche Anfehen (einer Sache, 
eines Kunftgegenftandes). 

Antilquity, s. 1. das Alterthum, die Vorze 
collect. die Alten; 2. die Antiquität, iR 
alte Kunftwerk, alte Stüdz antiquities, 

Alterthümer, Antiquitäten. [m 

Antirevolu/tion, s. Pol. mod. die Gegenem 

Antirevolü’tionary, adj. Pol. der Staatsu 
wälzung, der Empörung feindlichz mod. 

Gegenumwälzung bezwedend. 

Antirevolütionist, s. Pol. 1. der Gegner 
Staatsummälzung, der Empörung; 2. m 

„der Beförderer der Gegenummälzung. 

Antisäbbatä’rian, s. Ecc. der Sabbathöfei 

Äntisäcerdoöftal, adj dem Priefterthume fti 

Antis’cians, Antis/ciif—ish’jans, —ish’ir], & 
Ast. die. an den verſchiedenen Seiten des Üg 

tors wohnenden Völker, Gegenfhattige. 

Äntiscorbü/tic (—al),adj. Med. antifeorbufi 

An’tiscorbültics, s. pl. Med. antijcorbufi 
Mittel. Näugnen der heiligen Scht 

Äntiscrip/turism [—tshur—)], s- Ecc. das 

Äntiscrip’turist [—tshur—], s. Ecc. der ? 

läugner der heiligen Shift. [ftebe 

Äntis&p’tic, adj. Med. ver Fäulnif wid 

Äntisep/ties, s. pl. Med. antifeptifche Mitte 

Antiso/cial [— shal] , adj. 1. ungefellig, 
menſchlichen Geſellſchaft ſchädlichz 2. 
rechtswidrig 

Antis/pasis, s. Med. die Ableitung der St 

nach einem andern Theile des Körpers. 

Antispasmöd/ic, adj. Med. krampfſtillend⸗ 

Äntispasmöd’jcs, s. pl. Med. krampfſtille 
Mittel. J 

Äntjspäs’tie, adj. Med. ableitend, antiſpa 

Äntispl&n/etic, adj. Med. die Galle abführe 
milzfudhtheilend. [Dberpredigers X 

Antis/tes, s. der Vorſteherz Dberprigft 

Antis’troph&, Antis'trophy, s, Poet. die Geg 
ftrophe; Gram. die Antiftrophe. trop 

Antis’trophön, s. Rhet. die Retorfion, M 
















Anti 


helnheilend. 


Zeverſchiedenheit. 


Etariüs, s. Law, die Zurückſchiebung 
Verbrechens von Seiten des Angeklagten 


nen Kläger. 
Ahetic, 
„ gegenfäglic, entgegengeftellt. 


Aeton, s. Gram. der Gegenfas, Anzeige 


Gegentheils. 


Finitä’rian, Ecc. 1. s, der Dreieinigkeits⸗ 


ner; II. adj. antitrinitariſch. 


pe, s. der Abdrudz die Abbildung; 


Kol. das Gegenbild, Gegenvorbilb. 
p’ical, adj. gegenbilvlid. 
sene’real, adj. antiveneriſch. 


sBallot [auch Äntizeal’gt], s. der Eiferfeind. 
„r, s. Sport. das unterfte, erfte Ende am 
hgeweihe und Rehbocksgehörnez brow- 
vers, die Augenfproßen, untern Enden; 
“or bear-antlers, die obern Enden; bes—, 


Dem untern Ende Nächſte. 

ered, adj. gehörnt, geweihtragend. 
t-läce’, s. das Zãckchen. 

vow, s. Far. cor. vid. Anticor. 
Vei, s. pl. Ast. die Gegenwohner. 


Hes, —ofcloves, s. die Muttergewürz- 


M. 
ja, s. Antonia (&-n). 


“omä’sia T—zhia], Antonöm/asy, s. Rhet. 
Antonomaſie, Namenwechſelung. [Höhle. 
aoy, 8. vid. Anthony. + Anftre, s. die 


jerp, An’törf, s. Geog. Antwerpen. 


» 9. Anat. der After, das Äußerfte des 


darms. 


der Amboß; rising —, der zweiſpitzi⸗ 


mboß, Hornamboß, das Sperrhorn. 
‘ed, p. a. auf dem Amboß geſchmiedet. 
ty, s. 1, die Gerzens⸗) Angft, Bangig- 
Beforgniß, Furcht; 2, die Beängftigung ; 
nme, Schwierigkeit, Berworrenheit; 
sed. die Beflemmung. 
sus, I. adj. II.—Iy, adv. 1. ängſtlich, 
, unruhig, befümmertz 2, forgfältig 
109; fehnlih; eifrig; II. —ness, s. 
eAngſtlichkeit, Bangigkeit; 2, die Ge- 
Une], I. pron. adj. 1, irgend ein(er), 
Deine, irgend eins; etwas; ein wenig, 
09 ...5 2. einige; 3. einer, eine, eins, 
have you — shares? haben Sie 






n? in — place, an jedem Drte, überallz4 


* nehmen Sie, mas Ihnen beliebt; 
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strümät’ic, adj. Med. Eropfvertreibend, 
(Kropf. 
trümät’ics, s. pl. Med. Mittel gegen den 
Wesis, s. 1. Rhet. die Antithefe, der Ge— 
as, die Entgegenfegungz 2.ig. die Mei- 


ntithetical, adj. Rhet. antithe= 


Apen 


—body, —one,irgend einer, jeder, Jedermann, 
not — Keiner, Niemand; nichts; not—one, 
nit Einer, Niemand; —thing, irgend Et— 
was; Etwas, ein Wenig (was es auch ei); 

U. adv. irgend...; —but..., lauter...3 

— farther (further), ein Wenig weiter, weis 

terz —how, vulg. aufirgend eine Art, es ſei 

wie es wolle, ed gilt glei) vielz wenigſtens 
doch; — longer, nod (ein Wenig) längerz 

— more, ein Wenig mehr; mehr, nod) etwas 5 

wieder; without—more ado, ohne weitere Um— 

ftände; not — more, gar nichts mehr; nicht 
mehr; (in) — way, — wise (col.— ways), auf 
irgend eine Weife, irgendwie; — where, ir= 
gendwo; überall; —whither, irgend wohin. 

Aö'nian, adj. aoniſch, böotiſchz —songs, aoni⸗ 
She (griechiſche Mufen=) Gefänge. 

Alorist, s. Gram. der Xoriftus. 

Aör’ta [Worc., W.; ä-ör-ta Sm.], s. Anat, 
die große Schlag od. Pulsader. 

Aöu’ta, s. Bot. der Papiermaulbeerbaum. © 

Apäce’, adv. geſchwind, ſchnell, hurtig, eilig. 
zufehends, ftark, heftig; it rains — es regnet 
las [apagogifhe Beweis. 

Ap’agöge, Ap’agögy, s. Log. die Apagoge, der 

Apagögßical, adj. Log. indirect, mittelbar, 
apagogiſch. ſſchenſcheu. 

Apanthrö'pia, Apän’thropy, s. Med. die Men- 

Aparine’, s. Bot. das Klebfraut. 

Apariti/mesis, s. Ahet. die Aufzählung. 

Apärt’, adv. 1. beifeits, bei Seite; 2. abge- 
fondert, beſonders; —from, abgefehen von .... 

Apärt/ment, s. das Zimmer. 

Äpathetlic, adj. unempfindüch, (ge)fühllos. 

Ap’athäst, s. 1. der Fühllofez 2. Leidenschaft: 
loſe; Gleihmüthige. [müthig. 

Apathis'tical,adj. gleihgültigz fühllos ; gleich⸗ 

Ap’athy, s. 1. die Fühlloſigkeit, Unempfind- 
lichkeitz 2. Leidenſchaftsloſigkeit; Freiheit 
von Gemüthöbemegungen; Gleihmüthigkeit; 
3. die Abgefpanntheit, Unthätigkeit. 

Apäume, s. Her. die ausgeſtreckte flache Hand. 

Ape, s. 1. Zool. der Affe (vid. Monkey); 
2. fig. der Nachäffer, alberne Tropfz —lea- 
ders, (—bearers, —carriers), herumzichende 
Poſſenſpieler (mit Affentheater, 20.)3 an 
Bärenführer. 

To Ape, v.a. nadäffen. 

Ape&ak’ (Apeek’), adv. zum Durchbohren bereit 
(Dr. J.); Mar. ſenkrecht, od, gerade über od. 
unter dem Anker; to ride —, mit gefajeter 
(i. e. ſenkrecht geftellten) Naaen vor Anke. 
liegen; to run —, mit dem Schiffe über der 

Anker zu ftehen fommen. 

p’ennine, adj. Geog.apenniniſch the— hills, 

or the Apennines, s. pl. die Apenninen. 

















Aper 


Älper, s. cont. der Nahahmer, Nachäffer; 
Zool. der &ber. [öffnend, abführenn. 
Ape’rient, Aper’itive, adj. Med. (ven Leib) 
Ape’rients (Aperien’tia "—shi-a]), s. pl. Med. 
ffnungsmittel. R 
Apertion, s. (m. ü.) die Dffnung, das Offnen; 
die Lücke; der Durchgang. [AXugenliedes. 
Aper’tor, s. Anat. der Aufheber des obern 
Ap’erture [—tshür], s. 1. die Dffnungz 2. 
(w. ü.) Erläuterung, Erklärung; 3. Opt. die 
Apertur eines Fernrohrs od. Vergrößerungd- 
alafesz; 4. Geom. die Schenfelweite. 
Apet/alous, Bot. I. adj. ohne Blumenblätter, 
_blätterlosz II. —ness, s. die Blätterlofigkeit. 
A'pex, s. I. die Spige, der Gipfel; Gram. ein 
Debnungsaccent [x]5 Bot. die Anther, das 
Staubgefäßz Zool. der Federbuſch, die Fe— 
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derhaube verfhiedener Vögel. 

Aph£rl/esis, s. Gram. die Aphärefis; Surg. & 
Med. vie Wegnahme, Entfernung (v. Etwas 
Schädlichem). 

Aphelion, s. Ast. die Sonnenferne. 

Aphe'ta, s. Astrol. der Geburtöftern. 

Aphet’ical, adj. Astrol. den Geburtsftern be= 

„treffend, Diebe; die Menſchenſcheu. 

Aphilän’thropy, s der Mangel an Menſchen— 

A'phis s. Ent. die Blattlaus. 

Aphlogie'tie, adj. flammenlos; —lamp, die 
aphlogiſtiſche Lampe, das Glühlämpchen. 

Aphoö’nia, Aphrony, s. Med. die Spradlofig- 

„Feit, Spradlähmung, Stimmlofigkeit. 

Aph’orism, s. Rhet. ter Aphorismus, Lehr- 

ſpruch. auf aphoriſtiſche Art ſchreibt. 

Aph’orismer, Aphforist, s. Rhet. Einer, der 

Aphoris’tical (Aphoris’tic), I. adj. II. —Iy; 
adv. aphoriſtiſch, in Zehrfprüden, in kurzen 
Sägen. $ 

Aphrodis’iac, Aphrodisi’acal, adj. 1. den Ge⸗ 
ſchlechtstrieb reizendz 2. die Luſtſeuche betref- 
fend, zur venerifhen Krankheit gehörig. 

Aphrodi’siacs, s. pl. Med. den Begattungs- 
trieb anregende Mittel. 

Aphrodi’te, s. 1. Myth. Benus; 2. Zool. 
[äph’rodit], die Seeraupe, der Goldwurm. 
Aphronitre/, s. Salpeterihaum, Salpeterblu- 

men, Mauerfalpeter, Kalkfalpeter. 

Aph’thas,s.pl. Med.die Schwãmme( Schwamm⸗ 
hen) im Munde der Kinderz die Mundfäule. 

Aph’ylous, adj. Bot. blattlos. [haus. 

Älpiary, s. Bee, der Bienenftand, dad Bienen- 

Apfices, pl. v. Apex, qu. [auf Zeven. 

Aplece’ (a piece), adv. für das Stüdz für od. 

Alpis, s. 1. Myth. Apis (ägyptiſche Gottheit); 
2. (lat.) die Biene. 

Apish, I. adj, I. —ly, adv. affenmäßig : 


1. poffierli, läppiſch, ausgelaffen, geziert 3 


Apol 





































2. nachäffendz II. —ness, s. das Affenhaft 
läppiſche Weſen. (Herzklopfen), tick, tag 
Apit/pät, adv. (v. pit u. pat) (bef. v. jönelle 
Aplanät/ic, adj. Opt. feine Abweichung & 
Lichtſtrahlen) habend, aplanatiſchz — focı 
der a-e Brennpunftz —telescope, das a 
Teleſcop. 
Apöc/alypse, s. Bibl. 1. die Apofalypfe, Die 
barung Johannis; 2. dunkle Reden. 
Apöcalyp’tic, I. adj. 1. apokalyptiſch, offenb 
rend; 2. geheimnißvollz dunkel; ſchwarn 
riſchz I. s. der Berfaffer einer Apofalypfee 
apofalyptifher Schriftfteller. 
Apöcalyp’tical, adj. ; — ly, adv. wie d. v.% 
Apöc/ope, Apöc/opy, s. Gram. die Apofop 
Apocrüs’tic, adj. Med. apokruſtiſch, zuri 
„treiben. neie 
Apoecrüslties, s. pl. Med. zurüdtreibende X 
Apöc’rypha, s. pl. Thheol. die apokryphiſe 
Bücher der Bibel; Lit. Schriften unbefan 
ter Berfaffer. 
Apöc’ryphal, I. adj.; I. —Iy, adv.apgf 
phiſch, unglaubwürdig, verdächtig, zweif 
haft; von ungewiſſer Autorität; unterg 
hoben; II. —ness, s. das Apokryphiſe 
Ungewiffe,, die Iweifelhaftigfeit; das 8 
daͤhtige. — (eryph 
Apöc’ryphary, Apoeryph’ical, adj. vid, Ap 
Ap/odal, adj. 1. Nat. fußlos, kurʒfüßig 2.7 
kahlbäuchig. [mit ſehr kurzen Füß 
Apõde!, s. Nat. das fußloſe Thierz der Bo 
Apödes', s. pl. Ich. Kahlbäude. 
Apodie’tical (Apodic’tic), 1. adj.; I. — 
adv. apodiktiſch, unwiderſprechlich, unlär 
„bar, gewiß. 
Apodix’is, s. Rhet. der unwiderleglihe Bewe 
Apöd’osis, s. Gram. & Rhet. der Nach 
Hinterſatz. | 
Apogae’on, Apoge’on, Apoge/um, s.vid.d.f.8 
Äplogee, s. Ast. die Erdferne. \ 
Apögiatü'ra, s. Mus. vid. Appogiatura. 
Ap’ogön, s. Ich. der Häringöfönig. 
Ap’ogräph, s. die Gopie, Abſchrift. 
Apög’raphal, adj. copirt, abgeſchrieben. 
Apöl/lo, s. Myth. Apollo, der Gott der M 
Dichtkunſt, ꝛc. 
Apöl/lyon, s. Bibl. der Berderber. 
Apölloger, s. vid. Apologist 2 
Apöloget'ic, I. adj. apologetifeh, vertheidige 
I. s. die Schutzrede, Schutzſchrift. fl 
Apdlogetical, I. adj.; II. —Iy, adv. apol 
Apöl’ogist, s. der Schugredner, Vertheidi 
To Apöl’ogize, v.n. 1. (—for) Einem od. 
Sade eine Schugrede halten, ihn od. fie? 
theidigen, vertreten; 2. (— to ... for u) 
entfchuldigen (bei ... wegen .„..). 
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/ogizer, s. der Bertheidiger. 
Högue, s. die (Lehr-) Fabel, moralifche 
Kühlung. 
Joey, s. 1. die Apologie, Shugrede, Schutz⸗ 
Fiftz 2. Bertheidigung, Entſchuldigung. 
mecöm/etry, s. Geom. die Fernmeßfunde, 
aeürd'’sis, Aponeü’rosy, s. Anat. die Apo⸗ 
roſe. 
basis, s. Rhet. die Apophaſe. 
Ohleg’matic (—cal), adj. Med. den Schleim 
führend. Mittel. 
ohleg’matics, s. pl. Med.ſchleimabführende 
Ohleg’matism, s. Med. die Schleimaus- 
zung. 
Öhlegmät’jzant, s. Med. ein Mittel das 
< Säleim (durch die Nafe) abführt. 
Shthegm [äp/-o-them], s. Rhet. das Apo= 
hegma, der Denfiprud. Iphthegmatiſch. 
ohihegmät/ic(—cal), [Apoth—], adj. apo⸗ 
‚oh/gye, Apöph’ygy, s. Arch. der Ab= und 
lauf eines Säulenfhaftes: upper —, der 
lauf; lower —, der Anlauf. 
iph/ysis, Apöph’ysy, s. Anat. der Sinorren, 
Swuchs oder Fortſatz an Knochen; die 
hleimdrüfe. 
pledtic, (— cal), I. adj. apoplektiſch, den 
Hlagfluß betreffend; an — fit, ein Anfall 
m Schlage; II. s. ein vom Schlage Ge- 
offener. rührt, gelähmt. 
Iplexed [— Ekst], adj. vom Schlage ger 
hplexy, s. der Schlagfluß; Schlag; to fall 
oan—, vom Schlage gerührt werden; an 
‚of drunkenness, fig. ein Taumel der Trun- 
heit, das toll und voll fein. 
rja, Ap’ory, s. die Aporie: 1. Rhet.; 
"Med. die fieberhafte Angſt od. Beflemmung. 
“iope’sis, Apösjöp/esy, s. Rhet. die Apo⸗ 
defe, Abbrechung der Rede. 
Wtasy (— oy), s. die Apoftafie: 1. Rel. & 
). Abtrünnigfeit, der Abfall; Med-s. 2. 
Abſtoßung eines Theiles, 3. B. eines 
mdigen Knochens; 3. der Abſceß. 
Wtäte, I. s. der Apoftat, Abtrünnigez Ab- 
allenez II. adj. apoftatifh, abtrünnig ; 
Arätherifch. 
Apöstäte, v.n. vid. To Apostatize, 
stätjcal, adj. apoſtatiſch, abtrünnig. 
Apös'tatize, v.n. abfallen (bef. von feiner 
on), abtrünnig werden. 
\pös’tämäte, v.n. Med. ſchwaͤren, eitern. 
ältion, s. Med. das (die Anlage zum) 
ten, Eitern. 
stöm’atous, adj. Med, apojtematde. 
steme, s. Med. das Geſchwür, der Schwä- 
1, die —— 
tle (apös'sl], s, Bibl. der Apoſtel. 
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Apös’tleship [—pös’sl—], Apds’toläte, s. Ecc- 
1. das Apoſtolat, Apoftelamtz 2. (ehemals) 
die Bifhofswürde; 3. geiftlihe Gerihtsbar- 
feitz 4. päpftlihe Regierung. 

Apostölic, adj. Ecc. apoſtoliſchz — fathers, 
die Kirchenväterz — See, der päpſtliche Stuhl. 

Apostöl’ical, I. adj.; II. Ay, adv. apoftolifd 5 
III. —ness, s. das Apoftolifhe, apoſtoliſche 
Anfeben. 

Äpostöllics, s. pl. Ecc. die Apoſtoliker. 

Apös’trophe, Apös’trophy, s. 1. Rhet. die Apo— 
ftrophe, Anrede; 2. Gram. der Ayoftroph. 

To Apös’trophe, v. a. Gram. apoftrophiren. 

Apoströph/ic, adj. 1. Gram. apoſtrophiſchz 2. 
Rhet. auf eine Apoftrophe Bezug habend. 

To Apös’trophize, v. a. 1. Einen furz anreden, 
hart anfahren; Gram-s. 2. (ein Wort) abs 
kürzen od. zufammenziehen; 3. mit einem 

Apoſtroph bezeichnen, apoftrophiren. 

Ap’ostüme, cor. vid. Aposteme, & To Apo- 
stemate. 

Apöth/ecary, s. der Apotheker; —'s bill, die 
A-rehnungz iron. eine übertriebene Rech— 
nung; —s’ hall, das gemeinſchaftliche Elabo— 
ratorium der A. in London; —'s shop, die 
Apotheke, $ [thegm. 

Ap’othegm [—th&m], Ap’othem, s.vid. Apoph 

Apothegmät/ic (—cal), adj. apophthegmatiſch. 

Apotheg/matist, s. der Sammler, Berfaffer 
von Denkſprüchen. 

To Apotheg'matize, v. n. Denkſprüche fagen. 

Apothe’osis, s. die Apotheoſe, Vergötterung. 
Apöthlesis, s. Surg. die Apothefis. 
pöt’ome, Apöt/omy, s. Math. der Unterſchied 
zwiſchen zwei incommenfurabeln Größen. 
Ap’oz&m, s. Med. ver Kräutertrank, Kräuters 
abſud, das Decoct. 

Apozem’ical, adj. Med. vecoctartig. 

To Appäl’, To Appäll’, v. I. a. erbleidhen 
madhen (vor Schreden), erihreden, entmu— 
thigen, unterdrüdenz; II. n. * verbleichen. 

Appäl’ment, s. das Erblaffen vor Schreden, 
„der plöglihe Schreden. 

Ap’panage, s. die Apanage: das Leibgedinge; 
Be Antheil, Anhang zu Etwas; das Zu- 

ehör. 

Lpparaſtus, s. 7. 1. der Apparat (Werkzeuge 
zur praftifhen Betreibung einer Wiffenfhaft 
od. Kunftz z.B. chem., hirurg., literariſcher 
U); 2. der Vorrath, dad Zubehör; Am— 
meublement (eines Haufes)3 Kriegsgeräth; 
Zeug; die Equipagez die Zurüſtungz 3. der 
Putz, das Gepränge. 

Appär’el, s. 1. die Kleidung, Tracht, das Ge— 
wand, der Schmuck; 2. das Schiffsgeräthz 
3. Surg. der Berband (auf eine Wunde). 
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To Appär’el, v. a. kleiden, befleiden, ſchmücken. 
Appär’ent, I. adj.; I.—Iy, adv. 1. augen- 
ſcheinlich, Klar, offenbar; fihtbar, ſichtlich; 
2. ſcheinbarz 3. bekannt, gewiß, unſtreitig; 
— diameter of the sun, der ſcheinbare Um— 
fang der Sonne. Lunftreitige Erbe. 
Appär’ent, s. ellipt. ft. heir—, der gewiſſe, 
Kanton, s. 1.(w. U.) die Erſcheinung, Sicht: 
barkeit; 2. das Geſicht, Gefpenft, der Geift, 
die Erfheinungz 3. die Täuſchung; 4. Ast. 
die Lichtperiode (des Mondes, 2c.). 

Appari’tionist, s. der Geifterfeher. 

Appärlitor, s. Law, der Gerichtsdiener, Ge: 
rihtsbote, Pedell. [v. a. (Shksp.) anklagen. 

Appart’ment, vid. Apartment. To Appeach’, 

To Appeal', Law, v.I.n. 1. eine Klage vor 
einen andern Richter ziehen; 2. (— to), up- 
pelliven, fid (auf Semand) berufenz to be 
—edto by ..., aufgefordert werden von ... 
I. a. anflagen, angeben. 

Appeal', s. 1. die Appellation, Berufung auf... 
Anrufung (einer Perfon als Zeuge); 2. die 
Zufluchtz Law-s, 3. die Anklage; 4. Auf: 
forderung auf eine Klage zu antworten, Vor— 
ladungz 5. das Appellationsredtz; action 
upon—, die A-Sflagez court of a-s, der U-8= 
hof, das A-ageridht. 

Appeal’able, adj. 1. anflagbar, zur Berant- 
wortung zu ziehen (—for, wegen); 2. einer 
Appellation unterworfen. 

Appealler, s. der Appellant. 

To Appear‘ v.n. 1. zum Borfheine kommen; 
erſcheinenz 2. ſich zeigen, auftreten; (vor Ge— 
richt) erſcheinen, ſich ſtellen; 3. erhellen, ſich 
ergeben; +. ſcheinen (das Anſehen haben); 
to — dry, trocken gelegt werden, zum Vor— 
fein Fommen G.B. vom Lande durch die 
Ebbe); to — shining, Metal. blidenz; to 
make — , beweifen, darthunz to — against 
one, wider Einen (als Partei öffentlich) auf- 
treten; to — for one, 1. für Einen auftreten, 
fid) öffentlid) für ihn erklären; 2. für Einen 
(vor Gericht) erſcheinenz to — on the stage, 
(auf der Bühne) auftreten; to — in print, 
im Drud erſcheinen; it shall— in your cre= 
dit, Com. es ſoll Ihnen gutgefchrieben werden. 

Appea’rance, s. 1. die Erſcheinungz 2. das 
Auftreten, der Gintrittz 3. die Gegenwart; 
4. der (Außere) Schein, Anſchein; das Schei— 
nen; die Wahrfcheinlicykeitz der Vorwand; 
5. das ÄAußerez äußere Anfehen, Ausfehen, 
die Geftaltz 6.das Gefpenft@ie Erſcheinung); 
‚atfirst —, beim erften Anblickez good — of 
an Article, Com. das Auge (gute Außere) 
einer Waare; great — at court, große Gala 
bei Hofez a great — of people, ein großer 
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Zulauf von (eine Menge) Menſchenz Law-s, 
day of—, der Gerichtsterminz default of—, 
das Nichterſcheinen ‚ ſtrafbare Ausbleiben 
to enter into bond for — ſich fchriftlidy wers 
pfliten, vor Gericht zu erfpeinen. 
Appea’rant, s. Law, der vor Gericht Erſche⸗ 
nende, Gomparent. [Erfheinung, 
Appearrer, s. der, die, das Erſcheinende, Die 
Appea’sable, I. adj. was (leicht) beruhigt, 
befänftigt werden Fann, verfühnlidy5 IL. —ness, 
s. der Zuſtand, fi (leicht) befänftigen zu 
laffen, die Berföhnlichkeit. 
To App&age’, v.a. 1. N befänftigen, 
befriedigen, ftillen, dämpfen; 2. ausjöhnen, 
verſöhnenz appeasing remedies, Med Be 
fänftigungsmittel, PYalliative. 
Appease’ment, s. die Beruhigungz Befriedi 
gung; Ruhe. [Berföhner, 
;l|Appea’ser, s. der Ruheſtifter, Befänftiger 
Appea’sive, ad). mildernd, lindernd. 
‚|Appelllancy, s. 1. die Berufung aufden höheren 
Richterz 2. die Appellationsfähigkeit. 
Appel/lant, I. s. 1. Zaw, der Appellant, SU 
ger; 2. Aufforderer, Herausforderer; 3. Rec. 
der Appellant (Gegner der Bulle Unigeni 
tus); U. adj. 1. appellirend; 2. die Appel 
lirung od. den Appellanten betreffend. 
Appelläte, I. s. der Appellatz vid. (d. u 
Appellee; 1I. adj. [appel’/late], die Appelli- 
tung betreffend. [2. die Glaffe 
Appellätion, s. 1. die Benennung, der Name 
Appellative, I. adj. 1. appellativ, der gang 
Gattung zukommend; 2. gewoöhnlich, ge 
bräuchlich (benennend) ; U.s. Gram. 1. das 
Appellativum, allgemeine Nennwortz 
tungswort, der Glaffenname; 2. vie (bei 
wörtl.) Benennung, Titulirungz IH . 
adv. appellativ, als, wie ein Xppellativum. 
Appelllatory, adj. eine Appellation enthaltend 
—libel, die A-sfchrift. 
Appellee’, s. 1. Law, der Appellat, Bertagte 
2. Herausgeforderte. 
Appel’lor [appellör', opp.äppellee’],s. 1. u 
der Appellant, Kläger; 2. Herausforderer 
3. Berräther feiner Mitſchuldigen. ” 
To Append‘, v.a. (—to) 1. an Etwas hängen 
anhängen; 2. beifügen. | 
Appen/dage, s. 1. der Anhang, die so 9 
2. das Anhängfel, Accefforium, Zubehör, P 
tinenzftüd. 
Appen/dant, I. adj. 1. anhangend, — de 
2. Law, mit dem Beſitz eines Grundſtüg 
verbunden; II. s. der Anhang, das Gefolge 
Bubebör. 
Appen/dices, pl. Zufäge, 2c., vid. Appendi — 
Appen/dicle, s. dad Anhaͤngſel. R 
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en/dix, s. Zit. 1. der Anhang, dad Anz 
ngfel, der Zufas, die Beilage, das Zubehör; 
der Umftand, gem. pl. die Umftände. 
nennage, s. via. Appanage. 

nennine, &c. vid. Apennine. 
nercep’tion, s. Ph. die Apperception. 
spper/il,s.(Middlet.,Ben. Jons.&e.; Shksp 
sim. of Ath. 1, 2) die Gefahr (Peril). 
“Appertäin‘, v.n. (—to), zugehören, zus 
üben, angehen. _ 

oertäin/ment, s. das Zubehör, der (zu Et— 
‚23 gehörige) Vorzug, die Gerechtſame. 

Hör tenance, s. das Zugehör, 2c. (vid. Ap- 
Yrtenance); a-s of a lamb, das Gefröfe 
a3 Lammes. 

„Apper’tenance, v.a. vid. To Appurtenance. 
er’tinent, ad). vid. Appurtenant. 

netence (— cy), s. 1. die Begierde, das 
nlide Berlangen, die Sinnenluft; 2. das 
trebenz; der Wunſch, die Sehnfudhtz 3. der 
Knährungsinftinetz Inftinctz 4. die Em— 
Anglichkeit, Erregbarfeit; Phy. die Anzie— 
eng, Attraction. 

petent, adj. (jehr) begierig, lüftern. 
setibility, s. das Anziehende, — 
Kregende, der Reiz. 
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— core, das Kernhaus, der (Apfel=) Griebs 
(Sröb8); —corer, der A-fteherz; — graft, 
das Pfropfreis von einem A-baume; —har- 
vest, die A-Iefe, A-erntez — john, der Io» 
hannisapfel; —johns, pl. arme Ritter (ein 
Gebäck); —loft, vie A-kammer, Obftfammer; 
— monger, der Dbfthändler, Obſthöke; —pa- 
ring, die Äpfelſchale; —pie, die Apfelpaſtete; 
—quince, die A-quittez —roaster, das Apfel— 
blech (worauf man Apfel bratet)3 — rose, 
die rauhe Roſe, große Hagebuttenrofe; —sauce, 
die Apfelſauce; —tart, die Apfeltorte; —thorn, 
der Stechapfelz — tree, der Apfelbaum; 
— woman, die ÜÄpfelfrau, Obſtfrau; — yard, 
derXpfelgartenz; Obſtgarten (vid. Orchard). 
To Ap/ple, v.n. apfelförmig bilden. 
Applr/able, adj. anwendbar. 
Appli/ance, s. die Anwendung; das (ange= 
„wandte Hülfs-)Mittel; die Einrihtung. 
Applicability, s. die Anwendbarkeit. 
Ap’plicable, I. adj.; I. —Iy, adv. anmwend=- 
bar (— to, auf; IH. —ness, s. die Anwend⸗ 
„barkeit. 


Ap’plicant, s. 1. der Bewerber, Bittfterzr, 


Applicant; 2. Am. ein fleißiger Student. 
Äp’plicate, s. Trig. die Anplicate, Drvinate. 


petjble, I. adj. anziehend, das finnlihe Ver⸗ Applicaſtion, s. 1. die Auflegung, Anlegung, 


agen erregend, reizend; II. —ness, s. vid. 
»petibility. 
Detite, s. 1. die Begierde, das Verlangen; 
der Appetit, die Epluft, der Hungerz 3.der 
Kißhunger (eraving or bulimia), eine Krank⸗ 
it bei Pferden, wid. Foul feeder; to be 
ven to — gefräßig od. ſchwelgeriſch fein. 
Hetiition,, s. (m. ü.) das Verlangen, die 
egierde. 
etrtious, adj. mundend, ſchmackhaftz zum 
enuß einladend; verlangungswerth; ange- 
hm, reizend. 
etitive, adj. begehrendz —power or facul- 
1, dad Begehrungsvermögen. [mürzen. 
p/petize, v. a. den Appetit reizen; fig. 
Hetizer, s. das den Appetit Reizende. 
Appläud‘, v. a. applaudiren, lauten Beifall 
ben, (Einem) Beifall zuklatſchen, beklat— 
sen; gen. loben, billigen. 
Hläud’, s. vid. Applause. 
Hläu/der, s. der Applaudirende, Einer, der 
Afall zuklatſchtz Lobpreiſer, Beipflichter. 
Hläuge’, s. der Applaus, das (Beifall-) Zu⸗ 
5 der (laute) Beifall; das ob. 
sive, adj applaudirend, beklatſchend; 
— song, ein Lobgeſang. 
3. der Apfelz —of love, der Liebesapfel, 
felz —of the eye,.fig, der Xugapfel; 
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Verrichtung, der Verband (z. B. des Arztes, 
Wundarztes,2c.); 2. die (Nus=) Anwendung, 
der Gebrauchz 3. das angewandte Mittel, 
Hülfsmittel; 4. die Bewerbung, das Geſuch, 
die Bitte; 5. die Aufmerkſamkeit, ver Fleiß, die 
Betriebſamkeitz Geiftesanftrengung. ltiſch. 
Ap’plicative, adj. anwendend, ausübend, prak— 
Ap’plicatöry , I. adj. anwendend, ausübend, 
thätig; II. s. die anwendende Kraftz das 
Anwendbare. fübende Weife 
Applvedly, adv. auf anzuwendende, auszu— 
Applier, s.1.der Bewerber, Applicantz 2, der 
Anwendende, Gebrauhmadendez 3. Einer, 
der fi auf Etwas (Wiſſenſchaften, 2c.) Legt. 
To Apply', v I. a. 1. auflegen, anlegen, worauf 
legen od. bringen; anbringenz 2. anwenden, 
gebraudenz 3. auf Etwas wenden, richten, 
heftenz verwenden; to — colours on cloths, 
Dy. Farben aufStoffe auftragen; to— one's 
self for help to ..., fi) um Hülfe wenden an 
... , dufludht ſuchen bei ...5 to — one's selfto 
something, fid) einer Sache widmen, ſich ders 
felben befleißigenz to —a thing to (a use), 
ſich einer Sache bedienen zu ..3 IL... 1. ſich 
ſchicken, paffen, übereinftimmen, angemeffen 
fein; 2. (— to) einer Sade befommen, Eins 
halt thun; 3. to —to one, fih an Jemand 
menden, anfuchen, nachſuchen (—for,um). 


butter, das A muß; —cart, der X-Farren ;| Appögiatü’ra, s. Mus. der lange Vorſchlag 
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To Appöint, v. J. q. 1. beftimmen, anjegenty IR Äpprehönd', v. a. 1. greifen, ergteife 
feftfegenz auöfegen (eine Summe); 2. be=| angreifen, verhaften, gefangen nehmen, ein 
ſcheiden, beſtellenz 3. verabreden; 4. ernen=| ziehen; 2. faffen, begreifen, einfehenz 3. glau 
nen, einfehen (zum Bevollmächtigten, 2c.);| ben, meinen; 4. fürdten, befürchten, beforgen 
5. veroronen, vorfhreibenz 6. einriäten, in||Apprehön/der, s. 1. Einer, der eine Perfo 
Stand fegen, mit Etwas verfehen, ausrüftenz|| ergreift, feft hält, verhaftet; 2. der Ein 
to— a day, einen Tag anberaumenz 2. n.|| fehende, Denker; 3. der Fürdtende, ver Be 
einen Beſchluß faffen, beichließen. ſorgniſſe hegt. 

Appöint’, s. Com-s. 1. der Appoint, Abſchnitt, Apprehen’sible, adj. begreiflich, faßlich. 
die Devife (Wechſel)z 2. Nachſchuß, Zufhuß)lApprehen’sion, s. 1. das Ergreifen, dieWer 
(Geld, das manzugiebt, um eine Summe voll] haftnehmung, der Fang, Griff; 2. Begrif 
zu maden),; payment per —, die Saldo=|| die Vorſtellung; Meinung; Zaffungsfraft 
3ahlungz to draw per—, a point gd.apunto|| 3. die Beſorgniß; der Verdacht; to be unde 
(per Saldo) traffiren (i. e. die volle Summe] greata-s, in großer Furcht ſchweben, groß 
feiner Forderung entnehmen). ‚Beforgniffe begen. | 

Appöint/able, adj. beftimmbar, einzufegen. Apprehen’sive, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. lei 

Appöintee‘, s, der (in ein Amt) Eingefeste. begreifend,, fähig; 2. furdtfam, fürchten 

Appöin’ter, s. der Beltimmende, Anordner,|| beforgtz to be — of, 1. Etwas befürchten 
Einridter. 2. Etwas empfinden, merken; III. —ness, 
Appöint/ment, s. 1. die Beftimmung, Felt} 1. die Fähigkeit zu begreifen, die (ſchnel 
fegung, Anordnungz 2. die Beftellung; Er=!| Faffungskraft, ver Scharfſinn; 2. die Furd 
nennungz 3. die Verabredung, Abrede, der| jamkeitz Beforgnißz bedenkliche Zaghaftigkei 
Vergleichz 4. die Verordnung, Vorſchrift, der |Appren’tice, s. 1. der Lehrling, Lehrburſe 
Befehl; 5. die Einrichtung, Ausrüftungs Anzı! col. Lehrjunge; 2. Engl. Col. eine bio 
ſtaltz 6. der (nit firirte) Gehalt, die Be-— Wortveränderung ft. Slave. - [dingen laſſe 
foldung; 7. Law, die (milde) Stiftung; 8.|| To Apprenltice, v. a. in die Lehre thun, 
die Anftellung, Stelle. Appren’ticeship, s. 1. ver Zehrlingsftand, 
To Appör'tion, v. a. verhältnifmäßig theilen,|| Lehrzeit, Lehre; 2. Engl. Col. eine blo 
zutheilen, zum Antheil geben. Wortveränderung ft. Slavery; toservef(on 
Appör’tionateness, s. das richtige Verhältniß.|| one’s — feine Zehrjahre ausftehen, cols 
Appörltioner, s. der Zutheiler. Jahre ftehen. 
Appör’tionment, s. die gleihmäßige Zutheiz| To Appretiate, Appretiation, vid. Apprec. 
‚lung, verhältnißmäßige Bertheilung. To Apprize’, v. a. 1. benachrichtigen, 
Ap’posite, I.adj.; IL. —1y, adv. ſchicklich, paſe rihten (—of, von), belehren; 2. ſchaͤt 
ſend (Sto, zu), angemeſſen, bequem; II. —(vid. To Appraise). [Appraise 
ness, s. die SchielichEeit, Füglichkeit, Ange=| Apprize/ment, Appri’zer, vid. Appraisemer 
meffenbeit. To Approach, v. I. a. (fih) nahen, nd 
Apposition, s. die Hinzufügung, Anhäufung,)| fommenz II. n. 1. nähern, näher bringe 
‚der Beifag, Zuſatzz Gram. die Appofition. || näher ſetzen; 2. Hort. ablaftiren, abjäug 
Appdslitive, adj. zufäßlid. Approach‘, s. 1. die Annäherung; Ankunf 
To Appräise', v.a. [häsen, anſchlagen, tarie| 2. der Zutritt; Zulauf, Anfall; 3. fig. er 
ren, würdigen; a-d value, der tarirteWerth.|| Verſuchz 4. Mil. das Anrüden (des Feindes 
Appräise/ment, s. 1. die Schägung, Taration,|| lines of—, or a-es, die Approden, a 











Würdigung; 2. der Tarwerth. [tor.|| gräben. * 
Appräi/ser (Appräi/sor), s.der Schäger, Tara=||Approach/able, adj. zugänglich, erreihbat, 
Äpprecätion, s. der inbrünftige Wunſch, diellAppröalcher, s. der Nahende. 8* 

dringende Bitte. Approach/less, adj. unzugaͤnglich. 7 


Äp’precatory, adj. Segen erbittend, wünſchend. Appröach’ment, s. (m. U.) die Annäherung. 
Apprecjable [—/she—], adj. fhägbar, der To Ap/probäte, v. a, Am. billigen, Bei 
Würdigung od. Achtung fähig. ſchenken od. geben. F 
To Appre’cjäte[—she—], v. I. a. hoch ſchätzen, Approbäftion, s. 1. die Billigung, Gene 
würdigen, preifen; IL. n. Am. im Preife, im gung, der Beifall; 2. der Gefallen (an 
Werthe fteigen. was); 8. ehem.) die Drud:Erlaubnißs 2. 
Appräcjätion [—sh&—], s. 1. die Würdigung, [Äp’probative, adj. billigend. [Probe 
Werthſchääzungz 2, der Werth; 3. Am. das|+ Apprööf', s. (Shksp.) 1. die Erprobun 
Steigen im Preife, im Wertbe. 2, die Billigung, der Beifall, das Lob. 


Appr 


ö’priable, 
\ Gegenftand eingefhränkt) werden fann. 
Appröprjäte, v. a. 1. (-to) anpaffen, 
men, beftimmen ; 2. verwenden (— to, 
15 3. fi (eine Sade) zueignen; 4. (Bes 
fe) verbinden; Zaw-s. 5. eine Pfründe 
| die todte Hand vermahen; 6. mod. ex⸗ 
rüren (das Eigenthum gegen Vergütung 
ziehen, e/. Appropriation, 5.). 
rö’prjate, 1. adj. 1. gewidmet, eigen; 
‚bequem, dienlih, tüchtig; 3. —to, angt= 
offen; II. s. die Eigendeit, Eigenthümlich— 
t; II. —1y, adv. auf angemeffene Art; 
„—ness, s. die Angemeffenheit. 
röprja’tion, s. 1. die Zueignung, Anwen⸗ 
ing; 2 Berwendungz 3. Begriffsbeftim- 
ng (eines Wortes); Zaw-s. 4. die Über: 
Agung einer Pfründe an die todte Hand; 
mod. die Erpropriation (Enteignung des 
efises, od. Erwerbung des für öffentl. 
ecke, als Eifenbahnen, Kanäle, zc. erfor= 
Klihen Grund und Bodens); 6. a-s, pl. 
= Fondsanweifung, BerwendungderStaats- 
fünfte. 
Hrö’priätor [ Wb., Worc. &c. ; ap-prö-pri-a'- 
fr, W.], s. 1. der Berwender, Anwender, 2c.3 
der Befiger einer übertragenen Pfründe. 
‚rö’prietary, s. der (weltliche) Befiger einer 
iſtlichen Pfründe. 
‚rö’vable, adj. beifallswürdig. 
Appröve’, v. I.a. 1. billigen, genehmigen, 
erkennen; 2. bewähren, erproben 3 3. (w.ü.) 
weiſen, darthunz 4. Law, verbeffern, in 
fern Stand fegen (ein Grundftüd); to 
“one’s self to one, ſich Jemandes Beifall 
werben; II. (mit of) n. billigen, gutheißen. 
Hröve/ment, s. 1. die Billigung, der Beifall; 
mw-s. 2. die Berwandlung eines Stüdes 
semeindelandes in Aderlandz; 3. das frei- 
ltige Befenntniß eines Verbrechers vor der 
richtlichen Unterfuhung, und Angabe der 
eitfpuldigen, um ſich dadurd Gnade aus- 
wirken. 
hrö'ver, s. 1. der Billiger; Beipflichter; 
rw-3. 2, der geftändige Berbreder u. An— 
“ber feiner Mitfhuldigen; 3. der Verbeffe- 
#5 the king's a-s, (ehem.) Kronpädter, 
Arthſchafter auf den königl. Domainen. 
sröx’jmate, adj. nahe, vid. d. ũ. Proximate. 
‚Appröx/jmäte, v. I.n. fi nähern; IT. a, 
bringen, nähern. 
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adj. was zugeeignet (auf einen]]Appülse’[ Wb. &c.; äp’pulse, W., Worc. &c.], 


Aqua 


s. 1. der Anftoß, die Berührung; 2. die Ans 
Funft, Landung; 3. Ast. die Gonjunction 
eines Planeten mit einem Firfterne. 

Appül’sion, s. das Anftoßen, die Berührung. 

Appül’sive, adj. anftoßend, berühren. 

Appür’tenance, s. Law, das Zugehör, die Ne- 
benfahez Zulage; a-s, pl. Pertinenzien, Per: 
tinenzftüde. 

To Appür’tenance, v. a. Law, als ein (zu Et- 
was gehöriges) Recht befigen. 

Appür/tenant, adj. zugehörig, gehörig, zuftäns 
dig; common —, Law, Gemeindeland. 

Alpricöt, s. Bot. die Aprifofes — tree, der 
Aprifofenbaum. 

April, s. der (Monat) April. 

A'pron [—purn], s. 1.die Schürze; das Schurze 
fell; 2. Sad. dad Schoopleder (an Gabriolets 
20.); 3. Ship-b. der Binnenvorjtevenz 4. die 
Hlanfen-Bettung nahe ven Fluththüren einer 
Dockez —of agun, Gun. der Pfannendedel 
(Dedel auf vem Zündloche einer Kanone), das 
Plattlothz —ofa goose, die fette Bauhhaut 
einer Gans; — man, der Handwerker, Hand» 
werksmann z — string, das Schürzenband; 
— stringhold, das Kunfellehn, Weiberlehn. 

A’proned [— purnd], adj. mit einer Schürze, 

„einem Schurzfelle verfehen. 

Apropos’[-po’], adv. 1. zurgelegenen Zeit, eben 
recht; 2. was ih jagen wollte; — of, bei 
(ieſer) Gelegenheit. 

Äp’sis, s. 1. Ast. (pl. Apsides od. Apses), 
die Apſidez 2. Arch. das gewölbte Dad), die 
Wölbungz 3. Wh-w. der Kranz eines Nades. 

Apt, adj. 1. geſchickt, tauglich, paffend, be— 
quemz fähig; 2. geneigt; 3. lebhaft, fertig, 
ſchnellz to be—, 1. geneigt feinz 2. gern 
thun, pflegen; —to break, zerbredli 5 —to 
take fire, leicht feuerfangend, brennbarz an 
— wit, ein ſchneller Wig. i 

To Äpt, v. a. zu Etwas geſchickt, tüchtig machen 

‚fähig, empfaͤnglich machen, vorbereiten. 

Ap’ter, s. Ent. das ungeflügelte Infect. 

Ap’teral, adj. Ent. ungeflügelt. 

Ap’titüde, s.1. die Geſchicklichkeit, Tüchtigkeit; 
2. die Paßlichkeit; Fähigkeit; 3. die Neigung, 

„der Hang. 

Apt/ly, adv. 1. geſchickt, 2c. (wie Apt, adj.), 
2. füglih , mit Recht, richtigz 3. fertig, 

ſchnell. 

Apt’ness, s. (wie Aptitude, qu.); —(to learn) 


#tion, s. 1. die (An) Näherungs!| die Gelehrigkeitz — of iron to rust, die Ei— 


% Math, Räyerungzur Wurzeldurd Brüche; 
' Med. die Anftectung durch Berührung. 
mative, adj. annähernd 53 approxi— 





genthümlichkeit (Neigung) des Gifens zu 
roſten. 
Ap’töte, s. Gram. das indeclinable Nennwort. 
Alqua, s, Chem. dad Waſſer [i. d. folg. comp, 


Aqua 


nah W. äk’-wa]; — fortis, Chem. das 
Scheid waffer; —marina, der Aquamarin: 
1. Mu der Beryll (Soelftein)3 2. Paint. 
das ſchönſte Blau der Malerz Clhvem-s. —mi- 
rabilis, das Wunderwaſſerz —regia or —re- 
galis, (früher) das Königswaſſer, vid. Nitro- 
muriaticacid; —secunda, verdünntes Schei- 
dewaſſerz —tinta, Engr. die Aquatinta 5 
— vitae, der Aquavit, Gewürz Branntiwein. 

Aquä’rius, s. Ast. der Waffermann. 

Aquät’ic, Aquät/ical, adj. im Waffer lebend 
od. wachſend. [(wächſe. 
Aquätlics, 6. pl. Waſſ erthierez Waſſerge— 

Äg' uatile, adj. (w. ü.) vid. Aquatic. 
Ägqluedüct, s. die Wafferleitung. 

Aquelity, s. vid. Aqueousness. 

A’qu&ous, I. adj. wäfferig; IL. —ness, s. das 
Baſſerige, die Wäſſerigkeit. 

Äg' siline [Worc. &c. ; äk’-wi-Iin, W. &c.],||A 
adj. 1. einen Adler betreffend, Adler ...5 
einem X. ähnlichz 2. gekrümmt (wie ein Ad⸗ 
lerſchnabel); — nose, eine Adlernafe, Ha— 
biötsnafe. 

Aquöse/, adj. wälferig. 

Aquösfity, s. DIE Wäfferigkeit. 

Är 'ab, I. s. der Araber; II. adj. vid. Arabian. 
Ärabel/la, s. Arabelle (F-n). 

Ärabes’ky, adj. arabeötenartig. - 

Ärlaböscue [—sk], Arch. Sculp. & Paint. 
1. s. dic Arabeske; II. adj. (or arabesqued), 
arabesfenartig; — foliage, — ornament, 
(arabesques) arabiſches Laubwerk, arab. 
Zierrathen, Arabesfen. 

Aräbia, s. Geog. Xrabien. 

Arä’bian, I. adj. arabif ; —figures, pl. 1. ara⸗ 
biſche Zahlen; 2. Arabesfenz; — characters, 
pl. arabifhe Schrift; IL s. der Araber. 
Arälbias, s. pl. Com. gegitterte Leinen. 

Xr’abie, I. s. das Arabiſche, die arabiſche Spra- 
de; II. adj. arabifh; —troches, das arabi= 
fe Gummi. 

Aräblical, I. adj. vid. Arabic; II. —1y, adv. 
„auf arabiſche Art. [Arabismus. 
Ar’abism, s. die arabiſche Spracheigenheit, der 
Är’abist, s. der Kenner des Arabiſchen. 
Är’able, adj. artbar vflügbar, urbarz tragbar. 
Arlaby, s. Geog. ft. . "abia. 

Ärach, s. Bot. die Meldez vid. Orrach. 
Aräch'nörd (ArachnöY/des), Anat. adj. &s. 
—tunic,1.dieSpinnewebenhaut des Gehirns; 
2. die Slashaut des Auges. 

Aräch'nöid, s. Pet. der Spinnenftein. 

Ärlack, s. der Arad, vid. Arrac. [&c. 
Araeöt'ic, adj. Äraeöt/ics, s. pl. vid. Areotic, 
Aragon, s. Geog. Xragonien. 

Aräignee’ [a-rä- ne), s. Fort. das gefammte 
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Arbo 


GE ontreminenfyftem unter u. vor dem Glacis 
To Aräise’, v. a. (Shksp.) auferftehen maden, 
Aränedl/ogy, s. die Spinnenkunde (Kunft aus 

der Beobachtung der Spinnen das Wetter zu 
beftimmen). 

Arä/neous, adj. einem Spinnengemwebe ähnlich 
jpinnwebenartig; —fingers, Spinnenfinger, 
ſpindeldünne Finger. 

Arlas, s. Zool. der indiſche Nabe, rotbe Ara, 

Arältion, s. dad Adern, Pflügen. 

Arlatory, adj. den Aderbau betreffend; —in- 
struments, das Adergeräth. 

Ar’ature [— tshür], s. vid. Aration 

Aräy’, s. vid. Array. 

Är’balet, Är’balist, s. vid. Arcubalist. 

Är’balister, s. der Armbruſtſchütz. 

Är’biter, s. 1. der Schiedsridhter; 2. der Ge 
walthaber, Oberherr. 

Är'bitrable; I. adj. willkührlich; entſchein 

I. -Iy, adv. vid. Arbitrarily. 

Är!bitrage, s. vid. Arbitration. 

Arbit/rament, s. ber freie Wille, die Wilkübr, 
freie Wahl. (unumſchränkt, despoti 

Är’bitrarily, adv. willkührlich, nad Bilküßt, 

Är'bitrariness, s. die Willkührlichkeit, Unume 
ſchränktheit, despotiihe Gewalt; Willkühr 

Är'bitrary, adj. willführlid (lit. v. Perjonen 
u. fig. v. Saden), eigenwillig, eigenmädtig 
desxotiſch, nad Willkühr widerruflid. 

To Ärbiträte, v. 1. a. 1. (chiedsrichterlich od 
nad Eutdünken) entſcheiden; 2. (ſchiedsri ch⸗ 
terlich) ſchlichten II. n. 1. urtheilen (über 
Etwas), entſcheiden, abjpreden; 2. Com 
arbitriren, vid. Arbitration. 

Ärbiträ’tion, s. Law, 1. das ſchiedsrichteri ehe 
Verfahren; der Schiedsſpruch, die Entſchei 
dungz 2. der Vergleich, das Compromiß 
— of exchanges, Com. die Wedhjelarbitrage 
Wechſelſtandvergleichung, Arbitragerehnung 
— bond, Law, die Compromißacte. 
Ärbiträ’tor, s. 1. Law, der Schiedsrichter 
Schiedsmannz 2. Statthalter, Hräfivent 
3. unumſchränkte Herr, Gewalthaberz 
averages, der Strandridhter, Dispacheur, 
Är’biträtrix, s. vid Arbitress. Fr. 
Arbit’rement, s. Law, 1. der Schiedsſprud 
die Entſcheidung, (ſchiedsrichterliche) Gewalt 
2. die Bermittelung. der Vergleich, das Com 
promiß. 4 
Är'bitress, s. die Schiedsrichterinn. ; 
Är’bor, Ä’rbour, s. 1. Bot. der Baum; ZB 
A dad Bosquetz comp. 


Bot. die Keinde, Laubwindez —vitae, B 
die amerikanifhe weiße Zeder, od. der Le 
baum; 3. Mech. die Spindel, Welle X 


Arko 


d Drebbaum, Drehſtift; 
j: — stands, Drebftiftftühles a-s to turn 
* points, Schraubenpfeiler; balance 

Unruhdrehſtifte; brass screw nose a-S, 
sraubenzangen. 

orary, Arbo’reous, adj. zuden Bäumen ge= 

ig, baumartig, baumähnlid, von Bäumen, 

Saumzweigen; auf Bäumen wachſend. 

hrältor, s. vid. Arborist. 

Hres’cence, s. 1. Min die baumartige Kty- 
fationz; 2. Bot. das Baummerden. 

Srös/cent, adj. 1 zum Baume werdend, 

ſchießend, baumähnlich wachſend; 2. hol- 

werdend; —star-fish, Ich. dag Medu— 

Yaupt. 

oret, s. das Bäumchen, der Straud. 

Sr'jcal, adj. Bäume betreffend. 

Sricülture [—tshur], s. die Baumcultur. 

Hrist, s. 1. der Baumgärtner; 2. Baum 

ner. 

Srization, s. die Baum⸗ od. pflanzenartige 

ahnung in Mineralien. 

Är'borize, v. a, in Mineralien baumartige 

schnungen bilden. 

“orous, adj. vid. Arborary, Arboreous. 

our, s. vid. Arbor. ; 

“ascle [— buss’I], s. der Eleine Straud, die 

Jaude, das Bäumchen. 

is/cular, Är’bustine, adj. ftraudartig, 

ıdenartig. 

as'tive, adj. bufhig, bewaldet. 

is’tum, s. das Gebüſch, der Buſch. 

üte, s. Bot. 1. der Erdbeerbaum; 2. der 

"gapfelbaum; —berry, die Bärentraube, 

eerkirſche. 

eẽan, adj. zum Erdbeerbaum gehörig. 

" 5. Geom. & Ast. der Halbzirfel, Bogınz 

fchnitt, das Segment (eines Kreifes); 

.d. Arch). 

ide’, s. 1. Arch. der Bogengang, die Ar- 

25 2, Danc. die Bogenftellung. 

H/dia, s. Geog. &* Arkadien. 

Ydian, Arcä/dje, adj. arkadiſch; ländlich. 

lady, s. vid. Arcadia. 

“num, s. (pl. arcana) das Geheimnif. 

Yenal, s. vid. Arsenal, 

4 8.1. def. Arch.derBogen, Schwibbogen, 

& Gewölbe; 2. Himmelsgewölbez trium- 

Al —, der Triumphbogen, die Ehrenpforte ; 

roof, die gemölbte Dede; — stone, der 
lußſtein, Beilförmige Gewölbftein; —way, 
Bogengang, Kreuzgang. 
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(in Am. Shaſt, Arch, adj. 1.arg, lofe, leichtfertig, muthiwilttg, 








Arch 


ſchlauz 2. comp. das Erfte, Größte in feiner 
Art, groß (im guten u. nadtheiligen Sinne), 
Grj=; —apostle, der oberfte Apoftel (Der heil. 
Petrus); —architecet,dererhabene Baumeifter 
der Welt, Welten, Gottz —beacon, die Wars 
tenhöhez; —bish/op, der Erzbiſchofz —bish’op 
stamper, Conch. der Erzbiſchof; —bish/opric, 
das Erzbisthbum; —butler, Germ. der Erz= 
ſchenkz —chamberlain, Germ. ver Erzkämme— 
rer; Dberfammerbherrz; —chancellor, G@erm. 
der Erzkanzler; —chanter, der Dber-Gantor, 
Borfänger, Hauptfängerz — count’, der Erzs 
graf; —critic, der Hauptkritikerz —dap/ifer, 
Germ. der Erztrudfeß; —Jdeacon, —dean, 
der Archidiaconus, Weihbiſchofz; —deaconry, 
1. dag Arhidiaconatz 2: der A-Sfprengelz 
3. der Sig eines Archidiaconus; — deacon- 
ship, das Ardidiaconat (Amt eines Archi— 
diaconus); — divine', ein vorzüglider Got— 
tesgelehrterz; — ducal, adj. erzherzoglidz 
— duchess, die Erzherzoginnz Großfürftinn 5 
—duchy, das Erzherzogthumz —duke/, ver 
Erzherzog; Großfürftz cant. ein Erzſchelm; 
— duke’dom, das Erzherzogthum; — eneimy, 
der Erzfeind, Satan; — felon, der Erzyer— 
räther; — fiend‘, — foe, der Erzfeind, Satan, 
Teufel; —founder, der Hauptgründerz —go- 
vernor, der oberfte Statthalter; —heresy, 
die Erzketzereiz —heretic, I. s. der Erzketzer; 
II. adj. erzketzeriſchz — hypocrite, der Erz: 
heuchlerz —lute, vid. Archilute; —marshal, 
Germ. der Erzmarſchallz — minister , der 
Hremier-Minifter; —pastor, der Hauptfeels 
forger; —pillar, der Hauptpfeilerz —philo- 
sopher, der Hauptphilofoph; — politician, 
der Erzpolitiker; ausgezeichnete Staats— 
mannz —pontiff, der DOberpriefter, Papſtz 
—prelate, der Oberprälatz —presbyter, cin 
Prälat, der in geiftlihen Verrichtungen des 
Biſchofs Stelle vertritt; — presbytery, bie 
willführlihe und allgemeine Herrfhaft des 
Prieſterthums; — priest, der Erzpricfter, 
Dberpriefter; —priesthood, dad Amt und 
der Bezirk eines Erzprieſters; —primate, der 
Erzprimas (erfte geiftl. Würde); —rebel, der 
Erzrebell, Hauptempörer; —rogue, der Erzs 
fhelm; — tempter, wie — fiend; —treasu- 
rer, Germ. der Erzihasmeifter; — treasu- 
rership, Germ. das Erzſchatzmeiſteramt 

— yillain, der Erzſchelm, Erzſchurkez — vil- 
lainy, die Erzſchurkereiz — wag, ein Erzſchalk. 


Er v. J. a, wölben, übermwölbenz II. n.||Archälje, adj. archäiſtiſch, veraltet. 


‚wölben, (einen) Bogen machen, bilden, 





Arch&olögielal), adj. archäͤologiſch. 


Wagen; her lips a-ed into a smile, ihrellÄrchöl/ogist, s. der Acchäolo 


pen verzogen fih zu einem Lächeln. 





Ärchsöl/ogy, 8: die Ardhäologte. 
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Är’chiväult, s. Arch. die Bogeneinfaffung. 
Är’chives, s. pl. das Ardivz die Urkunden. 
Är’chivist, s. der Archivar. 

Ärch’like, adv. gewölbe= oder bogenähnlid, 
Ärch'ness, s. die Leichtfertigkeit, Schelmerd, 


Arch Arei 







arch/aism, s. der Archaismus, veraltete Aus: 
drud, veraltete Sprachgebrauch. 

Ärchan! &el, s. 1. der Erzengel; 2, Geog. Ar: 
changelz 3. Bot. white — die taube Keffelz 
balm-leaved —, die Melitte. 






Ärchangilic, adv. zu den Erzengeln gehörig. 


Är’ched, adj. gewölbt; —legs, vorhängende 
der 


Knie Cein Übel der Pferde); — shot, 

Bogenſchuß. Hartſchierer. 
Ärch’er, s. 1. der Bogenſchütze üuberh. 2 Mil. 

Ärch’eress, s. die Bogenkundige, 

Ärch’ery, s.das Bogenfdießenz; Vogelſchießenz 


Schügenhaus. 


0f—), das geiftliye Dbergeriht, Dbercon- 
„Aftorium (des Erzbifhofs von Canterbury). 

Ärchety/pal, adj. urbildlich, architypiſch. 

Är’chetype, s. das Urbild, Driginalftüd, Mu: 
fterz die Urſchrift; 

Arche’us, s. Alch. der Urftoff, Lebensgeiſt, die 
allbelebende Kraft. 

Ärchlibald, s. Archibald (M-n). 

Är'chical, adj. oberſt, erft, Haupt. 

Ärehidräconal, adj. archidiaconiſch. 

Ärchiepis’copal, ad). erzbiſchöflich. 

Ärchiepis’copacy, s. die erzbiſchöfliche Würde, 

„2a8 Erzbisthum. 

Ar’chil, s. die Drfeille, Färberflechte und die 
daraus bereitete rothe Farbe Ladmus. 
Är/chijlüte, s. (ital.areiliuto) Mus.die Theorbe. 

Ärchimän’drite, s. (ruff.) der Archimandrit. 

Ärchime/dian screw, s. Mech. die archimedi— 
The (Waffer-) Schraube (neuerlih auf die 
‚Dampfihiftfahrt angewendet) (c/.Propeller). 

Ärch’ing, I. p. s. das Wölben, Bogenmaden, 
Bogenſchlagenz II. p. a. bogenförmig. 

Är’chipel, Ärchipel/agö, s. Geog. der Archi⸗ 
pelagus.- 

Är’chit&et, s. der Baumeifter, Baufüntlerz 
fig. Urheber; —like, 1. glei einem Baus 
meifter; 2. mit Kunft, mit Symmetrie. 

Ärchitec’tive, adj. zu einem Bau od. zur Kunft 
gehörig; — materials, Baumaterialien. 

Ärchitectön/ice (— cal, adj. — cally, adv.), ar⸗ 
hitektoniſch. lkunſt. 

Ärchitectönlics, s. pl. die Lehre von der Baus 

Är’chitöctress, s. die Baumeifterinn. 

Ärchit&c/tural [—tshur—], adj. die Baufunft 
betreffend, architektoniſch. 

Ärchit&cture [—tshyr], s. die Baufunft. 

Är'chiträve, s. Arch. der Arditran, große 
Duerbalten, Bindebalken; Arhitrav an Thür 
und Zenfterz der Kaminfims. 

Är’chjval, adj. archiviſch, ardivarifch. 


Ärch’type, s. vid. Archetype. 
Ärch’wise, adv. bogenweife. 
Är’chy, I. adj. bogenförmig; II. s. abbr. v. 
Ärctä’tion, s. 1. das Zuſammenpreſſen (eines) 


Ärc’tic, adj. Ast. nördlich, arktiſchz — cirdl 
cheibenſchießen (mit dem Bogen); die Kunft|| der Polarkreis; — pole, der Nordpol.: 
mit dem Bogen zu fhießen; — room, da8|\Ärc’titüde, s. vid. Arctation. 2 
To Ar’cnate, v. a. frümmen, biegen. [ge 
Ärch’es, pl. v. Arch, Bogen; —court (court|[Är/cüate, Ärcüatile, adj. bogenförmig, gebe— 
Ärcuä’tion, s. 1. die Krümmung, das Krüm 











Är’cübalist, s. die Armbruft; Steinſchleude 
Ärcübalis’ter, s. der Armbruſtſchütze. ; 
Mine das Juſtirgewicht. Ar!das silk, or Är/dasses, s. Com. perfifhe Au 


Är’dency, s. lit. & fig. die Hise, Inbrunſt 
Är’dent, 1. adj.; Il. —Iy, adv. lit. & fig. 
Är’ders, Är’dours, s. pl. Agr. das Bradland, 
Är'dour, Är'dor, s. lit. & fig. die Hiße, dr 


Kednore I. adj.; II. —Iy, ade. 1. fteil, hod 


Äre [är], (PL. v. aan des Verb. To Be) fin 


To Äre [Ar], v. a. pflügen, adern. 
A-re’, s. Mus. vid. Alamire. Er 
Ätrea, s. 1. bef. Geom.die Fläche, Grundfläd 






BE adv. vulg. rauchend, dampfend, 


[der Muthrille, 
[Archibald qu. 



























Körpers)z 2. Med. die Berftopfung dur, 
Eingemweideentzüundung. 


men; 2. Hort. das Senken, Abfenfen. 


wurf-Seide; ärdassine’ silk, Perlſeide. 


* 


— brennend; heftig, eifrig, leidenſchaf 
lid. [der Bradaden 


‚tigkeit, der Eifer, die Inbrunft. 


2. fig. ſchwer, ſchwierig, mühſam ; II. —ness, 
s. 1. die (fteile) Högez 2. die Scäwierigke 


2.5 as you —! Mil. richt't Euch! 


der Flächeninhalt; — of a building, circle, 
triangle, &c., der Raum im Lihten, innere 
Flächenraum eines Gebäudes, eines Krei 
20.5 2.überh. der freie Platz; 3. ein befon 
die eleganten Häufer Londons umgebende 
etwa6 Fußbreiter, tiefer, ausgemauerter, mi 
Gittern (—railings) umzogener Graben Od 
Hofraum, über den ein Brückchen nad DE 
Hausthür führt und in den die Fenfter be& 
Kellergeſchoſſes, die Küchen und Bedientenft 
ben hinausgehen; —steps, eine Fleine Trepg 
in diefen Hofraum, abgeſchloſſen durd ei 
Thüre (—gate); 4. Med. dad Xusfallen Di 
Haarez die Kahlheit, Platte; 5. Min. 
Feld (des Erzarbeiters); —sneak, cant.® 
Hofräume beſchleichende Dieb. 


röfäc’tion, s. 1. dad Trodnen, Dörrenz 
Trockenwerden. 


Aref 


eff, v. a. trocknen, austrodnen, dörren, 

hörren. 

2, 5. 1. Ant. die Arena, der Kampfplatz; 

Tin. der Sand; 3. Med. der Harngries. 

ceous [-shus], adj. 1. fandig5 2. Min. 

igz brödelig. 

tion, s. Med. das Sandbad. 

use‘, Ar’enous, adj. voller Sand, fandig. 

Aous, ad). viel Fleinen Sand enthaltend, 

9, Ficfig. 

va, Ar’öole, s. Anat. die ringförmig ge= 

tete Hautftelle, der Hof (um Biattern, 

Hmüre, um die Bruftwarze). 

Weter, s. Plıy. der Dichtigkeitsmeſſer, die 

wage. [dernd, ſchweißtreibend. 

dic, adj. Med. verdünnend, fhweißbeför- 

Jjes, s. pl. Med. verdünnende (ſchweißbe⸗ 

ernde) Mittel. 

“nd-lämp, s. die argandifche Lampe. 

1, adv. (Shksp. Haml.5, 1, verdorben aus 

ergo) ergel, daher. 

sat, adj. 1. filberweiß, filberfarben; 2. * 

sen, glänzend (wie Silber); 3. Her. weiß. 

ital, adj. 1. filbern; 2, filberhaltigz mit 

Der verbunden. 

intäte, s. Chem. das Silberorydfalz. 

Atältion, s, die Berfilberung. 

utifferous, adj. filberhaltig. 

“atine, I. adj. 1. filberfarbenz 2. filber- 

reintönend (wie Silber); II. s. 1. Min. 

Schieferſpathz 2, Bot. das Silberfraut. 

3.1. der Thon, die Töpfererde; 2. Orn. 

Rieſenkranich, Argilt. 

Aceous, adj. thonigz thonartig, thonicht ; 

nern. 

"iferous, adj. Geol. thonig, tyonhaltig. 

Jite, s. Min. der Thonfdiefer. 

fit’je, adj. Min. thonſchieferartig. 

Hous, adj. thonig, lehmig; thönern. 

4 8. vid. Argal. 

sy (Är’gosie), s. die Karacke, Karafe 

iſches od. portug. Kauffahrteiſchiff). 

Fgüe, v.1.n. 1. Schlüffe maden, fließen, 

nde anführen; 2, ftreiten, disputiren (mit 

"und against); II. a. 1. durd Gründe 

reden, bewegen; 2, mit Gründen (eine 

Je) beftreiten, darüber ftreiten, disputi- 

3, erweifen, zeigen; 4. (eine Sade, 

je) erörtern, unterfudhen; to—sagacity, 

Arffinn verrathen, 

‚3. der Streiter, Beftreiter, Polemiker, 
ertiſtz Beweisführer, 

ment, s. 1, der Beweisgrund, Beweis, 

+, Schluß; 2, der Streit, das Die: 

en; 3. die Streitfrage, Materie ‚ der 

F Gegenftand; 4. der Inhalt, Hauptin- 
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haltz 5. Ast. das Argumentz to holdan —, 
disputiren. 

Ärgümönt’al, adj. beweifend, beweisfräftig, 
ſchließend, gründlich, ſchlußmaͤßig. 

Ärgümentältion, s. das Beweiſen, Schließen, 
die Beweisführung. 

Ärgüment/ative, I. adj. (zum. mit of); I.—ly; 

‚adv. 1. beweifend, bündig; 2. ftreitfüctig. 

Är’gus, s. 1. Myth. Argus; 2. fig. der ſchlaue, 
Iharfe Beobachterz comp. —butterfly, Ent. 
der Stehginfterfalter, große Argus; —fea- 
thers, die Federn des Pfaufaſans; — shell, 
Conch. der Name verjhiedener augenartig 
gezeihneter Schalthiere (Porzellanſchnecken). 

Är’gsle, s. eine Kaffee= od. Theefanne von 
Blech mit Doppelboden. 

Aria, s. (ital) Mus. die Arie, das Singftüd. 

Arian, Ecc. I. s. der Arianerz II. adj. aria= 

A'rianism, s. Ecc. der Arianismus. (niſch. 

Ar'id, I. adj. dürre, trockenz fig. troden, kaltz 

I. —ness, s. vid. Aridity. 

Ar'idas, s. Com. (— of herbs) der Grastaffet. 

Arid’ity, s. 1.dieDürre, Trodenheitz 2. Med. 
das Berdorren, Schwindenz 3. eol. die 
Kälte,UnempfindlichFeit,Leere(des Gemüths). 

Arier', Ariere’, s. vid. Arriere. 

Aries, s. Ast. der Widder... 

Ärjet/ta, s. Mus. die Ariette. 

Aright! (fam. Arights'), adv. aufrecht, gez 

radez fig. reht, richtig, zurecht. 

Arlil, Ar'illus, s. Bot. die Samendede. 

Ärlilläted, Är/illed, adj. Bot. mit einer Sa- 

mendecke verfchen. 

Arjö’so, (ital) s. Mus. das Ariofo, der fang? 
bare Sat. 

To Arige’, v.ir.n. 1. aufgehen, auffteigen, aufs 
ftehen, auffommenz 2. auferftehenz 3. ent= 
fpringen, herkommen; fid) erheben (— from, 

- aus, von)5 4. ſich auflehnen, aufftehen 
(— against, ... wider). 

Aris’en, part. v. To Arise. 

Aris’ta, s. Bot. die Granne. 

Är'istärchy, s. Pol. die Herrſchaft ausgezeich- 

‚neter Männer einer Nation. 

Aristöc’racy, s. Pul. die Ariftofratie, Adelherr⸗ 
ſchaft. Adelsfreund. 

Aristoerät’, Irjstocräte“, s. dec Ariftofrat, 

Äristoerät’ical (Ärjstocrät'ic), I. adj.; I. —Iy; 
adv, ariftofratifh, adelherrfhaftlih, adels 
herriſchz III. —ness, s. das Ariftofratifche, 
die Anhänglichkeit an den (alten) Adel, 

Äristöllgehy, s. Bot. die Hohlwurz, Oſterluzei. 

Äristote/ljan, I. s. der Xriftoteliferz II. ad). 
ariftotelifch. [Philofoppie. 

a s. bie ariftotelifhe Lehre od 
ristot@l’je, adj. vid. Aristotelian. 
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Ärmjlläted, adj. mit Armbändern od. Ringen 
verſehen. 
Är'mings, s. pl. Mar. vid. Waist-cloths, 
Armin’ian, I. s. der Arminianerz II. adj. ats 
minianifd). 
Armin’janism, s. Ecc. der Yrminianiömuß, 
Armip’otence, s.* ie Mahtim Kriege, Mad 
der Waffen, Waffenmacht. 
Armip/otönt, adj. + mächtig im Kriege. ſeln 
Armis’onous, adj. * waffenklirrend, waffengef 
Är'mistice, s. der Waffenftillftand. [mafinek 
Ärm/less, adj. 1. armlos; 2. waffenlos, unbe, 
Ärm/let, s. 1. der Fleine Arm (der See, 
2. der Armharniſch, die Armſchienez 3. 8 
Armband. * 
Armölniac, s. 1. vulg. die Aprikoſe (vid. 
cot); 2. cor. ft. Ammoniac, qu. 
Armön’ie, adj. vid. Armenian. 
Armö/nica, s. vid. Harmonica. $ 
Är'mor, Ärmoyr, s. die Armatur, Rüftm 
der Harniſchz —bearer, der Waftenträg 
Schildknappz top—, Mar. die Schanzilk 
der der Marffen (Maftkörbe). 
Är/morer, Är/mourer, s. 1. der Waffenfchmiet 
Schwertfeger, Büchſenſchmiedz 2. der Rif 
knappz 3. der Waffenaufſeher. 
Amdrial, I. adj. zu den Wapen (beſ. zu einen 
Familienwapen) gehörigz 2. s. das Wapın 
huch 3 — bearings, —ensigns, — insignia( 
armorials, pl.), dad Wapen, die Wapenjhill 
Armör'ic, I. adj. armoriſch, bretonifh; IE 
die armorifhe od. bretonifhe Sprade. 7 
Armör'ican, I.,adj. armoriſch, bretoniſch; 
s. der Armoriker, Bretone, Bretagner. 
Är'morist, s. der Heraldiker, Wapenkundig 
Är'mory, Är'moury, s. 1. die Armaturkamm 


Arith/metic, s. die Arithmetit, Nedenkunft. 

Ärithmetical, I. adj.; IL. —1y, adv. arithme= 
tif) ; —precision, fig. Die höchſte Genauigkeit. 

Arithumeti/cian [—tish’-an], s. ver Arithmetiker. 

Ärk, s. 1. die Ladez 2. die Arche, der Kaften 
Noah); — of covenant, die Bundeslade; 
3. Conch. (od. —shell) die Arche, A-nmufchel; 
4. das Deckſchiff mit flahem Boden; 5. Am. 

‚ein großes Flußboot, Marktſchiff. [geld. 

Ärleg [ärlz], s. -penny) das Miethgeld, An- 

Arliet, s. Bot.der oftindifhe Kumin (Kümmel). 

Ärm, s. 1. der Armz Meeresarmz; Arm eines 
Fluſſes, der Beiſtromz Baumaft; armför- 
mige Gegenftand; 2. dieWaffez3 (vid. Arms;) 
3. Man. der Vorderſchenkel eines Pferdes; 
4. fıg. die Macht, Gewalt; — ofan oar, der 
Arm eines Ruders; he is my right —, fig. 
er ift meine rechte Handz comp. — chair, der 
Zehnfeffel, Armftuhl; — ful, ein Arm voll; 
— hole, 1. das Armloch, Armellochz 2. bef- 
fers — pit, Anat. die Achſelgrube. 

To Ärm, v. La. lit. & fig. 1. waffnen, be= 
wafinen, ausrüftenz 2. mit Etwas (zur Ber 
feftigung) verfehen, einfaffen, beſchlagenz II. 
n. ſich waffnen, bewaffnen, rüften. 

Armä’da, s. die fpan. Kriegöflottes Armada. 

Ärmadil/lo, s. Zool.das Armadill, Panzerthier, 
Gürtelthier. 

Är'mament, s. 1. die Kriegsrüſtungz 2. das 
Kriegsgeräth 5 3. die Kriegsmacht, See— 
macht, Kricgöflottes 4. ſchweres Geſchütz. 

Är/man, Är/mand, s. Vet. der erweidhende Arz⸗ 
neitranf od. die Latwerge. 

Är'mature [—tshür], s. 1. die Rüftung, 1. p- 
Waffen; 2. Sport. die Spornen an ben 
Kampfhähnen; 3. Bot. Dornen, Stadeln, 2. 

Ärm’ed, adj. lit. & fig. bewaffnet, bewehrt;|| Rüſtkammer, Gewehrfammerz; das 
—chair, vid. arm-chair; an — load-stone,|) haus; 2. die Rüftungz 3. das Wapen, 

“ein armirter Magnet; an — ship, ein zum penfhild; 4. die. Heraldit, Wapenkundez bot 
Kriege auögerüftetes Kauffahrteiſchiff. of—, das Wapenbuch, Wapenregifter. T 

Arme'nja, s. Geog. Armenien. Ärms, s. pl. 1. die Armaturftüde, W 

Arme/njan, I. s. der Armenianerz IL adj. ar=|| Law, jede Angriffs» od. Vertheidigungs 
meniſch; Min-s. —bole, der armenifche Bo= 2.* der Krieg; 3. Her. dad Wapen; 4. 
Yus;5 — stone, der armenifhe Stein, das die beiden Enden einer Wagenadıfe; 5. 
Bergblau. [Bieh gebörig.|| die Füße eines Raubvogels 6. Bot. DM 

Armen’tal, Är'mentine, adj. zu einer Herve|| Stadeln, 2c.3 small—, Schiefgewehre, H 

Ärmentöse', adj. herdenreich. Schußwaffen; astand of —, der Ge 

Armiferous, Armig/erous, adj. Waffen tra ftand; eine complette Soldatenrüſtung 
gend, bewehrt, bewaffnet. sation of — der Waffenftillftand; coat o 

AÄrtmiger, s. der Waffenträger, ein Esquire. | dad Wapen; — of an anchor, die SW8 

Ärmillary, adj. 7. ringelihtz in Ringen; eines Ankers, die Anferarmez to —! Mile 
einem Armbande gleihend; Ast. — sphere, || den Waffen! in's Gewehr! F 
die Armillar= Sphäre, Ringkugel; — trigo- Är/my, s. die Armee, das (Kriegse) Heer 
„ometer, ein aus fünf Halbzirkeln beftehen- | Aying —, ein fliegended Lager; — agent? 
des Inftrument zur ſchnellen Auflöjung trigo⸗ Armeelieferant. ; 
nometrifher Probleme. Arnöt/tö, Arnät’td, s. vid. Anotta. 
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‚ Ärnut, s. Bot. die Erdnuß. [(Hexe)! 
int‘ thee! (Shksp. Macb.) pade did 
‚ s. Bot. das Aroma, der (feine) Ge— 
Sof der Pflanzen, dad Gewürz. 
tie, Aromät’ical, adj. dromatiſch, wür: 
 würzedüftend. 
Wics, s.pl. 1. Bot. aromatiſche Pflan⸗ 
2, Gewürz, Würzen, Spezereien, Wohl: 
73 [würzen, das Würzen. 
tizä’tion, s. die Bermifhung mit Ge— 
nmatize, v. a. 1. würzen, mit Gewürz 
sen; 2. mit Gewürz räudern, wohlrie— 
smaden, durchdüften. 
Iizer, s. das, was Gewürz giebt; was 
Zhafte Eigenſchaft enthält. 
ous, adj. aromatiſch, gewürzhaft. 
5. Bot. der Aron, die Zehrwurz, Fieber⸗ 
55. der Saffran. [wurz. 
5 pret.0. ToArise. ſſche Eichhörnchen. 
ıcain [är’-ro-kan], s. Zool. das virgini> 
L 1. adv. im Kreife, rund (rings) ber: 
I. prep. um ... herum, um... ber, uni; 
Round. 
Büge’, v. a. l.aufwedenz 2. fig. erwek⸗ 
«regen, aufregen; (— from ..., aus, von). 
" adv. (in a row) in einer Reihe, in einer 
s in Reihen, nad) der Reihe. 
1816, (ital) s. Mus. das Xrpeggio. 
bthee(Shksp.K.Lear 3,4), vid.Aroint. 
t, s. eıne Hufe Landes 
usãde [—ke— or —kwe—], s. 1. der 
en= od. Büchſenſchußz 2. (— water), 
I die Arguebufade, das Schußwaſſer, 
dwaſſer. [die Arquebufe, Hakenbüchſe. 
"büse, Ar’quebüss [—ke—or —kwe—), s. 
Susier’ [—k&— or —kwe—], s. der Ar⸗ 
fir, Büchſenſchütze. 
“oli, 8. vid, Alquifou. 
1, Ar'rack, s. vid. Orrach. 
IL Wb., W., &c.; är'-rak, Sm., &c.], 
Arack, contr. Rad, 
in, 5. Geog. Atragonien. 
"äign’ [—- rän], v. a. 1, ordnen, ftellen, 
Htenz 2. berichtigen, redigiren; Law-s, 
Klagen, beſchuldigen; 4. vorführen, vor 
ht ftellen (— for ..., wegen), 
a, 5. vid. Araignee & Arraignment. 
in'ment, s. 1. das Ordnen, die Berichti⸗ 
5 2. die Stellung vor Gericht, in das 
Ör3 3. die Anklage, Beſchuldigung. 
Ange‘, v. a. ordnen, in Ordnung brin⸗ 
Ba * to — one's self with 
auseinanderjegen mit ...; to— an 
Ant, eine Rechnung abmaden. 
ement, s. 1. die Anordnun 
ung, Einrichtung; 2, vie 
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das Übereinkommen, die Ausgleihung (vid. 
Accommodation). 

Arrän’ger, s. der Drdner, Anordner. 

Är’rant, adj. fehr arg, durchtrieben, erz=, notos 
riſchz an — coward, eine Erzmemmez an — 

‚fol, ein ausgemachter Narr. 

Ar'rantly, adv. arg, ſchändlicher Weife. 

Ar'ras, s. 1. vid. Aras; 2. —, or — hangings, 
die gewirkte Tapete, Tapezerei, der Teppich. 

Arräy’, s. 1. die Reihe, Stellung; Reihe u. 
Gliedz Schlachtordnungz 2. * die (prunk⸗ 
hafte) Kleidung, der Anzug, Putzz 3. Law. 
die Ernennung der Gefhmwornen und das Vers 
zeichniß derfelben. 

To Arräy’, v. a. 1. ordnen, in Drbnung brin= 
gen od. ſtellenz 2. (prunfhaft) Fleiven, be= 
kleiden, einhüllen (— with, in, in); 3. to — a 
pannel, Zaw, die Geſchwornenliſte entwerfen. 

Arrear, s. 1. der Nachzug, Nadtrab (die Ar- 
rieregarde, vid. Arriere); 2. ver Rückſtand, 
vid. d. U. Arrears. 

Arrear/age, s. vid. d. Ü. Arrears. 

Arreary/,s. pl.rüstftändige Summen od. Schuls 
den, Nüdftändez col. Keftantenz to be 
(remain) in—, in Reſt bleiben, reftirenz one 
in — ver rüdftändige Schuldner, Reſtant. 

To Arrect', v. a. aufheber, aufridten. 

Arrec’tary s. Carp. der aufrechtſtehende Bal- 
fen od. Pfoften. 

Arrentä/tion, s. Law, das Einhägungsrecht. 

Arrepti'tious, adj. 1. entriffen, (gewaltfam) 
entzogen; 2. eingefhlihen (won Gebräuden). 

To Arrest‘, v. a. 1. arretiren, verhaftenz 2. 
mit Arreft belegen, Beſchlag legen auf ..., verz 
fümmernz 3. zurüdhalten, aufhalten, ein= 
halten, hindern; fig. fefthalten. 

Arrest', s. Law, 1. (—of person) die Verhaft⸗ 
nehmung, der Arreſtz 2. die Befchlagnahme, 
Verfallerklärungz 3. der Einhaltz die Hem— 
mung, Stodungz 4. das Urtheil, der rich— 
terlide Ausſpruch (vid. Arret); — of the 
glacis, Fort. der Kamm des bedeckten Weges. 

Arrests’, s. pl. Far. die Maufe an den Hinters 
füßen der Pferde. 

Arret', s. Law, der Ausſpruch (eines Gerichts), 
das Urthe(i)l, Endurtheilz Edict eines Lan» 
desherrn. [langt, verklagt. 

Arrẽtſted, adj. Law, vor Gericht citirt, be— 

Arriere“, s. (—guard) Mil. der Nachtrab, die 
Arriergarde (cf. Arrear & Rear); — ban, 
der Heerbanns der Landfturm; Law, — fee, 
—fief, dad Afterlehenz — vassal, der After« 
lehensmann. 

Arri’sion, s. dad Anlachen, Zulächeln. 


; Drbnung,lArri’val, s. 1. die Ankunft; Anlandung ; 
bereinkunft,) 2. der 


Anfommende, 


Ankömmling 8. 


Arri 


Waarenz 4. fig. die Erreihung einer Abfihtz 
— train, R-w. der ankommende Wagenzug. 

To Arrive’, v.n. 1. anfommen, anlangen, ans 
landen, eintreffen; 2. to —at, Etwas errei- 
hen, zu Etwas gelangenz 3. to— to, zu— 
fallen, zu Theil werden; ſich zutragenz be- 

To Arröde', v. a, benagen. [gegnen. 

Ar'rogance, s. die Anmaßung, Vermeſſenheit, 

„der Dünfel, Übermuth. 

Ar’rogant, I. adj.; IL. —Iy, adv. anmaßend, 
vermeffen, übermüthig, ftolz. 

To Ar’rogäte, v. a. 1. widerrehtlid anfpres 

‚ben; 2. ſich (aus Stolz) anmapen, heraus— 

Arrogältion, s. die Anmaßung. [nehmen. 

Ar'rogative, adj. anmaßend. 

Arrö'sion, s. das Benagen, die Benagung. 

Ar'röw, s. der Pfeilz * Wurfipieß5 comp. 
—grass, Bot. das P-gras; —head, 1. die 
P-fpiges 2. Bot. das P-Frautz — headed 
characters, Zit. die Keilſchriftz —root, Bot. 
1. der weftindifhe Salep, die P-mwurzel; 2. 
Med. das B-w-mehl, Arrowmehlz — stones, 
Pet. P-fteine, Belemniten. 

Är'rowy, adj. 1. aus Pfeilen beftehend; 2. pfeil= 

förmig; fpigig. 

Ärse, s. der Hintere, Steiß; —foot, Orn. der 
Steißfuß, die Tauch(er)entez — gut, Anat. 
der Maftdarm; —smart, Bot. das Flöhkraut. 

Är’senal, s. das Arfenal, Zeughaus. 

Arse/niac-ä’cid, vid. Arsenical-acid. 

Arse'niate, s. Chem. dad Arfeniat, arfenikfaure 
Salz; —of lead, arfeniffaures Blei, Blei— 
blüthe; — of potash, arfeniffaures Kali. 

Ärsen/ic, s. Min. der Xrfenifz flaky—, der Flie⸗ 
genftein, das Rattengiftz native (yellow) —, 
der gediegene Arfenif, das Auripigmentz 
crystalline (white) —, der Hüttenraud), das 
Giftmehl. 

Arsen’ical, adj. Arſenik enthaltend, arſenika— 
liſchz —acid, Chem. die Arfeniffäure. 

To Arsen’ieäte, v. a. mit Arſenik verbinden. 

Arse/njous, adj. arfenifalifdy 5; — acid, Chem. 
die arfenige Säure. [Salz. 

Är'senite, s. Chem. das Arſenit, arſenigſaure 

Är'sis, s. Mus. 1. die Hebung des Tones (der 
Stimme); 2. der Auffhlag im Tacte (mit 
„der Hand). 

Är’smärt, s. vid. arse-smart unt. Arse, 

Är'son, s. Law, das vorſätzliche Feueranlegen, 
die Mordbrennerei. 

Är'sure [—shür], s. Zaw, dad Probiren neuer 
Münzen im Feuer. 

Är!syver'sy, Är/sever'se, adv.vulg. das Oberſte 
zu unterſt, verkehrt, Eins durch das Andere. 

Ärt, die 2te Perf. des Präf. Indic. v. To Be. 
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Com. Zufuhr, gem. pl. Zufuhren, Zufluß vonl|Ärt, s. 1. die Kunftz Gefdidlihfeitz 2,5 


Arti 
















































Beinheit; Verſchlagenheitz the liberal, pe 
liter or elegant a-s, die freien Künftez ü 
mechanic or useful a-s, die handwerfömg 
gen Künfte, Mechanikz a master ofas, 
Magifter der freien Künfte (gew. abbr.MuA, 
— union, mod. der Kunftverein. 
Är’techöke, s. vid. Artichoke. 
Arte’rial, adj. Anat. arteriellz — blood, } 
Pulsaderblut. 
Arteriöl/ogy, s. Anat die Lehre von den ul 
Arteriöt/omy, s. Surg. das Schlagen od, © 
nen der Pulsadern, Aderlaſſen. 
Arte’rious, adj. voller Pulsadern. 
Är’tery, s. die Arterie, Pulsader, Schlagade 
Arte’sian, adj. artefifh, aus der Provinz 
tois, daher: —wells, mod. artefifhe Brunne 
Ärt/ful, I. adj.; II. —!y, adv. 1. (nit nat 
lich), künſtlichz kunſtreich, geſchickt, artift 
gew. 2. fig. liſtig, ſchlau, verfhmigt, fi 
III. —ness, s.1. die Künſtlichkeit, Geſchich 
keit; 2. ig. die Lift, Schlauheit. | 
Arthrit’ic, Arthritical, adj. Med. 1. ati 
tiſch, gichtiſchz 2. zu den Gelenfen gehöre 
Arthritis, s. Med. die Gliederfranfheit, Gi 
Ärlthyr, s. Arthur (M-n). * 
Irſtichoke, s. Bot. die Artiſchocke, Erdſchet 
Jerusalem —, die Jeruſalem's A., eine? 
Sonnenblume, deren Knollen die Erdbit 
find; wild —, die Mariendiftel.. 
Är’tic, ad). cor. ft. Arctic. 
Ärtticle, s. 1. der Artikel, Theil, Punf ft 
Stüdz lit. & fig. der einzelne Gegenft 
2 vie Bedingung; 3. Bot. das Gl 
Gram. der Artikel, das Geſchlechtsne 
Com-s. 5. der Waarenartifel; 6. ver Pf 
(im Buchhalten); Rednungsartitel. 
ToÄrlticle, v.I.a. 1. artifelsweife abfafi 
(in Artifel, Punkte) eintheilen; 2. CU 
für Punft) darlegen, vortragen (Thatſag 
ſchriftlich verklagenz 3. unter contrack 
Bedingungen binden (— to, an...)3] 
(contractlich) übereinfommen, bedingen, 
dingungen maden, Vergleichungspunkte 
jegen. 
Artie/ülar, I. adj. Anat. die Glieder U 
lenke betreffend, Glieder-; I. —Iy 
Gram. artifulirt, ſylbenmäßig ausgejprog 
Artic/ülate, I. adj.,; IH. —Iy, adv. 1.00 
lirt, deutlich, vernehmlichz 2. artiseil 
ausgedrückt; abgetheiltz 3. Anat. MM 
od. Gelenke betreffend, gegliedert; 4 
gegliedert, Enotig; IM. —ness, s. DIE 
nehmbarfeit, Deutlichkeit. 2 
To Artic/üläte, v. I. a. 1. auf eine verne 
Art ausſprechen, artifuliren; 2. 


AD 


fe 


Arti 


senfügen, artikulirenz II. n. deutlich, vers 
lid jpreden. 
Hlältion, s. 1. Anat. die Gelenfverbin- 
Knochenfügungz 2. Bot. der Knoten, 
Selenf, Glied; Gram-s. 3. die (deut— 
Ausſprache, Artikulationz 4. der Mit- 
£, Gonjonant. 
ne, 5. 1. die Geſchicklichkeit, Kunftz 2. die 
ft, Hinterlift, der Kunftgriff. 
“er, s. 1. der Künftler, Handwerker, 
meiſter; 2. Mil. der Feuerwerfer; 3. fig. 
Arfinder, Stifterz (Ränke-) Schmieder. 
sial [— fish —], I. adj.; I. —Iy, adv. 
m. künſtlichz 2 gemadt, nachgemacht; 
Heuchlerifch, erfünftelt 5 3. Funftreidy, 
ih; 4. liſtig, verſchlagen; 5. angebaut, 
einheimiſch (v. Gewähfen);3 comp. 
, Ast. der fünftlihe Tag (von 24 St.); 
. & Math. — lines, fünftlide (Con— 
Kiond=) Linien;—numbers, Logarithmen; 
sons, Law, myſtiſche Perſonen; II. 
ss, 5. vid. d. f. W. 
Aity [—fish-i—), s. 1. die Künſtlichkeit, 
Ffertigkeitz 2. die Lift, Verſchlagenheit. 
seials, s. pl. Kunftproducte. 
Aous, adj. Fünftlih, nachgemacht. 
tilize, v.a. Etwas den Anſchein der 
ot geben. 
Pry, 5. die Artillerie; das Gefhügmefen, 
85 col. (0d.—men) die Artilleriften, 
Krtilleriecorps. 
m, s. der Künftlers Handwerker. [dige. 
8. 1. der Künftlerz 2. der Kunftverftän- 
's, I. adj. ; II. —Iy, adv. 1. Eunftlos, un- 
ftelt, natürlichz 2. Funftwidrig, ge— 
Elos; ſchlecht, plattz U. —ness, s. 1. 
Anſtloſigkeit; 2. die (natürliche) Auf— 
gkeit. [girkörner. 
el örl, s. das DI der moluffifhen Pur- 
Inä’ceous, adj. von Rohr, Rohrz; rohr⸗ 
Hilfähnlic. 
weons, adj. mit Rohr od. Schilf be= 
en, noller Rohr od. Schilf, ſchilfig. 
«8, Man. ein Pferd, das auf dem rechten 
rfuße einen weißen Fleck Hat. 
‚n). & adv. 1, als, wies fo, fo wie, eben 
» fern; — per, Com. laut: z.B. — per 
Klading, laut Frachtbrief; — yet, no; 
it, ſchon; —this day, heute; — what, 
a5? — big again, noch einmal fo groß; 
I, fo gut, als; ſowohl, ald auchz —soft 
"fo weich wie ...3 —far—, bis (—)rich 
‚is, reich wie er ift, fo reich er auch ift; 
“to, mas betrifft, in Bezug aufz so 
'—to weep, fobemegt, daß man weinen 
2. als, da, mie, während; wenn; weil; 
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Asce 


als ob (mit Auslaffung von if); such—, (mit 
folgendem Berbum od. aud mit Weglaffung 
deffelben),, der welcher, die welde, folde 
wie 2c.5 zum Beifpiels —regards, was be— 
trifft; —you were! Mil. (bei den Preußen) 
Sriff zuruͤck! (bei den Dfterreidhern) herftellt 
eu! — Ihope, fo wahr ich hoffe; when — 
he knew, &c., da er dod wußte, 20.5 — it 
were, gleichſam; jo zu fagen. 

Äs, s. das As (röm. Gewicht u. Münze). 
Asafoet’ida, Asafet/ida, s. Pharm. der ſtin⸗ 
ende Afand, die Ajafötida, vulg. der Teu— 
felsdreck. 

Asarabäc’ca, s. Bot. die Haſelwurz. 
Asbes’tine, adj. aöbeftartig, unverbrennlid. 
Asbes/tinite, s. Min. der Asbeftinit, aöbeft- 
artige Strahlftein. 

Asbes’tos, Asbes/tus, Asbest/, s. Min. der As⸗ 
beft, Bergflachs, Steinflahs, das Federweiß. 

Ascalo’nia, (col. Ascälllion), s. Bot. Schnitt: 
lau; vid. Scallion. 

Ascär’ides, s. pl. Zool. Askariden. 

Ascäunce‘, Ascäunt/, adv. vid. Askance, &c. 

To Ascend’, v. I.n. 1. aufwärtöfteigen, (hin=) 
auffteigen, gehen, od. fahren; 2. ig. —to, er: 
reihen; hinaufreichen, gehenbis ...; 3. Ast. & 
Bot. auffteigen; 4. Mus. fteigen; II. a. hin 
aufflettern, erfteigen, befteigen; Ast-s. a—ing 
node, der auffteigende Knoten; a—ing sign, 
das auffteigende Zeichen; a—ing plane, Mech. 
eine auffteigende Ebene; a-ing vessels, Anat. 
die auffteigenden Gefäße. 

Ascend’able, adj. erfteigbar, erfteiglich. 

Ascend’ant, I. s. 1. die Überlegenheit, Gewalt, 
der Einflußz 2. Astrol. der Ascendent (der 
in der Geburtöftunde aufgehende Punkt der 
Ekliptik); IL. adj. 1. überlegen, überwiegend ; 
2. Astrol. auffteigend, über dem Horizonte 
befindlich. [inie. 

Ascen’dants, s. pl. Berwandte in auffteigender 

Ascen’dency, s. die Überlegenheit, Dbergewalt, 
das Übergewicht, der Einfluß (— over, über). 

Ascen’sion, s. 1. dad Auffteigen, die Auffahrt z 
dad Auffteigende; 2. Ast. das Auffteigen eines 
Geftirns , die Afcenfion; Rel-s. the — of 
Christ, die Himmelfahrt Chriſtiz — day, der 
Himmelfahrtötag. 

Ascen’sional, adj. 1. auffteigend; 2. Ast-s. in 
der Afcenfionz — difference, der Unterfchied 
in der geraden und ſchiefen Auffteigung. 

Ascent/, s. J. das (Hin-)Auffteigen, Aufgehen ; 
die Auffahrt; 2. die Erhöhung; 3. die Ans 
höhe, der Hügel. 

To Ascertäin’, v, a. 1. ausmitteln, gewiß ma» 
hen, feftfegen, beftimmenz in Kichtigkeit 
bringen; 2. vergewiffern, überzeugen; 3. bes 


Asce 


baupten, bekraͤftigen; darthun; to — a ba- 
lance, Com. einen Saldo vergleichen. 

Äscertäin’ able, adj. beftimnibar. 
Äscertäi/ner, s. der Zeftfepende, Beftimmende, 
Behauptende. 

Äscertäin/ment, s. 1. die Feftfegung, Beftim- 
mung; 2. die Überzeugung, Vergemwifferung ; 
3. die fefte Kegel, Richtſchnur, Norm. 

Ascessancy, Ascessant, vid. Acessency, &c. 

Ascet/jc, I. adj. aſcetiſch, beſchaulich; —books, 
(ascetics), pl. Andachtsbuͤcher, Erbauungs= 
ſchriftenz II. s. der Acetifer, Einftedler. 

Äs’cians [ash’-i-ans], Äs’cii, s. pl. Ast. die un= 
ſchattigen od. ſchattenloſen Völker. 

Asci’tes, s. Med. die Bauchwaſſerſucht. 
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Asp 


Sodelfteines II. s. Carp. die (Stügen der 
Verſchalung Cunter dem Dade). 

Ashöre’, adv. an’s Ufer, an’s Land; am fe 
am Lande; to get—, (an)landen; an’d Lan 
bringen; to go —, an’5 Zand fteigenz tom 
a ship —, ein Schiff auf den Strand feger 
ſtrandenz a ship—, ein geftrandetes Säh 

Ash'y, adj. 1. afdig; 2. aſchfarben, aſchgra 
—pale, aſchenbleich, (leihen) blaß. 

Asia [ä-zhi-a, col. ä’-zha], s. Geog. Afien 
— minor, Sleinafien. 


+A’sian [&shian], adj. aſiatiſch. 


Asiatic [ä-shi-ät/-ik], I. adj. aſiatiſch; 1. 
der Afiate. | 
Asiatieism[ä-shj-At’-i-sizm], s. dieNahahmmm 








afiatifher Sitten. 
Aside’, I. adv. 1. jeitwärts; abwärts; 21 
Seite, aufdie Seite, befonders, für fig t 
lay (set) —, lit. & fig. bei Seite we etze 
aufgeben; Law, annulliven; I. s. 


Ascit/ic, Ascit/ical, adj. bauchwaſſerſüchtig. 
Äsciti’tious, ad). 1. binzugethan; 2. zufällig; 
an — name, ein angenommener Name. 
Ascri/bable, adj. zuſchreibbar, zuzuſchreiben. 
To Ascribe’, v. a. (—to) zuſchreiben, beilegen, 


beimeffen (Einem Etwas). [Beilegung. 

Ascrip/tion, s. das Zuſchreiben, Beimeffen, die 

Äseripti/tious, adj. zugeſchrieben. 

Ash, I. s. 1. Bot. die Eſche; 2. das Eſchenholz 
(die von diefem Holz verfertigte Waare wird 
im Handel Tunbridge ware genannt)3 3. der 
Schaftz comp-s tlowering —, die Blumen 
eſche mountaın— die Vogelbeere; prickly—, 
der Schnwehbaum Il. adj. efhenz die Eiche 
betreffend; III. comp. —balls, s. pl. Aſchen⸗ 
fugelr (zum Waſchen des Leinenzeuges) ; —co- 
lour , das Aſchgrau, die Aſchfarbez — co- 
loured, aſchgrau, aſchfarbigz — drawer, 
Min. der Aſchenzieher, Turmalin; — fire, 
Chem. das gedämpfte Feuer, das Aſchen- od. 
Sandbad; —hole, das Aſchenlochz — keys, 
s. pl. die Eſchbaumkätzchen; —pan, das 
Aſchenfaß, die eiferne Dämpfpfannez — pit, 
das Aſchenloch, die Aſchengrube; — tree, der 
Eihenbaum, die Eſchez —wednesday, die 
Aſchermittwoche; — weed, Bot. der Geiß— 
fuß, Giers. 

Ashämed’, adj. ſich fhämend, beſchaͤmt; to 
be— (of), fi [hämen(Eines od. einer Sache). 

Ashä’medly, adv. [hyamhaft, verfhämt. [2c. 


Ashelf, adv. Mar. aufeiner Sandbanf, Klippe, 


Ash’ en, adj. efhen, von Eſchenholzz cf. Ashy. 
Äshery, s. T. die Pottafhenfabrif. 
Äsh/ög, s. pl. 1. lit. die Aſchez to burn to —, 


in einen Aſchenhaufen verwandeln, cinaſchern; 
laid in —, eingeäſchertz 2. fig. die Aſche, der 


Staub, die ſterblichen Überrefte. 
Äs h’lar,. s. (Dr. J., C., Sm.) der Brudftein. 


Äsh/ler, s. (Sm.) Mas. ber Sodel (Abfag einer Asp, s. 1. Bot. (—tree), die @fpe, vid. At 


‚Mauer mit Duaderfteinen). 
Ash/lering, 1. p. s. Mas. das 





































„N ſpricht, 
Äs’i inary, Äsli inine, adj. 1. zu Er La 
Äsine’gd, s. 1. der (Eleine) Efel; 2. corfi 

der Efeltreiber; 3. fg. der Tropf, Dumm 

kopf, Narr. & 

Äsk, s. 1. Bot. der Eſchenbaum, vid. As 

2. Zool. die Waſſereidechſe, vid. Asker 
To Äsk, v.I. a. 1, fragen; 2. bitten; 3% 

dern, begehren, verlangen; 4. erfordern; 

einladen; to — leave, anjuden, um Exla 
niß bitten; to — one's pardon, Jemand 

Berzeihung bitten; to — a price of ....® 

Preis von... fordern; to — (back) 28 

zurücverlangenz to — in, bereinrufen, 

einnötbigen; II. n. 1. bitten (gew. mitfon 

2. fragen (gew. after); to — for (aft 

a thing, nad Etwas fragen, fi dam 

erkundigen. x 
Askänce/, Askänt’, adv. der Quere, quer, fi 

uͤberzwerch, ſeitwaͤrts, von der Seite. 

Askãunce“, Askäunt’, vid. d. ü. Askance, 
Äskler, s. 1. der Fragende, 1.5 2. ool. 

Waſſereidechſe. [Caud) co 
Askew', adv. von der Seite, ſeitwärts, 
Aslä'ni, s. Num. Name der nıverländil 

Löwenthaler in der Levante. } 
Aslänt’, adv. ſchief, quer, von der Seite 
Aslaep', adv. ſchlafend, im Schlafe z 

to be (lie) — ſchlafen z to fall—, einſchlo 

my foot is —, der Fuß ift mir eingejchlafe 

.|Aslöpe’, adv. ſchief, im Abhange, abſchũ 
Asö’matous, adj. unförperlid. 


2. Zool. die Natter, vid. Aspic. 


Ginmauern der ——— s. Bot. 1. die Jerichoreſe lt 


Aspa 


4 Rose); 2. der Rhodiferdorn, das Ro— 
3, Witſchenholz. (Spargelſtoff. 
Agin, s. Chem. das Asparagin, der 
güs, s. der Spargel3 —tongues, s. pl. 
Npargelzange. 
8. 1. der Anblick, das Anſehen; 2. die 
Hözüge, das Gefiht, der Blickz 3. die 
zung, Unfiht, Seitez 4. die Beziehung, 
Ferhältniß; 5. Ast. die Xjpecten; north- 
-, der Nordſchein; double—, Paint. 
soppelanfiht einer Figur, die verfchiedene 
Anftände darftellt. 
1, 1.5. (tree) die Efpe, der Ejpenbaum, 
tterpappel, Weißpappel; II. adj. ejpen, 
ipenholz; —leaves, Efjpenlaub. 
‚5 1. Num. der Aſper (türk. Silber- 
ed. ungef. 2 Pf.); 2. Gram. der Spi- 
aſper [’]. 
„peräte, v. a. rauh (uneben) maden. 
tion, s. das Rauh- od. Unebenmachen. 
‚folljäte, Asperifo’lious, adj. Bot. rauh⸗ 
jerig. 
ty, s. 1. die Rauhigkeit, Rauhheit; 
jl. der Stimme), Heiferfeitz 2. fig. das 
= Beien, die Robheit, Härte; 3. die 
Orfe, der faure, ftrenge Geſchmack. 
nation, s, die Hintanfegung, Beratung. 
sous, adj. taub, uncben. 
werse/, v. a. (den guten Ruf) befledten, 
Inigen, verleumden. 
‘ser, 3. der Berleumder. 
‘sion, 5. 1, die Befprengung (bef. Rom. 
. mit Weihwaffer); 2, fie. die Verleum⸗ 
I, Schmähung, (Ehren) Befledung. 
lt, s. vid. Asphaltos, Asphaltum. 
tie, Asphältite, adj. aſphaltiſch, erd— 
% erdharzig. 
“tos, Asphältum, s. Min. der Aſphalt, 
hladige Erdpech, natürliche Erdharz, 
‚Ne 0d. Bergped. 
“del, s. Bot. die Goldwurz, Affodille; 
„die Affodill⸗Lilie. 
relätes, 5. pl. Min. Halbmetalle. 
ey, (Asphyx’ja), s. Med. der hödfte 
der Ohnmacht, Scheinton. 
“#3, Zool. die Natter, Natterſchlange; 
en. eine Kanone (12Pfünder) 3 3. Bot. 
ardez 4. (oil of —) das Lavenvdeldl. 
" # & adj. vid, Aspen. 
nt, s. der Aöpirant, Bewerber (um ein 
426.) überh. ver nad) Etwas Trachtende. 
räte, Gram. v. I. a. afpiririrenz II. 
riet fein, den Hauch haben. 
te, Gram. 1. adj. afpirirtz II. s. 1. der 
»afper ["J5 2, die Aſpirate, der 
chſtabe. 


7: 
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Assa 


Äspiräftion, s. 1, Gram. die Afpirationz, 2. 
das Streben, heftige Verlangen (bef. nad 
dem Höheren). 

To Aspire’, v. n. 1. lit. anblafen, anhaudenz 
2. fig. ſtreben, heftig verlangen, traten 
(— to, at, after, nad) Etwas); emporftreben 

Aspi'rer, s. der (Empor=) Strebende, ıc. 

Aspr'ring, I. p. a. 1. aufftrebend, emporftre= 
bend, ftrebfam; 2. (zum. imunedeln Sinne) 
hochfahrend, großthueriſchz —pump, Hydrol. 
die Saugpumpez II. s. der Ehrgeiz, das ehr= 
geizige Streben (to ..., nad) ...). 

Äsportä/tion, s. Law, dad MWegtragen (ge= 
ftohlner Saden)z Wegtreiben (geftohlnen 
Biehes). 

Asquint’, adv. fhief, ſcheel to look—, ſchielen. 
Äss, s. 1. der Efel; 2. fig. der Dummkopfz 
she — die Eſelinn; — driver, der E-treiber 

— locks, Spannſchlöſſer für Efel. 

Assäi’, (ital.) adv. Mus. fehr. 

To Assäil’, v. a. anfallen, angreifen, beftür= 
men, berennenz fig. bedrängen, ꝛc. 

Assäil’able, adj. angreifbar. 

Assäillant, adj. anfallend, angreifend. 

Assäillant, Assäiller, s. der Angreifer, angret- 
„fende Theil. 

Assapän/ic, s. (indianiſch) Zool. das (ameri⸗ 
kaniſche) fliegende Eihhörnden. 

Assarabac, s. vid. Asarabacca. 

Assärt/, s. Law, 1. die unerlaubte Ausrottung 
der Bäume, der Zorftfrevel; 2. ein entwur— 
zelter Baumz 3. das Rodeland. 

To Assärt’, v. a. Law, die Bäume im Walde 
ohne Erlaubniß ausrotten, ausroden. 

Assäs’sin, s. der Meucdhelmörder. 

To Assäs’sinäte, v. a. meudyelmörderifh ums 
bringen, meudlings ermorden. 

Assässinältion, s, der Meuchelmord. 

Assäs’sinätor, s. der Meudelmörder. 

Assäult/, s. 1. der Angriff, Anfall; die Beſtuͤr⸗ 
mung, der Sturm; 2. Law, die Beleidigung. 
durch Androhung thätliher Mifhandlung. 

To Assäult‘, v,a, angreifen, anfallen, beftürmen. 

Assäult/able, adj. angreifbar. 

Assänl’ter, s. der Angreifer, Beleidiger. 

Assäy’, s. 1. der Verſuch, die Probe; 2.-die 
(ſchwere) Prüfung; 3. Law, die Unterſu— 
hung, Prüfung (des öffentl. Maßes und Ges 
wichtes)3 4. Metal-s. & Mint-s. die Metalle 
probez —by coppeling, die Probe auf dem 
Probirofenz; mark 0f—, das Probezeichen 
(auf Silbermaaren)3 — balance or — scale, 
die Probirmage; —master, der Münzwardein. 

To Assäy’, v. a, 1. verſuchen 2. fig. & Chem. 
prüfen, probiren; 8, Mint. & Chem. den 
Werth der Münzen befiimmen, wardirenz to 


x 


Assem/bly, s. 1. gen. die Berfammlung; Ge= 


"To Assert/, v. a. 1. gen. behaupten; 2. (vor 
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beftand eines Falliten, die Maffe; Acki 
(vid. Active property); —and debts, 
und Paffiv-Schulben. 
To Assöv/er, To Ass@v’eräte, v.a. feierlie 
verfihern, (eidlich) erhärten. 
Asseverältion, s. die feierlihe Berfiderung 
Betheuerung, (eidliche) Erhärtung. 
Ässidu/ity, s. die Emſigkeit, unverdroffene ht 
tigkeit, der (anhaltende) Fleiß; assiduitie 
pl. beharrlihe Aufmerkfamkeit (gegen Per 
fonen); (im ü. ©.) unabläffige Zubringlig 
keit, Nadftellungen. ı 
Assid’uous, I. adj.; II. —Iy, adv. emfigy Mt 
verdroffen, unabläffig, anhaltend od. @ 
dauernd fleißig; IIL.—ness, s. der anhalten 
Fleiß; die Unverdroffenheit. 
To Assign’ [as-sin/], v.a. 1. beftimmen ff 
ſetzenz 2. ernennen, beftellen; 3. angeben” 
reason, einen ®rund);5 Law-s. 4. ajfignite 
übertragen, (bonis) cedirenz 5. nachweiſ 
darthun. [Suratoren; vid. Assigne 
Assign', s. der Bevollmädhtigte; gem. ple2 
Assign’able [as-sin’-ab’I] , adv. beftimmbg 
‚anzumeifen, übertragbar. 3 
As’signät, s. mod. das Aſſignat, Papiergel 
(mehr im pl. üblich) Affignaten. & 
Assignältion, s. pl. 1. die Beftellung (an ein 
Drt), das Stelldiheinz; 2. die Beftimmun 
‚ Angabe; 3. die Affignation, Anweifung. 
Assignee’ [äs-si-ne’], s. Law, der Bevolimk 
tigte, Anwalt, Agent, Gurator (cumal 
massae); Geffionarz; a-s of a bankrupf 
Guratoren der Maffe (eines Zalliten), € 
tores bonorum. = 
Assign/er [—sin—], (Assignör’ [— sin —], 0% 
assignee), s. 1. der Anweifer, Abtretere 
Schuld, ıc.5 2. Law, der Cedent. 2 
Assign/ment [-sin—], s. 1. die Beftimmi 
2. Law, die Affignationz Übertragungz ® 
fionz Delegation; ſchriftliche Mweiſungze 
fiong=Urfunde; 3. Com. der traſſirte We 
die Tratte, Abgabe; buyer of the —y 
Affignatar. $ 
Assim’ilable, adj. ſich afftmiliren (ähnlich 
hen) laſſend, affimilirbar. 4 
To Assim/jläte, v. I. a. affimiliren: 1. gW 
machen, verähnlihen; 2. vergleihenz ( 
.. mit); 3. Physiol. ven Nahrungsſtoff 
arbeiten; II. n. 1. fi affimiliren, glei 
den, fi vereinigen; 2. Physiol. ſid 
Speife in Nahrungsfaft verwandeln, map 
Assim’ilateness, s. die Ahnlihfeit. 7 
Assimjlältion, s. 1. das Veraͤhnlichtwerde 
Verähnlihung, Gleichmachungz 2. 
die Aſſimilation (Aneignung der 7 


— silver, Silber probiren; to — by coppel- 
ing, abtreiben (Gold, Silber). 
Assäy/er, s. der Probirer, Münzwartein. 
Assäyling, p. s. 1. der Verſuchz 2. Metal. das 
Probirenz art of—, die Probirkunit; 3. 
„Mus. das Vorſopiel. [feit, Kriecherei. 
Assectä/tion, s. die Aufivartung, Dienftiwillig- 
Assecültion, s. die Erlangung. 
Asselani, s. vid. Aslani. 

Ass&m/blage, s. 1. die Sammlung, der Hau— 
fen; 2. das Verfammeln, die Vereinigung. 
To Ass&m/ble, v. I. a. fammeln, verfammeln; 
zufammenberufenz zufammenziehen; II n. 
ſich verfammeln, zufammenfommen. 

Assembler, s. der Berfammler. 


















ſellſchaftz; 2. Am. (house of—) der Gongreß, 
die Nepräfentanten-Kammer, Staats-Ber- 
fammlung; 3. das hoͤchſte geiſtliche Gericht in 
Schottland; 4. Mil. das Trommelfignal zum 
Abbrechen des Lagers, die Vergatterung; 
riotous —, die Zufammenrottung, der tumul- 
tuarifhe Auflauf5 — room, der Verſamm— 
lungsſaalz das Gefellfhaftszimmer. 
Assent', s. die Einwilligung, Genehmigung, 
Zuftimmung. 
"To Assent’, v.n. beipfliten, beiftimmen, (Sto, 
‚In Etwas) einwilligen, genehmigen. 
Assentä/tion, s. die Beiftimmung aus Schmei- 
chelei od. Berftellung, das Rechtgeben. 
Assen/ter, s. der Beiftimmende, 2c. 
Assenltingly, adv. beiftimmend, einvwilligend. 


Gericht) ausfagen, befräftigenz; bejahenz 3. 
(ein Recht) anfpreden. 

“Asser/tion, s. 1. gen. die Behauptungz 2. die 
Bejahungs 3. die Ausfage der Zeugen vor 
Geriht; 4. die behauptete Meinung, das 
Borgeben. 

Asser/tive, I. adj. zuverſichtlich, beftimmt, 
peremptorifh, dogmatiſchz Il. —Iy, adv. 
bejahend. 

Asser/tor, s. der Behaupter, Verfechter. [of). 
Äs/sertory, adj. bejahend,behauptend (zum. mit 

"To Assessl, v. a. 1. feftfegen, bejtimmenz 2. be— 
ſchatzen, beſteuern; ſchätzen, taxiren. 

Assös'sable, adj. ſchatzbar, fteuerbar. 
Ass&s’sionary, adj. beifigend. 

Assöss/ment, s. 1. die Beſteuerungz 2. die 
Steuer; 3. die Abſchätzung, Schägungz das 
Feftfegen (einer Entfhädigung). 

Assös'sor, s. 1. der Veifiger, Aſſeſſor; 2. der 
Steuerrath. 

Äs'sets, s. pl. 1. Law, der Nachlaß (eines Ver= 
ftorbenen hinlänglic zur Dedung der Schul- 
den); 2. Com, die Güter od. der Bermögens- 





















ſtoffe). 
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'm’ilative, adj. aneignend 5 affimilivend. || Assüm/able, adj. annehmbar, anzunehmen. 
nego, vid. Asinego. Assise/, vid. Assize.||To Assüme/, v. I. a. 1. annchmen, übernehmen; 
Assist’, v. I. a. beiftehen, helfen (Einem) 5) 2. vorausfegenz 3. widerrechtlich annehmen, 
un. helfen; beimohnen, dabei fein (mit at). fid) anmaßen; 4. fi) annehmen, auf fi an— 
Stance, s. 1. der Beiftand, die Hülfez) wenden; II n.1. großthunz ftolz, anmaßend 
die Beimohnung. fein; 2. Law, ſich verbindlid maden. 
Stant, L's. 1. der Affiftent, Gehülfe, Bei⸗ Assü’ment, s. der Zufa$ (einer Schrift). 
Md; Erpedient; Famulus; 2. der Beglei=|Assümer, s. der Anmaßende, Eingebildete. 
Anweſende; 3. der Amtsgenoß; II. adj. || Assüm’psit [as-süm’-sit], s. Law, die freiwillig 
Kali, beiſtehend ; comp. Hälfs-, (wie) eingegangene Verbindlichkeit (einem Andern 
Engineer, —surgeon, &c.); —alderman,|) Etwas zu zahlen od. zu leiften); action of—, 
I Beifiger. ein aus foldem Verſprechen entftehender 
#ter, s. der Gehülfe; Helfer. Rechtshandel. 
tless, adj. hülflos, beiſtandslos. Assump/tion [as-süm’-shun], s. 1. die Annah— 
zei, Assi’zes, 5. sing. & pl. die Aſſiſecn): mez 2. die Unmaßung; 3. die Borausfegung; 
Nie Sejfion, öffentliche Gerihtsfisung, das|| Zog-s. 4. das Poftulatum; 5. der Minor, 
richt, Landgerihtz 2. das Geſchwornenge- Unterfagz — of the Holy Virgin, Ecc. Me. 
#5 3. der Gerihtstagz; Landtag; 4. die) rid Himmelfahrt. [vorausgefegt. 
ordnung; Taxordnung, Taxe; rents of—, || Assüm/ptive [as-sum/-tiv], adj. angenommen, 
Heränderlihe Renten der Freifaffen und|| Assü’rance [a-shü’—, fodiedavon Abgeleiteten], 
tern) Lehnöbefiger. s. 1, die Zuverfihtz gewiffe Erwartung 
Assize', v.a. Preis, Maß u. Gewicht obrig=| Überzeugung; 2. die Feftigfeit, Standhaftige 
lich beftimmen, tariren, adjuftiren. keit; das Selbftvertrauenz die Kühnbeit, 
Özer, 5. der Marktmeifter, Marktvogt. Freimüthigkeit; 3. die Berfiherung, Bürg- 
Vzor, s. Sc. Law, der Gefhworne. Ihaftz Com. Affecuranz(vid. Insurance); —of 
ke, adj. glei einem Efel, efelhaft. lands, Law, die contractlihe Übergabe von 
Weijable [—shi—], adj. 1. vereinbarz ge=||Assü’rances, pl. Zuſicherungen. (Ländereien. 
ig5 2. Med. empfänglid), empfindlich. To Assüre’, v. q. 1. verfihernz 2. Sicherheit 
“ssölcjäte, v. I. a. 1.zugefellen, verbinden; leiftenz 3. fihern, ſicher mahenz 4. zufihern, 
egleiten, Geſellſchaft leiften; 3. freund⸗ verfpreden (—of) ; to —one’s self, verfihert, 
“ftlich aufnehmen; U. n. fih Einem od. überzeugt fein; 5. + (Shksp.) verloben. 

ze Sache zugejellen, verbinden. Assüred', I. p. a.; II. Assü’redly, adv. 1. 
Veiate, I. s. 1.der Gefährte, Geſellſchafter, verſichertz 2. gewiß, überzeugt; 3. ficer, 
ilnehmer, Gehülfe, Amtögenoß, Bundeö=|| unftreitig; 4. unbeſcheiden, dreift, Fühnz II. 
.0B5 Handelögenoß; 2. der Mitfhuldige;|| Assü’redness, s. die Gewißheit, ꝛc. 

al a-s, Föniglihe Stipendiaten; II. adj.|| Assü'rer, s. der Berfiherer, Bürge; Affecurantz 
ejellt, verbunden, verbündet; —powers, | (vid, Insurer & Underwriter). 

verbündeten Mächte. Assür’gent, adj. Bot. bogenförmig auffteigend. 
"ejältion, s. 1. die Verbindung, Bereini- 


ö To Asswage, &c., vid. To Assuage, &c. 
95 2. die Theilnehmungz 3. die Genof- 


Assy’rja, s. Geog. Aſſyrien. 
haft, (Handelö-) Geſellſchaftz 4. Am. der Assy’rjan, I. s. der Aſſhrier IT. ad). aſſyriſch; 
digervereinz 5. der Beiſat (v. Stoffen); 


„—plum, Bot. die ſchwarze Bruſtbeere. 
ideas, Ph. die Fdeenverbindung. As’tacite, As’tacolite, s. Pet. der Aftatolith 
Anance, 5. Rhet. & Poet. die Aſſonanz. 


- „Sammarolith. 
Anant, adj. Rhet. & Poet. affonirenv. As’teigm, s. Rhet. die verſteckte, feine Ironie. 
sonäte, v.n. ſchallen, tönen (wie eine 


Äs'ter, s. Bot. die After, Sternblumez Zool. dat 
[affortiren. 


. Seeftern; Min. der Letten(eine Art Thonerde). 
— v. a. ausſuchen, zuſammen ordnen, || Aste'rjäted, adj. fternförmig. 

tment, s. das Sortiren; — of goods, a s. Pet. der verfteinerte Seeftern. 
1, das (Waaren-) Sortiment. s’terisk, s. Typ. das Sternden [*]3 (cf. 
seuäge', v. 1. a. mildern, lindern; befänf- „Reference, marks of —). 

fällen; II. n. nadlaffen, fid mindern, As’terigm, s. 1. Ast. dad Sternbild, Geftirn; 
[Befänftigungz; Abnahme, ıc. 2. das Sternden (vid. d. b. Asterisk). 
‚ment, s. die Milderung, Linderung ;l|Ästerite, s. Min. der Sternftein. 
er, s. der Lindernde, Befänftiger, Astörn/, adv, Mar. 1,imdintertheile des Shift 
sjve,adj.milvernd,lindernd,befänftigenv. feö, hinten im Schiffe; 2, hinter dem Schiffe. 
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Äs’teröids, s. pl. mod. Ast. die Afteroiden. Aströn/omer, s. der Aftronom, Sternfundige, 
Asthienlic, adj. Med.aſtheniſch, ſchwach, kraftlos. Astronöm/ical (Astronöm/ie), I.adj.; . 
Ästlienöl/ogy, s. Med. die Lehre von der Afthes]| adv. aftronomifch, fternfundig; — year, dab 
‚nie, Schwächelehre. aftronomifhe Zahr, Sonnen-Jahr. 
Ästh/ma [äst'—], s. Med. die Gngbrüftigeit, || Aströn’omy, s. die Aftronomie, Sternfunde, 
der Schwere Athem, dad Aſthma. Äs’troscöpe, s. Ast. das Aftroffopz; der Stege 
Asthmätic, Asthmät’ical, adj. Med. engbrü= Aströs/copy, s. Ast. die Aftroffopie. kegel 
ftig, aſthmatiſch. Aströse’, adj. unter einem unglücklichen Geſtun 
* Asthmät’ic, s. der (die) Engbrüftige. ‚geboren, unglüdlid. 
To Astön/ish, v. a. in Erftaunen fegen, erſchrek⸗ As’/tro-thedl/ogy, s. die Aftrotheologie. 
ten, beftürzt maden. Astrüt/, adv. ſtrotzendz anſchwellend, vid. Strauß 
Astönlishing, I. adj.; II. —Iy, adv. erſtau— Astlcious, adj. hinterliftig, verſchlagen. 
nend; erſtaunlichz IIL.—ness, s. die Erftaun- To Astün’, v. a. betäuben, vid. To Stun. 
lichkeit, das Wunderbare. [zung.|äs’tüte, adj. liftig, ſchlauz Lit. ſcharffichtig 
Astön’ishment, s. das Erftaunen, die Beftür-|Asün/der, adv. 1. befonders, abgejondert; 2 
To Astöünd’, v. I. a. vid. To Astonish; II. n.|| auseinander, entzwei. * 
„Betäubung verurjaden, betäuben. Asy/lum, Asyle', s. (pl. asy/la), 1. das Al 
Ästracän’, s.& adj. Geog. Aſtrachanz aſtracha⸗ die Sreiftätte, der Zufluchtsort; 2. das Spi 
niſch z Com. — fur, —lamb-skins, Baranken, || tel (bef. Comp.). 

a-e Cammfelle, gem. Aftrafaner genannt. Asym/metry, s. 1. das Mißverhältniß; 
Asträddle', adv. fperrbeinig, reitend, rittlings. Math. die Unmeßbarkeit. J 
Asitragäl, s. 1. Arch. der Reif, Ring, (Rund=) | As’ymptote [—sim—], s. Math. die Aymptofi 

Stab; 2. Gun.der Ring, Reifan Gefhügen; 

















Asympto/tical [-sim—], adj. aſymptotiſch. 
3. Anat. das Sprungbein; 4. Bot. der Asyn/deton, s. Gram. dad Aſyndeton. > 
„Bodsdorn. Cartig, geſtirntz Stern=. Ät, prep. an, zu, bei, auf, in, um, nad), m 
As’tral, adj. zu den Sternen gehörigz ftern- über, gegen, für, vor, von, aus, 2.5 —ho 
Asträy’, adv. vom rechten Wege ab, irre; to|| zu Haufez —sea, aufder Seez —hand, 
lead —, lit. & fig. irre führen. der Hand; — large, weitläufig, ausführ 
Astric/tion, s. Med. & Surg. 1. die zuſammen⸗ im Zreien, in Freiheit; — a minute, au 
ziehung, Verftopfung (der Gedärme, 2.)5|| (zu.einer) Minute; —length, endlichz — 
2. das Blutftillen durch zufammenzichende zulegt, endlich; — all, “ganz und ‚gar, 
Mittel; 3. das Unterbinden. durchaus; aufirgend eine Weiſe; not — 
Astric’tive, Astric’tory, adj. Med. zufammen= keineswegs; — a word, mit einem IBort 
ziehend; blutſtillend. the favours Lreceived — yourhands, die N 
Astride', adv. jperrbeinig, rittlings. von Ihnen erzeigten Wohlthatenz — se 
To Astringe', v. a. adftringiren, zufammen=|| hand, aus ber zweiten Hand; — least, 
ziehen ; zufammenpreffen. Wenigften, doch gewiß, ohnedweifel; —ode 
Astrin/gency, s. Die zufammenziehende Kraft. uneins 5 to be—liberty(leisure), frei (müß 
+ Astrin’ger, s. (Shksp.) der Falkner. fein; Lam — the charge ofit, id muß Die 
Astrin’gent, adj. Med. adftringirend, zufam=|| Koften (davon) tragen; — stake, auf DM 
menziehend, herbez — medicines, od. a-s, pl. Spiel; —your pleasure, wie es Ihnen 
zufammenziehende Arzneimittel. liebt; to be — law, proceffirenz to play= 
Aströg'nosy, (Astrognö'sia), s. Ast. die&Stern=|| cards, — chess, —billiards, &c., aM 
bilverfunde, Sternkenntniß. [Sternkunde. Shah, Billiard, ⁊c. ſpielen; have — yol 
Aströg'raphy, s. Ast. die Sternbefhreibung, | nun follft Ou's fricgen! warte! —a shilling 
Äströit, Äs’tröite, s. 1. Zool. eine Art Ma=| a pound, das Pfund für einen Shilling 
drepore, die Sternkorallez 2. Min. der After) —half, für die Hälfte; —a small expen 
rit, Sternftein. um ein Geringes; (a gale of) wind —S 
Äsftroläbe, s. 1. Geom. der Winkelmeffer;)| (South East), Südoftwind; men-at-am 
2, Ast. das Aftrolabiums Planifphärium. bewaffnete Leutez sergeant-at-arms , } 
Astrolochy, Astrologe, vid. Aristolochy. Stabträger; Sergeant — law, der Rech 
Aströl’oger, der Aftrolog, Sterndeuter. Iehrte; Licentiatz Barrister — law, ein 
Astrolög/ical, (Astrolög/ic), I. adj.; 1. —Iy,|| vocat, Anwalt (bef. in einem unteren’ 
adv. aſtrologiſch. [deuten. || rite)5 Doctor —law, ein Doctorder Re 
To Aströllogize, v.n. Aftrologietreiben, Sterne Ar’abal, s. die Keffeltrommel (der Maut 
Aströllggy, s. die Aftrologie, Sterndeuterei. Handtrommel. 3 


Alag 


han, s. ein langer Dolch (bei den Türken). 
an tes, s. the island of—, Schlaraffen— 
d. [Gemüthsruge. 
räxy, Ataräx/ia, s. Ph. die Seelenrube, 
sy, s. Med. die Unregelmäßigfeit, Abwei— 
ng (im Berlauf v. Krankheitenze.). [tragt. 
‚pret. von To Eat. — Alte, Göttin der Zwie⸗ 
‘m’pö, adv. Mus. zu gleiher (rechter) Zeit, 
au nah dem Tactez — account, Com. 
nto a tempo. fadj. athanaſianiſch. 
Aanä’sian, Zee. I. s. der Athanafianerz IL. 
‚anör, s. Chem. der Digerir-Ofen, bemifche 
ind⸗Ofen, vulg. der faule Heinz. [nung. 
Sism, s. der Atheismus, die Gottesläug- 
jeist, I. s. der Atheift, Gottesläugnerz I. 
atheiſtiſch (vid. d. f. W.). 
Astijcal, Atheis’tic, I. adj.; I. -ly, adv. 
eiſtiſch, gottlos; IH. —ness, s. die Athei⸗ 
vei. [nienfer, die A-rinn. 
#nian, I. adj. athenienſiſchz UI. s. der Athes 
sens, s. Geog. Athen. [feind. 
kolö’gian, s. der Aftertheologe, Theologen- 
@rö'ma, Atllöroöme, s. Med. die Breige- 
wulft. 
@röm’atous, adj. breigeſchwulſtartig. 
erst, adv. durſtigz fig. —for..., begierig 
[Caud) ig.) Borer. 
vete, s. Ant. der Athlet, Wettkämpferz 
vet/ic, adj. athletifh; fig. ftark, kräftig; 
zames, pi. Kampfipiele, Ringſpiele. 
Wärt', I. prep. quer über, über; durchz 
r-s. dwars, (tet von der Seite zu); 
Mawse, quer vor den Klüfen, den K. gegen= 
223 —ships, quer über im Schiff, von einem 
rd zum andern; II. adv. quer, überzwerd) 
4. ü.); fig. ungelegen, verkehrt, ſchief, übel; 
7. Thwart. 
»är, s. der Goldftaub an der afrifanifhen 
afte, bej. im afrik. Königreihe Gago. 
, adv. 1. vorwärts gebeugt (wie ein Fech⸗ 
)5 mit eingelegter Lanze; 2. abwärts ge- 
, fippend (wie ein Faß). 
Y-töe, adv. auf den Zehen, vulg.zehfelnd ; 
ı aufs Höhfte gefpannt, fehr neugierig 
.d. unter Tip). 
tie, I. adj. atlantifh; I. s. or the— 
an, das atlantiihe Meer. 
Ytjdeg, 5. pl. Ast. die Atlantiden, Pleiaden. 
8.1. Geog. der Atlas, das Atlasgebirge; 
ie Landkartenſammlung, der Atlas; 3. das 
16: ormat, groß Folioz 4. das Seidenpa= 
3 5. der Atlas (Seidenzeug); 6, Anat. 
Atlas, Träger. [meter. 
areter, s. hy. der Atmidometer, Atmo- 
jephere, s. die Atmoſphäre, der Dunftkreis. 
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Atta 


riſchz a—ie rail-way, mod. die (v. Clegg 
in England erf.) Zuftorud-Eifenbahn. 

Ät/om, s. Nat. der Atom, das untheilbare 
(Urſtoff⸗)Theilchenz Sonnenftäubden. 

Atöm’ical, Atöm’ie, adj. Nat. atomiſtiſch, von 

‚Atomen, Atome betreffend; aus Atomen. 

At/omism, s. Nat. die Atomenlehre. 

At’omist, s. der Atomiſtiker, Atomift. 

To Atöne’, v. I. n. ein Erſatz (Aquivalent) für 
Etwas fein; IL. a. büßen, genugthun, be= 
friedigenz; fühnenz to— for, Etwas abbüßen, 
dafür leiden, es erfegen, vergüten. [einmal. 

Atöne’, adv. (v. atu. one) mit einander, auf 

Atöne/ment, s. 1. die Abbüßungz 2. die Ge— 
nugthuung, der Erſatzz 3. Script. das Sühn— 
opfer. 

Ato'ner, s. der Erſatzgeberz Abbüßende 2c. 

Atön’ic, I. adj. Med. abgejpannt, ſchlaffz II. 

„5. Gram. das Atonon. 

At’ony, s. Med. die Abgefpanntheit, Atonie. 

Atöp', adv. oben, zu oberft, oben auf. 

Atrabilä’rian, adj. gallfüdhtig, melancholiſch. 

Ätrabjlä’rious, I. adj. ſchwarzgallig, melan= 
choliſchz II. —ness, s. die Gallſüchtigkeit 
Melancholie. 

Atrabil’ious, adj. wie Atrabilarious. 

Atramen’tal, Atramen’tous, adj. tintig, tin= 

tenſchwarz. ſtemachen tauglich. 

Atramentä’rious, adj. tintenſchwarz, zum Tin⸗ 

Ät'red, adj. geſchwaͤrzt. 

Atrip', A-trip', adv. Mar. aufgehißt, gelidhtet. 

Atro’eious [—shus], I. adj.; II. —Iy, adv. 
abſcheulich, gräßlic), graufamz III. —ness, s. 
die Gräßlichkeit, Verruchtheit. 

Atröcity, s. die Abſcheulichkeit, Gräßlichkeit. 

At’rophy, s. Med. die Darrfudt, Abzehrung. 

To Attäch’, v. a.1. Law, in Berhaft nehmen 
(Perfonen), in Beſchlag nehmen (Saden), 
verfümmern; 2. fig. an fi) ziehen, einneds 
men, feſſelnz 3. befeftigen, anheften, anreihen; 
fig.zurechnen, beimeffenz a-ed to, 1. ergeben; 
2. beigefügt, angehörig. 

Attächable, adj. was mit Befhlag belegt 
werden Fann. 

Attäch'ment, s. Zaw, 1. die Berhaftneymung, 
der Arreſtz die Beſchlagnahmez 2. fig. die 
Anhänglichkeit, Ergebenheitz 3. die Achtung, 
Aufmerffamkeit, dad Zutrauenz court of-, 
Law, das Waldgericht, Zorftgericht. 

To Attäck’, v. a, lit. & fig. (feindlid)) angıeis 
fen, anfallen. Anfall 

Attäck', s. lit. & fig. der (feindliche) Angrift, 

Attäcke’, s. pl. Fort. die Werke, Laufgräben. 

Attäckler, s. der Angreifer, angreifende Theil 

To Attäin’, v. I. a. (an od. zu Etwas) fommen, 


pher’jcal, Atmosphör’ic, adj, atmoſphä⸗ gelangen, (Etwas) erreichen, erhaltenz fig. 
5* 


Atta 


(Sinem) gleihfommen; I.n. 1. wohin gelanz! 
gen (mit at u. to); in einen Zuftand gerathenz 
2. begreifen (Beides mit to). 

Attäin’able, fig. I. adj. erreihbar; IL. —ness, 
s. die Erreihbarkeit. 

Attäin/der, s. 1. lit. der Vorwurf, Schandfleck; 
Law-s. 2. die Überführung, Berurtheilung 
(wegen eines Hauptverbredens)z; 3. der auf 
einem gerichtlich überwiefenen Hauptverbre> 
cher haftende Schandfled. 

"Attäin/ment, s. 1. die Erlangung; 2. dad Erz] 
worbene, (erlangte) Gutz der Gewinn; 3. 
das Talent, der Vorzug, bef. pl. a-s, Gei- 
ftesgaben. 

To Attaint/, v. a. Law, 1. überführen (eines 
Verbrechens); 2. die Geſchwornen eines fal- 
ſchen Urtheils überweifenz 3. befleden, ver— 
unehren, entadeln. 

Attäint’, I. s. 1. der Makel, Schanpfled, die 
Beſchimpfung; 2. Vet. der Tritt, Schlag, ꝛ., 
die Verlegung (an den Hinterfüßen der 
Hferde); 3. Law, gerichtlicher Befehl zur 
Unterfugung,ob das Geſchwornengericht einen 
folfhen Ausſpruch gethanz II. p. a. über⸗ 
wieſen. [pfung. 

Attäint/ment, s. die Überweifung, Beſchim— 

Attäin’ture [—tshur], s. 1. die Bezihtigung, der 
Vorwurf, die Schande; 2. Med. dad verdor⸗ 

„bene Blut. [die orientalifhe Roſeneſſenz. 

Ättär, s. die (orientalifche) Eſſenz; —of roses, 

To Attem’per, v. a. 1. durch Beimiſchung 
mildern; 2. fig. mäßigen, dämpfen; 3. ge 
hörig vermifhen, einrihten, anpaffen. 

+ To Attäsk’, v. a. (Shksp.) ſchelten, tadeln. 

Att&m/perate, adj. angepaßt, gemäß gemacht. 

To Attempt’! [—temt’), v. I.a. 1. verſuchen, 
wagen; 2. angreifen, fih vergreifen (an); 
II. n. (mit upon) to— upon a man’s life, 
Einem nad dem Leben traten. 

Att&mpt', s. 1. der Verſuch, das Unternehmen, 
Wageſtuck; 2. der (frevelhafte) Angriff, An 


ſchlag. 

Attempt’able[—temt’—], adj. 1. zu verſuchen; 
2. Verſuchen, Angriffen ausgeſetzt, in Gefahr. 

Attömp’ter [—t&m/-ter], s. 1. der Verſucher, 
1.5 2. der Angreifer. 

To Attönd', v. I. a. 1. begleiten, folgen; aufs 
warten, bedienen; 2. beimohnen, gegenwärtig 
fein bei ..., beſuchenz 3. erwarten; 4. ab» 
warten, verrihten; II. n. (gem. mit to od. 
upon) 1. auf Etwas merken, achten 3 2. Ei⸗ 
nem aufwarten, 2.5 3. einer Sade beimoh: 
nen, 26.3 fie pflegen, beforgen; 4. warten, 
verziehen; a-ed by ..., 0d. with ..., beglei= 
tet von ...5 verknüpft mit... 


Arten’dance, s. 1. die Achtung, Aufmerkfamteitl fg- ſich fein (zierlich) ausdräden. 
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(aufEtwas); 2. die Wartung, Pflege; Auf 

wartungz Bedienung; der Dienftz 3. 
Begleitung, das Gefolge; 4. die Anmeim 
heit, Gegenwart; to be in—, warten; © 

give—, 1. aufmarten, bedienen; 2. feine Yufe 
wartung maden. 

Atten’dant, I. adj. 1. begleitend, folgendg 
(zum. mit on, upon); untergeorbnetz 2, ale 
wejend; 3. Law, abhängig (von ...); IL 
1.der Aufwärter, (die A-rinn), der Bediente 
2, der Begleiter; Dienftpflihtige; 3. der 
wejende, Helfer; a-s, s. pl. das Gefolg 

Attent’, adj. vid. Attentive. [(aud fig) 

Attenltätes, s. pl. Law, die Verhandlungen 
eines Gerichtshofes über eine Sade, nachden 
über diefelbe ein Hemmungsurtheil geiprodie 
worden ift. [feitz II. int. Mil. Achtung 

Atten/tion, I. s. die Aufmerkſamkeit; Achtſam— 

Atten’tive, I. adj.; U. —1y, adv. aufmerffi m 
achtſamz (to ..., auf...), behutſam; 
—ness, s. die Aufmerffamfeit (auf Etwas 

Atten/üant, adj. verdünnend. 

Atten/üants, s. pl. Med. verdünnende Arzneiet 

To Atten/üäte, v. a. verdünnenz fig. verrin 
gern, verkleinern. = 

Atten/üate, adj. verdünnt; fig. verringert. 

Attenlüäted, p. a. verdünnt, 2c.5 Bot. jpigl 
zulaufend. m 

Att&nüä’tion, s. 1. die Verdünnung, das Bere 
ringen; 2. die Zerfleinerung, Verwitterung 
Ger Zelfen, ꝛc.). 

Ät!ter, s. der Eiter, das geronnene Blut. 

To Alterrãte, v.n. 1. losſchwemmen, abſpu 
len; 2. anſchwemmen, zu trocknem, feſten 
Lande werden. 

Itterraſtion, s. die Ab⸗ u. Anſchwemmung de 
Bodens, der Anwachs des Ufers durch M 
ſchwemmung. — J— 

To Attest, v. a. J. beſcheinigen, bezeugen, Das 
‚thunz 2. zum 3eugen nehmen od. anrufen« 

Ättestältion, s. 1. die Bezeugungz 2. die De 
glaubigung, das Zeugniß, die Beſcheinigun 

Attes’ter, Attes’tor, s. der Zeuge. : 

Ättic, I. adj. attiſch, athenienfifh; Ag. fü 
(vom Geſchmack, ıc.), reinz claſſich II. 
der Athenienfer; Gram, Attiferz Arch-ss 
(— order), die attifhe Säulenordnungs 
(od. —story, zum. attics, pl.), die Dachſtu 
der Überfas, das Halbgeſchoß, Entrefol; — 
a roof, die Attifa, der überbau von Pilafte 

Ärttical, adj. vid. Attic. 

Ät’ticism, s. der Atticismus; die attifhe Fe 
beit im Reden. ö 4 

To Ät’ticize, v. I. a, dem attifhen Dialeck 
mäß machenz II.n. Atticismen gebraude 
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sAttire’, v. a. anfleiden, pugen, zieren. | Attrectä’tion, s. das (öftere) Befühlen, Ber 
Fire, s. 1. die Kleidung, der Anzug, Shmud, || taften. t 
opfpug; 2. (od. attires, pl.) Her. & Sport.||Attriblütable, adj. zuzufhreiben, beizulegen. 


‚8 Gehörn, Geweih, Geftänge. To Attribüte, v. a. zuſchreiben, beilegen, beis 
sired’, p. a. 1. geſchmückt, 2.5 2. Her. &|| meffen. 

ort. mit Geweihen verjeben. Attribüte, s.das Attribut; Zeichen, Merfmalz 
rer, s. der Bekleidende, ıc. Abzeihen, Sinnbild; (Paint. & Sculp. be. 
rings, s. pl. der Kopfpug. im pl.\ü.). 


itüde, s. lit. & fig. die Stellung, Haltung. Attribution, s.dieZueignung, Erteilung, bei- 
Situ/dinal, adj. die Stellung, Haltung betr. gelegte Eigenſchaft; die Empfehlung, das Xob. 
Fölflent, I. adj. aufridytend; I. s. od. —mus-||Attrib/ütive, I. adj. zutheilend, beilegend; 11. 
„e, Anat. der Hebemuskel, Aufheber. s. das Beigelegte; Gram. Beilegewort. 
sone, Attonement,v.,adv. & s.vid.Atone,&c.||Attrite', I. adj. 1. abgenugt; 2. T’heol. zer= 
\ Attorn’ [—türn’], Law, v. I. a. das Befig= | knirſcht, betrübt; II. —ness, s. die Abgerie— 
Kum od. den Dienft eines Bafallen auf einen || benheit, Abgenugtheit. 

dern Lehnsherrn übertragen; II. n. einen Attriſtion, s. 1. dad Reiben (an einander), die 
men Eigenthümer anerfennen, und Zehen und|| Abnugung Ceiner Sache durch Reiben); die 
acht von ihm nehmen, ihm huldigen. Zerreibungz 2. das Zerriebenfeinz; 3. Z’heol. 
sorney [— türn’ —], s. Jaw-s. (— atlaw),|| die Sündenbereuung (aus Furdt vor der 
r Anwalt, Sahwalter, Advocatz Kramer=) Strafe), Zerfnirfhung des Herzens. 
sonjulent, Handelö-Anwaltz; Fiscalz Agent, |To Attüne’, v. a. ftimmen, tönend machen; * 
sevollmädtigtes Procurator, Mandatarz| mwohlklingend, harmoniſch-tönend maden. 
fignatar; —general, der Generalfiscal, Ge= | Ät'yr, &c. vid. Attar. 

eral-Procurator, Kronanmwaltz —at large, | Aubäde, s. dad Morgenftändden. 

a Mdoocat, der in allen Gerihtshöfen Zu=|Au’bin, s. Man. der für [let gehaltene Gang 
Fitt hat; — special, defgl., der nur für einen ‚eines Pferdes zwiſchen Paß und Galopp. 
den andern Gerichtshof beftimmt ift3lAu/brey, s. der Speiſeſchrank, 2c. vid. Ambry. 
‚ter (power od. warrant) of—, die fhrift-| Au’burn, adj. dunkelbraun , Faftanienbraun, 
che Bollmadıt. ‚nußbraun, jhwarzbraun. 

sor'neyship [—-türn—], s. die Anwaltſchaft, Auction, s. die Auction, öffentl. Verſteigerung, 
rocuratur; das Fiscalat. Bergantungz —law, das Gantrecht; —ouffice, 
sorn/ment, Attoürn/ment [-türn—], s. —room, das Ganthaus, der Santladen. 
Sa, die Anerkennung eines neuen Lehnsherrn To Äucltion, v. a. verauctioniren, verfteigern 
" Übertragung der Lehnspflicht auf denfelben Äuc/tionary, adj. zur Auction gehörig. 


m Seiten des Bafallen. Auctioneer’, Auctionier’, s. der Auctionator 
\ Atträct', v.a. lit. &.fig. anziehen; an ſich, öffentliche Verfteigerer. 

if ſich ziehen; reizenz Ioden. To Auctigneer', v. a. verauctioniren, öffentlich 
fräctabiljty, s. die Anziehungskraft. verfteigern, verganten. 

räctable, ad). anziehungsfähig. Äudä’cious, I. adj.; 11. — Iy, adv. verwegen, 
‚rädtile, adj. Anziehungöfraft befigenv. dreift, frech, unverſchämtz (aud im g. ©.) 
räcting, I. p. s. das Anziehen; II. p. a. kühn, frei, offen; IIL. —ness, s. die Kühnheit, 
1. —Iy, adv. anziehend. Verwegenheit, Frechheit, Unverſchämtheit. 


räction, s. die Anziehungskraftz fig. der Audäcity, s. die Kuhaheit, ıc. Caud zum. im 
eiz, die Reizung, Lockungz elective—, Chem. g. — nn ne 
nd.) die Bahlverwandtidaft. Äu’dible, I. adj.; I. —1y, adv. börbar, laut, 
jräctive, I. adj.; II. —1y, adv. anziehend, | vernehmlichz II. —ness, s. die Hörbarkeit, 
gend; —power, Phy. die Anziehungskraft, Bernehmlifeit. 

D. Repulsive power); II. s. fig. der||Äu/dience, s. 1. Pol. die Audienz, Anhörung; 
ei55 IV. —ness, 5. die anziehende Gigen-| 2, die Gehörgebung, das Gehörz 3. die sus 





das Anziehende, Reizende, börer, das Auditoriumz —court, Law, das 
| tor, (Atträcter), s. der anziehende Koör— Audienz.Geridt. 
das Unziehende; Fig. Reizende. Äuldit, s. Law, 1. die Rechnungsunterſuchung 
auent, I. adj. anziehend Il. s. das An⸗ und Ablegungs 2. die Schlußberechnung (nad 
‚ber reizende Gegenftand. geſchehener Prüfung); 3. die Aufnahme eines 
nts, 5. pl. Med. zuſammenziehende Zeugenverhörs od. einer Audfage überhauptz 
Blafen ziehende) Mittel, — house, der Hoͤrſaal, Verbörfaal. 


Du 
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To Auldit, v.I.a. Law, Rechnungen abhören, 
R. zur Unterfuhung abnehmen; Il. n. zählen, 
zufammenredhnen. 
u’ditive, adj. hörend. [Revifor, Controlleur. 

Aulditor, s. der Zuhörer; Law, Rechnungs— 

Äu/ditorship, s. das Controlleuramt. 

Au/ditory, I. adj. das Gehör betreffend; hö— 
rend; —nerves, Anat. die Gehörnerven; 
— organ, das Gehörorganz Il. s. 1. collect. 
die Zuhörer; 2. das Auditorium, der Hör— 
ſaalz 3. der Richterſtuhl. 

Au’ditress, s. di Zuhörerinn. 

Auf, s. der Tropf, Gauch, Nar 3 (cf. Oaf). 

Äulger, s. 1. Carp. der große Bohrer, Stangen= 
bohrer, Schülpbohrer, Pumpenbohrer (der 
Schiffszimmerleute)z Erdbohrerz 2. Mil. die 
Zündertempirmaſchinez shank ofthe—, das 
Eifen (die Stange) des Schülpbohrers; 
through of the —, der Handgriff des Schülp— 
bobrers; screw, or twisted— , der Schnef- 
kenbohrerz —bit, die Bohrſchülpez — bore, 
ad) das Bohrlod). [bau. 

Au’get [0’zhä/], s. die Zeitrinne beim Minen- 

Augh’! bäugh’! [äw’-bäw’] int. cont. ah bah! 
pah! lari fari! 

Äught, pron. Etwas, irgend Etwas; for — 
I care, col. meinetwegenz for —Iknow, ſo 
„viel id) weiß. 

Äu’gite, s. Min. der Augit, die Dlivinblende. 

To Augment', v. I. a. vermehren; vergrößernz 
II. n. fid) vermehren, zunehmen. 

Äug’ment, s. die Bermehrung (vid. Augmen- 
‚tation); Gram. das Augment. 

Äugmönt/able, adj. vermehrbar. 

Äugmentältion, s. 1. die Vermehrung, Ss, 
me; 2. die Steigerung; 3. der Zuſatzz 4. 
Com. das Steigen (of the price, der Preife) ; 
5. Mus. die Yugmentation, Bergrößerung. 

Äugmönltative, adj. vermehrend, vergrößernd. 
Augmenfter, s. der od. das Vermehrende. 
Äulgre, s. vid. Auger. 

Augg'bürgh, s. Geog. Augsburg, vid. Augusta. 

To Aulgur, v. I.n. aus Merkmalen vermuthen; 
Tl. a. weiffagen, muthmaßen, ahnen. 
Äu’güral, adj. die Auguren od. Augurien be= 
trefend; — staff, der Augurſtab. 

To Äu’güräte, v. I. n. aus Borbedeutungen 
vorherfagen, ahnen; IL. a. weiffagen, pro— 
phezeien. 

ugürältion, s. 1. das Auguriren, Wahrfagen 
(aus Beihen); 2. die Weiffagung, Prophes 
zeiungz 3. die Borbedeutung, das Anzeichen. 
Äugü'rjal, adj. auguriſch, wahrſageriſch. 

Au’/gürous, adj. augurirend; vorbedeutend, 
abnend. 

Äu’güry, s. 1. das Auguriren; die Wahrfa- 
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gung (aus Beiden); Wahrfagereiz 2. das 
‚Augurium, die Borbedeutung, das Anzeihen, 
Au’gust, s. der (Monat) Auguſt, Erntemonat. 
Augüst‘, ad). groß, erhaben, hehr, herrlich. 
Äugüs’ta, s. 1. Augufta (F-n)3 2. Geoge 


Augüs’tan, adj. 1. augufteifchz claſſiſch (in Si 
fiht auf Literatur)52. augsburgifdh; —confes. 
sion,Germ. Ecc. die augsburgiſche Confefione 

en. S Yusuinst, Auguftin (Mn 
Ecc. Augustins: 1. — friars, Yuguftinet 
mönchez 2. —nuns, Xuguftinernonnen. 

Augüst/ness, s. die Hoheit, Erhahenheit. 

Ägüs’tus, s. Auguftus, Auguſt (M-n). 

Äuk, s. Orn. ber Ulf, Papageitauder. 

Aula’rian, I. adj. zu einem Gollegium (Hally 
gehörig; II. s. Mitglicd eines Collegium 
(Hall) auf einer der engl. Univerfitäten (opp 
Collegian, Gollegiatz Schüler einer hohem 
Säule). [Germ. ver Hofrati ‚ 

Aullic, adj. zu einem Hofe gehörig; —couneil, 

Auln [än], s. 1. die (franz.) Elle, der Stab 
2. vid. Aume. 

Äum, s. 1. Bot. die Ulmez 2. vid. Aume. 

Aum/bry,, s. vid. Almonry & Ambry. F 

Äume, (Aun), s. die Ohm, Ahm (Weinmas 
meiſtens von zwei Eimern). 

Äum’elöt, s. ver Eierfuden. 

Äunt [änt], s. die Tante, Bafe, Muhme. 

Äunfty, s. dim. Tantchen. - 

Äufra, s. T. der Dunft, Duft. 

Äu'räte, s.1. Pom. die Königsbirn, 
2. Chem. das Aurat, Goldſalz. 

Au’räted, ad). goldähnlid. 
Aurellia, s. 1. Aurelia ($-n); 2. Nat. dk 
Kuppe, Nymphe, Chryſalis. 
Äure'ola, s. Paint. der Heiligenfgein. h 
Äu'ric, adj. —acid, das Goldoryd. Herzohn 
Äuricle, s. Anat. 1. das äußere Ohrz 2. DW 

Äurvcüla, s. Bot. das Bärenöhrchen, U 
Aurikel. 

Äurv’cülar, adj. 1. das Ohr od. Hören betre 
fend, hörbarz fig. (—1y, adv.) 2. ins 2 
gejagt; 3. mündlid übertragen, fortgepflangt 
—confession, Zce. die Ohrenbeichte; —tub 
ein Hörrohr. 

Äurv/cülate, adj. Bot. geöhrt. i 
Äurifferous, adj. * Gold führend, gohrein 

Äurigä’tion, s. dad Fuhrweſen, Gewerbe eit 
Fuhrmanns. 

Äuripigmön’tum, s. vid. Orpiment. 
Äu’riscälp, s. der Ohrlöffel. 
Äufrist, s. der Obrenarzt. 

Äuro'ra, s. 1. Aurora (Z-n); 2. * die M 
genröthe, der Morgen; 3. Ent. der HE 
weißling; — borealis, Met. der Rordſchet 


Solbbin ; 
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Authe’rjal, adj. den Verfaffer od die Autor: 
ſchaft betreffend, ſchriftſtelleriſch. 

Author, s.1.derürheber, die U-rrinnz Stifter, 
St-rinnz; 2. der Autor, Berfaffer, Schrift: 
fteller; (female —), die B-rinn, Shriftftel- 
lerinnz 3. die Urfade. [d. ü. Author. 

Aulthoress, s. 1. die Urheberinn, 2.5 2. vid. 

Äuthörlitative, I. adj.; 1. —1y, adv. 1. Aus 
torität habend, bevollmädhtigetz 2. gebiete— 
riſch, abſprechendz III. —ness, s. 1. das Be: 
vollmaͤchtigtſeinz 2. das (wichtige) Anſehenz 
3. das gebieterifche Wefen. 

Authörity, s. 1. die gefegmäßige Macht und 
Gewalt, Mahtvollfommenheitz 2. das Anz 
fehen, der beftimmende Einfluß, die Wichtige 
keit; 3. die Vollmachtz 4. Lit. das Zeugniß, 
die (Beleg) Quelle; 5. die Glaubwürdig— 
keit; 6. die Erlaubniß, (Oruck-) Freiheit; 
7. die Autorität, Gewähr; 8. Am. a) (in 
Con.) das Geriht, die (Gerichts-) Behörde, 
der Magiftratz; d) die Profefforen als Kör— 
perſchaftz Com. on the — of the samples, 
nah Probe, nad Mufterz on, or under the— 
of..., beredtigt durd) ...; im Auftrage von 
...; from good —, aus fiherer Duelle, aus 
fiherer Hand. 

Authörlities, s.pl. Law, 1. die Entſcheidungen 
der höheren Gerihtshöfez 2. die Acten, worin 
diefe Entf. enthalten find; 3. (public —, 
local —) öffentliche (od. Orts⸗) Behörden. 

Authorizältion, s. 1. die Autorifation, Bevoll- 
mädtigung; 2. Beftätigung, Gültigmadung. 

To Äulthorize, v. a. 1. autorifiren, bevollmäch— 
tigen, berechtigen; 2. gutheißen, für recht— 
mäßig erklären, rechtfertigenz 3. beftätigen, 
gültig maden. (unglaubwürdig. 

Äu’thorless, adj. ohne Urheber od. Berfafferz 

Au’ thorship, s. die Autorſchaft, Schriftitellerei. 

Autobiogräphljcal, adj. autobiographiſch. 

Autobiög’raphy, s. die Autobiographie. 

Äutöcrasy. s. Pol. die Autofratie, Selbft- 
herrſchaft. ſſcher. 

Aultocrät, s. Pol. der Autokrat, Selbſtherr⸗ 

Autoerät/ic (--cal), adj. autokratiſch, unum⸗ 
ſchränkt. ſherrſcherinn. 

Autöc’ratrix, Autöc’ratrice, s. Pol. die Selbſt⸗ 

Auto-da-fe [äw-to-da-fä/], s. Rom. Catli. das 
Kebergericht. 

Äutoge'njal, adj. ſelbſterzeugt, ſelbſtgeſchaffen. 
Äu/togräph, 1. s. die eigene Handſchrift, Untere 
ſchrift, Urfhrift, Urkunde; II. adj. eigens 
haͤndig gefprieben. Liehrieben), urkundlich, 
Äutogräph'je (— cal), adj. eigenhändig (ge⸗ 
Äutög'raphy, s. die eigene Handſchrift, Ur— 
ſrift, das Driginal. 

Autöllogy, s. das Selbftgefpräd. 


ral, adj. die Morgenröthe od. das Nords 
4 t betreffend, ihnen ähnlich. 
um, s. Chem. Gold; — fulminans, das 
Jallgold5 —musivrum, or — mosaicum, das 
Srfivgold, moſaiſche Gold. 
i tion, s. 1. das Zuhören, Horchen; 
Aed. die Auskultation. 
Au’spicäte, v. a. 1. günftig lenken, begün- 
en; 2. vorbedeutenz; 3. (ein Geſchäft) be- 
Anen, anfaugen. 
Spiee, s. 1. die Bogelfhau, Vogelwahrſa— 
ei; 2. die Borbedeutung; ig. (gew. pl.) 
INufpicien: der Schirm (eines Höheren), 
Leitung, Gönnerfhaftz (günftiger) Ein- 
‚5, Begünftigung. 
Spreial, adj. vorbedeutend. 
“prleious, 1. adj. 1. Glüd weiffagend; 2. 
Aelih (v. Perſonen) 3 3. günftig, geneigt 
, Perfonen u. Sadhen); II. —1y, adv. 
Ster günftiger Vorbedeutung, glücklichz II. 
mess, s. der günftige Anſchein, glüdliche 
Aftand, das Glüd. 
stere', 1. adj.; II. —1y, adv. ftrenge, rauh, 
freundlich; herbez III. —ness, s. die Härte, 
nfreundlihkeitz; der herbe Geſchmack. 
sterlity, s. die Strenge, Kafteiung des Lei— 
55 harte Zucht, Graufamfeit. 
Ustin, s. (contr. v. Augustin), Auguftinus, 
uguftin M-n); Ecc. —friars, Auguſtiner⸗ 
Söndez; —nuns, Auguftinernonnen. 
#tral, adj. füdlid 5 — Asia, (contr. Austra- 
2), s. Geog. Xuftralien, Süd - Indien; 
“sian, (contr. Australian), adj. auſtraliſch; 
land, füdlihes Land; —signs, Ast. die jüd- 
hen Himmelszeichen. 
strällja, Äusträ/ljan, cf. Austral. 
" Äusftralize, v. n. fih nad Süden wenden 
Vstrja, s. Geog. Dftreid. [od. neigen. 
Vstrjan, I. adj. oͤſtreichiſchz — rose, die roth 
ı gelbe Roſez —sneeze-wort, die Papier— 
Zume, Smmortellez3 II. s. der dſueider. 
Arine, adj. ſüdlichz vid. Austral. 
istär'cus, s. Orn. der Taubenfalk.  [berr. 
tarch, s. der Sichſelbſtgenügende, Selbft- 
tarchy., s. die Selbftgenügfamfeit, das 
Sihhfelbftgenugfein, 
‚then’tic; —Iy; —ness; vid, d. f. W-r. 
hön’tjcal, I. adj.; II. —Iy, adv. authen- 
ſch, echtz bewährt (von Sadhen u. Perfo— 
en); III. —ness, s. vid. d. ü. Authenticity. 
Ahen’tjcäte, v.a. authentifiren, rehtögültig 
haben, beurfunden, beglaubigen. 
Athentjcätion, s. die Beglaubigung, Legaliz 


ithentilcity, s. die Authenticität, Glaubwür— 
figkeit, Gähtheit. 3 
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Autöm/atal, adj. vid. Automatic, &c. 

Au’tomäth, s. der Selbftgelehrte, Autodidakt. 

Automät’ic (— cal), adj. automatifh, mafdi- 
nenmäßig. 

Autöm/aton, s. das Automat, bie fid) felbft be= 
wegende Maſchine, das Selbftgetriebe; fig. 
der Dümmling. 

Äutöm/atous, adj. automatiſch, ſich (als Ma— 
ſchine) felbft bewegend. 

Futonomous, ad). ſelbſtherrſchend, unabhängig. 

Äu’topsy, s. das Selbſtſehen, die Selbjtbe- 

ſchauung, der Augenſchein. 

Autöp/tic(—cal, adj. ;—cally,adv.), mit eignen 
Augen ſehend, beobachtet; — examination, 
Med. die Selbftunterfuhung (am Kranken— 

Äutoth’eist, s. der Autotheift. [bette). 

Au’tumn [— tum], s. der Herbft. 

Autüm’nal, adj. herbftlih; comp. Herbft-. 

Äutüm’nals, s. pl. Bot. im Herbft blühende 

Äu’xösis, s. Rhet. die Erweiterung. Pflanzen. 

Äuxil'iar, Auxiliary, I. adj. helfend, beifte- 
hend, hülfreichz; Hulfe=z IL. s. der, die, das 
Huülfeleiftende; auxiliaries, pl. die Hülfs- 

„truppen. 

Auxilia’tion, s. die Hülfe, der Beiftann. 

Auxiliä’tory, adj. wie Auxiliar, &c. 

Äuxömleter, s. Per. der Bergrößerungsmeffer. 

To Aväil', v. I. a. 1. nügen, helfen; 2. begün- 


. ftigen, befördern; to — one's self of, be— 


nugen, fi bedienen; II.n. nüglic fein, helfen. 

Aväil’, s. der Nugen, Vortheil; a-s, pl. Am. 
(N. E.), der Gewinn, Ertrag. 

Aväillable, I. adj.; II. —Iy, adv. nüslid), vor= 
theilhaftz Zaw, gü'tig, ftatthaftz ILL. —ness, 
s. die Nützlichkeit, Nusbarfeit; Law, die 

„Gültigkeit, Kraft. [Schneefturz. 

Avalanche’, Avalänge’, s. die Lawine, der 

Avänt/, I. s. vid. Van; I. int. vid. Avaunt; 
III. comp. bef. Mil. — courier, der Borbote; 
(vid. Van); —guard, die Avantgarde; (vid. 
Van); — main, Man. der Borderfuß (bei 
Herden); — mure, Fort. die Vormauer; 

„— peach, Pom. die Frühpfirſich. 

Av’arice, s. der Geiz, die Habſucht. 

Avarvcious, I. adj.; I. —1y, adv. geizig, 
farg; II. —ness, s. der Geiz, die Kargheit, 
Habſucht. 

Aväst’, int. Mar. genug! halt! halt an! 

Aväunt’, int. fort! weg da! hinaus! pade Dich! 

Alve-Mä'ry, s. Ecc. dad Ave Maria. 

Avenäcious, adj. haferartig. 

Av/enage, s. der Haferzins, die Hafergülte, 

To Avenge’, v.a. 1. rächen (—one's self of..., 
ſich —an ....)3 2. ahnden, ftrafen. (fung. 

Avenge'ment, s. 1. die Rache; 2. die Beftra- 

Aven’ger, s. 1. der Rächerz 2. der Beftrafer. 
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Av’ens, (Av’ent), s. Bot. das Benedictenfraut 

Aven’ture [— tshur], s. Law, der unglücliche 
Zufall, der eines Menſchen Eon zur Folge bat, 

Avente, s. 1. der (geräumige, freie) Zugang 
(in einen Wald), (Baum) Gang, die 
2. die Anfahrt; breite (mit Bäumen befepte 
Straße; 3. Mil. der Pas, Zugang, Weg. 

To Aver', v. a. als wahr beweifen, behaupten 
„befräftigen. 

Av’erage, s. 1. Com-s. die Haferei, Havanie; 
Ungelder, Primgeld (gew. in Frahtbriefen: 
with primage and — accustomed; vid. Pri 
mage); small or petty—, die gemeinen 
kleine Hafereiz general—, die große.9.5 free 
from —, Bedarb, frei vom Verderbenz ad 
Justment ofa-s, die Dispadye, Seefhadenbe 
rechnungz —account, die Hafereirehnung; 
2. das mittlere (Zahlen) Verhältniß, 
Durdfänittz comp. Mitteldurchſchnitte 
— amount, der Durhfähnitts-Betrag; Coms 
— date, der mittlcre Zahlungstermin, diege 
meinſchaftliche Verfallzeitz —tare, die Dur: 
ſchnitts-Taraz 3. — ofcorn fields, die nat 
der Ernte liegengebliebenen Halme, das & 
wirre. 

To Av’erage, v. a. J. einen Durdihnittpreis 
maden ; in gleiche Theiletheilen; 2. im Dutk: 
ſchnitt (er)geben, durchſchnittlich ausmachen 

Aver'ment, s. Law, 1. der (Seugen⸗) Berstis 
die Befräftigungz 2. die Beftätigung, Bee 
bung; 3. das Anerbieten des Beflagten, eine 
Exception zu beweifen, und der Beweis derfe 
ben felbft.  [&raubenforte aus Chiavenme 

Aver/nat, Auver'nat, s. Pom. der Clävner, Eine 

To Averrünlcäte, v. a. auswurzeln, ausrotten 

Averruncältion, s. die Yusrottung. 2 

Averse', I. adj. abgeneigt, ungünftig, entgegen, 
zumider, widrigz (mit to); II. —Iy, adı 
mit Widerwillen, ungern; III. —ness, s.di 
Abgeneigtheit, der Widerwille, Abſcheu. 

Aver/sion, s.1. die Abneigung,der Abſcheu, Wi 
dermwille; 2. der Gegenftand des Abſcheues 

To Avert', v.I.a. 1. wegwenden, abzie 
2. Abneigung erwedenz 3. abwenden, @ 
wendig machen; II.n. fi) abwenden. 7 

Aver!ter, s. ver Abwender, das Abwendende, 

Averlti, (Avert’), s. Man. die fdhulgere® 
Bewegung eines Pferdes. = 

A'viary, s. dad Vogelhaus; die Vogelbedk: 

Avidity, s. 1. die Gier, Gefräßigfeitz 

Habſucht. [baun 

Avoca/do, (Avigä’to), s. Bot. der Avogate 

To Av’geäte, v. a. abrufen, abhalten. 

Avoeäftion, s. 1. die Abrufungz; 2. die 

Haltung (durch ein Geſchäft). 

Ävocato'ria, s. pl. Law, die Abrufungsbt 


es 
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tery, adj. abrufend, abhaltend; —let-|ToAwärd‘, Law, v.1. a. gerichtlich zuſprechen, 


er Abrufungsbrief. 

id’, v. a. 1. meiden, vermeiden; ent— 
‚ enttommen; 2. verlaffen, räumen; 
‚dern, vereiteln; 4. Law, einwenden; 
Abheben, ungültig maden. 
able, adj. 1. vermeidlih; 2. aufzubes 
viderruflich. 

ınce, s. 1. die Vermeidung; Wegihaf- 
2 2, die Ableitung, Aufhebung, der Wi— 
5 3. die Erledigung, Bacanz. 

Ir, Ss. der, (Die, das) Meidende, Weg— 
Inde, 2. 
ung, I. p. s. das Meiden,2c.53 —of blood, 
Hlutverluft, Blutflußz II. p. a. vermei- 
vess, adj. unvermeidlich. [dend, ꝛc. 
-dü-pöis’ [aver —], s. dad gemeine Ge= 
° Handelögewiht, Kramergewidt von 
zen. 

Hüch‘, v.a. 1. behaupten, verfihernz 2. 
Behuf od. Beften eines Andern) anfüh— 
Z rechtfertigen, gut heißen, befräftigen. 
h/, s. (Shksp. Haml. 1, 1) das Zeugniß. 
shiment, 3. die Erflärung, Behauptung, 
»uerung. 

5W, v.a. bekennen, anerkennen, verthei= 
%, behaupten; Law, öffentlid erklären, 
Stehen und rechtfertigen. 

able, I.adj.; 1I.—Iy, adv. anerkennbar, 
Itfertigen, zu vertheidigen. 

dl, 5. das Befenntnif, die (öffentliche) 
rung, Ausſage. 


nt, 5. Law, der Beklagte, welcher eine 
er⸗) Wegnahme eingefteht, aber recht⸗ 
(offen, ohne Rüdhalt. 
»diy, adv. frei, öffentlich (befennend), 


% 


©, s. der Kirhenpatron, vid. Advowee. 

r, s.der Befenner, Behaupter, Berthei= 
u Berfündiger. 

Y» $- Law, die Bertheidigung einer Gü- 
nahme, Schusihrift des Beklagten (in 
"ıction of replevin), 

‚al, 5. das Befenntniß, 

X, p-a. abgeriffen, weggeriffen. 

on, 3. die Abreifungz Wegreißung. 

"il, o. a. warten, erwarten; a-ing your 

" &c., Ihrer Antwort entgegenfehend ‚2C. 

ke‘, v. reg. & ir. 1. a. (er)weden, aufs 

3 Ikn,erwaden, aufwaden (auch g.). 

adj. wach, wachend, munterz ſchlaflos. 
vid. To Awake, 

„s.der (Er⸗) Weder; das Wedende, 

Tan einer Uhr, 

‚(Awäking), p.s. das Erweden, 

Rei. das geiftige Erwachen, Le— 
werden des religiöfen Sinnes, 


















| zuerfennen (Einem Etwas); IL. x. den Aus— 


ſpruch thun, urtheilen. 

Avard“, s. Law, das Urtheil, der (ſchiedsrich— 
terlihe) Ausſpruch; der Beſcheid. 

To Awärd’, v. a. auspariren, vid. To Ward off. 

Awär’der, s. der (Schieds-) Richter. 

Awäre', I. adv. gewahr, auf feiner Hut, adt= 
fam; von Etwas wiffend, unterridtetz to 
be— ofa thing, Etwas gewahr werden; ſich 
einer Sade verſehen; um Etwas wiſſen; IL 
int. Achtung! vorgeſehen! 

Awäy’, I. adv. weg, abwefend, fort; to make—, 
1. durhbringen, verſchwenden; 2. (to make 
— with one's self), (ſich) das Garaus maden, 
umbringen; she cannot — with him, fie fann 
nicht mit ihm ausfommenz Fann ihn nidt 
vertragen; to make one's self —, fih weg 
(col. aus dem Staube) madenz LU. int. fort! 
weg! hinweg! —for shame! pfui! (ſchäme 
Dich! ſchämt Eu!) laugh —! nur zu ats 
lat! fire —! ſchieß zu! 

Äwe, s.1. die Ehrfurhtz chrerbietige Furcht, 
Scheu; 2. der Schauer. 

To Äwe, v.a. 1. Ehrfurdt einflößenz 2. in 
Zurdt halten, F. einjagenz 3. ſcheu maden 
Awea’ry, adj. müde, ermattet. [einfhüdhtern.. 
Awealther, adv. Mar. luvwärts. [bißt. 
Aweigh’, A-weigh’ [a-wä], adj. Mar. aufge= 
A-well-o’däy’, int. gütiger Himmel! o weh! 
Aw’fäl, I. adj.; U.—1y, adv. 1. chrfurdtge- 
bietend, ehrfurdterregendz 2. furchterregend, 
furchtbarz 3. ehrfurchtsvollz II. —ness, s 

1. die Ehrwürdigkeit; 2. die Ehrfurdt. 

Awbile’ [-hwil], adv. eineZeit lang, eine Weile. 
Awhit’ [a-hwit/]), adv. (in negativen Sägen). 
‚not a— nit im Geringften; vid. Whit. 

Awk’ward, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. unge= 
ſchickt, linkiſch, tölpiſch, plumpz 2. unma— 
nierlich, grobz abgeſchmackt, albernz 3. wi— 
drig, ſchlimm; widerſpänſtigz III. —ness, s.. 
die Ungeſchicktheit, Plumpheitz Dummheit, 
Abgeſchmacktheit, Albernheit. 

Avl, s. die Ahle, Pfrieme, der Ohrtz peg- 
ging —, die PflodeAhle für Schuhmacherz 
joiner's —, der Spigbohrer für Tifchler z 
brad—, der Spigbohrer für Zimmerleutez 
Bot-s. — shaped, pfriemenförmig; — wort, 
das Wafferpfriemenfraut. 

Äwless, adj. unchrerbietig, ehrfurchtslos. 


Awme, (Äwn), s. vid. Aume, 


Äwns, Äwnes, s. pl. die Grannen (an den 
Uhren), Acheln. 

Awning, p.s. das Sonnenzelt, leinene Schirm— 
dad Cüber einem Schiffe, ꝛc.)3 das Fenſter— 


zelt, die Marquife, 
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Äwnlless, adj. ohne Grannen, ungegrannt. Achſenſchraubez — (-t.) pin, der Ahena 
Aw/ny, adj. voller Grannen, gegrannt. die Lünfe amade; —trees, Mar. die 
Awöke’, pret. von To Awake. eines Raperts; — -tree washers, die & 
Awörk', Awör'king, adv. & p. a. col. in der ſcheiben (cf. Washers). 
Arbeit, (an) über der Arbeit, arbeitendz to Ay [är], adv. vulg. ja, ja dochz freilich, gen 
set — zu thun geben. beftimmt; --sir! Sea, ja meinderr! (gemöt 
Awry’ [a-ri/], adj.& adv. ſchief, uneben, ungleichz/ Antwort der Matrofen auf das Comman 
ſeitwärts; ſchielend; fig. verkehrt, ungereimt.|| —andno, ja und nein; ayes and nogs, 
Äx, Äxe, s. die Art, das große Beil; die Yaue,|| Stimmen dafür und dawider. 
Hade; broad—, die Zimmerart, das Breit-|Ay, I. int. ah! ad! weh! —me! wehen 
heil; butcher’s—, das Fleifherbeil; cross—,|| IL. Ay, or Aye, adv. * (auf) immer, en 
die Stichaxt; felling—, die Waldaxtz junk—,||Ay’-green, s. Bot. der Hauslaud). 
das Kerbbeil gum Kappender Taue); pole—||Ay’ry, s. die Horft, 2c., vid. Aerie. 
(boarding—, battle —), die Streitart, das Az/aröle, s. Pom. die Azarole, Mispelbir 
Enterbeil; — formed, Bot. hobelförmig 5) Az’imüth, I. s. Ast. der YAzimuth, Vertite 
— head, der Arthelm, Rüden einer Arts] fel; I. adj. azimuthalz —compass, N 
—stone, Min. der Beilftein; —vetch, —wort,|| der Azimuthalzirkelz — dial, die Azimm 


„Bot. das Beilfraut, die Beilcoronille. ſonnenuhr. 

Ax'iförm, adj. achſenförmig. Azötel, (Azöt’, O.), s. Chem. der Stidſte 

Axfil, Axillla, s. 1. Anat. die Achſelgrubez 2.|| Stidgas, die Stieluft. N 
Bot. der Aſt⸗ od. Blattwinkel. Azötic, adj. Chem. Stidftoff enthaltend. 


Ax'illar, Ax’illary, adj. Anat. zur Achſelgrube Az'otised, p. a. — food, kit 
gehörig; a-y, Bot. im Aft= od. Blattwinkel „eungsmittel. 
ſtehend, achfelſtändigz a-y artery, Anat. die Azlotite, s. Chem. das falpeterfaure Sal. 


Achſelſchlagader. Vzure [ä’-zhur], adj. himmelblau, 50% 
Axlinive, s. Min. der Thumerftein, Axinit. * azurn 3 — stone, Min. der Laſurſtein 
Ax'iom, s. Ph. das Axiom, der Grundſatz. A'zure [ä-zhur], s. 1. Chem. das dunkel 
Äxiomätlic cal), adj. ariomatifd, gewiß, Kobaltglas, vie Smaltez 2. der (Luft) 


Gurch ſich ſelbſt) erwiefen, anerfannt. mel; 3. Her. das Blau (blaue Feld); 
Axlis, s. T. (bef. Math. & Bot.) die Achſez copper, Min. die Kupferlafur. 

Anat. der zweite Rückenwirbelz Zool. der||To Alzure [a-zhyr], v. a Etwas himm 
Axis, Gangeshirſch. _färben. [Chimmel)blau, lafurft 
Äx’le, Äx/le-tree, s. die Achſe am Radez — -t.||A’zyured [ä’-zhurd], adj. himmelblauge 

arm, die Schwengelftange; —-t. arms, Die Alzurite [— zhyr —], s. vid. Azure-stone 

Achfenſchenkelz —-t. bed, das Achfenfutters||Az'ymes, s. pl. Jew. Rel. das Feſt dert 

— -t. box, die Achſenbüchfez — -t- hoop, der|) fäuerten Brode. R 

Kabenring, das Nabenband; — -t. nut, diellAz’ymous, adj. Jew. Rel. ungejäuert. 


B. 


B [be], s.(ein Mitlauter), dad B, bz Mus. ber Rechnungen) 3 Bar., bart., Bt., 
fiebente Ton der Vonleiter (h)3 B flat, (B b),!| baronet, Baron, Batonet; Bp., 
Mus. b mol; B’s of the bowsprit, Ship-b.|| To Bä, v. (‚Shksp.) |. To Bäa. 
die Biolinen (Baden) des Bugfpriete. Bäa, s. dad Blöfen, Geblök (von Schafe 

B, abbr. ft. bass, der Baßz B.A., ft. bachelor||To Bäa, v. n. blöfen, vulg. bäen. 
of arts, Baccalaureus der freien Künſte; ee s. eine Sau. J 
B.C., ft. before Christ, vor Ghrifti Geburt ;||Bäat, s. 1. eine ſiameſiſche (vieredige)E 
B.D., ft. bachelor of (in) divinity, Bacca— münzez 2. ein chineſiſches Gewicht von 
laureus der Theologiez bd. ft. bound, (von|| halben Unze. 
Büchern) gebunden; bds. ft. in boards, in To Bäb’ble, v. I. n. 1. papeln, ftam 
Pappe, broſchürtz B. L., ft. bachelor of|| Eleine Kinder); plappern, plaudern 
laws, Baccalaureus der Jurisprudenzz B.M., (v. Hunden, bef. zur unrechten It 

‚ bachelor of medecine, Baccalaureus der]| gen; II. a. (dummes Zeug) ſchw 
Medicinz Bot., ft. bought, kaufte (in kaufm. Bäb’ble, s. dad Geſchwätz, Geplauder, St 


Babb 


ment, s. das Plaudern, unnüge Ge— 
I» [Schwätzerinn, 2c., Klatſche. 
r, 5. der Schwätzer, ꝛc.3 she —, Die 

‚rs, pl. Sport. vorlaute Hunde. 

8, 1.p.5. 1. das Plaudern, unnüge Ge— 
132, Sport.das vorlaute Anlagen der 
nachdem fie die Spur des Wildes ha- 
2. p. a. ihwashaft, plaudernd; the— 
das geihwägige Echoz the — stream, 
ſelnde (murmelnde) Bad). 

5. 1. das kleine Kind, Kindden, der 
ing; 2. das Püppden. 

5. 1. Geog. Babel, Babylon; 2. fig. 
wirrung, Unordnung. [Kinderei. 
5, 5. der Kinderfram, das Spielzeug, die 
% Bä’bishly, vid. Babyish, &c. 

", s. Zool. der Pavian. 

Shes, s. pl. Babochen, Babuſchen. 

s. L das Eleine Kind; 2. die Puppe; 
35, das Puppenwerk, Kinderfpielfaden. 
3y, v. a. wie ein Kind behandeln; täu= 
od [— hüd], s. die Kindheit. ſſchen. 
h,l.adj.; I.—1y, adv. kindiſch. 

n, s. Geog. Babylon, Babel. 

Ynjan, I. adj. 1. babyloniſchz 2. fig. 
rt; II. s. der Babylonier. 

«nic, Bäbylön’ical, Bäbylö’nish, adj. 1. 
mild; 2. fig. verwirrt, ſtürmiſch. 

ı 1.einPrahm, Fährbootz 2. Brew. 
ühlſchiff, der Kühlbottih z 3. Dist: 
Aerbottich. [zurüd, 
8. Bot. die Beere. Bäc’cärel int. (‚Sh.) 
Au’reäte, s. Lit. das Baccalaureat. 
Jınal, I. adj. ſchwelgeriſch, ſchwärmend; 
ver Schwelger, Zechbruder. 
nälljan, s. & adj. wie Bacchanal. 
nals, 5. pl. 1. Ant. die Bacchanalien; 
die Schwelgerei, das Zechgelag. 
inte, s.pl. 1. Ant.Bachanten,Bachan- 
13 2. fig. trunfene Schwärmer, Schwel⸗ 
is, $. Bot. die Dürrwurz. [ger. 
&, Bäcchical, adj. bachif; weintrun- 
eintoll. 


| 


18, 5. Poet. der Bacchius. 

5, 5 Myth. Bacchus. 

“rous, adj, Bot, Beeren tragend. 
Hrous, adj. Nat. Beeren freſſend. 

E, 5. 1. derZunggefellez 2. der Hage- 
3. Ac, der Baccalaureus; —s buttons, 
die Waldlychnis, das Marienröschenz 
dornblume. [Ac. das Baccalaureat. 
» 3. 1. der Junggeſellenſtandz 2. 
m. comp. die Kufe, z. B. beer —, 
;5 brewing —, das Kühlſchiff; 


2 
1. der Rüdenz 2, das Kreuz (eines 
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Pferdes, 20.)3 3. das Hintertheil (an einem 
Kleide, ꝛc.), die Nüdfeite, der Rücken (der 
Hand, eines Buches, Stuhles, Werkzeuges, 
Hügels, 2c.); 4. der Kamm mit einer Reihe 
Zähne (pi. imHandel gew. backs genannt); 5. 
Ship-b. der Rüden eines Stück Krummholzes 
(opp. Belly); Mar-s. — of the stern post, 
der Butenftevenz — ofthe rudder, die Füt— 
terung od. Verdoppelung am Steuer; — of 
a coin, der Nevers (die Kehrfeite) einer 
Münze; a— andbreast, ein Harniſch, Kü— 
raß; — and collar, ein ftählernes Zwangs— 
leibhen (ur Berbefferung der ſchiefen Hal— 
tung); comp. —band, dad Tragband (bei der 
engl. Gabelveichfel); —b. hooks, die Hafen an 
der Gabel zum Einhafen der Ketten (des 


| Tragbandes)z; — basket, der Tragkorbz das 


Reff; die Butte; — blow, 1. der Schlag auf 
den Rüden; 2. der Schlag mit umgewand= 
ter Hand; — board, Mar. das Lehnbret hin- 
ten an der Sigbanf eines Bootes; — bone, 
1. ver Rüden; 2. das Rückenſtück; — bones, 
s. pl. die kleinſte Sorte der Wallfiſchbarden; 
— clouts, s. pl. die Windeln; — door, 1. die 
Hinterthürz 2. fig. die Ausfluchtz — freight, 
die Rückfrachtz — friend, ein verftellter 
Freund, heimlicher Feind; — gammon, Gam. 
das Triktrak, Puffipiel Art Bretipie) 3 — 
ground, Mil. der Verſteck, Hintergrund, 
deßgl. Paint. die Vertiefung (in einem Ges 
mälde, 26.)5 — handed, mit umgewandter 
Hand; —heave, der Gegenſchlagz —heaver, 
eine Maſchine zum Schwingen des Korns; 
— house, das Hinterhaus, Hintergebäudez 
— light, das Hinterglas in einer Kutſche; 
— painting, eine Urt Glasmalerei (auf der 
Rückſeite des Glafes mit Delfarbe illuminirte 
Kupferftihe); — part, der Hintertheilz — 
piece, dad Rückenſtück (einer Rüftung, 2c.)3 
— room, der hintere Raum; die Hinter— 
ſtubez — shop, das Hintergewölbe; — side, 
1. das Hintertheil, die Rückſeitez 2. der Hof 
oder Raum hinter dem Haufe; 3. der Hintere 
(eines Thieres)5 — staff, Naut. der Sonnen⸗ 
höhenmeffer; — stairs, s- pl. 1. die Hinters 
treppez heimlihe Treppe; 2. fig. die Aus: 
fluchtz — stays, Mar-s. die Pardunen (ftarke 
Taue zur Befeftigung der Maften)z3 after — 
stays, Pardunen an den Sciten des Schiffes 
hinter ven Maftenz breast— stays, Seiten= 
pardunenz standing—stays, ftehende Parz 
dunenz traveling — stays, Borgpardunen 
der Stengen; — step, Mil. der Ruͤckſchritt, 
bei militärifhen Bewegungen ohne Verändes 
rung der Zrontez — stitch, Sew. der Stepp⸗ 
ſtich; —strap, die Struppe am Kutſchge— 


— — 
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ſchirrz — swayed, Vet. Schmerz u. Schwäche 
in den Nieren leivend (von Pferden); —sweep 
of the waves, .Mar. die Widerſee; —sword, 
1. der Hieber, Haudegen, das einſchneidige 
Schwerdt; 2. ein Stod mit einem Korbge- 
fäß zum Fechten; — sword man, der Fech— 
ter auf den Hiebz — tools, Book-b. Fileten, 
Strid= oder Fadenftempel zum Berzieren der 
Büdyerrüden; — water, Dik. Stauwaſſer; 
To — water, v. a. Mar. rückwärts rudern; 
—woods, Am. die vondenAlleghany=Gebirgen 
weftl. liegenden Urwälder (jegt ü. the West 
ob. the far West); —'woods’ men, die wei- 
Ben Bewohner diefer Wälder, Hinterwälbler; 
— worm (vid. Filanders); — yard, der Hin= 
terhof. 

Bäck, adv. zurückz; hinterwärts;z — or —again, 
wieder, wiederum; a few years—, vor ei— 
nigen Sahren. 

To Bäck, v. I. a. 1. (ein Pferd, 2c.) befteigen, 
hinten aufſitzenz 2. (ein Pferd) abrichten, 
zureiten; 3. ig. (Cinem) den Rüden halten, 
(ihn) unterftügen, vertheidigen; 4. zurück 
halten, zurüdtreten laffen (Pferde, Ochſen 
2c.), (mi eraem Fuhrwerk) zurüdhatenz; to— 
a letter, einen Brief überſchreibenz to — a 
warrant, Law, einem in einer andern Graf- 
haft ausgeftellten Berhaftsbefehl durd die 
Unterfhrift eines dortigen Friedensrichters 
Gültigkeit geben; to—in, ruͤckwärts hinein- 
fahren, gehen, 2c., zurüdhaten, (vid. oben); 
Mar-s. to—an anchor, einen Anfer verkat— 
ten; to—a-stern, to—the oars, die Riemen 
ftreihen, rüdwärts rudernz — all a-stern, 
ftreicht insgefammtz to —the sails, dieSegel 
bad (zurüd) legen; II. n. zurüctreten, rüd- 
wärtsgehen. 

Bäck’bit, pret. & p. p. v. Tu Backbite. 

To Bäck’bite, v. ir. a. afterreden, verleumden. 

Bäck’biter, s. der Berleumder. 

Bäck’bitingly, adv. vexleumderiſch. 

Bäck’bitten, p.p. v. To Backbite. 

Bäcked', adj einen Rüden habend; broadly—, 

mit breitem Rüden; broken—, freuzlahm. 

Bäck’ing, s. (Shksp.) die Rückendeckung. 

Bäcks, s. pl. Com. 1. dad Sohlleder (in hal⸗ 
ben Häuten)z; 2. vid. Back 4. 

Bäck’set, p. a. im Rüden angefallen; verfolgt. 

To Bäck'slide, v.n. fig. 1. zurüdgehen, zurüd- 

weihen; ausweichen, Ausflüchte ſuchenz 2. 
abtrünnig werden, nom Glauben abfallen. 

Bäcksli’der, s.1. Einer, der zurück weight, Aus⸗ 

flüchte ſuchtz 2. der Abtrünnige. 

Bäck'ward, I. adj.; II. —Iy, adv. fig. 1. ab- 

geneigt, widerwillig; 2. langjam, verdroffen, 
zaudernd; verkehrt; 3. blöde 3 4. ſpät, ver⸗ 







Bäck’ward, Bäck’'wards, adv. rüdwärte, 


To Bäck'wöünd, v. a. 1. meuchlings ver 





































fpätet (vonFrüdten,zc., audfig.); I. —n 
s. 1. die Abgeneigtheit, der Widermillez 
Langſamkeit, Trägheitz 3. das Zurüdfen 


rudz rückgängigz verkehrt; — and forw; 
bin und her. [den; 2. verleun 


Bä’con, s. ver Sped; a flinch of—, eine&y 
feite; agammon of—, (aham), cin & 
ten; — hog, das fette Schwein, Maftfon 

Bäculöm’/etry, s. Math. die Stabmefi 
Bermeffung mit auögeftekten Stäbe 

Bäd, I. adj.; II. —Iy, adv. ſchlecht, hl 
böfe, übel; 2. ſchädlich, ungeſundz Sfr 
— debts, ſchlechte (zweifelhafte) Su 
— growth, der Mißwachs; — news, iM 
ftige Nachrichtenz — papers, Com. Pay 
die in ſchlechtem Gredit ftehen; — paym 
der ſchlechte Zahlerz — work, Print, der 
Sat; II. —ness, s. 1. die Schi 
2. die Schlechtigkeit, Bosheit. 

Bäde, pret. v. To Bid. ne 

Bädge, s. 1. das Zeihen, Kennzeichen/ 
mal; 2. Her. das Drdenszeihenz ft 
Schild; 3. Ship-b. eine falſche Seitenge 
auf Kauffahrern. x 

To Bädge, v. a. zeihnen, bezeihnenz Äi 
Hand) brandmarfen. - 

Bäd’ger, s. 1. Zool. der Dachs; 2. Zams 
privilegirte herumziehende Korn= u. Bi 
lienhändler; — legged, dadsbeinigs — 
die Dachsfalle, das Dadseifen. 

Bä’dian, Bä/djane, s. Bot. der Sternanis 

Bäd’inage, Badin’erie, s. das leichte, ſche 
Geſpraͤch, die Schäferei, der Spap. 7 

Bädly, Bädness, vid. unt. Bad. F 

Bäffe'tas, Bäfttas, s. pl. Com. Baffetae, 
tas, ein oftindifher Baummwollenzeug W 
gebleichtz brown, ungebleidt). 4 

To Bäffle, v. I. a. 1. bintergehen, tal 
2. ftürzen, unwirffam machen, vereitelt 
wirren, befhämenz II. n. mit eineme 
umgehen, betrügen. = 

Bäffle, s. 1. die Vereitelungz 2. der: 
die Täuſchung. 3 

Bäflfler, s. der Vereitelnde, Täufer, ? 

Bäg, s.1. der Sadz Beutel; Balle 
Haarbeutel; 3. Far. das Arzneifädt 
Appetit-Erregen bei Pferden; 4 
a— of wool, ein Ballen (240 Pfund 
cloke—, das Feleifen, der Mantelſack 
ing—, die Zagdtafche, der Reiſeſack 
baggage, Sad und Pad; — fox, 9 
zur Zagd eingefangene Fuchs; screw 
lock, dad Schraubenſchloß; —m 
Handlungsreifende; —net,dasSad 
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epfeife, der Dudelſack; To—pipe the] high—, der Dberamtmann, 2c.5 —ofa port, 


Mar. das Befanfegel had egen; 


ver Hafenrichter. [eines Bailiff, die Vogtei. 


ling, der Pudding, engliſche (od. Ser=||Bäi’liwick, s. der Amts= oder Gerichtsbezirk 
Rloß; —reef, Mar. das vierte und Bail'ment, s. Zaw, 1. das Deponiren; 2. die 


ON; —truss, Surg. das Suspen- 
die Tragbinde. 

©. I. a. 1. in einen Sad thun, ein= 
> 2, bejaden, beladen; II. n. aufſchwel—⸗ 
Aufbaufihen. [delei. 
de, s. die Kleinigkeit, Lappalie, Tän— 
5 Sug-w, das zermahlene Zuderrohr 
I Antillen). 

5. Bot. vie Bagette, hochſtielige Tulpe. 
*,5 1. die Bagage, das Gepäd, Ge— 
ner Armee); 2. das Paffagiergut; 
usp.) (ald Schimpfwort) der Nidel; 
"ehouse, Cus. die Packkammer (wo 
agiergut niedergelegt und unterjucht 


3, 5. die (grobe) Sadleinwand, Pad- 
d, das Sadtud. 
sfban’yo], s. 1. das Badehaus; die 
ube; 2. das Bordell; 3. (in der Tür: 
Aufbewahrungsort für Chriftenfela- 
-keeper, 1. der Bader, Bademeifter; 
#—-pander, der Bordellwirth. 

Spipe, (the mizen) vid. in Bag. 

‚e’, Baguet/, s. 1. Mil-s. die Gerte, 
Suthez der Ladeftod; Nadetenftab; 
h. das Rundſtäbchen (Fleiner als ein 
‚al, qv.). 

„d.l.a.1. Law-s. a) Bürgſchaft lei⸗ 
ich (für Einen) verbürgen, Einen los- 
55 gegen Bürgſchaft freigeben; (—one, 
* für Zemand) als Bürgen annehmen; 
"Bürgen fiellen; Com. avaliren (für 
Aſchuld bürgen); 5) deponiren; 2. aus⸗ 

n (das Waffer mit Eimern, 2c.); to— 

a boat, Mar. ein Boot ausöhfen; 
impr. ft. To Bale, qu. 

1. Law, a) die Bürgihaft, Gemähr- 
4, Saution; Com. Aval (Wechſelbürg⸗ 
" b) der Bürge, Gemährsmannz; Com. 
M-Bürge, W-Gaventz to stand—, ava- 
2. der Henkel, Griff (an einem Keffel, 
bie Grenzein einem Walde; 4. impr. 
% gu. 1. —bond, die Bürgfhafts-Db- 
", der Bürglihafts)-Scheinz —piece, 
” haftö-Bettel. 

„adj. bürgfhaftsfähig, verbürglich. 
'% Law, der Depofitar, Bermahrer. 

3 Law, der Deponent, Hinterleger, 

‚ 8. 1. der Amtmann, Landvogt; 
ogt; 3. der Vogt, Schuldheiß, 

34. der Berwalter, Schaffner, 
ehmer (auf Patrimonialgätern); 







Rückgabe eines Depoſitum; 3. das Depofie 
tum, anvertraute Gut. 

Bäilör’, (opp. Bailee), s. Law, der Deponent. 

Bäilly, s. der Scherge, Büttel. 

Bäils, s. pl. die Bogen eines Boote, worauf 
das Sonnended liegt. 

Bäi’ram, s. Moh. Rel. das Bairam-Feft. 

Bäit, s. 1. der. Köder, die Lockſpeiſe, (auch fig-); 
2. die Erfrifhung auf der Heife. 

To Bäit, v. I. a. 1. födern, ankörnenz 2. un= 
terwegs einfehren, anhalten, ſich erfriſchen; 
(auf der Reife) füttern; 3. anfallen (bef. von 
Raubvögeln, to —at..., ftoßen auf...);5 
(Hunde) anhegenz beizen (von Stoßvögeln) 5 
Sig. plagen, quälen; II. n. 1. mit den Flü— 
geln ſchlagen, flattern (von NRaubvögeln, 
beim Anblid der Beute); 2. (aufder Reife) 
einkehren, anhalten. 

Bäil’ting, (p.) s. das Ködern, ıc. vid. To Bait; 
— place, 1. das Wirthöhaus, die Herberge; 
2. der Hegplag, die Hatz; bull—, das Och— 
ſenhetzen, Stiergefedt. 

Bäize, s. Com. der Boy (wollener Zeug). 

To Bäke, v. reg. &ir. 1. a.1. baden; 2. här⸗ 
ten, brennen (Ziegel); II. n. 1.gebaden wer- 
den, badenz 2. dörren, dürre werden. 

Bäke-, comp. — house, das Badhaus, die 
Bäckerei; Backſtubez — meats, s. pl. ges 
badene Speifen. 

Bä’ked, Bä’ken, pret. v. To Bake. 

Bä’ker, s. der Bäder; —s foreman, Bak. der 
MWerfmeifter (in einer Bäderei). 

Bäkery, s. die Bäderei (Handwerk und Lokal 
eines Bäderd). 

Bä’king, (p.) s. 1. das Baden; 2. das Bren- 
nen; 3. das Gebädz 4. (—trade) das Bäder: 
handwerk; one—, einDfen voll, ein Gebäck; 
a—ofclay-pipes, ein Brand thönerne Pfei- 
fen; — dish, die Backſchüſſelz — pan, die 
Badpfanne, Tortenpfanne. 

Bäl’ance, s. die Wage, Wagſchalez 2. Mech. 
das Gleichgewichtz 3. das Uebergewicht; der 
Ueberſchuß, (cf. Com-s.); fig-s. 4. die Vers 
gleihung, Erwägung; 5. das Schwanken; 
6. die Unparteilichkeitz 7. (—of power), das 
Gleichgewicht (der Macht); Gegengewidtz 
8. Ast. die Wage; 9. Danc. der Schwebe— 
ſchrittz 10. Hor. die Unruhe (in einer Uhr); 
11. Com-s, dieBilanz, derUeberſchuß, Beftandz 
der Etat, Vermögensſtand; Weberficht der 
Einnahme u. Ausgabe; der Rechnungsſaldo, 
R-reft, Zahlungsreſtz — of (an) account 
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carried forward, der Vortrag einer Rech— 
nung; amount of—, der Saldobetragz — of 
accounts, der Rechnungsabſchlußz — of in- 
terest, der Zinfenausgleid, Z-ſaldoz — of 
trade, die Handelsbilang; to have a—in 
one's favour, gut haben; — in our (your, 
my)favour, Saldo in unfern Gunften, fommt 
und...5 Saldo Ihnen oder mir; — to their 
debit, Saldo zu ihren Laſten to leave a— 
in one’s debit, in Reſt bleiben, reftirenz to 
strike a—, den Saldo ziehen, faldirenz comp. 
— account, die Rückſtandsrechnungz das Bir 
lanzconto, Contoſaldoz — bill, der Saldo» 
wechfel, Appointz — book, das Bilanzbud) 5 
— sheet, der Bilanzbogen; — arbours, vid. 
in Arbor; — fish, Ich. der Hammerhay; 
— fly, Ent. die Libelle, Wafferjungfer 5 —ma- 
ker, ver Wagenmaderz; 7-5. (bej. Watch.) 
— poiser, eine Balancirmaſchine; — tool, ein 
Dockdrehſtuhlz —webs, Unruhfeilenz —wheel, 
das Steigerad; — wheel engine, ein Steige= 
rad-Schneidezeug. 

To Bäl’ance, v. I. a. 1. wägen, abwägen; fig. 
erwägen; 2. balanciren, in's Gleihgewicht 
bringen, im G-e erhalten; 3. das Gleiche 
od. Gegengewidt haltenz fig. aufmwiegen 5 
4. Mar. einnehmen, einbinden (ein Reef), 
bergen (die Segel); 5. Com-s. bilanziren, vers 
gleihen, den Status machen; to—anac- 
count, eine Rechnung faldiren, ſchließen, aus— 
gleihenz feontriren, den Saldo ziehen, d. ©. 
bezahlen; to— accounts with..., Abrech— 
nung halten, fi) berechnen mit...5 to—the 
ledger, das Hauptbud fließen; b-d in ac- 
count, durch Gegenrehnung ſaldirtz I. n. 
1. im Gleichgewicht fein; 2. fig. unſchlüſſig 
fein, ſchwanken. 

Bäl’ancer, s. der Wägendez Wagemeifter. 

Bälancier’, s. Mech. 1. gen. der Balancier; 
2. Mint. das Drudwerk in einer Münzftätte. 

Bäl’anus, s. vid. Ben-nut. 

Bäl’ass-rüby, Bäl’as-rüby, s. Jew. der Balaß⸗ 
rubin, Rubinbalaf. 

Bälazees', Bälazdes', s. pl. Com. weiße baum⸗ 
wollene Zeuge aus Surata. 

To Balbü’cinäte, To Balbü/tiäte, v. n. ſtam⸗ 
meln, ftottern. 

Bäl’cher, s. Ich. der junge Lachs. 

Bällcony, s. 1. Arch. der Balcon, Söllerz 2. 
Mar. bieHintergallerie3—box, dieMittelloge. 
Bäld, adj. kahl, unbehaart,nadtz fig. ſchmuck— 
108, glatt; gering, ſchlechtz geradezu; comp. 
—buzzard, Orn. der Beinbreder,Seradlerz — 
eagle, Orn. der Weißkopf, Ziihadlerz —kite, 










Orn. der Bußaar, Mäufefalt, die Weihe; 
—pate, 1. der Kahlfopf; 2. Orn. die weiß 
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Bäld’mony, s. Bot. der Enzian, vid. Genfi 
Bäld’ness, s. die Kahlheitz Glage; fig. 


Bäl’drick, s. der Gürtel, das Wehrgehän 
Bäle, s. 1. ver (Güter-) Ballen, Das Peg 


Bäle, s.+, das (tödtliche) Unheil, Verbin 
To Bäle, v. I.n. emballiren, einballen, 


Bäleärlic, adj. Geog. baleariſch. | 
Bäle’fül, I. adj. I. —1y, adv. 1. elend, f 


Balis/ter, s. die Armbruft. : 
Balize', s. Mar. die Spier-Bake. J. 
Bälk [bäk], s. 1. der Balken; 2. Ausb. 


To Bälk [bäk],_v. a. 1. 


Ball 3 


köpfige Taubez — pated, (— pate), % 
köpfigz — rib, die Schweinsrippe. 


To Bäld, v.a, kahl maden, abtragen, ı 


ſchaben. 


Bäl’dachin, Bäl/daquin, s. Arch. ver Balt 


hin, Prachthimmel, Thronhimmel. 


Bäl’derdäsh, s. 1. das gehaltlofe Gef: 


der Gallimathias (C.); 2. das Gemifh, fa 
der Miſchmaſchz 3. gefälfhter Wein. 


To Bäl’derdäsh, v.a. vermiſchen, verfälfg 


(beſ. Wein). 


Bäld/Iy, adv. Zahl, unbehaart, nadtz 


ſchlecht; ſchlechtweg, gerade zu. 










ſchlechte Schreibart. [Degengeh 


2. der Henkel, ıc., vid. Bail 2; 3. Geog, 
fel, vid. Basle; — goods, Com. 1. Gük 
Ballen, bef. oftindifhe Gum Unterſchiedt 
Piece-goods); 2. cont. Ballenwaare 
Frankreich u. Flandern). 


paden, (od. to — up goods, Waaren) 
paden; UI. a. impr. ft. Bail, qv. 







fi, traurig, betrübtz 2. verderblich 
wüftend, verhaßt. i ; 
























Kain Gwifhen den Furchen) fg 2 
fehlerhafte Auslaffung, der Verſtoß, Se 
Querſtrichz Schimpf, die Schande; Das 
recht, die Beleidigung, der Schade, Nachth 

— book, die Mufterfarte, das Probendug 

Tuchhändler. J 

Husb. beim 

Raine zwiſchen den Furchen laſſen; 
ſchichten, aufhäufenz 3. irre leiten, tä 
äffenz; befhämenz ſchadenz 4. vorbei! 
übergehen, weglaffen; verſchweigen, 
len; 5. verweigern, ausſchlagen to —@® 
einem Kramladen die Kunden ab 
maden. 

Bällkers [bäkerz], s. Fish, Härit 
Häringsfpäher, auch conders und 1 
nannt. 

Bäll, s. 1. der Ball, die Kugel; 2. jeR 
od. rundliche Körpers; der Apfel ( 
Neihsapfel); 3. der Cocon der Seid 
4. der Ballen (an Händen od. Füßen) 
(ehem. b-s, pl.) die Ballen; 6. 
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endel; 7. Sport. die Fährte eines|| des jhmerzftillende Mittel; — of Gilead, der 
Be of the Dee, die Kntefeeibe; Mekkabalfamz — apple, Bet. der Balſam⸗ 
—, musk—, ein Biefamfnopf5 Mil-s.| apfels — cricket, Znt. die Cicade, Baumz 
dieBrandkugelz Granatez (od.light—) | grilles — gentle, — mint, Bot. die Meliffez 
suhtfugel; Met. der Feuerballz — olli —tree, vid. Balsam-tree. : 
jarn, Mar. ein Kloon Schiemanns= | To Bälm [bäm], v. a. balfamirenz fig. lines 
‚wash (soap)—, dieSeifenfugel; b-s, pl. dern, füllen. 
ie aus den Puddelöfen fommenden Ei- |Bäl’masite, s. Bot. die Brunnenkreſſe. 
pen oder Luppen; cricket b-s, pl. To Bä’lmify [bäm—], v. a. zu Balſam machen. 
baͤlle für Erwachſene; ball and socket Bällmy [bäm’y], adj. balſamiſchz fig. lin⸗ 
‚in Kugelſcharnier, Kugelzapfen; comp. dernd, ſanft. 
wage lettuce, der Eierſalatz Mil-s. — ad). vid. Balneatory. 
idge, die Kugelpatrone; —proof, fu>|Bäl’neary, s. die Badeftube. 
> —stock, Typ. (ehem.) der Griff am Bälneä’tion, s. das Baden > 
ballen; — vein, ein nierenförmiger|| Bäl’neatory, adj. zum Baden, Bade gehörig. 
ein. Bällneum, s. Chem. das (Abdünſtungs-) Bad. 
der Ball (eine Tanzgeſellſchaft). Bäl’sam, s. 1. der Balfam (cf. Balın); 2. Bot. 
“®.n. fi ballen. dieBalfamine, vid.Balsamine; Hungarian—, 
5. die Ballade; — monger, ein®ne|| Krummholzölz Bot-s. —shrub, die Balſam— 
fer od. Sänger; —singer, der B-n=|| ftaude; — tree, 1. die Cluſie; 2.der Copaiva⸗ 
© Bänkelfänger; die Bänfelfängerinn. || baumz 3. der Terpentinbaunt. 
fad, v.n. Balladen maden vd. fingen. To Bäl’sam, v. a. vid. To Balın. 
x, s. der Balladendihter od. Sänger. ||Balsäm’ic, (cal), adj. balſamiſch, vid.Balıny. 
Bällas-rüby, vid. Balass-ruby. Bäl’samine, s. Bot. die Balfamine 
8.1. Mar.vder Ballaft; 2. fig. das, wag |Bäl/samint, s. Bot. die Meliffe. 3 
im Gleihgewicht hält; pea—, Ballaft||Balltasär, s. Bot. das Tauſendſchön. 
esſand; shingle od. stone —, B. von||Bällthasär, s. Balthafar (M-n.). 
© Kiefel Steinen); to go on (to sail|Bältic, I. s. das baltiihde Meer, die Dftz 
(nur) mit B. beladen fein; — lighter, || fee; II. ad). baltiſch, von der Dftfee, fie be— 
B-IHif, die B-aſchute; 2. der Aufſeher treffend. 
usihiegen des Ballaſtes; — port, die Bältimüre, s. Geog. (die Stadt) Baltimorez 








Üpforte. | —bird, Orn. die Baltimore, der Feuervogel. 

"ast, v.a. 1. ballaften, mit Ballaft be- | Bälluster, s. Arch. 1. die Geländerfäulez 2, die 

. 2. fig. im Gleichgewicht halten. | Stolfe oder Docke an einer Lehne, Treppen: 
s. 1. das Ballet; der Bühnentanzz]| lehne; 3. Bot. der Granatenbaum. 

u. der Ballen, die Kugel. To Bäluster, v.a. umgittern, 2c., vid. s. 

’, s. vid, Ballet, 1. Bällusträde, s. Arch. die Balluftrade, Das 
r, 5. vid. Baluster. durchbrochene Geländer, Gitterwerk. 

 [— öön’), s. vid. Balloon, 6. Bäm, s. vulg. der Betrug, die Lüge, das 


, (Bällon), s. 1. der große Ball, Bla=|| Blendwerk, der Pfif, Kniff. 

5 depgl. das Ballfpiel (mit diefem B., To Bäm, v. a. vulg. bintergehen, täuſchen, 

Alloon-ball gen.) 3 2, (wind or air—,|| prellen, zum Beſten haben. 

ndball, (Zuft-) Ballon; 3. Chem. der Bamböö', s. Bot. der Bambus, das Bambus— 

Reeipient, Ballon; 4 Arch der Knopflı rohr; —habit, ein Schwimmfleid aus Bam— 

ner Shurmfpise, 2c.)53 5. F-w. die busrohr. 

Berner! (bei Luft- oder Waffer-|To Bamböölzle, v. a. vulg. betrügen, hinter: 

erfen); 6. eine Art Ruder-Brigantine gehen, prellen, zum Beften haben. 

"st, 8. der Zuftfhiffer. [zu Siam.||Bamböö’zler, s. vulg. der Betrüger, Schalk. 

— die Wahlkugel, Ballotirkugelz||Bän, s. 1. die öffentliche Ausrufung, Bekannt— 
Hläettel, Stimmzettel; 3. das Bal⸗ madyungs 2. das Aufgebot der Verlobten; 

3 —box, der StimmPaften, die Wahl-| 3. der Bann, die Acht; der Fluch, die Ber: 

F Wahlzettel abftimmen.| wünfhungz das Interdictz to proclaim the 

v.n. ballotiren, durch Kugeln oder) b-s, aufbietenz 4. Com. eine Art feiner oft: 

otäde, s. Man, die Ballottade.|| indifher Muslinz —dog, der Kettenhund. 

m), s. 1. der Balfamz 2. jede koſt⸗ To Bän, v. I. a. verwünfden, verfluden; 

ſriechende Salbe; 3. fig. ver B., je⸗ IT. n. fluden. 






’ 
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Banä’na, s. Bot. die Bananasfeige; — bird, 
Orn. der Pifangvogel, die P-droffel. 

Bän’cd [bäng/-k0], s. das Banco, Banco⸗Geld; 
— mark, Mark-Banco; —Regis, — Regina, 
vid. King’s-Bench ut. Queen’s-Bench. 

Bänd, I. s. sing. 1. das Band, die Binde, 
Schnur; 2. der Ringz die Stettez 3. (head—) 
Bkb. das Band (Gapitälden) eines Buches; 
4. der Auf» od. Ueberſchlag, Kragen; Prie— 
jterfragen; 5. die Bande, Rotte, Compagnie; 
6. ein Goldgewicht auf Guinea (2Unzen Troy 
Gewidt); 7. Arch. die Plinte, Plattez 
8. fig. die Feffel, Bande; — of a sail, Mar. 
das Band vd. die Verdoppelung quer über ein 
Segel; II. b-s, s. pl. 1. Mar. die ledernen 
Schnüre beim Reepihläger; 2. Bkb-s. die 
Heftſchnürez unverzierte Xederbände, 3. B. 
(books) in sheep-b-s, inSchafleder gebundenz 
3. b-s of a saddle, Sad. die zwei eifernen 
Bänder unter der Krümmung der Sattel 
bogen, um jie in ihrer Lage zu erhalten; 
II. comp. — box, die Putſchachtel, Hut- 
Ihachtel (für Damen); — dog, vid. ban-dog, 
unt. Ban; —roll, die Mufterrolle, Liſtez — 
string, das Kragenband. 

To Bänd, v. I. a. 1. binden, verbinden; 2. (in 
Banden) vereinigen, zufammenrottenz II. n. 
fid) vereinigen. [Surg. 

Bän’dage, s. die Binde; der Verband, bef. 

Bandän’a, (Bandän’nöes), b-a handkerchiefs, 
s. pl. Bandannos, feidene (Schnupf-) Tücher 
aus Dftindien. 

Bän’delet, Bänd/let, s. Arch. das Binden, 
Bändchen, Riemchen, die Fleine Leifte. 

Bän’dian, s. vid. Badian. 

Bän’dit, Bandit’to (pl. bän’dits, bandit!ti) s. 
der Bandit, Straßenräuber. 

Bändoleers’, s. Mil. das Bandelier, Schulter⸗ 
Wehrgehänge; der Patrontafdhenriemen 5 
Trommelriemen; Karabinierriemenz (nad 

Worc., W., &c.), die Patrontafde. 

Bän/döre, s. Mus. die Pandore. 

Bän/drol, s. 1. die Banderolle, die (der)Schiffs⸗ 
wimpel, das Fähnchenz 2. die Trompe— 
tenquafte. 

Bän’dy, I, s. das Racket (zum Ballfpiel); U. 
adj. comp. frumm, (auswärtd-) gebogen; 
—legged, frummbeinig. 

To Bän’dy, v.I. a. 1. bin und her ſchlagen (den 
Ball); 2. fig. hin u. her ftreiten, überlegen; 
IL.n, ftreiten, wetteifern; fi verbinden, ver- 
einigen; to— a business about, Etwas in 
Umfrage bringen. 

Bäne, s. 1. das Gift; 2. fig. dad Verderben; 
Bot-s. — berry, die ährenförmige Schwarze 
wurzz — wort, die Tollkirſche. 
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To Bäne, v. a, vergiften. | 
Bäne’fül, I. adj.; U. —1y, adv. I,oi 
2. fig. verderblid, tödtlich II. 
1. die Giftigkeit; 2. fig. die Berberblig 
To Bäng, v. a. vulg. 1. fälagen, fmei 
durhbläuenz 2. fig. unfanft behandeln, 
handeln; to— to a door, eineThür zuf@le 

Bäng, s. 1.vulg. derSchlag, Shmigz 2, 
diſche Benennung des Hanfes (eigentl bin 

Bän/gle, adj. comp. herabhängend; —ez 
mit hängenden Ohren. 

Bän’ian, Bän’nian, s. Bot. (—tree), der 
godenbaum, geheiligte Feigenbaumz —& 
Mar. die Hungertage, Tage, an denen 
Zleifh giebt (Montag, Mittwoch u. Frei 

Bän’ians, Bän/jens, s. pl. vid. Bannian 

ToBän/ish, v. a. verbannen, vertreiben 
verjheuden. 

Bän’ishable, adj. zu verbannen, zu verkre 

Bän/isher, s. der Berbanner, Vertreiber. 

Bän’ishment, s. 1. die Verbannung, % 
verweifung; 2. das Erilium; 3. fig. 
jheuden. X 

Bänk, s. 1. das Ufer, Geſtadez 2. derb 
Damm, Wall; 3. das Steinlager ine 
Bruce, die Bank Gum Sigen, 2.)5 & 
die Ruderbankz 5. Com. die Weil 
das Bankierhaus; die Bankgeſellſchaft 
Banco (vid. Banco); 6. Print. die 
bret an einer Buchdruckerpreſſe; office 
a—, Banfofficianten; — of oars, Ma 
Duft od. Ruderbank; — for loans, die 

bank, das Leihhaus; — for savings, die@ 
caffe (vid. u. Saving); — for sculptore 

Boſſirſtuhlz — of circulation, die ( 
Bank; — of discount and deposit, Die 

“conto= u. Depofito-Bant; — of isu 

B., dieNoten emittirt, die Notenbank,d 

bank; (andere Com. comp., cf. Bat 

— account, das B-contoz5 — agio, ? 
agioz —bill, 1. die B-actie, B-amt 
B-note, der B-zettel; 2. Zaw, BIER 
(Harlamentsacte, das B-wefen beit 
—bills, B-noten, Papiergeld 3 — broke 
die Wechfelcourtages — cresses, Se 
der Hederich 5; —martin, vid. —swallov 
ney, dad Bancogeld (vid.Banco); Die? 
lutaz —note (das beffere Wort für — 
die Banknote, der B-zettel Gahlbar fR 
haber] bei Sicht) 5; —post-bill, Bankn⸗ 
3, von England, zahlbar 7 Tage nag 
cf. post-note, unt. Post); — po 
ein fehr dünnes Poftpapierz — state 
Eigenthum in) Bank-Actienz — 
Orn, die Uferſchwalbez — token, VAL 
Token; —transactions, vid. unter» 


Bank 
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k, v.a. 1. dämmen, aufdämmen, cin=j[Bän’tam, 
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s. Orn. das Bantamhuhnz - work, 


m, ummallen (vid. To Embank); Join. Kunfttifcylerarbeit mit Gold oder Me: 


u.) in die Bank legen. 

„5. 1. der Bankier, (Geld-) Wechsler; 

Bankhalter (beidazardfpielen); 3.Mar. 
“rreneuf- (Newfoundland-, Neufund⸗ 
$ Fahrer, Bakeljaufifher (Schiff und 
e beffelben); —s commission, die Ban⸗ 
yoifionz —s note, die Bankanweiſung; 

e, — counter, der Wechſeltiſch. 

$ pl. Dik. Kanalarbeiter. 

g, I. (p.) s. 1. Dik. das Dämmen, 
mmen (des Ufers der See, 2c.); Com-s. 
Wecdhſelhandel, Geldhandelz 3. Die 
9 von Banken; II. comp. — account, 
Sankconto; — business, — transactions, 
selgefhäfte; — house, die Wechſelbank, 
Sehhfeleomptoirz; Banfierhaus. 
ıpt,1. adj. banferott, zahlungsunfähig; 
. der Bankerott; 2. derBankerottirer, 
rottirte, Zahlungsunfähige; to turn 
me) a—, banferott maden, falliren; 
oneral mass of a—'s estate, die Con= 
Jaffes IH. comp. — commission, die Cu⸗ 


| tallfarben. 


Bän’stickle, s. Ich. der Stichling. 

To Bänfter, v. a. fpotten, [hrauben, aufziehen, 
zum Beften haben. 

Bän’ter, s. der Scherz, Spott, das Gefpött. 

Bän’terer, s. der Spötter, Spaßvogel. 

Bänt/ling, s. vulg. das kleine Kind, der Balgz 
cont. der Baftard, das unehelihe Kind. 

Bän’yans, vid. Bannians. 

Bä/obäb, s. Bot. der Affenbrodbaum. 

Bäp/tism, s. die Taufe. 

Baptis/mal, adj. zur Taufe gehörig; — vow, 
der Baufbund. 

Bäp/tist, s. 1. der Täufer; Taufgefinntez 2. der 
MWiedertäuferz 3. Baptiſta M-n.). 

Bäp/tistery, s. der Tauffteinz Saufort. 

Baptis’tic, Baptis’tical, adj. die Taufe betref- 
fend. [verdünnen (Getränke) 

To Baptize’, v. a. taufenz cant. verfälſchen, 

Bapti’zer, s. der Taufende. 

Bär, I. s. sing. 1. die Stange (von Holz oder 
Metall), Barrez 2. der Riegel, das Riegel 


on der Meffe eines Zalliten (Curatores|| holz, Duerholz (am Boden eines Faffes, 20.)3 . 


vum); — law, das Fallitengeſetz; — of- 
der Gerihtöhof in Bankerottſachen; 
stem, ſämmtl. Gejege und Redhtsmittel, 
auf DB-e beziehen. 

k’rupt, v. I. a. banferott machen; zu 
Derihten; II. n. banferott werden. 
ıptey, s. der Bankerott, das Falliment, 
sahlungsunfähigkeitz court of —, das 
engericht, die Goncursbehörde (Concur- 
veditorum) ; declaration (or act) of—, 
Janferotterflärung (vor Gericht); sta- 

f—, das Banferottirmandat. 

7,3. 1. das Pannier, Banner, die Fahne, 
Harte; 2. das Fähnden (an einer 
u 26.)53 3. Bot, das Fähnden einer 


etterlingöblume; b-ed, p.a. banner=' 
id [derr.| 


Hret, 8. 1.das Fähnchen; 2.der Banner: 
.n, 8. u.comp. vid, Banian. 
ns, 5. pl. 1. die Banianen (Handels- 
Indien); 2. indiſche Handels⸗Agen⸗ 
Dienſt der europdifhen Kaufleute). 
"ter, cor. v. Baluster, Balustrade, qu. 
rt, 8. das Bankett, (große) Gaſtmahl. 
et, v. 1. a. feſtiich bewirthen, tracti— 
Il. n. bankettiren, ſchmauſen. 
feter, 5. 1. der Schmauſer; 2. der Gaſt⸗ 
; Feſthalle. 
-häll, s, der Bankettſaal, die 
[-köt’], s. Fort. die Bankette, der 


der Bügel; 3. der Balken, Baum: Schlag- 
baum; Stallbaum, Standbaumz Hebebaum; 
4. die Barre, Sandbanf od. Reihe Zelfen vor 
einem Hafenz die Rhedez 5. die Schranfen, 
das Gitter; 6.der mit Schranken eingeſchloſ— 
fene Schenktiſch (und Ort deffelben); 7. die 
Schranken in einer Gerihtöftube; der Ges 
richtsſaalz 8. das Gerichtz collect. die Ad— 
vocaten, Mitglieder des Advocatenftandes ; 
9. fig. das Hindernißz 10. der Querſtrich, 
deßgl. Typ. Ergänzungsſtrichz 11. Com. die 
Barre, Stange (Preis- od. Werthbeftim- 
mung im afrikanischen Handel); 12. Print. 
derPreßbengelz; 13. Her. der Schrägbalten; 
14, Mus. der Tact, Tactſtrich (vid. pl.)3 
15. Shoe. der Beſtichz 16. Sew. die Blu— 
mennaht (an Spigen); 17. Law, die perem— 
ptorifhe Einrede, welche die Action des Klä— 
gers völlig hemmt; mosquito—, Am. das 
Musfito-Neg (gegen denStich der Muskitos); 
—fee, das Sitzgeld, Haftgeldz —iron, das 
Stangeneifenz; —keeper, der Kellner, Schenk— 
wirth;5 —maid, (—keeper,) dad Schenfmäd- 


2. (wie —keeper); — master, Min. (.Derb.) 
der Erzmeffer; —pump, (Ang.) Mar, die 
Kohspumpe,Handpumpe, der Heberz —room, 
die Schenfftube, das Gredenzzimmerz —sliot, 
Stangenfugelnz; —steel, der gemeine Stahl; 
— ways, gitterweife, in Querlinienz —wood, 
das afrifan. Rothholz, Sandelholzz II. Bärg, 
6 


hen, die Kellnerinnz —man, der Aufwärter, 
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Bär/barous, I. adj; U. —Iy, adv, 1, barl 
riſch, wild, roh, ungebildet z unmwiffend; 2: 
menſchlich, grauſamz 3. ſprachwidrigz 
— ness, s. 1. die Wildheit in den Sittenz 
ungefittete Zuſtandz 2. die Unmenſchlicht 

To Bär, v. a.1. verriegeln, zuriegeln, (ver)=|| 3. das Verſtoßen wider die Reinheit 
ſperren, vergittern, mit Schranken umgeben;l| Sprade. 

3, mit Streifen (verſchied. Farben) verjehen; Bär'bary, s. 1. Geog. die Barbarei, Berbe 
3. ftreifen, in Streifen theilen; fig-s. 4. hem=|| 2. (or— horse), das Berberroß; —fale 
men, hindern, abhalten; 5. ausſchließen, aud- Orn. der Barbarfalf. 

nehmen (mit from); 6. unterjagen, Einhalt||Bär'bäte, Bär/bäted, (part.) adj. mit Wi 
thunz 7. Law, eine Einwendung maden, baten, bärtig, deßgl. Bot. —tlowers, ad 
hemmen; 8. (in einigen Spielen) ftrafen; förmige od. Lippenblumen. 

{o—a vein, Vet. die Ader eines Pferdes anl|Bärbe, s. vid. Barbs, unter Barb; to 
zwei Orten unterbinden u. öffnen. in—, Mil. über die Bruftwehr, anftatfd 

Bär/at, Bär/ator, vid. Barratry, Barrator. die Schießfharten hießen. 

Bärb, I. s. sing. 1. (contr. v.Barbary) 1. der To Bär/becüe, v. a. 1. ein Schwein (£ 
Barbar, Berberz 2. das Berberroßs 3. fig.|| Dhfen, 2c. ganz) braten (in Weftindien 
der Bart, wie bei Fifhen, 2c., daher: diell Nordamerika); 2. (auf Jamaika) Kaffee 
Barbe, der Bartfifh 5 4. der Widerhaken (an|| einer Plattform) trodnen. 
einem Pfeil, Angelhafen, 20.) 5. Bot. ber Bär/becüe, s.1. ein gebratenes (ganzes) © 
Bart; 6. Orn. die numidifhe Taubez I. ferkel, (Ochs, 2c.), daher 2. ein ländli 
Bärbs, s pl. 1. der Pferdeharniſch, das Pfer⸗ feftlihes Mahl (bef.in Amerika); 3. auf 
dezeug, Geſchirr (des altenMilitärs); 2. Vet.|| maifa) eine Art Plattform zum So 
die Hungerzigen; 3. die Wanfifhbarteni| (Sonnen) des Kaffees. [tig (auch B 
(clasmia). Bär'bed, p. a. mit Widerhaken verjehen, 
To Bärb, v. a. 1. ein Pferd auffhirren, rüften, Bärlbel, s. 1. Ich. die Barbe, vid. Barl 
verkappen; 2. mit Widerhafen verfehenz to (oder Barbels) Vet. vid. Barbs unt. Baı 
— alobster, einen Krebs zerlegen. Bär/ber, s. der Barbier; — ’s chafer 
Bär/bacan, s. Fort-s. 1. dad Außenwerk, diell Wärmflafhe, Bflaſchez —s pole, 5 

Schanze; der Bruͤckenkopfz 2. ber Wacht⸗ das Schild eines Barbiers; — chirur; 
thurm, die Warte; 3. die Shieffhartes|| or — surgeon , der Barbier, der zu 
4. (franz) das Rinnloch (in einer Mauerl| Wundarzt iſtz — 8’ vises, Zahnzangen 
zum Ablaufen des Waſſers). engl. Schlüſſel, engl. Haken. 
Barſbacũe, vid. Barbecue. Barberry, s. Bot-s. 1. die Berberige, B 
Barbä’does, s.Geog. Barbados; Bot-s.—aloe, beere; 2. (tree), der Berbiöbeerenftt 
die Leber Aloe; —cherry, die weftind. Kirfhesj) vid. Pipperidge (-bush). 
— flower-fence, (— pride), der Pfauen- Bär’bet, s. die Barbette: 1. Orn. der: 
ſchwanzz —leg, Med. ber Elephantenfuß,|| vogel; 2. Zool. der Barthund, zottige, 
das Knollbein, die Elephantiafiss — nut, die|| obrige Wafferhund, Pudel. . 
weftind. Purgirnuß; —tar, der Bergther. Bär/bles, s. pl. Vet. vid. Barbs unt. Ba 
Bär'bara, s. Barbara, Bärbel (F-N). Bär/botine, s. der Wurmiame. 
Barbä’rian, I. adj. 1. G@eog. barbarifch, ber=||Bärd, s. 1. der Barde (Meifterfänger de 
beriſchz 2. fig. barbarifh, wild, roh, une|| ten, 26.)5 2. * der Dieter, Sängers : 
menſchüich z II. s. 1. Geog. der Barbar, Ber— dünngefhnittene Stüd Sped zum Sp 
ber; 2. fig. der Barbar, Unmenfd). To Bärd, v. a. zupfen, raufen; vid. To 
Barbä’rians, s. pl. @eog. dio Barbaresfen. ||Bär’dic, Bär’dish, adj. bardiſch, Barden 
Barbärlic, adj. barbariſch, roh, wild. Bär’/dism, s. das Bardenthum, die Meift 
Bär/barism, s.1. Lit. ber Barbarismusz 2. diel| gerſchaft. 
grobe Unmiffenheit, 2c., vid. d. ü. f. W. Bär/dous, adj. einfaͤltigz ſchwerfälliget 
Barbärlity, s. 1. die Barbarei, Wildheit, Rob: Bär’/dulph, s. Bardolph, Bartyolf (Mn 
heitz 2. die Unmenſchlichkeit, fühlloſe Srau-!|Bärd/-wööl [-wül], s. accommodirte Bol 
famfeitz 3. Lit. (w.ü.) der Barbarismus. || enle Theil vom ließe, i. e. ohne Kop 
To Bärlbarize, v. I. a. in den Zuftand ber Halöwolle). v 
1. nadt (aud 


Rohheit, Uncultur verfegenz; II. n. Spradje||Bäre, I. adj. ;1I. —Iy, adv. | 
fehler maden. unbedeckt; bloß, kahl, ohne Haatt, 


s.pi Barren (-ofgold,&c., Soldbarren,2e.); 
Mus-s. die Tactſtriche; —ofrest, Paufenz 
—ofthe capstan, Mar. die Handſpeichen des 
Gangſpills; — ofa horse, Man. die Laden, 


Träger. 
















J 
= 


Bare 


bloͤßtz leer (auch fig- 
ig; 3. ungefhmüdt, einfach, ſchmucklos 
fig); 4. offen, entdecktz 5. abgetragen, 
Siheinig, ſchabig (auch thread—); Ill. 
„— foot, adj. &adv. barfuß; —footed, 
barfuß; — ground, der platte Boden 3 
adeõd. p. a. mit entblößtem Haupte, mit 
m Kopfe, unbedecktz — legged, p. a. 
sloßen Beinen, barbeinigz a ship under 
les, Mar. ein Schiff mit befälagenen 
In; — pump, (C.) vid. Bar-pump; 
‚bed, hager, Dürr; IV. —ness, s. 1. die 
heit, Blößez; 2. die Magerfeitz 3. die 
stigkeit, Armut). 
Y. der unbegrajete Platz, die Lehde, Heide. 
re, v. a. nadt, kahl machen, entblößen ; 
oben. 
iced, I. p.a.; II. —1y, adv. 1. mit blo: 
GSefihte, unverlarvtz fig-s.; 2. uns 
ut, offen, frei, öffentlichz 3. unver- 
tz II. —ness, s. die Dreiftigfeit, Frech⸗ 
SUnverfchämtpeit. 
‚in [bär’-Zin], s. Com. 1. der Handel, 
Kaufhandel, Kaufvertrag; (billige) 
wu 3 2. die gefaufte od. verfaufte Sade; 
er Gewinn, Profit; ('tis) a—! topp! 
! alosing—, ein Handel (eine Sade), 
man verliert; into the—, in den Kauf, 
"drein; to make (bny, or strike) a—, 
Kauf oder Handel fließen; to sell one 
»d—, Einem Etwas wohlfeil verkaufen 5 
Hlonea—, fig. Einem einen Poffen oder 
ich fpielen, ihn betrügenz; to get (or to 
‘) a dead—, um einen Spottpreis be= 
em; by—, wie verabredet, contractmä- 
contractlichz —and sale, Law, ein Ber: 
contract, welder die Übergabe des Ver— 
m noch nicht mit einſchließtz — maker, 
ner Mäkler, Senfal. 
„gain, v.n. handeln (— for, um Etwas), 
deln; einen Handel ſchließen oder ma- 
feilſchenz as b—ed for, wie verabredet. 
Inee, s. der Käufer, die Käuferinn. 
“ner, s. (opp. bärgajnee’, bärgajner’), 
serfaufende, Verkäufer, die Verkaͤuferinn. 
- 1.8.1. die Barke, das Boot, Luftboot; 
eichtſchiff, der Lichterz 3. das Labber— 
‚I. comp. Arch-s. 1. — couples, der (in 
‚andern Balken zur®erftärkung eingelafz 
Querbalken; 2. — course, die über die 
Walken hervorragende Dachziegelreihe; 
M, 1. der Bootsknecht, Schiffer; 2. der 
—R* einer Barke z —master (or bar- 
Schiffer; Capitän (od. Eigenthümer) 
r,vid.Bergmaster. [einer Barke. 
8 Com. eine Art oftindifcher Seide. 


m; 
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ohne Gehalt),||Barilla, s. Bot-s. 1. das Salzkraut; 2. die ſpa⸗ 


Bärking, v. s. das Gebell. 


Baro 


niſche Soda; sweet—, die feinfte Alicant= 
Soda. [Baritono. 


Bär/itöne, Mus. I. adj. baritonifd) 3 11. s. wid. 
Bäritonist’, s. Mus. der Baritonift. 
Bäritö’nö, s. Mus. ver Bariton, hohe Baß. 
Bärk, s. 1. die Borfe, Rinde; 2. die Barke; 


der Nahen; die Schute; 3. der Baſt (ein 
oftindifcher Zeug aus Seide u. Kameelhaaren 
gefertigt)5 armed—, Mar. der Branderz 
Peruvian—, or Jesuit —, die Chinarindez In- 
dian —, incense —, die Weihraudrindez 
—bared, —stripped, abgerindet, abgefchält 5 
— bound, dierindig: —galled, an der Ninde 
beſchädigt; 4. (v. Te Bark) das Bellen. 


To Bärk, v. I. n. bellen, Eläffen (mit at) ; fig. 


verfohreien, ſchmähen, läfternz II. a. (die 
Rinde) abſchälen, abrinden. 


Bär’ker, s. 1. der Beller; 2. der Polterer, 


Schreier, Schmäher, u. |. w. vgl. To Bark. 
[ftehend. 
Bär’ky, adj. borfig, rindig, aus Rinde be: 


Bär/ley, s. Bot. die Gerfte;s pearl—, Perlen: 


graupen; French —, Graupen; winter- 
(square or bear, bei Einigen aud) big-) —, 
vielzeiligeWintergerftez spring—, vierzeilige 
Sommergerfte3 sprat—, zweizeilige Som: 
mergerfte3 battle-door —, fulham —, pat- 
ney— (von Einigen gleihfalls sprat — ge= 
nannt), Reisgerfte, Bartgerftez Siberian—, 
fiberifhe oder zweizeilige nadte Gerſtez — 
brake, der Erntetanz; — broth, der G-nfaftz 
&-tranfz —corn, das S-nfornz das Eleinfte 
engl.Zängenmaß (14 30l)5 —mow, die G-n= 
mahdz — water, der G-ntran?, G-nfhleim. 
Bärm, s. die Hefen, Bärme (für Bier u. Brod). 
Bär'my, adj. Hefen enthaltend, befig. 


Bärn, s. 1.die Scheune, Scheuer; 2, provinc. 


das kleine Kind; — floor, die (Scheun⸗) 
Tennez Orn-s. — owl, die Scleiereule; 
— swallow, die Rauchſchwalbe. 

Bär’nacle, s. Conch. die Entenmuſchelz —bird, 
—goose, Orn. die (ſchottiſche) Baumgans. 


Bär/nacleg, s. pl. Far. dieBremfe, Premfe, der 


Kafenfnebel. [glas. 
Baröm/eter, s. Phy. das Barometer, Wetter: 


Bäromet’rje (—cal, adj. — cally, adv.), ad). 


barometriſch. 


Bär’on, s. der Baron, Freiherr; Law-s. —of 


the exchequer, ein Richter im Schagfam: 
mergerichtz lord chief—, der Oberrichter, 
Präſident darinz cursitor —, der unterfte 
Beifiger diefes Gerichts, der die Zollbeamte: 
ten, Sheriffs, 2c. vertheidigt3 — and femme, 
Mann u. Frau (dad Ehepaar ald eine moralis 
ſche Perſon betratet)3 a— ofbeef, Butch. 
6* 


Baro 


die zwei ungetheilten Lendenſtücke (sirloins) 
eines Ochſen. 

Bär’onage, s. 1. die Barone u. Pairs (als 
Körper); 2. die Baronswürdez; 3. die Ba— 
ronie, Freiherrſchaftz 4. die Freiherrnſteuer. 

Bär’oness, s. die Baroneſſe, Freifrau. 

Bär’onet, ». der Baronet. 

Bär’onetage, Bär/onetey, s. 1. die Würde ei- 
nes Baronetsz 2. der niedere Adel, die Nit- 
terſchaft. kherrlich. 

Barö'nial, adj. einen Baron ꝛc. betreffend, frei⸗ 

Bär/ony, s. die Freiherrſchaftz Baronswürde. 

Baröque’ [Ok], adj. & adv. 1. ſchief, ſchief⸗ 
rund (won Perlen); 2. fig. lächerlich, auf: 
fallend; fonderbarz 3. Mus. unregelmä— 
fig, barok. 

Bär/oscöpe, Phy. & Chem. das Baroscop 

Bärr, s. & v. vid. Bar. 

. Bär’racan, s. Com. der Berkan, Barkan, Ba- 
tafan; — maker, der Berfanweber. 

Bär'rack, s. Mil-s. 1. dieBarrafe, Feldhütte; 
2. die Gaferne (auch pl. barracks), Drdonanze 
häuſerz — bed, das Feldbette; — master, der 
Gaferneninfpector; — master general, der 
Generalquartiermeifter. 

Bärrage, s Com. die Barrege. 

Bär'ras, s. 1. Chem. rohes Fichtenharz, 
deffen beffere Sorte Galipot genannt wird, 
qv.5 2. die Padleinwand. 

Bär’rator, s. 1. der Zänker, Händelmader, 
Rechtsverdreher (der Andere zum Proceſ— 
firen reizt); 2. Com. Law. der Gapitän, ꝛc. 
der Baraterie begeht. 

Bär'ratrous, I. adj. der Baratrie ſchuldig; 
II. —1y, adv. nad) Art der Baratrie. 

Bär'ratry, s.1.dasHänvdelftiften, vieRehtsver- 
drehungz Chicane; Law, das unredliche (be= 
ftehlihe, 20.) Verfahren in Proceßſachen; 
2. Com. Law, dieBaratrie, Baratterie, Ver— 
untreuung, der Unterfchleif (von Seiten des 
Shiffers [Capitäns] od. des Schiffsvolfes). 

Bär’r&cöes, ». pl. Mar. kleine Waffertonnen. 

Bär'rel, s. I. das Faß; die Tonne (aud) ein Maß 
u. Gewicht von verfh. Größe); Z-s. 2. das 
Tedergehäufe od. die Trommel einer Taſchen— 
uhr; 3. der Kaften einer Trommel; 4. der 
Lauf einer Flinte, 2c., Gun. die Seele; 5. die 
Höhle, bef. Mech. der Gylinder, die Walze, der 
Stiefel; —of a jack, die Strickwalze an einem 
Braten wender; —o the ear, Anat. die Ohr— 
trommel; Mar-s. —of the capstan, die Welle 
des Gangſpills; — of the wheel, die Welle 
oes Steuerrades; — chain, Hor. die Kette in 
der Uhrz — maker, der Faßbinder, Küfer, 
Küfnerz —organ, eine Drehorgel. 


Bär'relg, s. pl. Com. Stoffage, Zäffer (fürlBärterer, s. 1. der Tauſchhändler; 
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Bart £ 
4 
trodene Waaren)5 Mil-s. fire—, Feuerfi 
fer; thundering —, Donnerfäffer, Bram, 
fäffer (auf Brandern);3 —of earth, Erofäffe 
(als Bruftwehr dienend). | 

To Bär'rel (-üp), v. a. in ein Faß füllen, ei 
legen, eintonnen. 

Bär’ren, I. adj. II. —Iy, adv. 1. gelt (om 
Thieren); 2. gen. unfrudtbar; 3.» 
trodenz; 4. arm, dürftigz 5. abgefhmadt, at 
bern; II. Barren, s. die Haidez IV. comp 
— money, ein todte& Gapitalz — privet, Bot 
die Hauswurz; — spirited, geiftlos 5 — wort 
Bot. die Biſchofsmützez V.—ness, s. hi 
Unfrudtbarfeit (der Shiere); 2. die Dit 
(des Bodens); 3. derMangel an Beveutun 
an Erfindungsfraftz Mangel an Materie 
die Geifteöleere. 

Bärricäde’, Bärricä/do, s. 1. die Berfperrum 
Berrammung, Berfhanzungz 2. der Sl 
baum; 3. Mar. die Schanzverfleid 
4. fig. das Hinderniß; barricade oft 
der Berhau. a 

To Bärricäde', To Bärricä/do, v.a. 1. 0% 
rammen, verfperren, verfhanzen; 2. 
hemmen, abhalten; to — a ship, Mar. ® 
Zinfenetten und Schanzfleider um das SH 
hängen. £ 

Bär’rier [barer’, Pope], s.. bef. Fort. L% 
Berfhanzung, Befeftigungz; das Gatter 
die Landwehr, Vormauer; (— town) 
Grenzfeftung; 2. der Schlagbaum, © 
ftein; fig-s. 3. die Grenze; 4. der Ein 
das Hindernif. 2 

Bär'riers, s. pl. die Schranfen, Laufihranten: 
Grenzen, Stafeten, Schanzpfähle. 

Bär’ring, p. pr. von To Bar; — mistakes 
Irrthümer ausgenommen. 2 

Bär’rister, s. der Gerihts-Advocat, Ant 

Bär'row, s. 1. (hand—), die Trage, (8 
Bahre; 2. (wheel—), verSchubfarren; SM 
geſchnittene Schwein; Engl.aud) das Schwel 
(überh.)3 Am. (ausfhl.) das gefchnittem 
Schwein; — grease, dad Schmweinefl 
Schmeerz; —hog, der geſchnittene Eber, 

Bär’röws, s. pl. Salt-w. zuderhutförmige® 
denkörbe zum Trocknen des Salzes. 

Bärse, s. Ich. der Barſch, vid. Perch. 

Bart., abbr. für: Baronet, vid. B. abbr. 

To Bärtter, v. I. n. Tauſchhandel treiben, 
rattiren, trofirenz; II. a. vertauſchen, 
wechfeln (Karten im Spiele); to — awa 

‚fig. vergeuden (feine Zeit, 2c.). 

Bärlter, s. 1. der Tauſchhandel, Barathande 
Umſatz, Waarenvertriebz 2. zum. die DE 
tauſchte Sache. Vertauſch 




























Bart 


„5. Hus. der warme Drt oder Verſchlag 
unges Vieh. 
on, s. 1. die Herrengüter, Ländereien eis 
Ehens; 2. das Herrenhaus; Nebenge- 
e; 3. um.) der Wirthſchaftshof, Hüh- 
of. [mwurz. 
“am, s. Bot. der Bertram, die Speidel- 
yäys, Bär’ry, vid. bar-ways, unt. Bar. 
ig, s. die Perrüde; vid. Periwig. 

‚ta, Barjte‘, Bary’tes, s. Min. die Schwer⸗ 
‚ Grundlage des Schwerſpaths. 

töne, s. 1. Gram. das Barytonon; 2. 
vid. d. r. Baritone. 

I, adj. Chem. baſiſch. 

‚es. Geol. 1. der Baſalt; vid.Basaltes; 
_Wedgwood), ein ſchwarzes, den Säuren 
Irjtehendes englifhes Steingut. 

Jtes, s. Geol. der Bafalt, Säulenftein. 
*tic, adj. bafaltify, aus (von) Bafalt. 
Htiform, adj. bafaltförmig, fäulenförmig. 
tine, s. 1. Geol. der Baſaltinz 2. die 
taltfäule. 
Jnite, Basä’nus, s. Min. der Probirftein. 
, adj. 1.niedrig (ig.), ſchändlich, gemein, 
lid, verächtlichz 2. gering, geringhaltig, 
ht, unecht; fali (von Münze); unedel 
Metallen); 3. unehelichz 4. (vom Tone) 
5 —born, 1. unehelich, illegitimz; 2. nie= 
° geboren, unadelig; 3. ſchlecht, gemein 
Dingen); —broom, vid, Dyer's-broom; 
ourt, L. der Viehhofz 2. das Untergeridhtz 
‚state, 1. Law, das gemeine, niedrige Her— 
men; 2. das Bauergutz — knot-grass, 
der Wegetritt, Knöterigz the—part, 
s. der Baß; vid. Bass; — ring and ogee, 
n. das Dinterfrie® an einer Kanone; 
ucket, Bot. die wilde gelbe Reſedaz —te- 
2, das Bauerlehen (wie —estate); —tree, 
%. der Geißflee, Gytifus. 
1,3. 1. lit. & fig. die Bafis, der Grund; 
wer Boden; 3, der Fuß, das Fußgeftell, 
tamentz der Säulenſtuhlz (—ofa bed), 
Fußkranz (eines Bettes)3 4. Gun. das 
büs vom leihteften Kaliber; 5. Chem. 
Baſe; 6. Mus. der Baßz (— string), die 
Faite; 7. Ich. der Barſchz 8. der Drt (die 
re), von mo aus das Wettlaufen (Lanzen⸗ 
hen, ıc.) beginnt. (gründen, bafiren. 
Häse, v, a. 1, w. ü. fürEmbase; 2. ınod. 
Wiess, adj. lit. & fig. grundlos. 
Yiy, adv. 1, niedrig, niederträhtig, fhänd- 
3 2, jhledt, unechtz geringhaltig (von 
Atallen) 5 faljch (0. Münzen); 3. (—born), 


Br 5 


Arch. eine fortlaufende Baſis 
Fußboden, IR 


die Unterlage; das Souterrain. 
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Basi 


Bä’sen (Bä’san), s. das gefärbte Schaffellz 


braune Schafleder (für Buchbinder, ꝛc.), 
cf. Basil. 


Bäse/ness, s. 1. die Niedrigkeit des Standes, 


der Geburt; unehelihe Geburt; 2. die Nie- 
dertraͤchtigkeit, Schlechtheit, 2.5 3. die Ge— 
ringhaltigkeit (von Metallen, 2c.)3 4. die 
Tiefe (des Toned). 


Bäse’net, s. vid. Bassinet. 
Bashäw', [Wb., W., &c.] s. 


1. der Baſſa 
. Paſcha)z3 2. fig. der Tyrann. 


Bash/fül, I. adj.; I. —1y, adv. 1. ſchamhaft, 


verfhämt; 2. blöde, ſchüchternz 3. Scham 
erregend; II. —ness, s. 1. die Schamhaftig- 
keit; 2. die Blödigkeit, Schüchternheit, Ver— 
ſchämtheit. 


Bäslil,s. 1. Geog. Bafel, (vid. Basle); 2. Ba⸗ 


ſilius (M-n.); 3. das gegerbte Schaffell, 
(vid. d.b. Basen); 4. 7. (Join. &c.) die 
Schräge, Gehre, Gehrungz das Schrägmaß; 
der (ſchiefe) Winkel (eines Meißels, Hobel- 
eifens, 26.);5 Bot-s. 5. das Bafilienfraut, 
Baſilicum (aud) sweet—); American field —, 
die Monardez stone —, der Thymian; 
— weed, der Wirbeldoften. 


To Bäs'il,v.a. 7. (Schneidewerfzeuge) ſchraͤge, 


ſchiefwinkelig zuſchleifen, abſchrägen. 


Basil’ica, s. Anat. die Baſilica, mittlere Ader, 


Hauptader des Arms. 


Bäs'ilic, Basil'ical, adj. Anat. baſiliſch, zur 


Bafilica gehörig. . 
Basil’icon, s. Pharm. die Königsfalbe. 
Bäs'jlisk, I. s. 1. (aud) Cockatrice), der (er: 

dichtete) Baſilisk, Königsdrachez 2. Zool. 

die (oſtind.) Königseidechſez 3. nad) d. Oyc. 
ein neueres A8pfündiges Gefhüß; TIL. adj. 
bafilisfenartig; — glance, fig. der Bafilis- 

Eenblid. 

Bälsin, s. 1. dad Beden, der Wafferbehälter, 
die Schale; 2. die Wagſchale; 3. die Schleif- 
Thale (der Glasſchleifer) 3 4. Hat. das Stei- 
ferblech, Filzblechz 5. die Grube, Kalfgrube 5 
6. der Keffel (das Beden) eines Springbrune 
nens; der kleine Teichz 7. die Bucht (vid, 
unten)3 Mar-s. — ofa dock, die Kumm bei 
einer Dockez —of a port, der Binnenhafen; 
die (Waſſer-⸗) Dode,. D. ohne Fluththüren, 
das Baſſinz — of the kidney, Anat. dad Nie= 
renbedenz; sale by the—, Com. die öffent: 
liche Auction zu Amfterdam (wobei der Zu— 
lag auf einem Beden gefhieht); — stand, 
der Wafchftand, Waſchtiſch, die Wafchcom- 


Bä’sined, adj. wie ineinBeden gefaßt. [mode. 


Bälsis, s. die Bafis, Grundlage, der Grund; 
Säulenftuhl, das Fußgeſtellz die Grunde 
fäule, das Fundament; (vid.Baseina.B-n.) 


Basi 


To Bä/sis, v. a. mod. gründen, bafiren. 

ToBäsk, v. I. a. fonnen, föommernz II.n. (aud) 
fig.) ſich fonnen, fid) warmen. 

Bäs’ket, s. 1. gen. der Korb; 2. der Korbvol, 
ein (unbeftimmtes) Maß (bef. bei Früchten); 

Mil.der Schanzkorbz 4. —hilt), der (Sä— 
bel-) Korb, überflodhtene Griff od. Bügel am 
Säbel,2c.5 back—, vid. inBack; —fish, 
Zool. da5 Meduſenhaupt; — maker, der 
Korbmader; —maker’s loose work, durch- 
brodene K-maderwaare; — man, der Laſt— 
träger; — salt, das Tafelſalz (feinfte und 
weißefte englifhe Salz); — woman, 1. die 
K-maderinnz 2. die Laftträgerinn. 

- To Bäs’ket, v. a. in einen Korb thun. hhai. 

Bäs’king-shärk, s. Ich. ver Rieſenhai, Pferdes 

Bä/sle, Bäle, s. Geog. (die Stadt) Bafel. 

Bä/son, s. vid..d. b. Basin. 

Bäsque [bäsk], s. der Basfe, Biöfayer. 

Bäs’quish [-kish], adj. baskiſch, biskayiſch. 

Bäs-relief, s. vid. Bass-relief unt. Bass. 

- Bäss, I. s. 1. Ich. der Meerwolf5 (Cumb.), ein 
Flußbars; (Hamp.), ein Seebarsz; Am. (in 
den nördl. Staaten) der geaugte Bars; 2. 
Bot. die Linde; 3. der Baftz mat), die 
Baftmatte, Stroh- oder Binfendede; 4. Mus. 
der Baß; —ofan organ, das Schnarriwerf 
(die Bapftimmen) einer Drgelz; IL. adj. Mus. 
tief; II. comp. —relief, Sculp. das Basre— 
lief, Halbhochbild; die halberhabene Arbeit; 
—rop®, das Baftfeil; — viol, die Bapgeige, 
Altgeige, Bratſchez — wood, die Linde (vid. 
oben); das Lindenholz. 

To Bäss, v. I. a. tief (im Baß) tönen laffen; 
I. n. tief Elingen, brummen. 

Bäs'sä, s. ver Baſſaz vid. Bashaw. 

Bäs’set, s. Gam. das Baffet Eſpiel)⸗ 

To Bäs'set, v.a. Min. anfteigen (von Kohlen= 
flögen). [Bifir. 

Bässinet/, s. ein leiter Helm, gew. ohne 

Bäs’sock, s. die (Baft:) Matte (wie Bass). 

Bäs’so-relie'vö, s. vid. Bass-relief unt. Bass. 

Bassoon’, Bäs’son, s. Mus. der Baffon, das 

Bassoo/nist, s. Mus. der Fagotift. Fagot. 

Bäst, s, 1. der Baftz 2. das Baftfeil. 

Bästä, I. s. Gam. (franz. Karte): Pique— 
Dame, (deutfhe Karte); Grün-Dber (au) 
Basto); die Bafte; II. int. Mus. genug! halt! 
Bäs'tard, I. s. 1. der Baftard, das uneheliche 
Kind; 2. fg. (überh. jede unechte od. untere 
geſchobene Sache bezeihnend)5 3. Mar-s. a) 
eine Galeere von gewöhnt. Größe u. mit brei- 
tem Hintertheilez d) das größte Segel einer 
Galeere, deffen Gebraud nur wenig Wind 
erfordertz3 II. adj.; IN.—1y, adv. l. uns 
ebelih 5 2. unecht, falſch, verfälſcht; 
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3. Gun.liBatä'via, s. 1. Geog. Bataviaz 2. Com 


Bata 

























von ungewöhnlichem Kaliber; IV. comp. 
child, ver Baſtardz Bot-s.—dittany, der 
Diptam; —Lhellebore, die nadteStenvelmur 
— oats, der taube Hafer, Wild- od. Wim 
fer; —parsley, der Klettenferbel; —ribe 
Anat. die kurzen od. falfjhen Rippen; Bots 
— saflron, der Safflorz — senna, der wälfhe 
Senesbaum, Blafenbaum, wälſche Zinfag 

— stucco, Mas. Kalfmörtel mit feinem Sam 
verſetztz —title, Zyp. der Schmuztitel. 

To Bäs’tard, v. a. der unehelihen Geb 
überführen; zum Baftard machenz B. nenn 

Bäs/tardism, s. der Zuftand, die Lage eines 
ſtards. 7 

To Bäs’tardize, v. a. 1. der unehelichen & 
burt, Entartung überführen; 2. einen® 
ftard zeugen; 3. fig. verfälſchen, verderhft 

Bäs’tardy, s. die unehelihe Geburt. * 

Bäs/tas, s. pl. vid. Baffetas. 

To Bäste, v. reg. &ir.I. a. 1. prügeln, a 
prügelnz; 2. (einen Braten mit Fett, zcbk 
gießen; II. n. Tail. verloren heften, ar 9 
gen, zu Faden ſchlagen. N 

Bäste, s. der Baſt, vid. Bast. * 

Bä’sten, I. adj, baften; II. basten, or base 
p. p. von To Baste. 

Bä’ster, s. daffelbe, wie Basting-ladle. 

Bäs’timent, Bästimen’to, s. Fort. ver Xi 
Wallgang, die Bruftwehr. 

Bästinäde’, Bästinä’do, s. 1. die. Bafton 
2. überh. das Prügeln, die Prügel, 
ſchläge. 

To Bãstinãde , To Bastinaſdõ, v.a. MU 
Baftonade geben; 2. prügeln, abprügel 
ſchlagen. 

Bä’sting, P. v. To Baste; —ladle, der 
tenlöffel, die Schöpfkelle. [Boliwer 

Bäs’tion [—tshun], s. Fort. die Baftei, M 

Bäs’to, s. Gam. 1. das Treff⸗As in der Mi 
drille; 2. vid. Basta. 

Bäs’ton, Bastoon’, s. 1. der Knüttel, Pa 
vid. Batoen; 2. Arch. vid. Batoon. 

Bät, s. 1. Zool. die Fledermaus; 2. Nume 
Basen; 3. der Prügel, die Keule; 4. GM 
das Kadetz 5. Min, ver bitumindfe Schü 
tbonz; 6. (abbr. v. Bartholomew) Ba 
(M-n); comp. brick—, ein Stüd von® 
Biegelfteine; — fowling, Sport. die Faak 
jagdz —louse, Ent. die gemeine Flederm 
fliege; — horses, Stüdpferde, Artill 
pferde; — men, Stückknechte; — W 

. Anat. die breiten Mutterbänder. 

Bä’table, adj. ftreitig. 

Batältas, s. Bot. die Batate, füge Kartaf 

Batältoe, s. vid. Potatoe. 


* 


i 
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1, (Halb>) jeidener oder wollener Zeug||Baträ’cians, s.pl. Zool. die Batradhier, Froſch⸗ 
I Batavia auf Java). Ttaver.|| thiere. 
wian, I. adj. bataviſchz IL. s. der Ba— Bät’ta, s.(ind.) Mil. Sold der englifhen Srup> 
5. das Gebädz der Schub (Brod, 2c.J;| pen in Indiens dry—, Geld ft. der Ration; 
„e same —, fig. von demſelben Schlage. || extra—, Feldzulagez full—, der Zuſchuß der 
s. 1. Num. der Basen (vid. Batz);|| oftind. Compagnie an ihre Truppen; half. 
3 Gewebe des Holzes, die Holztafernz|) der Halbfoldz; wet—, der Sold in Natura. 
\ (Shksp. &e.) der Streit, die Swietradt.|Battällia, s. Mi. 1. die Schlachtordnung; 
fite, (vid. d. ü. To Abate) v. I. a. 1. ab- 2. das Haupttreffen (Mitteltreffen) einer 
Hen, vermindern; nadlaffenz 2. wegnehz||Battäl’ion, s. Mil. das Bataillon. [Armee. 
‚ abjpneiden; II. n. 1. abnehmen, ſich Battäl/ioned, adj. in Bataillonen formirt. 
indern; 2. auf Etwas ftoßen (be. von] To Bät’ten, v. I. a. mäften; düngen, (Xand) 
Aboögeln), beizenz 3. einfehren, 2c., vid. befruchtenz II.n. 1. fi mäften, wieder erho— 
Bait, n. len; 2. fi wälzen (wie ein Schwein im 
Hül, adj. zänkiſch. Kothe); 3. Ag. im Überfluß leben. 
Jless, adj. ununterwerflid, unbezwingbar. Bät’ten, s. Carp. das Richtſcheit, große Lineal 
oment, s. der Abbrud, die Verminderung der Zimmerleute,2c.5 die dünne Latte, (Qucr=) 
. Handwerkern, 3.2. bei Tiſchlern der Leifte; Weav. die Lade (am Webftuble) 5 
hnitt, ıc., Übr. vid. d. ü. Abatement). — door, die Zeiftenthür (opp. Panel-door)5 
„5. (pl. bäthz),1.da8 Bad; (au) Chem.)|| — ends, tannent Latten bis mit 8 Fuß Lange. 
er Drt in der Badeftube, wo man ſchwitzt; |Bät’tens, s. pl. Mar. die Stoßfhalen der - 
zeog. Bath (Stadt in England); knight| Naaen u. Maſten; —of the hatches, die 
he, Ritter des Bath-DOrdens; dry—,|| Lutenihalms. 
% teorfenes Bad; hot—, die Bähungz|To Bätlter, v. La. 1. fhlagen, ſtampfen; 
+—, eine fhubförmige Badewanne; —|| 2. voll Beulen mahen (ein metallenes Ge— 
‘k, Bot. der dreiblüthige Chinabaums|| fäßz 3. zerſchlagen, zertrümmern, zerſchmet— 
srussels, englifhe Kanten, Spigenz —|| tern; 4. ftark beſchießen, beſtürmen 11. n. 
ing, eine Art engl. Tüffel; — fly, diell Mas. überhangen, vorfpringen. 
hnifhe Fliege; — metal, der Tomback, das||Bätter, s. 1. (Cook.) der geſchlagene Zeig 
unzmetall. (von Mehl, Eiern und Milch zu Klößen, 2c.)> 
äthe, v. I. a. 1. badenz (to — one’s|| der Einſchlag, das Rührei; 2. Print. der De— 
 fih) baden; 2. bähen; 3. waſchen, feet CBudhjftabe)5 3. Mech. vid. Batting- 
"wafhen; II. n. im Waffer als in einem|| machine. 
de fein; ein Bad gebrauden.z to — in||Bät/tered, p. a. geſchlagen, 2c.; beſchädigt fig. 
‚rs, fig. in Shränen ſchwimmen. abgenugt, mürbe, ausgedient, ausgeniergelt 
er, 5. der Badende; Badegaft. Bätlterer, s. der Schläger, Zertrümmerer. 
Aing, p.s.& a. comp. das Baden; Badez;|Bät/tering, p.s. vid. To Batter; —artillery, 
Indge, das B-hausz —place, der B-plag;l| —pieces, das Belagerungsgeſchützz — train, 
room), die B-jtubez —season, die B-zeit,|| der Stüdzug; — ram, der Sturmbod. 
hub, die B-wanne. ät/tery, s. 1.da8 Schlagen; die Schlägerei; 
Hrös, s.1. Poet. die Tiefe; 2. Lit. iron.|| Mil-s. 2. das Beſchießen, Beftürmenz 3. das 
"Niedrige in der Schreibart, opp. Pathos.|| Belagerungsgeſchützz 4. die Batterie, Stüd- 
ng, I. p. s. die Verminderung; vid.|| bettungz 5. fig. die Batterie; 6. Ply. die 
Ü Bate; II. prep. ausgenommen, abge=|| electrifhe Batterie; 7. Law, die thätliche 
umet. Mißhandlungz 8. Hat. die Walkkammer, 
is, s. Bot. der Meerfendel. (mand.|| Walkftätte; 9. Bra. das (geſchlagene) Meſ— 
ist’, Batiste', s. der Batift, die Batiftlein=|| fing- oder Kupfergefehirr. 
— der Blaͤuel, Waſchbläuel. Bät/tish, adj. fledermausartig. 
an, s. Com. ein Gewicht in der Zevante||Bät/ting, s. I. das Schlagballfpielen 5 2. das Be⸗ 
16, Pfund engl.) ſchlägez — machine, Mech. die Schlag: od 
son, Bätlon, s. 1. der Commandoſtab, Klopfmafhine (zum Auflodern u. Säubern 
ſhallſtabz 2, der Knüttel, Prügel; 3.) der Baummolte); — staff, der Waſchbläuel. 
T. ber Stab; 4. Arch. ver Pfuhl. Lftein.||Bät’tle, s. Mil. 1. die Schlaht, das Treffen; 
srachite, s. Min. der Batradit, Krötenz|) 2. die Heeresabtheilung; —array (od. order 
"älcjan, adj. Zool. zu den Batradiern,|| of), die Schlahtordnungs — axe, die 
n Froſchgeſchlechte gehörig. Streitart, Hellebardez — door (— dore), 
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1. das Racket; 2. die Schaufel; 3. die Schieß=]|Bäwd’kin, s. der Gold= od. Silberbrocatzr 


ſcheibez 4. die Palette; das Farbenbretz 5. die 
A-b=c=tafel; —d. barley, vid. unt. Barley; 
—d.-shaped, Bot. fpatelförmigz —holders, 
die Secundanten bei einem Hauptfauftfampfe ; 
—royal, 1. Pug. eine große (allgemeine) 
Schlägerei; 2. Sport. ein Kampf unter 
mehreren Hähnen. 

To Bät’tle, v. n. 1. eine Schlacht od. ein Tref⸗ 
fen liefern, ſich ſchlagen ; 2. fig. heftig ftrei- 
ten (for, um). [mauver. 

Bät!tled, p.a. befeftigt; — wall, die Feſtungs⸗ 

Bät’/tlement, s. Mil. die Mauer mit Zinnen 
od. Schießſcharten; b-s, pl. dieſe Zinnen felbft. 

Bät’tlemented, p. a. mit Zinnen verfehen. 

Bätftling, s. das Handgemeng, Treffen, der 
Kampf. 

Battöl/ogist, s. Gram. (w.ü.) der Wortfrämer. 

To Battöl'ogize, v. a. (mw. u.) unnüger Weiſe 
daffelbe wiederholen. 

Battöl/ogy, s. Gram. (m. ü.) die unnüge Wie- 
derbolung, das leere Geſchwätz, die Worte 
framerei. 

Bät’ton, Bät’t0ön, s. vid. Batoon. 

Bät’tril, s. vid. Batlet. [Fleder maus⸗. 

Bät/ty, adj. zu einer Fledermaus gehörig; 

Bätz, s. Num. der Baßen. 

Bäu/ble, s. vid. Bawble. 

Bäu’bul, s. gum—, dad Gummigutt. 

Bäud, s. vid. Bawd. 

Bäude/kin, Bäud’kin, s. vid. Bawdkin. 

Bäuge, s. Com. der Bauga, eine Art Droguet 
(grober Wollenzeug in Burgund). 

To Bäulk [bäk], vid. To Balk. 

Bäulks [bäks], s. pl. Mar. Spieren od. Bäume 
zu Raaen, Stengen, ıc. 

Bäulm [bäm], Bäum, s. vid. Balm. 

To Bäulter, v. n. Eräufeln, frifiren. 

Bäu’sin, s. vid. Bawsin. 

Bavä’ria, s. Geog. Baiern. [die Baierinn. 

Bavä’rian, I. adj. baieriſchz II. s. der Baier, 

Bä’von, s. dad Geiferlätzchen, Bäffchen. 

Bäv’in, s. das Reis, Stück Reisholzz Neis- 
bund; b-s, pl. 1. Mil. Faſchinen; 2. Mar. 
die Brennbündel eines Branders. 

Bäw-, comp. — horses, — men, vid. Bat- 
horses, &c. 

Bäw'ble, s. das Spielwerk, die Kleinigkeit, 
Zapperei, die nihtöwürdige Sache od. Per— 
fon; afool’s—, die Narrenfappe. 

Bäwd, s. 1. der Kuppler, (gewöhnlider) die 
Kupplerinz; 2. provinc. der Haſe (ald Iagd- 
ruf, aber mit Doppelfinn, Rom. & Jul. 2,4), 

To Bäwd, v.n. kuppeln, ven Kuppler maden. 

Bäw/dily, adv. unfläthig, unzüchtig. 


Bäw’diness, s. die Unflaͤthigkeit, Unzüchtigkeit. Bäy, adj. braun, braunroth, Eaftanienbrai in 





mit Gold u. Silber durchwebte Seidenftof, 
Bäw’drick, 1. vid, Baldrick; 2, die Riemen 
(am Slodenflöpfel). — 
Bäw/dry, s. 1. die Kuppeleiz 2. die Umug 
Unfläthigkeit, Botenreißerei, Boten. % 
Bäw/dy, I. adj. unfläthig, unzüchtig, ſcham 
ſchmutzigz I. s. die Zoten. f 
Bäwk, s. Ang. ein Knoten in der Angel, 
To Bäwl, v. I. n. freien, freifdhen (wer 
Schmerz od. Freude); plärren (wie Finde 
II. a. öffentlid) ausrufen. 
Bäw/ler, s. der Schreier. = 
Bäw/ling, p. s. 1. das Schreien, Geſch 
2. Sport. das Bellen der Hunde, ehe fie 
Spur finden. 
Bäw'rel, s. Orn. der Faſanhabicht. * 
Bäw’sin, s. 1. der Dachs; 2. vid. d. f. W 
Bäw’son, s. ein dicker unbehülflicher (auch 
lärmender) Menſch. 
Bay, s. 1. die Bay, Bucht, der Fleine Me 
bufen; 2. der Schuß an einem Mühltei 
die Schleufe, der Mühlendamm; der (Schuß: 
Damm, das Schußgatter ; 3. Mar. die 
ferbad, Pisback; 4. die Banfe (einer She: 
ne); 5. die Lücke oder Dffnung in einer Mana 
zu einer Thür od. einem Zenfter; der Nat 
zwischen zwei (Hauptquer=)Balfen, das Fad 
die Schießſcharte; 6. tinker’s—, der Ci 
eines Keffelfliders ; 7. der Lorbeer, Lorbe 
baum; 8. der Lorbeerfrang, vid. pl.; 9. 
(Faftanien)braune Pferd (vid. adj.) ; 10.7 
(cf.Sport-s.) die Bedrängnißz der Notbftam 
wenn man, von Übeln umgeben, denen ma 
nit entfommen Fann, ihnen ſich Fühn mie 
fest, dVieNotbwehr; Sport-s. to stand at= 
(beſ. vom Hochwild) ſich widerfegen, die Spig 
bieten; fg. in der größten Noth (in Berle 
heit fein, ſich nicht zu helfen wiffen; to k 
at—, (v. d. Jagdhunden) einen Hirjch, 
2c., nachdem er zum Stehen gebracht, jo Tan 
aufhalten, bis er vom Jäger erlegt mim 
fig. hinhalten; eingeſchränkt halten; comp. 
berries, die Lorbeeren; —coloured, braif 
farbig; —fever, dad Bayfieber (der fü 
krank ftellenden Sträflinge, um die Deport 
tion nad) Botany-Bay zu vermeiden); ) 
junges (frifhgebildetes) Eis; — leaf, D 
Lorbeerblatt; — oil, das Zorbeeröl, Tor 
— piece goods, Stüdgüter aus Bengal 
— salt, dad Bayfalz, Seeſalz; — State, 4 
der Staat Massachusetts; —tree, Bot. F 
Lorbeerbaumz — wax, das grüne Wal 
— window, das gewölbte Fenfter (vid. BON 
window); —yarn, das wollene Garn. 
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um; 2. rings umgeben fein; II. a. 1. mit 
Den hetzen, jagen, bellend verfolgen; 
mihließen, einengen, umgeben. 

rd, s. 1. das (Fajtanien=) braune Pferd, 
raune; 2. der Maulaffe, unbeſcheidene 
auer. 

ardly, adv. blind, blöde, dumm. 

3, 8. vid. Baize. 

y % vid. Bail. 

net, s. das Bajonett, der Flintendold. 
Jay’onet, v. a. mit dem Bajonette fort⸗ 
en, oder niederftoßen. 

ü, 5. Am. der Eleine Fluß (in den ſüd— 
l. Staaten von Nord-Amerika). 

„3 pl. 1. Poet. der Lorbeerkranz, die 
eeren; 2. dad Barrefpiel, vid. Base; 
ch Bayze, der Boy, vid. Baize. 

ı, Bä’zat, s. vid. Bazot. 

r', Bazär'i, Bazäär, s. der Bazar 
Etpla$ mit Kaufmannsgewölben der 
aliihen Bölfer); cf. Fancy-bazar. 
)t, 8. Com. ein ägyptifher Baumwollen- 
l. [riedendes Schleimharz). 
lium, [del—], s.das Bdellium (ein wohl- 
®, I. v. ır.n. jein; werden; (Gonjunctiv) 
to — found, zu finden; he is to — ex- 
»d, er ift zu entſchuldigen; it is not to — 
"gined, man kann ſich's nicht worftellen ; 
tor something, Etwas wünſchen, haben 


ren; to — off, loskommen; fid davon 
ven; t0o— out with one, uneind mit Ie= 
d fein; to — up, obendrauf (geborgen) 
; im Spiele gewonnen haben; aufge— 
jt (beleidigt) fein; your aunt that is 
Ihre zukünftige Tante; the candidate 
", der Gandidat in spe ; what would she 
2 1008 will fie denn? was bat fievor? was 
fie damit jagen? let (it) —, rühr' es 
an; II. comp. als s. be-all, das Alles; 
and end-all, Ein und Alles, die ganze 
e. [Geftade. 
3, 8. das flache Ufer; der Strand, das 
hy, adj. mit fladen Ufern, 
9M, 8. Mar. & Mil. 1. die Spier-Bake od. 
‚Wahrtonne, Seetonne; 2, die Anker: 
ber Ankerwächter; 3, der Leuchtthurm, 
erwarte; 4. das Lärmfeuer, Signal— 
Wachfeuer; 5. * der Eeititern. 
v. Eu net erridten ; 
egen; 3. Zärmfeuer, ꝛc. machen 
unterhalten. ü 
mage, 3. das Bakengeld „Blüſengeld, 
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orse, das (Faftaniens)braune Pferd, der|| (Abgabe der einlaufenden Schiffe zur Unter— 


Beam 


haltung der Leuchtthürme.) 


Jay, v.I.n. 1. bellen, Sport. anidlagen;||Bea’coned, adj. 1. mit einem Leuchtthurm, 2c. 5 


2. * leuchtend, fonnbeftrahlt. 

Bead, I. s.sing. 1. das Kügelchen, Knöpfchen; 
2. die Perle (bei. am Roſenkranze); 3. der 
Tropfen; —cuffs, Manſchetten mit Perlen 
od. Knötchenſtickereiz —proof, Dist, 1. s. die 
Perlenprobe; 2. adj. probehaltig, ftarf von 
Perlen od. Blaſen; —roll, 1. Ece, das Ber: 
zeihniß der Perfonen, für welde Seelenmeffen 
zu lejen find; 2. überh.: das Verzeichniß, Die 
Lifte; —tree, Bot. der Paternofterbaum; II. 
Beads, s. pl. 1. Perlen, Strickperlen, Stid- 
perlen; 2. Arch. Kügelchen (am Leiftenwerk) ; 
3. Dist. Schaumbläschen, Perlen (auf Spi- 
rituofen); 4. (popish—), der Rofenfranz; 
to tell (to be at, or to say over) one’s b-s, 
den Roſenkranz beten; b-sofsweat, Schweiß- 
tropfen; b-s-man, 1. der Beter; 2. der Bet- 
bruder (für Andere); 3. fg. der Plapperer; 
4. der Bettelvoigt; —woman, 1. die Bet— 
Ihwefter; 2. die Hospitalitin. 

Bea’ded, adj. mit einer Perlenſchnur verfehen. 

Bea’delry, s. vid. Bedelry. 

Bea’ding, s. Arch. das Leiftenwerf. 

Bea’dle, 3. Law & Ac. der Gericptödiener, 
Gerihtsbote, Pedellz Büttelz ein niederer 
Beamter in den Pfarreien, welder geringe 
Verbrechen beftraft; —ship, s. die Gerichts— 
dienerftelle, ꝛc. [zur Hafenjagd). 

Bea’gle, s. der Stäuber, Stöber (Hund, ber. 


en, nah Etwas traten; ſich für Etwas Beak, 8. 1, der Schnabel (e. Bogelö); 2. das 


ſchnabelförmige Ende eines Dinges, z. B. 
die Röhre eines Deſtillirkolbenhelmes, die 
Schnauze an Gefäßen; überhaupt: die 
Spitzez 3. Far. das Uebereiſen, die Kappe, 
der Aufzug; 4. Carp. die vorſpringende Ecke 
am obern Ende (Kopfe) des Fußholzes an 
einer Schneidebankz 5. (head), Ship-b. 
der Schiffsichnabel (das VBordertheil, die Nafe 
des Schiffes), das Gallion; — iron, vid. 
Bickern. [Her. & Bot. geſchnäbelt. 

Bea’ked[od.bekt], p.a. fhnabelförmig, fpisig ; 

Böaker, s. der Becher; das Potpourri. 

Bea’king, p. s. Sport. das Zefthalten mit dem 
Schnabel, Anſchnäbeln (beim Hahngefedte). 

B£al, 8.1. die Beule, das Geſchwür; die Finne, 
Blatter, das Bläschen; 2. Beal (M-n.). 

To Beal, v. n, ſchwären, eitern, 

Beam, s. 1. Carp. der Hauptbalfen ; überh.: 
Balken, Unterbalfen, die Schwelle; der 
Baum, Hebebaumz; das Balkenwerk; 2, der 
MWagebalfenz; fig. die Wage; 3. Wear. 
der Zeugbaum, Weberbaum; 4. der Pflugs 
baum; 5. die Deichſel; 6. Sport. die Stange 


Beam 


(am Hirſchgeweih); 7. die Ruthe (am Anker); 
8. Met. ver Strahl, Lichtſtrahlz Feuerftrei- 
fen, die Feuerfäule (am Himmel); gew. pl. 
comp-s. b-s of the sun, Sonnenftrahlenz; b-s 
ofa comet, der Bart, Schweif eines Kome— 
ten; draw (or wind) beam, der Wendelbaum 
(Etwas damit umzubrehen); —ofa bell, der 
Wellbaum am Glockenſtuhlez Mar-s. b-s, pl. 
die Deckbalkenz right on the beam, recht von 
der Seite, vulg. dwars ab (i. e. nad) der Rich⸗ 
tung des mittelſten Balfens) 5 the ship is on 
ber — ends, das Schiff liegt (ganz) auf der 
Seitez — board, die hölzerne Wagſchale; 
— compasses, der Stangenzivkel; —feathers, 
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Bear 














to — witness, Zeugniß ablegen, zeugen, Ic: 
fein; to — (upon) one hard, Einen harf F 
handeln, ſtrenge mit ihm verfahren; to —al 
before one, fid über Alles binwegfegen 
to — sea, See halten; —a hand, Mar. fe 
zu! friſch auf! rührt Euch! hurtig! I 
1. tragen, dulden, 26.5 2, liegen, gelegen fein 
3. fegeln, treiben, 26.3 to bring to —, ge 
(ingen maden, ausführen, zu Stande bein 
gen; the ship b-s, das Schiff geht zu 
to — away, (n.) davon gehen, die Fluchte 
greifen; davon fegeln; to — back, (n.) zum 
treiben; to— down, (a.) 1. nicverlafl 
niederfenfen; 2. niederdrüden (aud fg 














niederreißen, niederftürzenz (n.) L. ſich jenkt 
niederſinken; 2. tief tragen (von Schick 
wehren); 3. preffen (in den Geburtsweht 
to — forward, vorwärts treiben (z. B. 
Herde); Mar-s. to—in with the harbg 
gerade auf den Hafen zufegeln, einlauf 
to — off, (a.) 1. wegführen, entführenz 24 
rückhalten, abwenden, ausparırenz (m.)# 
Winde abfegeln, vom Lande abfahren, 
ftoßen, in See ftehenz; to — on, (a.) aut 
benz; to— on, or upon, (n.) auf Etwas 
gen, fih auf Etwas ftügen, Ichnen, vubt 
to — out, (a.) unterftügen, vertreten, 
theidigenz (n.) Arch. hervorragen, vorſg 
gen; herausfahren; —up the helm! M 
laßt das Schiff mehr mit dem Winde gi 
to — up, (a.) tragen, halten, unterftüg 
(n.) 1. ausdulden, ausharren; 2. ſich cmg 
heben, empor fommen; to — up aga 
fi) widerfegen, widerftreben; to — u 
one another, fid) einander nähern; Ma 
to — up before the wind, vor dem Bi 
hin fegeln; to — up to aslhip, auf ein S 
abhalten, zuſegelnz to — upon, tre 
prüden auf...; zielen auf +. 
Beär, s. 1. der Bärz she—, die Bäring 





(od. b-s), Sport. die Schwungfedern ber 
Raubvögel Cbef. der Zalfen) 5; (white) —tree, 
Bot. der Mehlbeerbaum, Weißdorn. 

To Beam, v. I.n. ſtrahlenz II. a. Strahlen 
werfen. 

Böalmings, pl. fig. Ahnungen, das allmäh- 
lige (geiftige) Erkennen (einer Sade); (auch 
im süig.). 

Beam/less, adj. 1. ftrahlenlos; 2. fig. matt. 

Bẽalmy, adj. 1. ſtrahlendz 2. fig. baumſchwer; 
(3. B. eine baumſchwere Lanze); 3. Sport. 
mit Geweihen verfehen, gehörnt. 

Bean, s. Bot. die Bohne; comp. —caper, die 
B-nfaperz; —cod, 1. die B-nhülfes 2. ein 
Fiſcher? od. Lothſenboot in Portugal; —tat, 
das B-nfeld; —goose, Orn. die B-ngans, 
Saatgans; — mouse, Zcol. die große Teld- 
maus, Waldmaus; — shot, B-ngranalien, 
(gefhmolzenes) Kupfer, das ſich in heißem 
Waffer granulirt, zu Meffingdraht benugt; 
-stack, der B-nfhober, B-nfehm; Bot-s. 
— tree, der B-nbaum, die Baumbohne; 
— trefoil, der eigentlihe B-nbaum, Eytiſus; 
— tressel, dad B-nfraut, die Saturei. 

ToBeär, v. ir. I. a.1. tragen, unterftüsen, hal— 
ten; 2. führen; 3. bringen, überbringen; 









4. aushalten, leiden, (er)dulden, ertragenz 
5. fig. erleben G. 3. Lit. eine Auflage); 
6. hervorbringen; gebärenz ſchwanger (träch— 
tig) fein mit ..3 7. (an ſich) haben (Gewalt, 
Ähnlichkeit, 2c.), tragen, führen Cein Datum, 
30.)3 8. hegen (Groll, Liebe, 2c.), unterhal⸗ 
ten; to — one's self, ſich betragen, ſich be— 
nehmen, verhalten; to — one's self upon..., 
prahlen mit ...; to — a body, Paint. Zarbe, 
Srund halten (won Zarben) 5; paper that b-s 
ink, Papier, das nicht durchſchlägt z to — a 
price, gelten, Foftenz rendiren to — an of- 
fice, ein Amt verwalten; to — in mind, ſich 
(einer Sade) vollfommen bewußt fein; be— 
denken, fi) erinnern; to — (one) company, 
(Einem) Geſellſchaft leiſtenz to — testimony, 





- fen, die man nicht hatz comp. foot b⸗ 





Mar. eine Maſchine zum Reinigen des 
des; 3. Ast. the greater and the lest 
der große u. der Fleine Bär (auch ursa 
and u. minor; 4. Com. cant. (an der ẽ 
Börfe zu London, im Gegenf. v. Bull) 
Xetienfpieler, Stodsreiter, vulg. Fuchſe 
in Fonds auf das Fallen ſpeculirt (ind 
aus nachtheiligen Gerüchten den Cout 
Actien zu erniedrigen ſucht), ohne jede 
Mittel zu befigen, die Papiere, auf 
Cours er fpeculirt, liefern zu fönnenz ® 
to sella—, Actien, 2c. an der Börfe ® 










rope) b-s, Zottelmatten, Faulmatten, 3 
matten; — baiting, die Bärenhetze; # 
— barley, die vielzeilige Wintergerft 


Bear 


y, 1. die Berberige (vid. Bar-berry); 
sie B-entraube;z —bind, die B-winde; 
‚oth, vid. Bearing-c.; —'s-breech, Bot. 
B-enklau; —s cub, ein junger Bär; 
98, der Bullenbeißerz Bot-s. — 's-ear, 
SB-enöhrlein, die Aurikelz —s earsanicle, 
Bärſanikelz —fly, Ent. die B-enfliege; 
5. —'s-foot, 1. die B-enklau, (vid.Bear's- 
sch); 2. die ftinfende Nieswurzz —'s 
die, der Beenlauchz —herd, der B-en= 
ter, B-enhüter; — skin, eine der vielen 
Sennungen des Calmucks; —skins, Com. 
warze) B-enfelle;s — ward, wie —herd; 
Aaelp, das Junge eines Bären; — worms, 
, Bärraupen (behaarte Schmetterlings= 
nen); —'s wort, Bot. 1. die Bärwurz; 
er Haarftrang. [zu ertragen. 
fable, adj. 1. tragbar; 2. fig. erträglid, 
sance, s. Mech. der Stüspunft. 
4,5.1.der Bart; 2. Bot. der Bart, die 
innen (am Getreide), die Furzen Haare 
Blumenkelch, od. der B-Fronez die Saft- 
an mehreren Srisartenz die Zaſern (an 
irzeln, ⁊xc.); 3. Zool. der Bart (Schweif) 
Muftern und mehrerer andern Muſcheln; 
Bartfäden (am Maule verih. Fiſche); 
re Widerhafen (an einem Pfeil, 2c.); 
ver Schweif (eines Kometen), 20.5 to 
s—, fam. in’5 Gefiht, zum Trotz; — ofl 
orse, Man. der Bart, das Untermaul 
25 Pferdes); —of a letter, T'yp. der 
t am Schriftkegelz Bot-s. the old 
’s —, die brennende Waldrebe; Jupi- 
+—, der Zupiterbart3 —gage, T’yp. das 
"oriumz; — grass, Bot. das Bartgras; 
Jınica, Orn. der jpisbärtige Langſchwanz 
> Art Meife). 
Sard, v. a. 1. bei dem Barte zupfen, rau— 
42, jherenz 3. Carp. (Bauholz) dünner 
nz 4. T-s.to — cloth, Tuch ſcheren od. 
ein; to — wool, die Kopf- u. Halswolle 
Sließe abfondernz to — off metals, Me- 
beſchrotenz 5. to— one, fig. Ginem 
bieten, Einen beleidigen, reizen. 
ed, adj. bärtig; ſtacheligz a— arrow, 
pfeil mit Widerhaken; — away, Carp. 
ser gehauen; —grain, Getreide (Mog- 
Gerſte) mit Grannenz; —loach, Ich. die 
erlez — wheat, Bot. der Dinfelmeizen, 
ft, Spel;. 
I. adj. 1. unbärtig, bartlos5 2. fig. 
Bid; II. —ness, s. 1, die Bartlofig- 
12, fig. die Jugendlichkeit. 
ing, pP. pr. v0. ToBeard; —piece of the 
ser, Ship-b. der Ruderpfoften. 
r, 3. 1, der Träger überh.; Leichenträ⸗ 


— 
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Beat 


gerz 2. Arch. der Träger (eine Pfofte, Säule 
0d. Mauer zur Stügung eines Balkens)3 
3. Typ. der Golumnenträger ,. Träger am 
Rähmchen, das Bäuſchchen, die Unterlage; 
4. Her. der Schildhalterz 5. Hort. der trag= 
bare od. fruchtbare Baumz 6. ofa letter, 
&c.) der Ueberbringer (eines Briefes, 2c.) 5 
—of abill(of exchange), Com. der Wechſelin⸗ 
haber, Präfentant, Borzeiger (inS-deutfäl.), 
der Eractorz pl. b-s of a tree, die Tragzweige 
(frudttragenden 3.) an einem Baume. 

Beä’ring, p.s.&a. 1. das Tragen, 2c.5 tras 
gend, 2c. (vid. ToBear); 2.dieLagez Stel- 
lung, der Gang, die Haltung, Miene; 3. Her. 
das Wapenbild, Hauptfigur eines Wapensy 
4. Arch. der Raum zwiſchen den zwei Stüg- 
punkten eines Balfens; —at length, wenn 
fid) die Stüspunfte an beiden Enden befin- 
den; the— out, der hervorjpringende Theil 
(an einem Gebäude); 5. Naut-s. —of the 
land, die Lage (Höhe) des Landes, in Anz 
ſehung des Schiffes od. eines andern Gegen= 
ſtandes to take the b-s, die Gegend auf: 
fuden, die Ausmeffung nehmen; 6. b-s, pl. 
Mech. das Zapfenlagerz Com-s. —date.., 
deDato; — (the) weight, vollwichtig feiend ; 
—interest, Intereffen tragend 5 comp. —buds, 
Hort. Zragfnospen, Tragaugenz; — claws, 
Sport. die Vorderzehen eines Kampfhah— 
nes; —cloth, Ecc. der Baufmantel, das 
Taufkleid. 

Beä’rish, adj. bärenähnlich, bärenhaft, plump. 

Bea’sel, s. vid. Bezil. 

Beasom, $. der Befen, vid. Besom. 

Beast, s, 1. das Thier, Vieh; 2. fig. der 
niedrige, rohe Menſchz — of burden, das 
Laftthierz 3. Sport-s. beasts of chase, jagd= 
bare Thierez —of the forest (or — of ve- 
nery), Waldthiere; — and fowls of the 
warren, Hegethierez Gam-s. 4. das Labet 
(Kartenfpien; 5. die Bete (Der Einfag des 
Berlierenden). 

To Be&ast, v. n. Gam. Labet oder bete werden. 

Beas’tial[—tshal], adj. viehifh, unvernünftig. 

Beastings, s. vid. Biestings, [rob. 

B&as’tish, Beast/like, adj. thieriſch, viehiſch, 

Beast/liness, s. das viehiſche Wefen, unver: 
nünftige Betragen. 

Beast/Iy, adj. & adv. 1. thieriſchz viehiſch; 
2. fig. unfläthig, roh, brutal. 

To Beat, v.irr.I.a.1.gen. ſchlagen, (dann auch: 
Gold, die Trommel, den Feind, Tact, 2.) 5 
2. ftoßen, ftampfen, podenz zerftoßen, zer— 
breden 5 3. Caufdie Büfche) ſchlagen, um Wild 
aufzuſtöbern z 4. dreſchen 3 5. befiegenz über: 
treffen; 6. Mus. begleiten (mit der Stimme); 


Beat 


Mil-s. to — (an) aların, Lärm fhlagenz to 
— a charge, zur Attake blafen; zum Sturm= 
laufen ſchlagen, to — the troop, zur Fahne 
ſchlagenz to — a parley, die Ankunft eines 
Parlamentärs (durch Trompete od. Stroms 
mel) fignalifivens Schamade fhlagenz to — 
the way, den Weg bahnen, niebertre- 
ten; to — the wing, flatternz3 to — the 
field, to — abroad, (n.) fig. das Teld 
duxchſtreichen Cbef. beim Jagen); auf den 
Anftand gehen; to — the dust, Man. wenig 
Boden nehmen; to—the hoof,zu Fuß gehen; 
to — the air, fid) vergeblid) bemühen; II. n. 
1. ſchlagen Gom Herzen, 2c.)5 2. ftürmen, 
wüthen (von dem Winde, der Leidenſchaft, 2c.); 
3. anklopfen; 4. bewegt fein; ſchwankenz 
5. nicht wiffen, wohin man ſich wenden foll 
(def. von aufgejagtem Wilde); 6. Sport. 
freien (wie ein Hafe zur Brunftzeit); (or 
tap), trommeln; 7. Mar. laviren; 8. Typ. 
auftragen (die Farbe); Mil-s. the drum 
beats, die Srommel gebt; the general beats, 
der Generalmarfch wird gefhlagen; to — to 
arms, zu den Waffen ſchlagen (vid. General); 
to — about, (a.) 1. herumrührenz 2. umber= 
treiben; (n.) 1. Mar. umberfreuzen, lavi- 
ven; 2. fig. fi bemühen, forſchen; (-for, 
auffuhen)5 to — one's head about (with) a 
thing, (a.) fi) über (mit)Etwas den Kopf zer⸗ 
brechen; to— back, (a.) zurückſchlagen, ab= 
ſchlagen, zurüdtreiben; to — down, (a.) 1. 
niederſchlagen, nieverreißen; 2. niederbügeln 5 
3. fig. entkräften, ſchwächen, muthlos maden; 
4. Com. (den Preis) herabfegen oder vermin= 
dern, abhandeln, weniger bieten; niederdrüfs 
en (den Preis); to — down, or up and 
down, (n.) Sport. balv die eine, bald die an— 
dere Richtung im Lauf einfhlagenz; to — in, 
(a. &n.) (into) hineinſchlagen, treiben, od. 
ftoßen, einfehlagen; to— into, (a.) einbläuen; 
to -— off, (a.) 1. zurückſchlagen, abſchlagen; 
2. Typ. abklopfen, abklatſchenz to— on (a 
subject), (n.) grübeln, brüten über (einen 
Gegenftand)z to — out, (a.) 1. ausfhlagen, 
ausdrefhen; 2. breit und dünn ſchlagen; 
3. Bras. austiefen; heraustreiben; 4. fig. 
abbringen, aus... bringen; to— one out 
of countenance, Einen aus der Faſſung brin= 
gen, verblüffen 5 to — out, (n.) Mar. wind⸗ 
wärts gehen (fegeln), lavirenz to — over, (n.) 
hinhupfen; bingaloppiren, durdhfliegen, hin— 
fhwebenz; to — up, (a.) 1. quirlen Mil-s. 
2, (zufammen) trommelnz 3. angreifen, be= 
ftürmenz (n.) to — up for recruits, werben, 
auf Werbung fein; to — upon, (n.) auf Et⸗ 





was losftürmen; (a.) fig. einfchärfens Man-s.|\Beau’tifier [(bü’—], s. der Verſchoͤnerer. 
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to — upon a walk, (n.) zu furz treten; to. 
upon the hand, (a.) mit dem Kopfe fünd: 
len (werfen). J 
Beat, s. I.sing. 1. der Schlag; Mus-s. Ar 
Taktſchlagz 3. der Borfhlag; 4 Wir 
Runde, Patrole der Nadtwähter; 5. Span 
das Klopfjagenz 6. Man. der unregelmäßig 
Gang der Pferdes II. pl. b-s, Horli 
Schwingungsſchläge (einer Uhr); — amd 
turns, Mus. Mordenten und Doppeliälage 
Beat, pret. & p. p. v. To Beat, * 
Bẽalten, p. P. vd. To Beat & a. geſchlag— 
ig. abgedroſchenz a— road, ein betreten 
(gebabnter) Weg; an old — soldier, 
alter verfudhter Soldat; — corn, vom 94 
niedergeſchlagenes Getreide. 2 
Bea’ter, s.1. der Schläger; Sport-s. 22 





























Treiber; 3. Einer, der (jagend) durd F 
u. Wald (birſcht) ſtreiftz (a— up), dert 
die Treibjagd gebt; Z-s. 4. der Schläge 
Stöfel, die Stampfez 5. die Handram 
Qungfer (der Steinfeger); 6. die Kn 
(zum Umrühren des Kalks)3 7. die Mörike 
keule; 8. der Budpdruderballenz 9. das 
lirholz zum Glätten des Zinnes (bei den 
gelbauern); 10. der Holienfhläger 5 11% 
Thontreter,Lehmtreter(inZiegelbrennereid 
Beatif/ical, Beatifiic, I. adj.; 11.—1y, & 
felig machend, ſeligz — vision, die himmll 
Anſchauung. 
Bẽãtifjcaſtion, s. Ecc. 1. die Seligipredun 
2. die Fünftlihe Hervorbringung eines 
ligenſcheines. 
To Beältjfy, v. a. 1. ſelig machenz 2. Zi 
felig ſprechen (opp- heilig fpreden). 
Bealting, s. 1. das Schlagen, Klopfenz 24 
Brechen des Flachſes u. Hanfes; 3. # 
das Auftragen (der Schwärze);5 4. J 
das Geſchrei der Hafen und KanindenÜ 
Brunftzeitz dad Trommeln; — horse 
Geftell (der Bo) zum Ausflopfen ders 
der; — mill, Mech. die Stampffala 
(beim Leinwand bleihen). [Seligmad 
Beät/itüde, s. 1. die (Glüds)Seligfeitz 2 
Bölatrice, (ix), s. Beatrix (Z-n.)., 
Beau [bo], s. (franz. pl. beaus od. beauX, 
1. der Stuger, galante Herr; 2. derk 
mader; comp. — ideal, das Urbil 
Schönen; — monde (bö-mönd’), die 
(ſchöne) Welt. 
Beau/fet [bD’-fet], s. der Schenktiſch, 
Beau/ish [bD’-ish], adj. ftugermäßig. 
Beau/teous [bü’tius, Sm. &c.; bü/tshjus 
I. adj.; II. —1y, adv. ſchön ; II. —M 
die Schönheit. % 
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sifäl [bü’—], I. adj. ; II. —Iy, adv. ſchön; 
-ness, s. die Schönheit. 

autify [bw —], v. I. a. verſchönern, aus= 
Aden; II. n. ſich verſchönern. 

filess [bü’—], adj. unſcheinbar, häßlich. 
ylbü’-ti], s. 1.dieSchönheitz 2. die(ſchöne 
Perſon) Schöne; — spot, das Schön— 
serhen, Schminkpfläſterchenz — water, 
Shönheitöwaifer, Schminkwaſſer. 

0 fböz], (franz.) pl. v. Beau, qv. 

Ar, 5. 1. der Biber, Gaftor; 2. (—hat), 
aftorhutz 3. der Sturmhutz das Viſir 
Selme); 4. das Vesperbrod; vid. Bever; 
“8. — coating, Biber zu Überröden; 
nods, B-geilenz; —eaters, Bielfraßfelle, 
nmafenz —skins, B-felle5 — tree, Bot. 
5-baum. [e. Helme, gehelmt. 
sred, adj. 1. mit e. Gaftorhutez 2. mit 
sen’, s. Com. ein baummwollener Stoff, 
defterartig gearbeitet. 

8, 5 (M-n), abdr. v. Bellovesus. 

7, $. vid. Bevy. 

jalzel, v.n. vid. To Bezzle, 

1, s. vid. Bezel. 

Ableed’, To Beblöod‘, To Beblöod'y 
düd’-), v. a. mit Blut befleden. 

süng’a, s. Bot. die Bachbunge. 

Weö, s. Orn. der Feigenfreffer. 

Scälm’ [-cäm’], v. a. ftillen, befänftigen, 
Sigenz to—aship, Mar. ein Schiff be- 
m; Sea, to beb-ed, von einer Wind» 
hüberfallen werden; the wind has b-ed, 
Sind ift wau (d. i. ftill). 


“bie Windftille. 


ie’, pret.v.ToBecome. [um... willen. 


Ved, Beccafi’gö, s. vid. Becafico. 

% [(vid, d. ü. Pectorals). 
, 3. DI. Med. Mittel gegen den Huſten; 
s. 1. der Wink, das Kopfniden; 2, 
3ecky; 3. + & provinc. der Bad. 

x Hand) winken, niden (mit to); II. a. 
Kopfniden, 2c. rufen, locken. 


undsfot) einet Blocks. 
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Bed 


To Be&cöme!, v, ir. I. n. werden; Il. a. 1. ſich 
(einer Sache gemäß) betragen; 2. geziemen, 
anſtehen; ftehen, Fleiden. 

Becöme’, p. p. von To Become. 

Becöm/ing, I. p. s. das Werden; das Wohl« 
anftehen, Geziemenz; II. p. a.; II. - Iy, adv. 
anftändig, geziemend; wohlanftehend; IV. 
—.ness, s. der Anftand, die Schicklichkeit. 

Bed, s.1.dasBettz 2. dasFlußbett,Strombettz 
3. das Beetz 4. das Lager, die Lage, Schicht 
(bej. Geol.); 5. Bot. die Höhle in der Hülfe, 
worin das Samenforn liegt; 6. die Bettung; 
7. Sport. das Lager eines Rehes; 8. fig. die 
Schlafſtätte, Wohnung, Herberge; Chez 
T-s. 9. der Bodenftein (vid. Bedder); 10. die 
Laffettenwand 3; Raſtbank einer Kanone; 
Mar-s. —of the bowsprit, die Stelle des 
Bugfpriets, wo ſich der größte Durcdhmeffer 
deffelben befindet; der Kopf des Vorftevens, 
worauf das Bugfpriet ruht; — of a mortar, 
Gun. die Zapfenlager einer Mörferlaffette; 
— of stone, die Steinbettungz —of the rails, 
R-w. dad Schienenbett; —of state, dad Pas 
radebettz —of honours, das B. der Ehre, 
Schlachtfeldz — of death, das Sterbebett; 
—of ease, das Nuhebett, Faulbettz —of 
snakes, ein Neft junger Schlangen; to lay 
herrings, &e. in b-s, Häringe, 2c. ſchichten; 
— and bedding, Bettftelle u. (Feder-) Bettz 
— and board, Tiſch u. Bett (vid. Separation); 
to take to—, bettlägerig werden, ſich legenz 

fig. to bring to—., eine Frau entbindenz of 
the second —, zweiter Ehe; comp. bride —; 


I 





Inling, p. s. das Stillen, Befänftigen;|| canopy—; flock—, &c. vid.inB., C., F., &c= 


— bug, Ent. die Wanze; — castors, B-rollen, 
— chair, der B-ftuhl für Sranfez; — chamber, 


3e/, I. conj. weil; II. — of, prep. wegen, || das Schlafzimmer, S-gemad), die S-kammer; 


—clothes, pl. das B-zeug (i. e. Deden u. 


härm’, v.a. (durch Reize) einnehmen, Züder, für die Legteren auch —linen) ; —('s) 


feet, dad Fußende des Bette; — fellow, 
(—mate), der Schlafcamerad, B-genof5 fig. 
Herzenöfreund; —hangings, der Zeug zu B-- 
dorhängen (— courtains) ; die Vorhänge 


ck, To Böck’on, v. I. n. (mit dem Sopfe)| felbft5 —Cs) head, das Kopfende des Bet— 


tes; —hooks, Uhrhafen, zum Aufhängen der 
Uhr an die Gardinen; —maker, die B-ma= 


b, 5. die Zeffel (an den Beinen der Ka⸗ cherinn, B-frau (auf den engl. Univerfitäten); 
26.)5 —of a block, Mar. ver Hund=|| —mate, vid. — fellow; —moulding, Arch. 


das Karnießz — pan, die Bewärmflaſche; 


$. pl. Mar. Haken u. Bande, um|| —plates, pl. das Stauholzz — post, die B-= 


des Zauwerk, Ruder, Sparren, ıc. auf⸗ fäule, B-pfofte, der B-ftollen; —presser, der 







gm (aufzufnebeln). 

,8.&v. vid. Beck. 

» + (&-n.) abbr. v. Rebecca. 

ud, v. a. lit. & fig. ummölfen, um- 
1, umnebeln, verbunfeln. 





Langſchläfer, Faulenzerz —rid, or —ridden, 
bettlägerig; —roll, vid. Bead-roll3 —room, 
das Schlafgimmerz — screw covers (or — 
caps), Kappen zur Bedeckung der B-fhraus 
ben; —side, der B-gangz at the— side 


Bed 


am Bette; — staff, die Bettleifte, dad Seiten— 
früd; —stead, die B-ftelle; our Lady’s — 


straw, Bot. unfrer Lieben Frauen B-ftrob;| 


—studs, B-nägel5 —swerver, der Extra— 
gänger, Ehebrecher, Die Chebrederinn 53 — 


table, der Betiſch für Kranke; — tick, die) 


‚B-ziehe; — work, fig. die leichte Urbeit3 — 
wrench, ein Schlüffel zu den B-[hrauben. 

To B£d, v. I. a. 1. (mit einerPerfon) zu Bette 

- gehen; zu Bette bringen, in das Bett legen; 
2. zurecht legen, betten (deßgl. von Roth⸗ 


wild); 3. (Pflanzen, 2c.) in die Erde legen; 


einſden, pflanzen verfteden, verbergen G- B. 
wie Fifche, in einer Uferbanf, im Sand, 2.) 5 
4. ſchichtweiſe legen, ſchichtenz 5. niederſchla— 
gen (wie Wind od. Hagel das Getreide); 6. 
Typ. die friſchgedruckten Bogen beſchweren; 


II. n. (mit with) einer Perfon beiwohnen, fie, 
[ſchmuzen. 
To Bedäb/ble, v. a. benetzen, beſpritzen, be— 


befälafen. 


To Bedäsh’, v. a. befprigen, benegen. 


To Bedäub’, To Bedawb', v.a. befudeln, be: 
ſſchmieren. 
Böd’der, Bedöt’ter, s. Mill. der Bodenſtein Bẽ 


To Bedäz’zle, v. a. blenden. 


(untere Müblenftein). 
Bed’ding, p- s. 1. vid. To B 
zeug, Gebett, die Betten; 
das Vieh; — moulding, vid. Bed-moulding. 

Bede, s. Beda, Beta M-n). 

To Bedead', v. a. betäuben, entkräften. 

To Bedeck', v. a. [hmüden, zieren 

Be’del, s. bef. Orthogr. v. Beadle, qu. 

Be’delry, s. das Viertel, das (der Kreis, 
ein beadle zu beforgen bat. 

Bedet’ter, s. Mill. vid.Bedder. [ten, benegen 


ToBedew/[—dü’],v.a.bethauen,gelinde befeuch⸗ 


Bedewler, [— du’ —), s. das Bethauende. 
To Bedim’, v. a. verdunfeln, verfinftern. 


Böd/lam, 1. s. (cor. v. Bethlehem) 1. Bedlam (eine kleinere, 
s. 2. das NRothholzes). 


(das Irrenhaus in London); fig- 


Tollhaus, ein Drt des Aufruhrs; 3. der Soll» 


haͤuslerz II. adj. zu einem Tollhauſe gehörig 
deffen würdig; wahnfinnig. 


Bed/lamite, s. der Bedlamit, Wahnfinnige, 


Raſende, Tollhäusler. 
Bedouing', 
b&doinz’], s. pl. die Beduinen. 
To Bedrönch‘, v. a. durchwäſſern, tränken, be 
feuchten, anfeuchten. 
To Bedröp/, v. a. 1. beträufeln; 
To Bedüng/, v. a. 1. mit Dung bedecken, dün 
gen; 2. fig. befhmuzen, befudeln. 
To Bedüst', v. a. 1. ftaubig maden, 


beveden, beftäuben; 2. fig. vulg- ausprügeln. 
Bed/ward, adv. bettwärts, nad) dem Bette, zu 


Bette; zum Bette od. Schlafen geneigt. 
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ed; 2. das Bett- 
3. die Streu für)|Beef, I. s. das Rindfleifh 5 (vid. Beeves, Pl 


den) das Rindfleiſchholz (aus Dftindien). 


Bedowseng’ [b&dwinz’, bedüinz), 


[fedig maden. ||Beers, 
2 befleden, 


mit Staub||Beet, s. Bot. die Beete, der Mangold; EEE 


Beet 


































To Bedwärf', v. a. Hort. & fig. zwergattig, 
| oder klein machen, am Wadhsthume hindern 
Bẽẽ, 1.s. sing. 1. Ent. die Biene; 2 fig. cin ir 
higer Menfeh; 3.Am. die Geſellſchaft Freingile 
helfender Nachbarn bei dem Baue eines u 
jes, beim Holzfällen, 2.3 II. comp. honeg- 
die Honigbienes —bread, das B-nbrot, Am 
menbrod; — eater, Orn. der B-nfpcht, Bi 
wolfz —flower, Bot. die B-nblume —gard en 
der B-ngarten; —glue, das Stopſu 
(auch hive-dross); — hive, der B-ntet 
Bukorb; —house, der B-nftand, das 2 
magazin; —lark-spur, Bot. der großblühn 
Kitterfporn; — master, der DB-nmwärke 
B-nhalter, B-nvaterz —tiger, Ent 
Todtenkopf; II. Bees, s. pl. — 
bowsprit, Ship-b. die Biolinen oder Bad 
des Bugſpriets; —wax, das Wachs. 
Böcch, s. (—tree) die Bude, der Bude 
baum; —coal, die Buhenfohle; — mast 
Buhmaftz — nuts, die Bucheckernz — 
das Buchöl, Buchnußöl. 
Bee’chen, adj. buchen, büchen. 
e!dy, s. 1. provinc. vid. Biddy; 2, 
pl. Bot. die Dreifaltigfeitsblume, 


| 


| 


\ 
























eyes, 


Stiefmütterden. 


I. adj. von Rindfleifh, aus N. beftehe 
— eater, Orn. der Ochfenhader; — for 
Fleiſchgabelz —gravy, die R-brühe; 

das große Kuͤchenmeſferz —steaks, die gerẽ 
ten Rindfleiſchſchnitte od. Scheiben; —woR 


Bẽẽle, s. eine Spigart der Bergleute; —me 
pl. die Spighauer. Lteuf 
Beellzebüb, s. Bibl. der Fliegenfürft, DB 
Besme’-wood [wüd], s. das bimafifche (od 
maes⸗) Sapanholz, gew. Bimasholz genat 
dünnere Sorte des ofil 
[guitarrenähnl. Initrum 
Been [bin], I. p. v. ToBe; 11.s. cin of 
Beer, s. 1. das Bier (aus Malz u. Hopf 
2. die Bahre, vid. Bier; comp. sınall 
spruce—, table—, &c. vid. ins. &T 
back, die Brfufe; —barley, verſch. Sä 
bear—, vid. unt. Barley; —barrels 
B-faß, die B-tonnes —cock, der B 
B-Frabn; —money, dad B-geld, Trin 
s. pl. Com. col. die Biergläfer. 
Bee'som, s. vid. Besom. 
&est, sub. v. To Be, fein. 
Bees’tings, s. vid. Biestings. 


’ 


= 
= 
= 


—radish, —rave, die rothe Ruͤbe, 
übe; —(root) sugar, der Nunkelrübeng 
Beeltel, Beetle, s. der Betel, vid. Betle 


Beei 


2,5. 1. 7-5. der Bläuel, Wafchbläuel; 
ingeftod, die Schwinge (beim Hanf: 
sen) 5; der Stößer, die Handramme, 
afer (der Steinfeger)5 der Nammblod; 
ügel; 2. Ent. der Mift-) Käfer; comp. 
sow, berabhängende Augenbrauen; fig. 


nftere mürrifche Miene; —browed, über- 


sende Augenbrauen habend; fg. mürriſch, 


Fießlich, finfter; —head, der Dickkopf, 


amkopfs —headed, jhmwerföpfig, dumm; 
ck, der Stiel am Bläuel, Schlägel, ze. 
Aetle,v.n. überhängen, bervorragen, vor= 
ıing-mill, s. vid. Beating-mill. [fpringen. 
väve, s. vid. unt. Beet. 

us, s. pl. (v. Beef) bei. in Am. Rinde 
$ Rinder (in EnglandBlack-cattle gen.). 
fall’, To Befäl’, v.ir.n. (zuweilen a.) 
en, begegnen, zuftoßen, widerfahren (von 


95 






Beg 


| vorausfegtz comp. —'s bush, (—’s inn), die 
Beherbergez —'s lace, die groben Zwirns 
fpigen; —'s Iyre, die Leierz —'s-velvet, 

ı der B-fammet, Plüſch. 

|To Beg’gar, v. a. an den Bettelftab bringen, 

| fig. entblößen, beraubenz erſchöpfenz de- 

| scription would but—, (n.) es überfteigt alle 

Beſchreibung, Feine Beſchreibung würde es 
ausdrücken können. (Dürftigkeit. 

Beg'garliness, s. die Bettelhaftigkeit, Armuth, 
Beg’garly, adj. & adv. bettelhaft, arm, arme 

| felig, ärmlid), dürftig, lumpigz — clothes, 
Lumpenz — doings, pl. Niederträdhtigkeiten. 

Bög’gary, s. die Bettelarmuth, Außerfte Ar: 
muth, Dürftigkeit. 

Begged’, pret. & p.p. von To Beg. 

Beg/ger, s. vid. d. m. r. Beggar. 

Beg’ging, I. p. s. das Bitten; Bettelnz to 





| 


a und böfen Dingen; aud) [jedoch felten]|| go a—,betteln gehen fig. vulg. nicht geachtet 


to vor der Perſon); fi ereignen, fi) 
gen; fair — you, Gott jegne Dich. 

sen’, Befäl’n‘, p. p. v. To Befall. 

1, Befel’, pret. v. To Befall. 

fit, v. a. fih ſchicken, ſich geziemen. 
@fo60l, v. a. bethörenz; betrügenz zum 
en haben, vid. To Fool. 

.&,I. prep. vorz — one's face, Einem 
Geſichtz —the fire, über oder an dem 
23 — now, ſchon, bereits5 ...is now— us, 
zur Beantwortung vor und; I love 
— me, id liebe Sie mehr, als mid; 
dv. 1. vorn; 2. zuvor, vorher, vormals; 
Jer (als); fig. lieber; 4. bisher; be— 
5 to get—, zunorfommen, überlegen 
5 II. conj. bevor, che. 

‘e/-händ, adv. 1. voraus, zuvor, vorher; 
Yrlänfigz 3. anfänglid. [begegnen. 
“Hör’tune [—tshun), v. a. miderfahren, 
oul, v. a. befudeln, befhmuzen. 
friend’ [—fr&nd’), v. a. (Einem) Zreund- 
t, Gefälligkeit erzeigen, fidh befreunden 
., (ihm) beiftehen, begünftigen. 
efringe‘, v. a. befranfen, mit Franſen 


yen. 
#B, v.l.a. 1.(-for, um Etivas) bitten, 
“ten; 2. betteln; II. n. betteln geben; 
I Betteln leben. 
‚Y, pret. von To Begin. [vid. To Gem. 
#gem', v. a. col. mit Edelſteinen befegen. 
‚v. ir. a, 1.3eugen (mandmal mit 
‚ vor der Mutter, i. e. mit); 2. 
tugen, hervorbringen. 
| s. der Erzeuger, Vater, 
78.1. der Bettler; 2, derdemüthig od. 
amt Bittendez 3. a— of principles, 
elcher Etwas Unermiefenes als erwiefen 







oder beachtet werden; unnüß fein; II. p. a. 
bittend, bettelnd; —friar, der Bettelmönd. 

Beg’gingly, adv. bettelnd, bittweife. 

Begilt‘, p. a. nit Gold befeht. 

To Begin’, v. ir. I. a. anfangen, begin= 
nen; to — the world, fig. ein Anfänger 
fein, in die Welt treten, fid) ctabliren, ſich 
bhervorzuthun anfangen; Com-s. to — a 
new set of books, die Handelsbüder aufma= 
den; to—anew, to — the world again, eines 
Zalliments entfchlagen fein, wieder zu handeln 
anfangen 5 II.n. anfangenz entftehen, werden. 

Begin’ner, s. der Anfänger; Urheber. 

Begin’ning, s. 1. das Anfangen; 2. der Ans 
fang, Urfprungz 3. der Antritt. 

Begin’nings, pl. die Anfangsgründe, 

To Begird', v.ir. &reg.a.1. begürten, umgürs 
ten; 2. fig. umgeben, einſchließen; blodiren, 

Begirt!, pret. & p.p. v. To Begird. 

To Beglööm’, v. a. verdunfeln, umdüftern. 

To Begnäw’ [benä’], v. a. benagen, zernagen. 

To Begöd', v. a. vergöttern, vergöttlichen. 

Begöne/, int. weg! fort; pade Did ! 

Begöred’, p.a. mit Blut beſchmiert. 

Begöt’, pret. & p.p. von To Beget. 

Begöt’ten, p. p. von To Beget; the first —, 
der Erftgeborne. (ſchmieren. 

To Begrẽage“, v. a. (mit Fett od. Del) be— 

To Begrime, v. a. mit Ruß od. Koth bededen, 
berußen, ſchwärzen, befudeln. Beſudler. 

Begri'mer, s. Einer, der Etwas befhmuzt, der 

Begüe’, s. Vet. die Kennung, Bohne, der Kern 
(an den Zähnen der Pferde). 

To Beguile’, v. a. 1. hintergehen, betrügen, 
täufchen, verführen; 2. leer abſpeiſen z 3. ente 
wifchen, entgehen; to — one's time, fid) die 
Zeit verfürzen. 
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regierende Burgemeifter; at this time — 
diefem Augenblickz IL. conj. —that, da, weis 
III. s. 1.das Sein, Dafein, die Eriftenz; 2,3 
Bleiben, der Aufenthalts 3. das Ding, We 
fen; as God is in —! fo wahr Gott lebt] 
Be’itso ftatt beit so. [prügeln, Burhgerben 
To Belä/bour, v. a, vulg. ducdyarbeiten, alte 
To Beläce’, v.a.1.Mar. (—arope, ein&au)be 
feftigen (vid.ToBelay); 2.vulg.durdprügei 
To Beläte, v. a. über die Zeit, bis in Die fach 
Nacht aufhalten, (fi) verfpäten. J 
Belälted, I. p. a. verſpätet, vonder Nacht übt 
eilt; II. —ness, s. das Verfpätetfein. 
To Beläy', v. a. 1. in den Weg tr 
den Weg verlegen, vertreten; auflauen 
2. Mar-s. to — a rope, ein Tau belege 
befeftigens; fpligen (vid. To Spli ce 
to— the end of a lashing or seizing,® 
Bindfel befegenz b-ing pins, Zapfen, ande 
nen das laufende Tauwerk befeftigt mir 
Koveinnägel. J 
To Belch, v. I. n. 1. aufſtoßen, vulg. rülsjen 
2. fig. mit einem Getöfe hervorfommen (gl 
der Brandung des Meeres, 2c.)5 II. a. di 
fpeien, ausftoßen. % 
Belch, s. das Aufftoßen, vulg. Rülpfen. © 
Bel’cher, s.1. Einer, der Aufftoßen hat; 2 
gelbbuntes feidenesHalstud) (gemeinerZeut 
Bel’ching, p. s. 1. dad Aufftoßen, vuig. Il 
fen (wid. das edlere breaking of wind i 
ward); 2. ver Auswurf eines Kraters, — 
Böl’dam, Bel/däme, s. cont. das alte W 
alte Mütterchen, die Großmutter; alte 
tel; fig. die Here. J 


Beguiled', p. a. liftig verdeckt, vid. To Beguile. 

Böguile'ment, s. das Betrügen, der Betrug, 
die Hintergehung- 

Begurller, 5. der Betrüger, Berführer. 

Begün’, pret. & p.p. v. To Begin. 

Behälf’ [-häff], s. der Behuf, Nugen, Bortheil, 
das Befte; in — of..., um, für, ... willen, aus 
Rückſicht für ...3 to appear in—of ..., Law, 

als Stellvertreter erſcheinen für ... » 

To Behäve', v.I.n. ſich betragen, fi) verhals 
ten; II. a. (one's self), (fi) betragen; 
ill b-d, von ſchlechten Sitten; well b-d, wohl 
gefittet. ä 

Behä’vjour, Behä’vior, s. das Betragen (im 
g. u. uͤ. S.), das (fittlihe) Verhalten, die 
Aufführung 3 der Anſtandz (graceful —), 
die Anmuth im äußeren Betragenz die Ge— 
berdez to be bound to (or to be [put] upon) 
one’s good—, Law, verbunden fein, Rechen— 
haft wegen feines Verhaltens zu geben. 

To Behdad', v. a. enthaupten, köpfen, guillos 

Behead’ing, s. die Enthauptung. [tiniren. 

Beheld', pret. & p. p. dv. To Behold. 

Be/hemödth, s. (arab.) ein ungeheures, bef. vier: 
füßiges Thier, Rieſenthierz nad Bochart 

u. A. das Flußpferd, Nilpferd. 

Be'hen, s. Bot-s. 1. (—tree), ver Behenbaum; 
2. die Wurzel des Baldriand; red—, der 
rothe Beben; white—, der weiße Behen, 
Taubenkropf, das Schachtkraut. 

Behöst', s. x das Geheiß, der Befehl. 

Behind’, I. prep. hinter; to be — one's time, 
ſich verfpäten, über die Zeit ausbleibenz; II. 
adv. hinten, zurüd, hinterwärts ; to be — 
with... fig. no Ruͤckſtände zu bezahlen haben. || To Belea'guer, v. a. belagernz fig. umge 

Behind’-händ, adv. 1. hinten, zuruck, rüc-||Belea’guerer, s. der Belagerer. [m 
wärts; 2. zu fpätz 3. to be—, Jg. ım ‚Belem’nite, Belemni’tes, 8. Geol. der Bele 
Ruckſtande fern; adj. (Shksp.) zurüdbleibend.| To Be-lee’, (Shksp.) hinter den Wind bring 

To Behold’, v. ir. a. En. jehen, hauen, er= Böllföwer, Belfföünder, s. vid. unt. Bell“ 
blicken; anbliden, anfehen, betrachten. Bölfrey, Belffry, s. 1. Arch. der GW 
Behöld', int. fiehe! hier! fiehe (ſehet) da! thurmz G-ftuhl, das &-gerüft; 2.1 
Behol/den, I. p. P. v. To Behold; II. p. a.|| der bedeckte G-galgen (auf einem SH 
verpflichtet, verbunden, gehalten. [adter.|| 3. Ant. der Wartthurm; das Block 
Behol/der, s. der Anſchauer, Zuſchauer, Beob: 
Behöl’ding, p.s. vid. To Behold. 

To Böhön’ey, v. a. mit Honig verfüßen; mit 
Honig beftreihen. 

Behööf', s. der Behuf, Vortheil; das Zrommen. 
To Behööve/, v.imp. gebühren, ſich gebühren, 

fi) geziemen, fi) ſchicken. 

To Behöve/, v. imp. wie Behoove, qu. 
Beigel-serge, s. Com. bunte Schaferge, na— 

tuͤrliche Serge (ein wollener Zeug, gewöhnlich || ! 

von grauer, brauner oder ſchwarzer Farbe). Glaubensbekenntnißz Credo; (id 
Be’ing, I. p. pr. von To Be, feiend; my Lord|| Creed); 3. die Religion, (Glaubens) 


Mayor for the time—, der zur Zeit (der Zeit) || nung. 



















Weißenburg. 
To Belie', v. a. 1. belügenz; 2. Lügen fl 
widerfpredhen, zuwider handeln; 3. ver 
den; 4. nahäffen, nachmachen. 3 
Belief', s. 1. (bef. Meol.) der Glaube; 


Beli 


'vable, adj. glaublich, glaubhaft. 


@lieve’, v.a.&n. (mitin, zum. mit on) 


Hauben; 2. Theol. den Glauben haben, 


den Wahrheiten der Religion und ihren 


Heißungen lebendig überzeugt fein. 


over, s. 1. der Slaubendez 2. Z’heol. der 


ubige; true—, der Rechtgläubige. 
wing, I. s. dad Glauben, der Glaube; 
. a. glaubend; —men, Gläubige; MU. 
s adv. gläubig, im Glauben. 

ie), Belike/ly, adv. fam. vermuthlid), viel= 
wahrſcheinlich; iron. ih ja doch! 

I. s. sing. 1. abdr. für: Arabella & Isa- 
253 2. die Glocke; Schelle; Klingel; 
4— of a flower) der Blumenkelch, die 
Sipe; 4. Arch. die Glocke an einer Säule; 
8. glodenförmige Körper: die Stürze, 
Stürzenring, Schalltrichter einer Trom— 
Poſaune, Clarinette, 20.5 —of a clock, 
die Glocke in einer Uhrz to bear (to 
y away) the—, fig. der Anführer jein, 
m gehen, alle Mitbewerber übertreffen, 
Preis davon tragen; I. B-s, s. pl. 
sot. die Samenäpfel, Beeren (der Kar- 
,26)5 2. Mar. die halbe Stundenwade 
Rriegsihiffen; ring (ringing, or chime) 
, das (Glocken⸗)Geläutz achime ofb-s, 
Slockenſpielz hawks b-s, Sport. die Schel⸗ 
san den Füßen) eines Falken; II. comp. 
‘bit, Man. das G-ngebiß5 —clapper, 
-S-nflöppel; — cranks, G-nziehwirbel; 
eleifen, Knie od. Gewerbe für den G-n- 
't3 —end, das trichter⸗ oder g-nförmige 
®5 —fashioned, g-nförmig; —tlower, 
' die G-nblume; —founder, der G-n= 
75 —glass, die Ölasglode (für Blumen, 
%, 26.)5 —leaver, der Wandglodenzieher; 
“ers, vid. Belles-l.; —man, der Glödner; 
“uferz — metal, die G-nipeife, das G-n- 
U; Gengutz —mouth, der Schalltrich⸗ 
eines Sprachrohrs, ꝛc.)3 —musk, cor. 
“belmusk, qv.; —pear, die S-nbirn; 
per, Bot. der G-npfeffer; —ringer, 
sen engl. a 2C. ber G-nmann, 

3 — scale, ein Maß zur Beftimmun 
Sröße, Die, des Se ih 
#3 — shaped, g-nförmig; — spring, 
S-nbügel; —string, die Klingelfhnur ; 
it, Mil. mod. das engl. Zelt, das 12 
N faßtz — weights, g-nförmige Ge— 
-_ wether, 1. der Zeithpammel; 2. fig. 
er, Rädelsführer; — wort, Bot. 
aut. 

„d.n. 1. Bot. glodenförmige Blü- 
befommen ‚Pnofpen; 2, Sport. 
en, töhren (v. Hirſchen in der Brunftzeit). 
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Bell 


Bel/la-dön’na, s. Bot-s. die Belladonnaz 
Wolfskirſchez —lily, die Belladonnlilie. 

Belle, s. die Schöne. [verjehen. 

Bölled [beld], adj. Her. mit (Fuß⸗) Schellen 

Belles-lettres’ [bel-letr‘, Sm. &e.; bel’-letr, 
Wb.&e.], s.pl. Lit. die ſchönen Wiſſenſchaften. 

Belle.let’trist’, s. mod. Lit.der Schöngeift, der 
ſchönen Wiffenfhaften Befliffene, Belletrift. 

Belletris’tic (—cal), adj. mod. belletriſtiſch. 

Belllied, adj. baudig, bäuchig, dic, geſchwol— 
len, ausgedehnt, aufgeblafen (auh Bot. & 
Zool.)3 (zum. comp.); a — glass, cine 
Glasblafe, Retorte. 

Bellif’erous, adj. # Krieg bringen. 

To Bellig’eräte, v. n. Krieg führen. 

Bellig’erent, Bellig’erous, adj. (w. ü.) fricg- 
führend, * kriegeriſchz b-t powers, dic krieg— 
führenden Mädte. F 

Bel’ling, p. s. 1. Bot. das Knofpentreiben 
Reifen, bef. des Hopfens; 2. Sport. das 
Röhren, Schreien (des Hirſches in der 

Bel/lon, s. Med. die Bleikolik. [Brunftzeit). 

Bellove’sus, s. Bellovefus, Bellowes M-n.). 

To Bellow, v. n. 1. blöfen, brülfen, (x. Thie⸗ 
renz cont. von Menfden); 2. fig. braujen 
(v. Meere 2c.). 

Belllow, Belllöwing, s. 1. das Blöfen, Geblok, 
Brüllen, Gebrüll (der Thierez cont. v. Men= 
Then); 2. fig. das Braufen (der See); das 
Geheul (des Windes, ꝛc.). [Ausrufer. 

Belllöwer, s. cont. der Schreierz öffentliche 

B£lllöws, s. pl. (a pair of—), der Blajebalg ; 
Hessian—, Min. heſſiſche Blaſebälge, um Luft 
in Gruben zu ſchaffen, daß die Bergleute arbei- 
ten fönnen;—blower, derBälgentreter; —fish, 
vid.Trumpet-fish;:—mender, d. Bl.-flicer. 

Belly, s. 1. ver Bauch; Leib; Mutterleibz 
2. Ship-b. die hohle Seite des Krummholzes 
(opp. back); 3. T-s. (bei Tonwerkzeugen, 
2c.) der Kaftenz the— (or concave) of a 
harp, der Bauch (die innere Höhlung) einer 
Harfe; the— ofa bottle, der Bauch ciner 
Flaſchez the — ofa sail, ver Bauch (aufge 
blafene Theil) eines Segels z the lower—, 
der Schmerbaud, Unterleibz comp. —ache, 
vulg. das Bauchweh, die Leibfhmerzen, 
Kolik; dry—a., die Bleikolikz — a. bush or 
— a. weed, Bot. eine Art der Purgirnuß in 
Afrifa wider das Bauhmwehz der Bauchweh— 
baumz —band, 1. der Bauch- od. Sattel: 
gurt, Baudriemenz 2. Surg. die Bauchcom— 
preſſez —bound, verftopft, hartleibig; — 
fretting, Man. 1. das Wundreiben vom 
Baudgurtez 2, Vet. das Bauhgrimmen, die 
Windkolikz — friend, der Schmaroger; — 
god, der Bauchdiener, Schlemmer; —guts, 
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To Bench, v. I. a. 1. mit Bänfen verfeh 
2. aufeineBanf fegen; Il, n. zu Gericht fi 


ein Gonfect aus gebranntem Zuder U. Mans 
deln od. Piftazien bereitet (franz. Nougat) ; 









—plea, Law, Bertheidigung OD. Ausfludt||Ben’cher, s. 1. der Nihters2.ber Desiie 


wegen Schwangerſchaft, um einen Aufſchub 
der Strafe zu erhalten; — roll, die Walz- 
tonne, Walze, Welle (bef. beim eldbau); 
— worm, Zool. der Darmmwurm, Spulwurm. 
To Belly, v. I.n. baudig fein od. werden; 
II. a. auffhwellen, anſchwellen, anfüllen; the 
wall bellies, Mas. die Mauer hängt über, ift 
baudig. [fenz; —sails, ſchwellende Segel. 
Belllying,p.a. Bot. & Zool. bauchig, aufgebla- 
Bel'man, &e. f.Bell-ınan, &e. 
+ To Belöck’, v. a. (Shksp.) einfließen. 
To Belöng’, v. n. 1. gehören, zugehören, ange: 
hören; 2. angeben, betreffen; b-ing, Zubehör. 
Belöved’ [sol. belöv/ed], p- a. geliebt (by, 
... von), theuer, werth; beloving, Liebevoll. 
Below/, lit. & fig. I. prep. unter; U. adv. un- 
ten; auf Erden,» hieniedenz unter den&odten; 
. Law, in einem Untergeridtz the courts —, 
wid. in Court; Com. as (quoted) —, wie un⸗ 
ten bemerft, wie untenftehends —par, unter 
‚Pariz —stairs, unten, par terre. 
Belt, I. s. sing. 1. der Gürtel, das Degenge= 
henk, die Degenfuppel; 2.Surg. Die Bandage 5 
3. Vet. der Bürzelmurm, Sterzwurm (eine 
Schafkrankheit)3 4. Arch. der Kranz, das 
Kranzgeſims; —maker, der Gürtler; I. 
“Belts; $. pl. 1. Ast. die Gürtel (Streifen) 
des Jupiters; 2. Geog. the two—, die bei- 
den Belte 5(the Great Belt, the Lesser Belt, 
dergroße u der Fleine Belt). 
To Belt; u.a, lit. Cig. begürten, umgürten. 
Bel'veder, Bel'videre, s. 1. It. Arch. das Bel- 
vedere; die Luftwartes 2. Bot. der bejen- 
artige Gänſefuß, Beſenflachs. 
Bellwether; is. vidsBell-wether unt. Bell. 
‚To ‚Bely/;ıj..Belie: To Bemäd,, tolt machen. 
‚Do, Bemire/,w; a. Eothig machen, beſchmuzen. 
To. Bemoan‘; xv. d- beklagen. 
Fo, Bemöck/; voası(Shksp.) veripotten. 
To ‚Bemön/ster, w.as(Shksp.) zum Ungeheuer 
Bömüsed', ps ascols benebelt.i.. L[entitellen 
To, Bemüte),, v.ın. ſich mauſen. 
Ben, si L. abbn. für: Benjamin,, Benjamin 
(M-n.)5 2. Bot. der Behenbaum, 2c., vid. 
Behben; nut, die Behennuß, Salbnuß; 
oil oſ Behenölnn A and War ME: 
Bönch, s..1. die, Banks: 2. der. Verkaufsſtand, 
„‚ Krämerftand 5.3. Law,.die Gerichtsbank; 
















_fig.„die, Richter, das Geribtz the Qneen’s||Bend’with, s. Bot. die Walprebe. 
‚Cor King's); vid., untı Queen; — of; Hip-)|Bön/dy, adv. Her. ſchräg geftreift- 


.‚pogrates; Surgs.die hippokratiſche Einrichte- 


od. Ziehbankz —coal,.(inStaff.) die oberſte nenẽaped“, adj. Mar. benepen, (a 


Schicht dec Steinkohlenlager u 0 Don 


Bönd, I. s. sing. 1. die Biegung, Krüm m 


Bön/dable, adj. biegjam, gefhmeidig. 
Bön/der, s. 1. die Perfon od. Sache, meld 


ältefte Beifiger. 
To Bend, v. reg. &ir.1. a. 1. biegen, be — 
krümmenz 2. richten, lenken (ven Schek 
wohin, den Geiſt auf Etwas, 2.); 3. 
one's self (one’s mind, &c.) to, or upon, 
oder impass. to be bent on (to), geneigt, pt 
ſchloſſen fein zu ..., erpiht fein auf...; LE 
dehnen, ſpannen (the bow, den Bogen,‘ ) 
5. bezwingen, fid) unterwerfen (Etwas)z 










































Mar. befeftigen, binden; to— two cable 
zwei Ankertaue aufeinander ſtechenz to—back 
zurüdbiegen; to— anet, ein Nes ftelle 
to — a pike, einePife fällen, ſenken, einlege 
to — the fist, die Fauft ballenz to — plant 
Planken krumm brennen; to — the browg 
Stirn runzelnz to— one's spite against 
einen Groll faffen gegen...; b-ed les 
Mech. der Winkelhebel; U. n. 1. fi) bie 
gebogen od. krumm fein; 2. fid neigen 
forwards, ſich büden)z; auch Ag. wozu gem 
fein; 3. überhangenz; 4. fi bändigen,% 
gen, unterwerfen; to — against..., (eben 
im pass. to be bent against), fi) widerſe 
Trotz bieten. i 


Krümmez; Verſchlingung; 2. Mar-s 
Stich oder Knoten, Spließknotenz az 
moulds, ein Stell Mallen; common 
sheet—, ein Schotenftih 5 3. Her. ver SH 
balfenz 4. der Einfaß an einer Frauenm 
II. Bends, s. pl. 1. Ship-b. die Krumt 
zer, Bauchſtückez 2. Mar. die Berghe 
3. Sohlleder in Stüden (aus den 
Theilen der Haut gefnitten); 4, 
—hides), zu den erwähnten Ausſchn 
beftimmte Häute. 


get, krümmet, der Spanner; 2. Ana 
Spannmuskel. 
Benlding, I. P. s. 1. das Biegen, Spa 
2, die Biegung, der Bug, Bogen 
bang; the— of a vault, Arch. die Ee 
(Bogenrundung) eines Gewölbe; Il 
abhängig; a — cliff, eine überhat 
Klippe; — muscles, Anat. die Hüftbei 
keln. [Schragh 
Böndllet, s. Her. die kleine Binde, der 


Ben’e, s. Bot. der Seſam, das Seſan ii 


‚Sande, 2c.) feftfigend, nicht flott. 


Bene 


‚sath’, I. prep.unter ; II. adv. unten, hienie— 
15— world, (Shäsp.) die Unterwelt. [(d-n.). 
'ediet, s. Benedict (M-n.)5 Benedicta 
“edie’tine, I, s. der Benedictiner-Mönd, 
FB-Nonnez II. adj. zum Orden der Bene= 
‚tiner gchörig. us‘, 
‚edie’tion, s. 1.der Segen, die Einſegnung; 
:c. 2. die Einfegung eines Abtes durch Ein= 
nungz 3. der Dank; die Danfjagung. 
Ssfaction, s. 1. das Wohlthunz 2. die 
‚efactor, s. der Wohlthäter. Wohlthat. 
Nöfäc’tress, s. die Wohlthäterinn. 

'efice, s. 1. die Pfründe; 2. das Vorrecht, 
A Freiheit. 

Teficed [—fist], adj. beyfründet. 






























efr’eial, I. adj.; 11. —1y, adv. 1. vortheil⸗ 
t, nüsli; 2. dienlich, heilfam, wohlthä— 
5 II. —ness, s. 1. die Nüglichfeitz 2. die 
ilſamkeit, Wohlthätigkeit. 

“efr/cjary, I. adj. 1. durch Gunft befigend, 
tergeben, abhängig; 2. bepfründetz II. s. 
Der Pfründnerz 2. der Almofenempfänger. 
efir/cieney, s. die Güte, Menſchenfreund— 
keit, Wohlthätigkeit. 

Afi’cient, adj. wohlthätig, mildthätig. 
Kefit, s. 1. die Wohlthat, Gutthat, Gefäl- 
"eitz 2. der Nugen, Bortheil, Gewinn; 
die Belohnungs- (Benefiz=) Borftellung 
es Schaufpielers,2c., das Benefiz; 4. Law, 
B Privilegium, Borredt. 

sen/efit, ©, I. a. 1.nügenz Nugen bringen; 
“jam fein; 2. begünftigen; II. n. to — by, 
gen von Etwas haben, gewinnen; a b-ed 
set (in 3 lottery), ein glüdlihes Loos, 
Treffer (in der Lotterie), [garnen. 
'et,[. Bennet.To Benet, v. a.(Shksp.)um- 
wolence, s. 1. das Wohlwollen, die Gü- 
eitz 2. die Wohlthätigkeitz 3. die Güte, 
yat, Gunſtz due —, die Cheftandspflid- 
eines Mannes gegen feine Zrau. 

/wolent, I. adj.; I. —1y, adv. wohlmol- 
), gütig, gutthätig, freundlich, liebreichz 
and, der Unterftügungsfondz; III. —ness, 
id. Benerolence. 

ab, s. 1. Geog. Bengalenz; 2. Com. ein 
zaliiher (aus Haar u. Seide gefertigter) 
5 —cane, das fpanifhe Rohr. 

lee, 5. & a. (the— language), ben= 
#1, die bengalifhe Sprache. 

Hälege/, 5, (sing. & pl.) der Bengalez die 
AN; die Bengalen. 

Night‘, v. a. 1. fig. verfinftern, ver- 
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dunfeln, des Lichtes, Des Verftandes bes 
rauben;z * umnadtenz 2. im pass.: von der 
Naht überrafht werden, fid verfpäten. 

Benign’, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. gütig, mild, 
liebevoll, holdſeligz 2. wohlthätig, beilfam, 
gutartig (z.B. von e. Krankheit, 26.)5 gün 
jtig; TU. — ness, s. vid. Benignity. 

Benig’nant, Benig’nantly, wie Benign, &c. 

Benig/nity, s. 1. die Güte, Milvez 2. die Wohle 
thätigfeitz 3. die Heilfamkeit, der wohlthä- 
tige Einfluß (der Luft, 2c.). 

Ben/jamin, s. 1. Benjamin (M-n.); 2. der 
Benzoe, die Zungfernmild 3 3.(—tree), Bot. 
der Benzoebaum. 

Ben’net, s. 1. Benedict (M-n).5 Benedicta 
(5-n)., (abbr. v. Benedict, qv.); 2. (herb—), 
Bot. die Nelfenwurz, das Bencdictenfraut. 

Bent, pret. & p.p. von To Bend, qv. 

Bent, s. 1. die Krümme, Biegung 5 2. die Rich 
tung; Neigung, der Hang, Zug; 3. fig. die 
Laune, Stimmung; der Entſchlußz 4. die 
Anftrengung, Kraftäußerungz; 5. (—grass), - 
Bot. das Straußgras, Binfengras. 

Bent, abbr. für: be not, fei (feid) nicht. 

Ben/ting, p.a. 1. binfenhaftz 2. fig. ärmlich, 
fümmerlid 5; —time, die Hungerzeit der Baus 
ben vor der Keife der Hülfenfrüdte; fie. 
ſchlechte Zeit. 

To Benüm’, (cor. To Benümb’), v. a. 1. 
(vor Kälte) erftarren machenz 2. des Ge— 
fühls berauben; fig. betäuben. 

Benüm/medness, s. 1. die Erftarrungz 2. fig. 
die Betäubung. 

Benvenüe', s. Print. das Introitum, der Will: 
fommen (das Geld, weldyes der neu Ange: 
fommene [zum Bertrinfen] erlegen muß). 

Ben’zoäte, s. Chem. das benzoefaure Salz. 

Benzölic, adj. Chem. —acid, die Benzoefäure. 

Benzöin’, s. der (die) Benzoe, wohlrichende 
Aſand;z —tree, vid. Benjamin, 3. 

Beöt/ic, adj. ftumpffinnig, gefühllos. 

To Bepäint, v.a. (w. ü.) bemalen, ſchminken. 

To B£pinch‘, v. a. kneipen, durd Kneipen 
zeichnen. 

To Beplüme’, v. a. mit Federn ſchmücken. 

To Bepöw/der, ©. a, bepudern, mit Puder 
beftreuen. ſchen. 

To B£epräise‘, v. a. loben, vulg. herausſtrei⸗ 
To Bepür'ple, v. a. mit Purpur, (purpurroth) 

ToBepüz’zle,(Mrs.Gore)j.ToPuzzle.[ färben, 

To Bequeath/, v. a. (Einem Etwas) vermaden. 

Bequealther, s. der Teſtator, Legatarius, Erb» 
Laſſer. Legat (vid. d. ü. fe W.). 

Bequäath/ment, s, 1. die Erbeinfegung; 2. das 

Bequest‘, s, dad Bermägtniß, Legat. 

To Beräte', v. a. ſchelten ausfchelten. 
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To Berättle/, v. a. einen Lärm (worüber) ma- 
hen, (Einen) übertäuben, anfahren. 

Ber/bengine, s. der Liebesapfel (won den ara= 
biſchen Ärzten fo genannt). 

Ber’berry, s. vid. Barberry. 

Berceau [ber-s0’], s. 1. Arch. das Tonnen⸗ 
gewölbe; 2. das Buſchgewölbe, der Lauben- 
gang, Bogengang (in Kunftgärten); Die Bo- 
genlaube. [ben, entwenden (gew. mit of). 

° To Ber&ave’, v. reg. &ir. a. berauben, rau= 

Bereave'ment, s. dvieBeraubung; das Beraus 

Bereft/, pret. & p.p. v. To Bereave. [ben. 

Ber’gamd, s. Com. Bergamos, Bergames, 
grobe gewebte Tapeten (jonft in der Nor- 
mandie u. a. D. gefertigt) aus verſch. Ma— 
terialen, ald: Seide, Wolle, Baummolle, 
Hanf, Ziegenhaar, ꝛc. 

Ber’gamöt, s. 1. die Bergamotte, Bergamott= 
birn; 2. (-essence), das Bergamottöl; 
3. der mit diefem Dele wohlriehend gemachte 
Schnupftabaf; 4. vid. Bergamo. 

Ber’gänder, s. vid. Birgander. 

Berg/mäster, Bergh/mäster, [vulg. bär’- 


mäster], s. Min. (in Derb.) der Bergmeifter 
| die Tradıt. 


(Borgefegte der Bergleute), Erzmeffer. 

Berg/möte, Bergh/möte, s. Min. (in Derb.) 
das Berggericht. [bereimen. 

To Berhyme’, v. a. iron. in Reimen befingen, 

Ber/ith, s. eine Art Fleckkugel (Seife) zum 

. Ausmaden der Flede in Zeugen. 

Ber/lin, s. & adj. Geog. (die Stadt) Berlin; 
berfinifh; — blue, das Berlinerblau (ü. 
Prussian-blue). 

Berlin’, Berline/, [ber-lin’, W., &e.; ber’-Iin, 
Wb., &c.] s. die Berline (bequeme vierfigige 
Reiſekutſche). 

Berme!, s. Fort. die Berme, der Wallgang. 

Bermü/das, s. Geog. die bermudifhen (Som: 

mer⸗Teufels⸗) Infeln, Bermuden. 

Ber/nacle, s. u. comp. vid. Barnacle. 

Ber/nard, s. Bernhard (M-n.); —the hermit, 
Ent. der B-öfrebe, Schmarogerfrebs, Ein- 
fiepler. [hardinern gehörig. 
Ber/nardine, Ber/nardin, adj. zu den Bern- 
Ber/nardines, Ber/nardins, s. pl. Ecc. die 
Bernhardiner= od. Giftercienfer-Möndhe und 
Kennen. füberh. das Hauptverbrechen. 

Bör'net, s. Law, die Brandſtiftung; zum. 
Bern/-öWl, s. vid. Barn-owl, in Barn. 

Ber’öe, s. Zool. die Rippenqualle, 

Bör’ried, p. a. Bot. beerentragend; bee 
renartig. 


Bör'ry, s. die Beerez Bohne (v. Kaffee, %.)5 
— bearing. Beeren tragend; — galls, ſchwam⸗ 


mige Galläpfel. 


To Bör'ry, v. I.n. Beeren tragen, od. bekom⸗ 
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Beésẽe“cher, s. der (dringend) Bittende zc. 









Besm 


men; I. a. 1. ſchlagen, dreſchenz 2. ve 
ben, ꝛc., vid. To Bury. 4 
Ber'stan, s. wid. Besistan. { 
Berth, s. &v. Mar. vid, Birth. a 
Ber’tha, s. Bertha (F-n.)- f 
Ber’ton, s. vıd. Barton. [Bertram 
Ber’tram, s. 1. Bertram (M-n); 2. Bot. d& 
Ber’tying, p. s. cor. (C.) vid. Birthing. | 
Ber'yl, s. Min. derBeryll, Yquamarin. (grün. 
Ber'yline, adj. Min. beryllartig, grünlid, bee 
Be’sant, Be’santine, vid. Byzant, &c. zo 
B£s’-äntler, s. vid. Bez-antler. 
To Bescräwl', v. a. befrigeln, bejymieren. 
To Bescreen', v. a. bejhirmen, bededen, ver 
bergen. E 
To Bescrib/ble, v. a. beſchreiben, befrigeln. 
To Beseech’, v. ir. & reg. a. dringend bitteg 
erfuden, anflehen. e 



































+ To Beseek’ für To Beseech (Shksp. & 
To Beseem’, v.n. 1. ſich geziemen, ſich ſchicke 
2. anftehen (Einem), kleiden. 
Besee/ming, s. + 1. die Wohlanftändigfeitz2 
(Shksp. Cymb.5,5)der Anſchein, Das Außen 


Bessem/ly, adj. artig, anftändig, ſchicklich. 
To Besöt/, v. ir. a. 1. bejesen; beſchlagen 
2. einfließen, umgeben, umringen, umlagen 
belagern; 3. in die Enge (Klemme), in Ba 
legenheit bringen. & 

Beset’, pret. & p- p. v. To Beset. 

To Beshrew’, v. a. verwünfdhen, verfluchen 
2c. ! verdammt ſei! 2! o, verwünſch 
— your heart! hol Did) der Teufel! , 

Beside/, Besides’, I. prep. 1. neben, bei, Die 
bei; 2. außer, außerhalb; 3. nicht gemt 
über; —that, außer diefem; —the purpos 
unzwedmäßig; ’tis — my present scope, 
dient nit zu meinem Vorhaben; things 
nature, übernatürlide Dinge; Ag-s. tu 
— one's self, — one's senses, außer fi, % 
Sinnen fein; lit. raſen, nit bei Be 
fein; I. adv. (Besides’), außerdem, Ub 
dieß, ohnedieß, noch dazu; all his troops 
sides, alle feine übrigen Truppen. 

To Besiege', v. a, belagern;. the b-d, pl. 
Belagerten. [Belager 

Besie’ger s. der Belagererz the b-s, pl 

Besie/ging, p- s. &a. das Belagern, die: 
lagerung; —army, das Belagerungsbheek 

Besis’tan, s. der Befiftan, (bededte) Baza 

To Böslime',v.a. (Ben J.) befudeln. [befud 

To Beslüb/ber, (Shk.1H.IV,2, 4) (mit B 

To Besmear', (Shksp. To Besmirch’),v. @ 
fhmieren, beftreihen; beſchmuzen, beſud 

To Besmoke, v. a, (w. ü.) beräuchern. 
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Besmüt/, v. a. berußen, beſchmuzen. . | 
Besnow', v. a. 1. beſchneien, überſchneien; 
fig. mit weißen Blüthen, 2c. bededen. 

Besnüf, v. a. mit Schnupftabaf bes 





som, s. der Bejen. (ſchmuzen. 
Besom, v. a. kehren, fegen. RR 
Ore, s. vid. Bezoar. [anftändig fein. 


BEsört/, v. a. ſich ſchicken; paflen, anftehen, 
sört/,s. (Shksp. Oth.1,3)das was fi) ziemt. 
 Bösöt’, v. a. bethören. 
ttedly, adv. thörichter, narriſcher Weife. 
jt/tedness, s. die Thorheit, Bethörung. 
Hught/(—sät], pret.& p. p. v. To Beseech. 
näke’, pret.£ & sol. v. To Bespeak. 
3espän’gle, v. a. mit Flittern od. andern 
nzenden Zierathen bejegen. 
Bespät’ter, v.a. 1. (mit Koth, Waffer, ꝛc.) 
iprigen, beileden; 2. fig. verleumden. 
Bespäwl', v. a. bejpeien, bejpuden. - 
Hespeak’, v. ir. a. 1. beftellen (— of, bei...), 
predhen, dingenz 2. durd Worte einnch- 
A, zu gewinnen ſuchen; bitten, anhalten; 
* anjpreden, anreden; 4. vorher verfün- 
sen, vorherjagen; 5. Fund geben, anzeigen, 
Fündigen, verrathen; let me — your at- 
tion, id bitte um Ihre Aufmerkſamkeit. 
aealker, s, der Beiteller. 
Bespeck’ie, v. a. flecken, ſprenkeln. 
Bespew’,v. a. (durch Erbrechen) befpeien. 
Bespice’, v. a. würzen. 
38spirt, v. a. beſprengen, befprigen, über— 
re umberfprigen. 
Bespit', v. ir. a. beſpeien, befpuden, be= 
Higen; pret. bespit, or bespitted; p.p. 
»pit, bespitted, or bespitten. 
höke’, pret. & p. p. von To Bespeak. 
",ö’ken, p. p. v. To Bespeak. 
Sespöt', v.a.1. mit Flecken zeichnen, fleden, 
senkeln; 2, befleden, beſudeln (w-r ü.). 
Bespräad', v. ir? a. bejtreuen, bedecken; 
t. & p.p. bespread. 
Sesprin’kle, v. a. (mit Waffer, 2c.) be— 
sengen, beiprigen; (mit Staub, ꝛc.) be- 
[der Beſprenger; Beftäuber. 
hriak/ler, s. Einer, der Etwas befprist, 
Bespüe‘, v. a. vid. To Bespew. 
Sespürt‘, v. a. vid. To Bespirt. 
Bespüt'ter, v. a. befpuden, befpeien, be- 
Yisen, befudeln. 
8. abbr. wid. Betty. 
> (sup. ©. Good) I. adj. der, die, das 
He; the — part, 1. der größte Theil; 
Meiſtez 2, die Beſtenz to put the— 
etion upon a thing, Etwas auf das 
| deuten; what's the — news? mas 
Abt es gutes Neucs? she hadthe — of it,|| 


fie hatte den Vortheilz to make the — ofa 
thing, 1. auf das Befte mit Etwas umgeben, 
es auf’3 Befte benugenz 2. fi jo gut man 
kann, aus einer (ſchlimmen, 2c.) Sache heraus= 
wideln (3.B.ofill fortune, ofa bad bargain, 
&c.); to do one's — fein Beftes od. Möglich— 
jtes thunz to my— (or to the—ofmy) re- 
membrance, fo gut (fo viel) id mid) erinnern 
kann; to the— of my power, fo gut, als es mir 
möglid) ift3 to the — of our observation, 
nad unferer genaueften Beobadtung 53 ta 
make the — of one’s way, fo fehr eilen als 
möglid iſtz den Fürzeften Weg nehmen; at 
(the)—, 1.im Grunde; von der fdhönften 
(beiten) Seite betradtet 3 2. wenigftens; 
3. auf's Höchſte; at the— hand, aus der crften 
Hand; wohlfeilz to have the —, Sieger fein; 
Il. adv. am Beiten, aufs Beftez he thought — 
to, &e., er hielt es für das Befte zu, 2c.5 what 
had I—do? or what coursehad I— (to) take? 
wie thue ich am Beſten? welden Weg foll ich 
einſchlagen? —of all, defto beffer; am Lieb— 
ften; Ilike this — of all, mir ift daS am lieb⸗ 
ften; IH. comp. — beloved, am mieiften 
(viel⸗) geliebtz —bidder, der Meiftbietenve, 
Steigerer, Zicitant3 Mar-s. the — bower 
anchor, der täglihe Anferz the — bower 
cable, das tägliche Ankertauz — natured, 
—tempered, der (die, das) gutmüthigite, 
gutartigfte, 2c. 

To Bestäin’, v. a. befleden, befymuzen. 

ToBestead', v.ir.a.1.nugen, Nugen bringen; 
2. bewirthen, unterhalten; —, p. a. |. 2. f.W. 

Bested’, p. a. (übel 2c.) befhaffen; berathen. 

Bes'tial, I. adj.; II. —1y, adv. viehiſch, thie- 
riſch, im höchſten Grade finnlid. 

Bestiality, s.1. die viehiſche Beſchaffenheit; 
das viehiſche Weſen; die Unvernunftz 2. der 
Brutalismus, die griechiſche Liebe. 

To Besltialize, To Bestiäte, v. a. dem Viehe 
gleich od. ähnlich maden. 

To Bästick’, v. ir. a. befteden, vollfteden. 

To Bestink’, v. ir. a. mit Geſtank erfüllen, be: 
ftänfern, einftänfern. 

To Bestir', v. a. regen; to — one's self, refl. 
ſich anftrengen, ſich beeifern, beſtreben; cilen. 

To Bestöw', v. a. 1. (to — upon) ertheilen, 
geben, ſchenken, verleihen, erweifen, gewäh— 
ren, darbringenz 2. anwenden, verwenden, 
aufwenden, (Geld) daran legen; 3. legen, 
ftellen, fegen, aufbewahren; to—a daughter, 
eine Tochter verheirathen, ausftattenz; to — 
one's self, ſich beſchäftigen. 

Bestöw/al, s. (m.ü.) 1. die Anordnung, Veran⸗ 
ftaltung, Verfügung; 2, die Gewährung (eis 
ner Bitte). 


Best 


Bestöw/er, s. der Ertheiler, Geber, Dispo: ||Bet/ony. s. Bot. die Betonie. 


nirende. 
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To Betöss', v. a. (Shksp.) ftarf bewegen, ts 


Betw 


Bestow/ment, s. 1. die Ertheilung, Gabe; 2.||To Beträy’, v. a. 1. verrathenz 2. verleiten, 


die Anwendung; 3. das Geben, Verwenden. 
To Besträd’dle, v. a. vid, To Bestride. 


+ Bösträught',p.a.(Shksp.)verwirrt,verrüdt.| To Betrim’, v. a. ſchmücken, zieren, pugany 
To Bestrew', To Bestrow’, [Bestro', Wb. W.,||To Betröth/, v. a. 1. (ſich) verloben, (zur € 


&c.; bestrü, Sm., &c.], v. reg. & ir. a. 
beftreuen, bejprengen, bededen. 

. Bestrid’, pret. & p. p. Bestrid’den, p.p- 
v. To Bestride. 


To Bestride', v. ir. a. (über Etwas) 1. führei=||Bettel/lees, Bettelllies, s. vid. Betilles. 


ten, überfhreiten, beſchreiten; 2. reiten. 

Bestrown/, p. p. von To Bestrew. 

Bestück’, pret. & p. p. v. To Bestick. 

To Bestüd’, v. a. 1. beſchlagen, bejegen (mit 
Knöpfen, ꝛc.)3 2. fig. befüen. 

Bestunk’, pret. & p.p. v. To Bestink. 

To Beswift/, v. a. beſchleunigen. 

Bet, s. 1. die Wette; 2. abbr. v. Betty, vid. 
Betty. ſſetzen, jegen. 

To Bet, v. a. wetten, Qu einer Wette) ein- 

To Betäke', v. ir. refl. to — one's self to..., 
1. fih zu Etwas wenden, feine Zuflucht zu 
Etwas nehmen, zu Etwas greifen, ergreifen 
(aud) fig. die Flucht, 20.)5 Etwas anfangen, 
fih auf Etwas legen; 2. ſich begeben, ſich 

+ To Beteem/, v. a. (Shksp.) ges [verfügen. 
währen (auch: zulaffen). 

Be/tel, ſ. Betle. Betel’lies, ſ. Betilles. 

To Bethink', v. ir. a. (& refl. to — one's self, 
fi) bedenken, (fi) befinnen, ſich erinnern 
(— of, einer Sadıe). 

Betl/lehem, s. 1. Geog. Bethlehem; 2. das 
Narrenhaus, (vid. Bedlam). 

Beth/lehemite, Beth/lemite, s. 1. ein Be— 
wohner von Bethlehem; 2. Ecc. ein Beth: 
lehemiter- Mind; 3. der Mondfüdhtige, 2c., 
vid. Bedlamite. [durchbläuen. 

To Bethümp’, v. a. (Shksp. K. John, 2, 2) 

Betid’, Beti’ded, pret. & Betid’, p.p.v.f.W. 

To Betide’, v. ir. &reg. I. a. begegnen, zu= 
ftoßen, befallen, 2c.53 woe—thee! wehe Dir! 
der Henker hole Di! (d. a. zum. mit to); 
U. n. fid) zutragen, ereignen, geſchehen. 

Betilles’, s. Com. Bethilled, Betillas, ein lok⸗— 
kerer, baumwollener, meiftens weißgeftreifter 
od. weißgegitterter Baummollenftoff von vers 
fhiedenen Arten und verfhiedenen Gegenden 
Dftindiens. [tig, frühe. 

Betime’, Betimes’, adv. beiäeiten; bald; zei⸗ 
Beltle, s. Bot. der Betelz — nut, die Betel- 
nuß, Arekanuß. 

To Betö’ken, v.a. 1. bezeihnen, andeuten; 
2. bedeuten, vorbedeuten, vorherfündigen, 
vorberfagen. 


verführen; 3. zeigen, entdeden. 


Beträy’er, s. der Berräther. laufputzen 





















verſprechenz 23zu einem Bisthume ernennen, 
Bẽtrot/ment, s. . das Eheverſprechen, die Ve— 
lobungz 2. die Ernennung zu einem Bisthume 
Bet/sey, Bet/sy, s. vid. Betty. % 


Bet'ter, (comp. v. Good), I. adj. beffer, mehr 
werth, überlegen (an Geift, Stärke, Tapfe— 
feit 2c.,2c.)53 to have the—, die Oberhaml 
haben; to getthe — of, den Vortheil habe 
über ..., überwinden, Herr werben über. 
to give one the — oft, Einem den Vorzig 
geben, nadftehenz; for the—, (einer Sach 
zum Beten; I. adv. 1. beffer; 2. meh 
darüber; to love (like) — lieber haben 
you (had) —, &c., Sie thäten beffer, 20.5 £ 
foot high and —, zehn Fuß hoch und darübe 
itis— than half past eleven o’clock, ef 
über halb zwölf (Ubr)5 so much the — def 
beffer; Ilove him the — for it, id) liebe {fi 
deßwegen nur defto mehr; I thought — off 
ic) habe mid) beffer bedachtz for—for wors 
auf Glück und Unglüd, auf alle mögl. Fall 
auf Gerathewohl; II. s. 1. der Borzi 
Bortheil, die Dberhandz; (vergl. pie 
bei Better, 1.); 2. der Beffere, Vorne 
mere, Dbere (gew. im pl.); 3. (in 
Hud.) der Pointeur beim Spiel (opp- sitte 
Bankfhalter); our b-s, pl. 1. unfere Dbe 
Borgefegten; 2. Bornehmere als wir; 3.1 
beffere Eigenfhaften, 2c. haben ald wir. ° 

To Bet’ter, v. a. 1. verbeffern, vervolfom 
nen; 2. übertreffen; 3. befördern, um 
ftüsen, begünftigenz; t0 — one's self, fühl 
einem Kaufe, 2c.) verbeffern. [rectionsha 

Bet’tering-höüse, s. das Befferungsbaus, © 

Bet’terment, s. die Berbefferung 5 Veredelu 
Beförderung; b-s, s. pl. Am. (cols 
improvements), Anlagen, Berbefferum 
neuer Ländereien durd) Urbarmahung 
Landes, Anpflanzungen, 2. 

Bet/ting, s. das Wetten, die Wette. 

Bet!tor, s. der Wettende, Wetter. 

Bet/ty, s.1. cant. das Bredeifen 5 der Diett 
2. abbr. (für: Elisabeth) Yirshen; * 
den (F-n.). [zerfnött 

Betüm’bled, p. a. unordentlich, vermol 
Between’, I. prep. zwiſchen, unter; — 
and to morrow, zwiſchen heut’ und moR 
— whiles, von Zeit zu Zeit, zuweilen, A 
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‘ wann; —ourselves, (—you and me), |B&witch’ery, Bewitch/ment, s. 1. die Bezaus 


re und (Beiden), unter vier Augen; 
adv. the space —, der Raum dazwiſchen, 
ihenraum; II. (zuw. ſubſtantiviſch), 
‚re is nothing in the—, es giebt feine Mit- 
sraße; —decks, Mar. Zwiſchendecks. 
Yixt/, prep. wie Between. 

31, 1.5.1. Mech. (Carp., Mas., Lock-sm., 
die Schmiege, Schwei, der Winkelpaffer, 
nkelfaffer, das Schrägemaß, Gehrmaß; 
3l. Her. (in Wapen); 2. die ſchräge od. 
Fe Richtungz vid. Beveling; II. ad). 
Ag, ſchief, ein Knie, eine Krümme bildend, 
mm; —angle, der ſchiefe Winkel; —gear, 
Jvid. unt. To Bevel. 
Jev/el, v. I. a. ſchräge ſchneiden, ſchief rich— 
; Ship-b. ein Stüd Holz nad) einer Mau 
Sen, zurihten; II. n. eine jhräge, ſchiefe 
* frumme Richtung haben; Mech. b-ed 
r, das koniſche Getriebe; a b-ed wheel, 
MDiagonal= od. Kegelrad, koniſches Rad 
»ling, I. adj. ſchräg, jhief, Frumm; I. s. 
-p-b. 1. das Behauen des Holzes nad) einer 
3 die Biegung des Holzes; 2. ein Win- 
größer (standing—) od. Fleiner (under—) 
Nein rechter. 
»lment, s. Min. die Abftumpfung, Abfla= 
‚79 der Eden eines Kryſtalls. 
r, $. vid. Beaver. 
erage,s. 1.da5 Getränk, der Trankz 2. die 
riſchung, Limonadez der mit Waffer ver= 
önte Eyder; 3. die Fleine Mahlzeit zur Er— 
hung, Collationz 4. der Antrittsſchmaus, 
Akommen; 5. der Einftand, das Ein- 
ögeld. 

1,5. & adj., B&v’ile, s. Her. vid. Bevel. 
7, 8.1. burl. eine (Damen=) Geſellſchaft; 
port. der Haufen, die Schaar, Herde, 2-5 
I Flug (Böge); a— of partridges, ein 
(eine Kette, od. Kitte) Nebhühner; a— 
mails, ein Flug Wachteln; a— ofroes, 
Rudel(Sprung) Rebe; a— of roebucks, 
Rudel (Trupp) Rehböckez — grease, 


Sirſchfett. [wehklagen, trauern. 
“ewäil', v. I. a. beklagen, beweinenz II. n. 


Nlable, adj. beflagenswerth. 

Ni’ler, s. der Wehflagende. 

ling, s. das Beflagen, die Wehklage. 
hewäre‘, v. n. ſich hüten, ſich vorſehen 
#01, vor; zumeilen a.). 

der, v.a. 1.irre führen, v.rehten Wege 
en; 2. fig. verwirrt, beftürzt maden. 
derment, s. co!. die Verwirrung. 

#itch’, v. a. 1. beherenz; 2. fig. bezau- 
‚ beftriden. 


er, s. der Bezauberer, 







Herenmeifter. | 


berung, Zauberfraft, der Zauber; 2. fig. der 
unwiderftehlihe Reiz. 

Bewitch’fül, adj. reizend, bezaubernd. 

Bewitch/ing, I. p. s. vieBezauberung; UI. p. a. 
II. —1y, adv. bezaubernd, reizend. 

Be’wits, s. pl. Falc. die Leder-Riemen zur 
Befeftigung der Fuß-Schellen eines Falken. 

To Bewräy/, v. a. verrathen, zeigen. 

To Bewräp', v. a. umwideln, verhüllen. 

Bey [bä], s. der Bey (türf. Statthalter). 

Beyönd’, I. prep. 1. jenfeit, jenſeits (auf der 
andern Seite); 2. über, überhin, hinaus, 
außer; 3. vor (worzüglider als ...); — what 
is suffieient, mehr als genug; to eat — di- 
gestion, fid) im Eſſen überladenz; to go —..., 
1. über... hinaus gehen, weiter gehen, 
überſchreitenz 2. fig. übertreffen; 3. hinter= 
gehen, bevortheilen; to go — one's depth, 
1. bis über den Kopf in's Waſſer, 2c. gehen; 
2. fig. ſich nicht mehr zu helfen wiffen; —belief. 
unglaublichz — expression, unbefhreiblid ; 
— measure, über die Maßen; — memory, 
über Menfhengedenfenz — recovery, auf 
immer verloren; IL. adv. über... hinaus, 
darüber hinaus 2c. 

Bezän’, Bez/ans, s. Com. Befane, weiße, ge= 
ftreifte oder verfhiedenfarbige bengaliſche 
baummollene Tücher. 

Bezänt’, (C.) s. vid. Byzant. 

B£z’-äntler, s. Sport. die Eisfproffe, der Eis⸗ 
fpriffel, Prüfel am Hirſchgeweihe. 

Bezänlty, s. vid. Byzanty. 

Bez/el, Bez/il [Wb., &c.; be’zl, Worc., &c.)], 
s. der Kaften (des Ringes, worin der Stein 
fist), das Ningfutter. 

Be’zöar, s. (—stone) der Bezoar, Bezvarfteinz 
German—, die Gemsfugel; 0x—, der Rinds⸗ 
gallenftein (ein gelblider Stein in der Gallen 
blafe ver Ochſen); — antilope, Zool. die 
Gazellez — goat, Zool. die Bezoarziegez 
— mineral, Chem. mineralifher Bezoar (ein 
Spiesglanzoxyd). 

Bezoär'die, adj. bezoarhaltig. fneien. 

Bezoärldics, s. pl. Med. bezvarhaltige Arz⸗ 

Bezö/la, s. Ich. die kleine Maräne. 

Bezö'njan, s. (Shaksp.) der ärmliche Wicht. 

+To Böz’zle, v. a. (Milt.) verprafien. 

Bhöwänee’, s. (ind.) Myth. die Göttinn der 
Zerftörung (bei den Thugs, qv.). 

Bhüng, (ind.) vid. Bang, 2. 

Bi/a, s. der fiamefifhe Name für Cowry qu. 

Biän/güläte, Biän’güläted, Biän’gülous, adj. 
zweiwinkelig, zweieckig. 

Bi’as, I. s. 1. die ſchiefe Seite od. Richtung, 
die Duerez der überhangz Abhangz —of a 
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bowl, der Hang (die Neigung, Stärke) einer||To Bick’er, v. n. 1. ſich zitternd oder wogen 


Kugelz 2. Com. der Ausſchlag (beim Wä— 
gen); auch Ag. das übergewicht, die Macht; 
3. fig. die Richtung, der Triebz Hang, Zug, 
die Neigung; das Streben; die Abſicht; 
4, der Sinn, die Bedeutung; to put one 
out of his—, Jemanden aus dem Goncepte 
bringen, ihn verlegen machenz II. adv. ſchief, 
feitling5, von der Seite; to cut —, der Quere 
ſchneiden; fig. verfehrt auslegen; to go a—, 
ſchief gehen. 

To Bias, v.a. 1. auf die eine Seite neigen; 
2. fig. neigen, leiten, rihtenz einnehmen; auf 
feine Seite ziehen, (fi) zugethan maden. 

Bib, s. 1. das Saugfläſchchenz 2. (— apron), 

. das Geifertud, (Geifer-) Lätzchen. 

Bibä’cious [ Worc., WD., W.; bibä’shus, Sm.], 

- adj. vem Trunke ergeben. 

Bib/ber, Bib/beler, s. ver Nipper, Jeder, Zech— 
bruder, Säuftr. 

Bib/bing, s. das Nippen, Bedern. 

To Bib/ble, v. n. vid. To Bubble. 

Bib’ble-bäb/ble, s. vulg. Gewafh, Wiſchiwaſchi. 

Bibbs, s. pl. Ship-b. die hervorftehenden Theile 
der Baden eines Maftes. 

Bi/ble, s.1. die Bibel, heilige Schrift 5 2. Mar. 
die großs Urt des Hochbootsmanns; — oath, 
der Schwur auf die Bibel. 

Bib/ler, s. vid. Bibber. 

Bib/lical, adj. biblifc. 

Bibliög'nosy, s. Lit. 1. die Büderfenntniß, 
Bücherkunde; 2. die Anleitung dazu. 

Bibliög’rapher, s. Lit. 1. der Bibliograph; 

.2. der Abſchreiberz 3. der Schriftfteller. 

Bibliogräph’ie (—cal), adj. bibliographifd. 

Bibliög'raphy, s. Lit. vie Bibliographie. 

Biblliolite, s. Pet. ver Bibliolith. 

Bibliomä’nja, s. Lit. mod. die Bibliomanie, 
Bücherwuth, Bücherſucht. 

Bibliomä/niac, s. Lit. mod. der Biblioman. 

Bibliomani/acal, adj. Lit. bibliomanifd. T[ler. 

Bib/liopole, Bibliöp’olist, s. Lit. dverBudhhänd= 

Bibliothe’ca, Bib/liotheke, s. vid. Library. 

BibliötWecal [WBb., W., Sm.; bibliothe’cal, 

Worc. &c.], adj. Lit. zu einer Bibliothek 
gehörig. - (Bibliothekar. 

Bibliothecä’rian, Bibliöth/ecary, s. Lit. der 

Bib/list, s. der Bibelgläubige; Bibelfenner. 

Bib’ülous, adj. ſchwammicht; —paper, Loſch⸗ 

Bicäp’sülar, adj. Bot. zweifapfelig. [papier. 

Bicär/’bonäte, Chem. I. s. das Bicarbonat; 
II. adj. überkohlenfauer. 


Bice,s. Paint. das Ultramarinz blue—, überh.||Bies’tings, s. pl. die Bieftmild. 
die blaue Farbe, bef. das Blaßblauz green—,|/Bifa’rious, I. adj.; II. —Iy, adv. 1 


de grüne Farbe; das Blafgrün. 
Bicip/ital, Bicip'itous, adj. zweiföpfig. 


bin u. her bewegen, (v. Flammen or. 
ſich ſchlängelnz fladern, Iodernz 2, 
zanken, hadern. 
Bick’erer, s. der Streiter, Zänker. 
Bick’ern (Bick’-iron), s. 1. Mech. das pigig 
Eifen, Bikeifen; 2. Sm. der zweifpigige (m 
Horn=) Ambos, das Sperrhorn, Doppelbor 
der Sperrhafen. 
Bi’cörn, Bi’cörne, Bicör'nous, adj. 1. mif zu⸗ 
Hörnern, gehörntz 2. Bot. zweihörnig. 
BY’eörn, s. Bot. die Pflanze mit zweihörnige 
Bi’eycle, s. mod. da8 Zweirad. [Antheren 
To Bid, v. ir. a. 1. heißen, befehlen, gebieten 
‚ 2. bieten (einen Preis, deßgl. in Auctionen 
3. entbieten, anbieten; A. aufbieten, abE 
digen; ankündigen, ausrufenz 5. bitten, en 
laden; to — one the time (compliment). 
the day, Semand grüßen (guten Morgen, 2a 
Abend bieten); to — one farewell, Cine 
Lebewohl jagen; to— fair (n.), ſich gut ana 
jen, zu Hoffnungen bereitigenz; to —a bom 
um eine Gabe (Gnade) bitten; to —# 
beads, den Rofenfranz betenz to—up, fi 
Auctionen, 2c.) überbieten; (die Preifepk 
die Höhe treiben. J— 
Bid, J. pret. & p. p. (v. v. ®.); 
das Gebot (in Auctionen). 
Bid’den, pP. P. v. To Bid. y 
Bid/der, s. 1. der, die Befehlende; 2. der & 


Slüffen 
ftreiten 




















Auction); the bestor highest —, der Mail 
bietendez; the lowest —, der Mindeftbiete 
Bid/ding, I. p. s. 1. das Geheif, Gebot, 
Befehl, die Drderz 2. das Bieten, Gebot 
Auctionen); I.p.a. heißend,2c.; vid. ToR 
Bid/dy, s.1.abbr. für: Bridget, Brigit; 2.di 
das Hühnchen (als Anlode-Wort: Put! Pt 
To Bide, v. I. a. n + ausharren, (geduldig 
abwarten; II. n. vid. To Abide. 
Bi’dens, Bi’dent, s. vid. Water-hemp. [74@ 
Biden’tal, adj. 1. zweizähnig, zweizinfig 
Bidet/, [Wb., Worc.; bidä’, Sm.], s. 1 
Heine Pferd, der Klepperz 2. die Neil 
das Reitbeden (zum Waſchen). 
Bi’ding. p. s. 1. das Wohnen; 2.(or—P 
der Wohnplas, Aufenthaltsort. 
Bid’on, s. Mar. ein Flüſſigkeitsmaß von ü 
5 engl. Quart. [Caud B 
Bien'nial, I. adj.; I.—Iy, adv. zweit 
Bier, s. die Bahre, Todtenbahrez —balk 
Kirchhofweg zu Begräbniffen. 


fach, zweideutig, doppelſinnigz 2. Bot« 
reibig. J 
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ıs, adj. Bot. (jährlih) zweimal tragend .||Bignd’nja, s. Bot. die Srompetenblume. 

Art getrodneter, plattgepreßter Apfel. Big’ot, I. s. 1. der Andächtler N Frömmler 

[P., W., Ja., Sm., Reid, Oraig,|| Scheinheilige; 2. der blinde Anhänger (mit 
' Nutt., St. ; bif’id, N., Ent., Kn.]adj.,| to); II. adj. ſcheinheilig, bigott. : 
äted, Bif’idate, p. a. 1.in zwei Theile Big’oted, Lradıss N. —|y, adv. 1. bigott; 
‘t; 2. Bot. zweipaltig. feöommelnd; 2. blind ergeben, zugethan, —to 
„us,[ Worc.,Sm.;biflorus, Wb.],adj.Bot.|| ..., eingenommen für... . [Bigotry. 
5. Bot. das Zweiblatt. [zweiblumig.|Big’otism, s. der Hang zur Andädteleiz vid. 
+ adj. zweifältig, zwiefach, doppelt. Biglotry, s. 1. die Bigotterie, Andädtelei, 
. Bifförmed, adj. zweiförmig, von dop=|| Frömmelei, Scheinheiligfeitz 2. die blinde 
Form; zweileibig. Anhänglichkeit. 
— die doppelte Geſtaltung, Dop⸗Bijou [bizhöu’, Worc.ʒ bhod, Sm.],s.(franz.) 
‚m, zweifache Geſtalt. das Kleinod, der Juwel, koſtbare Schmud. 
‚us, adj. mit doppelten Thüren. Bij'outry[bizhlütri], s. Bijouterie (SWaaren). 
ted, p. a. 1. zwei Borderfeiten habend3||Bijü'gous, adj. Bot. zweipaarig gefiedert. 
kiftirnig. Bilä/biate, adj. Bot. zweilippig. . [beftehend. 
ate, Bifür’cated [ Worc., W., Sm.;||Biläw’ellate [ Wb.], adj. Bot. aus zwei Platten 
Sät, &c. Wb.], p- a. 1. zweizadig, zwei=||Bilan’, s. Com. das Berfallzeit-Bud), Zahlungs: 
42.Bot.gabelförmig,zweiäftig,geipalten.|| Bud, (in Frankreich) ein Bud), worin Kauf: 
"tion, s. die Spaltung (in zwei Sheile), | leute und Wechsler ihre Activ- und Paffiv- 
Srmige Theilung (des Weges, 2c.). Schulden eintragen. 
nous, adj. vid. Bifurcate. Bil’ander, s. Mar. 1. der Binnenlander 3 2. der 
j- 1. did,groß,voll; 2. ſchwangerz trädb=|| Bilander (ein zweimaſt. ſchwed. u. engl. Schiff). 
u fig. erfüllt, voll G.B. voll Kummer, |Bilät/eral, adj. zweifeitig, doppelfeitig. 
rtung, Vergnügen, mit with ....)3 4.||Bi/läw, s. vid. By-law. 
Aufaeblafen, trogig, hoch, großz 5. groß=||Billberry, s. Bot. die Heidelbeere. [Nappier. 
‚ ethaben, muthvollz — with child, |Bil’bo, Bilbd/a, s. (pan.) die Degenklinge, das 
ger; —with young, trädtig; fig-s.||Bil!bves, (Billbows), s. pl. Mar. die Bujen, 
— with a project, mit einem Anſchlageſ Fußbande, der Stock (für Verbreder auf 
ger gehen; to look — ftolz, trogig, 2c.|| Schiffen). Lauf, das Stehauf-Männden. 
ven; to talk—, großthun, aufihneidenz||Bil/boquet [—ket], s. der Kugelfang; Steh— 
Jied, dickbäuchigz vulg. jhmwangerz|iBile, s. 1. die Galle; 2. das Geſchwür, ıc., 
“ied, didleibig; —boned, ftarf, Eraft-|| vid. d. b. Boil; —duct, Anat. der Gallengang, 
ierſchrötigz — corned, — grained,|| Biliargang; —stone, Med. der Gallenftein. 
Örnig; — named, 1. berühmt; 2. bom=\Bilge, s.1.derBaud) eines Faſſes 5 2. Mar. das 
benannt, vollmaulig5;—napped, grob=|| lad), die Weite oder Breite des Shiffbo- 
- — uddered, mit vollen Eutern. dens; —pump, die Bodenpumpe, Schlag: 
'3-beär, Big’-bere, vid. unter Barley.| pumpe; —water das Kimmmaffer, Schlag: 
v. a. &n. provine. (N-engl.) bauen.) waffer. 
st, s. der Bigamift. To Bilge, v. n. Mar. leck werden; a b-d ship, 
» 9 1. die Bigamie, Doppel-Ehez 2. ein im Flach leckes (ein geſcheitertes, beſchä— 
moniſchen Rechte) die Heirat einer digtes, ramponirtes) Schiff; vid.To Bulge, J. 
Frau ꝛc. Bil'jary, adj. zur Galle gehörig; — duct, 
‚a, s. Pom. die große weiße Herzkirſche. Anat. der Gallengang, Biliargang- 
hate, adj. Bot. doppelt zweizählig. | Bilin’guar [—gwar], adj. zweifpradig. k 
3. Zool. das Nylgau. Bilin guous [— gwus], adj. 1. zweizüngig, dop⸗ 
"5. 1, die Beghine, Nonnenhaube (der) pelzüngigz 2. zwei Spraden fpredend. 

)5 2. das Kinderhäubden, Müg-|Billious (—yus), adj. 1. galligs 2. galtict 

| p.) bie Nacht⸗) Mütze. gallenartigz — fever, das Gallenfieber. 

1. Mar. der Bug, die Bugt (ver Um⸗ Biſheral, adj. zweibuchſtabig 
5 sufammengeroliten Sdifftaues) ;||To Bilk, v. a. ſchnellen, prellen, betrügen, im 
Sugt, ein Bleiner Hafen, Schlupfha=| Stiche Laffen Chef. feine Gläubiger). 
der buchtähnliche Ginfhnitt in ein|Bill, s. 1. abhr. (für: William) Wilhelm, 
Men. ber Bug am Schenkel (der) Wilmchenz 2. der Schnabel (vid. Beak); 


| —full, ein Schnabel voll; —headed, ſchna— 
8. die Die, Größe, der Umfang. ji belförmigz 3. die Landſpitze; 4. die Eile des 
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Knieholzes, eines Zirkels, 20.5 —of ananchor, 
die Ankerſpitze; —fish, vid, Gar-fish; 5, eine 
Art Schuhnagel; —brads, eine Art Nägel 
mit geraden Schultern vd. Köpfen (zum Ein- 
fenfen); 6. Gard. eine Art Sichel, die Hippe, 
das Gartenmeffer, Sıhnittmeffer, (auch — 
hook, deßgl.): 7. Mil. das Faſchinenmeſſer; 
hand—, eine kurze Hippez hedge (hedging)—, 
eine lange Hippez —man, der Baumſchnei— 
der; 8. die Krummartz Streitartz Helle 
barde; — man, der Hellebardier. 

Bill, s. bef. Com. & Law, 1. ver Zettel, das 
Billetz 2. die Lifte, das Verzeihnißz 3. Die 
Rechnung, der Auszug, die Note; 4. der 
Schein, die Beſcheinigungz 5. der Wechſelz 
Appvint (vid. Appoint); 6. die Schrift, 
Shuldverfhreibung, Urkunde; 7. die Klage— 
ſchrift; 8. (a— set up), der Anſchlagzettelz 
das Avertiffementz 9. das Neceptz 10. die 
Bill der Entwurf Vorſchlag] zu einem Ge— 
fege od. zu einerParlamentsverordnung)3 die 
Acte (der verbindlihe Parlamentsſchluß, das 
Geſetz; —under one's hand, eine Hand» 
ſchriftz taker ofa—, der Traffant, Entneh- 
nıer; —for (of) debt, (due —, or hand —), 
ein Hand(ſchuld)ſchein, Pandwechſelz along—, 
ein langſichtiger Wechſelz a short—, ein kurz⸗ 
ſichtiger Wechſelz a single (sole, or only)—, 
der Solawechſel (eigene od. trodene Wechſel); 
Bills, pl. 1.gen. Com. Wechſel, Papiere, Des 
viſen (Wechſel auf einen Wechſelplatz, der 
einen Cours hat); 2. Actien, 20.5 3. Briefe 
(anf dem Goursblatte)3 4. Mint. Gold= od. 
Siülberflumpen, vid. Billot; b-s at three 
ınonths’ date, drei Monat Papier; b-s at 
usance, Uſowechſelz b-s in sets, Wechſel 
in Duplicaten, Copiewechſelz b-s on London, 
Wechſel auf London, vulg. Lundonerz b-s 
payable book, das Xcceptationsbud), Trat— 
tenbuchz b-sreceivable b., das Remeſſenbuch, 
Platz⸗ od. Stadtwechſelbuch. Bill of admea- 
surement, der Mepbrief5 — of adventure, 
der Aventurbrief5 — of amortisation, der 
Mortificationsfhein, Tilgungsſchein; — of 
bottomry, der Bodmereibrief, Schiffspfand- 
brief5 —of carriage, der Frachtbriefz; —in 
chancery, die Schadenerfagflage vor dem 
Kanzleigeriht5 —of complaint, die Klage— 
ſchrift, Rechtsklagez — of cost, die Koften- 
rechnungz Einkaufsrehnung 3 —of the course 
of exchange, das Coursblatt, der Courszet⸗ 
tel; — of credit, der offene Wechſelz Am. der 
Schatzkammerſcheinz —of debt, der Schuld- 
fhein, dieSchuldverſchreibungz —ofdelivery, 
der (Aus⸗) Lieferungsfhein; —of divorce, 
der Scheivebrief5 —of emption, der Kauf- 
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brief, Kaufcontractz —of enditement | 
indictment), die Anklageactez —of ent 
die Zollveclaration (das Ein- od. Aus 

zollverzeihniß); —in equity, die Klage; 
Bittfhrift in Saden der Billigkeitz Z 
exchange, der Wedyfelbrief, Wechſel 
exchequer, der Schagfammerjheinz = 
(the) fair, der Standfhein, Standzettelif 
Meſſen u. Märkten); — offare, der Mar 


Bill 


zettel, Küchenzettel; Speifezettel; —offen 


Print. der Schriftzettel, Giepzettelz 
freight, der Frahtbrief5 —of healt 
Gefundheitspaß, das Gefundheitsatteftatz 
of indemnity, vid. (bond of) Indem 
— of lading, der (Schiffs-) Verladungeſ 
(Sees) Frachtbrief, das Gonnoffamentz= 
murtality, die Sterbelifte, Todtenlifteg = 
parcels, die (fpecificirte) Waarenrechn 
Facturaz —of the play, der Komödienzet 
— of prescriptions, (doctor’s—), das Re 
(eines Arztes); — of rights, die (unterl 
liam u. Mary dem engl. Bolfe gegebene 
faffungsurfunde; —of sale, der Kaufkr 
Kaufcontractz Pfandceontract; Am. Der 
unterfiegelte Berfaufscontract eines GM 
ſtückes ; great or grand — of sale, der 
brief (obrigkeitlihes Zeugnif über dem 
fhriftmäßigen Bau eines Schiffes )57 
sight, der Zollerlaubnißfhein, Güte 
Factur auszuladenz — of specie, der& 
zettel; —of store (stores), der Pros 
ſchein, Erlaubnißfhein zur zollfreien 8 
viantirung für die Reife eines Handelt 
fes; — of sufferance, der Erlaubniß] 
Freizettel, Paffirzettel zur zolfreien Aus 
von Waaren von einem britifhen Hafe 
andern; — oftunnage, der Mepbrief (mi 
ftelltes Zeugniß vom Aihmeifter über ME 
ftigfeit eines Schiffes); — of view, vide 
sight; — of weight, die Gewihtsnotes= 
count, das Wechſelcontoz —book, da& 
felfcontro5 —bows, vid. Bilboes; —DE 
der Wechfelmäfler; —brokerage, DIER 
ſelcourtagez —business, Bankgeſchäf 
copy-book, das Wechſelcopierbuch 
der Wechſelreiterz Wuchererz — bole 
Wechſelinhaber, Präſentantz —jobbi 
Wechſelreiterei; —money, die Wechſe 
tage; — poster, —sticker, der Zettel 
ger, Z-ankleber; —stamp, der Wed] 
pelz —wallet, das Tafhenbud zum 
men Tragen der Banknoten u. Wed 
To Bill, v. I. a. cant. (durch Anihlags 
fentl.) anzeigen; II. n. ſich ſchnäbelt 
Bil/lard, s. der Baſtard-Kapaun. [ 
Bil’lards, s. pl. die junge Brut d. Kohle 
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fig-s. 2. binden, verpflichten, verbinden; 3. 
feft, gewiß maden, abſchließen (einen Han— 
del, 20.)5 4: (to—in), hemmen, hindernz 
5. Med. verftopfenz 6. Mas. binden (vom 
KalE); to — with galoon, mit Treffen oder 
Borten befesenz to — an apprentice, einen 
Lehrling aufdingen laffen, Einen in die Lehre 
geben; to — aservant, einen Diener durd 
Miethgeld oder Contract binden; to — over, 
citiren (vorladen) laffenz U. n. 1. dicht, fteif 
oder hart werden (v. weiden 2c. Körpern); 
glue binds, Leim bindetz 2. verftopfende 
Wirkung haben; 3. fig. (ver) bindende 
Kraft haben (on, für). 

Bind, s. 1. Bot. die Hopfenranfe, der Hopfen; 
grey and white —, die beiden beften Sorten 
der Hopfenpflanzez 2. Min. oderhaltige Thon 
erdez 3. Com. a — of eels, 250 Stud 
Aalez —weed, Bot, vie Winde. 

Bin’der, s. 1. gen. der Binder; Garbenbinderz 
Buhbinderz 2. die Binde; 3. Med. das 
bindende Mittel, Berftopfungsmittel. 

Bin/dery, s. mod. die Buchbinderwerkſtatt. 

Bin’ding, I. s. 1. das Binden, Verbinden, ꝛc.; 
2.der Einband (eines Buches, 20.) 3.der Ver⸗ 
band; 4. die Binde; 5. die Einfaffung, Borte 
(aud) b-s); 5. Falc. das Ermüden, Erreiden 
der Beutez 6. Fenc. das Binden der Klinge; 
the iron — ofa dead eye, Mar. der Beſchlag 
einer Sungferz U. p.a. bindend; —joist, 
Arch. der verbindende Querbalfen; —land, 
bindender Boden; —notes, Mus. Schleifno⸗ 
ten; —strakes, Mar. die Scherſtöcke des Dedes. 

Bines, s. pl. Hopfenranken (vid. Bind). 

Bing, s. Al-w. ein der Luft ausgefegter 
Alaunhaufen. 

Binn, vid. Bin. Binnacle, vid. Binacle. 

Bin’ocle, s. Per. das Doppelfernrohrz die 
Doppellorgnette. 

Bindclülar, adj. 1. zweiäugig; 2. Per. für 
beide Augen dienend (i. e. mit 2 Sehröhren); 
—telescope, das Doppelfernrohr. 

Binö’mial, Alg.1.adj. binomifd 5 II. s. die bino- 

Binöm’inous, adj. zweinamig. [miſche Größe. 

Binöt/onous, adj. zweiftimmig, zweitänig. 

Biög'rapher, s. Lit. der Biograph. 

Biogräph/ic, Biogräph/ical, adj. biographiſch. 

Biög'raphy, s. Lit. die Biographie. 

Bip’arous, adj. zwei Runge (auf einmal) ge= 
bärend. [rend. 

Bipär’tient [— shi—], adj. halbtheilend, halbi⸗ 

Bip/artite, adj. 1. in zwei Theile getheilt, 
zweitheilig (auch Bot.); 2. doppelt, in zwei 
Abſchriften (von Gontracten, ıc.). 

Biparti’tion, s. die Sheilung in zwei Theile. 

Bi/ped, s. das zweifüßige Thier. 

















ey, s. vid. Bilberry. x S 
1.205 Billet, der Zettel, die Note; 
l. der Quartierzettel3 3. Her. die 
Jel; soft—, (bil/let-döux [bille-dö], pl. 
s-döux [—döz]), das Liebesbriefchen; 
Scheit; 5. der Gold-, ꝛc. Klumpen; 
Mot; — wood, Brennholz, Scheitholz 
au. Zoll lang). 
Set, v.a. Mil. (Soldaten) einquartiren. 
I l-yard], adj. comp. Gam. Billards; 
4 die B-Fugel, der B-ballz — holes, 
xets (gew. hazards gen.), B-löcher, 
telz — marker, der B-marqueurz 
<, der D-jtod, das Queue; —table, 
+tafel, das B. 
is, 5. pl. Gam. das Billard, B-jpielz 
y at, 2. jpielen. 
s. Arith. die Billion. Fuchſes. 
Bulitting, s. Sport.die Looſung des 
“s. Com. 1. ſehr geringhaltiges Gold 
Herz 2. die geringhaltige (zu ftark mit 
© verjegte) Münze; — of silver, Pa⸗ 
t. 


—. 1.da5 Scheit, vid. Billet; 2. b-s 
Aorsilver, Mint. Gold» od. Silber: 
m, ungemünztes Gold od. Silber. 

5. die große Welle, Woge; —beaten, 
engepeitjät. 

w, v. n. (wellenförmig) aufſchwellen, 
Kthürmenz * aufwogen. 

“, adj. wogig, wogend. 

= 1. Mech. der Srobftuhl, die Bor- 
aſchine; 2. abbr. v. William, wieBill. 
'e, Bilöbed’, adj. Bot. zmeilappig. 
‚ar, adj. Bot. zweifäderig. 

vus, adj. zweihändig. 

ood [—-wüd], s. vid, Beeme-wood. 
„in, Bimär’jcal, adj. zwei Meere (Seen) 
end. [Bimeviallinie. 
‚ul, adj. Math. bimedialz — line, die 
al, adj. alle zwei Monate gefhehend, 
matlich. 


Nie Lade, Kiſte, der Kaſten, 20.5 comp. 
ts —, der Haferfaften; bread —, de 
Frank, Speiſeſchrank, dieSpeifefammer. 
Aar. das Compaßhäuschen, Nacht— 
"—lamps, Nachthauslampen. 
sus, adj, vid. Binary, 
L adj. Arith. binariſch, aus zwei Ein- 
beſtehend, doppelt (zweizahlig, ge- 
"IL. s. die Zweiheit, Zahl von Zweien; 
—arithmetic, die binariſche Arith- 
ikz — measure, Mus. der ge 
dj. Bot. zweizählig. [rade Tact. 
bir. I. a. 1. binden; einbinden; 
sen (eine Wunde ıc auch mit np); 
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new—, T’heol. die Wiedergeburt; —a 
der G-Stagz das G-Efeftz —d. ode, de 
tagshymnez — night, 1. die G-Snadtz 2, 
Abendgala am G-Stage des Königs, berg 
niginn, 26.53 —place, der G-Sort, Die 
mathz; —right, das G-Sredht, Recht der 
geburt, Erbanrechtz —sin, die Erbfin 
— song, das G-Slied; — strangled, in} 
Geburt erftidt3 — wort, Bot. vie Dfterluz 
Birth, s. Mar. 1.verSpielraum (zumumſ 
fen eines Schiffes; Plas zwiſchen den &i 
fen); 2. bequemer Anferplas 5 3. das 
bett, die Zagerftelle, Koy; 4. die Bad) 
Raum, Verſchlag für die Dfficiere, 263 
dem Schiffe, ꝛc. 
\To Birth, v. n. (refl.) Mar. to — ones 
fi (mit einem Schiffe, in eine Bud) 
legen; to be b-ed in the cabin, feine 
nung in der Kajüte haben. — 
Bir/thing, s. Mar. 1. das Aufbujen (we 
Anlegung od. Auffegung der Planken 
Alles, was den Schiffebord erhöht. 
Bis, adv. Com. & Mus. zweimal. 
Bisänt/, Bisanltine, vid. Byzant, &c. 
Bis’cäy, s. Geog. Biscaya (fpan. Provin 
Bis’cotin, s. eine Art Zuderfuden. % 
Bis’cuit, s. 1. der Zwiebad,  (—bread); 
(harte) Schiffbrodz 2. das Biscuit, 
Steingut (eine Art Porzellan ohne © 
Bise, s. vid. Bice. ſ[ſchneiden, 
To Bisect', v. a. Math. in zwei Theile th 
Bisee’tion, s. Math. die Theilung einer@ 
in zwei gleiche Theile. E 
Biseg/ment, s. Math. der eine Theil it 
gleiche Hälften getheilten Linie. fi 
Bisex/ous, adj. beiven Gefhlehtern ang 
Bish/op, s. 1. Ecc. der Biſchof (hohe ge 
Würde); 2. cant. der Biſchof, einGeträn 
ein, Drangen u. Zuder; 3. Gam. 
fer (im Schach). 4 
To Bish’op, v. a. 1. Ecc. zum Biſch 
weihen, einfegnen, firmeln; 2. Mans 
alten Pferde die Zähne brennen, um 
perjüngen. J 
Bish/oplike, Bishoply, adj. biſchöflich 
einen Biſchof ſchickend, ziemend. 
Bish/oprie, (—Ick), s. das Biſsthum. 
Bisk, Bisque, s. 1. Cook. die KU 
Kraftfuppez 2. Fam. im Ballfpieleit 
wiffer Bortheil, der 15 gilt; to giver 
geben, einräumen. 
Bis/ket, s. vid. Biscuit. 
Bis/muth, s. Metal. der Wißmuth. 
Bis'muthal, adj. 1. wißmuthhaltigs = 
Wißmuth beftehenn. DB. ge 
Bis/muthic, adj. aus Wißmuth gewon 


Bip’edal, 1.adj. zwei Fuß lang; 2. zwei Füße 
babend,zweifüßig. 12. Bot. doppelt gefiebert. 
Bipön’nate, Bipen’nated, adj. 1. zweiflügelig 5 
Bipen’nis, s. Mar. eine doppelſchneidige Art 
zum Kappen des feindlihen Tauwerks beim 
Entern. [menfronen). 
Bipet/alous, adj. Bot. zweiblätterig (von Blu- 
Biquä’dräte, Biquadrätlic, s. Alg. die Biqua⸗ 
dratzahl, vierte Potenz (einer- Größe). 

Biquadrät/ic, adj. Alg. biquadratifch. 

Birä’diate, Birä’diäted, adj. Ich. zweiftrahlig. 

Birch, I. s. 1. Bot. die Birfe, (— tree), der 
Birkenbaumz 2. die birfene Ruthe, das B-n= 
reis; II. adj. birken; —broom, der B-n= 
befenz —oil, der B-nther; — wine, Wein 
aus B-nfaft. 

ToBirch, v. a. mit (birkenen) Ruthen peitſchen. 

Bir/chen, adj. birfen; —broom, ber Birfen- 
beſen; —rod, die Birfenruthe. 

Bird, I. s. 1. ver Vogel; 2. das kleine Geflü- 
gel; 3. Sport. —of game, der (zur Jagd) ab- 
gerichtete Falkez .b-s of game, Bogelmild- 
pretz b-s of passage, Zug- od. Strichvögelz 
II. comp. —bolt, 1. der Vogelbolzenz 2. Ich. 
die (Aal⸗) Quappe, Yalraupez — cage, der 
B-bauerz -call, die Lockpfeife, der B-ruf5 
— catcher, der ®-fänger, B-fteller; —catch- 
ing, das D-ftellen, der B-fangz — (S-) 
cherry, Bot. die B-Firfhe, Traubenkirſche; 
—'s eye, s. wid. unten b-s eye; —eye, —'s 
eye, (—s’-eye), adj. in B-Perjpective ges 
fehen; —s’-eye view, die B-Perfpective; 
— eyed, v-äugig; ſcharfſehendz —like, v-ar= 
tig; —lime, der B-Ieim; —limed, mit ®-- 
leim beftrihenz; —man, der B-fänger; B-= 
händler; —’s nest, 1. lit. das B-neftz 2. 
defgl. vid. Carrot; 3. das (oftindifhe) eß— 
bare W-neft, Tunfinneftz — nesting, das 
B-nefter ausnehmen (ftören); —pepper, Bot. 
der B-pfeffer, fpan. Pfeffer; —seller, der 
B-händlerz —skewer, (—spit), der B-fpeiler 
(Spieß); b-s-eye, Bot. das Adonisröschen. 
T'o Bird, v. n. Bögel fangen oder ftellen. 
Bir’der, s. ver Vogelfteller, Vogelfänger. 
Bir/ding, s. Sport. das Vogelftellen, der B-- 
fang; —net, das B-neg5 —piece, die B-= 
flinte3 —pouch, die DB-tafhez — shot, W-= 
Bird/ling, s. dim. das Bögelden. ſdunſt. 
Birſgander, s. Orn. die Fuchsgans, Brandente. 
Birled, adj. mit kleinen Buckeln oder Knöpf- 
hen geziert, beſetzt. [belig. 
Birös’trate, Birös’träted, adj. Bot. zweiſchna⸗ 
Birt, s. Ich. die Steinbutte, vid. Turbot. 
girth, s. 1. die Geburt; 2. die Herkunft, Ab— 
ftammungs; der Urſprungz 3. das Junge, 
Kind; 4.fig. die Frucht, das Erzeugniß; 
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\Worc., Wb.; biz’-zon, Sm. &c.],||Bit’tacle, s. vid. d. ü. Binacle. 


der Bijon, 


e, adj. & s. (year) das Schaltjahr; 
‚adj. + (Sh.) blind. 

‚s.vid. Bustard. 

Sis'tre, s. der Biejter, das Rußbraun. 
3. Bot. die Natterwurz. [meffer, 
7 5. Surg. das Biftouri, Einjhnitt- 
‚s, adj. mit gejpaltenen Klauen. 

y. der Biffen, das Stück; 2. das kleine 
sen, Bißchenz 3. das Gebiß (am 
5 4. Mech. das Bohreifen, die 
* eines Bohrers; die Bohrſpitze un ei= 
saubenbohrer ; 5. cant. gen. Geld; das 
Stud Geld, 3.3. a five penny—, [col. 
-bit/j, das 5 pence Stüd, Y,, eines 
Sollars (in Weftindien u. Nord-Ame- 
—of a key, der Bart eines Schlüf- 
Tar-s. —ofa cannon, die Raumnadel;! 
ser — ofthe cable, ein doppelter Bä— 
ag; Bits, pi. die Bätingshölzer; 
bit, Anat. vid. Adam’s apple; to 
-, abzäumen; to bite on the—, 
». auf die Stange beißen, die St. fan= 
> fig. a) feinen Unwillen verbeißen, den 
u fi freſſen; 5) kümmerlich leben, in 
"Roth fein; —bridle, der Stangen- 
mie Gandare. 

#.&p.p. von To Bite. 

».a. 1. Man. das Gebiß geben, auf- 
5 2.to—acable, Mar. da? Kabel- 
Tertau um die Bätingshölzer winden. 
!. 1. die Hündinn, Pege (aller zum 
Feſchlechte gehörigen Thiere); 2. vulg. 
ze. 

v. ir. a. 1. beißen (eigentl.)3 2. fte= 
hneiden, beißen, brennen (uneigentl. 
Softe, Pfeffer, 2c.);5 3. fhneiden, ein- 
a (in das Papier, beim Drud); 4. fig. 
, beißen (von einer Satyre, 2c.)3 5. 
“trügenz 6. the anchor b-s, (v.n.) 
x Anker faßtz to — off, abbeifenz to 
Hails, an den Nägeln kauen. 

"1. der Biß; 2. das Anbeißen (ver 
3, der Köder; fig. vulg. 4. der 
Kniffz 5. der Betrüger; —of the 
Rw, das Eingreifen der Räder auf 
enen; —teeth, Man. die Hunds- 









"1. der Beißer; 2, der anbeißende 

fig. der Betrüger, Kniffmacher. 

L adj.; IL. —Iy, adv. 1. beißend, 
ſatyriſchz — cold, ſchneidende Käl- 

3. 1. das Beißen, 20.5 2. fig. der 

5 bie Schnafe, Pofle. 


ge 


Buckelochs, amerif. Auer= |Bit’ten, p. p. v. To Bite. 
[(— day) der Schalttag. |Bit/ter, I. adj. 1. bitter; 2. fig. a) ftrenge, 


hart, graufam, heftig, ſchneidend, beißend, 
raub, wüthend, erbittert, bös (vom Winde, 
der Kälte, dem Wetter, Streite, von Eigen- 
Ihaften, 20)5 5) ſchmerzhaft, kränkend, bitz 
ter; ec) traurig, betrübt;z d) nadtheiligz 
e) beißend, fpöttifch, ſatyriſchz U. s. sing. 
Mar. der Bätingſchlagz II. Bitters, s. pl. 
1. der bittere Branntweinz Bittertropfenz 
2. fig. Bitterfeiten, Widermwärtigfeiten, 2c. 
(opp. sweets); IV. comp. — apple, (—cu- 
cumber, — gourd), Bot. die Coloquintez 
— end, Mar. das um die Bätings gelegte An— 
kertauz —salt, das Bitterſalzz —spar, Min. 
der Bitterſpathz — sweet, Bot. das Bitter: 
füß53 — wood, das Bitterholz aus Jamaika 
(von Kunfttifhlern gebraudt); —wort, Bot. 
der rothe Enzian. 

To Bit/ter, v. a. Mar. vid. To Bit. 

Bit!terings, s. pl. Sw. der Bodenftein in Salze 
feffeln. [Bitterlichkeit. 

Bit/terish, I. adj. bitterlih; II. —ness, s. die 

Bit/terly, adv. 1. bitter; 2. bitterlichz 3. 
raub, hart, heftig; —afflicted, ſchmerzlich 
betrübt. [terfolez 2. Orn. die Rohrdommel. 

Bit’tern, s. 1. S-w. die bittere Eole od. Mut: 

Bit’terness, s. 1. die Bitterfeitz 2. fig. a) die 
Härte, Graufamkeit,Heftigkeitz b) die Bosheit; 
der bittere Haßz c) der Kummer, Gram, die 
Sorge, das Fränfende Gefühl. 

Bit/tour, Bit/tor, s. vid. Bittern, 2, 

Bitts, s. pl. Mar. vid. Bits unt. Bit. 

Bitüme’, s. vid. Bitumen. 

Bitümed’, Bitü/mjnäte, p. a. mit Erdpech ge= 
fättigetz mit Pech beſtrichen, gepicht. 

Bitü/inen [ Worc., W., Sm., &c.], s. das Erd» 
pech, Erdharz, Bergped. 

To Bitü/minäte, v. a. bituminds machen. 

Bitü’mjnous, adj. erdpedhig, erdharzig. 

Bi'välve, I. s. 1. Conch. die zweifhalige Mu: 
ſchelz 2. Bot. die zweiflappige Frudt; MI. 
ad). wied. f. W. 

Bival'vülar, adj. 1. Conch. zweifhalig, mit 
zwei Schalen; 2. Bot. zweiflappig. 

Biväul’ted, adj. Arch. doppelt gewölbt. 

Biven’tral, adj. Anat. zweibäudig. 

Biv/jous [Wb.; bi'vius, Worc., &c.], ad). 
zwei Wege habend, auf zwei W-n führend, 

Biv/oguac (Biv/ouack) [St. J.; biv/wak, Ja.; 
bi'vüak, Sm.], s. (ftanz.) Mil. das Bivouak, 
die Beimahez das Feldnachtlager; die au: 
Berordentlihe Nachtwachez to raise the —, 
das Bivouaf aufheben. [firen 

To Biv/ouac (Biv/guack), v.n. Mil. bivones 
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"Bix/a, s. vid. Anotta. 

Biz’ant, Biz’antine, s. vid. Byzant, &c. 

Biz'ärre,, adj. bizarr, feltfam, wunderlich 
(vid. Odd). 

Bizär'ro, s. Mus. die Bizarria, Bizzaria. 

To Bläb, v.I.n. ſchwatzen, plappernz II. a. 
to — out, auöplaudern. 

Bläb/ber, Bläb, s. der Schwäßer, Plauderer, 
Angeber, die Schwägerinn, 2t. 

- Bläb/ber-hipped, vid. Blobber-lipped. 

To Bläblber, v. n. Man. einem Pferde pfeifen, 
wenn es ftallen ſoll. 

Bläck, I. adj. 1. ſchwarzz 2. ſchwärzlich, 
ſchwarzbraun, Lohfarben, braungelb, dunkel; 
3. unpolirt (v. Metallarbeiten, opp- bright); 
4. fig. a) finfter, mürriſch, fauerz b) geheim⸗ 
nißvollz c) traurig, unglüdlih5 d) boshaft, 
lafterhaft, ſchwarz, verrudt, abſcheulich; 
U. adv. ſchwarz, 2c.5 III s. 1. das Schwarz, 
die ſchwarze Farbe, Schwärze, der Rußz 2. 
fig. der Fleckenz 3. der Schwarze, Neger; 
4. die Trauer, Trauerkleidung (auch b-s); 
5. the— (or sight) of the eye, der Stern 
(das Schwarze) im Auge, der Augapfelz 
6. bs, pl. Wilddiebe; a—man, a— woman, 
1. ein Neger, eine Negerinnz 2. eine ſchwärz⸗ 
liche Perſon (Brünette); to make one —, 
Einen anfhmwärzen,verunglimpfenz IV. comp. 
— act, Law, ein ftrenges Geſetz gegen die 
Wilddiebereiz —alder-tree, Bot. der Faul— 
baum; —amber, Min. der Gagatz —amoor, 
vid. Blackamoor; —ball, 1. die ſchwarze 
Wahlkugel, Ballotirkugelz 2. die Schwärz⸗ 
kugel, das Schuhwachs; To — ball, v. a. 1. 
durch eine fchwarze Kugel (beim Abftimmen) 
verwerfen; durdfallen laffenz fig. verftoßen; 
2. ausprügeln, durchwalken, 26.5 — beer, 
Braunbier, danziger Doppelbier z Bot-s. 
— berry, die Brombeere; —berry-bush, die 
Brombeerftaude5; — berried -heath, der 
Frauenflachs; —birch, Bot. die ſchwarze virgi= 
nifheBirke3—bird, Orn. die Amſelz —blend, 
Min vie Pechblendez —boil, mit Scheide 
waffer aufgelöftes Kupfer zum Säubern der 
Metallknöpfez —book, 1. Mag. das Zauber- 
buch, Beſchwörungsbuchz 2. Mil. das ſchwarze 
Regiſter, Sträflingsbuchz —browed, 1. mit 
ſchwarzen Augenbrauen; 2. fig. mürriſch, 
finfterz; drohendz —brown, ſchwarzbraun; 
—cap, Orn-s. 1. der Schwarzkopf, Platt— 
Mind; 2. die fhwarzköpfige Meve, Lach— 
meve; 3. Cook. ein ſchwarz gebratener Apfelz 
— cat, Zool. die ſchwarze Kate, Genotte, der 
amerikaniſche Zobelz — cattle, Engl. collect. 
das Rindvieh, Hornvieh; —chalk, ſchwarze 
Kreidez —cherry, Bot. der wilde Kirſch⸗ 











baum; — choler, fig. die Schwermuth, A) 
landolies —cluster, die burgunder Mr 
traubez —cock, vid. — game, 2.; —curra 
Bot. die ſchwarze Zohannisbeere, Gicjtbee 
— cuttle, vid. — fish; —day, der Unglit 
tag; —eagle, Orn. der jhwarze Aal 
—ears, Zool. der Karafal; — earti, 


Dammerde; — eye, die Narbe an der 


— eyed, ſchwarzäugigz — faced, ſcu 
braun (vom Gefiht), brünettz —feegg 
foot Indians, die Schwarzfüßler (em 
amerit. Indianerſtamm, aud Päganie 
ner); —fish, (or— euttle), Zool. der 
fiſch, Ruttelfifh, die Sepiaz — forest, Ge 
der Schwarzwald; —friar, der Dominik 
EMönd); —friars, ein Stadtviertel 
don; — game, 1. das Schwarzwild 
Rothwild); 2. (auch —grouse), vid. 
— guard, [bläg’gard], 1. ver Trogbubeg 
meine, ſchmuzige Kerl, Flegelz 2. ein 
irländifiher Schnupftabakz — haftedr 
ſchwarzem Griffz —hole, das finftereg 
(fchlechte) Gefängniß, bef. beim Mi 
cont. Hundelochz — Indies, die F 
newcaftler Steinfohlengruben ; — jack 
Archaeol. ver Schlaud), die Schleifkam 
fhwarzladirte Bierfrugz 2. Min. die B 
das geſchwefelte Zinkoxyd ; —latten, SH 
meffing; —lead, Min. das Keifbleiy 
lothz —1. crucible, der DBleierztiegelg 
pencil, der Bleiftift5 —1. powder, 
ſchwärze; — I. spar, dunkler Be 
Schwarzbleierz, Bleiſchwärzez —Ieg 
1. Ent. der Gartenfäfer; 2. Vet. (ind 
eine Schaf: u. Kälberfranfheit von zu 
tem Futter; 3. Com. cant. der Zwiſchen 
Ver (an der londoner Börſe); —letteryE 
ber, ſchwarzer Drudz 2. gothiſche S 
—letterman, fig. der Büherwurmz = 
(ehem.) 1. der Räuberfold, das Schu 
2. Naturalzinfen (in Getreide, Fleij@ 
— martin, Orn. die Mauerfhwalbez = 
terwort, Bot. die Meifterwurz; — 
der Zunderſchwamm; — meat, das © 
fleiſch (der Hafen, Schnepfen, 2C.) 5 
der ſchwarze Schiefer; — monday, DE 
montag; Unglückstagz Straftag, 
tungstagz — monk, vid. —friarz 7 
der Mohr (vid. Blackamoor); —M 
1. ſchwarzmäuligz 2. fg. ein lofes M 
bend; Com-s. —muns, Schleierkap 
ſchwarzem Glanztafftz —oak bark, DM 
citron-Rindez —oakum, Mar. W 
getherten Tauenz; — peopled, mit] 
Menſchen bevölkert; — pins, Had 
—plates, Schwarzbleh; —points} 
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orallen ıbef. für den Handel nad) der 
tifchen Küfte); —pudding, die Blut— 
‚ —rents, pl. die Zinfen in Natura= 
sid. — mail, 2.); usher of the — rod, 
Sremonienmeifter vom Drden des Ho— 
des, Thürſteher mit dem ſchwarzen 
vor demOberparlamente u. dem königl. 
5 — Sea, Geog. das ſchwarze Meer; 
äness, eine Krankheit der männlichen 
a nad der Begattungz —smith, der 
mied, Hufihmied ; — stone, der Berg- 
die Bergpecherdez —syrop, (in Süd— 
a) ein dem Punſche ähnlidyes Getränf; 
4 Ich. ver Kaulbari 5; —tea, der Thee— 
-thorn, Bot. der Shwarzdorn, Schleh— 
- — tin, Min.da5 gepochte u. gewaſchene 
r Schmelzen zubereitete Zinnerz; — 
ıh, der Steinkohlenther; — visaged, 
warzem Geſichtz —vomit, das ſchwarze 
hen (beim gelben Fieber); — wad, 
Has Wad, ſchwarze Manganerzz — wa- 
i, Zool. die ſchwarze Waflerratte; — 
ſchwarzes Ebenholz aus Madagascar; 
k, die Grobſchmiedsarbeitz — worts 
stleberries), Heidelbeeren. [Blacken. 
ck, v. a. ſchwarz machenz vid. To 
möör, Biäck’-a-möör, s. der Neger, 
5 she—, die Negerinn, Moyrinnz —s 
" Com. cant. Kauris, Muſchelgeld. 
"k/bäll, vid. unt Black. 
k’en, v. I. a. ſchwarz machen, ſchwär— 
ig. anfhwärzenz II.n. ſchwarz werden. 
saer, s. Einer, der Etwas verdunfelt, ꝛc. 
vuard, s. vid. unt. Black. 
uardism [bläg’-gar-dizm], s. das ge= 
ſchmuzige Wejen, die Flegelei. 
ug, 8. 1. das Schwärzen; 2. die Schuh- 
ze3 der Schwärzel; —ball, vid.black-b. 
Black; —brush, 1. die Wichsbürſte; 
Schwarzpinſel. [braun. 
-h, adj. ſchwaärzlich; —brown, ſchwarz⸗ 
%, adv. 1. ſchwarzz 2. fig. abſcheulich, 
bh. Dunkelheit; 3. die Abſcheulichkeit. 
us, s. 1. die Schwärzez fig-s. 2. die 
ell-fäc’tors, s. pl. Com. Gommiffionäre 
Ahpmanufacturen auf dem Lande, für 
oner Markt. 

75 3 1. die (Harn=) Blajez 2. die 
Immblafe; 3. das Bläschen auf der Haut, 
den; —nut, Bot. die Pimpernuß. 
Ldas Blättchen, Gräschen, Hälmchen; 

# Indian corn), pl. Am. Maisblät— 

Of grass (straw), ein Gras⸗(Stroh⸗) 
das Blatt, die Klinge (der Säge, 

, %)3 3. fig. der Kerl, Burſche, 
Jar-s. — of an oar, das Blatt eines Rie⸗ 
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men (Nuders);3 —ofan anchor, das äußerſte 
Stück des Armes eines Ankers, auf weldes 
der Flügel geſchweißt iftz — of the shoulder. 
das Schulterblatt; a pair of b-s, eine Garn- 
windez —bone, dasSchulterblatt; —mill, die 
Schleifmühle; —smith, der Schwertfeger. 

To Bläde,v. I. a. mit einer Klinge verſehen; 
I. n. to—it, 1. den Renomiften maden, 
prablen; 2. fchoffen, aufſchießen. 

Blä’ded, adj. 1. behalmt, beblättertz 2. Min. 
aus langen und dünnen Plättchen beftehend 
— corn, Getreide auf dem Halme, ©., weldes 
geſchoßt hat. 

Bläin, s.1. der (Blut⸗) Schwären, die (Eiter-) 
Beulez 2. Far. eine Beule an der Zungen- 
wurzel verfchienener Thiere. 

Blä’mable (Bläme’able), I. adj.; IL. —1y, 
adv. tadelhaft, tadelnswürdig, ftrafbarz II. 
—ness, s. dDieBadelnswürdigfeit,Strafbarkeit. 

To Bläme, v. a. tadelnz ſchelten; bejdyuldiger 
(for a thing, einer Sache; zum. aud) mit of). 

Bläme, I. s. 1. der Tadel, die Rüge; 2. das 
Bergehen, die Shuld, das Verbrechen. 

Bläme’fül, adj. tadelnswerth, ftrafbar. 

Blämelless, I. adj. (mit of); II. —Iy, adv. ta= 
dellos, untadelhaft, unſchuldigz II. —ness, 
s. die Untadelhaftigkeit, Unſchuld. 

Blä/mer, s. 1. der Tadlerz 2. der Splitter- 
richter, Krittler. [würdigfeit. 

Bläme’worthiness [—-wür —], s. die Tadelns- 

Bläme’worthy [— wür—], adj. tadelnswürdig. 

Blän’cards, s. pl. Com. Blanfards (franzoſ. 
Leinwand, bef. um Rouen gewebt). 

To Blänch, v. I. a. 1. weiß maden, weißen; 
2. (—linen cloth, Zeinwand) bleidenz 3. 
(Scoin, Münzen) weiß fiedenz verzinnen ; 
4. to — almonds, &c. Cook. Mandeln, ꝛc. ab= 
hülſen, ſchälenz rollen; 5. to — endive or 
lettuce, Hort. Endivie od. Lattich bleichen 
(meiß od. gelb werden laffen); 6. to — the 
planchets, Mint. die Schrötlinge (Gold= od. 
Silberplatten) matt machenz 7. fig. ein- 
kleiden (eine Nede, Antwort, 2c.), bemänteln, 
beſchönigen, weiß brennen; II. n. Ausflüchte 
fuden od. vorbringen, ausweichen. 

Blänch, (Blänche), s. Blanca, Bianca (F-n-)5 
— farm, Law, ein Gut, wovon der Pachtzins 
ausſchließlich in Geld entrichtet wird. 

Blän/cher, s. Mech. 1. der Bleiher; 2. Tan. 
der Gerber des Schmalleders; 3. Mint. der 
MWeißfiederz 4. Sport. ber Treiber, Tagdhund. 

Blän’ching, s. 7, 1. dad Weißen, Bleihen, 265 
vid. To Blanch; 2. das Berzinnenz 3. Mint. 
das Weiß- und Glänzendmachen der neuge 
prägten Silber-Münzen. 

Blänc-män’ger [blomönzh’, Wb.; blämönj', 
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Worc.], s. Cook. die weiße Gallerte, das 
Weißeffen, Eierweiß. 
Bländ, adj. mild, fanft, gütig, hold. 
Bländältion, s. die Schmeidelei. 
Blandil’oquence, Blandil/oquy, s. füße Worte, 
Schmeichelei. 
To Blän’dish, v.a. ſchmeicheln, liebkoſen. 
Blän/disher, s. ver Schmeichler. 
Blän/dishment, s. 1. das Schmeideln (mit 
Worten); 2. die Liebfojung, Freundlichkeit. 
Bländ/ness, s. die Milde, Sanftmuth, Güte. 
Blänk, I. adj. 1. weiß, unbefhrieben, leer (von 
einem Papiere, Bude, 20.)5 2. weiß; blap, 
bleichz 3. beſchämt, muthlos, verwundert, 


verwirrt, beftürztz 4. reimlos; 5. volftänz | 


dig, ganz,mangellos; II. comp. —bar, Law, 
der Einwand gegen die Beſchuldigung des 
Klägers; — bond, (—charter), das unausge— 
füllte Formular eines Documents, Blanquet 
zu einer Obligationz — cartridges, Mil. 
Pulverpatronen ohne Kugeln; — cover, das 
leere Gouvert5 Com-s. — credit, der offene 
Credit, Acceptations⸗, Blanco= od. Wechſel⸗ 
Gredit5 —endorsement, das Giriren oder 
Giro in Blanco; —letter of attorney, das 
Blanquet zur Vollmacht; — license, ein blo= 
Ber (leerer, unausgefüllter) Trauſchein; — 
—manger, (—mange), vid.Blanc-m.; —verse, 
Poet. reimlofe Samben. 

Blänk, s. 1. der weiße (leere) Plag auf dem 
Papiere od. in einem Bude; 2. das unbe- 
i&hriebene Papier; 3. Papier mit ausgelöſch— 
ter Schrift; 4. das Blanquet, unausgefüllte 
Zormularz 5. das blinde Fenfter oder dic 
blinde Thürz 6. die Niete (in der Lotterie); 
ver leere Wurfim Würfeln; die weiße (bild- 
lofe) Karte; 7. das Weiße in der Scheibe; 
Mint-s. 8. der Schrötling (Die ungeprägte 
Münzplattez b-s, pl. Blindmünze); 9. der 
MWeißpfennig (alte Scheidemünze); Com-s. 
in—, Blanco; to accept in —, in B. accepti= 
ren; to draw in—, in®. fraffiren; to en- 
dorse in —, in B. indoffiren, od. giriten; to 
leave in — in Blanco laffen (nit ausfüllen, 
Zahlen, Namen, 2.). 

To Blänk, v. a. 1. auslöfhen, vernichten, 
aufheben; 2. muthlos, beftürzt maden, be= 
ſchämen. 

_Blän’ket, s. I. sing. 1. die weiße, wollene Bett- 
decke, Dede (broad—, die feine, u. narrow—, 
die grobe); 2. die Flanel- Windel; 3. Sug-w. 
das Seihetuch zum Einlegen in den Durch— 
zugsforb; 4. Print. die (Filz-⸗ od. Tuch⸗) 
Unterlage; I. b-s, pl. Mil. Zündpapier, 
Brennmaterialien für Brander. 

To Blänket, v. a. (mit einer Dede) zudeden, 
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Blaz ie 
bedeckenz to—one, 1. lit. Einen prellen, 
fig. verfpotten, aufziehen. + 

Blän’keting, s. 1. das Prellenz 2, das3% 
zu Bettdeden. [4. fig. befehär 

Blänk’ly, adv. 1. weiß; 2. leer; 3.5 

To Bläre, v. n. 1. (w.ü.) blöfen, brülfens 
ſchwelen, wegſchmelzen (wie ein Licht), 

Bläse, s. Blafius (M-n.). 

Blä’son, s. & v. vid. Blazon. 

To Blaspheme’, v. I. a. (Gott) läftern, 
hen; (Einen) läſternz II. n. Gottes 
rung ausftoßen. x 

Blasphe'mer, s. der Gotteöläfterer, Lüfter 

Bläs'phemous, I. adj.; II. —Iy, adv. 98 
läſterlich, läſterlich. Fr 

Bläs’phemy, s. die Gottezläfterung, Zäften 

Bläst, s. I. sing. Nat. 1. die Zuftftrömm 

der Windſtoß; 2. die Zufterfhütterung it 
einen Kanonenfhuß, 2c.); 3. Min. die 
plofion (des Sprengpulvers, eines böfen® 
terd, 20.5 4. I-w. die (zur Schmelzunge 
beftimmten Quantität Erz erforderliche)f 
maffe, Luftſäulez 5. der Shall, Ton 
Blasinftruments) 5 6. der ſchädliche 
ſtrom, die Peftluftz der Mehlthau, 8 
(auf Pflanzen, ꝛc.)3 7. “er Wetterſch 
Blitz, die Entzündung vom Blige; —fur 
I-w. der Hohofen; — ointment, die Bi 
falbe; II. b-s, pl. Min. die böjen Wet 

To Bläst, v. a. 1. verfengen, verbrenneny 
‚gen, welfen machen (duch Hagel, Mehl 
2x0.)5 fig-s. 2. plagen, vernichten, ver 
verwünfden, 2.5 bejhimpfen, bejdm 
3.(to—abroad) ruhtbar madhen, aus 
nen; 4. (mit Pulver) fprengen; v.n. (Oh 
Bläs’ter, s.der Zerftörer, Verderber.[verime 
Bläst/ment, (Shksp. Ham. 1, 3) die Be 

„rung, Berwelfung, Schl. der (giftige) Anh 
Bläs’ty, adj. ftürmifch 5 vid. To Blast, 
Blastöllogy, s. Vint. die Zchre vom BA 
den der Weinftöde. 3 
Bläy, s. Ich. ver Weißfiſch, vid. Bleakt 
Bläze, s. 1. die (helle od. lodernde) F 
Fackelz ausftrömende Glutz das Lod 
Leuchten der Flamme; 2. die Verb 

eineg Gerüdhts, die Sage; 3. der Lär 
multz 4. die Bläffe (an der Stirn c. PIE 

To Bläze, v. I. n. 1. flammen, fadel 
Iodern, leuten; kniſternz ig-s. 2 
ſchimmernz 3. in die Augen ſpringen; 

1.(to— abroad), ruchtbar machen, verd 
2.For.(Bäume durd Einfhnitte in dIeH 
weiß zeichnen, anſchlagen. 

Blä’zer, s. der Verbreiter von Neuigtet 
Blä’zing, P. s.&p- p. das Flammen, 26% 

Blaze; —star, Ast. der Haarjtern, > 
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zyn, v.a.1. Her. blafonirenz 2. fig.] die Schandez 3. Sport. der Bruch: a) der 
‚men, zur Schau auslegen; 3. zieren, abgebrodene Zweig zur Bezeihnung der 
nernz; 4. befannt maden, auspofaus)| Wildbahn od. (For) des Holzſchlages, die 
reifen, feiern. Marke, Spur; 5) das Abgehen der Jagd: 
„s, 1. Her. die Wapenfunde, Wapen=)| hunde von der Spur; 4. Tider Fleck (Brud), 
I 2, (franz.) das Wapenz 3. Ag. das die unganze Stelle (auf Metalloberfläden). 
I Preifen, Auspofaunen. Blem/ishless, adj. mafellos, fehlerfrei, vor: 
er, s, 1.Her. der Blafonift: a) Wapen=|| wurfsftei. 

se; 5) W-berold; 2. der Auspofauner., To Blench, v. n. zurückſchrecken, weiden. 

ey, s. Her. die Wapenfunde, Blaſo- Bleènch, s. 1, fig. die Abweihung, Verirrung; 
ft. 2. Law, tohold land in—, ein Stüd Land 
1. der Splint (im Hole); 2. Bot. die) auf Erb= od. Grundzins befigsen 5; — holding, 
Saſelſtaudez 3. vid. Bleak (-fish);)) das Zehn gegen Leiftung einer Geldſumme 


die Bickbeere, Heidelbeere. (cf. Blanch-farm). 

Sch, v. I. a. bleiben; weiß madenz|Blen’cher, s. das Schreckbild, die Vogelſcheuche. 
bleichen, weiß werden. To Blend, v. I. a. 1. miſchen, vermiſchen; 2. 
ar, s. der Bleiher, die Bleicherinn. verwirrenz; II. n. ſich vermiſchen. 


ary, s. die Bleiche, der Bleichplatz. Blend, (Blende), s. Min. die Blende (ein Sink— 
ung. p. s. das Bleichenz — ground, || er3)5 —metal-iron, (in Staff.) ein grobes 
Hleach-yard), die Bleiche, der Bleich-⸗ Eifenerz; — water, Vet. eine Zeberfranfheit 
-— liquid, das Bleichwaſſer. Blen’der, s. der Vermiſcher. [des Rindviches. 
“adj. 1. blaß, bleib; 2. kalt, froftig;||Blen’dous, adj. blendenartig. 

Arig, freudenlos; I. s. 1. vid. Blea;||Blen/ny,s. Ich. ver Schleimfiſch, die Yalmutter. 
fish), Ich. der Weißfiſch; die Blike;z To Bless, v. a. 1. ſegnen; einfegnen; 2. be⸗ 


Sleie. glücken; gedeihen laſſen; 3. ſelig machen; 
‚h, adj. etwas kalt, fröſtlich. 4. (glüdlih) preifen, lobpreifen, rühmen; 
r, adv. Biea’ky, adj. vid. Bleak. 5. to— one's selfat..., ſich laut beklagen 
ss, 5. 1. die bleihe Farbe, Bläffez|| über..., fam. ſich Freuzigen u. fegnen bei...; 
Kälte, Froftigkeit. — me! int. gereter Himmel! das wäre! 


5 dj. trübe, dunkel; umzogen,umnebeltz]| wie! ift es moͤglich! 

riefaugenz; —eyed, triefäugig;||Bles’sed, I. (D) adj. 1. gefegnet, beglüdt, 
| ig. [maden.|| glüdlid, glückſeligz 2. ſelig; 3, gelobt, ge: 
r, v. a, (die Augen) trüben, triefäugig| „riefen; —thistle, Bot. der Gardobenedictenz 


#iness, s. die Triefäugigfeit. II. the — (the — spirits), s. pl. die Seligen. 
it, v. a. blöfen (wie ein Schaf). Bles’sediy, adv. gefegnet, felig; glüdlic. 

Hlealting, s. das Blöfen (eines Schafes).||Blös’sedness, s. 1.die Glückſeuͤgkeit, das Glück, 

"bie Blafe, das Wafferbläschen. Heil, der Segen; 2. die göttliche Huld, 

N adj. voll Blafen, blafig. Gnade; Seligkeit. 

“et.& p.p. v. To Bleed. Bles’ser, s. der Beglüder; Befeliger, zc. 


d, wir. In. 1. lit. & fig. blutenz 2.||Bles’sing, s. 1. die Segnungz 2. der Segen, 

‚ teöpfelnz auslaufen; (vom Saft|| dasHeilz die göttlicheßuldz 3. die prophetifche 
e, 2C., beſ. der Weinrebe) bluten;)| Verheifung Fünftiger Glückſeligkeitz 4. fig. 

» gemaltfamen Todes fterbenz the|| die Segnung, Wohlthat, der Vortheilz 5. 

h Bkb. das Buch ift verſchnitten, an⸗ Jew. Rel. das Geſchenk, die Gabe; 6. vulg 
(bei dem Beſchneiden); II. a. 1.|| die (Kleine) Bugabe der Krämer, Höfer, ꝛc. 

er laffen; 2. den Saft aus einem||Blös’sings, pl. 1. Wohltyatenz 2. col. Gluͤck; 

P Schätze. [Bless. 

„3. ber Üderlaffer (Wundarzt, 2c.). ||Blöst, pret. & p. p. contr, ft. Blessed, v. To 

3, 1. p. a. blutend, fig. gefährlid, 2c.5||Blew, pret. v. To Blow. 

1.da5 Blutenz 2. der Averlaßz 3.der||Bleyme [blem], s. Far. die Steingalte, 

3 4. das Saftabzapfen v. Bäumen.||Blight [bit], s. I. sing. 1. der Mehltdau, 
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ches Licht verbreiten, blaß brennen, 264% 
Sport. (vom Jagdhunde) vor dem Vogel 
vorbeilaufen,ohneihn aufzufpüren,überg — 
Blink, s. 1. der plöglid vorübergehende Shin 
mer, das Blinfenz 2. das Blinzaugez Liebe 
blinfen; 3. Sport. der Bruch (abgebroden 
Zweig, die Marke, Spur, gem. im pl, & 
Blemish);3 Sea, —of the ice, ber & 
blink, Eisblik (in den Polarmeeren); — 
the land, (in den Polargegenden) der wei 
oder gelblihe, durd große Schneefläg 
verurſachte (Wieder-) Schein am Horize 
—beer, Zagerbier, welches nicht ange 
wird, bis es eine hohe Reife erreichte 
— eyed, blinzäugig. En 
Blin’kard, Blin/ker, s. 1. der Blinz(ey 
2. das Blinkende. A 
Blin’kers, s. pl. Man. vid. d. edlere Blin 
Blin’king, I. p.s. das Blingen, 2.5 — ofbe 
Brew. das Gähren der Bierwürze; IL 
blinfend, 26.5 a — idiot, fig. ein armer 
müthiger) Topf, Einfaltspinfel. 2 
Bliss, s. die Glückſeligkeit (bef. der Selig 
gen. Wonne. N 
Bliss’fül, I. adj.; II. —Iy, adv. felig, glüdie 
wonnevoll; III. —ness, s. die Glüdjeligt 
MWonne. M 
Bliss/less, adj. ungefegnet, unglüdlid 
To Blis’/som, v. a. befpringen, boden. © 
Blis’ter, s. 1. die Blafe; (His-) Blatter 
Bläschen, der Schwären; 2. die Dlak 
Pflanzen); 3. die blafenförmige Erhii 
Naht (an Thonarbeiten, Metalgüffet 
gewöhnl. im pl.); 4. C-plaster), das 
fenpflafter, Zugpflafters —fly, Ent. d 
niſche Fliege; —steel, vid. Blisteredisk 
To Blis’ter, v. I. n. Blafen befommenzl 
1. Blafenpflafter, 2c. auflegen, Blafenzt 
2. I-w. bei der Stahlbereitung Blajit 
dem Eifen hervorbringen. 
Blis’tered, adj. voller Blaſen od. 
— steel, der Blafenftahl. 
Blis’tering, p. s.(&a. —heat), die Entg 
(mit Eierblattern); —plaster, vid. Bil 
Bit, Blits, s. vid. Blite, &c. eer 
Blite, Blites, s. Bot. die Beermelde, Di 
Blith, I. s. vid. Biestings; II. ad). vid 
Blithe, I. adj.; I. —Iy, adv. froh, 
luſtig, aufgeräumt; II. —ness, s. U 
lichkeit, Munterkeit. 3 
Blithe/fül, adj. wieBlithe, qv. [Bhthef 
Blithe'some, I. adj.; II. —ness, s. DI 
Blöach, s. die Blafe, Blatter. R 


Blighity, adj. voller Mehlthau. 

Blind, adj. 1. blind, blödſichtig (Sof, zum. 
in one eye, auf einem Auge); fig-s. 2. blind 
(mit to, gegen); unbekannt (mit), 26.3 3. 
dunkel (ſchwer zu finden oder zu unterſcheiden, 
von ©. Wege, 20); geheim, verdedt (von e. 
Treppe, e. Gange); blind (won e, Thor, 
e. Mauer, e. Fenfter, ꝛc.)3 4. obfeur, wenig 
bekannt (won e. Schenke, 20.); 5. unüberlegt3 
unwiffend; 6. falſch, unzureichend, albern 
(von e. Entfhuldigung, 20.)5 7. verloſchen, 
unleferlich (won der Schrift, ꝛc.)3 8. Script. 
moralifch verderbt, thörichtz — paths, pl. 
Irrwegez aman’s — side, Jemandes ſchwache 
Seite; comp. moon—, pur—, sand—, vid. 
in M., P., S.; a — alley, das Gäßchen 
ohne Ausgang, der Sad, das Kehrwicder; 
— beetle, Ent. ver Maifäfer; — coal, Taub— 
kohle, Slanzkohle; —cupping-glass, Surg. die 
Bentofe, der blinde Schröpffopfs — fires, 
verborgene Teuer; — gut, Anat. der Blind- 
darmz —lane, vid. —alley; —man, der 
Blinde; —man’s ball, —Harıy, Bot. der 
Boviſtz —man’s buff, das Blindefuhfpiel 5 
—nettle, Bot. die Braunwurz; — tooled, 
Bkb. blind (ohne Vergoldung) abgedruckt, 
mit dem bloßen Bortfilet verziert —turns, 
Jalouſie-Vorreiberz — vessels, Chem. Ge⸗ 
fäße, welche nur auf einer Seite eine Dffnung 
haben; a— wall, die ſpaniſche Wand, der 
Schirm; a— way, vid. —alley; — worm, 
Zool.die gemeineBlindſchleiche, Bruchſchlange. 
Blind, s. I. sıng. 1. lit. & fig. die Dede, Hülle 5 
2, fig. das Borgeben, Her Vorwand, die Aus- 
fludbtz 3. das blinde Fenſter; GSitterfenfter; 
4. das Rouleauz die Blende; 5. Fort. die 
Blende; 6. Min. die Blende, vid. Blend; 
7. Surg. ein Schlag (Stoß) ohne fihtbare 
Verlegung; IL. b-s, pl. 1. Fort. (wie sing.) 
die Blende, Blendungz 2. Man. Scheulederz 

rolling b-s, Roltjeloufien (von Zeug); Vene- 
tian b-s, Zaloufien hölzerne Jaloufiefenfter). 
To Blind, v. a. 1. lit. blenden; 2. verdunfeln, 
verfinftern; 3. fig. verblenden (pass. mit 
by... at...); 4. verdunfeln, trüben (für das 
geiftige Auge) 5 5. Fort. blenden. 
Blinde, s. Min. vid. Blend, Blende. 
Blind’fold, adj. & adv. 1. mit verbundenen 
Augen; 2. blinvlings, unbefonnen. 
To Blind’fold, v.a. die Augen verbinden. 
Blin’ding, p- s. das Blenden, ?C-, vid. ToBlind. 
Blind’ly, adv. 1. blind; 2. blindlings, ꝛc. 
Blind’ness, s. 1. die Blindheit; 2. fig. die 
Unviffenheit. To Blöat, v. I. a. 1. lit. & fig. auf! 
To Blink, v. n. 1. blinken, blinzen, blinzeln; aufblähen (gew. mit up); 2. vid.T 
201. fig. (a:) überfehen; 2. blinken; ein ſchwa⸗z II. n. aufſchwellen, auflaufen. j 
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„I. adj. 1. aufgedunfen (-with, von); 
aufgeblafen; —herring, Blöa’ter, 
loted; II. —ness, s. das Schwellen, 
Fgedunfenheit, Geſchwulſt. - 
*, 5, provinc. inel. die Blafez —lip, 
Yblob-lip), die die Lippe; —lipped, 
sig, großmäulig. 
E 5 * —— Block (von Holz, Stein, 
2. T. ver (bearbeitete) Block: a) Bkb. 
‚06, Stein; 5) der Klos zum Holzſchnei⸗ 
») Hat. der Blod, Hutftodz; d) H-dr. 
rüdenftodz; e) das Rolholz; f) Mar. 
agfer; der Kloben, die (Blod-)Scheibe, 
le} 8) Falk. die Stange (auf der der 
Ast); A) der Richtblockz fig-s. 3. der 
plumpe, dumme Menſch); 4. das Hin- 
; comp. —books, Print. Bücher mit 
Fein gedrudt, xylographiſche Drude; 
age, Mil. der Blockwagen; —head, 
summfopf, Klotz; —headed, dumm; 
ly, dummköpfig; —house, das Blod- 
bei. zur Bertheidigung eines Hafens) 5 
“dumm, einfältig; — maker, ein Blod- 
3 —mast, Mar. ein Galeeren= od. 
Ecen⸗Maſt, mit vieredigten Topp und 
ven; — printer, der Blockdruckerz — 
g, der Drud mit ganzen Holztafeln, 
Alzdruck; — tin, das Blockzinn; — 
s, Mar. Blockſcheibenz — stones, rohe 
maflenz; —strop, vid. Strop; — wood, 
Has Gampedheholz. 
R v. a. 1. hemmen, fperren, verftopfen 5 
up), blockiren, verrammeln; to—out, 
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old, Pferde mit den längften Stammbär: 
men; new —, Pferde, welde nidt von 
dem erften in England eingeführten arabiſchen 
Hengfte (Godolphin) abſtammen; half —, 
vid. Half-b.; to let one—, Einem zur Ader 
laffen; to be let—, zur Ader laſſenz —erim- 
soned, # mit B. gefärbt; b-roth; —frozen, 
erftarrtes B. habendz — guiltiness, die B-= 
ſchuldz —horse, ein edles, feuriges Pferd 
(von edlem [arabifhen]) Geblüt); — hot, 
b-warm, lau; —hound, der Schweißhundz 
fig. B-bund; To—let, v. a. zur Ader laffen 5 
—letter, 1. der Aderlaſſer (vid. Bleeder): 
2. der Aderlaßvertheidiger; —letting, der 
Aderlaß, 20.53 —pudding, die B-wurftz der 
B-pudding; — running itch, Far. eine Art 
Pferdeausſatz; —shed, (or —shedding), 1. 
der B-verluft5 2. das B-vergießenz der 
Mord, Todtſchlag; —shedder, der Mörder, 
cont. B-bund; —shot, (—shotten), 1. mit®. 
unterlaufen; 2. vollblütigz; —spavin, Far. der 
B-jpath 5 —stained, 1. Lit. blutbefleckt; 
2. b-[huldigz — stick, Far. die Roßlanzette; 
— stone, Min. 1. der B-fteinz 2. der Jaſpis 
aus Madagascarz —sucker, 1. der B-egel; 2. 
der B-jauger, Bampyrz 3. fig. Ver B-dürftige, 
Mörder; —sucking, b-faugend, b-zichendz 
—thirster, der b-dürftige, ruchloſe Menſch; 
—thirsty, b-dürftig5; —vessels, B-gefäße; 
— warm, I. adj. b-warm, lauz II. s. die B-- 
wärme; — wit, —wite, Archaeol. da: B-r 


geld, Wehrgeld, die B-ftrafez — wood, das - 


B-holz, Nicaraguaholz. 


ip. bildhauen; 2. Wood. ausheben,||To Blöod, v. a. 1. blutig machen; 2. Sport. 


em Gröbften) ausfhneiden, ausftedhen. 


(einen Zagdhund) an Blut gewöhnenz drefe 


le’, 8. die Blockade; — man, der Küften | firenz hetzenz 3. fam. zur Ader laffen (Gi: 


ckade’, v. a. blodiren. 
Jg, —up, 5. die Blodade. 


[mädter.!| nem), vid. To Blood-let. 


Blöod'ily, adv. 1. blutig; 2. (— principled), 


‚b, I. adj.; II. —Iy, adv. dumm, plump,|| blutgierig, graufam; 3. vulg. jämmerlid, 


)5 I. —ness, s. die Dummheit, das abſcheulich. 


e Wefen. 


Blöod’iness, s. 1. das Blutige, Blutigfeinz 2. 


y,8.I-w. das Friſchfeuer (cf. Bloom,6). |Blöod’ing, s. die Blutwurftz der Blutpudding. 
"Blönd, s, (franz.) comp. —lace, die\|Blöod/less, adj. 1. blutlos, leblosz 2. ohne 


n5 —maker, der B-Flöppler, die 
lerinn; — silk, die Spitzenſeide. 
blüd), s. 1. das Blut, Geblütz 2. * der 
Sen=) Saft (bef. d. rothen Tr.), das 
“3. fig. die Abftammung, Herkunft, 
ndtihaft, Blutsfreundſchaftz Artz 4. 
önigl.,2c. Blut, Geblütz b) die ehren- 
ung, die hohe Herfunftz 5. das 
keben; 6. das (vergoſſene) Blut, der 
ang; 7. die Blutwallung, 
enfhaft, der Zorn (auch ill—, Er: 
eng, xc.)3 8. tr. (von einem Menfden, 
"yonng—, das junge (rafhe) Blutz 
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Blutvergießen, unblutig. 


Blöod’y, adj. 1. blutig; 2. blutgierig, blut— 


dürftig; 3. blutig (mit vielem Blutvergießen 
verbunden); 4. (aud) adv.) cant. erz⸗, ver⸗ 
dammt, fehr ftark, 20.5 —eyed, mit blutigen, 
graufamen Augen (Bliden); —flux, Med. 
die rothe Ruhr; — Huxed, mit dem Blutgana 
behaftetz — jemmy, Cook. ein gebadner 
Schafskopfz —minded, blutgierig, mordſüch— 
tig; —red, blutrothz —rod, vid. —twig; 
—sweat, 1. der blutige Schweiß, Blutſchweiß; 
2, vid. Sweating-sickness; —twig, Bot, der 
Hartrieael, 
Ar 


[der Blutdurft, die Blutgier. , 
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To Blöody, v. a. blutig maden, mit Blut 
befudeln. 

Blööm, s. 1. dieBlüthe, Blume; 2. collect. die 
Blüthe (das Blühen), der Florz 3. das Blaue 
(der Reif) auf Pflaumen, 2.3 4. fig. die 
(Jugend-) Blüthe, 26.53 5. der heiße Wind— 
ftoß3 6. I-w. der Deil, Deul, Deulingz; — 
raisins, Pottrofinen. 

To Blööm, v.n. lit. & fig. blühen. 

Blöö’mary, s. vid. Blomary. 

Blöö’ming, I. p. S. das Blübenz; II. p.a.; II. 
—]y, adv. lit. & fig. blühend, blüthenreich. 

Blöö'my, adj, lit. & fig. in Blüthe, blumenreich. 

Blös’som, s. 1. lit. die Blüthe; 2. die Pfirſich⸗ 
farbe (e. Pferdes); — colour, die blühende 
Zarbe; — paper, röthliches (Xöjche) Papier. 

To Blös’som, v. n. Blütben treiben, blühen. 

Blös’somy, adj. blüthenvoll, blühend. 

To Blöt, v. I. a. 1. mit Dinte befleden, be— 
kleckſen; benegen; 2. fig. befudeln, verun- 
ehren; 3. Ag. verbunfeln; 4. (meift mit out) 
ausſtreichen, ausradiren, auslöfhen (Geſchrie— 
benes od. Gedrucktes); 5. fig. verwifhen, 
vertilgen (aus dem Gedächtniß, 2c.)5 II. n. 
durchſchlagen, flecken (vom Papier, 2c.). 

Blöt, s. 1. der Flecken, Klecks, Tintenfleckz 2. 
das Ausgeftrihene, Ausgewifchtez 3. fig. der 
Flecken, Schandfleckz 4. Gam. die Blöße, der 
ungededte Stein (im Bretfpiele). 

Blötch, s. die Zinne, Higblatter. 

To Blötch, v. a. ſchwärzen, befleden. 

Blöt/chy, adj. finnig. 

To Blöte, v. a. (dur Rauch) trocknen, räu— 
dern; b-d herring, der Büdling. 

Blöte, Blö’ted, Blö’tedness, vid. Bloat, &ec. 

Blöt/ted, p. a. beflecktz — china ware, ungleich 
gemaltes Porzellan, um die fhadhaften Stel- 
len zu bedecken; —lineaments, fig. grobe Züge. 

Blöt’ter, s. Com. das Notizbud, Memorial. 

. Blöt/ting, s. das Fleden, 2c., vid. To Blot; 
— paper, das Löſchpapier, Zließpapier. 

Blow, s. 1. der Schlag, Streich, Stoß, Wurf; 
2, fig. der (Schidfals-) Schlag, Unfall, To— 
deöftoßz 3. der Handſtreich, Das plötzliche Ge— 
ſchehenz 4. das Schmeifen (gelegte Ei) der 
Qnfectenz; 5. bef. Am. die (einzelne) Blüthe; 
das Blühen (im Allgem.), die Blüthe; 6. 
Am. Mar. die fteife Kühltez a—up, 1. 
eine Erplofion, ein Ausbruchz 2. fig. eine 
Entdeckung, die dadurd) verurfahte Berwir- 
rung, Proftitutionz to hit the —, den rechten 
Fled treffen; —ball, Bot. die (trockene) Blu⸗ 
menkrone des Löwenzahnes; —hole, dad Luft- 
lochz —over, G-w. einrunder od. oval ges 
blafener Körper, woraus der Glasſchneider 
zwei Schalen verarbeitet; 
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— pipe, 1. T. das Blüb/ber, s. 1, vulg. die Blafe; 2. de 


Blub 
Löthrohrz 2. G-w. der Tubus zum Auf 
fen, deßgl. 3. Anat. der Tubus, ıc. Fl 
Eingeweides — pipes, pl. die Blaferöhre 
To Blow, v. ir. I.n. 1. wehen, blafen (pp 
Winde, 20.5 häufig, imp.); 2. fhnaue 
keuchenz (ſtark) athmenz 3. ſchallen 
Blasinftrumenten); 4.blühen, vid. To Blog 
& To Blossom; II. a. 1. gen. blafen (@ 
was); 2. anblafen, anfadhen (Feuer, 26.5 
mit up); 3. anhauden (die Finger, 10)3%4 
blafen (eine Trompete, 20.5 auch n. mitwi 
5. fig. (Etwas) verbreiten, auspofaie 
(mit dem acc. der Perfon) verrathengk 
(au) mit up) aufblafen (eine Blafe, 
Buteh. (Kalb =, Schöps-Fleifh, 2c.) m 
blähen; 7. @-w. (Glas)blafen; 8. Sm 
(Zinn) fhmelgenz 9. beſchmeißen (von 
gen); to—the (od. one's) nose, fi) 
zen; to—at, anblafen (Semand); to 
to — off, 1. wegwehen, wegblafen, abblde 
2. Mech. (nur to — off steam), Dampf 
laffen; 3. fig. vertreiben, verjagenz# 
down, ummwehen, umblaſen; to.— im 
hinein wehen; to — out, ausblajeny% 
wehen, auslöfhen; to— over, I. «il 
weben, vertreiben; II.n. (von Stür 
ſich zerftreuen, ohne Wirfung vorüber geht 
to — up, I. a. 1. aufblajen, wie To—,@ 
2. fig. aufblafen, ftolz, aufgeblajen maß 
3. anblafen, vid. To— a.2.; 4. fig. er 
anfhüren (Streit, Tumult, 2c.)5 5. @ 
Luft) fprengen, fpringen laffenz 6. fig: 
nichten (Pläne, ꝛc.)) (Einen) zu GM 
richten; II.n. in die Luft fliegen, auffl 
(durch Exrplofion); to— upon, 1. 2m 
blafenz; 2. fig. verachten; abnugenz”= 
Cock. ph. (ft. hang it), hol's der Henke 
Blöwler, s.1. der Bläfer, Zubläfer; 2. der&n 
fleurz 3. der aufbraufende Menjd; 2 
Zinnſchmelzer, Schmelzer; 5. das Blact 
6: dad Schiebbled in einem Dfen od. K 
7. Mech. vid. Blowing-machine. 
Blöw/ing, I. p. s. das Blühen, zc., © 
Blow; II. p.a. windig, ftürmifh (Sec 
handig); II. comp. —apparatus, 
der Schmelzapparat; —hole, das Vi 
(einer Flöte, ꝛc.)3 —horn, ein Tuthot 
penhorn; —machine, Mech. die P 
fhine, Putzmuͤhle, Fegemühle. 
Blow. 





























—— 


Blühen (die Zeit des Blühens). j 
||Blöwzed, p. a. aufgedunfen, hochroth. 
Blöw'zy, adj. bausbädig; hodroth. 7 
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2; (Wallfifh-) Thranz 3. Zool. das breit; 4. fteil, hoch, ſchroff, 20.5 a — bow, 
onbhauptz —cheeks, dide, fleifhige]) ein voller oder breiter Bug; a — headed 
; —knife, dad Spedmeffers —lip,|) ship, ein Schiff, deffen Borberfteven wenig 
2 Lippe; —lipped, dielippig, groß=|| Vorſchuß hatz II. s. Sea, (bei. Am.) das 
; —liver, die Kabliauleber. hohe (faft ſenkrechte) Ufer, Felſenufer. 
Über, v. I. n. (with weeping), ſich | To Blüff, v. a. die Augen verbinden (Einem). 
Saden weinen, heulen, ſchluchzen; IL. a.|Blüff’ness, s. 1. die Plumpheitz 2. die Grob— 
Beinen (die Baden) [hwellen machen. heit, Barſchheit. 
5, & ein Furzer, unten befhlagener||Blü/ish, I. adj. bläulih; II. —ness, S- die 
& Blei ausgegoffener Stod. blaͤuliche (blaßblaue) Farbe, das Bläuliche. 
Sadj.; U. adv. 1.blau; 2. fig. echtz To Blün’der, v.I.n. J. ſich gröblich irren; fam. 
kue—), aufrihtig; 3. Alles, was in pubeln (upon..., in...) 2. ſich übereilen, 
', Religion, Literatur, 2c. Übertreibt; | fafeln, blind zutappen, zufahren Caud mit 
‘ traurig, ſchlecht, trübe, erioirrs| about); 3. ftolpernz; V. a. gröblid ver= 
Yihe light burns—, das Licht brennt mengen, 20.5 to — out, herausplagen (mit 
; II. comp. —ashes, die blaue Ajhe| Etwas). 
ärben), Kupferaſche, das Kupferblau, || Blün’der, s. das grobe Berfehen, der Fehlgriff, 
sau; —bell, Bot. die blaue Slodenblus | Mipgriff, Verſtoß, Schniger; —head, vid. 
nice, vid. Bice; —black, die Reißkohle, Blunderer. 
us jungen Weinranken); — books, ||Blün/derbüss, s. der Muöfetonz; a swiveled—, 
Diarien des Golonialamtes in Downing | die Donnerbüdjfe, die nie eine Drehbaffe ges 
London) über die verſchiedenſten Ein⸗ dreht werden Fann. 
gen u. Berhältniffe ſämmtl. Golonien|;Blün’derer, s. der Stümper, Tölpel, Dumme 
Kitanniens; —bottle, Bot-s. 1. die) Eopf, Fafelhans, (unbefonnene) Plauderer, 2c. 
Zume (au —bonnet); 2, eine Art|Blün/deringly, adv. auf eine grobe, fafelnde, 
Soacinthez 3. Ent. die blaue Schmeiß=)| fehlerhafte Art. 
-— boy, der Waifenfnabe;s —buckle, |Blünks, s. Com. (in Schottland) 1. Drudlein- 
Ahlerne) blau angelaufene Schnallez wand; 2. baummollene Tücher aus Glasgow. 
‚ 1. iron. Spottname der Schot=||Blünt, I. adj. 1. lit. ftumpf; Ag. 2. plumy, 
I. Bot. der Veufelsabbiß; — daisy,|| unbeholfen, geradezu, grob; 3. ungelehrig, 
ie blaue Maaßliebez —eyed, blau=| ungefäliffen, bäueriſchz IL. s. das Rappier; 
- —flora (or square fine—Indigo),|| III. comp. —needles (gew. blunts), eine Art 
Infte blaue (bengalifhe) Indigo; — dicker Nadeln zum Tuchnähen, vulg. Schnei- 
Chem. die Schmalte, Blaufarbe; dernadeln; — witted, dumm, plump. 





* Mar. die Signalflagge zum Segeln; To Blünt, v. a. 1. lit. ftumpf maden; fig. 2. 
Kings, (col. blues), pl. Lit. Blaus|| abftumpfen, ſchwächen, ftillen, mildern, unter- 
fe, ſchriftſtellernde Damen, melde als drücken (Begierden, 2.)5 zurüdftoßenz; to — 
te zu glänzen ſuchenz —stone, Min.| the angles of a battalion, Mil. ein Duarede 
ne, den man auf Parry’s Mountain in)| in ein Achte verwandeln; abftumpfen. 
‚ea dem Galmey beilegtz —throat,|/Blün’tish, adj. 1. ein wenig ftumpf; 2. fig. 
5 Blaufehlden; —vat, Dy. die Blau⸗ etwas plump, ꝛc. 
— veined, blauaderig. Blünt/ly, adv. ohne Umftände, cf. Blunt, adj 
1. sing. 1.05 Blau; 2, die bläulihe||Blünt/ness, s. 1. lit. die Stumpfheit; 2, fig. 
Srbe, Waflerfarbez 3. die Blüthez IL.|| die Plumpheit, Rauhheit der Sitten. [fied. 
"bs, pl. die engl. Zeibgarde zu Pferde. ||Blür, s. 1. der Zled, Kledö 5 2. fig. der Schand⸗ 
=». a. 1. blau machen od. färben, To Blür, v. a. 1. befleckenz 2. verwiſchen, 
3 2, T. (def. Gold-sm. Metalle) blau) auslöſchenz 3. fig. befleden, befudeln. 
m laffenz 3. fig. befhämt, verwirrt To Blürt, v. a. (meift mit out), unbefonnen 
„ derblüffen. herausfagen, herausplagen mit...» 
"dj. fig. verwirrt, verdugt, verblüfft. |To Blüsh, v. I. n. 1. erröthen (mit at u. for); 
adv. blau, zc., vid. Blue, adj, 2. (tot) blühen; U. a. jegtnur im p.p- 
% 8, 1. dieblaue Farbe, Bläuez 2. b-ed with a reddish or vinous colour, in’s 
ber Wundrand, Röthliche fallend; white lightly b-ed with 
“adj. 1. dic, plump, ungeſchickt, aufge⸗ red, in's Blaßrothe fpielend, blaßroͤthlich. 
em; 2. fig, ſtolz, aufgeblaſen, trohig, Blüsh', s. 1. die Schamröthez 2, die Roͤthe, 
5 Mar-s. 3, ftumpf, abgeftumpft, || rothe Farbe; 3. der erfte, flüdhtige Anblick, 
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die unerwartete od. plößlihe Erſcheinung; 
4. provinc. die (leife) Geſichtsähnlichkeit. 

Blüsh’fül, adj. + mit Schamröthe bededt. 

Blüsh’ing, p. s. dad Erröthen, die Schamröthe, 

Blüsh/less, adj. unverſchämt, frei. 

Blushöön’, s. Com. ein in Norwich gemwebter 
Zeug, halbWolle u. halbSeide, dem Glossaret 

Blüsh’y, adj. fanft geröthet, röthlich. [ähnlid. 

To Blüs’ter, v. I. n. 1. toben, wüthen, pol- 
tern (at... ., über. ..,20.); prahlen; 2. brau= 
fen; II. a. to — down, ummehen. 

Blüs’ter, s. 1.da5 Braufen, der Sturm; 2. das 
Ungeftum, Wüthen; Prahlen, Polternz 3. 
das Getöfe, Geräuſchz der Lärm, Tumult. 

Blüs’terer, s. 1. ver Poltererz col. der Brauſe⸗ 
wind; 2. der Großfpreder, Prahlhans. 

Blüs’tering, I. p. a. 1. braufendz 2. heftig, 2.5 
3. ſchwülſtig (vom Styl, 20.)5 U. s. das 
Braufen, 2c. [ungeftum. 

Blüs’terous, adj. gerdufhvoll, lärmend, tobend, 

B-mi [be’- me], s. Mus. vid, Alamire. 

BD, int. vulg. bub! ꝛc. 

Boa, s.1.Zool. die Riefenfhlanges 2.Com. die 
Boa, (Art fhlangenförmiger Pellerines ein 
Damenfhmud); 3. Med. die Boa. 

Böar, s.1. Zool. der Eber 5 2. die Springfluth 5 
wild--, das wilde Schwein, der Hauer; 
young wild—, der Friſchlingz —cat, der 
Kater; —pig, der junge Eberz — spear, der 
Saufpieß, die Schweinsfeder, das Fangeifen. 

To Böar, v. a. Man. den Kopf zu hoch tragen, 
in die Luft werfen. 

Board, s. 1. das Bret, die Diele; 2. der Tiſch, 
die Tafel; 3. fig. der Tiſch, die Koft, Bes 
Föftigung, der Unterhaltz 4. die Tafel in e. 
Gerichte, 20.3 5. das Gericht felbft, das Amt, 
(Raths⸗) Collegium, Büreau, die Behörde, 
Commiſſion, der Ausſchuß, 20.5 Mar-s. 6. der 
Schiffsbordz 7. der Schlag (eines Schiffes 
beim Laviren); 8. Gam. das Spielbret 
(Schachbret, 20.)5 9. Bkb. der Pappendedel, 
das Gartonz; a chess —, drawing—, &c. vid. 
inC.,D., &c.; bed of b-s, die Pritſche; a 
book in b-s, ein in Pappe gebundenes Buchz 
the couneil—, der koͤnigl.geheime Rathz fig-s- 
above—, fiher, geborgen; to deal above—, 
frei, unverdedt handeln; Mar-s. in—, bins 
nenbordg; — and —, Bord an Bord; a 
g00d-, ein Schlagbug, Stredbug; a short 
—, ein kurzer Gang (beim Laviren); to make 
a — lavirenz; to makeagood—, einen Schlag⸗ 
bug od.Stredbug madyen; to make astern—, 
über Steuer (i. rückwärts) gehen; to shoot 
a ship's ınasts by the—, einem Schiffe die 


Maften abſchießen; Com-s. to put on —, an 


Bord bringen; to sell (free) on—, an Bord 
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| geben; 3. Mar. entern, borden; 


Boat ” 
I" 
(in Schiff) verfaufen (von wo ab der 
die Zandungöfpefen u. überh. die ira 
foften trägt); prices (quoted) on —(grj 
on—), (Preife) frei am Bord (an Bor; 
tirt, vom Berfäufer frei an Bord zu 
comp. —of admiralty, das Apmiralitäk, 
richtz —of commissioners, die Gom 
der Ausſchußz — of customs, das Steuern 
3ollamtz; — of directors, daS Directorin 
—of green cloth, vid. unt. Green; _ 
health, 1. das Gefundheitsamt, die Gr 
miſſion; 2. das Medicinal-Gollegiumz — 
officers, das Dfflciercorps5 — of J— 
das Finanzbüreauz — of trade, das Hang 
gericht, H-collegium, H-büreau, H-mi 
rium; — lands, Tafelgüterz — load, 
der Pächter zu Tafelgütern; — office 
Ausſchußmitgliedz — service, Tafelleſe 
Pachtgeld dafür; — wages, das Koſtgel 
To Bvard, v. I. a. 1. vielen, täfelnz; 20 
die Koft nehmen, beföftigenz; 5) in die 
La 






































a) Koftgänger halten; 5) in der Kofk 
(—at orin a house, with a person); 29 
to — it up, (ven Fluß) aufwärtslaviren 
Boar’dable, udj,. Mar. zugaͤnglich, enterbat 
Böar/der, s. 1. der Koftgänger; 2. Mar 
pl.) b-s, die zumEntern beftimmten Matt 
Boar/ding, p. s. das Dielen, 2c.,vid. ToBoa 
b-s, pl. Mar. Lichterſchiffez comp. —& 
die Sturmhaubez — pike, die Enten 
— house, —place, das Kofthaus, Speiſt 
— school, die Koftihule, Benfionsanftalt 
Boa’rish, adj. ſchweiniſch, viehiſchz grau 
Boart, s. Jew. ein finniger Diamant. = 
To Böast, v. I. a. rühmen, erheben; Im 
rühmen,ftolz ſein, prahlen (mit of..., mit 
Boast, s. 1. das Rühmen, Großſprechen, 
thun, die Ruhmredigkeit, Prahlereiz% 
der Ruhm, Stolz (eines Landes, 2.). = 
Böaslter, s. der Prahler, Großſprecher. 
Böast/fül, adj. ruhmredig, prahlhaft. 
Böas’ting, I. s. das Nühmen, die Prai 
II. adj.; II. —1y, adv. prahleriſch. 
Boast/less, adj. anfprudslos, beſcheiden 
Boat, s.1.da8Boot, der Kahn, das Fleinek 
Schiff, derKachen, die Barke, Fähre: & 
vid. —shell; —cloak, die Levante (Ü 
zur See zu tragen); —s crew, die 
mannſchaftz —s guy, die Kundwäch 
Bootes; —s load, (—ful), die Schiffe 
— ('s-) man, der Bootsmann; —ST 
—rope, dad Schaluppentauz —s 500 
Wafferfhaufel; —shaped, Bot. booff 
— shell, Conch. die Archez — stafl, 
der Bootshafenz; —swmin [böt/sw i 


Boat 


derHochbootsmannz —swain’s call, die 
nandopfeife des Hochbootsmannes 3 —'s 
4. der interbootsmann; 2. (in holländ. 
sen) der Schiemann. eulofk 
it, v,a, Am. mit Booten tranöporfiren. 
ste, adj. Am. für Boote ſchiffbar. 
8, 5. Am. das Küftenfahren (mit) Ver— 
A, Berführen (von Waaren, 21.) in einem 
2, die Gabotage. 
1. abdr. für: Robert; 2. jedes bau= 
be Ding: a) das Gehänge, Ohrgehänge; 
r. die Linſe eines Furzen Pendel; ce) die 
perrüde, der Stutz; d) vulg. die Aal⸗ 
Aalflöße; 3. die Endzeile, der End» 
(Refrain; 4. der Schlag, Stoß; 5. die 
selei, der Hohn, Spott; das Stichelwort; 
7, Mar. der Bugſprietsſtag, Waſſerſtag; 
\, 1.der Stutzſchwanz; 2. die Pfeilſpitze; 
die Hure; der Eunuch, Gaftratz 4. der 
Safte Pöbel; —tailed, ſtutzſchwänzig; 
%, die Stugperrüde, der Stus. 

0, 1.a. 1. ftugen, kurz ſchneiden; 2. 
hen (ein Geſpräch); 3. höhnen, necken; 
1. baumeln, hängen; 2. vulg. (mit der 
Öße) angeln. 

2,3. 1.die Spule, der Spigenflöppelz 
5 Bund, Bündel (Flachs von ca. 100 
5 fat—, die Plattſchnur z round—, die 
Ichnur; thread—, Zwirnfpigenz —net, 
Spigengrund; plain—.net, glatter Spiz- 
und; —net sprigged (gewöhnl. abbr. 
‚3, or sprigged —net), gemufterter 
engrundz —tools, Spigenflöppel; — 
gen. die geflöppelte Arbeit, geflöppelte 
‚en, Borten, Ligen, Schnüre, ıc. 
‚ng, 1, p. 5. das Schlagen, ıc., vid. To 
' I. p. a. kleine Knire madend. 

'„s. abbr. (dim.) für: Robert. 
8. G-w. das Schürloch (am Slaöofen). 
ine, Böcassin, Böc’cassine, s. Com, die 
Steifleinwand. 

8. Ich. der Meerbraffen. 
‚de, v. I. a. verkünden, vorher anzeigen, 
uten; II. n. von Borbedeutung fein. 

2, 3. das Leibchen, die Shnürbruft. 

d, adj. geftaltet, (comp.)=leibig; big—, 
&bigz full — wine, ftarf gededter Wein. 
4 5. pl. 1. Zeiber, zc., vid. Body; 2, die 
f Bußgarde, Zeibgarde; a pair of—, 
Schnürbruft, vid. Bodice, 
ing, Bödlikins, int. vulg. bei meiner 
3) der Teufel! das wäre! 
“ss, adj. förperlos, unkörperlid. 
Mess, 5. das Förperliche Sein od. Weſen. 
% adj. & adv. 1. koͤrperlich, leiblich; 
kei; 3. fig. ernſtlichz to drive—upon 


—— 
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a coast, Mar. mit dem Schiffe quer auf 
die Küfte treiben. (bedeutung. 


Bö’ding, s. (häufig im pl.) die Ahnung, Vor—⸗ 
Bödkin, s. 7. 1. die Ahle, Pfrieme (verſch. 


Handwerker); 2. die Schnürnadel; 3. die 
Spienadel; 4. die Frifirnadel, das Kräufel« 
eiſenz die Haarnadelz cloth of—, der Brocat, 
das Silbergeftid, vid. Bawdkin. 


Bödy, s. 1. der Leib, Körper; (dead—), Leidys 


nam; 2. der Rumpf, Leib; 3. die Perjon, 
der Menſch, Mann, Semand, man (mit some, 
every, any, no zſgſtzt., vid. unt. S., E., &c.); 
4. Geom. & Phy. der Körper; 5. das We 
jen, Wefentlihe, die Wirklichkeitz 6. die 
Menge, Gufammenhängende) Maffe, verbuns 
dene Gefammtheit, das Ganze; 7. das Sy— 
ftem, die Sammlung (Gefege, 26.)5 8. der 
Berein, Körper; die Körperihaft, Gefell- 
ſchaft, Zunft, Snnung, Gemeine; die Partei, 
Berbindung, 2.5 9. die Sruppenmaffe, das 
Corps; 10. der Hauptbeftandtheil, Haupt- 
theil, die Hauptmaffe (einer Armee: das 
Haupt, Mitteltreffen; 9. eines Landes: das 
Innere; e. Fluffes, e. Feſtung, im Gegenf. der 
Außenwerke; das Kirchenſchiff; der Schiffs— 
rumpfz Baumftammz Kutſchenkaſten; Bauch 
einer Laute, ꝛc.)3 11. fig. der Stoff, Inhalt 
(eines Briefes, 20.)5 12. der Körper, Kern, 
die Dichtigkeit, Stärke, Feſtigkeit, Kraft, 
Güte des Weines, Papieres, 2c.); 13. Paint. 
der Körper, cf. To Bear a—; 14. fig. der 
Leib, die finnlihen Begierden; — kor — ein 
Jedes einzeln genommen, Eines nad dem 
Andern; a writ to apprehend the—, ein Ber- 
haftsbefehl; —of an altar, der Altarfteinz 
—of a cannon, Gun. das Bodenftüd einer 
Kanone; —of a letter, L-f. der Schrift: 
kegelz the— of civil laws, dad Corpus juris; 
the politic—, or—politic, der Staatskörper; 
— cloth(e)s, pl. die Pferdedede, Schabrade; 
—guards, pl. die Leibwadhe; —louse, nt. 
die Filzlaus; —plane, Ship-b. der Spannriß 
eines Schiffes. 


To Böd'y, v.a. formen, bilden, geftalten. 
Bög, s. der Sumpf, Bruch, das Moor; —bean, 


Bot. der Fiberklee; — land, das Marſchland; 
—lander, 1. der Sumpfbewohner; Buſch— 
Elepper 3 2.iron, der Irländerz —oak, Bot. die 
Mooreiche; —ore, Min. der Raſeneiſenſtein; 
—reed, dad Schilfrohr; —spavin, Far. die 
Schale; —stalker, or — trotter, wie—lander. 


To Bög, v. a. 1. im Koth herumwälzen; im 


Schlamm verfenfenz 2, vulg. auf dem Dred 
figen laffen. 


To Bög'gle, v. I. n. 1. ftugen, zurückfahren 


(— at, über, vor); 2, unſchlüſfig, zweifelhaft 
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ausweichen; II. a. Am. vulg. (durch Schwie- 
rigfeiten) in Berlegenheit jegen. 

Bög/gler, s. der Unſchlüſſige, Zauberer. 
Bög’gy, adj. fumpfig, moraftig, brudig. 
Bö’gle (Bög'gle), s. col. —bo, or —boe, cor. 
Bugaboo, dverPopanz, das (Kinder-)Geſpenſt. 

Böh, int. bu! vid. Bo. 

Böhea’, s. ver Theebuh, gemeine ſchwarze Shee. 

Bohe'mia, s. Geog. Böhmen. 

Bohe’mian, 1. s. 1. ver Böhme; 2. der Zigeu- 
ner; II. adj. böhmiſch; —pearls ‚Com. böh— 
miſche Perlen; —quartz, Min. Gitrin oder 
böhmifher Topas; — warbler, Orn. der Sei- 

Böl’ar, s. vid. Bojar. ſdenſchwanz. 

Böll, s. das Geſchwuͤr, der (Blut-)Schwären. 

To Böil, v. I.n. 1. kochen, ſiedenz 2. wallen, 
braufen (von den Wellen,zc.)3 to — away, ein- 
kochen; to— over, 1. überkochen, überlaufen; 
2. fig. (im Zorne) aufbraufen; I. a. (Etwas) 
ſieden, kochen, Fodhen laffen; to — to pieces, 
zerkochen, verkochen. 

Bör/lary, Börllery, s. S-w. die Siederei, Siede⸗ 
hütte, Salzkothe, das Salzwerk. 

Börler, s. 1. der Siederz 2. der Kochkeſſel, 
(Dampf) Keffelz 3. Mint. derSchrötlingsglü— 

Börllers, s. pl. die Kocherbſen. [her,Ausglüher. 

Börling, I. p. s. das Kochen, 2c.5 IL. p. a. Fo- 
hend, 2.5; —peas, vid. Boilers; —pot, Print. 
die Farbeblaſe; — well, der Springbrunnen. 

Böis’terous, I. adj.; II. —1y, adv. ungeftüm, 
ſtürmiſch, heftig, braufend, tobend, lärmend, 
aufrührerifh, unbandigz III. —ness, s. der 
(das) Ungeftün, das Toben, ſtürmiſche Wefen. 

Böljar, s. der Bojar (Freiherr, 2c.). 

Böllary, adj. Min. bolusartig, thonartig. 

Bold, adj. 1. Fühn, unerſchrocken, unverzagt, 
muthig; 2. Kühnheit erfordernd (von e. Un- 
ternehmen); 3. dreift, unverſchämt, frech, frei; 
4. fig. kühn (von e. Vergleiche, 2c.)3 5. fteil, 
jähz to make—, ſich erkühnen; Mar-s. a— 
bow, vid. Bluff; a— shore, eine fteile (und 
daher fiher zu befahrene) Küſte; — face, 
1. der Unverſchämte, Free; 2. die Unver- 
ſchämtheitz —faced, unverſchämt, frei). 

To Böl’den, v. I. a. fühn madenz Zuverſicht 
einflößenz; II. n. dreift werden, ſich erfühnen. 

Böl’der-stöne, &c. vid. Bowlder. lverſchämt. 

Bold’Iy, adv. 1. kühn, unerfhroden, 20.5 2. un= 

Böld’ness, s. 1. die Kühnheit, Unerfchroden- 
heit, Bermegenheit, der Muth; 2. die Drei= 
ftigfeit, Bermeffenheitz 3. die Freimüthig- 
feitz 4. die Frechheit, Unverſchämtheitz 5. 
das zuverfihtliche Vertrauen (auf Gott); 


fein, anftehen; 3. heucheln, fi verftellenz|iBöle, s. 1. ver Becherz das Becken, die 
n 


6. Lit. die Kühnheit (der Sprache); depgl.|| den, prüfen, fihten; (auch mit out, 
n auöforfhhen, 2c.)5 4. beſprechen, verbt 


in Paint., Sculp. & Arch. 
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lung; 2. ver Pfeifenkopf; 3. (Meort,) 
Map von 6 engl. Scheffeln (bushels); 4, 
der Bolus, Fettthon. 
Bölletäte, s. Chem. das ſchwammſaure 
Bolet’ic, adj. —acid, Chem. dieScwan 
Bölling, s. Mar. vid. Bow-line. [Dr 
Böllis, s. Met. die feurige Kugel, der fliegen 
Böll, s. 1. Bot. die Samenkapfel; 2 
Bole, 3; 3. a — of salt, (C.) 2 Buſhel 
To Böll, v. n. Samenkapfeln anfegen. = 
Böl/limöng, Böll'möng, (Böl’limöny, C.), Bir 
limöng, Bül’limönd, s. das Mifchtorn. 
Böllard, s. I. sing. 1. ein aufredhtftehense 
Pfahl od. eine Pfoſte; 2. der geföpfte Baum 
—timbers, Ship-b. die dicht an dem Vorſ 
befindlichen Bug⸗ oder Klüshölzer; Ib 
pl. Mar. Dückdalben, Kiffen (an den Sit 
einer Docke). © 
Böllings, s. pl. geföpfte Bäume. [ferhündde 
Bologna [bölön’ya], — dog, s. das Bolsg 
Bologuese [bolönez’], s. (pl.) & a. ver 
Bologner, die B-innz bolognefiih. 
Bolognian [bölo/nian], —stone, s. Mine 
Bolognefer Spath, Strablbaryt. N 
Böl’ster, s. I. sing. 1.da8 Polfter, Kiffens 
Pfühlz 2. Surg. die Compreſſe; 3% 
der Anferamboß5 II. b-s, pl. 1. Sadı 
Hinterpauſchen, der Aefter (des Satteh 
Mar-s. 2. die Kalben od. Klampen voni 
chem Holze am Topp der Maſten; 3. die 
Fleidungsfiffen der Stage. 4 
To Böl’ster, v. a. 1. polftern, Kiffen ı 
legen; 2. Surg. Gompreffen auflegen. ” 
Böl’stered, p. a. aufgebläht. 
Böl’sterer, s. der Diebesgehülfe, Hehler. 
Bol’stering, s. (— up) die Hehlerei. 
Bolt, s. 1. der Bolzen, Pfeil; 2. 7. der 
zen (von Eifen u.a. Metall); Riegel 
Thüren), 26.5 3. Met. der Donnerkei 
Mill. das Beutelſiebz 5. der Zlede 
Blot); 6. fig. der Pfeil, das Wiswork 
7. (a— of canyas), (28 Ellen) das 
(Bund, Bündel) Segeltuchz 8. b-s, 7 
Bande, Feſſelnz; comp. —boat, Mai 
ftarf gebautes Boot; —drawer, der B 
ausheber 5; — driver, der Bolzentn 
— head, Dist. der (VBorlege) Kolben 5 
Mar. das Leik, ver Segelfaum; —sprit 
d. ü. Bowsprit; —upright, pfeilgeradg, 
zengerade. 3 
To Bölt, v. I. a. 1. zuriegeln, verriegeln 
einem Bolzen) befeftigen, haltenz feſſel 
Mill. beuteln, ſichten, ſiebenz —— 
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ort. (Kaninden) auffteubern, aufiagen 5/|Bonän’a, ss Bot. die Bananasfeige. 
« ship, Ship-b. ein Schiff verbolzen; Bonä’sus, Bonäs’sus, s. Zool. der Bonafus. 
“ (mit out) 1. herausftürzen, (plötzlich) | Bönaven’ture [—tshur], s. —mizen, Mar. (bei 


fahren, herausſchießenz 2. fig. mit Et- 
srausplagenz to — in, or into, plötzlich 
sen, hereinftürzen, hereinplagen. 
“s, 1. Mill. der Meblbeutel, Mühl: 
5 das Beutelfiebz; 2. eine Art Nep. 
„ I. part. v. To Bolt, qu. Il. comp. 
», Mech. ſchließende Achſenz Mill-s. — 
er Mehlbeutelz —cloth, das Beuteltud; 
‚se, das B-haus, die Sieberei; —hutch, 
-Raften, die B-Fammerz; —mill, die B-= 
‚ne, das B-werf; —tuh, ein Gefäß, um 
Hinein zu fihten. 
5» Med. der Biffen, Bolus; die Pille. 
oüm], s. 1. die Bombe; 2. der Gloden- 
5 das dumpfe Getöfe, der dumpfe Knall, 
3 —chest, die B-nfifte; —ketch, — 
5, die Bombardirgaliote, das B-nſchiff; 
t, b-nfeft. [fen, tönen. 
'b [büm], v.n. Getöfe verurfadhen, ſau⸗ 
abärd’, v. a. bombardiren. 


ärd, 5. (Shksp.)der gr. lederne Schlaud). | 


rdeer‘, Bömbardier’, s. 1. Mil. der 
Jardirer; 2. Ent. ver Bombardirkafer. 
Ird’ment, 3. das Bombardement. 
"döön’, s. Mus. der große Bombard, 
in’, Bömbasine’, s. Com-s. 1. der Bom⸗ 
Sein leihter wollsfeidener Zeug); 2. eine 
archent, vid. Bumbast. 

“st, I. s. 1. Com. der Bombaft, vid. 
tast 2; 2, Lit. der Schwulſt, Bombaft; 
“. wid. Bombastic. 


j 


großen Schiffen) ein zweiter Befanmaft. 

Bonbon [böngböng!), s. (franz.) dad Bonbon, 
uderpläshen; — cracker (cracker—), das 
Knallbonbon. 


Bon-chre’tien, s. Pom. die Chriftbirn. 
Bönd, I. s. 1. das Bindende, Band, Seil, der 


Stridz; 2. (bei. pl.), die Bande, Kette, 
Feſſelz fig. die Gefangenfhaftz 3. die Ver— 
bindungz der Kitt, 20.5 4. fig. das Band, 
die Verbindung; 5. die Schuldverfhreibung, 
Obligation; 6, die Verbindlichkeit, das Un— 
terpfand; 7. die Verpflichtungz under—, 
Law, unter Gaution, od. gegen Gautionälei= 
ftung; Com. Law, special—, der Extra— 
Bürgihaftsihein; — of exchange, der Wech— 
felcontract; —of obligation, der Schuld» 
ſchein, die Schuldverfhreibungz; goods in—, 
Waaren unter Regieverſchluß, in der königl. 
Niederlage; I. adj. gebunden, dienſtpflich— 
tig, leibeigenz; III. comp. Com-s. —creditor, 
der Obligationsgläubiger; — debtor, der 
D-[huldner; —debts, D-[hulden; —maid, 
die Zeibeigene; —man, —servant, der Zeib- 
eigene; — service, die Leibeigenſchaftz — 
slave, der (die) Leibeigene; — (s-)man, 1. der 
Leibeigenez 2. der Bürgez — (s-) woman, 
die Zeibeigene. 

To Bönd, v. a. Com. Law, eine Verſchreibung 
ausftellen über...53 to— goods, Güter (Waa: 
ren) in das Eönigl. Magazin niederlegen 5 
b-ed-ware-house, vid. Bonding-warehouse. 


Mbäst), v. a. 1. fig. aufblajen, aufidwel=||Bön’dage, s. 1. die Gefangenfhaft, Haft; der 


2. lit. (mit Watte, 2c.) ausftopfen, aus⸗ 
nz ſchlagen. [benv. 
tie (cal), adj. ſchwülſtig, hochtra⸗ 
stry, s. Lit. der Schwulft, Bombaft. 
set! (— zötte), 5. Com. der Bombafett, 
retirte Tamis. 
Ane, s, vid. Bombasin. 
ute,s.Chem. das raupenfaure Sal;. 
% adj. —acid, Chem, die Raupenfäure. 
#,5.Med.1.das5Dhrtönen; 2.dasPoltern 
se. [farbig, gelblich u. durchſcheinend. 
inous, adj, 1. feidenz 2. feidenraupen- 
“jnum, s. Com. die affyrifhe Seide. 
Yius, . Ent. vid. Bumble-bee. 
& 3. vid. Silk-worm. [die Unmeifung. 
"büng], s. (fcanz.) Com. der Gut⸗gettei, 
comp. —fide, (lat.) aus redliher Mei- 
Fauf Treue und Glauben; Com-s. —f. 
jel über empfangene Waaren; 
» dad aus Waaren od, andern ver- 
en beſtehende Gapital. 


Yu Ri. 


Swang;2.dieDienftbarkeit, Knechtſchaft, Scla— 
vereiz 3. die Verpflichtung, Verbindlichkeit. 

Bön’ding, p.s. 1. die Verbindung; 2, Com. 
das Niederlegen von Waaren in das Fönigl. 
Magazin; —ware-house, die Niederlage, das 
Depot einer Regierung an Stapel= od. Pad 
hofsplätzen, der Zollſpeicher. 


Böne, J. s. sing. das Bein, der Knochen; die 


Gräte; 2, die beinerne Spindel, Spule; — 
of contention, fig. der Zankapfel; II. b-s, s.Dl. 
1. Würfel; 2, (knöcherne) Klöppel zum Spiz- 
zenflöppeln; 3. Theat. Freibillets der Schau— 
jpielers elfenbeinerne Plätthen); IH. comp. 
foul b-s, vid. —spavin; lazy b-s, der Fau—⸗ 
lenzer; —ace, Gam, eine Art Kartenfpielz 
— ache, das Reißen in den Beinen, die Gicht, 
das Podagraz —binder, Min. das Beinheil, 
Beinwellz —black, das gebrannte Elfenbein 5 
—breaker, Orn. der Beinbrecher, Meeradler; 
—chopper, Butch. ein Knochenbeilz —flower, 
Bot. vie Gänſeblume; —knot, Anat. der Ge— 
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lenkhuͤgelz — lace, geflöppelte Spigenz; — 
nippers, die Knodenzanges To —'set, v. a. 
(werrenfte Glieder) wieder einrichten, einren⸗ 
fen; Knochenbrüche heilen; —set,s. Bot. der 
Hirſchklee, Wafferdoften; —setter, ber Wund⸗ 
arzt; —spavin, Far. der Huffpath, Leiſt. 

To Böne, v.a. 1. auöbeinen, die Knochen aus— 
nehmen; 2. Fifhbein (in eine Shnürbruft) 
einfegen. [Rnoden. 

Böned, p. a. groß, ftarf, (strong—), ftarf von 

. Bonee/tö, Bonet/ta, s. vid. Bonito. | 

Bönelless, adj. beinlos, knochenlos. 

Böne/ly, adv. wie Bonnily, vid. Bonny. 

Bönffire, s. das Freudenfeuer. 

Bönlifäce, s. Bonifacius (M-n.). [frele. 

Boni’td, s. Ich. die geftreifte Bonite, ſchöne Ma⸗ 

Bon-mot [böngmd’), s. (franz.) das Bonmot, 
der ſinnreiche Einfall. 

Bön/net, s. 1. die Müge, Haube, Kappe, das 
Barett; 2. der Damenhutz 3. Mar. die Bon⸗ 
nette, das Neff; b-s, pl. Beifegel (allgem. 
Benennung der Stagfegel, Klüver u. Lee— 
jege); Fort-s. 4. die Kappe, Bonnetirung, 
Das Bonnet3 5. — à prestre (eigentl. a 
pretre), die Pfaffenmüge;s shade—, der 
Schirmhut; — boards, Pappendedel (zu Da= 
menbüten); —cane, Flechtrohr, (zu dergl.). 

Bön’nily, adv. vid. Bonny, ad). 

Bön’niness, s. (m. ü.) 1. die Munterfeit, Auf 
geräumtheitz 2. die Wohlbeleibtheitz ſchöne 
Geſtalt. 

Bön’ny, I. adj. (bef. ſchott.) 1. hübſch, artig; 
2. munter, aufgeweckt, luſtigz 3. wohlbeleibt, 
fett; IL. s. Min. das (runde) Erzlager; — 
clabber, a) (bef. irländ.) die jaure Butter: 
mild; 5) Am. dieSchlicker⸗ od. Schlottermilch. 

Bono'nian stöne, s. Min.derBologneferSpath. 

Ben-ton [böng-töng'), s. guter&on, feineSitte. 

Bö’num-mäg'num, s. Pom. die Königspflaume. 

Bö’nus, s. Com. die Prämie, Dividendez — 
fund, der Dividendenfond. 

Bo’ny, adj. 1. beinern, knöchernz 2. jehr kno— 
chigz ſtarkknochigz 3. Flapperbürre. 

Bön’ze, [Wb., Wore.; bönz, Sm.) s. der 
Bonze (indische Priefter). Bunker. 

Böö/by, s. der Tolpel, Einfaltöpinfels Land: 
Book [bük], I. s. 1. das Bud); 2. das Bud) 
(Abtheilung e. Werk); 3. das Handlungs⸗ 
bu; without—, 1. aus dem Kopfe, auswens 
dig; 2. ohne Autoritätz 
one's — (books), Jemandem ſchuldig fein (bei 
ihm inSchulden gerathen); to getinto one's—, 
Xemandes Gunft erlangen; a — in folio, 
Foliantz a — in sheets, or in quires, 
rohes od. unCein)gebundenes Bud); II. comp. 
bef. Com-s. —of accounts, das Rechnungs⸗ 
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to be in (run into)|| To Book [bük], 


ein! buchenz to — down, einſchreiben, noti 
ein|| to — in conformity, gleichförmig buchen, 
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Bud, Conto-Buchz —of (accounts current 
of) merchandise, das Waaren = Sconteg 
(Bud); — of adventures, ein Bud ͤber 
fuchsweiſe unternommene Speculationens 2 
of calculations, das Waaren-Galculationee 
Bud; —ofcargo, das Fraht- Bud (ml 
fpecificirter Ladung eines Schiffe); 
charges, das Unkoſten-Buch — of commie- 
sions, das Waaren-Beſtellungs-Buch; 
invoices, das Zacturen-Budhz —of posiz 
ges, das Porto-Buch z — of purchase, 
das Waaren-Einfaufs-(Notiz) Bud; —af 
rates, das Zoll-Buch (worin die verjd). Sole 
Anfäge verzeichnet find)5 — of receipts and 
expenditures (or disbursements), das Ei 
nahme= u. Ausgabe-Buhz; — of sales, di 
Waaren-Verkaufs-Buchz — account, # 
Gonto (in einem Handlungs⸗Buche) —bin 
er, der B-binder; —bindery, mod. die® 
binderwerfftatt; —binding, 1. das B-Hi 
denz 2. das B-binderhandwerf5 —casey 
der Bücherſchrank, das Buchbehältnißz 
Mappe; 3. das B-futterals — crediton 
Chirographar, ch-iſche Gläubigerz —debi 
B-[hulden; — fashion, in Form eines 
—keeper, der B-halter, Rechnungsführ 
—keeping, die B-halterei, B-haltungz 
learned, 1. jjulgelehrt, belefenz 2. ftuben 
lehrt, pedantifch; — learning, 1. die Beleß 
heitz 2. die B⸗(Stuben⸗) Gelehrſamkeit 
Schulwitzz —linen, Com. das B-Ieinen, 
(ſächſiſche) B-leinwandz —maker, der# 
chermacher, B-jhreiber; — making,’ 
Schriftſtellereiz —mate, der Schulcamer 
Mitfhüler; —muslin, Com. der Drgaml 
— oath, vid. Bible-oath; —seller, der (& 
timents⸗) B-händlerz — seller's (auf 5 
— selling) shop, der B-ladenz — sell 
value, or —s’ currency, (unt. den Deut 
B-händlern), die B-händler-Sahlung, 
Währung; — selling (business), b-s’ tf@ 
der Buchhandel; —shop, (—-store, AM 
der Buchladen; —stall, der Bücherſtand 
Antiquare); —stand, das Buͤcherbret 
stone, vid. Bibliolite; — taught, belejen, 
gelehrt; —tripe, Zoot. der Blätterm 
der Wiederfäuer, Pfalter; — wheat, 
Buckwheat; —worm, 1. Ent. der Zuderg 
2. fig. der Büherwurm. | 
v.a. 1. (inein Bud) 
ſchreiben; auf der Poft, 2c- einſchreiben la 
2. Com. (Poften in die Bücher) eintre 


tragen; b-ing office, das Einſchreibe⸗But 
Book’ish, I. adj.; II. —Iy, adv. den Bu 
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To Bööt’-häle, v. a. &c. vid. unt. Boot, 2. 

Böö’ting, s. das Strafen mit dem fpanifden 
Stiefel. [3wed. 

Böötllessiy, adv. unnüß, vergeblichz obne 

Bööts, s. fig. fam. der Aufpafferz Kleider: 
putzerz Lohnbedientez der jüngfte (Dfficier) 
einer Tiſchgeſellſchaft, der untergeordnete 
Dienfte thun muß, z. B. das Licht pugen, 
klingeln, 2c. 

Böö’ty, s. die Beute; der Raubz to play —, 
mit Fleiß verlieren, unrechtlich fpielenz ſich 
(3. B. beim Pferderennen) beftehen laffen. 

Bö/peep, s. das Guckſpiel (Berfteipiel) 53 to— 
v.n. aufder Lauer liegen. 

Boräcic, adj. Chem. — acid, die Boronfäure. 

Bö/racite, s. Min. der Boracit, Würfelftein. 

Bö’racited, adj. Chem. mitBgronfäure verbun⸗ 

Bör’age, s. Bot. der Borretſch, Boragen. [vden. 

Böräte, s. Chem. das boronfaure Salz, Bo» 

Bo’rax, s. Chem. der Borar. [varfalz. 

Bör’borygm, s. Med. der Borborygmos. 

Börd, comp. Law, —halfpenny, (auf Meffen, 
20.) das Standgeld, Marktgeld; — land, das 
Tafelgut, die Domäne. 

Bör’dage, s. der Befig einer Domäne. 

Bordät’, s. Com. Bordat (orientalifher Baums 

Bör’del,Bordel’lö, s. das Bordell. [wollenzeug). 

Bör’deler, s. der Bordellwirth. 

Bör’der, s. 1. ver Rand überh. (auch an Mün— 
zen, 20.)5 2. die Grenze; 3. Gard. die Ras 
batte, das Schmalbeetz der Rain; 4. das 
Geſtadez 5. der Saum, die Borte, Bordi— 
rungz 6. Typ. die Buchdruckerleiſte; 7. b-s, 
0d. — drawings, pl. Randzeihnungenz paper 
b-s for rooms, &apetenborten. 

To Bör’der, v. I. a. 1. bordiren, befegen, eins 
faffen, befäumenz 2, (Münzen) rändeln, ran _ 
direnz 3. fig. begrenzen, angrenzen (an...) 5 
U. n.1. grenzen, anſtoßen; 2. fig. fid nä— 
bern, grenzen (— upon, an). 

Bör’derer, s. der Anwohner, Grenzbewohner, 
Grenznahbarz (zum. mit on). 

Bordetti, s. vid. Bordat. 

Bör’dure [—dzhur], s. 1. der Rand, Saum; 
2. die Bordirung, Ginfaffung; 3. Her, der 
Schildrand. 

To Böre, v. J. a. 1. bohren (ein Loch, eine 
Kanone, 2c.), ausbohrenz 2. durchbohren, 
durdftehen (von Würmern, ꝛc.), (aus:) 
höhlenz 3. fig. durddringen, (fi) bins 
durchdrängenz I. n. 1. fih bohren Klafe 
fen); bohren; 2. fig. vordringenz; 3. Man. 
den Kopf tief tragen. 

Böre, I. pret. von To Bear; IL. s. 1. das 
Bohrloch (4. B. einer Pumpe); 2, die Höhe 
lung der Blasinftrumentez 3. Gun. (—of a 


ſehr) ergeben; ftubenhodend; IL. —ness, 
Sie übertriebene Bücherliebe; das zu eifrige 
yudiren. [gelebrt. 
less [bük’—], adj. 1. ohne Büderz 2. un= 
un, s. Mar. 1. der Baum, die lange Stange, 
Srftange, Querftange, Segelftange, Stenge, 
ejegel=) Spiere; 2. das Seezeihen, die 
Hier-Bafe (am Eingange eines Fluffes od. 
fens); 3. —of a harbour, der Hafenbaum, 
Safen-Sperrez 4. Am. ein Reden zum 
fangen des Floßholzes; — irons, Mar. 
Bügel zu den Leejegeljpieren. 
&ööm, v. n. 1. freien wie eine Rohrdom— 
“5 2. fig. (im 3orne) fortftürmen, fort= 
sujen; 3. Mar. (— out), alle Segel aus= 
en, mit allen od. vollen Segeln fahren; 
Kon Wellen) fih thürmen. 
a, I s. 1. die Gabe, das Geſchenk, die 
unft, Wohlthat, Gnade; 2. die Bitte; 
sad). 1. munter, aufgeweckt, luftig; 2. an= 
sehm, gefällig. Ä 
5.1. der Bauer; 2. fig. der Lümmel. 
Ürish, I. adj.; U. —Iy, adv. lit. & fig. 
eriſchz III. —ness, s. das bäuerifhe We- 
die Grobpeit. 
t, s. 1. col. der Nutzen, Gewinn, Bortheilz 
erſchuß, die Zugabe, Zulage (beim Maß u. 
wiht); to—, obendrein, überdieß, noch 
‚u, in den Kaufz tono—, ohne Nutzen, 
ſonſt, vergebens; 2. die Beute, vid. 
oty; To—hale, v. a. auf Beute aus— 
sen, plündernz; —haler, der Parteigänger, 
fänderer; — haling, das Beutemaden, 
Aündern; 3. a) der Stiefel; 5) fpanifche 
Fiefel (Art Zortur); c)—of acoach, 1. 
Kaſten unter dem Kutſchenbocke; 2.impr. 
vovine.) das Schooßleder d) —for bot- 
.g wine, der Bouteillenftiefel; —horse, der 
& zum Aufhängen der St.; —hose, 1. die 
ſtrümpfe; 2. die Gamaſchenz —hose top- 
-g, Mar, das Reinigen des Schiffes von 
kath, (Schleim, Mufcheln,c.)5 eine halbe 
lung; —jack, der St-Encht; —leg, der 
ſchaft; —pulls, die St-anzieher; —straps, 
ISt-ftruppen; — stretchers, St-dehner, 
hölzerz —topping, vid. —hose t.; — 
s, St-ftulpen; — tree, der St-blod, das 
holz; screw—tree, ver St-fhraubeblod; 
vamps, als Vorſchuhleder ausgefchnittene 
üde zu Stiefelnz —webbing, das St-bann. 
Hööt, v. a. 1. Stiefeln anziehen, (fi) be=) 
fein; b-ed, geftiefeltz 2, nusen, frommen, 
we, 5. (bef. Am.) der Halbftiefel. [delfen. 
E Kr —5 Bärenhüter. 

8, 1, die (Markt: od. Meß⸗) Bude, der 

Ahftand; 2. die Wahlbude. a 




















Bore 


gun, cannon), der Galiber, die Seele (einer 
Kanone); 4. der Bohrerz 5. fig. ein Stid, 
eine Wunde; 6. fam. die Ungereimtheit, ir— 
gend Etwas, das langweilt; der langweilige 
Gefelle, die widerwärtige Perſonz 7. vid. 

Boar, 2. 

Bö'real, Bö’r&an, adj. (bef. x) nördlid. 

Bö'reäs, s. # der Boreas, Nordiwind. 

Boree', s. Danc. die Bourree. 

Bö'rer, s. der Bohrer (Perſon u. Inftrument). 

Bö’ring, s. Vet. eine Dperation, um verrenfte 
Schultern der Pferde einzurihten; —mill, 
Mech. die Bohrmühle. 

Börn, P. p. v. To Bear, geboren; base—, 
new—, &c. vid. unter Base, &c.; my— days, 
mein Lebtage. 

Börne, J. s. 1. die Grenze; 2. vid. d. m. r. 
Bourn; I. p. p. von To Bear, getragen; 
all charges—, Com. nad) Abzug aller Koſten. 

Bo’ron, s. Chem. dad Boron, Boracium; Bo— 
tarfäureradifal. 

Bör/ough [— 0], s. die incorporirte Landftadt, 
der (Wahl-) Fleden, Burgfleden, Markt: 
fleckenz — English, Law, das Lehnrecht des 
Jüngern; —elder, —head, —holder, der 
Drtödeputirte, Detövorftand, Gemeindefpre- 
der; — master, der Burgemeifter, vid. Bur- 
gomaster. [erborgen, entlehnen. 
To Bör'röw, v. a. auf Gredit nehmen, borgen, 
Bör’röwer, s. der Erborger, Borgerz —on 
bottomry, Com. Law, der Bodmereinehmer. 
Borsellla, s. @-w. die Glasſchere. 
Bors’-hölder [bürs’—], s. vid. Borough-holder. 
Bös’cage, s. 1. dad Gebüſch, gebüfhige Land; 
2. das Luſtwäldchenz 3. Paint. die Wald- 
landſchaft. 

Bðslket, s. Gard. dad Bosket, Luſtwäldchen. 

Bös’ky, adj. gebüſchig, buſchig, waldig; — 
acres, durch Hecken abgetheilte Acker. 

Bös’om, s. 1. der Buſen, die Bruſtz 2. der Bu— 
fen (des Kleides; der Schlig vorn am Hemde, 
2.)3 fig-s. 3. der Schooß, Bufen, das Herz; 
4. das Innere, der Umfang, Bezirk, die Tiefe 
(des Meeres, 20.)5 —enemy, der heimliche 
Feind, falfehe Freund; — friend, 1. der Bu- 
fenfreund, die Bufenfreundinn; 2. eine Bu- 
fenkleivung für Damen; — interest, die Lieb— 
lingsabfiht; — pocket, die Seitentaſche; 
—Seeret, dad wichtige Geheimnißz —sin, 
die Shooßfünde; —thief, der Hausdich. 

To Bös'om, v. a. 1. in dad Herz fließen; 2. 
verbergen, verfteden; geheim halten. 

Bö/son (Bösen), s. cor. von Boatswain, qu. 

Bös’quet [—ket], s. vid. Bosket. 

Böss, s. 1. die Budel, der erhabene Befchlag, 
Knopf, Knauf; Gefhirrnagelz 2. der Budel, 
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Bössed, Bös’sy, adj. vid. To Boss. 
Bös'sive, adj. böderig, Frumm, verwachſen. 
Böt, s. vid. Bots. 2 
Botäle’, s. Anat. der botallifhe Gang. > 
Botän’ie (—cal), I. adj.; I. —ally, adv, bez 
Botänlics, s. pl. vid. Botany. 
Böt/anist (Botän’ic), s. der Botaniker. 
To Böt/anize, v. n. botanifiren. 

Bötandl/ogy, s. die Pflanzenlehre. 
Böt/any, s. dieBotanif3 — Bay wood, ein du 12 


Botär/gö, s. (ital.) der Botarga, Botargo. 7 
Bötch, s. 1. die Beule, der Shwären; 2. def 


To Bötch, v. a. 1. (mit up, zufammen=Jflid | 


Böt’cher, s. 1. der Flickſchneiderz 2. der Pfik 
Böt/cherly, adj. & adv., Böt/chingly, adt 


Böt/chery, s. das Flickwerk. 
Böt/chy, adj. 1. voller Beulen; 2. 
Bötelless, adj. vid. Bootless. 

Both, I. pron. adj. & s. beide, 


Böth/er, Bötherältion, vulg. vid. Pother, && 
Böth/nia, s. Geog. Bothnien. = 
Böth/nian, Böth/nic, adj. bothniſch. [benfteit: 
Botriltis, Bötryites, s. Pet. der Botryt, Trau⸗ 
Botryoid (Cdalh), adj. weintraubenförmig: 






Bott 


(Knorren an Bäumen, 26.)5 3. Mas. a)die £ 
gewölbte Schleuße; 5) die Kalfmulde, der 
Mörteltrog. 


To Böss, v. a. 1. mit Gef&irrnägeln, ıc. be 


ſchlagenz 2. mit erhabener Arbeit (Budeln) 


befegen, verzieren. # 


Bös’'sage, s. Arch. 1. der vorfpringende (zu | 


einer Maverz 2.Boffagen, bäuerifches Werk 


































Bildhauerarbeit zu verarbeitende) Stein — 


ltaniſc 


kel geflecktes Holz für Kunſttiſchler aus B. Bay 


Fleck, Lappenz 3. fig. das Flickwerk; 
Flickwort, ꝛc. 


ſtücken; 2. verhunzenz 3. mit Schwären ber 
decken. Br 


plump, ftümperhaft. 


Beides; U 
conj. both... and..., fowohl... ald.... = 


Böts, s. pl. Ent. Engerlinge, Larven BE 
Hferdedarmbremfe. 
Bött, s. L-w., das Klöppelfiffen. 
Bötltle, s. 1. die Flaſche, Bouteille; 2. 
Quart (Map); 3. das Bündel, Bund, 9 
x.);5 — ale, b-d ale, das Flaſchenbi 
— bottom, der Unterſetzerz —brush, die F 
bürfte; —carrier, der S-nträger (für ſtehe 
Fen)z—ecase, das F-nfutter, der Sr 
— castor, eine Platmenage für F-n5 —& 
panion, —friend, der ZSechbruderz —— 
jurer, der Taſchenſpieler, joc. Hexenmeiſte 
— cooler, der S-nfühler; —flower, Bot 
Kornblume;s — glass, vid. Hollow-W@ 
head, der Hohlkopf, Dummkopf; —heat 
hohlköpfig, dummköpfigz —jack, der Je 


Bott 


te Bratenwenderz —labels, Flaſchenadreſ⸗ 
Earaffen⸗Kragen; —neck, das F-ngeftell; 
wose, 1. vulg. die Branntweinsnaſe; 2. 
. der nordiſche Papageitauder, die But— 
Aaſe; 3. Zool. der Seelöwez —nosed, 
smafig, dicknaſig; —rack, ein Z-nrepofi: 
um; — screw, der Korkzieher; — stand, 
Ky-nftänder, Fentellerz —swagger, der 
held, Prahler; —tray, der ä-nträger (für 
ende Fen.). 
wöttle, v. a. 1. auf Flaſchen füllen, ab= 
on (zum. mit off); 2. in Bündel binden. 
ed, adj. 1. auf Flaſchen gezugen 5; 2. dick— 
ler, s. der Kellermeifter. [baudig. 
som, s. 1. der unterfte Theil einer Sade 
‚B. eines Brunnens, Fafles, der Fuß einer 
üppe, eines Hügels; Mar-s. a) der Bau 
Ydas Flach e. Schiffes; 5) der Boden, 
sum, der unter Waffer gebt; c) das Schiff, 
Fzeug ſelbſt; der Käſe, Boden od. Stuhl 
xArtiſchocke; der Hintere, 20.)5 2. der 
md (des Meeres, 2c.); 3. die Grundlage, 
Grund (von Gebäuden, 2c.)5 4. die Tiefe, 
hal, der Thalgrund, (cf. Am. —lands); 
ner tiefite (unterfte) Theil, das Ende einer 
che, (einer Straße, 2c.)5 aud) fig. das In- 
2, die Tiefe, 3.3. to be at the— of ... 
Indlich verftehen, inne haben (Etwas); 6. 
s. a) die Grenze, das Ende; 5) der (Be- 
XGrund, die Triebfederz c) der Grund, 
umdfas, 21.5 T. die Hefen, der (Boden-) 
Ges Bieres, 2c.)5 8. Sport. die Kraft, 
Arte (eines Thieres, deßgl. cine vier- 
"ötigen, handfeften Kerls, 2c.), cf. Bot- 
“ed; —of a silk worm, der Gocon, das 
idengehäufez a— of thread, &c,, ein Knauel 
sin, 20.5 atthe—, am Ende, endlich; in- 
Mid); — lands, Am, Üferländer, reiche Län— 
Sien in den Thälern großer Flüffe; —line 
ent. die Schlußzeile auf einer Seite; — 
sces, Coop. die Bodenftüde der Fäſſerz — 
% die unterfte Tiefe, der Abgrund; —up, 
r. Kiel oben. 
ot tom, v.I.a.1.(namentl. fig.) gründen; 
aufwideln, windenz; 3. mit e. Boden vers 
n (ein Faß, Stühle [mit Sigen],2c.); II.n. 
“gründen, ruhen (—on, npon, auf). 
somed, p.a. comp. mit einem Boden, 2c., 
3. a flat — boat, ein Prahm; a— horse, 
ein zur Parforcejagd taugliches Pferd; 
m, 8. [Ag. unergrundlich. 
‚ adj. 1. bodenlos, grundlos; 2. 
ary, s. Com. Law, die Bodmereiz — 
er (-bond), der B-brief, Schiffspfand⸗ 
Sciffsbrief, Schiffswechſel. 
s. Fom. die Zuckerbirn. 
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Boun 


Böüd, s. Ent. der Kornwurm, Wiebel. 

To Böuge [böj], vn. aufſchwellen, ſchwellen. 

Böuge [böj], s. 1. die Geſchwulſtz 2. der Bauch 
eines Falles; 3. Com. der Kauri. 

Böügh [böü], s. der Aft, Zweig. 

Bought [bäwt], pret. & p. p. v. ToBuy; — 
book, Com. das Einfaufsbud). 

Bought [bäwt], s. der Bug, die Biegungz das 
Gelenk, Glied; der Knoten, die Flechte, 
Krümmung. 

Boügie’ [büzhee’], s. 1. Surg. die Bougie, 
Kerze; 2. Com. eine Rolle Wachsſtock. 

Bouillon [bülyön’]), s. 1. die (Fleiſch-) 
Brühe; 2. Far. das Fleifhgewähs am 
Strahle des Pferdefußes. 

Böul’der, s. vid. Bowlder. 


ch |Boület/, Boulette‘, s. Man. ein Pferd mit feh« 


lerhaftem Zußgelenf. [fieber. 

Böu/limy, s. Vet. der Heißhunger, das Zreß- 

Böultin, s. Arch. der Biertelftab, die Wulft. 

To Böünce, v.n. 1. krachen, knallen; lärmen, 
toben; 2. heftig jhlagen, (an-)tlopfenz 3. 
prallen, plagen; 4. fprengen; 5. fpringen, fah= 
ren (mitin, out, &c.); 6. fig. fam. a) prah⸗ 
len, großſprechen; vermeffen fein; d) tapfer, 
kuͤhn fein. 

Böünce, s. 1. der Krach, Knallz das Getöfez 
2, fig. vulg. die Prahlereiz Drohung; 3 
Ich. ver Hundshai. 

Böün/cer, s. fam. 1. der Prahler, Lärmer; 
Lügner; 2. eine große Lüge; 3. eine plumpe, 
fette Perfon. 

Böün’cingly, adv. mit Lärm, prahleriſch. 

Böünd, I. pret. & p. p. von To Bind; hide—, 
ice—, wind—, vid. inH.,I., W.; —bailiff, 
Law, ein Geridhtödiener, der Arreftationen 
und ähnliche gerichtliche Handlungen ausübtz 
— masonry, verbundene Mauerwerk; II. adz 
Mar. nad) einem Drte beftimmtz auf einen 
Ort gefrachtet habendz whither are you—? 
wo wollt Ihr hin? wo geht die Reife hin? — 
out and in, hin u. her beftimmtz II. s. sing. 
1.der Sprungz 2. der Auffprung, Rüdfprung 
(Rück⸗) Prallz 3. die Grenze, ver Markſtein; 
—setter, vid. Bounder; — stone, vid. 
Bounding-stone; IV. Bounds, s. pl. lit. & 
fig. die Grenzen, Schranfenz within —, mit 
Maße, mäßig, in den Schranken der Mäßig— 
keit (Billigfeit). 

To Bölnd, v. I. a. 1. fprengen, fpringen 
laffen; 2. grenzen, (to — upon), angrengen 5 
3. begrenzen, einſchränken; fig. in Schranken 
halten; II. n. 1. fpringen 5 2. zurüdfpringen, 
(auf: od. zurüde) prallen. 

Böün/dary, s. die Grenze; der Grenzftein. 

Böün’den, p. p. von To Bind. 


Boun 


Bödn/der, s. 1. der Grenzauffeher; 2. ber 
Markfcheiderz Feldmeſſer. 

Bötn/ding-stöne, s. 1. der Grenzſtein, Mark: 
ftein; 2. das Schnellfügelden, der Schuſſer. 

Böündlless, I. adj. 1. grenzenlos, ewigz unbe⸗ 
grenzt, unumſchränkt; 2. feine Grenzen ken⸗ 
nend (in...) II. —ness, s. die Grenzenloſigkeit. 

Böün’teous [Worc. &c.; bötn’tshius, W.), 
I. adj.; I. —!y, adv. gütig, milde, freigebig, 

. gutthätig; II. — ness, s. die Gütigfeit, 
Milde, Freigebigkeit. 

Böün/tifül, I. adj.; II. —Iy, adv. milde, gütig, 
freigebig, gutthätig, großmüthig, reichlich (im 
Geben); IIL. —ness, s. die Milde, Treigebig- 
keit, Wohlthätigkeit, Großmuth. 

Böün’ty, s. 1. die Milde, Zreigebigfeit, Güte; 
2.die®abe, Gutthatz 3. Com. die Prämie bei 
derWiederaͤusfuhr verſch. Waaren, infofern fie 
den Eingangszoll überſteigt; —money, J. gen. 
die Praͤmie; 2. Mil. dasWerbegeld, Handgeld. 

Bouquet [bü/kä], s. ein (Blumen)Strauß. 

Böür’geöis [-jöis]), s. Typ. die Borgois 
(Schrift zwiſchen Petit u. Corpus). 

To Böür'geon [—jon], v. n. 1. knoſpen, ſproſ⸗ 
fen, blühen; 2. geil fein. 

Böürn [or born], s. die Grenze. 

To Böüse, v. I. n. gehen, bechern II. a. ver⸗ 
ſchlucken; hinunterſchlucken, yinterfälingen. 
Böüt, s. 1. die Reihe, Wechſelfolge, das Mal; 
2. der Streih, Verfuch; 3. das Gefecht, der 
Kampf, Ausfalz Borfal, Schlag; 4. die 
Zuftbarfeit; (drinking—), das (Sech⸗) Ge⸗ 
lag, der Schmaus. [Stegreife. 

Boütädel, s. eine Grille; ein Einfall aus dem 

Böültant, adj. Arch. zur Stüge dienend. 

Bouts-rimez [börimä’], s. pl. (franz.) Poet. 
die Reimworte; das Endreimgedidht. 

Bo'vey-coal, s. die bitumindfe Braunkohle aus 
Exeter, Boveykohle. 

Bö’vine, adj. 1. zum Ochfengefhledht gehö— 
rigz 2. * ochſenäugig. 

To Böt, v. I. a. 1. biegen, beugen; 2. büden, 
neigen; zunidenz 3. fig. beugen, unterdrük— 
fen, vernichtenz II.n. 1. fid) biegen; 2. ſich 
büden, ſich neigen; to — down, fid nieder= 
bücken; niederfinten. [der Büdling. 

Böß, s. die Berbeugung, Verneigung, fam. 

Bow, s. 1. gen. der Bogen; Bug; 2. Mar. 
der Bug eines Schiffes [in dieſer Bdtng. nur 
böt]; 3. 7-5. a) der Bogen eines Drillboh- 
rers an der Drehbankz 5) Hat. der Fach— 
bogen; c) die Bieges der Bügel; d) ber 
verlorene Sinoten, die Schleife; e) das Jod) 
(der Zugochſen) 3 f) der Grabbogen; g) vid. 
—length; —of a key, der Schlüſſelring; 
—ofasaddle, der Sattelbug; —of a spur, 
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To Böwlel, v. d. 1. ausweiden, ausnchmen 


|Böwels, s. pl. 1. das Eingeweidez fig. 2.1 


Bowg 
































die Schweifung an einem Sporen; —of: 
violin, ver Violinbogen; cross—, rain—, 
vid.inC.,&c. Ship-b. & Mar, a bold (lean) 
—ofaship, ein breiter od. voller (fhmaler 
od. ſcharfer) Bug eines Schiffes; the b-a of 
a ship, die Baden eines Schiffes; on the, 
frahnbalföweife; II. comp. (bef. Mar.) — 
anchor, ver Buganfer, Gabelanfer ; —bearer, 
der Zorftläufer, Holzvogtz —bent, gekrümmt, 
eingebogen, frummz; —chases, Bugſtüc— 
Jagdſtucke (wie — pieces); —dye, ein (vote 
zügliches) Scharlachroth (zu Bow bei Londop 
gefärbt); —grace, eine Wand (ein Behänge 
amBug von alten Bauwerk (Wurften u. Wie 
len) zum Schuge gegen das Eis; — hand, di 
line (den Bogen haltende) Hand; —knat 
der verlorene Knoten, die Schleife; —Ieg 
das krumme Bein; —legged, frummbeinig 
— length, ein Zängenmaß um den Abftam 
eines Bogenfhügen vom Ziel zu beftimmen 
—line, die Bulienz —line bridles, das BE 
lienfpriet3 —line knot, der Bulienftihz = 
maker, der Bogenmader, Bogner; — man 
der Bogenſchütz; —man ofaboat, der ef 
Ruderer in einem Boote; —net, die Reif 
Fiſchreuſe — pieces, Bugftüde Ceic 
Schiffskanonen); — pin, dus Schlaghol 
—pot, der (äußere) Blumentopf (an eing 
Fenfter); —saw, eine Bogenfäge mit Baden 
— shot, 1. der B-[hußz; 2. die B-ſchußweit 
— sprit, dad Bugfprietz (in Kleinen Schiffen 
der Ausleger; —sprit top-sail haliards, ® 
Ausholer der Schiebblinde —string, Died 
genfehne; a hatter's — string, Das Bog 
leder am Fachbogen der Hutmacher; —whee 
die Fiſchreuſez —window, das gewölbte Ft 
fter, Bogenfenfter, Hohlfenſter, Schaufenſte 


2, fig. bis in das Innere dringen, eindrin g 
Böw/elless, adj. fig. gefühllos. \ 


Innere; 3. Script. der Sig des Mitleidg 
Zartgefühls 5 das Mitleiden, Gefühl; bow 
complaint, die Leibſchmerzen, Kolik. 
Böwter, s. 1. der fi) Neigende; 2. der Bo 
die Wölbungz; 3. die Laube; der ſchat 
Platz; die ländliche Hütte; der Land 
4. Anat. der Beugemustel, Beuger; 
Mar-s. a) der Maftkorb, Mars; d) der ® 
anfer (ft.bow-anchor); the best— ‚der täg 
Anker; the small—, der Tau: od. Teuan 
To Böw/er, v, a. einfehließen, umgeben. 
Böwlery, adj. voller Lauben. . 
Böwless, Böwlet, s. der Aeſtling, junge. Hab 
To Bötge, v. 1. a. durchbohren, durchſchie 
II. n. vid. To Bouge. i 


Bowi 


‚e-knife [—nif], s. Am. eine X 
ämeffer mit hippenförmiger Spige. 

ng, Ss. Mus. die Bogenführung. 

agly, adv. ſich biegend, verbeugend ꝛc. 
EWb., W., &e.; böülor böl, Worc. &c.], 


die Kugel; 2. [bol] der Rapf, die Schüſ⸗ 


Schale, das Becken; 3. der hohle Theil 
3 Dinges, die Höhlung (eines Löffels, 
+ Pfeife: der Pfeifenfopf) 5 4. die Gi: 
5 5. der Becher; 6. der Baumftamm; 
x Maftkorb; 8. das Maß von6 Schef— 
vid. Bole, 35 — weft, (unter den Fa— 
Arbeitern, beſ. Webern) die Beruntreus 
von Garn, Seide, ꝛc. 
öwl [or böäl], v. I. n. 1. Kegel ſchieben, 
im; 2. fich Fugeln; II. a. rollen, Fugeln. 
der [Wb.; böül’der, Wore.], s. comp. 
stone), Geol. das Geſchiebe, Geröll, der 
Uftein, Kiefelftein; —stones, (bowlders), 
1. Stromfteine, Uberfiefel; 2. Fleine 
Hfterfteine; — wall, die Kiejelfteinmauer, 
Steindamm. 
ling [or böß-ling], s. das Kegelſpiel; 
ley, eine benedte Kegelbahn; —green, 
Bofelplas, ein Furzgehaltener Raſenplatz 
HRugel- (nichtKegel⸗)Schieben; —ground, 
ie—green: 2. der Kegelplas, die K-bahn. 
löwse, v. I. a. Mar. ziehen, anholen, taljen, 
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Xrt großes) To Böx, v. I.a. 1. in eine Büchſe, in ein Kaft: 


Brac 


ben, zc. thun, einfließen; to — up, verfperz 
ven; 2. (Bäume, wie Zuderahorn, 2.) ans 
zapfen, auszapfen (Baumjaft); 3. Naut-s. 
to — the compass, die Compaßpunfte mit 
den Himmelsgegenden vergleichen; to — (off) 
a ship, die Borfegel bad legen, um das Schiff 
wieder in den Weg zu bringen, wenn es cine 
Eule gefangen hatz 4. Ohrfeigen geben; mit 
der Fauft ſchlagen; II. n. fi baren, boren. 

Böx’en, adj. 1. von Budhsbaum, buchsbäu— 
men; 2. dem Buchsbaum ähnlich. 

Böx’er, s. der Fauftfämpfer, Borer, 2c. 

Böx’ing,s. 1. Carp. & Join. a) das Shürfutter, 
die Bekleidung der Thüröffnung; db) das An— 
ſchlagen ver Bekleidung; 2. Naut. eine Pro- 
jection an den Klüfen. 

Böy,s. 1. der Sinabe, Bube, Sungez Jüng— 
ling, junge Menſchz boys, (in Indien) alle 
männliche Bedienten; 2. vid. Baize. 

Tu Böy, v. I.n. Kinderei treiben, kindiſch fein 5 
Il. a. wie einen Sinaben behandeln. 

Böy’ar, s. vid. Bojar. (graben. - 

Böy’au [—'0], s. Fort. der Schlag der Lauf: 

Böy/er, s. 1. der Boyer, Bujer (holländ. Scha— 
luppe); 2. ein kleines Fahrzeug, zum Baken— 
legen gebraudt. (Kindheit. 

Böy’hood [—hüd], s. das Sinabenalter, Die 


taljen; —away! —ho! (ftarf zichen) Alle|| Böy’ish, I. adj.; II. —1y, adv. fnabenmäßig, 
Seinmal! alle Mann bei der Talje! II. n.|: kindiſch, läppiſchz —days, die Kinderjahre; 
‚en, vid. To Bouse. [Bogenjhüse.|| II. —ness, s. das kindiſche Betragen, Die 
syer, s. (w. ü.) 1. der Bogner; 2. derji Kinderei. [benalter. 
8. 1. Bot. ver Budsbaum (aud) —tree);)lBöy’ism, s. 1. wie Boyishness; 2, das Kna— 
Aust, Sägefpäne v. Buchsbaumz —thorn,||Brabänt', s. Geog. das Herzogthum Brabant. 
® der Buchſsdornz — wood, Buhsbaum-|;Brabän’tes, s. pl. Com. brabantiſche Leinwand. 


3 2. der Schlag mit der Hand (Fauft);||Brabänftine, adj. brabantifch. 

n theear, die Shrfeige, Maulfchelle; 3.||Brab’ble, s. der Zanf, Streit. 

He Büchſe, Schadtel, Dofez der Kaſten, To Bräb/ble, v. n. ftreiten, zanfen, Eeifen. 
d Kifthenz; 5) der Kaften an einer Lidht=]|Bräb’bler, s. der Zänker, Rechthaber. 


e3 c) das Zutteralz d) die Xoge (im 
Sater, 2c.); der Berfhlag (z. B. in den 
% Wirthöhäufern, für die Gäfte); e) ver 
Icherſitz; Kutſchenbockz f) col.das Häus- 
3 8) Mar. das Gompaßhäushenz A) 
>. das Fach im Schhriftkaftenz; ©) Gam. 
Becher (zum Würfeln, 2c.)3 k) Gard. vie 
Haffung eines Beetes; —of ascrew, die 
taubenmutterz — of a wheel, die Raben 
u „Wagenbüchſe; — and needle, ver See— 
waß; ballot—, dust—, &e. vid. inB, D, 
; To—'haul, v. a. Naut. halfen, (wor 
Winde) umlegen, umwenden; — iron, 
2 Dügeleifen; —keeper, Theat. der Lo— 
Hlieher, Logenwärter; —money, Armen 
„Amoſenz Sparbüdfengeld; —stays, 
Meehängen für Kaften, Pulte, ıc. 








J 


Bräce, s. I. sing. 1. das Band, die Binde, ver 
Riemen; Halt; 2. Typ. die Klammer ([])5 
3. Mus. die Accoladez 4. Arch-s. a) der An— 
fer, Hafen; 5) das Tragband, der Stügbal- 
ken; die Strebez 5. die Haltung, Bindung; 
Spannungs; 6. die NRüftung, der Harniſch; 
die Armſchienez 7. das Paarz a — of pistols, 
Sport. bucks, foxes, hares, &c., ein Paar 
Piſtolen, ein P. od. eine Koppel Rehböcke, 
Füchſe, Hafen, 20.3 —ofa dosser, die Hand— 
habe einer Buttez —and bits, eine Bohrdruve, 
Armdruve mit dazu paffenden Bohrern; cine 
vergl: and collar, wenn die Druve cin Hals« 
ſtück hatz — springs, pl. Hängeriemfebern 
(an Kutfhen); II. b-s, pl. 1. (apair of —), 
vulg. ein Paar Hoſenträger; Mar-s. 2 
die Braffen (Segelfeile); 3. die Fingerlinge 
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(am Steuerruder); 4. —of a coach, die 
Schmwungriemen einer Kutſchez 5. — of a 
drum, die Trommelleine. 

To Bräce, v. a. 1. binden, ans (ein=) binden, 
an= (zufammen=) heften, befeftigen, (an=) 
ſchnallen, ftarf anziehen, einwideln, (e. Sroms 
mel) fpannen, ſchnüren; einfließen; zuſam— 
menfoppeln;z 2. (pie Nerven, 2c.) fpannen, 
ftärfen; 3. Mar. braffen. [2. die Armſchiene. 

* Bräcellet [col. bräs’-Iet], s. 1. das Armband⸗ 

Bräcer, s.1. der Gurt, Gürtel, Tragriemen, 
10.5 Hofenträgerz die Binde; 2. dad Arm— 
ſtück GumBallfpiel); 3. Med. die zufammen- 
ziehende Arznei. 

Bräch, s. Sport. 1. der Brad (Art Spürhund); 
2. die Hündinn des Iagdhundes, die Pepe. 

Brächlial, adj. zum Arme gehörig, Arme. 

Bräch’iate, adj. Bot. arınförmig. [meln. 

Bräch’iäted, adj. 1. mit Yemen; 2. mit Är⸗ 

Bräch/man, Bräch’min, s. vid. Bramin. 

Brachyg’rapher, s. der Brachygraph. 

Brachyg’raphy, s. die Brachygraphie. 

Brachyl’ogy, s. Rhet. vie Brachylogie. 

Bräck, s. 1. der (Mauer: od. Wal-)Brud; 
die Brefhe;2 das Bruchſtück, Stud; 3.fg. 
der Mangel, Fehlers; 4. das Brade, Meer-) 
Salzige, Salz; 5. Com. die Ausſchußwaare, 
der Ausschuß. 

To Bräck, v. a. 1. fulzgenz; 2. Com. Waaren 
ausrangiren, ausſchießen, braden. llohn. 

Bräck’age, s. Com. der Brad= (od. Brader-) 

Bräck’er, s. Com. der geſchworene Güterbe= 
ſchauer, Brader. 

Bräck’et, s. I. sing. 1. Carp. die Zeifte, Unter= 
lage, dag Querholz (zum Stüsen), der Trä— 
ger; 2. Typ. die Klammer ([1)3 3. der 
Spielleudter; IL. b-s, pl. 1. die Laffetten- 
wände, Seitenſtücke der Mörferlaffettenz; 2. 
Mar. die Stieper der Gallions-Regelingen. 

Bräck’ish, I. adj. brad, ein wenig falzig (vom 
Scewaffer); II. —ness, s. das Brade, Sal: 
zige, der falzige Geſchmack. 

Bräc’tea, Bräc’te, vid. Floral leaves. 
Bräc/teate, Bräc’ted, adj. Bot. mit Dedblät- 
tern verfehen. Lieben. 
Bräc’tegläte, adj. Bot. mit Deckblättchen ver⸗ 
Bräc/teole, s. Bot. das Dedblättchen. 

Bräd, s. 1. der (Fuß-) Bodennagel, Spie- 
kernagelz 2. der Tapetennagelz — awl, der 
Spigbohrer. 

Bradoon), s, die (Waſſer⸗)Trenſe, das Wolfs- 
gebiß; horn —, eine halbe Knebeltrenfe; 

loop—, deßgl. mit Ring; snaffle—, eine ge= 
wöhnliche Knebeltrenſez —chains, — links, 
Ohrketten, Aufſatzzügelketten 5; — runners, 
Dhrrollen; — swivels, Ohrbügel. 


To Bräid, v. a. 1. flehten; 2. zufamme 
























































To Bräg, v.n. prahlen, aufſchneidenz 2, Fri 
rühmen (— of, einer Sade), ftolz fein auf... 
Bräg, s. 1. die Prahlereiz 2, der Stolz; 
Gam. ein Kartenfpiel, in welchem die Bu i 
und Neunen Hauptfarten find; — wort, fine 
Art von ſchwachem Meth od. Honigwaffer, 
Bräggado’cja [—shja], s. pl. (Marryat) Drake 
lereien, Mündhaufiaden. Fr 
Bräggadö’cio (—ghjg) [— shi-0], s. der Grage 
ſprecher, Prahler, col. Prahlhans. J 
Bräg’gardism, s. die Prahlerei, Auffhneivere 
Bräg’gart, Bräg/ger, I. s. der Großfpreden 
Prahler, Aufſchneiderz II. adj. prablerife 
Bräg’get, (Bräg'gat), s. 1. (nad) C. Med.)& 
gewiſſes FühlendesGetränf aus Waffer, Mai 
Honigu Gewürz; 2.derMeth, die Kaltiale 
Bräg'gingly,‚adv.auffhneidend,zc.,vid.ToBrag 
Bräh'ma, s. (ind.) Rel. (der Gott) Brama 
Brahmänlic, adj. (ind.) braminifd. b 
Bräh’min, s. vid. Bramin. 
Bräh’minism, s. (ind.) Rel. der Brahmaismi 
das Braminentbum. 


weben; 3. bordirenz; a b-ed coat, eine Pifejt 
Bräid, s. 1. die Flechte; Haarflehtez 2% 
Knoten; das Gewebe; 3. die Borte; Flei 
Spige zum Befegen, der Borftoß; 4. die® 
lette, das Achſelband. ® 
Bräil, s. 1. Mar. die Befhhlagleine, das GR 
tauz Sport. (Falc.) 2. ein Riemen zum 
binden der Fittige eines Falken; 3. depgk 
hen der Magen u. die Eingeweide, der St 
Sterz eines Falken. 7 
To Bräil, v. a. (-up), 1. Mar. aufge 
2. Sport. (Falc.) die Fittige eines Bot 
(Falken) binden. 
Bräin, s. (gew. Bräins, pl.) 1. das Geh 
2. fig. der Verftand, Kopf, das Gedächt 
—fever, die Gehirnentzündungs —pany 
Hirnſchalez —sick, adj.; —sickly, a& 
wahnfinnig, hirnſüchtigz 2. unbeſonnen, 
Berftand; —sickness, 1. der Wahnſinn 
der Unverftand, die Unbefonnenheit. 
To Bräin, v. a. 1. das Gehirn ausſch 
den Kopf zerfämettern; 2. Cook, enthü 
Bräined, adj. comp. cock—, &c., vid.in © 
Bräi'nish, adj. tollföpfig, hitzig, ungeſtüm 
Bräinlless, adj. birnlos, unbefonnen. 
Bräit, s. Jew. der rohe Diamant. 
Bräke, s. 1. das Farnfraut, Farngebüſch 
das Dorngebüſch, Brombeergebüfb; 3 
(Hanfe od. Flachs⸗) Bredes; 4. der Put 
ſchwengel, Geckſtock; 5. der Hebebaum 
Geſchützen); 6. die Handhabe, der 
Bohrblodz 7. der Badtrogz 8. das fi 
Gebißz 9. Far. a) dieBremfe; 5) der Noth 


_ 
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der Radſchuh, Hemmihuh; R-w. Brems,' 
n3, Bremöfhwängelz 11. eine Art ſchwe— 
ögge; —'smen, A-w. Bremöleute. 
"äke, v. a. (Hanf od. Flachs) breden. 
‚or, s. das Dorngebüſch, vid, Brake, 2. 
A ad). dornig, ftadelig. 

a, s. vid. Brahma. 
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ble, s. I. sing. 1. der Brombeerjtraud 5| 
x Dornbufch, das Geftrüpp 5 3. (—finch), 
‘Brambling; comp. —bush, Bot. der, 
nbeerbufh; —net, das Finfenneg; — 
ae, die Hedenfihel; I. b-s, pl. die 
inbeeren. 
bling, s. Orn. der Winterfink, Bergfink. 
'bled, Bräm/bly, adj. mit Brombeer- 
hen überwadjfen. | 
in, Brä’mine [ Worc. Sm. &c.; brämfin,| 
I &e.), s. (ind.) Rel. der Bramine. 
iness, Bräminee’, s. die Frau eines Bra- 
n’ical, adj. braminifd). [minen. 
Anis, s. vid. Brahminism. 
s. die Kleie; — new, col. (ganz) neu, 
% funfelnagelneu, ſpanneu. 
h,s.1. sing. 1. der Zweig, At, Schoß; 
x Arm (eines Zluffes, eines Leuchters, 
. 3. die Linie (in Gejhlehtsregiftern) 5 
in. eine Erzader; 5. Am. die Beftallung 
Lothſenz Ag-s. 6. der Theil, die Unter- 
Ailung, der (Geſchäfts-, Erwerbs-⸗)8weig, 
das Fachz 7. der Abkömmling; 8.— or 
pI. der Armleudter; a two light —, 
eiarmiger Leuchter; a vine—, ein Reb⸗ 
5 U. b-es, pl. 1. das Aſtwerk; 2. die 
Fäden, Fühler; 3. Arch. die Rippen 
sen) der goth. Gewölbe; 4. Sport. die 
am Hirſchgeweihez 5.b-es ofa bridle, 
Stangen am Gebiffe; III. comp. Com-s. 
Hk, die Filialbanf, Nebenbanf; — estab- 
nt, das Nebenhandlungshaus, die Gom- 
ite; — leaves, Bot. die Aftblätter; — 
— road, die Nebenſtraße; Zweig(ei— 
n; —peas, Steck- od. Staberbfen;z 
t, Am. ein mit einer obrigfeitl. Beftal- 
erjehener Lothſez —stand, Falc. das 
em des Falken von Baum zu Baum, bis 
die Rebhühner aufjagt. 
ch, v. I. n. (-off; — out into,.., &c.), 
etreiben, fid) in Zweige ausbreiten, 
5 tanken; 2. fig. ſich verbreiten, 
en, weitſchweifig reden; I. a. 1. in 
oder Theile theilenz 2. Ranken ma- 
en; 3. mit Zweigen od. Armen 
b-ed candlestick, der Armleuchter. 
> 8. 1. was fi) in 8weige ausbreitet; 
der Stammoater; 3, Sport. der Äft- 
4. der Kanarienvogel im erften Jahre. 
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Brän/chery, s. das Aſtwerk, Gefafer. 

Brän/chiness, s. dad Zweigige, Aftige, die Ausr 
breitung (der Zweige; auch Ag.). 

Bränchiös’tegous, adj. Ich. mit Kiemendedeln 
verfehen; —membrane, die Kiemenhaut. 

Bränch/less, adj. 1. zweiglos, kahlz 2. fig. 

Bränch/let, s. dim. das Aſtchen. [nadt, bloß. 

Brän/chy, adj. ziweigig, Aftig. 

Bränd, s. 1. der Brand, Feuerbrand; Kien; 
2.* a) das Schwert; 5) der Donnerkeilz 3. 
das Brandmalz 4. Com. die Handlungsmar= 
fe, das H-Sjignet, H-Szeichen (auf Waaren)s 
5. fig. der Schandfledenz —fox, Zool. der 
Brandfuchs, Rothfuchs; —goose, Orn 
die Rothgans, Baumgans; —iron, 1. das 
Brenneifenz 2. (aud) [—]trevet), der Dreifußz 
3. der Feuerbod; —new, vid. Bran-new; 
— sunday, der erite Baftenfonntag. 

To Bränd, v. a. lit. & fig. brandmarfen; 
brandmalen; b-ing-iron, das Brenneifen, 
Brandeifen. [dern. 

To Brän’dish, v. a. [hwingen, ſchwenken, ſchleu— 

Brän/dish, s. dad Schwingen, der Schwung, 
Hieb (beim Feten). 

To Brän/dle, v. n. wadeln, wanfen. 

Brän’dling, s. die Pfügmade (zum Angeln). 

Brän/dy, s. der Branntwein; —distiller, der 
B-brenner; — fruit, in B. eingemadte 
Früchte; brandies, pl. col. (ft. — glasses), 
Branntmweingläfer, Schnappsgläfer. 

To Brän/gle, v. n. zanfen, ftreiten. 

Brän/gle, s. der Zanf, Streit, die Zänferei. 

Bränfgler, s. der 3änfer,Streiter. [Bärenklau. 

Bränk, s. Bot-s. ver Buchweizen ; — ursin, die 

Brän’ny, adj. kleienartig, Eleiig, kleücht. 

Bränt, adj. fteil, jͤhez hochz comp. —fox; 
— goose, vid. unt. Brand. 

To Bräse, v. a. vid. To Braze. [theilt. 

Bräsed, adj. Her. wie ein Andreasfreuz ges 

Brä’sen, adj. & v. vid. Brazen. 

Brä’sier [—'zher], s. 1. der Kupferſchmied; 
2. [brazher’], die Kohlenpfanne, Das K-becken; 
b-s’ rods, Rundeifen zuBeſchlägen fürftupfer- 
keſſel, Pfannen, 2c. 

Brä’siery [—zheri], s. Meffingmwaaren. 

Bräs’il, Bräsjlet’tg, &c. vid. Bräzlil, &c. 

Bräss, s. I. sing. 1. (yellow—), das Meffing 5 
(red—), das Kupfer; die Bronze; das Erz, 
Metall; 2. fig. die Unverfhämtheitz II. ad). 
1. ehern, metallen, kupfernz 2. fig. unvere 
fhämtz; III. comp. — battery, 1. Keffelmefs 
fing, Meſſingblechz 2. die Meffingwaare 
(Keffel, Pfannen, ꝛc.)3 —box heater, ein mefe 
fingenes Schütteiſen; — colour, die Bronze: 
farbe, Erzfarbez — dust, Metallfeilfpäne ; 
—lumpe, pl. Min. die runden Feuerfteine, 
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der Schwefelfies; — money, das Kupfergeld, 

falſche Geld; —ore, Min. der Galmey, Ga= 

lamintftein; — shruff, altes Meffing, Brud- 
meffing; IV. b-es, pl. 1. Meſſinggeſchirr 

(Pfannen, Keffel, 26.)5 2. Mar. metallne 

Bihfen in Blodjheiben; 3. die Ohſen, in 

denen die Spindel eines Spinnrades, 2c. läuft; 

4. (monumental—), Her. in Marmor, ?t. 

eingefügte Erzplatten, welche Wapen und In⸗ 

ſchrift von Verſtorbenen enthalten; >. Typ: 

Stüdlinien; 6. Min. vid. —lumps. 

Bräs’sards, Bräs’sets, s. pl. Armſchienen, die 
Armrüftung. 

Bräs/siness, s. das Meffingartige, Erzartige. 

Bräs’sy, adj. 1. erzartig, ehern; 2. fig. uns 
verſchaͤnt; —pyrites, erzartiger Kies. 

Brät, s. cont. das Kind, derBalg; Abkömmling. 

Bräuls, Bräwls, s. Com. indiſche Stoffe mit 
blauen und weißen Streifen. 

Brava/do, s. 1. die Prahlerei, das Trotzbieten; 
2. der Prahler, Großſprecher. 

Bräve, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. brav, tapfer, 
kühn, unerfhroden; 2. rechtſchaffenz 3. groß, 
prächtig; III s. 1. der Wa— 
gehals, Eiſenfreſſer, Praͤhlerz 2. der Trotz, 
die Herausforderung, Prahlerei. 

To Bräve, v.a. 1. Trotz bieten, Hohn ſprechen, 
beſchimpfen, herausfordern; trumpfenz 2. 
mit Etwas prahlen, es zur Schau auslegen; 
audframen. 

Brä’very, s. 1.die Tapferkeit, Unerſchrockenheit, 
derHeldenmuth; 2 der Edelmuth, die Großmuth. 

Brä’vo, s. (ital.) der Meuchelmörder, Bandit. 

Bravü’ra, s. Mus. 1.dieBravour=Ariez 2. die 
Bravour (beim Singen). 

To Bräwl,v. I.n.1. ſchreien, ärmen; 2. (laut) 

zanken;z 3. murmeln (mie ein Bad, 2.)5 I. 
a. 1. durd) Lärmen verjagenz; 2. fig. nieder- 
fhmettern. [dlaute) Zanf. 

Bräwl, s. 1. das Gefchrei, der Lärmz 2. der 

Bräw/ler, s. der Schreier, Zänker. 

Bräwn, s. 1. das Eberfleifh, Pökel(ſchweine)⸗ 
fleiſchz 2. der Eberz 3. Das derbe Fleiſch; 
4. der fleifhige, musfelige Theil des Körpers; 
— fallen, abgezehrt, hager. 

Bräwned, p. a. ſtark, vierſchrötig. (Schwein. 























"Braw/ner, s. das für die Tafel beftimmte wilde 
Bräw/niness, s. 1. die Fleiſchigkeit z 2. die Fe— 
ſtigkeit des Fleiſches; 3. fig. die Stärke, Un— 


empfindlichkeit. 
Bräw'ny, adj. fleiſchig, 
Bräy, s. 1. das Efelgefehret 5 
widrige Laut. 
To Bräy, v. I. a. ſtoßen, 


muskulös, ſtark. 
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Brãyler, s. 1. die Mörſerkeule, Stampfez'e, 


Bräyl, s. vid. Brail. 
To Bräze, v. a. 1. löthenz 2. (— over), 


Brä’zen, adj. 1. ehern, metallen, meſſu 


To Brä’zen, v. I. n. unverſchämt feinz 


Bräzilet/to, s. (— wood), das Jamaikah — 
Brazilian, s. & a. der Brafilianerz brai 


Breach, s. 1. das 





2. der Schrei, 


ftampfen, zerftoßen, 
Hein reiben; II. n. 1. wie ein Eſel, Hirſch, 2. 
ſchreien; 2. widrigtönen dröhnen, ſchmettern. 
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der Farbenreiberz 3. Print. die Rübrkege, 
der Zarbenläuferz 4. der widrige Schreien 
[vulg. Schreiee, 


Erz od. Kupfer überziehen, bronzirenz 8, 
Bis zur Unverfhämtheit abhärten, ftählen 


2. Ely, adv.) fig. unverſchämt; 
Min. das Juſtirmaß der Tröge, nad} 
Erze gemeffen werden; — face, —fronk 
(die) Unverſchämtez —faced (—browe 
ſchamlos, unverfhämtz —sea, Jew. Ant 
eherne Meer (im Salomonifhen Sempehr 


to — out, unverfhämt, Fed behaupten, 
vertheidigen; to — one down, |en 
überfchreien. Unverſchã 


Brä/zenness, s. 1. vid. Brassiness; 2. E 
Brä’zier [—zher], s. vid. Brasier. 
Bräz'il UT! ; brazel’, W., Worc., Sm. &e), 


1. Geog. Brafilienz 2. wood), das# 
holz, der Fernambukz —ink, die rothesän 
—nuta, Pechurimnüſſe. F 


niſchz —root, Med. die (braune) Br 
zel, Ipecacuanda. s 
Brechen, Zerbrechen 
Bruch; 2. der Wallbruch, die Breſchez 
Luͤcke, Offnung, der Riß, das Lodz 4. Sper 
die Ruthe des Fuchſes 5 fig-s. 5. die hert 
tung, Verletzung er Geſetze, 2C-), die Wo 
bruͤhigkeit, 20-5 6. die Uneinigkeit, Miß 
keit, der zwiſtz Zaw-s. —of closey JR 
unbefugte Betreten fremden Grundes 
covenant, der Bruch eines Vertrags 
pound, gewaltſame Offnung des Behãltt 
aus dem der Eigner fein gepfändetes Bit 
freitz —of prison, die gewaltfame EM 
bung des Gefärgniffes (um fid) ſelbſt 
mand Andern-zu befreien). \ 
To Breach, v. a. Mil. eine Breſche 
(durch eine Breſche) erſtürmen. 
Bréad, s. 1. das Brodz 2. fig. das M 
Lebensunterhaltz —and butter, But 
Brod; comp. —chipper, Bak. der ® 
Ver; — corn, dag B-korn; —fruit, die 
des B-baumes; —nut wood, das 
Holz vom B-nufbaumz — room, U 
vaum, die B-Fammer auf einem Sch 
stitch, bid. Broad-stitch; —stufl, 4 
B-maffe, der B-teih 5; — toaster, der B 
— (fruit-)tree, Bot. der B· fruchtbaun 
To Bread, v. a. 1. (Brod) einſchneiden 
brodenz; 2. vid. To Braid, 1 


Brea 


wess, adj. brodlos. 
h,s. 1. die Breite, Weitez 2. Com. (von 
Im) das Blatt, die Bahn. 
h!less, adj. ohne Breite. 
»äk, u IL. a. 1. gen. (Etwas) breden; 
reißen; ſpringen, berften madhen; er= 
m; 3. a) zertheilen (wie die Sonne 
Bolten); 5) Mil. (die feindlide Linie) 
hredhen; 4. lit. zerbrechen, zertrümmern 
Mauer, 21); zerfhlagen, verrenken, 
on; rädern; 5. Sport. (to — up, ein 
c.) zerlegen, auswirkenz fig-s. 6. ſchwä⸗ 
sentfräften, untergraben, zerftören, (Die 
heit, Schönheit); 7. bändigen, zäh⸗ 
öhiere); Man. zutaien (aud) to—in); 
indigen, ziehen (ein Kind; to —it of 
lcks, ihm feine Unarten) abgemöhnen ; 
den, unterdrüden (Zeidenfhaften) 3 des 
gen (Semandes Stolz )5 (to — one's 
F...), ablegen (üble Gewohnheiten), 
sen (dem Vergnügen, ꝛc.); 9. brechen, 
ammern (eine Armee, Macht, ⁊c.)3 10. 
Ichlagen, zerknirſchen, zerrütten, brechen 
Herz, den Geiſt, 2c.);5 11. banferott ma⸗ 
Pprengen (eine Bank, ꝛc.)3 12. verab- 
‚em, abdanfen, entlaſſen; 13. Lit. abſchup⸗ 
die Haut); Öffnen (ein Geſchwür); 
14. a) (Bahn) brechen, anfangen; 5) 
15) in Vorſchlag (aufs Tapet) bringen; 
Meuigkeit) eröffnen, mittheilen, hinter- 
nz; (fein Herz) ausſchütten, offenbaren; 
en Spaß) mahen, (Wis) reißen (upon 
über Einen); 15. a) umftoßen, auf- 
* (ein Geſetz, eine Heirath)5 3) übertre- 
rechen, verlegen; 16. unterbrechen, ſtö— 
Imds. Schlaf, das Stillſchweigen, 2.) ; 
ten; 17, zu nichte machen, vereiteln 
6,26.)5 18. brechen, auffangen (einen 
x.) 19. auflöfen, abbreden (Freund- 
" 26.)5 20, a) Sport-s. tg — cover, (V. 
2) das Zager verlaffen, in's Freie gehen; 
nerd, das Nudel, die Herde verlaffen 
Sirſche, 2c.); ) to — company, fich 
I (aus e. Gefellfhaft)z; IL. n. 1. 
en, in Stüde gehen; 2. zerreißen, 
13 3. herein⸗, losbrechen (von e. Stur⸗ 
"4, a) ſich hrechen (von Wellen), bran— 
b) Sig. ſich ändern (vom Wetter); 5. 
4, auffpringen, aufgehen (von e. Ge- 
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(vom rin, 2c.)5 to — bulk, (a.) Mar, 1. die 
Ladung breden, angreifen, ein Schiff zu löſchen 
anfangen; 2. die 2. beftehlen; to — down, 
(a.) nievderreißen, abbrechenz Print. (eine 
Preſſe) abſchlagenz to — forth, (n.) hervor: 
brechen, hervorquellen z fig. ausbreden; to— 
from... (n. oder to — one’s self from. .., 
refl.), ſich entwinden, ſich losreißen; to — 
ground, 1. Agr. pflügen; 2. R-w. den Bau 
(einer Eifenbahn) in Angriff nehmen; 3. Mil. 
die Zaufgräben öffnen; 4. Mar. die Anker 
lichten, aus einem Hafen abjegeln, auslaufen; 
5. fig. die Flucht ergreifen; to — hemp or 
flax, Hanf od. Flachs bredien; to — in, (R.) 
einbreden, eindringen; überraſchenz to—in 
upon, 1. herein plagen, eindringen; 2. über= 
laufen; 3. Eingriff thun in..., verlegen; 
4. ftören, unterbredenz to— into..., (n.) 
1. einbrechen, eindringen in....3 2. fig. aus⸗ 
breden in (Shränen, ꝛc.)3 to — loose, (n.) 
losbrechen, ſich losreißen; fid frei maden 
(— from, von); to — measure, Fenc. aus 
dem Lager kommen z to — off, (a. Etwad) 1. 
abbrechen, abreißen; 2. unterbredenz (r.) 
1. abbreden; 2. Mil. abbreden, ſchwenken; 
to — off from..., (n.) 1. fid) losreißen, loswin⸗ 
den von...3 2. abftehen von...5 to— open, 
aufbredhen, erbredhen; to— out, (n.) 1. aus⸗ 
breden (aus dem Gefängniffe, ꝛc.)3 2. aus⸗ 
breden (von e. Feuer, 26:)5 3. (pPlötzlich) her: 
vorbreden (wone. Bade, 2c.)5 4 ausfahren, 
ausſchlagen Cam Leibe; w. d. f. häufig 
mit into); 5. fig. ausbreden (in Thränen, 
2c.)3 to — sheer, Mar. zu weit herumſchwin⸗ 
gen (von einem vor Anker liegenden Schiffe 
weldes dadurch in Gefahr Fommt, daß der 
Anker triftig wird) to — through, 1. durch⸗ 
brechenz 2. übertreten; to—up, I. a. L. auf⸗ 
breden (Etwas); 2. abbrechen; in Stüde 
bredenz 3. auflöfen, (e. Armee, e. Berfamm- 
lung); aufgeben (feine Haushaltung, 2c.); 
4. Agr. neubrechen; 5. (Johnson) zerlegen, 
tranchiren, auf⸗, anz, vorſchneiden, vid. To 
Break, 5; II.n.1. auseinandergeben, ſich auf: 
löfen (won e. Heere, 2c.)5 aufbrechen; 2. Fe: 
rien befommen, feiern 5 3. fi) zertheilen (vom 
Nebel); fi aufhellen (v. Wetter); to— way 
ausweichen z to — wind upward, vulg. rülp⸗ 
fen; to — wool, 7, Wolle fhießen, fortiren. 


Fer); fig-s. 6. anbreden (vom Tage); Breäk, s. 1. der Bruchz 2. das Loch, die 


‚ abnehmen, alt werden; verblü- 


Dffnung, derdwifhenraums die Engausſicht, 


8, falliren, Bankerott machenz 9. ih Flucht (ine: Walde); 3. Arch, die (Wand») 
dergehen, brechen (vom Herzen,ac.);|| Vertiefung, Nifhez 4. Agr. der Neubruch; 


en (mit e. Freunde, 2c.); 11, Paint. 
Obrödeln, abfhuppenz 12, 


5. der Wellenbruch, die Brandungz 6. Mech. 


fi) bredyen, || der Abrichtwagen (zum Abrichten dev Pferde); 


dagen (von Wein, 16.)5 fich ſcheiden! 7. der Hemmſchuhz R-w. Bremd, Prems 
9% 
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-ropes, pl. Mar. die Racktauez —summ 
vid. Brest-summer ; — wheel, Mill, das 
Kropfradz — work, 1. Fort. die B-wchr;, 
2. Mar. vie Schotten auf der Bad u. Shane, 
To Bröast, v. a, gerade entgegen, od. aufGr 
was los gehen; die Stirn bieten, trogem, 
Breas’ted, adj. comp. broad—, great, it 
ftarfer Bruft, 2c- ? 
Breath, s. 1. der Athem, Athemzugz 
2. fig. der Hauchz das Lüften; 3. das Leben; 
4. die Ruhe, Erholung, der Aufihubz dr 
Sioifhhenzeit, Paufes 5. der Augenblickz under 
one’s—, leiſe. g 
Brea/thable, adj. athembarz —air, Leben 
ToBreathe, v.I.n. 1.athmen; fig-s. 2.leben; 
3. frifchen Athem ſchöpfen, ausrubenz har 










































(wie Brake); 8. die Unterbrehung, Pauſe; 
9. Typ-s. das Spatium (im Druden), der 
Abſat (a lened); der Strich, Duerftrid), Ges 
dankenftrich 5 Ergänzungsſtrich [—]5 Verbin⸗ 
dungsſtrich (13 — ofa letter, L-f. der Ab⸗ 
bruch (am Schriftkegel); by— of day, bei 
Tages Anbrud 5; —joint, Arch die verbuns 
dene Maurerarbeit3 — neck, 1. das Hald- 
brechenz fig-s. 2. der jähe Ortz 3. der Unter: 
gang, das Berverbenz; 4. Mar. ber zu enge Lanz 
dungsortz — off, G-sm. die Schwanzſchraube; 
— stone, Bot. der Steinbrechz — water, 1. der 
Ankerwaͤchter, die Ankerboye 32. der Waſſer⸗ 
brecher: a)das verſenkte Wrack, umBrandunz 
gen zu brechenz d) der Hafendamm zu dieſem 
Brealcable, adj. zerbrechlich. (Zwecke. 
Breãſkace, s. 1. gen. das Brechenz 2. das|| den (miton, upon, anfadhen, 2c.); to —afier, 
Durchfickern, Stauenz 3. Com. a) der Bruch) nad...ftreben, traten; Il. a. 1. atbm 
(0. zerbrechlichen Mauren); d) die Refactie. einathmen; 2. ausathmen, aushauchen; 
Breä/ker, s. 1. der Brecher, Brechendez 2. der ruch verbreiten (von Blumen, 26.)5 gs 
Zerftörers 3. Man. der Bereiter, 26, cf. Tol| leife od. heimlich fagen, äußern, thun, ge 
Break; 4. (bef. im pl.) die blinde Klippesi| flüftern, hinhauchen; 4. a) lüften; b) öffne 
der Anlauf, Strudel, die Brandung; 5. derl| ce. Ader, 26.)5 9 athmen (Strenge% 
Eisbrecher; 6. Mech. vid. Breaking-card. || fhnauben (Rache, 2c.); 6. Lit. in Athem 
Bre&ak’fast, s. das Fruͤhſtück, Morgenbrod. jagen, treiben; to — into, einbauen 
To Breakfast, v. I. n. frühſtücken; II. a. ein blafenz; to— out, 1. aushauden (Demi 
Zreühftud geben. 20.)5 2. ausdunftenz 3. fig. ausftopen. 
Breä/king, part. v. To Break, qv.; Fort. dag||Breaither, s. 1. der Athmende, Lebendez 
Eröffnen der Laufgräbenz; — card, Mech. diel| ner, der Etwas äußert, eingiebt, 2C- 
Borkrage, Grobkarde, Reißkrempel. Breathe. [noller Wo 
Bream, s. Ich. der Braffen, die Bleie. Bröathfül, adj. 1. vol Luft od. M 
To Bream, v. a. Mar. ein Schiff von Außen Brea’thing, I. s. 1. das Athmen, 2c., — 
rein brennen, abbrennen. Breathe; Jig-s. 2. der Seufzerz 
Bre&ast, s. 1. die Bruft, das Bruftblattz fig-s- Wunſch, das ftille Gebet; 3. die Ausſpee 
2. das Herz, Gemüth, Gewiffen, die Bruft; II. adj. lebenstreu, ſprechendähnlich 
3. die Fronte (eines Hügels, 26.) 5 Mar-s. 4.|| comp. —hole, das Luftlochz — place it 
—of.a vessel, die Seite eines Schiffes; 9. — Ruheplatzz 2. der Abſchnitt (in einer? 
of.a block, der Herd eines Blockes; —back-I| riode); —SPace, vid. —while; long —# 
stays, die Seitenpardunen; — board, R-m.|| Com. langer Reſpiroz — while, 1. Zu 
das Querholz eines Schlitten, worin die ei⸗ Athemſchöpfenz 2. ein Nugenblid. = 
fernen Dreher figen; — bone, der B-Fnodhen,||Bre&athlless, I. adj. 1. athemlos; 2. toM 
dad B-beinz; —buckle, —broach, 1. dieBus|| —ness, S- die Athemlofigkeit, aanzlic 
fenfpange; 2. die Bufennadelz — buttons, Bred, pret. & p.p. von To Breed. [jO0MM 
Weſtenknoͤpfez —caskets, Mar. vieNRaabäne||Breech, s. 1. der Hintere, Steißz 3 
der; —cloth, ver Bruftlaß 5 —dees, B-blatt:|| Breeching, 3; Gun-s. 3. Der Stoß 
ringe; —fast, Mar. das Zugtau (eine Lands Kanone); 4. (od. — pin), die Schwanz] 
feftung an ber Seite des Schiffes); —glass,|| be3 9. Ship-b. die Hacke od. der Außer 
(— fountain, — pipe), der Mildzieher, diell kel eines Knicholzes (opp- throat)5 — 
Milchpumpe; —height, dieB-Iehne; —hook,|| ings, pl. Gun. vie Reifen (am © 
Gun. der B-haken, Schlepphafen ; —hooks,|| —loading gun, —loader, der Hinten 
pl. Mar. vieBugbanden, Bugſtücke; —knot,||To Bresch, v. a. 1. Hofen anziehen; = 
die B-[hleife; —pin, Die Buſennadelz —|| Hintern peitſchen, plägenz 3. 55 
— plate, Mil. 1. per Küraß, B-harniſchz 2.|| ner Schwanzſchraube verfehen (e. d 
das Koppelſchild, Medaillon; 3. Man. das 4, Gun. baren (2. Kanone). - ® 
B-[hild, verB-gurt; 4 Mech. vie B-platte,||Breeches [col. brich’ez], s. pl. or ap8 
Bobrnlatte; —plough, Agr. der Sorfftehelz! die Hofen, def. Lederhoſen (edler U 
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8); —bearers, —slings, p!. vulg. Ho⸗ 
ger; —pieces, die Strumpfhoſen. 
ing, s. I. sing. 1. das Hintertheilz der 

se; 2. die Prügelz der Plägerz 3. die 

m od. das Hintergefhirr eines Kutſch⸗ 

3, der Korb; 4. Gun. der Broof 
Kanonen); —bolts, die Ringbolzen, 
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die der Brook fährt; II. b-s, pl. die 
erwolle. 

Ed, v. ir. I. a. 1. zeugen, gebärenz 2. 
‚yenz bilden (Zähne, 2c.)5 3. fig. ber: 
singen, erzeugen, verurfahen, erregen; 
Sinnen, erdenfen; 5. erziehen, unter= 
a, beranbilden (zu...)5 pass. ftudiren; 
Fiehen, geoßziehen (Kinder, 2.5 e. Race 
Shieren] zieyen, ꝛc.); II. n. 1. gebären, 
ger fein (von Menſchen)z trächtig fein; 
y bilden, entſtehen; ſich erzeugen, 26.5 
“. fih bilden, nad und nad entjtehen, 
en; 4. ſich vermehren. 

s.1. (von Thieren) die Brut; 2. die 
% Art, Gattung; Geblütz Abartz 3. 
v. Perſonen) der Schlag; 4. eine Brut. 
"bäte, s. (Sh.) vid. Make-bate. 

er, $. der Erzeuger, die Erzeugerin, ꝛc. 


Brie 


Bre'vıat (—ate), s. Lit. der Auszug, dad Com⸗ 


pendium. 


Bre’viature [—tshür], s. Lit. die Abkürzung. 

Brevier', s. Typ. dieBrevier, kleineDruckſchrift 

Brev/iped, bef. Orn. I. adj. kurzfüßigz II. s. 
der kurzfüßige Vogel. 

Brev/ity, s. lit. & fig. die Kürze. 

To Brew, v. I. a. 1. mifhen (durch Brauen)3 
2, lit. brauen (Bier); 3.fig. zubereiten, ein⸗ 
mengen; ſchmieden, anzetteln; IL. n. 1. ſich 
bilden, aufziehen (von e.Gemwitter); 2. brauen. 

Brew, s. dad Brauenz Gebräudez —house, 
das Brauhaus. 

Brew/age, s. dad Gebräude, Getränk. 

Brew'er, s. der Bierbrauer, Brauer. 

Brew/ery, s. die Brauerei, dad Brauhaus. 

Brew/ing, s. 1. das Brauenz 2. das (ganze) 
Gebräudez; 3. Mar. die Wettergalle. 

Bri/ar, s. vid. Brier. 

Bri/bable, adj. käuflich, beſtechbar. 

Bribe, Bri/bing, s. 1. das Geſchenk (Temanden 
zu beftehen), dieBeftehung ; 2. das Beſtechen. 

To Bribe, v. a. 1. beftehenz 2. fam. (i.9. ©.; 


| durch Verfprehungen zu Etwas) überreden. 


Bri/ber, s. der Beſtecher. 


Sing, s. 1.905 Zeugen, ıc. vid. ToBreed; |Bri/bery, s. die Beftehung- i 
* (feine) Bildung, Lebensart; —pond, |Brick, s. 1. der Mauerftein, Badfteinz 2. das 


der Strichteich, Laichteich. 
6. 1. Ent. (auch Breese), die (Vieh⸗) 
ſez 2. (sea—), der fühle Wind (zur 
; Mar. eine Kühlte; (land—), der 
wind, das frifhe Lüfthenz 3. das Koh— 
tübe, die Löſche, der Cinderz — vents, 
Srise-vents, unt. Brise. 
#eze, v.n.bej. Mar. wehen. [rubig. 
„less, adj. ohne Wind, windftille, ftil, 
y, adj. luftig, von einem frifhen Winde 
n,s. (itl.) Law, ein Richter. [beftriden. 
"adj. wie Brant, qu. 

. Arch. der Pfuhl,Rundftab; —summer, 
% die Unterlage, Rippe, das Rahmftüd. 
% Ich. die Steinbuttez vid. Burt. 
nes [bretän’yez], s. Com. Bretagnes. 
ven, s. pl. sol. ft. des gem. Brothers. 
“3. 1. Mus. die Breve, zweitaftige 
% 2. Poet. die profodiihe Kürze [u]; 
" 3. vid. Brief; 4. das Breve, päbft: 
Refeript. 


badfteinförmige Brödchenz caping, or coping 
b-s, Dedfteine, zur Dedung einer Mauer; 
compass b-s, Keffelfteine; draining b-s, Ab» 
zugöziegel; Dutch, or Flemish b-s, Stall 
Elinfers; feather-edged b-s, Keilfteinez fire 
b-s, kiln b-s, feuerfefte Ziegelfteine; pilaster, 
or buttress b-s, Bindeziegel3 samel, or 
sandel b-s, Bleichſteine, ſchlecht ausgebrannte 
Ziegel; b-s in bond, Deckſteine (Steine, wie 
fie im Bau gelegt werden, daß einer den an= 
dern halb det); — bat, das Stück Mauer- 
ftein; — clay, —earth, die Ziegelerde; — 
dust, dad Ziegelmehl3 —facing, Mas. die 
Berblendung (einer Mauer) mit Mauerftei- 
nen; —kiln, (—kill, cor. nad) der Ausfpr.) 
die Ziegelhütte, 3-fheune, Z-brennerei;s — 
layer, —mason, der Maurer; —layer’s bore, 
ein Grundbohrerz; —laying, das Aufmauern 
(mit M-en); —maker, der Biegler, Ziegel 
ftreiher; —trowel, die Maurerfelle5; —work, 
die Maurerarbeit. 


Mi s.1, (in Frankreich) der offene Gna=|| To Brick, v. a. 1. mit Mauerfteinen mauern, 


ief5 2. Sea, zum. ein Frachtbrief; 


Ab. a) der Beftallungsbriefz 5) das Pa=|| ziegelfarbig anftreihen. 


od. mit Ziegelfteinen belegenz 2. (eine Mauer) 
[ter Bau 


ned Subaltern-Dfficiers, das ihm einen |Brick’ing, s. ein aus Mauerfteinen aufgeführ 
MmRang (ohne Solderhöhung) ertheiltz | Brick/ol, Bric'gle, Bric’olle, s. Gam. der Rück: 
* —oflicers, Zitularofficieres —rank,|| prall des Balles (im Ballfpiel)3 der Kugel 


ang. [vid.d.f.W. 


(im Billardfpiel); to hold by—, briceliren. 


ry, s. 1. Rom. Cath, dad Brevierz 2. To Brick’ol, To Brie'ole, To Bric’olle, v a 
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Bri’ery, I. adj. dornig, ſtachlig, rauhz ka 
das Dornengefträud, die Brombeerhede, 
Brig, s. Mar-s. 1. die Brig, Brigg; 2. die 
gantine, vid. Brigantine; — cutter, der Brige 
Brigäde/, s. Mil. die Brigade. Kutter, 
To Brigäde’, v. a. Mil. in eine Brigade form 
ven, zufammenziehen. [General einer Brigabe 
Brigadier', s. Mi). (—general), der Brigabie 7 
Brig/and, s. der Straßenräuber. 
Brig’andage, s. die Gaunerei, Plünderei, © 
büberei, Schurfenftreide. [ti 
Brig’andine, Brig’antine, s. Mar. die Brig 
Bright [brit], adj. 1. hell, glänzend, Funkel, 
ſchimmernd; 2. klar, licht, fcheinendz Sg 
3. deutlich, augenfheinlid, Flarz 4. glänge 
reizendz 5. fam. aufgeklärt, hell G. 
ftand), geiſtvoll, finnreih 5 6. glänzend ( 
e. Zeitperiode, von Ausfihten,2c.); glorreit 
7. überreifz itis—, es ift Tag, wird Selle 
— bay, der Schweißfuchs; —haired, glänz 
haarig; blond. j 
To Brigh’ten [bri/ten], v. I. a. 1. lit. erhellt 
aufbellen, erleuchten ; 2. hell, glänzent mad 
poliren, glätten (mit up); 3. fig. a) auf 
ven, erläutern; 5) aufheitern; c) aufgewek 
wisig machenz d) verherrlichen II. . 
werden, ſich aufhellen, ſich aufklären 2 
glänzend werden, glänzen, fi aufheitern ſe 
der Zufunft, 2c.)- BR 
Brighltish, adj. vulgs glänzend, ſchimmernd 
Bright/ly,‚adv. hell, glänzend, Elur. » 
Bright/iness, s. 1. der Glanz, die Helle, KU 
beit; Heiterkeit (des Himmels, 2c.)5 & 
Politur, Glätte; helle Farbe; Pradtz 34 
die Schärfe, Aufgeklärtheit (des Verſtand 
Brigit, s. Brigitte ($-N.). FE 
Brilliancey, s.der Glanz, Schimmer, die Dra 
Brilliant [—'yant], I. s. 1. Jew. der Brilliant 
2. Man. ein lebhaftes, muthiges Pferd: 
ftattlihem Gliederbau; 11. adj.; Il. 
adv. lit. & fig. glänzend, funfelud, fi 
mernd 5 hervorſtechendz prächtig 5 IV. J 
s. wie Brilliancy. [der Pi 
Brills, s. pl. Man. die Haare an den Augenli 
Brim, I. s. 1. gen. der Rand; 2. der R. 
Gefaͤßes; 3. der. obere Theil(Nand) einert 
figfeitz 4. das Ufer (einer Quelle, 2.)5 
a hat, die (Hut) Krämpe; 5. Spor& 
Brunft, Brunft (einer Sau). | 
To Brim, v. I. a. 1. bis an den Rand vl 
fen, ganz voll füllen; 2. mit einem Nandk 
fehen, raͤndern; II.n.1. geftriden (bis 4 
Rand) vol fein; 2. Sport. brähnen, br 
To—fil, v. a, bi an den Rand füllen, 
ſchenken. [Randz Er 
Brim’fül, I. adj. lit. & fig. voll bie @ 


& n. zurüdiprallen machen, durch Widerſchlag 

treffen; bricoliren 

Brr/dal, 1. s. die Hochzeit, das Hochzeitfeſtz IL, 
adj. hochzeitlich, bräutlid), Hochzeit⸗, Braut-.! 

Bride, s. 1. abbr. von Bridget, qv.; 2. die 
Brautz jegt gewöhnl. die Neuvermähltez — 
groom, der Bräutigam; jetzt gewöhnt, der 
Neuvermähltes — (od. —'s-) maid, die B-= 
iungferz — (od. —s) man, der B-diener, 
B-führerz; — (od. —'s-) stake, die Hochzeit— 
ftange (um welche getanzt wird). 

To Bride, v. a. zur Braut mahenz heirathen. 

Bride/well, s. gen. das Zuchthaus (von dem 
Londoner Zuchthauſe Bridewell). 

Bridge, s. 1. die Brüde; 2. der Steg (auf 
Saiteninftrumenten) 5 3. Gun. Das Stüd 
Holz auf den zwei mittelften Niegeln einer 
Laffette, worauf der Richtkeil ruht; 4. die 
Mitte eines doppelten Kammes, die Brücke; 
5. dad Scharnier (die Brüde) am Schnallen 
bügel; 6. R-m. die Ztwinges —of boats, die 
Shiffbrüde, der Pontonz — of the nose, 
Anat. der Naſenrucken, Nafenfattel; — head, 
Arch. & Fort. der Brüdenfopfz —rails, R-w. 
B-nfhienenz; —toll, der B-nz0l. 

To Bridge, v. a. eine Brüde ſchlagen, oder 
bauen; to — over, überbrüden. 

Bridget, s. Brigitte (F-N). 

Bri/dle, s. 1. lit. & fig der Zaum, Zügel; 
Kappzaumz 2. Orn. der Zügel; 3. Gun. bie 
er) Studel (am Flintenſchloß)⸗ 4. Anat-s. 
das Band; — (or ligament) ofthe foreskin, 
das Fornulum; Mar-s. b-s ofthe bowline, das 

" Bulienfpriet3 b-s ofthe moorings, die Taue 
der Hafenanfer; Man-s. bridle-bit, die Reit— 
ftange; —band, die linfe Hand; —path, 
—_road, der Reitwegz —piece, Lock-s. die 
(der) Studel. 

"Yo Bri/dle, v. I. a. 1. zäumen, aufzäumen 3 2. 
fig. in), im Zaume halten, einſchränken; 
U. n. to— it, col. ſich brüften, ftolz thun; 
to — up, fid) in die Bruft werfen. [diger. 

Bri’dier, s. 1.der Aufzäumer 3 2. fig. der Bän- 
Brief, I. s. 1. gen. eine (furze) Schrift; 2. das 

(äpftlide)Breve; Law-s.3. die Klageſchrift 
(species facti der Klage); Das Actenſtück; 
der Protofollauszug; +. der ſchriftliche Befehl, 
das Vorladungsfchreiben vor einen königl. Ge⸗ 
richtshofz 5. der Staatsbrief, das officielle 
Schreiben, Diplom; 6. Der Licenzſchein, offene 
Brief Gur Erlaubniß eine Beiſteuer einzu⸗ 
ſammeln); 7. gen. der Auszugz 8. Mus. 
wid. d. ii. Brevez IL. adj.; IN. —Iy, adv. 
kurz(gefaßt) 3 gedrängt, bündig; IV. —ness, 
s. die Kürze Cbef. des Auspruds), Bündigkeit. 
Bri/er, s. der Straud), Dornftraud). 




























Brim 


‚lass, adj. uneingefaßt, ohne Rand. | 
‚mer, s.das geftrichen volle Glas, der volle 
jet» 

stone, s. der (rohe od. gemeine) Schwefel; 
tterfly, Ent.derGitronenvogel; — matches, 
ipäne, Zündhölzchen; —impressions, — 
yals, S-abdrüde; — wort, Bot. der Haar 
Istöny, adj. ſchwefelig. [ftrang- 
‚.ded, Brin/dled, adj. ſcheckig, gefleckt, ge- 
meelt, geftreift. Lone, Einem zutrinfen. 
dice,s.vulg.dasZutrinken; to drink a—to 
dle,s. dag Gefleikte, Schedige, die Schecke. 
2,5. 1. das Salzwaffer, die Lake; (Salz=) 
‚2; 2.* a) die Ser, dad Meer; 5) Thrä⸗ 
; S-e. —pan, 1. die Salzpfannez 2. (od- 
t), die Salzgrube das Parquet) in den 
Fteichenz —pond, der Salzteich, zweite 
mpf5 —prover, die Solwage, Soljpin- 
- — spring (—pit), die Salzquelle. 

ine, via. falzen, einfalzen, einpöfelnz bri- 
1zofgrain,&c.,dastaugen desGetreideö,rc. 
“25 gegen Brand u. Inſecten zu fhügen)- 
“ing, v.ir.a, 1. gen. bringen; 2. mit 
fühlen ; überbringen, beibringen, (her— 
ihorfen oder führen, tragen, 20.3 fig-s. 3. 
Yringen, eintragen (Ehre, 2c.)5 4. verur⸗ 
ven; (to—to, zu&twas) bringen, vermögen, 
vegenz to— about, to—to pass, (orto— 
»ear), 1. anbringen; 2. umführenz 3. bes 
kſtelligen, ausführen, zu Stande bringen; 
- acquainted, befannt mahenz; to — by 
lee, Mar. eine Eule fangen; to — down, 
Hinunter od. herunter bringen; fig-s- 2, 
Kräften, ſchwächen; 3. demüthigen, zähmen; 
den Preis) herunter bringen, erniedrigen; 


"- forth, 1. hervor (an's Licht) bringen; 
ftellen, aufftellen; 2. gebären, zeugen, her= 
bringen; to — forward, vorwärts bringen; 


eben; befördern; Com. transportiren, vid. 
over; to—in, 1. gen. hinein bringen; 
Treiben; wohin leiten,2c.; 2. in die Ge— 
Be bringen, (Waaren)einführen; fig-s- 

Einen) befördern, (ihm) zu Etwas verhel⸗ 













gen (Gründe, 26.)3 to— in a horse, 
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5 4. zurüdführen auf..., erklären 
365 Law-s, to—in guilty, verurtheis 
5 t0—in not guilty, freiſprechen 5. zum 
yorfam bringen; 6. (au ohne in: Ge- 
m) eintragen, einbringen; 7. anbringen, 


m (ein Pferd) herbeibringen; to — low, 
iederbringen, niederwerfen; 2. demüthi⸗ 
ſqhwaͤchen, entkräften; to — of, 1. fort- 
gen, fortſchaffen fig-s. 2. zurüdnehmen 
nRBort); 3. befreien, heraudziehen; (durch 
Flucht) retten, davon helfenz 4. abbringen 
A abrathen; to— on, 1. anftellen||Bris’tle [bris’sl],. s. 1. die Borfte, Schweinds 


Bris 


Ceine Klage, 2.)5 2. herbeiführen, veranlaß 
fen; 3. vortragen, vornehmen; 4. in Wirk— 
famfeit fegen, wirken laſſen; anführen,anleiten, 
gelegentlich. hervorbringenz to — out, 1. her⸗ 
ausbringen, bringen aus... fig-s. 2. an's Licht 
bringen; 3. ausbringen, erzählen; 4. darftel- 
Yen, zeigen; to— over, 1. herüberbringen; 2. 
Com. transportiren,übertragen, cf. Brought; 
3. fig. bereden, zu einer (andern) Partei brin= 
gen; befehrenz; to—round, vorfahrenz; to — 
to, mäßigen, zähmen, bändigen, zum Gehor- 
fam bringen; to—to account, Com. in Rech— 
nung bringen, auswerfen; to — to a ship, 
Naut. 1. ein Schiff beidrehen, beilegen, Cauf- 
halten); 2. (im Segeln) einholen; to — under, 
überwältigen; to—up, 1. herauf, hinauf 
bringen, bringen auf... 2. Com. übertra- 
gen, transportiren, nachholen, nahtragen 
(aufm. Bücher, 2c.); 3. aufziehen; erziehen; 
bilden; aufbringen, in die Mode bringen; 
4, führen, anführen, commandiren (the rear, 
die Arrieregarde) anrüden laffen; (den Nach⸗ 
zug) bilden, decken; 5. (Schleim) auswer- 
fen, ausfpeien;. Mar-s. 6. (ein Schiff) aufs 
bringen, wegnehmen, erobern; 7. (von 
Kauffahrern und Kohlenſchiffen) den Anker 
auswerfen, vor Anker legen. 


Bring/er, s. der Bringer, 2c. (cf. To Bring). 
Bri’nish, adj. falzig (wie Lake). 
Bri/nishness, s. die Salzigkeit. 
Brink, s. lit. & fig. der Nand, Bord, das Ge— 
Bri'ny, adj. falzig. 

Bri/ony, s. vid. Bryony. 

Brise, s. 1. vid. Breeze 1.&2.; 2. die Brache, 


Lftade. 


das Bradhfeld; — vents, Hort. die Schutz— 
matte, Strohmatte (auf den Beeten). 


Bris/göw, s. Geog. der (das) Breisgau. 
Brisk, adj. 1. friſch, flink, ſchnell, lebhaft; 


munter; 2. fröhlich 3 3. ftark, geiftreih (won 
geift. Getränken) ; 4. feurig, muthig, tapfer, 
Fräftig, wader, weidli 3 5. friſch, ſtark (vom 
Winde); 6. + glänzend, lebhaft (ner Farbe 
nah); a— call (demand) for..., Com. häu⸗ 
figeNachfrage, ein lebhaftesBerlangen nad... 


To Brisk, (mit up) v. I. a. 1. anfeuerns refl. 


fi) aufmunternz 2. anſchüren (das Feuer); 
I.n.1. friſch, lebhaft, muthig anrüden, herz 
bei fommenz 2. ſich keck, kühn aufrichten. 


Bris’ket, s. die Bruſt (eines Thieres), Das 


Bruſtſtückz Bruftbein; —plate, die Stirn: 
platte des Zaumgeſchirres. 


Brisk/ly, adv. friſch, 2c. vid. Brisk, ad). 
Brisk/ness, s. 1. die Lebhaftigfeit, Munterkeit; 


das Feuerz 2, die Fröhlichkeit; 3. der friſche 
Muth; —oftrade, Com. derefhäftsihwung. 


Bris 


borftes 2. Bot. dieBorftes Com-s.dressed b-s, 
fortirte B-n; undressed b-s. unfortirte B-n. 
To Bris'tle, v. I. a. 1. (wie Borften) fträuben ; 
2, Shoem. (den Pechdraht) mit einer Borfte 
verfehen; II. n. fig. ſich fträuben, ſich bor- 
ften, zu Berge ftehen (vor Entjegen); to— up 
to one, Zemanden Fed, trogig antreten. 
‚Bris’tly [bris’sli], adj. borftig, borftenartig. 

Bris’tol, s. @eog. (die Stadt) Briftolz —flower 
(—nonsuch), Bot. die Lychnis; —milk, col. 
der Kereswein, Sect; — stone, der unechte 

Brit, s. vid. Burt. (Diamant. 

Britain, I. adj. vid. British & Britannic; II. 
s. 1. Britannien, England; 2. der Brite; 
Great-Britain, Großbritannien. 

Britän/nia, s. I. sing. x Britannien; — metal, 
eine weiße Metallcompofition; IL. b-s, pl. 
Com.Britannias (eine Art deutſcherLeinwand). 

Britän’nic, adj. v. Großbritannien, britanniſch. 

Brit/any, Brit/tany, s. Geog. die Bretagne. 

Britch, Brit/ching, vid. Breech, Breeching. 

To Brite, v. n. überreif fein od. werden (vom 
Getreide). 

British, adj. 1. britiſch, britanniſchz 2. (in 
Beziehung auf die Sprache) walliſiſch. 

Brit/on, I. s. 1. der Brite, Britannierz 2. der 
Walliſer; II. adj. britanniſch. 

Brits’ka, Britz'ska, s. eine Art Reiſechaiſe. 

Brit/tle, I. adj.; II. —1y (or Brit/tly), adv. 1. 
brüchig, zerbrechlich, ſprödez fig-s. 2. gebrech— 
lichz hinfällig; 3. ungewißz III. — ness, s. 
1. die Zerbrechlichkeit; 2. fig. die Hinfälligkeit. 

Brize, Brize/-vents, s. wieBrise..., qu. 

Broach, s. 1. der Bratfpieß5 2. 7. a) der 
Stift; 5) die Reibahle; c) die Spindel; 3. 
vid. Brooch, 25 4. Sport. die Sproffe, der 
Spieß (ungerdirfhe); 5. die Drehorgel, Leier. 

To Broach, v. a. 1. an den Bratfpieß fteden ; 
anfpießenz; 2. (ein Faß) anftechen, anbohren, 
anzapfen; fließen laſſen; 3. fig. herauslaffen ; 
dußern, verbreiten; aufbringen, vorbringen, 
erfinden; to — to, Mar. eine Eule fangen. 

Bröalcher, s. 1. der Bratfpießz 2. fig. der Er— 
finder, Urheber. 

Broäd [bräd], I. adj. & adv. 1. breit (opp. 
ſchmal od. lang); did; 2. weitauögedehnt, 
unendlih; ‚ig-s. 3. weitläufig, (viel) um- 
faffend; 4. ſtark, groß, viel; heil, laut (vom 
Gelächter, 2c.); 5. offen, hell, licht (vom Ta= 
geslihtz 6. völlig, gänzlid (munter, über— 
zeugt, 2c.)5 7. dreift, ungeſcheut, keckz ſtarr, 
unverfhämt (vom Blid; 8. unkeuſch, Ihlüpf- 
rig (0. Ausdruc); 9. rauh, platt, grob (von 
dv. Ausfprade); II. s. sing. die Breite, Weite; 
the — of an oar, die Ruderplatte; III. comp. 
—ax, 1. (ehemals) die Streitartz 2. das 
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Breitbeil, die Zimmerart; — bottomed, pol 
gebaut (von e. Schiffe); —cast, Agr, das 
Auöftreuen des Samens mit der Hand (ah 
al& adv. gebr.); — cloth, (breites) fein 
Tudz — eyed, 1. großäugig; 2. weit ſchen 
3. ſig. hellſichtigz Com-s.—goods, breiteian 
ren (Seidenzeuge, 2.);5 —listed cloth, — 
beſ. Art des — cloth, mit ganz breiten Zeifen 
(6Y, viertel yrd. ohne Zeiften breit); —pieee, 
der Jacobus (alte engl. Goldmünze); —seal, 
das große (Fönigl.) Siegel; — side, Mar, u 
die Batteriefeite (e. Schiff); 2. (a— side), 
eine volle Lagez 3. Z’yp. der große Boy 
Mandatbogen, das Querformat; Pla 
— step, der breite Abjag (einer Treppe); — 
stitch, Sew. 1. der Plattftihz; 2. die Be 
tenftiderei5s — stone, der Duaderfteinz 
sword, der Haudegen, Pallafh, Sarraßz = 
weaver, der Seidenweberz —wise, adv. ab 
der Breite; —worm, Zool. der Bandwun 
Broä’dish, I. adj.; II. —I1y, adv. col. 1.1 
der (in die) Breite; 2.,fig. frei, Shlüpfrige 
Broäd/ly, adv. von Broad, gv. E 
Broäd’ness, s. 1.die Breite, Weite; 2. fig 
Schlüpfrigkeit; Plattheit, Gemeinheit, Grob 
Brocäde’, Brocä/do, s. Com.derBrocat. [AM 
Brocä/ded, p. a. 1. wie Brocat gewebt, bra 
ten; 2. in Brocat gekleidet. 
Brö'cage, s. vid. Brokerage. E 
Bröc/atel, Bröcatel’io, s. 1. Com. der Brot 
tell3 2. Min. der Brocatmarmor. E" 
Bröc’coli, s. Bot. der Broccoli, Spergelfoßl 
Bröche, s. & v. vid. Broach. : 
Bröck, s. 1. derDachs 5 2. nach C. gleihBrockt 
Bröcklet, s. Sport. der Spießer, Spießhirj® 
Bröd’ekin (— quin), s. der Halbftiefel. 
Brögue [brög], s. 1. der Holzſchuhz 2 M 
ſchlechte (irländifhe) Accent, die verdorl 
To Brör'der, v. a.ftiden. [Ausfpra 
Brör/derer, s. der Stider, die Stiderinn. © 
Brör/dery, s. die Sticerei. [Str 
Bröil, s. der Lärm, Aufruhr, Tumult; 
To Bröil, v. I. a. (auf dem Rofte) braten; 
n. der Hige auögefegt fein, Braten. 
Bröjller, s. 1. der Roſtz 2. Einer, der aufd 
Roſte, 2c. bratetz 3. fig. der Zanfftifters 
Bröke, I. pret.; II. cor. p. p. v. To Break 
To Bröke, v. n. 1. mäfeln, den Unterhänk 
machen; Fuppelnz 2. vid. To Brook. 
Broö’ken, p. p. von To Break, qu. 1. gt 
hen, 2c.5 2. Com. zahlungsunfähig, DAR 
rottirt, fallitz fig-s. 3. verdorben, inv 
alt; 4. gebrochen (von der Node, 2c.), geld 
brechtz 5. lit. verdorben (vom Bier, F 
2.);5 übriggeblicben; Mar. — backed, 
frümmtz to become — backed, einen Kal 
# 
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aufſtechen; —bellied, einen (Darm) 
$ babend; — down, (v. einem Pferde) 
d, kreuz⸗ oder buglahm; —letter, — 
5, Typ. die verfchobene Form; —wind, 
ser Dampf; —winded, furzathemig, Fei- 
uly‚adv.unterbrochen, ftüctweife. ſchend. 
aness, s. die Zerbrochenheit, Ungleich— 
of heart, fig. die Herzenszerknirſchung. 
5 1. der (Wechſel-⸗, Geld» od. Waa⸗ 
Mäkler, Bank-Agent, Senfalz Unter: 
or; 2. der Trödlerz 3. der Kuppler; 
semorandum, —s note, der Schlußzet- 


5 Mäflers. 


Sage, s. 1. verMäflerlohn, das M-geld, 
-gebühr, Senfarie, Courtage, Provi- 
‚2. das M-gejhäft, vie Mäflerei; 3. der 


I; Trödelhandelz 4. der Wucher. 


&(Brö’mine), s. Chem. mod. dad Brom; 


o-grass, Bot. die Treöpe. 
%, adj. Chem. — acid, die Bromfäure. 
Hjae, s. pl. Anat. die Luftröhrenäfte. 


“jal, Brön’chic, adj, Anat. zur Zuftröhre 


‘95 —glands, die Brondialdrüfen. 


“gcele, s. 1. Med. der Kropf, die Kehl- 


ulſtz 2. Surg. der Luftröhrenbruch. 
‚öt/omy, s. Surg. der Luftroͤhrenſchnitt. 


vus, s. Anat. der Luftröhrenkopf, Kehl- 
Ais, 8. die Bronditis. [Eopf. 
3 Brönz, s. 1. die Bronze, das Glocken⸗ 
tückgut, Erz; 2. die eherne Figur; 3. 


Infmünze (von Bronze). 


ze, v.a. 1, bronziren; die Erzfarbe 
1 2.(mie@rz)Härten; 3. fig.übertünden. 


‚te, s. Min. der Bronzit. 


‘ [S., P., F.; brötsh, Wb., W., &c.), 
„en. das Geſchmeide, der Schmudz 2. 
Hloß (am Gürtel, ꝛc.), Medaillon, die 
te Schnalle, Spange, Broſche, Bufen- 


Tuchnadel; 3. vid, Broach, 1.5 4. 
das Gamaieugemälde; 5. fig. die 
u Perle, Krone. 
d, v. I.n. 1. brüten (von®ögeln); 2. 
Her Etwas) brüten, (nachdenklich) ver- 
fein; II. a. 1.(vieKüchlein) mit den Fluͤ⸗ 
‚wärmenz 2. fig. pflegen, hegen. 
%»1. dieBrut,Hede; der Flugz 2. cont. 
gnißz b) die Nachkommenſchaftz — 
‚die Brutſcheibez —hen, die Glucke. 
),s. der Bachz —hawking, Sport, 
agd mit Zalfenz; Bot-s. —lime, die 
en; — mint, die Waffermünze. 
v. I. a. ertragen, dulden, leiden, 
setzen; II. n. zufrieden fein. 
En = — kleine Bach. 
‚adj. von en durchſchnit⸗ 
eich, bemäffert. an 
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Brööm, s. Bot. 1. ver Ginfter, das Pfriemen- 
fraut; 2. das Rhodiſerholzz 3. der Befen* 
— close, — land, die Ginfterheide; —lime, 
Bot. der Ehrenpreis; —man, —maker, der Be- 
ſenbinderz B-händlerz —rake, der Grind, 
Kopfarind; — staff, —stick, der Bejenftiel; 
— woman, die Befenbinderin; B-hänndlerin, 

To Brööm, vid. To Bream. 

Bröö/ıny, adj. voll Ginfter. 

Bröth, s.1. die Fleiſchbrühe, Kraftbrühez 2. 
Am. ſchaumiges (Schnee-)Waffer. 

Bröth/el, s. (—house), das Bordell. [renjäger. 

Bröth/eler, s. der lieverlihe Menſch, vulg. Hu= 

Bröth’elry, s. das Hurenwefenz die Unzudt. 

Bröth/er, s. 1. der Bruder; 2. fig. der Bru— 
der, Mitmenſchz Gefährte (überh. von Eng- 
verbundenen, der Waffen-, Leidensbruder, 
2c.)3 —in-law, der Schwager; — german, 
der leiblihe Bruder (von Vater- und Mut- 
terfeite); — Jonathan, fig. das amerifanifche 
Volk (i. e. die Vereinigten Staaten vonNord= 
Amerika); —hood, die Brüderfhaftz; —less, 
bruderlos. [Bruder, vertraut, zärtlich. 

Bröth/erly, adj. & adv. brüderlich; gleich einem 

Brought [brät], pret. & p. p. von To Bring; 
amount — over, or forward, Com. (Summa) 
Transport (von) Folio 1. vid. unt. To Carry. 

To Bröüse, v. a. & n. vid. To Browze. 

Bröw, s. 1. die Augenbrauez 2. die Stirn; 
3. das Gefihtz Anfehen, die Miene; 4. fig. 
die Höhe (des Himmels, ꝛc.), Spige, der Gipfel 
(eines Berges, 20.)5 der Waldrand; 5. fig. 
die Kekheit, Kühnheitz Unverfhämtheit, Drei- 
ftigfeit3 —antlers, Sport. die Stirn-Enden 
am Geweihe, erften Eisſpriſſelz To — beat, 
v. ir. I. a. 1, mürriſch, fauer, ftolz od. ver— 
ächtlich anſehenz 2. durch finftere Blicke od. 
hochmüthiges Betragen einſchüchternz II. n 
trotzig ausſehenz die Stirn runzeln; —less, 
unverfhämtz —post, Carp. ein Querbalken. 

To Bröw, v. a. 1. umgrengen, eingrenzen, ein= 
ſchließen; 2. an der Spige, am Rande (eines 
Berges, 2c.) fein; browed, p. a. mit Augen⸗ 
brauen verfehen; beetle—; vid. in Beetle. 

Bröf®n, adj. braunz vulg. v. Pferden ft. Bay, 
qu.;5 comp. —beetle, Ent. der Maitäfer; 
—bread, Schwarzbrod; —crops, Hülfen» 
früchtez —hollands, Com. braune holländ. 
Steif- od. Glanzleinwand, Scholets; —lead 
spar, das Braunbleierz; —owl, Orn. die gem., 
großföpfige Eule; — paper, das Packpapier; 
— papers, Com. (ehedem) eine Art ſchlefiſche 
Leinwand; —pink, hellbraun (fehr transpa= 
rente Farbe)3 —quadruples, eine %, breite, 
rohe, fchlefifhe Leinwand, in Stüden von 58 

I Eiten, mit 4 Streifen lichtblauen Papiers ums 
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bunden; —quartz, Min. der Rauchtopas; 

— rat, die Wanderrage; —spar, Min. ber 

(Eifen-) Braunfpath, Braunkalk; — stout, 

das ſtarke (doppelte) Porterbier; — study, 

die Düftern Gedanken, derieffinnz — sugar, 
der Farinzuderz — wort, Bot. 1. die Braun- 
wurz; 2. die Prunelle, Brunelle. 

Bröw’nish, adj. braunlid. 

Brösn/ness, s. die braune Farbe, Bräune. 

To Brößse, v. I. a. (die Sproffen, 2C.) ab= 
freffen, abweiden; Sport. abbroffen, abäjen; 
II. rn. weinen (mit on); browsing. beasts, 
gen. das Rothwildpret. 

Bröwse, Bröwze, s. die Sproffe, der Sprößling, 
das junge Laub; — wood, das Strauhholz. 
Bröw/ting, p. s. Gard. das Abbrechen der Spiz- 

zen von dünnen Zweigen. [Cüberyfirniffen. 

To Brößze, v. a. 1. vid. To Browse, I.; 2. 

Brü/cia, Brü’sine, s. Chem. dad Brutin. 

Brülin, s. met. der Bärz an, Braun, Peb. 

To Brüige [brüz], v. a. (ger)quetſchen, zerſto⸗ 
fen, zermalmen, zerreibenz zer] lagen; braun 
und blau ſchlagen. 

Brüise, s. die Quetfhung, Beule, Wundes 
Befhädigungz — wort, Bot.das Seifenfraut. 

Brüi/ser, s. 1. Gl-gr. die Shleifihalez 2. (bei 
den Gmailleurs, 2c.) ein Schlechter Arbeiter; 
3. vulg. ein Borer, 2. ſtra)⸗ 
Brün, s. (ind.) Reisbranntwein (auf Suma- 

Brü/mal, adv. winterlih, Winterz. 

Brünette/, Brünet', s. die Brünette. 
Brün/geon, Brün/gin, s. der Schreihals z3 das 
Brünlion, s. Com, die Brunelle. Findelkind. 
Brüns’wick, s. G@eog- (dieStadt)Braunſchweig. 
Brünt, s. 1. der (heftige) Stoß, Anfall, Angriff 

(au) fig.) ; die Hige (des Kampfes); 2. fig. 
der Streih, Schlag (Das Unglück). 

Brüsb, s. 1. die Bürftez 2. der große Pinfel, 
Borftenpinfel, Quaftz 3. der Schwanz (Des 
Fuchſes, ꝛc.)3 Sport. die Standarte, Lunte; 
4. das Bündel Reisholzz 5. das Dickichtz 6. 
vulg. der (heftige) Angriff, Kampf, Strauß; 
7. Blec. ver Lichtkegel, eleftrifhe Strahlen- 
büſchelz — bit, der Bürftenbohrerz; —head, 
der Stugkopf, Strudelkopfz; — maker, der 
Bürftenbinder; —ore, Min, das Bürftenerz; 
— wood, dad Buſchholz, Reisholz. 

To Brüsh, v. I. a. 1. bürften, ausbürften; 2. 
wifchen, kehren 3. (Etwas) leicht berühren, 
ftreifen; 4. (grob) anftreihen, anpinfeln; 
5. fhwärzenz; 6. fhwingen; to — away, to 
— of, 3. abbürften; 2. wegführen IL. n. 1. 
fi ſchnell fortbewegen; (to — by, vorbei) 
ftreifen, ftreihen,2c.z 2. (0. Pferden) ausſchla⸗ 
gen, fhmeifenz; to — away, to — off, ſich da⸗ 
von machen, wegwiſchen. 
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Brüsh’like, Brüsh'y, adj. bürftenartig, bg 
Brüsk, Brüsque [brüsk], adj. unhöflid), bat 


Brüs'sels, s. Geog. (die Stadt) Brüffels ag 
To Brüs’tle [brüs’sl], v. n. rauſchen, Entlang 
Brü’tal,l.adj.; I. —1y, adv. 1.thierifeh,vieh 
Brütälity, s. 1. das vichifhe Wefenz 2. 


To Brültalize, v.L a. viehiſch, unmen 
Brüte, I. adj.; IL. —Iy, adv. 1. the 
Brüte, s. 1. das (unvernünftige) hier, ie 
Brüte-weight [—wät], s. Com. das 


To Brüftify, v. a. zum Viehe mahen, des 


Brü/tish, I. adj.; 


Brültism, s. die Shierheitz fig: Das ol 


Bry/ony, s. Bot. die Zaunrübe. J 
Büb/ble, s. 1. die Waſſerblaſe, ( Schaum⸗ 
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Brüsh/er, s. 1. der Abbürſter z 2. vulg, das 


volle Glas. ro 


roh. [or points, Com. brüffeler Spigen, 


to — up to one, auf Einen (raſch) losg 
ihm die Spitze bieten. 


2. fig. viehiſch, unmenſchlich, grauſam, wild 


Unmenſchlichkeit, Rohheit. * 
wild madyenz I. n. zum Viehe werd 
wildern. 


viehiſchz fig. 2. unvernünftig, wild, 
ungefittet, unbändig, grob; 3. ſinnloe 


2. fig. der erzdumme od. ungeſchlachte 
Grobian. [6 


ftandes berauben. B 
II. —ly, adv. 1. thie 

viehifhz fig- 2. ſinnlich, fleiſchlich SM 
viehmäßig, unvernünftig, grob, roh, gt auſf 
unwiſſend 5 I. —ness, s. das viehiſche 
ſen, die thieriſche Wuth, Wildheit. 


oder thieriſche Weſen. 


2,Conch.vieBlafenfhnede; fig. 3. dasn 
die nichtswerthe Sachez 4. der leere SW 
die Taͤuſchung, Betrügereis 5. Com. Mi 
tige, auf grumdlofen Gerüchten ber 
Börfen-Speculation, das leere Proje 
(Börfen-JLüges 6. der Betrogene, Nart 
To Büb/ble, v. I.n. I. (te— up) Blaſe 
fen, aufwallen, fprudeln; 2. murmeln, 
(von Bächen, 20.)5 I. a, vulg. hinter 
Büb/bler, s. der Betrüger, Preller.. [be 
Bü/bo, s. Med. der Bubo; buboes, 
die Shamgegend. [ften 
Bü’bongeele [Wb., 7, Sm.], s- Med. 
Büccal, adj. Anat. zu den Baden gehöt 
Büc(e)anier', Büccaneer', s. der Bukan 
To Büc(e)anier, v. a. Seeräuberei fX 
Büceinätor, s. Anat. der Trompeter 
Büc/ejnite, s. Pet. der Buccinit. l 
Bück, s. 1. a) die Bäuche, Laug 
Wäſche)3 5) C- of clothes), die (€ 
te) Waͤſche — ashes, die Laugend] 
basket, der Wäſchkorbz — cloth, mal 


Buck 139 Bug 


BAd’dha, s (ind.) Rel. Buddha. 

Büd’dhism, s. (ind.) Rel. der Buddhaismus. 

Büd’/dhists, s..pl. (ind.) Rel. die Buddhaiften, 

Büd’dle, s. Min. ver Waſchtrog, die Wald: 
ſcheidebankz b-s, pl. Erzwäſcher. 

To Büddle, v. a. Min, abflauen, waſchen; 
buddling dish, die Waſchbühne. 

Büde/-light, s. znod. das Budelicht (v. Gurney 
erfundene Beleudtungsartdurd Steinfohlens 
gas, das mit aus atmoſphäriſcher Luft gefchie— 
denem Sauerftoffgas gemifcht ift). 

Büdge, s, das (gegerbte) Lammfellz —barrel ; 
Mar. das blecherne Pulver od. Granaten 
fäßchen. ſpeln. 

To Büdge, v. n. vulg. ſich regen; an. ſich rip⸗ 

Büd’get, s. 1. die (lederne) Taſche, der Beutel, 
Sad; die Satteltafhez das Brief-Felleifenz 
2. fig, der Borrath, das Capital; 3. Pol. 
das Budget. 

Büff, s. 1, der Büffel (vid. Buffalo); 2. (— 
leather, —skin) eigentl. das Büffelleder, Sä— 
miſchleder (von Ochſen, Elenn, ꝛc.) 3 3. vid. 
— coat, &c.; 4. die Lederfarbe, das Ledergelb, 
Ehamoisz 3. Med. die Speckhautz —coat, 
—jerkin, das lederne Koller, Collet, od. Wams. 

Büffalö, s. Zool. der Büffel; Buͤffelochs 3 — 
snake, Zool. die Abgottsihlange, Rieſen— 

Büffel, s. vid. Bufie. ſſchlange. 

Büfffer, s. R-w. (meift im pl.) das Stoßpolſter 
elaftiihe Stoßfiffenz; —heads, Stöferköpfe. 

Büffet, s. 1. (franz.) der Silberſchrankz Ere— 
denztiſch, Schenktiſchz 2. der Puff, Fauft- 
Ihlag, die Maulſchelle. 

To Büffet, v. I. a. 1. puffen, mit der Zauft 
ftoßen od. ſchlagen, Maulſchellen gebenz 2. 
bekämpfen, anfämpfen gegen «..3 U. n. fi) 
balgen, boxen. 

Büf’feter, s. der Schläger, Fauftkämpfer,Borer. 

Büf/fing-äpparätus, s. R-w, der Stofapparat. 

Büfffle, s. Zool. der Büffel (wid. Buffalo); — 
head, vuig» der Büffelskopf, Dummkopfz — 
headed, J. großföpfig, dickköpfig; 2. fie. 
dumm, tölpiſchz —headed duck, (Buffel or 
Buffel’s head duck, Wb.), Orn. der Dickkopf. 

To Büffle, v. n. verblüfft, beftirzt, verlegen 
fein. [Gaufler, Narr. 

Bufföön’, s. der Poffenreißer, Luftigmader, 

To Bufföön’, v, a. lächerlich maden. 

Buflöö’nery, Bufföö/nism, s. die (Narrene) 
Doffenz Poffenreißerci. [fig. 

Bufföö'nish, Bufföönllike, adj. hanswurftmä: 

|To Büffoonize [-fü—], Poffen od. Streide 
































eloth unt. To Buck; 2. der Bod, das 
Anchen (bei Hafen, Kaninden: Sport. 
Rammler; auch des Rehes, 20.)5 3. 
. der GStuger, Modenarr ; Lüftling; 
dfangz a—ofthe first head, ein Rehbock 
oten Jahre; comp. —bean, Bot. der Fie= 
‘fee; —horas, Hirſchgeweihe z Bot-s. — 
+ eresses, das Löffelfrautz —s horn tree, 
virginiſche Sumachz —mast, die Bud 
13 —shot, Sport. Rehpoſten — skin, I. 
das Bot (Wild-Jlederz 2. mod. ein dickes 
enzeug; 3. iron. der junge Geckz Il. ad). 
edern; —stall, Sport. 1. ein großes 
y zum Fangen des Rothwildes; 2. das 
cberamt bei Rothwild-Jagden; —thorn, 
der Kreuzdorn; —thorn berry, die Kreuz⸗ 
25 —tooth, der Fletſchzahn, Raffzahn; 
eat, Bot. ver Buchweizen, das Heideforn. 
fick, v. I. a. Wäſche einweihen, bäuchen; 
Henz b-ing cloth, das Laugen= od. Aſchen⸗ 
; b-ing stool, der Waſchblock; b-ing 
die Bäuchbütte, der Wafchzuberz II. n. 
a.) 1. boden, ſtoßen; 2. ſich belaufen, 
gen (von Hafen, 2C.). 
-h6ö0/, s. vid. Bogle(-bo), &c. 
‚et, 5.1. der Waſſereimerz Sea, die Pütſe, 
se; 2. der Feuereimer. 
ish, 1. adj. burl. ſtutzeriſch, 2c. vid. Buck, 
5 I. —ness, s. burl. die Stugerhaf- 
„it, ac. 
e, 5.1. die Schnalle; 2. die Locke, Haar- 
5 8.2 — ofbeef, Cook. ein Stück Rind- 
I (eom Zendenftüd). 
ek’le, v. La. 1. ſchnallen, an= od. zu- 
llenz anlegen; 2. fig. refl. ſich rüften, 
ereitenz ſich legen auf...5 3. (die. Haare) 
15 IE » 1. ſich krümmen, ſich biegen; 
g. (mit 10) fih fhmiegen, nadgeben; 
in with...), handgemein werden (mit). 
er,s.1.der Schild; 2. fig. der Beſchir— 
3. vid. Buckle, 3.5 4, Mar. b-s, pl. 
apfen; —thorn, vid. Buck-thorn, 
I. 5. Com. vie Steifleinwand, der 
3 II. adj. fig. fteif. 

$. Bot. der Bärenlaud. 
m (— some), &c. vid. Buxom, &c. 
ie, Poet. 1. s. 1. das Hirtengedichtz 2. 
bihterz II. (— cal), adj. bukolifch. 
1. die Knospe, das Auge; 2, fig. der 
4 3. das Kalb von einem Jahre, ker 




























ung. 
4,0. 1.n. 1. knospen, ausſchlagen, Fei- 


fen; 2. fig. im Wachfen (Blühen)| Bü/fö, s. Zool. die Kroͤte. [maden. 
"IE a. oculiren, pfropfenz; budding- |Bü/fgnite, s. Min. der Krötenftein, 
Gard. das Deulirmeſſer. Büg, s. 1. (bed—), Ent. die Wanzez 2. Ent. 


s. Geog. Dfen (Stadt in Ungarn).  " der Blattjauger, die Afterblattlaus; 3. Spih⸗ 
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name der Engländer in Irland; —bane, (—1|Bülimy, s. Vet. vid. Boulimy. N 
wort), Bot. das Wanzentraut; (—bear), berligülk, s. 1. die Maffe, der Klumpen, Körpen 
Popanz, Mummel; To — bear, v. a. ſchrek⸗ 2, ver Umfang, die Größe, Menge; 3. der 
ten, bange maden. 2 Be größteHaufen, Haupttheil, fam-Rummelzdae 
To Bügiger, v. n. Knabenfhänderei treiben. Ganze; die (Haupt) Summez 4. Arch der 
Büg/gerer, s. der Knabenſchänder, Sodomit. vorſpringende Theil (eines Gebäudes); Shen 


Büg/gery, s. die Knabenſchänderei. Klapptiſch, Verkaufs-Stand 6. Mar. Jin 
 Büg’giness, s. das Wimmeln von (Behaftetfein| ganze innere (Pack⸗) Raum eins Sch 
mit) Wanzen. d die ganze (Schiffer) Ladung; goods Iat 
Büg/gy, adj. wanzig, voller Wanzen. in —, die Stürzetadung, Stürz-Güterz) 


Bü’gle, s. 1. (ehem.) der wilde Ochs; 2. die the—, im Ganzen, im Durchſchnittz in Baus 
ſchwarze Glasforalle 5 3. wie—horn; 4. (beim|| u. Bogen; to break—, vid. in To Break: 
engl. Militär) der Hornift, Walvhornbläferz|| —heads, pl. Sea, Verſchläge, Due wände 
Sr = nr — ek 2.| (auf Schiffen), Gewelingen. 

das Waldhorn, Signalhorn, Tlügelhorn. “Ir St. vun. ei — 

Bü’gloss, s. Bot. die Dchſenzunge. hin Sn nac L3 
= ‚ , (2 “ 

Bühl, s. T. (-work) die Buhl ob. eingelegte 
Arbeit; HolzeMofait; —saw, Die Laubfäge. 
Bühr’stone, s. vid. Burstone. 

To Build [bild], v. ir. I.d. 1.bauen, erbauen; 
2. fig. bauen (Luftſchlöſſer, 26.)5 to — Up» 1% 
aufbauen; 2. fig. erbauen; to — a chapel, 
Mar. eine Eule fangen; II. n. bauen; to — 
upon, fig. bauen, fi verlaffen auf... - 

Buil’/der, s. 1. der Bauendez Bauherrz 2. fig. 
der Baumeifter; Schöpfer. 

Buil’ding, s. dag Gebäude; —in pise, der Pi- 
jebau, Lehmbauz a— ofrooks (a rookery), 
Sport. das Saatkrähengeniftes — contract, 
1. der Baucontract überh.; 2. Ship-b. det 
Mählbrief5 —docks, vid. unt. docks; — 
yard, ver Bauhof, Bauplap- 

Built, I. pret.&p.p. von To Build; frigate—, 
fregattenförmig (gebaut); II. s. die Bauart, 
Struftur. [oid. Bull-finch. 

Bul, s. Ich. die Butte, der Flunderz —finch, 
Bülb, Bülbe, s. 1. gen. das Runde (der Aug: h 
apfel, 20.)5 2. Bot. der Knollen, das Zwies|| das Gallglas; — face, das grobe, frecheb 
belgewächs, die Zwiebelz 3. Mech. die Kugel fiht; —fars, Com. eineder vielen Benennn 
am Thermometer. des Calmucks; — feast, — fight, —figl 
Bülbed, adj. (bef. Bot.) zwiebelförmig. das Stiergefeht; —finch, Orn. der ® 
Bulbif’erous, adj. Bot. Knollen od. Zwiebeln pfaff, Gimpel; —fist, Bot. der Bofiltz” 
tragend- (zwiebelartig, rund.|| Zt. 1. die Bremfez 2. der Hornſch 
Bül’bous, Bulbä’ceous, Bül’bine, adj. knollig, Hirghfäfer; —frog, Zool, der Dohſenf 
Bül’ces, s. pl. (v. port. bolsa) Jew. kleine Beu⸗ Bruͤllfroſchz —head, 1. Lit. der Dehſt N 

tel, in denen bie oftindifhen Diamanten von 2, fig. der Dummkopf; 3. Ich. a) (ER 
Madras nad London fommen. head), der Kaulkopf; 5) (armed —M 
Bül’chin, s. das Bullenfalb. der Steinpider, die gepanzerte Groppf 
Bulgalria, s. Geog. Bulgarien, die Bulgarei. vid. Tad-pole; —s pizzle, der Dchjenzlt 
Bulga’rjan,l.adj.bulgarifeh; II.s.verBulgarier. || 1,08» der Ring in Shlahthäufern (u 
Bülge, s. 1. vid. Bilge, ).; 2. Mar. der Leck; feftigen des Rindviehes)3 —rush, DIE 
3. b-s, (ways), pl. die Helden, Bettungen, a. en trout, Ich. die große (achst 
worauf das Schiff abiäuft. elle. J 
To Bülge, v. n. fl — ſcheitern; Boͤlllace, s. Bot. die Schlehe; der Säle 
finfen; 2. vid. To Bilge; 3. einen Bauch Büllary, s. Zec. die Cpäpftl.)Bullenfant 
maden, porragen. Büllläte, adj. Bot. blafig. ii 


Bül’kiness, s. die Größe (ner Geftalt dB 
Umfanges), Menge, Maſſe, Beleibtheit. 
Bül’ky, adj. groß, die, ſtark, ſtämmig. | 
Büll, I.s. 1. der Bulle, Bullochs, Stierz 2 
Ast. der Stier; 3. Barb. der (ladyenerte 
de) Widerfprud, die Widerfinnigkeit Rt 
(vrollige Sprade) Fehlers 4. Ecc. die (paplt 
ie) Bulle; 5. Script. ein Erzfeind, 
hrüllende Löwe; 6. Com. cant. der Ai 
fpieler, Stodsreiter, vulg. Fuchſer, vid.bei 
7. John Bull, fig. das (perfonificirte) engl] 
Volk; IL. comp. —bait, —baiting, die 
ſenhatz, Stierheges —bee, Ent. die Bram 
— calf, 1. das B-nfalbz 2. fig. der Einfäk 
pinſelz —dog, der B-nbeiper; is 
Mar. 1. eine hölzerne Kauſchz 2. die RW 
galfe; 3. Ast. der Aldebaranz —— eye 
Glaz. Bruderfuhen (Kleine runde SM 
ſcheiben) ; Mar. die Gallgläfer; —@ 
ftier=, (großsJäugig; —s eye glass, Glas 














Bull 


141 


Burd 


„a, 5. der Hanfitengel; —nails, groß£öpfige]| To Bünch, v. I. a.in Bündel zufanıntenbinden ; 


Je, 20.) Nägel zu Verzierung der. Kutjchen, 
ger, s. eine Art Heiner Schiffe. [ee 
5 die Kugel, Flintenkugelz —bore, 
‚n. der Kugelfnopf5 — dividers, der. Kol— 
Arkel; — iron, ſchwediſches Stangeneifen. 
in, s. bej. Pol. das Bulletinz der Be— 
ettel einer Stadtobrigkeit, ıc. 
‘3n,s. Mint. 1.der Gold= od. Silberklum⸗ 
das ungemünzte Gold od. Silber; 2. 
Com. ungangbares (fremdes) Geld. 
sh, adj. Barb. fehlerhaft, ſprachwiderſin⸗ 
st, 5. der (päpftl.) Bullenfhreiber. [nig. 
sion, s. vid. Ebullition. 
ick, 5. 1. der junge Ochs, Farrez 2, Am. 
Ausgewahfene Ochs; —s eye, Arch. das 
venauge. 
1. s. der Eifenfreffer, Renommift, Bra- 
a5; I. comp. —fly, vid. Bull-flyz — 
ester, der Beutelſchneider; —rock, — 
I, der Eifenfreffer, 2c. 
Ally, v. I.a. 1. übertäuben, in's Bocks— 
* jagen; 2. prellen; II.n. bramarbafiren, 
‚ish, s. die glatte Binfe. [poltern. 
sisby, adj. binſenähnlich, voll Binfen. 
8, 5. vid. Bulces. 
Jark, s. 1. Fort, das Bollwerk, die Bafteiz 
die Befeftigung; 2. Ship-b, die äußere 
Anfen-) Bekleidung; 3. fig. die Stüse, 
Bollwerk. 
ul/wark, v. a, befeftigen, verſchanzen. 
 $. vulg. der Hintere, Steiß; —bailiff, 
der Büttel;—boat,vulg. das Marktboot. 
"ärd, s. ſ. Bombard. 
Häst, s. 1. der durchnähte Zeug, die Sti- 
rbeitz 2. Com. der Bombaft (Art Bar- 
5 3. die Baumwolle; 4. vid. Bombast,2. 
Hle-bee, s. Ent. die Hummel, Drohne. 
“in,s.1. Mar. der Butlufz 2.vid.Bumpkin. 
5. 1. die Beulez 2. der Puff, Schlag; 
Soumpfe)Geihrei (derfiohrdommel,:c.). 
„v. I. a. ſchlagen, ftoßenz; II. n. 
freien, ein dumpfes Getöfe machen 
A 1.); Se up, ſchwellen. 
7, 1. s. sing. der Humpen, das Paßglas 
I Glas; II. b-s, s. pl. R-w. “ A 
1; [Hobelte) Landjunker, Tölpel. 
kin, s. 1. vid. Pompion; 2, der (unge— 
'kinly, adv. bäuriſch, toͤlpiſch, plump, 
” id. Bunn. (grob, 
581. dieBeulez 2. der Knorrenz Hök⸗ 
I, en pl. b-es, (bei Pferden), Sino- 
‚ Überbeine, 20.5 3. das Bündel, 
3 4. der Buſch (Haare, Zedern, ꝛc.), 
el; 5. die Gruppe (Bäume, 1c.); —of 
ses, die Weintraubez —backed, budelig. 


rn 
— 






II. n. to — out, heraustreten, hervorſtehen, 
aufſchwellen. [mige, c. 
Bün/chiness, s. das Knorrigez Traubenför— 
Bün’chy, adj. in Büſcheln wachſend, büſchelig; 
traubenförmigz höckerig, buckeligz knorrig, 
äſtig. [(Rollez —wool, Bündelwolle. 
Bün’die, s.1.das Bund, Bündel, Padetz 2. die 
To Bün/dle, v. a. (to— up), in ein Bündel (zu⸗ 
ſammen) bindenz zufammenpaden, einpaden. 
Büng, s. 1. der Spund, Spundzapfen; 2. (— 
hole), das Spundlod5 3.G@un.derMundpftopr 

To Büng, v. a. fpunden, zufpunden, verfpunden. 

Bün/galöw, s. (in Dftindien) ein mit Stroh ge= 
decktes Haus; public—, eine Art Wirthöhaus. 

To Bün’gle, v. I. n. ſtümpern, pfufdenz II. a. 
(to — up), verpfuſchen, verhunzen. 

Bün’gle, s. 1. die Stümperei, Pfuſcherei; 2. 
der grobe Zehler, Schniger. 

Bün’gler, s. der Stümper, Pfuſcher. 

Bün’kin, s. Bot. die virginiiheSchylangenwurzel 

Bünn, s. der (ungefäuerte) laden, Span. 

Bünt, s. 1. Bot. der Bofiftz 2. der Bauſchz 3. 
Mar. der Baud) eines Segels; — lines, Mar 
die Baudgordingen. [vid. To Butt. 

To Bünt, v. n. 1. (to — out), aufſchwellenz 2 

Bünfter, s. die Lumpenſammlerinn; cont. das 
gemeine Menſch. 

Bün’ting (—ten, —tin, —tine), s.1.das Flag⸗ 
gentuchz 2. Orn. die Ammerz; —iron, G-w. 
das Blaferohr. [Boyleine. 

Büöy’, s. Mar. die (Anker⸗) Bojes —rope, die 

To Büöy’, v. I. a. 1. (—up), ſchwimmend, flott 
erhalten; Mar. 2. aufboyenz 3. (ohne up), 
Baken legen; 4. fig. aufrecht erhalten, er— 
hebenz II. n. ſchwimmen, fi) heben. 

Büöy’ancy, s. 1.die Shwimmfraftz 2. fig. die 
(Seiftes)Lebendigkeit. 

Büöy’ant, adj. 1. [hwimmend, wogend, leicht; 
2. fig. flühtigz ſich (leicht) erhebend. 

Büöy/less, adj. grundlos. 

Bür, s.1, Bot. die Klettez 2. L-f. ver Bart (am 
Schriftkegel; 3. vid.Burr, 2.5 4, vid.Bower; 
— stone, eine Art Quartz (bef. zu Mühlfteinen 
gebr.), daher: der unbehauene Mühlftein. 

Bür'bot, s. Ich. die Aalraupe, Quappe. 

Bür’den, s. 1. die Zaft, Ladung, Bürdez 2. die 
Laftigkeit od. Laft (Bonnengehalt) eines Schif— 
fes; 83. fig. der Drud (der Abgaben, 26.) 5 
4. Mus. der Schlufvers, Nefrainz 5. fan. 

fig. die oft wiederholte Rede, an, das alte 
Lied; —cars, R-w. die Güterwagen, Trans- 
portwagen. 

To Bür’den, v. a. lit. & fig. beladen, belaften. 

Bür’dener, s, 1, der Belaftendez 2, fig. det 
Bedrücker. 
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Bür/ly, adj. 1. die, ftark von Körper; aufge 
blafenz 2. tofend, lärmend. * 
_ness, s. die Laͤſtigkeit, Beſchwerlichkeit. Bür'ma, Bür'mah, s. Geog. Birma. iR 

Bür/dock, s. Bot. die Klette. Burmöge', 5. & adj. det Birmane⸗ birmaniſ 

Bü’reau [—'r0], s. 1. der Schreibtiſch, das To Bürn, v. ir. & res. I. a. 1. (häuf. mitup), 
Schreibepult (mit Fächern)z 2. [büro’], das|| brennen, verbrennen; 2, anbrennenz; verfene 
Gefhäftszimmer, die Schreibftube; 3. Com.|| genz 3. verbrennen, mit Feuer verwundeng 
der Burau, die Bure (ein Wollenzeug). 4. einbrennen (ein Zeichen, 2c.)5 aud Med. 

Bür/gamöt, s. vid. Bergamot. brennen; 5. ausbrennen (e. Schornſtein, 

Bür’ganet, s. die Helmfappe, Sturmhaube. 6. brennen (Biegelfteine, 20)5 7. heiß, gie 

Bür’geois [bür'zhwä], s. 7’yp. vid. Bourgeois. hend maden (Wein, 20.)3 8. fig. brennen 

To Bür’geon, vid. To Bourgeon. (vom Fieber, der Leidenſchaft, 2); I. nLite 
B ür'ger-mäster, s. 1. Orn. der Bürgermeifter, fig. 1. brennen (wor Leidenchaft,2c-); 2. ug 
die graurüdige Mevez 2. vid. Burgomaster. 


ten, funfeln; to—up, a. &n. 1. verbrennenz 
Bür'gess, s. 1.der Bürger (eines [Wahl-]Slet-|| 2- austrocknen, verzehren; 3. fig. ſich abzehreme 
tens), Gemeinvehürgerz 2. der Ditödepus Bürn, Is. 1. der Brand, Brandihaden, Das 
tirte; 3. pl. b-es, die Bürgerfhafts — ship, Brandmalz; 2. das Brennen (derdiegel, 
die Würde eines Drtsdeputirten, 2C- II. comp. —cow, Ent. der Prachtkäfer 
Bürgh, Bürg, s. 1. vid. Borough; 2.Sport. &c.|| weed, Bot. ver Stehapfel. J 
vid. Burr; —master, 1. vid. Burgomaster; Bür/nable, adj. (w. ü,) brennbar, verbrennba 
2. Min. vid. Bar-master. To Bürn’-bäit, v. a. Agr. abſchwenden. 
Bür’/gher, s. der Gemeinde-Bürger; — ship, ||Bür'ner, s. 1. der Verbrenner ; Mech-s. 2.30 
das (Gemeindes) Bürgerredt. [dieb.|| Brenner an Lampen; 8- die Gaslichtröhre 
Bür’glar,Bür'glarer,s. der(einbrechende( Nacht⸗ Bür’net, s. Bot. die Pimpinelle, das Bluttrait 
Burgläfrious, I. adj.; I. —Iy, mas ſich aufliBür'ning, I. s. 1. dad Brennen, 2C.. vid.D 
nachtlichen Hauseinbruc bezieht. Burn; 2. die Feuersbrunftz Ag. 3. die Aue 
Bür/glary, s. Law, der (nächtliche Diebftahl]| jendes 4. die Geilheit; II. adj: 1. brennend 
mit) Einbrud). heiß; fig. 2. heftigz geils 3. frifh (won 
Bür’gomäster, s. 1. ber Bürgermeifter (in|| der Spur) 5 II. comp. — glass, Phy. 
Deutfhland,2c.); 2. Orn.vid. Burger-master.|| Brennglas, der Brennfpiegel; — thormg 
Bür’gräve, s. der Burggraf. fgunder.|| plant, Bot. die Euphorbia; — zone, GeOE 
Burgün’dian, adj. & s. burgundifh 3 der Burz|| vid. Torrid-zone. F 
Bür’gundy, s. 1. Geog. Burgund; 2.-wine),|| To Bür'nish, v. I. a. 1. poliren, brunirenz 2 
Burgunder Wein). [gtaben.|| Sport. (en Baft vom neuen Sehörne) M 
Bur/jable [ber’riabl], adj. zu begraben, zu ver= ſchlagenz II. n. 1. glänzend, glatt. werde 
Burlial [gen. ber'rial], s. 1. das Begräbnif;ll 2. fi ausdehnen, wadhfenz; Sport. aufjegt 
die Beerdigung; 2. gen. die Eingrabung- "Mech-s. b-ing stick, der Brunir⸗, P 
Bur/ied [ber’rid], pret. & p.p. von To Bury. Stahl; b-ingstone, derBrunir-,Glätt-Ste 
Burlier[ber'rier],s.derBegraber,Sodtengräber. Bür/nish, s. 1. der Glanz; 2.005 Ausbreitenz 
Bü’rin, Bü’rine, s. Zngr. der Grabftichel. Bür’nisher, s. 1. der Polirer; 2. Mech. 
To Bürl, v. a. Cloth.1. (nad) Dr. J., C., &c.) Polirfeile, der Brunirftahl; Glättzahn. 7 
walten; 2.noppenz b-ing-iron, dasNoppeifen. Bürnt, pret.& p.p. v. To Burn, qv.; comp» 
Bür/laps, s. pl. Com: rohe (weftphälifche, |. 9-) offering, —sacrifice), Seript.dasBrandop 
ssnabrüder Zeinen (Osnaburgs), bef. für den Bürr (of.Bur), s.1.dasDhrläppden 5 2. Spt 
amerif. Markt. (Gnträthfeler.|| der Kolbenanfas, dir Rofe; 3. 7. ein 
Bürller, s. 1. Cloth. der Nopperz 2.fig. der eckiges Stemmeifen 5 4. ein eiferner Ning 
Burlesque’, Burlesk', [zum. vor d. Subſt.: der Kanene; 5. der Kopf eined Bolzens, 
bür/lösk], Esth. I. adj. burlest, poffierli 5] 6. der hölzerne Knopf an einerSchiffspum 
Is. 1.908 Poffterlihe, die poſſierl. Schreib=|| —pump, Mar. die Schlagpumpe; —stong, 
art; 2. Mus. die Burleske, das Poſſenſpiel. Burräch/as, s.(ind.) vid.Caoutchouc. [Bur 
To Burlösque’ [—lEsk’], v. a. Esth. lächerlich || Bür’ras-pipe, Ss. Surg. die Pulverbüchſe. 
machen, poſſierlich einfleiven, traveſtiren. Bür’rel, s. (shot), die Kartätſche z — 
Burles’quer [—ker], s. Esth. der Traveftirer. 
Burl&tta, s. (ital.) Mus. mod. die Burleöfe, 
Bür/liness, s. 1. der Umfang, die Größe, Did: 
leibigkeitz 2. das Getöje, der Firm, 


Bür’densöme (Bür’denous), 1. adj. 1. läftig, 
drüdend; 2. viellaftig (don e. Schiff)z M. 

























































Ent. die Bremfe. 
Bür’rock, s. Fish. das Feine (Fiiher-)W 
Bür’röw, s. L. Sport. die (Kanindens)p 

der (KBauz 2. vid. Borough. F 


Burr 
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Bute 


Arrow, v. Sport. (be. v. Kaninchen) I. a.| Bus’iness [biz’nes], s. 1.das Geſchäft, Die Ber: 


sen graben (in die Erde); II.n. in den 
ſchlüpfen, fi in Erdhöhlen eingraben. 

r, Bür’ser, s. 1. der Burfarius, Schatz⸗ 
er, (Rent) Verwalter; 2. der Stipen— 
, — ship, das Schagmteifteramt, 2c. 
ury,s. 1.der Schatz (e. hohen Schule, 2c.); 
> & Am. dos Stipendium. 

„s. (in Frankreich, 2c.) die (Handels-) 
fez of. das für England,zc. üÜbl.Exchange. 
“ürst, v. ir. I.n. 1. berften (aud) ‚fig.), 
m, aufipringenz 2. (—from), fid) von... 
Hißenz; 3. upon), plötlich fid zeigen, 
m Gas Dhr, 10); 4. hervorbrechen (won 
elle, 2c-); 5. C-into), ausbreden (in 
nen, Gelächter, 26.)3 6. hereinbreden, 
nftürmen (to — in upon, auf Jemand 
‘ to— forth, 1. ausbrechen; 2. um fid) 
sen; Il.a. lit. & fig. Tprengen, zerjprengen. 
1. 5.1. das Berften, Plagenz 2. ig. das 
Sorbreden, Ausbrechen; 3. das Krachen, 
Rrab; A. der Riß, Bruch, die Spalte; 
urg. der (Darm-)Brud; II pret. v. To 
-t; IH. p. p. wie Burstenz IV. comp. — 
ed, vid. Bursten; — wort, Bot. das 
hkraut. (Bruch habend. 
en, P. P. v. To Burst, qv.; einen (Darm⸗) 
ver, s. Einer, der Etwas zerbricht, ꝛc. 
‚$. Ich. die Steinbutte, Dornbutte. 

sen, s. vid. d. b. Burden. [tentaljen. 
n,s. Mar. die Talje; —tackles, die Sei- 
(gen. ber’ri], s. die Höhle, vid.Borrow; 
ar, die Butterbirn. 

yıry [ber’rj], v. a. 1. begraben, (zur Erde) 
attenz 2, eingrabenz fig-s. 3. (fi) ver- 
en; 4. (der Bergeffenheit) übergeben. 

- 8. 1. der Buſch, Straub; 2. der Bü- 
Buſch (Haare, 2c.)5 3. der Kranz (als 
= od. Bierzeihen)z; 4. Sport. die Ruthe 
Fuchſes); 5. Mar. die Metallbüchſe (an 
Eiheiben); 6. Wh-w.dieNabenbüchjfe,Wa- 
üchſe; — men, die Bufhmänner (am Vor— 
ge der guten Hoffnung); —rangers, (in 
Hiemensland) Wegläufer: —ranging, das 

ermeien diefer Horden. 
b, v.I.n. buſchig werden; II. a. Mar. 


richtungz 2, das (Handels) Geſchäft, Ge: 
werbe, der Betrieb, Handel; 3. die Sorge, 
der Gegenftand der Beſchäftigung; 4. die 
Pflicht, das Berufsgefhäftz 5. die Sache; 
Ehrenfadez Angelegenheit, 26.5 my—is done, 
um mid) ift e8 geſchehenz to do the— for a 
man, Jemand tödten, zu Grunde richten. 

Büsk, s. das Blankſcheit. 

Büs’kin, s. 1. der Halbtiefel, Schnürftiefel; 2. 
der Kothurnz 3. fig: das Trauerjpiel. 

Büs’kined, adj. 1. in Halbftiefeln; 2. fig. im 
Kothurn, hochtrabend. [(Bufe. 

Büss, s. 1. fam. der Kuß; 2. die GGärings-) 

To Büss, v. a, 1. farm. küſſen; 2. * berühren. 

Büst, s. Sculp. das Bruftbild, die Büſte. 

Büs’tard, s. Orn. der Trappe. 

To Büs’tle [büs’sl], v. rn. gefhäftig, unruhig 
fein, ſich (geräuſchvoll) regen, rühren. 

Büs’tle [büs’sl], 1. 5. der Lärm, das Geräuſch, 
Getöfe, Gewühl; II int. hurtig! munter! 
Büs’tler, s. der unruhige Kopf, die gefhäftige 

Perſon. 

Bus’y [biz’zi], adj. 1. beſchäftigtz 2. geſchäf⸗ 
tig, fleißig, emfig, thätigz 3. unruhig, ans 
ſchlägig, unnüg geſchäftigz 4- läftig, zudring- 
lich, ungeftüum; 5. geſchäftsvoll. 

To Bus’y [biz/zi], v. a. befhäftigen. 

Büt, I. conj. 1. aber, allein; 2. fondern; — 
also, fondern auch z I.adv. 1. ausgenommen, 
außer: the last — one, der (die, das) vor— 
legte; (häufig —that), wenn nit, wofern 
nicht; anders als; es fei denn, daß ..., vor— 
ausgeſetzt, daß ...3 der (die, das) nicht, daß 
nichtz ob nichtz dafs; als; not — that, nicht 
daß, nicht, als ob ...3 —for, wenn es nicht 
um ... gewefen wäre, wäre es nicht, Daß. ..5 
2. nur, blos, eben, erft. 

Büt, s. 1. das (ftarfe) Ende 5 die Grenze; 2. der 
Plankenkopfz deßgl. —end, —shaft, vid, 
Butt; 3. Ich. die Butte, der Slunderz 4. Fisiu 
der Lachskorbz 5. die Einwendung; das Aber. 

To Büt, v. I. n. wie To Abut, qu. II. a, Ein= 
wendung maden. 

Büt/cher, s. 1. der Metzger, Schlächter, Flei— 
ſcherz 2. fig. der blutgierige Menſch, Mör- 


Kdiheiben) mit e. Metallbüchſe verfehen.|| der; —bird, (—shrike), Orn. der Neuntöd- 


+, 8. 1. der (engliſche) Scheffel; 2. vulg. 
Haufen; 3. vid. d. ü. Bush, 4.; —iron, 
heiſen. 


ter; —'s cleaver, das Metzgerbeilz —s row 
(shambles), die Fleiſchbänke, der H-fharren. 
ToBüt’cher,v.a.1.Jhladhtenz; 2.megeln,morden. 


lage, s. Cust. der Zoll nad) dem Bufhel.|Büt/cherliness, s, die Blutgier, Graufamkeit. 


ness, 5. das Buſchige Buſchichte 
er gebüſchig, buſchigz buſchicht. 


ss [biz’—], adj. unbeſchaͤftigt, müßig. 
Y bir’), adv. von Busy, qw. 


Fr Al,n, 





Büt’cherly, adj. 1. blutgierig, graufamz; 2. 
grob und ungefhidt. 


zid], p.a. beſchäftigt, vid. To Busy.||Büt/chery, s. 1. das Fleiſcherhandwerkz 2. die 


Schlachtbankz das Schlahthaus; 3. das 
Blutbad, die Mogelei 


Butl 


Bütler, s. der Kellermeiſter Kellner; Mund- 
ſchenk; Tafeldeckerz —s pliere, die Kork— 
zangez; —ship, das Kellermeifterz 2c. Amt. 

Büt/lerage, s. die Weinfteuer. 

Büt/ment, s. 1. Arch. der Aufdruck, Halter 
(eines Gewölbes) 5; das Widerlager (einer 
Brüde, 2c.); 2. Carp. die Kerbe. 

Bütt, s. 1. die Butte, das große Faß, Stückfaß 
(Wein, 2c.)3 2. das die Ende (cf. —end); 
3. die Grenze; 4. das Ziel, die Zielſcheibe; 
der Scheibenftandz; 5. fig. (aud) standing —), 
die Zielfheibe (des Spottes), das Stichblatt; 





6. der Kopfſtoß; Stoß (won einem gehörnten || To Buy [bi], v. ir. I. a. 1. kaufen; fig. 
Thiere)3 7. Fenc. der Stoßz —end, das kaufen (Semandes Gunft, 2.) 5 3. off 


Die) Ende; der Kolben, Griff (opp- top- 
end); Ship-b. der Plankenfopf5 — hinges, 
Käfthen-Thürangeln. 

To Bütt, v. a. mit dem Kopfe (den Hörnern) 
ftoßenz; to — at, gegen, oder nad)... ftoßen. 

Büt’ted, adj. begrenzt, umſchränkt. 

Büt’ten, s. Sport. ver.Kolbenanfag, vid.Burr,2. 

Büt’ter, s. 1. die Butter; 2. Chem. minera= 
liſche B 5 —of antimony, die Spießglanz⸗ 
butter; —bump, Orn. die Roh 
churn ein B-faß Gum Buttern) 5 
der -topf; —flower, Bot. die B-blumez —ily, 
Ent. der Schmetterling; —monger, der B-- 


hökez —pear, die B-bivn, Schmalzbirn; —||Büzzard 


print, —stamp, die B-form; —salver, die 
B-büdfe; —tooth, der breite Borderzahn. 

To Bütter, v. a. 1. mit Butter beftreichen (zu> 
richten); 2. Gam. den Sag (im Spiele) ver= 

Büt’teris, s. Far. das Wirkeifen. [doppeln. 

Büt’tery, I. adj. buttericht, butterartigz IL. s. 
die Speifefammer. [Barley. 

Büt’tledor-bär’ley, s. vid. Battle-door-b. unt. 

Büt’tock, s. dad (der) Hintertheil; — of beef, 
das Lendenſtück (vom Ochſen); b-s, pl. 1. die 

* Hinterbaden, der Steißz; das Kreuz (eines 

Hferdes); 2. Ship-b. die Billen (Rundung) 
eines Schiffes. J 

Büt/ton, s. 1. der Knopf (im weiteften Sinne); 
2. die Knospe, das Auges 3. der lederne Ring 
an einem Kreuͤzzügelz 4. die hölzerne Thür— 
klinkez 5. der Kamm (an Geigen, 20.)5 6. 
Bot. die Narbe des Griffele5 b-s, 7. pl. 
Sport. die Looſung des Hafenz 8. Chiem. 
reducirte Metalflümpdhen am Boden des 
Schmelztiegels; —paper, die K-pappez — 
stone, Min. der Porpitz —tree, — wood, 
1. die amerifan. Platanez 2. der K-baum; 
— ware, K-maderwaare. 

To Büt/ton, v. a. zufnöpfenz; anfnöpfen; to — 
up, fig. ftopfen, verſchließen. 

Büt’toner, s. der Knopfzieber. 


Büt’tress, s. 1. Arch. der Strebepfeiler, die 
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|Bütts, s. pl. (cf. Butt), 1. Sohlleder in gan 


rdommelz —||Büzz, s. 1. dad Summen; 2. das Gemun 
— crock, | Büz’zard, I. s. 1. Orn. der Bußaar, Mäufe 
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(Gewölber)Stügez 2. Fort. die Spige eine 
Schanze; 3. vid, Butteris; 4. fig, die St 
To Büt’tress, v. a. Arch. ftügen, unter 


Häutenz 2. der Scheibenftand, Kugelfang K 
Büt’/wink, s. Orn. der Kibis, vid. Lapwing — 
Bütyrä’ceous, Büt’yrous, adj. butterartig, = 
Büx’/om, I. adj.; II. —1y, adv. 1. flint, m — 

ter; 2. loſe, ſchelmiſch, luſtig; 3. Lifte, 

üppig, verliebt; IIL —ness, s. 1. die 

heit, Munterkeitz 2. der Mutbwille; 3% 

Lüfternheit, Berliebtheit. — 


ſtechen, erkaufen z to—in, (beiluctionen)w 
der erſtehen, zurückkaufen; to — one 
ausfaufen (Jemandes Gefhäft, ꝛc.); 
up, auffaufenz II. n. handeln. j 
Buyler,s.der Käufer, Einfäufer; —ofa bill,@& 
Büz, int. pah!larifari! [der Wechſelneh 
To Büzz, v. I. x. 1. fummenz; 2. murm 
brummenz II a. flüftern, zuflüfternz — 
about, ausplaudern. [Geflüfter, Geplan 


2. fig. der Dummkopf, Einfaltspinjelz 
adj. ſinnlos, Furzfihtig, dumm. i 
&t’, s. Orn. der weißlidye Falke. © 
Büz/zer, s. der Zuflüfterers Ohrenbläſer 
BY, I. prep. 1. bei,neben, an; 2. vorüber; 
bei; 3. durch, von, mit, vermöge, nad, Wü 
Com. per (3.8. by procuration, per 
cura);5 4. um, nad (einander): — cal 
(turns, &c.), wechjelsweife; day — days 


dem Wege von), über, viä; 8. in, ung 
— way of example, des Beiſpiels 
ber; — the pound, per Pfund; — deg 
nad Gerade; — one tenth, um Yo, (M 
2.)5 —heart, auswendig; — one's sel 
fi), allein; 50 feet — 20,50 Fuß lang 
breitz 6 (f.)—2, 6%. lang u.2 hob; E 
North, Dft zu. Nord; — west, weftwärt 
all means, auf jeden Fall, durhauss 
means, feineswegs; II. adv. 1. dabe 
neben; 2. befonders, beifeitez 3. da, zu 
4. vorbei, vorüber; 5. (won der Zeit) 
— and — nädftens, bald, fogleih. 
B$-, comp. (mit dem Begriff des Neben 
nen, Untergeordneten, 2C.)5 — bag, 20 
Rebenfelleifen;—blow,der&lüdsfalls — 
Post. derBeimagen; —coffee-house, & 
telfaffechaus; eine W-ſchenke; —cornek 
Schlupfwinkel; 2. dasNebenzimmer, d 
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3 —design, die Nebenabfihtz —dish, das Bye, in den Phrajen: good—, lebe wohl! 
deffen, Zwiſchengerichtz —fair, die Neben=|| adieu! bythe—, im Borbeigehen gejagt, zc. 
Te; —job, dVieNebenarbeit,dasNebenwerk;||By’rampäuts, s. Com. eine Art Kattun aus 
sw, 1. das Nebengefeg; 2. das Reglement, ©urate. 5 

des einer Zunft, 20.5 —name, der Bei=||Bys’ant, Byg’antine, s. vid. Byzant, &c. 

ne, Spisnamez —place, 1. der Schlupf ||Bys’sine, adj. biffeifh, (Coles) ſeiden. 
Mel; 2. die Rebenſchanzez —play, das Byssolnte, s. Min. der Strahlftein, Byſſolith 
Kijhenfpiel, Intermez303 — sack, der Wat⸗- Byæzant, s. 1. Num. der Byzantiner (Goldmün- 
., Querjad; — speech, Aus= (Ab⸗)ſchwei⸗ 55 2. Her. der Goldpfennig im Wapen. 
‚ginder Rede; —way, der Seitenweg, Ne-||Byzän’tian [-shjan], adj. dyzantinifh. 
“weg, Ummeg, Abweg; —word, das Spridj= || Byz/antine, 1. s. mie Byzant; I. adj. [bj- 
etz —work, das Nebenwerf,Nebengebäude.|| zän’tin], byzantiniſch. 


C. 


) s. 1. (ein Nitlauter) das &, c; 2. Mus. 
erſte Ton der Tonleiter (c)5 3. C spring, 
Spring») Feder in Form eines C. 

ubbr. v. centum, bundertz ft. cent; ft. 
“per; C. B. ft. Companion of the Bath, 
ter des Bathordensz C. C. C. ft. Corpus 
fisti College; C. E. (Civ. Eng.) ft. 
“l engineer ; C. (P.)S.ft. custos(privati) 
‚li, der Siegel- (Geheimfiegel-) Bewah— 
; Capt. ft. captain; Ch. ft. Charles, 
“er, church; Cit, ft. city, citizen, ci- 
1; Cl, ft. clerk, clergyman, Clement, 
‘a; Co. ft. company, county, country; 
ft. colonel, Colossians; com., comr. ft. 
mission, commissioner; Con. ft. consols, 
"tr. v. consolidated stocks); Cr. ft. cre- 
7; crim. con. ft. criminal conversation; 
", Cey. ft. current, currency; C.S. vid. 


Kohlkopfz —lettuce, der Kopfjallatz — plant, 
die Koblpflanze; —palm, —tree, die Kohl— 
palmez — worm, Ent. die Kohlraupe. 

To Cäb'bage, v. n. Köpfe fegen, ſich ſchließen 
(v. Krautarten). 

Cäb’in, s. 1. das Gabinetz 2. die Kajütez die 
Schlafſtelle, Sea, Koje; 3. die Fleine Hütte, 
Bude; das Zeltz —boy, der Schiffsjunge. 

Cäb/inet, s. 1. das kleine Zimmer, Gabinetz 2. 
das Sammlungszimmerz 3. der Schrank mit 
vielen Schubfaften, der Schreibeſchrankz 4.(— 
council), Pol. der Gabinetsrath, das Gabinet ; 
comp. —maker, der Kunſttiſchlerz — organ, 
Mus. dad Pofitiv; — ware, Kunfttifhler- 
arbeit; — wood, feines Holz für K-tifchler. 

Cä’ble, s. Mar. die od. das Kabel, Kabeltau, An 
kertauz —slength, die Kabellänge (120Faden 
od. Klaftern) —stage, —tier, dad Kabel Gat. 

P.) S.; Ct. ft. Count; cust. rot. ft. cu-}|Cä’bled, adj. 1. Mar. mit einem Tau befeftigtz 

"rotulorum, Xufjeher ver Archive, Urfun=|| 2. Arch. verftäbt, rund gerippt. [Fertau. 

ewahrer in der engl. Kanzelleiz Cwt. ft.||Cä’blet, s. Mar. eine Pferdelinie,das Fleine Ans 




















ired weight, Cä'bliäu, s. Ich. der Kabeljau, Kablian. 
‚s. (abbr. v. Cabriolet) die Droſchke; der||Cä’bling, s. Arch. die Berftäbung. 
er; —man, der Fiakerkutſcher. To Caböb', v. a. (bef. Schöpfen-) Fleiſch (auf 
1. s. Theol. vie Kabbala; 2.die Cabale, aſiatiſche Art) bei ſchnellem Feuer braten. 
miederei. Caböghed’, Caböshed’, adj. Her. (von Thier- 
‚d.n. Gabalen mahen, Ränke ſchmie⸗ Eöpfen) abgefchnitten. [der Küchenverſchlag. 
$. Theol. vid. Cabal. (den. ||Cabööse', s. Mar. die Kombüfe, Schiffskuͤche; 


Hism, s. Theol. der Kabbalismus. Cäb’otage, s. 1. dieKüftenfohifffahrt, Gabotage; 
dist, s. 1. Theol. der Kabbaliftz 2. Com.|| 2. Naut. die Kunft des Küftenfahrens. 
Frankreich) der Agent, Factor. To Cäb/otage, v.n. Kıtften befahren; Küften: 
#/tic (—cal), I. adj.; I. —cally, adv.|| Handel treiben, cabotiren. 
Il. kabbaliftifch. Cäb’riglet, s. das Gabriolet. 
er, s. der Gabalenmader, Ränkeſchmied. Cabürng', s. Mar. Kabelgarn, Seilfäden. 
adj. zu Pferden gehörigz —aloes,||Cacä’ö, s. Bot, der Cacaoz —nut, die Cacao— 
die Ropaloe; —oil, das Kammfett. bohnez cf. Cocoa. 

"fe, 5. Bot. die Hafelmurz. Caghöctjce (—cal), adj. Med. cachectiſch. 

#1. der Kohl, Kopfkohlz 2. Sport. Cägh’et [er cashä’, Worc.), s. (franz.) der kö— 
Aefe, vid. Burr,2,; Bot-s. — head, der nigl. Geheim⸗ od. Berhaftsbrief. 
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Cäch’exy, s. Med. die Gaderie. To Cäge, v. a. (in einen Käfig) einfperten, 
ToCäcklle, v.n. 1. gadeln, gadern, ſchnattern; Cäliaka [cä'ya—], Cäic, Caique’[—ik'],1.Mar 
2. fig. kichern. [das Geplapper.|| das Kaik, Galeerenboot; 2. die Saite (Heine 
Gäcklle, s. 1.da5 Gadeln, Geſchnatterz 2. fig. Barke der Kofaken)- E 
Cäckller, s.1.vulg. das gadelnde Huhn, c.3 2.|Cäi’man, s. Zool. vid. Cayman. > 
Caco'a, s. vid. Cacao. [fig. der Söhnatterer.||Cäirn [cArn], s. 1. eine fegelförmig zufammen — 
Cäcochym’ic (—cal), adj. Med. voll derdor⸗ gehäufte Steinmaffez 2. ein Grabmal. % 
bener Säfte. [Blutes, der Säfte. |Cäi’sson, Cäissöön’, s. Mil. 1. der unterirdife J 
Cuclochymy, s. Med. die Verdorbenheit des Bombenkaftenz; 2. der Munitionswagenz 37 
Cäcoe'thes, s. Med. das unheilbare Geſchwür. Mar. ver Boyekaften; 4. Arch. die Krippe 
'Cacöph/ony, s. Rhet. & Med. die Kakophonie. Cärtif (Cartiff), I. s. der Elende, Zumpenhund, 4 
To Cacü’minäte, v. a. zufpigen. Schurkez IL. adj.; II. —1y, adv. ſchurkiſg 
Cäd, s. der Thüröffner eines Omnibus, (Rute niederträchtig. [2. beihwagen 
ſcher⸗) Gehülfez Laufburſche; cant.verBumme) To Cajole“, v. a. vulg. 1. ſchmeicheln, flattirng 
Qadä’ver, s. Anat. der Leichnam. fler. Cajöller, s. vulg. der Schmeidler, Zube 
Cadäv’erous, adj. leichenhaftz aafig. ſchwänzer. u 
Cäd’bäte, s. Ent. der Strohwurm, die Köcher⸗Cajollery, s. die Schmeidelei, füße Worte 
Cäd’däw, s. Orn. die Dohle. Liungferlaroe.||Cäke, s. 1. ber Kuchen; 2. Med. eine verha 
Cäd’dis, s. Com. 1. das Kadiszeug; 2. getö=|| tete Geſchwulſtz 3. das K-fürmige Gujaie 
pertes Wollenband ; 3. vid. Cadbate. mengefinterte Steinfohlen, eine Eisiholk 
Cäd/dy, Cäd’/dee, s. das Thee⸗ (Zucker⸗ 2c.)|| 26.)5 —hoop, ein K-reif, K-band. 
Käſtchenz — shell, —shovel, —spoon, da3|| To Cäke, v. I. a. zufammenbaden (Etwas); 
Theeſchäufelchen, Zuckerlöffelchen. Il.n.zufammenbadenz caking coal, die Bad 
Cäde, I. s. ein Faͤßchen, Tönnden (von 500 Cäl, s. Chem. gelber Arſenik. T£oßle 
Häringen od. 1000 Sprotten); II. adj. zahm, Cãllabar, s. Zool. das fibirifhe Eihhörnden 
firre, fanftz —lamb, das Hauslammz — oil,|| —skins, Grauwerf von diejem Thierden. 7 
das Wachholderölz —worm, vid. Cadbate. Cäl’abäsh, s. 1. der Flaſchenkürbiß ; 2. die M 
To Cäde, v, a. (Hausthiere) zahm aufziehen. bißflaſchez — tree, Bot. der Galabaffenbam 
Cä’dence, Cä/dency, s. 1. der Untergang⸗ 2.||Calä/bria, s. Geog. (dad Land) Calabrien, 
Mus.&Danc. die Gadenz, der. Tact; 3. Mil. der Caläde’, s. Man. der Abhang (in d. Reitſchul 
Gleichſchritt; 4. Man. die ſchulgerechte Bez Cälais, s. Geog. (die Stadt) Calais. 
wegung eines Pferde; 9- Her. die Unter: ||Cälamän’cö, s.Com. der Kalla)nıanf,Galma 
fheidung der Familien. Cäl’'amar, Cällamäry, s. Zool. der Kalmat 
To Cä/dence, v. a. Tact geben, cadenciren. ICälambäe, s. das Galambacholz- 
Cadene', s. Com. Cadene (Teppiche d.Zevante).||Cälamif/erous, ad). ftengelförmig, ftengela® 
Cä’dent, adj. fallend, herabfallend. [Cabet. Cällamine, Cäl’amin, s. Min. der Galmel- 
Cadet’, s.1.derjüngere, jüngfte Bruder z 2. ber Cäl’amint, s. Bot. die Kagenmünze. 
Cadew/, s. vid. Cadbate. Cäl’amit, s. Min. der Kalamit. 
Cäd’ger, s. der Höfer, (Bictualien-)Händler. Cäl’amite, s. Bot. vid. Moly. 
ca’di, s. Pol. der Gadi (ım Drient). Caläm’itous, I. adj.; II. —Iy, adv. elend,] 
Cäa’diz, s.Geog. Gadir (Stadt in Spanien). mervollz II. —ness, s. vid. Calamity· 
Cäd’mia, s. Min. vid. Calamine. Calämlity, s. das Elend, Unglüd, die 3 il 
Cäd/mium, s. Chem. & Min. dad Kadmium. Miderwärtigkeit, Notb, der Jammer- 
Caducity, s. (m. 4.) lit. & fig. die Hinfältigkeit. |Cäl’lamus, s. J. das Rohr; 2. Bot.der Kal 
Cadü’cous, adj. Bot. hinfällig. Caläsh/, s. 1. die Kalefhe; 2. ein Frau 
Caeclity, Cael'ibate, &c., vid. Ce... (mit einem Kragen), um gegen die € 
Cäfffa, s. Com. ein oſtindiſcher gemalter baumz|| zu ſchützen. [der Sp 
Cäf’fein, s. Chem. dad Koffein. [wollener Zeug. ||Cäl’car, s. 1. Chem. der Galcinirofenz 
Cäffila, s. die Gaffila ( Reifegefeltihaft im Cäl’carate, adj. Bot. mit einemSporn ve] 
Caffrä'ria, s. Geog. die Kafferei. [Drient).||Calcä’rous ('rious), adj. falfartig5 —& 
Caffree', Cäffre, s. der Kaffer- die Kalkerdez —grit, Kieſelnierenkalk. 
Cäftan, s. der Caftan. CäV’ceäted, adj. beſchuhet, in Schuhen. 
Cäg, s. das Fäßchen, vid. d. ü. Keg. Cäl/cedon, s. Jew. eine falſche Ader ine 
Cäge, s. 1.derBogelbauer, Käfig; 2. biellmzäu- Edelſteine. 
nung, dasGehäge 3.das Gefängniß; 4. Carp. Cälcedö’njus, Cäl’cedony, &c., vid. Che 
der Mantel3 — work, die gebrodene Arbeit. ||Caleifferous, ad). kalkhaltig. 
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able, adj. Chem. calcinirbar. —compasses, Mech, der Taſterzirkel, Caliber⸗ 
Leinãte, vid. To Calcine. [dation.)| zirkelz —rule, Gun. der Caliberſtab. 
tion, s Chem. die Galcination, Dry-||Cali/bre [or cäl’iber], s. mod. die Beſchaffen⸗ 
Jatory, s Chem. der Galcinirtiegel. heit, Art, der Stempel, Charakter. 


lne/, v I. a. 1. Chem. caleiniren, oxy= Cälfjce, s. Rel. der Abendmahlskelch. kelche. 

5 2. fig. verzehren, verbrennen; II. n.|jCäl’ices, s. pl. Anat. die Nierenbecher, Nieren- 
Arkalken. Cäljcd (Cälicoe), s. der Zitz, Kattunz — 
‚m, s. Chem. das Galcium, Kalkradifal.|| printer, der Kattundruder. 

(able, adj. zähl= od. berechenbar. Cälid, I. adj. heiß, brennend; II. — ness, Ca- 
Nary, I. s. collect. Steine in Kernfräde]| Mdity, s. die Big.  ., [eöhre, 

Il. adj. Med. den Stein betreffend. Cäl’idüct, s. Mech. der Wärmeleiter, die Wärm⸗ 
Veüläte, v. L. a. berechnen (auch fig.), Cäliet’ta, s. Bot. der Wachholderſchwamm. 
hnenz II. n. rechnen. Callif, s. der Kalif; — ship, Cällifate, das Ka— 
“tion, s. 1. die Rechenkunſtz 2. dieBe-|) lifat. Lichts, der Hornhautfleck. 
ang (au fig.); 3. Com. die Galcula-||\Cäligältion, s. Med. dieBerdunfelung des Ge— 
der Galcul. Calig’inous, I. adj. dunkel, düſter, finfterz II. 
ative, adj. be= od. überrechnend. [rer.|| —ness, s. die Dunkelheit, Düfterheit. 
tor, s. der Berehner; Rehnungsfüh-||Calig'rapher, s. der Kalligrapp. 
atory, adj. das Rechnen betreffend. Cäligräphlic, adj. kalligraphiſch. 

»us, Cälcülöse‘, adj. 1. fteinartig, grie=||Calig’raphy, s. die Kalligraphie. 

2. Med. mit dem Steine behaftet. Cällin, s. das Galin (chineſ. Metallmifhung). 
as, 5. 1. Med. der (Blafen-)Stein; 2.) Cälipäsh’, s. Cook. das Fleiſch, was am Rüden: 
timmfugel; 3. Math. die Rechnung. Hilde der Schildkröte figt; Cälipee’(or fowl), 
.n, 5. der Keffel, Kochkeſſel. | das Fleiſch, was am Bauchſchilde figt. 

‚id. Cole &Kail. Caleche, vid. Calash.||Cälipers, s. pl. Mech. vid. Caliber-compasses. 
ini, 5. * Kaledonien, Schottlann. Cälliph, &c., vid. Calif, &c. 
anjan, adj. & s. kaledoniſchz der Kule=||Cäliver, s. die Hakenbüchſe. [vid. Calyx. 

. . [wärmtfein.\|Cällix [or Cällix], s. 1. vid. Calice; 2, Bot. 
tion, s. 1.die Erwärmung; 2. das Er-||To Cälk [eäk], v. a. 1. Mar. falfaternz 2. 
"re, Cälefäctory, adj. erwärmend,|| Am. (Pferde, 2c.) mit Eishufeifen beſchlagen. 
ıd. [Higen.||Cälk’er [cä’ker], s. Mar. ter Kaifaterer. 

My, v. I. a. ermärmenz II. n. fi er-||Cälking, s.1. Paint. dasKatirenz 2. [cä’king], 
“ar, 5. 1. Chron. der Kalender; 2, das|| Mar. das Werg (der Hanf) zum Kalfatern z 
ichniß. [Ceinen Heiligen).|| —iron, der Stopfmeifel, das Kalfateifen. 
“endar, v. a. im Kalender aufnefmen||Cäl’kins, Cälks [or cä’kinz, cäks], s. pl. die 
ander, v. a. Mech. Tuche (Zeuge) warm Eiöhufeifen (der Pferde oder Ochſen). 
Frollen, mangeln; (Wäſche) plätten. To Cäll, v.L.a. 1. nennen, heißen, benennen; 
.1. Mech. der Galander, die Tuch⸗2 rufen, (— together) zufammenrufen, for= 
gpreſſe, Zeugrolle od. Mangel; 2.vid.|| dern, berufen; Law, vorfordernz; 3. Script. 
rer; 3. eine Plätterinnz; Ent. 4. der)| einladen; 4. Fig. zufammennehmen, fammeln 
zurm, Wibel; 5. der Glander, Sped-|| (feine Sinne); 5. ausrufen; anfagenz 6. ers 
“— stone, Mech. ver Glättftein, Gnie=|| nennen; berufen 3 7. anrufen; II. n. 1. (zum. 

‚ [reiter.|| mit on), rufen; 2. Sport. lodenz; 3. Hunt. 
er, s. Mech. der Zeugpreffer, Tuchbe⸗ anſchlagenz 4. (mit at, on, upon, in, bei 
% 8. pl. Chron. die Galenden, Imd., ine. Wirthshauſe) einfpredhen, vor 
re [-tshüir], s. Med. das hitzige Kliz]| ſprechen, e. kurzen Befuch madenz to — one 
Ir der Seeleute. names, Jemandem Schimpfnamen geben; to— 
), 8. (of. Calves, pl.) 1. das. Kalb; 2,|| ata port, (n.) Mar. einen (Rotb=)Hafen an: 
das Hirſchkalbz 3. ein junger Wallz|| fegein; to — for, nad (Etwas) fragen, ver: 
fig. der Einfaltspinfel, Tölpel; 5. langen, beftellenz c-ed for, Com, begehrt, 

63 6. Sea, das geſenkte (überfchwemm gefuhtz to — fort, fig. aufbietenz; to — in, 
3 —s foot, Bot. der Aronz —s|| 1. hereinrufen; einladen, 20.5 2. (Schulden, 
2c.) einziehen, einfordern; 3. widerrufen, zu⸗ 
rücknehmen (e. Geſetz, ꝛc.)3 to — in (into) 
question, in Zweifel ziehen; to — off, ab: 
rufen, abziehen; to — on (upon), 1. aufru⸗ 
10 * 





























is snout; wid. in Calves, pl, 
Veäfish], adj. wie ein Kalb. 
s. Gun. der Galiberz; das Kugelmaß; 
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Cällot$pe, s. Phy. mod. das Kalotyp. 
Calöy/er, s. Ecc. der (griechiſche) Mönch. 
Cäl’trop, Cäl’throp, s. 1. Bot. vid.Water-e,;% 
Mil. vie Fußangelz 3. Sport. das Wolfeifen, 
To Calüm’niäte, v. a. &n. falſch anflagenz ver 
Calümniältion, s. dvie®erleumdung. [leumben, 
Calüm’njätor, s. ver Verleumder. 
Calüm/njatory, adj. verleumderiſch. 
Calüm’nious, I. adj.; II. —Iy, adv. verleum 
deriſchz IH. —ness, s. das Verleumderifhe 
Cäl’umny, s. die Berleumdung. 
Cäl'vary, s. Script. der Galvarienberg. 

To Cälve [cäv], v. n. 1. kalben, ein Kalb wer 
fen; 2. fig. cont. hervorbringen, erzeugen, 
Cälveg [cäys], s. pl. von Calf, 1. Kälberz & 
Kalbfellez —snout (mouth), Bot. das 
wenmaul; —runnet, —velve, das (KAfe)&ch, 
Cäl’vinism, s. Ecc. der Galvinismus. 3 
Cäl’vinist, s. Ecc. der Calviniſt, Reformitt 
Cälvinis’tie (— cal), adj. calviniſtiſch. ' 
Cäl'vish [cä’vish], adj. wie Calfish, gu. 
Cäl’vity, s. die Kahlheit, Glage- 
Cälx, s. Chem. der Kalk; das Dry. : 
Calyc'inal, Cäl’ycine, adj. Bot. 1. einen 


2 


fen; 2. anrufen, anſprechen, bitten; 3. er— 

mahnen, erinnern; to— over, (eine Liſte, 2C.) 

verlefen; to — to mind, fig. 1. zurüdrufenz 

2. fid) erinnern, bedenken; to—up, 1. herauf⸗ 

rufen; 2. aufrufen, erwedenz erregen; 3. (Gei⸗ 

fter) beſchwören, citiren to— upon (to) one, 

1.n. fi aufImd. berufen; IL. a. (Imd.) auf- 

fordern (meift im pess.: to be called upon). 

Call, s. 1. der Ruf, Shreiz 2. die Berufung, 

Ernennung, der Rufz 3. fig. der Berufs 4. 

das Amt, (Berufs⸗-)Geſchäftz 5. der Befehl, 

Antrieb, die Aufforderung z 6. der kurze Be= 

ſuchz 7. die Verleſungz Parl. (— of the 

house), a) die Zufammenberufung (des Par: 
laments ; 5) der namentlide Aufruf (zur Ab⸗ 
ftimmung, 20.)5 8. Com. a) die Nachfrage, 
der Waarenbegehrz 5) die (Raten-)Einzah- 

lung, der Einſchuß (bei Actienunternehmen) 5 

9, Sport. a) ein Hornfignal für die Hunde; 

d) der Bogelruf, die Lodpfeife; 10. Mel. der 

Appell; 11. Mar. die Gommandopfeife (des 

Hochbootsmanns)3 12, Min. der Tungſtein; 

— bird, Sport. der Lockvogel. 

Cäll’er, s. 1. der Ruferz 2. der Befuder, 2c- 

cällid, I. adj. verſchmitzt, ſchlauz II. —ness 

(Callidity), s. dvieBerfhmistheit, Schlauheit. 

Cällling, (p.) s. 1. das Rufen, 2c.5 2. der Bes 
ruf, Stand; 3. Script. die Berufung durch 
®ottz roll — der Appell. 

Cällipäsh’, Cälllipers, &c., vid. Calipash, &c. 

Eallöslity, s. die Schwiele, Härte der Haut. 

Cälllous, 1. adj.; II. —1y, adv. 1. Surg. ſchwie⸗ 
lig, verhärtet, knorrig; 2. fig. unempfindlid) 3 
III. — ness, s. 1. Surg. die Hautverhärtung; 
2. fig. die Unempfindlichkeit. 

Cällow, adj. 1. ungefiedert, kahlz 2. fig. jung, 
unreif5 — doctor, der Marktſchreier. 

Cäl/lus, s. (lat.) 1. Med. der Knorpel; 2. 
Surg. die Schwiele, Berhärtung. 

Cälm [cäm], I. adj.; I. —1y, adv. 1. ftil, 
rubig (von der See, 20.); 2. fig. ruhig, leiden= 
ſchaftslos; III. s. 1. die Stille, Windftille 5 
2. fig. die Ruhe (ded Gemüths, 2c.).  [gen. 

ToCälm [cäm], v. a. üt. & fig. ftillen 5 beruhi⸗ 

Cälm’er [cä'mer], s. der Beruhigerz das Be⸗ 
rubigungsmittel. (Ruhe. 

Cälm'ness [cäm’—], s. lit. & fig. die Stille, 

Cäl’omel, s. Chem. das Kalomel. 

Calörlic, Phy. I. s. der Wärmeftoffz U. ad). 
den W. betreffend. [er Mineralwäfler). 

Cäloriclity, s. Phy. mod. die ſpecifiſche Wärme 

Cälorific, adj. higend, erhigend. 

Cäiorim/öter, s. Mech. der Wärmemeſſer. 
Cäl’orimötor, [WB.], s. Galv. der Galorimotor. 
Calötte', Calöte', s. 1. die Plattmüge; das Prie⸗ 
ſter⸗Käppchenz 2. Arch. das Käppchen. 



































































habendz 2. zum Kelche gehörigz 3. auf 
Kelche ſitzend, 
Cäl’ycle, s. Bot. der kleine Blumenkelch. 
Cällycled, Calyc/ülate (-äted), adj. Bo 
Calyp’ter, s. Bot. die Müge (der Moofe). 
Cäiyx, s. Bot. der Kelch, Blumenfeld. © 
Camäi’eü, Camäy’eü, s. 1. Min. ver Cam 
Bilderfteinz 2. Paint. das Camaieu-Gemalt 
Cäun’ber, s. 1.(—beam), bef. Ship-b. das 
genförmig ausgehauene Stüd Bauho 
Mar. der Kagenrüdenz c-ed deck, das 
mit einem Kasenrüden. J 
Cäm’bering, p. a. Mar. gekrüͤmmt, gebogen 
‚Cäm’bist, s. (ital.; w. ü.) der Wechsler 
Cäm’brel, s. Butch.dasHängeholz. [Cambu 
Cäm/brian, s. & adj. 1. aus Gambray; 2 
Cäm’bric, s. Com. der Gambrid; — 
glatter (weißer) Muslin, Batift MUS 
— paper, dad Seidenpapier. [Sambt 
Cäm’bridge, s. Geog. (die Univerfität 
Cäme, I. pret. von ToCome; DI. s. @lat 
enfterblei. E 
Cäm’el, s. 1. Zool. das Kameelz 2. Mec 
Kameel (zum Heben der Schiffe über 
fen); 3. Biöl. ein dickes Seil. | 
Cäm/eline, adj. vom Kameel. 
Camellion, s. vid. Chameleon. 
Cäm’elopärd [ Wb., Sm., &c.] s. Zoot 
meelparder, Kamelopard die Girafl ” 
Cäm’elot, s. vid. Camlet. ’ 
Came'ö [Worc.), s. vid. Camaieu. 
Cämeralis'tic, adj. kameraliſtiſch. 
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oralistics, s. pl. diegameralwiffenjaften.|| narienſame; the— Islands, (or the Canarıes ) 
Jäm/eräte, v. a. wölben. Geog. die K-infelnz; —weed, Bot. die Kräu 
ration, s. die Wölbung, dad Gewölbe. || terorfeille. 

röön/,s. Com. ein wollener Zeug (für den|| To Cän/cel, v. a. 1. umgittern, mit Schran- 


‚ad. Markt). fen umgeben 5 2. kreuzweiſe durchſtreichen 5 3. 
Ssäde/, Camisä’dd, s. Mil. die Gamifade. || Law, aufheben, annullirenz 4. Com. (ges 
let, s. Com. der Camelot. gebene Aufträge) widerrufen, abjehreiben; 


lets‘, s. Com. gemufterte Gamelotzeuge. | (einen Shuldpoften) austhunz 5. Typ. Cars 
(etine), s. Com. eine Art geringer Gamelot.||Cän’cel, s. 7’yp. der Garton. ltons druden. 
/moec (Cäm/ock), s. Bot. die Hauhechel. Cän’celäted, adj. vergittert, ꝛc. cf. To Cancel. 


'gek, s. Ship-b. ein Stüd Knieholz. Cäncelä’tion, s. 1. die Durdftreihungz; 2. die 
Jomile, s. Bot. vie römifhe Kamille. Annullirung. 

3, 5. 1. das Lager (eines Heeres), Feld=||Cäncellä’rjate, adj. den Kanzler betreffend. 
2; 2. die Armee. Cän/cer, s. Ent., Ast. & Med. ver Krebs. 
“ämp, vid. d. ü. To Encamp. To Cän’ceräte, v. n. Med. frebsartig werben. 
häign‘, Campäin’, s. 1. die Ebene; 2. Cäncerä’tion, s. Med. dieEntftehung d. Krebſes. 
Feldzug. Cän’cerous, I. adj. frebsartig; II. —ness, s 
Jampäign/, v.n. einen Feldzug mitmaden.|| die Krebsartigkeit. | Krebs geftaltet. 
Häigner, s. der alte verſuchte Soldat. Cän’eriförm, adj. 1. frebsartigz; 2. wie ein 
ana, s. Bot. die Küchenſchelle. Cän’erine, adj. 1. frebsartigz; 2. ſich rüd- u. 
Hän’iförm, adj. Bot. glodenförmig. vorwärts bewegend. [Armleudter. 
Hanöl/ogy, s. Lit. die Gampanologie. Candel’abre, Cändelä’brum, s. ein ftehender 
oän’üla, s. Bot. die Slodenblume. Cän’dent, adj. Chem. (weiß) glühend. 
»än’ülate, adj. Bot. glodenförmig. Cän’dicant, adj. Chem. weiß wervend. 


»ealchy,, Campeche‘, Campech’, s. (—||Cän/did, I. adj.; II. —1y, adv. redlich, aufrid- 
»d), Bot. das Campecheholz, Brafilienhofz.|| tig, offen; II. — ness, s. die Redlichkeit, Auf: 


»estral, adj. im Felde wachſend, wild. richtigkeit. 
es trian, adj. auf das Feld bezüglich. Cän’didäte, s.lit. & ig. der Candidat. 
‚phor, s. der Kampher. (waſchen. To Cän’dify, v. a. weiß maden, weißen. 


Fäm’phor, v. a. mit Kampher fättigen, ||Cändisä’tion, s. Chem. die Gandirung. 
‚phorate I. s. Chem. das Fampherfaure | Cän’dle, s. 1. das Licht, die Kerze; 2. * dat 
35 U. (or Cäm’phoräted), adj. mit Kam⸗ Himmelsliht; comp. —bombs, Senallgläfer; 


= angemadt, gefamphert. — box, ‚eine &-Iade;3 —broach, ein Laſpieß; 
Shörlje, adj. fampherhaltig; Kampher⸗. || — coal,vid. Cannel-coal; — jack, ver Wachs 
“ping, (p.) s. Gam. das Ballonfpiel. ftodleudhter 3; —light, das (Kerzen) Licht 
'pion, s. Bot. das Himmelsröschen. (opp. Tageslicht)) —mould frame, ein Le⸗ 
wood [—wüd], s. das Kamholz, afrika=|| tiſch; — safe, die Lemanſchettez der L-fparer, 
Ge Rothholz. £-fnehtz; —snuffers, pl. die £-pugez; —stick, 


. die (hölzerne) Kanne; —buoys, pl.|| der Zeudhterz; branched (or armed) —stick, 
7. Klap-Boyenz; —hooks, die Bierhafen,|| der Armleuchterz — stuff, der (Licht⸗) Talg, 


ainkelhaken. 2c.3 —waster, der Räuber am Lichtez —wood, 
dv. d. ir. n. können, vermögen. das Gitronenholz. 

„dian, adj. & s. canadiſch; der Ganadier. ||;Cän/dlemas, s. (day), die Lichtmeſſe. 

kin, s. dim. das Kännden. Cän’doc, Cän’dock, s. Bot. das Flußgras. [keit. 


I, s. Hydro!. 1. der Kanal; 2. eine Waf-|| Cän’dor (— our), s. die Redlichkeit, Aufridtig- 
im Kleinen, die Rinne, Röhre;|To Cän’dy, v. I. a, candirenz in Zuder eine 
Anat. das röhrenförmige Gefäß, der Ka⸗ madenz II. n. Eriftallifiren. 

4 4, Surg. die Schiene, Beinladez 5. fig.||Cän’dy, I. s. das Eingemachte, Zuckerwerkz 
‚das Mittel; —coal, vid,Cannel-coal.|| (sugar—), der Gandis(-3uder); I. adj. can⸗ 

heüläted, Cänalic’ülate, ad. 1. ausges|| dirtz —tuft, Bot. der Bauernfenf. 
t(wie eine Röhre); 2. Bot. rinnenförmig. Cane, s. 1. das Rohrz 2. der Rohrſtockz Spa: 
on, Cän’aling, s. der Kanalban. zierſtockz 3. die Lanze, der Pfeil aus Rohr; 
alize,v.a. einen RanallStandle)bauen.)| 4. Com. die Ganna (ital. Elle); comp. —bill, 
» s der Kanarienſectz —bird, 1. Orn.|| das Rohrmeſſer, Kappmefferz; —blinds, pl. 
Dogel; 2, fig. ver Schalkz —grass, Bot. oſtindiſche Rohr⸗Jalouſienz — bottom-chair, 
-(eglanz=)gras, davon: —seed, der Ka⸗l der Nohrftuhl 5 — brake, das Gerößrich; 


Oane 


150 


Cant 





— head, der Stockknopf; —hole, die Vertie-||Cande, s. der Baumkahn; überh. das kleine 


fung, in welche das Zuckerrohr gepflanzt wirdz 
—man, der Stockhändlerz —pencil, die Rohr— 
Bleifederz — spirit, Zuderrohr-Spiritusz — 
—trash, die Überbleibfel des ausgepreßten 
Zuckerrohres. 

To Cäne, v. a. Stockprügel geben, prügeln. 

Canel',s.1.derGancel; 2.[eän/el],comp.—bone, 
Anat. das Gurgelbeinz; —coal, vid.Cannel-c. 

Canes’cent, adj. Bot. weißgrau, weißlich. 

Canic/üla, Cän’icüle, s. Ast. der Hundsftern 5 
fig. die Hundstage. 

Canic’ülar däys, pl. die Hundstage. 

Canine’, adj. hündiſchz Med. —appetite, der 
Hundshunger; —madness, die Hundswuth; 
—teeth, Anat. die Hundszähne. 

Cänfister, s. die Theebüchſe, blecherne Büchſe; 
— shot, Gun. Kartätſchen. 

Cän’ker, s. 1. Bot. a) der Krebs; Brand, 
Kanker; 5) vid. —rose; 2. Chem. der Roſt; 
3. gen. bef. Med. Alles Sreffende und Ber- 
zchrende; 4. Vet. das Krebögefhwür (der 
Pferde, in der Kehle der Vögel)z der Dhren- 
krebs der Hunde; 5. Ent. a) (fly), die 
Bärenraupez 5) (—worm), der Schröter; 
comp. Bot-s. —root, der. gemeine Sauer— 
ampferz —rose, die Hundsroſez — worm, 1. 
derEngerlingz 2.diegemeineMaulmurfsgrille. 

To Cän’ker, v.I. a. 1. anfreffen, zerfreffen, an- 
fteden; 2. fig. vergiften, vergällenz; II. n.1. 
verderben, 20.5 2. roften. 

Cän’kered, I. adj.; II. —1y, adv. mürrifd) ; 
unhöflich; moralifch verkehrt. 

Cänk’erlike, Cän’kerous, adj. Erebsartig. 

Cän’kery, adj. roftig. Cann, vid. Can. 

Cän/’nabine, adj. hänfen. 

Cannäl', s. vid. Canal & Canel. 

Cän’nel-cöal, s. Min. die Rohrſteinkohle. 

Cän’nequin [—kin], s. Com. ein oſtindiſcher 
Baummollenzeug. 

Cän’nibal, I. s. der Cannibalz Menſchenfreſ—⸗ 
jer; II. adj.; II. —1y, adv. cannibaliſch. 

Cän’nibalism, s. der Gannibalismus. 

Cän’nipers, s. vid. Calipers. 

Cän’nister, s. Mech. ein (Flüffigfeits-)Heber. 

Cän’non, s. 1. die Kanone; Gun. das Stüd; 
2. collect. das Gefhügz 3. Typ. vid. Canon; 
comp. —ball (bullet), diest-nfugel; —hole, 
die Stückpfortez —proof, E-nfejtz —royal, die 
Karthaunez — shot, 1. der Kenſchuß; 2. die 
K-nfhußmeite; 3. die K-nkugel. 

To Cännonäde’, To Cänngnier', v. I. a. mit 
Kanonen befhießen; II. n. Fanoniren. 

Cänngnäde’, s. die Kanonade. 

Cännonier', Cännoneer', s. der Kanonier. 

Cän’nülar, adj. röhrenförmig, röhrenartig. 


Boot, der Naden. 
Cän’on, s, 1. gen. die Regel, das Gefep; 2, 
Ecc. Law, der Kanon, das Kirhengefepz Dr, 
densgeſetzz 3. Script. die kanoniſchen Büder; 
4. Ch. a) das autorifirte Heiligenverzeihnis; 
b) der Meßkanonz 5. Ecc. der Kanoniens 
Stiftsherr; 6. Mus. der Kanonz T, Gem, 
& Alg. der Kanon, die Formel; 8. Surg,dir 
Heftnadel; 9. Pharm. die Formel; 10, Ya, 
vid. —bones; 11. 7’yp. die Kanon (great-, 
die grobe 8.5 lean—, die Pleine K.); comp, 
—bit, Man. das hohle Mundftud am Pferde 
gebißz — bones, Vet. die Sprungbeine; — 
law, das kanoniſche Recht. Lfräulein, 
Cän’oness, s. Ecc. die Kanoniffinnz das Stifte 
Canön’ical, I. adj.; II. —1y, adv. Ecc. 
niſch, kirchengeſetzlich; kirchlich; U. —— 
s. das Kanoniſche, die Kirhengefesmäßie 
Canön/icals, s. pl. Ch. die Kanonicalien, 
Domberrnfhmud. [he 
Canönlicäte, s. Ecc. das Kanonifat, die Dem: 
Cän’onist, s. Ecc. der Kanonift. 
Cängnis’tic, adj. kanoniſtiſch. / 
Cänonizältion, s. Ecc. die Kanonifation. 
To Cän’onize, v. a. Ecc. fanonifiren. ED 
Cän’onry, Cän’onship, s. Ecc. vie Stift: 
pfründe; das Kanonifat. — 
Cän’opy, s. 1. Arch. der Baldachin, Tr 
mel; 2. x das Himmelsgewölbe; —b 
Himmelbett3 —couch, das Ruhebett. 
To Cän/opy, v. a. mit einem Baldadin, 
himmel bededen. 
Cano’rous, I. adj. klangreich, melodiſch; 
ness, s. der Wohlklang. 59 
Cän’t, abbr. vulg. für cannot, kann nicht 
Cänt, I. s. 1. Gram. die (befondern 
eigenthüml.) Kunftfprade (vom Parlament 
herab bis zur Gaunerbande: das Rothw 
2c.)3 die affectirte Sprade, das 
(ſcheinheilige) Gewinfel; — word, der 
thümlihe Ausdruck; unedle A., Spradfehl 
2. Com. die Auction; 3. Arch. eine u 
Blende; 4. die Kante, der Rand; 
Heuchler, Achſelträgerz 6. Mar. das Kentt 
II. adj. Mar. f&hief, fhräges Ship-b. = 
ces, pl. dreiedige Schiffslatten od. DM 
—timbers, pl. fhräge Spannen. 
To Cänt, v. I. n. 1. Fauderwälfde 
Kunftwörtern reden; 3. affectirt v 
badernz 4. winfeln, heuchleriſch redenz 
1. verfteigern; 2. fam. & Mar. umſtun 
umlegenz Fanten, fentern. Y 
Cän’talivers, s- pl. vid. Cantilivers. | 
Cän’talüpe (Cän/teleüp, WD.), s. Bot. die 
Cantälta, s. Mus. die Gantate. * 
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ted, adj. vid. Cant, ad). 
sen’, s. Mil. 1. die Marfetender-Bude od. 
enke; 2. die zinnerne (od.hölz.) Feldflaſche. 
er, s. 1. der Winfeler, Andädhtlerz der 
tunftwörtern Redende, 2.5 2. Man. der 
ste (od. kurze) Galopp- 
'än/ter, v.n. Man. leiht galoppiren. 
hälris, s. Ent. die ſpaniſche Fliege. 
»hooks [—hüks], s. pl. vid. Can-hooks, 
thus, s. Anat. der Augenwinkel. [unt.Can. 
ticie, s. der Gefang, Lobgeſang. [nis. 
ticles, s. pl. Bibl. das hohe Lied Salomo- 
tilivers, Cäntile'vers, s. pl. Arch. die 
arrenfüpfe, Dielenköpfe. [kragen. 
'änltilläte, v. a. fingen, recitativiſch vor= 
ing, I. adj.; II. —Iy, adv. kauderwäl— 
nd,2c.,vid.Cant. s.&v.; —quoins, Mar. 
uihölzer (Kuntjes) zum Feftkeilen der Fäſ⸗ 
let, s. das Stüd, Brudftüd. ſſer. 
©, 5. 1. Poet. der Gefang, das Bud) (ei— 
Gedichts); 2. Mus. die Discantpartie. 
on, s. 1.derGantonz Bezirk; 2. die Horde; 
ie Abtheilung; 4. Her. das Eckſchildchen. 
än’ton, v. I. a. (in Bezirke) abtheilen; 2. 
- mit Edverzierungen verſehen; 3. Mil. 
martiren; U.n. 1. fih wo niederlaffen 5 
Wil. cantonniren (mit out). [out). 
än/tonize, v. a. (in Bezirke) theilen (mit 
9nment, s. Mil. die Gantonnirung. 
don’, s. Com. eın weißer (bunter) Baum—⸗ 
lenſtoff. 
as (Cän’vass), s. 1. Com. der Cannevas; 
‚a5 Segeltuß 5; Mar. die Prefenning; 3. 
die Segel eines Schiffes; 4. das Pad- 
„die Beltleinwand ; 5. ein Vorhang od. 
iebebret vor Kutidenfenfternz 6. Paint. 
at. der erite Entwurf; 7. fig. die Ausfor- 
ng5 8. die (heimliche) Stimmenwerbung; 
arn, das Segelgarn. 
än’vass, v. I. a. 1. prüfen, unterfuden; 
cörternz II. n. 1. (—for), fi (um ein 
) bewerben; 2. Wahlftimmen werben. 
'assable, adj. zu unterfuden. 
asser, 5. der Wahlſtimmenwerber z Wahl⸗ 
menprüfer. (fertigt). 
» adj. 1. vol Rohrz 2. aus Rohr (ge- 
00,8. (jpan. canon) Am.d,fdmale Strom: 
zwiſchen fteilen Felfenufern. Kaoutſchuk. 
choüc, Caöü’tchoüc[eöü’/tshük], s. das 
5. 1. die Kappe, Mütze; Haube, der Hut; 
Klee Mützenähnliche: der Dedelz die 
ale, Hülle, Dütes Eichelz der Hut eines 
665 die Raketenkappe; Kappe eines Zuk⸗ 
uts der Aufſat auf einer Wafferkunft; 


4 der (Blafen-)Hutz 3. Gun. das Platt-| Cäp'ital, I. adj.; 
‚wid d. ü. Apron; 4, Arch. der Säulene|| betreffend; 


” 
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kopfz 5. Typ. die Krondedez 6. Mar. a) das 
Galtion; 5) dasgfelsyauptz c) die Stenge 5 7. 

fig. das Oberſte, Hoͤchſte; 8. das Hutabzichen 5 
comp. black—, die Galotte; patent c-s, Zünd= 
hüthenz —A pe, or — A pie, vom Kopf 
bis auf die Füße (gerüftet)3 —merchant, 
Sea, der Supercargo; —paper, das (graue) 
Packpapier; —sheaf, Husb. die oberfte Garbe 
(Haube) eines Feims; Mar. &Gun.—scuttle, 
die Springluke; —squares, 1. die Beſchläge 
des Rapert; 2. die Schildzapfendedel. 

To Cäp, v. I. a. 1. oben bedecken od. befleiden 3 
aufjegen, aufftedenz 2. befappen (Schuhe,2c.)s 
3. zubinden, verwahren (e. Slajche,2c.); 4. (die 
Mütze, 2.) abnehmen; II.n. Mar. eine Spige 
oder ein Eſelshaupt anfegenz to — verses, 1. 
Lit. Verſe wedhfelsweife berfagen; 2 fie. 
wechſelsweiſe nennen, widerjpreden. 

Cäpabil/ity, s. die Fähigkeit, das Bermögen. 

Cä/pable, I. adj. (— of), 1. fähig; 2. geſchickt, 
tauglih 3 3. empfänglichz II. —ness, s. 1. 
die Fähigkeit; Geſchicklichkeit; 2. die Einfidht, 
der Berftand. 

Capäcious, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. geräumig, 
weit; 2. fig. umfaffendz; ILL. —ness, s. 1. die 
Geräumigkeit; 2. fig. die Zaffungskraft. 

To Capäcify, To Capäcitäte, v. a. fähig, taug- 

Capäeitätion, s.das Fähigmachen. [lid machen. 

Capacity, s. 1. die Geräumigkeit, der Raum, 
Gelaß, Gehalt; 2. fig. a)die Fähigkeit; Zaf- 
ſungskraft, Einfihtz 5) die Gewalt, Befug: 
niß, Machtz c) der Charakter, die Eigen- 
ſchaftz 3. Geom. der cubifhe Inhalt. 

Capäde, s. Hat. das Fach. 

Capär’ison, s. Man. 1. die Pferdedede, Scha—⸗ 
bradez 2. das Fliegenneg. 

To Capär’ison, v. a. die Schabrade auflegen. 

Cape, s. 1. das Gap, Borgebirge; 2. der Kra— 
gen (am Mantel, 2c.); — line, Surg. eine Am: 
putations=(Zirfel-)Binde; — wine, der Gaps 

To Cäper, v. n. Zuftfprünge machen. [wein. 

Cäper, s. 1. die Kaperz 2, der Luftſprung; 
3. der Armateurz comp. —bush, —tree, 
Bot. der Kaperſtrauch. 

Cälperer, s. der Luftfpringer, Seiltänger. 

Cäpias, s. Law, der Berhaftsbefehl. 

Cäpilläire/, s. Pharm. der Frauenhaarfyrup. 

Capil’lament, s. Bot. & Anat. bie haardünne ie 

Cäpillärlity,s.dieHaarröhrhenanzichung. [ber. 

Cäp’illary (Cäpillä’ceous), I. adj. Bot. & Anat. 
baarförmig, haarfein; II. (C-y), s. Bot. & 
Anat. dad Haargefäß. 

Capiljförm, adj. haarförmig. [tem Fleiſche. 

Capil/gtäde, s. Cook. dasRagout v. kleingehack⸗ 

I. —Iy, adv, 1, den Kopf 

2. Leib und Leben betreffend auf 


Capi 


den Tod, peinlichz 3. fig. ausgezeichnet, vorz 
züglich; — lees, ſtarke Pottaihenlaugez 
— letter, der Anfangsbuchſtabez — ship, ein| 
Linienſchiffz; — stock, das Stammgeld, ur- 
fprüngliche Gapital, der Fonds. 

Cäp’ital, s. 1. die Hauptftadtz 2. der Anfangs⸗ 
buchſtabe (pl. Typ. die Fracturſchrift) 3 3. 
Arch. das Kapital; 4. Com. dad Stammca- 

Cäp’italist, s. der Gapitalift. [pital. 

Cäp’itäte, adj. Bot. Eopfförmig. 
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Shiffscapitän, der ein Schiff von 20 od. mehr 
Kanonen commandirtz — of horse, der Ritte 
meifter5 —dresser, Min. (in Corn.) der 
Pochſteigerz — general, der Dberbefchlebe 
ber; —lieutenant, der Staböcapitän. 
Cäp’taincy, s. die Hauptmannfdaft. 
Cäp’tainry, s. die (Kreid=) Hauptmannfdaft, 
Cäp’tainship, s. 1. die Hauptmannöftellez 2° 
die (Kreis) Hauptmannſchaftz 3. die Anz 
führung; 4. die Kriegserfahrenheit. r 


Cäpitältion, s. 1. die Zählung nad Köpfenz||Captä’tion, s. die (Gunft-)Erjäleidhung. 


2. (—tax), das Kopfgeld, die Kopfiteuer. 
Cäp/itol, s. 1. das Gapitol, Capitolium; 2. 
Arch. vid. Capital, 3. 


Capit/ülar (Capit/ülary), I. s. Ecc. 1. der Ga=||Cäp’tious, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. verfün “ 


pitelbefhluß; 2. der Gapitularz I. ad).; 
IN. —Iy, adv. aufe. Stift od. Capitel bezüglid. 
To Capit’üläte, v. n. Mil. capituliren. 
Capitula’tion, s. der Vergleich, die Gapitula= 
Capit/ülätor, s.der Gapitulirende. 


Capöc', s. Com. die Seiden(baum)molle. 
Capöch', s. die Mönchskappe, Kutte. 

Cä’pon, s. der Kapaun. 

To Cä’pon, v. a. fapaunenz verjhneiden. 
Cäponniere’, s. Fort. die Gaponiere. 

Capöt’, s. Gam. der Capot, Matſch (imPiquet). 


To Capöt', v.a. Gam. capot machen, matſchen. Cäp/ture [—tshur], s. 1. das Fangen; 2.1 


Capöüch', s. vid. Capuccio. 


Cäp/per, s. der Muͤtzenmacher, Müsenhändler.||To Cäp’ture, v. a. fangen,erbeuten,aufbringe 


Cälpreoläte [ Wb., &c.], adj. Bot. ranfend. 


ſtion. To Cäp/tiväte, v. a, 1. gefangen nehmen; 2 


[S-baum.||Cäptivaltion, s. 1. die Gefangennehmung, Un 
Capi'vi, s. der Gopainabalfam; —tree, Bot.der| terwerfungsz 2. fig. die Feffelung. 


Cäp’tion, s. 1. die Verhaftung; 2. der Ber 
haftsbefehl; 3. fig. das Fangen (einer Per 
fon) durd) verfängliche Reden. 




















lichz 2. tavelfüdhtig, zänkiſchz III. —ness, W 
1. die Verfänglichkeitz 2. die Tadelſucht. 


(fi) unterwerfen (auch fig.); 3. fig- feſſel 


Cäpltive, lit. & fig. I. s. der Gefangene; M 
adj. Eriegsgefangen, gefangen. 2 
Captivity, s. lit. & fig. 1. die Gefangenſchaft 
2. die Knechtſchaft. 
Cäp/tor, s. 1. gen. der Fängerz 2. der Auf 
bringer eines Schiffes, Raubſchiffer, Cape 


Verhaftungz 3. die Beute, Prife.  Lcape m 


Capüc/eio [—-ütsh’—], Capüch', s. die Kapugt 


Caprice', s.der@igenfinn, die Laune, der Einfall. To Capüch', v.a. mit einer Kapuze bedecken 
Capr’cious, I. adj.; IL. —Iy, adv. eigenfin-| Cäpüghin’, s. 1. der Gapucinerz 2. der Cay 
nig, launiſchz muthwillig; II. —ness, s. die|| bon, Zrauenmantel mit einem Capücho 







wunderliche, eigenſinnige Laune, Gemüthsart. 
Cäp’ricörn, s. Ast. der Steinbock. [Zeigen). 


Eäprificä’tion, s. Bot. die Gaprification (der Cär, s. 1. der Karren; 


Cäp’rifole, s. Bot. der Telängerjelieber. 

Cäp’riförm, adj. wie eine Ziege geftaltet. 

Cä’prine, adj. gleidy einer Ziegez Biegen. 

Cäp’riole, s. 1. der Zuftfprungz 2. Man. die 
Gapriole. 


Cäp’riped, Cäp’ripede, adj. ziegenbocksfüßig. Cär/ac, Cär’ack, s. die Karade, Karake. 


Cäp’sicum, s. Bot. der ſpaniſche Pfeffer. 

To Capsize', v. I. a. Sea-ph. umlegen, umiver= 
fen; II.n. vulg. umfallen. [Gangipill, Spille. 

Cäp’stan, Cäp'stern, s. Mar. der Kabeftan, 

Cäp’sülar, Cäp’sülary, adj. kapſelförmig; 
ligament, Anat. dad Kapfelband. 


To Cäp'süläte, v. a. in eine Kapfel einſchließen. Cäravän’sary (—ara), 
Cäp/sülate, adj. in eine Kapfel eingeſchloſſen. ı'Cär/avel, s. Mar. die Garavelle. 
2. 7.||Cär'awäy, s, Bot. der Kümmel. 


Cäp’süle, s. 1. Bot. die Samenfapfel5 
der Probirtiegel. 

Cäp’tain, s. 1. der Hauptmann, 
(sea—), der Shiffscapitänz; 3. gen. der Be— 


fehlshaber, Feldherr, Anführer; post — ein Cärbonä/ceous, 


die|Cär’at, s. 1. Jew. der Karat (Perlengewich 
| 2. das Karat, der Gehalt-Grad (aud fig. 


Gapitänz; 2.||Cärbolein’, s. Chem. mod. das Garbolein.” 


























3. die Kappentaubez 4. Bot. die Baljamin 
—monkey(Capucine), Zool.der&apucincraft 
2.% der Triumph 
gen; 3. Ast. der große Bär; 4. R-w.® 
Transport=, Schleppwagen; — man, 
Kärrnerz; —taker, der Wagenmeifter. 
Cär/abine, s.1.derGarabinerz 2.derGarabinü 
Cärabineer’, Cärabinier', s. der Garabinict- 


Cär’acöle (—col), s. 1. Man. die halbe W 
dung, Schwenkungz 2. Arch. die Wendeltrep 
To Cär’acöle (— col), v. n. caracoliren. 


Cäravän’, s. die Garavancz DerZug. 
s. die Garavanjerci« 
Carbine’, Cärbineer', s. vid. Carabine, && 


Cär’bon, s. 1. die Holzkohle; 2. Chem, der 0 
adj. kohlenſtoffhaltig. llenſt 


Carb 




































+ braten; 2. fig. zechaden, zerhauen. 
mate, s. Chem. das kohlenſaure Salz. 


sohlenjäure. 


8, das (Steins)Kohlenlager. 
aizätion, s. die Berfohlung. 
bonize, v. a. verfohlen. 


l, x. [der Karbunfel. 
ncle,s. 1. Jew. der Karfunfel3 2. Med. 
Y'büncle, v. a. mit Karfunkeln bejegen. 


! [tig, farbunfelartig. 
„cülar, adj. Jew. & Med. farfunfelar- 
seulältion, s. Hort. der Brand. 
eted, adj. Chem. Eohlenftoffhaltig; — 
gen gas, das Kohlenwafferftoffgas. 
aet, s. Archaeol. das Halsgefhmeide. 
s, Cär’case, s.1.da5 Skelett; 2. a) das 
e, b)die Trümmer (e. Schiffs, 2c.); 3. 
chnam; das Aas; 4. Mil. dieBrandfugel. 
Val, adj. zu einem Gefängniffe gehörig. 
ya, s. Med. der Krebs, das Krebsge⸗ 
Jm’atous, adj. Med. frebsartig. ſſchwuͤr. 
» 1. die (Spiel-)Kartez 2. die (Bift- 
garte; 3. die Seefarte; 4. Naut. die 
Brofe, Compaßſcheibez 5. die Karde, 
el, der Wollkamm; —board, das Kräm⸗ 
„die Kr-banfz; —sheets, die Karden— 
— wire, der Kratzdraht. 
d, v. I. n. (gern) Karten fpielenz; IL. a. 
ein, kardätſchenz (Tuch) durchrauhen; 
men; 3. fig. durcheinander mengen; 
“den; c-ed wool, Streih-Wolle; c-ing 
" das Karden-Kreuzholzz c-ing wool, 
eine (Tudh-) Wolle. 
üm, Cärdamö’mum, s. der Kardamom 
mu. Pflanze). [der Kartenfpieler. 
48.1. der (WolL)Krämpler; 2. fam. 
u l.adj.(Cardr’acal) L.Herz⸗3 2. Med. 
md; II. s. Med, die Herzftärkung. 
Cär’djälgy,s. Med.das Herzgefpann. 
hl. s. Ecc. 1. der Kardinal; 2. Orn. 
inalfink; I.adj. bauptfählih,Hauptz, 
al⸗z —('s) flower, Bot. die K-8- 
3 Naut-s. the'four — points, die R-- 
3 the four — winds, die vier Haupt- 
| E [nalöwürde. 
Cär’dinalship, s. Ece. die Kardi- 
% Alg. die Gardioide. [done. 
» 8 Bot. die fpanifche Artiſchocke, Kar: 
1. die Sorge, der Kummer; die Be- 
32. die Sorgfalt; Pflege, Bemühung; 
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sbonäde’ (—ä’dd), v.a. 1. Cook. auf dem 


Vic, adj. Eohlenfauer; —acid, Chem. 


hifferous, adj. Min. Eohlenhaltig; — 


[ftoffhaltig. 
aohy’drous, adj. Chem. kohlenwaſſer⸗ 
8, 5. pl. große Korbflaſchen zu Vi— 


aecled, adj. Med. mit Karbunfeln be— 


Carm 


3. die Borfiht, Achtz 4. der Gegenftand der 
Sorge, Liebe; to take—, Sorge tragenz to 
take — (to), fi in Acht nehmen, fi hüten; 
to the—, &c., (auf Briefen) an die Adreffe, 
26.53 —ofMr. N., per Xdreffe des Herrn N. 

ToCäre, v.n. 1. (—of, or for, für... .)jorgen; 
2. ſich (be)fümmernz; 3. ängſtlich, verlegen 
ſeinz to — for, or to, zu Etwas Luft haben. 

To Careen', Mar. v. 1. a. (ein Schiff) kielholen; 
U. n. umliegen, ſchief ſegeln. [Kielyolung. 

Careen’, s. Mar. 1. ver (Schiffs-)Kiel; 2. die 

Career', s. 1. die Rennbahn, Zauf- od. Stech— 
bahn; pl. die Schranken; 2. Falc. der Flug 
eines Falken; 3. fig. die (Zauf-) Bahnz 4. der 
(volle) Lauf, ſchnellſte Galopp. 

To Career’, v. n. rennen, ſchnell laufen; eilen. 

Cäre’fül, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. forgenvoll, 
befümmert; 2. beforgt, ſorglichz 3. vorſich— 
tig, behutfamz; III. —ness, s. 1. die Beforg- 
nid; 2. die Achtſamkeit, Sorgfalt; 3. die 
Behutjamkeit, Vorſicht. 

Cärelless, I. adj.; II. —1y, adv. 1. forglos, 
jorgenftei, heiter; 2. unbefümmert, gleichgül— 
tig; 3. unachtſam, unvorſichtigz TIL. —ness, 
s. 1. die Sorglofigfeitz 2. die Nadläffigkeit 
Unachtſamkeit; 3. die Unvorſichtigkeit. 

To Caress’, v. a. liebkoſen, ſtreicheln ſchmeicheln. 

Caress', s. die Liebfofungz pl. Höflichkeiten. 

Cä’ret, s. das Einfhaltungszeihen [A]. 

Cär’fax, s. fig. der Kreuzweg, die Duergaffe. 

Cär’gador, s. Com. vid. Supercargo. 

Cär’gaison, Cär/gason (—zon), vid. Cargo. 

Cär’gd, s. Com. die Schiffsladung, Fracht. 

Cärjbe’an, Cärjb(b)ee’, adj. Geog. caraibiſch. 

Carjcature [—tshür’)], s. die Carricatur, das 
Zerrbild. [darftellen, lächerlich machen. 

To Cäricature’ [—tshür’], v. a. im Zerrbilde 

Cäricatu’rist [— tshü/—], s. der Garricaturift. 

Cär’jcous, adj. Surg. feigenartig. 

Cä’rjes, s. Med, der Beinfraf. [Glodenjpiel. 

Cär'illon, s. 1. dag Glödchen; 2. Mus. das 

Cär’inäte, Cär’inäted, adj. Bot. kahnförmig. 

Uarin’thja, s. Geog. Kärnthen. [Caries. 

Cär’ion, 8. vid. Carrion, Cärjös’ity, s. vid. 

Cä’rjous, adj. Med. carios. [nagenv. 

+Cärk;s. die Sorgeʒ cär’king, ady.fummervol; 

Cär/line, s. 1. vid. Caroline; 2. comp. — 
knees, Ship-b. Winkelfnienz —thistle, Bot. 
die Eberwurz. [2. graue Erbfen. 

Cär/lings, s. pl. 1. Ship-b. die Kielſchwinnen; 

Cär/lock, s. vid. Isinglass. [der)Bigognewolle. 

Cär'ineline-wool [—wül], s. die (zweite Sorte 

Cär’melite, s. 1. Ecc. der Garmeliter; 2, Pam. 
die G-birn. 

Carıne’nja-wool[—wül], s. die kirmanſche (cars 
meniſche) Wollez Com. das perfifch eſsiegenhaar. 
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Carmin/ative, 1. adj. Med. windtreibend; II.ſ pflanzung (des Schalls, 2c.)5 3. das 
c-s, s.’pl. Med. Garminativa. werk, ver Wagen, Karrenz 4. das Geftellen 
Cär/mine [Worc., &c.], s. der Garmin. ner Kutfde, ꝛc.); der Progmwagenz Die gar 
Cär/nadine, s. die Fleifhfarbe. Wildrecht. fettes Das Rapert; die Mörfer-)Bettung, 
Cärlnage, s. 1. das Gemegelz; 2. Sport. das >- die Fradt, das Fuhrlohnz 6. die Halkn 
Cär'nal, I. adj. ; U. — Iy, adv. fleiſchlich, finn=| (e. Pferdes, 26.)5 7. Jg. das Benehmen, ® 
lich, wollüftig; III. —ness, s. vid. Carnality. tragen; dieManierz 8. Print. das Lau t 
Cär/nalist, Cär/nalite, s. der weltlich gefinnte] beast of—, das Laftthierz ship of—,das% 
Menſch; Wollüftling- ſchiffz bill of—, Com. der Frachtbrief 
Carnäl’ity, s. die Fleiſchesluſt, Sinnlidkeit. lifter, mod. die Wagenwindez — linker, Ir 
To Cär/nalize, v. a. durch Unzucht befleden. Hemmkette; —stopper, der Brems, Prem, 
Carnältion, s. 1. die Zleifhfarbez; 2. Paint. Cär'rick-, s. comp. Mar-s. — bead, ver pl 
die Fleiſchhaltungz 3. Bot. die Gartennelfe. Knopf; —bits, die Seitenbätinge des @ 
Carnältioned, ad). fleifhfarben gefärbt. Cär'ried, pret. & p. p. von To Carry. B 
Cär'nel-wörk, s. Ship-b. die gewoͤhnliche Anle- | Cär’rier, s. 1. der Überbringer, Führer, # 
gung der Planken (opp. Clinch-work). Träger; 2. der Fuhrmann, Kärrnerz‘ 
Carne/lian, (ion), Cär’neol, s. Min. der — pigeon), die Brieftaube. — 
Cär/neous, adj. fleiſchig, fett. [Garneol.||Cär'rion, I. s.1. das Aas5 2. fig. co f' 
Cär'ney, s. Far. der Froſch (Mundkrankheit Rabenaas; II. adj. aaſigz U. comp. 
der Pferde). | —crow, die Aaskrähe; — vulture, a) 
Cärnificä/tion, s. Surg. das Verfleiſchen. geierz 5) vid. — crow. P 
To Cär/nifs, v. n. Sure. Fleiſch anjegen. Cär’ronäde, s. Gun. die Garronade. 
Cärniölla, s. Geog. (das Herzogthum) Krain. Carröön/, s. 1. die Nummer an privilegite 
Cär'nival (Cär’naval), s. das Garnaval. Fuhrwerken in London; 2. der Pacht, % 
Cärnivoräcity, s. die Fleiſchgier, derheißhunger diefe Fuhrwerke zahlen müſſen. 4 
Carniv/orous, adj. fleiſchfreſſend. [nad Fleiſch. Cär'rot, s. 1. die Möhre, gelbe Rübez 
Carnöslity, s. Surg. der Fleiſchauswuchs. vulg. der Rothkopfz 3. die Tabakscarott 
Cär/nous, ad). fleiſchig. Cär'rotiness, s. die rothe Farbe der Haaze 
Cä’rob, s. 1. Gold-sm. die Carobe 2. —bean, Cär'rotty, adj. 1.möhrenfarbig; 2.rothhaet 
or —bread), das Johannisbrod. To Cär'ry, v. I. a. 1. tragen, führen, fab 
Caröche', s. die Garoffe- bringen; 2. fig. führen, bringen, ver 
Cär'ol, s. das Zubelliedz der Lobgefang. [fen. | 3- fortführen (hinausrüden, z. B. eine 
To Cär/ol,v.I.n. fingen, jubeln; II. d. lobprei⸗ 2x.); 4. fig. weiter führen, fortſetzen; 
Cär/oline, s. 1. Karoline (&-n.);5 2. Num.|| dein, treiben; 5. (away, ofl, &c.),® 
der Garolin. [Halspuls= od.Hauptihlagadern. führen; bewerfftelligen, durchſetzen (2 
Caröriid (—dal), adj. Anat. —arteries, die durdgehen); davontragen, erlangen, GE 
Caröü'sal, s.1.dasGarroufell3 2. vid.Carouse. | NEN, erobern, (—it, die Oberhand befom 
To Caröüse', v.n. 1. zechenz 2. Am, lärmen|| fis-s- 6. mit ſich führen, tragen, Can fi) P 
(wie Zechbrüder). [2. pl. volle Becher. enthalten; 7. äußern, zeigen, verrathe 
Caröüse‘, s. 1. das (lärmende Zech-) Gelag; || Lit. tragen, (unter)ftügen, leiten (5.8.4 
Caröü/ser, s. der Zecher, Zehbruder. an Stangen); 9. tragen, erzeugen (F 
Cärp, s. Ich. ver Karpfen. [deln, befritteln. | 10. tragen (den Körper); fig. (ſich) bet 
To Cärp, v. n. (mit at), fpotten, ftiheln, ta=|| benehmen (auch to—it); In. L 
Cär’penter, s. der Zimmermann. (von Schießgewehren, 2.); 2. eine R 
Cär/pentry, s. dad Zimmerhandwerk. haben (von e. Säule, ꝛc.) 3. Man. U 
Cär’per, s. der Tadler, Krittler. tragen, halten; 4. Sport. Erde, SU 
Cär/pet, s. der Teppich, die Tußdedez; —bag, tragen (won den Hafen); to — into tk 
die Reiſetaſchez —walk, —way,derfRafenweg.)| in’5 Bud eintragen; to — away, T# 
To Cär/pet, v. a. mit Teppichen überlegen, be= | abbrechen; verlieren (e. Maftbaum, 2 
Cär/peting, s. Com. das Teppichzeug. [deden.|| irre machen, verleiten; 3. (aud mit 
Cär/polite, s. Min. der Garpolith. out), hinreißen, bezaubern; to — 10 
Cär’/pus, s. Anat. die Handmurzel. out, 1. zur Schau tragen; 2. aupert 
Cär/py, s. Bot. die Hagebuche. bringenz to — off, 1. wegholen, eMÜ 
Cärr, Cär'rack, &c., vid. Car ..... x; 2. wegraffen, (tödten); to — ON; 
Cär'rjage, s. 1. das Führen; Fahren, Tragen, führenz 2. antreiben, befördern; 9 
Fortbringen, ver Transport; 2. fig.dieort-| ben, verfolgen führen, fortführenz # 
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work, Bildhauerarbeit; carving knife, das 






























Kom. (eine Summe) auswerfenz; 2.(—out || 
ea), auslothſen (e. Schiff) to — over, Trandirmeffer. 
. Übertragen, transportiren; (amount) ||Cär’vel, s. 1. vid. Caravel; 2, vid. Sea-blub- 
ied over (or forward), Transport (zu)) ber; 3. — work, wie Carnel-work, qu. 
O».., cf. balance; to — to (new) ac-||Cär’ver, s. 1. der (Bild-)Schniger, Bildhauer, 
.ıt, Com. in (auf neue) Rechnung bringen.|| 2c. (cf. To Carve); 2. fig. der Schöpfer, 
ying, p.s. das Führen, zc. vid. To Carry;|| Schmied (feines Glüds); 3. das Vorlege— 
stablishment, AR-w. das Transportbus|| meffer, die Borlegegabel. 
3 Com-s. — places, Tragepläge, Trage-||Cäryä’tes (—ät’ides), s. pl. Arch. Garyatiden. 
nm (Erdftrihe zwiſchen zwei ſchiffbaren Cäs’cabel, s. Gun. dieTraube (ander Kanone). 
Ten, 26.); —trade, der Fracht-, Spedi=||Cascäde’, s. der Wafferfal, Wafferfturz. 
3=, Zwijhenhandel, die Nhederei. To Cascäde’, v. a. (wie ein Wafferfall) aus⸗ 
s. 1. der Karren, die Karrez 2. dasjl fprigen, fallen laffen. [Minirer). 
wert, der Wagen; comp. — grease, |Cäs’cans, s. pl. Fort. die Horhbrunnen (der 
Bagenjhmierez — horse, das Zugpferd ;||Cäscaril’la, s. Bot. die Gascarille. 
suse, der Wagenjhoppen; —load, die lOäse,s.1.das Futteral, Gehäufe, das Behältniß; 
Een(Wagens)ladungz —rope, das Kar-, die Kiſte; das Geftell; Fach (im Waarenlas 
il; — rut, das Fahrgeleife; —taker, der|| ger, 2c.)5 die Scheidez Haut, das Fell, der 
enmeiſterz —tilt, der Spriegel, die Waz|| Balgz die Hülle, Hülfe, Dede, Kappe, der 
2dez —tire, die Radſchienez —way (or|| (BettsJüberzugz; 2.das Tußere eines Gebäu- 
), der Fahrweg; — wright, ver Wagner. || des; 3. ein Vorraths- oder Lagerhaus; 4 
‚rt, v. I. n. farren, fahren; Il. a. (einen) Typ. der Schriftkaſten; —of knives, das 
echer zur Strafe) auf einen Karren) Meſſerbeſteck; —of amast, Mar. ein Ma- 
‘, an einen K. binden. ftenfofer; —knife, das große Kühenmeffer ; 
Be, s. 1. das Karren, Fahren; 2. Com.|| — shot, der Kartätſchenſchuß, die Kartätfche; 
‚ransportkoften, das Fuhrlohn, der Ein-|| —stake, Mech. der Treibamboß (zu Uhrge— 
35 3. vid. Cartouch. häufen); —work, Bkb. das Einhängenz — 
"blänche’, s. Law, das Blanfet zu einer|| worm, die Raupe, das Spinninfect. 
macht; die uneingefhränfte Vollmacht. | To Cäse, v.a.1.(in ein Gehäufe, eine Scheide) 
» s. Mil. 1. das Gartell, der Vertrag, || fteien, einfteten, verbergen; 2. umgeben 
vechſelungs⸗ Vergleichz 2. die Heraus=|| überziehen, bekleidenz Mas. marmorirenz 3, 
ung; 3. (— ship), das Cartellfhifs]| beſchlagen (e. Rad); 4. Sport.& Cook., (den 
entärſchiff. Balg) abziehen, abftreifen. 
1.5. der Kärrner, Karrenfuhrmannz)lCäse, s. 1. der Fall, Umftand, Zufall ‚die 
- Iy, adv. gemein, roh (wie ein Kärrner).|| Sachez 2. lit. & fig. der Zuſtandz 3. (—in 
amüs, s. Bot. der Safflor. law), der Rechtsfallz 4. Gram. der Caſus; 
T 'sian, s. Ecc. der Karthäufermönd. in — of need apply to Mr. ***, Com. nötbi= 
ge, 5. Anat. der Knorpel. genfallö bei Herrn N.N. 
"ginons, Cärtjlagin/eous, adj. Anat.|To Cäse’-härden, v.a. 1. L-w. (Eifen) härten; 
elig; Knorpels. (zeihnung.|| 2. fig. verbärten. 
n’, s. Paint. der Gartonz die Mufter- ||Ca’sere, adj. — acid, Chem. die Käfefäure. 
ch/, s. Mil. 1. die Kartätihe; 2, die Cäse/mäte, s. Fort. 1. die Gafematte; 2. der 
sntajhe; 3. Arch., &c. die Gartufhe. || Minenbrunnen. 
ige, s. Mil. die Patrone; —box, dic Cäse'ment [Wb., &c.; cäz/ment, Worc. W., 
&c.], s. 1. das Schößchen (eines Fenfters) 5 
2. der Fenfterflügel; 3. das Fenfterbefchläge, 
der Zenfterrahmen; 4. Arch. die Hohlkehle. 
To Cäse’ment, v. a. Arch. befleiden (cf. s.). 
Cä’seous [—shius], adj. Eäfeartig, käſig. 
Cäs’ern [Wb., cä’zern, Worc.], s. die Gaferne, 
Cäsh, s. (bef. Com.) 1. die Gaffez 2. die Bars 
ſchaft, das (bare) Geld; ready—, bares Geld, 
Eontantenz running—, circulirendes Geld; 
to put one in—, Jemandem Barfendungen 
maden, Dedung fenden, ihn dedenz in— (o” 
cashed), in Gaffe, eingegangen, eincaffirtz 

























'ary, s. dad Urkundenbuch; Ardiv. 
le, 5. 1. Anat, die Garunfelz3 2. Orn. 
amm, das Fleiſchhorn. ſauswuchs. 
eũlated, adj. Anat. mit einem Fleiſch⸗ 
"ve, v. I. a. 1. (aus )ſchneiden, ſchnitzen 
) aushauen (Stein), ſtechen (in Kupfer, 
e eingrabenz 2. vorſchneiden, zer⸗ 
Fleiſch); 3. MAg. vertheilen, willkührlich 
Men; to — out, fig. ſich ſelbſt bereiten, 
1,2635 II. n. 1. (Bilder) ſchnitzen, ſte— 
63 2, vorſchneiden (Zemandem); carved 
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to be in—, bei Gaffe (bei Gelbe) fein; balance|/To Cäst, v. ir. l.a.1. gen. werfen; 2, 
of or in—, der Gaffabeftand; to pay in—, per|| werfen, ftreuen; 3. abwerfen (Kleider 2%); 
Gafa bezahlen; payment in—, die Barzah⸗ 4. weg-, vor=, binwerfenz ausmwerfen (ben 
fung; proceeds in—, der Gaffenertrag; when]| Anker); fallen laffen, verfhüttenz 5. abwen 
in—, nad) Eingangs; to keep the—, die Gaffe|| fen, verlieren (die Hautz die Federn: vonfih 
führen; —account, das Caffa=Contoz —|| maufernden Bögeln, 2.)5 6.(Gräben) ziehen, 
book, 1. das Caſſabuchz 2. das Lofungsbud, || (Dämme, 2c.) aufmerfenz 7. ſtoßen, ſchieb J 
Verkaufbuchz 3. das Contant-(Caſſa⸗)Buchz —ſtürzenz 8. fig. verſetzen (in e. Zuſtand, —9* 
box, die Caſſez — business, Contantgeſchäftez 9. auswerfen, verbreiten (Strahlen, Nebel, 
—keeper, der Gaffirerz —note, die Anweiz|| 2c., auch Jig.), werfen (Schatten; fig. se 
fung; — notes, das Gaffabrouillon. einen Bli auf Etwas, 2c.)5 von fih gen 
To Cäsh, v. a. Com. einwechfeln, zu Gelve ma=|| (Gerud, Hige, 2c.); 10. lit. & fig. (mi 
hen,tealifiren; to—a bill, einen Wedhfel, eine werfen; befiegen, übertreffen; 11. übers 
Rechnung bezahlen, einlöfen, eincaſſiren c-ed, || gen machen, den Ausſchlag geben; 12.(8 
bezahlt, in Caſſaz to get c-ed, Incaſſo beſorgen. der) verurtheilen, verwerfen; 13. ausredum, 
Gashew/-nüt, s. 1. die Xcajounuß; 2. vid. Ca-berechnen;z anſchlagen, erwägen; 14. (Rollen 
Cashier', s. der Caſſirer. [shoo. || vertheilenz 15. entwerfen, abreißen, zei en; 
To Cashier! (—shire'), v. a. 1. caffiren, ent= | 16. (auch fig. geftalten), formiren, model; 
laffenz; 2. aufheben; 3. ungültig maden. gießen (Metall), (Lichte) ziehen; I. = 
Cashie’rer, s. der Entfeser, Umftürzer, 2c. (oft mit about), auf Etwas finnen, nache 
Cäsh’öö, s. Pharm. das Katechu. fen; 2. fid gießen, formen laffenz 3. ihm 
Cäs'imere (-mire), s. Com. der Gafimirz|| fen, Frumm werden (vom Holze, 2c.); 4. Mar 
embossed—, gepreßtgeftreifter G.; —nan-|| abfallen (beim Anferlihten); to — lots, 18 
keen, der Köper-Nanfing. fe 


$ (-upon,um); to— against, fig. vorwerfe 

Galsing, p. s. I. sing. 1. der Überzug, die Ein=|| to — away, 1. fig. verbannen (Sorgen, % 

faffung; 2. Arch. die Verkleidung; — with!| 2. to — one’s self away, ſich in’s Berberb 

stone, Dyk. das Plackwerkz —paper, das|| ftürzen; pass. zu Grunde gehen, Schiffbk 

Padpapierz II. c-s, pl. Husb. der getrodnete leiden; to — behind, (hinter fi) zurück 
Kuhmift zur Feuerung. 


fen, zunorfommenz; to — in, Geweiſe, 

Cäsk, s. 1.da8 Faß, die Tonne; 2. "der Helmz beibringenz to — off, 1. lit. & fig. abwer 
— bridge, Arch. die Tonnenbrüde. ablegen, 20.5 2. verwerfen; 3. abdank 
To Cäsk, v.a. (in ein Faß) ein= od. auffüllen. || verftoßen; abweifenz; verlaffen; 4. übe 
Cäs’ket, s. 1. das (Shmud-JKäfthenz 2. e-s,|| lenz 9. Sport. (die Jagdhunde) loslaſ 

pl. vid. Gaskets. to — out, 1. lit. & fig. ausftoßen; 2. 

To Cäs'ket, v. a. in ein Käſtchen verließen. || Waaren ausfhießen; to — up, 1. aufret 

Cäss, s. Gam. the great—, der große Gafino;|| (Erde, ꝛc.) 3 2. (durch Erbreden) von 
the little —, der Feine Gafino. [niofwurzel.|| geben; 3. auswerfen (Serüde, 20.)5 & 

Cäss’ada, Cäss’avi, s. Bot. die Gaffava, Ma=|| To Cast, 13; to—upon..., ſchieben auf 

Cassältion, s. die Gaffation, Caffirungz court|| to— one's self upon one, ſich an Jemand 
of—, Law, das E-sgericht, der E-Ehof. den, ſich auf Jemand verlaffen. 

Cäs'sia [cäsh'ia], s. die Caſſiaz — berry, der Cast, prei. & p- Pp- d. To Cast. i 
Südfee⸗ od. Paraguaythee; —bark, —lignea. Cäst, s. 1. gen. der Wurf, das Werfen; 
die Gaffienrinde; —buds, — blooms, Jimmets werfen; die Wurfweitez 2. lit. & Jigs 
blumen, Zimmetblüthen; — sticks, or — in (Wuͤrfel) Wurfz die Probe; 3. der OU 
the cane, Rohrcaſſia. [der Gaffivonier.|| ner Figur, 2c.)5 4. die (Guß⸗) Form 

Cäs'sidöny, s.1. Bot. das Ruhrfrautz 2..Min.|| Found. die Eingufröhres 6. das geg 

Cäs’simere, Cäs’simer, s. vid. Casimere. Bild; 7. fig. die Geſtaltz der Bau 

Cassine', s. Bot-s. 1. die Gaffine; der Para= Berfe, 2c.); 8. der äußere Anſchein, Anf 
guanthee; 2. die karoliniſche Stechpalme. 9, die angeborne Art, Manier, Miene 

Cässinät/, s. Com. mod. der Caſſinet. der (auch: der ſchiefe) Blickz 11. der 

Cassnõ, s. mod. Gam. das Caſinoſpiel. Ppfff, Strei; 12. die Art, der Schlag 

Cäs’sock, s.1. (ehem.) der Caputrockz 2. (jest) Fach; 13. die Kafte (in Dſtindien) 
derLeibrock, das Unterkleid (Der Geiſtlichen, etc.). 

























































Sport. der Flug (ein Paar) Falken. 


Cäs’'aonäde, s. Com. die Gaffonade, der Puder=||Oäst-, comp. —away, S- fig. 1. der Au 
zuder. [der Kafuar. || (aſterhafte Menſch) Verworfene, Verd 
Cäs’siowary, Cäs’sowary, Cäs'süary, s. Orn.|| te5 2. die abſchlägige Antwortz el 


Cast 


u, Gußeifen; — steel, der Gußſtahl, 


nirte Stahl. 

‚nets, s. pl. Mus. Gaftagnetten. 

„s, die Kaſte; vid. Cast, 13. 

lläin (—an), s. der Gajtellan. 
allany, s. die Gaftellanei, Burgvogtet. 
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Cäg’üalty [eäzh’—], s. 1. die Zufälligkeit; 2, 
der Zufall; 3. der Todesfall, Unglüdsfall. 


'Cäy’üist [cäzh’—], s. Ph. ver Caſuiſt. 
To Cäs’üist, v.a. venGafuiften fpielen. [fuiftifch. 
|Cäsüis/tie, — cal, I. adj.; II. — cally, adv. cas 


Cäslüistry, s. Ph. die Gafuiftik. 


is’telläte, v. a. umbauen, einfaffen g.B.| Cät, I. s. 1. die Kage, der Kater; 2. Mar-s. 


h Brunnen). 
släted, adj. bethürmt, bezinnt. 
Nältion, s. das Befeftigen eines Haufes. 
ar, $. 1. der Werferz; 2. der Redner, ꝛc. 
To Cast; 3. dad (meffingene) Röllchen 
den Füßen der Stühle, ꝛc.)3 4. die Ca— 
ne; 5. (— frame, or a set of c-s), die 
menage. müthigen. 
istigäte, v. a. 1. züchtigen; 2. fig. des 
sation, s. 1.dieZüdtigung, Beftrafung ; 
igätor, s. der Zühtiger. [2. die Buße. 
gatory, adj. zum Zühtigen dienend, züch— 
'e’, Castil’ia, s. Geog. Gaftilien. [tigend. 
jan, adj.& s. caftilianifch 5 der Gaftilianer. 
ng, I. p. s. das Werfen, ꝛc. (vid. To 
5; Ws. 1.d05 Gußftüd, der Guß; 2. der 
ud; 3. Sport.die Falkenpille; —off (of a 
el), Mar. das Umlegen (eines Schiffes); 
comp. —house, die Gieferel, Schmelz- 
2; der Schmelzofen; —net, Fish. das 
fgarn,Wurfneg; — plate, G-w. die Gieß- 
ngs, s. pl. Gußwaaren. [platte. 
e [cäs’sl], s. 1. das Schloß, Kaftell, die 
95 2. Mar. die Backz 3. Gam. der Roche 
Shah); —keeper, der Schloßvogt; 
p, der Kreiſelz — ward, die Burgvogtei. 
istle [cäs’sl], v.n. Gam.toden, rochiren. 
‚ed[cäs’sld],adj.mitSchlöffern, gethürmt. 
ery [cäs'slri], s. die Burgvogtei. 
et [cäs’slet], s. das Schlößdhen. 
ing, s. die unzeitige Leibesfrucht; — 
% (castlings), pl. Felle von ungebore- 
2ämmern. 
7, 5.1. Zool.der Biber, Caſtorz 2. cant. 
ut; 3. vid. Castoreum; —and Pollux, 
“et.vid.Corposant; 2. Ast.vid. Gemini; 
sans, Purgirkörnerz —nut, die Purgir- 
7 —oil (Castory), das Ricinusgl, 
reen', s. Com. ein feiner, ſchwerer Tuͤffel. 
reum (—r&an), s. das Bibergeil. [meln. 
Is’träte, v. a. 1.caftriren; 2. fig. verſtüm⸗ 
#tion, 8.1. die Verſchneidungz Entman— 
2. Bot. vie Gaftrationz 3. fig. die Ver⸗ 
fö,s.derGaftrat(Sänger). [ftümmelung. 
4 "4 7J — ———— 
Aao, adj. Mil. zu einem Lager gehörig. 
[eäzh/üal), I. adj.z II. —1y, Ei he 
35 —word, Gram. das Nomen; II. — 
„8. Wied... 


a) das Katſchiffz 5) die Kat, ver Ankerhaken; 
3. ein doppelter Dreifuß mit ſechs Füßen; 
—in pan, prov, der Überläufer, Austeißerz 
II. comp. — of nine tails, 1. Sea & Mil. die 
Strickpeitſche, Peitfhe mit neun Strän= 
gen; — -a-mount, —-a-mountain, wild —, 
Zool. die wilde Katzez —block, Mar. der 
Katblod; — call, — cal, (—pipe), 1. die Lod- 
pfeifes 2. der Lockvogelz —fall, Mar. der 
Katläuferz —fish, Ich. der getigerte Haiz 
— gut, 1. die Darmfaite; 2. Com. der Marliz 
Mar-s. —harpings, die Schwigtingen der 
Wand (od. der Puttingen); —head, der 
Krahnbalfen; —s head, Pom. der K-nEopf, 
Hafenkopf, eine Art Apfel; —heads, Min. 
K-nfteine (eifenhaltigeKnoten inMineralien); 
Mar-s. —holes, die Katlöcherz —hook, der 
Kathaken, Ankerhakenz —mint, —nip, Bot. 
die K-nmünzges —s paw, Mar-s. 1. eine 
fanfte oder leihte Kühlte, die Briefe; 2. der 
Hollander (eine Art Schlinge in einem Tau); 
—rope, der Katläuferz —salt, Min. ein fein= 
Eörniges Salz (aus Bitterfole, zum Bereiten 
der hartenSeife); —silver, Min. der Ölimmer, 
das K-nfilber; Bot-s. —tail, 1. das Kätzchen 
an Gewädhfen, gew. pl., vid. Catkins; 2. 
die Teichkolbez —tyme, das Kenkraut. 
To Cät the anchor, Mar. den Anker auffatten 
Cätabäpftist, s. Ecc. der Katabaptift. 
Cätacäustic, Math. I. adj. Fatafauftifh; I. 
c-8, 5. pl. die Brennlinien durch zurüdgewors 
fene Strahlen. 
Cätachr&s’tic (—cal), I. adj.; I.—cally, adv. 
Rhet. gezwungen. lirdiſche Srabftätten). 
Cät’acombs [—cömz],s.pl. Katafombenlunter- 
Cätacöüsltics, s.pl. Math. die Katakuſtik. 
Cätadiöp/tric, Opt. I. adj. (—cal), katadiop⸗ 
triſchz II. c-s, s. pl. die Katadioptrik. 
Cätagmät’ic, Med. I. adj. Brüde heilendz I. 
c-8, 5. pl. Brüche heilende Mittel. 
Cät’agräph, s. Paint. die Skizze, der Umriß. 
Cätalectic, adj. Poet. katalektiſch. 
Cätal&p'sis, Cät/al&psy, s. Med. die Katalepfie. 
Cätal£p/tic, adj. Med. tataleptiſch. 
Cät/alögue [—lög], s. der Katalog. 
To Cät/alögue, To Cät/alogize, v. a. in einen 
Statalog bringen. 
Catäl’pa, s. (—tree), Bot. der&rompetenbaun. 
Cätamgrän’[Sm., &c.], s. I. das Floß 3 2. mod, 


Uata 


eine Vernichtungsmaſchine (Art Torpedo) zu 
Grplofionen der feindlichen Schiffes 3. (in 
Neufundland) eine grobe Art Schlitten. 

Cät/apläsm, s. Surg. der Breiumſchlag. 

Cät/aräct, s. 1. der (große) Waflerfall; 2. 
vid. Portcullis; 3. Med, ver graue Staar. 

Catärrh’, s. Med. der Katarrh. 

Catärrh/al,Catärrh/ous,ad).fatarrhalifd. [phe. 

Catäs/trophe (—phy),s. Poet.&fig. DieKatajtro= 

. To Cätch, v. reg. Kir. I. a. 1. lit. & fig. fan= 
gen, ergreifen; erwiſchen, ertappenz 2. faj- 
fen; (auf-)fangen (Etwas); 3. lit. & fig. 
fangen (Zeuer, 2.);3 4. auffangen, ſich zu— 
ziehen (e. Krankheit, 2c.); Jig-s. 5. einnch- 
men, feffeln; 6. auffangen (einen Ton, 2C.)5 
7. auffaffen (den Sinn einer Sade, x.) 3 I. 
n. 1. anfteden, anſteckend fein; 2. faffen (von 
(e.Haken,2c.); to—(a) cold, fid) erfältenz to — 

a tall, einen Fall thunz to — hold of..., fid) 
an...balten, Etwas ergreifen; to —a scent, 
Sport. witternz; to — at, 1. (nad) Etwas) 
greifen, ſchnappen, haſchenz 2. fig. traten; 
3. zu fangen ſuchen, nadjtellen; to — up, 
auffangen, wegreißen, retten. 

Cätch, I. s. 1. der Fang, Griff; 2. der Raub, 
die Beute; 3. die Schnelligkeit, der Zugz 4. 
der kleine Theil, das Stückchen; 5. Mus. der 
Rundgeſang, die Fuge, der Kanonz 6. der 
Abfag, die Paufez 7. die Lauerz 8. lit. &fig. 
der Anflug, leichte Eindruck, die geringe An— 
ſteckungz 9. die Bermuthung, der Argwohn; 
10. Mech-s. a) der Haken; Schnäpperz 
Schließhaken; die (Thür) Klinke, 2.53 5) 
der Griff, Angriff; ec) der Sperrfegel; 11. 
wie Bilboquet, gv.; 12. vid. Ketch; 13. der 
Fänger, Raubvogel; 14. Sport. a) dad Fe⸗ 
derſpiel (des Falken); d) der Vorlaßz by 
c-es, abgefegt, wechjelsweife; IL. comp. —fly, 
Bot. die Pechnelkez —line, Zyp. die Schluß- 
zeilez — penny, vulg. die Geldſchneiderei 
überh.; die ſchlechte Brofhüre, 2c.5 — weed, 
Bot. das KlebErautz —word, Typ. der Cuſtos. 

Cät/cher, s. 1. der Fänger; 2. der Häſcher; 3. 
die Schlinge; der Fiſchhamen. 

Cät/chup, s. Cook. eine pifante aus verſch. Ve— 
getabilien (beſ .ausChampignons, auch aus Au⸗ 
ftern, Wallnüſſen, 2c. und e. Zuſatz von Gewürz 
u.Sal)bereiteteSauce (gew. nach d. Hauptbe⸗ 
ſtandtheil gen, wie: mushroom—, oyster—, 

Cäte, s. 1. vid. Catechu; 2. vid. Cates. [&c.). 

Cätechöt/ic (— cal), I. adj.; I. —cally, adv. 
katechetiſch. [gen über. 

To Catlẽchiꝶe, v. a. 1. katechiſiren; 2. befra= 

Cät’echiser, s. der Katechiſirende. 

Cät’öchism, s. der Katechismus. 

Cät/öchist, s. Ecc. der Katechet. 
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Cätechis’tic, &c., wie Catechetic, &c. F 
Cät/chü, s. Pharm. das Katechu. [dumm 












































Cätechü'imen (—menist), s. Lec. der Kate 
Cätechümen/jcal, adj. katechumeniſch. (ger, 
Cätegörical, I. adj.; 11.—1y, adv. Log. fate 
Cät/egory, s. Log. die Kategorie, Glaffe. 
Cätenä’rian, Cät/enary, ad). fettenartig. 4 
To Cät’önäte, v. a. ketten, feffelnz; verfetten 
Cätenä’tion, s. die Berfettung. 
To Cälter, v. a. Lebensmittel anſchaffen. ; 
Cälter, s. Gam. die Vier (auf Karten, 2); = 
cousin, fig. der Schmaroger, Günftling. 
Cälterer, s. der Lieferant, Proviantmeiften 
Cälteress, s. die Einfäuferinn, Ausgebering, 
Cät’erpillar, s. Ent. die Raupe. [armen 
To Cät/’erwäul, v. n. 1. miauenz 2. Ihre 
Cätferwäul, s. 1. das Kagengefhrei; 2 
Katzenmuſik; 3. das Geſchrei, Getöfe. 
Cältery, s. die Borrath= (od. Speije=) fammke 
Cätes, s. pl. die Lebensmittel, bef. Leckerbiſſ 
Cäth’arist, s. Ecc. ein Puritaner. nig 
Cathär’tic (— cal), adj. Med. abführent, & 
Cathärltics, s. pl. Med. Abführungsmittel- 
Cathe’dral, I. s. die Kathedrale, Domfirk 
II. adj. 1. eine K. betreffend, ftiftsmäßigs % 
fig. alt, ehrwürdig. % 
Cäth’edräted, p. a. den Lehrſtuhl betreffend. 
Cäthedrät/ic, s. die Bifhofsfteuer. t 
Cätl/erine, s. Katharina (F-n.)- [font 
Cäth’eter, s. Surg. der Katheter, die Blaje 
Cathelterism, s. Surg. der Katheterismus 
Cätholie (— cal), {. adj.; U. —Iy, adv. 
tholiſchz rechtgläubigz IN. s. der Kathal 
IV. —ness, s. die Allgemeinheit, Univerjalit 
Cathölieism, Cätholicity, s. 1. der Kath 
cismus; 2. die Anhänglichkeit an denjelbi 
Cathöl'icon, s. Med. & Lit. das Katholiken 
Cät’kins, s. pl. Bot. 1. die Käsdenz 2. 
Moos an Bäumen. 
Cät/like, adj. fagenartig, katzenhaft. 
Cät/ling, s. 1. Bot. vid. Catkins, 2; 2. S% 
das Knorpelmeffer, Zerglicderungsmeffer, 
Catöp/ter (—tron), s. Opt. dasSpiegelferne 
Catöptrie, — cal, adj. Phy. katoptriſch. 
Catöp/trics, s. pl. Phy. die Katoptrik. 
Cät’süp, s. vid. Catchup. Catter....,]. Catef 
Cät’tle, s. das (Zug-)Bieh, zahme Vieh 
v. Rindvich); —hurdles, A-w. Bichfar 
Cäu’date (—däted), adj. geſchwaͤnzt. 
Cäu’dle, s. die Kraftfuppe (für Kranke, 
To Cäu/dle, v. a. eine Kraftſuppe machen 
Cäuf, s. Fish. der Fiſchkaſten. k 
Cäught feät], pret. & p. p. von To Catch: 
Cäuk, s. Min. ver Schwerfpath, ſchweſelſ 
Cäu’ky, adj. ſchwerſpathartig. [Bat 
Cäul, s. 1. das Ney; 2. das Haarnch 


Caul 159 Cele 


| Rake; I.n. in einer Höhle wohnen; to—in, 


einfinfen. 

Cä’veät, s. 1. die Erinnerung, Warnung; 2. 
Law, der gerihtlihe Einfprud, Beſchlag. 

To Cä’veät, v.n. Einfprud thun, Beſchlag 

Cäv’ern, s. die Höhle. [legen. 

Cäv’erned, adj. 1. voller Höhlenz 2. in Höh⸗ 

Cäv’ernous, adj. voll Höhlen. [len wohnent. 

Cä’vers, s. pl. Min. (Erz=)Diebe. 

Cäv’esson, Cäv’ezon, s. Man. der Kappzaum. 

Cäv’iar,Cäv/jare,Cavier',Caveer’,s.derGaviar. 

To Cäv/il, v. n. 1. fpisfindige Ginwürfe mas 
hen; frittelnz 2. (mit at) fpisfindig ta— 
deln, befritteln. 

Cav/il, s. die Spisfindigkeit, Sophifterci. 

Cävila’tion, s.das fpisfindige Tadeln, Streiten. 

Cäv/iler, s. der Sophift, Wortklauber. 

Cäv’ilous, I. adj.; II. —1y, adv. fpisfindig, 
verfänglih; II. —ness, s. das fpisfindige, 
20. Weſen, die Streitfudt. 

Cäv’in, s. Mil. der Hohlweg od. Graben. 

Cäv/ity, s. die Höhlung, Höhle, Kluft. 

To Cäw, v. n. krächzen (wie Naben). 

Cäw/dle, Cäwk,&c., vid. Caudle,&c. [Erzmaffe. 

Cäx’dü, s. Min. die (zum Schmelzen fertige) 

Cayenne’(Cä’yan), s. (—pepper), derGayenne= 
Pfeffer; — cat, Zool. die amerif. Tigerfage. 

Cäy'man, s. Zool. der Kaimanz vid. Alligator. 

Caaie’, Cazique’ [— zik], s. der Kazike. 

To Cease, v. I. n. 1. aufhören; 2. ablaffen, 
nachlaſſen II. a. einftellen, endigen. 

Ceaselless, I. adj.; IH. —1y, adv. unaufhörlich. 

Ceechin [ Worc.), s. vid. Zechin. 

Cecile, Cec’ily, s. Gecilie (&-n.). 

Ceeity, s. die Blindheit. 

Cecü’tieney [—'shien —], s. die Blödfichtigkeit. 

Ce’dar, s. die Zeder; —like, zedergleich. 

Ce’darn, adj. vid. Cedrine, 

To Cede, v.I.a. Law, cediren, abtreten, über: 
laffen; II. n. nachgeben, weichen. 

Ceder, s. Law, der Abtreter, Anweifer, Gedent. 

Cedilla, s. die Gedille. [Ja.], adj. zedern. 

Ce’drine [P., Wb., Kn., Sm.; se/drin, S., W., 

Ce/dry, adj. zederartig. 

Ced’üous, adj. fälbar, ſchlagbar. 

To Ceil, v. a. Arch. täfeln. 

Cei’ling, s. 1. Arch. das Täfelnz Tafelwerk, 
die getäfelte Dede; 2. Mar. die Wegern. 

Celature [—tshür], s. Mech. 1. die Kunſt zu 
graviren, 2c., Bildſchneidereiz 2. die geftos 
dene Arbeit. 

To Cel’ebräte, v. a. 1. preifen, erheben, ver» 
herrlihen; 2. feiern, feierlich begehen. 

Celebrältion, s. 1. die Zeier, feierl. Begehung; 
2. die Verherrlichungz das Preifen, Feiern. 

Celebrältor, s. der Lobredner, 


nzimmer; Anat-s. 3, die Netzhaut; 4. 


Schafhäuthen. Cäul/dron, ſ. Caldron., 























rous, adj. Bot. ftengeltreibend. 
Ser [cöl’—], s. Bot. der Blumenkohl. 
rm [cöl’—], adj. Bot. ftengelförmig. 
.k, To Cäulk, &c., vid. To Calk, &c. 
„le, adj. bewirkbar, ausführbar. 
‚L.adj.; I. —Iy, adv. urſächlich z IN. 
im. die Gaufal-Partiel. “ 
Jity, s. die Urſaͤchlichkeit, Gaufalität. 
ion, s.dieBerurfahung. llich, caufativ. 
äve,I.adj.; I.—Iy, adv. Gram. urfäd)- 
or, s. der Verurſacher, Urheber. 

> 1. die Urſache, ver Grund; 2. der Pro⸗ 
echtsfallz 3. die Sache, Angelegenheit. 
se, v. a. 1. verurſachen, veranlaffen; 
Zaffen. 
ess, I. adj.; II. —1y, adv. grundlos; 
Aache; III. —ness, s.dieGrundlofigkeit. 
‚ s. 1. derürheber; 2. die wirfende 
[ftraße. 
ray, Cäu’sey, s. die (militär.) Kunft- 
scal, adj. auf einen Advocaten bezüglich). 
(3 (— cal), ad). Chem. & Med. fau= 
Kägend; —curve, Geom. die Brenn- 
— stone, Surg. der Höllenftein. 

', 5 Chem. & Med. das Agmittelz 
-, Surg. der Hölfenftein. 

Jity, s. Chem. die Akraft. 

. 5. Surg. das Brenneifenz Agmittel. 
“sm, Cäuterizä’tion, s. Surg. das Bren⸗ 
"sen (einer Wunde). 

“terize, v. a. Surg. brennen, wegbeiz- 
-zing iron, Surg., Dent., Vet. das 
heilen. [Cauter. 
/, 5. 1. das Brennen, Ätzen; 2. vid. 
„8. 1. die Borfihtz 2, die Gaution, 
Haft; 3. die Warnung; 4. die Sicher⸗ 
aßregel. [was). 
“ion, v. a. warnen (— against, vor Et⸗ 
“ary, adj. 1. bürgend, ald Pfand die- 
‚2. warnend. 
‚s[eä’shus], I. adj.; II.—Iy, adv. vor⸗ 
behutſam; IIT. —ness, s. die Vorſicht. 
de’, 5. die Cavalcade. 
%L s. 1. ver Reiter; 2, der Ritter, 
"t3 3. Man. der kunſtgerechte Reiter; 
der Gavalier, die Katzez II. adj. ; 
y adv, 1. ritterlichz 2. munter; 3. 
#005 4. anmaßend, ftolz; trogig. 
Be Reiterei, Gavallerie. 
te, v. a. aushöhlen. 
n, Cavä’zion [—zhon], s. Arch. die 
ung der Fundamente eines Gebäudes. 
3, die Höhle; 2, vid. Cellar. 

»%. I. a. 1. aushöhlenz 2. vid. To 
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Celeb’rious, I. adj.; IL. —Iy, adv. berühmtz 
III. —ness, s. die Berühmtheit. 

Caleb'rity, s. 1. der Ruhm, die Berühmtheitz 
2. vid. d. ü. Celebration. 

Celer/ity, s. die Gefhwindigfeit, Schnelligkeit. 

Cäl’ery, s. Bot. der Sellerie. 

Celes’tial [—tshal], I. adj.; II. —Iy, adv. lit. 
& fig. himmliſchz Himmels-z II. s. * der 
Himmelsbürger, Selige. 

Cäl’estin (-ine), s. Min. der Göleftin. 

Cellestins, s. pl. Eee. die Göleftiner-Mönde). 

Ca/liac, adj. Med. zum Unterleibe gehörig. 

Cellibacy, CEllibate, s. die Ehelofigkeit, das 
Gölibat. 

Cell, I. s. sing. 1. die Zelle; 2. die Hüttez 3. 
das (Kerker)Lochz 4. Mech. die Linfen-Ein= 
faffung; II. c-s, s. pl. 1. Anat., Nat., Bot., 
&c., Zellen: Höhlungenz Fächer (im Obſte), 
die Kernfammern; 2. Typ. die Fächer im 
Schriftkaſten. 

Cellar, s. der Keller; — rent, der Kellerzins. 

Celllarage, s. 1.das Kellergeſchoß 3 2. die Kel- 
lereiz 3. Com. a) die Gavagez 5) der Kel- 
lerzins. [Kellermeifter. 

Celllarer, Cäl/larist, Celllerer, s. der Kellner, 

Cellaret’[Sm.Cool.Nutt.], s. d. Flaſchengeſtell. 

Cel/lular, adj. zellig, zellenförmig; Zellen⸗. 
Cel/lüle, s. eine Kleine Zelle, Hütte. 

Cäl’sitüde, s. die Hoheit, Erhabenheit. 

Celt, s. der Eelte, Kelte. [Sp de. 
Celtic, I. adj. celtifh 5 IT. s. die celtiſche 
Cem/ent, s. 1. der Gementz; 2. Chem. das Ge= 
mentpulver; 3. fig. das Band (der Freund— 
ſchaft, 2c.). 

To Cement', v. I. a. 1. fittenz 2. Gold-sm. 
durch Gementiren reinigen; 3. fig. verbinden, 
befeftigen; II. n. ſich verbinden, (feit) zuſam— 
menhängen. (Berbindung. 

Cementältion, s. 1. das Kitten, 2.3 2. fig. die 
Cemen’ter, s.1.der Kitter,2c.3 2.fig. das Band. 
C&m’etery, s. der Kirchhof, Gottesader. 
Cen’otäph, s. das Ehrengrabmal. 

Cönse’, s. Cust. die Steuer, Schatzung. 

To Cönse, v. a. 1. Cust. ſchätzen, beſchatzen; 

Cen'ser, s. das Rauchfaß. [2. vid. To Incense. 

Cön’sor, s.1. Lit. derGenforz 2. fig. derSitten: 
richterz Tadlerz —like, tadelfüchtig, ſtrenge. 

Censo’rjal (—rian), adj.1.cenforifd)s 2.tadelnd. 

Censo’rjous, I. adj.; IL. — Iy, adv. tadelſüch⸗ 
tig, ſtrengez III. —ness, s. die Tadelſucht. 

Cen’sorship, s. Lit. das Cenſoramt. 

Cen’syrable [— shur—], I. adj.; II. —Iy, adv. 
tadelnswerth, ftrafbar. 

Cen’syral [— shur —], adj. Cust. —roll, or — 
book, das Steuerbud, Zinsregifter. 
Cön’syre [— shur], s.4l, der Tadel; 2. die Kir⸗ 








160 


Centen’nial, adj. hundertjährig- 7 
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henftrafe; 3. Law, das Urtheilz 4, Zu 
die Genfur. furth 4 
To Cen’sure, v. a. 1. tadeln, rügenz 2, — 
Cen/surer, s.der Tadler. [2.die@inwohnerie. 
Cen’sus, s. 1. die amtlihe Einwohner-Zäß Ing: 
Cent, s. 1. das Hundert5 2. Am. ver Gm 
(Kupfermünze —=Y oo Dollar) 5 per—, (6 
pro Gent. [certain per—, ein fiherer Gem 
CEn’tage, s. der Zins (v. Hundert), Zinsfußgz 
Cen’täur, s. 1. Myth. der Gentaur; 2, Au 
der Schüge im Thierfreife; —like, 
renmäßig. [das Zaufendgülden 
CEn’täury, s. Bot-s. die Flockenblumeʒ le 
Cen’tenary, I. s. das Hundert; IL. ad 
dert enthaltend; hundertjährig. 















Center, s. vid. Centre. 
Centes’imal, Arith. I. s. ein Hundertel, $ 
derter; II. adj. centefimal, hundertit. f 
Cen/tigräde, adj. Arith. hunderttheilig, im 
dert Grade getheilt. ä 
Cen’tinel, s. vid. Sentinel. [log 
Cön’tipede (—pe£d), s. Ent. der Vielfuß 
Cent/ner, s. Metal. 1. ein Probirgewidt 
100 Pfund; 2. (bei den Probirern 
Duentden. [das Flik 
Cen’to (-ton), s. 1. Poet. der Eento; & 
Central, I. adj.; U.—Iy, adv. central. 
Cent. ity, s. die Gentralität. 
Cöntralizätion, s. die Gentralijation. 
Cen’tre [ter], s.der Mittelpunkt, das Gen 
—of an arch, Arch. das Wölbungsg 
der Lehrbogenz Mech-s. —of gravit] 
Schwerpunkt; — of motion, der Beweg 
punkt; — bit, der Gentrumbohrerz — 
Hor. die Gentrirmafdine. 
To Centre [ter], v. I. a.1.inden Mitte 
bringen; 2. concentriren, vereinigenz 
1. im Mittelpuntt fein; 2. in einen 
fi) vereinigen; 3. (—on, auf...) berl 
Cen’trice (— cal), I. adj.; II. —cally, a& 
Mittelpunkte befindli 5 ILL. —calness, 
Centric’ity,s.diefage imMittelpunfte. [R 
Centriflügal, adj. Phy. centrifugal. 
Centrip’etal, adj. Phy. centripetal. 1 
Cönltry, s. Arch.der Gewölbbogen, das 
Centü/ple, adj. hundertfach. [ 
To Centü’ple (—'plicäte), v. a. verhu 
To Centü’rjäte, v. a. in Hunderte einthe 
Cön’türy, s. 1. die Genturie, dad Hunde 
Chron. das Jahrhundert. il; 
Cephlalälgy, s. Med. der chroniſche 
Cẽphãljc, adj. Med. cephaliſch, Haupt⸗ 
Ce/räte, s. Med. die Wachsſalbe. [übe 
To Ce'räte, To Cere, v. a.wichfen, mit 
Cöre, s. die Wahshaut (der Raubvog 
















Cere 161 Chal 


* a 2. das Wachs- oder] — vid. Assessment. 
1 — 3 2 SsS0or, Ss. Lau, 1. & R 
, adj. (uriprünglich die Göttin Ceres Saure) 2 — — 
Getreide oder Korn betreffend; —||CEsü'ra, Gelknre —* rn: 
es, Getreidegräjer. [hirn. Cesurgl adh. die RE a nur 
©) Gerebellum, s. Anat. das fleine Ge:||Cta’ceons [— Mn; 
ral, adj. Anat. & Gramm. cerebral. Celtic, adj, = — — — 
röslity, s. Med. die Hirnwuth. |Chäce, S. A — allfiſchen gehörig. 
L. adj. 1. ceremonial; 2. vid. d. ü. To Ghäck — Ropfe ſchnellen. 
IE SE hs Geremontelts “ A e ae ee beim Zäumen mıt dem 
das Geremonialbud. Io Chafe, v. — 
A : x ‚v. I. a. 1. warm reib — 
njous, I. adj.; I. —Iy, adv. feierlich, 2. Se teiden, erhigen; 
\onids, umftändlih; IH. — F an a ie 
lichkeit; Umftändlichkeit. en [2.fig. die Wuth. 
Ony, s. die Geremonie, Feicrlidfeit; len 5 ( u erzeugte) Hitze; 
ronies, pl. die Umftände, Complimente leupfanne der Erhitzende, 2c.5 2. die Koh— 
18, adj. wähfern. Ceröön’, vid.Seroon.|Chä’ e, Seuerpfanne; 3. Ent. der Käfer. 
— nie Berreihe: » eroon. |Chälfery, s. I-w. die Gluteffe, Schmiede auf 
n, I. adj.; U. —Iy, adv. 1. fidyer, zu= IChäß, —— [Sache. 
fi95 2. beftimmt, regelmäßig; 3. eat To ie Spreu; 2. fig. die werthlofe 
‚ftimmt) ; —- price, Com. der beftändige To Ha ee — 
J er, v.n. handelnz ſchachern (um... 
aty, s. die a aa Chäf’ferer, s. der Käufer; Schaderer. 
En ie — verläjfigkeit,||Chäffinch, s. Orn. der Buchfink 
196:) Schein; das — er Chäffless, adj. ohne Spreu.  [Spreu 
a ner Gefunbheltäpenn.. Chäfiy, adj. 1. (aud),fig.) preuartigz 2. ’ 
ifete,o.. (Einen) ein Beugnif einen ehzfing.diah, s. das Kohlenbeden. Ms 
er [bigung — der Verdruß, Ärger; 2. das 
eältion, s. die Beſcheini : Leder. 
TR — 
erſichernz 2. atteſtiren, beſcheini n, s. I. sing. 1. lit. & fig. die Kette; 
era ehio—),0. Law, der Befehlähriet ER Nieplenteset Weav. 
— e.unteres zur Einfen- — — das Schnürchen zum 
ide,s.dieGewißheit. dungder Acten 2 a a san 0 
* a adj. blau, himmelblau. a — — — 2. die Ketten- aa 
u - blau m ; 3. Mar. di i . 
‚en, 5. das Re ih comp. nl, Dar pie 
Tr 2 Chem. das Bleiweiß; weiße Schmin⸗ —bullets, — shot, — — 
> of antimony, Spiesglanzweis. Kettenring; —pump, 1. Mar. die Aetten- 
a Bet geihminft. [Een- — aa Mech. das Schaufelwerkz — 
adj. Anat. zumNad sr i “|| wales, Mar. die Rüftenz — i 
® Es adj. zum —— — das nach, [2 Me — 
en 1.097 ‚ , äi 9 . 
BBifar. ‚ [sehörig, Hirſch⸗ er in 1. it. & fig. anfetten, feffeln ; 
Jan, Cesä’rjan, adj.Eaiferlih 5 n air, s. I. sing. 1. der © 1 * 
der Kaiſerſchnitt. — — 2. fig-s. a) der le a — 
/tioys, Cöspitous, adj. aus Rafen Pr >. ViduSedan-chair, 1. vid. Flying chair; 
Pr 5. 1.da5 Aufhören, die Einftellung ; IL r-s, pl. R-w. die Schienenftühle; Ar. 
en; — of arms, der Waffen: en Stuhl-, —bits, pl. die Stuhlmader- 
it,. re [Pfändungsbefehl. ohrerz —bottomer, der St-fledter, St-ma= 
5 —* die Ermangelungsklage; der — die St-kappez any rider 
& adj. 1. nachgiebi enträgerz 2. der an 
a 
on; 3. die @liter } r al cedony, s. Min. der Chalcedon. 
Er “ adj. abtretend — en —— der Metalltecher 
” = D — r F) — v 
ee ——— eeet. 
r, Geffionar. das Ghalbälfhe. chaldätſchz IT. ». 
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Chäm’brel, s. Vet. vid. Gambrel, 
Chame’leon, s. Zool. das Chamäleon. 4 
To Chame’legnize, v. a. die Farben ändern, 
To Chäm’fer, Chäm/fret, v.a. 1. Arch. kann 
litenz 2. gen. aushöhlen; 3. Mech. Feaeifir 
mig ausbohrens ch-ing broach, bie Reibakfe, 
CHUR drill, ber Senkbohrer. J 
Chäm/fer, Chäm’fret, s. Arch. L. die Hobleinne N 
2. die Schrägfante. Ä a 
Chäm/fron, s.das Stirnband einesStreittg Fe, 
Chäm/let, Chäm’blet, s. vid. Camlet. * 
Chamöis’(—mör’],s.1.dieGem55 2. lcham 
Chäm’omile, s. vid. Camomile. [(Sämifhlee 
To Chämp, v. a, &n. kauen, käuen. hei 
Champägne’ (—päne’, —päign), s. 1. Gag 
die Champagne; 2. der Champagnermein 
Champäign’, Chäm/päin, L adj. eben, 
II. s. (country), die Ebene; — gromm, 
vid. Campaign. i 
Chäm/per, s. der Kauende, Freffer. > 
Chäm/pertor, s. Law, der Proceßwuheren 
Chäm/perty, Chäm’party, s. Law, der muß 
liche Vorſchuß zu einem Proceffe. R 
Chäm/pian, vid. Champaign. [pigt 
Champig’non [— pin’yon], s. Bot. der &%h 
Chäm’pion, s. 1. lit. & fig. der Kämpe, & 
ter; Verfechterz 2. vid. Campion. | 
To Chäm/’pion, v. a. zum Kampfe herau 
Chäm’pioness, s. die Heldinn. 
Chänce, s. L sing. 1. ver Zufall; 2.005 
lie) Ungefähr, Glück; 3. die (gute) GE 
beitz Hoffnung, Ausfihtz 4. der (mi 
od. wahrſcheinliche) Fall, das Schickſalz 
Ausgang, Erfolg; 6. Gll—), der Unfall 
glückliche Zufall, das Unglüdz by—, ©0 
gefährz — game, das Wag-(Hazard:)E 
II. ch-s, pl. Math. dieWahrſcheinlichkeit 
nung; IN. adj. &adv. zufällig, von ung 
To Chänce, v. n. 1. fid (zufällig) ereigne 


Chal 














Chalde’an, s. der Chaldäer. 

Chäl’der, Chäl’dron, s. das Kohlenmaß von 36 
bushels (2000Pf.). (Becher 3 3. vd. Calyx. 

Chälice, s. 1. der Abendmahlskelchz 2. der 

Chällis[or shäl'i], s.Com. derChalys,Chalinett. 

Chälk [chäk], s. die Kreide; — cutter, der 
K-ngräberz —paper, Grayonpapierz — stone, 
das Stückchen Kreide. 

To Chälk [chäk], v. a. 1. (mit Kreide) poli= 
ren, (— down, ans)fhreiben, zeichnen; 2. Fal- 
firenz 3. mit. Kreide düngenz 4. (mit out), lit. 
& fig. a) bezeichnen; 5) entwerfen. 

Chälkliness, s. die Kreidigkeit, Kreivehaltigkeit. 

Chälk’y, adj. kreidigz —clay, Min. der Mergel. 

To Chälllenge, v. a. 1. herausfordern; 2. auf⸗ 
fordern; 3. verlangen; 4. fi anmaßen (ein 
Recht); 5. beſchuldigen; 6.Law, als parteiiſch 
verwerfen, perhorrefeirenz 7. anrufen (mie 
die Schilvwaden); 8. Sport. marfiren. 

Chälllenge, s. 1. die Herausforderung; 2. die 
Aufforderung; 3. der Anſpruchz 4. Law, die 
Einwendung, Berwerfung (wegen Parteilich— 
Peit); 5. der Wettftreit (auf Schulen); 6. 
Sport. das Markiren. 

Chäl/lengeable, adj. verantwortlid. 

Chälllenger, s. der Herausforderer, 2. (cf. To 

Chäl’ot, s. vid. Shalot. [Challenge). 

Ghalyb/ean, Chalyb/eate, adj. ftahlhaltig, 
Stahl; —water, Metal. das Löſchwaſſer, 
Härtwaffer. 

Chalyb’eate, s. das eifenhaltige Waſſer. 

Chäm, s. vid. d. ü. Khan. 

Chamäde', s. Mil. die Schamade. 

Chäm’ber, 1. s. 1. die Kammer, Stube, das Ge- 
mach, Zimmer; 2. die Kämmereiz 3. das 
Kammergeridht, die Kammer; 4. Gun. «) das 
Kammerſtück; 5) die Kammer (einerKanone); 
5, Min. die Rammerz II. comp. — council, die 

vertraute Berathungz —counsel, —coun- 

































selor, der Nedtsconfulentz —fellow, der Stu= 
bengenoß; —hangings, die Wandbefleidung, 
Tapete; —maid, die Kammerjungfer, K-fraus 
—oil, Wallrathölz — organ, das Pofitiv; 
—pot, der Nachttopf. 


To Chäm/ber, v. I.n. 1. wohnen, haufen; 2. 


Chän/cel, s. 1. der Altarplag, die Altarf 
Chän’cellor, s. der Kanzler; Dberrichten 


zutragen, ſich begeben ; 2. zufällig gt 
fommen, tbun,2c.; (upon, auf...)ftoßen 
bin gerathen. [2. das Chor (einer MM 










fivent; Lord high — of England, verk 


Eanzler von England; —ofan ecclesi 
court, der Official; —ship, die Kanzle 
de, K-ftelle. 
Chän’cery, s. die Kanzleiz court of—,® 
gericht, der K-(gerihts)hof; master 
die (12) Referenten des K-gerihts} > 
der Anwalt im K-geriht ; —office, das⸗ 
Chän/cre, s. Med. der Schanker. 


ein ausfhweifendes Leben führen; II. a. 1. 
(in e. Kammer) einfließen; 2. Gun. & Min. 
mit eıner Kammer verfehen. 

Chäm/berer, s. 1. ver Wuͤſtlingz 2. der Intri⸗ 
guantz 3. vid. Chamberlain. 

Chäm/berlain, s. 1. ver Kammerdienerz 2. der 
Zimmerauffeher; 3. der Kammerherr, Käm— 
merling; 4, der Kämmerer; Lord — of the | 
honsehold,derDberfammerhert; Lordhigh—, |Chän’erons, adj. Med. fchanferartig. 
der Lord Großfammerherr; —ship, 1. die Chändeller‘, s. 1. der Armleudter; = 
Kommerberrnftelle; 2. das Kämmereramt, | der Chandelier, die Fafhinendblendung 
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er,s. 1. der Lihtzieherz Lichthändler;|| Kerl, Burſche; II. comp. — books, Bücher ı. 
Krämer; —s ware (Chandlery), Fett⸗ Flugſchriften, die trödeln getragen werden; 
y, das Lichtbehältniß, ꝛc. [maaren. |) —fallen, 1. mit bängendem Maule; 2. fie. 
age, v. I. a. 1. ändern, verändern; 2. | ſchweigſam, niedergeſchlagen; — man, eG 
a, austauſchen, vertaufhenz 3. wech⸗/ woman), der(die) Kunde, Käufer, (K-rinn). 
Amjegen; I. m. 1. fih (wer)ändernz 2. Chãpe, s. 1. der Hafen; Schnallhaken, Schnal⸗ 
agen Gom Wein, 2e.); nit halten, ꝛc. lenbügelz =Halter; 2. das Drtband (an ei⸗ 
er Farbe); to—hands at..., Com. (von) ner Degenſcheide) 3. Sport. das Schwanz: 
m) verkaufen um..., 2C- ende des Fuchſes. [Herzogshut. 
„s.L sing. 1. die Änderung, Berände-|| Chapeau [shapo/], s. 1. der But; 2. Her. der 
" 2. die Xbwechjelungs 3. Danc. das|Chäpfel, s. 1. die Capelle; 2. Print. die Bud) 
ln Der Füße); 4. der Mondwechſelzdruckerwerkſtättez —of ease, die Filialkirche. 
. &e., das Rejervegut (an Bauen, 2c.);| To Chäp/el, v. a. 1. in einer Capelle beifegen 5 
Wrath; Com-s. 6. der Wechſel, Tauſchz 2. Mar. eine Eule fangen. 
cheidemünze; 8.das Agioz 9. 'change||Chäpelless, adj. ohne Hafen, 2.5 unbaltbar. 
<change), die Börſe; Wechſelbank; 10.||Chäp/elets, s. pl. Man. die Steig(bügel)riemen 
% die Befferung, Befehrungz; —alley,|| mit den Bügeln. \ 2 
ejengang; —stitch, Sew. der Ketten=|Chäpfellany, s. 1. die Gapellaneiz 2. (Chäp’el- 
1. ch-s, pl. 1. Math. die Verwechſelun⸗ ry), der Gapellbezirk, Sprengel. 
1. Mus. Bariationen. Chäp’erön, s. 1. die (Schweif-) Kappe; das 
ii Barret (der Nitter des Hofenbandordens); 
2.der Cicisbeo. [den Hof machen, fie begleiten. 
h ;| To Ghäp’erön, v. a. einer Dame (öffentlich) 
mess, 5. 1. die Beränderlihferrz 2, die Chäp/lain, s. 1. der Gapellanz; 2, der Held: 
Iindigfeit, der Wanfelmuth. (Shiffs-)Prediger; —ship, 1. (Chäpllainey), 
il, adj. veränderlichz wankelmüthig. die Gapellanftelle; 2. die Einfünfte c. Gapelle. 
less, adj. beftändig, unveränvderlih. |Chäp/less [chöp —), adj. fleiſchlos, hohlwangig. 
ing, s. 1. der Wechſelbalgz 2. das||Chäp/let, s. 1. der (Blumen=) Kranz; 2. Ecc. 
uſchte Ding; 3. der Dummkopf; 4. & Arch. das Paternofterz; der Roſenkranz; 
Inkelmüthige. 3. die Haube, der Federbuſch (des Pfaues); 4. 
%, 5, 1. der Berändernde, 2c.5 2. der die FleineGapellez 5. pl. Man. vid.Chapelets. 
Wechsler, Geldwechslerz 3. der Wan- Chappy[ehöp'i], adj. gefpalten, rifjig, offen. 
ige. Chaps [chöps], ». pl. 1. der Sinnbaden, dag 
Maul, der Rachen (eines Thieres, cont. von 
Menfhen); 2. die Baden der Kugelform, ei- 
nes Schraubftods, ꝛc. [das Sendſchreiben. 
Chäpter, s. 1. Lit. & Eec. das Gapitelz 2. 
To Chäpfter, v. a. fhelten, an. abkanzeln. 
Chäp’terly, I. adj.; II. adv. capitelweife; Ga- 
Chäp’trels, s. pl. Arch. vid. Imposts, [pitel=. 
Char, I. s. 1. [chär], die geringe Arbeit, Tag: 
arbeit3 2, [chär], Ich. ver Schar, Reutelz 
3. der Karren, vid. Car; II. comp. —man, der 
Tagelöhnerz — woman, die Tagelöhnerinn 5 
— work, das Tagewerk. 
To Chär, v. L.a. 1. verfohlenz 2. (durch Zeuer) 
reinigen; 3.[chär],arbeitenz II.n. tagelöhnern. 
Chär’acter, s. 1. das (eingegrabene, 2c,) Kenn: 
zeihen, Zeichenz 2. Nat. gew, pl. ch-s, (Ge: 
ſchlechts-Merkmale; 3. überh. Zeichen (Fi⸗ 
guren): das Schriftzeichen, der (Druck-)Buch⸗ 
ſtabe; die Chifferz Handſchrift; 4. der Cha— 
rakterz 5. derRang, Titel, Name, die (äußere) 
Würde; 6. die Perfonz 7. die Rolle (im 
Schauſpiel, 2c.)5 8. der (gute) Rufz 9. das 
Beugniß, die (Charakter-)Schilderung. 
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%, 5. 1. der Kanalz das Flußbettz 2. 
Iwaſſer, Seegatz 3. die Goffe; Rinne; 
Röhre, Arch. die Hohlrinnez 5. pi. 
Mar. vid. Chain-wales; 6. fig. der 
Weg; —ofa horse, die Zungenhöhle 
erden). 
nel, v. a. vid. To Chamfer, 1. u. 2. 
t, v. I. a. 1. fingen; 2. befingenz; II. 
gen; 2. Ch. das Hochamt feiern. 
= 1. der Gefangz 2. die Melodie; 3, 
hengefang. 
8.1. der Sänger; 2. derBorfänger, 
5 3. Mus. die Senorpfeife des Dudel- 
eer,s, met.joc. der Hahn. [fades. 
©, 8. Arch. der Aufſchiebling, Trauf- 
u, 8. die Sängerinn. [balfen. 
48.1. die Gantoreiz 2, die kleine Ga- 
lit. & fig. das Chaos. [pelte. 
"adj. 1. haotifh; 2. fig. verworren. 
Kchöp], v.1. a. fpalten, Riffe, Sprünge 
Jen Aln.aufipringen,Riffe befommen. 
pP &chäp], I. s.1. dieSpalte, ver Riß, 
2. vid. Chaps, pl.; 3, vulg. der 
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To Chär’acter, v. a. 1. eingraben, einprägenz 
2. fig. harafterifiren. 

Chär’acterism, s. 1. dad unterſcheidende Merk: 
mal; 2. die Charafteriftik. 

Chäracteris'tie, I. s. 1. die Charakteriftifz der 
Kennzug (gew. pl); 2. Gram. der Charakter: 
Buchſtabe; 3. Math. der Erponent (e. Lo— 
garithmus)ʒ II. (—cal; —cally‚adv.),ad). cha⸗ 
















Chär’itable, I. adj.; I.-ly, ado. Ln 
gutthätig, wohlthätig; 2. gütig, me 
nachſichtsvollz III. —ness, s. 1. die Mi 
tigfeitz 2. das liebreihe Wefen. 

Charity, s. 1. die (chriſtliche) Liebe; Nädfie, 

liebe; 2. die Gütigfeit, Huld; 3, die Mi 

thätigfeitz 4. die milde Gabe, das Liebesmen 

Almoſen; 5. die milde Stiftung (Wohlthe— 















































rakteriſtiſch; TIL. —calness, s. das Charaktes|| keits-, 2c.) Anftalt; 6. Charitas (F-n.); 
riſtiſche. ſbezeichnen. umſonſtz —school, die Armenſchule, Frei 
To Chärlacterize, v. a. 1. harakterifirenz 2. Chärllatan, s. der Marktſchreier, Quad 


Chärlatän/ical, adj. marktſchreieriſch. 
Ghärllatanry, s. die Marktſchreierei. 
Chärles (dim. Chär/ley), s. Karl (M-n, 
Chär’lock, s. Bot. 1.der\lderrettidz 2.den 
Chär’lot, Chär/lotte, s. Charlotte (F-n. 
Chärm, s. 1. das Zaubermittelz die3 
2. fig. ver Zauber, Keiz. 
To Chärm, v. I. a. 1. bezaubern;z 27 
erfreuen; IL. n. harmoniſch tönen, Flinge 
Chär/mer, s. 1. lit. & fig. der Zauber 
3-rinn; 2. dad Zaubermittel. \ 
Chärm’fül, adj. reizend, wonnevoll. 
Chär’ming, I. adj.; I. —Iy, adv. reizenb 
Chär’nel, adj. Leihen od. Gebeine enthal 
— house, das Beinhaus. i 
Chär'ry, adj. kohlig, (holz) kohlenartig 
Chärt [Wb. &c.; tshärt or cũrt, . 
s. 1. die Seefarte, (Himmeld=, Erd-)i 
cf. Card; 2. vid. Charter. 
Chär’ter, s. Law, 1. vie (Eigenthum 
Funde; Actez 2. der Gnadenbriefz Fi 
das Privilegium; 3. Mar. Law, di 
frachtungz 4. fig. das Vorrechtz cat 
tional—, Pol. die Berfaffungsurfum 
house, Ecc. die Karthaufe, das Karl 
Elofter; —land, das Freigutz —party 
Law, die Gertapartie. 
To Chär!ter, v.a.1. bevorrechten, privi 
"2. (ein Schiff) a) verfrachten, verhäutt 
dingen; 5) befrachten, häuern. 
Chär’tist, s. der Chartift, (engl.) Rad 
Chäry, adj. forgfältig, behutſam, ſparſt 
Chär’geable, I. adj.; U. —Iy, adv. 1. zu bes Chä’sable, Chä’seable, adj. jagdbar- 
fegen (mit Steuer, ꝛc.)3 2. zu erheben (von| To Chäse, v. a. 1. jagen, hesen (Wi 
e.30W)5 3. beſchwerlichz 4. koſtſpielig, koſt- 2. nachſetzen, verfolgen, Jagd machen 
barz 5. zur Laſt zu legen, beizumeffenz 6. un— (lit. & fig.); 3. vid.d. b. To Encha 
terworfen (einer Befpuldigung); II. —ness,||Chäse, s. 1. die Jagd; 2. fig. die Ber] 
s. die Koftfpieligkeit. 3. das gejagte Wild; gejagte Schüfr 
Chärgelless, adj. nicht Foftfpielig, wohlfeil. Law, die geſetzwidrige Wegtreibung® 
Chärlger, s. 1. die große Shüffel, Schale; 2.|| 5. das (Iagd-) Revier; Gehäges © 
das Schlahtroß, Streitroßz 3. Fun. die La⸗ Die Schaſſe (im Ballfpiele); 7. DR 
deſchaufel. finch; 8. die Rinne (e. Armbruſt) 
Chär’iot, s. 1. gen. das Fuhrwerk; 2. (ehem.) die Länge der Seele (innere Weite e 
der Kriegewagenz 3. die Halbkutfche, Kaleſche. none); 10. Print. der Keilrahmen 
Chärjoteer', s. der Wagenlenker. das Rahmeifenz to give-, Jagd MA 


Charädel, s. die Charade. [lenmeiler. 
Chär’- cdal, s. die Holzkohle; —pile, der Koh— 
Chärd, s. Hort. die Blattrippen von Artiſchok— 
Chäre, & comp. vid.Char, &ec. ken, Cardons, ꝛtc. 
To Chärge, v. I. a. (häufig mit with), 1. laden 
(e. Gewehr, 20.5 auch Klec.); 2. beladen, be= 
ſchwerenz 3. fig. aufbürdenz 4. auftragen, 
beauftragen; anvertrauen; 5. auffordern; be: 
fehlen; einfhärfen; 6. (mit with), anklagen, 
beſchuldigenz zurechnen 7. Com. a) anrech⸗ 
nen, anfegen; 5) (Imd.) belaften, debitirenz 
to— (to) one's account, Eines Rechnung be= 
laften; 8. Mil. angreifen; II. n. angreifen. 
Chärge, s. I. sing. 1. gen. die Laſt: a) die La⸗ 
dung, Frachtz d) die Beſchwerdez 2. die La— 
dung (einer Kanone, 2c.; aud) Zlec.); 3. Mil. 
a) die Lage zum Angriffs 5) das Signal zum 
%.; co) der Angriffz 4. der Auftrag 5 Befehl; 
5. die Auffihtz Stelle, das Amt; 6. a) das 
Depofitum, Pfand 5 5) der Pflegebefohlene, 
Mündelz 7.dieAbgabe, Auflagez 8. vid. pl.; 
9. die Befhuldigung, Klage; 10. Zcc. & Law, 
die Ermahnungsredez 11. Vet. der Honig-, 
xc. Umſchlagz 12. Paint., &c., die Übertrei- 
bung, Garricaturz; 13. Her. das Wapenbild; 
14. a — of lead, 30 Mulden Blei (ATOPP-); 
a ship of—, ein tief geladenes Schiff; I. 
Ch-s, pl. Com-s. Ausgaben, Spefen, Ko: 
ften, Unfoftenz; —to be deducted, ab an Un— 
koſten z to be at the—, die Speſen tragen; 
die Koften beftreiten; — (of) merchandise, 
die Handlungsfpefen, H-Sunkoften. 


Uhas 


n, x.)3 —girdle, der Gurt einer Kar 
— gun, Mar. das Jagdſtück, Bugftüd. 
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Cheat, s. 1. der Betrug, die Schwindeleiz 2. 


Chee 


(Chea’ter), ver Betrüger. 


5.1. der Zägerz 2.das Jagd madende)|To Chöck, v. I. a. 1. lit. & fig. Einhalt thun, 


“2t., cf. To Chase; 3. vid. d. b. En- 
(grund (auch fig.). 
s, die Lücke; Kluft, der Schlund, Ab⸗ 

‚d,adj.geipaltenz Lüden, Klüfte habend. 

slas, s. Vnt. der Gutedel. 

„s. der Rahmen, die Einfaffung. 

I. adj.; II. —1y, adv. 1. keuſch, züch— 

Eram. edel, rein (von der Sprade), 

Wößig; —tree, Bot. der Keuſchbaum; 

ness, s. wie Chastity, qv. 

st/en [chäs’sn], v. a. 1. zühtigen, ftra- 

%. beffern. [cf. To Chasten. 

‘aer [chäs’sner], s. der Züchtiger, ıc., 

sable, Chasti’seable, ad). ftrafbar. 

stise! (—ize’), v. a. 1. züchtigen, ftra- 

Srehtmweijenz 2. bändigen, zähmenz 3. 

Fehlern) reinigen. (fung. 

sement, s. die Züchtigung, Zurechtwei— 

ver, s der Züchtiger. 

‚y, 5. 1. die Keuſchheit; 2. Gram. die 

eit (der Sprade, des Stylö,2c.). [ſchen. 

#,v.n. ſchwatzen, plaudern, vulg. was 

1. das Gefhmwäs, Geplauderz Bot. 2. 

is, Aſtchen; 3. das Kätzchen anBäumen. 

shãt/tõ], s. 1. das Schloß; 2. der 

t, 5. das kleine Schloß, Fort. Landſitz. 

sant, I. adj. fhillernd; 11. s. Min. der 

Jaugenopal. 

5.5. 1. Law, das (bewegliche und unbe= 

Ye) Bermögen, die Habe; 2. vid. Cattle. 

“ter, v.n. 1. plaudern, ſchwatzen, plap- 

won Menfhen od. Affen); 2. f&hnattern, 

sern, krächzen (von Bögeln); 3. (mit den 

1) Flappern. 

6, 8. das Geplauder, Geſchnatter, ıc. 

ver, 5. 1. der Schwäger, 20.3 2. Orn. 

idenſchwanz. 

adj. plauderhaft, geſchwätzig. 

‚der, s. vid. Chub, 

*, dv. a, vulg. fauen, vid. To Chew. 

%. vulg. der Biffen, Mundvolt. 

von, 5. das Eingemeide (eines Thieres). 

#. adj; 11. —Iy, adv. L. wohlfeil, niedrig 

#15); 2. fig.geringe,gemeinz III. —ness, 

Bohlfeilheit. 
pen, v. a. 1, handeln, feilfhen um ...; 

eiler (im Preiſe 
en 


“abjegen. 
7, s.der Knicker, Zeilfcher. 
Irer, &c., vid. Cheer, &c. 


einhalten, hemmen 53 aufhalten; bändigen, 
einfhränfenz verweifen, fheltenz 2. Gegen- 
rechnung führen, controllirenz; 3. (Schriften, 
2c.) collationiren, nachzählen, unterfudenz 4. 
Mar. (ein Tau) a) abſchricken; 5) ftoppern; 
II. n. ſtocken, anftoßen. 


Check, s. I. sing. 1. (Alles Hindernde), der Eins 


halt, die Hemmung; der Anftoß, das Ürgernifiz 
der Unfall; Verweis, die Züchtigung; 2. der 
correfpondirende Namenszug, das Gegenzeis 
hen (auf Banknoten, 2c.)5 3. der Abſchnitt⸗ 
ſchein; die Banfanweifung 5 4. der Gontras 
zettel, Interimszettelz 5. Falc. das Berlaffen 
des Raubes u. Streifen nad andern Vögeln; 
clerk of the — der Dbercontrolleurs a) der 
niedern Hofdienerfchhaftz 5) der aufden Fönigl. 
Schiffen angeftelltenPerfonenz II. c-s,pl.Com, 
Bontenz II. comp. — account, die Gontrolle, 
Gegenrechnungz —braces, die Schwungrie— 
men einer Kutſchez Gam. — mate, 1. s. das 
Schachmatt; 2. adj. ſchachmattz To—mate, 
v. a. 1. ſchachmatt machenz 2. beendigen; — 
rings, 1. die Stoßringe (an der Nabe); 2. dir 
Trenfenringez — roll, die Hofbedientenliftez 
—taker, der Sheatercaffirer. 


To Checker, v. a. 1. bunt, ſcheckig machen, wür= 


feln,buntfarbig auslegen; 2. fig.untermengen, 


Checker, s. I. sing. 1. der Tadler, 20.5 2. das 


Würfeligez 3. vid. Exchequer; 4. (—board), 
das Schachbretz —wise, würflig; — work, 
das Tafelwerkz II. c-s, pl. Gam. das Schach⸗ 
jpiel3 Damenfpiel, 2c. 
Check/less, adj. unaufhaltfam, heftig. ſſchacht. 
Check’y, adj. 1. würflig, ſcheckig; 2. Her. ge= 


Chec’quer, v. & s. vid. Checker. 
Cheek, s. I. sing. 1. die Bade, Wange, der 


Baden; 2. vid. pl.; —grafting, dad Pfrop⸗ 
fen in den Kerb3 —pouches, Badentafhenz 
— tooth, der Badenzahbn; — varnish, die 
Schminfez II. c-s, pl. Mech., &e., die (ent: 
ſprechenden) Seitenz die Schere, der Kloben 
(einer Wage)z die Pfoften (e. Thür); die 
Baden, Seitenfhalen Cam Mafte) 5 die breis 
ten Seiten (eines Blocks); (Laffeten-, ꝛc.) 
Wände; —ofacrane, die Hafpelbäumez — 
of a pump, die Pumpenmick. 


fallen) machenz 3.||Cheeked, adj. comp. mit Baden, -wangig. 
To Chäep, v. n. vulg. piepen, ſchiepen. 
To Chöär, v. I. a. -up), 1. fröhlich maden, 


aufheitern; tröften; 2. aufmuntern, anreis 


©. a. 1. betrügen (—of, out of,um| zen; 3. mit Hurrabgefhrei begrüfens IT, m. 


2. t0— into,.., col, hinein 
berreden zu.... 


« 
a 


ſchwatzen, (Sup) 1. ſich aufheitern, Muth faffen; 2 


friſch u. munter fein; —up! Iufig! friſch! 


Chee 166 Chid 


Chöer, s. 1. die Speife, Bewirthungz 2. die 
Freude, Fröhlichfeit, der Frohſinnz 3. der 
Qubel, das Beifallsgeſchreiz (gew. pl. Hur= 
tabgejehrei der Soldaten u. Seeleute); 4. die 
Miene, Geberve, das Geſichtz of good—, 
gutes Muthes. 

Chee’rer, s, der Erheitererz die Ergesung. 

Sheer/fül, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. heiter, 
froh, fröhlich, munterz 2. freundlid (won Ge- 
fit); II. —ness, s. die Heiterkeit, Munter- 
keit, Fröhlichkeit, der Frohſinn. 

Chee’rily, Cheer/!y, adv. & adj. wie Cheery. 

Chee’riness, Chee’rishness, s. vid. Cheerful- 
ness. [muthlos. 

Cheer/less, I. adj.; I. —1y, adv. freudenlos, 

Chee'ry, adv. froh, luftig, munter. 

Cheese, s. der Käſez comp. — colouring, die 
Drleansfarbe; — curds, der Quark; —bowl, 
—fat, vid.—vat; —frame, —mould, die 
K-form; —lip, das K-labz —monger, der 
K-händler, K-krämerz —rennet, (—runnet), 
1. da5 K-lab; 2. (aud) —renning), Bot. das 
Labkrautz — running, die Molken; —taster, 
der K-fteher, K-bohrer 3; —tray, (—waggon), 
das (magenförmige) K-fervice; — vat, die 
K-füpez das K-faßz — wort, vid. —rennet. 

Chee’sy, adj. käſig, käſicht. 

Chelö’nian, adj. ſchildkrötenartig. 

Cheloni’tes, s. Pet. der Schwalbenftein. 

Che’ly, s. die Schere der Serebfe. mild. 

Chem/ic, — cal, I. adj.; II. —cally, adv. dye= 

Chemise’, s. 1.nod. das Frauenhemdz 2. Fort. 
die Futtermauer eines Walles; fire—, das 

Chem/ist, s. der Chemiker. [Brandhemp. 

Chemis’tical, &c., vid. Chemic, Chemical, &c. 

Chemistry, s. die Chemie, Scheidekunſt. 

Ch&que; Chequ/er [— ker], vid. Check, &c. 

Chequin’ [— kin], s. vid. Zechin. 

To Cher/ish, v. a. 1. pflegen, unterftügen, er= 
halten, ernähren; 2. lieb u. werth halten, 
zartlid) lieben; liebEofen; 3. erwärmen. 

Cher'isher, s. der Berpfleger, Wohlthäter, ꝛc., 
cf. To Cherish. 

Cherööts’, s. pl. (lange) oſtindiſche Gigarren. 

Cher'ry, I. s. 1. die Kirfhez 2. der Kirſch— 
branntwein; 3. (—tree), Bot. der Kirſch— 
baumz II. adj. (kirſch-)roth, F-rothfarben ; 
II. comp. Kirſch-- —bounce, (—brandy), 
der K-branntweinz; —coal, Min. die K-Fohle 5 
—laurel, (bay), Bot. der K-lorbeerz —pit, 
1. das Grübchenſpielz 2. das Grübden im 
Kinn; —stone, der K-kern. 

Chör!sonöge, s. der Cherfones, die Halbinfel. 
Chert, s. Min. der Hornftein. 

Cher’ty, adj. hornfteinartig. 

Chör’ub, s. (engl. pl. Cherubs), 1. Bibl. ber 





Gherubz 2. Faint.& Her. (—'s head), der ; 
flügelte Engelöfopf. 
Cherü’bic, — cal, adj. engliſch, herubinifd, 
Cher'übim, hebr. pl. v. Cherub, die Cherubin, 
To Cher’up, cor. ft. To Chirp, qu. J 
Cher'vel, s. Zool. der Muflon, das Argalı 
Cher'vil, s.Bot.1.derKälberkernz; 2.ver.ferba 
To Cher'wit, v. n. freien (wie ein Rebhn 
Ch&s/lip, s. Ent. der Kellerwurm. 
Chess, s. 1. Gam. das Shah, Schadieg 
2. Agr. ver Ruß, Flugbrand, Staubbrag 
comp. — board, das Schachbret; — man, 
Schachfigurz —trees, Mar. die Scherke 
Chest, s. 1. die Kifte, der Kaften, Die Tadez 
die Bruſtz —of drawers, die Com Y ode 
Far-s. —foundered, herzſchlächtig; 
dering, die Herzihlädhtigfeit, der Dam 
—trap, die Ragenfalle, das Springeijene 
To Chest, v. a. (in eine Zade, 2c.) verwah 
einfließen; einbalfamiren. > 
Chest/nut [ches’nut], I. s. 1. die Kafte 
2.(—tree), der K-nbaumz II. adj. kaſte 
braun; — grove, —plot, der K-nwald- 
Cheväl’-gläss, s. der Dreh(Loiletten=)fpie 
Ch£valier', s. Her. der (geharnifhte) Rift 
Chevaux-de- Frise [shevo'-de-frez’], & 
Fort. vie ſpaniſchen Reiter. i 
Chev’ron, s. Her. der Sparren. 
Chev’ronel, adj. Her. mit einem Spark 
Chev’'ronel, s. Her. ver halbe oder nen 
Sparten. 
To Chew, v.a. &n. 1. kauen, Fäuen, 6 
2. fig. überlegen, finnen upon; auf 
to — the cud, wiederfäuen. [( 
Chew s. vulg. der Mundvollz das Prie 
Chews, s. pl. Steinfohlen in fl. Stüdät 
Chieäne’, s. die Chicane, Rechtsverdrehu 
To Ghicäne’, v. n. &icaniren, Recht 
Chicä’ner, s. der Chicaneur. bra 
Chicä’nery, s. die Rechtsverdreherei. 
Chick, s. (dim. von Chicken), da 
lein, Hühndenz; Bot-s. — peas (chiche 
Zwergerbſen, Kichererbſen —root, DU 
tulaf; —weed, der Hühnerdarm. 
Chick’en, s. das. Huhn, Hühnden; —bre 
plattbrüftig; —hearted, feige, zagb0 
hammed, auswärts gebogene Schenk 
bend, kuhbeinigz —pox, die Windbl 
Schafpocken. 
Chick/ling, s. dim. das Küchlein, HU 
— vetch, Bot. die Platterbfe, Feldıwik 
Chid, I. pret.; I.Chid,Chid’/den, p.p- DB 
To Chide, v. ir. I. a. ſchelten, verweifen 
1.jmälen, zanken z 2. einGcräufh(tät 
Chide, s. dad Gemurmel, ſanfte Geraͤuſch 
Chi’der, s. der Scheltende, Zänfer. 
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Chie 


1. adj. ; I.(-1y), adv. der oberfte, vor= 
ſte, höchſte, erfte, Haupt; vorzüglid, 
Hählihdz; — command, der DOberbefehl; 

— justice, der (Lords) Oberrigter. £ 

5. 1. das (Dber=) Haupt, der Anführer, 
& 2.der Haupttheil; 3. Her. das Schild: 
t; commander in—, der oberjte Befehls⸗ 
-ain, s. der Häuptling, Anführer. [haber. 
„es, Chieg’des, s. pl. Ent. Sandflöhe. 
‚äin, s. die Froftbeule. 

s. lit. & fig. dad Kind; from a—, von 


heit auf; with—, ſchwanger z —bed, das 


bett; —bed-basket, der Wiegenkorb. 

ormas-däy, s. Ece. dad Feſt der unſchul⸗ 

g Kinder (der 28. Dec.)- 

a0od [—hüd], s. 1. die Kindheit, das 

senalter; 2. die Kindlichkeit. 

sh, 1. adj.; H.—Iy, adv. kindiſch; wie ein 

; IH. —ness, s. das findifhe Weſen; die 

vess, adj. finderlos, unbeerbt. Unſchuld. 

ike, adj. 1. einem Kinde geziemend, 

‚y, adj. tinderhaft. kindlich; 2. kindiſch. 

ven, s. pl. von Child. 

SChilifäcitive, &c., vid. Chyle, &c. [niſch. 

"Geog.1.s. Chili; I. adj. chiliſch, chile⸗ 

.d, 5. Arith. & Chron. die Chiliade. 

„st, 5. Ecc. der Chiliaft. 

‚I adj. 1. kalt; (von Kälte) erftarrt, 

33 ſchaurigz 2. fig. muthlos, verzagtz 

Froſtigz U. s. lit. & fig. die Kälte, der 

er⸗RFroſtz Schauer. 

„U, 0.1. a. 1.(durd)kältenz 2. gefrieren 

un; 3. fig. niederſchlagen, muthlos ma= 

| 4. I-w. vid. To Case-harden; II. n. 

Kälte) ſchaudern, frieren. 

nıess, Chil’ness, s. der Froft, Schauer; 

Hdlte, Erftarrung. 

%, adj. & adv. kalt, kältlich, fröftelnd. 

 s. 1. Coop. (Chimb), vid. Chine; 2. 

Sinflang, die Harmonie (der Töne)3 3. 

Sie Übereinftimmung; —of bells, das 

Sengeläut; a— of bells, ein Glodenfpielz 

Eck, die Spieluhr. 

sime, v. I. a. anſchlagen (an die Glode); 

U 1. (harmonif) Flingen, tönen; 2. fig. 

‚ einftimmen, zufammen paffen. 

r, 8. der Gloöckner. 

ra, 5. Myth. & fig. die Chimäre. 

eal, I. adj. ;-II.—1y adv. himärifd. 

al, Chim/ist, &c., vid. Chemical, &c. 
8.1. die Feuereffe, der Schornftein, 
; 2, der Kamin (Herd); 3. der 

) Sylinder; — board, das Kamin⸗— 
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dee t-fims; — fender, das Feuergitter;||Chirög’raphy, s. die Chirographie. 
’ks, 1.Raminhaten; 2, Topfhaken, Ref |Chiröl’ogy, s. Mech. die Haͤndeſprache, 
5 —piece, das Kaminſtück; der K⸗⸗ Chir’gmäncer, s. der Ghiromant. 


Chir 


ſims; —pots, pl. vid. —tops; —stack, Mech. 
die Dampfröhre (einer Dampfmafchine); — 
sweeper, (col.—sweep), dverSchornfteinfeger; 
—tops, pl. die K-Fappen, Schornfteinkaften. 

Chin, s. das Kinn; —cloth, das Kinnband 
Backentuchz — cough, der Keihhuften. 

Chi’na, s. 1. Geog. China; 2. die China -Rin- 
de); 3. [fam.tshä’ni], das Porzellan; comp. 
— ink, die Tuſchez — man, der Porzellans 
händler; — orange, die Apfelfines —root, 
Bot. 1. die Chinamwurzel; 2. vid. China, 2.; 
— rose, Bot. die Sinarofez —ware, das Por⸗ 
zellan; — warehouse, die Porzellannieder: 
lage; —wool, Schminfwolle. 

Chinch, s. Ent. die Wange. 

Chine, s. 1. ver Rüdigrat, das Kreuz; 2. das 
Rücken⸗, Lendenftüd (eines Thieres); 3.Coop-. 
die Kimme, Faß-Zarge. 

To Chine, v. a. 1. den Rückgrat, das Kreuz zer⸗ 
brechen; 2. in Lendenftüde zertheilen. 

Chined, adj. zum Rüdgrat gehörig. 

Chinese’, adj. & s. chinefiſch; der Chineſe; 
ellipt. die chineſiſche Sprade. 

Chin’gle, s. der Gries, grobe Sand. 

Chink, s. 1. die Ritze, der Ris, Spalt; 2. der 
Klang (des Geldes). 

To Chink, v. I.n. 1. ſich fpalten, jpringen; 2. 
Elimpern (mit dem Gelde); II. a. 1. aufrigen, 
aufreißen; 2. durch Schütteln) klingen machen. 

Chin’ky, adj. jpaltig, klüftig, ritzig. 

Chinned, adj. comp. mit einem Kinne. 

To Chinse, v.a. Mar. die Risen mit Werg vers 
ftopfen. [zigartig gedruditer Gafimir. 

Chints, Chintz, s. Com. der Zitzz — casimere, 

Chip, s. I. sing. das Stückchen, Schnittchen, 
Schnitzel, der Span; —ax, das Schlichtbeil; 
—box, die Schachtelz —hat, der Bafthutz 
I. c-s, pl. Späne, Stückchen, gen. Abfälle. 

To Chip, v. I. a. ſchnitzen, ſchnitzelnz behauen; 
berafpeln, abrafpelnz; abſchleifen; II. n. 1. 
abfpringen, abbrechen (von irdenen Gefäßen); 
2. (die Eierſchale) durchbrechen (vom Hühn: 
hen), auskriechen. 

Chip/per, s. der Schnigende, Behauende. 

Chip’ping, p. s. das Stückchen; pl. Späne; 
— knife, das Hadmeffer. 

Chi’ragon, s. mod. derHandführer (für Blinde). 

Chirä’gra, s. Med. das Chiragra. 

Chiräg’rical, adj. Med. am Ghiragra leidend. 

Chirög'rapher, Chirög’raphist, s. 1. der (Ge⸗ 
rihtö-)Schreiberz; 2. Law, der dirographar 
riſche Gläubiger. 

Chirogräph/je, adj. hirographifch. 

(ſprache, 

Finger⸗ 
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Choir [quir; köir; kör], s. 1. der (Sänger 
Chor; 2. Ch. das Chor, die Emporfirdhe; } 
— man, ber Chorfänger, Choriftz —seryiee, 
der Ehordienft. ö 

To Chöke, v. I. a. 1. erftidenz 2. ftopfen, ver 
ſtopfenz fig-s. 3. hindern; 4. unterbrüden 
5. beleidigen; 6. F-w. (eine Rakete) wirgenz 
II. n.1.fid) worgenz 2. fig. beleidigt werden 

Chöke, s. vulg. der Bart an der Artiſche 
comp. —cherry, die Würgfirfhe; — 
Min. der Schwaben; — full, genrüdt £ 
—pear, die Würgbirn; fig. die Würgpile 
— vetch, — weed, Bot. die Stidwurz. 

Chölker, s. 1. der Erftider, 20.5 2. ig. Gin, 
der (Etwas das) zum Schweigen bringt, 

Chö’king, s. Typ. das Befhmier, die Subla 

Cho/ky, adj. 1. erftidend, würgend; 2, here 
— pear, vid. Choke-pear, fig. [Mitt 

Chöl’agögues, s. pl. Med. die Galle abführem 

Chöler, s. 1. die Galle; 2. fig. der Zorn 
Far. vie Schärfe des Urins. J 

Chöl’era, s. Med. die Cholera. 4 

Chöl’eric, I. adj. 1. holerifh5 2. jäbzon 
II. —ness, s. das holerifhe Temperament 

Choles’terin(e), s. Chem. das Cholefterin,@ 
lenfteinfett. P 

To Chööse, v. ir. I. a. 1. wählen, auswahl 
2. vorziehen; II.n. die Wahl haben; to —@ 
Com. (Waaren) ausſchießen, braden. 
Chöö'ger, s. ner Wählende, Wähler. 
To Chöp, v. I. a. 1. (mit off, ab-) hauen, 
en; 2. zerhauen, zerhadenz; 3. verſchlin 
4. vid. To Chap; UI. n. 1. (about) ſich 
lid drehen, ändern; 2. (in) hereinplagens 
(upon) ftoßen auf. .., überfallen. 
Chöp, s. I. sing. 1. das (abgehauene) S 
(vid. Chip); der Biffen, die Schnittes 
Rippen, (cf pl.); 2. der Riß, die Spa 
3. Com. (chineſiſch) Sorte, Qualität; # 
Chap; —boats, Handelsböte; —house, diel 
küche; I. c-s, pl. 1.vid. Chaps; 2. Far 
Saumenfranfheit der Pferde von zu Ta 
Futter; —ofa river, die Mündung einest 
Chöp’in, s. der Schoppen, das Nößel. = 
Chöp/per, s. der Hader, das Hackmeſſer. 
Chöp’ping, p. p-. von To Chop; —block 


Chir'omäncy, s. die Chiromantie. 

Chirgmänltjc, adj. chiromantiſch. 

To Chirp, v. I. n. zirpen, zwitſchern, pfeifen; 
II. a. jubeln, fröhlidy maden, erfreuen. [fen. 

Chirp, s.das Zirpen, Gezirpe, Gezwitſcher, Pfei— 

Chir/per, s.1. der Zwitſchernde, 20.5 2, der Fröh⸗ 

Chir’ping, adj. erfreuend 5 luftig, froh. lliche. 

ToChirr, ToChirre, ToChir’rup, ſ. ToChirp. 

Chirür’geon, Chirür'gery,&c. vid.Surgeon,&c. 

Chis’el, s. Carp., Sculpt., &e. der Meißel; 
Grabſtichelz Mar. ver Betelz — work, gen. 
Gifelirarbeit, Kupferftecherarbeit. 

To Chisel, v. a. meißeln, ausmeifelnz cifeliren. 

Chis'sels, s. pl. Grob= od. Schrotmehl. 

Chit, s. 1. der Keim, die Sproffes 2. die Som⸗ 
merfproffe (gew. pl.); 3. fam. & cont. da& 

Kind, Heine Ding; 4. (in Dftindien) ein Brieß 
— chat, fam. der Schnickſchnack, das Geplaps 

To Chit, v. n. feimen, fproffen. [per. 

Chit!terlings, s-. pl. die Kaldaunen, Kutteln. 

Chitty, adj. 1.Eindifdh 5 2. vollSommerfproffen. 

Chivaler&sque’,Chiväl’(e)rie,Chiv/alrous, adj. 
chevaleresk, ritterlic). 

Chiv/alry, s. 1.das Ritterthum; 2. dieNitter- 
würde; 3. die Ritterſchaftz 4. Zaw, das Rit— 
terlehen, Rittergut. 

Chives, s. pl. Bot. 1. Staubfädenz 2. ber 
Schnittlauch; 3. Eleine Zwiebeln. 

Chiv/ets, s. pl. Bot. die Wurzelfafern. 

Chiz’el, s. & v. vid. Chisel. 

Chlö’räte, s. Chem. das chlorſaure Salz. 

Chlö’rie, adj. —acid, Chem. die Ehlorfäure. 

Chlö'rid(e), s. Chem. das Chlorid; — of 
chrome, das Chlorhrom(ium) ; —of lime, der 

Chlorid’ic, adj. Chem. chloridiſch. [Ehlorkalk. 

Chlö’rin(e), s. Chem. das Chlor, die Chlorine. 

Chlö’ris, s. Orn. der Grünfink. 

Chlö’rite, s. Min. der Chlorit. 

Chlorö’sis, s. Med. die Bleichſucht. 

Chloröt’ic, adj. Med. bleichſüchtig. 

Chöak, Chöa’ker, &c., vid. Choke, &c. 

Chöck, s. 1. vid. Shock; 2. vid. Chuck; 3. 
Mar. dad Stauholz, gew. pl. Schließhölzer, 
Schließen; (Boots-)Klampen. 

Chöc’olate, s. 1. die Schokoladez 2. der S-n= 
likörz —drops, S-npläsdhenz —mill, —stick, 
der S-nquerl; — nut, die Gacaobohne. Hackblockz —board, das Hadbretz J 

Chöfce, I. s. 1. die (freie) Wahl; 2. die Sorg-) Chöp/py, adj. riffig, ſpaltig. [das Hadım 
falt (im Wählen); 3. die (forgfältige) Aus- Chö'ral, I. adj.; IL. —Iy, adv. zum Eht 
wahl, der Kernz 4. der Borrath, das Sorti=|| hörigz horartig; ‚Chorz. 5 
ments II. adj.; I. —Iy, adv. 1. auserlefen,||Chörd, s. 1. die Saite; 2. Mus. ver AU 
vortrefflichz 2.wählerifch, forgfältigs 3- genau, || 3. Geom. die Sehne, Chorde. # 
ſparſamz —locks, vie Mittelforte d. ſpan. Wolle. To Clörd, v. a. mit Saiten beziehen, bejal 

Chötcelless, adj. feineWahlhabend,gezwungen.||Chordee’, s. Med. die Chorva. 7 

Chöice'ness, s. 1. die Augerlefenheitz 2. diej|Chö’rion, s. Anat. das Anerhäutden. 
Sorgfalt (in der Wahl); 3. die Feinheit. Chö'rist, Chö’rister, s. 1. ber Chorik 
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* (Goncert-)Sängers 3. Am. Ch. derjiChrönficler, s. 1. der Chronikenſchreiber; 
5 Icler, 5. 1. iberz 2. 
— — gen. der Geſchichtſchreiber. 
ns hen oral. Chrön’ogräm, s. das Chronogram. ltiſch. 
g rapher, 5 Geog. der Chorograph. Chrönogrammätic, —cal, adj. chronogramma⸗ 
En ieal, I. adj.; II. —1y, adv. choro⸗ Chrondg rapher, s. der Chronograph. 
A Chronöl’oger, Chronöl’ogist, s. der Chronolog 
‚graphy, s. Geog. die Chorographie. Chrönglöglic, —cal, I. adj.z ; 
= glog Ic, —cal, 1. aay.; I. —cally, adv. 
2, 5. Mus. 1. das (der) Chor (Muſik⸗, Chronöl/ggy, s. die Chronologie. ſchronologiſch. 
Berder); 2. der Chor (Muſikſtück). Chronöm’eter, s. Hor. der Chronometer 
ö . . . vol/ali J = . a 
Be ee Es 
4» “Us * 9° “11 y „I . x 1 
.n,P.p.d. ToChoose. [das Rechtsobject. Chrys’opras, — N Ss JE. 
h [tshöf], s. Orn. die Dohle Bess ee 
ee Rropfeines Vogels) — ee grobe, ungeſchickte Menſch, Tölpel; 
föüse (Chödse), v. a. vulg. betrügen. Hansen 
üöw’ter, v. n. murren, brummen. To Chück —5 a 
"5. abbr. (d. Christian) Gpriftel (G-n.).| 2. a —— ln a) ; 
1,5. Ecc.d ö i ib3 Ve 
er er i on Gühnern,2r.); 2. fanft (unter das Kinn) 
matory, s. Ecc. das Chrismarium. Chück 5 1 en [Huppen. 
9m, s. Ecc. 1. das (gejtorbene) Monats⸗ Hühne ei & An 
2. (- cloth), das Wefterhemd. [dor UETSUESTURGBR DEE TO JERUGH US 
5. Chriftus; —— we En gelindes Geräuf 5 4. ein janfter Schlag 
#is’ten[kris’sn],v.a. taufen; (be-Jnennen. ee h — 
sendom [kris’'sn —], s. die Ghriftenheit. ||Chück’ered, adj — — 
ening [kris'sn—], I. s. die (Kind-)Tau-|To Chücklle, 3. Sport. auffigend. 
l. adj. die Taufe betreffend. ; kich m —— —— 
sian[—'yan], I. s. 1.der Chriſtz 2. Chri-|| H J— IE TER Zen 
YOR-n.); IL. adj; III. _1y, adj. &adv. |Chüf, — — 
* — name, der Zaufname, Vorname. Chüf’fily, adv. — [fen 
ae s. 1. das Chriſtenthum; 2. die — Grobheitz das mürriſche We- 
sänlity, s. das Chriſtenthum. kehren A ve ee eh. 
"is’tianize — zum Ghriften mad 6 a & —0 ubenbur 
er = | Chümp, s. der (Holz⸗)Kl 
mas [krisimas], s. Weihn a rn ‚Bol=) tion, 2C. 
tfeftz —box, das PTR. a een — 
ol, das Weihnachtslied; —d EEE ‚s. mod. der Stugofen. 
nn ar ai Akte, 2.3 rk 
fopher, s. Chriftoph (M-n.). [Nieswurz.|| —al en - dom), die kirchliche Gemalt; 
Jäte, s. Chem. das chromſaure Sal R R 6 a5 Kirchweihfeſt, die Kirchmes; — law, 
Hotash, hromfaures Kali. 551] das canonifhe Netz —like, einem Geiftli- 
Atic, I. adj.; IL. —1y, adv. 1. Opt — — man, 1. ber Geiſtliche; 2. 
N betreffend; 2, Mus. Gent > a: glied der engl. Kirche, Biſchöſlichgefinnte; 
das Klappenhorn; —trumpet, die HR. Kirchſchwalbe, Mauer- 
rer. ; a * at Kircheule, Kauzeule; 
itie, s. 1. Opt. die Chromatik; —porch, die Borhalle einer Kirchez —pre- 
Sen Tönen forkfaufenbe Mufte 2. Mus.\| ferment, die Pfründe; —reeve, — warden, 
fitlics, 5. pl. Opt. die Farbenlehre der K-nältefte, K-nvorfteher, Kirchvater; — 
48. Min. das Chrom, Ghrommetall ER * — * Fi N ee 
adj, chromſauer Ghtomss (7 “ h — ‚per Gottesacker. 
omfäurc; — a ee 
eal, Chrön/ic, adj. Med. * —— 2. (für fie) von ber Kanzel danken. 
agree» 2. 0_n, Mon Aue ea 
%5 8. ch-s, pl. Script. die Bid, Huber, Sl. 
er der |Chür/lish, Chür’ly, I. adj.; II. —]y, adv. 1. 
bäuriſch, roh, plump; 2. filzig, kargz 3 
Di ; g, kargz 3. (won 
ngen) unbiegfam, hart, ſpröde, ſchwer zu 
































dle, v. a. chronologiſch aufzeichnen. 


Chur 


bearbeiten (von Metalten, 20.)5 4. fig. bes 
beſchwerlich, läſtig; III. —ness, s. 1. das 
bäuerifhe Weſen; die Ungefhliffenheit; 2. 
die Härte, Ungunft (des Schiefald,2c.); 3. die 
Filzigkeit, Kniderei. 

Chürn, s. das Butterfaßz —barril, das flande= 
riſche Butterfaßz — owl, Orn. der Ziegenmel- 
fer; — drill, Mech. ein 4—6 Fuß langer (an 
beiden Enden mit einem Meißel verjehener) 
Bohrer; — staff, der Butterftößel. [tein. 

To Chürn, v. a. 1. buttern, fernen; 2. ſchüt— 

Chürr’-wörm,s. Ent.dieWerre,wieFan-cricket. 

Chylä’ceous, adj. Physiol. den Chylus betref- 

Chyle, s. Physiol. der Chylus. [fend. 

Chylifäc’tive, Chylifäc’tory, adj. Physiol. in 
Milchfaft verwandelnd; — organs, der Ber: 
dauungsapparat. 

Chylifferous, adj. Physiol. Chylus enthaltend. 

Chy/lous, adj. aus Milchſaft beſtehendz chylus⸗ 

Chyme, s. Physiol. ver Chymus. [artig. 

Chym/ical, Chym/ist, &c. vid. Chem. [wandeln. 

To Chyw/if, v.a. Physiol. in Speifebrei ver- 

Cibä’rious, adj. die Speifen betreffend. 

Cic/atrise, Cie/atrix, s. Surg. die Narbe. 

Cic/atricle, s. Bot. die Narbe im Samen. 

CicatrY/sants, -'zants,s.pl.Surg-Bernarbungs- 

Cicatri/sive, adj. Surg. vernarbend. [mittel. 

Cicatrizältion, s. das Narben, Bernarben. 

To Cic’atrize, v. I. a. benarbenz zubeilenz II. 

Cieerö'ng, s. der Gicerone. [n. vernarben. 

Cich, Cich/ling, &e. vid. Chick, &c. 

Cichorä’ceous [tshik—], adj. cichorienartig. 

Cich’ory [tshik—], s. die Cichorie, vid.Succory. 


Cic’ily, s. Gecilie ($-n), vid. Cecily. [maden. 
Cieisbe’ism, s. 1. das Gicisbeat; 2. das Cour⸗ 
Cicisbe’o, s. 1. ver Eicisbeo; 2. fig. der Cours 


mader, Galan, begünftigte Liebhaber. 
Cicu’ta, s. Bot. ver Waſſerſchierling. 
Cıd, s. der Eid; * Kampfheld. 


Cr/der, s. der Gider, Apfelweinz; small—, vid. 
Ciderkin; — eager, Cidereſſigz —man, Ci’- 
derist, 1.der S-maderz 2.der C-verfäufer z — 
royal, der E-branntwein. [gefertigte) Cider. 

Ci’derkin, s. vulg. der geringe (von der Trotte 


To Ciel, &c. vid. Ceil. 
Cierge, s. Ecc. die Kerze (bei Proceffionen). 


Cigär', s. die Cigarre; — case, das C-en⸗Etui. 


Cil’ery, s. Arch. das Laubwerk an Säulen. 


Cil'iary, adj. Anat. die Augenlieder betreffend. 


Cil’iäted, adj. Bot. bewimpert. 


Cim’bric, I. adj. cimbrifdj; IT. s. die c-e Sprade. 
Cim’iter (—ar), s. der (frumme türk.) Säbel; 


— shaped, Bot. fäbelförmig- 
Cimme’rian, adj. kimmeriſch. 


Cinc’ture (—tshur], s. 1.der&ürtelz 2, der Um= 
feng; 3. Arch. der Gurt, Saum (e. Säule). 
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Cin’der, s.1.die noch glühendeKohle,2c.5 2, es, 
pl. ausgeglühte Koblenz smith's c-s, die 
kohlen, Schmiedefohlen; —woman, —wench, 
1.die K-njammlerinn; 2. fig. derYfhenbröng, 

Cin’derous, Cin’drous, adj. fohlenartig. 

Cinerä’tion, s. bef. Chem. die Berbrennunggu 

Cine'reeus, adj. (— gray), aſchgrau. (Ale, 

Cineri’tious, adj. aſchicht, aſchhaft. 

Ciner’älent, adj. aſchig. | 

Cin’nabär, s. der Zinnober. * 





Cin’'namon (—mom), s. 1. der Zimmet, 
2.(—tree), Bot. ver3-baum; —stone, Min, 
der Effonitz — water, der 3-branntwein. 

Cinque [sink], s. & adj. Gam. die Fünfz fünf 
—foil, Bot. das Fünffingerfrautz 
Law, die fünf Häfen England’5 an deräfl 
Küfte gegen Frankreich —quatre, & 
vier und fünf aufden Würfeln. 8 

Ci'on, s. Hort. 1. der Senfer, das Schoßtdf 
2. das Pfropfreisz; 3. Ag. der Sprößling 

Ci/pers, Ci/pres, s. vid. Cyprus, 2. i 

Ci'pher, s. 1. gen. Arith. die Ziffer, das 
zeihenz 2. die Nullz 3. be. Com. die Chi 
der durch Nummern bezeihnete Waarenpit 

To Ci/pher, v. I. n. rechnen I. a. mit geht 

Ci/pherer, s. der Rechner. [Beiden ſchreit 

Circäs'sia, s. 1. Geog. Tſcherkeſſien, Circafik 
2. Com. Gitcaffia, Circaſſienne. 

Cir'einal, adj. Bot. ſchneckenförmig aufgert 

To Cir’cinäte, v. I. a. runden; abzirfelnz 
n. rund herum gehen. u 

Cir'cle, s. 1. Geom. & fig. der Zirkel, M 
Umfreis, Umfang; 2. die Umfhreibung 
Log. der Zirkel. 

To Circle, v. I. a. 1. umfreifen; 2. umge 
I.n.1. reifen; 2. fig. fi) bewegen G 
vornehmen Welt, 2C.). 1“ 

Cir’cled, adj. freisförmig. [Staugen 

Cir'cling, p. a. zirkelfürmig; —tools, Me 
Cir’clet, s. 1. dim. ver kleine Zirkelz 
Schlüſſelringz 3. das Strohtellerden.” 
Cir’cly, adj. kreisförmig. Be 
Cir’cuit, s. 1. die Kreisbewegung, Dre 
lauf; 2. die Zirkelfläche; 3. der Ring 
4. der Umkreis, Umfang; 5. Law, a) 
richtsbezirkz 5) die Rundreiſe der 
6. fig. der Umſchweifz — courts, Big 
richtshöfe; —judges, Bezirksrichter. 
To Circuit, v. I. n. rund herum gehen, 
Kreife bewegen; II. a. umherreifen inze 
Circuitser', s. 1. das, was fid im NE 
wegtz 2. der im Kreife herum veifet. 
Circür’tion, s. 1.derKtreislauf; 2. Die HUN 
3. Log. der Zirkel; 4. Rhet..der UmjWl 
Circü’jtous, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. einen 

weg, Umſchweif mahend; 2. weitſchwe 
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Jity, s. 1. die Kreisbewegung, Drehung; 
5. der Umſchweif. 
slar, I. adj.; U. — ly, adv. 1. freiöför- 
‚ 2. umlaufend;z im Kreiſe wiederfeh- 
3 3. fig. gemein; III. comp. —blowing- 
ine, Mech.dasWindradgebläfez —letter, |Circumscriptive, I. adj.; II. —Iy, adv. um» 
Kreisſchreiben, Umlaufsſchreibenz —letter|) ſchreibend, umgrenzend. 
edit, Com. der Gircularcreditbrief5 a —||Cir/cumspect, I. adj.; II. —1y, adv. behutfam, 
case, eine Wendeltreppez — style, Arch.|| achtſam, umſichtigz II. —ness, Circumspec’- 
Rundbogenſtyl. tion, s. die Vorſicht, Behutſamkeit, Umſicht. 
silar, s. wie Circular-letter, Circumspecltive, &c. wie Circdumspect,&c., qu. 
lärity, s. die Zirfelform. Cir/cumstänce, s. 1. der Umftand, Zuf II; 2. 
ilary, adj. Freisförmig. c-8, pl. die Berhältniffe, (Vermögens-)Um- 
rcüläte, v. I. n. 1.imlimlauf fein, civeu=|| ftändez 3. fig. Umfhweifez 4. bef. Com. Zeit- 
3 2, bei. Com. courfiren, roulirenz U.|| umftände. [fegen. 
U Umlauf bringen, circuliren laſſenz to—||To Cir/cumstänce, v. a. in bef. Umftände ver- 
, Com. Wechſel girirenz circulating||Circumstänftial, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. um= 
sry, die Leihbibliothef. ſtändlichz 2. zufälligz unweſentlichz 3. Law, 
Nation, s. 1. die Kreisbewegung, der|| aus den Uniftänden geſchöpft, 2c. 
lauf, Umlauf; Com-s. 2. der (Geld-)||Circumstäntjality, s. 1. der durch Umftände 
Auf, die Eirculation; bank of—, die Gi- beftimmte Zuftand einer Sachez 2. die Um— 
ine; —of bills, der Wechſelverkehrz 3. ſtändlichkeit. 
.n. die Girculation. Cireymvallä’tion, s. Fort. die Umſchanzung. 
Slatory, I. s. Chem. der Gitculirkolben ;]| To Circumvent', v. a. überliften, bevortheilen. 
dj. umlaufend, circulirend. Circumyen’tion, s. der Betrug, die Überliftung. 
rcumeise, v. a. beſchneiden. Circumven/tive, adj. betrügerifch, hinterliftig. 
nci’sion, 5. die Beſchneidung. To Circumvest’, v. a. rings herum bedecken. 
\n’ference, s. 1. Math. der Umfreis, die]|Circumvolü’tion, s. 1. die Umdrehung; 2. der 
pherie; 2. der Kreis, Freisrunde Körper.|| fi ummälzende Gegenftand; 3. Arch. die 
‚aferen’tial, adj. den Umkreis betreffend.| Wulft der Schnede an der jonifhen Säule. 
inferEn’tor, s. Geom. das Aftrolabium. ||Cir'cus, s. 1. der Circus; 2. Surg. die Zirkel: 
r/cumilöct, (To Cir’cumfiex),v. a. Gram.|Cirrif/erous, adj. Bot. tanfentragend. [binde. 
Smilex, s. der Eircumfler. [eircumflectiren.||Cir'rous, adj. Bot. rantig. 
Infllüence, s. das Umfloffenfein, die Um=||Cisäl’pine, adj. cisalpinifch. 
Cis’arg, Cis’ers, Cis’sors, vid. Scissors. 
Cis’söid, s. Geom. die Giffoide. 
Cist, Cis’ted, &c. vid. Cyst, &e. 


To Circumscribe’, v. a. 1. Geom. umſchreiben, 
beſchreibenz 2. ig. beſchränken; ſchmälern. 

Circumserip’tion, s. 1. die Umſchreibungz 2. 
die Umgrenzung 5 3. diefreisförmige Inſchrift. 

Circumscrip/tible, adj. begrenzbar. 



















erung. 

In/flüent, Circüm’flüous, ad). umfließend. 

nforä’nean, —neous, ad). herumziehend, 

rend. [Benz 2. fig. umher verbreiten.||Cister'cian, s. Ecc. der Eiftercienfer -Mönd) 

Feumfüge‘, v. a. 1. herum gießen, umgie=||Cis’tern, s. 1. die Gifterne; 2, der Kühleimer. 

nfu'sjle, adj. umgiefbar. [Berbreitung.|icit, s. cont. ver Spiefbürger. 

nfü/gion, s. 1. die Umgießungz 2. fig. diel|Cit/adel, s. Mil. die Gitavelte, 

agyrältion, s. das Umdrehen; das Wir-||Cital, Citä’tion, s. 1. Law, die Citation; 2. 

altion,s. dasperumgehen. [bein,Kreifen.|| die Anführung (aus Shriftftellern); das Gi- 

Njä/cent, adj. umliegenv. [Binde.|| tatz die Erwähnung. 

aligä’tion, $ 1. das Umbinden; 2. die Citatory, adj. I,aw, vorladend. 

aloci’tion, s, die Umſchreibungz derUm=|To Cite, v. a. 1. citiren, vorladenz 2. auffor- 

Hlöcütory, adj, umſchreibend (ſchweif. dernz 3. anführen (Schriftftelfen). 

Amüred’, adj. ummautert. Ci'ter, s. 1. der Vorlader, Nunciusz 2. der Gi- 

Anävjgable, adj. umfhiffbar. tator (von Schriftftellen). [das Bürgerrecht. 

eumnäy'jgäte, v. a. uraſchiffen, umfegeln.||Cit/izen, der Bürger; Ginwohner; —ship, 

len tion, s. die Umſchiffung. Cit/izenize, v. a. dad Bürgerrecht ertheilen. 

mayigätor, s. der Umſchiffer. Cit’räte, s. Chem. das citronenfaute Salz. 

polar, adj. Ast. um den Pol befindli.\|Citrje, adj. Chem. — acid, die Eitronenfäure. 

tä’tion, 8. 1. das Umpdrebenz; 2, der||Citrinältion, s. dad Gelbwerden. [Sitrin, 
8. [mirbelnd.||Cit’rine, I. adj. citronenfarbigz IT. s. Min. ver 
tory, adj. 1. herumdrehend; 2. Cit/ron, s. dieGitrone; — water, &-nbranntwein 


City 


Cit!y, s.die (große) Stadt; —court, das Stadt⸗ 
gerichtz — freedom, das Bürgerrecht, Stadt: 
tet; —hall, das Stadthaus. [Bibetkage. 

Civ/et, s. 1. ver Zibetz 2. (— cat), Zool. die 

Civ/ic, (— cal), adj. bürgerlihz; Bürger-. 

Giv/il, I. adj.; I.—1y, adv. 1. bürgerlid; 
Bürgers; 2. Law, bürgerlid, Givil-3 3. ein- 
heimiſch, innerlichz 4. civilifirt, gefittet, ge— 
bildet, höflidy, fein; —engineer, der Civil- 
ingenieur; —law, Law, das bürgerliche (rö— 
miſche) Rechtz —list, Pol. die Givilliftez — 
year, Ast. das bürgerlide Jahr. 

Civil’'ian [eivil'yan], s. der Givilift, Rechtsge⸗ 
lehrte; c-s, s. pl. fam. Givil-Beamtete. 

Civility, s. 1. der gefittete bürgerliche Zuftand, 
die Cultur; 2. die Höflichkeit, Artigkeit. 

Civilization, s. die Givilifation. 

To Civ/ilize, v. a. gejittet machen, verfeinern. 

Civilizer, s. der Sittenverfeinerer. 

Civ/ism, s. der Bürgerfinn. 


Cläck, s. 1. das Kllappern, Raſſelnz 2. das 
Plappernz 3. col. das Plappermaulz 4. die 


Klapper; 5. Mill. der Rührftod. 


To Cläck, v. I. n. 1. Elappern, raffelnz 2. plap= 
pern; II. a. to — wool, die Schafsmarfe aus 
derWolle ausschneiden. [3.Mül. der Rührſtock. 

Cläckler, s. 1. der Klappererz 2. die Klapperz 

Cläd, adj. 1. befleivet, angethanz 2. fig. * 

[dern. 

To Cläim, v. a. beanfpruden, reclamiren, for= 

Cläim, s. 1. der Anfprud), die Forderung; 2. 
das Forderungsrechtz 3. der Rückanſpruch, Re— 
greß; die Reclamationz 4. das Beanſpruchte. 

[Burüdforderer. 

_ Cläi/mant, Cläi’mer, s. der Anſpruchmacher; 
To Cläm, v. I. a. leimen, anflebenz II. n. naß, 
To Cläm’ber, v.n. Elettern,Elimmen. [feudht fein. 


(bef. comp.) bedeckt, befränzt. 


Cläi'mable, adj. anfprüdjig. 


Cläm/miness, s. die Klebrigkeit, Zähigkeit. 


Aãmlmy, adj. zähe, Flebrig, leimig. [lärmend. 
Cläm/orous, I. adj.; II. —1y, adv. ſchreiend, 


Cläm/our, Cläm’or, s. dad Geſchrei, Getöfe. 
To Cläm/oyr, v. n. freien, lärmen. 
Cläm/ourer, s. der Schreier, Tärmer. 


Clämp, s. I. sing. 1. Carp. der Balken, die 
Wange, das Schalſtückz 2. Brick-m. der Satz, 
Haufen (Badfteine zum Brennen); — screw, 
Mech. die Preßſchraube; IL. c-s, pl.1.Ship-b. 
die Balfwäger; 2. vid. Cap-squares, 1.; 
3. Gun. das Bapfenlagerz 4. Conch. die 


Rieſenmuſchel. 


To Clämp, v. a. Carp. verſchalen, verzapfen, mit 
Leiften, 2c. einfaffen. [2. cont. das Gelichter. 
Clän, s. 1. (ſchott.) der Stamm, das Geſchlecht; 
Clandöstine, I. adj.; II. —Iy, adv. heimlid, 
verftohlen; —trade, der Schleihhandel; II. 


— ness, s. die Heimlichkeit. 
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To Cläng, v. I. n. fallen, gellen, raffelnz IT, 















Clas 





a. ſchallen laffen. 


Cläng, s. der Schall, gellende Ton, das Getöfe i 
Clän’ggrous, adj. fharf oder gellend tönend,. 
Clän’gour, Clän’gor, s. der Schall (der Trome 


pete, 2c.), das Gellen. 
Clän’gous, adj. fdyallend, ertönend. 
Clänk, s. das Geraffel, Geflirr, Klirren. 
To Clänk, v. n. raffeln, klirren. J 
To Clãp, v. I. a. 1. klappen, klatſchen, [lagen 
Elopfenz 2. (to—to), zuſchlagen, zuwerſ— 
3. (plötzlich) auflegen, anfdylagen, aufprüdens 
anlegen, anfchließen 3 4. (mit in, into, up, &e) 
fteeen, legen, werfen; 5. beflatfhen; 6.0: 
fteden (mit venerifhem Gifte); to — omal) 
tbe sails, alle Segel beifegen; to — up, 
aller Eile zu Stande bringen, übereilenz 
1. klappen; Elopfenz; 2. klatſchen. i 
Cläp, s. 1. der Klapp, Schlag; Krach, Knall 
2. das Klatſchen; 3. der Plos, die Eilez 
die (wenerifhe) Anſteckung; —board, If 
Am. gen.) die (große, lange) Schindel? 
(Bail., C.) die Faßdaubez —bread, eine 
Haferbrod; —net, Sport. das Lerchenneg 
Cläp/per, s. 1. der (Beifal-) Klatihende; 24 
Klapperz der Klöppel (einer Slode); Klop 
(an der Thür); 3. die Pumpenflappes 
Mill. ver Rührftodz; Sport. 5. der Kam 
chenbauz 6. der Kanindenberg. 
Cläre-obscüre', s. Paint. das Helldunkel. 
Clär'et, s. (— wine), der Glaret, bleihroß 
franz. Wein. [ner Flüffigfe 
Clärifieältion, s. die AbFlärung, Läuterungk 
Clär’ifier, s. 1. dad Läuternde; 2. Sug-W 
Klärkeffel. ſklären, abFlät 
To Clärlify, v. I. a. abklären; II. n. fig 
Clär'inet, Clär’ionet, s. Mus. die Glarinetik: 
Clär’ion, s. Mus. das Glarin. 
Clä’ry, s. Bot. das Scharlachkrautz — 
der Scharleibranntwein. f; 
To Cläsh, v. I. n. 1. raffeln, praffelnz; 2& 
im Widerſpruch ftehen, widerftreitenz M 
mit Geräufd an einander ftoßen od. ſchla 
Cläsh, s. 1.derStoß, Schmißz 2. das Gerd 
Geraffel; 3. fig. der Widerftreit, Widerjpk 
Cläsp, s. 1. der Hafen, Hafpenz die Klam 
Schnalle, Spange; das Schloß (eines Buß 
2. Bot. die Ranke, das Gäbelden; 
das Einlegemeffer; —(headed) nail, der 
kennagelz Schindelnagel. 
To Cläsp, v. a. 1. anhaken, zubäfeln, zU@ 
len; 2. ſich anflammern an..., ergreift 
Bot.tantenz 4.umfangen,andrüden,umatl 
Cläs'per, s. 1. der fi) Anhakende, 21.5 2 . 
Bot. das Hakchen, die Rankez 3. die Alam 
Cläss, s. die Glaffe (8. Perfonen u. Sachen 





































—K 


Clas 


äss, v. a. claffificiren. 

ie, —cal, I. adj.; II. —cally, adv. claſſiſch. 

sjes, s. pl. Lit. die Glajfiker. 

“flic, adj. Claſſen bilvdend. 

Sficä’tion, s. die Claſſification. 

as/sjfy, v. a. clajfifieiren. 

Jätter, v. I. n.1.taffeln, klappernz 2..fig. 

hen, jhwagenz 3. vulg. ſich zanken; LU. 

gappern, klirren laſſen. 

das Geraſſel, verworrene Geräuſch. 

serer, s. der Lärmer; Plapperer. 

'e, 5. 1. die Glaujel; 2. Gram. das Satz⸗ 

/tral, adj. klöſterlich. [glied. 

sülar, adj. verclaujulirt, durch Glaujeln 

agt. lenförmig. 

ated, adj. 1. knorrig, knotig; 2. Bot. keu⸗ 
6. Mar. der Bohrblock. 

»lläted, adj. von gebranntem Weinſtein; 

hes, die Pottajche. 

sary, s. Mus. das Linienſyſtem. 

scle, s. Anat. das Schlüffelbein. 

 s.1. die Klaue, Kralle ; Pfote; (Krebs⸗) 

ere3 2. cont. die Hand; 3. Mech. a) die 

‚ge (am Hammer, 2c.)5 5) die Klaue oder 

el, worin die Rolle (caster, qu.) jpieltz 

‚ick, der Fuchsſchwänzer; — hammer, der 

ithammer. 

saw, v. a4. 1. fragen, zerkratzen, zerreißen; 

“rigen, ſchrammen; 2. krauen, kitzeln; 

» off, Mar. ſich windwärts von der Küſte 

1.d, p- a. Klauen habend. [halten. 

- $. 1. der Thon, Letten, Lehm, Kleiz 2.* 
», Staub u. Aſche; —marl, der Thon— 

Jel, weiße Thon; —mill, Brick-m. die 

“telmühle; Min-s. —slate, der Thonſchie⸗ 

- — stone, der Thonftein. 

Ay, v.a. 1. mit Thon bededen od. düngen; 

sen Zuder) weißen; Com-s. c-ed sugar, 

Duderzuder; pl. fam. Pudern. 

4, 3. pl. bef. Fort. die Hürde. 

y, adj. thonig, lehmig, kleiig. 

shi, adj. thonicht, lehmicht. 

1. adj.; I. —1y, adv. 1. rein, reinlich, 

er (aud fig. Kiron.); 2. glatt, blant, 

5 3, inotenfrei, nicht fnorrig (vom Bau⸗ 

* 4, reinfhmedend (von Kaffee, 2C.); 

chickt; a— proof, Typ. ein friſcher Ab⸗ 

= —hemp, der Reinhanfz IL. adv. gänze 

öllig; to kill, Hunt. rein todtſchießen. 

ean, v. a. 1, reinigen, fäubern, putzen; 
malen; poliren; 2, Mar. ausbaggern. 

‚8. Die Reinlichkeit, Sauberkeit. 

sl. adj.; II, el&an/ljly, adv. 1.reinlidy, 
2 ſquldlos, rein, unbefledt; 3. zier- 

geihidt. [feit, Sauberkeit. 

Reinheit, Reinig- 






nes, 5. lit. & Ag. die 
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Olea 


Cl&an’sable, adj. was gereinigt werden kann. 
To Cl&ange, v. a. 1. reinigen, jäubern; Fehren, 
ausfegenz jiheuern, pugenz 2. fig. reinigen 
(von einem Verdachte, 2C.)- 

Clean’ser, s. 1. der Reiniger, 26.5 2. Med. das 
abführende Mittel, 

Clean’sings, s. pl. das Ausfegjel. 

Clear, I. adj.; IL. —1y, adv. 1. hell, klarz hei⸗ 
ter; rein; 2. klar, durchſichtigz 3. deutli 5 
fig. zweifellos; unbeftreitbar; 4. jharffich- 
tig, aufgeflärtz 5. frei, unbefangen, unpar> 
teiiſchz 6. leerz 7. ſchuldlos, unbefledtz 8. 
ihuldenfreiz 9. ohne Abzug, rein, Com. netto; 
10. gänzlich, völligz 11. Mar. a) Elar, 1055 
b) fabrbar, gefahrlos; to get—, los werden; 
to keep — of, from, unterlaffen, meiden, da— 
von bleiben; Com-s. —after debts paid, nah _ 
Abzug der Schulden; — amount, der Netto— 
betrag, Gajfabeftand; To—starch, v. a. 
(Wäſche) ftärken, fteif machen; —starcher, 
der (die) Etwas ftärft; Mar-s. —water, das 
eisfreie, offene Waſſer; —weather, figtig 
(helles) Wetter; —story, see Clerestory, 

Clear, s.1. die Helle; 2. Mech. verinnere Raum 
eines Gebäudes; in the—, im Lidhten. 

To Clear, v. I. a. 1. hell maden, erhellen; klä⸗ 
ren; 2. (—up) aufklären, aufbellen, aufheis 
tern; 3. reinigen, abwaſchenz 4. lichten, ab» 
bolzen, ausholzenz urbar machen; 5. defreien, 
löſen; 6. aufräumen, abräumenz ausladeız 
T. rechtfertigen; geltend machen z Law, los⸗ 
iprebenz 8. verlaffen; 9. Com-s. a) (Rech⸗ 
nungen, 2c.) in's Reine bringen, ausgleichen, 
berichtigen, faldirenz 5) (Zölle, 2c.) entrich⸗ 
tenz ce) (ein Shif| durch Entrichtung des Zol⸗ 
les) frei machenz d) quittirenz e) rein ge= 
mwinnen, rein habenz f) out) ausverfaufen 5 
10. über (einen Graben, ac.) ſetzen; to—a 
shop, das Zagerräumen; Mar-s.to— a port, 
auslaufen, aus einem Hafen abjegelnz to — 
of the ice, (ein Schiff,2c.) auseifenz to — the 
land, die offene See gewinnen; — yourself, 
pad’ Did; to— a ditch &e., über... feßen. 

Clea'rance, s. Cust. 1. die Berzollung, Zollges 
bühr (v. Schiffen, 2c.); 2. der Glarirungsbrief, 
Zollſcheinz — charges, die Glarirungsfpejen. 

Cleared, pp. von To Clear; Com-s. — out 
(outwards) at the custom-house, am Zoll 
baufe clarirt (frei gemadt); to be—, eines 
Falliments entſchlagen fein- [Clear. 

Clea’rer, s. der (das) Erhellende, 2. cf. To 

Clearing, s.1.das Erhellen,zc- (vid. To Clear); 
2. Am. ein urbar gemadtes Stüd Land; — 
hoop (rod), Fish. die (Nacht-)Angelruthe; 
— house, das gemeinfame Gefhäftslocal der 
londoner Bankier, wo fie ihre laufenden täglis 
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Click, s.1.der Schlag (eines Perpendikels); 2 


chen (gegenfeitigen)Zorderungen durch Gegen⸗ 
Mech. der Sperrhakenz —wire, Hor. 


rechnungen ſaldiren und (per Saldo) quittiren. 

Clöar!Iy, adv. vid. Clear. 

Clöar/ness, s. 1. die Helle, Klarheit; 2. die 
Deutlichkeitz 3. die Heiterfeitz 4. die Rein— 
heit; 5. fig. die Unbefcholtenheit. 

Claats, s. pl. Mar. Klampen zum Belegen des 
laufenden Tauwerkes. [fonderung- 

Clea'vage, s. 1. dad Zerfpaltenz 2. Min. die Ab- 

. To Clöave, v.I.n. 1. reg. leben, anfleben, 
fih anhängenz 2.ir. ſich fpalten, berften, auf- 
ſpringen; ſich fpalten laffen; II. ir. a. ſpal⸗ 
ten, ſpellen; zerfpalten (T. 1. auch ir.). 

Clöa'ver, s. 1. der Spalterz wood—, der Holz⸗ 
haderz 2. das Hackmeſſer; 3. die Holzart. 

Cl&dge, s. Min. die oberfte Schicht der Walker⸗ 

Clẽef, s. Mus. der Schlüſſel. [erde. 

Clöft, I. pret. & p. p. v. To Cleave; II. s. die 
Spalte, Kluft, Rise, der Rißz To — graft, 
Hort. in den Spalt pfropfſen. Pferdehufe. 

Clefts, s. pl. Fur. Spalten im Bug über dem 

Cleg, s. Ay), Ent. die Bremfe, Pferdefliege. 

Clem’ency, s. 1. die Huld, Milde, Menſchlich⸗ 
keitz 2. die Milde (der Luft). 

Clement, I. s. Glemens (M-n.)5 II. adj.; II. 
—]y, adv. huldreich, milde, barmherzig. 

To Clönch, Clen’cher, vid.d.r. Clinch, &e. 

Olere'story, s. Archit.der Lihtaaden(e.Nirdhe). 

Cler/gy, s. die Klerifei, Geiftlichteit. 

Cler/&yable, adj. Law, die Rechtswohlthat der 
Geiftlichfeit genießend. 

Cler/&yman, Cler'ie, s. der Geiftliche. 

Cler’ic, — cal, adj. 1. geiftlid; 2. mod. einen 
Schreiber betr ;— cal error, d. Schreibfehler. 

Clerk [vulg. elärk], s. 1. der Geiftlihe; 2. der 
Gelehrte; 3. der Secretär, Schreiber, Expe— 
dient; 4. Ecc. der Laie, der die Reſponſen in 
der Kirche lieft, Küfterz 5. Com. der Comp— 
toirift, Handlungsdiener; —of the market, 
der Marktvogt. [gewandt. 
Clerk/iy, adj. & adv. 1. gelehrt; 2. geſchickt, 
Clerk’ship, s. 1. der geiftlihe Stand; 2. der 
gelehrte Standz 3. die Secretärftelle. 
Clötche, s. vid. Cleche. 

Clev'er, I. adj.; II. —1Iy, adv. 1. gewandt, ge= 
ſchickt; 2. tuͤchtig, tauglichz 3. artig, mohlge- 
bildetz IM. —ness, s. 1. die Gewandtheit, 
Geſchicklichkeit; 2. die Artigkeit. 

Cleves, s. Geog. (Herzogthum u. Stadt) Gleve. 
Clew, s. 1. der Knaul, Knäuelz 2. fig. der 
Leitfaden Mar-s. 3. das Schoothornz — 
garnets. die Geitaue der untern Segel; — 
lines, die Geitaue der Mars» n. Bramfegel. 
To Clew, v. a. 1. Mar. (die Segel) einbinden, 

eintreffen, befehlagen, f&hürzen, fefthaltens; 2. 
fig. führen, leiten. 
















To Click, v.n. ſchlagen, ticktacken. [Regelbraht 
Clicklet, s. die Klappers der (Thür-)Klopfer 
To Clicklet, v. n. Sport. ftreihen. | 


Client, s. der Glientz Schüsling. 


Cli’ented, p. a. Glienten habend. 
Cli’entship, s. die Glientfhaft. 
chf, (Clif), s. 1. der jähe Abhang; Adi 
Klippe; 3. vid. Clef. [2. zerklüfte 
chffy, Clifited, chfty, ad). 15 felfig, ſch et 
Climäcter, Climacter/ic, s. dad Stufenjahe, 
Climacter'ie, —cal, I. adj.; II. —cally, a 
Cli'mate, s. dad Klima. [Flimakterifh, 
Climät’ic, Climät’ical, adj. Plimatifd. 
To Climb [clim], v. reg. &ir. I. n. Flimm en 
Fletternz II. a. erfteigenz climbing plant, =@ 
Climb/able, adj. erfteigbar. [Climber,2 
Climbler, s. 1. der Klettererz Bot-s. At 
kletterndePflanze, Schlingpflanzez 3.dieWalk 
Clime, s.* das Klima, derHimmelsſtrich. 
To Clinch, v. a. 1. (die Fauſt) ballenz 2, 
Een, umfaffen; 3. nieten, vernieten, befeftigen 
4. fie. (einen Beweis, ꝛc.) verftärfen; to 
cable, Mar. ein®au an den Anferring fee, 
Clinch, s. 1. Ent. die Klammer; 2. die dme 
deutigfeit, das Wortſpielz Mar-s. —af 
cable, der Ankerftih 5 —bolt, ein Klinkbohze 
— built, — work, vid. Clincher-built, &e7 
Clin’cher, s. 1. die Krampez der Hakenz? 
fie. verWigler; Ship-b. —built, Flinferi 
gebaut; — work, das Klinferwerf. 
To Cling, v. ir. I.n. 1. leben, anflebenz 
anflammern, fefthaltenz 2. fig. bangen 
Ginem); II. a. ausdorren, verzehren. 
Cling'y, adj. (an)Flebend, Elebrig. 
Clin’ical, —ie, I. adj., II. —Iy, adv. 1.be 
lägerigz; 2. kliniſchz M. s. der Bettlägerig 
To Clink, v. I. n. Plirren, raffeln; IT aM 
gen laffen. [der Klingfi 
Clink, s. das Geflinge, Geklirr; — stone, MR 
Clin’kers, s. pl. Mas. eine Art holdänd-K 
gebrannter, glafirter) Mauerfteine. 
Clinöm’eter, s. Min. ver Klinometer. 
7To Clip, v. a. 1. beſchneiden, fippenz 2.(S8 
ſcheren 3. (die Worte) verfähludenz # 
ftugen, beſchneiden. J 
Chups. 1. die Schafſchurz 2. die Umarmil 
Clip'per, s. 1. der (Geld-)Befhneiders 2u 
der Barbier; — built, Mar. ſcharfgebaut 
Clip'pings, s. pl. (Ab-)Schnigel, abfäle 
Clips, s. pl. Beſchlaͤge. | 
Clöak, s. 1. der Mantel; 2. fig. der DER 
telz —bag, der Mantelfadz das Deu 
— pin, die Wandſchraube, der Kleiderhaft 
To Clöak, v. a. 1. (einen Mantel) ums 
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edecken; 2. fig. verbergen, bemäntelnz|] der Luft), ſchwülz 3. dicht, feft, maffivz 4. 
ng-stuffs, Mantelzeuge. ftraff, fnapp, enge; 5. hart, nahe an, oder an 
L die( Wand- Ahr, Schlaguhr, Thurm-⸗ einander; engez 6. hart, heiß (vom Gefecht; 
‚2. Ent. die Todtenuhr, der Holzfäferz|| fg. heftig; beißend, vom Wis, xc.)3 7. enge 
wickel (im Steumpfe); what is it o⸗? verwahrt (von Gefangenen); fig-s. 8. ver— 
uhr iſt es? comp. Hor-s. —casting, || borgen, geheim; 9. zurückhaltend, verſchwie— 
Werk einer (großen) Uhr; 2. Ubrfurs|| gen; 10. freu, innig, vertraut; 11. genau, 
a3 —dial, (face), das Zifferblattz|| forgfältigz; 12. fleißig; 13. gedrängt, bün- 
ae gage, der Tanzmeifter, (ein Zirfel)5|| dig, kurz; 14. Typ. enggehalten, compreß3 
d, der Stundenzeiger; —maker, der|) 15. fparfam, Farg, zähez 16. Her. figend und 
der; — making, die Uhrmacherkunſtz, mit angefhloffenen Flügeln; IN. comp. — 
y, der Klobenz — puzzle, die Vexiruhrzʒ ball, Gam. der collirtte Bau (im Billard) 5 
%, das Uhrwerk, Räderwerk. — election, eine Wahl, bei der die Stimmen 
‚.k, vid. To Cluck. zahlder Wahlcandinaten faft gleich iſtz Mar-s. 
"1. der (Erd-)Kloß; 2. der Torfz 3.)| —hauled, diht beim Winde gebraßt; —quar- 
Aut⸗ Klümpchen; fig-s. 4. der Boden,|| ters, ftarfe Schotten (im Fall des Enterns 
3 5.bermenfhliche (vergänglihe) Kör⸗/ den Matrofen zur Vertheidigung dienend) 5 
= head, —pate, — poll, der Dummeopf,|| —stool, der Nachtſtuhlz —vote, vid. election. 
5 — pated, dumm, plump. Clöse/ness, s. 1. die Eingefhloffenheitz 2. fie. 
4,w. In. ji) Flümpern, gerinnenz IL|) die Heimlichfeit, Zurüdhaltungz 3. die Abge— 
Hit Erdflößen werfen; 2. Agr. eggen. || jhiedenheit, Einfamkeitz 4. die Enge (eines 
%.adj. 1.erdigz klumpigz 2. fig.irdiih.|| Kleides, 20.)3 5. die Zeftigkeit, Dichtheit (ei: 
- 1. vid. Cleft; 2.Com. das Gutgewicht. nes Stoffes); 6. die Nähe; 7. die Ber: 
%v.La.lit.& fig. 1. ſtocken machen, Enüpfung, der Zufammenhangz 8. die Ger 
nf hemmenz 2. beſchweren, belaſten; nauigfeit (einer Überfegung); 9. die Spar- 
1. ?lumpig fein, fih anhängenz 2. ge=|| famkeit, Kargheit. Arch. der Schlufftein, 
, ftoden. Clö'ser, s. 1. der Beſchließer, Beendigerz 2. 
Clög’et, s. 1. das Geheimzimmer, Gabinetz 2. 
der Alfovenz 3. der Curioſitätenſchrankz 4. 
Her. der halbe Sparten im Wapenſchilde. 
To Clög’et, v. a. 1. (in ein Gabinet) einſchlie⸗ 
Ben, verwahren; 2. in’s Geheim verhandeln. 
Clösh, s. Vet. die Rehe, Steifheit. 
Clösure[zh/ur], 8.1. der Verſchluß; 2.2.Schluß 
(Parl. der Debatte nad Mehrheitsbeſchluß). 
Clöt, s. der Klump, das Klümpchen (Blut,ıc.): 
—bur, Bot. die große Kette. 
To Clöt, v. n. 1. Elumpig fein od. werden; 2, 
gerinnenz elotted wool, vid. Clottings. 
Clöth, s. 1. der Zeug, das Tuchz 2. die Lein⸗ 
wand; 3. das Tiſchtuchz die Dede; 4. die 
Kleidungz Monturz geiftlihe Trachtz comp. 
—bag, der Reiſeſack; —beam, Weav. der We⸗ 
berbaumz; —hat, der rohe Hut (ohne Steife)z 
—merchant, der Tuhhändlerz —rash, der 
Tuchraſchz —weaver, ver Tuchmacherz Leins 
weber; —worker, der Tucharbeiter. 































1. die Laſt, Bürdez 2. die Beſchwerde, 
aderniß; 3. der Klotzz Bengel, Hunde- 
; 4 der Hotzſchuhz Überſchuh. 
vess, 5. 1. die Beſchwernißz 2, die 
ung. derlich. 
“adj. 1.Humpig; 2. beſchwerend, hin⸗ 
,5.1.das Klofterz 2, Arch.der Kreuz- 
Jarinz der Säulengangs die Umfäulung. 
#ter, v. a. (-up), 1. (in ein Klofter) 
ren; 2. Arch. mit Säulen umgeben. 
al, adj.1,Flöfterlih; 2. fig. abgeſchie⸗ 
"&v. vid.Cloak. [ven (von der Welt). 
elöm], pret. von To Climb. 

> v.l.a. 1, fließen, zuſchließen, zu- 
3 2. (-up), verfäließenz zuheilen 
sen); 3. beſchließen, abſchließen, envi- 
“ Mar. (ein Tau) zufammendrehen 5 
“ account, Com. eine Rechnung (ab-) 
N,faldiren ; II.n.1.fid ſchließen, ſich zu- 
2 ſich endigenz 3. übereinkommen; 
annehmen (e. Vorſchlag, ꝛc.) 3 4. 7To Clöthe, v. reg. & ir. I. a.1. kleiden, (auch) 
ith) zuſammengerathen. bekleidenz 2. uniformirenz 3. fig. einkleiden; 
L der Schluß; Beſchluß, das Endez M.n. fich kleiden. 

uſe; fiz-s. 3. das Handgemenge; 4. Clothes [clöz], s. pl. vie Kleider, Kleidung, 
brud der Nacht). Wäſche; —pegs, pl. Wäſchklammern. 
der eingefhloffeneRaumz 2, das Clö’thier, s. 1. der Tuchmacherz 2. der Tuch⸗ 
1 Einfrievigung; 3. das Sadgäß-|| händlerz 3. Am. der Tuchwalker, Tuchbereiter. 

adj, & adv.; II, —1y, adv. 1, ver=||Clörhr, pl. v. Cloth, Beugs od. Tucharten. 

einaeſcloſſen zugemahts 2 did Cvonl/To Clöt!ter, v. n. fi klümpern, gerinnen. 


Clot 


Clöt!tings, s. pl. (— of wool), Klunferwolle. 
Clöt’ty, adj. 1.lümperig, geronnenz 2, Eloßig. 
Clöture, s. (ftz.) |. Closure, 2. 

Clöüd, s. 1. die Wolfe; 2. Com. der Mohr) 
(gewäfferte Stoff); 3. fig. die Dunkelheit; 
4. das Gedränge, die Menihen)Maffe; 5. 
fig. die Noth, der Unftern; 6. c-s, pl. dunkle 
Zleden od. Adern (in Steinen, 2C.). 

To Clöüd, v.I. a. 1. lit &fig. bewölfen, um: 
wölfen; 2. ädern, fleden, flammen (Holz, Pa— 
pier, 2c.); wäffern, moiriren (Zeuge); II.n. 
lit. &fig. wolkig, trübe werden, ſich umziehen. 

Clöü’diness, s. das Wolfige, Trübe, 2c. 

Clöüd/less, adj. unbewölft, wolfenlos. 

Clöh/dy, adj. 1. wolfig, trübe, dunkel, düſter; 
2. fig. traurig; 3. unverftändlih; 4. wolkig, 
feuerlos (von Diamanten, 2C.). 

Clougbh, s. 1. [clüf] Com. vid.Cloff,2.3 2.[clöü], 
die Bergſchlucht, Thalſchlucht. 

Clöüt, s. 1. der Hader, Lappen; 2. die Windel; 
3. der Fled, Flicken; 4. vulg. der Schlag; 
5. c-s, pl. die Achsſcheiben Can der Wagen- 
achſe); —leather, ausgefhnittenes Sohlen- 
Yeder; —nails, Shuhnägel. 

To Clöüt, v.a. 1. lit. & fig. fliden; 2. (mit ei- 
fernen Scheiben [wie die Wagenadhfen]) be— 
ſchlagen; 3. (Schuhe) mit Nägeln verfehenz 
4. vulg. ſchlagen. 

Clöülting, s. Gold-sm. das Feiltuch, Schoßleder. 

Clöve, s. 1. der Kloben, die Zehe (Knoblaud); 
2, die Gewürznelfe; comp. Com-s. a— of 
cheese, das Viertel eines Käſes (8 Pfund) 5 
a— of wool, 7 Pfd. Wolle; —bark, (—ein- 
namon), der Nägeleinzimmetz; — gilly-fower 
(— pink), Bot. die Gartennelfe. 

Clo'ven, p. p. von To Cleave; —footed, (— 
foot, —hoofed), mit gefpaltenen Klauen. 

Clö’ver, s. (—grass), Bot. der Klee. 
Clö'vered, adj. mit Klee bewachſen. 

Clöwn, s. 1. der Bauerz Tölpelz 2. * der 
Hanswurft. [fectiren. 

To Clöwn, v. n. ein bäuerifhes Benehmen af: 
Clöw’nish, I. adj.; I. —Iy, adv.1. aus Bauern 
beftehend; 2. bäueriſch, plump, ungefittetz 
II. —ness, s. das bäueriſche Weſen, die Grob— 
heit, Plumpheit. 

To Clöy, v.a. 1.lit. & fig. überſättigen; über⸗ 
Inden; 2. Far. & Gun. vernageln. 

Olöy’less, adj. nicht fättigend, mager. 

Clüb, s. 1. die Keule, der Knüttel3 2. Gam. 
Treffle, Eicheln oder Kreuz (in der Karte); 
3. die(geſchloſſene) Geſellſchaft z4. der Beitrag 
zur Bee; comp. — foot, der Klumpfußz — 
footed, Flumpfüßig; —hand, die Klumphand; 
—headed, didföpfig; —law, dad Fauſtrecht; 
Gfubgefeg; —moss, Bot. der Bärlapp. 
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To Clüb, v. I. n. 1. (zu einer gemeinf 


Clübbed, p: a. 1. ſchwer, plump; 
Clüb’bist, s. der Glubift. 
To Clück, v. I. n. Ono. gluden (wie eine gm 


Clüe, s. & v. vid. Ciew. 
Clümp, s. 1. der Klump, Kloß, Klotzz 


Clüm/pered, adj. Eloßig, klümperig. 
Clüm/sily, adv. von Clumsy, qu. * 
Clüm’siness, s. 1. die Plumpheitz 2. die Inge 
Clüm’sy, adj. 1. kutz u. dic, plump; 2.fig“ 


Clüng, pret. & p. p. von To Cling. 
Clüs’ter, s. 1. die Traube; der Büf 


To Clüs/ter, v. I.n. 1. traubenweije w ad 
Clüs’terly, I. adj. 1. voller Trauben” 
Clüs’tery, adj. in Trauben, Büfheln mad 


To Clütch, v. a. 1. zufchließen (die Da 


Clütch, s. I. sing. der Griff; II. c-es,$ 


To Clüt’ter, v. I. n. vulg. toben, lä mei 





Coac 





Auögabe) beitragen; 2, (zu e. Zwmede) mi 
wirken, fi vereinigen; IL. a. zufammenfäie 
fen, beitragen; — your firelock! Mil, ver; 
kehrt ſchultert's Gewehr! Lförmig, 
2. keulen⸗ 

















































ne); II. a. locken (wie eine Henne, auch 


dicke Haufen; a— of trees, eine Baumgrupge 
ſchicktheit, Dummheit. [behülfli, ungeſe 


der Haufen, die Menges black—, 0 
grape, die burgundifche Traube. j 


2. fid) balen (wie Schnee); 3. ſich ve 
meln; IL a. verfammeln, zufammenhäuf 


Haufen; I. adv. traubenartig. 


2: paden, ergreifen; 3. umfaſſen (mi 
Hand), umfpannen. [Klauen, Ku 


Clüt’ter, s. vid. Clatter. 


a. unordentlich anfüllen. i 
Clyster, s. das Klyſtier; —pipe, Mi 
To Clys'terize, v. a. ein Klyſtier geben 
Coach, s. 1. die Kutſche, der Staat 

Mar-s. 2. die Hütte (im Hinterſchiffe 

eine Stube im Stern großer (Kriegs-) O0 

comp. —bit, die Fahritange; — boaks 

Marktfciffs —boot, der Bockkaſten 

ver Kutſcherſitz, (Kutih-)Bod; — 

pl. die Hängeriemen (einer K.)5 

eines von einem Gefpann Kutſchpfet 

hire, —fare, die Miethe, das Geld | 

Lohnkutſchez — house, der (Wagen) 

pen; —joints, pl. die Sturmitang 

maker,derBagenmader,W-bauerz —M 

Kutſcherz — manship, die Kunft des? 

lenfeng; —master, —owner,derFuhrhe 

fonenfuhrmannz —stand, der Drt, mo 
Zutfchen halten; —top, der Kutjhendi 
To Coach, v. a. &n. futfdhen; fam. ku 
Coöäc’ted, p. a. gezwungen. | 
Coäction, s. der Zwang. Ri 
Cöäctive,I. adi. II —Iy, adv. zu 
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ment, s. die Mithülfe, der Beiftand. 
tant, adj. mithelfend, mitwirfend. 
tor, s.1. der Gehülfe, Beiftandz 2. Zcc. 
Ftrix, s. die Gehülfinn. [dev Coadjutor. 
vancy, s. die Mithülfe, Mitwirkung. 
inäte, adj. Bot. leicht verwadjfen. 

ont, s. der Gehülfe, Mithelfer. Cabotage. 

sability, s. die Gerinnbarkeit. Coast'wise, adj. durch den Küftenhandel. 
able, adj. gerinnbar. [n. gerinnen.||Cöat, s. 1. vid.Cot; 2. ver Rockz lange Rock; 
iglüläte, v. I. a. gerinnen madenz II. 3. das Kinderröckchen, die Kappe; 4. die 

tion, s. 1. das Gerinnenz 2. das Ge=|| Standeskleidung; daher fir. der Standz 5. 
Jative, adj. coagulirend. [ronnene.|| das Fell, der Pelz, die Haut (der Thiere); 6. 
Ator, s. das coagulirende Mittel. die Rinde, Schale, Schuppe (von Gewächſen, 
3, vid. Coke. 2c.); 7. der Überzug (von Farbe, Firniß, 2c.)3 
‚3. die Koble; comp. —of hartshorn,|| 8. Mar. das Theeren; die Sheerungz 9. 
antes Hirſchhorn; —fish, Zch.der Kohle|| Arch, der überſchutt (eines Gewölbebogens); 
Möhlerz — gas, das Kengas, fohlenfaure| 10. Found. der Formmantel; — of arms, 1. 
“—heaver, der K-nträger bei den K-n=|| der Waffenrod; 2. (das) Wapenfhild; — 
15 —house, die K-nniederlage; —man, | armour, das Wapen; —card, die bunte Karte, 
4 Knbrennerz 2. der K-nhändlerz —|| Figur, das Bild; —loop, die Sattelframpe. 
der (Stein-)Kohlenmeffer; —mine,||To Cöat, v. a. lit. & fig. befleidenz überziehen. 
Abergwerk; —miner, der Steinfoh-||Cöalting, I. p. s. die Dede, Bedeckungz II. s. 
Ober; — mouse, Orn. die Kohlmeifez| Com. der Halbkalmuck, Tüffel. 
er, die R-ngabel, das Schüreifenz; —||Cdats, s. pl. 1. Anat, die (Augen-)Häutez 2. 
% der Kenträger; —raker, der K-n:|| Mar. der Theerhanf, das Theerwergz 3. 
(für große Dfenin Fabriken); —seuttle,|| Her. ver Wapenſchild, das Wapen; 4. fig. 
Knjhütter; —slate, der Brandfcieferz|| der Stand. 

‚12, eine Art (Cannel-coal) harter Stein=| To Cdax, v. a. vulg. ſchmeicheln, liebkoſen. 

5 —tar, Steinfohlentheer; — work, ||Cöax, s. der Tropf, Betrogene. [zer. 
mine. [fid) verbinden.| Cöa’xer, s.vulg. der Schmeichler, Fuchsſchwän— 
Hesce', v. n. 1. zuſammenwachſen 3 2.||Cöb, s.1.der Gipfel, das Oberftez 2. ein kugel⸗ 
@enee, 5. 1. das Zujammenfließen, die) förmigesBehältniß zu Vogelfutterz 3.Orn die 
gung; 2. fig. die Übereinftimmung. Seemeve; 4. der Hengſtz 5. Mech. die Spule; 
‘on, s.1, dieBereinigung (in eine Maffell —coals, große Ceunde) Stüde Steinfoblez 
“nen Körper); 2. fig. die Berbindung,| —irons, Brandeifen, die Feuerböde; —loaf, 
‚nd. ein großes, Fruftiges Brodz —nut, die große 
"adj. Kohlen enthaltend, voll Kohlen. Zellernuß 3 — stones, Geol. Stromfteine, 
4, 8. der Mitverbündete, (Luken). Überkiefel; —swan, der Borderfhwan. 

088, 5: pl. Mar. die Scherſtöcke (der||Cö’balt, s. Min. ver Kobalt; —blue, das K-» 
zen, das Anpaſſen, (rechte) Anfügen. blau, die Schmaltes —bloom, Min. die K-: 
et, To Coärctäte, v. a. 1. einengenz|| blüthe; — erust, der Kebeſchlag. 
inſchränken. (Beſchränkung. Cobãltje, adj. kobaltartig, Fobalthaltig. 
„tion, 3. 1. die Einengung; 2. fig. viel To Cöb/ble, v.a. Lit, (bei. Schuhe) K fig. fliden. 
L adj.; I. —Iy, adv. 1. grob (vom||Cöb/ble, Cöble, s, das Fifherboot, die Haͤrings⸗ 
",26.)5 tob, unvollendetz 2. fig. grob,|| bifes —stones, Geol. Stromfteine,Überkiefel, 

53 —hosiery, ftarfe (grobe) Cöb’bler, s. 1. der Flider, Schuhfliderz 2. 

fmaaren; —stuffl, Mas. der Haar? fig. der Stümper, Pfuſcher 

3 I. —ness, s. lit. & fig. die Grob-|Cöb'calg, s. pl. Sandalen der oftind. Frauen. 
Kohpeit, Plumppeit. Cobish’op, s. Ecc, der Goadjutorz Weihbiſchof. 

ESOE, r der Mit-Beifiger. Cöb/lence, Cöbllentz, s. Geog. (die Stadt) 
Assüme ‚vd. a. mit einem Andern (zu=|lCobööse/, s. vid. Caboose. (Koblenz. 
nn. ſſtade. Cöb'web, I. s. 1. das Spinnengewebez 2. fig. 

die (See⸗)Küſte, dad (Sees-)Ufer, Ge=]| das Neg, die Schlinge; U. ad). zart, dünne 
#0. In. an der Küfte hinfahren, land=| Ioder; —lawn, Schleiertuch. zogen. 
5 I. a. (einen Küſtenſtrich) bes||Cöb'wäbbed, p. a. mit Spinnengewebe über» 

Coccif’grous, adj. beerentragend. 
12 


Coas’ter, s. 1. der Kuͤſtenfahrer z das Hüften: 
ſchiffz 2. der Küftenbewohner. 

Coas’ting, p. pr. comp. —bark, die Zothfen- 
barfe, das Lothſenbootz —navigation, die 
Küſtenſchifffahrtz —pilot,der(Küften-)Lothfe, 
Lothsmann; — trade, der Küftenhandel, die 






Coch 


Cöchineal’, s. Ent. die Godenille. 

Cögh/leary,Cöch’leäted,Cögh/leate,adj.hrau= 
benförmig, ſchneckenförmig. 

Cöck, s. 1. der Hahnz 2. (—bird) das Hähn- 
hen, Männden (eines Vogelö) 5 3. fig. das 

Haupt, der Anführer, Wortführerz 4. der 

Heuhaufen, Fleine Heufhoberz 5. die Ede ei- 

nes dreiedigen Hutesz 6. die Zunge an der 

Wage; 7. der Zeiger an der Somnenuhrz 8. 

die Dede der Unruhe einer Uhr; 9. der Hahn 

(zum Abziehen des Getränfesz deßgl. am Ge— 

wehr); 10. die Kerbe (an einem Pfeile); 

11. vid. —boat; comp. —ofthe wood, Orn. 

der Auerhahnz; —ale, ftarkes Bier; —bill, 

the anchor is a-—b., Mar. der Anker wacht, 
ift zum Fallen klarz —boat, das Beiſchiff, El. 

Boot mit halbem Berded5 — chafer, Ent. 

der Maifäfer; —s comb, 1. der H-enfamm; 

2. die Schellenfappe; 3. der Hanswurft (vid. 

Coxcemb); — eyes, die Garabinerhafen am 

Pferdegeſchirrz —feather, die Feder am 

Pfeile; —feeder, wie Cocker, qu.; —head, 

Mill. tie Spige (der Kopf) des Treibers; 

—s head, Bot. die Esparſettez — horse, 1. s. 

das Stedenpferd; I. adj. 1. zu Pferdes 2. 
fiegprangenp, ftolz, trotzigz —loft, die Dach— 
fammer, fig. col. der 9-e(n)balten; —master, 
wie Cocker, qu.; —pit, 1. der H-enplanz 

2. Mar. (auf Kriegsſchiffen) der Krankenver— 
ſchlag, das Schladhtverband; 3. fore — pit, 
der Plas, der zu den Nefervefammern Des 
Bootsmanns, Gonftablers und des Zim— 
mermanng führt; —roach (roaches), Ent. 
1. die Kelleraffel; 2. der amerik. Kakerlak; 
— saw, Mech. die Zaubfäge 3; —shut (—shoot), 
die Zeit des Hühnerauffluges, (Abend-) Däm— 
merungz —spur pepper, Bot. der gemeine 
ſpaniſche Pfeffer; —spurs, pl. 1. Pet. Plectro= 
niten; 2. Spornen für Kampfhähne; —stone, 
der H-enftein; —swain (cockson), der Füh— 
rer des Beifhiffes, der Schaluppez —throp- 
pled, Vet. hirſchhälſig (won einem Pferde); 
—throwing, Gam. das H-enwerfen, der H-en= 
ſchlagz —s-tread, —s-treadle, der H-entritt; 
— water, Min. Waffer in Bergwerfen. 

To Cöck, v. I. a. 1. ven Hahn (am Gewehre) 
fpannenz; 2. (up), in die Höhe richten, aufs 
richten; (die Nafe) hochtragenz 3. auffegen, 
(Hen) auffhobernz 4. (im Dreieck) aufflap- 
pen, ftugen (einen Hut); II. n. fig. trogen, ftol- 
ziren, fi) brüften; to — the ears, die Ohren 
fpigen; to — the match, Gun. aufbauen (mit 

Cockäde!, s. die Eocarde. [der Lunte). 

Cockä/ded, adj. eine Gocarde tragend. 

Cöck’atöö, s. Orn. der Kafadu. 

To Cöck’er, v. a. 1. liebfofenz; 2. verzärteln. 
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|Cödille’, s. Gam. das Eodille. 





Oodl 


Cockler, s. Einer, der Kampfhähne aufzieht 
Cöck’erel, s. dim. das Hähndyen. [u. abridten 
Cöck’et, I. s. Com. 1. der Zollſtempel, das 
fiegel3 2. der Zollſchein, Mauthihein; J 
adj. 1. muthwillig, lofe; 2. munter. [fanen) 
Cöck’etings, s. pl. Sport. dad Locken (von Ye 
Cöck’ing, s. Carp. die Verkämmungz 
Sport. das Faſanennetzz —lever, Gun, de 
Spannhebel (am Flintenſchloß). { 
Cöck’ish, adj. verbuhlt, buhleriſch. 2 
Cöckle, s. Min. der Schörl; — shell, die 
ſchelſchalez —stairs, die Wendeltreppeg = 
stones, Stromfteine, überkieſelz Bot, fa 
weed), 1. die Kornradez 2. der Lold. FE 
To Cöck/le, v.I. a. 1. rungeln, falten ; 2.jdran 
benförmig maden, (eine Schraube) vredifeh 
II. n. 1. faltig werden; 2. fig. (von der&l) 
fi) kräuſeln. Lförmik 
Cöck/led, adj. 1. muf&elartigz 2. jhraubt 
Cöck/ney, s. iron. 1. das londner Staptäi 
der Iondner Maulaffe, Zierbengel; 29 
Mutterſöhnchen, der Weichlingz — dialer 
die (gemeine) londner Mundart; —likeiag 
verweidhlicht, maulaffenmäßig. — 
Co’cda (C olcõ, Co’cao), s. 1. Bot. die Col 
Palme; —nut, die Gocosnußz —nut oil-508 
Socosnußäl-Seifez 2. cor. ft. Cacao, gb 
Cocöön’, s. der Seiden(wurm)cocon. — 
Cocöönery, s. der Seidenbau, die Seidenzk 
Cöc’tile, adj. gebaden, gebrannt. A 
Cöc'tion, s. 1. das Koden, Baden; 2.Me 
die Verdauung. E 
Cöd, s. 1. die Hülfe, Schote; 2. der 0 
3. die Hodez 4. der getrodnete Kabe 
Stodfifh (gew. —fish); fresh — der HA 
jauz dry—, dried od. cured—, getrockneter 
Stockfiſchz salt—, der Laberdanz comp 
of a bay, dag Annere einer Bay; 
der Kabeljaufängerz —s head, fig 
Dummkopfz —oil, Leberthran vom Kabel 
—pepper, der Pimentz —s purse, das 
tum; — worm, Ent. der Strohmwurm. Ft 
To Cöd, v. a. in eine Hülfe od. Schote ein 
Cöd’ded, adj. in einer Hülfe befindlic, 
babend; —grains, Hülfenfrüdte. 
Cöd’der, s. der Einfammler von Hülfenfrk 
Cöd’/dy, adj. hülfig, ſchalig. 
Cöde, s. der Codex, das Gejegbud. 
Codebt’or [—det/gr], s. der Mitſchuld 
Codefen/dant, s. Law, der Mitbeflagte 
Cödetäi’ner, s. Law, der Mitvorenthal 
Cöd’ger, s. cont. der Geizhals. 
Cöd’icil, s. das Eodicill. 


. 










































To Cöd’le, v. a. gelinde kochen, Dämpfe 
Cöd’ling, s. 1.derKochapfels 2 derjung 
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'®, s. Law, der (od. die) Mitbeſchenkte, 
liehene. — bone, das Hufbein. E 
"Min. die Kaue, Hütte (im Bergbaue. Po Cöffin, v.a.1,einfargen; 2, einfchränfen. 
sacy, Cöefir/cieney, s. die Mitwirkung. Cöf’fle, s. ein (auf dem Transport be- 
Sient, I.adj.; II. —Iy, adv. mitwirfend.|| griffner) Zug (Neger-)Sclaven. 
sient, s. Alg. der Goefficient. Cög, s. 1. vid. Cock-boat; 2. der Kamm oder 
x, 5. der Mitältefte. [Lientery.|| Zahn am Radez 3. die Lüge, der Betrug, 
©, adj. Med. cöliafifh5 — passion, vid.|| Kniff —wheel, Mech.das Kammrad, Stirn> 
“tion, s. der Aufkauf, Mitkauf. rad, Zahnrad. — 
Injöy’, v. a. mitgenießen. To Cög, v. I. a. 1. (ein Rad) mit Zähnen ver⸗ 
aq; 1. —y, adv. (mit einem ſehen; 2. durch Schmeichelei gewinnen, be⸗ 
a Dinge) gleichz M.s. der (an Rang, ſchwatzenz to— the dice, die Würfel kneipen; 
leiche. cogged dice, falſche Würfel; II. n. lügen; 
Wity, s. die Gleichheit. [halten.|| fhmeicheln, fuchsſchwänzen. 
rce, v. a. einſchränken, in Schranken Co’gency,s.diezwingende(überzeugende) Kraft. 
le, adj. einzuſchränken. Cö’gent, I. adj. ; 11. —Iy, adv. Präftig, drin 
on, s. die Einfhränfung, der Zmang|| gend, unwiderſtehlich, überzeugend. 
Strafen, ꝛc.)3 —bill, die Z3wangsbill.||Cög'ger, s. der Schmeidler, Fuchsſchwänzer. 
ze, I. adj.; Il. —Iy, adv. einſchränkend, Cosgery, s. die Gaunerei, Betrügerei. 


Karrenz 6.die Kapfel (z. Porcellanbrennen); 















Ind; Zwangs⸗. Cög’gle-stönes, pl. Geol, Stromfteine, Über: 
Hrtial, I. adj.; I.—1y, adv. gleidyes||Cög/itable, adj. denkbar. kkieſel. 
habend, gleichen Weſens. Cögitältion, s. 1. das Denken; 2. der Gedanke. 


Atjallity, s. die Gleihheit des Wefens. ||Cög’itätive, adj. denkendz tieffinnig. 
lishment, s. die Miterrihtungz das||Cög/nate, adj. lit. & fig. verwandt. [terfeite. 
ei, s.derMitftand. [Gompagniegefhäft.||Cögnäte, s. Sc. Law, der Verwandte von Mut: 
"@ous, I. adj.; II. —Iy, adv. gleichzeitig. || Cognältion, s.1.lit.& fig. die Verwandtſchaft; 
al, I. adj.; II.—Iy, adv. gleidy ewig,|| 2. Law, die V. der männl. u. weibl. Abtoömm— 
‚2. linge einer Linie. 
Hity, s. dieGoeternität, Gleich⸗Ewigkeit. Cogniae [eö'njäk], s. der Togniac. [&e. 
- IL adj. gleich alt; II. s. ver Zeitgenoß. |Cög/nisable, Cög'nisance, Ce. vid. Cogniz..., 
Näst’,v.n. mit eriftiren, zugleich da fein. |Cogni’tion, s. die Kenntnis, (gemilfe) Kunde, 
Kence, s. die Goeriftenz. Cög'nizable, adj. Law, gerichtlichem Verfah⸗ 
ent, adj. coeriftirend. ren unterworfen. 
tend’, v. a. gleichweit ausdehnen. Cög'nizance, s. 1. die Irfenntnis, Kenntnis; 
sion, 5. die gleiche Ausdehnung. Law-s. 2. dad (gerichtliche) FErkenntnißz 3. 
Vsive, I. adj.; II.—1y, adv. von glei=|| das Eingeftändnißz 4. ie Gerichtsbarkeit; 
mfange. 5.Ag. die Erkundigungz Nachrichtz 6. das 
der Kaffee; —berry, die K-bohnez Abzeichen, Helmzeichen (an ver Liorée). 
in, die Filtrirkannez — bouse, das ||Cög’nizant, adj. wiffend (— of, um...). 
55 — kitchen, die K-maſchinez —man, ||Cögnizee’, s. Law, 1. der, dem das Recht aufein 
wirth, Kaffetier; —mill, die K-mühle; Grundftüc zuerfannt worden iftz 2. der. Klä= 
“der K-topf, die K-Pannez —roaster,|| ger, deffen Klage der Beklagte einräumt. 
ütterz die K-trommel; — room, Cög'nizor, (Cögnizör', opp.Cögnizee’), s.Law, 
die K-ftube, der K-fchanf. 1. der Abtreter eines Grundftüdes; 2. der 
5. 1.der Gelvfaften, die (eiferne) Geld⸗ Beklagte, der die Klage einräumtz 3. der, 
2. der Koffer, vid. Trunk; 3.(c-s, pl.)| welder eine Geldbuße auflegt. 
has, die Shasfammer; 4. Arch. der Cognö'men, s. der Zuname; Beiname. 
die Bertiefung zwifchen den Sparren- Cognöm/inal, adj. ven Zunamen betreffend. 
‚am forinthifhen Gefimfez 5. Fort.||To Cognöm/jnäte, v. a. einen Zunamen geben. 
e und bedeckte Gang; —dam, Dik.||Cögnominä’tion, s. der Zuname; Beiname. 

e. [2. fig. col. zufammenfäarren.||Cögnoseibil/ity, s. die Grfennbarfeit. 
er,v.a.1.in Kaſten legen, einf&hliefenz||Cognöscitive, adj. erkennend; —faculty, das 
r, s.der Schagmeifter Erfenntnifvermögen. 

#. 1, der Sargz 2. die Dütez 3. die|Coguär'dian, s. der Mitvormund, ıc. 
‚zortenform; 4. Far. die Wand, |To Cohäbfit, v.n. 1. beifammen wohnen; 2. 
me Huf eines Pferdes; 5. Print. der] (einer Frau) beinohnen. 
12 * 


ur, 
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Cöl’ander, s. der Seiher, Durchſchlag. 
Cöl’arin, s. Arch. der Fries, Hals. 
Cölbertine’, s. eine Art Spigen. 
Cöl’cothär, s. Chem. der Golcothar. 
Cold, I. adj.; I. —1y, adv. 1. falt; fıg-s% 
kaltſinnigz 3. froftig, platt, fade; comp, 
blooded, Faltblütig; —chisel, Mech, » 
Hartmeißelz —cream, weiße (weiche) Lipp 
pomadez —iron, 7. das Wideleifen (N); 
To — press, v. a. (ud), 2c.) kalt preffeng — 
short, faltbrüdig (vom Eifen, 2c.). 4 
Cold, s.1.dieKälte, ver Froft; 2. die@rfältm 
Cöl’dish, adj. Fältlid, frifd. [ver Sy 
Cöld’ness, s. 1. die Kälte; fig-s. 2. der! 
finn, die Sprödigkeitz 3. die Gleihgü 
Cole, s. der Kohl; — fish; — mouse, vid,üt 
Coal; —flower, vid. Cauliflower; —rape 
Bot. der Kohlrabi; —seed, 1. ver Rübjan 
2. der Kohlſamen; — wort, Bot. 1. der 
Kohl; 2. der (gemeine) weiße Kohl. 
Cöl/edpter, s. Ent. der Käfer. N 
Coleöp/teral, Cöleöp’terous, adj. Ent. 
Cole’räin, s.(—shirting), Com. feine irländf 
Colessee’, s. der Mitpadter. (Zeint 
Cöllic, I. s. Med. die Kolif, Darmgid 
adj. (or Cöl'ical), die Gedärme befrefg 
oder angreifend. J 
To Colläpse', v. n. 1. lit. & fig. zufammen 
len, ſich ſchließen; 2. verfallen (onn ei 
Befisthum). [Einfallen, Sichſchle 
Colläp’sion, Colläpse', s. das Zufammenf@ 
Coöllar, s. 1. dad Halsband; 2. das Halskik 
3.203 Kummet; diedalfterz 4. der Srag 
5. die Drvengfette; 6. Cook. das Role 
— of a stay, Mar. ver Stagfragen 5 
Arch. Querbalkenz Rahmenhölgerz — 
Anat. das Schlüffelbein; —brace, derSt 
riemen unter dem Kutſchkaſten; — bracet 
die Stoßöhſez — day, der Galatag (BEER 
ter vom Hofenbandorden). 2 
To Cölllar, v. a. 1. beim Kragen nehmt 


Cohäbitant, s. der Mitbewohner. 
Gohäbitäftion, s. 1. das Beifammenwohnenz 
2. die (eheliche) Beimohnung. [erbinn. 
Coheir [eö-Ar/], s.derMiterbe 3 —ess, die Mit- 
To Cöhere', v.n. 1. Lit. & fig. zufammenhän- 
gen; 2. übereinftimmen. [Cohärenz. 
Cöhe'rence, (Cohe’reney), s. Phy. & Ph. die 
Cöhe’rent, I. adj.; U. —1y, udv. lit. & fig. 
Cohe’sion, s. die Gohäfion. [(gufammenhangend. 
Cöhäsibility, s. Phy. die Cohäſionskraft. 
Cohe'sible, adj. cobäfionsfähig. 
Cöhe’sive, I. adj.; Il. —1y, adv. cobhärirendz 
IH. —ness, s. das Eohäriren. 
To Cö’hobäte, v. a. Chem. cobhobiren. 
Cöhobältion, s. Chem. die Sohobation. 
Cö’hört, s. die Cohorte; Kriegsſchar. 
Dölf, s. die Kappe; der Doctorhutz the de- 
gree ofthe—, die Claſſe der Rechtsgelehrten. 
Cöifed, adj. eine Kappe, 20. tragend. 
Cöiffüre, s. der Kopfpug, das Kopfzeug. 
Cölgne [cöin], s. vid. Coin. laufſchießen. 
To Cöil, v. a. aufwickelnz Mar. (ein Tau) 
Cöil, s. 1. das aufgeſchoſſene Stück Tauwerf; 
die Rolle; 2. + das Wirrfal, der Wirrwarr. 
Cöin, s. Arch. 1. die Ede (einer Mauer); 2. 
der Edftein; 3. Print., &e. der Keil; 4. 
rustic c-s, pl. Mas. die Berzahnung (an einer 
Mauer); 9. e-s, pl. Mar. Stauhölgerz 6. 
Gun. der Richtkeilz 7. die (geprägte) Münze. 
To Cöin, v. a. 1. (Geld) ſchlagen, prägen, 
münzen; 2. fig. maden, erfinden, ſchmieden. 
Cöi’'nage, s. 1. das Münzen, die Münzkunftz 
2. die Münze, das Geld; 3.das Gepräge; 4. 
die Münzkoften, der Schlagſchatz; 5. das 
Münzwefen; 6. das Stempeln gegoffener 
Blöcke (in Zinnhütten); 7. fig. die Erfin= 
dung, Erdichtung. [übereinftinmen. 
To Cöincide’, v.n. 1. zufammentreffen; 2. fig. 
Cöin’cidence (Cöinfeidency), s. 1. das Zus 
fammentreffen; 2. fig. die Übereinftimmung. 
Cöin’cident, adj. 1. zufammentreffend; 2. über= 
einftimmend. n 
Cöinci’der, s. der od. das Übereinftimmende. 
Cöindicä’tion, s. Med. das Zufammentreffen 
(mehrerer Merkmale). 
Cör’ner, s. 1. der Münzer, Prägerz 2. der 
Falſchmünzer z 3. fig. der Erfinder. 
Cörsltril, s. 1. Falc. der ausgeartete Falke; 2. 
der ſchuͤchterne Menſch, Neulings 3.der Feige, 
Cöit, Cöite, s. & v. vid. Quoit. [die Memme. 
Cor’tion, s, die (fleiſchliche) Vermiſchung. 
Cöjü’rer, s. Law, der Eiveöhelfer. 
Cöke, s. abgeſchwefelte Steinkohle, Coke; — 
breeze, — dust, vid. Breeze, 3. 
Cüker, s. 1. der Tagelöhner; Bootsmannz 
2. c-s, pl. Fiſcherſtiefel. 
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beef, Rindsrouladenz c-ed eel, dert 
To Colläte', v. I. a. 1. (—one to..., El 
geiftl. Amt) verleihen, erteilen; 2. 6 
ten) collationiren; II.n. eine Pfründel 
Collät/eral, I. adj.; I. —Iy, adv. 2 
Seite, Seiten-; 2. von der Seite (8 
linie); 3. parallel; 4. mitwirkend 
ceptance, Com. die Ehrenacceptati 
—ness, s. die Seitenverwandtſchaft 
Collät'erals, s. pl. Seitenverwandte. 77 
Collä’tion, s. 1. die Verleihung einer PER 
2. die Sollation (v. Schriften) 5 3 ® 
Zwiſchenmahlzeit z —of seals, das 2 
mit einem Gegenfiegel. 
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tious, adj. zufammengefhoffen (v. Gel- 
sc.) [der (Schriften) Gollationirende. 
3r, 5. 1. der Ertheiler einer Pfründez 2. 
zue [—- leg], s. der College; — ship, die 
Henoffenihaft. [den. 
Hleague’, v. a. vergeſellſchaften, verbin— 
t, 5. Eec. die Gollecte. 
ect’, v. I. a. 1. jummelnz; 2. folgern, 
en; 3. einziehen, einfordern (Schulden, 
I. n. fi) fammeln, anhäufen.  (melt. 
Anẽous, ady. zufammengetragen, geſam⸗ 
“tedness, s. das fih Sammeln, die Faj- 
des Geiftes. [zuziehen, liquid. 
ftible, adj. 1. ſich folgern laſſendz 2. ein= 
tion, s.1.da8 Sammeln; 2. die Samms 
I Maffe; 3. die Gollecte. [gen. 
tious, adj. gejanmelt, zufammengetra= 
tive, I. adj.; I.—1y, adv. 1. verſam⸗ 
S vereint, geſammt; 2. folgernd; 3. 
&. collectiv. 
tor, s. 1. gen. der Sammler; 2. der 
silatorz; 3. der (Zoll-)Einnehmerz 4. 
die Saugjpige, der Gollector. 
Yatary, s. Law, der Mitlegatar. 
e, 5. 1. das Collegium (der Amtöverein 
er Berfammlungsorf) 5; 2. das Gymna— 
"die hohe Schule; 3. (auf dem Conti— 
die afademijche Vorleſung, das Golle= 
3 —ofphysicians, die medicinifhe Fa⸗ 
3 c-s, pl. 1. Gerichtshöfe; 2. Invali⸗ 
uferz —tutor, der Glaffenlehrer. 
‚er, Colle’gian, s. der Gollegiatz Hoch⸗ 
"al, adj. collegialiſch. [fhüler, Student. 
Kiate, I. adj. collegienhaft, akademiſch; 
arch, Ecc. die Gollegiatöfiche, Stifts- 
5 Il, s. vid. Colleger. 
“3.1. Jew. der Kaften (eines Ringes); 
mn. der Halskragen. 
ic, 1. adj. leimartig, Elebend; I. c-s, 
"Med. Ktebemittel. ſſchlagen. 
ide’, v. a. zuſammenſtoßen, zufammen- 
5 1. der Steinfohlengräberz; 2. der 
Inhändlerz 3. das Kohlenſchiff. 
"y8. 1. die Kohlengrubez 2. das Koh: 
Ser; 3. der Kohlenhandel. 

er, s. vid. Cauliflower. [gen. 

ligäte, v. a. zufammenbinven, vereini- 
—* * Zuſammenbinden. 

on, Collinẽaſtion, s. 1. das Zielen; 
Ziel, Zielen; 







adj. ſchmelzbarz zerſetzbar. 

t, s. 1. das Geſchmolzene; 2. der 
emachte Gdelftein); 3. die Schmal- 
Physiol, der (erfte Keim des) Embryo. 
at, adj, ſchmelzend, auflöfend. [1öfen. 
mäte, v. a, & n. ſchmelzen, (fi) auf: 
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Cölliquä’tion, s.1.dieSchmelzung, Auflöfung 5 
2. Med. die Golliquation. [Med. colliquativ. 
Coll’’quative, adj. 1. [hmelzend, auflöfend; 2. 
Cölliquefäction, s. wie Colliquation, qu. 
CollY’sion, s. lit. & fig. dad Zufammenftoßen. 
To Cöl/loeäte, v. a. ftelenz ordnen. 
Cölllgcate, adj. geftellt, geordnet, locirt. 
Cöllgcältion, s. die Drdnung, Eintheilung in 
Glaffen, Location. 
Cöllgeültion, s. die Unterredung. ſchende. 
Cöllgeütor, s. der (im Dialog Mit-) Spre⸗ 
Cöl/lop, s. 1. die Fleiſch-Schnitte; 2. joc. das 
Kind. [ſprache betreffend; Umgangs=. 
Collö’quial, I. adj.; II. —ly, adv. die Umgangs⸗ 
Collö’quialism, s. der Ausdrud aus der Ums 
Cöllloquy, s. die Unterhaltung. [gangsfprade. 
Cöl/low, s. & v., vid. Colly. 
Collüctancy, s. das Widerftreben. 
Cölluctä’tion, s. der Streit, Widerftand. 
To Collüde’, v. n. ein geheimes Einverftändniß 
haben Cbef.zu unerlaubtend3weden),colludiren. 
Collü’der, s. der Golludent, Ränfemader. 
Collü’sion, s. (be. Law) das heimlihe Ein- 
verftändniß, die Gollufion. 
Collü’sive, I. adj.; II. —1y, adv. heimlidy vers 
abredetz III. —ness, s. das betrügerifhe Ein= 
Collu’sory, adj. colluforifd. [verftänpniß, 
Cölly, s. der Ruß, das Rußige; das Kohl: 
ſchwarz. [verfinftern, umnachten. 
To Cöllly, v. a. 1. berußen; beihmuzen 5 2. fig. 
[Collyr'jum, s. Med. das Augenwaffer. 
Cöl’mar, s. Pom. die Mannabirn. 
Cöl’geynth, s. Bot. die Goloquinte. 
Colögne’ [eolön’], I. s. Geog. (die Stadt) Coln; 
I. adj. cölniſch. [Srimmdarm. 
Cö/lon, 1. Gram. das Colon; 2. Anat. der 
Colonel [eür’nel], s. der Dberfte, Dbriftz — 
ship, Colonelcy, die Oberftenftelle. 
Colö'njal, adj. eine Golonie betreffend; —of- 
fice, Stat. das Golonialamt (cf. Blue-books); 
Com-s.—produce,Colonialwaaren, Muterials 
waarenz —trade, der Golonialwaarenhandel. 
Cöl’gnist, Cöl’gnizer, s. der Golonift, Anfiedler. 
Cölonizä’tion,s.daößolonifiren,dieiinfiedelung. 
To Cöl’onize (—nise), v. a. Golonien anlegen 
in..., colonifiren, anbauen, bevölfern. 
Cölonnäde', s. die Golonnade, der Säulengang. 
Cöllony, s.1.die a Saal ellſchaft u. Pflanzs 
ort); 2. die Menge, der Zug von Shierenz 
— hives, Bee, Magazinförbe. 
Cöl’ophon, s. Typ. die legte Seite eines Buches 
Cöllophony, s. dad Golophonium, 
Cöl’gquint,Cölgquinltida, s. Bot. dieGologninte 
colyry 80. vid. Colour, &c. 
Cölgrätion, s. 1. die (Kunft der) Farbenge⸗ 
bung, die Färbung; 2. die ers ; 


Colo 


Cöllgratüre (— tshür), s. Mus. die Eoloratur. 
Cölorific, adj. Farbe gebend, färbend. 
Colorisältion, s. die Veränderung der Farbe 

(durd Luft, 2c.)- 

Colös'sal, Cöloss@’an, Colös’sic, adj. Eoloffal. 

Cöl'our, s. 1. die Farbe; fig. 2. der Anſtrich, 
Schein, Borwandz 3. die Art, Gattung, der 
Schlag (von Menfhen); apair ofe-s, (the 
c-s), pl. die lange, Fahnez —man, 1. der 
Farbewaarenhändlerz 2. (in Kattundrude- 
veien) der Barbenmeifterz — printing, Typ. 
der Farbendrud. 

To Cöl/our, v. I. a. 1. färben; coloriren; 
2. fig. bemänteln, einen Anftrid geben; 
ſcheinbar mahenz; 3. Law, (fremde Waaren) 
einfhwärzen; II.n. 1. fid) färben; 2. errö— 
thenz fih entfärbenz c-ing drugs, Farbeftoffe. 

Cöl’ourable, adj. Com. muthmaßlidy; proforma, 
fingirt; —account, das GontosFintoz — 
papers, fimulirte Papiere. 

Cöl’oured,adj.1.bunt; 2.fig. fheinbarz; —men, 
Farbige; —impression, 7yp. bunter Drud. 

Cöllourer, s. der, die, das Beſchönigende, ꝛc. 

Cöl’ourist, s. 1. der Farbenkundige; 2. der Go= 

Cöl’ourless, adj. farbenlos. lloriſt. 

Collstaff, s. die Zuberſtange, der Hebebaum. 

Colt, s. 1. das Hengftfüllen, Füllen; 2. fig. der 
junge läppiſche Menſchz 3. Mar. die Dagge, 
Dagz; —'s foot, Bot. ver Huflattichz —locks, 
Spannfhlöffer für Füllen; —'s-tooth, der 
Mildzahn. 

Cöl'ter, s. das Kolter, Sch, Pflugmeſſer. 

Cöl'tish, I. adj.; I. —Iy, adv. ausgelaffen. 

Collübrine, adj. 1. fhlangenartigz fehlangen= 
förmig; 2. fig. verfälagen, verfhmist. 

Cöllumbary, s. das Taubenhaus. 

Colüm’bäte, s. Chem. das tantalfaure Salz. 
Colum’bia, s. # Amerika. 
Colüm’bian, adj. * amerikaniſch. 

Colüm’bie, adj. Chem. aus Tantal gewonnen; 
— acid, die Bantalfäure. 

Cöl’umbier, s. eine Art Zeichenpapier. 
Cöl’umbine, I. adj. 1. taubenartigz 2. tauben-= 
(hals)farbig; IL. s. 1. die Taubenhalsfarbe, 
das ſchillernde Violett; 2. Bot. die Ackeley; 
3. Threat. Golombine, 

Cöl/lumbite, s. Min. der Golumbit, Tantalit. 
C:öl/ümel, s. Bot. dad Samenfäulden. 

Cö 'umn [cöl’um], s. 1. Arch. & Phy.die Säule; 
2. Mil. vie Golonnez; 3. T’yp. die Columne, 
Rubrik, 

Colüm’nar, Cölumnä’rian, adj. fäulenförmig. 

Co’üres’, s. pl. Ast. die Goluren. 
Cö'ma, s. 1. Med. vie Schlafſucht; 2. Bot. der 

Schopfz 3. Ast. der haarähnliche Kometen= 

Cö'mäte, s. der Mitgeno$, Samerad. [Schweif. 
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To Cöme, v.ir.n.1. gen. fommen; Gu®& 


Come 





Co'mäte, adj. behaart, haarig. 
Cömatöge', Cöm/atous, adj. [&laffüchtig. 
Cömb [com], s. 1. gen. ver Kammz; 2,9 
Honey-comb; 3. vid. d.r. Coomb; —h 
die Kammbürftes — case, das Kammfutte, 
— tray, die Kammlade. 

To Comb [com], v. I. a. 1. kämmen; ftri 
2. (Wolle) Främpeln, (Flachs, 2c.) Hedel: 
I. n. Mar. fid) überftürzen, breden (von & 
ner Welle); combing cloth, der Pudermankel 
combing wool, (lange) Kämmmolle zu gie 
Zeugen(wielerinos)u.Stridgarn gebre 

To Cöm’bat, v. lit. & fig. I. n. Fämpfen,f 
ten; I. a. beftreiten, bekämpfen. 

Cöm’bat, s. ver Kampf, das Gefedt. 

Cöm/’batant, I. s, der Streiter, Kämpfe 
adj. 1. fechtendz 2. Her. gegenüberft 

Cöm/bativeness,s. Phren.d.Befämpfun 

Cömb’er [cö'mer], s. der Wollfämmer, $ 

CombY’nable, adj. vereinbar. 

Cömbinä’tion, s. 1. die Bereinigung; das 
plott; 2. Math. & fig. die Combination 

To Combine), v. I. a. 1. verbinden, verein 
zufammenfügen; 2. fig. combinirenz E 
fi) verbinden, ji vereinigen. 

Comblless, adj. ohne Kamm. J 

Combũstibilljty, Combüs’tibleness, s. DIEBE 
brennlichkeit, Brennbarkeit. 

Combüs’tible, I. adj. brennbar, entzüne 
II, c-s, s. pl. brennbare Materialien. ” 

Combuüs’tion, s. 1. die Berbrennungz 2 

































Brand; 3. fig. der Aufruhr, Tumult. 


gelangen; ankommen; herkommenz 2. 
kommen, entſtehenz 3. werden; to — 
1. ſich wenden; 2. ſich zutragen, geſche 
to — asunder, in Stücke gehen, ausein 
gehen; to — by, zu .. kommen; erlan 
erwerben; to — in, 1. hereinkommen, 
fi) einftellenz; 3. auffommen, Moden 
4. in ein Amt kommen, gewählt werden 
den Thron gelangen; 5. nadhgebenz; (MM 
einwilligenz;- to — in for, 1. (als GA 
2.) Anſpruch machen auf... .; 2. bitten® 
to — off, 1. davon kommen, 2.5 2 
feine Rolle ſpielenz 3. abgeben, 
ausfallen; 4. abweichenz; abfommen 
on, 1. beranfommenz anrüden, VORM 
(von Truppen, 20.)5 2. fortfommen, 4 
gedeihen; how do you—on? wie geb 
wie gehen die Geſchäfte ? to— out, Ih 
kommen; 2. erfdeinen, fihtbar werd 
ausſchlagen, treiben; to — over, IF 
gehen (zu einerPartei); 2. überlaufen 
figfeiten); 3. wiederholen; to — roWES 


drehen, fich wenden; to — short of 1 
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Luftfpiele gehörig, komiſchz 2. poſſierlich, 
luftig; III. —ness, s. das Komiſche. 

Cömly, adj. &e. vid. Comely, &c. 

Cöm’ma, s. Gram. & Mus. dad Komma. 

To Commänd,, v. I. a. 1. lit. & fig. gebie- 
ten, befehlenz 2. (ein Heer, 2c.) befehligen, 
commandirenz fig. 3. beherrfchen, überfehen ; 
4, beftreihen; 5. Com-s. to — gouds, Waa⸗ 
renbeftellungen machenz —ıny services, ver- 
fügen Sie über mid; sugar c-s a ready sale, 
Zucker ift prompt abzufegen; II. n. lit. & fig. 
den Befehl führen, herrſchen. 

Commänd', s. 1. die Herrfhaft, Gewalt; 2. 
das Commando; 3. das Gebot, der Befehl; 
4. (bei. Fort.) das Beftreihen, Beherrſchen; 
5. Com. der Auftrag, dieDrder, Sommiffton ; 
under —, Sport. abgeridtet. [nend. 

Commän’dable, adj. befehligt, ꝛc. werden Eön- 

Cömmandänt’, s. der Commandant. 

Commän’datory, adj. gebieteriſch. 

Commän/der, s. 1. der Gebieter, Befehlshaber ; 
2. der Commodore; Commandant; 3. der 
Comthurz 4. Mech. die Handramme, Jung— 
fer; 5. Surg. die Beinlade, 

Commän’/dery, Commän’dry, Mil. & Ecec. die 
Eomthurei, Drdenspfründe. 

Commänd’ment, s. 1. die (höchſte) Gewaltz 2. 
der Befehl; das Gebot, Geſetz. [terinn. 

Commän’dress, s. die Befehlshaberinn, Gebie- 

Commärk’, s. die Grenze (eines Landes). [hend. 

Cömmate’rial, adj. aus gleihem Stoffe befte- 

Cömmaterjälity, s. die Gleihheit des Stoffes. 

Cöm’'matism, s. die Gedrängtheit (des Style). 

Commeag’yrable, vid. d. ü. Commensurable. 

Commem’orable,ad;. denfwürdig, merkwürdig. 

To Commem’gräte, v. a. L. im Andenken be— 
halten, (das X.) feiern; 2. erwähnen. 

Commemgräftion, s. 1. die Gedädhtnißfeierz 
2. die (feiernde) Erwähnung. [erinnernd. 

Comm&m’grative, adj. als Andenken dienend, 

Commem/gratory, adj. das Andenken bewah- 
rend. [fangen, beginnen, Etwas werden. 

To Commence', v. I. a. anfangen; II. n. an= 

Commence/ment, s 1. der Anfang; 2. Ac. die 
Promotion. [rühmen. 

To Commend', v. a. 1. empfehlen; 2. loben, 

Commen’dable, I. adj.; II. —1y, adv. empfeh⸗ 
lungöwürdig, löblichz; M. —ness, s. die Em— 
pfehlungswuͤrdigkeit. 

Commen/dam, s. Law, 1. die Commende, erle: 
digte Pfründez 2. die Verwaltung derfelben 

Commen’datary, s. Law, der Gommendatar. 

Cömmendä’tion,s.1.dieGmpfehlung; 2.dasRob. 

Commöän’datory, I. adj. 1. empfehlend, Ems 

pfehlungs⸗3 2, Law, eine Pfründe in com 

mendam verwaltend; II. s. die Lobrede. 


23 2. zu kurz kommenz 3. nachſtehen, 
Jgleihfommenz; to— to, 1. einwilligen; 
tragen, ausmaden; to — to good, ge— 
a, wohl gerathen, glüden; to—to hand, 
gelangen; 2. zuftoßen, fih ereignenz to 
“pass, ji) zutragen, ereignen; geſchehen; 
sup, 1. auffommen (Mode werden); 2. 
oben, feimen; to— up to, 1. bis zu od. 
was kommen; 2. fir. fih nähern; to — 
Sith, 1. erreihen, einholen; 2.(Imdm.) 
kommen; to— upon, 1. auf Etwas kom— 
2. fig. ſich halten an...5 3. überraſchen. 
I. p.p. v. ToCome; Il. adv. (orto—), 
t. künftig, nächſtz — wednesday, fünf- 
Mittwode; this day — fortnight, heute 
414 Tage; II. —off, s. der Borwand. 
ian, s. 1. der Schaufpieler, Komödiant; 
x Luftjpieldidter. 
sy, s. das Zuftjpiel, die Komödie. 
lines, s. 1. der Anftandz 2. die Anmuth, 
Hkeit. [muthig, artig. 
„y, adj. & adv. 1. anftändig; 2. an- 
7, 8. der, die, das Kommende. 
Isältion, s. das Schmaufen, Geſchmauſe. 
„tible, s. 1. die Zufoftz 2. eine Sauce. 
t, s.1. der Kometz 2. Gam. das Kome— 
(del K Kartenipiel). ſ(ſchine. 
ary, Cömetärium, s. die Kometenma— 
Sary, Comet’ic, adj. fometifh, Kometen. 
fög’raphy, s. die Kometenbeſchreibung. 
t, Cöm/fits, s. 1. gen. das Gonfectz 2. 
ragee; comfit-maker, der Zuderbäder. 
(wit, v. a. 1. (mit Zuder) einmachen; 
Derzudern. [2. vid. Comfit. 
stüre [—-tshür], s. 1. dag Eingemachte; 
Im/fort, v. a. J. ſtärken, erquiden, laben; 
sup), (den Geift) erleihtern, erfreuen; 
Muth wieder) beleben, tröften. 
ort, 5. 1. die Unterftügung, der Beiftand; 
xTroſt, das Labſal, die Erleihterung, 
Hmlidfeit; 3. das (geiftige und körper⸗ 
Wohlbefinden, die Behaglichkeit, Be- 
ichkeit, Gemächlichkeit. 
table, I. adj. U.-Iy, adv. 1, tröſt⸗ 
eſteulichz erquicklich; angenehm; 2. 
‚Mm, gemachlich, behaglich; II. —ness, s. 
Troͤſtlichkeit ; 2. die Wohlbehaglickeit, 
Emlichkeit; Erfreulichkeit. 
„rtables, 5. pl. eine Art wollener Umſchla⸗ 
er, Die coll. |. g. Pferdedecken. 
ter, s, 1. der Tröfterz; 2. Theol. der 
* Geift, Tröſter. 2. unbehaglich. 
adj. 1. troſtlos; unerfreulich; 
*. die Tröfterinn; Huͤlfebrin⸗ 


al(Cöm’je), 1. adj; II. —1y, adv. I. zum 
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Cömminü’tion, s. 1. die Zerreibung; 2 pi 
Verdünnung, Zertheilung. 
To Commis’eräte, v. a. bemitleiven. 
Cömmigerältion, s. das Mitleid, Erbarmen, 
Commig’erative, I. adj.; II.—1y, ad, mit 
Commis’erätor, s. der Bemitleiver. [leidängt 
Cömmissärjal, adj. commiffarifd)5 — store 
Mil. Ktiegsvorräthe. | 
Cömmissä/riat, —ate, s. Mil. das Gommiffariet 
Cöm’missary, s. 1. der Abgeorpnete, gejeglt 
Beauftragte; Mil. & Mar. 2. der — 
commiffär; 3. (— ofthe stores), der 
viantmeifter. | 
Cöm'missaryship, s. die Gommiffärftelle, 
Commis’sion, s. 1. die Gommiffion, der 
trag; 2. die Vollmachtz 3. Com. a) die 
der, Beftellungs 5) die Geſchäftsbeſorge 
c) die Provifion, C-Sgebührz 4. Diet 
Ausſchuß; 5. die Stelle, das Amtz 6 
Patent, die Beftallungz 7. Begehung ke 
Sünde, 20.)5 Law-s. — (in a statufe) 
bankruptcy, die Goncursbehörde, der ( 
| cursus Creditorum; to bein the—, ein 
verwalten, fungiren; a ship in—, ein 
Kriegsfuß eingeridhtetes(fegelfertiges)CH 
Com-s. goods in (or on)—, G-sgütery € 
waarenz account of c-s, das C-S 
conto; book of—, dad E-5(-Waarenz 
Waarenbeſtellungsbuchz letter of—, d 
brief5 — business, der Commiſſions⸗ 
rei=) Handel, das Commiffionsgeihäfts 
merchant, der Commiſſionärz —oflicer, 
& Mar. der Dfficier vom Lieutnant aufs 
To Comnis’sion, v. a. 1. Auftrag gebe, 
auftragen; committiren; 2. aborbnen, 
vollmädhtigen; a c-ed officer, ein in &t 
ftehender Dfficier- = 
Commis’sioner, s. 1. der Gommiffionärz 2 
Gommiffär; 3. der (gefeglih) Beauftrag 
Cömmis’sure, s. 1. gen. Mech. die Fugt 
Arch. die Steinfuge; 3. Anat die Comm 
To Commit', v.a. 1. übergeben, anverit 
2. Com. Aufträge geben, bejtellen, Comm 
ren; 3. verbaften, fegen laffenz; 4. aut 
begehen (e. Fehler, 2c.)5 5. bloß ftellen, 
promittiren; to — to (paper) writißg 
Papier bringen, fohriftlich auffegen. 
Commit/ment, Committal, s. 1. die Dt 
tung; 2. der WVerhaftsbefehl; 3. DIE 
gebung eines Gommunicats, 2c. an einen 
ſchußz 4 das Deponiren; 5. die Degt 
(einer Sünde, 2c.)5 6. die Blopftellung 
einträchtigung. [Cor 
Commit’/table, adj. anzuvertrauen, 
Comit/tee, s. der (die, das) & 
Ausfhuß; —of management, der 


Commön’der, s. 1. der Empfehlende; 2. Ar] 
Zobende, Lobredner. 
Commensürabiliity, Commen/sürableness, s.| 
Math. die Sommenfurabilität. 
Commen’sürable, adj. Math. commenfurabel. 
To Commen’süräte, v. a, ausmeſſen. 
Commen’sürate, I. adj.; Il. —Iy, adv. 1. aus⸗ 
meßbarz 2. fig. angemeffen. [hältnip. 
Commensürältion, s. das (gleihmäßige) Ber: 
To Comment’, v. I. n. commentirenz (—upon, 
über); II. a. erklären. 
Comment’, s. 1. die Auslegung, Erklärung, 
der Commentarz 2. die Anmerfung. 
Cöm’mentary, s. der Gommentar. 
To Cöm’mentäte, v. n. vid. To Comment. 
Cömmentä/tor, Commen’ter, s. der Ausleger, 
Gommentator. 
Cömmenti’tious, adj. erdichtet, erjonnen. 
Cöm’merce, s. 1. der Handel, (Handelö-)Ber- 
ehr; Aig-s. 2. der (Ideen-Mustauſch; 3. Die 
Gemeinfhaft, der Umgangs; 4. Gam. das 
Gommerce (ein Kartenipiel)5 —at large, der 
Handelöverkehr, Welthandel. 
To Cöm'merce, v.n. 1. Handel treiben, han= 
deln; 2. fig. umgehen, verkehren. 
Commörlcial, I. adj.; Il. —Iy, adv. 1. kauf⸗ 
männiſch, commerciell, mercantilifh5 2. 9. 
treibend; Handels=53 —adventurer, der Spe- 
culantz —advices, H-Sberihte; —associa- 
tion, der H-Sverband, die H-Sverbindungs 
— court, das H-sgeriht, Bankgerichtz — di- 
rectory, das H-Sadrefbud; — effects, ver⸗ 
kaͤufliche Effectenz —establishment, die Hand» 
lung, das H-Shaus; —gazette, die H-5zei= 
tung; —harbour, die Zactorei, H-Sgefell- 
[haft (in einem Seehafen) 5 — house, das 
H-Shaus; — intercourse,, der H-Sverkehr, 
Handel; — law, das H-srecht, die H-sgeſetze; 
— letter, der H-Sbrief5 —line, das H-5fad) 5 
— men, — nation, — people, dad H-svolk, die 
mercantilifhe Welt; — navigation, die H-8= 
ſchifffahrt; —navy, die H-Smarinez — pur- 
suits, H-sbetrieb(famkeit); — school, die 
H-sfhulez — tarifl, der H-tarif5 —town or 
place, der H-Splag; —transactions, H⸗sge⸗ 
fhäfte; —traveler, der H-Sreifendez —treaty, 
der H-Sverttag; —Union of Germany, der 
deutſche Zollverein, Zollverband. 
Cömmigrältion, s. die (gemeinſchaftliche) Aus— 
wanderung. 
Cömmjnältion, s. die Bedrohung, Drohung. 
Commin/atory, adj. drohend, bedrohlich. 
To Comming/le, v. I.a. vermifhenz; II. n. ſich 
vermiſchen, vereinigen 
Commin’üjble, adj. zerreiblich. [vern. 
To Cöm’mjnüte, v. a, zerreiben, zerftoßen, pül⸗ 
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Ausſchußz — of merchants, der Han— 
Schuß; —man, das Ausſchußmitglied. 
#e, s, Law, der Gurator eines Wahn 
13 — ship, die Guratel, Vormundſchaft. 
er, s. 1. Einer, der Etw. (Böfes) be= 
+. Com. der Auftraggeber, Gommittent. 
nix’, v. I. a. miſchen, vermiſchen; U. 
mereinigen. [Bermifdhung. 
ion, Commix’tion [—tshun], s. die 
ture [— tshur], s. 1. die Vermiſchung; 
Riſchung (das Gemiſchte). 

le’, s. mod. die Commode. 

djous, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. be= 
Füglich; 2. nützlich, vortheilhaft; I. 
„5. 1. die Bequemlichkeit, Gemädlid- 
b der Kusen, Bortheil. 

Hity, s. 1. die Bequemlichkeit, bequeme 
heit; 2. (be. pl.) die Waare. 

köre', s. Mar. 1. der Commodore; 2, 
Mooijhiff einer Kauffahrteiflotte. 
'1,Ladj.; I1.—Iy, adv. 1. allgemein, 
5 2. gemeinſchaftlich (aud Bot.); 
Ihnlichz 4. unadelig; 5. Gram. ge- 
ommunis ; 6. gemein, niedrig; III. s. 
das Gemeindegut, die Gemeinweide, 
meindeplas, 2c. (aud) Pl.); 2. die Ge= 
Aftz 3. (right of—), das Gemeinrecht; 
“p. — couneil, 1. der Stadtrath, Ge= 
ath; 2. die gefammte Buͤrgerſchaft; 
‚a, das Rathöglied; —Egyptian, Com. 
t.Mako⸗ od. Zumelbaummolle; —hall, 
Gemeindehaus; 2. die Berfammlung; 
a5 gemeine Rechtz —loom, Mech.der 
bftußl; —Pleas, vid. Court of—P.; — 
die angenommene Liturgie der biſchöf⸗ 
Rirhe, das Kicchengebetz —prayer 
as Liturgiebud (der bifhöfl. Kirche)3 
„ der gefunde (natürliche) Verſtand; 
r (shore), der, die Cloakz —time, 


II. To—, v. a. unter allgemeine Zitel bru— 
gen; comp. —book, das Gullectaneenbud 
Cöm’'mpns, s. pl. 1. die Gemeinen, der dritte 
Stand; 2. der Gemeinboden, ꝛc. vid. Com- 

mon, III.; 3. die Alltagskoft. 

Cöm’monwealth, s. 1. die bürgerlide Verfafs 
jung, der Staat; das Gemeinwefen; 2. die 
Republif (F Commonweal’). 

Commö/tion, s. 1. lit. & fig. vie Bewegung, 
Erſchütterungz 2. derAufruhr, die Empörung. 

Commü’nal, adj. communal. 

To Commüne/, v. n. fid) unterreden, berathen. 

Commünicability, s. die Mittheilbarkeit. 

Commü’nicable, adj. mittheilhar. 

Commü’nicant, s. ver Gommunicant. 

To Commü’nicäte, v. I. a. 1. mittheilen, be= 
fannt machen, Nachricht geben; 2. theilen 
(mit Einem); II.n.1. Rel. communiciven; 2. 
inBerbindung ftehen (auch fig.), an einander 
ftoßen (won Gebäuden, 2c.). 

Cömmünicä’tion, s. 1. die Mittheilung, Eröff- 
nung; Unterredungz 2. der Verfehrz 3. Kt. 
& fig. die Verbindung, der Zufammenbang. 

Commü’nicative, I. adj.; IL.—Iy, adv. fi 
(leicht) mittheilend; III. —ness, s. die Um— 
gänglichkeit, Geſprächigkeit. 

Commü’nicatory, adj. mittheilenn. 

Commü’nion, s. 1. die Gemeinfhaftz 2. die 
Glaubensgemeine; 3. Rel. die Communionz — 
cloth, die Altardeckez — cup, der Abendmahls⸗ 
feld; —table, der Abendmahlstiſch, Altar. 

Commünity, s. 1. die (Befig-)Gemeinfhaftz 
2. das allgemeine Wefen, die (bürgerliche) Ge— 
ſellſchaft, der Staat. 

Commütabil'ity, s. 1. die Vertauſchbarkeitz 2. 
die Beräußerlichkeit. [Berlidh. 

Commü’table, adj. 1. vertaufhbarz; 2. veräu= 

Cömmütä’tion, s. 1. die Veränderung; Ver— 
wandlungz 2. die Auswechſelung, der Tauſch. 

er gerade (ſchlechte) Tact. Commiltative, I. adj.; I1.—1y, adv. 1. tau= 

mon, v.n. 1.in Gemeinfhaft haben|| ſchend, auswechfelnd; 2, wedhjelfeitig. 

ick Land,ıc.); 2. gemeinſchaftlich leben. To Commüte‘, v. I. a. 1. vertaufhenz 2. aus- 

‚able, adj. 1. gemeinſchaftlichz 2, Law, löfenz 3. Law, (eine Strafe) verwandeln; 

Gemeinweiden zuläffig. II. n. Erjag gewähren. 

sage, 5. (right of—), Law, das Ge- Commü’tüal [— tshüal], adj. & wechfelfeitig. 

echtz Hutungsrecht, die Hut. Cöm'pact, s. Law, & Pol. derVergleich, Vertrag, 

talty, s. 1. das gemeine Volk; 2, das||To Compäct', v. a. lit. & fig. 1. feft zufammene 

‚te menschliche Geſchlecht. fügen, verbinden; 2, orpnen. 

» 5. 1. der gemeine Mann; 2, der||Compäct‘, I. adj.; I. —1y, adv. 1. compact, 
dicht, feftz 2. gedrungen, bündigz 3. verbun: 
den, zufammengefegtz TIL. —ness, s. die Dietz 
heit, Dichtigkeit, Feſtigkeit. 

Compäctible, adj. vereinbar. [tigeit. 

Compäction, s. 1.das VBerdihten; 2. die Dich⸗ 

Compän/ion, s. 1, der Geſellſchafter z Geſpiele; 

2. der Gefährte; Mitgenoß; 3. der Handels: 



































N, D- 5. die Berfammlung einer Ge⸗ 
‚ die Gewöhnlichkeit. [meine. 
Inpläce, I. s.der Gemeinplatz; IT. ad). 
&, eonventionell; fam. abgedroiden; 


Ey 
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geſellſchafterz; 4. der (Buchdrucker-)Geſell; 
Schriftſetzerz 5. cont. der Burſche, Kerl; 6. der 
Ordensritterz 7. das SchottderKtajütentreppe. 

Compän’ionable, I. adj.; II. —!y, adv. gefellig, 
umgänglid 3 III. —ness, s. die Bin ana heit 

Compän’ionship, s. 1. gen. die Geſellſchaftz 2 
das Gefolgez compositor of the —, Typ. 
der Stüdfeger, Padetfeger. 

Cöm’/pany, s. 1. die Gefellihaftz 2. die Com— 
pagniez 3. die Innung, Zunftz 4. die Menge, 
der Haufen; der Zug; 5. die Herde, das Rudel 
(Thiere); —'s hall, das Kaufhaus, Lagerhaus. 

To Cöm’pany, v.n. umgehen, fi) abgeben(mit). 

Cöm’parable, I. adj. vergleichbar, vergleichlih 
I. — Iy, adv. vergleih(lungs)weife. 

Compärlative, I. adj.; U.—Iy, adv. 1. vers 
gleihend; 2. vergleihungsweife, beziehlich; 
II. s.(or — degree), Gram. der Gomparativ. 

To Compäre, v. I. a. 1. gen. vergleidyen; 
collationiren; 3. Gram. compariren; U. n. 
ähnlich (gleich) fein, ſich vergleichen. 

Compärler, s. der Vergleidher. 

Compär’ison, s. 1. die Vergleihungz 2. das 
Verhältniß; 3. das Gleichnißz 4. Gram. die 

To Compärt', v. a. abtheilen. [Comparation. 

Cömpartrtion, s. 1. das Abtheilen (in Felder, 
2c.); 2. Arch. die Eintheilung (eines Grund- 
riffes) 5 3. die Abtheilung, das Feld, Fach. 

Compärt’ment, s. 1. Eile (ymmetriſche) Abthei⸗ 
lung, das Feldz 2. das Fach (im Waaren- 
lager, 2c.)3 e-s, pl. die Lokalitäten. 

Compärt’ner, s. der Theilnehmer, Genoß. 

To Cöm/pass, v. a. 1. umfaffen; 2. umgeben, 
einſchließenz 3. belagernz 4. um... herum 
schen; 5. erlangen, bewerkſtelligen; 6. Law, 
mit Etwas umgehen, anftiften. 

Cöm’pass, s. 1. der Kreis, die Zirfelliniez 2. 
lit. & fig. der Umfang, Bezirks die Grenze; 
3. die Friſt, der (Zeit) Raum; 4. der Um— 
weg; 5. der See-, Strich- od. Steuer⸗Com⸗ 
paßz; —dial, die Compaßuhrz — saw, Carp. 
die Laubſägez —seal, das Walzpetihaftz — 
timber, Ship-b. Krummholz. Reißzirkel. 

Cöm’passes, s. pl. (a pair of-), der Zirkel, 

Compäs’sion, s. das Mitleid, Erbarmen. 

Compäs’signate, I. adj.; 1. —1y, adv. mit 
leidigz JUL. —ness, s. die Mitleidigkeit. 

To Compäs’sionäte, v, a. bemitleiden. 

Cömpater'nity, s. die Gevatterſchaft. 

Compätibil'ity, Compät’ibleness, % die Ver⸗ 
träglichkeit, Bereinbarfeit (mit...) 

Compät’ible, I. adj.; II. —Iy, — 1. ver⸗ 
träglich, vereinbarz 2. paffend, ſchicklich, an— 
gemeffen. (Tandemännifc. 

Compät’riot, I. s. der Landsmann; U. ad). 

Compeer', s. der Mitgenoß, Gollege. 
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.|Cömpendiös’ity, Comp@n’diousness, s, die 


2.\||Cöm/petence, Cöm/petencey, s. 1. die 
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To Compel', v. a. zwingen, nöthigen. 
Compel’lable, I. adj.; IL.—Iy, adv. < wir 
Opmpellatory, adj. zwingend. [bar,zwig 
Compelller, s. der Zwingende. [ver in 
Cöm’pend, Compen’/dium, s. dad Gompen 


ze, Gedrängtheit. [Furzgefaßt/ fi 
Compen’dious, I. adj.; 1. —1y, adv. gebt 
To Compön/säte, v. a. (aud n.) 1. ent 
gen; 2. erfegen, vergüten; 3. ausgläie 
compenfiren. J 
Cömpensä’tion, s.1. der Erſatz, die Verg 
2, die Ausgleihungz 3. Com. Law, die 
Compen’sative, adj. erſetzend. [penfati 
Compen’satory, adj.ausgleihend,genugtit 
compenfirend. 
To Compöäte’, v. n. J. ſich mit bewerben 
2. fig. ſich meffen mit..., concurrire j 
länglidhfeit, dad Erforderniß, Auskon 
2.die Statthaftigkeit; 3. Law, a) viel 
tenzz db) die gefegl-Zulänglidhkeit, Tü ” 
Cöm’petent, I. adj.; II. —Iy, adv. 1.3 
lich, hinreichendz 2. angemeffen, paſſe 
Law, befugt, competent. q 
Cömpeti’tion, s.1. Die Mitbewerbungsä 2.( 
die Goncurrenz; 3. der Anſpruch— 
Gleichſtellung.  L[tentz 2. der Prak 
Competitor, s. 1. der — 3— 
Compet itory, adj. mitbewerbend, rival 
Comp£t’itress, Compet/itrix, s- die Mithe 
berinn. [die Anh 
Cdwpilãſtion, s. 1. Lit. die Compilat 
To Compile’, v. a. compiliren, zuſammen 
Compiler, s. Lit. ver Gompilator, Cat 
Complä’cence, Complä’cency, s. 1. da& 
gefallen; 2. die Gefälligkeit, Anmuth 
Complä’cent, I. adj.; U.—Iy, adv. | 
artig, höflich. [2.4 
Cömpläcential, adj. 1. Vergnügen e£ 
To Compläin’, v. I.n. 1. klagen, ſich 
ren; 2. Law, Klage führen; U. a. b 
Compläi’nant, s. der Kläger; die KIA 
Compläi’ner, s. der (die) Klagende. 
Compläint', s. 1. die Klage, Beſchw 
das Übel, die Krankheit. 1 
Cömplajsänce), s. die Gefälligkeit. 
Cömplaisänt’, I. adj.; U. —Iy, adv. 9 
Cöm’plement, s. 1. dad Gomplemen 
gänzung; 2.die Fülle, der Borrath 5 
ftändigfeitz 3. Her. der Vollmond. - 
Cömplemän’tal, ad). ergänzend. 
Complete’, I. adj.; I. in adv. 
dig, vollzählig, gung; 2. vollkommen. 
ness, s. die Vollkommenheit. 
To Complete‘, v. u. 1. volftändig, 


Comp 


machen; 2. ergänzen; 3. vollenden; 
HR. [menpeit. 
te/ment, s. die Vollendung; Bollfom- 
tion, s. 1. die Vollendungz 2. die Er— 
35 3. die Ergänzung. 

tive, adj. ergänzend. 

»tory, adj. erfüllend. [Compline, qv.). 
Story, s. Ecc. die Abendandaht (wie 
x, Complexed’, adj. 1.3ufammengefest, 
ein, vieltheiligz 2. verwickelt, ſchwierig. 


x/edness, s. 1. die Gomplication, Zus|| 


engejestheitz 2. die Berworrenheit. 
ion, s. 1. die Farbe, Gefihtsfarbe, 
Ausfehenz; 2. die Leibesbeihaffenheit; 
2mperament. [perament betreffend. 
Yional, I. adj.; 1. —!y, adv. das Tem⸗ 
ionary, adj. die Hautpflege und Ge- 
Ibe betreffend. 

"xioned, adj. comp. well—, von gutem 
Kramente, ic. [edness. 
ity, Compley’ness, s. vid, Complex- 
ly, adv. jammtlid, mit einanver. 
Ax/ure, s. VieBerbindung, Verwickelung. 
Yable, adj. nachgiebig, willfährig. 
Sance, s. 1. die Wilfahrungz; 2. die 
übrigfeit; 3. die Artigkeit; in — with, 
ge, gemäß. [gefältig. 
sant, 1. adj.; II. —1y, adv. mwillfährig, 
Wplicäte, v. a. 1. zufammenfegen, ver= 
3 2. verwideln, compliciren. 

wate, I. adj.; II. — hy, adv. 1. verwif- 
rflohten, zufammengefegt; 2. Bot. in 
Dft gefaltet; III. —ness, s. die Berflodh= 
‘, 3ufammengefestheit, Verwickelung. 
“altion, s. 1.dieBerwidelungz das Ge- 
22. die Zufammenfegung; 3. Paint., 
& &e. die Gruppe. 


‚ment, s. 1. die Höflichkeitsbezeugung, 
impliment; 2. das Geſchenk. 
pliment, v. 1. a. 1. becomplimentiren, 
Heln (Femandem); 2. bewillfommnen, 
wünſchenz 3. (mit Geld) beſchenken; 
omplimente machen. 
henltal, I. adj.; I. —1y, 
9, feierlich. 
hentary, adj. höflich. 
Anenter, s. der Eomplimentenmader. 
ie, Cöm/plin, s. Ecc, die Gomplete. 
löre‘, v. n. mitflagen. 
as Gomplott. [umgehen mit.... 
%,v..n.& a. ein Gomplott maden; 
s. das Eomplottiren, die Ver— 
[ſchworne. 
der Complottmacher, Mitver⸗ 


adv. höflich, 








. 
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Compöfser, s. 


Comp 


nachgeben; fih ſchicken in . .. 3 2. erfüllenz 
nachkommen (einem Befehle, ꝛc.). 

Compdnent, I. adj. einen (Beſtand⸗)Theil aus⸗ 
machendz II. s. der Beſtandtheil. [men. 

To Compört’, v.n. fid) vertragen, übereinftim= 

Compör’table, adj. verträglich, paſſend. 

To Compöge’, v. a. 1. zufammenfegen; auds 

madıenz 2. verfertigen, verfaffen, ausarbeis 

ten; 3. ordnen, zurechtſtellen od. legenz nie= 
verlegen; (fi) anſchickenz 4. beruhigen, bes 
fünftigen, beilegenz ſich vergleichen mit...; 

5. Typ. ſetzenz 6. Mus. componiren; c-ing 

stick, Typ. der Winfelhafen. 

Compösed’, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. geſetzt, 
ernfthaftz 2. ruhig, gelaffenz III. —ness, s.. 
1. die Gefegtheitz 2. die Gelaffenheit, Ruhe. 

1. der Berfaffer, 2c. cf. To 
Compose; 2. der Gomponift. 

Compösglite, adj. zufammengefestz Arch-s. — 
order, die zufammengefegte (römifche) Säu— 
lenordnung; —pillars, gefuppelte Säulen. 

Cömposi’tion, s. 1. gen. die Zufammenfesung; 
2. Gram. die 3. der Worte; 3. gen. die Zus 
jammenftellung, Anordnung, Einrichtungz 4. 
Paint. die Gompofitionz 5. die Verbindung 
(auch Log.); der Zufammenhangz 6. Math. 
& Phy. die Syntheſe; 7. Lit. a) das Verfaffen ; 
5) ein ſchriftlicher Aufſatzz die Compoſition; 
8. Chem. die Mifhung, Gompofitionz 9. Typ. 
der Satz; die Segfunftz 10. die Beilegung ; 
der Vergleich; 11. Com. Law, der Borg- und 
Nachlaßvergleichz 12. Law, die Vergütung 
des Zehents. [fammenfegenv. 

Compögitive, adj. 1. zuſammengeſetztz 2, zus 

Compögitor, s. 1. der (Schrift⸗)Setzer ; 2. der 
Ordner; —s board, Typ. das Setzbret. 


[Aceomplice. | Cömposses’sor, s. der Mitbefiser. 
"plice, 3. (Shksp.) der Mitihuldige, |.||Cöm/pöst, s. 1. der Dünger, 


Gompoftz 2. eine 
Gompofition überhaupt. 

To Compöst‘, v. a. 1. (mit Gompoft) düngenz 
2. Mas. bewerfen, berappen. 

Compö'sure, s. 1. die Berfaffung, Forms 2. 
dad Temperament, die Gemüthöftimmung ; 
3. die Faſſung, Gefegtheit,Gemüthsruhe. (lag. 

Cömpotä’tion, s. das Zuſammentrinken, Sechge⸗ 

Cöm’potätor, Compoftor, s. der Mittrinfer, 


To Compöünd’, v. I. a. 1. zufammenfegen, ver: 


binden; 2. vermifchenz; II. n. ſich verglei- 
hen, accordiren (for, wegen Etwas), fi) 
fegen (with... ., mit...). 


Cöm’pöünd, I. adj. zufammengefegtz --inter- 


est, Arith. der Afterzins, Zinfen auf (von) 
Binfen, Zinfeözinfenz II. s. 1. die Zuſammen⸗ 
jegung, Mifhungz 2. (in Indien) ein Ge: 
häge um das Haus. 


n. (mit with) 1. willfahren, | Compöhn/dable,ad,, zufammenjegbar,mifhbar, 


Comp 


Compöün/der, s. der Zufammenfegende, Ver— 
fertiger. [faffenz; 2. begreifen, verſtehen. 

To Cömprehend', v. a. 1. (in ſich) begreifen, 

Cömprehön’sible, I. adj. faßlich, begreiflidy; 
Tl. —ness, s. die Faßlichkeit. 

Cömprehen’sion, s. 1. die Faſſungskraftz 2. 
der Inbegriff, Umfang; 3. der Hauptinhalt; 
4. Rhet. die Synekdoche. 

Cömpre&hen’sive, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. in 
fi) faſſendz 2. (Biel) umfaffend; 3. gedrängt, 
kernig (v. der Schreibart); III. —ness, s. 1. 
das Umfaſſende; 2. die gedrängte (ausdrucks— 
volle) Kürze. 

To Compröss', v. a. 1. zufammendrüdenz 2. 
umfaffen, umarmen; 3. fig.zufammendrängen. 

Cöm/press, s. Surg. die Gompreffe- 

Comprössibil'ity, Compres’sibleness, s. die 3u= 
fammendrüdbarkeit, Preßbarkeit. 

Compres’sible, adj.zufammendrüdbar,preßbar. 

Compres’sion, Compres’sure, s.das Zuſammen⸗ 
drüden; die Z-drüdung, der Drud, die Preſ— 
Yompre&s’sive, adj. zufammendrüdend. [jung. 

Compri'sal, s. der Inbegriff. 

To Comprise', (To Comprize’), v. a. in ſich 
faffen, in ſich begreifen; einfhliefen; Com. 
to — within the same account, einrechnen. 

To Cöm’probäte, v.n. übereinftimmen, ſich be= 
ftätigen. (glei, Vertrag. 

Cöm’promise, s. Law, der Compromiß; Ver— 

To Cöm’promise, v. I. a. durch Schiedsrichter 
compromittiren, beilegenz; II. n. Schiedsrich⸗ 
zer annehmen. 

Cöm’promiser, s. der Schiedsrichter. 
Cömpromissöfrial , adj. compromiſſoriſch, 
ſchiedsrichterlich. [tiren. 
To Cöm’/promit, v. a. bloßftellen, compromit= 

+Compt, s.dieRehnung, Abrechnung (Count). 

+Compftible, (ſchnell anrechnend), empfindlich. 

Comptröl’ [contröl], &e. vid. Control, &c. 
Compül’'sative, I. adj.; II. —Iy, adv. zwingend. 
Ugmpül’satory, adj. zwingend; Zwangs⸗. 
Compül’sion, s. das Zwingenz der Zwang. 
Compül'sive, I. adj.; II. —Iy, adv. zwingend; 

Zwangs-3 III. —ness, s. der Zwang. 

Compül’'sorily, adv. zwangsweife. 
Compül’sory, adj. zwingend. [jensbiffe. 
Compüncltion, s. fig. die Zerknirſchung, Gewiſ⸗ 
Compüncltious, adj. zerknirſcht, reuevoll, reuig. 
Compünc/tive, adj. zerknirſchend, Neue er— 

weckend. 

Cömpurgä’tion, s. Law, die eidliche Beſtätigung 
der Ausſage od. der Unſchuld eines Andern. 
Cömpurgältor, s.der Freiſchwörer, Eideöhelfer. 
Compültable, adj. berechenbar, zählbar. 
Cömpütältion, s.1. die Rechnung, Berechnung; 

2, der (Koften-Jüberfhlag; 3. die Verglei— 
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To Compüte', v. a. rehnenz; berednen, ig 


Compülter, s. der Berechner, Redner, 9 
Cöm’räde, s. der Gamerad, Geno$. N 
Cön, I. adv. (aud) alö s.) (abbr. v. lat. con 


To Cön, v. a. auswendig lernen, ftudiren 
To Concäm/eräte, v. a. wölben. 
Cöncämerältion, s. 1. die Wölbung; 2% 
To Coneät’enäte, v. a. zufammenketten,‘ 
Cöncätenältion, s. die Berfettung. 
Cöncavä’tion, s. die Aushöhlung. 
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hung verfhiedener Münzforten, 20.3 Lu 
Berechnete, Gefhägte. 3 


Com. caleuliren, überfchlagen 5 c-d tare, @& 
die Durchſchnittstara. 


[m eifte f 


* 
P 


pro and—, für u. widerz II. abbr. v. 


Cön’cäve, adj.1.concav, (rund)hohlz 2 
gefhliffen; — lens, die Hohllinſe; 
der Hohlſpiegel. ſmels⸗ Gen 

Cön’cäve, s. 1. die Höhlungz 2. = (dab 

Cön’cäveness, s. 1. das Hohlfeinz; 2. or 
cäv/ity, die runde Höhlung, Hohlründe 

Concä’vö-cön’cäve, adj. concapsconcad. 

Concä/vö-cön'vex, adj. concavsconver. © 

Concä’vous, I. adj.; II. —1y, adv. con 

To Conceal', v. a. verheimlidhen, verberg 

Conc&allable, adj. verhehlbar. 

Concealledness, s. die HeimlichFeit, Verbe 

Concealler, s. der Berberger, Hehler. © 

Conceal/'ment, s. 1. die Berheimlihungs 2 
Heimlichkeit; 3. der Zufluhtsort, das Dt 

To Concede, v. I. a. 1.zugeftehen, einrä 
2. verftattenz; II. n. zugeben, concevirk 

Conceit', s. 1. der Begriff, die Idee, 
danke; 2. die Einbildung (aud) i. ü. © 
der (witzige, geiftreidhe) Einfallz 4. die 
Meinung. 

To Conceit‘, v. a. halten für... ., wähnen 

Concei’ted, I. adj.; I.—Iy, adv.1. einge 
2. affectirt, geziertz 3. grillenhaft, 
II. —ness, s. 1. die Einbildung, der ẽ 
2. das affectirte, gezierte Weſen. 

Concei’vable, I. adj.; II. —Iy, adv. 1 
barz 2. begreiflich, faßlih ; IIT. —nei 
die Denkbarkeitz 2. die Begreiflichkeit 

To Conceive/, v. I. a. 1. empfangen (t 
Befrudhtung); 2. fig. im Geifte bilde 
denken; 3. faffen, begreifen, verſteh 
dafür halten, meinen; II. n. 1. jet 
(von Thieren) trähtig werden; 2. TU 
Begriff machen, begreifen. \ 

Concei’ver, s. der Begreifende, Faſſend 

To Concel’ebrate, v. a. zuſammenfeiern 

Concent), s. 1. Mus. der BZufammenflat 
rerer Stimmen; die Harmonie; 2 
übereinftimmung. 

Concent/fül, adj. harmoniſch. 


Conc 
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icön/träte, v. a. 1. concentriren, zufam=||Conchöl/ggist, s. der Conchyliolog. 


hen; 2. verdichten. 

trältion, s. 1. die Zufammenziehung ; 
om. die Berftärfung, Goncentration. 
Jtrativeness, s. Pliren. die Bergleis 
‚gabe, der Einheitstrieb, vergleihende 
Yfinn. 

jeen/tre, v. a. &n. lit. & fig. (ſich) con- 
sen; e-dgravy, verdidte Fleiſchbrühe. 
Ötrie, —cal, I. adj.; U.—cally, adv. con= 
eity, s. die Goncentricität. [centriſch. 
Stüal [(—tshü—], adj. harmoniſch. 

„t, s. der Entwurf; das Concept. 
‘tacle, s. 1. das Behältniß; 2. Bot. die 
apfel. 

stible, adj. begreiflich, faßlich. 

‚tion, s. 1.die Empfängnißz 2. die Vor— 
3, Idee, der Begriff; 3. das Faffungö- 
gen; 4. der Borjag, die Meinung; 5. 
ige (überfünftlihe) Einfall. 

scern’, v. a. 1. angehen, betreffen; 2. 
Bimmern, fih kümmern um ...; 3. Kum⸗ 
nruhe erweden; 4. refl. ſich Sorge ma⸗ 
Sefümmert feinum... » 

8.1. die Angelegenheit, Sache, das 
ft; 2. das Intereffe, die Sheilnahme; 
Wichtigkeit einer Sache; 4. der Kum— 
ie Unruhe Sorge; 5. der Berfehr, die 
inihaft. 

sed’, I. p.a.; I. —1y, adv. 1.interef- 
& betroffen, verlegen,2c. cf. To Concern; 
C Com. die Betheiligten, Intereffenten. 
u'ment, s. 1. die Angelegenheit, das Ge- 
2 2. die Beziehung, der Betracht; 3. die 
Jahmez 4. der Belang, die Wichtigkeit. 
öert', v. I. a. verabreden, berathichla- 
I. n. ſich beratben (mit). 

55. 1. die Übereinftimmung; 2. die 
‚, das Einverftändniß;5 3. Mus. das 
.t. [und Muſikſtück). 
%9, s. Mus. das Goncert (Aufführung 
sion, s. 1. die Bewilligung, Genehmi— 
erh Bermilligung, Goncef- 
basdugeftändnißz 3. die@inräumung- 
nary, I. adj. verwilligt, verliehen; 
Eonceffionär. leinräumend. 
ve, J. adj.; II.-Iy, adv. zulaſſend, 
Conch. die große Seemuſchel, Schnek⸗ 










us, adj. Muſcheln hervorbringend. 
adj. Muſcheln betreffend. 

Pet. die Schalthierverſteigerung. 
Math. die Gonchoide, Spirallinie. 
adj, ſchnecken(linien) förmig z — 
e, Min. muſchlicher Bruch. 

cal. adj. conchyliologiſch. 


Conchöl/ogy, s. die Conchyliologie. 

Cönchylä’ceous, adj. mufhelförmig; Mujchels 

Cönchyliöl/ogy, &c. vid. Conchology, &c. 

Concil’jable, adj. zu vermitteln, beizulegen. 

To Concil'iäte, v. a. 1. verſchaffen, gewinnen, 
erwerben; 2. verfühnen. 

Cönciliätion, s. 1. das Gewinnen, die Erlan: 
gung; 2. die Berfühnung. 

Concil'iätor, s. der Bermittler, Friedensſtifter. 

Concil’iatory, adj. ausjöhnend, vermittelnd. 

Conein’nous, adj. [hielid), füglich, zierlich,nett. 

Concise’, I. adj.; U. —Iy, udv. furz ‚gedrängt, 
bündig; III. —ness, s. die Gedrängtheit, Bün- 
digkeit. [drängte Kürze. 

Conei’sion, s. 1. die Abſchneidungz 2. die ge= 

Cöneitä’tion, s. Med. die@rregung, Aufregung. 

Cönclamältion, s. das (Freuden-)Gefrei. 

Cön’cläve, s. 1. Ecc. das Gonclavez 2. die ges 
heime Berfammlung. 

To Conelüde’, v. I. a. 1. beſchließen, endigen; 
2. ſchließen, folgernz 3. abſchließen (einen 
Handel, 2c.)5 4. verpflichtenz I. n. 1. ſchlie⸗ 
Ben, urtheilenz 2. ſich endigen. [Schluffolge. 

Conclü’dency, Conclü’dence, s. die Bolgerung, 

Conclü’dent, adj. entſcheidend, bündig. 

Conclü/der, s. Einer, der beſchließt, 2c. 

Conelü’ding-line, s. Mar. dad Fallreeg an 
der Sturmleiter. 

Conclu’sion, s. 1.der Schluß, das Ende; 2. der 
(gefaßte) Beſchluß; 3. die Zolgerung, Folge. 

Conclü’sive, I. adj.; II. —1y, adv. 1. entſchei⸗ 
dendz 2, folgerechtz — evidence, der voll 
gültige Beweis. [maden. 

To Cöncdäg/üläte, v. a. zufammengerinnen 

To Coneöct’, v. a. 1. verdauenz; 2. durch Hige 
läutern, digeriren, (Früdte) reifen; 3. fig. 
ausfinnen, fhmieden. [tigung (v. Früchten). 

Concödetion, s. 1. die Verdauung; 2. die eis 

Concöcltive, adj. 1. verdauendz; 2. reifend. 

Concöm/jtance, Concöm/itancy, s. das Zufams 
menbeftehen, die Begleitung. 

Concöm/itant, I. adj. begleitend, mitwirfend; 
Il. s. das (der) Begleitende; III. —1y, adv. 
in Begleitung; in Gemeinfdaft. 

Cön’eörd, s. 1. die Übereinftimmung; 2. die 
Eintradt, Einigkeitz 3. Law, der Vergleich; 
4. Mus. die Gonfonanz, Harmonie. [men. 

To Coneörd’, v.n. 1, einig fein; 2. übereinftim> 
Concör’dance, Concör/dancy, s. Ecc. die Con⸗ 
cordanz. L[tig, einftimmigz 2. harmoniſch. 

Concör’dant, I.adj.; II. —1y, adv, 1. einträd)s 
Concör/dant, s. das Übereinftimmenvde. 

Coneör’dat, Coneör’date, s. 1. der Vertrag, 
Bergleih; 2. Ecc. das Goncordat. 
Coneör’djst, s. der Berfaffer einer Goncorbanz- 


Conc 190 Cond 


To Concör’poräte, v. n. fidy einverleiben. 
Cöncörporältion, s. die Einverleibung- 

Cön’cöurse [— cörs], s. 1. der Zulauf, die Zu— 
fanımenfunftz 2. die Berfammlung, Menge; 
3. das Zufammentreffen; 4. Com. der Eon 
curs (der Gläubiger). 

Cön’cr&ment, s. der Zufammenfluß. 

Concres’cence, s. 1. das Zuſammenwachſen; 
2. fig. die Entftehung. 

Concres’cible, adj. 1. gerinnbar; 2. verdickbar. 

To Conerete/, v. I. n. zufammengerinnen, zur 
Maffe werden; Chem. anſchießen (von Kry— 
ftallen); IL a. zu einer Maffe maden. 

Cön’crete, s. 1. gen. die Maffe, der Körper; 
2. bei. Dik. mod. der Concret, Grund= oder 
Steinmörtel3 3. Log. das Eoncretum. 

Concrete/, I. adj.; II. —1y, adv. 1. zuſammen⸗ 
geſetzt; verdickt, feſtz 2. Log. concretz II. 
—ness, s. 1. die Serinnungz; 2. die Ver— 
dickung, Körperlichkeit. 

Conereltion, s. 1. die Berförperungz 2. Phy- 
siol. die Goneretionz 3. Med. die Verwachſung. 

Concreltive, adj. Eoncretionen erzeugend, ver⸗ 

Concü’binage, s. das Soncubinat. ſdickend. 

Concü’binal, adj. eine Concubine betreffend. 

Cön’cübine, s. die Goncubine, Beifhläferinn. 

To Concül’cäte, v. a. zertreten. [Sinnenluft. 

Concüpiscence, s. Eth. die böſe Begierde; 
Concü/piscent, adj. Eth. lüftern, wollüftig. 
Concüpiscible, adj. Eth. begehrend, Begeh- 
rungd=3 —faculty, das Begehrungsvermögen. 

To Concür, v.n.1.zufammentreffenz 2. G@eom. 
congruirenz 3. übereinftimmenz 4. mitwir- 
ten; 5. verbunden feinz 6. Com. concurriren. 

Coneür’rence, s. 1. das Sufammentreffen, der 
3-fluß; 2. dieÜbereinftimmung; 3. die Mit- 
wirkung; 4. das gemeinfhaftlide Rechtz 5 
die Mitbewerbung, Concurrenz. 

Coneür'rent, I. adj.; II. —1y, adv. 1. überein- 
ſtimmigz 2. mitwirfendz; 3. gemeinſchaftlich. 
Coneür’rent, s, 1. die mitwirfende Urſache; der 
Nebenumftand; 2. der gleiche Anſpruchz 3 

der Eoncurrent. 

Cöncussältion, s. die (heftige) Erſchütterung. 

Concüssed’, p. a. erihüttert. [die Erpreffung. 

Concüs’sion, s. 1. die Erſchütterungz 2. Law, 

Concüs’sionary, adj. Law, erpreffend. 

Coneüs'sive, adj. erfhütternd. 

To Cönd, v. a. Mar. das Steuer (den Ruder- 
befteucrer) commandiren, fteuern. 

To Condemn’ [— dem’), v. a. Law, 1. condem⸗ 
nıren, verdammen, verurtheilen; 2. wegneh— 
men, confiscirenz 3, fig. vermwerfen, mißbil⸗ 
ligen, tadeln. 

Condem’nable, adj. ftrafbar, verwerflic). 


Cöndemnä’tion, s. 1. Law, die Gondemnation,!!Cön/dor, s. Orn. der Condor. 


.||To Condi’tion, v. I. a. Bedingungen ı 


































Berdammung, Verurtheilung; 2, die Gonmz 
cationz 3. fig. die Verwerfung. 
Cond&m’natory, adj. verdammend, ve het 
Condem’ner, s. 1. der Berurtbeiler; 2, * N) 
Cond£n’sable, adj. verdichtbar. er. 
To Conden’säte, v. I. a. verdichten, cont 24 
ten; Il.n. ſich verdichten. 
Conden’sate, adj. verdichtet, condenfirt. ° 
Cöndensältion, s.1. die Verdichtung; 2. die! 
CondöEn’sative, adj. condenfirend. a 
Cöndensältor, s. Pneu. der ——— 
To Condẽnse, v. I. a. 1. condenfirenz ver 
ten; 2. zufammenpreffen; 3. bei 1; 
n. fid) verbichten. 

Condense', adj. die, dit, verdichtet, feſt 
Oandensen s. bei. "Pneu. die Gomprefi 
maſchine; aud) condensing-engine, 
Conden’'sity, s. die Dichtheit. = 
Cön’der, s. I. sing. Mar. Einer, der den 
derbefteuerer commandirtz II. c-s, plE 
Häringsfpäher, vid. Balkers. 2 
To Cöndescend‘, v.n. 1. fi herablaffe 
geruhenz 3. willfahrenz 4. fid) erniedrig 
Cöndescen’dence, Cöndescen’dency, € 
cen’sion, s. die Herablaffung, Gefälligke 
Cöndescen’sive, adj. herablaffend, gefäl 
Condign’ [—din’], I. adj.; I. —Iy, adv, (M 
verdient, angemeffenz; III. —ness, s. die 
Condig/nity, s. das Berdienft. [meffe 
Cön’diment,s. die Würze, ſchmackhaftmagt 
s. der Mitſchüler. [Buß 
Cön’dite, adj. eingemadht, 2c., marinirt, 
Condition, s. 1. die Beſchaffenheit, Ber 
niß; 2. die (natürl. u. moral.) Eigen] 
3. Com. die Qualität; 4. der Stand, ZU 
die Lage; 5. Die Körper=, (Gemüths-)B 
fenheit, das Semperament; 6. der& 
Rang; 7. die Bedingung, Glaufel; © 
the — of a house, die (Vermögens) 
eines (Handelö-)Haufes5 on (upon) 
Condition. [I. n. bedingen, ausm 


Condi'tional, I: adj.; II. —1y, adv. 1. be 
2. bedingend 5 bedingungsweife. ſſchran 
Conditionälity, s. die Bedingtbeit, 
Condr/tioned, adj. (comp.) befhaffen, € 
Com-s. (von Padeten oder Waaren) 
ſchlecht conditionirtz verdorben, ſch 
well — wohl conditionirt, wohl gehalt ten 
Condollatory,ad). condolirend. [gen,con 
To Condöle‘, v. n. (zum. a.) fein Beileid 
Condöle'ment, s. die Betrübniß, Trauf 
Condö/lence, s. dad Beileid, die Condolt 
Condöller, s. der Gondolirende. I 
Cön’doma, s. Zool. der Kudu. 
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ice’, v. n. dienen, beitragen, fürderzjj 2 einräumen, zugeftehen; 3. Zcc. beichten; 

ı mitwirken. [dueive.|| 4. zeigen, Kunde geben; UI. n. Ecc. beiten. 

at, Condü/ecible, &c. vid. d. ü. Con-||Confes’sant, s. der Beidhtende. 

ve, I. adj. dienlich, nützlich, beitragend Confes’sedly, adv. offenbar, unläugbar. 

u); Tl.—ness, s. die Dienlichkeit,||Confes’sion, s. 1. das Befenntniß, Geftändniß ; 

Reit. 2. Ecc. a) dad Slaubensbefenntniß5 b) die 

“8.1. die Begleitung, das (fihere) Ge-]| Beihtes 3. Law, die Anerkennung (einer 

ig. die Leitung, Führungs 3. gen. da3||Confes’sional, s. der Beichtſtuhl. [Schuld). 

un; 4. die Haushaltung, Verwaltung. ||Confes’sionary, I. s. der Beichtſtuhlz II. adj. 

et‘, v. a. 1. führen, leiten; 2. gelei=|| die Dhrenbeidhte betreffend. 

-— out, Mar. (ein Schiff) auslothfen;||Confes’sionist, s. der Gonfeffionsverwandte 

alten, führen; 4. refl. fid aufführen, ||Cön’fessor, s. 1.der Glaubensbefennerz 2. der 

L ° Prurd Röhren).|| (Fehler, 20.) Geftehende; 3. (father —), der 

on, s. 7. bej. Phy. die Leitung (wie Confr/cient,adj.wirfend,wirffam. Beichtvater. 

or, (Condüc’ter), s.1. der Führer, Be-||Cönfidänt’, s. der Vertraute, Mitwiffer. 

22. der Doft-)Eonducteur, Schaffner ;||Cönfidänte', s. die Vertraute, 

führer; Bermwalter; 4. Mus. der Mu=|| To Confide’, v. I. n. vertrauen; (—in, auf); 

13 5. T. bef. Phy. der Gonductor;|| II. a. anvertrauen. 

der Blisableiter; 7. Surg. der Zei-||Cön’fidence, s. 1. das Vertrauen, Zutrauen; 

SDperationen). [Auffeherinn.|| 2. die Zutraulichfeit; Zuverſichtz 3. die 

wess, s. 1. die Führerinn, 2.3 2. viel] Dreiftigkeit. 

“s.1. die Röhre; 2. der Kanal (won||Cön’fident, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. ver- 

)5 3. derZeiter, Sonductorz —pipe,|) trauend; 2. gewiß, überzeugt; 3. zuverfidht- 

erlleitungs)röhre. [doppeln.|| lid; 4. vertrauensvollz 5. dreift, Fed; IN. 
licäte, v. a. zufammenfalten, ver=|| —ness, s. die Zuverſichtlichkeit. 

eation, s.1.die Verdoppelung 2. diel|Cön’fident, s. vid. d. m. rt. Confidant. 

t, das Duplicat. [Gelenthügel.||Cönfiden’tial, I. adj.; IL. —Iy, adv. 1. ver- 

Cön’dyle, Cön’dylöid, s. Anat. der traulihz 2. vertraut; privatim; Com-s. — 

.d, adj. Anat. kondyloideiſch. clerk, der Procuraführer; —letter, der Par: 

1. Geom. ver Kegel; 2. (—shell),||Confi/der, s. der Bertrauende. [ticularbrief. 

sie Kegelihnedes Bot-s. 3. der (Tan⸗ To Config/üräte, v.n. 7. die Afpecten anzeigen. 

fen; 4. dieXnanaserdbeere; —wheat, |Cönfigürätion, s. Phy. die äußere Geftaltung 

Aweizen. od. Bildungz 2. die Gleichheit der Geſtaltung; 

(u. comp.) vid. Cony. [fect.|| 3. Astrol. die Afpecten. 

‚5. das mit Zuder Eingemadhte, Gon-||To Config'üre, v. a. bilden, geftalten. 

“n, 8. 1. wie Confect; 2, gen. die |Confi'nable, adj. begrenzbar. 


3. Med, die Latwerge. Cön’fine, I. s. (gew.pl.) die Grenze; fig. der 
onary, s. 1.dieduderbäderei; 2.das| Rand; II. adj. angrenzend. 
rk, Gonfect. To Confine', v. I. n. grenzen; II. a. 1. begren- 


ner, s. der Buderbäder, Gonditor. zen; 2. einſchränken, beihränfen; to be c-d, 

"y, adj. die Zuderbäderei betreffend. in den Wochen (Eranf) Liegen; 3. einfperren. 

acy, 5. 1. das Bündniß, der Bund ;||Confinelless, adj. grenzenlos, unumfchränft. 

ſchwörung, das Gomplot. Confine’'ment, s. 1. die Einfperrung, Gefangen- 

Weräte, v.n. & a. (fi) verbünden. | fhaftz 2. die Einfchraͤnkung, ver Bmangz 3. 

“te, I. adj. verbündetz II. s.1. der|| die Verbannungz 4. fig. die Sclavereiz; 5. 

enoß, Verbündete; 2. der Ver⸗ das Wochenbett. 

\ chuldige. [niß, der Bund. Confilner, s. 1. der (die, das) Einſchränkende; 

tion, s. die Berbindung, das Bünd-|| 2. der Grenzbewohnerz Grenznachbar z 3. das 

» ©. I.n. fi) unferreden, unterhan⸗ Mittelving (3. B. die Thierpflanze). 

lagen; II. a. ertheilen, ver=|Confinlity, s. die Nachbarſchaft, Nähe. 

fragen (—on, or upon one, Ei⸗ To Confirm’, v. a. 1. bewähren, befeftigenz; 2. 

beftätigen, beftärfen, befräftigen, verfihernz 

°, 8. die Gefhäfts-Unterredung, | 3. Rel. firmeln, conftrmiren. 

lung; Gonferenz. [Grtheiler.||Confir'mable, adj. erweislich. 

%% 1. der Unterhandelnbez 2, der |Cönfirmältion, s. 1. die Beftätigung, Befräftis 
»» I. a. 1. bekennen, geſtehenz gung, das Zeugniß; 2. Rel. die Gonfirmation, 







ae 


Conf 


Confir/mative, adj. beftätigend. 

Cönfirmä’tor, s. der Beftätiger, Zeuge. 
Confir'matory, adj. I. (— of) beftätigend, be- 
fräftigend; 2. die Gonfirmation betreffend. 

Con.ir'mer, s. der Zeuge; Beweis. 

Confis’cable, adj. confiscabel. 

To Confis’cäte [W. Worc. &c. cön/fiscäte, 
Wb. &c.], v. a. confisciren. 

Confis’cate, adj. eingezogen, verfallen. 

Cönfiscältion, s. die Gonftscation. [Süter. 

Cön’fiscätor, s. der Verwalter eingezogener 

Confis’catory, adj. confiscatorifh, Confisca— 

To Confix’, v. a. befeftigen. [tions=. 

"Confix/ure, s. das Befeftigen. 

Cönflagrältion, s. ver Brand, die Feuersbrunft. 

Contlä’tion, e. der Zufammenfluß. 

To Conflict, v.n. fämpfen, ftreiten (auch fig.). 

Cönftliet, s. 1. das Zufammen= od. Aufeinan- 
derftoßenz; 2. der Kampf, Streit (audfig.). 

Cön/tlüence, s. lit. & fig. der Zufammenfluß. 

Cön’flüent, adj. zufammenfließend. 

Cön’flux, s. wie Confluence, qv. [men. 

Conförm’, adj. Com. conform; to be—, ftim- 

To Conförm’, v.I. a. 1. gleichförmig maden, 
anpaffen; 2. ref. ſich fügen in..., befolgen; 
II. n. fi rihten (Sto, nad). 

Conför'mable, I. adj.; II.—Iy, adv. 1. gleich⸗ 
förmig, gemäß, vereinbar; 2. nadjgiebig. 

Cönformältion, s. 1. die Bildung, Geftalt, der 
Bau; 2. die Gleihförmigfeit, Übereinftim- 
mung (—to, mit); 3. Med. die Körperconfti= 
tution. [tet, 2c. cf. To Conform. 

Conför'mer, s. Einer, der ſich nad Etwas rich⸗ 

Conför'mist, s. 1. Zcc. der Gonformiftz 2. vid. 
Conformer. 2 

Conför'mity, s. 1. die Ahnlichkeit, Gleichförmig— 
Reitz 2. die Gemäßheit, Übereinftimmung ; 
Com-s. in—, übereinftimmend, conform; to 
note in —, gleihförmig budyen, gleichförmige 
Vormerkung maden. 

To Conföünd, v. a. 1. vermengen; verwirren; 
2.verwechſelnz 3. beſtürzt machen, beſchämen; 
4. vernichten, zerftören; —me! vulg. hol 
mid) der Henker! 

Conföün’ded, I. p.a,; I. —Iy, adv. 1. ver⸗ 
wirt, beftürzt, befhämt; 2. vulg. abſcheu— 
li, verwünſcht. [found. 

Conföün’der, s. der Verwirrer, 2. cf. To Con- 

Cönfrater/nity, s. bef. Ecc. die Brüderſchaft. 

Cönfrieältion, s. das Aneinanderreiben, die 

Confri/ar, s. der Mitmönd. Friction. 

To Confröont, v. a. 1.(Einem)gegenüberftehen ; 
ihm (zum Angriff) die Stirn bieten; 2. gegen= 
überftellen; Law, conftontirenz 3.vergleidhen. 

Cönfrontältion, s. 1. die Gegeneinanderftellung 3 
Law, Gonfrontationz; 2. die Bergleihung- 
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To Conrüse, v. a. 1. vermwirren; 
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2. dermena 
3. beftürzt maden. —9*— 


Confüse', I. adj. IL. —Iy, adv. . f 
Confüged’, I. p. p.; II. —Iy, adv. 1.vermen 


2. verworren, unflarz 3. übereilt, beftims 


Confü’sion, s. 1. die Verwirrung; 2, det 


wechſelungz 3. die Beſchämung; Bertürzn 
4. das Verderben; 5. Law, vieß 


Confü’table, adj. widerlegbar. [de&WBermäg 
Confültant, s. der Widerleger. | 
Cönfütältion, s. die Widerlegung. 

To Confüte’, v. a. widerlegen, überführen 


Confülter, s. der Widerleger. | 
Cön’ge, &c. wie Congee, qu. llauhn 
Cön’geable, adj.geſetzlich, mit gefeglihen 
To Congeal', v. I. a. 1. gefrieren od. gern 
machen; 2. fig. ftarr, unbeweglid mad 
I.n.1.gefrierenz gerinnen; 2. ai 
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Congẽallabie, adj. gefrierbarz; gerinnbat, 
Cong&al'ment, s.1. die gefrorene od. gerom 
Maſſe; 2. vid. Congelation. iR 
Cön’gee, s. 1. die Beurlaubung, ver Abit 
2. die Verbeugungz 3. Arch. Deränk 
zum. der Ablauf. — 
To Conẽẽ, v. n. 1. Abſchied nehmen, fd 
urlauben (— with, bei); 2. ſich verbeugen 
Congel’able, adj. vid. Congealable, [ft 
Cöngelältion, s. 1.da8 Gefrieren; 2.die®: 
Congener, s. der gleihartige Gegenftand. 
Congen’eracy, Cong&n’erousness, s.die 
artigfeit. gl 
Congen/erous, Conge’ner, Cöngen 
Conge'nial, I. adj. 1. gleihartig, (gift) 
wandtz 2. angemeffenz II. —ness; 
genjällity, s. 1. die Gleihartigfeit, GM 
verwandtfhaftz 2. die Angemeffendeit 
Congen/ital, Congen’ite, adj. mitgeboren: 
Cön’ger, s. (— eel), Ich. der Meeraal.|g® 
Conge’ries, s. die Anhäufung. - 
To Congest', v. a. aufhäufen, ſammeln 
Conges'tible, adj. anhäufbar. { 
Cong&s’tion [—tshun], s. Med. die 
To Conglä’cjäte, v. n. gefrieren. 
Congläciätion, s. dad Gefrieren. 
To Conglö'bäte, v. a. zufammenballen 
Conglö’bate, I. adj.; II. 
men)geballt, dit. 
Cönglobätion, s. 1. die Zufamment 
To Conglöbe', v. a. &n. (fi) zufar 
To Conglöbfüläte, v. n. ſich zufamt 
To Conglöm’eräte, v. a. zufammend 
wideln. 
Conglöm/erate, 1. adj. 1. zufammeng 
fammengewidelt; 2. Bot. zufam® 
3.Geol.Gonglomeratz; —glands, 
mit förnigem®Baus II.s. @eol.dasSt 


von 
ey 
— 
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erä’tion, s. 1. die Zufammenballung, | Conjeetyrälity, 5 die Muthmaßlichkeit. 
enwicelung; 2. die Vermiſchung. ||Conjecture, s. die Muthmaßung, Bermutbung. 
aant, I. adj. 1. zufammenleimend, zu= | To Conjee’ture, v. a. muthmaßen, vermuthen, 
lebend; 2. Med. wundenheilend; II. Conjecſturer, s. der Muthmaßer, Vermuther. 
l. Med. wundenheilende Mittel. To Conjöin’, v. I. a. 1. verbinden, vereinigen 
ultinäte, v. I. a. 1. zufammenfügen, || 2. ehelich verbinden; 11. n. jid) verbinden; 
13 2. Med. conglutiren; 3. fig. verei=|| c-ed rule ofthree, Arith. die Kettenregel, 
U. n.1. zuſammenwachſen, zufammen=||Conjöint‘, I. adj.; II. —Iy, adv. verbunden, 
2. fig. ſich vereinigen. vereinigtz —degree, Mus.die Sccunde, Fort— 
Inate, adj. lit. & fig. zufammengefügt. | jhreitung in der Secunde. 
altion, s. 1. Das Zufammenfügen, 3-=|Con/jügal, I. adj.; U. —Iy, adv. chelid). 
. 2. Med. die 3-heilungs 3. fig. die To Cön/jügäte, v. a. Gram. conjugiren. 
gung. [leimend; 2. Med. z-heilend. |Cön/jügäte, I. adj. 1. Bot. gepaart; 2. Geom. 
native, adj. 1. zufammenklebend, 3-=|| conjugirt, Neben=z II. c-s, s. pl. Gram. Gons 
Önätor, s. Med. das wundenheilende|| jugata. [die Gonjugation. 
%. der Gongothee. Mittel. |Cönjügä/tion, s. 1. die Verbindung; 2. Gram, 
-ät/üläte, v. a. beglückwünſchen, Glüdl|Conjünct, adj. verbunden, vereint. 
Rn (upon, zu). [wünjhung.||Conjünction, s. 1. die Verbindung; 2. Gram. 
Ala’tion, s. der Glückwunſch, dis GSlüdz|| & Ast. die Gonjunctionz 3. die Begattung. 
lätor, s. der Beglückwünſcher. Conjünctive, I. adj. verbindend; —mond, 
“älatory, adj. glüdwünjdend. Gram. der Gonjunctiv; II. —Iy, adv. ge= 
gregäte, v. a. &n. (fi) verfammeln.|| meinfhaftlich, vereint; ſämmtlich. 
tion, s. 1. die Sammlung; 2. diel|Conjünct/ly, adv. wie Conjunctively, qv. 
Omlungz 3. Ecc, die Gemeinde. Conjünc’ture [—-tshur], s. 1. fig. das Zufam- 
tional, adj. Ece. 1. zu einer Ber=|| mentreffenz 2. die Gelegenheit, der Zeitpunftz 
ng od. Kirhengemeinde gehörig, got=|| 3. die Art der Vereinigung, Zuſammenſtel— 
Alich; 2. die Independenten betreffend. || lung; 4. die Gemäßheit. 

tionalism, s.Bec. die Eigenregierung |Cönjürältion, s. die Beſchwörung 
chengemeinde(beidenIndependenten).||To Conjüre’, v. a. beſchwören. 

Wtionalist, s. Zcc. der Independent. ||To Cön’jure, v. I.n. Zauberei treiben; IL. a. 
% 8. 1,daö Zuſammentreffen; der An=|| bezaubern, bannen, citiren. 

ampfz3 2, bef. Pol. die BerfammellConjüre’'ment, s. die Beſchwörung. 

"r Gongreß; 3. Am. der Gongreß z 4.|iCön/jurer, s. 1. der Befhwörer, Zauberer; 
attung. [nem Gongre$ gehörig.|| joc. der Hexenmeiſterz 2. med. die Reiſeküche. 
Wional, adj. zu einer Berfammlung, ei=|Connäs’cence, s. 1. die Mitgeburt; 2. das 
“ive, adj. 1. fid verfammelnd; 2, fih|| Zuſammenwachſen. [ Bot. verwadfen. 
h) begegnend; 3. hegattend. Connäte’, adj. 1. mitgeboren, angeboten; 2. 
ince, Congrü’ency, s. die ÜÜbereinftim=||Connät/yral [—tshyur—], 1. adj.; II. —1y, 
Bemäßpeit. (gemäß; 2. ſchicklich. adv. 1. angeboren, natürlihz 2. verwandt. 
at,adj. 1.übereinftimmend (—to, mit),|Connäturällity, Connät/uralness, s. die (We⸗ 
y» 8. 1. die Übereinftimmungs 2. diel| fens-)Verwandtfgaft. 

keit; 3. die Folgerihtigkeitz 4. To Connät/yralize, v. a. angewöhnen, aneignen. 
ie Congruenz. To Connect’, v. a. lit. & fig, verbindenz c-ing 
‚as, I. adj.; II. —1y, adv. 1.überein=|| rod,s.Mech.die Kuppelftangez Bläuclftange 
> 2. angemeffen, ſchicklichz 3. ver=||Connäctive, I. s. das Bindewortz II. adj. wer: 

. bindend; III. —Iy, adv. in Verbindung. 
(Cönlje), Geom. & Bot. I, adj. ; I1.\|Conn&ction, Connex/ion, s, lit. & fig. der Zu: 
0. Bonifh 5 conie section, der Kegel-|| fammenhang, die Verbindung, Gonnexion. 
Lfäpnitten. |Conni'vance, s. fig. das Überfchen, die Zulafs 

"DI. Geom. die Lehre von den Kegel-|| fung, Nachficht. [2. (at), nachfehen, dulden. 
"us, adj. Bot. zapfentragend. To Connive’, v.n. 1. (mit den Augen) winken 5 
‚adj. fegelförmig. Conni’vent, adj. 1. nachſichtigz 2, Bot, gegen 
er, (Sh.) vid. To Conjeeture. || einander geneigt; 3.—valves, Anat. dieDarn: 
able I tshur—), I. adj.; II. —1y,||Conni’ver, s. der Nachſichtige. [zotten u. Falten. 
[lid |Connoisseur [cönnessär’], s. der (Kunfte) Ken 
al, I. adj.; 11. —1y, adv, muthmaß⸗ ner; — ship, die Kennerſchaft. 
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Connv/bjal, adj. ehelich. 

Cönnümeräftion, s. die Zufammenzählung. 

Cönnütri’tious, adj. zufammen auferzogen. 

Cö’nölt, s. 1. Geom. & Bot. der Afterfegel, 
die Konoidez 2. Anat. die Zirbeldrüfe. diſch. 

Conör/dical,Conör/die, adj. Geom.& Bot. fonoi= 

To Gön’quer [—ker], v. I. a. 1. erobern; 2. 


‚Consenlter, s. der Übereinftimmende, Cini 
gende. Lftimmig, gleidpföri 
Consen’tient [—shjent), adj. einftimmend, ei 
Cön’sequence, s.1.die Folge; 2. die Wirkm 
der Erfolgs 3. die Folgerung, der Shlupga 
der Einflußz die Wichtigkeit, das Anfehen 
Cön’sequent, I. adj. 1. folgend; 2. folg 








lit. & fig. befiegenz II. n. fiegen. 


Cön'querable, I. adj. überwindlich, befiegbarz 


Il. —ness, s. die Überwindlichkeit. 
Cön’queress, s. die Siegerinn. 
Cön’queror, s. der Eroberer; Sieger. 










II. s. 1. die Folge, der Erfolg; 2. die 
rung; IL. —Iy, adv. folglid. F 
Cönsequenltial, I. adj. 1. exfolgend 
recht, confequentz 3. wichtig 4. 
thuend, eingebilvet, hochtrabend —— 

























Cön’quest [—kwest], s. 1. die Eroberung; 2. Law, verantwortlider Schadenz 
der Sieg; 3. das Waffenglückz 4. Law, die|| adv. folglich, 2c. cf. adj. f 
Cön’rad, s. Conrad (M-n.). [Befigerlangung.||Conser’tion, s. die Verbindung, Anpaffung 
Cönsanguin/&ous, adj. blutsverwandt. IConser’vable, adj. erhaltbar. 2 
Cönsanguinlity, s. die Blutsverwandtfdaft. |Conser'vant, adj. erhaltend, bewahrend 
Cön’science [—shence], s.1.da8 Gewiffen ; 2. Cönservältion, s. lit. & fig. die Erhaltun 
die Rechtſchaffenheit; 3. die wahre (wirkliche) wahrung- J 
Geſinnungz 4. die Bedenklichkeit, das Be⸗ Conseryattve, I. adj. erhaltend, conjers 
denken (an. Gewiffen); 5. lud. die Billigfeit.|| II. c-s, s. pl. Pol. mod. die Gonjervatis 
Cönscien’tious, I. adj.; I. —1y, adv. gewiffen=||Cönservä’tor, s. 1. der Erhalter, Beil 
hoftz mit gutem Gewiffen; II. —ness, s.|| 2. der Yufjeher, Gonfervatorz 3. Z 
die Gewiffenhaftigkeit. Schiedsrichter. E 
Cön’scionable, I. adj.; IL. —1y, adv. 1. gewif=| Conser'vatory, I. adj. erhaltend, conjeret 
fenhaftz 2. billig; III. —ness, s. 1. die Ge=|| II. s. das Behältniß, der Beyälter. 
wiffenhaftigkeitz 2. die Billigkeit. To Conserve’, v. a. 1. erhalten, bewahre 
Cön’scious [—shus]. I. adj.; IL. —1y, adv. be=|| (Früdte, 2c.) einmachen. 4 
wußtz wiffend, Kenntniß habend von ..., Eun=||Cön/serve, s. die Gonferve, das Eingemit 
dig; IIL.—ness, s. dad (Selbft-)Bewußtfein. Conser'ver, s.1.der Erhalterz 2. der Auf 
To Cön’secräte, v. a. 1. weihen, winmen (—to,|| 3. der Früchte, zc. einmadt. | 
zu)5 2. bef. Ecc. (ein)weihenz 3. canonifi=|| To Consid’er, v. I. a. 1. befragten; 
ven; 4. durch den Gebraud) heiligen. betradten; erwägen; 3. unterfudenz& 
Cön’seerate, adj. geweiht, geheiligt, heilig. fiht nehmen (auf); erfennen 5 5. anjehet 
Cönsecrältion, s. 1. bef. Zcc. die Weihe, Ein=|| 6. (hoch)achten ; IL. r. 1. nachdenken 
fegnungz 2. die Gonfecrationz 3. die Heilige|| bedenken, unſchlüſſig fein. 
ſprechung. [Einfegnende. ||Consid’erable, I. adj.; I. —-Iy, adv. 
Cön’secrätor, (Cön’secräter), s.der Weihende,|| Lid), bedeutend, wichtig. 
Cön’secrätory, adj. heiltg machend, beiligend. ||Consid’erate, l.adj.; Il. —y‚adv.1.beda 
Cön’sectary, I.adj. folgereht; I. s.der Folge=| vorſichtigz umſichtigz 2.col. mäßig,bejt 
ſatz, die Folge. Consideraſtion, s. 1. die Betrachtung 
Cönsecu’tion, s. 1. die Schlußfolge, Folges 2.|| gung; 2. die Überlegungz 3. die 2 
die Aufeinanderfolges — month, Ast. ver fonz=|| lichkeit, Wichtigkeitz 4. das Anfehen, 
odifhe Monat. tung; 5. der Beweggrund, die Rückſ 
Consdc/ütive, I. adj. 1. nad) od. auf einander die Entſchädigung, der Erjag; 7. € 
folgend; 2. (—to), zufolge, folgend...5 —|| Prämie; 8. Zaw, die in einem & 
chords, Mus. fortfhreitende Accordez I.|| übernommene Leiftungz in — of. 1 
—Iy, adv. folglid, demnach. lid)..., in Betradt...; Law & & 
Consönt', s. 1. die Einwilligung, Zuftimmung;|) and in — ofthe sum of..., um und 
2. dielbereinftimmung; 3.derdufammenhang;) Summe von...; failure of—, d 
4. die Mitwirfungz 5. Med. die Sympathie. | hafte Valutaz want of—, der Mangt 
To Cons£nt‘, v. n. 1. (über-Jeinftimmenz eine|| luta5 — money, das Kaufgeld, Kauf 
willigen (—to, in Etwas); 2. mitwirten. ||Consid’erer, s. der Prüfer; Denker, 
Cönsenti'n&ous, I. adj.; U. —Iy, adv. über=||Consid’ering, I. partie. in Betracht 
einftimmend (—to, mit), angemeffen; I. —|| betrifft; IL. conj. —that, angejehen 
ness, ». die Übereinftimmung, Gemäßheit. ||To Consign’ [-sinN], v.I. a. 1. übert® 











Mn 


Cons 


en, übergeben; 2. anvertrauen; 3. 
‚r,zueignenz 4. übermachen, überjenden, 


sconfigniren. 


natary, s. Com. & Law, der Berwah- 
[signment. 
nältion, s. Com. & Law, vid. d. ü. Con- 
natüre [—tshür], s. die Vollziehung (ei⸗ 


gepofitar, Gonjignatar. 


ftruments), Gontrafignatur. 


nee, s. Com. der Gefchäftsträger, Spe= 


Gaaren⸗) Empfanger, Confignatar. 


n’ed, p. a. Com. & Law, — goods, an- 
utes Gut, Commiſſions- u. Speditions⸗ 


; — money, Depoſitengelder. 

aer, s. vid. Consignor, 

Aifica’tion, s. die gleiche Bedeutung. 
Aificative, adj. gleihbedeutent. 


ment, s. 1. die Übertragung, Überlie- 
'‚ Überfendung; 2. das verfandte Gut; 
interlage; 3. Law, der Hinterlegungs= 
ct; Com-s. 4. (—of goods), die Waa=- 
dung, Gonfignation; 5. —of (or in) 
„ die Barjendungz goods in—, Eon 


onswaaren. 


or, (opp. Cönsignee'), s. Com. 1. der 
sren-)Ab- oder Einjender, Befrachter, 
Hiffer, Gonfignateurz 2. der Commit— 


Auftraggeber, Waarenbefteller. 


ssist/, v. n. 1. eriftirenz 2. beftehen (— 
of, in, od. aus)3 3. Feftigkeit haben; 


with), mit einander beftchen. 


ce, Consis’tency, s. 1. der Beftand, 
en eubftans: 2. die Feftigkeit, Dicht- 
sonftftenz; 3. das Wefen, die Befyaffen- 
+. die Dauer, der Beſtand; 5. die Über- 


“mung; 6. der Stillftand. 


sent, L.adj.; U.—!y, adv. 1. feft, dicht, 
üffigz 2. übereinftimmend, verträglich; 


recht, zufammenhängend. ſſtorial-. 
Wrial, adj. Ecc. conſiſtoxialiſch, Gonfi- 
Hrian, adj. presbyterianifd. 
nry, 1. s. 1. Ecc. das Gonfiftorium; 2. 
serlihe Berfammiung. 
te, s. der Sheilhaber, Mitverbundene. 
ejäte, v. I. a. 1. zugefellen, vereini- 
% zufammenhalten, verbinden, befefti= 
un. 1.zufammenfließen; 2. ſich ver- 
ſich vereinigen. 
“tion, s. 1. die Zugefellung, (enge) 
dung; 2. der vertraute Umgang. 
#ble, adj. tröftbar, tröſtlich. 
u 1, 8, der Troſt. 
Mor, 5. der Tröſter. 
Bu , 5 ad). tröftlid 5 u. 8. die Troſt⸗ 
„v. a. tröften. ſſchrift, Zroſtrede. 








h „8. der Eröfter. 
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% #. Arch. die Gonfole, der Kragftein.||Constäbfülary, adj. 


Cons 


Consöl'idant, Surg.l.adj. zulfanımen)heilendz 
II. c-s, s. pl. zulfammen)heilende Mittel. 

To Consöl/idäte, v. I. a. 1. verdichten, dicht, 
feft mahenz 2. Surg. zu(famnmen)beilen, hei= 
len; 3. Jig. vereinigen, combiniren (—into. 
in); 4 Pol.& Law, (eine Staats-Schuld) 
fundiren, confolinirenz c-d annuities, c-d 
debt, or c-dstocks, vid. Consols; I. n. 1. 
feft, dicht werden; 2.Surg. zu(fammen)heilen. 

Consöl'idate, adj. dicht, feft, compact. 

Consölidältion, s. 1. die Verbindung (zu einer 
feften Maſſe), Verdichtungz 2. Surg. die 
Zu(ſammen)heilungz 3. fig. be. Law, dir 
Vereinigung (zweier Bills, 2c.). 

Consöl'idative, adj. (Wunden) heilend. 

Cön’söls, s. pl. Pol. die fundirte (od. ftehende) 
Staatsſchuld, confolivirte Staatspapiere; 
five per cent—, conſolidirte 5 pCt. Rente. 


‚Cön’/sonance, s. 1. der Gleichlautz Mus. die 


Gonfonanz; 2. fig. die Übereinftimmung; 
Gemäßheit. (# Con’sonancy.) 

Cön’sonant, 1. s, Gram. der Mitlauter, Conſo— 
nant; I.adj.; II. —Iy, adv. 1. überein- 
ftimmend, gleidlautend, gemäß; 2. Mus. con- 

Cön’sonous, adj. harmoniſch. [fonirenv. 

Cön’sört, s.1. der Gefährte, Genoß, (bef.) Ge- 
mahl, die Gemahlinnz 2. die Verbindung. 
Bereinigung; — ship, die Senoffenfdaft. 

To Consört', v. I. a. 1. ſich zu... gefellen, ſich 
verbinden mit...; 2. ehelid verbinden; II. 
n. 1. fi verbinden; 2. umgeben mit.... 

Cönspectülity,s.(S% Cor.)die Schfraft, Auge. 

Cönspicwity, Conspie'üousness, s. 1. lit. die 
Sichtbarkeitz 2. fig. die Deutlichkeit, Begreif- 
lichkeitz 3. die Anſehnlichkeit, Vorzüglichkeit. 

Conspic/üous, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. lit. 
ſichtbar z 2. fig. Elar, augenfälligz 3. anfehn- 
ih, vorzüglich. 

Conspir/acy, s. 1. gen. die Berfhwdrungz 2. 
Law, hie böswillige Verabredung (zu Ver: 
breden, 2c.); 3. fig. die Zufammenwirfung. 

ConspY’rant, adj. verf hworen, confpirirend. 

Cönspirätion, s. 1. die Verſchwoͤrungz 2. das 
Zuſammenwirken; bie Vereinigung. 

Conspir’ator, s. der (Mit-)Berfhworne. 

Conspir'atress, s, die (Mit-)Berfhworne. 

To Conspire’, v. n. 1. fi verfhwörenz 2. fig. 
fi) vereinigen, zufammenwirfen. 

Conspi’rer, s. der Verſchwörer, Verſchworne. 

Cönspissältion, s. die Eindickung, dasVerdicken. 

Cön’stable, s. 1. der Gonftabel; Gerichtsdie— 
ner, Polizeidienerz 2. der Auffeher, Vogt; 
(Shloß)Gommandant 5 Lord high—, der 
Sroßeonnetabie von England. 

den Gonftabel betreffend, 

Polizei⸗ʒ —force, die Polizeimacht. 
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To Constrüct, v. a, 1. lit. & fig. confl — 
zuſammenſetzenz 2. vid. To Construe, 
Constrüclter, s. der Erbauer, Erriäter, 
Constrüc’tion, s. 1. das Bauen, der Baus . 
die Bauart; 3. Gram. & Math. die 
ftructionz; 4. die Auslegung, Deutung. 
Constrüctive, I. adj.; U. —Iy, adv, 1,9 
gertz 2. bef. Gram conftruirbarz II, I 
s.1. die Berbindungsfähigfeit; 2. Gramm. 
Gonftruirbarfeitz 3. Phren. der Bau 
die Neigung zur Baufunft. [bäupe, 
Constrüc/tyre [— tshur], s. der Bau, 
To Cön’strüe, v. a. 1. conftruiren; Ze 
To Cön’stipäte, v. a. 1. verftopfen (aud Med.);|) legen, deuten. % 
2. verbieten, verdichten. (2. die Verdichtung. To Cönsubsist‘, v. n. coeriftiren. [gleidart 
Cönstipältion, s.1.dicBerftopfung(Caud) Med.); Cönsubstänftial, adj. 1. confubftantielg 
Constit/üency, s. collect. die Wahlmänner. Cönsubstänftialist, s. Z/ieol. der an DIEBE 
Constit/üent, I. adj. ausmachend, wejentlid 5 — fubftantialität Glaubende. u 
parts, pl. die Beftandtheile; IL. s. 1. der ür=||Cönsubstantjällity, s. 1. Theol. die Gonfußh 
heberz das Verurſachendez 2. der (weſent⸗tialitätz 2. die Gleichartigkeit. 

liche) Beftandtheils Law, & Com. 3. der Gon- | To Cönsubstänftiäte, v. I. a. in einem 
ftituent, Wahlmann, Bollmahtgeber; 4. der) demjelben Weſen vereinigen; Il.n. Theo 
Aſſignant, Anweiſer. zu der Lehre der Gonfubftantialität beit 
To Cön/stitüte, v. a. 1. (ein Ganzed, ꝛc.) aus⸗ Cönsubstän’tiate, adj. vereint. tiat 
machenz 2. anordnen, errichtenz (verfaſſungs⸗ Cönsubstäntjaltion, s. Theol. die Gonfußf 
mäßig) einfegen, conftituiren. Cön’suetüde [— swe—)], s. die Gewohnäe 
Cön’stitüter, s. 1. der Errichter, Stifter; 2. Cön’sul, s. Com. & Pol. der (HGandels⸗ 
wie Constitnent, 3., qv.. list of c-s, der Gonfular-Etat. 
Cönstitü’tion, s. 1.die Abordnung, Einfegung 5 Cön’sulage, s. Com. die Gonfulargebühtt 
2. die Anordnung, Einrihtungz 3. die (Leis Cön’sular, adj. confularifh, Gonfulare T 
beö-)Bejchaffenheitz 4. die Gemütbsart; 5. Cön’sulate, s. das Gonfulat. @ 
Pol. vie Staatsverfaffung, Gonftitutienz 6. To Consült’, v. I. rn. ſich berathen, rath 
die Verordnung, Satzung. gen; IL. a. 1. lit. & fig. zu Rathe ziehe 
Cönstitu/tional, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. tem⸗ Acht haben auf..., berüdjihtigen. 4 
peramentsmäßig, natürlih3 2. Pol. conſtitu- Cönsultätion,s. 1.gen. die Berathſchlagi 
tionell. - [Gonftitutionelle. || die Gonfultation (berathende Verſam 
Cönstitü’tignalist, Cönstitü/tionist, s. Pol. der Consül'tative, adj. berathend. 
Cönstitütionällity, s. 1. Med. das in der ‚Kör-||Consülter. s. der um Rath Fragende. 4 
perconftitution Begründete; 2. Pol. die Ver— Consümable, adj. verzehrbarz zerftör 
faffungsmäßigfeit. To Consüme', v. I. a. lit. & fig. 1. ve 
Cön’stitütive, adj. 1. ausmadend, weſentlichz 2. verbrauden, vermindern; 3. 
2. gefeggebend, conftituirend. v.rbringenz 4. verſchwendenz 9. 3 
Cön’stitütor, s. vid. Constituter. II.n. lit. & fig. fi) verzehren, abzeh 
To Consträin’, v. a. 1. einengen, einziwängen,|| nehmen; to be c-d, Com. (von Waat 
druͤcken; 2. binden, feffeln; 3. verhaften, einz=|| griffen fein. 
fhließen; 4. nöthigen, zwingen. Consülmner,s. 1. der (die, das) Ber 
Consträin/able, ad). zwingbar, dem Zmwangel| 2. der Verſchwenderz 3. Com. der W 


Cön’stance, s. Gonftantia (B-N)- 

Cön’stancy, s. 1. die Unveränderlichkeit, Un— 
wandelbarkeitz 2. die Dauer, der Beſtand- 
3. die Beftändigkeit, Stanvhaftigkeit, Bes 
harrlichkeitz 4. Die Gewißheit, Wirklichkeit. 

Cön’stant, I.adj.ʒ I.—y,adv.1. unwandelbar; 
2. beftändig,ftandhaftz getreuz 8. (-Iy), ftets. 

Constän’tia - wine, s. der Gapwein. 

Cön’stelläted, adj. geftirnt. 

Cönstellä’tion, s. 1. die Gonftellation, das 
Sternbild; 2. fig. die Bereinigung von Vor— 
trefflichkeiten. 

Cönsternä’tion, s. die Beſtürzung. 



































unterworfen. Gonfument. i 
Consträi/ner, s. der Zwingende. To Consüm’mäte, v. a. zu Ende bring 
Consträint/, s. 1. der Zwang3 2. die Selbft-|| enden, vollziehen. [volk 


Consüm/mate, I. adj.; II. —Iy, adv.X 

Cönsummältion, s. 1. die Vollendung 
hung; 2. das (Welts)Ende; 3. del 

Consüm’ption [—süm/shon), s. 1.da8® 
der Verbrauch, Com. der Vertrieb, B 
die Abnabmes 3. dir Auszehrung, Sch 


beherrſchung. [preffen. 
To Constrict/, v. a. (die Gliever) zufammen= 
Constrie/tor, s. 1. Anat. der Schnürmuskel; 

Schließmuskelz 2. Zool. wit Anaconda, qv. 
To Constringe‘, v. a. vid. To Constrict. 
Constrin’gent, adj. zuſammenziehend. 


Cons 


Iptive, I. adj.; IL. —Iy, adv. 1. ver⸗ 
5; 2. zerftörend; 3. ſchwindſüchtig; 
1ess, s. die Schwindſüchtigkeit. 
Hab’üläte, v. a. täfeln, dielen. 
la’tion, s. das Täfeln, Dielen. 
5 lit. & fig. die Berührung. 
ion, s. die Berührung. 
“ion, s. 1. der Anftedungöftoffz 2. die 
ung (auch ig.); 3. die Seude, Peft. 
“jous, 1. adj.; I. - ly, adv. lit. & fig. 
End, vergiftend; III. —ness, s. die ans 
Je Beihaffenheit. 
Jain’, v. J. a. in fih halten, enthalten; 
En. ſich enthalten. 
able, adj. enthaltbar. [fleden. 
täm’inäte, v. a. gew. fig. befudeln, be= 
inate, adj. beſchmutzt, ıc- 
Anältion, s. die Befudelung, Beſleckung. 


eınn’ [—tEm’], v. a. verachten, vernach⸗ 


ner, s. der Berädter. fläffigen. 
tem’per, v. a. mäßigen, mildern. 
zem'pläte [ W., Sm.,&e.], v. l.a. 1. fig. 
ten, befhauen; 2. beabfihtigenz I. 
denken. 
Aplä’tion, s. fig. die Betrachtung; bef. 
" Theol. die Selbftbefhuuung; to have 
Heabfidtigen. 
“platist, s. ein fpeculativer Kopf. 
Vplative, I. adj.; IL. -Iy, adv. 1.nadj- 
), kieffinnig, forfhend; 2. befhaulid,, 
Splativ; 3. jpeculatio; —faculty, die 
raft. 
Nplätor, s, der Betrachter, Denker. 
poral, vid. Contemporary. f[zeitig. 
Horäneous, I. adj.; Il. —Iy, adv. gleich⸗ 
porariness, s. die Gleichzeitigkeit. 
Er I. adj. gleichzeitig; IL. s. der 
08. 
St, 3. 1. dieBeradhtung; Mißachtung; 
% jede Art der Verlegung der Kegeln, 
srgehen. 
ptible, I. adj.; II. —1y,adv, verädt- 
Kadtenswerth; III. —ness, s. die Ber: 
keit. 


ptüous [— tshü—], I. adj.; II. —1y, 
achtlich, geringfhägend, hochmüthig; 
1ess, 5. das verächtliche Weſen, der 
th [nad Etwas) ftreben. 
end, v.n. 1.lit.& fig. ftreitenz; 2. 
ier, 3. der Kämpfer, Streiter. 

ad). zufrieden. 








Bezahlen 5 to — one's self, fi) begnügen. 
58 1, die Zufriedenheit; 2. die Be: 
ung, Genüge; 3. (gem. pl. qv.) der An- 
ef. eines Buchs); 4. defgl. der Raum, 
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Gehalt (eines Gefäßes), der Umfang; 5. Part. 
(mod.) der für einen Vorſchlag Stimmende. 
Conten’ted, I. p.a.; I. —Iy, adv.1. zufrieden; 
2. willig, gern; II. —ness, s. die Zufrieden- 

heit, Genügſamkeit. 

Conten’tion, s. 1. der (Wort-)Streit, Hader; 
2. der Wetteifer, Wettftreit, das Beftreben. 
Conten/tious, I.adj.; I. —Iy, adv. 1. ftreitig 5 
2. ftreitfüchtig; —jurisdietion, Law, die Ge— 
rihtsbarkeit in Streitſachen; I. —ness, $ 

die Streitſucht. 

Content/less, adj. unzufrieden, mißvergnügt. 
Content/ment, s. die Zufriedenheit. 

Contents’, s. pl. der Inhalt; table of—, das 
Q-Sverzeihniß5 Com-s. — received, bezahlt, 
(Bezahlung) erhalten; — of a bill, der Inhalt 
eines Wechſels; —of a letter, die Gontenta 
eines Briefes; —ofaship’s cargo, die Ein— 
fuhrlifte einer Schiffsladung. 

Conter'minate, adj. gleihbegrenzt- 

Conter/minous, adj. angrenzend. 

To Contest’, v. I. a. lit. & fig. ftreitig maden, 
beftreiten; II.n. 1. ftreiten; 2. wetteifern. 

Cön’test, s. lit. & fig. der Kampf; Streit. 

Contes’table, I. adj.; U. —1y, adv. beftreitbar, 
ſtreitig; III. —ness, s, die Beftreitbarkeit. 

Cöntestältion,s. 1.der Streit; 2. das Zeugniß. 

Cön’text, s. Lit. vie Nedefolge, der Zuſammen— 

Context’, adj. verfnüpft,verwebt, feft. [hang 

Contex’tural [-tshur—], adj. das Gewebe, ıc. 
betreffend, cf.d.f-W. 

Contex/ture, s. 1. das Gewebe, Syftem, der 
Bau; 2. der Körperbau. 

Cöntignä’tion, s. Arch. 1. das Zimmerwerk, 
Gebälk; 2. das Stodwerf, Geſchoß; 3. das 
Heben eines hölzernen Gebäudes. 

Cöntigüity, Contig/üousness, s. da3 Aneinan⸗ 
derjtoßen, Grenzen. 

Contig/üous, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. (—to), 
anftoßend, angrenzendz; 2. Bot. anftehend. 

Cön’tinence, s. 1. gen. die Enthaltfamkeir 
Mäfigkeitz 2, die Keuſchheit. 

Cön’tinent, I. adj.; U.—Iy, adv. 1. enthalt 
jam, mäßig; 2. keuſchz 3. zuſammenhängend; 
4. (Sh.) einſchränkend; III.s.1. das Feftland, 
der Gontinent; 2, ($%.) die Schranke; Behälter 

Cöntinen’tal, I. adj. das Feftland betreffend; 
Gontinentale, bef. Com. —orders, &-auf: 
träge; —power, die Landmachtz —system, 
die G-jperre, das G-juften; II. c-s, 5. pl 
Gontinentale&ruppen. 

To Continge', v. n. ſich ereignen, zutragen. 

Contin’gence, Contin’gency, s. 1. die Beruͤh⸗ 
rung, das Anftopenz 2. die Zufälligkeitz 3. der 

Oontin’gencies, pl. Möglickeitsfälte. [Bufall. 


|Contin’gent, load; U.— Iy, adv. 1. zufällig ; 


Cont 


2. Law, ungewiß, unbeftimmtz IL. s. 1. der Conträction, s. 1. lit. &,fig. die Zuf 


Zufall; 2. der Beitrag, das Eontingent. 

Contin/üal, I. adj.; II. —Iy, adv. fortwährend, 
ununterbroden, anhaltend, beftändig. 

Contin/üance, s. 1.die ununterbrodene Dauer, 
Fortdauerz 2. die Ausdauerz 3. das Verwei— 
len; 4. der ununterbrodene Aufammenhang 5 
— of the risk, Com. die Dauer der Gefahr. 

To Contin/üäte, v. a. eng verbinden. 

Continuältion, s. die ununterbrodene Fort- 
ſetzungz a—, Com. das Prolongationsgeſchäft. 

Contin/üative, I. adj. continuativz II. s. @ram. 
das Bindewort der Aufeinanderfolge. 

Continuä’tor, s. der Fortfeger- 

To Contin’üe, v.I.n. 1. verbleiben, verharrenz 
fig. beharren; 2. dauern, fortdauernz U. a. J. 
fortdauernd erhalten; 2. fortfegen, fortführen. 

Continfüed, I. p. a.; I. —1y, adv. 1. fort= 


dauernd, 2c. vid. To Continue; 2. 7. conti⸗ 


nuirlich, ftetig; — base, Mus. ver Generals 
baß; —plinth, Arch. ver Gurtfims. 

Contin’üer, s. der Beharrende. 

- Cöntinülity, s. 1. der ununterbrodene Zuſam— 

menhang; 2. bef. Surg. die Cohäſion, der Zus 
ſammenhalt. 

Contin’üous, adj. zufammenhangend; — bear⸗ 
ings, R-w. die fortgehende Unterftügung. 

To Contört’, v. a. (zufammen)drehen, flehten, 
krümmen. 

Contör'tion, s. 1. das Drehen, Winden; 2. die 
Krümmung, Biegungz 3. die Verdrehung, 
bef. Med. die Berdrehung der Gelenke, zc. 

Contöür’, s. der Umriß. 

Cön’tra, prep. gegen; Com-s. per—, dagegen, 
per Contra; —account, die Gegenrechnung. 

Cön’trabänd, I. adj. verboten, geſetzwidrig, 
contrebandz; H.s.der Schleihhandel, die Con— 
trebande. [Waaren einführen,contrebandiren. 

To Cön/trabänd, v. a. & n. Com. verbotene 

Cön’trabändist, s. Com. der Schleihhändler, 
Gontrebandirer. 

To Conträct’, v. I. a. 1. zufammenzichen, vers 
fürzen, abfürzen; 2. contrahirenz 3. vers 
toben; 4. fi Etwas verſchaffenz Etwas be= 
werkftelligen, fließen; 5. erlangen, befom= 
men, fi) zuziehen, fid) aneignen; II. n. 1. ſich 
zujammenziehen, Fürzer werden; 2.einig were 
den (for, um), contrahiren; 3. ſich verloben; 
c-ing price, der Lieferungspreis. 

Cön’träct, s. der Gontract, Vertrag. 

Conträcted, I. adj.; II. —Iy, adv. engherzig. 

Conträctibillity, Conträctibleness, s. die Zu⸗ 
fammenziehbarkeit. 

Conträctible, adj. zufammenziehbar. hhaft. 

Conträc'tile,adj. fi zufammenziehend; krampf⸗ 

Cöntractiljty, s. Phy. die Gontractilität. 
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ziehung z 2. Anat. die 3., ver Kr 
3. Gram. die Gontraction. 
Conträctor, s. bef. Com-s. 1. der Gontr 
2. der Lieferant; 3. der Unternehmer ( 
Baues, 2c.)3 4. T. der Beſteder. 
Cön’tra-dänce, s. der Gontretanz. 


2. widerftreiten (einer Sache). 1 
Cöntradicter, s. der Widerfpredher, Gegen 
Cöntradie’tion, s. 1. das Widerfprehen, ie 

Widerſpruchz 2. der Widerftandz 3. 

vereinbarkeit, der Widerſpruch. ; 
Cöntradictious, adj. widerſprechend. 
Cöntradic'torily, adv. widerjpregend. 
Cöntradictoriness, s. 1. der directe (offen 

Widerſpruch; 2. die Unvereinbarkeit. 
Cöntradic/tory, I. adj. 1. wivderfpredend, 

wiverlaufend; 2. Log. contradictoriſch 

s. der Witerfprud), Gegenfas. [teriäie 
Cöntradistinct', adj. durch einen Gegenjag 
Cöntradistinc’tion, s. die Unterſcheidung 

einen Gegenfaß, der Gegenjas. n 
Cöntradistinc'tive, adj. einen Gegenfag 68 
To Cöntradistin/gnish, v. a. durch einen 

genjag unterjheiden. 
Cöntrafis’sure, s. Surg. der Gegenjpalt, = 
Cöntrain/dicant, Cöntraindicä’tion, s. M 

die Gegenanzeige. 4 
To Cöntrain/dieäte,v. a. Med. contraindi 
Cöntrani/tency,s.die&egenwirfung, das 
To Cöntrapöse', v. a. entgegenftellen. ſſi 
Cöntraposi’tion, s. 1. die Entgegenftellung 

Log. die Gontrapofition. 4 
Cöntrapünltist, s. Mus. der Contrapuntt 
Cöntrarögülärlity, s. die Regelwidrigfeit 
Cön’traries, s. pl. 1. entgegengejegte k 

ſchaftenz 2. Log. Gegenfäge. 

Cöntrarvety, s.1.der Widerjprud; 2. Mi 

dermärtigkeitz 3. die Unvereinbarkeit, 

Cön’trarily, adv. von Contrary, gu. 
Cön’trariness, s. die entgegengefeste Bej@ 

heit, der Widerfprud, Widerftand. 

Conträ’rious, I. adj. entgegengejest, wid 

tend,zumwiderz II. —Iy, adv. im Gegen 

Cön’trariwise, adv. umgefehrt; im Gegen 
Cön’trary, I. adj. 1. widrig; 2. widerjptt 
entgegengefegtz II. s. das Gegentheil 

derfpielz on the—, im Gegentbeilz 10 
Cön/träst, s. der Gontraft. 
To Conträst/,v.a.contraftiren(—with, ge 
Cöntra-ten’or, s. Mus. der Alt. [Krom 
Cön’träte-wheel, s. Horl. das Steigtad! 
Cöntravallä’tion, s. Fort. die Gegendekl 

zung. R 
Te Cöntravene’, v. a. zuwider handel, 


Oont 
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öner, s. derübertreter, Gontravenient.|Contümä cıous, I. adj.; II. —1y, adv. 1. wi: 


öntion, s. die Übertretung, Gontrus 
ör'sion, s. die Berfehrung. [vention. 
rer'va, s. Bot. die Gontrayerva. 
altion, s. die Berührung, Betajtung. 
fütary, adj. fteuerpflihtig, zollpflich— 
Sbar; — stream, der Nebenfluß. 
Aribüte, v. I. a. zuſammenſchießen, bei— 
5 I. n. beitragen, mitwirken. 
“tion, s. 1. das Beitragen, die Mit- 
1595 2. der Beitrag; 3. die Kriegs— 
5 Gontribution. 
Fütive, adj. beitragend. 
Hütor, Contriblüter, s. 1. der Beifteu- 
2 2, der Beitragende, Beförderer. 
sütory, adj. mitwirfend, beförderlich. 
‚», I. adj.; U. —Iy, adv zerknirſcht, 
“5 IT. —ness, s. die Zerknirſchung. 
“ion, s. 1. die Zerreibung (zu Pulver); 
Die Zerknirſchung. [bar. 
able, adj. machbar, erfindbar, ervenf- 
Jance, s. 1. die Erfindung; 2. die Er- 
akeitz fig-s. 3. der Plan, die Veranſtal⸗ 
der Anſchlag, Kunſtgriff, Kniff. 
trive/,v..a. L. erfinden, erſinnen, entwer⸗ 
ausdenken; 2. veranſtalten, ausführen; 
ewment,s. die Erfindung. lanbringen. 
ver, s.der Erfinder, Entwerfer, Urheber. 
%, 3. 1. das Gegenregifter, Gegenreds 
s0d. Gontra)bud, die Controle; 2. fig. 
ſchränkung, der Zwang, Einhalt 3 3. die 
t, Oberauffiht; 4. der Widerfprud), 
% board of—, Pol. das Gontrolamt (für 
ndiſchen Angelegenheiten). 
ro, v. a. 1. controlliren; 2. einſchrän⸗ 
herrſchen, beauffihtigen; 3. (tadelnd) 
gen. (unterworfen, controllirbar. 
ble, adj. (dem Zwange, der Aufſicht) 
ler, s. 1. der Controlleurz 2. der Ober- 
3 3. der Gemwalthaberz — of the ex- 
r, der Schascontrolleur, — of the 
4 Cust. der Marktmeifter; —of the 
der Generalzahlmeifter der Marine. 
lership, s. das (Dber-)Auffeheramt. 
(ment, s. 1. die Gewalt, Machtz Auf- 
2. die Befhränfung, der Zwangz 3. der 
ſpruch, die Widerlegung. 
er/sary, adj. ftreitig. [lemifc. 
er’sial, (—shal), adj. 1. ftreitig; 2. po= 
er'sialist, s. der Polemiker. 
#ersy, s. 1. der Streit, die Streitſache, 
age; 2, der Rechtsſtreit, Proceß. 
ert, v. a, beftreiten. 
» s. wie Controversialist, qu. 
“ertible, adj. beftreitbarz ftreitig. 
vertist, s, derPolemifer, Gontroverfift. 






f 
— 


derſpänſtigz 2. Law, ungehorſam (gegen ge— 
richtl. Vorladung). [Law, die Contumaz. 

Cön’tümacy, s. 1. die Widerfpänftigkeitz 2, 

Cöntümellious, I. adj.; U. —1y, adv. 1. ſchimpf⸗ 
lid), verächtlichz 2. ſchnöde, handlich. 

Cön’tümely; s. die Verhöhnung, Beihimpfung. 

To Contüse’, v. a, 1. zerquetſchen, zeritoßen; & 
quetſchen. 

Contu’sion, s. die Quetſchung, beſ. Surg. die 
Gontufion. [die Schnurre, der Schwanf. 

Conün’/drum, s. eineY'rt Räthſel, das Wortfpiel, 

Cön’üsable, adj. Law, einer gerichtlichen Uns 
terfuhung unterworfen. 

Cön’üsance, s. Law, vid. Cognizance, 

Cön/üsant, adj. Law, wiffend. [cenz. 

Cönvalös’cence, s. die Genefung, Neconvaless 

Cönvales’cent, I. adj. geneſendz II. s. der Ges 
nejende, Reconvalescent. 

Cön’vallary, s. Bot. das Maiblümden. 

Conve’nable, adj. zufammenberufen werden 
Eönnend. [meln; 2. (a.) Law, vorladen. 

To Convene’, v.n. & a. 1. Parl. (fi) verfanr 

Conve’ner, s. 1. der einer Berfammlung Bei 
wohnendez 2. der Zufammenberufende. 

Conve’nience, s. 1. die Füglidkeit, Schicklich⸗ 
feit, Angemeffenheitz 2. die Bequemlichkeit; 
3. die bequeme Gelegenheit; bequeme Zeitz 
4. Arch. a) die gefhite Anordnung der Theile 
eines Gebäudes; 5) die Abtheilungz 5. Fam. 
der Nachtſtuhl. (Conve’niency veraltenv.) 

Conve’nient, I. adj. ; IT — 1y, adv. 1. füglich, 
ſchicklich, paſſend, angemeffen; 2. bequem, ges 
legen; III. — ness, s. vid. Convenience. 

Cön’vent, s. 1. der Convent; 2. das Klofter. 

+ To Convent’, vid. To Convene. 

Conven’tiele, s. dad Gonventifelz; to —, + ein 
©. bilden; e-r, s. Einer, der Gonventikel 
unterftügt od. befucht. 

Conven’tion, s. 1. gen. die Zufammenkunft, 
Berfammlung; 2. dieBereinigung, der Bund; 
3. bef. Pol. & Ecc. die Übereinfunft, der Gone 
vent, die Gonventionz; 4. Parl. die gefegiwi= 
drige Berfammlung des Parlaments. 

Conven’tional, adj. 1. verabredet, vertragsmäs 
fig; 2. conventionell. 

Conven’tionary, adj. vertragsmäßig. 

Conven’tioner, s. das Gonventionsmitglied. 

Convenltignist, s. der Vertragſchließende. 

Conven’tüal [—tshü—), I. adj. klöſterlichz IT. s. 
der Gonventual, Mönch; die Nonne. [Iaufen. 

To Converge’, v.n. T, convergiren, zufammens 

Conver'gence, s. T. die Convergenz. 

Conver’gent, adj. T\. convergent. 

Convär'sable, I. adj. ; Il. —1y, zdv. umgaͤng⸗ 
lich, mittheilend. 
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Conver'sant, adj. 1. umgehend; 2. lit. K.fig. 
befannt, vertraut; 3. fi) beziehend auf, bes 
treffend. 

Cönversätion, s. 1. die Unterhaltungs 2. Lit. 
& fig. der (vertraute) Umgang, die Bekannt— 
ſchaft; 3. das Betragen. 

Cönversä/tional, adj. mod. 1. dieinterhaltung 
betreffend; 2. umgänglich, gefellig. 

Cönversältionalist, Cönversältionist, s. mod. 
Einer, der in gefellfhaftl. Zirkeln hervorſticht. 

Conver'sative, adj. geſellſchaftlich. 

To Converse',v.n.1.umgeben,verfehrenz 2. (ehe⸗ 
lich) beiwohnen; 3. fi unterreden, fpreden. 

Cön’verse, s. 1. die (vertrauliche) Unterredung 5 
2. der Umgang, Verkehr; 3. die (eheliche) Bei- 
wohnung; 4. die genaue Befanntihaft, Vers 
trautheitz 5. Math. & Log. die Gonverfton. 

Converse/ly, adv. umgekehrt, gegenfeitig. 

Conver'sion, s. 1. gen. die Verwandlung; Um— 
formung; 2. Mil. die (Zlanfen-)Schwen- 
tung; 3. Theol. die Befehrungz 4. Pol. & 
Rel. die Meinungsänderung, verübertrittz 5. 
Rhet. die Antıftrophez 6. Law, die Aneig= 
nung fremden Gigenthums zum eigenen Ge— 
brauchz 7. Log. die Umkehrung; — of equa- 
tions, Alg. die Auflöfung der Gleihungen. 
Conver'sive, adj. ungänglid. 

To Convert’, v. I. a. 1. verwandeln, umman- 
deln; umformen (-into,in); 2. Pol. & Rel. 
übertreten, übergeben; 3. Z’heol. befehren; 
4. wenden, rihtenz 5. verwenden; Zaw, ſich 
(fremdes Eigenthum zum eigenen Gebraud)) 
aneignen; 6. Log. umkehren, convertiren; 
7. Lit. überfegen; to — into money, Com. 
zu Gelde maden, col. verfilbern, verwer— 
the(r)nz U.n. fid) verwandeln, umändern. 
Cön’vert, s. 1. bei. Rel. & Pol. der Gonvertit, 
Proſelyt (die—inn); 2. Mon. der Laienbru— 
der, die Laienſchweſter. 

Converter, s. der Befehrer, Profelytenmader. 
Convertibil'ity, s. 1. die Ummandelbarfeit, Um⸗ 
kehrbarkeit; 2. Rel. die Bekehrbarkeit; 3. 
bei. Com. die Umfegbarfeit (der Waaren, 2c.). 
Convertible, I. adj. 1. umwandelbar, umkehr⸗ 
barz 2. Rel. bekehrbarz 3. verwedlelbar; 
4.Com. umfesbar, (leicht) umzufegen 5 IL.—Iy, 
adv. wechfelsweiſe, gegenfeitig, umgekehrt. 
Cön’vex, I. adj.: II. —Iy, adv, converz III. s. 
der convere Körper. 


heit, convexe Form, Wölbung. 
Convex’d-cön’cäve, adj. convex⸗concab. 
Convex’ö-cön/vex, adj. convex⸗convex. 


To Convey’ [convä’], v. a. 1. (fort)führen, 
(fort)tragen, (zu)bringen, überſenden, trans— 
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‚Convey’able [— vä’—], adj. übertragbar, 
‚Convey ance [-va’—), s. 1. das Fortfühee 


[erhaben. 
Convexed’, I. p. a.; Ti. —Iy, adv. conver, rund⸗ 
Conyex/ity, Convex/ness, s. die Nunderhaben- 
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portiren, fpedirenz 2. überliefern, über 
hen; 3. übertragen, cedirenz 4. fortan 
(den Schall, ꝛc.)3 5. übertragen (Bean 
durd Worte); 6. mittheilen, beibringen 


Fortſchaffen, die Berfendung, Spedition 
Transport; 2. das Zuführen, die Üben 
dungz 3. die Überlieferung (einer Sach 
dieübergabe, Abtretung (v. Rechtstiteln 
Berleihung (v. Redten); 5. das For 
fungsmittel (jeder Art), Fuhrwerk; (ik 
Gelegenheit Com-s. —by land, der 
transport; —by water, der Waffertramdg 
account (or bill) of—, die Spedition 
nung, das Speditionsconto5 chargess 
die Transportkoſtenz deed of—, die Über 
urfundez letter of—, der Fradtbriefzb 
of c-s, die Speditionsbüdher; cash @ 
dieSpeditionscaffe. [den ausfertigenveg 
Convey’ancer[—vä/—],s.derXbtretungst 
Convey’ancing [—vä’—], s.das Ausfertig 
Abtretungsurkunden. [der Uberf 
Convey’er [—vä’—], s. 1. der Überliefere 
Cönvicinity, s. die Nachbarſchaft. 
To Convict/, v.a. 1. Law, überführen; fü 
dig erklären; 2. fig. überführen, über 
Cön’vict, s. der (die) Überwiefene, Miffek 
— colonies, Straf-(Berbreder-)Eolom 
Convie’tion, s. 1. Zaw, die Überführum 
vieWiderlegung; 3. dieüberzeugung- [b 
Convic'tive, I. adj.; 1l.—Iy, adv. überz 
To Convince', v. a. überzeugenz überf 
Convin/cer, s. der (da5) Überzeugende, © 
Conviv’ial, adj. gaftli ; feſtlich; luſtig 
Conviv'jalist, s. der Schmauſer, Luftigel 
ſchafter. ſſen; die Geſellſchaftli 
Conviviälity, s. die Froͤhlichkeit beim Si 
To Cön’vocäte, v. a. zufammenberufen 
fammeln. E 
Cönvocältion, s. 1. die Zufammenberuft 
dieBerfammlungz 3. Ecc. die Kirchenver 
To Convöke/, v. a. zufammenberufen. 
Cön’volüte, Cön’volüted, adj. zufanımen 
Bot. (nad) innen) z., zufammengewidel 
Cönvolütion, s. 1. die Zuſammenwickelu 
Aufrollen; 2. die Rolle; 3. Bot. die 
mengerollte Ranke. 
To Convölve/, v. a. zufammenwiden,au 
To Convöy’, v.a. Schusgeleit geben, DE 
convoyiren, eöcortiren. E 
Cön'vöy, s. 1. das (Schug=)Gelcit, DIE 
tung; 2.das Geleitſchiff, die Gonvon,S 
3. die unter Bedeckung fegelnde Kau 
flotte; 4. R-w. der Prem; —@ 
R-w. der Vorrathswagen. ; 
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ülse‘, v. a. Zuckungen verurfadhen, er=jjCööt,s.1.Orn.dasWafferhubn; 2. fig.der&ropf. 
R. [2. fig. die Erfütterung.||Cöp, s. 1. der Gipfel, die Spige (wie Cob); 2. 
“on, s. 1. die Gonvulfion, Berzudungs)| die Koppe, Haube, der Büſchel (der Bügel) ; 
ve, I. adj.; I. —Iy, adv. convulfi=|| der Kamm; —ofhay, der Heuſchober. 


sampfhaft. Co'pal, s. der Kopal, das Kopalgummi. 
am. cün’i], s. dad Kaninden. |Copärcenary, s. Law, die Miterbfdaft. 
v. n. girren (wie eine Taube). Copär’cener, s. Law, der Miterbe zu gleichen 
Növe, s. Orn. die Lachtaube. heilen. [Miterben. 
es, pl. Law, die (Mit-)Gläubiger,| Copär’ceny, s. Law, der gleihe Antheil der 
flichtete. (Mitverpflichtete. Copartlner, s. gen. der Mitgenoß, Theilneh— 


rs, pl. Law, die (Mit-)Schuldner,|| mer, beſ. Com. (Mit-) Aſſocie, Compagnon; 
‚k], s. der Kochz die Köhinnz great—,|| —ship, die Mitgenoffenfchaft, bef. Com. Gom= 
ob; — shop, die Garfüde. Copäy’va, s. der Gopaivabalfan. [pagnie. 
feük], v.I.a. 1. kochenz 2. fig. zu=||Cöpe, s. 1. gen. die Kopfbededungz 2. der 
35 I. n. wie der Kudud foreien;|| Chorrod, Priefterrodz; 3. Alles was cine Art 
vove, der Kodofen. [hen.|| von Dede über uns bildet, daher der Ge=- 
feük’—), s. die Kochkunſtz das Ko-|| wölbebogen eines Thores, ꝛc.; die Kuppel. 
adj.; I. —1y, adv. 1, fühl, friſchz 2.||ToCöpe, v. 1.a. deden, bedecken (wie mit einem 
tiinnig, Baltblütig, Falt; II. s. diel| Dade, 2c.)5 I. n. 1. ftreiten, kämpfenz 2. 
Friſche. ſich ſträubenz 3. es aufnehmen, ſich meſſen 
.La. L. fühlen, erfriſchenz 2. fig.| (mit); 4. taufhenz 5. Arch. (won Gebäͤu⸗ 
5 mäßigen; II. n. 1. fühl werden; den, 2c.) herausftchen, hervorragen. 
Irkaltenz c-ing of wool, Wool.das Xus=|| Cöp’eck, Cöp’ec, s. Num. die Kopeke. 
Her friihgefhorenen Wolle z. Trodnen.||Cöp’ier, s. gen. der Copiſt, fig. der Nachahmer. 
s. 1.da5 Kühlende; Med. Kühlmittel;||Cö’ping, s. Mas. die Zirfte, der Giebel. 
4, Brew. & Sug-w. das Kühlfaß; Kühl-||Cö/pious, I. adj.; I. —1y, adv. 1. reichlich; 
s adj. fam. ein wenig kühl. (ſchiff. 2. Lit. wortreich, bilderreich II. —ness, s 
‚5,8. 1. die Kühle; Kühlung; 2. fig.|| 1. die Fülle, der Überflußz 2. Lit. die Weit 
tfinn, die Kaltblütigfeit. läufigkeit, Fülle (der Rede, 2c.). 
1L. der Ruß, Ofenruß; 2, vieWagen=||Cöp/land, s. die Landfpige. 
3 3, vid. d. f. W. [4 Bushels. Cop'ped, adj. 1. zugeſpitzt, kegelförmigz 2. 
wööm], s. ein engl. Getreidemaß von|| (wie ein Vogel) gehaubt; — lark, Orn. die 
1. die Rufe, das Faßz 2. der Hühner=]|Cöp/pel, s. vid. Cupel. [Haubenlerde. 
ühnerkorbz 3. die Schafhürdez 4. ver]|Cöp'per, I. s. 1. das Kupfer; 2. das Kupfer: 
rren, Schuttkarren. geihirrz 3. der (große) Fupferne Keffel; 
v. a. einfperrten, einfließen. 4. das (auch: einzelne Stüd) Kupfergeld; 
5. der Fapbinder, Böttcher, Küferz)| molten—, das Garkupfer, Erz; yellow—, 
> —sadze, die Küferdeißel; —'s driver, || das Meffing; 1. adj. 1. kupfern; 2. fie. 
&beli —'s knife, das Zugmeffer. Com. gefeuert (von Indigo); IM. comp. 
Be, s. 1. der Böttcherlohn, Com. der)| — bottom, der Kupferboden (zu großen Keſ— 
„9, die Berfüperung; 2. die Bötther=|| feln,2c.); —bottomed, Ship-b. Eupferbodenz 
—* | — plate, der Keſtichz —plate prints, K-ftide; 
Veräte, v. n. mitwirfen (—to, zu). —rust, der Grünſpanz —sheathing(s), S-= 
ion, s. die Mitwirkung. bledy, K-plattenz; — water, Chem. das Ge: 
ive, adj. mitwirkend, behülflich. mentwaffer; —work, dad K-hammerwerk; 
Mr, s. der Mitwirkende, Mitarbeiter.|| — worm, Zool. der Bohrwurm. 
18, D. 5. 1. die Berfüperung; 2. Com.|| To Cöp/per, v. a. 1. mit Kupfer od. K-platten 
— — beſchlagen; 2. mit Kupfer überziehen. 
. das Boͤttcherhandwerk. Cöp’peräs, s. der (beſ. grüne) Vitriol, col. dag 
100, s. die Ermählung, Annahme. Kupferwaffer, der K-rauchz —stone, Min. der 
äte, |. adj. 1.beigeoronet, zu derfelben||Cöp’perish, adj. kupferhaltig. [Schwefelfics. 
Bgehörend, gleih 5 2. Arch.in gleichen Cöp/pery, adj. 1. fupferig, fupferhaltigz 2, 
end; II. s. Geom. die Goordinate.||Cöp/pice, s. vid. Copse. [kupfern. 
‚on, 5. die Beiordnung; —of cau-|Cöp/ping, s. vid. Coping; — rail, Mech. die 
“ dad Zuſammenwirken von Urfadhen|| Zulllatte bei Spinnmafdinen. 
Art. Cöp’ple, s. wid, Cupel, 
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cords, pl. fig. 4. Feſſelnz 5. Fallſtric 
sell under the c-s, Com. in Baufd u. 
verfaufen; —maker, der Geiler; — 
R-m. das Drebrad. 

To Cörd, v. d. 1. (mit Striden, 2.) b 
befeftigenz 2. (Holz) meſſen, klaftern 
bak) fpinnen; c-ed ladder, die Stridieite 
c-ed (or c-ing) quires, P-m. Bindebit 
Eckbücherz c-ing tools, Mech. Rändeli 

Cör/dage, s. das Tauwerk, Seilwerk. 

Cör/date, Cör’däted, I. adj.; II. Cördatg 
adv. Bot. herzförmig. Bi 

Cördelier', s. Ecc. der Zranciscaner. TE 

To Cordäll', v. a. ſtromaufwärts ziehen = 

Cör’djal, I. s. 1. Med. das berzftärkendei 
tel; 2. der feine Likörz 3. fig. das 
II. adj. 1. berzftärfend; 2. belebend, Hank 
III. —Iy, adv. herzlich, von Herzen. 5 

Cördiällity, s. die Herzlichkeit, Dffenherzigent 

Cör’dierite,s. Min. derGordurit, Waffe fi 

Cör’diförm, adj. herzförmig. « 3 

Cör’don, s. 1. Arch. & Fort. ver Mauer 
2, Mil. der Gordon; 3. überh. die Sch 

Cör’dovän, (Cörd’wäin), s. der Cordut 

Cördüröy’, s. Com. ein mandefterähnl 
gerippter Beinkleiderftoff. F 

Core, s. 1. fig. das Innerfte, das HE 
Kernz 2. das Kerngehäufe im Dbftez 
Giter (eines Geſchwürs)3 4. Vet. die 
krankheit. gef 

Cored, adj. (von Häringen) zum Räude 

Cö-re’gent, s. der Mitregent. 3 

Cöriä’ceous, adj. ledern; lederartig(au 

Coriän’der, s. Bot. ver Goriander,. 

Cö-ri'val, I. s. der Mitbewerber, Nebenk 
II. adj. 1. wetteifernd; 2. mitbewer 

To Co-ri'val, v. a. wetteifern, zu & 

eben. [der We 

Co-rivällity, Cö-rr'valry, s. die Mitbei 

Cörk, s. I. sing. 1. (—tree), die M 
2. das Kork od. Pantoffelholzz 3. M 
ftöpfel; II. e-s, pl. Fish. die Korkilofl 
comp. —brained, thöricht, ungerau 
lines, Seile zur Befeftigung der diſch 
— screw, der Korkieher; —tuml 
Burzelmännden, der Stehaufe 

To Cörk, v. a. 1. zujtöpfeln, (ver=)i0l 
mit Kork belegen ; 3.mit(gebr.)Korkit 

Cör'ky, adj. 1. von od. aus Kork, # 
korkigz 2. zähes —bark, Tan. bi 
und Eraftlofe, zum Gerben untaugl 
ben) Rinde. [be; 2. fig. der 

Cör/morant, s. 1. Orn. der Seerabe, d 

Cörn, 1. s. 1. dad Kornz uͤberh. Geil 
(Indian—), Am. der türfifche Weize 
3. das Hühnerauges 4. Far. die X 


Cöp’pled, adj. vid. Copped. 

Cöpse, s. 1. dad Unterholz5 2. das Gebüſch. 

To Cöpse, v. a. das Unterholz hägen. 

Cöp/sy, adj. mit Unterholz bewachſen, bufdig. 

Cöp'tic, adj. & s. koptiſchz das Koptiſche. 

Cöp/üla, s. Eram. die Copula. 

To Cöp/üläte, v. n. ſich paaren, ſich begatten. 

Cöpülä’tion, s. 1. die Verbindung; 2. die Paa⸗ 
rung, Beimohnung. (Bindewort. 

Cöp/ülative, Gram. I.adj. verbindend; II. s. das 

Cöp'y, s. 1. die Gopie, Abſchriftz 2. das Exem— 
plar (e. Budes); 3. die Vorſchrift Gum Nach⸗ 
fhreiben); 4. Paint., Draw., &e., die Copie: 
(das Nachbild, 2.); 5. die (Driginal-)Hand- 
ſchriftz 6. Print. das Manufeript, Driginal; 
7. Law, dad Inſtrument; thus far—, Com. 
(auf Wechſeln) bis hierher; —book, 1. das 
Vorſchriftenbuch z 2. Com. das Briefcopir= 
bu; —hold, 1. das inslehenz 2. der Lehn⸗ 
beſitzz —holder, der Zinspachterz — paper, 
das Gonceptpapier; —purchaser, ber Ver— 
lags(-Budh-)händlerz — right, Das Verlags: 
recht, literariſche Eigenthumsrecht. 

To Cöp'y, v. La. 1. copiren, abſchreibenz 2. 
Paint., Draw., Engr., &e. copiren: nachbil⸗ 
den, 20.3 3. fig. nahahmenz II.n. Paint., &c., 

Cöp/yist, s. der Plagiarius. [& fig. copiren. 

Coquälllin, s. Zool. das bunte Eihhorn. 

Cöquellicot [eöklicö], s. 1. Bot. die Klatſch⸗ 
roſez 2. die K-nfarbe, überh. Feuerfarbe. 

Coquet’, Coquötte! [—kEt/], s, die Coquette. 

To Coqudt, v. a. & n. coquettiren (mit). 

Coquät', Coquet/ish, Coquet/tish, adj. coquet. 

Coquet'ry, s. die Goquetterie. 

Cörlal, I. s. die Korallez II. adj. korallen. 

Cörallä’ceous, adj. forallenartig. 

Corällliförm, adj. torallenförmig. 

Cör’alline, I. adj. 1. aus Korallen beftehend, 
forallenz; 2. korallenartigz II. s. das Koral⸗ 
lenmoos; branched — moss, Bot. die Renn— 
thierfledte. [Korallit. 

Cör’allinite, Cör'allite, s. Pet. der Korallinit, 
Cör'allöid, I. adj. (—dal) forallenartigz I.s.I. 
Zool.vieBlätterforallez 2. c-s, Hornkorallen. 

Cörb, s. 1. der große Korb; 2. Com. vid. 
Crate; 3. Arch. gem. pl. e-s, forbförmige 
Berzierungen. ſſen. 
Cör'ban, s. 1. der Almoſenkorb 3 2. das Almo⸗ 
Cör’beils, s. pl. Fort. tleine Schanzkörbe. 

Corbei, Cör'bil, Cör'bet, s. Arch. L. das Blu⸗ 
mentorbchen, der Obſtkorbz 2. der Balken— 
träger, Tragftein; 3. die Niſche. [beyo, 

Cör’cle, Cör’cüle, s. Bot. der (Pflanzen-)Em- 
Cörd, s. 1. der Strick, das Seil, die Schnurz 
-Mar. das Tau; 2. die Klafter, der Fadenz 

3. Com. der Gord (ein Beinfteiderftoff); 
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Cör’nist, s. vid. Corneter. 

Cornö’pean, s. Mus. das Klappenhorn. 

To Cornüte’, v.a. fig.(Einem)Hörner auflegen. 

Cornü’ted, (Cornüte‘), adj. Bot. hornfürmig. 

Cör’ay, adj. 1. Getreide (Korn) hervorbrin 
gend; 2. körnig, kornreichz 3. hornhart, hor— 

Cör’ody, s. vid. Corrody. nicht. 

Cör’ol, Coröl/la, s. Bot. die Blumenkrone. 

Cörgllä’ceous, adj. Bot. blumenfronenartig. 

Cör’ollary, s. 1. Math. & Plıy. das Gorolla= 
rium, der Zolgefaßz 2. Did. & gen. der Zufag. 

Cör’ollet, Cör’ollüle, s. Bot. die Krone jedes ein= 
zelnen Blüthchens e. zufammengefegten Blume. 

Corö’na, s. die Krone: 1. Arch. das Kranzge= 
fims; 2. Anat. die Krone der Badenzähne; 
3. Bot. a) der Pappus; 5) der Hand einer 
Strahlenblume; 4. Pay. derHof(um Geſtirne). 

Cör’onal, I. s. 1. die Krone, der Kranz; 2. 
Anat. die erfte Schädelnahtz I. adj. Andt. 
Kranz-⸗3 —suture, die Kronnaht. 

Cör’onary, adj. bef. Anat. Eronartig, kranzför— 
mig; —vessels,gen. Kranzgefäßez —plants, 

Cöronältion, s. die Krönung, [ Bot.Goronarien. 

Cör’oner, s. Law, der gerichtlich verpflichtete 
Leihencbe)fhauer (bei unnatürlihen Todes: 
fällen); —'sinquest, dieTodtenſchauz —s jury, 
das Todtenſchau⸗Schwurgerichtz sovereign—, 
der Oberrichter der QCueen's GKing's) Bench. 

Cör’onet, s. 1. die kleine Krone, bef. Her. Wa: 
penfronez 2. Far. die Krone (des Hufes). 

Cör’oneted, adj. mit einer(Wapen=) Krone (ges 

Corön’iförm, adj. Eronenförmig. fadelt). 

Cör'onöid, adj. Anat. fron= od. Franzförmig; 
— process, der Stronfortfag. 

Cör’onüle, s. Bot. die Samenfrone, der Pappus. 

Cör’poral, I. s. Mil. der Gorporalz II. adj. 1. 
körperlich, leiblih (aud Law); 2. materiell. 

Cörporäfle, s. Ecc. das geweihte Meßbuch. 

Cörporälity, s. die Körperlichkeit. 

To Cör’poräte, v. n. vereinigen. 

Cör'porate, I. adj.; II. —Iy, adv. in eine Kör—⸗ 
perfhaft vereinigt, vereint, verbunden; — 
towns, incorporirte (Land-)Städte. 

Cörporältion, s. 1. Law, die Körperfchaft, Ge: 
meindez 2. die Innung, Zunftz 3. die Bürger: 
haft; 4. der Stadtrathz freedom ofthe—, 
das Bürgerreht5 —town, die Landftadt. 

Cörporä/tor, s. das Mitglied einer Körperſchaft. 

Corpö’real, I. adj.; 11. —Iy, adv. fürperlid, 

Cörpo’realist, s. Ph. der Materialift. [materiell 

Cörporelity, s. Phy. die Körperlichkeit. 

Cör’'posänt, s. Met, das St. Elmus⸗ (od. He: 
lenen=) Feuer. 

Cörps [vr], s. Mil. 1. das Corps; 2, Arch. 
das hervorftchende Feld einer Wand. 

Cörpse, s, der Leichnam. 


geſchwulſtz 5. das Korn (Salz, Pul- 
); I. comp. —bag, Mü. der Fourages 
-(eigentl. corned) beef, das Pökel- 
ih; — bin, die K-lades —bind, Bot. 
sewinde; —blades, Maisblätter; — 
vid. —tlower ; —brandy, der K-= 
wein; —chandler, der K-händler (im 
), Samenhändler; — craik, — crake 
‚x, —cracker), Orn die Ralle, ver Wic- 
rer; —emerald, der grobe Schmer— 
factor, der K-mäklerz —fan, die K-= 
23 —flag, Bot. der Schwertelz; —tloor 
- — house), der K-boden, K-Ipeidher, 
Haus; Bot-s. —tlower, die K-oblume; 
sold, —marygold, die gemeine Wu: 
me; — meter, der Getreidemeffer, 
5 —pipe, das Haferrohr; Bot-s. 
7, —rose, die Klatjhrofes‘ —rose 
1, die K-radez —sallad, der Acker— 
Rapunzel —tongs, Surg. die Kluppe, 
ge; —valerian, vid.—sallad; —wee- 
%, der K-wurm, Wibel. 
s v.a. 1. einjalzen, einpöfelnz 2. (Pul⸗ 
u törnen, granuliren. 
#. (—berry), Bot. die Kornelkirſche. 
n,5.1.vid.d.ü.Carnelian; 2.comp. 
‚y, wie Cornel-berry, qu.; —tub, der 
Kaften. [Min. Hornblei. 
‚s, adj. bornig; hornichtz — lead, 
L sing. 1. der (fig. geheime) Win 
Icke; 2. dieBeugung (eines Zluffes), 
tz 3. die äußerfte Grenze; II. c-s, pl. 
hen; II. comp. —elips, Eckbeſchläge; 
, Print. die Klammern (des Preßkar⸗ 
—teeth, Far. die Hafenzähne, Hafen 
Yrde)3 —tile, der Hohlziegelz — wise, 
ckig; 2. diagonal. 
adj. edig. 
» 1. Mus, die Binfe; —ä pistons, 
ionshornz 2. Mil. der Gornetz 
7) vid. Coronet; 5b) vid, Fleam, 2.5 
%& Chem, die Dütez 5. die Gornette, 









































e. 
% 8. die Cornets⸗( Fähnrichs⸗)Stelle. 
8. der Zinfenbläfer. 

% be. Arch. das Karnieß, der Ab— 
ng, Gun. der Kranzreif. 

s. das Hörnden. [benv. 
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Cör'pülence, s. die Wohlbeleibtheit, Corpuz||To Corröb'gräte, v. a. 1. lit. &fig. Rär 




















lenz. 2. fıg. befräftigen, beftätigen. 
Cör’pülent, adj. didleibig, (wohl) beleibt, cor=||Corröb'grate, adj. 1. geftärkt; 2. beftätige, 
pulent. [namötag.||Corröbgrältion, s. 1. die Stärkung; 2, dies 


ftätigung. 


Cör'pus-Chris'ti-däy, s. Zee. der Frohnleich⸗ bi. 
Corröb’grative, I. adj. 1. ftärfend; 2, Dein 


Cör’püscle [—püssl], s. Phy.das Sonnenftäubs 
den, der Atom. ſſtiſch. 
Corpüs’cülar, adj. Phy. atumıftifh, materiali⸗ 
Corpüscülärian, I. adj. wie d. v. Wort; II. s. 

Phy. der Atomiftifer, Materialift. 

Corrädiätion, s. Ply. die Vereinigung der 
Strahlen auf einen Punkt. 

To Corr&ct', v. a. 1. verbeffern, berichtigen; 2. 
verweifenz ftrafen. 

Cyrrect/, I. adj.; I. — ly, adv. 1. fehlerfrei, 
rihtig, correctz 2. Com-s. in Ordnung; if 
found —, nad Rihtigbefinden, rechtfindend. 

Correction, s.1. die Verbefferung, Beridti- 
gung; bef. Typ. Eorrecturz 2. die Rüge, 
der Verweis; die Beftrafungz 3. bef. Pliarm. 
die Gorrection. 

Correctional, adj. Beſſerungs⸗, Straf. 

Corrective, I. adj. 1. verbeffernd; 2. bei. 
Pharm. (durch Beimifhung) mildernd; I. s. 
1.905 Befferungd= od. Zuchtmittelz 2. Med. 
das Behikel. 

Correct/ness, s. die Richtigkeit, Gorrectheit. 
Corrector, s. 1. der Verbefferer, Berichtiger, 
Gorrector (auch Zyp-); 2. der Zudtmeifter; 
3. beſ. Pharm. vasMilderungsmittel; —of the 
staple, Zaw, der Waarenauffeher. [ftehen. 
To Cörreläte/, v.n. in wedhfelfeitiger Beziehung 
Cör’reläte, s. Ph. das Gorrelatum. [relation. 
Cörrelätion, s. Ph. der Wedhfelbezug, die Cor— 
Correl’ative, Ph. I. adj.; UI. —Iy, adv. cor⸗ 
relativ; II. s. das Gorrelativ. 
Correl’ativeness, s. die Wecfelbeziehung. 
Corr&p/tion, s. der Verweis, die Rüge. 

To Cörrespönd’, v. n. 1. übereinftimmen, ent= 
ſprechen, gemäß fein; 2. im Briefwechſel ftehen, 

correfpondiren. h 

Cörrespön’dence, s. 1. die Übereinftimmung, 
Gemäßheitz 2. der Briefwechel, die Corre— 
ſpondenzz 3. das (gute) Vernehmen, der 
(freundliche) Verkehr; to commence a — 
with ..., Com. in®erbindung treten mit...» 

Cörrespön/dent, I. adj.; II. —1y, adv. über: 
einftimmend,gemäß ; II. s, der Gorrefpondent. 

Cörrespön’sive, adj. übereinftimmig, entſpre— 
hend, paffend. 

Cör'ridor, s. Arch. & Fort. der Gorridor. 
Cör'rigible, I. adj. 1. (ver)befferlih 5 2. ftraf- 
bar; II. —ness, s. die Verbeſſerlichkeit. 
Corri'val, &c. vid.d. r. Co-rival, &c. 
Corröb/orant, I. adj. ftärfend; II. s. Med. das 

Stärfungsmittel. 


To Corröde', v. a. lit. & fig. zernagen zerfree 
Corrö’dent, I. adj. zernagend, zerfreffend: 
s. das Berfreffende; Med. das Agmitteh 
Corrödibility, s. die Zerfreßbarkeit. 

Corro’dible, adj. zerfreßbar. 
Cör'rody, s. Law, der Panisbrief. % 
Corrösibility, &c, vid. Corrodibility, & 
Corrö’sion, s. Chem. die Gorrofion. = 
Corröfsive, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. 
ägend; 2. fig. quälend, nagendz = 
mate, Chem. ägender Sublimat; Ik 
Med. das Agmittel; 2. fig. das Qudl 
Corrö’sivepess, s. die ägende Schärfe, = 
Cör'rügant, adj. runzelig machendz — 
Anat. der Augenbrauenrunzler. 
To Cör'rügäte, v. a. runzeln, runzelig 
Cör'rügate, adj. runzelig. 
Cörrügältion, s. das NRunzeln. 
Cör'rügätgr, s. Anat.der Augenbrauen 
To Corrüpt', v. I. a. 1. lit. & fig. ve 
verſchlechtern; 2. beftehen, erfaufens 
ſtecken (wie Krankheiten); I. n. 
verwejen ; 2. Ag. ſich verſchlechtern, ve 
Corrüpt’, l.adj.; I. —Iy, adv. 1. lit. vet 
faul; 2. fig. verderbt, böfez 3. verführt 
ſtochen. [fteherz 3. der Irrlehrer, Ba 
Corrüpfter, s. 1. der Werderber; 2. R 
Corrüptibil'ity, Corrüp’tibleness, s. 1 
Berwesbarkeitz fig-s. 2. die Verführ 
3. die Beſtechlichkeit. ; 
Corrüp/tible, I. adj.; II. —1y, adv. 1. 
ih, verweslichz 2. verführbar; 3. De 
Corrüp/tion, s. 1. lit. das Berderben 
Eiterz 3. die Fäulnißzfig-s. 4. diet 
heitz Verſchlechterungz 5. die Berf 
6. die Beftehung- r- 
Corrüp’tive, adj. verderbend, anftedt 
Corrüpt'ness, s. die Berderbtheit, 2 
Corruption in a. B-n- ſfuchẽ 
Cör'säck, s. Zool. der (aſiatiſche) 
Cör’säir, s. der Corſar: 1. der Geert 
das Raubſchiff. 
Cörse, s. x der Leihnam, vid. Corps 
Cörse/let, s. 1. Mü. der (Eleine leicht 
harniſchz 2. Ent. das Bruſtſchildche 
To Cörsellet, v. a. mit einem Bruſthat 
Cör'set, s. dad (Schnür⸗)Leibchen, & 
Cör’sican, adj. & s. corfiſchzʒ der Corſ 
Cortege [cortäzh’), s. das Gefolge, d 


Cort 


adj. 1. rindig5 2. Anat. & Bot. rin= 
; 3. fig. äußerlid. (dicht. 
:d, Cör’ticate, adj. rindenartig, rin- 
rous,acdj. Rinde tragend od.erzeugend. 
#ın, adj. rindenartig. 
Y, Cör’ticous, adj.rindig, voller Rinde. 
m, s. Min. der Korund. 
it, adj. funfelnd, bligend. 
feäte, v. n. blinken, funfeln, blisen. 
sion, s. 1. Phy. das Schimmern, 
 (zitternde) Leudtenz 2. bef. Smelt. 
Worvette‘, s. die Corvette. [der Blid. 
s adj. von Raben, Frähenartig. 
&ic, adj. wild, korybantiſch. 
s. Bot. die Doldentraube. ſſchelig. 
fäted, adj. Bot. doldentraubig, buͤ— 
Jerous, adj. Bot. doldentragend. 
sus, adj. Bot. doldentraubenförmig. 
Hlous, adj. aus Doldenträubden be— 
sie, s. Ich. der Stugfopf. ſſtehend. 
is, 8. fig. der Korhphäe. 
%, 8. Geom. die Gofefante. 
Dj. fig. behaglich, traulich. 
#. Geom. der Gofinus. 
», EL adj. kosmetiſch; II. c-s,s. pl. 
eitsmittel. 
1, I. adj. II. — |y, adv. kosmiſch. 
unist, s. der Kosmogonift. 
ysny, s. 1. die Kosmogonie; 2. Phy. 
nogenie. 
jıpher, s. der Kosmograph. 
iphlie,— cal, I. adj. ; II.— cally, adv. 
raphiſch. 
aphy, s. die Kosmographie. 
jcal, adj. kosmologiſch. 
sist, s. der Kosmolog. 
y 5. die Weltlehre, Kosmologie. 
“try, s. Math. die Weltmeffung. 
Wtic, adj. kosmoplaſtiſch. [polit. 
Yitan, Cosmöp’olite, s. der Kosmo- 
na, 5. das Kosmorama. 
‚3. der Koſak. 
, Com, der Goſſas (Muffelin). 
% das ohne Mutter aufgezogene Lamm, 


, Wb. &c.; cöst, W., Sm., &c.], s. 
* der Preis; 2. (bef. pl.) die 
| ftenz; Spejen 3 3. die Koſtbarkeit; 
erluft, Nahtheilz 5. der große Auf: 
t— (or — price) der Einfaufspreis; 
(od. c-#), 1. die Ginfaufsrehnung ; 
enrehnung. 
sreast] v. ir. n. 1. often, zu ſtehen 
2.p9. koften, erfordern; 3. (Shksp.) 
#4. p.p. v. To Cost. [ft. To Accost. 
207. zu den Rippen gehörig. 


— 









205 


Cott 


Cös’tard, s. (Drayt.) eine Art großer Apfelz 
—monger, (Coster-m.) derObſthändler, Höfe. 

Cös’tive, I. adj. 1. be. Med. verftopft; 2. 
ftopfendz; 3. fig. engherzig, knauſerigz Il. — 
ness, s. Med. 1. die Berftopfungz 2. Das 
Stopfendez 3. fig. die Engherzigkeit. 

Cost’liness, [cäst’—], s.1. die Koſtſpieligkeit; 
2. der große Aufwand. 

CostIy, [cäst’—), adj. 1. foftfpielig, theuerz 2. 
köſtlich, prächtigz 3. verſchwenderiſch. 

Costüme’, s. das Coſtüm. 

Cö-süf’ferer, s. der Mit-Leidende. 

Co-süre’ty [—shür’—] s. Law, der Mitbürge, 

Cö’sy, adj. vid. Cosey. (Mitcavent. 

Cöt, s. 1. die Hütte, Kothez 2. der Stall; 
3. der Fingerling, Däumling; 4. die Zeldbett- 
ſtellez Hängematte; 5. das zahme Lammz 6. die 
Klunfer (aud) cote, od. cot(e) gare, cot(e) 
wool), Klunkerwollez — ’s wold, Husb. die 
Schafhürden in einer offenen Gegend. 

To Cöt, v. n. vulg. in die Töpfe guden. 

Cö-tän’gent, s. Geom. die Gotangente. 


ıCöte, s. 1. die Schafhürdez; 2. (dove —) das 


Zaubenhaus. ToCöte, v.4+(Shksp.)antreffen. 
Cotemporäneous, &c. vid. d. rt. Contempora 
neous,&c. Mitbewohner. 


'Co-ten/ant, s. 1. Law, der Mityadterz 2. der 


Cotic’ülar, adj. wegftein= od. wetzſchieferartig. 


‚Cotil/Ign [eötil'yun], s. Danc. ver Gotillon. 


Cöt/quean, s. vulg. der Topfguder. 

Cö-trustee', s. Law, der Mitbetraute;s Mit: 
turator, 2c. cf. Trustee. 

Cöt/tage, s. 1. die Hütte, das Häuschen; 2. Tas 
Landhaus; — pianoforte, das (aufrechtſte— 
hende od.) Wandpianoforte; portable—ovens, 
eine Art tragbarer (Back-) Dfen (für die 

Cöt’taged, adj. mit Hütten bededt. Küche). 

Cöt’tager, s. 1. der Hüttenbewohnerz 2. Law, 
der (Zrei=) Häusler. 

Cöt’ton [eött'n], s. 1. die (rohe) Baumwollez 2. 
Bot. die B-nftaude; 3. der Kattun; — in the 
seed, ungereinigte B.z3 — ofthe ounce, die Un— 
zenbaummollez IT. adj. comp. baumwollen ; — 
bagging, die Padleinwand zum Emballiren 
der rohen B. 5 — binding, B-nband ;— cards, 
Benkratzenz — gin, Mech. die Egrenirma- 
ſchine; — goods, wie — stufls, qv. 5 — grass, 
Bot. das B-ngrad, Dungras; — grower, der 
Baummollpflanzerz — machine, Mech, du 
Baummollftreihmafdhine 53 Baumwollfpinn >» 
mafdyinez3 — mill, Mech. die B-nfpinnereiz — 
oil, mod, das aus dem Samen d. B-nftaude 
gepreßte Delz—packing, wie — bagging, qu.5 
—plant,—shrub, Bot.die B-nftaude, B-npflan: 
zez — spun (d.i.spun—), B-ngarn 5-- stulfs, 
(col. eottons), baumwollene Waaren, Cotto⸗ 
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7. Law, & Com. der Redtöconfulent, (g 
dels⸗) Anwalt; der Zürfprederz tok 
geheim halten. [2. ermahnen, m 
To Cöün’sel, v. a. 1.rathen, Rath 
Cöün’selable, adj. 1. Rath annchmend, 
fam ; 2. rathſam, räthlich. f 
ICöün’selor, s. 1. der Ratbgeber, die 
2. der (die) Bertraute; 3. der Rath, Kat 
herr; 4. der Nedtsconfulent; 5. priv 
der geheime Rath; — ship, 1. die Ge 
rathöftelle ; 2. die Sahmalterftelle. 
To Cöünt, v. I. a. 1. zählen, zufammengägle 
2. rechnen, berechnen 3. anrechnen z 
rehnen; 5. meinen; to — the daily rege 
Com. vie Gaffe machen to — over, eine 
nung prüfen; durchrechnen, nadzählenzil 
fig. fich verlaffen, zählen (—upon, auf), > 
Cöünt, I. s. 1. Law, der Klagepunft 52% 
eın gemadter Ball (im Billard); 3, Hr 
Stundenfheibe ; 4. der (nit engliſche 
II. comp. — book, Com. das Gontob 
wheel, Hor. das Zählrad (für die BP 
Cöün’table, adj. zahlbar. ſſchwingn 
Cöün/tenance, s. 1. die Gefihtsbilvungg 
Miene; 3. das Gefiht; 4. die Zuffung 
müthsruhez 5. die Unterſtützung, Gunſt 
(äußere) Anſehen, der Scheinz 7. bei. U 
Ehre, das Anfehen, der Ruf. f 
To Cöün/tenance, v. a. 1. begünftigeny 
ftügen; 2. vertheidigen, [hügenz 3. 
vergönnen. k 
Cöün’tenancer, s. der Unterftüger, € 
Cöünlter, s. 1. der Rechen- od. Zahlpfer 
Spielmarfe; 2. Com-s. der Ladenti 
Zahl od. Rechentiſchz das Zahl- od. 
Rechenbretz 3. gen. der Redner; 
der Pendelfhwingungszähler; 5. M 
it; 6. Far. die Bruft(grube); 7 
die Gilling des Spiegels (eines © 
lower or vaulted —, die große od. uM 
ling; upper or second —, die Fleine 
— timbers, die Gillinghölzer od. Gilli 
8. Hunt. die unrechte (entgegengejegt 
Cöün’ter, adv. 1. zuwider, entgegen; & 
verkehrtz 3. gegenüber. 
ICöün’ter-, comp. gegen», entgegen; 
— act, v. a. zumiders od. entgege— 


nerien; -tooth, Mech. das Borfhlageifen; 
— twist, baummolleneds Webegarn 5 — weed, 
Bot. 1. die Wiefenwollez 2. das Ruhrkraut; 
— whipper , der B-nElopferz — wood, das 
B-nbaumbolz; — wool, pleon. ft. cotton, die 
B.3 — yarn, das B-ngarn. 

To Cöt’ton [ecöt/tn], v. I. n. L. wollicht (od. 
rauch) feinz ſich filzen; 2. vulg. wohl von 
Statten gehen, gelingen; II. a. mit Baum: 
wolle füttern. 

Cöt/tonous, Cöt/tony, adj. 1. viel Baummolle 
enthaltend; 2. baummollenartig, wollicht. 

Cotyl’edon, s. 1. Bot. der Kotyledonz 2. c—s, 
pl. Zoot. Kotyledonen. 

Cötyled’onous, adj. Bot.kotyledoniſch. 

To Cöüch, v. I. n. 1. fi niederlegen ; 2. Sport. 
fi lagern (v. Thieren); 3. niederfallen, ſich 
beugen, kauern; 4. im Hinterhalte (verſteckt) 
liegenz 5. gen. liegen; II. a. 1. (nieder) legen, 
lagern; 2. anlegen, od.in Schichten legen; aus⸗ 
breiten; 3. lit. & fig. verbergen; 4. lit. eine 
laffen,einlegen ; 5. fig. zufammenfaffen,mit eins 
fließen; 6. (ſchriftlich, ꝛc.) abfaffen, verfaſſen; 
to — a cataract, Surg. den Staar fteden. 

Cöüch, s. 1. (— bed) das Nuhebettz 2. das La: 
ger; 3. Sport. das Lager eines wilden Shwei- 
nes, der Keffelz 4. Mar. vid. Coach, 2. & 3.5 
5. die Lage, Schichtz 6. T. gen. der Grund; 
— fellow, der Schlafcameradz; — grass, — 
weed), Bot. das Hundögras. 

Cöü’chant, adj. Her.liegend, Fauernd. Lager. 

Cöüched, p. p. & a. 1. fauerndz 2. Sport. im 

Cöülcher, s. 1. Med. ver Staarfteher 3 2. 
der Schreiber; 3. (bef. Mon.) das Actenver- 
zeichniß, Regifterbud 5 4. der Schlafcamerad 5 
5. P-m. der Leger od. Gautſcherz 6. Sport. 
der Borftehehund. 

Cöü/ching, I. p. a. Her. wie Couchant, qu.; 11. 
s. 1. Dy. das Wäflern der Waidblätter; 2. 
Sport. wie Couch; 3. Surg. die Staaropera= 
tionz — needle, Surg. die Staarnadel. 

Cough [cäf or cöf}, s. der Huften. 

To Cough, v. I. n. huftenz II. a. (mit up) aus= 
werfen, aushuften. 

Coughler, s. der (die) Huftende. 

Could jcüd], pret. v. Can, 

Cöulter, s. das Kolter, vid. Colter. 
Cöün’cellor, Cöüncillor, s. vid. Counselor. 


















Cöünfeil, s.1. Law, gen. die Berfammlung, |, 


der Rath; 2. die Rathsverfammlung; 3. Ecc. 
die Kirchenverſammlungz — board, 1. der 
Rathstiſchz 2. die Rathsverſammlung. 
Cöün’sel, s. 1. der (ertheilte) Rath; 2. die Bes 
rathſchlagungz 3. die Erwägung 5 4. die Klug= 
heit; Verſchmitztheit ; 5. die Verſchwiegenheit; 
das Geheimniß; 6. Script. das Vorhaben; 


die Reaction; — approa’ches, s. pls 
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vereiteln; — action, s. das Entgege 


&-laufgräben, Gontreapproden; — 
tion, s. die entgegengejegte Anziehun 
balance, v. a. lit. & fig. 1. das 
halten, aufwiegen; 2. Com-s. q 
compenſiren; — balanced by .« »s 
genrechnung falvirt; — balance, 8.) 
wicht, Gleichgewichtz — "bass, & 


° Coun 


daß; — bill, —’ bond, s. Com. & 
r S-jhein, Rüdjheinz der G-briefz 
To — brace’, v. a. Mar. g-braffen, 
fen; To — buff”, v. a. zurüditoßen, 
Hagen; — buff, s. der Gegenſtoß; — 
> eont. der Rechnerz — change, der 
Mauſch, Wechſelz G-wedfel; To — 
„v. a, austaufhenz vertaufhenz fig. 
3 — changed’, adj. Her. abgewed)- 
Scharge, s. die G-beſchuldigung z To 
7, v. a. 1. entzaubernz 2. vernichten; 
deck’, v. a. entgegenwirken, entgegen= 
; —' check, s. J. der Gegenftoß 5 
Biderftand; 3. das Dindernißz 4. der 
» )Berweis5 5. Gam. der G-zug5 
“der Gontrazettel, Interimszettel; —“ 
'. Com. die G-forderung; —“ cleft, 
. der G-jpalt, die Gontrafiffurz — 
»d’, adj. Her. contracomponirtz — 
, wid. Contra-dance; —’ deed, s. 
215, die G-acte; — demand’, s. Com. 
Srderung; To — disengage, v. n. 
-abweihen; To — draw’, v. a.l. 
Kadzeihnen, durchzeichnen; 2. Com. 
Enjeitig beziehen; — fis’'sure, wie— 
-’ foils, s. pl. Gontrolblätter der 
Atsfheine,2c3— fort, s. Arch.& Fort. 
S-pfeiler, Strebepfeiler ; 2. der ab 
2 oder ſcharfeckige Brüdenpfeilerz 
. der Strebepfoften, die Strebe; —“ 
" Mus. die Gontrafusez To — gagel, 
p- die Zapfen auf das Loch abmeſſen; 
+, 8. Fort. die Bollwerkswehre, das 
Sſchild, die Gontregarde; To — 
» a. Engr. & Draw. g-ſchraffiren; 
unce, s. Com. Law, dieReaffecuranz; 
* 3. Carp. die S-latte;s To — lath’, 
"p. mit S-latten verſehen; —’ light, 
‚das G-lichtz To — mand’, v, a. 
ın, abbeitellen, (bef. Com.) widerru= 
ramandirenz 2. für ungültig erflä- 
foßen; —' ınand, s. 1. der G-befehl, 
Hftellung , Widerrufungz 2. dielim=- 
— man/date, s. der G-befehl; To 
/,».n. Mil einen G-marfd) maden ; 
48.1. Mil. der Gontremarfd 3 2. fig. 
“gangz; —’ mark, s, gen. die Gontre= 
‚I. Com. das G-zeihenz 2, Goldsm. 
‚ der Bunftftempel3 3. Num. 
eihenz; 4, Far. die falſche Ken— 
— mark’, v. a. mit einer Gontre- 
exſehen, —’ mine, s. 1. Fort, die 
2. fig. die G-lift5 To — mine, 
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Stügmauer; 2. Smelt. die Futtermauer; 
To — mure’, v. a. mit einer G-mauer verfes 
benz —'note, s. Com, wie — check, qv. ; — 
o'pening, s. (bef. Surg.) die G-Öffnungz —' 
order, s. der G-befehlz — pane, wie— point, 
1.3 — Parole, s. Mil. das G-wort, Alarm» 
wort, Zeldgefhrei5 —' part, s. 1. gen. der 
S-theil, die Gopiez 2. das Duplicatz 3. der 
(S-J)Abdrudz4. Mus. die -ftimmez 5. vid. 
d.f.WB.5 — party, s.die G-parteiz der Geg⸗ 
ner; — pass/ant, adj. Her. einwärts-gekehrt z 
To — peti/tion, v. n. ein ®-gefud ftellenz — 
plate, s. 7. die G-form; —’ plea, s. Law, 
die G-Flage, Replikz To — plot!, v. a. G-- 
pläne madenz; —’ point, s. 1. die gefteppte 
Bettdecke; 2. Mus. der Gontrapunftz 3. der 
G-ſatz; To — poise’, v. a. 1. gegen.cinan: 
der abwägenz; 2. fig. das Gleihgewidt 
halten; —'poise, s. lit.& fig. das G-gewidht, 
Gleichgewichtz — poison, s. das G-giftz — 
post, s. Com. der G-poftenz —’ pressure, 
s. der G-drud;—'proof, s. Typ. & Engr 
der G-abdruck, G-abzug 53 —’ protest, s. 
Com. der G-proteft, Gontraproteft3 To — 
prove’, v. a. Typ- & Engr. einen G-abdruck 
maden, abvrudenz; —’ remittance, s. Com. 
die G-deckung, S-remeffes —' rol, s vid. 
Control; —’ round, s. Mil. die zweite Nacht⸗ 
runde, Viſitirrundez — salliant, adj. Her. 
auswärts fpringend; —“ scarp, s. Fort. die 
Gontrefcarpe;s To —’ scarp, v. a. Fort. mit 
einer Gontrefcarpe verſehen, abdachen; To — 
seal’, v. a. mit einem G-ftegel verfehen; To 
— secure’, v. a. gegenverfihernz; —’ security, 
s. 1. die G-verfiherung, S-bürgfchaftz 2. der 
Rückbürgez —’ sense, s. der S-finn; To— 
sign’, v. a. g-zeihnen, contrafignirenz —' 
sign, s. 1. die G-unterſchrift, Gontrafig- 
natur; 2. Mil. das Lofungswort; To — 
sink, v. a. Mech. eine Berfenfung bohren; 
—!sink, s. Mech. der (Schrauben-)Berfenk- 
bohrer , Frifirbohrers — ' stock, s. vid. — 
tally; — sum/mer, s. 7. die G-unterlage, die 
G-hautz —’ sunkbit, s. 7. der Schlichtſtahl 
(des Blockmachers); —“ surety, s. wie — 
security, qu.; —! tally, s. das G-kerbholz, 
G-zeihen, cf. Tally; —' taste, s. der Unge— 
ſchmackz — tenlor, s. Mus. der Altz —’ ter- 
race, s. Fort. der G-erdwall, das G-crd» 
werk 3 —’ ticket, s. das G-billet, die Gontres 
markez —’ tide, s, die G-fluthb 3 —’ timbers, 
vid. unter Counter, s.;—’ time, s. das Gons 
tratempo 5; —’ treble, s. Mus. der Discantz— 
trenches, s. pl. Fort. die G-laufgräbenz; — 
tripping , s. Her. dad G-einanderfdreitenz 
— turn, s. Dram. die G-intrigue; To — 
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Cöün’ty, s. 1. vie Grafſchaft, Proving, 
Kreis; 2. 0d.— court, das Provinzialger 
— rates, — cess, die Kreisfteuernz —H 
die Hauptftadt einer Grafihaft, Kreis 

Coüpee’, s. Danc. der Knieſchritt, das 

Coüp’lable, adj. fähig verbunden zuiwer 
Sport. foppelbändig. 

Coüp’le, s. 1. das Paar; 2. Sport. 
pel, Kuppel. 

To Coüp/le, v. I. a. 1. foppeln; 2.41 
(— to) mit einander verbinden; 3.8 
paarenz II. n. fid) paaren. . 

Coüp/let, s. Poet. die Strophe, Neimgeik 

Coüp’ling, s. I. sing. Mech. vie Kupp 
(zweier Wellen); — reins, Sad. Kreuz 
I. c-s, pl. vie Maſchen eines Netzes 

Coupoirs [cü’pärs]) s. pl. Mint. die 

2 


jchere. 4 


Coür’age, s. 1. der Muth, die Beben 
Courä’geous, I. adj. I, — Iy, adım 
beherzt; IUL.—ness, s. die Herzhaftig 
Courant, I. adj. [cür’ant] Com. vid. DU 
rent; II. s. [cüränt/], eine Zeitung. = 
Cöurbaril’, s. Bot. 1. der Heuſchrece 
Animebaum; 2. dad Animegummi.” 
Coür’ier, s. der Courier [Sm., Reid, 
Course, s. 1. gen. der Lauf, Gang 
2. Mar. die Richtung, der Lauf, DErk 
3. der Wettlauf, das Wettrennen, 
4. die Laufbahn, Rennbahnz 9. 
gang, Fortſchritt; 6. der Lehrgang ‚& 
7. die Reihe, Folge, der Verlaufs 
Berfahrungsart, Weife, Gewohnheit 
Zebensweife, der Wandel; 10. DIE 
der Auffasg (von Speifen), ME 
11. Sport. vid. Coursing; 12, 4 
Reihe, Lage, Schicht z 13. die Na 
Drdnungz 14. Com. der Cours; 
day, der Tagescoursz — of exchanl 
Geldcours, Wechſelcours z bill OR 
e., der Couͤrszettel, das Coursbla— 
— of humours, der Fluß im Kör 
in a — of physie, eine Cur gebra 
of eggs, ein Gebrüte Eier; — 0 A 
Rechtsgangz — ofstones, Arch. Di 
leiſtez Law-s. — eivil, das roͤmiſch 
— ecclesiastical, das Kirchenrecht 
fore —, das Fodfegel; main —, DE 
Segel; by —, nad der Reihe 


vail’, v. a. 1. entgegenwirkenz 2. aufwiegen; 
3. vergelten, tohnen; —’ vail, s. 1. das G-- 
gewichtz 2. der G-werth5 3. der Erſatz, die 
Vergeltung; — vailing duties, Com. Law, 
Gompenfationszölles — valla/tion s. Fort. 
die G-verfhanzung; —’ view, s. 1. die ©-- 
feite 5 2. die G-einanderjtellung, der Gontraftz 
To — vote’, v. a. überftimmen, dagegen ſtim— 
men; — vote, s. die G-CWahl-) ftimmes 
To — weigh’, v. a. das Gegengewicht halten; 
To — wheel’, ». a. Mil. in entgegengejenter 
Richtung, vorwärts und rückwärts bewegen, 
ſchwenken; To — work’, v. a. 1. entgegen- 
arbeiten, entgegenwirken; 2. Fort. gegen- 
miniren. 

To Cöünfterfeit, v. I. a. 1. gen. nachmachen; 
nachahmenz 2. verfälfhen; 3. Bücher, 2.) 
nachdruckenz 4. erdichten, heuchelnz IL n. 
ſich verftellenz fi) ausgeben für .... 

Cöün’terfeit, I. adj.; I. — 1y, adv. 1. nachge⸗ 
macht; 2. falſch, unecht, untergeſchoben (p. 
Documenten); 3. nachgedruckt; 4. verſtellt, 
erdichtet; — coin, falſches Gelb. 

Cöün’terfejt, s. 1. gen. der Betrüger, Indu— 
ftrieritter; 2. der Nadhahmerz 3. gen. das 
Nachgemachte, Verfälſchtez der Nachdruck; 
das falſche Document ꝛc. 3 4. die Verſtellung, 
Heuchelei. Re. cf d. v. W. 

Cöün’terfeiter, s. der Verfälſcher, Nachdrucker, 

Cöün’tess, s. die Gräfinn. 

Cöün’ting-, s. comp. — board, das Zählbret; 
der Rechentiſch >—house (— ruom), das Comp- 
toir, die Schreibftube, das Geſchäftslokal. 

Cöünt’less, adj. unzählbar, unzählig. 
Coün’tries, s. pl. Min. die Gänge der Minirer 
od. Bergleute. 

Coün’try, I. s. 1. die Gegend, Landidaft, der 
Landſtrich; 2. das Land (opp. Stadt); 3. das 
Baterland, die Heimathz 4. das (bewohn⸗— 
bare) Land (opp. Waffer); 5. Law, das Ge— 
ſchwornengerichtz IT. adj. 1. ländlich, 2. va: 
terländifch; heimathlichz 3. patriotifh ; 4. roh, 
baͤueriſch; UI. comp. Cand-5; — ballad, das 
Gaſſenliedz — box, col. das Landhäuschen; 

— bumpkin, — clown, der grobe Bauer, 
Lümmelz— dance, 1. der Bauerntanz; 2. cor. 
ft. Contra-dance, qu.5 — house, das Land⸗ 
haus; — language, die Landesſprache, Mut: 
terſprachez — man, 1. der Landmann, Land» 
wirth, Bauerz 2. der Landsmann; — pins, 
ordinäre Stedinadeln ;— seat, der Landſitzz — 
song, das Volksliedz — squire, der Landedel-|| in (due) —, Com. (zu) feiner (gehd 
mann, Candjunfer; — wake, das Kirhweihzll redter) Zeit, in Zeiten; words 
feft, die Kirhmeffe, vulg- Kirmeß; — wo-! wöhnliche Redensarten, leere Wor 
man, 1, die Bauerfrau, Bäuerinnz 2. die To Cöurse, v. I. a. 1. in Zauf b 
Landsmänninn. folgen; 3. jagen, hegen; 4. lau 
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II. n. 1. laufen, rennen; 2. herum: 
en. 
5.1, # der Renner, das Rennpferd; 
55 2. der Jagdliebhaber, Jäger. 
5. pl. 1. Med. die monatlide Reini= 
% Mar. die untern od. großen (größten) 
3. Cloth-s. — of the teasel, die Züge 
Jäge, die der Tuchrauher mit den Kar— 
cirt; — ofthe brush, die Bürften- 
s, 5. Mar. der Koofer. [ftride. 
7, 5. Sport. das Windhegen (Jagen 
dhunden)z; überh. die Jagd. 
‚5.1. der Hof, Vorhof; 2. Arch. der 
fofraum; 3. der Palaftz 4. der Hof 
5 und Hofitaat); 5. Law, der Ge— 
‚F, das Gerihtz 6. die Aufwartung; 
Höflichkeit, Schmeicheleiz IL comp. 
>, über. ein Untergericht; — of alder- 
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Coürtegän’, (Coürtezän’,)s. die Buhlerinn. 
Coür’tesy, s. 1. die Höflichkeit, Artigfeit, Ge 
fälligkeitz 2. bef. Law, die Bergünftigung. 

Coürt’esy, s. die Berbeugung, VBerneigung. 
To Coürt’esy, v. n. ſich (grüßend) verneigen, 
fi) verbeugen (von weibl. Perfonen). 
Cöur’tier [-tsher], s. 1. der Hofmann, Häflings 
die Hofdamez 2. der Schmeidler. 
Cöurt/like, adj. 1. höfiſch; 2. höflich, artig. 
Cöurt/liness, s. die Höflichkeit, Artigkeit, der 
Cöurt’ling, s. der Höfling. [feine Son. 
Cöurt/ly, I. adj.; U. adv. 1. hofartig, Hofz; 
2. höflich, artigz 3. höfiſch, ſchmeichleriſch. 
Cöurt’ship, s. 1. die ( Gunft=) Bewerbung; 
2. die Werbung, das Freien (um). 
Coüs’in, s. 1. der Better; die Muhme, Bafe; 
2. der (die) entferntere Verwandte. 
Coüs’inship, s. die Betterfchaft. 


London), das Rathöcollegium; — of||Coüssinet’, s. Arch. 1. das Kiffen, der Ruhe— 


Stey, das Fallitengericht; — of chan- 
$& Kanzleigeriht3— of common pleas, 
Slgerihtshof; — of conscience, das 
nsgeriht (das über El. Schulden ab— 
13 - of delegates, das (kirchl.) Ober⸗ 
onsgerichtz — ofdirectors, der Direc— 
f @er Sftindifhen Compagnie); — 
Y, das Billigkeitsgeriht, Schieds- 
- — of error (errors), das Appella= 
ht, der Revifionshof; — of exche- 
% Schagfammergericht, Finanzgericht; 
tings, das londoner Stadtgeriht3 — 
‚e, vid. oben 5.5 — of police of insu- 
das Affecuranzgerihtz — ofrecord, 
icht in Streitfahen über vierzig Shil- 
- of requests, (Black.) wie — of con- 
- —oftrade, 1. das Handelscollegium 5 
andelsgerichtz — baron, der Lehns— 
© Lehngeriht, Patrimonialgerihtz — 
‚der Staatöfalender; — card, vid. 
rd ;— christian, der geiftlihe Gerichts⸗ 
day, der Gerichtstagz — hand, fig. 
Hleifhrift ;—leet, das (adelige) Lehn⸗ 
— martial, der Kriegsrath, das 
seriht 5; — plaster, das englische 
3—roll, das Zehnregifter, Zinsbuch; 
der Hof an einem Haufe. 
,©. I. a. 1, den Hof maden, fhmei- 
Huldigen; 2. werben, freien (um); 
werben, bitten um...; Il.n.to—it, 
Ming fpielen. [der Knirps. 
©, s, vid. Brokerage. Coür’tal, s. 
as (—tsh®—], I. adj.; II. — Iy, adv. 
Fartig , gefällig, freundlichz II. — 
. die Höflichkeit, Artigkeit, Gefältig- 
[der Speidelleder. 
8.1, der Gourmacher, Bewerber; 2. 


a. 


ftein; 2. der Wulſtz 3. der Kämpfer, Im— 
poft; 4. Gun. der untere Richtkeil. 

Cousü’, adj. Her. angeftüdt. 

Coüv’ert, s. Her. das Dad. 

Cöve, s. 1. die Budtz; 2. Mar. die Gilling der 
Gallerie; 3. das Obdach, der fihere Drt; 
4. (comp.) das Reft. 

To Cöve, v. a.1. überwölbenz; 2. mit einem 
Bogen überziehen, bededen. 

Cöv’enant, s. 1. der Bertrag , (cſchriftliche) 
Gontractz5 2. der Bund, das Bündniß; 
3. T’heol. der Govenant. 

To Cöv’enant, v. I. n. übereinfommen, cons 
— II. a. angeloben, bedingen, ſtipu— 
iren. 

Cövenantee’, s. 1. der, dem ein Gelöbnif ges 
macht wird; 2. der Gontrahent. [Contrahent. 

Cöv’enanter, s. 1. der Verbündete; 2. der 

Cöv’enous, adj. betrüglich, abgefartet, collus 
ſoriſch. 

Cöv’entry-bäll, s. Bot. das Marienglockchen. 

To Cöv'er,v. a. 1. decken, bedecken, überzichen, 
einihlagen (Waaren in Papier, 2c.)5 2. zu= 
füllen, zumachenz 3. fig. deden, fhügen; 
4. (be)brüten, (Eier) ausbrüten; 5. be 
fruchten, befpringenz; 6. beſchlafen 7..fig. 
verbergen, bemänteln; Com-s. 8. deden, 
Deckung fendenz 9. (von Briefen 2c ) ente 
halten, befagen,, einfchließen. 

Cöv’er, I. s. 1. gen. die Dedez der Dedel; der 
Umſchlag überh.z das (Brief:)Gouvertz die 
Schale eines Buches; das Zutteralz@-sm. der 
Dfannendedel am Flintenſchloßz Gun. die 
Geſchützdeckez Bot. die Hülle; 2. das Db: 
dach; Dickichtz 3. fg. der Vorwand, Ded: 
mantel; 4. der Schutzz 5. Sport. das Lager 
(eines Hafen, ꝛc.)3 6. das pet Gounert ; 
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der Kuhfladenz; — shard, die ( Glase zu 
Scherbe — shed (— shut), der Mergel, dir 
Düngererdez — shoes, Kuhhufe, Kusklanen; 
— slip vid. — ’s lip; — spunk, Bot. der Sup 
pilz, Bratpilz. E 
To CöW, v. a. (— down), einfhüdhtern. 
Cöw’ard, I. s. 1. der Feigling; 2. 
ſchmiegende Löwe; II. ad). feige. 4 
To CöW/ard, v. a. einſchüchtern. 5 
Cöw’ardice, s. die Feigheit. 
To Cöw’ardize, v. a. verzagt maden. 4 
CöW’ardliness, s. die Zeigheit, Feigherzigk 
Cöw’ardly, I. adj.; II, adv. feige, zagh 
To CöW’er, v. I. n. (— down) fauern, 
boden z nieverfinfen; II. a. col. hätſch 
Cöwl, s. 1. die Möndysfappe, Kapuzez 
die Kappe; 3. Mech. der Siebdedel (aufge 
Dampfröhre) ; 4. der Zuberz — staff, die 
berftange, der Tragebaum. f 
Cöwled, adj. Bot. fappen= od. Fapuzenfit 
Co-wor’ker [— wür’ —), s. der Mitarbeit 
Cöw'ry, s.(—shell), der Kauri, das Muſch⸗ 
Cöx’comb [-com], s. 1. (auch Bot.) DER 
nenfamm; 2. die Narrenfappe; 3. der 
Narr, Laffe. % 
Cöx’combry, s. die Albernheit, Gedereis 
Coxeöm’ical, adj. vulg. geckenhaft, alben 
Cöx’on, Cöx’-swäin, s. vid. Cock-swain 
Cöf, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. fittfam, zu 
2. bejpeiden, blöde, jpröde; III. —me 
1. die Sittfamfeit32. die Spröpigkeity& 
To Cöy, v.n. 1. ſich fittfam betragen 52] 
tbun, ſich zierenz 3. fi) weigern. 4 
Cöy’ish, I. adj.5 U.—Iy, adv. bejcheidenzfl 
Cöz, s. (abbr. v. Cousin), fam. Shäsd 
ToCöz’en, v. a. täuſchen, betrügen, be 
Cöz’enage, s. die Täufhung, Berüdum 
Cöz’ener, s. der Täuſcher, Betrüger. [EX 
Cräb, I. s. 1. Ent. der Krebs, vie W 
common —, der Taſchenkrebs; 2. 4 
Krebs; 3. Mar. eine Art Gangjpilloß 
ſpillz 4. Mech. der Hebebod, die CH 
5. R-m. der Schlitten; 6. fig. der m 
Menſch, col. Sauertopf; I. adj. 1 
fauer; 2. fig. mürriſch, grämlich IE 
— apple, der Holzapfel; — bar, MM 
Drehbaum, Windebaum an einem DE 
— boom, Mar, (ivie — bar), der Spil 
— 'seyes, Pharm. Kreböfteine 3 d.con 
augen; Ent-s. — fish, der Krebs} — 
‚die Filzlaus; — spider, die Wegſpinne 
benfpinnez — stick, der Knotenftod 
— stock, der Wildling; — tree, d 
apfelbaum. 
To Cräb, v. a. mürriſch, grämlich mat 
Cräb/bed, I. adj.; I. —Iy, adv. 1.dei 






auch die Portion Speifen; under —, Mil. 
gedeckt; under this —, Com. (%. Briefen) 
beigehend, beigefhloffen, unter od. per Cou— 
vert; IL. comp. — shame, fig. der Dedmantel; 

— slut, der Schmuzärmel, Schreibärmel. 

Cöv’ercle, s. die Dede, der Dedel. 

Cöv’ered, p. a. bedecktz to be —, Com. 
Dedung in Händen haben; — by a mortgage, 
Law, hypothecirtz — strings, befponnene 
Saiten. 

Cöv’ering, s. 1. die Dede, der Dedelz; 2. die 
Kleidung; — of the lure, Falc. der Vorloß. 
Cöv’erlet, s. die äußere Bettdecke; zum. der 

Teppid. 

Cöv’ert, I. s. 1. der bedeckte Drt, Zufluchtsort, 
das Obdach; 2. das Dickicht eines Waldes 
3. das Lager des Wildes; der Schlupfwinfel; 
4. vid. Cover, 6.3 II. adj.; II.—1y, adv. 1. 
bedeckt (nit offen); 2. verborgen, geheim; 
3. hinterliſtig 4. Law, der Frauenftand, d. i. 
den Zuſtand einer Verbeiratheten bezeichnend, 
fofern fie unter Shug und Gewalt des Man⸗ 
nes ſtehtz — way, Yort. der bedeckte Weg. 

Cöv/ertness, s. die Berborgendeit, Heimlich⸗ 
feit (auch fig.). 

Cöv’erts, s. pl. Orn. die Dedfedern. 

Cöv/ertüre [—tshür] s.1.die Bedeckung 3 Dede; 
2. der Schutz; das Obdach, der Zufluchtsort; 
3. Law, der Hrauenftand. 

To Cöv’et, v. I. a. begehren, gelüften, Lüftern 
fein nad; II. n. (heftig) ftreben, trachten 

(— after, nad). 

Cöv’etable, adj. wünfhenswerth. 

Cöv/etous, I. adj.;II.—Iy, adv. 1. begierig3 
2. lüftern (— of. nach )3 3. habfühtig; IN. 
—ness, s. 1. die Begierde; Lüfternheitz 2. 

die Habſucht. 

Cöv’ey, s. 1. (von Vögeln) eine Brut, ein Ge⸗ 
hedie; 2. der Flug, das Volk (Nebhühner, 2.) 
3. cont. (von Perfonen) der Trupp- [Gabale. 

Cöv’in, Cöv/ine, s. Law, das Gomplott, die 

Cö'ving, s. Arch. 1. ver Vorſprung (eines 
Gebäudes); 2. der bedeckte Gang. 

Cöv’inous, adj. vid. Covenous. 

Cöß, s. die Kuh; —bane, Bot. die Hundöpeter- 
filie; — blakes, der gedörrte Kuhmiftz — bur- 
ner, Ent. der Prachhtkäfer — herd, der Kuh— 
hirt; — hide, 1. die Kuhhaut; 2. der Ochſen⸗ 
ziemer; — house, der Kubftall; — keeper, 

1. der Kuhmelker, Sennez 2. der Kuhhirt; 
-- leech, der Kuhboctor z — 's lip (gem. cow- 
slip), Bot. das Primelz —lodge, die Kuh— 
hürdez — 's lungwort, Bot. das Wollkraut, 
die Rönigöferzes—pen, die Kubhürdes—pock, 
die Kuhpockenmaterie z — pox, 8. Pl. die Kuh⸗ 
poden, Schutzblattern — quakes ( quake), 
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mürriſch, grämlichz 3. rauh, unebenz]| räthe; — 's-man, der Handwerker, Kunftlerz 
worren, dunkel (v. der Schreibart);|| — 's-master, ein Meifter in feinem Fade, ein 
siess, s. 1. die Herbigkeit, Säure; 2.fg.|| geſchickter Mann 

frrifche Weſen; 3. die Härte, Uneben=|| To Cräft’, v.n. (Shksp.) Ränke ſchmieden.lheit. 
4. die Berworrenheit, Holprigfeit (der) Cräf’tiness, Lift, Berfhlagenheit, Berfhmißt- 


«bart). Cräfty, adj. 1. liftig, verfhmigt, verſchlagen, 
7, adj. (vom Styl) dunkel, verworren. || betrügerifh 5 2. fein, gefhidt. 
+, s. Zool. die Wafferratte. Cräg, s. 1. die Klippe, Felfenfpisez 2. der Mu: 


ck,v. Il.a. 1. aufjpalten, fpalten, zer=|| fchelmergel; 3. eine Mittelart Heel. 
ven, aufreißen; 2. aufbrechen, auffnaf-||Cräg’ged, I. adj. ſchroff, uneben, felfig; II — 

3. zerfniden; 4. auöftoßen, von ſich ge=|| ness, s. die Schroffheit, Unebenheit, rauhe, 2C- 

wisige Einfälle 2c.)5 5. zerftören, ver=|| felfige Beihaffenheit. 

3 erreißen; 6. verrüdt madjenz II. n.||Cräg’gy, Cräg’giness, wie Cragged &c. 

ten, plagen, fi fpalten, (zer)fpringen,||Cräke, s. Orn. der Wachtelkönigz Bot-s. — 
Hringenz 2. krachen, Fnallen, fnaden;|| berry, 1. die Moosbeere; 2. die ſchwarze 
wulg. prahlen (— of, mit). Rauſchbeere; — feet, das Knabenkraut. 

.s.1. ver Krach, Krad, Knallz 2. der|| To Cräm, v. 1. a. 1. gen. vollftopfen, anfüllenz 
is, die Spalte, der Sprung; 3. diell 2. (Federvieh) ftopfen, nudeln, mäſten; (auch 
Etheit, ver Wahnwig ; 4. der Verrückte, v. Perfonen, mit Speifen überfüllen); I.n. 
wulg-s. 5. die Praßlereiz 6. der Prah⸗ fi) den Magen überfüllen, ſchwelgen. 

‘ein Augenblid; 8. (comp-s.) die) Cräm’bd, s. Gam. das Reimfpiel3 — comb, 
lichkeit in feiner Art bezeichnend, alö:|| Com. der krumme Kamm (für die Landleute). 
, Prahtihiffes Schnellfegler, 26. a—||Crämp, I. s. 1. Med. der (Slieder-) Krampfz 
ein tühtiger Schüße; ꝛc. — berry, diel| 2. fig. das Hinderniß, die Zeffel, der Zwang ; 
beere; — brained, verrüdt; — hemp, || 3. 7-5. die Krampe, Klammer; das Balfen= 
Igenſtrick; — willow, die Bruchweide. band; II. comp. — fish, — ray, Ich. der Bits 
nt. hui! ſchwapps! klatſch! patſch! terroche — irons, pl. 1. Mar. Enterhaken; 
7, s. 1. (nut —) der GMuß-) Knader;|| 2. Print. die Schienenklammern. 

Afleine) Radete, der (Zeuer-) Schwär=||To Crämp, v. a. 1. die Glieder Frampfhaft zu= 
.vulg. der Knall; 4. der Haarwickel; fammenzichenz 2. fig. einſchränken, hindern, 
‚ eine Art Eleiner, harter (Schiffs=)| hemmen; 3. (mit in), einengen 3 4. ziehen, zer= 
dd; 6. Orn. die Pfeilfhiwanzente; 7. || ren, reißen; 5. mit Klammern befeftigen, 
ahler, Aufſchneider, Lärmmader. klammern z to — the trade, Com. den Handel 
‚Kle, v.n. 1. fnadern, Enattern, Ena=|| hemmen. 
Mniftern; 2. krachen, plagen, berften. |Cräm/pjl, s. Mil. das Drtband, die Zwinge. 
Jl, s. die (harte) Bregel. Crämponee', adj. Her. mit einem Stollen. 
65.1. die Wiege; 2. fig. die Kindheit; Crampööns’, Cräm’pong, s. pl. 1. Mech. ft. 
Rinne am Schaft einer Armbruft; 4.|| Cramp-irons, qu.; 2, Mil. die Steigeifen beim 
die Beinfhienez 5. Ship-b. der Schlit-| Stürmenz 3. defgl. die Eisfporen. 
Wing; 6. Mar. das (ftehende) Bett für|Crä’nage, s. 1. Com. Law, das Krahnrecht; 
Mete Matroſen; 7. Arch. vid. Coffer;|| 2. Com. das Krahngeld. 
at. das Schienenbret , Zaufbretz 9.||Crän’berry, s. Bot. die Moosbeere. 

das Senſengerüſtz 10. Engr. das To Cränch, vid. To Craunch. 

Seifen, die Wiegez 11. der (eiferne)||Cräne, I. s. Orn-s. 1. der Kranichz 2. der 
of a lobster, der Hummerbauhz; —|| FleineStormoran 5 3. Ast.der Kranich 5 Mech-s. 
die Senfe mit einem Gerüftz — spit,|| 4. der Krahn; 5. der (Zlüffigkeits=) Heber; 

ommel, Com-s. clerk ofthe—, der Krahnſchreiber; 

e, v. I. a.1,in die Wiege legen; 2.|| master of the—, der Srahnmeifterz Il. comp. 
73. einmwiegenz 4, fig. warten u. pfles|| — berry, vid. Cranberry; — fly, Ent. die 
mit einer Getreidefenfe (ab)mähen;|| Iangbeinige Fliege, Schnakez — 'sbill, 1. Bot. 
e) in einer Wiege liegen 5 eingefhlof-|| der Stordhfchnabelz;2. Surg. der Storchſchna⸗ 
bel3 Mech-s. — necks for coaches, Schwa— 
1. das Handwerk, Gewerbe; 2, die nenhälfe für Kutſchenz — shaft, der hölzerne 
gkeit, Geſchicklichkeit; 3. die Liſt,, Schwanenhals. [winden. 
f, Betrug; 4. das kleine Segel-||To Cräne, v. a. mit dem Krahne heben, (auf) 
Barke; 5. (od. c-s, pl.) Bifherge-|Cränjög'nomy, s. die Graniognomie. 

14 * 






Cran 


Cräniolög’ical, adj.craniologifeh, phrenologiſch. 
Cränidl’ggist, s. der Phrenolog, Graniolog. 
Cränjöl/ogy , s. die Schädellehre, Graniologie. 
Cräniöm’eter, s. der Schädelmeffer. 
Cräniomöt’rjeal, adj. craniometrifch. 
Cräniöm’ätry, s. die Graniometrie. 
Cränigscöp’je, adj. cranioffopifd. 
Gränjös’copist, s. der Granioffop. 
Cräniös’copy, s. die Schädelbeobachtung, Cra⸗ 
Crä’nium, s. Anat. die Hirnfhale. [nioffopie. 
Cränk, I. s. Mech-s. 1. die Kurbe od. Kurbel, 
der Krummzapfenz 2. das Kurbelfnie; das 
Knie an einer Röhre; 3. der Brunnenfhwen- 
gel; 4. der Leitarm, Lenker (einer Sägemühle); 
5..ein (eiferner) Arm als Stüge dienend; c-s 
of abell, vie Ziehwirbel (Arme) eines Gloden- 
zuges; 6. fig. die Krümmung, Windung (gew. 
pl.)5 7. fig. die Verdrehung (der Worte) 3 II. 
adj. Mar. ran; II. comp. Mech-s. — en- 
gine, die Kurbel- (Dampf-) Mafhinez — 
shaft, die Kurbelwelle s—wheel, das Seilerrad. 


Yo Cränk, To Crän’kle, v.n. ſich winden, ſich 


ihlängeln; im Zickzack laufen. 
Crän’kles, s. pl. Windungen, Krümmungen. 
Cränk’ness, s. Mar. die Rankheit (eines Schif⸗ 
fed). (2. rungelig. 


Crän’nied, adj. 1. riffig, gefpalten, klüftig; 


Crän/’nies, s. pl. (in Indien) portugieſiſche u. 
eingeborne Unterbeamtete. 

Crän’ny, s. 1. die Rige, der Riß; 
(verborgene) Winkel; 3. G-w.die Glasſchere. 


Cräp, s. Bot. der Lolchʒ — hides, vid. in Crop. 


Cräpe, s. der Krepp, Flor. 
To Cräpe, v. a. 1. Flor kreppen; 


Eräufeln, lockenz craping iron, H-dr.das Kräu: 
ſſeleiſen. 
Cräp/üla, Cräp/ülence, s. 1. der Rauſchz 2. 


Crä/ple, s. die Klaue, Kralle. 


Med. vulg. ver Kagenjammer. 


Cräp’ülous, adj. 1. beraufhtz 2. unmäßig im 


Trinken; 3. vom Rauſche Frank. 
To Cräse, &c. vid. To Craze, &c. 


To Cräsh, v. I. a. zerbreden, zerſchmettern, 


zermalmen; II. n. krachen, Cein)breden. 


Cräsh, s. 1. das Krahen, Getöfez 2. col. der 
[3anf. 


Crä’sis, s. Med. & Gram. die Kraſis. 
Cräss, adj. die, dicht, grob, derb, feft. 
Cräs’'sament, s. Physiol. der Blutkuchen. 


Cräs’sitüde, Cräss’ness, s. die Dicke, Deroheitz 
[die Verzögerung. 
Crästinä/tion, s. der Aufſchub, das Verſchieben, 
Crätch, s. 1. die Raufe; 2. c-es, pl. Vet. die 
Packkorb. 
Cräte, s.Com. der große (grobgeflochtene) Korb 
Crä’ter, s. 1. Nat. der Krater; 2. Ast. der 


Grobheit. 


Maufe. 


Beer. ſſchen 


To Cräunch, v. a. (mit den Zähnen) zerknir— 
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2. fig. “| 


2. (dad Haar) ||Cräze/-mill, Crä’zing-mill, s. Mech, da& 


Crea 





Cravät’, s. die Halsbinde, Gravatte. 
To Cräve, v. a. (zuw. n.) 1. dringend um, 
was bitten, flehenz; 2. lit. & fig. verlangen, 
forbern. 4 
Crä'ven, I.s.1.fig. der Feiglingz 2. dern 
Kampfe) überwundene Hahnz II. ach 
To Crä’ven, v. a. verzagt mahen. [vergage 
Crä’ver, s. der dringend um Etwas Bitten 
2c. cf. To Crave. = 
Cräw, I. s. der Kropf (der Vögel); IL, coms, 
— fish, Ent. der Bachkrebs. — 
To Cräwl, v. n. 1. riehen; 2. ſchleichen 
juckendes Gefühl (ein Krabbeln) Haben, 7 
Cräwl, s. 1. Dik. & Fish. der Fiſchzaun 
Seeufer), die Buhnez2.der Schilvfrötengan 
Cräwl/ler, s. 1. der, die, das Kriechende 
Gewürm. * 
Cräy, Cräy’er, s. Mar. der Kreier, Krage 
Cräy’-fish, s. vid. Craw-fish. 
||Cräy’on, s. Draw. 1. der Zeichenſtift, 
ftift; 2. (coloured c-s) Paftellfarbenzi 
—, der Bleiftift5 red—, der Rothſtift, 
| thel3—drawing, die Paſtellzeichnung 
das Beidhenpapier. & 
To Cräy’on, v. a. 1. Draw. crayonireng2 
(ſchriftlich) entwerfen, jfizziren. y 
To Cräze, v. a. 1. zerbrechen, zerftoßenzät 
ftampfen; 2. pülvern, (zer)mahlenz & 
entkräften, ſchwächen, (den Berftand) 
rütten. 
ICrä’zed, p. a. fig. verrüdt 5 II. —ness, & 
|| ness, s. 1. die Gebrechlichkeitz 2. dieBe 
desſchwäche. pod 
























































Crä’zy,l.adj.; II. Crä’zily, adv. 1. gebit 
hinfällig, ſchwach; 2. baufällig 5 zerbrk 
3. wahnfinnig, verrüdt. d 

To Creak, v. n. knarren, ſchwirren, qui 

Cr&ak, s. Orn. der Wachtelkönig. 

Cream, s. 1. der (Milch-⸗)Rahm, die 
2. Paint. ver Dedfirnißz 3. fig. das Dt 
lichſte, Befte (einer Sache), der Kerns CM 
— oflime, der Kalkrahm; — of tartar 
mor Tartari;—cheese , der Rahmt 
ewer, der Sahnengießer, Rahmguß — 
1. blaß, bleichz 2. blöde, feige; —PO 
Rabmtöpfepen; —laid, gelblichweiß 

To Cream, v.I.n.1. Rahm anjegen, tray 
(vom Bierac.)fhäumen; II. a 1. abt 
2.fig.das Befte (einer Sache) wegnchM 

Crea'my, adj. voller Rahm; rahmicht. 

Cre’ance, s. Falc. die Falkenleine. 

|Cre’as, s. Com. Gread (eine Art DR 

Cröase, s. 1. die Runzel, Falte, der DER 
Cloth. der Umſchlag; 3. der Dopp ſtt 
Kreide 








Crea 
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Uren 


se, v.a, 1. umbiegen (Papier, 2c.)5|| 4. Einem Credit (od. auf Credit) geben, bors 


b Umbiegenc. bezeichnen; 3. der Länge 
Shoͤhlen. 
Man. der Gehülfe eines Reitmeiſters. 
te’, va. L. ſchaffen, erſchaffen; 2. her— 
sagen, verurſacheuz 3. erzeugen; 4. 
*, ernennen; 5. fig. erneuern, umwan⸗ 
. p. a. erſchaffen, geihaffen. [deln. 
m, 5. 1. die Erfhaffung, Schöpfung; 
Serurfahung; 3. die Ernennung, Gre= 
4. * die Schöpfung, Welt. 
’e, adj. 1. ſchaffend, erſchaffendz 2. 
riſch. 
5. 1. der Schöpfer, Urheber; 2. das 
Inde; die wirkende Urſache. 
ESs, s.die Schöpferinn, Urheberinn, Er— 
nn. (ſchöpf. 
e, s. lit. & fig. die Creatur, das Ge- 
ze, s.1. der Glaube; 2. derguteName, 
Keditz letter of—, das Beglaubigungs- 
un, der Greditbrief. 
sa, s. pl. T’heol. die Glaubensartifel. 
zial, I. adj. beglaubigend; IL. bef. pi. 
5 Beglaubigungsfäreiben, Greditiv. 
Fity, Cred’ibleness, s. die Glaubwür: 
[dig; 2. glaublich. 
‚&, 1. adj.; 11. — h, adv. 1. glaubmwür- 
. 1. der Glaube; 2. der Grevit, Ruf, 
me, das Anſehen; der Einfluß; 3. das 
3, Wort; die Glaubwürdigkeit; Com-s. 
öffentliche) Gredit; 5. der Borgz das 
© Guthaben; a— in blank, der Accep— 
Fredit, offene, laufende (od. Blanco=) 
-— at the custom-house, der Zollcre= 
Fin goods, der Waarencrevitz — on 
ze, der hypotheferifhe Greditz at (or 
See months’ —, auf drei Monat Zeit, 
A Monat; on (upon) —, auf Borg, 
"od. Zeitz transactions on —, Zeitge⸗ 
“to buy (take) on (upon) —, auf Cre— 
Ausſtellung) Faufenz to give —, Gre- 
In, creditiren, Gonto geben ; toreceive 
-, auf Gredit befommenz to take 
— Gon Einem) borgen, Gonto neh⸗ 
> lodge a— with one, Einem Gredit 
Hand eröffnen 3 to place (or to pass to) 
ter into one's —, in Zcmandes Gre= 
Athaben) bringen od. ftellen; to the — 
ze, zu meinen Gunftenz to carry 
£) 


genz 5. (eine Summe) gutfhreiben, erkennen 
für..., entlaften (Einen für eine gewiffe 
Summe), creditirenz to — a bad debt, einen 
ſchlechten Schuldpoſten löfhen. 

Cr&d’itable, I. adj. ; II.Ay, adv. 1. von gutem 
Rufe, achtbarz 2. chrbar, ehrlich, rühmlich; 
3. Com. gut, folid, (ereditfähig) 3 IH. — ness, 
s. der gute Ruf, die Ahtung, Ehre. 

Cred’itive, s. vid. Credentials. 

Cred’itor, s. 1. Com. & Law, der Gläubiger, 
Greditorz 2. (in der Buchführung) das Ha— 
ben, Credit; — in trust, der Director einer 
Ballitenmaffe ; — on mortgage, der Hypothe— 
kar⸗ (od. Pfand⸗) Gläubiger; to be a— on 
the bank-books, ein Banfconto haben; the 
c-'s or c-s’ side, die Ereditfeite (des Haupt: 
budes) 3 C-s, Gredunt (in der Budführung); 
c-s under a commission of bankruptcy, die 
Gemeingläubiger eines Falliten. 

Cred'itrix, s. die Gläubigerinn. [bigkeit. 

Credü/lity, Cr&d’ülousness, s. die Leihtgläu: 

Cred’ülous I. adj. Il. — Iy, adv. leihtgläubig. 

Creed, s. 1. cc. das Eredo, Glaubensbe— 
kenntniß, der Glaube; 2. das offene Befennt- 
niß, die Meinung, der Grundſatz. 

To Creek, v. n. vid. To Creak. 

Creek [fam. crik], s. 1. der Eleine Meerbufen, 
die But, Bai, Fleine Landzunge an der Küfte 
der Schlupfhafen; die Schiffslände; 2. Am. 
[erik], der Pleine Zluß. 

Cree’ky [fam. crik'y], adj. 1. Eleine Budten 
enthaltend; voll Eleiner B.z 2. jid) windend. 
Creel, s. 1. Fish. der Zifhforb; 2. Mech-s. 
der Rahm einer Mulemafdinez — filler, der 
Auffeger. ſſchleichen; kriechen. 
To Crẽẽp, v. ir. n. 1. lit. kriechen; 2. fie. 
Creelper, s. I. sing. 1. das kriechende Thier, 
Ungsziefer 5 2, die Priehende Pflanze, das 
Rankengewächs; 3. lit. & fig. der frichende 
Menſch, Kricherz 4. ein (niedriger) Brand: 
bod, Zeuerbodz 5. Mech. cin Fiſchdregz 6. 
Orn. ver kleine Sraufpeht, gemeine Baum 
läuferz UI. c-s, pl. eine Art (Zrauen=)Ucber: 

ſchuhe. 

Creep/-höle, s. lit. & fig. das Schlupfloch. 

Cree'ping, comp. — stone, der Dedel einſcha⸗ 
liger Mufcheln 3 Bot-s.—thyme, der Quendel, 
Feldkümmelz — wheat, vid. Couch-grass. 


8 — (eine à Cto, » Zahlung ) ab =||Cr&eps, s. Orn. die Becaffine, Heerſchnepfe. 
, gutihreibenz bill of — der offene||Cremältion, s. die (Todten⸗)Verbrennung. 


Creditor's side. 






—5* 


er of —, der Grebitbrief5 —||Cremö/na, s. (— violin), Mus. die cremoneſer 


Cre'mor, s, Chem. der Gremor. [Bioline. 


». a. 1. Glauben beimeffen, glau=||Cre’'näte, Cr&n’äted, adj. Bot, zadig, gekerbt. , 
Sache) Stauben, Anfehen, Gre=\|Crön’atüre [—tshür], s. Bot. die Kerbe. 


; 3. trauen (Einem); Com-s.|\Cr&nlüläte, adj. Bot. fein od. Flein geferbt. 


J 
— 


Creo 


Crelölen, Creölliang, s. pl. die Creolen. 
Cröp/ance, Crö’päne, s. Far. die durch das An⸗ 


einanderftreihen der Hinterfüße verurſachte Cribbbage, s. Gam. Gribbage (engl. Kart 


Wunde. 


To Crep/itäte, v. n. 1. knarren, Eniftern, praſ⸗ To Crib/ble, v. a. fieben, fihten. [Säyrotmg 


ſelnz 2. einen Wind laffen. 
Cröpitältion, s. 1. das Knarren, Kniftern, 

Praffeln; 2. Surg. die Grepitation. 
Crept, pret. & p. p. v. To Creep. 


Crepüs’cülar, Crepüs’cülous, adj. vämmerig. 
Crös’cent, I. adj. wachſend, zunehmend; II. s. 
1. derzunehmende Mond; Halbmond 5 2. I-m. 
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[merung.||Cribs, s. pl. S-w. Körbe od. Horden. 
Crepüs’cüle, Crepüs’cle [—püs’sl], s. die Dämz||Crick, s. der Fluß im Nacken, der fteife Hat 












Crin 


To Crib, v. I. a. einfließen, einfpergen r 
n. eingefperrt fein. ne 


Crib!ble, s. 1. das Sich, Kornſiebz 


Cribrätion, s. (bef. Pharm.) das Siebe 
Durdfieben. £ 
Crib'riförm, adj. Anat. fiebförmig. 


Crick’et, s. 1. die Grille, das Heimchen 
Schemel, Bod; 3. das (engl.) Schlagballigk 
— balls, Schlagbälfe z — field, ver Scylagbat 


die Zarge (Seitenwand an Bogeninftrumen=|| plag; — match, eine Partie des Schlagke 


ToCres’cent,v.a.halbmondförmig bilden. [ten). |Crick’eter, s. der Schlagballfpieler. [fo 


Cress, s. gew. c-es, pl. Bot. die Kreffe. 


Crös'set, s. 1. der Dreifuß 5 2. (Hol.) ein (bren=||Cri'er, s. der Schreier, öffentl. Ausrufer/% 
nender) Pechkranz; zuw.der Leuchtthurm, * die Crĩm, Crim Tär’tary, Crime’a , s. Geog 


Leuchte. 


Crös’sing, s. comp. Mech-s. — hammer, der||Crim. Con,, s. Law, vid. unt. Criminal f 
Spannhammer, Planſchenhammerz — iron, |Crime, s. das Verbrechen, die Schuld. © 
— swage, dasStampfeiſen (der Blechſchläger). | Crime’fül, adj. verbrecheriſch, frevelhaft, 

Cröst, s. 1. ter Kamm; Schopf Strauß (der||Crimelless, adj. ſchuldlos. 4 
Bögel defgl. [*] der Schlangen); 2. die]|Crim’jnal, I. adj.5; II. - Iy, adv. 1. verb 


Mähne, der Kamm eines Pferdes; 3. der 
Helmfamm, Helmbuſchz Helm; 4. Her. der 
Helmfhmudzfig-s.5.der Gipfel, das Höchſte; 
6. der Stolz, Muth, das Feuer; — of the 
glacis, Fort. die Krone des Glacis; — fallen, 
1. niedergefchlagen, muthlos; 2. (vom Kamm) 
nach einer Seite hängend. 

Crös’ted, adj. 1. mit einem Kamme, Helm- 


ſchmucke, 20.5 2. Nat. gefhopft, gehaubt ; —To Crim/inäte, v. a. eines Verbrechens 
[freidig. ||Criminä’tion, s. die Befhuldigung, 
Cretä/ceous, adj. 1. freideartig , kreidichtz 2. |Crim’inatory, adj. anklagend, beſchuldis 
Cretä’ted, adj. mit Kreide beftridyen , Freidig. ||Crim’osin, s. vid. Crimson. 
Crete, s. Geog. (die Infel) Greta, od. Gandia.||Crimp, I. adj. fig. vulg. [hwad; 11.$ 


lark, Orn. die Haubenlerde. 


Creltic, Poet. I. s. der Cretikus; IL.ad). cretifch. 

Cre'tin, s. der Gretin. 

Cre’tinism, s. der Gretinismus. 

Cre/tism, s. der Gretismus ; die Falſchheit. 

Cre’töse, adj. vid. Cretaceous. 

Crev/ice, s. ver Riß, die Spalte, enge Deffnung. 

To Crev/jce, v. a. Riſſe machen, aufreigen, 
fpalten. 

Cres#, I. s. 1. der Haufe, die Rotte, der Trupp; 


2. Mar. das Schiffsvolk; II. pret. v. To Crow. ||Crimp/ling, s. comp.—böard, Mech. ein 
Crew'el, s. das aus der gekämmten Langwolle, pelholz; —tweezers, H-dr. die Kräuſe 


gefertigte feinfte Garn, die Stickwolle. 
Crew/et, s. & comp. vid. Cruet. 


Crib, s. 1. die Krippe; 2. der Stand (die Ab-||To Crim’son, v. I. a. carmofinvoth 


theilung) in einem Stalle; 3. die Hütte, das 


Häushenz 4. die Shwungmwiege; 5. das le-To Cringe, v. n. lit. & fig. ſich 


derne Behältnif unter dem Kutſcherſitz; 6. 


S-w, vid. Cribs; — biter, or — champing- |Cringe, s. die ticfe Berbeugungs ri 


horse, Far. der Krippenbeißer. 


























Cried, pret.&p.p.v.ToCry. [came 


Halbinfel Krim; — lamb skins, Com. Si 


riſchz 2. ftrafbar, (eines Berbredend) 
dig; 3. Law, peinlidy criminell, Grim 
— code ‚das Griminal-Gefegbud; — €0 
sation (gew. abbr. Crim. Con.), der Ehe 
IH. s. 1. der Verbrecher; 2. der Angef 
IV. — ness, s. die Strafbarfeit, Schul 
Criminälity, s. 1. die peinlide Recht 
2. vid. Criminalness. [Digen, and 


Ant 


1. der Factor (be. bei Kohlenſchiffen) 
Matrofenmäklerz Werber. 
To Crimp, v. a. 1. (das Haar) Frauf 
vulg. Menſchen jtehlen, gewaltjam m 
3. Cook. (Fifhe) mit Einſchnitten &e 
c-ed salmon, aufgefälister Lachs; 
chine , die Kerb= od. Kniffmaſchine. 
To Crim’ple, v. a. 1.zufammenzichens 
pen, frumpen. 


Crim’son, I. s. 1. das Garmofin, Hocht 
gen. das Roth 3I.adhj. carmoſinroth, 
roth färbenz II. n. erröthen, roth wer 

tiefb ug 
ſchmiegen, kriechen. Vof 


Crin’ger, s. der Kriecher, niedrige S 


Orin 


us, s. pl. Mar. Lägel. 
rous, aclj. haarig, behaart. 
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Crop 


Croätia, s. @eog. Kroatien. 
Cro/ats, s. pl. die Kroaten. 


ke, v. I. n. 1. ſich winden, ſich jhlän-||Crd’calite, s. Min. der Grocalith, dichte Zeolith 


uöbudten; 2. Falten werfenz II. a. 1. 


Crö’c&ous, adj. 1. fafranartigz 2. aus Safran 


ven, ausfhweifenz 2. uneben (faltig)|| beftehend. 


te [ſchweifung; 2. die Zalte. 
3,5, 1.der Bug, die Windung, Aus- 
2,1. s. der Krüppel; I. adj. (or Orip'- 
rüppelig, lahm. 
Hple, v. a. verfrüppeln, lähmen (auch 
-to—a ship, Mar. ein Schiffrettlos ſchie⸗ 
joness, s. die Lähmung. [Ben. 
engs, 5. pl. Carp. Querbalfen. 
.s. Med. & fig. die Krife, Krifie. 
dj. 1. kraus, gekräuſelt; 2. zadig, ſich 
selnd, windend, gefrümmt; 3. mürbe, 
ig, zerbrechlichz 4. braun gebraten, 
dig; — almonds, gebrannte Mandeln. 
'p, dv. I. a. 1. Präufeln (das Haar); 
jeln (von Wellen ıc.)5 3. braun röften 
sten; II. n. fi) kräuſeln H-dr-s. c-ing 
Das Kräufeleifenz c-ing pin, die Tou— 
bl. [2. das Krausſein, die Kraufe. 
ion, s. 1. das Kräufeln, Gefräufel; 
fire [—tshür], s. Bot. das Krauss od. 
Aıfeltfein. [Haares). 
üde, Crisp/ness, s. das Kraufe (des 
adj. 1. raus, gefräufelt32, vid. Crisp. 
„, Cris’täted, adj. Bot. fammförmig. 
un, 5. dad Kennzeihenz; a—oftheprice, 
Kine Rihtfhnur (Norm) des Preifes. 
5. der Kritiker: Beurtheilerz Tadler, 


( (Crit’ie), I. adj.; II.—Iy, adv. 1. kri⸗ 

. genau, forgfältigz 3. tadelfüchtig, ta= 

44. bevenflidy, mißlich; 5. entſcheidend; 

dess, s. 1. die Bedenklichkeit; Eritifche 

Bidende) Lage; 2. die Genauigkeit, Fri- 

Strenge. 

eise, v. I.n. 1. beurtheilen, Eritifiren ; 

An, krittelnz IL. a, 1. beurtheilen, re— 

232. befritteln,, tadeln. 

ser, 5. der Kritifer, Recenſent. 

um, 5. 1. die Kritifz 2, die Pritifche Be- 

he s. der Kritifafter. [merfung. 

| Er) ‚s. die Kritik. 

(, zeling, s. 7’. (bef.G-w.) die Mat: 

#08. Scyladenartigkeit der Oberfläche 

fafes, ıc. 

ak, v. n. 1. quaken (wie ein Zrofh); 

en (mie ein !Rabe); 3. (v. den Einge- 

Jmurren. 

das Gequakez Krächzen, Gekrächze. 
»8 1. sing. 1. der Quäkende; 2. mod. 

pdergnügte; Unglücksprophet; II. c-s, 

eitläufer, Holzoögte. 







Crö’ches, s. pl. Sport. die Knoten an der 
Spige des Geweihes des Rothwildes, Perlen. 

Cröck, s.1.vid.Cricket, 25 2.ver Ruß, Schmuz 
(am Topfe); — butter, die Topfbutter. 

Cröck’er, s. vulg. der Auffäufer, Höfer. 

Cröck/ery, s. (— ware), das irdene Geſchirr, 
Töpferzeugz; Steingut. 

Cröc’odile, s. Zool. das Krofodill. 

Cröc’odiline, adj. frofodillartig. 

Crö’cus, s. 1. Bot. der Crocus, Safran; 2. 
Chem. der Metallfafran. 

Cröe, s. Mech. & Coop. vid. Crow, 6. &T. 

Cröft, s. dad Zaunland , Fleine Gehäge. 

Cröisäde’, Cröisa/do, s. vid. Crusade, &c. 

Cröilses, Crör'sers, s. M-a. 1. der Kreuz: 
ritterz 2. der Kreuzpilger. 

Cröm/lechs, s. pl. fteinerne Druiden = Denfmale 

(bef. in Anglesey.) [Crane. 

Cröne, s. 1. das alte Schaf5 2. Mech. vid. 

Crö'net, s. Far., nad d. Sport. Diet. wie 
Coronet, qv.; nad) Dr. John., Wb., &c. das 
Kronhaar. Fannte, Freund, Freundinn. 

Crö’ny, s. (old —) fam. der (od. die) alte Be— 

To Cröö, v. n. girren, gurren. 

Crook [erük], I. s. 1. jede Krümmung3 das ge- 
krümmte Werkzeug (vid. pl.)3 2. der Haken, 
das Häkchenz 3. der Hirtenftab; 4._fg. der 
Kunftgriff5 I. comp. — back, 1. der Budel; 
2. der Budligez— kneed, — legged, fchief- 
beinig , krummbeinig; — neck, Bot. der Fle- 
fhenfürbis; — shanks, das Krummbein. 

To Crook [crük], v. I.a. 1. krümmen, beugen, 
ſchweifen; 2. fig. (vom rechten Pfade abler- 
fenz IL n. ſich krümmen, gebogen fein. 

Crook’ed [erük’ed], L. adj.; I. —Iy, adv. 1. 
krumm, gekrümmt; 2. fid) windend (v. Wege); 
3. fig. verdreht, verkehrt, boshaft; unmill: 
fährigz 4.Ship-b. gekrümmt, bugtigz — 1 ne 
ware, furze Waaren, feine Stahlwaaren 
Metallmaarenz — timber, das Krummholz; 
III. — ness, s, 1. die Krümme; 2. der Schlan⸗ 
genlauf (eines Fluffes, 2c.)5 3. fig. die Vers 
ſchrobenheitz 4. der Buckel. 

To Cröö’kle, To Cröö’kel, v. n. girren. 
Crooks [crüks], s. pl. 1. Krummbolz5 2. Mus. 
Bogen-Einſetzſtücke (auf Bledinftrumente). 
To Crööl, v. n. murren, brummen. [vid. Croup. 
Crööp, s. 1. Gam, der Spielgehülfe 5; 2. Med. 

To Crööp, v. n. Gam. Spielgehülfe fein. 

Cröp, I. s. 1. der Kropf (der Vögel); 2. die 
Ruthe Ceiner Peitihe), Schmihe; 3. die 


Crop 


Ernte (v. allen Früchten); 4. das Abgeſchnit⸗ der Kreuzftod, das Fenfterfreug; 2, Op. 


tene, der Stug; Stugkopfs Stutzſchwanz; 
das Stutzzohr 3 5. die röthliche Walfererde ; 
— of cocoons, die Seidenerntez II. comp. — 
bone, Wallfiſchbarten von der Mittelgröße 
— ear, (bef. v. Pferden) das Stugohrz — 
ful, gefättigt, voll; — hides, Dberlederhäute 
(zu Sohlen, daher:— soles, aus diefen Häuten 
geſchnittene Sohlen); — notes, Am. Scheine 
des Zollamtes über dieQualitätu. Quantität 
des abgefendeten Tabaks; — sick, Frank von 
Ueberladung des Magens 5 — time, die Ernte: 
zeit3 — whip, die Fuhrmannspeitſche. 

To Cröp, v. a. 1. abſchneiden, (ab)ftugen; ab⸗ 
kippen; beſchneidenz; 2. (Blumen, 2.) ab» 
pflüdenz 3. die Spigen (vom Grafe, 2c.) ab— 
freffen 5; 4. (ab)mähen, ernten; 5. vorder Zeit 
abmähen, einfammeln; 6. fig. dahinraffen; 7. 
(v. n.) Geol. zu Tage ftreihen. [Kropftaube. 

Cröp’per, s. 1. der Tuchbereiter; 2. Orn. die 

Cröps, s. pl. Am. Dxhofte (v. circa 1250 %.), 
worin der Blättertabaf v. d. amerif. Pflan- 
zern verpadt wird. 

Cröre, s. (ind.) hundert Lak Rupien. 

Crosittes’, s. pl. Arch. die ausgefhweiften Eck⸗ 
zierathen, Berfröpfungen. 

Crö’sier [col. krö'zher] , 1. Ecc. der Biſchofs⸗ 
ftab, Krummftab; 2. Ast. dad Kreuz. 
Crös/let, s. 1. das Kreuzhen; 2. Her. das Wie- 

derkreuzz 3. das Stirnband. 

Cross [cräs, Wb., N. &c.; crös, W., Sm. &c.], 
s. 1. lit. & fig. das Kreuz; 2. der Kreuzer 
(Münze); 3. die rechte Seite einer Münze; 
4. Print. das Drehkreuzz 5. Mar. das Anker⸗ 
kreuzz 6. Min. ein kreuzförmiger Erdein— 
f&hnitt; 7. T. überh. das Kreuz (wie in Arch., 
Mech., Man., Mus., &c.); 8. Husb. die 
Kreuzung (Veredelung einer Race); 9. die 
dur Kreuzung gewonnene Race; — in the 
hawse, Mar. ein halber Schlag. 

Cross [cräs; crös] I. adj. & adv. 1. freuz- 
weife, quer gelegt od. liegend; fam. über— 
zwerd 52. ſchräg, fhief, quer fig-s. 3. zuwi⸗ 
derlaufend 5; widrig 5; 4. widerwärtig, ver— 
drießlich, mürriſch, wunderlid; 5. beleidi= 
gend ; 6. eigenfinnig, ftörrigz 7. gegenfeitig, 
wechfelsweife; IL. prep. 1. quer dur), durch; 
2. querüber 33. zumider, entgegen; III. comp. 
Gegen⸗c. — accommodation, Com. die Wech— 
ſelreitereiz — aisle, Arch, der Seitenflügel 
einer Kreuzkirche; —armed, 1. mit verſchränk⸗ 
ten Armen; 2. fig. melandolifd) 3 3. Bot. arm⸗ 
förmig, kreuzweiſe ftehend ;— arrow, der Pfeil 
einer Armbruftz — bar, 1. Carp. dad Quer- 
yolz, die Querſtangez 2. Wh-w. dad Drt- 
f&eit;—barred, vergittert3—bars, 1. Arch. 
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Bodenftäbez — bar-shot, Gun. bie 
genfugel; — beak, Orn. der Kreuzſch 
— beam, Carp. der Querbalken; & 
— bill, 1. vid. — beak; 2. Law, die 9 
Plage; — bills, pl. Com. Wechſel, od. Hank, 
Schuld Scheine, melde gegen andere Bedfe 
vertauſcht werden; — bite, der Fallftrid, 8: 
trug; To—bite, v. a. hintergehen, verratben; 
fangen ; — bottony, Her. das Kleeblattiren 
Dreiblattkreuz; — bow , die Armbruftz- 
bower, der Armbruftfhüsez — bred, Hu 
durd Kreuzung erzeugt; — breed, bieburi 
Kreuzung gewonnene Racez — caper, I 
Duerfprung , Kreuzfprung 53 2. der Due 
ſtrichz — cloth, das Stirnband 5; — eroike 
Her. das Wiederfreuz; To — cut, v. ug 
durchſchneiden — cut-saw, Carp. die HR 
Shrotfäge, Baumfäges Kerbfäge za 
mination, Law, das Kreuzverhörz To—e 
amine, v. a. Law, durch Kreuzverhör 
ſuchen; — floree, Her. das Zilienkreug 
grained, 1. (vom Holze) die Fibern der 
gerichtet habendz 2. (von den Haare 
Tuches) widerden Strid gehendz 3. 
riſchz ſtörriſchz verkehrtz — head, Meg} 
Ueberſchweif (bei Dampfmaſchinen) —i 
rogatory, vid.—examination ; Mar-s 
or — jack sail, das Segelder Bagient 
jack sail of a sloop, die Breefod;—ja 
yard, die Bagienraa auf Jachten, Sch 
u. Kuffen; —jack-yard, die Bagient 
dreimaftigen Schiffen; — lane, das DU 
den; — lines, vid. Rattlings ; — pa 
Kreuzweg; — piece, 1. Print. gem. Der 
fen, vid. Head; 2, Mar-s. die Nage 
der Bätingbalfen; — pillars, Mar. die 
ftügen; — post, die Nebenpoftz — pl 
1. das Mißverftändniß; 2. verkehrte 
fende) Antworten; 3. fig. der Querſtrig 
— question, vid. To — examine; — se 
Kreuzen der Wellen (im Sturme);= 
Mar. der Jakobsſtab, Sonnenhöhenmelt 
— stitch, Sew. der Kreuzſtich; — stone 
der Kreuzftein; —tining, Agr. das 
gen, Kreuzeggenz; — trees, Mar. dieX 
fahlingen ; — way, die Querftrafe, der 
weg; Bot-s. — wort, das Kreuzkro 
wort gentian, der Kreuzenzian. 
To Cross [cräs; erös], v. I. a, 1.4 
freuzweife legen; 2. (—out), ausſtreit 
durchkreuzen, quer über Etwas gehen ® 
renz überfegenz 4. hindern, zumiderft 
entgegen handeln (Einen); 6. widerjpk 
7. (in feiner Hoffnung) betrügen, hinte 
to — the breed, die Racen mifhen, # 


Cros 


x quer (über Etwas) liegen, ſich kreu— 
Werſeden, (über)fahren. 

‚5. Her. das kleine Kreuz. 

: feräs/ing], s- I. sing. 1. der Kreuz⸗ 
I Weav. das Kreuzweben 5 3. fig. (gew. 
I Querftrih, das Hindernißz — rails, 
asweiheihienen ; Il.c-s, pl.(vid.Turn- 
ates), die Straßenzübergänge. 
Hferäs’lj], adv. von Cross, qu. 
38 [eräs'nes], s. fig-s. 1. die Verkehrt⸗ 
die mürrifhe, verdrießlihe Gemüths— 
% Laune; 3. der Widerfprudhsgeift. 
‚5. I. sing. der Hafen, die Gabel (an 
tange, 2c.)3 II. c-es, pl. Mar. Krumm⸗ 
Piekſtücke, Gabelhölzer; Scepter u. 
5— ofaboat, die Mid. 

J, adj. gegabelt, gabelförmig. 

„3.1. der Hafen überh. ; 2. die gabel- 
I Stüge (auch Arch.); 3. Surg. die 
“ange; 4. Mus. die Biertelnote; 5. 
eltſame Einfall, die Grille (gem. pl.) 5 
interlift, pl. Kniffe. 

“ed, adj. eingeflammert. 

‚s,pl.1. Typ. Klammern; 2. Sport. 
en, ipisigen Edzähne, Fangzähne. 
‚7, adj. hinterliftig. 

‚röt'iles, s. Sport. der Hafenkoth. 
ıh, v.n. (—to, vor) 1. (v. Shieren) 
in, fi fhmiegenz 2. fig. Frieden; 
„adj. freuztragend. ſſchmeicheln. 
ı1. der Rumpf, Steiß, Bürzel (der 
72. die Kruppe (das Kreuz) eines 
* 3. Med. die Luftröhrenentzundung, 
Bräune. 

'#, s. pl. Man. die Grupaden. 

‚» Orn-s.1. die gemeine Krähez 2. 
5—), die Nebelfrähe; 3. die Raben- 
askrähe; 4. Ast. ver Rabez 5. das 
“eines Hahnes) 3 6. Mech. vid.— bar; 
der Gergel; 8. Butch.das Gefröfe; 
“ad an einem Negez II. comp. — bar, 
15 Bredeifen, die B-ftange, der Krä- 
—'sbill, Surg. der Kugelzicherz; — 
id. Rookery; — fish, Ich. der See- 
“lower, Bot. ver Hahnenfuß; — foot, 
Wid. — flower; 2, Mil. die Fußangel; 
wer Spinnenkopf, die Schwichtingen; 
port. das Bogelgarn, Taubengarn; 
“Bot. der Waſſerfaden; — stones, 
Gryphiten. 


ſich brüſten. 
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2. zufammendrängen;3. fg. drängen, preffenz 
II. n. 1. fid) drängen; 2. wimmeln. 

Cröttn, I. s. 1. lit. & fig. die Krone; 2. der 

ı Kranz; 3. fg. die Auszeihnung, Belohnung; 
4, fig. die Vollendung, Krone 5 5. die Spige, 
ver Gipfel; 6. der Wirbel (des Kopfes)z 7. 
Ecc. die Platte, Tonfurz8. (French —) Num. 
vid,—piece, 2.5 9. Bot. die Samenkrone, der 
Pappus;10.Jew.die Krone; 11. Ast., Arch., 
&c. vid. Corona ; Mech-s. 12. die Platte 
Ceines Glodenhutes, ꝛc.)3 13. die Kuppel 
eines Glasofens; — ofa hat, der Boden (Kopf) 
eines Hutes; — of aberration,, Ast. & Opt. 
der Abirrungskreis; — of an anchor, Mar. 
das Anferfreug; — of an arch, Arch. der 
Schlußſtein; — ofa stag’s head, Sport. das 
Krongehörn; I. comp. — blue, Com. Blau: 
kuchen; — bone, das Kron(en)bein, worin die 
Wallfiſchbarten figenz; — glass, dad Kronen: 
glas; — grafting, Hort. das Kronpfropfen; 
— imperial, Bot. die Kaiferfrone 3 — lace, die 
Nahtborte; — lands, die Krongüterz — oc- 
tavo, eine Art breites (Fleines) Detavz — of- 
fice, das Krongeridt, Griminalgeriht der 
Queen’s Bench ;—officer, der Kronbeamtete; 
— pea, Bot. die Kronerbfe;— piece, Num. 
1. die englifhe Krone (von 5 Shilling)z 2. 
der franzöfifhe Kronenthalerz;— post, Carp. 
vid. d. ü. King-post; — reserves, die Kron> 
ländereienz— scab, Far. ver Igelshuf (an 
den Füßen der Pferde); — thistle, vid. — im- 
perial; — tissue, eine Art durdfidtiges Pa: 
pier in großem Format; — vessels, Anat. 
Kranzarterien, Herzarterien; — wheel, Hor. 
das Kronradz — work, Fort. das Kronwerf. 

To Cröfn, v. I. a. 1. lit. & fig. rönenz 2. 
ſchmücken, zieren; vollenden; to — a man, 
(beim Damenfpiel) einen Stein zur Dame 
maden; II. n. vid. To Croyn. 

Cröw'ned, p. a. 1. Far. ohne Haar an den 
Knienz 2. joc. total betrunfen; a — horn- 
work, Fort. ein gefröntes Werk; — sole, Far. 
der volle Huf; —top, Sport. das Krongehörn. 

CröWner, s. 1. der Krönende, 20.53 2. Husb. 
die oberſte Garbe; 3. col. für Coroner. 

Cröw’ning, s. 1. die Krönung (aud Fort.); 
2. Arch. die Befrönung. 

To Cröyn, v. n. Sport. röhren (v. Rothwild, 
zur Brunftzeit). 

Crü’cjal, adj. Surg. Preuzformig. 


eineBertiefung indem Boden chemifcher Dfen 


Kv.n. reg. kir.l. frähen; 2. fig.\|Crücjble, s. Chem. 1. der Schmelztiegel; 2. 


1. (v. Dingen, Tieren u. Men-||Crüciferous, adj. das Kreuz tragend. 
Ve Menge, der Haufen; 2. dad gemeine |CrWcifier, s. der Kreuziger. 


4 ul. a. 1. (an)füllen, überfülten z 


DW 
— 


Crũ cjfix, s. Ecc. das Crucifix. 
Crücjfi'xion, s. Ecc. die Kreuzigung. 
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c-ing mill, Mech. die Quetſchmaſchine, 
Quetſchwerk. [Duetfä 

Crüsh, s. 1. der (ufammen-)Stop; 2 

Crüst, s. 1. die Rinde, Kruftes 2, Na 
Schale (der Krebfe, 2c.)5 3. Geol, die 
rindez 4. der Schorf, Grind. 

To Crüst, v. I. a. 1. mit einer Rindeübe 
hen; 2. Mech. auölegen; II. n. einefg 
Rinde befommen. 

Crustäceöl/ogy, &e. vid. Crustalogy &e 

Crustä/ceous, Nat. I. adj. gelenkſchalig 
ness, s. das Gelenkſchalige. [ftef 

Crüstalög/ical, adj. die Schalthierfum 

Cruställogist, s. der Schalthierfundige 

Crustäl/ogy, s. die Schalthierfunde. 

Crüs’täted, adj. überrindet, incruſtixt 

Crustältion, s. 1. das Ineruftatz 2& 

Crüstily, adv. von Crusty, qu. [crust 

Crüs/tiness, s.1.dasNindige, Kruſtige 
ligez 2. fam. das mürriſche Wefen. . 

Crüs’ty, adj. 1. rindig, kruſtig, Ihaligä2 

Crütch, s. die Krüde. [mürrifd,t 

To Crütch, v. a. 1, auf Krüden ſtüten 
ſtützen (— on, auf). N 

To Cr$,v.n.(aud a.) 1. gen. ſchreien 
2, weinen, (laut) ſchreien, vulg. 
Sport.anſchlagen, bellen 5 4.(— out, 
ausrufen 5 to— (out) against, ſichl 
gen über, murren gegen; to —up, 1 
tionen) überbieten, in die Höhe treib 
laut preifen. 

Cry, s.1. der Schrei, laute Ruf; 2° 
frei; 3. der Ausruf (der Höfer, %) 
Weinen, (Web) Klagen; 5. der (ftt die 
ruf, Beifallsruf; 6. Sport. das An 

(Shksp.) die Koppel, Meute. [Gebellderg 

Cry’al, s. Orn. der Reiher. Cry’es 

Gryolite, s. Min.der Kryolit. [pelle ob: 

Crypt, Cryp'ta, s. die unterirdifche 9 

Cryp’tical (CrYptic), I. adj.; I. 
verborgen, geheim. ; 

Cryp’togam, s. Bot. die kryptogamiſche 

Cryptogä/mian, Cryptög'amous, adj.Bi 
togamiſch. * 

Cryptög'amy,s. Bot. die Kryptogamik 

Cryptög’rapher, s. der Kryptograp de 


Crü’ciförm, adj. freuzförmig (auch Bot.); 
flowers, Kreuzblumenpflanzen. 

To Crücify, v. a. lit. & fig. freuzigen. 

Crücig’erous, adj. ein Kreuz tragend. 

Crüde, I. adj.3 Il. — Iy, adv. roh: ].. ungerei= 
nigt; 2. herbe, unreifz 3. lit. & fig. unver: 
dauetz II. —ness, s. 1. die rohe, unreife 
Beſchaffenheit, Rohheit; 2. fig. die Unreifheitz 
unverdauete Kenntniß. 

Crü/dity, s. 1. wie Crudeness, lit. & fig.; 2. 
Med.die Unverdaulichkeit, unverdaueteSpeife. 

Crülel,I.adj.; II: — ly, adv. 1. graufam, hart, 
unmenſchlich; 2. blutig. lichkeit. 

Crülelty, s. die Graufamkeit, Härte, Unmenjc- 

Crüet, s. das (Dle) Fläſchchen, der kleine 
Krug; — frame (— stand), das Flaſchengeſtell. 

Crüige [crüz], s. Mar. dad Kreuzen (auf der 
See); die Kreuzfahrt. 

To Crüise, v.n. Mar. (umber)freugen. 

Crüi'ser, s. Mar. der Kreuzet; das Raubſchiff, 
der Gaper. 

Crüit’zer, s. der Kreuzer (v. 4 Pfennigen). 

Crüm, Crümb, s. 1. die GBrod-)Krumez 2. 
das Krümden. 

To Crüm, v. a, (zer)krümeln, broden. 

To Crüm/ble, v. I. a. 1. rümeln, zerbrödeln 5 
zerſtückeln; 2. mit Krumen, 2c. betreuen; II. 
n. fi brödeln, krümelnz zerfallen. 

Crüm/my, adj. Erumig, brödeligs weid). 

Crümp, adj. frumm 5; — shouldered, budelig. 

Crüm’pet, s. eine Art weicher Kuden. 

Crüm’ple, s. die fehlerhafte Kalte, Runzel. 

To Crüm’ple, v. I. a. zerfnülfen, zerknittern; 
UI. n. Falten befommen, rungelig werden. 

Crüm/pling, s. ein Pleiner rungeliger Apfel. 

To Crünch, vid. To Craunch. 

Crü/or, s. Med. das geronnene Blut. 

Crüp, I. s. vid. Croup, 2.5 Il. ad). ſig. kurz, 
ſchnippiſch, naſeweis. 

Crüp’per, s. 1. die Kruppe (das Kreuz) eines 
Hferdes; 2, der Schwanzriemen. 

To Crüp/per, v.a. (einem Pferde) den Schwanz⸗ 
riemen anlegen. 

Crü'ral, adj. Anat. zum Schenkel gehörig; 
Schenfel-; — muscle, der S-mußsfel. 

Crüsäde’, Crüsä/do, s. 1. M-a. der Kreuzzug; 
2. der Grufado (port. Münze). 

Crüsä/der, s. M-a. der Kreuzfahrer. 

Crüse, s. 1. der kleine Krug; 2. vid. Cruet. 

Crü’set, s. Goldsm. der Schmelztiegel. 

To Crüsh, v. I. a. 1. zerquetſchen, zerdrücken, 
zermalmen; 2. (to — out) auspreffen 5 3. zu⸗ 
fammenpreffen, eindrücken; 4. ftoßen5 fig-s. 
5. muthlos machen, unterbrüden ; vernichtens 
6. (ein Glas Wein, 2c.) leerenz IL. n. zuſam⸗ 
mengepreßt, verdickt werben; c-ing machine, 






























































2, die Geheimſchriſt. PR: 
Cryptöl/ggy, s. die Geheimſprache. 
Crys’tal, I. s. 1. Min. & Chem. DEM 

2, G-w. (— glass), dad Kryftallglas 

uhrglasz — ofmars, der Eiſ enkryſte 

1. kryſtallen 3 2. Mg. kryſtallhell Il 

form, kryſtallförmig. 
Cryetaldl)ine, adj. kryſtalliniſch —M 


Orys 


ie Kryſtallfeuchtigkeitz — lens, Anat. 


Falllinſe. 


ie, s. Chem. der nad der Schmel—⸗ 


Iſam erfaltete Bafalt. 
Mizable, adj. Eryftallifirbar. 
Yizätion , s. die Kryftallifation. 
talll)ize, v. a. & rn. (ſich) Fryftallifiren. 
Nög'rapher, s. der Kryſtallograph. 
„Jegräph/ie,— cal, 1. adj.3 Il.— cally, 
ſtallographiſch. 
Dög'raphy, s. die Kryſtallographie. 
„1. da5 Junge (verſch. Shiere); 2. 
r Anfänger, Neuling; — skins, Com. 
n jungen Bären, Füchſen, ıc. 
9. a. (Junge) werfen. 
‚1, 9. das Liegen. 
7, adj. liegend. 

4 —-tshür], s. Geom. 1. die Körper: 
52. der cubifche Inhalt. 

. Geom. der Würfel, Cubus;2.Arith, 
zahl; — ore, Min. das arjenikfaure 
Bürfelerz; — root, Arith. die Cubik⸗ 
I Bot. die Kubebe. [mwurzel. 
ICübic), Geom. & Arith. I. adj.; II. 
b. würfelig, cubifh 5 I.comp.Gubif- ; 
053, 5. das Würfelige, Cubiſche. 
adj. Anat. würfelförmig. 
1. Anat. der Borderarm, die Elbo- 
32, Ant. die Elle, der Gubitus. 
adj. 1. ellenlang ; 2. Anat. zum Bor- 
ehörig; Elbogen-. 
Xadj. cllenlang. 
>e, 5. Geom. die Eubo-Gubifzahl. 
“dj. wwürfelförmig, cuboideiſch. 

adj. würfelig, würfelförmig;—bone, 
55 Würfelbein. 
"3. der Hahnrei. [ner auffegen. 
hd, v. a. zum Hahnrei machen, Hör— 
7, adj. einem Hahnrei ähnlid, er- 
. [Hörnerauffegen. 
um, 5. 1. die Hahnreifhaft; 2. das 
5.1. Orn. der Kukuck; 2, cont. der 
"II. comp. Bot-s.—pint, (-pintle) der 
rum ; — sorrel, (— meat) der Sau⸗ 
= spit, — spittle, Nat. der Kufuds- 
—spitinsect, Ent.die Schaumcicade. 
%Cheulläted, adj. 1. (wie) mit einer 
Webedt; 2. Bot. kappen- od. kapuzen⸗ 
| [Surfenhobel. 
f, 8. Bot. die Gurke; — slicer, der 
bite), s. Chem. der Deftiltirkolben. 








N da: im Bormagen aufbewahrte Fut⸗ 
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as, adj. fürbifartig , Fürbiß-!| Deftiltirfolben. 
Kürbißkern (band) würmer. Culmiferous, adj. Bot. Stengel habend, halm⸗ 
ormg [— würmz], s. pl. Zool.|\To Cül/mjnäte, v.n.1. Ast, culminivenz 2. fig. 


Culm 


innere Theil des Schlundes (eines wiederfäu: 
enden Thieres); 4. der Köder 5; — bear, Com. 
der Perfio, rothe Indigo; — weed (— wort), 
Bot. dad Ruhrkraut. [umarmen. 

To Cüd’dle, v. n. vulg. 1. ſich dudenz 2. ſich 

Cüd’dy, s. 1. Mar. die (große) Kajüte (auf 
Dftindienfahrern) 5 2. überh. ein Behältniß. 

Cüd’gel, s. der Knüttel, Prügel. 

To Cüd’gel, v. a. prügeln; to — one’s brains 
about... .‚g.fih denKopf über. ..„zerbreden. 

Cüd’gel(l)er, s. der Prügler. 

Cüe, s. 1. der Schwanz, das Ende (eines Din» 
ge5)5 2. der (Haar=z)30pf5 3. Z’heut. das 
Stihwortz 4. überh. der Wink, Fingerzeig; 
5. die (der Reihe nach) zu fpielende Rolle; 6. 
vulg. die Laune, Stimmungz 7. der Werth 
eines Hellers 5 8. der Billardftod, dad Queue. 

Cüff, s.1.der Fauſtſchlag, Puff 32. (won Raub 
vögeln) der Schlag mit ven Klauen; 3. der 
Aufſchlag (am Kleide); 4. die Handfraufe, 
Manſchette. 

To Cüff, v. I. n. ſich ſchlagen, raufen, balgen; 
II. a. 1. mit Fauften fhlagen, puflen ;2.Maul- 
hellen geben; 3. (won Raubvögeln) mit den 
Krallen ſchlagenz 4. (ein Kleid) mit Aufſchlä— 
gen verfehen. 

Cuin/age [kwin'—], s.1. ( Todd) das Aufhaſpeln 
(v. Garn, 20.)53 2. (Wb., Sm., C.) Z=m. das 
Formen desdinnes in Mulden zur VBerfendung. 

Cuiräss’ [kwi—], s.der Küraß, Harniſch, Panzer. 

Cuirassier’, s. ver Küraffier. ſſchiene. 

Cuisse, Cuish, s. der Beinharniſch, die Bein- 

Cüllerage, s. Bot. das Flöhkraut. 

Cülig’iförm, adj. müden= od. flohförmig. 

Cülinary, adj. zum Küdenwefen od. zur Koch⸗ 
Funft gehörig; — art, die Kochkunſt. 

To Cüll, v. a. 1. auölefen, auöfuhenz 2. her⸗ 
ausnehmenz ausmerzen. 

Cüll, s. 1. Ich. die Duappe, YNalraupez 2. fig. 
der Pinfel, Tropfz 3. Husd. das Merzſchaf. 

Cül/lion, s. 1. vulg. der Lump, Hundsfottz 2. 
Bot. dad Knabenkraut; — head, Fort. die 
Schanze, das Blocdhaus. 

Cüllis, s. 1. Cook. die durdgefeihete Kraft— 
brühe; 2. vid. Colander. 

Cülly, s.inel.der Gefoppte, Betrogene, Tropf. 

To Cüllly, v. a. inel. zum Beften haben, fop= 
pen, äffen, betrügen. 

Cülm, s. 1. Bot. ver Halm, Stengel (der Grä= 
fer) 3 2. der dürre Halm, Strohhalmz 3. Min. 
Steinkohlengrus, Staubfohlenz 4. Chem, der 

[tragend. 


prangen. [der Gulminarionspunft. 


a5 Priemhen (Kautabak); 3. derCülmjnältion, s. Ast. & fig. die Gulmination ; 


Culp 


Cülpabil/ity, s. die Strafbarkeit, Schuld. 


Cül'pable, I. adj.; IL. —Iy, adv. 1. ftrafbar, | 


ſtrafwürdigz 2. tadelnswürdig, tadelhaft. 

Cul’prit, s. Law, 1. der peinlid Angeklagte, 
Inquiſit; 2. der Berbreder. 

Cültch, s. die Aufterbanf. Cül’ter, s. vid.Colter. 

Cül’tivable, adj. lit. & fig. cultivirbar. 

To Cül!tiväte, v. a. lit. &,fig. cultiviren, ver⸗ 
edeln, ausbilden. 

Tültivaltion, s. lit. &fig. die Cultur: I. der An⸗ 
bauz;2. die Erbauung ;3.fig. die Ausbildung. 
Cül’tivätor, s. 1. der Anbauer, Landbauer; 2. 

fig. der Veredler, Berbefferer. 

Cül’träted, adj. Nat. mefferförmig. 

Cül’ture[-tshur], s. lit. & fig. die Gultur: 1. 
der Anbau, Feldbau,2c.5 2. die Ausbildung. 

Cül’ver, s. comp. — house, das Taubenhaus ; 
—key, Bot. die Adelei; Carp. & Ship-b.—tail, 
der Schwalbenſchwanzz — tailed, mit dem 
Schwalbenſchwanze verfämmt. 

Cül’vert, s. Mas. ein überwölbter Wafferab- 
zug, eine Abzugsſchleuſe. 

Cül’verin, s. Gun. die Feldſchlange. 

Cüm/bent, adj. liegend. 

To Cüm/ber, v. a. vid. d. ü. To Encumber. 

Cüm’bersome , I. adj.3; I.— Iy, adv. 1. be= 
ſchwerlich, Läftig 3 2. ſchwerfällig; fperrig. 

Cüm’brous, I. adj.5II.—|y, adv. beſchwerlich, 

Cüm/in, s. Bot.der Kümmel. [läftig, hinderlich. 

To Cü’müläte, &c. vid.d. U. To Accumulate &c. 

Cü’mülative, adj. 1. aufgehäuft, haufenweife; 
2. Law, hinzufommend. 

To Cün, vid. ToCon& ToCond. [feilförmig. 

Cü’neal, adj. einen Keil betreffend, Feilartig, 

Cü’neäte, Cü/neäted, Cüneätic, adj. Feilförmig 

Cü’negünd, s. Kunigunde (F-n.). L[gebilvet. 

Cüne’iföorm, ad). feilförmigz; — bones, Anat. 
Keilbeinez — characters, Lit. die Keilſchrift. 

Cünette!, s. Fort. ein (fleiner) Abzugögraben. 

Cünic’ülous, adj. vol Fleiner Höhlen. [Con. 

Cü’niförm, vid. Cuneiform. To Cünn, vid. To 

Cün’ning, I. adj. ; I.—Iy, adv.1. fein, liftig, 
verſchlagen, verfhmigt; 2. argliftig, betrü- 
gerifd 5 III. Cor—ness) s. 1. die Feinheit, 
Verſchlagenheit, Verfhmigtheit, Lift; 2. die 
Arglift, Hinterlift, Ränke. 

Cüp, I. s. 1. der Becher; das Glas ;2, die Trink⸗ 
ſchale, Taſſez 3. (communion —) der (Abend⸗ 
mahls⸗)Kelchz 4. der Trunkz 5. (in England) 
eine Art Punſchz 6. das becherähnliche Ding; 
der (Blumen=)Keld,2c.5 7.Surg. der Schröpf⸗ 
kopf; 8. Print. die Büchſez 9. c-s, pl. das 
Trinkgelagz IT. comp. — bearer, der Mund— 
fhent; — board [eüb’burd], 1. der Speiſe— 
ſchrank; 2. überh. Schrank (bef. mit Regalen); 
der Porzellanſchrankz 3. mod. der Schenktiſch, 
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| Credenztiſch 5—galls, bedyerförmige a Yan 




















































Curi E; 


— rose, Bot. die Klatſchroſe, der Felvm 
shot, — shotten, fam. betrunfen, b 
— weight, das Einſatzgewicht. 
To Cüp, v. a. ſchröpfen; v. n. (Shkspy an 
Cü’pel, s. Chem. die Gapelte, der Teftz un 
das Gapellenpulver. 4 
Cüpellä’tion, s. Chem. das Gapelliren. 
Cü’pid, s. Myth. Gupido, der Liebesgot, 
Cüpid’ity, s. die Begierde, ſinnlich 
Cü’pola, s. 1. Arch. die Kuppel, ver® 
Smelt. der Cupulo⸗Ofen. 
Cüp/per, s. der Schröpfer , Bader. 
Cü’preous, adj. fupfern, Fupferig. 
Cüprif’erous, adj. tupferhaltig. 
Cür, s. 1. der (ſchlechte, beifige) Hund, Kt 
hund; 2. fig. cont. der Hundöfott, Hal 
Cü’rable, adj. heilbar;—ness, s. Die Heilbg 
Cü’racy, Cü’rateship, s. Ecc. die Unten 
die Pfarramtövertretung. Y 
Cü’rate, s. Ecc. der (engl.) Unterpfarreg 
Cü’rative, adj. zur Eur od. Heilungg 
Cürältor, s. Law, der Gurator. h 
Cürb, s. 1. Man. die Kinnkette; 2% 
Zaum; 3. Mas. die Brunnenmauer, das 
nengeländerz — bit, die Kinnkettenfta 
stones, Pav. die (als Widerlage diem 
Randſteine am Straßenpflafter. 
To Cürb, v. a. 1. Man.zäumen352.lit.& 
Zaume halten; 3. einfaffen (einen Bri 
Curcü’ma, s. vid. Turmeric. . & 
Cürd, s. meift pl. c-s, die geronnene Mi 
To Cürd, v. a.vid. To Curdle, ]I. i 
To Cür/dle, v. I. n. 1. gerinnen, zu 
fahren, fi) verdiden; 2. fig. erſta 
1. gerinnen madenz 2. fig. erftarrent 
Cür’dy, adj. geronnen, did, 
Cüre, s. 1. die Heilung, Curz 2. 
mittel; 3. Ecc. die Seelforge; Pfan 
vertretung. 
To Cüre,v.a.1. heilen; 2. (Fleifh,2c.)ei 
einpökelnz 3. (Heu) trodnenz; (Ma 
ren, darren cured herrings, geräuche 
ringez 4. (Tabak) anmadenz c-ing 
Sug-w. das Zubereitungshaus, Srod 
Cüre/less, adj. unheilbar. E 
Cü’rer, s. der Arzt; Helfer. 
Cür/few, s. 1. das Läuten der A 
(— bel) die Abendglode. 
Cüriolög’ic, adj. Lit.kyriologiſch. 
Cürjös’ity, s. 1. die Wißbegierdes W 
2. die Seltenheit, Merkwürdigkeit. 
Cü’rjous, I. adj. 5; I.—Iy, adv. 1. wißb 
neugierig (— after, zum. of, auf, i 
aufmerffam, achtſam auf ..., emſig 
3.forgfältig, genau ;4. ängſtlich (in de 


ar 
VIR4, 
Er 


bendglt 
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55. fig. zart, feinz 6. artig, zierlich, 
ugefucht, geziertz 8. fonderbar, jeltfam; 
sess, 5. vid. Curiosity, 
die Lode, Haarlode; 2. das Kraufe; 
Snförmige Bewegungs; 3. die frumme 
g der Holzfibernz — papers, die 
tel. 
*v. I. a.1. (das Haar) Eräufeln, fri- 
‚2. frümmen , drehen, (um)winden, 
ugen; 3. wellenförmig bewegen; II. n. 
den; 2. ſich Fräufeln (v. den Wellen); 
Kinden , drehen, ſchlängeln. 
»a.1. frau (auch Bot.); 2. Sport. 
shgeweihen) mit Knöpfen wie mit 
Seſeßtz Bot-s. — lettuce, der Praufe 
— mint, die Kraufemünze. 
‚» Orn. der Brachvogel. 
3. das Lockige, Kraufe, Gefräufelte. 
I. comp. H-dr-s. — iron (— irons), 
das Kräufeleifen, die Kräufelzange; 
5, Haarwidel, Papillotenz — pin, 
ürnadel; — pipes, die Kräufelhölzerz 
Woin & I-m. das Maferbholz; II. c-s, 
ort. die Perlen am Hirſchgeweih. 
1. gekräuſelt, lockig; lockicht; 2.ſich 
„wogendz — pated, lockenköpfig. 
eon, s. der Geizhals, Filz. 
„1, die Korinthe; 2. die Johannis⸗ 
ütree, Bot. der Zohannisbeerftraud. 
ss.1.der Gang, Lauf; die Strömung; 
(Gangbarkeitz3.der Umlauf, die Gir- 
085 Geldes, Com. der Cours; Com-s. 
Fäuflichkeit (0. Wechſeln, 2c.)5 5. 
Klihe Werth (Preis), Cours; 6. das 
ittel, Papiergeld, courfirende Geld, 
eld, (auf einem Wechſelplatze) das 
(Geld; the lawful — of a country, 
Svaluta. 
» adj.; I.Ay, adv.1, beſ. Com. lau⸗ 
sufend, courfirend, courant, gangbar, 
allgemein (angenommen), geläufig, 
13 u. gebe; in (nad) der Mode, mo- 
-5. (von Waaren) preiswürdig, 
verkäuflichz (v. Preifen) markt: 
0 be —, fi gut verfaufen (v. Waa⸗ 
abgehen; for — payment, ftatt baren 
e od. gegen bares Geld; atthe — 
» zum jegigen Gours3 to pass —, für 
5 II. comp. Com-s.—articles, 
arenartifel3 — money, das Gou= 
antgeldz — price, der courante 
lue, —* gangbareWerth; — year, 
ahr. 
“Eder (Waſſer⸗ od. Luft) Strom, 
Mung ; 2. fig. der Gang, Lauf; 3, die 
nahme ;-- meter, der Strommeffer. 


Cür’rentness, s. vid. Currency. 

Cür’ricle, s. mod. die zweiräderige Chaife , das 
Garriol, Cabriolet. 

Cür’rier, s. 1. der Zederbereiter, Gerber; 2. 
der Pferdeftriegler3—'s black, Lederſchwärzez 
— 'sknife, das Schabeifen, Streihmeffer. 

Cür’rish, I. adj.; I. —1y, adv. hündifch, beißig, 
mürriſchz II. —ness, s. das beifige Wefen. 

To Cür'ry, v. a. 1. Leder bereiten, gerben; 2 
(ein Pferd) ftriegeln; 3. fig. (durch⸗)prügeln. 

Cür’ry, s. Cook. ein pifantes oſtindiſches Ge— 
würz; — powder, — stuff, das Ragoutpulver. 

Cür’ry-comb [— cöm], s. die (der) Striegel. 

To Cürse, v. I. a. 1. verſluchen, verwünfchen; 
2. verdammen, ftrafen, peinigenz I. n. fluchen, 
ſchwören. 

Cürse, s. 1. der Fluch, die Verwünſchung; 2. 
die Pein, das Unglück, Elend. 

Cür'sed, I. adj.; I.⸗ꝰIly, adv. verwünſcht, 
abſcheulich; — thistle, Bot. die Haferdiftel, 
Ackerſcharte; III. — ness, s. das Verfluchtſein, 
die Berfludtheit, der Bann. 

Cür'ser, s. der Flucher, Berfluder. 

Cür’sitor, s. Zuw, der Kanzelleifhreiber. 

Cür’sive, adj. laufend, fließend, flüchtig, curſivz 
— characters, Gurfivfihrift. 

Cür’sor, s.Mech. ber Läufer(anInftrumenten). 

Cür’sorary, adj. (+ Shksp.) flüchtig. 

Cür’soriness, 3. die Flüchtigkeit, Oberflädlicy- 
keit, Eile. 

Cür’sory, adj. flüchtig, oberflächlich; curforifch. 

To Curtäil’, v. a. 1. abfürzen, ftußen; ver- 
ftümneln; 2. beſchränken, ſchmälernz 3. zer- 
ſtückeln. 

Cür’tail, I.s. das verkürzte, verftümmelteDing, 
Fam. der Mutz; LI. adj. geſtutztz — horse, 
der Stutzſchwanz. [vid. To Curtail. 

Curtäil/ment, s, (Smart) die Berfürzung, ıc. 

Cür'tain, I. s. 1. der Borhang, die Gardine; 
2. der Theatervorhangz 3. Fort. die Cour— 
tinez Il. comp. — lecture, die Gardinenpres 
digt; — pins, Sardinenfhrauben; — pulley, 
die Gardinenrollez3 — rod, der Vorhangsſtab. 

To Cür’tajn, v. a. (mit Borhängen) umbängen, 
die Borhänge (um Etwas) zuziehen. 

Cür’tal, I. s. (v. Pferden) der Stutzſchwanz; 
IL. adj. kurz, abgekürzt, geftugt. 

Cür’täte, adj. Ast. abgefürzt, verkürzt, curtirt; 
— distance, die Gurtirung eines Planeten. 

Cyrtätion, s. Ast. die Berfürzung, Gurtirung. 

Cür/tjeöne, s. Geom, der abgeftumpfte Kegel, 

Cür’vated, adj. gefrümmt, gebogen. 

Curvä/tion, s. das Krümmen, Biegen. 

Cür'vatüre [—tshür] , s. die Krümme, Krüms 
mung, Biegung, der Ausſchnitt (vid. Curve). 

Cürve, I, adj. frumm, gebogen; II. s. 1. die 
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Krümme, Krümmung; 2. Geom. die Frummel|Cüs/tomary, adj. 1. gebräuchlich, 


Linie, Curve. 

ToCürve, v. a. krümmen, biegen. 

Cürved, p. a. Bot. einwärts fid Frümmend u. 
gebogen. 

To Curvet’, v. n.1. Man. curbettirenz 2. fig. 
(vor Zreude) fpringen, auögelaffen (fröh— 
li) fein. 

Cür’vet, s. 1. Man. die Gurbette; 2. fig. der 
Bocksſprung;z 3. der luſtige Streich, die Poſſe. 

Cürvilin/ear (Cürvilin/eal) , adj. Frummlinig. 

Cürvilineärity, s. die Krummlinigkeit. 

Cür’vity, s. die Krümmung, Krümme. 

Cüsh’at, s. Orn. die Ringeltaube. 

Cüsh’ion, s. 1. das Kiffen , Polfterz 2. Zngr. 
das Kiffen; 3. Gild. das Bergolverfiffen; 4. 
Arch. vid. Coussinet; 5. Bill. die Bande. 

To Cüsh’ion, v. a. aufein Kiffen fegen od.lagern. 

Cüsh/ionet, s. daS kleine Kiffen. 

Cüsp, s.1. die Spigeüberh. (au) Bot.& Arch.) 5 
2. Ast. dad Horn. 

Cüs’päted, Cüs’pidal, wie Cuspidate, &c. qv. 

Cüs’pidäte, Cüs/pidäted, adj. Bot. |pigig, fein 
gefpist, in eine feine Borfte ſich endend. 
Cüs’tard, s. der Eierrahm, die Eiertorte, Eier— 
paftete5; — apple, Bot. 1. der Flaſchenbaum; 
2.diegruhtdeffelben.[treffend; gewahrſamlich. 
Custo’dial, adj. die Verwahrung, Auſſicht be= 
Cüs’tody, s. 1. der Gewahrfam, die Haft; 2. die 
Berwahrung, Auffihtz 3. die Beſchützung. 
Cüs’tom, s. 1. der Gebrauch, die Gewohnheit; 

2. Law, das Gewohnheitsreht; 3. Com. — 
of a shop) die Kundſchaft z 4. Com. Law, der 
Zoll, die Steuer (gem. pl. qu.)3 Com-s. — in 
exchange, der Wechſelgebrauch, die Wedhjel- 
friſtz — in (or of) trade, der Handelsbraud), 
die Uſanzz rate of— ‚der Zollfag, Steuerſatz; 
— duty tables, 3olltabellen; — free , zollfrei; 
— house, dad Zollhaus, Zollamt, Steueramt; 
entry atthe — house, die Zollangabe (beim 
Eingang v. Waaren) 3 — house bonds, Zoll- 
hausſcheine — house charges, die Zollabga= 
ben , Bollunfoftenz — house clerk, der Zoll⸗ 
ſchreiberz — house duty, der Zoll; — house 
lines, die 3olllinienz3 —house officer, der Zoll 
beamtetez — house system, das Zollſyſtem; 
— house yacht, die Solljachtz —laws, die Zoll: 
od. Steuergefege5— office, die Zollſtubez — 
penny, 1. der Eingangszoll für ausländische 
(Manufactur-J)Waarenz 2. der Rückzollz — 
ware-house, der Zollfpeidher- 

Cüs’tomable, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. gebräuch⸗ 
lich, üblichz 2.ſteuerpflichtig, zollpflichtig, zoll- 
bar; — goods, fteuerbare, zollbare Waaren. 

Cüs’tomarjly, adv. von Customary, q. 

Cüs'tomariness, s: die Gebräuchlichkeit. 















"die Zollfhugmwade z officers of the —, 39 


Cüs’tos, s. Law, der Bewahrer; — rolle 


To Cüt, v. ir. 1. a.1. ſchneiden, hauen 





gewöhnt; Gemwohnheits = ; 3. berfö 

paying freight as —, Com. in gewöhnt 
Fracht; — tare, Com. gewöhnliche Tara, 
Cüs’tomer, s. der (Handlungs-) Kunde, ‘ 


nehmer; — ’s book, das Gontrabud, 


Cüs’toms, pl. (0. Custom, qu.) Zölle, Stau 


to pay the —, den doll bezahlen, Waaren 
zollen, verfteuern z; — acts, pl. Zollverorin 
gen; account of the —, die Zolltec 
board of—, ver Zollausſchuß, die Zollbeh 
das Bollamt, Steueramt; guard off 











































anıtetez3 — department, das Zolldepartem 
— management, die Zollverwaltungz—u 
(of Prussia) or union of customs, mog, 
(deutfehe) Zollverein, cf. Gerinan Comm 
Association & Zollverein in Vol. I. 


der Archivar. & 


hauen (wie Bauholz); fällen; 3. abſch 
abbauen, kappen; 4. anſchneiden, auff@ 
(cf. to— off & up); 5. ausſchneiden, J@ 
gravirenz 6. (aud fig.) zerſchneiden 
ſchneiden; 7. fig. wehe thun, Fränfenzft 
8. ig. [hneiden, (von der ſcharfen Fu) 
fpringen maden 5 beißen 359. Geom. JM 
10. Bill. ſchneiden; 11. verftümmelnyE 
caftriven; 12. fig. beſchneiden, abfürge 
vulg. betrügenz to — the cards, 6 
Karten abheben; to — ditches, Grä 
hen; to — the ground (the land), Ei 
Zeld aufreißen, es umadernzto—as@ 
ein Segel herunter laffenz to — outz 
fepneiden 5 2.ſich die Gelegenheit abjeht 
denken, erfinnen, erfinden, bilden; #4 
fen, ausſtechenz 5. Man. (mit den E 
hauen, wund hauen (ef-Il. 5.)3 to 
to — tbe volt, Man. auf ver Boltem 
to — short, 1. plöglid) unterbredenz2 
zen, verfürzenz; 3. demüthigen, erm 
to — up, 1. aufbauen, zerhauen (FI 
ſchneidenz 2. zerlegen, ſeciren 3. @ 
vertilgen; II. n. 1. ſchneiden, hauen 
ftrumenten) ; 2. ſich (leicht) ſchneide 
3. durchbrechen (von den Zähnen) Ite 
Zähne bekommenz 4. to—for the sto 
den Stein ſchneidenz 5. Man. ſich fl 
die Gifen hauen; Gam-s. 1.to —10f 
um das (Karten-)Geben abheben; 2 
(die Karten) abheben; to — off, 
to — out, Mech. Gyp5zierathen M 
Cüt, pret. & p. p. d. To Cut; rich= 
ftarf brillantirt. 3 
Cüt, I. s. 1. der Schnitt, Hiebz 2. DW 
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die Schmarrez 3. der Peitſchenhieb, Abſchnittlinie; —nippers, pl. Mech.die Beiß⸗ 
L der Kanal, Graben, die Rinnezder || zange; —place, P-m. der Schneideort, Schnei⸗ 
Durchſchnitt, Ourchftich, (beſ. auch dekaſten, die Haderlade z— press, BEL. dir Be— 
der Anſchnitt, Schnitt, das abge-ſchneidepreſſe. 
Stüuck; der Abſchnittz 6. Com. der||Cüt’tings, s. pl.1. Mech. die Schnitzel, Späne; 
‚»d. Zins-)Goupon, die Zinsleiſte 7.|| der Abfalz2. Card. Segreifer, Seslinge, 
Yirem Halme, 2c. bejtehendes Loos; Ableger. f 
lei, die Linie; 9, ashorter —, ein Cüttle, s. 1. (fish) Zool. der Blackfiſch, 
Rürzerer) Weg, eine Fürzere Rich- Tintenfiſchz 2. fig. der Läfterer; — bone, das 
). Typ. der Schnittz 11. 7'yp-s. &|| weiße Fiſchbein (vom Lintenfifhe). labbr. 
Her Solzſchnitt; Kupferſtich, Stich 5||Cwt., abbr. v. Hundred weight, vid. unt. C. 
fir. die Holztafel, Holzplattez Kup=||CY’anite, s. Min. der blaue Schörl, Cyanit. 
513. Gam. das Abheben der Karten; ||CYän’ogen, s. Chem. der Blaufäureftoff, Cya— 
er Schnitt, Schlag, die Art, Mode,||Cyalthiförm, adj. Bot. beiyerförmig. [nogen. 
5. vulg. die Widerwärtigfeit, der Cycladẽs, s. pl. Geog. die Eyfladen. 
‘35 II. comp. — and-thrust, Fenc.||Cy’clamen, s. (—root) Bot. das Schweinbror. 
u. Stoßfehten; — bastion, Fort. Cylcle, s. 1. der Kreis überh. 5 2. Chron. &c 
irteBaftionz— finger, Bot.der (vö=|| ver Cyklus; Ast-s. — ofthe moon, der Mont» 
Artenbaldrianz —purse, fig.der Beu=| cykelz — ofthesun, der Sonnencykel z — of in- 
3 — roof, Arch. das Walmdad; — diction, Rom. Ant. der Indictionschfel, die 
8.1. ver Meudpelmörder, Mörvderz|| Nömerzinszahl. [Cyklograph. 
gemeſſer; Il. adj. mörderiſch, grau⸗ Cyſclogräph, s. Mech. der Zirkelbeſchreiber, 
water, Mar. der Schaft, vulg. Cyclöid, s. Geom. die Radlinie, Cykloide. 
#3 — work, Sew. die durhbrodene|Cyclör’dal, adj. Geom. radlinig, cykloidiſch. 
Sete) Arbeit. [hörig, häufig, Haut=.||Cye/lolite, s. Nat. der Pfennigftein, Gyflolit. 
„adj. Anat. & Med. zur Haut ge=||Cyclöm’etry, s. Math. die Kreismeffung, Gy: 
SAnat. & Bot. das dünne Dberhäut=|| Cyelope’an, adj. cyklopiſch. [Elometrie. 
der hautartige Weberzug), die Epi⸗ Cyelope’dia, s. Lit. die Encyklopädie. 

[Haut) gehörig, die E betreffend. |Cyclöp’ic, adj. vid. Cyclopean. 
adj. Anat. zur Epidermis (Dber=||CY’clops, s. (pl. Cyelo'pes), Myth.der Cyklop. 
“tllass, Cüt’/lace), s. 1.der Stugfä=||CYg’net, s. der junge Schwan. 
23 2.da5 Waidmeffer, der Hirſch-⸗Cylinder, s. 7. 1. die Walze, Rundſäule, der 


ner Mefferfchmied. [fänger.|| Gylinderz 2. die Gasröhre (für Lampen, ꝛc.); 

- 1. das Mefferfchmiedehantwerfz;]| — cards, Mech. Gylinderfragenz — fall wri- 
Meſſerſchmiedswaaren. ting table or desk, ein Cylinderſchreibtiſch, 
zankiſch, böſe. gew. Cylinder gen. 5—tar, der Holzkohlentheer; 
Mav. die Spulback. — watch, die Cylinderuhr. driſch. 


Mech. das Schneidezeugz 2. ver||Cylin/drie, — cal, adj. walzenförmig, cylin— 
“bn 33. Mar. a) diefleine einmaftige|l Cylin/driförm, adj. walzenförmig. 
Ande) Kriegsihaluppez b) der Aus=||CYl’indrörd, s. Geom. das Gylindroid. 
Wacht⸗ od. Zollſchiffz — of the tal-|Cymä/tium, s. Arch. die Hohlkehle, der Ablauf, 
‚der Collationator beider Schage|| Anlauf, vulg. Ogee gen. 

Ki Cyı'bal, s. Mus. die Cymbel. 
".(P.) s. 1. das Schneiden, ıc. vid. ||CYın’biförm, adj. Bot. kahnförmig. 
2. das Abgeſchnittene (vid. pl.)5||CYıne, s. Bot. die Afterdolde. 
ſchnitt überh., (beſ. R-w.) Durd-||CYmiter, s, vid. Simitar. 

töftih; 4. Paint, das Malen mit| CYm/ling, s. Bot. der Warzenfürbiß. [beryit. 
tben 3 5. Gam. das Abheben (der CYm’ophäne, s. Min. der Cymophan, Chryſo— 
= of a wood, der Holzfhlagzsecond| Cymöph’anous, adj. buntf&ilfernd, opaliſirend. 
Izung eines Schlages; — ont, das||C$/möse, Cy'mous, adj. Bot. Afterdolden tra: 
ben in denHäfen z— out knife, Tan.|| gend; afterdoldenförmig. 

deidemeſſerz — up knife, Butch.||C$nän’cha, s. Med. die uftröhrenbräune. 
effer z3 Il. comp. — board,||Cynän’thropy, s. Med. die Hundswuth. 
Dochtbank, Dochtihneides—down||Cyn’ic, I. adj. wie Cynical gw,5 I. s. Ph. & fig. 
>. der Drt, wo die Bauchſtücke mit)| der Gynifer. 
Inden find; — line, Typ. diellCynfical, I. adj; 1. —1y, adv. Ph, & fig. che 
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nifh ; — spasm, Med. der Hundöframpfz IU.||CJriglög’ic, adj. Lit. kyriologiſch. 
—.ness, or Cynicism, s. der Cynismus. Cyst, Cys'tis, CYs’tüma, s. Surg. die 
Cynörlexy, s. Med. der Hundöhunger. fchwulſtz — hepatic, Anat.ber Gallen(biar 
Cy/ngsüre, s. Ast. 1. eigentl. der Polarftern ;||Oys'ted, adj. (in einedaut)eingefhloffer 
Cy’on, s. vid. Cion. [2. gew. der kleine Bär.|Cys'tic, adj. Anat.& Surg. cyſtiſch Am 


Cyp’aret, s. Zool. die Cyperkatze. arteries, die Gallenblafenf&lagavern | Br 
Cyp/erus, s. Bot. das Cypergras. der Gallen(blaſen) gang z — vein, de 
Cyſpher, s. & v. vid. Cipher. (blafen)blutaderz; — oxyd, Chem, das Bl, 


Cy'press, s. 1. Bot. & fig. die Eypreffes 2. vid.|| ſenoxyd. 5 
Cyprus, 2.; — cones, Pharm. Gypreffennüffe]|Cys’tocele, s. Surg. ber Harnblafenbiue, 
— shingles, Join. & I-m. Cypreſſenſpäne; — || Cystöt/omy, s. Surg. die Deffnung einer M 
spurge, Bot. die Wolfsmilch z— wood, 1. das|| gefhmwulftz der Blaſenſchnitt. 4 


Eypreffenholz; 2. das Roſenholz. Cyt/isus, s. Bot. 1. der Geipflee; 2, ver hr 
Cyp’rian, s. 1. Cyprian (M-n); 2. der Venus⸗blättrige Bohnenbaum. E' 
Diener; die Venusdienerinn, Buhlinn. Czakän’ [za—)], s. Mus. die Stodflöte,bert 


Cyp’rin, adj.zum Karpfengeihleht gehörig. ||Czär [zär], s. der Gzar, Ezaar. 
Cy’prus, s. 1. Geog. (die Infel) Enpern 5 2.der Czä’ress, Czari'na, s. die Gzarinn, CH 

(Trauer-)Flor, ſchwarze Krepp. Czä’rgwitz, s. der präfumtive © xe 
Cyp'sele, s. Med. das Ohrenſchmalz. Shronfolger, (Erb-)Gropfürft. 


D. 


beſudeln II. n. 1. plätſchern, mantſt 
len (im Schlamm) 52. col. pfujhen,t 
fih in... mengen. 
Däb/bler, s. 1. der Plätſcherer, Man 
der Stümper, Pfuſcher; Quackſalbe 
Däbs, s. pl. der Lumpenzuder, (in$ 
Plackers. 
Däce, s. Ich. der Heuerling, Weipfll 
Däctyl, Däc’tyle, s. Poet. der Dactyl 
Däc’tylar, Däc’tylic, adj. Poet. dacty 
Dactyl'ion, s. Mus. mod. der Handle 
Däctylöl/ggy, s. die Fingerſprache. 
Däctylön’omy, s. Arith. die Zingerre 
Däd, Däd’dy, s. (Kinderfprade) Pay 
Däd’dock, s. das faule Holz. 
Dä’dd, s. Arch. der Würfel (einer © 


D[dE], s.1.d05D, d,der vierte Buchſtabe des Al⸗ 
phabets; 2. Mus. mod. die zweite diatoniſche 
Klangſtufe des Tonſyſtems(d) 3 3. Zahl v. 
500; D-block, Mar. ein Block (Kloben) in 
Geftalt eines 2; D-buckles, Geſchirrſchnallen 
in Geftalt eines D; D-Nute, Mus. dieD Flöte. 

D., abbr. ft.Deanery, division, doctor, Domini, 
duke, dukedom; d. ft. date, denarius (i. e. 
penny); Dan. ft. Daniel, Daniel; D. C. ft. 
Deacon of Christ Church, District of Colum- 
biau. ft. dacapo; D. C.L. ft. Doctor of Ci- 
vilLaw; D. D. ft. Doctor of (in) Divinity, 
Doctorder&heologie;dd. ft. delivered;Deac. 
ft. deacon; Dec. ft. December; Deg. ft. de- 
gree ; Deut.ft.Deuteronomy ;Dit., do.ft.ditto; 
D.L. S. ft. double refined loaf sugar, Dop⸗ 
pel-Raffinad; Dr. ft. Doctor, debtor; D. T.|D&'dal, D&dä’lian, adj. vid. Dedali 
ft. Doctor of Theology; Dty., ds. ft. duty, | # To Diff’, v. a. (Shksp.) bei Seitej@ 
dues, Abgabe, Zölle z Dum. ft. dukedom; Dup.||Däffodil, s. Bot-s. die gelbe Narci 
ft. duplicate; Dwt. ft. penny weight. die Amaryllis. 
Däb, s. 1. der gelinde Schlag mit der Hand,||Däg, s. 1. vid. Dagger; 2. der SH 
Klapps; col. das Tippenz 2. das Bäuſchchen, 3. der alte Zumpen, die Klunferz- 
Zupfläpphen 3.dasKlümpdhen (KRoth);4.der|| wool,Klunter-Wolles—tailed, col 

feuchte od.naffe Lappen; 5. der Klecks 5—chick, ||To Däg, v. a. 1. vid. To Daggle;2. 
1. Orn. der El. Steißfuß 5 2. das Küchlein. fen) die Klunkern abfhneiden. 

To Däb, v. a. 1. (mitder Hand) gelindeu. wies||Däg'ger, I. s. 1. das kurze Schwertz 
derholt ſchlagen, fanft Flopfen, col. (an)tip=|| 2. Fenc. das Rappierz 3. Typ 

pen; 2. tupfen, tüpfen; 3. befprigen. [#5 II. comp. —knees, Ship-b«% 

To Däb’ble, v. I. a. 1. ein wenig u. Öfterd einz|| — pointed, or — daggered, Bot. ft 

tauden; 2. befeudhten, benegen, befprengen;|To Däg’ger, v. a. erdolchen, erſtech 
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‘le, v. I. a. durch den Koth, 2c. (Die 
‚ nad) ſich ſchleppen, befudeln, col. be= 
5 I. n. im Koth wühlen, durch den 
hen. [typ. 

&otype, s. Opt. mod. das Daguerreo= 
söt/ypist, s. mod. der Daguerreotypift. 
‘jan, adj. mod. daguerriſch, Daguerreo- 
s, Bot. die Georgine. ſtypiſch. 
. & adv. täglih 5 Tage; U. s.das 
“, adv. von Dainty, qu. [Xageblatt. 
ass, s. 1. die Leckerheit; 2. die Leckereiz 
erbiſſen. 

„5. Geog. (Stadt u. Bezirk) Deven⸗ 
veryſſel. 

dj. 1. leder, wohlſchmeckend, delicat; 
haft; 3. von feinem Gefühl u. Ge- 
Izierlich, zart, nett; 4. weichlich, weis 
ziert; 5. iron. fein, herrlich; — bits, 
Ten; — mouthed, ledermäulig. 

8. der Lederbiffen, (gew. pl.) das 
KR; die Zederei. 

, Husb. 1. das Milchweſenz 2. die 
Ai, Melkerei, Milchwirthſchaft; 3. die 
5 Dutch —) die Holländerei; (Swiss 
Echmeizerei54. (— house, — room) das 
5, die Milhfammer, der Milchkellerz 
iries, milchviehzuchttreibende Länder; 

die Mildmagd ; — utensils, Mild- 
Seräthe; — woman, die (Milch-⸗)Mei⸗ 
Bäfemutter. 

48. der (Milh-)Meier. 
dj. voller Maßlieben. [blume. 
jälzy, s. Bot. die Maßliebe, Gänfe- 
tvid. Dicker; — hen, Orn.der Wach— 
(Pumpenröhren. 
das Thalz d-sofa pump, Mar. die 
‚3.1. die Tändelei, Schäferei, das 
„das Liebkoſen; der Liebeshandel. 
„der Zändler, Schäfer. 
%v.n.1.tändeln, ſcherzen; fihneden; 
die Zeit vertändeln; zaudern, fäu- 
\s. Geog. Dalmatien. [men. 
IL. adj, Geog. dalmatiſch; II. s. Ecc. 
ca 


















utter, Alte (vierfüßiger&hiere); 
die Dame (im Damenfpiel); 3. Dik. 
amm, Deich. 
v. a. Dik. (mit in, up, off, out) 1. 
abdämmen, zudämmen, eindeihen 5 
en; 3. fig. beſchränken, hemmen. 
bef. Law, 1.der Schaden, Berluft; 
igung, Präjudiz; 3.der Schaden⸗ 
der Schadenerfag (gem. pl.) ; Com. 
— by sea, ber Seeſchaden, die Ha= 
of — frei von Berderbenz to reco⸗ 
ädigt werden; -— feasant, Law, 


Damp 


s. der auf fremdem Grund und Boden (bef. 

durch Vieh) verurſachte Schaden. [denleiden, 
To Däm/age, v. I. a. beſchädigen ; I.n. Scha: 
Däm/ageable, adj. leiht zu beſchädigenz -- 

goods, Com. leicht verderblide Waare. 

Däm/aged, p. a. bef. Com. defectz haferirt. 

Däm’ascene [däm’zn], I. adj. von Damascus ; 
II. s. die damascener Pflaume, fam. Zwetſche. 

Däm/ask, I. s. 1. der Damaftz; 2. vid. — rose; 
U. adj. damaftenz II. comp. — leather , daS 
Neſſellederz — linen, der leinene Damaftz — 
plum, vid. Damascene; — rose, Bot. die Da= 
mascenerrofe, Monats= od. Mofhusrofez — 
silk, der ſeidene Damaſtz — steel, der Damas= 
cenerftahls — worker, der Damascirer. 

To Däm/ask, v.a.1. Weav. damaffiren, damas⸗ 
ciren, blümen; 2. vid. d. f. W. 

To Dämaskeen’, v. a. Sw-cut. damasciren. 

Däm/askin, s. der Damascenerfäbel. 

Däme, s. 1. die (ältlihe) Dame (im Mittel: 
ftand), Zrau, Hausfrauz Bauerfrauz 2. * die 
(vornehme) Damez 3. vid. Dam, 1.5;—'s violet, 
— wort, Bot. die Nachtviole. 

Dammär’, s. 1. das Kasenaugenharz, Damma= 
raharzz 2. eine Art Kalfatertheer. 

To Dämn [däm], v. a. 1. Bibl. verdammen; 2. 
verurtheilenz tadeln, verwerfenz 3. vulg. ver⸗ 
fludenz — it, vulg. verdammt! hol's ver 
Henker! 

Däm’nable, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. verdamm- 
lichz 2. Shändlih, verdammt. 

Damnä’tion, I. s. 1. die Berdammung, Ver—⸗ 
dammniß; 2. die Berurtheilung 5 V. int. vulg. 
Donnerwetter! 

Däm’natory, adj. verdanımend. 

Damnific, adj. ſchädlich, verderblich. 

To Däm’nify, v. a. 1. fhaden, beeinträchtigen; 
2. beſchädigen, verderben. 

Dämp, I. adj. 1. dunftig, feuchtz dumpfigz 2. 
fig. muthlos, niedergefhlagenz; IL. s. 1. der 
Dampf, Dunft, Nebel; 2, vie Feuchtigkeit : 
3. d-s, pl. ſchädliche (Erd=)Ausdünftungen, 
bef. Min. böfe Wetter; 4. fig. die Muthlo= 
figfeit, Niedergeſchlagenheit. 

To Dämp, v. a. 1. feuchten, befeudten, bez 
negen; 2. fig. niederfhlagen, entmuthigen, 
entkräften (den Gifer, 20.)5 3. (Töne) dam: 
pfen, vermindern. 

Däm/per, s.1. T. gen. der Dämpfer: 1. der 
Schieber, die (Zug Klappe 5 2. der Dämpfer 
an muſikaliſchen Inftrumenten. 

Däm’pish, I, adj. (ein wenig) feucht, dunftig, 
dumpfigz IL. — ness, s. die Dunftigkeit, ıc. 

Dämp/ness, s. 1. die Feuchtigkeit, das Dunftige, 
Dumpfige; 2. der Dunft, Nebel. 

Däm’py, adj. feudt, dunftig. 
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Kappe mit tiefſchwarzen glänzenden led 
die Shwarzfhedes — grey, 1. apfelgraus 
der Apfelſchimmel. 5 
To Däp’ple, v. a. fprenfeln, bunt maden, 
Därdanelles', s. pl. Geog. die Dardanelien, 
To Däre, v. 1. ir. n. dürfen, c6 wagen, fiber. 
fühnen; I — (to) say, ich glaube wohl, 
überzeugt; II. reg. a. 1. (zum Kam 
herausfordern; 2. fig. ro bieten; 3.8 
(Lerchen) mit dem Spiegel fangen. 
Däre, I. zuw. irr. pret. von To DarezIE, 
vid.Dace.Däre’fül,adj.(Shksp.)fühn, trat 
Dä'rer, s. der Herausforderer; Berhöhnen 
Dä’ring, I. adj.; II. — ly, adv. Fühn, vereg 
beherztz — glass, Sport. die Lerdenbien 
II. —ness, s. die Kühnheit, Verwegen 
Därk, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. dunkel, 
2. dunkel, ſchwarzz (fig-s-) 3. trübe, fra 
4. undeutlich, (dunkel); 5. geheimnipkt 
unwiffend, unaufgeflärtz 7. mürrifd/fi 
8. verſchloſſen, verftedtz 9. * unjaube 
rein; IN. s. 1. das Dunkel, die Dunk 
Finſternißz (fig-s.) 2. die Verborgeng 
die Unwiffenheitz 4. die Undeutlichkeit 
Gefängniß; 6.der Fleden, Makelz 
— chamber, Opt. die camera obscurass 
tern , die Blendlaterne 3 — sighted, bl 
tig3 — tent, wie — chamber. 3 
To Där'ken, v. I. a. 1. verdunfeln, verf 
fig-s. 2. verdüftern, umwölkenz 3. jd 
verdunfeln; 4. ftören, trüben (auch 
unverſtändlich madenz verwirrenz 6 
ruhigen; 7. Paint. verſchmelzen (dena 
Farben); 8. befleden, befudeln; II. 7 
werden, dunkeln. R 
Där/kener, s. der, die, das Verdunkelnd 
Där’kish, adj. fam. etwas dunkelzc.,fi chn 
Därk/ling, I. adv. & adj. * im Du nei 
befindend)5 II. s. Ent. der Mehlkäfer. 
Därk/ness, s. 1. die Dunkelheit, in 
fig-s.2.dieUndeutlihfeitz33.die Uni 
4. dieVerborgenheitzd. Bidl.&* a)% 
b) die Verwirrung, Das Elend. 
Därk’some, adj. * dunkel; trübe- 
Därlling, I. adj. theuer, geliebt, Licbli 
s. der Liebling. [die Stt 
To Därn,v. a.ftopfen, ausbeffern > d-ing 
Därn, s. dad Geftopfte; die Stopfnabt 
Där’nel, s. Bot. 1. der old; 2. der 
To Där'raign, (S%.) aufitellen, 2 
Därt, s. 1. vid. Dace; 2. der Wurfipie 
pfeil; * jedes Stoßgewehrz; — smakt 
die Pfeilnatterz — stick, — cane, 
ftod, Stoddegen. 4 
To Därt, v.l.a. 1. (Wurfwaffen) 18 
hießen; 2. fig. ( Strablen) werfen 


Däm’sel, s. das Fräulein; Mädchen; die Zofe. 

Dän, s. abbr. für Daniel. 

To Dänce, v,I.n. tanzen; Il.a.tanzen maden, 
haufen; to — attendance (on), (Einem) 

demüthig aufwarten (Shksp.). [die S-in. 

Dänce, s. der Tanz. Dän’cer, s. der Tänzer, 

Dän’cing, s. comp. Tanz⸗ — mania, Med. die 

T-mwuth — master, der S-meifter;room, der 

I-faalz; — school, die Taſchule. 

Dän’cy, Her. I. adj. ausgezackt II. s. die Säge. 

Dän/delion, s. Bot. der Löwenzahn. 

Dän’dies, s. pl. (in Indien) Bootsknechte. 

Dän/diprät, s. vulg. der Knirps, Zwerg, Drei= 
Käſe-Hoch. [2. tändeln, liebkoſen. 

To Dandle, v.a.1.(aufdem Schooße) ſchaukelnz 

Dän/dler, s. der Tändler, Kinderfreund, Kin— 
dernarr. 

Dän’drüf(f), s.der Teſt, Schorf auf dem Kopfez 
— comb, der enge Kamm, Staubkamm. 

Dän/dy, s. der Stuger, Modenarr, Sierbengel; 
— grey russet, [hmuzig braun; — horse, die 
ſ. g. Draifine; — prat, vid. Dandiprat. 

Dän/dyism,s.das ſtutzerhafte Weſ en, die Geckerei. 

Däne, I. s. der Däne, die Däninnz IL. adj. dä⸗ 
niſchz — wort, Bot. der Attich. - 

Däne’märk, s.Geog. vid. Denmark. 

Dän’ger, s. die Gefahr; d-s ofthe sea, Com. 
Law, Seegefahren. 

Dän’gerous, I. adj. ; Il. — Iy, adv. gefährlich 5 
1II. — ness, s. die Gefährlichkeit. 

To Dän’gle, v. n. hängen, baumelnz;to—about 
one, Zemand anhangen, umflattern, den Hof 
maden, liebeln. 

Dän’gler, s. 1. der Zlatterer, Damenfnedt; 2. 
das Angehängte überh., bei.rg- der(Schlepp-) 

Dän/iel, s. Daniel M-n). [Degen. 

Dä/nish, I. s. die daͤniſche Sprache z II. adj. dä— 
niſchz — dog, Zool. der däniſche Hundz — 
dog’s hair, Com. däniſches Rindviehhaar. 

Dänk, I. adj. dumpfig, feuchtz IL. s. vid.Damp. 

Dän’kish, &c. vid. Dampish &c. 

Dänltzic, s. Geog. (die Stadt) Danzig; Com-s. 
— lock, dad Springſchloß für Seefiftenz — 
rye, der weiße Roggen. 

Dänlübe, s. Geog. die Donau. 

Dä/ohrite, s. Geol. der Daourit, Apyrit. 

To Däp, To Däpe, v. N. in’s Waffer tupfenz 
angeln. [Dapbninfalz. 

Däph’näte, s. Chem. daS daphninfaure Salz, 

Däph'nin, s. Chem. das Daphnin. 

Däp’ifer, s. der Safelmeifter, Truchſeß. 

Däp/per, adj. 1. (klein und) flink, gewandtz 2. 
niedlich, nett. 
Däp’perling,s.das flinkeBuͤrſchchen, der Knirps. 
Däp’ple, adj. fleckig, ſcheckig, ſprenklich, bunt; 

Sport-s. — bay , ſpiegelbraun z — black, ber 
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nie ein Pfeil); to —at, on, ſich ftürz|| fg. verdeden, bemäntelnz; 4. (Einem) ſchmei⸗ 
J ——— über...5to — from,|| deln; 5. beftehen; II. n. (auf grobe Art) 
Techen aus... ſchmeicheln. [die grobe Darftellung. 
der Pfeilſchütze, Schütze. Däub, s. 1. das ſchlechte (grobe) Gemälde; 2. 
v. 1. a. 1. heftig ſchlagen, ſchmeißen, Dauſber, s. der Subler, Schmierer etc. cf. To 
2. zerfhlagen, zerbrechen, zerſchmet⸗ |Däu’by, adj. ſchmierig, Elebrig, zähe. [Daub. 
befeuchten; befprengen; 4 ausſchüt⸗ Dauſcus, s. Bot. die wilde Möhre, gelbe Rübe. 
hüten; 5. ſchlagen, Elatihen, (aus=||Däugh’ter [(dä’—], s. die Tochter; — in-law, 
)iprigen; 6. vermifchen, verfälfyenz || die Schwiegertochter. 
ſigkeiten) ſchütteln; 8. (— out) aus⸗ Däugh’terly, adj. töchterlich, Endlich. 
45 9. vereiteln, zerftören; 10. verwir⸗ To Däunt, v. a. erſchrecken, entmuthigen. 
‘hämen ; II. rn. 1. (— over) überlaufen; |Däunt/less, I. adj. unerſchrocken, furdtlos; II. 
hen; (— through, durh)watenz (— —ness, s. dielnerfhrodenheit, Furchtloſigkeit. 
Yoderyftirzen (mie ein Waſſerfall, 2c.)5||Däu/phin. — Da’vid, s. (Brfl. Da’vy, Di-n.) 
nettert werden, ſcheiternz to — against ||Da’venport, s. der Notenftänder; Damen- 
ig anftoßenan...;to— into... ‚|| ſchreibtiſch. [Benterbalten. 
nin...; to— through, durhbreden;jiDa’vit, s. Mar. 1. die taube Jütte; 2. der 
Ajönel abfahren; fortjagen. Däw, s. 1. Orn. die Dohle; 2. der naͤrriſche 


dasZuſammenſtoßen; 2. derSchlag, 
Streich; Klatſchz 3. die Beſpritzung, 
ritzte; 4. derZuſatz, die Beimiſchung; 
ich, Anflug; 5. der ſtürmiſche Angriff; 
Hindbeutelei; 7. der Querſtrich, Ge— 
id [—]; at one —, mit einem Zuge; 
Ralz I. adv. & int. patſch, platſch; 
.D.— wheels, Mech. Waſchräder. 

2. a. 1. ungeftüm; 2. auffallend ge= 
Hufjehen erregend; — leather, C-m. 









Menfd)5—cock, fam.eineinfältigerSchwäger. 


To Däw/dle, v. n. mod. die Zeit vergeuden, 
Däw’ish, adj. dohlenartig. 
Däwk, s. 1. Carp. vulg. der Einſchnitt, Kerb; 


[tändeln. 


2. (in Indien) Träger, Führer. [Eerben. 


To Däwk, v. a. einen Einfhnitt maden, ein- 
To Däwn, v. n. 1. dämmern, tagen; 2. fie. ſich 


geiftig entwickeln, erwaden. 


Däwn, s.1. die Morgendämmerungzfig-s.2. die 


(geiftige) Entwickelungz 3. der (erfte)Anfang. 


leder. [adv. (& adj.) feige, weibiſch. Day, I. s. 1. der Tag (auch Ast.), das Tages: 


3. der Zeiglingz II. adj.; IH.—Iy, 
‚4, To Däs’tardize, v. a. feigemaden, 
Srn, entmuthigen. [Berzagtheit. 
sess, Däs’tardness, s. die Feigheit, 
#5. die Zeigheit, Zaghaftigkeit. 
il. v. datum) Angaben, Thatſachen, 
iſe. 
Eec.1. die Datariaz 2. derDatarius. 
"as Datum; 2.die (Angabe der) Zeit, 
Netz out of—, ungangbar; Com-ph-s. 
datirt fein; at two months’—, zwei 
4205 from this — (after —), nad) od. 
Dato. [stamp, das Poftzeihen. 
». a. (& fig. n. ſich) datiren; d-d 
ot. die Dattelz; Indian —, die Fama— 
“tone, Geol. vid. Datolite. 
dj. ohne Datum, (der Zeit nach) un- 
ser Datirer. | beftimmt. 
j-&s.1.(—case) Gram, der Dativ; 
widerruflich (nihterblih) ;— exe- 
Ögensvermalter; — tutelage, 
ernannte Vormundſchaft. 
Geol. der Datolith. 








». Ta. 1. füdeln, ſchmieren (in der 
16); 2. befudeln, befchmierenz 3. 


J 








lichtz 2. die (beftimmte) Zeit, Lebenszeit (bef, 
im pl.) to—, this—, heute; to this —, biz 
auf den heutigen Tagz to a—, auf den Tag, 
an demjelben Tage; Com-s. of this —, von 
heutigem Tage, heutigz up to this —, (einge⸗ 
tragen) bis zum heutigen Tage; the — be- 
fore yesterday, vorgefternz; — after —, mit 
jedem Tage; — by —, Tag für Tag, täglich; 
d-s ofgrace, 1. Theol, die Ablaßtage, Gna- 
denzeitz 2. Law, die Berzugstages 3. Com. 
die Reſpecttagez — of payment, Com. der 
Verfalltag; d-s in bank, Zaw, die Sitzungs⸗ 
tage (im Common Bench); II. comp.—book, 
das Tagebuch; Com. Memorial, die Kladde, 
Stratze; — butterfly, Ent. der Tagefalter; — 
coal, die oberfte Steinfohlenfhiht;— dream, 
das Geſicht od. Trugbild im wachenden Zu— 
ſtandz — flower, Bot. die Tagblume; — fly, 
Ent. die Eintagfliegez — labour, die Taged- 
arbeit — labourer, der Tagelöhner ; — net, 
Sport. das Lerchennetzz — star, der Morgen- 
ftern; — work, die Tagearbeit, das Tage: 
werkz — 's-work, Naut. das Etmahl. 


hatſache, vid. Data. [Daturin. Däy’ly, adj. & adv. vid. Daily. 
- bie Daturaz 2. Chem. das Daze, s. Min. der Glimmer. 
To Däz'zle, v. I. a. lit. & fig. (ver)blenden; 


II. n. geblendet werden. 
15 * 


N a 
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Dealcon, s. der Diaconud. | vorn u. hinten aufdem Kiel liegen, und 
Dea’coness, s. die Diaconiffinn. : 
Dea’/conry, Dea’conship, s. das Diaconat. todte Werk eines Schiffes. 

Döad, I. adj. lit. & fig. 1. todt, 2. öde, leer! To Deaden, v. a. 1. ſchwächen, dämpfen, 


welden die Piekftüde ftehen; — works, 


(bef. von einer Ebene) 5 3. ſtillſtehend (v.Waf-|| Fräften (v. Gefühlen, 2c.) 3 2. (im Taufe) 
fer) , todtz 4. unbenust, müßig, todtliegend|| men, ſchwächenz 3. hal od. matt maden 
(v. Gapitalien); 5. geſchaͤftslos, ftill, tobt (v. | tränke); &. (das Geſicht) entftellen, bie 
Berkehr) ; nahrungslos ; träge, matt, langjam Dead'ish, adj. todähnlich z Leichen⸗. 
(v. Verkauf; im Handel) flau; 6. unbelebt,||D&ad’liness, s. die Tödtlichkeit. 
ſtillz 7. dunkel, ſtockfinſter 38. unbelebt, glanz⸗ Oẽad ly, adj. & adv.L.tödtlich 52. unverſöh 
los, matt, tobt; 9. dumpf (v. den Tönen)5|| Sod-5 ſchrecklich, abfheulid ; — niglte 
10. herzlos, kalt; 11. ſchal, matt, abgeftanden|| Bot. die Tollkirſche, Belladonna. 
(v. Getränken); 12. unbewohnt, unbebaut,||Dead’ness, s. 1. die (Todes-)Erjtarrun 
(blind); verfallen; 13. ſchwach, matt, kraft— die Schwäche, Mattigkeit, Trägheitz 
103 überh.; nicht heil brennend, verlöfepenn|| pfindungslofigfeit, Gleihgültigkeit 37 
(0. Feuer) ; 14. abgeftorben, faul, faulend (D- Shalheit (geiftiger Getränke); 4. Co 
Gewächſen 2c.)5 15. Law, bürgerlid) todt5to, Flaupeit. 
ınake a— set upon... ., herfallen über... ;IDeaf [W., Sm., Cool., &e. def, Wb. 
II. adv. hyp. Kvulg. überaus, ſehr, ſchrecklichz —IY adv. 1. lit.&fig. taub; 2.nur du 
II. s. sing. 1. die tiefe Stille (Der Raͤcht, ꝛc.) hört, dumpf (v. Tönen) ; comp·-adde 
2.die gänzlihe Unthätigkeit, Gef äftslofigkeits]| Die Blindſchleiche; —and dumb, taub 
IV. comp. — angle, Fort. der todte Winkel;i\'To Deafen, v. a. 1. taub maden; 2. bet 
— bargain, der Spottpreisz — beat, Horl.||Deaf’ness, s. 1. die Taubheit; 2. das 
die ruhende Hemmungz— bark, Tan. die äuz|| fein; 3. vie Dumpfheit (der Töne). 
Bere jaftlofe, zum Serben untauglide Rinde z|| To Deal, v. ir. I. a. 1. theilen; 2. (OR 
_ block, Mar. der Doodhoftsblod ; — calm,|| theilen, mitt&eilen; 3. geben; 4. zer 
Mar. todtſtillz die Windftille 5 Todtenſtillez zertheilen II. n. 1. Handel treiben, ht 
— capital, vid. — stock, 1.5 Paint-s.—colour,|| 2. verfahren, umgeben; 3. unterhandel 
der Grund; — colouring, die Untermalung,|| mitteln; 4- handeln, fih benehmen; 
das Grundiren; — cotton, überreife Baumz| ..., Gefhäfte machen in..., (gewifi 
wolle; Mar-s.— doors, Schugthüren (wor den renartikel) führen. - 
Thüren der Seiten-Gallerie);— eye, — man's Deal, s. 1. der (das) Theilz die Anzahl, 
eye, die Tungfer, Scheibe, Rolle,ac.5—freight, a good—, a great —, Biel; 2. G 
Com. 1. die Ballaft = Frahtz 2. die Faut— Kartengeben 5 3.das Tannenholz; Fich 
Fradtz — gold, mattes Gold; —heaps, Min.|| — boards, (or deals) pl. Tannenbret 
das taube Geftein; — letters, Post. nicht un=|| len5—box, die Span-Schadtel; —tr 
terzubringende Briefe 5 — lift, die ſchwere Laft, die Tanne. 
große Nothz — lights, pl. Mar. die Blenden Dealler, I. s. 1. Com. der Handelsman 
(Zufen) vorden Kajütenfenftern (imSturme); renverkäufer, Debitant, Gewerbsmat 
_ lock, das blinde Schloß; — neap, Mar. todt|| mer, (comp.) »Händler5 2. Gam. der 
(d.i. niedrige) Waſſer; — nettle, Bot. diel| geber Il. comp.1. Com-s.—in dry gt 
Saubneffel; — pledge, das verpfändete Gut,|| Ellen» Waaren » Händler; Ausſchn 
Fauftpfand, todte (verfalfene) Pfand; — reck- in gross, der Groß-H., Groffiftz mon 
oning, 1. Naut. die Giffing, Giffung 32. Com. Gelvhändler; 2. überh. Jemand, De 
vie blinde Rechnung, der Überfälag 5 Mar-s.\| irgend einer Sache abgiebt3 gew. mü 
— rising (line), die Linie, melde in der Länge a— in wit, ein Wigbold; plain —, 
nes Schiffes od. in dem Elevationsplan deffel=| dermann. 
ben die Köpfe der ſaͤmmtlichen Bauchſtücke bes Dealling, s. (häufig im pl.) 1. der (be 
rührt; — ropes, ftehendes (feftes) Tauwerkz fäpaftliche) Umgang , geſellſchaftliche 
— steam, Mech. der Abgangsdampf ;—stock,|| die Gemeinfhaftz 2. der Geſchaͤft 
1. todtes (todtliegendes) Capitalz 2. Immo⸗ Handel, das Geſchaͤft, Gewerbe. 
bilienz — stock - account, Com. das Immo=||Dealt, pret. & P- P- v. To Deal. 
bilien-Gonto; — water, Mar. das Kielwaffer,!!Dean, s. 1. Ecc. der Dechant, Decanz 
todte Waffer; — weight, 1. die (drüdende)|| can (in den Gollegien der engl. U 
Laftz 2. unverzinslie Staats Papiere; 3. Dea’nery, s. Ecc. 1. das Decanatz 


todtes Gapital; Mar-s — wood, Klöge, die! canei. 
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Döbäu’chery, s. 1. die Unmäßigfeit, Böllerei; 
Liederlichkeit; 2. die Verführung. 

Debäuch/ment , s. die Verführung. 

Debön’ture [— tshur], s. 1. der Schuldſchein; 
Com.& Cust.2.die Obligationüber den Rüd- 
zoll; 3. die Nüd =» Vergütung des Zolles; 
charges of — (od. debentures), Debenturfo- 
ften 3; — book, das Rückzollbuch. 


,, s. Ecc. dad Decanat. 

‚adj. & adv.; I. — Iy, adv. 1. lieb, 
2.theuer; O—!o Himmel! —me!o) 
Sott! + To Dear, v. a.theuer machen. 
A die Theurung sder theure Preis; 
Hiebe, Zärtlichkeit, Innigkeit. 

s. 1. die Theurung, theure Zeit, Huns 
bp zder Mangel;2.die Unfruchtbarkeit. 
». (dim. v. dear) fond. das Liebihen. ||Deben’tured goods, pl. Com. Rüdzollgüter. 

s. der Tod; eivil—, Law, der bür= Döblile, adj. ſchwach, ohnmächtig, Fraftlos. 

3 Zod; — bed, das Sterbebett; — 's||To Debil'itäte, v. a. ſchwächen, entkräften. 

ie Sodespforte; die Nähe (das Nahen) Debilitältion, s. die Shwädhung, Entfräftung. 
des; — ’s head, der Todtenkopf; —||Debility, s. die Schwäche, Ohnmadt, Kraft: 
543 Sodtengeldutz; —’s man, der Mör- Lofigkeit, Abfpannung. 

arrant, 1.da8 Tovesurtheil32. die To-||Dev'it, s. Com. das Debet, Soll, die Schuld; 
Saft; — watch, Ent. die Todtenuhr,|| to be at one's—, debitirt od. belaftet fein; 
zwurm. to place to une's— , Eines Rechnung belaften, 
I. adj. tödtlic) ; mörderiſchz II.—ness, || debitirenz to the — ofMr.N., zu Laften des 
vdtlichkeit. Herrn N.; -side, die Debetſeite (im Hauptb.). 
us, adj. unſterblich. +Deb/itor, Debösh’, ſ. Debtor, Debauch. 
we, adj. todtenähnlid. To Deblit, v. a. Com. debitiren , belajten; to 
Ard, adv. dem Tode zu. stand d-ed for ..., (im Bude) belaftet 
Nbbr. für: Deborah, Debora (&-n). ||DeEb/orah, s. Debora (Z-n). ſſtehen mit... 
8. 1. das Hervorbreden (der Ge=||To Deböugl', v. n.Mil.deboudiren. Trümmer. 
42, die geologifhe (Waſſer⸗)Fluth. ||Debris’ [debri’], s. pl. Geol. die ( Felſen-⸗) 
ev. a. ausfhliegen (— from, von)3 Dẽbt laẽtJs. T. die Schuld, Schuldpoſt 52. 
in (Einem Etwas); hindern (an), ver⸗ Die Schuld, Schulvigkeit; 3. Law, die Schuld- 
b), v. a. des Bartes berauben.[fagen.|| Flage; d-sactive and passive, Activa und 
irk', v.a.&n. vid. To Dısembark. Pafſivaz d-s (actually) owing, liquide For— 
Ötion, s. vid. Disembarkation. derungen od. Schulden; d-s on mesne pro- 
se’, v. a. 1. ernievrigen, herabwürdi=|| cess, imProceß begriffene Schulden; d-s ofho- 
Tringern; 2. (edle Metalle, 2c.) verfäl=| nour, Ehrenſchulden; small d-s, Bagatellſchul⸗ 
‚. Lit. verderben (die Schreibart). den; — book, 1. das Schuldbuch, Fleine Ge— 
nent, s. 1. die Erniedrigung, Herab-⸗ſchäftsbuchz 2. das Verfall Zeit-)Bud. 
ng, Schmälerungz 2. Lit. das Ber-| Debtee’ [dete’], s. der Greditor, Gläubiger. 
Ver Shhreibart); 3. die Berfälfhung||Debt/less, [(det’—], adj. ſchuldenfrei. 

Metalle zc.). Debt/or [det/or ; opp.debtee': detör'], s.1. der 
"8. der Grniedriger, 2c. cf. ToDebase.|| Schuldner, Debitorz 2. der (zu Etwas) Ber: 
he, adj. ftreitig, beftreitbar. pflichtetez 3. Com. das Debet, Soll; — and 
8. 1. der (Wort-)Streit, die Streis|| creditor, Debet und Creditz to be on the — 
2. vie Debatte; beyond —, unbe=|| side, im Debet ftehen. 
fir. Debt/ors [det/ors], s. pl. Com. Debent, Sollen; 
Üte', v. I. a. 1. (be)ftreiten, erörtern,\| —, Messrs.*"",inaccount current with """, 
ee; 2. ftreitig machen 5 U. n. (mit on,|| CR., Debent Herren *"*, in Gonto = Eorrent 
berathſchlagen; 2. ftreiten, zanfen. || mit *”” Gredunt. 
4 5.der Streiter, Wortkämpfer, Par:||Debüllition, s. das Aufwallen, Aufficden. 
ämpfer , Disputantz Gontroverfift. |Decaca’mjnäted, adj. abgeköpft, geſtutzt. 
kuch’, v. I. a. 1.3ur Ausſchweifung ver=||D&c’adal, adj. dekadiſch. 
derführen; 2, (duch Unmäßigkeit) ver=||Dec’ade, s. die Dekade, dad Zehend. [nahnıe. 
5 3. abtrünnig maden 5 II. n.ausfchwei=||Decä’dence, Decä/dency, s. der Berfall, die Ab— 

lich fein, ſchwelgen. Dec’agön, s. Geom. das Zchned. 
MW, 5. die Schwelgereiz Ausfhmeifung.|Decagräm, s- (franz. Gewicht) das Defagram. 
eily, adv. ausſchweifend, lienerlid. ||DEc’agyn, s. Bot. die Defagynie. 
ichedness, s. wie Debauch, qv.[lüftling.||D&cagyn’jan, adj. Bot. dekagyniſch. 
3e, 5. der Schwelger, Wüftling, Wol- Döcahe’dral, udj. Geom. zehnſeitig. 

er, s. der Berführer. D&cah@’dron, s. Geom. dic zchnfeitige Figur. 
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Dec’alögue s. Ecc. die zehn Gebote (Moſis). 

Decäm/ster, s. das Defameter (franz. Län— 
genmaß). [fortlaufen. 

To Decämp’, v. n. 1. Mil. aufbreden; 2. fig. 

Decämp’ment, s. Mil. der Aufbruch, das Ub- 
marfdiren. 

Dec’anal, adj. zu einem Decanate gehörig. 

Decän’der, s. Bot. die Defandrie. ddriſch. 

Decän/drian, adj. Bot. zehnmännerig, dekan— 

Deecän’gülar, adj. zehnwinkelig, zehnedig. 

To Decänt‘, v. a.1. abklären (eine Flüffigkeit); 
2. (Wein, 2c.) in Garaffen füllen. 

Decantältion, s. das Abklären, Abgießen. 

Decäniter, s. die Garaffe, Caraffine; — label, 
das Caraffenſchildchen — stand, das Flafdyen- 

Decaph’yllous, adj. Bot. zehnblätterig. [geftell. 

To Decäplitäte, v. a. 1.enthaupten;2.(Baume) 
kappen, koppen. 

Decapitältion, s. die Enthauptung, das Köpfen. 

Decärbonizä’tion, s. Chem. die Entkohlung. 

To Decär/bonize, v. a. Chvem. ent£ohlen. 

To Decäy', v.n. 1.in Berfull fommen, verfallen, 
abnehmen ; verwelfen 5 verwittern zverderben; 
verjhießen (v. Farben); abfterben (v. Per— 
fonen u. Dingen); 2. ſchwächer werten, fi 
vermindern. [Berarmung. 

Decäy’, s. der Verfall, Ruin, die Abnahme; 

To Decease’, v. n. verſcheiden, fterben (nur v. 
Menfhen); — s. der Tod, Hintritt. 

Deceit/, s. die Hinterlift, Liſt; der Betrug. 

Deceit’fül, I. adj.; II. —1y, adv. betrüglid), be= 
trügerifch, hinterliftig, ränfevoll; III. — ness, 
s. 1. die Betrüglichkeitz 2. die Betrügerei, 
Hinterliftigkeit. 

Deceit’less, adv. ohne Falſch, arglos. 

Decei’vable, adj. leicht zu betrügen. 

To Deceive’, v. a. 1. verleiten, berüden ; 2. be= 
trügen, hintergehen, täuſchen. [ger. 

Decei'ver, s. der Berleiter, Berführer; Betrü⸗ 

December, s. der (Monat) December. 

Decemd£En/täte, adj. Bot. zehnzähnig. 

Decem/fid, adj. Bot. zehnipaltig. [lig. 

Decemlöc/ülar, adj. Bot. zehnfäderig, zehnzel⸗ 

Decem/pedal, adj. zehn Fuß lang. 

De’cency, s. 1. die Schicklichkeit, Wohlanftän- 
digkeit, der Anftand 5 2. die Sittenreinheit. 

Decen’nial, adj. zehnjährig. 

Dö’cent, I. adj.; I.— Iy, adv. 1. ſchicklich, 
(wohh)anſtändig, geziemendz 2. ſchlicht, ges 
fest ; fittfam ; 3. beſcheiden 34. Fam. (mittel)⸗ 
mäßig, hinlänglid. [werden. 


Deceptibillity, s. die Leichtigkeit betrogen zu||Declä’rable, adj. erweislich. 


Decep'tible, adj. leicht zu betrügen. 
Decep’tion, s. 1. der Betrug, die Betrügerei; 


2.die (Hinter⸗)Liſt z3. die Täufhung (paffiv). Declarä’tion, s. 1. die Gretärung, A 
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Däc’aliter, s. dad Defaliter (neu franz. Maß). ||Decep’tious, adj. betrüglidh, betrügerifh, 


Deel 





Decerp’tion, s. dvieBerminderung, der Aphın 
To Dechärm', v. a. entzaubern. { 
To Dechris’tianize, v. a. dem Chri 
abtrünnig maden. rentpun 
Deci’dable, adj. entſcheidbar. 
To Decide', v. I. a. 1. entſcheiden (g 
Streit) [hlihtenz II. n. (fi) entjheiden 
upon, über), beſchließen. * 
Deci/der, s. der (Schieds⸗)Richter, & 
Decid’üous, I. adj. 1. abfallend; 2. Bo 
jährig 5 3. fig. hinfällig; IL — ness, 
Abfallenz 2. Bot. die Einjährigkeitz4 
die Hinfälligkeit. wit 
Dec’igräm, s. das Decigramme (ncufram. 
Dec/il, s. Ast. der Decilſchein. 2 
Dec'iliter, s.das Deciliter (franz. Map 
Deg’imal, I. adj.; I. — ly, adv.1. zum 34 
gehörig, zehnt; 2. Arith. decimal. 
Deg’imal, s. das Zehntel, die Decimalzag 
To D&g’imäte, v. a. 1. zehenten; 2. Mi 
miren. ſten; 2. Mil. die Decim 
Decimäftion, s. 1. die Verzcehntung, das 
Deg’imätgr, s. der Decimirende, Decima 
Decim/eter, s. das Decimeter (franz. 2 
Dec'imo-sex/tö, s. Typ. das Sedezform 
To Deci/pher,, v. a. 1. lit. & fig. ent 
2. auslegen, jhildern. 
Deci/pherable, adj. entzifferbar. 
Deci’'pherer, s. der Entzifferer. 
Deci’sion, s. 1. die Entſcheidung (auch 
2. Com. Law, die Arbitrage, der 
ſpruch; 3. die Zeftigfeit, Entſchloſſenht 
Deci’sive, I. adj.;II. — Iy, adv. entjt 
(aud Law); III. — ness, s. das Entſche 
Deci'sory, adj. wie Decisive, u. 
To Döck, v. a. 1. dveden, bededen; 2. 
3. zieren, [hmüden; 4. Mar. (ein Si 
einem Berded verfehen. } 
Deck, s. 1. Mar. das Verdeck, Ded; & 
ein Spiel (Karten); Mar-s. — stoppt 
Ankertauftopper ; — transom, der Un 
balfen in der Höhe des erften Deds. 
Decker, s. 1, der Deder, 2c. cf. To Di 
Mar. der (Zwei⸗ ⁊c.) =Deder. 
To Decläim', v. I. n. 1. öffentlich red 
clamiren 3 2. heftig losziehen (—% 
gegen); II. a. öffentli vortragen, Det 
Decläi/mer, s. 1. der Declamator; 4 
ferer, Schreier (gegen Etwas). [Decld 
Declamältion, s. die öffentliche feierli® 
Decläm/atory, adj. 1. declamatorifd 52 
[end,! 
Declärant, s. Law, der vor Gericht 
nende, Gomparent. e 


er 
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ng; 2. die öffentlihe Befanntmahung, 
;3. Law, die Klageſchrift z — ofbank- 
Com. die Banferotterflärung. 
ive, adj. 1. erflärend; 2. anzeigend, 
send, kundmachend. — 
torily, adv. beſtimmt, ausdrücklich. 
tory, adj. (— of, Etwas) beſtimmt er⸗ 
4, beftätigend, erläuternd. 
Are, v.I. a. 1. erklären; fund thun; 
digen, entdeden ; 3. erklären, verſichernz 
“to — one's self a bankrupt, ſich alö 
Sunfähig angeben; to — for (public) 
um (öffentl.) Berfauf ausbietenz; d-d 
atthecustom-house), der (beim Zoll⸗ 
seclarirte Werth; I. n.1. ſich erflären; 
atſcheiden; 3. Zaw, die Klagepunfte 
13 to — off, refl. ſich losfagen. [gende. 
, 5. der, die, das Erflärende, Anzei= 
son, 5. 1. die Neigung, der Abhang; 
Serfall, die Abnahme; 3. Phy. die Ab⸗ 
133 4. Ast. & Gram. die Declination. 
ele, adj. Gram. declinirbar. 
se, adj. Bot. herabgebogen. 
sion, s.1.die Neigung; 2. die Abnahme, 
fall; 3. (auch fig.) die Abweichung (v. 
den Linie); 4. Phy., Ast. & Gram. 
fination. 
“or, s. 1. der, die, dus Abweichende; 2. 
Abweichungsmeſſer. [abweihend. 
ary, 1. s. vid. Declinator , 2.5 II. ad). 
ne’, v.I.n. 1. fi) neigen; 2. lit. &fig. 
en (auch Ast.)5; 3. abnehmen, ſich nei= 
der Bag); 4. meiden, ſich weigern, 
sen; 5. in Abnahme od. Verfall gera= 
der Gefundheit, 2c.), fi) verzehren; 
I (im Preife) fallen, finfen, (von Waa- 
untergehen; II. a. 1. niederwärts bie= 
Aigen, neigen; 2. Etwas meiden, ver: 
43. ablehnen; (einer Sade) ausmei- 
4 Gram. beugen, decliniren. 
8, 1. die Neigung (zur Tiefe), Beu- 
1, die Abweihungz; 3. die Berminde- 
onahme, der Berfallz 4. Com. der Ab- 
Her Preife); to be on the—, im Preife 
Heruntergehen. 
48. Dial. eine abweichende Sonnenuhr. 
1, 5, die Neigung einer Fläche, die Ab— 
deit, der Abhang. ſſchüſſig. 
‚ Decli'vous, adj. abhängig, ab- 
v. tr. abfieden. 







late, v. a. enthaupten, köpfen. 
‚8. die Enthauptung. 
P- a. farblos, entfärbt. 
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adj. 1. abſiedbar; 2, verdaulich. 
8. 1, das Abfieden; 2, der Abſud. 
[-tshur], s. das Decoct, der Abfud, 


Deer 


Decöloräftion, s. 1. die Farblofigfeit;2. Paint. 
die Entfärbung. [griffen beftehenn. 
De/complex, adj. aus zufammengejesten Bes 

Decompo’sable, adj. zerjeßbar. 

To Decompöse’, v. a. (& n. ſich) zerjeßen. 
D&compös’ite, adj. doppelt zufammengejegt- 
Decömposi'tion, s. Chem. die Zerfegung. 

To Decompöünd', v. a. J. zwei Mal zufammen= 
fesen; 2. durd) eine zweite Zufammenfjesung 
bilden; 3- zerlegen, zerjegen, auflöfen. 

Decompöund’, adj. 1. mehrmals zuſammenge⸗ 
ſetztz 2. Bot. doppelt zufammengefest. 

Decompöün/dable, adj. 1. was nochmals zu= 
fammengefegt werden kann; 2. zerfegbar. 

To Dec'gräte, v. a. lit. & fig. zieren, [hmüden. 

Decorätion, s.1.dieBerzierung, der Schmuck; 
2.Arch. der Zierathz 3. Treat. die Decoration. 

Dec’orative, ad). zierend, decorativ, 7. Zier⸗3 
— painting, die Decorationsmalerei 3 — print- 
ing, der 3ierdrud. 

Dec’orätor, s. 1.der Berziererüberh. 52. Theat. 
der Theatermeijter. 

Decö’rous, I. adj.; II. —1y, adv. anftändig, ge= 
ziemenv. 

To De&eör’ticäte, v. a. 1. abrinden (Bäume); 
2. (Hülfenfrühte) ausfhälen, aushülfen. 

Decörticä’tion, s. 11. das Abrinden (der Bäume) 
2. das Enthülſen. 

Decö'rum, s. 1. die Wohlanſtändigkeit, Schids 
lichkeitz 2. Arch. die Zwedmäßigfeit eines 
Gebäudes. [2. fig. täuſchen, hintergehen. 

To Decöy’, v. a. 1. ködern, anfüdern, lodenz 
Decöy’, s. 1. die Lockung, Berfuhungz2. Sport. 
die Zocjpeife, ver Köder; 3. Falc. das Vorloß; 
4. der Vogelherdz 5.Naut. die verſtellteFluchtz 
— bird, der Lockvogel; — man, der Bogelftel- 
ler; Entenfängerz — pond, or — for ducks, 
Sport. der Entenfang, Entenherd. 

To Decrease‘, v. I. n. abnehmen, fallen, ſich 
vermindern; II. a. vermindern, verringern. 
Decrease', s. 1. die Abnahme, Verminderung 5 
2. Ast. das Abnehmen (des Mondes). 

ToDecree’,v. a. &n. Law, 1. befdließen; 2. 
beftimmen, verordnenz 3. zuerfennen. 

Decree’, s. 1. Law, dad Gefeg, Decretz 2. die 
Entſcheidungz 3. die Verordnung; 4. die 
Richtſchnur, Vorſchrift; 5. T’heol. der Rath— 
Thluß (Gottes). [3. Oryst. die Decrescenz. 
Dec’räment, s. 1. die Abnahme; 2. der Verluſt; 
Decrepfit, adj. abgelebt, betagt. 

To Deer£p/itäte, v. I. a. Chem. verpuffen laſ—⸗ 
fen; II. n. verpuffen,, abEniftern. 
Decröpitätion, s. 1. Chem. die Berpuffung, 
das Abfnifternz 2. das Praffeln, Kniftern. 
Decröp’itness, Döcr&pitüde, s. die Abgelebt⸗ 
heit, Altersſchwäche, Gebrechlichkeit. 


Deer 


Decres’cent, L. adj. abnehmend, fi vermin- 
dernd; II. s. der abnehmende Mond. 

Decreltal, I. adj. Law, einen Befhluß, Befehl 
enthaltend, Decretal=; Il. s. Zec. dieDecretale, 

Decreltist, s. Zcc. der Decretift, Kirchenrechts⸗ 

Dec'retorily, adv. entſcheidend. [lebrer. 

Dec’retory, adj. 1. entſcheidend, definitiv; 2. 
kritiſch (auch Med.). 

Decre’tory, s. Law, das Endurtheil. 

Decri’al, s. die üble Nachrede, der öffentliche 
Berruf. [Berrufer. 

Decri'er, s. der öffentlihe Tadler, Verſchreier, 

To Decry’, v. a. in übeln Ruf bringen, ver— 
ſchreien, verrufen. 

Decübältion, s. das Niederlegen. 

Decum/bence, — cy, s. das Liegen, die Lage. 

Decüum’bent, adj. 1. liegend, lehnendz 2. Bot. 
niederliegend 5 3. bettlägerig. 

Decüm’bitüre [— tshür], s. die Bettlägerigkeit. 

Dec’üple, I. adj. zehnfachz IL. s. die verzehn- 

Decü’rion, s. der Decurio. ſfachte Zahl. 

Decür’rent, adj. Bot. herablaufenn. 

Decür’sion, s. dad Herablaufenz der Ablauf. 

Decür'sive, I. adj.; I.— Iy, adv. 1. abwärts 
Jaufend, ablaufend; 2. Bot. herabfließenn. 

Decurtätion, s. dad Abkürzen, Stugen. 

Dec/üry, s. die Decurie. 

To Decüs’säte, v. a. in fpisen Winkeln durd- 
fhneiden. 

Decüs’säte, adj. 1. gefreuzt, durchſchnitten; 2. 
Bot. armförmig Freuzmeife geftellt. 

Decussätion, s. 1. Geom. & Opt. die Durd= 
ſchneidung nad ungleihen Winkeln; 2. der 
Durchſchnittspunkt, 7. Knoten; 3. die Ab- 
fürzung. ſthiſchz 3. kunſtreich. 

Deda/lian, adj. 1.bunt; 2. verworren, labyrin⸗ 

Ded’alous, adj. Bot. (v. Blättern) dädaliſch. 

Dedenti’tion, s. das Ausfallen ver Zähne. 

To Ded’icäte, v. a. lit. & fig. weihen, widmen. 

Ded/icate, adj. geweiht, gewidmet. 

Dedicatee’, s. der Gönner, Patron. 

Dedicältion, s. lit. &fig. die Weihung, Wid- 

Dedicätor, s. der Zueigner, Widmende. [mung. 

Ded’icätory, adj. zueignend, widmend. 

Dedi’tion, s. die Uebergabe, Ueberlieferung. 

To Dedüce', v. a. 1. herleiten, ableiten 5 2. fol⸗ 
gern, ſchließen; 3. ausführen. 

Dedtice'ment, s. die Schluffolge. 

Dedüeible, adj. berzuleiten, ſich folgern od. 
ſchließen laffend. 

To Dedüct!, v. a. abziehen, abrechnen, Com. 
rabattiren, decortiren; Com-s. to be d-ed, 
(von einer Summe, ꝛc.) abgehen; charges 
d-ed, nad) Abzug der Koften. 

Dedücltion, s. 1. das Abziehen; 2. der Abzug, 
Com. Decort, die Refactie; 3. der Schluß, 
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|To Defäce', v. a. 1. entjtellen, verum 
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die Schlußfolge; 4. die ordnunggemäßeg, 
ftelfung. [- Iy, adv. folgerungamg 
Dedüc’tive, 1. adj. herzuleiten, zu folge 
Deed, s. 1. die That, Handlung; 2. die 
keit; 3. die Thatſache; 4. Law, die Urkunden 
Inftrument, Document, der Contrach 
pl. überh. Papiere, Briefihaftenz; —y 
Law, der einfeitige Gontract. ai 
To Deed, v. a. Am. documentariſch übermae 
urfundlidy übertragen (— to, auf). f 
Döedless, adj. thatenlos, unthätig.,, TE 
To Deem, v. I. n. denken, urtheilen, ma 
(er⸗) achten; II.a.1.halten (für) 5 2. vermit 
Deep, 1. adj. 1. lit. & fig. tief (aud) vom& 
2c.)3 2. niedrig gelegen; 3. verborgen 
beim, tiefz 4. ſchwer zu begreifen, vunf 
liftig , verſchlagen, argliftig; 6. dunkel 
fter; T. fig. ſtark, groß (adv. fehr) 5 üb 
fig; Mül-s. three —, drei Mann hod51 
tief, tief hinunterz II. s. 1. lit. &fig. die 
2. der Abgrund (die Tiefe) der Gemwäfle 
See, das hohe Meer; 3. das tief Verbe 
IV. comp. Mar-s.— drawing, tiefim 
gehend; — sea lead. das ſchwere (od 
£oth; — sea line, die große Zothleinez 
reel, die Rolle zur großen Lothleine 
waisted (or frigate-built) ship, ein S4 
hoher Bad u. Schanze. 
To Dee'pen, v. I. a. 1. vertiefen; tief 
maden;2.verdunfeln 5 3. Ag. ſchreckende 
ſter machen, vergrößern, trüben; I. n 
werden; ſich vertiefen, ſich ſenken. 
Dee'pening, s. 1. die Vertiefung; 2. der 
grund; — tools, Mech. Vertiefungẽ 
Deep/ly, adv. von Deep, qu. { 
Deep/ness, s. 1. lit. & fig. (auch M 
Tiefe; 2. die Schlauheit, Verſchlagent 
of the ery, Sport. das tiefe Gebell’verä 
Deer, s. collect. das Rothwild; fallow 
Damhirſch; red —, der Hirſch, die Hi 
— field, der Park, Thiergarten;—hays, 
(C.) das Rothwildgeheges—skins, Ne 
— stalking, Sport. das Bürſchen, B 
hen des Rothwildes mit der Büͤchſe; 
ing, die (Roth-)Wilddieberei. 


verderben 52. (Geſchriebenes, 2c.) ausſt 
auslöſchen; vertilgen. 4 
Defäce'ment, s. 1. die Entftellung, Be 
tung; 2. die Auslöfhung; Zernichtumg 
Defä’cer, s. der VBerderber, Vertilger. 
De facto [de fäc’tö], Law, wirklich 
To Defäl’cäte, v. a. 1. abfihneiden, 
dern; 2. (v. Summen) abrechnen, ab 
Defalcätion, s. 1. die Verminderung? 
Abzug, die Kürzung (v. einer Summ 
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on. 5. die Berleumdung, Entehrung;||Deffncelless, I. adj.; I. —1y, adv. 1. ſchutzlos, 


‚Hamation. 
‚ey, adj. verleumderiſch, ehrenrührig, 
d; Law, diffamatoriſch. 
e’, v. a, verleumden, verunglimpfen, 
: [Zäfterer. 
. 5. der Berleumder, Ehrenſchänder, 
5. 1. der Fehler, das Berfehen, Ver— 
5. die Unterlaffung, Vernachläſſigungz 
Mangel; 4. Hunt. das Verſchlagen 
‚te; in — whereof, bef. Law, in Er— 
‚2g deifen, widrigen Falls; Com-s. to 
nit bezahlen; — of the acceptor, 
«an) Annahme; — in payment, M. 
Jung; partnersin—, Zahlung mei- 
heilnehmer. 
Y,v.I.a.1. Law, in Contumaciam 
nz condemnirenz contumacirenz 2. 
ht, einen Vertrag zu erfüllen) er— 
‚ (einen Contract) breden; II. n. 
dig fein, ermangeln. 
adj. mangelhaft. 
‚,s.1. Law, der Gontumarz 2. der 
— Wortbrüchige; 3. der Ver— 
Defraudant; Uebelthäter. 
©e, s. Law, 1. die Vernichtung, Auf- 
Annullirung; 2. die Gegenverſchrei— 
genverfiherung- 
„I. adj. was ungültig gemacht wer- 
sannullirbarz II.— ness, s. die Fä— 
Bnnullirt zu werden, die Bernidt- 


IMil.1. die Niederlage; 2. das Zu— 

en (des Feindes, 2c.) 3. Law, die 

ang; 4. die Bereitelung. 

, v. a. 1. (in die Flut) ſchlagen, 

is (ein Heer); 2. vereiteln. 

are, 5. die Niederlage (Shksp. Com. 
Ilmit Doppelfinn :die Entftellung). 

Kite, v. a. 1.(Zlüffigkeiten) abklären, 

2. fig. reinigen; abftrahiren. 

sad). geläutert, abgeklärt. 

1, s. die Läuterung, Reinigung. 

IL, der Mangel; 2. ver Fehler, das 

‚„der Irrthum; 3. das Gebreden. 

‚8. 1. die Pflihtvergeffenheitz der 
4 die Empörung. 

Fl.adj.; I.— 1y, adv, 1. mangelhaft, 
dis, unvollfommenz Com. ſchadhaft, 

> Mor. fehlerhaftz 3. Gram. man- 
105 III. — ness, s. die Mangel- 

vollftändigkeitz Zehlerhaftigkeit. 

Ldie Bertheidigung ; 2.der Schug, 

; 3. Law, die Einrede des Ber 









ungsfunft. 


wehrlos; 2. unbefeftigt, offen (w. Städten) ; 
ohne Beſatzungz 3. ohnmächtig, widerftands- 
[085 III. — ness, s. die Schuglofigfeit, Wehr: 
lofigfeit, Hülflofigkeit. [2. Her. das Gewäff. 

Defen’ces, s. pl. 1. Mil. Bertheidigungswerke; 

To Defend', v. I. a. 1. (bef. Mil.) vertheidigen; 
2. ſchützen, fihernz bewahren (— from, vor); 
3. befeftigen (z. B. durch Einfriedigungen2c.); 
II. n. ſich vertheidigen. 

Defen’dable, adj. vertheidigungsfähig. 

Defen’dant, I. adj. vertheidigend, Vertheidi- 
gungs= (auch Zaw); II. s. 1. der Vertheidi- 
get; 2. Law, der (female —, die) Beklagte. 

Defen’der, s. 1. der Bertheidigerz Beſchützer; 
2. Law, der Anwalt, Advocat. 

Defen’dress, s. die Vertheidigerinn, Beſchütze⸗ 
rinn , Berfedterinn. 

Defen’sative, I. adj. Schuß gewährend, vertheis 
digendz IL.s. 1. der Schutz, die Bertheidigung; 
2. Surg. der Verband, 2c. 53 das Defenfiopfla= 
fter; 3. Med. das Defenftomittel. 

Defense’, &c. (Wb.) vid. Defence, &c. 

Defen'sible, I. adj. 1. vertheidigungsfähigz 2. 
zu rehtfertigenz. 3. haltbar (gegen Angriff); 
II. — ness, s. die Leichtigkeit vertheidiget zu 
werden; Haltbarkeit. 

Defen’sive, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. vertheis 
digend, Schutz⸗3 2. im Vertheidigungszuftandes 
II. s.1. das Vertheidigungsmittel, ver Schirm, 
Schutzz 2. der B-Sftand, Mi. die Defenfive. 

To Defer', v. I.n. 1. aufſchieben, zögern; 2,fig. 
überlaffen, anheimftellenz 3. nadhgeben, will» 
fahren; II. a. 1. verſchieben, verzögern 52. dar= 
bringen, darbietenz Com-s. deferred annui- 
ties, eine Zeibrente, die man durch Einzah— 
lung jährliher Prämien von Erreihung eines 


beftimmten Zebensjahres an bekommt; d-ed 


debt (or stock), auögejegte Schuld. 
Deflerence, s.1. die Achtung, Ehrerbietung; 
2. die Gefälligfeit, Herablaffung, Nüdfidt; 
3. das Nachgeben (dem Urtheile eines Andern), 
die Anheimſtellung. 
Def'erent, s. 1. 7. der Leiter, Zugführer, Ka— 
nal, die Röhre; 2. Anat. der Samengang- 
Döferen’tial, adj. ehrerbietig. [tende Gefäße. 
Deferents, s. pl. Anat. Saftröhrdhen, ablei= 
Defer'ment, s. der Aufſchub. 
Defer'rer, s. der Berfchiebende, 2c. cf. To Defer. 
Döfi’ance,s.1.die Ausforderung (zum Kampfe); 
2. der Trotz, Hohnz die Fehde. [Brog bietend. 
Defr/atory, adj. (zum Kampfe) herausfordernd, 
Defr’cieney , s. 1. der Mangel (an), die Unzus 
länglichkeitz 2. die Unvollftändigkeit, Unvolle 


« der Widerftand überh.; 5. Mil.| Eommenheitz 3. der Fehler, das Gebreden ;4. 


Com-s. der Mangel, Ausfall das Manco, der 
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To Deflöür , v. a.1. (eine Jungfraujfg = 
ſchändenz 2. verunzierenz 3. der Blumen 
Dötlöü’rer, s. der Ehrenſchänder. [rau 
Deflüx’, Detlü'xion, s. der Abflußz — ap 
mours, der Fluß (im Kopfe), Schuupeen 
Defoliä’tion, s. ver Blätterfall, Spätken 
To Deförce', v. a. Law, gewaltfam voram 
ten. [hal 
Deförce'ment, s. Law, die gewaltfame®g 
Defor’cjant, s. Law, der Etwas gewaltfam 
enthaltende. 2. entehren, 
To Deförm’, v. a. 1. verunſtalten, 
Deförn’, adj. ungeftaltet, häßlich. 
Deformä/tion, s.die Berunftaltung, Ente 
Deför'mer , s. der Berunftalter. —7 
Deför'mity, s. 1. die Ungeftaltheit, Hp 
2. die Unregelmäßigfeit. 4 
To Defräud’, v. a. Unterfäleif made 
gen, bevortheilen (mit of). [Deftt 
Defräudäation, s. ver Betrugz Unter 
Defräu’der, s.der Betrüger, Defraudan 
Defräud’ment, s. der Betrug; die De 
To Defräy’, v. a. (die Koften) tra 
ftreiten, bezahlen. dei 
Defräy’ment, s. die Beftreitung de 
Deft, adj. (-1y,adv.) nett, gewandt, 
— ness, s. die Nettigfeitz Geſchicklit 
Defünct’, I. adj. verftorben; U. 
Defünc’tion, s. das Abfterben. [Bet 
To Defy’, v. a. 1. (zum Kampfe) d 
dern; 2. Trotz bieten, Hohn ſprechen 
ſchmähen. 2 
To Degär'nish, v. a. 1. des Hausrathe 
rauben, entblößenz 2. Mil. eine &t 
degarniren. N. 
Degär/nishment, s. 1. die Beraubung 
fung von... .;2. Mil. die Degarnit 
Degen’eracy, s. lit. & fig. die Entarta 
derbtheit. [into, in) 
To Degen’eräte, v. n.lit. & fig. al 
Degen’erate, I. adj. ; I. — Iy, ad, 
tet, entartetz verderbt; II. —ne 
Ausartung, Verfhlehterung. I 
Degenerä’tion, s. 1. die Ausartung 
Degen’erous, I. adj.; II. — Iy, ad 
tet; 2. fig. unedel, ſchaͤndlich. 
To Deglü’tinäte, v. a. 1. (das Angel 
reißen; 2. fig. löfen, entwideln. 
Deglütinä’tion, s. 1. das Abreipent 
angeleimt ift); 2. fg. die Entwiß 
Deglüti/tion, s. 1. das Schluden3% 
mögen, zu ſchlucken. F 
Degradältion, s. 1, die Abſetzung, 
2. die Entartung, das Verderbniß 
tingerung (des Werthes 2c.); HU 
Berfleinerung; 5. Paint. die Luft 


(GSaffa-)Defect, das Deficit5—in (the) weight, 

das Sewichtsmanco 5; — of aship’s cargo , die 

Verſchlechterung der Schifföladung, der Waa— 

renim Schiffe 3—ofthe store, das Lagermanco. 

Defr’cient, I. adj.; II. — Iy, adv. mangelhaft, 
unzulänglichz unvollftändigz5 to be — in the 
weight, Com. am Gewidht fehlen ;— numbers, 
Arith. mangelhafte Zahlen. 

Deficit, s. das Deficit (wid. Deficiency). 

Defr'er, s. ver Ausforderer,, 2c. cf. To Defy. 

To Defile’, v. I. a. 1. lit. & fig. befleden, be= 
ſchmuzen, befudelnz 2. trüben (Waſſer 2c.) 3. 
ſchänden, entehren; II. n. Mil. defiliren. 

Däfile’, Defilee’, s. bef. Mil. der enge Weg, 
Hohlweg, Engpaß, Gebirgspaß, dad Defile. 

Döfile'ment, s. 1. die Befleckung, Befudelung 5 
2. die Entehrungz; Schändung. 

Defiler, s. 1. der (das) Befhmuzende, Beſu— 
delerz 2. der Entweiher, Entehrer;3. der Ver— 
führer, Schänder. [3. definirbar. 

Defi'nable, adz 1. begrengbar; 2. beftimmbar; 

To Define’, v. a. 1. genau beſchreiben, begren= 
zen, umfchreiben 5 2. feitfesen, beftimmen, be— 
ſchließen; 3. (Worte, ıc.) erflären, definiren. 

Defi'ner , s. der Beſchreiber, 2c. cf. To Define. 

Definite, I. adj.; I. — |y, adv. beftimmt, be= 
grenzt; definitiv; IIL. s. der beftimmte Be— 
griff, das Definitum. 

Defliniteness, s. 1. die Beftimmtheit, Gewiß- 
heitz 2. die Begrenztheit, Beſchränktheit. 

Definy’tion, s. 1. Ph. &c. die Definitionz 2.die 
Feſtſetzung, Entſcheidung. 

Definlitive, I. adj.; I.— Iy, adv. beſtimmt, 
ausdrücklich; entſcheidend, definitiv; IL. s. 1. 
das Beftimmende, Entf&heidende 52. Gram. das 
beftimmende Fürwort; IV.—ness, s.1. die Be— 
ftimmtheit32.das Entfheidende, Definitive. 

D£flagrabil’ity, s. Chem. die Verbrennlichkeit. 

Detläg'rable, adj. Chem. verbrennbar, vers 
brennlid. [brennen. 

To Defllagräte, v. a. Chem. verbrennen, ab» 

Detlagrä’tion, s. bej. Chem. & Plıy. die Ber» 
brennung, dad Reinbrennen. 

Defllagrätor, s. Phy. der Deflagrator. 

To Deflect/, v. I. n. 1. ſich feitwärts wenden, 
abmweihenz 2. Naut. (von derrehten Fahrt) 
abtreiben; II. a. biegen. 

Deflöction, Defle'xion, s. 1. die Abweichung 
von der gehörigen Richtung; 2. Naut. die Ab- 
trift; 3. Phy. die Strahlenbrechungz 4. der 
Seitenweg, Ummeg. 

Detldctor , s. 7. der Deflector (an Lampen). 

Detlö’xure, s. 1. das Niederwärtsbeugen; 2. 

Döfllgrate, adj. Bot. abgebluht.[vid.Deilection. 

Dötlorältion, s. 1. die Shändung (einer Jung- 
frau); 2. die Auswahl des Beſten, der Kern. 
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ide’, v. a. 1. (mit of, des Amts, ꝛc.) 
“ degradirenz 2. herunterjegen; ver= 
3. bit. verkleinern (— into, zu). 
‚ment, s. die Abjesung, Entjegung. 
3. 1.der Grad, die Stufe, der Schritt; 
Stand; 3. die Gattung, Claſſe; 4. der 
% Berwandtihaft; 5. Math., Geog. 
Grad; 6. Arich. die dreiftellige Zahl; 
der (das) Intervall; 8. Ac.der Grad; 
Ras, Verhältniß: to a—, gewiffer: 
siemlih; im höchſten Grade; by d-s, 
nad, allmählig. 
st‘, v. a. koſten, verfuden. 
xion, 3. dad Koften. 
ace, 3.1. das Dffenftehen; 2. Bot.das 
sgen der Samenfapieln. 
it, adj. Bot. aufipringend, Flaffend 
enkapſeln). 
rt, v. a. widerrathen, abmahnen. 
“ion, s. das Widerrathen, Abrathen. 
Sory, adj. widerrathend, abrathend. 
, 8. der Abrathende. 
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Deläpsed’, adj. Med. vorgefallen (von der Ge— 
barmutter). [Sebärmutter. 
Deläp’sion, s. Med. der Fall, Vorfall der 

To Deläte’, v. a. verklagen, angeben. 

Delä’tion, s. 1. das Tragen, die Fortpflanzung 
(des Schalles 2c.) 5 2. Law, die Anklage, Anz 

Delä’tor, s. der Angeber, Ankläger. [zeige. 

Delä’tory, adj. angebend, anklagend. 

To Deläy’, v. I. a. 1. aufſchieben, verſchieben; 
2. aufhaltenz3.hemmenz Com-s. to—the pay- 
ment, mit der Bezahlung hinhaltenz to — the 
sale,mit dem Berfaufe anhalten; II.n. 1. (von 
der Wirkung) aufhören; 2. zögern, zaudern. 

Deläy’, s. 1. der Verzug, die Verzögerung; 
Com. der (Zahlungs-)ufſchub, die Geſtun— 
dung, Rejpiroz 2. die Bedenfzeitz 3. die zeit- 
weilige Unterbredung. 

Deläy’er, s. der Zauderer, Zögerer. 

Delcre’dere, s. Com. das Delcredere 5 to stand 
(or to warrant) — Bürgſchaft (od. einen Bür- 
gen) ftellenz deicredere ftchen. [meg, tilge. 

Dele [de’le], (lat.) imper. löſche aus, ſtreiche 


Seifical, adj. 1. göttlih; 2. göttlih||Del/eble, adj. auslöſchlich, verloͤſchbar. 


$ vergötternd. 
Ton, 3. die Bergötterung. 
“3. der Bergötterer; Gößendiener. 


Delec’table, I. adj.; I.—1y, adv, ergeplich, 
reizendz IL. —ness, s. die Annehmlichkeit, Er- 
getzlichkeit. 


“adj. von göttlicher Geſtalt, Gott||Delectätion, s. Die Ergetzung, Luſt. 


sy, 3. die Gottähnlichfeit. Jähnlich. 
, v. a. lit. & fig. vergöttern. 

( [dan], v. I. n. geruben, belieben, 
Haffen; II. a. verftatten, gewähren. 
. Ph. der Deismus. 

EPh. der Deift. 

IDeis’tical, adj. Ph. deiſtiſch. 

Ndie Gottheit. 


Del’egacy, s. vid. (d. ü.) Delegation. 
To Dellegäte, v. a. 1. verfhicfen; abordnen; 


mit Vollmacht abfendenz; 2. (Gewalt) über: 


tragen; 3. Law, delegiren, (eineSguld) über— 
weiſen; beftellen (einen Richter). 

Del’egate, s. der Abgeordnete, Bevollmädtiate, 
Delegirte, Delegat.  [tragt, bevollmädtigt. 


[betrüben.||Dellegate, Del’egäted, adj. abgeordnet, beauf: 


,v.a.niederfhlagen,muthlosmaden.|Delegä’tion, s. 1. die Abſendung, Abordnung, 


adj. Ke.vid.2.f.W. 


| Bevollmädtigungz 2. collect. die Abgeord- 


II. adj. ; I.Ay, adv. niedergeſchla⸗ neten;3. Law, dieUeberweiſung(einerSchuld), 


los; III.—ness, s. wied. f.W.1. 


Delegation. [dernd. 


4. die Niedergeſchlagenheit, Srau= |Delenif/ical, ad). jhmerzftillend,, ſchmerzlin— 
2. die Magenihmwäde, Appetitlofig=||Delete’rious, adj. 1.tödtlid, giftig; 2. ſchaͤd— 


Med. die Auöleerung; der Stuhl; 


lid, verderblid. 


wdermwerfen (überh., aud aus Ehrer=|Dele’tion, s. die Auslöſchung ‚das Auslöfchen. 


% adj. 1. Med.abführend; 2. nieder= 
e[-tshur], 8. Med. die Excremente, 


ang. 
En v. a. (hoch u. theuer) ſchwören. 
N, 8. die Eideöleiftung. 
8. das Abjohen. ſRechtswegen 
jü’re], (lat) rechtmäßig, von 
8. dad Zerreißen. 
#tion, s.dasBethränen; Thränauge 
‚ 3.da5 Niederfallen, Herabfallen 
,d, a. niederfallen, herabfallen. 


Delft, s. Geog. (die Stadt) Delftz — ware, das 
delfter Steingut, Halbporzellan, die Fayance. 


To Detib'eräte, v. I. n. rathichlagen; Etwas 


(bei fi) überlegen 511. a. überlegen, bedenken. 

Delib’erate, I. adj. ; II. — ly, adv. 1. bedacht⸗ 
fam, behutfam, vorfihtig; befonnen, kaltblü— 
tigz umfihtig 5 2. wohl erwogen; IL, — ness, 
s. die Bedachtſamkeit, Borfihtigkeit, Umſich- 
tigkeit, Kaltblütigkeit. 

Deliberätion, s, die Berathſchlagung, Ueber« 
legung, Gonferenz 35 — of themasterandcren, 
Mar. die See⸗Erhaltung (vor dem Seewurfe). 

belib'erative, 1. adj, l.berathſchlagend, über» 
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legend, 2. berathend ; 3. überlegt, vorfäglid ;||Delites'cence, s. Med. das Zurüdte en, 


Il. s. die (mündliche) Berathſchlagung. [tig. 
Delib’eratively, adv. mit Ueberlegung, bedäd)- 
Del’icacy , s. 1. der Wohlgeſchmack, die Köft- 

lihfeit (der Speifen 20.); 2. lit. & fig. die 

Feinheit, Zartheit, zarte Beſchaffenheit. 
Däl’icate, I. adj.; I. —1y, adv. 1. köſtlich, lieb- 

lid) (v. Gefhmad); 2. leder, wählerifh 5 3. 

auserlefen, vortrefflid 3 4. Lit. & fig. fein, zart; 

5. feinfühlend, zartfühlendz empfindlih 5 III. 

— ness, s. 1. lit. & ig. die Zartheit; 2. die 

Niedlichkeit; 3. die Weid:ichkeit. 

Delicate, s.I. sing. der Gutſchmecker 5 zum. der 
3ärtling; I. d-s, pl. Zederbiffen, Zedereien. 
Delicious, I. adj.; I. — Iy, adv. köſtlich, herr= 

lid, reizend; IM. —ness, s. Yie Köſtlichkeit, 

der Reiz; die Annehmlichkeit Luft, Wonne. 
Deligä’tion, s. Surg. das Verbinden. 

Delight’ [— lit!], s. 1. das Vergnügen, Wohl- 
behagenz 2. die hohe Freude, Luft, Wonne. 
Yo Delight’, v.I. a. vergnügen, erfreuen, ers 
gehen; IL. n. fein Vergnügen finden; fid er: 

freuen, ergegen (in, an). 

Deligh’ter, s. der (die) ſich Ergegende. 

Delight/fül, I. adj.; I. — 1y, adv. ergesli), an⸗ 
genchm, reizendz III. — ness, s. die Ergetzlich— 
feit, Annehmlichkeit. 

Delight/less, adj. ſreudenlos. 

Delight'some, &c. vid. Delightful, &c. 


“ ToDelin’eäte, v. a. 1. entwerfen, ffizzirenz 2. 


(ab)malen ; 3. fig. darftellen ‚ ſchildern, malen. 

Delineäftion, s. 1. der erfte Entwurf, Abriß, 
die Zeihnung z52.die Darftellung, Schilderung. 

Delin’eatory, adj. 1. entwerfend, ſtkizzirend⸗ 
2. fig. [hildernv. 

Delin/quency, s. das Verbrechen, die Miffethat. 

Delin’/quent, s. der Verbrecher, Miffethäter, 
Delinquent. 

To Del’iquäte, v.n. & a. (fid)) auflöfen, ſchmel⸗ 
zen, (Salze, 2C.). 

Döliquätion, s. dad Schmelzen, ergeben, die 
Auflöfung- 

To Deliquesce', v. n. zerfließen, zergehen. 

Deliques'cence, s. das Zerfließen, Zergehen. 

Deliquös/cent, adj. zerfließend, zergehend. 

To Del'quiäte, v. n. wie Deliquesce, qu. 

Deliquiä/tion, s. wie Deliquescence, qv. 

Deli’quium, s. 1. Chem-s. das Zerfließenz der 
flüffige Zuftand; 2. Med. die Ohnmacht. 

To Deli'räte, v. n. irre reden, wahnfinnig fein. 

Delirä'tion , s. die Geiftesverwirrung , der 
Wahnfinn, das Irrereden, Phantafiren. 

Deli'rious, I. adj. wahnfinnig, aberwigig ; phan⸗ 
tafirend; II. — ness, s. der Wahnfinn, das 
Delirium. [Wahnſinnz 2. das Delirium. 

Delir'jum, ». 1. die Geifteöverwirrung, der 
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To Delit’igäte, v. a. zanfen, ſchelten. 
Dalitigältion, s. der Zank, Hader, Stein 
To Delivler, v. a. 1. freilaffen, befre 
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rückſchlagen. J 


erlöſen, erretten (— from, von); 3.4 
ben, überlaffen; liefern, überliefern, np 
digen, abgeben ; 4. ausrichten, meldeng 
Bern, vortragen, halten (eine Revo); 6 
Frau) entbindenz Com-s. to — in pay 
in Zahlung geben 5 to be d-ed, zu liefen 
trahirte Waaren); to be d-ed in eight® 
in acht Tagen Lieferzeitz to be d-eda 
sic, ab Leipzig, franco ab Leipzig; wien 
nad erfolgter Ablieferung; to —in 
nem Etwas) anvertrauen. i 
Deliv’erance, s. 1. die Befreiung 52% 
fung, Errettungs 3. die Entbindung 
überlieferung, Übergabe; 5. der 
6. Law, die Freiſprechung. 
Deliv’erer, s. der Befreier, 2c. cf. ToF 
Deliv/ery, s. 1. die Befreiung; 2. dic@ 
Errettung; 3. die-Uebergabe, Ueber 
Lieferung ; 4. der (rednerifhe) Bon 
die Entbindung, Niederfunftz Com 
— , der Ausfolgefhein, Lieferungsfät 
of (or for) —, die Lieferzeit; for @ 
auf Lieferung; — weight, das Gt 
Waare bei der Ausfuhr, ausgehendes 
Dell, s. die Vertiefung, Thalſchlucht 
Del’phia, Delphin’ja, s. Ohem. das 
alkaloid, Delphinin. [Hist.den Daug 
Del’phine, adj. 1. den Delphin bette 
Del’phinite, s. Geal, der Delphinit, 
Del’ta, s. dad (Fluß⸗) Delta. 
Daltöid, Del’töide, I. adj. 1. Ana 
deltaförmig; 2. Bot. rauterförmigz 
muscle), der Deltamusfel. 
Delü’dable , adj. leidht zu hintergesen 
To Delüde’‘, v. a. 1. hintergeben, k 
anführenz 2. zu Nichte machen, vereit 
Delu’der, s. der Betrüger, Verführet 
Dellüge, s. lit. & ig. 1. die Ucberfi 
2. die Sündfluth. J 
To Dẽlũge, v. a. lit. & fig. uberſchn 
Delü'sion, s. 1. das Hintergehen, & 
die Täuſchungz 2. der Irrthum, 
Blendung, Illuſion; das Blendwen 
Delü’sive, I. adj.; U. — ly, adu | 
betrügerifch 5 verfänglich 3 III. — 
Betruͤglichkeit, das betrügeriſche 3 
Delü’sory, adj. betrüglid z betruget 
To Dölve, v. a.graben. Däl’ver, s-Q 
Dömagög/ical, adj. demagogiſch. 
De&m/agögue, s. der Demagog- 
Demäin’, Demäine’, s. 1. die Domal 
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genthum ; 2, Sandeigenthum überh.;]|Demi’sable, adj. Law, verpachtbar. 
adesertrag. Demige“, s. Law, 1. die Thronerledigung; 
nd, v. a. 1. fordern, verlangen; 2.|| 2. der Hintritt, das Ableben; 3. die pacht— 
«gen; 3. erfordern; 4. Law, a) in Anz|| weile oder teftamentarifche Uebertragung von 
hmen,zurüd)verlangenzd)verklagen. Grundeigenthum. 
5. 1. das Begehren, Berlangen, For: || To Demige’, v. a. übertragen, verpachten, ver— 
die (Shuld-)Forderung; 3. die Fra⸗ miethen; to — by will, legtiwillig vermaden, 
sage; Nahfrages Com. der Waaren- teftiren. [2. das Nadlaffen. 
4. Law, ver (NRehts = JAnjprud 5) Demis’sion, s. 1. die Abſetzungz Erniedrigungs 
Jarticles of (orin)—, courante (gang=||Dem’jürge, s. Ph. der Demiurg. 
Saarenartifelz in —, begehrt, geſucht, Demiür’gic, adj. Ph. weltfhaffend, demiurgiſch. 
5 payable on—, aufBerlangen (nad) Demöc’racy, s. Pol. die Demokratie. 
ahlbar. Dem’ocrät, Demöc'ratist, s. der Demokrat. 
"ble, adj. (v. Schulden, 2c.) einge=||Demoerätlic, — cal, I. adj.; I. — cally, adv. 
verden könnend, erigibel. demokratiſch. 
int, s. der Fordererz Kläger. To Demöl’ish, v. a. 1. niederreißen, einreißen; 
7, s. der Forderer 2c. cf. To Demand.|| jleifen; 2. fig. zu Grunde ridten. 
res, s. die Bittftellerinn ; Klägerinn.||Demöl’isher, s. der Zerftörer, Bermwüfter. 
ent, s. die gerichtliche Forderung, ||Demöl’ishment, s. die Berwüftung, Zerjtörung. 
xrrit of — die Klageſchrift. Dẽmolition, s. 1. die Niederreißung, das Ein— 
tion, Demarkältion, s. 1. das Be=|| reifen; Schleifen; 2. fig. die Zerftörung. 
die Grenzbezeihnungz 2. (line of—)||De’mon, s. der Dämon, bef. böſe Geift, Teufel. 
linie, Markſcheide. De'moness, s. der weiblide Dämon. 
an’, v. refl. fi) benehmen, betragen. ||Demo’niac, I. adj. dämoniſch, teufliſchz IN. s. 
fur, s.d15 Betragen, Benehmen, Ber=|| der (vom Teufel) Befeffene. 

(II. n. toll werden. ||D&moni/acal, Demö’nian, wie Demoniac, qu. 
täte, v. I. a. toll, wahnſinnig mahen;)|Demonöc’racy, s. die Geiftergewalt, Teufelse 
ne, adj. wahnfinnig. [die Verrüctheit.\|Demonög'rapher, s. der Dämonologift. Imacht. 
ion, s. das Tollmachen; Sollmerden, ||Demonödl’atry, s. der Teufelödienft. 

Hize,v. a. v.ungefunder Zuftreinigen.||Demonöl’ogy, s. die Dämonologie. 
#8, das üble Berhalten, die Verſchul- Demön’strable, I. adj.; II. — Iy, adv. ermeiss 
rgehung. [fung 2. dasBerfenktfein.|| li, augenſcheinlich III. — ness, s. die Er: 
un, s. 1. die Untertauhung, Erfäus|| weislichkeit, Augenſcheinlichkeit. 
«demen’], s. vid. Demain. To Demön’sträte, v. a. 1. erweifen, beweifen, 
Ur comp. Halb=3 — brigade, Mil. viel] darthunz; 2. 7. bef. Anat. demonftriren. 
Sadez; — cannon, Gun. die halbel|Demonsträtion, s. 1. die Beweisführung, der 
ne; — chase-boots , eine. Art Halb-|| Beweisz2. die Augenfheinlidfeitz3. die Dar⸗ 
sum Reiten; — cross, Ast. (Mar.)|| ftellung (durd) Borzeigen, aud) Bot.)5 4. Anat. 
Hen=u. Sternenhöhenmeffer5— culve-|| die Borzeigung (u. Erklärung) fecirter Kör- 
die halbe Feldſchlangez — distance,|| pertheile (beim anatomifhen Unterrit). 
* Entfernung zwifchen den äußern Po-||Demön’strative, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. Bes 
u. den Flanken; — di’töne, Mus. die weisfraft habend, überzeugend ; 2. erklärend; 
013; Surg-s.—tlexed, halbgebeugt;|| 3. Gram. dvemonftrativ; III. — ness, s. das 
un, die halbe Beugungz — gaunt-|| Ueberzeugende. 
I Halbe Panzerhandſchuhz — gorge,||Dem/onsträtgr [Wb. Worc. Sm. &c.], s- 1. 
die Hälfte der Kehle einer Baftion,|| der Beweisführer; Erklärer; 2. T. der Des 
hllinie; — jan, — john, eine großeſ monftrator ; 3. Anat.der Profector. [zeugend. 
he von circa 4 bis 5 Gallonen ; —||Demön’stratory, adj.ald Beweis dienend, über— 
kurze Lanze; Enterpiefe; — lune,||Demödralizältion, s. die Sittenverſchlechterung, 
| Entfittlihung. [firen. 
To Demödr’alize, v. a. entfittlihen, demorali— 
Dömötlic, adj. ägyp. Lit. demotifch. 
Demül’cent, I. adj. erweichend, lindernd5 IL. s. 
Med. das vemulcirende Mittel. 
To Dömür’, v.n, 1. unſchluͤſſig fein, zweifeln, 
(fein Urtheil) aufihieben z zögern, zaudernz 





















Hide; — quaver, Mus. die Schözehn- 
#5 — sang, Law, halbbürtig z Mus-s. 
ver , die Ameiunddreißigtheilnote 5 
Halbton; — volt, Man. die halbe 
wolf, der Wolfshund 
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2. Law, Einwendungen maden (umden Pro— 
ceß zu verzögern). [ftand. 
Demür', s. die Bedenklichkeit, ver Aufſchub, An— 
Demüre, I. adj. ; I.—Iy, adv. 1.ernft, gejest; 
2. fittfam, befheidenz 3. cont. affectirt fitt- 
fam, fpröde, zimperlid) 3 III. — ness, s. 1. die 
Ernfthaftigkeit, Geſetztheit; 2. die Ehrbarkeit, 
Sittſamkeit; 3. die gezwungene Sittfamkeit, 
To Demürr', vid. To Demur. [Steifheit. 

Demür’rable, adj. aufſchieblich. 

Demür’rage, s. Com-s. das Liegegeld (Ent: 
ſchädigung für Schiffer); days of—, Extras 
(od. Übers)Liegetage, (ÜbersJLiegezeit. 

Demür’rer, s. 1. der Unfhlüffige; 2. Law, der 
Rechtseinwand, die Exception. 

Demy’, s. eine Art weißes Papier, einen Grad 
Kleiner, als Median; — single, — tissue, &c. 
Arten von Drudpapier. 

Den, s.1. lit. & fig. die Höhle, Grube; 2. der 
Bau, das Lager (eines wilden Thieres). 

To Den, v. n. in einer Höhle wohnen. 

To Denär’cotize, v. a. Chem. der narkotiſchen 
Kraft berauben. [Behner. 

Den/ary, I. adj. Zehn enthaltend; IL. s. der 

To DEnäy’, Denäy/, s. ($R.) ſ. Deny, Denial. 

Den’drachäte, s. Geol. der Baumad)at, Den- 

Den’drite, s. Geol. der Denprit. [dradat. 

Dendrit/ic, — cal, adj. Geol. vendritifch. 

Den’dröid, adj. Geol. baumähnlid), baumartig. 

Den’drolite, s. Geol. der Dendrolith. [logie. 

Dendröl/ogy, s. Geol. die Baumfunde, Dendro= 

Dendröm’eter, s. Mech. ver Dendrometer. 

Deni/able, adj. zu läugnen, verneinbar. 

Denr’al, s.1. die Berneinung 5 2. die Berweiges 
rung; 3. die Berläugnung, das Abſchwören. 

De£nier’, s. (frz.) der Denier (Y, Son). 

To Den’igräte, v. a. ſchwarz madyen, ſchwärzen. 

Denigrä’tion,s.dasSchwarzmahen, Schwärzen. 

Den’ims, s. Com. eine Art Baummollenzeug 
(de Nismes, aud) florentines gen.). 

Denis, s. Dionyfius (M-n.); — balls, Bot. 
& Pharm. Hirſchſchwamm. [Bürgerredt. 

Denizältion, s. Law, die Einbürgerung, das 

Den’izen, s. 1. Law, der Eingebürgerte ; 2.der 
freie Bürger. [recht ertheilen. 

To Den’izen, v. a. Law, das Fremdbürger- 

Den’märk, s. Geog. Dänemark; — satin, Com. 
der fuperfeine Satinet od. Laſting. 

Den’nis, s. 1. Dionyfia (F-n-) 5 2. ein dünner 
Spasgierftod. 

Dönöm’inable, adj. (be)nennbar. 

To Denöm’inäte, v. a. 1. nennen, benennen 5 
2. gerichtlich ernennen, requiriren. 

Denömjnä’tion, s. 1. die Benennung; 2. die 
Glaffe, Secte. 

Denöm’inative, adj. 1. benennendz 2.nambaft- 
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J 
Denöm’jnätor, s. 1. der Benenner; 2, Any 
der Nenner; Erponent. P 
Dendſtable, adj. bezeichnet werden Fonn 
unterfheinbar. Fi 
Denotältion, s. die Bezeihnung, Anzeige, 
Deno’tative, adj. bezeichnen. Er 
To Denöte', v. a. 1. bezeihnen, (durd ade 
andeutenz 2. bedeuten, anzeigen. 
Denöte/ment, s. die Bezeihnung, Anzeige 
To Denöünce', v. a. 1. (auf drohende 
anfündigenz; 2. (öffentlich) anflagen 
genz rügen. 
Denöünce/ment, s. 1. die (drohende) 
gung (eines Übels); 2. die Anklage, das 
geben. 4 
Denöün’cer, s.1. der Berfündiger (einesik 
2. der Angeber, Denunciantz öffentl. 
Dense, I.adj.; II.—Iy, adv. 1. dicht, fett 
pern); 2. di, undurchſichtig (vom Re 
Dänse’ness, Den'sity, s. 1. die Dichthet 
tigkeit (v. Körpern) 5 2.die Dicke (des 
Dent, s. 1. die Kerbe, der Einſchnitt; 
Schlag, Streich. 
To Dent, v. a. erben, auszaden. | 
Den’tal, I. adj. dental; II. s. 1. (od. — 
| Gram. ver Zahnbuchſtabz 2. Zo 
ıDen’talite, s. Geol. der Dentalit. [Me 





c 
Den/täte, Den’tated, adj. Bot. gezähnt 
Dentä’tö-sin'üate, adj. Bot. budtig, 
Den'ted, adj. geferbt, ausgezadt, zadig 
Dentellli, s. pl. Arch. Zahnſchnitte, 
Den’tex, s. Ich. ver Zahnbraffen. 
Dön’ticle, s das Zähnden (cf. Dentil). 
Dentic/ülate, — lätted, adj. gezähnelt, 
Denticülä’tion, s. das Ausgezadte, Gr 
Dentif'icätor, s. der Zahnputzer 3 
Den’tiförm, adj. zahnförmig. 
Denltifrice, s. das Zahnmittel?: Z-Pull 
Dpiat, 3-Waffer, der J-Kitt. | 
Denftil, s. Arch. der Zahnſchnitt, vid-l 
Den’tist, s. der Zahnarzt. 
Denti’tion, s. das Zahnen. 
To Denü’däte, To Denüde’, v. a. 
Denüdältion, s. 1. lit. & fig. die 
2. Geol. die Fortſchwemmung der E 
To Denünfcjäte, vid. To Denounce. 
Denünciätion, s. 1. die (feierliche) B 
gung, Ankündigung 52. die Befannit 
Anzeige, Anklage. [ber, Den 
Denünciältor, s.1. der Anfündiger; 2.0 
Denün/cjatory, adj. drohend. b 
To Deny’, v. a. 1. verneinenz läugnen 
läugnen, entfagen; 3. verweigern. 
To Deobstrüct', v. a. (das Berftopfik 
Deöb'strüent, Med. 1. adj. öffnendz 4 
Dffnungsmittel. F 
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DöperdY’tion, s. 1. der Verluſt ur den Ab⸗ 
gang); 2. die Zerftörung, Vernichtung. 
To Dephl&gm’ [— flem’], To Dephleg/mäte, v. 


‚5. Law, das Gottverfallniß, ver— 
verwirkte Gut. 
.d, v. a. alö Gottverfallniß in Be- 








ren, conflöciren. a. Chem. entwäffern, rectificiren. 

£ Deodat, Theodor (M-n.). Dephlegmältion, s. Chem. die Entwäfferung, 
+, die Morelphilofophie. Kectiftcation. [firen. 
Jäte, v. a. Chem. desorydiren. To Dephlogis’ticäte, v. a. Chem. dephlogifti= 
3n,s, Chem. die Desorydirung. To Depict’, Te Depic’ture, v. a. 1. malen; 2. 
size, Deöxydizä’tion, vid. die2v.| ‚fig. Schildern. [haaren. 


To Dep/iläte, v.a. die Haare ausraufen, ent= 
Senäte, v. a. Chem. desorygeniren. |Depila’tion, s. Med. die Enthaarung. 

“tion, s. Chem. die Desorygenation. ||Depil’atory, I. adj. enthaarend, depilirend 5 
4, v. a. 1. malen; 2. fig. fhildern. || II. s. Med. das Enthaarungsmittel. 

„v.n. 1. weggehen, abreifen (—|Deplantä’tion, s. die Berpflanzung. 

©. Schiffen) auslaufen, abfegeln;\\Deple’tion, s. Med. die Ausleerung. 

n, fbeiden; 2. weihen, abftehen,|Deplö’rable, T. adj. ; I.—Iy, adv. 1. befla- 
$ 3,vergeben, verſchwindenz 4.(zuw.)| genswürdig, kläglich, elendz 2. joc. or cont. 
den, fterbenz 5. aufhören. jämmerlich, erbärmlich, 2c.5 IIL. — ness, s. 
b, 8. das Departement. der beflagenswerthe Zuftand, das Elend. 

stal, adj. comp. Departemental=. |Deplö’räte, adj. Eläglid), jämmerlich, elend. 
I— tshur], s. 1. das Weggehen,||Deplorältion, s.1. das Beklagen 5; Bejammern; 
3, die Abreiſe; 2. der Abſchiedz 3.) 2. Mus. der Trauergefang. [gen. 
#,%00d; 4. das Abgehen, Wieſſen To Dẽplore“, v. a. betrauern, beweinen, bekla— 
Yon), das Aufgeben, die Berzichtlei=|Deplö'rer, s. der Beweinende, ꝛc. cf.d.0.W. 
5 5. die Abwefenheit3 6. Mar. die To Deplöy’,v. Mil. I. a. entwideln, deployiren: 
9 zweier Drte unter demfelben Pa=|| II. n. ſich entwideln, veployiren. 

5 letter of—, Com. der Bertred-|Deplöy/'ment, s. Mil. das Deplopiren. 

rain, R-w. der abgehende Wagen- |Deplümältion, s. 1. das Entfiedernz 2. Med. 
adj. abmweidend, abfreſſend. zug. das Ausfallen der Augenbrauen. 

“re [— tshur], v. I. a. abweiden;||To Deplüme’, v. a. 1. (Federn) ausrupfenz 2. 
en. [verringern, verzehren. || ‚fig. betrügen. 

Bräte, v. a. 1. arm maden; 2. fig.||Depolarizätion, s. Phy. die Depolarifirung. 
Kion, s. 1. das Armmadenz 2. fig. To Depollarize, v. a. Phy. depolarifiren. 
derung. ſchenz loslaffen.||Depö'nent, I. adj. niederlegend, deponirendz 
+,v.a.1.abfertigenz; 2. freifpre=|| II. s. 1. Law, der beeidete Zeuge, Deponent; 
Hläte, v. a. die (Öffentlie) Gaffel| 2. @ram. das (Berbum) Deponens. 

on, s. ber Gaffendiebftahl.[beftehlen. |To Depöp/uläte, v. I. a. entvölkern, verwüftenz 
,v».n.1. berunter- od. herabhan=|| II. n. entvölkert werden. [rung. 
un, ſchweben; 2. fg. unentf&ieden||Depöpüla’tion, s. die Entoölferung, Verhee— 
Nben (v. Proceffen); 3. to — upon||Depöp/ülätor, s. der Entvölkerer, Berheerer. 
N... abhangen, od. abhängig ſeinz To Depört', v. a. 1. (refl. fi) verhalten, be 
Hffen (auf). Dependable, verläßlic.|| tragen; 2. deportiren. 

"ee, &e. vid. Dependence, &e. ||Depört’, s. * ft. Deportment, qu. [tation. 
"e (— ey; cf. pl.), s. 1. das Herab=||Däportätion, s. die Landesverweifung, Depor« 
das Herabhangendez 3. die Ber-||Deport/ment, s. 1. das Verhalten, Betragen; 
a Serra 4. die Abhän-|| 2. die Haltung, der Anftand. 








a5 Bertrauen (— on, auf). Depofsable, adj. eutfegbar, abfegbar. 
ses, 5. pl. 1. Beiftüde, Pertinen- |Depo'sal, s. Die Entfegung, Abfegung. 
Be Befigungen eines Reichs, To Depöse', v.Il.a.1. niederjegen;2. (Schlamm, 
F e Erde) anfegen, anfhwemmenz 3. ‚fig. (eines 
L adj. 1. herabhangendz 2. ab-|| Amtes) entfegen, abfegenz entthronen 5 4. 
‚ von), unterworfen; 3. ſich ver⸗ (vor Gericht) bezeugen, deponiren 3 II, n. (eid⸗ 
34. fi) beziehend (auf); I. s. 1.|| lid) ausfagen, Zeugniß ablegen. 
gige, Bafall; 2. der Anhänger. Depö’ser, s. der Entjeger, Entthroner. 
#. der Abhängige, ıc. cf. To Depend.|To Depöglit, v. a. 1. legen; ablegen, hinlegen; 
erlorne,zu Grundegegangene.|| 2, anfegen, anfhmemmen; 3. hinterlegen, de= 
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ponirenz 4. ig. anpertrauenz 5. (eine Farbe) 
ablegen; 6. (auf 3injen) ausleihen, austyunz 
7. (eidlih) ausfagen, bezeugen. 

Depös’it, s. 1. das Niebergelegte überh.52.das 
angeſchwemmte Land, der Niederſchlagz 3. das 
hinterlegte Gut, Depoſitumz 4. das Unter- 
pfand; die Pfandverſchreibungz 5. das An— 
geld, Reugeldz 6. Com-s. a) das eingefchoffene 
Gapital, der Einſchußz 5) Commiſſions- u. 
Speditionsgüterz 7. der Gewahrſamz 8. die 
Niederlage, dad Depotz Com-s. in —, ver- 
pfändetz receipt of à —, ver Depoſitenſchein; 
— in bank, das Banfvepofitum; — money, 
Depofitengelber. 

Depöslitary, s. 1. der Berwahrerz Depofitar; 
Law, Gonfignatarz 2. der Deponent. 

Deposition, s. 1. die Unfbwemmung 5 das an⸗ 
geſchwemmte Land; 2. Zaw, a) die eidliche 
Zeugenauöfage 5 d) die ſchriftliche Depofitionz 
3. die Abſetzungz Entthronung. 

Depös’itory, s. gen. ver Berwahrungsort, Nie— 
derlageort, Speditionsplag. 

Depot [depo’], s.1.das Depot; 2.mod. R-w. 
der Bahnhof (vid. Station). 

Depravätion, s. 1. die Verſchlimmerung; 2. 
die Berderbtheitz Entartung. 

To Depräve’, v.a. 1. verfhlimmern, verder= 
benz; 2. mißdeuten, verdrehen. [vderbtheit. 

Depräve’ment, s. das Verderbniß, die Ver— 

Deprä’ver, s. der Berderber,2c. cf. To Deprave. 

Depräv/ity, s. 1. die Bervorbenheit, Verderbt⸗ 
heit; 2. die Lafterhaftigkeit. 

Dep’recable, adj. (durch Bitten) abmwendbar. 

To Dep'recäte, v. a. 1. durch Bitten abzuwen⸗ 
den fuhen; 2. beklagen (ein Übel). 

Deprecältion, s. 1. die flehentlihe Bitte (um 
Awwendung); 2. die Abbitte. 

Dep'recative, adj. abbittend. 

Deöp'recätor, s. der Abbitter. 

Dep’recatory, adj. abbittenv. 

To Depre’ciate, v. a. 1. (den Preis) herunter- 
ſetzen; 2. entwerthenz 3. herabwürdigen, ver- 
achten; II. n. (im Werthe) finken, fallen. 

Deprecjä/tion, s. 1. die Herabjegung, Entwer⸗ 
thung; 2. die Ernievrigung (des Preifed). 
To Döp’redäte, v. I. a. 1. plündern, berauben; 
2. verderben, fig. verzehren; 3. (durch Ab— 
freffen) verwüften; II. n. plündern. 

Depredä’tion, s. 1. das Plündernz die Cape⸗ 
rer52. die Berheerung, Berwüftung. [date. 

Döp'redätor, s. ver Plünderer, 2c. cf. To Depre- 
Dep'redatory, adj. plündernd, verwüftend, ver⸗ 
heerend. 











Tu Deprehend’, v. I. a. 1. ertappen, treffen, 


fangen; 2 ausmitteln entveden; II. n. 


begreifen. 
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Deprehen’sjble, adj. was ertappt, m 
kannz cf.d.0.W. = 
Deprehön’sion, s. 1. die Ergreifung 
gen; 2. die Entdeckung. pe: 
To Depress’, v. a. lit. & fig. niede— 
Depr&s’sion, s. 1. bie Niederprüdungg 
Drudz 2. die Vertiefung, Senkungs 3% 
die Demüthigung; Niedergeſchlagen 
die Abgeſpanntheitz 5. die Duͤrfti 
Com-s. die Herabprüdung der Pre 
Flauheitz 7. Ast. die Depreſſion 
8. Alg. die Reduction (einer Gleid 
experience a—, Com. im Preije fallen 
ten, abſchlagen. 4— 
Depres’sive, adj. niederdrüdend; nie 
Depr&s’sor, s. 1. der Niederprüderz 24 
terdrücker 3. Anat. der niederziehen 
Dep’riment, adj. Anat. nieberziehend. 
Deprivältion, s. 1. die Beraubungz 
hungz 2. der Berluft, die Entbehn 
Law, die Entfegung (eines Geiſtlich 
Depri’vative, adj. beraubend. | 
To Deprive’, v. a. 1. berauben, engl 
befreien (von); 3. (Der Priefterwit 
ſetzen d-d of your favours, &e. ( 
Ihre Geehrten (d. i. geehrten Brief 
Deprive/ment, s. die Beraubung , det 
Depri'ver, s. ver Berauber, zc. cf. To 
Depth, s.1. die Tiefe; Vertiefung 
See, das Meer; 3. fig. die Tiefe (BE 
Elends, 2c.)5 to be out of —, den & 
Waffer) verloren haben; the — ofli 
bon, &c., die Breite von Spigen, D 
— ofaletter, Typ. die Höhe des 
gels; in the — of. .., mitten in... 
To D£p/then, v. a. 1. tiefer machen, 
austiefen ; 2. (einen Hafen) ausbag 
Depül’sion, s. das Bertreiben, Wegf 
Depül’sory, adj. wegtreibend, wegfk 
To Dẽpſũrãte, v. a. Chem. läutern. 
Dep’/ürate, adj. 1. Chem. geläutet 
fäubert, rein. E 
Depürätion, s. 1. die Reinigung, & 
2. Surg. das Auseitern (einer Wu 
Dep/üratory, adj. reinigend, läutert 
Dpütä/tion, s. die Deputation. [vol 
To Depüte', To D&p’ütize, v. a. abt 
Dep’üty, s. 1. der Deputirtes © 
tigte; 2. (Law), der Stellvertreitt 
ver königl. Statthalter; — man 
Bicedirector; — warden (of the# 
Münzgegenredner. . 
To Dequanftitäte [— quon’ —], u 
To Derängel, v. a. 1. lit. & ige 
verwirren; 2. des Dienftes entlall 
To Derä’ejnäte, v. a. entwurzeln 
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To Descänt’, v.n. 1. ven Didcant fingen; 2. 
Bariationen fingen, Läufer machen, trillernz 
3. cont. ein langes Gerede maden, fi (ta- 
delnd) auslaffen (upon, über). 


‚ment, s. 1. die Zerrüttung, Verwir- 
der Wahnfinn. 

‚ Law, I. adj. verlaffen, aufgegeben, 
#5; U. d-s, s. pl. 1. berrenlofe Güter; 
som Meere trodengelegten dem M.||To Descend’, v. n. & (ellipt.) a. 1. berab-, 
nenen) Landftreden. od. heruntergehen od. kommen; 2. herabfallen, 
son, s. bej. Zaw, 1. das Berlaffen, | herabfteigen; 3. fallen, finfen (au) Mus.) ;5 
nz; 2. die Berlaffenheitz 3. das Zu⸗ 4. einfallen (in ein and), landen 5 fig. herein⸗ 





















hen (des Meeres). bredenz 5. fig. abftammen, herfommenz 6. 
% 1. Sheodorih, Dietrich (M-n.)32.) (durch Erbidaft) zufallenz 7. ſich herablaffen. 
irrick, 1. [nen.|Descen’dant, s. der Abkömmling, Nadfommez 


e, v. a. verlahen, verfpotten, verhöh⸗ d-s, pl. die Nachkommen, Nachkommenſchaft. 

s. 1. der Spötterz 2. der Spaßvogel. Descén“dent, adj. 1: herabfteigendz fallend; 
‚s.1. die Berlahung, Berfpottungz | 2. fig. abftammend. R 

Hohn, Spottz 3. die Zielſcheibe der Descendibil/ity, s. Law, die Übertragbarkeit, 


ung, der Spott. Erblichkeit (v. Gütern, 2c.)- 
LI. adj.; I. —1y, adv. verjpottend, ||Descen’dible, adj. 1. von wo man berabfteigen 
boͤhniſch, verächtlich. kannz 2. Law, übertragbar, vererblich. 


adj. wie Derisive, qu. Descen’sion, s. 1. das Herabfteigen, Fallen, 
2, adj. 1. abzuleiten, herleitbarz 2. Sinfenz 2. fig. die Erniedrigung, der Zallz 
r5 3. zu ziehen (— from, aud). 3. Ast. die Abfteigung. 
4 3.das abgeleitete Wort, Derivatum. |Descen’sional, adj. 1. Ast. descenfional3 2 zu 
on, s. 1. die Ableitung, Herleitung; |) einer Landung gehörig. 
die Wortableitungs; 3. 7. die Ab=||Descen’sive, adj. ſich neigend, herabfteigend. 
He Waffers; 4. Med. die Ableitung |Descent’, s. 1. das Herabfteigen, Fallen; 2 
Kötigkeiten). | der Abhang, die Tiefe; 3. die Senkung; 4 
we, I. adj.; I. — Iy, adv. abgeleitet | lit. &,fig. der Fall; 5. der (feindliche) Einfall: 
© abgeleitete Sache, das Derivatum. || 6. die Übertragung (durch das Erbrecht), dei 
v. J. a.1.ableiten, herleiten (au || Heimfall; 7. die Abftammung, Geburt; 8 
2. (Waffer :c.) leiten, ableiten; 3.|| der Stamm, das Geſchlechtz 9. der Grad (der 
un, überliefern; 4. durch Übergabe, 2c. | Verwandtſchaft)3 10. der Grad, die (niedere) 
)) habenz erlangen (aus); U.n. ab=|Descri’bable, adj. beſchreiblich. [Nangftufe. 
I berfommen. To Describe’, v. a. lit. & fig. beſchreiben, dar⸗ 
s. der Ableiter, 2c. cf. d. v. W. Descri’ber, s. der Befchreiber. [ftellen. 
dj. häutigz Haut=. Descri’er, s. der Entdeder, Erſpäher. 

« adj. Med. zur Haut gehörig. Descrip'tion, s. 1. lit. & fig. die Befhreibung, 
"Law, vid. unt. Resort. Darftellung 3 2. die Art, Gattung. [ftellungs=. 
Fäte, v. n. (mit from) Nachtheil brin=||Descrip/tive, adj. (— of), befhreibend ; Dar- 
orud thun. To Desery’,v.a.1.ausfpähen; 2. entdeden, er= 
„1 adj. entartet, entwürdigtz IL. —| fpähen, gewahren; —, s. die Erſpähung (S%). 
entwürdigend, verfleinernd. To Des’ecräte, v. a. entweihen, entheiligen. 
on, s.1.die Shwädung, Schmäle- |Desecrä’tion, s.die Entweihung, Entheiligung. 
Afbebung eines Gefeges 52. (mit from) |Des'ert, I. s. die Wüfte, Cindde; II. adj. ver- 
uch, Eintrags die Berunglimpfung. || Laffen, öde. 
Irily, adv. von Derogatory, qu. To Desert’, v. I. a. verlaffen 5; im Stiche laffen, 
feines, s. der Abbruch, Nachtheil. abfallen II. n. Mil. vefertiren. 

'y adj. 1. (mitto) nachtheilig, ſchmã⸗ Dẽgẽrt., s.1. vid. Dessert; 2. das Verdienſt, 

erndz 2. Law, derogatorifh. der Borzugz 3. die Vergeltung. 
5. 1. Mar. ver Dirk der Befansruthe; |Deser'ter, s. 1. Mil. & Mar. der Ausreifer, 
k,1. Überläufer ; 2. der Pflihtvergeffene, Abtrün= 
4 Moh. Rel, der Derwifd). Degert/fül, adj. verdienftvoll. [nige. 
#. Mus-s. 1, die Bariation (der |Deser’tion, s. 1. das Verlaſſen; 2. Mil. die 
%6.); der Zäufer, Triller52.der mehr⸗ Defertionz 3. Theol. die Verlaffenheit, der 
Geſang; 3. der Discantz 4.*der|| Kleinmuth. 
die Melodie 5 5. fig. (cont.) das |Degert/less, I. adj.; Il. — 1y, adv. verbienftlos 
berede, die (tadelnde) Bergliederung. | Döser’trjce, Degär’trjx, s. die Pflichtvergeſſene 
16 
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To Döserve’,v.I. a. verdienen; II. n. Berdienft Desis’tance, s. das Abſtehen, Ablaffen 4 
haben (— of, um). [(Weiſe. von), der Verzicht (auf). 
Deser'vediy, adv. nad) Berdienft, verdienter||Desk, s. 1. das (Shreib-)Yultz 2,106 
Deser'ver, s. (gem. im guten Sinne) der vers pult (in der Kirche) 3 die Kanzelz 
diente Mann. geiftlihe Stand; — knife, das ftehende 
Deser'ving, I. p. a. 1. verdient (v. Perfonen);|| meffer; — seal, das Siockpetſchaft. 
2, verdienftlih (w. Handlungen); II. s. das||To Desk, v. a. 1. (ineinem Pulte) verft oh 
Berdienftz IIL.—1y, adv. wie Deservedly. 2. fig. aufbäufen (Schäge). 
Deshabil [ desabil’], s. vid. d. ü. aber unr.||Des’olate, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. unben 
Dishabille. 2. wüft, öde; 3. einfamz traurig; IL 
Desie'cant, I. adj. (aus)trodinend; II. d-s, s.|| s. 1. der wüfte, öde, 2c. Zuftand; 2, Nrg 
pl. Med. (aus)trodnende Mittel. öde, Wüftenei. Er 
To Dösic’cäte, v. I. a. 1. austrodinenz 2. ver=||To DEs'oläte, v. a. verwüften, veröden 
dunften, ausdünften; II. n. austrodnen, aus=||Des’oläter, s. der Bermüfter. —9 
Desiccä/tion, s. die Austrocknung. [pörren.||Desolätion, s. 1. die Verwüſtung, Berkg 
Dösic’cative, I. adj. trodnend, austrocknendz 2. die Wüfte, Einödez 3. die Trofil 
II. s. das Trocknende. das Elend. et 
Desideratum [desiderä’tum], s. (lat. pl. de-||Des'glätory, adj. 1. verwüftendz 2. bet 
siderata) das vermißte@rforderniß, Defiderat. || To Desöx’ydäte, &c. vid. To Deoxyd 


Desid’iöse, adj. unthätig, träge. Despäir', s. die Verzweiflung, Hoffnu 
To Dösign’ [desin’ or dezin’], v. a. 1. entwer=|| To Despäir'‚v.n.verzweifeln (—-0f, an. 
fen, aufzeihnenz; 2. vorhaben, beſchließen; Despäi’rable, adj. verzweifelt, hoffnun 
3. beftimmen (zu). Despäi’rer, s. der (die) Verzweifelnde 
Design’ [—sin’], s. 1.der Entwurf, Planz 2. das Despäi'ringly, adv. zum Berzweifeln 
Borhaben, vie Abfiht3 3. Manuf.das Mufter, To Despätch’, v. a. 1. (eilig) abferk 
der Defiin- (ſcheidbar. fenden, erpevirenz 2. beſchleunigen 
Dösign’able [— sin —], adj. kenntlich; unter=)| 3. ausfertigen; 4. ‚fig. tödten, fam 
To Des'ignäte, v. a. 1. bezeichnen; 2. unter- Despätch’, s. 1. die ſchnelle Abfertig 
ſcheiden; 3. beftimmen (— for , to, zu od. für|| die Ausfertigung; 3. die jhnelle 78 
Gtiwas); 4. (ñFerichtlich) ernennen, requiriren.)| Eile; 4. die Depeihe Chef. pl.)58 
Designä’tion, s. 1. die Bezeihnung; 2. die bote, Erpreffesconveyance of— ‚Die 
Beftimmungz 3. die Ernennungz 4. die Ab— Despätch’er, s. 1. ver Geſchäftsbeſo 
ſicht, der Zweckz 5. die befondere Anwendung.|] pedientz 2. ber Eilfertige; 3. fig. Dei 
‚Dös'ignätive, adj. ernennend, erflärend, bez|) 4. der Abſender überh.5 Com-s. G 
ftimmend, bezeichnend. ſſichtlich, vorfäglid. Abfender, Berfender, Frachtbeſorget 
Design’ediy [— sin’ —:fo d. f.W-r.], adv. ab⸗ teurz Befrachter, Berlader, Verſchiff 
Design’er, s. 1. der (Mufter-)Zeihnerz 2. der die Schnellküche (auf Reifen); — off 
Erfinder; 3.der Projectenmadjer, Intriguant.|| Com. Law, der Strandrichter, Disp 
Designling, I. p- a. hinterliftigz II. s. die Zei-)|Despätch’fül, I. adj. eilig, hurtig5il 
chenkunſt. [Täslih; 2. planlos. s. die Eilfertigkeit. J 
Design/less, I. adj.ʒ V.⸗ Iy, adv. 1. unvor⸗ Desperä’do, s. der (aud) die) Tollkuh 
Design'ment, s. (Shksp.) der Plan. Des’perate, I. adj; Il. — 1y, adv. 1.1 
Des'inence, s. der Ausgang (eines Reimes ec.) los, verzweifelnd; 2. verwegen, küh 
Dös’inent, adj. ſich endend, äußerſt. thend, toll; 4. lud. verzweifelt; U 
Desip’ient, adj. tännelnd, fpielend, albern. III. — ness, s. die Verzweiflung. 
Desir’able, I. adj.; II.—Iy, adv. L.wünſchens⸗ Desperä/tion, s. die Verzweiflung. ° 
wertb; 2. ergößlid; III. —ness, 8. die Wün- Dös’picable, I. adj. ; I. — 1y, adv. 
ſchens wurdigkeit; d-s,s.pl. wünſchensw. Dinge. niedrig, gemein; II. —ness, s.D 
Desire’, s. 1. dad Verlangen, der Wunſchz 2.1 lichfeit, Gemeinheit, Werthloſigkeit 
das Begehren, die Bitte; 3. die Zuneigung; Döspi’sable, I. adj. verähtli; IL 
4. die Begierde, Luft. [begebren, bitten.|| die Verächtlichkeit. $ 
To Dögire/, v. a. 1. verlangen, wünjden; 2.||To Döspige', v. a. verachten, veriäl 
Desi'rer, s. der Begehrende; Bitter. -  ||Despi/ser, s. der Veraͤchter. 3 
Desi'rous, I. adj., I.— Iy, adv. begierig (—||Despite', s. 1. die Bosheit, Tüde, d 
of...,nad...),fehnfüdhtigz II. —ness, s. viel To Despite', v. a, 1. Verdruß mag 
To Desist',v.n. abftehen. [Begierde, Sehnſucht. bitter Pränkenz 2. (Einem) trogel 


Desp 243 Dete 


1,1. adj.; U. — 1y, adv. boshaft, To Desül’phuräte, v. a. Chem. entſchwefeln. 
IT. — ness, s. die Bosheit, Tücke, Desulphuraſtion, s. Chem. die Entſchwefelung 


il’, v. a. berauben. 


kkeit. 

ney, s.die Verzagtheit, Kleinmüthig⸗ 
nt, Despön’ding, I. adj.; I. — Iy, 
yagend, verzweifelnd. 
7, s. der Berzagende, Kleinmüthige. 
der Zwingherr, Despotz Tyrann. 
1 (Despötic), I. adj.; U. — ly, adv. 
4 torannifch II. — ness, s. Die Will- 
it, Despotie. 
5. der Despotismus. [men. 
mäte, To Despüme’, v. a. (ab)ſchäu⸗ 
don, s. die Abſchäumung. 
im’äte, To Desquäme‘, v. a.1. Surg. 
Alßnoden); 2. Med. (pass. ſich) 
a (von der Haut). 
tion, s. Surg. & Med. die Abblätte- 
Khuppung (der Haut ıc.). 
Kory, s. Surg. der Erfoliativ- (od. 
ungs-)Irepan. [fervice. 
der Nachtiſch; — set, das Deffert- 
nad). beftinmt, feftgefegt. 
n,s.1. die Beftimmung; 2. Com. 
Ha, Ausladungsplatz. Bu...). 
, vd, a, beftimmen (— to od. for, 
. pl. Myth.the—, die Schidfals- 
Parzen. [Eungz das Verhängniß. 
das Schickſal, Geſchick, die Schik— 
I. adj. 1. verlaſſen, hülflos, freund⸗ 
of ..., Mangel leidend an ..., ent⸗ 
3⸗ of comfort, troſtlos; IL. s. 
bülflofe, Verlaſſene. 
5. 1. der Mangel (an); die Ar⸗ 
Die Berlaffenheit. 
",v». a. 1. zerftörenz verwüſten; 
52. umbringen, tödtenz 3. ausrot- 
gen; 4. Chem. zerſetzen, auflöfen. 
us. der Zerftörer, 2c. cf. To Destroy. 

‚ 3. die derftörbarkeit, Berverb- 


se, adj. zerftörbar, verderblich. 
s. 1. die Zerftörung, Berwüftung; 

9, das Gemetzelz 3. der Unter- 
erderben. 
1. adj; U. — 1y, adv. zerſtörend, 
Ill. — ness, s. 1. die zerftörende 
erblichteitz 2. Phren. (organ 
rungsfinn. 
s. pl» Pol. mod. die Deftructiven. 
1, 5. der übermäßige Schweiß. 
I swe —], s. das Abkommen (ei- 
,26.)3 die Entwöhnung. 











[der Haf.||Des’ultorily, adv. von Desultory, qu. : 
son, s. die Plünderung, Beraubung. |Des’ultoriness, s.1. die Flüchtigkeit, Oberfläch- 
Ad’, v. n. verzagen, verzweifeln (—|| lichkeitz 2. die Unbeftändigkeit. [unbeftändig. 


Des’ultory,adj.1.flühtig,oberfläglidh;2.unftät, 

Desül’ture [— tshur] , s. (bef. Man.) ver Kunſt 
ſprung (von einem Pferde zum andern). 

To Detäch’, v. a. 1. abjondern, trennen, ab= 
reißen; 2. fig. abwendig machen; 3. Mil. & 
Mar. detaſchiren. [ces, pl. Fort. Außenwerke. 

Detäched’, p. a. abgefondert, einzeln; — pie- 

Detäch'ment, s. 1. die Abfonderung, Trennung ; 
2. Mil. das Detaſchement, Commando (Sol: 
daten); 3. Mar. die Flottenabtheilung. 

To Detäil’, v. a. 1. ausführlid erzählen; ge: 
nau erklären, detaillirenz 2. Am. Mil. aus⸗ 
heben, auswählen. 

Detäil’, s. I. sing. 1. die Bereinzelungz aus: 
führlie Erzählung; umſtändliche Nachricht; 
2. Am. Mil. das Ausheben; I. d-s, pl. die 
Einzelnheiten, Detaild; by (or in) —, ein= 
zeln, ſtückweiſe; in —, umftändlid. 

Detäiled’, p. a. ausführlich 5; — statement, der 
Detailbericht. [Detail. 

Detäi/ler, s. der umſtändliche Erzähler, cf. To 

To Detäin’, v. a. 1. zurüdhalten, (Sahlunß, 
2.) vorenthalten; 2. aufhalten, verhindern ; 
3. Law-s. anhalten, gefangen haltenz in Be- 
ſchlag nehmen, (Schiffe, 2c.) mit Arreſt belegen. 

Detäin’der, s. Law, der Haftbefehl, Verhafts— 
befehl, Gapturbefehl. 

Detäi'ner, s. 1. der (unrehtmäßig) Zurückhal⸗ 
tende;2. Law, die widerrechtliche Borenthal- 
zung; 3. der Verhaftz Beſchlag, Arreft. 

Detäin’ment, s. 1. die Borenthaltung , das Zus 
rüdhaltenz 2, das Anhalten; 3. die Berhaf- 

To Detect', v. a. aufdecken, entdeden. 

Deteclter, s. der Entdeder. 

Detection, s. die Entdedung. [ubren). 

Dat£nt!, s. Horl. der Einfall (an den Schlag: 

Deten’tion, s. 1, die Zurüdhaltung, widerrecht⸗ 
liche Borenthaltungz 2. die Abhaltungz 3. der 
Berhaftz die Befhlagnahmez 4. das Aufhals 

Dötön’tive, adj. zurüdhaltend.[ten, der Verzug. 

To Deter', v. a, abſchrecken (— from, von). 

To Deterge’, v. a, Med. reinigen ; abführen. 

Dötör’gent, Med. I. adj. veinigend, abführendz 
II. s. das (Wund-)Reinigungsmittel; — salt, 
Manuf. das Bleichſalz. 

To Döte’'rjoräte, v.n. & a. (fih)verfchlimmern- 

Döterjorältion, s. die Berfhlimmerung , Vers 
ſchlechterung. 

Detẽrſmjnable, adj, beftimmt, ꝛc. werden Fön: 
nend, cf. To Determine. 

Dötör/minate, I. adj; U.—1y, adv. 1. beftimmt; 
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2. entfhieden; 3. entſcheidend z4. entſchloſſenz 
5. beſchloſſen, feftgefegts TIL. — ness, 6. diel| nugung- 
Beftimmtheit, Entſchloſſenheit. Detri/tus, s. Geol. das Zeljengerölle,dieX 
Detörminältion, s. 1. die Beftimmung; 2. die To Detrüdel, v. a. lit. & fig. hinabftoßen, 
Entſchließung, der Beſchlußz 3. die (ridter=|| To Detrün’cäte, v. a. behauen, ftugenz x 
liche) Entſcheidungz4. Law, der Ablauf (eines Dötruncätion, s. das Behauen, Bejän 
Stugen. | 
Detrü/sion, s. das Hinabſtoßen; — 


Dätri/tion, s. lit. & fig. die Abreibung 
r 


















zen; 
Law, beenden, abmachen 3 II.n.1. beſchließen; 
2. fich beftimmen (— upon, über, zu, für) 33. Deüterön’ 
enden, aufhören; 4. entſcheiden (— about, 
Deter'miner, s. der Entſcheidende. füber... .)- 
Döterrältion, s. dad Ausgraben (aus der Erde). 
Deter'sion, s. das Reinigen (beſ. Surg.). 
Deterisive, Med, & Surg. 1. ad). reinigend 3 
II. s. dag Reinigungsmittel; III. — ness, s. 
die Reinigung, Abführung- 





Dövastältion, s. die Berwüftung, 


To Detöst', v. a. verabjheuen, bitter haſſen. Devastältor, s. der Verwüſter. 2 
To Deväl’op, v. a. 1. lit. &.fig. enthül 


Hẽtẽs table, I. adj. ; I. — Iy, adv. abſcheulich, 
verbaßt ; III. — ness, s. Die Abſcheulichkeit. wideln; 2. T. (Stein ꝛc.) behauen 
Detestä’tion, s. der Abſcheu (— of, vor), die Devellop(e)ment, s. lit. & ‚fig. vie Ent 
Berabjhenung, der Haß. Entwidelung, Erläuterung. 8 
Detes’ter, s. der Verabſcheuer. To Deväst', v.I. a. 1. entkleidvenz 2 
To Däthröne', v. a. 1. entthronenz; 2. der) blößen C- of, von); berauben; 3 
(— from, von); 4. Law, (ein Recht 


Macht berauben. ch 
Dethröne'ment, s. die Thronentjegung- ßernz II. n. Law, eines Rechtsanſpru 
Dethrö'ner, s. der Entthroner. ſtung.luſtig werden. [Krümmung na 


Borenthal-|Devex'ity, s. der Abhang, die Abſch 
m.!\To De'viäte, v.n. 1. abweichen (—fre 
2. fig. fi verirren, vergeben. 
De’vjate, adj. abweichend. 
fig. das Ü 


Det/inüe, s. Law, die Klage wegen 
To Döt/onäte, To Det/onize, v. I. a. Che 
verpuffen laffen; II. n. 1. Chem. verpuffen 5 

2. losfnallen, erplodiren. 
Dötonaltion, s. 1. Chem. das Berpuffen; 2.|Deviältion, s. 1. lit. & 
die Erplofion, der Knall. 2. Naut. die Berfegelung. | 
Detonizä’tion, s. 1. Chem. die Berpuffung; 2. Deviältory, adj. abweichend. | 
Device’, s. 1. der Entwurf, Plan 


die Erplodirung. s. 1. de 
Detör'sion, s. die Berdrehung, das Verdrehen. Kunftgriff, die Lift; 2. die Erfind 
famteitz 3. Paint., &c. das Sin 


To Detört’, v. a. (den Sinn, 2c.) verbrehen. 
To Döträct/, v. a. 1. abziehen (vom Preife); vife; 4. die Wapenfigur. 
2, beeinträdtigenz verleumdenz 3. entziehen. Device/fül, I. adj.; I.—Iy, adv. 
Döträc/tion, s. 1. die Beeinträdtigung; 2, viel) riſch, anſchlägigz 2- fein erfonnen, 
Berleumdung; 3. die Entziehung. Devil [aev/vi], s. 1. lit. & fig. ver 
Däträc’tious, adj. entehrend, verleumderifh. || Print. der Laufburſchez 3- Mech. 
Döträctive, I. adj.; I. —1y, adv. 1. wegnehe! Wolf; 4. Mar. die Mittelfaden 
mend, abziehend 5 2. nachtheilig, ehrenruͤhrig. den) in den königl. Schiffstauen ; 
Deträctor, s. der Berleumder, Verkleinerer. | self, 1. der leibhaftige T.; 2. Mo 
Deträc’tory, adj. wie Detractive (mit from). || Zaden in den königl. Segeln; b 
Deträc'tress, s. die Berleumderinn. der Petersfiſch 5 Bot-s.—in abus 
Döt'riment, s. der Nachtheil, Schaden. in Haaren; — 's bit, der Teuft 
Dötrimen’tal, I. adj.; U.—1y, adv. nachtheilig, carriage, Gun. der Kanonen » Sa 
ſchaͤdlich 5 TIL. — ness, s. die Schadlichkeit. — may-care, vulg. verwogen. 
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snaghine’, s. Mech. der Teufel od.|| auffreffenz 2. verſchwenden, durchbringenz & 
Spinnereien). ausſaugen, erſchöpfen. 

[. adj.; V.-Iy, adv. 1. teufliſch Devcũ“rer, s. der Verſchlinger, ꝛc. cf. d. v. W. 
teufeltz III. — ness, s. das Teufli⸗ Devcüt/, I. adj.; II.- ly, adv. 1. andächtig, 


weufelei. ftomm; 2. ernftlid), innig, inbrünftigz IIL. — 
i. dim. das Teufelden. || ness,s. 1. die Andächtigkeitz 2. Inbrunft. 
x. 5. die Teufelſchaft. ||Devöütlless, I. adj. andachtslos ʒ II.—ness, s. 


dj. 1. lit. &fig. abweichend; fehlge=|| die Andadhtslofigkeit. 
Sandernd,berumfhweifend;—paths,—|ToDew, v. a. 1. bethauenz 2. * benegen. 

4. & fig. Abwege.[denfbar, erfinnli.\|Dew, I. s. der Thauz II. comp. — berry, Bot.die 
„adj. 1.vermadhpbar, teftirbarz 2. er⸗/ Thaubeere — claws, Sport. die Afterklauenz 
2. 1.a.1.erfinnen, erfinden, entz|| —lace, — snail, Nat. die Wegeſchneckez — 
% muthmaßen, errathenz 3. Law, lap, die Wamme (bef. beim Rindvich)3 — 
ariſch) vermaden, hinterlaffenz IL.|| lapt, mit einer Wammez — point, Phy. der 
fen; finnen. Thaupunktz — worm, Ent. der Regenwurm. 
11. das legtwillige Bermadenz 2.||Dew’y, adj. 1. tbauähnlid 3 2. thaubenetzt, be= 
ment; 3. das Vermächtniß, Legatzı) thauet, feuchtz (bef. Hunt.) thauig. 

vice. Dexter, Her.1. adj.vet3 D.s. die rechte Seite. 
4 Law, der Teftamentserbe, Zegatar.||Dexterlity, s. lit. & fig. die Geſchicklichkeit, Ge= 
aber Erfinder, Urheber, Planmader.)| wandtheit. 

"evizör', opp. devisee’/], s. Law,||Dex'terous, Dex’trous, I. adj.; II. — 1y, adv. 
fer, Teftator. 1. geſchickt, gewandt, hurtigz 2. fig. umſich⸗ 
2. lit. & fig. leer, bar (mit of, an). || tig, ſcharffinnig; fein, liftigz III. — ness, s 
uwör'], s. die Höflichfeitserweifung,|| wie Dexterity, qv. 


Hgkeitäbezeigung. Dex'tral, adj. recht, rechter Hand. 
, 5. Law, der Erlanger einer heim=||Dexträllity, s. die Lage zur rechten Hand. 
Pfründe. Dextrör'sal, adj. Bot. von der Rechten nach der 


, 9 1. das Niederrollenz; 2. Zaw,| Linken gehend. 

en durch Erbſchaft, der Heimfall. |jDey [dä], s. (ehem.) der Dey (v. Algier). 
7,v. La. 1. niederrollen; dahin-||Di, or Die, contr. v. Diana, Diana (F-n.). 

) Ag. übertragen; anvertrauen; II.||Di’abäse, s. Min. der Grünftein. 

Srollen 3 2.3u Theil werden, zufallen.||Diabe’tes, s. 1. Med. vie Harnrubr; 2. Mech. 
„comp. — colic, Med. die trodene)) der Heber, Daumen. [betreffend. 
Hit; — plains, Com. eine Art grobeö||Diabet’jic, adj. Med. diabetiſch, die Harnruhr 
Geugz; — sauce, Cook, Name einer||Diaböl'ical (Diabölic), I. adj.; I. — ly, adv. 


Sauce. teuflifh 3 III. — ness, s. das Teuflifche. [fein. 
„S. die Verſchlingung. Diäb’olism, s. 1. die Teufelei ; 2. das Befeffen- 
'v. a. 1. widmen, weihenz; 2. (fih)||Diacäu’stic, Math. & Opt. I. adj. diakauſtiſch; 
53, verwünfhen, verdammen. — eurve, die frumme Refractionsliniez 1. 
j. 1. ergeben; 2. verfludt. d-s, s. pl. die Brennlinien durch gebrodene 
us, 3. die Ergebenbeit. Strahlen. Non=)Pflafter. 


» 1. der Berehrer, Anbeterz; 2. deri|Diäch'ylon, s. Pharm. das erweihende (Diachy⸗ 
4 Gleißner 3 die Betjämefter.[mung.||Diaco/diyum,, s. Med. der Mohnfyrup- 

t, 8. 1. die Ergebenheitz32. die Wid=||Diäc’onal, adj. einen Diaconus betreffend. 
11. der Widmer; 2. der Berehrer. ||Diacöü'stic, adj. diakuſtiſch. 

“1. die Widmung, Weihe; 2, diellDiacöü’stics, s. pl. die Diakuſtik. 
römmigkeitz3. die Andadtsübung;||Diacrit’ical, adj, unterfheidend, diakritiſch. 
dienſtz 4. das Gebet, Opfer; 5.die]|Dr’adälph, s. Bot. die zweibrüderige Pflanze. 
it, Zuneigung 5 Yufopferung (—)|Diad&l’phian, adj. Bot. zweibrüderig , diadels 
6. der Eifer; 7. die Berfügbarkeit ;||Di’ad&m, s. dad Diadem. [pbhifc. 
®s ds to..., feine Yufwartung||Di’adömed,adj.1.miteinem Diadem gef hmüdt; 
des. 2, gekrönt, geziert. - [Pendel 
UL.adj.;II. — 1y, adv. 1, andädtig,||Di’adröm, s. Phy. die Schwingungszeit eines 
Y die Erbauung betreffend. Diaer/esis, s. Gram. die Diärefe. 

st, Devö’tignist, s.der Andächtler.!|Diagnöfsis, Diagnös'tjc, s. Med. die Diagnofe. 
»». a. 1. Lit. & fig. verfhlingen 3llDiagnös’tic, adj. Med. diagnoftifch 
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Diäg’onal, Math. I. adj.; II. —Iy, adv. dia= 
gonalz; III. s. die Diagonallinie. 

Di’agräm, s. Geom. der Riß; die (geometriſche) 

Diagräphlic, — cal, adj. bejhreibend. [Bigur. 

Di’al, s. Hor. 1. die Sonnenuhr; 2. das Ziffer- 
blatt; 3. der Sonnenzeigerz 4. der Sonnen 
ring; Horl-s. — plate, wie 2. u. 3.3 — slide 
gage, ein Zifferblattmaß — wheel, das Wei- 
ferrad. [überh. 

Dr’alect, s. 1. der Dialectz 2. die Sprade 

Dialec’tical (Dialectic), I. adj.; I. —1y, adv. 

Dialeetrcian, s. der Dialectifer. ldialectiſch. 

Dialee’ties, s. pl. die Dialectik. 

Dilaling, s. 1. Hor. die Gnomonifz5 2. Min. 
die Kunft, Gänge und Flötze zu entdeden. 

Dia’list, s. der Berfertiger von Sonnenuhren, 
der Gnomonifer. ſtalliſche Schillerftein. 

Di/allage, s. Min. der Diallagon, geformte me= 

Diällogism, s. der Dialogiömus. 

Diällogist, s. 1. die Perſon im Dialogz 2. der 
Dialogendichter. [adv. dialogiſch. 

Dialogis’tical, Dialogis'tic, I. adj.; I. — Iy, 

To Diäl'ogize, v. a. ein Wechſelgeſpräch halten, 

Dr’alögue, s. der Dialog. [dialogifiren. 

Dialthe’a, s. Med. vie Altheejalbe. 

Diäl’ysis, s. Med. die Erſchlaffung, Dialyfis. 

Diäm’eter, s. der Durchmeſſer, der Diameter. 

Diäm/ätral, I. adj. ; I. — ly, adv. diametriſch. 

Diamet’rical, I. adj.; II. — Iy, adv. diametrifh, 
diametral. 

Di’amond, s. 1. der Diamant, Demant32. Typ. 
vid. — letter33. Math. die Raute, der Rhom⸗ 
bus; 4. Gam. der Ekftein, die Raute (das Gar- 
reau in der Karte); 5. Her. (in den adeligen 
Wapen) die ſchwarze Farbe; glazier's—,der 
Glaſerdiamant, Hobeldiamantz a — cutinto 
angles, ein Brillant; — cement, ein unauf- 


löslicher Kitt für Porzellan, Steingutu.Glas;||To Dib/ble, v. a. mit dem Pflanzftod p 
— cutter, der Demantſchneider, überh. Stein=|IDib’stöne, s. das Steintippen (Kinde 


ſchneider z — dust, wie— powder, qu. — edi- 
tion, Typ. die Ausgabe (eines Buches) in Dia- 
mantf&rift3;— knot, Mar. ver Schauermanns⸗ 


fnopf;—letter, Typ. dieDiamant-Schriftz ı — whelk, Conch.die Treppe.[fpielerz 
— pencil, der Glaferdiamantz — points (—|ITo Dice, v. n. würfeln. Di’cer, s. DER 
sparks), Jew. Spigfteine;—powder, der Dia⸗ To Diehöt/gmize, v. a. trennen, (in zwe 
mantſtaub, das Diamantpulver, Diamantz|| theilen, abtheilen. i 
[ten. ||Diehöt/omous, adj. Bot. gabelförmig 
Di’amond, adj. 1. diamantartigz 2. Diamans|| — corymbed, paarig=doldentraubig: 
Di’amonded, p. a. rautenförmig, rhomben=||Diehöt/omy, s. 1. Ast. die Dichotomi 


bo(o)rd. 


förmig. 


Djä’na, s. 1. Myth. Diana; 2. Chem. Silber||Di’chröit, s. wie Cordierite, qu. 
[@]3 bud, die Knospe des Keuſchbaumes. ||Dick, s. 


Diän/der, s. Bot. die diandrifche Pflanze. 
Diän/drian, adj. Bot. zweimaͤnnrig, diandriſch. 


 Diapä’son, s. Mus-s. 1. die Dctave; 2. I-m. Dick’er, s. Com. (Mort.) der Dech er 
die Menfur, das Muſtermaß; 3.#derEinklang. || od. Dugend). F 
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Dick 
Diapede'sis, s. Med. das Durhfäien 
Blutes, ver Blutſchweiß. 2 
Diapen’te, s. Mus. die Quinte, 
Di'aper, I. s. die geblümte Leinwand; IEz 
geblümt, gemodelt. * 
ToDir’aper, v. a. 1. blümen, mobelnz &, 
Blumen, 2c. ausnähen, ftiden. A 
Diaphane’ity, s. vie Durhfichtigkeit,. 
Diaphän’ic, Diäph’anous, adj, durdfigen 
Diaphore'sis, s. Med. ver ftarfe Shwei 
Diaphgrötlic, Med. I. adj. (od. —cal), für 
treibend 5 IL. s. das ſchweißtreibende 
Di’aphrägm [—främ],s.1. Anat. da 
fell; 2. die Scheidewand, Querwand 
Diaprü’num, s. Med. die Pflaumenlatıe 
Diär’esis, Diär/esy , s. vid. Diaeresis,f 
Diä’rian, adj. zu einem Tagebuge 
Di’arist, s. Einer, der ein Bagebuh ht 
Diarrhe’a, &c. vid. Diarrhoea, &c. | 
Diarrhoe’a, s. Med. ver Durchfall, die 
Diarrhoet’ic, adj. Med. abführend, pw 
Di’ary, I. s. das (bef. Reife) Tagebu 
rium; II. adj. eintägig. 
Di’aschism, s. Mus. das kleine Kommt 
Diasen’na, s. Med. die Sennalatwerg 
Di’aspöre, s. Min. ver Diaspor. i 
Di’astem, s. Mus. das einfache Intertt 
Diäs’tole, Diäs’toly, s. @Gram. & Anat 
Di’astyle, s. Arch. 1. die Säulenweitt 
weitfäulige Gebäude. 4 
Diates'saron, s. Mus. die Quarte. 
Diatön’ic, adj. Mus. diatonifd. 
Di’atribe, s. (be. Rhet.) die Diatribe 
To Dib, Dib'ble, vid. To Dap & ToD 
Dib'bing, s. Com. das Dberleder. 
Dib’ble, s. 1. Husb. der Pflanzſtot 
Haue, Hadez 3. die Hutbürfte. 


Dice, s. (pl. von Die) 1. die Wü el 
| MBürfelfpiels—blue, das W-blau, iM 
| gegoffene Indigofarbe 5 — box, dert 


die Gabelfoͤrmigkeit. 


abbr. für; Richard, Richard 
Dick’ens, I. s. met. der Teufel, DL 
IT. int. the —! alle Welt! der Dauss 
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3, der Kutjcher= od. Bedientenfig (an 
Jabbr. wie Dick, qu. [ver Kutſche). 
„s, adj. Bot. zweizellig- 

ion, s. Bot.diedifotyledonifhe Pflan⸗ 
it zwei Samenlappen. 

'onous, adj. Bot. difotyledonijch. 

«5. Med. der doppeltjhlagende Puls. 
“s. vid. Dittany. 
te,v. a. 1. (als Pflicht) auferlegen, 
benz; 2. dictiren; 3. fig. eingeben, 
»,infpiriren. 

5. 1. die Borfhriftz 2. fig. die Regel, 
nur; 3. fig. die Eingebung (gew. im 
315 Dictirte, Dictatum. 

‚1, 5.1. das Dictiren, Dictatz 2. fig. 
iß, die Vorſchrift. 

5. lit. & fig. der Dictator. 
al, adj. gebieteriſch, dictatoriſch. 
ihip, s. 1. die Dictaturzfig-s. 2. die 
Fänfte Gewalt; 3. der Machtſprecher⸗ 
„adj. gebieteriſch, dictatoriſch. [ton. 
. —tshur]|, s. 1. vid. Dictatorship ; 
achtherrſd aft. 
der Ausdruck, Styl, die Diction. 
y» 5. das Wörterbuch. 

“von To Do. ſdidaktiſch. 

1 (Didäc’tic), L adj.; I. - Iy, adı. 
4. pl. Ph. die Didaktik. 
us, adj. Nat. zweizehig. 

e, adj. lehrend, didaktiſch. 

dv. n, (im Gehen) wanfen, wadeln. 

Aral, adj. Oryst. didekaedriſch. 

ae/dral, adj. Cryst. didodefaedrifc. 

* Perf. Sing. des pret. von To Do. 

„S. die Auseinanderdehnung , Tren- 
[Bwitterpflanze. 

» $. Bot. die didynamiſche Pflanze, 
Kan, adj. Bot.didynamiſch. 

. 1. a. färben (vıd. To Dye); N. 
&ben (mit of, out of, for, through, 
‚bon, vor; by, durch) 3 2, Law, die 
Afe erleiden; 3. fg. untergehen, auf- 
henz 4. vid.to— away; 5. lit. & fig. 
verwelken; 6. (von geiftigen Ge= 
a od. matt werden; to — away, 
md nad ſchwächer werden, allmählig 
5 fid verlieren, aufhören; 2. hinfin- 
3. verſchmachten (vorßonne,zc.). 
wid, Dye; 2. ver Würfel; 3, der 
13 — sinker, der Bunzenirerz 4. 

Diana, [Bmeihäusler. 
8. Bot. die zweihäufige Pflanze, pl. 

‚(fpan.) 1. Diego, f. v. m. Dietrich, 
(M-n.)5 2.* das Flammenſchwert, 


erg. 
\. Dyer, Diör'äsjs, vid, Diaeresis. 


nr 
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Di’esis, s. 1. Mus. dad Kreuz (#5 2. Typ. 
das (doppelte) Kreuz [F]- 

Di’et, s. 1. die Nahrung, Koftz 2. Med. die 
Diätz 3. das Koftgeld; 4. die Beköftigung: 
5. Pol. ver Reichſtag, Landtag, Kreistag. 

To Diet, v. I. a. 1. beföftigen, ſpeiſen, ernäh— 
ren; 2. Med. Diät vorſchreiben; 3. fig. näh⸗ 
ren, fättigenz; II. n. 1. Med. nad) der Diät 
leben; 2. eſſen, fpeifen. ſtetiſche Arznei. 

Di’etary, I. adj. diätetifh 5 IL. s. Med. die did» 

Di’eted, adj. 1. der Diät unterworfen; 2. in 

Di’eter, s. der Anordner der Diät. [ver Koft 

Dietetic, I. adj. (— cal), diätetiſch; II. d-s, s. 
pl. Med. die Diätetik. [Kreistag. 

Dr’etine, s. Pol. die Gantonalverfammlung, der 

To Difffer, v. n. lit. & fig. verſchieden fein, ab» 
weichen, nit übereinftimmen. 

Dif/ference, s. 1. der Unterſchied, die Differenz; 
2. die Streitigkeit, der Zwiftz 3. das Unter: 
ſcheidungszeichen. [differenziren. 

To Dif’ference, v. a. 1. unterfheidenz 2. Alg. 

Different, I. adj.; I.—1y, adv. verſchieden 
(— from, von); anders. 

Differen’tial, adj. Math. — method (or cal- 
eulus), die Differential Rehnung. 

To Differen’tiäte [—"shiät], v.a.differentüren. 

Dif’ficült, I. adj.; I. — ly, adv. 1. ſchwer, 
ſchwierigz 2. eigenfinnig, wunderlid). 

Dif'ficülty, s. die Schwierigkeit. 

Diffidence, s. 1. das Mißtrauen (— of, gegen); 
2. das M. gegen fich felbft, vie Schüchternheit. 

Dif’fident, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. mißtrau= 
iſch — of, gegen) 3 2. (einer Sade) ungewiß; 
fein Vertrauen habend (auf); 3. mißtrauifch 
gegen ſich jelbft, ſchüchtern, beſcheiden. 

Diftlaſtion,s.das Auseinanderblaſen, Verwehen. 

Dif’Nüence, s. das Zerfließenz die Flüſſigkeit. 

Difflüent, adj. zerfließend, flüffig. 

Dif’förm, adj. 1. ungleichz 2. unregeimäßig ; 
3. Bot. mißgeftaltet. 

Difför’mity, s. 1. die Ungleidhheit 2, die Unre= 
gelmäßigkeitz 3. die Ungeftaltheit. 

Diffräc’tion, s. Opt. die (Strahlen-)Bredhung. 

To Diffrän’chise, &c. vid. To Disfranchise &c 

To Diffüse’, v. a. 1, ausgießen; 2. fig. ergie= 


fen, verbreiten; 3, (‚$%. Lear 1,4) verwiſchen. 


Diffüse’, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. weit verbreis» 
tet, zerftreutz3 2. weitſchweifig. 

Diffüged’, I. p. a.; I. —Iy, adv. 1. zerftreut, 
ausgedehntz 2. weitſchweifig z III. — ness, vid. 

Diffü'ser,s.derBerbreiter,Zerftreuer.[Diffusion, 

Diffüsibil/ity, Diffü/gibleness, s. die Verbreit⸗ 
ſamkeit, Ergießbarkeit. [giefbar. 

Diffü/gjble, adj. verbreitfam, ausbreitbar, er⸗ 

Diffü’sion, s. 1. lit. & fig. die Berbreitungs 2. 
die Ausftreuung. 


Diffu 


Diffü’sive, I. adj. ; I. —Iy, adv.1. fidy verbrei= 
tend, zerftreuend, ergießend; 2. ausgedehnt, 
verbreitet; 3. fig. weitläufig, (viel) umfaf- 
fend ; HIL. — ness, s. 1. lit. & fig. die Ausdeh- 
nung ; 2. die Weitläufigfeit. 

To Dig, v. reg. Kir.1. a. 1. gen. graben; 2. 
ausgraben (aud) Sport.) ; 3. (die Erde) durch⸗ 
wühlen; 4. (durch) bohren, (aus)höhlenz to — 
again, Agr. (to — the ground, den Boden) 
umgraben, wenden; to — deeper, auötiefen, 
aushöhlen, bohren; to — down, untergraben; 
to — outthe ice, Mar. auseifenz to.— up, 1. 
aufgraben, ausgrabenz; 2. umgrabenz II. n. 
graben; to— after, od. for, nadygraben; Min. 
ſchürfen. [per compreſſe (böſe) Satz. 

Dig, s. vulg. der Stoß; a solid —, Print. ph. 

Digäm'ma , s. Gr. Gram. dad Digamma. 

Digäs’tric, adj. Anat. zweibauchicht. 

Di’gest, s.1.. Rom. Law, die Pandecten, Dis 
geftenz 2. jede Sammlung geordneter Gefege. 

To Digest‘, v. I. a. 1. (nad) Glaffen 2c.) ordnen; 

2. lit. & fig. verdauenz 3. erweichen, zerfegen, 
Chem. digeriren laffen 54.Surg. (eineWunde) 
zum Eitern bringen; II. n. 1. digerirenz 2. 
Surg. eiternz 3. zu Dünger werden; — ing 
furnace, Chem. der Digerirofen. 

Diges’ter, s. 1. der Ordner, 2c. cf. To Digest; 
2. Chem. der papinianifhe Digerirtopf. 

Digestibility, s. die Verdaulichkeit. 

Diges’tible, adj. verdaulich. 

Dig&s’tion [— tshon], s. 1. die Verdauung; 2. 
Chem. die Digerirungz 3. fig. das (methodi= 
ſche) Drdnen;z die Zeitigung (eines Planö2c.); 
4. Surg. die Eiterung. 

Diges’tive, I. adj.1.dieBerdauung befördernd, 
Verdauungs-3 2. Chiem. digerirend; 3. ord⸗ 
nend, anordnend; 4. Surg. die Eiterung be= 
förderndz 5. auflöfend 5 IL. s. 1. Med. das 
Berdauungsmittelz 2. Surg. das die Eiterung 
befördernde Mittel; — salt, Chem. das Di- 
geftivfalz. [Aus⸗)Grabung; Gräberei. 

Dig’ger, s. der Grabende; Dig’Zing, s. die 

Digit, s. 1. ein Daumen breit (%, 30); 2. 
Ast. der aftronomifhe Zollz 3. Arith. die 
Zahlfigur , der Einer. un 

Digital, adj. 1. den Singer betreffend; 2. den 
aftronomiſchen Zoll, 2c. (ef. d. v. W.) betr. 

Dig'itäte, adj. Bot. gefingert. 

Dig’itäted, p. a. Bot. fingerförmig,, gefingert. 

Dig/Iyph, s. Arch. der Zweiſchlitz 

Dignifjeä/tion, s. die Erhebung zu einer höhe: 

Dig'nified, adj. würdevoll, edel. [ren Würde, 

To Dig'nifs, v. a. 1. erhöhen, erheben, beför- 
dern; 2. veredeln, ehren. 

Dig'nitary, s. der hohe Geiftlihe , Prälat, 


Dig'nity, s. 1. lit. & fig. die Würde; 2. der Dilettän’teism, s. die Kuntliebhat 
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Stiftsherr, 2c.||Dilettän/te, s. der Dilettant, Kunf 
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Rang; 3. Astrol. die vorzügliche 
Planeten. % 
Dig’onous, adj. Bot. zweifeitig , zmeininkeie 
Di’gräph, s. Gram. der Digraph. * 
ToDigress’, v. n. fig. (in der Rede 
weichen, ab» od. ausfhweifen. [jcmeinn 
Digres'sion, s. fig. die Abſchweifung 
Digres’sional, adj. abfweifenn. labſ 
Digres'sive, I. adj.; II. —1y, adv. abmei 
'Digr&s’sory, adj. vid. d. v. IB. ei 
Di’gyn , s. Bot. die digynifhe, zweien 
Digyn’ian,adj.Bot.digynifch, zweimeibig.fet 
Di’hedral, adj. T. zweifeitig, zweikant 
Dihe’dron, s. 7. das Zweifeit, Zweiech 
Dihexahe’dral, adj. Cryst. dihexaedriſq 
To Dijü’dicäte, v. a. aburtheilen, entf 
(— of ...., über). E 
Dijüdicä’tion, s. das Aburtheilen, Urtäel 
Dike, s. Dik-s. 1. ver (Abzug=)Grabe 
nal; 2. der Damm, Dei; 3. Geol. 
fenader; — grave, (— reeve), der Dat 
jeher, Deichgräfe. [geben, einde 
To Dike, v. a. mit einem Graben, Dei 
To Djläg’eräte, v. a. zerreißen. 
Diläcerä’tion, s. das Zerreißen, die Zertt 
To Diläp’idäte, v. I. n. lit. & fig.in®t 
fallen, verfallen; IL. a. 1. zu Grunde 
(verfallen) laffenz 2. fg. verſchwende 
ſchleudern. 
Dilapidaſtion, s. I. die Verwuſtungz de 
fallz 2. die Verſchwendung, Verſchlen 
Diläp’idätor, s. 1. Einer, der Verfall 
ſacht; 2. der Verſchwender. : 
Dilätability, Dilä’tableness, s. die De 
Dilä’table, adj. dehnbar. £ 
Dilatältion, s. die Ausdehnung- 
Dilatätor, s. vid. Dilator, 3. & 4. [Dil 
Dilatä’tory, I. adj. vid. Dilatory; I. 
To Diläte’, v. 1. a. 1. ausdehnen; @ 
ten, verbreiten; II. n. 1. fi ausdeh 
fig. ſich verbreiten (— on, upon, über) 
Diläte’, adj. ausgedehnt, weit. [d 
Dila’tion, s. 1. die Verzögerung; D 
Dilä’tor, Dilä’ter, s. 1. der Ausdehner 
Ermeiternde; 3. Anat. der erweitern 
kelz4. Surg. dad Sperreifen, der iuel 
Dil’atorily, adv. von Dilatory, qu. 
Dil’atoriness , s. dad Zaudern, die Sau 
Dil’atory, I. adj. 1. langfam; verfpätes 
gernd, faumfelig; 3. Zaw, dilatori 
Dile, s. vid. Woad. [vid, Di 
Dil&c’tion, s. die Liebe, Zuneigung. 7 
Dil&m’ma [od. di], s. Log. das DU 


Kunftliebhaber. 
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s. der (ausdauernde) Fleiß, Eifer. 


 adj.;Il.— !y, adv. 1. (anhaltend) 


ufig; 2. Bibl. jorgfältig. 

2. der Dill, die Dille. 

der Nahfprößling, das Schooßfind. 

„adj. verdünnend, verflüffigend; II. 

erünnungsmittel. 

.». a. verdünnen, verflüffigen. 

Yülted, adj. 1. dünn, verdünntz2.fig. 

armlich. 

das Berdünnungsmittel. 

%, die Berdünnung. 

Dila’vian, adj. diluvianiſch. ſſchicht. 

5. Geol. die angeſchwemmte Erd= 

‚4. dunkel, düſter, finfterz 2. trübe 

fiht); 3. blödfichtigz 4. blödfin- 

ıb (an Berftand) 5 5. matt (von Far- 

Alen, 2c.). 

<a. 1. lit. & ig. verdunkeln; blen= 

Retalle, 2c.) matt maden. 

m. eine Silbermünze von 10 cents. 
‚3. die Ausdehnung (im Raume), 

‚8, das Maß. 

vess, adj. unermeßlich, grenzenlos. 

5. die Ausdehnung, das Maß. 

. adj. lit. maßgebend. 

te, v. a. halbiren. 

‚1, 8. das Halbiren. 

ih, v. I. a. lit. & fig. vermindern 

)) , verringern, verkleinern; II. n. 

dern; to — in the weight, Com. 

E verlieren. [den. 

de, adj. fähig, vermindert zu wer- 
i 8. der, das Bermindernde. 

48.1. lit. & fig. die Berminderung 

»)3 2. Arch. die Berjüngung. 

L adj.; I. — 1y, adv. 1. verklei— 

leinlich, kleinz III. s. Gram. das 

3 IV.—ness, s. 1. die Kleinheit; 

lichkeit. [Dim, 

j.dämmerid, etwas dunkel, 2c. cf. 

"8. die Entlafjung. 

Yadj. 1. entlaffend; 2. Law, über: 

ters — , Dimiffarien. 

(Com. der geföperte Barchent. 

58. die Berdunfelung. 

. 1, die Dunkelheit, Düfterkeitz 2. 

tigkeit; 3. die Mattheit (der Zar: 
); 4. die Blödfinnigkeit. 

\. das Grübchen (im Kinn, 2c.); 2. 

Ral, Muttermal. [men). 

». a. Grübchen maden (n. befom- 

1. voll Grübchen, löcherig. 

seräufh, Getöſe, Geflinge, Geklirr. 

1. [allen Laffen, betäuben. 

». die Dinarchie 








To Dinge, v. I. n. zu Mittag effen, ſpeiſen z I. 


a. zu Mittage bewirthen, fpeifen. 


Di’ner, s. der zu Mittag ſpeiſt; — out, cont. 


der Schmaroger. 

To Ding, v. ir. I. a. fig. vulg. betäubenz I. 
n. vulg. toben, poltern. 

Ding-döng, s. Klingflang (der Glockenſchall) 

Din’giness, s. das Dunfelbraune. 

Din’gle, s. die Thalſchlucht. [(ſchmuzig 

Diney, adj. 1. dunkelbraun, ſchwarzbraun; 2, 

Di'ning, s. das Mittagseffen; — room, das 
Speifezimmerz; — set, der Tafelaufſatz; — 
table, die Speijetafel. ſbühl. 

Din’kespithel, s. Geog. (die Stadt) Dinkels— 

Din’ner, s. das Mittagsmahl, Mittagseffen. 

Dint, s. 1. der Schlag 5 2. die Strieme; 3. fig. 
die Gewalt, Stärke; by — of, fraft, durd). 

To Dint, v. a. ftriemig machen, einfhneiden, 
zeihnen. [Sprengel gehörig. 

Did’cesan, 1. s. der Didcefanz II. adj. zu einem 

Di’gcese, s. 1. die Didces; 2. der Landesbezirt 

Di’onys, s. Dionyfius (M-n.). füberb. 

Didctahe’dral, adj. Cryst. dioktaedriſch 

Di/’odön, s. vid. Sun-fish. 

Di’omede, s. Orn. der Schiffsvogel. 

Diöp’side, s. Min. der Diopſid. 

Diöp’täse, s. Min. der Kupferfmaragd. - 

Diöp’trie, Diöp’trical, adj. Opt. dioptriſch, 
— glass, das Sehrohr, Fernrohr. 

Diöpftrics, s. pl. Opt. die Dioptrik. 

Diorä’'ma, s. das Diorama. 

Diorä'mic, adj. dioramiſch. 

Diörthö'sis, s. Surg. die Diorthofis. 

To Dip, v. a. & n. 1.tauden, eintauchen (— in, 
into, in)3 2. untertaudenz 3. ſchöpfen (— out, 
out of, from, von, aus)3 4. fig.a) fi in Etwas 
verwickeln, einlaſſen b) (ein Bud), 2c.) flüchtig 
durdlaufenz5.gerathen, fallen auf. ..36.Phy. 
fi) neigen, inclinirenz; 7. Min. ftreiden. 

Dip, s. 1. die Neigung (nad unten)52.das Ein- 
finfen 3 3. das Gintaudenz 4. Phy.die Incli— 
nation; — of the horizon, Ast. die Düding 
der Sim; — candles, vid. Dips ; — sector, 
Math. der Reigungs-Proportionalzirkel. 

Dip@t/alous, adj. Bot. zweiblätterig. 

Diph’thöng [dip'—], s. Gram. der Diphthong 

Diphthön’gal [dip —], adj. diphthongiſch. 

Diph’ylious, adj. Bot. zweiblätterig. 

Diplö’e, s. Anat. die Diploe. 

Diplö'ma, s. die Urkunde, das Diplom. 

Diplö'macy, s. 1. die Diplomatie, Gefandt: 
ſchaftskunſt; 2. das diplomatische Corps. 

Dip’Iomäted, p. a. durch Diplom creirt. 

Diplomät/jc, I. adj. diplomatifch 5 IT. s. der Di; 
plomat 5 III. d-s, s. pl. die Diplomatik, 

Djplö'mgtist, s. der Staatsmann, Diplomat. 


| 





Dipp 


Dipped,, I. pret. & p. p. v. To Dip, qu. 3 Il.||Dir’ty, adj. 1. kothig, Ihmuzigz 2. fig, aan 


p. a. goldfarbig (von Nägeln, 2c.). 

Dip’per, s. 1. der, das Tauchende; 2. das 
Shöpfgefäß; 2. Orn. der Fleine Steißfuß. 

Dip’ping, p. v. ToDip;—moulds, Chand.Lidt= 
formen 3 — needle, die Neigungsnabdel. 

Diprismät’ic, adj. diprismatifd. 

Dips, s. pl. Chand. gezogene Lite. 

Dip’sas, s. Zool. die Durſtſchlange, Durftnatter. 

Dipt, pret. & p. p. contr.ft. Dipped v. To Dip. 

Dip’ter, s. Ent. der Zweiflügler. 

Dip’teral, adj. Ent. zweiflügelig. 

Dip’töte, s. Gram. das Diptoton. 

Dipyre', s. Geol. ver Schmelzftein, Dipyr- 

Dirädiä’tion, s. das Ausftrablen. 

Dire, adj. gräßlich, [hredlih, graufam. 

Direct’, adj. 1. gerade, direct; 2. Ast. rehtläu= 
fig; 3. fig. deutlich, klarz 4. Com. direct, a 
drittura ; II. s. Mus. der Euftos X]. 

To Direct’, v. a. 1. rihtenz; 2. einrihten, an⸗ 
ordnen; 3. anweifen, leiten, anführen; 4. vor= 
ſchreiben, beauftragen 3 5. adrejfiren. 

Direc'ter, s. der Anordner, vid. Director. 

Direc’tion, s. 1. die Rihtungz 2. die Anord= 
nung; 3. die Zeitung 3 4. die Anweiſung, Bor- 
ſchrift; 5. die Aufihrift, Adreſſe; 6. der Vor— 
ftand, die Directionz Com-s. according to 
(your)— ,‚lautBerfügung;—in case ofneed, 
die Noth-Adreſſe; Z’yp-s. — line, die Norm— 
zeile; — word, der Guftos. [tend. 

Dir&ctive, adj. 1. rihtend; 2. anweiſend, lei= 

Direct’ly, adv. unmittelbarz ſogleich, vid. Di- 
rect. [die Geradpeit. 

Dir&ct/ness, s. 1. die gerade Richtung; 2. fig. 

Dir&c'tor, s. 1. der Director, (Dber-)Aufjeher; 
2, der Leiter; 3. die Richtſchnurz 4. der Ge— 
wiffensrath; 5. Surg. die Hohlfonde. 

- Directo’rjal, adj. 1. leitend; 2. Directorial=. 

Direc’tory, I. adj. 1. anweifend, leitend; 2. 
vorſchreibendz II. s. 1. die Rihtfhnur;2.das 
Adreß(Hand⸗) buchz 3. das Directorium. 

Dir&c’tress, Direc’trix, s. die Zeiterinn, Füh- 
rerinn. (lid. 

Dire’fül, I. adj. ; II. —1y, adv. graufam, ſchreck⸗ 

Dire’fülness, Dire’ness, s. die Gräßlichkeit, 
Graufamkeit. 

Direp/tion, s. die gewaltfame Beraubung. 

Dirge, s. der Trauergefang , das Grablied. 

Dirigent, I. adj. leitend, führend 5 II. s. Matlhı. 
die Directionölinie. 

Dirk , s. eine Art Dold (der Hochſchotten). 

To Dirk, v. a. erdolchen, erftehen. 

Dirt, s. der Koth, Schmuz; vulg. Dreck. 

ToDirt, v. a. beihmuzen, vid. d. ü. To Dirty. 

Dir!tily, adv. von Dirty, qu. [Gemeinbeit. 

Dir’tiness, s 1. die Schmuzigkeit; 2. fig. die 
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Disa 


ſchändlich, verähtlihz — trick, der € 
kenſtreich. a 
To Dir'ty, v. a. lit. & fig. befamuzen, beim 
Dirüption, s. 1. das Bredhenz 2. der 
Disability, s. 1. lit. &fig. vie Shwäden 
tüchtigfeit, das Unvermögen; 2. Law, 
Rechtsunfähigkeit. J 
To Disä’ble, v. a. 1. lit. & fig. unfähigmgg 
entkraftenz 2. außer Stand ſetzenz 
fen; 3. Law, redtsunfähig mahenz MH 
(ein Schiff) rhedelos maden. 
Disä’bled, p. a.1.untüdtig;2, ſchwach 
3. bef. Mar. vienftunfähig. il 
Disä/blement, s. 1. vie Schwächez 2. od 
To Disabüse’, v. a..enttäufhen, zured 
To Disaccöm/'modäte, v. a. Unbeque 
verurſachen. 
Disaccömmodä’tion, s. die Unbereitſcha 
To Disaccörd’, v. n. nit einig fein. 
To Disaccüs’/tom, v. u. abgewöhnen. 
To Disacknöwl’edge [— nöl’—], v. 
anerkennen, verläugnen. k 
Disacquäin’tance, s. 1. die Unbekann 
2. das Unbefanntwerden. 
To Disadörn’, v. a. verunzieren. 
Disadvän’tage, s. der Nachtheil, Ber 
sellto —, Com. mit Schaden verfau 
To Disadvän’tage, v. a. Nachtheil brü 
Disadvantä’geous, I. adj.; I. —Iy 
nachtheiligz 2. ungünftigz; III. — nes 
die Nachtheiligkeit; 2. der Schaden. 
To Disaffect‘, v. a. 1. mißvergnügt, al 
maden; 2. mißbilligen. 4 
Disaffec’ted, I.p. a.; I.—Iy, ad 
gnügtz abgeneigtz III. —ness, s. Di 
neigtheit. [Mißve 
Disafſẽcſtion, s. (mit to) die Abneig 
Disaffec’tipnate, I. adj.; I. — Iy, ad 
neigt; mißvergnügt. [Law, & 
To Disaffirm’, v. a. 1. in Abrede fit 
Disaffir'mance, s. 1. die Verneinungs 
die Aufhebung. 
To Disafför'est, v. a. (einen Forſt) 
meingute maden. [nen,i 
To Disäg’gregäte, v. a. eine Anhäuft 
To Disagree', v. n. (mit with) 1. m 
einftimmenz 2. verſchieden jeinz + 
träglid fein. R 
Disagree’able, I. adj.; I. —Iy, abs 
nehm, zumider, widrigz II. — nes 
Ungemäßheit; 2. dad Unangenehm 
Disagröe'ment, s. 1. die Verſchiedenh 
Streitigkeit; 3. die Unangemeſſenhe 
To Disallöw', v. a. (zum. n.) 1. De 
2. verbieten; 3. wißbilligen, verw 


Er; 
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re Rechnung, einen Schuldpoften als ||To Disbänd’, v. I. a. 1. (Truppen) abdanten, 


4 verwerfen. er 
ble, adı. unzuläffig, verwerflid. 


entlaffen ; 2. zerftreuenz IL. n. ſich verabſchie⸗ 
ToDisbärk’,v. a. (Bäume) abrinden.  [ven. 


unce, s. 1. die Mipbilligungs 2. das|Disbelief‘, s. der Unglaube, Zweifel. 
[maden.||To Disbelieve’, v. a. nicht glauben, bezweifeln. 
schor, v. a. Mar. vom Anfer los=||Disbelie’ver, s. der Ungläubige, Zweifler. 


simäte, v. a. entmuthigen. 


Disböd’ied, p. a. vid. d. b. Disembodied. 


tion, s. 1. dad Entmuthigenz 2. die]| To Disböw’el, v. a. ausmweiden, ausnehmen. 


sgfeit. 


To Disbränch’, v. a. (mit from) fig. losreißen 


Sal), v- a. ungültig maden, aufheben. || To Disbüd’, v. a. Gard. (überflüffige Knos— 


ser, s. der Abſchaffer, Bernidter. 


pen, 2c.) abbrechen, ausbreden. 


ment, s. die Nichtigkeitserklärung, To Disbür’den, v. I. a. lit. & fig. entlaften, 


ua, Abihaffung (eines Gefeges). 


entladen; erleichtern; I. n. fid) aufheitern. 


unt/,v.a.der Weihe berauben.[hüllen.||To Disbürse’, v. a. auszahlen; Com. in Aus⸗ 


härlel, v. a. lit. & fig. entkleiden, ent= 
hear’, v.n.lit. & fig. verſchwinden. 
yance, s. da5 Verſchwinden. 

öint, v. a. 1. vereiteln, hintertrei= 
uſchen; 3. Ag. — of, um... betrügen. 
"ment, s. 1. die Vereitelung; 2. das 
sen; der Duerftrihz; 3. das Unge- 
ißgeſchick; 4. Pol. mod. das (mit 
verbundene) Befremden. ſmißachten. 
kecjäte, v. a. 1. unterfhägen;z 2. 
tion, s. die Mißbilligung. 

satory, adj. mißbilligend. 

rriate, adj. Law, fein (an die todte 
machtes Kirchen - )Eigenthum be= 


vöprjäte, v.a. Law, 1. (ein Ber- 
won einer Pfründe) trennen, ab— 
32. die urfprünglide Beftimmung 
tung aufheben (amortifiren) und 
(eine Kirche, 2c.) der Bermädtniffe 
ual, s. die Mißbilligung. [berauben. 
röve’, v.a.1. (häufig mit of) mif- 
adelnz 2. verwerfen. 

",v. a. (mit of) 1. lit. & fig. ent⸗ 
22. berauben. 

4, der Entwaffnende. 

unge’, v. a. verwirren. [rung. 
ment, s. die Unordnung, Berwir- 
Jy' v. a. in Unordnung bringen, ver- 
"in Heer) zerftreuen. 

“s. die Unordnung , Bermwirrung. 
Vejäte, v. a. trennen. Mißgeſchick. 
48. fig. das Unglück, der Unfall, das 
er, v.a. 1, unglüdlid machen; 2. 
Netrüben ; 3. entftellen. 

1. adj.; I, —1y, adv, 1. unglüd- 
yaurig, elendz III. — ness, s. die Un= 
Heit, das Mißgeſchick. 

Nhorize, v. a. des Anfehens berauben. 
'%, v. a. 1. nicht zugeftehen, (ab)- 
12. veriwerfen. (fung. 
48.1. das Läugnen; 2. die Verwer⸗ 


gabe bringen, verlegen; money d-d, die Aus⸗ 
lage, der Geldvorſchuß, Avance, Avanzo. 

Disbürse'ment, s. 1. bef. Com. das Ausgeben 
des Geldes; 2. die Auslage, derBerlag, Geld- 
vorfhuß, Avance; account of d-s, die Aus⸗ 
lage-Rota. 

Disbür'ser, s. 1. der Auszahler, Ausgeber (v 
Geldern); 2. der (Geld-)Vorſchießende. 

Disc, s. vid. Discus. [len) ablegen. 

To Discäl’ceäte, v. a. die Schuhe (od. Sanda⸗ 

Discäl’ceäted, p. a. barfuß; — friars, die Bar⸗ 
füßer (-Mönde). [das Schuhausziehen. 

Discäleeätion, s. dad Ablegen ver Sandalen, 

To Discäl’ender, v. a. aus dem Kalender ftrei= 
chen; auslöfchen. 

To Discän’dy, v. n. ji auflöfen, ſchmelzen. 

To Discärd’, v. a. 1. Gam. (Karten) wegwers 
fen; 2.verabfchieden, abdankenz 3.fg.ablegen. 

Discär'nate, adj. entfleiſcht, fleiſchlos. 

To Disgern’ [dizzern’], v. a. & n. 1. unter= 
Iheidenz 2. lit. & fig. wahrnehmen, erfennen; 
beurtheilen. [ner, Richter. 

Disger'ner, s. der (£ritifhe) Beurtheiler, Ken⸗ 

Disger’nible, I. adj.; II. — Iy, adv. unters 
ſcheidbar, erkennbar, merklich; III. — ness, s. 
die Unterjheidbarkeit, Erfennbarkeit. 

Disgern’ment, s. 1. das Unterfdeidenz 2. die 
Unterſcheidungskraft, Beurtheilungskraft. 

Discerpibil’ity, s. die Zerreißbarkeit, Zerſtör⸗ 

Discer’pible, adj.zerreißbar, trennbar.[barkeit. 

Discerp’tible, &c. vid. d. v. W-r. 


Discerp’tion, s. die Zexreißung, Zerſtückelung. 


To Dischärge’, v. I. a. 1. entladen, abladen, 
ausfhiffen, Com. löſchenz 2. fig. überhebenz 
entbinden, freifprehen (— of, von)5 3. (ein 
Gemehr) entladen, abfeuernz 4. (mit from) 
freiſprechen, losfpreden; 5. fig. äußern, aus— 
ftoßen, ausbrechen laffenz 6. (ein Amt) ver: 
walten, verjehenz verrichten; 7. (des Dienftes, 
der Haft, 2c.) entlaffen, verabſchieden, abdanz 
ten; 8. wegichaffen, aufheben; 9. ausfließen 
laſſen (Eiter, 2c.) zrefl. fid) ergießen ; Com-s. 
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10. einen bezahlten Schuldpoften im Bude 
austhun, entlaften, vehargirenz11. quittirenz 
12. (einen Wechſel 2c.) einlöfen, bezahlen; 
to — a debt, eine Schuld abführen, abtragen, 
tilgenz II. n. auseinandergehen, Cauf)breden; 
fi) entladen (wie Wolken). 

Dischärge’, s. 1. das Ausladen, Com. die Lö— 
ſchung (eines Schiffes) 5 2. der Ausbruchz Aus⸗ 
fluß, die Ergießungz 3. die Entladung (v. 
Feuergewehren), das Abfeuern, die Salve; 
4. der Eiterauswurfz die Eiterungz 5. die 
Dienjtentlaffung, Verabſchiedungz der (ſchrift⸗ 
liche) Abſchiedz 6. die Freiſprechungz 7. die 
Berrihtung (einer Pfliht); Verwaltung (eis 
nes Amtes) 58. die Entlaffung (aus der Haft); 
Com-s. 9. die Bezahlung, Entridtung (einer 
Schuld); 10. die Entlaftung; 11. die Quit— 
tung; port of —, der Löſchplatz. 

Dischär’ger, s. 1. der Auslader, Ablader, Com. 
Löſcher, ꝛc. cf. To Discharge; 2. Pliy. der 
Entlader; 3. Arch. der Träger, Unterzug. 

Dischär’ging, comp. — acids, Chem. (Manuf.) 
Freßſäuren (in den Kattundrudereien gebr., 
um Stellen auf gedrudten Kattunen von ihrer 
Grundfarbe zu entladen); — rod, Phy. vid. 
Discharger, 2. 

Discinct', adj. ungegürtet, nachläſſig gekleidet. 

Disci’ple, s. 1. be. Bibl. ver Schüler, Züngerz 
2. der Anhänger (einer Zehre). [ben. 

ToDisci'ple, v. a. lehren, unterrichten, erzie= 

Disciple’ship, s. der Schülerftand. 

Dis’ciplinable, I. adj. gelehrig; folgſam; IL-— 
ness, s. die Gelehrigfeit. 

Diseiplinä’rian, I. adj. zur Zudt gehörig , dis⸗ 
ciplinarifh; IL.s.1.Einer, der ftrenge auf Zucht 
hält, der Zucdhtmeifter; 2. Mil. & Mar. ver 
Erereirmeifterz; 3. Ece. der Presbyterianer. 

Disciplinary, adj vid. d. v. W. I. 

Dis’cipline, s. 1. ver Unterricht, die Zuchtz 2. 
die Mannszudtz 3. Lit. & fig. die Disciplin; 
4. die Züchtigungz 5. die Kafteiung. 

To Dis’cipline, v. a. 1. unterweifen, bilden; 
2. in der Zucht halten, ziehenz discipliniren; 
3. zuhtigen, Fafteien. 

To Discläim’, v. a. 1. verläugnenz 2. nicht an= 
erkennen, verwerfenz 3. entjagen. 

Discläi'mer, s. 1. der Verläugner, Entfagende; 
2. Law, die ausdrückliche Verzictleiftung in 
der Einrede des Beklagten. 

To Disclöge', v. I. a. 1. enthüllen; 2. fig. ent- 
deden, offenbaren; II. n. 1. ausſchlagen, aus— 
fproffen 52. ſich äußern. 

Disclö'ser, s. der Entdeder, Entwidler. 

Disclö’sure, s. 1. die Enthüllung ; 2. die Eröff⸗ 
nung; 3. die Entdedung 5 4. der Aufſchluß. 


Dis’cörd, I. s. die (runde) Scheibe, dad Schei-!!Discontin/üer, s. der Un 
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benförmigez II. adj. (— dal) Bot, % 
benförmig. [bung3 2. fig. die 

Discölorätion, s. 1. die Entfärbung, Bag 

To Discöl'oyur, v. a. 1. entfärben, anderen 

Discöl/oured, adj. bunt. [ben ; 2. fig. entiie 

To Discöm’fit, v. a. (eine Armee) zerfte 
in die Flucht ſchlagen. 

Discöm’fit, Discöm’fiture [— tshur], 5 
Niederlage (eines Heeres), Schlappes 
Berwirrung; 3. fig. die Bereitelung. 

Discöm’fort , s. der Unmuth, Verdruß 
trübniß. [betrüben , entmutge 

To Discöm’fort, v. a. beunruhigen, 

To Discommend’, v. a. tadeln, mißbilig 

Discommöän’dable, I. adj. tadelhaft, 
li 5 II. — ness, s. die Tadelhaftigkeite 

Discöommendältion , s. der Tadelz üble 

Discommen’der, s. der Tadler. 

To Discommöde, a. a. beſchweren, bel 

Discommö’dious, adj. läftig, beſchwert 

Discommöd'ity, s. die Zäftigfeit, Ume 
beit; ver Nachtheil. WVorrechte) be 

To Discom’mon,v. a. des Gemeindere 

To Discompöge’, v. a. 1. verwirren, ze 
2. fig. beunrubigenz ärgern; quälen. 

Discompö’syre, s. 1. die Unordnung? 
tung; 2. der Mißmuth. J 

To Discompt’ [— cöünt’], vid. To Die 

To Disconc£rt’, v, a. 1. vergiteln; 2. 
maden. [Ber 

Disconeer’tion, s. 1. die Vereitelumg 

Disconför'mity,s.dielngleihheit, Unge 

Discongrüity, s. die Ungleichheit, U 
beit, ver Widerfprud. 

To Disconnect’, v. a. trennen. [E 

Disconne&e’tion (— xion), s. die 

To Disconsent’, v. n. nit übereinfil 

Discön’solate, I. adj.; II. — ly, adus 
III. — ness, s. vid. d. f. W. 

Discönsolä/tion, s. die Troſtloſigkeit. 

Discontent’, I. s. die Unzufriedenheit 
unzufrieden, mißvergnügt. [gnüg 

To Discontent’, v. a. unzufrieden od 

Disconten’ted, I. p. a.; 1. —Iy,ad 
zufrieden,mißvergnügtz 2. verdrießli 
ness, s. vid. d. fe. W. | 

Discontent/ment, s. die Unzufrieden 
Mipvergnügen. J 

Discontinfüance, s. lit. & fig. diel 
dung (Law, des Befiged). | 

Discontinüä’tion , s. der unterbrodet 
menbang, die Trennung. 

To Discontin/üe, v. I. a. 1. unterdt 
ftellen; 2. aufgeben, unterlaffenz # 
bören, nachlaſſen, ftoden 5 

terbreder, 
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Mity, s. der Mangel des Zufammen=||Discöv/ery, s. 1. lit. & fig. die Entdedung ; 2. 


nie Lüde. 


Snient, ad). unftatthaft. 


5. 1.lit.& fg. die Uneinigfeitz Zwie= 


2. Mus. die Diffonanz. 


once, Discör/dancy, s. 1. die Mifhel- 


Her Widerſpruch; 2. der Mißklang. 


ont, I. adj.; II. — 1y, adv. 1. mißhellig; 
Echend, verjhteden (von... .)52. miß- 
‚il, adj. unfriedlich, zaͤnkiſch. [tönend. 

, 3. Com. der Diöconto, Abzug, De— 
> Refactiez; bank of —, die D-banf; 
-—, die D-caffez5 D-banf; bank of — 
“osit, die D-=- und Depofitobant; — 


E D-tage. 


Ant’, v. Com.I. a.abziehen, decortiren ; 
en; to — a bill, 1. einen Wechſel zum 
mehmenz; 2. einen noch nicht fälligen 
Abtreten, um dafür foglei den Werth 
Omen; to get d-ed, discontiren laſſen; 
I Biervon gebt ab ...3 Il. n. Die- 


Shäfte) machen, discontiren. 
üble, adj. Com. discontirbar. 


in’tenance, v. a. 1. entmuthigenz 2. 
en3 3. hindern. [tung, Mißbilligung. 
mance, s. der Kaltfinn, die Berady- 
nancer, s. ver Verächter. [count). 
‘7, 5. Com. der Diöcontirer (cf. Dis- 
age, v. a. 1. enfmuthigenz; 2. ab- 


[die Entmuthigung. 

sement, s. 1. die Abſchreckungz 2. 
ser, s. der Entmuthiger 
‚3. 1. das Geſpräch, die Unterre- 
Wer Vortrag; die Abhandlung. 
se’, v. n. (zum. a.) 1. reden, fpre= 
zunterreden (— on, über); 2. (in ei⸗ 
Stage, 2c.) abhandeln. [fteller. 
8.1. der Redner; 2. der Schrift- 
ve, adj. 1. urtheilend, fließend; 
Yhömweife; 3. gefprädig. 
ous [— tshys], I. adj.; Il.—1y, adv. 
"roh 5 III. — ness, s. die Unhöflichkeit. 

» 8. 1. die Unhoͤflichkeit, Grobheit; 

allen. 

"dj. Bot. breit, flach (von Blumen). 
ser, v. a. fig-s. 1. zeigen; 2. ent- 
gewahr werben; ermitteln. [Frau. 
“s. Law, die Ehelofe, unverheirathete 
ble, I, adj.; I.—Iy, adv. 1. ent⸗ 
4 fihtlihz 3. auffindbar, 
7,3. 1. der Entdederz 2. der Kunde 

päher. 
sure [— tshür], s. Law, der Zuftand 
indung von der ehemännlidhen Ge- 
* eine Franensperfon. 


[menhängen». 
Hüous, adj. unterbroden, unzufam= 


















die Angabe; Com. Borlegung (der Biicher, 2c 
eines Falliten); 3. Dram.Poet.bieKataftrophe. 
| Disered’it, s.1.der fthlehte Rufz 2. die Schande 

To Diseredit, v. a. 1. bezweifeln; 2. in übeln 
Ruf bringen; 3. (die Glaubwürdigkeit) ver- 
dächtigen. (ſchimpflich. 

Diser@d’itable, I. adj.; II.-Iy, adv. entehrend, 

Discreet’, I. adj.; U. — 1y, adv. 1. vorfihtig, 
verftändigz 2. verfchwiegen; III. — ness, s.1. 
die Bejonnenheit, Verſtändigkeit; 2. Me Be— 
ſcheidenheit. [feit, der Widerſpruch. 

Dis’erepance (Dis’crepäncy), s. die Mißhellig- 

Dis’crepant, adj. (mit from) verſchieden ‚miß- 
hellig, widerfpredend. 

Diserete’, adj. getrennt, abgefondertz — pro- 
portions, Math. discrete (ftetige) Größen ;— 
propositions, Log.& Gram.disjunctive Säge. 

Disere’tion, s. 1. die Befonnenheit, Klugheit, 
Umſichtz 2. die Verſchwiegenheitz 3. die Be— 
ſcheidenheitz 4. das Belieben, Gutdünken, die 
Willkühr. 

Diseretional, I. adj.;I.—1y, adv.vid.d. f.W. 

Discere'tionary, I. adj.; II. discr@'tionarily,adv. 
willkührlich, unbefhräntt. 

Discre’tive, I. adj.; I. —1y, adv. 1. abgefon- 
dert32. Log. & Gram. disjunctiv. 

Discrim’inable, adj. unterfdeidbar. 

To Diserim’jnäte, v. a. (auch n.) 1. unterfchei= 
den; 2. abfondern. 

Discrim/inate, I. adj. ; I.—1y, adv, unterfdie= 
den, abgefondertz III. —ness, s. der (merk— 
lie) Unterſchied, die Verſchiedenheit. 

Diserim'inäting , p. a. 1. charakteriſtiſchz 2, 
vorfihtigz 3. jharffinnigz — duties, Com. 
Law, Unterf&iedszölle, Differential: (Schiff: 
fahrts⸗)8ölle. 

Disceriminältion, s. 1. die Unterfheidung 5 2. der 
Unterſchiedz 3. das Unterfheidungsmerkmal. 

Discrim/inative, I. adj.; I. — 1y, adv.1. une 
teriheidend 52. yarakteriftifch. 

Discrü’ejäting,p.a.peinlic, ſtark (v.Schmerze). 

Discübitory, adj. zum Anlehnen. 

To Discül'päte, v. a. entfhuldigen ; losſprechen. 

To Discüm’ber, vid. d. b. To Disencumber. 

Discür’sion, s. dad Hin= und Herlaufen. 

Discür’sive, I. adj.; II. — Iy, adv. 1, unftät, 
hin= und hergehend; 2. bündig, gründlid; 3. 
ſchlußmäßig; 4. zu e. Gefpräde gehörig; II. 
—ness, s.1.die Bündigkeit; 2.die Schlußfolge. 

Discür/sory,, adj. 1. beweifend; 2. bündig, 
ſchlußgemäß. 

Djscür'sys, s. Log. die Schlußfolgerung. 

Dis'cus, s. 1. die Wurffcheibe, der Diskus; 2, 
Bot. a) die ganze Oberfläche eines Blattes; 
b) die Scheibe (einer Strahlenblume); ce) der 





Disc 


Fruchtboden, Blumenboden;3.Ast. die (Son⸗ 
nen, Mond-)Sceibe. 

To Discüss’, v. a. 1. unterfuden, erörtern; 2. 
Surg. zertheilen (ein Geſchwür) 5 3. zerftreuen 

Discüs’ser, s. der Erörterer. [(Dünfte). 

Discüs’sion, s.1. die Unterfuhung, Erörterung; 
2. Surg. die Zertheilung. 

Discüs’sive, Med. & Surg. I. adj. zertheilend 5 
I. s. das Zertheilungsmittel. 

Discü’tient [—shent], Med. I. adj. zertheilend 5 
I. s. das zertheilende Mittel. 

To Disdäin/, v. a. & n. veradten, verſchmähen. 

Disdäin’, s. 1. die Beratung, Berihmähung; 
2. der Widermwille, Unmwille. 

Disdäin’fül, I. adj.; I. —1y, adv. 1, verad= 
tend ; 2. verächtlich, hochmüthig; III. — ness, 
s. die Berahtung- 

Diseasel, s. 1. die Krankheit, Unpäßlichkeit; 2. 
die Geiſtesſchwächez 3.fig. das Verderbniß. 
To Disgase', v. a. 1. krank (fig. geiſteskrank) 

uachen; 2. anftedenz 3. beunruhigen. 

Diseased’, I. adj. krank, unpaß; fig. geifteö- 
krank; II. —ness, s. die Unpäßlichkeit. 

Disease/fül, adj. 1. ungefund (vom Klima); 
2. beunruhbigend. 

Disease'ment, s. die Ungemächlichkeit, Unrube. 

To Disembärk’, v. a. & n. ausfhiffen 5 landen. 

Disembarkä’tion, Disembärk’'ment, s. die Aus⸗ 
(hiffung, Landung. [befreien. 

To Disembär'rass, v. a. (v. einer Hemmung) 

Disembär'rassment, s. die Befreiung (aus Ber= 
legenbeit). [fegeln. 

To Disembäy’, v. a. aus einer Bucht bringen, 

To Disembit'ter, v. a. fig. verjüßen. 
Disemböd’ied, adj. entförpert. 

To Disemböd'y, v. a. 1. entförpernz; 2. Mil. 
des Kriegsdienſtes entlaffen. 

To Disembögue’, v. I. a. (refl. ſich) ergießen, 
ausgießen; Il.r..hinausfhiffen, ausfegeln.[fluß. 
Disembögue’ment, s.diedusmündung, der Aus⸗ 
To Disemböwlel, v. a. ausweiden. 

To Disembröil’, v. a. (aus Schwierigkeiten) 
berausmwideln. 

To Disenä’ble, v. a. vid. To Disable. 

To Disenchänt’, v. a. * entzaubern. 
Disenchän’ter , s. der Entzauberer. 

To Disencoür’age, v. a. vid. To Discourage. 
To Disencüm’ber, v. a. lit. &.fig. v. einer Laft 
befreien, entledigen. (ſchwerde, 2c.) 
Disencüm’brance, s. die Befreiung (von Be— 
To Disengäge’, v. a. lit. & fig. 1. losmaden, 
befreien 52. abziehen, abwendig maden (from, 
von). ſſchäftigt. 
Disengäged', p. a. frei, ungebunden, unbe— 
Disengä’gedness, s. 1. die Freiheit, Ungebun« 
venheitz 2.die Mußez3. die Unaufmerkſamkeit. 
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Disengäge'ment, s. 1. lit. & fig. vien 
hung, Entbindung (au Phy.) 2, vie 
To Disennölble, v. a. entabeln. 6 
To Disenröll’, v, a. aus (einer Liſte) 
To Disensläve’', v. a. von der Knedffi 
freien. [entwideln, 
To Disentän’gle, vo. a. lit. & fig. em 
To Disenthräl’, v. a. von der Knchff 
freien. [Kned 
Disenthrällment, s. die Befreiung ( 
To Disenthröne', v. a. entthronen. 
To Disentrtle; v. a. eines Anfprudes beran 
To Disentränce!, v. I. a. (aus e. Entzl 
2.) erweden, zu fih bringen; IL. m, 
fommen, ſich wieder befinnen. [rüdn 
To Disespöüse’, v. a. das Eheverjpre 
To Disestsem/, v. a. geringjhägen, m 
Disesteem/, Disestimä/tion, s. die Mipd 
Disfä’vour, s. 1. die Ungunft, Ungnadez 
Unwille; 3. das Mißfallen; 4. ver N 
To Disfä’vour, v. a. mit Unwillen, 
begegnen; zurüdfegen. E 
Disfa'vourer, s. der Gegner, Mißbillig 
Disfigürä’tion, s. 1. die Entftellung 5 2 
geftaltheit, Häßlichkeit. { 
To Disfig/üre, v. a. entitellen, verunftal& 
Disfig’ürement, s. die Entftellung, BE 
tung. 
Disfiz'ürer, s. der Entſteller, Be 
To Disför'est, vid. To Disafforest. 
To Disfrän’chise, v. a. Law, der E 
hen) Freiheiten berauben. F 
Disfrän/chisement,s. Law, die Entziehn 
gerlicher) Freiheiten. [Hausre 
To Disfür'nish, v. a. räumen, leere 
To Disgär'nish, v. a. 1. (die Sierathen 
men, (der 3.) berauben; 2. Mi.k 
ftung, 2c.) degarniren. 
To Disgär'rison, v. a. Mil. von Beſat 
To Disgävel, v. a. Law, ein Erbleh 
ben (cf. Gavel). (ftogen, auf 
Ta Disgörge’, v. a. lit. & fig. eu 
Disgörge’ment, s. lit. & fig. das X 
Ausftoßen, Ausftrömen. F 
Disgör’ger , s. Sport. der Angelaush 
Disgräce’, s. 1. die Ungnadez 2. DU 
Schandez 3. der Schandfled. { 
To Disgräce/, v. a. 1. in Ungnade DM 
entegren, [händen, beſchimpfen = 
Disgräce’fül, 1. adj. ; I. — Iy, adu.e 
ſchändlich, ſchimpflich; U. — nessy: 
ehre, Schande. J 
Disgrä’cer, s. der Entehrer, . 
Disgrä/cious, adj. 1. mißfällia, 1 
fchimpflich. [ftellen z 3. verbergen ( 
To Djsguise‘, v. a. 1. verfleidenz/ 


x? 


Disg 
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5. 1, die Verkleidung; 2. fig. diel|Disillü’sion, s. die Enttäuſchung. 


rftellung. 
sent, s. 1, die Verkleidung; 2..fig. 
eltung , der falſche Schein. fi 
, s. der (fih) Verkleidende, zc. vid. 
sise, [mille, das Mipfallen. 
%.1, Lit, ver Ghel; 2. fig. der Wider: 
e,v. a.lit. & fig. 1. Ekel, Wider: 
Surfahen; 2. verdrießen, ärgern. 
L, Bit. & fig. I. adj. ekelhaft, widrig; 
‚s, s. die Ekelhaftigkeit, Widrigkeit. 
1. die Schüffel; 2. die Taffe, Trink: 
das Geriht (Speifen) 5; 4. Min. ein 
Für Erze; I. comp.—butter, die gute, 
ter ;—cloth,—clout, 1.der Scheuer 
Sifhhader; 2. cont. die Dienftmagd; 
905 Schüſſelkreuzz — meat, das Zu— 
de Zufoft; — raiser, vid. — wedge; 
der Unterjeger; — wash (— water), 
waſſer, Aufwaſchwaſſerz — washer, 
Sägetaucher; — wedge, das Shüf- 
‘a. 1. anrichten, aufjegenz 2. d-ed 
, Wh-w., &c. ausgehöhlt, vertieft. 
Dishabilie’ [disabil/], s. die Haus⸗ 
[maden. 

Mlitäte, v. a. untüchtig, unfähig 
Jious, vid. d. b. Unharmonious. 
ten, v. a. entmuthigen , verzagt 
Iſchrecken. 
6. vid. Disinherison. 
tt, vid. d. ũ. To Disinherit. 
‚„s. der Enterbende. 
del, v. (vom Haar) I. a. zerzaufen, 
MI, n. unordentlich fliegen, flattern. 
, p. a. mit aufgelöftem (nachläſſig 
)) Haar. [Dish, 
dj. wie dished out, qu. unter To 
“dizön’est], I. adj.; II. — 1y, adv. 

„unehrlichz 2. unkeuſchz 3.ſchändlich. 
—], s. 1. die Unredlichkeit; 


To Disfmbärk’, u. a. mit Disim ..., Disin.. 
anfangende W-r.vid.unt.Disem...‚Disen.. 

Disinclinä’tion, s. die Abneigung. 

To Disincline’, v. a. abgeneigt maden. 

To Disincör’poräte, v. a. 1. der Vorrechte eis 
ner Körperfhaft berauben 53 2. abfondern, 
trennen, jheiden. 

Disincörporä’tion, s. 1. die Entziehung der 
Vorrechte einer Körperfhaftz 2. die Auflö— 
Jung eines Vereins. [gen, desinficiren. 

To Disinfect’, v. a. von Anfteungsftoff reini= 

Disinfec’tion, s. die Desinficirung. 

Disingenü/ity, Disingen/üousness, s. die Unred= 
lichkeit, Falſchheit, Argliſt. llich, falſch, argliſtig. 

Disingen’üous, I. adj.; I. —1y, adv. unred⸗ 

Disinhäbfited, p. a. unbewohnt. 

Disinher’ison, s. die Enterbung. 

To Disinher’it, v. a. enterben. 

To Disin’tegräte, v. a. Min. (durch Berwit: 
terung) zerfallen machen, auflöfen. [(vid. v.). 

Disintegrä’tion, s. Min. das Zerfallenmaden 

To Disinter’, v. a. wieder ausgraben (einen 

Disin’terest,s.dielneigennügigfeit.[Leihnam). 

Disin’ter&sted, I. p. a.; I. —Iy, adv. 1. un⸗ 
parteüfh; 2. uneigennügigz III. — ness, s 
1.dielinparteilichfeit32. die Ineigennügigfeit.. 


|Disinter'ment, s. das Wicderausgraben (eines 


Leihnamö). 

To Disinüre’, v. a, (einer Sache) entwöhnen. 

Disinvalid’ity, s. die Ungültigfeit. 

Disinvjta/tion,s.die Abfagung einer Einladung. 

To Disinvite', v. a. (eine Einladung) abfagen. 

To Disinvölve’, v. a. entwirren, befteien. 

DisjEc/tion, s. die Niedergefhlagenpeit. 

To Dis)öin’, v. a. lit. & fig. trennen. 

To Disjöint', v. I. a. 1. ausrenken, verrenken; 
2. (auch fig.) zertheilen, zerlegen; zerftüdeln 5 
3. (ein Gebäude) abbredenz II. n. zerfallen. 

Disjöin’ted, p. a. fig. unzufammenbängend. 

Disjöint‘, ($%.) für disjointed, ausden Fugen. 


adlichkeit; 3. die Unanftändigkeit.||Disjünet’, adj. gefondert, getrennt. 


O[djzön’—], s.1. die Unehre, Schan- 
vg Nihthonorirung (e. Tratte). 
„v. a.1. entehren; 2.befhimpfen; 
an, ſchändenz 4.Com-s. (eine Tratte) 
en, (eine Unterfhrift) Noth lei- 
; to return d-ed, mit Proteft zu⸗ 









le, I. adj.; II. —Iy, adv, 1. ent- 
lich, ſchimpflichz 2, ehrlos; IM. 

die Schimpflichkeit. 

‚ adj. entehrend, fhändenv. 

‚s. der Entehrer, ıc. cf. To Dis- 

; [rauben. 

" —hörn’], v. a. der Hörner be⸗ 


— 
— 


Disjünc’tion, s. die Sonderung, Trennung. 
Disjünctive, I. adj.; I. — 1y, adv. 1. (einans 
der) ausſchließend, trennend , zertheilend; 2. 
Log. & Gram. disjunctiv; II. s. Gram. die 
trennende Gonjunction. 
Disk, s. vid. Discus, MPoſſen, böfe Streich 
Diskind’'ness, s. 1. die Unfreundlichkeitz 2. der 
Dislike’, s. die Abneigungz der Widerwille 
(—to, gegen). [den. 
To Dislike', v. a. 1. mißbilligen; 2. widrig fin- 
Dislike'ness,s.die Unaͤhnlichkeit, der Unterfchied. 
Disli’ker, s.derMißbilliger. [Stüde) zerreißen. 
To Dislimb’ [— lim’], v. a. zergliedern ‚ (in 
To Dis’Igeäte, v. a, 1. wegrüdten ; 2, verrenfen. 
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Disör’/der, s. 1. lit. & fig. die Unorbnung, 
wirrung; Zerrüttungz 2. (auch 
ruhrz 3. die Gefegesverlegung; KR 
ſchweifungz 5. die Unpäßlichkeit. 

To Disör’der, v. a. 1. lit. & fig. 9 

zerrütten, verderben, (der Gefundg 

den; 2. beunrubigenz erzürnen, auf 

Disör’dered, I. adj. 1. unordentli 27 
lid; II. — ness, s. die Unordnung, © 

Disör/derly, adj. & adv. 1. unordentii@ 
worrenz 2. geiftesnerwirrtz 3. gejäh 
ausſchweifend, liederlichz 5.ftörrig (RE 

Disör/dinate, I. adj.; I. - ly, adv. 

Disör'ganizä’tion, s. die Desorganifat 

ToDisör’ganize, v.a. desorganifiren, 

Disör’ganizer, s. der Zerftörer, Zerth 

Disö'rientäted, adj. 1. desorientirtz 
verwirrt. [nen32. nicht anerkennen, 

To Disöwn’, v. a. 1. nicht zugeftehen 

To Disöx'ydäte, &c. vid. Deox.... 

To Dispäir', v. a. entpaaren. 

Dispär/adized, adj. fig. vom Glüd in 

To Dispär/age, v. a. 1. (Jemand) um 
Stand verheirathenz ig-s. 2. in 
Berbindung bringenz (dur unpafl 
gleiche, ꝛc.) herab= od. herunterſetzen 
verunglimpfen; 3. verächtlich beha 

Dispär’agement, s.1. Law, die M 
2. die Entehrung, Schmälerung, 2 
tigungz 3. die Unehre, Schande. ° 

Dispärlager, s. der Berkleinerer, 26% 

Dis'parate, I. adj. durchaus verſchiet 
tat; II. d-s, s. pl. ganz unvereindi 

Dispärlity, s. lit. & fig. die Ungleid) 

To Dispärk’, v. a. 1. einen Park od, 
nen; 2. frei maden. 4 

Dispär/pled, adj. Her. mit ausgebre 

To Dispärt', v. a.1.*(&n. fi) th 
nen; 2. Gun-s. a) calibriren; B 
aufjegen. 

Dis’pärt, s. Gun. 1. der Galiber; 2 

Dispäs’sion, s. die Leidenſchaftsloſ 
müthsruhe. ſſchaftslos, u 

Dispäs’sionate, I. adj.; I. — - 

Dispäs’ton, s. Mech. der doppelte? 

Dispätch‘, &c. vid. Despatch , &e 

To Dispäu’per, v. a. Law, de& 

To Dispel', v. a. lit. & fig. zerftreut 

ToDisp&nd’, vid. To Expend.[die 

Dispön’sable, I. adj. erläßlih; U 

Dispen/sary , s. 1. das Laboratorl 
Dispensatory; 3. die Haus⸗ u. ME 
4. das Armen⸗Krankenhaus. 

Dispensältion, s. 1. die Austheilu 
lung 3 2. die Einrihtung 5 3- 
die Dispenfation. 


Dielocältion, s. 1. die Berrüdungs; Drtsverän- 
derung; 2. die Ausrenkung, Verrenkung. 

To Dislödge’, v. I. a. 1. vertreiben, verfagenz 
2. Sport. auftreiben, aufjagenz to — a camp, 
Mil. das Lager räumen; II. n. 1. den Drt 
verändern, wegziehen, aufbredenz 2. Sport. 
ons dem Lager fpringen. 

Dislöy/al, I. adj.; I. — 1y, adv. (gegen den 
Zandesherrn) treulos, ungetreu 5 pflihtwidrig. 

Dislöy/alty, s. Die Untreue, Sreulofigkeit. 

Dis'mal, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. traurig, 
trübez 2. unglücklich, elendz 3. ſchrecklich, 
gräßlichz II. —ness, s. 1. das Schreckliche; 
der Graus; 2. das Elend, der Kummer, Gram; 
die Traurigkeit. 

To Dismänltle, v. a.1. lit. &fig. (vom Schmud, 
2c.) entblößen, berauben; 2. Fort. & Mar. 
(Mauern, Wälle) niederreißen, abbreden; 
(ein Schiff) abtakeln. 

To Dismäsk’, v, a. lit. & fig. entlarven. 

To Dismäst’, v. a. entmaften (ein Schiff). 

Dismäst/ment, s. die Entmaftung. 

To Dismäay’, v.a.bange madenz erf&hreden.[Fen-. 

Dismäy', s. die Bangigkeit, Zucht, das Schrek⸗ 

To Dismöin’ber, v. a. zergliedern, zerreißen, zer= 

Dism&m’berment, s. die Zerftüdelung. [ftüdeln. 

To Djsmiss’, v. a. 1. entlaffen, fortihiden; 
beurlauben; 2. abdanken; entjegenz 3. Law, 
(eine Sade bei Gericht) abmeifen; 4. fig- 
fahren laffen. 

Dismis'sal, Dismis’sion, s. 1. die Entlaffung; 2. 
der Urlaub, Abſchiedz 3. die ( Dienft= JEnt- 
fegung 54. Law, die Abweifung (einer Klage). 

Dismis'sive, adj. entlaffend, abdankend. 

To Dismört/gage [— mör'gej], v. a. (verpfän- 
dete Güter) einlöfen. 

To Dismöünt’, v. I. n. abſitzen; herabfteigen; 
II. a. 1. herabwerfen, abwerfen, abſetzen; 2. 
Mil. demontirenz; 3. auseinander legen (eine 
Flinte, 2c.)3 4. fig. benehmen. Nifiren. 

Yo Disnät/yralize [—nätsh’—], v. a. dvenatura= 
Disnä’tured, p. a. (Shksp.) der Natur entz 
fremdet, unnatürlid. 
Disobe’dient, I. adj.; I.—Iy, adv. (mit to) 
1. ungehorfam; 2. unempfindlich. 

To Disobey' [—bä’], v. a. ungehorfam fein, 

gegen ..., nit befolgen. [keit. 
Disöbligä/tion, s. die Ungefälligteit, Unhöflich⸗ 
Disöblligatory, adj. einer Pflicht überhebend. 
To Disoblige/ , v. a. unhoͤflich begegnen, zuwi⸗ 
ver handeln, beleidigen. [die Beleidigung. 
Disoblige'ment, s. das ungefällige Betragen, 
Disobli’ger, s. der Beleidiger. 
Disobli’ging, I. p. a.; Il. —Iy, adv. unhöflich, 
unartig, beleidigend 3 II. — ness, s. die Uns 
höflichkeit, Ungefälligkeit. 
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ive, I. adj. erlaffend; UI. — ly, adv. 
penfation. 

or, s. vid. d. ü.Dispenser. 

cory, I. s.das Dispenſatoriumz Apo⸗ 
L. adj. erlaſſen könnend. 

. a.1. austheilen, vertheilen; 
tenz 3. eine Arznei nad) der Vor— 
tigen; to — with, 1. zulaffen; 2. dis- 
von); 3. miffen, entbehrenz 4. ver- 


f s. der Austheiler, 2c. 
ple, v. a. entoölfern, verheeren. 
‚r, ».der (das) Entvölfernde, Verhee⸗ 
sis, adj. Bot. zweijamig. [rende. 
Je, v.a.1.(&n. ſich) zerftreuen; 2. 
Keitenz 3. austheilen. 
(y, adj. zerftreut, hie und da. 
neas,s.die Zerftreuung (als Zuftand). 
#5. der Verbreiter. [ftreuung. 
4,3. (aud Opt., Med. &c.) die Zer⸗ 
se, adj. zerftreuend. [d-ed, muthlos. 
it, v. a. entmuthigen, niederihlagen. 
us, adj.(Shksp.&e.) unbarmberzig. 
ge’, v. a. 1. (auch fig.) verfegen, ver⸗ 
rücken; 2. (eines Amtes) entjegen. 
sent, s. die Berfegung, 2. cf. v.; — 
die anderweitige Verwendung der 
Mipfallen, die Unannehmlichkeit. 
%y , s. 1. die Unhöflihfeitz 2. das 
tt, v. a. 1. lit. & fig. verpflanzen, 
Afig-s. 2. entoölfern ; 3. ausreißen, 
53 4. entfernen. 
ion, s. die Berpflanzung,, ꝛc. cf. v. 
„v. a. aufflechten, entkräufeln. 
,v.a.1.lit. & fig. entfalten, zeigen; 
arftellen , erklären 5 to — for sale, 
saaren) zum Berfauf auslegen. 
„1. die Ausbreitung, das Auslegen 
‚ie. cf.v.3 fig-s.2. die Darftellung, 
5953. der Pomp, das Schaufpiel. 
5. der, die od. das Entfaltende. 
ut, vid. d. ü. Unpleasant. 
ge, v.1. a.1.(Zemandes) Mipfallen 
Sumider fein;2, betrübenz; II.n. miß- 
„ mißfallen. füber., 
, P- P.& a. ungehalten, böfe (— at, 
Aness, s. die Mipfälligkeit 5 der 


re (— zhuyr], s. 1. das Mißfallen; 
Rißvergnügen, der Verdruß; 3. das 
Aehmen; die Ungnade, Ungunft. 
He, v. a. & n. zerfprengenz berften. 
48, d05 Zerplagen, der Knall. 
ad). Bun, fnallend. 

me, v. a. 1, entfievernz; 2. fig. der 
hen entkleiven. 


F 


— 
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Dispondẽẽ“, s. Poet. der Diſpondeus. 
Dispört’, s. der Zeitvertreib, Die Ergegung. 
|To Disport’,v.a. (&n. ſich) beluftigen, ergegen 
Dispd’sable, adj. verfügbar, disponibel. 
IDispo'sal, s. 1. die Anordnung, Einrihtung ; 
2.die Leitung, Verfügung 53.die Beftimmung, 
der Gebraud, die Willführz to leave at, or 
to place to one’s—, Com. zu Jemandes Berz 
fügung ftellen; funds at one’s —, Com. dis= 
ponible Fonds. + Dispüse’,s. |. Disposition. 
To Dispöge’, v.a.1. ordnen, anordnen, einrich⸗ 
ten; 2. bereiten; 3. vertheilen, ertheilenz 4. 
bewegen, beftimmen, disponiren (—to, zu, 
for, für, zu); to — by will, vermaden; to — 
of, lit. & fig. 1. verfügen über..., anwenden, 
verwenden, brauden, anlegen, ausgeben 5.2. 
abfertigen; 3.abſchaffen, veräußern, verkaufen, 
abfegen , abtreten, (Waaren) unterbringen, 
debitirenz losſchlagen, verwerthen. 
Dispöged’, p. a. geneigt; gefinntz aufgelegt 
bereit (for, zu); ill— ‚1. verftimmtz2. unpäß⸗ 
lichz well— in health, bei guter Geſundheit; 
not to be — of, Com. nit auf den Preis zu 
bringen. [Dispose. 
Dispö’ser, s. der Ertheiler, Drdner, 20. cf. To 
Disposition, s.1. die Anordnung, Einrichtung; 
Bertheilung, Verfügung 5 2. (mit to) die (na= 
türlie) Anlage; 3edie Neigung 5 4. die Sin- 
nesart, Sefinnung (—towards, to, gegen) 3 5. 
die körperliche Beſchaffenheit. 
Dispös’itor, s. vid. Disposer. 

To Disposgess’, v. a. (mit of) 1. aus dem Be— 
fie vertreiben ; 2. fig. berauben, benchmen. 
Disposses’sion, s. die (unrehtmäßige) Befig- 

nehmung, Vertreibung aus dem Befige. 
Dispräige’, s. 1. der Tadel; 2. die Schande. 
To Dispräige’, v. a. tadeln, ſchmähen, verun> 
Dispräi/ser, s. der Tadler. [glimpfen. 
To Dispr&ad', v. # a. (& n. ſich) verbreiten. 
Dispr&ad’er, s. ver Berbreiter, Befanntmader. 
To Dispriv’ilege, v. a. dad Vorrecht nehmen. 
To Disprize’, v. a. unterfhägen. 
To Disprofess’, v. a. feinen Stand verlaffen. 
To Dispröflit, v. a. benachtheiligen, Schaden. 
Dispröfiitable, adj. nadtheilig. 
Disprööf’, s. die Widerlegung- 
Dispropör’tion, s. das Mißverhältniß. 
To Dispropor/tion, v. a. disproportioniren. 
Dispropör’tionable, I. adj. ; 2. — Iy, adv. vid. 
d. b. Disproportional, &c.; III. — ness, s. 
das Mißverhältniß. [proportionirt. 
Dispropör’tional, I. adj.; I. —Iy, adv. un» 
Dispropörtionällity , s. die Unverhältnißmä— 
ßigkeit. [Disproportional, &e. 
Dispropör'tignate, I. adj.; I. — Iy, adv. wie 
Djsprö’vable, adj.widerlegbarz tadelnswürdig- 
17 





Disp 
To Djspröve, v. a. widerlegen. 


Dispün’isbable, adj. ungeftraft, ftraflos. 

Dis’'pütable, adj. 1. ftreitigz 2. beftreitbarz 
3. ftreitfüchtig, ftreitluftig. 

Dis’pütant, s. der Streiter, Disputant. 

Dispütä/tion, s. 1. die Streitfunftz das Dis- 
putirenz 2. Ac. die Disputation. [zänfifc). 

Dispütä’tious, Dispü’tative, ad). ftreitfüdhtig, 

To Dispüte', v. I. n. 1. ftreiten; 2. (wett)- 
ftreitenz; II. a. beftreiten, ftreitig maden. 

Dispüte’, s. der (Wort-)Streit, Wortwechſel; 
beyond all —, unftreitig. 

Dispüte/less, adj. unftreitig, unbeftreitbar. 

Dispü/ter, s. 1. ver Disputantz 2. der Zänker. 

Disqualifica/tion [— quöl —], s. 1. die Untüd)- 
tigfeitz 2. (Law) die Entfähigung. 

To Disqualify [—quöl’—], v. a. 1. untüchtig 
maden (— for, zu)5 2. (Law) für unfähig 

Disqui’et, s. die Unruhe; ver Kummer.[erflären. 

To Disqur'et, v. a. (refl. fi) beunrubigen. 

Disqur’eter, s.derUnrubftifter, (NRubes)Störer. 

Disqur’etfül, adj. beunrubigend. 

Disquv’etness, Disqui/etüde, s. die Unruhe; 
Störung des Friedens. hung. 

Disquisi/tion, s. die Unterfuhung, Nachfor— 

To Disränk', v. a. verwirren. 

Disregärd', s.die Geringſchätzung, Mißachtung. 

To Disregärd', v. a. mißachten, geringfhägen, 

Disregär’der, s. der Verächter. [bintanjegen. 

Disregärd’fül, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. ge= 
ringſchätzigz 2. nadläffig, unachtſam. 

Disrel/ish, s. (mit for, to) 1. der Ekelz 2. (von 
Speifen) das Efelhaftez 3. das Mipfallen. 

To Disrel'ish, v. a, lit. & fig. widrig findenz 
feinen Gefhmad finden (an). ſſchimpflich. 

Disrep’'ütable, adj. 1. niedrig, gemeinz 2. 

Disrep’ütätion, Disrepüte', s. die Berrufen- 
heit, der üble Ruf; die Schande. 

Disrespect', s. 1. die Unehrerbietigfeitz 2. die 
Geringfhägung, Nichtachtung. 

To Disrespect!, v. a. geringfhägenz unehrer= 
bietig behandeln. 

Disrespect/fül, I. adj. ; I. —1y, adv, unehrer= 
bietig; geringſchätzigz II. — ness, s. die Un— 
ehrerbietigkeitz Geringſchätzigkeit. 

To Disröbe/, v. a. lit. & fig. entkleiden. 

Disrö’ber, s. der Entkleider, Entblößer. [ben. 

Tu Disrööt’, v. a. 1. entwurzeln; 2. untergra= 

Disrüpt', adj. abgeriffen, zerbrochen. 

Disrüp’tion, s. 1. die gewaltfame Zertrennung, 
Zerſpaltungz 2. der Brud, Riß, Spalt. 

To Dissält’, v. a. auswäffern, entjalzen. 


Dissätisfäction, s. die Unzufriedenheit, das teilig, ſchädlich. - 5 
[qv.||To Diss&v/er, v. a. zertheilen, theLEN 


Mipvergnügen. 


Dissätisfäc/torily, adv. von Dissatisfactory,|lDis'sidence, 
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[der Tadler.[|Dissätisfäctgriness , s. das Unbefriekias 
Disprö’ver, s. 1. der Widerleger, Gegner; 2. Mißvergnügen. Ta 
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Dissätisfäc’tory,, adj. unbefriedigenp Mi 
To Dissät'jsfy, v. a. nicht befriedigengmpn 
len, verdrießlich maden. Br 
To Dissect', v. a. 1. zerſchneiden, zerlegen ’ 
Anat. feciren 3 3. fig. (Säge, Worte) 
dern; d-ing instruments, anatomiik 
ftrumente 3 d-ing room, der Sections-t 
Dissectible, adj. fecirbar. [Caud A 
Dissec’tion, s. die Zerlegung, Zergline 
DissEc’tor (Dissec’ter) , s. der Zerglien 
To Disseize’, v. a. Law, (mit of) wm 
liher Weiſe aus dem Befige fesen 
treiben. F 
Disseizee’, s. Law, der widerrechtlic 
Befige Vertriebene, Herausgeſetzte 
Dissei'zeress, s. Law, die unrehtmäg 
fisnehmerinn. [aus 24 
Dissei’zin, s. die unrechtmäßige Ber 
Dissei’zor, (opp. Jdisseisee: dissizör), 
der unrehtmäfige Befignehmer. 
Dissei'zure [— zhur], s. Law, die in 
ßige Vertreibung aus dem Befige. 
To Dissen'ble, v. I. a. verbergen, 
II. n. 1. heucheln; 2. ſich verftellen.” 
Dissem’bler, s.1.der Heuchlerz 2.der 8 
Dissem’bling, I. p. a.; II. - ly, ads 
leriſchz 2. argliftig. [ausfäen; 2,3 
To Dissem/inäte, v. a. 1. lit. & fig. 
Diss&m/inäted, p. a. Min, eingeipren 
Disseminätion, s. die Ausftreuung, 
Diss&m’inätor, s. der Ausftreuer, BA 
Dissön’sion, s. die Uneinigfeitz Zwie 
Mipverftändniß. ; 
To Dissent’, v.n.1. nigtübereinftimi 
2. vonderberrfhenden (anglifanife 
abweiden. [2. die He 
Dissent’, s. 1. die Meinungsverſch 
Dissentä/neous, I. adj. abweihend,d 
zuwiderz II. — ness, s. die Ve 
Abweichung . 
Dissen’ter, s. 1. der Andersdenkend 
dor; 2. Ecc. der Ron-Conformiſt 
Dissen’tient, I. adj. anderer Meim 
wie Dissenter, 1. gv. ; III. comp. = 
house, dad Bethaus der Non-Conf 
Dissep’iment , s. Bot. die Scheidem 
Dissertä/tion, s. die Differtation.[me 
To Disserve', v. a. ſchlechten Dienf 
ſchaden, beleidigen. E 
Disser'vice,, s. der üble Dienſt, 
Dissör'vjceable, I. adj.; I.—Iy 


en 


s. die Uneinigkeit, Zwitt | 
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2. fig. das weiblide Geſchlechtz — thistle, 
Bot. 1. da& Spindelkraut; 2. der Safflor. 
To Distäin’, v. a, * & fig. befleden, entehren. 
Dis’tance, s. 1. die Entfernung, Weite, der 
Raum; 2. Fenc. die Diftanzz; 3. Mus. das 
Sntervallz 4. der Zeitraum; 5. die Ehrerbies 
tung, Adtungz; — chair, — post, Sport. das 
hölzerne Gerüft , der Pfahl, als Ziel beim 

MWeftrennen. 

To Dis’tance, v. a. 1. entfernen; 2. hinter fi 
zurück laffen, (im Wettrennen) zuvorfommen; 
(aud) fig.) übertreffen. 

Dis’tant, I. adj.; V. — ly, adv. 1. lit. &fig. 
entfernt, fernz 2. undeutli 53. zurüdhaltend. 

Distäste/, s. 1. lit. der Ekel (— for, vor) zfig-s. 
2. die Abneigungz 3. der Ärger. 

To Distäste’, v. a. lit. anekeln. 

Distäste’fül, I. adj.; I. —1y, adv. 1. ekelhaft; 
fig-s. 2. mipfällig, beleidigend 5 3. ärgerlich 5 
mißgünſtig; III. —ness, s. 1. vie Efelhaftig- 
keitz 2. die Mißfälligkeitz 3. das Mißbehagen. 

Distem’per, s. 1. die ungleihe, unverhältniß- 
mäßige Mifhung; 2. eine (minder gefährliche) 
Krankheit, die Unpäßlichkeit; Übelkeit ; 3. die 
Verwirrung, der (politiihe) Aufruhr; 4. 
Paint. die Temperamaleret. 

To Distem’per, v. a. 1. krank machen, zerrütten, 
verderbenz 2, erzürnenz beunruhigen; 3. ver⸗ 
wirrenz; 4. übertreiben; 5. Paint. à la tem- 
pera (od. mit Wafferfarben) malen. 

Distem’peratüre [— tshür], s. 1. die untegel- 
mäßige od. fhledte Temperatur; 2. die Un- 
mäßigkeitz der Aufruhr; 3. die Unordnung, 
Berwirrung 3 4. die Unpäßlichkeit. 

Dist&m’pered, p. a. 1. unpäßlid; 2. übertrie« 
benz 3. zerrüttetz unruhig; ärgerlich 5 4. ver= 
dorben; verkehrt. 

To Distend’, v. a. ausdehnen. 

Distensjbil’ity, s. die Ausdehnbarkeit. 

Disten’sible, adj. ausdehnbar. 

Disten’sive, adj. dehnbar, ausdehnbar. 

DistEn’sion, Dist&n/tion, s.1. die Ausdehnung, 
das Ausdehnen; 2, der Umfang. 

Dis’thene, s. Min. der Gyanit, Diöthen. 

Dis’tich, 1. s. Poet. das Diftihonz I. adj. (or 
Dis’tichous) Bot. zweireihig, ziveizeilig. 

To Distil’, To Distill’, v, n. 1. (herab)tropfen 
(aud) a.), tröpfeln; 2, (hervor)riefeln; 3. de= 
ſtillirenz II. a. Chem. abziehen, deftilfiven ; 
distilled waters, gebrannte Waffer. 

Distil/lable, adj. deftillirbar, 

Distjllä’tion, s, I, sing.1. das (Herab)&ropfen, 

Tröpfelnz 2. Chem. das Brennen, die Des 

ftillation 5 3. dad Deftillat 3 — of humours, der 

Fluß im Körper; IL. d-s, pl. Phy. die von 

der Sonne aufgelöften Wafferdünfte. 

17* 


. adj. verſchieden (— irum, von) 5] 
© Eee.die Diffidenten, Proteftanten. 
„ Dissili/tion, s. 2 Zerfahren, 
1, Berplagen, Zerſtieben. 
dad). 1. zerftiebend; 2. Bot. auf- 
„8. fig. abfpringend. | 
"adj. ungleichartig, ungleich. : 
y, Dissimil’itüde, s. die Ungleich⸗ 
Hiedenpeit. h 
‚on, 5. die Berftellung, Heudelei. 
lad). zerftreubar. 
e,».a.1.lit.&fig.(&n.fid) zer⸗ 
ytbeilen; 2. fig. durchbringen, ver⸗ 
[rifdh 5 liederlich. 
-p. a. unregelmäßig 3 verſchwende⸗ 
1. (aud fig.) die Zerftreuung 5 2. 
Irflühtigung; 3. fg. das unordent- 
veifendeLeben; die Verſchwendung. 
vid. d. u. Insociable. 
ste, v. a. trennen, zertheilen. 
, 8 die Trennung, Zertheilung. 
, 5. die Auflöslihkeitz Schmelz- 
Ad). auflösbar ; theilbar. [barkeit. 
„adj.; U.—1y, adv. ausſchwei—⸗ 
& liederlih 5 III. — ness, s. die Aus⸗ 
Bügellofigfeit. 
5.1, lit. & fig. die Auflöfung, 
Aufhebung; 2. die Verdünnung 
unge; au Med.); 3. Chem. die 
4. vid.d. ü. Dissoluteness, 
adj. auflöslich z ſchmelzbar. 
"v.a. (& n. fih)1.lit.& fig. auf: 
melzenz 3. trennen; 4. aufheben ; 
"heilen; to — partnership, Com. 
saufheben. 
„adj. auflöfendz; U. s. 1. Chem. 
Hft32.Med.das Auflöfungsmittel. 
"der (da5) Auflöfende, 2c. vid. To 
"id. d. ũ. Dissolvable. [Dissolve, 
). a. — views, Opt. mod. optiſche 
. mittelft zweier magiſcher Later» 
fende u. gegenfeitig wieder er- 
ten, analytifhe Profpecte. 
8. 1. der Mißklang, die Diffonanz; 
Mißpelligkeitz 3. Verſchiedenheit. 
dj. 1. mißflingend, diffonirend; 
Ahelligs; 3. verſchieden (— from, 
[abrathen (— from, von). 
--swäd’], v. a. widertathen, 
"ber Abrather, Widerrather. 
# die Abrathung. 
% adj. ; II. — Iy, adv. abrathend, 
HL, s. die Abrathung, Abmah⸗ 
a0). zweifylbig. [nung. 
3. das zweiſy bige Wort. 
L der Spinnroden, die Spindel; 
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Distil’latory, adj. zum Deftilliren gehörig; —|| merte Gutz 3, der gerichtliche Brvang;, 


vessels, Deftillirgefäße. 

Distil/ler, s. der Deftillateur. [nerei. 

Distil/lery, s. 1. die Deftillirfunftz 2. die Bren- 

Distinct/, I. adj.; I. — ly, adv. 1. unterſchie— 
den, verfchieden ; 2. getrennt 33. deutlich, klarz 
beftimmt; 4. bezeichnet; 5. gefleckt, bunt 5 — 
base, Opt. der Brennpunft. 

Distinc’tion, s. 1. die Unterfheidungz 2. der 
Unterfhied 5 3. die Abfonderung 5 4. die Aus— 
zeichnungz 5. der Vorzug, Rang, die Bornehm- 
beit; 6. die Beurtheilungskraft. 

Distinc’tive, I. adj. unterſcheidend, Unterſchei— 
dungd=5 II. — 1y, adv. deutlich. 

Distinct/ness, s. 1. die Deutlichkeit; 2. die ges 
naue Unterfheidung. 

To Distin’guish, v. a. &n. 1. lit. & fig. unter⸗ 
ſcheiden, abſondernz 2. (n. fi) auszeichnen. 
Distin’guishable, adj. 1. unterf&heidbar 5 2. be= 
merfenswerth. ‚ [marfirt. 
Distin’guished, p.a. ausgezeichnet, vorzüglich, 
Distin’guisher, s. 1. der (dad) Unterfeheidendes 

2. der ſcharfe Beurtheiler. 

Distin’guishing, I. p. a.; I. — 1y, adv. eigene 
thümlich, charakteriſtiſch. Unterſchied. 

Distin’guishinent, s. die Unterſcheidung; der 

To Disti’tle, v. a. eines Anfprudes berauben. 

‘To Distört’, v. a, lit. & fig. verdrehen, verzer⸗ 

Distört’, adj. verdreht, verzerrt.[ren, verrenfen. 

Distör'ter, s. der Berdreher. 

Distör’tion, s. lit. &. fig. die Verdrehung, Ber- 
renkung, Verzerrung. 

To Disträct', v. a. 1. lit. & fig. abziehen, ablen= 
fen; 2. trennen; 3. verwirren, ftören; 4. zerz 
rütten, vonSinnen bringen; —,p-a.+ 12.T-W. 

Disträc’ted, I. p. a.; I. —1y, adv.1. zerftreut; 
2. verftörtz 3. wahnfinnig, irre, rafend 5 ILL. — 
ness, s. 1. fig. die Zerftreuung 5 2. die Geiftes= 
zerrüttung, der Wahnfinn. [Distract. 

Disträc’ter, s. der, das Abziehende, 2c. cf. To 

Disträc’tion, s.1. die Trennung, &heilung 5 2. 
fig. die Zerftreuung, Verwirrung; 3. lit. & 
fig. ver Aufruhr; 4. die Zwietracht, Zerrüt- 
tung; 5. die Raferei, der Wahnfinn. 

Disträc’tive, adj. 1. zerftreuend 52. verwirrend; 
beunruhigendz 3. zerrüttend. 

To Disträin’, v. I. a. 1. Law, in Beſchlag neh= 
men, mit Xrreft belegen; wegnehmen ; aus⸗ 
pfändenz 2. beraubenz II. n. ſich erholen Can 
den Gffecten eines Schuldners). [fönnend. 

Disträi’nable, adj. mit Beſchlag belegt werden 

Disträi’ner, s. Law, ver Beihlaglegende, Aus— 
pfänder. Disträint‘, s. ſ. Distress, 1. 

Disträught’ [ — trät/], p. d. für Distracted. 

Distr&ss', s. 1. Law, die Befhlagnahme, Weg- 
nahme, der Befchlag, Arreſt z 2. das verfüm- 
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‚To Distress', v. a. 1. plagen, quälens® 

















































Disu 


fig. 4. der Schmerz, die Peinz 5. dal 
Elend, der Kummerz 6. die Beprim 
Klemmez 7. Mar. die Seegefahr; —form 
die Geldnothz signal of —, das 
— warrant, Law, der Auspfändungs 


glücklich machenz 3. Law, mit 
teft) belegen, verfümmern. 
Distressed’, I. p. a.; I.—Iy, ade, RL, 
unglüdlih; 2. beunrußigt, befimme 
for money, for cash, Com. um Caſſe 
IIL.—ness, s. die Befümmerniß, der 
Distress’fül, I. adj.; II. — 1y, adv. 14 
lich, elend, jämmerlichz 2.armfelig, Pim 
Distres'sing, I. p. a.; II. — 1y, adv. 
ſchmerzlich; 2. unglüdlich, beunrußig 
Distrib/utable, adj. vertheilbar, austk 
To Distriblüte, v. a. 1. austheilen, 
(— to, an); 2. veröffentlienz; 3, 
4. Typ-s.(Drudihriften) ablegenzd 
der Ablegefpan. 
Distrib'üter , s. der Austbeiler, 26. q 
Distribution, s. 1. die Austheilung, 
lung ; 2. die Almofenfpende;3. (auch 
die Eintheilung; 4. Typ. das U 
Druckſchriften) 3 5. Arch. die Verth 
Riſſes; 6. Zaw-s.die Inteftat-Erbfü 
of —, die Prioritätsordnung derk 
Distriblütive, I. adj. ; I.—1y; adv, 
lend; 2. abtheilendz 3. Gram. d 
4. befonders, einzeln; I. s. Gram 
tributivum. ; 
Dis’trict, s. 1. der Bezirfz 2. ver 
zirkz 3. der Landſtrich, das Gebiet 
To Dis'trict, v. a. in Bezirke theilen 
Distrin’gas, s. Law, »er Borladung 
To Distrüst’,v. a. mißtrauen, nihtt 
Distrüst’, s. 1. das Mißtrauenz 2.d 
Distrüst/fül, I. adj. ; I. — ly, adv. 
iſchz 2. ſchüchternz III. —ness, $ 
trauen, der Argwohn. 
Distrüst/less, adj. ohne Miptraue 
To Distürb/, v. a. 1. ftören, beumt 
lit. aufrüßrenz 3. verwirren, zei 
terbredhen. 
Distür’bance, s. 1. die Beunruhie 
rung; 2. die Verwirrung, ZerH 
(auch fg.) der Aufruhr; 4. Laws 
derung im Genuffe eines Rechtes 
Distür/ber, s. der (Friedens⸗)Stot 
Disü/njon, s. 1. die Trennungz 2. DE 
To Disünite’, v. I. a. 1. trennens 
zweien; II. n. 1. auseinandergehe 
falſch galoppiren. i 
Disüni’ter, s. der Fri 
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die Trennung, Geſchiedenheit. — adj. 1. (beſ. Law ph.) mehrere, dis 
der Richtgebrauch, die Entwöh- verfe; 2. vid. d. ü. Diverse. 

Aübung. Diverse, I. adj.; V.-Iy, adv. 1. unterſchieden, 
Richtübung, der Nichtge- verſchieden; 2. mannichfaltig. 

die Ungebräuchlichkeit. Divẽreificaſtion, s. 1. die Abänderungs 2 
>. a. 1. nicht übenz 2. entwöhnen.|| die Mannichfaltigkeitz 3. die Abwechſelung. 
n. s. die Herabſetzung, Entwür=||Diver'sified, p. a. mannidfaltig, abwedhfelnd- 
sringjhägung. Diver’siförm, ad). vielgeftaltig. 

1, v. a. geringſchäten, berabfegen.||To Diver'sify, v. a. 1. verſchieden maden, un— 
die Geringfhäsung, Herabfegung. terſcheidenz 2. vermannichfaltigenz fig. aus⸗ 
„se, v. a. Her. enthüllen. ſchmücken. 
Wleitungsgraben; die Goffe;|\Diver'sion, s. 1. die Ablenkung, Abziehung 5 2. 
r Fluß ; 3. Fort. vid. Fosse &|| fig. das Hinderniß; 3. die Zerftreuung, Er— 
ir, Bot. die Klette. gegung, Beluftigung 5 4. Mil. die Diverfion; 
„In. graben; II. «. mit einem|| 5. Med. die Bertheilung der Feuchtigkeiten. 
Aben) verjehen, (— in) umgeben. ||Diver’sitive, adj. beluftigend , ergegend- 
der Srabenmader, Gräber. Diversity, s. 1. die Verſchiedenheit; 2. die 
al,adj.Cryst. ditetraedrif Sn. Mannichfaltigkeit. 
IDithyräm’bus, s. Poet. der Dithy= |Di’versly, adv. wie Diversely, gu. 

2, Poet. I. s. der Dithyrambz IL. To Divert/, v. I. a. 1. (mit from) ablenfen, 


mbiſch. abziehen, abwenden; 2. zerftreuen, beluſtigen, 
Aus. die große Terz. ergegen; 3. Mil. durd eine Diverfion ablen- 
Bot. die breitblätterige Kreffe. || Een; II. n. fih von Etwas entfernen, abwei— 
SBot. der Diptam. den (von). [ef d. v. W. 
def. Com. deßgleichen, detto (ditto), Piverſter, s. der Zerſtreuende, Beluſtiger, 21. 
6 Liedhen, der Gefang. Diver’tisement, s. 1. (m. ü.) die Beluftigung 5 
un. ein Liedchen fingen. 2. mod. Mus. das Divertiffement. ſſtigend. 


} Med. vie Abfonderung des Urins.||Diverltive, adj. zerftreuend, aufheiternd, belu= 
«adj. (or Diürät’jcal) Med. urin=||To Divest‘, v. a. vid. d. r. To Devest. 
. d-s, s. pl. Med. urintreibende||Djvs’titure, Div&s'ture [— tshyr], s. die 
Divi’dable, adj. theilbar. [Entfleidung. 
sadj.; U.— Iy, adv. 1. &ag-52.||To Divide', v. I. a. 1. theilen, abtheilen, vers 
vs. Ecc. das katholiſche Gebetbuch. theilenz 2. trennen, entzweienz 3. Com. Di⸗ 
der Journaliſt. vidende geben, abwerfen; 4. Parl. abſtimmen 
q. langwierig. laffen ; 5. Mus. Bariationen ſpielen 3 Il. n. 1. 
53. die Zangmwierigkeit. [faal.|| fi trennen; 2. fig. zerfallen; 3. Parl. abs 
} Pol. der Divanz 2. der Gerichts⸗ ftimmenz dividing spoon, der Borlegelöffel. 
Hte,v.a.(&n. ſich) theilen, fpreizen.||Divi’dedly, adv. getrennt, einzeln. 
“adj. Bot. auögefpreitet. Div’idend, s. 1. der Antheil, bef. Com. die Dis 
2, 8. 1. die (gabelförmige) Thei⸗ videndez; 2. Arith. der Dividend z — warrant, 
Hidungz 2, die Uneinigkeit, Zwi=|| Com. der Goupon, Zinsſcheinz to make d-s, 
D-n berechnen od. vertheilen. 
a. tauchen, (- down) untertauden;|,Divi/der, s. 1. der Theiler, 2c. cf. To Divide; 
„1. tief eindringen in ..., erfor=|| 2. Mar. eine Art Seecompaß 5 3. Math. (auch 


en; 2. fi einlaffen in.... pl. d-s) der Bogenzirkel, die Theilſcheibe; 
a. der Seeteufel. 4. Arith. der Sheiler, Divifor. 
“a. abreigen, abfondern. Dividiv/i-pöds, s. pl. Com. Dividivifchoten, 
dj. abreißend , abfondernd, def. zum Schwarzfärben gebraudt. 


&,v, a. zerreißen , zerrupfen. Divinältion, s. 1. die Weiffagung, Wahrfa- 
der Tauber; 2. fig. der Ergrün⸗ gung; 2. die Errathung. 
8, der Baudherz northern —, der |Div/inätor, s. der Weiffager, Wahrfager. 
äblack-throated —, die Polarente. |Divin/atory , ad). weiſſagend, wahrſagend. 
©.n. Math.& Bot.auseinanderlau=|| To Divine’, v. n. 1. (auch a.) weiſſagen, pro= 
[vergenz.|| phezeien; 2, ahnen; 3. muthmaßen, errathen. 
%, 8, Math, das Abweichen, die Di-||Divine', I. adj. 1.göttlid 3 2,vortrefflich, himm⸗ 
“adj. Math. & Bot. divergitend. liſchz 3, theologiſchz — service, der Gottes⸗ 


BE 


Divi 


dienftz II. s. 1. der Geiftlihe 5 2. der Gottes— 
gelehrte, Theolog. [spired, * gottbegeiftert. 

Divine’ly, adv. 1. göttlich 3 2. himmlifh 3 — in- 

Divi’ner,, s. der Wahrfager, 2c. cf. To Divine. 

Divine'ress, s. die Wahrfagerinn. 

Di'ving, comp. — bell, die Taucherglocke; — 
case, der Taucherkaſten; — snail, Zool. das 
große bunte Kibitzei. 

Divi/ning röd, s. die Wünfdelruthe. 

Divinlity, s. 1. die Gottheitz 2. die Gottesge— 
lehrſamkeit, Theologie. 

Divisibil'ity, s. die Theilbarfeit. 

Divis'ible, I. adj. theilbarz II. — ness, s. die 
Theilbarkeit. 

Division, s. 1. vie Sheilungz Abtheilung 5 2. 
die Srennungz 3. fig. die Spaltungz 4. der 
heil; 5. Mil., Mar., Arith. die Diviſion; 6. 
Mus. der Zäufer ; die Variation; 7. Parl.die 
Theilung des Hauſes; 8. 7’yp. das Theilungs- 
zeichen, Divis [-]. betreffend, Theilungs». 

Divi'sional, Divi’sionary, adj. die Theilung 

Divis'ive, adj. 1. theilend, trennend; 2. ver- 
uneinigend. 

Divv'sor, s. Arith. der Divifor. 

Divörce’, s. 1. die Ehefheidungz 2. fig. die 
Trennungs bill of —, der Scheidebrief. 

To Divörce', v. a. 1. (Ehegatten) ſcheiden; 2. 
(fein Weib) verftoßenz 3. gewaltfam trennen. 

Divörce'ment, s. vid. d. ü. Divorce. 

Divör’cer, s. der Scheidende, 2c. cf. To Divorce. 

Divör'cive, adj. eheſcheidend, trennend. 

Divulgä’tion, s. die Verbreitung. 

To Divülge’ (Divül’gäte), v. a. 1. befannt ma⸗ 
hen, verbreiten ; 2. (mit to) offenbaren. 

Divül’ger , s. ver Berbreiter. 

Divül’sion, s. die Abreißung, Ausreißung. 

Divül’sive, adj. abziehend, abreißend. 

Diz'ziness, s. ver Schwindel. 

Diz'zy, adj. 1. ſchwindelig; 2. Schwindel ver- 
urfadhend; 3. fig. gedankenlos. 

To Diz’zy, v. a. 1. ſchwindelig madhen; 2. fig. 
verwirren, betäuben. 

To Dö, v. ir. I. a.1. thun, maden, verridten, 
ſchaffenz 2. ausführen, bewirken, vollenden, 
vollbringenz 3. beforgenz ausridtenz 4. er= 
zeigen, erweifen; 5. cant. betrügenz II. n. 1. 
tbun, handeln, verfahren; 2. fi betragen; 
3. angehen, tauglid fein, (dem Zwecke) ent 
ſprechen, paſſenz 4. gelingen; zu Stande kom— 
men; 5. fid befinden (in Hinſicht der Gefund- 
beit) 5 how— you —2 Wie befinden Sie fih ?to 
— over, überftreihen, überziehen; to -- up, 
zufammeniegen, einpadenz; to — up small 
clothes , feine Wäſche behandeln (platten, 
falten, 2c.). 

Dö, s.1.d08 Thun, Geſchaͤftz 2.der Lärm, cf.Ado 
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Doct 


+To Döoat, &c. vid. To Dote, &e, 
Dö’cent, adj. lehrend, belehrent. 
Dög'jble, I. adj. (or Döy/ile) gelehrigz; 
ness, s. die Gelehrigkeit. ’ 
Döcibil’ity, Doeility, s. die Gelehrigkeik: 
Dög/imacy, s. Chem. die Probirkune 
Döcimäs’tic, adj. Chem. dofimaftifs—] 
die Probirlampe. h 
Döck, I. s.1. Bot. das Ampferkrautz ie 
abgehauene) Schwanz, Stumpf her 
2c.), der Stutzſchwanz; 3. vid. d. Cm 
4. Sad. der Schwanzriemen, das Sk 


jer=) Dode, das Beden, Baſſin 
Kleine Budtz II. comp. Mar-s.—dues 
das Docengeld, die D-gebührenz —g 
Dodfluththüres —gate men, Dodjluß 
wärter; — yard, das Seemagazin. © 
To Döck, v. a. 1. ftugen, (ein Pfei 
firenz; 2. abfürzen, befehneidenz 3. 
Rechnung) kürzenz 4. Mar. (ein ® 
die Docke haften, docken. j 
Döck’et, s.1. der Auszug, (kurze) 8 
Law-s. a) die Unterfrift, Bivimk 
der Erlaubnißſcheinz c) die Proceßt 
Com-s. der Waarenadreßzettelz 
das Waarenverzeihnißz to strik 
Zahlungsunfähigfeit eines Schul 
Gericht anzeigen. | 
To Döck/et, v. a. 1. ausziehen, jumm 
zeichnen 2. Law& Com. (Arten ® 
überb.) überſchreibenz Waarenpadk 
Adreffe, mit einem Waarenadrepjt 
hen; 3. Law, unterſchreiben, vidim 
Döc’tor, s. 1. Ac. der Doctor; 22 
Walze an einer Dampfpreffe, welch 
gen Walzen mit Farbe verfichtzt 
mons, das von Dr. Harvey geſtif 
gium der Rechtsgelehrten (ein Get 
der Altftadt London); d-s’ locks, 4 
Shlöffer an den Thüren der Reiſe 
— 's stuff, vulg. die Arznei. 
Döc’toral, I. adj. doctormäßigz I. 
Döc’torate, s. das Doctorat, die DK 
To Döc’toräte, v. a. die Doctormürd 
Dödc’torly, adj. wie ein Gelehrter, g 
Döc'toress, Döc’tress, s. die Doctot 
Döc’torship, s. die Doctorwürde. 
Döctrinal, 1. adj.; U.—Iy, ads 
enthaltend, Lehre; II. s. 1. die Tu 
Lehrbuch. 
Döctrine, s. 1. die Lehre, Wiſſe 
Unterridtz 3. die Gelehrſamkeit 
Evangelium. 3 


I 


Docu 


„5. 1. die Anweifung, Vocſchrift; 
Ahhtſpruchz 3. das Zeichen, der Be— 
of. Law,das Document, die Urkunde. 
ent, To Döc’ümentize, v. a. 1. be= 
5 2. unterrichten, lehren; 3. ermah⸗ 
meiftern. llichz 2. urkundlich. 
‚al, adj. 1. unterrihtend , vorſchrift⸗ 
Sary, adj. documentariſch, urkundlich. 
+ Bot. die Flachsſeide. [watfcheln. 
.e,v. n. vulg. im Gehen wadeln, 
.n, 5. Geom. dad Zwölfeck. 

„n, 5. Bot. diezwölfweiberige Pflanze. 
Wian, adj. Bot. zwölfweiberig. 
rdral, adj. Geom. dodekaedriſch. 
iron, s. Geom. das Dodefaedron. | 
er, s. Bot. die zwölfmännerige) 


*ian, adj. Bot. dodekandriſch. 
Jö’rion, Dödecatem/ory, s. Geom. & 
Dodefatemorion. 
v. n. (zuw. a.) vulg. lit. & fiıg.1. 
15 2. Ränke gebrauden, betrüglid) 
hintergehen; —, s. der Kniff. 
Tvulg. der Ränfemader. 
Död’ges, s. pl. vulg. Ränke, Kniffe, 
“vid. Doit. [leere Ausflüchte. 
‚ Conch, vie Schalenſchnecke. 
rn. der Walgvogel, Dodo. 
215 Weibchen (einiger Thiere); das 
eb, die Hindinnz 2. fig. die Petze; 
Reh⸗(Hirſch⸗)Felle. 
. vid. Do. 
er Thuende, 2c. cf. To Do, 
Ste Perf. Präf. Sing. v. To Do. 
6. Geog. (die Stadt) Duisburg. 
“h, 3. Perf. Sing. v. To Do. (sol.). 
“a. vulg. abthun, ablegen (Kleider). 
Döfffing cyl/inder, s. Mech. der Ab⸗ 
in Krempelmafdinen). 
„der Hundz 2. Ast. der Hundöftern, 
5. das Männden (verſch. Thiere); 
der Bo, das Geftellz 5. Carp., 
bie Klammer, ver Balkhaken, Has- 
dspe; Mar. die Teufelsklaue; 6. 
der Kerl, Burfche, 20.5 a pair of 
%ein Paar (eiferne) Zeuerbödez II. 
— der Heißhunger, Hunds⸗ 
B0t-s.—'s bane, das Schwalben⸗ 
2 berry, die H-öbeerez — berry 
egel3—bolt, das Hundemehlz 
Hagebuttenftraud; — call, vid. 
—cheap, vulg. fpottwohlfeil; — 
dtagez3 — draw, Law, die Er— 





We 
h. der H-shai5— fox, der (männs 


ear, das Eſelsohr (im Bude); 
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liche) Fuchs; —’s grass, Bot. das H-Sgraß, 
die Quecke; — headed ape, Zool. der Loris; 
— hearted, graufam, boshaft5— hole, 1. vid. 
Kennel; 2. fg. die [hlehte Wohnung, vulg. 
das H-elody 5 — house, — kennel, vid. Ken- 
nel; — latin, dad Küchen- oder Kramerlatein; 
— louse, die Schaflaus 5 — muzzle, der (H-de=) 
Maulforbz; — rose, Bot. die wilde Rofez — 
sleep, fam. der leife Schlaf; Scheinſchlafz — 
star, der H-Sfternz — stone, Mill, ver Wolf 
(ein Müplftein) 3 — 's stones, Bot. das Kna— 
benfraut; — stoppers, pl. Mar. Noth-Stop⸗ 
perz — teeth, pl. Anat. die H-8=, Augen⸗, 
od. Spitzzähne — (’s) tooth, Mech. der Pos 
lirzahn 5; — trot, der H-etrab3 — vane, Mar. 
der Verklicker; — ’s violet, Bot. das H-eveil- 
hen, wilde Veilchenz — watches, die H-ewa- 
hen, die Wachen des Nachmittags von 4 bis 
6 und von 6 bis 8 Uhr; — 's weed, Bot. der 
Schnittlauchz — whistle, die H-Spfeife, Diebs⸗ 
pfeifez — wood, Bot. der Hartriegel. 

To Dög, v. a. 1. auf dem Fuße nachfolgen, Dicht 
verfolgen 5 2. Sport. (audy To Dog-draw) mit 
dem Spürbund der Fährte nahgehen, nach— 
jpüren, auswittern (audfig.). 

Dö’gäte, s. Pol. die Dogenwürde. 

Doge, s. Pol. der Doge. 

Dög'ged, I. adj. ; I. — !y, adv. mürriſch, ver- 
drießlich, unfreundlich, eigenfinnig ; III. —ness, 
s. das mürrifche, unfreundlihe Wefen. 

Dög'ger, s. 1. Mar. das Dog- od. Dogger⸗ 
Boot; 2. Zool. der Seehund. 

Dög'gerel, Döggrel, s. Poet. das Kauderwälſchz 
— rhymes, elende Reine 3 Knüttelverfe. 

Dög’gish, I. adj.; U. — 1y, adv. hündifch : mür⸗ 
riſch, beißig. 

Dög'ma, s. Ph. das Dogma. 

Dogmätlic, I. s. Med. der Theoretiker; II. ad). 
vid. d. f. W. 

Dogmät’ical, I. adj. ; II. — Iy, adv. 1. dogma⸗ 
tifh 3 2. anmaßend 5 III. — ness, s. das abſpre⸗ 
hende Wefen. [nung 52. vid. Dogmaticalness, 

Dög'matism, s. 1. die Beftimmtheit der Mei— 

Dög'matist, Dög’matizer, s.1. der Dogmatikerz 
2. der Abſprecherz 3. der Neuerer. 

To Dög'matize, v. n. 1. dogmatifirenz; 2. abs 
ſprechenz 3. neue Zehren einführen. 

Dörlly, s. 1, eine Art wollener Zeug; 2. das 
kleineTiſchtuch, Deſſerttuch, die Glaͤſerſerviette. 

Dö’ing, I. p. a. Com-s. the business —, der 
gegenwärtige Gefhäftsgangz little is — in 
coffee, in Kaffee geht wenig um; II. s. die That. 

Döit, Döft/kjn, s. Num. & fig. der Deut, Heller. 


Wilddiebes (mit dem 9.) auf Poke, s.bef. Agr.dietiefe Furche, der Einſchnitt. 


DI, vid. Doll, 3. [förmig. 
Doläb/rjförm, Doläb’rjförmed, adj. Bot. hobel« 


Dole 


Döle, s. 1. der Antheilz 2. das Geſchenk, Al- 
mofen; 3. die (Tracht) Schläge. 

Dole’fül, Döle'some, I. adj.; I.—Iy, adv. 
traurig, Eläglid); III. —ness, 8. der Sammer. 

ToDöle, v.a.(aus) theilen, fpenden, mittheilen. 

Döl/iman,s.derDolman(Arttürfifhestleidung). 

DÖIl, s. 1. die (Kinder) Nuppez 2. vulg. die 
Bierpuppe; 3. abbr. vid. Dolly. 

Döl’/lar, s. Num. 1. der (amerikanische) Dollar; 
2. der Reichsthaler. Leine Waſchmaſchine. 

Döl’ly, s. 1. abbr. für: Dorothy, Dordenz 2, 

Döl’omite, s. @eol. der Dolomit. [mer. 

Dö/lor, Dö/loyr, s. ver Schmerz, Sram, Jam 

Dölorif’erous, adj. Schmerzen verurfadend. 

Döloriflic, — cal, adj. ſchmerzhaft. 

Döl’orous, I. adj. ; II. — Iy, adv. 1. [hmerzlidy; 
2. betrübtz III. — ness, s. Vie Schmerzlichkeit. 

Döl/phin, s. 1. Ich. ver Delphin, Tümmlerz2. 
Ent. ver Bohnenwurm; 3. d-s, pl. Gun. del= 
phinähnlihe Handhaben (an Kanonen 2t.). 

Dolt, s.der&ölpel, Schöps. [tölpifh benehmen. 

To Dölt, v. I. a. abftumpfen; II. n. fi dumm, 

Döl’tish, I. adj. ; I. — ly, advo. tölpiſch, plump, 
dumm; II. — ness, s. die Plumpheit. 

Dö’mable, adj. zähmbar. 

Domäin’, s. 1. die Herrfhaftz 2. die Domäne. 

Dome, s. 1. Poet. das Gebäude; 2. der Dom, 
die Hauptfirhe; 3. Arch. die Kuppel; 4. 
Chem. die Kuppel eines Dfens; 5. Watch-m. 
der innere Staubdedel einer Uhr. 

Domes’tic, I. adj. (or Dom&s’tical), 1. häus⸗ 
lich, Haus-, Privat; 2. zahm (v. Thieren; 
Haus=) ; 3. inländiſch, einheimiſch, Binnen-, 
Landes⸗3 — war, der Bürgerkriegz IL. s.1. 
der Hausgenoß; 2. der Dienftbote, Diener, 
die Dienerinnz 3. das Hausmwefen. 

To Dom&s'ticäte, v. a. 1. häuslich machen, an 
Eingezogenbeit gewöhnen; 2.vertraut machen; 
3. derfelben Familie einverleibenz (Thiere) 
zahm madenz d-d animals, Hausthiere. 

Domesticätion, s. 1. das häusliche Zeben, die 
Eingezogenheitz 2. die Zähmung der Thiere. 

Dö’micile, s. 1. die Behaufung, der Wohnortz 
2. Com. die Zahlungsadreffe, das Domicil. 

Dö’miciled, p. a. wohnhaft, anfällig. 

Dömicil'iary, adj. häuslich; — visitation, die 
Hausſuchung. 

To Dömicil'iäte, v. a. 1. einheimiſch machen 
(bef. Thiere), zähmen; 2. Com. (einen Wech— 
fel) zahlbar machen, domiciliren. 

Dömjciliä’tion, s. die Anfäffigfeit. 

Döm’inant, I. adj. vorherrfhend; IT. s. Mus. 
die Dominante. [gieren. 

To Döm’inäte, v. a. (auch n.) beherrſchen, re— 

Döminältion, s. die (Ober-)Herrſchaft. 

- Döm’jnative, adj. 1. herrſchend, 2. gebieteriſch. 
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Door 


Döm/inätor, s. der Herrſcher. 
To Dömineer’, v.n. 1. despotiſch z 
rannifirenz 2. ſich herriſch, übermüthig 
gen; großfpreden. % 
Domin’ical, I. adj. 1. fonntäglid; 2, 
treffend, göttlichz II. s. der Sonntag, 
Domin’ican, s. Ecc. & Orn. der Domim 
Döm’inick, s. Dominicus (M-n.). ’ 
Domin’ion, s.1.die (Dber-)Herrfäaft, 
2. das Gebiet; 3. nie Landſchaft 
4. fıg. das Übergewidt. 
Döm’ind, s. 1. bef. Ece. der Domingz2% 
(bef. im pl.) das Dominofpiel. 
Dön, s. 1. ſpan. & Engl. lud. Don, Yersi 
v0n52. Geog. der (Fluß) Don; Done 
die doniſchen Kofaken. 
Dön’a, Düen’na, s. Dona, Dame. 
Dön’acite, s. Pet. der Donakit. — 
Donä’tion, s. 1. die Schenkung, Gi 
Trinkgeldz 2. Law, die Schenkung 
Dön/atism, s. Ecc. die Lehre der Dom 
Dön’atist, s. Ecc. der Donatift, Wine 
Dönatis/tic, adj. Ecc. donatiſtiſch. 
Dön’ative, I. s. das Geſchenk, die Sh 
I. adj. durch Schenkung übertrag 
übertragen. E 
Döne, I. p. p. v. Tu Do, q». ; to haye= 
bört haben; fertig feinz II. int. ® 
Einſchlag zu einer Wette) topp!e&g 
Donee’, s. 1. der Gefhenfnehmerz 25 
(die) Beliehene. [wie 
Dön’jon, Dön’geon, s. 1. Fort. dver& 
Dön’key, s. cant. der (männt.) Eſel 
Dö’nor, Dö’nour, [opp. donnee': € 
1. der Gefhenfgeber; 2. Law, dl 
die Belehnerinn. 5 
Dön’t, abbr. vulg. für do not. 
Döö’dle, s. vulg. der Müfiggängery A 
Döö’ly,s.verPalankin fürKranke (in 
To Dööm, v. a. 1. verurtheilen, ve 
2. verhängenz 3. beftimmen (Sto 
Dööm, s. 1. der Ausſpruch, (Richtet 
das Urtheilz 2. die Verdammungs * 
ftimmung; 4. das Schickſalz 50 
gang; final —, das jüngfte Gericht 
1.der Gerichtstag; 2.der jüngfte tt 
or —'s day-book (auch Doom-M 
(große engl. Lehnbuch) Steuerbuß) 
Döö'mage, s. Am. die Geldbuße 
Dööm’fül, adj. verhängnißvoll, ERDE 
Door [dör], I. s. 1. die Thür; SU 
2. col. (bef. pl.) das Hausz IM 
gang, Zugang 3 to lay at one's J 
Laſt legen; next — t0...., neben 
d-s, 1. aus dem Haufe; 2. aupert 


nice 


= 


mente; within d-s, 1. im Hauſe 


Doqu 


Haus; 3. im Parlamente; II. comp. 
Tbaum, Querriegelz- case, das 
Egeſtell, T-gerüftz — catch, die 
— cheek, die T-pfoftez; — guard, 
jeplatte; — keeper, der S-hüter, 
> — latch, die S-Flinfe; — plate, die 
satte (an der Hausthüre); — pull, 
nzieher ;—stead,— way, der (Shür)- 
sklet], s. vid. Docket. [Eingang. 
„ıt-s, 1. vid. Drone; 2. (— beetle) 
“fer; 3. common —, der Roßkäfer; 
rn. der europäische Ziegenmelfer. 
‚a. Ono. umjummen. 

ora/dd, s. 1. Ich. die Dorade; 2, 
Schwertfiih; 3. fig. der Stuger; 4. 
Hete Pille. 

5e,s. Ich. ver Sonnenfiſch. 

ie, adj. doriſch. 

Dölrism, s. Gram. der Dorismus. 
ss. die Ruhe. 
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Treiben; 2. (in Dofen) eingeben; Il. n. [döz] 
vid. To Doze. 

Dös’ser, s. 1. der Tragkorb, die Buttez 2, der 
Querſack; 3. beſ. pl. d-s, ft. panniers, a)Pad- 
körbe (für Saumthiere); 5) Fort.Schanzkörbe. 

Dös’sil, s. Surg. ein dattelförmiges (Scharpie⸗) 

Döst, 2te Per. von ToDo,sol. [Bäufhhen. 

Döt, s. 1. der Punkt; 2. der Klecks, Fleck. 

ToDöt, v. a. (auch n.) mit Punkten bezeid- 
nen, punftiren, tüpfelnz; Mus. cf. Dotted. 

Dö’tage, s. 1. die Verſtandesſchwäche, das Kin— 
diſchwerden (im Alter); 2. das Fafeln, der 
Aberwig; 3. die übertriebene Zärtlichkeit, 
Bernarrtbeit. [die Ausfteuer. 
otal, adj. zum Heirathsgute gehörigs— gift, 
ötard, s. 1. der kindiſch gewordene Greis; 
2. der alte Gerz verliebte Narr. lkenhaft. 


!Do’tardly, adj. & adv. kindiſch, aberwitzig; gek⸗ 
Dotä’tion, s. 1. die Auöftattung, Ausfteuer ; 


2. die Dotirung. 


i. adj. 1. ſchlafendz 2. Her. fhla=||To Döte, v. n. 1. kindiſch fein od. werden, fa= 


nd, liegend; 3. ig. (v. Befigtiteln 
wwendet, unbenugt, todt5 4. Arch. 


ſelnz 2. to — upon, vernartt fein (in), heftig, 


| innig, ſchwärmeriſch lieben. 


nend, ſchief, nicht ſenkrechtz to lie]|Doter, Dö’terel, s. vid. Dotard. 


todt od. müßig liegen (v. Capita⸗ 
„Law ph. vor Gericht nit erjchei= 
wid. — tree u. Dormar; III. comp. 
amoney, müßige Gelder, todte Ca— 
- partner, der ftille Geſellſchafter; 
hip, die ftille (od. gemächliche) Ge— 
— tree, Arch. der Hauptbalfen, 
Jalken; — window, vid.d. f. W. 
Nör'mer, s. (gem. comp.) Arch. 1. 
Sint-tree; 2. — window, dad Dach—⸗ 
Ppfenſter z dormer melon, Bot. die 
agiefiſche Melone. 
"8. Med. das Schlafmittel, Opiat. 
3.1.da5 Schlafzimmer, der Schlaf- 
e Schlafanftalt. 
% 5. Zool, der Schläfer, die Hafels 
% Murmelthier. 

45. Ich, ver Dornhai. [Tafelzeug. 
das dornider Tuch, eine Art ſchott. 
d Dorothea (&-n.). 
1. vid. Dor; 2, der Müffiggänger. 
Kl, den Rüden betreffend, Rüden>; 
enftändig. 

"ser, s. vid. Dosser, 
* Com. der Dorſettin (ein Wol⸗ 
t Seineneinfdlag). 

der Bergrüden. 
« vid. Dor; 2. Geog. contr. v. 
(die Stadt) Dortrecht. 
‚ 8. 1. Med, die Gabe (Arznei), 
der Theil, die Portion. 
La. 1. (die gehörige Dofis) vor- 






öth, vid. Doeth. Döt/kin, vid. Doit. 

Dö’tingly, adv. 1.fafelnd, kindiſch; 2. heftig ver⸗ 
liebt, vernarrt. 

Döt'ted, p. a. 1. gefledt, geſprenkeltz 2. Bot. 
getüpfelt; — engraving, Engr. die punftirte. 
Manier; — notes, Mus. punftirte Noten. 

Döt'terel, s. 1. Orn. ver Regenpfeifer vorzugs⸗ 
weife der Morinell3 2. vid. Dotard, 
öt/ting wheel, s. Mech. das Punktirrädchen. 

Doüblle, I. adj. & adv. 1. doppelt, gevoppelt, 
zwiefach; 2, fig. zweideutig, falſch, betrüglichz 
3. Mus. contra, 3. B. — C, das contra & (in 
der Tiefe); to fold—, umklappen, einſchla— 
gen; to play —, doppelt od. quitt fpielenz; II. 
comp.doppelt, Doppelz, zweiss—acting, Mech. 
doppelt wirfend 5; — actionedharp, die Pedal: 
barfez3 — banked oars, pl. Mar. (Ruder⸗) 
Bänke, die an beiden Seiten Riemen haben; 


zwei Läufenz a— barreled gun, eine D-flintes 
— bass, vid. Violone; — beer, D-bierz — 
biting, zmeifchneidig ;— boat, vid. Twin-boat; 
— breasted, — buttoned, zweireihig, mit zmei 
Reihen Knöpfen; — cased, Hor. zweigehäufigs 
— chin, dad D-Finnz — compasses, der Hohl- 
zirkel; — crape, der O-krepp; — curtail, die 
Bappfeife an einem Dudelfad;—dagger, Typ. 
vid.Diesis, 2.5—dealer, der Achſeltraͤgerʒz Raͤn⸗ 
kemacher, Betrügerz — dealing, die Achſel— 
trägerei5 — elephant drawing paper, doppel⸗ 
tes olifanten Zeichenpapier ; — entendre, der 
D-finn, die Zweideutigkeitz — entry, book- 


— barrel, der Doppellauf5 — barreled, mit 


— 
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keeping by — entry, Com. die doppelte De 


haltung ;—eyed, trügeriſch >—face, fig. Die D-= 
züngigfeit, Falſchheitz — Howers, Bot. gefüllte 
Blumen; — founted, zwei Quellen habend; 
— game, fig. das falſche Spiel; To — gild, 
doppelt (od. ftarf) vergoldenz; —handed, 1. 
Horl. mit zwei Weiſernz 2. Jig. zweideutig; 
— headed, Bot. mit paarweife geftellten Blu— 
men; — headed paddle, ein doppelgriffiges 
Ruder; — leaf, Bot.das Zweiblattz;— letters, 
Typ. die Ligaturen 5; To — lock, doppelt ver- 
fließen; — minded, 1. wanfelmüthig, ſchwan— 
fend 52. (or—mouthed) doppelzüngig, falſchz 
— movement, Mus. der D-Ihlagz — move- 
ment harp, vid. — actioned h.;— orle, Her. 
der doppelte Saum eines Wapenſchildes; — 
pica, Typ. die Textſchriſt; — plea, Law, die 
D--Nehtseinwendung; — quarrel, Law, die 
Klage wegen verfagter kirchlicher Gerichtsbar— 
feit3 — receipt, on — receipt, Com. gegen 
doppelten Schein; — reel, Manuf. doppelte 
Reife; —refined sugar, Com. D--Raffinadez 
— rule ofthree, Arith.dieRegelquingue, Re— 
gelduplerz— threaded, gezwirnt5—tongued, 
d-züngig, falſchz — track railroad, R-w. die 
D-bahnz — tripe, der Fettdarm; — usances, 
Com. die doppelte Wedfelfrift, D-=Ujo5 — 
writing, einedoppelt ausgefertigteirfundez a 
— yolked egg, ein zweidotteriges Ei. 

To Doüb/le, v. I. a. 1. verdoppeln; 2. umlegen; 
3. (die Fauſt) ballenz 4. Mar. umſchiffen, um= 
fegeln; 5. Bill. duplirenz 6. Mil. die Rotten 
dupliren 5 to — one’s legs, die Beine überein- 
anderjchlagen 3 to— down the resting leaf (of 
a book), das Blatt (eines Buches) einſchlagen; 
to — and twist, zwirnen, duplirenz to — the 
reins, (von Pferden) Sprünge maden, um 
den Reiter abzuwerfenz to— uponafleet, eine 
Flotte zwifchen zwei Zeuer bringenz II. n.1. 
fid) verdoppeln; 2. Gam. den Spielfag ver- 
doppelnz 3. fi windenz Sport. die Spur ver= 
ſchlagenz 4. fig. betrüglih handeln, Ränke, 
Winkelzüge maden. 

Doüb/le, s. 1.da8 Gevoppelte, Duplum;2. (pl. 
d-s) die Gopie, Abſchriftz 3. das Doppelbier; 
4. die Halte; 5. Typ. der Doppeljas, vulg. die 
Hochzeit; 6. fig. die Zweideutigkeit, Falſchheit; 
7. d-s, pl. Raͤnke, Kniffez 8. d-s, pl. Kreuz⸗ 
fprünge im Fliehen. [velgarn. 

Doübfled twist, s. Com. duplirtes Garn, Dop⸗ 

Doüb/leness, s. 1. dag Doppelte; 2. fig. die 
Zweideutigkeit, Arglift. 

Doüb/ler, s. der Berdoppler, ıc. cf. To Double. 

Doüb/let, s. 1. sing. 1. das Wamms, Gamifol; 
2. das Paar; 3. die Doublettez 4. Jew. der 


Doppelſteinz 5. Gam. der Paſchz II, d-s, pl. 





Doüb/ling, s. Mar-s. — ofasail, die 


Doublöön’, s. Num. die Dublone (fpan. © 


Doub/ly, adv. von Double, gu. 3 —hazan 


To Döubt [döüt], v. I.n. 1. zweifelng® 
Dötbt, s. 1. der Zweifel; 2. die Ungem 


Döübt/able, adj. zweifelhaft. 
Döübt’er, s. der Zweifler, 2c. cf. ToDs 
Döübt/fül, I. adj. ; II. — 1y, adv. 1.5 


Döübtlless, adj. zweifellos, ung 
Döüc, s. Zool. der Duf, Kleideraffe 
Döü’cets, vid. Dowcets. [2. die Sh 
Douceur [düs’är], s. (franz-) 1. dask 
Döülcine, s. 1. Arch. die Hohlfchle, Ri 


Döugh [dö], s. der Teig; — baked 4 


Döügb’tiiy [döü’—], adv. von Doug 
Döügh’tiness,s.dvieMannhaftigkeit,d 













































Gam-s. 1. ein Würfelfpiel; 2, J 
3. der Doppelſinn; 4. Cd-m, der Ban 
Mittel- u. Hinterbogen zu Kartenbiäe 


pelung eines Segels; — ofthe bite, de 
an der Bäting; — iron, Mech. v6 % 
eifen, der Verdopplerz— nails, Hauptiy 
Münze von 2 Piftolen)- Be 


goods, Com. doppelt feuergefährliche 
wiedanf, Flachs, 2c.,Waaren in Stroßeg 


denken tragen; 3. beforgen, argmöhnem 
bezweifeln. pr 








3. das Bedenken; 4. die Schwierigfe 
Einwurf; to make —, zweifeln. 











ungewißz 2. dunfel, zweideutigz 3% 
niſchz II. — ness, s. 1. die Ungewiphki 
felhaftigkeit; 2. die Zweideutigkeit: 















2. Mech. der Karnießhobel. 





nicht gar gebaden; 2. fig. unreif5 = 
weichherzig z — kneading - machine 
die (Veig-) Knetmafhinez — mm 
Schmalzkuchen, (ungefülte) Pre 
Krapfen, Krapfel. 4 














Dou 5’ 





Döügh’ty, adj. mannhaft, beherzt. 
Döugh'y [do:j], adj. 1. teigig, unge 
Döw’sabel, s. Dulcibella (F-n.). 
To Döüse, v. I. a. 1. in's Waſſer M 
Mar. (ein Segel) laufen lafjen; Il4 
in das Waffer fallen, plumpen. 7 
To Döüt, v. a. vulg. austhun, auslt 
Döü’ter, s. der Lihtdämpfer, das e 
Döve, I. s. 1. Orn. die Taube; 2. 3% 
mein Täubchen z II. comp. — cold 
taubenfarbez — cot (— cote), DE 
flag; — 's foot, Bot. der Stot 
— house, dad Taubenhaus z—stamf 
die Taube; 7-5. (Join., Carp.s® 
or — tail’s-joint, der Schwalbenſt 
—tail, v. a. ſchwalbenſchwanzatt 
men; nails with— tail shaped he 
mit feilförmigen Köpfen. i 





















Dove 


Geog. (der Marfifleden) Dover; 
om. eine geringe Abgabe der Schiffe, 


& Straße von Dover pafliren. 
„5. der Taubenſinn. | 
sad). eines Leibgedinges fähig; aus- 
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fig, fid) neigend; 3. fig. herfommend vonz 4. 
traurig. [wärts, ftromabwärts. 
Döwn’wards, adv. 1.niederwärts, hinab; 2. abs 


[fteuerbar.||DöW’ny, adj. 1. flaumig, Flaum=; 2. Bot. fil⸗ 


zig; 3. fig. weid) 5 fanft. 


„5.1. die Wittiwe mit einem Zeibge=| Döw/ry, s. vid. Dower, Dowery. [bel, Dufel. 


die Wittiwe von Stande. 

s. pl. Sport. die Geilen, Hoden eines 
u Reb- od. Gemöbodes.[2.jhlumpig. 
die Schlumpe; II. adj. 1. plump; 
Söwery, s. 1. die Ausftattung, Mit- 
Srautſchatz; 2. das Leibgedinge, 
5 3. die Morgengabez 4. die Gabe, 
enf; —house, der Wittwenſitz. 
adj. ausgeftuttet, begabt. 

“ Com.die Sadleinwand, vid. Creas. 
1. der Flaum, die Dunenz 2. das 
33. Bot-s. a) der feinhaarige Über- 
flanzen; 5) die Samenfronez 4. fig. 
zung; dead — , Raufdunenz live —, 
#3 — bed, das Schwanenbett; — 
nie Flaumfederz Bot-s. — moss, dus 
055 — wecd, dad Ruhrfraut. 

L. gem. d-s, pl. die Dünenz 2. die 
;5 ups and d-s, fam. Schidfale. 
adv. & prep. nieder, herab, hinab, 
herunter, unter, ab, unten; II. int. 
munter damit! zu Boden! — the ri- 
Sabwiärts; Mar-s. — the sound, mit 
ſeewärts; the wind is right —, der 
Buf und nieder; to run —a vessel, 
sin den Grund fegelnz; Com-s. tu go 
2gen, im Preife fallen; to keep — 
„die Preife niederbrüdenz to pay 
‚= money) —, bar auszahlen od. be= 
set (put) —, (totake—in writing), 
Aben; upside —, das Oberſte zu un- 
"comp. — cast, niedergefhhlagenz — 
Fr Hall; 2. fig. der Verfallz — fallen, 
zerſtörtz — gyved, herabhängend, 
135 — haul, Mar. der Niederholer der 
5—hill, I. s. der Abhangz II. adj. 
abſchüſſigz — look, der niederge⸗ 
Blick; — looked, traurigz3 — lying, 
e Schlafzeitz 2. das Kindbettz IL. 
Andesnöthen liegend; — riglit, adj. ; 
adv. 1. gerade nieder, fenfreht; 2. 
33 gerade heraus, geradezu; 3. offen⸗ 
ih, handgreiflich; 4. fogleih z 5. 
Kid, völligz; hödft5z—rightness, s. 
it, Offenheit; — set, col, der Ber- 
airs, 1. die Treppe hinunter; 2, 
Meepy, ſteilz — stream, ftromab» 









|Döstse, s.vulg.die Maulfeh elle, an.(vulg.) Hor⸗ 


To Döwse, vid. To Douse, I. 

Doxolög/ical, adj. Ecc. Gott preifend. 

Doxöl'ggy, s. Ecc. die Lobpreifung, Dorxologie. 

To Döze, v. n. 1. ſchläfrig fein, ſchlummern; 
2.fıg.träumen, brüten; to—away, verträumen. 

Döze, s. 1. der Schlummer, das Schläfhen 5 2. 

Döz’el, s. das Luftzäpfhen.Lfg. die Träumerei. 

Dözeling, s. Draw. eine Art Scattirung. 

Döz’en, s. bef. Com. das Dugend; a— (bottles) 
of wine, zwölf Flafhen Wein. [mer. 

Dö’zer,s.1.der Schlummerndez2.fig. der Träu⸗ 

Dö’zy, adj. ſchläfrig; träge. 

Dräb. 1. s. 1. die (Gaffen=)Hurez3 2. vulg. vie 
Schlumpez 3. eine Art hellgraues ftarfes Tuchz 
4. d-s, s. pl. S-w. Tröge um den Brodemfang, 
zum Abfließen der Sole von der Salzmaffez 
Il. drab, or — coloured, adj. grau= od. ſchmuz⸗ 
farben (in den verſchiedenen Schattirungen). 

To Dräb, v. n. huren. 

To Dräb/ble, v. I. a. beſchmuzen, beflunfern 5 
I. n. Fish, (mit einer Grundangel) nah Bar 
ben angeln. [bonnet. 

Dräb(b)/ler , Dräb(b)/let, s. Mar. das Unter= 

Drächm [dräm], or Dräch'ma , s. die Drachme. 

Drä’cd,s. Ast., Met. & Zool. der Drade. 

Dracün’eülus, s. 1. Med. ver Hautwurm; 2. 
Ich. das Petermänndenz 3. Bot. das große 
Schlangenkraut. [berz 3. fig. der Auswurf. 

Dräff, s. 1. der Spülicht; 2. die Hefenz Trä— 

Dräffy, adj. I.ſchmuzigz 2.ſchlecht z3. mürriſch. 

Dräft, s. (cf.Draught) beſ. Com-s.1. die Tratte; 
2. der Abgang, Abfag (v. Waaren); 3. der 
Überſchlag (der Wage beim Wägen); 4. das 
Gutgewichtz — per appoint, der Appoint- 
(Wechſelbrief). 

To Dräft, v. I.a. &n. vid. To Drag; II. a. 1 
entwerfen; 2.ausmwählen, (Militär) detadiren. 

To Dräg, v. I. a. 1. fhleppen, zerren, ziehenz 
2. Agr. eggenz; 3. Mar-s. ausbaggern, aus— 
tiefen; to — the anchor, vor Anker treiben z 
II. n. 1. (auf der Erde hin) ſchleppen, ſchlei— 
fen (aud) fig.) 5 2. mit dem Schleppneg fiſchen 
(— for, nad)) 5 Mar. dreggenz 3. Mar. triftig 
fein (vom Anfer). 

Dräg, I.s. 1. Alles (am Boden, 2c. Hin) Schlep⸗ 
pendez 2, die Schleife zum Fortſchaffen von 
Laften) 5 3. Agr-s. a) die (Acker⸗)Schleife 36) 
die dreieckige Egge 34. Mar. (—net) das Bag 
gerneg; 5. Fish-s. (—net) das Schleppneg. 
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Zugnetz; Kraggarn, das Scharrnetz; ber] Dramatis personae [dräm/atis persoh 
Sihleifhamen; 6. Sport. das Streihhneg, ver) Theat. die handelnden Perfonen in e.® 
Ziroß57. Mar-s.a) der Dreghafen, das Fifh= | Dräm/atist, s. ver Schauſpieldichter, Dra 
dregz; b) das Bugfirte (Schiff, 20.)3 8. — or||To Dräm’atize, v. a. dramatifiren, 
drags, pl. dad Floß 5 9. der Hemmſchuhz 10. die)lDränk, I. pret. von To Drink; II. s. der 
Harpunez11. R-w. (— for goods) der Güter=|| Drap [dräp] ‚ s.(ftanz.) das dicke wolfene & 
wagen; (— for passengers) die Perfonenwa=||Drä’per, s. 1. der Tuchhändler, Zeugt 
gen (bef. pl.); 12. Sport. die Standarte(eined|| 2. Krämer, gem. comp. -Händler, 
Fuchſes )5 II. comp. — chain, die Hemmkettez)| — , der Leinwandhändlerz woolen — 
Shleppfette5— line, die Zugleinez—man, Eis) Wolfenwaarenhändlerz —'s 'teasel, 7 
ner, der mit einem Schleppnege (— net) fiſchtz Weberfarve, Kardendiftel. — 
— plough, Agr. der Schlepppflugz Mar-s. —||Drä'pery, s. 1. das Tuchweben, uc 
rope, das Schlepptau;— sail, das Stopfegel;|| handwerk; 2, die Tuhfabrif; 3. 
— staff, die Stüsgabel, der Schleppftod (an|| handel; 4. collect. das Tuch, wolleneRe 
einem [Fraht= Wagen); — wheel, Agr.|| der Stoffz 5. Paint. & Sculp. (or Dii 
das Schlepprad. die Draperie, Drapirungsz der Falten 
Dräg/acänth, Dräg’ant, s. vid. Tragacanth. Sceulp. dad Schnitzwerk. * 
To Dräg'gle, v. a. & n.1. ſchleppenz 2. (im||Dräs’tic, adj. Med. kräftig, draſtiſch 
Kothe) Schleifen. die Scylumpe.||Dräugh [dräf], s. vid. Draff. 
Dräg/gle-täil, s. 1. der Schmuzjaum; 2. vulg.||Dräught [dräft], s. I. sing. 1.da623i her 
Dräg/omän, s. der Dragoman, Dolmetſcher. Kraftanftrengung) 3 2. der Zug, & 
Dräg/on, I. s. 1. lit. & fig. der Drachez 2. wie) Trunk; 3. der Luftzugs 4. der (ZUM 
Draco, qv.; gum —, vid. Tragacanth; I1.|| 5. ver Bogenfhußz 6. Mil. die Aush 
comp. — beams, Carp. ſchräge Stügen, Stre=)| das Detafhementz; 7. Draw. die Zi 
ben; — 's blood, dad D-nblut (ein Harz); —|| der Rißz Entwurf, die Skizze; 8. 
fish, Ich, ver Petersdrache; — fly, Ent. dieſ der Zugz 9. der ſchriftliche Aufſatzz ber 
Libellez — shell, Conch. das D-nköpfhen. (eines Gontraftes, 2c.); 10. Com-s. vid 
Dragöön’, s. Mil. der Dragoner. 11. die Cloak, Ableitungsrinnez 12.3 
To Dragöön', v. a. fig. (eigentl. durd) Solva=|| Zugpflafterz 13. der Strang, vid. Dr 
ten, dann überh. gewaltfam) zwingen; plagen,|| 14. Mar. der Wafferzug, Viefge ng 
Drägöönäde!, s. die Dragonande. Fpeinigen.|| Schiffes); II. d-s, pl. 1. das Bretjp 
To Dräin, v. I. a. 1. filtriren ; 2. troden legen, || menfpiel (auch die Steine deffelben): 
(aus)trodnenz; 3. ableiten, ablaffenz A.fig.|| Stränge, Zugriemen; II. comp. —bE 
verzehren ; to — up, austrinfenz; II. n. 1. ab=|| das Damenbretz 2. das Bretpielz= 
laufen, abfließen 5 2. abtropfen die Ziehkette, Schleppkette; — hooks,6 
Dräin, s. der Abzug, Waffergang, Kanalz — Ziehhakenz — horse, das Zugpferd 
plough, wie Draining-plough, qv. fäßt.|| das heimliche Gemach, die Cloatz = 
Dräi'nable, adj. was fid ableiten, austrodnen| I.der Zeichner, Zeihenmeifterz 2. dert 
Dräilnage, s. 1. das Ablaufen, Abtropfen;|l fer, Goncipient3— oxen, Zugochſen; 
Dik-s. 2. das Trodenlegen, die Austeihungz)) Bier (zum Zapfen) vom Faſſe. 
3.collect.die Abzugsgräbenz R-w.die Summe||To Dräught, vid. To Draft, II. 2. 
(der Flächeninhalt) der A-n einer Eifenbahn;||To Dräw, v. ir. I. a, 1. Lit. & fig. ziehe 
— gallery, der Wafferableitungsftollen. penz 2. dehnen, ſtrecken (— out, & 
Dräi'ner, s. 1. der Ableiterz 2. 7! das Tropf-| fpannen (einen Bogen, 2c.) 5 3. and 
bret;3. P-m.die Abtropfpfanng; 4. die Schöpf⸗ 4. anloden, verloden, (— out fromy 
Belle; 5. der Schöpfer (an einer Torfgrube). || lodenz überreden (zu); 5. abziehen, 
Dräi'ning, s. der Waffergang, Graben ; (e. Teih)5 6. (e. Vorhang, 2c.) auf 
plough, Agr. der Abziehpflug, Ninnenpflugs|i ziehen; 7. abziehen, herausnehmen; 
— tiles, Rinnziegel. benz 9. fig.(Folgerungen) zichenz G 
Dräke, s, 1. ver Enterih5 2. vid. Dragon-fly,|| madenz; 10. (— up) heraufziehen; 
Dräm, s. 1. contr. v. Drachm, qu.; 2. das Biß- (Waſſer, ꝛc.)3 11. einnehmen (Bora 
chen, ſig. Quentchenz 3. der Shlud Schnapps;| 12. fig. hernehmen, herleiten; 1A 
4. der Branntwein. holen; (Seufjer) ausftopen; 14 
To Dräm, v. n. vulg. fhnappfen. zapfenz; 15. fig. ausfaugen; 16. au 
Dräm’a, s. das Schaufpiel, Drama. [matiſch. ausweiden; 17. Sport. a) (— 2 COX 
Dramät/je,— cal, I. adj. ; II. — cally, adv. dra⸗ ausmadhen, ausrichten; 5) — Any” 








Draw 


de) der Spurdes Fußes folgend(ohne 
ig) auffpürenz 18. verziehen (das 
\ 19. abreißen, zeichnen, malen; 20. 
riftlich) entwerfen, abfaſſen; 21. 
weijen; cf. Appoint; 22, Mar-s.(v. 
a) (Waffer) ſchlagen (Ihöpfen); 5) 
"16 feet, 16 Fuß) tiefgehen ;to—bit, 
5; to — blood, zur Aber laffenz to — 
„Typ. einen (Drud-)Bogen abziehen; 
Srest, Zinjen bringen 5; I.n.1.(—to, 
Inbangen; 2. (— off, &c.) ſich zurüd- 
. ih zufammenziehen, (— to a head, 
sehen; 4. looſen; 5. Mar. vollftehen 
Seln);to— near, to—to a close, &c., 
n5to— away, 1. ableiten, abtreiben; 
Schlagen; entwendenz; 3. entführen; 
‚x, Com. Rüdzoll befommen; to —in, 
.n.) einziehen; to — off, 1. (Zlüffig- 
Fiehen; 2. (or to— over) deftilliren; 
denfen;to — on, 1. veranlaffen; 2. 
13. ih nahen; 4. zuziehen (cf. — 
>— out, 1, abfondern; 2. ausdeh- 
or to — up) aufftellen, in Schlacht⸗ 
tellen; 4. veranlaffen zu ...3 10 — 
count, Com. eine Rechnung auszie⸗ 
t up, 1. Mil. anrüden; 2. Com. (ei- 
fel) ausftellenz to — up (to...), 
((bei...)5to —abill or a draft 
, Com. traſſiren auf. ..3to— upon 
Binen entnehmen, ziehen z to—upon 
sar. fidh einem Schiffe nähern. 
sing. 1. das Ziehen, ver Zug 3 2.da& 
) 80085 3. fig. das Loos, Schickſalz 
sogene Lichtz II. d-s, pl. Chem. die 
ugen des Gaſes aus den Retortenz 
.— back, 1. Com-s. der Rüdgoll; 
ıhr- Prämie; 2. fam. ft. discount; 
Her Rüdftoß (einer Kanone) 3 4.fam. 
Heil, Abbrudy ;—back bolt, Lock-m. 
sende Halle; — beam, die (Kreuz) 
ner Haspelz — beam ofa well, der 
wengelz — bench, Mech. die ichs 
noy,1. Weav. der Ziehburſche, Dreh- 
Min. der Hundläufer 3; — boys, ge= 
wollene und baummollene Zeuge; — 
tie Zugbrüde; — game, das unent- 
Spiel; — gear, das Zuggefhirrz; — 
Die Ziehklinke; 2. fig. der Schachſtein; 
% Bugnes 5 — plate, Mech. das Zieh⸗ 
well, der Ziehbrunnen. 
% adj. ziehbar. [tant. 
„der Bezogene, Traffat 5 Accep⸗ 
1, der Ziehende, x. cf. To Draw; 
Aner, Küfer; 3. der Zeichnerz 4. ein 
135. der Schubfaften, das Fach (vid. 
"Com. der Xuöfteller eines Wechſels, 


u 
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Drea 


(Bes)dieher, Traffentz 7. fig. das Neizende 3 
gold-(wire-) —, der Goldprahtzieher ; — of a 
bird-cage, der Trog im Bogelbauerz — ofa 
lie, der Erfinder einer Lüge. 

Dräw’ers, s. pl.1,. (a pair of — die Unterbein« 
kleider z 2. (chest orset of —) die Auszuglade, 
Gommodez tocth —, das Zahneifen. 

Dräw/ing, I. s. 1. die Zeichnungz der Rißz — 
in pen and ink, die Federzeichnungz — in wa- 
ter-colours, die getufhte Zeihnung, das Waſ⸗ 
jerfarbengemälde; 2. Mar. vid. Drauglt, 145 
3. Com-s. — uf abill (of exchange), die Aus= 
ftelung eines Wechſels 3; — and redrawing 
(bills of exchange), die Wedhfelreitereiz — 
of samples, das Probennehmenz 4. Sport-s. 
a) — amiss, das Spurverlierenz; 5) — on the 
slot, dad Spurverfolgen u. Aufjagendes Wil- 
des durch Hundez — on, die Folgerung, der 
Schluß; I. comp. — board, das Reißbret3— 
chalk, die Zeichenkreidez — frame, Mech. das 
Stred= od. Laminirwerkz — hound, Sport, 
der Leithundz — knife, Mech-s. das Schnige 
meſſer (der Böttcher, 20.)5 das Zugmeffer (Der 
Hufjchmiede) ; — master , ver Zeichenmeifter 3 
— mill, Mech. die Streichmaſchine; — paper, 
das Zeihenpapierz — pen, die Reißfeder; — 
plate, W-dr. das (Draht-) Sieheiſen; — 
room, 1. dad Berfammlungszimmerz der Ge= 
ſellſchaftsſaalz 2. die große Geſellſchaft, Vor— 
ftellung (bef. bei Hofe); ever; 3. vid. With- 
drawing-room; — point, bef. Horl. der Stift= 
ausdränger z — shave, Mech. das Zugmeffer 
(der Küfer); — table, 1. das Reißbret; 2. 
der Brieftiſch. [debnenz 2. vertändeln. 

To Dräwl, v. a. & n, (mit out) 1. ſchleppen, 

Dräwl, s. das Dehnen (im Spreden). 

Dräwn, p.p. von To Draw & a. gleich, unent= 
fhieden (v. einer Schlacht, ꝛc.)3 — gloves. 
gelaſchte Handihuhes—sails, Mar.volle Segel. 

Dräy, s.1. (or — cart), ein niedriger Karren 
bef.zumGütertransport, (zweirädriger) Roll- 
wagen; 2. die Schleife; — horse, der Karren= 
gaulz — man, der Kärrnerz — plough, der 
Schlepppflugz a — of squirrels, Sport. ein 
Sas (Reit) Eihhörnden. 

Dräy’age, s. (bef. Com.) die Transportkoften, 
das Schleiflohn, der Einſchlag. 

Dräz/el, s. das niedrige, ſchmuzige Menfc. 

Dread, I. s. 1. der Schreden, die Furcht (—of, 
vor); 2. die Ehrfurdtz IL. adj. 1. ſchrecklich; 
furhtbarz 2. erhaben, hehr. [fürdten. 

To Dr&ad, v. n. & a. erfhreden, (fi) ſehr 

Dr&ader, s. ver Fürchtende, Scheue. 

Dröad’fül, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. ſchrecklich, 
furchtbarz 2. ehrwürdigz heilig, hehrz II. — 
nes# , s. die Furchtbarkeit. 


Drea 


Dr&ad/less, I. adj. unerfhrodenz II. — ness, s. 
die Furchtloſigkeit, Unerſchrockenheit. 

Drẽam, s. 1. ver Traum; 2. fig. die Träumerei. 

To Dream, v. ir. &reg.n. & a. träumen; ver— 

Drea’mer, s. der Träumer. [träumen. 

Drea’mery, s. fam. die Träumerei. 

Drea’miness, s. das träumerifhe Wejen. 

Draa'ming, I. p. a.; Il. — ly, adv. träumeriſch. 

Dream/less, adj. traumlos. 

Dreamt, pret. & p. p. v. To Dream. 

Drealmy , adj. träumerifd. 

Drear, adj traurig, niedergefchlagenz öde. 

Drea’rily, adv. von Dreary, qv. 

Drea’riness, s. die vüftere Einfamfeit, Dde.[öde. 

Drea'ry, adj. 1. furchtbar, ſchrecklichz 2.traurig, 

Dredge, 1. s. Mar. & Fish. das Baggernetz; 
das Schleppnetzz 2. Agr. das Mifhkornz — 
man (or Dred’ger), ver Auſternfiſcher. 

To Dredge, v. a. 1. Mar-s. a) dreggen 5 b) aus⸗ 
baggern; 2. Fish. mit dem Schleppnege fan— 
gen; 3. Cook. mit Mehl beftreuen. 

Dred’ging, comp. — box , Dredger, Cook. die 
Streubüdfez; — machine, (— bag), Mar. die 
Baggermafdine. 

Dreg'giness, s. das Hefige. [figt, dick, trübe. 

Dreg’gish, Dreg'gy, ad). 1. hefig; 2. (— y) bes 

Dregs, s. pl. 1. die Hefen, der (Boden-)Satz; 
2. der Schmuz, Unrath, das Spülicht; 3. der 
Überreftz 4. fig. die Hefe5— of wine, die Tre- 
fter, Zauer. 

To Drench, v. a. 1. ſchwemmen, baden; durd= 
näßenz (aus)wäflernz 2. (Vieh) tränfenz 3. 
Arznei einzwingen (bef. dem Bich )3 4. mit 

Getränken überfüllen. 

Drench, s. 1. cont. ver Shlud, Zug; 2. der 
Trank, die Arznei (f. d. Vieh) 5 3. die (einge— 
zwungene) ftarke Portion Arznei; 4. die Wäf- 
ferung ; 5. die (Bieh-)Sränfe, Schwemmez 6. 
der (Waffer-)Graben. [Drench. 

Dren/cher, s. der Schwemmende, 2. cf. To 

Dres’den, s. Geog. (die Stadt) Dresden; — 
china (— ware), das meißner Porzellan 5 — 
lace, erzgebirgifhhe (ſächſiſche) Spigen. 

To Dr&ss, v. a. (& n.) 1. in Ordnung bringen, 
zurecht machenz 2. (fi) anziehen, ankleiden; 
3. (fi) forgfältig kleidenz pugenz auszierenz 
4. Surg. verbinden; 5. (Zeuge, 21.) appre= 
tiren, zurichten, zureht machenz 6. (Thiere) 
abrichten; (ein Pferd) zureitenz 7. Mil. rich⸗ 
ten; — your ranks! riht’t eudy! 8. (Speifen) 
anrihtenz (eine Mahlzeit,2c.) zurichten, zube- 
reiten; to — clotbes, Kleider ausbeffernz to 
— a lady’s head, eine Dame frifirenz; to —the 
fur, Hat. ven Haaren das Geheimniß geben; 


to—flax, Flachs hechelnz to —hemp, Hanfı wehe, der Sturm, 


breden ; to — leather, Leder zurichten, gerben; 


270 


































Drif 


to —the ground, den Boden bearbeit 

ftellen; düngen 3 to — the vine, den 
befneidenz to — the chases, 7yp,% 
mat über die Form legen (überfälagen 
up, aufpugen; Com. (Waaren) heraus 

Dress, I. s. 1. die Kleidung, der Anzug 
Putz, Staatz 3. die Puskunftz full 
ganze (wollftändige) Anzug; in full—, in 
in vollem Staatez II. comp. — bag, der 
beutel 3; — ball, der Zeftball, bal par. 
eircle, ver feine Zirkelz — coat, das Sy 
kleid;z der Zeibrod, Frad (frac Ang 
crape, der Kreponz — hat, ein Ball 
maker, der Frauenfchneiderz die Ki 
herinnz — shoes, Putz- od. Ball 
sword, der Staatödegen. 

Dres’ser, s. 1. der Ankleider, 2c. cf. 
2. (or — board) der Anrichttiſch Greben 
das Geſims; der Kabeljautifh; —of 
der Koch, die Köchinn z — of vine, di 
zer; — of wool, der Wollbereiter, 

Dres'sing, I. s. 1. das Zurichten, 
Dress; 2, der Pus;5 3. fig. der dußerek 
Glanzz 4. Mech. die Zurihtung, W 
5. Surg. der Berband, Umſchlag 6. 
(auf dem Ader ausgeftreuete) Dünget 
pl. Arch. Bauzierathenz — of letter 
das Beftoßenz; II. comp. — benchy 
Beſtoßzeugz — box (— case), das S 
käſtchenz — case, Surg. das VBerbind 
chest of drawers, die Boilettencomt 
cloth,1.da5 Putztiſchtuchz 2. Tail.das! 
getud) ; — glass, der Toilettenfpiegel 
der Schlafrockz — hides, ſchwarze 
Hferdegefhirr u. Kutſchüberzügen, 
das filberne Tafelgeſchirr z — rooms 
Fleidezimmer, Puszimmerz — tables 
lette, der Putztiſch. [dem Pug 

Dres’'sy, adj. mod. 1. prunfhaft geht 

Drẽst, p.p. contr. für: Dressed, von 

To Drötch, v.n. ſchläfrig einhergehe 

Drew, pret. von To Draw. [be 

To Drib, v. a. abfüpfen, (vorn) ab 

To Drib/ble, v.I.n. 1. tröpfeln 5 gt 
Kinder); 2. fig. langfam fortſchreit 
1. (aus)tröpfeln , tropfenweife M 

Drib/ble, &c. vid. Drivel, &c. 2 

Drib/blet, s. 1. das kleine Bruchſtuc 
nigkeit; 2. die Eleine GeldfummetpH 
perfhulden); der Bruchtheil. ! 

Dried, p.p.v. To Dry. [trodnen 

Dri'er, s. 1. das Trodnendez 2. Met 

Drift, s.1. das Sufammengetriebent,dl 
das Geftöber, der (Staub-) Wirbel 

Regenguß; das 

die Abſicht, 


i/ 
y 


ter; 2. der Trieb; 
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Droi 


- Mar. die Abtrift (eines Schiffes) ;||Drip, s. 1. das Troͤpfeln; Tröpfelnde; die 


e Strede wer Gang)imBergbaue; 
rent, die Richtung u. die Schnellig- 
Strömung; — of the forest, die 
her den Viehtrieb und den Wild- 
zjea—, treiben, vid. Adrift; d-s of 
Fiebſand, Flugiand; d-s of (drifting 
ice, das Treibeis; — makers, Min. 
U Mar-s. — rail, die Topfentes — 
reibanker, das Stopfjegel3 — way, 
ur den Biehtrieb, der Treibweg 5;— 
Treibwind; — wood, das Treibholz. 
-I.n.1. fih in Maffen bilden, ſich 
; 2. Mar. triftig fein, treiben; U. 
& fortführen. 

© a.&n.1. Mech. drillen, bohren 5 
eiben, antreiben; 3. vulg. aufhal⸗ 
ten; 4. (to — throngh, durch) lau= 
Jen loffen; 5. (n.) langfam fließen; 
Hinererciren, drillenz (n.) Soldaten 
muſtern; 7. Agr, in Rillen (Zur- 
Wrillen 5; 8. Mech. förnen. 

» Mech. der Drillbohrer, die Renn= 
4Agr. die Rillez 3. Mil. das Exer⸗ 
omp. bef. Mech.— bore, der Drill- 
how, der Drillbogen , Drehbogen; 
sie Drillſcheibe z 2. (or — plough), 
rillpflug, Säepflug, die Säema- 
ox and bow, Mech. der Geigen- 
Bogen; —harrow, Agr. die Bohr- 
te, Mech.die Scheibe einer Renn— 
sergeant, Mil. der Drillmeifter. 
der Drillich, Sackzwillich. 

dd. Dryly, &c. 

"ir.n. &a.1. trinken 3 (v. Thieren) 
ich trinken (laſſen) 3 3. (a. or to — 
trinken, trinken auf. . .3 4. zechen, 
ch betrinfenz 6. (— in) lit. &.fig. 
3 einziehen ; verfchlingen. 

Trunk; 2. der Trank, das Ge— 
Jering, dad Trankopfer. [tränke. 
. adj. trinfbarz II. d-s, s. pl. Ge⸗ 
Trinker, Säufer. 

p. — bout, 1. (— match) das 
2. (or — spell), die Periode der 
3 — companion, der Zechbruder; 
Trinkgeſchirr, ver Beherz— glass, 
3— gossip, vulg, die Sauf- 
"horn, das Trinkhornz — house, 
enfe, vulg. Kneipez — muscle, 
ere, gerade Yugenmuöfel3—pot, 
‚die Bierfanne, der Bierkrug; 
Trinklied. 

















%. Cook. (Braten mit Fett) begie- 
1g pan, die Bratenpfanne. 


Traufez 2. Arch. das Traufdach, vid. Eaves; 

— stone, der Filtrirftein. (Tripper. 
Drip’per, s. Med. 1. das dünne Eiter; 2. der 
Drip’ping, s. 1. (gew. d-s, pl.) das vom Braten 

abtropfende Fett; 2. der Abfall überhaupt. 

To Drive, v. ir. a. &n. 1. gen. treiben; 2. ſich 
treiben laffenz; 3. anftürmen 34. Sport. jagen 
begen, verfolgen 55.ellipt. fahren, führen (. e. 
the horses or carriage); 6. hineintreiben, 
eintreibenz 7. erpreflen (Gelder); 8. feilen, 
rammen; (Nägel) einſchlagen; 9. eilen, laus 
fen, rennen; 10. jhütteln, ſchwingenz 11. 
Mar-s, a) (von der rechten Zahrt) abtreibenz 
b) vor Anker treiben; the anchor d-s, der Ans 
fer ſchlepptz to — feathers, Federn reißen; 
to — the country, das Land verheeren; to — 
at, 1. losgehen auf...; 2. fig. nad) Etwas 
ftreben; zielen, anfpielen (auf) 5; to — in, Z’yp. 
1. einfeilen, verfeilenz 2. (im Sage) einbrins 
gen; to — on, 1. zufahren 32. fg. (eine Sache) 
eifrig verfolgen, betreiben; 3. Typ. antreis 
benz; to — out, Typ. (im Sage) ausbringen; 
to — up, Z’yp. die Keile antreiben, verkeilen 5 
to — up, vorfahren (— to, bei). 

Drive,s.1.dieSpazierfahrt, Eleine&our;—bolt, 
vid. Driving-bolt; 2. der Ausfall, Angriff. 

To Driviel, vn. 1. geifern (wie ein Kind); 
2. thöricht handeln, fafeln (zuweilen «.). 

Driv’el,s.der Geifer, Speichel 3 1.d. F.W.[ Narr 

Driv’eler, s. 1. der Geifererz 2. der Fafeler 

Driv’en, part. v. To Drive, 

Dri'ver, s. 1. gen, der Treiber; Biehtreiberz 
2. der Fuhrmann, Kutſcher z 3. R-w. der Ma= 
ſchinenführerz 4. Mech-s.a)derZreiber,Schläs 
gel, Sriebel (einesBöttchers); b)dasTreibrad, 
Triebradz c) vid. Pile-driver; d) der Griff- 
triebel (der Schwertfeger); e) F-w. der Full: 
ſtockz 5. Mil. der hölzerne od. börnerne Ges 
wehrſteinz 6. Mar. das Treib(er)ſegel, der 
Treiber. [Excentricums bei Locomotiven. 

Dri’'vers, pl. Mech. Dübel zum Berwechfeln des 

Dri’ving, comp. — anchor, Mar, der Treiban⸗ 
kerz — bolt, 1. Mar. das Vreibeifenz; 2. der 
Spannnagel, Zugbolzen ; — box , der Kutſch— 
bod; — carriage, R-w. mod. der Treiber; 
— cushion, das Kutſcherkiſſenz — reins, die 
Zeitriemen 5; — wheels, Mech. die Treibräder; 
— whip, die Fuhrmanns- (oder Kutiher =) 
Peitſche. [fprüben, tröpfeln. 

To Driz’zle, v. a. & n. fein regnen, nieſeln, 

Driz’zle, s. der Staubregen, Sprübregen. 

Driz’zly, adj. fein regnend, näffend , nebelig, 


& a. 1. (herab) tropfen, triefen,||Droghe’da, s. die grobe Leinwand (aus Dro- 


gheda in Irland). Rechte, Gerechtſame. 
Dröit, s. 1. die Gebühr, Abgabe; 2. d-s, pl. 
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tall⸗)Roſtz 3. T. das Gefrägez über 
Ausmwurf, Unrathz Schaum; — 
Hammerſchlag. 
Drös’'siness, s. 1. die ſchlackige Beſchee 
Roſtigkeit; 2. fig.die Unreinigkeit,‘ 
Drös'sy, adj. 1. ſchlackigz 2. fig. [mia . 
Dröt’ski,vid.Droshky.[rein ;iwertblos,f le 
Dröüght,+Dröüth, s.1.(orDröüghltines 
Dürre, Trodenheitz 2. der Durft, Mb 
Dröügb’ty, adj. 1. dürre, trodenz font 
Dröve, I.s. 1. die Herde, der Haufen 
2. die Trift, der Weg für das Zuhteg 
pret. v. To Drive. J 
Drö'ver, s. der Viehtreiber, Viehhan 
To Dröwn, v. I. a. 1. ertränten, erjänf 
überfhwemmen; 3. lit. & fig. verfenk 
fig. verdunfeln, unterbrüden, dam 
Stimme, 20.)3 5. übertäubenz 6. {eu 
hen; II. n.ertrinfen. [IL a, ein 
To Dröwse, v. I. n. jhlummernzjäläf 
Dröw/sily, adv. von Drowsy, qu. F 
Dröf'siness, s. 1. die Schläfrigkeit 
DröW'sy, adj. 1. ſchläfrigz 2. einſt 
3, träge; 4. dumm; fehwerfälligs— 
die Schlaffuhtz — headed, träge, j@ 
To Drüb, v. a. vulg. ſchlagen, prug 
Drüb, s. vulg. der Schlag, Streich 
Drüb/bing, s.vulg.die (Bradt)Prüge 
To Drüdge, v. I. n. 1. geringe od«B 
beiten verrichten; 2. fi pladenz® 
Dredge; I. a. to — away (thetimt 
mit ſchweren Arbeiten verbringen, 
Drüdge, Drüd’ger, s.Ciner, der (Ci 
drige od. harte Arbeiten verrichtet, 
Sclave, die Magd, vulg. das Mar 
Drüd’gery, s.diemühfame, knechtiſcht 
Arbeit, Pladerei, fam. Buͤffelei. 
Drüg, s. 1. die Species, Arzneiwagt 
d-s, pl.) Drogueriewaaren, WM 
ten; 3. ſchlechte Cunverfäuflihe)% 
shop, dad Kräutergewölbe. 
To Drüg, v. I. a. (mit Spezerl 
etwas Widrigem) verfegen, verm 
Arzneien geben. 
Drüg’gery, s. (gem. comp.) — bit 
Drogueriegefhäft; — shop, das 
wölbe; — ware, vid. Drug, 2, 
Drüg/get, s. Com. der Droguet (MM 
Drüg'gist (vulg. Drüg'ster) , 5. # 
Spezerei(waaren)händler, Rate 
Drü/id, s. der Druide. 
Drüid’ic, — cal, adj. druidiſch, 8 
Drü’jdism , s. dad Druidenthum· 
Drüm, I. s. 1. Mil. die Trommel 
Teſchläger 5 3. Mech-s. a) viel 
T-rad, Walzenradz 5) RM 


Dröll, I. adj. drollig, poffirlih 5 II. s. 1. (or 
Drölller) der Poffenreißer, Spaßvogel; 2. der 
ruchloſe Menfch 5 3. diePoffe, das Poffenfpiel. 

To Droll, v.I.n. Poſſen reißen, ſcherzen 3 U. 
a. täuſchen, betrügen; ſchmeicheln. 

Drölllery , s. die Poſſe, der Schwank. 

Dröm/’edary, s. Zool. das Dromedar. 

Dröne, s. 1. Ent. (— bee)die Drohne, (männ⸗ 
lihe) Bienez 2. der Faulenzerz 3. das Brum- 
men; 4. dad Brummeifenz; 5. (— pipe) die 
Baßpfeife am Dudelſack. 

To Dröne, v. n. 1.müßig gehen, faulenzen; 
2. dvröhnen, brummen, jummen. 

Drö'nish, I. adj. müßig, träge, träumeriſch; 
II. — ness, s. die Zaulenzerei. 

To Drööp, v. n. 1. welken, ſchmachten fig.da- 
hinfehrwindens 2. vor Schwacheit niederſin⸗ 
fen, fi beugenz 3. den Muth finken laffen; 
4. fid) grämen, (ab)härmenz to— atstemand 

stern, Mar. einen Kasenrüden aufſtechen; 
d-ing willow, Bot. die Trauerweibe. 

Dröp, I. s. 1. der Tropfen (pl. aud Med. & 
Arch.); 2. die Ohrglode, Baumelz Perle; 
3. Conf. pl. Plätzchen, Küchelchen; 4. Mar. 
sing. die Tiefe der großen od. unteren Segel; 
5.005 Fallbret am engl. Galgenz — after —, 
od. by d-s, tropfenweifez II. comp. — ear- 
rings, Ohrringe mit Gehänges — lakes (— 
colours), (Maler-)Lade in Körnern 5—scene, 
die Schlußfcene; — serene, Med. die Augen⸗ 
verdunfelung, der ſchwarze Staarz — stone, 
der Tropfftein. 

To Dröp, v. I. a. 1. tropfen, tröpfeln, betrop= 
fen; 2. fallen laffen, ausmwerfen; niederlaffen, 
fenfen; 3. entfahren (to —in, einfließen) laſ⸗ 
fen (ein Wort); 4. fahren laſſen, aufgeben; 

abbrechenz 5. unterlaffen; 6. (unterwegs) ab= 
fegen ; II. n. 1.tropfen, triefen, leden; 2.(her= 
unter)fallen, (nieder)finfenz 3. niedriger ges 
ben (im Preife); 4. (unerwartet bherein= od. 
an) fommen (um. mit in, einfpreden, ſich 
einſtellen) 55. aufhören, vergehen; to—vacant, 
(von Ämtern) erledigt werdenz to —astern, 
Mar.hinten ausfaden, zurückbleiben z to — in, 
1. einlaufen (vonYufträgen) 3 2.hereinftürzenz 
to — off, 1. fig. fein Amt verlierenz 2. lang= 
fam (nady einander) fortgehen; 3. fig. fterben; 
to — out, ſich wegſchleichen, entwiſchen. 

Dröp/let, s. dim. das Tropfchen. 

Dröp’ping-bdard, s. 1. Chand. der Abtropf: 
teogz; 2. P-m. die Abtropfpfanne- 

Dröp’sical, adj. Med. waſſerſüchtig. 

Dröp/sy, s. Med. vie Waſſerſucht. 

Dröpt, pret. & p. p. contr. ft. Dropped. 

Drösh/ky,s.nie Droste (une. Droſchke, Troſchke). 
Dröss, s.1. die (Metall-)Schlade ; 2. der Me- 
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m Dampfmafchine), die Seilſcheibez händler; — salteries, pl. 1. eingepöfelte Ep- 


r Lauf; Mühlbottig; 4. der Fei- 
Hie &.5 5. Arch. der Stein eines 
aftes, einer Treppenſpindelz 6. 
> Tympanum (im Dhre), die T.3 
— bass, Mus. der T-baßz — case, 
"23 — head, das obere Zell der %.5— 
% Mil. (Engl.) das Tegericht; — 
# Regimentstambour; — sticks, die 
3, T-itöde. 
». In. 1. trommeln; 2. ſchlagen, 
je der Puls) 3 3. dröhnen; fummenz 
to — out, austrommeln. 
3. der Erommelfchläger , Tambour. 
» p.von To Drink; I. adj. 1. be= 
zunten ; 2. fig. (mit Feuchtigkeit) ge⸗ 
der Erunfenbold.[träntt, gejättigt. 
L. adj. 1. wie Drunk, qu.; 2. dem 
heben; 3, in der Trunkenheit geſche— 
"ness, s. 1. (aud fig.) die Trun⸗ 
Rauſch; 2. die Böllerei. 
tot. die Steinfrudt. 
s, adj. Bot. 1. Steinfrüdte tra- 
einfruchtartig. 
se, s. Min. die (Erz⸗)Oruſe. 
} Min. drufig. 
Yzi, s.pl. Geog.die Drufen (Bo). 
Drufiſch; — prince, der Emir. 
1. lit. & fig. troden :dürre 32. dur⸗ 
© eyed) thränenlos; 4. geſchmacklos, 
kargz 5. ſarkaſtiſch, derb, herbe; 
mlos, kalt; 7. derb (v. Schlägen) 5 
-— burn, das Brennen am Zeuer, 
'dumid-burn); — clysters, Surg. 
en; — dock, vid. Dock ;— flower, 
strohblume, Papierblume; — foot, 
N falte Fährte (cf. To Draw, 16.)5 
j. Am.) — goods, Ausſchnittwaa—⸗ 
Simaaren; — good merchant, der 
händler; — good shop, der Aus: 
15 — harbour, der Beithafen; — 
, Mill.) das Darr= od. Trockenge⸗ 
meat, trodenes Futter (Heu, indian. 
Or); — needle (— point), die Ra⸗ 
*nurse, 1. die Amme, die ihre Mil 
2. die Kindermuhme, die ein 
ihm die Bruft zu geben, aufziehtz 
-»)Wärterinnz To — nurse, 
ohne Bruft aufziehen; — rent, 
„Fruchtzins; — rot, 1. Bot. 
wamm; trockne Moderz 2, die 
A (im Bauholz, in den Schiffen, 
cheese, die Milbigkeit des Kä- 
Isheep, Vet. die (Zungen-)Fäule 
3—salter, 1. der Verkäufer von 
Pimaaren 52. der Farbewaaren⸗ 








waarenz 2. Farbewaaren; To— shave, v. d. 
vulg. hintergeben;—shod, trodenen Fußes; 
a— (stone) wall, einetrodene (i. e. ohne Kalt 
aufgeführte) Mauer. 

To Dr, v. I. a. 1. trodnen, dörren; 2. auslee⸗ 
ren, austrinfen, erſchöpfen; to — up, 1. aus⸗ 
trocdnenz 2. lit. & fig. vertrodinen, ausdörrenz 
II. n. 1. troden werden; 2. (to — up), ein= 
trodnen, vertrodnen. 

Dry’ad, s. Myth. die Dryade. 

Dry’er, s. vid. Drier. 

Dry’ing-, comp. Troden=; Tes. — tloset, das 
T-zimmer, die I-jtubez der Taſchrankz — 
loft, 1. gen. der S-boden; 2. (or — place), 
Print. der Aufhängebodenz — place, 1. (or— 
yard) der S-plaß; 2. das T-haus, der T-ſaal, 
T-boden, die®-Fammer; Tob.dasShwighaus. 

Dryfite, s. Pet. Dryit, verfteinertes Eichenholz. 

Dry/ly, adv. von Dry, qv. 

Dry/ness, s. 1. gen. die Trockenheit; 2. die 
Dürrezfig-s. 3.die Sheilnahmlofigkeit, Kälte; 
4.die Gefhmadlofigkeit, Shmudlofigkeit, das 
Bade; 5. die Verſchlagenheit. 

Dü/al, I. adj. die Zahl zwei bezeihnend ; — num- 
ber, Gram. der Numerus Dualis; die Zwei- 
zahl; II. s. 1. der Dualis; 2. Mil. eine Kriegs» 
waffe der Neubolländer. 

Dü’aligm, s. der Dualismus. 

Düalis’tic, adj. dualiſtiſch. Trennung. 

Düäl’ity, s. 1. die Dualität, Zweiheit z 2. die 

Dü’archy, s. die Zweiherrſchaft. 

ToDüb, v. I. a.1. (zum Ritter) ſchlagen; 2. 
ernennen, creirenz 3. benennen; 4. Carp. (ab) 
deißeln 5 5. Vet.fappen, fapaunen 5; II.n.lärmen. 

Düb, I. s. 1. der Ritterſchlagz 2. provinc. die 
Pfütze, Zahez — fly, Ent. die Wafferfliege. 

Düb’bing, s. Ang. das Berfertigen Fünftlicher 
Fliegen zu Köder. 

Dü’bjous, I. adj.; I. — ly, adv. 1. zweifelhaftz 
2. unſicherz Com-s. — debts, ſchlechte, zwei- 
felhafte Schuldenz — papers , ſchlechte Pa- 
pierez III. — ness, s. die Iweifelhaftigkeit, 
Ungewißheit, Unbeftimmtheit. 

Dü’cal, adv. herzoglichz — coronet, Her. der 
Herzogshutz — mantle, Zool. der Herzogö- 
mantel. [Com. Effectiv-Ducaten. 

Düc’at, s. Num. der Ducaten; d-s in apecie, 

Dücatöön’, s. Num, der Ducaton. 

Düce, s. vid, Deuce. 

Düch/ess, s. 1, die Herzoginn 5 2. dad Ruhebett. 

Düch’y, s. dad Herzogthum. 

Dück, I. s. 1, eine Art ſtarkes Segeltudy 5 2.die 
Ente; 3. fig. das Kopfnicken z 4. (lame —) 
Com. cant. der zahlungsunfähige Actienſpe⸗ 
culant oder Stodsreiter; II. comp, — bill- 

18 















































Duck 274 Dumm = 
* 
Dũlcifjcaſtion, s. 1. das Verſüßen; @, 
die Abfüßung. | 
To Dül'cify, v. a. 1. verfüßenz; 2. Chemu 
Dül’cimer, s. Mus. das Hadbret. ’ 
To Dül’coräte, v. a. verfüßen. ei 
Dülcorä’tion, s. die Berfüßung. k 
Dül’cour, s. die Süßigkeit. [dende# 
Dülledge, s. Wh-w. der die Radfelgen we 
Düll, adj. 1. dumm, ftumpffinnig, einfl 
2. untbätigz langſam; jhläfrig, betäukt 
ſchwerfällig, plumpz; 4. unempfindlisyk 
5. ftumpf (vn. Werkzeugen); 6. geiftlos/fe 
vulg. ledern; 7. glanzlos, leblos (vomk 
ſchwach (vom Gefiht, vom Feuer, 20); 
(vom Metall, 2c.), dunkel, blind; trübel 
Wetter); 8. Mar. windftill; 9. dumpf 
Tone); gedämpft; 10. Com. flau, fü 
gefuht (von Waaren); 11. grämlid, 
launig; 12. unerfreulih , unerquidli@ 
hearing, harthörigz — of seeing, 
ſchwachfichtig blödfichtigz — brained,= 
— witted, ſchwachköpfig, einfältig 
der Dummkopf; — season, — time, ® 
file, nahrungsloſe (col. Gurken⸗ R 
Düll, s. Man. ein Pferd mit weißen ZA 
die Augen u. auf der Nafe. 4 
To Düll, v. I. a. dumm, ftumpf, träge 
dunkel, traurig, 2. (vid. das adj.) 
- II. n. ftumpf, 2. werden., E 
Dül’lard, I. s. der Stumpffinnige 5; Dum 
II. adj. ftumpffinnig; einfältig. 
Dül’ler, s. der (das) Abftumpfende, 2% 
Dül’ly, adv. von Dull, gv. 4 
Dül’ness, Düll'ness,s.1.dieDummpheit,S 


wheat, Bot. der engl. XBeizens—coy, Der Köder, 
die Lockſpeiſez To — coy, v. a. 1. (dad Feder: 
vieh) locken, Förnenz 2. fig. verlockenz — gun, 
die Entenbuͤchſez — legged, dachsbeinig, kurz⸗ 
beinig; — meat (— weed), Bot. die Waſſer⸗ 
oder Meerlinjen. 

To Dück, v. I. n. 1. tauchen, untertauden; 2. 

fig. fi ducken, ſich büden (aus Demuth)5 3. 
(wilde) Enten fangen; Il.a. 1. (unter)taudenz 

2. fig. (den Kopf ſchnell) niederbiegen, niden; 
to— asailor, Mar. einen Matrofen (unter 
der Linie) taufen, hänfeln. [v. W. 

Dück’er, s. ver Taucher (au Orn.), 2C. cf. d. 

Dück’ling, s. die junge Ente. 

Düct, s. die Rinne, Zeitung, der Gang. 

Dücttile, I. adj. 1. dehnbar (be. v. Metallen); 
2. (aud fig.) biegfam, geſchmeidig II. —ness, 
Ductility, s. 1. die Dehnbarkeitz 2. (au fig.) 
die Biegjamkeit, Geſchmeidigkeit. 

Düc’tion, s. die Zeitung, Zührung- 

Düd’'man, s. der Popanz, das Gefpenft. 

Däd’geon, s. 1. der Doldgriffz 2. der Fleine 
Dolchz 3. fig. der Groll, böfe Wille, Unwille; 
to take in —, übel nehmen. 

Düe, I. adj. & adv. 1. ſchuldig, gebührend 5 fäls 
lig, zahlbar; 2. gehörig, (einer Sade) anges 
meffen; 3. genau, beftimmtz Com-s. a bill 
(that is) —, ein abgelaufener, zahlbarer Wech⸗ 
fel3 — (on) the first (of) January, per erften 
Januarz to pay when (the money is) —, 
pünftlid mit der Zahlung einhaltenz to be 
—, 1. (Einem) zutommenz 2. fehlen, aus⸗ 
geblieben fein (von Briefen oder Poften) 5 
debts — and owing, Activa und Paffivaz to 
fall or to become —, (von Wechſeln, 2c.) fäl- finnigfeitz 2. die Schläfrigfeit, Sm 
lig od. zahlbar werden; in — course, (zu) ſei⸗ keit, Langfamfeitz 3. die Shwädel 
ner Zeit; when —, bei Verfallz — bill, derj) fiht5); 4. die Glanzloſigkeit; Matte 
Handſchuldſchein, die Promeffez — honour or Metalle, 2c.);5 Dunkelheit; 5. der X 
protection, bereitwillige Annahme, Schutz 6. die Plattheit, Abgeſchmacktheit 
(einer Tratte); to take — note, nöthige Bes|| Stumpfheit (Schneidender Werkzeuge) 
merfung nehmen; II. adv. genau, direct3 — Flauheit, Geſchäftsſtille (vid. Dull, 
west, Naut. gerade nad Weſten, hoch weftlid.||Düldc'racy, s. die Pobelherrſchaft. 

Düe, s. 1. das Einem Gebührende, dad Seinigez Dü’ly, adv. von Due, qu. J 
2. die Schuldigkeitz 3. die (ſchuldige) Abgabe, ||Dümb, I. adj.;II.—1y, adv. I. lit. 
der Tribut; 4. das Recht. [Kampf.|| ſprachlos; unvernünftig (von SYLT 

Dülel, s. 1. das Duell, der Zweifampfz 2. der|| ftill, ſchweigſam; — bells (— weigl 

To Düel, v. n. (& a. mit Einem) ſich duelliren.|| Motionsgewidte, Handeln; — sh 0 

Dü/eler, Dü’elist, s. 1. der Zweikaͤmpfer, Duele|| berdenfpiel, die mimifhe Boriiet 
lant; 2. der Schläger, Raufbolb. waiter, der Kammerdiener (UM 

Düön'na, s. die Auffeherinn, Hofmeifterinn. Oreh⸗Liſch). J 

Düet', Düet’to, s. Mus. das Duett. To Dümb, v. a. ſtumm, ftill mag 

Düfffel (Düffle), s. Com. der Tüffel. Dümb/ness [düm’—], s. 1. dit Stunt 

Düg, I. s. die Bige5 II. pret. & P. p- v- ToDig.|| die Spradlofigkeitz 3. die Schweig 

Düke, s. der Herzog. [30g5mürde.||To Düm/föünd, v. a. vulg. verſtumd 

Düke/dom, s. 1. das Herzogthumzs 2. die Her=|| verblüffen. [mann (im 
Dül’cet, adj. (auch ig.) füß, angenehm. Düm’my, s. 1. vulg. der Stumme; =" 
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Düpe, s. der Betrogene, Narr, Tropf. 

To Düpe, v. a. betrügen, überliften, anführen. 
Dü’per,s.d. Überliftende. Dü’ple, adj. doppelt. 

'Dü'plicate, I. s. dad Duplicat, die Abſchrift; 

‚ d-s ofa bill, Com. ein Wechſelbrief im Dus 
plicatz; II. adj. gedoppeltz — protest, Com, 
der Proteft in Duplo. 

To Dü'plieäte, v. a. 1. verdoppeln; 2. (zuſam⸗ 
men)falten; 3. wiederholen. 

Düplicä’tion, s. 1. die Berdoppelungz 2. das 


U Dümps, s. inel. 1. die Niederges 

Hit; der Verdruß; die Verlegenheit; 

Kiftesabwejenheit, das dumpfe Hin— 
o be in a—, (gem. in the d-s), vor 

arren, melancholiſch, verlegen fein. 

I. adj.; U. —1y, adv. niedergefähla= 

Annig, unmutbig, verlegen; II. — 

Her Zieffinn, Unmutb. 

%, 5. (Cook.) der Kloß. 

dj. vulg. kurz u. die, verfnorrt. 

dj. 1. Shwurzbraun, dunkelbraun; 

Anfel, trübe; II. s. 1. der (ungeftüme) 

2. der Mahnbrief; 3. Ent. (—bee, 

sie Bremſe; 4. das fhwarzbraune 

bird, das Weibihen des Rothhalſes; 

»(N.E.) der (eingefalzene) Kabeljau. 
„, @. 1. ungeftüm mabnen; 2. Am. 

Habeljau einfalzen, um demfelben eine 

sine Farbe zu geben. 

ser Duns, Schöps, Dummkopf. 

% die Dummheit. 

dj. Dumm, ungeſchickt, plump. 

U der Bodenfag des Zuders od. Sy— 
Weſtindien zur Rumdeſtillation 
. Down, 1. [perwendet). 

11. der Dünger, Miftz 2. der Koth 

)e)3 II. comp. — beetle, Ent-s. 1. 

efer 3 2. der Roßkäfer; — bird, Orn. 

1 Wiedehopfj5—cart, ver Miftfarren; 

ner Radträumerz—fly, Ent.dieMift- 

sork, die Miftgabelz — hill, I. s. der 
a3 11. adj. niedrig, gemeinz — hill- 

Haushahn z — hill-fowls, das Haus⸗ 

hole (— meer), die Miſtgrube; 
, Orn. die Schmarogermeve; — 
























Dü’plicature [—tshür], s. 1. das Gedoppeltez 
Düpheity, s. 1. das Gevoppeltez die Zweifals 
tigkeitz 2. fig. die Zweideutigkeit, Falſchheit. 
Dürabil’ity, s. die Dauerhaftigkeit. 

Dürable, I. adj.; I.— Iy, adv. dauerhaft, 
dauerndz III. —ness, s. die Dauerhaftigkeit. 

Dü’rance, s. 1. der Verhaft, Gemwahrfam, das 
Gefängniß; 2. vid. d. b. Endurance, 

Dürä’tion, s. 1. die Dauer 3 Fortdauer ;2. Mus. 

To Düre, vid. d. b. To Endure. [die Geltung. 

Dü’ress, s. 1. die Härte, Strenge; 2. der Ge= 
wahrfam;3. Zaw, der unrechtmäßige Berhaft. 

Dü’ring, prep. während. 

Dü’rjty, s. lit. & fig. die Härte. 

Düröy’, s. Com. der Kalmank. 

Dür’ra, s. Bot. die Durra, gemeine Moorbirfe. 

Dürst, pret. von To Dare. [bol’3 der Henker! 

Düse, s. lud. & vulg. der Teufel; — take it! 

Dü’sed, adj. vulg. teufliſch, verteufelt. 

Düsk, I. adj. 1. vämmerig , düſterz 2. dunkel 
(od. der Farbe), ſchwärzlich; II.(or Düs’kiness), 
s. 1. die Dämmerung; 2. die Dunkelheit. 

Düs’kish, Düs’ky, I. adj. ; II. düs’kily, adv. 
1. dämmerig; 2. dunkel, ſchwaͤrzlichz 3. fig. düs 
ſterz verdüftert. 

Düst, I. s. 1. lit. & fig. ver Staub; 2. Bibl. 
die Erde; 3. vulg. etwas Verächtliches, der 
Quarkz 4. vulg. die Maulfhelle ;—ofa house, 
das Kehrichtz to (raise the or to) kick upa 
—, vulg. Lärm machen II. comp. — basket, 
der Kehrichtkorbz — box, die Sandbüchfe, 
Streubüdfez — brush, vid. Duster; — ınan, 
der Kehricht- u. Aſchenkärrner. 

To Düst, v. a. 1. abftäubenz; ausbürften 3 aus⸗ 
Plopfen 3 2. ftaubig madenz 3. durdfieben. 

Düs’ter, s. 1. der Wifhlappen 5 2. der Kehrbe⸗ 
fen, Borſtwiſchz 3. das Sieb; 4. der Reinigerz 

Düs’tiness, s. die Staubigkeit. [Sieber. 

Düsty, adj.1. ftaubigz 2. ftaubfarbig, ſchmuzig. 

Dütch, I. s. 1. the—, pl. die Holländerz 2,das 

Holländifhez II. adj. 1. holländifchz 2. fam. 

ſchlecht, plump, 2c.3 III. comp. —agrimony, 

Bot. der Waffernoften; — blue, das Ladmus; 

— box, Bot. der Zwergbuchſs; — boxen, lat- 

firte, blecherne a li — clocks, 

* 


- a, düngen , miften. 
s. pl. Com. Kattune (aus Suratez 
Kungebleihtez white— , gebleidhte). 
‚3. der Kerker, das (unterirdifche) 
4, finftere Loch. 
.n, ©. a. einschließen, einkerfern. 
41. voll Miftz 2, fir. gemein. 
e Geog. (die Stadt) Dünfirden. 
urn. der lappländiſche Strandläufer. 
#. Mar. die Garnirung im Raume 
(moraufdie Güter geftauet wer⸗ 
(ungeftüme) Mahner. ſden). 
A). ins Dunkle fpielend, bräunlid. 
Jam. harthörig. (Duett. 
wid. Duncical. Dü’ö, s. Mus. das 
‚adj. zwölffach (gefpalten). 
9. das Duodez(-Format). 
=, adj. ziölffad. 
+ # Anat. der Amdlffingerdarm. 







En 


Zufammenlegen; 3. die Zalte. -[2. die Zalte. _ 
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hölzerne Uhren aus dem Schwarzwalde, 2C.3— Dwöllling, s. der Aufentyaltz die Wo 
creepers, pl. Zwergbäume; — gold, das un-||Dwelt, pret.& p. p. von To Dwell, gu, 
echte Blattgold; — man, 1. der Holländer, 2.||To Dwin/dle, v. I. n. 1. ſchwinden Tan 
ein holländiſches Schiff; — man's head, fam. krank werden; to — away, dabinfinm 
der Katzenkopf, (kleine runde hol. Käfe)s —|| vergehen; IL. a.1. vermindern, (down 
oven, der Dfen von Zinnblechz — pink, daö|| zu...)5 2. (— away), trennen, zerfige 
Schüttgelb ;—rushes, ver Schachtelhalm; — Dy, vid. Di. To Dye, v. a. färben, 
spectacles, nürnberger Brillens;—tears,Glad-||Dye, s. 1. die Zarbe, Tinte; 2, vid,D 
tropfen; — tiles, Dfenfahelnz; —toys, nürn=|| 3.5 fig. die Art, der Unftri 5 — house, 
berger Spielzeug; — wax, das (feine) Siegel=|| berei; — stufls, Farbewaaren ;— woode, 
Düt/chess, s. vid. Duchess. ſwachs. behölzer; — w. in yards, F. in Stangen | 
Dü/teous, adj. gehorfara, folgfam (mit to). ||Dye’ing-, comp. — drugs, — materials, 5 
Dütifäl, I. adj.; I. — ly, adv. 1. pflichttreu, ftoffe, Zarbewaaren 5; — vat, die Fü hekuf 
gehorſam; unterthänigz 2. ehrerbietig IIL.— Dyler, s. ver Färber3—in black, der 
ness, s. 1. die Pflihttreue, der Gehorſamz 2.|| färberz comp. Bot-s. — 's broom, iM 
die Ehrerbietung. beginfter 3 —’s weed, 1. der Wauz & 
Düty, s. 1. die Pflicht, Schulvigkeitz 2. derj| ’s broom; —s woad, der Wald. 
Gehorſam; die Unterthänigfeitz 3. die Ehrer- Dy’ing, I. p. pr. von To Die, qv.; HE 
bietung ; 4.der Dienftüberh., bef. Mil.& Mar.|| — bed, das Sterbebett 5 — words, Die 
der Kriegsdienſtz Wachd., die Wade; 5.Com.||DYke, s. vid. Dike. [Worte eines Ste 
Law (häufig pl.), die Auflage, (Soll⸗)Abgabe, Dynäm/ster, s. Per. ver Dynameter, 
(Waaren=)Steuerz charges of duties, die3oll- Dynämfical. adj. Mech. dynamiſch. 
unkoſten; — (duties) of entry, der Eingangs⸗ Dynäm’ics, s. pl. Mech. die Dynami 
zoll ;— free, zollfrei 5 — off, unverzollt ; —paid, Dyn’ast, s. der Dynaft, Herrſcher. 
Düüm’virate, s. dad Duumpirat. [verzolit. Dynäs'tjc, adj. dynaſtiſch. 
Dwäle, s. 1. Her. die dunkle od. ſchwarze Farbe; Dyn’asty, s. die Dynaſtie. [Schwer 
2. Bot. der Nachtſchatten. Dys'crasy, s. Med.die Verdorbenheit de 
Dwärf, I. s. 1. ver Zwerg 5 2. das (unverhält- 
nifmäßig) Kleine Dingz II. comp. bef. Bot. 














S 


DYsent£r'jc, adj. Med. ruhrartig; dyſt 
Dys'entöry, s. Med. die (tothe) Au 


Zwerg⸗. [ed, verzwergt.|| jenterie. Ä 
To Dwärf,o.u.im Wahsthume hindernz dwarf-||Dys'pepsy , S- Med. vie ſchlechte Bet 
Dwär/fish, I. adj. (or Dwär’fy); IL.—Iy, adv. Magenſchwäche. 


Dyspẽptie, adj. Med.magenſchwach 
Dys’phony, s. Med. das fehlerhafte, 
Spreden (als Fehler der Zunge). 
Dyspnoe’a, s. Med. die Engbrüftigfeit 
Dys’üry, s. Med. die Harnftrenge, A 


B. 


E, s. 1. (ein Boca) das E, e3 2. Mus.mod.diell Ep- ft. epistle; Esq., Esgqr., ft. E89 
pritte diatonifhe Klangftufe des Tonfyftems || ft. example; Excy. ft. Excellency. 
(e); 3. Zahl von 2505 Mus-s. E ilat, Es ;||Each, pron. adj. jeder, jede, jedes 
E minor, Emoll; E sharp, E is. einander, (fi) gegenfeitig- 

E., abbr., ft. Earl, East, Easter, ell, England, |\Ea’&er, I. s. vid. Boar, 2. ;II. adj.; 3 
English, est; E. E. , ft. errors excepted,|| adv. 1. Mech. provinc. fpröde, le u 
English ell; 'e, e'en, e'er, 'em, ft. ye, you,|| lichz 2. fig-s. heftig, ungeftum; DE 
even, ever, them; E. G. ft. exempli gratial| rig, fam. erpicht; brennend; lebha 
zum Beiſpiel z B. J. H., ft. East India House;|| ness, s. die Heftigkeit; heftige Begi 
E. 0. Table, der Roulet⸗ (Spiel⸗)Tiſch ( . g. Ea’gle, I. s. 1. Orn., Her. &c. dei 
nad den Buchftaben E.O., füreven and odd, Num. der X. (Goldmünge der B. © 
gleih u. ungleih)5 E. T. C., Ete. [&e.], ft.) am. von 10 Dollars); Il. comz 

et cuetera ; Ed. ft. edition; Edm. ft. Edinund; || 1. ſcharffichtig⸗ 2. fig. ſcharffiun 
Edw. ft. Edward; Eng. ft. England, English;l! Orn. die Adlereule, der Uhn; 


A 


zwergig, winzig; IIL.—ness, s. die Kleinheit. 
To Dwell, v. ir. n. 1. verbleiben; 2. wohnen 

(auch fig.); 3. fig. bleiben, (fi) verweilen 

(— on, upon, bei) 5 fi berufen (auf). 
Dwälller, s. ver Bewohner Einwohner. 
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Wlerſtein; — wood, das Adlerholz 'Ear’thiness, s. 1. die erdige Beſchaffenheit, das 
u der junge Adler. [aus Afien. | Irdenez 2. die geiftige Rohheit. 

vid. Boar, 2. 'Earth/liness, s. der Weltfinn. 

„1. das Ohr; 2. das Gehör; 3. das Earthling, s. der Erdenfohn, Sterblide. 

r Hentel; 4. die Ahre; French e-s, | Earth/ly, adj. 1. erdig; 2. irdif 5 3. ſinnlichz 
% Ohren aus einer leiten Maffe; Ger-|| 4. gemein. ' 

\, dergl. von Silber; Spanish e-s,||Ear’thy, adj. 1. erdigz 2. irdiſch, finnlid 5 3. 
sn Mufchelihalenz II. comp. — ache, _rob3 — lead spar, Min. die Bleierde. 
venzwang, das Dhrenweh; — bosses,| Ease, s. 1. die Ruhe, Stille, Mupe; Gemäd- 
Selnz; — bows, die Schrotriemenz— lichkeit, das Behagenz 2. die Linderung; 3. 
hrgehaͤngez — finger, der Heine Fin=| ig. die Leichtigkeitz 4. Law, die körperliche 
Sand, das Artland, urbare Land; —|| Freiheitz at —, gemächlichz chapel of—, die 
Shrlaͤppchen z — lock, die Shmadt=|| Filialfirde. 

„mark, das Merfzeihen amDhre; To||To Ease, v. a. 1. beruhigen; 2. erleichtern, 
>». a. (dad Bieb) an den Ohren zeich⸗ lindernz 3. befreien; to — one's self, feine 
sick, der Ohrlöffel; —- ring, der Ohr=|| Nothdurft verrichtenz to— away or ofl, Mar. 
ishell, Conch. das Seeohrz — shot,|| ummenden, abvieren. 

Seite, Schallferne ;— swivels, die Dhr=]| Ea’sel, s. Paint. die Staffelei. 

- trumpet, das Hörrohr; — war, das Easelless, adj. unruhig, forgenvoll, raftlos. 
malzz — wig, 1. Ent. derOhrwurm;||Easelment, s. 1. die Erleichterung, Bequem: 
ser DObrenbläfer; — wires, gemeinel) lichkeit, Befreiungz 2. Law, die Servitutz3. 
ringe; — witness,, der Dhrenzeuge. || das heimliche Gemady; chair of— , der Nadıt- 
oo. n. 1. Ühren gewinnen, in Ühren]Ea’sily, adv. von Easy. ſſtuhl. 
2. Thren leſen, ähren; 3. beadern. |Ea’siness, s. 1. die Bequemlichkeit, Leichtig⸗ 
.Lmit Ohren, 2.mit Ühren.verfehen.|| keitz 2. die Bereitwilligkeit; Gefälligkeitz 3. 





#3. pl. Mar. die Rockbindſel. ı die Ruhe; 4. die Freiheit, Ungezwungenheit 5 
or (engl.) Graf5— marshal, der Zord=|| — of belief, die Leihtgläubigkeit. 

soon England. [ftand.| East, I. s. 1. der Oſt, Dften, Morgen; 2. der 
15.1. die Grafſchaft; 2. der Grafen⸗ Drient, die Levante; I. adj. Oſt-, öſtlich; 
sup. von Early. — India , tlıe — Indies, Oſtindien; — india- 
„Ss. die Frühe; das Schnelle. man, der Dftindienfahrers — Kents, Com. 
. & adv. frühe, frühzeitigz bald; — || oftkentifher Hopfen; Naut-s. — sun,die Dfters 
Com. der ſchnelle Umfag. Sonne; — variation, Nordofteringz — wind 
sv. a. erwerben, verdienen. der Dftwind. 


1. adj. & adv.;1I.— 1y, adv. 1, ernft=||Eas’ter, s. Dftern , das Ofterfeftz — day, der 
95 2. begierig, bisigz 3. ernfthaft,|| Dftertagz — eve, der D-abend, heilige Abend 
II. s. 1. der Ernft3 2. (— money, or|| vorD.5 — fair, die D-meffe. 
7) das Angeld, Draufgeld, Hand=||Eas’terling,, s. 1. ver Morgenländerz; 2. Orn. 
ethgeldz IV. — ness, s. 1. die Ernft-|| das Männden des Lady fowl. 
der Eifer 5 3. die Heftigkeit, Inbrunſt. Eas’terly, I. adj. öſtlich z II. adv. oſtwärts. 
,s. pl. der Berdienft. Eas’termöst, adv. tief öftlid) , Sftlihft. 
"1. lit. & fig. die Erde; 2. Sport. der||Eas’tern, adj. 1. öſtlich; morgenländiſchz 2. 
a, Dachsbau; potter’s —, der Töp-|| nad Dften liegend; an — voyage, eine Reife 
“— apple, Bot. der Alraunz — bags, || East/ward, adv. oftwärts. [nady Dften. 
e Schanzſäckez — board, Husb. das||Ea’sy, adj. 1. leichtz gemächlich, behaglich; 
re am Pfluge; — bob, der Regen-ſchmerzlos; 2. ruhig; zufrieden; 3. janftz 4. 
Angeln); — born, * 1. erdgebo⸗ gefällig, willig 5 — of.belief, leihtgläubig; — 
“Kor — bred), (von Geburt) niedrig] chair, der Lehnftuhl, Großvaterftuhl. 
na Federweiß, der Aabeftz—nut, die To Eat, v. ir. a. &n.1. effenz 2. ſich effen laſſenz 
— quake, das Erdbeben; — worm,|| 3, zerfreffen, verzehren, ätzen 34. fig. (zev)nas 
Oder Erdimurm; 2, cont. (v. Perfonen)|| gen; verzehrenz verſchlingen z to —up, 1. auf 


, ‚niedrige Menſch. freſſenz 2. fig. ausfaugen. 
©. 1. a, vergraben, in die Erde ſchar⸗ Kat [or &t], pret. von To Eat. 
n. fi) einſcharren, vergraben. Ealtable, I. adj. efbarz IL. e-s, s. pl. Eßwaa⸗ 
s adj. itden; — wall, die Erdwand;—| ren, Lebensmittel, Gonfumtibilien. 
Vöpfermaare. \Eat!-bes, s. Ent. der Bienenwolf, B-nfrab- 


Eate 


Kalten, p. p. von To Eat. 

Ralter, s. 1. der Cffer; 2. Chem. das Agmittel. 

Ealting, s. das Effenz; — hall, der Speifefaal; 
— house, das Speifehaus, die Garfüde. 

Eaveg, s. pl. die Dadrinne, Sraufez To — 
drop, v. n. 1. Regenwaſſer auffangen; 2. fig. 
an der Thüre, ꝛc. bordenz — dropper, der 

Lauſcherz Schleicher, Dieb. 

Ebb, s. 1. (or — tide) die Ebbe; 2. Ag. die Ab⸗ 
nahme, der Verfall; at a low —, Com. im 
Preife niedrig ftehend, gebrüdt. 

To Ebb, v.n. 1. ebben, wieder ablaufen ; 2.fig. 
abnehmen,in Verfall kommen; ebbing (water), 
‚die Ebbe. [3eit der Ebbe. 

Eb’/berman, s. der Fiſcher (auf der Themfe) zur 

Eb’on, Eb’en, I. s. x vid. Ebony; II. adj. 1. 

‚von Ebenholz; 2. * dunkel, ſchwarz. 

Ebfonist, s. der Ebenift, Kunſttiſchler. 

To Ebfonize, v. a. ſchwärzen, ſchwarz beigen. 

Eb/ony, s. das Ebenholz5; — tree, Bot. ber 

Ebräcteate, adj. ohne De«blätter.[Ebenbaum. 

E’bre#, vid. Hebrew. 

Ebri’ety, s. die Trunkenheit, Völlerei. 

Ebriöslity, s. die Trunkſucht. [mit dem Zügel. 

Ebrillade [ebril'yad], s. Man. der Zug, Rud 

Ebüllience, s. das Sieden, Aufwallen. 

EbiiVlient, adj. aufwallend. 

Ebulhftion, s. 1. (aud fig.) die Aufmwallung 5 
2. Chem. dad Xufbraufen. 

Eeccathärltic, s. Med. das Purgirmittel. 

Eceenltrie (Eccen’trical) , I. adj. Geom. 
& fig. excentrifh5 II. s. 1. der egcentrifche 
Kreis; 2. fig. das Excentriſche; 3. Mech. das 
Excentrikum, (— wheel) excentriſche Rad. 

Eccentrigity, s. 1. Geom. & Ast. die Excen⸗ 
tricität; 2. fig. die Überfpanntheit. 

cchymo'sis, s. Med.der mit Blut unterlaufene 
Zleden (auf der Haut). 
Ecclesiäs'tes, s. Script. der Prediger Salomo. 

Ecclesjäs’tic, s. der Geiſtliche. 

Ecclesjäs’tic, — cal, adj.tirchlich, geiſtlich — 
counsellor, der Kirchenrath. [rad 

Ecclesjäs’ticus, s. Script. das Bud Jeſus Si⸗ 

Ec’cop&, s. Surg. die Berlegung eines flachen 

‚Knochens, bef. der Hirnſchale. [mittel. 

Eccopröt/ics, s. pl. Med. gelinde Abführungs⸗ 

To Eche, vid. To Eke. 

Echelon [&sh’elöng], s. Mil. die ftaffelweife 
(by —) Aufftellung von Truppen. ſchelig. 

_ Echinate, Ech’inäted, ad). Bot.igelartig, fta= 

Echi'nus, s. 1. Zool. der Igelz 2. Ich. der See⸗ 
igel; 3. Bot. ver ſtacheliche Blumen- od. Sa— 
menkopfz 4. Arch. dad Ei. 

Ech'ö, s. das Echo, der Wiederhall; — keys, 
der Echozug (einer Orgel). 

To Egh’ö, v.n. & a. wiederhallen; nachrufen. 
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Echöm’eter, s. Mus. ver Schallmeſſer. 
Echöm’ötry, s. Mus. & Arch. vie Echom F 
To Ecläir’cige, v. a. aufklären, erläutern, 
Ecläir’cjssement, s. die Aufklärung, Erläute, 


$ [ 
Eclipse‘, s. Ast. & fig. die Berfinfterung, u 
To Eclipse’, v. a. (& n. ſich) verfinftern, 


Echpftic, I. s. Ast. die Etliptik; IL. ad. 
Ec’/lögue, s. Poet. die Efloge. i 

Ecöd', int. meiner Treu! wahrhaftig! 
Econöm’ie (— cal), I. adj.; II. — cally, ads 
Ecgnöm/ics , s. pl. 1. die Haushaltungsfun 


Ecön’omist, s. der 
To Ecön’gmize, v. I. a. haushälteriſch geog 


Ecön 


Ecphräc'tics , s. pl. Med. BVerbünnunge 
Ecstasy, s. 1. die Ekſtaſe; das Entzücken 


Ecstät'ic, Eestät'ical,adj.efftatifd, hinrei 





Edge 







X 


rung, der Aufſchluß. [Auffehen, 


Eclat [eclä', Wb., Sm. &c.], s. der Glanz, das 
Eclectic, 1. adj. (—cally, adv.) eflektifhst 


s. der Eklektiker. 


Eclecticism, s. ver Eklekticismus. 
Eclegm [— l&m], Ecl&g'ına, s. Med. ver vie 













































Bruftfaft, die Regliſe. 


dunfeln. [efliptifh 5 2. fig. verfinſ 


1. ökonomiſch z 2. fparfam, haushälterifg 


2. die Landwirthſchaft. 3 
Eonom; Hausbälter, © 


hen y wirtbfhaftli verwalten; II. n. joae 
omy,s.1. die Dfonomie, Haushalte 
2. die Sparfamkeitz 3. die Anordnung. Ä 


Begeifterung 5 2. Med. die Verzũckungz⸗ 
übermäßige Schmerz. 
To Ec'stasy, v.a.entzüden, begeiftern.[entgt 
Ec’tjpal, adj. nachgebildet. 
Keümen’ic, Ecumen/ical, adj. Ecc. öfum 
Ec/ürie , s. der Marftall, Pferdeſtall. 
Ecussön’, s. Her. ver Wapenſchild. 
Edä’cious, adj. gefräßig, gierig. j 
Eaägity, s. die Gefräßigfeit, der Heiphun 
To Ed’der, v. a. einen Zaun verflehten. 
Ed’ders, Ed’ddes,s. die ebare (junge) UN 
des oftindifhen Arums. 
Ed’dish, s. vid. After-math. 
Ed/dy, I. s. der Waffer-, Luft, Windwi 
Mar. das Zuruͤckſchlagen der Wellen; IL 
wirbelnd, kreiſendz III. comp. — water, 
dad Kielwafler; — wind, der Wirbelwint 
To Ed’dy, v. n. wirbeln, freifen. 
Ed’/dyings s. pl: Wafferwirbel. 
Fdömatöse‘, adj. Surg. waſſerſchwuͤlſtig 
E’den, s. dad Eden, Paradies. 
Eden’tated, adj. zahnlos. 
Edentä’tion, s. das Zahnausnehmen. 
Ed’gar, s. Edgar (M-n.). J 
Edge, 6. 1. die Schärfe, Schneide; 2. die 
Kante; Eckez der Rand, Saum; 3. der S 
(eines Bude); fig-s. 4. die Schärfez 
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Zkeit, Stärke 5 6. die Waffe, das Schwert; 
on —, ftumpf madenz R-w-s.—rails, 

ene Schienen, Kanten-Schienenz — rail- 

die Eifenbahn mit Kanten » Schienen 

mit erhabenen od. maffiven Sch.);—tools, 
ſchneidende Werkzeuge. 

Se, v. I. a. 1. fhärfen, ſchleifen; 2. (or 
ſäumen, borden, einfaffenz umgeben; 3. 
;4. rüden, jhiebenz 5. fig. reizen, auf: 

‘3 (an)treibenz to— off, (Unebenbeiten, 

segnehmenz beſchrotenz II. n. fid gegen 

MWiderftand bewegenz vorwärts, feit 

“=, wegrüden, vordringenz to — away, 

(Con der Küfte ꝛc.) abhalten. 

ess, adj. ohne Schneide, jtumpf. 

55, 5. 1. die Einfaffungz 2. der Vorftoß, 

;5— lace (or e-s), ſchmale Spigen oder 

an zum Garniren. 


— backed, mit einem Xalftreife3 — dam, — 
wear, das Aalwehr; — fork, —spear, die Aal⸗ 
gabel3 — pond, der Aalhalterz — pot, der 
Aalkorb, die Aalreußez — pout, Ich. die Xal- 
raupe, Quappez — trunk, der Aalkaſten. 
Eeling, s. das Aalen, der Aalfang. [Ever. 
E’en, abbr, für: Even. E'er [Ar], abbr. für: 
Efecks’, int. vulg. meiner Ser! Eff, vid. Eft. 
To Effäce‘, v. a. (aud fig.) auslöfchen, verwi⸗ 
ſchen, vertilgen. [Bertilgung. 
Effäce'ment, s. 1. die Auslöfhung; 2. fig. die 
Effect’, s. 1. die Wirkung, der Erfolg; 2. die 
Wirklichkeit; 3.die Abficht, der Vorſatz, Zweck; 
4. die Kraft, Gültigkeit; 5. der Nugen, Vor— 
theilz 6. die Ausführung, VBollziehungz 7. das 
Vorzüglichſte, Wichtigſte (einer Sache) 38. e-s, 
pl. die Effecten;z Waaren; Com. Staatseffec— 
ten 5 Devifenze-softhehand, Man. die Hands 
4, I. adj. efbar, geniepbarz II. —ness, | bewegungen zur Kenfung des Pferdes; in —. 
Eßbarkeit. wirklich, in der That. 
das Edict, die (öffentl.) Verordnung. To Effect‘, v. a. bewirken; bewerfftelligen; voll⸗ 
tion, s. fig. die Erbauung. ziehen, zu Stande bringenz the insurance is 
atory, adj. erbaulich, lehrreich. e-ed on ..., Com. die Aſſecuranz validirt auf 
2, 5. da5 Gebäude, der Bau. Effec’tible, adj. tsunlid, ausführbar. [.... 
sal, adj. ein Gebäude betreffend. Effec’tion, s. Geom. der Folgefag. 
1, s. fig. der Erbauende. Effective, Effec’tüal [—tshü—],1. adj. ; II. — 
ify, v. a. fig. erbauen, belehren. ly, adv. 1. wirfend, hervorbringend ; 2. wirk⸗ 
15. Rom. Ant. der Ldilis. ſam, kräftigz 3. Mil. dienftfähig 5 4. wirklich. 
Vit, v. a. Bks. herausgeben, ediren. Effect/less, adj. unwirkfam, vergeblidh. [ber. 
12, 5. Bks. die Herausgabe, Ausgabe, |Effector, s. 1. der Bewerkftelliger 52.der Urhe⸗ 
„8. der Herausgeber. (Auflage. To Effec’tüäte [—"tshü—],vid. To Effect. 
al, adj. ven Herausgeber betreffend. |Effem’inacy, Effem’inateness, s. die Weichlich⸗ 
ship, s. das Geſchäft, Amt, die Pflicht Feit, das weibifche Wefen, die Berweihlihung 
Öperausgebers. Effem/inate, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. weibiſch, 
int. 0 Wunder! je! eil nit doch! unmännlid, weihlid 3 2. üppig, wollüftig. 
ficäte, v. a. erziehen, aufziehen. To Effem’inäte, v. I. a. weibiſch machen, vere 
tion, s. die Erziehung. weichlichen; II. n. weibifch werden. 
tionzl, adj. das Erziehungs= oder Unter⸗ To Effervesce' [—-väs’], v. n. aufbraufenz 
Sad) betreffend. gähren (wie neuer Wein, ıc.). 
*or, s. der Erzieher, Zugendlehrer. Efferv&s’cence, s. das Aufbraufen, Gähren. 
ce, v. a. (meift ig.) hervorziehen. Efferves’cent, adj. aufbraufend. 
48. Chem. das Educt. Effete‘, adj. 1. unfrudtbar 32. fig.abgeftumpft. 
son, s. die Hervorziehung- [gende.||Eiffica’cious, I. adj.; I. — Iy, adv. wirffam, 
Dr, s. das Ausſcheidende, Hervorbrine)) Fräftigz III. — ness, s. wie die f. W-r. 
Al’coräte, v. a. 1. Chem. abfüßen, auö-|Ef/ficacy, Effi'cience,s.dieWirkfamfeit, Kraft. 
52. verfüßen. [Pungz 2. die Berfüßung. |Effrcient, I. s. die wirkende Urfadhez U. adj.; 
Fältion, s. 1. Chem. die Ab⸗ od. Ausfü=|| II, —Iy, adv. wirffam, wirfenn. 
arative, adj. 1. abfüßend 3 2. verfüßend. | Eifr/gies, Efffigy, s. das Bild Bildniß. 
aqj. eßbar, genießbar. Efilä’tion, s. das Aufſtoßen (aus dem Magen). 
s. Eduard (M-n.). To Efilor&sce', v. n. 1. Chem. efflorescirenz 
Edui'ga, s. Hedwig (Z-n.). 2. Kryſtalle anfegen. 
Edwin (M-n.). Eed', abbr. für: Ida. | Efflorös’cence, s. 1. Bot. das Aufblühen, die 
8, 8. d05 Nachheu, Grummet. Blüthez 2. Med. der (Hautz)Ausfhlagz 3. 
ie &e. vid. To Eke, &c. Chem. ver Beſchlag, Anflug, die Efflorescenzs 
„1. Ich. der Xal; 2. Sport. der Schwanz | 4. Rhet. die Rednerblumen. 
e75 e-s in vinegar, Yalthierhen;!Effor&s'cent,, adj. effloresciren.. 
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Efiltence, s. der Ausfluß. Eight[ät] , adj. adyt3—fold, achtfach, achtſ 
Efitlüent, adj. ausfließend, ausſtrömend. Eigh’teen ſaſten], adj. achtzehn. 
Eftlü’vium, s. (pl. Efilw’vja) Phy. die Ausdün-)|Eigh’teent) [ä’tenth], adj. der (die, das) ag 
‚fung, der Ausfluß. Eighth [ätth], I. adj. der (die, dag) des], 


Eflüx, Eftlü’xion, s. lit. & fig. der Ausfluß. || s. (Mus.) dab Adtel; II. Mr} adv, adyteng 
Effort, s. die Anftrengung, Bemühung, das||Eigh’tieth [a’—], adj. der (bie, Das) ade 
(heftige) Beftreben. Eigh’ty [ati], adj. achtzig. 
Effös’sion , s. die Ausgrabung. Eigne [än], adj. Law, erftgeboren. 
Kffrönltery, s. die Unverfhämtheit, Fredhheit. ||Erlet-höle [1 —], s. das Shnürlog, 
Effül’gence, s. das Strahlen, der Glanz. Either, I. pron. adj. 1. (irgend) eineg Ein 
Effül’gent, adj. ftrablend, glänzend, hell. einesz 2. jeder, jede, jedes (won Zweien 
To Effüge), v. a. * auögießen, verfehütten. — Beide; I. conj. entiever (, 
Effu’sion, s. 1. die Ausgießung, Verfhüttungz)| 0r,— oder). [(Strahlen) fig 
das Vergoffene; 2. fig. der Erguß (der Rede). ||To Ejäctläte, v. a. (Worte) aus 
Effu’sjve, adj.1.ausgiepend 5 2. verſchwenderiſch. Kjäculä’tion, s.1.das Auswerfen, Ausftoßenss 
Eft, s. Zool. die Kleine (od. Sumpf-)Eivedfe.|} _dielauteu.plöglihe Wehklagez das Stopge 
Egäd', adv.vulg.jamwohl! freilic ! allerdings }||Ejäc’ülatory, adj. 1. plöglid) ausſtoßen 
Eger, s. vid. Boar, 2. [wahrhaftig! Ihreiendzmwehklagend 52. fig. plöglidhz 373 
To Egest’, v. a. (durd) den Stuhlgang) von|| (& Anat. den Samen) ausfprigend. = 
fi geben, auswerfen. [den Stublgang).||To Eject', v. a. 1. (auch fig.) auswerfen 
Eges’tion [—tshon], s. die Ausleerung durd|| ftoßenz 2. Anat. ausleerenz 3. (eines % 
Egg, s. das Eiz a philosophical —, eine Xrt|| entfegen. [Ausleerung; 2c. L vi 
hemifcher Kolben; e-s frothed, Cook. der Ejection, s. 1. die Ausſtoßungz 2. Me 
Eierſchneez — bird, Orn. der Eivogel; — cup, Ejöct/ment, s. 1. die Vertreibung; 2. Zei 
der Eierbecher z — fish, vid. Sea-egg;— plant, || gerihtlide Ausfegung. [dem Befi 
Bot. die Gierpflange 3 — slice, die Gierfelle. Ejector, s. Law, Einer, der einen Anden 
To Egg,v. a. (— on) ‚ anreizen, hegen, anftiften. | Eke, adv. aud), ingleichen (Cowper). 
Eg'ger-ön‘, s. der Anhetzer, Anftifter. To Eke, v. a. vermehren; vergrößerng vr 
Eg’gers, pl. (Schilvfröten-)Eierfuger. gern; to — out, anftüden; eking piece 
Egller, s. der Eierhöker. Verlängerungsſtück, der Anſtoß. — 
Egilöp'jcal, &c. vid. in Ae. To Eläb’gräte, v. a. (forgfam) ausarbeit 
Eg/lantine, s. Bot. der Hagebuttenftraud) , die) Eläb’orate,, I. adj. forgjam ausgearbeitt 
woblriehende wilde Roſe. Fünftelt; II. — Iy, adv. mühfem. 
Eglän’dülous, adj. ohne Drüfen, drüſenlos. |Eläborältion, s. die forgfame Ausarbe 
E’gotism, s. der Egoismus, die Selbftfucht. Vervollkommnung; das Kunſtwerk. 
E’gotist, s. der Egoiſt, Selbſtling. ſſüchtig. Eläb/oratory, vid. d. ü. Laboratory. 
Egotis’tic, Egotis'tical, adj. egoiftifch , ſelbſt⸗ Eläin’, Bläine‘, s. Chem. das Elain, die 
To E’gotize, v. n. egoiftifch oder felbftfüchtig To Elänce’, v. a. auswerfen; ſchießen. 
ſein, zuviel von ſich ſelbſt reden. Ela’glite, s. Min. der Fettſtein. { 
Egra, s. Geog. Eger (Stadt in Böhmen). ||To Eläpse‘, v. n. verfließen, vergehen 
Egre'’gious, I.adj. ; Il.—1y, adv. (i.g.u..©.) Eläs’tic, —cal, I. adj. ;I1.— cally, adv-dl 
ausgezeichnet, vorzüglich, erſtaunlich; an —ſchmiegſam; — bottles, Flaſchen von? 
villain, ein Erzſchurke; III. — ness, s. die Un=|| harzz — curve, Geom. die Kettenlinie 
gemeinheit, das Außerordentliche. Elastig’ity, Eläs’tioness, s. die Glafticitü 
Eigress, Egres'sion, s. 1. das Herausgehen, ||E’läte, s. die Tanne, Fähre. de 
der Ausgang; Ausfiuß; Ausflug; 2. fig. der||Bläte’, adj. aufgeblafen, ſtolz, hohmüth 
_Ausbrud. To Eläte‘, v. a. (ref. fi) aufbläben, üb 
E'gret, s.1. Orn. der Federbuſchreiherz 2. Zool.|| thig maden. [ben, aufgebläht, trunfen dt 
die Egrette; 3. Bot. die Samenkronez 4. vid.\|Elä’ted, I. p. a.; II.—Iy, adv. (mitat) 
FW.  [Bitternadel, der Diamantftrauf. Elate’rium, s. Pharm. das Glaterium. 
Egrette‘, s. der Federbufe, die Shwungfever;||Elatin, s. Chem. das Elaterin. 
—— Geog.Ägypten. [ter; 2. der Zigeuner. Rla’tion, s. die Aufgeblafenheit, der UDE 
Bayp'tian, J. adj. ägyptifh 5 II. s. 1. der Ägyp- Elbe, Elb, s. Geog. die Elbe (ein Fluß) 
Ei’der [ider], s. Orn. (— duck, — drake), der El'bögen, s. Geog. (die Stadt) Maln —* 
Eidervogel, die E-gans, Eente z — down, die)|El'bow, I. s. 1. der Elbogen (auch an KIEME 
Eigh [ä], int. eh! eil ah! [E-dunen.!! 2. der Bug, die Sebmmmung EEE * 
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eifen; — of land, die Landzungez at—, 
Hand, in der Nähez II. comp. — case, 
itenmagazin in Reiſewagenz — chair, 
nftuhl, Lehnſtuhlz — rails, Die Armleh⸗ 
Eabrioiets; — room, fig. der hin⸗ 
Raum, Spielraum; — springs, Die 
ern eines Phaeton, 2t- 
sw, v. I. n. hervorftehenz hervorragen; 
„L. (mit dem Elbogen) ftoßen, wegſchie⸗ 
, fig. überwältigen; to — one's way, 
Schdrängen; to— out, hinausftofen. 
"das (Greifen-)Alter. — El’der, s. der 
Alteſte; the e-s, pl.1.die Alten, Bor- 
42, Ecc. dig (Kirhen-)Alteften. 
.„ Bot. der Holunder, Fliederz—berry, 
eere; — syrup, der 9-jaft3 — vinegar, 
‚adj. ältlich. [der H-ejfig- 
ip, s. 1. die Erftgeburt; 2. das Amt 
Rirhen-)Xltejten. 
sad). (sup. von Old) der ältefte. 
‚,s. Eleonora ($-n.)- 
säne’, s. Bot. die Nlantwurzel. 
#, v. a. wählen, erwählen. 
24). 1. (aus)gewählt; 2. Pol. erwähltz 
Hrauserwählt. Unterſcheidung(skraft). 
(n,s.1. die Erwählung, Wahls 2. die 
stioneer', v. a. Pol. Stimmen jammeln, 
ben (zum Behuf einer Wahl), intri- 
ſſammler. 
Beerer, s. Pol. ver (Wahl-)Stimmen= 
„I. adj. 1. wählend; 2. Wahl-; — at- 
in, Chem. die Wahlverwandtſchaft; — 
das Wahlamtz Il. — hy, adv. durch od. 
ahl. 
„5.1. ver Wähler, Wählende, Wahl- 
2. Germ. der Kurfürft. 
al, adj. 1. Germ. kurfürſtlichz 2. fi 
2 Wahl beziehend : — committee, Pol. 
hlerausſchuß; — wool, Com. (Electo- 
4 pl.) die Electoral-Wolle. 
fäte, s. Germ. 1. (or El&c’torship) die 
Srde; 2. das Kurfürftentyum. 
8.vid. Electron. 
488, 5. die Kurfürftinn. [trifhe Körper. 
1. adj. wie Electrical; I. s. der elef- 
‚I. adj.; M. - ly, adv. Phyy. elet: 
IH. comp. 1. Phy-s. — battery, die 
Batterie5—jar, die leidner Flaſchez 
ie, die Elektriſirmaſchinez 2. Ich-s. 
t Bitteraal; — ray, der Bitterrode. 
an, s. der Gleftricitätöfundige. 
‚3. die Gleftricität. 
adj. eleftrifirbar. 
don, 5, die Eleftrifirung. 
v. I. a. Phy. & fig. eleftrifiren, 
Hifdh) anziehen; II. n. elektriſch werden. 
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El&cird-, comp. Elektro⸗, Galvano=, Ply-s. 
— chemical, e-demifh; — graphy, die G-⸗ 
graphie; — magnetic, e-magnetifd) 5 — mag- 
netism, der E-magnetismus; — metallurgic, 
g-plaſtiſchz — metallurgy , die G-plaſtik; — 
motion, die Zortleitung der Eleftricitätz — 
motive, (die Eleftricität) leitend 3; — motors, 
pl. Eleftricitäterreger ; — scope, der (Zuft=) 
Gleftricitätsmeffer >—type, l.adj. g-graphiſchz 
II. s.die g-e Abbildung 5—typist, der &-graph. 

Electröm’eter, s. Phy. der Eleftrometer. 

Elec’tron, s. der Bernftein. [pbor. 

El&c’trophör, Electröph’orus, s. der Eleftro- 

Elec’trum, s. Min. das Silbergold, Eleftrum. 

Electüary [—tshü—], s. Pharm. die Latwerge. 

El&emöds’ynary [Elimös’—], I. adj. 1. von Als 
moſen lebend; 2. als Almofen gegeben, Almo⸗ 
jen=3 — corporations, Wohlthätigkeitsanſtal⸗ 

‚tenzIl. s. der Almoſen empfängt, der A-genoß. 

El’egance, s. 1. die Zierlichkeit, Schönheit, Ele: 
ganz; 2.die Annehmlichkeit, ver Reiz, Schmuck; 

‚die Verzierung. [ertig, niedlid. 

El’egant, I. adj.; II. —1y, adv. zierlich, ſchön; 

Elegr/ac, (— cal), adj. elegifcy. 

Elegv/acs, s. pl. Poet. elegiſche Bere. 

Elegr’ast, El’egist, s. Poet. der Elegiendidter. 

El’egit, s. Law, 1. der Pfändungsbefehl; 2. 

‚Das durch diefen Pf. erlangte Recht. 

El’egy, s. Poet. die Elegie, das Klagelied. 

El’&ment, s. 1. das Element, der Urftoff, Be: 
ftandtheil; 2. e-s, pl. a) die Elemente, An= 
fangsgründez 5) Rel. die Geftalten (Brod u. 
Wein beim Abendmahl) ; das heil. Abendmahl. 

To El/&ment, v. a. aus Elementen bilden. 

Elemen’tal, I. adj. ;1.—1y, adv. elementariſch. 

Elementälity, s. die Verbindung (der Beftand- 

‚theile), ver dufammenhang. [heit, der Urftoff. 

Elementärity, s. die elementarifhe Beſchaffen⸗ 

Elemen’tary, adj. elementarifch. 

El’emi, s. das Gummi Elemi. 

El’ephant, I. s. 1. der Elephant; 2. das Elfen= 
bein; II. comp. —'s nose, Ich. der Nadelfifh; 
— octavo, eine Art großes und breites Detav; 
— 's oil, ver Robbenthranz — (’s) skins, Rob» 
benfelle (aus der Südfee) 5; — seal, Zool. der 

Meerelephantz — teeth, E-enzähne. 

Elephanti’asis, s. Med. der Elephantenausfag. 

Elephänftine, adj. 1. elephantenz; 2. elfen= 
beine(r)n.[heben,erhöhenz 3.beleben,erheitern. 

To El’eväte, v. a. 1. emporheben;fig-s.2. er: 

El’eväte, El/öväted, I.p. a. erhaben, hoch, ftols; 
II. —ness, s. 1. die Erhabenheitz 2. die Auf- 

geblaſenheit. 

Elevältion, s. 1. lit. & fig. die Erhebung, Er 
höhung; 2. die Grhabenheitz Hoheit, Würoc, 
3. T, die Elevation (aud) Gun.)z3 4. Arch. der 


Elev 


Wandlung, Emporhebungd. Brodes u. Kelchs. 
El’evätor, s. 1. der Emporhebendez Erhebende; 
2. Mech. ver Hebel, das Hebewerk; 3. (e-s, 
pl.) Anat. die Hebemusfelnz; 4. Surg. das 
‚Hebeifen, Elevatorium. [4. 
Elevatory, I. adj. erhöhendz I. s.vid. d. v. W. 

Eleve’, s. ver Schüler, Zögling, Pflegling. 

Eleveen, ad. eilf, elf. 

Elev’enth, adj. der (Die, das) eilfte, elfte. 

El&v/enthly, adv. eilftens, elften. 

Elf, s. Myth. der Elfz Geift, Alp, Mahr, Ko= 
boldz die Fee; — lock, die Elfklatte, Mahr— 
Hatte; — locks, überh. langes, verfilztes, un= 
geordnetes Haar. [fen zugeſchrieben wurde). 

To Elf, v. a, die Haare verfigen (was den El⸗ 

Elfin, adj. zu den Elfen, 2c. gehörig, elfiſch. 

Eiyas, s. Elia MR n.). 

To Elie’it, To Eligitäte, v. a. lit. & fig. her⸗ 
ausloden, berausbringen, hervorbringen. 

Eiteitaltion, s. die Hervorbringung ‚ Heraus: 
lodung. [2. Gram. eliviren. 

To Elide', v. a. 1. fig. entkräften, ſchwächenz 

Engibility, s. 1. (orEligibleness) , vie Wahl- 
würdigkeit, Borzüglichfeitz 2. Pol. die Wahl- 
‚Fähigkeit. 

Eligible, I. adj.; I.—1y, adv. 1. wahlwärdig; 
angemeſſen, vorzäglih; 2. Pol. wahlfähig, 

Eli 'jah, s. Glia, Elias (M-n.). [mwählbar. 

To Elim’inäte, v. a. 1, verbannen; 2. Med. 
wegſchaffen, auswerfenz 3. Math. (Größen) 
wegſchaffen; 4. in Freiheit fegen. 

Eliminä’tion, s.die Verbannung, 2c.cf. d. v. W. 

El/inör, s. vid. Eleanor. [Seigern. 

Eliquä’tion, s. Metal. vie Abſchmelzung, das 

El’’sion, s. Gram. die Elifion. [M-n.). 

Ei’ sha, Eli’shah, Elisa ‚ Eli’za, s. Eliſa 

Eli’za, Elisa, Rlizlabeih, Elisabeth, s. Elifa, 
Elijabeth (&- n.)- 

To Eliv’äte, v. a. Pharm. abkochen, abfieden. 

Elixältion, s. 1. die Erweichung duch Kodenz 
2. Pharm. das Abkochen, Abſieden. 

Elix’ir, s. 1. Med. (& Alch.) das Elixirz2. die 
‚Quinteffenzz 3. * das Labſal. 

Elk, s. 1. Zool. das Elennthierz 2. vid. Elke, 
ih, aut, Bot. die Hamiltonie3—skins, Elenn= 
häute. [Taxus. 

Elke, s. 1. Orn. ver wilde Schwanz 2. Bot.der 

El, s. die lange (od. englifhe) Elle (von 45 
‚engl. Zoll oder 1Y, Yard). 

Ellen, Ellinör, s. abbr. für: Helena, Eleanor. 

Elllick, s. abbr. für: Alexander. 

Ellipisis (Ellipse’), s. 1. Gram. & Geom. die 
Ellipfe; 2. Typ. der Ergänzungsftrid [—). 
aD) s. Geom. das Ellipfoid. 

Iljpaör'dal, adj. Geom. ellipfoidförmig- 
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Aufriß; 5. Ast. die Polhöhez 6. Rom. Cath. diel[Ellip’tic, — — I. adj. ; II. — cally, ady,am 
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Ellis, s. Elifa (M-n). 
Elm, s. Bot. die Ulme, Rüfter. ig 
Elme, St. Elme’s Are, s. Met. vid,Co —5 
Elny, adj. mit Ulmen bewadjfen. 4 
Eloca’tion, s. 1. das Wegziehen, A 
2. die Abweichungz Entzüdung. F 
Elocũſtion, s. 1. die Ausſprache 2. Rhet-g.y 
Bortrag 5 die Redekunſt, Wohlredenkein 
Elgeü’tionist, s. der Zehrer der Revefune 
Elocültive, „adj. beredt, beredſam. EA 
Elö’ gium, El'ogy, s- vid. d. b. Eulogy,. © 
To Elön’ — vl a. ver ine J— 


— ——— s. 1. die — * 
nungz 2. die Entfernungz Ferne; 3. 4 
Ausweichungz 4. Surg. die (unvollfe m 
na [Chefrauen, od. SOG 


Elöpe’ment, s. das Gntlaufen, die 9 
Entweichung (cf. v.). 
E’lops, s. Ich. ver Eidechſenfiſch. 
El’oquence, s. die Beredſamkeit. 
El’oquent, I. adj.; I. - Iy, adv. ber& 
Else, I. adj. od. pron. (ein) anderer, 
‚andere, (etwas) anderes; II. adv. jonf 
Else'where [—hwär], adv. anderswo, 
El'sie, s. abbr. für: Elisabeth. 
Elsineür', Elsinöre', s. Geog. (die Stad 
Elü’cidary, I.s. die Erläuterung; I. adj) 
To Elü’cidäte, v.a. erläutern, aufklären, 
Elücidä’tion, s. die Erläuterung, Aufelät 
Elü’cidative, adj. erläuternd, erklärend, 
Elv’cidätor, s. der Erklärer, Ausleger. 
Elü’cübrate, adj. wohl ausgearbeitet, 
To Elüde', v. a. 1. (mit Lift) ausweide 
wifchen; 2. äffen, täufchen ; 3. entkräft 
Elv’dible, adi. vereitelbar, umgebhbar. 
Elüm’bated, adj. lendenlahm. . 
Elu’sion, s. die (liftige) Ausweihung 
fludt, der Winfelzug. [pereitelnd; beit 
Blalaves I. adj.; U.—Iy, adv. ausw 
Elü’soriness, s. die Schlauheit, Hinterl 
Elu’sory, adj. betrügli, ſchlauz illufor 
To Elüte', v. a. abwaſchen, megwajdel 
To Elüftriäte, v. a. Chem. & Min.ü 
ſchlemmen, abflauen. [flauen (et 7 
Elütriä’tion, s. das Abfeihen, Schlemme 
To Elüx/äte, v. a. Surg. verrenfen. 
Eluxä’tion, s. Surg. die Berrenfung. 
Elvellöcks, s. vid. Elf-locks unt. Elf. 
El’ver, s. Teh, der Feine Meeraal. 
El’vish, (Shksp.) elfenartig. [fg- 5 
Kiyei ian, adj. 1. Myth. elyſäiſch, elyn 
Elys’/ium, [ Worc.; ilizh’jum, W.,Sm.) ‚$ 
& fig. das Elyfium. 
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2.||To Embäy’, v. a. Mar. in eite Bay bringen, 
bineintreiben. 
To Embed’, v. a. betten, lagern 5 vergraben. 
Embed’ded, p. a. 1. eingedrungen, vergraben; 
2. verwebt, (in einander) einverwachſen. 
To Embel’lish, v. a. verfhönern, zieren, aus— 
Embelllisher, s. der Verſchönerer. [ſchmücken. 
Embel’lishment, s. die Berfhönerung 3 Zierde. 
Em’ber, s. comp. 1. Ecc-s. — day, der Quas 
temberz — week, die Quatemberwochez 2 
— goose, Orn. der Adventsvogel. 
Em/bers, s. pl. die heiße Afche. [gen. 
To Embe£z/zle, v. a. veruntreuen , unterſchla— 
Emhsblemene, s. 1. die Beruntreuung, Une 
terſchlagung, der Unterſchleif; — ofthe cargo, 
Com. Mißhandlung der Ladungz 2. das un 
terſchlagene Gut. (Verſchwender. 
Embe£z’zler, s. 1. der Veruntreuende; 2. ver 
To Embläze’, v. a. 1. glänzend maden, be= 
ſtrahlenz 2g. (aus )ſchmücken; 3. vid. d. f. W. 
To Emblä’zon, v. a. 1. Her. mit Wapenbil⸗ 
dern ausmalen, blajonniren 3 fig-s. 2. zieren; 
3. erheben, fam. herausftreiden. 
Emblä’zoner, s. 1. der Wapenmalerz; W-Fun= 
dige; Blafonniftz 2. der öffentliche Lobredner 
pomphaft Anfündigende. 
Emblä’zonment, s. 1. das Blafonnirenz 2. die 
pomphafte Ankündigung. 
Embla’zonry, s. das Wapengemälde. 
Em’blem, s. 1. das (als Zierath) Eingelegtez 
die Mufivarbeit, Mojaikz2. fig.das Sinnbild. 
To Em’blem, v. a. ſinnbildlich darftellen, ver= 
‚finnbildlihen. Lfinnbildlid), emblematife. 
Emblemät’ic,— cal, I. adj.; 1. — cally, adv. 
Emblem/atist, s. der Erfinder von Sinnbil: 
dern, in Gleihniffen Redende. [Emblem. 
To Emblem/atize, To Kn’blemize, vid. To 
To Emböd'y, v. a. 1. verförpern; 2. cine 
verleiben. [gef'haltete Zeit. 
Em’bolism, s. 1. die Einſchaltung; 2. die ein- 
Embolis ’mal, Embolis'mie, ad). eingeſchaltet, 
Schalt—-. [pel (in Pumpwerken). 
Em’bolüs, s. Mech. & Phyy. der Kolben, Stem= 
To Embör’der, Embö/som, &c. vid. Im.. 
To Emböss’, v. a. 1. Arch. & Sculp. erhabene 
Arbeit machen, treiben; erhaben eingrabenz 
2. mit Enopfförmigen Verzierungen verfehen; 
3. Sport. (ein Wild) matt jagen. 
Embös’'sed, comp. —leather, Reib= od. Rieſel⸗ 
leder, Shagrin ;3—silk, fagonnirtes Seidenzeug. 
‚3. Dip. der Gefandte. [fhung.||Embös’ser, s. der Verfertiger erhabener Arbeit. 
s. die Sefandtinn. (ig.).|Emböss’'ment, s. 1. die Erhabenheit, Hervors 
die Geſandtfchaft, Botſchaft (auch ragungz 2. die erhabene Arbeit. 
».1,a.1.# in Schladtordnung|| To Emböt'tle, v. a. 3. auf Flaſchen füllenz 2. 
u verfehenz I. n. ſchlacht⸗ in Bündel binden. 
Embouchure [&mbüshür’], s, (franz.) 1. die 


‚s Typ. 1. Nonpareille-Scırift; 
gez. Format. [abzehren. 
cjäte, v. I. a. ausmergelnz; II. n. ſich 
„e, adj. abgemagert, abgezebrt. 

ion, s. die Ausmergelung, Abzehrung. 
te, adj. unbejledt, rein. 

‚t, adj. ausfließend, herrührend. 
häte, v. a. ausfließen, berrühren — 
„on, s. der Ausflußs Erguf.[from, von). 
“ve, Emän/atory, ad). ausfließend, 
end. [2. fig. befreien. 
“eipäte, v. a.1. freilaffen, entlaffen; 
sate, adj. freigefproden. 
tion, s. 1. die Freifprehung, Ent— 
12. mod. die Emancipation; 3. die Be- 
(von Borurtheilen, 2c.). 
jätionist , s. Am. der Bertheidiger 
wenbefreiung. ſcipate. 
tor, s. der Befreier, ꝛc. c/. To Eman- 
‘ginäte, v. a. 1. den Rand wegneh- 
sam Rande zeichnen, auszaden. 
yate, I. adj. Bot. REBEL unten IIL.—Iy, 
bweiſe. 
ũlãte, v. a. lit. & fi ig. entmannen. 
te, adj. entmannt. 
tion, s. die Entmannung. [liren. 
de’, v. a. einpaden, verpaden, embal: 
im’ [—-bäm’], v. a. 1. einbalſamiren; 
erhaltenz 3. durchdüften. 
er [-bäm’—], s. der Einbalſamirer. 
nent [—bäm’—], s. die Einbalfami- 
ik’, v.a.eindeichen, eindämmen.[tung. 
ent, s. die Eindämmung, Eindei- 
Einfaffung 5 der Damm. 
,v.a.1.einfperren ; 2. fig. hemmen. 
‚> 5. Law, 1. der Arreſt, Beſchlag 
üffe); 2. die Handels-Sperre. 
"g3, v. a. Law, 1. Beſchlag legen auf, 
Üt belegen; 2.d. ne! jperren. 
ik,v.1.a.1. einfhiffenz 2. fig. in 
erwickeln; II. n.1. ſich einſchiffen; 2. 

fien in ..., verwideln. 

tion, Embärk’ment, s. 1. die Ein— 
52. die Berladung. 

ras, v, a. 1. verwideln, verwirren; 

heit ſetzen; 3. beſchweren. 

sament, s. 1. die Berwicelung 5 2. die 
sung, (Geld-)WBerlegenheitz 3. die Be- 
se, &c, vid.unt.Im.... [hinderung. 
nt, 5. die Verringerung, Verfäl⸗ 
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Mündung (eines Fluſſes, Geſchützes, 2c.)5 2.1/Em’eü, Emew, s. Her. ver Kafuar. [hr 
Mus. das Mundlod) (der Blasinftrumente). ||Emicätion, s. das Funken, FZunkenmwerfe 
To Emböwtel, v. a. 1. ausweidenz 2. enthalten. ||Emiction, s. 1. der Urin; 2. das Hann 
To Embräce/, v. a. 1.(zuw.n.) umarmen, ums Emigrant, I. adj. auswanderndz sven 
faffen (auch fig.) 3 2. fig. (begierig) ergreifen, ||To Em/igräte, v.n. auswandern. [ig 
annehmen; 3. die Geſchwornen zu beſtechen Emigrä’tion, s. die Auswanderung 
verſuchen. [Umarmung.|Emi’lja, Em’jly, s. Emilie (&-n.). 
Embräce' (Embräce/ment), s. die (zärtlihe)||Em’inence, s. lit. & fig. 1. die Höhe, Erhake, 
Embrä/ceour, s. Law, derungerufene (od. durch/ Heitz 2. die Anhöhez 3. der Gipfe 
Beftehung gewonnene) Zeuge. Würde, der Borzugz 5. der hohe} 
Embrä/cer, s. 1. der Umarmende, 2c. cf. Toll Med. vie Geſchwulſt. —— 
Embrace; 2. Law, wie Embraceour. Em/inent, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. bot er 
Embrä’cery, s. Law, das Verbrechen eines — 

Embraceour. 

Embrasüre! „S. L. Fort. die Schießjhartez 2. 
Arch. die Thür oder Zenftervertiefung. 

To Em’brocäte, v. a. Surg. & Med. mit Spi- 

‚ritus, 2c. (ein)reiben. 

Embrocä’tion, s. Surg. & Med. 1. die Einrei- 
bung mit Spiritus3 2. das Bähungsmittel. 
To Embröi’der, v. a ſticken e-ing frame, der 

Stickrahmen. 

Embröj’derer, s. der Sticker, die Stickerinn. 

Embrör/dery, s. 1. die Stidereiz 2. fig. der 
Farbenwechſel, Blumenfhmud. [wideln. 

To Embröil’, v. a. zerrütten, verwirrenz ver- 

Embröil'ment, s. die Zerrüttung, Verwirrung. 

Km’bryd, Em’bryön, I.s. der Embryo, Frucht— 
feimzin e-o, fig. im Werden; II. adj. Feimend, 
im Werden begriffen. [tomie. 

Eimbryöt/omy, s. Anat. & Surg. die Embryo= 

To Embürse!, &c. vid. Im ... &c. 

Eimön’dable, adj. verbeſſerlich. [gung. 

Emendä’tion, s. die Berbefferung, Beridti- 

Emendältor, s. der Verbefferer , Berichtiger. 

Emön/datory, adj. verbeſſernd. 

Em/erald, I. s. Min. ver Smaragd; II. ad). 
Her. ſmaragdfarben. 

To Emerge', v. n. 1. auftaudenz 2. empor= 
kommen; herausragenz 3. fig. entftehen. 

Eimör/gence (Emer/gency), s.1.das Hervor-od. 
Emporkommen; 2. das Ereigniß, der Zufall; 
3, die dringende Nothwendigkeit. 

Emör/gent, adj. 1. auftaudend, hervor= od. 
emporfommend; 2. fig. entftehend; 3. plötz⸗ 
lich, unvermuthetz 4. dringend, wihtig. 

Em/eril, Em’ery, s. 1. der Schmergel (Eifen- 
erz)z 2. Emmerich (M-n.). 

Eimerlited, adj. ausgedient, emeritirt. 

Eimersion, s. 1. das Auftauden z Hervorragen; 
2. fig. das Wiederhervorfommen; 3. Ast.das 
Sichtbarwerden (eines Sternes) 54. das Ent⸗ 
m’et, vid. Emmet. (kommen. 

Emöt’ic, I. s. Med. das Bredmittel; II. ad). 
(or — cal; — cally, adv.) emetiſch 5 — tartar, 
or tartar —, der Brechmeinftein. 





















Emir, s. der Emir. Titeln) hochm 
Em/issary, I. s. 1. der Emiffar, Abge 
Kundſchafterz 2. Anat. ein Körper, h 
was auswirft; II. adj. 1. ausfpähendz2, 
— vessels, Abfonderungögefäße. = 
Emis’sion, s. 1. die Ausſendung; 2. (a 
die Ausftrömung, der Ausflug; 3. Com 
(vom Papiergelde) a) das Yusgeben, A 
lauffegenz 5) die Serie. 2 
To Enit’, v. a.1.ausfenden ; ausftröm 
werfen; 2. Com. Law , ausgeben, im 
fegen od. bringen (Papiergeld). 
Emmen’agögues, s. pl. Med. Emmen 
Eim'merick, s. 1. Geog. (die Start) En 
2. Emmerid (M-n.)- 
To Emmesh’, v. a. verftriden, fange 
Ein’met, s. die Ameife;— hunter, Orn.d 
To Emöl'liäte, v. a. verweihliden. 
Emöl’lient, I. adj. Med. erweichend 
‚s. pl. Med. erweichende Mittel. 
Emollition, s. die Erweihung. 
Emöl’üment, s. I. sing. der Nugen, ® 
I. e-s, pl. Nebeneinfünfte. | 
Emölümen’tal, adj. nützlich, vortheilgt 
Emö/tion , s. bef. ig. die (heftige) Ba 
Aufregung, der Aufruhr. 
To Empäle‘, v. a. 1. Mil. verpallifad 
umgeben; einfließen; 3. fpießen (als! 
Empäle'ment, s. 1. Mil. das Berpall 
2.208 Spiefen (als Strafe); 3. Bot 
Calyx; 4. Her.die Verſchränkung vom 
To Empänn/el, f. To Impannel. 
To Empärk’, v. a. umzäunen, einj&lie 
To Emperil, v. a. gefährden, in Of 
Em/peror, s. der Kaiferz; — drawif 
mod. das Qmperial-3eichenpapier. 
Eim’phasis, s. Rhet. der Nachdruck. 
To Em’phasize, v. a. (mit Nachdruch 
Emphät’ie, — cal, I. adj.; Il. — a 
nachdruͤcklich, emphatiſch; Präftigs ik 
‚5. die Nachdrücklichkeit. 
Emphyse'ma, s. Surg. dit Windgeid 
'Emphys&m’atous, adj. Surg. empYBN 


> 
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htic, adj. Law, erbpadtlid. 
5.1. das Reichz Kaiſerthumz 2. die 
„s.der Empiriker.[Herrihaft, Gewalt. 
— cal,I.adj. ; DH. — eally, adv. empi= 
m, s. die Empirie. lriſch. 
ter, v. a.1. bepflaſtern 2. fig. über: 
‚>, adj. Elebrig, klebend. [tünden. 
hy! ,v. a. 1. beſchäftigen, zu thun ge— 
Fllen 52. anwenden, (ge-)brauden; to 
\ Geld anlegen. 
ss, 1. die Beſchäftigungz 2. die An= 
„der Gebrauch; 3. das Geſchäft, 
die Anftellung, das Amt. 
hle, adj. brauchbar, anwendbar. 
„8. 1. der Befchäftigende, 2c. cf. To 
12. der Brodherr, Principalz Com-s. 
ammittentz 4. ver Gefhäftsfreunn. 
ent, s. 1. wie Employ, 1.,2.,&4.; 
muftragz 3. die Anlegung (von Ca— 
Tson, v. a. vergiften. [pitalien). 
ser, s. (auch fig.) der Bergifter, Sift- 
ie Giftmiſcherinn. 
sment, s. die Vergiftung. 
et, — cal, adj. den Handel betreffend. 
1a, Em’pory, s. 1. Com. der Handels= 
tapelplag, die Haupt-Niederlagez 2. 
vorrath, Schag. 
“erish, v. I. a.1. arm maden; 2.fig. 
1 (den Boden); U. n. verarmen. 
ssher, s. der (das) arm Machende, ꝛc. 
W. [maden. 
sshment, s. die Berarmung, das Arm= 
ver, v. a. ermädtigen, bevollmäd- 
Eorifiren. kherrſcherinn. 
s. 1. die Kaiſerinn; 2. * die Be- 
dem’ —] , s. der Ausleerer. 
sem’ —], adv. von Empty, gv. 
5 [em’—], s. 1. lit. & fig. die Leer⸗ 
Orte; 2. die Eitelkeit, Nichtigkeit; 3. 
+ Manco, Untergewicht. 
— s. Com. Law, bill of—, 
ef. 


in’ —], adj.1.lit. & fig. leerz fig-s. 2. 
5 3. eitel, nichtig; 4. unbelaftet, Com. 
3— books, Gold-b., das Füll- 

ah, 
'yl[&m’—], v. I. a. 1. leeren, auslee= 
big. erſchöpfenz II. n. Ieer werden, 
Purpur überziehen. 
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Empyreümät’ic, — cal, adj. Chem. brandidt, 
Em’rod, s. Glaz. der Glaferdiamant.[brenzlid. 
Em’röge, s. Bot. die Klapperrofe, Kornrofe. 
To Em/üläte, v. a. nahahmen, nadeifern. 
Emüläftion, s. 1. die Nacheiferung, der Wett» 
‚eiferz 2. der Neid, die Eiferfudt. 
Em’ülative, adj. nadeifernv. 

Em/ülätor, s. der Nadeiferer, Mitbewerber. 

Em/ülätress, s. die Mitbewerberinn, Neben- 

Emülge’, v. a. ausmelfen. [bublerinn. 

Emül’gent, adj. ausmelfend , ausziehend; — 
‚vessels (emulgents), Anat. die Rierengefäße. 

Em/ulous, I. adj.; N.—1y, adv. (mit of) 1. 
wetteifernd 5 nadeifernd , eifrig; 2. eiferſüch— 
tig, ehrſüchtig, neidiſchz ILL. — ness, s. 1. der 

Wetteiferz 2. die Eiferfudt. 

Emül’sion, s. Med. die Emulfion. 

Emül’sive, adj. Med. 1. lindernd, erweichendz 

‚2. Pharm. milchicht, Milchſaft gebend. 

Emünc’tories, s. pl. Anat. die Emunctoria. 

Emundä’tion, s. die Reinigung. 

Em’y, s. abbr. für: Emily. [Stand fegen. 

To Enä’ble, v. a. befähigen, tüchtig machen, in 

Enä’blement, s. vie Befähigung. 

ToEnäct', v. a.1. Law, (einer Acte) Geſetzes⸗ 
Eraft geben; 2. (dur ein Gefeg) verfügen, 
verordnen, befchliegen. 

Enäc’tive, adj. verfügt; verordnend. 

Enäct/ment, s. Law-s. 1. die Iegislative Bes 
ftätigung einer Acte; 2. die gefeglihe Verfü— 
gung, Verordnung, Gefegerlaffung: 

Enäc'tor, s. der Berordner, Gefeggeber. 

To Enäm’büsh, v. a. einen Hinterhalt ftellen. 

Enämfel, s. 1. der Schmelz, Email; 2. die S-= 
arbeit, S-malereiz 3. die S(ch)malte;z 4. die 
Glaſur (der Zähne). [buntmaden,, ſchmücken. 

To Enämfel, v. a. &n. 1. emaillirenz 2. fig 

Enäm’elar, adj. 1. aus Email; 2. emailartig ; 
3.fıg. glatt und glänzend. 

Enäm’eller, s. ver Gmaillirer; 7'-s. dial-plate 
—, der Bifferblattemailleurz; — 's file, die 
Schneidefeile. [with, in); feſſeln. 

To Enäm’oyr, v. a. verliebt machen (— of od. 

— adj. Her. gewaffnet. 
narthrö'sis, s. Anat. die Gelentverbindung 

mit Kugel und Pfanne. [wachſend. 

Enäte’, adj. Anat. herausgewachſen, hervor⸗ 

To Encäge, v. a. einfperren. 

To Encämp), v. a. (&n. ſich) lagern. 


» v. a. purpurroth färben, mit||Encämp’ment, s. 1. dad Lagern; 2. das Lager. 


vid. To Puzzle, 


[E&iterung.||To Encän’ker, v. a. lit. & fig. zerfreffen, vers 


bh 5. Med. der Brufteiterz die innerel| derben. 


pyr/can, adj. empyräifch. 
yr’eym, 5.das Gmpyreum. 


To Encäge’, v. a. (in ein Gehäufe) einfließen. 
To Encäsh', v. a. Com, (Schulden) eincaffiren. 


eũ ma, s. Chem, der branz||Encäsh/ment, s. Com, die Einforderung von 


e Gerud od. Geſchmack. 


2 * 


Schulden, Eincaſſirung, das Incaſſo. 


Enca 286 Endi 


Encäu/stje, I. adj. Paint. emaillirt, geägt, en- 
kauſtiſchz — tiles, 1. enfauftifhe Platten zu 
Fußböden; 2. enfauftifhe Kadelnz II. s. 
Paint. die Enkauſtik. 

ToEncäve’, v. a. verbergen (in eine Höhle, 2c.). 

Enceint’, Enceinte’ [ensänt/], I. s. Mil. ver 
MWehrfreis (einer Feftung), Bezirks II. ad). 
Law, ſchwanger. 

Enc£ph/ali, s. pl. Med. vie Würmer im Kopfe. 

To Enchäfe’, vid. To Chafe, 1. 

To Enchäin', v. a. anketten, verketten. 

To Enchänf/, v. a. (bef. fig.) bezaubern. 

Enchänfter, s. lit. & fig. der Zauberer; —'s 
night-shade, Bot. das Herenfraut. [zaubernv. 

Enchänlting, I. p. pr. & a.; Il. — Iy, adv. be= 

Enchänt’ment, s.die Bezauberung; der Zauber. 

Enchänftress, s. (be. ig.) die Zauberinn, Be— 
zaubernde. 

- To Enchäse', v. a. 1. Jew. einfaffen; 2. Engr. 
eingraben, zifeliren, guillodiren, mit getrie= 
bener, balberhabener Arbeit verzieren, email- 
liren; 3. fig. verzieren, [hmüdenz enchasing 
hammer, der Sreibhammer. 

Enchä’ser , s. der Einfaffer, 2c. vid. d. v. W. 

To Encir’cle, v. a. umringen, umgeben ;umar= 
men. [enklitifh 5 II. s. die Enklitika. 

Enclit'ic, Gram. I. adj. (— cal; —cally, adv.) 

To Enclöt'ster, v. a. (in e. Klofter) einfperren. 

To Enclöse’, v. a. 1. lit. befriedigen, einzäu= 
nenz fig-s. 2. umgeben, einfließen; 3. bei- 
fliegen, beifügen (einen Brief, 2c.)3 4. in ſich 
faſſen; the (letter) e-d, der Einfhluß, Bei- 
ſchluß, die Einlage (eines Bricfes, 2c.). 

- Enclö’ser, s.der Einzäunende, 2c. cf. d. v. W. 

Enclö’sure [— zhur] ‚s. 1. lit. die Befriedigung, 
Einhägung; der Zaun, das Stadetz 2. der 
Umfang, Bezirk; 3. das eingehägte Grund— 
ftüd 3; fig-s. 4. die Ginfhließung 3 5. das Ein— 
geihloffene, der Beifhluß (eines Briefes, 2c.). 

To Encdach', v. a. (in einer Kutſche) führen, 

To Encöfffin, v. a. einfargen. [fahren. 

Encö/miäst, s. der Zobredner. 

Encömjäs’tic, I. (or — cal) adj. lobredneriſch; 
lobpreifend 5 II. or Enco’/mium, s. die Lobrede. 

To Encöm'pass, v. a. 1. umgeben, umftellen, 
einfließen; 2. umfahren. [der Umſchweif. 

Encöm/passment, s. 1. das Umgebenz 2. fig. 

Encore’ [öngkör’], adv. T’heat. da Capo. 

To Encore’ [öngkör’], v.a. Theat. zur Wie- 
derholung auffordern; da Capo verlangen. 

Eneöünlter, s. 1. das Zufammentreffenz 2. das 
Gefecht, Treffen; 3.der Zweikampf. 

To Encöünlter, v. a. & n. 1. angreifenz 2. wi⸗ 
derſtehen; ftreiten, Pämpfen; beftehenz 3. be= 
gegnen, zufammentreffen ; 4.entgegen fommen. 

Encöün’terer, s. der Angreifer, Gegner. 


To Encoür'age, v. a. 1. ermutbigen, aufmun, 
tern; 2. beförbern, Mh u 
Encoür’agement, s. 1. vie Aufmunterung, Gr. 
muthigungz 2.die Beförderung, Begünftigung. 
Encoür’ager, s. der Aufmunterer, 2c. cf.d ». 
Encrisped’, adj. gefräufelt, lockig. [Wer. 
To Encröach’, v. n. (mit upon) 1. Ginarif 





thun, eingreifen; 2 bie Grenzen überfhreiten; 
3. ſich Etwas anmaßen; 4. (allmählig) beein- 
trädtigen. [gung, der Gingrifi 
Encroach', Enerda'ching, s. die Beeinträdtis 
Encröalcher, s. der Beeinträdhtiger, cf. ToEn- 
croach. (griff; 2. die Anmaßung. 
Encröach'ment, s. 1. der (gefegwidrige) Ein- 
To Encüm’ber, v. a. 1. befhweren, belaften; 
2. bindernz (den Raum) verfperren; 3, fig, 
verwideln. [ftüden). 
Encüm’bered, p. a. verfhuldet (bef. v. Grund: 
Encüm’brance, s. 1. lit. die Laſtz 2. fig. bie 
Beſchwerde, das Hinderniß; 3. Law, die baf: 
tende Schuld. Hypothekarius 
Encüm’brancer , s. Law, der Pfandgläubiget 
Encyclope'dia, Encyelope’dy, s. die Encyklo: 
Encjclope’dian, adj. encyklopädifh. [päbir 
Encyeclope’dist, s. der Encyklopädiſt. 
Encys’ted, adj. Med. in eine Blafe eingefählof 
‚Jen; — tumour, die Balggefhmulft. : 
End, 1. s. 1. lit. & fig. das Ende; fig-s. 2. dat 
Biel, der Endzweckz 3. der Vortbheilz 4. lit 
das Endchen, Stüdz 5. e-s, pl. Com. Waa 
renreſtez shoemakers’ —, der Pechdrahtz a 
an —, 1. zu Ende; 2. meiftens, gemöhnlidzte 
no—, vergebens; to the — that, damit, ine 
Abjiht, daß; an (cor.v. on)— ,aufmärts, z1 
Berge; to be at one's wit’s—, ſich nit meh 
zu rathen wiffenz II. comp. — bitten, Bot 
abgebiffen3—nicked, Bot. ausgerandetz — 
(ends)man, vulg. der Borfäufer, Aufkäufer 
To End, v. a. 1. (n. ſich) endigen, enden52 
En’dable, adj. fam. envbar. [vernidten. 
To Endäm’age, v. a. beſchädigen, benadhtäeili: 
Endäm’ageable, adj. ſchädlich, gefährlidh.[gen 
'Endäm’agement, s. der Schade, Berluft. 
To Endän’ger, v. a. gefährden. 
To Endear', v. a. werth, teuer machen; reizen. 
Endear/ment, s. 1. der Reiz; 2. die Liebe: 
Werthſchätzungz Liebkofung- [müdung. 
End&av/our, s. das Beftreben, die (eifrige) Be: 
To End&av/our, v. I. n. ſich beftreben, fi eif: 
rig bemühen, traten; II. a. verſuchen 
Endeav’ourer, s. der ſich Beftrebende, 2. 
Endec’agön, s. Geom. das Eilfeck. [endemifk. 
Ende’'mial, Endem’ic, Endöm/ical, adj. Med. 
En’der, s. der Bollender, Bollbringer. 
To Endew’, v. a. Falc. gut verdauen. 3 
To Endite’, &c. vid. To Indict, To Indite,&e 
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n/dive, s. Bot. die Endivie, Wegewart. zwingen, durchſetzen; 3. antreiben; zwingen; 
Ind/less, I. adj. ; I.-Iy, adv. 1. endlos, ewigz|| 4. geltend machen; in Anwendung bringen. 

},. Math. unendlid 5 3. Mech. ohne Ende3 ge= |Enför’cediy, adv. zwangsweiſe. —F 
loſſen z IT. — ness, s. die Unendlichkeit. Enförce’ment, s. 1. die Gewaltthätigkeitz Ges 
Ad/möst, adv. 1. am weiteiten weg; 2. umge=|| waltz 2. die Anwendung der Gefegeskraftz 3. 
Sebrt, verkehrt. der Beweisgrundz 4. die Dringlichkeitz der 
Adör/sable, adj. Com. indoffirbar, girirbar. ||Enför'cer, s. der Erzwinger. [3wang. 
5 Endörse’, v. a. 1. aufder Rüdjeite über=||To Enfrän’chise v. 4. 1. befreien, losgeben; 
Shreibenz; 2. Com. indoſſiren, cedirenz to — 2. für (politiſch) frei erflärenz 3. das Bürs 
% bill of exchange on... (upon ...), einen) gerrecht ertheilen, einbürgern (auch fig.). 
Behjel giriren auf... , oderan...3 3. Bkb.||Enfrän’chisement, s. 1. die Freimachungz Bes 
sen Rüden eines Buches maden. freiung 3 2. die Einbürgerung. 

Idorsee’, s. Com. der Indoffat, Girat. Enfrän’chiser, s. der Befreiende, Befreier. 
Adörse’inent, s. 1. die Aufſchrift, überſchrift; To Engäge', v. I. a. 1. verpfänden; 2. Gu 

. Com. das Indoſſement, Giro, die Geffion;|| verpflichten; verbinden, vermögen, veranlaffen; 
„fig. die Genehmbaltung, Beftätigungzbills|| 3. gewinnen (für eine Partei), anwerben; 4. 
Arafts) ready for —, gemachte (Wechſel-) beauftragenz 5. dingen, bedingen; vermiethenz 
Briefe, gemachtes Papier. 6. einnehmen, anzichen, feffelnz; 7. (in Etwas) 
Adör'ser, s. Com. der Indoffent, Sirant. verwidelnz befhäftigenz (den Feind) angrei= 
S EndöW, v. a. 1. begaben, ausftattenz 2.|| fen; IL. n.1. ſich einlaffen (in); 2. ſich ver 
Sao ausſteuern; dotiren; ftiften. pfliten 5 3. fechten, ſich fhlagenz e-d, verfagt; 
Adößw'er, s. der Ausftatter, Stifter. to be e-d in a house, conditioniren bei... 
Hdöß'ment, s. 1.dieBegabung, Ausftattung; ||Engä/gediy, adv. auf eine verbindliche Art. 

% Law, die Stiftung; Ausfteuer 5; Dotationz||Engäge'ment, s. 1. die Berpfändungz 2. die 
% fig. (gew. pi.) die Gabe, das Talent. Verpflichtungz 3. die Anhänglichkeit, Partei— 
8 Endüe’, v. a. ausrüften, begaben. lichkeit 4. die Befhäftigung; 5. das Handges 
Kdü’rable, adj. duldbar, erträglich. menge, Gefehtz 6. der Beweggrund. [Een. 
Adürrance, s. 1. die Dauer; 2, die Ausdauer; ||To Engär’rison, v. a. (mit e. Sarnifon) bedef- 
& Endü’räte, v. a. verhärten. [Erduldung. To Engen’/der, v. I. a. lit. & fig. erzeugen; II 
d Endüre’, v. I. n. 1. dauern; 2. dulden; IL.|| n. entftehen. [Eende Urſache. 
"1, ausdauernz 2. fg. erdulden, ertragen. ||Engen’derer, s. 1, der Erzeuger; 2, die wir- 
ädü’rer, s. der Dulder. En’gine, I. s. 1. Mech. die Maſchinez 2. (auch 
Ad’wäys, adv. mit beiden Enden zufammen. || fig.) das Werkzeug 5 3. die Feuerſpritze; 4.die 
Adwise,adv.1.aufredht, geradez 2.umgekehrt. || Folter; 5. fig. der Kunftgriff5 II. comp. — 
Wema, s. Med. das Klyſtier. driver, — man, R-w. der Mafinenführers— 
Weny, s. der Feind, Gegner. house, 1. das Maſchinengebäudez 2. das 
sergetic, — cal, I. adj.; I. — cally, adv. 1. Spritzenhaus; — men, Feuerleute, Sprigen- 
Kaftooll, nachdrücklich; 2. thätig. „männer. 

Very. s.1.die Energie, inwohnende Kraft; 2./Enginser', s. 1. der Ingenieur; 2. der Maſchi— 
— Thätigkeitz3. der Nahdrud.|| nenbauerz M-aufſeher; — in-chief, der Ober— 
er'väte, To Enerve’, v. a. 1. entnerven; ‚ingenieur. [ing , die Maſchinenzeichnung. 

I Vet. (e. Pferde) die Muskeln durchſchneiden. Enginee’ring,, s. die Ingenieurfunftz — draw- 
fer'vate, adj. entnervt, geſchwächt; fhlaff. ||En’ginery, s. 1. die Geſchützkunſtz 2. die Ar— 
servältion, s. die Entnervung; Schwäde. tillerie; 3. die Maſchinerie; 4. fig. Kniffe, 
Enfäm’ish, v. a. verhungern laffen, aushun=|| Ränke. Lig. umgürten, umgeben. 
afeeble,v. a. entkräften, ſchwaͤchen. [gern.||To Engird', To Engirt', v. ir. & reg. a. lit. & 
ee blement,s.die Shwädhung,Entkräftung. ||Engirt‘, pret. & pP» P. v. To Engird. 

Enfsoff [enfef, W. &c.; enfef', Wh., Sm.,||En’gland [ing’gland], s. Geog. England; 

Dre. &c.],v.a. Law, belehnen. llehnung. Church of — die anglifanifche Kirche. 

ment [or enfer'ment], s. Law, die Be= |En’gle, s. der Tropf; Narr. 
er, v. a. Fieber verurſachen. En’glish, [ing’glish] , I. adj. englif5 II. s. 1. 
» 3 1. die gerade Liniez Reihe; 2.|| die englifhe Sprache, das Englifhe; 2. 7p. 
m Enfilade. die Mittel - Antiqua; the —, pl. die Engläns 
nfjläde', v. a. 1. gerade durchgehen; 2.|| der z an — man, ein Engländer; an — woman, 
“un. der Länge nach beftreichen ‚ enfiliren. eine Engländerinnz; — pink, Schüttgelb mit 
"Enförce', ». a. 1. ftärken, Präftigenz 2. er-!| Sreidenüberfhußz — talc, der Zafergyps. 
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To Engörge', v. I. a. verfhlingen, verzehrensjEnlärge/ment, s. 1. die Erweiterung, Berari 


II. n. ſchlingen, ſchwelgen. 

To Engräil', v. a. Her. einkerben. 

Engräi’ling, s. vid. Milling. [£el färben. 

To Engräin’, v. a. in der Wolle färben, dun- 

To Engräve', v. reg. & ir. a. 1. eingraben, 
graviren, (in Kupfer, Stahl, 2c.) ſtechenz 2. 
fig. einprägen, tief eindrüden. 

Engrä’ven, p. p. v. To Engrave. 

Engrä’ver, s. der Gravirer, Kupferftecher, 
Stahlfteher, Steinſchneider, Xylograph. 

Engrä’ving , s. der Kupferftih, Stahlſtich, 
Holzſchnitt, Steinabdruck. 

To Engröss', v. a. 1. wucherlich auffaufenz 2. 
an fi) ziehen; fi anmafenz 3. fig. beſchäfti⸗ 
gen, einnehmen; 4. Law, rein (mit großen 
Buchſtaben) abſchreiben, mundiren. 

Engrös'ser, s. 1. der Alleinhändler; Aufkäufer, 
Kornwuderer; 2. Law, ver Urfunden mundirt. 

Engröss/ment, s. 1. ver (wucherliche) Auffaufs 
2. die Bemächtigungz 3 Law, das Mundiren 
von Urkunden. ſ(ſchlingen. 

Engöälf“, v. a. in einen Abgrund ftürzenz ver- 

To Enhänce', v.1. a. lit. & fig. 1. (vom Preife, 
2c.) erhöhen, fteigern 3 2. aufhäufenz II. n. ſich 
vergrößern oder erhöhen. 

Enhänce/ment, s. die Steigerung (des Preifes, 
20.), Erhöhung, Vergrößerung. 

Enhänfcer, s. der Vertheuerer; Überbieter. 

To Enhär’bour, v. a. bewohnen. 

Enharmön’ic, adj. Mus. enharmonifdh 5 — spe- 
cies, die e-e Tonreihe. 

Enig'ma, s. das Räthfel. ſſelhaft. 

Enigmãtjc, — cal, I. adj.; II. —cally, adv. räth- 

Enig'matist, s. 1. der Räthſeldichterz 2. der 
räthfelhaft Nedende. 

To Enig/matize, v. n. in Rätbfeln fpreden. 

To Enjöin’, v. a. 1. anbefehlen, einfhärfen, 
auftragen, vorf&hreiben; 2. Law, ein Hemm= 
urtheil fällen. 

Enjör'ner, s. der Anbefehlende, Anweifende. 

Enjöin’ment, s. der Auftrag, Befehl. [Can .. .). 

To Enjöy', v. a. genießen 3 ſich weiden, ergehen 

Enjöy’able, adj. genußbar, genußreid. 

Enjöy’er, s. der Genießer, Befiger. 

Enjöy/ment, s. 1. der Genuß3 2. die Freude. 

To Enkin/dle, v. a. fig. (n. fich) entzünden. 

To Enlärd’, o. a. fpieen, befpiden. 

To Enlärge’', v. I. a. 1. lit. & fig. (n. fi) er⸗ 
weitern , vergrößern, ausdehnen; verbreiten 5 
fig-s. 2. übertreiben ; 3. weitläufig erörtern 5 
Com-s.to—the payment ofabill, einen Wech⸗ 
fel prolongirenz; II. n. (— upon) 1. (in Wor⸗ 
ten) weitläufig fein, ſich ausbreiten; 2. prah⸗ 
len, übertreiben. 

Enlär’gediy, adv. im erweiterten Sinne. 


ferung, Ausdehnung; 2. die Befreiungz | 
die Weitläufigfeitz 4. die Übertreibung. 

Enlär’ger, s. der Erweiterer, Bergrößerer, 

To Enligh’ten [— Ir'tn], v. a. lit. & fig. e 
hellen, erleuchten, aufklären. 

Enligh’tened, p. a. aufgeklärt. 

Enligh’tener, s. der, die, das Erleuchtende. 

Enligh’/tenment, s. die Aufklärung. 

To Enlink’, v. a. feffeln, verfetten. 

To Enlist‘, v. I. a. 1. einf&hreiben, entolfire, 
2. ( Soldaten) anwerbenz; I. n. fi anme 
ben laffen. beſchei 

Enlist'/ment, s. 1. die Anwerbungz 2. der We 

To Enli’ven, v. a. befeelen, beleben. 

Enli’vener, s.das Belebende, Stärkungsmitt 

En/mity, s. die Feindſchaftz Feinpfeligkeit, 

En’/nead, s. die Neunzahl. 

Enne’/agön [en’jagön, Wb. &c.], s. das Neune 

Enneän’der, s. Bot. die neunmännige Pflan; 

Enneän’drjan, adj. Bot. enneandrifd. 

Enneät’ical, adj. der, die, das neunte. 

To Ennö’ble, v. a. 1. adelnz 2. fig. erhöht 
erheben, veredeln. [bebung, Berevelun 

Ennö’blement, s. 1. das Xdelnz 2. fig. vieE 

Ennöfbler, s. der Beredeler. 

Enodältion, s. die Auflöfung (eines Knoten: 

To Enöde!, v. a. bei. fig. auflöfenz enträthfel 

Enöde’, adj. Bot. Enotenlos. 

Enör'mity, s. 1. (bef. pl.) der Mißbrauch; 
die Abſcheulichkeit (einer That) 53. der Gräu 

revel. 

Enör'mous, I. adj.; I. — 1y, adv. 1. unreg 
mäßig 5 2. übermäßig, ungeheuer groß 
ſchrecklich, abſcheulichz III. — ness, s. das 
:geheuere, vid. Enormity, 2. [binlängli 

Enoügh’ [enüf/], # Enöw, adj. &adv.gem 

To Enräge', v. a. wüthend machen, erzürn: 
aufbringen. [entzüden, hinreiße 

To Enräp’ture [— tshyr], To Enräv/ish, v. 

To Enreg/ister, v. a. eintragen, verzeichnen. 

ToEnrheim’, v.n. fih ven Schnupfen zuziehe 

To Enrich', v. a. 1. lit. & fig. bereichern; 

g. ausfhmüden. 

Enrichler,.s. der Bereiherer; Ausſchmücker 

Enrich’ment, s. (aud.fig.) die Bereicherung. 

To Enröl‘, To Enröll’, v. a. 1. verzeihnen; 
einfhreiben, enrollivenz 3. protofolliren. 

Enröller, s. der Berzeihner, Regiftrator. 

Enröl'ment, s.1. das Einſchreiben; 2. das Be 
zeihniß, Negifter, Protokoll; — oflice, ? 
Kegiftratur. [pflanze 

To Enrööt', v. a. einwurzeln machen, tief ei 

Ens, s. Ph. das Wefen, Ding. 

To Ensän’gujne, v. a. * blutig machen. 

En’säte, adj. Bot. [hmwertförmig. 
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‚9 Enschöd/üle [— 'jül, cf. Schedule], v. a.|| men; 4. (mit upon) a) übernehmen (ein Ges 
saufzeihnen. lverſteckenz deden, ſichern. ſchäft), anfangenz 5) (einen Befig, 2c.) an 
"0 Enscönce’, v. a. 1. Mil. verſchanzenz 2. fig.|| tretenz to — into bond, ſich verſchreiben, eıne 
"0 Ens&am’, v. a. 1. jäumenz 2. einnähenz 3.|| Schuldverſchreibung auöftellen. 
"Vet.(einPferd) aushungern;4.(Shksp.)fettig || Enterable, adj. Com. fam. einführbar, unver- 
‚)o Enshrine‘, v. a. = einſchließen. [maden.|| boten (von Waaren). 

An/siförm, adj. bei. Bot. ſchwertförmig. En’tering, I. s. der Eintritt, 2c. cf. To Enter; 
n’sign [—'sin], s. 1. Mil. die Fahne, Stan=|| II. comp. — file, Mech. die Bogelzunge (eine 
parte; 2. Mar. (naval—) die Nationalflaggez|| Art Zeile)3 —ropes, Mar. die Fallreeps- 

3, das Signal, Zeichen; 4. das Ehrenzeichen To Enterläce', &c. vid. unt. Inter... . 

5. (— bearer) der Fähnrichz 6. e-s, pl. Her. |Enter'gcele, s. Surg. der Darmbrud.[weiden. 
Her Wapenjhild mit dem Helme; — stafl', der Enteröl/ogy, s. Anat. die Lehre von den Einges 
Flaggenſtock. [verjehen; 2. fie. unterfoheiden. Enteröm’phalös, s. Surg. der Nabelbrud. 

» En’sign, v. a. 1. Her. mit einem Abzeichen Enterpär/lance, s. die Unterredung. 

An'sigacy [En’sinsi], s. die Fähnrichöftelle. En’terprise (En’terprize), s. 1. das Unter 

a Ensläve’, v. a. zum Sclaven maden. nehmen; Wagftüdz 2. Com-s. die Handels: 

nsläve/ment, s. die Sclaverei.[derlinterjodher. || unternebmung, Speculationz3 — for jointac- 

onslä/ver, s. der (die) Anderezu Sclaven macht, count, das Participationsgeſchäft. 

osũe, v.n. folgen, erfolgenz ſich ergeben. To En’terprise (To En’terprize), v. a. uns 

Antäb/lature [| — tshür], Entä’blement, s. ‚ternehmen, verfuden. 

"Arch. das Hauptgebälfe. Ens..., ſ. Ins.... |En’terpriger(En/terprizer),s.der Unternehmer. 

intäil, s. Law-s. 1. ein Befisthyum, das nur|| To Entertäin’, v. a. 1. lit. & fie. (refl. ſich) 

Kauf beftimmte Art) vererbt werden kann; 2.|| unterhalten; 2. aufnehmen; bewirthen. 

Die Beſchränkung der Erbfolge in einem Gute|’Entertäi’ner, s. 1, der Unterhalter, Herr, Brod— 

aufgewiffe Erben; tobreak —, fein Teftament|| herrz 2. der Gaftgeber, Wirth; Bemixther. 

Sumftoßen; to cut offthe—, enterben. Entertäin’ment, s. 1. die Unterhaltungs 2. die 

oEntäil’, v. a. 1. Law, (ein Gut) mit Feſt⸗ Bewirthungz Aufnahme; das Gaftmahl; dra- 
gder Erbfolge (unveräußerlih) verma=|| matic —. das Schaufpiel, Zwiſchenſpielz 

3 2. fig. beftimmen, zutheilen, vererben|| house of —, das Wirths haus. 


“on, auf...). To Enthräll’, &e. wie Inthral, &c. 
intärler, s. Law, ver ein Befisthum mit Be-)|To Enthröne’, To Enthrönize, v. a. auf den 
Aimmung der Erbfolge vermadt. Thron fegen. [fterung; Schwärmerei. 


Sntäil'ment, s. Zaw, wie Entail, 1. &2. Enthü’siäsm, s. der Enthufiasmus, die Begeis 
bEntän’gle, v. a. 1. verwickeln, verwirrenz) Enthu/siäst, s. der Enthufiaft, Begeifterte; 
2, beftürzt, verlegen machen. Schwärmer. 
glement, s. 1. die Verwickelung, Ber=||Enthüsiäs’tie, — cal, I. adj. ; I. — cally, adv. 
Wirrung; 2. Dram. der Knoten. [gle.|| enthuſiaſtiſch, begeiftert; ſchwärmeriſch. 
ntän’gler, s. ver Berwidler, 2c. cf. To Entan-||En’thymeme (En’thymem),s. Log.das Enthy⸗ 
dre, vid. unter Double. mema, der Bruchſchluß. 
üter, v.1. a. I. lit. & fig. gehen-,tommen-,||To Entice', v. a. verführen, reizen; anförnen. 
Sreten in..., betreten, hineingehen, fahren, | Entice’'ment, s. die Lockung; Lockſpeiſe. 
Heiten, 16.52. (ein Schiff) entern ;3.fig. einfühz)| Enti’cer, s. der Anloder, Verführer. [beit. 
ven, zulaffen, (in e. Geſellſchaft) aufnehmen;||Entier’ty (Entire’ty), s. das Ganze, die Ganz: 
4 einihreibenz regiftriren; Ac. immatricu=||Entire', I. adj.; II. — 1y, adv. 1. ganz, völlig, 
Nirenz 5. be. Com. a) eintragen, aufnotiren,|| 2. aufrichtig, treuz zuverläffig; 3. rein, echt; 
Rechnung ftellen; 5) (Waaren beim Zoll⸗ 4. Bot. ungetheilt ‚ ohne Einfänittez II. — 
) angeben, veclarirenz 6. Sport. (Hunde|| ness, s. 1. die Ganzheit, Bollftändigfeitz 2. fig. 
d) abrihtenz to —one's self a soldier, || die Aufrichtigkeitz Innigkeit, Treue. 
en laffenz to — one's appearande,||To Enti!tle, v. a. 1. betitelnz 2. berechtigen. 
, fi) zu Protokoll nehmen laffenz to —||Enftity, s. Ph. das Seinz die Wefenheit. 
‘into bank, in der Bank zufhreiben; e-ed ap-||To Entöil‘, v. a. umgarnen, umzingeln. [gen. 
vrentice, F-m. der Sreimaurerlehrling 3 I. n.|| To Entömb’ [— töm'], v. a. begraben, beerdi- 
“bef. mit into) 1, eintreten , 3. of. a.; fig-s.||Entömb/ment, s. die Beerdigung, das Grab. 
geiftig ergründen, eindringen; 3. fi ein- Entomolög’ical, adj. entomologifdy. 
en (in Unternehmungen, 2c.), eingehen|| Entomöl/ogist, s. der Entomolog. [gie 
u fi) annehmen; beginnen, vorneh⸗ Entomöl’ggy, s. die Inſectenkunde, Entomolos 
s 19 


r. . 


Ento 


Entörtiläftion,s.die (zirkelförmige)Strümmung. 

En’trails, s. pl. 1. die Eingeweidez 2. fig. der 
Innere Sheil einer Sade, das Innere, 

Enn’trance, s. 1. ver Eintritt; Eingang; 2. der 
Zutrittz 3. der Antritt, Anfangz (bef. Zaw) 
die Befigergreifungz 4. Com. die Zollangabe; 
5. die Einleitung; 6. Mar. der enge Paß, die 
Meerengez; —gates, vid. Turnpike-gates. 

To Entränce/,v.a.entzüdenz verzuͤckenz bannen, 

To Enträp/, v. a. bef. fig. fangen, verftriden. 

To Entreat’, v. a. 1. (auch n.) bitten, erſuchenz 
2. erbitten (dur Bitten erlangen). 

Entr&a/table, adj. erbittlid). 

Entrea/ter, s, der Bittende, Bittfteller. 

Entrea/ty, s.die Bitte, das Geſuch, die Fürbitte. 

Entrepot [äng’t'rpö], s. (ftanz.) 1. Mi. & 
Com. das Magazin, die (Haupt-)Niederlage; 
2. Com. der Stapelplag. 

“ Entry, s.1. der Eingang; 2. fig. die Einlei- 
tung; 3. der Eintrittz Einzug; die Einfuhrsz 
4. das Einfhreiben 5 5. das Protokoll z 6. das 
Eintrittögeld, Angeld; 7. Com-s. — at the 
custom-house, diedollangabe, Zolldeclaration; 
(— of a sum), der Poften, Redhnungsartikel; 
der Eingangszollz3 to make an — of..., ein- 
tragen, buchen; — upon an estate, Zaw, die 
Befisnahme eines Grundſtücks; Com-s. bill 
of — der Waarenangabefhein, das Eingangs 
zollverzeichnißz book of entries, das Eingangs⸗ 
buch; duties of —, der Eingangszoll, Einfuhr- 
zollz — put uff, ein ausgejegter Poftenz upon 
—, nad) Eingang. 

To Entwine’, v. a. verflehten, ummwinden 

To Env/cleäte, v. a. (bef. fig.) entwirren. 

Enücleä’tion, s. die Entwirrung, Erläuterung, 

To Enü’'meräte, v. a. aufzählen. [Aufklärung. 

Enümerätion, s. die Aufzählung. 

Enü/merative, adj. aufzählen. 

To Enünfejäte, v. a. berichten, erklären. 

Enünciältion, s. 1. der Ausdruck; 2. die Erflä- 
rung, Nachricht. 

Enünfciative, I.adj.;II. —1y, ado.ausdrücklich. 

Enün’eciatory, adj. lautend. 

To Envel’op, v. a. 1. einwideln, einhullen 5 2. 
bedecken, umgeben; 3. fg. verwideln, verjen- 
fen (in Gedanken, 2C.). 

Envel’op, Envelöpe’ [önvelöp', Worc. &c.; 
öngv/lop, Sm.], s. 1. der Umſchlag, Die Dede, 
Hülle, Emballage; 2. Fort. der Vorwall. 

Envel’opement, s. 1. die Einwidelung; 2..fig- 
die Verwickelung. 

To Envön’om, v. a. lit. & fig. 1. vergiften; 2. 

verhaßt machenz 3. verbittern. [werth. 

En’viable, adj. beneidenswürdig, beneidenö- 

En'vier, s. der Neider, Beneider. 

Ein’vious, I. adj.; II. — 1y, adv. neidiſchz miß 


= 
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günftig ( — of, über); IL. — ness, s. die Miß⸗ 
gunft. [2. belagern, blodiren. 
To Envi’ron, v. a. 1. umgeben, umringen; 
Envi’rong, s. pl. die Umgegend, Umgebungen. 
En’vöf, s. Dip. der Gefandte, Geſchaͤftstraͤger; 
— ship, 1. die Geſandtenwürde; 2, die Ge- 
ſandtſchaft. [neiben. 
To En'vy, v, a. 1. neiden, mißgönnen; 2, be- 
En’vy, s. der Neid, vie Mißgunft. lliſche. 
Eöl'ic, Eö/lian, I.adj. aeolif 5 II. s. das Xeo⸗ 
Eo’ljan-härp, s. die Windharfe, Aeolsharfe. 
E’päct, s. Ast. die Epacten. 
Epäule’, s. Fort. die Schulter (einer Baftei), 
Ep’äulöts, Epäulöttes’, s. pl. Mil. die Achſel 
bänder, Epauletten. [Epaulement 
Epäul’'ment, s. Fort. die Schultermehr, dat 
Epenet’ic, adj. lobrednerifch. 
Epen’thesis, s. Gram. die Epenthefe. 
Ephem’era, s. 1. Med. das eintägige Fieber 
2. die Ephemeride, Eintagöfliege. [merifä 
Ephem/eral, Ephöm/eric, adj. eintägig, ephe 
Ephem’eris, s. (Ephemer’ides, pl.) das Za 
gebudz (Schiffs-⸗)Journal. 
Ephem’erist, s. 1. der Berfaffer eines Tage 
buds 5 2. der Sterndeuter. 
Ephe’sian, I. adj. epheſiſch II. s. der Epheſer 
Ephiälttes, s. der Alp, das Alpdrüden. — 
Eph’od, s. Jew. Ant. der Zeibrod der jüdifhe 
Priefter. ldengedicht 
Epic, adj. epiſch, heroifh ; — poem, das Hel 
‚'Epicär’pium, s. Med. das Pulöpflafter. 
Ep’icede, Epice’dium, s. das Leichengedicht 
\Epice/dian, adj. Elagend, elegiih5 — — 
der Grabgeſang. ſſchlech 
Eplicẽne, adj. Gram. epicöniſch, beiderlei Ge 
Ep/ics, s. pl. die Versart des Heldengedichts 
Ep/icüre, s. 1. Epifurus (grieh. M-n.)52.fig 
der Epikuräer, Sinnenmenſch, Wollüftling. 
Epicüre’an, I, adj. epikuräiſch, grobfinnhid 
wollüftig; II. s. der Epifuräer. [ismus 
Epieü’reanism [Wb., Sm.], s. der Epikurd 
Ep’icürism, s. der Hang zur Sinnlichkeit. 
To Ep’icürize, v. n. wollüftig leben, genußfüd 
Ep’ieyele, s. Ast. der Nebenzirfel. [tig fein 
Epiey’elöyd, s. Geom. die Epicykloide. 8 
Epicyclör/dal, adj. Geom. epicytloidiſch. 
Epidäm’ic, s. Med. die Epidemie. ſſchend 
Epidem’ic, — cal, adj. Med. epidemiſch, herr 
Epider'mie, — cal, adj. Anat. epidermiſch. 
Epidermis, s. Anat. das Oberhäutchen. 
Epide'sis, s. Surg. das Zubinden einer Wunde 
Epides/mus, s. Surg. der®erband.[Braunftein 
Ep/idöte, s. Min. der Epidot, piemonteſiſch 
Epigäs'tric, adj. Anat. epigaſtriſch. 
Epigäs’trium, s. Anat. die Dberbaudgegend 
Epfiglöt, Epiglöt/tis, s. Anat. der Kehlvedel 
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‚ipligräm, s. das Cpigramm, Sinngedidt. 
pigrammät/je, — cal, adj. epigrammatifch. 


ipigräm’matist,, s. der Epigrammdidter. 


Spfigräph, s. 1. die überfchriftz 2. das Motto. 


pfilöpsy, s. Med. die Epilepſie, Fallſucht. 


Spilep’tic, Med. I adj. (— cal), epileptifch, 


Sfallfüchtigz II. s. der Fallſüchtige. 
Spilogis’tic, adj. epilogiſch. 
‚piilögue, s. die Schlußrede, der Epilog. 


"0 Ep’ilogize, To Ep’iloguize, v. n. einen Epi- 
[log halten. 


Spiph/any, s. Ecc. Epiphania. 
piphone’ma, s. Rhet. der Schlußgedanke. 
Spipb/ora, s. Med. das Rinnen der Augen. 


Spiphyllosper'mous, adj. Bot. den Samen auf 


Hem Rüden des Blattes tragend. 


Spiph'ysis, s. Surg. der Zufammenwuds, An⸗ 


wuchs, Unfag der Knochen. 
Ipipligce, s. Rhet. die Steigerung. 
fpip/locele, s. Surg. der Negbrud. 


Spiplö’on, s. Anat. das Neg im Leibe. 
ipis/copacy, s. Ecc. das Episfopat. 


ipis/copal, I. adj. (or Episcopä’lian); II.—Iy, 
ſſchöflichen Kirche. 
Ipiscopällians, s. pl. Ecc. Anhänger der bi- 

is/copäte, s. Ecc. das Episkopat; Bisthum. 
a ennate. v.n. Ecc. das Amt eines Bi- 
ſ(ſchofs verfehen. 
Ipisöd’ic, — cal, I. adj. ; I. — cally, adv. epi- 


Adv, Ecc. biſchöflich. 


Aplisöde, s. die Epifode. 


Yodiih, eingeſlochten. 

n Ep'isodize, v. a. (als Epifode) einfledhten. 

"yispäs’tic, Med. I. arlj. blafenziehendz IL. s. 

Has Blafen ziehende Mittel. [(Schreiben. 

itle [Epis’si], s. die Epiſtelz das (Send-) 

ipietler [Epis’sler], s. (gem. cont.) der Brief- 

reiber, vulg. Brieffhmierer. 

is’tolar, Epis’tolary, adj. brieflich, Briefe. 
öl'jc, — cal, adj. zu Epifteln (Briefen) ge- 

| ) Epis'tolize ‚vn. Briefe fhreiben. hörig. 

Wistyle, s. Arch. vid. Architrave. 

Pitäph, s. die Grabſchrift. 

Apitäph'ian, adj. eine Grabſchrift betreffend. 

pithalä'mium, s. dag Hochzeitgedicht, Braut- 

Pithem, s. Med. der naffe Umſchlag. lied. 

Yithet, s.1. Rhet. das Beiwort, der Beiname; 

%, der Ausdruck. ſeide. 

pi ıfıne [— tim], s. die Thymſeide Flachs⸗ 

vome, 5. der Auszug, Inbegriff. 

tomist, Epit/omizer, s. der Epitomator. 

Epitomize (—ise), v. a. 1. in einen Aus⸗ 

Aug bringen; 2, abfürzen. 

PIzpöt je, — cal, adj. Geol. Berfteinerungen 

I. Abdrüce von Thierüberreften enthaltend. 

zi 5. Vet. die Viehſeuche. 
Ep’ocha, s. die Epoche, Zeitſcheide. 
De, 5, Poet. die Epode, der Nachgeſang. 
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hörig. 
ldje, adj. Anat. zu dem Netze im Leibe ge— 


Equi 


Epopäe', s. Poet. die Epopde, das Heldenge⸗ 
Ep’os, s. Poet. das Epos, Heldengedicht.ldicht. 
Ep’som sält, s. das Bitterfalz. 

Ep’ülary , adj. zu einem Schmaufe gehörig. 

Epülätion, s. der Schmaus, das Gaftmahl. 

Epfülis, s. Surg. der fleifhige Auswuchs am 
Sahnfleiſch. 

Epülöt/ic, Surg. I. adj. wundenheilend, ver: 
_narbend; II. e-s, s. pl. vernarbende Mittel, 

Equability, s. 1. die Gleichheit, Gleihförmig- 
keit; 2. der Gleichmuth. [gleidförmig. 

E’quable, I. adj. ; II. — Iy, adv. ſich ſelbſt gleich, 

E/qual, I. adj. 1. glei 5 2. gleihmäßig 53. ver⸗ 
hältnißmäßig; gemäß, angemeffen; 4. unpar— 
teiiſch, billig; 5. gleichgültig 6. fähig, (einer 
Sache) gewachſen; II. s. die an Rang od. Alter 
gleiche Perſonz my e-s, meines Gleichen. 

To E’qual, v. a. 1. (or To E’qualize) gleich 
machen; gleich ftellenz 2. gleichen, gleich kom— 
men; 3. übereinfommenz 4. vergeltenz e-ing 

file, Mech. die Schlichtfeile. Hung. 

Equalizä’tion, s. die Gleichmachung, Gleichſtel⸗ 

Equality [— quöl’—], E’qualness, s. 1. die 
Gleichheit; 2. die Gleihmäßigkeit. 

E’qually, adv. von Equal, gv. 

Equanin/ity,, s. der Gleihmuth. 

Equän’imous, adj. gleihmütbig. 

Equä’tion, s. 1. die Gleihmahungz 2. bef. 
Arith. die Gleichungz — of payments, Com 

der mittlere Zahlungstermin. 

Equä’tor, s. der Aquator. 

Equatö’rial, adj. zum Aquator gehörig. 

E’query, Equer’ry, s. 1. der Marftall (vid. 
Ecurie); 2. der Stallmeifter. 

Equ&strian, adj. 1. reitend; Reit=; 2, reitkun⸗ 
dig; 3. ritterlih, Ritter-5 — performer , der 
Kunftreiter (fogen. engl. Bereiter). i 

Equiän/gülar, adj. Geom. gleihwintig. 

Equibäl’ance, s. das Gleihgewidt: 

To Equibäl’ance, v. a. fig. aufwiegen. [Eelig. 

Equierü’ral, E’quierüre, adj.Geom.gleihfhen= 

Equidifference , s. Arith. die arithmetiſche 
‚Proportion. 

Equidifferent, adj. 1. Arith. von gleihem Un⸗ 
terſchiedez 2. Cryst: progreffionsflädig. 

Equijdis’tance, s. die gleiche Entfernung. 

Equidis’tant, I. adj.; I. — ly, adv, gleich weit 
entfernt, gleihabftändig. 

Equidivi/ded, p. a. gleichgetheilt. 

Equiförmity, s. die Gleihförmigkeit. 

Equilätreral, adj. Geom. gleichſeitig. [fegen. 

To Equili’bräte, v. a. in das Gleihgewicht 

Equilibrä’tion, s. das (Segen in's) Gleichge⸗ 
„wicht. [gewidte befindlich. 

Equilib’rjous, I adj. ; II. — Iy, adv. im Gleich⸗ 

Equilibrist, s. der Xeuilibrift. 

19* 
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Equijlib’rity, Equjlib’rium,s.das Gleichgewicht. 
Equimül'tiple, adj. Geom. gleich-vielfach. 
Equi'nal, Elquine, ad). zum Pferde gehörig, 
‚pferbeartig. 

Equin&g’essary, adj. gleich nothwendig. 

Equindc’tial, Ast. I. s. der Aquatorz II. adj; 
III. — 1y, adv. äquinoctial. [u. Nachtgleiche. 

E’/quindx, s. Ast. dad Aquinoetium, die Vag- 

To Equip‘, v. a. ausrüften: 1. kleiden, ausſtaf⸗ 
‚fiven; 2. Mar. & Mil. bemannen, equipiren. 

E’/quipage, s. die Equipage sl. die Yusrüftung ; ; 
2. die Bemannungz 3. das Heer=, Feld- oder 
Kriegsgeräthz 4. das Reifegeräth, Regepäck; 
5. das Staatsfuhrwerk; 6. alles nöthige Ge— 
räth zum Frachttransport, Pferdes u. Wagen- 
gefhirr,2c.3 7. das Gefolge; 8. der feierliche 
Aufzugz 9. die (be. prunfhafte) Kleidung; 
10. Pracht, Shmud. [prädtigem Gefolge. 

E’quipaged, p.a.1. (wohl) ausgerüſtet z2. mit 

Equipen’/dency, s. 1. das Schweben im Gleidj- 
gewichte; 2. fig. die Unfhlüffigkeit. [page 

Equip’'ment, s. die Ausrüftung, 2c. vid. Equi- 

E’quipöise, s. das Gleichgewicht. [gen. 

To E’quipöfse, v. a. in das Gleichgewicht brin- 

Equipöl/lence, s. der gleihe Werth. 

Equipöl’lent, I. adj. ; I.—Iy, adv. gleidhgeltenv. 

Equipön’derance, s. das Gleichgewicht. 

Equipön’derant, adj. gleich ſchwer. 

To Equipön/deräte, v. n.gleic wiegen.[gewigt. 

Equipön’derous, adj. gleich ſchwerz im Gleid- 

E’/quitgble, I. adj.; I.—Iy, adv. 1. billig; 
2. unparteiifh 5 III. — ness, s. 1. die Billig- 
Leitz 2. die Unparteilichkeit. 

E’quitant, adj. Bot. reitend. 

E’quity, s. 1. die Billigkeit; 2. die Gerechtig— 
feit, Unparteilidhfeitz Zaw-s. 3. die gerechte 
Forderung; 34. die (billige) Geſetzesauslegung. 

Equiv'alence, s. der gleiche Werth. 

Equiv/alent, I. adj. ; I. — ly, adv. äquivalent, 

Equiv/alent, s. das Äquivalent. [gleichgeltend. 

Equiv 'ocal, I. adj.; II. — 1y, adv. 1. zweideu⸗ 
tig; 2. Ag. zweifelhaft; III. — ness, s. die 
Zweideutigkeit, ver Doppelfinn. [deln. 

To Equiv/ocäte, v. n. zweideutig fein od. hans 

Equivocältion, s. die Zweideutigkeit, der Dop⸗ 
pelfinn. (Achſelträger. 

Equiv/gcätor, s. der zweideutig Sprechende, 

E’quivöke [or &k’jvok], s. der Doppelfinn,, die 

Era, s. die Zeitrehnung. (Bweideutigkeit. 

To Eräfdiäte, v.n. ftrahlen. [der Abglanz. 

Erä’diätion, s. 1. die Strahlenwerfung 5 2.fig. 

Eräd’icable, adj. vertilgbar. [rotten, vertilgen. 

To Eräd’icäte, v. a.1. entwurzeln; 2. fig. aus⸗ 

Erädicä’tion, s. die Ausrottung, VBertilgung. 

Eräd’icative, I. adj. 1. ausrottend 52. aus dem 
Grunde beilend ; II. s. dad Nadicalmittel. 
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Erä’ sable, adj. verlöfdybar, vertilgbar. 

To Eräse‘, v. a. 1. ausfragen, ausradiren 
ausſtreichen, auslöfgen ; 2, vertilgen, Ä 

Eräse’ment, Erä’ sion, Erä’gure [—zhur] , s,1, 
die Ausftreihung; 2. fig. die Bertilgung, Zer- 
ftörung. 

Ere [är], I. adv. ehe, bevor; IL. prep.—long, | 
in Kurzem, bald; —now, vor diefem, ehemals 
To Erect', v. a.1. m. fi) aufrichten 2, er- 
richten fig-s. 3. gründen, begründen; & er- 
hebenz beleben 35.(refl. fidh, )aufwerfenzu.. 

Erect', adj. 1. aufredt, gerade; fig-s. 2. aufe 
wärts gerichtetz 3. ftandhaft, feft. 

Erectable, adj. errihtbar, aufrichtbar. 

Erected, p. a. aufftrebend , evel, erhaben. 

Krecter, s. der Erriter, ‚Erbauer, Gründer. 

Erection, s. 1. die Auftihtungz; 2 . die Auf 
führung (eines Gebäudes); fig-s. 3. die Er 
rihtung, Gründung, Einführung; 4. die Er 
‚pebungs 5. die Anregung; 6. das Gebäude, 

Erective, adj. erhebend , erbauend. 

Erect/ly, adv. von Erect, qu. [beit. 

Erect/ness, s. die aufrechte Stellung, Gerade 

Erec'tor, s. Anat. der Aufrichtemuskel. 

Er’emitage, s. die Einfiedelei. . 

Er’emit, Er/emite, s. der Einfiedle er, Eremit, 

Eremit/ical, adj. einſiedleriſch. 

Rrepftion, s. die Entreifung. 

Er’gö, adv. Log. & joc. folglid) , alſo, ergo. 

Er'got, s. 1. Far. die Zerfe (bei Pferden)z 2, 
die Afterflaue (der Hunde); 3. (bei dem 
„dervich) der Spornz; 4. Agr. der Brand; d 

Er/gotism, s. das Schulgegänt. [Mutterforn. 

Erin, s. # Irland. 

Eris‘ ma, s. Arch. der Strebepfeiler. 

Er’/mine (dim. Er'melin), s.1. Zool. das Her: 
melin; 2. der 9-pelz5; —moth, Ent. die Spin 
delbaummottez — tips, Com. 9-Ihwänzes— 
tumbler, Orn. die H-taube. [füttert. 

Er'mined, adj. mit Hermelin bekleidet od. ge 

Ernest, s. Ernft (M-n). 

To Eröde', v. a. zerfreffen , wegfreffen. 

Erose', adj.-Bot. ausgebiffen. [Bein 

Erö'sion, s. 1. das Zerfteffen; 2. der F 

Erötlic, 1. adj. (— cal) exotif 5 IL. s. das ero- 
tiſche Gedicht. lirren; II. a. mißleiten. 

ToErr, v.I.n.1.herumirren; abirren 5 2. (ib) 

Er’rand, s. die Botfhaftz der Auftrag, das 
Anbringen (eines Auftragö)5;torun e-s, 
ſchaften ausrichten; — boy, der Laufburſche; 
— carrier, — goer, der Bote, Botenläufen 

Er’rant, adj. 1. (herum) irrend, wandernd 2. 
fig. abweihend z —knight, der fahrende Ritter; 
— star, der Wandeljtern. [die Irrfahrt. 

Er’rantry , s. das Herumirren, Abenteuern; 

Errätlic, I. adj. 1. vid. d. f. Wiʒ 2. Geol. er? 
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Es’char, s.1. Surg.der Grind, Schorfz 2. Zool. 
‚die Zellenkoralle. [H. s. das Atzmittel. 
Escharöt/ic, Surg. I. adj. brennend , kauſtiſch; 
Escheat’, s. Law-s. 1. der Heimfallz das heim 
gefallene Gutz 2, der Bezirk des Heimfalls- 
To Escheat‘, v.n. Zaw, anbeimfallen. lrechts. 
Eschea’table, adj. Law, heimfällig. 
Eschealtage, s. Law, das Heimfallsrecht, die 
Fiscalgerechtigkeit. [fallene Güter). 
Escheaftor, s. Law, der Fiscal (über heimge⸗ 
ToEschew, v. a. meiden, vermeiden, unterz 
laſſen, fliehen. lleitsſchiff. 
Es’cört, s. die Escorte, das Schutzgeleit; Ge— 
To Escört‘, v. a. escortiren, deden, Schutzge⸗ 
Escöt/, vid. d. U. Scot. [leit geben. 
Eseritoir’, Eseritöire’ [—- tor’, E.; — twär', 
Sm.), s. dad Shreibzeug 5 zuweilen der 
Schreibtiſch, das Schreibpult. [ur£unde. 
Escröw', s. Law, die (bedingte) Beräußerungs- 
Esculä’pian, ad). heilfundig. (Nahrungsmittel. 
Es’cülent, I. adj. eßbar, genießbar; II. s. das 
Escüt’cheon, s. vid. Scutcheon. [Schild. 
Escüf’cheoned, adj. mit einem (Wapen-) 
Esöph’agüs, s. Anat. die Speiferöhre. 
Esö’pjan, ad). dfopif. 
Esoter'ic, adj. Ph. eſoteriſch, geheim. 
Espälier, s. 1. Gard. da& Spalierz;2. Mil. die 
Spalierbäume, Pfählung. 
To Espälier, v. a. Gard. (Bäume) zu Spa- 
lieren ziehen fpalieren. [flee. 
Espär’cet, s. Bot. die Göparfette, der Futter: 
Espe’cial, I. adj. vorzüglich, hauptſächlich; I. 
— Iy, adv. befonders, vornehmlid). 
Es’pionage, s. (bef. Mil.) das Spioniren. 
Espral, s.1.+ der Späher; 2. das Spähen. 
Esplees’, s. pl. Law, der Ertrag eines Gutes. 
Espößfsal, 1. adj. die Berlobung betreffi di. 
hochzeitlich, ehelichz II. s. 1. e-s, pl. vie Ber 
lobungz Vermählung; 2. die Vertheidigung 
(das Ergreifen) einer Partei, der Schutz 
To Espöüge’, v. a. 1. verloben (—to, mit); 
2. fig. fih (einer Sache) annehmen, Partei 
ergreifen für.... [nimmt. 
Espöü’ser, s. Einer, der ſich einer Sade an= 
To Espy', v. I. a. 1. erfpähen, entveden; 2. 
out) auöfpähenz II. n. fpähen. 
Esqujmeau’ [&skimd’], s. der (die) Eöquimo. 
Esquire’, s. 1. der Schildfnapp 5 2. Esquire, 
ein Titel zunächſt nad dem Ritterz 3. auf 
Briefadreffen, ähnlidy dem deutſchen: Wohl- 
geboren, gewöhnl. abbr. Esq. dem Namen 
nachgeſetzt. [aAssay. 
To Essäy', v. a. 1. gen. verfuhenz 2. via. To 
Es’säy, s. 1. die Probe; 2. vid. Assay; 3. der 
literariſche Verſuch, Entwurf, Auffag; 4. — 
of a deer, Sport. die Reh- od. Hirfepbruft. 


atiſchz 3. Med. (von Fiebern) unregelmäßig; 
I. s. der Landftreicher. 
rrätical, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. herumir= 

send, wandernd; 2. ungleich, unordentlid, re— 
ellos; 3. wandelbar, veränderlich. 

-rä/tum (pl. Erräfta), s. der Drudfehler. 
re, s. Sport. 1. die Fährte, Spurz 2. der 
zorderlauf. [s.das Schnupfmittel. 

/rhine, Med. I. adj. zum Nieſen reizend; IL. 

ring stär, s. der Wandeljtern. 

rö'neous, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. irrend; 
Airrig, unrichtig 5 II. — ness, s. die Irrigkeit. 

ror, s. 1. der Irrthum; 2. der Fehler, das 
gerfehen; 3. Zaw, der Berftoß im geridt- 

Shen Berfahren, die Nullitätz e-s (and omis- 

sions) excepted, Com. Irrthum vorbehalten. 
s, s. Bot. die Roßwide. 

“se, I. adj. erfifh5 I. s. die erſiſche Mundart. 
st, adv. x 1. erft, zuerftz 2. ehedem. 
übes’cence, s. das Erröthen. 

Hübes’cent, adj. 1. erröthend; 2. röthlich. 
getä/tion, s. 1. das Aufftoßenz 2. der plög- 
he Ausbrud, Auswurf (eines Kraters). 

ädite, I. adj.; I. — Iy, adv. (wohl)unter⸗ 
ihtet, gelehrt. 

adrtion, s. die Gelehrfamfeit. [patinirt. 
üginous, adj. grünroftig, grünfpanfarbig, 
%g0, s. der Kupferroft, Grünfpan. 
üption, s. 1. der Ausbruchz 2. Med. ver 
usſchlag; Auswuchs. [Ausſchlag begleitet. 

tire, adj. 1. ausbrechend; 2. Med. mit 

"yn’g0, s. Bot. die Mannstreu. 
jsıp’eläs, s. Med, der Rothlauf, die Rofe. 
jsipelatous, adj. Med. rothlaufartig, ro⸗ 

alas, E'säy, s. Eſaias (M-n).  L[fenartig. 

scaläde’, s. 1. Mil.die Erfteigung mit Sturm: 

Kitern; 2. fig. die Erftürmung. 

acal/op [sköl’lup], s. 1. vid. Scallop, 2.5 2. 
rt gezähnte Rand. [E&fcapade. 

scapäde/, s. Man. ver falſche Sprung, die 

Escape‘, v. a. & n. 1. entrinnen, entwi— 
jen, entlaufen, entfommen 3 2.vermeiden, flie- 
Mzumgeben; to — notice, überjehen werden. 

Scäpe‘, 5. 1. das Entrinnen (Zaw, aus gefe- 
Her Haft), die Entwifhung, Fludt; 2. fig. 
Ausfluht, Ausrede; 3. Mil. der Ausfall 
auf), Einfall (in); 4. die Ahlaufröhrez — 

Meder, die Rettungsleiter; — pipe, Mech. 
de (Dampf-)Ab —— 

Aewent,s. Hor.der Abfall, die Hemmung, 
a3 Stoßier? (in einer Uhr). 
Escärp', v. a. Mil. abfchuͤſſig machen, ab- 
hen, abdachen, RL 
Arp ment, s. Mil. die Abdachung, Boͤſchung. 
heäritel, adj. Her. geviert. BU 
zhalöt [shalöt/], s. Bot. die Scyalotte. 
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Essäy’er, s. 1. (or Essäy/ist) der literariſche 
Berfuhe Machende, (junge) Schriftſteller; 
2. vid. Assayer. 

Es’sence, s. 1. dad Wefenz; 2. das Dafein, Sein; 
3. der Beftandtheil, Stoff; 4. der Hauptinhalt, 
Ertractz 4. die Tinctur, Effenz; 5. #der Wohl- 
geruchz — ofneroli, das Drangenblüthenöl. 

To Es’sence, v. a. durchdüften, parfümiren. 

Essential, I. adj.; II. — Iy, adv, weſentlich; 
Chem-s. — oils, ätherifhe Diez — salts, we— 
jentlihe (Pflanzen) Salze. (Hauptſachen. 

Essential, s. 1. das Wefentlidhez 2. e-s, pl. 

Essentjälity [— shiäl’—], s. das Wefen, die 
Weſentlichkeit, Wichtigkeit. 

To Essen’tiäte [— shiät], v. I.n. gleihen We— 
ſens werden; II. a.den weſentlichen Theil aus— 
maden. Nichterſcheinens)3 2. vid. Essoiner. 

Essöin’, s. 1. die Entfhuldigung (Law, wegen 

To Essöin’, v. a. Law, (wegen Richterſcheinens 
vor Gericht) genügend entſchuldigen. 

Essör'ner (Essöinätor), s. Law, der bevoll- 
mächtigte Rechtsanwalt, der das Nichterſchei— 
nen eines Andern vor Gericht genügend ent— 
ſchuldigt. 

To Estäb/lish, v. a. 1. feſt ſehen, gründen, er— 
richten, einfegenz 2. (in einem Rechte 2c.) be= 
ftätigenz verordnen; befräftigen; 3. einrichten; 
to — one's self, ſich etablirenz ahouse ofe-ed 
credit, Com. ein gutes, folides Haus. 

Estäblisher, s. ver Stifter, 2c. cf. d. v. W. 

Estäb/lishment, s. 1. die Feftfegung, Grün— 
dung, Errichtung, Einfegung; 2. die Beftä- 
tigung; 3. die gefeglidhe Einrichtungz 4. der 
fefte Siß (bef. Mil.), die Stationz5. die Nie= 
derlaſſungz 6. der Haushalt; 7. die Anſtalt; 
8. das Einfommen. 

„Estafet', s. die Eftaffette, der Eilbote. 

To Estäl‘, v. a. Law, in Beſchlag nehmen (ein 

Estäl’ment, s. Law, der Beſchlag. Grundſtück). 

Estäte’, s. 1. der Zuftandz 2. der Rang, die 
Würde, der Stand; 3. Law, das Vermögen, 
Beſitzthum; die Maffe (eines Falliten) 34. das 
Grundftüd, (Land-)Gutz3man’s—, das männ= 
liche Alter; — noble, das Rittergut; e-s (of 
the realm), die (Reichs⸗)Stände. 

To Esteem’, v. a. 1. (hoch) ſchätzenz 2. halten 
für..., meinen. 

Esteem’, s. 1. die Achtung, Hochſchätzungz 2. 
die Schätzungz 3. die Meinung. 

Estee/mable, adj. ſchätzbar, ſchätenswerth. 

Estee/mer, s. der (Hoh-J)Schägende. 

Esthetic, I. s. der Afthetiferz II. (— cal) adj. 
— cally, adv. äſthetiſch. 

Esthetics, s. pl. die Aſthetik, Geſchmackslehre. 

Esthö'nja, s. Geog. Eſthland. 

Esthö'njan, adj. Geog. eſthniſch. 
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Estimable, I. adj. 1. tarirbarz 2. ſchätbar, 
koſtbarz 3. achtungswerthz IL. — ness, 5, bie 
Schätzbarkeit. 
Es’timables, s. pl. ſchätzbare Dinge. 
To Es’timäte, v. a. 1. ſchätzen, beurtheilen; 
2. (mit at) abſchätzen, tarircu, anſchlagen. 
Es’timate, s. 1.die Shägung; 2. der Überfälag 
(Koften= od. Kauf⸗)Anſchlagz 3. der Werth, 
Estimäftion, s. 1. vie Schätzung; 2. der An 
ſchlag, die Berechnungz 3. die Meinungs 4, 
‚die Achtung. 
Es’timätor, s. der Schäger, 2c.cf. To Estimate, 
Es’tival, adj. 1. zum Sommer gehörig, fom 
merlichz 2. den Sommer hindurch dauernd, 
To Es’tiväte, v. a. überfommern. 
Estivätion, s. 1. die Überfommerung; 2. Bot 
die Aftivation. 
Estö'nia &c. vid. Esthonia, &c. 
Estöp’el, Estöp’pel, s. Law, die Exception 
Klage-Hemmung auf frühere Ausfagen dei 
„Klägers felbt gegründet. [mand 
Estopillas, s. pl. Com, ſchleſiſche Schleierlein 
Esto’vers, s. pl. Law, der geſetzliche Unterhalt 
Esträde‘, s. 1. die Eftrade; 2. der Auftritt. 
To Estränge’, v. a. 1. entfernen; 2. entfrem 
den; 3.,fig. zurückhalten, entziehen. 
Estränge/ment, s. 1, die Entfremdung; di 
Zurückhaltung. 
Esträn’ger, s. Law, der Fremde, Fremdling 
Estrapäde/, s. Man. die Eftrapadez das 
Esträy', vid. Astray. 
Estreat’, s. Law, die wahre Abſchrift, Copie, 
To Estreat’, v. a. Law, (Urfunden) copiren. 
Estrepe'nent, s. Law, die Verſchlimmerun 
Es’trich, vid. Ostrich. [(von Grundftüden) 
Es’tridge wool [wül], s. Com. bremer Wolke. 
Eetüary [— tshü—), s. 1. das Uftuarium,d 
Seebudtz 2. das Dampfbad. . [braufen. 
To Es’tüäte [—- tshũ —], v. n. fieden, wallen, 
Estüa’tion [— tshü —, s. das Sieden, Wallen, 
Et Caet’era, (lat.) und fo weiter. [Braufen. 
To Etch, v. a. & n. ägen, radiren (in Kupfer). 
Etch, s. Agr. 1. das Grummet; 2, die Brad. 
Eicher, s. der Äger, Radirer. rap 
Etch’ing, s. die Ttzzeichnung 5; — needle, die ⸗ 
Eter/nal, 1. adj.; II. — 1y, adv. 1. ewig; un⸗ 
aufhörlich 53. unveränderlid) 5 Bot-s.—Hower, 
1. die Strobblume; 2. das Ruhrkraut;— 
tlowers, Smmortellen;5 III. s. (od. the —God) 
Eternity, s. die Ewigfeit. [der Emige- 
To Eter’nize, v. a. verewigen. ei 
Ete’sian, adj. alljährlich ; — winds, s. ls die 
Jahreswinde, Paſſatwinde. 
Ethelbert, s. Adelbert M-n.). 
E’ther, s. Phy. & Chem. der Äther. PR 
Ethe'real, adj. bef. fig. & Chem. ätherif. | 
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0 Eihs’'realize, To E’therize, v. a. Chem. 
n Ather verwandeln. [tif , ethiſch. 
thlic, — cal, I. adj.; II. — cally, adv. mora⸗ 
thlies, s. pl. die Moral, Sittenlehre, Ethik. 
thiop, der Äthiopier.EtAio’pian, äthiopiſch, ⁊c. 
thio'pia, s. Geog. Äthiopien, Mohrenland. 
/thjöps-, comp. Pharm. —martial, der Ei— 
senmohr; — mineral, der Mineralmohr. 
thlnic, — cal, adj. heidnifch. 

thlnjcism, s. das Heidenthum. 

thnög’rapher, s.der Ethnograph. [bung. 
hndllogy, s. die Ethnologie, Völkerbeſchrei— 
tholög/ical, adj. moraliſch, ethiſch. 

tiöllogy, s. beſ. Med. die Xtiologie. [Hoffitte. 
tiquötte/, Etiquet’ [— kEt/], s. die Etiquette, 
tite, s. Min. der Adlerſtein. 

trü’ria, s. Geog. Etrurien. 

trü’rian, Etrüs’can, adj. etruriſch, etruskiſch. 
tur, Etwee’, s. (auch — case), dad Etui, Ta- 
ihenbefted, Zutteral. ſgiſch. 
tymolög’ical, I. adj. ; V. - ly, adv. etymolo⸗ 
tymöl’ogist, s. der Wortforſcher, Etymolog. 
» Etymöl’ogize, v. n. etymologifiren. 
tymöl/ogy, s. die Etymologie. 

tymön, s. das Stammmort. 

Webarist, s.1. Rel. das heilige Abendmahl; 
3, die Danfjagung. [gehörig. 
ücharis’tic, — cal, adj. zum heil. Abendmahle 
üchlör'ic gäs, Eüchlö’rine, s. Chem. die Eu= 
üchöl’ogy, s. Ecc. die Kirhenagende.[dlorine. 
üchymy, s. Med. die gute Befhaffenheit ver 


Weläse, s. Min. der Euflas. [Säfte. 
ücrasy, s. Med. die gefunde Leibesbeſchaffen⸗ 
[Diometer. 


adiöm’eteı , s. Phy. der Zuftgütemeffer, Eu— 
adigmät’rjc, — cal, adj. eudiometriſch. 
üdiöm’etry, s. Phy. die Eudiometrie. 
ügene, s. Eugen (M-n.). [preifend. 
mlög'jc, — cal, I. adj. ; II. — cally, adv. lob⸗ 
Wlogist, s. der Lobredner. 
lö/gium, Eilogy, s. Lob, Preis, die Lobrede. 
0 Eüllogize, v. a. loben, preifen. 
'Wnuch, s. der Eunuch, Verſchnittene. 
‚oEdünuch, To Eü’nuchäte, v. a. verſchneiden, 
Auchism, s. das Eunuchenthum. [caftriren. 
nymüs, s. Bot. der Spindelbaum, 
pathy,s.1.da5 Wohlgefühl; 2.die guteStim- 
üpatory, s. Bot. der Wafferdoften. [mung. 
Üpepsy, s. die gute Berdauung. 















üpeptic, adj. leihtzu verdauen. 
Aphemism, s. Rhet. der Euphemismus. 
phemis’tjc, adj, euphemiftifch. [gend. 


iphön’jc, — cal, adj. wohllautend, wohlklin- 
‚Phony, s. der Wohllaut, Wohlklang. 
ör'bjyum, s. Bot. 1. die Wolfsmild; 2. dad 


Eürope’an, 1. adj. europäify; II. s. der Euro» 
päer, die Guropderinn. 

Eü’rus, s. der (Süd) Dftwind. : 

Eü’rythmy, s. Arch., Paint., Mus., &c. die 
Harmonie, Eurhythmie. 

Eüsebe’, Eüse’biüs, s. Euſebius (M-n.). 

Eü’stäce, s. Euftafius (M-n.). 

Eüthanä’sja, Eüthän/asy, s. der fanfte Tod. 

Eü’xine, s. Geog. das ſchwarze Meer. 

Eüxinet/, vid. Glossaret. [s. pl. a-e Mittel. 

Eväc/üant, Med. I. adj. abführend; II. e-s, 

To Eväcüäte, v. I. a. 1. ausleeren, ausräus 
menz 2. Mil. (einen Ort) räumen; 3. Med.ab= 
führen; U. n. Surg. Blut laffen. 

Eväcüältion, s. die Ausleerung, 2c. cf.d.v.W. 

Eväc/üative, adj. Med. abführend. 

ToEväde, v, a. & n. lit. & fig. entwifden, 

‚entgehen; ausweidhenz umgeben. 

Ev’an [or ivran], s. vulg. Johann M-n.). 

Evanes'cence, s. das (Dahin-)Schwinden. 

Evanes’cent, adj. [hwindend 5 unmerklich. 

Evangelic,— cal [W., Sm., &c.; evan—, S., 

Ja. &c.],I.adj.;U.— cally, adv. evangelisch. 

Evän’gelism, s. die Berfündigung des Evange⸗ 

Evän’gelist, s. der Evangelift. [liums. 

To Evän’gelize, v. a. (&n.) das Evangelium 

Eväp’orable, adj. leiyt verdunftend. llehren. 

To Eväp’oräte, v. I. n. verdunften, verrauden 
(au) fig.); U. a. 1. abdünſten, abdämpfen; 

2. fig. den Gefühlen, 2c.) Luft machen. 

Eväporäftion, s.dieBerdunftung, 2c. cf.d-v.W. 

Eväp’orative, adj. fih auf Dampf beziehend, 

Dampf=3 — power, die Dampffraft. 

Evä’sion, s. 1. die Entwifhungz 2. die Aus— 

fluchtz der Vorwand, die Sophifterei. 

Evä’sive, I. adj.; I. — Iy, adv. Ausflüchte 
anwendend, ausweichendz TIL. — ness, s. das 

_Ausweiden. ü 

Eve, s. 1, Eva; 2. (or E’ven) xder Abend5 3. 
(comp.) der heilige Abend ‚A. vor einem Feſte; 

fig. on the — (mit of), 1. nahe daran, im Be: 
ariffes 2. am Vorabend; — churr, Ent. die 
Maulmurfsgrille. 

Eveetion, s. 1. die Ausfuhr; 2. die Erhebung; 
3. Ast. die Abweihung des Mondes. 

E’ven, I. adj.; I.—!y, adv. 1. lit. eben, gerade, 
wagerecht; ftetig, glatt, gleich fg-s. 2. gleich, 
gleichfbrmigz gleichmäßig; (—handed) unpar= 
teiifh; 3. gleihmüthig, gelaffenz gleihgültig ; 
4. gerade (von der 3ahl) 55. ſchuldenfrei, quitt; 
rein, richtigz to make —, eine Schuld (ganz) 
bezahlen, ſich abfinden (— with, mit); weight 
on — beam, Com. im Stiden gewogen; upon 
an — keel, Mar. gleichlaftig. 

E’ven, adv. 1. (— so) eben (fo), gerade (fo) 5 


pe, s. Geog. Europa.[GEuphorbiengummi,|| nur, aud , ebenfalls; 2. gar, fogar,, felbftz — 
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as, glei wiez — on, gerade fortz — down, 
gerade hinunter; not —, nicht einmal3— now, 
eben jegt, fo ebenz — as much, eben fo viel; 
— tbat...., gefegt daß.... [2. ausgleichen. 
To E'ven, v. a. 1. eben, gleich machen, ebenen; 
E’vener, s.derAusgleicher; Weav. vid.Ravel. 
E’vening, I. s.der Abend; IL. adj. abendlich. 
E’venness, s.1.die Ebenheit, Geradheit, Gleid- 
heit; Glätte; 2. die Gleihförmigkeit ; Unpar- 
teilichkeitz — of temper, der Gleichmuth. 
Event, s. 1. die Begebenheit, das Ereigniß; 
2. der Hergang, Erfolg; at all e-s, auf alle 
Event/fül, adj. ereignißvoll. (Fälle. 
To Evenftiläte, &c. vid. To Ventilate, &e. 
Even’tüal [—tshü—], [. adj. auf den mögli- 
hen Fall eingerichtet; möglich, etwaig; II. — 
. Iy,adv. aufden Fallzam Ende; vorſichtsweiſe. 
Ever, I. adv. 1. je, jemals; 2. immer, beftän= 
dig, ſtets; 3. impr. (ft. never mit so) aud) 
noch ſoz um ſoz wie nurz 4. irgend; for —, 
zeitlebens; unaufhörlid, immerfortz R.for—! 
R. ſoll leben! Bivat! — since, — after, feit 
der Zeit, von der Zeit ans; — before, von je- 
ber3 Il.comp. Bot-s.— green, 1. das Haus— 
laub; 2. das Immergrün; — green oak, die 
Stedeide; — lasting, I. adj.; I. — 1y, adv. 
immerwährend, ewig: III. s. 1. Com. ein fe= 
ſter, Damaftartig gewebter Wollenzeug (bef. 
zu Beinkleidern); 2. Bot. das Ruhrkrautz — 
more, adv. immerfort, ewigz allezeit,, ſtets. 
Ever(h)ard, s. Eberhard (M-n.).:  [rung, 
Ever’sion, s. 1. die Umftürzungz; 2. die Zerftö- 
Every, pron. adj. jeder, jede, jedes; alle, alles; 
— body, — one, Jedermann; — thing (—bit), 
1. Alles 3 2. gänzlid), ganz und gar; — where, 
Eves, vid. Eaves. .  [allenthalben. 
To Evict', v.a. Law, (gerichtlich) ausdem Be— 
fige fegen. [Befige; 2. die Überführung. 
Eviction, s.1. Law, die Ausftoßung aus dem 
Ev/idence, s. 1. die Augenſcheinlichkeit; Zaw-s. 
2. das Zeugniß, der (Zeugen-)Beweis; 3. der 
Zeuge; 4. die Beweisurfunde; King's —, der 
(freigejprodene) Königszeuge(gegen Mitſchul⸗ 
To Evidence, v. a. beweiſen, darthun. [dige). 
Ev’ident, I. adj.; II. — Iy, adv. augenſcheinlich, 
augenfällig, offenbar, Elar. 
Eviden’tial, adj. beweifend, überzeugend. 
E'vil, I. adj. & adv.übel, böfe, ſchlimm, ſchlecht; 
ſchädlich; I. comp. — affected, abholdz — 
disposed, — minded, übelgefinnt, boshaft;—' 
doer, — worker, der Übelthäter; — eye, 1. 
das Schelauge ;2. der Zauber (od.böfe) Blick; 
— eyed, boshaft blickend, neidiſchz —favoured, 
von übler Gefihtsbildung, mißgeftaltetz the — 
One, der Böſe, Teufel; — speaking, I. adj, ver- 
leumderiſch; IL. s die Verleumdung. 



































Evil, s. 1. das Übel, Böſez 2, pas Unglüd 
Elend; 3. die Krankheit, f 
'vilness, s. die Bösartigfeit, das Böſe. 

To Evince‘, v. I. a. beweifen, erweiſen, dars 

thunz U. n. ſich ausweiſen. 

Evin’eible, I. adj.; I.Iy, adv, erweislich; 
III, — ness, s. die Erweislichkeit. 

To Evis’ceräte, v. a. ausmweiden, ausnchmen, 

Ev’itable, adj. (w. ü.) vermeidlich 

Eviter'nal, adj. überaus lange, 

Eviter'nity, s. die überaus lange Beit. 

Evocä’tion, s.die Hervorrufuug, 2c. cf. d.f., 

To Evöke’ (To Ev’oeäte), v. a.1. bervorru- 
fen 5 2. (Geifter) befhwören; 3. Law, vor ein 

‚anderes Gericht bringen oder vorladen. 

Evolältion, s. das Davonfliegen ‚ Wegfliegen, 

Ev’olüte, s. Math. die Evolute. 

Evolü'tion, s. 1. die Entwidelung, Entfaltung; 
2. die Aufreihung, Reihe; 3. Math. & Mil. 
die Evolution; — of powers, Alg. das Wur- 
zelausziehen. [falten; 2. auswerfen. 

To Evölve', v. a. 1.(n. ſich) entwieeln, ent- 

Evomi'tion, s. die Ausſpeiung. [den. 

To Evülgäte, v. a. ausſprengen, befannt ma- 

Evül'sion, s. das Ausreißen. S 

Ewe, s. die Schafmutter, das (Mutter-)Shaf; 
— lamb, das Lämmchen ; — milk cheese, 

To Ewe, v. n. fammen. [Sıaffäfe, 

Ewer, s. die (WBafh-)Wafferfanne mit breiter 
Mündung. der Gieser. & 

Ew'ry, s Engl.1 das Zafeldeteramt; 2. 

„Kammer zum Föniglichen Tifhgefdirr. 

Ex, lat. prep. 1 aus; 2. ehemalig, geweſen 
außer Dienften: — winister, — official men, 
— president, &c.; Zaw-s, (lat.) — jure, von 
Rechtswegen ; — officio [ofish’iö], von Amts 
wegen; — post facto, hinterher ;— post facto 
law, ein rückwirkendes Geſetz. 2 

To Exäg’erbäte, v. a. 1. erbittern 5; 2. Me 
verjhlimmern. 4 

Exäcerbä'tion, s. 1. die Erbitterung; 2 die 
Verſchlimmerungz Med. der Parorismus. 

Exäcervätion, s. die Aufhäufung. — 

Vxdet, I. adj. ; I.y, adv. genau, puͤnktlich 
richtig, forgfältig, gewiffenhaft; to draw for 
the — amount, Com. per Saldo (& point) 
traffiren. 2 

To Exäct, v. 1. a. 1. (als Pflicht) fordern, 
verlangen; 2. eintreiben, erpreffen, abdrin⸗ 
gen; U. n. (-upon..., Imd.) übernehmen, 
(im Handel) drüdenz to — in (upon) il 
price, zu Biel fordern, übertheuern. x 

Exäcter, vid. Exactor. * 

Exäction, s. 1. die Forderung; 2. die Eintrei⸗ 
bung (v. Geldern); 3.dieErpreffung, Orückung 

Exäctjtüde, s. die Genauigkeit, P attia 
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xäct/ness, s. 1. wie d. v. W.; 2. die Richtig— 
geit, Regelmäßigkeit. [2c. ef. To Exact. 
äctor, s. der (Exäc’tress, die) Fordernde, 
b Exäg’geräte, v. a. fig. übertreiben (aud) 
Paint.) , vergrößern. 3 
Gäggerätion, s. fig. (aud) Paint.) die Über- 
eibung, Vergrößerung. | 
Hag/geratory, adj.übertreibend, vergrößernd. 
Kagitä/tion, s. die Bewegung, Erſchütterung. 
» Exält’, v. a. 1. lit. & fig. erheben, erhöhen; 
 Phy. läutern, jublimiren. 
Kaltä’tion, s. 1. die Erhebung, Erhöhung; 2. 
ie Höhe; 3. Med. die Verſtärkung (einer Arz= 
ei); 4. Phy. die Läuterung. 
Jällted, I. p. a. 1. erhaben; 2. begeiftert; I. 
 ness, s. 1. die Erhabenheitz 2. der Stolz. 
“äm’inable, adj. zur Unterſuchung geeignet. 
Käm’inate, I. adj. eraminirtz I. s. der Exa⸗ 
Kinirte, Geprüfte. 
Käminä’tion, s. 1. die Prüfungs; Unterfu= 
Yung; 2. Law, dieBernehmung, das Verhör. 
# Exäm/ine, v. a. 1. (zum. mit into) prüfen, 
nterfuhen, erforſchen, nachſehen; 2.(gerichtl.) 
Krnehmen, verhörenz eraminiren. 
Säm’iner, s. der Eraminator. 
Yam’ple, s. 1. vid. d.ü. Sample; 2, fig. das 
empel, Beijpielz Mufter, die Vorſchrift; 
r—, zum Beifpiel. [tbigen. 
JExän’imäte, v. a. 1. entjeelen; 2. entmu= 
este, ad). 1. entieelt, leblos; 2. muth⸗ 
8, niedergefchlager, matt. 
santhem/ata, s. pl. Med. der Hautausfchlag, 
® Finnen, Higblattern. [finnig. 
anthöm’atous, adj. Med. exanthematiſch, 
articalä’tion, s. Surg. die (einfahe) Ber- 
Inkung. [2. (ein Übel) verfhlimmern. 
SExäs’peräte, v. a. 1. erbittern, aufbringen; 
sis'perate, adj. erbittert, erzürnt. 
“äsperä’tion, s. 1. die Erbitterungz 2. die 
ide Bergrößerungs; 3. die Verſchlimme— 
Ex'caväte, v. a. aushöhlen. [rung. 
wavation, s.1.die Aushöhlungz 2. die Höhle, 
hlung, das Loch. Ausgrabungsmaſchine. 
wavältor , s. 1. der Aushöhlerz; 2. Mech. die 
Exceed', v. a. (&n.) 1. überſchreiten, (das 
überfteigen, zu weit gehen; 2. übertref: 
R(— in, an); 3. überwiegen. 
feeelder, s. der Überfhreitende,2c. cf-d.v.W. 
ding, I. p. a.; II. — Iy, adv. übermäßig, 
entlic). nen. 
Exeer, v. a. & n. übertreffen; ſich auszeidy- 
Veellence, Ex’cellency, s. 1. die Borzüglic- 
— 2. die Hoheit, Würde, 
Habenheitz 3. die Reinheit, Güte; 4.(—cy) 
llenz (Ehrentitel) 3 byway of— ‚zur Aus⸗ 
85 in a degree of —, vorzugẽweiſe. 
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!Ex’cellent, I. adj. 1. vortrefflich, vorzüglich 5 
2. ausgezeichnet; II. —1y, adv. höchlich, höchſt, 

Exeenftrie, &c. vid. in Eccen.... läußerſt. 

To Except’, v. a. 1. auönehmen, ausſchließen; 
2. (aud) n. bef. Zaw,) einwenden. 

Except', Excep’ting, prep. ausgenommen, 
außer, ohne, mit Wegredhnung von .... 

Excep/tion, s. 1. die Ausnahmez 2. die Ein- 
wendung, der Einwurf (— to, at, against, ges 
gen); 3. Law-s. die Exrceptionz to take —at 
(to, or against), ſich fträuben (gegen); Et— 
was übel nehmen. [unterworfen anftöfig. 

Excep’tionable, adj. ftreitig, Cinmwendungen 

Exeep’tive, adj. eine Ausnahme enthaltend. 

Excep/tor, s. der Gegner, Tadler. 

Excerpts’(excerpta), s. pl. Auszüge, Excerpte. 

Excess’, s. 1. das Übermaß; 2. die Ausſchwei⸗ 
fung; 3. Arith. & Geom. der überſchuß, Une 
terſchied. 

Exces’sive, I. adj.; V. — ly, adv. übermäßig, 
außerordentlid5 ungemein; III. —ness, s. die 
übermäßigfeit. 

To Exchänge’, v. a. austaufhen, (vers)tau: 
Shen, (ver⸗)wechſeln (— for, gegen). 

Exchänge‘, I. s. sing. (be. Com.) 1.der Tauſch, 
Tauſchhandelz Wechſel, Umfag (des Geldes); 
2. (course of —) der (MWedhfel-)Eoursz das 
Aufgeld; 3. die Börſez 4. Mil. die Ranzio- 
nirung3 5. fig-s. a) der T. Austauſch; 5) der 
Gegenwerthz in —, dafür, dagegen; Com-s. 
account of —, das Wechſelconto; bill of—, 
der W-briefz bond of—, der W-contractz ac- 
count of the returns of —, die Ricambiored= 
nung; drawing and re-drawing bills of — 
(or mere — business), die W-reitereiz — and 
re-exchange , Hin= u. Herwechſelz par of —, 
das W-pari; place of—, der W-platz; laws 
of—, das W-rechtz — (business) in (or for) 
ready money, Gontant-Gefhäfte; under the 
— (quoted or limited), unter dem Cours; 
II. comp. — broker, der Wemäkler; — busi- 
ness, das W-gejhäftz — commissions, IB-- 
commiffionen; — laws, die Börfenordnung z 
— money, W-zahlung; — regulations, die 
Börfenordnungz W-ordnung; II. e-s (list 
of — or printed —), s. pl. dad Gouröblatt, 
Börfenblatt, der Wechfelcourszettel. 

Exchän’geable, adj. austaufhbar, auswechſel⸗ 
bar; Mil. ranzionsfähig. 

Exchän/ger, s. 1. der Tauſcher; 2. der Wechs— 
ler, Bankier. 

Exchequer [— tshek’er], s. Engl. die Schatz⸗ 
fammer, Zinanzfammer, Staatöcaffe; court 
of —, das Schagfammergeridht zreceipt of — 
das Zahlamtz — bills, — notes, S-fheinez— 
board, die S-banf. 
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To Exche&quer [— tshek’er], v. a. einen Proceß Exerömenti’tious, adj. zum Auswurf gehörig 


bei dem Schagfammergeridhte anhängig ma= 

Exci’sable, adj. acciö= oder fteuerbar. ſchen. 

Excige’, s. die Accife, Waarenſteuerz — man, 
der Acciseinnehmer; — office, das Acciſeamt. 

To Excige, v. a, Acciſe nehmen, oder auflegen. 

Exci’sion, s. 1. die Ausrottungz 2. Surg. die 
Ausfhneidungz 3. Z’heol. die Ausſchließung. 

Excitabil/ity, s. die Erregbarfeit. 

Excr'table, adj. erregbar, reizbar. [tel. 

Ex’eitant, I. adj. erregend; II. s. das Reizmit- 

Excitä’tion, s. 1. die Erregung; 2. die Auf: 
munterung, Anfeuerung. 

Excrtative, adj. 1. erregend; 2. antreibend. 

To Excite, v. a. erregen, aufregen, aufmun= 
tern, anfeuern, reizen (aud) Med). 

Excite’ment, s. die Anregung, Aufregung, der 
Antrieb , die Reizung (aud) Med.). 

Exci!ter, s. 1. der Erreger , ıc. cf. To Excite; 
2. Med. das Reizmittel. 

To Exelaim’, v.n.1. ausrufen, ſchreien; 2. ei= 
fern; Exelaim’, s. * der Schrei, Ausruf. 

Excläi/mer, s. 1. der Schreierz 2. der Eiferer 

Exclamä’tion, s. 1. der Ausrufz 2. (e-s) dad 
Geſchreiz 3. (note of —) das Ausrufungszeis 
chen []. [2. eifernd. 

Excläm/atory, adj. 1. ausrufend, Ausrufungs⸗⸗ 

To Exclüde’, v. a. 1. ausſchließen; 2. ausneh- 
men; 3. gebären. 

Exelü’sion, s.I.die Ausſchließung, der Ausſchlußz 
2. die Verwerfungz Law, Präclufionz 3. die 
Ausnahme; 4. die Gebährung (der Zungen). 

Exelü’sionist, s. der Ausſchließer, Verwerfer. 

Exelü’sive, I. adj.; II. — ly, adv. (mit of) 1. 
ausfhließend, ausſchließlichz 2. ausnehmendz 
mit Ausſchlußz II. — ness, s. die Ausſchließ⸗ 
lichkeit, Ausgeſchloſſenheit. 

To Excög/itäte, v. a. ausdenken, erfinnen. 

Excögitä’tion, s. die Erfindung. 

Excommü’nicable, adj. dem Kirchenbanne un= 
termorfen, des Kirhenbannes werth.  [ren. 

To Excommü’nicäte, v. a. Ecc. ercommunici= 

Exxcommü/nicate, adj. ercommunicirt. 

Excommünicältion,s. Zec.der (Kirchen⸗Bann, 
die Ausftoßung, Ausſchließung. 

To Excö’riäte, v. a. 1. abhäuten, finden; 2. 
abrinden, abſchälenz 3. Surg. (die Haut) 
auffhärfen, aufrigen. [härfung (der Haut). 

Excöriätion, s. die Abhäutung, Surg. Auf⸗ 

Excörticältion, s. die Abſchälung, Abrindung. 

To Ex’creäte, v. a. ausräuspern, ausfpuden. 

Excreältion, s. die Ausräusperung, das Aus— 
werfen, Ausfpuden. 

Ex’/crement, s, (bef. pl.) der Auswurf, Koth. 

Exeremenital, adj. ausgeleert werdend (aus 

dem Körper) 5 — parts, die Abgänge. 
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ercrementiell. 
Excr&s’cence, s. 1. lit. & fig. der (fehlerhafte 
Auswuchs; 2. Surg. das Gewächs (am Kör 
per); der Höder. 
Excr&s'cent, adj. auswachſend. 
To Exeräte, v. n. Med. auöleeren, abfondern 
Excer@tion, s. 1. Med, die Abfonderung; 2 
‚der Auswurf (der natürlichen Unreinigfeiten) 
Ex’eretive, adj. abfondernd, abführend. 
Ex’eretory, I. adj. Med. abfondernd,, abfüh 
tend5'II. s. Anat. das Abfonderungsgefäpi 
Körper. [tern 
To Exerü’cjäte, v. a. martern, peinigen, fol 
Excrücjätion, s. 1. dad Marternz 2. dieSein 
Excül’pable, adj. zu entſchuldigen. [Du 
To Excül'päte, v.a.entfhuldigen, rechtfertigen 
Exculpä’tion, s. die Rechtfertigung. 
Excül'patory, adj. redtfertigend. 
Execür'sion, s. 1. die Abſchweifungz 2. dieüib 
I&hreitung 3 3. die Ausfahrt, der Ausflugzdi 
Streiferei5 an — of pleasure, eine Ber 
gungsreife. 
Excür'sive, I. adj. ; IL — Iy, adv. herum 
fend, abſchweifendz II. — ness, s. das 
umſchweifen; die Abſchweifung. 
Excü’sable, I. adj. zu entſchuldigen, vwerzeißs 
lichz II. —ness, s. die Verzeihlichkeit. 
Excü’satory, adj. entſchuldigend. 
To Excüge', v. a.1, entſchuldigen; 2. verzei 
3. erlaffen, überheben. 
Excüse, s. die Entfhuldigung- tzeher 
Excü’ser,, s. 1. der Entſchuldiger; 2. ver Ber 
Ex’ecrable, I. adj.; U.—Iy, adv. abſche 
verfludtz III. —ness, s. die Abſcheulichkeit 
To Ex’ecräte, v. a. verabſcheuen, verfluchen 
Exeerä’tion, s. 1, die Verabſcheuung, Verflu 
chungz 2. der Fluch. gr 
Ex’ecratory, s. die Berwünfhungsformel. 
To Ex’ecüte, v. 1. a. 1. vollziehen, vollſtrecken 
ausführen, verrichten verwalten; 2. hinrid- 
ten; 3. Law, erequiren , auspfänden; In. 
Wirkung thun, wirken. 4 
Execü’tion, s. 1. dieBollziefung, Bolftredung, 
Ausführungz 2. Law, die Erecutions (it 
of—) der Bollziehungsbefehl; 3. die Hinrid- 
tung; ‚ig-s. 4. die Wirkung; 5. die Verwů⸗ 
ſtung, Niederlage; der Schaden; 6. die An⸗ 
wendung, Ausübung; 7. die Aufführung, das 
Spiel; der (mufitalifche, 2c.) Vortrags place 
of —, das Hochgericht, der Richtplatz. 
Execültioner, s. 1. vid. d. ü. Executor; 2. der 
Scharfrichter, Nachrichter, Henker. 
Exec/ütive, I. adj. ausübend, vollziehend, Pol 
erecutiv; IL s. der Etwas vollzieht; — coun 
cil, Pel. ver Minifterratb. 
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</seütor, s. 1. der Vollzieher, Bollftreder ;||Exhäliab.e, adj. verdünftbar, leicht verdunftend 
hater; 2. Law [ex&c/ütor], der Teftamentö- flüchtig. fung; 2. der Dunft, Dampf. 
vollziehen; 3. (Skksp.)der Scharfrichter. (tif. |Exhalaftion, s. 1. die Ausdünftung, Berdam: 
scäto’rial, adj. Law, vollziehend, erecutos||To Exhäle, v. a. er verdünften, ausbüften; 2. 

“scütorship, s. Law, das Amt eines Teſta— ausdünften maden. 

entsvollziehers. Exhäle’ment, s. 1. die Berdünftung, Verdam— 

ecütory, I. adj. 1. zu vollziehen, amtlihell pfungz 2. der Dampf, Duft. 

Oflihten verrihtend; 2. Law, erecutorifh | To Exhäust‘, v. a, lit. & fig. erſchöpfenz to be 
nittelft rihterliher Hülfe); II. s. der Ges|| e-ed, Cum. vergriffen, verfauft fein; e-ing 
Saltzbrief. chamber, Mech. der Dampfraum (im Keffel 

Sclütrix , s. die (Teftaments-)Vollzieherinn.|| einer Dampfmaſchine). 

Jegesis, s. die Eregefe, (Schrift-JAuslegung. Exhäus’tible, adj. erichöpflid. 

segetjcal, I. adj.; 11. — ly, adv. exegetiſch. Exhäus’tion [— tshon], s. 1. die Erſchöpfung; 

“em’plar, s. das Mufter; Borbild, Ideal. 2. Math. die Erhauftion. 

„'emplariness, Ex’ emplarity, s. die Mufter-||Exhäust/iess, adj. unerſchöpflich. 

nftigkeit, das Eremolariſche. To Exher’edäte, v. a. enterben. 

Jemplary, 1. adj.; Il. Ex’emplarily, adv. ex⸗ Exheredätion, s. die Enterbung. 

lariſch: 1. mufterhaft; 2. warnend; 3. vor=||To Exhiblit, v. a. 1. ausftellen 5 darlegen, vor— 

riftlih 5 4. zur Erläuterung dienend. bringen, anbringen; 2. zeigen, an den Tag 

semplificä’tion, s. 1. die Erläuterung, Beles|| legen, äußern. 

ung durch Beiſpiele; 2. Law, die gerichtliche Exhiblit, s. Law, das Erhibitum. 

bihrift; 3. die Nachbildung. Exhibliter, s. der Dariteller, 2c. cf. To Exhibit, 

hen plifier, s. der Erläuterer,, Darfteller. Exhibition, s. 1. die Darftellung, VBorftellung; 
VExem'plify, v. a. 1. durch Beifpiele erläus|! 2, die Ausftellung 5 3. die Nußerung 5 Keiftung; 

sen, belegen; 2. Zaw, eine gerichtliche Ab⸗) Probe; 4. das Stipendium; der Gehalt, Un— 

Hrifenehmen. [befreien (v.), verſchonen (mit).|| terhaltz 5. die Belohnung. 

FExempt' [— Emt’), v. a. Zaw, ausnehmen, Exhibi'tigner, s. Ac. der Stipendiat. 

Empt', 1. adj. 1. befreit, verſchont, (fteuer=) )||Exhibi’tionist, s, der Schaugeber. 

sei, erimirt 5 2. nicht inbegriffen, ausgeſchloſ⸗ Exhibitive, I, adj (or Exhib/itory) ; II. —y, 

5 1.5.1. der Bevorredtigte; 2. Mil. dver|| adv. darftellend, an den Tag legend; (ftell=) 

Befreite; Sardefoldat. [(Steuer-)Freibeit.|| vertretend. [werven. 

mption [— Em’shon], s. die Befreiung, ||To Exhil/aräte, v. I. a. erheiternz II. n. heiter 

@quä’tur, s. Pol. das Erequatur. Exhilarä'tion, s. 1. die Aufheiterungz 2. die 

quial, adj.zum Leihenbegängniß, zur Tode] Froͤhlichkeit. (2. warnen. 

Er gehörig. [Bodtenfeier.||To Exhört', v. a. &n. 1. ermahnen, ermuntern; 
Yequies, s. pl. das Zeihenbegängniß, die Exhortä/tion, s. 1. die Ermahnung; 2, die Er— 

Jercise, s. 1. die Übung, Ausübung (einer)| mahnungsredez3. der (gute) Rath. 

Kunft, 2c.)3 2. die Leibesübung, (Leibes=)||Exhörtative, Exhör/tatory,, adj, ermahnend. 
egung; Waffenübung; das Erercitium; Exhör’ter, s. der Ermahner. 

— Exhümältion [&xü—], s. die Wiederausgra: 
Xercise, v.I. a. 1. (Körper und Geift)|| bung begrabener Körper. 

en 52. fig. ausüben ; verwalten33. (audn.)|| To Exic’cäte, &c., vid. To Exviccate, &c. 

Ol. erereiten; 4. anwenden; 5. bef&häftigen 5|| Ex'igence, Ex’igency, s. 1. dag Erforderniß; 

L. ſich Bewegung machen; 2. fi bemü- Sedürfniß; 2. der Nothfall, dringende Fall. 

Werciser, s. der Übende. [hen, beftreben.||Ex’igent, I. adj. dringend; II. s. Law, die 

ereitältion, s. die Übung; Ausübung. Edictalladung. [tion eines Abmefenden. 

e/, s. Mint. der Abſchnitt, die Erergue. Ex'igenter, s. Law, der Ausfertiger der Gita= 

ert',v. a. 1.anwenden, brauden;2. (refl. Ex’ igible, adj. (von Säulen) eintreiblid), exi⸗ 

anftrengen, bemühen. Exigü’ ity, s.(w.ü.) die Geringfügigkeit. [gibel. 

ion, s. die Anwendung; Anftrengung,||Exig’üous, adj. (m. ü.) ein, unbedeutend. 
ung, das Beftreben. Ex’ile [Wb., P.; ex'il, W., Worc., Sm.), s 

,‚ Dram. (pl. von Exit, qu.) gehen ab. 1. die Verbannung; 2. die Auswanderung 33. 

lin, v. a. ſich abblättern, ſich fhiefern.|| die Abgefchiedenheit; 4. der Berbannte, 







tion, s. das Abblättern. To Ex'ile [Wb., Sm., &c.; exil', W., — 
ve, Surg.1. adj. abblätternd; 11. s.| v. a. J. Lit. & fig. verbannen, vermeifen; 2. 
” Abblätterungsmittel, refl. fig. fi) zurüdzichen. 


er 


. — — 


Exis 


To Exist‘, v. n. 1. (vorhanden) fein, exiſtiren; 
2. leben; 3. dauern, beftehen. 

Exis’tence, s. 1. das Sein, Dafein, die Exiſtenzz 
2 dasLebenz 3. das (Fort-⸗)Beſtehen. lexiſtirend. 
Exis’tent, Existön’tial, adj. ſeiend, wefentlid; 
Ex’it, (lat.)1.Dram.gebt ab3.s.2.das Abgehen, 
‚der Abgang, Abtrittz 3. fig. der Tod; 4. der 
Ex/öde, s. Gr. Dram. das Erodium. Ausgang 
———— s. 1. der Ausgang, Auszug; 2. das 
zweite Bud Mofis. 

Exöm' phalös, s. Surg. der Nabelbrud. 

To Exön’eräte, v. a. fig. entbinden, befreien. 
Exönerältion, s. bef. fig. die Gntbürdung, Ber 
freiung „Entledigung. 

Exön’erative, ad). bei. fig. entladend, entbür= 

e dend, entbindend, entledigend. 

Exöp’table, ad). winfdensiwerth, erwünſcht. 

Ex’orable, adj. erbittlich 
Exör'bitance, Exör'bitaney, s. lit. & fig. die 
Überforeitung, Abſchweifung, Ausſchweifung; 
das Übermaß. 

Exör'bitant, I. adj.; II. —Iy, adv. lit. &.fig. 
T. abweichend; überfhreitend; 2. unmaäßig, 
ausſchweifendz 3. übermäßig. [eifiren. 

To Ex’oreise, v. a. beſchwören, bannen 5 exor= 

Ex’oreiser, "Ex’oreist, s. der Geifterbefähtodrer, 
Geifterbanner, Eroreift. 

Ex’oreism, s. die Beſchwoͤrung, der Erorcismus. 

Exör/dial, an einleitend. 

Exör/dium, s. Rhet. ver Eingang einer Rede. 

Exorna’tion, s. die Auszierung. 

Exös’säted, adj. ausgebeint, entknocht. 

Exös’seous [— ösh’eus], udj. Enodyenlos. 

Exostö'sis, s. Surg. die Beingefhwulft, das 

Exoter'jc, — cal, adj. Ph. exoterifd).[Überbein. 

Ex’otery, s. das Exoteriſche, Dffentliche.. 

Exötlic, I. (or — cal) ad). feemb, ausländiſchz 
II. s. 1. das ausländiſche Gewäds; 2. das 
Fremdwort. 

Exöt/icism, s. dad Fremdwort, Fremdidiom. 
To Expänd', v. I. a. lit. & fig. (n. fid)) aus⸗ 
breiten; ausdehnen; II. n. fig. ſich erweitern. 

Expänse’, s. der weite, ausgedehnte Raum, die 

Expänsibility, s. die Ausdehnbarkeit. Fläche. 

Expän’sible, adj. ausdehnbar. 

Expän’sion, s. 1. die Ausdehnung, Ausbrei- 
tung; 2. der Umfang; Raum; 3. fig. die Er= 
meiterung. 

Expän’sive, adj. 1. ausdehnend; 2. auödeh- 
nungsfähig z Pliy-s. Ausdehnungs-, Erpanit- 
ons⸗:⸗faculty, das A-vermögenz — steam-en- 


gine, die E-dampfmafhinez 3. fig.ausgenehnt.||Expe’rience, s.1. die Erfahrung; 2. vie probe, 


Expän’siveness, s. die Ausdehnungsfähigkeit. 


To Expä’tiäte [— shiät], v. n. 1. * wandeln; To Expe' rience, v. a. 1. erfahren 5 


wandern; 2. fig. (mit on, upon) ſich ausbrei- 
ten, (weitläufig) erörtern. 
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Expen’sive, I. adj.; U.—Iy, adv.1. * 


Expe 



































Expä'tjätor, s. der (weitläufige) Grörterer, 

To Expätrjäte, v. a. (aus der Heimath) ver, 

Expätrjätion, s. die Verbannung. (bannen. 

To Expect‘, v. I. a. erwarten, hoffenz IL n, 

Expec'table, adj. zu erwarten. warten, barren. 

Expectance, BE s. 1. das Erwar- 
ten; 2. die Erwartung; 3. (— cy) Law, die 
Anwartſchaft. haben, 

Expectant, adj. 1. erwartend ; 2. Anwartſchaft 

Expec’tant, s. der Hoffende, Erpectant, 

Expectä’tion, s. 1. die Erwartung; 2, die Hof: 

Expecter, s. der Erwarter. [nung. 

Expe&c’torant, Med. 1. adj. expectorirend, K 
ſendz IL. s. die löfende Arznei. 

To Expec’tgräte, v. a.1. Med. (Schleim) aus: 
werfen 5 2. fig. (fein Herz) ausfhütten. 

Expectorätion, s.1. Med. ver (Schleim-)Aus- 
wurf; 2. fig. die Herzergiegung- 

Expec’torative, adj. Med, ven Scyleimaus: 
wurf befördernd. 

Expe@’dience, Expe’diency, s. 1. dic Shielid- 
feit, Angemeffenheitz 2. das Ausfunftsmitze, 
Mittel. ſdienlich, räthlich, gemäß. 

Expe’dient, I. adj.; I.—1y, adv. ſchicklic 

Expe’dient, s. das Auskunfts JMittelz der 
Ausweg. [2. abfertigen; ausfertigen. 

To Ex’pedite, v.a. expediren: 1. befchleunigeng 

Ex'pedite, I. adj.; I. — !y, adv. (w.ü.)i 
ſchnell, hurtig, gewandt; 2. leicht. 3 

Eenedltiom, s. 1. die ſchnelle — 
2. die Gewandtheit; 3. die Abfertigung, Ui 
fertigungz 4. die Expedition: a) der (Ge) 
‚Zug; b) die Fahrt, Reife. 

Expedi’tious, I. adj.; I.—Iy, adv. hurtig, 
thätig; förderlich ; III. — ness, s. die Hurtig 
keit, Thätigkeit. [verbannen. 

To Expel', v. a. 1. austreiben, vertreibenz 2& 

Expeller, s. der Bertreiber. 4 

To Expend’, v. a. 1. ausgeben, auslegenz 2 
aufwenden; 3. verzehren. £ 

Expen’diture [— tshur], s. 1. die Ausgabe, 
Berausgabungz (pl.) Koften, der Koftenauf 
wand; 2. der Aufwandz 3. ber. Mar. vie 
sehrung des Proviants. 

Expense‘, s. 1. die Ausgabe, Auslage, Koften, 
Unkoſten; bef. pl. Com. Spefenz 2. der (Bei, 
2.) Aufwand. * 





koſtſpieligz 2. freigebig; 3. verſchwende 
III. — ness, s. 1. die Koſtſpieligkeit; der 
ftenaufiwand; 2. die Verſchwendung. BR 


der Verſuch das Experiment. 
2. erfunden. 
Expe Erienced, p.a. erfahren; bewährt. [tirende 
Expe’riencer, s. ver Verſuchmacher, Erperimene 


Expe 


pöriment, s.der (Kunft-JBerfuh, dieProbe, 
15 Erperiment. [perimentirenz 2. verfuden. 
Exper/iment, v. n. J. Verſuche anſtellen, ex= 
iperimen’tal, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. ver- 
hend; 2. erfahrungsmäßig; 3. auf Verſuche 
gründet; erperimental. 
perimen’talist, Exper/imenter, s. der Ver— 
hmader, Erperimentirende. 
perl’, I. adj.; Il. — 1y, adv. 1. erfahren, 
Indig; 2. gewandt; II. —ness, s. die Ge- 
Silichkeit, Erfahrenheit. 
Hert, s. der Kenner, Sadhverftändige. 
'piable, adj. abzubüßen, fühnbar. 
rnijäte, v. a. büßen, fühnen, ausfühnen. 
Hiätion, s. die Büßung, Sühne, Tilgung. 
piatory, adj. ausſöhnendz fühnenn. 
Siration, s. 1. das Ausathmenz 2. fig. der 
3853. die Ausdünftungz 4. die Erlöfhung; 
das Ende; der Berfluß, Verlauf; 6. Com. 
e Ablauf, Berfall (eines Wechſels, 20.)5 
» Berfallzeit, Zahlungszeit. 
$Expire‘, v. I. a. 1. (au) n.) ausathmen; 
Sperdünften; IL. n. 1. verſcheiden, fterben ; 
zu Ende gehen, ablaufen; 3. verfallen, fäl- 
4 werden. [erörtern. 
Expläin’, v. a. & n. auslegen, erläutern, 
Hläi’'nable, adj. erflärbar, erklärlich. 
Slälner, s. der Ausleger, Erklärer. 
lana’tion, s. 1. die Auslegung, Erklärung, 
Örterung; 2. die Berftändigung. 
Slan’atory, adj. erläuternd, erflärend. 
sle’tion, s. (w. ü.) die Erfüllung. 
jletive, I. adj. auöfüllend; IL e-s, s. pl. 
am. Yusfüllungspartifeln. 
jletory, adj. ausfüllend. 
Dlicabie, adj. erflärbar, erflärlih. [gen. 
"Ex'plicäte, v. a. entwideln, erklären, ausle— 
Hieation, s. die Entwickelung, Erflärung, 
Hölegung, Verdolmetſchung. 
licative, adj. erflärend. 
Hljeätor, s. der Erflärer, Ausleger. 
nlieatory, adj. erflärend, auölegend. 
uhigit, I. adj. ; II. — 1y, adv. deutlich, klar; 
tmmt 5 III. — ness, s. die Deutlichkeit. 
Expiöde/, v. I. n. zerplagen, losknallen, 
direnz; II. a. 1. auspochen, ausziſchen; 
dermerfen, mißbilligenz; exploding cham- 
F, G-sm. die Kammer (am Flintenſchloß). 
Siöder, s. der Bermwerfer, 2c. cf. d. v. W. 
moi, s. die Helvdenthat, Großthat. 
slorältion, s. die Ausforfhung. 
pr, 3. der Forſcher, Kundfhafter. 
ar atory, adj. ausforſchend, Entdeckungs⸗, 
ſuchungs⸗. [2. unterſuchen, prüfen. 


erplöre', v. a. 1. ausforſchen ‚erforfhen 5To Expügn’ [— 
ögion, s. die Erplofion, der plögliche Rus⸗ Expüg’nable, 


—— 
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bruch, das Losplatzen, Zerfprengen (beſ. durch 
Pulver); der Knall. [plagend. 

Explö’sive, adj. fnallend, losknallend, zer= 

Expoljätion, s. die Berheerung ; Beraubung. 

Expönent, s. Math. der Erponent, die Ver— 
hältnißzahl. lenthaltend, Exponential⸗ 

Exponèn“tial, adj. Math. einen Exponenten 

To Export’, v. a. Com. (Waaren) ausführen. 

Ex/port, s. Com. 1. (gew. pl.) Ausfuhrartitel; 
2. die Waarenausfuhrz der Ausfuhrhandel. 

Expör'table, adj. Com. ausführbar. 

Expörlter, s. Com. der Waarenverfenver. 

To Expöge', v. a. 1. auöfegenz ausftellenz 2 
darlegen; 3. Preis geben, bloß ftellenz; 4. ta- 
deln, verunglimpfen 3 5. compromittiren, lä— 
cherlich maden. 

Expö'ser, s, ver Ausſetzende, 2c. cf. d. v. W. 

Exposition, s. 1. die Lage; 2. die Ausftellung; 
3. Lit. die Auölegung, Erklärung. 

Expösitive, adj. erflärend, auslegend. 

Expöslitor, s. der Ausleger, Erklärer. 

Expösitory, adj. erläuternd. [fi beſchweren. 

To Expös’tüläte, v. n. rechten, zur Rede ſtellen, 

Expöstülätion, s.1.das Rechten; der Verweis, 
Wortwechſelz 2. die Beſchwerde, Klage. 

Expös’tülätor, s. ver Rechtende. 

Expös’tülatory, adj. rechtendz — address, die 
Beſchwerdeſchrift. 

Expö’sure [—zhur], s.1. die Ausſtellung, Date 
legung3 2. die Bloßftelung, Auöfegung (der 
Gefahr) 5 3. die Lage.[einanderfegen, erklären. 

To Espöünd‘, v. a. (zum. n.) auslegen, aus= 

Expöün/der, s. der Ausleger. 

To Express’, v. a. 1. bef. fig. ausdrüden; 2. 
äußern; bezeigenz 3. bezeichnen. 

Express’, adj. 1. ausdrücklich, expreßz 2. deut⸗ 
lichz 3. (ſprechend) ähnlich, getroffen. 

Express’, s. 1. der Expreſſe, Eigenbotez 2. 
die Botſchaft. 

Expr&s'sible, adj. lit. & fig. ausdrüdbar. 

Expres’sion, s.1.lit. die Ausdrüdung, Ausprefe 
fung; 2. fig. der Ausdruck. 

Expres'sive, I. adj. ; II. — ly, adv. 1. (mit of) 
ausdrückendz 2. ausdrudsvoll, nachdrücklich; 
II. — ness, s. 1. die Ausdrücklichkeit, der 
Nachdruck; 2. das Ausdrucksvolle. : 

Express/ly, adv. von Express, qv. [tadeln. 

To Exprölbräte, v. a. vorwerfen, verweiſen; 

Exprobrältion, s. der Vorwurf, Verweis. 

Exprö’brative, adj. vorwerfend, rügend. 

To Exprö/priäte, v. a. 1. aus dem Befig fegen; 
2. (refl. fi) entäußern. 

Expröprjältion, s. die Enteignung, Entäuße- 
rung (eines Befisthums). [men. 

pün/], v. a. (auch fig.) erftürs 

ad). erftürmbar. 


Expu 


Expugnältion, s. die Erftürmung. 
Expügn’er [—pü/ner], s. der Eroberer, Be- 
To Expülse', v. a. (w. ü.) vertreiben. 
Expül’sion, s. die Vertreibung. 


vertreibend; 2. Med. abführend. 
Expünc’tion, s. 1. die Ausſtreichungz 2. fig. 


die Vernichtung. [a,fig-wegfhaffen, vernihten.||To Exten/üäte, v. a. lit. & fig. vermindern; 


To Expünge', v. a. 1. auöftreihen, auslöſchenz 
To Expür’gäte, v. a. reinigen, berichtigen. 
Expurgältion, s, 1. die Reinigungs Berihti- 
gung; 2. Med. die Abführung. 
Expür’gator, s. der Reiniger, Berichtiger. 


Expür’gatory, adj. 1. reinigendz beridhtigend;||To Exter’minäte, v. a. 1. ausrotten, vermide 


‚2. Med, abführend. 
Ex’quisite, I. adj.; I. —1y, adv. 1. erlefen, 

vortrefflichz 2. (i. U.S.) ausgefuhtz 3. höchſt 
empfindlich, lebhaft empfunden; III. — ness, 
s. 1. die Vortrefflichkeit; 2. die Heftigkeit. 

Exsän’guious, adj. blutlos, blutleer. [ragend. 

Exsert', Exser'ted, p. a. herausftehend, hervor- 

Exsic/cant, Exsic’/cative, adj. austrocknend. 

To Exsic’cäte, v. a. austrodnen. 

Exsiccä’tion, s. die Austrodnung. 

Exspür’tion, s. das Ausipeien. 

Exstip'ülate, adj. Bot. ohne Afterblätter. 

Exsüc'tion, s. dad Ausfaugen. 

Exsüdältion, s. das Ausfhwigen (aud fig. 
vom Harz der Bäume, 2c.). 

To Exsüde’', v. I. a. 1. durch den Schweiß ver- 

‚treiben; 2. ausſchwitzen IL. n. abtriefen. 

. Exy’taney, s. dad Hervorragen, die Hervorras 

‚gung.[handen ‚(v.Üit. Werken) nicht vergriffen. 

Exy’tant, adj. 1. hervorragend; 2. (no) vor= 

Ex/tasy, &c. vid. Ecstasy, &c. 

Extemporä/neous (Extem/porary) , I. ad). 
II. — !y, adv. aus dem Stegreife, unvorbe— 
reitet; ſogleich, plöglich. 

Extem’pore, adv. (zuw. adj. & s.) aus dem 
Stegreife, unvorbereitet. [das Extemporiren. 

Extem/poriness, s. 1. dad Unvorbereitetez 2. 

To Extem’porize, v.n. aus dem Stegreife re= 
den, 2c., extemporiren. 

To Extend’, v.I. a. 1. ausdehnen z ausſtrecken; 
2, verbreiten, erweitern; 3. verlängern (die 
Zahlungsfrift); 4. gewähren; 5. Law, (Xän- 
dereien) in Befhlag nehmen; II. n. ſich er= 
ſtrecken (— to, auf, bis zu, bis auf). 

Exten/der,, s. der (das) Ausdehnende. 

Extendibil/ity, s. die Ausdehnbarkeit. 

Exten’dible, adj. 1. (aus)dehnbar, 2. Law, fä- 
big, in Beſchlag genommen zu werden. [feit. 

Extönsibil'ity, s. die Dehnbarfeit, Ausdehnbar— 

Exten/sible, adj. ausdehnbar. 

Exten’sion, s, 1. die Ausdehnung; 2. der Um— 
fang; 3. fig. die Erweiterung. 
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(Zwinger. ||Exten’sive, I. adj.; II. — Iy, adv. (weit) aus. 


Exten’sor, s. Anat.der Ausſtreckmuskel, Stred- 
Expül’sive, adj. 1. auötreibend (auch Surg.),|Extent’, s. 1. die Weite, Größe, der Umfang, 


„Fo Extört',v.a.erpreffen,abvringen,abz 
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gedehntz bedeutendz III. — ness, s. der meite 
Umfang, die Größe. [muöfel, 


Bezirk; 2, der Betrag; 3. Law, bie geridt: 
liche Schätzung und Beſchlagnahme. 


ſchwächen; mildern. 

Extenuältion, s. 1. die Abzehrungz fig-s. die 
Berminderung; 3. die Milderung. 

Exte’rior, I. adj. 1. äußerlich 5 2. fig.auswärtig; 
II. s.1.das Yußerez; 2. Com. die äußere Siät, 


ten; 2. Alg. eliminiren. [die Elimination, 
Exterminä’tion, s. 1. die Yusrottungz; 2. Alg. 
Exter’minätor, s. der Ausrotter, Vertilger, 
Exter'minatory, adj. vertilgend. [der Erternu, 
Extern’, I. adj. (& s.) vid. External; II. s. Ae, 
Exter'nal, I. adj.; U. — Iy, adv. 1. äußerlich 
2. auswendigz 3. fig. auswärtig, auswärts; 
— taxes, Com. Law, Zoll für eingehende (ob 
Einfuhr-)Waaren 5 II. e-s, s. pl. 1. das U 
ßere; 2. Außerlichkeiten. [barkeit, 
Externälfity , s. die Wahrnehmbarfeit, Sit⸗ 
Exterrä’n&ous, adj. ausländifd. > 
To Extill', v. n, abtröpfeln, abtriefen.. 
Extilla/tion, s. das Abtriefen, Abtröpfeln. 
Extinct’, adj, 1. ausgelöfhtz fig-s. 2. eilt 


Erlöſchung z 3. bef. Law, die Tilgung; die 
Vertilgung, der Untergang. 
To Extin’guish, v. a. 1. auslöfhen; fig-2 
(Anfprüde) tilgenz 3. vertilgenz 4. aufh 
5. dämpfen; 6. Law, erlöfhen maden; e-ing 
engine, die Zeuerfprige. Sr 
Extin’guishable, adj. 1. auslöfhbarz 2..Ag 
erlöſchbarz vertilgbarz tilgbar. 
Extin/guisher, s. 1. der, die, das Auslöſch 
2. das Löſchhorn, Lichthütchen. 
Extin’guishment, s. 1. die Auslöſchungz 
2. die Dämpfungz 3. die Vertilgungz 
Unterdrückungz 5. die Abſchaffungz 6. dieXi 
gung; 7. das Erlöſchen. J 
Extir'pable, adj. ausrottbar, vertilgbar. 
To Estir'päte, v. a. 1. ausrotten, ve 
2. Surg. aus⸗ oder wegſchneiden. 
Extirpä’tion,s.1.die Ausrottung, Be 
2. Surg. die Ertirpation. 8; 
Extir’pätor, s. der Ausrotter, Bertilger. 
To Extöl', v. a, erheben, preifen. 
Extölfler, s. der Lobredner. \ 
Extor’sion, s. vid. Extortion. [wu 
Extör'sive, I. adj.; I.—1y, adv. erp 
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törter , s. der Erpreffer, Wucherer. Exträv/agants, s. pl. Law, die beiden legten 
Ktör’tion, s. 1. die Erpreffungz 2.die gewalte|| Theile der Decretalen im Corpus Juris Cano- 
ame Borenthaltung. nici. [ma$. 
Ktör/tioner, s. der Erpreffer, Bedrüder. Exträvagä’tion, s. die Abfhweifung ; das Über- 
Ktörtious, adj. erpreffend, gewaltthätig. Exträv’asäted, p. a. Med, aus feinen Gefäßen 
„trä [or Ex’tra], (lat.) prep. comp. außeror: | getreten. (Blutes, 2c.). 
Sontlid) , ꝛc., Extras; bef. Com-s. — charges Exträvasä’tion, s. Med. die Austretung (des 





“ol. extras), pl. außerordentliche Unkoſten, Extreme’, I. adj. ; IL. — Iy, adv. L. lit. der, die, 
Mebenjpejen;— freight, Mar. die Beilaftz —|| das legte, äußerte, höchſte fig-s. 2. äußerſt, 
y-days, die Ertra= oder ÜbersLiegetage. höchſt, ausnehmend; übertrieben; an— case, 
SExträct), v. a. 1.(aud) Chem. & Arith.)herz|| ein Nothfall z — lassitude, Vet. die Steifig- 
“ziehen, ausziehen; 2. herausnehmen, ab⸗ Feit, Rebe; — unction, Zcc. die legte Dlung. 
irzen; nobly e-ed, von edler Abkunft. Extreme’, s. das Extrem: 1. das Außerſte; 2. 
Fträct, s. 1. Zit. der Auszug; 2. Pharm. der|| das Entgegengefegte, der Endpunkt; 3. der 
.., Extract5 3 Chem, ver Ertractivftoff. höchſte Grad. H 
sträction, s. 1.lit.dasAusziehen (auch Arith.),| Extrem/ity, s. 1. lit. das Außerftesfig-s.2. der 
erauöziehen; 2. Pharm. & Chem. das Ab- höchſte Grad z 3. die äußerſte Nothz 4 das 
eben; 3. fig. die Abftammung. [tractiv.)| (Xebens-)Ende; 5. e-ies, pl. Anat., &c. die 
sträctjive, adj. 1. ausziehbar; 2. Chem. ex= Ertremitäten. [legenheit), vermeidlid. 
Sräc’tor, 5. der Aus zieher z Surg. die Zange. Ex’tricable, adj.herauszuziehen (aus einer Ver⸗ 
#radi’tion,s.d.Yuslieferung(v.Berbregern).| To Ex’trieäte, v.a. 1. losmachen, aus einer Ber- 
Hra’dos, s. Arch. der Dberbogen. legenheit ziehen; 2. (Dämpfe, 2c.) entwideln. 
Arage’neous, adj. zu einem andern Geſchlechte Extrica/tion, s. 1. die Herauswidelung, das 
Khörig, fremd. laußergerichtlichz 2. iNegal.| Entkommenz 2. die Entwidelung, (von Dim: 
rajüdeial, I. adj.; U. —1y, adv. Law, 1.|| pfen, 2c.). [Berlid) 3 von außen. 
#tramis’sion, s. die Auölaffung. Extrin’sic, — cal, I. adj.; II. — cally, adv. dus 
ramün’däne, adj. aufermweltlich. To Extrüde’, v. a. ausſtoßen, wegtreiben. 
Hraineous, adj. 1. nicht zu einem Dinge ge-||Extrü’sion, s. die Ausſtoßung, das Zorttreiben. 
arg, fremd; 2. ausländifh, auswärtigz —|| Extüberance, Extü'berancy, s. 1. Med. ver 
sssils, Geol. organifche Überrefte. Auswuchs, Höcker, Knorren, die Geſchwulſt; 
aor dinaries, s. pl. 1. außerordentlihell 2. 7! die Erhöhung, Buckel. 
finge; 2. Com. Erxtrafoften, Nebenfpefen. ||Extu’berant, adj. ſchwellend, hervorragend. 
#raör/dinarily, adv. von Extraordinary, qu. Extümes’cence, s. (m. ü.) die Geſchwulſt. 
raör’dinariness, s. 1. die Außerordentlich⸗ Exü’berance, Exüberaney, s. 1. das Über: 
tz 2. die Merfwürdigkeit. maß, die Fülle; 2. der geile Wuchs, Über: 
raördinary [emph. Extraör’ —], adj. 1.) wuchs (der Bäume). 
Mperordentlih; 2. merkwürdig; — charges, Exü’berant, I. adj.; I.—1y, adv. 1. üppig: 
»m. vid. Extraordinarics. (vom Wahsthum); 2. uberflüffigsz 3. über— 
traparö’chjal, adj. Law, 1. nicht mit zu ei=]| mäßig, überſchwenglich. [fein. 
um Kirchſpiele gehörigz 2. zehentfrei. To Exü’beräte, v. n. (m. ü.) im Überfluffe da 
traprofes’sional, adj. außerhalb der Be-||Exüc’cous, a). faftlos, troden (v. Gewädfen). 
ögeihäfte liegend; privat. [dem Bezirfe.||To Exüde’, &c. vid. To Exsude, &c. 
Iraprovin’cial, adj. außer der Provinz oder To Exül’ceräte, v. I, a. 1, Surg. ſchwären 
egülar, adj. außer der Regel. || maden; 2. fig. erbittern , plagen; II. n. ſchwä⸗ 
agance, Exträv/agancy, s. 1. die Unre=|| To Exült’, v. n. frohloden. [ren. 
i Exül'tant, adj. frohlodend. (Triumph. 
Exultä’tion, s. das Frohloden, Jauchzen, der 
Exür’gent, adj. erhebend, anfangend. 
To Exüst', v. a. brennen, verbrennen. [Brand. 
Exüs’tion [—'tshon], s. die Verbrennung, der 
Exü’viae, s. pl. die von Thieren abgelegte 
Haut, Hülle, Schale. [ket, der Neftfperber. 
Ey’as, Ey’ass [1’as], s. der Neſtfalke; — mus- 
Eye [i], 1.s. 1. lit. & fig. dad Auge; fig-s. 2. 
der Gefihtöfinn 5 3. (gew. pl.) der Blick, dus 
Geſicht; to one's e-s, Einem in's Geſichtz 4. 




















eripanntheit, ver Unfinn 3 die Shwärmerci; 
ıMeuerlihfeitz 2. das Übermaß, die Hef- 
seit; 3. die Ausſchweifungz 4. der übermä- 
Shmulft (im Ausdrude), Bombaftz 5. die 
Verſchwendung. 
Hträvagant ‚1. adj.; U. — iy, adv. 1. unge⸗ 
Aint, überfpannt, naͤrriſch 2. ausfchweifend; 
äßig; 4. verfchwenderifch. 
träv/agant, s, 1. der überfpannte Menſch, 
ollkopfz 2. der Landſtreicher 


J J 


Eye 


die Richtungz to go right in the wind’s —, 
Mar. gerade in den Wind fegelnz 5. der An— 
blick, die Anſicht 5 6. das Augenmerk; die Ab— 
ſicht; 7. die Auffihtz 8. (w. ü.) der Farben- 
ſchein; 9. die Knospez 10. der Nabel (des 
Samens); die Narbe (eines Eied); 11. die 
Kennung (der Pferdezähne); 12. Zyp. das 
Auge, die Krone (des Buchſtabens); 13. Alles 
Augähnliche: a) Mar. das Auge (im Taue, 
des Ankers, 2c.)5 5) das Ohrz die Dhfe (einer 
Nadel, 20.)5 das Loch (im Mühlſteine, 2c.); 
iron —, die Krampe, der Hadenz dead man's 
e-8, joc. die Heinen, runden (Dach-)Fenſter, 
Dchfenaugenz an — of pheasants, Sport. ein 
Gefperre, eine Kitte Faſanen I. comp. — 
ball, ver Augapfelz — bolt, Mar. der Augbol= 
zen;— bright, Bot. ver Augentroſtz —brows, 
die Augenbrauen; — drop, die Thränez — 
flap, das Scheulederz; — glass, 1. das Augen⸗ 
glas; die Brille; 2. Per. das Deularglad; 
(double) — glass, die Lorgnette (mit zwei 
Gläfern) ; — hawk moth, Ent. der Weiden- 
ſchwärmerz — hole , die Augenhöhle 3 — lash, 
die Augenwimperz — lid, das Augenliedz — 
pieces, Per. Deularenz— servant, der Augen⸗ 


F. 


F [Ef], s. 1. Cein Mitlauter) das F, [3 2. Mus. 
mod. die vierte diatonifhe Klangftufe des 
Tonſyſtems (f)5 F-flute, die F od. Verzflöte. 

F, abbr. ft. Fellow, French, Flemish, fine, 
fiat, forte; Fan. ft. Fanny, qv.; F.A.S.vid. 
F.S.A.;F.E., or Fl. E. ft. Flemish ell; F. 
E., or Fr. E. ft. French ell; Feb. ft. Febru- 
ary ; Ff. od. ff. (im röm. Rechte) ft. pandects, 
fortissimo ; F. G. S. ft. Fellow of the Geolo- 
gical Society; F.H. S. ft. Fellow oftheHor- 
ticultural Society; Fig. ft. figure; Fkn. ft. 
firkin ; Fl. ft. florin; F. L.S. ft. Fellow ofthe 


Linnean Society; F. M. B. S. ft. Fellow of||To Fable, v. I. n. fabeln; 


the Medico-Botanical Society; Fm. ft. fa- 
thom; Fo., Fol. ft. folio ; Fred. ft. Frederick, 
qu.; F.R. A. S. ft. Fellow of the Royal Asia- 
tic Society; F. R. Ast. S. ft. Fellow of the 
Royal Astronomical Society; F.R. G. Ss. ft. 
Fellow of the Royal Geographical Society; 
F. R. 1. A. ft. Fellow of the Royal Irish Aca- 
demy; F. R. S. E. ft. Fellow of the Royal 
Society of Edinburgh; F. R. S.L. ft. Fellow 


ofthe Royal Society of Literature; F. R. S. ſchmieden, erdichten- 
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To Eye [i], v. a. 1. anfehen, betrachten; beob⸗ 


Eyed [id], adj. comp. =äugig; black—, ſchwatʒ⸗ 


Fahr 






























dienerz — service, der Augendienſtz — shot, 
1. die Gefihtöweitez 2. der Blickz — sight, 
1. das Geſichtz die Augen; 2. das Augenmaß; 
3. der Bereich des Gefiht55— sore, 1.da5 Aus 
gengeſchwür, böfe Auge; 2. fig. der Dorn im 
Auge; — splice, Mar. die Augfplitfungz - 
spotted, mit Augen, gefledtz — string, der 
(die) Augennerv(e) ; — tooth, der Augenzahn 
— water, dad Augenwaffer ; — wink, ein Au: 
genwink; — witness, der Augenzeuge. 


adhtenz; 2. Mech. (Nadeln) öhren. 


äugig; blear —, triefäugig. 
Eyellet, s. 1. (w. ü.) das Pleine (Licht⸗ Loch 
2. or — hole, das Schnürloch. 
Eyler, s. der Beſchauer, Beobachter; Augler 
Eyre [är, W., Sm., Worc.;ir, Wb.], s. 1.lt, 
die (gerihtlihe) Aundreifez 2. das Forſige⸗ 
richt; 3. das Hägerecht; chief justicein—, 
der Oberforftmeifter. [vid. Aerie 
Ey’ry [är’e, W., Wore.; re, Wb.], Erie,s 
Ezekiel, s. 1. Heſekiel (M-n.); 2. Bibl.der 
Prophet Hefekiel. Eſra 
Ezra. s 1. Eſra (M-n.)\s 2. Bibl. das Buq 


EN 


L. &E. ft. Fellow ofthe Royal Societies 
London and Edinburgh; F. R.S.&S. Aft, 
Fellow of the Royal Society & of the Society 
of Antiquaries; Fra, ft. Francis, Frances, 
F.S.A.1. ft. fiat secundum artem; 2 
Fellow of the Society of Antiquaries; 3} 
Fellow of the Society of Arts; Fscp. ft. Fool® 
cap; Ft. ft. foot, fiat; Fth. ft. fathom; Fur,, 
ft. furlong; F. Z. S. ft. Fellow of the Zoolo- 
Fa [fä], s. Mus. das F, vid.F. [gical Society- 
Fabä’ceous, adj. (m. ü.) bobnenartig. 
Fälble, s. lit. & fig. die Fabel; Erdihtung. 

I. a. erdichten. 
Fäbler, s. 1. der Fabeldichter; 2. der Mayr: 
chenerzähler. — 
To Fäb’ric, vid. d. ü. To Fabricate, 
Fäb'rie, s. 1. lit. & fig. der Bau, das Gebäude; 
2,005 Machwerk; 3. fig. das Syſtemz 4 da 
Gewebe, Fabrifat, Manufact, das Zeug, de 

Stoff; 5. die Fabrik. F 
To Fäb’ricäte, v. a. 1. bauen, errichten; 2 
3.19 


* 






(Zeuge, ꝛc.) verfertigen, fabr’cirenz 3. 


Fabr 


jrieä’tion, s. 1. lit. & fig. der Bauz 2. die 
Srfertigung, Fabricationz 3. dad Ränke— 
mieden; die Erdihtung, das Machwerk. 
ıricator, s. 1. der Erbauerz 2. der Verfer— 
ger; 3. der Lügenerfinder. 
alist, s. der Fabeldichter, Fabulift. 
Halous, I. adj.; I. — ly, adv. fabelhaft, er= 
öhtet; III. — ness, s. die Fabelhaftigkeit. 
“äde’ [fa-säd’, P., E., Wb.; fa-säd’, Worc., 
n.],s. Arch. die Borderfeite, Fagade. 
se, I. s. 1. das Gefihtz Antlitzz fg-s.2. die 
Hfihtszüge 5 (wry —) die Gefihtöverzerrung, 
sage; 3. die Seite, Fläche, Oberflächez Bor- 
“jeite (irgend e. Gegenftandes: das Ziffer- 
Alt; Typ. die Fläche e. Buchſtabens, wie 
re, 12;der Avers e. Münze; @un. vie Mün⸗ 
ng e. Kanonez Mar. die Compaßſcheibe, 2c.)5 
Fenſeite; 4. die (Äußere) Geftalt, Lage (ver 
unge); 5. das Ausfehen, der Anſcheinz 6. der 
bi; 7. die Zuverfiht; Dreiftigfeitz Un— 
eihämtheit; — to —, 1. gegenüber; 2. uns 
& vier Augen; 3. von Angefihtzu Angefidt ; 
one's — in’3 Gefihtz to fly into one's —, 
Seinen grob beleidigen 5; 2. Trotz bieten, 
lich angreifenz right about—! Mil. rechts 
ehrt Euch ! IL. comp. — cloth, das Leichen— 
'b zur Bedelung des Kopfes) 5; — screen, 
Feuerſchirm zum Schuge des Geſichts; 
ech-s. — wheel, das Kronrad - wheeland 
undle, das Borgelege mit Stodgetriebe. 
Fäce, v. I. a. 1. gerade anfehenz 2. gegen= 
ser jein od. ftehenz; 3. keck entgegen gehen, 
106 (oder die Spige) bieten; 4. mit einer 
Herflähe (cf. s., 3.) bedecken, belegen, be= 
Dden, bejegen, einfaffenz (Aufſchläge, 2c.) 
ſetenz 5. wenden 3 umfchlagen 5 this window 
Othe street, dieſes Fenſter geht auf die 
raße; to—(one) out, muthig (unverſchämt) 
Schjegen, behaupten (gegen ...)5 II.n.1.das 
Hfihht verziehen; 2. fig. fich verftellen, heu- 
“in; 3. (— about) fid ummwenden, drehen. 
sed, adj. comp. ein Gefiht habend ; bold—, 
werihämt ; ugly —, häßlichz ac. 

Heles, s. pl. die Faſelen, waͤlſche Bohnen. 
‚ adj. 1. ohne Sefihtz 2. fig. unver- 

(Kante, Rautenfläde, Schleifleifte. 
5. T. die Facette, (gefhliffene) Ede, 
as, I. adj.; I. —Iy, adv. ſcherzhaft, 
„munter, wisig, kurzweilig; III. —ness, 
Drolligfeit, der muntere Wis, Spaß, 
ink. [Anat. der Geſichtswinkel. 
‚adj. zum Geſichte gehörig; — angle, 
"le, 1. adj.; II. — Iy, (m. ü.) adv. 1. leicht 
sı bemwerkftelligen); 2. Leutfelig, freundlich 5 
leichtglaubig, fügfam; gefällig. 

cilitäte, v. a. erleichtern ; befördern. 
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Factlitäftion, s.die Erleihterung; Beförderung, 

Facility, s. 1. die Leichtigkeitz 2. die Gewandt⸗ 
heit, Fertigkeit; 3. die Leihtgläubigfeit, Bieg- 
ſamkeit, fehlerhafte Gefälligfeitz 4. die Um— 
gänglichfeit, Leutſeligkeitz 5. facilities, pl. 
Crleihterungsmittelz günftige Gelegenheiten; 
Bortheile. 

Fä/cing, s. (cf. To Face) 1. Mas. das Flächen 
und Ebenen der Steine; 2. Fort. die Berklei- 
dung der Wällez 3. die Vorderfeite (zum Zie— 
rath); 4. die 3ierde, Prachtdecke; der Auf— 
ſchlagz die Berbrämung 5 5. Join. & Carp. die 
Bekleidung (der Thüren, 2c.)53 — hammer, 
Mas. der Kraushanmer. 

Fäc sim/il@, s. die genaue Nachbildung einer 
Handfhrift, das Zac Simile. 

Fäct, s. die That, Thatſache; in (point of)—, 
in der That, wirklich. [der Aufruhr 

Fäction, s. 1. die Partei; 2. die Zwietracht; 

Fäc’tionist, s. der Unruhftifter, Parteigänger. 

Fäctious, I. adj.; I. — ly, adv. 1. parteifücb- 
tig; 2. aufrührerifch 5 IIL.—ness, s. der Partei⸗ 
geift. Lfünftlid. 

Facti’/tious, I. adj. ; I. — ly, adv. nadhgemadit, 

Fäctor; s. der Factor: 1. Arith.; 2. Com. der 
Handelö-Agent, Senfalz Bevollmädtigte. 

Fäc’torage, s. Com, 1. (or Fäc’torship) das 
Gefhäft, Amt eines Factors; 2. die Agenten- 
gebühren, die Senfarie, Provifion. 

Fäctory, s. 1. Com. die Factorei, Waarennie- 
derlagez 2. die Kaufmannihaftz 3. das Fa— 
brifgebäude, die Manufacturz — prices, die 
Zuabrifpreife; — system, das Fabrifwefen. 

Facto’tum, s. 1. fam. das Factotumz 2. Typ. 
das Quadrat. 

Fäc’ture [— tshyr], s.1. die Berfertigung, Ar- 
beit z 2. die Manufactur, Fabrik. 

Fäculty, s. 1. das Vermögen, die Kraft, Fä- 
bigkeit (auch g.)3 2. die Gabe, das Talent; 
3. die Gemüthsartz 4. das Fachz Ac. die Fa: 
cultät z Law-s. court offaculties, der Dispen- 
fationsgerihtshof des Erzbifhofs von Gans 
terbury; master of the f-s, der erfte Beamtete 
dieſes Gerichtshofes. 

Facün’dity, s.dieBeredfamkeit.[e. verhätſcheln. 

To Fäd/dle, v. vulg. I. n. tändeln,, fpielen ; II. 

To Fäde, v. I. n, 1. welken; 2. verbleiden, 
verſchießen fig-s. 3. ermatten 3 4. (— away), 
vergeben, binfhmwinden; II. a. verwelfen, vers 

Fädelless, adj. unverwelflid. [geben maden. 

To Fädge, v. n. vulg. 1. bef. fig. ſich ſchicken, 
paſſen; 2. gelingen. 

Fäldingness, s. die Bergänglichkeit. 

Fae’cal, &c, vid. Fecal, &c. 

To Fäg, v. vulg. I. n. ermüden, ermatten Ni. 
a. abprügeln 5 bef. Ac. tyranniftren, hudeln. 

20 


Nas 


Fag, s. 1. col. ver Sclave, fig. das Marterholz;l 
Ac. der von den obern Schülern tyrannifirte 
untere Gymnafiaft, Daher fagging (system), 
ber Pennalismus 52. f-s, pl. die a 
ten) im Tuch z — end, 1. die Sahlleifte z 
Mar. das aufgedrehte Ende (eines a 
3. fig. dad Werthlofe, der Auswurf. (Bauen). 

To Fäg öüt, v. n. fid) aufdrehen, bef. Mar. (v. 

Fäg'ot, s.1. das Reisbündel32. Mil.ver Blinde 
(in der Mufterrolle) 5 — sticks, Bündelholzz — 
steel, der Bundſtahl. 

To Fäglot, v. a. (in Bündel) zufammenbinvden. 

To Fäil, v.I.n.1. fehlen, mangelnz 2. fehl 
ſchlagen, den Zweck verfehlen; 3. fi) irren, 
fehlen; 4. ermangeln, unterlaffen ; 5.matt wer= 
denz ſich zu Ende neigenz 6. zahlungsunfähig 
werden, falliren; II. a. 1. fehlen; 2. verlaffen; 
im Stide laffen. 

Fäil, s. 1. vie Unterlaffungz 2. (w. ü.) das 
Fehlſchlagen; without —, unfehlbar. 

Fäillüre [fäl/yur], s. 1. das Fehlen, Ausblei- 
benz; 2. die Ermangelung, Unterlaffung; 3 
die Abnahme, ver Mangel; 4. das Fehlſchla— 
gen; 5. Com. der Banferott, das Zalliment, 
die Zahlungsunfähigkeit. 

Fäin, I. adj. 1. froh, fröhlichz 2. (durd) Um— 
ftände) genöthiget z to be —, gezwungen fein; 
II. adv. gern, mit Freuden. 

To Fäint, v. n. 1. (dem Auge) verſchwinden; 
2. ohnmächtig werden; 3. ſchwach, matt wer— 
den; 4. den Muth, verlieren, verzagen. 

Fäint, adj. 1. lit. & fig.fhwad), matt; 2. blaß, 
verfhhoffen, farblos, glanzlos 5 3. (S hearted) 
zaghaft, kleinmüthig; 4. träge, laß 5 5. ſchwül, 
drüdend (vom Wetter). 

Fäintish, adj. col. ſchwach, matt, träge. 

Fäint/ly, adv. von Faint, gv. 

Fäint/ness, s. 1. die Shwädhe, Mattigkeitz 
fig-s. 2. die Trägheit; 3. die Schwülez 4. die 

Fäints, s. pl. Dist. derNadlauf.[3aghaftigkeit. 

Fäin’ty, wie Faintish, qv. 

Fäir, I. adj. & adv. J. ſchön, artig, hübſch; 
2. blond, weiß; 3. rein, hell, heiterz A. gut, 
günſtigz 5. ehrlich, redlich, offen, ohne Trug; 
billig, gerecht, unparteiiſchz 6. angemeſſen; 
7. zart, gelinde, fanft, gütlichz freundlichz 
gefällig; 8. freigebigz 9. erwünſcht, glücklichz 
to stand —, treu bleiben; to stand—for.. 
Hoffnung haben zu...;to bid— 1. (or to Be 
in a-— way) fid) gut anlaffenz32. (or topromise 
—) zu Hoffnungen berechtigen zto copy (write) 
—, rein abfhreibenz the sea runs —, die See 
ift ruhig II. comp. — conditioned, gutherzigz 
— dealing, die Redlichkeit, Ehrlichkeitz — 
light, licht, hell; — — monkey, Zool. der Wiftitiz 
— way Rs river, bay, &c., Mar.der Strom, 
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das Fahrwaffer eines Fluſſes, 20.53 — words 
gute (glatte) Worte, Bertröftungen. 

Fäir, s. 1. ellipt. «) die © Schöne; 5) das ſchöne 
Geſchlechtz 2. die Meffe, der Tahrmarktz bil 
of (the) —, der Standfdein, od. Bettelz 
dealere, Kaufleute, melde Meffen beſuchen 
Flerantenlon, die Marktſtadt, Meßſtadt 
Fäir’ing, s. das Weßgeſchenk. 
Fäir/ly, adv. von Fair, qu. 

Fäir’ness, s. 1. die Schönpeit, Eleganz; 2, die 
Artigfeitz 3. die Reinheitz 4. die Unbeſchol 
tenheitz 5. die Ehrlichkeit, Redlichkeit, Dffen 
heitz 6. die Billigkeit; 7. die Güte; 8. die 
Sanftheitz 9. die Freundlidkeit. 

Fäir'y, I. s.1. die See, Nymphez 2. die Zaube 
rinn, Hexe; 3. der Koboldz II. adj. feenhaft 
zauberifch; Feen-3 — art, die Zauberfunft, 

Faith, s. 1. der Glaube; 2, das Glaubensbe 
Fenntnißz 3. die (Pflicht⸗)Treue; Revlichkeit 
Wahrhaftigkeit; 4 das gegeben: Wort die 
Zuſage; in —, fraunz in good—, 1, geftei 
und ohne Sefährde; 2 auf Treu und Glauben 
upon my—! bei meiner Ehre! 
Faith’fül, I. adj.; II.—Iy, adv. 1. gldubig 
(the —, s. pl. die Gläubigen; 2. treun,g 
treu; 3. ehrlich, vedlidh, wahrhaft; 4. glaub 
würdig; III. —ness, s. 1. die (Pflicht) Treue 
2. die Aufrichtigfeitz 3. die Nedlichkeit, Ehr 
lihfeit; 4. die Beftändigkeit. 
Fäith/less, I. adj. 1. ungläubig; 2. unteeu 
treulos; 3. wortbrüdig; 4. täujchend, 
gerifh; II. the —, s. pl. die Ungläubigenzl 
—.ness, s. 1. der Unglaub25 2. dı2 Untreue 
der Verrath; 3. die Wortbrüdigkeit. 

Fäke, s. Mar. die Bugt (das Auge) eines auf 
geſchoſſenen Taues. [Bettelmönd) 

Fälkir, Fä’keer, s. der Fafir (mohamedanüe 

Falcäde’, s. Man. die Falcade. [gebogen 

Fäl’cäte, Fäl’cäted, adj. bef. Bot. fihelförmig 

Falcä’tion, s. die Krümme, fihelförmige Ge: 
ftalt. [s. der Pallaj 

Fäl’chion [WD.; fäl’tshon, Worc., Sm. &c.] 

Fäl’ciförm, ad). fihelförmig. — 

Fäl’con [fäkn], s. 1. Orn. & Falc. der (abges 
richtete) Falke; 2. Gun. die Zalfaunez 
gentle, Orn. der Edelfalf. 

Fäl’coner [fä'’ —], s. ver Falkner, —— 

Fal conet, s. Gun. das Falkonett. [Falke 

Fäl’conry [fä’ —], s. 1. die Falfnereiz 

Fäld’stööl, s. 1. ver Krönungsfhemelz 2. der 
Klappftuhl, Feldſtuhl. 

To Fäll, v. ir. I. n. nn gen. fallen; 2. (ice 
ftürzen; einfallen; fig-s. 3. (— away, oM) 
ten, abnehmen; ſchwach werden, TE rninben, 
untergeyen, (weg)fterberz; 4. (— on) mar 
fallen, abſchlagen; 5. zu Theil werden, 
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"allibil/jty, s. 1. die Fehlbarkeitz 2, die Trüg⸗ 
lichkeit. ſtrüglich. 

Fällible, I. adj.; I. — ly, adv. 1. fehlbarz 2. 

Fälling, comp. — board, das Fallbret, die 
Klappe; — sickness, die fallende Sudt, Epi- 
lepfie3 — star, die Sternfhnuppe. 

Fallö’pian, adj. Anat. falopiſch. 

Fälllow, adj. falb, fahl, braungelb 3— buck, der 
Damhirſchz — deer, 1. collect. das Damwildz 
2. die Damhirſchkuhz — finch (— smith), Orn. 
das Weißkehlchen. 

To Fälllöw, v. a. Husb. brachen, ftürzen. 

Fällöw, I. adj. Husb. brady, unbebautz; IT. s. 
(— field) Husb. das Brachfeldz TI. —ness, s. 
1. das Bradliegen 5 2. Ag. die Unfruchtbarkeit. 

Fälse, I. adj.; I. — 1y, adv. 1. falſch, unwahr; 
2. unrichtig, ſchlechtz irrigz 3. unechtz 4. un— 
gültigz 5. verrätheriſch, treulos, unredlich; 
II. comp. — bray, Fort. der Unterwallz — 
coin, — money, die falſche Münze; — coiner, 
der Falldmünzer z — collar, 1, der falfche Kra— 
gen (an einem Hemd, 2c.)3 2. das Bruftfiffen, 
Unterfummetz3 — dealer, der kalſche Menſch, 
Betrüger; — galena, Min. de Blendez— in- 
digo, der Baſtardindigoz — keel, Mar. ver 
Iofe Kiel; — muster, Mil. der Blinde (wie Fa- 
got, 2.)3 — post, Mar. der loſe Hinterfteven ; 
— quarter, Vet. der Hornfpalt, Ochſenſpalt; 
— rein, der Sprungzügel3 Mar-s. — stem, 
der Vorfteven z — tie, das Borgdrehreep. 

Fälse’hood [—"hüd], s. 1. die Lügenhaftigkeit; 
2. die Unwahrheit, Lügez 3. die Falſchheit, Un- 
redlichkeit, Untreue, verBerrath; 4. der Betrug⸗ 

Fälse’ness, s. 1. vid. d. v. W. , 3.3 2. die Heu⸗ 
cheleiz Betrüglichkeit. 

Falset'tö, s. Mus. die Fiftel, das Zalfet. 

Fäl’sifiable, adj. verfälfchbar. 

Fälsificätion, s. die Verfälſchung. \ 
Fälsifier, s. 1. (orFälsificä/tor) der Falfarius, 
(Urkunden, 2c.) Verfälſcherz 2. der Lügner. 
To Fäl’siff, v. I. a. 1. (eine Schrift, 2c.) ver- 
fälſchenz 2. die Unrichtigkeit einer Sache be: 
weijen, (fie) widerlegen (bef. Law); 3. (die 

Treue, 2c.) verlegen, bredyenz II. n. lügen. 

Fäl’sity, s. 1. die Falſchheit, Unwahrbeit, Un⸗ 
richtigkeitz 2. der Irrthum. 

To Fäl'ter, v. n. 1. ftammeln, ftottern; 2. ſtol⸗ 
pernz 3. wanken, taumelnz; 4. (im Reden) 
ftoden, ftedten bleiben 3 5. fehlen, ſich verftoßen. 

Fällteringly, adv. (cf. de v. W.) 1. mit Stok⸗ 
fen oder Anftoßenz 2. mühſam. 

Fäme, s. I. der Ruhm; 2.der Ruf, das Gerücht, 

Fämed, p. d. 1. berühmt; 2. vielbeſprochen; 

Fämelless, adj. unberühmt. lallgemein bekannt. 

Familjar, I. adj. 1. die Familie betreffend, 

häuslidh; 2. vertraulich; allzuvertrautsg, wohl 
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‘23 6. (— upon) befallen 5 T. fallen, gerathen, 
effen (— at, in with, into, under, auf, in, zu= 
mmen, .. ) 3 8. anfangen; werden; 9. (— 
\t) fi) ereignen, zutragenz 10. (von den Jun— 
nder Shiere) geworfen werden, fallen; to 
asleep, einjhlafenz; to—aboard (of) aship, 
ar, auf einander treibenz;to—astern, Mar. 
"hinten ausdeißenz; 2. zurüdbleiben z to — 
Hay, off, abfallen, abtrünnig werden 5 ablaf: 
‘5to— back, 1. zurüdgehenz; weichen; 2. 
Wort halten; to — calm, Mar. windftill 
reden ; to — down ariver, nieder= (mit dem 
Krome) treiben; to — due, Com. verfallen ; 
-— foul of..., 1, fi verwideln mit (in) 
32. Mar. treiben auf...3 to —in, 1. ein= 
ten; 2. nachgeben, beiftimmen; gemäß han- 
3 3. Mil. ſich in Reihen (Glieder) formi- 
'5t0o — in witl..., 1. vid. To Fall, 7.32. 
sr. (inden Hafen) einlaufen 53. (an)landen; 
-— in love, ſich verlieben; to — into, beiftim= 
nachgeben; to— off, 1. ausfallen (wie 
Mechnungen)3 2. Mar. (vom Stride) 
fallen; to — on, upon, 1. berfallen über| 
3 2. angreifen, anfallen; to — vut, 1. ei- 
I Xusfall thun; 2. fig. zerfallen, fi über- 
fen mit... 3 ſich entjpinnen (vom Streit); 
-- out well, gut ausfallen, Com. rentiren; 
-over, fig. übertreten, übergehen (zu... .); 
-— short (meift mit of), 1. nicht zureiden, 
sen; 2. nicht entſprechen, nicht befriedigen; 
Mangel haben; 4. bef. fig. ermangeln ;to— 
1. berfallen über ...3 2, anfangen, 
ernehmen , vornehmen; to — upon, Lan 
na ftoßenz 2. unternehmen; 3. auf (ein 
“tel) fallen, finnen, denken; II.a. 1. fig. 
® Stimme) finten laffen; 2. (m. ü.) (ven 
215) herabfeyenz; 3. Am. (Bäume) fällen. 
8. 1. lit. & fig. der Fallz Sturz; das Fal⸗ 
; 2. da5 Sinfenz Abnehmen; 3.die Sen- 
‚ger Stimme); die Cadenzz 4. das Ab- 
23 5. (gem. p!.) der Waſſerfall, W-fturz, 
Aguß5 6. der Abhang, die abhängige Fläche; 
ver Schug (am Wehre); 8. das (Holz=) 
Gen; 9. der Blätterfallz Herbft, das Spät- 
"3 10. Sport. vie Klubb, Kluppez 11. 
31. ein Landmaß von8Y, Fuß; a—ofrain, 
Regenguß; Mar-s. — of a tackle, ver 
eines Taues; the ship has f-s, das 
hat fein ebenes Deckz to get a— , aus: 
‚fallen; to giye a —, niederwerfen, um- 
kurzen; — pipe, das Fallrohr. 
Weions, 1. adj.; I. — Iy, adv. betrüglich, 
, täufhend; III. — ness, s. die Trüg⸗ 
eit, Sophiſterei. 
der Trugſchlußz 2. die Täͤu— 
der Betrug. — 
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umgänglid 5 5. gemein, gewöhnlid) 3 6. leicht, | 
ungezwungenz II. s. 1. der Bertraute, (Haus-) 
Freund; 2. der Haudgeift, Kobold. 

Familiärlity, s. 1. die Bertraulichfeit, der Um— 
gangz 2. die Ungezwungenheitz Zugänglich— 
feitz 3. die Gemeinmadhungz 4. die genaue 
Bekanntſchaft. 

To Famil’iarize, v. a. 1. vertraut, bekannt ma⸗ 
henmit...32. Umgang habenmit...; 3. her— 

Famil’iarly, adv. von Familiar, qv. (abziehen. 

Fämlily, s. 1. die Familie; das Haus, Gefindez 
2. Nat. die Gattung, Art; in the.— way, 
fam. guter Hoffnung, i. e. ſchwangerz —tree, 
der Stammbaum; — medicines, Hausmittel; 
— vault, das Erbbegräbniß. [gehungert. 

Fämine, s. die Hungerönoth 5; — stricken, aus» 

To Fäm’ish, v. I. a. 1. aushungern, verhun— 
gern laffen; 2. (ver) ſchmachten laffenzIl.n. 1. 
verhungernz 2. Hunger oder Durft leiden. 

Fäm/ishment, s. die Hungersnoth. 

Fälmous, I. adj.; I. —1y, adv. 1. berühmt; 
2. außerordentlid 3 3. offenkundig 3 berüchtigt; 
II. — ness, s. dergroße Ruf, die Berühmtheit. 

Fän, I. s. 1. dim. v. Fanny, qv.; 2. der Fächer; 
3. die Shwinge (S-n), der Fittig größerer 
Vögelz 4. derWedelzFeuerfächerzs. die Schwin⸗ 
ge, Wanne, Worfſchaufelz 6. Mech. der Venti— 
lator, Wolf, Teufel; II. comp. — blowing 
machine, Mech. die Fegemaſchine; — cricket, 
Ent. die Werre, Maulwurfsgrillez — light, 
ein halbrundes (Dad) =, Giebel-, od. Bogen=) 

Fenſterz — palm, Bot. die Fächerpalmez — 
tail-pigeon,, die Pfautaube; — wheel, Mech. 
das Windrad. [2. [hwingen, worfeln. 

To Fän, v. a. 1. fächern, (an) fähelnz wedeln; 

Fanätic, I. adj. ſchwärmeriſchz II. s. der (reli= 
giöfe) Shwärmer, Zanatifer. 

Fanätlical, I. adj. ;II. —1y, adv. [hwärmerifdh; 
III. —ness, Fanäticism, s. die (religiöfe ) 


Schmärmerei, der Fanatismus. [vollgewählt.|| 


Ränfcied, p. a. eingebilvdetz well —, geſchmack⸗ 
Fänfeifül, I. adj.; I.—Iy, adv. 1. ſchwärme— 
riſch, phantaftifch 5 2. wunderlich, feltfam, gril- 
lenhaftz III. — ness, s. 1. die ausſchweifende 
Einbildung; 2. das Wunderliche, Grillenhafte. 

Fän’ciless, adj. geiſtlos, fade. 

Fän’cy, I. s. 1. die Einbildungskraft, Phan— 
tafies 2. der Gedanke, Begriff, die Ideez 3. 
das Phantaſiegebildez Hirngejpinftz 4. der 
Geſchmackz 5. der (wunderlihe) Einfall, die 
Grille, Launez 6. die Neigung, das Gelüftz 
die Liebhaberei 5 II. comp. bef. Com. — aprons, 
Phantafieſchürzen, Tändelfhürzenz;— articles 
(— goods), 1. Moveartifel, Lurusartikel; 
2. geblümte, gemufterte, fagonnirte Waaren; 
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befannt: a) geläufig; 5) eingeweiht (in) 4.| 3. ephemere Waaren; — cheese, Käfe, der iy 


Fant 






























allerlei Geftalten geformt iſtz — clotha, Mo 
Dezeuge, Modeftoffes — eloth-merchant, de 
Modezeughändlerz — costume, das Maste 
radencoftum; — dressball, die Charafter-Ne 
doutez — fair (— bazar), die Öffentlicye Aus 
ftellung und der Berfauf (— sale) feiner welb 
licher Handarbeiten zur Unterftüsung Noth 
leidenderz — feathers, Putzfedernz — hard 
ware goods in steel, &e. feine Stahlmaaren| 
feine Eifengußwaarens—man, cant.ver Schur 
zenftipendiat3 — monger, der Grillenfänger 
— net, der Mode-Tüllz — pattern, das fagpn 
nirte .Mufter 5; — pieces, Phantafieftüde 
Modes (Lieblings =)Gegenftände ( cant. de 
weiblihen Geſchlechts)3 — sale, cf. — fairz 
sick, krank in der Einbildung ; — soaps, & 
lette-Seifen ; — stocks, Am. induftriclle (&r 
duftries)Xctien, Actien von unfiherer Art 
vulg. flunkriges Papier; — trade, der More 
waarenhandelz — velveret, der zum Theilun 
aufgeſchnittene Baummollen= )Sammetf 
Genoa velveret, dafjelbe mit geförperten 
Grunde); — vials (— phials), Zoilette-@ 
fer; — woods, Modehölzer (modiſche Helzan 
ten zum Einlegen);—work, feine weibl. Arbe 
To Fän’cy, v. I. n. ſich einbilden; meinen, mat 
nen; II.a. 1. ſich vorftellen, denken, inde 
Kopf ſetzen 2. halten fürz 3. eingenomme 
fein für ..., Geſchmack finden an... .; lieben 
Fandän’gd, s. der Fandango (ein fpan. Tax 
Fäne, s. * 1. der Tempel; 2. die Dadfahne 
der Wetterhahn. [Großthuerei, Prablere 
Fän’färe , s. 1. der (Trompeten) Zufh; Adi 
Fän’farön, s. 1. der Raufbold, Eifenfreffer 
2. der Sroßfpreder, Prabler. | 
Fänfaronäde, s. die Großfprederei. 
Fäng, s. 1. der Zang(zahn), Hauerz & 
Zahnz 2. die Klaue- 57 
Fänged, adj. 1. mit Fängen, Klauen verfehe 
2. fig. bewaffnet. 3 
Fän’gled, adj. tändelhaftz new —, neu exrfün 
den , neumodiſch; in das Neue vernarrt. 
Fän’got, s. Com. ein Ballen von2bis 23 
Fän’nel, s. Rom. Cath. die Binde am 
Arme des Megpricfters. 


* 













Fän’ner, s. der Worfler. ; 
Fän’ny, s. abbr. (für: Frances) Fanny (IM. 
Fän’on, s. bef. Her. das Panier. 
Fäntasi’a, s. Mus. die Phantafic. 
Fän/täsm, s. die Einbildung, das Hirngefi 
Fantäsmago’ria, s. die Scheinzauberei. 
Fantäsftic, I. s. der Phantaftz IT. adj. mit | 
Fantäsltical, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. ®% 
taftifh 5 eingebildetz 2. unftät, regell 
wunderlid, launenhaft, feltfamz II. — 
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K. vie phantaſtiſche Art, Abenteuerligfeit;||F&rd, s. Gam. das Taraofpielz — figs, heilia- 
die Saunenhaftigfeitz Seltſamkeit. nifche (Kleine) Feigen. [röersInfeln 
Jtasy, vid. Fancy. [jheinung, das GSefpenft.||Fä’rde Is/lands [Ylands], s. pl. Geog. die Fä— 

tom, s. 1. das Hirngefpinnftz 2. die Er=||Farräg’inous, ad). gemiſcht. 

Dr Fä/quser [—kir, —kir], vid. Fakir. |{Farrä’gd, s. das Gemiſch, Gemenge. 

"it. & fig. I. adj. weit, fern, entfernt; 11.||Fär’rier, s. 1. der Hufſchmiedz 2. der Roßarzt 
ganz, ſehrz — off, weit weg, entlegen zTo Fär’rier, v. n. die Roßarzneikunde treiben 

m —, aus der Ferne; by —, bei Weitem, Färlriery, s. 1. das Hufſchmiedehandwerkz2 
Biel; as — as, jo weit als, jo viel, jo fern|| vid. Veterinary art. 

S);thus—, jo weit, bis dahin; — in the Fär’röw, s. der Wurf (od. das) Zerfel. 

’,fpät5 — and near, or — and wide, weit]|To Fär’röw, v. n. ferkeln. 

+ breit, allenthalben; — side, Sport. die Färt, s. vulg. ein Wind; vulg. der Furz. 
te Seite (des Reitpferdes, 2c.). [fareiren. ||To Färt, v.n. vulg. farzen.[Gufammenwidehn). 
Färce, v. a. (w. li.) Cook. füllen, ftopfen,||To Fär’thel, v. a. Mar. (die Segel) beſchlagen 
e, 5.1. Cook. das Füllfel, Farce; 2. fig. ||Fär/ther, (comp. v. Far) I. adj. 1. weiter, fer= 
Wiſchmaſchz 3. Dram. das Poſſenſpiel. nerz 2. entfernterz II. adv. weiter, ferner; — 
Seical, I. adj.; I. — Iy, adv. poffenhaft Eo=|| more, &c. vid. Further. 

Seilite, s. Geol. der Puddingftein. [mifd.||To Fär’ther, &c. vid. Further, &c. 

“ein, Fär’cy, s. Vet. die Räude (der Pferde Färſthest, (sup. v. Far) I. adj. fernfte wei— 
feing, s. vid. Farce, 1. [und Ochſen). teftes II. adv. am fernften, am weiteften. 
state, adj. Bot. mitfeftem Markangefüllt. |Fär’thing, s. der Farthing (Y, penuy). 

idel, s. das Bündel, Packet; die Laft. ‚Fär’thingäle [-inggäl], s. der Reifrod. 
Wäre, v. n. fig-s. 1. fid) (in einem gewiffen||Fäs’cet, s. G-w. die Eintraggabel. 

tande) befinden, fahren; 2. leben, effen u. ||Fäs’cja [fäsh/ja], s. 1. Arch. der Streif, Gurt— 
Hen; how — you? wie geht es Ihnen? to|| ſimsz 2. Ast. der Gürtel; 3. Surg. die Binde, 
well or ill (in a bargain), Com. (bei einemj| der Verbandz 4. Anat-s. die Aponeurofez — 
cl) gut oder ſchlecht ankommenz —you|| lata, die Schenfelbinde. [wunden. 
1, leben Sie wohl. äs’ciäted [fäsh’i —], adj. mit einer Binde um⸗ 
„8. 1. die Fuhre, das Fuhrlohn, Paffagier=||Fäsciätion [fäshi—], s. Surg. der Verband. 
Yzder Fährzollz 2. col. die Paffagierez 3. ||Fäs’cicle, s. 1. dad Bündelz 2. die Sammlung 
Speife, Koſtz 4. der Leuchtthurm; bill of|| von Schriften; 3. Bot. der Büſchel. 
der Kuͤchenzettel; die Speifefarte. Fasciclülar, Bot. I. adj.; I.—|y, adv. bü= 
Awell(Färe/wel),l.s. [orfär'wel,or farwel’], ||Fascic'ülate, adj. Bot. gebüfcyelt. ſſchelförmig. 
Ebewohlz der Abſchiedz U. [or farwel/]||To Fäs’cinäte, v. a. lit. & fig. bezaubern. 
‚adv. lebe wohl! lebt (leben Sie) wohl!!|Fäseinätion, s. lit. & fig. die Bezauberung. 
"comp. z. B. — letter, der Abjchiedsbrief.||Fascines', s. pl. Fort. & Dik. die Faſchinen. 

n, s. 1. (or Fari/na) Bot. ver Pollen, Sa=||Fäsh’ion, s. 1. die (äußere) Zorm, Geftalt, 
taub; 2. Chem. vid.d. f. W. Artz 2. das Mufterz 3. der Schnitt (eines 
1a, 5. Chem. das Sagmehl; fossil—, Min.|| Kleives)z; 4. die (übliche) Trachtz Mode; 5. 
Bergmilch, Mondmilch. T. (bef. Jew.) die Faſſungz 6. die Sitte, Le⸗ 
nä’ceous, adj. 1. mehligz; 2. mehlidht. bensartz T. der gute Gefhmadz 8. der fang, 

a, 5. 1. das Pachtgut, die Meiereiz 2. Am. Stand; 9. (people of—) die feine Welt, Mo: 

(Gut, Landgut (ohne Pat) 5 3.der Pachtz/ deweltz — monger, der Modenarrz — pieces, 
to—, orto— let, verpadtenz; — dog,|| Mar. die Randfomhölzer. 

Hofhund, Bauerhund; — house, 1. das||To Fäsh’ion, v. a. 1. bilden, formenz 2. fagon= 

bthaus; 2. Am. das Landhaus; — offices, || niren, modegemäß verfertigen, bearbeitenz 

Reben (Wirtyfhpafts-)Gebäude;—servant, || 3. fig. anpaffen, geſchickt mahen (— to, zu). 

Hofknecht; — yard, der Hof. Fäshlionable, I. adj. ; IL. —1y, adv. 1. gebräud: 
Färm, v. a. 1. (auch to — out) verpadhten;|) lid, modiſchz 2. fein, elegant, manierlid, ftanz 
Dahtenz 3. das Land bauen. - [3. artbar.|| desmäßig; ILL. — ness, s.das Modifche, Wohl 

able, adj. 1. verpachtbarz 2. padhtbarz| anftändige, die Eleganz. (Fashion. 
mer, 5. 1. der Pachter; Landmannz 2. Am.||Fäshligner , s. der modiſch Bildende, 2c. cf. To 
Landwirth, (bef. Fleine freie) Gutöbefiger. ||Fäsh’ignist, s. der Modenarr, Stuger, Geck. 
nerly, adj, bäueriſch. (entfernt. ||Fäss, s. Gum. der Aufſchlag, Umſchlag (im Baf: 
most, adj. fernfte, meitefte, am weiteften]| fetfpiel). ſſpiel) 
nes⸗ „8. die Ferne, Entfernung. To Fäss, v. a. Gam. umfdhlagen (im Baffet- 















































Fast 


To Fäst, v. n. faften; f-ing (or fast) day, derj; men, adoptirenz 2. fig. (mit upon) beimeffen 


Bafttag; f-ing gut, Anat. der leere Darın. 

Fäst, s. 1. das Faftenz 2, die Faftenzeitz — 
thursday, der Faften-Donnerftag. 

Fäst, s. 1. das Fefthaltendez 2. Mar. das Tau. 

Fäst, adj. & adv. lit. & fig. 1. feft, ftartz 2. 
ſchnellz 3. fehr (ſtark)3 4. häufig, oftz — by, 
— beside, nahe bei, dViht anz fig-s. — and 
loose, 1. unbeſtändigz 2. unredlid) 5 to make—, 
zumaden; — handed, farg, geizigz — man, 
der Verſchwender, flott Lebende. 

To Fäs’ten [fäs’sn], v. I.a. 1. befeftigen; 2. 
verſchließen; 3. heften, vereinigen, Eittenz 4. 
feft halten; 5. (blows, Streiche) verfegen; 
fig-s. 6. auf(er)legen 5 7. einprägen; IL. n.1. 
(ſich) feft halten, ſich anfegen (— on, upon, an); 
greifen nad. . .32.fig.(feft) bleiben (bei). W. 

Fäst’ener [fäs’sner], s. d. Befeftiger, 2c. cf. d. v. 

Fäs’tenings [fäs’snings], s. pl. die Gäbelchen 
Can Rankengewächſen), Tag-, Thaus oder 

Fäs’ter, s. der after. (Bafferwurzeln. 

Fastid’ious, I. adj.; U. — Iy, adv. 1, ftolg5 2. 
efel, wähleriſchz eigenfinnigz ILL. —ness, s.1. 
der Stolz; 2. das wählerifhe Werfen. 

Fastig’iate, Fastig’jäted, adj. 1. zugeſpitzt; 2. 
Bot. glei) hoch, gegipfelt. 

Fäst’ly, adv. von Fast. [die Feftung. 

Fäst/ness, s. 1. die Zeftigkeitz 2. der feſte Platz, 

Fät, adj. 1. fett zdid'z fig-s. 2. reich ; fruchtbar 
3. grob, plumpz; 4. (— brained, — witted) 
ftumpffinnig, dumm; 5. Z’yp. ftark, fett, wie 
Full, 2.53 — work, 1. die müheloſe, einträg- 
liche Arbeit; 2. Typ. Sped. 

Fät,s.1.da5 Fettz rough—, Tall. das Un— 
cchlittz 2. Typ. der Spedz 3. das Faß, die 
Kufe. [mwerden. 

To Fät, v. I. a. fett maden, mäften; II. n. fett 

Fältal, adj. 1. vom Schidfale verhängt, unab- 
wendlichz Schidfals=; 2. tödtlich z 3. verhäng- 
nißooll, unheilbringend, verderblich. 

Fätalism, s. ver Fatalismus. 

Fätalist, s. ver Berhängnißgläubige, Fatalift. 

Fatälity, Fätalness, s. 1. dad unvermeidlidhe 
Schickſal, Verhängnißz 2. das Mißgeſchick; 
der kritiſche (gefahrvolle) Zeitpunkt; 3. die 

Fältally, adv. von Fatal. [Tödtlichkeit. 


Fäte, s. 1. das (unvermeidliche) Schickſal, Ge=|Fäulltily, adv. von Faulty, qv. 


ſchick, Berhängnißz2. der Tod, das Verderben. 
Fälted, adj. (vom Schickſale) auserfehen, ver— 
hängt, beftimmt. 
Fä’ther, s. 1. (auch fig.) der Vater; 2. der 


Urheber; 3. der Stammvaterz; 4. Zcc. der Fäun, s. Myth. der Faun, Waldgott. 


Kirhenvater (gew. pl.);3 — -in-law, ber 
Schwiegervater; — land, 1. das Stammland; 
2. mod. bef. * das Vaterland. 


To Fälther, v. a. 1. an Kindes Stett anneh— |Favillous, adj. 1. aſchigz 2. aſchicht. 


/ 
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zuſchreiben. 
Fä’therhood [— hüd], s. die Vaterſchaft. 
Fältherless, adj, vaterlos, verwaift. 
Fätherliness, s. die Vaterliebe. [lie 
Fätherly, adj. & adv. väterlid) , beforgt, z&rt 
Fäth’oin, s. 1. der Faden, die Klafter, das Lad, 
ter; 2. fig. die Einfihtz Mar-s. — line, di 
Senkleines — wood, 1. Stauhölzerz 2. $af 
terholz. [3. fig. ergründen 
To Fäth’om, v. a. 1. umflafternz; 2. fondiren 
Fäth’omable, adj. ergründlid. 
Fäth’'omer, s. der Ergründer. [fpannba 
Fäth’omless, adj. 1. unergründlid 3 2. u 
Fatid’ical, I. adj.; I. —1y, adv. wahrfagend 
Fät’igable, adj.(leidt) zu ermüden.[weiffagene 
Fatigue’ [- tig’, s. 1. die Ermüdung, Müdig 
keit, Abmattung 5 2.die Beſchwerde, Beihmer 
liFeit; —dress, ber&ommißanzug.|beläftigen 
To Fatigue’, v. a. 1. ermüden, abmattenz2 
Fät’ling, s.das junge Stud Maftvieh. 
Fätlly, adj. & adv. fett, fettig. € 
Fät’ness, s. (cf. Fat) 1. die Zettigfeit; 2. dag 
Bett; 3. fig. die Frudtbarkeit. 
To Fät’ten, v. I. a. 1. fett machen, mäftenz2 
fruchtbar maden, düngenz II. n. fett werden 
f-ing house, der Maftftall.[dende, der Dünger 
Fät’tener, s. 1. ver Mäfter; 2. das Fettme 
Fät’tiness, s. die Fettigkeit. * 
Fat/tisb, adj. zum Fettwerden geneigt. 4 
Fätty, adj. fettig, fetticht, ſchmierig. [hwa 
Fatulity, s. die Narrheit, Albernheit, Geiſte 
Fät’üous, adj. 1. albern, abgeſchmackt, ſchwac 
Eöpfig, dumm 5 2. Fraftlos. x 
Fäu’cet, s. ver Hahn am Faffez Zapfen. 7 
Fäu’fel, s. die Arekanuß, Fofelnuß (von einer 
Fäugb! [fü] int. pfui!wegdamit![ArtPalme). 
Fäul’con [fäkn], &c., vid. Falcon, &c. = 
Fäult, s. 1. ver Fehler, Fehlz 2. das Ver 
benz; 3. das Verſehen; 4. die (Urſache den) 
Schuld 5 5. die Berlegenheitz 6. f-s, pl. 
Flögklüftes to find— (with), tadeln, 
ftellungen maden; for — of, in Ermange 
to beat (a)—, Hunt. (aud) fig.) die & 
verloren haben. — 
To Fault, v.a. 1. tadeln; 2. beſchuldigen. 


Fäul’tiness, s. die Fehlerhaftigfeit. 
Fäult/less, I. adj. fehlerfrei, tadellos, untat 

II. —ness, s. die Fehlerlofigkeit. [2.1 
Fäul’ty, adj. 1. fehlerhaft, mangelhaft; ſchlech 


Fäu/nie, adj. mod. 1. wild; 2. roh, pl 
bäueriſch. ſch 
Fäunist, s. mod. der Naturbeobachter, 
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“Fälvour (To Fä’vor), v. a. 1.begünftigen,]| Gaftmahl; der Schmausz — money, feasting 
hl wollen ; unterftügen ; erleichternz beitra=|| penny, das Angelo, Handgeld. 

52. gleichen, ähnlich ſehenz 3. ſchonen. To Feast, v. I.n.(on, upon) 1. ſchmauſen, ga= 
our (Fä’vor), s. 1. die Gunft, Gewogen=|| ften; 2. fi) weiden, ergegenzIl. a. 1. feſtlich be⸗ 
it, das Wohlwollen, die Güte; 2. die Be⸗ wirthen,unterhaltenz2,fig.vergnügen,ergegen. 
Onftigung, Unterftügung ; 3. die Gnade; 4.|FEas'ter, s. der Schmaufer, 2c. cf. d· v. W. 
der Günftling, Liebling; 5. das Erinne=||Feast/fül, adj. 1. feſtlich; 2. ſchwelgeriſch, lärz 
ngsgejhenf, (Liebes RAndenkenz 6. Com.|| mend. 

1. Respite; 7. die (bef weißfeidene) Bandz||Feat, I. s. 1. die (Helden-) That; 2. die Fertige 
eife; out of—, in Ungnadez to have anj| keit, das Kunſtſtückz II. adj. (be. iron.) 1. 
sgry —, 688 ausfehen 5 in — of, zu Gunften, || flinf, geſchicktz 2. Funftreic, nettz 3. wunder= 
m Beitenz; with —, or under —, mit Erz) lic, jeltjam. 

Stbniß; by your —, mit Ihrer (gütigen) Er=||FEath/er, I. s. 1. die Feder (v. Vögeln) 53 fig-s 
Mbnid 5; Com-s. your — , Ihr geehrteö|] 2. die Art, der Schlag; 3. Etwas Unbedeu— 
shreiben ; balance in our —, Saldoinunfer|| tendes, die Kleinigkeit; 4. der Federfächelz 5. 
uthaben; to be in great —, fi) gut verfaus)| Bot. die Samenfederfronez 6. G-sm. die Nuß 
von Waaren), jehr gefutfein;to become)) (am lintenfhloß) 5; a— in the cap, eine Aus— 
— ‚anziehen, im Preife od. Gourfe fteigen. || zeihnung, ein Ehrenzeichen; plume of f-s, der 
“ourable, I. adj.; Il. —Iy, adv. günſtig: Federbuſchz I. comp. — alum, der F-alaun; 
gewogen, gefällig; 2. bequem; III. — ness,|| — bed, das F-bettz — broom, — duster, Mr 
1. die Gewogenheit, Güte; 2, diebequeme,|| F-beſen; Flederwif 5 — driver, der F-ſtäu— 
Änftige Lage, die Angemeffenheit. ber; — edge, 1. die dünnere Seite, zuges 
“oured, p. a. ausgeftattet (— by, von)5|| fhärfte Kante (eines Bretes) 3 2. Mill. die 
II, wohl gebildet; ill—, häßlichz hard|| F-Fantez — fan, der F-fächelz Bot-s. — foil, 
‚1. von groben Gefihtszügen, häßlich; 2.| das Wafferveilhenz; — grass, dad F-gras3 — 


los, abgeneigt. maker, der F-ſchmückerz — moss, Bot. das 
Tourer, s. der Gönner, Freund. Laubmoos5 — screw, G-sm. die Nußſchraube; 
Sourite, I. s. der Günftling , Liebling, der|| — seller, der F-händler, F-Itäuberz — shag, 
De) Geliebte; II. comp. Zieblings=. eine Art Plüſch —spring, E@-sm. die (Pfann⸗) 
“ouritism, s. 1. das Begünftigungsfyftem;|| Dedelfeder. 

die Günftlingsregierung. To Feath’er, v. a. 1. befievernz 2. bereichern; 
“ourless, adj. 1. unbegünftigt3 2.unbarm= | 3. erheben, prunfenz; 4. Sport. treten (von 
zig , ohne Gnade. Hähnen); f-ed game, Federwildz f-ed pink, 
un, s. das (einjährige) Rehkalbz — colour,|| Bot. die Federnelfe. lJartigz 3. federleidt. 
& falbe (hellbraune) Farbe. Feath’ery, adj. 1. federig, gefiedert; 2. feder- 


Fäwn, v.n. 1. Sport. (Zunge) werfen (von Fea/ture [— tshur], s. 1. der Zug, gew. pl. die 
Shen); 2. (— on, upon) bei. fig. ſchwänzeln, Gefihtszüge, Gefihtsbildung ;z 2. die Geftalt, 
Hihmiegen, (Friehend) ſchmeicheln. der Körperbau 5 3. der Umriß, Grundzug. 
Ener, s. fig. der Speidelleder. Featured [— tshurd], adj. geformt; ill—, 
55. #die ee. [paffenz 2. vid. To Fadge.|| häßlich; well —, wohl gebildet. 

“Fäy, v.n. 1. Mech. vulg. genau aneinander|| Fea'ver, &c. vid. Fever, &c. 

"V-brööm, s. Bot. das Wirbelfraut. To Feaze, v. a. 1. (n. fi) ausfafen, aufdrie= 

Nlty, s. Law, die Lehenstreue, Huldigung. || felnz; 2. mit Ruthen ftreiden. 

7,8. 1, die zurht;2. die Ehrfurcht, Scheus||To Febrigitäte, v. n. das Fieber haben. 
Beſorgniß; 4. die Scheuchez — nought,||Febrif'ie, adj. 1. fiebererzeugend 52. fieberhaft. 
der Galmud, Fries. [3. fhreden.||Feb’rifüge, s. das Fiebermittel. 

‚v.a,&n.1.fürdten; 2. verehrenz||Feb’rile [or fe/bril] , udj. fieberiſch, fieberhaft. 

ül, I. adj.; I. — 1y, adv. 1. furdtfam ;||Feb’rüary, s. der (Monat) Februar. 

terlih, furdtbarz III. — ness, s. 1. die||Fe’cal, adj. Hefen oder Excremente betreffend. 
mkeit; Furchtz 2. die Zurdhtbarkeit. |Fe’ces, s. pl. 1. die Hefen, der (Boden-)Satz ; 

»l. adj. ; 11. — Iy, adv, furchtlos; IU.|| 2. der Auswurf, Unrath. 










Ines, 5, die Furchtloſigkeit. Föck, s. Zoot. der Blättermagen, Pfalter. 
jbility, Fea’sibleness, s. die Thunlichkeit, Fecüla, s. Chem. 1. das Chlorophyll; der (Bo⸗ 
oglichkeit. den-⸗)Satzz 2. vid. Farina. [Bodenfag. 


‚sible, 1. adj. ; 11.—1y, adv.thunlid, möglich. || Fec/ülence , s. 1. das Hefige, Trübe; 2, der 
st, s. 1. das Feſt; der Feſttag; 2, dasj|FEcülent, adj. 1.hefig, trübe, unreinz 2.widrig. 


— 


Feecu 


Fec’und, adj. fruchtbar, zeugungöfäbig. 

To Fecün’däte, v. a. fruchtbar maden. 

Fecundältion, s. die Fruchtbarmachung, Bes 

Fecün’dity, s. die Fruchtbarkeit. [frudtung. 

Fed, pret. & P. P. v. To Feed. 

Federal, adj. 1. bundesmäßigz 2. Am. Pol. 
a) föderaliſtiſch 5) Bundes=:— city, die Bun= 
desſtadt (Washington). 

Federalist, s. Am. Pol. der Foöderaliſt. 

Federate, adj. verbündet. [Bund. 

Federätion, s. 1. die Berbündungz 2. der 

Fed’erative, adj. vom (im) Bunde. 

Fee, s.1. Zaw, das Lehn; Eigenthumz 2. das 
Honorar, der Ehrenfold (gem. pl.), Anwalts- 
gebühren; 3. Sporteln; (Geritö-)&ebüh- 
renz 4. das Trinkgeld; — farm, dus Erbzins- 
lehn z to holdin — farm, zu Zehen haben; — 
simple(—absolute), dad unbedingtekehn, Frei⸗ 
lehn 5; — conditional (—tail), das beſchraͤnkte 
Zehn; — tail general, das Mannlehnz—tail 
special, das Weiberlehn. [ven; 3. beſtechen. 

To Fee, v. a. 1. bezahlen, honorirenz 2. beſol⸗ 

Feeble, I. adj.; II. —1y, adv. ſchwach, matt, 
Eraftlos 5 IIl.—ness, s.die Schwäche, Schwad)- 
heit, Kraftlofigkeit. 

To Feed, v. ir. I. a. 1. füttern (das Vieh); 
2. (0. Menſchen) fpeifen, ernähren 3. fg. un= 
terhaltenz 4. weinen bweiden laffenz II. n. 
(mit upon) 1. freffen (v. Bieh); 2. eſſen, les 
ben, fid) nähren. 

Feed, s. 1. das Futter; die Nahrungs; 2. Mil. 
die Pferderationz— bag, der Futterſack, Brod- 
beutel3 Mech-s. — cock, ver Speifehahn, 
Waſſerhahnz — pipe, die Speiferöhre, Zus 
flußröhre (einer Pumpe). 

Fee’der, s. 1. der Zütterer, 2c. cf. To Feed; 
Mech-s. 2. der Zuführtiſch (an der Kardma— 

ſchine) ; 3.f-s, pl. (or feedingrollers) die SE 
führe, od. Speiſe-Walzenz 4. Speiſungsgraben. 

Fee’ding-, comp. — cyl’inder, Mech. (beidem| 
Gasbeleuhtungsapparat) der Speifecylinder! 
— pond, Fish. der Satzteich. 

To Feel, v. ir. a. &n.1. (n. ſich) fühlen, em= 
pfindenz; 2. leidenz 3. befühlen, begreifen, 
(n. fih) anfühlen; 4. (— out) ausforfhenz 
prüfen. (finn, das Gefühl. 

Feel, s.1. das (An-)Fühlenz 2. der Gefühle: 

Feeler, s. 1. der (das) Fühlende, 2c. cf. To 
Feel; 2. f-s, pl. a) Ent. die Fühlhörnerz 5) 
Zool. Fühlfäden (der Moluöfen). 

Fee’ling, I. p. a. 1. gefühlvoll3 empfänglid) ; 
2. rührend; 3. lebhaft empfunden; II. s. das 
Gefühl; die Empfindung. [flafche. 

Feet, s. (pl. v. Foot); — warmer, die Wärm— 

Feetlless, adj. ohne Füße. ltaube Geſtein. 

Feigh [fä], s. Min. (Bleierzaufbereitung) das 





312 






























Feln 


To Feign [fän], v. I. a. 1. erdichten, vorge 
benz 2. erfünfteln; IL. n. beudelnz f-ed pur 
chase, Com. ver Scyeinfaufz f-ed voice, Mu; 
die Fiftel. Zum Schein 

Feign’ediy [fän’—], adv. verftellter Weiſe 

Feign’edness [fän’ —], s. die Erdihtungz de 
Betrug. Heuchle 

Feign’er [fän’ —], s. der Erdichter zʒ Glehn⸗ 

Feint [fänt], s. 1. die Berftellungz 2, Rene 
die Sintez 3. Mil. ver Scheinangriff;4. Mus 
das Semitonium. 

Feld’spär, Feld’späth, s. Min. der Zeldfpatk 

To Felig'jtäte, v. a. 1. beglüdenz 2. beglüg 

Felieitältion, s. die Glüdwünfgung-[münfgen 

Feliy'itous, I. adj.; II. — 1y, adv. glücklich 

Feligity, s. die Glückſeligkeit. geſchlecht 

Felline, adj. fagenartig; — family, das Kasen 

Felix, s. Felix (M-n.). 

Fell, pret. von To Fall. 

Fell, I. adj. 1. graufam, unmenjhlih ; 2. wi 
blutgierigz II. s. 1. das Geleife, Gleis; 2 
comp. das Zell: — monger, der Fellhändler 
Handelskürſchnerz — wool, die Blutwollez 
wort, Bot. der Enzian. 

To Fell, v. a. 1. fällen; 2. fäumenz einnäßen 

Fel/lable, adj. zu fällen, haubar. 

Felller, s. der (Holz-)Zäller. 

Fel’löe, s. vid. Felly. x 

Felllöw, I. s. 1. der Gefährte, Mitgenoß52 
der Gamerad, Gefpiele, die Gefpielinn, 2 
3. der (Amts=-)Bruder, College; das Mi 
glied; 4. der, die, das Gleihe, Eins von ziie 
Dingen, welde ein Paar ausmachen; 5. 
g. u. ü. Einne) der Kerl, Burſche, Geſell— 
ofa college, der Gollegiatz II. comp. Mit- 


moner, 1. der Mitberedhtigte an Gemeinde 
güternz 2. Engl. Ac.derMitcollegiatz 3uher 
Gamerad, Tiſchgenoß; — countryman, & 
Landsmann; — eraft, F-m. der Freimaurer 
Geſellz — creature, dad Nebengefhöpfz der 
Mitmenſch, Nächſte; — debtor, derMitfi 
nerz — feeling, das Mitgefühl; —scholarkor 
school—), der Mitſchülerz — sufferer, Der 
Leidensgenoß5 — traveler (— passenger), der 
Reifegefährte; — writer, der Mitherausgeber 
Felllowlike, Felllowiy, adj. freundjhaftliß, 
collegialiſch. —— 
Felllöwship, s. 1. die Verbindung, (Handelt) 
Geſellſchaft, Gemeinſchaft, Zaw, Gollegiamn 
2. die Gleihheitz 3. (good —) a) die Geſe 
ſchaftlichkeit, Gaftfeeundlichfeit 5 5) Je 
die Schwelgerei; rule of —, Arith, die Ge⸗ 
ſellſchaftsrechnung. — 
Felly, I. s. die (Rad-) Felge; I.adv.v. Fel 
Fel’ness, s. die Graufamfeit, Unmenſchlie 





Kelo 


10-de-se’, s. Law, der Selbftmörder. 

on, I. s. 1. Law, der Gapitalverbreder, 
Riffethäter, Staatsverräther; 2. Surg. das 
Sagelgeihwürz IL. adj. 1. unmenſchlich, grau— 
m, grimmig; 2. verrätheriſch. 

önious, I. adj.; II. — h, adv. 1. verbreche— 
u; 2. verrätheriſchz 3. Zaw, abſichtlich, 
Slich. ſvelz 2. das Capitalverbrechen. 
Jony, s. Law, die Felonie: 1. der Lehnsfre— 
Wspär, &c. vid. Feldspar, &c. 

‚6, pret. & p. P. v. To Feel. 

6, 5. 1. der Filzz 2. der Filzhutz 3. das Zell, 
2 Haut; — cloth, das Filztuchz Hat. der 
Slzlappenz; — louse, die Filzlaus; — maker, 
# Silzmader, Hutmacher. 

Fält, v. a. filzen, f-ed cloth, das Filztuch. 
ic’ca, s. Mar. die Zelude. 

näle, I. s. 1. das Weibchen, die Sie (der 
ere) ; 2. die weibliche Perſon, das Frauen- 
mer; 3. die weiblihe Pflanze; II. adj. 1. 
Hiblih (auch Poet.); 2. fig. zart, ſchwach; 
. comp. — child, ein Mäddenz; — hemp, 
ew-e Danf, Fimmelhanf;5 — screw, die 
Shrauben-) Mutter; — servant, die Magd. 
e, Femme [or fäm], s. Law-s, — covert, 
EBerheirathete, cf. Covert;— sole, die Un— 
heirathete; — sole merchant, or trader, 
Handelsfrau (unter eigener Firma). 

/ity, s. die Weiblichkeit. 

Yinine (FEm/inate, w. ü.), adj. 1. weiblich 
ih Gram.); 2. weibiſch, unmännlid. 
Yoral, adj.zu ven Hüften gehörig, Schenkel=; 
hernia, Surg. der Schenfelbrud. 

,s. der Sumpf, (— land) das Marſchlandz 
t-s.—berry, die Moosbeere; — cress, die 































imofkreſſe; — cricket, Ent. der Erdkrebs, 
Werre; — duck, Orn. die Moorentez — 
das Sumpfgeflügel. 
ce, 5. 1.da5 Gehäge, die impfählung, Be- 
Digung, der Zaun, das Stacket; 2.dieBe- 
Agung; Schusmauerz3. dieBertheidigung, 
Schutz; 4.f-s, pl. Benfterftäbe z coat of—, 
5 Panzerhemd;—month, Law, die Hägezeit. 
Fence, v. I. a. 1. einhägen, umzäunen, 
pfählen,, befrievigenz; 2. befeftigenz 3. 
1, ihügenz to — off, abwehrenz II.n. 
; 2. fämpfen; 3. fi verwahren; 4. 
nt. (mitdem Pferde) über ein Gehägefegen. 
"less, adj. uneingehägt, offen. 
@cer, 5. 1. der Fechterz 2, der Fechtmeiſter. 
eible, 1. adj. vertheidigungsfähigz IT. f-s, 
pl. Wehrhafte, Küften-Wehrmänner. 
eing, I. s.die Fechtkunſtz II. comp.—master, 
u Behtmeifter; — school, die Fechtſchule. 
end, v. 1. a. fihern, (— off) abwehren; 
n. disputiren. 
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Ferr 


Fen’der, s.1. das Feuergitter, die Schutzplattez 
SKaminftülpe; Mar-s. 2. das Schutzbretz 3. 
f-s, pl. Wreifhölzer; — bolt, ein Kopfbolzen. 

Fenes’tral, adj. Fenfter betreffend; Fenfter-. 

Fen’nel, s. Bot-s. der Fenchelz — tlower, 1. 
die Fenchelblume, Garidellez 2. der Shwarz- 
fümmel;— giant, das Stedenfraut. 

Fen’ny, adj. fumpfig , moorig. [born 

Fenfügreek, s. Bot. das griechiſche Heu, Bods- 

Feod [füd, W., Sm. &c.; fed, P.], Feo/dal, &e. 
vid. Feud, &c. 

To Feoff.[fef], vid. d. ü. To Enfeoff. 

Feoff [fef], s. vid. d. ü. Fief. 

Feoffee, [fef’—], s. Law, der Belehnte3—in 
trust, der Fideicommiffar. 

Feof’fer, s. Law, der Lehnsherr. 

Feoff’ment, s. Law, die Belehnungz; — in trust, 
das Fideicommiß. [eidents, Unfälle. 

Fe’ral, adj. traurig; ſchrecklichz tödtlich ⸗ ac⸗ 

Fere, s.F der Genoſſe, die Geuoſſin (Mate). 

Fer’etory, s. das Behältniß der Todtenbahre. 

Fe’rial, adj. Wochentage, zum. Zefttage be= 

Feriä’tion, s. die Fefttags- Feier. [treffend. 

To Ferment’, v. lit. & fig. I. a. in Gährung 
bringen; II. n. gährenz L-ing trough, P-m. 
die Zaulbutte. 

Fer’ment, s. 1. (or Fermentä’tion) die Gäh— 
rung (au fig.)5 2. das Gährungsmittel. 

Fermen’table, adj. gährungsfähig. 

Fermen’tative, I. adj. gährendz Gährungssz 
II. — ness, s. die Gährungsfähigkeit. 

Fern, s. Bot. das Farrenkrautz —beetle, Ent. 
der Johanniskäfer; — owl, Orn. der Ziegen— 

Fer’ny, adj. voll Farrenfraut. [melfer. 

Fero’cious, I. adj. ; II. —1y, adv. 1. wild, graus 
ſam; 2. raubgierig; III. — ness, Feröglity, s, 
die Wildheit, Grauſamkeit. 

Ferrära, s. Geog. Ferrara; Andrea —, ein 
breites Schwert der Hochſchotten. 

Ferrarege', s. sing. & pl. der (die) Zerraraer. 

Fer’reous, adj. von Eifen, eifern. 

Fer'ret, s.1. Zool. das Frett, Frettchen, Frett- 
wiefel3 2. Com. — with tails, Kolinfen mit 
Schweifenz 3. die Floretfeide; 4. (— ribbon, 
Fer’'reting), das Floret=, Frifolet-Band; 5. 
G-w. das Römereiſen, der Glasgriff;—bells, 
Vogelſchellen. 

To Fer’ret, v. a.1. mit einem Frettchen jagen; 
fig-s. 2. (mit out) aus dem Verſtecke treiben; 
3. nadjtellen, verfolgen 5 plagen; 4. vorwigig 
nachforſchen, ausfpüren z durchwühlen. 

Fer'reter, s. der Frettjäger, 2c. cd. 0 W. 

Fer’riage, s. das Überfahrgeld, der Fahrzoll. 


IFer'ric, adj. 1. zu Eifen gehörig, Eifenz 2. 


Chem. eifenfauer. [haltige Kalt 
Fer'rj-cällcite, s. Min der Ferricaleit, eifene 


Kerr 


Ferrif’erous, adj. eifenhaltig. [ger Trapp. 
Fer’rilite, s. Min. der Zerrilit (ein bafaltarti- 
Fer'rö-, comp. Chem-s. — cyanate, — cyanic, 
vid. — prussiate, — prussic ; — cyanate of 
potash, eifenblaufaures Kaliz — cyanic acid, 
die Eifenblaufäurez — prussiate, das eifen- 
blaufaure Salz; — prussic, eifenblaufauer ; — 
silicate,, das eifenfiefelfaure Salz; — silicic, 
eifenfiefelfauer. [roftfarbig. 

Ferrü’ginous, I. adj. 1. eifenhaltigz; 2. eifen- 

Fer'rule [fer’ril], s.1. die Zwinge, der Beſchlag 
(am Stod, ꝛ⁊c.) 3 2. Hor. die Drehrolle, 

Fer'ry, I. s. 1. (— boat) die Fährez 2. das 
Fährhaus; 3. Law, das Fährrechtz — man, 
der Fährmann. 

To Fer'ry över, v. I. a. überfahren 3 überfesen; 
II. n. fam. Fahnen, gondeln, 2. 

Ferltile, 1. adj. fruchtbar, ergiebig, reich (aud) 
fig.) 3 II. — ness, Fertil'ity, s. die Fruchtbar— 
feit, Ergiebigfeit (aud fig.). 

To Ferttilize, v. a. fruchtbar machen, befrudten. 

Fer’ule [fer'il], s. 1. die (Zudt-)Ruthe, Brit⸗ 
ſche (für Schulkinder); 2. Bot. das Pfriemen- 
fraut. [Ruthe) züchtigen, britſchen. 

To Fer/ule [fer'il], v. a. (Schulkinder mit der 

Fer'vency, s. fig. 1. die Glutz 2. die Inbrunft. 

Fer’vent, I. adj. ; II. — Iy, adv. bef. fig.1. glü= 
hend, heftigz 2. eifrig, innig, inbrünftig. 

Fer'vid, I. adj.; I. — ly, adv. bef. fig. heiß, 
hisig, heftig, eifrig; II. —ness, s. 1. die 
Hißez 2. fig. die Heftigkeit, der Eifer. 

Fer'vour, s. 1. die Hitze; 2. fig. der (religidfe) 
Eifer, die Inbrunft.[grass, Bot.derSchwingel. 

Fes’cüe, s. der Griffel Zum Zefenlehren) 3 — 

Fesse, s. Her. der Querſtreif, Balfenftreif). 

Fes’sed, adj. Her. mit einem Querftreif. 

To Fes’ter, v. n. [hwären, eitern. 

Fes'tival, I. adj. (or Fes’tal, Fes’tive) feitlid; 
nl. s. der Fefttag. [Eeit. 

Festiv/ity, s. die Feftlichfeit, Freude, Fröhlich— 

Festöön’, s. Arch. & Sculp. der Fefton, das 
Blumengehänge, B-gewinde,die Fruchtſchnur. 

To Festöön’, v. a. feftoniren, befränzen. 

Fes’tücine, adj. fteohfarbig, ft-farben. 

Fes’tücous, adj. von Stroh, ftrobern. 

Feltal, adj. zu einem Fötus gehörig. 

To Fetch, v. a. 1. gen. holen; 2. (weit) her= 
holen; 3. bewerfftelligen, maden, thunz an= 
bringen; 4. betragenz einbringen, als Preis 
erhalten ; Eoften; 5. Mar. (die Pumpe) anhes 
ben, anfaugen; the pump is f-ed, die Pumpe 
faßt; to — a compass (circuit), einen Umweg 
nehmen; to — and carry, apportirenz to — 
down, fig. dvemüthigenz; to —in, 1. einfangen; 
2.(Schulden) einfordern, eincaffirenz to — off, 
1. abführenz 2, fig. abziehen, abbringenz to— 
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out, bervorbringen 3 herausloden; to —oyer 
vulg. betrügenz to — to, fig. wieder zu fid 
felbft bringenz to — up, fig. einholen. 
Fetch, s. 1. der Kniff, (liftige) Streich, Kunſt⸗ 
griffz 2. f-es, pl. Anfpielungen. 
Fet’cher, s. der Holende, 2c. cf. To Fetch, 
Fet’id, I. adj. ftinfend, ranzigz II. — ness, s, 
die ſtinkende Befchaffenheit. [götterei). 
Fetish, s. Rel. der Zetifh (Gegenftand der W 
Fet/löck, s. Far. das Hufhaar, Köthenhaarz 
Fetor, s. der Geſtank. [joint, die Kniekchle 
To Fet!ter, v. a. lit. & fig. feffeln. 
Fet’terless, adj. feffellos, zwanglos. 
Fetlters, s. pl. lit. & fig. die Zeffeln. 
'Fe’tus, s. der Fötus, die Zeibesfrudt. 
Feüd, s. 1. die Fehde, der Streit; 2. vid. Fee; 
3. f-s, pl. Law, das Lehngeſetzbuch. 
Feü’dal, adj. 1. lehnbar; 2. feudalz — system 
das Lehnsſyſtem, Feudalſyſtem. ldalſyſten 
Feü/dalism, s. die Lehnsverfaſſung, das 
Feüdälity, s. Law, 1. (Cot.) die Zchnshere: 
lichkeit; 2. (Burke) die Lehnbarkeit, Zehns 
Feü/dary, adj. lehnbar. [verfaffung 
Feü/’datory (Feü’datary) ‚I.adj.1.cinen Zehng 
verband betreffend; 2. belehnt; I. sh 
Feü’dist, s. der Lehnrechtskundige. Lehnsmann 
Feuillemort [fei’y'mört], I. adj. braungeld 
blättergraus; II. s. das Braungelb. * 
Fe’ver, s. das Fieber; Bot-s. — bush, der Ben⸗ 
zoin= oder Benjaminbaunz; — root, — wort, 
die F-wurzel. [Zieber ſchütten 
To Fe’ver, v. a. 1. Fieber verurfadyenz; 2 
Fe'verfew, s. Bot. das Fieberfraut. 
F&'verish, Fe’verous, ]. adj. ; I1.—1y, ad. 
lit. & fig. fieberhaftz 2. (or Fe’very) ficber- 
krank; III. — ness, s. die Fieberhaftigfeit 
Few, pron. adj. wenig; wenige; a (some) — 
einige Wenige, nicht Viele; in —, kurz. 
Few/el, &c., vid. Fuel. kkoth 
Few/mets,.s. pl. Sport. die Loſung, der Hiride 
Few’ness, s. die Wenigfeit, geringe — 
To Fey [fä] , v.a. (einen Teich, 2c.) ſchlämmen. 
To Fi/ance, v. a. vid.d. ü. To Afliance. 
Fi’ants, s. pl. Sport. der Suoiton, 
Fiat, s. Law, der Befehl: es gefchchez zuge: 
ftanden;—in bankruptey, der Banferottbefeh! 
Fib, s. fam.die (kleine) Lüge, Finte.[vormagen. 
To Fib, v. n. fam. lügen, Etwas (od. Finten 
Fib/ber, s. fam. der Lügner. 
Fi’bre, s. die Fiber, Fafer, der Faden. 
Fi'bril, s. die Fleine Fiber, das Fäſerchen. 
Fr'brin, s. Chem. der Faferftoff, die Fibrine 
Fi'brilous, adj. die Fibern betreffend. 
Fib'rolite, s. Min. der Fibrolith. zu 
Fi/'brous, adj. fiberig, faferig; — limes 
Min. der Faſerkalk. 


4 


Fibu 


Hlüla, s. 1. Anat. das Wadenbein; 2. Surg.| 
ie Heftnadelz 3. Arch. die Klammer. 
Me, I. adj.; II. — hy, adv. flatterhaft, wan- 
müthig; leichtſinnigz vergänglichz II. — 
ess, s. die Fletterhaftigkeit, Wankelmüthig— 
Sitz der Leichtſinnz die Vergänglichkeit. 
“tile, adj. thönern, irden. [der Roman. 
tion, s. 1. die Erdichtung; 2. das Gedicht; 
tious, I. adj.; I. — ly, adv. 1. erdichtet, 
egoriih 52. nachgemacht, unechtz III. —ness, 
das Erdichtete. 
5. 1. Mar. das Schloßholz; Splißhorn 5 
‘ Gun, der Zündlochspfropf; — hammer, 
ar. der Splißhammer. 
Kdle, I. s. die Geige, Violine, vulg. Fiedel; 
K upon the bowsprit, Mar. die Baden oder 
lolinen des Bugſpriets; II. comp. — bridge, 
re Geigenfteg; — dock, Bot. der Geigenam= 
205 — faddle, vulg. I. s. die Lapperei, Kin- 
epoffen 5 II. adj. geringfügig; — stick, I. s. 
# Siedelbogen; II. a—, 0d. — sticks, int. 
Artenspoffen ! — string, die Biolinfaite; — 
nod, das Geigenholz. 
id’dle, v. I.n.1. geigen, vulg. fiedeln ; 2. 
„tändelnz; II. a. (ein Stück) auf der Geige 
delen. [2. Ent. der Bohrfäfer. 
dier, s. 1. fam. der Geiger, Spielmann; 
fejüs/sor, s. Law, dverBürge, Gewährsmann. 
gelity, s. 1. die Wahrhaftigkeit, Ehrlichkeit, 
Ddlihfeitz 2. die (Pfliht-)Ireue. 
idge, To Fid’get, v. n. vulg. (— about) 
beftändiger (ziwedlofer) Bewegung (unru: 
}) fein, fam. umher flanfiren. 
üget, s. vulg. dieraftlofe Bewegung, (zweck— 
) Gejhäftigfeit, Unruhe. 
Egety, adj. vulg. raftlos, übergefchäftig. 
rcial, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. zuverfidt- 
132. anvertraut. 
Wejary, I. adj. 1. zuverfihtlih; 2. anver- 
tz U.s. Law, der Betraute, Depofitar, 
Önfignatarz der Nießbrauch-Erbe. 
int. pfui! vid. Fy. 
das Lehen, Zehn, Lehngut. 
4,1. 5.1. lit. & fig. das Feld (aud) Her.); 
2.das Schlachtfeldz 3. das Treffen; 4. 
© Beldzug; 5. Paint. der Grund; 6. Sport. 
Gejammtmaffeder Rennpferde; II. comp. 
balm, Bot. die Feldmünze; — basil, Bot. 
Bergbafilie; — bed, das &-bett ;—colours, 
8 1. da5 Richtungsfähnchen, Zalonz 2. 
erfahne; — day, der Mufterungs- 
35; —=fare, Orn. die Wahholvervroffelz — 
fe, der Schlagbaum; Mil-s. — marshal, 
Fmarſchallz — officer, der Stabsoffi⸗ 
E35 — piece, das Fſtückz — sports, die Ver— 
gungen im freien Felde (der Wildbahn, 
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Figu 


Rennbahn, Fiſcherei, 2c.) 5 — staff, der Zünd⸗ 
ſtockz — work, die F-Ihanze. [im Felde. 
Fiel/ded, adj. auf dem Felde (Schlachtfelde), 

Fiend, s. 1. der Feind; 2. der Teufel. 

Fierce [or förs, Wb., Sm., S.], I. adj. ; Il. — 
Iy, adv. 1. wild, grimmig, wüthend; 2. ge= 
waltig, heftig, ungeftüim; IIL.—ness, s. 1. Die 
MWildheit, Wuthz 2. die Heftigfeit. [befehl. 

Fierifä/cias[—'shias], s. Zar, der Vollziehungs⸗ 

Freriness, s. lit. & fig. die Hige, das Feuer. 

Frery, adj. 1. feurig; Feuers; 2. glühend; 
glänzend; fig-s. 3. heiß, higig ; heftig; 4. wildz 
— exbalations (or vapours) Min.böje Wetter. 

Fiest, s. vulg. ein ſchleichender Wind, Fift. 

Fife, s. die Querpfeife3 — major, Mil. der erite 
Pfeifer ver engl. Negimenter; — rails, Mar, 
die Regelingen (auf der Schanze und Hütte). 


To Fife, v. a. auf der Querpfeife blafen. 


Fifer, s. der Pfeifer, Querpfeifer. 
Fif’teen, adj. funfzehn. [Funfzehntel. 


Fifteenth, I. adj. der funfzehnte; I. s. das 
Fifth, I. adj. der fünfte; II. s. 1. das Fünftel; 
Fifthly, adv. fünftens. [2. Mus. die Quinte. 
|Fiftieth, I. adj. der funfzigftez IL. s. das Fünf: 
|Fifty, adj. funfzig. 
Fig, 1. s.1. die Feige; 2.der Feigenbaum; 3. Vet. 


Gigftel. 


die Feigwarze;4. Ent. (—tree bug) die Blatt- 
flohwanzez 5. cont. an. die nichtswürdige Sa: 
che, der Pfifferlingz II. comp.—eater,—pecker, 
Orn. der S-nfrefferz; — gnat, die Fenfliege; 
Bot-s.—mary gold, die Zaſerblume; — wort, 
das Feigwarzenfraut, die Braunwurz. 


To Fight [fit], v. ir. I. n. fehten, ftreiten, käm— 


pfen, ſchlagen; IL. a, bekriegen, (ſich) duelli— 
ren; balgenmit...;to—a battle, eine Schlacht 
liefernz f-ing men, ftreitbare Mannſchaft. 


Fight, s. 1. das Gefecht, Treffen; 2. die Schlä— 


gereiz 3. f-s, pl. Mar. die Schanzverkleidung. 


Figh’ter, s. der Fechter, Kämpfer; Schläger, 
Fig'ment, s. die Erdichtung. 
Figürabil'ity, s. die Bildfamkeit. 
Fig’'ürable, adj. bildfam. 
Fig’üral, adj. 1. bildlich, figürlichz 2. Math. 
Figürate, adj. gebildet, geftaltet3 Mus-s. — 


[cf. To Fight, 


[figurirt. 


counter point, die Figuralmufif; — descant, 
der Figuralgefang. [Form habend. 


Fig’üräted, adj. eine beftimmte (geometriſche) 
Figürätion, s. 1. vieBildung 5 2. Mus. die Fi⸗ 


guration. (lid; 2. bildlich) 5 3. bilderreidh. 


Fig’ürative, I. adj.; I. — ly, adv. 1. vorbild⸗ 
Fig’üre [fig'yur], s. 1. die Figur (auch fig.), 


Geftalt, Form; fig-s. 2. die Ahnlichkeitz 3. der 
Charakter, das Anſehen; 4. der Glanz, die 
Pradtz;5.T.das Bild, die Figur (bef. Manuf., 
Paint., &c.) dad Mufterz 6. Arith. die Zahl: 
figur, Ziffer; 7. der Buchſtabe, Schriftzugs 


Figu 


8, (— of a.note) Mus. die Notenzifferz 9.1 
Astrol. dad Horoskop; 10. Danc. die Figur; 
Tour; — head ofa ship, Mar. dad Bild, die 
Figur des Galliond5— stone, Min. der Bild- 
ftein, chineſiſche Spedftein. 

To Figüre [fig'yur], v. I. a. 1. bilden; 2. ab= 
bilvenz 3. figuriren (au) Mus.) 5 4. blümen; 
f-ed stuffs, Com. gemufterte, fasonnirte Waa⸗ 
ren; 5. beziffernz 6. (ſich) vorftellen; IL n. 
eine Nolle ſpielen, figuriren. 

Filä’ceous, adj. aus Fäden beftehend. [Xcten). 

Fil’acer, s. Law, der Snrotulant (Einhefter ver 

Fil’ament, s. die Fafer. [Min. das Flockenerz. 

Filamen’tous, adj. faferig; —arseniate oflead, 

Fil’anders, s. pl. Falc.& Vet.vie Fadenwürmer. 

Fillatory, s. Mech. der Spinnftuhl, die Spinn= 
maſchine. 

Fil'bert, s. die Haſel- oder Lambertönußz; — 
hedge, der Haſelzaunz — tree, die H-ftaude. 

To Filch, v. a. ftehlen, entwenden, maufen. 

Fil’cher, s. der Dieb, Maufer 

File, 1. s. 1. ver Faden od. Draht, an den man 
Acten und andere Papiere reihet (inrotulirt) 5 
2. das Angereihte (die Reihe); 3. das Ver- 
zeichniß, die Lifte; 4. Mil. die Reihe, das Glied; 
5. Mech.vie Feilez 6. Fenc. das Rappierz I. 
comp. — cutter, der Feilenhauer ; — dust, der 
Zeilftaub, die Feilfpänez — leader, Mil. ver 
Vormann, Flügelmann. 

To File, v. I. a. 1. (—up) aufreihen: a) antei= 
ben (z. B. Perlen); 5) beften, einheften (Pa⸗ 
piere), intotuliren; 2. Law, to — abill, dem 
Gericht eine Klage (eingebeftet) vorlegen; 
Mech. & fig. feilen, polirenz II. n. Mil. defili- 

Filer, s. der Aufreihende, 2c. cf. d.v.W-r. [ren. 

Fil'ial, adj. Eindlid. ddie Adoption. 

Filia’tion, s. 1. die Sohnſchaft, Kindſchaft; 

Fil'igräne (Fil'igree), s. — work, die feine 
(Sold= oder Silber=) Drahtarbeit, Filigrän- 

Fil'igräned, Filigreed, adj. filigränirt.[arbeit. 

Fillings, s. pl. die Feilfpäne, der Feilftaub. 

To Fill, v. I. a. 1. füllen, anfüllen; -up, out) 
ausfüllen; 2. ftopfen, vollftopfenz fig-s. 3. 
(up, ein Amt 2c.) verfehen, einnehmen; 4. 
befriedigen; erfüllen; 5. reichlich fättigenz 6 
(— out, aus-)ſchenkenz 7. Mar. (die Segel) 
vol braffen; II. n. 1. (to — up) voll werden, 
ſich (an)füllen ; 2 2. einſchenken, füllen. 

Fill, s.1. die Fülle, Genüge; 2. vid. d. b. Thill; 
3. 7. die Ausfüllerde. 

Filler, s. 1. der (das Aus-)Füllendez 2. fg. 
der Sücenbüßer; 3. Butch. der Füllhals, 
Wurſttrichterz 4. vid. d. b. Thill-horse. [garre. 

Filllers, s. nn das Innere, die Einlage einer Gi= 

Filllet, s. 1. die (Kopf-)Binde, das (Stirn-, 
2.) 2, das Lendenſtück; 3. der. Zopf, 
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2. To Fim’briäte, v. a. fäumen, einfaſſen. 





Fine 






















die Flechtez 4. Arch. vie Xeifte, der Reif, 
Säulenkranz;z 5. Anat. das Zungenbandz 6, 
Paint. & Gild. der Gold- Streif, Sierath 
Bkb. pl. Ziletenz 7. f-s, s. pl. a) Bot. die 
Staubfäden; 6) Man. das Kreuz eines Pfer- 
des 5 c) die Lenden des Hirſches. 

To Fil/let, v. a. 1. umbindenz 2. Arch. (eine 
Säule) mit Zeifthen od. Reifen zierenz 3. 
(denRand e. Buches) mit Golpftreifen,zc,zieren. 

Filljgrãne, &c. vid. Filigrane, &c. 

Frlling, I. p. s. 1. die Ausfüllungz 2. Weao, 
der Einſchlagz II. comp. Mar-s. — timbers, 
die Füllfpannen z — transom, der Füllheckbal 
To Fillip,v.a.fhnellen, Rajenftüber geben.[fen, 

Filip, s. der Schneller, Nafenftüber. 

Fillly, s. 1. das. (Stuten-)Füllenz 2. fig. das 
leichtfertige Mädchen. 

Film, s. 1. das Häutchen (auf dem Auge, 16)5 
2. Bot. das Samengehäufe. 

To Film, v. a. überhäuten, überziehen. 

Fil'my, adj. häutig, überhäutet. 

Filosel/la, s. Manuf. die Floretfeide. [Philter 

Filter, s. 1. die Seihe, das Filtrirtud 2. ud. 

To Filter, v. I. a. filtrirenz II. n. durdfidern; 
— ing-stone, der Ziltrirftein, Ledftein. 

Filth, s.. 1. ver Shmuz, Koth, Unjlath as 
fig.); 2. das Kehricht. 

Fil'thiness, s. 1. die Unfläthigkeit, reihe 
2. fig. die Unfittlidkeit. 

Fil’thy, I. adj.; I. Fil’thily, adv. use) 
ſchmuzig, kothig, unfläthig. 
To Fil’träte, vid. To Filter. 


3.||Filträ’tion, s. das Durchſeihen, Filtriren. 


Fim/ble-hemp, s. der weiblide Hanf. 
Fim’briate, adj. Bot. mit breitem Haa 
beſetzt, gefranzt. 


Fin, s. 1. die Floßfeder, fam. Finncz 2. @ 
der Finne, Finnländerz 3. Bot. die H 
del; — footed (— toed), mit Schwimm 
verfehen 5; — scale, Ich. die Drfe. x 

Fi'nable, adj. ftraffällig, ſtrafbar. # 

Fi'nal, I. adj.; I.—1y, adv. 1. endlid, 
definitiv; End-, Schluß; 2. entſcheit 
Com-s. — Dilänker die Schlußbilanzz 
ment, die Terminalzahlung. 

F inä’le ‚5. Mus. das Finale, die Solußea 

Finän’ces, s. pl. 1. die Finanzen, (Ste 
Ginkünfte; 2. die Staats-DFonomit. ı 

Finän’cial, I. adj.; I. —1y, adv. finanathz' 
department, das FinanzsDepartement. 

Financier‘, s. der Financier: 1. der RU 
amtete; 2. der Gameralift. [Treib 

Fi'nary, s. I-w. der Friſchofenz Friſchherd 

Finch, s. Orn-s, der Zinf; — creeper, die 
rikaniſche Meife. R 





Find 


Find, v. ir. a. lit. & fig. 1. finden; 2. trefe|| 
153. entvedenz erfinden; 4. Law-s. (durd) 
shterlihen Ausſpruch) beſtimmen; feſtſetzenz 
huldig) erklären, verurtheilen; no f-ing, das 
ihtfhuldigerflären (wenn ſich die Geſchwo— 
nen weder für Schuldig, noch für Nichtſchul— 
a entiheiden können)z to — a bill, die An- 
genehm halten, daher: die Klage 































mebmen; 5. (mit in u. with, ſich mit...) 
iehen, verforgen, anſchaffenz auftreibenz lie— 
on; how do you — yourself? wie befinden 
2 fih? I can’t— in my heart, id) fann es 
* über's Herz bringenz to — out, ausfin= 
a maden, ermitteln. 
H-fäult, s. der Tadler, Kritiker. 
der, s. 1. der Finder, 2c. cf. To Find; 2. 
ao, vid.d. jegt li. Searcher; 3. Opt. das 
chglas, der Sucher. 
2, 1. adj.; I. - Iy, adv.1. fein, zart; 2. 
arf,jpis; 3. rein; 4. fig. fein, gebildetz ele= 
Ant, jhön ; 5. verfchlagen, liſtig, betrügeriſchz 
+ comp. To — draw, v. a. 1. Sew. fein 
it verborgenen Stidhen zu)nähen, ftopfen 5 
W-dr. Feinvraht ziehen; 3. fig. fubtil be— 
deln, jubtilifirens—fingered, künſtlich 3 ge- 
et; — loaves, Com. feineBrode (i. e. Zuk⸗ 
) zum höchſten Graderaffinirt3—middling, 
„mittelfein; — run, feingefiebt3 — spo- 
1, wohlredend; iron. glattzüngigz — spun, 
I 1. zart; 2. wohl erzogen; To— still, v. a. 
Sonntwein aus Zucerrüdftänden deftillirenz 
stuff, Mas. reiner Kalfpus. 
45. bei. Law, 1. die Geldbuße, Gelpftrafe; 
as Lehngeldz 3.die Übertragung, (Rechts-) 
ngz in —, endlich, kurz. 
ine, v. a. 1. (an Geld) ftrafenz 2. läutern, 
lären ; 3, (Metalle) abtreiben. 
/ness, s. lit. & fig. 1. die Feinheitz 2. die 
mbeit (des Weines, 2c.); 3. die Schärfe, 
tige; 4, die Glätte, 2c. cf. Fine, adj. 
er, 5. der Läuterer, Schmelzer, Abtreiber. 
ary, s. 1. der Glanz; Pus, Staatz 2. I-w. 
1, Finary; — cinder, Min. der ſchwarze Ei- 
a — ſLiſt. 
es, Finesse’ , s. die Feinheit, Schlauheit, 
=W, s. Bot. der Schimmel. 
wed, Fin’ewy, adj. jhimmelig. 
Ber,I.s. 1. der Finger (auch fig.); 2. 
sol. der Seefternz IT. comp. — board, 1. 
Griffbret3 2. (or — post) der 
eiſer, Meilenzeigerz; — fern, Bot. das 
itz — fish, Ich. der F-fiſch 3— guides, 
18. mod. der &-leiter; — stall, der Finger: 
J5— stone, Min. ver &-ftein, Belemnit. 
inßer, v. a. 1. (be)greifen, betaften, col. 
gern; 2. ftehlen; 3. Mus. a) fpielen, grei= 
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Fire 


fen; 5).n. die Finger ſetzenz f-ing, die Appli— 
caturz 4. (feine [Hands] Arbeit) verrichten, 
fertigen. [fingerförmig. 

Fin’&ered, p a. 1. gefingert; fingerig3 2. Bot. 

Fin’gle-fän/gle, s. burl. die Zapperei. 

Fin’ical, I. adj.; I. — ly, adv. geziert, geden- 
baftz II. —ness, s. die Geziertheit, der über: 
flüffige Putz. 

Fi’'ning-pöt, s. Metal. das Affinirgefäß. 

To Finish, v. a. 1. endigen, beendigen, vollens 
den; 2. verbraudenz 3. 7. (Papier,2c.) gläte 
ten; (Zeuge) zuridten, appretiren, Glanz ge= 
ben 3 f-ing card, vid. Finisher ; f-ing stroke, 
fig. der Gnadenftoß. 

Finish, s. 7. 1. vie Bollendung, legte Hand 
oder Feilez 2. die Appretur, Zurichtung. 

Fin/isher, s. Mech. die Feinfrage, Ausfarde. 

Fi’nite, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. endlih (auch 
Math.)3 2. begrenzt, beſchränkt; III. — ness, 
s. die Endlichkeit, Eingeſchränktheit. [finnig. 

Finned, Fin’ny, adj. mit Floßfedern verfehen, 

Fin’nikin , s. Orn. die Tummeltaube , der 
Tümmler. [dad Tangelmoos. 

Fir, s. die Sannez Kiefer, Führe; — moss, Bot. 


Fire, I. s. 1. lit. &fig. das Feuer 52. der Brand; 


die Feuersbrunftz to beon —, brennen; to 
set on (fam. a) — (or to set—to), in Brand 
ſtecken II. comp. — arms, $-waffenz—ball, 1. 
Mil, vie Brandgranatez 2. Met. vie Fkugelz 
—bavins, s.pl.Mar.(aufBrandfdiffen) Bran⸗ 
dermwellenz; — bird, Orn. der F-vogelz — blast, 
der Brand (im Getreide, ꝛc.)3 — boom, Mar. 
der F-hafen um Brander von fi zu ſtoßen; 
— boot, or — bote, das Deputatholz; — box, 
der F-raums — boy, der Heizer (bei Dampf: 
maſchinen) 3 — brand, 1. yer$-brand, Brand; 
2. fig. der Aufwieglerz — bricks, f-fefte 3ie- 
gel, Brandziegel 3— brigade, — company, die 
3-companie, F-rottez — brush, das Kamin 
bürftchen, der Herdbeſen; — cock, der (%-=) 
Hahn an Wafferröhren;— damps, Min. fdlas 
gende Wetters; — dogs, vid. Andirons; — 
drake,1. Met. der (F-⸗Dxrache; 2. die Brand⸗ 
granatez3.die Rafetez—engine, die F-ſpritze; 
— escape (— escape-ladder) , die Rettungs— 
leiter , Rettungsmafchine (bei F-sgefahr) 3 — 
fan, der F-ſchirmz — fork, 1. die Dfengabels; 
2. das Schüreifenz — guard, das F-gitter, 
der Brandtorb;—insurance, die F-affecuranzs 
— irons, vid. Andirons;— lock, 1. das Schloß 
am Gewehr; 2. das Schießgewehr, die Muse 
ketez — man, 1. der Sprigenmannz; 2. der 
Heißer; — master, Mil. (F-w.) der Oberfeu— 
erwerfer ; — men, die Löſchmannſchaftz —pan, 
1. das Kohlenbedenz; 2. die Pfanne am Ges 
mehr; — plug, der F-ftöpfel (an den Hähnen 


Fire 


der (Londoner) Wafferröhren); Mil-s.(F-w-s.) 
— pole, die F-lanze, der F-ſpießz — pot, der 
&-topf5 — proof, f-feftz — screen, der %-= 
ſchirm; — scuttles, s. pl. Mar. die F-luken auf 
Brandern z— ship, Mar. der Branderz — side, 
der Herd, Kamin; — stick, der $-brand, (bren- 
nende) Kienfpanz — stone, 1. der F-ftein;z 
2. der Schwefelkies; — trunks, s. pl. Mar. 
die Brandröhren auf Brandernz — ward, — 
warden, der Anführer einer Löſchcompagnie; 
— watch, Mar. die Brandwadhe, das Wacht— 
ſchiff; — wood, das Brennholz; — work, das 
&-wertz; — worker, der F-werker. 

To Fire, v. I. a. 1. anzünden, in Brand fteden; 
2. fig. entflammen, anfeuern; 3. abfeuern; 
4. Vet. (eine Wunde) ausbrennenz Il.n.1. 
Beuer fangen; 2. fig. ſich entzunden 5 3.fchießen, 
feuern (— at, upon, auf); f-ing, p. s. die Feu- 
erung3 f-ing iron, Vet. dad Brenneifen. 

Fir'kin, s. das Biertelfaß; Fäßchen; — man, 
der Kofentſchenk, Kofenthöke. 

Firm, I. adj. lit. & fig. feſt: 1. derb, ſtark; 2. 
ftandhaftz 3. beftimmtz II. s. Com. lit. & fig. 

Fir'mament, s. das Firmament. [die Firma. 

Firmamen’tal, adj. zum Firmamente gehörig, 
himmliſch. (Befehl; 2 (oſtind.) der Freipaß. 

Fir'man, ».der german: 1.(türf.) der großherrl. 

Fir'mer, s. Mech. das Grabeifen, beſ. Carp. 

Firm/ly, adv. von Firm, qu. [der Stehbeutel. 

Firm’ness, s. 1. die Feftigkeitz ig-s. 2. die 
Dauerz3. die Beftändigfeitz4. die Gewißbeit. 

First, I. pron. adj. der, die, das erftez Il. adv. 1. 
zuerſt; 2. eher, lieber; at (the) —, anfänglich); 
Ill. comp. bef. Com-s. (the) — (bill of a set) 
of exchange, der Prima-Wechſel (erfte Wech— 
je); the — not (being) paid, Prima nit; 
the — with... , Prima zum Accept Fei... 
— cost, der Einfaufspreis; Währpreisz; — 
cousin, das Geſchwiſterkindz — form, Typ. 
der Schöndruck z to buy (at) — hand, aus der 
eriten Hand Faufen, beziehen; — hand bills, 
Briefe von der Hand z — mate, Mar. der Dber- 
fteuermannz; Com-s. — quality, die Prima=||' 
Sorte, erfte Qualitätz — rate, vom erften 
Range;— ratebills, —ratepaper, befte Wedy- 
jel, gute Papier; to make remittances in — 
rate bills or paper, ſolide Anfhaffungen 
madenz — sort, die Prima-Sorte. 

First/ling, I. adj. erftgeborenz II. s. der Erft- 
ling, Erftgeborne. 

First/ly, adv. erſtlich, zum Erften. 

Firth, s. 1. der Popanz; 2. vid. Frith. 

Fis’cal, I. s. 1. (or Fise) der Fiscus, Öffentliche 
Schatzz 2. der Schagmeifter; II. ad). fiscalifch; 
— year, Stat. das Etatsjahr, Finanzjahr- 

Fish, I. s. 1. Nat. ver Fiſchz collect. Fiſche; 
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Fit 


2.f-es, pl. Spielmarken (in Geftalt von Fi⸗ 
ſchen); U. comp. — bait, der Köderz bel. 
lied (od. — belly-Jrails, R-w. (F⸗ Bauch⸗ 
ſchienen (Schienen mit convexer Unterfläde); 
— bone, die Grätez — garth, das Wehr; 
glue, der F leim, die Haufenblafez — hook, 
der Angelhaken, die (Zifh=)Angelz — meal, 
die F-ſpeiſez — monger, der F-händlerz 
oil, der $-thranz — pond, der F-teidz- 
tackle, Mar. das Pentertafel3 — trowel, die 
3-Felle. [hafhen nach)z to — up, auffangen. 

To Fish, v. a. & n. lit. & fig. fifhen (— or, 

Fishler, I. s. 1. der Zifherz 2. Zool. Am. ber 
Zobelz — boat, der Fifherfahn; — man, der 
Fiſcherz — skins, amerikaniſche Bobelfelle 

Fish’ery, s. die Fiſcherei, der Fiſchfang. 

Fishing, I. s. die Fifhereiz II. comp. —Ry, 
die (Fünftlih nachgemachte) Fliege zum An- 
gen; — frog, Ich. der Frofhfifh; — gear, 
Sea,das Ziihergeräth;—line, die Angelfnur 
— rod, die Angelruthe. 

Fish’y, adj. 1. aus Fiſch beſtehendz 2. (or fish. 
fül) fiſchreichz 3. fiſchartig. 

To Fisk, v. I.n. vulg. wadeln, wanfen, [hwan- 
fen; to — away, wegſchlüpfenz II. a. vlg, 
jomwenten, ſchütteln z to — the tail, ſchwänzeln 

Fis'sile, adj. ſich ſpalten laſſend, fpaltbar. 

Fissil’ity , s. die Spaltbarkeit. X 

Fis’siped, Zool. I. adj. fpaltfüßig, f-hufig, ge 
zehtz II. s. ver Spalthufer, S-füßer. E 

Fis’sure [fish’yur], s. 1. ver Spalt, Rig52 
Surg. die Knodenfpaltung, der Schlitzbruc 
3. £-s, pl. Anat. die Gehirnfpalten. 63 

To Fis'syre, v. a. fpalten. * 

Fist, s. die Fauſt. knuffen. 

To Fist, v. a. mit der Fauſt ſchlagen, vulg. 

3||Fis’'ted, p. a. comp. Fäuſte habendz close—, 
1. mit geballter Fauft, grobfäuftig; A — 

Fis’ticüffs, s. pl. die Fauftfchläge. [Farg, filgig- 

Fis’tinüt, s. Bot. die Piftazie. 

Fis’tüla, s. Surg. die Fiftel. 

Fis’tülar, ad). röhrenartig. 

To Fis’tüläte, v. n. zu einer Fiftel ve 

Fis’tülous, adj. fiftelartig, fiftulds. 

Fit, s. 1. lit. & fig. jede fhnelle u. heftige ® 
änderung: der Anfall, Zufall, Paroxi 
(einer Krankheit)3 die Sbumaht 21.5 AU 
Laune 53. derübergang; by f-s, dannu. 
ftoßweifez by f-s and starts, rudweife. 

Fit, adj. 1. bequem ‚ tüchtig, geihidtz 2 
ſend, dienlich, füglichz 3. anftändig, gezie N 
4. fertig, bereit — for service, dien 

To Fit, v. I. a. 1, bequem, art maden, 
up) zurecht machen, einrichten, zurichten, ord⸗ 
nen; (— out) ausrüften; 2. anpaſſen 0 
with... ,verfehen mit. .zII.n. 1.1018 


Fite 3 
‚fen, tauglich fein; 2. paffen (wie Kleider), 


en. 
h s. (meift pl.) die Wide. [einem Kreuz). 
has, Fit/chet, adj. Her. zugefpigt (von 
schet, s. Zool. der Iltiß; — (gew. fitch-) 
Hreils, Pinfel von I-haaren. [unterbroden. 
Hal, adj. mit Zufällen behaftet, abwechſelnd, 
y, adv. von Fit, qv. 

iess, s. 1. die Bequemlichfeit, Füglichkeit; 
Sie Schieklihkeitz 3. die Tauglichkeit, Tüch— 
Seit. [vid. Fritter, 1. 
gr, s. 1. der Zubereiter,, 2c. cf. To Fit; 2. 
= 5. (ehem.) der Sohn; Zaw, der natürlide 
on, z. B. — roy, dern. S. des Königs. 

e, s. (Mort.) Com. der ägyptiſche Flachs. 
‚adj. fünf; — fold, fünffach, fünffältig; 
=. — leaved- (or — finger-) grass, vid. 
uefoil; — lobed, fünflappig. 

3, 5 pl.1. Gam. die Fünfe (ein Ballipiel) ; 
Wet. die Feifel (Kehlſucht der Pferde). 
Nix, v. I. a. 1. befeftigen, anheften 5 ig-s. 
eftfegen 5 3. beftimmen, anfegenz anberau= 
3 4. Chem. firirenz; to — in, einpaffen ; 
+ 1. fi niederlaffen; 2.(— upon) beſchlie— 
43. gerinnen, Chem. ſich firiren. 

ble, adj. befeftigt, 2c. werden könnend. 
Ktion, s. 1. das Feſtmachen; fig-s. 2. die 
etzung; 3. die Stetigfeit, Feftigkeit; 4. 
m. die Verdichtung, das Firiren. 

1, 1. p. a.; I. —1y, adv. 1. feft, beftimmt, 
zemachtz 2. ftanphaftz 3. ftetig, unver- 
dt; 4. Chem. fir; — star, der Firftern; 
—ness, s, 1. lit. die Zeftigfeit, Härtez 2. 
die Standhaftigfeit, Beharrlichkeit. 




























3, 3. Chem. das Königswaffer. digkeit. 


‚2, 8. der Feſtſetzende, ıc. l 
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muö3 Il. comp.—oftruce, Mil.die Parlamen⸗ 
tärflagge; — broom, der Kehrbeſen, Reis— 
befen; — feather, die Schwungfeder 3; — of- 
ficer, der Flaggenofficier, Flaggmannz — ship, 
das Flagg- oder Flaggenſchiffz — silk, die 
Floßſeide; — staff, der Flaggenftod, die &-= 
ſtangez — stone, 1. Min. eine Urt Thon— 
jhiefer vorzüglih zu Fußböden; 2. pl. a) 
ſ. g. engl. Fließez 5) Seitenfteine für Fußs 
gänger; — union, Mar. die Beſanflagge; — 
worms, Ent. eine Art Wafferlarven. 

To Fläg, v. a. mit Flieſen belegen, pflaftern. 

Fläg’elants, s. pl. Ecc. die Flagelanten. 

Fläg’elet, Fläg’eolet, s. Mus. das Flageolett, 

To Fläg’elläte, v. a. geißeln. (Flaſchinett. 

Flägellä’tion, s. die Geißelung. 

Fläg’Ziness, s. die Schlaffbeit. 

Fläg’&y, adj. 1. ſchlaff, ſchlapp, weich, welf; 2. 
geſchmacklos; — ears, Schlappohren. 

Flagitious, I. adj. 1. boshaft, ſchändlich; 2. 
Ihuldbeladenz IL. — ness, s. die Bosheit, Ab— 

Fläg/on, s. die Flafche. ſſcheulichkeit. 

Flä’grancy, s. die Offenkundigkeit; Abſcheulich— 
keit. llich, entſetzlich, offenkundig. 

Flä’grant, I. adj.; I.—1y, adv. fig. abſcheu⸗ 

Fläil, s. der (Dreſch-)Flegel. 

Fläke, s. 1. die Slode, der Flodenz 2. der 
( Feuers )Aunfez 3. die Schicht, Lage; das 
Blatt; 4. Mar. die Stellingz5 5. Hort. vie 
Bizarde, geftreifte Gartennelfe; white —, 
Paint. das Schieferweiß; — white, Chem, 
das Wißmuthweiß, fpan. od. Schminfweiß. 

To Fläke, v. I. a. 1. zu Floden bilden oder 

madhen; 2. in Platten bredenz II. n. 1. zu 

Flocken werden; 2. fi ſchichten; (— off) ſich 

ſchichtweiſe ablöfen. [fid) ſchichtweiſe ablöfend. 









j, 5. 1. die Zetigfeitz 2. die Feuerbeftän-||Fla/ky, adj. 1. loder, flockigz 2. geſchichtetz 
ire [— tshur], s. 1. die Zeftigfeit; 2, die Fläm’beau [— 'bö], s. 1. die Fadel (pl. Flam- 
Peftung; 3. f-s, pl. die wand=, band-, niet=|| beaux); 2. Ich. der ſpitzſchwaͤnzige Degenfiſch. 
agelfejten Gegenftände in einem Gebäude.||Fläme, s. 1. die Flamme; 2. gen. das Feuer; 
5.1 die Darpune, Mar. der Eiger; 2.|| 3. fig. die Glutz 4. vid. Fleam ;— colour, die 
"drummfreifel; 3. F-w. eine Artzifhender|| Feuerfarbez — coloured, feuerfarben. 
"Fiz'zle, s. vulg. ver Zift. [Rafeten.||To Fläme, v. I. a. entflammen; II.n. lit. & fig. 
22, To Fiz’zle, v. n. 1. ziihen; 2, vulg.|| flammen, lodern; tlaming finch, Orn, der 
biness, s. die Schlaffheit. [fiften.|| Flamin’gö, s. Orn. der Flamingo. [Branpfink. 
Yby, adj. ſchlaff, ſchlotterig, welk. Fläm’'m&ous, adj. 1. flammend, flammig; 2. 
le, adj. federleicht. [s- vid.d.f.W.|| flammidt. ſckelnd. 
‚ 1. adj. ſchwach, ſchlaff,; welkz IL.—ness, || Flammifferous, adj. * Flammen bringend, fa- 
Kity,s. die Schlaffyeit. Flammiv/omous, adj. # Flammen fpeiend. 
"a5, v. I. n.1. ſchlaff feinz 2. erſchlaffen, Flä'my, adj. 1. flammend; 2. flammidht ; flam= 
tten, ftoden ; II. a. 1. ſchlaff machenz (die mentoth. laskreuz. 
gel) einziehen ; 2. fig. niederfhlagen. Flänch, s. Her. dad abgeledigte Eleine Andre: 
„3.1 Mar. die Flaggez Mil. Fahne; 2.||Fläncgnäde‘, s. Fenc. der Seitenftoß. 
yuele, Steinplatte; 3. der obere (frifhye)||Flän/ders, s. 1. Geog. (die Grafſchaft) Flan⸗ 
f„Stechraſenz 4. (or — lower) Bot die] dern; 2. Com. die flämifhe Leinwand. 
Bertlilie; sweet-scented—, Bot. der Kal⸗ ıFlänge, s. 1. @-sm. das Seitenftüc ‚ die Sei— 
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tenſchraube (an Gewehren) 5; 2. R-w.der Spurz||Fläs’ket, s. 1. der große, lange und flache Korb 
Franz an den Rädern der Eifenbahnivagen. Waſckorbz 2. die (flache) Schüffel. ‚ 
Flänk, s. 1. die Seite, Weiche; das Mittel-||Flät, I. adj. Kadv.1. platt, lad, eben; fig-s 
ſtückz 2. Mil, & Fort. die Flankez 3, Mech.|| 2. ſchal, matt; unfhmadhaftz 3. platt, feicht, 
Die Babnflähez 4. f-s, Vet. die Rüdenlähme.| geſchmacklos 4. muthlos, niedergefälagen; 
To Flänk, v. I, a. Mil. 1. flanfirenz 2. in der|| 5. unbelebt, bef. Com. flau, wenig begehrtz 6, 
Flanke angreifenz 3. auf der Seite decken, be=|| völlig, gänzlich, durchaus; 7. (vom Toneumd 
ſchüßen; II. n. 1. angrenzenz 2, feitwärts auf-|| der Stimme) leife, weich, fanftz 8. Mus. molf 
geftellt fein. [2. £-s, pl. Mil. Plänkter.\| — third, die Fleine Terzz 9. breit, flach (won 
Flän’ker, s. 1. Fort. die Streichwehr, Flankez|| der Klinge) 3 IL. comp. — bottomed, L,mig 
To Flän’ker, v. a. 1. Fort. mit Zlanfenwerfen|| plattem Bodenz2. Fort.ohne Abhangz (bo 
decken, flanfiren;2. Mil.in die Flanken fallen. tomed) boat, der Prahmz — calm, todtftil 
Flän’nel, s. der Flanell. (vom Wetter); — chested, plattbrüftigz 
Flän’ting, s. Orn. die Goldammer. embroidery, die Plattſtickereiz — iron, dat 
Fläp, I. s.1.jedes breite und loſe hängende Ding: Platteiſen — long (— wise), adv. platt 
a) der Rodflügel , Rockſchooß 5 die (Hufz)|| der, geradehin, flächlings; — pole cabbage 
Krämpes das Ohrläpphenz der Kehlvedelzjl Hort. niederftämmiger Kohl; — rails, Rs 
der Lappen; 5) die (Tifh=) Klappe, das Tiſch⸗ Flachſchienen, Plattihienenz — scene, de 
blattzc) ly—)der Fliegenwedelz die Fliegen-|| Hintergrunos—topped, Bot. fladygipfelitändig 
klappez d) Husb. ver Butterftempel; 2. die Bez Flät, s. 1. vie Fläche, Ebene; Niederungz2 
wegung, das Klappen; der Schlag, Klapps; die flache Seite (einer Klinge); 3. fi 
der Fluͤgelſchlagz 3. Vet. die Fäule im Maulel| Plattheitz 4. der Prahmz 5. Mus. das & 
der Pferde; — dragon, * das Drahenfhnap- niedrigungszeidhen (9); 6.f-s, s-.pl.a) Ship-b 
pen (Liebesprobe, indem aus heißem Brannt- die Baudftüde der Spannen 5 b) Mar. Sam 
wein Rofinen, 2c.mitd.Munde geholt wurden); bänfe, Untiefen. J 
To — dragon, v. a. vulg. heiß verfhludenz;—||To Flät, v. I. a.1. platt, flady machen, brei 
eared, Schlappohren habendz — jack, der)| Ihlagen, ftreden 3 fig-s- 2. ſchal, matt me ben 
Pfannfuhen;— table, der Klapptiſch. 3. abftumpfen; to— in the sails, Mari 
To Fläp, v. I. a. klappen; Elappend bewegen; Segel einbrehenz II.n.1. platt, flach werd 
Hlappfenz; (mit den Zlügeln, der Hand, 2C.) fid) ebnen; 2. fig. hal, matt, ſtumpf werden 
ſchlagen II. n. 1. mit den Flügeln fhlagen Flalter, s. der Kellerwurm, die Affe. 
Flappen; 2. lofe oder ſchlaff herabhangen. Flaltive, adj. blähend. Flät/ly, adv. v. 
Fläp’per, s. 1. der Klappferz 2. die Britjhe;]|Flätness, s. 1. die Fläche, Ebene; 2. 
ver Faͤcherz 3. fig. der Mahner, Erinnerer. Plattheit, Leere; 3. Com. die Flauheit; 
Fläre, s. Ich. ver glatte Rode. Schwäde, ıc- vid. Flat, adj. 7. 
To Fläre, v. n. 1. fladern, lodern 5 glimmens]| To Flät’ten, v. I. a. &n. wie To Flat, gqu«sl 
flimmern, blenden; 2. Mech. Ship-b. (—over)|| a. Mus. [hwäden, dämpfen (pen Ton) 
fi) ſchief neigen, ausweichen, übertragen. Flät/ter, s. 1. der Plätter, Planirer; 2rd0 
Fläsh, I. s. 1. das ſchnell auflodernde Lit, (—|| To Flät’ter, v. a. ſchmeicheln. [Plättmerkzeus 
of lightning) der Blitz; fig-s. 2. der Wiß- Flät’terer, s. der Schmeidler. Er 
funfe, Witz; 3. der (flüchtige) Yugenblid;||Flät/tering, I. p. a.; II. — Iy, adv. 1. 
4. (— language) die Gaunerfpradez II. adj.| chelhaftz 2. parteiiſch. 
cant. 1. verſchmitzt, verfhlagen; 2. (in der Flät’/tery , s. die Schmeidelei. 
Kleivung) auffallend, grell, 2c.. Flät/ting- comp. Mech. — hammer, der? 
To Fläsh, v.I.n. 1. auffodern, flammen, blisj| Hammer; — mill, or — roller , die Plätime 
Gen; 2. abbligen; verfagen (vom Gewehre) ; fchine (für Uhrmacher, 20). 
3. fig. plöslidy ausbreden; II. a. 1. heraus=| Flät’tish, adj. ein wenig flach, platt. 
pußenz 2. fig. auflodern maden. Flät/ülency, s. 1. das Blähendez die DIE 
Fläshler, s. der oberflächliche Wigling. 2. fig. die Nichtigkeit 
Fläsh/ily, adv. von Flashy, qv. (Wefen.|Flät/älent, adj. 1. aufgeblähtz 2.-bI 
Fläshliness, s. das läppiſche Zeug, oberflächliche blaͤhſuͤchtigz 3. fig. leer, nichtigz ſchw 
Fläsh'y, adj. 1. fhimmernd, oberflächlich, flüch- Fla’tus, s. 1. ber Wind; 2. die Bläh 
tig52 prunkhaft;3. unſchmackhaft, matt, ſchalz | To Fläunt, v.n.1. aufgebläht fein, ſich ( 
4. (wie Koth) ſpritzend. henz 2. (to — it) prangen, prunken⸗ 
Fläsk, s. 1. die (umflodhtene) Flafhe; 2. das Fläunt, Fläunts, s. 1. der Prunkz a 
Puloerbornz 3. Gun. die Laffettenwand. 1 Puß, Flitterftaat; 2. fig. die Nuhmre 
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yorous, ad). Ihmadhaft, wohlriechend. 
voor (Flä’vor), s. 1. der Wohlgeſchmack; 
S der Wohlgeruchz 3. 7. das Bouquet (die 
lume) des Weins. fruc geben, würzen. 
SFlä’vour, v. a. lieblichen Geſchmack od. Ge— 
youred, adj. wohlſchmeckend, wohlriehend. 
w,s.1.dverKiß, Spalt, Sprung, Bruch; 
r Fleden, die Blafe (im Edelfteine, 2c.)5 2. 
ietnagelz 3. Carp.die Wahnkantez4. fig. 
* Mangel, ꝛc. bef. wie Error, 3.5 5. Mar. 
Windſtoß; (Negen-)Shauer. 
Fläw, v. a. brüdig machen, brechen, Eniden. 
wless, adj. 3. ohne Riſſe; 2. fig. fehlerfrei. 
wy, adj. 1. riſſig, brüchig; mit Blafen (v. 
selfteinen); 2. Carp. wahnfantig; 3. fig. feh= 
haft; 4. plöglihen Windſtößen auögefest. 
«5. Bot.der Flachs, Zeinz—break (—brake), 
I F-brede;—comb, die F-hechel, Hauhe— 
1; — dresser, der $-breder, -bereiter 
inch, Orn. der Hänflingz; —heads, F-köpfe, 
ah in Kauten; — plant (New Zealand f. 
‘ Bot. der neufeeländifhe Flachs; — seed, 
1.d. b. Linseed; — shows, F-Ihäben; 
weed, Bot.das &-Fraut.[artig, flahöfarben. 
Ken, adj. 1. flächſenz 2. or Fläx’y, flachs- 
Play, v. a. die Haut abziehen, finden; f-ing- 
use, die Abdederei. 
er, s. der Abdeder, vulg. Schinder. 
41.5.1. der Flohz 2. das rohe Nierenfett 
es Schweines, die Flaumen; II. comp. — 
1e, Bot. 1. die Dürrwurz; 2. das Flöhfraut; 
it, — bitten, fig. jprenfelig, gefledt; Ent-s. 
zrasshopper, — locust, die Schaumeicade 5 
obster, der Zlohfrebs, Waſſerfloh >—wort, 
das Flöhfraut. [qv. 
ea, v. a. 1. flöhen; 2. cor. ft. To Flay, 
ik, s. die Flocke, Lode.[2. Vet.das Zaßeifen. 
m, s. die Zliete: 1. Surg. die Lanzette; 
ey, adj. voll Flöhe. 
Jleck, To Fleck’er, v. a. fprenkeln, fleden. 
tion, s. 1.das Biegen; 2.die Biegung, Beu- 
"tor, s. Anat. der Beugemuöfel. [gung. 
pret.& p. p. v. To Flee, qu. 
&Be, adj. befiedert, flügge. 
edge, v.I.a. befievernz II.n. flügge werden. 
ee, v.ir.I.n.1, fliehen; 2. fig. (mitfrom) 
Aben5 IT. ellipt. a. verlaffen, fliehen. 
@ce, 5. L. das Fließ; — wool, Com. Schur⸗ 
Nez unaccommodirte Schäferbandwolle; 2. 
fig. die kleinen Woͤlkchen (Schäfchen) 
nel. Fam. (Einen) rupfen, plündern. 
eieece, v. a. 1. ſcheren (Schafe); 2.fig. 
ced, adj. miteinem Fließe verfehen, wollig. 






























weich, flockigz — hosiery, Com. geplüfch⸗ 
en englifher Gefundheits-Flanell. 
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Flex 


To Fleer, v. I.n. 1. fpotten (— at, über); 2 
hohnlachen (— upon, über) 5 angrinfen 5 IL. a. 
höhnen. [2. das Angrinſen. 

Flöer, s. 1. der Hohn, Spott; das Hohnlädeln; 

Fleet, s. die (bef. Kriegs-) Flotte. 

Fleet, adj. 1. flink, flüchtig, ſchnell, - foot) 
ſchnellfüßigz 2. flach, oberflächlich 3. provinc, 
abgerahmt; — hound, Sport. ver Stäuber. 

To Fleet, v. ir. I. n. L. vid. d. U. ToFloat;2. 
dahin eilen, fliehen, gleiten, verfliegenz II. a. 
1. provine. abrahmen (Mil); 2. Mar-s. to 
— the cable, das Anfertau auf dem Bratjpill 
verfahren; to — the shrouds, die Wand ums 
binden; to — atackle, ein Tafel abſchacken. 

Flee’ting, p. a. flüchtig, vergänglid. 

Fleet/ly, adv. von Fleet, qu. [Flüdtigkeit. 

Fleet/ness, s. die Schnelligfeit, Leichtigkeit, 

Flegm [flem], &c. vid. in Phl.... 

Flem/ings, s. pl. die Flamländer, Flammänder. 

Flem/ish, adj. Geog. flämiſch, flandrifch. 

Flesh, 1. s. lit. & fig. das Fleiſchz to take — 
Script. Menſch werden; II. comp. — broth, 
die F-obrühe; — brush, die Frottirbürftez — 
coloured, f-farben; — Jiet, $-Eoft5—ily, Ent. 
die Schmeißfliege; —hook,1. der F-hafenz 2. 
der Kräuel, die F-gabelz —meat, die F-ſpeiſe; 
— mole, das F-gewächs z — monger, der F— 
händlerz — powder, das Schminfpulverz — 
side, die Fleiſchſeite (eines Felles), Aasſeite. 

To Flesh, v. a. 1. einweihen 3 2. üben, abhärten, 
verhärtenz 3. Lit. & fig. (feine Luft) büßen, ſät— 
tigen; 4. Tan-s.to—hides, elle ausfleiſchen; 
f-ing knife, dad Auöfleifheifen, Schabeifen. 

Fleshfiness, s. die Fleiſchigkeit. 

Flesh/less, adj. fleiſchlos, hager, mager. 

Flesh’liness,, s. die Fleiſchlichkeit, Sinnlichkeit. 

Flesh’/ly, adj. 1. Lit. fleiſchig; thieriſch; 2. g- 
fleiſchlich, ſinnlich Flösh’ment, s. ($%.) das 

Flesh’y, adj. fleifhig, did. [Siegsgefühl. 

To Fletch, v. a. (Pfeile) befiedern. — 

Fletch’er, s. (ehem.) der Pfeilmacherz Bogner. 

Fletz, s. Geol. der Flötz; — formations, Flötz— 
gebirge. 

Fleur de Lis, (ftanz.) vid. Flower de Luce. 

Flew, I, pret. v. To Fly; II. s. 1. die Flabbe, 
die Schnauze (großer Hunde); 2. das (Fi⸗ 
ſcher⸗Garn. (Biegſamkeit. 

Flexibility, Flex’ibleness, s. lit. & fig. die 

Flex’ible, I, (or Flex’ile) adj.; II. — Iy, adv. 
lit. & fig. biegfam. [(Krümme. 

Fley’ion, s. 1. die Biegung, Beugung; 2. die 

Flex/or, s. Anat. der Beugmuödfe.. 

Flex’üous [fl&k’shüus], adj. 1. ſich ſchlängelnd, 


-, adj. 1. wollig, wollreichz 2. wolähnel| gekrümmt, gebogen; 2. fladernd. 


Flex/ure [flek’shur], s. 1. das Biegen; 2. dir 
Biegung, Krümmung. 
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Flie 


Flick, s. vid. Flitch. 
To Flicker, v. n. 1. flatternz 2 fladern. 
Fli’er, s. 1. der, das Fliegende; 2. der Flücht— 


ling; 3. Mech-s. a) die Unruhe, das Schwung=|[Flirt, I. s. 1. der Streih, Wurf, Schneller, 


rad; 5) die Fliege, der Flügel (an der Spin- 
del des Spinnrades od. der Spinnmafdinen); 
c) Weav. die Klapperz 4. Arch. die Freitreppez 

Doppeltreppez (cf. Fly, Flying und comp). 

Flight [fit], s. 1. die Flucht; 2. das Fliegen, 
der Flugz 3. Sport. ein Flug (Tauben), 

Klubb (Schnepfen), Schwarm (Wespen); 

4, die Brut (Vögel); 5. fig. (gem. pl.) der 

Flug, Aufſchwungz 6. a— of steps, die (Trep⸗ 

pen⸗)Flucht, Stufenerhöhung (zwiſchen den 

Treppenabfägen) ; to put to —, in die Flucht 
ſchlagen; — shot, die Pfeilſchußweite, 

Fligh’tiness, [1’—], s. 1. vie Flüchtigkeitz 2. 

die Zerftreutheitz 3. die Geiftesverwirrung. 

Fligh’ty [tr —], adj. 1. flüchtig, ſchnell z 2. leb⸗ 
haft; phantaftifch 5 leichtſinnigz 3. ſeelenkrank, 

fafelnd. (Poſſen; II. adj. albern 

Flim’fläm, vulg. I. s. das alberne Zeug; f-s, 

Klim’siness, s. J. die Loderheit (eines Gewebes), 

Dünnheitz 2. die Shwäde, Geringfügigfeit. 

Flim’sy, adj. 1. dünn, loderz 2. ſchwach, geift- 

1085 3. eitel, nichtig. 

To Flinch, v. I. n. (meift mit from; aud) a.) 1. 
weichen, wanken; nachgeben; 2. abſtehen von ..., 
ausweichen; II. a. Mar. (Wallfiſchſpeck) flen= 

Flin’der-möüse, s. Zool. die Fledermaus. ſſen. 

Flin’ders, s. pl. (Brud=)Stüde, Splitter. 

To Fling, v. ir. I. a. lit. & fig. (mit away, 
down, in, off, out, &c.) 1. werfen 3 ſchleudern, 
fchießen 5 ſchlagen; 2. (— out) verbreiten, zer= 
ftreuenz;to — away, fig. 1. (or — down) durd)= 
bringen 52. aufgeben; to— off, (vonder Spur) 

. abbringen ; to — out, 1. (Worte) ausftoßen 5 
2. (— out to...) vorwerfenz to — up, fig. 
aufgeben; II. n. 1. (aus)ſchlagen, ftampfen 
(wie Pferde) 5 2. Jg. ſich aufhalten, ſticheln. 

Fling, s. 1. ver Wurf; Schlag 5 2. fig. die Sti- 
helei, Hohnrede, Witzelei. 

Fling’er, s. der Werfer, 2c. cf. To Fling. 

Flint, s. 1. Min. der Kiefel, Feuerfteinz 2. der 
Zlintenftein;— glass, das Flintglas, Kryſtall— 
glas; — hearted, hartherzigz — ware, das 
englifhe Steingut. 

Flinty, adj. 1. aus Kiefel od. Feuerftein ; 2. 
kieſelig, ſteinichtz 3. fig. (kieſel⸗)hart 5— slate, 
Min. der Kiefelfhiefer. [wein u. Zuder). 

Flip, s. der Flipp (Getränf aus Bier, Brannt— 

Fiip'pancy, s. 1. die Gefhwägigfeitz 2. die 
Schalkhaftigkeit, der Leichtſinn. 

Flip/pant, I. adj.; M. — Iy, adv. J. geläufig, 
geſchwätzigz 2. Lofe, ſchalkhaft. 

To Flirt, v. I. a. 1. ſchleudern, [hnellen; 2. 
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Floo 


ſchnell bewegen; II. n. 1. (— at, über . Aſti 
cheln, fpöttelnz 2. (— about) umberflatterns 
3. mod. etwas coquettiren. 


2. die [hnellende Bewegung, das Raſchein 
3. die Stidyelei, Spöttereiz 4. die Goqueftes 
5. (— silk) die Florettfeidez IL. adj. Lofe, [half 
haft, coquett. [2. die Liebelei, Goquetterie, 
Flirtältion, s. col. 1. das Raſcheln, Flattern 
To Flit, v. n. 1. fliehen, fliegen; (— by, vor 
ber) gleiten; 2. fortzichenz auswanderng 3, 
flattern; 4. fig. flüchtig, unbeftändig fein. 
Flitch, s. Die gefalgene od.geräudherte Spedtfeite 
To Flite, v. n. hadern, zanfen. 
Flit/ter, s. gew. pl. Fetzen, Hadern — molise 
Zool. die Fledermaus. 
To Flöat, v. I. n. 1. (auf dem Waffer) ſchun 
men, Mar. treiben; fig-s. 2. flattern, fine 
ben; 3. unſchlüſſig fein, Shwanfen; 1.1 
flößen; 2. überſchwemmen, wäffern ; freu 
wood, Flößholz. E 
Float, s. Alles Schwimmende, Breibendes1 
das Floß, Flott, Blockſchiff; 2. Ang. deren 
od. Kiel (an der Angelfhnur); — boards, u 
die Breter zwifchen den Kränzen eines Waffen 
rades, die Schaufeln; — boat, dag Holle 
Blodfhiff5— stone, Min.der Schwimnftein 
Flöa’ter, s. ver Schwimmende, Treibende 
Flöoalting-, comp. — anchor, Mar. ver 
anfer; — arum, Bot. ver Schwimmaron 
battery, Mil. die ſchwimmende Batteriez 
bridge, die Shiffbrüdez Am. Floßbrüdes 
Com-s. — capital, 1. das Umlaufscapit: 
das imaginäre (im offenen Credit beftch 
Gapitalz; — debts, laufende Schulden; Me 
— dock, vid. wet dock unt. Dock; — 
das Pontonthor (einer Dode)z — ice, 
eis; — light (vessel), das Leuchtſchiff; 
pulation, die Schiffsbevölferung eines H 
— security, die unfihere Bürgſchaft; 
ges, Ship-b.Flotten (derSchiffszimmerleute 
Floä’tings, pl. vid. Flotages. 
Flöc’cülence, s. das Brechen einer vegctal 
Then Flüffigkeit. [ft 
Flöc’cülent, adj. fi in Floden abjonder 
Flöck, s. 1. die Herde (Schafe oder Zit 
2. der Flug (Vögel); 3. die Zlode, 
(Wolle); — bed, — matress, das Flock 
— paper, Zlodentapeten. en 
To Flöck, v. n. 1. ſich baufenweife Tammelnz 
Flöck'y, adj. flodig. [2. ftrömen (— to, nad) 
Flöe, s. — of ice, vid. unt. Ice. 3 
To Flög, v. a. peitfhen, hauen, fäupen JE 
Flög’er, s. der Peitſchende, Zuchtmeiſter 
Flöod [flüd], I. s. 1. die Flut, Überjd 
mung; 2. die Sündflutz 3. (— tide 


Floo 


hang, 2.5 5. Med. der Monatsfluß; — an- 
or, der Flutankerz; — gate, die Schleuſez das 
Atthorz (SA.) ad). ſchleuſenartig ſtrömendz— 
ark, das Hochwaſſerſtandszeichen. [wäſſern. 
Fidod, v. a. überſchwemmen, überfluthen, 
, vid. Fluke & Flounder. 

king, s. Min. die Unterbredhung einer Erz= 
Fer durd einen Spalt oder eine Querader. 
or [Hör], s. 1. die Zlur, der Fußboden; 
3 Pflafter; die Tenne; 2. Arch. das Ge— 
6, Stockwerk; — cloth, die Fußdede; — 
“ads, Mar. die Kimme, Kimmung 3 — tim- 
































[2. Sport. abjagen. 
Floor, v. a. 1. vielen, täfeln; pflaftern; 
olring, p. s. 1. der Fußboden, das Pflafter; 
das Material zum Belegen des Fußbodens. 
löp, vid. To Flap. Flö'ra, s. Bot. die Flora. 
ral, adj. 1. ſich auf Blumen beziehend; 2. 
l-5. die Blüthe enthaltend; blüthenftändig; 
leaves, Deckblätter; —indigo, Com. die 
te Sorte des ſpaniſchen Indigo. 
se, Flö’rey, s. Dy.die Blume,der Schaum. 
Hence, s.1. Geog.Florenz (Stadt) 52. Flo⸗ 
ins (M-n.) 5 Florentia (&-n.)5 Com-s. 3. 
Fflorentiner Taffet; 4. derflorentiner Wein; 
(or Flör’en) Num,d. (engl.) Goldgulden. 
entine,I.s.1. der Zlorentinerz3 Com-s. 2. 
# florentiner Atlas 5 3. f-s, vid. Denims; II. 
3. florentiniſch. 
Es’cence, s. Bot. die Blüthenzeit. 
ret, s. 1. Bot. das Blümdenz 2, Fenc. 
3 Rappierz; 3. — silk, vid. Ferret, 3. 
jeul’tural[— tshural], adj. Blumen cultivi- 
„blumiſtiſch. (Blumiſterei. 
jeulture [— tshur], s. die Blumencultur, 
jeulturist [—tshur—], s. der Blumift. 
id, I. adj.;H.—1y, adv. lit. & fig. blü- 
185 — style (— Gothic), Arch. der überla- 
ae Styl; III. — ness, s. fig-s. 1. (or Flo- 
ty) die Frifhe, Lebhaftigkeit ver Farbez 
fedierde; Eleganz. 
"erous, adj. blumentragend, blumenreidh. 
in, s. Num. der (bef. deutſche) Gulden. 
st, 5. der Blumenliebhaber, Blumift. 
“cülar, Flös’cülous, adj. 1. Bot. aus 
umden beftehend (bei zufammengefegten 
men); 2. blumenartig, blumig. 











ur 09% . [hen. 
ssilleätion, s, mod. das Aufblühen, Erblü— 

tages, s. pl. Alles (auf dem Waffer ) 
8. die Flotilte, [Schwimmende. 
tsam, Flöt’son, 5. Law, das von einem 
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ut (zeit) 5 4. Ag. die Flut; der Überflußs An⸗ſSchiffbruch auf der See treibende Strandgut 


Flow 


(cf. Jetsam & Lagan). 

To Flöünce, v. I. n. 1. platſchen, plätſchern;z 
2. fi) heftig bewegen; ftampfen 5 3. vulg. ftolz 
thun, ftrogen; II. a. mit Falbeln befegen. 

Flöünce, s. 1.die Falbel z2. der Platſch, Schlag. 

|Flöün/der, s. Ich. die Butte, der Flünder. 

To Flöün’der, v. n. fid) fträuben , ſich ranken, 
umherſchlagen (wie ein Pferd im Koth). 

Flöür, s. 1. das feine (Weizen) Mehl; 2. vid. 
Flower. [mit Mehl beftreuen. 





To Flöür, v. a. 1. zu feinem Mehl mahlenz 2. 

To Floür’ish, v. I. n. 1. lit. & fig. blühen, im 
Florfeinzfig-s. 2. ſich blumenreich ausdrücken; 
3. (auch a.) ſchön (mit verſchlungenen Zügen) 
reiben, parafiren; 4. ſich regellos bewegen, 
ſchwingen; 5. prahlenz 6. Mus. präludiren; 
II. a. 1. mit Blumen ſchmücken; (Blumen) 
ftiden, bunt madenz 2. fhwingen, ſchwenken; 
3. (mit Worten, 20.) ſchmücken, (wer)zieren, 
verſchönernz 4. herausftreihenz to — a trum- 
pet, einen Tuſch blafenz a f-ing business, ein 
ſchwunghaftes Geſchäft. 

Floür’ish,, s. 1. fig. die Blüthe, der Glanzz 2. 
die Berzierung, Überladung 5 redneriſche Blu- 
men, Floskeln; die Ziererei; 3. der Schnörkel: 
a) Arch. das Schnitzwerk; 5b) die Parafe; 4. 
Typ.der Buchdruckerſtock, die Vignette, Leiſte; 
5. das Schwingen (eines Degens, 2c.)5 Mus-s.. 
6. das Vorſpielz 7. der (Trompeten-)Tuſch. 

Floür/isher, s. der in der Jugend, 2c. Blühende, 
2c. vid. To Flourish. 

To Flöüt, v. a. &n. (ver)höhnen, (ver)fpotten, 

Flöüt, s. die Spötterei, das Gejpött. 

To Flöw,v.I.n. lit. & fg. 1. fließen, rinnen 5 
2. zufließen (opp. ebben), fluthen, wogen; 
ftrömen, ſich ergießen 5 3. ſchmelzen 54. herrüh— 
ten, entſtrömenz 5. (— over) überfließen, 
vol fein 5 6. (ſchlaff) herabhangen, wallen (v. 
Haar); I. a. wie To Flood. 

Flöw, s. 1. der Zufluß; 2. der Strom; Die 
Bluthz fig-s. 3. der Fluß, Erguß (der Rede, 
26); 4. der Überfluf. 

Flöw’er, I. s. 1. bit. & fig. vie Blume, Blüthe; 
Sig-s. 2. die Zierde, der Shmudz3.der Kern, 
die Auswahl; 4. vid. d. ü. Flour ; 5. wie Flou- 
rish, 45 6, Ich. die Eſchez 7. f-s, pl. Med, 
der Monatöfluß; 8. Chrem-s. f-s of sulphur, 
Schwefelblumenz f-s of zink, 3infblumen; 
IL. comp. bef. Bot-s. our lady's —, die Hya— 
cinthez — de luce, 1. Bot. die Scywertlilicz 
2, Her. die Liliez — amour, vid. Amaranth; 
— dust, der B-nftaubz; — emerald, fein ge= 
ſchlemmter Schmergel;—fence, Bot.der Pfaus 
enſchwanzz — fish, Zool. die Sceanemonez 
— gentle, Bot.der Fuchsſchwanzz — line, Z’yp. 
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die Nöschenzeile;— pot, der B-ntopf5 — stage, 
das B-ngeftell 3 — stick, der B-nftod3— wood, 
das B-nbolz (aus Eeram). 

To Flöweer, v. I. n. 1. lit. &. fig. blübenz 2. 
ſchäumen, rahmen; gährenz II. a. 1. (Zeuge) 
blümen, beblümen; 2. vid. To Flour, 2.3 f-ed 
stuffs, geblümte Zeuge. 

Flöw/eret, s. das Blümden. [Schmuck. 

Flöw’eriness, s. bef. fig. der Blumenreichthum, 

FlöW’ering, I. s. die Blüthenzeitz II. comp. 
Bot-s. — ash, der wilde od. blühende Eſchen— 
baum; — reed, das Blumenrohrz — rush, die 
Blumenbinfe. [blünt. 

Flöw’ery, adj. 1. blumig, blumenreichz 2. be= 

Flöw’ing, I. p. a.;U.—!y, adv. fig-s. 1. flie= 
ßendz2. gewandt; 3. reichlid) 5; —sheets, Mar. 
Raumſchooten; DI. s. die Zluth. 

Flown, p.p. v. To Fly (zuw. incor. v. To Flee). 

Flu/ate, s. Chem. das flußfaure Salz; — of alu- 
min, die f. Thonerdez — of soda, die f. Soda. 

Fluc’tüant [— tshü —], adj. ſchwankend. 

To Flüctüäte [— tshũ —], v. n. 1. lit. &fig. 
ſchwanken; 2. Com. plöglid-fteigen u. finfen 
(v. Preife, 20.) to —at...to..., ſchwanken 
zwifchen ... 3 fluctuating standard, die verän= 
derliche Valuta. 

Flüctuätion [— tshü —], s. das Schwanken: 
1. das Wogen, Wallenz 2. fig. die Unſchlüſ— 
figfeit3 3. Com. das plöglihe Steigen und 
Fallen 5 liable to f-s, veränderlid. 

Flüe, s. 1. die (Kamin) Röhre, der Feuerzug, 
Rauchfangz 2. der Flaum; die Staubfeder. 

Flüel’lin, s. Bot. ver Ehrenpreis. 

Flü’eney , s. fig. der Fluß; die Geläufigkeit. 

Fiü’ent, I. adj. ; II. —1y, adv. 1. fließend, flüf- 
fig; 2. fig. geläufig (ſprechend) 3 TIL. s. Math. 
die Flurionsgröße. [gelmann. 

Flü’gelman, Flü’gleman, s. mod. Mil. ver Zlü- 

‚Fluid, I. adj. flüffig5 II. s. (or —ness, Flüidity) 
die Flüffigkeit; fluidrefractingtelescope, Per. 
ein Fernrohr mit flüffiger Linſe. 

Flüke, s. 1. vid. Flounder; 2. f-s ofan anchor, 
die Ankerflügel, Anferhändez33.—worm, Zool. 
der Bindwurm, das Doppellod. 

Flüme, s. Mil. das (Muühlen-)Gerinne. 

Flüm’mery, s. 1. der Haferbrei, Mehlbreiz 2. 
(leere) Complimente, Gewäſch. 

Flüng, pret. & p. p. v. To Fling, qv. 

Flüobo’rate, s. Chem. fluorfaures Salz. [fäure. 

Flüobd’ric, adj. Chem. — acid, die Fluorbor⸗ 

Fluor, s. 1. bef. Min. der Fluß 32. (or Flüorin) 
Chem. das Fluorin; — acid, Chem. die Fluß⸗ 
(ſpath)ſäure; — spar, Min. der Flußſpath. 

Flü’oräted, adj. Chem. fluß= oder fluorjauer. 

Flüör'ie, adj. Chem. vollfommen flußfauerz — 
— acid, die Fluß- oder Fluorfäure. 
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Flü/orous, adj. Chem. unvollfommen flußfauer 

Flügsil'icate, s. Chem.das fluorfiefelfaure Sul, 

Flügsilig’ic, adj. Chem. fluorfiefelfauer, 

Flür'ry, s. 1. der Wind-Stoß 3 Mar. die Win 
flage3 (— of snow) das (Scnee-)Geftöber 
2. fig. der Anflug, die plöglihe (vermirete 
ängſtliche) Bewegung. 

To Flür'ry, v. a. heftig bewegen, beftürgen, 

To Flüsh, v. I. n. 1. ſchnell u. heftig fdiepe 
(vom Blute); 2. ſchnell, eilig kommen, ber 
auf⸗ od. herausfahren; 3. plöglid errötken 
* erglühenz 4. Mus. trillern, colorirenz Ih, a 
1, plöglid erröthen machen 5 freudeglüken 
machenz 2. erheben, aufblähen; 3. Sport 
aufjagen, aufftöbern. 

Flüsh , I. adj. 1. friſch, vollfräftig, üppig 
blühend; 2. reih (— in, an), reichlich 
ben (mit), fam. flott; 3. fig. aufgeblajenz% 
Carp. glattzufammengefügt, eine gleiche, eb 
ne Fläche bildendz 5. Mas. in Mörtel gelegt 
IL. comp. — bolt, der eingelaffene Schubriege 

Flüsh, s. 1. das (plötzliche) Erröthenz fig-w2 
die Aufiwallungz 3. die Fülle, der Überfiug 
4. die Blüthe, Kraft; 5. Gam. der Fluß fie 
Zolge von Blättern einer Farbe im Kaviar 
jpiel) 3 6. Mus. Läufer, Triller. [Neuntödt 

Flüsh’er, s. Orn. der mittlere od. rothkopſ 

Flüsh’ing, s. 1. Geog. (die Stadt) Vliffingen; 
2. f-s, pl. Com. eine Art ordinärer Düffel, H 

Flüsh’ness, s. die Lebhaftigfeit der Farben 
Friſche. — 

To Flüs’ter, v. I. a. 1. durch (Su⸗)Trinfk 
higenz2.verwirrenzIl.n.erhigt, aufgereg 

Flüs!ter, s. die Aufwallung, Wuth. 

Flüte, s. 1. Mus. die Flöte; 2. Arch. die 
Rinne (an Säulen); 3. Mar. vie % 
Mus-s.beaked —, od. - à bec, — duce, DK 
das an. vulg. Zlötufe: die Blodflöte, & 
flöte3 German — , die Querflöte; — sto 
Zlötenregifter (an einer Orgeh. 

To Flüte, v. I. n. vulg. auf der Flöte b 
II. a..vid. To Chamfer, 1. 

Flü’ted, p. a. Mus-s. flötenartigz — sou 
Flageoletton; — beetle, Ent. der ge 

Flü’tist, s. der Flötenbläfer, Flötiſt. Sch 

To Flüt!ter, v. lit. & fig. I.n. 1. (umbe 
tern; 2. unfhlüffig feinz 3. (vom Blit 
tern, zudenz; II. a. beuntubigen, vermwit 

Flüt’ter, s. 1. das Geflatter; Schwi 
Schwanfen, Wallenz; 2. bef. fig. die 
müthös)Unruhez; Verwirrung. 5 

Flü’vial, Flüviät/ic, adj. zu den Flüffengeh 
— plants, Bot. Fließwaſſerpflanzen. 

Flüx, s. der Fluß: 1. das ließen; 2. Diet 
(des Meeres) 5 fig-s. 3.der Ab⸗ u. Zuflupy 
of money, Geld-) Umlaufz der verändert 
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tand; 4. Med-s. a)der Ausfluß, Auswurf|| bogen; Mil-s. — army, dad f-e Lager; — 
ver Speihelflußs c) (bloody—)die(rothe))) artillery, die leichte (od. fahrende) Artillerie; 
br; d) — of women, der Monatöflußz 5.)| —bridge, die f-e Brückez — bull, Ent. der 
tal. & Chem, a) der jhmelzbare Zuſtand;, f-e Stierz— camp, das f-e Lager; — chair, 
ver Zuſchlag, Zuſatz. eine einſpännige, leichte Chaiſe, das Cabrio— 
ie, v. a. in Fluß bringen, ſchmelzen. let; — cat, Zool. der f-e Makiz — coach, der 
ation, s. das Ab- und Zufließen. [barkeit.|| Eilwagen, die Schnellpoft; with— colours, mit 
Sbility, s. die (Eigenſchaft der) Schmelze] f-n Fahnen; fig. fiegreid ;— fish, Ich. der f-e 
Sible, adj. 1. jhmelzbarz 2. wandelbar. Bild) 5 — fox, vid. Ternate-bat; — gout, die 
Hity,s.die (Wöglichkeit d.)Schmelzbarkeit. laufende Gicht; — horse, Pug. ein Griff beim 
ion, s. 1. der Fluß: a) das Fließen; 5) Ningen, wobei der Gegner Über den Kopf ge— 
$ Med. das Fließende; 2. Math. die Diffe-/ worfen wird; —jib, Mar. der f-e Klüverz — 
ial-Rechnung. nung betreffend. louse, Ent. die Pferdelausfliege; — party, 
Sionary, adj. Math. die Differential-NRed= | das f-e Gorp35— pinion, der Perpendifel, die 
ionist, s. der in der Differential (ehem.|| Unruhe; — post, die f-e Poft Cauf Eiſenbah— 
sinitefimals) Rechnung Erfahrene. nen); — sails, Mar. die oberften Segel; — 
Riy,v. ir. I. n. 1. gen. fliegen; 2. eilen,|| seal, das offene Siegel; — squirrel, Zool. das 
Kell vorübergeher,, entfliehen; 3. (heraus)|| F-eC@ihhörndenz;— stag, Ent. der Hirſchkäfer. 
Sen, prallen, Springen; 4. (PSabout, abroad)||Foal, s. das Füllen, Fohlen; — bit (— foot), 
Wperbreiten, ruchtbar werden; 5. incor. ft.|| Bot. der Huflattid. 
lee, qv. ; 6. (— out) wehen, (in der Luft) To Foal, v. n. (& a. ein Füllen) werfen, fohlen. 
een; tolet —, abſchießen, losjchießen; to||Foam, s. der Schaum. [men. 
# (on), anfahren, anfallen, fi werfen auf]| To Fam, v. lit.& fig.n. (— out, a. aus-)ſchaͤu⸗ 
to — back, (v. Pferden) ftätig werdenz Föaſmy, adj. [haumig, voll Schaum. 
ausſchlagen; to — off, 1. fliehen; 2.|Föb, s. 1. die (Uhr) Taſche; 2. der Kniff. 
innig werdenz 3. losgehen (vom Schhieß=|| To Föb, v. a. (off) abfertigen; bintergehen. 
ehr); to — out, 1, ausjchweifenz 2. her=||Fo’cal, adj. zum Brennpunkte gehörig; — 
agen, abweihenz;3.(orto— into apassion,|| length, die Brennweite. 
om) ausbreden, aufbraufenz II. a.1.flie-|| Focus, s. ZW der Focus, Brennpunft. 
meiden; 2. Falc. beizenz 3. fliegen ma=||Föd’der, s. 1. die (trodene) Fütterung , das 
aufſteigen laffen. (trodene) Futter; 2. Min. a— of lead, ein 
1. s. 1. Ent. die Fliege; 2. Mech-s. der|| Fuder (die Laft von 8 pigs, Mulden à 21%, 
wengel, Wedel, Flügel, das Schwungblatt,|| Stein; nad) Mort. gewöhnl. 22Y,, inLondon 
Rapper; Unruhe (an einer Uhr, 2c.)5flies,|| aber nur20 Hundert Pfund) Blei. 
Die Ruderräder an einem Dampfidiffes 3.||To Föd/der, v. I. a. 1. fütternz3 2. Mar. (einen 
Bindfahnenflügel, Windzeiger;4. Mar.a)|| Zeit) ſtopfenz II. n. Zutter einholen, foura- 
Fänge (einer Flagge, 2c.)5 5) die Windrofe,||Foe, s. der Feind; Gegner. [giren. 
aßſcheibe; 5. der Eilmagen, die Schnell=||Foed’eral &c. vid. in Fe .... 
511. comp. — bane, Bot. die Pedhnelfe;||Fög, s. der (dicke) Nebel; — bank, Sea, das 
Kitten, von Fliegen beſchmutztz To— blow,|| Nebelland, Scheinland, Treibland. 
“ beihmeigen (mie Fliegen); — blow, s.|| To Fög, v. a. (— over) umnebeln, umbdüjtern. 
Fer Fliegenihmus; Fenſchmiß; 2. fig. das Foglage, s. For. Law, das unabgemweidete od. 
npfläfterhen; — boat, das Flibootz —|| unabgemähete Sommergras. [Knar. 
sah, der Fenwedelz — catcher, Orn. der|| Fo’/gy,s.slang,d. wundert. alte Herr,Philifter, 
er; To — fish, x. n. mit Fen angeln ;||Fög’Ziness, s. 1. das Nebelige, die Dichtigkeit 
wap, 1. der Z-nmwedelz 2, die Fenklappez (der Wolfen) ; 2. fig. die Stumpffinnigfeit. 
ame, Mech.die Feinſpindelbankz — honey||Fög'&y, adj. 1. nebelig, wolfig, dunſtig; dit 3 
kle, Bot. die Heckenkirſchez — leaf, Bkb.|| 2. fig. ftumpffinnig, dumm. 
an zeblatt, Vorſetzeblatt z— press, 7’yp.||Föh, Fögh [fo], int. pfui! weg damit! 
 Besiwindpreffe; — rovings, Mech. die Förble, s. fig. die Schwäche. 
Nobpind Ibänfe, Srobfpulmafhinenz—trap,||To Föil, v. a. 1. vereiteln, zu nichte machen; 2. 
De Fenfalle; — tree, der &-nbaumz; —|| übermeiftern, überwinden; 3. übertreffen, ver— 
jee Mech. das Schwungrad; — wort, Bot.|| dunkelnz 4. zieren, fhmüden, auslegen; 5. 
i. fänger; 2, vid. — bane, irre machen, von der rechten Spur abbringen; 
» 8, vid. Flier, 6. vid. To Fallow, 
B=, comp. —arch, Arch. der Strebe⸗ Förl, s. 1. das Niederwerfenz die Niederlage, 
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Schlappez 2. ig. der Korb, die Fehlbittez[|Fölllicle, s. bef. Bot-s. 1. das (Zuft-)Bläshend 


T-s. 3. das Blatt, Laubwerf, der Zierath; 
4. Folie (auch fig.)3 5. Fenc. das Rappier. 
Förlable, adj. verwerflid. Iſches im Grafe. 
Förlling, s. Sport. die Fährte, Spur des Hir- 
To Föin, v. n. (im Feten) ausftoßen; ftoßen. 
Föin, s. 1. der Stoß, Stid 5 2. das Marderfell. 
To Föist, v. a. 1. unterſchieben, verfälſchen (Ur— 

kunden, 2C.)3 2. betrügen mit... . 

För'sty, &c. vid. Fusty, &c. 

Fold, I. s. 1. die Hürde, Pferde; 2. der Schaf: 
ſtallz 3.die Herde (Schafe) 54. die Zaltez 5. der 
Umſchlagz 6. Bkb. ver Falzz 7. der (Thür-) 
Zlügel; — course, das Pferchrechtz — net, 
Sport. das Schlagnetz; II. adj. & adv. nur 
comp. -fad, -fältigz two-fold, zweifach), zc. 

To Föld, v. reg. &ir.1. a. 1. falten; — down, 
einſchlagenz — up, zufammenlegen; 2. Bkb. 
falzgenz aneinander fügen; 3. (ein-)pferchen; 
4. * (— in) einhüllenz IL. n. (in= od. aufeinan= 
der) paffen, ſchließen (wie Thürflügel). 

Föl’dage, s. wie Fold-course. 

Föl’den, p. p. von To Fold, qu. 

Föl’der, s. 1. der Faltende, 20.3 2. das Ein- 
fchlagemeffer 5 3. (paper —) das Falzbein. 

Föl’ding, I. p. s. 1. die Falte; der Falzz 2. das 
Hürdenſchlagen, Pferden; II. comp. — bed, 
das Feldbett; — chair, der Feldftuhl, Klapp— 
ſtuhlz — door, die Flügelthür; — hat, der 
Klapphutz — pocket-lantern, die Taſchenla— 
ternez — screen, die fpanifhe Wandz — stick, 
das Falzbeinz — table, der Klapptiſch. 

Foliä’ceous, adj. Bot. & Min. blätterigz3.— 
spar, Blätterſpath. 

Folliage, s. 1. das Laub, der Baumfdlag; 2. 
T. das Fünftlihe Laubwerk. 

To Fölliage, v. a. T. mit Laubwerk verzieren. 

To Fölliäte, v. a. 1. zu Blättern ſchlagenz 2. 
T. mit Folie belegen. 

Fölliate, adj. Bot. blätterig. 

Fo/liäted, p. a. Min. blätterig3— gold, Blatt⸗ 
gold; — silver, Blattfilber. 

Foliä’tion, s. 1. die Belaubung, der Blätter: 
wuchs 3 756. 2. das Schlagen zu Blättern 5 3. 
das Belegen mit Folie, die Foliirung. 

Folliatüre [— tshür ] , s. 1. das geſchlagene 
Blatt (von Gold, 2c.)5 2. die Blätterung. 

Follier, s. 7. das Glanzblatt, die Folie. 
Folio, s. 1. das Folio; 2. (— volume) der Fo⸗ 
liantz 3. die Blattfeite eines Buchesz in —, 
Fo/liole, s. Bot. das Blättchen. lin Bogengröße. 
Fo/lious, adj. I.laubig, blätterig; 2. blattartig, 
dünnz 3. Bot. mit Blättern durchſetzt. 

Fölk (Fölks, mod.) [fök], s. collect. bej. burl. 
das Volk, die Leute; gentle —, vornehme 
Leute; — land, vid. Copy-hold. 
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2. die Balgkapfelz 3. Anat. das Häutgen 
die Gallenblafez 4. Surg. der Eiterfad, 
Follie’ülous, adj, Bot. Frudtbälge tragend, 
To Fölllow, v. 1. a. 1. lit. & fig. (nady)folgen 
2. verfolgen; 3. begleiten; fig-s. 4. befolgen] 
beobachtenz 5. nachgehen, obliegen, fid) win 
men; 6. anhangenz to — the law, vor Gerihf 
gehen, Klagen; to— out, durchſetzenz m, 14 
lit. & fig. folgen; 2. (— on) beharren (in), 
Föl’low, s. Lock-sm. die zweilappige Ruß (am 
Thürfhloß). 
Föl/lower, s. 1. der Nadtreterz 2. der Bealei: 
ter, Sefellfhafters 3. der Anhänger; 4 der 
Schüler; 5. der Diener; —gage, Mech ber 
Kronradshöhenmeſſer. 
Foölly, s. 1. die Thorheit, Narrheitz Poſſe 
die (Geiſtes⸗)Schwäche ;3. die Ausſchweifung 
Laſterhaftigkeit. [2. fig. anreizen, nähen 
To Fomenf‘, v.a. 1. bähen; lauwarm baden: 
Fomentältion, s. 1. die Bähungz 2. das Br 
hungsmittel; 3. fig. die Anreizung, Ermiie 
terung. “ 
Fomen’ter, s. der Ermunterer, Anreiz 
Fönd, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. unverftä 
albern ‚ kindiſchz 2. übertrieben zärtlich, ® 
narrtz to be — of, gern haben, ſehr lieben 
Sport. läufiſch. [verzarte 
To Fön’dle, v. a. zärtlich behandeln, lieb 
Fön’dler, s. der Verzärtler. [2. ver Gün 
Fön/dling, s. 1. das Schooßfind, der Lie 
Fönd’ness, s. 1. (w. ü.) die übertricbene 
lichkeit, thörichte Liebez 2. die (innige 
neigung, Zärtlichkeit, Liebe; 3. die Vorliebe, 
leidenfhaftliche Neigung (zum Trunf, 2a) 
Fönt, s. 1. ver Tauffteinz 2. Zyp-s. ver&uß 
(einer Schrift) 3 a— of letters, der Gießzette 
Fön’tal, adj. urfprünglid, Quellen—. ä 
Fön’tanel, s. 1. Surg. das Zontancll5 2Es, 
pl. Anat. die Sontanellen. [Nahrum 
Fööd, s. 1. das Futterz2. (aud fig.) dir Spuk, 
Fööd’fül, adj. nährend, fruchtbar. ; 
Fööl, I. s. 1. der Blödfinnigez 2. der Sr 
Narrz die Närrinnz 3. der Poffenrek 
(king's—) Hofnarrz 4. Script. der Zafter 
5. Cook. Stadyelbeer-Gremez II. comp 
cap, eine Art Schreibpapier; German— 
das Pro-patria-Papier;— hardy, 1 
kühnz 2. dummdreiſtz — hardiness, 1. die 
kühnheitz 2. die Dummdreiſtigkeit; — 
dise, tr. Schlaraffenland z Bot-s.—'spz 
die Gleife, Hundspeterfilie; — stoness 
Knabenkraut; — trap, fig. die Narrenfa 
To Fööl, ®. I. n. den Narren maden, Pe 
treiben, tändeln; U. a. 1. verächtlich 
deln; narren, äffen z 2. bethörenz 3. hin 
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n, betrügen (— [out] of, um); to — away, Foot’ed [füt’ —], ad). comp. füßig; cloven 
egeuden. — zweihufig; flat —, plattfüßig, 2c. 
ery, s. 1. die Thorheit, Narrheitz Frage | Foot/ing [füt! —], s. 1. das Fußen, der Halt; 
die Lappalie. fig-s. 2. der Stügpunft, untere Theilz 3. der 
ish, I. adj.; U. — Iy, adv. 1. thöriht, | Grund, die Bafisz 4. der Fußboden; 5. der 
rich; 2. laͤppiſch, poſſenhaftz 3. Seript.|| fefte Befis, Einſtandz 6. die Nieverlaffung 5 
Kterhaft; II. —ness, s.die Thorheit, Narrheit. 7. der Zuftand, Zuß, die Lage; 8. (Slace) 
t ffüt], I. s. 1. der Fuß; fg-s. 2. das Un- glatter Spigengrund (zum Einfap). [affe. 
Se,der Fuß: a)das (unterfte) Ende; Stammz=||Föp (Föpling), dim. s. der Narr, Ged, Zier- 
ne; 5) der Grundz das Fußgeftell, die Ba=||Föp’pery, s. 1. die Thorheit, Narrheit, Poſſe; 
; 6) Com, ver Schluß (v. Briefen, Ned=| 2. der Tand, Zlitterftaat. 
gen, 2c.);3 3. der Plan, Entwurfz 4. das||Föp’pish, I. adj.; II. — Iy, adv. närriſch, gef: 
HöVolF, die Infanterie (ohne pl.)5 5. der|| kenhaft, eitelz III. — ness, s. 1. die Narrheitz 
pub (an einem Stiefel) ; Füßling, die Socke 2. der eitlePrunf. 
einem Strumpfe); 6. der Bodenfag (von För, I. prep.1.für, vor, um; 2. wegen, um... 
ifigkeiten) 5 7. der Fuß (Längenmaß von) willen, ausz 3. (von Ort und Zeit) nad, zu, 
230); 8. Poet. der (Vers-) Fuß; on —,| auf, an, mitz 4. (as —) in Betreff5 5. anftattz 
au Fuße; 2. aufden Beinen; 3. im Werke;| glei, als; 6. ungeachtet, trog 5 7. vermittelft; 
set on —, in Gang bringen, in’s Werk ſez⸗ 8. wenn... nicht; 9. damit ...nidhtzat aloss 
— by— nach und nad, allmähligz IL|| — ..., verlegen um ...5 to stay — ... , War= 
np. — ball, 1. der F-ball, Ballonz 2. das %-=|| ten auf...;Ihear — certain, id) erfahre als 
Npiel, Ballonfchlagen;— bands, pl. Infan- | gewißs—life, auf Lebenszeitz — what remains, 
de, $-volfz; — bear, die $-mattezs— board, || übrigens; once — all, ein für alle Malz; — the 
5 S-bret, der $-tritt53 — boy, der Zaufz|| end of this month, Com. per Ultimo dieſes; 
Keiche 5 Lakeiz — bridge, der Steg; — cloth,|| to be —, es halten mit... , fich beftimmen 
Fteppichz — fall, das Stolpern, ver Zehl-| für. ..; what—?weßwegen ? - what? wofür? 
tt; — fat, Vet. weihhufig; — halt, Vet. dieſ warum? — all (that), bei alle(trog)dem; — 
me (Schafkrankheit); — hold, der Raum] ought, &c. vid. Ought, &c.; there's a fellow 
Jolt) für die Füße; — irons, pl. eiſerne Soh⸗ — you, das ift (einmal) ein Kerl! — shamet 
* für Kanalgräber; — man, 1. der F-gänz|| (fie — shame!) pfui, ſchäme Did} O—...! 
752. der Infanteriftz 3. der Lafeiz 4. ein|| o hättedod ...! o wäre doch ...12.50—a 
eftell, um den Toaſt am Feuer warm zu er=|| friend! o hätte ih einen Freund! II. conj. 
15 — manship, die Fertigkeit im Gehen|| 1. denn; 2. weil, daz — as much as, weil, da, 
Dr Laufen; — mark, — print, vid. — step | infofern. 
;—note, die Tertnotes— pace, 1.derlang= För’age, s. 1. Mundvorrath, Lebensmittel; 2. 
me, gewöhnlide Schrittz 2. der (Breppen=) | bef. Mil, die Zouragez 3. das Fouragiren. 
155 — pad, der Straßenräuber zu F.z —|To För/age, v. I. n. bef. Mil. fouragirenz II. 
ih, der F-fteig, $-pfadz; — plough, einel| a. (ein Land durd Plünderung der Lebens- 
#Schmwungpflugs— post, 1. die F-poſtz 2.|| mittel) verheerenz foraging party, dad Fou= 
Fpost-boy) der (Hoft-J)Botez — race, der ragirungscommando. 
Settlauf; Mar-s. 1.—rope, das Unterleikz 2. | Foräy’ [od. för’äy], vid. Forray. 
pes, pl. die Pferde, vulg. Paardenz—rot, |Forbade’, pret. v. To Forbid, qv. 
t.die 5-fäule (Schafkrankheit) 5— rule, der To Forbeär‘, v. ir. I. n. 1. ablaffen, einhalten; 
apjtab von 12 301 (1%.)5—stalk, Bot.der|| 2. warten; 3. fih gedulden z langmüthig feinz 
engel, Stiel; — stall, 1. das F-geſtellz 2.|| II. a. 1. meiden; 2. unterlaffen, fid) enthalten; 
Steigbügel an einem Frauenfattel3— step,|| 3. ſchonen, duldenz I cannot— observing, id) 
lit. & fig. (bef. pl.) der Fußſtapfe, die Spurz, kann nicht umhin zu bemerken. 
Fyp. der Antritt Can der Preffe)3— stool, Forbealrance, s. 1. die Vermeidung , Unterlafs 
#Eihemel, die Hütſchez — tove, die Feuer⸗ fung; 2. die Enthaltfamkeitz 3. die Geduld, 
#23 waling, Mar. die inwendigen Planken Langmuth, Nachſicht. ſſichtige. 
Suden den Wegern. Forbeä’rer, s. 1. der Unterlafferz; 2. der Nach— 
Foot [füt], v. I,n. (- it) 1. tanzen ‚teipe|| To Forbid', v, ir. a. &n. 1. verbieten, unter= 
Az 2 zu Fuße gehen; II.a. 1. fußen, betre=|| fagenz 2. hindern; God —! das wolle Gott 
1152. mit dem Fuße fortſtoßenz 3.(Strümpfe)|| verhüten! 
ingen verfehen, anftriden; to — an |Forbid/den, I. (or Forbid’), p. pP. v. To For- 
count, Com. eine Rechnung fummiren. bid; II. p. a.; I. — 1y, adv. unerlaubt. 
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Forbid’der, s. der Berbieter. [drig. | bedeutung; 2. die Ahnung; — bodings, s, 
Forbid’ding, p. a. abſchreckend abſtoßend, wi- Borbedeutungen 3 — bolt ‚» ber Borftee 
To Forböde‘, vid. To Fore-bode. Schloßnagelz — bowline, Mar. vie Fod 
Forböre', pret., Forbörne', P.P-d. To Forbear.|| [iniez — braces, s. pl. Mar, pie Fockbraſſ 
Förce, s. 1. lit. & fig. die Kraft, Macht, Ge⸗ To — cast, v. ir. 1. a. fig-s. 1. vorber feh 
walt, Stärke; 2, die Kriegsmacht, bef, pl.|| 2. vorher entwerfen, einrichten; 3. vorher 
(military) f-s, Truppen; 3. Zaw, die Gefepeg= denfen, ausfinnenz IL, n. einen Plan entn 
kraft, Gültigkeit; 4. der Nachdruck (des Aus- fen; — cast, 1, die Borfidtz 2, der Entwi 
druckes, 26.)5;— pump, Mech. die Drudpumpes; Plan; — castle, Mar, die Bad, das Bord 
Phy. Gompreffionspumpe. caftell5— cited, vorher angeführt, vorerwäh 
To Förce,v. I. a. 1. zwingen, nöthigen; 2, To — close, v. d. I. (v. Etwas) ausſchließ 
überwältigenz 3. (mit Gewalt) treiben, drän-|| 2. hindern ; 3. Law-s. präcludiren;z To—ck 
gen, ftoßen, preffenz 4. (feine Kräfte) anftren-|| a mortgage, ein Pfand für verfallen erkläre 
genz 5. erzwingen, durdfegenz; (— from) ab=|| — elosure, 1, die Ausſchließungz 2, die Hu 
dringen, erpreffenz 6. erobern, erftürmen, mung; 3. Law, a) Präckufionz b ) Berfallst 
ſprengen; durchbrechen erbrechen; 7. a) (mit Plärung 3 — conceived , fig. vorgefaßtz 
Gewalt) berauben ; 2) nothzüchtigen z8. Cook.|| course, Mar.das Fockſegelz To—date, v.a. Hg 
farciren 39. fig. anfüllen, ſpicken (— with, mit); || 0d.worens datirenz — deck ‚ Mar. das Bg 
10. Hort. (Blumen, x.) treiben, zeitigen; der(ver)deck; Tr— deem, v. a. mutbmaßen 
T-s.t0— wine, Rein verſtechen (verfälfcen);]| — ditch, Fort. der Borgrabens To — doon 
to — wool, (einem Schafe) die Wolle bejäpnei=]| v. a. vorher beftimmen 3 auserfehenz — doo; 
den; to — a word, ein neueg Wort maden,|| die Borderthürz;— end, das Borderende, Dt 
prägenz to — open, aufbredenz to — upon,|j dertheilz — fathers, s. pl. die Borfahren, A 
1. aufbringen, aufzwingenz 2. erzwingen,|| nen; To — fend, v.a.1. abwenden, verbüten 
durdfegenz II. n. Gewalt brauden. 2. behütenz fihern; 3. unterfagenz — finge: 
För’ced, I.p.a.; II. — ly, adv. fig. gezwune|| der Zeigefinger; — flap, das Vordertheil (c 
gen, unnatürlid. [ftarf; 2. gewaltfam.|| Flap); — foot, 1. der Borderfuß; 2, Mar. da 
Förce’fül, I. ad. ; IL — ly, adv.1. gewaltig,|| Vorderreitknie; — front, die Borderfeitez - 
Förce/less, adj. 1. kraftlos, unvermögend;2.|| gears, vid. — jeers; To — go, v.ır.a.1 
För’ceps, s. (lat.) Surg. die Zange. [ungültig.|| aufgeben ‚verzichten (auf); 2. einbüßen, ver 
För'cer, s. I, sing. 1. der ‚die, das Zwingende, lieren;— going, vorhergehendz — ground, de 
ıt. vid. To Force; 2, Mech. ver Embolus, Vordergrund 5— hand, I. s. Man. der Border: 
Drudkolben, Druckſtempelz IL. Es, pl. Surg.)| theil (eines Pferdes), dic Vorderhand; Il. adj 
die Zahnzange, der Delican. 1. (or —handed) frühzeitig; 2, vorhergebend: 
Förlcible, I. adj. ; I.—1y, adv. ftarf: 1. mäch-⸗ — hatchway , Mar. die Vorluke; — head 
tig; kräftig, wirkſamz heftig; 3. durchdrin⸗ [för’Ch)ed], die Stirn (aud Ag.)3 — head- 
gend (v. Serüden) 54. eindringlid) (von Wor- piece, die St-platte eines Kutſchpferdes; To 
ten, 26.)5 5. gewaltfam ; IT, — ness, s. die &e=|| — hear, v. n. vorher unterrichtet fein; Mar-s. 
walt, Sewaltfamkeit. — hooks, pl. die Bugbanden; —jeers, s. pl. 
Förleing-, comp. Mech-s. — pump, die Drudel| die SodFardeele; To — Judge, v. a. 1. vorder 
pumpez — rod, die Shlagruthe (zum Berci- od. voreilig beurtheilen; abfpreden (über); 
ten [Berftehen] der Weine). 2. Law, abweifen, ausweifenz — judgment, 
För’eipäted, ad). zangenförmig. das Borurtheil; To— know, v. ira. vorher 
Ford, s. 1. die Zurtz 2, zum. der Strom, Fluß. wiffen; — knowable, was fid vorberwiffen 
To Förd, v. a. durchwaten läßt;— knowledge, das Borberwiffenz—land, 
För’dable, ad). durchzuwaten, untief. das Borland, VBorgebirge; To — lay, v. ir. a. 
För’dage, s. das Fährgeld. 1. (Einem) den Weg verlegen , auflauern; 
Före, I, adj. ver, die, das vordere; IL, adv. 1.|| 2, Sig. anzettelnz; — leech ofastay: sail, Mar, 
vornz 2. vorher; — and aft, Mar. a) vorn u.) das Borleik eines Stagfegels; — lock, das 
bintenz 5) von vorn nad hinten (d.i. die ganze) Borderhaar, Stirnhaarz;— locks, s. pl. (od. — 
Säiffslänge) ; IN, comp. Gher=, Vorher, lock-bolts) Mar. Splintbolzen, Splintenz— 
Vorder=, Boraus- (von Zeit u. Ort): To—|| loin, Sport. mit dem Wilde durchgegangen 
advise, vorher rathen; warnen; — appoint-|| (von Zagdhunden) ; — man, 1, der Bormann, 
ment, die Vorherbeſtimmung; To — bode, v. Vorſiber; der Obmann; 2. der Fabrikmeiſter; 
2. 1. vorher verkündigen „weiſſagenz 2. abe) 3. der Factor (einer Buchdruderci); 4. der 
nen; — bodement, 1,da8 Vorzeichen, dieBore|| erfte Geſelle (verfh. Handwerker), Werfmei- 
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za) Carp. & Mas. Police 5) Tail. Ta- gallant sail, das VBorbramfegel3 —toy gallant- 
Schneider; c) Shoem. Bretmeifter, 20.3 —|| yard, die Vorbramraa; — top-sail, das Bor; 
st, s. Mar. der Fockmaſtz — mentioned, marsfegelz3 — top-yard, die Vormarsraaz — 
vorerwähnt; — most, I. adj. der erftez|| tye, das Fockdrehreepz — ward, Mil. der Bor» 

derſte; II. (or — mostly) adv. voran, vor=|| trabz To — warn, v. a. 1. zuvor warnenz 2. 
„zuerftz— mother, vie Ahnfraus—named,|| vorherfagenz 3. (mit of) verbieten; — wheel, 
erwähnt, vorbenannt3 — noon, der Vorz|| 1. das Vorderrad; 2. der Vortrab 5 — wind, 
Ktag; To — ordain, v. a. vorher verord=]| Mar, der gute (günftige) Wind; — woman, die 
55 — part, 1, der erſte Theilz 2. (dad) Vor=|| Werfmeifterinn, Führerinn (cf. — man); — 
heilz 3. der Anfang; — prize, Law, der|| wrist, das vordere Handgelenkz — yard, J. der 
Ebehalt, die Bedingung; — prized, Zaw,|| Borhofz 2. Mar. die Fodraa. 
genommen, mit Vorbehalt; — quarters||Förleign [för'rin], adj. fremd: 1. ausländiſch; 
sahorse), s. pl. Man. die Schultern und|| 2. nicht zur Sache gehörig oder paffend; Com-s 
derbeine eines Pferdes; To—reachupon,|| for — account, für fremde Rechnung 3— bills, 
. Mar. überjegeln; — room, das Borderz|| auswärtige (aufAusheimifche gezogene) Wech— 
mer; To— run, v. ir. a. 1,meift ig. Vor- felz — office, Engl. die Kanzlei der auswärti— 
Fer (von Etwas) feinz vorher gehenz 2.|| gen Angelegenheiten. 
holen; — runner, der Borläufer (aud)|För’eigner [ner], s. der Fremde, Ausländer. 
7), Borbote; — said, vorbefagtz — sail,||För’eignness [— "in —] , s.1. die Fremdheitz 2 
7. das Fockſegelz To — see, v. ir. a. vor=|| die Fremdartigfeit, das Unpaffendez 3. Zaw, 
gehen, vorherwiffen; To — shadow, v. a.\|Foren’sic, adj. gerichtlich. [die Ancompetenz 
jerandeuten, ahnen laſſenz — shadowings,||För’est, I. s. 1. der Forſt, Wald, Buſchz 2. 
Borahnungenz — ship, das Vordertheill| Zaw, der fünigl. Forft, gehägte Wald; II. ad. 
Schiffes; To — shorten, v. a. Paint. (Fi=|| waldig, ländlichz — glade, die Forftwiefez — 
sen) vorn verfürzen, in der Verfürzung|| house, das Forfterhauss—laws,dicHorftgefese, 
men; To — show, v. ir. a. 1. vorher anzei= [För/estage, s. 1. das Forftreht3 2. die Forft- 
perfündenz; 2. vorherfagen, weiffagen 5||För/ested, p. a. baumreid), beholzt. [abgabe. 
hower, Der zösiffager; — shrouds, s. pl.\|För/ester, s. 1. der Förſterz 2. der Forftfuns . 
ar. die Fockwandz — sight, 1. das Vorher⸗ dige; 3. der Waldbewohner. _ 

m; 2. die Borforge, Vorſichtz — skin, diellFör’feit [— fit], I. s. 1. die Übertretung der 
ehaut 5; — skirt, der (Border-)Shoo$ (am Pflicht, Verwirkungz 2. das verfallene Gut; 
de) ; — spent, 1. n# verbraudtz 2.er=|| 3. das Reugeldz 4. die Geldftrafe; 5. (the 

al (— with, von) 3 — staff, Naut. der Za=|| game of) f-s, pl. das Pfänderfpiel; II. p. a. 
ftab; To — stall, v. a. 1. vorher wegneh-|| verwirkt, verfallen. 

13.2. fig. vorgreifen, zuvorfommenz 3.||To För’feit, v. a. 1. ſich einer Sache verluftig 
0, vorfaufen, (im Boraus) auffaufens—|| machen, (ein Gut) verwirfenz 2. (fein Wort) 
ent, ver Vorkauf; Mar-s. — stay, das|!För’feitable, adj. verwirkbar. [breden. 
95 — stay-sail, das Fockſtagſegelz —|För’feiter, s. der Verwirkende, 2c. cf. To Forfeit. 
das Borfeitentadel; To — taste, v. a.||För’feiture [— tshur], s. wie Forfeit, 1. — 4. 
roten, (vorher) ſchmecken; crevdenzenz||Forgäve', pret. v. To Forgive. 
ag. norempfindenz— taste, der Vorſchmack; Förge, s. 1. die Schmiede; der Schmelgofen 5 
Haster, der Gredenzer; Mundſchenkz To—ı| Eifenhammerz die Hammerhütte; 2. fig. vie 
wir. a. 1. (auch n.) vorherfagen, wahr⸗ Duelle (Schmiede)z 3. das Bearbeiten der 
De oorbedeutenz; — teller, verWahrfas]| Metalle, das Schmieden. 
0 — think, v. ir. a. 1. vorher bedenken, To Förge,; v. a. 1. lit. ſchmieden fig-s. 2. er⸗ 
enz 2. ahnenz — thought, der Vorbe- dichtenz vulg. ausheden 5; 3. nachmachen, ver— 
die Borforge; — token, das Anzeichen, fälſchenz to — coin, falſchmünzen. 
ing; To — token, v. a. vorher||För’ger, s. der Schmiedende, ꝛc. cf. d. v. W. 
Fasmen, vorbedeuten;—tooth, ver Border=||For/gery, s. 1. die Erdichtung; Verfälſchung; 
PR top, 1. der Vordertheilz Schopfz 2.|| 2. Zaw, das Capitalverbrechen der Fälſchung 
rs, der Vormars; captain of the — top,|| und Falfhmünzerci. 

ausguder aufvem Vormars ; — top-mast,||To Forget', v. ir. a. vergeffen. 

Botftenge, Fockſtengez — top-mast steer-| Forget/fül, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. vergeßlich 3 
all, das Fockſtengenſteuerſegelz — top-I| 2. unaditfam,, forglos ; III. —ness, s, 1. die 
antmast, die Borbramftengez — top gal-|| Bergeffenheit; 2. die Vergeflichfeit.[finderifc). 
al-sail, das Borobenbramfegel;—topllFör'getive, adj. (Shksp.2 Hen. IV. 4,3) us 
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For&iv/able, adj. verzeihlich. 

To For&ive‘, v. ir. a. 1. vergeben, verzeihen; 

For&iv’en, p. P. v. To Forgive; notto be—, 
unverzeihlich. 

For&ive/ness, s.1. die Vergebung, Verzeihungz 
2. die Verſöhnlichkeitz 3. die Erlaſſung. 

For&iv’er, s. der Bergebende, 2c. cf. To Forgive. 

Forgöt’, pret. (& p. p.) v. To Forget, qv. 

Forgöt’ten, 9. P. v. To Forget, qv. 

To Förisfamil'iäte, v.a. Law, (dem Sohne)den 
Pflichttheil bei Lebzeiten des Vaters geben. 

Förk, s. 1. die Gabel; 2. (— head) die Pfeil- 
ſpitzez 3. die Zinkez 4. f-s, s. pl. a) die Weg- 
feine; d) die Flußſcheidez — fish, Ich. der 
Schwertfiſch. 

To Förk, v.I.n.1. (S out) ſich gabelförmig thei- 
len, fi fpaltenz 2. (vom Getreide) hoffen; 
II. a. (mit einer Gabel) 1. aufladen; 2. auf: 
graben, auflodernz 3. zufpigen. 

För’ked, I. adj.; I. — ly, adv. gegabelt, (ga= 
belförmig) gefpaltenz — head, das Gabelge- 
hörn; II. — ness, s. das Gabelichte, die Dop= 

För'kets, s. pl. Glov. die Schichteln. [pelfpige. 

För’kin-röb/in , s. der Ohrwurm. 

För’kiness, s. die gabelfürmige Theilung. 

För'ky, adj. (gabelförmig) gefpalten, gabelig. 

Forlörn’, I. adj. 1. verloren; verlaſſen; ein- 
ſam; hülflos, unglücklichz 2. lud. Flein, unan= 
ſehnlich; — hope, Mil. die verlorenen Poften; 
II. s. ver Berlaffene, Hulflofe. [das Elend. 

Forlörn’ness , s. die Berlaffenheit, Einfamkeit, 

Förm , s. lit. & fig. die Forms 1. die Geftaltz 
2.die Regelmäßigkeit, Drdnung; 3.der(äußere) 
Schein; 4. der (äußere) Gebraud), die Forma— 
litätz 5. (set —) die Formel, das Mufterz 6. 
T.d05 Modell; 7. Typ-s. die gefegte Form; 
first —, der Schöndruckz 8. [form], a) die 
(Schul-)bankz d) die Claſſez 9. Sport. die 
Saffe (des Hafen); in due —, gehörig, regle= 
mentariſchz — cutter, der Formſchneider. 

To Förm, v. I. a. 1. formen, bilden, geſtalten; 
2, fig. (heran=)bilden — to, zu)5 3. einrich⸗ 
ten, entwerfen 3 erfinnen; 4. aufitellen, ordnen; 
5. vereinigen (— into, in, zu)5 IL n. ſich bil- 
den, formiren (bef. Mil.). 

För'mal, adj. 1. förmlich, formell; 2. pünktlich, 
regelmäßig, ordentlich 5 3. äußerlich, ſcheinbarz 
4. affectirt, gezwungen; 5. wejentlid. 

För'malist, s. 1. der Pedant, fam. Formalitä— 
tenfrämerz 2. der Scheinheilige, Gleisner. 

Formällity, s.1.Chäufig im pl.) die Förmlichkeit, 
Zormalitätz 2. die Feierlidhfeitz der Staat; 
3. der Außere Schein; 4. das Weſentliche. 

To För'malize, v. n. 1. ſich ftreng an Förmlich⸗ 
keiten halten; 2. (mit upon) fid) beleidigt fin: 

För'mally, adv. von Formal, qu. [den. 
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[2. erlaffen.||Formä’tion, s. 1. lit. & fig. die Bildungs 2.6. 


die Formation; — level, — line, R-w. 
Planie-Niveau. [fendz 2. Gram. Flerior 
Kör'mative, adj. bildend: 1. plaftifch 5 jd 
För'mer, s. 1. der Bildende, Bildnerz 2. 
der Urheber; — chisel, vid. Firmer. | 
För'mer, I. pron, adj. 1. der, die, das erfte, 
ftere; eher; 2. früher, vorigz IL —Iy,a 
Förm/fül, adj. + ſchöpferiſch. lehedem, vorm 
För'miate, s. Chem. das ameifenfaure Si 
— of alumin, die ameifenfaure Thonerde, 
Förmjie, adj. Ameifen betreffend; — ar 
Chem. die Ameifenfäure. 

För’mica-le’o, s. Ent. der Ameifenlöwe. 

För'micäting, p. a. Med. (vom Pulfe) fon 
und ungleid gehend. [lau 

Förmicä’tion, s. Med. das Ameiſenkriechen, 

För’'midable, I. adj.; I. — ly, adv. furdjtl 
fürdterlid) 3 IT. — ness, s. das Furdtbar 

Förm/less, adj. 1. geſtaltlos; 2. unförmli 

För’'müla (För'müle), s. 1. bef. T.die&o 
2. Med. das Recept. | 

För'mülary, I. s. 1. das Formular, Ritus 
2. das Mufter-Bud)5 1. adj. förmlizx 

To För'nicäte, v. n. huren. (ſchriftmä 

Förnjcãſtion, s. 1. die Hurereiz 2, Arch. 
Bogengewölbe. [Gösendic 

För'nicätor, s. 1. der Hurerz 2. Script. 

To Forräy’,v. a.& n. rauben, plündern, 

Forräy’, s. der Naubzug, Einfall. khee 

To Forsäke', v. ir. a. 1. verlaffenz im S 
laffen 3 2. fahren laffen, aufgeben. 

Forsäken, p. p. v. To Forsake, qu. 

Forsäker,, s. 1. der Berlafferz 2. der Abt 
nigez 3. der Ausreißer. 

Forsook’ [— sük’], pret. v. To Forsake, 

Forsööth', adv. fürwahr, traun, ja freili 
jadoh! [renz I.refl. &n. falf ſchwö 

To Forsweär’, v. ir.I. a. verſchworen; abſch 

Forsweä’rer, s. der, die Meineidige. 

Forswöre‘, pret. v. To Forswear, qu- 

Forsworn’, p. p. v. To Forswear, qu. 

Fört, s. 1. das Fort (die Fleine Feſtung) 
fig. Zemandes ftarfe Seite (opp. x -ihle) 
Fenc. die Stärfe der Klinge. 

För’t&, I. adv. Mus. ftarf, forte; ILS. 
Fort, 2. 

Förth,I. adv. 1. vorwärts, weiter" "2 
von... anz 2. hervor, vor, herz 3. ber 
hinaus; fortz 4. außen, außerhalbz II. p 
aus; II. comp. and so —, und fo wei 
from this time —, binfüro, binfortz from 
ber von...;5— coming, L adv, beveitz 
feinen, vorhanden; II. s. das Borkom 
Erſcheinen (vor Gericht, 2c.); — with [fo 
with/], ſogleich, fofort. 
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tieth, adj. der, die, das vierzigſte. 
Aifiea’tion, s. 1. die Befeftigungsfunft; 2. 
8 Befeftigung. [der Beftärker, Unterftüger. 
tifier, s. 1. der Feftungsbaumeifter 3 2. fg. 
Förtify,v.a.1. Mil. befeftigen 5 2.fig. (be=) 
tin, s.die Feldſchanze, (kl.) Feſtung. ſſtärken. 
tũde s. 1. die Tapferkeit, der Muth; 2. 
et, s. das Fleine Fort. [die Kraft, Stärke. 
night [col.; fört/nit, W., P.],s. 14 age, 
Boden; this day (a) — (a—hence, or to 
me), heute über 14 Tagez this day — (a— 
«ce, or ago), heute vor 14 Tagen. 

ress, s. die Zeitung, Feſte. 
aitous, I. adj. ; II. - h, adv. zufällig, uns 
ärz; III. — ness, s. die Zufälligfeit, das 
Sgefähr. 
anate [— tshunet] , I. adj. ; I. —Iy, adv. 
Ali (0. Perfonenu. Saden) 5 II. —ness, 
He Glüdfeligkeit, das Glück. 
uity, s. das Ungefähr, zufällige Ereigniß. 
tune [— tshun], s. 1. Fortunaz 2. (good 
Ydas Glück; 3. das Schidfal, Gefhidz 4. 
HBermögen, der Reichthum; 5. das Hei— 
Ebögut, die Mitgabe; 6. die reihe Partie; 
—, das Unglüdz by —, von ungefähr; — 
ok, das Wahrfagerbuh, Traumbuchz — 
ater, der Glücdsritterz—hunting, die&lüds- 
nerei ; — teller, der Wahrfager, die Wahr 
neri n. 
F ör’tune [— tshun], v. n. ſich zutragen. 
Sy. adj. vierzigz sheet of forties, Z’yp. das 
iger Format. 
um, s. 1. Rom. Ant. das Forums; 2.fig. 
eGeriötsftand, das Tribunal. 
ward, I. (För'wards) adv. 1. vorwärts; 2. 
Ster fort; from this time —, von jest an, 
jtt; balance carried —, Com. Saldo 
WS Neue im Bude) vorgetragenz IL. adj. 
ee (die, das) vordere 5 fig-s. 2. frühzeitig, 
ih 3. förderfam zzunehmendz 4. fertig, be= 
willig ; eifrig; 5. vorſchnell, fam. naſeweis; 


























jener Proteit. 


Rörward, v a. befördern: 1. befehleunigen, 


begünftigen; 3. (bef. Com.) (ab=)jenden, 

en laſſen, (ri⸗)ſpediren ; überfenden, zu= 
5 f-ed, verjandt, befördert; goods to 
ed, Speditionsgüterz f-ing agent (or 
a), der Spediteur, (Waaren-)Ber- 
2 [der Abfender. 
Ewärder, s. 1. der Beförderer, Gönner; 2. 
* wardly, adv, von Forward, II. 

‚wardness, 5, 1. die Frühzeitigkeit, Fruͤh— 
3 2. das Fortkommen, Wahsthum (aud) 
12.533. die Bereitiwiltigkeit zder Giferz 4. die 

voreiligkeit, Dreiftigkeit. 


Fr a 
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rotest, Com. voreiliger oder zu ——— 


Foul 


Föss, Fösse, s. Fort. der Graben; — road, — 
way, eine der 4 großen, mit Gräben eingefaß: 
ten römischen Landſtraßen in England. 

Fös’sil, adj. 1. aus der Erde gegraben, foſſilz 
2, verfteinert5 — coral, der Korallenfteinz — 
cork, der Bergforf; — salt, das Steinfalz;— 
shells, verfteinerte Schalthiere. 

Fös’sils, s. pl. Foſſilien, Berggut, Grubengut. 

Fössilif’erous, adj. foffilienhaltig. 

Fös’silist, s. der Foſſilienkenner, F-kundige. 

Fössilizätion, s. die Berfteinerung. 

To Fös’silize, v. a. (& n. ſich) verftei tern. 

Fossil/ogy, s. die Foſſilienkunde. 

To Fös’ter, v. a. lit. & fig. ernähren, nähren, 
pflegen 5 hegenz (— up) aufziehen. 

Fös’ter, adj. nährend; Pfleges5 — brother, 
der Milchbruder; — child, das Pflegefindz — 
father, der Pflegevaterz — land, das zu Je— 
mandes Unterhalte ausgefeste Land; — lean, 
das Witthum; — sister, die Milchſchweſter. 

Fös’terage, s. das Ernähren, Aufziehen, die 
Pflege. [To Foster. 

Fös’terer, s. der Ernährer, Pflegevater, ꝛc. cf. 

Fosterling, s.der Pflegling, das Ziehkind. 

Föth’er, &c. vid. Fodder, &c. 

Foügäde', s. Fort, die Flattermine. 

Fought [fät], pret. & p. p. v. To Fight, qu. 

Föül, adj. 1. untein, Ihmuzig, Fothig 5 ſchlam⸗ 
mig, moderig , trübez 2. rußig (vom Schorn- 
ftein) 3 ſchmuzig (v. der Wäſche)3 3. naß, reg— 
nit; ſtürmiſch, ungünſtigz 4.unfauberüberh., 


| voll Unkraut; 5. (v. Tauen, 20.) verwickelt, 


Mar. unklar; verſtopftz 6. Mar-s. a) (vom 
Schiffe) faul (mit Muſcheln, Seegras, 2c. be= 
wachen); 5) (v. der Küſte) gefährlich, unficherz 
Ihledht (vom Anfergrunde)3 7. (w. den Säften, 
2c.) ſchlecht, verdorben; 8. Z’yp.voller (Oruck⸗) 
Fehler 3 — impression, der Fehldruckz fig-s. 
9. garftig, häßlichz 10. unrehtmäßig, wider 
rechtlichz 11. (v. der Zunge,2c.) böfe, läfternd, 
ſchimpfend, ſchmähendz 12. unzüchtig, ſchmuzig, 
gemein; 13. niedrig, ſchlecht, ſchändlich z gräu⸗ 
lich, verrucht; ſchimpflich; unredlich, betrüg— 
li, falſchz Mar-s. torun — of ..., 1. feſt⸗ 
fahren (treiben) auf ...3 2. (ein Schiff) anſe— 
geln, in Grund bohren; — bill ofhealth, ein 
unreiner Gefundheitspaßz — disease, die ve- 
nerifche Krankheit — feeder, das mit den 
Heißhunger behaftete Pferd ; — feeding, ges 
feäßig, heißhungrig z — fiend (— spirit), der 
Teufel (Dämon); — language (— words), 
pöbelhafte (loſe) Neden, Schimpfworte; — 
mouthed, läſtermäuligz — paper, 1. der erfte 
Entwurf, das Gonceptz 2. Com. die Kladde, 
das Memorialz — play, das falfche Spiel, die 
Schelmerei. 
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Föx, I. s. 1. Zool, der Fuchs (aud) fig.)3 2, 
Mar. das dünne Platting aus mehreren Sa 
belgarnen geflochten IL. comp. — berry, Bot, 
der Erdbeerbaum; — dog, der Dahshundz — 
evil, Med. das Fuchsübel z — gin, — trap, Das 
Fuchseiſenz — glove, Bot. der Fingerhutz— 
hunter, 1. der Fuchsjäger; 2. cont. der Land— 
iunferz; — tail (grass), Bot. das Fuchsſchwan 
gras. liſtig 

Föx’ish , Föx’like, adj. ſchlau, verfhmigt 

Föx'y, adj. 1. zu einem Fuchſe gehörig; 2.7 
fuchſig, röthlihe Flecken habend (vom Bau 
bolze). 

Fräc'ted, p. a. # (Sh.) gebroden. 

Fräc/tion, s. 1.da8 Brechen; 2. der Bruch (aud 
Arith.) 3. Es, pl. Brudftüde. 

Fräc/tional, I. adj.; I.—1y, adv. 1. Arith 
gebrochenz 2.zwiſtig, unbeftändig.[derjpänftig 

Fräctious, I. adj.; I. —Iy, adv. zänkiſch, wi 

Fräc’ture [—"tshur], s. der Bruch (aud) Min 
& Surg.). [Bein, 26.) 

To Fräc/ture, v. a. zerbrehenz breden (ei 

Frägile, adj. 1. zerbrechlichz 2. fig- gebred 
lich, ſchwach. 

Fragullity, s. 1. die Zerbrechlichkeit fig-s. 2.0 
Gebrechlichkeit; 3. die (moraliſche) Schwäch 

Fräg/ment, s. 1. das Brudftüd, Fragment 
2. der Überreft. Wohlgerud 

Frä’grance, Frä’grancy, s. der ſüße Duf 

Frä/grant, I. adj.; II. - Iy, adv. ſüß duften 
wohlriehend. 

Fräil, s. 1. der Binſenkorbz (Feigen⸗, Rofinen 
Korb v. gew. 75 #5 2. Binfen zu diefen RO 
benz; — figs, Korbfeigen. [Berbredlic 

Fräil, adj. lit. & fig. 1. gebrechlich, ſchwachz 

Fräillty, s. 1. (or Fräil'ness) lit. & fig. die © 
brechlichkeit, Shwadhheitz 2. fig. der Geb 
tritt, Irrthum, die Shwahheitsfünde. ſſehe 

To Fräise, v. a. Fort. mit Sturmpfählen ve 

Fräilses, s. pl. Fort. Sturmpfähle, Fraijen. 

To Främe, v..a. 1. bilden, bauen 5 2. Carp. a 
binden, verzimmern; verbinden, einfugenz 
Typ. den Sa) einfaffenz 4 (ein Bild, % 
einrahmen ; fig-s. 5. machen, bilden; 6. (Mt 
Etwas) einrihtenz 7. entwerfen (Pläne, ıc 
ausfinnenz (Zügen, 2c.) ſchmieden z to—art 
lery, Gun. Geſchütz aufpflanzen. 

Frame, I. s. 1. dad Zimmerwerk, Holzwe 

Gebälk; 2. lit. & fig. das Gebäude, der Ba 

3. T-s. a) dad Geftell, Gerüft; d) das C 

haͤuſe z Käſtchenz c) der Rahmen (auch Noun 

die Einfaſſungz d) das Regal, Typ. das x 

fectregalz e) der Stuhl (eines Strumpfiv 

ters, 20.)5 f) die Lade Der Weber, 2c.)5 g)1 

Rumpf, das Gerippe (eines Korbes 2c.)3 

Mar. das (der) Spann oder Spant Ca 


To Födl, v. a. befudeln, beſchmuzenz trüben. 

Födlly, adv. von Foul, qv. 

Fönl’ness, s. 1. die Unteinigfeit, der Schmuz, 
(cf. Foul adj.) ; fig-s. 2. die Unveinheit, Ber 
dorbenbeitz 3. die Unredlichkeit, Falſchheit; 
Häßlichkeit, Schändlichkeit. 

Föü’/märt, s. Zool, der Iltiß, die Stinkratze. 

Föünd, pret. & p. p. v. To Find, qu. 

To Föünd, v. a, 1. gründen, ftiften, errichten; 
2. (Sloden, 2.) gießen. 

Föündältion, s. lit. & fig. 1. die Gründung 3 
2, die Grundlage, der Grundz 3. der Grund» 
ſatzz 4. die Stiftung (das Stipendium) 5 5. 
die Niederlaſſung. (gründet. 

Föündältionless, adj. ohne Grundlage, unges 

Föün/der, s. 1. der Gründer, 20. cf. To Found; 
2. Vet. die Rehe, Steifheit Der Pferde). 

To Föün’der, v. I.n. ſcheitern: 1. Mar. ftran= 
den; 2. fig. mißlingen; II. a, überjagenz a 
f-ed horse, ein fteifes (verſchlagenes) Pferd. 

Föün’dery, s. 1. die Gießerei, Schmelzhüttes 
2. das Giefen. [— hospital, das Findelhaus. 

Föind/ling, s. das Findelfind, der Findling; 

Föün/dress, s. die Gründerinn, Stifterinn. 
Föünt, s. 1. * die Duelle, der Quell; 2. vid. 
Font, 2. 

Föün’tain, s.1. die Quelle 52. der Springbruns 
nen, das Wafferwerk, die W-Funftz 3. (or — 
head) fig. der Urſprung, die Quelle 3 — glass- 
es, Glasröhren für eine argand'ſche Lampez — 
pen,die ſich ſelbſt füllende Teder,Dintefapfeder- 

Four [for], adj. vier; comp. — cornered, — 
square, v-edig; — double, v-fachzuſammen⸗ 
gelegt, v-Fältig; — fold, v-fah 5 — footed, 
v-füßig5—in hand, eine Kutſche mit vier Pfer- 
den, die vom Bode herab gelenkt werden, der 
Jagdzug; — postbed-stead (vulg. — poster), 
eine (englifhe) Bettftelle (od. Himmelbett) 
mit vier Pfoſtenz — score, achtzigz — way 
cock, Mech. der B-wegbahn; Kreuzhahn; 

Four'teen, adj. vierzehn. [wheeled, v-ränerig. 

Four'tsenth, I. adj. der vierzehntes II. —1y, 
adv. vierzehntens. 

Fourth, I. adj. der vierte; IL. s. 1. das Viertel; 
2. Mus. die Duartez — (bill) of exchange, 
Com. der Duartawedhfel; U. — Iy, adv. 
viertend. (Federvieh; 3. wie Calipee, qu. 

Fößl, s. 1. der Vogel; 2. collect. das Geflügel, 

To Föwl, v. n. Bögel ftellen, Vögel ſchießen. 

Föw/ler, s. 1. der Bogelfteller, V-fänger z 2. 
der V-händlerz 3. Mar.das Steinftüc, die Feu— 
erkatze ( Schifföfanone). 

Föw/ling, s. das Vogelftellen, der V-fang, die 
B-jagd 5; — bag, die Jagdtafhe; — piece, die 
B-flinte; — powder, das Bürfhpulverz — 
shot ‚der B-dunft. 
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n'pold, adj. (Shksp.) verdrießlid. 


Vces, s. Francisca (F-n). 


455. der Freiort, die Freiftätte. 


Veic, adj. fränkiſch. 
Veis, Franciscus, Franz M-n). 


Veolin, s. Orn. das Francolin. 
‚cö’nja, s. Geog. Franken. 
acö’nian, I. adj. fränfif 3 U. s. der Franke. 
Ygible, I. adj. zerbrechlichz II. — ness, 
ngibil/ity, s. die Zerbrechlichkeit. 
"gipäne, s. Jasminblüthen- Parfüm; — 
ves, wohlriehende Handſchuhe. 
k, I. adj.; II. —1y, adv. 1. frei, offen; 
müthig, (— hearted) offenherzigz; unbe- 
gen; bieder; 2. frei, Eoftenfrei; III. comp. 
Law-s. — almoigne [almöin’] (— al- 
n), das Gehen? an die Kirche, Kirchen— 
55— bank, das Witthum; — chase, das 
Jagdrechtz — farm, das Freigut; — fee, 
onement, das Freilehnz — fold, das Pferch— 
HR, Briftreht; — incense, der Weihraud) ; 
Aw, das gejeglihe Rechtz — marriage, das 
gut als Mitgabe ver Frau. 
K, s. 1. der Franken (franz. Münze); 2. 
"(für Francis, Frances) Franz; Zränz- 
235 3. vid. Franconian; 4. der franfirte 
Def, die poftfreie Zeitung, 20.5 die Porto- 
heit; 5. + der Schweinefoben (to —, eine 


[gehörig. 


Frank, v. a. franfiren, poftfrei maden; 
„die Franfirungsfreiheit, Franfatur. 
Kish, adj, fränkiſch. Frän’klin, s.der Land- 
r Beei-)Saffe. [müthigfeit. 
Kuess, 5. 1. die Freiheitz 2. die Frei- 
HuG 1. adj.; II. — 1y, adv. 1. wahnfinnig, 
Rd; 2. ungeftüm, toll, wüthend; II. — 
8, 8. 1. der Wahnfinn, die Rafereiz 2. 

Anſinnigkeit, Tollheit, Wuth. 
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hiffes) 5 Ag-s. 4. die (innere) Einrichtung, 
erfaffungz ſyſtematiſche Ordnung, Negel- 
Figkeitz 5. die Bewandtnißz 6. das Ber- 
Ken; 7. der Körperbau; die Form, Seftalt; 
t0of—, 1. fig. verftimmtz; 2. unpäßlich; LI. 
np. — house, das gezimmerte, hölzerne 
2u85 — saw, Mech. die Rahmfäge, Spann 
25 — work, Arch. dad Rahmenwerf, Zim— 
werk; — work-knitter, der Strumpfwir— 
55 work lace, Xrt engl. gewebter Spißen. 
mer, s. der Berfertiger, 2c. cf. To Frame. 











ac, vid. Frank. Fränce, s. Geog. Franf- 
[reid). 
hchise, s. Zaw, 1. die Eremtion, Befrei— 
u, Sreiheitz 2. die Gerechtſame, das (Bor) 
ht; 3. das Wahlrehtz 4. der Gerichtsbe- 


Trän’chise, &c. vid. To Enfranchise, &c, 


icis’can , I. s. Ecc. & Conch. der Francis- 
ermönd 5 II. adj. zum Franciscaner-Drden 


Free 


To Fräp, v. a. Mar, (ein franfes Schiff) mit 
ftarfen Tauen zufammendreben; to — a tackle, 
ein Tafel Freuzen. 

Frater’nal, I. adj.; U. — 1y, adv. brüderlich. 

Frater’nity, s. 1. die Brüderlichkeitz 2. die 
Brüderfhaft, Zunft. 

|Fraternizaftion, s. die Berbrüderung.[brüdern. 

To Frater/nize, v. n. brüderlich verkehren; ver⸗ 

Frät'rjeide, s. 1. der Bruder= od. Schwefter- 
mordz 2. der Bruder= od. Schweftermörder. 

Fräud, s. 1. der Betrug, Unterſchlag; 2. die 
Schriftverfälſchungz 3. die Falſchheit, Lift. 

Fräud’fül, I. adj.;II.—1y, adv. (aud) von Din— 
gen) betrüglich, betrügeriſch, falfch. 

Fräu/dülence, s. die Betrüglichfeitz Betrügerci. 

Fräu’dülent, I. adj. ; II. —1y, adv. betrügerifchz 
betrüglid) 3; — conveyance, Com. (bei einem 
Banferott) die heimliche Gompenfation. 

Fräught [frät], p. a. 1. lit. x beladen; 2. fig. 
reihbegabt3— with meaning, bedeutungsvoll. 

Fräy, s. 1, das Gefecht, der Kampf; 2. der 
Streitz die Schlägereiz 3. eine abgeriebene 
Stelle (am Tude). 

ToFräy,v. a. 1.(&n. fid) ab)reiben; 2, Sport. 
(das Gehörne) abfegen, abſchlagen. 

Fräy’ing, s, Sport.das Gefege, abgefegte Baft. 

Fre’a, s. North. Myth. (die Göttinn) Zreia. 

Freak, s. fig. der plöglihe Einfall, die Grille, 

To Freak, v. a. fprenfeln. [Zaune. 

Freakish, I. adj.; II. — Iy, adv. grillig, wun— 
derlich, ſeltſam; phantaftifh 5 II. — ness, s 
die Grillenhaftigkeit, Wunderlichkeit. 

Frec’kled 1. (or Frec/kly) fommerfledig, fom- 
merſproſſigz 2. gefleckt, gefprenfelt, bunt. 

Frec’kles, s. pl. 1. die Sommerfproffen, Flek— 
kenz 2. Fleine Fleden oder Tüpfchen.(M-n.). 

Fred’eric (k), abdr. Fred., s. Friedrich, Fritz 

Free, I. adj.; I.—Iy, adv.1. gen. frei; 2. 

leer (vom Raume), unbefestz 3. reichlich, über— 

flüſſigz fig-s. 4. (meift mit of oder from) a) 

feet, los (von Geſchäften, 2c.)3 5) (— of char- 

ges) Foftenfrei, (— of postage) portofrei, 
franco 5 c) unentgeltlih 3 d) bevorrechtet, pri⸗ 
vilegirt3 to make one— (of a city), Einen 
zum Bürger, (of a company) zum Meifter 
machen; 5. erlaubt; 6. ungezwungen, leicht; 

7. (von Pferden) willig, feurigz freiwillig; 

9. — hearted) aufridtig, freimüthig, offen: 

herzig3 10. — of... , mit...) freigebigz to 

make — with ..., zu frei, rückſichtslos be— 
handeln; Com-s. if— from (or of) error, nad 

Richtigbefinden z warranted — from average, 

frei von Beſchädigung; — on the waggon, frei 

zur Fuhre; III. comp. — bench, das zum 

Witthum ausgefegte Erbpyadt-Grunvdftüdz;— 

hooter, der Freibeuter z — booting, die F-> 
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ſiſchez the —, pl. die Franzofenz to takea 
leave, fig. ohne Abſchied fortgehen, entwiſch 
III. comp. (bef. Bot.) — bean, die wälſ 
Bohne; — brandy, der Franzbranntweinz 


beuterei; — bottoms make — goods, Com. 

prov. frei Schiff, frei Gut; — chapel, die 

Privatcapelle 3 — city (or town), @erm. Die 

freie (Reichs-Stadt z— cost , die F-heit von 

Abgaben; To — denizen, Law, frei maden,|| chalk, 1. die franz. Kreide; 2. der Meerſchau 

einbürgernz — fishery, das Filhredt3—fold,|| — cowslip, Bot. die Xurifelz — disease( 

das Triftrechtz — hold — tenement,—tenure),|| pox, indec.), die Luſtſeuche z — grass, der F 

das F-lehnz; — holder, der F-ſaſſez — man, terkleez — green, Paint. das Waffergrüng 

der Freibürger, Meifter; — mason, der &-=|| honeysuckle, der fpanifhe Klee 3 — horn,® 

Maurer; — masonry, die $-maurereis— mind-| Waldhorn; — man, der Zranzofe; — ma 

ed, forgenfrei, ruhig; — pardon, die Ame|| gold, die Sammetblume ; — reins, die Kre 
neſtie; — school, die d-Jhule ; — spoken, ftei,|| zügel3 — rose, die Eſſigroſez — wheät, 
rücfihtslos im Redenz — stocks, pl. Hort. Hirfe; — wine, der Franzweinz — woman, 

Wildlinge; — stone, feiner, weiher Chef. zull Franzöſinn. 

Duadern bearbeiteter) Sandfteinz — thinker, To Fren/chify, v. a. fam. franzöfiliren. 
der Fdenker, S-geiftz;— thinking, bie $-den- Frenet/ic [or Fren’etic], vid. d. ü. Franlie 
fereis — warren, das Jagdrecht. Frön’zical, adj.wüthend. Fren’zied, p.a. ma 

To Free, v. a. 1. befreien, frei machen (mit of|| finnig. [die Raſerei, Tollh 
oder from); freilaſſenz 2. fig- entheben 5; to —||Fren’zy, 1. die Hirnwuth, der Wahnfinn 
aship, Mar. ein Schiff lens pumpen; freed|| Fre/quency, s. die Häufigkeit. [thue 
man, der Freigelaffene. Fre’quent, adj. 1. häufig; 2. fleißig (öf 

Free’dom, s. 1. gen. die Freiheit 2. die Ge=|| To Frequent', v. a. oft beſuchen, oft wohink 
rechtſame; — of a eity, das Bürgerrehtz —|| men. [Berk 
of a company, dad Meifterredt5 3. die Leich⸗ Frequentältion, s. der häufige Beſuch, Umga 
tigkeit, Ungezwungenheitz 4. die Freimüthige Frequen/tative, adj. Gram. frequentatie. 
£eitz 5. die (ungehörige) Vertraulichkeit. Frequöniter, s. der fieißige Befuhers Kund 

Freeiness, s. 1. wie d. v. W. 1.84.3 2. diel| Fre/quently, adv. häufig, oft. 
Freigebigkeit ; Großmuth, 2c. cf. Free. Fres/co, s. Paint-s. 1. das Wandgem 

Freler, s. der Befteier. Frescoz 2. die Frescomalerei. 

To Freeze, v.ir.I. n. L. (ge)frieren; 2. eiskalt!| Fresh, I. adj.; Il. — 1y, adv. friſch: 1. kühl 
fein; 3. erſtarren 3 II. a. gefrieren, erfrieren,|| munter; 3.neu; 4. ungefalzenz 111. s. 1. 
erftarren machen. Friſchez 2. (— water) das füße (Zluß=) 

Freeze & Freszed, vid. Frieze, & Friezed. fer; 3. f-es, pl. das Hochwaſſer, Oberwa 

Freight [frät], s- Com. die Fracht: 1. diej| IV. comp. — gale, Mar. die friſche, 
(Schiffs-)Ladung; 2. der Transport; 3. das Kühltez — (supplies of) goods, friſch a 
Frachtgeld, F-fuhrlohnz at the lowest —, in!| fommene Waaren (Zufuhren), Novaz — 
niedrigfter (at the usual —, in gewöhnlicher) 1- der Neuling; 2. Ac. cant. der Fuch 
Fracht; in the whole—, full—, in ganzer .5|| shot, Mar. das Oberwaſſer, Bradıw 
to letgo on — or to— let, vid. To Freight,)| (Strid) von füßem Waffer im Meere) 
2.5 to take a shipto —, ein Schiffin 5. nehs|| water, adj. vulg. unverſucht, uncrfahren 
men, miethen; to take in— for... , vid. To||To Fresh’en, v. I. a. (or To Fresh) I, 
Freight for...;— by the great, die Ruſe— maden, erfriſchenz 2. (aus)wäflen; I 
frachtz bill of—, der S-brief, das Gonoffa-]| Frösh/et, s. vid. Fresh shot. ſſtiſch we 
ment; — list, das Ladungsverzeichniß. Frösh/ness, s. 1. gen. die Friſchez 2. die K 
To Freight [frät], v. reg. &ir. a. Com. 1. be=|| 3. dieMunterkeitz 4.die Neuheit, 2c. cf.E 
frachten, beladen; 2. (ein Schiff) verhäuern, || Fret, s. 1. vid. Frith, 152. (aud fig.) das 

in Fracht geben, verfrachten; to — for... ‚|| walten, Aufbraufen, Gähren; 3. der 
laden, in Ladung liegennad) ...5to—by par- Üirgerz; 4. Mus. I-m. der Bund (am 
cels, Stüdgüter laden, an mehrere Ladungs=|| brete der Guitarre, 20.) 5 5. Arch-s.(— 
intereffenten verfradhten 5 f-ing business, das die ausgemeißelte, erhabene Arbeit; die 
Frachtgeſchäft. (Frachtz 2. die Fradtgebühr.|| höhlungzdas geflochtene Gitterwerkz 6. 
Freigh/tage ltra —], s. Com. 1. die Ladung, das Gitter; — saw, die Loch- oder Sti 
Freigh'ter [frä’ —], s. Com. 1. der Frachter, To Fret, v. I. a. 1. (n. fi) abreiben, a 
Befrachter, Häuerer (e. Schiffe) 5 2, der Ber=|| ben, abnugen, abſchälen; 2. zerfreffen, 
frachter, Verhäuerer, Vermiether. beizenz3. erhaben arbeiten, eingraben (€ 
French, I. adj. franzöſiſchz IL s. das Frangd=l| 4. färben, bunt maden; 5. (aud fig 
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Fret 


Aitternz 6. ärgern, erzürnen; I. n. 1. fi 
ehren; 2. einfreifenz 3. (bei. Ag.) ſich hef⸗ 
bewegen; (auf)wallen, gährenz 4. ſich ärz 
1, fih grämen, jhäumen (vor Wuth) ſich 


Airnen. 


Hal, I. adj.; 1. —|y, adv. 1. veizbarz 2. 
orlic , zornig; mürriſch, verdrießlich III. 
Sess, s. 1. die Reizbarkeit, Leidenſchaftlich— 


5 2. das mürrifche, verdrießliche Wefen. 


ter, s. der (das) Erzürnende, 2c. cf. d. v. 
Kty, adj.mit erhabener Arbeit geziert.[QB-r. 
Yble, I. adj. zerreiblich, bröcklich; — galena, 
.r. Bleimulm; II. — ness, Friabillity, s. 
[ Bot. die Mönchskappe. 
“, s. der Mind (auch Z’yp.)5 —'s cowl, 
sy, I. s. der Möndsordenz das Mönd= 
er; II. adj. (or Fri/arly) mönchiſch, klö— 
; [2. wadeln. 
ib’ble, v. n. 1, fpielen, tändeln 5 fpötteln; 
































Berreiblichkeit. 


le, Frib/bler, s. der Tändler, Geck. 


sssee', s. Cook. das Fricaffee. 
Icasse®’, v. a. Cook. fricaffiren. 
sion, s. 1. die Reibungz 7. das Frottiren 5 


-— rollers, Zr-Srollen. 
iy, s. der Zreitag. 


andentz 3. (mit to) der Gönner, Beſchüz— 


Duäfer; to make f-s, ſich ausfühnen. 
#riend, vid. To Beiriend. 

nded, p. a. günftig, wohlgefinnt. 
ind/less , adj. freundlos. 

id’liness, s. die Freundlichkeit, Herzlich— 
das Wohlwollen. [2. ſanft; 3. heilfam. 


s. 1. die Freundſchaftz 2. die 
Com. & Arch. der Fries. [Gurf, 
d, adj. gefräufelt. 

IB, D.s. Mech-s. das Kräufelnz — cy- 
Fr, die Stadelmalze; — mill, die Kräu— 
ple 5— table, die Friſirſcheibe. 
ut, Frig’ate, s. Mar. die Fregatte. 

aory, s. die Eiögrube; das Kühlfaß. 
it] , s.1. der Schred‘, das Schreden, 
Et 5 2, das Scheuſal. 
ight, To Frigh’ten [fri’ —], v. a. er: 
, in Furcht fegen 5 entmuthigenz to — 


“nl, I. adj; IL.—1y, adv. ſchrecklich, 
erlich; III. — ness, s. die Schrecklichkeit. 
b, 1. adj.; II. — 1y, adv. 1. lit. & fig. Balt, 
ig 5fig-5. 2. ſtumpf, kraftlos; 3. gefühl: 


— 
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, 5. Com. die dritte Sorte der ſpaniſchen 


Tech-s. die Frictionz; — plates, Fr-Sfcdei- 


dd [frend], s. 1. der Freund, die Freun- 
#3 2. Com. der (Handels=-)Freund, Gor= 


44, pl. (the society of) f-s, die (Secte 


Frog 


(085 4. zeugungsunfähig; IIl.- -ness, Fri- 
gid/ity, s. 1. die Kälte; 2. die Herzlofigkeitz 
3. der Stumpffinnz 4. die Impotenz. 

Friggrific, adj. 7. faltend. 

To Frill, v. I. n. 1. ſchauernz 2. in Falten nie= 
derhängen, F. machenz II. a. in Falten legen. 

Frill, s.der gefaltete Bufenftreif die Halskrauſe. 

Fringe, s. 1. die Franſez 2. der Umhang; fig-s. 
3. der durchbrochene Zierathz 4. der Saum 
(einer Wolke, 2c.). [jegen. 

To Fringe, v. a. beftanfen, mit Franfen be— 

Frin’gy, adj. franfig, beftanfet. 

Frip’per, s. der. (Kleiver-)Brödler. 

Frip’pery, I. s. 1. die Trödelwaare (alte Klei— 
der) 5 2. der Trödel; 3. fig. die Lumperei, Lap— 
palie; II. adj. geringfügig, verächtlich. 

Friseür, s. der Haarfräusler. 

To Frisk, v. n. (luftig) hüpfen und fpringen. 

Frisk, I. (Frisk’fül, Fris’ky), adj. lebhaft, mun- 
terz II. s. (be. pl.) das Hüpfen u. Springen. 

Fris’ker, s. der unruhige, ausgelaffene Menſch. 

Fris’ket, s. Zyp. der Rahmen (das Rähm— 
hen) an der Buhdruderpreffe. 

Fris’kiness, s. die Fröhlichkeit, Munterkeit. 

To Frist, v. a. Com. 1. Friſt (Geftundung) ges 
ben; 2. auf Zeit (Ziel, Credit) verkaufen. 

Frit, s. @-w. die Fritte. 

Frith, s. 1. die Meerenge, Seebucht (mit Eh: _ 
be und Aluth)3 2. der Forft, das Unterholz. 

Fritjllary, s. Bot. die Kaiferfrone. 

Fritter, s. 1. dad Stückchen; die Schnitte 
(Sleiſch, 2c-)52.derPfannkudhen, Rahmkuchen. 

To Frit“ter, v. a. 1. zerſchneiden (bef. zum 
Nöften) 5 2. zerftüdeln, zerbrechen zto — away, 

Friü’ly, s. Geog. Friaul. g. vertändeln. 

Frivölity, Friv/olousness, s. die Gehaltlofig- 
keit, Nichtigkeit. [gehaltlos, nichtig. 

Friv/olous, I. adj. ; II. —1y, adv. unbedeutend, 

To Friz'zle, To Friz(z), v. a. 1. fräufeln, fri= 
firen 52. Cloth. (Tuch) frifiren; frizingframe, 
der Kaften (der Tuchſcherer)z frizzling iron, 

Friz’zle, s. die Haarlode. [das Kräufeleifen. 

Friz’zler, s. der (Haar=) Kräusler, 

Frö, adv, vid. unter To. 

Fröck, s. 1. der kurze und knappe Rod; 2. wie 
Smock-frock, qv.;3. der lange (Kinder) Rod, 
der hinten zugeknöpft oder zugehadt wird; 4 
ein folder Überrod für erwachfene Frauenzim— 
mer. [maden). 

Fröe, s. 7. das Splittbeil (zum Schindel— 

Frög, I. s. 1. Zool. der Froſchz 2. Far. der 

Strahl (die Gabel) am Pferdehufez 3, die 

Duaftez f-s, pl. der Bortenbefag mit Schnüs 

ren u. Quaſtenz II. comp. — bit, Bot. der 

Froſchbißz — fish, Ich, der Froſchteufelz — 

lettuce, Bot. der Froſchlattich. 


Frog 


Frög’&y, ad). froſchreichz Frög'&y, s.d. Fröſch⸗ 
Fröise, s. Cook. der Speckpfannkuchen, ſchen. 
Fröllick, s. 1. die (Handlung der) Fröhlichkeit, 
der Scherz, Spaß, das Spiel; 2. Am, die 
Luftige (Zeft-) Scene. [ben. 
To Fröfick, v.n. fherzen, fpaßen, Poſſen trei— 
Fröl'icksöme, I. (Fröl’ick #) adj.; I1.—Iy, adv. 
fröhlich, luſtig, ſpaßhaft, ausgelaſſenz UM. — 
ness, s. die Luftigkeit, Ausgelaſſenheit. 
Fröm, prep. 1. (vom Ort) von, von... ber; 
aus, vor; — amidst, aus ber Mitte; — be- 
tween,dazwifchen hervorz —forth, hervor, ausz 
— of, von... weg, hinweg, fort5—out, aud... 
heraus; — under, unter... hervor; 2. (von 
der Zeit) von....an, feitz 3. (vom Grunde, 
2c.) wegen, aus, vor, nad; — the life, Paint. 
nad) dem Leben. 
Frönd, s. Bot. der Wedel. [den der Zweige. 
Frondältion, s. nie Entlaubung 5 das Abſchnei⸗ 


Frondes’cence, s. Bot. das Ausſchlagen der 


Bäume , die Belaubung. 
Frondif’erous, adj. Bot. Wedel tragend. 


Frön’dous, adj. Bot.werelförmig 3 (v · Blumen) 


monftrds Blätter treibend- 


Frönt [or frönt] , s. 1. die Stirn, das Angeſicht; 
2. die Fronte, Vorderſeite, comp. Vorder⸗ 
3, wie Face, 7.5 — posts, Mech. die Vorder— 
docen am Webeſtuhl z — room, dad Zimmer 
im Vordergebäude, vorn heraus; — stall, vid. 


Chamfron. 


To Frönt, v.I. a.1. von vorn angreifenz die 
Stirn bieten; 2. (einer Sache) gegenüberfte- 
hen; II. n. 1. voran ſtehenz 2. Fronte gegen 


Etwas maden. 


Frönltal, s. 1. Med. der Stirn-Umfhlag 3 2.die 
Stirnbinde; 3. Anat. der Stirnmuskelz 4. 


Arch. der Thür-, oder Tenftergiebel. 
Frön/ted, adj. in Fronte. 


Seite; 2. Typ. das Titelblatt. 
Frönt/less, adj. frech, ſchamlos. 
Frönt/let, s. das Stirnband, die Stirnbinde. 
Frön’ton, s. Arch. der (Chürs) Giebel. 


Frost [fräst, Wb., N.; fröst, Worc., W., &c.], 
s.1. der Zroft; 2.7. das Tlitterglas; — bitten, 
vom Frofte getroffen, angegriffen; — nail, der 
Eisnagel (am Hufeifen der Pferde); — work, 
1. das Gefrorene (an Fenſterſcheiben); 2. 7. 


die raue Oberfläche (an Metallarbeiten). 


* To Frost, v. a. 1. Cook. mit (Puder⸗) 8ucker 


beftreuen; 2. mit etw. Keifartigem beveden. 
* Froslted, adj. 1. überfroren; 


* Fros’tiness, s. die (Eid-) Kälte, der Soft. 


* Froeſty, I. adj.; I. Frositily, adv. 1. froftig, 
eiskalt; fig. 2. kaltſinnigz 3. wie Frosted, 2. 
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Frui 










Froth [fräth, Wb., S., N. ; fröth, Worc,, W 
Sm. &e.], s. 1. der Schaum; 2. fig. Die Ni 
tigkeit, dad Kraftlofe, Läppiihe; — worm 
Ent, vie Schaumcicade. [dh daumen 

*To Froth, v. I. a. ſchäumen madenz; I, 

* Froth/iness, s. 1.da8 [haumige Weſen 24 
die Nichtigkeit, leeres Geſchwätz. 

* Kroth/y, I. adj.; I. Froth/jly, adv. 1, föe 
mig 3 fig-s. 2. wei 3. nichtig, leer. 

To Fröünce, v, a. 1. (Haare) Fräufeln; 2m 

















[zend. 
Frönltier, 1.5. die Grenze; II. adj. (an)gren- 
Frön/tispiece, s.1. Arch. die Border-(Giebel-) 


2, fig. ergraut. 




























Franſen befegen. 
Fröü'zy, adj. vulg.1.muffig, ranzigs 2. ſch 
Frö/ward, I. adj.; I.—Iy, adv, 1. mü 

wunderlichz 2. eigenfinnig, widerſpänſtig 

trogig; IL. —ness, s.1.derMurrfinn, Eig 
finnz 2. die Widerfpänftigfeitz 3. der Deo 
Fröw’er, s. T. der Keil. 
To Fröwn, v.I.n. 1. die Stirn rungeln, ja 
ſehen fig-s. (be. mit upon) 2. ſchel, ja 
anfehen; 3. zuwiber fein, nit wohl woll 

II. a. durch finfteres Benehmen zurüdftog 
Fröwn, s. der ſaure, düftre, unmillige, verd 

liche Blickz f-s of fortune, Widerwärtigkei 
Fröw'ningly, adv. mürriſch, düfter, unmwillig 
Fröze, pret. von To Freeze. 
Frö'zen,I.p.p.von To Freeze; V. p.a.1.( 

kalt (auch fig.) 5 2. Eraftlod ; — ocean, —$ 
Früc’ted, adj. Her.mit Früchten. das Eism 
Fructös’cence, s. Bot. die Fruchtreife. 
Fructiferous, adj. fruchttragend. 
Früctifieä’tion, s. 1. wie Fecundation; 2. 

die Befruchtungstheile. 
Früctify, v. a befrudten. 
Früctüös/ity [— tshü —], s. die Fruchtba 
Früc’tüous [— tshü—], adj. 1. fruchtbat 

befrudtend. [parfam of, 1 
Frü/gal, I. adj. ; I. —1y, adv. einfach, 
Frügällity, Frü’galness, s.die Mäßigkeit 
Frügifferous, adj. fruchttragend. [jam 
Früit [früt], I. s. 1. lit. & fig. die Frucht 

das Dbftz 3. die Leibesfrucht 3 4. der Er 

f-s, pl. Law, Einfünftez II. comp. — be 

der tragbare Baum, 20.5 — grove, die? 

allee, Obftpflanzung 5 — loft, die Obſtkan 

— seller, der Obfthändler (die D-rinn 

time, der Herbſtz — tree, der Dbftbaum 
Früi’tage [frü’ —], s. collect. das Dbit. 
Früi/terer, s. 1. wie Fruitseller; 2. Co 

Friandifes(Delicateffen-) Händler. 
Früiltery,s.1. das Obſtwerk, Obſt; 2.der: 

behälter, das Dbfthaus. 

Früit/fül, lit. & fig. I. adj.; I. —Iy, ad 

fruchtbarz 2. ergiebig; 3. vortheilhaftz 
ness, s. die Fruchtbarkeit, Fülle. 

Frür'tion, s. der Genuß. 

Früit/less, I. adj.; U. —Iy, adv. 1. 


Frum 
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Fulm 


xz 2. frudtlos; III. — ness, s. 1. die Uns]jFüll, I, adj. lit. & fig. voll: 1. fatt, gefättigt 3 


achtbarkeit; 2. die Frudtlofigkeit. 

„mentä’ceous, adj. 1. aus Korn (Weizen) 

acht; 2. weizenartig, fornartig. 

„menty, s. der Weizenbrei. 

üsh, s. wie Frog, 2. [(— of,in);3. aufheben. 

Früs’träte, v. a. 1. vereiteln; 2, täuſchen 

trate, p. a. 1. vergeblich; 2. nichtig. 

strä’tion, s. die Bereitelung. 

strative, adj. vereitelnd, betrüglich. 

Wtratory, adj. Law, fürungültig erflärend, 

'o’tum, s. bej. Geom. das Stüd.[aufhebenv. 

&&s’cent, adj. Bot. ftrauhartig (wadhfend). 

iticant, adj. Bot. Sproffen habend. 

iticous, adj. Bot. ftraudartig. 

5. 1. der (Fiſch⸗)Rogenz 2. die Filhbrut; 

sie Menge, der Haufenz 4. das Gebratene, 

yadenez 5. Husb. die Kornrolle, (Korn) 
e3 — of little islands, die Infelgruppe. 

Fry, v. I. a. braten, baden, röften (auch n.)5 

in. 1. gähren, aufwallenz 2. (vor Hige) 

relzen; f-ing pan, die Bratpfanne. 

15, s. 1. fig. die Berftellung,, der falfche 

wein; 2. f-es, pl. Bot. Tangarten. 

Tüd’dle, v. a. (& n. ji) beraufden, be- 

fen maden. [MWindbeutelei ! 

e, s. bei. als int. Unfinn! Auffchneiderei ! 

Südge, v. I. a. 1. mauſen; 2. befhönigen ; 

1. aufihneiden, windbeuteln. 

‚s. die Feuerung, das Brennmaterial. 

wel, v. a. mit Feuerung unterhalten. 

[Weious, I. adj. flühtig; II. —ness, Fü- 
hity, s. 1. die Flüchtigkeitz 2, fig. der Un- 

ı [fü], wie Foh, qu. [beitand. 

le, s. das Ohrgeſchwür. 

ätive, I. adj. lit. & fig. 1.flüchtig; 2. pflicht- 

eſſen; — pieces, Flugblätter, Flugſchrif— 

"I. s. der Flüchtling; Ausreißerz; II. — 

> 8. die Flüchtigkeit. 

man, vid. Flugelman. 

Be [fü], s. Mus.. die Zuge. [componift. 
ist (fü/Zist]), s. Mus der Zugift, Fugen⸗ 
ment, s. der Ruhepunkt, die Stüge. 

rate, adj. Bot. 1. geftüstz 2. mit Stützen 


























im, Fül’ere, s. 1. die Stüge (aud) Bot.) 5 

ech. der Stützpunkt (des Hebels). 

uhr, v.a. vollbringen, erfüllen, vollziehen. 

ler, 5. der Bollbringer. 

ment, s. die Erfüllung. 

Seney, Fulgid/ity, s.der Glanz, Schimmer. 

en adj. leuchtend, ſchimmernd, glänzend. 
„lgoyr, s. der Glanz, Blitz. 

oe jty, 5. der Ruß, die Rußigkeit. 

; Inous, 1. adj. ; II. — Iy, adv. 1. rußigz 2. 

grau; 3. Bot, ſchwärzlichbraun. 


⸗* 


Ze —— 


2. groß, ſtark, fett, did (aud Z’yp. von Linien, 
2.) 5 3. weit, groß; 4. ftarf (von der Stimme); 
fg-s. 5. erfüllt; rei an... , reichlich; belas 
denz 6. völligz vollftändigz 7. genau, aus— 
führlichz 8. (of — age) mündigz Il. adv. voll, 
recht, gerade, ganz, gänzlich, völlig, gar, fehr, 
26.5 IIl. comp. — acceptance, wie absoluten., 
gu.;— age, die Volljährigkeit, Mündigkeitz 
— blood, Bollblut=, von ganz orientalifher 
Race (v. Pferden); — bodied, 1. ftark von 
Körper; 2. vid. unt. bodied; — bottomed, 
mit großem Boden, breit — cargo, — load, 
die volle Fracht od. Ladungz — costs, Corn. 
fämmtlihe Koftenz; — dress, 1. der ganze 
(volle) Anzug 5 2. das vollftändige Koftum 5— 
drive, — speed, ciligft, col. ſpornſtreichs; — 
grown, ausgewachſenz — hearted, zuverſicht— 
lichz — laden, mit voller Ladungz — length, 
bef. Paint. Lebensgrößez — moon, der Volle 
mond 5 — organ, die Drgel mit vollem Werke; 
— point, 1. (or — stop) der (Schluß-)Punkt; 
2. der Beihluß, das Endez — power, die Boll- 
machtz — sea, — tide, die volle See, hohe 
Fluth; — summed, vollſtändigz — winged, 1. 
mit ftarfen Fittigenz 2. * glühend; eifrig. 

Füll, s. 1. lit. & fig. die Fülle, Genügez 2. fig. 
das Ganze: to the—, in —, vollftändig, völs 
lig, gänzlichz at—, im Ganzen; the — of the 
moon, der Vollmond; Com-s. endorsement 
in —, das ausgefüllte Giro; to pay in (or at) 
— , per voll bezahlen z auszahlen, eine Summe 
vollmadenz to receipt in — (ofall accounts, 
or ofall demands), per Saldo quittirenz in 
— ofall demands, zur völligen Ausgleihung 
unferer Rechnung. [Walfmüple. 

To Füll, v. a. bef. Cloth.walfen 5 f-ing mill, die 

Fül’lage, s. das Walferlohn. 

Fülller, s. 7. der Walker; — 's earth, die Wal- 
fererdez — scate, Ich. der Meerengel, Engel: 
fiſchz — 's thistle (— 's weed) , Bot. die Wes 
ber= (oder Karden=)Diftel. 

Füllery, s. die Walfe, Walkmühle. 

Fülly, adv. von Full, qv. [mart, 

Fül'mär, s. 1. Orn. die Gismövez 2. vid. Fou- 

Fül’minant , adj. donnernd, krachend. 

To Fül'mjnäte, v. I. n. 1.donnern, krachenz 2. 
(auch a.) Chem. verpuffenz Il. a. (den Blig- 
ſtrahl, ꝛc.) ſchleudern (auch Ag.: d. Bannftrahl). 

Fül'mjnäting, p. a, krachend, Donner-, Knall-, 
2c.3 Chem. detonirendz — damps, Min. ſchla— 
gende Wetter; Chem-s. — gold, das Knall— 
gold 5 — silver, das Knallfilber. 

Fülmjinätion, s. 1. das Donnernz; 2, Chem. 
das Berpuffenz 3. fig. der Bannftradl, 

Fül'mjnatory, Füllmjnous, ad. donnernd. 
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\Fün/gie, adj. — acid, Chem. die Fungin⸗ ober 





Fulmin’ic, adj. Chem. verpuffendz — acid, die 
Knallfäure. [nung,, 2. cf. Full ‚ adj.\|Fün’giförm, adj. pilzförmig. [(Pilzfänre, 
Fül’ness, s. die Fülle, Bollftändigkeit, Ausdeh=||Fün’gin, s. Chem, das Zungin. (keit. 


|Fungds’ity, Fün’gousness, s, die Schwanmig- 

‚Fün/gous, adj. 1. ſchwammigz 2. pilzartig;— 
flesh, wildes Zleifh. [das Shwammgemäße, 

Fün’gus, s.1. Bot. der Shwamm;2. be. Surg, 

Fü’nicle, s. die Schnur; Faſerz Fiber. 

Fünic’ülar, adj. faferig. 

Fünk, s. vulg. 1. der übelriehende Dampf, Ges 
ſtank;z 2. das Zunderholz. [ftinken 

To Fünk, v. vulg. I. a. durchſtänkern; In 

Fün’nel, s.1.der Trichterz 2. die (Schornftein: 
21.) Röhre; 3. die Feuermaucrz 4. Smelti 
Gieplod 5; — shaped, tridterförmig. 

Fün’ny, vulg. I. adj. jpaßhaft, poſſirlich ik 
das Kleine (Fähr-)Boot- 

Für, I. s. 1. das Fell, der Pelz (f-s, pl. Rau 
waaren) 5 das Pelzwerkz 2. Med. der Belt 
die dicke (zähe) Feuchtigkeitz f-s of a salt-pan 
S-w. der Pfannenfteinz II. comp. — cap, ® 
Pelzmügez; — merchant, der KRaudhmwaaten 
händler; — wrought, von Pelz gemacht. 

To Für, v. a. (mit Pelz, Moos, 2c.) fütte 
überziehen. [der Borfte 

Für'below, s. 1. die Falbelz 2. das Gebräm 

To Für'below, v. a. befalbeln, bejegen, ®e 
brämen, vorftoßen- Lituge 

To Für'bish, v. a. poliren, putzen to — up a 

Für’bishable, adj. polirbar. 

Für’bisher, s. der Polirerz Schwertfeger. 

Für’cate, Fürſcãted, adj. gabelförmig. 

Furcätion, s. die Gabelförmigkeit. belkre 

Furchẽe, adj. Her. gabelig eross—, das G 

Für’chel, s. Wh-w. die Deichſellehne. 

Für’fur, s. der Schorf, Grind- 

Fürfüra’ceous, adj. [huppig, ſchorfig, grind 

Fü’rious, I. adj.; I.—Iy, adv. 1. wuütben 
raſend, toll; 2. heftig, ungeftümz III. —ne 
s. die Raferei, Wuth, Tollheit. 

To Fürl, v. a. (— up) aufrollen, zuſammen 
gen; Mar. (vie Segel) beſchlagen⸗ f-ingli 
der (Befhlag-)Bindiel, das Zugtau. ° 

Fürlong, s. das Feldwegs (6 engl. Meile) 

Für/lough [für’Io], s. Mil. der Urlaub. 

Für'nace, s. 1. der (Shmelz-)>fen5 2. 

Keſſelz — bars, die (Dfen-JRoftitäbes —bl 

Keſſelblauz — grate or grating, DET Dfe 

— men, Zeuerleute, Heizer. \ 

To Für'nish, v. a. 1. verſehen, verforgen (m 
anfhaffenz 2. (Waart, 2C.) liefern; 3. geb 
beitragen, darbieten; 4. ausrüften: a) J 
bliren; d) fhmüden 5 f-ings, s- pl. der 
tath. [ger, 21. cf ds 

Für’nisher, s. der Schaffner, Lieferant, Dt 

Für’nitare (—tshur],s. I. das (Haus-)Gera 


Fül'söme, I. adj; I.—Iy, adv.1.efelhaft, ſchmu— 
zigz 2. unzüchtig, unanftändig z III. — ness, s. 
1. die Ekelhaftigkeitz 2. die Unanftändigkeit. 

Fül'vous (Fül’vid), adj. braunroth, rothgelb. 

Fü’matory, s. Bot. der Erdraud). 

To Füm’ble, v. I. n. 1. tölpifd verfahren, tap= 
pen, (herum)taften;2. ftotternz 3. tändeln I, 
a. 1. C(ungeſchickt) betaftenz 2. herumgerren 53. 

Füm’bler, s. der Tölpel. (zerfnüllen. 

Füme,s. 1. der Rauchz Dampf, Dunft (auch 
fig.); 2. fig. der Zorn, die Aufwallung. 

To Füme, v. I.n. 1. rauhen; 2.dampfen, dün⸗ 
ftenz; — away, 1. (or—up) verdünften; 2. ſig. 
fich auflöfen; — up, 1. auffteigen; 2. fig. to- 
ben, aufwallen; II. a. 1.räudern; 2. - away) 

Fü/mets, vid. Fewmets. [verdunften maden. 

Fümid, I. adj. räucherig, rauchig, dunſtig U. 
— ness, Fümidity, s. die Räuderigkeit. 

Fümif’erous, Fü/migant, adj. dampfend- 

To Fümigäte, v. a.1. (durch)räuchern 32. eins 
dampfen; f-ing candles, Räucherkerzen. 

Fümigätion, s. 1. das Räuchernz 2. das Dampf⸗ 
bad. rauſchend;z 3. zornig . 

Fürmous, Fü'my, adj. 1. rauchend fig-s. 2. be⸗ 

Fün, s. vulg. der Scherz, Spaß, Zeitvertreib. 

To Fün, vuig. v. I. n. kurzweilen z II. a. betrüs 

Fünäm’bülatory, ad). ſeiltänzeriſch. [gen. 

Fünäm’bülist, s. ver Seiltänger. 

Fünc’tion, s. 1. die Berrihtungz das Gejhäfts 
2.9. bei. phnf.Kraftäußerung ; 3. das Amt, der 
Beruf;4. bef. Math. die Function. (wirkende. 

Fünc’tionary , s. 1. der Beamtetez 2. das Be— 

Fünd, s. 1. der Fond, das (Betriebs=) Capital; 
2. £-s, pl. a) Fonds, Gelder, Gelpvorrath; 5) 
Staatefhulden; c) Staatspapiere; Actien; 
3. fig. der Reihthum, die Fülle5— holder, der 
Gapitalift; Actieninhaber. 

To Fünd, v. a. 1. Gapitalien anlegen; 2.capitali- 
firenz; f-ing system, Stat. das Zundations- 
ſyſtem (zur Dedung der Intereſſen für die 

Fün’damönt, s.hum.das Gefäß.[Staatsfhuld). 
Fündamön’tal, I. adj.; Il.—Iy, adv. zum 

Grunde gehörig, Grunds, wejentlid 5 — con- 
cord, Mus. der Stammaccord5 III. — ness, 
s. die Weſentlichkeit. [lage. 

Fündamen’tals, s. pl. der Grund, die Grund= 

Füne’brial, ad). Leihenbegängniffe betreffend. 

Fü’neral, I. s. 1. das Leihenbegängniß 5 2. das 
Begräbniß; II. adj.1.das Zeichenbegängniß, 2. 
betreffend; 2. traurig; — pile , Der Scheiter⸗ 
haufen; — rites, Leihengebräude. Lad). 
Füne'real, adj. leihenmäßig,, 2c. vid. F uneral, 
Fün/gäte, s. Chem. das funginfaure Salz. 





































Furr 
Möbeln; 2. das Gefhirr, (Sattel-)3eug5 
r Zubehör; 4. Mar. die Armatur (eines 
His); 5. die Ausrüftungsz der Putz. L[ler. 
rier, s. der Kuͤrſchnerz Rauchwaarenhänd— 
riery, s. das Pelzwerk, die Rauchwaare. 
Hröw, s. 1. die Furche (auch Ag.)3 2. der 
zugs⸗) Graben; 3. die Rinnez Carp. die 
the; — weed, Bot. die Duede.[aushöhlen. 
"ürrow,v.a.1. furhenz; 2. Rinnenmaden, 
ry, adj. 1. mit Pelz bevedtz 2. aus Pelz. 
sther, I. adj. 1. weiter, ferner; 2. jenfeitig, 
Werft; Il. adv. 1.weiter, ferner; 2. (— more) 
rdies; — most, vid. Furthest. 
Wür’ther, v. a. 1. weiter bringen, befördern; 
Nördern, unterjtüsen. 
Sıherance, s. dieBeförderung, der Fortgang. 
erer, s. der Förderer, Befürderer. 
Shest, I. adj. fernfte , weitefte; II. adv. am 
Aften, am weiteften; at (the) —, fpäteftens. 
"ive, I. adj.; II. — ly, adv. 1. geftobhlen; 2. 
Kohlen, heimlich. 
ancle, s. Surg. der Blutjhwären. 
5. 1. die Wuth, Raferei, Tollheitz 2. die 
tigkeit, höchſte Leidenſchaft; 3. die Furie; 
fthe womb, die Mutterwuthz — like, fu— 
artig. [Pfriemenfraut. 
e (Fürz), s. Bot. der Stedhginfter, das 
1y, adj. voll Stechginſterz — chat, Orn. das 
ation,s.dieBerdunfelung.[Braunfehlden. 
dus, adj. braun, dunfelfarbig. [(maden). 
Büse,v.n. (& a.) jhmelzen, zerfliegen 
@, Fü’se, I. s. 1. Horl. ver Schnedenfe- 
ie Spindel; 2. Gun. der Zünder, die 
dröhre; 3. vid. Fusil, s. 1.5 4. Sport, 






















a) die fünfte diatoniſche Klangftufe des 
Aunitems ; 5) der G-Ihlüffel; G flat, ges. 
ji. God, Gospel, George, good, great, 
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| 2. Gun-s, fuse-box, die Zündertaſchez — com- 
| position, der Zünderfaßz — hole, das Brand» 
| loch (einer Bombe, 2e.). 

[d. v. W. 


'Füsibil/ity, s. die Schmelzbarkeit. 
‚Fü’sible, I. adj. ſchmelzbarz II. — ness, s. vid. 
Fü’sil, I. adj. 1. Shmeßbarz 2. flüffigs I. s. 1. 





#4. |t. Georgia; Gal. ft. gallon ; Gar. ſt. To Gäb, vid, To Gabble. 


die Flinte; 2. Her. die Wedez Spindel. 
Füsileer’, s. Mil. der Füfelier. (Fluß. 
Fü’sion, s. Chem. 1. das Schmelzen; 2. der 
Füss, s. vulg. der Lärm, das Getobe. 
Füst, s. 1. ver Säulenſchaftz 2. der dumpfige 
Gerud5 3. f-s of cloves, s. pl. Nägleintöpfe. 
To Füst, v. n. dumpfig werden; ftinfen. 
Füs’tian [— tshan], I. s. 1. der Bardent;2. fig. 
der Schwulſtz I. adj. 1.von Bardentz 2. fig. 
ſchwülſtig; — an-ape, der Plüſch, Tripp. 
Füs’tianist, s. der [hwülftige Schriftiteller. 
Füs’tie, s. das Gelbholz. Füs’tigäte, v. a. prüs 
Füstigä’tion, s. das Prügeln. [geln. 
Füs’tiness, s. der Moder= oder Schimmelges 
rud, Geftank. [Eenv. 
Füs’ty, adj. moderig, vumpfig, ſchimmelig, ftin= 
Füt’chets, s. pl. Wh- w. die Deichfelarme des 
Borderwagens [vergeblid). 
Fültile, adj. 1. unbedeutend, geringfügig; 2. 
‚Fütillity, s. 1. die Geringfügigfeit, Werthlofig- 
Feitz 2. die Unzulänglichkeit. - 
Füt’tocks, s. pl. Ship-b. die Rippen, Gabel 
hölzer, Siger u. Auflanger in einem Spann. 
Fü’ture [— tshur], I. adj. fünftig, zukünftig; 
II. or Fütu’rity [— tshü’ —], s. die Zufunftz 
das Zufünftige. 
[Bofift. 


To Füzz, v. a. (&n. ſich) zerfafen. 
Füzz, s. feine, lofe Theilchenz — ball, Bot. der 





Sährteeines Rehbocks; IL.comp.1.Mech-s.|| To Füz’zie, v. a. vulg. betrunken maden. 

=lamp ferrules, Dreh= (oder Schneden=)||Fy, int. pfui!— for shame, pfui, Schande! 
benz; — engine, das Schnedenfhneidezeug;||F Fytte, s. der Abſchnitt (eines Gedichts, 2c), 
aaringtools, dieſchnecken⸗Polirmaſchineʒ Gefang. 


G. 


2), 1. (ein Mitlauter) das 6,952. Mus.|| ft. gospel; Gov. ft. governor; Govt. ft. go- 


vernment; Govt. Os. ft. government orders; 
G. R. ft. Georgius Rex; gr. ft. grain, great, 
groat; Greg. ft. Gregory; gt. ft. great. 

[Geſchwaͤtz. 


Frison; G. 0. B. ft. Grand Cross (of the) ||Gäb, vulg. 1. das Maul, der Mund; 2. fig. das 





’ 


tft 


oßkreuz des Bath-Ordens; gen. ft.||Gäb/arage, s. vid. 1. Lighter, 2. Lighterage. 
Genesis; genmo. ft. generalissimo ;|Gäb’ardine, s. 1. der grobe Kittel; 2, der Reis 
gentleman; Geo, ft. George; Gosp.|| femantel, Staubmantel, Regenmantel, 

22 * 
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To Gäb’ble, v. n. 1. ſchnattern, zwitihern; 2. Gäin’fül, I. adj.; 11.—1y, adv, einträglid, vor⸗ 


(unverſtändlich) ſchwatzen, ſchlabbern. theilhaft II. — ness, s. die Einträglichkeit. 
Gäb’ble, s. 1. das Gefchnatter ; 2. das Gefhiwäg. ||Gäin’less, adj. uneinträglid , unvortheilhaft, 
Gäb’bler, s. der Schwäger, Plauberer. Gäin’säy [Sm., &.; gänsä/, Wb., W., Wore 
Gäbionäde‘, s. Fort. die Korbihanze. &e.], v. ir. a. 1. widerfpreden; 2, beftreiten, 


Gä/bions, s. pl. Fort. Schanzförbe. [belfronte.|* Gäin’säyer, s. 1. der Widerfprederz 2, der 
Gäble, s. (— end)der Giebel; — front, die Gie- ||’Gainst [Zenst] , abbr. von Against. [Gegner, 
Gäb/löck, vid. Gavelock. Gäi’rish, I. adj.; II. — ly, adv. 1. glänzend 
Gid, L 1. T. das Stück der keilformige prächtigz buntz 2. ausgelaffen, übermüthig; 
Kiumpen) Stahl; 2. Min.das Bergeiſenz 3.|| IH.—ness, s, 1. die Pracht, das Gepräge; 
Sport. die Zagdpeitfhez IL. comp. —about, der (Zlitter-)Staatz 2. die wilde Freude, Aus: 











col. 1.der Herumfhwärmerz 2. die Gaffen- gelaffenheit. [beim Geben 
rangez — bee (— breeze, — fly), Ent. dieGait, s. der Gang: 1. der Wegz 2. die Haltung 
(After) Bremfe, Viehfliege. Gäilted, adj. einen (langfamen, 21.) Gang he 
To Gäd, v. n. (— about) umberlaufen, umher- Gäilters, s. pl. die Gamajden. [bemb 
ſchwärmen, umherſchlendern; gadding gessip, Gälla[Ja.;gälla, W., Sm., Worc. &c.), s.mod 
die Stadtklatſche. die Gala. [Med. die Galgantwurgel 


Galän’gal, s. 1. Bot. der große Galgantz% 


Gäd/der, s. (— about) der Herumläufer. if. 
Gäl’axy, s. 1. Ast. die Milchſtraßez 2. fg-M 


Gäellic fga —], 1. s. das Gälifhe; I. adj. gä⸗ 

Gaft, s. 1. der Haken, Wurfſpieß, die Harpung glänzende Berfammlung, Bereinigung. 

2. Mar. die Gaftel, der Segelbaum. Gäl’banum, s. das Mutterharz- 4 

Gäffle, s. 1. Sport. der fünftlide Sporn der || Gäle, s. der frifche Wind 5 (— of wind) Mar.d 
Kampfhähne ; 2. der Spannereiner Armbruft.|| Küblte, Windflage. [leere 

To Gäg, v. a. 1. (den Mund) mit einem Sperr- Gälleäs, Gälleässe, s. die Galeaffe (große G 
holz auffperren; Enebeln 3 2. fig. befhwitigen.|| Gäleäted, adj. 1. behelmt; 2. Bot. gehelmt, 

Gäg, s. 1. dad Sperrholz; der Knebel; 2. diel.Gale'na, s. Min. der Bleiglanz, das Bleierz 
Würgbirn; — tooth, der Überzahn, Raffzahn. Galen’ic, Galenical, adj. 1. bleiglanzhaltigs 

Gäg, Gagäte', s. Min. der Gagath. Med. galeniſch. 

Gäge, s. 1. dad Pfand, Unterpfand 5 die Bürg-||Gälile’an, I. adj. galiläijc 5 II. s. der Galiläe 
ſchaft (auch 48.)32. T-s. a) das Aichmaß, der Gaͤll, I. s. 1. die Galle (auch fig.) 5 2. die wun 
Viſirſtabz d) die Lehre, Leere; c) Join. &e. geriebene Stelle, ver Wolf; 3. (— bladde 
die Schmiege; d) L-f. das Kreuzmaß, Qufto=|| die Gallenblafe; 4. (— nut) der Gallapfe 
rium; e) Mint. ver Richtpfennigz 3. Mar-s. blue g-s, Com. ſchwarze (Aleppo) Galläpf 
die Waſſertrachtz — rod of a pump, das Peil-|| II. comp. — iy E insect), Ent. die Ga 
holzz — of way, R-w, die Spurweite5— cock, || wespe — oak, Bot. die Galleichez — sie 
Mech. der Probirhahn. ness, Med. das Gallenfieber. 

To Gäße, v.a. T. 1. vifiven, aihen, ausmeſſenz To Gäll, v. I. a. 1. (n. ſich) wund (auf-)reibe 
2. lehren, leerenz gaging rod, das Viſirmaß, 2. abnugen; 3. (das Ufer) abſchwemmen, a 
der Bifirftab. ſpülenz &. quälen, veizen, ärgern; In. 

Gälger , s. der Viſirer, Aichmeiſter 5 —"s fees, || ärgern, unmillig fein. 
das Mefgeld, die Aihmeifters Gebühr. Gällant, I. s. 1. der Tapfere, Hohherzige, B 

Gäg/ger, s. der Knebelnde, 2c. cf. To Gag. dermann; 2. Mar. die Flagge am Befanmaf 

To Gäg'gle, v. rn. gadern, ſchnattern. II. adj.; II. — Iy, adv. brav, tapfer; IV. 

Gäilety, Gäilly, &c. vid. Gayety, &e. ness, s. 1. die Tapferkeit; 2. die Stattlichke 

Gäin, s. 1. der Gewinn, Vortheil, Grtrag; 2.) Gallänt', I. s. der Galanz Stutzer; IL. adj.;1 
Arch. a) die ſchräge Ausladung; b) das Zap⸗ — Iy, adv. galant, höflich (gegen Frauen). 
fenlod. To Gallänt’, v. a. (Einer) den Hof maden. 

To Gäin, v.L. a. 1. (au n.) gewinnen; 2. er- Gällantry, s. 1. die Stattlichkeit; 2. die & 
langen; erreien; to — ground, bef. fig. vor=|| ferkeit, Hochherzigkeit; 3. die Galanterier 
rücken, um fid) greifen; to — over, an fi) zte=|| Gälleon, s. die Galione (Regiſterſchiff) 
hen, bewegen zu »»+3 II.n.1.xeid) werden; 2.||Gällery, s. 1. ‘Arch., Fort., Mar.&e, die 
(mit on) a)d. Bortheilerhalten über...,„überz|| lerie; 2. Gard. der Laubengangz open —y 
holen; b) Einfluß gewinnen über -..5 wm. Waf-|| Altanz; — ladder, Mar. die Sturmleiter- 

fer) fi) ausbreiten über ..., wegſchwemmen. Gälley, I. s. 1. die Galeere; 2. Chem. der C 
Gäi’nable, adj. zu gewinnen, 26. cf. d- d- W. || Ieerenofen; 3. Mar. die Kombüfe (e. Krie 
Gaãiſner, s. der Gewinnende. ſchiffes)34. Typ.das Setz⸗ )Schiff 5 Il.con 
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Wildpret, der (Zagd=)FYangz II. comp. — 
cock, „er Kampfhahnz — covers, Sport. 
Wildſchappen; — keeper, der Wildhäger, Hä— 
gereiterz; — laws, die Tagdgefege. 

To Gäme, v.n.1. fpielen 3 2. ſcherzenz ſich unter- 
balten;gaming house (or ordinary), d. Spiel- 
haus 5 gamingtable, d. S-tifh, d. S-banf. 

Gäme’söme, I. adj. ; II. — 1y, adv. luftig, ſcherz⸗ 
haft, muthwillig; III. —ness, s. die Zuftigkeit, 

Gämelster, s. der Spieler. [der Muthiwille. 

Gäm’mon, s. 1. (— of a bacon) der Schinken; 
2.vid.d.ü. Back-gammon ;3.vid. Humbusg. 

To Gäm’mon, v. a. 1. einfalzenu. räudern;2. 
Mar. bewuhlen; 3. vid. To Humbug. 

Gäm’moning, s. Mar. die Bugfprietwuhling 
(ein Tau). [tiefite g. 

Gäm/ut, s. Mus. 1. die Tonleiter, Scala; 2. das 

To Gänch, v. a. zerfleiihen, pfählen. 

Gän’der, s. der Gänferih 3; — goose, Bot. da3 
Knabenfraut. 

Gäng, I. s. 1. der Trupp (bef. Mar. Anzahl 
Matrofen); 2. cont. der Haufe, die Rotte, 
Bande; 3. Min-s. a) der Gang (einer Erz- 
ader); b) die Erzmutterz II. comp. bef. Mar-s. 
— board, das 2egebret, die Laufplanfez — 
way, 1. der ſchmale Gang; 2. die Fallreeps— 
treppe;—week, die Himmelfahrtswoche, Bet— 
oder Umgangswode; (—days, pl. Bettage). 

Gän’ges, s. Geog. der (Fluß) Ganges. 

Gäng/lion, s. 1. Anat. der Nervenfnotenz 2. 
Surg. das Überbein. lurſachen. 

To Gän’grenäte, v. a. den heißen Brand ver- 

To Gän’grene, v. (vom heißen Brande) I. a. 
anfreffen, angreifen; II. n. angegriffen (oder 
brandig) werden. 

Gän’grene, s. Med. der heiße Brand. 

Gän’grenous, adj. Med. 1. brandig , angeftef- 
fen; 2. den heißen Brand verurfahendz; — 
ulcer, das Krebsgeſchwür. 

Gängue [gäng], s. vid. Gang, 3. [Gans. 

Gän’net, s. Orn. der Gannet, die baffanifhe ° 

Gäntllet, s. 1. der Panzerhandſchuhz 2. (or 
Gänt/löpe)dieSpießruthen(vasGaffenlaufen) 

Gäol[jäl], &c. vid. Jail, &e. 

Gäp,s. 1. die Rise, Spalte, Kiuft, Dffnung, 
das Loch; 2. die Walldffnung, Breſche; 3. die 
Mundöffnung, Gram. der Hiatus, das Ge— 
fperr; 4. fig. die Lücke. 

To Gäpe [Sm., &c.; gäp, Wb., W., Worc., 
&c.], v.n. 1. gähnen; 2. den Mund auffper- 
ren; f[hnappenz 3. fi fpalten, Riffe bekom— 
men, ji öffnen, Elaffen 5; 4. (— at, an-)gaffenz 
5. fig. (mit for oder after) trachten (nad). 

* Gä’per, s. der Gähner, 2c. cf. d. v. W. 

* Gä’ping, s. wie Gap. 1. 

Gärb, s. 1. die Tracht, das Gewand; 2. der 


‚built, Mar. mit glattem Ded gebaut; — 
h, Zool. die Qualle; — foist, die Galeeren= 
te (ein Laftihiff)5—slice, Typ. dieSciffs- 
nge;—tiles, glafirte Siegel. 

lie, adj. 1. (or Gäl’lican) gallikaniſch, gal= 
d; 2. [gälic] Galläpfel betreffend, Chem. 
Nlieism, s. der Gallicismus. [Sallus=. 
Sigä’kins, s. pl. lud. die Pluderhofen. 
Jimäu’frey, Gällimäw’frey, s. bef. fig. das 
miſch, Gemengſel, der Miſchmaſch. 
sinä’ceous, ad). hühnerartig. 

sinä’gd, s. Orn. die Heerſchnepfe. 

‚ing I8ath’er, s.das Scheuleder (für Pferde). 
hiot, s. die Galeote (leihte Galcere). 

Wipot, s. der Apothefertopf, Latwergetopf 
an Fayance), Riechtopf. 

Jon, s. die Gallon ( — 4 engl. Quart). 
50n’, s. (— lace) die Galone, Borte. 
#ällop, v. n. 1. galoppiren; 2. fig. (mit 
T, &c.) ſchnell vurdlaufen. 

op, s. der Galopp. lleichte Feldlaffette. 
soper, s. 1. der Galoppirende, 2c.3 2. eine 
yowäy, s. eine Eleine Art (ſchott.) Pferde, 
IKlepper 5— poles, furzhörniges Rindvieh. 
ows [gen.; gälllöz, Ja.] , s. pl.1.der Gal- 
32. Typ.der Dedeljtuhl, Galgen;—bird, 
63. der G-vogel;—bits, s. pl. Mar. Knete 
ven Rejerveitengen und Ragen; — free, 
Galgen entlaufens— (s) tree, der (Quer⸗ 
By, adj. gallig, bitter. [balfen am) Galgen. 
Vches, Galö’shes, s. pl. Gallofhen:1. Holz- 
Se; 2. ũberſchuhe. 

änfic, — cal, I. adj. ; II.— cally, adv. gal⸗ 
id; — eircuit, der-g-e Strom 3— pile, die 
sanism, s. der Galvanismus. [g-e Säule. 
#alvanize, v. a. galvanifiren. 

anöm’eter, s. ver Galvanometer. 
anopläs’tic, adj. galvanoplaſtiſch 5 — art, 
Salvanoplaftif. [Samafden. 
Dädes’, Gambä’does (Gamäsh’es), s. pl. 
Yamble, v. n. (hoch) fpielen; to — away, 
eripielenz; g-ing horse, das Rennpferd; 
Sg house, das Spielhaus. [ner. 
bler, s. der Spieler von Profeffion, Gau— 
böge, s. das Gummi Gamboja, ©. Gutti. 




















hüpfen. 


el, 5. 1. Vet. das Gelenk am Hinter: 
nee des Pferdes, die Häkſe; 2. Butch. 
Sperrholz; — roof, Arch.das gebrodene 
». [fpreizen. 
ambrel, v. a. (mitdem Sperrholze) aus⸗ 
e,1. 5. 1. 208 Spiel; 2. fig. der grobe 
95 Hohn, Spott; 3. derPlan, die Intri- 
5 4. die Jagd, Wogelbeize; 5. das Wild, 
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Gär'ret, s. die Dachſtube, Bodenkammer. 
Gärreteer', s. der Dadyftubenbewohner. 
Gär'rison, s. Mil. die Garnifon. 

To Gär’rison, v. a. Mil. 1. bejegen; 2. duch 
Feftungen fhügen. [lity, s. die Geſchwätzigkeit 

Gär’rülous, I.adj.ſchwatzhaftz Il.—ness, Garrül- 

Gärlter, s. 1. das Strumpfband; 2. (orderof 
the —) das Hofenband (engl. Nitterorven); 
3. Typ. der obere Theil des Schloſſes ander 
Buchdruckerpreſſe. 

To Garter, v. a. 1. mit Strumpfbändern bit 
den; 2. den Hofenbandorden verleihen. 

Gärth, s. 1. die Leibesdickez 2. der Reif, die 
Binde; 3. die Schleufe, das Wehr: — man, der 
Fiſcher. 

Gäs, s. Chem. das Gas 5 — burner, der Lead 
anfas an einer Gaslihtröhres — cooking ap- 
paratus, der Gasbereitungsapparatz — (de- 
livering)) tube, die Gasleitungsröhre; — hold 
er, der Gasreſervoir; — light, das Gaslicht 
— lighting, die Gasbeleuchtungz — meter, det 
Gasmeffer; — work, die Gasanftalt. 

Gäs’cöign [—cöin], Gäs’cony, s. Gaſconien 

Gäs’con, s. der Gaſconier. SE 

Gäsconädel, s. die Aufſchneiderei, Prahlerein 

To Gäsconäde’, v. n. aufſchneiden, Der 


Schnitt, die Formz 3. dad Aufere Anſehen, die 
Haltung; 4. Her. die Korngarbe. 

Gärbage, s. 1. das Gedärm, bei. Sport. das 
Geſcheidez 2. vid. Garble. 

To Gär’bage, v. a. ausweiden, ausnehmen. 

To Gär’ble, v. a. 1. Gewürze, 2c. reinigen; 
(aus)fiebenz 2. fig. ſichten. 

Gär’ble, s. bef. pl. g-s, der Ausſchuß, die Aus— 
ſchußwaare; der Abfall, Auswurf. 
är/bler, s. 1. der Sieber, Reiniger 5 2.fig. der 
Sichterz 3. Law, (in London) der Spezerei⸗ 
waarenviſitator. 

Garſpdard (Gär’bel), s. Mar. die Bodenplankez 
— streak (— strake), der Kielgang. 

Gärd, &c. vid. Guard, &c. 

Gär/den, s. der Garten ; — fork,, die Lohgabel, 
Miftbeetgabel; — frame, Das Miftbeetfenfterz 
— mould, die G-erde; — plot, die G-an= 
pflanzung; — sage, Bot. die echte Salbei; 
— shears, die Baumſcherez — stuff, vulg. 
grüne Waare, Gemüfez; — trap, die Fußangel. 

To Gär/den, v. n. Gartenbau treiben. 

Gär’dener, s. ver Gärtner. 

Gär’dening, s. der Gartenbau, die Gärtnerei. 

Gärdmän’ger, s. die Vorrathskammer. 

Gäre, s. die grobe Wolle, Schentelwolle. 

Gär/-fish, s. Ich. die Meernadel. [ente. 

Gär’gäne, s.Orn.die [hedige Kriechente, Knäck— 

Gärgarism, s. dad Gurgelwaſſer. 

To Gär/garize, vid. To Gargle. 

Gär’get, s. Vet.eine Viehſeuche (des Rindviehs). 

Gär’zil, s. Vet. die Gänſeſeuche. [tiefeln. 

To Gärlgle, v. I. a. (&n. fid) gurgeln; II. n. 

Gär/gle, s. 1. das Gurgelwaflerz 2. Anat. die 
Gurgel, der Schlund. 

Gär'gol, s. Vet. die Finnen der Schmeine. 
Gä'rish, &c. vid. Gairish, &c. 

Gär’/land, s. 1. der Blumenfranz, Das B-nges 
winde, B-ngehänge (aud) Arch.) ; die Frucht⸗ 
ſchnurz 2. Sea, dad Proviantneg eines Ma⸗ 














































Gäs’eous [Im., Cooley, &e., gäs’—, Wb.],a& 

Phy. gafig, gasartig. ſden, zerbauß 
To Gäsh, v. a. 1. ticf verwunden; 2. zerfchn 
Gäsh, s. die (Elaffende) Wunde, der Hieb. 
Gäsificä/tion, s. Chem. die Gaserzeugung. ° 
To Gäslif, v. a. Chiem. in Gas verwandelte 
Gäs’kets, s. pl. Mar. die Befhlagfeilingen. 
Gasöm’eter, s. Chem. 1. ver Gasbehälter, St 

ſometerz 2. der Gasmeffer. 7 
||Gasöm/etry, s. die Kunft, Gafe zu meffen. © 
To Gäsp, v. n. [wer athmen; fhnaufenztt 

benz (nad Luft) ſchnappen. 4J 
Gäsp, s. das ſchwere Athmen; Schnaufen, Ke 

chen, vulg. Schnappen (nad) Luft). * 


To Gariland, v. a. befrängen. [trofen. ||Gäs’par, Gäs'pard, s. Kaspar M-n.). 
Gärllic, s. der Knoblauchz — pear-tree, der||Gäst/Iy, &c. vid. Ghastly, &c. * 
K-birnbaum, Stinkapfelbaum. [mand.|IGäs’tric, adj. den Bauch betreffend, gaſtriſe 


— juice, der Magenſaft. 
Gastril’oquist, s. der Bauchredner. a 
Gäs’trocele, s. Surg. der Magenbrud.Ljhmit 
Gaströt/omy, s.Surg. der Bauchſchnitt; Kaife 
Gäte, s. 1. das Thorz die Pforte; 2. die Fa 
thürz 3. (auch fig.) der Weg, Eingangyt 
Dffnung; 4. Found. das Gußlochz— vei 
Anat. die Pfortader ;— way, 1.der Thorwe 
2. das Shorgebäude, der Vorbau. | 
Gälted, adj. mit Shoren verjehen. . 
To Gäth’er, v.I. a. 1. fammeln, verfammelns 
einfammeln, ernten; 3. pflüden, (aus )leſ 
(auch fig.) 346-6. 4. ſammeln, ſchöpfen- s. fi 


Rn, 
a 
J 


Gär/licks, 8. pl. cor. Com. die görliger Lein- 
Gär/ment, s. dag Gewand, Kleid. 
Gär/ner, s. der Kornboden, Kornſpeicher. 
To Gär/ner, v. a. aufſpeichern (auch ig.). 
Gär/net, s. 1. Min. der Granatz 2. Mar. das 
Staggarnat. [renz 2. verſehen, perforgen. 
To Gär’nish, v. a. 1. zieren, fchmücken, garni= 
Gär’nish, s. 1. der ierath, Schmuck; die Gar⸗ 
nirungz 2. das Beſchläge, Leiſtenwerk. 
Gär’nisher, s. der Verzierer, tc. cf. To Garnish. 
Gär’nishment, s. der Zierath, Schmuck. 
Gärniture [— tshur], s. der Schmuck, die Ver— 
zierung, Garnitur. 





































was kommen; 7. Typ. Lagen machenz 8. 
it up, &c.) einfammeln, zufammennehmen 
1 Gewand, ꝛc.), in Falten legen, zuſammen— 
yen (im Nähen, 2c.), anziehen; to — dust, 
big werden; to — ground upon (orellipt. 
- on)... , einholen, Borfprung gewinnen 
r...;1.n.1. fi) fammelnz fi verfammeln; 
ic vergrößern 5 3. ſich zufammenziehen; to 
o matter, or to a head, eitern. [geſchlinge. 
„er, s. 1. gew. pl. die Falte; 2. das Kalbs- 
werer, s.1.der Sammler, 2c. cf. To Gather; 
ser (Zoll) Einnehmer; 3. g-s, pl. Vet. die 
sneidezähne, (bei Pferden) Zangen. 
Wering, s. 1. das Sammeln, 2c. cf. To Ga- 
7; 2. die Gollecte; 3. Zyp-s. die Lagez — 
rd, die Lagenbank; — oftaxes, die Steu— 
‚s. Mar. vie halbe Raa. [ererhebung- 
dery (Gäud), s. der Pus, (Flitter-)Staat, 
Kdily, adv. von Gaudy, qu. (Band. 
Idiness, s. der (gefhmadlofe) Prunf, Flit 
tat. 
däy, I. adj. 1. übertrieben prächtig, ge= 
acklos ausgepust, buntz32. Ac. feftlid 5 II. 
.c. das Feft; — days, Ferien. 
e[gäj], &c. vid. Gage, &c. 
„s.1. Gallien; 2. der Gallier. 
Kish, adj. galliſch. [ger, dünn. 
tt, I. adj.; II. — 1y, adv. hager, dürre, ma= 
&t/let, vid. Gantlet. 
B, 5. die Gaze, der dünne Seidenflor. 
‚adj. gazenartig, florähnlid. 
pret. von To Give, qv. 
l-kind, s. Law, das Zehn, welches in glei— 
FErbvertheilung auf die Söhne (od. Brü- 
fommt. 
Blöck, s. der Hafen; das Bredeifen. 
Dt, s. Danc. die Gavotte. ffaltspinſel. 
f, I. adj. dumm, tölpiſchz I. s. der Ein- 


3 2. gepustz ſchön, glänzend. 
ty, Gäy'ness, s. 1. die Zuftigkeit, Mun- 
it; 2, der luftige Streichz 3. die Pracht, 
Slanz.  [renz (an)gaffen, (an)ftaunen. 
ize, v.n. (mit at, &c.) feft anfehen, ftar= 
5 8 der (Starr=)Blid, das Anftarren, 
V, Gazälle', s. Zool. die Gazelle.[Staunen. 
, 8. der Anftaunende, Gaffer. 
ke, s. die Zeitung. To Gazette! , v. a. 
in eine Zeitung fegen. 


ungöträger; 3. das Zeitungslexikon. 
u’, s. Fort. der ausgeftohene Rafen. 
"rs 1. derdeug, Stoffz 2. die Kleidung, 
ht3 3. das Geräth, Geſchirrz 4. Mech. 
arniſch (der Damaftweber); 5. g-s, pl. 


n, ſchließen; 6. gewinnen, befommen, zu! 
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a) die Stränge. Ziehen) 5) Ders] Mar. vid. 

Jeer; head—, der Kopfpus, dad Kopfzeug, die 

Haube3— capstan, Mar. die kleine Gangjpill. 
Gea’ring, s. Mech. gangbares Zeug. 


Geat, s. Smelt. der Einguß. (jüh! hotto! 
Gee, Gẽe“bo, int. (bei Fuhrleuten) jüh! hott⸗ 
Geese, pl. von Goose. Anſchütt. 


Geest, s. Geol. älteres angeſchwemmtes Land, 

Gef, Gef, Gefifery, Geffry, contr.v. Geoffry. 

Gel’able, adj. gefrierbar. 

Gel’atin, Gel’atine, I. s. bef. Chem. die thie⸗ 
riſche Gallerte, der Gallertftoff 5 IL. (or Gelat'- 
inous) ad). gallertartig,, zähe. 


To Gelätinäte, v. I. n. (or To Gelät’inize) zu 


Sallerte werben; II. a. zu Gallerte maden. 


To Geld, v. reg. &ir. a. 1.verfhneiden, caftris 


ren; entmannen; 2. fig. verftümmeln. 


Gel’der, I. s.der Verſchneider z3II. comp. — rose, 


Bot. der Wafferholunder, Schneeballen. 


Gel’ding, s. der Geltling (überh.)z; Wallach. 
Geld, I. adj. fehr Ealt, eiskaltz II. —ness, 


Gelid’ity, s. die große Kälte. [Geld, qv. 


Gelly, vid. Jelly. Gelt, pret. & p. p. v. To 
Gem, s. 1. die Gemme, der Edelftein (au) fig.); 


2. Bot. das Auge. 


To Gem, v. a. 1. (mit Edelfteinen) befegen; 2. 


fig. a) mit glänzenden Punkten verzieren; 5) 


Gemfel, s. be. Her. das Paar. [beperlen. 
Gemellip’arous, adj. Zwillinge gebärenv. 

To Gem/inäte, v. a. verdoppeln. 

Gem/inätion, s. die Verdoppelung. 

Gem/in], I. s. pl.1. Ast.die Zwillinge; 2. Anat. 


die Zwillingsmusfelnz IL. int. vulg. o Jemine! 


Gem’inous, adj. doppelt. 
Gem'ma, s. Min. das Steinfalz. 
Gem’mary, I. s. das Schmudfäfthen; II. or 


Gem’meous, adj. gemmenartig, cf. Gem, 


Gemmöyity, s. dad Gemmenartige. 
Gem’'möw, s. der doppelte Brilliant. 
Gem'my, adj. 1. edelfteinartigz ſchimmerndz 2. 


ſauber, nett. [Gericht der Hundert. 


Gemöte’, s. Archaeol. die Berfammlungz das 
Gendär/mery, Gendärmes’ (pl.), s. die Gen- 


darmerie. 


Gen/der, s. das Gefhleht (auch Gram.). 
To Gen’der, v. I. a. vid. To Engender; II.n. 


1. fi) begatten; 2. hecken. 


Genealög’ical[ W., &c. ; jenea—, Wb., Worc., 


&c.], adj. genealogiſchz — tree, der Stammes 


* Geneällogist, s. der Genealog. [baum. 
@r, s. 1. der Zeitungsfchreiberz 2. der *Geneallogy, s. 1. die Genealogie; 2. die 
Gen’erable, adj. erzeugbar. [Stammtafel. 
Gön’eral, I. adj. 1, allgemein; 2. comp. Ges 


neral=, Haupt=5 II. s. 1. das Allgemeine, 
Ganze; 2. g-8, pl. Dinge im Allgemeinenz 
Mil-s. 3. der General; Feldherrz 4, der Dre 
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densgeneralz 5. der Generalmarfd) ; II. comp.||GEn/ital, I. adj. zur Zeugunggehörigz IL g 
attorney — , der Generalfiöcal; fieldmarshall| s, pl, die Zeugungsglieder. ind 
— ‚ver G-feldmarfhall; heir —, der Univer- Geniting, s. der Zohannisapfel. 
falerbe; major —, der Generalmajor; Com-s.||GEnlitive (or — case), s. Gram. ber Genitig 
— acceptance, unbedingte Annahme, purer||GEnlitor, s. der Erzeuger. " 
Aeceptz —account, die Hauptrehnung;— land Geniture [— tshur] ‚ s. die Erzeugung, Geburt 
office , Am. das Generals?änderei-Amt;— of-||Ge’njus, s. 1. der Genius; 2. (pl. gE’njüses) 
ficers, &-=Dfficiere3— order! Mil. Tagesbe⸗ das Genie; 3. das Talent, der Geift; 4,4 
fehl} — post office, das Dberpoftamt. Charakteriſtiſche. 
Geẽeralisſsimd, s. der Generaliſſimus. Genloa, s. Geog. (die Stadt) Genua. [nuefifg 
Generällity, s. 1. die Allgemeinheit, das Ganze; Gengese', I. s. der (die) Genueferz IL. adj, ge 
2. der größte Theil; 3. die Generalität, der Genteel', I. adj.; I. —Iy, adv. 1. artig, höfe 
Generalftab. lichz 2. anmuthig; 3. fauber, fein, elegantz% 
Generälizätion, s. die Berallgemeinerung- ſchicklichz UI. — ness, s. 1. die Artigkeit, Ze 
To Gen’eralize, v. a. 1. verallgemeinernz 2.|| heit; Anmuth; 2. die Sauberfeit, Elegang3, 
auf Gattungen zurüdführen. [2. gemeinigli).|| die feinen Sitten, das vornehme Benehmen, 
Gen’erally, adv.1. im Allgemeinen; überhaupt; Gen’tian [— ’shan], s. Bot. der Enzian. 
Gen’eralness, s. Die Allgemeinheit, dad Ge= Gentianel/la, s. 1..Bot. der Zeldenzianz; 2.2 
Gen’eralty, vid. Generality. [möhnliche.\| das dunkle Himmelblau. 
Gen’eralship, s. 1. die Generalfpaft; 2. die Genftile, I. s. der Heide; II. ad). heidniſch. 
Feldherrnkunſtz 3. fig. die Leitung. Gen'tilism, s. das Heidenthum.  [geftammi 
Gen’erant, s. die Zeugungsfraft. Gentili’tious, adj. 1. national; 2. erblid, a 
To Genferäte, v. a. 1. zeugen, fortpflangen; Gentility, s. 1. die Artigkeit, Anmuthigket 
2. fig. erzeugen- Feinheit, Lebensartz 2. vid. Gentry 
Generältion, s.1. die Zeugungs2.fig.die Erzeu⸗ Gentle, 1. s. der Wurm zum Angeln; ILa ij 
gung; 3.die Abſtammung; 4. der Stamm, (Ges 1. vornehm; 2. artig, fein; 3. gütig, freum 
fſchlehts⸗)Gradz 5. die Generation.[frudtbar. lid), milde; 4. fanftz 5. fromm, zahmzt 
Gen/erative, adj. 1. zeugend, Zeugungs-; 2. geneigt. N 
Generätor, s. 1. der Erzeuger; 2. die Zeu— Gen’tieman, 1. s. 1. der (vornehme) Gen 
gungskraft z 3. Mech. mod. der Dampferzeu⸗ Mann von Stande; 2. der feine, gebiike 
ger. [nerifeh, gefhlehtlih.|| Mannz 3. der Biedermann (— at heart)$# 
Gener'ie, — cal, 1. adj.; II. — cally, adv. ge=|| gentlemen, pl. (Anrede) meine Herrenfl 
Generöslity, Gen’erousness, s.1.der Edelmuth,|| comp. sing. — of the bedchamber, der (kt 
die Großmuth; 2. die Freigebigfeit. nigliche) Kammerjunfer; — commoner, 2 
Gen’erous, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. großmü⸗ der mehr bemittelte Student, St. höher 
thig, hochherzig, offen; 2. freigebigs 3. ftark, Glaffe; — farmer, der vornehme Pachter; 
fräftigs; 4. mutbig (von Shieren)5 5. reichlich, usher, der Geremonienmeifter, 2c. cf. Ushei 
voll. [Geom. die Entftehung einer Linie, ac. || Fentlemanlike, Gent'lemanly, adj.1.vorneht 
Gen’esis, s. 1. Bibl. das erfte Bud) Mofis; 2.|| 2. anftändig, fein; 3. höflich, wohlgefittet 
Gen/et, s. 1. der Zelter, fpanifhe Klepperz 2. Gen’tlemanliness, s. das feine Benehmen R 
Zool. die Senettez—skins, wilde Kagenhäute. Wohlanftändigkeit. Er 
Gendth/ljäcs, s. pl. das Nativitätöftellen. Gent/lemanship, s. 1. der vornehme Stand5 
Genethliacal, Genethliac, adj. die Nativität|| das anftändige Betragen.[muth, Milde, Gut 
betreffend. [Wahholverbeeren;3. vid. Gin. Gen/tleness, s. die ſanfte Beſchaffenheit Sam 
Gene'va, s. 1. Geog. (die Stadt) Genf; 2. die|| GEn’tlewoman [—wüm —] , s- 1. die vornehm 
Genevege',1. s.der(die) Genferz Il. adj. genfer. gebildete Dame; 2. die Kammerfrau, Ka 
Ge'njal, I. adj.;11.—1y, adv. 1. zeugend, Fort⸗ Gen’tiy, adv. von Gentle. [merjungfe 
pflanzungs=; 2. fröhlich, heiter; 3. belebend; Gentöö’, s. der Gento, Hindu. # 
4. geiftreih, genial; II. comp. — heat, die Gen/try, s. 1. der vornehme Stand; 2. der m 
natürliche Hige; — spirits, Die Lebensgeiſter, dere Adel, Perfonen vom zweiten Range 
Genjälity, s.1.der Frohſinnz 2. die Naturgabe. || Genüflec’tion, s. die Kniebeugung. 
Genic/üläted, adj. Bot.gefniet, gegliedert. Gen’üine, I. adj. ;II.—Iy, adv. echt, rein, wat 
Genicülä’tion, s. Bot. die knotige Veſchaffenheit. natürlich; TIL. — ness, s. Die Echtheit. 
Gente alum, s. Bot. der Knoten, das Knie. Genus, s. (pl. gen’era) 7. das Geſchlecht 
Genji, s. pl. v. Genius, 1. ſtriſ 


Gattung. 
Gelnjo, s. der Sonderling. 



















Gegeönitrje, I. adj.; 11.—cally, ad. geo e 


Geod 



























Feldmeßkunſt gehörig. 


«de, s. Min. der Adlerſtein. 

Hey [ef —), s. Gottfried M-n.). 
nös/tic, adj. geognoſtiſch. 

„inosy, s. die Geognofte, Gebirgskunde. 
rapher, s. der Geograph. [graphifch. 
Sräpb/ic,—cal, I. adj.; Il. — cally, adv. geo- 
raphy, s. die Geographie, Erdbeſchrei— 
Seical, s.geologiſch. “  [bung. 
Kogist, s. der Geolog, Erdfundige. 

ngy, s. die Geologie, Erdkunde. 

weter, Geömetri’cian, s. der Geometer. 


9 


Ally, adv. geometriſch. [meffen. 
Veöm’strize, v. n. geometriſch verfahren, 
Wetry, s. die Geometrie, Mepkunft. 
ze [jörj], s. 1. (Geör’gy, dim.) Georg 
1) 5 2. das Bild des heiligen Georg. 
Egie, I. (— cal) adj. den Feldbau betref- 
5. g-s, s. pl. die Georgica. 
je, adj. die Erde betreffend. [nium. 
nium, s. Bot. der Storchſchnabel, Gera— 
rd, s. Gerhard (M-n.). Gerbe, wie Garb, 
nt, adj. tragend, führend. [4. 
älcon [— fäkn], s. Orn. der Gerfalf, Gei— 
Fi, Lfig.) ; 2. der Hahnentritt. 
„,s.1. Bot. ver Fruchtknoten z Keim (auch 
an, I. s. 1. der (die) Deutſchez 2. das 
tie; U. adj. deutſch; — clock, die höl- 
2 (jhwarzwälder) Uhr 3 — commercial 
€, wie Comm. union of Germany, qv.; 
Kite, die Querflöte; — (swivel) key, Surg. 
Shlüffel (Überwurf) zum Zahnausziehen; 
armot, Zool. der Hamfterz — ocean, die 
dee, das deutihe Meer; — silver, das 
afilber 3; — steel, der Cementſtahlz — text, 
Fracturſchriftz — tinder, der Zünd— 
amm; — toys, nürnberger Spielmaaren; 
vool, eigentl. deutihe Wolle, Com. gen. 
Nböhmifhen, ungarifhen und polnifhen 
Hiorten. 
der, s. Bot. der Gamander, Bathengel. 
1anjc, adj. zu Deutſchland gehörendz — 
mmercial) association, — c. league, — c. 
3n, — union of customs, &c. Cust. der 
he Bollverband (vid. Flügel’s Com. 
eonfederacy, — diet, Pol. der deut- 
am, s. der Sermanismus. [fe Bund. 
Emanize, v, a. germanifiren. 

3. Geog. Deutſchland. 
Ger'min, vid. Germ. 
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lae/sia, Geode’sia, s. Geom. die Feldmeß⸗ Görminä’tion, s. 1. das Keimen, Sproffen 3 der. 


Gett 


Wachsthum; 2. die Keimzeit. 


ſt. 
ladtiical, Gepdet/ical, adj. Geom. zur Gerimings, s. pl. junge Sproffen, Zweige. 


Ger’trüde, s. Gertrud (Fen.). 

Ger’und, s. Gram. das Gerundium. 

Gestätion,s.die Trächtigkeit; Schwangerſchaft. 

Gestic’üläte, v. I. n. geſticulirenz II. a. durch 
Geberden nachahmen. 

Gesticülä’tion, s. die Geberdung. 

Gestic’ulätor, s. der Geberdenmader. 

Gestic/ülatory, adj.die®efticulation betreffend. 

Ges’ture [—tshur], s.die Geberde, (redneriſche) 
Bewegung, Stellung. [gleiten.. 

To Ges’ture [— 'tshur], v. a. mit Geberden be= 


Hötric, 1. (— cal, Gedm’ätral) adj.; I. To Get, v. ir. I. a. 1. fich verſchaffen; erhalten, 


erlangen, nehmen, befommen 3 erwerben, ge= 
winnen; 2. impr. (imp.p.mithave) befisen, 
haben: Ihave got no money, id habe kein 
Geld; 3. zwingen, ergreifen; 4. (er)zeugen; 
to — with child, fhwängernz; 5. (auswendig) 
lernen; 6. ziehen, bringen 3 holen; 7. inel. be= 
wegen, vermögen (zu ...)58. wegſchaffen, fort= 
bewegen; 9. veranftalten, machen; def. mit 
dem p. p. eines Zeitworts) maden laffenz to 
— the wind ofa ship, Mar. einem Schiffe den 
Wind abgewinnen; to — one's selfto ..., ſich 
begeben nad) ...5—yougone!gch’ fort!pad” 
dich! to — abroad, 1. ausführen, ausbringenz 
2. befannt machenz to — in, 1. (die Ernte) ein⸗ 
bringen;2.a) (Schulden) einfordern; 5) (Gel⸗ 
der, 2c.) einbefommen; 3. to — in type, Z’yp. 
einbringen; 4. auf feine Seite bringen, ge= 
winnenz to — off, 1. wegſchaffen; 2. (die Klei= 
der) ausziehen, abthun; 3. los werden, (Waa= 
ren) unterbringen; to—on one's clothes, fid). 
ankleiden 3 to — up, 1. aufbringen, aufheben 5. 
2. aufitehen machen, aufwedenz 3. wieder ein= 
bringen; 4. vorbereiten, veranftalten; II. n. 
1. (wohin) gelangen, (— at, to) erreichen, ge= 
rathen, kommen, gehen, fid) fortbewegenz; 2. 
(in einen Zuftand verfegt) werden; to— drunk, 
betrunken werden; to — married, ſich verhei— 
ratbenz; to — abroad, befannt werden; to—in 
with ..., fi bei... einfhmeidheln; (Jeman— 
des) Sunft erlangen 5 the days — in, die Sage 
werden fürzerz to — into, 1. eindringen; 2. 
(in einen Hafen) einlaufenz to — off, 1. ent⸗ 
kommen, davonkommen; 2. (vom Pferde, ꝛc.) 
abfteigenz; to — on one's feet, aufftchen, zu 
ftehen fommen; the days— out, die Tage wer= 
den länger; to — over, fig. befeitigen , übers 
winden; to— through, beendigen;to—up,1. 
aufitehen (wom Bette); 2. hinauffteigenz bes 
fteigenz; 3. (im Preife) fteigenz to — upagain, 
fid) wieder erholen. [der Zeuger. 
Getter, s. 1. der Erlanger, ıc. cf. d. v. W. 32 


Gett 


Getting, s. 1. das Erlangen, Berfhaffen, 2c. 
cf. To Get; 2. der Erwerb, Gewinn. 

Gew’gäw, I. s. das Spielwerf,, der Sand; II. 
adj. nichtig, unbedeutend. 

Ghäst/liness, s. 1. das Gräßlide, Entfeglide; 
2.das geifterhafteNusfehen.[haft, todtenbleid. 

Ghäst’ly, adj. 1. gräßlich, entfeglid) 3 2. geifter- 

Ghäut, s. (ind.) 1. die Anfurt, der Landungs— 
platzz 2. ein jtufenartiger Borfprung. 

Ghent, s. Geog. (die Stadt) Gent. 

Gher’kin, s. die Effig-(Pfeffer-)Gurke. 

Ghöst, s. der Geift, das Gefpenft. 

Ghöst/liness, s. die geiftige Befhaffenheit. 

Ghöst/ly, adj. 1. geiftlih 5 2. geifterhaft, Gei- 

ſter⸗; — father, der Beichtvater. (haft. 
Gi/ant, I. s. der Riefez II. (— like) ad). rieſen⸗ 

Gi’antess, s. die Riefinn. [gläubige. 

Giäour [jär;jöür; Worc.], s. (türf.) der Un⸗ 

Gib., abbr. von Gilbert. 

‚Gib/berish, I. s.das Kauderwälſch, Gefhnatter; 
das Rothwälſch, die Gaunerfpradez II. ad). 
kauderwälſch, unverftändlid. 

"To Gib!berish, v.n. ſchnattern, kauderwälſchen. 

Gib/bet, s. 1. der Galgenz 2. der Duerbaum, 
das Querholz. [r. bangen. 

To Gib!bet, v. I. a. (— up) (auf-)hängen 3 II. 

Gib/bous, I. adj.; I. —1y, adv. 1. gewölbt; 
2. budelig, böderig ; II. — ness (Gibbös’ity), 
s. 1. die Wölbung; 2. das Höderige. 

Gib/cät, s. die alte Katze. 

To Gibe, v. I. n. fpotten (— at, über); II. a. 
böhnen, ftiheln, aufziehen. 

Gibe, s. der Spott, Hohn, die Stichelei. 

Gib/el(l)ines s. pl. die Shibellinen. 

‚Giber, s. der Spötter, Höhner, Tadler. 

Gi'bingly, adv. ſpöttiſch, höhniſch, verächtlich. 

Gibllets, s. pl. das Gänfegefröfe, Gänſeklein. 

Gib'stäff, s. eine Stange (die Tiefe des Waſſers 

Gid, s. Orn. die Haarſchnepfe. [zu meſſen, 2C.). 

Gid’dily, adv. von Giddy, gv. 

Gid’diness, s. 1. der Schwindel; das Drehen; 
2. die Unbeſtändigkeitz 3. die Flüchtigkeit; 
der Leihtfinn. 

Gid’dy , adj. 1. ſchwindelig, kreiſendz tau— 
melnd; 2. (— brained, — headed) unbeftän- 
dig, flüchtig, unbefonnen, gedankenlos z 3. al- 
bern; — head, — pate, der Schwindelfopf. 

To Gid/dy, v. I.n. ſich ſchnell (im Kreife) herum 

drehen; II. a. Schwindel verurfahen, wanken 

Gier/-eagle |jer' —], s. der Xasgeier.[maden. 

Gift, s. 1. die Gabe, das Geſchenkz 2. fig. das 
Bermögen, Talent; 3. das Verleihungsrecht; 
— by will, dag Vermächtnißz deed of —, die 
Schenkungsurkunde. 

To Gift, v. a. begaben 3 g-ed p. a. begabt. 

Gig, s. 1. der Kreifel; 2, das Cabriolet, Gig; 
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'To Gimb/let [&im’—], v. a. 


3. vid. Jig; 4. vid. Fizgig; 5. ein (zu einem 
Schiffe gehörendes) Boot; 6. das muthmwillige 
(leichte) Mädchen. 

To Gig, v. a. mit einer Harpune fifhen. 

Gigante'an, Gigänltic, adj. riefenmäßig, unge 

Gigg’-mill, s. Mech. vie Walfmühle. [heuer 

To Gig!gle, v. n. kichern, heimlich laden. 

Gig'gle, s. dad Gefider. 

Gig'gler, s. der, die Kichernde. 

Gig'ot, s. 1. das Zendenftüd, die Schöpfenfeule; 
2. die Fleiſchſchnitte. 

Gigs, s. pl. Far.die Maulgeſchwulſt der Pferie, 

Gil, s. abbr. von Gil’bert, Gilbert (M-n.). 

To Gild, v. a. ir. & reg. 1. vergoldenz 2A, 
ſchmücken, übertünden. 

Gil’der, s. 1. der Bergolderz 2. vid. Guilder, 

Gil’ding, s. die Vergoldung, vergoldete Flüge, 

Giles, s. Julius; Agidius M-n.). \ 

Gil/jan, Gilllian, s. Zuliana; Agidia (3-n.). 

Gill, I. s. 1. or Gillet (abbr. v. Gillian), Jul 
hen; 2. vid. Ground-ivy; 3. das Kräuter 
bier; 4. die BViertelpinte;s 5. Min. (in da 
Binngruben) die Pintez 6.g-s, pl. a) Ich die 
Kiemen;d) Orn. die Kehllappen, Bartlappeiz 
c) Bot. die Lamellen; d) das Fleiſch unter 


Gin 
































dee; — fin, die Kopffinnez — flap, die Sie 
menhaut. “ 
Gilij-flöwer , Gilly-flöwer, s. Bot. die Nelfe; 
queen's —, die Nachtviolez stock —, Du 
(Sommer-)Levfoye. “ 
Gilt, pret. &n. p. von To Gild; — edged, mi 
Goloſchnitt (von einem Bude); — poll (luna 
ted — head), Ich. der Goldbraffen. 
Gil'wort [— würt] , s. Bot. die Braunwurze 
Gim’bals, s. pl. Mar. die Bügel des Nathan 
fes oder des Gompaffes. 2 
Gimb’let [Eim’ —], s. der ( Nagel» )Bohrer 
Fritbohrer, Zwickbohrer. — 
Mar. ven Anke 
auf dem Grunde um feinen Stod prehen. 
Gim’cräck, s. 1. der Flitter, Tand, das Spie 
werk; 2. der gemeine Handgriffz 3. Der Sau 
fenpfünftler. [fponnenen Fäden, Guiput 
Gimp, s. (— lace) Spigen aus mit Seide üb 
To Gimp, v. a. mit Seide überfpinnen Ode 
bewinden, mit Seide durchziehen. 
Gin, I. s. 1. Mech. das Kunftgetriebe, die Mt 
fine: a) die Rammmaſchine; b) die Hebema 
fine; c) (— pump) eine Pumpe, die mitte 
Flügel in Bewegung gefegt wird; d) (cokkt 
—) die Baummollenreinigungsmühle, Egte 
nitmaſchine; 2. die Schlinge, der Sprenke 
Fallſtrick; 3. der Wahholnerbranntweing 
comp. — horse, das Mühlenpferd ; — palaceı 
die prachtvollen Branntweinläden in Londo 


Gin 


in,v. a. 1. (Baumwolle) mittelft der Egre⸗ 
aſchine enthülſen; 2. (in einer Schlinge) 
sen. (Pfefferkuchen. 
er, s. Bot. der Ingwer; — bread, der 
in/ger, v. a. mit Ingwer würzen. 

/ham, s. Com. der Gingham (baummwollene 
3). [lin. 
/hamet, s. Com. geftreift geblümter Mus= 
“ing, s. Min,die Ausmauerunge. Schachts. 
-ival, adj. zum Sahnfleiſche gehörig. 
Aingle, v. I. n. 1. klimpern, klingeln; 2. 
Wortgeklingeltreibenz I.a. klingeln laſſen. 
le, s. das Geklimper, (fig. Wort-)Ge- 
gel. llenk ähnlich. 
‚lymöid, adj. Anat. einem Scharnierges 
ılymüs, s. Anat. das Scharniergelenk. 
‚y, s. die Truthenne. 

Eng, s. Bot. der Ginfeng, die Kraftwurzel. 
Ap, v. a. Häringe ausnehmen. 

y, $. 1. der Zigeuner, die Zigeunerin; 2. 
der Schelm; 3. die Zigeunerfprade. 

F, Giräffe‘, s. Zool. die Giraffe. 

ndöle, s. mod. die Girandole. 

#01, s. 1. Bot. die Sonnenblume; 2. Min. 
Sonnenftein. 

rd, v. ir. & reg. 1. a. I. gürten, (— on) 
hirten; 2. fig. umfchließen, umgeben; I. 
ädeln, fpotten (— at, über). 

s 5. fig. der Spott, Hohn; Stih, Vorwurf. 
ser, s. 1. Arch. der Bindebalfenz 2. der 
Ötter, Hohnſprecher, Satyrifer. 

le, s. 1. der Gurt, Gürtel; 2. der Umfang, 
irk;-3. der Thierfreisz 4. Jew. die Ein- 
ung des Steins; — belt, der Leibgurtz — 
d, die Hüfte, Weiche; — wheel, Mech. 
Spindel, Spille (zum Spinnen). 

Hirdle, wie To Gird, I. 

ler, s. der Gürtler. Gire, s. vid. Gyre. 


s.1. das Mädchen; 2. Sport. der Gabel= 
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Glad 


To Give, v.irt I. a. 1. gen. geben; 2. dinge» 
ben, widmen; ſchenken, ertheilen; 3. gewäh— 
ren 4. bevollmädtigenz5.in den Stand ſetzen; 
6. darthun, zeigen; 7. von ſich gebenz 8. (eine 
Anekdote, 2c.) zum Beften geben; 9. ergeben, 
betragen; 10. (to--away for...) vermuthen, 
für... haltenz 11. verurfaden, zufügenzto— 
a bill of exchange, Com. einen Wechſel aus— 
ſtellenz to — attention to ...; aufmerkſam 
fein auf ...3 to — (the compliment of) the 
day, grüßen, guten Tag (Die Zeit) bieten; to 
— (a) sentence, ein Urtheil fpredenz to — 
battle, 1. eine Schlacht liefern; 2. zuerftfchla> 
gen; to — notice, anfündigen, auffündigenz 
to — way (ground, orplace), 1.Plas maden, 
(aus)weidhenz 2. zufammenftürzen, einbredenz 
3.nadhgeben, ftattfinden laffenz; 4. nachhän— 
gen, fid (dem Grame, 2c.) überlaffenz 5- (im 
Preiſe) fallen, finfenz to — it for one (on his 
side), es Einem zuerfennen; my mind gives 
me, es ahnet mirzto—forth, to—out, 1.heraus= 
geben, befannt machenz 2. erzählen; to — in 
charge (or command), auftragen, anbefehlen 5 
to—in one’s name, 1. fi) einſchreiben laffen;2 
feine Stimme geben, ftimmenz to — out, 1. 
(fi) für... ausgeben; n. vorgeben; 2. von 
fich geben; to — over, 1. übergeben, abtreten, 
geftatten; 2.orto— up, a) für verloren ges 
ben; 5) aufgeben; verlaffenz ablaffenz to — 
up, 1.übergeben; 2. (ſich) ergeben, überlaffenz 
3. eingeben, einreihenz II.n. 1. a) nachgeben 
(dem Drude, wie Ervreid)5 db) fih werfen 
(vom Holze); 2. weih oder feuht werden, 
ſchwitzen (von Steinen, 2c.) 3 3. aufgehen (vom 
Wetter), thauenz 5. Gall. ſich bewegen; to 
— back, zurückweichen; to— into , 1. ſich hin= 
geben, fi befaffen (mit); 2. hineingerathen; 
3. beitreten, (e. Meinung) annehmen; to — 
out, to — over, nadlaffen, aufhören. [geben. 


[gendlich. Giylen, p. P. v. To Give; — to , zugethan, cr= 


ish, I. adj.; I.—Iy, adv. mädchenhaft, ju= 


[Erele. 
, $. Ich. der Stöder, die Stachelma— 


0,5. Her. ver Ständer. 
‚adj. Her. geftändert. 












v. a.impr. vid. To Gird. 


Mar. das Zolltau. 
dv. a. gürten. 
‚&c. vid. To Agist, &c. 


’ vid, 


Guitar. 


I. pret.& p. p. von To Gird ; II. or Girth, 
der Gurt (au Typ.); 2. der Sattel- 
33. fig. der Umfreis, Umfang; 4. Surg. 
indez — leather, der Gurtriemz — 





[klage). 
» 8. Law, der (Haupt-)Grund (einer An⸗ 
5 Bot. der indianiſche (ſponiſche) Pfeffer. 


ick (jü' —], s. Geog. (die Stadt) Zülid- 


Giver, s.der Geber5— of a bill, Com. der Aus⸗ 
fteller eines Wechſels. 

Gives, vid. d. ü. Gyves. Nachlaſſen der Kette. 

Giv/ing, s. das Geben, 26.5 — ofl, Weav. dus 

Giz'zard, s. ver Magen (eines Vogel). 

Glä’eial, adj. eifig, gefroren. | 

To Glä’ciäte, v. n. zu Eid werden, geftieren. 

Gläciätion, s. das Gefrieren. 

Gläg'ierg [or glä’shirz], s. pl. die Gletſcher. 

Glä’cious, ad). eifig, eisartig. 

Glä’cis [Wb., Worc., W.; glasiz', Sm., W.), 
s. 1. Arch. & Gard. die lade Abdadhung; 2. 
Fort. das Glacis. 

Gläd, adj. 1. froh, erfreut (mit of, at); 2, hei⸗ 
ter, freudigz 3. erfreulich, angenchm. 

To Gläd’den, To Gläd, v. a, erfreuen. 


Glad 


Gläd’don, s. Bot. die Rohrkolbez stinking —, 
der ſtinkende Schwertel. 

Gläde, s. 1. der Ausbau (im Walde), die Lich— 
tung; 2. die Wald= od. Zorftwiefez 3. der 
Holzwegz 4. die Wildbahn. 

Glä/den, Glä’der, vid. Sword-grass, 1, 

Glä’diäte, adj. Bot. fhwertförmig. 

Glädiäftor, s. der Gladiator. 

Gläd’iatory, Glädiato’rial, adj. gladiatorifch. 

Gläd/Iy, adv. gern, mit Freuden. 

Gläd’ness, s. die Freude, Fröhlihkeit. 

Gläd’söme, 1. adj.; 1..—1y, adv. freudig, fröh— 
li) 5 III. — ness, s. die Fröhlichkeit. 

Gläir, s. 1. das Eiweiß; 2. vid. Glave. 

To Gläir, v. a. Bkb. mit Eiweiß beftreidhen- 

Gläive, s. vid. Glave. [(j&ott.) das Blendwerf. 

Gläm’our [Craig, &c., glä’—, Cooley], s. 

Glänce, s. 1. der Schimmer, Lihtftrahl, Blitz; 
2. der (Streif-)Blick; 3. die Undeutung, An= 
fpielung. 

To Glänce, v. I. n.1. (plöglid an=Jftrahlen; 
fhimmern, glänzen; 2. (mit at, an=)bliden, 
Blicke werfen; 3. (mitupon) a) vorbeifliegen, 
jtreifen 5 db) fig. leiht berühren; andeutenz c) 
ftiheln, anfpielen (— at, auf)3 to — over, 
(flüchtig) überbliden, durchſehen; UI. a. (dad 
Auge, ⁊c.) werfen. 

Glän/ders, s. pl. Vet. die Drufe. 

Glandif/erous, adj. Eicheln tragend. [förmig. 

Glän/diförm, adj. 1. eichelförmigz 2. drüfcns 

Gländs, s. pl. Anat. & Bot. die Drüfen. 

Glän’dülar, Glän’dülous, adj. vrüftg. 

Glän’düle, s. Anat. die (Kleine) Drüfe. 

Gläns, s. 1. der eihelförmige Körpers 2. die 
Eichel am männliden Glicde. 

To Gläre, v. 1.n.1. (auch Ag.) ſchimmern, leuch— 
ten, glänzen, blendenz 2. wild umberbliden, 
(— upon, an)ftarrenz II. a. (Licht) ftrahlen, 
(Glanz) werfen. 

Gläre, s. 1. der (blendende) Glanz, Schimmer; 
das Funkeln; 2. derwilde Blickz 3. vid. Glair. 

Glär’cous, adj. eimeißartig, zähe. 

Gläring, 1.p.a.; 1.—1y, adv. 1. blendend 5 
2.a) auffallend; 5) öffentlich befannt, offenbar. 

Gläss, 1. s.1.da$ Gla3;2. (hour —)das Stun 
denglas (aud fig.)3 3. Mar. (watch —) das 
Halbeftunden= (Biertelftundenz, 2c.) Glas 5 4. 
(optic—) das Fernglas; 5. (weather—) das 
(der) Barometer;6 (looking—) der Spiegel; 
7.die Glaſur der irdenen Geſchirre z8. g-es, pl. 
die Brille; 11. adj. gläfern, glasartigz II. 
comp. — beads, (corals), G-korallenz — 
blower, der G-blafer; — bubble, das Kolben- 
glas; — coach, eine Kutſche mit G-fenftern, 
ein Scheibenwagenz; — copper ore, Min. dad 
Kupferglas, graue Kupfererz; — feathers, die 


348 


Glib 










































Putzfedern von Haarglas; — furnace, der @ 
ofen, Schmelzofen 3 — grinder, der G-fjleifer 
G-ſchneiderz — holders, die Fenfterbänder 
in einer Kutſchez — house, die G-hüttez 
lamp tubes, vid, Fountain glasses ; — Jocke 
(— oval), das gläferne Medaillon; —met; 
das gefhmolzene G., die G-maffez — porce 
lain, das Milchglas; — pot, der G-topf; 
shade, ver S-fdirm, die G-glode (4. B.üb 
eine Stuguhr); —sleeker, Tan. die Ban 
ftoßfugel; — work, 1. (gem. — works, pl) 
G-hütte, das G-werfz 2, die G-maarez 
wort, Bot. dad S-ihmalz. 
To Gläss, v. a. vid. To Glaze. 
Gläs’siness,, s. 1. die glafige Beihaffenheitz2 
die Glas- oder Spiegelglätte. 
Gläs’sy, adj. 1. gläfern, glaſigz 2. glasarkig 
3. fig. gebrechlich. [Glauberſe 
Gläu’ber (or Gläu/ber’s) salt, s. Clem. 
Gläucö'ma, s. Med. das Glaukom, der gi 
Gläu’cous, adj. meergrün. Ste 
Gläve, s. die Glefe (Art Hellebarde)5 
Glãy mõre, vid. Claymore. [Schwe 
To Gläze, v. a. 1. mit Glasſcheiben verſe 
2. a) glafirenz 5) firniffenz 3. glätten, polize 
(aud fig.);5 g-d frost, das Glatteiszg 
boards, Preffpäne; glazing, s. die Glan 
— stick, das Glättholz, der Glättfnoden. > 
Glä’zier [— 'zher] , s. der Glajer. & 
Gleam, s.der (Liht-)Strahl, Glanz, Shi uud 
To Gleam, v. n. ftrahlen, [himmern, leuchte 
Glẽaſmy, adj. ftrahlend, funfelnd. — 
To Glean, v. a. 1. (Thren) nachleſenz 
fammeln, (aus)lejen. % 
Glean, Glea’ning, s. die Nadlefe. 3 
Glea’ner, s. der Nadlefer, 2c. cf. To Glean, 
Glebe, s. 1. der Grund und Boden; 2. die@r 
ſcholle, der Rafenz; 3. Min. die Erzftufes 
(— land) der Kirdengrund; — houses, Pfar 
Gle'bous, Gle’by, adj. erdig, rafig. [baue 
Glede, s. Orn. (— kite) der Hühnergeier. 7 
Glee, ».fam. 1. die Luft, Freude, der Ser 
2. das Safellied, Scherzlien. en: 
Glöek, s. Gam. das Treſchak oder Krimpenfpit 
Gleet, s. Med. 1. der dünne Eiter; 2% 
(Nah-)Tripper. y 
To Gleet, v. n. 1. Med. eiternz 2. tröpfeln. 
Gleety, adj. eiterartig, flüſſig. * 
Glen, s. das (enge) Thal, die Bergſchlucht. 
Glöne, s. Anat. 1. die Augenhöhle ; 2. die(® 
len?=)Pfanne. 3 
Glew, vid. Glue. ” 
Gib, I. adj.; II. —1y, adv. 1. glatt, ſchlüpft 
2. fig. flüchtig, zungenfertig ; II. —ness,$. 
die Schlüpfrigkeitz 2. fg. die Zungenfert 
To Gib, v. a. ſchlüpferig, glatt machen. I 


u 





Me - 
u 


Glid 349 Glut 


Iide, v. n. fanft fließen, (dabin)gleiten,|| Glanz, die Politurz der Anftrid, Firnißz 3. 
, 5. das Sleiten, ıc. [ihleihen.)) fg. der Glanz, äußere Schein. j 
ar, s. der Öleitende, 2c. cf. To Glide. To Glöss, v. a. 1. (aud) n.) gloſſiren 3 2. gläns 
lim’/mer, v. n. 1. ſchimmern; 2. dämmern.|| zend machen, poliren, glätten; 3. fig. bemän- 
mer, s. 1. der Schimmer, ſchwache Licht=]| teln, e. Anftridy geben; to—over, beſchönigen. 
n;2. Min. der Ölimmer. Glössaret', s. einin Norwich gewebter Zeug, 
Üimpse, v. n. jhimmern, blinfen. halb Wolle und halb Seide. [2. erflärenn. 
ase, s. 1. der Lichtblick, Schimmer, Blig,||Glossä’rial, adj. 1. ein Gloffarium betreffend z 
ahl, Schein; 2. das Blinfen, der Blid. Glös’sary, s. das Sloffar. 
is’ten [glis’sn], To Glis’ter, v. n. ftrah=||Glös'ser, s.1. (or Glös'sarist, Glossög’rapher), 
glänzen, gligern (jhott. To Glint). der Gloffatorz 2. der Polirer, Anftreider. 
er, 8. 1. der Glanz, Schimmer; 2. vid.||Glös’siness, s. der Glanz, Anſtrich, die Politur, 
it/ter, v.n. ſchimmern, glänzen. [Olyster.|) glänzende Dberfläde, Glätte. [tarien. 
Sat,v.n.gierigbliden, fi weiden(over,an).|Glossög'raphy, s. das Berfaffen von Gommen- 
ited, Glö’bäte, adj. fugelförmig, rund. |!Glös’sy, adj. 1. glänzend, glatt, polirtz 2. fig. 
„5. 1. die Kugel; 2. (terrestrial —) vie]| ſcheinend, ſcheinbarz — beetle, Ent. der Sand» 
ugel, der Erdball;3.der Globus; celestialllGlöt'tis, s. Anat. die Stimmrise. kkäfer. 
sie Himmelsfugel; — animal, Zool. das Glöve, s. der Handſchuhz — money (— silver), 
der; — fish, Ich. der K-fifh; Bot-s.—|| das Ehrengejhen?, Trinkgeld; — stick, Glov. 
7, die blaue Maplicbe3—flower, die Dot=|| der Wendeftodz — ties (— fasteners), elafti- 
ume; — thistle, die K-diftel. Ihe Handſchuhhalterz — top, der Aufſchlag 
übe, v. a. Fugelförmig bilden. am Handſchuh. 
se/, l.or Glö'bous, Glöb’ülous, Glöbfülar, ||Glöv/er, s. der Handſchuhmacher, Beutlerz — 's 
'y, adj. (Fugel)rund, Fugelförmig, Fuge=|| stitch, die Beutlernahtz — 's wool, Rauf— 
IL. —ness, Globösity, s. die Kugelge-|| To Glöw, v.n. lit. & fig. glüben. [(wolle. 
Kugelförmigkeit. Glow, s. das Glühen, die Glut; — worm, der 
le, s. die kleine Kugel, das Kügelden. || ISobanniswurm, Slühwurn. [glogen. 
„8. Bot. der Knaul, Blumenball. [Ien.||To Glöwler, v. n. provine. (Dickens, &e.)(an) 
öm’eräte, v. a. aufwickeln, zufammenbal-||To Glöze, v. I. n. liebfofen, ſchmeicheln, ſchön 
ration, s. 1.das Aufwickeln, Zufammen-|| thun; IL. a. to — over, einen Anſtrich geben. 
13 2. da5 Fugelförmig Zufammengeballte.||Glöze, s. die Schmeichelei; die Stoffe. 
erous, adj. aufgewidelt, geballt. Glö'zer, s. ver Schmeidhler, die Schmeidlerinn. 
1, Glöö'miness, s. 1. dad Dunkel, dieDü-||Glu/ein, s. Chem. die Glycine. 
ft; 2. fig. der Zrübfinn, die Traurigkeit.)|Glüe, s. der Leim; — boiler, der Zeimfieder. 
Som, v.I.n.1.dunfel Heinen, vämmern;||To Glüe, v. a. leimen; planiren 5 Eleiftern. 
Inkel, düſter fein; 3. fig. traurig, [hwer=||Glü’er, s. der Zeimer. [s. das Kleberige, Zähe. 
er 4. finfter blickenz IL. a. umdüftern, || Glu’ey, I. adj. vid. Gluy ;II.—ness, Glü/iness, 
n. 


' i Glu’ish, adj. leimicht, Fleberig, zähe. 
* adj. ; I. Glöö’mily, adv. 1. dun=|To Glüm, v. n. vulg. grämlich ausfehen. 
üfter; 2. fig. traurig, trübe, trübfinnig, || Glüm, adj. vulg. (m. 1.) fauer, mürriſch, vers 
emüthig. Glüme, s. Bot. der Balg, die Spelze.[prieflic. 
"tion, s. das Triumphiren, Prahlen. |Glüm/my, adj. vifter, finfter, trübe. [blume. 
‚eätion, s. die Berberrlihung. Glü’mous, adj. Bot. fpelzig; — flower, die Balg⸗ 
rify, v.a. 1. verberrlihen; 2. verebren, To Glüt, v. a. 1. verfähluden, verſchlingen; 
„erheben. 2. überfättigen, überfüllen, Com. überführen; 
Pus, I. adj. ; II.—1y, adv. 1. herrlich, er=|| 3. Chem. & fig. fättigen. [2. das Verſtopfende. 
13 2. rühmli, glorreih, berühmt; 3.|Glüt, s. 1. die Sattheit, Fülle; Überfüllung 5 
geiter; III. — ness, s. die Herrlichkeit. ||Glü/teal, adj. Anat. die Slutden oder Gefäß: 
48.1. der Ruhm, die Ehre; 2. die Herr- 


2; muöfeln (— muscles) betreffend. 
Draht, ver Glanz; 3. Paint. die 


Glülten, s. der Klebeftoff, Kleber. 
D Strahlenkrone, der ſtrahlenförmige To Glültinäte, v. a. zufammenleimen od. Fleben. 
ein; 4, die Ruhmredigkeit, Chr: 


Glütinätion, s. das Zufammenleimen. - 
5—0ofthesea, Conch. die Meerzier. Glü’tinative, adj. 1. Fleberig, leimend 3 2. zu⸗ 
‚ >. n. (mit in) 1. frohloden (über); fammenheilend. 
» Prahlen; ftolz fein (auf). Glütjnös'jty, s. 1. das Kleberige, Leimartige 
» % 1. die Gloffe, Auslegung; 2. derll 2, das Bufammenheilende. 
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benz 2. fig. den Borfig od. Borrang haben; 
to — between, fig. den Vermittler maden, fi 
in das Mittelfblagenz to —beyond, 1, weiter 
gehen (ald); 2. vorbei gehen; fig-s. 3. Über 
treffen ; 4. überliftenz to — by, 1. dur&gehen; 
fig-s. 2. vergehen (v. d. Zeit); 3. geltenz4, 
übergehen 53 5. verfhmerzen; 6. fi richten 
nad ...; no pattern to— by, fein Mufter zur 
Nahahmung; to—down, 1. hinabgehen, reifen 
2.3. fig-s. 2. untergehen, finten, abnehmen 
3. ſich verfhlimmernz verfallen; 4. gebilligt 
od. angenommen werben, gefallen; to —for 
gut ausfallen, gelingen; the verdict goesfo 
him, der Sprud) ift ihm günftig 5 to — fortk 
1. hervorgehen; 2. fi) zeigen, ſich verbreiten 
to — forward, fortſchreitenz vor fi geben 
to — from, weggehen, abgehen; to— in bog 
Stiefeln anhabenz to — into, gehen nach 
in...;to—into an opinion, einer Meine 
fein, beiftimmenz; to — near, 1. fid) nahen 
2. im Begriff, nahe daran fein; 3. nahe 
Herzen) gehenz to — off, 1. davon gehen fig 
2. verlaffen; 3. Abgang finden (v. Waaren 
abgehen; 4. losgehen (0. Gewehren); 5.0 
ftehen (won); 6. fterbenz to — on, fig 
(or to — forward) fortfahren; 2. fortdauern 
3. von Statten gehen; 4. glücklich fein (in 
5. angehen (v. Kleidern); 6. (or to —U pon 
antreten, unternehmen; to—on horseback 
reiten; to— out, 1. ausgehen; auslaufenzfig- 
2. erlöfhen; 3. zu Ende gehen; 4. bi bar 
werden; to — over, 1. übergeben 52. durg 
hen, durchleſenz 3- unterfuden, prüfen; to 
through, 1. (e. Sache) ausführen 5 2. (Gefe 
ten, X.) beftehen; 3. durlefens to — to, 
wagen; 2. einen Beftandtheil ausmachen 
— to it, auf einander losgehenz to — toi 
vor Gericht gehen, klagen; I won’t — ot 
price of it, jo viel wende ich nicht daranz —# 
wohlan! daran! friſch darauf! to— under; |l 
unterziehen;to—up, binauffteigen; to—upo 
fi) gründen; fußen z to — upon tick, 
Gredit (an. Pump) nehmen; to — with on 
fig. es mit Einem haltenz to — without, & 
behren, entrathenz to — without day, 2a 
abgewieſen werden, entlafjen jein- 4 
Gö, I. s. 1. vulg. der Gang, Lauf, die Artı 
Weiſe des Gehen: (auch fig.); 2. a 
was auf einmal geſchieht, ein Gang; a 
rum, ein Glas Rum; Ac-s- great —y ? 
Baccalaureatzeramen, dem das little —ULH 
gehen muß5 II. comp. — between, der Um 
käufer, Unterhändlers — by» 1. das U 
treffen, Überliften, ver Betrugz 2. das (abfi 
liche) Überfehen ; — cart, der Gängelwag 
die Laufbank; — down, der Schluck, 3u95 


Glö’tinous, I. adj. fleberig (auch Bot.), zähe; 
IT. — ness, s. die Zähheit, Kleberigkeit. 
Glütton, s, 1. der Treffer, Shwelger, Schlem- 
mer; 2. fig. der Unerfättlide; 3. Zool. der 
Bielfraß. [gen. 
To Glüt’tonize, v.n. fteffen, praffen, ſchwel— 
Glüt’tonous, I. adj.; I. — ly, adv. gefräßig, 
gierig. [2. die Gierigkeit. 
Glüt/tony, s. 1. die Gefräßigkeit, Praffereis 
Glü'y, adj. kleberig, leimig, zähe. ſſchnitt. 
Glyph, s. Arch. & Sculp. der Schlitz, Ein- 
Glyph/ic, s. vid. Hieroglyphic. 
G!ypltic, s. die Steinſchneidekunſt. 
Glyptogräph’ic, adj. glyptographiſch. [funde. 
Glyptög'raphy, s.die Glyptographie, Gemmen- 
*To Gnärl [närl], v. n. Enurren, brummen, 
* Gnärled, adj. fnorrig, Enotig, äftig.[murren. 
*To Gnäsh, v. a. &n. to — (with) the teeth, 
die Zähne knirſchend zufammenbeißen, (dor 
Huth) knirſchen. 
* Gnät, s. die Muͤcke; — flower, Bot. das Kna⸗ 
benfraut;— snapper, Orn. der Fliegenſtecher. 
* To Gnäw, v. I. a. (ab)nagen, benagen 5 II. n. 
nagenz; (— upon) auf Etwas beißen; — at, zer⸗ 
* Gnäwler, s. der Nagende. [freffen. 
* (ineis [or nis], s. Min. der Gneiß. 
*Gnöme, s. 1. die Gnome, der Sinnfpruds 
2. der Gnom, Erdgeift. 
* Gno/mon, s. Ast. & Dial.der (das) Gnomon. 
* Gnomönlic, — cal, adj. gnomonifd. [uhrkunft. 
*Gnomön/ics, s. pl. die Gnomonif, Sonnen= 
* Gnösltic, s. Zcc. der Gnoftiker. 
* Gnü, Gnöö, s. Zool.das Gnu, gehörnte Pferd. 
To 6ö, v. ir.n.1. gen. gehen; 2. fortgehen; 
reifen (— to, nad); 3. machen, handeln, ver- 
fahren; 4. angehen, gelten (für) 5 3- weichen; 
6. werden: to — mad, toll werden; to — (a 
voyage) a journey, eine (See) Reife maden; 
to — ashore, landen; to — halves, 1. zur 
Hälfte gehen; 2. Gewinn und Verluft theilen 
(— with, mit) ; to — shares, theilenz to — a 
great way, großen Einfluß haben in... ; 
auf...)3 how — your concerns? or how goes 
the world with you? wie geht es Ihnen ? was 
maden Sie?to — about, 1. umgehen, einen 
Ummeg maden; 2. Ag. unternehmen, vorneh⸗ 
men, fi) befümmern um ....5 3. Mar. durch 
den Wind wenden; to — against, widerſtehen, 
zumider fein; to — ahead, 1. vorwärts gehen; 
2. Fortſchritte maden; — ahead! vormärts ! 
to — along, fortgehen; as I (you, we) — 
along, unterwegö; to — aside or astray, fig. 
irre geben; to — away, fig. davon fommen; 
to — back from one's word, fein Wort zutüd- 
nehmen; to— backward, fig: fehlfhlagen, den 
Krebsgang gehen; to — before, 1. vorher ges 
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ıwns, fam. (in Dftindien) Kaufläden, Ge— 
e im Kellergeſchoß. 

„ der Stachelſtock, Treibſtock. 

Jad, v. a. 1. (mit einem Stachelſtocke) 
sibenz 2. Ag-s. a) anjpornen, anreizen 

; 5) bebrängen. 
$. 1. das Mal, Srenzmal, der Pfahl (am 
> einer Rennbahn); fig-s. 2. der Zweck; 
5. vid. Gore. [3. das Ziel, Ende. 
-$. Zool. die Ziege, Geiß; he —, der 3-= 
—"sbeard, — marjoram, Bot. dverBods- 
s— chafer, Ent. der Bockkäfer, Holzbod; 
h, Ich. die3., Aloje; —herd, der 3-n= 
-— milker, — sucker, Orn. der Geifmel- 
Bot-s.—stones, dad Knabenkrautz — ’s 
1, der Bocksdorn; — weed, die Herz— 
sh, adj. 1. bockicht; 2. geil. [blume. 
Göb’bet, s. vulg. der Biffen, Mundvoll; 
der Dappen. 
b’ble, v. I. a.(or To Göb’bet) vulg. gie⸗ 
nein jhlingen, hapſenz to — up, vuig. 
fhlingen; 2. fig. obenhin maden, hin- 
45 I. n. follern (wie der Truthahn). 
er, s. der Schlinger, Freſſer. 
ins, s. pl. Gobelins (Veppiche). 

k, s. der Becher. [Zee, Elfe. 
15.1. der Kobold, das Geſpenſtz 2. die 
s. Ich. die Meergrundel. 
der Gott; — a-mercy, 1. Gott vergelt's; 
eihterGott!thegods, cant.diedufhauer 
Gallerie, das Paradies; — child, — son, 
ater, die Pathe, der Täuflingz — father, 
Bauf-)Pathe, Taufzeuge; — mother, die 
€, Zaufzeuginn; — send, eine unerwar- 
uiſition oder Gabe; — sounds! vulg. 

t!— wot!vuig. Gott weiß ! leider! 
rd, 5. Gotthard (M-n.). [Schwertel). 
#7, 5. Bot. die Biolinwurz (eine Art 
"58, s. die Göttinn. 

@y, s. Gottfried (M-n.). 
iad, Göd’ship, s. die Gottheit. [atheiftifch. 
%, adj. 1. gottlos , lafterhaft; 2, 

6, I. adj. 1. goͤttlichz 2. frommz I. the 

die Pietiften. 

1688, 5. die Gottſeligkeit, Religiöfität. 
7, adj. gottjelig, gottesfürdtig. 
Jdröon’, v. a. Goldsm. &e. ausbiegen, 
8. 1. der Gehende, Reifende; Zußgän- 
3 2. der Renner, das Pferd. 

- bie Eile, Haft, das Verlangen zu ge- 

‚Agog.  [ftarr jehen, vulg. glogen. 
©, dv. n. die Augen tollen, fielen; 
1. 5. der Blick mit rollenden ‚ verdreh- 
en, der ftarre Blick; II. adj. ftarrend, 
vulg.glogend, Enalläugig5— eyed, ftarr- 
1 vulg. glogäugig. | 
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Gög’gles, s. pl. 1. Surg. die Scielbrille; 2. 
gen. Reifes (od. Staub-)Brillenz 3. Scheu: 
leder für Pferde; 4. Vet. Drehſchafe, Dreher. 

Göing, I. p. a. to be— ‚im Begriffe feinza—. 
im Gange fein; to set a—, in Gang bringen; 
—toarise, Com. aufs Steigen gehend (an 
der Iondoner Stodbörfe); —, —, gone, (in 
Auckionen) zum erften, zum zweiten, zumdrit= 
ten und legten (Mal)! II. p. s. 1. der Gang; 
2. a woman's —, die (Zeitdauerder) Schwan- 
gerſchaftz — of meat, das Riechendwerden 
(des Fleiſches, 2c.). 

Gdlla, s. Arch. das Karnieß, die Rinnleiſte. 

Güld, I. s. 1. das Gold; 2. (— coin) die Gold— 
münzez fig-s. 3. die G-farbe; 4. etwas Koſt— 
bares, Edles, ©. 5 5. der Reichthum, Schägez 
6. Bot. die G-blumez3— of parting, das Schei— 
degold; II. adj. vid. Golden; II. comp. — 
beater, der Gaſchlägerz — beater’s skin, die 
G-ſchlägerhautz — coast, Geog. die S-Füfte z 
— cushion, Bkb.das G-kiſſen; — drawer, vid. 
— wire-drawer; — ducats, pl. ®--Ducaten 
Effectiv-Dd.; — finch, Orn. 1. der Diftelfinf 5 
2, der gemeine Pirol, die G-droffelz — finer,. 
der G-ſcheiderz — fish, Ich. der G-fiſch, G-= 
karpfenz — flower, Bot. der goldene Wieder: 
tbonz3—foil, das Blattgold;— glimmer, Min. 
das Katzengoldz — hammer, — spink, Orn. 
die G-ammer; — knife, Bkb. das S-mefferz 
leaf, das Blattgold; — leaf printing, Typ. 
der G-druck; — pippin, Pom. der G-pip(p)in, 
&-apfel; — (of) pleasure, Bot. der Leindot- 
ter; the devil’s — ring, Ent.der Rebenwurm; 

— size, 1. Paint. der G-grund; 2. Gild. das 
Glühwachs; — stick in waiting, der Dbrift 
der Fönigl. Leibgarde im Dienftz — weight, 1. 
das S-gewidtz 2. fig. das Gleichgewichtz — 
weights, pl. die G-wagez; — wire-drawer, der 
S-drahtzieher, G-zieher. 

Göl’den, adj. 1.v0n Gold, golden; 2. goldgelb; 
3. glänzend; 4. vortrefflichz — carp, — fish, 
vid. Gold-fish ;— fly, Ent. die Soldwespe; — 
locks, vid. Goldylocks ;— number, Chron. die 
goldene Zahl; —pheasant, Orn. der G-fafanz 
—robin, vid. Gold-finch, 2.3—rod, Bot. die 
S-ruthe, das Wundfrautz— rule, Arith. die 
Regel de Triz — saxifrage, Bot. dergelbe (od. 
Gülden-)Steinbred) 3; — wasp, vid. — fly. 

Göld’ney, Göl/din, s. vid. Gilt-head. 

Göl’ding, s. Pom. der Maulbeerapfel. 

Göl’dylöcks, s. Bot. 1. das Soldhaarz 2. das 
Sandruhrfraut. [stick, das Racket. 

Gölf, s. (ſchott.) eine Art Schlagballſpielz — 

Göme, vid. Coom. 

Gomphi’as’s, s. Med, das Lockerwerden der 
Zähne. 
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Gomphö’ma, Gomphö'sis, s. Anat. die Nagel=|| buy the — will of a house, Com. die &i 
Gön’dgla, s. die Gondel. [fügung der Knochen. (mit ber Kundfhaft eines Handelsgaufe, 
Göndolier', s. der Gondolier, Gondelführer. käuflich übernehmen; — wife, — woman, }i 
Göne [gen. ; gän, Wb.] p. p. v. To Go, qu.; Hausfrau, Wirthinn. ; 
1. verdorben, zu Grunde gerichtet; 2. hin, da⸗ Good [güd], s. I. sing. 1. das Gutz &% 
hinz 3. geftorben, todtz let us be —, laßt uns| Gute, Befte, die Wohlfahrt; 3. gute Eigen 
gehen; be—! pad’ Did) fort! the clock hadıı ſchaften: Tugend, Rechtlichkeit, 2.53 4 %g 
— eleven, es hatte elf gefhlagen, es war elf Rechte, Schickliche z 5. ber Keihthum, Über 
+ Gön’falon, s. die Fahne. Foorbei.|| flußz II. g-s; pl. 1. die Güter, Kaufmanns 
+ Gönfalonier', s. der Tahnenträger, Banner-|| Waaren; 2. Hausgeräth, Sachen, (fahrende 
herr. [der Gong. Habez g-sin trust, 1. anvertrautes Gutz 9 
Göng, s. eine Handtrommel (bei den Afiaten),|| Com-s. Commiſſions- und Speditionsgüter 
‚Göniöm’äter, s. Math. der Wintelmeffer, Go=|| g-s to be shipped, Güter zum Beriäifen 
-Gönigmet'rical, adj. goniometrifh. [niometer. Frachtgüter. ſmutb 
‚Göngrrhoe’a, s. Med.der Samenfluß, Tripper, Goodliness [güd’ —], s. die Schönheit, 
die Gonorrhde. Good’Iy [güd’—], adj. 1. (w. ü.) [hönza 
Good [güd], I. adj. & adv. 1. gen. gut5 2. muthigz 2. angenehm, glüdlid 5 3. Schwellen 
heilfam; 3. dienlich, paſſendz 4. recht, geſetz⸗ Good/ness [güd’—], s. 1. gen. die Güte; 
fh, — in law, rechtskräftigz 9. zuverläffig,| die Kernigkeit, Stärfe, der Saft (im Hol 
fiber; 6. zahlungsfähig, crevitfähig 5 7. güle|| 2c-) 5 for —’sake, um’6 Himmels willen 
tig, gangbarz 8. beträhtlid, ziemlich, viel]|Good'y [güd' —], s. vulg. gute Stau, I 
ceihlih, völligz 9. geſellſchaftlich, gefellig; || Frau Nachbarinn! Et 
kuftig; 10. gewandt, gefhidt; as — as, fo gut||G66’gings, s. pl. Mar. die Fingerlinge. — 
als, fo ſehr als to be as—as ones word, fein||Göösän’der, s. Orn. der Sägetauger. x 
Wort halten; in — earnest, in vollem Grnfte;||Gööse, I. s. 1. die Gans3 2. fig. eine ein ätt, 
in— time, bei Zeiten, zu rechter (gelegener)|| Perſon; 3. Tail. das Bügeleifen; I. © 
Zeit, gerade rechtz for—, ganz und gar; for|| — berry [g62’—], Bot. die Stadelb 
_andall, ein für alle Mal, fürimmer; to|| cap, vulg. ber Dummfopf, Tölpelz Bo 
hold —, fi) bewähren; to make —, 1. boniz|| foot, der Gänfefuß; — grass, das Kle 
ficiren, erſetzen, vergütenz 2. entſprechen 3.|| — neck, Mar. ver Hafen um den Giekbe 
beweifen, begründen; 4. behaupten, verthei⸗ an den Maft zu hafenz—pen, die Gän fi 
digen; durchfetzen 3 5. bemerkftelligen, vollzie⸗ der Gänfeftall; — skin, fam. die Gänfehe 
hen, leiften; 6. verantworten, (gut) dafür fte= 
"hen; II. comp. — breeding, die Wohlerzogen⸗ 
heit, gute (feine) Lebensart, Wohlanſtändig⸗ 
Feitz — cheap, guten Kauf's, wohlfeilz — 
fellow , der muntere, luftige Geſellſchafter 3 — 
-riday, der Charfreitag; — Henry, Bot. das 
Allgut, der gute Heinrich z — humour, gute 
Laune; — humoured, 1. bei guter Laune, auf> 
geräumt; 2. gefällig; — lack, vulg. ach! o 
Himmel! daß Gott erbarm! — man, fam.1. 
ver Bievermannz 2. der Hauswirth, Hausva— 
ter; 3. der (Ehe-) Mann; — manners, wie — 
breeding; — morning (— morrow), guten 
‚Morgen; — nature, die Gutmüthigkeit, Ge— 
faͤlligkeit, Nabfiyt;—natured, gutartig, gut— 
müthig,, gefällig; —now! int. vulg, nun guf! 
ei, ſeht doch! — paper, Com. gutes Papier, 
Mechfel von guten, foliden Häufern; — turn, 
die Gefälligkeit; der Gegendienftz — will, 1. 
das Wohlwollen, die Zuneigung, gute Abſicht; 
2. der Abtritt (eines Rechtes, ꝛc.)3 3. die prächtig, Foftbarz III. — ness, s. DELDM 
Vergütung, die ein neuer Befiger eines Hauz|| die Pradt. * 
ſes, 2c. an feinen Vorgänger für die von dem— Gör’ger, s. die Schnappangel, Schwimmen 
selben gemachten Berbefferungen giebt; to Gör'geret, Gör’get, s. Surg. das Gorgeret 



















(von der Kälte)3 — tongue, Bot. das Ü 
Göö'sey, s. dim. v. Goose, Gänsden. 
Gör-, comp. — bellied, dickbäuchig, fe emo 

ſtigz Orn-s. — cock, der Moorhahn 5 —e 

die Nagfrähe;— hen, das Moorhuhn. not 
Gör’dian, adj. gordifd 5 — knot, der 90 Dil 
Göre, s. 1. der Gehren, Zwickelz 2. ein ſchi 

les (dreieckiges) Stüd Land; 3. (— bien 
das geronnene (dide) Blut. faufii pie 
To Gore, v. a. Gurch)ſtoßen, (durch)b ohr 
Görge, s. 1. die Kehle, Gurgel, der Shl 

2. Falc. der Kropf; 3. Sport. die Por 

Futter; 4. Arch. der Säulenhals; 5. #6 

der Eingang (die Kehle) einer Baftion. 
To Görge, v. I. a. 1. verflingenz 2. volp! 

pfen, fättigen (aud fig.)5 II.n. freffen, 
nähren (— upon, von). “ 
Gör'ged, adj. 1. mit einer Kehle; 2. Her. 

Hals mit einer Krone gefhmüdt. 

Gör’geous, I. adj.; I. —Iy, adv. gie 


1 
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et, s. 1. die Halsbergez 2. Mil. der Hals: ||Göu’tiness, s. die gichtige Beſchaffenheit; Gicht 
gen, Ringkragen (der Offictere) 3. vid.||Göu’ty, adj. 1. mit der Gicht behaftet, gichtiſchz 
ulding-plane. [gö’nian, adj. gorgoniſch. 2. die Gicht betreffend, Gicht=5 3. fumpfig. 
zon, I. s. Myth. die Sorgonez II. or Gor- Göve, s.der Heuſchober z To—,v.n.auffhobern. 
nian, adj. gorgonifd. To Göv’ern, v. a. 1. fteuern (ein Shiff); 
ung, s. Mar. die Ausgilling (eines Segels). fg-s. 2. leiten, führen; 3. (auch n.) regieren 
mand, Gör/wander, s; der Freſſer, Schlem=|| (aud) Gram.), herrfcen; 4. beherrſchen. 
rmandize, v. n. freſſen, jhlemmen.[mer.||Göv/ernable, I. adj.; I. — Iy, adv. lenffam, 
‚e, Görze &c., vid. Furze, &c. [bededt.)) folgfam, unterwürfig. [2. die Verwaltung. 
4 adj. voll von geronnenem Blute, * blut=||Göv’ernance, s. 1. die Leitung; Regierung; 
aäwk, s. Orn. der Taubenfalf. Göv/erness, s. 1. die Beherrfcherinn; 2. (or 
ing, s. 1. das Gänschenz 2. 8-5, pl. die, Göv/ernänt) die Erzieherin, Gouvernante; 
chen(an Nußbäumen, Fichten,2c.);—green,| 3. fig. die Leiterinn „Führerinn. 

üiggrün. + To Gös’pel, |. To Gospelize.\,Göy/ernment, s. 1. die Leitung, Regierung, 
sel, 5. 1. das Evangelium; 2. das Wort|| Führung; 2. die Beherrſchung, Herrſchaft; 
tes 5 — truth, die evangeliſche Wahrheit. || 3. die Regierungsform, der Staat; 4. die 
seler, Gös’peller, s. 1. ver Wicliffites 2. öffentlihe (oder Staats= Verwaltung, das 
Berlejer des Evangeliums. [ten.|| Minifteriumz 5. die Lenffamkeitz 6. die Nicht: 
ös'pelize, v. a. im Evangelium unterrid=|| ſchnur, Norm; — loan, die Staatsanleihez — 
amer, s. 1. die wolligen Fäden an manden]| office, die Regierungsfanzlei 5; — officers, 
Anzen; 2. die Sommerfüden, Graswebe. || Regierungsbeamtete. (Regierungss 
amery, adj. fig. loſe, loder, leicht. Gövernmen’tal, adj. die Regierung betreffend, 
"ip, 3. 1. (prating—) die Schwägerin, ||Göv/ernor, s. 1. ver Leiter, Regierer; 2, der 
he; 2. das Geſchwätz, die (au Lit.)|| Herrſcherz 3. der Gouverneur, Statthalter; 





adereiz; — story, die Klatſchgeſchichte. 4. der Generaldirector, oberfte Directors 5. 
ös’sip, v. n. 1. klatſchen, ſchwaßenz 2.|| ver Hofmeifter, Erzieher; 6. Mech. der Re— 
arotzen, jhmaufen und zechen. gulator (an Dampfmaſchinen). 

iping, s. die Klatſchgeſellſchaft. Göv’ernorship, s. 1. die Statthalterſchaftz 2. 
Ing, s. die Färberröthe, der Grapp- Göwk, vid. Gawk. [das Hofmeifteramt. 
aret. & p. p. v. To Get, qu. Göwn, s. 1. der lange und weite Rod, Mantel, 
+5. 1. der Gothez 2. fig. der (rohe, un⸗ vas lange Kleid; die Robe, der Überwurf, 
ende) Barbar. Schlepprockz 2. die (lange) Amtsfleidung (der 


i6,1. (or Göthical) adj. 1. gothiſch 3 Ag-s. Geiftliden, Arzte, ꝛc.); — man, der Givils 
05, ungebilvet; 3. vweraltetz II. s. das|| beamtete Geiſtliche, 2c.). 
She; — letters, Fractur= (od. Mönd=) Göwned, adj. im langen Rode, rc. beißer. 
Be Arch. der Spigbogenftyl. ||Göw'ry-bird, s. Orn. der geiprenkelte Kern= 
» 5.1. die gothiſche Spradeigenheitz||To Gräb, v. a. vulg. plöglid ergreifen, paden. 
Rohheit, Barbarei.[barei zurüdbringen.||To Gräb’ble, v. I.n. grabbeln, (herum)tappen, 
Sehljeize, v. a. in den Zuftand der Bar- taſten 3 II. a. betaften, begreifen. 
"2, P.p.v. To Get, qu. [Stemmeifen.||Gräce, s.I. sing. 1. die Gunft, Huldz 2. Script. 
J— 80j], s. Mech. der Hohlmeißelz das die göttliche Gnadez 3. die Verzeihung, Gnade; 
e, v. a. (mit dem Hohlmeißel) aus- 4. die Ounftbezeugung , Gefälligkeitz 5. der 
+ Gön’jeerg, Luſtſeuche. lſche Waſſer. (def. gute) Anſtand, (gute) dußere Schein; 
rd’, ».(—’s extract) Surg. das goulardsll 6. die Anmuth, Grazie, der Reiz; die Schön— 
4, 5. Bot-s. 1. der Kürbißz; 2, vid. Cala- heitz 7. das Gratias, Tiſchgebetz 8. Gratia 
‚1.&2, [Steifpeit (der Pferde).|| (&-n.); Your —, Ew. Gnaven (Titel der 
diness , s. Far. die Schenkelgeſchwulſt,! Herzoge und Erzbiſchöfe in England); day of 
‚adj. did, aufgeſchwollen, fteif. | —, Theol. ver Gnadentag; Com-s. days of 
mänd, &c, vid. Gormand, &c, —, Refpecttage, Discretionstagez letters of 
#65 5. Ich, ver Seekukuk; die Seeleierz|| —, Anftandsbriefez act of—, Law, die Gna⸗ 
=, der rothe Seehahn; grey —, der graue|| denacte ( zu Gunſten Zahlungsunfähiger ); 
sapphirine —, die Seefhwalbej| herb of—, Bot. die Raute 3 — cup, die Dank: 
IW—,die Zeier, der fliegende Teufel. fagungögefundheit, (der legte) Trunk be. nad 
Fa die Gicht, das Podagra —in thehips,|| dem Tiſchgebetz — note, Mus. die Verzierung 
ſtwehz Bot-s.— weed (— wort), diel| (einer Rote) 3 IT. g-s, pl. 1. Myth.die Grazienz 
e Angelica; — wort, das Gliedkraut. 2. (chriſtliche) Tugenden; Vorzügez 3. Mus. 
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Berzierungen, Goloraturenz; good g-s, die] 
Gewogenheit, Gunft. 
To Gräce, v. a. 1. [hmüden, zieren, verſchö— 
nern; 2. redtfertigen; 3. auszeichnen, bes 
günftigen. 

Gräce’fül, I. adj. ; I. —1y, adv. 1. ſchön, rei- 
zend, anmuthig; 2. würbevoll, großartig III. 
—.ness, s. die Anmuth, der Anftand. 

Gräcelless, I. adj. ; II. — ly, av. 1.ungierlid) 3 
2. lafterhaft, gottlos; 3. fam. ſchamlos. 

Gräfcious, I. adj.; I.—1y, udv. 1. gnädig, 
huldreich, gütig, holdfelig5 2. gottfelig, frommz 
tugendhaft, gut; 3. (bei Titeln) gnädig, gnä— 
digſtz II. — ness, s. 1. die Gnade, Huld, 
Freundlihfeitz 2. die Gottfeligfeitz 3. die 

Gräckle, s. Orn. die Aßel. (Anmut. 

Grälcy, s. Gratia (F-N.)- 

Gradätion, s. 1. der Stufengang; die Stei- 
gerung, Ab- und Aufftufungz 2. die Reihe, 
Folge, Reihenfolgez 3. die Schlußfolge. 

Gräd’atory, I.s. Treppe, die zur Kloſter-Kirche 
führtz IT. adj. ſtufenweiſe fortſchreitend. 

Gräde, s. 1.ver Rang, Grad eines Bcamte- 
ten; 2. der Grad, die Stufe; 3. R-w. die Ab— 
flahung, Planie. [grading, s. die Planirung. 

To Gräde, v. a. R-w. abflachen, planiren; 

Grädient, I. adj. gehend, ſchreitendz II. g-s, 
s. pl. R-w. Neigungsflähen, Neigungen. 

Grädüal, I. adj.; I. —1y, adv. ftufenweife 
fortfpreitendz allmählig. 

‚Gräd/üal, s. 1. die Treppe; 2. Rom. Cath. das 
Graduale, Meßbuch. [Fortſchritt. 

Gräduälity, s. der Stufengang, ſtufenweiſe 

To Gräd/üäte, v. I. a. 1. in Grade abtheilen, 
abgraden; 2. Ac.graduicen; 3. Chem abdam- 
pfen, verftärfen; 4. S-w. gradirenz 5. Metal. 
aufläutern, aufſtufen 6. Gold-sm. veredeln; 
7. Dy. ſchattiren, ſchönenz 8. fig. fein abftu= 
fen; II. n.1, Ac.promoviren 5 2. ſich abftufen. 

Gräd’üate, s. Ac. der Graduirte. 
Grädüa’tion, s. der Stufengang, Fortſchritt, 

xc. cf. To Graduate. 

To Gräft,v.a. &n.lit. &fig.1.pfropfen, impfen; 
2. (dur Pfropfen) fortpflanzen, befrudten; 
to — by approach, Hort. abfäugeln, ablacti= 
ren; g-ing knife,dasPfropfmefler(FtoGräf). 

Gräft, s. Hort. das Pfropfreis. (E s. Gräfl). 

 Gräfter, s. der Pfropfende. 

Gräin, s. I. sing. 1. dad Korn, Kügelchen 
(Sand, ꝛc.); 2. das Samenkorn; 3. Korn, 
Getreide; 4. der Gran (Apothefergewicht) 5 
5.da8 Grän, Aß (Goldgewidt) 5 6. die Rich— 
tung der Adern, Fibern, 2c. (im Holze, Steine 
22.)5 7. der (Narben-)Strid, die Adern, das 
Korn (im Leder); überh. die Oberfläde; 8. 
collect. die Scharladhkörnerz Kermesbeeren; 
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Gräi'ned, adj. 1. geädert, genarbt, genoppE 


Gräi’ner, s. Tan. eine Zauge aus Tauben 


Gräining, s. 1. Ich. der Lauben, Wei 


Gräi/ny, adj. 1. körnigz 2. fornreid). . 
Grällic, adj. Orn. zu den Stelzenläufernge 
Gräm, s. 1. die Gramme (franz. Gewich 


Gramin’eal, Gramin’eous, adj. grasartig 
Gräminiv/orous, adj. Gras freffend. 
Gräm'mar, s. 1. die Grammatif, Sprad 


Grammä’rian, s. 1. der Grammatiferz 2 


To Grammäticise, v. a. 


* 
Gran F 
9. der echte Purpurz 10. die (echte) Farbez 
11. (—staff, or a pair ofg-s), die Piefe (mung 
furzen Binfen) 512. fig. der (Herzens-) Grund 
das Wefenz II. 8-6, Pl. 1. Brew. die Zräbers 
2. Körner, Eier, 20. 3. B. Seidenraupeneier; 
g-s of Guinea, die Paradieskörner IIL ph, 
& comp. against the — 1. gegen den Stric 
2. fig. verkehrt, zumiderz in —, 1. (edt) pur 
purnz 2. fig. durchaus, erz=3 dyed in —yig 
der Wolle gefärbt; — colour, Scharlagegp, 
Godenille- Farbe; — tin, das feine Zinng— 
tree, Bot. die Godenillepflanze. ni | 


To Gräin, v. a. Paint. (bef. in der Decora⸗ 


tionsmalerei) marmoriren. 





































rauhz 2. echt gefärbt; ſcharlachrothz 3 
ausgelernt (in Büberei), abgefäumt — pow- 
der, Kornpulper. Br 


w 


zum Schmeidigen feiner Häute. 


2. das Rändeln (der Münzen); 3. das 
nen (des Pulver, 2c.); Tan-s. 4. das 
narben 5; — board, das Krifpelholz, Armhe 
lhoͤrig 


heit); 2. eine Art oftind. Bohnen zu P 
futter. 


2. der ſprachrichtige Ausdruck; to wri 
ſprachrichtig fhreiben;— school, die latein 
Schule. [Sprachleh 


Grammät’ical (Grammät’ic), I. adj. ; II. 

adv. grammatifh, grammatifalifh. [made 
gramm atifalije 
Gräm’ple, s. Ent. der Seefrebs, Hummer 


Gräm/pus, s. Ich. der Nordcaper, Butzkopf 
Granäde’, &c. vid. Grenade, &c. Fr 
Grän’adille, s. Bot. die Pafjionsblume. 
Gränlary, s. das Kornhaus, der Korn 
Kornfpeiher ; — rent, der Bodenzins z gram 
ried, col. aufgeſpeichert. | 
Grän/ate, s. 1. Pom. der Granatapfel; 2m 
Garnet; 3. (— marble) vid. Granite, 
Gränd, I. adj. fig. groß: 1. vornehm; erlau 
2. erhaben, großartig, hochz 3. herrlich, 
tig; IT. comp. — butler, der Dbermund 
— child, das Kindeskind, der Enfel; —a 
das Großkreuz (vid. abbr.); — damey ® 
Grandam ; — daughter, die Enkelinnz —t 
Ac. der Feiertag; — days, pl. die Fer 
duchess, 1. die Großherzoginn; 2. die® 
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tinnz; — duke, 1. der Großherzog; 2.||Gränfüle, s. das Körnden. 
Großfürſtz — father, der Großvater; —||Grän’ülous, adj. voller Körnchen. 
der Erzfeind (Teufel); — guard, Mil.||Gräpe, I. s. 1. die Traube, Weintraube; 2 
. die ftarke Cavalleriewache (Feldwache)z31 die Weinbeere; 3. g-s, s. pl. Far. die Maufez 
3-8. — juror, ein Mitglied der großen|| II. comp. — flower, (blue) — hyacinth, Bot. 
95 — jury, die große Jury; — larceny,|) die Traubenhyacinthez — gathering, die Weins 
Öftahl über 12 d.; — master, 1. Engil.der|| leſe z — shot, Gun, Kartätfcyenfugeln, Trau— 
Gmeifter; 2. Germ. der Hochmeiſter; —|| benfeuer. 
ner „die Großmutter; — pianoforte, /-m.||Gräpelless, adj. ohne Blume (vom Wein). 
Sgroße (gew. dreichörige) flügelförmigellGrä’pery, s. Gard. das Weinfpalier. 
noforte; — seignior, der Großherr; —||Gräphlic, — cal, I. adj.; II. — cally, adv. graz 
eantry, das hohe Lehnamt; — sire, 1.der|| phifchz deutlich. 
vater; 2. * der Ahnherr3— son, der En=||Gräphlite, s. Min. der Graphit, das Reißblei. 
-— vicar, der Großinquiſitor. Graphöm/eter, s. Geom. der Winfelmeffer. 
Jam, s. 1. die Großmutter; Ahnfraus)|Gräp/nel, s. Mar. 1. der Eleine Anker, Dreg; 
um. das (alte) Mütteren. 2. der Enterhafen. [Balgen, Kaufen. 
Hee, s. 1. der Große, Magnat; 2, der|iGräp/ple, s. 1. Mar. der Schiffshaken; 2. das 
Ad (von Spanien). To Gräp/ple, v. I. a. (bef. Mar.) anhaken, zu= 
deur[—’dur, Worc., P. ; gränd’yur, Sm.)| ſammenhaken, (ein Schiff) entern ; fefthalten, 
sgränfjur, W.], s. die Pracht, Herrlich-“ anflammern; grappling hook, or iron, ver 
Sroße, Hoheit, Würde, Erhabenheit. Schiffshaken, Enterhafenz; II. n. 1. ringen, 
Aloquence, s. 1. die Schwülftigfeit, der]; ſich balgen, fi raufen; 2. kämpfen, ſtreiten; 
055 2. die Großſprecherei. 3. Man. ſich bäumen. 
Aloquous, adj. 1. ſchwülſtig, pathetiſchz Graſpy, adj. 1. voller Trauben; 2. aus Trau- 
Spipreheriih. [ftehend.||Grä’sier, vid. Grazier. [ben bereitet. 
inous, adj. voller Hagel, aus Hagel be=|| To Gräsp, v. a. & n. 1. (zu)greifen, paden, 
Wly, adv. von Grand, qu. [Majeftät.|| fallen; 2. fig. ergreifen, ſich anmaßen. 
Uness, s. fig. die Größe, Erhabenheit,|Gräsp, s. 1. der Griffz 2. eine Hand voll; 3. 
se, s. 1. der Meierhof, die Meiereiz 2. | Fig. der Befis, Bereich, die Gewalt. 
gelegenes, alleinftehendes (Padhter-)) Gräs’per, s. der Greifende, 2c. cf. ToGrasp. 
‚t, Gränlite, s. Min. der Granit. [Haus.||Gräss, I. s. 1. das Gras; 2. (grüne) Futter⸗ 
Kje (— cal), adj. Min. 1. granitartig5|| kräuter II. comp. — bug, Ent. ver G-blatt- 
% Granit beftehend, Granit-3— aggre-| fauger;—cloth, (ind.) Com. das G-tud), Ana⸗ 
5 tergranitarten. nad =» Leinen; — grown, mit ©. bewadjfen, 
Hrous, adj. Körner freffend. graſigz — hopper, Ent. ver G-hüpfer, die 
Ham, Grän'ny, s. vulg. 1..(old —)diel| Heufhrede; — h. springs, pl. die Heuſchrek— 
Amutter;2.cont.der Zeigling, die Memme.!| Eenfevern (Bodenfedern) unter dem Kaften 
nt, v. a. 1. bewilligen, verleihen, ge=|| eines Gabriolet3; — plantain, Bot. die Schlan⸗ 
5 2. (als wahr) annehmen, zugeſtehen, genwurz 3 —plot, der Raſenplatzz —rush, Bot. 
sen, einräumen; God —, Gott gebe. hie Feldbinſez — week, die Betwode (für die 
u 8.1. die Bewilligung, Verleihung, Er=| Feldfrüchte)5— whisk, der G-beſen — wrack, 
iß; 2. das Zugeftändniß ‚ die Einräu=|| Bot. der Seetang, das Meergras. 
5 Law-s. 3. die jhriftlihe Schenkung, |To Gräss, v. I. a. 1. mit Gras bedecken ‚bera= 
9 oder Übergabe; to liein—, nur|| fen; 2. Flachs oder Hanf aufdie Breite legen, 
li übertragen werden können. töftenz II. n. fih begrafen, grün werden. 
adj. zu bemwilligen, zu verleihen, 2c.||Gräs’siness, s. das Grafige, der Reihthum an 
=, s. Law, der Gonceffionar, Bevor-|| Gras. [grün. 
te, Privilegirte. Gräs’sy, adj. 1. grafig, grasreichz 2. grasartig, 
gi Gräte, s. 1. das Gitter; 2. der (Feuer-)Noft. 
To Gräte, v. I. a. 1. mit Gittern verfehen, 
(ver)gittern; 2. reiben; Fragen, ſchaben 3. 
‚ Enirren, knirſchen, ſchwirren madenz 4, fig. 
beleidigen, verlegen, verwunden, wehe thun; 
I. n. 1. empfindlich fallen, ſchmerzen, unange— 
nehm feinz 2. (mit upon) wie a., 4. 
Gräte/fül, I. adj.; IL. —1y,adı, 1. dankbar; 
23° 
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2. angenehm; III. —ness, s. 1. die Danfbar- 
keitz 2. die Annehmlichkeit, Lieblichkeit. 

Erälter, s. die Reibe, das Reibeiſen. 

Grätificä’tion, s. 1. die Willfahrung, Befrie— 
digungz 2. die Annehmlichkeit, ver Genuß; 
3. Law, die Vergütung; das Gratialez Gna- 
dengeſchenk. 

Grätlifier, s. der Willfahrende, ꝛc. cf.d. f. W. 

Te Grätiify, v. a. 1. (Einem) willfahren, ge— 
fällig fein; 2. befriedigen 5 beſchwichtigenz 3. 
vulg. vergüten. 

Grät/ifying, p. a. erfreulich, angenehm. 

Grälting, s. 1. das Gitter, die Vergitterung; 
Mar-s. 2. (gew. g-s , pl.) das Dampfgitter 5 
3. die Stove, der Abtropftrog, das Röſter— 

Gratis, adv. unentgeltlid, umfonft. [mwerf. 

Grät’jtüde, s. die Dankbarkeit, Erkenntlichkeit. 

Grät’/ten, Grät'ton, s. das Grummet. 

Gratülitous, I. adj.; I.—1y, adv. 1. freiwillig, 
unverdient; 2. willführlid), beweislos. 

Gratülity, s. 1. das (freiwillige, Ehren=) Ge: 
ſchenk (an Geld) 5 2. die Belohnung, Erkennt: 
lichkeit. [vid. To Congratulate, &c. 

To Grät/üläte, Grätülältion , Grät/ülatory, 

Gräve, I. s. sing. das Grab; I. g-s, s. pl. vid. 
Greaves; III. comp. — cloth, das Sterbe- 
kleidz — digger, der Todtengräberz — yard, 
der Kirchhof, Gottesader. 

To Gräve, v. reg. Kir. a. 1. (aud) n.) vid. d. 
ü. To Engrave; 2. ſchnitzen, bilden; 3. Mar. 
(ein Schiff) abbrennen, Falfatern und theren. 

Gräve, adj. 1. tief (wom Tone); — accent, 
Gram.der Gravis, Tieftonz 2. ernft, ernft= 
baft, feierlid; 3. prunflos, ſchlicht, dunkel— 
farben (von der Kleidung). 

Gräv’el, s.1. der grobe Sand, Kies, Gries; 
2. Med. ver Nieren= oder Blaſengries; — pit, 
die Sandgrubez — walk, die Sandallee. 

To Gräv/el, v. a. 1. mit grobem Sande be= 
decken, beftreuen, überſanden ; 2. im Sande 
begraben; 3. Vet. den Fuß eines Pferdes 
(durch eingezwängten Kies) verwunden; 4. 
fig. verwirren, in Berlegenheit jegen. 
Grävel/less, adj. unbegraben. 

Grävlelliness, s. die Sandigkeit.[ Med. griefig. 
Gräveelly, adj. 1. jandig, kieſig, grandigz 2. 
Gräve/ly, adv. von Grave, gv. 
Gräve/ness, s. vid. Gravity, 2. [Grabftidel. 
Grä’ver, s. 1. vid. Engraver; 2, Mech. der 
Gravim/eter, s. Mech. der Schwermeffer, die 

Senfwage. 
Grä’ving-, comp. — docks, Mar. Kalfatdoden 
(cf. Dock) ; — tool, Mech. der Grabſtichel. 
To Gräv’itäte, v.n. Phy. 1. nach dem Schwerz|| ter, Greifenalter; — circles, Ast. die Glei 
punkt ftreben ; 2. ſchwer fein, drücken. | Gleichtheilerz — coat, 1. der Überrodz5 2.) 
Grävitältion, s. Plyy. die Gravitation: 1. das Soldatenrod; — go, Ac. cant. das e 


Streben nach dem Schwerpunkt; 2, ie 
Schwerkraft. 

Gräv/ity, s. 1. bef. Phıy. die Schwere, Schwer 
Fraft, das Gewichtz 2. der Ernft, die Feierlig: 
feitz 3. — of sound, Mus. die Tonticfe, 

Grä/vy, s. der (blutige) Saft des Fleiſches 
v. Braten), Zus; meat full of—, faftiges 
Fleiſch 3 strong — soup, die Kraft(brüb)fuppe 
— posset, ein Brei mit Bratenfett 5 — spoon, 
der Saucenlöffel. 

Gräy, I. adj. 1. grau; 2. fig. dämmerigz 5 
1. die graue Farbe, das Grauz 2. fie di 
Dämmerung; 3. bej. Her. ver Dady55 47 
der graue Lachs; IH. comp. — brock, te 
Dachs; — friar, der Gapucinerz — gull, 
die Graumeve; — horse, der (Grau)Shm 
mel; — hound, vid. Grey-hound; —irön 
graues Roheiſen; — skin, das Dadefell 
— wacke, Min. die Graumwade. 

Gräy/ish, adj. graulid, ein wenig grauz 
black, grauſchwarz. b.: 

Gräy/ling, s. Ich. die Ace. r 

Gräy/ness, s. dad Graufein, die graue Farbe, 

To Gräze, v. 1. a. 1. ftreifen, leidyt berüßten 
2. mit Gras verfehen; 3. auf die Weide 
ben; hütenz 4. abweiden, (ab)frefienz; Ibn 
1. um ſich freffen, fi) verbreiten; 2. Ihe 
grafen, grünen; grazing ground, das Sr 

Grä’zer, s. der (die, das) Graſende. and 

Grä/zier Azher)], s.der Viehmäſter, B-zü oe 

Grease, s. 1. das Fett, Shmerz 2. VIEW 
genfhmiere; 3. Vet. die Steife der Pier 
— box, der Schmiereimer, die Schmierb igſe 
— cup, Mech. der Schmierbehälter übe 
Stopfbüdfe. 3 

To Grease, v. I. a. 1. (mit Fett) [$mierens 
(mit Koth) befudeln, befämieren; II. n. 2% 
(von der Schrift) in das Papier einſchneide 

Grea’sily, adv. von Greasy, qu- — 

Grea'siness, s. 1. die Fettigkeit, Schmierigeti 
2. fig. die Unfauberfeit. — 

Grea’sy, adj. 1. ſchmierig, ſettigz 2. unſ 
ſchmuzigz 3. fetfartig, ölartig; 4. unjittlit 
unanftändig, unflätig; — heels, Ver 
Mauke (der Pferde); — lustre, der Fettglan 

Greät, I. adj. ; II. — 1y, adv. 1. gen. groß, 
wichtig, bedeutend; 3. erhaben 4. mat 
5.ruhmvoll, vortrefflih; 6. (—hearted) 
herzigz 7. prädtig, reichz 8. ſtolz; 
voll von, ſchwangerz 10. ſchwer, ſchw 
— deal, recht Viel; a— many, eine große 
zahl, fehr Viele; a— way, weitz a— will 
recht lange; II. comp. — age, das hohe! 
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sreatöeramen 5;— grand-father, der Urgroß- 
ser; — grand-son , — grand-daughter, der 
Anfel, die Urenfelinnz tbe — horse, das 
ulpferd 5 — primer, Zyp. die Zertia 
schrift)5 — sea, Mar. 1. die ſchwere, hohle 
25 2. die hohe See z — seal, Law, das große 
Staats) Siegel; — wheel, Hor.das Schnek⸗ 
ad. 
it, s. das Ganze, Große; by the — (at 
-—), Com. im Großen oder im Ganzen, 
Zauſch und Bogen, überhaupt. 
it/ness, s. 1. die Größe; 2. hoher Rang, 
irde, Machtz 3. der Stolz; 4. die Erha— 
heit, Hochherzigkeit; 5. die Pracht, Groß: 
Ngkeitz 6. die Kraft, Stärfe. 
aves, s. pl. 1. die Beinfhienen, Bein- 
sung; 2. (Talg=)Srieben. 
ve, s. Orn. der Silbertauder. 
eian, I. s. der Griedez IL. adj. griechiſch. 
eism, s. der Gräcismus. 
ce, s. Geog. Griedhenland. 
Wdily, adv. von Greedy, qu. 
Wdiness, s. 1. die Gierigfeit, Gefräßigkeitz 
Sg. die (heftige) Begierde. 
Wdy, adj. gierig: 1. gefräßigz 2. fig. be= 
ig, lüftern (— of, nach); — of honour, 
üchtig. 
L.s. 1. der Griehez 2. das Griechiſchez 
adj. griechiſchz — rose, Bot. das Him— 
Bröschen. 
un, I. adj.; II. — 1y, adv. 1. grün; 2. fig. 
eu, friſch; 5) blühend, munter, vollfräf- 
; 3. (vom Holze) nit troden, grünz 4. 
gar (v. Fleiſche), halb roh; 5. unreif (v. 
übten), grün; 6. fig. jung, unerfahren, 
eif; 7. blaß, bleich, ränkli weiß; IL. 
p.— broom, Bot. der Färbeginfter; — 
ser, Ent. der Goldkäferz — cheese, der 
uterkäſe; — cloth (court orboard of-c.), 
FHofmarfhallgeriht (von der grünen Ta- 
0 gen.) 5— crop, dieauf dem Halme befind- 
im Kühen- und Futterfräuter (Rüben, 
 %.)5 — finch, Orn. der Grünfink; 
‚ Pom. die Fleine Neinesclaudez — 
seer,der Semüfehändler , Obfthändler z — 
Mings, pl. frühzeitige Schotenerbfenz — 
‚e, die ungegerbte Haut; — horn (—head), 
ant, ein Friſchling (Neuling) vom Landes 
cant. der Fuchs; — house, das alte 
Haus; — house bug, Ent. die 
mera us; — peak, Orn. der Grün: 
3— place (— plot), der Raſenplatz z — 
Over, Orn, der Goldregenpfeifer; — room, 
Hıeat, das Berfammlungszimmer für die 
Haufpieler während der Zwifhenacte; — 
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mit grünem Samen und von kurzem Wuchs; 
— sickness, die Bleichſucht 5 — sparrow, Orn. 
der grüne Plattſchnabelz — stall, der Stand 
wo Küchengewächs verkauft wird, (— shop), 
die Obſtbudez — sward, der Rafenz;—turtle, 
Zool. die Rieſenſchildkröte; — wax, die Schatz- 
fammeracten; — weed (— wood), vid. — 
broom ; — wren, Orn. der Weidenzeifig. 

Green, s, 1. sing. J. das Grün, diegrüne Farbez 
2.ein grüner Plag, der Anger, die Aue, Weide; 
3. bef. pl. grünes Laub , Zweige, 2.5 II. g-s, 
pl. die Küchenkräuter, Gartengewächſe, Ge— 

To Green, v. a. vulg. grün machen. I[müſe. 

Gree’nish, I. (or Green’ly) adj. grünlid; II. 
—.ness, s. das Grünlide. 

Green/land, I. s. Geog. Grönland; N. ad). 
grönländiſchz III. comp. — fish, grönländifcher 
Kabeljau 53 — man, der Grönlandsfahrer, 
Wallfiſchfahrerz — oil, Fiſchthran. 

Green’lander, s. der Grönländer. 

Green’ness, s. 1. das Grün; 2. die Friſche, 
Kraft, Munterkeitz 3. lit. & fig. die Unreif- 
heit; &. die Neubeit. (Stadt) Greenwid. 

Green’wich [fam. grin’ich], s. Geog. (die 

To Greet, v. a. &n.1. grüßen; 2, (fi) be— 
grüßen, bewillfommnen. 

Greelter, s. der Grüßende. 

Greeiting, s. die Begrükung, der Gruß. : 

Gre’gal, adj. zu einer Herde gehörig. Soldaten. 

Gregä’rian, adj. gemein; — soldiers, gemeine 

Gregarious, I. adj.; II. — 1y, adv. in Herden 
gehend, in Scharen fliegend; III. —ness, s. 
das Beifammenfein in Herden oder Scharen. 

Gregory, s. Gregorius (M-n). 

Gre’mial, adj. zu dem Schooße gehörig. 

Grem/il, s. vid. Gromwell, 

Grenäde’, Grenä/dd, s. Gun. die Granate. 

Grenadier’ (Grenadeer'), s. Mil.der&renadier. 

Gren’at, vid. Garnet, 1. 

Greäüt, s. Min.die Sraupen(Erzin Körnern,2c.). 

Grew, pret. von To Grow, qu. 

Grey [grä], I. s. & adj. vid. Gray; II. comp. 
Zool-s. — hound , das Windfpiel, der Wind— 
hund; — squirrel, das (aſch)graue Eihhorn. 

Grid’dle, s. provinc. für Gridiron. 

Grid’-iron [— iurn], s. der Bratroftz — pen- 
dulum, Horl. das Roftpendel, Gompenfa= 
tionspendel. [Herzmeh; — worn, leidensmatt. 

Grief, s. der Kummer, Gram, Schmerz, das 

Grie'vance, s. die Noth, Beſchwerde, Plage; 
der Verdruß, die Kränkung. 

To Grieve, v. I. a. 1. fränfen, wehe thun, 
fhmerzen ; 2. traurig machenz II. n. trauern, 
wehklagen; ſich härmen, ſich grämen. 

Grie'ver, s. der (das) Quälende. 


A (or upland eotton), Am. BaummolleliGrie'vous, I. adj.; II. — ly, adv, 1. kränkend 


— FIR 


ſchmerzlich, verdrießlich, (empfindlich) brüf- Gris'sel (Gris'sle), s. 1. (auch Grissil, Grig. 
kend; 2. abfepeulich, ſchrecklichz 3. vulg. fehr,|) hild) Grishilde (F-n.); 2, die helle Zleiis 
arg, großz IH. —ness, s. 1. dad Drüdende, || farbe. i 
der Drudz 2. der Kummer, Schmerz; das Grist, s. 1. Getreide, Mahlkornz 2. das Me 
Elend; 3. die Abſcheulichkeit. 3. fig: Lebensmittel, Unterhaltz — mill, d 

Griffin (Griffon), s. 1. der (Vogel) Greifz Gris’tle [gris’sl], s. der Knorpel. Mahlmüpte, 
2. (oftind.) der Neuling (in indiſchen Sitten\|Gris'tliness [gris’sli —], 5. das Knorplige 
und Gebräuden). Gris’tly [gris’sli], adj. fnorpelig. 

Grig, s. 1. der Feine Yaal, Sandaalz 2. diellGrit, s. 1. das Schrotmehl, die Kleiez 2rdi 
Wadelbenne; 3. (a merry —), der luftige|| Hafergrütze 3. der Gries, grobe Sand, Kies 
Bruder; fam. das fidele Haus. 4. der Metallfand, Mineralftaubz 5. der Zei 

Grill, s. 1. Gam. dad Loc) oder Zenfterim Ball⸗ ſtaubz 6. (— stone), der Sandftein. 
fpiele; 2. das Röſten; 3. der kleine Bratfiſch. To Grit, v. n. knirſchen, kniſtern. 

Grilläde', s. der Roftbraten. Grits, s. pl. (C.) die Hafergrüge. 

Grilus, s. das Vitriolfalz (als Brechmittel). ||Grit/tiness, s. dad Sandige, Griefige. 

Grim, adj. 1. grimmig, ſchrecklich, furdhtbarz||Grittty, adj. 1. voll groben Sandes, janbie 
2. abſcheulich, ſcheußlich; 3. häßlichz 4. mürz=]| grieſig, kieſig 2. aus groben Sand od. Grit 
riſch, verdrießlich. [fectation.|| beftehend 53. (zwifchen den Zähnen) knirſchen 
Grimäce', s. 1. die Grimaffe, Frage; 2. die Af-||Griz’zle, I. s. das Grau; IL. adj. grau, 

To Grime, v. a. einſchmuzen, befudeln. Griz'zled, adj. grau, grau fprenflid. 
Grime, s. die [hmuzende Schwärze; der (ein=||Griz’ziy, adj. graulid. Tädzen, (tief) ſcuß 
gewurzelte) Schmuz. To Gröan, v.n. 1. Sport. röhren; 2. ftöhn 
Grim'ly, adj. & adv. wie Grim, qv. Groan, s. 1. Sport. das Röhren (des Hirſche 
Grim/ness, s. 1. die ſchreckliche, fürdterlihell 2. das Stöhnen, Achzen, der (tiefe) Seife 
Geſtalt, Scheußlichkeitz 2. das Sauerfehen, ||Groät [grät, gen.; gröt, Ja., E.), s. ver Ort 
mürriſche Gefihtz 3. der Schreden. (engl. Rehnungsmünze von & d.). a 
Gri'ny, adj. ſchmuzig. [fen.||Groäts, s. pl. vid. Grit, Grits. 
To Grin, v. n. die Zähne blecken, fletſchen, grin=||Gröce, s. vid. d. t. Gross, 3. J 
Grin, s. das Blecken oder Fletſchen der Zähne, Grölcer, s. der Gewürzfrämer, Spezerei(me 
Grinſen. rens)Händler, Materialiſt; — s hallz® 
To Grind, v. ir. (Sreg.) a. (auch n.) I. mahe|| Kramer-(Innungs-)Haus, die Zun fi 
len, (zer)reiben, zgermalmenz 2. wegen, fchleiz| der Kramergildez — 's shop, der Materie 
fen; 3. an einander reiben; 4. poliren, glät=|| oder SpezereisTaden. $ 
ten; 5. fig. plagen, quälen, drüdenz g-ing Grö'cery, s.da8 Materials(IBaaren-) Sefäl 
mill, die Mahl-(Hand-) Mühle. die Material: Waaren-)Handlung ; — wa 
Grind, I. s, Mar. der Kinfin einem Tauz II.|| (or groceries), die Materialmaaren, © % 
comp. — stone, 1.der Mühlftein;2. der Wetz⸗ reimaaren. ie 
ftein, Schleifftein. Grög, s. mod. der Grog (Rum, rc. mit 
Grin’der, s. 1. der Mablende, 2c. cf. To Grind;||Grög'ram, Grög'ran, s. der Grogram (fan 
2. ver Farbenreiberz 3. g-s, pl. vid. d. e.|| härne Zeug). 

Grip, s. vid. Gripe, 1. [Molar-teeth. |IGröin, s. 1. Anat. ver Schambug, die $ 
To Gripe, v. I. a. 1. paden, ergreifen; 2. knei⸗ 2. Arch. die Nippen oder Gurten a 
en; 3. peinigen, drüden (v. der Armuth); Gröm’(m)el, vid. Gromwell.[gewölbten 
In. 1. die Kolik habenz 2. geizig fein, Enit-||Gröm’(m)et, s. Mar-s. der Stag-Täge 
fern; 3. Mar. (von Schiffen) luvgierig fein. || gen oder Kranz) v. Tauenz— ofano 
Gripe, s. 1. dad Greifen, der Griff; 2. diel| Strop eines Riems. au 

Handvoll; 3. der Knipps5.fig-s. 4. der Hände-||Gröm’well, s. Bot. der Steinfamen, die MU 

druds die Hand; 5. der Drud: a) die Be>||Grööm, s. 1. der Burſche; Diener, Aufiwärtt 

drüdung; 5) der Kummer, die Not); g-s, pl.|| 2. of the.stables) der Stallknecht 3 

6. das Bauchgrimmen, die Kolifz 7; Mar. junge Menfdh5— ofthe chamber, der (Fonig 

die Bootöfrabber. [(Schmweinscarbonade.|| Kammerdiener; — ofthe stole, 1. ver Auf 
Gris’kin, s. Ruͤckgrat(ſtück) des Schweines, her der fönigl. Garderobe, der Oberkam 
Gris’led, vid. Grizzled. llichkeit. 


herr; 2. mod. die Oberkammerdame; —po 
Gris/liness, s. die fhredlihe Geftalt, Scheuß— 
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der vornehmfte Thürſteher, Auffeber 
GrigIy, adj. abſcheulich, entſetzlich, fchrecklich,, königl. Gemächer und Spiele, [der Pe 
Gris'ons, s. pl. die Graubündner. ſcſcheußlich. |Gröö'ming, p. s. die gute Abwarfung, 4 

i Br. 


Groo 


öp, 5. die Rinne (im Pferdeftalle). 

„op, &c. vid. Group, &c.[ 7. der Nutbhobel. 
‚Srööve, v. a. aushöhlen; grooving plane, 
öve, s. 1. die Rinne, Zuges 2. Min. die 
r32)Srube; 3. Zoot. die Scheide der Walls 
hruthe. 

Sröpe, v. I. n. (im Dunkeln) greifen, tap- 
}C- for, after, nah); II. a. 1. betajten, 
reifen; 2. (im Dunkeln) taftend juden. 
„per, s. der Tappende, 2c. cf To Grope. 
ss, I. adj.; H.—Iy, adv. 1. did, fett; 
-5. 2. plumpz grob, rohz 3. dumm; 4. un= 
Händig, grobfinnlih, ſchmuzigz 5. groß, 
geheuer; 6. beſ. Com. ganz, voll, brutto=; 
"comp. bej. Com-s. —adventure, die Bod— 
rei, Groß-Avanturz — amount, der rohe 
rag, das rohe Product; — average, die 
use (oder Generäl=) Haferei z — beak 
uk), Orn. der Kernbeißer, Kirſchbeißer; 
um-s. - freight, die ganze Fracht, Brutto- 
acht; — price, der rohe Preis, Preis ohne 
zug der Speſen; — receipt, die Bruttos 
nahme; — sum, die ganze od. volle Sum— 
3 — weight, das Brutto= Gewidt, Grob- 
wicht. 

5, 5. 1. das Ganze; 2. der größte od. vor= 
mfte Theil, Haupt-5 3. das Groß (12 
K6end); a— of skins, Sk-dr. eine Walfe 
Hezbythe—, 1. haufenweife; 2. Com-s. 
"Großen; dealer in —, der Großhändler; 
she —, in Baufd) und Bogenzin—, Law, 
EPerfon, nit zum Grundftüd gehörig. 
is'ness, 5. lit. K fig. 1. die Dice, ſchwere 
ihafienheit, Shwerfälligkeitz 2. die Grob- 
3 fig-s. 3. Vie Dummbeitz 4. die Gemein- 
t, Rohheitz Abſcheulichkeit. 

edlar, adj. ftahhelbeerartig. 

‚e, Gröttö, s. die Zelfenhöhle, Grotte; 
fotto-ware, Pot. rauhe Töpferwaare. 
Hesque’ [— &sk'], Grotesk’, I. adj.; I. — 
5 adv. groteöf5 IL s. das Sroteöfe, die Gro— 
ufen. 


Sänd, I. pret. & p. p. v. To Grind, qv.; II. 
L. der Grund, Boden; 2. das Land, Gebiet; 
da: Grundſtück, gew. g-s, pl. liegende 
‚ Ländereien; 4. g-s, pl. der Boden- 
die Hefen; 5. fig. der Grund; g-s, pl. 
Anfangsgründe, Grundlehrenz 6. Paint. 
f. der Grund, die Grundirung; 
Aanuf-audy:) der Boden; 7. Etch. & Engr. 
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' — beetle, Ent. der Laufkäferz — dove, Orn. 


Grow 


die Sperlingstaube; — llea, Zut. der Erd» 
floh; — floor, das Erdgefhoß, Parterrez; — 
hog, Zool. das virginiſche Murmelthierz — 
ivy, Bot. der Erdepheuz — malt, die Träber; 
Bot-s. — nut, die Erdnuß; — oak, die junge 
Eiche, Heiſter; — pine, die Feldcypreſſe; 
Arch-s. — plate, die Schwelle, Sohle; — 
plates, pl. R-w. Grundſchwellen, Roſtſchwel⸗ 
len, Langſchwellenz — plot, 1. der Grund eis 
nes Gebäudes; 2. der Grundriß; — rent, der 
Grundzins; die Accife-Grundfteuer ; — room, 
das Zimmer im Erdgeſchoßz Arch-s. — sel 
(— sil) , die Schwelle, Sohle; To — sel, v. a. 
Schwellen legen, verihwellenz; — squirrel, 1. 
Zool. das [hwarzgeftreifte Eihhorn 5 2. Mar, 
das Schwein, col. Schwienz — story, vid. — 
floor; — sugar, Com. Bafternz; — swallow, 
Orn. die Uferfhwalbes Mar-s. — swells, die 
[were Deining; — tackle, das Anfertau= 
werf5 — ways, die Unterlagen der Stapel: 
blöckez — work, die Grundlage, der Grund; 
— worm, Ent. der Regenwurm. 

To Gröünd, v. J. d. 1. aufden Grund fegen, 
legen; 2, grundirenz fig-s. 3. inden Anfangs= 
gründen unterrichten; 4. gründen (— on, 
upon, auf)3 5. Mar. (ein Schiff) auf's Trok⸗ 
fene fegen, zum Kalfatern, 2c. aufwinden;z. 
II. n. Mar. (unter Segel) auf den Grund ge— 
rathen, ftranden. Fgelv. 

Gröün/dage, s. Law, das Ankergeld, Hafen- 

Gröünd/less, I. adj.; II. — ly, adv. grundlos; 
ungegrundet; — ness, s. die Grundlofigkeit. 

Gröünd/ling, s. 1. Zch. der Gründling, die 
Schmerle; 2. fig. der Tropf; 3. pl. (Shksp. 
Ham.) die Zufſchauer im Parterre (opp. the 

Gröüp, s. bef. Paint. &e. die Gruppe. [gods). 

To Gröüp, v. a. Paint. & Sculp. gruppiren. 

Gröüse, s. Orn. 1. das Waldhuhn; 2. (black 
—), das Birkhuhnz 3. Sport. collect. das 
Wilde und Waldhühnergeſchlecht. 

Gröüt, s. 1. das Schrot, Schrotmehlz 2. Mas. 
dünner Gipsmörtelz3 3. der Bodenfaß, das 
Grobe, Unreine einer Sadez 4. die Würze, 
oder das ungegohrne Bierz der Methz 5. eine 
Art wilder Üpfel5— head, Ich.ver Kaulbarſch. 

To Gröüt, v. a. Mas. mit Gipsmörtel befe= 
ftigen, eingipfen.[allee; 2. der Luftwald, Hain. 

Gröve, s. 1. der bededte Baumgang, die Baum— 

To Gröveel, v. n. 1. auf dem Baudhe liegen, 


E Asgrunds; 8. der Spigengrundz 9. Cloth.|| auf der Erde kriechen; 2. fig. Frieden. 





Haben; to keep —, fih behaupten, auch Grövleler, s. der niedrige Menſch, Kriecher. 
halten (v. Preifen); to stand (or keep)| Gröv’eling, vid. Groundling, 1. 


e's —, den (einen) Platz behaupten; M. To Gröw, v. ir. In. 1. wachſen, zunehmenz 


Pmp. — ash, Bot-s. 
x Geißfuß; — 


| 


1, die junge Eſchez 2.|| 2. Callmählig) werden; (in...) gerathen, 
bait, Ang, der Grundföder 5 


fommenz 3. fi ändern; 4. Fortſchritte mar 


Grow 


chenz 5. erwachſen, entftehen (— from, — out 
of, auß)5 Mar-s. 6. (v. der See) anfhwellen, 
hohl gehen; 7. (v. Ankertau) ftraff (aufz)lie- 
gen; to — in favour, Com. (im Preife) ſtei— 
gen; to— in years, alt werden; to — into 
(od. out of) fashion, Mode werden (aus der 
M. kommen); to — out, aus=, herauswachſen; 
to — up, 1. wadfen, aufwadfenz 2. fig. ftei- 
gen; to — upon one, Einem zu mädtig wer- 
denz II. a. Agr. bauen, ziehen, erzeugen, zum 
Wahsthum bringen. 

Gröwler, s. 1. der, die, das Wachſendez 2. der 
Producent roher Naturerzeugniffe , Pflanzer. 

To Gröwl, v. I. n. fnurren, brummen, murren, 
kollern I. a.durh Brummen, 2c. ausprüden. 

Gröwl, s. dad Gefnurre, Gebrumme, Geheul. 

Größ/ler, s.1. der fnurrige Hund; 2. fig. der 
Brummbart. 

Gröwme, s. Cloth. der Tuchrahmen. 

Gröwn, p. p. von To Grow, qu. 

Gröwth, s. 1. das Wahlen, ver Wuchs, das 
Wahsthumz; 2. lit. & fig. der Anwuchs, die 
Zunahme; 3. das Gewächs; Erzeugniß, Pro= 
ductz — halfpenny, Law, der Zehnte vom 
fetten Viehe. 

Gröyne, s.@eog.Gorunna (Stadtin Spanien). 

To Grüb, v. a. (—up) graben, ausrotten, aus= 
roden, auögäten. 

Grüb, s. 1. Ent. (aud) — worm), der Enger- 
ling 5 die Raupe, Made 5 fig-s. 2.der närrifhe 
Einfall, die Grillez 3. cont. die kleine, dicke 
Perſon, der Zwerg; 4. g-s, pl. Med. Eleine 
Finnen, Bläschen; — (or grubbing) ax, die 

Grüb/ber, s. der Ausroder.[ Sätart, Nadehade, 

To Grüdge, v. I. a. 1. beneiden, mißgönnen; 
2. mit Widerwillen thun oder leiden, ungern 
geben oder nehmen; II. n. 1. murren, ſich be— 
lagen (— at, of, über); 2. unmillig fein, wi— 
derftreben; 3. neidiſch (mißgünftig) fein. 

Grüdge, s. 1. der Groll, Haß; 2. der Neid, die 
Schelſucht; 3. der Widerwille, Verdruß, Zorn. 

Grüd’ger, s. der Neider, 2c. cf. To Grudge. 

Grüd’gingly, adv. mitBerdruß, widerftrebend, 

Gri/el, s. ver Haferſchleim, die Tifane.[ungern. 

Grüff, 1. adj. ; I. — Iy, adv. 1. mürriſch, ver= 
drießlichz 2. rauh (von Sitten), ſchroffz — 
goods, (im oftind. Handel) grobe Waaren- 
Artikel; II. — ness, s. das mürriſche, rauhe 
Wefen, das Abftopende. 

Grün, I. adj., I. — Iy, adv. 1. mürriſch, vers 
drießlichz 2. rauh (won der Stimme). 

To Grüm’ble, v. n. 1. (aus Unmuth) murren, 
brummen; 2. (von Thieren) knurrenz brüls 
len; 3. vid. d.ü. ToRumble; 4. ſich beflagen, 
befhmweren (— at, über). 

Grüm’bler, s. der Murrende, Mißvergnügte, 
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Grüme, s.dad Dide, Seronnene (wie Blut 1.) 
Grü’mous, I. adj. did, geronnenz Il, — 
s. die geronnene Beſchaffenheit. 
Grün’sel, s. vid. Ground-sel. 
To Grünt, v. n. 1. grunzen (bef.v. Schweinen) 
2, fig. ftöhnen,, ächzenz murren. 
Grünt, s. das Grunzen. 
Grün’ter, s. 1. der Grunzende, 2. cf, To 
Grunt;2. Ich. der Knurrhahn. 
Grünt/ling, s. das junge Schwein, Zerfel, 
Gryffith, s. Rufinus (M-n). [fon, 
Gryf’fon, Grype, Gryph’/on, Gryps, vid. Grir. 
Gryphliers, s. Surg. die Geburtözange. 
Guäi’acum [gwä’yakum], s. das Guajafhot; 
Pockholz, Franzoſenholz. 
Güän’a, s. Zool. der Leguan, die Kropfeidedie 
Guän’aco, s. Zool. das Guanaco, Schaffamg 
Güän’d, s. Guano (Bogelercremente [bef, von 
den Ehiloeinfeln] als Düngmittel gebraudt) 
* Guär’antee, Guär’antor [gär’—], s. der @ 
währsmann, Gavent, Com. ver del credere 
ſteht; — fund (account), der Refervcfonde, 
*Guär’anty, s. 1. Com. Delcredere, die — 
währ, Bürgihaft, Garantie; 2. wied. u 
*To Guär’anty, d. a.1. Gewähr (Bürgfi 
leiften (für) 3 verbürgen, garantiren, ſichen 
2. ſchadlos halten, entſchädigen. & 
* To Guärd [gärd] , v. 1. a.1. hüten, bewaden 
beſchützen (— from, vor); 2. ſich vertheidigen 
3. fig. fid) verwahren; fi hüten (wor)g 4 
Schusgeleit geben; U. n. fih hüten 3 id 
ſchützen (— against, vor, gegen). u 
*Guärd, 1. s. 1. die Hut, Wade, Aufiihtz2 
die Leibwache, Gardez 3. die (Soldaten, Ps 
lizei=2c.) Wadez4.der Shirrmeifter, (Poft 
Gonducteur, Poftihaffnerz fig-s. 5. VieBor 
mundſchaft; 6. die Wachſamkeit, Vorſichtz 
Sw-eut. der Schutzgriff am Degen, das Std 
blatt; 8. G-sm. der Bügel (am Schafteti 
Schießgewehres) 5 9. Bkb. der Falz; 10 
das Lager, die Lage (Stellung im Fehten) 
11. g-s, s. pl. die Hinterflauen eines Chem) 
II. comp. — boat, das Wadhboot; — house 
des Wahhaus, die Wadhez — locks (ofata 
nal), Dik. Sicherheitsſchleußenz — rails, pl 
(bef. R-w.) das Schusgeländer, die Bartikkt 
— ship, die Brandwache, das Wachſchiff. 
*Guär/dable, adj. haltbar (v. Feſtungen) 
vertheidigen. f ſchauend 
* Guär/dant, p. a. Her. aufrecht, erhaben, ve 
* Guär/dedness, s. die Vorſichtigkeit, Behut 
ſamkeit. er 
* Guär/der, s. ver Hüter, Bewacher, Bejhuget 
*Guärd’fül, adj. vorfihtig, behutfam. 
*Guär/dian, I. s. 1. der Hüter, Benwadrel 
Wächter, Auffeherz 2. Zaw, der Vormum 
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rator; I. adj. [hügend 5; — angel, der])*Gukl’ty, adj. 1. [huldig (aud) Zaw), ſtrafbarz 


yußengel. 


‚ärd’less, adj. ſchutzlos, wehrlos. 
Feon, s. 1. Ich. der Gründling; fig-s. 2. 
Tropf, Pinfelz 3. die Lodipeife; 4. Mech. 
eiſerne Zapfen (eines Nades, 2C.)5 die 
arze. [Cin den Niederlanden). 
&l/derländ, Guel/ders, s. Geog. Geldern 
Slfs, Gulphs, s. pl. die Guelphen. 
Aph, Guel'phic, adj. — party , die Guel— 
sr/don, s. bej. der Lohn. [phenpartei. 
Guess, v. I. a.1. muthmaßen 5 2, errathen; 
3. (mit at) vermutden, rathen. 
ss, s. 1. die Muthmaßung; 2.das Rathen. 
Sher, s. der Muthmaßende, 2c. cf. To 
us, [tau, Schlepptau. 
Est, s. der Gaſtz —rope, Mar. da5 Baum- 
Guẽst, v. n. Saft fein. 
“er, s. Zool. die Aalmutter. 
Jüg'gle, v. n. gluden 5 riefeln (dom one). 
dable [& —], adj. lenkbar, lenkſam. 
dance, s. die Führung, Leitung 5 Aufſicht. 
Guide, v. a. lit. & fig. führen, leiten. 
Sde, s. 1. der Wegmeifer, Führers 2._fig. 
Reiter; 3. der Schirrmeifter, (Poſt⸗)Con⸗ 
eur; 4. Mech. der Kolbenftangenführerz 
ok, der Wegmweifer (ein Bud für Rei: 
Je); Mech-s. — frames, Zeitrahmen; — 
„—rope, das Leitfeil, Leittauz — post, 
Wegweiſer, die Urmfäule (an Kreuzwe— 
kdelless, adj. ohne Führer; verwaift.[gen). 
Wder, s. 1. der Führer; 2. g-s, pl. vid. 
ders. 
Wbert (Guib’ert) , vid. Gilbert. 
öld, s. 1. die Gilde, Zunft, Innung; 2. die 
Ange (an eine Gilde); Geldftrafe, Geldbuße; 
All, das Rathhaus (zu London). 
"Suild, &c. vid. To Gild, &c. 
Wder , s. Num. der holländifhe Gulden. 
le, 5. die Lift, Arglift, der Betrug. 
‚l.adj.; I.—1y, adv. betrüglich, 


„verrätheriſchz TIL. —ness, s. die Bes 
| it, Hinterlift, Arglift. 

‚I. adj.teuglos, arglos, ohne Falſchz 
= ness, s. die Arglofigkeit, Unfhuld. 
Alle'mot,, s. Orn. die Lumme. 

— s. die Guillotine, dus Fallbeil. 

Guillotine‘, v. a, guillotiniren. 

8.1. die Schuld, Miffethatz das Ber: 

3 2. die Strafbarkeit. 

‚ adv. von Gnilty, qv. [barkeit. 
‚ s. die Schuldhaftigkeit, Straf: 

less, 1. adj.; I. — 1y, adv. 1. ſchuldlos 

* harmlos; I. — ness, s. die Schulvlofig- 





[der Schutz. 
‚är/dianship, s. die Vormundſchaft, Aufſicht, 


















2, verderbt; to plead —, die Klage anerken⸗ 
nen, ſein Verbrechen eingeſtehen. 

* Guimp, &c. vid. Gimp. 

*Guin/ea [Eine], J. s. 1. Geog. (dad Land) 
Guinea;5 2. Num. die Guinee (21 s.); II. 
comp. — corn, Bot. die indianifhe Hirfez — 
duck, Orn. die türfifhe Ente;—fowl, — hen, 
Orn. das Perlhuhn; — grains, die Paradies— 
förnerz; — pepper, Bot. der ſpaniſche Pfefferz 
— pig, Zool. das Meerfchweinden;— wheat, 
Bot. das türfifhe Korn, der Mais. 

*Guinliad, s. Ich. ver Weißfiſch. 

*Guise, s. 1. die Urt, Weiſe; 2. die Gewohn⸗ 
heitz 3. der Anzug, die Tracht; 4. die Geftalt, 
Maske, der Borwand. [Inadt3zeit). 

*Gurser, s. der Vermummte Cbef. zur Weih— 

* Guitär', s. Mus. die Guitarre. 

Güld, s. Bot. die Goldblume Wuderblume. 

Güles, Her. I. s. das Roth; II. ad). roth. 

Gülf, s. 1. ver Meerbufen, Golf; 2. der Ab— 
grund, Schlund. [Schlünde, voller Wirbel. 

Gül’fy , adj. 1. voller Meerbufen 5 2. voller 

To Güll, v. a. überliften, hintergeben, ſchnellenz 
to — into... , verleiten zu.... 

Güll, s. 1. Orn. die Meve; 2. Ich. die Meerz 
quappez 3. der Narr, Tropf, Simpelz; 4. der 
Betrug, PR, die Prellerei. 

Güller, s. der Überliftende, Betrüger. 

Gülllet, s.der Schlund, dieGurgel, Speiferöhre. 

Güllibility, s.vulg.&lud. die Leihtgläubigkeit. 

To Guülly, v. a. (die Erde durd Warfferftrö= 
mung) aushöhlen, unterminiren. 

Gul’ly, I. s. der Graben, die Rinne, Vertiefung, 
Goſſe, Kolk; der Abfluß, Ablauf; II. comp. 
— hole, das Abflußloch, Schleußenloh 5; — 
plum, Pom. die Mombinpflaume. 

To Gülp, v. a. gierig fhluden , (to — down) 

Gülp, s. der Schlud, Zug. [verfchlingen. 

Güm, I. s. 1. das Gummi, Pflanzenharz; 2. 
die Augenbutters 3. gew. g-s, pl. das Zahn 
fleiſchz II. comp. — arabic, das arabifdhe 
Gummi; — boil, Surg. das Zahngeſchwür 
(parulis) ; — elastic, od. elastic —, das Fe⸗ 
derharzz — kino, dad Gambiagummiz — lan- 
cet, Surg. die Zahnfleifchlanzette; — resin, 
das G-refina, Schleimharz; Bot-s.—succory, 
die fpanifhe Wegwarte;—tree, der Schotens 
dornz — tragacanth , dad Gummitragant. 

To Güm, v. a. mit Gummi beftreihenz; to — 
together, zufammenfleben. [miartige. 

Güm’miness, Gummös’ity, s.da8Harzige, Gums 

Güm’mous, adj. gummiartig, gummicht. 

Güm’my, adj. 1. aus Gummi, gummiartig; 2. 
G. gebend, gummig. 

Gün, I. s. 1. das Feuergewehr, die Kanone, 
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Guttee’, adj. Her. mit Tropfen. 

Güt’ter, I. s. 1. die (Waffer-)Rinnez vulg, 
Goſſe; 2. die Dadrinnez 3. 7. der Falz, die 
Hohlkehlfugez II. comp. — ledge, Mar, ve 
Merker über der (großen) Lukez — stick 
(gutters), pl. Zyp. die Bundftegez — stone, 
der Rinnftein, Gußftein 3 — tile, der Hoblzies 
gel, Firftziegel. 

To Güt/ter, v. I. a. aushöhlen, verkehlenz 
n. ausgehöhlt, mit einer Rinne verfehen fein 
g-ed needles, 7. hohlgefigte Rähnadeln 

Güt/tler, s. vulg. der Freſſer, Schlemmer, 

Güttural, I. adj.; I. —1y, adv. die Kehleb 
treffend, gutturalz — letters ( gutturals) 
Kehlbuhftaben, Gutturale. 

Guy [81], s. 1. Guido, Veit AN-n.); Mar 
2. der Abhalter; das Ladetakel; das Toprenp 
boat’s —, die Kundwächter des Bootes ai 
(oftindifhe) Yard. N 

To Güz'zle, v.I.n. vulg. unmäßig effenobe 
trinken, fhlemmen, zechen II. a. vulg. gieni 
binunterfälingen, ſaufen. a 

Güz'zle, s. der (die, das) Unerſättliche. | 

Güz'zler, s. der Zehbruder, Schlemmer. 

To Gjbe, v. a. Mar. ein Gieffegel durchka 

Gybe, &c. vid. Gibe. [tenfi 

Gymnä’sium, s. das Gymnafium, die 

Gym’nast, Gymnäsitie, s. der Zur 
Symnaft. 

Gymnäs’tie,— cal, I. adj.; II. — callyyadı 
turnfundig, gymnaſtiſch. N 

Gymnästies, s. pl. die Turnfunft, Gymnaſt 

Gymnös’ophist, s. der Gymnoſophiſt. 

Gym’nosperm, s. Bot. die nadtjfamige Plan 

Gymnosper/mous, adj. Bot. nadtfamig. 

Gyn’archy, Gynecöc'racy, Gynöc'racey, sd 
Weiberherrichaft, das Weiberregiment 

Gynän/der, s. Bot. die weibermännige Plan 

Gynän/drian, adj. Bot. weibermännig. ” 

Gyp/seous, GyYp'sine, adj. den Gips be 
gypseous stone, der Gipsſtein. Iſ. 

Gypsifferous, adj. oipshaltig;— strata, C 

Gyp'sey, &c. vid. Gipsy- 

GyYp/sum, s. der Gips, vid. Plaster of Paris« 

GSral, adj. ſich im Kreife bewegend. — 

Gyrältion, s. die Kreisbewegung. 

Gyre; s. der Kreislauf, Kreis. 9 

Gyr/fälcon [jer’fäkn], vid. Gerfalcon. 

Gyr/’omäncy, s. die Kreiswahrfagerei. 

Gy'ron, s. Arch. der Raum zu einer 2 

Gyronee, adj. Her. geftändert. 

Gy’ronne, s. Her. der Ständer. 

Gy’rous, adj. freisförmig. % 

To Gfve, v. a, 1. lit. feſſelnz 2. fig. bezambel 

Gyves, s. pl. die Feſſeln, Fußbande. 































Büchſe (jedes Geſchüt außer der Piftole); 2, 

der Schuß; a great — ein Stüd Geſchütz, eine 

Kanone; II. comp. —boat, das Kanonenboot; 

_ deck, Mar. das unterſte Verdeckz — 

(-screw-)knife, das Spännermeffer5—ladle, 

die Ladeſchaufelz — metal, das Stüdmetalt, 

Stüdgut; — picker, Gun. die Raumnadel; 

Mar. ver Bohrpfriem;— ports, pl. die Stüd- 

pfortenz; — powder, das Schießpulverz — 

powder tea, der Perlthee, Kugeltheez — rack, 
ein Slintengeftellz — rod, der Putzſtockz — 
room, Mar. die Gonftabler- Kammer 3; — shot, 

1. der Schuß; 2. die Schußweitez — sling, der 

Flintenriemen; — smith, der Buͤchſenſchmied, 

B-nmaderz; — stick, der Ladeſtock, Setzer; 
— stock, der Schaft, (Flinten-)Kolben 5 — 

tackles, Mar. die Stüdtaljenz; — vise, die 
Gewehrſchraubez — wale [gün’el], Mar. 1. 
der Dahlbord, die Kanonenlagez 2. die un: 
teren over Hauptbalfen an einem flachen Bahr: 

Gün’nel, cor. von Gun-wale, qv. [zeuge: 

Gün’ner, s. Mil. & Mar. der Feuerwerker, Ka- 
nonier, Gonftablerz Gun-s. g-s’ calipers, eine 
Rugelleere; g-s’ quadrant, der Stückquadrant; 
ges square, die Richtmaſchine. 

Gün’nery , s. die Geſchützkunſt, Artillerie. 

Gün’ning, s. Sport. das Jagen mit der Flinte. 

Gün’ter, s. (beffer — 's scale) Mar. die Scala 
(Rehnungstafel) eines Steuermanns, 2C. 

To Gür'gle, v. n. vid. To Guggle. 

Gür’nard, Gür’net, vid. Gournet. 

Gür'rah, s. Com. eine Art grober weißer Muf- 
feline (n. Stadt u. Diftrift in Dftindien f. g.). 

To Güsh, v. n. ftrömen, (— from) entftrömen. 

Güsh, s.1. der Strom, Guß; 2. die Menge, 
Maffe (des Ausfluffes)- 

Güs'set, s. Sew. der Zwidelz das Achſelſtück; 
die Schihtel (der Handſchuhe). 

Güst, s. 1. der Gefhmad,, 2c. vid. d. ü. Taste; 
2. der (Wind-)Stoß, Sturm; a heavy — of 
wind, Mar. eine ſchwere Bd, Kaakz 3. fig.der 
Sturm, Ausbrud (der Leidenſchaft). 

‚Güs!to, 5. (m. di.) lit. & fig. der Geſchmack. 

Güs’ty, adj. ſtürmiſch, ungeftüm. 

Güt, I. s. 1. der Darmz 2. 8-5, Ss. pl. a) das 
Eingeweidez 5) fig. dad Innere; fig=s. 3, 
vulg. der Baud, Magen; 4. vulg. die Völ⸗ 
ferei; 5. (m. ü.) der Weg, Ourchgang; twist- 
ing of the g-s, die Darmgicht; griping in 
the g-s, die Kolifz5 II. comp. — line, Ang. 
die D-Ieine; — spinner, der D-faitenmaders 
— string, die D-faite; — wort, Bot. die Tur— 

bith. [ren ; 3. plündern, berauben. 

To Güt,v. a. 1. ausweidenz fig-s. 2. auslee— 
Güt’ta Sere'na, s. Med. die Augenverdunke— 

Jung, der ſchwarze Staar. 
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H. 


tsh] , s. (ein Mitlauter) das 9, h. 
Jabdr. ft. hour, hundred; H. A. ft. horse 
Allery; h/a ft. his account; Hants. ft. 
mpshire; H. B. ft. homeward bound; Hbl. 
onourable; hbl. ft. humble; H. €. (oder 
E. L €.) ft. Honourable Company (oder 
ourable East India Company); H.C.M. 
Aonourable Company’s Marine; H.C.S. 
%Honourable Company’s Service ; hd., 
\d. ft. honoured; h. e. ft. iec est (that is); 
‚ft. Hebrews; Herts. ft. Hertfordshire ; 
&f. ft. half calf; H. (R.) H. ft. His (Her 
wal) Highness; Hhd. (pl. Hhds.) ft. hogs- 
(d; H.M. S. jt. His (Her) Majesty’s Ship 
$ Service); Hon., hond., honble ft. ho- 
“red, honourable; H.P.1.ft.hot press; 2. 
valf pay; H.S. ft. hic situs (here lies); 
4. ft. hundred ; Hunts. ft. Hunting- 
ishire. e 
Lint. ha! I. hä-hä’, s. vid. Haw-haw. 
Ya, vid. To Haw. [Xcte. 
Bas-cör'pus, s. Law, die Habeas=-Gorpus= 
seck, s.Cloih.die Krempel, der Brechkamm. 
serdäsher, s. der Barettfrämer, Kleinhänd- 
= — of hats, der Hutftaffirer. 
serdäshery, s. 1. der Kleinhandel (be. mit 
waaren), Barettkram; 2. die Hutitaffi- 
erdine’, s. der getrodnete Stodfijd.[rerei. 
Argeon, s. der Bruſtharniſch, das Panzer: 
ud. [dungöftüde. 
Wiment, s. (gem. pl.) die Kleidung, Klei- 
Kt, s. 1. die Beſchaffenheitz 2. der Ge- 
Mach, die Gewohnheit; 3. der Anzug, die 
ung, ein Kleid; — gloves, Reithand- 


Ei Damen. 

Häbfit, v. a. kleiden, befleiden, ankleiden. 
Ible, I. adj. bewohnbar ; II. — ness, s. 
emohnbarkeit. 


nt, s. der Einwohner, Bewohner. 

tätion, s. 1. das Wohnen, Bewohnenz 2. 
Wohnung, der Wohnfip. [gewurzelt. 
Füal, adj. 1. angewöhnt, gewohnt; 2. ein- 
enally, adv. aus Gewohnheit. 
Habitüäte, v. a. 1. gewöhnen, angewöh— 
(mit to); 2. ſich niederlaffen, anfiedeln. 
‚ugte, adj. 1. angewöhnt, gewohnt; 2. 
Nude, vid.d. b.Habit.  [eingemurzelt. 
Hack, v. I. a. 1. baden, zerhaden, flein 
jenz 2, fig. (im Sprechen) verftümmeln; 
N 1. def. cont. zu Jedermanns Gebraud) 
n, allgemein werden; 2. vid. To Hawk. 
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ıHäck, I. s. 1. die Sterbe, der Einſchnitt; Hiebz 
2. die Hade, Radehaue; 3. (gew. pl.) das 
Stottern, Stammelnz 4. die Miethkutſche; 
5. das Miethpferd; IL. comp. — knife, ein 
großes Einfhlagmeffer, eine Hippez — saw, 
die Drillfäge.[fen, zerhadenz 3. fig. zerftüden. 
To Häe’kle, v. a. 1. vid. To Hatchel; 2, haf- 
Häckle, s. 1. vid. Hatchel ; 2. die rohe Seide, 
ungefponnene Fäden; 3. eine künſtlich berei= 
tete Fliege zum Angeln. 
Häck’ly, adj. Min. gehadt. [Lerchenbaum 
Häck’matäck, s. (ind.) Bot. der kleinzapfige 
Häck’ney, I. adj. 1.3u Jedermanns Gebraude, 
zum Miethen; 2. gemein, gewöhnlid 5 3. ver= 
braudt, abgenugt, alltäglih5 II. s. & comp. 
1.der Zelterz 2. das Miethpferd 33. die Mieth- 
kutſche; 4. Alles zu Miethendez 5. die häufig 
gebrauchte Sache z — author, 1. der feile, ge= 
meine Shhriftftellerz 2. der Lieblingsfhrift- 
fteller3 — coach, die Miethkutſchez — horse, 
das Miethpferdz — man, der Pferdeverleiber. 
To Häck’n®y, v. a. 1. oft oder vielgebraudenz 
2, einüben, gewandt madhen, (an)gewöhnen 5 
3. in einer Miethfutfche fahren; to — out, ver= 
Häd, pret. & p. p. von To Have, qv.[micthen. 
Häd’dock, s. Zch. der (eigentlihe) Schellfiſch. 
Häde, s. Min. der ftehende Gang. 
Hä’des, s. Myth. Hades, die Unterwelt. 
Häft, s. die Handhabe, der Griff, Stiel, Heft. 
To Häft, v. a. mit einem Griffe, 2c. verfehen, 
Häfter, s. der Heft=, Stielmader. [ftielen. 
Häg,l. s.1. die Hexe; 2. die Unholdinn, das 
Scheuſalz 3. das häßliche alte Weib; 4. h-s, 
pl. Brombeergefträud; II. comp. — boat, 
Mar, das Heckbootz — rid, — ridden, das 
Alpdrücken habendz behert. lermüden. 
To Häg, v. a. 1. quälen, marternz 2.t0 — out, 
Häg'gard, I. adj.; I.—1y, adv. 1. wild; 2. 
häßlich, entftellt, verftörtz 3. hager, mager. 
Häg'gard, s. 1. der wilde Falk, Hagerfalfz 2. 
Häg'ged, adj.häplic), hexrenmäßig. Id. Schoppen. 
Häg’Zess, Häg’Ziss, s.eine Art (Magen) Wurſt 
oder Fleiſch-Pudding. Ind. 
Häg’Zish, adj. 1. hexenartig, häßlich; 2. ſchwei— 
To Häg'gle, v. I. a. baden, verftümmelnz II. 
n. (beim Handeln) fnidern, feilſchen. 
Häg’gler, s. der Zerhader, 2c. cf. d. v. W. 
Hägiög’rapha, s. pl. Ecc,diefanonifchen Bücher. 
Hägiög’raphal, adj. hagiographiſch. 
Häßiög’rapher, s. der Hagiograph. 
Häg'ship, s; lud. die Hexenſchaft. 


Hagu 364 Hali 


Hägue, s. Geog. (die Stadt) Haag. 

Hählint. ha!ah! Häil, adj. vid. Hale. 

Häil, I. s. der Hagel, die Schloßenz II. comp. 
— shot, der Kartätſchenſchußz — stone, 1. 
das Hagelfornz 2. die Traubenkugel. 

To Häil, v. I. n. imp. hageln; II. a. 1. grüßen, 
begrüßen; 2. (ein Schiff mit dem Sprach⸗ 
rohre) anrufen, preien. 

Häil, int. x Heil! Glück zu! Glück auf! 

Häi’ly, adj. hagelicht, Hagel». 

Häi’näult, s. Geog. die Grafſchaft Hennegau. 

Häi’nous, &c. vid. Heinous, &c. 

Häir, I. s. 1. das Haarz 2. der Strid) (die Rid)- 
tung) der Faſern, cf. Grain;toa—, auf ein 
H. ganz genau; II. comp. — bag, der H-beu= 
tel; — ball, die Gemfenfugel, der deutſche Ber 
zoarz — bell, Bot. die englifhe (od. Wald⸗) 
Hyacinthe; — bine, Com. ein Wollenſtoff aus 
Norwich; — brained, vid.d.r. Hare-brained; 
— ('s) breadth, s. & ad). (gem./fig.) die H-= 
breite; — broom, der Borftbefen, Borſtwiſchz 
— cap, die Grenadier= (od. Bären-Jmügez — 
cloth, das H-tud)5;— cloth-bag, der Oltreſter⸗ 
fat; — cord, Com. ein geftreiftes weißes und 
buntes baummollened Zeug; — dresser, der 
H-Eräusler; — fillet (— lace), das H-band; 
— grass, Bot. die Schmelenz — grout, Mas. 
der H-mörtel; — pin, die H-nadel z — salt, 
Min. das H-falg; — seating, das roßhärne 
Stuhlzeug;—shag, Com. fameelhärner Plüſch; 
— shirt, vid. — eloth; — sieve, das H-fieb; 
— spaces, pl. Typ. H-jpatienz; — star, Der 
H-ftern, Komet; — stroke, Typ. der H-= 
ſtrichz — trigger, G@-sm. der Stedher an der 
Buͤchfe — trunk, der rauche Koffer; — weed, 
Bot. der Wafferfaden; — worm, Ent. ber 
H-wurm. 

Häired, adj. comp. haarig, behaart; curl—, 
kraushaarigz rough —, rauch, zottig. 

Häi’riness, s. die Haarigkeit, Fülle an Haaren. 

Häir/less, adj. ohne Haar, kahl. 

Hai’ry, adj. 1. haarig; 2. hären. Meerſchleihe. 
Häke, Häk’ot, s. Ich. 1. der Meerhecht; 2. die 
Häl, abdr. für: Henry. [ver Unterofficiere). 
Häl’berd (Häl’bert), s. die Hellebarde (Waffe 
Hälberdier', s. der Hellebardier. 

Hälce, s. Cook. eine pikante Fiſchſauce. 

- Hälleyon [häl’sion, Sm. &c. ; häl’shion, Worc. 
&c.], I. s. 1. Orn. der Eisvogel; 2. * (als 
Symbol tiefer Ruhe) der Halcyonz IL. ad). 
fig. ruhig, ſtill, friedlich. letzt, heil. 

Bäle, adj. 1. frifch, gefund, wohl; 2. unverz 
To Häle, Häller, vid. To Haul, Hauler. 
Hälf [häf],, I. pron. adj. & adv. 1. halb; 2. 


unvollfommenz; II. s. die Hälfte; halb Part n 33 
(vid. Halyes); halfs, Com. contr. ft. —Hälibüt, s. Ich. die Heilbutte. 








pound packages, Halbpfund = Padete; m 
comp. — and — combs, Com. b. weite wu, k 
enge Friſirkämmez — bath, das Halbbad, Sig 
bad 5; — blood, I. s. 1. (brother, sister offhe 
— blood), das H-gejhmwifter, Stiefgefhmifter; 
2. Pferde von h. orientalifher Abftommung; 
II. adj. h-bürtig, H-blut=3 — blooded, au 
von echter (Vollblut⸗)Race, aber verfhiebener 
Budt ftammendz; — bred, 1. von zweierlei®e 
ſchlechtz zwitterartigz 2. unreif5 — breed, 
das Miſchgeſchlecht; per Mifhling; (9-Anpr 
aner, 2c.)5 — brother, der H-bruder, Chief: 
bruder; — calf, Bkb.b-frang5— chints, Com, 
der 9-3i6 5 — cock, Mil. die Mittelruhe, Mit 
telraftez the lock is at— cock, das Gewehr 
fteht in Ruhe; —communion, das Abendmahl 
unter einer Geftalt3 — crown, Num. bieh, 
Krone; — deck, Mar. 1. der Raum (aufden 
zweiten De) zwifhen dem großen u. dem — 
ſanmaſtz 2. das Banjerz — file, Mil. die Ser 
tion, halbe Divifionz — file leader , der Fli 
gelmann eines Gliedes; — flood, die h. Flukks) 
— gaiters, H-gamafhenz — galley, vie 
Galeere ; — grain scarlet, Com. der 9- 
lad; — hides, vid. Halves; — hour 
das H--Stunden=- Glas; — length porfk 
Paint. das Knieftüd 5 — mark, Num, der? 
bel (65. 8d.); — moon, 1. der h-e 
H-mond; 2. Fort. der H-mond; — 
scale, die Lothwage; — pay, der b-ek 
— penny [hä’p’ni, pl. — pence, hä’p'ns] 
h-e engl. Pfennig, Penny, Dreier; a — 
worth [vulg. hä’portli], für einen © 
Werth; — pike,1. Mil. das Kurzgeweh 
pontonz 2. Mar. die Enterpieke; — pin 
h-e Pinte (. Quart); — ports, Ma 
Ausfütterung der Stüdpforten; — pP 
das Acht-Unzen-Gewichtz — seas over, Ck 
ſchief geladen habend (v. Betrunkenen # 
— sheet oftwelves, Typ. das Duodezformat 
— sighted, lit. & fig. kurzſichtigz — 
die H-[hwefter, Stiefihweter ; — sphei 
H-kugelz — staff, to display the flag at 
auf h-er Stange flaggen; — strained, unt 
fommen ; — sword, die Hälfte der Klin 
Schwertlänge; — thicks, wie Penny-s 
— tongue, Law, das Gefhwornengerid 
einen Fremden, wovon die Hälfte de 
ſchwornen aus deffen Landsleuten be 
watch-glass, Mar.das 2 Stunvdenglas5 
I. adv. auf den od. dem h-en Weg 1 
auf b-em Wege liegend, in der Mitte; 
der Thor, Narr, Einfaltöpinfels — 
nicht recht geſcheidt, thörichtz — work, 
Ph. die Arbeit von 3 Tagen in einer W 


















































Hall 


1. s. 1. die Halle, der Saal; 2. der Vor— 
[13 3. der Gerichtsſaal, das Geridhtz 4. die 
stöftube; 5. die Zunftftubez 6. das Derren- 
183 7.Engl. Univ.das Gollegium; common 
1. das Gemeindehaus; 2. die Verſamm— 
9; a common —, ein Kaufhaus, die Kauf— 
sen; Il. comp. — day, der Geridtötay, - 
ase (— place), das Gerihtshaus; — pla- 
-, eine Art grober, röthlider engl. Gips. 

Sage, 5. dad Standgeld, der Budenzins. 
slüfjah [— lü’ya], vid. Allelujah. 

siards, s. pl. Mar. Ziehtaue, allen. 

-ier, s. 0d. — net, Sport. ein Bogelneg. 
lall6ö’, v. I. n. 1. halloh rufen, ſchreien; 
ig. mit Geſchrei höhnen; I. a. 1. an 
wien, zufhreien; 2. (die Hunde) anhegen; 
nit Geſchrei verfolgen. 

0/, int. (bej. Sport.) halloh! 

Jällow, v. a. 1. weihen, heiligen; 2. als 
ig verchren. (Feſt. 


Qwmäss, s. Rom. Cath. das Allerheiligen⸗ 


, 5 1, Ast. der Hof (um die Sonne, 2c.)5|' 


Anat. der Hof (rothe Ring um die Bruft- 
Gen); 3. Paint. der ringförmige Heili- 
ſchein. (Halſe; 2. das Schlepptau. 
ser [hä’ser], s. Mar. J. das Anboltau, die 
“er, Häl’stier [hä’—], s. der Bootzieher, 
fifizieher. 

Halt, v. I. n. 1. Halt maden, haltenz 2. fig. 
Hlüffig fein, ſchwankenz3. hinken (aud) fig.); 
eblen; II. a. Halt machen laffen. 

FI. adj. lahm, hinkend; II. int. Mil. Halt! 
-s.1. der Halt, Stillftandz; 2. das Hinken. 
“er, s. 1. ver Hinfende; 2. fig. der Zögern 
43. die Halfterz 4. der Strick (bef. zum 
gen), Strang; — strap, der Halfterriemen. 
filter, v. a. 1. halftern; 2. in einer Schlin- 
ungen; 3. verftriden, verwideln. [biren. 
Jälve [häv], v. a. zur Hälfte theilen, hal- 
ses [hävz], s. pl. (v. Half) 1. die Hälften 
5 2. Sohliever in halben Häuten; to 
-, zur Hälfte gehen, halbiren, theilen. 

+8. 1. das Diebein, die Lende, der Schen- 
r der (bef. eingefalzene od. geräucherte) 
* 3 — string, die Knieflechſez To — 
* die Knieflechſen zerſchneiden und da— 
h laähmen. 

©, adj. verwickelt, verſchlungen. 

‚ adj. hakig, mit Hafen, mit Zacken 






bürgh, Häm’bröugh [— brö], Häm’bro', 
008. (die Stadt) Hamburg; Hambro’ 
— dreiſchäftige (dreigarnige) Seile, 
ngen; H-0’ loayes, Com. Kleine Melis; 
” smoked beef, hamburger Rauchfieiſch. 
e, 3.d05 Kummet. 
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Häm/let, s. das Dörfchen, der Weiler. 
Häm’mer , I. s. 1. der Hammer; 2. G@-sm, dei 











Hand 


(ftählerne) Pfannendedel, die Batterie (am 
Flintenſchloß) 3 3. /-m. der Hammer (am Pia⸗ 
noforte) 3 4. der Zufehlag (in Auctionen) 5 5. 
Orn. die AUmmer; I. comp. — cap, die Be— 
dedung v. Leder über den Pfannendedel eines 
Schießgewehrs; — cloth, die Dede über einen 
Kutſcherſitzz — dressed, Mas. mit dem Hame 
mer behauen; — hard (— hardened), dur 
Schlagen gehärtet; — headed shark, Ich.ver 
Hammerfiſch; — man, der Zuſchläger (in einer 
Schmiede); — wort, Bot. das Glaskraut. 


To Häm’mer, v. I. a. (aud) n. & fig.) 1. bäm- 


mern, [hmieden 352. poden, ſchlagen zto — out, 
ig. erfinnen 3 II. n. ftammeln, ftottern, ftocen. 


Häm’merable, adj. hämmerbar. 

Häm’merer, s.der Hämmerer, Hammerarbeiter. 
Häm’mock, s. dad Hängebett, die Hängematte. 
Häm’ous, adj. Bot. hafig, gekrümmt. 
Häm’per, s. 1. der Wagenkorb, die Flechte; 2. 


eine Feffel (für Pferde auf der Weide). 


To Hänm/per, v. a. 1. feffeln 3; 2. verwideln, (in 


einer Schlinge, 2C.) fangenz 3. verleiten, ans 
lodenz 4. in Berlegenheit bringen. 


Hämster, s. Zool. der Hamfter. 
Hän’aper, s. Archacol. die Schagfammer 5; — 


of the chancery (— ofüce), Law, das Schatz⸗ 
fammeramt (die Einnahme der Kanzellei). 


Hän’ces, s. pl. 1. Arch. die Enden elliptifcher 


Bogenz 2. Mar. die Gillinge der Regelingen 
auf der Schanze des Nuders. 


Hänch, s. vid. Haunch. 
Händ, s. 1. die Hands; 2. die Handſchrift; 3. 


Sport. der Fuß eines Falken; 4. Man. der 
Vorder⸗ und der Hintertheil eines Pferdes; 
5. die Handbreit (4 30) 5 6. der (Uhr-)Zei⸗ 
ger; 7. die Oberhand, Gewalt; 8. Man. die 
Übung der 9., Führung; 9. die Seite, Ge 
gend; 10. die Bedingung, Weiſe; 11. die 
That, Arbeit, Berrihtungz 12. die Wirkſam— 
feit3 Gam-s. 13. die Karten (in der H.)3 14. 
das (Karten-)Spielz 15. der (bej. zu Dienſt⸗ 
verrihtungen beftimmte) Soldat, Matrofe, 
od. Arbeiter überh. (bef. im pl.) ; 16. der Bor: 
theil, Gewinn; 17. die Mitwirfung 5 der Ein- 
fluß 5 18. hie Zucht, Regierung; to shake h-s, 
1. die 9. geben (mit with) ; 2. fig. auf Etwas 
tefigniren, verzichten; at (in) any—, aufje= 
ven Fall; at first, second, &c.—, aus der er- 
ften, 26. Hand; atno —, auffeine Art, kei— 
neswegs; at my h-s, 1. von mir; 2. auf mei— 
ner Hand, für mid, zu meinem Vortheilz by 
the —of..., dur‘, vermittelftz made up 
by —, zufammengefest, genähet geſtickt; 
Com-s. before —, auf Abſchlag; to give a bill 


Hand 


from —, einen Wechſel aus od. von der Hand 
geben; by —, aus freier 9.3 to sellby—, aus 

der H. (d. i. ohne Mäkler) verkaufen; to have 
on —, vorräthig, auf dem Lager habenz to 

have a good (an excellent) —, 1. Glüd im 
Spiele (gute Karten) haben; 2. gutaarbeiten; 
under —, unter der 9., heimlichz upper —, 
die Dberftelle, Oberhand (als Ehrenplag); 
the matter in —, der vorliegende Gegenftand; 
tobein— with... ,1. in der Arbeit haben; 
2. Com. im Handel ftehen (od. handeln) um 
...3 to give in—, verabfolgen laffenz to 
take in —, unternehmen; to receive in —, 
bar in 9., in barem Gelde empfangen; to 
pay (the) cash (or ready money) in —, bar 
auszahlen od.bezahlen; to pay moneyin—, An⸗ 
geld, 2. auf die 9. geben; money out of —, 
bar bezahlte: Geld; from — to —, von einer 
H. in die andere; to bear in—, vergeblide 
Hoffnungen mahen; bear a— (or bear h-s), 
vulg. eile! greift zu! helft! tolenda —, bei- 
ftehen, helfen, unterftügen; to come to —(h-s), 
zu Händen Fommen, zukommen; even h-s, 
gleich auf, quittz off —, 1. aus dem Stegreif 
2. (out of —) auf der Stelle, ſogleichz to 
lower the —, Man, den Zügel etwas nach— 
laffen; — to —, 1.Mann gegen Mann 3 2.feft, 
enge; — over head, über Hals und Kopf; 
h-s off. Hände weg! weg da! under — and 
seal, unterfhrieben und beſiegeltz Sea ph-s. 
all h-s (a-) hoay (or all h-s on [upon] deck)! 
überall! überall! ale Mann hoch! — over —! 
H.vor (über) 9.! 

Händ-, comp. Hand-5 note of — (bill under 
one’s own —), Com. die (Schuld⸗)Verſchrei— 
bung, H-[hrift, ein H-(Schuld)ſchein, H-- 
wechſelz — ball, der Ballon und das Spiel da= 
mit; — barrow, die Tragbahre, Zragez — 
basket, der H-Forb; — bat, ein Knüttel, Prüs 
gelz — bell, das Glöckchen, die Schellez — 
bill, 1. der (offene) Zettel, das (H-)Billetz 
die Gmpfehlungsfarte; 2. vid. note of —; — 
book, mod. das H-budz Reifetafhenbud) ; 
Adreßbuchz — borrow, Law, der Mitbürge; 
— bow, der Bogen, die Armbruftz — cufls, 
pl. 1. die H-Fraufen, Manſchettenz 2. die H⸗⸗ 
ſchellenz To — cuff, v. a. fig. H-[hellen anle= 
gen; — fast, I. s. die H-habe, der Haltz II. 
adj. an den Händen gebunden; To — fast, 
v. a. binden; — ful, eine 9. voll; — gallop, 




















Man. ver kurze Galopp 5 — glass, Gard. die 
Glasglocke; — grapnel (— grapling), Mar. 
der Enterhafen, Enterdregz; — grenade, Die 
H-granate; — gun, die $linte; — lead, Mar. 
das H-Ioth;—leather, (beiden Shuhmadern, 
2c.) das H-Ieder; — loom, Mech. der H-web- 
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To Händ, v. a. 1. einhändigen, übergeben; 2 


Hän’ded, adj. 1. Hände habend, =händigz 2 
Hän’dicäp, s. Einfab für Pferde jeden Alters 
Hän’dicräft, s. 1. die Handarbeit, das Han 
Hän’dicräftsman, s. wie d. v. W., 2. 

Hän/dily, adv. von Handy, qv. a 
Hän’diness, s. die Behendigkeit, Gewandthei 
Hän’diwork [— würk], s. 1. die Handarbeil 
Händ’kerchief[häng’ —], s. das Tuch, (pock 


To Hän’dle, v. a. 1. angreifen, berühren; 


Hänfdle, s. die Handhabe, der Griffz das Hrf 


Hän’dleable, adj. (w. ü.) handlich. 
Händ’sel [hän’sel], s. 1. der erfte Gebrau 


To Händ’sel, v. a. 1. zum erften Male 9 


Händ’some [bän’sum), I. adj. ; II. — Iy,a 
1. ſchön, huͤbſch, nett; 2. artig, antändig, © 
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ſtuhlz — loom weaver, der H-ftublmeberz 
maid (— maiden), die (Haus⸗)Magd, Aufe 
wärterinn; — mill, die H-mühle 3 — pad, bie 
Bohrdruve; — press, Mech. die H-preffez — 
pump, Mar. vie Steekpumpe; — rail, das 
Geländer, die Lehne; — sails, pl. Mar. die 
H-fegelz; — saw, die H-fäge; — scoops, Pie 
Dhsfäffer od. H-Thaufeln zum Ausfhöpfendes 
Waſſers aus Cbef. Fluß-) Fahrzeugenz 
screw, die H-[hraube, Wagenmwinde 5 —spike 
(— speck), 1. die Hebeftanges 2. Mar.de 
Drehbaumz 3. die Brechſtange; — stafl, die 
Handruthe am Drefhflegel; — stamp, der 
Stempel (in Zorm eines Stockpetſchafts zum 
Stempeln der Briefe) 5 — tight, Mar. b-feft 
feft angefpannt (vom Shiffstau); — Vise 
Mech. der H-[hhraubeftod , Feilflobenz 

worm, Ent.die Milbe; — writing, die H-[rift 


beider Hand leiten, führen; 3. handhaben 
to — down, 1. herunter langen; 2. fig. ®t 
Nahmelt, 2.) überliefernz to — the sails 
Mar. vie Segel zufammenwideln, einziehen 
to — over to ..., abgeben, aushändigen 
übergeben an...» E 


mit verfhlungenen Händen z left —, linie 
two — sword, ein großes Ritterſchwert 


werk; 2. der Handwerker. 


2. das Kunftwerf. 
—) Schnupftud, (neck —) das Halstud. 


handhaben, übenz 3. verwalten, führen, | 
ten; 4. behandeln; — arms! Mil. (greift 


Gewehr an! 


der Stiel; das Gefäß (eines Degens)5 
Ohr (an einem Gefäß) 5 der Pumpen 
gel; Bügelam Schießgewehr; h-s of a plon 
die Pflugfterzen. J 


einer Sachez 2. Com. (w. ü.) das Handg! 


9 


brauchen, einweihen; 2. Com. (w. ü.) d 
Handkauf zu löſen geben. | 


v,; 4 


> 


ſehnlich, zierlih 5 3. freigebig, edelm 


x 
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ness, 8, 1. die Schönheit, Sierlichkeitz Häp, s. der ungefähre Zufall, das Ungefähr z 
e Artigfeit, Eleganz, der Anftand. | (good —) der Glücksfallz das Glüdz (ill —) 
y, adj. 1. bequem, gut zu handhaben; 2. || der Unglücksfallz — hazard, der Zufall, das 
Hand, nahe; 3. gefickt, behend, gewandt. || To Häp, vid. To Happen. [Gerathewohl. 
King, v. I. reg. a. 1. hängen; 2. henfen,|Häp/less, adj. unglücklich. 
nüpfenz; 3. ir. behängen; austapeziren; | Häp/ly, adv. 1. vielleichtz 2. von ungefähr. 
“one's self (ohne up), ſich erhängenz; — To Häp’pen, v. n. ſich zutragen, ſich ereignen, 
“eg mit ihm! — it, hol's der Henkerz to) von ungefähr geſchehen z to — on, zufällig auf 
e capstern, Mar. dad Gangjpill zum Ger) Etwas ftoßen, (wohin) gerathen. 
db einjegen; to — up, aufhängen; II. ir.|Häp/pily, adv. von Happy, qu. 
* hängen; 2. (im Winde, 2c.) [hweben,|Häp/piness, s. 1. die Glüdfeligfeitz 2. das 
on; fig-s. 3. zaudernz 4. (mit on, upon)| Glück; 3. die Freude; 4. die natürliche (un« 
sngig fein (von); 5. bleiben, ftoden, fill- ſtudirte) Anmuth, Grazie, der Neiz.[glücfelig. 
‚25 to — about, fig. ſich müßig herumtrei= |Häp/py, adj. 1. glücklich (— in, in, mit)32. 
“to — back, fid jträuben, nicht daran Harängue’ [— räng‘], s. die furze, aus dem 
n;to — fire, Mil. & Sport. (v. Schief= || Stegreif gehaltene Rede, Anrede. 
ren) jpäter losgehen, nadhbrennenz to To Harängue, v. I. n. eine kurze Rede halten; 
“on (on), jhwer fallen, zur Laſt fallen, | II. a. anreden (das Volk, 2c.). 
sen; to— upon the rear of the enemy, Haränguſer [— räng’er], s. der öffentliche 
ph. den Feind dicht verfolgen. Spreder, Redner, Wortführer. 
"1. s. col. der fteile Abhang, die Jähe II. To Här’ass, v. a. 1. quälen, plagen; 2. (—out) 
—by,cont.der Anhänger; Schmarogerz!| abmatten, ermüden, erihöpfen. 
8, der Galgenfhelm; — lock, das Bor= | Här/asser, s. der Quäler, 2c. cf d. v. W. 
loß; — man, der Henker; — nail, der |Här/binger, s. fig. der Vorläufer, Vorbote. 
snagel (am Finger). Här’bour, Här’bor, s. 1, die Herberge; 2. der 
ser, s. 1. der Henkel; (Zopf- od. Keffel-) | (See-)Hafenz 3. fig. der Zufluchtsort, die 
n (wid. Pot-h.); das Gehenkz Ohr; 2.| Freiftättes — dues, die Hafengebührenz; — 
Furze, an der Spige gebogene Seitenge=|| master, der Hafenmeifter. 
5, der Hirſchfänger, Hauer, das Weidmef-|| To Här’bour, v. I. n, feinen Aufenthalt wo 
— on, cont. der Anhänger; Nadtreterz|| nehmen, herbergenz II. a.1. beherbergen, auf- 
je Bittiteller; Schmaroger. nehmen; 2. Schu geben, jihernz 3. fig. bes 
Sing, 1. p. a. 1. hentenswerth; 2. abhän= | aen (Rache, 2c.)5 4. Sport. einftallen 5 lagern. 
sabihüffig; Il. comp. — business (— mat- |Här’bourer, s.der Beberberger, 2c. cf.d.v.W. 
"eine Halsſache z- ſace, ein Diebsgeſichtz Härd, I. adj. 1. hart fig-s. 2. mühfam, ſchwerz 
sees, pl. Mar, niederſtehende Knie, Stech⸗ 3. ſchlecht, ſchlimm, übel, ungünftigz 4. grob, 
“— lock, das Borlegefhloß; a— market, unhoöflich z gefühllos, hartz 5. ungerecht; 6. 
ein matter (langjamer) Verkaufz —|| ftrenge, rauh (v. Wetter, 2c.) 57. berbe, fauerz 
1, der Aufhängeboden (beſ. TZyp);—side,| 8. fteif, gezwungen (v. der Schreibart, 2c.)5 
All, Min. (Corn.) das Hangende des Gan=| 9. (— fisted) geizig; 10. unbeugfam, verhär- 
— wood, hängendes Holz: Srauerweiden,|| tet; IL. adv. 1.— by, nahe bei; dicht an, ne= 
eaͤſchen, ıc. [ten; zum. Borhänge.|| ben anz 2. ftarf, heftig, ſehrz 3. eifrig; 4. 
Kings, s. pl. die Wandbefleidvung, Tape⸗ mühſam, beſchwerlich, ſchwierigz — of belief, 
* der Knauel, Knäuelz 2. h-s, pl.|| ſchwergläubigz — of hearing, harthörig; II. 














„Lägel, Süger (Ringe v. Holz od. Tauz)| comp. — baked, Sport. (v. einem Hunde) 
an dem Leif eines Segeld) 3 3.der Hang, | verftopft5; — beam, Bot. die Hagebudez — 
Reigung ; — skain, die Strähne, Dode. || beer, fhales, faures Bier 5— beset, dicht um= 
än’ker, v. n. bef. col. (mit after) lit. & geben; — boiled eggs, harte (hart gefottene) 
hr nad Etwas verlangen, gelüften, fih| Gierz—bonnd, hartleibig, verftopft; — chalk, 
— Steinkreidez — cherry, Pom. dieHerzkirſche 54 
vers. Geog. Hannover (Land u.Stadt).|| fare, geringe Speifen, magere Koſtz — fa- 
» I. adj. hannöveriſchz IT. s. der| voured (— featured), übel gebildet (v. den 







h aner. [die Hanfeftadt.|| Gefihtszügen), häßlichz — gale, Mar, eine 
. ‚Hänse, s. Germ. die Hanſe; —town,|| fteife Kuͤhltez — head, Pug. das Kopfftoßen 
‚eätlie, adj. Germ. hanſeatiſch. (beim Ringen); — hearted, hartherzigz — 
‚sel, &e, vid.Handsel, &c, [not,|| heartedness, die Hartherzigfeitz — horse, ein 


"or Hänt, vulg. für: have not, u. hasl| ftätifhes (ftätiges) Pferd; — latoured, mübs 


bi 


ſam verfertiget; — meat, Sport. trocknes Härl, s. 1, Flachsfaden, Hanffaden, 20.52, 4, 
Pferdefutter: Hafer und Heuz — mouthed, || jen, Faden überhaupt. 
hartmäulig; — nibbed, (von Schreibfedern)||Här/lequin [— kin], s. der Harlefinz Aarle 
‚mit harter Spitze; — resin, das Geigenharzz|| quins, pl. Com, eine Art bunte engl. Wollen 
— roed, mit vielem Rogenz a— student, ein|| Zeuge. [der Hansmwurfifteeid 
emfig Studirender; — ware, die Eifenwaaren, || Härlequjnäde’ [— kin —] , s. die Poffenreißere; 
Stablwaaren, Metalle (od. Furze) W.z —|Härllot, I. s. die Hure z II. adj. gemein iool 
ware-man, 1. der Verfertiger von Eifenwaa=)| Lüftig. [rerei treiben 
ren, 20.5 2. der Eifenfrämerz; — witted, hart=| To Här’lgt, v. n. 1. die Hure machenz 5 
föpfig, dummz — working, arbeitfam. Här’lotry, s. die Unfläthigfeit, Unzudtz y 
To Här/den, v. I. a. 1. härten, ſtählen fig-s.|| Hurerei. [velz 2. fam. der Schaden, Nadtkei 
2. verhärtenz 3. befeftigen, ftandhaft maden;||Härm, s. 1. das Böſe, Leid, Unreht, der &re 
4. abbärienz; IL.n. 1. lit. & fig. hart werven,\|To Härm, v. a. 1. beſchädigen, verlegen; 2 
ic verhärtenz 2. fi) abhärten gegen... . || (Einem) ſchaden. Raute 
Här’/dener, s.der, die, das Härtende, Stählende,||Här’mel, s. Bot. die Yarmel, wilde (jyrifge 
2. cf.d.0.W. ſ[ſchrockenheit, Sapferkeit.||Härm’fül, I. adj. ; II. — 1y, adv. böfe, j&antia 
'Här’dihood [— hüd], s. die Kühndeit, Unerz|| nachtheiligz II. —ness, s. die Schädlic 
Här/diness, s. 1. die abgehärtete Beſchaffenheit, Härm/less, I. adj.; I.— Iy, adv, 1. harmlıe 
Nüftigkeit, Feſtigkeit, Beherztheitz 2.die Drei=|| unſchädlichz2. ſchuldlos, arglos 5 wohlgemen 
ftigfeit, Verwegenheit. 3. [hadenfrei, unverlegtz III. — ness, 5, 
Här’dish, adj. vulg. härtlid). die Harmlofigkeit, Unfhäplichfeitz; 2% 
Härd’Iy, adv. von Hard, qu., 1. hart, 2c.52.|| Schuldloſigkeit. [harmonifi 
faft nit, ſchwerlich, Faum. Harmön’ic, — cal, I. adj.; I. — cally, « 
Härd'ness, s. 1. die Härte; Feftigkeitz 2. die]|Harmön’ica, s. Mus. die Harmonica. 
Schwierigkeit; 3.der Mangel, Drud (der Zeiz||Harmönlics, s. pl. Mus. die Harmonidleht 
ten), die Nothz 4. die Härte, Unempfindlide|| Harmonif. [IIL. — ness, s. die Harmoni 
feit, Rauhheit; Hartherzigkeitz Verhär— N) 
tung; Grauſamkeitz 5. die Kargheit, der Geiz 
6. (— of favour), die üble Gefihtsbildung, 
Häßlichkeitz 7. die Strenge (der Witterung); 
8. die Steifheit, Härte (im Ausdrud). 
Härds, s. pl. die Flocken, das Werg, die Flachs— 
hede. [mad ; 2. das Unrecht, die Bedrückung. 
Härd’sbip, s. 1. die Beſchwerde, das Unge- 
Här’dy, adj. 1. hart, ftark, feftz abgehärtet; 
2. Fühn, verwegen, tapfer; 3. (dumm⸗)dreiſt, 
hartnäckigz — shrew, Zool. die Spigmaus. 
Häre, s. Zool. der Hafe;— bell, vid. Hair-bell; 
— brained, flüchtig, unftät, unbefonnen, wild, 
unbändig; —'s ear, Bot. das H-nöhrleinz — 
foot, 1. Bot. der Henklee; 2. Orn. der H-n= 
fuß; — hound, 1. Sport. der H-nhund, Stäu- 
ber; 2. Bot. der Andorn, Noßpoleiz — 's 
lettuce, Bot. die Gänfediftel; — lip, die H-n= 
fharte;— lipped, mit einer H-njdartez — 
mint, Bot. ver Aronz — pipe, Sport. das 
H-ngarn, H-nneg; — ragout (— ragoo), 
Cook. das H-nElein, der H-npfefferz — 's 
strong , Bot. der Haarftrang, Saufendelz — 
wool (— down), H-nhaare 5; — wort, Bot. die 
Sänfepappel. [Harem. 
Hä’rem [Sm.; hä’rem, Wb., Worc.], s. derj| Rundung der Berghölzer. 
Aärier, s. Sport. der Haſenhund, Windhund, Härponeer’, Harpöö'ner, s. der Harpuniret. 
Här/iet, Härliot, s. vid. Harriot. [Stäuber.||Harpöön’, s. die Harpune. 3. 
To Härk, To Här’ken, vid. To Hearken. Härp’siehörd, s. das (engliſche) Glasier; 
Härk! Här'kee! int. ke} hört! höre! horch! hammer, der Stimmbhammer. 
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Här’monist, s. der Harmonift, Harmonifer, 
To Här’monize, v. I. a. übereinftimmend fe 
moniſch) madyenz; II. n. harmoniren. 
Här’monizer, s. Mus. der praktiſche Hart 
Här’mony, s. die Harmonie. [Tonfese 
Här’ness, s. 1. ver Harniſchz 2. das ( 
Geſchirr, Pferdegefhirr; 3. Weav. 
maſtharniſch; — brush, die Gej&irrbärft 
— cleanser, der Harnifdhfeger ; — maker, 
der Harniſchmacherz 2. der Sattler; — ropt 
die Zugfträngez — saddle, der Fleine Sat 
der Karren- oder Handpferde. — 
To Här’ness, v. a. 1. (ſich) den Harniſche 
legen, (fi) gürtenz 2. (Pferde) anihitte 
aufſchirren. 
Här/nesser, s. Einer, der Pferde anſchirr 
Här’old, s. Herold (M-n.). Härp, s. die Hat 
To Härp, v.n. & a. 1. die Harfe ir 
(mit on, &c.) rühren, bewegen; to — ab, ü 
Etwas zielen, anfpielen; Här’per, Härjpis 
s. der Harfner, Harfenfpieler (die H-im) 2 
Här’ping, s. I. sing. Mar. der Schif 
— iron, vid. Harpoon; Il. h-s, pl. Sup 
1. die Breite des Schiffes am Bugs A 1 


* 
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epy, s» Myth. die Harpyli)e. To Häste, To Häst’en [hä’sn], v. I. r. eilen3 
Jquebüse, &c. vid. Arquebuse, &c. to — away, forteilenz II. a. beeilen, beſchleu— 
erateen‘, s. Com. ein geringer wollener Zeug|| nigen, betreiben. [v. W. 


rjdän, s. die alte Bettel, Hure. [(Moor).|| Häs’tener [häs’ner], s. der Eilende, 2c. ef. d. 
rer, s. vid. Harier. Jettchen ($-n.).|| Häs’tily, adv. v. Hasty, qu. — 
Jrigt (Här’riet) ,s. abbr. (für: Henrietta)| Häs’tiness, s. 1. die Haftigfeit, Eilfertigkeit; 
Fröw, s. 1. die Egge; 2. Fort, die Sturm- 2. die (ungeſtüme) Eile, Voreiligkeitz 3. die 
ge, das Fallgatter, Schutzgatter. Hitze, Heftigkeit. 

Härröw, v. a. 1. eggenz aufreißen (Erde,||Häs’tings, s. pl. gen. die frühzeitigen Früchte. 
52. fig. (— up) zerreißen, quälen. Hästty, adj. 1. eilig, eilfertig 5 2. übereilt, vor— 
Vröwer, s. 1. der Egger; 2. der Hagerfalk.|| eiligs 3. eifrig, heftig; 4. frühzeitig, frühreifs 
ry, s. 1. abbr. für: Henry, col. Hein,|| — pear , die Frühbirn. 

“inz5 2. slow —, Clvem. fam. der Digerir=||Hät, s. 1. der Hutz 2. der Kardinalshutz — 
‚Här'ry, vid. To Harass.[ofen, faule Heinz.|| band, — string, die H-[hnur; — bodies, H⸗— 
‚sh, I. adj.; U. — Iy, adv. 1. herbe, ftrengez|| geſtelle; — case (mod. — box), dad H-futte- 
varſch, hart, raub, widrigz III. —ness, s.|| tal; — felt, der 9-filg; —felts, pl. H-fache; 
Die Herbigkeit, Strenge des Geſchmacks)51 — frame, der Fachtiſchz — maker, vid. Hat- 
T& fig. 2. die Härte, Raubheit; 3. diel| ter; — money, Com. die Kapp-Laken, das 
Iſchheit, Widrigkeit. Prim-Geldz — trimmings, pl. Alles, was 
Wlet, s. vid. Haslet. zum Aufpugen eines Hutes gehört. 

4,1. s. der (Sport. jehsjährige, jhledt-|| Hä’table, adj. haffenswerth. 

ing) jegdbare) Hirſchz II. comp. — evil,||To Hätch, v. I. a. 1. (aus)hecken, ausbrüten; 
die H-Franfheit, Maulfperre der Pferdes | 2. fig. ausdenfen, (aus)brütenz bhervorbrin- 
#ease, vid. Heart's ease; —’s horn, 1.|| gen; 3. Engr. (mit Linien) ſchattiren, ſchraf⸗ 
H-horn;2. Bot. das H-kraut; Bot-s.—'s|| firen, [hrämen; gravirenz IL. n.1. im Brüs- 
#,1. die Bärwurzz 2. der Rosmarin; —|| ten feinz 2. fi entwidelnz; 3. gut von Stat- 
Hal, der H-=, Hirjes, Kreuz od. Wegedornz|| ten gehen. j 
#tongue, die H-zungez —'s trufiles, pl.| Hätch, s. 1. die Hecke, das Gehe, die Brut; 
Siſtſchwammz — 's wort (— wort), 1.|| 2. das (Aus-)Brüten, Aushecken (auch ſig.) 
wurz; 2. der Seſel. 3. die halbe Thür der Breite nach G. B. an 
am scäarum, adj. vulg. wild, zerftreut, | den Häufern der Landleute)z 4. bef. Mar. die 
ingitliher Geſchäftigkeit umhergehend. Luke; 5. das Schutzbret; — bark, gehackte 
“est, I. s. 1. die Ernte; 2. fig. der Er⸗ Eichenrindez — bars, die eiſernen Bügel über 
‚3, Erfolg; 3. vulg. der Herbftz II. comp.) den Lukenz — lock, ein verborgenes Schloß; 
"y, Ent. die Baumgrilfe5—home, 1, die| — way, Mar. der Weg (durch die Luken) von 
etezeit, Ernte; 2. das E-feftz 3. das E-Lied;|| einem Verdede in das andere. 

Sord, der oberfte (oder Vormann) der|Hätch’el [Wore., Sm., Cool., &e.; häk’kl, 
Mmitter; — man, der Schnitterz; — queen, | W., &e.], s. die Hechel. 

E-Königinn (mit Blumen befränztes Bild,|* To Hätchlel, v. a. hecheln (Flachs, 2c.). 
den Schnittern am E-feft herumgetra-| * Hätch’eler, s. der Hechler, die Hedlerinn. 
5 — woman, die Schnitterinn. [gen.|Hätch’er, s. der Urheber, Erfinder. 

Härlvest, v. a. ernten, einernten, einbrin-|| Hätch’es, s. pl. 1. die Schleuße, das Wehr; 2. 
er, s. der Erntende; Schnitter. die Wiefelfallez 3. der Kornboden. 
3. Ds. sing. praes. ind. v. To Have, qu. Hätch’et, s. das Beil, Handbeil, die Eleine 
>». a. baden, (— up) klein hacken, Art; — face, das häßliche, verzerrte, grobe 
(zu Ragout). Geſichtz — helve, der Helm, Stiel am Beile; 
das gehadte Fleifh, Ragout. Bot-s.— shaped, beilförmig; —vetch, das 
5. das Gejhlinge eines Schweins.[pel.| Beilfraut;—stake, Forest.das Umſchlageiſen. 
Lder Riegel; die Häſpez 2. der Has⸗ Hätehings, s. pl. Engr. die Schraffirung. 
. a. zuriegeln, einſchlagen zuhafen. |Hätch’ment, Zer. das Todtenſchild. 
Kr 8. 3, da5 Kniekiſſen, K-polfter Gum||To Häte, v. a. haſſen, verabſcheuen. 
n der Kirche); 2. der Zufftein. Häte, s. der Haß (— to, gegen, wider, auf). 
J sing. praes. ind. v. To Have, qu.| Häte/fül, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. verhaßtz ab» 

adj. Bot. fpiepförmig. ſcheulichz 2. gehäffig; III. — ness, s. 1. das 
2, 8 1. die Haft, Eile; 2. der Eifer, die) Verhaßte; 2. die Gchäffigkeit, 
5 to make —, eilen. Hä’ter, s. der Haffer, Feind. 
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Häth, 3. ps. sing. praes. ind. v. To Have 
Hä’tred, s. der Haß, Groll. [(sol.) 
Hät’ter, s. der Hutmacherz Hat-s. has bow, 
der Fachbogenz h-'s bow-string , das Bogen» 
leder am Fachbogenz h-"s-card, die Hutkratze. 

Häugh’tiness [hä’ —], s. der Stolz, Hochmuth. 

Häugh/ty [hd’—], I. adj.; I. — ily, adv. 1. 
ftolz, hochmüthig, troßig; 2, ftolz (+ Häught). 

To Häul, v. a. (bef. Mar.) (niederz)ziehen, an⸗ 
holen, anziehen, halen, ſchleppenz to — off, flott 
machen; — ing line, das Hißtau. 

Häul, s. (bej. Mar.) 1: der (mit Unftrengung 
bewirkte) Zug, das Bichen, Schleppen; 2. 
Fish. ein Zug (Fiſche); 3. 7. (a— of yarn) 
die Fiffe (dad Gebind von 400 Sarnen). 

Häullage, s. Com. die Transportkoften (vom 
Schiff); mom Schiff, 2c. in's Haus); der Ein- 

Häuller, s. der Ziehende,2e: cf. To Haul.[ flag. 

Häul’ser [hä’ —], s. vid. Halser. 

Häunch [hänsh], s. die Hüfte, der Schenkel; 
die Hanfe (eines Pferdes, gew. pl.). 

Häunched, adj. Hüften over Schenkel habend; 
big — dickſchenkelig. 

To Häunt [ouig. hänt], v. a. 1. häufig, oft 
Chef. im ü. ©. auf läftige Art) beſuchen; 
heimſuchenz 2. (von Gefpenftern) umgehen, 
ipufenz this house ish-ed, in diefem Haufe 
geht's um, ſpukt ed. 

Häunt, s. 1. der oft beſuchte Ort, Aufenthalt, 
Berfammlungsplagz 2. Sport. der Weg, den 
ein Wild gemöhnlid nimmt, das Lager, Neft 
(der Raubvögel), die Höhle; 3. der Schlupf⸗ 
winkel. [Haunt. 

Häunlter,, s. der fleißige Beſucher, 2c. cf. To 

Häu’riant, adj. Her. (v. Fiſchen) Luft ſchö— 

Häust, s. der Zug, Schlud.[pfend, ſchnappend. 

Haut’böy [ho’bör], s. Mus. das Hodhorn, die 
Hoboe; — reeds, Dboeröhren. 

To Häve, v. ir. a. 1. haben; 2. befisenz 3. 
nehmen, empfangen, befommen; 4. erlangen 5 
5. halten, dafür halten, meinen, glauben; 6. 
wünfhen (daß . . )3 begehren 5 7. laffen, ver— 
anlaffen (mit dem darauf folgenden Dbject u. 
dem p. p.); to — by heart, auswendig willen; 
to — in derision, verfpottenz to—inhonour, 
in Ehren halten; — at you, vulg. (m. ü.) 1. 

es gilt Dir, es ift Deine Sache, da fiehe Du 
zu; 2. nimm Did in Acht, Du ſollſt's kriegen; 
to — in, enthalten; to — on, anhaben (Klei⸗ 
der), tragen ; — it away! fort damit } — done 
with it, hör’ aufdamitz wouldyou — me... 
folid ...* od.: verlangen Sie,daßid...? 
I would — you write, id) wünſchte (id) dachte) 
Sie föpriebenz I shall — my portrait drawn 
(or taken), ich werde mid) malen laffen. 

Hälven, s. bef. x & fig. der Dafen. 


2|Haylti, s. Geog. die Republif Hayti. 


Häv’ersäck, s. Mil. ph. ver Provi 
Schnappfadz Torniſter. provi 

Häv’ock, s. 1. die Verwüſtungz Vernichtung 
2. das Morden; Gemegel. 

To Häv’ock, v. a. 1. verwüſten, zerftören; 2, 
niedermetzeln, erſchlagen. 

Häw, I. s. 1. der Hag, das Gehäge, Gärthen 
2. Bot. vie Mehlbeere (Frucht v. Weifdem); 
3. Far. der Zled (od. Auswuchs) im Auge; 
4. Husb. vie Haue, der Karftz 5. Das Ur 
ftoßen (im Reden), Stammeln; I. comp. — 
finch, Orn. der Kirſchfink, Kernbeipers — 
thorn, Bot. der Hagedorn, Weifdorn. 

To Häw, v. n. im Reden ftoden, ſtammeln 

Häw-häw’[hä-hä’], s. Gard. das Hahas L’der 
Berhau, Aushauv. Bäumen; 2.e. Graben 
Kanal ft. der Umzäunung bei Gartenanlage, 

Häwk, s. 1. Orn. der Habicht, Falle; 26 
Jäufpern;—billknife, die Hippez — bill page, 
Dent. ein Rabenſchnabel 5 — bill pliers 
Kaftenzangez — eyed, Zalfenaugen haben 
iharffihtig;— moth, Ent.ver Schwärmer 
nosed, mit einer Habichtsnaſez — owl, Orm- 
Falkeneulez — weed, Bot. das Habicytektaut 

To Häwk, v. I. n. 1. Sport. mit Falken 
auf der Falkenjagd fein; 2. ſich räufpemg fa 
— up, (a.) ausräufpern; II. a. Waarenft 
Verkaufe ausbieten, haufiren. [bel), gebe 

Häw’ked, adj. frumm (wie ein Habicht 

Häw/ker, s. 1. der Zalkenjäger, Falkenier 
der (Waaren⸗) Ausrufer, Höfe; Hauf 
Zeitungsträger. Häwl, &e. j. Haul, 

Häwse, s. Mar. 1. die Lage der Anferta 
den Klüfen (wenn das Schiff vor zwei 
liegt); 2. h-s (od. — holes), pl. die 
her, Klüsgaten (Löcher für die Anke 
— bags, die Klüfenfädez — pieces, Vie S 
hölger 5 — plugs, die Klüszapfen, Tertſche 

Häy, I. s.1. das Heuz 2. eine Art Ru it 
Z.das Nes, Garn (bef. zum Kaninenfar 
rowing —, das Grummet5 Il. comp. 
— boot, Law, das Zaunrechtz — co 
H-fhober; — fever, Med. das H-fie 
field, die Mahd, (Heu) Wiefez;—loft, 
[— 'möd], der H-bodenz; — maker, 
macher, Mäher ; — monds, pl. der Er 
— rick (— stack), der (große) H-Ichoben, 
fehmen; — worms, pl. Erdwürmer. 

To Häy, v. I: a. Heu maden, heuen; 
Netze ftellen um Kaninden, 2c. zu fang 
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Häy’tian, I. adj. aus Haytiz II. s. der 
Häz’ard, s. 1. der Zufall, das Ungefäh 
Gefahr, das Wageftüd; Gam-s. 3. dag 
zardfpiel; 4. das Loch od. Fenſter (im 
fpiele, 26.) 3 to run the —, es wagel 


Haza 


% Häz’ard, v. a. (auch n.) wagen, auf's Spiel]! 


sen, Gefahr laufen. 
iz’ardable, adj. waglid), gewagt. 
z’arder, s. 1. der Wagehals; 2. der Spieler. 
z’ardous, I. adj.; Il. - ly, adv. gewagt, 
aglich, gefährlich; I. — ness, s. die Wag- 
Shkeit, Gefährlichkeit. 
©ze, s. der (die) Nebel, Reif. 
zel, 1. s. Bot. 1. die Hafel, H-(nuß=Jftaude, 
x H-bujh; 2. die H-nuß; I. adj. nuf- 
Faun, hellbraun; III. comp. — hen, Orn. 
18 H-hußn; — mole, Zool. die H-maus; — 
Sould, die gemeine Felderde, Dammerde; — 
at, die Hnuß; — tree, die H-ftaudez — 
wood, dad H-gebüfd; — wort, Bot. die H-- 
zurz. [braun 
“zelly, adj. 1. voll Hafelftaudenz 2. nuß- 
"ziness, s. das Nebelige, Nebelwetter. 
szy, adj. 1. nebelig, die, düſterz 2. ange- 
fen (wie Glas, ꝛc.). 
I. pron. der 3ten männlihen Perſon: L. er; 
als Determinativum) derjenige, der; II. 
1. das Männden (v. Thieren, bef. vom 
elgeſchlecht) ; 2. comp. (beim männlichen 
ihlehte der Thiere u. durl. od. vulg. von 
Frjonen) : — bear, der männl. Bär; — cat, 
" Kater; — goat, der Ziegenbockz — ser- 
Kt, der Bediente. 
4,1. s. 1. das Haupt, der Kopf; 2. die 
die, der obere Theil; 3. der Vordertheil 
nes Dinges überh.); col. die Vorderfeite 
er Münze, der Avers ; die Nafe (das Bor- 
stheil) des Schiffes; der Schiffſchnabelz 3. 
Hut eines Deftillirapparatsz 4. a) das 
Stel, der Haupttheil; 5) der Punkt, 
Stptpunkt; 5. der Rechnungsartikel, Poften 
© Bude); 6. die ũberſchrift, Rubrik (einer 
Aung,2c.); 7. der Entfheidungspunft; 
D) der Häuptling; 5) das Haupt (einer Ge- 
Schaft, 1c.); c) der Präfes, Vorfteher; d) 
fa firm)d. Handelöherr, Chef, Principal; 
a5 Individuum, der Einzelne (col. Kopf 
ann); das Stüd (Vieh); 10. der Ber: 
3 11. Sport. das Geweih: a buck of 
—, ein fünfjähriger Hirfh, 9. vom 
u.dten Kopfe; 12.die Oberhand; Macht, 
alt, Herrihaft, ver Einfluß; der Bor- 
95 13.der höchſte Grad (einer Krankheit), 






) Gellerie; — of a printing press, 
der Preß⸗ Oberbalken ;— of the gal- 
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ley, Typ. die Zunge am Sepfdiff5— of an 
arrow, die Spige eines Pfeiles; — of the 
bolts, Mill. das Ende, wo das Schrot in den 
Beutel füllt — ofa cellar, der Eingang eınes 
Kellers; — of a chaise, das Verdeck einer 
Chaife; — ofa book, der Titel eines Budes; 
the two h-s of a cask, die zwei Böden eines 
Faſſes; — ofa drum, dag obere &rommelfell; 
— ofariver, der Urfprung, die Duelle (eines 
Sluffes) ; — of a mill-leat, or mill-pond,, das 
Gefälle bei Mühlgrabenz; — of a liquor, der 
Anjag auf der Oberfläche der Flüſfigkeiten; 
die Dberhefe, Spundhefez— of the windpipe, 
Anat. der Kehlkopfz — of the yard, Anat. 
die Eichel am männl. Gliedez —ofa camp, 
Mil. die Fronte eines Lagers; — of the table, 
der Ehrenplag (bei Tafel); Mar-s. aship too 
much by the—, ein vorlaftiges Schiffz — to 
wind, flad) (od. gerade) in den Wind;—to—, 
Mann für Manz — and shoulder, bei K. u. 
Kragen, gewaltfamz; to gather —, 1. über- 
hand nehmen, ſich ſammelnz 2. die Truppen 
verfammeln; my — turns, mir ſchwindelt; 
over —, oben; over — and ears (or hand 
over —), bis über die Dhren, völlig, gänzlich; 
to such a —, zu einer folden Größe; to make 
—,1. die Spise bieten; ſich widerfegen (mit - 
against), Herr werden; 2. ſich verfammeln, 
zufammenrottenz to give (a horse) the —, 
(einem Pferde) den Zügel ſchießen Laffen (auch 
fig. v. Perfonen); to take —, ſich widerfegen, 
bäumen (vd. Pferden); to draw tta—,1. 
Eiter ziehen; 2. fi verfammelnz 3. (Rech— 
nungen, 2c.) überfchlagen; 4. kürzlich wie- 
derholenz I can't make — nor tail ofit, ich 
werde nicht Flug daraus II. comp. & adj. der 
(die, das) vordere, vornehmfte, erfte, Hauptz, 
ı.:— ache (—ake), das K-weh; — band, 
1. die K-binde, das K-bandz 2. Surg. die 
Hauptbinde; 3. Bkb. das Gapitälden (Be: 
ftodene) an einem Budez To — band, v. n. 
Bkb. das Capitälchen beftehenz; — board, das 
K-bret (an einer Bettftelle); — borough, 
Laxo, 1. vid, Borough-head; 2, ver (Unter-) 
Conftabel3 — chases, vid. Bow-chases; — 
clerk, Com-s. 1. der erfte Commis; 2. der 
Buchhalterz 3. der Gefhäftsführer ; — clout, 
das K-tuchz — dag, der Stirnriemen; — 
dress, der K-pug 5 — fast, Mar. das Anhalte- 
ſeilz — land, 1. das Vorgebirge, die Lande 
ſpitez 2. (7) das eingehägte Lands — land- 
lord, der oberfte Lehnherr, Eigenthumsherr; 
— line, 1. Mar. dad Raatau; 2. Typ. die 
H-zeile3; — long, I. adv, & adj. 1, kopflings; 
der Länge langz 2. über Hals und Kopf, uns 
befonnenz IT. adj. jäh, abfchüffigs — man 
24 
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der Vorſteher, Vornehmſte, das Haupt; — 's||H&ad’y, adj. 1. übereilt, unbefonnen, higigz@ 
man, (n. i.) der Scharfrichterz — master, ftarrföpfig, eigenſinnig z 3. beraufdenv, 
1. der Dberlchrerz 2. der Directorz Rector 3 To Heal, v. I. a. 1. (auch n.) heilenz 2, fig 
3. der Altmeifter; — matter, der Walltath; | verföhnen; II. n. genejen; to — up, zubeilens 
— money, dad K-geld; — most, bef. Sea, der, h-ing remedy, das Heilmittel. 
die, das vorderfte; — page, Typ. die Anz Hea’lable, adj. heilbar. (mittel, 
fangscolumnez — piece, 1. das Bornehmfte||Healler, s. 1. der Heilende, Arztz 2. das Heil. 
an einem Dinge; 2.das K-ftüd 53. die Sturm-||Health, s. 1. lit. & fig. die Gefundheitz der ges 
haube; 4. Typ-s. a) der Finalſtockz 5) diell funde Zuftandz 2. die Güte, Herzensreinbeitz 
Spige, Spigcolumnez c) die Titelvignette (e- 3. das Heilz good —, das Wohlbefindenzbad 
Buches) 5 5. der gute fähige Kopfz — pin,deri| or ill —, das übelbefinden, die Kränklichkeit 
Schlußnagelz — quarters, Mil. dad H-quar⸗ — officer, ein &-Sbeamteter, Duarantäne 
tier; — rails, pl. Mar. die Regelingen des auffeherz bill or certificate of —, der &%- 
Salliong; — ring, der Leitringz — rod, ein)| paß (Der Shiffsmannfhaft) 5 board of — 
Zollſtock mit Auszug; — roll, 1. der Fallhut/ G-Scommiffton, der G-Srath. 
(bei Kindern); 2. der Wulft, Kringen (um H£alth’fül, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. gefundz2, 
Laften auf dem Kopfe zu tragen); Mar-s.—ı| heilfamz III. — ness, 5. 1. die Geſundheit, 
rope, das Oberleik, Raaleikz — sails, die das Wohlfeinz 2. die Heilfamkeit. 
Vorderſegelz — sea (— swell), die von vorn Health/ily, adv. gefund, wohl. 
Pommenden Seen (Wellen) 5; — ship, die erfte Healtliness, s. die Gefundheit. 
(oberfte) Stelle; Würde, das Anfehen; — | H£altl/less, adj. ungeſund. 
sides, pl. Typ. die Anlegeftegez — spinning, Heal’thy, adj. 1. geſundz 2. heilfam. — 
Pin-m. das K-fpinnenz — stall, das K-ge=)|Heam, s. Zoot. die Nachgeburt (v. Thieren). { 
ftell (e. Zaumes) 5 — stick, 1. Mar. das Klü-| Heap, s. der Haufe, Haufen (von Dingen) 
verholzz 2. Typ. der Gapitalftegz — stone, To Heap, v. a. lit. & fig. häufen, fammelnz 
der Eekftein, Hauptftein;—strong, hartnäckigz to — up, aufhäufen z to — the hides, Tan. die 
— way, 1. der Vorfprung überh.3 2. Mar. Häute in die Schwige bringen. ; 
der Anlauf eines Schiffes; — winds, ungün- | Hea’per, s. der Aufhäufer, Bermehrer. 
ftige, widrige Windes — workman, der erftellHea’py, adj. gehäuft, aufgethürmt. A| 
unter den Arbeitern, Obermann. To Hear, v.ir.n. & a. 1. hören; 2. zußöreng 
To H&ad, v. I. a. 1. vorn (an der Spige) fte=|| anhören, erhören; 3. gehorchen Law 
hen, anführen 3 leiten, Einfluß habenz 2, vor=|| — a cause, eine Sache gerichtlich unterfu 
ausgehen; 3. mit einem Kopfe, Knopfe ver) to — one, Jemanden verhören. 
fehen, beſchlagenz 4. köpfenz fappen; 5. tollHear ‚I. int. horch! bef. Parl. hört! hört 
— (up) a cask, ein Zaß zuſchlagen, verbod=|| s. der Hört! Hört! Ruf. Ri 
. men; 6. rubriciren; Mar-s. to — the sea, |Heard, pret. & p. p. von To Hear, qv. 
quer durch die Wellen od. in den Wind fegeln, Höa’rer, s. der Hörer; Zuhörer. . 3 
beffen; the wind h-s (us), der Wind ift (und) Hea'ring, s. 1. das Gehör; 2. der Berei 
entgegen; II. n. 1. entfpringen (v. einem Gehors, die Hörweite; 3. das Berbd 
Fluffe) 5 2.fid) leiten, regieren Cfteuern) Iaffen.|| a—, eine Audienz; hard (thick) 0f—, 
Höad’ed, adj. mit einem Kopfe, =Föpfig: cooli| hörigz quick of —, feinhörend 5; — tru 
—, faltblütig; giddy —, ſchwindelköpfig, uns| — tube, das Hörrohr. 
befonnen; hot —, hitzköpfigz long —, ſpitz⸗ To Heär’ken [här’ —], v. n. 1. zuhören; 2% 
koͤpfig, ſchlauz thick —, 1. diföpfig, dumm; hen (— to, auf); 3. Gehör geben. 
2, die, dicht (von einer Baumfrone). Heär’kener, s. der Zuhörer, Horder. 
Head’er , s. 1. der Anführerz 2c. cf. To Head; Hear’säy, s. das Hörenfagen, Gerücht. 
2. Mas. der (erſte) Eckziegel, Hauptitein; 3.|Hearse, I. s. 1. das Leichen » Gerüft 
col. (Lever, &e.) der Kopfiprung. Sargz 3. der Leihenwagen ; die Todten 
Höad/iness, s. 1. die Unbefonnenheit, Hitzez 4. Sport. das Schmalthier (die Hirſchk 
2. die Hartnädigkeit, Halsftarrigkeit, der Gi-|| 2ten Jahre) 3 5. vid. Herse, 1.5 II. co 
genfinnz 3. das Berauſchende. cloth, das Leichentuchz — like, leide 
Höading, s. 1. Typ. der Columnentitel; 2.|| trauervoll. fe 
Coop. das Bodenholz (zu Fäſſern) 3— course, To Hearse, v. a. auf die Bahre bringen 
Mas. die Kranzleifte. Heärt, I. s. 1. lit. & fig. das Herz; 2. 
Head'less, adj. 1. ohne Kopfz 2. fig. unwiſ⸗ müth; die Gefinnungz 3. der mittl 
fend, unüberlegtz grundlos. eines Dinges, das Innerftez 4. Das UN 
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© Seele, das Befte, Größte, Weſentlichſte,, der Kaminteppichz — stone, der H-ftein, das 


r Kern 3 5. die Kraft; 6. der (gute) Wille; 
das Empfindungsvermögen; 8. das Ge— 
ſenz 9. der herzförmige Gegenftand : Mar. 


der große Stagblodz3 D) — of a rope, 


5 Herz (der innerfte Theil) eines vierſchäf— 





Eſtrichz — wood, hartes Holz für den Herd. 
Heär’tily, adv. von Hearty, gv. 


IHeär/tiness, s. 1. die Herzlichkeit, Innigkeit 


| Offenheitz 2. die Munterkeitz Kraftz — of 
; appetite, ftarfer Appetit. 


sen Taues; sweet —, vulg. das Schäsdhen,||Heärt/less, I. adj.; II. — Iy, adv. berzlos, 


* (die) Geliebte; — of oak, das Kernholz 
5 der Eihez — of coals, das Brennbare 
3 Brennftoff) in den Koblenz; king of h-s, 
= H-nönig (in der Karte); tohaveat—, 
(Etwas) aufdem Herzen haben, ſich Frän- 
"über...3 2. fih (Etwas) angelegen fein 
Jen; with allmy—, von ganzem Herzen, 
< gern; by —, auswendig; to take —, ein 
(Muth) faffenz out of—, muthlos, nie= 
Feſchlagen; to keep (afield) ingood—, 
r Feld) gut (in gutem Stande) haltenz II. 
ap. — ache, das H-weh5— (or —’s) blood, 
it. das H-blut, Leben; 2. fig. das Köft- 
te, die Effenz; — bond, Mas. die verbun- 
© Maurerarbeitz — break, der tiefe Kum- 
‚das Herzeleid; — breaking, I. p. a. h-- 
hend; II.s.das Herzeleid ;— burn (— burn- 
) 1. da5 Sodbrennen; 2. der Groll, Haß; 
5) ease, 1. vie Ruhe, Zufriedenheit, Beru- 
ung;2.dieH-ftärfung; 3. Bot. die Dreifal- 
witsblume, das Stiefmütterdenz; at — ’s 
3, nad) Herzenswunfd;— easing, h-erleid- 
;—expanding, h-erweiternd, b-erhebend; 
ult, lebhaft, tief empfunden, innig, herz— 
rührend 3 — grief, der Herzenskummerz — 
sened, verhärtet, verftodtz graufam; — 
Winess, der Herzensfunmer, die Schwer- 
5 — peas (— seed), pl. Bot. H-erbien, 
D-fame; — 's purse, Anat. der H-beutel; 
zarching, h-erforfhend, b-ergründend; 
Jıaped, h-förmig; — sick, 1. krank am 9., 
5H-gejpann habendz 2. gemüthskrauk; 
are, 1. s. 1. das H-gefhwür; 2. das H-- 
5 Derzeleid; II. adj. h-beflemmend; To 
Arike, fig. 1. im Herzen verwunden ; 2, rüb- 
—strings, pl. die H-fibern; — swelling, | 
- * im Herzen entflammt, erbittert;; 
» der Groll, Haß, die Leidenſchaftz — 
le, 1. mit freiem Herzen; 2. mit ganzer 

#, Unentnerotz unverlest5 — wort, Bot.! 
Siebftöcdel; — wounded, tief verwundet, 
Aiqh verliebt. 

“ed, adj. LBot. vid. d. b. Heart-shaped; 

np» mit einem Herzen, -herzig. 

5 ; dv. a. Herz, Muth machen, auf: 
+5 80 — up, anfeuern. 
fener, 5. de: (die, das) Ermuthigende. 

» 8. der Herd (auch fig.); — money 
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muthlos, zaghaft, kleinmüthig; III. — ness, s. 
die Jaghaftigfeit, der Kleinmuth. 

Heärty, I. adj. 1. herzlich, innig, offen; 2. 
warm, eifrig; 3. gefund, munter; 4. frohz 5. 
ſtark, derb, tüdhtig 5 6. feft, dauerhaft; — food, 
nahrhafte Speifez IL. s. dim. v. Heart, vulg. 
& fond. gew. pl. my hearties, meine Lieben, 
Herzensfinder, Herzensjungen. 

Heat, s. 1. die Higes.fig-s. 2. die H., Wärme, 
das Feuer, die Heftigkeitz der Eiferz Zorn; 
die Uneinigfeit, Parteiwuthz 3. eine heftige, 
ununterbrodene Handlungs be. Sport-s. 4. 
(a—) ein einzelner Zauf (in einem Wettren- 
nen), der Flug; 5. (the — die beim Wett- 
rennen zu laufen beftimmte Entfernung; at 
a—, auf einmal, in einem Stride. 

To Heat, v. I.a. 1. heiß machen, heizen; er= 
hitzenz 2. eine Gährung verurfahen, brandig 
machenz 3. beleben; II. n. 1. heiß, higig wer= 
den, fi erhigenz 2. in Gährung gerathenz 
— ing furnace, I-w. der Schweißofen. 

Hea’ter, s. 1. der Heißmachendez 2. das heiße 
Eifen, der Bolzen, (Plätt-)Stahl. 

Heath, s. 1. Bot. das Heidefrautz 2. die Heide; 
—berry, berry-bearing—, die Heidelbeer⸗ 
ftaude; — broom , der Heidebefen; — cock 
(—bird), der Birfhahnz; — game, Sport. 
colleci. vid. Grouse ; — hen, das Birkhuhn; 
— mutton, Heideſchafez — peas, pl. die Bo- 
gelmidenz; — rose, Bot. die Heiderofe. 

Hea’then, I. s. der Heide; II. (or Hea’thenish) 
ad). heidniſch. 

Hea’thenism, s. das Heidenthum. [maden. 

To Hea’thenize, v. a. heidniſch (zum Heiden) 

Hea’ther, s. Bot. das Heidefraut. 


Heaftlıy, adj. voll Heidefraut, heidig. 
Heat/less, adj. ohne Wärme, Falt. 
To Höave,v. reg. &ir.I.a.1.(in die Höhe) 


heben, erhebenz; 2. werfen, (Mar. das Loth) 
ausmwerfen; 3. (— up) aufheben, aufziehen, 
aufwinden 53 4. ſchwellen maden 5 5. (einen 
Seufzer) holen (auch n. [tief aufs] feufzen)z 
Mar-s. to — abroad, aufhiffen (eine Flagge, 
26.) 5 to — down a vessel keel-out, ein Schiff 
Cumlegen, um es zu) Eielen, fielholenz; In. 1. 
anz, auffhwellenz aufgehen (vom Teige, 2c.); 
2. fid) erheben; 3. fi) heben, aufftoßen ; 4. keu— 
hen, (nad) Luft) ſchnappen 5 5. fich worgen; to 


venny), das 9-geld, die H-fteuers;— rug,|| — and set, Mar. vor Anker reiten, ftampfen. 
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Höave, s. 1. das Heben, Aufheben; der Stoß |H&derä’ceous, adj. 1. Epheu hervororingendz 
aufwärts; 2. das (Auf-)Schwellen; 3. das|| voll (oder reih an) Epheuz 2. von Epheu. 
tiefe Athmen, Seufzen, Keuchenz4. das Wor— |Hedge, s.die Hede, der Zaun; — bird, —creep. 
genz — offering, Jew. Ael. das Hebopfer. er, der Zandftreiher, an. Strauchdieb 

Heav/en, s. der Himmel (auch fg.)3— born, || — born, von niedriger (unbekannter) Her 
vom 9. ber, himmliſchz — directed, 1. h-=| kunft z — bud, die Hagebuttez — fumatory, 
wärts gerichtet, h-anftrebend; 2. vom H.|| Bot. der Heckenerdrauch ; — hog, 1. Zool.ner 
(von Gott) geleitet, [Eommenbeit.|| Igel; 2. Ich. der Igelfiſchz 3. Bot. der Tgelz 

Heav/enliness, s, die höchſte (himmlifche) Voll⸗ Eleez — hog-thistle, Bot.der Cactus 5; — mar- 

Heav’enly, adj. & adv. himmliſch. riage, die Winkelehez Bot-s. — mustard, der 

Heav’enward, H&av/enwards, adv. bimmel=| Wegefenfz — nettle, die Hedenneffel3— note, 
wärts, himmelan. [Hebebaum, Hebel.|| 1. das Dorflied; 2. die nievrige Schreibartz 

Halver, s. 1. der Hebendez Ablader; 2. der] — pig, der junge Igel; — plant, Bot.die 

Heav/ily, adv. v. Heavy, qu.; to go oſf —, Waldrebe; — priest, ber Winfelprediger, 

* Com. langſam abgehen (von Waaren). vulg. Bettelpfaffe; — row, die Baumbedes— 

Heav/iness, s. 1. die Schwere; 2. die Shwer=|| school, die Winkelihule;— sparrow, -war 
fälligfeit, Trägheitz 3. der Drud (fig); 4.|] bler, Orn. die braungefledte Grasmüdes— 
die Schwermuth. tavern, die Winkelſchenke, Kneipe. k 

Heav'y, I. adj. & II. adv. in comp. 1. gen. To Hädge, v.1. a. 1. verzäunen, einhägen,ume 
ſchwer; 2. läftig, beſchwerlich, drückend z 3. geben, bepflanzen; 2. befeftigenz; to — in, 
beladen; 4. unverdaulich; 5. heftig, ſtarkz 6.|| einzäunen, einfließen; to — out, ausſchlie⸗ 
fett, fruchtbarz 7. ſchwerfällig, plump, ſchlä⸗“ ßenz U. n. geduckt gehen, ſich verbergenz 
frig, träge; 8. dumm; betäubt;z 9. fhwermüs|| — aside, feitab weichen; hedging bill, das Ye 
thig, niedergefehlagenz; 10. betrübend, traus]| gemeffer, pie Zaunſichel. [Eonbefchneider. 
tig; — of sale, Com. ſchwer zu verkaufen od.||Hed'ger, s. der Zaunmacher, Berzäunerz HE 
108 zu werden; — headed, dickköpfig, dummz To Heed, v. a. &n. beachten, beobadten, be 
— metal, ſchweres od. grobes Geſchützz —|| traten, erwägen. 
petronel , die Neiterpiftole , R-büdfe; —||Heed, s. 1. die Sorge, Aufmerfjamfeit, HM 
roads, gtundlofe, ausgefahrene Wege; a—|| Acht; 2. die Vorſicht, Behutfamfeitz to gie 

sea, die hohe, ſchwere See; — spar, Min. der —, Achtung geben, aufmerfen (— to, auf 
Schwerſpath, die Schwererde. to take —, ſich vorjchen. 

Hebdöm/adal, Hebdöm/adary, adj.wödentlid. |Heed’fül, I. adj;.; II.— |y, adv. 1. wachſe 
+ Heb/en(ön), j. Ebony. 'To Heb’etäte, v. a. vorfichtig, behutſamz 2. achtſam, aufme 
(ab)ftumpfen. [pfen; 2. die Stumpfpeit.|| Jam (— of, auf); III. —ness, Hee’diness 
Hebetältion, s. 1.da8 Stumpfmadyen, Abftums=|| 1. die Vorſicht, Behutjamfeitz 2. die Ahtje 
Heb/etüde, s. die Stumpfheit, Dummheit. liſch. Hee’dily, adv. von Heedy, qv. ii 
Hebrä’ic, — cal, I. adj.; II. — cally, adv. hebrä-||Heed/less, 1. adj. (mit of); U. — Iy, adv.t 
He/braism [or heb’ —], s. der Hebraismus. achtſam, nachläfſig, forglos; gedankenlos 
He’braist [or hẽb —], Hebri’cian, s. der des beſonnen III. — ness, die Achtloſigt 
Hebräiſchen Kundige, col. der Hebräer. Nadläffigkeit, Sorglofigkeitz Unbedacht 
He’brew, I. s. 1. der Hebräerz (or He’brewess)|| Eeit, Unbefonnenheit. Liorefat 
die Hebräerinnz 2. das Hebräiſchez II. adj. he= Hee/dy, adj. achtſam, bedachtſam, vorſicht 
He’brides, s. pl. Geog. dieHebriden. bräiſch. Heel, J.S. J. die Zerfe (am Fuße) 5 2. Dergal 

 Hec/atömb [— töm] , s. Ant. die Hefatombe. || Bußs 3. der Abfag (an Stiefeln, 2c.)3 & 
Heck, s. 1. die Raufe; 2. die Thürklinfez 3.|| Hade (an Strümpfen); 5. der Knorren, 

die Stromfrümmung, Windung. wuchs (am Holze), 7. die Beule; 6. @ 
Hec’kle, s. & v. vid. Hatchel. der Fünftl. Spornen bei Kampfhähnen 
Höctic, I. or— cal, adj.; I. — cally, adv. hek=|| der Huf der Pferde, Hirſche, 20.5 8. Mar 
tiſch, ſchwindſuchtig; IM. s. die Hektik, Fuß, Hiel (eines Maſtes od. Kieles) 
Schwindſuchtz a—, die flüchtige Röthe. Ferſe (der Hintertheil) eines Flintenſten 
Hector, s. 1. Hektor (M-n); fig-s. 2. der 2.5 10. fig. der legte Theil, Schluß, 
Aufſchneider, Renommiſt, Bramarbasz 3. Ende; to be at the h-s, 1. (Einem) auf * 
der Duälgeift, Plaggeift. Ferfe nachfolgen ; 2. (Einen) dicht (od. AUF 
To Hector, ve n. 1. (& a. Einem) trotzen, Fuß) verfolgen; to betake one's self tONR 
drohen; 2. großfpreden, prahlen; (ärmen, || h-s, Ferſengeld geben, ausreißen 5 11. c0 | 
renommiren. — band, Shoem. das Abfaglederz — BE 
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sat. das Ferfenbein; Shioem - 5. — maker, Hallaanın s. Ast. & Phy. der Helioftat, Plan- 
y Abjasihneiderz —pegs, pl. Schuhpflöcke; ſpiegel. 

diece, der Fleck (auf einen Abjag), Hinter- He/liotrope, s. 1. Ant. die Sonnenuhr; 2. 
e, Rüfter; To — piece, v. a. befleden|! Bot. die Sonnenwende, S-blume; 3. Min. 
Schuhe, 2c.) 5 — plate, @-sm. die Kappe am | der S-wendeftein. 

de eines Flintenkolbens; — point of alHelispher/ical, adj. Ast. fpiralförmig- 

zugh, Husb. die Ferſe od. der Tragpunkt Helix, s.1. Arch. vie Schnede, der Schnoͤr— 





3 Pflugess; — tap, 1. Shoem. der höle|| fel; 2. Geom. die Schnedenlinie; 3. Anat. 

re Schuhnagel 2. cant, die Neige im Slaje;||He'll, abbr. für: he will. [der äußere Obrrand. 

Zap! int. ausgetrunfen!—tenon, Mar. der Hell, 1.5.1. die Hölle (auch fig.)5 2. Script. 

Ofen am Fuße eines Maftes. 11 das Grab; 3. h-s, pl. die Höllenhäufer (d. i. 

-Ieel, v. I. n. (bei. Mar.) ſich auf die Seite)| verrufenen Spielhäufer bef. am weftl. Ende 

on, Erengenz II. a. 1. Sport, (einen Hahn) || der Stadt London) 5 II. comp. — black, kohl— 

Haffnen, bejpornenz 2. Shoem, (E:buhe))) ſchwarzz — born, — bred, in der 9. erzeugt, 

dessen. [Fer Fämpfende Hahn. hölliſchz — broth, der H-tranfz — doomed, 

ler, s. Sport. der mit jeinen Spornen waf=|| verdammt; — hag, der H-ndrade Cböfes 

“5 1. der Halt, Widerhaltz 2. die Schwes|| Weib); — hated, höchſt verhaßt; — hound, 

das Gewihtz 3. der Stoß, Drud. 1. Myth. der Hnhundz 2. cont. der Henker, 

Ara, s. Chron. die Hegira, Hedihra. Teufel; — kite, der H-ngeierz; Freßwanſt. 

ler, vid. Higgler. Helleböre, s. Bot. die Nieswurz. 

ser [hef’er], s. die junge Kuh, Färſez h-s, ||Hel/leborism, s. Pharm.vasNieswinzpräparat. 
‚Com. Häute von jungem Rindvieh. Hel’ienic [or helen’ik], adj. helleniſch, grie= 

‘h! [hi or hä] int. he! hola! — ho! ab !|IHelllenism, s. der Hellenismus. ſchiſch. 

Jah! ach Gott! o weh! Hel’lenist, s. der Hellenift. lleniſtiſch. 

“ht [hit], s. 1. die Höhe; 2. die Anhöhez||Hellenis’tic, — cal, I. adj.; I. - cally, adv. hel- 

Typ. die Schrifthöhe (der Lettern); 4.||To Hel’lenize, v. n. griechiſch ſprechen (ſchrei— 

Hr, &c. die Polhöhez 5. fig-s. der hoheliHel/lespönt, s. Geog. der Hellefpont. [ben). 

Höhfte Grad, Gipfel; die innere Stärke. |[Hel’lish, I. adj. ; II. — Iy, adv. hölliſch. 

Jeighten [hi’tn], v. a. 1. bef. fig. erhe=)|Hell’ward, adv. höllenwärts. 

52. vergrößern, vermehren; 3. verbeffern, ||Helm, s. 1. der Helm, die Sturmhaubez 2. 

un, veredeln (— into, zu). Her., Dist. & Bot. ver Helm; Mar-s. 3. das 

sous [hä —], I. adj.; U. — Iy, adv. ab>|| Steuer, Steuerruder (aud) Ag.); —’s man, 

Ali), verruchtz III. — ness, s. die Ab=|| der Steuermann; — port, das Hennegat. 

ichkeit, Verruchtheit. To Helm, v. a. ſteuern, leiten, regieren. 

är], s. der Erbe; to be—to..., erben]|Hel’med, Hel’'meted, p. a. gebelmet, behelmet. 

W005); — loom, da (vom Erbgute unzer=||Häl’met, s. der Helm; — pigeon, Orn. die Haus 

IHeir, v. a. erben [trennlihe) Erbftüd.|| bentaube; — shell, Conch. der Sechelm. 

dom, s.da5 Erbe, Erbgut; die Erbfdhaft.||Helmin’thic, I. adj. Würmer betreffend; I. 

“res, s. die Erbinn. h-s, s. pl. Med. Wurmmittel. Ruder. 

less, adj. ohne Erben, erblos, unbeerbt. || Helm’less, adj. L.ohne Helm; 2.0hne (Steuer-) 

Ar'ship, s. die Erbſchaft, das Erbredt. He’lot, s. Ant. der Helote, ſpartaniſche Sclave. 

‚Drei. & p. p. von To Hold, qv. Helö’tis, s. Med. der Weichfelzopf. 

n, Hel’ena, s. Helena (&-n.). To Help, v. I. a. 1. in, off, out, &c., hin= 
tal, I. adj. ; II. — 1y, adv. Ast. die Son⸗ einz, fort=, aus-, 2c.) helfen, beiftehen; 2 
effend, heliakiſch. [Spirallinie. (einem Dinge) abhelfenz 3. forthelfen, beför— 

al, adj. jhnedenlinig, ſpiralz — line, die|| dernz vermehren; 4. heilen; 5. (Einem bei 

meiry, s. Math. die Runft Schneden=)) Tiſch Etwas) reihen, (ihn) bedienen; I can- 

a zu zeichnen und zu berechnen. not — remarking, id fann nit umhin zu 

jentric, adj, Ast. heliocentrifch. (id) muß) bemerfenz I cannot — it, id) Fann 

Bräphlic, adj. heliographiſch; — chart,|| es nicht hindernz it cannot be h-ed, es kann 

arte 



























Sonnenkarte. Nichts helfenz to — down, fig. zum Unter— 
—* Faphy, s. die Heliographie, gange beitragen; to— on, forthelfen, aufs 
1, aclj. Math. — parabola, die parabo⸗ helfen, (Etwas) befördern; to—to..., 1. 
llinige) Schnedentinie. verſchaffen, verhelfen zu ...5 2. (bei Tiſche) 


ter, 8& Ast. der Sonnenmeffer. [fcop.|| Etwas reihen, vorlegen; II. n. beitragen, 
pe, s. Ast.das Sonnenfernrogr, Helio⸗ Hülfe leiften, behülflich fein (— to, zu). 


Help 


Help, s. I. sing. 1. die Hülfe, der Beiftand; 
2. das Hülfsmittel; 3. Am. ein Gehülfe, eine 
Gehülfinn ; — mate , der Gehülfe, die Gehül— 
finn; U. h-s, pl. Man. die Hülfen. 

Hel/per, s. 1. der Helfer, Beiftand, 20. cf. To 
Help ; 2. der überzählige Diener, Gehülfe. 

Help’fül, adj. 1. behulflih 5 2. dienlich. 

Help/less, I. adj.; I. —1y, adv. 1. hülflos; 2. 
verlaffen ; IL. — ness, s. die Hülflofigkeit. 

Hel’ter skel'tgr, adv. fam. über Hals und Kopf, 
vulg. holterpolter. 

Helve, s. der Stiel, Helm (einer Art). 

To Helve, v. a. mit einem Stiele verfehen. 

Helvetia [— shia] , s. Helvetien , die Schweiz. 

. Helvet/ic, adj. helvetifd) 5; — confederacy, Pol. 
die ſchweizeriſche Eidgenoſſenſchaft. 

Hem, J. s. 1. der Saum (an Kleidern, Tüchern, 
26.) 52. fig. der Saum, Rand, die Einfaſſung; 
IH.int. hem! hm! he! heda! 

To Hem, v. J. a. 1. ſäumen; 2. mit einem Ran 
de verfehen, einfaffen, beſetzenz 3. fig. (mitin) 
einfohließen, umringenz; II. n. fi) räufpern. 

Hem/achäte, s. Min. der Blutadyat. 

Hem’atite, s. Min. der Blutftern. 

Hemeräl’opy, s. Med. die Nachtblindheit. 

Höm’icrany, s. Med. das einfeitige Kopfiveh, 
die Migräne. [halbzirkelförmig. 

Hem/icycle, I. s. der Halbzirfelz II. adj, Arch. 

Hem’ina, s. Med. ein Maß v. ungefähr 6 Unzen. 

 Höm’iplegy, s. Med. vie halbfeitige Lähmung. 

Hem/isphere, s. bef. Ast. die Hemifphäre, Halb- 

Hömispher’ic, — cal, adj. halbEugelig. [Fugel. 

Höml/istich, s. Poet. das Hemiſtichium. 

Hem/’löck, s. 1. Bot. der Schierling 5 2. fig. der 
Giftbecherz — bark, die Rinde der Schier- 
lingstannez—spruce-Ar, die Schierlingstanne. 

Hemöp’toe, Hemopto’sis, Hemöp'tysis, s. Med. 
das Blutfpeien. [fturz, Blutfluß. 

Höm/orrhage [h&m/oraj], s. Med. der Blut- 

Hemorrhör/dal [hemorördal], adj. Med. hä= 
morrhoidaliſch. (Hämorrhoiden. 

Hem/orrhöids, s. pl. Med. die goldene Ader, 

Hemp, s. Bot. der Hanfz — agrimony, der 
Waſſerdoſten; — close, — plot, — yard, der 
H-ader, das H-feld; — comb, die H⸗-hechelz 
— dog’s bane, die Seidenpflanzez — dresser, 
der H-bereiters;— kiln, die H-darrez — packed 
piston, Mech. der Kolben mit H-Liderung 3 — 
seed, der H-fame;— (seed-) oil, das H-815 — 
shakings, pl. der Ausſchußhanf; — sheaves, 
pl. die H-Ihäbenz — stalk, der H-jtengelz — 
tow, die H-hede; —tree, Bot.der Keufhbaum. 

Hem/pen, adj. hänfen; — rope, das H-feil. 

Hen, s. die Henne, das Weibchen (des Land: 
vogeld), die Sie; bef. das Haushuhnz — bird, 
gen. die Henne (das Weibchen des Hühnerge- 
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ſchlechts)3 — pigeon, die Taube; — sparrow, 
das Sperlingsmweibden, 2.5 Bot-s. — bang, 
das Bilfenfrautz — bit, der Hühnerbarm; — 
coop, das Hühnerbehältniß (auf Schiffen); 
Orn. — driver, der Bleifalkz — 's feet, vig, 
Hedge-fumatory ;— harm,—harrier, Orn.der 
graumeiße Geierz — hearted, verzagt, feige, 
— house, dad Hühnerhauss— mould soil, Agr, 
ſchwarzer, ſchlammiger Boden; To — peck, 
v. a. fam. (von böfen Weibern, den Mann) 
beherrſchen oder vielmehr quälen; — pecked, 
fam. unter vem Pantoffel ftehend; — roost, 
die Hühnerftange, H-fteige, ver H-ftall. 
Hence, I. adv. 1. von binnen, (won hier) weg, 
fort, hinweg; 2. hieraus, Daraus, von da; 
3. daher, deßhalbz 4. (— forth,, — forward) 
von jetzt an, Fünftig; not many days —, in 
wenigen Tagen; I. int. fort I hinweg | marſh 
+Hench’man, s. der Waffenträger, Zeibdie 
ner, Bediente, (Leib-)Page. 
Hendec’agön, s. Geom. das Eilfed. 
Hendr’adis, s Gram. das Hendiadys. 5 
Hen’'ny, s. abbr. (für: Henrietta) Iettden, 
Hen'ry, s. Heinrih (M-n.). [Iette (FM). 
Hep, s. die Hagebutte (Frucht der Hageroſe 
He’par, s. Chem. die Schwefelleber. ſtiſch. 
Hepät’ic, — cal, adj. zur Leber gehörig, hepe⸗ 
Hep/atite, s. Min. der Leberſtein. 
To Hep’atize, v. a. mit Schwefelwaffe 
fhwängern. 
Heptacäp’sülar, adj. Bot. fiebenfayfelig. 
Hep’tachörd, s. An. Mus. der Heptachord. 
Heptae’dron, s. Geom. das Heptaeder. 
H£p’tagön, s. Fort. & Geom. daS Siebenech 
Heptäg’onal, adj. Geom. ſiebeneckig, ſieben 
Hep'tagyn, s. Bot. die fiebenweibige Pflanze, 
Heptagyn’ian, s. Bot. fiebenweibig:: [the 
Heptäm’erede, s. Etwas das in fieben 
Heptän’der, s. Bot. die fiebenmännige® 
Heptän’drian, adj. Bot. fiebenmännig. 
Heptän’gülar, adj. fiebenedig. = 
Heptär’chie, adj. heptarchiſch. ® 
Hep’tärchist, s. der Heptarch 7 
Hep/tärchy, s. die (angelſächſiſche) Heptarchie 
Her, pron. 1. der oblique Caſus, od. Dbjeekt 
von She, qu. ihr, fie5 2. poss.ihr, ihre, 
Her’ald, s. der Herold: 1. der Wappenh 
2. der Ausrufer; 3. der Borbote;—'s oil 
das Heroldsamt, Wappenamt; To —, verfin: 
Heral’die, adj. heraldiſch. mt 
Her/aldry, s.1. die Heraldif, Wappenkunftz2 
das Heroldsamt; 3. die Genealogie. Pr 
Herb [Erb], I. s. 1. das Kraut, die Pflanzez* 
(pot-) herbs, pl. Gemüſez II. comp.» 
„Bot-s. — bennet, das Benedictenfrauts = 
bretch, die Brombeerftaude; — Chri ih 
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Ehriſtophskrautz — Gerard, die wilde 
gelica; — (of) grace, die Rautez — Paris, 
rue love, die Einbeere, Wolfsbeere; — 
uity, das Ielängerjelieberz — two pence, 
Pfennigkraut, Wiejengeld ;— woman, die 
„ba, s. der Grastaft. [Kräuterhändlerinn. 
Hälceous, adj. 1. zu den Kräutern gehörig, 
(terartig; 2. Fräuterfreffend. 
abage, s. 1. das Kräuterwerf, die Grafung, 
ide, Trift 5 2. das Weidrechtz 3. der Gras- 
obaged, adj. mit Gras bededt. [zehende. 
“bal, I. s. das Herbarium; II. adj. zu den 
utern gehörig. 
“balist, Her’barist, s. der Kräuterfenner. 
“bary, s. der Kräutergarten. 
xbelet, s. dim. das Kräutchen, Pflänzchen. 
Hes’cent, adj. grafig, Frautartig, als Gras 
aut) wachſend. [bringend. 
Siflerous, adj. Gras oder Kräuter hervor— 
bist, vid. Herbalist. [jend. 
Hivoorous, adj. kräuterfreſſend, grasftej- 
Wless [erb’ —], adj. graslos; unfrudtbar. 
porizätion, s. 1. da? Herborifiren, Bota- 
wen; 2.h-s, pl. Pet. Pflanzenabdrüde auf 
2inen, berborifirte Dendriten. 
Her'bgrize, v. n. & a. herborifiren. 
Sous, adj. voll Kräuter, begrafet, grün. 
Sülent, adj. voll Kräuter, grasreich. 
dy [er’ —], adj. (w. ü.) 1. frautartig, 
unzenartig, grafihtz 2. grasreich; voll 
Fulean, adj. herkuliſch. (Kräuter. 
feules, s. Myth. Herkules; — ’s all heal, 
die unchte Bärenflau. 
yn'ian, adj. Germ. hercyniſch. 
hEs.1.die Herde (bef. vierfüßiger Thiere, 
Schafe und Ziegen);3 2. cont. ver 
en Menſchen; 3. Sport-s. a— of deer, 
Rudel (vom Rothwild überh.); a — of 
ts, ein Trupp Hirſchez a — of cranes, 
Ans, ein Zug Kranide, Schwäne; a— of 
uns, cin Flug (eine Schaar) Zaunfönige; 
P.— book, das Stammregifter, bef. 
Doichesz; — grass, Bot. der Wiejen- 
anz; — man (—’s man), der Hirt. 
erd, v.1,n. 1. inHerden (Nudeln, Rot- 
Dgehen; 2. ſich gefellen (— among, zu); 
-@. 1. zu einer Herde vereinigen, in eine 
Ede verfammeln; 2, (eine Herde) hüten. 
Lad». hier; — and there, hier (hie) u. 
Mu. wieder; hs to ye (you), fam. auf 
Eeſundheit! ich bringe es Ihnen! II. 
Dr sont, hier herum, in diefer Gegend; 
+1. adv, nad) diefem, fünftig, künftig⸗ 
25 Il. 5. die Zukunft; — at, hierüber; — 
Jow, Com. am Fuße diefes; — by, 1. hier: 
#65 2. nebenbei; bei. Com. beigchend, 
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biermitz — from , — of [her-öf/], 1. hiervon 
2. daher; — in, hierin, darinz — on (—upon), 
hierauf, hierüber 3 — out, hieraus; — to (— 
unto), hierzuz — to-fore, vor diefem, vorr 
mals; — with [her-with/], hiermit. 
Hereditable, adj. (w. ü.) erblid). (haft. 
Heredit/ament, s. Law, das Erbgut, die Erb» 
Hereditarily, adv. durch Erbſchaft.  [redt. 
Heredlitariness, s. die Erblichfeit, das Erb» 
Hereditary, adj. erbli 5 — prince, der Erb 
Her’emite, &c.vid.Eremite,Hermit,&c.[prinz. 
Here’sjärch, s. der Erzfeger, das Ketzerhaupt. 
Here’siärchy, s. die Erzfegerei.[Staatsfaden). 
Her’esy, s. die Kegerei (in Religions-, wie 
Her’etic, I. s. der Keger; II. (or — cal) ad)j.; 
II. — cally, adv. ketzeriſch. 
+Herljot, s. Law, der Gewandfall, das Heer- 
gewette, das befte Haupt. 
Her’isson, s. Fort.der Sturmigel, Sprenablod. 
Her’itable, adj. 1. erbfähig; 2. erblid. 
Heritage, s. die Erbſchaft, das Erbe, Erbgut. 
Herl, s. die Außere Ninde der Flachs- oder 
Hanfpflanze, der Fladyö= 2c. Faden. 
Hermaäph’rodite, s. 1. ver Zwitter, Herma- 
phroditz 2. Bot. die Zwitterblüthez Zwitter— 
Pflanze. [adv. zwitterhaft, Zwitter-. 
Hermaphrodit’ie, — cal, I. adj.; I. — cally, 
Hermeneütic, — cal, I. adj. ; I. — cally, adv. 
hermeneutiſch, Cihrift=Jauslegend. 
Hermeneütics, s. pl. die Hermeneutif. 
Hermet’ie, — cal, I. adj.; I. — cally, adv. herz 
metiſch, chemiſch. [& Orn.). 
Her'mit, s. der Einfiedler, Gremit (audy Ent. 
Her/mitage, s.1.0or Her'midäcle, die@infiedelei; 
2. or Hör’mitary, die zu einer Abtei gehörige 
Glaufez 3. (franz.) der Eremitage-Wein. 
Her’mitess, s. die Einfiedlerinn. 
Hermit’ical, adj. einfiedlerifc). 
Hern, s. contr. v. Heron, qu. 
Her'nija, s. Surg. der (Eingeweide-)Brud. 
Her'nious, adj. mit einem Bruche behaftet. 
He’rö, s. der Held, Myth. & # Heros. ſſeſucht 
Hero’dian, adj. herodif) 5; — disease, die Läu⸗ 
Hero/ie, I. or — cal, adj. ; I. — (cal) ly, adv. 
heroiſch: 1. heldenmäßigz 2. Poet. epifh 5; — 
poem, das Heldengedichtz II. s. Zoet. der 
epische Cheroifche) Werd; IV. — (cal) ness, s. 
das Heroifhez der Heldenmuth. (miſch. 
Heröi - cöm’ic, — cal, adj. Poet. heroiſch-ko⸗ 
Her/oine, s. die Heldinn. 
Her’oism, s. der Heldenmuth. (Reiher. 
Hér“on, s. Orn. der gemeine, graue od. blaue 
Her/onry, s. Sport. der Reiherftand , die Rei⸗— 
Hör’pes, s. Med, die Flechte. [derhütte. 
Herpetiic, adj. Med. flechtenartigz — erup- 
tions, Flechten. 
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Hexae’dral, adj. hexaedriſch. ber, 
Hexae’dron, s. Geom. der Cubus, das Herae- 
Hex’agön, s. Fort. & Geom, das Scheck, 
Hexäglonal, adj. fehsedig. [Hezagen, 
Hexäm/ster , Poet. I. s. ver Herameterz I, or 
Hexamet’rie, — cal, adj. hexametriſch. 

Hexän’gülar, adj. ſechswinkelig, ſechseckig 

Hex’aped, Hexapede, I. s. Zool. das 
füßige Thierz IL. adj. ſechsfüßig. (den. 

Hex’aplä, s. vie Herapla, Bibel in jeh6 Spra- 

Hex’astyle, s. Arch. das Gebäude mit jebe 
Säulen in der Fronte, die Sedy6 - Säulen: 
Halle. 

Hey [hä], I. int. ei! hei} he! luftig! U. sin 
ländlicher Tanz; IH. comp. — day! int he, 
was giebt’5? heiſa! juhhe! ah! — dukey— 
duk, der Heidudez — bo! int. ah! ha! —met 
Sport. das Zägergarn, Jägernetz. 3 

Heyrs [härs], s. pl. die Hägereiſer, Laßreſe 
das Nutzholz. [Spaltz 2. Gram. der Hiatie, 

Hiä’tus, s. 1. die Dffnung , Lüde, Kluftyie 

Hiber/nacle, s. bef. Bot. das Winterhaus. — 

Hibör/nal, adj. winterlich. E 

To Hi’bernäte, v a. überwintern (v. Thi ven 

Hiber'nja, s. # Hibernien, Irland. 


Herpatöl/ogy, s. Med. & Nat.die Herpetologie. 
Her’ring, s. der Häring; To— bone, v. a.Sew, 
beſtechen, umſtechenz — vob, der junge 9.5 
— gibber, Einer, der die Häringe ausweidet 
u. zum Einlegen präparirtz — hangs, pl. 
Hläge zum Räuchern gefalzener Häringez — 
packer, der H-Spaderz; — smack, der H-5= 
jäger (Art El. Jagdſchiffe zur Unterftügung 
der H-Sbüfen); — time, die Zeit des H-Sfan- 
9885 — woman, die H-5frau. lihre, ihrige. 
Hers, pron. poss. von She, ihr, der (Die, dab) 
Herse, s. 1. Fort. die Sturmegge, das Fall— 
gatter, Schuggatter; 2. vid. Hearse. 
Herself/, pron. ver Iten weibl. Perf. ; deßgl. 
der oblique Gafus des Pron. Recipr.: felbit, 
fie ſelbſt; ihr felbft ; fid) (ſelbſt). 
Her'sillon, s. Fort. dag Sturmbret, die Fleine 
Sturmegge. ſſchlüſſigkeit. 
Hes’itancy , s. das Zögern, Bedenken, die Un— 
Bey'itant, adj. 1. unſchlüſſig, zögernd 5 2. lang⸗ 
fam ſprechend, (im Reden) ftodend- 

To Heslitäte, v.n. 1. zögern, anftchen, un— 
ſchlüſſig fein; 2. im Reden anftoßen, jtoden. 
Hesitältion, s. 1. die Unſchlüſſigkeit, Bedenk— 
lihfeitz 2. das Stoden (im Neben); without 









































— ſogleich. Hiber’nian, I, adj. irländiſch, iriſch; U. 
Hös’per, s. x der Abendftern, Hefperus. Hibernier, Irländer. J 
Hespé“rja, s. * Heſperien. [der Hefperier. ||Hiber’nicism, s.die irländiſche Spradeigendk 


Hic’coügh [— cup] or Hick/üp, s.der Shlu 
To Hic’coüglh [—’cüp] or Hick’üp,, v. 7 
Schlucken haben. nen⸗Schildt 
Hick’atee, s. Zool. die geometriſche od. 
Hic’kory, s. der weiße nordamerif. Wall 
baum; — nut, die (Eleine) weiße Wallnup 
Eid, pret. & p. p. v. To Hide, qu. ze 
Hid’den, I. p. p. v. To Hide, qv.; 1. —U 
adv. in's Geheim. [Hefel (am Webejtugle 
Hid’dles, s. pl. Weav. die (Faden-) HA 
To Hide, v. ir. I. a. 1. verbergen, verjteden 
2. fig. verheimlichenz II. n. verborgenzüX 
ſteckt fein; — and seek,, das Berfteden, SH 
fteetfpiel (ein Kinderjpiel); hiding places 
Schlupfwinkel, das Verſteck. X 
Hide, s. 1. die Haut, das Fell (von Thiel 
2. (— of land), der Pflug (die Hufe) Tandk 
— bound, (mit der Haut, oder der Rinde 
gewachſen (bef. von Pferden u. Bäumen) 
Eid’eous, I. adj.; 11.—Iy, adv. beleivigem 
ſcheußlich, gräßlich, fürchterlich 5 II. —nesses 
die Scheußlichkeit, Gräßlidkeit. 
Hi’der, s. der Verbergende, ꝛc. cf. To Hiee 
To Hie, v. n. (w. ü. u. bef. *) eilen. — 
Hi’erärch, s. der Hierarch. 
Hierär’chal, Hierär/chical, adj. hierau@u@- 


Hi’erärchy, s.die Hierarchie, Priefterhertit 


Hespe’rian, #1. adj. heſperiſch, weitlid 5 11. s. 

Hesse, Hös’sia [hesh/a] ‚I. s. Geog. (das Land) 
Heffen; U. adj. hejfif$ ;— rolls (orHessians), 
Com. heſſiſche Rollen, Bleichtücher. 

Hes’sian, J. s. der Heffe; II. adj. heſſiſch. 

+ Hest, s. dad Geheiß, Gebot (Behest). 

Het’erärchy, s. die Fremdherrſchaft. 

Het’eroclite, I. s. Gram. das unregelmäßige 
Wort; I. adj. wied. fe W. 

Heteroclit/ie, — cal, adj. @ram. unregelmäßig. 

Het/erodöx, I. adj. T/ıeol, irrgläubig, bete= 
todorz H. s. die heterodore Meinung. 

Het’erodöxy, s. die Heterodorie, Irrgläubig— 
keit. [artig, heterogen. 

Heteroge/neal, Heteroge/neous, adj. ungleid)- 

Höterogenelity, Heteroge’'neousness, s. 7" 
die Ungleichartigkeit, Heterogenität. 

Heterös’cian [— Ösh/ian], I. adj. einſchattig; 
I. h-s, s. pl. die einfhattigen Bölfer. 

Het/man, s. der (Siofaken-)Hetmann. 

To Hew [hü], v. reg. &ir. a. 1. hauen, hak— 
kenz 2. behauen, (Bauholz, 21.) zubauen, 
formen, bilden; to — down, niederhauen, 
fällen; to — up, zerhauen. 

Hew’er. s. der Hauer, Behauerz Steinhauer; 
Holzhauer. [Hew, qv. 

Hew/ers, vid. Balkers. Hewn, pret. von To 

Hexachörd, s. An. Mus. der Hexachord. IHvVeroglYph , s. 1. die Hieroglyphez 


Hier 


soglyphics, pl.) die Hieroglyphik, Bil— 
Hrift. [adv. hieroglyphiſch, ſinnbildlich. 
öglyph’ie, — cal, 1. adj.; II. F cally, 
Sgräph/ic, — cal, adj. hierographiſch. 
Sghraphy, s. die heilige Schrift. 

Wogy,s. die Abhandl. (Rede) üb. geiſtliche 
ze (priefterl. Einfegnung beid. Trauung). 
om, Hi’erome, s. Hieronymus (M-n.). 
Smäncy, s. die Hieromantie. 

Sophänt, s. der Hierophant. 
igfgle, v.n. 1. haufiren gehen, hökenz 2. 

Hein, dingen, feilſchen, knickern. 
Jledy-pig’gledy, adv. vulg. Alles durch 
der, unter einander, wie Kraut u. Rüben. 
der, s. der Höfer, 2c. cf. To Higgle. 
‘fhr], I. adj. & adv. 1. body; 2. erhaben; 
085 4. ftark, mächtig; 5. heftig 5 ftrenges 
4 (adv.) jehr; 6. hochtrabend, ſchwülſtigz 
wierig, ſchwer; 8. ftolz; 9. vorzüglich, 
tig; 10. hoch (im Preiſe), theuerz 11. 
«Kom Meridian); 12. ftarf, laut on —, 
die Höhe, aufwärts; 2. in der Höhez to 
— hoch, flott leben; — trees, der Hoch— 
‘3—anddry, Mar. auf dem Trockenen 
d, (von Schiffen) geftrandetz of — date, 
frühen Zeiten, lange her; II. comp. — 
‚der Hochaltar; — blown, aufgeblafen 5 
sed, vornehm erzogen; — built, hoch ge= 
, erhaben; — church, die anglicanifche 
e5— coloured, 1. von hoher Farbe, hoch⸗ 
95 2. fig. lebendig, lebhaft (v. der Be— 
bung); in — condition, gut gehalten 
Füchten, 2c.)5 — course, Com. der hohe 
5, Wechſel⸗)Preis; — crowned, eine 
I Krone habend (v. Bäumen, 20.)5a— 
uned hat, ein Hut mit einem hohen Kopfes 
5, 1. der hohe Feſttag; 2. feftlih; — 

das leckere Gericht; — fed, wohl gefüt- 
wohl genährt, fett; — flavoured, hoch— 
est, pifantz — flier, 1. der Schwärmer, 
lafene Menſch; 2. die auffallend gepugte 
3153. fam. der Tory, Jacobit; — food, 
Ealler; — flown, 1, aufgeblafen, ſtolzz 2. 
erabend , ſchwülſtigz — flown stuff, Bom- 
5 —flying, hod hinaus wollend, enthu- 

21935 — German, hochdeutſchz — going, 
\ hohl) gehend (v. der See); — handed, 
m hoher Hand; 2. hochfahrend ;—heeled, 
den Abſätzenz — life, 1. das vornehme 

2, (people of — life) vornehme Leute, 
oe Welt, Modeweltz — lived [livd], 

9, vornehm; — living, 1. das vornehme 
5 2. das Wohnen unter dem Dache; — 

8, die hohe Meffe, das Hochamt; — met- 
| feurig, hitzig, ſtürmiſch; — minded,, 1. 
urhig, ſtolzz 2. hochgeſinnt, hochherzig; 
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Hilt 


— mixed, (red) — m. wheat, Com. hochbun⸗ 
ter, auch hochroth gemischter Weizen (v. Weis 
zenarten in Polen, Oft: und Weftpreußen) 3 
— mounted, überaus bod) 5; — placed, hochge— 
ftellt, eine hohe Stellung einnehmendz; — 
pressure engine, Mech. die Hochdruck-Ma— 
ſchine; — priest, der Hohepriefterz — red, 
hochrothz — relief, Sculp. die hoch erhabene 
Arbeitz — relief map, die Karte in Hochdruck; 
— road, vid. — way; — scented, ftarf rie= 
end; — sherif, der Oberrichter; — sighted, 
immer in die Höhe (aufwärts) fehend, hoch— 
ftrebend 3 — sounding, laut tönend, fallend; 
hochtrabendz — spirited, 1. ſtolz (i. e. ©.); 
kühn, muthigz 2. hochmüthig, trogig5— step- 
per, Man. einhocdtrabendes Pferd 5; — stew- _ 
ard, Ac. der Prorectorz — taper, Bot. die 
Königskerze, das Wollfrautz — tasted, von 
ſcharfem Geſchmackz — tenor, Mus. der Alt, 
die Altftimmez — tide, die hohe Fluth;—tide 
mark, die Hochwaſſermarkez — treason, der 
Hochverrath 3— water, peil hoch Waffer, höch— 
ſter Waſſerſtand zur Fluthzeit 3 — water 
mark, der (Hoch-) Waſſerſtandsmeſſer; — 
way, die Landſtraße, Heerſtraße; — way-ınan, 
der Straßenräuberz — way rates, das Chauf- 
jeegeld, Geleit, Straßengelder; — way rob= 
bery, der Straßenraub. 
High’/land [hi’ —], I. s. das Hochland, Berg: 
land, Gebirge; II. adj. hochländiſch. 
High’lander [hi’ —], s. der Hochländer, Berge 
bewohner. and betreffend. 
High’landish [h7’ —] , adj. das Hochland, Berg- 
High’!y [hi —), adv. ſehr, ftark, 2c. cf.High, adj. 
High’ness [hi —], s. 1. die Höhe, Erhaben- 
beit; fig-s. 2. die Vortrefflichkeit; 3. die 
Dbergewaltz 4. die Heftigfeit (des Windes; 
der Hiße, 20.)5 5. die Höhe (Der Stimme; ver 
Preiſe, 20.)5 6. (Titel der Fönigl, Prinzen) 
Hoheitz his — St. Hoheit. 
High’ty-tigh’ty [hr'ti-tr’ti], T. s. der Schaufel« 
balfen; II. adv. vulg. über Hals u. Kopf, wie 
Hig’ly, adv.vulg.1.höfermäßigz32.theuer.[toll. 
Hi’hö, s. Orn. der Grünfpedt. 
Hilärity, s. die Fröhlichkeit, Heiterkeit. 
Hillary, s. Hilarius (M-n); — term, Zaw, 
eine der vier Perioden des Jahres, in wel- 
cher die Gerihtshöfe offen find (vom 23. Ja— 
nuar bis 12. Februar). (Rosmarin. 
Hill, s. der Hügel, Kleine Bergz — rose, wilder 
Hilled, adj. hügelig, Hügel habend. [Dad. 
Hilling, s. die Hülle, Dede, Bedachung, das 
Hillo’, int. vid. Halloo. 
Hilllock, s. (dim, v. Hill) der Fleine Hügel. 
Hil’ly, adj. hügelig, Hügel haben. 
Hilt, s. das Heft, Gefäß (an einem Degen, ꝛc.) 


Hilt 


INlted, adj. mit einem Hefte oder Gefäße) 
verfehen. [v. He, qu.), ihm, ihn; dem, den. 

Him, pron. (der Dbjectiv od. oblique Eafus 

Himself, pron. ver 3ten männl. Perf. z deßgl. 
der oblique Caſus des Pron. Recipr.: felbftz 
er ſelbſt; ihm felbftz fich (ſelbſt). 

Hind, adj. der, die, das hintere, Hinter-; 
— carriage, Wh-w. das Hintergeftell (am 
Dfluge);— elaws, die Greifflauen (der Raub 
vögel) 3 — flap, das H-theil (am Hemde); 
— hand, der H-theil (eines Pferdes), die H-= 
band; — most, der, die, das binterfte, lebte; 
— part, dad H-theil5—posts and rails, 7’yp. 
das hintere Preßgeſtellez — quarters (of a 
horse), s. pl. Man. vie Hüften u. H-beine 

. eines Pferdes; — wheel, das H-rad. 

Hind, I. s. 1. der Knecht, Tagelöhner (auf dem 
Lande); 2. der Bauer (im untergeordnetſten 
Berhältniß);3.die Hindinn, Hirſchkuh, Sport. 
das Shierz Il. comp. — berries, pl. Himbee- 
ren; — calf, das Hirſchkalb. 

Hin’der, adj. der, die, das hinterez Hinter=z — 
ends, pl.(ın R-engl.) d.Spreu 5—feet, die 9-= 
füßes—most, w. Hind-most ;—part, d.H-theil. 

To Hin’der, v. a. & n. 1. hindern (—from, 
an...), hemmen, aufhalten; ftörenz; 2. um 
Etwas bringen, ſchaden. 

Hin’derance, s. 1. das Hinderniß, der Aufent- 
halt; 2. der Schade, Nachtheil. 

Hin’derer, s. der Hindernde, 2c. cf. To Hinder. 

Hin’derling, s.das werthloſe, entartete Geſchöpf. 

Hin’döö, Hin’dü, I. s. der Hinduz II. adj. hin: 
duſtaniſch. [Hindoftan. 

Hin’dostän, Hin’dööstän, Hin/düstän, s.Geog. 

Hindostange’, Hindüstanee’, Hindüstan/), 1. 
adj. hindoſtaniſchz II. s. das Hindoftanifde. 

Hinge, s.1. die Angel, Häfpe, das Band (einer 
Thür, 2c.)5 das Scharnier (einer Dofe, 2c.)5 
2. fig. der vornehmfte Punft, die Hauptfade. 

To Hinge,, v. I. a. mit Angeln verfehen, ein: 
hängen; II. n. 1. fi um die Angel dreben; 
2. fig. to — upon ..., fi drehen um ... . 

Hin’ny, s. der Baftard v. Hengft u. Efelinn. 

To Hint, v. a. einen Wink geben, zu verftehen 
geben; to — at, anfpielen auf... - 

Hint, s. 1. der Wink, Fingerzeigz 2. die Anz 
deutung, Anfpielung 33. Ag. die Beranlaffung. 

Hip, I. s. 1. die Hüfte; 2. h-s, a) das Hüft- 
weh; 5) Arch. die Eckſtücke, Gradſparren; 
c) die Hagebutte; I. int. he! heda! IIL. comp. 
— bath, vid. Half-bath; — bone, das Hüft- 
bein; — gout, das Hüftweh; Carp-s. — raf- 
ters, pl. Gradfparrenz — roof, das holländ. 
Dachz — shot, Iendenlahm, (von Thieren) 
kreuzlahmz — stone, Min. der Nierenftein; 
— wort, Bot. dad Nabelfraut. 
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To Hip, v. I. a. lendenlahm maden, läͤhmen 
II. (or To—hop) n. col. hüpfen.®gl, Do Hy 
Hipped, adj. 1. wie Hip-shot; 2, meland 
liſchz 3. comp. mit Hüften; great —, m 
hoher Hüfte. Hippo, 5. die Milgfug 
Hip’pish, col. I. adj. mifüdtigz; IL, — ne 
Hip'pocämp, s. Ich. das Seepferdchen. 
Hip’pocräs, s. der Hippofras Gewürzwein 
Hippöc'rates’ slẽe ve, s. der Filtrirſack 
Hippocrät/ic, adj. — face, Med. vas hipp 
kratiſche Geſicht. [podroi 
Hip'podröme, s. Ant. die Rennbahn, der$i 
Hip'pogriff, s. Myth. der Hippogryph. 
Hip'polith, s. Vet. ver Pferdeblaſenſtein 
Hippömfachy, s. das Gefecht zu Pferde, 
Hip/pomäne, Hippöm’angs, s. 1, Vet⸗s. 
Brunſtleim (Schleim aus der Scheide roffig 
Stuten); 5) die Nadgeburt bei Pferdenz‘ 
Bot. vid. Manchineel-tree. [pfer 
Hippopöt/amüs, s. Zool. das Flußpferd, Mi 





Hir’eus, s. 1. Anat. der Bod, (Sberthei 
Dhres, die Ohrecke (Tragus); Ast-s. &} 
Ziegez 3. der haarige Komet. N 4 

To Hire, v. a. miethen: 1. abmietbenz 
Lohn) Dingen; 3. beftehenz;to— out, vermi 


then; to — one's self (out) to..., in 


” 


















miethen bei... .. [Zohn, Arbeite 
Hire, s. 1. dad Miethen, die Miethez 27 
Hire/less, adj. unbelohnt, unbefoldbar, 
Hire’ling, I. s. 1. der Miethling (auch 
Zohnarbeiter 3 2. die feile Dirnez II. ad 
Hi’rer, s. 1. ver Abmiether, Miether 
Hirse, s. die Hirſe. 
Hirsüte’, I. adj. J. rauch, haarig, z 
fig. rohz 3. Bot. rauchhaarig, zotti 
ness, s. die Behaartheit. ldie, das 
His, pron. poss. fein, feine, feiner, feine 
‚His’'pid, ad). ftruppig,, fteifhaarig. H 
To Hiss, v. n. zifhen; to — at, ausziſchen 
Hiss, s. das Zifhen, Geziſch. 2 
Hist, int. ſt hiſt! h'ſch! b'ſch! ſtill!“ 
Histo’rian, s. der Geſchichtſchreiber, Hi 
Histör'ic, — cal, I. adj.; I.—cally, 
ſchichtlich, hiſtoriſch. 
Histörjög'rapher, s. der Geſchichtſchreibe 
Histöriög'raphy, s. die Geſchichtſchre 
Hiftoriographie. 
His’tory, s. die Geſchichte; — painter, 
ſchichtsmaler; — piece, das Geje 
mälde, Hiſtorienſtück; to—, (Shksp.)t 
Histriön'ic, — cal, I. adj.; II. — call 
theatralifch, fchaufpielermäßig- 
His’trionism,, s. die theatraliſche Dart 
To Hit, v. ir. I. a. 1. ſchlagen, ſtoßen = 
ie.) treffen; to — off, 1. entdeden 
bringen Cein Geheimniß, 2..)5 AN! 


” 
* ax 


3; ad 





Hit 381 Hoe 


3 darftellens II. n. 1. ſtoßen, treffen (mit, Hoa’ry, adj. 1. weiß, weißlichz 2. (vor Alter) 
st, on, &e.); 2. vid. To Hitch,n.2.33.|| grau, eisgrauz filberhaarigz 3. (vom Zrofte) 
ch (glüdli) treffen, ereignen, zutreffenz bereiftz 4. ſchimmelig 3 — frost, vid. Hoar-f. 
athen (mitat) ;to—on (upon), 1.(Einen) |Hdax, s. col. die Erdichtung (in Münchhau— 
fen; 2,Ag-fallen auf. .., ſich befinnen auf/ fen’s Manier), der Schwank, Betrug (bef- 
o— out, heraus (vd. glüdlih zu Stande)|) an der Stodbörfe, in diefem Sinner) cant. die 
Senzto — together, ‚Ag. übereinftimmen.|| Schnalle, d. i. Börſen-Lüge. 

u pret.& p. p. v. To Hit, yv.; I. s. 1.||To Höax, v. a. col. (Einen) um Beften haben, 
Sala, Stoß, Stih, Sieb, Streichz 2.|| (ihm) Etwas aufbinden, weiß madenz cant. 
ngefähre Fall, Zufall; 3. der Glücksfallz, Börfenlügen erfinnen und verbreiten. 

& Einfall; 5. Gam-s. der Zugz Wurf5liHo/äy, int. Mar. he} heda! holla! halloh! 

er (aud.fig-)- Höb, I. s<1. abbr. v. Robert, Robin; 2. der 
Sch, v. I. n.1. fih regen, ſich rudweifel) Bauerkerl, Bauerz 3. der Elfe, Kobold; 4. 
Hiieben; 2. Man. fd) ſtreichen, in diej die Herdwand; 5. eine Art Kegel, nad) dem 
hauen; 3. - in) einfangen, einfallen, || Kinder werfenz 6. vid. Hub; II comp. — 
einhaken (v. einer Pforte, 2c. ineinel) nail, 1. der Hufnagel; die Zwedez 2. cont. 
2,26.); U. a. 1. anhafen, anhängen (den) der Bauer; grobe Menſchz — nailed, mit 
eines Pferdes, 2c.)5 2. Mar. aus den) Zwecken beſchlagenz to — nob, fam. mit den 
m gehen laffen, vieren, ſtechen. Släfern (beim Trinken) anftoßen. 

‚s. 1. die Schlinge; der Hafen; 2. Mar. To Höb’ble, v.n. 1. hoppeln, humpeln, bins 
noten (eines Taues), Stih 5 3.das Ein-⸗ Fen, lahm geben; 2. fig. hinken. 

44. fig. das Dindernißz 5. der plöglihe |Höb/ble, s. 1. der lahme Gang, das Hinken; 
Anſtoß Durch Erſchütterung, 2c.). 2. fig. die Schwierigkeit, Berlegenheit. 

8 adv. hierher, hierhin; — and un Höb/bler, s. ver Humpler, 2c. cf. To Hobble. 
hier u. dahin, hin u. wieder; II. adj. Höb/by, I. s. 1.Orn.ver Lerchenfalkz 2.der Klep- 
gelegen , dieffeitig; — most, adj. der|| per, Paßgänger; 3.das Stedenpferd; 4. der 
Has) nachſte (hierher); — to, adv.1.bis | Tölpelz IL. comp. — horse, 1. das Steden- 
x; 2. bisher, bis jegtz — ward (—|| pferd (audfig.); 2. der Dummfopf, Tölpel. 
), adv. hierhermwärts. ||Hobgöb/lin, s. wie Hob, 3. ſſelbüchſe. 
L der Bienenſtockz Bienenkorbz 2. der||Höblit, s. 1. Gun. die Haubigez 2. die Schluͤſ⸗ 
Mihwarm; 3. fig. cont. der Yaufe,||Hobllike, adj. bäueriſch, plump, tölpelhaft. 
am; — bee, die zahme Biene, Smme5|iHo’ca, s. das Hodfpiel (ein Kartenfpiel). 

us5, das Bienenbrod, der Bienenfitt. |IHöck, I. s. 1. die Hädje, Kniekehle z Vet. das 
“e,d. I, a. 1. (Bienen) einfaffen, in den]| Sprunggelen? (der Pferde); 2. a— of bacon, 
tun; 2. enthalten, einfhließen; I. n.|] ein kleiner Schinfenz 3. Anat. das Zäpfchen 
"zufammengefellenz 2. zahlreid) beifams|| im Haljez 4. (or Höck’amore) der Hochhei- 
Sin oder wohnen; 3.enthaltenfeinin....)| mer, od. überh. Rheinwein; old—, ein auß. 


“8. der Bienenvater, B-nmeifter. Darrmalz präparirtes blaffes Bier. 

$. pl. vie Kehlſucht, Bräune. To Höck, v. a. wie To Hamstring: 

Wal int. he! Ho! holla! heda! halt! —||Höck/ey, s. das Erntefeftz — cake, der E— 
Awer da! kuchenz — cart, der E-wagen (mit der E-Fö=- 


adj. weiß: 1. weißgrau; 2. alterögrau,|| niginn); — stick, der Sinebel. 
Bu; 3. bereiftz 4. ſchimmeligz IL. s.1.|To Höc’kle, v. a. 1. vid. To Hock; 2. Stop- 
st) der Reif(-Froſt), geftorne Shauz|| pelfelder mähen. lleiz 2. der Taſchenſpieler. 
srauheit, das Alter; Bot-s. — hound, |Ho/cus-po’cus, s. 1. Hokus Pofus, die Gauke- 
Pe Andorn; base — h., der Waffer- od.| Höd, s. Mas. der Mörteltrog, Lehmkübel, die 
andorn;bastard—h. ‚das Gliedkraut. Kalfmuldez — carrier (— man), der Hand» 
#. der Haufen, Borrath, Schatz. | langer ver Maurerz — man, Ac. cant. der 
ard,v.n.& a. (Schäge) jammeln, aufs | Fuds. [nes in Schottland verfertigtes Tuch. 
gurüdlegen , zufammenfharren ( sum. |Höd’den-gräy, s. Com. ein grobed, grauwolle⸗ 
x \Hödge, I. s. abbr. für: Roger; II. comp. — 
Er, der (Schäge, ıc.) Sammelnde. | podge, vulg. der Miſchmaſch, das Gemengs- 
DE88, 5. 1, das Weißgrau, Ciögrau Ccuch fel, Allerleiz — sparrow, Orn. das Bleikehl—⸗ 
Alters); 2. ver Schimmel. | hen mit gelben Augen. 
"adj; 1. — 1y, adv. heifer, rauh; IL. | Hödjer'nal, adj. heutig. [die Hadenfdar. 
* N Heiferkiit. 'Höe, s. die Hade, Haue, der Karftz — share, 


— 












Hoe 


To Höe, v. I. a. 1. behaden, umbauen; 2, 
mittelft der Hade vom Unfraute reinigen; II. 
Höfer, s. der Hadende, 2. cf.d.v. W.[n.haden. 

Hög, I. s. 1. das Schwein; 2. der Borg, ver- 
ſchnittene Eberz 3. Mar. der ſpaniſche Befen ; 
II. comp. — badger, der Schweinedachs; —’s 
beans, die Saubohnenz; — 's bread, Bot. das 
S-sbrod 3 — ’s cheek, der S-erüffelz— clam, 
1. Conch. der Sandkriecher; 2. Zool. die 
Sandnatterz — cote, — sty, der S-efoben; 
— deer, Zool.der S-shirſch; —'s fennel, —'s 
root, Bot. der Saufendel3 — fish, Ich. der 
braune Lippfiſch, das Meerfhweinz—sgrease, 
das S-efett, S-eſchmalzz — grubber, vulg. 
1. der gierige Menfch, Treffer; 2. der Geiz- 
hals, Filzz — hunter, der Saujägerz; — hunt- 
ing, die Saujagd, S-Sjagd5—"smushroom, 
Bot. die Saudiftel3 — peas, pl. die [hwarzen 
Zuttererbfen; — pen, der S-eftall3 — plum, 
Bot. die Mombinpflaume z; — 's pudding,, die 
Fleiſchwurſtz — spear, Sport. der Saufpieß, 
die S-Sfederz — steer, der preijährige Keilerz 
— wash, der Trank für die Schweine, das 
Spülicht; — weed, Bot. 1. die Boerhaviez 2. 
der Wegetritt; — wool, die erjte Wolle von 
einem überjährigen Lamm. 

To Hög, v. I. a. Mar, (ein Schiff) mit einem 
fpanifhen Befen abreibenz; IL. n. fi krüm— 
men, beſ. Mar. ſter⸗)Schaf. 

Hög'&erel, Hög'&et, s. das zweijährige (Mut— 

Hög’öish, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. ſäuiſch, 
ſchweiniſchz 2. gefräßig, gierig; 3. Ag. ſchmu— 
zig, gemein, eigennügigz III. —ness, s. 1. 
das ſäuiſche Weſen; 2. die Gefräßigkeit, Gie— 
tigfeitz 3. die ſchmuzige Eigennützigkeit. 

Högs’head, s. das Oxhoft: 1. Eng. ein Zlüf- 
figfeitsmaß v. 63 Gallonenz; 2. Am. ein deßgl. 
v. 110 bis 120 Sallonen 5 3. jedes große Faß 
(unbeftimmten Inhalts), das Packfaß. 

Hör’den, I. s. 1. die rohe ungebildete (ausge- 
laffene) Perfonz vulg. das Bauermenſchz 2. 
(im befferen Sinne) col. die wilde Hummel; 
U. adj. bäueriſch, roh. [Art ausgelaffen fein. 

To Hör’den, v.n. auf eine rohe, unanftändige 

To Höist, v. a. (bef. Mar.) heben, aufheben, 
hiffen, winden, ziehen; to — up, aufziehen, 
aufwinden, auflegen. (+ ToHöise,Shksp.&c.). 

Höist, s. 1. vulg. dad Aufheben, in die Höhe 
heben; 2. Mar-s. das Vorleif, Maftleitz — 
ofa flag, die Breite (ſenkrechte Höhe) einer 
Flagge. 

Hõorty⸗törty, I. int. ver Tauſend! Potz Wet: 
ter! der Teufel! II. adj. & adv. vulg. luftig, 
wild, ausgelaffen, muthmwillig. 

To Hold, v. ir. I. a. 1. halten, faffen; 2. ent: 
halten, (in fih) halten; 3. (inne)haben, be- 
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Höl’der, s. I. sing. 


Hold 


figen; 4. zurüd halten, inne halten, wehren 
5. anhalten, (— in, n.) an fid) halten; 6, p 
wahren; 7. behalten; 8. durdführen, h 
haupten, vertheidigenz; 9. dafür halten, me 
nen; (—inreputation) achten, ſchätzen; feier 
to — a wager, wetten; to — the course t, 
wards ... , gegen ... fieuernz to — water, 
waſſerdicht feinz 2. fig. gelten, taugen; : 
Mar. die Riemen ftreiden, rüdmwärts toje 
to — forth, 1. vorhaltenz 2. fig. darbieten 
to— in, 1. einhalten, innehaltenz : 
im Zaume (kurz) halten; 3. zurüdhalten,an 
haltenz to — off, 1. abhalten, entfernt Halte, 
2. zurüd halten, weghaltenz to — on, for 
jegen, fortfahren, beharren in ...; to —gu 
1. auöftreden, binhaltenz 2. darbietenzto- 
out weight, Gewicht haltenz to — up, I. m 
hebenz 2. vorzeigen; 3. aufrecht haltenze 
halten, (unter)ftügenz; II. n. 1. (feft)halte 
aushalten; 2. Stand halten, fi) haltenz bie 
ben, (fort)dauernz 3. gelten, ji) bewährter 
4. es halten mit..., anhangenz 5. ableik 
(jein Redt), herftammen (— from, von)5\ 
abhangen, Lehnsmann (Bafall) fein (mit 
der, from, od. of, von) 3 to — forth, vore 
gen, predigenz to — off, ausweichenz to—a 
ununterbroden bleiben, fort (od. aus)be 
ern; to— out, 1. ausdauern, währenz fi 
halten, fid) behaupten; 3. ausreichen; to=u 
fi) (aufrecht) erhalten. J 
Hold, I. int. hold!hold! halt! halt ein! Tafel 
II. s. 1. das Halten, Faſſen, der Griff5 20 
Halt, die Stüge; 3. der Befisz 4. die 
walt, Macht (— upon, über); der Einf 
(— of, upon, auf) 3 5. Ag. die Ausfludt, En 
fhuldigungz; 6. der Gewahrfam, Ber 
das Gefängnißz 7. das Lager, der Aufentpal 
Schlupfwinkel (bef. des Wildes) ; 8. deriii 
Ort, die Fefte; 9. Mar. der Kielraum, Shift 














miss one's —, fehl greifen; to let ge 
quit) one's —, Etwas fahren (los— 
III. comp. — back, das Hinderniß 5 
1. 7-s. a) die (eiferne) Klammer, 


u. Holzarbeiterüberh.);c) Mar. dieK 
an einem Klemmbod; 2. fig-s a) der! 
Kniderz 5) lud. ver Padan, Halt-uns⸗feſt; 
fast bench, 7. der Klemmblod. — 
1. der, die, das Halten 

2. der Lehnsmann, Pachter, Pähterzs. te 
Inhaber, Eigener, Befiger; Com-s. 


Hold 


der Wechfelinhaber , Präfentantz; a — of 
k, ein Xctieninhaber, Actionär, Gapitalift;| 
8, pl. 1. die Arbeiter im Schiffsraum; 
Aufſteigeriemen z 3. vid. Glass-holders. 
ling, s.das Lehngut, Pachtgut, die Meierei. 
5.1. das Lochz 2. die Höhle, Grube; 3. 
Side; 4 das Hundelod (Gefängniß)5 5. 
‚Shlupfvintel das Neftz 6. Gun. die 
nmer (einer Kanone); 7. Typ. das Punc⸗ 
od (im Mittelſteg der Keilrahmen). 
die, v. I.n. fi) (in einer Höhle) verkrie— 
1; I. a. 1. aushöhlen; 2. Bill. einen Ball 
% Loch) maden. 
„y, adj. löherig, durchlöchert. 
day, I. s.der Feiertag: 1. Feſttagz 2. der 
Jeltag (für Knaben); h-s, pl. Zerienz 1. 
v1. feſtlich, freudig; 2. jelten 5; — time, 
„y; adv. v. Holy, qu. [die Feitzeit. 
eness, s. 1. die Heiligkeit; 2. die Fröm— 
eit, Gottesfurchtz his —, Se. Heiligkeit 
ütel des Papſtes). 
Ag-äx, s. Carp. die Querart, Kreuzart- 
it Hollo’! Hollo'a! Hollöö’! I. int. hola! 
oh! Helheda! Il. s. der Ruf, das Geſchrei, 
SlNä, v. n. halloh rufen, fhreien.[Halloh ! 
and, I. s. sing. Geog. Holland; II. ad). 
ändijch ; III.h-s, s. pl. 1. (— cloth, —linen) 
Hellaͤndiſche Leinwand; 2. cant. (— gin) 
Bahholder-Branntwein. 
ander , s. der Holländer. 
5w, I. adj. ; II. — ly, adv. 1.505132. (dem 
ge nad) hohl, dumpfz fig-s. 3. (—heart- 
faljh, verftelltz; 4. nicht ftihhaltig, 
2735 III. comp. — adze, Carp. &c.die Hohl- 
Del; — bastion, Fort. das leere, hohle 
on; — plate-buttons,, hoblgegoffene 
> fe; — road, der Hohlwegz — root, Bot. 
ie Hohlmurzel; 2. das Bifamfrautz 3. der 
raub; — spar, Min. der Hohlſpathz — 
are, Mil. das offene od. hohle Duarrez — 
‚e, die Hohlivaare, das Hohlglas. 
wow, 5. 1. das Hohle, die Höhlung, Ver: 
ung3 2. das Loch, die Grube; 3. die Erd— 
8 jede Offnungz der (Durch-)Gang, 







































— öklöw, v. I. a. 1. (auch mit out) hohl ma— 
aushöhlenz 2. to — out, ausbauden, 
an= od. Slasgefäßen) die erfte Form 
n. vid. To Holla. 
‚8. 1. das Hohlfein , die Höhlung 5 
Falſchheit, der Verrath. 
6d. ⸗ tree) Bot. die Stechpalme, 
Addiſtelz IL. comp. — but, vid. Halibut; 
4-8. — hock, die Roſenpappelz — rose, 
‘ Giftenrofe; — wand, die Gerte von der 
Palme; Spießgerte. 
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Holm [or höm], s. 1. der Holm, Ierder, die 
Flusinfelz 2. die Anhöhe, der Hügel; 3. Bot. 
(— oak) die immergrüne Eiche, Steineiche; 
— 's garlick, der Wildlauch. 

Höl’ocäust, s. Ant. das Brandopfer- 

Höl’ogräph, s. Sc. Law, das mit eigener Hand 
(des Ausftellers , 2c.) gefohriebene Document. 

Hölster, s. die Piftolenholfters; — cap, DIE 
Holfterfappe. 


Holly, I. adj. heiligz II. s. das Heilige; the — 


of holies, daS Allerheiligfte; III. comp. — 
day, vid. Holiday ; — ghost, der h-e Geiſt; 
— land, das h-e (gelobte) Land (Paldftina) ; 
— man, der Priefter5— oak, vid. Holly-hock ; 
— rood, + das h-e Kreug5— rood-day, Rom. 
Cath. Kreuzes Erhöhung (Zeft); Bot-s. — 
rose, die wilde Salbei; — thistle, die Cardo— 
benedictenz — thursday, der Himmelfahrts- 
tag; — war, die Kreuzzuͤgez — water, Rom. 
Cat. das Weihwaffer ; — water-sprinkle, — 
water-stick, der Weihwedel; — week, die h-e 
Woche, Charwoche. 

Höm/age, s. die Huldigung: 1. Zaw, die Lehns— 
pflichtz 2. fig. die Ehrerbietungz to do or 
render —, huldigen. 

To Höm/age, v. a. huldigen. 

Höm/ageable, adj. huldigungspflichtig. 

Höm’ager, s. 1. der Lehnsmann, Bajall; 2. 
fig. der Huldiger, Lobredner. 

Home, 1. s. 1. das Haus; 2. der Geburtsort, 
die Heimath, das Vaterland 5 II. adv. 1. (at—) 
zu Haufes 2. heim, nad) Haufez IL. adj. (& 
adv. 1. beimifdzfig-s. 2. gründlich, triftig, 
nachdrücklich, auf eine treffende Art, ernft, 
ſtark, derb, tuͤchtig, kräftig, wirkſam, eindring- 
lichz 3. freimüthig, frei, offenherzig, muthig, 
tüchtig, drauf los from —, nicht zu Haufez 
that comes — to you, das zielt auf Sie; it 
will come — to him, e& wird ihm zu Haufe 
(u. zu Hofe) kommen, d. i. vergolten werben; 
to speak ⸗, zur Sache ſprechenz — to strike 
one —, Einen in die Enge od. auf's Außerſte 
treiben; the cartridge is —, die Patrone 
ſitzt aufz Mar-s. to be—, geftaut,, feſt lie 
gend (v. der Ladung); to haul —, (Stricke, 
2.) anziehen, anholenz IV. comp. 1. Fa⸗ 
miliene, Haus=, vaterländifhz 2. Cein)hei- 
miſch, inländiſch, Zandes-3—baked, haus(ge)- 
baden; — born, J. adj. 1. angeboren; 2. ein= 
heimifch ; II. s. dad Landeskindz — bound, auf 
der Rückreiſe begriffen, nah Haufe beſtimmt; 
— bred, 1. wie— born; 2. ungebildet, roh; 
— child, das jüngfte Kind, Mutterföhnden, 
26.3 — (made) commodities, Landeöfabrifates 
— department, dad Departement der innern 
Angelegenheiten, Minifterium des Innern; 


Home 


— felt, tief (im Innerften) empfunden; — 
freight, die Rückfrachtz — made, 1, zu Haufe 
od. im Lande verfertigetz fig-s. 2. einfad, 
ſchlichtz 3. roh, gemein; — made cloth, die 
Hausleinwandz; — office, Zingl. die Kanzlei 
derinnern Angelegenheiten; — sick, das Heim 
weh habendz — sickness, das Heimweh; — 
spun, I. adj. wie — made; II. s. das Hausge— 
fpinnft3 — squadron, Am. das Küſtengeſchwa— 
der; — stall, — stead, 1. die Hausſtätte; 2. 
fig. der Urſitzz — thrust, der derbe Stoß, col. 
Gnadenftoßz; — trade, der Binnenhandel. 

Homelless, adj. heimathlos. 

Hömelliness , s. 1. die Einfachheit, Unger 
(hmüdtheitz 2. fig. die Rohheit, Grobheit, 
Häßlichkeit. 

Homelly, adj. & adv. 1. einfach, ſchmucklos, 
ſchlichtz 2. unzierlich, grob, häßlichz unge— 
bildet, roh. [Ant. ein hebräiſches Maß. | 

Hö’mer, s. 1. Homer (gried. Dichter); 2. Bibl. 

Homer’ic, — cal, adj. homeriſch. 

Home’ward, Höme’'wards, adv. nad) Haufe zu, 
heimwaͤrts; — bound, wie Home-bound, 

Hömici/dal, adj. mörderiſch, blutig. 

Höm’icide, s. 1. der Todtſchlag, Mord; 2. der 
Todtſchläger, Mörder. 

Hömilet’ic (— cal), Theol.I. adj. homiletiſchz 
II. h-s, s. pl. die Homiletif. [Kanzelvedner. 

Höm’ilist, s. Theol. 1. der Homiletiferz 2. der 

Hömlily, s. T'heol. die Homilte. 

Höm’iny, (Pick.), Höm’'mony (Wb.), s. Am. 
der Mais-Pudding. 

Höm’inoe , Höm'mock, s. Mar-s. 1. ver ein— 
zelne, kegelförmige Hügel an der Seeküfte; 2. 
die Fegelförmige Eismaffe im Meere; 3. h-s, 
ml. Am. Buſchinſeln, Bauminfeln (Hügel in 
den Sümpfen Dft-Zloridas)- 

Hömgeön’tric, — cal, adj. Math. homocentrifd. 
Bomocopäth/ic, — cal [höm&g —], l.adj.; II. 
— cally, adv. homöopathiſch. 

Hömoeo’'pathist [hömeo’ —], s.der Homöopath. 
Admoẽdpat /vy [(homeo’—], s.die Homöopathie. 
Hoömoge’neal, Homoge’neous, I. adj. 7. gleich⸗ 

artig, homogen; II.— ness, or Hömogenelity, 
s. T. vie Gleichartigkeit, Homogenität. 

Homöl’ogous, adj. T. von einerlei Berhältniß, 
gleich, homolog. [gleihnamigz 2. zweideutig. 

Homön/ymous, I. adj. ; Il.—Iy, adv. 1. Gram. 

Homön’ymy, s. 1. Gram. die Gleichnamigkeit; 
2, vie Zweideutigfeit. [bleibend (v. Fiebern) 

Homöt/onous, adj. Med. fi (an Stä-fe) gleich 

Höne, s. der (feine) Wesitein, Streichſtein. 

To Höne, v. a. (aufdem Streichſtein) abziehen. 
Hön’est [ön’est], I. adj.; I. — iy, adv. 1. ehr⸗ 

lich, aufrichtig, rechtſchaffen, redlich, rechtlich, 
treu; 2. billig, gerecht; 3. anſtändig, ehrbar, 
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keuſch, tugendhaftz 4, wohlgeftaltet, gut aus 
ſehend, munter. 


Hön’esty [ön’ —], I. s. 1. die Ehrlichkeit, Auf 


richtigkeit, Rechtſchaffenheit, Redlichkeit, Bie 
derkeit, Treuez 2. die Ehrbarkeit, Keuſchhel 
3. Bot. vie Mondraute. 


Hön’ey, I. s. 1. der Honigz 2. fig. die Süßig 


keit, Lieblichkeitz 3. ford. (my —) mein &ieh 
den, Schätzchen II. comp. — apple, der Xg 
hannisapfelz; — bag, Zoot. der H-magen (di 
Bienen) ;5—buzzard, Orn. der Bienenfreffer 
— comb, 1. die H-jheibe, Wachsſcheibe 
Gun.die Galle (bei Kanonen); — comb cockl; 
Conch. das Waffeleifenz — combed, I, m 
Bellen; 2. Gun. Gallen habendz löcherig 
cup, Bot. der H-behälterz; — dew, ders 
thau; — fall, fam. der unerwarte Glüdofat 
— flower, Bot. die H-blumez — gnat, En 
die H-flieges — less, adj. ohne 9.5 —moo: 
— month, die Flitterwochen; — sucker, On 
der Kolibri; — suckle, Bot. das Geipbfatt 
— thief, Ent. die [hwarze Baumflette, Baur 
grilles—tongue, glatte Zunge; — tongue 
glattzüngig; — wort, Bot. die Wachsblum 
To Hön’ey, v. a. füß maden. 

Höng, s. die hinef. Bezeihnung für Europät 
Hön/jed, r. Hön’eyed, adj. 1. honigreidg 
(bonige)füß, angenehm. i 
Hön’orary [ön’—], adj. Ehre brins · 
E. gereichend comp. Ehren⸗: — ardı, 
&-pfortes — member, das E-mitglied/2t. 
Hön/orary [ön’ —], s. 1. der Ehrenfoldyd 
Honorarz 2. die Titulaturperſonz 3. 
Ph. das Zehrgeld. — 
Hönorific löon —], adj. Ehre bringend. 
Hön/our (Hön’gr) [ön’—], s. 1. die Ehre; 
ver hohe Rang, die Würde; 3. die Ehk 
bietung; 4. der Rubmz 5. die Zierd 
Gam. die Figur, das Bild (in der Spielkarkt 
7. Honoria (B-n.)5 h-s, pl.; 8. Ehren 
Staͤndesvorrechtez 9. Gomplimente, 
neurs; a lady of— to the queen, e 
dame (E-ndame) der Königinnz mai 
E-ndamen 5; your—, Ew. Gnaden; 
(HH) Wohlgeborenz affair of —, EB 
fahez; word of —, das E-nwort; on (@ 
upon) my —, emph. bei meiner (aufm 
Ehre, auf mein E-nwort; Com-S. 
to pay) — to a draft (or bill of ex 
eine Tratte (einen Wechſel) honoriren, BER 
ren, acceptirenz5 to meet due —, (gehe! 
acceptirt werden; to prepare due —y * 
nahme bereiten; four by h-s, Eam. viet 
neurs (im Kartenfpiel). = 
To Hön’our [ön’—], v. a. 1. ehren 6 
with, mit) 32. erheben, preiſen Com- 
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Yraft, e. Tratte honoriren, verebrenz the billj| dad Bandmeſſerz — net, das Senkgarnz — 
was not h-ed, der Wechſel blieb nothleidend.|| ring, der Fingerringz — wheel, Mech. das 
Sn/ourable [ön’—], I. adj.; I. —Iy, adv.|| Rad am Einfalle. 
vornehm, angeſehenz 2. edelzrühmlid 5] To Hööp, v. I. a. 1. (Zäffer) binden, mit Rei- 
Hrenvoll, ehrenwerthz 3. unbefholtenz anz|| fen belegen, benagelnz fig-s. 2. — in) ein⸗ 
Hindigs 4. ehrlich, redlichz 5. billig, gerechtz ſchließen; 3. herbeirufenz 4. wegtreibenz II. 
& ehrenwerth (als Titel, cf. Flügel Compl.|| n. freien, laut (nad) od. zu) rufen. Schwan. 
Siety.). [die Ehrenhaftigkeit, 2c. cf. d. v. 28.) Höö/per, s.1. der Baßbinderz 2. Orn. der wilde 
n/ourableness [ön’—], s. das Ehrenwerthe, Hooſping, s. Com. (in Rehnungen) das Faß- 
An/ourer [ön’ —], s. der Ehrende. binderlohn. 
“n/ourless [dn’ —], adj. nicht geehrt, ehrlos.| Hooſping cough [eäf], s. der Keichhuſten. 
Jod [hüd], s. 1. das Kopfzeug, der Aufſatz, H60’p66, s. Orn. der Wiedehopf. 
de Haube; 2. Fale. die Haube (des Falken);|| To Hööt, v.a.&n. ſchreien, rufen;to —after, 
Mar. die Schornſteinkappe 3 4. der Doctor=|| nachſchreienz to — at, anfhreienz to — out. 
#5 a monk's—, die Mönchskappe; — ofa|| mit Geſchrei vertreiben. [Setöfe. 
mp, die Pumpenkappe, der Pumpendedel;||Hööt, s. der Schrei , das (höhniſche) Geſchrei, 
sman’s-blind, das Blindekuhſpielz —lower, To Höp, v. I. n. 1. hüpfenz 2, hinken, hum= 
2. die helmförmige Blume; to — wink, 1.|| pelnz 3. ſich lebhaft bewegenz tanzen; II. a. 
* Augen verbindenz fig-s. 2. verhüllen, mit Hopfen anmaden, hopfen. 
sebergen; 3. (ver)blenden, täuſchen. Höp, I. s.1. der Hupf, Sprung; 2. das Hü- 
‚Hood [hüd], v. a. 1. mit einer Kappe ver=|| pfenz 3. der Hopstanzz 4. (gew.h-s, pl.) 
sen, verfappen (auch Falc.)z; 2. die Augen) Bot. der Hopfen; II. comp.» bej. Hopfen — 
Ebinden od. bedecken; 3. fig. verhüllen. bin, ein Tuchrahmen, worein der Hopfen ge- 
1, 5. der Huf, die Klauez Vet-s. — bound, || pflückt wird; — bind, — stalk, der H-ftengel, 
mängigz; — cast (— loosened), mit lo=|| die H-pflanzez — clover, — trefoil, Bot. der 
Hufe. Hleez — dog, ein eiferner Hafen (Hebel) 
66f, v. n. #langfam gehen (v. Rindvieh).|| zum Heraufheben der H-ftangen aus der Erde; 
ed, adj. gehuft, hufig. — garden, — yard, der H-gartenz; — ground, 
kfhük], I. s. 1. gen. der Hafen; 2. Typ.| das H-feld, der H-aderz — grower, der H-= 
u Ziegelhafen; 3. Mar. der Ankerhafenz;4.|| bauer; — harrow, die H-harfe3—horn-beam, 
Angelhaken, die (Fiſch-)Angelz 5. diell Bot. die H-hainbudyes — kiln, — oast (in 
fürangel; 6. die (Erumme) Fleifchgabelz 7. Kent), die H-darrez — o'-my thumb, vulg. 
sb. die Sichel; (— knife) das Garten- der DreisKäfesHodh3—picker, der H-pflüder, 
fer, die Hippe; 8. der Kugelzieher; 9. H-zupfer 3 — pole, die H-ftangez — shim, die 
8. der Kunftgriff5 II. comp. — ’s joint,)| H-hade; — string, das H-jeil, die H-brame; 
sch. das Univerfalgelen?; — land, das ge- Höpe, s. die Hoffnung. [— vine, die H-ranke, 
te Land; — nose, die Habichtönafe. To Höpe, v. a. & n.1. hoffen, wünfden; 2. 
’k [hük], v. I. a. 1. (to — on, an=)|| vertrauenz h-d-for, erwartet. 
sen; 2. angeln; 3. fig. fangen , verftrieen,||Höpe’fül, I. adj.; I. — Iy, adv. hoffnungs⸗ 
3 4. Mech. eine halbzirkelförmigel voll; III. — ness, s. das Hoffnungsvolle. 
geben 5 II. n. ſich Erümmen, ſich biegen. Höpe/less, I. adj.; IL. — ly, adv. hoffnungss 
» 5. (Hooqgqu) die Huhka (orientali=|| 1085 II, — ness, s. die Hoffnungslofigkeit. 
bakspfeife). Hdper, s. der Hoffende, Hoffer. 
ed [hük’—], p. a.1. hakig, gebogen, ge-| Höp/per, I. s. 1. der Hüpfendez 2. Ent. die 
; 2. mit Sihelnverfehen 5 I.—ness,|| Käfemade; 3. Mill. der Trichter, Rumpf, 
s Haige, die Krümme. die Kahrz 4. der Ausſaatkorbz II. comp. — 
—]» 8. 1.da5 Ungelnde, 2c.cf.|| boy, Am. Mill. eine (Mehl) Kühlmafchine ; 
%K; 2. der Huder (holländ. Laſtſchiff), — breeched, — horsed, kurz tretend kreuz⸗ 
—]» s. pl. Com. cant. (h-s-in)| lahmz — fly, Ent. vie Käſefliege. 
er, die durch zudringliches Anprei=| Höp’pet, s. vid. Hopper, 3. 
de zu Ginfäufen veranlaffen. [gen.||Hör’ace, Horä’tio [— ’shio], 5. Horaz (M-n.). 
—], adj, hakigz voll Serümmun-||Hö’ral, Hö'rary, adj. eine Stunde betreffend, 
‚der Reif (an einem Zaffe) 5; 2. (— ftündig,Stunden=.[Bretern),dieStellfanmer 
) der Reifrod; 3. der Reif, Rings 4. Uord, s. 1. vid. Hoard; 2, der Verfchlag (v. 
'00P; 5. die Käfeform , der Käfenapf;||Hordä’ceous, adj. gerften. 
8 — iron, das Reifeiſenz — knife,||Hörde, s. die Horde, der wandernde Stamm 
LE 25 
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Hori'zon, s. der Gefihtöfreis, Horizontz artifi- Horöm/ätry, s. die Stundenmeffung. 

cial—,der Fünftlihe Geſichtskreis; sensible—,||Hör’gscöpe, s. Astrol. da& Horoffop. 

der fheinbare G.z rational —, real —, ber Hör’rible, I. adj.; II. — Iy, adv, entjeglig, 

wahre ©. ſchrecklich, fürdterlid; II. — ness, s, dir 

Hörizön’tal, I. adj.5 IL. —1y, adv. 1. den Ho: Schrecklichkeit. 

rizont betreffendz amHorizontez 2.horizontal, Hör’rid, L adj. 3 II. —Iy, adv, ſchrecklich, ent 
wagerecht 5 III. — ness, s. wie d. f. W. ſetzlich, abſcheulichz IIL.—ness, s. die Shred 

Hörizontälity, s.das Wagerechte, Horizontale. || lichkeit, Abſcheulichkeit. 

Hörn, I. s. J. das Horn (auch Mus.); 2. der||Horrific, adj. Schrecken erregen. 
Narwall-Zahnz 3. Paint. das Farbenmeffer,||Horris'gnous, adj. * ſchrecklich tönend. 
ver Spatel; 4. Mar. die Mid einer Gaffel;|| Hör'ror, s.1. (bef. Med. ber Zieber-) Schauer 
h-s, pl. 5. die Fuͤhlhörner (der Infecten); 6. Schauder; 2. das Entfegen, Graufenz 3, dei 

das Geftänge, Geweihz — of plenty, das Schauerlichez A. der Gräuel, Abſcheuz —o 
Füllhorn; to give a stroke with the—, Far.|| water, die Waſſerſcheu. 

(einem Pferde) den Stern ſtechen ; II. comp. —|| Hörse, 1. s. l1.gen. das Pferd, Roß; 2.colleri 
back,—beak,—fish, Ich.der H-fifh;—beam,|| die Neitereiz 3. Geſtell (in verſch. Br) 
Bot. der H-baum, die gemeine Hagebuchez —|| (wooden —) ber hölzerne Ejel (bei. Straf 
beetle, Ent. der H-Ihröter, Hirſchkäfer; — maſchine der Soldaten) ; das Ned, die Rede 
bill, Orn. der H-vogel; — blend, Min. die]| der (Säge-)Bockz dad Gerüft zum Waſch 
H-blende; — book, (m. ü.) das ABCbud;|| trodnen, 2c.) 5 das Kellerlager, die Unterlage 
— bradoon, eine halbe Knebeltrenſe; — coot,|| 4. SI. der Sthieferfaften; 5. Mar. die Pert 
— owl, Orn. die große H-eule3—distemper,|| leine; Halſe; (h-s) pl. Paarden (Pferke);- 
Vet. die H-fäule5—foot, I. adj. gehuft, hornz| ofstate, das Paradepferd; the great—, Maı 
artig; II. s. das Huftbierz — geld, die Abz| das Schulpferd; gentleman (master) ofth 
gabe vom H-vieh; — mad, fam. eiferfüdhtig | — der Stallmeifter; to sit a —, auf eine 
— mercury, Mir. das Quedfilberhornerz5—|| P-e reiten; to —! Mil. aufgefeffen! zu 
pipe, 1. Mus. die H-pfeife (ein Dudelfad) 5|| U. comp. —artillery, die reitende Artillerie 
2, Danc. die Matelotte (ein Matrofen= und|| — back, dad Sigen zu P-25 to be on —badl 
Bauerntanz); — shavings, pl. die H-fpänez|| zu P-e fein, reiten; to get up (to mobn 
— silver, Chem. H-filber; — slate, der H-=|| on — back, zu Pre fteigen; — balls, Ba 
ſchiefer; — slugs, die H-Ihläude zur Bereiz|| Arzneipilten für P-e; — bean, Bot. die®- 
tung des Hirſchhorngeiſtes; — stone, Min.|| bohnez — block, der Auffteigeblod ; —boa 
der H-fteinz;—tips, H-fpigen; — work, Fort.|\ die flahe Fähre, Peefähre; — boxes, Rıı 
das H-werf; — wort, Bot. das H-blattz; — H-ekarren (zum Transport der P-e)5—he 
wrack, Zooi. die Scerinde, Rinvenkoralle. || der Stalljunges — bread, grobes Brod zu 

To Hörn, v. a. (Einen) zum Hahnrei maden,|| Füttern der P-e; — breaker, der Bereiter 
(iym) Hörner auffegen. — brigade, Mil. dieReiterbrigade ;—bEus 

Hör’ned, adj. 1. gebörnt; 2. gefrümmt; —|| die Karbätie; — chestnut, Bot. dIEMG 
flood, # die Springfluth; —goat, der Steine|| Faftanie; — eloth, die P-cdede ; — collar, di 
bock; — poppy, — seed, Bot. der gehörnte)] Kummet 3— colt, das (P-e)Züllen ;—com 
Mohn; — snake, Zool. die Hornſchlange. die Striegel; — courser, der P-ehamdk 

Hör'ner, s. 1. der Hornarbeiter; 2. der Hornz|| gew. cont. Roßtäuſcher, Roßkamm; — © 
händler; 3. der Hornift, Hornbläfer. cumber, die große, grüne Gurke; — docte 

Hör’net, s. Ent. die Horniß. der Roßarzt; — dung, ber P-emift; —® 

Hör’nish, adj. hornicht, hornartig, hart. A 

Hörn/less, adj. ohne Hörner. 

Hör’ny, adv. 1. hornig, von Horn, hörnen; 
2. hoͤrnicht, hornartig; hart; — coat, die 
Hornhaut. [Sonnenuprkunft. 

Horög'raphy, s. 1. die Horographie; 2. bie 

Hör/olöge, s. die Stundenubr, das St glas. 

Hörolög/ical, 1. adj. 5 11.—1y, adv. borologild. 

Hörolögiogräphic,adj.d.Sonnenuhrkunft betr. 

Hörolögiög'raphy, s. 1. die Beſchreibung ber 
(Stunden⸗) Uhren; 2. die Sonnenuhrkunſt. 

Hordlocy, s. Die Stundenmeffungsfunft. 






















Kratzbohne ; —face, das große, Lange, pun 
Geſichtz — fly, Ent. die Plefliege — Po 
Bot. der Huflattih; —guards, 1. DIE! 
wache zu P-e; 2. das engl. Kriegsmin 
rium; — hair, das Roßhaar; —heel, B 
ver Alantz — hoe, Agr. die P-chade, } 
Kartoffelpflug; — keeper, der Stallinet 
— knobs, pl. die Knöpfe der ZlodenbiuM 
— laugh, das Laden aus vollem Halle 
leech, 1. Zool. der Rofegel; 2. der 
ſchmied, Fahnſchmiedz — litter. die v 
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stragene Sänfte, Roßbahrez — load, die P-e=||Hös’pjtable, I. adj»; U. --1y, adv. gaftfrei; 
ft, Ladung eines P-esz — lock, die Feffel|| gaſtfreundſchaftlich; U. — ness, s. die Gaft« 
ie P-05 das Spannjhloßz — mackerel, Ich.|| freiheit. 

e Stahelmafrele; — man, 1. der (def. in Hdsſpital, s. dad Hofpital, Armenhaus; — 
sr Neitkunft erfahrene) Reiter; 2. der Ca⸗ fever, das Spitalfieber; — fracture box, 
Allerift5; — manship, die Reitfunftz — mar-)| Sure. die Beinladez — ship, das Hoſpitalſchiff. 
a, 1. Ent. die (P-e=)Bremfe; 2. Orn. diel|lHös’pitalll)er, s. 1. der Hofpitalmeifterz 2. 
Shurmihmwalbe; — match, Orn. die Kropf- der Zohanniter-(Malthefer-)Ritter; 3. der 
and5— measure, der Maßſtock für P-e3—|| barmherzige Bruder, die barmherzige Schwe— 
Heat, das P-efutter; — will, die Roßmuͤhle; Udspitãljty, s. die Gaftfreibeit. [fter. 
= milliner, der P-efhmud=-Händlerz — mint,| öst, s.1. Rom. Catlı. die Hoftiez 2. der Gaft- 
joi. die Roßmünzes — muscle, Conch. viel) freund; 3. der Wirth, Gaſtwirthz 4 das 
Riefmufhel; — mail, der Hufnagelz — oil,!| Heer, die Schaar. 





S Kammfett; — picker, Far. das Hufmef- 
r, die Hufkratzez — play, der rohe, grobe 


herz 5 — pond, Vie P-efhwennez;—power, 
Fech. die P-efraft5 — race, — racing, das 


=-erennen; — radish, Bot. der Meerrettig; 


rasp, Far. die Hufraſpelz — rug, — sheet, 
Sedecke, Stalldede; — shoe, 1.das Huf: 
sen (aut Fort.); 2. das Pantoffeleifen; 3. 
Si. der Huflattich; — shoe head, Anat. ver 
Hp eines Kindes mit zu weit geöffneten 
Hbten ; — tail, der P-eſchwanz (aud) Bot.); 
tongue, Bot. das Zapfenkraut; — tran- 
m, Mar. der Heckbalken; — trappings, pl. 
& Peegeſchirrz — twitchers, pl. Far. die 
zemje 5; — way, der Weg für P-e, Reitweg; 
Awhip, die Reitgerte, R-peitihe; To—whip, 
-a, mit der Reitpeitſche ſchlagen ; — woman, 
& Reiterinnz; — worm, der P-ewurm. 
WHörse, v.1.a.1. auf ein Pferd fegen; 2. 
Kitten machen; 3. (rittlings) auf dem Rük— 
tragen; 4. (auf Etwas) reiten; 5. (eine 
Kute) beſchälen, befpringenz (well-)horsed, 
at) berittenz II. n. auffigen. [Kalfateifen. 
sing, adj. roffig, brünſtigz — irons, Mar. 
ion, s. die Ermahnung. 
#tative, Hör’tatory, adj. ermahnenv. 
“tjenltyral [—"tshur —], adj. den Garten⸗ 
Ku betreffend. [Gartenfunft. 
ieulture [— tshur], s. der Gartenbau zdie 
uenkturist [—/tshur —], s. der Garten- 
fulan,adj.einenGartenbetreffend.[Fünftler. 
Mna, s. das Hofianna. 
1. die Hofen, Strumpfhofen, das 
ed; 2. der Strumpf, die Strümpfe; 
"Bol. das Höschen, die Hülfe (einer Blume); 
Armt.die Büchfe, das Schloß (an der Buch⸗ 
eerprelie); 5. Brew. der Durchſchlagz 6. 
soprigen-)Schlauhz; Mar. die Mamie- 
.- husk, Bot. die innere Hülfe. 
d, adj, mit Hofen ; mit Strümpfen, ıc. 
Nen 8. der Strumpf(maaren-)Händler. 
Mery, 8. 1. collect, Strumpfiaaren 5 2.die 
Fumofmanufaktur. 





























Hös’tage, s. der Geißel, Leibbürge. 


ös’tess, s.1.die Wirthinn überh 5 2.die Haus— 
wirthinn; Gaftwirthinn. [jelig. 


Hös’tile, 1. adj.; Il. — 1y, adv. feindlich, feind— 
Hostility, s. die Feindlichkeit, Feindſeligkeit. 


öst/ler [ös’ler], s.der Stallfneht; Hausknecht. 


Höt, I. adj. 1. heiß; 2. erhitzt, gebrannt (von 


Korn, Heu, 2.) 3 fg-5. 3. (—blooded), hitzig, 
heftigz 4. gefahrvollz 5. brünſtig, geil; 6, 
ſcharf, beißend (v. Gefhmad), ſtark gewürzt, 
gepfeffertz II. comp. — bath, 1. das heiße 
Badz 2. die Badeſtube; — bed, 1. Gard. das 
Miftbeetz 2. fig. die Pflanzihule; — blast, 
I-w, Gebläfe mit Anwendung von erhigter 
Luftz — brained, — headed, higföpfig, un- 
geftüm 5 — cockles, die Handfhmiffe (ein 
Spiel); — house, 1. Gard. dag warme (Ge: 
wädhs-)Haus, Treibhaus; 2. die Badeftube, 
das Schwitzbadz — mouthed, 1. bartmäulig; 
2. fig. hartnädig; — plates, Mech. Hiß- 
platten; — pot, das heiße Getränf, Gierbier, 
der Glühwein; To — press, v. a. Mech. Tuch 
decatiren, Papier, 2c. heiß preffen, um Glan; 
zu geben; — shoots, pl. eine Art Torf; — 
shot, I. s. 1. die glühende Kugel; 2. fig. der 
arme Tropfz I. adj. 1. verfhoffenz; 2. ent 
kräftetz — short iron, deißbrüchiges Eiſen; 
— spur, 1. s. 1. der Higkopf, Tollkopfz 2. (or 
— spur-pea) die Fleine Zuckererbſe II. or — 
spurred, ad). 1. heftig, higig, tollköpfigz 2. 
mollüftig , geil; — tobacco, ftarfer Tabak. 


Hötch’/-pöt, Hötch’-pötch, s. 1. vid. Hodge- 


podge;2. Law, dieVereinigung mehrerer Län- 
dereien (in Erbidaftsfällen, 2c.). 


Hötel', s. mod. das Hotel. 
Höt/ly, adv. v. Hot, qv. 
Höt/ness, s. 1. die Higes.fig-s. 2. die Heftige 


keit, Wuth; 3. die Brunft. 


Höts, Hötts, s. pl. Sport. lederne Ballen an 


den Spornen der Kampfhähne. 


Höt’tentöt, s. ver Hottentot, 
Höüd’äh, s. (ind.) der Sig (Thurm) auf dem 


Rücken einss Elephanten. 
25* 
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Hough [hök], &e. vid. Hock, &c. 

Höünd, I. s. 1. der Zagdhund, Hetzhundz 2. h-s, 
pl. Mar. vie Baden op-Rollen (am Mafte,2c.); 
II. comp. — bitch, die Jagdhündinn; — fish, 
Ich.1. der glatte Hai (N. smooth hound); 2. 
nad N.f.v. w. Dog-fish; Bot-s. —"stongue, 

die Hundözungez — tree, der Hundsbeerbaum. 

To Höünd, v. a. hegenz jagen, verfolgen. 

Houp, s. vid. Hoopoo. - 

Höür [öür], I. s. 1. die Stunde; 2. h-s, pl. 
Rom. Cath.vdie St-ngebete, Horen 5 II. comp. 

— glass, dad St-nglad, die Sanduhrz — 
hand, der St-nzeiger; — lines, pl. dieSt-n> 
Yinien (an einer Sonnenuhr); — plate, 1. die 
Uhrſcheibe, das Zifferblatt; 2. der Sonnen 
zeiger; — wheel, das St-nrad. 

Hödri, s. die Houri (in Mahomeds Paradieſe). 

Hötr/iy [öhr’ —], adj. & adv. ſtündlich. 

Höu/sage, s. Com.dad Lagergeld, die &-miethe, 
der Gewölbzins. 

Höüse, I. s. 1. das Haus; Wohnhaus; fig-s. 
I. das Gefhleht, der Stamm; die Familie; 
3. die Haushaltung, das H-mefenz 4. h-s, pl. 
a) Chem. die Bleifammern in den engl. 
Schwefelfäurefabrifen; 5) Gam. die Felder 
auf dem Schach- od. Damenbrete; a com- 
mercial—, ein Handelshaus; — ofparliament, 
das Parlament; to be in the —, im Pee 
ſitzen; — of Lords (—ofpeers, or the upper 
—), das 9. der Lords od. Pairs, das Dber- 
haus; — of Commons (the lower —), das 9. 
der Gemeinen, das Unterhaus; to constitute 
a—, Engl. einverfaffungsmäßiges 9. bilden; 

the Lord’s—, das Gotteshaus; —in a uni- 
versity, dad Golegium auf einer Univerfitätz 
_ of call, 1, die Herberge der Handwerker; 
2. das Bordell; — of accommodation, das 
Abfteigequartier; — of office, or convenient 
—, das heimliche Gemach, der Abtrittz to 
keep (or hold) open —, offene Tafel halten; 
II. comp. — agent, der Lofalvermiether, 
Agent, Commiſſionärz — bell, vie Thürglodes 
— boat, das bedeckte Bootz — bote, Law,l. 
die Gefängnißfoften; 2. das freie Reparatur— 
holz od. Brennholz (aus den Waldungen des 
Srundheren); — bread, das b-badene Brodz 
— breaker , der Hauseinbredjer; —breaking, 
1. der Einbruchz 2. einbrechend 5 — bug, Ent. 
die Wanze; — eaves, pl. die Dadrinnez — 
keeper, 1. der H-vater, H-herrz 2. ber H-= 
hälterz 3. der H-verwalter; 4. die H-mutterz 
5. die H-hälterinn, Wirthfhafterinn 5 — 
keeping, 1. die Haushaltungz 2. die Bewirth- 
ung; — leek, Bot. das H-laub, der H-laud) 5 
— less, ohne Wohnung, ohne Obdach z- line, 
Mar. vid. Housing, 5.;—maid, die H-magd, 


| 
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das Stubenmäddenz — painter, 1. der An- 
ftreiher; 2. der Wanbmaler, Decorations, 
maler 3 — pigeon, Orn. die 9-taubez; — rent, 
der H-3ind;— room, der Raum im Haufe 
Gelaß; — snail, die H-Ihnedez — warıning, 
der Einzugsſchmaus. e 

To Höüse, v. I. a. 1. unter Dad) od. in Sicher⸗ 
heit bringen, unterbringen, einbringen; 2, 
beherbergen; II. n. * haufen, wohnenz h-d, 
Mar. befeftigt (m. Kanonen). 

Hötsehöld, I. s. 1. der Haushalt, das Haus, 
die Familiez 2. der Hofftaat, die Hofhaltung; 
IT. adj. häuslich 5 — affairs, häusl. Gefhäfte; 
— coat, das Familienwapenz; — domesfics, 
pl. das Hausgefindez — stuff (b.-- furniture), 
das Hausgeräth, der Hausrath. 

Hötise’hölder, s. der Ungefeffene, Hausvater, 

Höüse'wife [gen. hüz'if] , I.s. 1. die Hausfea; 
2, die Haushälterinnz 3. die in weibl, Arbei⸗ 
ten geſchickte Perſonz 4. das Nähkäſtchen (— 
box), Nähtäſchchenz I. —Iy, adj. & adv. 
wirthſchaftlich, haushälteriſch, häuslich; U 
— ry, 5.1. das Hausweſen, die Haushaltung: 
2. die Häuslichkeit. 

Höw’sing, I. p. a. (im Brennen) gefrumme ls 

Mauerfteinen); I. s. 1. die Anzahl Wohn: 

häufer an einem Ortez 2. die Wohnung, col 

Behauſungz 3. Man. (boot —) die Sell 

decke, Schabrade;4. Com-s. a) der Einſchlag 

b) das Lagern; c) wie Housage; 5. Mar.dit 

preigarnige Linie, Hüfing. 

Höve, pret. v. To Heave, qu- —F 

Hövel, s. 1. der Schoppenz 2. cont. die vitt. 


To Höv’el, v. a. unter einen Shoppen (ine 
(die Bläbfudi 


Hütte) bringen. 
Ho'ven, I. p. p. v. To Heave, qu.; I. s. Vet 
To Höv’er, v. n. 1. (über Etwas) ſchweben 
fig-s. 2. hangen, ſich neigen (wie Nebehzs 
verweilen; to — about, umſchweben, vo 
übergeben. — 
Höw, adv. 1. wie; auf welche Art; 2. warum 
— many soever, fo viel ihrer aud find; - 
often soever, wie oft auchz — now? mil 
warum das? [menige 
-+Hößbelit, adv. wie dem auch fei, nicht deft 
Höß'el, s. Coop. der Glatthobel, Schlichtfoßt 
Höwevrer, adj. & conj. 1. auf alle Fälle; M 
welde Art auchz 2. wie dem (es) auch fe 
nichts defto weniger; 3. wenigftend, zum w 
nigften 5 indeſſen, jedoch, doch, dem 
gleichwohl, wenngleich; wie auch, jo ſehr · 
Höw’itz, Höwlitzer, s. Gun. die Haubige 
Höß’ker , s. 1. der Hucker (holländ. Laſtſe 
2. ein irländifches Fiſcherboot. — 
To Höwl, v.n. &a. 1. heulen (auch ſs 
len) ; 2. Sport. brunften, brunften. 
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Owl, 8. das Heulen, Geheul. To Höx, lähmen. 
y, I. s. der Heu, die Treckſchuyte (holländ. 
Sahrzeug); U. int. I. (um anzutreiben, zc.) 
Aloh! 2. weg! fort! hoy! boy! (bei Fuhr: 
uten) ſchwi! ſchwude! hoh! wifte! ha! har! 

b,s. Am. die Nabe eines Rades. 

b’büb, I. adv. Eins durch's Andere; II. s. 
Geſchrei; der Tumult. 

Feklabäck, s.der (gemufterte) 8willich, Drell, 
Samaft; toweling, Handtuchdrell. 

Sckle, s. die Hüfte; — backed, budeligz; — 
one, das Hüftbeinz; — bones, pl. ein Kin 
Srfpielzeug von Elfenbein. [2. der Schurke. 
"cklster, Hück’sterer, s.1. der Höfe, Höfer; 
Hück’ster, v.n. zum Kaufausbieten, höfen, 
k'steress, s. die Hökinn. [höfern. 
Hüd'dle, v. I. a. (to—together) unordent- 
9 (auf)häufen, zufammenwerfen ; (to—up) 
enhin verrichten, hudeln, fudeln; to — in, 
Siharrenz bededen; to—on, gefhwind ans 
en, überwerfen; fi einhüllen, vermum= 
2; 1. n. 1. fih häufen, (fort)drängen, 
SÖmen ; 2. fprudeln. 

&dle, s. 1. die verworrene (Menfchen =) 
faffes der unordentlihe (tobende) Haufez 
Mer Wirrwarr, die Unordnung, das Ge= 
ere. [Hudler, Pfufher, Stümper. 
Wdler, s. 1. der Berwirrungftifter; 2. der 
„5. lit. & fig. die Farbe, der Anſtrich; h-s, 
“das Farbenfpiel; in the greenish —, in's 
Aünliche fallend. 

‚3. Law, — and cry, das (mit Gefhrei 
Sbundene Aufgebot zum) Verfolgen eines 
brechers; to make (raise, or send) —and 
U after one, Einen mit Gefhrei (mit Sted- 
fen) verfolgen. 

45.1. das Xuffahren, Toben, Ungeſtüm; 
s Prahlenz; 3. der Prahler. 

üff, v. I. a. 1. (auch n.) blafen, blähen, 
9 2. trosig behandeln; II. n. Ihnauben, 
ajen, poltern, trotzen (mit at). 

“er, 5. der Schnauber, Polterer, Prahler. 
Ash, I. adj. ; IL.—1y, adv. Ihnaubend, pol= 
m, aufgeblafen, trosig, anmaßend; II. 

es, 5. das Schnauben, Poltern, ꝛc. 

Ay, adj. aufgeblafen, anmaßend. 

AUS, v. a. 1. umarmen, umfaffen, herzen; 
em Ringen) faffen, feft halten 3. fie. 

dien, ſchmeicheln, pflegen ; to — the land, 
tan der Küfte hinſegeln. [Drud. 
»#- Die enge Umarmung, Umfaffung, der 
16 1. adj.; II. — Iy, adv. 1. fehr groß, Eo- 

a, rieſig; 2. weit, unermeßlich, ungeheuer; 
„Mess, 5. die ungeheure Größe. 

er-müg'ger, vulg. 1. s. der Schlupfiwin- 

’ in (a) —, in’ Geheim, verftohlner 


Weiſe; IT. adv. &ad). 1. heimlich, verftohlen; 
2. unordentlid, liederlid. (M-n.). 
Hügh [hü], I. int. vid. Wheugh; II. s. Huge 
Hü’guenöt [— Ze —], s. der Hugenott, die 
Hugenottinn. [Füße. 
*Hüguenöte, s. der Kodofenz Tiegel ohne 
* Hü’guenotism, s. die Lehre der Hugenotten. 

Hüllan, s. mod. Mil. ver Ulane. 

Hulk, s. 1. der Holk, Hulk, Heu (Laſtſchiff); 
2. der Körper, Rumpf eines (abgetafelten) 
Schiffes; 3. * das Schiff; 4. h-s, pl. a) Bul- 
len, cf. Sheer-hulks; 5) alte Schiffe (bef. auf 
d. Shemfe) zur Verwahrung der Gefangenen. 

To Hülk, v. a. (m. ü.) ausweiden (Hafen, 2c.). 

Hull, s. 1. Orn. die graue Ralle, Aftermeve; 
2. die Hülfe, Schale; 3. vid. Hulk, 2. ; Mar-s. 
a— vor Top u. Vafel; to lie or strike a-— 
(im Sturme, 2c.) beiliegen, vor Top u. Takel 
(mit wenigen Segeln) treiben. 

To Hüll. v. I. a. 1. ſchälen, (ab-, aus=)hülfenz 
h-ed barley, Gerften-&raupen; 2. Mar. (eis 
nemSdiffe) indas Holz ſchießen II.n. Mar. 
(auf dem Waffer) treiben (wie to lie, &c. a- 

Hül’lock, s. Mar. das Beifegel. [hull). 

Hül’Iy, adj. hülſig, ſchalig, voller Hülfen. 

Hül’ver, s. Bot. die Stehpalme, 

To Hüm, v. n. 1. (aud) a.) hummen, fummen, 
brummen, faufen; murmeln ; 2. to—andhaw, 
im Reden ſtocken; 3. (mit at) brummen, mur= 
ren über.... 

Hum, I.s. 1.da3 Hummen, Summen, Gefumfe, 
Gebrumme, verwortene Getöfe, Gemurmelz 
2. das Hum, Ha, Stoden (im Reden); 3, 
vulg. der (gemeine) Scherz, Spaß; II. int. 
hum! hm} II. comp.—bird, vid. Humming- 
b.; — bug, cant. der Betrug (durch Erdide 
tung), Shwanf, dieSchnafe, Schnurre, Auf: 
ſchneiderei, Fopperei, blauer Dunftz; To—bug. 
v. a. cant. (dur Auffhneiderei) betrügen 
(out of..., um...), zum Beften haben, Et⸗ 
was aufbinden, eineNafedrehen, blauen Dunft 
vormachen; — drum, adj. ſchläfrig, träge, 
dumm; — hums, ein ſchöner, weißer, oftind. 

Hü’man,, I. adj, ; I.—Iy, adv. menfhlid.[3ib. 

Hümäne‘, I. adj.; IL.—Iy, adv. 1. [eutfelig, men: 
ſchenfreundlich, liebreichz 2. menſchlich; — 
learning, die Humaniora, Schulwiſſenſchaf⸗— 
ten; III. — ness, s. vid. Humanity. 

Hü’manist, s. 1. der Menſchenkenner; 2, der 
Humanift, Philolog. 

Hümänfity, s. 1. die menf&hliheNatur, Menſch— 
heitz 2. die Menſchenfreundlichkeit, Leutſe— 
ligkeit; Menſchlichkeit; 4. (humanities, pi.) 
die Humaniora, Schulwiſſenſchaften, Philos 
logie. [fittung. 

Hümänjzä’tion, s. die Vermenſchlichung Ge— 
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To Hü'manize, v. a. menſchlich, gefittet machen, 
vermenſchlichen, fittigen. 

Utimankind', s. dad Menſchengeſchlecht. 

Hümble [üm’—, W., Sm.; hum’—, Wh., 
Worc., &c.], I. adj. ; I.humbly, adv, 1. nie= 
vrig, gering 5 2. befheiden, demüthigz 3. un 
tergeben; 4. (— mouthed) fleinlaut, kleinmü— 
tig; your (most) — servant, Ihr gehorſam⸗ 
ſter, ergebenſter Diener (am Schluſſe von 
Briefen) 3 IIL. comp. — bee, 1. Ent. die Hum⸗ 
mel, Drohnez 2. Bot. das Bienenfrautz — 
bee eater, Ant. der Bienenwolfz — plant, 
Bot. die gemeine Sinnpflanze, Schampflanze. 

* To Hüm’ble, v. a. 1. erniedrigen, demüthi- 
gen; 2. herabiwürdigen, Fränfen; 3. unterwer— 

* Hüum/bleness, s. die Niedrigkeit, Demuth.[ fen. 

*Hüm/bler, s. der Erniedriger, Demüthiger. 

*Hüum’bles, vid. Umbles. Hüm’büg, vid. Hum. 

To Hümec'täte, v. a. anfeuchten; erfriſchen. 

Hümectä’tion, s. (w. ü.) die Anfeuchtung. 

Hümective, adj. anfeuchtendz erfrijchend. 

Hü’meral,adj.dvieSchulter betreffend, Schulter⸗. 

Hü’merüs, s. Anat. das Schulterbein. 

Hüm’frey, s. Humftied M-n.). 

Hü/mid, I. adj. feucht, naß, wäſſerigz — burn, 
die Verbrennung durd etwas Feuchtes Cheißes 
Waſſer, 2c.); — gangrene, der feuchte heiße 
Brand; I. — ness, Hümid'ity, s. die Feuch— 
tigkeit, Näffe- [unterwerfen. 

To Hümil’jäte, v. a, erniedrigen, demüthigen, 

Hümiliaftion, s. 1. die Ernievrigung, Demls 
thigungz 2. die Kafteiung. 

Hümility, s. 1. die Beſcheidenheit, Demuth; 
2. die Erniedrigung. [To Hum. 

Hüm’mer , s. der, die, dad Hummende, 2. cf. 

Hüm’ming-bird, s. Orn. der Kolibri, Honig- 
jaugerz the green —, vid. Green-sparroW. 

Hüm’müms, s. pl. 1. die Baderei, Badeftube; 
2. Kaffeebäufer am Plage Coventgarden in 

Hü’mor [yü’—], s. &c. vid. Humour.[%ondon. 

* Id moral, adj. Med, die Feuchtigkeiten des 
Körpers betreffend; — fever, das Flußfieber; 
— pathology, die Humoral-Pathologie. 

* Hu’morist, s. 1. der launiſche Menſch, Son⸗ 
derlingz 2. der launige Menſch, Spaßvogel; 
3. der Humoriſt. 

* Hü/morous, I. adj. ; II. — Iy, adv.1. launiſch, 
wunderlich, ſeltſam; 2. regellos, grotesk, lau— 
nig, ſpaßhaft; III. —ness, s. die Laune: 1. 
das launiſche Wefen 5; 2. das Schnurrige, 
Sherzhafte, der Spaß, Muthwilles 3. die 
Wunderlichkeit. [munderlid, eigenfinnig- 

* Hu/morsöme, I. adj. ; IL. — Iy, adv. launiſch, 

* Hülmour, s. 1. Physiol. a) die Feuchtigkeit, der 
Saft; 5) h-s, pl. die verſchiedenen Arten der 
Feuchtigkeit, Flüffe im menſchl. Körper; fig-s- 


2. dad Temperament, die Gemüthsart, (herr- 
ſchende) Neigung, Luft, ver Muth, Sinnz die 
Stimmung, Gemüthöftimmung, (good or ill 

—, gute od. üble) Zaunez 3. die Grilfe, der 

(wunderlide, ſeltſame, jherzhafte, ıc.) Ein- 

fall; 4. die Aufgeräumtheit, Zröhlidkeitz 5, 

der Streichz 6. die Gewohnheit. 

*To Hü/mour, v. a. 1. willfahren, gefälfig fein, 
befriedigen ; 2. mit Ziebe u. Luft thun, inden 
Geift eindringen, gut ed. richtig auffallen. 

* Hü/moured, p. a. comp. von einer gewiſſen 
Laune, geartet, gefinnet, geftimmt. 

Hümp , s. der Budel, Höckerz — back, 1, der 
Budelz; 2. der Buckelige; — backed, budelig. 

Hümph , int. h'm! hum! ha! 

Hüm/phrey, s. vid. Humfrey. 

To Hünch, v. a. 1. (mit dem Elbogen) ftoßen, 
Enuffen; 2. budelig maden, frümmen. 

Hünch, s.1.der Stoß mitdem Elbogen, Knuff 
2. der Höder, Knorren, Auswuds 5 — back, 
der (die) Buckelige; — backed, budelig. 

Hün/dred, I. adj. hundert; II. s. 1. das Hui 

dert; 2. Law, der Gent, Gau, Canton 

court (— law), das Gentgeridht ;— fold, Hinz 
dertfältig; — headed, hundertföpfigs — 

(pound) weight, der Gentner. 

Hün’dreder, s. Law, 1. der Landgeſchworcne 
2. der Gentgraf, Cantonsrichter. 

Hün/dredth, adj. der hunderte, hundertfte 7 

Hüng, pret.&p.-p. v. To Hang, qu. ; — bee, 
eingefalgenes und in friſcher Luft gedörrtes 
Rindfleiſch. ſreich) Ungarn. 

Hungä’ria, Hün’gary, s. Geog. (das König: 

Hungärian, I. adj. ungarifd) 5 II. s. der Ungat. 

Hün’ger, s. 1. der Hunger ; 2.fig. das (Heftige) 
Verlangen. Er 

To Hün’ger, v. n. 1. hungernz 2. (mit for, 
after)heftig begehren, Verlangen haben(nag). 

Hün’&erlin, s. ein ungariſches (Zrauen-)RleN. 

Hün’gerly, adj. hungerig, ausgehungert. 

Hün’griness, s. die Hunrigfeit, der Heißhunge 

Hün’gry, 1. adj.; II. hün’grily, adv. 1. hunge 
tig; fig-s. 2. begierig — for, nad); SUN 
fruchtbar, mager (v. Boden); 4. dürftigs > 
fargz — evil, der Heißhunger; die Step 

Hüns, s. pl. die Hunnen. (der Pferde): 

To Hünt, v. I. a. 1. jagen, begen; 2. nacjeht 

verfolgen (aud fig.) 5 3. fig. — vut) au⸗ 

ren, durchagen; 4. anführen, leiten 
auf der Jagd); to — down, 1, durch 
ermüdenz 2.fig. entmuthigen z I.n. .. 
jagen, 2c.; 2. (mit after) nachjagen, verfo 

gen (auch Aig.)5 3. in der Brunſt fein (BO 

Fifhottern)5 to — change, Hunt. (v. * 

bunden) einer anderen Spur folgen. IE: 

Hünt, s. 1. die Jagd (mit Hunden), HeglaBP: 
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5. da3 Zugen überh.z Nacfegen, Berfolgenzjj ftoßen; 2. klirren; fehtenz; II. a. mit Heftig- 
1. die Koppel Jagdhunde, Meute; — with|| Feit bewegen oder ftopen. 

nils, das Zeugjagen. Hür'tlebörry, s. vid. Whortle-berry. [verlegt. 
An’ter, s. 1. der Jäger, Weidmannz 2. der||Hürt/less, adj. 1. unſchädlich, harmlos 3 2. un= 
Spürkund, Jagdhundz 3. mod. das Jagd- Hüs'band, s. 1, der Ehemann, Mann, Gatte; 
ferdz 4. cal. (ft. —'s whip) die Hetpeitſche. 2. der Haushälter, Wirth; 3. (— man), der 
infting, I. s. die Jagd, das Jagen (mit Hunz Landwirt), Landbauer; ship's —, Com. der 
On), ac. ef. To Hunt; II. comp. — bugle, — |) Befteder, Director. : 
rn, das I-horn, Hiefhornz — hanger, —||To Hüs’band, v. a. 1. wirthſchaften, haushäl— 
ord, der Hirſchfänger, das I-meffers —|| terifch verwalten, haushalten, jparen, ſchonen; 
hatch, — party , die Jppartie; — moon, der|| 2. (and) bewirthſchaften, bauen. [fteber. 
mehmende Mond; — nag, das I-pferd, der Hüs bandage, s. Com. die Provifion eines Bez 
Pepper; — seat, der I-fi$, das I-Ihloß;||Hüs’bandry, s.1. die Landwirthſchaft, der Feld» 
S truss, Surg. das Suöpenforium, der Brag= || bauz 2. die Haushaltung, Wirthſchaft; 3. die 
in/tress, s. die Nägerinn. (beutel. Wirthſchaftlichkeit, Sparfamkeit. 

ts man, s. 1. der Jäger, Weidmann; 2.der||Hüs’gäble, s. Lau, die Hausſteuer. 
sägerburihe, Kreiſer; — ship, die Jägerei,|Hüsh, I. int. ſt! 'ſcht! hſch! IL. adj. ftille, rus 
rden,s.dieWergleinwand.[Weidmannfhaft.|| higz — money, das Schweigegeld. 

wdle, s. 1. Husb. die Hürde, Flechtez 2.||To Hüsh, v. I. n. ftille fein, fhweigenz II. a. 
sort. der Schanzkorbz — work, das Fledht=|| 1. ftille machen, ſtillenz 2. fig. beruhigen, be⸗ 
irds, vid. Hards. [werf, Korbgitter.|) ſchwichtigenz 3. unterdrüdenz; to — up a 
«dy-gür/dy, s. cant. die Savonyarden-Xeier.|| thing, Etwas vertuſchen. 

"Hürl, v. I. a. ſchleudern, werfen (auch fig.);||Hüsk, s. 1. die Hülfe, Schale, Schelfe; 2. der 
-— the ball, den Ball fhlagenz II. n. fih|| Bodenfag des Stärkemehles. ſſchälen. 
ell bewegen, wirbeln. To Hüsk, v. a, enthülfen, aushülfen, rollen, 
1, 8. 1. das Werfen, Schleudern; 2. das||Hüs’ked, adj. hülfig, ſchalig. [vie Heiferkeit. 
alſchlagenz 3. das Getümmel, der Aufcuhrz]|Hüs’kiness, s. 1. die hülfige Befhaffenbeit; 2. 
“bat, &c.vid. Whirl...;—bone, der Kreuz ||Hüs’ky, adj. 1. hülfig, [haligz 2. hülfenartig; 


iohen (bei Pferden). Hü’sd, s. Ich. der Haufen, Stör.[3. rauh, heifer. 
Fler, s. 1. der Schleuderer, zc. cf. ToHurl;||Hüssär’, s. mod. Mil. der Hufar. [Hu$). 
der Ringer, Klopffehter. Hüs’sites, s. pl. die Huffiten (Anhänger des 


1y, or Hür’ly bür’ly, s. ver Tumult, Aufe)\Hüs’sy, s.1. das (garftige) Menſch, die Schlam- 
Hr, Wirrwarr, das Getümmel; adj. auf⸗] pe; 2. vid. Housewife i. a. B-n. 
#rä', Hürräh’, int. Hurrah! [rührerifeh,wirr. Hüs’tingg, s. pl. 1. (court of — eins der 
Ürieäne, s.der Sturm, Sturmmwind, Orkan. || Stadtgerihte v. London, welches zu Guildhall 
Ürjer, 5. der Treibende, 2c. cf.d. f. W. gehalten wird; 2. das Wahlgerüft, die Wahls 
KHür'ry, v. I, n. ungeftüm eilen 5 fi) beeilenz|| bühne. [im Gedränge) fortftoßen. 
sa.1. (— on, an)treiben, jagen; 2. eilig]|To Hüs’tle [hüs’sl], v. a. (zufammen)floßen, 
reichten, beſchleunigenz 3. übereilen, in Hüs’wife [hüz’if], s. &c. wie Housewife, &c. 
ng bringen; to — away, entfüh=||Hüt, s. 1. die Hütte; 2. Mil, die Feldhütte, 
to — off, eilig wegführen. Barake. [in Baraken liegen. 
Fy, 5. 1. die große Eile, Gilfertigfeit; 2.||To Hüt, v. I. a. Mil. in Barafen legen; IL. n. 
| * Zärmen, das Getümmelz; 3. die Unrue|lHütch, s. 1. der Kaften, GSetreidefaften ; 2. der 
6 Semüths); 4.der Schwarm, wilde Hau=|| (Back-)Trog, die Muldes 3. (bei Landleu— 
jin a—, in der Eile, in Haft, eilig. ten) eine (Ratten=)Zallez 4. der Kaften. 
"Hurt, v. ir. a. 1. ſchaden, befhädigen, ver-||To Hütch, v. a. in einem Kaſten, 2c. aufbe: 
Jen, deriwunden (aud fig.); 2. fig. wehell wahren, beilegen. 
N, qhmerzen; 3. verderben. Hüx’ing, s. Fish. eine Art des Hechtfangens 
bs. 1, die Verlegung, Verwundungz|| mit an den Angelfhnüren befeftigten ſchwim 
Shabde, Nachtheilz 3.das Böfe, Übel; Hazza, int. Huffa! Hurrah! [menden Blafen. 
"Prei.& p. p. von To Hurt, qu. To Hüzzä’, v. I. n. Huffa rufen; II. a. zujauch⸗ 
tr 8. der Verletzer, 2c. cf. To Hurt. zen, mit Freudengeſchrei empfangen. 
fl, 1. adj. ; 11, — Iy, adv. ſchaͤdlich ‚nad=|Hy’acinth, I. s. 1. Bot. die Hyacinthe (Blume); 
18, Derberblich ; IIL.—ness, s, die Shäd=|| 2. Min. der Hyacinth (Evelftein); II. adj, 
A ꝛc Her. pomeranzengelb. 
'o Hürktte, v.I.n. 1, anftoßen, zufammen=|IHyacin/thine, adj. von oder wie Hyacinthen. 
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Hy’ades, Hy’adg, s. pl. Ast. die Hyaden, Re— 
gen= oder Nebelfterne. 

Hy’aline, adj. kryſtallen, glasähnlich, glafig- 

Hyalör/des, s. die Glasfeuchtigkeit. 

Hs’brid, I. s. 1. der Baftardz 2. die Baftard- 
pflanzes II. adj. wie d. f. W. 

Hyb’ridous, adj. baftardartig, Baftard-. 

Hydät’ides, s. pl. Med. die Hydatiden. 

Hy’dra, s. 1. Myth. & Ast. vie Hydra, Hyder; 
2. Zool. der Armpolyp, Vielarm. 

Hy’dragögues, s. pl. Med. wäſſerichte Feuch— 
tigfeiten abführende Arzneimittel.  [tung. 

Hy’dragögy, s. die Wafferleitkunft 3; Wafferlei- 

Bydrän’gea, s. Bot. die Hortenfie. 

Hy’/drant, s. die Wafferkunft. 

Hy’dräte, s. Chem. das Hydrat. 

Hydräullic, I.or— cal, adj. 1. Phy. hydrau⸗ 
liſchz 2.wafferfünftig, wafferleitend ;—engine, 
die Wafferfunftz II. h-s, s. pl. die Hydraulik. 

Bydren’tergcele,s.Surg.der Darmwafferbrud). 

Hyd'riodäte, s. Chem. das hydriodſaure Salz; 
— of potash, das Jodinekali. 

HyYdriöd'ie, adj. Chem. — acid, die Hydriod- 

Hy’drocele, s. Surg. der Wafferbrud). [fäure. 

Hydroceph/alüs, s. Med. die Kopfwaſſerſucht, 
der Waflerkopf. 

Hydroflü’äte, s. Clvem. das flußfaure Salz. 

Hydroflüör'ic, adj. Chem. flußfauer; — acid, 
die Zlußfäure. 

Hy’drogen, s. Chem. der Wafferftoff-Gaö). 

To Hy’drogenäte, To Hy’drogenize, v. a. 
Chem. Wafferftoff (mit einer Subftanz) ver- 
binden. [drograph. 

Hydrög'rapher, s. der Seefartenmader, Hy— 

Hydrogräph’ic, — cal, adj. hydrographiſchz — 
map , die Seefarte. 

Hydrög’raphy, s. die Hydrographie. 

Hydrög/üret, s. Chem. dad Hydroguret3 — 
of carbon, das ülbildende Gas; — of phos- 
phorus, das Phosphorwaflerftoffgas; — of 
potassium , das Kaliummwafferftoffgas. 

Hydröllogy, s. Ply. die Hydrologie. 

Hy’dromäncy, s. die Hydromantie. 

Hy’dromel, s. der Meth, das Honigwaffer. 

Hydröm’eter, s. Mech, der Waffermeffer. 

Hydröm/etry, s. Plıy. die Waffermepfunft. 

Hy’drö-öx/id, s. Chem. das Hydroxy. 

Hydropäthlic, adj. Med. waſſerheilkundlich. 

Hydröp’athıy, s. Med. die Wafferheilfunde. 

Hydrophö’bja, Hy/drophöby, s. Med. die Waj- 

Hydrophöfbie, adj. waſſerſcheu. ſſerſcheu. 

Hydröp’ic, I. or — cal, adj. Med.hydropiſch: 
1. waſſerſüchtigz 2. waſſerſuchtartigz II. h-s, 
s. pl. Mittel wider die Waſſerſucht. 

Hydrostät/ic, — cal, 1. adj.; II. — cally, adv. 
waflerwägend, hydroſtatiſch. 


392 


Hype 


Hydrostätics, s. pl. Phy.die Wafferwägefunf 
Hydroſtatik. ſtoffſaure Salz, 
Hydrosül/phäte, s, Chem, das ſchwefelwaſſet 
Hydrosül’phuric, adj. Chem. — acid (au 
Hydrothiön’jc acid), die Schwefelwaſſerſtof 
ſäure, Hydrothionſäure. 
Hydrothö'rax, s. Med. vie Bruſtwaſſerſucht 
Hydrötic, I. adj. Med. ſchweißtreibend II, 
h-s, s. pl. Med. ſchweißtreibende Mittel, 
Hy’drous, adj. wäfferig, Waffer enthaltend. 
Hy’drüret, s. Chem. vie Waffı erftoffverbindung, 
Uy’drus, s. vid. Hydra, 1. 
Hye'mal, adj. winterlid, Winterz. 
Hyemältion, s. die Yuswinterung. 
Hye'na, s. Zool. die Hyäne. [fundheit). 
Hyge'ia, s. Myth. Hygida (Göttinn der — 
Hy’giene, s. Med. die Hygiene, Diätetif, 
Hygröm’eter, s. Plıy. der (Zuft-)FZeuhtigkeite- 
meffer, Hygrometer. 
Hy’groscöpe, s. das Hygroſkop. 
Hykes, s. pl. Com. eine Art wollener Deden, 
welche bef. nad) der Barbarei gehen. 
Hylozö’jes, s. pl. Ph. die Hylozoiften. 
Hy’men, s.1. Myth. Hymen, der Ehegottz 2. 
Anat. das Hymen, Jungfernhäutdhen 5 3.Bat, 
das Kinofpenhäutden. — 
Hymẽênẽ al, Hymene’an, I. adj. hochzeitlich ehe 
ih 3 II. s. (or — song) das Hodzeitlied. ” 
Hymenöp’teral, adj. Ent. hautflügelig. 
Hymn [him], s. die Hymne, er Hymnus, %ob: 
gefang5— book, das (geiftlihe) Gefangbuß, 
To Hymn [bim], v. I. a. in Hymnen preifen; 
H. n. Hymnen fingen oder dichten. 4 
Hym/'nje, adj. in Hymnen, preiſend. | 
Hymnöl’ogy, s. die Hymnenfammlung, 
To Hyp, v. a. vulg. hypochondriſch maden. 
Hypälllage, s. Gram. die Hypallage. 7 
Hyper'batön, s. Gram. das Hyperbaton. 
Hyper'bola, s. Geom. die Hyperbel. 
Hyper'bole, s. Rhet. die Hyperbel, Üb 
bung. [Geom. & Rhet. hyperb 
Hsperböl'io, — cal, I. adj.; II. — cally,@ 
Hyperböl'iförm, adj. Geom. hyperboliſch 
To Hyper'bolize, v. a. & n. übertreiben 
größern. [II. s. der Hyperb 
Hsperbo'rean, I. adj. nördlich, hyperbo 
Hypercär’büreted, adj. Chem. mit Kob 
überfättigt. [füberzählig (von ® 
Höpercätal&c'tic, adj. Poet. hyperkatal 
Hypercrit/jc, s. ver allzu ftrenge Kritiker 
perfritifer. | 
Hypercrit’ic, — cal, adj. hyperkritiſch. 
Hyper’'meter, s. der (daS) das gem 
Maß Überjteigende (bef. von Berfen). 
Hjperphys'ical,adj.übernatürlid, überiinni: 
Hpersarcö'sis, s. Surg. das wilde Fleiſch 
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hen, s. Gram. der Bindeftric. faure Salz ;— of potash, u-5 Kaliz — of soda, 
aötlic, Med. 1. adj.den Schlafbefördernd, || u-5 Natron. 

&läfernds II. h-s, s. pl. Schlafmittel. Hypöt’enüse, s. Geom. die Hypothenufe. 
geäust, s. mod. der (unterirdiſche) Feuer⸗ Hypdth’eca, s. Zaw, 1. die Hypothek, Pfand» 


y in einem Treibhaufe. [ung.|| verſchreibungz 2, das Pfandrecht des Gläus 
Sechön’dres, s.pl. Anat.die Weichen, Dünn⸗ bigers auf das ihm bypothecirte Gut. 
schön’dria, s. die Hypochondrie. Hypötn/ecary, Law, 1. s. ver Hypothekarius, 


Schön/driäc, I. or Hypochondriacal, adj.)| Pfandgläubiger; II. adj. hypothekariſch. 
2 bupohondrif 5 I.s.der Hypodondrift.)| To Hypöth/ecäte, v. a. Law, hypotheciren, 
Schondri’acism, Hypochondri'asis, s.Med.| verpfänden. 
Sypochondrie. [der Hnpoeiftenfaft.||Hypödtheca’tion, s. Lau, die Verpfändung. 
neist, s. 1. Bot. die Hypociſte; 2. Piiarm.||Hypöth’esis, s. 7\ die Hypothefe. 
Scrisy, s. die Heuchelei, Scheindeiligkeit. || Hypothetic, — cal, I. adj.; II. — cally, adv 
Herite, s.derHeudler,Scheinheilige, Gleiß⸗ hypothetiſch, vorausgefept. 

(heuchleriſch, ſcheinheilig, gleißnerifd.||Hypotrachellion, s. Anat. der Unterhals (auch 
serit'je, — cal, I. adj.; I. — cally, adv.|| Arch.:Halsdes Säulencapitals). 
Igästric, adj. Anat. hypogaſtriſchz — Fylson, s. eine Art grüner Thee, der Hayſon; 
Fries, die Beckenarterien. — skin, der Kaiſerthee. 
Belum, s. Ant. das Hypogeion. [nerven.||Hy’sop, Hys’sop, s. Bot. der Iſop. 
Iglös'si, s. pl. Anat. die (Unter-)3ungen=||Hyster'ic, 1. (—cal) adj. Med.hyſteriſchz — pas- 
piön, s. Surg. das Eiterauge. sion, die Mutterbefhwerung; 11. — calness, 
Wtasis, s. 1. Meol. das befondere We=|| s. die hyſteriſche Befhaffenheit. Ibeſchwerden. 
nie Perjönlidfeitz 2. Med. der Harnfag,||Hyster’ics, s. pl. Med. die Hyfterie, Mutter: 
enſatz des Urins. Hyster'gcele, s. Surg. der (Gebär-)Mutter- 
Stätical, I. adj. ;I1.—1y, adv.1. T’heol. &|| bruch, Vorfall (der Mutter). 
Seſentlich, perfönlich; 2. Med.bypoftatifdy.||Hysteröl/ogy, s. Gram. die Hyfterologie. 
Sül’phäte, s.Chem. das unterfhwefelfaure|| Hys’terön-pröt’erön,, s. Gram. das Hyfteron« 
5 — of potash, u-5 Kali. Proteron. 
Külphite, s. Chem, das unterfääweflicht-||HyYsteröt'omy, s. Surg. der Kaiſerſchnitt. 


1. 


„in Selbftlaut) das J, i. Eiscreme; to break the —, 1. das Eis auf: 
auch T, ſt. in; i. e. ſt. id est, that is;)| hauen; 2. fig. die Bahn bredenz Il. comp. u. 
Hibid, ft. ibidem, in the same place; id., bef. Sea Exp-s. body ofthe —, feftes Eis; 
em, the same; I'd, ft. Ihad, I would;|j field of —, field —, eine durch die Strömung 
ET will, shall; illue., ft. illustrious; I’m, || zuſammengetriebene Eisfläche; foe of—, die 
Sum; U. ft, Illinois; 1. N, ft. Indian Navy; Eiöflarde (Fleineres Eisfeld) 5 loose, floating 
“ft. inch, inches; incog., ft. incognito;|] (or drift) —, das Treibeis; open (sailing)—, 
t indigo; inst., 1. ft. instant, instance;|] mürbes, loderes, zu durchſegelndes (fahrbares) 
nstitution, instrument ; int.,ft,interest;|) Cis; close-packed —, dicht geſchloſſenes 
ft. inyoice; Ital., ft. Italies; it's ft.it is;)] Eis 3 — berg, der (bef. ſchwimmende) Eisberg; 
1. der erften Derfon: idj.[P’ve, ft.Ihave.|| — blink, der Eisblint, Eisfhimmer (durch 
6, Poet. 1. adj. jambifd) ; II. s.der Jam⸗ Strahlenbrehung am Horizonte entftehender 
mbiihe Bere). [(Salbung) heilen. Schein); — boat, vid. — yacht; — bolt, ft. 
iptie, adj. Med. durch dußerliche Mittet|| Jeicle; — bound, vom Eife eingeſchloſſen, (im 
9 8. % Xberien, Spanien. Hafen, 2c.) eingefroren (v. Schiffen); — brash, 
- s.Klat.) Zool. der Steinbod. Pleine von den größeren Maffen abgebrodene 
s. Orn. der Ibis, Nilreiher. Eisſtücke; — breaker . der Eisbrecher, Eis— 
"8. 1.da6 Eis; Conf-s. 2, das Zudereis, bod; — cellar, der Eistopf (ein Gefäß zum 
ncrescitte Zuderz 3. das Gefrorne, derli Eiscrememaden)z; — cream, das Gefrorne, 












Ice 


der Eiscreme; — cup, der Eisbederz — field, 
— isle, Sea, eine (zufammenbängende) Eis— 
flähe, ein Eisfeldz — house, die Eisgrube, 
der Eiskeller 3; — pail, der Eideimer, das Kühl— 
gefäßz — patches, Sea. Eiöflarden, Eiöflaf- 
fen; — plant, Bot. dad Giöfrautz — spar, 
Min. ver Eisſpathz — yacht, die Eis-Jacht 
(ftatt eines Schlittens gebraudt). 

To Ice, v. a. 1. mit Eis überziehen, beeifen; 
gefrieren machen; 2. (auf)eifen; 3. Conf. to 

— over, mit Zuckereis bedecken, überzudern, 

Iced, p. a. eifig, eiöfalt. 

Tce/land, I. s. Geog. (die Infel) Islandz I. or 
Tce/ländie, adj. itöländifcd) ; — dog, Zool. der 
isländifhe Hund; — fish, der Flachfiſch (is— 
ländiſcher Stockfiſch: als Waare betrachtet) ; 
— moss, Bot. das isländiſche Moos. 

Ice’lander, s. der Tsländer. 

Ich’aböd, s. Shabod (M-n.). 

Ichneu/mon, s. Zool. der Schneumonz— fly, 

_ Ent. die Schlupfweſpe. 

Ichnogräph/ic, — cal, adj. ichnographiſch. 

Ichnög’raphy, s. der Grundriß eines Gebäudes 

_ oder Fort's, die Ichnographie. 

V’chor, s. ver Short 1. Med. das Blutwaffer 5 
2.* das Götterblut. 

Vehgrous, adj. blutwäfferig ; eiterig. 

fchthyöl/ogy , s. die Fiſchkunde, Ichthyologie. 

Tchthyöph’agy, s. das Fifcheflen. 

Veicle, s. der Eidzapfen, Eiszaden. 

V’einess, s. 1. das Eifige, die eisfalte Beſchaf⸗ 
fenheitz 2. das Gefrieren. 

Yeing, s. Conf. der Zuckerguß. 

Veeingläss, s. vid. Isinglass. [mälve. 

Vconism, s. die bildliche Borftellung, das Ge— 

Icön’ocläst, s. der Bilderftürmer, Bilderzer- 
breder (in Kirden). 

Tcönoclästic, adj. bilderfturmend-. 

Iconogräph/ic, — cal, adj. ikonographiſch. 

Tconög’raphy, s. Lit. die Beſchreibung antifer 
Bılder, 2c., die Sfonographie. 

Iconöl’ater, s. der Bilderdiener, Bilderanbeter. 

Iconöl’ogy, s. die Bilderfunde, Ikonologie. 

Icosahe’/dron, s. Geom. das Ifofaedron. 

Tcosän’der, s. Bot.die zwanzigmännige Pflanze. 

Icosän’drian, adj. Bot. zwanzigmänntg. 

Icter/ic, I. adj. wie d. f. W.ʒ IL. I-s, s. pl. Med. 
Mittel wider die Gelbfudht. 

Icter'ical, adj. Med. 1. gelbſüchtigz 2. gut wi⸗ 
der die Gelbſucht; — disease, die Gelbjudt. 
Vey, adj. 1. eifig, vol Eis; 2. aus Eis, Eis⸗; 
3. gefrorenz 4. fig. Falt, froſtig, herzlos 3 — 
humour, Anat. die Kryſtallfeuchtigkeitz — 

sea, das Eismeer. 

ide’a, s.1. die Idee, Borftellung, der Begriff; 
2, vulg. das Vorhaben; die Meinung. 
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Idle 


Id’ea, s. Idea (&-n.). 
Ideal, s. das Ideal, Mufterbilv, 
Ide’al, I. adj.; U.— ly, adv. idealiſch. 
Ideällity, s. Phren. die Liebe zum Shan 
poetifches Gefühl. 
To Ide’alize, v. n. Ideen bilden, ivgalifiren, 
dem, (lat.) derfelbe, vaffelbe. 
Iden’tic, — cal, I. adj. ; II. — cally, adv, iber 
tiſch, einerlei 5 III. — calness, s. vid.Identit, 
Identificätion, s. 1. die Zufammenfhmelzung 
2.der Erweis der Identität, dieIventificatign 
To Identify, v. I. a, 1. unter Einen (gap 
gleihen) Begriff bringen, gleidy (einerli 
machen; 2. die Identitaͤt erweiſen ILn. eine 
lei (gleihbedeutend) werden. 
Identity, s. die Einerleiheit, Identität. 
Ideogräphlic, I. adj.; U. — Iy, adv. Re 
_darftellend, ideographiſch. lendert 
Ides, s. pl. die Jdus (des alten vom, 8 
Idiöc’racy, s. die Idiokraſie (eigene Naturı 
Art eines Körpers). * 
Idiocrät/ical, adj. idiokratiſch. 
Id’iocy, s. die Verſtandesſchwäche; — 
Id’iom, s. die Spracheigenheit, Spradie 
‚Mundart, das Ipiom. = 
Idiomät’ic, — cal, I. adj. ; II. — cally, ads, 
ner (bej.) Mundart od. Sprade eig 
matiſch. lidiop 
Idiopäthlic, I. adj.; V. — cally, adv, 
Idiöp’athıy, s. die Idiopathie: 1. Med,’ 
gene (örtliche) Krankheit, Hauptkrank 
Mor. die befondere Leidenſchaft, Vorl 
Idiosyn’crasy, s. Med. die Körper= 0 
mütbseigenheit, Empfindungseigenbei 
ſynkraſie. 
Idiot, s. 1. der Blödſinnige; 2. der un 
Menſch, cont. der Dummkopf, Pinf 
Id’iotey, s. vid. Idioey. [dummzun 
Ydiöt’ic, — eal, adj. 1. blödfinnig; 2. ein 
Id’iotism, s. 1. die Spradeigenheit, d 
tismu35 2. die Blödfinnigfeit 3. J 
eit. D 
ee , v..n. verftandesfhwah, | 
Idle, adj. 1. müßig, unbejhäftigt, un 
2. träge, faul; 3. jorglos, nahläffigs 
ausgefüllt (v. der Zeit), freis 5. frut 
unnüs, nichtig, eitelz 6. unbebeuter 
piſch, einfältig; — fellow , der F 
Pflaftertreter; — beaded, — pated 
närrifeh 5 — hours, Mußeftunden; — 
der blaue Montag (bei den Handwerk 
— time, Muße. 
To Vdle, v. I. n. müßig gehen, faulenze 
(mit away) müßig binbringen, vertand 
V’dleness, s. 1. die Müßigfeit, Unthaugeet 
2. die Mufe; 3. der Müfiggangs —— 






















Idle 


oheit. 

s. der Müßiggängerz Zaulenzer. 
fdo, von Idle, qu. 
5. der Abgott (auch fig.), Götze, das 
Inbild; — worship, die Abgötterei, der 
Indienit. (fg. der Anbeter, Vergötterer. 
ser, s. 1. der Abgötter, Gögendiener; 2. 
Oress, s. die Gögendienerinn. 
rical, adj. abgoͤttiſch. 
Slatrize, v. I. n. Abgötterei treiben; II. 
Sabgöttijh verehren, anbeten ; 2. fig. ver⸗ 
ern. 
-rous, I. adj. ; II. — Iy, adv. abgöttiſch. 
iry, s. 1. die Abgötterei, der Götzen— 
152. fig. die Bergötterung. [tempel. 
1, adj. abgöttiſch z ⸗ temple, der Gögen- 
55. * der Abgötter, Gögendiener. 
Hlize, v. a. abgöttiſch verehrenz; vergöt— 
ar, s. der Bergötterer, Anbeter. [tern. 
„us, adj. bequem, geſchickt, gemäß, ange= 
die Idylle, das Hirtengedicht. [meffen. 
L. (bedingend) wenn, wofern, falls; 
nn auch, wenn gleichz 3. 0b; as —, als 
Jals 065 — not, wo nidt. 
, adv. in der That, wahrhaftig, traun. 
sis, ad). feurig, glühend. 
sent, adj. feuergebend, funfend. 
hify, v. a. zu Feuer maden, bilden. 
stent, adj. # dem Zeuer gebietend. 
attüus, (lat.) s. Met. das Irrlicht; pl. 
"fatui. zünden; I. n. glühend werben. 
fite/, v. Chem.I. a.in Feuer jegen, (ent)= 
ale, adj. (ent)zündbar. 
un, s. 1. das Entzünden; 2. das Glühen; 
Ydie Glühe; 4. Chem. die Berfalfung. 
mous, adj. feuerjpeiend. 
®,l.adj.; V. - Iy, adv. 1. unadelig, 
33 2. unwürdig, unedelz III. — ness, s. 
Fedrigkeit (der Geburt, 2c.). 
An’jons, I. adj.; I. —Iy, adv. [himpflid; 

ness, 5. die Schimpflichkeit. 
in, die Schmach, Schande, Unehre. 

3.1. Law, die Losſprechung we= 

Knzulänglihen Beweiſes; 2. cont. der 
srant, [2. die Ignoranz. 
&, 3. die Unwiſſenheit: 1. die Unkunde. 
nt, 1. adj.; I. —Iy, adv. unwiſſend: 1. 
Fannt (mit); 2. ununterridtet, unkun— 
AH 5. der Unmiffende, Ignorant. 
öre, ignoriren, gefliſſentlich unbeadhtet 
% vid, Guana. Ile, vid. Aisle. [Laffen. 
“Med.die Darmgicht ‚vid. Iliac passion. 
at.) Bot. die Steineide. 
'acal, adj. Med. bie Gedärme betref- 
aciſch; — passion, die Darmgidt. 
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heit, ıc. cf. Idle, adj. ; 5. die Alberndeit, IViad, s. die Iliade. 


Ile 


[2. cben der(jelbe). 
Ik, pron. adj. (ſchott.) 1. jeder, jede, jedes; 
11,1. adj. & adv. 1. übel, böſe; ſchlechtz 2. 
frank (of, an...), unpaß; 3. (adv.) nicht 
leicht, Shwerlid 5; — at ease, unruhig, unbe: 
haglichz II. s. das Übel, ꝛc. wie Evil, qu.; UT. 
comp. — affected, übelgefinntz — bred, 1. 
Thledht erzogen, ungebildetz 2. unhöflid), un= 
gezogen; — breeding, die ſchlechte Erziehung, 
rohe Aufführung; — conditioned, ſchlecht be= 
ſchaffen, Ihleht conditionirt (beſ. Com. v. 
Waaren), ſchadhaft; — doings, pl. Schlech— 
tigfeiten; — faced, häßlichz — fated, uns 
günftig, unglüdlid 5 — favoured, ungeftalt ; 
häßlich, — favouredly, 1. häßlich; 2. plump, 
rohz — favouredness, die Häßlichkeit; — 
footing, 1. der gefährliche Ankerplatz; 2. der 
unfihere Weg (au fig.) 5 — gotten, mit Un—⸗ 
recht erworben; — grace, böfe Miene3—lived 
[—-"liv’d], ein ſchlechtes Leben führend; — 
looked, v.jhledhtem Anfehen53—matched, nicht 
übereinftimmend, unpaſſendz — minded, übels 
gefinnt5— nature, 1. die rauhe, unfreundlidhe 
Gemüthsart 32. die Bösartigkeit; — natured, 
1. bösartig, boshaft; 2—. ſchlecht beſchaffen;z 
—natured wool, unedle (Com. cant. ſchlechtna⸗ 
turige)Wolle;—pleased, mißvergnügt;—prin- 
cipled, v.ſchlechten Grundfägens—shaped, wie 
— favoured;— sorted, unvollftändig,verftüm= - 
melt; —spoken of, in üblem Rufe ftehent, 
berüchtigt; — starred, unglücklich; — tem- 
pered, übellaunigz — timed, zur unredten 
Zeit, übel angebradt, ungelegenz; — usage, 
die üble Behandlung, Ungeredtigfeit5—used, 
mißhandelt;— will, das übelwollen, der Groll, 
Iläg’erable, adj. ungerreißbar. [da Mipfallen. 
Mläch’rymable, adj. unfähig zu weinen, thrä= 
nenlos. 
lläpse’, s.1. der Eingang, Einfluß, das Einftrö- 
men; 2. fig. der (plötzliche) Anfall, das Herein⸗ 
Illä’queäte, v. a. berüden, beſtricken. [breden. 
Hläqueä’tion, s. 1. das Berüden, Beftriden; 
2. der Zallftrid, die Schlinge. 
Ilä’tion, s. der Schluß, die Holgerung 
Tlative, I. adj. eine Schlußfolge anzeigend5 
I. s. die Schlußpartifel; II. — Iy, adv. 
fließend, folgernd. [unrühmlich,tadelnswerth. 
Iläuw/dable, I. adj.; I.—1y, adv. unlöblich, 
Ile’gal, I. adj.; II. — Iy, adv. ungeſetzlich, ges 
ſetzwidrig, unrechtmäßigz Ill. — ness, IIfegäl’- 
ity, s. die Gefegmwidrigfeit, Unrechtmäßigkeit. 
To Ile’galize, v. a. ungeſetzlich maden. 
Dlegibility, s. die Unleferlichfeit. 
Tlleg/ible, I. adj.; II. — Iy, adv. unleferlic. 
Tllegit/jmacy, s. 1. die Unehelichkeitz 2. die Un« 
echtheit (einer Urfunde, 2c.). 


Ule 


Ilegit/imate, Zaw, J. adj.; I. - y, adv. L. 
unehelichz 2. ungeſetzlich, geſetzwidrigz 3. 
unecht. [flären, erweifen. 

To Illegit/imäte, v. a. alö (für) unehelid) er= 

Ilegitimä’tion,vid. Illegitimacy.[v.Steuern. 

lev/iable, adj. was nicht erhoben werden kann 

IV’A)iad, s. (Sh.; frz. eillade) der Liebesblid, 

tliv’eral, I. adj.; IL-—1y, adv.1. unfreifinnig, 
unedel; 2. niedrig, gemeinz 3. unfreigebig, 
arg; III. —ness, Illiberällity, s. 1. die Un— 
freifinnigfeit, unedle Denfungsart, Niedrig- 
keit; 2. die Engherzigfeit, Kargheit. 

(lieit, I. adj.; I. — ly, adv. verboten, uner= 
laubt, unzuläſſigz II. — ness, s. die Gefeg- 
widrigteit. [barz unbegrenzt. 

Ilim’itable, I. adj.; II. — Iy, adv. unbeſchränk⸗ 

Ilim’ited, I. adj. unbeſchränkt, unbegrenzt, 
grenzenlos; II.— ness, s.dieUnbefhränftheit. 

IIht/erate, I. adj.; I.—Iy, adv. ungelehrt, 
ungebilvet, unmwiffend 5 III. — ness, Illit/eracy, 
s. die Ungelehrtheit, Unwiffenheit. 

Ill’ness, s. die Krankheit, Unpäßlichkeit. 
Mög'ical, I. adj. ; II. — Iy, adv. unlogiſch, ver= 
nunftwidrigz IIL. — ness, s. dad Unlogifche. 

To Illüde', v. a. 1. täuſchen; 2. verfpotten. 

To [llüme’, v. a. * 1. erleudten, erhellen; 2. 
fhmüden, zieren. 

To Ilü’minäte, v. a, 1. erleudten, erhellen; 
2. fig. aufklären; 3. iluminiren: a) (feftlid)) 
erleudtenz 5) bunt auömalen. 

Ilü/'minate, I. adj. fig. erleuchtet, aufgeklärt; 
II. s. Ecc. ver Slluminat (pl. Hlümina’tı). 

Ilüminältion, s. lit. & fig. 1. die Erleuchtung; 
2. das Licht; 3. die Helle, der Glanz. 

Ilü’/minative, adj. erleuchtend. [minate. 

Nüminätor, s. der Erleuchter, zc. cf. To Illu- 

To Ilü’mine, v. a. x vid. To Illuine, 

fiü’sion, s. die Täuſchung: 1. das Blendwerk; 
2. der (Sinnen-) Wahn, Irrthum. 

Ilü’sive, I. or Illü’sory, adj.; II. —Iy, adv. 
täufhend, verblendend, trüglidy; III. — ness, 
s. die Täuſchung, Trüglichkeit. 

To Ilüs’träte, v. a. 1. erleudten; fig-s. 2. be= 
rühmt maden, verherrlichen; 3. erfäutern, 
erklären; 4. illuftriren (mit Kupfern, 2c.). 

Illustration, s. 1. die Berherrlihung; 2. die 
Grläuterung, Erklärung ; 3. dad Illuſtriren; 
i-s, pi. Kupferverzierungen. 

Ilüs’trative, I. adj.; IL —1y, adv. 1. erläu⸗ 
ternd, erklaͤrend (mit of); 2. verherrlichend. 
Musſtrãtor, s. der Erklärer, 2c. cf. To Ilustrate. 
Tustrious, I. adj.; I. — iy, adv. 1. berühmt, 
erhaben, vortrefflid 5 2. erlaucht (Ehrentitel) 
III, — ness, s. die Berühmtheit, Erhabenheit, 

Größe, 


Image, s. 1. das Bild (au) Rhet., Opt., &c.); 
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Imbo 
2. das Standbild; 3. das Abbilv; 4 % 
Gögenbild; 5. die Geftaltz — maker di 
Bildnerz — worship, der Bilderbienft, 

To Im’age, v. a. 1. (im Geifte) abbilpen, po 

ſtellenz 2. erbenfen. / 

Im’agery, s. 1. das Bildwerk, Figuren 
Anſehen, der Schein; 3. Einbildungen, & 
bilde, das Hirngefpinnftz 4. die (malerifä, 
Schilderung. 

|Imäg’inable, I. adj. denkbar, erſinnlich 

ness, s. die Denfbarkeit. 

Imäginary, adj. eingebilvet, imaginärz; Oom- 

— coin, das Nehnungsgeld, die R- 
— money, idealiſches (fingirtes) Gelb; 
payment, die Scheinzahlung. 

Imäginältion, s. 1. die Einbildungskraft, 

tafie; 2. die Einbildung, Borftellungz 31 
Erfinnung, Erfindung. 
Imäg/inative, adj. 1. die Phantafie befreien 
2. erfinderiſch, finnreih; 3. eingebilberz 
faculty, die Einbildungsfraft. BER 
To Imäg/ine, v. I. a. 1. (auch n.) ſich einbilde 
ſich vorſtellen, ſich denken 2. erſinnen 
fen; Il. n. meinen, dafür halten. 

Imäg/iner, s. der Erdenfer, 2c. cf. d. 

Imäg’ining, s. die Einbildung, Vorftelltt 

Im’am, Im’an [or man], s.Moh. Rel.vergm 
































fen, fallen. 
Imbec’ile, adj. ſchwach, untüchtig, u 
To Imberile, v. a. ſchwächen, entfrä 
Imbecility, s. 1. die Geiftes- od. 

ſchwächez 2. die Impotenz. 

‘To Imbed’, Im’ber, vid. Embed, Emberg 
To Imbibe', v. a. eintrinfen, einfaug 
Imbiby’tion, s. das Einfaugen. 

To Imbit’ter, v. a. 1. bitter machen fg 
verbittern; 3. erbittern. J— 
To Imböd’y, v. I. a. 1. einverleibenz 2 
dien ‚verkörpern; Chem. infpiffirenz® 
einem Ganzen (Körper) verbinden, in 
viren; IL. n. fid) verdiden, gerinnen. 
To Imböl’den, v. a. dreift, beberzt macht 
To Imbör’der, v. a. 1. einfaffen 5 2. begvent 
Imbör/dering, s. Her. die (mit dem Sal 
gleichfarbige Einfaffung. 2,3 
Im/bosh, s. Sport. der Schaum, der 
jagtem Hochwild am Maul fteht. 
To Imbösk’, v. 1. a. verbergen; 1. 
gen fein; im Hinterhalte liegen. BR 
To Imbö’som, v. a. 1. in den Bufen Derdeig 
fig-s. 2. in das Herz einfließen; « 
trauenz 4. umgeben, einf&ließen, iR 
To Imböt’ [or jmbö’], v. a. wölben. 
To Imböw/er, v. a. x umlauben. 


Imbo 
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Immo 


ment [or imbö’'ment], s. der Bogen, das ||Imme’diate, I. adj.; I. — ly, adv. 1. unmittel- 


Hölbe, Bogendad. 

abrän’gle, v. a. verftriden. 

abreed’, v. a. einpflanzen, erzeugen. 
icate, Im'brieäted, adj. 1. ausgebogen, 


bar; 2. augenbliklih, unverzüglih, adv. 
ſogleichz dringend; — payment, Com. (beim 
Wechſelhandeh Zahlung ohne Auffhub und 
Reſpecttage, Präfix; III. —ness, s. 1. die 


Siegelförmig Über einander liegend; 2.|| Unmittelbarfeitz 2. die Gegenwart. 


dachziegelförmig. [förmige Lage. 
ältion, s. die Ausſchweifung, hohlziegel— 
abröwn/, v. a. 1. bräunenz; 2. x verduns 
verdüſtern. [fen. 
abrüe’, v. a. benegen; bejudeln, beflef- 
Abrüte‘, v. I. a. zum Viehe maden; II. n. 
Siehe berabfinfen, verdummen. 
übe’, v. a. eintauchen, tränfen, einfau= 
Saffen; i-d with ..., voll,erfüllt von.... 
Übürse/, v. a.1. (Geld) einftreihen, Com. 
Srirenz; 2. mit Geld verſehen; bezahlen. 
sse/ment, s. 1. das (Geld=)Einftreichen, 
Adeln; 2. die Bezahlung. 
Aifity, s. die Nachahmlichkeit.  [werth. 
le, adj. 1.nahahmlid z 2.nachahmungs⸗ 
Jitäte, v. a. nahahmen, nachbilden. 
ion, s. 1. die Nachahmungz 2. die Eopie. 
£ive, adj. 1. nahahmend; 2. nadge= 
3— arts, die bildenden Künfte. 
Kor, s. der Nachahmer. 
Zrix, s. die Nachahmerinn. 
Wülable, adj. unbefledbar. 
Hülate, I. adj.; U. — Iy, adv. unbefledt, 
UI. — ness, s. die Unbefledtheit, Rein— 
Anſchuld. ſ[unbiegſam. 
sble, adj. 1. nicht hämmerbarz 2. fig. 
Aency, s.das Inwohnen, die Immanenz. 
ment, adj. inwohnend, innerlich. 
, s.die Gräßlichkeit, Unmenſchlichkeit. 
eible, Theol. I. adj. unverwelklich; 
ness, s. die Unverwelklichkeit. 
* adj. unkriegeriſch. 
k', v. a. verkleiden, verlarven. 
Ich'able, adj. unvergleichlich. 
Wrjal, I. adj.; V. 1y, adv. 1. unför- 
5 2, unmejentlid; III. —ness, Inıma- 
Fity, s. die Unförperlichkeit. 
Serjaligm, s. Ph. der Spiritualismus. 
serjalist, s. Ph. der Spiritualift. [&c. 
‚matı icüläte, &c. vid. To Matriculate, 
üre, 1. adj.; II.—Iy, adv. 1, unteif; 
u früh, vor der Zeitz II. — ness, 
“rity, s, die Unreifheit, Unzeitigkeit, 
eit (auch fig.). 
Sikjty, s. (.ii.) die Undurchdringlichkeit. 
#urable [— m&zh’ —], 1. adj.; II. — 1y, 
4, unermeplih ; 2, unmäßig. 


r red [— mözh’ —], adj. unermeffen. 














gen, niht mehanif. 


Immelö’dious, I. adj. ; I.—Iy, adv. unmelodifd. 
Immem’orable, adj. nicht merfwürdig. 
Immemö’rjal, I. adj.; II.—Iy, adv. undenklid, 
uraltz IH. — ness, s. die undenkliche Zeit. 
Immense’; I. adj.; V. — Iy, adv. unermeßlid), 
unendlid) 3 III. — ness, Immen’sity, s. die Un— 
ermeßlichFeit, Unendlichkeit. 
Immen’surability, [— ’shur —], s. die Uner— 
meßlichkeit, Unmeßbarfeit. 
*Immen’surable, adj. unermeßlich, unmefbar., 
* Immen’surate, adj. ungemeffen, übermäßig. 
To Immärge, v.I.a.wie To Immerse, gv.;Il.n. 
Ast. immergiten. [2. fig. verfenfen (— in, in). 





To Immerse’, v. a.1. untertauden, eintaudensz 

Immer’sion, s. 1. das Eintauden, 2. cf. d. v. 
W.; 2. Med. das Einwäflern, Auswäſſern; 
3. fig. die Verfenfung, Verſunkenheit; 4. Ast. 
die Immerfion. 

To Immö&sh', v. a. verwideln, fangen. 

Immethöd'ical, I. adj.; II. — ly, adv. unmes 
thodiſch, verworren; III. —ness, s. das Uns 

To Im’'migräte, v. n. einwandern.[methodifche. 

Immigrätion, s. die Einwanderung. 

Im’'minence, s. die drohende Gefahr. 

Im’minent, adj. bevorftehend, nahe, drohend. 

Imminü’tion, s. vid. Diminution. 

Immiseibil/ity, s. die Unvermiſchbarkeit. 

Immis’eible, adj. unvermiſchbar. 

Immis’sion, s. 1. fig. die Ginlaffungz 2. bef. 
Med. die Einfprigung. 

To Immit’, v. a. Med. hineinlaffen, einfprigen. 

Immit’igable, adj. fig. unerweidhbar, hart. 

To Immix’, v. a. vid. To Mix. 

Immix’able, adj. unvermifähbar. 

Immobility, s. die Unbeweglichkeit. 

Immöd’eracy, s. die Unmäßigfeit. 

Immöd’erate, I. adj.; I. — Iy, adv. unmäßig, 
übermäßig; — demand, Com. das Überfor= 
dern; —ness, Immöderä’tion, s. die Unmaͤßig⸗ 
feit, das Übermaß. 

Immöd’est, I adj. ; I. — 1y, adv. 1. unbefcheis 
den, grob , unverfhämtz 2. unſittlich, unan= 
ftändig, ſchlüpfrig, obſcön. 

Immöd’esty, s. 1. die Unbeſcheidenheit, Unver— 
ihämtheitz 2. die Unanftändigfeit, Unfitt= 
lichkeit. ’ [opfern). 

To Im'moläte, v. a. opfern, (aud fig. aufs 

Immolä’tion, s. 1. das Opfern; 2. das Opfer; 


jcal, adj. den Gefegen der Mechanik 3.,fig. die Aufopferung. 
Im’molätgr, s. der Opfernde. 


Immo 


Immoieön’tous, adj. unbedeutend. 

Immör/al, I. adj.; 1.—1y, adv. unmoraliſch, 
unſittlich, fittenlos. [keit. 

Immoräl'ity , s. die Unfittlidyfeit, Sittenlofig- 

Immör’tal, I. adj.; I. —Iy, adv. unfterblid 5 
Bot-s, — eagle-flower, die Balfaminez — 

_herb, die Strohblume. 

Immortälity, s. die Unſterblichkeit. 

Immörtalizä’tion, s. das Unfterblidmaden. 

To Immör’talize, v. a. unfterblid) madyen, ver- 


Immövabil'ity, s. die Unbeweglichkeit. [ewigen.| 


Immö/vable, Immö’veable, I. adj.; II. — Iy, 
adv. 1. unbeweglid) 5 fig-s. 2. unbewegt, un= 
erſchütterlich; 3. unabänderlichz — estate, 
wie Immovables; III. —ness, s. die Unbe— 
weglichkeit, Unerſchütterlichkeit. 

Immö’vables, s. pl. Law, unbewegliche oder 
liegende Güter, Grundftüde, Immobilien. 

Immundic’ity, s. die Unreinigkeit, Unfläthigkeit. 

Immü’nity, s. 1. die Freiheit, Befreiung; 2. die 
Gerehtjame, dad Vorrecht. [2. einkerkern. 

To Immüre’, v. a. 1. einmauern, vermauern; 

Immü’sical, adj. unharmoniſch, unmuſikaliſch. 

Immü/table, I. adj.; I. — Iy, adv. unveränder= 
li, unwandelbarz; III. —ness, Immütabil’- 
ity, s. die Unveränderlichkeit. 

Immütä’tion, s. die Beränderung. 

To Immüte', v. a. verändern. 

Imp, s. 1. der kleine (untergeordnete) Teufel, 
Kobold; 2. Fish. die Haarſchnur einer An— 
gellleine); 3. Sport. die (einem Falken) ans 
geſchiftete Feder; 4. i-s, pl. 7. (Carp., Mas. 
&c.) die Rüftftangen, Rüftbäume. 

To Imp, v.a.1. Sport. (einem Falken Schwung⸗ 
federn) anſchiften, einfegen; 2. fig. verlän- 
gern, vergrößern, ausdehnen. 

Impä’cable, adj. unerbittlid. [drängen. 

To Impäct‘, v. a. zufammenpaden, zufammen= 

To Impäir’, v. I. a. 1. verſchlechtern, vermin- 
dern; ſchwächen; 2. beeinträchtigen, ſchaden; 
I. n. abnehmen, verderben. 

Impäir', adj. Cryst. ungeradflädig.[To Impair. 

Impäi’rer, s. der (das) Verſchlechternde, 2c. cf. 

Impäl’atable, vid. Unpalatable. 

To Impäle’, &c. vid. unt. Em ..... 

Impälpabil/ity, s. die Unfühlbarfeit. 

Impäl’pable, adj. 1. unfühlbar, fehr fein 2. 
fig. zart. (Abendmahle). 

Impanä’tion, s. Zheol. die Verbrodung (beim 

To Impän’nel, v. a. Law, (die ernannten Ge- 
ſchwornen) ineinePergamenttafel aufzeihnen. 

To Impär’adise, v. a. 1. entzüdenz 2. zum 
Impär/ity. s.die Ungleichheit.[Paradiefe machen. 
To Impärl', v. n. Law, Frift vom Gericht er= 
halten, um eine Klagefahe gütlich beizulegen. 
Impär’lance, s. Law, der vorläufige Beſcheid, 
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Impe 


das Interlocutz die zum Plaiviren gegebe 
Friſt. [Girchen⸗Pfrin 
lmpärsonẽe“, s. Law, der wirklich eingef 

To Impärt/, v. a. 1. geben, verleihen;2, mi 
theilen, eröffnen. | 

Impär’tial, I. adj. ; IL.—1y, adv, unparfeiif 

Impärtjäl/jty [— shjäl’ —] , s. die Unparteifi 
keit. [Mittheilbar 

Impärtibility, s. 1. die Untheilbarfeitz 2% 

Impär’tible, adj. 1. Zaw, untheilbarz &, mi 
theilbarz 3. zu verleihen. 

Impärt/ment, s. die Mittheilung. 

Impäs’sable, I. adj.; I. —Iy, adv. nideye 
firbar, unwegfam, unzugänglid; IL —nes 
s. die Unwegſamkeit. 

Impäs’sible, Impäs’sive, I. adj. leivensunfdhi 
unverlegbar; II. — ness, Impässibility, 5» 
Leidensloſigkeit, Unfähigkeit zu leiden. 

To Impäs’sion , v. a. leidenſchaftlich anregen. 

Impäs’sionate, adj. 1. tief gerührt, bewegt 

‚2. gefühllos. — 

Impastä’tion, s. 1. Pharm. die Ginteigungs: 
Mas. ver Mörtelteig; 3. Paint. vie Anke 
malung, 20. cf. d. f. W. 

To Impäste’, v. a. 7. überh. impafti 
einteigen, zu einer Pafte formirenz & 
untermalen; 3. Engr. die mit Gral 
und Nadel gemadhten Punfte durd € 
und Schraffirungen verbinden. 

Impät/ible, adj. unerträglid). 

Impä/tience, s. 1. die Ungeduld 5 2. di 
ſchaftlichkeit, der Eifer, die Heftigkeit 

Impä’tient, I. adj.; II. — Iy, adv. L 
dig; 2. heftig, leidenſchaftlich, begieri 

To Impẽach, v.a.1. Law, (Staatsbeamt 
Obrigkeits wegen öffentlid) (wegen $ 
verlegung) anklagenz to — of...,b 
gen, zeihen (eines Vergebens); 2. in 
ziehen, beftreiten; tadeln. 

Impea’chable, adj. 1. anflagbar; 2. be 
bar; 3. tadelnswerth. J— 

Impeacher, s. der Ankläger, 2c. c/. To 

Imp&ach/ment, s.1. Law, die (öffen 
Elage, cf. To Impeach; 2. die Befhuldigun 
der Vorwurf; die Beftreitung. : 

To Impeär!’, v. a. * beperlen. | 

Impeccabil’ity, Imp&c’cancy, s. die Uni 
lichkeit, Unfehlbarkeit. 

Impec’cable, adj. unfündlid, unfehlban 

To Impede!, v. a. hindern , verhindern. 

Impe&d’iment, s. das Hinderniß. J 

Impedimen’tal, adj. hinderlich. 

Impedr'tion, s. dad Hinderniß. 

Imped’itive, adj. hinderlich. - 

To Impel', v. a. (an)treiben, drängen 

Impel’lent, s. die Triebfraft, der Ant 


; 
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Impe 


er, s. der (dad) Antreibende. 

pen’, v. a. einſchließen, einpferchen. 
pänd‘, v. n. 
eben. 

Jdence (— cy), s. 1. das Überhangen; 
dent, adj. 1. überhangend, (ob)ſchwe— 
4 2. fig. bevorftehend, nabe. 
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Impermeability, s. Plıy. die UndurdPring: 
lichkeit, (Waffer-JDihtheit. [Gwaſſer)dicht. 


1. überbangen; 2. fig. be: |Imper'meable, adj. Phy. undurchdringlich, 
[2. fg. das Bevorſtehen. Impẽr“sonal, 1. adj.; I.-ly, adv. unperfönlid. 


Impersonälity, s. die Unperfönlichkeit. 
To Imper’sonäte, v. a. perfonificiren. 
Imperspicüfity, s. die Undeutlichkeit. 


“trable, I. adj.; I.—Iy, adv. 1. un=||Imperspicüous, adj. unflar, undeutlid. 
Sringlih 5 .fig-s. 2. unerforihlid) 3 3. un= | Impersuä’sible [— swä’—], ad). fteiffinnig. 
Sndlich; III. — ness, Impenetrabil/ity, s.||Imper’tinence, — cy, s. 1. die Ungehörigkeit, 


ndurddringlichkeit. 
Jitence (— cy), s. die Unbußfertigteit. 
Öitent, I. adj.; II. — Iy, adv. unbuffer: 
ditent, s. der Unbußfertige.[fig, verftodt. 
fative, I. adj.; IL. — 1y, adv. befehlend; 
“erifh; — mood, Gram. der Imperativ. 
sep/tible, I. adj.; II. — ly, adv. unmerf- 
Al. — ness, s. die Unmerflichkeit. 
siplient, adj. nit wahrnehmen. 
“ect, 1. adj.; Il.—Iy, adv. 1. unvollfom- 
32, Typ-s. defectz bill ofthe — fount, 
Sefectzettel (der nachzugießenden Buchſta⸗ 
-— sheets, pl. die Ergänzungsbogen, De= 
gen; —tense, Gram, das Imperfectum. 
@ction, s. 1. die Unvollkommenheit; der 
Jelz 2. Typ. der Defectz 3.i-s, Bks. Des 
© a) Defecteremplare, Defectpadete; b) 
imperfect sheets. 
Kectness, s. die Unvollfommenheit. 
forable, adj. nicht zu durchbohren. 
Yoräte, Imper’foräted, adj. 1.nidyt durch⸗ 
undurchlöchertz 2. Surg. keine Poren 
5 verſchloſſen. 
prältion, s. 1. die Undurhbohrtheitz 2. 
u das Verſchloſſenſein, die Atrefie. 
‚I.adj.; U. —1y, adv. 1. kaiſerlich; 
ig, Reichs-3 2. königlich, monard= 
3. herrſchend, gebietend; 4. ſtattlich, 
3; III. s. C-m. die Imperiale (das mit 
erſehene Verdeck von[Poft-]Kutfhen); 
np. Germ-s. — city, die Reichsſtadt; 
£, der (ehem.) Reichſstagz — lily, Bot. 
etilie;— paper, das Imperialpapier; 
ion, Surg. der Kaiſerſchnittz — tea, 
bee, Kugelthee. 
alist, s. der Kaiferliche. 
alty, 5. die Faiferlihe Herrfhergemalt. 
erjl, vid. To Emperil. 
jous,1.adj.; 1I.—1y, adv, 1, herrſch— 
8, berrifä, gebieterifch 3 2. überwiegend, 
1g5 E- ness, s, die Herrſchſucht, das 











able, adj. unvergänglid) 5 — goods, 
‚Unverderblihe (dem Berderben nicht 
ste) Waaren. [deibarfeit. 


Unpaßlidfeitz 2. die Ungebührlichkeit, Unver— 
ſchämtheit, Ungeſchliffenheit, Zudringlichkeit; 
3. die Kleinigkeit, Lappalie. 

Imper’tinent, I. adj.; II. - ly, adv. 1. nicht 
zur Sade gehörig, unfüglid, ungehörigz 2. 
unbedeutend, unwichtigz 3. ungereimt, abge- 
ſchmackt; 4. ungebührlid, unverſchämt, zu: 
dringlich, grob; Ill. s. der Unverſchämte, Zu: 
dringlidhe, Grobian, Flegel. 

Impertränsibil/ity , s. die Undurchdringlichkeit. 

Impertür’bable, I. adj. ; I. — Iy, adv. unftöt= 
bar, gleihmüthig. [Sleihmuth. 

Imperturbätion, s. die (Gemüths-)Ruhe, der 

Imper’vious, I. adj.; I.—Iy, adv. 1. unweg⸗ 
fam, unzugänglid) 5 2. undurddringlidy, dit; 
IIL.— ness, s. 1. die Unwegſamkeit; 2. die 
Undurddringlidkeit. 

Impetig’inous, adj. räudig, grindig, ſchorfig. 

Im’petrable, adj. (durch Bitten, 2c.) zu erlan- 
gen, erlangbar, erreihhbar. 

To Im'peträte ». a. erlangen, erbitten. 

Impeträ/tion, s. die Erlangung durch Bitten. 

Impeträltive, adj. im Stande zu erbitten. 

Im’petratory, adj. (er)bittend. 

Imp£t’üous, I. adj.; II. — ly, adv. heftig, un= 
geftüm; III. — ness, Impetüds/ity, s. die Hef⸗ 

tigkeit, der Ungeftüm. 

Im’petüs, s. Phy-s. 1. die Bewegungöfraft, 
Triebfraftz 2. der Stoß, Anftoß. 

To Impierce’, vid. To Pierce. durchdringlich. 

Impier’ceable, adj. nit zu durdftedhen, un= 

Impr’ety, s. 1. ver Unglaube, die Gottlofigkeit; 
2. die Nudlofigkeit. 

To Impinge’, v. n. (mit on, against) 1. an= 
ftoßen gegen ... (aud fig.)5 2. einwirken. 

Im’pious, I. adj.; I. — ly, adv. ungläubig, 
gottlos, ruchlos; IH. — ness, s. vid. Im- 
piety. ſöhnlichkeit. 

Impläcabil/ity, Implä’cableness, s. die Unver⸗ 

Implä’cable, I. adj. ; IL. — ly, adv. unverſöhn⸗ 
lid), unerbittlichz unbarmherzig, hart.[prägen. 

To Implänt/, v. a. bef. fig. einpflanzen, eins 

Implantä’tion, s.. fig. die Einprägung. 

Impläwsjble, J. adj.; I.—1y, adv. unwahr: 
ſcheinlich. [anflagen. 


te, 5. bie Unbeftändigkeit, Wan=|To Implead’, v. a. Law, gerichtlich belangen, 


Impl 400 Impr 


Implea/der, s. Law, der Kläger, Ankläger. Impör’tünacy, Impör’tünateness, 5, die % 
Im’pläments, s. (bef. pl.) 1. die Hülfomittelz|| ſchwerlichkeit, der Ungeftum. 
2. der Apparat, dad Geräth, Zubehör; (— of||Impör’tünate, I. adj.; I, —1y, adv, 1, be 


trade) das (Hand-) Werkzeug. ftigend, beſchwerlich, zudringlich, läftig, 
Imple’tion, s. 1. die Anfüllungz 2, die Fülle. || geftüm; 2, dringend (v. Sadıen). 4 
Im'plex, adj. verflodten, verwidelt. To Importüne’, v, a. (Einem) beſchwerl 
To Im’plicäte, v.a.1. einwideln;2. fig. -in)|| fallen, (ihn) beläſtigen. 
mit einbegreifen verwickeln (in). :£ Importüne’, adj. vid. Importunate, 


Implieätion, s. fig-s. 1. die Bermwidelung,||Importünity, s. die Beſchwerlichkeit, Läftigke 

Sheilnahme Can); 2. die (ftillfhweigende )||Impo’sable, adj. auferlegbar. 

Folgerung. [gend folgernd.|| To Impöge’, v. a. 1. auflegen (Steuern, x. 
Im’plicative, I. adj.; I. — Iy, adv. ſtillſchwei⸗ auferlegen (Strafen , 2%)3 2. vorſchreibe 
Impligfit, I. adj.; I. —1y, adv. fig-s. 1. mit|| 3. zur Laſt legen, aufbürdenz beilegenz 

einbegriffen, hergeleitet (aus), ſtillſchweigend, fälſchlich überredenz to— upon (on), 

mittelbar, unbedingt; 2. verdedt, heimlich ;|| hintergehen, betrügen, prellen; 7’yp-s, to 

III. —ness, s. 1. das Miteinbegriffenfein, die] a form, die Golumnen in die Form bring 

(ſtillſchweigende) Folgerungz 2. der (blinde)|| einhebenz to — the columns, die Golumn 

Glaube, das (unbedingte) Vertrauen. ausſchießen, umbredyen. 

Implr’ediy, adv. (ftillfyweigend) verftanden, ||Impo'ser, s. der Auferlegende, ꝛc. cf. dv. X 
Implorätion, s. die Anflehung. [gefolgert.|Impöfsing, I. p. a. (Ehrfurdt) gebietend,i 
To Implöre’, v. I. a. anflehen, anfucdhen, anru=|| ponirendz IL. p. s. Typ. die Formatbilsun 


fen; II n. flehen. III. comp. Typ-s. — board, das Ausfäi 
Implö’rer, s. der Anflehende, 2. cf. d. v. W. || bret5 — stone, der Ausſchießſtein. 
Implümed’, adj. ohne Federn, federlos. Imposrtion, s.1. die (Steuer-)Auflage, U 


To Imply’, v. a. 1. in ſich ſchließen, enthalten ;|| legung, 2c. cf. To Impose; 2. der Ima 
2. ſchließen, folgern; implied contract, Zaw,|| Drud, die Bürdez 3. die Betrügerei. 


ein ftilfhweigender Vertrag. Impös'itor, s. Typ. der Formatbildner. 
To Impör’son, &e. vid. To Empoison, &c. Impössibility, s. die Unmöglichkeit. 


Impöl’icy, s. die Unklugheit, das Unpolitifhe. ||Impös’sible, I. adj.; I. — Iy, adv. unmoglid 
Impolite’, I. adj.; II. — ly, ad». unhöflich, un=||Im/pöst, s. 1. Com. (— on goods) die Aufla: 
geichliffen, grob 5 TIL. — ness, s. die Unhöflich=|| Abgabe, Waarenfteuerz 2. Arch. der 
Impöl’itic, I.adj.; II. —1y, adv.unpolitifch.[feit.|| pfer, Smpoft. fe 
Impönderabil/ity, s. Phy. die Unwägbarkeit. ||To Impöst/'hümäte, &c. cor. vid. Apostema 
Impön’derable, Impön’derous, adj. Phy. im=\|Impös’tor, s. der Betrüger. ur 
ponderabel, unwägbar, leiht. [Körpers).||Impös’'ture [—"tshur], s. die Betrügerei, 2& 
Imporösfity, s. die Dichtheit, Dichtigkeit (eines ||Impds’tured [— 'tshyrd], adj. betrüglid. 
Impö’rous, adj. ohne Poren, dicht. Im’potence,— cy, s. 1. das Unvermögen, 
To Impört', v. a. 1. Com. (Waaren) einfühe]| Schwächez 2. die Zeugungsfähigkeit, I 
ren,importirenz 2. als eine Zolgerung mit] ypotenz. — 
ſich bringen, bedeuten; 3. v. imp. it i-s, e5)|Im’potent, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. underm 
liegt daran, ift von Wichtigkeit. gend, ſchwachz 2. gebrechlichz 3. zeugungen 
Im’pört, s. 1. Com. die Waaren-Einfuhrz —|| fähig, impotent 5 4. unmäßigz; ILS? 
articles, i-s, pl. die eingeführten (od. Ein- Kranke, Gebrechliche. ſchlie 
fuhr⸗)Waaren, Einfuhrartikel, Importen;||To Impöünd‘, v. a. 1. vid. To Pound; a 









— trade, der Einfuhrhandel, Paffiohandel;||To Impöv’erish, &e. vid.inEm.... 
[+ import’ :] 2. die Wichtigkeit, der Belangs||Impräc’ticable, I. adj.; IL. —Iy, adu. U 
3. der Sinn, die Abfiht, Bedeutung. tbunlid 5 2. unbiegfam, unlenffam 3 3.cı 
Impör’table, adj. Com. einführbar. unbraudbarz II. — ness, Impräcticabatit 
Impör’tance, s. die Wichtigkeit, Bedeutung. s. 1. die Unthunlichfeit 3 2. die Unbiegſamt 
Impör'tant, I. adj.; I. —1y, adv. wichtig; er⸗ To Im'precäte, v. a. verwünfden, verflu@ 
heblich. Imprẽcaſtion, s. die Verwünſchung, der F 
Importätion, s. 1. Com. die (Waaren=)Ein-|Im’precatory, adj. einen Fluch enthaltend. 
fuhr; 2. i-s, pl. wielmports, qu.; 3. das Zu- To Impregn’ [— pren’], vid. To Impregna' 
führen (des Blutes). Impregnabil/ity, s. 1. die Unüberwindli@iel 
Impörter, s. Com. der Waaren - Einführer, | 2. fig. die Unerſchütterlichkeit. — 
Webezieher. |Impreg’nable, I adj.; V. — ly, adv, 1.4 
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innehmbar, unbezwingbar, unüberwindlich; 
+. ig. unerjhütterlic. 
+ Impreg’näte, v. a. 1. ſchwängern; 2. Bot. 
efruchtenz 3. beſ. Chen. anſchwängern, trän— 
n, anfüllen, ſättigen; einſaugen. 
rẽgnate, ad). geſchwängert; erfüllt. 
Fregnation, s. 1. die Schwängerung; 2. 
Hot. die Befruchtung; 3. Kg. die Füllung ; 
u der Saft, die befruchtende Kraft; 5. Chem. 
ge Sättigung. * 
Ipröscripltible, adj. Zaw, unverjährbar. 
4 Impress’, v. a. 1. eindruden, eindrüden ; 
sfsrägen; bezeichnen; 2. Z’yp. abElopfen, 
Hlatjhen ; 3. (Bücher) druden; 4. fig. Ein= 
Fud machen (— on, auf), einprägenz 5. vid. 
'o Press, v a. 3. 
Oress, s. 1. der Eindruck, Abdruck, Drud; 
u fig. das (eingedrudte) Zeichen; 3. das 
Annbild, ver Wahlſpruchz 4. vid. Press, s. 
ressibility, s. die Empfänglichfeit für Ein- 
sres’sible, adj. eindrüdbar. [drüde. 
res’sion, s. der Eindrud: 1. der Aufdruck; 
Das Gepräge; Merkmal; 3. (fig.) die Wir- 
295 4. Typ-s. a) der Druck, Abdrud, Ab— 
75 5) die Auflage; 5. Manuf. das Druden 
$ Zeuge. 
resisive, I. adj.; II. — 1y, adv.1, eindring= 
nachdrucksvollz 2. empfänglid; II. — 
8, 8. die Eindrüdlichkeit. 
#Essiment, s. 1. wie Impress, s. 4.5 2, der 
sang, die Beſchlagnahme (von Zebensmit- 
4, %.im Kriege, 2c. von Seiten einer Re- Improve; 2. das Berbefferungsmittel. 
zung oder Behörde). Impröy’idence, s. die Unsorfichtigeit. 
ses'sure [— 'shur], s. dag Ceingedrudte)||Impröv’ident, I. adj. ; II. — Iy, adv. unvorfid- 
hen, Merkmal, der Abdruck. tig , unbedachtſam. 
“est, pret.& p. p. contr. ft. Impressed. |/Improvisäftor, s. der Smprovifator. 
Alence, — cy, s. die Unfähigfeit das||Imprü’dence, s, die Unflugheit. 
reicht zubehaupten.[ftöbern,auftreiben. Imprü’dent, I. adj. ; I. — 1y, adv. unklug. 
rime“, v. a. Sport. (von neuem) auf=||fm’püdence, s. 1. die Unverfhämtheit. 
amis, adv, für's erjte, zuvörderft, vornäm-||Tm/püdent, I. adj. ; I. —Iy, adv. unverfhämt; 
Lig.) ; 2. vid. d. ü. To Print, 1. UI. s. der (die) Schamlofe. - [£eit. 
Fin!, v.a.1.abdrüden, einprägen (aud|impüdig/ity, s. die Schamlofigfeit, Unzüchtig— 
Int, 5, T.der Drudort.[Gefängniß) ſetzen. To Impügn’ [— pün/], v. a. anfechten, beftrei= 
00, v. a. einſchließen, gefangen (in's ten, befämpfen ‚angreifen. 
gonment, s. 1. die Einferferung, Ber- Impugnä’tion, s, das Beftreiten. ſfechter. 
ung3 2. die Haftz — for deht, die Schuld— Impüg'ner [— püner], s. der Beftreiter, Anz 
ability, s.die Inmwahrfeheinlichkeit.[haft. + Impülissance, s. das Unvermögen, die 
able, I.adj.; 1I.—1y, adv. unwahr=|| Unmadt, Schwäche. 
lich. Bosheit. Im pulse, Impül’sion, s. 1. der Impuls, Stoß, 
s. die Unredlichkeit, Schlechtigkeit, Drud; 2. fig. der Beweggrund, Antrieb, 
ice, —cy [— fish’ —], s. das Zu=||Impül’sive, I. adj. ; II, — Iy, adv. antreibend; 
en in der Beroollfommnung. — force, Mech. die bewegende oder Treib— 
fjtable, &c. vid. Un ... f Impüne’ly, Impü’njbly, adv. ungeftraft.[Straft. 
m ptü, 1. adj. aus dem Stegreifz IL. s.|Impü’njty, s. die Ungeftraftheit, Straflofigkeit. 
„Promptu (aus demStegreifßemadte). Impüre’, I, adj. ; II. —1y, adv. 1. unteinz 2. fig. 


Per, 1. adj.; IL. — 1y, adv. 1.untaugliä, ll unlauter, unzüchtig 5 IIT.-—neas, s.vid.d. f. W. 
: 26 


unpaffend, ungeeignet; 2. unſchicklich, uns 
paßlichz 3. uneigentlih (auch Arith.). 

Impropitions, &c. vid. Un .... 

To Imprö'prjäte, v. a. Law, (Kirchengüter) 
an Weltliche übertragen. 

Impröpriä’tion, s. Zaw-s. 1. die Belehnung 
Weltlicher mit Kirhengüternz 2. das Kir- 
chenlehen. 

Impröpriätor, s. Lau, der mit einem Kirchen— 

‚ gute Belehnte, weltliche Befiger deffelben. 

Impropriety, s. 1. die Unſchicklichkeitz 2. die 
Ungenauigfeit, Unrichtigfeit. 

Improsp£r'ity, Imprös’perousness, s. das Miß- 
lingen, Fehlſchlagen, Unglüd. 

Imprös’perous, I. adj.; II. — Iy, adv. ohne 
Erfolg, unglüdlic. [befferlichfeit. 

Imprövabil/ity, Imprö’vableness, s. die Ber- 

Imprö’väble, I. adj.; I. — Iy, adv. der Ver— 
befferung fähig, verbefferlich. 

To Impröve/, v. I. a. 1. vervollfommnen, ver= 
beffernz 2. erhöhen, veredeln, ausbilden; 3. 
benugen; 4. Am. cultivirenz IL.n.1. ſich ver= 
volfommnen, ſich verbeffern; 2. zunehmen, 
Com. fteigen (im Preife); 3. gedeihen. 

Imprövelment, s. I. sing. 1. die Bervollfomm: . 
nung, 6. cf. 2.0. W.5 2. (- in), die Zu- 
nahme (an), der Fortſchritt 33. die Belehrung; 
4. die Ausübung; 5. die Beförderung; 6. dag 
Hülfsmittel; I. i-s, pl. Berbefferungen an 
neuen Ländereien, Unpflanzungen, Anlagen. 

Imprö’ver, s. 1. der Berbefferer, ꝛc. cf. To 
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Impärity, s. 1. die Unreinigkeitz 2. fig. dielllnäc’cüracy, s. die Ungenauigkeit, Unritigfeit, 
Unlauterfeitz Unzüchtigkeit. Inäc’/cürate, I. adj.; 1. —Iy, adv. ungenau 
To Impür/ple, vid. To Empurple. unridtig. ! 
Impü’table, 1. adj, zurechenbar, zuzurechnen, Inäc’tion, s. die Unthätigkeit. 
zuzufchreiben, beizumeſſen 1. — ness, s. pie |Inactive, I. adj.; 11.—1y, adv. 1. unthätig; 
Zurehnungsfähigkeit. 2. die Thätigkeit bindernd. 
Impütältion, s. 1. die Zurechnung, Beimef-||Inactiv/ity, s. die Unthätigkeit. 
fung; 2. der Tadel; die Bezihtigung. Inäd’equacy, s. vid. Inadequateness, 
Impütative, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. zuredj=||Inäd/equate, I. adj.; IL. — Iy, adv. 1, unan. 
nenn, beimeffend 3 2. wie Imputable. [meffen.!| gemeffen; 2. unzulänglid, mangelhaft; I. — 
To Impüte, v. a. zurechnen, zuſchreiben, beiz|| ness, s. 1. die Unangemeffenheitz 2. dien 
Impü'ter, s. der Zurehnende, 20 cy. d- 0. W- || zulänglichkeit, Unvollfommenbeit. 
Impütres’ejble, adj. unverweslid. Inadmissibility, s. die Unzuläffigkeit. 
In, I. prep. in, (innerhalb , binnen), auf, an, Inadmis’sible, adj. unzuläffig. 
bei, mit, nad), aus; unter, über, mit, dor, zu, Inadver'tence, — cy, s. 1. die Unachtſamteit 
um, dur); — the fact, auf der Thatz — the) Nachläſſigkeit; 2. das Berfehen, ver Irrthum 
fashion, nah der Mode; to go—black, ſchwarz Inadver'tent, I.adj.; I.— Iy, adv. unachtſam 
gekleidet ſeinz —the afternoon, Nachmittagsnachläſſig. lligkeit 
bound — duty, or — duty bound, verpflich⸗ Inaffability, s. die Ungefprädigfeit, Ungejel 
tet, von Rechtswegen 3— respect to you, au ||Inäfffable, adj. ungeſprächig, ungefellig. 
Achtung für Sie; Com-s. five—tlıe hundred,||Inä/lienable, I. adj.; H.—1y, adv. unveräußer 
asshilling— the pound, fünf vom Hundert,|| ih; III. —ness, s. die Unverdußerlickeit, 
fünf Procent (5 %)5 to paytwenty shillings|Inalimen’tal, adj. nicht nahrhaft. 
— the pound, per voll (zum vollen oder den Inälterabil/ity, s. die Unveränderlichkeit. 
vollen Betrag) bezahlen; — folio and — the|Inäl/terable, adj. unveränderlid. 
pica letter, 7yp. in Folio und mit Cicero- Inämorä’to, s. der Verliebte, Galan. 
Schrift gedruckt; a beggar — rhyme, ver Inäne’, adj. 1. leer; 2. fig. nichtig. 
Reimſchmiedz a she-fox — cub, a mare —||Inän/jmate, Inän’imäted, ad). 1. unbefeelt, ie 
fole, a bitch — pup, eine trächtige Füchſinn, 1085 2. Com. flau. fei 
Stute, Hündinnz cow — milk, die Mildy-||Inän’imateness , s. die Unbefecltheit, Leblofi: 
fub;— and outbolts, Bolzen, diedurdu.durd||Inani’tion, s. bei. Med. die Zeerheit (des 
gehen; — act, wirklichz im Begriffz —arms, gens, 2C.), die Leere. Nichtigkei 
unter den Waffen; — as much (gem. inas- Mmänity, s. 1. die Leere, Leerheitz 2. fg? 
much) (as), infofernz (bound) — calf, Bkb. in In’änkles, s. pl. einwaͤrtsſtehende Knöchel 
Kalbleder gebunden; — calf heifer, die träj=||Inäp/petence, —cy, s. 1. die Appetitlofigkei 
tige junge Kuhz — drink, — liquor, betrun=|| der Efel vor Speifen 5 2. fig. die Unluft. 
ten; — life, am Leben; — praise, zum Zobe;||Inäpplicability, s. die Unanwendbarfeit. 
— that, weil, daz — years, altz II. adv. 1.||Inäp/plicable, adj. unanwendbar, unbraudba 
darin, drinnen; 2. ein, herein, hinein; 3. da⸗ Inäpplieätion, s. der Unfleiß, die Unachtſamte 
bei, daran; to keep — with one, Xemanden||Inäp'posite, adj. unzeitig, unpaffend. 
ſchonenz to be—and out — a quarter of an||Inappre'ciable [— 'shiabl], ad). unfhägbat- 
hour, in einer Biertelftunde Feinde u. Freunde Inäpprehen’sible, adj. unverſtaͤndlich. DM 
fein; to be— with one, Jemandem fuldig||Tnäpprehen’sive, adj. unachtſam, unaufmel 
fein; are you —* haft Du es begriffen? the Inapprö'priate, adj. unangemeffen, unp en 
sails are —, Mar. die Segel find feit. Inäp’titüde, s. die Untüchtigkeit. 5 
To In, v. a. vulg. 1. einbringen; 2. einernten;||Tnär’able, adj. unartbat, unpflügbar. 
3, einführen; 4. einfriedigen. To Inärch’, v. a. Hort. abfäugeln, ablactir 
In, s. I. sing. Typ. der Doppelſatz, col. die Inärgentä/tion, s. die Verſilberung · 
Hochzeitz II. the ins, pl. vulg. die Auser⸗ Inartic’ülate, Gram. I. adj.; II. — ' 
wählten (die im Minifterium, Umte, 2C. find).)| unvernehmlid , unartitulirt; II. — ne 
Inability, s.dasUinvermögen, die Untüchtigteitz|| Inarteula’tion , s. die Undeutlichkeit, Unt 
— to pay, Com. die Zahlungsunfähigkeit. nehmlichkeit. * 
Inabstinence, s. die Unenthaltfamfeit. Inärtif/eial, I. adj.; I. —1y, adv. 1. um 
Tnaccessibil/ity, s. die Unzugänglichkeit. künſtelt, kunſtlos; 2. kunſtwidrig. 
Inaceös'sible, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. unzus||Inatten/tion, s. die Unaufmerffamteit, Und 
gänglich; 2. unerreichbar. ſamkeit, Nachläſſigkeit. 
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To Incäse’,v. a.1.wie To Encase ; 2. beveden. 

To Incäsk, v. a. in ein Faß thun. 

Incästelläted, adj. in ein Kaftell eingeſchloſſen. 

Incäs’telled, adj. 1. eingemauert 3 2. Vet. hufe 
zwängig, vollhufig. 

Incätenä’tion, s. die Ankettung. 

Incäu’tious, I. adj.; N. — ly, adv. unvorfid- 

„tig; Il, —ress, s. die Unvorfichtigkeit. [gen. 

In’caväted, p. a. ausgehöhlt, um= od. eingebo= 

Incaväftion, s. die Aushöhlung. 

To Incend’, vid. To Incense. 

Incen’/diarism [or —’'zhi —], s. 1. die Brand: 
ſtiftungz 2. die Meuterei. 

Incen’diary [or — 'zbi —], I. s.1. der Brands 
ftifter, Mordbrennerz 2. der Aufwiegler, Rä— 
delsführer; II. adj. 1. brandftifterifch ; 2. auf- 

‚rübrerifh.  * [— bark, die Wrrinde. 

In’cense, s. der Weihraud, das Räucherwerk, 

To In’cEnse, v. a. mit Weihrauch räudern. 

To Incense‘, v. a. aufreizen, entflammen. 

Incensed’, adj. Her. feurig, flammend (v. Ra⸗ 
hen u. Dhren der Leoparden). [zündung. 

—— „S. 1. die Anzündungz 2. die Ent- 

| 


Attönftive, I. adj.; II. — ly, adv. unauf: 
erkſam, unachtſam, nachläſſig. 

iw/dible, I. adj; II. — ly, adv. unhörbar. 
zu’güral, adj. einweibend, Inaugural-3 — 
Adress, die Antrittsrede. ſſetzen. 
Inäu’güräte, v. a. einweihen, feierlich ein— 
üration, s. die Einweihung, feierliche 
nſetzung. ſtions⸗. 
eratory, adj. einweihend, Inaugura— 
ra tion, 5. die Vergoldung. 

zulspieate, adj. (Üble) vorbedeutend. 
gaspreious, I. adj.; IL. - ly, adv. Schlim— 
23 vorbedeutend, unglüdlich5 III. — ness, s. 
= böje Borbedeutung. [nen, die Inhärenz. 
“eing [or inbe’ing], s. Ph. das Inwoh— 
söard, adv. Mar. binnenbords 5; — cargo, 
s innere Schiffsladung. [febler. 
rn, ad). angeboten; — vice, der Natur- 
Jeathed’, adj. eingehaucht, infpirirt, 

“ed, adj. 1. angeboten ‚natürlich; 2. ein- 
mich, inländiſch. 

Inbreed‘, v. a. hervorbringen, erzeugen. 
meäge’, v. a. (in einen Käfig) einfperren. 
ge/ment, s. das Einfperren. [denbar. 
Weülable, I. adj.; I.—1y, adv. unbere- 
Jes/cence, s. das Warmwerden. 
merätion, s. Law, die Bereinigung mit 
Softlihen) Kammergütern. die Anreizung, der Antrieb. 

Ades'cence, s. Chem. das Weifglühen. ||Inc&p’tion, s. der Anfang. [fangend. 
hdes’cent, adj. Chem. weißgluͤhend Ineep'tive, adj. den Anfang bezeichnend, an- 
Ataltion, s. 1. die Bezauberungz 2, die Incäp/tor, s. 1. der Anfängerz; 2, Ac. der Gan- 
Wtatory, adj. zauberifch. [3auberformel. || didat, neue Lehrer. [Einwidfen. 
Acän’ton, v. a. einem Ganton einverleiben. Inceräftion, s. das Überziehen mit Wachs, 
hability, Incä’pableness, s.dielnfähigfeit.| Ince’rative, adj. wie Wachs anklebend. 

Wable, adj. (mit of) unfähig. ‚Ineer’titüde, s. die Ungewißheit. 

Aeious, I. adj. 1. nicht geräumig, enges IInces’sant, I. adj. ; II.—1y, adv. unaufhörlich. 
Sengherzigz II. — ness, s. die Enge. |In’cest, s. die Blutſchande, der Inceſt. 
gcapäritäte, v. a. unfähig machen. Inces’tüous [— 'tshü —], I. adj. ; I.—Iy, adv. 
säcitä’tion, s. die Unfähigkeit u. Unfähig=|| blutſchänderiſchz II. — ness, s. dag Bluts 
Fägity, s. die Unfähigkeit. (machung. ſchänderiſche. 
















Ineen’sive, adj. (mit of) entflammend, auf: 
Incen’sor, s. der Aufheger, Anftifter. [reizend. 
Incen’sory, s. das Rauchfaß. 

Incentive, I. adj. anreizend, antreibend z II. s. 












ceräte, v. a. einkerkern. nch,, s. der Zoll; fig-s. by i-es, 1. nad) und 
'eerate, p. a. eingekerfert. nad) , langfam; 2. ſparſam; — by —, Schritt 
erätion, s, die Einkerkerung. . || für Siritt, allmählig; notan—, nicht das 
“arm, Surg. v. I. a. mit Fleifch befleidenz|| Geringfte; every —, ganz u. gar, durchaus; 
Fleiſch anſetzen, verfleiſchen. — pin, Sport. das Geſcheide des Rothwild- 


“arnadine, v. a. (Sh.) (blut)rothfärben.||Inchär’itable, vid. d. ii. Uncharitable. [pretes. 
@ärnäte, v. a. 1. mit Fleiſch befleiden; Inchäs'tjty, s. die Unkeuſchheit. 

9 Vermenfhlihen; Incärnate, p. a. 1.|jInched, adj, comp. »zöllig; four—, vierzöllig. 
19 geworden; 2. fig. eingefleifht. ||To In’choäte, v. a. anfangen, beginnen. 

‚on, s. 1. die Befleivung mit $leifdh5||In’choate, I. adj.; U. — Iy, adv. angefangen. 

* die Verfleiſchungz 3, Zheol. vieliInchoätion, s. der Anfang. 

ung (Ghrifti); 4. Surg. dasl|Inchvrative, adj. anfangend, indoativ. 

ne Mittel; 5. bie Fleiſchfarbez 6.||In/eidence, s. 1. der Zufall; 2. Geom. & pt, 

} t. die Fleifchgebung. die Incidenz 3 angle of —, der Einfallswinfel, 

native, Med. I. adj. fleifyerzeugend 5] In/ejdent, I. adj. 1. zufältigz 2, beiläufig , zwi= 

Ag fleifhgebende Mittet. ſchen⸗z 3. gewöhnlich), Keen 34.10, zus) 
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gehörend; IL. s. 1. der Zufall, Vorfall; 2.]|To Inclüde’, v. a. 1. einſchließen, umgeben; 2 
Dram. vie Zwifchenhandlungz 3. die Neben=|| fig. ın ſich begreifen, umfaffen. { 
fahe; Law, der Nebenſtreit. Inclü’ded , Inclũſding, P. P. & pr. Com-s, ins 
Ineiden’tal, I. adj.; I. —1Iy, adv. 1. zufällig, || clufive; noti-d, nit einbegriffen, ungered- 
gelegentlih; 2. nebenher, beiläufig.[brennen.|| netz i-ding, einſchließend, enthaltend 3 i-ding 
To Incin’erate, v. a. (bej. Chem.) zu Aſche charges or expenses, neben (oder nebft) den 
Ineinerältion, s. das Verbrennen zu Aſche. gehabten Spefen. 
Incip'iency, s. das Beginnen, der Anfang. Inclü/sion, s. die Einſchließung, der Einſchlu 
Incip’ient, adj. beginnend, einleitend. Inclü/sive, I. adj.;1I. —1y, adv. 1.in fi) begrei- 
Incircymserip’tible,, adj. unbegrenzbar. fend, umfaffend; 2. einſchließlich, (mit) ein: 
Incircumsp&etion, s. die Unvorfihtigkeit. Incoäg/ülable, adj. nit gerinnbar.[gereönet, 
To Incise’, v. a. 1. einfhneiden, eingraben52.|Incög/itancy, s. 1. bie Gedankenloſigkeit; die 
Surg. auffhneiden. Unbedachtſamkeit. [1o5, unüberlegt. 
Inc’’sion, s. 1. der Einſchnitt, Schnitt (au ||Incögitant, I. adj.; II. —Iy, adv. gedanfen: 
Hort.) ; 2. Surg. die Inciſion; — knife,, dielIncdglitative, adj. unfähig zu denken. [mite, 
Lanzette. [dezähne.|Incög/nitö, I. adv. incognitozI. s. das Incog: 
Inci/sive, ad). fhneidend;—teetlı, pl. Schnei=||Incög’nizable, adj. nicht erkennbar. 
Inci/sors, s. pl. Schneidezähne. Incohe’rence, — cy, s. der Mangel des Zufam: 
Inci’sory , adj. (ein)f&pneidend. l menhanges, das Unzufammenbängende. 
Incy’sure [—’zhur] , s. dver Schnitt, die Dffnung. Incohe’rent, I. adj.; N. —1y, adv. unzujam 
Inci/tants, s. pl. Med. Reizmittel. menhängend. 
Inejtä/tion, s. 1. die Anreizung, Eingebung 5 2. Incombüstibillity, s. bie Unverbrennlichkeit. 
der Antrieb, Beweggrund, Sporn. Incombüs’tible, I. adj. unverbrennlich, under 
To Incite', v. a. anreizen, antreiben, anfpornen.|| brennbarz II. — ness, s. wied. v. B.- 
Incite'ment, s. 1. der Antrieb , die Anreizung 5 In’cöme, s. dad Einfommen, die Einkünfte 
2. der Beweggrund. „Rente; — duty, — tax, die VBermögensiteuer 
Inci!ter, s. der, die, dad Antreibende. In’cöming, p.a.virklich einfommend, eingehend 
Incivil, I. adj.; I. — Iy, adv. unhöflich. Incommensyrability [— shur —], 8. 
Incimility, s. die Unhöflicjfeit. die Ungleichmäßigkeit, Un(aus )meßbarkeit 
Inciv/ism, s. der Mangel an Bürgerfinn, die Incommen’syrable, Incommen/syrate [—shu 
Unbürgerlichkeit. —], adj. ungleihmepbar, incommenjurabel. 
To Incläsp’, v. a. umfaffen, umfangen, fefthal=||To Incommöde’, v. a. (Einem) Unbequemlid 
In’cle, s. vid. Inkle. [ten.|| Feit verurfaden, (ihn) beläftigen- 
Inclem/ency, s. 1. die Unbarmherzigkeit, Härte; Incommö’dious, I. adj.; I. —Iy, adv. um 
2. die Rauhheit (des Wetters, 2c.). quem, beſchwerlich, läftig5 II. — nes, In 
Incl&m/ent, adj.1.unbarmherzig, hart 2. raub.|| commodity, s. die Unbequemligfeit, Dt 
Incli/nable, adj. (zu Etwas) geneigt. ſchwerlichkeit. 
Inelinä’tion, s. 1. bef. 7*-s. die Neigung, Ins Incommünicability, s. die Unmittheitbankeit, 
clinationz; fig-s. 2. die Fähigkeit, Anlage, Incommü’nicable, I. adj. ; I. — Iy, adv. LU 
Art; 3. die Zuneigung, der Gefallen; 4. das mittbeilbar; 2. unausdrüdbarz III. — ges 
Abrinnen, Abklären- s. vid. Incommunicability. [tem 
Inclin/atorily, adv. v. Inelinatory, qv. Incommü’nicative, adj. verſchloſſen, zurůchel 
Inclin’atory, ad). fi zu Etwas neigendz — Incommütabil'ity, s. die Unveränderlickeit: 
needle, Phy. die Neigungsnabdel. Incommü’table, I. adj.; II. — Iy, adv. UNdE 
To Incline’, v. I. n. ſich neigen; geneigt feinz|| änderlich; unftörbar (in Hinficht des B 
II. a. 1. neigen, biegen, kruͤmmen fig-s. 2. Incompäct', adj. nicht gehoͤrig verbunden 
richten, lenken; 3. bewegen, vermögen; i-d|) feft, nicht dit. 
plane, Geom. die geneigte oder abhängige! Incöm’parable, I. adj.; IL. —1y, adv 
Fläche; i-d quoin, Typ. der Keil, Schräg-|| gleichlich 5 II. — ness, s.die Unvergleich 
oder Schlußſteg. [gende Sonnenuhr. Incompäs’sionate, I. adj.; U.—Iy, @ 
Inchner, s. Dial. eine ſich (nad Süden) nei=|| barmherzig, gefühllos III. — ness, $. 
To Inclör'ster, &c. vid. unt. En ..... barmherzigkeit. [träge 
To Inclöge', v. a. Typ. 1. (ehemals) die Bal- Incompätibil'ity, s.die Unvereinbarkeity UNT 
len (in naffes Papier) einfhlagen; 2. vid.|\Incompät/ible, I. adj.; I. —Iy, adv, unde 
d. b. To Enclose. ‚einbar , unverträglid. ee 
To Inclöüd’. v. a. ummölfen, verdunfeln. Incompen’sable, adj. unerfegbar- 
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Inconsid’erable, I. adj.; IL.—1y, adv. unbe⸗ 
trädhtlid, unbedeutend, unwichtig; III. — ness, 

. die Unbeträchtlichkeit, Unwichtigkeit. 

Inconsid’eracy, vid. Inconsideration. 

Inconsid’erate, I. adj.; I, — Iy, adv. 1. uns 
bedachtſam, unüberlegtz 2. rückſichtslos, 
gleichgültig; II. — ness, s. wied. f. W. 

Inconsideräftion, s. 1. die Unbedachtſamkeit, 

Unüberlegtheit; 2, die Nüdfihtslofigkeit. 

Inconsis’tence, — cy,s. 1. die Unvereinbarkeit; 
2. der Widerſpruch, die Ungereimtheitz 3. die 

„ Unbeftändigfeit, Inconfequenz. 

Inconsis’tent, I. adj. ; II. — 1y, adv. 1. unver: 
einbar, unverträglihz 2. widerſprechend; 3. 
unbeftändig, inconfequent. 

Inconsö’lable, I. adj.; II. — 1y, adv. untröft 
li) ; III. — ness, s. die Untröftlichkeit. 

Incön’sonance, — cy, s. 1. Mus. die Diffonanzz 
2. der Widerfprud) (mit ſich felbft). 

Incön’sonant, adj. nicht übereinftimmend, wis 
derfprecdhend. llich. 

Inconspic/üous, ad). unbemerkbar, unmerf- 

Ineön’staney, s. 1. die Unbeftändigfeitz 2. die 
Verſchiedenheit, Ungleichheit. 

Incön’stant, I. adj. ; II.— 1y, adv. unbeftändig, 

_ veränderlich. 

Inconsü’mable, adj. unverbraudbar. 

Inconsüm/mate, adj. unvollenvet. 

Incontes’table,, I. adj.; II. — Iy, adv. unbe: 

ſtreitbar, unwiderſprechlich. [dert. 

Incontig’üous, adj. nicht berührend, abgefon= 

Incön’tinence, — cy, s. 1. die Unenthaltfamkeit; 
2. die Unkeuſchheit; 3. Med. — of urine, der 
Harnfluß. 

Incön’tinent, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. unent: 
haltfam, unmäßig; 2. unkeuſchz 3. Med. uns 
vermögend natürliche Abgänge anzubalten 5 

I. adv. (Sh.) fogleid, augenblicklich. 

Incontröl/lable, I. adj.; II. — Iy, adv. (der 
Auffiht, 2c.) nicht unterworfen, zwanglos. 

Incöntrover’tible, I. adj.; I. — ly, adv. un: 

widerſprechlich, unbeftreitbar. 

Ineonve’nience, — cy, s. 1. die Unangemeffen= 

aBealable, adj. nicht gefrierbar. heit; 2. die Unbequemlichkeit, Beſhwerlich— 
grüence, Incongrülity, s. 1. die Unfügs]) Feit, Unannehmlichkeit; 3. der Nadtheil. 

E, Ungereimtheit, Widerfinnigfeitz 2,||To Inconve’njence, v.a. 1. beläftigen, beſchwer— 
Kpverhältnißz die Verſchiedenheit. li fallen; 2. beeinträchtigen, 
üous, I. or Incön’grüent, adj.; II. — Inconve’nient, I, adj.; 1. — Iy, adv. 1. unan- 

L unfüglich; unfchicklich ‚unpaffend || gemeffen; 2. unbequem, ungelegen, läftig, be— 

reimt. [an Zufammenhang.|| fhwerli; 3. nahtheilig. 

mexion (Inconn&ction), s. der DangellInconver’sable, adj. ungeſellig. Re. cf. def. W. 

quence, 5, die Inconfequenz, Folgewi⸗ Inconvertjbillity, s. die Unverwandelbarkeit, 
te [quent, folgewidrig.||Inconver'tible, adj. 1. unverwandelbar, uns 

Nsequent, I. ady.; II. —Iy, adv, inconfe=|| veränderlih; 2. Com. nicht (leiht) umgefegt, 

squential, adj, 1. folgewidrig; 2, ohnell umgewechſelt werden könnend (— into, in, 

3ER, unerheblich, gegen), nicht leicht zu begeben (v. Effecten). 


cöm’petence, — cy, s. 1. die Unfähigkeit, 
Schwäche; 2. Law, die (geſetzliche) Unfähig— 
seit, Incompetenzz 3. die Mittelloſigkeit. 
‚cöm’petent, I. adj.; V. - Iy, adv. 1. unfä— 
ig, ſchwach (von einzelnen Körperorganen) 3 
}, Law, (gejeglih) untüchtig, incompetent;z 
%. mitteilos, unvermögend. 
omplete’, I. adj.; II. — ly, adv. unvollſtän⸗ 
Hg; I. — ness, s. die Unvollſtändigkeit. 
scomplex’, adj. be. 7. incompler, unzufam- 
mnengefegt, einfah. Ale ee 
komplr/ance, s. 1. die Unwillfährigkeit ‚Uns 
sefälligfeit; 2. die Unbiegfamteit. F 
complr’ant, adj. 1. unwillfährig, ungefällig; 
s unbiegjam. [verdrieglid. 
sompösed’, adj. 1. verworren; 2. verftört, 
sompög'ite, adj. nicht zufammengefegt, ein= 
‘&5 — uumbers, Arith. Primzahlen. 
ömprehensibility, s. die Unbegreiflichkeit. 
Smprehen’sible, I. adj.; II.— Iy, adv. un= 
greiflich. 

Ompressibil'ity, s. die Unpreßbarkeit. 
Ompres’sible, adj. unfähig zufammenge= 
Miet zu werden, unprefbar. 

onceallable, adj. unverhehlber. 
oncei'vable, I. adj.; II. —1y, adv. unbe- 
Kiflih ; III. — ness, s. die Unbegreiflichkeit. 
sncin’nity, s. das Mißverhältniß, die Un- 
lchkeit. (ſchließend. 
ea dent, adj. ohne Schlußfolge, nicht 
elo ding, p. pr. & a. nicht beweiſend, 
indlos. 

elũſsive, I. adj. ; II. — ly, adv. nicht bün- 
, nit überzeugendz; III. — ness, s. der 
Smgel an Bündigkeit. [2..fig. unreif. 
encöct, Inconcöcted, adj. 1, unverdautz 
encöction, s. 1. die Unverdautheitz 2. fig. 
% Uinteife, die Unreifheit. 

ürring, adj. nicht zufammentreffenv. 

Sıcis/sjble, adj. unerjhütterlich. 
Anden’sable,adj.unverdihtbar.[rof, plump. 
ndite [or incön’dit] , adj. (w.ü.) regellos, 


‚im 


ormity, vid, Nonconformity. 
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Incröd’ülous, I. adj. ; I. —1y, adv, ungläubig; 
„III. — ness, 5. wie d. v. W. 
In’erement, s. 1. das Wachſen, die Zunahme; 

2, der Ertrag; Zuwachs; 3. Math. die Diffe- 
rentialgröße. 
ĩncrẽpaſtion, s. das Schelten, der Tadel. 
Incres’cent, I. adj. zunehmendz Il. s. Her, der 

zunehmende Mond. ſſchuldigen. 
To Incrim’inäte, v. a. (elnes Verbrechens, x be⸗ 
To Incrüst’, To Incrüs’täte, 1. mit einer in: 
de überziehen; 2. 7. inkruſtiren. 
Inerustältion, s. 1. tie überziehung mit einer 

Rinde, der Überzug; 2. T. vie Inkruſtirung. 
To In/cübäte, v. n. (über den Eiern) brüten, 
Incüba’tion, s. das Brüten, Bebrüten. 
In’cübüs, s. Med. ver Alp, Nachtmahr. 

To Incül/cäte, v. a. einfhärfen, einprägen. 
Ineuleä’tion, s. die Einfhärfung. 
Incül’pable, I. adj.; I. — Iy, adv. unfträfid: 

III. — ness, s. die Unſträflichkeit. 
Incül’tiväted, adj. unangebaut. 
Ineültivätion, Ineül/ture [— 'tshur], ste 

Mangel an Bebauung (an Cultur). 
Incüum/bency, s. 1. das Aufleinander)liegen 

2. Law, der Befig einer Pfründez 3. die@b 

liegenheit. 
Incüm’bent, I. adj. 1. aufliegend (aud) Bot. 

2. fig. obliegend (mit on, upon); ILS. 

1. der Pfründnerz 2. der Inhaber eines 
To Incum’ber, &c.vid. To Encumber, &e./fe 
To Incür', v. a. ſich (Strafe, xc.) zuziehen, @ 
Incürability, s. Die Unheilbarkeit. [iid la: 
Incürable, I. adj.; U.—Iy, adv. unheilbar 

II. — ness, s. vid. d. v. W. F 
Incüriös'ity, s. der Mangel an Wipbegier 

die Gleichgültigkeit. F 
Incürjous, I. adj.; 1. —1y, adv. jorglos, U 

achtſam, nachläſſig IIL.— ness, 5. wied.d,2 
Incür’sion, s. der (feindliche) Einfall, Strei 

zug, die Streiferci. [b 
To Ineür'väte, To Incürve', v. a. 
Incür'vate, adj. gekrümmt , gebogen. = 

iegun 


inconvin’cjble, I. adj.; II. — Iy, adv. unüber- 
zeugbar- funkörperlich, immateriell. 

Incör'poral, Incorpo'real, I. adj.; I. —Iy, adv. 

Incörporällity , Incörpor@ity, s. die Unförper- 
lichkeit, Smmaterialität. 

To Incör'pgräte, v. I. a. 1. (auf) Chem.) ein= 
körpern, zu einem Körper (zu einer Maffe) 
vereinigen; fig-s. 2. zueinem (geſetzlichen, x.) 
Körper verbinden, inforporirenz 3. einver= 
leiben; II.n. fid (zu einem Körper, 2c.) ver— 
einigen; fid) vermiſchen. 

Incör'porate, adj. 1. einverleibt (zu einem Kör⸗ 
per verbunden); 2. inforporirt, zünftig. 

Incörporältion, s. 1. Pharm. & Chem. dit Ver⸗ 
mengung trockner und flüſſiger Subſtanzen zu 
einer Maſſe; 2. die Einverleibung, Vereini⸗ 

gung; 3. das Sneorporiren. 

Incorrect!, I. adj.; I.—Iy, adv. unrichtig, 
fehlerhaft, incorrectz III. — ness, S. die Un⸗ 
richtigkeit, Fehlerhaftigkert. 

Incörrigibilſty, s. die Un( ver)beſſerlichkeit. 
Incör'rigible, I. adj.; U. —Iy, adv. un(ver): 

befferlich ; IL. — nes, s. vid. d. v. W. 

Incorrüpt’, I. or Incorrüp’ted, adj. ; II. — ly, 
adv. 1. unvervorben,, rein; 2. rechtlich, unbe— 

ſtochen, unbeſtechlich. 

Incgrrüptibility, s. 1. die Unverderblichkeit, 
Unverweslichkeit z2. die Unbeſtechlichkeit. 

Incorrüp’tible, I. adj.; IL. —Iy, adv. 1. une 
derderblich, unverweslichz unvergänglid 5 2. 
unbeſtechlich II. — ness, s. vid. D. d. DS, 
Incorrüp/tion, s. die Unverderblichkeit, Unver— 
weslichkeit. 

Incorrüp/tive, adj.unverweslic, unverderblich. 
Incorrüpt/ness, s. 1. wie Incorruption; 2. die 
Unverderbtheit, Unbefholtenheit 5 Unbefto- 
chenheit. [fenz; II. n. ſich verdicken. 
To Ineräs’säte, v.I. a. dicker machen, verdif- 
Incräs'sate, p. a. 1. verdickt; 2. Bot. ſich ver- 
dickend; 3. fig. angefüllt. 

Incrassä’tion, s. die Verdickung. 

Incräs'sative, I. adj. verdickendz II. i-s, 5. Pl. 
Med. Berviungsmittel, Incraſſantia. 

Increa’sahle, ad). vermehrbar. 

To Increase’, v. I. n. zunehmen, wachen, fid 
vermehren; II. a. vergrößern, vermehren, ver= 
ftärfen. 

Inerease, s. 1. dad Zunehmen, der Wachs⸗ 
thum, die Vermehrungz 2. der Zuwachs, Er⸗ 
trag; 3. die Nachkommenſ &aft.[ To Increase. 

ineröa/ser, s. der, die, das Vermehrende, 2. cf. 

Increäte', Increä’ted, vid. Uncreated. 

Ineredibillity , s. die Unglaublichkeit. 

Inered/jble, I. adj.; I. —Iy, adv. unglaub- 

lid) 3 III. — ness, s. vid. d. v. W. 

Incredullity, s.der Unglaube, die Ungläubigkeit. 
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Incurvaltion, s. 1. die Krümmung, B 

2. die Verbeugung. L 
Ineür’vity (Incür'vatüre), . die Krümm 
ToIndäm’age, &e.vid.inEn.... S 
To Indärt’, v, a. * hineinſchleudern, [te 
Indäbt/ed [— det’ —], p. a. 1. feyuldigs N 


yrı 







Inde'ceney, s. die Unanſtändigkeit. [verpflit 
Inde’cent, I. adj. ; I. — Iy, adv. unanft indi 
ungebührlich, unſchicklich. —J 
Indeeid/üous, adj. nicht abfallend (vom daub 
bleibend; immergrün. J 
Indeg/imable, adj. zchentfrei. x 
indecsion, s. die Unentſchloſſe enheit. 
Indäcr'sive, I. adj.; U.—1y, adv. 





Inde 


seidend; 2. unentſchieden, ſchwankend; IM. 


mess, s. die Unfähigfeit zu entſcheiden. 


schinable, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. unab= 
yerlih , beſtändigz 2. Gram. indeclinabel. 


Scompd’sable, adj. Chem. unzerjegbar. 


se/grous, I. adj.; I. — Iy, adv, unanftän= 
5, unziemlih; III. — ness, s. die Unanftän- 
[digkeit. 
Je’, adv. in der That, gewiß, allerdings, 


Feö/rum, s. die Unanftändigkeit. 


lich 5 zwar. 


Hatigable, I. adj.; I.—1y, adv. uner= 
lid, unermüdet, raſtlos; III. — ness, s. 


u Unermüdlichfeit, Unverdroffenheit. 


fea’sible, I. adj.; I. — ly, adv. unwider— 


Fi, unverbrüchlich; unverlegbar. 


Fectibility, s. 1. die Fehlerlofigkeitz 2. die 


Hergänglihkeit. 


Jectible, adj.1.fehlerfrei; 2.unvergänglid. 
Jective, adj. fehlerfrei, vollfommen.[bar. 
sen’sibie, adj.nidtzu vertheidigen, unhalt- 


sen’sive, adj. ſchutzlos. 

#eient, adj. vollſtändig, vollfommen. 
“nable, adj. unerflärbar. 

Xinite, I. adj.; II. — ly, adv. 1. unbe= 


Amt (aud) Gram.); 2. unbegrenzt — pay- 


t, Com. die @ Conto-Zahlung; II. —ness, 
die Unbeftimmtheitz 2. die Unbegrenzt- 
——— adj. unverbrennlich kheit. 
erate, I. adj.; V.— Iy, adv. unüber: 
unvorſätzlich. ſtilgbarkeit. 
ability, s. die Unauslöſchlichkeit ‚, Unver- 
“ble,1.adj.; II.—1y, adv. unauslöfh- 
mvertilgbarz—ink, unvergänglideZinte. 
deacy, s. der Mangel an Zartgefühl, das 
Une, die Grobheit. [fein, grob, gemein. 
seate, I. adj.; I. —1y, adv. unzart, un- 
Anjfjedtion, s. 1. der ( Schaden-)Erſatz, 
Bergütung, Entſchädigungz 2. die Schad- 
Oltung, Sicherſtellung (gegen Strafe,:c.). 
Nlem'njfy, v.a. 1. entfchaͤdigen; 2. fhadlos 
on, gegen Berluft oder Strafe fiher ftellen. 
nlty, s. 1. die Sicherſtellung gegen 
fe, Straflofigkeitz 2. die Schadloshal- 
Law-s, act of —, die Amneftie = Acte; 
0 —, die Schadlosbürgſchaft. 
strable, adj. unerweislid. 
tion, s. Zaw, 1. die Einbürgerung 
H Eönigl. Patent) 5 2. das Bürgerrecht. 
enjze, &c, vid.inEn.... 
ne, v. I. a. 1. einzähnen, auszaden; 
$. a) (einen Bertrag) abfchließenz 5) 
9 bontract) dingenz c) in die Lehre ge= 
3. Typ. einrücen, einziehen (Scriftzei- 
Hl. n. 1. Law, übereintommen, contra- 
13 2. (mie Zähne) in einander eingreifen 
ließen; 3. im Zickzack gehen. 
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Indent‘, s. 1. der Einfhnitt, die Kerbe; 2. das 
Gepräge, der Abdrud. [Auszackung. 

Indentä’tion, Ind&nt/ment, s. die Einzähnung, 

Inden’ture [— tshur], s. Law, der Contract, 
die Vertragsurkunde. 

To Inden’ture [—tshur], v.a.vid.To Indent, 2. 

Indepen’dence (— cy), s. 1. die Unabhängig— 
feit3 2. Meol. der Andependentismus; 3. 

vulg. das eigene Vermögen. 

Independent, I.adj.; I. —1y, adv.1. (mit 
on, ofu. from) unabhängig (won)z 2. zu den 
SIndependenten gehörig; — of, außer; abgefe- 
ben vonz IL. i-s, s. pl. Ecc. die Independen- 
ten (eine Secte, die Feine geiftl. Obrigkeit an- 

Indep’recable, adj. unerbittlic). [erfennt). 

Indeprehen’sible, adj. unaus forſchlich; uner- 

Indepri’vable, adj. unentziehbar. kforſchlich. 

Indescri’bable, ad). unbeſchreiblich. 

Indesert’, s. die BVerdienftlofigkeit. 

Indes’inent, I. adj.; II.—Iy adv. unabläffig. 

Indestrüctibil/ity „Ss. die Unzerftörbarkeit. 

Indestrüc’tible, adj. ungerftörbar. 

Indetör'minable, adj. unbeftimmbar. 

Indeter'minate, Indeter/mined, I. ady.; IIL.— 

„Iy, adv. 1. unbeſtimmt; 2. unentſchloſſen. 

Indetermina’tion, s,1. die Unbeftimmtheit; 2. 

‚die Unentſchloſſenheit. [neigt. 

Indevö’ted, adj. faltfinnig, nicht ergeben, abge= 

Indevö’tion, s. 1. die Andadtlofigkeit, Irre— 

ligioſität; 2. der Kaltfinn, die Unachtfamkeit. 

Indevöüt’ I. adj.; II.—Iy, adv. 1. unandädy- 
‚tig, irreligiös; 2. Faltfinnig, unadhtfam. 

In’dex, s. 1. der Anzeiger, Nahmeifer; 7.8. 
2. der Zeiger (e. Uhr); 3. der Arm an einem 
Wegmeifer, 2c.34. Anat. der Zeigefinger; 5 
Lit. dad Inhaltsverzeichniß, Regifter; 6. Zyp. 
die Hand [eF>] (pl. Indexes) ; 7. Mus. der 
Euftos [W]; 8. Math. &c. die Charakteriftik, 
algebraifhe Größe (pl. Indices); To —,1. in 
em Inder verzeichnen; 2. mit Inder verfehen; 
Index’ical (-Iy, adv.) inderartig. 

Indexter’ity, s. die Ungeſchicklichkeit. 

In’dia, I. s. 1. Geog. Indien, Dftindienz 2. i-s, 
pl. Com. das Grosdetourband; I. comp. — 
china, indifches (echtes chineſiſches) Porzellan; 
— drawing ink, die chineſiſche Tuſchez —glue, 
eine feine Sorte des engl. Leimes, der Mund 
leim; — house, das Geſchäftshaus der oftind. 
Eompagnie in Londonz—man, der Dftindien- 
fahrer; — rubber, &c. vid. unter Indian. 

In’djan, I. adj. 1. (ofte oder weſt-)indiſch z 2. 

indianiſchz I. s. 1. der (Oſt-) Indierz 2. 

der (nordamerif.) Indianer; III, comp. bef. 

Boi-s.—anise, der Sternanis; — arrow 

root, die oftind. Pfeilwurzz — bark, die Cas⸗ 

carillez — bear, Zool. der Lippenbärz — 
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Indig&s’tion [— 'tshun], s. der Mangelan®er, 
dauung, die Verdauungsſchwäche. 
To Indigitäte, v, a. mit dem Finger zeigen, 
Indigitä’tion, s. dad Zeigen mit dem Finger, bie 
Bezeichnung. [unwillig, ungehalten. 
Indig/nant, I. adj.; II. — 1y, adv. aufgebracht 
Indignältion, s. der Unwille, Zorn. i 
Indig/nity,s. 1. die Unwürbigfeit, Unanftändig«- 
keitz 2. Befhimpfung, ſchlechte Behandlung, 
In’digd, s. 1. Bot. die Indigopflanzez 2. Com, 
der Indigoz — blue, das engliſche Blau. 
Indil’igence,, s. der Unfleiß. 
Indimin/ishable, adj. unverminderlid. 
Indirect’, I. adj.; I.—Iy, adv. 1. mittelbarz 
fig-s. 2. krumm, indirectz 3. verftedt, unge 
lichz II. —ness, s. 1. die ungerade, ſchieſe 
Richtung, der Umweg; 2.fıg. die Unredlichkeit 
Indirec’tion, s. der Umſchweif, Ummeg. 
Indisger’nible [— dizzern’—], I. adj.; II. —Iy, 
adv. nit wahrnehmbar, unmerklichz 
ness, s. Die Unmerklichkeit. 
*Indisgern/ment, s. der Mangel an Beucthei 
lungskraft, der Unverftand. [auflöstichkeit. 
Indiseerptibil/ity, s. die Unzertrennlichkeit, Une 
Indiscörp/tible,adj.ungertrennlid,unauflöslie. 
Indisciplin’able, adj. unlenkſam, unbändige 
Indiscöv/erable, adj. unentdedbar, nicht zu 


berries, — cockles, die Fiſchkörner, Kockels— 
förnerz; — bread, die ſchwarze Purgirnußz — 
cane, das indifhe Rohr, Bambusrohrz — 
checks, Com. quarrirte oftind. Baummollen- 
zeuge z— cole, der indische Kohl, die Waſſer⸗ 
brodwurzel z — corn, — wheat, Am. der Mais, 
türkifhe Weizen; — file, Mil. der Rotten⸗ 
marſch (beſ. Am.), vulg. der Gänſegang, G-= 
marſchz -- flowering cane, das Blumenrohr; 
— hemp, der oſtind. Hanf; — hog, Zool. das 
Hornfhwein, der Hirfdeber; — hore-hound, 
Bot. die Monardez—ink, die (chineſ.) Tuſche; 
— leaf, die indifhe Hirfe, der Sorgjamen 5 — 
meal, Am. dad Maismehl; — nuts, Areka⸗ 
nüffe; — rat, Zool. vie Phuraosratte;—red, 
das indifhe Roth, Bergrothz — reed, das 
indifhe Rohr; — root, die Zopezwurzel; — 
rubber, dad Federharz; — saffron, die lange 
Gelbwurz ; — shot, das oftind. Rohr;—trader, 
Am. der Zägerfaufmann (der mit den India 
nern handelt)5; — wood, das Gampedeholz- 
Indjan(n)&t', s. Com. ein ſchweres Mandefter- 
zeug- [beftimmenb. 
in’dicant, adj. Med. (Merkmale) anzeigend 5 
To In’dicäte, v. a. 1. anzeigen, andeutenz 2. 
„Med. angeben (bie Heilart). 
Indicältion, s. 1. die Anzeige, Angabe 3 2. das 
Kennzeichen, Zeihen, Symptom (beſ. Med.). 
indie’ative, I. adj.; I. — ly, adv. anzeigend, 
_andeutend; — mood, Gram. bet Indicativ. 
In’dieätor, s. 1. der od. das Anzeigendes 2. 
„ Anat. der Zeigefingermusfel, Streder. 
In’dicatory, adj. darthuend, beweilend. 
To Indict/ [— dit], v. a. Law, (ſchriftlich) ver⸗ 
lagen, anklagen, belangen (— of, wegen). 
*Indict/able, adj. Law, anflagbar, verflagbar. 
*Indictee’, s. Law, der Angeklagte, Beklagte. 
* Indict’er, s. Law, der Kläger. [mer Binszahl. 
Indic’tion, s. 1. die Anzeige 32. Ohrron. der Rö⸗ 
dtotive, adj. angezeigt, verkündet. 
*1ndict/ment, s. Law, die (ſchriftl.) Anklage 
vor der großen Jury; bill of —, die Anklage⸗ 
In/dies, s. pl. Geog. Indien. [acte. 
Indif/ference, s. 1. die Gleichgültigkeitz 2. die 
Unparteilihfeit, der Gleichmuth. 
Indifferent, I. adj. ; II. — ly, adv. 1. gleidy= 
gültig; 2. unparteiiſch, gleihmüthig; 3. leid⸗ 
lic), nicht ſonderlich, mittelmäßig. [Mangel. 
in’digence, s. die Dürftigfeit, Armut, der 
In’digene, s.der,die,dasEingeborene, Einheimi- 
Indig’enous, adj. eingeboren, einheimifch.Lfhe. 
In/digent, adj. dürftig, arm. 
In’digest, s. die verworrene Maffe, dad Chaos. 
Indiges'ted, adj. 1. unverdautz 2. fig. unteif, 
ungeorbnetz 3. ungeläutert; 4. Surg. nicht 
Indjgös’tible, adj. unverdaulich. [eiternd. 
























finden. 

Indisereet’, I. adj.; I.—1y, adv. 1. unklug 

unvorſichtigz 2. unbeſcheiden 5 indiscret 

Indiserete', adj. ungetrennt, verworren. J 

ĩndiserẽtion, s.1. die Unklugheit, Unvorſig 

tigkeitz 2. die Unbeſcheidenheit; Indiscret 

ĩndjscrĩm jnate, I. adj.; V. - y, adv. 19 
nen Unterfehied machend, ohne Auswahl 
nieht unterfhieden. » [mad 

Indiscrim'inäting, p- a. feinen Unte 

Indiseriminätion, s. der Mangel an 
ſcheidung, die Nichtunterſcheidung. 

Indiscüssed', adj. unerörtert, ungeprüfte 

Indispen’sable, I. adj.; I. — y, adv. 
läßlich, unumgänglich 5 TIL. — ness, s. d 
erläßlichkeit, unumgängliche Nothwend 

To Indispöse', v. a. 1. untauglich, umf 
madhenz 2. zerrütten, unpäßlid maden 
abgeneigt mahen; 4. ungünftig ſtimmen 

Indispösed', I. p. a. unpäßlich, 2c. cf. d. % 
II.—ness, s. 1. die Untauglidfeitz 2 
Abgeneigtheitz Verdrießlichkeitz 3. D 
päplichkeit. 

Indisposi’tion, s.1.das Übelbefinden, die 
lichkeitz 2. die Unaufgelegtheitz Abne 
3. Chem. das Widerftreben (v. Subftat 

Indis'pütable, I. adj.; I. —1y, adv. Ü 
tigz IM. — ness, s, die Unbeftreitba 

Indissölübil/ity, s. die Unauflöstichfeit. 
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«sglüble, I. or Indissöl'vable, adj.; UI. —||Indüctive, I. adj. 1. bewegend, verleitend 3 2. 
„adv. unauflöslich 5 IL.—ness, s.vid.d.0.W.|| inductiv, folgernd; IL.—Iy, adv. ſchlußmäßig. 
“stinct’, I. adj.; II. — Iy, adv. undeutlid,||Indüctor, s. der Einführende, 2c. cf. Induction. 
morren; III. — ness, s. die Undeutlichkeit, To Indüe’, v. a. fig. befleiden, begaben. 
arworrenpeit. (ſcheidung. To Indülge/, v. I. a. 1. nachſehen, willfahren, 
Stinc’tion, s. die Verwirrung , Nichtunter- nahhängen, befriedigen; (fih)erlaubenz 2. 
“stin’gujshable, adj. ununterjheidbar. geftatten, zulaffenz; 3. verleihen; II.n. (mit 
stürbance, s. die Ungeftörtheit, Stille. in) fi ergeben, nachhängen, fröhnen. 
ndite‘, v. a. 1. abfaffen, entwerfen, nie=||Indül’gence, — cy, s. 1. die Nachſicht; 2. die 
sihreiben ; 2. dictiren. übertriebene Zärtlichkeitz 3.die Begünftigungz 
wi/dable, &c. vid. Undividable, 4. (mit of u. in) die (Selbft-)Befriedigung, 
widüal, I. adj.; U.—Iy, adv. 1. einzeln,|| Fröhnungz 5. Com.die Geftundung (der Zah— 
sonders, individuell; perfönlih; 2. unge=| lung); 6.Rom.Cath.der Ablaß, Sündenerlag. 
lt; II. s. das Einzelmefen, Individuum. |IIndül’gent, I. adj.; II. - Iy, adv. 1. nachſich— 
Widuäljty, s. die Individualität: 1. diel| tig, mildez 2. (übertrieben) zärtlih, willfäh— 
zelnheitz 2. Phren. die Auffaffung mate=|| rigz 3. (mit of) befriedigend, fröhnenv. 
ler Dbjecte als Einheiten. Indül’ger, s. der Nadfidhtige,2c. cf. To Indulge. 
ndividüalize, v. a. Ph. individualifiren. ||Indült‘,s. Rom. Cath.der Indult, Gnadenbrief. 
undivid’üäte, v. a. ald ein Individuum To In/düräte, v. I. n. hart werden, ſich ver⸗ 
uzeln) darftellen, vereigenthümlichen, ver⸗ bärtenz IL.a.1.hart maden ; 2. fig.verhärten. 
Kid’üate, adj. ungetheilt. [einzeln.||In/dürate, adj. 1. hart, gehärtetz getrodnetz 
jadüaltion, s. Ph. 1. die Darftellung as „2. fig. verhärtet, verftodt. 
Zelweſenz 2. das Borhandenfein als E. Indürätion, s. 1. das Härten; 2. das Hart» 
Fisibil/ity, s. die Untheilbarfeit, werden; 3.fig.dieBerhärtung,Unbußfertigfeit. 
Wis'ible, I. adj.; II. — Iy, adv. untheilbar; Industrial, adj. fleißig, (£unft)betriebfam, 
-—ness, s.wie d. v. W. gewerbthätig, induſtriellz — prison, das 
“-, comp. — China, Hinter» Indien; —|| Zwangsarbeitshaus;— states, Fabrifftaaten. 
zmanic, indo⸗germaniſch. Indüs’trious, I. adj.; II. — 1y, adv. 1. fleißig, 
“ible, I. or Indög’ile, adj. ungelehrigz IL.|| arbeitfam, emfig, unverdroffen; 2. wied. v. 
“ess, Indöcjbiljty, or Indocility, s. die W.;3. abfihtlih, vorfäglid. 
gelehrigkeit. [ten.||In/dustry, s. der (Kunſt- od. Gewerb-)Zleiß, 
adöc'trinäte, v. a. untermeifen, unterrid=|| die Betriebfamkeit, Gemerbthätigkeit, Er— 
fetrinä’tion, s. die Unterweiſung. findfamfeit, Induftries — school, die Ge= 
Wlence, s. die (läffige) Gleihgültigkeit,||Indweller, s. ver Bewohner. [werbfäule. 
Nhätigkeit, Läſſigkeit, Trägheit. Indwel/ling, I. p. a. inwohnend3 II. p. s.das In= 
#ient, I. adj.; IL. —Iy, adv. unempfind=|| wohnen. [Subftanzen. 
‚5 laß, träge. Ine’briant, I. adj,; berauſchend 5 IL. i-s, s. pl. b-e 
in/able, Indöm’itable, adj. unbezähmbar.||To Ine’briäte, v. I. a. 1. trunfen machen be⸗ 
adörse', &c.; To IndöW', &c. vid. inEn....|| rauſchen; 2. fg. bethörenz II. n. ſich berau⸗ 
idrench‘, v. a. ertränfen, erfäufen. Ine’briate, s. der Trunkenbold. ſſchen. 
itable, I. or Indü’bjous, adj.; II. — 1y,|/Inebrjä’tion, s. 1. die Berauſchung, Trunfen= 
 unzmeifelhaft, ohne Zweifel; — papers,|| heit; 2. fig. die Bethärung. 

» Undoubted p.; III. —.ness, s. die Iin-||In&d’ited, adj. nicht herausgegeben, ungedrudt. 
Aifelhaftigfeit, Zuverläffigkeit, Ineffabil’ity, s. die Unausſprechlichkeit. 

idüce', v. a. 1. einführen, anführen; 2.||In&f’fable, I. adj.; I. — ly, adv. unausſprech⸗ 

fuhren, verurfahen ; 3. veranlaffen,|| li 5 II. —ness, s. vid. d. v. W. 
Mögen, (zu Etwas) bewegen, überreden. ||Ineffä’ceable, adj. unauslöſchlich. 
cement, s. die Beranlaffung, der Anlaß. |Ineffec/tive, I. adj.; Il. — Iy, adv. unwirkfam s 
f, 5. der, das Verleitende. kraftlos; erfolglos. 
te [— 'shjet], adj. Law, muthmaplid.||Ineffectüal (— /tshü —], I. adj.; I.—1y,adv. 
ible, adj. 1. zu folgern; 2, zu bewirten. || unwirffam; fruchtlos ; II. — ness, s. die Uns 
düct, v. a. einjegen (in ein Amt, ıc.). wirkſamkeit; Zrudtlofigkeit. 
ebile, adj. undehnbar, unftredbar. In&ffieä’cions, I. adj.; I.— Iy, adv. unwirk⸗ 
etion, s. 1. die Einführung, Einfegung|| famz unkräftig, ſchwachz II. — ness, Inef'- 
in Amt), Inveftitur; 2, Log. & Rhet.|| ficacy, s. die Unwirkſamkeit, Fruchtloſigkeit. 
ductio Ineffi’ciency, s. die Kraftloſigkeit, Unthaͤtigkeit. 
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{nefcient, I. adj.; II. — Iy, adv. fraftlos, 
unthätig, unwirffam. 

Insläs’tic, adj. unelaſtiſch. [figfeit. 

Inelfegance, s. die Unzierlichkeit, Geſchmacklo— 

Inel’egant, I. adj.; I. —Iy, adv: unelegant, 
unzierlich, geſchmacklos. [barfeit. 

Ineligibillity, s. die Wahlunfähigkeit, Unwähls 

Inel'igible, adj. nit wahlfähig, unwählbar. 

Inel’oquent, I. @dj.; II.—Iy, adv. unberedt, 

Inelü’dible, adj. unwiderlegbar. [unredneriſch. 

Inenär’rable, adj. unerzählbar, 

Inöpt/, I. adj.; U. — 1y, adv. 1. untauglid) 5 2. 
abgefhmadt, ungereimtz III. — ness, Inep'- 
titüde, s. die Untüctigkeit. 

Incquallity [— quöl’ —], s. 1. die ingleihheit; 
2.das Mißverhältniß (—to, zu) 5 die Unverhält⸗ 
nißmäßigkeit; Ungemäßheit. 

Inequiläteral, adj. Geom. ungleichfeitig. 

In@’quitable, adj. unbillig, ungeredt. 

Inerm’, Iner'mous, adj. Bot. unbewaffnet, un- 
bewehrt- [feit, Untrüglicfeit. 

Inerrabil’ity, Iner’rableness, s. die Unfehlbar- 

Iner'rable, I. adj.; I. — Iy, adv. unfehlbar, 
untrüglid. 

Iner'ringly, adv. ohne Fehl, ohne (fi) zuirren. 

Inert!, I. adj.; I, —1y, adv. 1. Plyy. träge; 
2, fig. träge, unthätig, ftumpf, ſchwerfällig; 
III. — ness, s. die Trägheit (aud) Phy.). 

Iner'tion, s. Med. die Unthätigfeit (des Or— 
ganismus). 

Inescältion, s. das Anloden, die Anföderung. 

In&s’timable, I. adj.; II. — adv. unſchätzbar. 

Inev’ident, ad). undeutlic, unklar. 

Inöv/itable, I. adj.; II. — Iy, adv. unvermeid= 
lid) 5 III. — ness, Inevitabillity, s. Die Unver= 
meidlichkeit. 

Inexäct!, I. adj.; V.-Iy, adv. ungenau, in⸗ 
correct3 II. — ness, s. die Ungenauigfeit. 

Inexcr’table, adj. unerregbar, unteizbar. 

Inexcü 'sable, I. adj.; II. y ‚ adv. nicht zu 
entfhulvigen ’ unverzeiblid)3 III. —ness, Ss. 
die Unverzeihlichkeit. 

Inexecü/tion, s. die Nichtvollziehung. 

Inexha’lable, adj. unverdünftbar. 

Inexhäus’ted, adj. unerſchöpft; unerſchöpflich. 

inexhäus'tible, I. adj. unerf&höpflich 3 I.—ness, 
s. die Unerfhöpflichkeit. 

Inexis’tence, s. das Nihtdafein. 

Inexis'tent, adj. nicht eriftirend. 

Inexorability, s. die Unerbittlichkeit. 

In&x’grable, I. adj. ; II. — 1y, adv. unerbittlich. 

In&xpectältion, s. dad Nichterwarten. 

Inexpe’dience, — cy, s. die Unſchicklichkeit, Un= 
dienlichkeit. leignet. 

fnexpe’dient, adj. unpaſſend, unfüglich unge— 

Inexpe’rjence, s. die Unerfahrenheit. 


Inexpe'rignced, adj. unerfahren. 

Inexpert’, adj. unerfahren, ungeübt. 

Inex'pjable, I. adj.; I. —Iy, adv. unfühnber 

Inexpläin/able,, adj. unerflärbar, 

Inexplicabil'ity, s. die Unerflärbarkeit, 

Inex/plicable, I. adj.; II. —1y, adv. unerffär 
barz; II. — ness, s. vid. d. v. W. 

Inexplo’rable, adj. unerforſchlich. 

Inexprös’sible, I. adj.; II. — Iy, adv, unaus: 
ſprechlich, unfäglid. 

Inexpüg’nable, adj. unüberwinvlid. 

Inextinct’, adj. unausgelöfgt. 

Inextin’gujshable, adj. unauslöſchlich. 

Inextir'pable, adj. unvertilgbar. 

Inex’tricable, l. adj.; II. — Iy, adv. verwer: 
ren, unauflöslichz III. — ness, s. die Unent: 
wirrbarfeit, Unaufldslickeit. 

To Ineye’ [ini], vid. To Inoculate. 

Infällibility, s. die Unfehlbarkeit. 

Infällible, I. adj.; I.—1y, adv. unfehlbar; 
II. — ness, s. wie d. v. W. 

In’famous, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. ehrlot 
(auch Te): ſchändlich, ſchmachvollz He 
rüchtigtz II. — ness, In famy, s. 1. die Er: 
lofigfeit (aud) Law); Shmad; 2.die Schänd 
lichkeit. Bi 
In’faney, s. die Kindheit (au) fig.)5 2. Law 


die Unmündigfeit. } 
In’fant, I. s. 1. das Kind (bis Be 
2. Law, der (die) Unmündigez 3. (or Infanite 
der Infantz II. adj. * jugendlich, jung, met 
— schools, Kleinkinderſchulen. q 
Infän’ta, s. die Infantinn. ſde 
Infän’ticide, s. 1. der Kindermord 5 2. der 
In’fantile, adj. kindiſch, jugendlich. 
In’fantine, adj. kindiſch, jung, zart. 
In/fantry, s. die Infantrie, das Fußvolk, 
To Infät/üäte, v. a. bethören, verblenden. 
Infätüältion, s. die Bethörung, Berblendung. 
Infea’sibillity , s. die Unthunlichfeit. Pr. 
Infea'sible, I. adj. unthunlid 5; II. —ness,sch 
To Inföct', v. a. 1. anfteden, inficirenz; 2dM 
peften; 3. fig. vergiften 
Infec’tion , s. 1. die Anſteckungz 2. der 
kungsſtoffz Peftluftz 3. fg. die Vergi 
eſt. 
ae I. or Infec’tive adj.; 1. —I 
anftecfend; III. — ness, s. das Anſtecend 
Infec’und, adj. unfruchtbar. J 
Infäcün/dity, s. die Unfruchtbarkeit. 
Infehgity , s. das Unglüd. 
To Infeoff' ſ- fef/], &c. vid. To Enfeofl 
To Infer', v. a. herleiten, folgern, ſchließ 
Infer'able, Infer/(r)ible, adj. zu folgerm: 
In’ference, s. die Solgerung, der Sch 
mehren s. der geringere Stand, or 
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seorbnete Zuftand, die Niedrigkeit, Unter: 
onbeit, das Nachſtehen a 
“jour (Infe’rjor), I. adj. unter, niedriger, 
anger, untergeordnet (mitto); an—oflicer, 
Zubalternofficier; — qualities, Com. ge— 
Sere Qualitäten; II. s. der (die) Niedere, 
ergebene. Er 

“nal, 1. adj.; I. — Iy, adv. hölliſch, teuf- 
Abſcheulichz — fig, Bot. die Teufelöfeige; 
snachine, mod: die Höllenmaſchine (zum 
Adenfprengen, ⁊c.)3 — stone, vid. d. ü. 
sar-caustic. 

Stile, adj. unfruchtbar (v. Boden). 

Fifity, s. die Unfruchtbarkeit. 

Sfest/, v. a. 1. beunruhigen, plagen, quä= 
22. (feindli) einfallen, verheeren 5 3. un⸗ 
x madıen. [Berheerung. 
Faltion, s. die Plage, Beunruhigung; 
tive, adj. freudenlos, traurig. 

Kivity , s. die Freudenlofigfeit. 

la’tion, s. 1. die Belehnung 5 2. (Black.) 
Sehentverleihung an Zaien. [Ungläubige. 
el, I. adj. ungläubigz II. s. der (Die) 
Ality, s. 1. bef. Rel. der Unglaubez 2. die 
zeue, Treulofigkeit. [einfidern. 
Hilträte, v. n. ſich einziehen, eindringen, 
Faltion, s. 1. das Einziehen, Einfidern; 
Med. die Infiltration. 

te, I. adj.; I. — Iy, adv. unendlichz II. 
ess, s. die Unendlichkeit. 

#es’imal, Math. I. adj. unendlich Elein od. 
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Intläte‘, Inflä’ted, adj. Bot. aufgeblafen. 

Inflä’tion, s. 1. das Aufblafen, die Aufblähung 3 
2. fig. die Aufgeblafenbeit. 

To Intl&ct’, v. a. 1. biegen, beugen 2. Gram. 
flectiven, beugen; 3. vid. To Modulate, 

Intl&e’tion, Inflöx’ion, s. 1. die Biegungz 2. 
Opt. die Strahlenbredung; 3. Gram. die 
Flexion; 4. die Modulation. 

Intlec’tive, adj. biegfam. 

Inflexibil/ity, s. die Unbiegfamfeit (aud) fig.). 

Intlex’ible, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. unbiegfam; 
2. fig. unerſchütterlich; ftarrfinnig 53 III. —ness, 

. wie d. v. W. ſfügen. 

To Intliet!, v. a. auferlegen, verhängen, zu— 

Inflie’ter, s. der Beftrafer. 

Inftic’tion, s. die (AUuferlegung der) Strafe. 

Inflie’tive, adj. ald Strafe auferlegt, verhängt. 

In’tlüence, s. der Einfluß. 

To Infflüence, v. a. 1. Einfluß haben, einwir: 
fen (auf); 2. beftimmen, vermögen. 

Infläen/tial, I. ady.; I. — Iy, adv. Einfluß 

habend, einflußreich. 

Inflüen’za, s. Med. die Influenza, Grippe. 

In’flüx, s. 1. der Einfluß, die Einftrömung; 2. 
fig. die Eingebungz 3. die Zufuhr, das Zus 
ftrömen. [umgeben; 3. umfaffen. 

To Inföld’, v. a. 1. einhüllen, einwidelnz 2. 

To Införm’, v. a. 1. beleben, befeelenz 2. (auch 
n.) benachrichtigen, berichten, (an)melden; 
3. unterrichten 4. (aud) n. — against) ver- 
Plagen, angeben, denunciren. [börige Form. 


“eilt, Infinitefimal=z3 II. i-s, s. pl. 1. In=||Inför'mal, I. adj.; I. —1y, adv. wider die ge— 


fefimalgrößenz2.dieInfinitefimalrechnung. 
tive, adj. unbeftimmt; — mood, Gram. 
nfinitiv.[2.die große (unzählige) Menge. 
“tude, Infin/ity, s. 1. die Unendlichkeit; 
1. adj; 11. — Iy, ado. J. ſchwach, kraft⸗ 
Kfieh; 2. fig. ſchwach, unentfhloffen; II. 
sess, Infir'mity, s.1.(aud fig.)die Schwä= 
Schwachheit; Straftlofigkeit; 2. die Ge- 
lichkeit, Krankheit. 
ary, 5. das Krankenhaus, Hofpital, 
‚v. a. 1. hinein treiben oder ftoßen, 
en; 2. fig. tief einprägen. 
e, v. I. a. bei. fig. entzünden,, ent- 
‚teizen, erregen; II. n. Surg. ſich 
» [d. v. W. 
‚ 5. der (das) Entflammende, ꝛc. cf. 
ability, s. die Entzündbarkeit. 
ble, I. adj. entzündbarz II. 
v. W. 











— ness, 
[& fig). 
on, s. die Entzündung (auch Med. 
ry, adj. 1. Med. & Surg. entzund⸗ 
2. fig. aufrühreriſch. 


32. mit Athem füllen. 


Informällity, s. 1. der Formfehlerz 2. Law, die 
Nullität, Ungültigkeit. 

Inför'mant, s. vid. Informer, 2.& 3. 

Informä’tion, s. 1. der Unterrihtz 2. die Kennt— 
niß5 3. die Rachricht; Ausfunftz der Bericht; 
4. Law, die Anklage, Klage, Denunciation. 

Inför'mative, adj. belebenv. 

Införmed, adj. nidyt geformt, unausgebildetz 
— stars, Ast. die unter Fein Sternbild ge= 
braten Firfterne. 

Inför'mer, s. 1. der Lehrer; 2. der Benachrich— 
tiger, Berihterftatterz 3. der Angeber, Klä— 
ger, Denunciant. 

Inför'midable, adj. unfurdtbar. 

Inför'mity, s. die Ungeftaltheit. [legung. 

Infräc’tion, s. der Bruch, die Übertretung, Ver— 

Infräctor, s. der Verleger, Übertreter. 

Infrän’gjble, adj. 1. unzerbredli 5 2. fig. un⸗ 
verleglid. (Seltenheit. 

Infre'quence, —cy, s. die Ungewöhnlichkeit, 

Infr&’quent, I. adj.; I. — ly, adv. ungewöhne 

To Infrequent‘, v. a. nicht befuchen.[lich, felten. 


‚v. a, 1, aufblafen, aufblähen (auch infrẽquönted p. p. unbeſucht. 


To Infrig’jdäte, v. a. fälten 5 gefrieren machen 
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Ingrät’itüde , s. die Undankbarkeit. 

To Ingrävjdäte, v. a. fig. ſchwängern. 

Ingre’dient, s.das Ingredienz, der Beftandtbei 

In’gräss, s. der Eintritt, Zutritt. 

Ingr&s'sion, s. das Eingehen, der Eintritt, 

In’gria, s. Geog. Ingermannland. 

In’gninal, adj. Anat. zu den Zeiften, der Scha 
gehörig; — hernia, Surg. der Leiftenbrug, 

To Ingülf’, vid. To Engulf. 

To Ingür’gitäte, v. I. a. binunterftürzen (gi 
volles Glas, 26.)5 II.n. viel (in großen Zügen 
trinfen, zechen. 

Ingürgitältion, s.das Berfhlingen ; die Bölre 

Inhäbfile, adj. unpaßlich, untauglid. 

To Inhäbit, v. I. a. bewohnen; II. n. moßne 

Inhäb/itable, adj. bewohnbar. 

Inhäbfitaney, s. Zaw, der gefeglidhe Aufent 
halt (in einer Stadt, ıc.). | 

Inhäb/itant, s. der Einwohner, Bewohnen 

Inhäbitä’tion, s. 1. der Wohnort; 2, die® 
völferung; 3. fig. die Einwohnung, 

Inhäbliter, s. ver Bewohner. [haft zu mader 

Inhäbfitiveness, s. Phren. der Trieb fid) mehr 

To Inhäle', v. a. sinathmen. — 

Inhäller, s. 1. der Einathmendez 2 Melt 
Haudröhre (um warme Dämpfe in die&u 

„ge zu leiten). r (unharmeniid 

Inharmön/ic, — cal, Inharmö/nious, adj. Mu 

To Inh&arse‘, vid. To Inherse. _[inhärite 

To Inhere’, ». n. 1. anhangen; 2. eigen 

Inhe’rence,— cy, s. Ph. das Anhang 
Inhärenz. 

Inhe’rent, I. adj.; IL. —- ly, adv. inh 
1. anhangend; 2. inwohnend 5 angeborem. 

To Inherlit, v. a, (zuw. n.) erben, beerbe 

Inher/itable, I. adj.; II. — ly, adv. 1. erblid 
2. Law, erbfähig. [2. die Erbſt 

Inher’itance, s. 1. das Erbgut, Erbe (a 

Inherited, p. a. geerbt, ererbt, angeerb 

Inher/itor, s. der Erbe. 

Inher’itress, Inher/itrix, s. die Erbinn. 

To Inherse’, v. a. in ein Grabmal lege 

Inhe’sion, vid. Inherence, 

To Inhib/it, v. a. 1. hemmen, hindern; 

„bieten; 3. Zaw, inhibiren. 

Inhibi’tion, s. 1. die Verhinderung, Hcmm 
2, die Unterfagung, das Berbotz 
das Inhibitorium. 

To Inhööp’, v. a. (in Reifen) einſchließ 

Inbibfitory, adj.1.hindernd;2. Lau, inh 

Inhös’pitable, I. adj.; II. — ly, adv, 
li) 5; unwirthbar ; III. — ness, Inhöspi 
s. die Ungaſtfreundlichkeitz Unwirthba 

Inhü’man, I. adj. ; II. — Iy, adv. unmenſh 

Inhümänfity, s. die Unmenſchlichkeit. 

To Inhü’mäte, To Inhüme’, v. a. 





















Infrigidältion, s. das Kälten. 

To Infringe’, v.a.(Gefege 2c.) brechen, verlegen. 

Infringe’ment, s. die Übertretung , Verlegung, 
der Brud. Ä 

Infrin’ger, s. der Verleger, Übertreter. 

Infü’riate, adj. rafend, wüthend. 

To Infü’rjäte, v. a. rafend, wüthend maden. 

To Infüs’cäte, v. a. [dwarz machen, verdunkeln. 

Infuscä’tion, s.die Shwärzung, Berdunfelung. 

To Infüse’‘, v. a. 1. eingießen, aufgießenz 2. 
‚fig. einflößen, eingeben; 3. Pharm. einwei- 
hen, maceriren.[2. Plıy. die Unſchmelzbarkeit. 

Infüsibil/ity, s. 1. Pharm. die Macerirbarfeit; 

Infü’sible, adj. 1. einflößbar; 2. unſchmelzbar. 

Infü’sion, s. 1. die Eingiefung, Med. die In— 
fufionz fig-s. 2. die Einflößung, Eingebung; 
3. die Einmifhung; 4. Pharm. die Einwei- 
Hung, das Maceriren. [tbierden. 

Infüsö’ria, s. pl. Zool. Infuforien, Aufguß- 

Infüsö’rjal, Infü/sory, adj. infuforifdh 5 Infu= 

Inge, s. die Weide, Gemeinmiefe. - [iions=. 

Ingel’able, adj. nicht gefrierbar. 

To Ingem’inäte, v. a. wiederholen; i-d flow- 
ers, Gard. proliferirende Blumen. 

Ing&m’inate, p. a. wiederholt. [pelung. 

Ingeminä’tion, s. die Wiederholung, Verdop⸗ 

Ingen’erable, adj. unetzeugbar. 

To Ingen/eräte, v. a. zeugen, erzeugen. 

Ingen’erate, Ingän’ite, adj. angeboten. 

Inge’nious, I. adj.; II. —Iy, adv. finnreid, 
geiftreih5 III. — ness, Ingenülity, s. 1. der 
Scharfſinn, Witz, Geift, das Genie; 2. das 

Ingen’ite, adj. angeboren. [Sinnreiche. 

Ingen’üous, I. adj., I. -Iy, adv. 1. freimü- 
thig, offenherzigz edel; 2. frei geborenz LI. 
—.ness, s. die Freimüthigkeit, Offenherzigfeit. 

Inginger', &c. vid. inEn.... 

Inglö’rious, I. adj.; II. — ly, adv. unrühmlich; 

„II. s. Bot. das Balſamkräutchen. 

In’ggt, s. der Guß, Klumpen gegoffenes Me— 
tallzi-s, (Gold= od. Silber-)Barren;—brass, 
Stüdmeffing 5 i-s, or — moulds, Gußformen, 
Gießformen, Gießflaſchen. 

To Ingraft, v. a.1. Hort.einpftopfen, pfropfen; 
2, fig. einprägen: i-ed, eingewurzelt. 

Ingräft'ment, s. Hort. 1. das Pfropfenz 2. das 
Pfropfreis; — on.the stock ofa bank, Com. 
die Zunahme des Gapitals einer Bank. 

To Ingräin/, &c. vid. in En .... 

Inreined) p. a. fig. tief eingewurzelt. 
n’gram, s. Angelram, Ingelram (M-n.). 

Ingräte’, Ingräte/fül, I. adj.; I. —1y, adv. 
undanfbar. 

To Ingrältjäte [— 'shjät], v. a, 1. (— one's 
self, fih) beliebt machen, einſchmeichelnz 2. 
annehmlich maden. 
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‚1; 2. Chem. in einem Sands oder Aſchen⸗ 


» digeriren. 


nation, s. die Beerdigung, 1. of. d. v. W. 


“g’inable, adj. undenkbar. 
“cal, adj. feindlich, feindfelig. 
ability, s. die Unnachahmlichkeit. 


stable, I. adj.; I.—1y, adv.unnadhahmlid). 
Hitous, adj. 1. ungerecht, unbillig; 2. 


Schaft, boshaft. 


Sity, s. 1. die Ungerechtigkeit, Unbillig- 
52, die Bosheitz 3.die Sünde, Miffethat. 


Stable, adj. Med. unreizbar. 


I. Ladj.; I.—Iy, adv. 1. anfänglid, 
ungs=; 2. begonnen, im Entftehen; III. 


% pl. Anfangsbudjftaben, Initialien. 


Wtiäte [—sbi—], v. a. mit den Anfangs⸗ 
en vertraut mahen,einweihen,einführen. 


date, adj. ungeübt, neu. 

‚altion, s. die Einweihung, Einführung. 

Ylative, s. Pol. die Initiative. 

Natory, adj. einweihend , einleitend. 

.n, s. der Anfang. 

Hecht, v. a. 1. (hinein)werfen; 2. fig. ein: 

153. Surg. einiprigen. 

ion, s. 1. das Hineinwerfen; 2. Surg. 

Sinfprisungz 3. Anat. die Ausfprigung 

Wachscompoſition, 20.)5 — cock, Mech. 

Snjectionshahn. 

Kin’, &c. vid.inEn.... 

In/dity, s. die Unannehmlichkeit. 

cable, aqj. nicht zu beurtheilen. (förmlich. 

zcial, I. adj.; II. — Iy, adv. nicht rechts⸗ 

Seious, I. adj.; I. — Iy, adv. unverftän- 

nüberlegt; III. —ness, s.der Unverftand. 

tion, s. 1. der ausdrückliche Befehl, die 

Sriftz 2. Lau, das Interlocut, Beiurtheil. 

re, v. a. 1. Unrecht zufügen, beleidi— 

22. beeinträdtigen, verlegen; 3. beſchä— 

34. jhwäden. 

"d, p. a. jhadhaftz Com. haferirt. 

“2, 5. der Beleidiger, Beeinträdhtiger. 

sous, 1. adj.; II. — Iy, adv. 1. ungercdht, 

in 2. jhimpflih, ehrenrührig; 3. 

„nachtheiligz III. — ness, s. 1. das 

Digende, die Ungeredhtigkeitz 2. dienad- 
Beihaffenheit. 

48.1. da5 Unrehtz 2.dieBefhädigung, 

% vid, Unjust. [der Schaden, Nachtheil. 

die Ungerechtigkeit. 

1. die Tinte, Dintez 2. die Tuſche; 

die (Drucker⸗)Farbe, Buchdrucker⸗ 

311. comp. Tinten; — block, Typ. 

serdeftein, Farbekaſten ;—blot, ver &-n= 

Antlecis; — box , das Tenfaß; — 

Mnkuchenz — case, 1. das Schreib- 
2.da5 Tuſchkäſtchen z — fish, vid,Cuttle- 
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fish ; — horn, s. das (tragbare) T-nfaß (aus 

Horn), der T-nfteherz — pot, der Yarbens 

topf Gum Zeichnen der Golli)5 — socket. cin 

Tenfaß zum Einſetzen; — stand (— standish), 

das Schreibzeugz; — stone, Min. der Ten— 

' ftein, Atramentfteinz; (India) — stones, Tafeln 
aufdenen die Tuſche bereitet wird. 

To Ink, v. a. 1. mit Tinte befudeln, befleden 5 

‚2. Typ. die Farbe (auf die Form) auftragen. 

In’kiness, s. das Vintenartige, die Schwärze. 

In’kle, s. 1. das grobe, ungebleidhte Garnz 2. 

‚das Zwirnband z — weaver, der Pofamentirer. 

In’kling, s. col. die dunfele Nachricht, das Mun— 

keln, der Wink. [den Kniee. 

In’knees [— 'nez], s. pl. die einwärtsftchene 

In’ky, adj. 1.tintig5 2. tintichtz 3. fig. ſchwarz. 

To Inläce’, vid. To Lace, 2. 

In/läck, s. Com. (— of weight or measure) die 
Gewidhts = Abnahme durd Eintrodnen, 2c., 

„Decalo. _ [tion eines Geächteten. 

In’lagary, Inlagä’tion, s. Law, die Rehabilita— 

Inläid’, pret. & p.’p. v. To Inlay, eingelegt, 

„26.5 an — floor, ein Parquetboden. 

In/länd, I. s. 1. das Innere, Binnenland, In— 
land; 2. Zaw, die Hausflur, der Hausaderz 
U. adj. & adv. inländiſch, binnenländiſch, 
im Innern (des Landes) gelegen; III. comp. 
bef. Com-s. — bill, der inländiſche Wechſel; 
— commodities, Landesproducte; — commu- 
nication, der Binnenverfehrz — duty , die 
Landacciſe; — loon, Orn. der nordifhe Tau— 
der; — navigation, die Binnenſchifffahrt; 
trade in — produce, der Productenhandelz 

— water, Binnengewäffer. 

In’lander, s, der Inländer. 

In/ländish, adj. inländiſch. 

To Inläw', v. a. Zaw, von der Acht befreien, 
rehabilitiren. 

To Inläy’, v. ir. a. 1. zierlid) oder bunt (mit 
Holz, Stein, 2c.) einlegen, auslegen; 2. tä= 

„felnz 3. befegen, ſchmücken. 

Inlläy, s. 1. die eingelegte (Muffiv-)Arbeit, 
Moſaik; 2. das bunte Holz, 2c. zum Einlegen, 
die Einlegeftifthen, Auslegeſtückchen. 

Inläy’er, s. der Einleger, Mofaicift. 

Inllet, s. 1. ver Einlaß, Eingang, Zugangs 
die Dffnungz 2. die Budt. [En .... 

To Inligh’ten [— I’ —], To Inlist’, &c. vid. in 

To Inlöck’, v. a. in Etwas einfließen. 


v 


In/ly, adj. & adv. innerlidy, geheim. 


v 


In/mäte, s.der Miethmann; Hausgenoß, Infaffe. 

In’möst, adj. der, die, das innerfte. 

Inn, s. 1. der Gafthof, das Wirtshaus, die 
Herberge; 2. i-s of court, die juriftifhen Gols 
legiaz — holder, der Gaftwirtyz; Herbergse 
vater; — keeper, der Gaftwirth. 


Inn 


To Inn, v. I. n. logiren, herbergen, einkehren; 
II. a. vid. To In. 

Innäte‘, I. adj.; II. — ly, adv. angeboren; na= 
türlich, eigen; III. — ness, s. das Ungeborne. 

Innäv/igable, adj. unfdiffbar. 

In’ner, adj. 1. inner, inwendigz 2. ig. ge- 
heim , verborgen; — barrister, der innerhalb 
derSchranken ſprechende Advocat (opp.Outer- 
barrister) ; — post, Mar. der innere Hinter— 

‚ftevenz; — tympan, Typ. der Einlegededel. 

In’'nermöst,, vid. Inmost. 

In/ning, s. I. sing. 1. die Ente; 2. Gam. die 
Reihe, das Nadet zu führen (beim Ballfpiel); 
II. i-s, pl. 1. das der See abgewonnene, ein= 
gedeihte Land; 2. Fam. die Borhand, das 

Anſpiel. 

In’/nocence (— cy), s. L. die Unſchuld; Einfaltz 
2. Lau, die Unverdächtigkeit(e. Schiffsladung). 

In’nocent, I. adj. ; I. — Iy, adv. J. unſchädlichz 
2. unfhuldig, harmlos z einfältigz 3. (mit of) 
nit Shuldig, frei (won); 4. Law, geſetzlich 
erlaubt, der Gonfiscation nicht unterworfen; 
IN. s. der Unfhuldigez I-s-day, Rom. Cath. 
der unſchuldigen Kinder Tag. 

Innöc/üous, I. adj.; II. — Iy, adv. unſchädlich; 

„II. — ness, s. die Unſchädlichkeit. 

In’'nom-bär/ley, s. die Brachgerſte. 

Innöm/inable, adj. unnennbar. 

Innöm’inate, adj. namenlos, unbenanntz 
Anat-s. — bone, das ungenannte Bein, der 
Hüftfnodhenz — artery, die anonyme Arterie. 

To In/noväte, v. I. a. durch Neuerungen ver- 

„ändern; II. n. (mit on) Neuerungen maden 

Innovä’tion, s. die Neuerung. [(n). 

In’novätor, s. der Neuerungöftifter, Neuerer. 

Innö’xious, I. adj.; I. — ly, adv. 1. unſchäd- 
lichz 2. harmlos, unſchuldigz II. — ness, s. 
1. die Unſchädlichkeitz 2. die Harmlofigfeit, 

Unſchuld. 

Innüen’dö, s. 1. der Wink, die Anſpielungz der 
Fingerzeig 5 die Vermuthungz Angabe 3 2. 
Law, die indirecte Anführung. 

Innümerabil'ity, s. die Unzählbarkeit. 

Innüi/merable, Innümerous, I. adj.; I. —1y, 
adv. unzählbar,, zahllos 5 II. —ness, s. wied. 

Inobser'vance, &c. vid.in Un .... ſv. W. 

To Inöc’üläte, v. a.1. Hort. (audn.) oculiren, 
impfen; 2. Surg. inoculiren, einimpfen. 

Indcülätion, s. 1. Hort. das Deulirenz 2. 
Surg. die Einimpfung. [late, 

Inde/ülätor, s.derDeulirende, 2c. cf. Tolnocu- 

Inö/dorate, Inö’dorous, adj. gerudhlos. 

Inoffen’sive, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. nit be= 
leidigend, unanſtößigz 2. arglos, harmlos, 
frommz 3. unſchädlichz; III. — ness, s. die Un— 
anftößigfeit, 2c. 
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Inoffreial, I. adj. ; IL. — Iy, adv, nicht amtii 

Inoffi’cious, I. adj.; Il. — 1y, adv. —— 
fertig; 2. Law, beeinträchtigend ( einen 

Inöp’erative, adj. unwirkſam. [Zeftamente) 

Inöpportüne’, I. adj.; U.—Iy, adv, ungel⸗ 
gen, unpaffend. 

Inör’dinate, I. adj.; II.—Iy, adv. 1, unor 
dentlich, unmäßig, ausfhweifend; 2, Marl 
unregelmäßigz II. — ness, s. die Unorbent 
lichkeit, Ausſchweifung. Ausſchweifung 

Inördinä’tion (Inör/dinacy), s. die Unox 

Inorgänlie, — cal, I. adj.; I. — cally, ads 

anorganiſch, unorganijd (auch Inör/ganized) 

Inorgänlity, s. das Unorganiſche. 

To Inös’cüläte, Anat. v. I. n. fi berühren 
zufammenftoßen; II. a. verbinden, einfügen 
einmünben. [die Einmündung der Abe 

Inöscülä’tion, s. Anat. das Zufammenftopen 

In/qu&st, s. Law-s. 1. die gerichtliche Unter 
fuhung, Nadforfhung; 2. die Commiffie 
(von Gefhwornen) zur Unterfuhung, 

Inqur’etüde, s. die Unruhe. e 

To In’quinäte, v. a. befleden, bejubeln; ven 

Inqur’rable, adj. zuunterfuden, zu —— 

To Inquire’, v. n. (zuw. «.) ſich erfundige 
fragen; to — into, unterfudhen, prüfenz i 
for, Com. gejudt, begehrt, in Frage. 

Inqui’rent, adj. forſchend. [terfude 

Inquf’rer, s. 1. der Fragerz 2. der Forſch 

Inqu’ry, s. 1. die Erfundigung , Nadft 
die Prüfung, Unterſuchung; Forſch 

„ Com. die Nachfrage, der (Waaren-)B 

Inquisition, s. 1. die Nahforfhung, 
ſuchungz Erörterung; 2. die gerichtlie 
peinliche) Unterfuhungs 3. Rom. 

Inquiſition. [fend; 2. ne 

Inquisi’tional, adj. 1. die Inquifition 

Inquislitive, I. adj. (mit about, &c.); IL— 
adv. neugierig, emfig nahforhendz UL- 
ness, s. die Wiefbegier, Neugierde, 

Inquig’itor, 1. ver Neugierige, Wißbegienigt 
2. der Unterfuhungsridter; 3. Ro 
der Inquilitor. $ 

Inquisito’rial, adj. 1. zu einer (peinlige 
terfuhung gehörig; 2. inquifitoriid. 

To Inräil, v. a. mit einem Geländer verjege 

umgittern. lzugz 2. fig.der Eingriff, Überge 

In’road, s. 1. der (feindliche) Einfall, S 

Insalü’brious, adj. ungefund. 

Insalü’brity, s. die Ungefundheit. 

Insäl’ütary, adj. unheilfam. 

Insänfable, I. adj. ; II. — ly, adv. unheilt 

Insäne’, I. adj.; II. — Iy, adv. wah 
unfinnig, irre, toll; — hospital, die 
anftalt, das Tollhaus. e 

Insänity, s. der Wahnfinn. | 
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tjable, Insä’tiate [—"shia—] , I. or Insät’- In/sight [— 'sit], s. die Einſicht, Kenntniß. 
(ble, adj. ; II. —1y, adv. unerſättlich 5 II. —|Tnsig’nja, s. pl. die Abzeichen, Inſignien. 
laosatiſety, s. die Unerfättlichfeit. Insignif’jcance (— cy), s. 1. die Bedeutungs⸗ 
Jence, s. die Unfunde, loſigkeitz 2. die Geringfügigkeit. 
aseribe’, v. a. 1. einſchreiben, überfohrei=| Insignifiicant, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. bedeu⸗ 
; 2. bejhreiben, ſchreiben (auf) 3. ein⸗ tungslosz 2. unbedeutend, geringfügigz 3. nie⸗ 
nen; 4. zuſchreiben, widmen; 5. Geom. Insjgnüf“jcatrve, adj. bedeutungslos. drig. 
ibenz 6. fig. einprägen. Insincere’, I. adj.; I. — 1y, adv. 1. unaufrich⸗ 
über, s. der Einjhreibende, 2. cf.d.v.W.|| fig, verſtellt; 2. verfälfcht, unecht. 
Aption, s. 1. die Inſchrift, Aufſchrift, Insincer/ity,, s. die Unaufrichtigkeit, Verſtel— 
Kihrift; 2. die Infeription; 3. die Zu⸗ lung; Falſchheit. 
ft, Zueignungsjgrift. To Insin’üäte, v. a. 1. lit. fanft hineinbrins 
p’tive, adj. eine Inſchrift habend. gen (refl. & n. eindringen); fig-s. 2.(— one's 
“table, I. adj.; II. — Iy, adv. unerforſch-⸗ self, & n.) ſich einſchleichen, einſchmeicheln; 
Sunergründlid ; III. — ness, Inscrütabil’-|| 3. einflößen, beibringen, zu verftchen geben. 
5, die Unerforſchlichkeit. Insinüation, s. 1. das allmählige Eindringen; 
Ap’ture [— tshur], s. vid.d.ü. Sculpture.|| g-s. 2. die Einfhmeidyelung ; 3. die Anſpie— 
seam’, vid. To Enseam. lung, der Winkz 4. Zaw, die Eintragung (in 
t,s. Ent. da5 Inſect. ein Berzeihniß). 
Jator, s. der Berfolger. Insin/üative, adj. einfhmeichelnd, einnchmend.. 
ed, Insectile, adj. injectenartig. Insin/üätor, s der, das fid Einfhmeidelnde, 
ion, s. Surg. der Einſchnitt. [wiß.|| 2c. cf. To Insinuate. 
are), I. adj.; I.—1y, adv. unſicher, unge=||Insip’id, I. adj.; I. —1y, adv, gefhmadlos 
Hrity, s. die Unſicherheit, Ungewißheit. ſchal (aud fig.);5 III. —ness, Insipidity, s. 
Seminäte, v. a. einſäen. [unempfindlid.|| 1. die Unfhmadhaftigkeitz 2. fig. die Abges 
sate, adj. 1. unverftändig, unſinnigz 2.|| ſchmacktheit, Schalheit. 
Sbility, s. 1. die Unmerklichkeitz 2. die]|To Insist‘, v. n. (mit upon) fig-s. 1. beftehen, 
Kpfindlichfeitz 3. die Dummheit. beharren (auf); 2. verweilen, fid aufhalten 
Sible, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. unmerf-||Insis’tent, adj. ftehend, ruhend (auf). [(bei). 
2. unempfindlid, gefühllos IIL.—ness, ||Insi’tieney [— "shi —, s. die Fähigkeit den. 
dv. Durft lange zu ertragen. 
Sient [— shi —], adj. nicht empfindend. ||Insi’tion, s. die Einpfropfung. 
Arable, I. adj.; II. — Iy, adv. unger=|Insiti/tious, adj. eingepfropftz angeboren. 
Kid, untrennbar; II.—ness, Insepera-| To Insnäre’, v. a. 1. (in einer Schlinge) fan— 
‚7, 8. die Unzertrennlichkeit. gen; 2. fig. verwideln, beſtricken, verführen. 
sert, v. a. einjegen: 1. einſchieben, ein-|Insnä’rer, s. der Verſtricker, ꝛc. 
einrückenz 2. Spigengrund einnähen. Insobri/ety, s. die Unmäßigkeit, Völlerei. 
ser, s. der Einjhalter, ıc. Insö’cjable, I. adj.; I.- ly, adv. ungefeltig. 
uings, s. pl. Com. (jaconet —, gemufter-|| To In’soläte, v. a. fonnen, an der Sonne trode - 
Spitzengrund, Einſatz. nen. [Sonnenſtich. 
“on, s. 1. die Einfügung, Einfegung;|insolä’tion, s. 1. das Sonnen; 2. Med. der 
42. die Einrückung, Einſchaltungz 3. diellin’solence, s. die Ungebührlichkeit, Frechheit, 
gsanzeige. Anmaßungz der Übermuth. 
Me adj. dienend (zu), behülflich. In’solent, I. adj.; 1.— Iy, adv. grob, unvers 
led, p. a. jhattirt. ſchämt, frechz anmaßend, hochmuͤthig. 
3 da5 Innere: 1.die innere Seite, das||Insolidity, s. der Mangel an Gründlichkeit, 
et 2. fig. das Wefentlihez —and|| die Unhaltbarkeit. 
fs unknown, Com. innere Bejdaffen=|Insölübil’ity, s. die Unauflöslichkeit 
Inhalt unbefannt; — ofa cannon, Insöl’üble, adj. unauflöslid. 
Seele einer Kanone; — guard, Fenc.|Insöl’vable, adj. 1. unauflöslich, unentwirr— 
Duarte. bar; 2. unbezahlbar. 
Ate, v. a. nachſtellen, belauern, Insöl’vency, s. die Zahlungsunfähigkeit, Ins 
F, 5. der Nachſteller. ſolvenzz act of —, or Insolvent law, Law, die 
I. adj.; UI. — 1y, adv. heimlich nach⸗Inſolvenz⸗Acte (kraft welcher Bahlungsuns 
D hinterliftig „ränkevoll, tükifhz IM.|| fähigen die Gefängnißftrafe erlaffen ift). 
s. die Hinterliftigkeit, Insöl’vent, adj. zahlungsunfähig,, infolvent. 
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Insöm’nious, adj. von Träumen beunruhigt, 

Insgmüch/, conj. dergeftalt, ſo (daß). Iſchlaflos. 

“To Inspect/, v. a. 1, beaufſichtigen; 2. beſich— 
tigen; (genau) unterfuden ; durdgehen, 
prüfen. 

Inspec’tion, s. 1. die Auffihtz 2. die (amtliche) 
Befihtigungz 3. die Einfiht, Anſicht, Durch— 
fit, Prüfung; deed of—, Law, die Admi— 
niftrationz; upon —, Com. auf Beſicht. 

Inspec’tor, s. 1. der (Dbers)Aufjeher, 2c. cf. 
v.0.W-r.5 2. Cust. a) der geſchworne Gü- 
terbefhauer, Braderz d) der Zollinfpector, 
Zollaufſeher. 

Insp&c’toräte, Insp&c’torship, s. 1. die (Dber=) 
Aufſicht; 2. das Infpectorat. [ung. 

Insper’sion, s. das Einfprengen, die Einftreus 

Inspex’imüs, s. (lat.) Law, eine Beftätigungs> 
urfunde. ſſchließen. 

To Insphẽre!, v. a. * (in einen Kreis) ein— 

“nspy/rable, adj. 1. einzuathmen; 2. einflößbar; 

zu infpiriren. 

Inspiration, s. 1. die Einathmungz 2. die Ein⸗ 


haudung; 3. beſ. Meol. die Eingebung, Ine| 


fpiration. 

To Inspire', v.I.n. (zum. a.) einathmen; U. 
a. 1. einhaudenz (to — with) fig-s. 2. ein= 
geben, einflößen 5 3. begeiftern, infpiriren. 

“Inspi’rer, s. der Gingeber, Begeifterer. 

To Inspir’it, v. a. anfeuern, beleben, befeelen. 

"To Inspis’säte, v. a. (Zlüfligkeiten) verdiden. 

Inspis’sate, adj. eingedidt. 

Inspissä’tion, s. die Berdidung, Eindidung 
(von Fluffigkeiten). 

“Instabil/ity, s. die Unbeftändigfeit. 

‘Instä’ble, vid. d. ü. Unstable. 

To Inställ’ (Instäl’), v. a. in ein Amt einfegen, 

„einführen, beftallen, inftalliven. 

"Installation, s. die Einfegung, Inftallirung. 

‚Instäl’ment, s. 1. vid. d. v. W.z 2. i-s, s. pl. 
Com. documentariſch beftimmte Zahlungöfri- 

ften, 3-Stermine; payable at (or by)i-s, ter= 

minweiſe zahlbar; 3. die Rate, Theilzahlung 
nstance, s. 1. dad Anſuchen, die Veranlaſſung, 
(dringende) Bitte; 2. der Fall, das Beiſpiel; 
3. der Zeitpunkt, das (erſte, ꝛc.) Malz for — 
zum Beiſpielz — court, Law, Zweig des Ad— 
mixalitätsgerichts in England. (führen. 

“To In/’stance, v. a. ald Beifpiel nahmeifen, an= 

In’stant, I. adj.; I. — ly, adv. 1. inftändig, 
dringend 5 2. gegenwärtig, augenblidlid, 
adv. fogleih 5 ILL. s. 1. der Augenblick, Mo: 
-ment 3 2. bef. Com. der gegenwärtige od. lau— 
fende Monatz the last —, Ultimo-Corrent. 

'Instäntaneity, s. die augenblidlide Hervor— 

„bringung. ſblicklich; im Nu. 

Anstantä’n&ous, I, adj.; II. — ly, adv. augen: 
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Instän’ter, adv. (lat.) Law, ſogleich, unverzüg 
To Instäte’, v. a. einfegen, anftelfen. [id 
To Instäu’räte, v, a. verbeffern, inftauriren, 
Instäurältion, s. die Wiederherftellung N 
Instäurä’tor,s.der Wiedergerfteller.[ftauratip; 
Instead’, I. prep. (mit of) anftatt,, ftattz ] 
adv. an die Stelle. 
To Insteep’, v. a. eintauden , einweichen 
In’step, s. der Rift, Spann, die Fußbiegez hig 
in the —, fig. ftol. 
To In’stigäte, v. a. antreiben, anteizen, 
Instigä’tion, s. 1. die Anreizung,, YUnftiftung 
„2. der Antrieb (i. 9. ©.). [To Instigat, 
In’stigätor, s. der, die, daS Anreizende 
To Instil', v. a. eintröpfeln, einflößen (audfig, 
Instillä/tion, s. die Eintröpfelung ; Einflöfun: 
Instiller, s. der, die Einflößende. 
Instil'ment ,s. das Eingeflößte. 
In’stinct, s. der Naturtrieb, Inftinct. | 
Instinc’tive, I. adj.; I. — Iy, adv. 1, inftind 
mäßig, unwillkührlichz 2.ahnend, aus Aynum 
To Institüte, v. a. 1. feftfegen, anordnen, ei 
ſetzen, ftiftenz 2. untermeifenz 3, die geil 
„Gerichtsbarkeit verleihen. — 
In’stitüte, s. J. das Geſetz, die Veror 
Einrihtung, Inftitutionz 2. die Borfär 
„der Grundfas. { 
Institütion, s. 1. die Einfesung, x.3 2% 





















Statut; 3. die Anftalt, das Inftitut 
Unterweifung 3 5.die Einführung, Ord 
Institu’tional, Institü’tionary, adj. die 
‚lehren enthaltend, elementariſch. 
In’stitütist, s. der Verfaffer von Zehrbüdern. 
Institü/tive, adj. 1. verorbnend, inftituirem 
2. eingefegt. net 
In’stitütor, s. der Stifter, ꝛc. cf. To Iı 
Insträt/ified,adj. Geol.eingef&hichtet,ein 
To Instrüct', v. a. 1. unterrichten, un 
fen; 2. Berhaltungsbefehle geben; 3 
ben, ftimmen. a 
Instrüc’ter, Instrüc’tor, s. der Lehrer. , 
Instrüc'tible, adj. belehrbar. Sg 
Instrüc’tion, s. 1. die Belchrungs 2. DEM 
terrihtz 3. der Verhaltungsbefehl, DIES 
ſchrift. [II. — ness, s. das Lehrien 
Instrüc’tive, I. adj.; II. — Iy, adv. leh 
Instrüc’tress, s. die Tehrerinn. 
In’strüment, s. 1. dad Werkzeug, Initrume 
(aud) Mus. & fig.); 2. die Urkunde, 
„das Inftrument. B. 
Instrüme&n/tal, I. adj.; I. —Iy, adv. . 
Werkzeug dienend, beitragend, MirHAN 
bef. Mus. Inftrumentalez; II. — 
strümentällity, s. die Dienlichfeit, 
fung, Vermittelung- 9J 
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sämentä’tion, s. Mus.die Inſtrumentirung. 
iwity[— swäv’—], s.die Unannehmlichkeit. 
Hjeetion, s. der Ungehorſam (gegen die Ne 
nung). [derfpänftigkeit. 
Smis’sion,, s. die Nihtunterwerfung, Wi: 
sör’dinate, adj. widerjeglid. 
ördinä’tion, s. die (Dienſt⸗)Ungehorſam- 


Insyrröc’tional, Insurr&etionary, adj. auf: 

rühreriſch, Infurrectiong=. 

Insyurreetionist, s. der Empörer, Rebell. 

‚Insusceptibiliity, s. die Unempfänglichkeit. 

Insusc£ptible, adj. unempfänglid). 

Intäc’tible, adj. unfühlbar. ſſchnitten. 

Intägljãted [— talyã —], adj. vertieft ge= 

I Infubordination. Intagl'iö [—täl’y0] , s. der vertieft od. einwärts 

Satänltial, adj. wejenlos. geſchnittene Edelftein, die Gemme. 

Hferable, 1. adj.; II. — 1y, adv. unerträg=||Intän’gible, adj. 1. unfühlbarz 2. unberübrbar. 

= mausftehlid. In’teger, s. Arith. das Ganze, die Gefammt- 

Sreiency, s. 1. die Unzulänglichkeitz 2. die „größe, vid. Integral number. 

ibigkeit ; 3. die (Nehtö-)Ungültigkeit. ||In/tegral, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. ganz, voll- 

reient, I. adj.; I.—Iy, adv. 1. unzu=|| ſtändigz 2. ein Ganzes ausmachend, ergän- 

Mi; 2. untaugli, unfähig; 3. (rechts-) zend; 3. integralz — caleulus, Alg. die In⸗ 

Aaltion, s. Med. das Einblajen.[ungültig.|| tegralrehnungz; — number, Arith. vie Inte⸗ 

Ar, I. (or In’sülary) adj. zu einer Infel gralzahl. [vend. 

#ig, inſulariſch; IL. s. der Infelbewohner. In’tegrant, adj. zum Ganzen gehörend, integri- 

isüläte, v. a. abjondern, ifoliren (bei. 7.).||To In’tegräte, v. a. vervollftändigen, ergänzen, 

tion, s. 1. die Abfonderungz; 2. 7 die „integriren. 

rung. (Scheideſtuhl. Intẽgraſtion, s. die Ergänzung, Erneuerung. 

stor, s. Phy. der Iſolator, Ifolirfyemel, ||Integrity, s. 1. die Bolftändigfeit, Unverlegt- 

#5. d05 Aufipringen, Sport. die Infulte.)) heitz 2. die Rechtſchaffenheitz 3. die Reinheit. 

us. die Beſchimpfung, der Hohn. Integ’üment, s. 1. die Hülle, Dede (auch Bot.); 

Jult!, v. I. a. (zum. n.) beleidigen, be- ‚2. Anat. die Dedhaut. [mögen. 

Afen, HöhnenzIl.n. höhnend triumphiren, In’tellect, s. der Berftand, das Erfenntnißver= 

Ütion, s. die Beſchimpfung, Berhöhnung.|Intellec’tion, s. das Berftehen. [ftandes=. 

ar, 8. der Beleidiger, Beihimpfer. Intellec’tive, adj. den Berftand betreffend, Ver— 

ngly, adv. höhniſch, verächtlich. Intellee’'tüal [—"tshü—], 1. adj. ; II. — ly, adv. 

Kability, s. die Unüberwindlichkeit. 1. wied. v. W.z 2. verftändig; 3. geiftig, in= 

wrable, I. adj.; II. — ly, adv. unüber- telfectuell. 

üb, unüberfteiglih 5 II. — ness, s. wie * Intellec’tüalist, s. der Sntellectualift. 

W. Intelligence, s. 1. die Auskunft, Naͤhricht; 
2. das Vernehmen, Verftändnißz; 3. der Ber: 
ftand, die Einſichtz 4. das geiftige Wefenz; — 
office, das Intelligenzcomptoir. 

Intelligencer, s. 1. der Botſchafter, Anzeiger, 
Gorrefpondent; 2. das Sntelligenzblatt, die 
Zeitung. [dig 5 2. einſichtsvoll, Fundig. 

Intelligent , I. adj.; II. —1y, adv. 1. verftän- 

Intelligenftial, adj. geiftig , intellectuelt, 

Intelligible, I. adj.; I. —1y, adv. verftänd- 
lich, begreiflich, deutlih, Far (—to, für); 
III. —ness, Intelligibil/ity, s. die Berftänd:- 
lichkeit, Deutlichkeit. 

Intem'perament, s. die ſchlechte Beſchaffenheit. 

Int&m/perance, s. die Unmäßigkeit. 

Intẽm perate, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. unmä- 
ßigz 2. unordentlih 5 3. übermäßig (kalt, 2c.); 
III. — ness, s. die Unmäßigfeit, ıc. 

Int&m’perature [— tshür], s. das Unverbälts 
nißmäßige, die Übermäßigkeit, 

Inten’able, adj. unhaltbar. 

To Intend’, v. a. 1. verftärfen; 2, wollen, vor⸗ 

ntable, I. adj.; I. —1y, adv. une|| haben; meinen, beabſichtigen. 

son, der Aufſtand, die Empörung. Intẽn aanoy, s. die Oberaufſicht, Intendanz. 
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rtable, I. adj.; I.⸗Iy, adv. fig. un= 
2: unausftehlih; III. — ness, s. die 
aͤglichkeit, Unausftehlichkeit. 
&es/sible, adj. ununterdrücbar. 
Kes'sive, adj. unbezwinglid. 
sable [— shü’ —], adj. affecurirt (ver⸗ 
werden könnend. 
“ance, 5. Com. die Berfiherung,, Affecu- 
int fire, die Zeueraffecurang; — 
ives , die Lebensverfiherung;—broker, 
etz — company, die X-compag- 
= money, das B-Sgeld, die X-prämie; 
Ge, das X-comptoir. 
> [— shür’], v. a. 1, fihern, gewiß 
tigen; 2. Com. (auch n.) affecu- 
ern; to— the solvency of the 
ters, Com. für die Berfiherer del 
ftehen. 
9%, 8. der Berficherer, Affecurant. 
61. adj, aufrüßrerifh 5 II. i-s, s. pl. 
dre urgenten. [überfteiglid. 
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Int&n’dant, s. der Oberauffeher, Intendant. 

Inten’/der, s. der Beabſichtigende. [tung. 

Intönd/ment, s. die Abfiht, (wahre) Bedeu— 

Intense’, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. (hoc) gez 
fpannt, angeftrengtz 2. Phy. ftark, kräftig, 
heftig; II. — ness, s. 1. die Spannung (aud) 
fig.) 5; 2. Phy.verhohe Grad der innern Stär— 
fe, die (wirkfame) Kraft; 3. fig. die Anſtren— 
gung, Intenfität. 

Inten/sion, s. 1. die Spannung; 2. fig. die in- 
nere Stärke; Anftrengung, Heftigkeit. 

Intön’sity, s. 1. vie Spannung; 2. die innere 
Stärke, Größe. 

Inten’sive, I. adj. ; V. — Iy, adv. 1. gejpannt 
0d. Spannung zulaffend; fig-s. 2. angejpannt, 
angeftrengtz5 3. intenfiv. 

Intent’, I. adj.; U. — ly, adv. gefliffen, emſig, 
aufmerffan, bedacht, col. erpicht (— on, upon, 
auf); II. s. das Vorhaben, die Abſicht, Mei- 
nung; to the —, damit... 5 to alli-s and 
purposes, durchaus, in jeder Hinfihtz IV. — 
ness, 5. die Gefliffendeit, Ungeftrengtheit, der 
Eifer. [ben, die Abſicht. 

Inten’tion, s. 1. vid. Intension; 2. das Vorha⸗ 

intẽntional, I. adj.; V. — y, adv. 1. abſicht- 
lid ; 2. (erft) in der Abſicht vorhanden. 

Inten’tive, I. adj.; 1. —Iy, adv. aufmerkſam, 
befliſſen, col. erpicht. ſdecken. 

To Inter’, v. a. 1. beerdigen; 2. mit Erde be= 

In’teräct, s. die Zwiſchenhandlung. 

dteräm'njan, adj. zwiſchen Flüſſen liegend. 

Inter’calar, Inter’calary,, ad). eingefdaltetz — 
day, der Scyalttag; — days, Med. die friti- 

To Inter’caläte, v. a. einfhalten. ſſchen Tage. 

Intercalätion, s. die Einfhaltung. 

To Intercede’, v. n. 1. dazwiſchen fein, liegen 
od. kommen; 2. vermitteln, fid) verwenden, 
bitten (für). [befindlidh; 2. vermittelnd. 

Interce’dent, I. adj. 1. dazwischen liegend oder 

Interce’der, s. der Vermittler. 

To Intercept/, v. a. 1. auffangen, unterſchla— 
genz 2. hindern, aufhalten, unterbreden; ab⸗ 

ſchneiden. 

Interc&p’ter, s. der Auffangende, 2c. . d. v. W. 

Intercöp’tion, s. 1. die Auffangungz 2. die 
Hemmung, Unterbredung. [dung, Fürbitte. 

Interces’sion, s. die Vermittelung, Verwen— 

Intercös'sor, s. der Vermittler. [vermittelnd. 

Intercös'szy, adj. eine Fürbitte enthaltend, 

To Interchäin’, v. a. fig. verketten. 

To Interchänge', v. I. a. vertaufhen, austau— 
ſchen (auch Nig.), verwechſeln, Verkehr trei⸗ 
ben; II. n. abwechſeln. 

In’terchänge, s.1.die Bertaufhung, der Tauſch, 
Yustaufh; 2. Com. der Tauſchhandel, Ber: 
kehrz 3. der Wechſel. 
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Interchän’geable, I. adj.; U,—Iy, adv, 1 


freiheit. 
Intercös’tal, adj. Anat. zwifchen den Sippe 
In’tercöurse, s. 1. die Gemeinihaft, der(®e 
ſchäfts-⸗)Verkehr z3 2. der Austaufh. Vor 
Intereür'rence, S. die Dazwifcenfunftz 
Intercür'rent, adj. dazwiſchen fommendzan 
„pulse, Med. ein ungleidyer Puls. 4 
Intercütä/neous, adj. zwiſchen Haut u. 
To Interdict/, v. a. 1. unterfagen, ver 


In/terdiet, s. 1. das Verbot; 2. Rom, * 





Interdic’tion,, s. die Unterſagung, das Ve 
ĩnterdicſtive, adj. unterſagend. * 
Interdie'tory , adj. ein Verbot betreffend 
To In’teröst, v. a, intereſſiren: 1. beteiligen 


in’terest, s. 1. das Intereffe, der Vorbei 


Inter&s'ted, p. a. intereſſirt: 1. eig 
Inter&s’ting,p.a.intereffant, anziebendz WUNNT 
To Interfere’, v. n. 1. fid) einmishen, 20 


— er 
Inte | 


wechſelſeitigz 2. abwechſelnd III, — neue, 5, 
1.die Nustaufhbarkeitz2.dieBechfelfeitigkeir, 


Interchänge’ment, s.der Austauſch, Wechſt 
Intereip/ient, I. adj. auffangend, hindernd II, 


s. die aufhaltende Kraft, das Hindernif, 


To Interclüde’, v. a, unterbreden, abfeneiden, 
Interelü’sion, s. die Unterbredung, Hinderung 
Intercolümniä’tion, s. Arch. die Säulenmeite 
To Intercöm’mon, v. n. 1. zufammen (an dem: 


jelben Tiſche) eſſenz 2. gemeinfhaftlide Wei 
de haben.[2. die Gemeindeweidez Koppelkift 


Intercöm'monage ‚5. 1. die Tifhgemeinfhaft: 
To Intercommü/njcäte, v. a. einander miktge, 


len. 


Intercommü’njon, s. die wechfelfeitige Gemein: 
Intercommü’nity, s. 1. die Gemeinjhaftunte 


einander; 2. die (wechſelſeitige) Religions: 
(liegend, 






























2. Ecc. mit dem Interdicte belegen. 


das Interdict. 


betreffen; 2. Theilnahme einflößen, ang 
einnehmen, bewegen. (Shksp. &e. Intere 


Nusen, das Beſte; 2. der Einfluß, Das 
hen; 3. Com. der Antheil, Theil - in am) 
4. fig. die Theilnahme, der Antheilz — 
Anziehende, der Reiz; 6. der Eigennugs ie 
Zins, die Zinfen, Intereffenz 8. der Se 
Wuder; to be in one's —, auf Jem 
Seite fein; — in a vessel, Com. die Mike 
derei, der Schiffspartz to put or lend ou 
money at —, Geld auf Sinſen verleihen, MM 
thunz — upon —, or compound —, &) 
zinfenz simple —, die Gapitalzinienz P 
of —, der Intereffent5 — account, DIE 
rechnung. [2. bett 


v 


ſchen treten, vermitteln; 2. ftörend ein 
fen, Eintrag thunz einander entgegen ſe 


a 


Man. ſich ftreicen, in die Eiſen hauen. 


Inte 
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Ofeirence, s. 1. die Einmifhung, Vermit- |Interlü/nar, Interlü'nary, ad), zwischen Bol: 
ang; der Einſpruchz 2. das Widerſtreiten „und Neumond. 


> Sontereffen); 3. Man. das Streichen. 
Kilüent, adj. dazwiſchen fließend. TRANS 
Koliä’ceous, adj. Bot. zwifchenblätterig. 


I Intermärrjage, s. die Wechſelheirath.lſchließen. 
To Intermär’ry, v. n. wechſelſeitige Heirathen 
To Interme&d’dle, v. I. n. (mit with) ſich (unbe- 


sterfölliäte, v. a. (ein Bud mit Papier) „tufen) in Etwas mengen; Il. a.mit einmiſchen. 


Shicießen, interfoliiren. 

Fülgent, adj. dazwiſchen leuchtend. 
Füsed’, adj. * dazwischen gegoffen. 
Faping, s. Gram.der Hiatus. 


| Intermed’dler, s. der ſich (unberufen) Einmen= 
| Interme’dijacy, s. die Vermittelung. [gende. 
Interme/dial, adj. dazwifchen befindlid; — 
|| space, der Mittelraum. 





Sim, s. die Swiſchenzeitz das Interim; in||Interme’djate, I. adj.; I. —1y, adv. 1. das 


—, einftweilen, unterdeffen; bills (receipts, 
Hin the —, — shares, Com. Interims⸗ 
se (I-Squittungen, 2c.). 

misitic, adj. interimiftifch. 

or, l.adj.; I. — 1y, adv. 1. innere, in= 
, inwendigz 2. binnenländifch z III. s. 
8 Innere; 2. das Binnenland. 

Wcency, s. das Dazwiſchenliegen. 
#cent, adj. dazwifchenliegend. 

serject', v. I. a. dazwifchenftellen; ein- 
sen; II. n. dazwiſchenkommen. | 


Mittel haltend, Mittel-; 2. adv. vermittelftz 
— colours, die M-farbenz; — hour, die Zwi- 
ſchenſtundez — space, der M-raum ‚3-taum; 
— tour, die 3-reife; — trade, der 3-handel, 
Sranfitohandel; III. s. Chem. das aneignenvde 
Auflöfungsmittel, Zwifchenmittel. 

To Interme’djäte, v. n. dazwischen kommen. 

Intermediältion, s. die Dazwifhenkunft. 

Interme’dium, s. 1. der Zwiſchenraum; 2. das 

Zwiſchenmittel. 

Inter'ment, s. die Beerdigung. 








#eltion, s. 1. das Dazwifchenftellenz 2 
‚rn. die Interjection. | 
“dtional, adj. eingefhoben. | 
frläce‘, v. a. fig. durchweben, einfledh=' 
iintermifchen. 

pse/, s. der Verlauf, die Zwiſchenzeit. 
erlärd‘, v. a.1. (durd)ipiden; 2, fig.| 
miſchen. 

farleave’, vid. To Interfoliate. 

erline‘, v. a. interliniren: 1. zwiſchen 


Kilen jegen, corrigirenz; 2. mit (in) abe I 


Anden Zeilen fpreibenz 3. 7’yp. durd=: 
un. [(Durchſchuß. 
me, s. Typ. die Durchſchußlinie, der 
Wear, Interlin’&ary, ad). zwifchenzeilig, 
Hinear=, [das Zwiſchengeſchriebene. 
Heätion, s. 1. dag Zwiſchenſchreibenz 2. 
Irlink’, v. a.zufammenfügen, verbinden. 
tion, 5. das Dazwiſchenſtellen. 
* v. a. & n. verſchränken, ineinan= 
greifen. 
zu tion, s. 1. die Unterredung,, der Dia- 
+ Law, das Beiurtyeil, Anterlocut. 
üte ‚s.derdwifhenredner (imDialog). 
ry, adj. 1. geiprähmäßigz 2. in- 
5; — decree, der Zwiſchenbeſcheid. 
pe, vo. n. 1. (dem Handel Anderer) 
hun, in den Handel fallen, vorfau- 











TR 


. Intermew/ing, s. Falc. das Maufern des Balken. 







Intermigrältion, s. die gegenfeitige Auswan- 
derung. [unendlid. 
Inter'minable, adj. grenzenlos, unermeßlich, 

Inter'minate, adj. unbegrenzt, endlos. 


To Intermin’gle, v. I. a. (unter)mifchen; II. n. 


fi vermifchen, vermiſcht fein. 
Intermis’sion, s. 1. das Ausfegen, Aufhören, 
die Unterbredungz 2. ver Abfag 5 die Pauſe; 
withont —, ununterbrochen. 
ntermis’sive, I. adj.; II. — Iy, adv. unters 
brochen, in Abfägen. 
To Intermit’, v. I. a. unterbrechen, einftellen 5 
II. n. nadlaffen, ausfegen. 
Intermit’tent, adj. abwechſelnd, ausſetzend; 
— fever, Med. das Wechſelfieber. [miſcht fein. 
To Intermix’, v. I. a. untermifhen; II. n. ver: 
Intermix’ture [—'tshur], s. 1. die Miſchung, 
„das Gemiſchz 2. die Beimiſchung. 
Intermün’däne, adj. zwiſchen (zwei) Welt: or. 
Himmelskörpern, zwiſchenweltlich. 
Intermü’ral, adj. zwiſchen Mauern befindlich. 
Intör'nal, 1. adj.; I. — Iy, adv. inner, innere, 
innerlid 5 2. einheimiſch, binnen, inlänvdifch ; 
3, wirklichz 4. geiftigz5 — pinion, Mech. das 
Borgelege mit innerem Getriebe. 


Internä’tional, adj. ſich aufden Zwiſchenverkehr 


Völkerrecht z — law of copy-right, dag inter: 
nationale Verlagsrecht. [Bingergelente. 


| Internoda’tions, Interno’dit, s, pl. Anat. die 

cent, adj. dazwiſchen fcheinend. In’ternöde, s. Bot. das Zwiſchenknotenſtück. 

de, 5. das Zwiſchenſpiel, Intermezzo, Unternünſeſd [—shjö], s. der Internuncius. 
— 2* 
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Interös’seal, Interös’sCous, adj. Anat, zwiſchen Inters&cltion, s. 1. bie Durhfäneidungz2,y 
den Knochen befindlich. Durchſchnitt. 
Interpelläftion, s. 1. die Unterbrechung, der To Intersert', v. a. einſchieben, einmifden, 
Einſpruchz 2. die Borladung. Interser/tion, s. die Einfdaltung, Einmifhun 
To Interpen/eträte, v. a. (fi wechfelfeitig) To Intershöck, v,n. zufammenftoßen, | 
durchdringen, (ineinander) eingreifen. To Intersöil', v. a. Erdſchichten übereinand: 
To Interplead”, v. a. Law, einen Nebenum- legen. ſſo 
ſtand vor@ntfheidungderHauptfade erörtern. Intersöle’, s. Arch. das Halbgeſchoß, de 
Interplea/der, s. Law, die Discuffion eines Interspäce', s. der Zwiſchenraum. 
Incidenzpunktes, welder vor der Hauptſache To Intersperse, v. a. einftreuen, untermenge 


entjhieden werden muß. Intersper’sion, s. das Einftreuen. 
To Interpledge’, v. a. gegenfeitig verpfänden. | In’terstice [Wb., Worc., W.; inter’stis, Sm 
To Interpöint/, v. a. interpunftiren. W., &c.),.s.1. ver Zwiſchenraum; 2, die Zw 





ToInter/poläte, v.n.unterfhieben,interpoliren. ſcheneit 
Interpoläftion, s. 1. das Unterſchiebenz die)Intersti/tial, adj. Zwiſchenräume habend 
Einfhiebung; 2. T. die Interpolation. Intersträt/ified, adj. Geol.zwiſchen . » gefdhig 
Inter. nolator,s. d.Interpolator.[QBermittelung. Intertöx’'ture [— tshyr], s. 1. das Ein 
Interpo’s Isal, s. 1. die Dazwifhenfunftz 2. die) benz 2. ig. das Gewebe, die Mannigfelti 
To Interpoge! vlt dazwiſchen legen, keit. Ger, 
jegen, ftellen; 2. (aud) n.) (fi) einmengen, Interties’, s. pl. Carp.Bindehölzer, Bi 
in’s Mittel legen; to — appeal, appelliren 5 Intertröplical, adj. zwifhen den Wen 
II. n. (im Reden) einfallen. gelegen. [der ſchlingen, ve 
Interpö'ser, s. der Vermittler, To Intertwine’, To Intertwist’, v. a, 
Interposittion, s, 1. der Swifchenftand , die 3-=) In/terval, s. 1. der Zwiidenraum; 2 
lage, 3- ftellung s.fig-s- 2. die Daziwifchenkunft; ſchenzeit, Paufes 3. Mus. das Inter 
3. die Bermittelung. (ten; 2. dolmetfhen.|| lucid i-s, die lihten Augenblide, Apyreg 
To Inter!pret, v. a. 1. auslegen, deuten, erflä=|| To Intervene’, v. a. 1. dazwiſchen li 




































Inter'pretable, adj. erklärbar. dazwifhen kommen, (hindernd) 
Intẽrprẽtaſtion, s. die Auslegung. 3. beiftehen, vermitteln. % 
Inter/pretative, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. aus= Interve’nient, adj. dazwiſchen komme ). 
gelegt, deutlich; 2. auölegend. Intervention, s. 1. die Dazwifhenfunftz2 
Inter/preter, s. 1. der Auslegerz 2. der über⸗ Wermittelung; 3. Com-s. die Interve 
feger, Dolmetſcher. — upon honour (upon or supra protesrl 
Interpünc’tion, vid. d. ü. Punctuation. Interventionsproteft. [ter 
Interr&g’num, Interreign’ [— rän/], s. die Zwi⸗ In’terview [— vü], s. die Zufammenfunfg 


ſchenherrſchaft, das Interregnum. To Intervölve‘, v. a. * in einander wide 
Inter'rer, s. der Begraber. Igenz verhören.| To Interweave', v. ir. & reg. a. 1.in Ei 
To Inter'rogäte, v. a. (au) n.) fragen, befra⸗ weben, unterwirken; 2. fig. verweben 
Interrogältion, s. 1. das Fragen, 2c.5 2. die mifehen. E 


Frage; 3. das Fragezeichen [?]. \Interwöve‘, pret. Interwö’ven, P. p- DE 
Interrög’ative, I. adj. fragend; II. s. das Fra⸗ Intös’table, adj. Law, unfähig zu zeug 

gewortz II. — Iy, adv. fragweife. ein Teftament zu maden. ß: 
Inter’rogätgr , s. der Frager. Intes’tacy, s. Law, der Mangel eines 
Interrög’atory, I. adj. fragend 5 IL s. 1. die||IntEs’tate, Law, 1. adj. ohne Teſtamen 

Frage; 2. Law, das Frageftüd. Vermächtniß; II s. der Inteftatus. 
To Interrüpt’, v. a. unterbreden. Intes’tinal, adj. Anat. die Eingeweide 
Interrüp’tedly, adv. mit Unterbredungen. fend; — tube or canal, der Darmfan 
Interrüp'ter, s. der Unterbrecher. Intes’tine, I. adj. inner, innerlich; eind 


Interrüp’tion, s. 1. die Unterbrechungz 2. die|| II. i-s, s. pl. Anat. die Eingeweide, 
Dazwifhentunft, Störung; 3. Geom. das To Inthräl, v. a. in Banden ſchlagen,— 
Sproportionsgeichen [: 15 [tern befindlich. verei bringen unterjochen. 
‚Interscäp/ülar, adj. Anat. zwiſchen den Säul-||Inthräl'ment, s. * 1. die Knechtſchaft, 
To Interscind’, v. a. zerſchneiden, unterbrechen. vereiz 2. das Drangfal. ’ 
To Interscribe’, v. a. dazwifhen ſchreiben. To Inthröne', &e., &c. vid. inEn «..* 

Inters@’cant, adj.zerichneidend, durchſchneidend. In’timacy, s. die Bertraulihtei, vert 
To Intersect/, v. a. (&n. ſich) durchſchneiden.“ Umgang. m 
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ate, 1. adj.; I. — Iy, adv. 1. inner, in⸗ verwickelt, dunkel, ſchwierigz II. — ness 8. 
42. nahez 3. innig, vertraut; III. s. der die Verworrenheit, Verwickelung, Schwie— 
Faute, Bufenfreund. rigkeit. 
timäte, v. a. andeuten, zu verſtehen geben. Intrigue’ [— trig/], s. die Intrigue: 1. das 
tion, s. die Undeutung, Weifungz der Truggewebe, die Arglift, der Kniff, pl. Rän- 
B, Zingerzeig. leinjagen. Fe; (bef.) Liebeshandel; 2. Dram. die Ber- 
Amidäte, v. a. zaghaft machen, Furcht wicelung, der Sinoten. [bändel anknüpfen. 
Sdältion, s. das Furdteinjagen. * To Intrigue’, v. n. Ränke ſchmieden; Liebes: 
% ke. vid.inEn.... * Intri/guer, s. der Ränkemacher. 

Fprep. in, nah; in... hinein, herein; |* Intri’guingly, ad». argliftig, mit Ränken. 
“eotton is manufactured — yarn, diej/Intrin’sic, — cal, I. adj.; I. — cally, adv. in= 
molle wird zu Garn fabricirtz to be| nere, wirklich, wahr, weſentlich. 

-, veranlaßt od. bewogen werden zu ...5 To Introdüce‘, v. a. einführen; 1. bekannt 
ok —,einjehen, hineinjehenz to put the machenz 2. aufbringen, herbeiführen (Moden, 
— the press, Z’yp. einheben (die Form Waaren, 2c.)5 3. Lit. einleiten. 

EPreffe); — the bargain, in den Kaufs||Introdü’cer, s. der Einführer. 

rein, noch dazu. Introdüc'tion, s. 1. die Einführung, 2c. cf. To 
able, I. adj.; II. —Iy, adv. unerträg= | Introduce; 2, Zit. die Einleitung, Vorrede; 
WII. — ness, s. die Unerträglichkeit. 3. Surg. die Einbringung (einer Sonde, 2c.)5 
wrance, s. die Unduldfamkeit. „letter of—, das Empfehlungsfhreiben. 

want, adj. 1. unfähig zu ertragen; 2.un=||Introdüc’tive, Introdüc’tory, adj. einleitend. 
am, intolerant. Intromis’sion, s. die Hineinſendungz Zulaffung. 
tion, s.die Unduldſamkeit, Intoleranz.|| To Intromit', v.a.hineinfendenz cinlaffen, durd): 
mb’ [— töm’], vid. To Entomb. laffen. [den, prüfen. 
fonäte, v. a. 1. donnernz; 2. Mus. an⸗ To Introspect’, v. a. hinein fehen, unterſu— 
sen, intoniren. [jprade, Intonation.||Introspee/tion, s. die Befihtigung, Prüfung. 
stion, s. Mus. die Anſtimmung, Anz|To Introsüme‘, v. a. einfaugen, aufnehmen. 
Sne, v. 1. a. anftimmen, intoniren; IL.||Tntrosysc&p’tion, s. 1. das Einnehmen (der 

# einftimmen 5 jummen. Nahrung, 26.) 52. Med. die Darmeinfhiebung. 
von, 5. 1. die Berdrehung (auch Bot.),|Introver'sion, s. die Einwärtsfehrung. 
ung; 2. die Berrenfung. To Introvert’, v. a. einwärts kehren. 

Art, v. a. drehen, winden. To Intrüde’, v. I. n. 1. eindringen 2. (mit on, 
uxljeäte, v. a. beraufhen (aud fig.). upon) fi) aufpringenz 3. fid) (in fremdes Ei- 
Kate, p. a. berauſcht. [2. der Rauſch. genthum) eindrängen; II. a. aufz oder ein« 
#tion, s. (audfig.)1.dieBeraufhungs|| drängen. [ef. d. v. W. 
ability, s.1. die Unbiegfamkeit, Unlenf=||Intrü/der, s. der Zudringliche, Eindringling, zc. 
A, Halöjtarrigkeitz 2. die Unbändigkeit. |Intrü’sion, s. 1. die Eindrängung, das Auf: 
Fable, 1. adj.; I. —Iy, adv. 1. unbieg=| dringen; die Zudringlichfeit, unberufene Ein- 
mlenkſam, halsſtarrig, ftörrigz 2, uns| miſchungz 2. Zaw, die gefetzwidrige Beſitz 
„), wild; III. — ness, s. wie d. v. W. nahme fremder liegender Güter. 
s. der (feierliche) Einzug. [bogen.||Intrü/sionists, s. pl. Eindränger (in Engl. bei. 
8,8. Arch. die innere Kurve, der Unter=| die Bertheidiger der alten Datronatsrchte). 
ceous, adj. Bot. innerhalb der Blät-|Intrü’sive, adj. eindringend, zudringlich, Läftig. 
ity, s. die Unruhe. [ter befindlich. To Intrüst’, v. a. anvertrauen. 
jent{—shent],adj.unvergänglid.[fitiv. | Intü/tion, s. PR. 1. die Anſchauung; 2. die unz 
tive, l.adj.; IL.—Iy, adv. Gram.intran=|| mittelbare Erfenntniß. 
mütable, adj. unverwandelbar. Intoitive, 1.adj.; Il. — ly, adv. Ph, anſchau— 
2, v. 1. a. 1, furdenz 2. Fort. ver⸗ end, unmittelbar (empfunden) , unmittelbar 
n. (mit on, upon) Eingriff thun, wahrnehmend. Iſchwellenz 2. die Geſchwulſt. 
rachtig Intüm&s’cence, Inturg&s/cence, s. 1. das Anz 
ment, s. Fort. die Verſchanzung. To Intwine’, To Intwist’, v. a. verflechten, ein⸗ 
4. adj.; 11. — Iy, adv. unerfhroden.\|Inüen’do, vid. Innuendo, [winden. 
ty, s. die Unerſchrockenheit. To Inüm’bräte, v. a. beſchatten. (ben. 
16y, 5. die Berwidelung ; Schwierigkeit;||Tnünc’ted, adj. gefalbt. Inünc’tion, s. das Sal: 
ewi Inünctüös’jty [— tshü —]. s. der Mangel an 
Fettigfeit. 





































L.adj.; II. —1y, adv. verworren, 


Inun 


Inün’dant,adj.überfhwemmend.[übermältigen. 

To Inün’däte, v. a. 1. überſchwemmen;z 2. fig. 

Inundä’tion, s. 1. die Überſchwemmungz 2,fig. 
das Zufammenftrömen, der Überfluß. 

Inurbänfity, s. die Unhöflichkeit, Rohheit. 

To Inüre’, v. I. a. gewöhnen, abbärtenz IL. n. 
gelten, Gültigkeit haben. 

Inüre'ment, s. die Gewohnheit, Fertigkeit. 

To Inürn’, v. a. x in eine Urne legen. [marfen. 

Inüs’tion [—’tshun] , s.das Einbrennen; Brand- 
Inütility, s. die Unnützlichkeit, Nuglofigkeit. 
Inüt/terable, vid. Unutterable, 

To Inväde‘, v, a. angreifen : 1. einfallen in. .», 
überfallen; 2, ig. antaften, Eintrag tbun, 
eindringen (in). 

Invä/der, s. der Angreifer, 20. cf. d. v. W. 

Invales’cence, s. die Gefundheit, Stärke. 

Inyaletu’/dinary, ad). ſiech. [2. rehtsungultig. 

Inval’id, adj. 1.fg. ſchwach, Fraftlos, hinfällig; 

Invalid’, adj. 1. invalive, dienftunfähig; 2 
krank, gebrechlich; s. der Invalide u. ſ. w.;5 
— wheel-chair, der Krankenftuhlmagen. 

To Inväl’idäte, v. a. 1. ſchwächen, entkräften ; 
2. rehtsungültig maden. 

Invälidä’tion, s. das Ungültigmaden. 

Invaldity, s. 1. die Schwäche, Kraftlofigkeitz 

- 2. die (Rechts-) Ungültigkeit, Nullität. 

Inyäl’üable, I. adj.; I. Iy, adv. unſchätzbar. 

Invä’riable, I. adj. ; I. — ly, adv. unveränder- 
lich 5 III. — ness, s. die Unveränderlichfeit. 

Invä’ried, p. a. bef. Gram. unveränderlich. 

Inva’sion, s. 1. der Einfall, Überfall, Anfall; 
2, fig. der Eingriff, Angriff. 

Inva’sjve, adj. einfallend, angreifend. 

To Inveck’, v. a. vid. To Notch. 

Invective (Inv&c’tion), s. die Anvective: Anz 
zuglidhfeit, Schmähung; Spottſchrift. 

Iuyective, I. adj.; U. Iy, adv. anzüglid, 
ftihelnd, ſatyriſch, ſchmähend. 

To Inveigh’ [— vä’], v.n. (mit against) bit- 
ter tadeln, ſchelten, col. loöziehen. 

*Inveigh/er, s. der Scheltende, Tadler. 

To Invei’gle, v. a. anloden, ſchmeicheln, vers 
leiten, verführen. 

Invei’gler, s. ver Schmeichler, Verleiter. 

Invef'gling, p. s. Law, die Einſchleichung. 

To Invent’, v. a. erfinden; erdichten, erfinnen. 

Inven/tible, adj. erfindbar. 

Inven’tion, s. 1. die Erfindungz 2. die Erfin- 
dungsgabez 3. die Erdichtung, Lüges—horn, 
Mus. das Inventionshorn. [dungsfunft. 

Inven/tive, adj. erfinderiſch; — art , die Erfins 

He (Inven’ter), s.der Erfinder; Erdichter. 
aventö’rjal, I. adj. ; II. — ly, adv. ein Invens 
tarium betreffend; inpenturmäßig. 

In'ventory, s. 1. Com. & Law, die Inventur, 
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Invi 


dad Inventarium; Vorraths- ober (Lager 
Beſtandsverzeichniß, die Beftandlifte, y, 
Status; 2. die Zarben=Probirplatte zu 
Emailmalen. [venterium aufnehmen von, 

To In’ventory, v. a. inventCarif)iren, ein RS: 

Inven’tress, s. die Erfinderinn. 

Inverse’, I. adj. ; II. —Iy, adv. umgekehrt (be 
Math.) , entgegengejest. 

Inver'sion, s. die Inverfions (bef. Z) I, 
Umkehrung, Berfegungs 2. Med. die ® 
engung (der Blafe). 

To Invert‘, v. a. 1. umkehren (au Mus): 
fig. verkehren. 

Inver’tebral, Nat. I. (or Inver’tebräted, p, 
adj. wirbello83 II.i-s, s. pl. wirbelloſe 

Inver'ted, I. p. a.; Il. — 1y, adv. verfehrt(au 
Her.); — arches, Arch. verwendete (um 
kehrte) Bögen; — commas, pl. Typ. die X 
führungszeihen; — T-rails [7], umgekch 
Tförmige Schienen. | 

To Invest‘, v. a. 1. befleivenz fig-s. (mitüi 
with) 2. belehnen, einfegenz 3. erth 
Recht, 2c.), inveftirenz 4. einfließen, Bil 
firenz; 5. Com. (eine Summe Geld) anlegen 

Inves’tient, adj. befleivend. — 

Inves’tigable, adj.erforſchlich. [unterj 

To Inves’tigäte, v. a. erforſchen, ausfon 

Investigä’tion, s. 1. die Erforfhung, Ü 
ſuchungz 2. Math. der analytiſche B 

Invösitigative, adj. nachforſchend, forf 

Inves’tigätor, s. der Forſcher. 

Invös’titure, Inv&s/ture [— tshur], s. 
veftitur: 1. die Belehnung, Einfegung 
Beftallungd= oder Patronatredt. 

Inves’tive, adj. umgebend, einſchließen 

Invest'ment, s. 1. dad Berennen, die B 
2. Com-s. die Anlegung (v. Gapitalien) 
make an — , Geld anlegen. 

Invet/eracy, s. dad Einwurzeln, Einge 
fein, die Hartnädigfeit (vo. Vorurthe 

Invet’erate, I. adj.; I.—1y, adv. batı 
eingewurzelt, verjährt; II. — ness 
Eingemwurzelte, die Hartnädigfeit. 

To Invet’eräte, v. n. einwurzeln. 

Inveterältion, s. das Einwurzeln. 

Invid’ious, I. adj.; I. —Iy, adv. 1 
2. gehäſſigz III. — ness, s. die Geh 

Invig’ilance, — cy, s. die Unwachſamke 

To Invig/oräte, v. a. fräftigen,, ftarke 
ben; invigorating principle, das Lebe 

Invigorä’tion, s. die Stärkung. ; 

Invineibil’ity, s. die Unüberwindlichkeit 

Invin/cible, I. adj. ; I. — Iy, adv. unud 
lich II. —ness,s.wied. vu. Wi. 

Invr/olable, I. adj.; I. —1y, adv. 
letzlichz 2. unverbruͤchlichz 3. heiligsl 
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jolability, s. 1. die Unverleglickeit 3 2.die]|Inwöve’, pret. Inwö’ven, p. p-d. v. U. 
Serbrüchlichkeit. (weiht. To Inwräp’ [inräp’], v. a. 1. einwickeln, ein⸗ 
late, Invr/gläted, adj. unverlegtz unent⸗ Hüllen; 2. fig. verwickeln, verwirren, umftrif- 
us, adj. unwegfam, ungebahnt. || fen; 3. wie To Inclose, 1. 

Mity, s. die Unmännlichkeit. [beftreien.| To Inwreathe' [inreth/], v. a. 1. einflechten; 


Avis/cäte, v. a. mitflebrigem Stoffe (Zeim) || 2. befränzen, umfränzen. ſſchmückt. 
iity, s. die Unſichtbarkeit. Inwrought/ linrat“], adj. eingearbeitet, ge— 
Yible, I. adj.; I. — Iy, adv. unfihtbar. Todate, s. Chem. dad jodinfaure Salz. [jaure. 
tion, s. die Einladung. Iöd’ic, adj. Chem. jodſauer; — acid, die Jod⸗ 


katory, adj. einladend. [reizen, locken. Vodide, s. Chem. die Todineverbindungz — of 
Avite, v. I. a. lit. & fig. einladen; II. n.|| mercury, das Zodquedfilber; — of potassium, 
ser, s. der Einlader. das Kaliumjodid; — ofsilver, dad Jodſilber. 
Hate [— 'shiet], adj. beflect, verdorben. ||V’odin, Yodine, s. Chem. dad Jod, Zodin. 
frifiable, adj. 1. unverglasbarz 2. Chem.||To l’odize, v. a. Chem. mit Zod überziehen, 
„yoeäte, vid.To Invoke. [nit verglafend. || jodiren. [— acid, die jodige Säure. 
“altion, s. 1. die Anrufung 5 2. der Aufeuf.|V’odous, adj. Chem. unvollfommen jodfauer 5 
ce, s. Com-s. die fpecificirte Waaren=||Iöd’üret, s. Chem. dad Jodur. 

nung, Zactura, Notaz value as per —,|olite, s. Min. der Gordurit, Biolenftein. 

eh in Factura; as per —, laut F., laut||Io’nian, Iönic, adj. joniſch. Io'ta, s. vid. Jot. 
a5 — continued, Transportder $. 5 tosell||Ipecächän’ha, s. die Tpecacuanha, amerifan. 
“loss on the—, unter dem F-preis ver=|| oder brafilianifhe Brehmwurz(el). 

en; — amount, der Facturawerth5 —||Iräseibil/ity, Träs’cibleness, s. die Geneigtheit 
‚x, or book of i-s, das Facturenbud). zum Zorne, Reizbarfeit. 

Wvöice, v. a. Com. (Waaren mit dem|Iräs’eible, adj. zum Zorne geneigt, reizbar. 

3 auf einer Zactur) anfegen, aufzeichnen, ||Ire, s. bef. x der Zorn, Unmille. 


Ariren. Ire’fül, I. adj.;I.—Iy, adv. *zornig, wüthend 
ivöke’, v. a. anrufen, aufrufen. Ire’land, s. Geog. Irland. 
ücel, s. Bot. das Hüllden. Irides’cence, s. das ſich Darſtellen in Regen⸗ 


Weellate, adj. Bot. mit Hüllhen umgeben.|| bogenfarben, das Irifiren. 
Were, s. 1. Anat. die Überzugshautz 2.||Irides’cent, ad). trifirend. 


die (Blumen-)Hüle. Vris, s.1. Phy. der Regenbogen; 2. bef. Opt. 
Sıntariness, s. 1. die Unfreiwilligkeitz 2.|| die Regenbogenfarbenz 3. Anat. a) die Re= 
Anwillkührlichkeit. genbogenhautz 5) der Augenzirkelz 4. Bot 


antary, I. adj.; II. — ily, adv. 1. unfrei⸗die Schwertlilie. 
(5, ungern, gezwungen 5; 2. unwillführlid. ||T’rish, I. adj. 1. iriſch, irländiſchz 2. cant. 
füte, I. adj, Bot. eingerolltz IL. s. Math.) dummdreiſt, unverfhämtz plump, 20-3 IL. s. 
Involute. sing. 1. das Irländiſche, die irländiſche Spra— 
tion, s. 1. die Einwickelung; 2. dieBer=|| dez 2. col. (ft. Irish-linen) die irl. Leinwand; 
lung ; 3. die Hülle, der Umſchlagz 4. T.|| II. the—, s. pl. die Irländerz IV. comp. 
lution. — diamond, eine vorzüglide Kryftallart (v. 
ölve/,v. a. 1. einwideln, einhinllenzfig-s.|| Kerry-head) ; — man, der Irländerz — wed- 
ten, in fi faffenz 3. verwideln, ver=)| ding, vulg. eine Schlägerei; — woman, die 
en; pass.interejfirtfeinbei ...;34.Math.)| Irländerinn. 
| \ |Vrishism , s. die irländifhe Spracheigenheit. 
merable, I. adj. unverwundbar, unver=||To Irk, v. imper. 1. ärgernz 2. ermüden. 
Satz II. — ness, s. die Unverlegbarfeit. ||Irk'söme, I. adj. ; II. — Iy, adv. ärgerlich, ver— 
walr, v. a. ummauern, umſchließen. prießlidh, ermüdendz III. —ness, s. die Ver— 
rd, In’wards, adv, 1. innerlich, inwendig;|| drießlichkeit, Täftigkeit. 
Pas Innere, einwärte. Vron [iurn], s. I. sing. das Eiſen; II. i-s, pl. 
d, 1.adj.; I1.—y, adv. 1, innerli,) Zeffeln; carbonate of—, Chem. kohlenſau⸗ 
dig, im Innern; 2. inländifh, einheis]| res E.z III. adj. 1. eifern; 2. eiſenfarbig; 3. 
3 3, innig, vertraut3 — duty, der Ein⸗ fig. feft, eiſern IV. comp. 1. (Arten v.Eifen): 
0; Binnenzoll; — privilege, das Pri⸗ band — (hooping—), NReifeifenz blooın —, 
btz TIT. s. bei, i-a, pl. das Innere, Friſcheiſen; old broken — (scrap —), altes 
tgemeide ; (Shksp.) der Bertraute. [ten. | Eifen, Brudeifenz fine-metal —, raffinirtes 
Bave/,v.reg.&ir.a.cinweben,verflehell E., Feincifen, Feinmetallz (forge-) pig—, 
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Noheifen ; hammered — (or — hammered 
into bars, aud) merchant —), Stabz= oder 
Stangeneifen; horse-nail —, Hufnageleifen; 
New-sable —, ruſſiſches Neufobeleifenz Old- 
sable —, ruffifhes Altfobeleifenz; olsom —, 
E. zu Draht, Drabteifenz red-short—, roth- 
brüdiges &. 5; rod — (round —), Rundeiſen; 
rolled —, Rolleiſen; sheet— (or— in sheets), 
C-bleb; — in slabs, €. in Platten; slit —, 
gefhnittenes E., Knipeifenz— slit or — ham- 
mered into rods, Niet- u. Nageleifenz soft 
(or pure) —, gefhmeidiges E.z sparkles of 
—, der Hammerſchlagz unwrought —, Roh— 
eiſen; white —, das Weißblech (verzinnte E-= 
bled) 5; wrought —, gemwalztes od. gezogenes 
E52. (als Werkzeuge, 20.);acramp —, eine 
eiferne Klammer; — age, * das eiferne Zeit- 
alter; — backs for chimneys, Kaminplatten; 
— bands, Radſchienen; — bar, die E-ftange; 
— bars, pl.da5 Stangeneifen ;— (built) boat, 
ein Boot v. Esblechz — bound, mit eijernen 
Reifen verfehen; an — bound coast, Mar. 
hohes Land; — chest, die eiferne Geldkiſte; — 
clay, Min. ver E-thon; — cross, Mill. das 
Muͤhleiſen; — crow, das Bredeifenz — dust, 
mod. T. ein Maffe zu Figuren in grüner und 
Silberbrongez — flint, Min. der E-Fiefelz — 
foundery, 1. die E-gießerei; 2. E-gußwaare 5 
— frame, Zyp. das Schloß an der Preßſpin— 
delz — furnace, ein Dfen zur Gofebereitung; 
— gage, 1. W-dr. der Drabtmeffer, Probe— 
ring; 2. Pin-m.die Schießflinge;—glimmer, 
- Min. ver E-rahm, E-glimmerz; — glue, der 
E-Fitt, Steinfitt, Bancouver’s Kitt; — grey, 
I. adj. e-grauz II. s. ein e-8 Pferd, der E-- 
himmel; — guarded, mit €. befhlagenz — 
handed, ‚ig. handfeft3 — handled, mit eifer= 
nem Griffe; — horse, Mar. der Papageien- 
ſtock; — jack, Mech. das (eiferne) Kammradz 
— knees, pl. Mech. eiferne Kniee; — liquor, 
der aufgelöfte E-roft, 7. E-hwärzez; — 
lumps, &E-luppen; — mill, der E-bammerz — 
mine, die E-grube; — mold, die E-erde, 
Schwärzerde; — mole, der E—fleck, Roſtfleck; 
— monger, der E-händler, E-Främerz — 
mongery, 1, der E-handelz 2. die E-waas 
ren; — mordant, Dy. die E-beige; — mould, 
vid. — mold, — mole; — pig, die E-gansz — 
pin, die Schließe, der Splint; — plate, das 
E-bled, (black-plate) Schwarzbled) 53 — 
points, pl. Typ. die Punkturfpigen, Punk— 
turen; — rail-road, die Eifenbahn, der Schie— 
nenweg; — rim three bolt lock, ein ftarfes 
eifernes Kaſtenſchloß mitdrei Zungen; — rod, 
T. 1. ein Meißel der Bildhuuerz 2. das Rund» 
eifen der Zinngießer); — safe, 1. die eiferne 
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(Geld-)Gaffez 2. mod. ein eiferner (feuerft. 
fter) Depofitalfaften; — sand, Min, bermag, 
netifhe E-ſandz — sick, geroftetz — side 
der eiferne Arm, E-feites — sided, Fhy, 
rauh, unlenffam; — sparkles or — scale, 
Hammerfhlagz — streaks, vid. — bands; r 
trump, die eiferne Maultrtommel; — ware, _ 
wares, pl. E-waarenz; — water, vid, _ 
liquor; — wood, 1. das E-bolz5; 2. Bot, pe 
G-holzbaum; — works, s. pı. die C-hütte 
der E-hammer, das E-werfz — wort, Bot 
das E-Fraut, Gliedkraut. 

*To Iron, v. a. 1. plätten, bügeln; 2. feffehn 
— ing cloth, das Platttuchz — ing stove, cn 
Eleiner Dfen zur Hisung der Bügeleifen.‘ 

|*Troned, p.p. 1. in Eifen gefleivet, bean 
netz 2. mit Eifen befchlagen. [nif, pottis, 

Irön’ie, — cal, I. adj.; U.— cally, ado,ie 

Vronist s. der Spötter. 

*V’rony, adj. 1. eifern, Eifen=; 2 

Urony, s. die Sronie, der Spott. 

Iroquois’ [— kes’], s. der Srofefe. 

Irrä’diance,— cy, s. 1. das Strahlen, & 
ſtrahlen; 2. der Strahlenſchein. 

To Irrä/diäte, v. 1. a. 1. beftrablen, bei 
nen3 2. beleben; 3. zieren ; 4. fig. erleudjte 
II. n. ftrablen. 

Irrä’diate, p. a. glänzend verziert, geſch 

Irrädiäftion, s. 1. das Strahlen; 2. 
leudtung. [nünftigz 2. Math. irrafion 

Irrätional, I. ad).; I.—Iy, adv. 1. unse: 

Irrätionälity, s. 1. die Unvernunft;2.dieße 

‚nunftwidrigfeit.[derbringlid), unverbejfent 

Irrecläi'mable, I. adj.; II. — Iy, adv. une 

Irr&conci/lable, I, adj.; I. — Iy, adv. Lü 
verföhnlih; 2. unvereinbar; III. — ness 
1.die Unverföhnlichkeitz 2.die Invereinbii 

Irr&c’onciled, adj. unausgeföhnt, unverjüß 

Irr&conciliätion, s. 1. die Nichtverſohm 
2. die Unvereinbarkeit. n 

Irrecör'dable , adj. nicht aufgezeichnet ver 

Irrecöv/erable, I. adj.; I.— Iy, ado.E 
erſetzlichz 2. unwievderbringlid (verloren) 
unverbeſſerlich; III. — ness, s. die Uni 
bringlidkeit. 5 

Irredee’'mable, I. adj. nit loszufaufe 
debts, unablöslihe Schulden; II. — ne 
die Unablöslichkeit, Untilgbarkeit. 

Trredü’cjble, Math. I. adj. 1. nicht zumie 
bringen (— into, in); 2. unverfleineit 
3. Chem, nicht reducirbarz II. — ness 
Unfähigkeit reducirt, 2c. zu werden. 

Irröfragability, s. die Unwiderleglichk 

Irrefragable, I. adj.; I. — ly, adv. 

ſprechlich, unumſtößlich. J 

frrẽfũſtable, I. adj. ; I. — ly, adv. unwid 
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ülar, I. adj.; U. —1y, adv. 1. unregel-||Irreversible, 1. adj.; U.— Iy, adv. unwibder: 
93 2. unrihtig 3 3. unordentlid 5 II. i-s, || ruflich, unabänderlic) 5 II. — ness, s. die Un 
Mil. unregelmäßige Truppen. widerruflichkeit. [derruflicjfeit. 
lärity, s. 1. die Unregelmäßigfeitz 2.die Irr&vocabil/ity, Irr&v/ocableness, s. die Unwi⸗ 
tigkeit; 3. die Unordentlichkeit, Aus- Irr&v/ocable, I. adj.; I. — Iy, adv. unwider— 
Hifung. [dung, unverbunden. |Irrid&s’cent, adj. anlachend. [ruflid. 
five, 1. adj.; II. — h, adv. ohne Bezie-||To Irrigäte, v. a. wäffern, befeuchten. 

wancy, s. die Unanwendbarkeit. Irrigä’tion, s. die Bewäfferung, Befeuchtung. 
want, I. adj.; II. — 1y, adv. unanwend=|Irrig'üous, adj. waſſerreichz feucht. 

Aid (zur Sache) gehörig. IrrY'gion, $. die Verlachung, Verſpottung. 
Zvable, adj. unabhelflich. Irritabil/ity, s. die Reizbarkeit. 

#ion, s. der Unglaube, die Irreligiofität. Ir’ritable, adj. reizbar. 

Yious, I. adj.; II. —1y, adv. ungläubig, |Tr’ritant, I. adj. 1. Law, annullivendz 2. auf 
Hide, ruchlos. regend, reizend5 II. i-s, s. pl. Reizmittel. 
“able, adj. Feine Rückkehr geftattend. ||To Irritäte, v. a. 1. irritiren, erregen, reizen 5 
Ydiable, I. adj.; I. —Iy, adv. unab- ‚2. Law, annulliren. 

d 3 unheilbarz III. — ness, s. die Unheil⸗ Irritä’tion, s. 1. die Entzündungz 2. die Auf: 
-£. [li 5 II. —ness, s.die Unerläßlichkeit. „tegung, Reizung; 3. die Grbitterung. 
Ösible, I. adj.; I. —1y, adv. unerläß- Ir'ritatory, adj. aufteizend, aufregend. 

able, adj. 1.unbeweglid) 3; unabänder=||Irroräftion, s. die Beträufelung, Befprengung. 
4 (feines Amtes) unentfegbar. To Ir’rügäte, v. a. rungelig maden. 

merable, adj. unbelobnbar. Irrüp’tion, s. der Einbruch; Einfall. [ſtürzend. 
ability, s. die Unerfeglichkeit. Irrüp’tive, adj. einbrechend, einfallend, herein- 
Sable, I. adj. ; II. — 1y, adv. 1. unerſetz⸗ Is, 3. ps. sing. praes. ind. von To Be. 

“nicht wieder gut zumaden. [xuflid|Tsaac [col. Wzak], s. Iſaak (M-n.). 

Hlable, I. adj.; II. — Iy, adv. unwider= | Ysabel, Isabel’la, s. 1. Iſabella (&-n.)3 2. das 
Htance, s. die Unbußfertigkeit. Bräunlih-(Schmuzig-)Gelbz 3. die Jſabelle 
Yiable, adj. Law, unauglögbar. Isagd’gic, — cal, adj. einleitend. [(Pferd). 
aensjble, I. adj.; II. — Iy, adv. unta=||T/sagön,, s. Geom. die gleichwinkelige Figur. 
unſträflich. Isa'iah [—'ya, col. izä'ya}, s. Jeſaia (M-n.). 
Hen’table, adj. undarftellbar. Is’atis, s.1. Zool. der Polarfuhs; 2. Bot. der 
„sible, adj. ununterdrüdbar. Maid. 

@chable, Irreprö’vable, I. adj.; IL. — Ischiäd’ie, adj. 1. Anat, die Hüften betreffend, 
untadelhaft, untadelig, tadellos. Hüft⸗z 2. Med. — passion, das Hüftweh. 
dious, adj. eingeſchlichen. Tschür&t/ic, Med. 1. ad). harntreibendz; II. s. 
ence, s. die Widerftandslofigkeit. 


„das h-e Mittel. 
ility, s. die Unwiderſtehlichkeit. Is’chüry, s. Med. die Harnverhaltung. 
üble, I. adj.; I. — ly, adv. unwider= 


Vsiele, vid. d. ii. u. b. Icicle. 
51. — ness, s. wie d. v. W. 


Is’idöre, s. Iſidor (M-n.). 
"ble, I. adj. unauflöslih; II. — ness, |T/singläss, s. die Haufenblafe, der Fiſchleim; 
Snauflöslichkeit. 


— fish, Ich. der große Haufen 5— stone, Min. 

I. adj.; II. —Iy, adv, unentf&lof=|| ver Talkſtein, das Marienglas. 

ſchlüſſigz I. — ness, Irr&solü’tion, s.||Is’lamism, s. der Xölamismus. 

Antihloffengeit. llos, unbevingt. |Ts’land [land], s. die Infel, das Eiland. 

tive, I. adj.; II. — Iy, adv. rüdfihts=||*Is’lander, s. der Snfelbewohner. 

able, adj. zum Einatmen untauglic,||* Isle GI], s. 1. wie Island ; 2. incor, ft. Aisle. 
bel. *1s/let, s. dim. das Inſelchen. 

Isöehromät’ic, adj. gleichfarbig. chroniſch. 

Isöch’ronal, Isöch’ronous, adj. gleichzeitig, ifos 

Isöch’ronism, s. Mech. der gleiche Beitbeftand, 
die Gleichdauer. lliren. 

To Is'oläte, v. a. abfondern, vereinzeln, ifos 

Isolation, s. die Abgeſondertheit; Iſolirung. 

Isom®’rja, s. die Gleichtheiligkeit. 

Isom&r’jc, adj. 7. gleihhgetheilt, iſomeriſch 

Isomẽtrjeal, adj. 7\, tfometrifch. 
































Hity, s.die Unverantwortlichkeit. 

Fsible, adj. unverantwortlid. 

‚nable, adj. unaufhaltbar. 

We, adj. nicht beyaltend, ſchwach (vom 
i klich, unwiederbringlich. 

le, I. adj.; II. — 1y, adv. unerſetz⸗ 

bie, adj. unwiederruͤflich. 

°e, 5. die Unehrerbietigkeit. [tig. 

t, 1. adj. ; II. — ly, adv. unehrerbie- 
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ner; 2. das Italieniſchez II. comp, — ha 
pipe, Mus. das Hummelchen (Art Sadyfei r 
— juice, ber fpanifhe Saft, Lafrigenfaft;. 
marble, der Glasftein ; — paste, die befie®,, 
te Lakritzenſaft. 
To Itälianäte, To Itäl’janize, v.a, itatienifiee 
ftälic, Z’yp. I. adj. zur Gurfiofchrift gehöri, 
italiſch 5 IL i-s, s. pl. die Curſivſchrift 
To Itälljcise, v. a, mit Eurfiofärift ausser 
Italy, s. @eog. Italien. [nen, drude 
Itch, s. 1. Med, die Kräge, der Ausfhlag;: 
das Tudenz 3. fig. das Verlangen, Gelüfe, 
Toltch, v.n.1. judenz 2. fig. (heftig): 
‚langen, gelüften. 
Itchy, adj. 1. frägigz 2. begierig, Lüften 
tem, J. adv. auch, ingleichen, fernerz 
der (Rechnungs⸗) Artikel od. Poſten in 
2. ein neuer Satzz 3. der Wink, Finge 
To Vtem, v. a. anmerfen, aufgeihnen, aufm 
It’erant, It/erative, adj. wiederholend, {ir 
To It’eräte, v. a. wiederholen. —F 
Iterätion, s. die Wiederholung. — 
Itinerancy,s.das Umherreiſen, Umberwander 
Itin’erant, adj. reifend; (umber)i 
herumziehendz — library, die Reifebi 
— map, die Reiſekarte. 
Itinerä’rjum, s. Surg. die Zeitungsjon 
Itinferary , I. s. das Reiſebuch, Zei 
II. adj. Reife= 5 reifend. 
To Itinferäte, v. n. (umher) reifen. 
Its, pron. fein, feiner, deſſen. 
Itself', pron. refl. es felbft, jelbft, ſich 
It/trium, &c.vid.inY.... —— 
Ivad', Iväds’, adv. vulg. wahrhaftig. 
Yvory, I. s. das Elfenbein; II. adj. eljens 
ne(r)n; II. comp. — billed wood 
Orn. der Schwarzſpecht; — black, 
tes Elfenbein; — gull, Orn. die E-meit 
Ivy, s. Bot. der Epheu, Eppich, das 2b 
grün; tree —, der Baumepheuz 
der E-ſame; — owl, Orn. die graue 
resin, dad E-harz. . ums 
I’vsed (Ivied), adj. * mit Epheu ben 
Ixio'nian, adj. 1. Myth. ixioniſchz 
Tz'ard, s. Zool. die Gemfe, Sjard. 
Izzarees', s. pl. Com. eine Art OR 
weißer Kattun. m 


Isomör’phous, adj. Oryst. gleichgeſtaltet, iſo— 
morphiſch. ſhabend, iſoperimetriſch. 

Isoperimet’rieal, adj. Gcom. gleichen Umfang 

Isös’celes, Geom. I. adj. gleichſchenkelig; II. s. 
die gleichſchenkelige Figur. 

Isother'mal, adj. Phyy. iſothermiſch. 

Isotön’ic, adj. gleihtönend, iſotoniſch. 

Ispahän’, Ispahäun’, s, Geog. Zöpahan. 

Is'raelite, s. der Israelit. 

Israelit/ic, Israelit/ish, adj. iſraelitiſch. 

*Is’'süable, adj. 1. ausgegeben werden könnendz 
2. Law, zur Entfheidung führend. 

* Is'süant, adj. Her.hervorgehenn, h-fehreitend. 

Is’/süe [ish/shü] , s.1. dad Hernorfommen, Her= 
auskommen, Herausfließen; der Fluß, Ab— 
flußz 2. der Ausgang, Ausweg; 3. Surg. dad 
Fontanellz 4. die Lieferung, Berabfolgung 5 
5. die Grlaffung eines Befehls, der Erlaß; 
6. die Gmittirung (v. Geld, 20.)5 7. die Be— 
endigung, der Schluß, Beſchluß; 8. der Er— 
folg, die Folgez Law-s. 9. die Rechtsthat— 
ſache, Schlußverhandlung, der Ausſpruchz 10. 
der Streitpunftz 11. die Nachkommenſchaft, 
Leibeserben; 12. Einkünfte (v. Grundftüden, 
20.)5 13. Ausgaben, Koftenz to beat —, im 
Streite fein; a cause at —, eine fpruchfertige 
Sache; to join —,1. Law, an die legte In— 
ftanz gehen; 2. weiter gehen, fortgehen; bank 
of—, Com. die Zettelbanf, Notenbankz 
paper, Fontanellpapier; — plaster, dad Fon= 
tanellpflajter. 

“To Is’süe, v. I.n. 1. kommen, hervorgehen, 
h-Fommen, ausfließen; 2. ausbreden, aus= 
fallen; 3. herftammen, herkommen; 4. bei. 
Law, ausgeben, ſich endigenz 5. to — to the 
jury, dem Ausſpruche der Geſchwornen über: 
laffen; 6. ſich erſtrecken, auslaufen (in); I. 
a. 1. ausſchicken, ausgeben, liefern ; auslaffen, 
erlaffen, ergehen laſſenz 2. Com-s. a) auftel- 
len (Wechſel) 5 5) (Geld, 2c.) emittiren. 

* Ts/süeless, adj. Einderlos, unbeerbt. 

Isth/mys [ist! —] , s. die Landenge, der Iſthmus. 

It, pron. e8; by —, dabei, dadurch 3 for —, da⸗ 
fürs of —, deffen, davon; you will have an 
ugly night of —, Du wirft eine fhlehte Nacht 
haben; — is (abbr. 'tis or it's) I, id) bin es. 

Itäl'ian, I. adj. italieniſchz II. s. 1. der Italie- 
































J. 


I [jä], s- (ein Mitlauter) das I, j, (Iod)- | Jac. ft. Jacob; Jan. ‚ Jan”. ft. Januafg 
A EB, ft. James; J/A. ft. joint account;)| ft. Jesus Christ; J. D. ft. (6 z 
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tor at Law; Jer. jt. Jeremy, Jerom ; Jest. 
osuit; J. H.S., vid. unt. I, abdr.; Jn., 

‚Jo. Joh. ft. John ; Josh. ft. Joshua; J. P. 
stice of (the) peace; jr. ft. juniorz J. R. 
mes Rex; Jul. ft. July; Jun, ft. June; 
u ft. Justice. 

"ber, v. n. ſchnattern, ſchwatzen. 

7,5. das Geſchnatter, Geſchlabber, Ge— 
Fer, s. der Schnatterer. ſſchwätz. 
4,8 Orn. der Jabiru, braſilian. Reiher. 
. Orn. der brafilian. Ikamar. 
ach. liegend. 

Eim. v. John, allgem. Stichname, beſ. 
engl. Matroſen) 1. Johann, Hans; 2. 
s der (gemeine, free) Kerl, Naſeweis; 
5. der Wetterhahnz 4. der Hanswurft, 

5 dumme Kerl, Einfaltspinfelz 5. der 
Hz Bootsknechtz 6. das Männden (verſch. 
iger Thiere); der Hahn (bef. der Raub— 
)3 7. der (junge) Hecht; 8. (Name eini⸗ 





Seftelle,2c.:)der Knecht, Eſel, Bock, Holz: 
Sägebock; Bratenwender 53 Wirbel ; 
#5; die Krampez Z3wecke; 9. Mech. die 
Winde, der Flaſchenzugz 10. die (mit 
Draht durchnähte, lederne) Jade, das 
serkleid; 11. der lederne Schlauch; 12. 
Arug, die Schenffannez; 13. Gam. die 
ugel (bei einem Kegelfpiel) 5 14.das Ziel; 
Yus-s. a) der Anſchläger, die Dode, Tanz 
3 b) der Stift zum Spinettfpielen; 16. 
die Göſch, Fleine (vieredige) Schiffs- 
5 Jumping —, Orn. die Fettgans, der 
ainz— by the hedge, Bot. das Knob— 
Fraut; — in a (or the) box, 1. das 
Ftelmännchen ; 2. Mech. eine Fleine 
Araft, ein Zlafhenzug, eine (Zug-) 
e33.vid. — screw;4. Bot. die klingende 
Andia; — with (in) a lantern (— -a-lan- 
#7 — 0'-1.) vulg. das Irrlicht, der Irr⸗ 
“ — in office, cant. der grobe Beamtete; 
Kor in) the bread room, Mar, des Pro- 
Er Maat (auf Kriegsihiffen)z— 

5, joc. Hans Narr; — an-apes, 1. der 
22. fig. der Maulaffe; — a-dandy, der 
En Narr, Hafenfußz — a-lent, fig. 
Finfaltspinfel; — ass, 1. der (männt.) 
42.cont. (v.Menfchen)ein Efel;— block, 
"der Bramftengenwindreepsblod 5; — 
pl. die Steifftiefeln, Gourierftiefeln, 
ieftiefeln, fam. & Ac. Kanonen; — 
=Ketch, vulg. der Henfer; — chain, 
te, Hemmfette; — daw, Orn. die 
3— flag, vid. 16.5 — frame, Mech. die 
Andelbank, Feinfpulmafchine; — head 
die Speiſepumpe; — line, die Schnur 
* ender5— lock, dad Schrauben- 













ſchloßz — plane, Join, der Schrubhobelz — 
pudding, der Hanswurſtz — sauce (— sprat), 
der Narr, Laffe, unverfhämte Kerl; (Fleine) 
Nafeweisz — saw, die Treckſägez — screw, 
die Wagenwindez — smith, der Bratenwen— 
dermacherz — snipe, Orn. die Haarſchnepfe; 
— stafl, Mar. der Flaggenſtock, Göſchſtockz — 
stones, pl. Gam. Knoöchelchen (bei einem Hinz 
derfpiel) 3 — tar, cant.fond.& joc. der engl.) 
Matrofes — towel, die Rollquehle. 

Jäck’äl, s. Zool. der Schafal, Goldwolf. 

Jäcked, p. a. Far. den Spath habend. 

Jäck’et, s. 1. das Wamms, vie Sade, Jupe; 
2. Mech, der Mantel über Cylinder, Keffel 
oder Röhren bei Dampfmaſchinen. ſchen. 

Jäck’ey, Jäck’y, s. (dim. v. John) Hans, Häͤns— 

Jä’cob, s. Jacob (M-n.); — ’s-ladder, Bot. 
die Sacobsleiter; —'s staff, 1. der Pilger: 
ſtabz 2. der Dolchſtockz 3. Math. der Jacobs— 
ftab, Höhenmeffer. 

Jäc’obin, I. s. der Sacobinerz IL. or Jäcobin/ic, 
— cal, adj. jacobiniſch, revolutionär. 

Jäc’obine, s. 1. die Dominifanernonnez 2. Ja: 
cobine (F-n.)5 3. Orn. die Zacobinertaube. 

Jäc’obinism, s. der Sacobinismus. 

To Jäc’obinize, v. a. mit jacobiniſchen Grund: 
fügen anfteden. 

Jäc’obite, I, s. der Tacobitz I. ady. jacobitiſch 

Jacö'bus, s. Num. der Jacobus (alte engl. 
Goldmünze von 25 s.). 

Jäconet, s. Com. der Saconet (feiner Muslin). 

Jäctitä/tion, s. 1. dad Herummerfen; 2. Law, 
der unrechtmäßige Heirathsanfprud. 

To Jäclüläte, v. a. hießen, werfen (mit Pfeiz 
len, 2c.). [Pfeilen, ꝛc. 

Jäcülä’tion, s. das Schießen oder Werfen mit 

Jac’ülätor, s. Ich. der Schleuderer. 

Jacülatory, adj. 1. werfend, ſchleuderndz 2. 
herausgeftoßen, geworfen ; — prayer, das 
Stoßgebet. 

Jäde, s. 1. ein altes, abgerittenes Pferd, die 
Mähre, col. Kradez 2. cont. die (alte) Bet: 
tel, Metzez 3. das wilde Mädchen, col. die 
Hummelz 4. Min. die Zade (Jaspisart). 

ToJäde,v. I. a.1.abmatten, abjagen; fig-s. 2, 
ermüdenz 3.quälen,hudeln,tyrannifirenz 4. her— 
abſetzen, erniedrigenz j-d teeth, abgenutzte od. 
faule Zähnez II. n. ermatten, erliegen. 

Ja’dish, adj. 685, boshaft, widerfpänftigz 
fig-s. 2. ſchlecht, ſchändlichz 3. ausſchwei— 
fend, liederlichz 4. faul, träge. 

To Jäg, v. a. ferben, auszadenz jagged leaves, 
Bot. gezähnelte Blätter; jagging iron, Bak 
das Kerbrad , Kuchenrädchen. 

Jäg, s. 1. die Kerbe, Zadez 2, die Kleinigkeit z 
3. die Fleine Ladung, Laſt (Heu, 2c.). 
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Jäg’&ery, Jäg'hery, s. (oftind.) ver Modfovades||Japän’ning, s. die Ladirfunft. 
5 50Ty, Ja 


Jäg’£y, adj. geferbt, zadig 5 uneben. 
Jägüär', s. Zool. der Jaguar, die Unze. 


[zuder.||Jäquwet [jäk’ —], s. Zacobe, Zacobine (%-1) 


To Jär, v. I. n. 1. ſchwirren, fnarren, fner: 


Jäil, s. der Kerker, dad Gefängniß5—bird, lud.|| ven; 2. mißtönenz 3. (wiber)ftreitenz mif: 


der Gefangene; — delivery, die Gefängniß- 
Ausleerung; — fever, das SKerkerfieberz — 

To Jäil, v. a. einferfern. [keeper, vid. Jailer. 

Jäiller, s. ver Gefangenwärter, Kerfermeifter, 
Stodmeifterz; — 's fees, dad Schließgeld. 

Jäkes, s. pl. 1. die Abtrittsgrube; 2. die Mift- 

Jäl’ap, s. Pharm. die Zalappe. [grube. 

Jäm, s. 1. Conf. die Conſerve von gefottenen 
Früdten, Marmelade; 2. eine Art Kinder- 
tod; 3. Min. die Zinnadern unterbredende 
Steinſchichtz 4. vid. Jamb. f 

To Jam, v. a. 1. zufammenpreffen, Flemmen, 

zwängen, drücken; 2. Mar. a) ſtauen; d) ſich 
verknüpfen, Elenımen (von Tauen). 

Jamä/ica, s. 1. Geog. (die Infel) Samaicaz 2. 
(— rum) der (echte) Jamaica» Rum; — pep- 
per, vid. Allspice;— wood, das Jamaica= 
holz, Brafilienholz. 

Jämb [jäm], s. Arch. die Pfofte, der Pfeiler. 

Jambeel, s. ein oftindifher Rohrſtock. 

Jämes, dim. Jä'nie, s. Jacob (M-n.). 

Jäne, s.1.Zohanna, Hannden (3-n.) 32.Com. 
ein baumwollener Zeug (Art Bardent); 3. 
Mech. vid. Jenny. 

To Jan’gle, v. n. 1. ſchwatzen; 2. zanken, Frei- 
ſchenz 3.unharmoniſch Flingen (a.und.maden). 

Jän’gle, s. 1. ver Zank; 2. das Geflapper, Ge— 
raſſelz 3. das Geſchwätz. 

Jän’gler, s. der Zänker; Schwäger. 

Jänfitor, s. ver Thürhüter, Pförtner. 

Jän’izaries, s. pl. die Janitſcharen. 

Jän’nock, s. dad Haferbrod. 

Jän/senist, s. Ecc. ver Zanfenift. 

To Jänt, v. n. herum ftreihen, umber ziehen. 

Jänt, s. 1. col. der Gang, Ausflug, die Fahrt; 

Jänftily, adv. munter, luftig. [2. die Radfelge. 

Jän’tiness, s. 1. die Munterfeitz 2. die Fein— 

Jänltle, s. der Poffenreißer.[heit (im Betragen). 

Jän/ty, adj. 1. munter, leichtfertigz 2. gepußt, 

Jän’üary, s. der (Monat) Januar. [glänzend. 

Japän’, I. s. 1. Geog. Jayanz 2. ein japani- 
ſcher Rohrſtockz 3. die japanische ladirte Ar— 
beit; II. adj. japanifd) 5 — china, das (j-e) 
gemalte Porzellan; — earth, diej-e Erde, das 
Katehu; — mulberry tree, Bot. der indiſche 
Maulbeerbaumz; — work, vid. Bantam-work. 

To Japän’, v. a. 1. mit japanifcher Arbeit ver— 
zieren, ladirenz 2. vulg. (Stiefeln) wichſen. 

Jäpanäge', Jäponase', I. s. 1. der Japaner, Ja⸗ 
paneſe; die Japanerinnz 2. das Japaniſche; 
ll. adj. japaniſch. [puger. 


Japän’ner, s.1. der Ladirer; 2. vulg. der Schuh⸗ 


hellig fein; II. a, ſchütteln, rütteln. 

Jär, s. 1. das Gefhwirr, Knarren; 2, der 
ton; 3. der Streit, die Mißhelligkeitz na 
Klaffen: the door is upon the —, die 
klafft (ift nur angelehnt). 

Jär, s. 1. der (fteinerne) Krugz 2. die Sur 
(ale Maß)3 3. Elec. die Zlafhe; — raisins 
pl. Topfrofinen. r 

Jär’des, s. pl. Far. die Raspe, Rappe, 

Jär’gon, s. der Jargon: 1. das unverftändkig 
Geſchwätz, Kauderwälſch;z 2. das Rothwaãn 
3. vid. Zircon. N 

Järgonelle', s. die Zargonelle (Herbftbirm). 

Jär’gonist, s. der kauderwälſch Redende N 

Jär'rings, s. pl. 1. Mißtönez2.Mifhelligkeite 

Jär'vis, Jär'vy, s. Gervafius (M-n.)- 

Jä’sey, s. die (wollene) Perrüde. 

Jäs’häwk, s. der junge Falke. 

Jäs’min, s. Bot-s. der Nasmin 5 Persian 
fpanifhe Holunderz red —, ver I-ba 
gloves, mit Sasmin parfümirte Handfı 

Jäs’per, s. 1. Kaspar (M-n.)32. Min.verät 

Jäun/dice, s. Med. die Gelbſucht. IE: 

Jäun/diced, adj. 1. gelbfühtig; 2. Ag.j® 

To Jäunt, &e. vid. To Jant, &c. ſüchti 

Jä’va [or jä’va], s. Geog. (die Infe) I 
— swallow, Orn. die indianiſche Schwalk 

Jävanese, J. s. 1. der Javaneſe 2. das F 
niſche ; II. adj. javaniſch, javanefify,. 7 

Jav/aris, vid. Tajacu. [Wurf 

Jäv’el, s. der Zandftreiher Javellin,s 

Jäw, I. s. 1. der Kinnbacken, die Kim 
Kiefer; 2. j-s, pl. der Rachen, Schlun 
Mar. die Mid (einer Gaffel); 4. ige 
Schmäbungenz II. comp. — bone, der 
baden; — fall, fig. vulg. die Muthloft 

— fallen, muthlos; — tooth, der Baden 
— work, vulg. das Kauen, Eſſen. 

To Jäw, v. n. & a. vulg. ſchmähen, ſchit 

Jäw'y, adj. die Kinnbaden betreffend. 

Jäy, s. Orn. der Eichelhäher, die Eliter/% 

Jä’zel, s. Min. ver blaufarbige Evelftein 

Jeal’ous, I. adj,; I.—1y, adv. 1, eifell 
(— of, auf); 2. eifrig, beforgt; 3. @ 
niſch, wadhfam; III. — ness, Jeal/ous 
die Eiferfuhht, der Argmwohnz das Miſt 
2. Bibl. der Eifer; 3. die ängftliche Bel 

Jeän, J&a'net, s. vid. Jane. [fpotten, 

To Jeer (Jear), v. a. & n. neden, Ü 

Jeer, s. der Spott, Hohn, die Stichelei 

Jee'rer, s. der Spötter. 2 

Jee'ringly, adv. fpottweife, hoͤhniſch. 
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„5. pl. Mar-s. die Kardele; main —, die||JEs’ses, s. pl. die Fußbänder des Salken. 

der großen Raa; fore —, die K. der Focke. To Jest, v.n. ſcherzen, fpaßen (at, über); 
ty, Jeffrey, s. (abbr. Jeff) Gottfried|| — ing stock, der Gegenftand des Spottes. 
Wekel, Gzechiel (hebr. E-n.). [M-n.).|\JEst,s.der Scherz, Spaß; Spottzin— (for—), 
vah, s. Jehova, Gott. (ſcher, im (aus, zum) Scherz, ſcherzweiſe z — book 
„5. cant. der geſchickte (derwogene) Kutz|| das Bademecum. 

ed, fig. 1. adj. nüchtern, leer, matt, fadez|Jes’ter, s. 1. der Spaßmacherz Poffenreißer z 
- ness, s. die Nüchternheit, Leere. king's — , der Hofnarrz 2. der Spötter. 
di, adj. gallertartig, geronnen. Jes’tingly, adv. ſcherzweiſe. 
s.die Gallerte; der dicke, verdicte (Dbft-) Jes’üit, L s. der Jeſuitz IL. comp. — ’s-bark, 
4, Gelee; — bag, der Filtrirfad zu Gal⸗ die Fieberrinde, Chinaz — 's-powder, das 
23; — broth, die Gallerte, Kraftbrühe; —|| Chinapulver. 
ses (or col. jel/lies), pl. Geleegläfer. Jes/üited, adj. 1.jefuitifch 52. Jeſuit geworden. 
ma, s. Zacobine (F-n.). Jesüt/je, — cal, I. adj.; U.— cally, adv. 1. 
Ay, I. adj. vulg. nett, fauber, ſchmuck; I. jefuitiihz 2. fig. ſchlau, zweideutig. ſſus. 
um. v. James, Jacöbchen. Jes/uitism, s. der Jeſuitismus. Jesus, s. Je— 
at, 1. vid. Genet; 2, vid. d. f. W. J. Jet, I. s. 1. Min. ver Gagat, das (glänzende) 
, 5.1, dim. v. Jane, Hannden (F-n.);|| Erdpech, die Pehkohle; 2. der Wafferftrabl; 
Tech. die Jennymaſchine (Spinnmafcpinel|) 3. Found. der Fluß des Metalls; 4. 7. das 
Berfeinerung der Wolle). Gießloch, der Eingufz 5. Cbef. Arch.) die 
ng, 5. Ich. der blaue Kaulbarſch. herausftehende Ede, der Vorſprungz 6. j-s, 
op’ard, To Jeop’ardize [jep' —], v. a.|| pl. Gasröhrenz IL, comp. — ant, Ent. die 
“fahr (aufs Spiel) fegen, wagen. tußfarbige Ameifez — black, pechſchwarz. 
Yardous, I. adj.; I. —Iy, adv. waglich, To Jet, v.n. vorfpringen, bervorftehen, herz 
rrlich. ausragenz to — upon, beeinträchtigen. 
Hardy, s. das Wagniß; die Gefahr. Jet/sam, Jet/son, Jet/tison, s. Law, 1. ver 
Yah, Jer’emy, s. Jeremias (M-n.). Kothauswurf, Seewurfz 2, das (über Bord 
con , vid. Ger.... geworfene) Strandgut, Wradgut. 
%k,v.1.a.1. ſchlagen, jhmeißenz (fort) Jet/tee, s. vid. d. f. W. & Jutty. 

1, jhuppen 5 2. rudenzfänellenz 3.Law,||Jet’ty, I. adj. 1. von Gagat;5 2. (pech)ſchwarz; 
hiff) revidiren, unterſuchenz 4. (Fleiſch, I. s. der (HGafen-Damm; — head, das 
Mt Salz beftreuen und) über langjamem | (Stein-JHöft, ver Molo. 

*trodnenz II. n. to— out, 1. heraus⸗ To Jet/ty, vid. To Jutty. 

235 2. berausjhütteln; 3. hinten aus-=||Jew, s. der Judez Iſraelitz — broker, der Trö— 
sen (v. Pferden, 2c.). deljude; — ’s-ears, Bot. das Judasohr; — 
- 1. der plöglihe Stoß, Schlag, Schupp; | ’s-harp (— 's-trump), die Maultrommel, col. 
Wurf; 2. der Sag, Sprungz 3./fig.|| das Brummeifen ; — "s-mallow „Bot. die Ju⸗ 
ihe (eines Epigramm’s, 2c.) at one—,|| denpappel; — pitch, vid. Asphaltos ; — 's- 
r—,aufeinen Rud, plöglid. stone, Pet. der Echinit, Judenftein. 

8. 1. der Stoßende, 2c.; 2. Zaw, der||Jew'el, I. s. 1. die Juwele, das Juwel, der 
@amtete, Zollaufjeher, Gontrolleur (in|| Edelfteinz 2. das Kleinod; IL. comp. —blocks 
1). [Männden des Falken. Mar. die Leejegel-Fallblödez; — house, or — 
8.1. das Wamms, die Jacke; 2. das office, das Kronjumwelenamt. 

4 Jerönjmüs, s. Hieronymus (M-n.). ||To Jewel, v. a. mit Zumwelen fhmüden vers 
48. der (türk.) Wurffpiep. zierenz j-ed in two holes, Watch-m. mit 
Fi Jew’eller, s. der Juwelier. [zwei Steinlöchern. 


v. Jeremy. 
5 $ Manuf-s. 1. das Zerfey= (fein ge-||Jew’elry, s. die Sumelen, Galanteriemaaren. 
‚ Wollene) Garnz 2, die gefämmte, |Jew’ess, s. bie Jüdin;a—’ eye, e. großer Schatz. 
Jewish, 1, adj. ; IL. — 1y, adv. jüdiſch. 


zum Spinnen präparirte Wolle; — 
Wollkamm. Jew'ry, s. 1. das Judenlandz; 2. das Juden» 
‚ s. bie (Stadt) Jeruſalemz Bot-s.|| viertel (einer Stadt). 
Ip , dad orientaliſche Lungenkrautz — ib, s. Mar-s. (standing —) der Klüverz — 
8 Zraubenkraut. boom, der Klüverbaumz;— iron, der Bügel 
), vid. Jasmin, des Klüvers z — stay, das Bugfpriettau. 
der große (meffingene) Kirhenleugter.||To ib, v. a.1.Mar.(e,Siekfegel) aufdie andere 
| adj. Her. mit Wurffeſſeln. Seite des Maftes bringen; 2. vulg.verhöhnen, 
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Afſy, s. vulg. & burl. der Augenblick. 

Tg, s. die Gigue (ein leiter, luftiger Lanz). 

To Jig, v. n. leicht (nachläſſig) tanzen, herum— 
hüpfen. [dezeug hinter dem Bratfpill. 

Jig’öer, s. (— tackle) Mar. ein Tafel od. Win⸗ 

Jig’ot, s. die Lende, Keule. 

All, s. 1. vid. Gill, 4.5 2. (— flirt) eine üp⸗ 
pige, flatterfinnige Frauensperfonz die Buhl- 
dirne. [das Menſch. 

Tilt, s. 1. die Gefallfüchtige, Goquettez2. vulg. 

To Jilt, v, I. a. durch Goquetterie binhalten, 
foppenz; II. n. coquettiren. 

To Jin’gle, v. I. n. Elingeln, klappern, raſſeln; 
II. a. klingeln, 2c. laffen. [Klapper, Schelle. 

Jin’gle, s. 1. das Geflingel, Geraffelz 2. die 

Jin'ny (Jin), s. vid. Jenny, 1. 

Jip’p0, s. die Jupe, das Jäckchen, Gorfett. 

Joan, s. Johanna, Hannden (F-N.)- 

Job, s. Hiob (hebr. M-n.); — 'stears, Bot. 
die Hioböthränen, das Thränengras. 

Jöb , s. 1. die (unbedeutende, niedrige, häuftg 
verdungene) Arbeit, Lohnarbeitz Berrihtung, 
Bedienung 52. das (zufällige, bef. einträglide) 
Geſchäft; eine (günftige) Speculationz 3. der 
Hieb, Stoß, Stichz 4. j-s, pl. Typ. Gedruck⸗ 
tes, was feinen ganzen Bogen ausmahtz — 
by (the) —, im Accord (v. verdungener Ar—⸗ 
beit)3 — goods, Com. beſchädigte Waare, 
Ramſch (bef. von bobbinnets); — master, der 
Pferdeverleiher; — printer, Manuf. der 
Kleindruder. 

To Jöb, v. I. a. 1. ſtechen; 2. hineinbohren, 
h-treiben, b-ftoßen; 3. baden, picken 3 4. mies 
then (3. B. horses, Pferde); 5. bedienen ; II. 
n. 1. mit Staatspapieren handeln; den Mäf- 
ler madyen, ſchachern, wuchernz to — in bills, 
1.Wechſelreiterei treiben 52. Arbeit für Andere 
in Accord nehmen; jobbing gardener, der 
Miethgärtner, Gartenunternehmer; jobbing 
tailor, der Flickſchneider. 

Job'ber, s. 1. Einer, der zufällige (niedrige) 
Arbeiten verrichtet, der (Lohn-)Arbeiter, Ek⸗ 
Benfteher, Tagelöhner, Handlanger; Unter= 
nehmer im Kleinen; 2. der Mefhelfer, Markt- 
helferz 3. der Unterfäufer 3 (Vieh-, 2c.) Mäk— 
ler; 4. der Wudererz 5. vid. Stock-jobber; 
— in bills of exchange, Com. der Wechfel- 
reiter — nowl (— nol), der Dummeopf. 

To Jöbe, v. a. vulg. tadeln, ausfilzen. 
Jöcellin, s.Zuftus (M-n.). Jöck, s.dim.v.John. 
Jöck’ey , I. s. 1. der Zodei, Vorreiter; 2. der 

Liebhaber von Pferderennenz 3. der Roß— 
kammz 4. der Betrüger; II. comp. — belt, 
der Mantelriemenz — boots, Reitſtiefelnz — 


comb, der weite Kamm; — tricks ‚ feine 2. 
Kniffe, Ränke; — whip, die Parforcepeitfge-IJöint, I. 
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To Jöck’ey, v. d. 1. (beim Wettreiten Einen 


anrennenz 2. betrügen; den Rang ablaufen, 


Jocöse‘, I. adj. ; II. — 1y, adv. ſcherʒhaft, iu 


III. —ness, Jocös’ity, Jöculärity, s vie&% 
haftigkeit, Luſtigkeit. [meilig, Iufig, 


Jöcülar, I. adj. ; I. —1y, adv. ſcherzhaft, 
Iödclülätor, s. ver Scherzende; Minftrel, 
Jöcülatory, adj. fpaßhaft, drollig. 


Jöc'und, I. adj.; 1. —1y, adv. [herzhaft iur 
ftig, munter, III. — ness , Jocün/dity, s, die 
Luftigkeit, Munterfeit. [abbr. v. Johannes, 

Jöe, s. 1. dim. von Joseph u. John; 2, Num. 


To Jög, v. I. a. 1. ftogen, anſtoßen rufen, 


ſchütteln; 2. (fi) abmühen, pladenz In, 
1. fid langfam bemegen, jihlendern; 2, 
(v. einem Wagen); 3. im Trabe fid (auf, 
nieder) bewegen, col.zudelnz to—on, L-Yahin 
ſchlendern; 2. forttraben. 
Jög, s. 1. der (leife) Sto$, der Schupp, € 
2. das Rütteln, Stoßenz 3. fig. der? 
die Schwierigkeit; — trot, 1. ver la 
Shaufeltrab, Paßz 2. fig. der alte © 
Jög'Zer, s. der Rüttler, 2c. cf. To Jog. 
To Jög'&le, v. I. a. fanft (fort)ſchieb 
telnz; II. n. 1. geſchüttelt werden; 2. 4 
ten, ausfahren. [Goldmünze — $ dollar) 
Johän’nes, s. Num. der Johannes (Port 
Jöhn [jön], s. (dim. Joh), Johannes, Top 
(M-n.); a country —, der Bauernet 
poor —, der Kabeljauz Bot-s. St. —'s breit 
das Johannisbrod; St. — 's wort, dAER 
hanniskraut z — apple, der S-Sapfel;—de 
f. Doree ; — -a-dreams, Hans der Trd) 
Jöhn’ny [jön’ni], s. (dim. v. John) Hänstk 
— Raw, cant. der dumme (dummdt 
Menſch, Bauer. ; 
To Jöin, v. 1. a. 1. (zufammen)fügen, de 
den (— to, mit); 2. vereinigen, (ſich 
ſellenz 3. hinzu fügenz to — battle, hand 
mein werden, ſich ſchlagen to — comf 
... 1. abholen 3 2. einholen; to — 
T. die Grundſtriche mit den Haarftri@ 
Schreiben verbinden; to — hands wii: 
beiftehen, die Hand leihen; II. r. (Of 
with) 1. ſich verbinden; 2. beitreten 
nehmen (an) 5 einftimmen 53.zufammen 
anftoßen,, ſich berühren, angrenzen. 
Jöin’der, s. Law, die Bereinigung Sweiet 
einen Dritten (bei einem Proceffe). 
Jöin/er, s. der (Kunſt-⸗)Tiſchler, Schrei 
Jöin’ery, s. die (Kunft-)Tifblerarbeit“ 
Jöin’händ, s. 7. die Schrift mit verbu 
Buchſtaben. — 
Jörnſjng, p. s. 1. das Gelenk, die SYUL 
2. die Zuge; 3. j-s, pl. vid. Meetings 
s. 1. die Fuge; das Gelenk 
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> Anat.); 2. das Dickbein, die Keule; —||Jüke, s. der Scherz, Spaßz to pt (pass) a - 

Hal, Butch. der Kalbsſtoß, die Kalbs=|| upon one, Spaß mit Semand treiben. 

4 3. dad Gewinde, Scharnier (bef. pl.) 5||To Joke, v. I.n. ſcherzen, fpaßenz; to — upon 

rücke (am Schnallenbügel) 5 4. j-s, s. pl.|| one, Einen aufziehen; IL. a. fam. feinen Spaß 

m. die Sturmftangen an einer Chaife5j|/ü’ker, s. der Spafer. [mit ... haben 

up. die Dedelbänderz out of—, 1. aus||Jö’kingly, adv. feherzweife. 

augen; 2. verrenktz 3. fig. in Verwir=|Jöle, s. 1. die Wange: cheek by —, fie. dicht 

“ umrubigz to set into — (again), 1.|| beifammen, vertraulid 5 2. der Fiſchkopf. 

men)fügen; 2. einrenfenz IL. 4dj.; I. Volljfjcaſtion, s. das Trinkgelag, Ac. der Sap. 

Sad. verbunden, vereinigt, vereint; ge-||Jöl/liness, Jöl/lity, s.die Luftigfeit, Munterfeit. 

Maftlid; each for the other — 1y and||Jölly, I. adj.; I.—ily, adv. 1. luftig, fröhlich, 

fately, Alle für Einen und Einer für|| munter; 2. blühend, friſch, (v. Gefundheit) 

lidariſch; Com-s. — account, Rech- ſtrotzend, feiſtz 3. hübſch, ſchön. 

zur Hälfte, gemeinſchaftl. Rehnung;|\Jölly-boat, s. Mar. die Jolle. 

© several note or bond, der ſolidarifch To Jolt, v.a. &n. ſtoßen, ſchmeißen, rütteln, 

te Schuldſchein, ſ. trockene Wechſelz ſchütteln, ſtauchen. [Dummkopf. 

, T. der Schließbolzen, Verbindungs:|Jolt, s. 1. der Stoß; 2. (— head) der Dickkopf, 

3 — business , das Compagnie = Ge-||Jöllter, s. der, das Stoßende, ac. 

-— capital, das Capital einer Handels-||Jo’nah, Jo’nas, s. Jonas (bebr. M-n.). 

haft; — commission, die Adjunctionz||Jön’athan, s. Sonathan (hebr. M-n.). 

smissioner, der Adjunct; — contractor, |Jonquil’, Jonquille‘, s, Bot. die Jonquille. 

it Eontrahent z — file, 7. die Schar⸗ Joͤdseẽ!, s, (oſtind.) der Syrup. [mandeln. 

"3 gout, Med. die Slievderfrankheit,||Jör/dan, s. vid. d. f. W.5 — almon is, Krach⸗ 

4 Law-s, — heir, der Miterbe;— lives, ||Jör/den, s. der Nachttopf, das Nahtgefhirr. 

Senszeit zweier Perfonenz; — owner, Jö’seph, s. 1. Zofeph (hebr. Mr); 2. ein 

EeRheder; — pin, der Scharnierftiftz]| Amazonenhabit , Reitkleid der Damen; — 's 

“s, die Scharnierzangez — proprietor,|| Hower, Bot. der gemeine (od. Wieſen⸗)Bocks⸗ 

t-Eigenthümerz; — props, C-m. Büdh=|| bart. IM-n.). 

r Stügen zu den Sturmftangen an ei=| Jöshlüa, s. (dim. Jös, Josh'y) Joſua (hebr. 

iſe; — ring, der Doppel-(Finger=)\|Josi/ah, s. Joſias (hebr. M-n). 

— rule, 7. die Schmiegez — stock,||Jöss’-höüse, s. (ind.) der chineſiſche Tempel. 

ammengejäoffene Gapital, der Actien=!|Jös’sing-blöck, s. der Blod (Stein) zum Auf: 

“— stock banking, das Yetienbanf-|| fteigen auf das Pferd. 

— stock-banks, Gefellfhafts-Banken;||To Jös’tle Gös’sl], &e, vid. To Justle, &e- 

companies, Yctien-Gefelljihaften ;—|\Jöt, s. dag Sota, Tot, Pünkthenz every- of 

ser Klappftuhl, Felvftupl; Law-s.—|| it, big auf ein Haar, gänzlid. 

7, der Mitbefig; — tenant, der Mit-||To Jöt, v. a. aufſchreiben, anmerken, notiren. 

I Mitbefiser; — undertaking, Partici- Jöt/ting, s. die Bemerkung, Notiz. [ſchnautzen. 

= Gejhäfte; — vender, der Mitver=||To Jöü’der, v. a. brummen, vulg. herkauen, 
ſdenz 2, zerglievdern, zerhauen.|Joürnal, s. das Sournal: 1. das Tagebuch; 

"dv. a. 1. (zufammen) fügen, verbin- 

“adj. 1. gegliedert; 2. mit Gelenten|| 4. Com. das Sournalz 5. Mech.—cf an axle, 

5 (v. Pflanzen) ; — glasswort,|| der Theil der Achſe der über die Außere Seite 

Salzkraut; — wool, zweiwüchfigel| des Rades hervorfteht. 

— (Schlichthobel. Joür nalizm, s. der Zournalismus. 

# Join, der große Hobel, Glatthobel,|Joür'nalist, s. der Zournalift. 

1 8. pl. Mas. die Zeifthen oder das To Joür'nalize, v. a. inein Tagebuch verzeich⸗ 

Drauf die Maurer berappen. nen; to — articles, Com. in das Zournal ein— 

> adj. Bot. fnotenlos. [gedinges.)! tragen, journalifiren. 

5,8. Law, die Befigerinn eines Leib- Joür’ney, s. die Reife, Landreiſez — man, 1. 

tshyr], s. Law, das Witthum, der Tagearbeiter, Tagelöhner ; 2, der (Gand⸗ 

nge35 in —, zuſammen, ſämmtlich; — werks⸗)Geſell z ꝰMan shoemaker, der Schub: 

Wittiwenfis. [dinge begaben.|| machergeſellz — work, die Bagcarbeit. 

ure, v. a. Law, mit einem Zeibge-||To Joür/ney, v. n. reifen, wandern, 

arp. der Querbalken. Joüst [jüst], s. das Turnier. 

»- a, (mit) Duerbalten (bez)legen. |* To Joüst, v.n. Zurnier halten, turnieren 


























2. die Zeitſchrift; 3. das Schiffs » Sournalz 
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Jü’dieable, adj. 1. zu beurtheilen; 2.» 
richte unterworfen. u 

Jü’djcative, adj. urtheilsfähigs — faculty, dir 
Beurtheilungsfraft. 

Ju’dicatory, I. adj. gerihtlid 3 — tribunal, der 
Gerichtshof; II. s. die Nehtöverwalkung 
Gerichtsbarkeit. 

Jũſdjcature [—tshür], s. I.das Richteramt 
richtz 2. (court of—) der Gerichtshof. 

JüdYcial, I. adj.; IL. —1y, adv. geriätiig 
rechtlich ; richterlichz — acts, Actenftüde 

Jüdy/eiary [— 'sbi —], I. adj. wie d. . 
s. die Gerichtsverfaſſung, das Gerichte— 

Jüdy/cious, I. adj.; Il. —1y, adv. flug, fi 
firnig, verftändig; II. —ness, s. die 

Jo’dith, s. (dim. Judy) Judith (3-n.). That 

Jüfffers, s. pl. Carp. die Rippen (kleine 
fen zwiſchen zwei Deckbalken). 

Jufs, s. Com. Zudten. 

Jüg, s. 1. das baudige Gefäß, der (te 
Krug; 2. vulg. die Lache, der Düm 
mustard, Senfin Krügen. [ge 

To Jüg, v.n. fam. ſchlagen (wie eine 

To Jüg'gle, v. I. n. 1. Kunſtſtücke ER 
ſchenfpielerkünſte) machen, gaufeln; 2 
Raͤnke fpielen; IL. a. hintergehen, äffen 
trügen. : 

Jüg'gle, s. 1. die Taſchenſpielerei, das © 


4 


Jöve, s. Myth. Zupiter. 
Jo’vjal, I. adj ;UU.— Iy, adv. jovialiſch, luſtig, 
aufgeweckt III. — ness, s. der Frohſinn, die 
Jowl, vid. Jole. [Luftigfeit. 
Jöw/ler, s. Hunt. der Jagdhund, Leithund, 
Jow/ter, s. der Fiſchhändler. [Spürhunn. 
Jöy, s. 1. die Freude; 2. die Fröhlichkeitz 3. 
die Luftbarfeitz 4. dad Heil, Glüdz to wish 
(to give) — (of), Glück wünſchen Gu)- 
To Jöy, v. I. n. ſich freuen; fröhlid) fein; IL. a. 
1. erfreuen, erheitern 3 2. beglückwünſchen. 
Jöyce, s, 1. Jodocus (M-n.) 52.Zocofa (B-R.)- 
Jöy/fül, I. adj.; I. — Iy, adv. freud(e)voll, 
freudig; II. — nes, s. die Freudigkeit, Fröh— 
lichkeit. 
Jöylless, I. adj.; I. — Iy, adv, freude(n)los, 
traurig; IN. — ness, s. die Freudenloſigkeit. 
Jöy'ous, I. adj.; II. — 1y, adv. 1. freudig, fröh⸗ 
lichz 2. erfreulichz ILL — ness, s. die Fröh⸗ 
Tü'bärb, s. Bot. die große Hauswurz. llichkeit. 
Ju’bilant, adj. jubelnd, frohlodend. 
Jübilä’tion, s. der Qubel, das Frohlocken. 
Ju’bilee, s. das Qubelfeft, Subildum. [mern). 
To Jück, v.n. Sport. loden (v. den Rebhüh— 
Jü’dah, s. Zuda (hebr. M-n.). 
Jüdäjic,— cal, I. adj.; I. — cally, aav. jü- 
diſch; — calstone, Pet, der Judenſtein. 
Ju’däisım, s. das Judenthum; die jüdiſche Re⸗ 
ligion. [herz 2. das Judenquartier. ſpielz 2,fig.dieTäufhung, derdetrug, SH 
Jüdäisimus, s. Law, 1. das Pfand, der Wuz||Jüg'gler, s. 1. der Taſchenſpieler, Gaublee 
To Judäize, v. n. es mit den Juden halten, || fig. der Betrüger, Spitzbube. ; 
judaifiren. Jüg'glery, s. 1. die Gaufeleiz 2.die Bett 
Judas, s. Zudas (hebr. M-n.);— tree, Bot. Jüg'glingly, adv. betrüglich, betrügerif@ 
der Zudasbaum, indianiſche Pfeffer. Jüg!let, s. die Waſchkanne, der Gießer. 
Jüd’/dock, vid. d. U. Jack-snipe. (Jü'gülar, adj. Anat. zur Gurgel gehört 
Jüdge, s. I. sing. 1. (be. Law.) der Richter; ‚ vein, die Gurgelader. i 
2. fig. der (Kunft-)Kennerz U. j-s, pl. (the|jTo Jü’güläte, v. a. ervroffeln. 
book of) J-s, Bibl. das Bud) der Richter; to Jügülältion, s. das Erdroffeln. 
be — of, entfheiden; II. comp. Law-s. —||Jüice [jüs], s. der Saft, die Brühe. 
criminal, der Griminalriehter ; — lateral, der||* To Jüice, v. a. näffen , befeuchten, ben 
Affeffor, Beifiger; — marshal (or — advo- * Juicelless, adj. ſaftlos, troden. 
cate), Mil. der Marfhall Oberrichter. * Jül’ciness, s. die Saftigfeit. 
To Jüdge, v.n. bef. Law, richten, urtheilen, * Jui/cy, ad). faftig, ſaftvoll. 4 
entſcheiden. Jü'jub, Jü’jübe, s. Bot. die rothe Bruſth 
Jüd/ger, s. fig. der Richter. Jü’king, p. a. Sport. (v. Rebhühnern)l 
Jüdge'ship, s. das Richteramt. — place , das Rebhühnerlager- 
Jüdg(e)'ment, I. s. 1. die Urtheilskraftz der||Jü/lap, Jülep, s. der Julep, Kühltrank. 
Sdarffinn; 2. beſ. Law, das Urtheil, die Jũſlia, s. (dim. Ja/ly) Julie (Fen.) 
Ceichterlihe) Entſcheidungz 3. die Meinung 
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Ja’ljan, I. s. Julian (M-n.) 32 Juliane 
(über ...)3 bei. Com. Law, das (ſchriftliche) 3. Bot. die Nachtviolez I. adj. juliant 
Gutachten, Parere; 4. das Gerichtz day ofiIüliers, s. Geog. Jülich. J 
— , das jüngfte Gericht z a— upon a bond, ein |Jü/lus, s. Bot. 1. das Kätzchenz 2. vd 

Spruch gegen einen Schulpner, der im Rück⸗ Nower; 3. Ent, der Taufendfuß. 7 
ftande ift; — chamber, die Gerihtsftubes — Il’, s. der (Monat) Sult, Zulius: 
debts, gerichtlich Liquid erkannte Schulden; Jü’mart, s. Zool. die Qumarre, das IM} 


— place (— seat), der Rihterftuhl. Jüm’balg, s. pl. der Zuckerſaft, Sue ert 
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im’ble, v. a. unordentlih durdeinander|Jürisdietion, s. 1. die Gerichtsbarkeit; 2. ver 
‚en, (n. ſich) vermiſchen. Gerichtsbezirk. lrig, geſetzlich. 
e, 5. die Verwirrung, der Miſchmaſch. Jürisdie’tional, adj. zur Gerichtsbarkeit gehö⸗ 
Ser, s. der Verwirrer. Jürisdie’tive, adj. richterlich. 
mp, vd. n. (& ellipt. a.) 1. jpringen, hüp-||Jürisprü’dence, s, die Rechtsgelehrſamkeit 
2.0ver)überſpringen, übergeben; Jürisprü’dent, adj. rechtsgelehrt. 
‚l.übereinftimmen (with, mit) ; 4. ſtoßen Jurist, s. der Rechtsgelehrte Juriſt. 
Jagen) ;to—at ... Aſs.C(freudig) ergreifen. Jũſror, s. Law, der Geſchworne. 
“8, 1. ver Sprung; 2. der Gluͤcksfall, A“ry, 5. Zaw-s. das Schwurgericht, Geſchwor— 
5 kritifhe Moment; 3. (jumps) das nengericht, die Jury: — man, der Geſchworne 
irLeibchen, Naht = Gorfettz — joint, || (wie Juror) ; — mast, Mar, der Nothmaft. 
das Springſcharnier. [bohbrer.||Jüs’sel, s. Cook. vulg. Hackfleiſch (Art Ragout). 
2, 5. 1.der Springer; 2. Mech. der Erd=||Jüst, adj. 1.geredit, rechtſchaffen, billig 5 2. recht, 
se,s. 1. der Käſekuchen; 2. vid. Junket. richtigz 3. wahr; 4. regelmäßig, regelredt; 
is, adj. binſenreich. 5. gehörig, ordentlich, genau; 6. vollftändig. 
on, s. 1. die Verbindung, Vereinigungz||To Jüst, &c. vid. To Joust, &c. 
w. (— rail-way) die Anſchlußbahn; —Jüst, adv. 1. genau, ebenz 2. gerade, nur, 
, Mech. Berbindungsplatten. bloß5 3. beinahe, faft; — as, eben als, eben fo; 
we [— 'tshur], s. 1. die Bereinigung, || — by, dicht daneben; but —, nur noch Faum 
Naht; 2. das Gelenk;z 3. der (Eritifhe))) nochz eben erft. 
unkt; j-s of time, Gonjuncturen. Jüs’tice, s. 1. die Gerechtigkeit; 2. die Billig⸗ 
Bot ein hohes indiſches Binfengras.|| keit; 3. der Richter, Rechtsbeamtete; to bring 
der (Monat) Zuni, Sunius. to —, verklagen, gerichtlid) belangenz in—, 
‚8. 1. (in Dftindien) eine weite mit billiger Weife; von Rechts wegen Zaw-s. — 
Bus-JRohr, kleinen Bäumen, ic. bevedtel| of the common pleas, der Lord» Dberrichter 
„der Shilfmoorz2. eine hohe Gras-|| des Gerichtshofes in Civilſachenz — of the 
Com. eine Art langer oftind. Neffelz|| forest, der Lordrichter in Forſtſachenz — of 
‘— fever, ein Zieber vom angreifenden|| (the) peace, der Friedensrichter, Polizeirich— 
Older Temperatur auf Ceylon common ter; Lord chief —, der ord - Oberrichter; 
ſowl, Orn. das bankiviſche oder in⸗ Lord J-s of the kingdom, die Regentſchafts⸗ 
Halbhuhn. [F-m. ver zweite Auffeher. | commiffion während des Königs Abmefenheit 
*a. & s.jüngerz der Jüngere5s— warden, || aus dem Reihe; — seat, das oberfte Forftge- 
NY, 5. da5 Jüngerfein, Juniorat. richt. [würde. 
#8. Bot. der Wahholder; — berry,, die Jüs’ticeslip, s. das Richteramt, die Richter: 
we — oil, das W-SI, Krummholzoölz— Justr/ejable [— /shi—], adj, dem Berichte uns 
Üe W-ftaude, der W-bufh, W-baum. terworfen, gerichtsbar. [ritsherr. 
Aar. die Wurſt, das kurze( Stück) Tauz Justiciary, s. 1. der Gerichtshalter; 2. der Ge— 
inef.) Junke, Jonke; 3, J-8, pl. Mat=| Jüs’tifrable, I. adj.; I. — ly, adv. zu redtfer- 
# Berpadung); 4. vid, d. W.,3. tigen, rehtmäßigz; II. — ness, s, die Recht⸗ 
"5. 1. der Leckerbiſſen, das Zuderwerk; mäßigfeit. 
seimliche, verftohlene Gafterei; 3, (— of||Justifieätion, s. 1. die Rechtfertigung z Ber- 
) Fish. ver Aalkorb, die Yalreufe. theidigungz 2. die Losfprehung; Zyp-s. 3. 
e% v. n. naſchen, ſchmauſen. das Ausſchließen, Zuftirenz 4. die Beilenlänge. 
Myth. & Ast. Zuno. Justificative, adj. rechtfertigend. 
die geheime Verbindung, das Complot. Justificatory, adj. zu rechtfertigen, billig. 
% 1. Myth. & Ast. Zupiter; 2, An. Jüs’tifier, s. 1. or Jüstifjcä/tor, der Rechtfer⸗ 
das Zinn; 3. Her. die Azurfarbe; —'s tiger; 2. 7. das Richtſcheitz 3.(a Typ. & L-f. 
"Bot. der Zupitersbart. [Mieder.| der Juſtirer 3 5)j-s, s. pl. Zyp. die Ausſchlie⸗ 
P pa, Jüp’pon, s. die Jupe, das Gorfett, ßungen (Spatien und Quadrate). 
@@).— lime-stone, Min. der Zurakalf.||To Jüstify, v. a. 1. rechtfertigen; 2.108 ſpre⸗ 
Geſchworne, geſchworne Beiſitzerz chenz 3. (zum. n.) Zyp. ausſchließen, juftiren; 
Sröperfon bei einigen Körperfchaften.||Jüs'tin, s. Juſtin M-n.). [4 Z-f, juftiren. 
8. d05 Schwören, die Bereidung. Justin’jan, adj. juſtinianiſch. 
> Qüridie), I, adj. ; II. —1y, adv. recht⸗ To Jüstle [jüs'sl], v. I. n. 1. (an)ſtoßen ‚ans 
„prmig, gerigtlichz — days, dieGe-|| rennen, zufammentreffen; 2. ftreiten, Päm« 
sult, 5. der Rechtsgelehrte. [richtötage. pfen, ringen (— for, um); IT. a. (mit out, 
1 = —3— 28 
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Just 


Ins} s. der Jüte, Zütländer. 

üter, s. Cliem. die frudtbare, fettige & 

Jüt/land, s. Geog. Zütland. Ab 

Jüt’ty, s. ver Borfprung, das Überdach. 

Jü’venile, adj. 1. jung, jugenvlid 5 2. Tugend 

Jüvenility, s. 1. die Jugendlichkeit, Das T-a 
ter; 2, der j-e Leichtſinn, die I-hige. 

Jüxtapöglited, p. a. nebeneinander geftellt, 

Jüxtaposi/tion, s. be. 7. die Nebeneinande 
ftellung, Angrenzung. 

Jüwaree’, s. Bot. das indifhe Honiggras. 


off, &c.) wegftoßen, hinausftoßen, verdrängen; 
justling place, die Rennbahn, der Tummel— 
% Jüs/tle, s. der Stoß. [plap. 
* Jüs/tler, s. der Stoßende, 2c. cf. To Justle, 
Just/ly, adv. von Just, qu. 
Jüst'ness, s. 1. die Gerechtigkeit Ce. Anſpruchs, 
ꝛc.) 2.die Richtigkeit, gehörige Beſchaffenheit. 
To Jüt, v. n. 1. (to — out) (hervor) tagen 
(cf. To Jet); 2. mit dem Kopf ftoßen. 
Jüt, s. das Hervorragen, der Vorſprungz — 
window, d. vorfpringendezenfter, Erkerfenſter. 


K. 


| Köck, s. das Worgen 


K [ka], s. (Mitlauter) das K, k. 
To Keckkle, v. a. Mar. (ein Tau) jhlad 


K., abbr. ft. King, knight; K. B. ft. Knight of 








the Bath; K. €. B. ft. Knight Commander of 
the Bath ;Kent. ft. Kentucky; 
ofthe Garter, King George; Kg. ft. King, 
keg; K.G. C. B. ft. Knight Grand - Cross of 
the Bath; K. G. F. ft. Knight ofthe Order 
of the Golden Fleece; Kil., or kiln., ft. Kil- 
derkin; K. Kt. ft. King's knight; Km. ft. 
Kingdom; K.M. ft. Knight of Malta; Knt., 
or Kt. ft. Knight; K. P. ft. Knight of St. Pat- 
rick, Ritter des (irl.) St. Patricius⸗Ordens 
K.T. ft. Knight of the Thistle, Ritter des 
(ipott.) Diftel-Drvens 5 Ky. ft- Kentucky. 
Käb/bala, To Kaböb/, vid. in ...- [ftan). 
Kabüll, Kabööl’, s. Geog. Kabul (in Afghani- 
Kä’häu, s. Zool. der Schlanfaffe- ſſen. 
Käile (Käle), s. der junge Kohl, die Kohlſproſ⸗ 
Kalei’doscöpe l-la —],s. Opt.das Kaleidoſkop. 
Kälendar, Kälif, &c. vid.inC... 
Kalli, s. Bot. das Salz od. Sodakraut. 
Xalmia, s. Bot.eine Art amerik. Lorbeerſtrauch. 
Käm, Kän, s. vid. Khan. 
Känm’sin, s. der Chamfin, (ägypt.) Slutwind. 









Känd, s. 1. Min. (Corn.) der Flußſpathz 2. 
[ Ent. der K-Füfer. 
s. Zool. das Känguruhz — beetle, 
Kär/agäne, s. Zool.der Karagan, Steppenfuchs. 
(dim.v. Katherine) Käthe, Käthe 
ſchen. 


(oſtind.) der Zucker. 
Kängaröö, 


Käte, Kät’ty, 
Käth’erine, s. Katharina ($-n.). 
To Käw, v.n. 1. kräͤchzen; 2. vulg. keichen. 
Käw, s. 1. dad Krächzen; 
Käy, &c. vid. Key, &c. 

Käyl, s. Gam. der Kegel um Kegeln). 


To Köck, v. n. 1. Reiz zum Erbreden haben, 


fi worgen; 2. fig. Ekel haben. 


K.G. ft.Knight| Köcks, 






2. vulg.das Keichen. 


@.i. mit Striden unminden). 

s. I. pl. Pflanzen aut hohlen Stenge 
das dürre Geftrippz IL or Käck'sy, sing.V 
Shierlingsfraut. 


To K&dge, v. a. Mar. (mitausgeworfenen? 


fer einen Fluß) hinauf fahren, (ein Shi» 
bolen, (den Strom) todtjegeln. J 
Ködge-än’chor, s. Mar. ver Kat, Wurſent 
Ked/ger, s. Mar. der Heinfte Wurfanfer, 
+ Keech, s. der Fettflumpen. j 
Köel, I. s. Mar-s. 1. der (SHifs-)Kul; 
zum. der Kielraums 3. vid. — boat; 4.1 
der Kiel, das Schiffchenz 5. vid. Kayl; 6. 
Mas v. 20 Tonnen (Kohlen)s 7. (or — 
— vat) Brew. das Kühlfaß, die Kühlwan 
upon an even —, gleihlaftig; U. comp 
boat, 1. das einmaftige auf einem Kiel gebe 
Segel: u. Ruder-Frachtſchiff (in Ame 
2. ein flaches Fahrzeug (ohne Maſt, F 
der Tyne) um Kohlen vom Ufer an Di © 
zu bringen; — man, der Bootsknecht, — i 
beſ. — men, die Führer der Kohlenbart 
| —rope, Mar. das Kieltau. £ 
‚To Keel, v. I. a. I.* durchſchiffen; J 
fen (v. Schiffen) ; U. n. fig. erkalten, 
Muth verlieren. = 
Keellage, s. provinc. das Kielrecht, Hafen 
Keeled, adj. Bot. tielförmig, kahnförmit 
To Keel'häle, To Keelhäul, v. a. Fieldt 
Keal'son [col.k&l’sun], s. Mar.die Kielſc 
Keen, I. adj.; I. — Iy, adv. ſcharf: 1% 
Vends fig-s, 2. beißend, durddringends 9 
tig; begierigz 4. fein; fharffinnigs ge 
| pünftlid 5 — sighted, ſcharfſichtig. J 
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in'ness, s. 1. die Schärfe; fig-s. 2. die 
renges 3. das Schneidendez 4. die Heftig- 
‘tz; 5. die Zeinheit, der Scharflinn. 

Keep, v.ir. I. a. 1. gen. halten; 2. behal- 
+, behaupten, haben; 3. (auf) bewahren; 
sen, bewachen, beſchützenz 4. erhalten, un- 
halten; 5. beobachten; (Fefte) feiern; 6. 
Stiegen, beibehalten; 7. (inne) haben, ver= 
ten; 8. abhalten; to — accounts (the 
Hks), Rehnung (die Bücher) führen; to — 
mpany, 1. Geſellſchaft halten; 2. ©. leiften, 
sachen; to — the course of stars, die Ster- 


up to, or with, Schritt halten mit (auch fig.). 

Kap, s. 1. die Obhut, Auffihtz Fürforge; 2. 
das (Burg-)WVerließ, der Burgthurm; die 
Haft, der Gewahrfam; 3. vid. Kip. 

Keeper, s.1. der Haltende, 2c. cf.d.2.W-r;5 2. 
der Hüter, Verwahrer; 3. der Wärter, Auf 
jeher, Wächter; — ofthe game, der Wildaufs 
jeher; — of the great seal, or Lord —, der 
Großfiegelbewahrer; — of the privy purse, 
der Intendant der Eönigl. Givillifte; — of the 
mint, or touch, vid. d. j. ü. Assay-master. 

Kee’ping, p. s. 1. der Gewahrfam; 2. die Ver— 

ebachtenz to — the field, 1. das Feld be- wahrung; 3. der Unterhaltz Nahrung, Koſt; 

Apten; 2. (d. Truppen) im Zelde ftehenz; to|| 4. Paint. die Haltung (in einem Gemälde) 5 to 

One's game, auf der Fährte bleiben, immer|| bein —, Dram. Ph. befest fein. 

hipüren; to — house, haushaltenz to— one||Keep/säke, s. mod. dag (Geſchenk zum) An 

Agey or dry, Jemanden Hunger od. Durft|| denken, Erinnerungszeichen. [Pfeifenerde. 

sen laffenz; to —lodgers, Zimmer zu ver=)|Käfffekil, s. Min. der Meerſchaum, die türkifche 

ethen (od. Bermietdungen) habenz to— a KEg, s. das Fäßchen „Tönnchen (bef. zur Ber: 
se, Cirm mahen;— your noise! ſei ruhig!) padung von Fiſchen). 

one's temper, an ſich halten, Herr über |Keir, vid. Kier. Kei'ri, s. Bot. der (Gold-)Lad. 

Fein; to — away, einen Weg nehmen; to Kell, s. 1. Anat. vie Neshaut, Darmdautz 2. 

Watch, Wade ſtehenz Mar-s. to — the) ein Haarnetzz 3. der Deftillirofen. 

4, dit beim Winde halten; to—the wind |Kelp, s.1. Bot. das Salzfraut, Sodakraut; 2, 

Sweather-gage) of aship, ein Schiff offen |Kel’son, vid. Keelson. [Chem. das Aſchenſalz. 

zen; to — away, 1. abhalten; 2. bei Seite||Kelt, s. (fhott.) Com. ein von ſchwarzer Wolle 

Men; to — back, 1. zurückhaltenz 2. vor=|| gefertigter (ungeſchorner) Zeug. [ipähen. 

Halten ; 3. verſchweigen 5 to — down, 1.nie= To Ken, v. I. a. erkennen; Il.n.um ſich blicken, 

Halten , niederdrücken (auch Com. vom!K&n, s. der Bereich des Geſichts, Geſichtskreis, 

Me); fg-s.2. erniedrigenz 3. unterdrückenz die Sehweite; out of ıny —, fig. über meine 

- from, 1. zurüdhalten ‚abhalten von...;| Begriffe. -[moreland gefertigtes grünes Tuch. 

Worenthalten ; verbergen, verſchweigen z to Ken’dal-green, s. Com. einin Kendal in Melt: 

2, 1. inne halten, zurüdhalten; 2. (or to|'Könk, s. Mar. vid. Kink. 

inder) furz halten; 3. zähmen, bändigenz K&n’nel, s. 1. der Hundeftall, die Hundehütte; 

ir fih behalten; 5. Typ. (im Sase) ein=|| 2. cont. die ärmlide Hütte; 3. die Koppel, der 

sen laffen, einbringen; to — off, 1. abhal- Haufen ([Iagd-] Hunde); 4. Sport. die Höh— 

2 abweiſenz to — out, 1. nicht herein]| Te, der Bau (eines Fuchſes, 2c.)5 5. die Goſſe, 

J 2. ausſchließen; 3. Typ. (im Satze) Rinne; 6. die Lade, Pfüte; — stones, Rin— 
aufen laffen, ausbringenz to — one out nenfteine3 — coal, vid. Cannel-coal. 

jemoney, Semandem die Zahlung vorent=||To Kön’nel, v. I.n. 1. Sport. im Loche oder in 

to — out ofsight, (n. fi) verbergens|| der Höhle liegen; 2. ärmlich wohnen; II. a. 
to, anhalten zu 3 to — under, niederhal⸗ in einem Hundeftalle halten. 

s unterbrüden; to — up, 1. indie Höhe) Kön’nets, s. pl. 1. Com. eine Art grobes Tuch 

en 5 2. aufrecht erhalten; 3, erhalten, bei⸗ aus Wallis; 2. Mar. Klampen, worauf die 

ten; 4. unterhalten; IL. n. bleiben: 1.|| Schoten belegt werden. 
halten; 2. fi halten, dauern (von! Känftle, vid. Quintal. 

M, 26.) 53. ſich (wo) aufhalten, wohnen; ||Kent/ledge, s. Mar. Eifenin Blöcken zu Ballaft. 

a. fortfahren; to — away, ſich entfernt To Képſpen, v. a. verfappen, verhülfen. 

en, wegbleiben; to — back, 1. or tt — Kept, pret. & p. p. v. To Keep, qu. 

nd, zurüd bleiben ; 2. abſtehen 3 to — fair||Körb, vid. Curb, 

her, fid) gut vertragen; to — from ‚ fih!|Kör’chijef, s. das Tuch, Halstud. [fchleiert. 

® Sade) enthalten, meiden; to — off,||Kör/chjefed, adj. mit einem Kopftuche; vers 

r Kerf, s. die Kerbe, der Einſchnitt. 






























dom Lande abhalten; to — on, dabei 
A, fortfagren; to — to, (fid) Halten||Körimeg, s. Zool. der Stermes ‚Die Scharlach⸗ 
i bleiben bei; to — up, ſich erhalten, beerez (Kermeseihen-)Schilvlaus;— mineral, 
aupten (au Com. vom Preife)z; to —| Chem. das Karthäuferpulver. 
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gegenftreben, fi) gegen . ». auflehnenz to—u 
a dust, a riot, arow, Lärm maden, 

Kick, s. der Fußftoß, Stoß, Fußfälag. 

Kick’er, s. der od. das (hinten) Ausſchlagend 

Kick'shäws, s. 1. das Wunderlige, Rärriſc 
Kinderpoffenz 2. das Gemengjel. 

Kid, s. 1. das Böckchen, die Zicke; 2. or —Ie 
ther , or — skin , das (junge) Boden 
Zickelfell; — gloves, die bodlevernen 9 
ſchuhez 3. provine. ver Eimer, die Gelte, 

To Kid, v. I. n. 1. Zunge werfen, zidelnz 
Hülfen over Schoten befommen; IL @ 
(Reisholz) in Bündel binden 2. aushoken 

Kid’der, s. 1. der Auffäufer, Kornjude2 
Haufirerz 3. der Wellenbinder; 4, ver 
fenpflücker. 

Kid’dle, s. Fish. vie Fiſchreuſe, das Fiſchweh 

Kid’dow, s. Orn. dad Waſſerhuhn. 

Kid’ling, s. die junge diege. 

To Kid’näp, v. a. Menſchen (Kinder) ftehlen, 

Kid’'näpper , s. der Kinderdieb, Menſchendie 
Seelenverfäufer. 8 

Kid’ney, I. s. 1. die Niere; 2. die Art, der di 
morz; 3.dad Gelichter; II. comp. Bots; 


Körn, s. Z'yp. die Signatur an den Buchſtaben. 

To Kern, v. n. körnen, ſich körnen z k-ed letters, 
pl. Typ. überhängende Buchſtaben. 

Kör/nel, s. 1. der. Kern (der Früchte; aud) fig.); 
das (Samen) Konz 2. die Drüfe (in thieri- 
ſchen Körpern); Tinnez — water, Der Perſicoz 
wort, Bot. die Braunwurz. 

To Kernel, v. I. n. ſich Förnen, Körner befoms 
men 5 II. a. ftügen, befeftigen. Drüſen. 

Körnelly, adj. 1. kernig; 2. kernichtz 3. voll 

Ker'sey, s. Com. der Kerſey (ein grober wolle- 
ner Zeug; — nette/, ein dünner Wollenftoff- 

Kör'seymere, s. Com. vid. Casimire. 

Kös’trel, Kes'tril, s. vid. Castrel. 

Kötch, s. Mar. die Kits, Jachtz bomb — , die 

Ketch/up, vid. Catchup.|Bombarbier-Galiote. 

Köttle, s. der Keffel; — drum, die (Keffel) 
Pauke; — pins, pl. die Kegel zum Spielen. 

Köv’els, s. pl. Mar. die Kreuzklampen. 

Köy [ke], s. I. sing. 1. gen, der Schlüſſel (au 
fig.) ; 2. der Hahnſchlüſſel (S. an einem Faß⸗ 
bahn, 20.)3 3. (watch —) der Uhrſchlüſſelz 4. 
die Schließe; 5. der Schlußftein; 6. Mus-s. a) 

die Tafte; d) die Klappe an ver Flöte, ꝛc. 30) 
vid. —nete; 7. T. der Keilz 8. der Kay, die) bean, die wälſche Bohne, Schminkbohne 
Schiffslände;9. der (Bau⸗)Schäling, die Buh⸗bean-tree, die Staudenglyeinez — vetch, & 
ne; 10. das Felfenriff, die blinde Klippez|| gemeine Wundfraut, die wilde Bohne 
under lock and —, unter Schloß und Niegel,|| wort, 1. das Nabelfrautz; 2. das Benedick 
verfehloffen; IE. k-s, pl. vid. Catkins , 1.3 IlI.||Kier, vid. Bucking-tub. [fra 
comp. — bit (or web ofa—), der Shlüffel-||Kil’der, s. Orn. der langgejhwänzte More 
bartz; — bolt, Lock-sm. ver franzöſiſche Kie-||Kil’derkin, s. das Fäßchen, die halbe Tan 
gel (am Thürſchloß)3 — box, die Büchfe zum|| (18 Gallonen). = 
Shlüffellod 5; — bugle, Mus. das Klappen: |To Kill, v. a. 1. tödtenz 2. Butch. ſchlachte 
orn; — hole, das Schlüſſellochz — hole-saw, 3. der wirkenden Kraft berauben, pämpfe 
die Stihfäge, Lochſage; — instrument, Dent. j 
der engl. Schlüffel; — note, Mus. ber Haupt- 
od. Grundtonz; — pipe, das Schlüffelrohrz; — 
porters, pl. Arbeiter auf den Schiffswerften, 
Schauerleutes — ring, der Schlüſſelringz — 
seat, 1. der Keilſitzz 2. Mus. der Klappen= 
gang (an Flöten, 20)5 — stone, Arch. der 
Shlußftein; — swivel, der Schlüſſelhaken. 

Köy’age, s. das Kaygeld. 

Key’board, s.die Claviatur. — Keyed, p. a. 
1. Taften od. Klappen Habend; 2. in einem 
der Notenschlüffel gelett; — UP» angekeilt. 

Khän, s. (orient.) der Chan, Khan. 

Khä’näte, s. das Chanat. 

Kib/bling-mill, s. die Schrotmühle. 

Kibe, s. die aufgebrohene Froftbeule; — heel, 
Far. vie harte Rinde am Hinterbugedes Pfer⸗ 

Kib/sey, s. der Weidenforb. [defußes. 

Kibed, Ki'by, adj. Sroftbeulen habend. 

To Kick, v. 1. a. (auch n.) ftoßen (mit dem Zus: 
ge); II. n. hinten ausſchlagen (von Pferden, 


o 


u.); ftampfen; to — at, or against „..»JI8- 




























































Killlas, vid. Shale. [Häute 
Killer, s.1. der Todtſchläger, Mörder 
Tödtende. [Tin 
Kil/low, s. 1. die rußende Flamme; 2. 
Kiln [kl], Kill , s. der Brennofen, O 
Darre; — bricks, Brennziegel. E 
To Kiln’-dry [kil’ —], v. a. im Dfen (auf 
Darre) trocknen, dörren. E 
Kilt, s. das kurze Röckchen der Bergſchotten 
Kim’bö, adj. krumm, gekrümmt, geb 
set one'sarmsa—, or To Kimbo, 
Arme in die Seite ftemmen. < 
Kin, I. s. 1. die Verwandtſchaft; 2. M 
Verwandte; 3. das Geſchlecht, die 
adj. (mit to) 1. verwandtz 2. aͤhnlich 
artig; k-s folk(s), die Verwandten; 
der Verwandte; k-s woman, die Bert 
Kind, I. adj.; V. — ly, adv. gut, gü 
rei), freundlich, artig5; be — enough in" 
orbeso—asto ..., haben Sie die 
u. Eder UND « .) 
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ind, s. 1. die Gattung, das Geſchlecht z 2, diellKin’tal, vid. Quintal. [zweijährigen Kalbe). 
eſchaffenheit, Art, Weifez 3. die Natur; in|Kip, s. Com. das große Kalbfell (von einem 
„ 4. Lt. in Natura, in Producten (nit in||Kip’per, s. der Lachs zur Zeit (in kipper time) 
Selde); 2. fig. mit gleicher Münze. da er nicht gefangen werden foll. 

$ Kin/dle, v. I. a. 1. anzünden, entzünden||Kir’ghiz, s. der Kirgife, die K-n. [byterianer. 
sub fig.); 2. (auch n.) Junge werfen (von||Kirk, s. (ſchott.) die Kirchez — man, der Pres- 
aafen, 2c.) 5 II. n. ſich entzinden, glühen. Kir’tle, s. Com. der Ballen Flachs (v. ungef. 1 
Wdler, s. der, das Entzündende, 2c. cAd.v.W.|| Gentner); — flax, zwölfföpfiger Flachs. 

Wdliness, s. die Gütigfeit, das Wohlwollen.||To Kiss, v. a. füffenz to — the cup, nippen; 
Adiy, adj. 1. gleichartig; 2. eigenthümlich, — ing erust, Bak. der Anftoß am Brode, Kle— 





Stirlih, nützlich; 3. milde, fanft, gütig. Kiss, s. der Kuß. [beranft. 
Ad’ness, s. 1. die Güte, Gütigfeit, Freund=||Kis’sable, adj. küßlich, kußlich. 
keit, Artigkeit; 2. die Gefälligkeit. Kis’ser, s. der (od. die oft) Küffende. 


Wdred, I. s. 1. die Verwandtfchaft; 2. diellKit, s. 1. die große Flaſchez 2. der Milcheimer, 
erwandtenz 3. die Ahnlichkeit, Sleihartige|| Zuberz 3. das Lachsfäßchen, Fiſchfäßchenz 4. 
tz. adj. 1. verwandt; 2, gleichartigz a — die Sadgeige, Stodfiedel; 5. cont. die Ge- 
seness, eine Familienähnlichkeit. jelihaft, der Haufe; 6. St. Kit's, Geog. die 
8, 1. 5. der König (auch Gam.), Herrſcher z weſtind. Inſel St. Chriſtophz 7. abbr fam. 
dat dranghts, die Dame (im Damenfpiel)5|| ft. Christopher, Christian, Catherine. 

“at arms, der Wapenkönigz Kings, pl. 1.||Kit/-cät, adj. Paint. fürzer als in der halben 
bl. die Büder der Königez 2. Com. die Länge (von Portraiten). 

te Sorte Kardendiftelnz II. comp. —('s)||Kit/chen, s. 1. die Küche; 2. Sea, die Kom: 
Iple, der Königsapfel; Law-s. — 's Bench, büſez 3. a tin—, eine (zinnerne) Kochma— 
Sberhofgericht, vid. d. mod. Queen’sB.|| feine, Theemaſchinez — boy, der Küchenjunge; 


"a. comp. unt. Queen; — consort, der Kd=|| — cleaver, dag K-nmeffer; — garden, der 
Semahl (Gemahl einer regierenden Köniz]| K-ngartenz — garden quarters, Gemüfebeete; 
3; — becoming, (S$%.) dem Könige an⸗ — maid, — wench, die K-nmagdz — range, 


Send; — erab, Orust. der Molufkene|| der K-nroftz — stuff, das Bratenfett, Fett 
NE; — craft, die Regierungskunfts|| oder Schaum vom Fleiſche; — table, ver K-n= 
wriherlift; — ’s evil, Med. eine Drü— tiſch, Anrichtetiſch. 
eſchwulſt (abscessus ischiaticus); —|Kite, s. 1. Orn. die Weihe, der Hühnergeier 
) fisher, Orn. der Königsfifher, Eisvo=| 2, ver (papierne) Dradez 3. cont. der Geiz⸗ 
Uke, königlichz erhaben — piece, — bald; 4. Com. cant. ver Proformawechſel, 
At, Carp. die Giebelſäule, ver Giebelſpießz Kellerwechfel, Baſtardwechfelz — fish, Ich. 
splate, Sport. ver vom Könige gegebene] ver Hochflieger z — foot, Com. eine bef. feine 
5 v. €. 100 bei Wettrennenz—post roof, || Art gelber Tabak aus Maryland; — ’s foot, 
Gieebeldach, Satteldachz — spear, Bot.|| Bot. das Habichtkraut. 
Soldwurzz — vulture, Orn. der Geierkö⸗ Kit/ling, Kit/ten, s, dag Käschen, die Kitze. 
5 Law-s. — ‘s widow, die Wittive des To Kitten, ». n. junge (Kasen) werfen, hecken. 
sant in capite (Lehensmann des König); ||Kit!tenish, adj. kätzchenhaft, tändelnd. 
witness, der Kronzeugez; — 's wood, K- Kit/tiwäke, s. Orn. die isländifche Meve. 
wo (brafilian. Holz für Kunſttiſchler). Kit’ty, s. 1. abbr. v. Catherine, Käthe, Käth: 
5, v. a. Gam. (einen Stein im Damen=|| den; 2. k-s, s. pl. Effecten, Gapital. 
it Dame machen, aufdanıen. To Klick, v. n. 1. klappern; 2. picken (wie eine 
ales , s. Com. weiße grobe Wollenzeuge, Uhr); 3. fam. an der Ladenthür auf Kunden 
del. zurNegerbefleidung nad Weftindien||Klick, s. vulg. der Stoß, Schlag. [paffen. 
Amerifa gehen. Klick’er, s. fam. der Bormann, Werfmeifter, 
em, s. 1. das Konigreichz 2. die Regie— Klick’eting, s.Sport. die Rammelzeit der Hafen. 
5 das Rei; 3. Nat. das Reid, wielKlin’kets, s. pl. Fort. Pförtchen durd) die Pal⸗ 
table —, das Pflanzenreich. Klip’fish, s. Ich. der Klppfiſch. [lifaden. 
adj. & adv. Föniglid. *To Knäb [näb], v.n. fnabbern, nagen ; (an 
p, 5. das Königthum. Etwas) Fauen. 
>. — acid, Chem. die Ghinafäure. |*Knäck, s. 1. das Spielzeug, Spielwerk, die 
> #. die ige im Garn, ıc. bef. Mar. die] Zändeleiz 2. der Kunftgriff, die Fertigkeitz 
DE, das Auge (im Tau). [laufenden Sau).)| 3. der feine liftige Streich; 4, die Art, Weil, 
nk, v.n. Mar. ſich befneifen (von einem) der Schlendrian. 
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*Knäck’er, s. 1. der naderz 2. der Spielzeug: 

* Knäck/ish, adj. verfhmißt. [mader. 

*Knäg, s. 1. der Knorren, Knoten, Aft im 
Holze; 2. der hölzerne Pflockz 3. k-s, s. pl. 
Sport. die StirneEnden (am Geweih). 

*Knäg’&y, adj. fnorrig, höderig, aſtig. 

*Knäp, I. s. 1. ver Hügel; Gipfel, die Spige 
(eines Hügels); 2. vid. Nap, 1.5 II. comp. 
— bottle, Bot. die Klatſchroſez — sack, Mil. 
der Tornifter, Schnappfad, das Ränzel. 

* To Knäp, v. n. 1. fnaden, fnappenz (— in, 

ein-)Plappenz 2. greifen, ſchnappen. 

* Knäp/pish, I. adj. ; II. — Iy, adv. verdrießlich. 

* To Knäp'ple, v.I.n. 1. fnidenz breden; 2. 
vid. To Knab; II. a. abfreffen. 

*Knäp/py, adj. 1. höderig, uneben 52. hügelig- 

*Knär, s. der Knorren, Aft im Holge. 

*Knärled, vid. Gnarled. [fpiel). 

*Knäve, s. der Schelm, Bube (auch im Karten= 

* Knä’very, s. die Büberei, Schelmerei. 

*Knä/vish, I. adj.; IL. — Iy, adv. 1. bübiſch, 
ſchurkiſch; 2. ſchalkhaft, ſchelmiſchz III. — ness, 
s. die Büberei. 

* Knäwiel,s. Bot.dad Johannisblut, der Knaul. 

*To Knead, v. a. fnetenz to — up, verfneten; 
— ing trough,, der Badtrog. 

*Knee, I. s. 1. Anat. das Knie; 2. Ship-b. 
das Knieholz, Krumholz; 3. Bot. der Kno⸗ 
ten, Abſatzz Ship-b-s. lodging k-s, (horizon⸗ 
tale) Winfelfnie; hanging k-s, Stechknie; I. 
comp. — band, das K-band;— boot (—flap), 
C-m. die K-dede in einer Chaifes — cap, 
Surg. die K-binde;s Bot-s. — grass, vid. 
Kneed-g. ;—holly (—holm), die kleine Stech⸗ 
palme; ⸗ pan, Anat. die K-[heibe; — roll, 
— roller, Weav. das Sperrrad, der Kranz; — 
shorts, kurze Beinfleider ; — string, dad R-= 
band, Strumpfband; — timber, das K-holz- 

*“Kneed, adj. 1. mit Knienz 2. Bot. fnotig5 
in- —, out-—, mit einwärts, auswärts ftehen- 
den Knien; — grass, Bot. das Knotengras. 

* To Kneel, v. reg. & ir. n. knien. 

* Knaelling, s.Ich.der Rothſch är.[Sodtenglode. 

*Knell, s. der Glodenfhlag, S-[hallz die 

*Knölt, pret. & p. p. v. To Kneel, qv. 

* Knew, pret. v. To Know, qu- ſknirren. 

*To Knick, p. n. knicken, knacken; knirſchen, 

*Knick, I. s. das Knicken Il. comp. vulg. — 
knacks,—knackeries, pl.Sleinigkeiten, Spie⸗ 
lereien, Sand; — knackatory, der Spielzeugla= 

#*Knickler, s. dad Scnippchen. (ben. 
*Knife, s. dag Mefferz — rests , — supports, 
die Meſſerbockchen, Meſſerbänkchen. 
*Knight [nit], s. 1. der Ritterz 2. 
Springer (im Shad)5 3. Mar. der Mohren⸗ 
kopf am Schiffe; — errant , der fahrende Rit- 
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#Knitch, s. das Holzbündel. 
* Knit!ter, s.der Strider, die Strickerinn 
* Knit/ting, comp. — cotton, das baumwolle 


Gam. der 


Knot 


ter; —errantry, die f-e Ritterſchaft; —heags 
Ship-b. vid. Bollard-timbers ; — marshal,b; 
Hofmarſchallz — 's-cross, Bot. dad Himmel: 
röschen; Law-s. —'sservice, ber Ritterdienf 
land held by— 's service, das Nitterlehen 
knights of the shire, die zwei Parlamentsmi 
glieder für eine Grafſchaft. 


* To Knight, v. a. zum Ritter ſchlagen. 

*Knighthood [nit/hüd], s. 1. die Nitterfäaf 
*Knight/ly, adj. ritterlid). [2. der Nitterorde 
*To Knit, v. ir. a. (aud) r.) 1. ftridenz $ 


knupfen ; fig-s. 3. verbinden, vereinigen(g.9 
verftohene Weine, 2c.)5 4. zufammenzieber 
to— up, auffnüpfenz entwirren. 


*Knit, I. pret.&p. p. v. To Knit go. ; Il,com 


— back, Bot. die Wallmurz; — work, } 
Stricker 


Strickgarnz — needle, die Stridnadel; 
sheath, die Strickſcheidez — yarn, das 
garn. (pl. Mar. ſchmale & 


*Knit/tle, s. 1. die Schnur an Beutelnz2,k 
*Knöb, s. 1. der Knopf; 2. der Knoten, Kat 


ren; 3. T. der Knauf, die Nußz Mech.t 
Kugelgewinde; 4. die Quaſte. 


* To Knob, v. 1. a. mit Knöpfen befegenzil, 


Knoten anfegen , Enorrig wachſen. 


*Knöbbed, Knöb’by, adj. Enotig , Enorrig. 
* Knöb!biness, s. das Knotige, Knorrige, 


* To Knöck, v. I. n. 1. (an)flopfen 5 2. Guſe 
men)ftoßen 5 to — under, (als Ubermunden 
nachgeben; II. a. ftoßen, ſchlagen z to —do: 
niederſchlagen, niederwerfen; to — down 
a song, (bämmern) zum Gefang auff 
dern; to — down fo one in an aucti 
Einem in einer Berfteigerung Etwas zul® 
gen; to — in, einſchlagen; to — off, 1, abjt 
genz fprengen (Feffeln); 2. fig. (im 
abbredbenz 3. (bei Berfteigerungen) zul@ 
gen; 4. fam. (Waaren) losjhlagenz to — 
the head, 1. todtſchlagen 2. fig. ve | 
to — up, aufflopfen (au Typ. chem. ieB 
len); k-ed up, ig. erſchopft, ermattet. | 

*Knöck,1.s. 1. der Schlag, Stoß; 2.048 
Elopfen, der Poch Il. comp. — kneed, 1. 
beffig (v. Pferden); 2. knieſchüſſig G 
nen). [Stößer; 3. der Thü 

*=Knöcker, s. 1. der Klopfer 5 2. ein 

* Knöck/ing-mill, s. die Stampfmüßle. 

* To Knoll, v. a. &n. läuten. * 

*Rndil, s. 1. der kleine Hügel, die Spiee 
höhe; 2. vid.Turnip ;— tobacco, AUUNFT 

*Knol’ster, s. Ent. die Baumwanze . 

*Knöp, s. Bot. der Knopf, die Knospen 

*Knöt, s. 1. der Knoten; 2. das Knotch 















Knot 


age, die Knospe; 3. Mar. a) der Knopf, : 
8 Zeichen, die Seemeile; 5) der Stich, Kno— 
3,fig-s. 4. die Schwierigkeit; 9. das Band; 
die Gejellfhaft, der Trupp 5 T. die Schleife, 
hlingez das Achſelbandz 8. die Paraphe; 
Her Haufen, das Bündel; 10.Orn. dad graue 
Safferhuhnz a — of cotton-wicks, Chand. 
5 Eihtipieß vol Dochte; a — of silk, Dy. ein 
md Seide; Bot-s. — berry , die Berghim— 
are; — grass, der Knöteridh. 

5 Knöt, v. J. a. 1. (in einen Knoten) knü— 
m, verfölingen; fig-s. 2. binden, verbinden; 
erwideln; II. n. 1. Bot. hoffen; ausfchla= 
75 2. Heine fünftlihe Knoten zu Franfen 
efertigen, fnöteln. 

nörltiness, s. 1. das Knotige; Höckerige; 
fie. das Berwidelte, Schwierige. 

Aötlty, I. adj.; II. Knöt!tily, adv. 1. knotig, 
Srrig ; 2. hartz rauhz 3. verwidelt, ſchwie⸗ 
Höät, 5. die Knute. [rig. 
# Knöw, v. ir. I. a. 1. fennen; 2. erkennen, 
s asunder) unterjheidenz; II. n. wiſſen; — 
s men by these presents, &c. Law, Rund 
d zu wiffen ſei hiermit, zc. 

„ow’able, adj. fenntlid, erkennbar. 

höw’er, s. der Kenner. 

höw'ing, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. fundig, 
fahren, geihidt (— in, in); 2 bewußt, 
riäglic. 

höwl’edge [ndl/’—], s.1.das Wiffen, die Er- 
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kenntniß; 2. die Kenntniß, Kunde; 3. die Wiſ⸗ 
ſenſchaft, Kenntniß; 4. die Erfahrenheitz 5. 
die Bekanntſchaftz to my —, fo vielich weiß 
* Knöwn, ?. p. v. To Know, gewußt, befannt. 
*Knückle, s. 1. der Knöchel, das Gelenk; 
Butch. das Knieſtück; 2. die Buckel (an Pfer- 
degefhirr, 20.)5 — bones, Gam. das Knöchel— 
jpiel; — timbers, pl. Mar. das vorderfie 
Spann in einem Schiffe. [terwerfen. 
* To Knückle, v. n. 1. fi büdenz; 2. fi un= 
*Knür, Knürle, s. der Knorren. [rig. 
* Knürled, Knür’ly, Knür’ry, adj.fnorrig, böde- 
Köck, s. Min. die Klippe- 
Köft/-work [— 'würk], s. (oftind.) feine mit 
Gold eingelegte Stahlarbeit. 
Köm’manic, s. Orn.die (deutſche) Haubenlerde. 
To Kö6t6Ö', v. n. (ind.) fi verbeugen. 
Kö/peck, s. Num. die Kopefe (ruff. Münze). 
Kö’ran, vid. Alcoran, 
Kräng, s. Sea, die von Zett und Thran ge: 
fonderte Fleiſchmaſſe des Wallfiſches. 
Kre’osöte, s. Chem. das Kreofot. [Kräpfel. 
Krülllers, s. pl. Bak. eine Art Pfannkuden, 
Küfie, adj. Lit. kufiſch. 
Küfril, s. Orn, der ſchwarze Sturmvogel. 
Ky’anite, s. Min. der Gyanit, blaue Schört. 
To Ky’anize, v. a. 2. Eyanifiren, mit einer 
ätzenden Sublimatauflöfung tränfen. 
Kyän’ogen, s. Chem. der Cyanogen, Blaulfäu: 
ten)ftoff- 


L. 


& 
2 


10,5. 1. (ein Mitlauter) das &, 1; 2. 3ahll| last; LE. Ft. ft. light regiment offoot; 1. y. 


n505 L-screws, Winfelihrauben. 













"€, ft. light cavalry; L. D. ft. Lady day, 

dragoons; Ld. or LD. ft. lord; Ldp. ft. 
ip; Lev, ft. Leviticus; Lieu., Lieut. 
zutenant; L. H. ft. left hand; L. H.D. 


snth ; Lon., Long. ft. Longitude; Lp: ft. 


ft. last year; L.L. ft. limited liability. 


„abbr.1.ft.liber, das Buch 52. ft. libra,i.e.||Lä [vulg. 18], I. int. fiehe da! feht! II.s. Mus. 
nd (in Geld); 3. ft. last, load, line, Lee-||Läb/ar, s. dad Labarum, Panier. 
td, Latitude ; La. ft. Louisiana; l/a. ft. last||Läb’danüm, s. Pharm. das Cadan-Gummi. 
count; Ladp.ft. Ladyship;Lat.ft.Latitude, || Läbefäc’tion, s. die Schwächung. 

; Ib, ft. pound; Lbs. ft. pounds, lubs;||Lä’bel, s. 1. der Zettel; 2. das Stückchen Per- 


[das A. 


gament zu Urfundenfiegeln; 3. Law, das Co— 
dicillz 4. die (Waaren-)Etiquettez Bifiten: 
kartez das Flaſchen-Schildz 5. Her.dieBanf, 
der Steg, Turnierfragen; 6.Geom,cin Aſtro⸗ 


hand door; L. I. (aud) L. Inf.) ft.light|| labium mit Diopter-Lincal. 
ntry;L.L.D. ft. Legum Doctor, Dr. of||To Lä’bel, v. a. 1. mit einem Zettel, xc. verfes 
; L.L. 8. ft. Sesterce; L.M, ft. last|| hen; 2. Com. Waaren auszeihnen, Preife 


anheften, etiquettiren. 


p; Lr, or Lt. ft. letter; Lr., or Lyr.||Lä/bent, adj, gleitend, entſchlüpfend. 


L re; Ls. St. ft. pound sterling; Lt. ft.|Lä’bjal, adj. Gram. labial. 





Labi 440 Ladd 


Lä’bjate, Lä’bjäted, adj. X. mit Lippen verfe=||Läch/es, s. Law, die Nachläſſigkeit, Saumfer 
ben; 2. Bot. lippenförmig. Läch’rymable, adj. beweinenswerth. [figkeit, 
Lä’borage, s. Com. dad Arbeitslohn. Lägh’rymal, adj. 1. weinerlid 5 2, Anat, bie 
Läb/oratory, s.1.das (hemifhe) Laboratoriumz|| Thränen betreffend, Thränen-z— ducts, pi 
2. die Feuerwerferwerfftätte; 3. die Gewehr-|| die S-gängez — fistula, die T-fiftel, ; 
fabrif; 4. fig. die Werkſtatt. Läch'rymary, adj. thränenreid. 
Labo’rjous, I. adj.; IL. —Iy, adv, 1. arbeit=||Lächrymä’tion, s.das Beinen. 
fam, emſigz 2. fig. mühſam, mühevollz IIL —||Läch’rymatory, s. die Shränenurne. 
ness, s.1.die Arbeitfamkeit; 2.die Mühfamkeit.||Lächrymöse’, adj. thränenreich, weinerlid, 
Lä’bour (Lä’bor), s.1.die Arbeit (auch Z-m.);\|Lacin’iäted, Lacin/jate, adj. 1. mit Zranfen 
2. die Anftrengung, Beſchwerdez 3. die ftarfel| beſetzt; 2. Bot. geſchlitzt, ausgezadt. 
(Leibes-) Bewegung; 4. Rel. die Tanz-Anz| To Läck, v. a. 1. (auch n.) Mangel Ieiven 
dahtsübung der Shakers; 5. die Geburtszli an..., bedürfen, nicht haben; 2, begehren, 
arbeit, (— pains) Wehen. Läck, I. s. 1. ver Mangel (— of, an), das Be: 
ToLälbour, v. I. n. 1. arbeiten; 2. fi) ane|| dürfnißz 2. (oftind.) a— ofrupees, ein Lad 
ftrengen, ſich bemühen; 3. fi mühfam bewes|| (100,000) Rupienz 3. vid. Lac; IL comp. 
gen; 4. in Noth fein; fi quälenz 5. beſ. fig.\| — beard, ver Bartlofe, Milhbart; — brain, 
ſchwanger geben; 6. Mar. ſchlingern und ftamz|| — wit, ver Dummfopfz John — land, Zohan 
pfenz; II. a. 1. bearbeiten; 2. (mühfam) aus⸗ ohne Land; —lustre, glanzlos, mattz wikted, 
arbeiten. [Tagelöhner.|| dummköpfig. 
Lä/bourer, s. 1. der Arbeiter; 2. ver Pflügerz||Läck-a-däi’sical, I. adj.; II. — Iy, ado.i 
Lä’bourless, adj. mühelos, ohne Mühe. jelbftgefällig, behaglich; 2. gefhmeidig. 
Läb’rador, s. comp. — stone, der Labrador=||Läck-a-däy/, int. ady! leider! o Himmel! ” 
ftein; — tea, der grönländiſche Thee. ‚|Läck’er, s. der Goldlack, (Gold=)Firnißz - 
Labür’num, s. Bot. (yellow) der Goldregen. | hat, ver ſchlaffe, unzugerihtete Hut. 
Läb’yrinth, s. das Labyrinth (auch Anat.).|| To Läcker, v. a. ladiren. > 
Läbyrin’thian, Läbyrin’thie, ad. labyrinthiſch. Läckley, s. der Lackei, Bediente. 
Läc (Läc’ca), s. der Lad, Gummilack, Kugel=| To Läck’ey, v. I. n. Lackei fein, dienenz Ile 
lack; — dye, (oftind.) Lackfarbez —lake, das|| (ſclaviſch) folgen, aufwarten. 7 
Lacklack (im Gummilack enthaltene Pigment).||Läcmus, s. das Lackmuß. koniſch 
Läce, I. s. 1. die Spitze, S-n, Kante, Ken, Lacönic, — cal, I. adj.; II. — cally, ado.ia 
Borte, B-n, Treſſe, Tenz 2. die Schnurz 3.||Läc’onism, s. der Lakonismus. 
das Schnürbandz II. comp. —bark-tree, Bot.||Läc’quer [— 'ker], &c. vid. Lack .... 
der Spitzenſtrauchz — bubbins, pl. Spigenel|Läctary, I. adj. 1. milchigz 2. mildihtzIks 
klöppelz — cravat, das Spitzenhalstuch; —|| die Milchkammer, das Mildhaus. e 
maker, der Klöppler, die Klöpplerinnz nar-||Läcttäte, s. Chem. das mildfaure Salz. 
row — maker, der Zwirnfpigenlöpplerz —)|Lactä’tion, s.1.das Säugen ; 2. die Säugegeit 
man, 1. der Spisenhändler, Bandhändlerz 2.|Läc’teal, I. adj. bef. Anat. Mildy (Mildjaft 
der Bortenwirfer; — merchant, der Spigen=|| enthaltend, Milch-; — fever, Med. das 
händler (im Großen); — pillow, dad Klöppels|| fieberz — veins, die M-adern; II. 1-8, sp 
fiffenz; — up boots, Schnürftiefeln, Halbftie=| die M-gefäße. — 
feln; — woman, 1. die Spigenhändlerinn;||Läc’teous, adj. 1. milchicht; 2. Anat. Wild 
2. die Spigenflöpplerinn. faft enthaltend, führend; — vessels, UK 
To Läce, v. a. 1. Gu)fhnüren; 2. verbrämen,|| gefäßes — circle, Ast. die Mildftraper 
befegen, einfaffen (mit Spitzen, Treffen, 2c.),||Lactes’cence, s. die Mildartigfeit. — 
galloniren; 3. vulg. ausprügeln. Lact&s’cent, adj. Milch oder mildartigen®a 
Läced, p. a. geſchnürt, 2c. cf. d. v. W.z — gebend, milchicht. ‚ur 
boots, Schnürftiefeln, Halbſtiefelnz — stock- Läctic, adj. milchich ;— acid, Chem. die 
ings (for compression of the leg), Surg. Lactif’erous, adj. Milch führend; — @ue 











Schnürftiefeln für krumme Beine. Anat. der Milchgang. 
Lägerable, adj. zerreißbar. Lactific, — cal, adj. Mil hervorb 
To Läg’erate, v. a. zerreißen, zerfleiſchen. Läc’ünous, Läcünöse’, adj. Bot. i 
Lägc’erate, adj. zerriffen (auch Bot.). grubig. (Mann, Zi 
Läcerä’tion, s. 1. das Zerreifen; 2. der Riß. ||Läd, s. 1. der Knabe, Junge; 2. DO 
Läg’erative, adj. zerteißend, zerftörend. Läd’/der, s. 1. die Leiter; 2. Mar. viel 


Laeertine, adj. eivedhfenartig. fteieleiter 5; 3 Ag. die (Stufene) 
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1-5. — ropes, die Fallreepsz — ways, die]]Lagöph’thalmy [— öp’tlalmj], s. Med. das Ha: 


seppenlufen. fenauge. N [im Leibe. 
näde, v. reg. &ir. a. 1, vid. To Load; 2.||Lagöp’onäs, s. Med. das Reifen oder Stehen 
s out) auöleeren, ausſchoͤpfen. Lä’ic, I.or — cal, ad). weltlid 3 IL. s. der Laie. 
sen, p p. dv. To Lade, qu. Llenftoff.||Läjcäl/ity, s. der Laienſtand. 


sine, s. Com. einin Norwid) gewebter Wol⸗ 
ung, s. die Ladung, Fracht; bill of —, Com. 
See⸗Frachtbrief. 


Läid, pret.& p. p. v. To Lay, gv.; — paper, ge⸗ 
ripptes Papier. [Brachland. 
Läin, I. part.v. ToLie, qu.; U. s. (land—) das 
@, 5. 1. ver große Löffel; Kochlöffelz Lair, s. 1. dad Lager, der Lagerplag (wilder 
Wöpflöffel; 2. Chand. der Löffel; 3. Mill.|| Thiere); 2. die Weide, der Viehhof. 
Schaufel (am Waſſerrade); — boards, der||Läird, s. (ſchott.) der Gutsherr, Edelmann. 
saufelbovden; 4. Gun-s.— of a gun, die La=||Lä’ity, s. der weltliche Stan. 
naufel;—for a (great)gun, derDammzieher. ||Läke, s. 1. der (Land-)See; die Lache, Pfütze; 
dle, v. a. Chand. to — wax upon the|| 2. der Lack, vid. Lac. 
son, die zweite Lage Wachs an die Dochte Laky, adj. zu einem (Land-)See gehörig. 
füeßen. Lä’ma, s. 1. (mongolif) der Lama; 2. Zool. 
51.5.1. dietady, Edelfrau, Frau von... ;||Läm/antin, s. Zool. die Seefuh. [das Lama. 
sen.die Frau, Dame; 3. die Gemahlinnz4.||Lämb [läm], s.das Lamm; theholy —, 7fıeol, 
Serrinn; my —, gnädige Frau; my —|) das Lamm Gottes; — ale, das Schafſchurfeſt; 
e die Frau Gräfinnz our(blessed)—,|| — ’s-lettuce, Bot. der Feldſalat „Lämmerlat— 
we liebe Frau, die (heilige) Jungfrau Ma=|| tich, Baldrianz — 's-hin, die Waſſerhaut, 
Il. comp. -author, die Schriftſtellerinnz/ Schafhautz — "s-stone, die Lammsniere; 
@d-straw, Bot.das Waldſtrohz — bird, —|| tongue, Bot. der große Wegerid, die Schaf: 
‚— cow, — fly, Ent. der Sonnenkäfer,|| zunges — 's-wool, 1. die Lämmerwollez 2. 
Kienfäfer, Gottesfäfer; Bot-s.—'s-bower,|) vulg. füßes Bier mit gebratenen Apfeln. 
Waldrebe; — 's-comb, der Nadelkerbelz* To Lämb, v. I. n. lammen 5 II. a.or To Läm, 
“-eushion, der Nabelſteinbrechz — day,|| To Läm/beake, vulg. prügeln. 
IMarid Berfündigung; — 's-finger, Bot.\|Läm/bent, I. adj. leckend ‚lodernd; II. s. Her. 
Bundkraut; — fowl, das Weibchen vom)| der zUngelnde Löwe. 
serling ((dmadhafte Entenart);— friend, ||*Lämb/kin, s. das Lämmchen. 
Audferinn; Bot-s.—'s-glove, das Zun-|Lamdör’dal, ad). lamdaförmig 5 — suture, or 
“aut; — 's-hair, das Frauenhaarz — 's-|| Lamdör/des, s. Anat. die Winfelnabt am 
s, der Frauenflachs; — like, 1, gebildet z¶ Haupte, die Lambdanaht. ſſchuldlos. 
weiblichz 2. weibiſch; affectirt; — love, * Lämb/like, adj. lammähnlich: 1. ſanft; 2. 
seliebte 5 — 's maid, ein Kammermädchen; Läãme, I. adj. ; IL. — ly, adv. 1. lahm, binfend; 
s.— mantle, der Liebfrauenmantelz —|| 2. fig. unvollfommen, mangelhaft, fhlcht; 
Eik, — "s-thistle, die Zrauendiftel; —"s-|| III-—ness, s. 1. die Lähmung, Schwäche; 
S die [hwarze Stickwurz; — 's-slipper, der|| 2. fig. die Unvollfommenbeit. 
ub5—'s smock, die Waflerfreffe;||To Läme, v. a. lähmen. 
"8 fresses (or paintedladies’ grass), daöl|Läm’eläted, adj. 1. or Lämfelar, blätterigz 2, 
gras, engliihe Gras; ladies’twist,Com.|| mit Blättchen oder Zahn belegt. 
einfte geiponnene Tabak (von den beften Lämfels, s.pl.(vünne) Blättcyen ( Schiefer, ıc.). 
nugen Blättern) 5 ladies’ water, eine Xrt\'To Lament), v. I. n. (weh)flagen , trauern; II. 
tal a. bejammern, bedauern, betrauern. 
Lament), s. die Wehklage, Klage. 


























Ip, 5. der Stand und ®itel einer Dame; 

-, Ihre Gnaden, die gnädige Frau, das||Läm’entable, I. adj.; I. — ly, adv. 1. beflas 

de Fräulein. genswerthz 2. läglich, jämmerlich. 

«adj. der legte, unterfte, hinterſte IL. s.||Lämentä’tion, s. die Wehklage. 

terfte, niedrigſte Claſſez — wort, Bot. Lamen’ter, s. der Wehklagende. 

ejttlenzmurz. x | Läm’entin, vid. Lamantin, 

‚&V.n, zurüd bleiben, zaudern ‚zögern. \|Läm/jer, vid. Lannier. 

» 4A Eon, s. Law, 1. das (verfenkte und||Läm’in, Läm/jna, s.1. das Plättchen, die Schup. 
Bate befeftigte) Strandgut, Wrade]| pe (Metall, Horn, 2.)5 2. die Barte (der 

das Strandrecht. Wallfiſche). 

RR, 5. pl. die Lagunen. To Läm/inäte, v. I, a. mit Plättchen (Blech) 

a id; der Zauderer. überziehen; laminirenz U. n. blätterig fein. 
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Läm/inary, Läm’jnäted, adj. aus über einander 
gelegten Plättchen beftehend, blätterig. 

Läminältion, s. das Taminiren. 

Läm/mas, s. (— tide) Ecc. Petri Kettenfeier. 

Lämp , s. 1. die Lampe; 2. * dad Lit, die 
Leuchte; — black, der Kienruß, Lampenruß; 
— burners (— tubes), &-nröhrenz — cottons, 
baummwollene Lendochtez — lighter, der Len⸗ 
wärter; — maker, der E-nmader, Klempnerz 
— waster, der Nachtſitzer. 

Läm/padary, s. der Lampenftod. 

Lampä’diäs, s. Met. das Zlammenbilb. 

Läm’pas, I. s. Vet. der Zrofh (Maul = Ge: 
ſchwulſt); II. adj. Her. züngelnd. 

Läm/pern, s. Ich. die Eleine Lamprete, Bricke. 

Läm’piäte, s. Chem. ätherfaures Salz. 

Läm/pin, s. Conch. die Tellermuſchel, Patelle. 

Lampöön', s. das Pasquill, Spottgedicht. 

To Lampöön’, v. a. in einem Pasquill durch— 
hecheln, ein Pasquill mahen auf... 

Lampöö/ner, s. der Pasquillant. 

Läm’prey, s. Ich. (sea —) die Lamprete. 

Läm’prel, vid. Lampern. Läms, vid. Hiddles. 

Lä’na, s. Bot. die Wolle. [tragend. 

Lanä’rjous, adj. 1. Wolle betreffend; 2. Wolle 

Lä’nary, s. der Wollboden. 

Länce, s. 1. die Lanze, der Sperz 2. der Lan⸗ 
zenreiter z 3. contr. v. Lancelot (M-n.)53 — 
corporal, Mil. der @efreites— man, —knight, 
der Lanzenreiter, Lanzenknechtz — wood spars, 
Sparren aus Jamaica. 

Yo Länce, v.a. 1. ſtechen, durhftoßen; 2.Surg. 
aufſchneidenz öffnenslaneingknife,diekangette. 


Län’ceglate, adj. lanzen= od. lanzettenförmig 
(au) Bot.); — window, Arch. ein Spitzbo— 


gen=Zenfter. 


Läncepesäde’, vid.d. j. Ü. Lance-corporal. 


Län’cer, Lancier', s. 1. der Sperreiter; 2. 1-s, 


pl. mod. Lanciers, Uhlanen. 


Län’cet, s. 1. Surg. die Lanzette; 2. Arch. — 
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Län’ding, I. s. (— place) 1.der Landungsp 


Lang 


der Lohn dafürz by — carriage, per (aufı 
od. zur) Achſe, mit Zuhrgelegenheitz — chaj 
die Meßkette — cheap, Law, die Lehnwag 
— cod, Ich. der Kabeljaus — fall, 1, La 
die heimgefallene Erbſchaft an Ländereien; 
Mar. die Aufduning (Entvedung) des Lan: 
Landnähe; — floods, vid. Freshes; — force, 
die Landmachtz — grave, der Lgrafz 
viate, die Z-grafihaftz — gravine, die 
gräfinn; — holder, der %-= od. Gutöhefig: 
— ice, die am od. auf dem Ufer feft liegen 
Eismaſſen; — jobber , ver Mäfler mit 2a 
reien; — lady, 1. die Gutöbefigerinnz & 
Gaftwirthinnz 3. die (Haus⸗)Wirthin 
laid, Mar. aus dem Gefiht des Zandes; 
locked, vom 2. eingefhloffen, mit £. umgeb 
—loper, 1.der Landſtreicherz 2.vid.Lubber, 
— lord, 1. der Gutöbefigerz; 2. der Gaſtwir 
3. der (Haus-)Wirth; — man, 1. der ig 
mann, Landbewohnerz 2. (landsman) der 
erfte Seereife madyende Matrofe; — mark, 
die Grenze eines Landes, Gemarfungz 2 
Grenzftein; 3. die 2-Siennungz — malte, 
Feldnachbar; — men, die %-foldatenz—ple 
Husb. die Kappe zwiſchen dem Pflugihan 
Streihbretz — rail, Orn. die Wiejentalle 
raker, der &-ftreiher; — rat, cont. die &a 
tage; — roller, die Aderwalze; — slide 
slip, der 2-fturz, Bergfturzz; — spaniel, 
Wachtelhund ;—steward, der Zinseinnehm 
— tax, die Grundfteuerz; — tenant, der®: 
haber;—turn, der S-mind (in heißen Länder 
— waiters , Zolaufpaffer, Strandwädter 
worker, der &-bauer. * 


To Länd, v. I. a. ams Land bringen; Com.a 


ſchiffen, ausladen, löſchen II. n. landen. 


Län’däu, s. die landauer Kutſche (Reifewag 
Län’ded, adj. Ländereien betreffend od-befigt 


— interest das Intereffe der Grundbi 
— proprietors, pl. Land-Eigenthümer- | 










arch, der Spigbogenz — style, der Spitzbo⸗ 

To Länch, v. a. ſchießen, ſchleudern. [genftyl. 

Länch, &c. vid. Launch, &c. 

To Län’einäte, v. a. zerreißen. 

Läncinä’tion, s. die Zerreißung. 

Länd, I. s. 1. das Land; 2. der Bodenz 3. die 
Sandihaftz 4. das Landgut, die Ländereiz by 
— , zu Lande; — of inheritance, das Erbgut; 
Mar-s. — to, im Angefiht des Tandesz to 
lay (or to shut in) the —, das L. legen (aus 
dem Gejiht verlieren); to make the —, das 
L. anthun(es zu erreichen ſuchen od. entdecken); 
II. comp. — beef, Bot. die Dchfenzungezs — 
bred, änheimiſch, inländiſchz — breeze, der 
Landwind — cape, das Vorgebirgez — car- 
tiage, — conveyance, 1. der 8-transportz 2. 


2. der Treppenabfag, die Treppruhe, 
comp. bef. Com-s. — charges, die Landun 
koſten; — certificate, der Landungsſchein 
hook, der Stierhaken, Holerz — net, EINE 







Ketſcherz — weight, das eingehende SER 
(i. e. Gewicht bei der Einfuhr). — 
Länd/less, adj. ohne Land, länderlos. 
Län’dress, &c. vid. Laun ...» — 
Länd’scäpe , s. die Landſchaft. — 
Länd/ward, adv. landwärts. CR 
Läne, s. 1. das Gäßchen, die Gaſſez 2. Mil 
Spalier. — 
Län’got, s. der Riemen. 
Län’grel-shöt,Län/grage,s. Mar. Rt 
Kartätfhen, Traubenhagel. 





Lang 


zuage [- 'gwij], s. 1. die Spradez 2. der 
drud, Styl; 3. die Reden, Worte. [dig. 
zuaged [— 'gwijd], adj. ſprechend, =jpra= 
zued [— 'gwed], adj. Her. züngelnd. 
zuet [— 'gwet], s. 1. das Züngelden, die 
ge; 2. die Lefze (an Drgelpfeifen). 
Suid [— 'gwid], I. adj.; Il. —Iy, adv. 1. 
ſchwach, ſchlaffz 2. langſamz 3. verzagt; 
som. flau, (vom Handel) darniederliegend 5 
—ness, s. die Mattigfeit, 2c. 
sän’guish [läng’gwish], v. n. 1. matt, 
ad, ſhlaff werden 5 2. verſchmachten, hin- 
Anden, welkenz 3. ſich härmen ; 4. ſchmach— 
or, nad). ſſucht. 
Zulsk, s.1.da8 Schmadten; 2. die Sehn- 
Jguisher, s. der Schmadtende, 2c. cf. To 
zuish. . [Meattigfeit. 
guishment, s. 1. dad Schmadtenz 2. die 
wor [— 'gwor], s. 1. die Mattigfeit, 
Saffheit3 2. das Schmachten, Sehnen. 
ards, vid. Lanyards. 
ary, s. die Fleiſchbank. 
Wnjäte, v. a. zerfleiſchen. 
Werous, adj. Wolle tragend, wollig. 
1. adj.;11.—Iy, adv. L.ſchlank, ſchmächtig, 
Ihlaff; 2. ſchlicht, geradez III. — ness, s. 
Schlankheit, Shmädtigkeit. 
Xnk, v. n. mager werden, abfallen. [nig. 
‚7, adj. vulg. lang und mager, Flapperbei- 
fer, Län’neret, s. Orn. der Schwimmer, 
Hers, vid. Lanyards, [(Wachtelfalk. 
enet [— "ken —], s. der Landsknecht. 
ern, I. s. 1. die Laterne; 2. der Leucht— 
In, die Seuerbafe; 3. bef. Mech. da& 
ebe, der Drehling , die Laterne; 4. 
die Zadefhaufel; II. comp. — braces,— 
#5, pl. Zaterneneifen (Arme od. Scepter 
© %.); — fish, Ich. die &,; — fly, Ent. der 
iR, &-nträger; — girdles, pl. Mar. die 
Men Bande um die Hinterlaternez; — jawed, 
ed, lud. ſchmalbäckigz — maker, der 
et5— wheel, Mech. das Triebrad. 
us, adj. mildhaarıg, wollig, weid. 
da,s.pl.Mar.Zaljereepen (dünne Taue). 
L der Schooß; 2. (— of the ear) das 
nen; — dog, der Schooßhund; — 
d, mit Hängeohren; — sided, überbän- 
‚ Happend; a — sided ship, ein Schiff 











geihlagene und geflochtene Arbeit. 


Br Bin; to — up, überſchlagen, 


Hs.der Kuffhlag (am Rode). 


wo 
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Schlagſeitez — stone, Shoe-m. der Lärge, s. vid. Largeness & Largo. 
3 — wing, Orn. der Kibitz; — work, ||To Lärge, v.n. Mar. mit halbem Winde fegeln. 


Larg 


Läp/idary, I. s. 1. der Steinſchneider 3 2. der 
Steinhändler 53. der Gemmenfundige; Il.ady 
in Stein gehauen, lapidar. 

Läpidältion, s, die Steinigung. 

Läpides’cence, s. die Verfteinerung. 

Läpides’cent, ad). fid) verfteinernd. 

Läpidif/ic, adj. Steine bildend, verfteinernd. 

Lapidificä’tion, s. die Berftein(er)ung. 

Läp/idist, s. der (Edel-)Steinhändler. 

Lã pis laz/üli, s. Min. der Lafurftein. 

Läp/land, s. Geog. Lappland. [länderinn. 

Läp/lander, s. der Lappe, Lappländer; die Lapp⸗ 

Läp’per, s. der Aufwickler, 2c. cf. To Lap. 

Läp’pet, s. 1. der Schooß, Zipfel (eines Rode, 
2c.), Tlügel (einer Haube, 2c.)5 2. I-s, s. pl. 
Com. eine Art ſchottiſcher Muslin zu Vor— 
hängen, 2c. 

Läp’pice, s.Sport.das Ausgeben der Jagdhunde 

Läp/ping En’&ine, Mech. die Feinwattmaſchine. 

Läpse, s. 1. der Fall; 2. der Zehltritt, (kleine) 
Fehler; 3. der Verlauf; 4. Law, der Verfall. 

To Läpse, v. n. 1. (dahin) gleiten, verfließen; 
2, fehlen, fallen ; 3. verfallen (in einen Fehler); 
Law, verfallen, heimfallen. 

Lär’bdard, s. Mar. (— side, — quarter), das 
Backbord. 

Lär’ceny, s. Law, die (kleine) Diebereiz grand 
—, Diebftahl über 12d.; petit —, Diebftapl 
unter 12d. 

Lärch, s. Bot. der Lerhenbaum. 

Lärd, s. 1. das Schmalz, Schweinfett ; 2. vid. 
Bacon. [benz II. n. fett werden. 

Te Lärd, v. I. a. 1. fpidenz 2. mäften, überla= 

Lär’der, s.dieSspeifefammerz der Speiſeſchrank. 

Lär’derer, s. der Auffeher über die Speifefams» 
mer; die Auögeberinn. 

Lär’ding-pin, s. die Spidnadel. 

Lär’don, s. Cook. dad Filet, die Speckſchnitte. 

Läre, s. Turn. dad Drebrad. 

Lärge, I. adj.; I. — 1y, adv. 1. groß; 2. weit, 
geräumig, breit; 3. weitläufig 54. ausgedehnt; 
5. did, ftarf; 6. reichlich züberflüffig 5 atlarge, 
1. ausführli, mweitläufig; 2. unbegrenzt, 
frei; to go or sail —, mit allen Segeln fahren 
od. gehen; business (transacted) at—, Ab⸗ 
fag (Bertrieb) im Großen; — boned, ftarf= 
knochigz — money, grob Gourant, ganzes 
Geld; — wind, Mar. Badftagswind, halber 

(Wind. 


Lärge/ness, s.1. die Größe; 2. die Ausdehnung; 


P» v.1.a. 1. wickelnz 2, einwideln; 3.) 3. die Didez Breite. 

N. t0 — up, auf)leden ; to—over, über=||Lär gess, s. die Freigebigkeit; reichliche Gabe. 
. flehten;|Lar&höt/to, Mus. I. adv. ein wenig longjam, 
hlappen ;(—over)überhängen.|| Targhettoz II. s. vid. Largo. 


Largition, s. die reihlihe Schenkung, 
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Lär’gö, Mus. I. s. dad Zargo5 II. adv. largo. 
Lärk, s. die erde; — spur, Bot. der Ritter= 
Lär’ker, s. der Lerchenfänger. [iporn. 

Lär’king, P. s. dab Lerhenfangen 5 — glass, der 
Lerchenſpiegel. 

Lär’mier, s.1. Arch.a) dad Traufdach, der Maus 
erkranzz 5) die Traufleifte (am Zenfterrah- 
men); 2.1-s, pl. Vet. die Augenadern eines 
Pferdes. 

*Lar“um, vid. Alarm. 

Lär’va, s. die Larve (bei den Inſecten). 

Lär'väted, adj. verlarvt. 

Läryngöt’omy, s. Surg. der Luftröhrenſchnitt. 

Lä/rynx, s. 1. Anat. der Kehlkopf, Luftröhren- 
Eopf; 2. vid. Larch. 

Läs’cär, s. der indifhe Matrofe od. Kanonier. 

Lasciv’ious, I. adj.; II. —1Iy, adv. unzüchtig, 
wollüftig, üppig; III. — ness, s. die üppig— 
keit, Wolluft. 

Lä’serwort [— würt] , s. Bot. das Laſerkraut. 

Läsh, s. 1. die Schmitzez 2. der Hieb, Streid 5 
3. fig. die Ruthe, Geißelz der Sarkasmus, 
Spott. 

To Läsh, v. I.a. 1. hauen, peitſchen, geißeln 
(aud) fig.) 5 2. Mar. (— up) anbinden (an das 
Schiff, 2c.), (auf)forren;z IL.n.1. klatſchenz 2. 
(— out) ausholenz (auö)fhlagen. 

Läshed, adj. Bot. bewimpert. 

Läshling, s. Mar. 1. das Bindfel; 2. die Ber- 
bindung zweier Taue; 3. I-s, or Läsh/ers, pl. 

Läsk, s. Vet. vid. Lax. [Sorrtaue, Reihtaue. 

To Läsk, v. n. Mar. umberfreuzen, laviren. 

Läs’ket, s. 1. die Schnur, Litze; 2. I-s, s. pl. 
Mar. vie Ketten, oder doppelten Parten am 

Läss, s. das Mädchen. [Segel. 
Läs’sitüde, s. 1. die Müdigkeit, Mattigkeit; 
2, Med. die Abſpannung. 

Läst, 1. adj. 1, der, die, das legte; 2. äußerſte; 
3. binterfte, niedrigſte 4. vorige 5 bef. Com-s. 
— month, verfloffenen Monats, passato; the 
— (day) of this month, der leßte (Bag) diefes 
Monats, Ultimo =» Gorrentz our — respects, 
unfer ergebenft Letztes; at (the) —, zulegt, 
endlich; — heir, Law, der Fiscus, Landesherr; 
II. adv. 1. zulegt; 2, endlich, jhlieplih 3 3. 
unlängft, neulid. 

To Läst, v. I. n. dauern: 1. währen, bleiben; 
2. fi) Halten (v. Früchten, 2c.)5 IT. a. 1. über 
den Leiſten ſchlagen; 2. Mar. mit Ballaft 
beladen. 

Läst, s. 1. die Schiffs⸗Laſt (Gewicht von2%on= 
nen); 2. ein Gewicht od. Stoß von verſchiede⸗ 

ner Größe; a — of bides, zwanzig Decher 
Haͤute; 3. die Schiffsladung; 4. der Ballaſt. 

Läst, s. Shoe-m. der Leiftenz to put upon (to 
set on) the —, über den Leiften ſchlagen. 
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Läs’tage, s. das Zaftgeld, ver Schiffszoll. 
To Lästtage, v. a. mit Ballaft beladen. 
Läs’ting, I. p. a.; U.— ly, adv. dauernd 
dauerhaftz 2. beftändigz II. s. Com. der 
fting (Art Wollenftoff)s; IV. — ness, s 
Dauerbaftigkeit, Dauer. [ti 
Läst/ly, adv. 1. zulegt, endli 3 2, neulich 
Lätch, s. 1. die Klinke, der Drücker 2, lat 
pl. vid. Laskets; — bolt, Lock-sm. der 
lenriegel. | 
To Lätch, v. a. (zu)klinfenz zufäließen 
Lät’chet, s. 1. der Shuhriemenz 2, die 
ſtiſche (Patent-) Schnalle. 
Läte, I. adj. & adv.; I. - h, adv. 1, fpü 
legt, ehemalig, vormalig; 3. Fürzlid ven 
ben; 4. neu, neuerer, adv. (of—) jüngft, 
lid, unlängft; III. — ness, s. 1. diefpäte 
2. die Neuheit. [& 
Lateen’, adj. Mar.—sails, lateiniſche(dreie 
Lä’tency, s. die Berborgenheit, Dunkelbei 
Lä’tent, adj. 1. verborgen, geheim; 2, Ph 
entwidelt. 
Lät’eral, I. adj. ; I.—Iy,adv.l.an, auf, od 
der Seite; Seiten-; 2. Bot. feitenftändi 
operation, Surg. der Seitenfteinfhnitt. 
Läterifö’lious, adj. Bot. jeitenblätteri 
Läteri’tious, adj. Med. & Bot. ziegel(ft 
tig, ziegelfarbig. [das Spätheu, © 
Läte’'ward, adj. & adv. (etwas) ipät3— 
Läih, s. die Latte; — brick, der Zattenz 
— wood, das Splittholzz — work, das 
tenwerf, Stadet. 
To Läth, v. a. latten, mit Catten bejhle, 
Läthe, s. 1. die Drehbank, Dreihfelbanks 
die Ruhe. [dider Sch 
Läth’er, s. 1. der (Seifen-)Schaungz 2. 
To Läthler, v. I. n. f[häumenz I. a. einft 
Täth'y. adj. dünn, dürre (wie eine Latte). 
Lät’in,, I. adj. lateinif5 II. s. 1. das Xu 
Lät’inism, s. der Latinismus- [2. ver Latı 
Latinfity, s. die Zatinität. a 
To Lät’inize, v. a. & n. latinifiren. 
Lätirös’trous, adj. breitihnäbelig. 
Lä’tish, adj. col. etwas fpät. 
Lät’itaney ‚.s. die Verborgenheit. 
Lät’itant, adj. verborgen. “ 
Lätität, s. Zaw, der Borladungsbefeh 
da3 Queen’s-(King’s-) Bench⸗ Gericht. 
To Lätitäte, v. n. verborgen fein. 
Lät’itüde, s. 1. die Weite, der Umfang, 
dehnung; 2. die Uneingeſchränktheit, Fre 
3. die geographiſche Breite. it 
Lätjtu/dinal, adj. die geogr. Breite beft«, 
Lätitüdina’rjan, I. adj. 1. uneingefprän 
gebunden; 2. freigeifterifh; II. — der 
denker. —24 
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‚jtüdinä rianigm, s- die Meinungsfreiheit. 
rant, adj. 1. belfend 5 2. zänkiſch. 
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der &-franz; Bot-s. — of Alexandria, der 
Mäuſedornz — herb, das L-Fraut. 


ten, I. s. das Meſſing; UI. adj. mejfingen 5||*Laureled, adj. mit Lorbeern gefhmüdt. 
Shrass, das Tafelmejfingz rolled —, das Laur'ence [lör’—], s. Lorenz (M-n.). 


Slmeffing; — shavings, M-fhabjel. 
ter, I. adj. (ir. comp. v. 
1er; — fruits, pl. Spätfrüchte; — crop, 


Läurif’erous, adj. Zorbeeren tragend. 


Late) fpäter, legt ||Läu’rustin, Läu’rustine, s. Bot. der wilde Lor— 


beerbaum. 


[den (Fen.). 


= math), das Nachheu, Grummet; IL. —1y,||Läu’ry, s. (dim. v. Läuret’ta, Zauretta) Lor⸗ 
= oulg. zulegt; — day, der jüngfte Tag.||Läv/a, s. die Lava. 
dtice, s. das Gitter, die Tralje;—like, git=]|Lavältion, s. das Wafchen, Abwaſchen. 


Sartig; — window, das ©-fenfterz — work, 

4 6-wert. [übergittern. 

Kättice, v. a. gitternz (— up) vergittern, 

4,5. das Lob (Gottes), der Preis. 

ud, v. a. loben, preifen, rühmen. 

Kdabil/ity, s. die Löblichkeit. 

Jdable, I. adj. ; I. — Iy, adv. 1. löblich, lo: 
ürdigz 2. Med. gutartig, gelund; II. 
5,5 vid. d. v. W. 

m [löd’—], s. Chem. das Laudanum; 

„der Schlaftrunk. 

tory,1. adj.lobend, preifend; — prayers, 

; I. s. die Lobpreifung. 

dder, s. der Lober, Preifer. 






Läv/atory, s. 1. or Läv/atrine, der Waſchplatz; 
2. Min. die Wäſche (der Erze) 5 3. die Waſch— 
bank, das Waſchfaß34. Med.das Waſchwaſſer. 

To Läve, v. a. beſ. * waſchen; wäſſers, bes 
negen;5 (n. fi) baden. 

Läv’ender, s. Bot-s. der Zavendelz French —, 
das Stöchaskraut; — spike, die Spiefe. 

Lä’ver, s. 1. das Waſchbecken; 2. Bot. der 
Waſſereppich, Meerlattig. 

To Lä’ver, v. a. wafhen, benegen. 

Läv’ish, I. adj.; U.—1y, adv. 1. freigebig ; ver= 
ſchwenderiſch (— of, mit); 2. ungebunden, 
frei. [hwenden. 

ToLäv’/ish, v. a. (— away), vergeuden, ver= _ 


Näf], v. IL, n. laden (au) fig.) 3 toj|Läv/isher, s. der Verfchwender. 
ıt, laden über... ., verlachen; II. a. to —||Läv/ishment, Läv/ishness,s.dieBerfhmwendung. 
m, auslahenz; to — out, zum Gelädter||Läw, s. 1. das Gefeh (au) Z’heol.); 2. das 


to — toscorn, verlahen, zum Ge 

















s. das Laden, Gelädhter. 
ghable, adj. lächerlich. 
jüghrer, s. der Lader. 
Aghing, I. comp. — gas, Chem. das Stid- 
ülgas, Lachgas; — stock, das Gelächter, 
eliheibe des Spottesz II. — 1y, adv. im 
ighiter, s. das Gelächter. [(unter) Laden. 
Säunch, v, I. a. 1. Mar, a) vom Stapel 
3b) (ein Boot) ausfegen; 2. Los laffen, 
fen, bleudern; II, n. (mit out, forth, &c.)| 
hen hinausſchweifen, hinſchießen, hin- 
o — into sea, in See ſtechen z Hing 
axs, Kblaufsplanken. 
eh, s. 1. das lange Boot; 2. Mar. das 
aufenz; vom Stapel Laffen. 
er, 5, 1. die Wäfherinnz 2. Min. der 
Frog, die Gifterne. 
Wigt,$, der Wäſcher. 
85,5. die Wäſcherin. 


ve Wäldhe. 
ate, v. a. mit Lorbeer frönen. 


(Hofe)Diäter. 





Statut, Edictz 3. das Nedtz 4. der Rechts— 
gang, Proceß; 5. die Rechtsgelehrſamkeit; — 
of arıns, daS Kriegsrehtz — of (the) mer- 
chants (or — ofthestaple), das Handelsrecht; 
— of mark (mart or ofreprisals), dag Red: 
der Repreſſalien; 1-s of customs, Zollgefege 5 
— ofnature, dad Naturrecht; — of nations, 
das Völkerrecht; dintof —, der Rechtsſpruchz 
to give — to a hare, Sport. einem Hafen 
Spielraum zum Entkommen geben; to be at 
— ‚ proceffirenz doctor in (at, or of) —, Docs 
tor der Redhtez — charges, — expenses, die 
Gerichtskoſten; — day, der Gerichtstag, Ter— 
min; — dog, ein Jagdhund, dem die Ballen 
an den Füßen ausgefchnitten find; — monger, 
cont. der Winkeladvocat 5 — suit, der Proceß, 
Rechtshandelz to bring in or enter a — suit, 
klagbar werden, gerichtlich Elagen. 

To Lävw, v. a. Law, den Jagdhunden die Bals 
len an ven Füßen auöfchneiden. 

Läw’fül, I. adj. ; II. — ly, adv. geſetzlich, geſetz⸗ 


dry, 8. 1. das Waldhaus; 2. das Wa⸗ mäßig; rechtmäßig, (rechts-)gültigz II. — 


ness, s. die Geſetzlichkeit, Rechtmäßigkeit 
Läwlless, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. gefeglos, 


adj. mit Zorbeer gefröntz poet ‚|| unabhängigz 2. geſetzwidrig; III. — ness, s. 


die Gefeglofigfeit. 


kon, s. Ac. (bef. {opott.) diePromotion.||Läwn, s. 1. der freie Play (die Ebene) in einem 






lör —], s. 1. der Lorbeer ‚ %-baum 5 
Arge; 3, (-— wreath, crown of—), 


Gehölze, die Lichtung, Blößez 2. die Wild» 
bahn; 3. Com.die Schleierleinwand, der Linon- 
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Läw'ny, adj. 1. mit freien, ebenen Plägen im 
Walde verſehen; 2. von Linon. 

Läw’yer, s. der Nechtögelehrte, Zurift, Advo— 

Läw/’yerly, adj. juridiſch. [cat, Gerichtshalter. 

Läx, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. ſchlaff, locker; 
fig-s. 2. 108, ungebundenz 3. unbeftimmt; 4. 
mit dem Durchfall behaftet; IIL. s. der Durd)- 
fall, die Diarrhöe. 

Laxä’tion, s. 1. die Löſung, das Schlaffmaden; 
2. das Lockerſein, die Schlaffheit. 

Läx/’ative, I. adj. abführend, larivend; IL s. 
das Zarirmittel, die Purganzz III. — ness, 5. 
die Purgirfraft. 

Läx’ity, Läx/ness, s. 1. die Lockerheit, Schlaff- 
heitz 2. die Unbeftinmtheit, Weite; 3. die 
Leibesöffnung. 

Läy, I. pret.v. To Lie qv.; II. adj. weltlich 5 III. 
s. 1. der Laie; 2. vid. Lea, 1.5 3. * das Lied, 
der Geſang; 4. die Lage, Schicht, Reihez 5. 
Mech. das Zapfenlager (am Webftuhle) 5 IV. 
comp. — brother, der Zaienbruder; — clerk, 
vid. Clerk, 4,5 — days, Mar. die Liegetage; 
— elder, der Kirchenälteſte; — man, 1. der 
Laie; 2.or — figure, 7. der Gliedermann z; — 
stall, vie Miftgrube, ver Mifthaufen. 

To Läy, v. ir. I. a. 1. legen, ftellen; 2. belegen, 
auflegen; bewerfen (mit Mörtel) 3; 3. — be- 
fore) vorlegen, hinlegen, (S open) darlegen; 
4. anlegen, ausfinnen, veranftalten, maden, 
einrihtenz 5. Gard. ſenken, abfenfen; fädhfen; 
6.(nieder)fhlagen; (-low)ftürzen, hinftreden; 
7.ftillen, befänftigen, beruhigen ; 8. dämpfen; 
löſchen z 9. (Geifter) bannen; 10. — a wager) 
wetten, ſetzenz 11. beſchuldigen, zurechnen 5 to 
— bare, entblößenz to — claim to ..., Ans 
ſpruch maden auf ...3 to — the cloth, den 
Tiſch decken z Mar-s. to — the land, dad Land 
aus dem Geſicht verlieren; to—a ship’s deck, 
die Deckplanken u. Scherftöce legen, ftreihen; 
to — in ridges, beſ. Agr. rajolen ; to — siege 
to ..., belagern; to —arope, asplice, ein 
Tau anfchlagen, zufammendrehen; to — low, 
(todt od. Frank) hinftreden, niederwerfen; 
to — wait for, nadftellenz; to — waste (or 
in ruin), verwüften, zerftörenz; to — against, 
einwenden; to — along, ausbreiten; to — 
apart, away, or off, ablegen, wegwerfen; to 
— aside, 1. weglegen ; 2. fig. bei Seite jegen; 
unterlaffen 5 aufgeben; to — asleep , einſchlä⸗ 
fern; to — by, 1. beilegen, aufheben; 2. ab= 
legen; fig-s. 3. bei Seite fegen, übergeben; 
4. (ein Schiff) abdankenz to — down, 1. nie— 
verlegen; hingebenz;2. (bar) hinzahlenz 3. zur 
Grundlage machen, annehmen, behaupten; 4. 
vergleihen; 5. Ship-b. (nie Größe und Ge- 

ftalt der Hölzer) auf die Malten zeibnenz to 
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— one's self forth, ſich weitläufig ausla 
to — in, einlegen 5 einafmmeln, anfhaffen, 
häufen; Com. einthun, einfaufen (Waar 
to — on (upon), 1. auf(er)legenz 2. anle 
anwenden; 3. (— on blows) zuſchlagen 
T,auftragenz to— on the shelf, bejeitige 
— out, 1. aus (zur Schau) legen; 2,(& 
a) auslegen, verwenden; b) anlegenz 3 
(Straßen, 2c.) abſtecken 4. Mar. (ein & 
auf die Rhede) legen, um ſich fegelflar zu 
den; 5. fig. anftrengenz to — over, bee 
belegen; to — to, 1. nahe legen, legen an 
2, fig. beimeffen; 3. (Kraft) anſtrengen; 
together, 1. zufammenftedenz 2. vergleid 
to — under, unterwerfen; to — under & 
gations, verbindlid madenz to — up,1, 
legen, aufheben, verwahren; 2. zurüdle 
erfparenz 3. fig. (ein)fammeln 53 4. 6 
brach liegen laſſen; 5. verhaften; 6F 
machen, pass. Frank liegen; 7. (Schiffe 
tafeln; II. n. 1. Eier legen; 2. (mitah 
at, on, umfid, nad...) f[hlagenz to 
for ..., nadjtellenz to— out, 1. beabfi 
genz 2. fi) bemühen (um); ausftellen (t 
Läyfer, s. 1. der Legende, 2c. cf. d. v. W 
die Leg = Hennez 3. die Lage (Papier, 
Schichtz 4. das (Vich-)Lagerz Bettz 
Ableger, das Senkreis; — out, der Ausg 
Verwalter. 
Läy/ing, comp. — days, vid. Lay-day 
hook, 7. der Drebling, die Kurbel —p 
Bkb. die Bejchneidepreffes — walk, R- 
Seilerbahn. 
Lä’zar s. der Ausfägige 5 — house, das S 
— like, — Iy, ausfägig. 
Läz/aret, Läzaret’to, s. 1. das Zazareth, | 
tal; 2. die Quarantäneanftaltz 3. das 9 
talſchiff. [Zangjam 
Lä’ziness, s. 1. die Trägheit, Fauldeitz 2 
Läz’üle, s. vid. Lapis lazuli. 
Läzy,I.adj.; I. lä’zily, adv. 1. faul, t 
laß ; 2. langfam 5; — bones, der Faulengt 
Lea, s. 1. das Wiefenland, der Grasplaß; 
vie Fläche; the watery —, die Wafferebe 
To L&ach, v. a. 7! (Holzajche) auslaugen 
Leach, s. 7. Holzafhezur Aſchenlaugez— 
das Laugenfaß; S-w-s. — brine, die Mu 
fole; —trough, der Trog zum Trodne 
Leach’er, &c. vid. Lecher, &c. ! 
Lead, I.s.1.da8 Blei; 2. Mar.dasB-loth 
Blei, (Peil⸗)Lothz 3. 1-5, pl. a) das Blei 
5) Cust. die Plombe, das Bleifiegels ©) 
der Durchſchuß, Spatien, Fülftiftes Ik 
bef. Chem. & Min. antimonial sulpku 
ore, Spiefglanzbleierz , Bournonitz bi 
ore, Blauerz; carbonate of — (auch wbi 
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hand; 2. Com. der Geſchäftsführerz — horse, 
das Sattelpferd, Niempferd; — man, 1. der 
Anführer, das Haupt; 2. der Bortänzerz — 
question, die Hauptfrage 3 — strings, pl. Das 
Gängelbandz — wind, der günftige Wind. 

Lead’y, ad). bleifarben. 

Leaf, s. 1. das Blatt; Blätthenz 2. der Flü— 
gel (einer Thür, 26.)5 — beater, 7. der %0= 
lienſchlägerz — brass, das Flittergoldz — bud, 
die Blätterfnospez — gold, das B-gold; — 
metal, das B-metall; — silver, das B-filberz 
— tobacco, Blättertabaf. 

To Leaf, v. I. n. Blätter befommen, ausſchla— 
gen; II. a. 1. bei. Vint. blatten; 2. Cloth. 

Lea’fage, s. das Laubwerk.[ (Sud) kalt preifen. 

Lea’fed, Lea’fy, adj. beblättert ; belaubt. 

Leafless, adj. blätterlos. 

Leaflet, s. das Blättchen. 

To League [leg], v. n. fi) verbinden, ſich ver⸗ 
bünden (— with, mit). 

* League, s.1. der Bund, das Bündnißz die 
Ligue; 2.die franz. Meile, Seemeile(1Stunde) 
Lea’guer [—Zer), s. 1. der Verbündete, Bun— 

desgenoß5 2. das Lager. 

Leak, s. die Spalte, Rise, der Led. 

To Leak, v. I. n. 1. einen Led haben; laufen; 
2. leden, out) auslaufen; II. a. auslaffen. 

Lea’kage, s. 1. das Leckwerden; der Leck; 2. 
Com. Law, die Leckaſie, Leccage. 

Lea’ky, adj. led, löcyerig. 

Leam, s. Sport. das Koppelfeil, die Zeine. 

Lea’mer, s. Sport. der Zeithund. 

To Lean, v. reg. & ir. n. 1. lit. & fig. (ſich) 
lehnen, fi) ftüsenz 2. ſich neigen, fid) biegen ; 
to — over, verhangen;—ing stafl, der Krüd- 
ftod; — ing stock, die Lehne, Stüge. 

Lean, I. adj.; IL. — Iy, adv. 1. mager, dürre; 
fig-s. 2. armfelig, elend ; 3. (— witted) dumm; 
II. s. das Magere, magere Zleif 5 IV. comp. 
— bow, Mar. ein jharfer ſchmaler Bugz — 
faced (— looked), hager im Gefiht; — -to, 
Arch. da (kleine) Nebengebäude, ver Anbau. 

Lean’ness, s. 1. vie Magerfeit, Dürrez 2. die 
Armfeligkeit. 

Leant, pret. & p. p. v. To Lean, gv. 

To Leap, v. reg. &ir. I. n. fpringen, hüpfen; 
2. fig. hervorſchießen, hervorftürzenz II. a. 1 
über ...., in... fpringenz; 2. bejpringen, be: 
legen (die Form leaped fpr. lept od. lept). 

Leap, s. 1. der Sprung (aud fig.), Sa; 2. 

i die Springweite; 3. das Befpringen (größes 
iergefteinz II. p. a. erfte, vornehmſte, rer Thiere); — frog, das Froſchhuͤpfen (Kiv- 

“= — articles, Hauptartikel (in Zeitun⸗ derfpiel) 3; — year, das Schaltjahr. 

— card, die erfte, angefpielte Karte3— | Lea/per, s. der Springer. (Schmied. 

Haupt -Thatjfahe; — fashion, dielLea’ping beeltle, s. Ent. der Springkäfer > 

de Mode; — hand, 1. Gam. die Bor: Leapt, pret.& p.p. v. To Leap, qu. 





e, par, or sparry white — ore), weiß 
er, lihter B-Ipath, Eohlenfaures B. 5chro- 
te of — (aud red — spar, red — ore), 
Somfaures B., Rothbleierz, rother B-fpath; 
“sen or brown phosphate of —, phosphor= 
res B., Srünz od. Braunbleierz5 keswick 
der Graphit; milled —, geplättetes B.5| 
Ariate of—, jalzjaures B.5 yellow — ore,|; 
s spar, vid. Molybdate; yellowish green —, 
& Grünbleierg; — ashes, pl. die B-aſche; 
Seolour, die B-farbe5— coloured, b-farben, 
rau; — erystal, das B-erzz — eater, das 
Merharz5;—glance, der gemeine B-glanz; 
Ampact — glance, dihter B-glanz 5 — glass, 
5 B-glas; — line, die B-ſchnur, Lothleine; 
mine, die B-grubez; — ore, das Beerz; 
ters — ore, B-pulver zur Topfglaſurz — 
Seil, der B-ftift; — shot, dad Schrot, der 
agel; — spar, der B-ſpathz — tail, der 
Hämweif;— tree, der B-baum; — vitriol, 
E B-vitriol, das Vitriolbleierz; — work, 
& B-hütte; — wort, Bot. die B-wurz. 
Lead, v. a. 1. mit Blei ausgießen, über- 
Sen, od. deckenz 2. befleiden, auslegen, füt- 
a Typ. durchſchießen; 4. Cust. plom= 


ead, v. ir. I. a. 1. gen. führen; leiten; 
ganführen; 3. (— on, along) verleiten; ver⸗ 
; 4. Mus. ausführen, durchführenz to 
‚way, den Weg zeigen, voran gehen; to 
Hy force, ſchleppenz IL. n. 1. (— on) voran 
9. 80rauS) gehen; 2. Bill. ſich ausfegen; to 
Soft, den Anfang machen, beginnen. 
4,5.1. die Führung, Anfuͤhrung; 2.das 
angehen; 3. Gam-s. a)die Borhand; 5) 
mmurf; c) der Ausſatz, Acquitz 4. Sea 
ig. ein Sehr enger Kanal od. Durchgang im 
ameer; 5.— oftheslide, Mech.das Boreilen 
hiebers (in Dampfmafhinen); to take 
— 1, Anführer fein; 2. (mit of) zuvor⸗ 
en; 3. die Honneurs maden. 
adj. 1. bleiern fig-s. 2. [hwerfällig; 
#3 8. einfältig, dumm 5 — hearted, gefühl- 
3—heeled, langſamz — shot, vid. Lead- 





















et, 5.1. der Leiter, Führer; 2. der An— 
3. der Erfte, Bormannz I-s, pl. 4. 
borderen Hferde, Riempferdez 5. Gän- 


“ng, Lp. s. 1, die Zeitung, Führung; 2. 
pl. Min. (in Derb.) fömale Erztrümmer 
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To Learn, v. reg. & ir.a. &n. 1. lernen, er=||To L&aveen, v. a. 1. fäuern, gähren laffen 
fernen 5 2. vernehmen, hörenz erfahren,erfehen. || fig. (durch Beimifhung) verderben. 
Lear'ned, I. adj.; U.—1y, adv. 1. gelehrt, ||L&av/enous, adj. 1. Sauerteig enthaltenv 
weife; 2. kundig, erfahren (in) TU. the —,|/Lea’ver, vid. Lever. [ververb 
s. pl. die Gelehrten; IV. — ness, s. die Ge-]||Leaves, s. pl. v. Leaf; Mech. vie Getri 
lehrſamkeit. Neuling, Anfänger. || ftödez tobacco in —, Blättertabak. 
Lear’ner, s. 1. der Lehrling, Schüler; 2. der||Lea’viness, s. die Blätterfülle, Belaubthei 
L£ar’ning, s.1. die Gelehrſamkeit, Wiffenfhaft; |Lea'vings, s. pl. 1. die Neftez Neigenz 
2. die Erfahrenbeit. | Spüliht; 2. Min. Scheide-Erze. 
L£arnt, pret. & p. p-. v. To Learn, qu. Lech’er, s. der Wollüftling. 
Läa’sable, adj. vermiethbar. To Lech’er, v. n. huren, unzüchtig leben. 
Löase, I. s. 1. die Verpachtung, Bermiethung; ||LEch’erous, I. adj.; II. —Iy, adv. ungüd 
2. der Pacht- od. Miethcontractz 3. die Pacht⸗ wollüftig, verbuhlt, liederlichz I. —n 
od. Mietbzeitz to let by —, verpachten, ver=| Lech’ery, s. die Unzucht, Liederlichkeit. 
miethenz to takea — of, pachten, miethen; || Lec’tion, s. die Zefeart, Variante. 
II. comp. — hold, 1. s. a) vie Pachtungz d) |LeEc’tionary, s. Rom. Cath. das Zectionst 
das Pachtgutz 2. adj. gepachtetz — holders, | L&c’ture [— 'tshur], s. 1. die Vorleſung 
pi. Pächter; - parole, die mündliche Ver⸗ die Nadmittagspredigtz 3. die Strafpre 
miethung. der Verweis. 
To Lease, v. a. verpadten, vermiethen. * To Lec’ture, v. I.n Ac. Borlefungen ba 
Löash, s. 1. bef. Sport. der (Koppel-)Riemen, || (— on, über) 5 Il. a. (tadelnd) belehren, 
Strick, das Band; der Falfenriemenz; 2. die dantiſch) bhofmeiftern. 
Koppel (Zahl von drei). * Lẽcſturer, s. 1. der Borlefer, öffentlich 
To Leash, v. a. foppeln, zufammenbinden; am|| rer32. der Hülfspreviger. 
Koppelriemen führen. F Leasing, s. dastügen. *T&c/tureship, s. 1.da5 Vorleferamt, die 
Least, I. adj. (sup. dv. Little), der, die, das|| feſſur; 2. die Hülfspredigeritelle. [Handy 
Bleinfte, geringfte, wenigfte, mindeftez II. adv.||Led, pret. & p. p. v. To Lead; — horse 
am wenigften; at (the) —, zum wenigften, Ledge, s. 1. die Lage, Schicht, das Zager 
wenigftens. die (Klippen-)Reibez 3.der vorftehendeN 
Leat, (— ofamill), s. der Mühlgraben. die Leiftez 4. I-s, Ship-b. die Rippen zwi 
Leathler, I. s. dad Lederz IL. comp. ledern: —|| den Deckbalken. (Kom, 
bag, der lederne Beutel 5—bottle,derSchlaud; | To Ledge, v. a. niederlegen od. [lagen 
— box, die leverne Tabacksdoſe; — braces, Ledger, s. Com. das Hauptbud. 
Hangriemen ; — breeches, die Lederhoſenz —Lee, s. 1. vid. Lees; 2. Mar-s. (— side 
coat, der Lederapfel, hartſchalige Apfelz —|| LeeC-Seite), Seite unter dem Winde 
cutter, ber Riemer; — dresser, der everbe-|| come by the—, vom Winde abfomme 
teiter; Gerber; — embösser, der Chagrinbe-, boards, pl. die Schwerter (an den Seite 
reiter; — girths, pl. Zyp. die Kurbelbänderz)| Schmaden, Galeoten, 2c.) 3 — brails, pl 
— hangings, pl.lederne Tapeten; —mouthed, | Geytaue unter dem Winde; To — fall 
mit Zähnen im Halfe (won Fifhen); — mer-|| die Seite fallen, vom Winde abfommei 
chant, — seller, der Lederhändler; — sling,|| fang(e), der eiferne Leumagenz — fangs 
der Riemen; — stumps, die Wifher (zumNach⸗ Schoten (Baue zum Einziehen) ; — lurch 
helfen des Crayons) 3 — wood, das Lederholz. Gierſchlag vor Unter; — lurches, pl.diel 
To Löath’er, v. a. vulg. peitfhen,durdledern.|| hellingen eines Schiffes nad Ley; —el 
Leath’ern, adj. von Leber, ledern. das dem Winde gegen über liegende Ufer 
Leath’ery, adj. lederartig. Legerwallz — tide, vid. Leeward; — 
Leave, s. 1. die Grlaubnißz 2. der Urlaub; 3.|| der Abfall, die Abtrift (des Schiffes) 
make — way, ftarf abtreiben. *F 
Leech, s. 1. der Vieharztz; 2. (— worm 
laſſenz 3. (teftamentarifh)vermadyen; 4.(über) Blutegel; 3. Mar. ver Bauch (aufgebl 
Theil) eines Segels; — lines, pl. die 
gordingenz — rope, das ftehende Leik— 
Orn. der Uhu. * 
Lẽẽk. s. Bot. der Lauch 5 — of vines, MEER 
lauch z —- pottage, die Lauhfuppe, 
Leör, s. 1. der ſchiefe Blick, Seitenblick; 












































aufhören mit ...3 IL n. (— off) aufhören, 
ablaffen. (Flügeln. 
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wungene lächelnde Blick; 3. vid. Lair, 1.;)]L&gerdemäin’, s. die Gaufelei. 


6. eine Abtheilung im Kühlofen. Leg’&ed, adj. comp. =beinig. 
F Leer, v. n. von der Seite jehen, anfohielen;||Leg’gings, Leg’Zins, s. pl. bef. Am. eine Art 
fe (lägelnd) anbliden. langer Gamaſchen. 





















Sringly, adv. loſe lächelnd. ‚Leg’hörn, s. Geog. Livornoz — hats, italiäni⸗ 
die Leier. To Lee'rö, v.n. leiern. ſche Strobhütez — sheets, i-e Hutſpäne. 
is, 5. pi. 1. die Hefen, der Bodenſatz; 2. die||Leg/ible, I. adj.; II. — ly, adv. leſerlich deut⸗ 
ſtfarben. [der Gerigtstag.|| li; IH. — ness, Legibility, s. die Leſerlich⸗ 
das (adelige) Lehngerichtz 2. Eday), Lẽ gion, s. 1. die Legionz 2. die Menge. [Eeit. 
ward, adj. & adv. Mar. nad) dem Winde||Le’gionary, I. adj. eine Legion betreffend oder 
Kihtet leewärts; unter dem Winde; to fall|| ausmachendz II. s. der Legionsſoldat: 
the) —, vom Winde abfommen; — tide,||To L&g/isläte, v. n. Gefege geben. 
nd und Fluth zufammenz; — islands, diellL&gislä’tion, s. die Gefeggebung. 
Stilten,, Infeln unter dem Winde. Leg’islätive, adj. geſetzgebend. 
#, pret. & p. p. v. To Leave. Legislältor, s. der Gefeggeber. [rinn. 
5 adj. lint; to the —, auf die line Seite; |/Legislä’tress, Legislä/trix, s. die Gefeggebe: 
“ einfen; — handed, — handediy, 1. link, Lẽcislaſture [— tshur], s. die Gefeggebung; 
#85 2. linfifh; 3. — h. marriage, die mor=|| gefeggebende Macht. 
Katiihe Che; — handedness, das Linfs-|Le’gist, s. der Gefegkundige. 
%, die Linkhändigkeitz — handiness, das Lägit’jimacy, s. die Geſetzmäßigkeit, Echtheit. 
Impe Weſen. Legit/imate, I. adj.; II. — 1y, adv. legitim: 1. 
5.1. das Bein, der Schenkel (auh.fg.)5|| rechtmäßig, echtz; 2. geſetzlichz — portion, 
He Keule (von Thieren); a— of mutton,|| Zaw, der Pflichttheilz IUI. — ness, s. vid. 
5 ein (Schöpfen=, 2.) Schlägelz 3. die d. v. W. [legitimiren. 
Kumpfjorm; 4. der Schaft, Stock; der To Legitiimäte, v..a. für rehtmäßig erklären, 
ippel (am Flegel); 5. fam. die Berbeu-|Legitimältion, s. die Ehtigung ‚ Zegitimation. 
‚an. ber Kratzfußz — harness, der Bein-||Leg’üme, Legü'men, s. Bot. die Linſe, Hülfen- 
ih. (hunter, der Erbjäleidyer. ||Legü'minous, adj. Bot. hülfentragenv. [frudht. 
y, 5. Law, das Bermädtniß, Legatz —||Leige, s. Geog. Lüttich. 
bl. adj. ; II. —Iy, adv. 1. gejeglih, ge=|| L&i/sure [l&zh’ur or le'zhur] , s. die Muße. 
Big; 2. rehtmäßig, rechtlich, geriht- |*Leisure, Lei/surely (Lei’surable), adj. & 
Rebts-; 3. (of—force) rechtsgültigz —|| adv. mit Mußez gemächlich. 
dure, der Rechtsgangz — profession, +Leman, s. das Lieben. 
htögelehrjamfeitz TIL. — ness, Legäl-|L&m'ma, s. 7. der Lehnfas. 

die Geſetzlichkeit; Rechtmäßigkeit; 






















Lem’ming, s. Zool. die 3obelmaus. [erde. 
Lem’njan, adj. lemnifd ; — earth, die Siegel: 
Lem/’on, s. die Limone, Gittone; — racer, der 
E-nrigerz — scoop, der E-nftedher 3; — squee- 
zers, pl.die E-npreffes— strainer, da5G-nfieb. 
Lemonäde’, s. vie Limonade. 
Len, abbr. v. Leonard. [leiften. 
To L£nd, v. ir, a. 1. leihen; 2. fig. verleihen, 
Len’dable, adj. verleihbar. 
Len’der, s. der Leiherz (Geld-)Berleiherz — 
on bottomry, Com. der Bodmereigeber. 
Length, s. 1. die Länge; 2, die Ausdehnungz 
Entfernung; 3. die (Zeit-)Dauerz 4. I-s, pl. 
die Mittelftüde der Flöte z at —, 1. ausführ— 
lichz 2. endlich, zuletztz in full (whole) —, 
in Zebenögrößes this —, biö hierher — ful,eine 
große Länge habendz — wise, der Länge nad. 
ToLeng’then,v.I. a. verlängern, (aus)dehneng 
U.n.länger werben, ſich verlängern, ſich dehnen. 
Leng’thy, adj. langmwierig. 
Le’njent, I. adj. 1. milderndʒ gelind; 2, Med, 
erweichend 5 II. s. Med. das Linderungsmittel, 
; 29 


zation, s. die Zegalifirung. 
galize, v. a. legalifiren, rechtskräftig 
en, gerichtlich beftätigen. 
te, 5.1. der Abgeordnete; 2. der Legat, 
Rlide) Geſandte. [nißerbe, Zegatar. 
(Leg’atary), s. Law, der Bermädt- 
ip, s. die Gefandten- oder Legaten- 
Pe. [ihm ausgehenn. 
Fune, adj. den Zegaten betreffend; von 
9, 5.die Sefandtfchaft.[Zaffer, Legator. 
legatör', opp. legatee’), s. der Erb- 
d [or l&ß’end], s. 1. die Legende; 2.da8 
9; 3. die Infhrift, Umſchrift (auf 


@Bend, v. a. wie eine Legende erzählen. 

Ey 1. adj. 1. legendenhaftz Legenden=; 

5 Il. s. 1, das Legendenbud; 2, 
eiber, 





E81. ber Reſident; 2, vid. Ledger; 
8, Rebenlinien. 


ey 
MW 
4 Boma 


3J 


Leni 450 Lett 





fall ab; to — fly, fliegen laffen; los brü 
[08 ſchießen z to — down, 1. (fi) berabla 

2. demüthigenz to — in, or into, 1. zula 

2, einfhaltenz to— off, 1.106 fdießen; 2. 
abf&hienen; to —to freight, vid. To Freigh 

Lit, I. s. abbr. v. Lettice; II. pret. & p. 

To Let; II. comp. —in, 1. das Hfört 

2, das Einfhaltungszeihen; — Pass, 

Le’thal, adj. töntlid. (Paffirz 

Lethär'gie, — cal, Med. I. adj.; I.—e 

adv. ſchlafſüchtig III. — calness, Löth' 

s. die Lethargie Schlafſucht (au fig.). 

Le'the, s. Myth.Zethe (Zluß der Bergefien 

Lethe'an, adj. 1. vergeſſendz 2. Bergeffe 

Lethif’erous, adj. tödtlich. (brin 

Lätter, s. der Laſſendez Vermieter, ı 
To Let. 

Letter, I. s. 1. der Buchſtabe (aud fig); 

the (very) —, buchſtäblich z 2. Typ. di 

ter, Schrift; 3. der Brief; 4. die Urk 

Vollmacht, das Patent; by —, bri 

ſchriftlichz 5. I-s, pl. die Wiſſenſchaften, 

ratur; a man of l-s, ein Gelehrter; 
before the —, Zyp. Abzüge vor der 

(avant la lettre); II. comp. bef. La 

patent (l-s overt, or open; l-s of. 

offene königliche Schreiben, Zreilheits 

Patentbriefe 3 — of safe conduct, de 

feitsbrief, G-ſchein 5of grace, 1.(or—o 

tection ‚— of respit) Com. der eijerne, 

Anſtands⸗ od. Aufihubsbrief, das 

rium; 2. vid. License; — missive in 

cery, die Borladung eines Pairs von 
des Lordkanzlers; — bag, der Briefja 

Shiffen); — bearer, — carrier, der 

träger; — book, der Brieffteller; — ( 

book, Com. das Brief-Gopier-Bud5 
der Brieffaften; — brush, Typ. die 

hürfte; — case, 1. die Brieftafhes 2. 

Sqriftkaſten — eitatory, die gerichtl 

ladung; — folder, der Briefftrei 

L&s'son, s. 1. das Borlefeftüd (aus der Bihe);|| Falzbeinz — founder, der Schriftgi 

2. die Lehre; der Unterrichtz 3. die (Zehr=)| keyedlock, ein Alphabetſchloßz Te 
Stunde, Vorleſung;z 4. die Aufgabez 5. der buchgelehrtz — learning, die Buchg 
Berweis; 6. Mus. die Stimme (für ein In⸗ keitz — mark, das Poſtzeichen — pap 
ftrument). [2. fhelten, den Text leſen. Briefpapier; — overt, — patent, 

To Les'son, v. a. 1. untermeifen, belehren;j| — Pres®, 1. die Druderpreffes 2. die 

Läs'sor [opp- lesse®': lessör/], s. der Verpach⸗ preffes 3. Typ. der Drud, Tert5 —P 
ter; Bermiether. f der Briefbeſchwerer, B-halter; — PF 

Löst, conj. damit nicht, daß nichtz daß. ter, der Buchdrucker. 

To Löt,v. ir. a. 1. laffen; 2. zulaſſen, geftat- To Lötter, v. a. 1. mit Bucftabend 
tenz 3. ablaffen ; (— out) vermiethen, verpad=) mit B. verſehen, zeichnen, literiren; 
ten, verleihen; to — alone, 1. gewähren laſſen, (ein Buch) betiteln. 
überlaffen; 2. gehen (od. in Ruhe) laffen; to |Let'tered, adj. gelehrt; vwiffenjhaftlih. 

— blood, zur ver laſſenz Mar-s. — fall the] Let!tice, s. (dim. Let/ty) Lätitia (SM- 

mainsail, laß [os das große Segel; — her fall.\|Löt/tyce [—"tis] ,s. Bot. der Lattich, (2 


To Len/ify, v. a. lindern. 
Lönlitive, I. adj. 1. lindernd; 2. Med. erwei⸗ 
hend; II. s. das Einderungsmittel. 
Len’itüde, LEn’ity, s. Die Gelindigkeit, Milde. 
Lön’ny, abdr. v. Leonard. 
Löns, Länge, s. Opt. das Zinfenglas, die Linſe. 
Lent, pret. & p. p. d. To Lend, qu. 
Lönt, s. die Faften, Taftenzeit. 
Len’ten, adj. faftenmäßig, Faften=. 
Lentic’älar, I. adj.; I.—1y, adv. 1. linfen= 
artig; 2. or Len’tiförm, linfenförmig; IL s. 
Surg. das Zenticularmeffer. 
Lenti’ginous, adj. Med. grindig, fledig. 
Lenti’gö, s. Med. 1. die Sommerfproffe, dad 
Lebermalz 2. das Grindfieber. 
Lenttil, s. die Linſe. 
Ten ek, s. Bot. der Maſtixbaum, die Piſtazie. 
Lẽnt'ner, s. der Lennert (Falke). 
Len/tor, s. die Zähheit, Zähigfeit. 
Lön’tous, adj. zähe, leimig. [2. vid. Lentner. 
Löon’ard [len’ard], s. 1. Leonhard (M-n.)5 
Le’onine, adj. 1.!öwenartig;2. FBoet.leoniniſch. 
Leop’ard [lEp’ard], s. der Leopard, Parder; 
— 's bane, Bot. die Gemswurz. ſdel. 
Leẽpler, s. der Ausſätzigez — fish, Ich. ver Räu⸗ 
Löp/erous, vid. Leprous. 
Lep’orine, adj. hafenartig- 
Lep/ory, s. Sport. das Hafengehäge. 
Löp'rosy, Lepröslity, s. der Ausſatz. 
Lep’rous, I. adj.; II. — 1y, adv. ausſätzig; II. 
— ness, s. die Ausfägigteit. 
Lept, pret. & p. P. ®- To Leap. 
Less, adj. & adv. (comp. v. Little) Eleiner, 
geringer, weniger, minder. 
Lessee', 5. der Pachter; Miethmann. 
To Lös'sen, v. I. a. verkleinern, verringerns 
II. n, abnehmen. (Kleinaſien. 
Lös'ser, adj. & adv. ft. Less, qu.; te — Asia, 
Lös'seron, s. Bot. das Zorbeerfraut. [Ühiere)- 
Les'ses, s. pl. Spott. die Lofung (Koth wilder 
Les'sive, s. die Zauge. 
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Salat; headed —, der Kopffalat, Stauden=||Lev’y, s. 1. die Hebungz (Gelbe) Auflage; 2 
lat; cos —, der Bindjalat. die (Bruppen=)Aushebung. — 
ücophleg'macy, s. Med. die Hautwaſſerſucht. Levd, I. ad). ; II. —Iy, adv. 1. unzüdtig, lies 
äcophlegmätic, adj. Med.hautwafjerfüdtig. || derlich, ſchlüpfrigz 2. ſchlecht z IIL. —.ness, S. 
Yänt’, s. 1. die Levante, das Morgenland;|| 1. die Liederlichfeit, Unzudtz 2. die Gottlo⸗ 
or Levän’ter, der Dſtwind (im Mittelmeere). Lewd“ster, s. (Shksp.) der Wollüftling.[figkeit. 
Yant [or levant’], adj. levantif 3 öftlih. ||Lewer, s. 1. Hat. der Polfterz 2. gew. I-s, pl. 
Jantine, I. adj. wied. 0.8.5 II. s.1. der Apprefirbürfte der Kattunweber. [M-R.). 
lorgenländerz; 2. Com. der Levantin (Sei⸗ Lewet,s. Orn.der Wiedehopf. Lewis, s.Ludiwig 
älter, vid. Elevator, 4. [denzeug).||Lexicög’rapher, s. der Lexikograph. 
des, s. das ever: 1. das Aufſtehen des||Lexicogräphlic, adj. lexikaliſch. 
forgens; 2. der Morgenbefud, die Aufivar- | Lexicög'raphy, s. die Lerifographie. 
ng; alady’s—, die Toilette. Lex’icön, s. das Wörterbud), Lexikon. 
“el, 1. adj. 1. gleicy, eben, flad, gerade, was||Ley [le], s. 1. vid. Lea, 1.52. 7. die Lauge. 
echt; 2. gleihhod; fig-s. 3. angemeffen,||Ley/den phi’al, vid. Electrical jar. 
eihbarz 4. gleih (an Rang, 2c.)5 II. s. 1.||Liabil/ity, s.1. die Verbindlichkeit, Verpflich— 
(Horizontale) Ebene; 2. die gleihe Höhe,|| tungz 2. das Auögefestfein, die Unterworfen« 
eihheit 5 3. fig. der (durchſchnittliche) Heitz 3. die Neigung, der Hang. 
Gandpunft; Mapftab; 4. 7. die Bleiwage,||Lr/able, I. adj. 1. verantwortlich 5 verpflichtet; 
wage das Richtſcheit; Nivellirinftrument;)| — to a tax (impost), fteuerpflichtig; 2. aus- 
eRihtungz Schußliniez6. fg. die Richt- gefegt, unterworfen; II. —ness, s. vid. d.v. W. 
nur; 7. Min. ver Slügelortz II. comp. —||Liä’na, s. Bot. die Schlingpflanze. 
% (in Spiele) I. adv. wechſelsweiſe; IL. s.||Ly’ar, s. 1. der Lügner ‚ die Lügnerinnz 2. 
Umſetzung, Plasveränderungz; — range, ||Li’as, s. Geol. Lias. [Sport. der Kläffer. 
Rernjhuß, die wagerechte Schußweites —||Lib, s. der halbe Scheffel. 
F Bot. gleiche Höhe habend. Lib’anüs, s. der (Berg) Libanon. 
el, v. I. a. 1. horizontal madenz (aud) | Libätion, s. die Libationz das Trankopfer. 

52. glei machen, ebenenz 3.flah maden, ||Lib’bard’s bäne, s. Bot. die Wolfsbohne, der 
zagen;4. (zielend) richten; to—out, Geom.|| Sturmhut, das Eifenhütlein. 
ae Linie) horizontalverlängernz II.n. (mit||LYbel, s. Zaw-s. 1. die Schmähſchrift, das Li— 
1. zielen (auf) 5 2. traten, ftreben (nad)5|| bellz 2. (accusatory —) die Klagefhrift. 
g instrument, das Nivellirinftrumentz)|To Li/bel, v. I. a. 1. ſchriftlich ſchmähen, pas⸗ 
Dg poles or staves, Nivellirſtäbe, Ziel-|| quillivenz 2. Law, Klage einreichen gegen ...3 
4: [Pol. der Gleihhheitsprediger.|| I. n. Schmähſchriften verbreiten. 
£, 1. der Ebnende, 2c. cf. d. v. W.z 2.|Ly/beler, s. der Libelliſt, Pasquillant. 
elness, s. 1. die Ebenheit; 2, die gleihe | Li'belous, adj. [hmähend, chrenrührig, pas: 

n, vid. Leaven. (Höhe, Gleichheit. quillantiſch. 
et, 8. der Hebel, Heber, Hebebaum. Lib’eral, I. adj. ; II. — 1y, adv. 1. (mit of) frei⸗ 
3°, 5. 1. Mech. die Hebekraftz 2. I-m.|| gebigz 2. freifinnig: a) großmüthig, hochher⸗ 
Sebelwerk (an Pedalen). 3ig, — spirited), edel; 5) vorurtheilöftei, uns 

ret, s.das Häschen. befangen; 3. edel geboren; 4. wiſſenſchaftlich, 

bie, adj. zu erheben; auszuheben. gelehrtz the — arts, die freien Künfte. ſchen. 

han, s. der Zeviathan. To Lib’eralize, v. a. fteifinnig, großherzig ma= 

Figäte, v. a. T. levigiren: 1. abglätten,|Liberäfity, s. 1. die Freigebigkeit, Großmuth; 
ten; 2. zum feinften Pulver zerreiben;|| 2. die Zreifinnigkeit. 
ing stone, der Reibftein. To Lib’eräte, v. a. befreien; frei laffen. 
se tion, 5. die Zerreibung, das Pülvern. ||Lib’erate, s. der Befreite. 
er, vid. Limer, Liberä’tion, s. die Befreiung; Freilaffung- 































2 ton, 5. das Leichtmachen. Libferätor, s. der Befteier. 
te, $. der Levit. Lib/ertine, I. s. ver Wüftling; Freigeift; I.ad). 
jeal, 1. adj. ; II. — y, adv. levitifch. liederlich, wüftz freigeifterifch. 

leus, 5. das dritte Bud Mojis. Lib/ertinigm, s. die Zügellofigkeit, Liederlich— 


$ 8. 1. die Leichtigkelt; 2. der Leichtfinn. 
Yy». a. 1. erheben (Auflagen, 2); 2. 
Appen) ausheben, werben; 3. (Krieg) an- 

154.” Sräben ) aufwerfen- 


keit; Freigeifterei. 

Liberty, s. 1. bie Zreiheit3 2. das Recht, Pri⸗ 
pilegium ; 3. ber Bezirk, Spielraum; 4. Sport. 
dec leere Raum im Gebiß für die Zunge des 
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Libi 


Pferdes; 5. liberties of a city, die Vorſtädtez 
at —, frei; to set at—, befreien; — oftthe 
press, die Prepfreiheit. 

Libid/inist, s. ver Wollüftling. 

Libid’inous, I. adj.; U.—1y, adv. wollüftig 5 
III. — ness, s. die Wollüftigkeit. 

Li’bra, s. Ast.dvieWage. Li’bral, adj. pfündig. 

Librä’rjan, s. der Bibliothefarz — ship, das 
Bibliothefarsamt. [bliothefar. 

Li/brary, s. die Bibliothek; — keeper, der Bi- 

To Li'bräte, v. I. a. wägen; II. n. (im Gleich⸗ 
gewichte) ſchweben. 

Librältion, s. 1. das Wägen; Schwanfen; 2. 
Ast. die Schwanfung (des Mondes). 

Li’'bratory, adj. ſchwankend. 

Lice, s. pl.v. Louse ;— bane, vid. Lousewort. 

Li’censable, adj. mittelft Zicenz zu geftatten. 

Li’cense, s. 1.die icenz, Freiheit (aud fig.) 52. 
die obrigkeitlihe Bewilligung, Erlaubniß 5 3. 
(letter of —), das Patent, der Vollmachts⸗ 
brief, Erlaubnißſchein, Gewerbsſchein; 4. die 
Genfurfreiheitz 5.diedügellofigkeit, Frechheit; 
—to print a book, die Druderlaubniß;— for 
trading, das Handelsprivilegium;—outwards, 
der Grlaubnißbrief zur Waaren- Ausfuhr. 

To Li’cense,, v. a. 1. obrigkeitlich bewilligen, 
erlauben; 2. bevollmächtigen; — ing act, das 

« Eenfur-Edict. [der Patentiſirte. 

Licensee’, s. der Inhaber eines Zreibriefes, 

Li’censer, s. der Bewilliger, 2c.5 Genfor- 

Licenltiate [— "shi —], s. 1. der Zicentiatz 2. 
der praktiſche Arzt. [ftatten. 

To Licen’tiäte [— /shi—] , v. a. freigeben, ver= 

Licen’tious, I. adj. ; II. — Iy, adv. 1. zügellos, 
unbändigz; 2. ausſchweifendz III. —ness, Ss. 
1. die Zügelfofigkeitz 2. die Ausſchweifung. 

Li’chen [ Worc. &c.;lik'en Wb.], Bot.& Surg. 
die Flechte. III. — ness, s. die Geſetzlichkeit. 

Lcit, I. adj.; II. — 1y, adv. geſetzlich, erlaubt; 

To Lick, v. a. 1. (— up, auf-)ledenz; 2. vulg. 
ſchlagen z to — over, fig. ausfeilen. 

Lick, I. s. 1. vulg. der Schlag; 2. Am. der 
Salz. Quell; II. comp. — dish, — sauce, der 
Sellerleder z; — spittle, vulg. der Schmaroger, 
Speidhelleder; — stone, Ich. die Lamprete. 

Lick’er, s. der Lecker, Aufleder. lleckerhaft. 

Lick’erish ‚ I. adj.; U. — Iy, adv. 1. leder; 2. 

Lic’orice, s. (— root) Bot. das Süßholz, die 
Lakritzez juice of —, der Lafrigenjaftz — ball, 
Lakrihenfaft in Stangen; — powder, pulve⸗ 
riſirtes Süßholz. 

Lid, s. 1. der Seckelz 2. das Augenliedz3. 
Min.eine Kappe (beiderStredenzimmerung). 

Lie, s. I. die auge; II. die Lüge; 
— , Lügen ftrafen. 

ToLie, v. n. I. reg. lügen; I. ir. 1. liegen; 
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Lief, adv. vulg. gern, lieber. 
Liege, I. s.1. Geog. Lüttich; 2. (— lord 


Li’en, s.1. Law, das Retentionsrehtz52 
Lienter’ic, adj. Med. lienterifd. 
Li’entöry, s. Med. vie Zienterie, der Ba 
Lver, s. der Ziegende , 2c. cf. To Lie. 
Lieu [lü], s. (nur:) in — of, anftatt. 
*Lieuten’ancy, s. 1. die Lieutenant 


Lieüten’ant [ Wb., Worc., &c.;liften’ant, 


* Lieüten/antship, s. die Lieutenantsſtelle 
Life, I. s. 1. das Leben; 2. die Dauerz 


to give the]]Life/less, I. adj.; II. —Iy, adv. 


ToLift, v. reg. &ir. I. a. (up) L(e 

















































Lift 


2, (im Grabe, 2c.) ruhen, ſchlafen; 3. an 
gig fein, vorliegen; 4. fein, beftehen; 5. 

lagern; to— about, herum liegen; to —al 
or over, Mar. ſchief (auf die Seite gewor 
liegen; to — by, ftille liegen, vor Anker 
gen; to — down, fi) niederlegenz to —i 
down), in Wochen liegen; to — in one's 
in Semandes Macht ſtehenz Com-s. to 
a great deal, hoch zu ftehen fcmmenz to 
hand, auf der Hand liegen , nit abgehe 
let a bill — over (for non-payment), & 
Wechſel proteftiren laffenz to — to, Mar 
liegen, (im Sturme) vor Anker liegen; 
under, unterworfen fein; to — upon, befi 
ren 3 dvrüdenz to — with, (ehelich) beitwol 


Lehnsherr, (Landes-)Zürft, Souverain 
adj. 1. lehnöpflihtig, unterthänig; 2. 
herrlich 5; — man, der Zehnsmann, Bafall 


[Sp 


die Statthalterſchaftz 3. das Lieutenan 


&c. levtẽnſant, W., Sm.], s. 1. der& 
nant; 2. der Statthalterz — at arms, De 
terfte Schiffslieutenant; — General, de 
nerallieutenantz; — Colonel, der Obe— 
tenant; Lord —, der Vicefönig. 


belebte Naturz 4. die Lebendigkeitz 
Rang, Stand im Lebenz for —, 1.um 
benz 2. auf Lebenszeit; (drawn) from, 
to the— nad dem Leben (gemalt); tod 
this —, vid. To Depart, 4.5 II. comp. 
nuitant, der Zeibrentner; — annuities, 
tenten;— blood, 1.s. die Lebenskraftz2 
wefentlih; — boat, das Rettungsboo 
breath, der &-Shaudz; — estates, Law 
vererblihe Güter; — everlasting, Bot. 
Immergrünz 2. der Amaranthz — E 
die Leibwadez — guard-man, de: Zeige 
— insurance, die L-Sverfierung 3—Uk 
lebendz — lines, pl. Mar. die Ruͤck 
— long, lebenslänglichz — prese 
Schwimmjacke; der L-srettungsappata 
rent, die Leibrentez — string, der Nerv 
aden 5 — time, die Lebenszeit. 2 


kraftlos, unwirkjam. 
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n; 2. fig. erheben, aufrichtenz 7’yp-s. to— 
t, (die Form) ausheben 5 to—up, auslegen; 
n. 1. (mit at) zu heben ſuchen, (Etwas lüf- 

25 2. (Karten) abheben. | 

„I. pret.& p.p.v. ToLift, gv.;II.s.1. das 

ben, Aufheben 5 2. die Anftrengung, Unter= 

aung, das Bejtreben; 3. (be. Mech.) der 

D; 4. Mech. das Hebewerfzeug; 5. Mar. 

Zehſeil, Toppenant ; 6. die Hubhöhe (der 

Hinfahrtsihhleufen); to givea—, to lend 

>, fam. 1. (auf)beben; 2. fig. aufhelfen; 

d—,1.das Unvermögen 52.die große Noth; 
gate, die in Kerbe eingehängte Thüre. 

ar, 5. 1. der Hebende, 2c.cf. To Lift; 2.die 

ide; 3. cant. der Dieb. 

ment, s.1. Anat.das Ligament, dieSehne, 

bie; 2. die Zajer, Faſer; 3. die Feffel, 

te; 4. Ag. das Band. 

wen’tal, Ligamen’tous, adj. 1. Anat. ſeh⸗ 

ehfig; 2. zaſerig, faſerig. kheit. 

tion, s. 1. das Binden; 2. die Gebunden⸗ 
ire [—tshür], s.1. das Band, die Bindez|Lig’neous, adj. 1. hölzernz 2. holzig. 
band; 2. das Binden; 3. die Gebun=||Lignite, s. bituminöfes Hol. 

„| Lig/'num-vi’tae, s. Bot. das Guajacholz. 

Lr’güre, s. Min. der Luchsſtein. 

Lig’wort [— 'würt], s. Bot. die Königsterze. 

Like, I. adj. 1. gleich; äbnlih;such —, derglei= 
hen; the — , defgleihenz 2. comp. =baft:girl 
—, mäddenhaftz soldier—, foldatifch z I. adj. 
& adv. 1. glaublich, wohl, wahrſcheinlich, ver- 
muthlichz nahe daranz 2. ebenfo, (glei) wie; 
UI. s. 1. die Ahnlihfeitz 2. das Ähnliche, 
Gleiche; his —, feines Gleichen. 

To Like, v. I. a. gern haben, (leiden) mögen, 
an... Gefallen finden, lieben; T—it, es ge: 
fällt mir; II. n. Zuft haben, mögen, wollen; 
as you —, wie Sie wünfden. 

Like’lihood [— hüd], Like’liness, s. der Anz 
ſchein, die Wahrſcheinlichkeit. 

Likelly, I. adj. angenehm, ſchönz II. adj. & 
adv. wie Like, II., 1. 

To Liken, v. I. a. vergleichen; II. n. gleichen. 

Like’ness, s. 1. die Gleichheit, Ahnlidkeitz 2. 
das Abbild, Portrait; fig-s. 3. das Gleich⸗ 
nißz 4. der Schein. 

Like'wige, adv. eben fo, gleichfalls, auch. 

Liking, s. 1. das Gefallen, die Neigung; 2. das 
Berlangenz to get (a)—, Luft befommen; 
3. die Wohlbeleibtheit. 

Lillac, Lr/lach, s. Bot. der ſpaniſche Flieder. 

Liljä’ceous, ad). lilienartig. 

Lilied, adj. mit Lilien bewachſen od. geſchmuͤckt. 

Lil’y, s. die Lilie; — ofthe valley, das Mai: 
blümden; (Italian) — paste, eine Art feiner 
Seife; — white, lilienweiß. 

To Li'mäte, v. a. feilen, glätten. 


*To Light, v. n. reg. &ir. 1. (mit on, upon) 
treffen? a) gerathen (auf); 5) fallen (auf); 
2. abſteigen; 3. ſich niederlaffen, (aus)ruhen, 

* Light, pret.& p. p. d. v. W. [raften. 

* To Lighiten, v. I. n. lit. & fıg. bligen; I. a. 
erleuchten, erhellen. 

*To Ligh’ten, v. a. 1. erleihtern; 2. Mar. 
(ein Schiff) lichtenz löſchenz 3. fig. erheitern. 

*Lighiter, s. 1. der Anzündende, ꝛc. cf. To 
Light; 2. der Prahm, (das) Lichter «Fahr: 
zeug)5 3. der Auslader, Berger; — man, 
der Lichterſchiffer. x 

*Ligh'terage, s. Com. das Lichtergeld. 

*Light/less, adj. finfter. 

*Light/ness, s. 1. die Leichtigkeit; 2. die Be— 
hendigkeit; 3. der Zeihtfinnz2c. cf. Light, adj. 

*Light/ning, s. der Blitz; — glance, der Blig- 
ſtrahlz — rod, der Bligableiter. 

* Lights, s. pl. die Lunge (der Thiere). 

*Light/söme, adj. 1. hell; 2. heiter. 

Lignälldes , s. das Aloeholz. 






































ld; Mar -s. — ports, pi. die Licht⸗ 
(einer Galeere) ;— room, der Erleuch⸗ 
P105 der Pulverfammer. 

5. adj. ; V. or — Iy, adv.1.gen.leihtz 
it bewaffnet; 3. (— of foot) behende, 
Itig; 4. unbedeutendz 5. Mar. unbe- 
6 ſeicht, oberflählih 5 7.(— mind- 
linnig ; 8. unftät; — of belief, leiht- 
35 t0 make — (account) of, or to set 
ating, Etwas geringe ſchätzen Man-s. 
M the hand, leihtmäulig; — borne, 
m ber Fauſtz — fingered, diebiſchz— 

ed, — heeled,—legged), ſchnell⸗ 
aug; — goods, Com. leihte (baum 
> »euge;— headed, 1. gedankenlos, 
nen; 2. wahnfinnig; — hearted, fröh⸗ 
gemuth; — horse, die leichte Reite— 

ps, leichte Truppen. 
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III. die Linie: 1. der Strichz 2. ver ü 
Entwurf; 3. die Reihe; 4. vie Zeile; der 
Brief; 5. Fort. der Erdaufwurf, Lauf, 
ben; 6. Mil. a) die Zinientruppenz b 
Schlachtordnung 3 7. die Zeine, (An 
Schnur; 8. der Strich — 'h 3015 R 
Aquator; 10. die Geſchlechtslinie, der Sta 
11. (— of business) der (Gejhäfts-)a 
die Befhäftigung, das Fach, vie Art; 1 
die(Berfahrungs-)Art, Richtſ chnur, (Leb 
Weiſe; — of a post, der Poftenlauf, P- 
ship of the—, das Linienſchiff; by —, 
der Schnur; white —, 1. Typ. eine 
Zeile; 2. Mar. das ungetherte Dünne® 

To Line, v. a. 1. (mit Metall, Zub 
(aus)füttern, einfaffen, bejegen, beleg 
(mit Geld) füllen, fam. fpiden; 3. (mit 
pen, 2c.) befegenz 4. fig. (wer)itärfen; 
legen (von Thieren)3 6. (auf...) eine 
ſchlagenz 7. Fort. mit einem Graben 

en; 8. Mil. in eine Zinie formiren. 

Lin’eage, s. die (Stamm-)Einie; das Gef 
der Stamm. 

Lin/eal, I. adj.; I. —1y, adv. 1. aus,i 
nad Linien gemacht, Linien-; 2. ing 
(aufz over abfteigender) Linie (verwa 
abſtammendz geradez 3. angeſtammt; 
sure, das Längenmaß. 

Lin’eament, s. der Gefihtszug, Zug. 

Lin’ear, adj. 1. aus Zinien beftehend5 
Zinear-5; 2. Bot. linienförmig. 

Lineältion, s. der Linienzug, Strid. 

Lin’en, I s. 1. (S cloth) die Leinwand; 

Leinen, die Wäfde; II. adj. 1. leiner, fl 

2, leinwandenz IH. comp. — draper, de 

wandhändler; — drapery, der C-han 






































Lr'mature [— tshür], s. die Zeilfpäne , der 
Zeilftaub. 

Limb [lim], s. 1. das Glied; 2, der Rand 
(auch Bot.)3 3. der (Baum=)Aftz — meal, 
in Stüde. (dern, zerftüden. 

To Limb [lim], v. a. 1. gliedern; 2. zerglie- 

Limbed [Iimd], adj. comp. =glieberig. 

Lim’ber, I. adj. biegjam, geſchmeidigz II. s- 
1. Gun. der Progwagen; 2. Mar-s.— boards, 
pl. die Füllings der Nüfterlödherz I-s, or — 
holes, die Nüfterlöcherz III. — ness, s. die 
Lim’bo, s. die Borhölle; Hölle. [Biegfamkeit. 
Lime, I. s. 1. der Leim, Vogelleim; 2. Min. 
der Kalk, Steinkalk; Weinftein; 3. (— tree) 
die Lindez 4. die Lime, Limone; II. comp. — 
burner, der Kalfbrenner; — gravel, ber Sand⸗ 
mergel; — hound, Sport. der Spürhund; die 
Sauride; — kiln [— 'kil], der Kalfofens 
— pit, Tan. die Schwödegrube; — spar, der 
KRaltfpath;— stone, der Kalkfteinz; aluminous 
— stone, der Waunfteinz — twig, die Leim⸗ 
ruthe; — water, dad Kalkwaſſer. 

To Lime, v. a. 1. mit Vogelleim beftreihen 5 
2.berüden, fangen; 3. mit Kalk (Sips)düngen. 
Li’/mer, vid. Lime-hound. 

Limit, s. 1. die Grenze; Schranfe; 2. Ast. 
die größte heliocentriſche Breite (eines Planes 
ten); 3. Com-s. (gew. pl.) der vorgefhriebene 
Preis, das Limitumz to give more —, mehr 
Spielraum geben. ſſchränkenz 2. beftimmen. 

To Limit, v. a. 1. begrenzen, einſchränken, be= 

Lim’itable, adj. begrenzbar, einzufhränten. 

Lim/itary, adj. die Grenze betreffend, Grenz=. 

Limitä’tion, s. 1. die Einſchränkung, Beſchrän⸗ 
kungz 2. Taw, die Zeit, innerhalb welcher 
eine Klage eingereicht werden muß. 

Lim’ited liability, Comm. vie befhräntte]| pinchers (—- tweezers) , die Leinwet 

Lim/itless, adj. grenzenlos. [Haftbarkeit.|| — provet; — teller , das Leinwand 

Lim'mer, s. 1. der Blenvling, ꝛc. wie Lime-|| — weaver, der Leinweber. 
hound ; 2. der Meitize. Lin’ener, vid. Linen-draper. 

To Limn [lim], v. a. (mit Wafferfarben) ma— Ling, s. Ich. ver Leng, Längfiſch— 
Yen; (Portraits) malen. [— 'würt] , Bot. die Bruftwurzel. 
Lim’ner, s. der (Portrait-JMaler. To Lin/ger, v. I. n. 1. zögern, zaude 
Li'mous, adj. ſolammig, lehmig. ler hinkt.|| weilen, harrenz 3. ſich binziehen, friften 
Limp, s. col.das Hinfen; he has a—inhiswalk,|| almählig abzehren; ſchmachtenz 5. 
To Limp, v. n. hinken, lahm gehen. (after, nad) ; II. a. (mit out, aways & 
Lim/per, s. der Hinkende. aus=, hinziehen, (bef. mübfelig) verb 
Lim’pet, s. Conch. die Schüſſelmuſchel. Lngerer, s. ber Zauberer. ſſchl 
Lim’pid, I. adj. klar, heil, durchſichtig; IL. — Lin’Zering, I. adj.; I. — adv. lang 
ness, s. die Klarheit, Helle. Lin’get, s. 1. Orn. die Grasmüdes 
Lily, adj. 1. (von Leim) kleberigz 2. kalkig. Ingot. 
Lin’ament, s. 1. die Wieke; 2. der Verband. |Lin/gd, s. vulg. die Sprade, das Ro 
Linch’pin, s. der Achsnagel, die Lünſe. Linguä’cious [— gwa’ —], adj. geſc 
Lineture [— 'tshur], s. die Leckarznei. Lingual [1ing’gwal], adj. 1. die DU 
Lin’den, s. die Linde; — tree, der Lindenbaum.|| treffend, Zungen; 2. Gram. ling 
Line, s.I. der Lein, Flachs; II. vid.d. v.W-5l| muscle, Anat. der Zungenmuöfel. | 
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Liquidäftion , s. bei. Com. die Berechnung, 
Schuldabzahlung, Liquidirung (der Geſchäfte). 

Liquid’ity, LVquſäness, s. die Flüſſigkeit. 

Ly’quor [lik/or], s. 1. die Flüſſigkeit; 2. das 
gebrannte Waffer, der Branntweinz — case, 
der Flaſchenkeller. 

Li’quorice [lik’ —], vid. Licorice. 

Lis’bon, s. 1. Geog. Liſſabonz Com-s. 2. Art 

weißer Weinz 3. der Puderzuder. 

Lisle [lEl], s. Geog. Lille. Tanftoßen. 

To Lisp, v. n. lispeln (auch a.) 5; mit der Zunge 

Lisp, s. dad Ziöpeln. [Scıiffspfund). 

Lis'pöünd,, s. Com. das Eile)spfund — Yo 

List, s.1. der Rand, Saum, die Salleifte ; 2. 
der Streifen; 3. der Spinnlappen; 4. (bei. 
pl.) die (Turnier⸗)Schranken;z 5. die Grenze; 
6. die Lifte, Nolle, das Verzeichniß; 7. vie 
Luft, das Verlangen. 

To List, v. I. a. 1. (mit Streifen, 2c.) befegen, 
ftreifen; 2. mit Schranfen umgeben 5 3. (auch 
n.) vid. To Enlist; II. n. wie To Like, n. 

List, int. hordy ! horch auf! 

Listä’dö(e)s, s. pl. Com. Liſtados (buntge- 
wirkte, quarrirte Zeinen). [Säulen). 

Lis’tel, s. Arch. der Streif, das Stäblein (an 

To Lis’ten [is’sn], v.n. 1. horchen, laufen ; 
2. zuhören, hören (auf...). 

Lis’tener [his’sner], s. der Horcher. 

List/less, I. adj. ; I. — Iy, adv. 1. unachtſam, 
gleihgültig, verdroffen; 2. forglos, unbe- 
Fümmert (of, um); II. — ness, s. die Gleis 
gültigfeit, Unachtſamkeit. 

Lit, I, pret. & p. p. v. To Light, treffen; I. 
pret. v. To Light, leudten. 

Lit’any, s. die Litanei. 

Lit’eral, I. adj. ; II. — Iy, adv. 1. buchſtäblich; 
2. Buchſtaben⸗-; III. — ness, Literälity, s. 
die buhftäbliche Bedeutung zder urſprüngliche 
Sinn. Sa [(Buchſtaben. 

Titeralizm, s. das Übereinftimmen mit dem 


’guist [ling’gwist] , s. der Sprachkundige. 
aiment, s. die (dünne) Salbe, das Einiment. 
ing, s. 1.das Futter, Unterfutter;2. Mar-s. 
die Verdoppelung (eines Segel); 5) die 
Heger (eines Schiffs); c) — ofthe bow, die 
er-Fütterung. 
— — das Glied (einer Kette; auch fig.), 
ingz 2. der Knoten; 3. die Kette, das 
nd; 4. die (Blut-JWurftz 5. das Schlag⸗ 
5 6. die Pechfackelz — boy, der Fackelträ— 
.£5 — buttons, doppelte Hemdfnöpfe. 
Link, v. I. a. (ver)fetten, (refl. fi) ver- 
den; II. n. to — in, verfettetjein. 
n-board, s. Shoe-m. das Zufchneidebret. 
„net, s. Orn. der Hänfling. 
ssed, vid. Lintseed. 
Jsey-wool’sey [-wül’—], I.s. Com. die Bei- 
wand (aus Flachs u. zuw. Baum-] Wolle); 
“adj. 1. halb Leinen, halb wollen; 2.fig- 
echt, halb. 
Sstöck, s. die Zündruthe, der Luntenftod. 
+, 85.1. der Flachs; 2. die gezupfte Lein- 
Ind, Charpie; — seed, der Zeinfamenz — 
Id cakes, Zeinfuhen (zur Biehmaft); — 
d oil, das Leinöl. 
tel, s. die Oberſchwelle, der (Thür-)Sturz. 
a,1.s. 1. ver Löwe; 2. ig. die (Drts=) 
serkwürdigkeit, (Mode-)Berühmtheit 5 a 
= —, eine Löwinn; II. comp. —’s den, die 
mengrube; Bot-s. — leaf, — 's-paw, der 
Rfuß; — 's-foot, der cretiſche L-nfußz — 's- 
Suth, der Z-nraden; — 's-tail, der 2-n= 
ang; — ’s-tooth, der &-nzahn. 
oncel, s. Her. der junge Löwe. 









































2 s. die Löwinn. 

Aonze, v. I. n. (Orts⸗)Merkwürdigkeiten 
gen; II. a. als Wunderthier anſtaunen. 

1L. die Lippe, Lefze; 2. der Rand; die 
Hmauze (an Zöpfen,2c.) 5; — glue, ver Mund- 
thymous, adj. ohnmädtig. [leim. 


th ymy, s. die Ohnmacht. Lit/eralist, s.der genau amBuchſtabenHaltende. 
ed, adj. comp. zlippig. it/erary, adj. literariſch. 
Pitüde, s. die Triefäugigkeit. Lit’erate, adj. literarifch 3 gelehrt. 


able, adj. ſchmelzbar. 

tion, Liquefäc’tion, s. das Schmelzen. 

seffable, adj. ſchmelzbar. [mwerden. 

quefy, v, I. a. fhmelzen; II.n. flüffig 

8 cency, s. die Schmelzbarkeit. 

s cent, adj. ſchmelzend, flüffig. 

id, 1. adj. 1. flüffig (auch Gram.); 2.flie- 

d, fanftz 3. Plar, erwiefen, Liquid (won 

auden, 2C.)5 II. s. 1. die Flüſſigkeitz 2. 
m. die Liguida, der flüffige Buchitabe. 

u; ER: Be 2 flüſſig, machen; 
ne bringen ulden) ab⸗ 

liquidiren. — 


Literälti, s. pl. die Literatorcn, Gelehrten. 
Lit’erätor, s. der Schulfuchs. [famteit. 
Lit’erature [—tshür] ‚ s. die Literatur; Gelehr⸗ 
Lith’arge, s. die (Blei⸗)Glätte; — of gold, die 

Goldglätte. [die Geſchmeidigkeit. 
Lithe, adj. biegfam, geſchmeidigz — ness, s. 
To Lith/ogräph, v..a. lithographiren. [graphie. 
Lith'ogräph, s. der Steinabdrud, die Litho= 
Lithög'rapher, s. ver£ithograph; Steinpruder. 
Lithogräphlic, — cal, I. adj. ; II. — cally, adv. 

lithographiſch. [defunft. 
Lithög’raphy, s. die Lithographie, Steinſchnei⸗ 
Lithöl’ggy, s. die Steinfunde. 
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Lith'omäncy, s. die Steinwahrfagerei. 

Litho@n)trip’tic, Surg. I. adj. fteinauflöfend 5 
II. s. das Steinauflöfungsmittel. 

Lith’o(n)tricp)tor, s. Surg. der Lithotritor. 

Lith/ontripty , Litotrity, s. Surg. bie Litho⸗ 
tritie, Steinzermalmung. 

Lithöt/omist, s. Surg. der Steinfhneider. 

Lithöt/omy, s. Surg. der Steinſchnitt. 

Lithüä'nja, s. Geog. Lithauen. ld. 

Lithüänian, I. s. der Lithauerz II. adj. lithau= 

Li’thy, adj. biegfam, geſchmeidig. 

Lit/igant, I. adj. (vor Gericht) ſtreitend, pro= 
ceffirend 5; IL. s. der Proceffirende. 

To Litiigäte, v. I. a. (gerichtlich) beftreiten od. 
verfechten; II. n. procefiiren. 

Litigä’tion, s. der Proceß, Rechtshandel. 

Liticious, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. proceß= 
ſüchtig, ftreitfüchtig; 2. ſtreitigz — concernsy 
Streitfadhen; III. — ness, s. die Streitfudt. 

Lit'ter, s. 1. die Sänftez Bahrez 2. die Streuz 
Strohdede; 3. a) das Werfen (der Thiere); 
b) der Wurf, Satz, die Brut; 4. die Unord— 
nung, der Wirrwarr. 

To Lit!ter, v. a. 1. (Zunge) werfen; 2. (un= 
ordentlich) überftreuen, bevedenz 3. (einen 
Stall) ftreuenz; (dem Bieh, 20.) Streumaden; 
4. mit Streu verfehen- 

Lit’terings, s. pl. T. das Webgefted. 

Lit'tle, I. adj. 1. ein, geringe; 2.urz 5 3. unbe⸗ 
deutend, wenig; 4. unwichtigz IL. adv. wenig; 
— less, faft eben fo; IH. s. 1. Wenig; 2. die 
Kleinigfeitz a—, ein Wenig; by—and —, 
(or —by—), nad u. nah; (n)ever so—, 
auch noch ſo Wenig; IV. — ness, s. 1. die 
Kleinheit (au fig.) 5; 2. die Geringfügigkeit. 

Lit’toral, adj. zum Ufer gehörig, Ufer=. 

Litür/gical (— ic), ad). liturgiſch. 

Lit/urgy , s. die Liturgie. 

To Live, v. n. 1. gen. leben (zuw. a.);5 2. 
mohnen; 3. (von Pflanzen, 2c.) leben, fort= 
kommen; 4. (aus)dauern, aushaltenz 5. (mit 
on, upon, by, of) ſich nähren, leben(von...); 
6. fortdauern 5 bleibend fein; 7. (von Kohlen) 
glühenz; to — up to... , gemäß leben; to — 
out, a. wie To out —. 

Live, adj. 1. lebendig; 2. lebhaft (0. Farbe); 
3. glühend (v. Kohlen); — hair, eigenes Haarz 
— stock, der Biehftand (zahmes Vieh). 

Lived, adj. comp. lebend; dauernd; long —, 
lange dauernd; low —, niedrig, gemein. 

Live-&v'er, Live’-löng, Bot. die fette Henne. 

Live’lihood [— hüd], s. 1. der Unterhalt, das 
Auskommen;z 2. das Gewerbe. 

Livellily, adv. v. Lively. [terfeit. 

Livelliness, s. die Lebhaftigkeit; 2. die Mun- 

Live’löng, adj. lange dauernd, lang. 
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Löam, s. der Lehm. 


Loam 


Live’ly, I. adj.1. lebhaft, lebendig 2. mun 
heiter; 3. leibhaftz II. adv. v. Live. 

Liveer, s. I. der Lebende, 2c. cf. To Live 
die Leber; — of antimony, Chem. die Sp 
glanz⸗Leber; — eater, der Z-effer, indiani 
Baubererz — freckles, pl. 2-fledenz — gro 
mit großer Zebers—pyrites, Min. ver&-f 
— wort, Bot. das Z-Fraut.[unmännlidy, fe 

Liv’ered, adj. eine Zeber habend; white 

Livering, s. die Zeberwurft. % 

Liv/ery, s. 1. bef. Law, die (Zehns=)Überg 
Übernahme; 2. die Livree; 3. fig. das Kl 
die Zarbez 4. die Wahlbürgerfhaft, 3 
(in London); — horse, das Miethpferd 
lace, die Bandtreffe, Lioreeborte; — man 
der Bediente; 2. der Wahlbürger; — sta 
der Miethitall. 

To Liv’ery, v. a. 1. mit einer Zioree beflei 
2. fıg. (ein)Eleiden. 

Liviid, I. adj. bleifarben,, blaßblau, entfä 
II. — ness, Livid’ity, s. die Bleifarbe, 
färbung; to become — fidy entfärben. 

Liv'ing, I. p. a.; 11.—Iy, adv. 1. lebendig, x 
To Live; 2, fräftig, thätigz; II. s. 1. das 
ben; 2. der Unterhalt, dıS Bermögenz 8, 
Pfründe, Stelle; I-s, die (Pfarr-)Einfü 

Livo'nia, s. Geog. Liefland. J 

Livo'nian, I. s. der Liefländer; II. adj. Üi 

Li’vre, s. ver Livre (franz. Münze). 

Liv’y, s. I. Livius (M-n.) 5 II. dim. v. Oli 

Lixiv’ial, Lixiv/iate, Lixiv/ious, adj. lau 

Lixiv’iüm, s. Chem. die Lauge.[artig 5 Laug 

Liz’ard, s. Zool. vie Eidechſe; Ich-s.— 
der Maderalfenz the facetan — fish, 
Waſſermolch; — 's tail, (Lizardital) Bot. 
Eidechſenſchwanzz — stone, der Eidechſenſt 

Liz’zie, s. dim. v. Elisabeth, Lieschen. 

Llewelllin, s. Zeonelus (M-n.). 

Lö!int. fiehe!  Löach, s. Ich. die Schme 

Löad, I. s. 1. die Ladung, Bürde, Laftz 2. 
Minengangz 3. I-s, pl. Fleine Abzugs: 
benz; UI. comp. — stone, ver Magnet 
water-line, Ship-b. die Lade-Waffer-Cini 

To Löad, v. reg. & ir. a. lit. & fig. 1.1a 
beladen; 2. beſchweren, (mit Blei) ausgi 
3. überladen; 4. Zyp. beſchweren (das 
pier)5 to be—ing for ..., Com. in &ad 
liegen (laden) nad .... 

Loading, s. bef. Com-s. 1. das (Be-J&w 
die Berladungz 2. die (Schiffs-⸗)Ladung 
das Aufladerlohn ; a vessel (Iying in) —, 
in Ladung liegendes Schiff; without — 
beladen; book of —, das Frahtbud. 

Löaf, s. 1. der Laib (Brod); 2. ein Brod(8 
fer), der Zuckerhut; — sugar, der 9 
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der Schleufendrempelz; -- smith, der Schlufferz 
— up house, das Stodhaus, Gefängniß. 

To Löck, v. I. a. 1. (zu) ſchließen; 2. (audy mit 
in, up) einſchließen, verſchließen 53 3. umfaffenz 
4. (ein Rad, 2c.) hemmen; to — out, aus= 
Iperrenzto— up, 1. Zyp. (die Form) ſchlie— 
pen; 2. (vom Frofte: den Fluß) fperren, hem- 
men (aud fig.)5 3. Com. (fein Gapital in 
Waaren) verſteckenz II. n. 1. (fi) fließen; 
2. (in einander) eingreifen. 

Löck’age, s. das Schleuſengeld, der S-zoll. 

Löck’er, s. 1. der Shubfaften, Schrank; 2.da3 
(Vorraths⸗, ꝛc.) Behältniß. 

Löcket, s.das Schlößchen, Häkchen; Medaillon. 

Löck’ram, s. die grobe Sadleinwand. 

Löck’y, adj. lodig. 

Lö’co-, comp.—cession, s. Law, das Weiden, 
Plasmadenz Phry-s. — motion, — motivity, 
die (od. das Vermögen der) Drtsveränderung; 
— motive, I. adj. der Drtsperänderung fähig; 
ortverändernd; II. s. R-w. die Locomotive. 

Lö’cust, s. 1. Ent. die Heuſchrecke; 2.(—tree) 
Bot.der Heuſchreckenbaum, die (amerif.) Aca— 

Locü’tion, s. der Ausdrud, die Rede. [eie. 

Löde, s. vid. Load. 

To Lödge, v. I. a. 1. niederlegenz verwahren, 
in Verwahrung geben (au fig.); 2. hinein- 
fteden, fenden od. werfen 33. umlegen (wie Re— 
gendas Getreide)34.beherbergen, aufnehmen; 
einquartieren 5 5. fig. feftfegen, (in der Seele) 
aufbewahren; Com - s. to — acredit, einen 
Credit (bei Jemand) eröffnen; to — money 
Gelder (auf Hypothek) ausleihen, belegen 
I. n. 1. wohnen: a) logirenz 5) einquartiert 
ſeinz c) (von Thieren) lagern, liegen; 2. ji) 
lagern (vom Getreide). 

Lödge, s. 1. die Hütte, das Häuschen (in einem 
Parke, Forſte; eines Portiers, 2c.); das Stüb— 
hen, Kämmerdenz; 2. das Lager (des Hir- 
ſches, ꝛc.)3 3. die (Freimaurer-) Loge. 

Lödge'ment, s. 1. die Stellung, Lage; 2. die 
Sammlung, Aufhäufungs 3. Fort. das Loges 
ment, die Verſchanzung. [Hausgenof. 

Löd’ger, s. der Mieth(s)mann, Bewohner, 

Löd’ging, s. (aud) pl.) die Wohnung, das Logis. 

Löft, s. 1. dad Stockwerk; der Boden; 2. die 

Löftily, adv. v. Lofty, qu. [Höbe. 

Löf’'tiness, s. 1. die Höhe; 2. die Erhabenheitz 
3. der Stolz, das Hoffärtige. [thig. 

Löfty, adj. 1. hoch, erhaben; 2. ftolz, hochmuͤ⸗ 

Lög, s. 1.der Stamm, Klotz, Blod, das Scheitz 

Mar-s. 2. das Log od. Lodz 3. (- board) das 

Log-Bret, die Wacht-Tafelz — book, das 

Schiffs-Journalz — cabin , — house, — hut, 

das Blodhaus; — line, die Log = Leine, Kno« 

ten = Leine, der Meilenmeffer; — man, der 


dam, v. a. mit Lehm überjhmieren „der: 
my, adj. lehmig. ſſtreichen. 
1, 5. die (Geld=) Anleihe; das Darlehen; 
Sorgte; to put out to —, ausleihen, vers 
on (Gelder); — office, die Leihbanf, das 
Ahaus; — oflicer, der Leihhausbeamtete. 
A,l.adj.; I.—1y, adv. abgeneigt, uns 
fg; Tam — to do it, ich thue es ungern. 
Süathe, v. I. a. 1. haffen, verabſcheuen; 2. 
Sefeln vor...; I—it, es efelt mir davor 5 
4. 1. Abneigung empfinden; 2. ſich efeln. 
Sher, s. der ſich Efelnde. [efelhaftz gehäffig. 
Hal, adj. 1. haffend, verabſcheuendz 2. 
ing, s. der Ekel; Widermille. 
Kıness, s. der Widerwille. 
“söme, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. verhaßt, 
Heulih; 2. efelhaftz III. — ness, s. die 
Sheulichfeitz Ekelhaftigkeit. 
es, s. pl. von Loaf; sugar in —, Zuder 
Sroden, Hutzuderz fine—, feine Brode 
Hinirter Zuder). 
5.1. der Bauer, Flegelz 2. or Löb'ber, 
Kordiiher Seefiſchz 3. (— worm), der Re— 
urn; — lolly, das Muß, Allerlei. 
Hb, v. a. (träge) hängen laffen. 
y, 5. 1. das Borzimmer, die Borhalle; 
& Gefellihaftsfaal;—cloth, die Flurmatte. 
5 5.1. der (Zungen=, Zeber-)Flügel; 2. 
# Bot.) der Lappen, das Läppden. 
ter, s. der Hummer, Meerfrebs. 
He, 5. das (Zungen=, 2c.) Läppchen, cf. 
h 
LI adj.; 1. — Iy, adv. 1. lokal, örtlich 5 
32. Med. äußerlich (v. Arzeneimitteln). 
Hity, s. 1. die Räumlichkeit; 2. die Drt- 
Fitz Drtsbefhaffendeit; 3. Phren. der 
; 4. Lies, pl. Zofalverhältniffe. 
#cäte', v. a.1. ftellenz (fi) niederlaffen; 
7 (mohin) verlegen; 3. Am. (Grenzen 
andereien) beftimmen. 
an, 3. 1. die Stellung, ıc. cf. d. v. W.; 
 Bermiethung, Verpachtung. 
"8. (fhott.) der See. 
























mp. — chain , die Hemmkette; — dues, 
olenjengeld; — furniture, Schloßbe- 
keeper, der Schleufenmeifterz; Ka⸗ 
T5 — pieces, Min. Stempel; — sil, 
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Holzträger 5; — reel, die Log-Rolle 3— wood,|| bein; — sufferance, — suffering, die & 
das Campecheholz, Blauholz. muthz — suffering, langmüthig z — wort, . 
To Lög, v. I.n. Campecheholz fällen; II. a.||Löng, s. das Lange. [die Engelw 
Mar. loggen, mit dem Log meffen. To Löng, v. n. verlangen, fi ſehnen ( 
Lög’arithm, s. Math. der Logarithmus. or after... , nach ...). 
Lögarith/mje, — cal, I. adj.; II. — cally, adv. Lönganim/ity, s. die Langmuth. 
logarithmiſch. Lönge, s. (franz.) Fenc. der Stoß, Ausfa 
Lög’£erhead, s. 1. der Dummeopf, Tölpelz 2. Longe'val, Longe'vous, adj. lange lebenv 
Mar. eine eiferne beim Pechſchmelzen ges||Longevity, s. das lange Leben. 
brauchte Kugel; to go (fall) to — s, fi bal-||Longim’anous, adj. lange Hände habend, | 
gen; — duck, die dickköpfige Ente; — turtle, Longim’ötry , s. die Zängenmeßkunft. | 
die Karettſchildkröte. Löngling, I. s. das Verlangen, die Sehnf 
Lög’&erheaded, adj. tölpifh, dumm. II. p. a.; II. — Iy, adv. ſehnſüchtig. 
Logic, s. die Logik. Logician, s. der Logifer.\|Lön’gitüde, s. die (auch geogr.) Länge. 
Lög’ical, I. adj.; I. — Iy, adv. logiſch. Löngitü/dinal, I. adj.; II. — 1y, adv.der& 
Logöm’achy, s. der Wortftreit. nad) gehend; Zängen=. 
Löin, s. 1. die Lende; 2. das Lenden- oder Nie= Löng’wise, adv. der Länge nad. 
ren Stuͤck; — of veal, der Kalbsnierenbraten. Lod, s. das Luh (ein Kartenfpiel) 5 — box 
Löined, adj. comp. mit enden. Spiel- Marken-)Käfthen. 
To Lör'ter, v. I. n. zaudern, zögern; U. a.||To Löö, v. a. 1, Gam. alle Stide mad 
(— away) vertändeln. Sport. hegen (die Hunde). 
Löv'terer, s. der Zauderer; Müßiggänger. Lööbily, adj. plump, tölpiſch. 
ToLöll, v.I.n.1. lehnen, liegen oder bangen Löö’by, s. der Tölpel, Dummkopf. 
(an od. auf), ſich dehnen; 2. (von der Zungel|Lööf, s. Mar-s. die Zun(-Seite), Wind 
heraus-)hangenz II. a. heraushängen laffen,|| — frame, der Luvſpannz — hook, die 
ausſtrecken (die Zunge). taljes— tackle, ein loſes Tafel; — tim 
Löl/lard, Lölller, s. Ecc. der Lolharde. pl. Zupbäume. X 
Löl’lipöp, s. Zuckerwerk, Naſchwerk. To Lööf, Mar. v. I. a. (to — up) an den 
Löm’bard, s. 1. ver Lombarde; 2.dieLeihbant,|| bringen; II. n. didt beim Winde (in 
Lombär’dic, adj. lombardifh. [das Leihhaus. Hafen) jegeln. 

Löm’bardy, s. Geog. die Lombardei; — poplar, To Look [lük], v. I. n. 1. (mit on, at, 
die italienifhePappel. ſehen, bliden, ſchauenz 2. ausjehen, d 
Löm’bart , s. das Lombard (Art Drudpapier). fehen haben; 3. fehen, d. i. gelegen fein 
Lömp , s. der Kugelfiſch. windows — into the street, meine Fenſte 
Lön’don prĩde, s. Bot. der Steinbrech. ben auf die Straße; to — about, 1. ſich 
Lön’dras, s. Com. Londres (ein für levantiſcheſ benz 2. Acht haben, ſich vorſehen z to — 

Märkte gewebtes Tud). 1. nad (auf) Etwas fehen, (e5) beoba 
Löne, I. adj. einfam, einzeln; II. —ness, Löne’-|| 2. warten auf...;3. in Acht nehmen,‘ 

liness, s. die Einſamkeit, (der Hang zur) Abz|| tragen für...5 4. nad... fudenz to 
geſchiedenheit. [adv. einfam, abgejhieden. || anfehenz to—back upon, erwägen; to—d 
Löne’ly, Löne’söme, I. adj.; II. löne’'sömely,|| 1. niederfehenz 2. (mit upon) verachten; 
Löng, I. adj. 1. lang (auch Gram. gedehnt) 5 for, 1. erwarten, entgegen ſehenz Zju 
2. langfam; 3. fig. ausgedehntz 4. (— drawn, || to — in upon one, Zemand einen Fu 
— spun) in die Länge gezogen 5 langmweiligs|) fu madenz to — into, 1. hineinſehen; 
II. adv. lang(e); — boat, das große Boot, die unterfuhen, erwägen; to — on, orupo 
Barkaffe; — bow, die große Armbruftz —|| anfehen, zuſehen 2. achten, fhägenz 3.5 
cloths, 1. oftind. Drudfattune; 2. Handtuch- für...;to— out, 1. hinaus fehenz 
Drellz — clothes, pl. (lange) rRoͤckchen für)! for) Obacht geben auf .. fih um 
Heine Kinder; — cross, Typ. der Mittelftegs|] nad... 5 3. bef. Mar. wachenz ausgu 
to draw at a— date, Com.lang (fihtig) zies|| to — over, durchſehen, durchgehen to 
hen; — hundred, der Gentner (112 %)5—|| orunto, 1. zuſehen jeden auf, fi (einer® 
lease, der Erbpachtz — measure, das Längen=|| annehmen, beachten, in Acht nehmen; 
maß; Com-s. — premium , die hohe Prämiez, to one's self, für fich felbft ſorgen I.AE- 
— price, der Brutto-Preisz; — primer, Typ-|| nen od. zählen auf...5to — UP» 1. 
die Gorpus oder Garmond (Drudfhrift); —| 2. Com. fteigen, aufſchlagen (dom Preiſe 
shanks, lud. der langbeinige Menſch, Lang- 




































to — upto one, auf Einen (als ein * 


Look 


ven; II. a. (dur den Blid) 1. ausdrüdenz||Löö’ver, |. Louver. 
Chewirten ; beftimmen, vermögen; to —||Lööt, (oftind.) die Beute. 


Sn, mit Blicden niederihlagen 5 to — out, 
Korto — up) aufſuchen; 2. ausjuden;z to 
Hut of countenance, durch Blide verwir- 
5, entwarfnen, entmuthigen. 
ok [lük], int. fieh ! fich da! ſehet! 
Sok, s.1. der Blick; 2. das Ausjehen, die 
Kene, pl. das Geſichtz — -out, 1. die Aus⸗ 
1; 2. die Warte; 3. die Lauer, Wade; on 
-— out, aufder Lauer; — out man, — out 
&ch, der Ausguderz; Maſtwächter. [jehend. 
Xoked [lükt], adj. comp. (gut, 21.) aus⸗ 
fokler, s.der Sehende, (— on) Zufhauer, 
‘ef. To Look. 
Iokling-gläss, s. der Spiegel; — maker, 
Spiegelmacher; — plates, Spiegeltafeln. 
n,s. 1. der Weberftubl; 2. das Hausge— 
Se; 3. die Zomme, Halb = Ente; 4. vid. 
Sıning ; — earth, vid. Loam;— gale, Mar. 
Friſche Wind. 
“6öm, v. n. Mar. ſich zeigen, fihtbar wer- 
5 that ship looms a great sail, dieſes 
Diff ſieht jehr groß aus. [(Zand-)Nähe. 
ming, s. Mar. das Sichtbarwerden; die 
53.1. vid. Lown; 2. die Stimmung. 
,5.1.die Schnur, Rundſchnur, Borte; 
Sie Franſe; 3. der Riegel oder Rent (an 
Spflöhern); 4. die Schlinge, pl. Ohſen, 
Benz; 5. der Ring (am Gemwehrlaufe); 6. 
‚ die Luppe; — hole, 1. das Lochz die 
alte; Schlucht; 2. die Schießſchartez 3. fig. 
I Ausfltuhtz — holed, 1. mit Löchern; 
Schießſchartenz — lace, die Bortez — 
„der Pofamentirer. 
adj. mit Löchern, löcherig. 
se, v. I. a. 1. löfen, los machen, auf- 
295 2. entledigen, befreien; 3. (den Leib) 
en; II. n. die Anker lihten, abfegeln. 
e,1. adj.; II.—1y, adv. 1.108, loder, 
äff, weit zunzufammenhängend; 2. einzeln; 
keut; fig-s. 3. frei, ledig; 4. weitſchwei— 
5. unbeftimmt, ſchwankendz 6. nachläſſigz 
derlich, ausſchweifend, unzüchtigz 8. los— 
3, Stuhlgang habendz — articles, loſe 
ven, W. ohne Emballagez3 — gown, der 
Nalrod 5>—money, kleines (einzelnes) Geld; 
trife,, Bot. der Weideric. 
se, $. die Freiheit, Entlaffungz to give 
> zuft machen (dem Unwillen, 2c.). 
sen,v.1.a.1. los machen, Iöfen, auf- 
en; 2. auflodern; 3. (den Leib) öffnen; 
‚ereien 5 II. n. losgehen; aufgehen. 
Be, 8. 1, die Schlaffheit; Lockerheit; 
















459 


Loti 


[fappen (Bäume). 
To Löp, v.a. beſchneiden (auch fig.); abäften, 
Löp, s. (or Löp’pings) die (ausgeſchnittenen) 

Zweige, Aſtez — sided, vulg. einfeitig, ſchief. 

Loquä’cious, I. adj. geſchwätzigz II. — ness, 
Loquäglity, s. die Geſchwätzigkeit. 

Lo’ra, s. Zaura, Lorchen (F-n.). 

Lörd, s. 1. der Lord; Pair; 2. der Herr (au 
Theol.) 3 3. der Souverain, Monarch zmy —, 
Milord, gnädiger Herr; — ofthe manor, der 
Grundherr , Zinsherr; — paramount, der 
Dberlehensherrz; the — 's day, der Tag des 
Herrn, Sonntag; the— 'sprayer, das Va— 
terunfer; the — 's supper, das Abendmahl; — 
like, wie Lordly. 

To Lörd, v. I. n. herrſchenz (mit it) den Lord 
machen; II. a. zum Zord erheben. 

Lör’däne, s. der Tagedieb, Müßiggänger. 

Lörd’liness, s. die Hoheit, Stattlichkeit, der 

Lörd’ling, s. das Lordchen, Herren. [Stolz. 

Lörd’ly, adj. & adv. ſtattlich; herriſch, vor⸗ 
nehm, ftolz- [Herrlichkeit (ald Titel). 

Lörd’ship, s. die Herrſchaft; your —, Em. 

Löre, s. 1. vie Kunde, Kenntnißz Lehre, Un— 
termeifung; 2. abbr. v. Laura: Lorchen (F-n.). 

To Lör’ieäte, v. a. überziehen, verpanzern. 

Löricältion, s. 1. die Verpanzerungz 2. das 
Berappen (der Wände); Dist. das Beſchla— 
gen der Retorten (mit Lehm, 2c.). 

Lör’iot, s. Orn. der Grünfpedt. 

Lorräine’, s. Geog. Lothringen. 

To Löse, v. ir. a. 1. lit. & fig. (auch n.) vers 
lierenz; 2. vergeudenz 3. pass. (to be lost) 
fich verlieren, verloren gehen; verloren feinz 
to — ground, weidhenz to — one’s debts, un= 
bezahlt bleiben; to — one’s longing, feine 
Wünſche nit erfüllt jehenz to — sight of, 
aus dem Geſicht verlieren 5 losing prices, 
Com. verluftbringende Preife. 

Lö'ser, s. der Berlierende. [miſchleder. 

Lösh’-hides, s. Büffel- (Ochſen⸗) Häute: Sä⸗ 

Löss, s. 1. der Verluft, die Einbußez 2. der 
Schaden; 3. der Untergang; — oftime, der 

Zeitverluſt ; Com-s.—in the weight, die Ein⸗ 
wagez — ofinterest, der Zinsverluftz to be 
at a—, in Berlegenheit od. Ungewißbeit fein. 

Löst, pret. & part. v. ToLose, qv. 

Löt,s.1.lit. das 2008 5 2. das Gefhid;3.der An⸗ 
theilz 4. der Steucrantheil; 5. Am. die Baus 
ftelle, dad Grundftüdz 6. Com. die (Waaren-) 
Partie, der Poften. labtheilen, verloofen. 

To Löt, v. a. bef. Com-s. theilen, (in Partien) 

Löte, s.1. Bot. (or Lö’tos) der Lotusbaum; & 
Ich, die Aalraupe, Quappe. Löth, f.Loath. 

Lö’tion, s, be. Med. 1. die Abwaſchung; das 


Lott 


Bad; 2.die Waſcharzenei; 3. das Schönheits— 
Löt'tery, s. die Lotterie. [maffer. 
Löt’ty, s. abbr. v. Charlotte, Lottchen (F-n.). 
Löüd, I. adj.; I. or—1y, adv. laut; III.—ness, 

s. der laute Schall. 

Lough [lök], s. (ſchott. und irländ.) der See. 
Lough’ton [1öf’ —], s. der Sohn eines Frei- 
Loür'sa [lü —], s.Zouife ($-n.).  [maurers. 
To Löünge, v. n. faulenzen, müßig gehen. 
Löün’ger, s. der Faulenzer, Müßiggänger. 
Löünge, s. (bej. Am.) der Lehnftuhl, das 
To Löür, vid. To Lower. [Sopha. 
Löüse, 8. die Laus; — wort, Bot. das Läuſe— 
To Löüse, v. a. laufen. [Eraut. 
Löu/siness, s. die Lauſigkeit. 
Löü/sy, L.adj.; H.löü’sily, adv. 1.laufig: 2. 
gemein, lumpig; Fniderig. übertölpeln. 


Löüt, s. der Lümmel, Tölperz to—, (Shksp.)|| the — empire, das fpätere (griehijhe) $ 


Löü'tish, I. adj. ; I. — Iy, adv. tölpifd. 

Löü’ver,, s. das Rauchloch; die Luke, das Dach— 

Löv’able, adj. liebenswürdig. [fenfter. 

Löv/age, s. Bot. das Liebftöcel. 

Löv’ain, s. Geog. (die Stadt) Löwen. 

To Löve, v.I. a. 1. lieben 52. Vergnügen finden 
en, gern haben ; II. n. gern mögen, gernthun. 

Löve, I. s. 1. die Liebe; 2. die Liebſchaftz 3. das 
Liebchenz 4. Amor, der Liebesgott; my —, 
mein Herzchen, Schäsdenz to send one’s — 
to ..., Zemand freundlid, grüßen laffenz for 
the— of..., um... willen; in— with..., 
verliebtin...; to make — to one, fih (um 
Eine) bewerben; II. comp. Liebes⸗, 2c. — -in- 
ibleness, Bot.das Stiefmütterdyen; — apple, 
der L-Sapfel; — crossed, unglüdlid) liebend; 
—feast ‚das 2-5mabl;— fit, die L-Shige, L-5= 
wuth; —hood, Com. eine Art dünner, ſeidener 
Zeug; — knot, ver &-Sfnoten, die Roſenſchleifez 
— lass, das Liebhenz — letter, der L-Sbriefz 
— letters, pl. Bonbons; — lies-a-bleeding, 
eine Amaranthenart3 — lorn, vom (von der) 
Geliebten verlaffen; — potion, der X-Stranf; 
— sick, I-franfz; — song, das L-8lied; Min— 
neliedz — suit, die Bewerbung 5; — token, das 
&-spfand ; — tricks, pl. die verliebten Geber- 
den, L-sblide, 2c. 

Lövelliness, s. die Liebenswürdigkeit, der Reiz. 

Lövelly, I. adj. ; II. lövellily, adv. liebenswür⸗ 
dig, holo, reizend. (Liebhaber, Dilettant. 

Löv/er, s. 1. der Liebende, Verliebte; 2. der 


Löv/ing, I. p. a.; I.—Iy, adv. 1. lebend, Löz’enged, adj. rautenförmig. 


liebreih 5 2. zärtlich 3 Liebes-; IIL. — ness, s. 
die Liebe, Zärtlichkeit. h 
Löw, I. adj. & adv. 1. niedrig (aud fig.) , tief 


(auch v. Tone);2. Heinz 3. leiſe 4. (—rated)|| die Landratze. 


wohifeilz 5. kaͤrglich, fparfam, magerz 6. (— 
spirited) niedergeſchlagen, gedrüdtz 7. herun⸗ 
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ter, entfräftet, in Verfallz 8. (— mınaea) 
drigdenkend, niederträdtig, [letz Il. con 
Sport-s. — bell, die Fangglode (bei ver % 
keljagd) z to — bell, v. a. ſcheuchen, free 
— bred, ungebildet, rohz — browed, tief 
abhängendz; — countries, pl. Niederung 
the—Countries, pl. Geog. die Niederlande 
lands, pl. das niedriggelegene (platte) % 
Marſchland; — regimen, die fnappe Diät 
spirits, pl. die Niedergefählagenheitz — 5 
day, ver Sonntag Duafimodogeniti5z—wa 
niedriges Wafler (zur Ebbezeit); — win 
Dist. ver Vorlauf, Borlap. 
To Löw [or lö], v. n. brüllen, blöfen (v,.Rüb 
* Löw, s. das Gebrüll (einer Kuh, 2c.). 
Löw’er, comp. v. Low; the— box, Mar. 
Pumpeneimer; — court, vid. Base-court, 


ferreih; Mar-s. — mast, der Hauptmaft 
transoms, s. pl. die Querbalfen am Spie 
To Löw’er, v. I. a.1. a) niederlaffen, be 
laffen; 5) (Faffer, 2c.) binabjhrotenzc)2 
(die Flagge od. Segel) ftreihen; d) Ti 
tiefen 5; 2. (den Stolz) erniebrigenz 3. ( 
Hreis) herunterfegenz 4. (den Gehalt) ı 
ringernz (Mil) verdünnen; II. n. I, 
nehmen; 2. (im Preife) fallen, abſchlagen 
To Löw/er, v. n. 1. düfter, trübe werben, 
verfinfternz; 2. finfter ausfehen, zürnen, 
Löw'er, s. 1. das trübe Wetter, die Düfte 
heit; 2. der finftere Blid. 
Löw’ering, I. p. a.;Il.—Iy, adv. trübe, fin 
Löw’ermöst, adj. & adv. der niedrigfte,um 
Löw’ery, adj. trübe, düfter, fturmdrobend. 
Löw/liness, s. die Demuth. [thig; 2. nie 
Löw/ly,I. adj.; I. or löw/lily, adv. 1. den 
Löwn, s. der Bengel, Zaetz Lump, Schelm 
Löw/ness, s. die Niedrigfeit, 2c. cf. Low. 
Löw'ry, s. R-w. der Blodiwagen, Packwage 
Löxodröm/ic. bej. Mar. I. ad). a 
I-s, s. pl. die Lorodromie (Kunft in ſchie 
Richtung zu fegeln). 
Löy’al, I. adj.; U. — Iy, adv. 1. (bef. 
Landesherrn) treu; 2. gut abgerichtet, 
Löy’alist, s. der treu (Fönigl.) Gefinnte- 
Löy’alty, s. die (bei. —— 


— 


Löz’enge, s. 1. das geſchobene Biere 
Raute; 2. das (Zuder-)Pläghenz3. Die 
dicin in Zeltchen; Paſtillen. — 


Löz'engy, adj. Her. gerautet. m 
Lüb/ber, s. 1. der (Haus-)Knechtz 2 
Schlingel, Lümmel; 3. Sea cant. (lan 


Lüb’berly, adj. & adv. plump, träge, 
Lü’brjc, Lü’bricous, ad). lit. & fig. fa 
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Lübbrieäte, v. a. jhlüpfrig, glatt mahen. || Am. Bauholz; — house, — room, das Plun⸗ 
prieätor , s. dad Schlüpfrigmadende. derhaus, die Rumpelfammer. 
Sriglity, s. 1. die Schlüpfrigkeit (auch Ag.)5|To Lüm’ber, v. I. a. (mit Gerümpel, 2C.) ans 
die Unbeftändigkeit. [rigmaden. || füllen, vollpaden; II. n. fi ſchwerfällig fort— 
ifäe'tion, Lübrificä’tion, s. das Schlüpf=|| bewegen, vulg. fhlumpern. 
3, adj. Com. lüb(eck)iſch. [dim. v. Lucy. ||Lüm/bric, s. der Wurm. 
2, 5.1. Ich. der (ausgewachſene) Hecht; 2. Lüm’brical, I. adj. 1. die Lenden betreffend; 2. 
sent, adj. * leuchtend, glänzend. Anat. wurmförmig5 II. s. der Spulmusfel. 
Sern, s. 1. Zool. der (moskowitiſche) Luchs ;||Lü'minary, s. das Licht: 1. der leuchtende Kör- 
EBot. die Zucerne. per; 2. fig. der Aufklärer. 
“id, I. ad). liht, hell (auch fig.), glänzendz Lũſwinous, I. adj.; I. — 1y, adv. 1. leuchtendz 
.— ness, s. die Helle; der Glanz. 2. hell, glänzend; 3. fig. lichtvollz — matter, 
sifer, s. 1. verMorgenftern 3 2. der Tenfelz]| der Lihtftoffz II. — ness, s. 1. die Helle, der 
atches, Streihzündhölzer.[lend(audfrg.)-|| Glanz; 2. die Klarheit. 
“Ferous, Lücific, adj. Licht gebend, erhel=-||Lümp, s. 1. Ich. (or— fish) der Seehaſe; 2. der 
“form, adj. lihtartig. Klumpen, die Maffe 5 das Stüdz 3. I-w. das 
5.1. das Glüd; 2. das Geſchick; Unge- Balleiſen; Com-s. by the — (in a —), im 
Sr; der Zufall; good —, Glüd; ill—, Un=)| Ganzen, überhaupt, col. im Rummel; in the 
#5; — penny,.Com. der Nachlaß, Rabatt —, in Baufc und Bogen; purchasein the—, 
im Einkauf Heiner Poften). der Baufchfaufz to purchase (buy) in the —, 
Fly, adv. glüdlicherweife. nad) der Hand (od. nad) dem Augenmaß) kau⸗ 
Kiness, s. der glüdliche Zufall, das Glüd. || fenz — sugar (col. lumps), der Lumpenzucker. 
less, adj. unglüdlid. To Lümp, v. a. zufammen (im Ganzen) neh— 
ey, adj. glücklich 5 — hit, ver Glüdsfall. || menz häufen. 
Katıve, adj. einträglid), Gewinn bringend. || Lüm/pish, I. or Lüm/ping, adj.; I. — Iy, adı. 
re, s. der (bef. unerlaubte) Gewinn. plump, ſchwerfälligz TIL. —ness, s.die Schwer- 
Aweübräte, v. n. bei Nacht ftudiren. Lüm/py, adj. Elumpig. [fälligkeit. 
“brältion,, s. das Nachtſtudiren. Lü’nacy, s. die Mondſucht; der Wahnfinn. 
fübratory , adj. bei Lichte gearbeitet. Lü'nar, adj. den Mond betreffend, Mond-, 
Alent, adj. 1. hell, klarz 2. veutlihz au) Monden=z — caustic, der Höllenftein. 
8. Lucie (&-n.). [genfheinlid. \Lünä’rian, s. der Mondbewohner. [wort. 
Hint. vulg. o je! Lü’nary, I. adj. vid. Lunar ; II. s. vid. Moon- 
Ferous, I. adj.; II. — Iy, adv. fpaßhaft,||Lü/näted, adj. halbmondförmig. 
595 III. — ness, s. die Poffirlichkeit. Lü’natie, I. adj. mondfüdtig; verrüdtz II. s. 
ca’tion, s. die Berfpottung. der Mondſüchtigez Verrücktez — asylum, - 
ry, adj. jpottend 5 täuſchend. house, das Irrenhaus. 
lin, s. Bot. ver Ehrenpreis. Lünätion, s. die Mondeswandelung. 
55derPfaufafan. Lüff, s,&v. vid. Loof.||Lünch, Lün’cheon, s. 1. das Stuͤck (Brod) 5 
düg, v. a. zerren, ziehen, ſchleppen. 2. das Zwiſcheneſſen (zwifhen Frühſtück und 
8. vulg. 1. der Ruck; 2. das Zupfen (am|| Mittageffen). [leine. 
)5 — sail, Mar. das Everfegel. Lüne, s. 1. der Mondz 2. Sport. die Falken- 
©, 8. das Geſchlepp (aud fig.) ; Gesl|Lü/net, s. I. der Fleine Mond, Trabant (eines 
(freiyPaffagiergut; —train, der Güter⸗ Planeten); I. or Lünette‘, 1. Fort. der halbe 
er, 8. Mar. der Logger. [zug-| Mond; 2. Man. der Mond, das abgefürzte 
brjous, adj. traurig, kläglich. Hufeifenz 3. das Scheuleder. 
#8. Lucas (M-n.). Lüng, s. Anat. (bef. pl.) die Zunge3—glasses, 
"warm, I. adj.; II.—Iy, adv. lau (au || Lungengläſerz — grown, mit angewächſener 
)5 II. — ness, s. die Lauigkeit. Zunge; — sick, lungenſüchtigz — wort, Bot. 
All, vd. I. a. einlullen, einf&hläfernz; II. n.||Lünged, adj. Zungen habend. [das Lungenkraut. 
7. (dom Winde) fi) legen. Lü’niförm, Lü’nülar, adj. halbmondförmig. 
#.d05 Einfhläfernde. Lünt, s. die Lunte. 
07, 5. das Wiegenlied. Lü/pine, s. Bot. die Wolfsbohne. 
er, 8, ber Tandler, Kinderfreund. Lürch, s. 1. Gam. der Jan, das Bete, der 
#50, 5. das Lendenweh, Rückenreißen. Matſch; 2. die Lauer, das Verfted; 3. Mar. 
Dal, Lüm’bar,adj.vietenden betr.,Zenden-. | das plöglihe Umlegen (des Schiffs). 
08, 8. 1. das Geräth, der Plunderz 2.||To Lürch, v. I.n. 1. Mar. ſich plöglich umles 
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Lüte’string, vid. Lustring. 


gen; 2. Kniffe gebraudenz II. a. Matſch oder | 
Lü’tenist, Lü’ter, Lü’tist, s. der — 


Lür’cher, vid. Lurker. [labet maden. 

Lüre, s. 1. Sport. dad Vorloß, Zederipiel; 2. 
fig. die Ladung. 

To Lüre, v. a. 1. Sport. (den Falken) durch 
das Zederfpiel, 2c. zurüd loden Gum. n.); 2. 

Lürid, adj. finfter, düfter. [g. (anz)loden. 

To Lürk, v. n. 1. auflauern 3 2. lauſchen; ver= 
ſteckt liegen; — ing place, der Schlupfwinfel; 
— ingrocks, Mar. blinde Klippen. 

Lür’ker, s. der Laurer, Strauchdieb. 

Lüsä’tia [— 'shia], s. die (Upper —, Dber=, 
Lower —, Nieder=) Laufip. ’ 

Lüs’cious [lüsh/us], I. adj.; II. - Iy, adv. 1. 
überfüßz 2. mwonniglid, ; III. — ness, s. 1. die 
überfüßigkfeitz 2. die große Annehmlichkeit. 

















Lü’theran, I. s. der Zutbheraner 3 IL. adj. | 
Lü’theranism, s. das Zutherthum. 
Lü’thern, s. das Dadfenfter. [Lü’tülent, 
To Lüx’äte, v. a. verrenken. ſchlammig,t 
Luxä’tion, s. die Verrenkung. f 
Luxü’rjance, — cy, s. bie Üppigfeit, der 
Luxü’riant, I. adj. ; II. — ly, adv. üppig, | 
geil wahfenn. [mudernz 2.fig. fin: 
To Luxü’rjäte, v. n. 1. üppig ob. geil wa, 
Luxü’rious, I. adj.; I.—Iy, adv. L. ĩ 
ſchwelgeriſchz2. wollüſtigz 3. üppig ma 
III. — ness, s. die Üppigfeit. | 
Lüx’üry (lük/shüri], s. 1. die ũppigkeit 
Luxus; Überflußz 2. die Böntiapeitg 


Lüsö’rious, Lü/sory, adj. 1. (Karten=, 2C.) Lyb’ian, adj. lybiſch. [Zurusa 
Spiele betr.z 2. Furzweilig, fpielend. lluſt. Lyeän’thropist, s. der mitder Währwol 
Lüst, s. die Zuft: 1. die Begierde; 2. die Wol-|| Behaftete. [Hunde 


Lycäan’thropy, s. Med. die Währwolfé 
Lyce’um, s. das Lyceum, die hohe Schul 
Lyeön’ic, adj. wolfsartig, wölfiſch. | 
L$copo’dium, s. das Herenmehl. | 
Lyd'ian, adj. lydiſch. Lye, &c. vid. I 
Ly’ing-in, s. dad Wocenbettz — charit 
— hospital), die Entbindungsfhule. 
Lym, s. ver Spürbund. | 
Lymph, s. Anat. die Lymphe, das Blut 
Lym’phäted, adj. wahnfinnig, rafend. 
Lymphät’ic, I. adj. 1. Anat. Iymphatif 
wahnfinnig, toll; II. s. der Wahnfinnig 
Lym'phedüct, s. Anat. die Wafferrößre. 
Lyn’cean, LYn’ceous, adj. luchsartig, lu 
Lynch läw, s. Am. die ſummariſche Pöb 
(cf. Flügel, Compl. Dict.). 
Lynx, s. der Luchs. Ly’ons, s. Geog. 
Lyre, s. 1. die Zeier, Lyra; 2. Ich. der 
nenfiſch. ſriker; 2. das lyriſche G 
Lyric, I. or — cal, adj. yrifh; U.s.1. 
Ly’rist, s. der Zyrafpieler. 
Lys, s.ein chinefiſches Längenmaß v.533 


To Lüst, v. n. gelüften 5 (bef. fleiſchlich) begeh- 
ren. [pig5— ness, s. die Wolluftigkeit. 
Lüst/fül, I. adj.; I. —Iy, adv. wollüftig, üp⸗ 
Lüs’tily, adv. v. Lusty. 
Lüs’tiness, s. die Derbheit, Kraft, Stärke. 
Lüst/less, adj. Fraftlos. [gung3=. 
Lüs’tral, adj. zur Reinigung gehörend, Reini- 
To Lüs/träte, v. a. (gotteödienftlid) reinigen. 
Lusträ/tion, s. die Reinigung, Weihe. 
Lüs’tre, s. 1. ver Glanz, Schimmer; 2. der 
Kronleuhter;3. Com. ein halbjeidener Glanz⸗ 
ftoff zu Damenkleidungz 4. or Lüs’trum, das 
(cöm.) Luftrum (Zeitraum v. 5 Jahren). 
Lüs’tring, s. Com. der Luſtrin, Glanztaffet. 
Lüs’trous, adj. glänzend, ſchimmernd. 
Lüs’ty, adj. munter, friſch, ftark, derb. 
Lültanist, s. der Lautenfpieler. [tig ; kothfarben. 
Lütä’rious, adj. 1. im Kothe lebend; 2. kothar⸗ 
Lütältion, s. Chem. das Berkitten von Deftil- 
lirfolben, ꝛtc. [meiße Lehm, Kitt. 
Lüte, s. 1. die Laute; 2. Chem. das Lutum, der 
To Lüte, v. a. Chem. lutiren, verſchmieren. 




















M. 


M [&m], (ein Mitlauter) das M, m. ft. Martin, martyr; Mas. ft. Master; 

M., abbr. ft. Madam, Majesty , Marcus, Mar-|| Matthew;Math.ft.mathematicks;M.B.ft- 
quis, member, mille, mix, mixture, monday,|| cinae Baccalaureus (bachelor of me 
morning, murder (manslaughter); M. A. ft.| Musicae Baccalaureus; M.D. ft. 
master of arts; M’ ft. Mac; Ma. ft. Matthew, || Doctor (doctor of medicine) » me | 
Madam ; m/a ft. my account; Majy. ft. Ma-|| tance, middle door(Mittelthüre im& 
jesty; Mar. ft. March, Mark, martyr; Mart.|| m/d. ft. months after date; mdize. , m 


Ma 
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rchandize; Mdm. ft. madam; Mds. Rups. ||Machine’, s. 1. die Maſchine, das Triebwerk; 


"Madras Rupees; mem. ft. memento (re- 
sunber) ; Mess., Messrs.ft.Messieurs; Mich, 
Michael, Michaelmas; Min. ft. minister; 
% fi. market; M. L. ft. Marc lubs; mllr, ft. 
Jderees; M. M. ft. Messieurs; mo., mos, ft. 
Ath, months; M. O. S.,Mo. Obt.St. (Mot. 
% Servt.) ft. most obedient servant; M. 
+. member of parliament; M.R. jt.madras 
sees; Mr. [mis’ter], nur abdr. vor Eigen= 
en vorfommend, Herr ***; M.R.A.S. 
“Member of the Royal Asiatie Society; 
-R. €. S. ft. Member of the Royal College 
“Surgeons; M. R. I. ft. Member of the 
“al Institution of Great Britain; M.R, I. 
+ Member of the Royal Irish Academy ; 
"R.S, L. ft. Member of the Royal Society 
Literature; Mrs, [mis’sis], wie Mr. nur 
7. dor Eigennamen, Madam ***; Ms. ft. 
‘; Ms., MS., M.S. ft. manuscript; m/s. 
uonths after sight; Mss., MSS. ft. manu- 


2. der Anſchlag, Kunftgriff3 infernal —, vie 
Höllenmaſchine (um Brüden, ꝛc. zufprengen). 
Maghi'nery, s. die Maſchinerie, Einrihtung. 
Machi’nist, s. 1. der Maſchinenmacher; 2. der 
Maſchiniſt. Mägilent, adj. mager. 
Mäck’erel, s. 1. Ich. vie Makrele; 2. Orn. der 
Meerteufel; 3. der Kuppler ; — gull, Orn. die 
Lahmevez — sky, der geftreifte Himmel. 
Mäc’kle, s. Typ. der duplirte Drud. 
To Mäckle, v. a.1. Typ. dupliren, ſchmitzen; 
2. Com. gewebte Waaren an Kleinhännler 
Mäclkler, s. der Haufirer, Trödler. [verfaufen. 
Mäcrocösm, s. die große Welt, das Weltall. 
Mactä’tion, s. die Opferfhladytnng. 
Mäcüla, s. 1. der Fleden, Makel; 2. Typ. 
der Mifdrudz 3. Ast der (Sonnen= oder 
To Mäc’üläte, v. a. befleden. [Mond-)Fleden. 
Mäculate, adj. befleckt, fledig. [fen, Makel. 
Mäcülätion, s. 1. die Befleckung; 2. der Flef- 
Mäc’ülous, adj. fledig, befhmust. 


“pts; Mty. ft. Majesty.; M. W. ft. man of Mäd, adj. 1. (— brained, — headed) wahn- 


5 My. ft. money. 

3. (Kinderfpradhe) ft. Mamma. 

a (Mi’anm), s. vulg. ft. Madam. 

5.1. die Feenköniginnz 2. die Schlumpe. 

”s, (irl. u. jhott.) Sohn; Mac Adam’s 

A, mod. Chauffee nad dem Erfinder ge— 

int; To Mac Adamize, v. a. macadamifiren. 

Je)arö'ni, s. 1. Maccaroniz 2. der Stuger. 

Krönic, I. adj. maccaroniſch; I. s. das 

Karonifhe Gedicht. 

Oröön’, 3.1. die Mafarone (Urt Zuderge- 

Bones); 2. das Gemengfel, Kauderwälſch. 

abees, s. das Buch der Maccabäer. 

ir. ‚s. der Maccuba-Schnupf-Tabak. 

aw, Maccä’nö, s. 1. Ich. ver Maccano ; 

Hot. — tree, der Madabaum. 

13.1. die Muskatenblüthe; 2. die Keule; 

45 Scepter; obrigkeitlihe Machtzeichen; 
das gewürzte Bierz — oil, Musfaten- 

—reel, Bot. die Rohrkolbe. 

er, 5. Law, ein Gerichtsfrohn. 

Hareräte, v. a. 1. abzehren, abmatten, 

Men; 2. verdünnen, einweichen. 

ration, s. 1. die Abzehrung, Kafteiung ; 

ie Serdünnung; Einweichung, Beizung. 












jan, I. s. der Machiavelliſtz IL. ad). 
hanelliftifh, hinterliftig. 
1al, adj. maſchinenmaͤßig. 
gu jnäte, v. I. a. anzetteln, anfpinnen, 
ten; II.n. nr ſchmieden. 
on,⸗ die Anſtiftung, der liſtige An— 
— ſtiftung, der liſtig 


ſinnig, tollz 2. raſend, wüthend; 3. dumm; 
to be — for, of, after, or upon a thing, ganz 
toll Cerpiht) auf Etwas fein; — apple, der 

Tollapfelz — butter, durch Kälte fpröde ge— 
wordene Butter; — cap, I. s. 1. der Tollkopf; 
2. der Poffenreißer; II. adj. tolföpfig; — 
flower, Bot. die Steinblumez; — house, das 
Tollhaus;— man, der Tollez — wort, Bot, 
das Alyfjentraut. Mäd, der (Regen)Wurm. 

To Mäd, To Mädden, v. I. a. toll, rajend 
maden 3 II. n. toll werden, raſen, wäthen. 

Mäd’am, s. (als allgemeine Anrede) Madame! 
Mamfell! Fräulein! 

Mäd’der, s. Bot. die Färberröthe, der Krapp. 

Mäde, pret. & p. p.v. To Make;— up clothes, 

‚ fertige zum Verkauf gemadte) Kleider. 

Maädefäc'tion, s. die Befeuchtung. 

Madei’ra, s. Geog. Madeira. 

Mädge, s. abbr. v. Margery, Grete, Gretchen 
(&-n.)3 — howlet, Orn. vie Nadteule. 

Mäd’ly, adv. v. Mad. 

Mäd’ness, s. 1. der Wahnſinn; die Tollheit; 
2. die Raferei, Wuth. 

Madrier', s. Fort. das Madrilbret, die Bohle. 

Mäd’rigal, s. das Mapdrigalz Hirtenlied. 

Mäds, s. pl. die Drehkrankheit (der Schafe). 

Mäes [mäz], s. die Maas (Fluß). 

Mägazine’, s. 1. das Magazin, Vorrathshaus; 
Lagerhaus; 2. Mar. die Pulverfammer; 3, 
das Repertorium; Zournal. 

Mäg’dalen, s.Magdalene (F-n.).[(amSüppol). 

Mägellän’jc clöüds , s. pl. Ast. die Sternnebel 

Mäg’&ie, ahbr. ft. Margery,. [Zaune. 


or, 8. der Anftifter, Ränkefömiev. |iMäg’got, s. 1. die Made; 2. vulg. die Grille, 


Magg 


Mäg’goty, adj. 1. madig 5 2. vulg. (—headed) 

Mä/gi, s. pl. Magier. [grillenhaft. 

Mä’gian, I. adj. die Magier betreffend; IL s. 
der Magier. 

Mäg/ic, I. s. die Magie, Zaubereiz II. or— cal, 
adj.; III. — cally, adv. magiſch, zauberiſch; 
— lantern, die Zauberlaterne. 

Magi’cian, s. ver Magiker, Zauberer. 

Mägiste’rial, I. adj.; I.—Iy, adv. 1. herriſch 
2. obrigfeitli; II. — ness, s. das herriſche 

+Mäg/istery, s. Chem.d. Magifterium.[Wejen. 

Mäg’istracy, s. der obtigkeitlihe Stand; die 
Magiftratur. 

Mäg’isträte, s. 1. die Obrigkeit; 2. die obrig- 
feitlihe Perfon, der Bürgermeifter. 

Mägisträt/ic, adj. obrigkeitlich. 

Mägnanim/ity, s.die Großmuth, Hochherzigkeit. 

Magnän’imous, I. adj.; I. —Iy, adv. groß= 
muͤthig, edel, hochherzig; tapfer. 

Magne'sia, s. die Bittererde, Magnefta. 

Magne’sian lime’stöne, s. Min. der Dolomit. 

Mäglnet, s. der Magnet. 

Magnet’ie, — cal, I. adj.; I. — cally, adv. 
magnetifh; — cal needle, die Magnetnadel 5 
II. — calness, s. die magnetifhe Beſchaffen— 

Mäg'netism, s. der Magnetismus. [deit. 

Mäg/nifiable, adj. zu vergrößern. 

Magniflic, — cal, adj. praͤchtig, herrlich. 

Magnificence, s. die Pracht, Großartigkeit, 
Herrlichkeit. 

Magnificent, I. adj.; II. —!y, adv. 1. präd)- 
tig, herrlich, großartigz 2. prachtliebend. 

Magnif'icö, s. der (venetianifhe) Nobile. 

Mägfnifier, s. der, das Bergrößernde. 

To Mäg'nify, v. a. 1. vergrößern, erweitern; 
2. erheben, preijen. 

Magnil’oquence, s. die Großſprecherei. 

Mäg/nitüde, s. die Größe. 

Mäg’'num bönum, s. cant. eine große Weinfla- 
Magnö/lia, s. Bot. die Magnolie. 

Mäg/pie (Mäg'p$), s. Orn. die Elfter. 
Mahög/any,, I. s. das Mahagonyholz 5 II. adj. 

von Mahagony. [daner. 
Mahöm’edan, Mahöm’etan, s. der Mahom(m)e= 
Mahöm’etan, adj. mahom(m)edanijd. 
Mahöm/stanism, s. der Moham(m)edanismus. 
To Mahöm’etanize, v. a. mahom(m)edaniid 
+Mä’höün(d), s. cont. Mahomed. [maden. 
Mäid, I. s. 1. die Sungfrau, das Mädchenz 2. 
die Magdz 3. Ich. der Meerroche; I. ad). 
weiblich — servant, die Dienſtmagd. 
Mäi’den, I. s. 1. die Rungfer, das Mädden; 2. 
die Magdz IL. adj. 1. jungfräulid 5 2. unders 
beirathetz Mädchen⸗3 fig-s- 3. unbefledt; 4. 
Mil. uneingenommen (won Zeftungen); 5. 


zum erften Mal gefhehend, Erſtlings-3 IN. Hahngefechtz 9. die Hand (im Wü j 
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| überwiegend, wichtig; III. comp. bei. 


Main 
| 


comp. — assises (— sessions), die Affi 
wobei Niemand zum ode verurtheiltiwor 
Bot-s. — 's blush white rose, die Tungfi 
roſe; — hair, das Zrauenhaarz — lip, 
Klebefrautz — pink, die I-nneltez —pl 
die Aftlofe, Z-npflaumez— wort, der Gau 

Mäi’denhead, Mäi/denhood [— hüd], s. 
Jungferſchaft, jungfräuliche Reinheit, 

Mäi’denliness, s. die Mädchenhaftigkeit; 
ſcheidenheit. 


Mäi’denly, adj. & adv. jungfräulichz zug 


beſcheiden. 
Mäil, s. 1. das Ringelden 53 2. der Panze 
Küftungz 3. das (Brief-Poft-)Zelleifen 
Briefpoft, reitende Poſtz 4. m-s, pl. S 
die Bruftfedern des Falkenz coat of — 
Panzer, das Panzerhemd; by the first 
liest or return of) — ‚mit erfter (umgeh 
Poſtz by this day’s —, mit heufiger Po 
coach, die Briefpoftfutfhez — day, der 
tag; — horse, das Poftpferd- 
To Mäil, v. a. 1. panzern, bepanzernz 2 
hüllen (auch fig.); 3. einſchlagen, emballi 
Mäilled, adj. ſprenklich, gefledt. beſchi 
To Mäin, v. a.1. lähmen, verſtümmelu; 
Mäim, I. s.1. vie Lähmung, Berftümmelun 
fig. die Beihimpfungz der Hauptfehler 
adj. verftümmelt, lahm. 
Mäilmedness, s. der krüppelhafte Zuftand 
Mäin,I. adj. ;IL.—1y, ado.1.der,die,dasg 
pornehmfte, hauptfählih, Haupt-5 2. 
“weit, mächtig, ſtark, kernhaftz 3. be 





— beam, der Segelbalfen;—bits, die (g 
Bäting, B-Shölzer; — braces, pl. die B 
des großen Segels; — capstan, die 

Winde; — gallop, der gezogene Galop 
guard, 1. die Hauptwache; 2. die Vorh 
hatchway, die große Luke; — keel, d 
Kiel; — land, das fefte Land; — ma) 
Dperftwachtmeifter; — mast, der große 
Mittelmaftz — point, der Hauptpun 
post, der Hinterftevenz; — sail, das 

fahrfegel; — sea, die hohe od. offene S 
sheets, pl. die großen Schotenz — Sp 

Schlagfeder (am Flintenſchloß)5 — sta 
große Stagz — top, — top mast, D 

Stenge ; — top-gallant-mast, die 
Bramftengez — wale, das große Be 
yard, die große Raa (Segel-Stange)- 

Mäin, s. 1. der Haupttheil, größte 

Ganze; 2. der Kernz 3. die Macht, 

Gewalt; 4. das weite (Welt) Meer, die 
5. das fefte Lands 6. der Wagenkorb 
korb die Flehtez 7. die Wafferleitungs 
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the —, im Grunde, überhaupt; upon 
— am Ende. [verbürgen. 
Mäin’prise, v. a. Law, fid (für Einen) 
prige, s. Law, die Freilaffung gegen 
aft. 
N [mentän’], v. I. a. 1. erhalten, 
“erhalten; 2. ernähren; 3. behaupten, ver= 
rigen, verfehten (au) n.); II. n. Com. 
behaupten (von Preifen). [tigen, haltbar. 
Antäl'nable, adj. zu behaupten, zu rechtfer⸗ 
Öntäl’ner, s. 1. der Erhalter, Berforger; 
er Behaupter, Verfechter. 
Ötenance, s. 1. die Unterhaltung ; der Un- 
alt; 2. die Behauptung, Vertheidigung; 
Wa, die widerrechtliche Unterftügung ei- 
Pproceffirenden; 4. Com. die Erhaltung 
5 derMais, türk Weizen.[(der Preife). 
tie, — cal, I. adj.; II. — cally, adv. ma- 
“ij, erhabenz III. —calness, s. dag Ma- 
Ay, s. die Majeftät. ljeſtätiſche. 
lad). 1. größer; 2. Mus. dur, hart; 
1. Log. der Dberfag;2. Law, der Mün— 
© 3. Mus. Dur; 4. Mil. ver Major; — 
der Major-Domus; Haushofmeifter. 
ty, s. 1. die Mehrzahl, Mehrheit; 2. die 
Wigfeit 33. or Mä/jorship, die Majorftelle. 
üüke, v. ir. I. a. 1. gen. madenz 2. 
tigen, bilden, formen; einrichten, zu— 
253. ihaffenz;4. (einen Betrag, 2c.) aus⸗ 
un, bilden; 5. hervorbringen; 6.:maden 
3 T,emph. glüdlid machen, beglüden 
)3 8. veranftalten; 9. bewirken; 10. 
‚ deranlaffen (mit dem Begriff der Nö— 
8, cf. Glügel’s engl. Sprachlehre, ©. 
11. (den Weg) fid bahnen, zurücklegen; 
hin) gelangen, (ein Ziel) erreichen; 
en, (fi) erwerben; to — a thing 
“= man's, Etwas veräußern; to — 
F antiworten; to — away, 1. wegſchaf— 
2. tödten, vernichten; to— law, Law 
me Pflicht erfüllen; to — a man, ”e= 
Glück gründen; to— merry, 1, fid 
gen; 2. fig. (mit with) fi (über.. 9 
enz to — moneyof..., Etwas zu 
ayenz to — nice, ferupulds fein, Be- 
zagen; to—of..., aus einer Sache 
laden: 1. (damit) ausrichten, be- 
2, verftehen, beurtheilenz 3. (hoc) 
eng) ahtenz to — out, 1. ausfindig 
7 rären, erläutern; 2, erweifen, dar- 
auswirken; 4. ausfertigen (Rech⸗ 
‚5 to — over, übergeben ; über- 
vis cedirenz to— a pen, eine Feder 


(Iemandes); to — up, 1. maden;z bereiten; 
2. in eine Form bringen, (Briefe, 20.) zufams 
menlegenz 3. (Geſichter, 2c.) madenz 4. aus: 
madenz; zufammenfegen 5 5. ausbeffernz 6. 
voll maden, ergänzen, ausfüllen; 7. zu Stande 
bringen; 8, (eine Rechnung, 2c.) ausgleichen, 
abmachenz 9. (einen Streit) beilegen; 10. to 
— up one's mind, ſich entſchließen, fich vorneh⸗ 
menz Com-s. to — up goods, (umbergeriffene 
od. beſchädigte) Waaren accommodiren ; to — 
upaninventory, Inventur haltenz to — up 
one’s accounts, abrechnen (mit ...)5II,n.1, 
(mit at, for, to, towards, &c.) ſich wohin wen⸗ 
den, begeben, kommen, gehen, reiſen, ſegeln, 
2c., eilenz 2. (mit against, for, &c.) beitra= 
gen, wirkenz (gegen od. für [zu Gunften].. .) 
ſprechen oder fein; 3. fi) ftellen ‚tbun (als 
0b ...); the tide makes, die Flut tritt ein; 
to — after, folgenz verfolgen; to — at, Iog- 
gehen, losftürzen auf...;to — away, fid) fort 
madenz to — away with one's self, fid) um= 
bringen; to— out, Erfolg haben; he made 
outto..., ed gelang ihm endlich zu ...5to — 
up, 1. (von einem Drte) aufbrechenz 2. to — 
up to one, auf Einen zugehen, fih ihm nähern; 

3. to — up for..., Erſatz geben, ergänzen, 

gut madenz to — with, übereinftimmen. 

Mäke, s. 1. das Machwerk, die Arbeit; 2, der 
Bau, die Form, Geftalt; 3. das Mader: 
lohnz —bate, der Friedensftörer; — peace, 
wie Peace-maker; — shift, der Nothbehelfz 
— weight, Com. die Zulage, Zugabe. 

Mä’ker,, s. 1. der Schöpfer ‚ac. cf. To Make, 
2. der Fabrifant, Verfertigerz 3.— ofabill, 
Com. der Entnehmer eineg Wechſels, Traffent. 

Making, s. 1. die Arbeit, das Fabrikatz 2, die 
Form, der Bau; 3. (pay for — das Mader: 
lohnz — iron, Mar. das SKalfateifen. 

Mäl’achite, s. Min. ver Maladit. 

Mäl’ady, s. die Krankheit. (Wein. 

Mällaga, s. 1. Geog. Malaga; 2. der Malaga- 

Mäl’anders, s. pl. die Maufe (Dferdefrankheit). 

Mäl’apert, I. adj. ; I. — Iy, adv. unverſchämt, 
unartig, naſeweis; III. — ness, &. die Unart 
Naſeweisheit. 

Mäle, I. s. ver Mann, das Männchenz II. adj. 
männlid; — issue, der Mannsftammz; — 
screw, die Schraube, Schraubenfpindel. 

Mäle [or mäl], Mäl, comp. ſchlecht, un..., 
miß...5— administration, die ſchlechte Ber: 
waltungz — contents, — contented, unzuftie« 
den, mißvergnügt; — practice, die geſetzwidri⸗ 
ge Handlungsweiſe. 

Mäledic’tion, s. die Verfluchung, der Fluch. 

Mäledie’tory, adj. einen Fluch enthaltenv. 

Mälefäc’tor, s. der Übelthäter, 
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Malev/olence, s.der böfeWille, die Bösartigkeit.||Mäm’(a)lüke, Mäm/löük, s. der Mamcmyeln 
Malöv/olent, I. adj. ; II. — Iy, adv. böswillig ;j|Mammä’, Mäm, s. die Mama. 
Mäl’ic äc/id, s. Chem.die Apfelfäure.[feindfelig.|Mammällia, s. pl. Säugethiere. 
Mälice, s. 1. die Bosheitz der Haß, Grollz 2.|Mäm’mary, adj. vie Bruft betr. ; —gland, t 
Law, die böfe Abſicht Möäm’met, 8.1. die Puppe.  [Mildtri 
Maly’cious, I. adj.; II. — ly, adv. boshaft,||Mäm/miförm, adj. zigenförmig. 
heimtückifch, ſchadenfrohz III. —ness, s. die] Mäm’millary, adj. 1. die Bruft betreffend; 
Boshaftigkeit. warzenförmigz — veins, die Bruftadern. 
Malign’ [— lin‘), I. adj. ; IL. — Iy, adv. 1. b08-|Mäm/mon, s. der Mammon, | 
haft; 2. feindſeligz 3. bösartig. Mäm’monist, s. der Geizhals, das Weltkind 
* To Malign’, v. a. anfeinden, fhaden, tückiſch Mäm’moth, s. das Mammut. 
behandeln. [Krankheit) ; 2. die Feindfeligkeit.||Män, I. s. 1. der Menf 5 2. der Mannz 3, 
Malig'naney, s. 1. die Bösartigfeit (aud v.|| Diener, cont. Kerl, Burſchez 4. vudge | 
Malig’nant, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. boshaftz|| (Ehe-) Mann35. Gam. der Bauer (im Scha 
2. feindfelig; 3. bösartig (auch v. Krankheit,2c.)s|| Der Stein (im Bretfpiel); to a—, 1. einn 
III. s. Engl. Hist. der Uebelgefinnte. thigz 2. bis auf den legten Mann; to beo 
Malig/nity, s. 1. die Bosheit, der Frevel32.die| own —, 1. fein eigner Herr fein; 2.fiG. 
Feinpfeligfeitz 3. Die Bösartigkeit (auch von|| (od. Herr über) fich fein; Il.comp. —at-z 
Malines’ [—lin’], vid. Mechlin. Krankheit, 2c.). ein Bewaffneterz — of-war , das Kriegsſch 
Mäl'kin [mä’ —], s. 1. (dim. v. Mary) col.|| — of-war-bird, Orn. der Fregattenvogel 
Miete; 2. vulg. der Kühendragonerz 3. der|| child, das Knäbchenz — cook, der Koh 
Ofenwiſchz 4. die Vogelſcheuche. eater, der Menfchenfreffer ; — hater, der) 
Mäll, s: 1. der Schlägel; die Kolbez 2. das feind;— hole, 7. die Mann - Dffnung, 
Mail-Spiel; vie Mail-Bahnz 3. wie Malkin, 1. Keinigungsloh (im Dampfkeffel); —kil 
To Mäll, v. a. mit einem Schlägel (an)fhlagen.|| der Todtfchlägerz — midwife, der Gebur 
Mälllard, s. der wilde Enterich. belfer; — milliner , ver Moye-WBaarenshk 
Mälleabil’ity, s. die Dehnbarkeit. ler, Modift; Mar-s. — rope ofthebowsp 
Mäl’leable, I. adj. 1. bämmerbarz 2. dehnbar, das Laufſtagz — ropes, die Fallreeps; 
gefhmeidigz IL. — ness, s. wie d. v. I. servant, der Bediente z — trap, die Zußan 
To Mällleäte, v. a. hämmern, jtreden. To Män, v. a. 1. bemannen, befegen, ausrũ 
Mälleä/tion, s. dad Hämmern. (bef. Mar.); 2. ftärfen, befeftigen. 
Mäl/let, s. der Schlägel, hölzerne Hammer, der To Män/acle, v. a. Handſchellen anlegen, fehl 
MailsStod; driving —, J. die Klopf-Keule; Män’acles, s. pl. die Handſchellen, Handfeſ 
2. Typ. der Preße-Hammer. To Män’age, v.J. a. 1. handhaben, verwe 
Mäl/low, Mälllows, s. Bot. die Malve, Pappels betreiben, führen, leiten; 2. abridten, 
— flower-colour, brauntoth. ten, bändigenz 3. zu Rathe halten, je 
Mälm’sey [mäm’ —], s. der Malvafier (Wein).|| II.n. die Geſchäfte führen, leiten, before 
Mälpräctice, s. das ſchlechte, geſetzwidrige Mänage, s. vid.d. ü. Management. 
Berfahrenz das unmoralifhe Betragen. Män’ageable, I. adj. 1. handlich), zu handha 
Mält, s. das Malz; — drink, — liquor, dverM-=]| 2. leicht abzurichten 5 3. lenkſam, biegjam 
trank, das Bier; — dust, — thicket, die Srä=|| — ness, 5. 1. die Handlichkeit; 2. Diei 
ber; — floor, die M-tennez — horse, das famkeit, Biegſamkeit. F 
Müblpferdz; — kiln, die M-darrez — long, — Män’agement, s. 1. die Verwaltung, Yan 
worm, Vet. die Schrunde (am Pferdefhenkel); bung, Behandlung, Sejhäftsführung 
— man, der M-händler; — roller, die eiſerne tung, Regierungs 2. die Berbandlung 
M-walzez — spirits, der Kornbranntwein. Verkehr, Betrieb; 3. die Handlungemeil 
To Mält, v. I. a. zu Malz machenz II. n. mal-| Gefhäftz das Verhaltens 4. die Geld 
zen; zu Malz werden. Mäl'ta, s. (Inſel) Malta, keit, Kunſt. J 
Mältese’, J.s. der Malteſer; IL.adj. malteſiſch. Män’ager, s. 1. der Anführer, Auffi " 
To Mältreat’, v. a. übel behandeln. fteher, Verwalter; Dirigent, D E 
Mält’ster, s. wie Malt-man. ſchaͤftsführer (eines Handelshaufes, 26 
Maltröat/ment, s. die üble Behandlung. Factor 5 Unterhändler 5 Expedient 
Malvä’ceous, adj. malvenartigz Malven». Haushälter; gute Wirths Pfleger- 
Mälversä’tion, s. Lat, die ſhiechte Berwalz||Män’ageress, s. die Führerinn, Sof 
tung, der betrügerifhe Mißbrauch der Amts— Haushälterinn. [treibungs der 
gemalt, die Untreue, der Unterſchleif. Män’asery , s. die Verwaltung, Fuht 
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nfaging, comp. Com-s. — owner, der diellMänja, s. der Wahnfinnz die Raferei. 
Orreipondenz führende Mit = Aheder; —||Mä’niac, I. or Manr/acal, adj. wahnfinnig; ras 
srtner,, der dad Geſchäft führende Affocie. jend 3 II. s. der Wahnfinnige. 


Wakin, s. vid. Mannikin, Mäniche’an, I. or Mänichee’, s.der Manichäer; 
Watee, Manati, s.derManatie, die Seekuh. II. adj. manichdiſch. 
tion, vid. Emanation. Män’icheism, s. der Manichäismus. 


sche, s. Her.derrmel.[Manfchinellenbaum. Män’ichörd, s. Mus. das Manichord. 
Schinzel/-tree, s. Bot. der (giftige weftind.)||Män/icön, s. Bot. der Waldnachtſchatten. 
Jeiple, s. der Verwalter, Haushalter ; DPo=|Mänfifest, I. adj. ; II. — Iy, adv. offenbar ‚aus 
n (eines Collegium). (Gerichts. genfcheinlichz II. s. das Manifeft: 1. die öffent- 
dahnus, s. Law, der Befehl eines höheren)! liche Erklärung; 2. Com-s. der Waaren>An: 
darin’, s. ver Mandarin (vornehme Chine-⸗ gabe-Zettel;— weight, das Manifeft-Gewidt. 
-—duck, die Federfappe (chineſ. Entenart).|| To Män’ifest, v. a. offenbaren, anzeigen, fund 
“datary, s. 1. der Bevollmädtigte, Zaw,| thun, Fund geben. [madung. 
Andatar 52. der durch ein (päpftliches) Man=||Mänifestältion, s. die Dffenbarungz Bekannt- 
Keine Dfründe erhalten. Mänifes’tible, adj. was offenbart, ꝛc. werden 
äte, s. das Mandat, der Befehl; der! Fann. [Eeit. 
Frag, die Anweiſung. Mänfifestness, s. die Klarheit, Augenſcheinlich— 
atory, I. adj. befehlend, gebietend; II. s.||Mänifes’tö, s. vid. Manifest. 

©, der gerichtlich Beauftragte, Benoll-| Män’iföld, I. adj. ;II. — 1y, adv. mamidfaltig, 
htigte. [dode (der Drechsler). vielfältig; II. —ness, s.die Mannichfaltigkeit. 
sderil, Män’derel, s. T. die Docke, Hobl- Manig/lions, s. pl. Gun. die Handhaben einer 
Aible, 1. s. der Kinnbadenz II. adj. eßbar.|| Kanone. [wurzel. 
Kibülar, adj. zu den Kinnbaden gehörig. |Mä’nihöt, Mä’niCh)dc, s. die Maniof, Gaffava- - 
Aräg'ora, Män’dräke, s. Bot. der Xlraun. ||Män’ikin, vid. Mannikin. [Cbef. der Afrikaner). 












“rei, Män’dril, vid. Manderil. Manil’Iö, Manila, s. der Ring, das Armband 
Arice, s. Mahagonyholz aus Madagascar. Män/iple, s. die Stola eines Meßpriefters am 
älücable, adj. zu Fauen, efbar. linfen Arme. [arbeitung,, Zubereitung. 


zan’dücäte, v. a. fauen, effen. 

Kücation, s. das Kauen, Effen. 

43. die Maͤhne; — comb, die Striegel z — 

„t, die Mähnenvede. 

d, adj. eine Mähne habend. $ 

“ge[manäzh’], s. die Reitbahn, Reitſchule. 
‚vid. Manorial. 


Manipulä’tion, s. bef. 7. die Behandlung, Be- 
Mankind’, s. 1. das menſchliche Geſchlechtz 2, 
[män’kind] das männliche Geſchlecht. 
Män/like, Män’ly, adj. männlich, mannhaft. 
Män/liness , s. die Männlichkeit, das männliche 
Män’na, s. dad Manna. [Betragen. 
Män’ner, s. 1. die Art, Weife; 2. die Sitte, 
s. pl. Myth. die Manen. Manier; 3. die Miene, Haltung; 4. die (be 
al, I. adj.; II. — Iy, adv. mannhaft,|| fondere) Manier;ina—, gewiffermaßen. 
Anlihz TIL. — ness, s. die Mannhaftigkeit. To Män’ner, v. a. moralifd bilden. 
anese, s. Min.der Braunftein, das Mang=||Män’nered, adj. 1. geſittet; ill—, ungefittetz 
2, 5. die Räude (der Thiere). [an.|| 2. 7‘. manierirt, in befonderer Manier. 
er, 5. die Krippe, der (Futter-)Trog. Män’nerism, s. bef. 7°. 1. die Manier; 2, vie 
Iness, s, die Räudigfeit, Krätze. Manterirtheit. 
se, v.a, 1. mandeln, rollenz 2, ver=||Män’nerist, s. 7! der Manierift. [2ebensart. 
ein, zerreißen, zerfetzen; zerſchneiden. Män’nerliness, s. dad geſittete Betragen ‚die 
ie, 3. die Mange, Wäſchrolle. Män’nerly, adj. & adv. gefittet, artig, manier⸗ 

















F,s. der Berftümmiler. lid. . [2. 7. ver Gliedermann. 
0,8. 1, die (oftind.) Mangofrudhtz 2, die Mänfnjkin, s. 1. das Maͤnnchen, ver Zwerg; 
gte Bifam- Melone, Män’nish, adj. mannshaft, unverſchämt. 


ve, 5. Bot. der Mangelbaumz; — crab,||Manceü’vre [manü’vur], s. das (geſchickte) 
die Moraſt⸗ od. Mangelfrabbes—grape,)| Manoeuprirenz; der Kunftgriff. [priren. 
fe Seetraubez — ropes, weſtindiſche To Man&ü’vre, v.n.& a. (geſchickt) manoeu= 
© aus der Rinde der weißen Rhtzophoraz||Män’gr, s. das adelige Gut, Rittergutz Land: 


Apper, Ich, der Lippfiſch. aut, Befitzthum; Erbgut z a—in gross, Law, 
Y adj. raudig, kraͤtig. das Recht der Gerihtsbarkeitz — house (— 
d[— had], s. 1. die Mannheitz 2.das seat), das Herrenhaus. [Guts⸗. 


Manöfrjal, adj, ein Nittergut, 2c. betreffend, 


Möalter; 3. die Menfhheit. 
\ 30 * 
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Mänse, s. 1. das Pfarrhaus; 2. das Bauer=||To Manüre‘, v. a. 1. düngen, miftenz 2, fru 
haus, der Pachthof. Manüre’, s, ver Dünger, Mift. [bar mad 
Män’sion, s. 1. die Wohnung; 2. (— house)||Manü’rer, s. ver Düngende, Zelvbauer, 
das Wohnhaus, Hotel, Amthaus, das Her=||Män’üscript, I. s. das Manufcript, die Ha 
To Män/sion, v. n. wohnen. [renhaus.|| fhriftz I. adj. handſchriftlich. 
Män’släughter [— ’släter] , s. 1. ver Menſchen⸗ Manx, adj. die Inſel Man betreffend; —ın 
mord; 2. Law, der unvorfäslide Todtfhlag.| der Bewohner der Injel Man. 
Män’suetüde [— 'swe —], s. die Sanftmuth. ||Man’y [men’i) (pl. v. Much) ‚1. adj. viele, v 
Män’tel, s. vid. Mantle, 3. — a one, mander, mande, manches; 
Mänt’elet, s. 1. das Mäntelden; 2. Fort. die]| time, — times, vielmal, mehrmals; mand 
Blendungz 3. die Kamineinfaffung- — ways, auf vielerlei Artz II. s.1. die Me 
Mänltiger,, s. Zool. der Pavian. 2.dergroße Haufezagreat—, eine große 
Mänftle, s. 1. der Mantel; lange Schleier; 2.|| od. Menge; III. comp. — deft, vieljpaltig 
m-s, ormäntlings, pl. Her. a)die heraßhan=|| coloured, v-farbig, bunt; — cornered, p-er 
genden Enden der Helmdeckez d)der weiteMan-|| — feet, s. Zool. der B-fuß, Polyp,dieM 
tel; 3. (— piece, — shelf) der Kaminfime. fpinnez — flowered, v-blumig; — flowe 
ToMän’tle, v. I, a. verhüllen, bedeckenz UI. n.|| lily, Bot. der türkiſche Bund (die Berglil 
1. die Flügel ausbreiten; 2. ſich ausdehnen, || — headed, v-Föpfig; — peopled, volfreid 
ſchwellen; 3. fi) luſtig machen, ſchwärmenz 4.|| seeded, vielſamigz — sided, 1. viele Part 
Ihäumen, gähren, wallen; 5. (das Gefiht)|| umfaffend; 2. fig. vielfeitig; — sidedn 
mit einer Röthe überzehen, aufwallen. die Vielſeitigkeitz — valved, Bot. vxlap 
Män’tüa [ Worc., St. J., &c.; män/tü, Sm.), s.|| v-fpelzig. 
1. der Mantuataffetz 2. der Frauenzimmer-||Mäp, s. 1. die (Land-)Kartez 2. der Abrip 
mantel; — maker, der Frauenſchneiderz die To Mäp, v. I. a. 1. abzeihnen, aufreißen 
Putzmacherinn, Modiftinn. entwerfen, vorzeichnen II. n. (Land-)Ra 
Män’üal, I. adj. 1. mit der Hand verrichtet, |Mä’ple, s. Bot. der Ahorn. mad 
Handez 2, eigenhändig; 3. Com. gangbar,||Mäp/pery, s. die (Land-)Kartenzeihenfiht 
verfäuflich 3 IL. s. das Handbud. To Mär, v. a. 1. (zum. n.) verderben, beſch 
Män/üalist, s. der Handiverfer, Handarbeiter. ||Mär, s. der (Schand-)Fleck. [genz 2. entſte 
Mänücäp/tion, s. Law, die Buͤrgſchaft dur ||Mär/acöck, s. Bot. die Paſſionsblume. 
Handſchrift. [Bürge durch Handſchrift. Maräsſmus, s. Med. die Auszehrung. 
Mänücäp!tor, s. der ſich [hriftlih Verbürgende, To Maraud', v.a.plündern, maropiren.[firei 
Mänüdüction, s. die ( Hand - Leitung. Maräu/der, s. ver Nadzügler, Räubers & 
Mänüdüc’tor, s. der Führer, Leiter. Mär’ble, I.s. 1. der Marmor; 2. das marn 
Mänüfäc’tory, I. s. 1. die Fabrit, Manufactur, | Kunftwerf, die Narmortafelz 3. Zyp. 
das Fabrik⸗Gebäude; 2. vid. d. f. W., 1.51. Sesftein; 4. (— bowl) das Schnellt äulä 
adj. die Manufactur betreffend; — man, der|| artificial —, der Stud, Gipsmörtel; Agu 
Babrifarbeiter. — ‚der Bild» (od. Landſchafts⸗) Marmor 
Mänüfäc’ture [— tshur], s. 1. die Berfertis adj. 1. marmorn; 2. (or done with —) 
gung, Fabrikation; 2. die Manufactur-Waare,|| morirtz III. comp. — cutter, der M-arb 
das Fabrikat; 3. vid. d. v. W., 1. Steinpolirer; — hearted, hartherzigz 5 
* To Mänüfäc'ture, v. I. a. 1. fabriciren, verz|| die M-plattez der Metiſchz — wash | 
fertigen; 2. verarbeiten (— into, in); II. n. bunte Seifenfugeln. Fleiſch) durdmad 
Fabrifarbeit treiben; m-dgoods, Fabrifate;|| To Mär’ble, v. a. marmoriren; marbiet 
Manufactur= Waaren; m-d produce, verar= Mär’casite, s. Min. ver Marfafit. 
beitete Producte. Märch, s. I: der (Monat) März; ILI. 
* Mänüfäc’turer, s. 1.der Gewerk-Herr, Fabri⸗ (Fort-)Schreitenz 2. der Mari; a1 
kant, Manufacturift32.der Werkmeifter, Ver⸗ one, ein heimlicher Vorſprung über Jeme 
fertiger, Verarbeiter; 3. der Manufactur-Ar-UI. m-es, pl. die Marken, Grenzen. — 
beiter, WerkhaussArbeiter. To Märch, v. I. n. 1. marſchiren, (aus 
“ *Mänuffe'turing, comp. Fabrit-5 — house,|| 2. gehen, (vorwärts⸗) ſchreiten (auch Si 
vid. Manufactory, 1.5— town, die Fabrif= | a. marfhiren od. aufziehen Laffen 3 HE 
Mänümis’sion, s. die Freilaffung- Stadt. giment, das Infanterieregiment. [IMS 
To Mänümit’, v. a. frei laffen, frei geben. Mär’cher, s. der Grenzaufſeherz 
Manü’rzble, adj. düngbarz baubar. "Mär’chioness [ — 'shon — ], 8. DIE 
Manü'rance, s. die Dünaunas der Anbau. . | Marfgräfin. Märch’päne, s. der > 












Mare 


Hrend (von Fiebern, 2c.). 


2, 5 1. die. Stute, das Mutterpferd; 2. 
4. Night-mare ; — colt, das Stutenfüllen; 
Aaced, mit flaber Stirn; — 's tail, Bot. 


= Shafthalm. 


Jgaröt, s. (abbr. Mär’gary, Mär’gery, Gret= 
a) Margaretha (F-n.).[dieMargarinfäure. 
Fgär’ic, adj. das Margarin betr. : — acid, 
„’garite, s. diePerle.+ Mär’gent, [.Margin. 
Sgin, s. 1. der (Seitens) Rand32. das Uferz 
ns. to offer a fair — of..., einen ſchönen 
gen bieten von ...3 as per —, wie neben- 
send; named in the —, nebenftehend ge= 
(begrenzen, einfaffen. 
Härein, v. a. 1. am Rande bemerken; 2. 
@inal, I. adj.; I. — ly, adv. an den Rand 
Hriebenz; Rand=; — gloss, die Randgloſſe. 
färginäte, v. a. rändern, mit einem ande 
[verfeben. 


nt. 


gräve, s. der Markgraf. 
frävijate, 5. die Markgrafſchaft. 
Grävine, s. die Marfgräfinn. 
san, s. Mariane (F-n.). 

et, s. Bot. das Marienglödden. 


"zöld, s. Bot. die Ringelblume. [maden). 
färjnäte, v. a. mariniren (mit Eſfig ein- 
he, I. adj. die See od. das Seewefen be- 
end, See=5 — acid, vid. Muriatic acid; 


1. die Marine; 2. der Seefoldat. 


Mer, s. der Seemann, Schiffsmann, Mas 
5—'s-compass, der Seecompaß; — ’s- 


dle, die Magnetnadel. 


u, I. s. vid. Marsh; II. adj. vid. Marshy. 
Kal, adj. den Ehemann betreffend, ehelidh. 
Zime, adj. die See betreffend, See-; — 
£, 1, das Affecuranzgerihtz 2. das See- 
lat; — laws, T. Seegefese; 2. Aſſecuranz⸗ 
[gefege. 
u 5.1. Markus (M-n.) 52. die Mark (Ge⸗ 

u. Münze); 3. Com. die Marke, Num— 
I Zahl, das Zahlzeichenz 4. das Mal, 
al; die Strieme; 5. die Kennung (an 
ähnen); 6. die Spur (aud fig.); 


Sranı, s. Bot. der Majoran. 






fe; 7. das Beiden, der Strich; 8. 
an-)3eihen, Merkmal; 9. das Ziel, 
netz 10. vie Beahtungz 11. Mar. 
iter of —) der Gaperbrief; 5) das Ga- 
3 Com-s.— banco, Mark-Banco; — 
NMark Lübiſch; — man, — 's-man, der 
"od. fhlehte) Schütze. 
rk, v. 1.a.1.(t0— out) zeichnen, bezeich⸗ 
. bef. Com. marken, figniren, (Waaren) 
NEN, numerirenz 2, merken auf...3 
In. 1. aufmerken, Acht geben; 2. 
(8. einer Schreibfever). 
adv. bezeichnend. 
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Heid, adj. 1. welt, ausgezehrt; 2. aus— 


Marg 


Mär’ker, s. 1. der Bezeichner, 2c. cf. To Mark 
2. der Marqueur, Spielwärter. 

Mär’ket, I. s. 1. der Markt, M-platz; 2. der 
Handelöplagz 3. der Jahrmarkt, die Meffe; 
4. der Kaufu. Verkauf, Handelsverkehr, Waa— 
tenabfag, Abgang, Debitz 5. der (Markt-) 
Preis; — for cattle, der Biehmarktz clerk of 
the —, der M-fhreiber, M-vogt, M-mei- 
ſter to make agood—, einen guten Handel 
maden, mit Gewinn verkaufen ; to meet with 
aready—, guten (ſchnellen) Abgang finden; 
to understand the —, die M-preife wiffen; 
Il. comp. — bell, die M-glode, Mefglode; 
— cross, das M-Freuz (zum Zeichen daß M. 
gehalten wird)5 — day, der M-tag; — dues, 
die M-gebühren, Stadtabgaben ; — folk(s), 

die M-Ieutez — geld, der M-zollz — house, 
das Kaufhaus, Lagerhaus, die öffentl. Nieder- 
lage; — maid, das M-mädden, die Ein= od. 
Verkäuferinnz — man, der Höfer, Ein= oder 
Berfäuferz — penny, das M-geld;— pennies, 
pl. die Shwänzelpfennige, Korbpfennige; — 
place, der M-plag, M.3 — price, — rate, der 

M-preis5;— town, 1. die M-ftadt, der M-- 
fledenz 2. der Stapelplaß 5 — woman, die Hö— 

ferinn, Ein= oder Berfäuferinn. 

To Mär’ket, v. n. Märkte beziehen , zu Markte 
figen, Faufen und verfaufen, handeln. 

Mär’ketable, adj. bef. Com.1. verkäuflich, gang⸗ 
barz 2. preiöwürdig, gut, in gutem Zuftande, 
von guter Qualität. 

Mär’king, comp. — ink, die (chemiſche) Tinte 
zum Seinen; — iron, das Brenneiſen; 
Reißeiſen. 

Märl, s. der Mergel, die Kalkerde; argillaceous 
—, das Steinmarfz — pit, die M-grube; — 
slate, der M-ſchiefer. 

To Märl, v. a. 1. mergeln, mit Mergel düngen; 
2.or To Mär/line, Mar-s. mit Raabändern 
umwinden; marling knot, der Marlſchlag. 

Mär/line, s. Mar. das Raabandz — splice, das 
Spligeifen. 

Märllite, s, Min. bituminous’— ‚der Stinkkalk. 

Mär/ly, adj. 1. voU Mergel; 2. mergelartig. 

Mär’maläde, Mär/malet, s. die Marmelade. 

Marmö’r&an, adj. marmorn. 

Märmosöt’, s. das Äffchen. 

Mär’mot, s. Zool. das Murmelthiers German 
—, der Hamfterz; — fish, Ich. der Zahnbraffen. 

Maröön, s. der Maron, Buſch-Neger. 

To Maröön’, v. a. (Berbreder) an unbewopn= 

Märque [märk] , vid. Mark.[ter Küfte ausfegen. 

Marqu&ö’ [mark®’], s. 1. das Officierzeltz 2. 
die Zeltdeckez Marquife. Ller-)Arbeit. 

Mär’quetry [— 'ket —], s. die eingelegte (Tiſch⸗ 

Mär’qujs, Mär/quess, s. der Marauis 
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Märltinöt, s. 1. vid. Marten, 2.3 2. [märtjner 
der ftrenge Zucht beobachtende Kriegsman 
!Mär’tingäl, s.der Sprungriemen (einesdügel 
Märtl/let, s. 1. vie Mauerihwalbez 2. vid,M: 
tinet, 2,; 3. Her.der Bogel ohne Füße.[lein 
Märft(i)nets,, s. pl. Mar. kleine Stride, 3 
Mär’tyr, s. der Märtyrer. fte 
ToMär’tyr, v. a. zum Märtyrer maden, m 
Märtyrdom, s. das Märtyrerthum. 
Märtyröl/ogy, s. die Märtyrergeſchichte. 
Mär'vel, s. 1, das Wunder; 2. vid. Jalap 
of Peru, Bot. das Balfamfraut. 
To Mär’vel, v. n. fi‘) wundern. 
Mär’vellous,L.adj. ; II. — 1y, adv. wunderb 
II. — ness, s. das Wunderbare. 
Mä’ry, s. Marie (3-n.) 3— bud, vid. Marige 
— gross, der Mariengrofden. 
Mäs’cle [mäs’sl], s. Her. die Raute. 
Mäs’cüline, I. adj.; I. —|y, adv. mäng 
II. — ness, s. die Männlidfeit. 
Mäsh, s. 1. vid. Mesh; 2. das Gemiſchz 3. 
Mengfutterz — pins, Filetnadelnz; — tub 
tun, das Meiſchfaß, der Meiſchbottich. 
To Mäsh, v. a. 1. zerftoßen, zerquetſchen 2 
meiſchen. 
Mäsh’y, adj. durcheinander geftampft, gemi 
Mäsk, s. 1. lit. & fig. die Masfe, Larvez 2 
Maskeradez 3. der Schwank, das Poſſenſ 
To Mäsk, v. I. a. 1. maöfiren, verlarven 
fig. verhüllen, verbergen; IL. n. 1. ſich 
firen; 2. fig. fi) verkleiden; entftellt fein. 
Mäs’ker, s. die masfirte Perfon, Maske. 
Mäs’kery, s. dad Maskenkleidz die Mumme 
Mäs’lin, I. adj. gemengt; I. s. vid. Meslin. 
Mä’son, s. der Maurer. 
Mä/soned, adj. gemauert. [ 
Masönlic, adj. freimaurerifch ; — jewels, 
Mä’sonry, s. 1. das Mauerwerfz 2. die M 
rerkunſtz 3. die Freimaurerei, 2 
Mäsqueräde’ [— ker —], s. 1. die Maskere 
2. die Verkleidung. 
* To Mäsqueräde‘, v. I. n. ſich maskiren, 
kirt gehen; UI. a. maskiren, verlarven. 
*Mäsquerä/der, vid. Masker. F 
Mäss, s. 1. die Maſſe, Menge; 2. der 
Billiardſtockz 3. der Sas, Einfas (im 
4. Rom. Cath. vie Meffe; — of bankrup 
die Maffe eines Falliten. — 
Mäs'sacre, s. das Gemetzel, Blutbad. 
To Mäs’sacre, v. a. niedermetzeln, morden 
Mäs'seter, s. Anat. der Kaumuskel. 
Mäs’sjcdt, s. Chem. das Bleigelb. 
Mäs'siness, Mäs’siveness, s. das Zt 
Dichte, Schwere. [plump 5 2 
Mäs’siye, Mäs’sy, adj. majfiv: 1. dich 
Mäst, s. I. Mar-s. 1. der Maſt, Maſtba 


Mär’quigäte, s. das Marquifat. 
Mär’rer, s. der Verderber, 20. cf. To Mar. 
Mär’rjage [— 'rjj] , s. 1. die Heirat), Hochzeit; 
2. die Chez — articles, der Heirathövertrag ; 
— good, — portion, die Mitgabe; — supper, 
das Hochzeitmahlz — tie, das Ehebandz; — 
vow, dad Jawort. 
* Märfriageable, adj. heirathöfähig, mannbar. 
Mär’roquim [— kin] , s. vid. Morocco, 2. 
Mär’röw, s. 1. dad Mark; 2. ig. der Kern; — 
bone, der Marksknochenz — fat, die große 
engl. Erbfe; vegetable — die (zartfleifjige) 
ToMär’row,v.a.mäften. IFrucht des Eierkürbis. 
Mär’rowish, adj. markartig, markig. 
Mär’röwless, adj. ohne Mark; kraftlos. 
Mär'rowy, adj. 1. marfig; 2. kernhaft, ſtark. 
Mär'ry, int. vulg. ay—! yes —! wahrlich! ei 
ja doch! 
To Mär'ry, v. a. 1. copuliren, trauenz 2. ver- 
heirathen, (to, an); 3. (auch n.) heirathen. 
Märsh, s. der Moraft, Sumpf; beſ. Bot-s. — 
bent, dad Sumpfftraußgras; — eingfoil, das 
rothe Fünffingerfrautz — crowfoot, der Gift- 
hahnenfuß; — elder, der Waflerholunder 5 
— fever, die Marſchkrankheitz — gentian, die 
Zungenblumez — groundsel, die Sumpfja- 
cobsblume; —horse-tail, das Sumpfihaftheus 
— land, das Marfhland; — mallow, der Ei: 
biſchz — marigold, die Dotterblumez — moss, 
das Sternmoos 5; — pine, die Sumpfkieferz — 
rocket, der Sumpfflee;s — samphire, das 
Glasſchmalz, Salzkraut 5 — spurge, die 
Sumpfeuphorbie; — tare, Sumpfwidenz — 
titmouse, die Sumpfmeifez — trefoil, der 
Biberklee; — worm, der Sumpffadenwurm. 
Mär/shal, s. 1. der (Feld: u. Hof-)Marfhall; 
2. ver Hoffourier; Beigänger, Vorbotez lord 
or earl —, der Oberhofmarſchallz — of the 
King’s Bench, der Auffeher über die Gefäng- 
niffe des Fönigl. Dberhofgeridhts 5 — of cere- 
monies, der Unter-Geremonienmeifter. 
To Märfshal, v. a. 1. ordnen, ftellen; 2. leiten, 
Mär'shaler, s. der Anordner. (führen. 
Mär’sbalship, s. das Marſchallamt. 
Mär’shy, adj. fumpfig, moraftig. 
Märt, s. beſ. fig. der Markt, Stapelplag. 
Mär’tagön, s. Bot. die Goldwurz. 
Märlten, Märltern, s. 1. der Marder; 2. die 
Märtha, s. Martha ($-n.). [Mauerſchwalbe. 
Yeytial, adj. Lkriegeriſch; 2. militäriſchz 
striegö=; 3. Chem. eifenhaltig, Eiſen⸗ 
Märftin, s. I. Martin (M-n.); U. vid. Marten, 
1. & 2.5 — mas, der Martinstag 5; — mas beef, 
das geräuderte Rindfleiſch. 
ToMär’tinäte, v. a. (wegen eines Verbrechens) 
in eine auswärtige Golonie verfegen. 
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einanderflehten , verfilgenz II. n. Matten 

Mätadöre/, s. Gam. der Matador. [maden. 

Mätch, s. 1. die Lunte, Zündrutbe, der Zunderz 
2. der Schwefelfaden; das Schwefelhölzchen, 
Zündhölzchenz — box, die Zunderbüchſe; — 
lock, das Luntenſchloß. 

Mätch, s. 1. das Gleiche, Paſſendez love—, 
die Liebſchaft; 2. die Heirath 5 Partie; 3. das 
Spiel, der Wettftreit, die Wettez 4. die (Jagd-, 
20.) Partie; a— for..., der Mann für..., 
binlängli gewadfen; he has not his—, er 
bat nicht feines Sleihenz toseta — , eine Be- 
ftellung maden; (’tis) a—, topp! es giltz — 
maker, der Ehejtifter. 

To Mätch, v. I. a. 1. gleich fommen, gleich fein, 
gleihen; 2. ein Gleiches finden od. haben, Et= 
was dergleichen aufmweifenz 3. vergleihen; 4. 
paaren, paarweiſe zufammenftellen od. legen ; 
5. entſprechend wählen, anpaflen; 6. gewach— 
jen jein, eö aufnehmen mit ....; 7. verbinden, 
verheiratbenz 8.(Fäffer) ſchwefelnz II. n. 1. 
(fi) ver-)heirathenz gepaart fein; 2. gemaß 
fein; (zufammen) paffen, ih ſchicken the wolt 
goes to —, der Wolf ift in der Brunit. 

Mätch/able , adj. was man paaren, vergleihen 
kann, vergleichbar. 

Mätchlless, I. adj. ; II. —1y, adv. ohne Gleichen, 
unvergleihlid 5 III. — ness, s. die Unver» 
gleichlichkeit. 

Mäte, I. adj. matt (im Schachſpiele) 3 I. s. L. 
das Matt im Schachſpiele; 2. der Sefährte, 
Gejpielez 3. der Tiſchgenoß; 4. ver Satte, die 
GSattinnz das Männden, Weibhen [der 
Thiere) 3 5. der Gehülfe, Gefell; 6. Sealang,. 
(master’s—) der Unterihiffer, Steuermann 
Maatz surgeon’s —, der Unterwundarzt. 

To Mäte, v. a. 1. (fi) paaren, verbinden 5 2. 
gleihenz 3. ſich gleich ftellen, es aufnehmen 
mit ...3 4. matt maden (im Schadjfpicle). 

Mätelless, adj. ohne Gefährten, 2c. 

Mate'rjal, I. adj.; I. —1y, adv. 1. matericlt, 
körperlich; 2. ſtofflichz 3. wichtig, wejentlid) ; 
II. m-s, s. pl. die Materialien, der (Werk-) 

Mate’rjalism, s.der Materialismus. [Stoff. 

Mate’rjalist, s. Ph. der Materialift. 

Materiälity, Mate’rjalness, s. 1. das Materis 
elle, Körperliche; 2. das Wefentlie. ten, 

To Mate’rjalize, v. a. körperlich machen, geftal: 

Mater/nal, I. adj. ; 1. — |y, adv. mütterlid. . 

Mater’nity, s. die Mutterfchaft ; Mütterlichkeit 

Mäthemät’ic, I. or— cal, adj. ; Il. — cally, adv. 
mathematiſchz III. m-s, s. die Mathematik. 

Mäthemati’cian, s. der Mathematiker, 


enge; — fid, das Schioßholz (Per Stengen);) 
nead, der Top (die Spige des Majtbau: 
3); — maker, der M-nmaher, M-njeger; 
die (Eihel-)Maft- 

äst, v. a. Mar. bemajten. 

ter, 5. 1.derMeifter;52. der Herr, Bejiger; 
Sieterz; 3. das Haupt (comp. Haupte), 
Sorgeſetzte, Borfteher; 4. der Gapitän 
3 Handelsihiffs, Schiffer; 5. der Schiffe: 
e, Patron, Rheder 5 6. der Schiffsoberlieu- 
ont; 7. der Junker, junge Herr; — atarıns, 
Grerciermeifter;— ofthehouse, der Haus= 
5 — ofthe ceremonies, der Geremonien- 
ter; — ofthe rolls, der Dberfanzelleidirecs 
2 Dberauffeher der Archives — in chancery, 
KKanzelleibeifiger, Referent; — general 
fofthe ordnance) , der Feldzeugmeiiterz — 
endant, der Hafenaufjeher , H-meijterz — 
“der, der (Schiffs-)Baumeifter 3>— gunner, 
SBüchienmeifter; — key, der Hauptfchlüffel; 
ck, das Thürſchloßz — mason, der Frei- 
rer im dritten Grade; — note, Mus. die 
Fima;— piece, das Meijterftüd;— printer, 
Buhdruderherr ;— teeth, dievornehmften 
nes — warden, der Dberaufjeher 3— (war- 
Jofthemint, der Münzdirecter, Münze 
Ddain; — wort, Bot. die Meiſterwurz. 
Häster, v. a. meiftern, bändigenz; bewäl- 
Rn. [pit, die Zedergrube. 
gering, s. T. die Beize der Ledergerber; — 
serless, adj. 1. herrenlos; 2. ungebändigt. 
ferlike, Mäs’terly, adj. & adv. 1. meifter- 
, meifterlid 3; 2. herriſch. 

sership, s. 1. die Herrihaftz 2. die Mei- 
haft; 3. das Aufjeheramt, Lehreramt. 
sery, 5.1. die Herrſchaft, der Befis 5 2.das 
— die Meifterfhaft 5; 3. der Vor⸗ 

























Sorrang; 4. der Muſterplatz. 
adj. maſtreich (voll Eicheln, ꝛc.). 
cäte, v. a. kauen. 
u s. das Kauen. 
r, s. der Kauende. [das Kaumittel. 
ry, I. adj. fauend, Kau=; II. s. Med. 
je, Mäs’tich, s. 1. der Maftir; 2. der 
Ritt; 3. Bot. das Katzenkrautz — 
es, das Vorwachs; — tlıyme, Bot. das 
vid. Massicot. [Amberfraut. 
s. der Kettenhund; Bullenbeifer. 
in, vid. Meslin. 
&% I. abbr. ft. Matthew, Martha; IL die 
tt 1 chafed mats, Mar. ge- 
re Kattenzmat-bed, die Matratze 3 Bot-s. 
Ion, das Tauſendgüldenkrautz — grass,das 
gras; — seller, der Mattenhändler 5j|Mä’thes, s. Bot. die wilde Kamille. 
h die Mattenbinfen. Mathö'sis, s. die Mathematik. 
«I. a. 1. mit Matten bevedenz 2, in=!/Mat(h)il’da, s. Mathilde (Z-n). 
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Mätlin, I. adj. früh, Morgen=5 II. m-s, s. pl. 
das Morgengebet, die Frühmeffe. 

Mät’rass, s. 1. Chem. das Deftillirglas; 2. or 
Mät’tress, die Matrage. 

Mäftrice, s.1. Anat. die (Gebär-)Mutterz 2. 
T. die Giepmutterz der Prägftod, 2c. gen. 
die Matrize, ſtermörder. 

Mät’ricide, s. 1. ver Muttermordz 2. der Mut- 

Matric/ülar, I. s. die Matrikelz II. adj. die 
Matrikel betr., Matrifel-. [immatrikuliren. 

To Matric’üläte, v. a. (bef. Ac.) einſchreiben, 

Matric’ülate, I. adj. immatrikulirt; II. s. ver 
Immatrikulirte. 

Matricülä’tion, s. die Immatrikulirung. 

Mätrimönial, I. adj. ; I. — Iy, adv. ehelich. 

Mät’rimony, s. der Eheftand, die Ehe. 

Mäftrix, vid. Matrice. 

Mätron, s. 1. vie Matrone, (alte) Damez 3. 
die Hebamme; Hofpitalmutter. 

Mät’ronal, adj. 1. eine Matrone betreffend; 
2. or Mätronlike, Mätronly, matronenbaft, 
aͤltlich, ehrbar, gefest. [maden. 

To Mät'’ronize, v. a. zur Matrone (gefegt) 

Matrös’ses, s. pl. Mil. Unterfanoniere. 

Mät’ter, I.s. 1. die Materie, der Stoff; 2. der 
Eiterz 3. der Gegenftand, die Sade, Angele= 
genheitz 4. die Urſachez 5. Zyp. a) Manu— 
feript (für den Seger); 5) die abgefegten Go: 
lumnenz — of (the) fact, I. s. die Thatfade, 
der Thatbeftandz; IL. adj. 1. thatſächlichz 2. 
(troden) wirklich, profaifh; what's the —? 
was giebt’5? wovon ift die Rede? what's the 
— with her? was fehlt ihr? Ctis) no—, es 
thut nichts; kommt nichts darauf an. 

To Mät’ter, v. imp. es liegt (viel, 2c.) daran, 
es ift von (großer, Feiner, 2c.) Wichtigkeit. 

Mätth/ew [mäth/ü], s. Matthäus (M-n.). 

Mät’tings, s. pl. das Mattenwerf, die Strob- 

Mät’tock, s. die Haue, Hade, der Karft.[deden. 

Mät’tress, vid. Matrass, 2. 

Mät’ty, s. abbr. ft. Matthew, Mathilda. 

To Mät/üräte, v. I. a. vid. To Mature; II.n. 
1. reif werden; 2. eitern. 

Mätürältion, s. 1. das Reifen, die Zeitigung; 
2. Med. die Eiterung. 

Mät/ürative, adj. 1. reifend; 2. zum Eitern 
bringend. 

Matüre’, I. adj.; I. — Iy, adv. reif, zeitig. 

To Matüre’, v. I. a. reifen, reif madenz II. n. 


fen; II. s. 1. abbr. von Magdalen, en 
(3-n.);3 2. Bot.die Balfamgarbe, 

Mäul, s. 1. ver Schlägel, ſchwere Hammer 
der Prügelz — stick, der Lehnſtock derM: 

ToMäul, v. a. (zer)ſchlagen, klopfen, ftampfi 

Mäun’dy-thürs/däy, s. der grüne Donnerftg 

Mäu’rice, s. Mauritius, Morig (AN-n.), 

Mäusole’an, adj. ein Denkmal betreffend. 

Mäusol&’um, s. das Maufoleum. 

Mä’vis, 8. Orn. die Sangdroffel. 

Mäw, s.1. der Magen (v. Thieren, nurca 
v. Menden) 5 2.der Kropf (eines Vogels) 
worm, der Spulmurm. 

Mäw’kish, I. adj. 1. efelhaft; 2. fig. geſchm 
los, mattz IL. — ness, s. das Efelhafte, 

Mäx’illar, Mäxillary, adj. zu ven Kinnba 
gehörig, Baden-. 

Mäx’im, s. die Marime. 

Mäx’imünm, s. das Marimum; Com. ver hör 
Satz (Preis) eines (Waaren-)Artikels. 
Mäy, s. der (Monat) Maiz — bloom, die W 
dornblüthe3 — bee, — bug, der Maifäfer 
bush, die Zwergquitte; — day, der erſte M 
— days, Freudentage, Fefttagez; — flower 
lily, das Maiblümden; — fly, die Waffere 
— lady, die Königinn am Maifeftes —p 
der Maibaun, die Maie; — weed, Die fi 
kende Kamille; — worm,der Maimwurm. 
Mäy, v. d. ir. n. mögen, können, dürfen 
itpleaseyour Majesty, Ew. Majcftät geru 
may-be, may-hap, vielleicht. 

To Mäy, v.n. Blumen am Maimorgen pflüt 

Mäy’or,, s. der Maire, Bürgermeifter ; lord 
der Bürgermeifter von London oder Nork. 

Mäy’oralty, s. das Amt, die Würde eines N 

Mäy/oress, s. die Bürgermeifterinn. [re®, 

Mäz’ard, s. (n.ü.) der Kinnbaden. F 

Mäzarine', s. 1. das Schaueſſen; die gefi 
Lortez 2. der feine Bufenftreif5 3. — 
das Dunkelblau; 4. das blaue Papier. 

Mäze, s. der Irrgang, das Labyrinth. 

To Mäze, vid. To Amaze. % 

Mä’zy, adj. labyrintiſch, voll Irrgänge. 

Me, (der oblique Caſus v. I) mir, mid. 

Mead, s. 1. der Methz 2. * der Anger 
Matte, Wiefe. * 

Mead’ow, s. die Wieſe; — bouts, die De 

oder Butterblumez3—campion, die Pechnelt 

— grass, das Viehgras, Riſpengras, 

















reif werden. ground, das Wiefenland; — iron - orey' 
Matü’rity, s. 1. die Reife; 2. Com-s. der Ver=|| W-nerz, der Rafeneifenftein; — lark 
fall, die Zahlungszeit (v. Wechſeln); at —,|; W-nlerhe; — pinks, die Kuckucksb 
zur Verfallzeit. rue, die W-nraute;—saffron, die Wer 
Mitlũtinal, adj. morgendlich, Früh—. — saxifrage, der Sefel; — sweet, 
Mäud, abbr. ft. Matilda. das Mehlfraut; — trefoil, der W-nElee 
Mäud’lin, I. adj. betäubt,, benebelt, ba!b trun— |Mea’fer, I. adj.; II. —1y, adv. (auch am 
. 2 3 
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durre; — days, Fefttagez II. — ness, s. 
5, die Senfe, Sichel. [die Magerkeit. 
„s I. das (grobgemahlene) Mehl; — 
stone, der gejtoßene Schwefel; — man, 
OM-bändler ; — meat, die M-fpeifes I.da3 
Hl, die Mahlzeit; — time, die Ehzeit. 
y,.adj. 1. mehlig; 2. mehlicht, wie mit 
4 betreut , bepudert5 — mouthed, 1. 
htern, verzagt im Nedenz 2. heuchleriſchz 
see, der Mehlbaum. 
5 Ladj.; I.—Iy, adv. 1. gemein, nie= 
5 2. geringfügig, verähtlih; 3. geringe, 
“ht, elend, erbärmlid. 
„ l. adj. 1. mittel, durchſchnittlichz 2. 
elmäsig; 3. Iwifhen=z — cliff, Mus. der 
Seinlüffels — paper, Mittelpapier; — 
+, Mittelftimmen (Alt und Tenor); (in 
—tiine, — while, mittlerweile, inzwifchen, 
Deſſen; II. s. 1. das Mittel, vid. Means, 
2. fig. die Mittelſtraße; 3. die Zwifchen- 
4. Mus. die Mittelftimme, der Tenor. 
gan, v. a. (zum. n.) 1. meinen, denken; 2. 
nz; beabfihtigenz; 3. bedeuten, fagen 
n. [dad Irrgewinde. 
Her, s. die (geſchläügelte) Krümmung, 
nder, v. n. fi [hlängeln, ſich winden. 
Arian, Meän’drous, adj. mäandrifd) ſich 
Kgelnd, krumm. 
ng, s.1.die Meinung, Abfiht, Gefin- 
52. der Sinn, die Bedeutung. 
wess, 5. 1. die Gemeinheitz 2. die Nie- 
Kit, Schlehtheit; 3. die Mittelmäßigkeit. 
58. pl. 1. die Mittel, das Bermögen ; 2. 
Mittel, die Urſachez by that —, dadurchz 
fof, vermittelft, vurd; by all (any) —, 
ings, auf alle Fäͤllez by no —, auf 


überaus, ſehr 3 — note , Mus. die ganze 
Tactnote, der ganze Schlag. 

* To Meag/ure, v. a. 1. meffenz ab=, zu=, aus» 
oder vermeſſen; 2. groß fein, meffen. 

* Meag/ureless, I. adj. unermeßlid) 5 II. — ness, 
s. die Unermeßlichkeit. [neninhalt e. Schiffes. 

* Meag/yrement, s. 1. die Meſſungz 2, der Ton⸗ 

*Meas/urer, s. der Mefferz Landmefferz — ’s 
fees, der Me$lohn. 

* Meas’uring, 1. s. 1. die Meßfunft; 2. Com. 
der Meßlohn; IL. comp. Meß; Mafzz; — 
cast, der Richtwurfz — chain, die Mefkette; 
— tape, das Mepband, der Meßriem; — 
wheel, vid. Perambulator. 

Meat, s. 1. das Fleiſchz 2. die Speife, Nah: 
rung, dad Futter; an egg full of —, cin 
volles Ei; — offering, das Speisopferz — 
sausage, Hleifhwurft, Bratwurftz — sereen, 
der Speiſeſchrankz — stand, der Unterfag zur 

Meafted, adj. gefpeifet, gefüttert. [$-Ihüffel. 

Meältus, s. Anat. der Gang (im Körper). 

To Meäw’, To Meäw/’, v. n. miauen. 

Meaz/ling, vid. Mizzling. 

Mechän’ie, I. or — cal, adj. II. — cally, adv. 
1. mechaniſchz 2. handwerksmäßig, kunſtlos; 
3. gemein, niedrigz III. s. der Handwerker 
IV. m-s, s, pl. die Mechanik; V. — calness, s. 
das Mechaniſche. 

Mechanr’cian [-— nish/an], s. der Mechaniker. 

Mech’anism, s. der Mechanismus. ſſchiniſt. 

Mech/anist, s. 1. der Mechanikus; 2. der Ma— 

Mech’lin, s. Geog. Mecheln; — lace, medels 
ner (brabanter) Spigen. 

Mechlinet’, s. Com. ein feines halb leinenes, 
halb baummollenes Weftenzeug. 

Meck’lenbürg, s. Com. cin glänzender bunter 




















je, ganz und gar (durdaus) nicht. MWollenftoff aus Norwid. 
"pret. & part. v. To Mean, gv. Medal, s. die Medaille, Schaumünze, Denk: 
Jnid.Mere. Möarl, s. Orn. die Umfel. || münze. ſtiſch. 


das Maß von 500 Stück (Häringen). 
ud, I. adj. 1. maſerkrank; 2,vid.Measly; 
8,5.die Finnenkrankheit (derSschweine). 
2, - pl. 1, die Mafernz 2. Vet. die Fin- 

dei Schweinen); 3. die Narben (an 
adj. 1. finnig;2. maferiht.[Bäumen). 
le [m&zh’ —], 1. adj. ;I. —Iy, adv. 
3 2. mäßig; II. — ness, s. die 


Medällie, adj. Münzen betreffend, numisma= 

Medäl’lion, s. das Medaillon. 

Med’alist, s. der Münzenfenner. 

To Med’dle, v. n. 1. ſich mifhen (with, in), 
fi) einmiſchenz 2. fid abgeben (mit). 

Med’dler, s. der Ginmenger, 2c. cf. d. 0. W. 

Med’dlesöme, I. adj. ſich einmifhendz; U. — 
ness, s. die Sudt fi einzumengen. 

Medjae'val, adj. mittelalterlicd. 

Me’djal, adj. mittel, dvurdfchnitt3=. 

Me’dian, adj. inder Mitte, mittel — paper 
das Medianpapierz — vein, Anat. die Me: 

Medjän’te, s. Mus. der Mittelton. [dianader. 

Medjäs’tine, s. Anat. das Mittelfelt. 

To Me’djäte, v. a. & n. vermitteln. 

Me’djate, I.adj.; II.—1y, adv 1. inder Mitte 

(dazwiſchen) liegend; 2, mittelbar, 











e, s. Com. das Meplohn. 
[m&zh/yur], s. 1. das Maß (auch 
Mus., &c.); 2. das Verhältnißz3. 
tab; 4. die Menſur (der Orgelpfei⸗ 
5. Typ. die Breite der Golumnez 
die Grenze; 7. die Mäßigkeit; 8. die 
“el; beyond —, über die Mafen ; in 
gewiſſer Maßen; in a great — 


> 








Medi 


Mediältion, s. 1. die Bermittelung; 2. 7. | 


Durdtheilung- [ler, Unterhändler. 


Medjaſtor, s. 1. der Mittler; 2. der Bermitt- | 


Medijato'rial, adj. den Vermittler betreffend, 


474 


Memo 


jammlung; — house, 1. das Berjammlun 
haus; die Herberges 2. die Kirde, 
iv call a— of creditors, Com. die Gläubi 
convociren. (($- 


Mediä’torsbip, s. das Mittleramt. [Mittler |Meg, s. abbr, ft. Margaret Grete, Grerd 


Mediä’trjx, s. die Bermittlerinn. 

Med’ic, s. — fodder) Bot. der Schnedentlee. 

Med’icable, ad). heilbar. 

Medical, I. adj.; I. — ly, adv. medizinifd. 

Med’icament, s. das Arzneimittel. 

Medicamen/tal, I. adj.; II. — ly, adv, medizi- 
niſch, beilfam. 

To Med’icäte, v. a. mit Arznei vermifen, 
ſchwängernz m-d herbs, Heilkräuter; m-d 
vapour-bath, das Kräuter- (Dampf) Bad; 
m-d waters, Gejundbrunnen. 

Medicätion, s. 1. die Berfegung mit Arznei; 
2. der Arzneigebraud. 

Medic/inal, I. adj. ; II.- ly, adv. 1. mediciniſch, 
heilfräftig, Heilsz 2. Arznei=. 

Medicine, s. die Medizin. 

Medi’ety, s. das Mittel, der Durchſchnitt. 

Me’didcre, adj. mittelmäßig. [(Mäßigung. 

Mediöc’rity , s. 1. die Mittelmäßigkeit; 2. Die 

To Mediitäte, v. I. a. 1. im Sinne haben 2. 
überlegen, (über) denken; I. r. nachdenken. 

Meditä’tion, s.dieBetrahtung, das Nachdenken. 

Med’itätive, adj. nachdenkend; tieffinnig. 

Mediterrä’nean, M&diterrä’neous, I. adj. 1. 
mittelländiſchz 2. inländiſchz II. s. das mittel- 
ländiſche Meer. 

Me/dium, s. 1. bei. Phy. das Medium; 2. das 
Mittel: a) der Durchſchnitt ; 5) die Bermit- 
telung; 3. Log. der Mittelfag 3 4. (— paper) 

Med’lar, s. die Mispel. [das Medianpapier. 

Med'ley, s. das Gemengjel, ver Miihmajc 3 — 
cloth, in der Wolle gefärbtes Tuch. 

Medül/lar, Med’ullary, adj. marfig, Marke. 

Meed, s.x1.der Lohn,die®abe ; 2. das Berdienft. 

Meek, I. adj.; II. —1y, adv. 1. fanft, fanft= 
müthigz 2. demüthig; III. — ness, s. Die 
Sanftmuth. 

To Meelken, v. a. befänftigen, erweidyen. 

Meer, vid. Mere. 

Meet, I. adj.; I. — ly, adv. ſchicklich, dienlich, 
paffendz; II. — ness, s. die Schicklichkeit, 
Tauglichkeit. 

To Möät, v. I. a. 1. entgegengehen 5 zufammen= 
treffen mit ...;2. (an) treffen; 3. begegnen; 
4. fig. finden; UI. n. 1. ſich begegnen; 2. zu⸗ 
fammentreffen ; 3.zufammenfommen, ſich ver= 
fammeln; to — with ..., 1. (an)treffen, fin 
den; 2. (vom Sturme,2c.) befallen werden; 
3. (Berlufte, 2c.) erleiden; erleben. 

Meelting, s. 1. das Zufammentreffen; 2. Die 
Bufammenfunft, Unterredung; 3. die Ber- 


‚Mel’anchöliness, s. das Melancholiſche. lunſe 


Me'grim, s. Med. die Migräne, 
Mej’ocene, Geol. miocän, mitteltertiä 
IMel’anchölic, adj. 1. melandolifh 5 2, trau 




























Mel’ancholist, s. der Melancholiker. 
Mel’anchöly, I. s. die Melandolie; II, ad 
melancholiſchz 2. traurig, tragifd 5; —thie 
Meläs’ses, vid. Molasses. [die engl, Di 
Melicöt/ony, Melicgtöön’, s. die Spätpfirie 
Mel’ilöt, s. Bot. ver Honigflee. [wer 
To Me/lioräte, v. I. a. verbeffernz II. n, be 
Meliorätion, s. die Berbefferung , Vered 
Mellif/erous, adj. honigreid). 
Mellific, adj. Honig erzeugend. 
Mellificä’tion, s. das Honigmaden. 
Mellif/lüence, s. der Honigfluß. 
Mellifflüent, Mellif’lüous, adj. 1. von de 
fließend 5 2. honigfüß, lieblid. 
Mel’lite, s. Min. der Honigitein, Melit- 
Mel’low, I. adj. 1. mürbe, reif, jaftig 3 2%5t 
3. berauſchtz II. — ness, s. 1. die Wei) 
Reife; 2. die Sanftheit. 
To Mel’ow, v. I. a. mürbe, weich, reifz 
IT. n. mürbe, 2c. werden. 
Mel’lowy, adj. weich, ſanft. 
Melö’dious, I. adj.; I. — ly, adv. melodi 
III. — ness, s. das Melodifche. ge 
Melodramät’ic, adj. melodramatiih. 
Mel’odräme, s. das Melodram. a 
Mel’ody, s. die Melodie. 3 
Mel’on, s. die Melone; —thistle, die MMdi 
Mel’röse, s. der Roſenhonig. # 
To Meit, v. I. a. 1. f[hmelzen; 2. fig. ru 
to — down, 1. einſchmelzenz 2. vergen 
U. n.1. fhmelzen; 2. (in Thränen, 2): 
fließen; vergehen; — ing house, die Shm 
hütte; — ing pot, der Schmelztiegel. 
Mel'table, adj. fhmel;bar. “ 
Mel’ter, s. der Schmelzer. — 
Mel’wel, s. der Rothſchär (eine Art S 
Möm’ber, s. L. das Glied; 2. das Stüc 
Theil; 3. das Mitglied. 2 
Mem’bered, adj. gliederig, gegliedert. 
Membership, s. 1.die Gemeinde; Gejil 
2. die Mitgliedſchaft. 
Membranä’/ceous, Membrä’neous , 
Membranen beftehend, häutig. 
Möm’bräne, s. 1. Anat. die Memb 
Memen’tö, s. die (das Zeichen der) EriN 
Mönm’oir [— 'wär], s. die Denkſchri 
Denfwürdigfeiten, %c. 
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Jorable, 1. adj.; I. — Iy, adv. dentwür=||Mer’cantile, adj. kaufmänniſchz Handels; — 
Jmerfwürdig- letters, Handlungsbriefe; — line, das Hans 
Hrän/dum, s. die Note, Bemerkung; —||Mer’cenarjness, s. die Feilheit. [delöfad. 
51, das Notize (Taſchen⸗)Buch 5 2.Com.||Mör’cenary, I. adj. 1. feil, fäuflih 5 2. gedun⸗ 
otirbuch, die Kladde. gen, Lohn; 3. gewinnfüchtigz IL. s. 1. der 
Hrative, adj. erinnernd; Erinnerungs=. || Zohnarbeiter, Miethlingz 2. der Söldner. 
Frial, I. adj. 1. das Andenken erhaltend5||Mer’cer, s. 1. der Seidenhändler, Krämer; 2. 
Sedächtniſſe aufbewahrt; II. s. 1. das|| der Ausſchnitthändler. 
mal, Mertzeihenz; 2. die Anmerkung, ||Mer’cersbip, s. der (Seiden-)Kram. 
153. die Denk⸗ oder Bittſchrift. Mer’cery, s. 1. der Seidenhandelz 2. die Aus» 
Yrialist, s. der Berfaffer von Denkſchrif⸗ ſchnitthandlungz 3.der Kram,diefleineWaare. 
er Bittiteller. [gehen.||Mer’chandize, s. 1. die Waare; 2. der Handel. 
Kmöfrjalize, v. a. mit einer Bittferift an=|| To Mer’chandize, v.n. Handeltreiben, handeln. 
#m/orize, v. a. 1. zur Erinnerung auf=||Mer’chant, s. der Kaufmann, Handelsmann; — 
nen; 2. feiern. goods, die Kaufmannsgüter, Waaren; —man, 
yry, s. 1. das Gedädhtniß 52. die Erinne- das Kauffahrteyſchiffz — tailor, 1. der Galan— 
53. das Andenken; 4. das Gedenken. teriebändlerz 2. der Schneider im Großen 
8. pl. v. Man; II. adv. Mus. weniger.|| —s’accounts, diefaufmännifhe Buchhaltung; 
n’ace, v. a. drohen, bedrohen. — 3’ house, das Kaufhaus, die Niederlage. 
ze, 5. die Drohung, das Drohwort. Mer’chantable, adj. gangbar, verkäuflich, cf. 
er, s. der Drohende. Marketable. 
ery [— näzh’ —], s. die Menagerie. Mer’cjfül, I. adj.;I.—ly, adv.barmherzig; gnds 
ögues, vid. Emmenagogues. dig; IH. —ness, s. die Barmherzigkeit; Gnade. 
-d, adj. buntgefledt (von Thieren). Mer’cjless, I. adj.; II. — ly, adv. unbarmber= 
“nd, v. I. a.1. beffern, ausbeffern, flidenz; | zig; LII-—ness, s. die Unbarmberzigfeit. 
"2. (ver=)befjern; 3. verftärkenz to — |Mercürjal, I. adj.1.merfurialify, Duedfilber>z 
market, einen vortheilhafteren Handell| 2, fig. lebhaft; II. s. das Quedfilbermittel. 
sen; II. n. fi beffern. [Unwuhrpeit.||Mer’cüry, s. 1. Myth. &c. Merkur; 2. Chem, 
Able, adj.verbefferlih. Mendäg/ity,s.diel| Quedfilber; 3. Her. die Purpurfarbez 4.fig. 
r, s. der Auöbeiferer, Flider. die Lebhaftigkeitz 5. Bot. die Melde; Min-s. 
gcancy, s. die Bettelei. corneous —, dad Hornquedfilberz fluid or 
scant, I. adj. 1. bettelnd; 2. bettelarmz|] native —, das gediegene Quedfilber; — 's 
L der Bettler; 2. der Bettelmönd. finger, Bot. der wilde Saffran.[parat waſchen. 
Wity, s. 1. das Bettlerleben ; 2. der Bet=|| To Mer’cüry, v. a. mit einem Quedfilberprä« 
nd. [Kneht, Bediente, pl. das Gefinde.||Mer’cy, s. 1. die Barmherzigkeit, das Mitlei= 
ach. knechtiſchz gemeinz II. s. der|| den; 2. die Gnade, Vergebung; 3. die Scho— 
es, 5. pl. Anat. die Hirnhäutden. nung, Nadfihtz 4. die Willkuhr, Gewalt; 5. 
"et, 5. das Grauwerk, Vehwam. Mifericordia (F-n.)5 — seat, Jew. Rel. der 
1% 8. Ich. die Elrize. [löfend.|| Gnadenſtuhl. [lid 5; II. — Iy, adv. nur, blos. 
früal, adj, 1. monatli; 2. Chem. auf-||Mere, I. adj. 1. bloß, allein, lauter; 2. gänz= 
üs, adj. 1. die monatl. Reinigung||Mere, s. 1. die Lade ‚der See; 2. der Rain, 
9»; 2. monatlid. die Grenze; — sauce, die Salzbrübe. 
Faum , 5. Chem. dad Xuflöfungsmittel. ||Merätri/cious, I. adj.; I.— Iy, adv. 1. hure⸗ 
ability, s. die Meßbarkeit. riſchz 2. buhleriſch, verführerifch 5 ILL. — ness, 
able [men'shur—, W., &c.;men’sü—|| s. 1. das hurerifche Wefen; 2. die Falfchheit. 
% &c.], adj. mefbar. Mör’gänser, s. Orn. der Sägetauder. 
aural, adj. ein Maß betreffend, Maf-. ||To Mörge, v. I. a, eintauchen; verfenfen, un- 
ensyräte, v. a. meffen. tergehen laffen; II. n. (ver)finfen, verloren 
yration, 5. die Meffung. gehen. [nen Gutes mit einem großen). 
h 1. adj. ; II. — 1y, adv. die Seele betr.,||Mer’ger, s. Law, die Berfhmelzung (eines Flei- 
I, geiftig, Geiftes-; -arithmetic,Kopf.||Möric(k), s. Emmerich (M-n.). 
; 4,6. bieErmähnung, Meldung. lrechnen. Merid’jan, I. s. 1. der Meridian; 2. der Mit: 
„on, dv. a. erwähnen, meiden, angebenz| tag; 3. fig. der Gipfel; II. adj. 1. mittäglich 5 
wog. Mainz [gedenken.|| 2.ſüdlich, Mittags>;3.fig. der, die, das hädfte. 
al adj. mephitiſch; ⸗ air, — gas, |Merid’ional, I. adj.; II.—1y, adv. mittägig, 
399 5 — waters, Schwefelmaffer. Meridjonälfity, s, die ſüdliche Lage. [füplic. 
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Metäb’ola, s. Med. vie Veränderung, 
Mötgeär'pal, adj. Anat. vie Mittelhand 
treffend; — saw, Surg. die Mittelband-&; 
Metacär’pus, s. Anat. die Handiwurzel, 
Metäch'ronism , s. der Zeitrehnungsfehler, 
Meltage, s.1. das Kohlenmaß; 2. das Meßg 
Met’al, s. das Metall (auch GI-w.). 
Metälllic, — cal, adj. metallif& ; metallen, 
tall-3 — eurrency, Com. klingende Münze 
pile, Phy. die Boltafäule. 
Metallif’erous, adj. Metall erzeugen 
Met/alline, adj. 1. metallenz 2. metallif®. 
Met/allist, s. 1. der Metallfennerz 2. der 
tallarbeiter. 
Metallög'raphy, s. die Metallographie, 
Metälllurgist, s. der Metallurg. 
Metalllurgy , s. die Metallurgie. 
To Metamör'phose, v. a. verwandeln. 
Metamör'phoser, s. der Verwandler. 
Metamör’phosis, s. die Verwandlung. 
Met’aphor, s. die Metapher. [metapho 
Metaphör'ic, — cal, I. adj.; I. — cally, a 
Metäphforist, s. ver Metaphernbilver.[fesu 
Möt/aphräse, s.die Metaphrafe, wörtiihent 
Met’aphräst, s. der Metaphraft. 
Mötaphräsftic, adj. metaphraſtiſch. 
Metaphyslic, I. or — cal, adj. metapt 
m-s, s. pl. die Metaphyſik. 
Metaphysrcian, s. der Metaphyſiker. 
Met’apläsm, s. Gram. die Berfegung- 
Metäs’tasis, s. Med. die Metaftafe. 
Metatär’sal, adj.denMittelfuß betreffend-[jo 
Metatär’sus, s. Anat. der Mittelfuß, die 
Metäth’esis, s.Eram. die Buchſtabenverſet 
To Mẽte, v. a. (ab)meffen. 
Metempsychö'sis, s. die Srctenmerern 
Me’teor, s. das Meteor. 
Metedric, adj. meteoriſch. # 
Mete'orolite, Me'teorite, s. der Meteorſtei 
Mötegrolög’ic, — cal, adj. meteorologüß. 
Meteoröl’ogist, s. der Meteorolog: 
Meteoröl/ogy, s. die Meteorologie. 
Mete’orous, adj. meteorifd. — 
Mẽt/ẽgllin, s.der Meth. — 
Methinks', v. ir. imp. mich dünkt. 
2.|Meth’od, s. die Methode; (Verfahrunge 
Methöd'ie, — cal, I. adj. ; II. —cally, a@d. 
To Meth’odise, v. a. gehörig ordnen. ſthod 
Meth’odism, s. die Grundfäge der Method 
Meth’odist, s. 1. der Methoditer; 2. Zoc. 
Methodiſt (1729 entftandene Purite 
Methodis’tic, — cal, adj. methodifti 
Methought! ig that), pret. v. Methi 





















































Meril’/lion, s. ein Inftrument der Hutmader. 

Meri’nö [or meri/nö], s. Com.der Merino (ge- 
eöperterW®ollenzeug)5;—wool, ſpaniſche Wolle. 

Merlit, s. 1. das Verdienftz 2. der Vorzug; 3. 
der Lohnz 4. die Beſchaffenheit; 5. der Amved 

To Mer/it, v. a. verdienen.[(eines Briefes, 2c.). 

Meritö’rious, I. adj.; II. — ly, adv. verdienft- 
lid); III. — ness, s. die Verdienſtlichkeit. 

Merle, s. Orn. die Amfel. 

MEr’lin, s. Orn. der Schmerling. 

Möär’lon, s. Fort. vie Schießſchartenzeile. 

Mer'mäid, s. das Meerweib, die Sirene, See— 
jungfer; —'s head, Petr. der Meerigelz — 
’s trumpet, Conch. die Meerſchnecke. 

Mer'man, s. der Meermann, Triton. 

Me’rops, s. Orn. ver Bienenfpedt. 

Mer'rily, adv. v. Merry. 

Mer'riment, s. die Fröhlichkeit; Luftbarkeit. 

Mer’riness, s. die Fröhlichkeit, Luftigkeit. 

Mer'ry, adj. luftig: 1. fröhlidy, munter 3 2. er⸗ 
götzlich, ſpaßhaft; — Andrew, der Luftig- 
mader; — meeting, das Feſtz ⸗ thought, das 
Bruſtbein des Geflügels; — wing, eine kleine 

Mer'ry, s. die (rothe) wilde Kirfhe. Mücke. 

Mer’sion, s. das Ein= oder Untertauden. 

Mesarälic, Mesenter’ic, adj. Anat. zum Ge: 
kröſe gehörig; Gekröſe—. 

Meseems', v. imp. mid dünkt. 

Mes’ entöry, s. Anat. das Gefröfe. 

Mesh, s. die Maſche; das Loch, Auges — fat, 
vid. Mashing-tub. 

To Mesh, v. a. (im Nee) fangen, umgarnen. 

Mösh’y, adj. mit Maſchen, netzförmig. 

Mes’lin, s. das Miſchkorn. 

Mesnällity [menäl’ —], Mesn’alty [men’ —), s. 
Law, die Afterlehnbarkeit. 

Mesne men], s. Law, (— lord) ver After- 


lehnsherrz — process, der Nebenproceß. 
Mesöm’eläs, s. der bunte in der Mitte ſchwarz⸗ 







































aderige Edelftein. 

Mess, s. 1. das Gericht, die Portionz 2. die 
Tifhgefeufhaft, Mar. Bat; 3. cont. ein 
Trupp, eine Bande; master ofa— , der Badö- 
meifter; — mate, der Tifhgenoß.[fpeifen, effen. 

To M&ss, v. n. Tifhgenoß fein, (zufammen) 

Me s. 1. die Botſchaft; der Bericht; 2. 
die Herausforderung. 

Mös’senger,, s. 1. ver Bote; Courier; 2. der 
Botſchafterz Überbringerz 3. der (Gerichts-) 
Dienerz 4. fig. der Vorbotez —'s fee, der 
Botenlohn. würde. 

Messi/ah, s, ver Meſſias ; — ship, die Meſſias— 

Mẽs sieurs [m&sh/urz], s. pl. die (in Anrede: 
meine) Herren. 

Mes’suage [— 'swaj], das Gütchen, Vorwerk. 

Möt. pret. & p. p. v. To Meet. 


Metön’'ymy, s. "Rhet, die Metonymie, 
Met’ope, s. Arch. die Metope, Zwiſ 
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copy, 5. die Phyfiognomif. Midge, s. die (Mid’get, fleine) Miide, 

er vas Wietrum, Silbenmaf. | | Mid’night [— nit], s. die Mitternacht. 

sical, I. adj. ; II. — 1y, adv. metriſch. | Mid’riff, s. Anat. das Zmerdfell. 

p/olis, s. die Hauptftadt. Mid’ship, s. Mar-s. der mittlere Theil des 

spölitan, I. ad). die Hauptitadt betref=]| Schiffes; — beam, der Mittel- od. Segel: 
; I. s. der Erzbifchof. lerzbiſchöflich. Balken; — frame, das Mittelfpannz; — man, 

Spohtic, — cal, adj. 1. vid.d.0.W.;2.|| der See-Gadett. 

‚e, 5. der Muth, die Hige, das Feuer. Midst, I. s. das Mittelfie, die Mitte; in the—, 

sesöme, 1. or Met’tled, adj.; I. —1y,|| mitten in, mitten unter; I. adv. in der Mitte. 

smutbig, feurig, eifrig; III. —ness, s. |Mid’sümmer , s. die Mitte des Sommers, Som— 

Feurige, der Muth. merjonnenwendez — day, der Tohannistag. 

sl, der Käfichz Einſchlußz 2. der Ka-||Mid’wäll, s. Orn. die Schwanzmeife. 

He Schleufe; 3. Orn. die Meve; 4. Bot. Mid’wäy, I. s. die Mittelftraße; II. adj. & adv. 

ärwurz; 5. m-s, pl. der Stall, Marftall.|| in der Mitte, mitten inne. 

2, v. I, a. 1. (— up) einfperren, einftef-||Mid’wife, s. die Hebamme.[tenz; I. a.entbinden. 

42. (die Federn, 2c.) ablegen, abmwerfen;||To Mid’wife, v. I. n. Hebammendienft verrich— 

I 1. fi) erneuenz; 2. miauen. Mid’wifery [or midifrj], s. die Hebammen- 

wl, v. n. quäfen, freien. Mien, s. die Miene. ſkunſt; Geburtöhülfe. 

ur, s. der Quäfer, Schreihale. Might [mit], pret. v. May. 

veon, s. Bot. der Kellerhals. [Fungöftoff.||* Might, s. die Macht, Gewalt, Stärke. 

4, Mjäs/'ma, s. das Miasma , der Anftek-||* Migh’tily [mi’ —] , adv. v. Mighty. 

Hate, adj. miasmatiſch, anfteckend. *Migh'tiness, s. die Macht, Gewalt, Hoheit; 

© 5. Min. der Slimmer; — slate, der) High M-es, Hochmögende (Herren). Igroß. 

merſchiefer. Mouse. * Męghſty, adj. mädtig, gewaltig, ftarf, 

Eous, adj. glimmerartig. Mice, pl. v. To Mgrãte, v. n. wandern, (fort) ziehen. 

Jel [or mi'kel], s. Michael (M-n. abbr.||Migrältion, s. die Wanderung. 

% Michel); — mas [mik’elmäs], dad Mi-||Mi/gratory, adj. wandernd ;— birds, Zugvögel. 

adj. (jhott.) viel, groß. [chaelisfeft.||Mike, abdr. v. Michael, 

"5. der Miko (Affenart). Mil’an, s. Geog. Mailand. lländer. 

eöemn, s. der Mikrokosmus. Mil’anese, I. adj. mailändiſchz II. s. der Mai— 

Kögmie, — cal, adj. mikrokosmiſch. Milch, adj. melf, Milch gebend. 

Sraphy, s. die Mikrographie. Mild, I. adj.; U. — Iy, adv. 1. mild, fanftz 2. 

Weter, s. T. der Mikrometer. gelindez 3. weich, zart; II. — ness, s. 1. die 

Heöpe, s. Opt. das Mikroſkopz cloth—,|| Milde; 2. die Gelindigfeitz 3. die Lieblichkeit 

das Suchglas, der Sucher. Mil/dew, s. 1. der Mehlthauz 2. der Brand (im 
öp'jc, — cal, adj. mikroffopifch. Getreide); 3. der Schimmel. 

I. comp.mitten, inder Mitte; — age, das |To Mil’dew, v. a. mit Meblthau überziehen. 

Fre Alter; — air, mitten in der Zuft3 — Mile, s. die Meile. Milleage, s.das Meilengefv. 

ng Hälfte des Weges; — day, I. s.||Mil/föil, s. Bot. die Schafgarbe. 










93 II. adj. mittägig; — land, mit⸗ Mljary, adj. hirſeförmig; grieslih 3 — fever, 
ande, Binnen-; — lent, die Mitte der|| ver Stiefel; — glands, pl. die Hautdrüſenz — 
5 — most, der, die, das mittelftes—|| herpes, pl. ver Hautausſchlag. 
das Mittelmeer; — stream, die Mitte Mil’itant, adj. ftreitend. 

55 — winter, die Winterfonnen=)|Mil/itary, I. adj.; II. militarily, adv. 1. mili⸗ 
ddy, abbr. col.v. Midshipman.[mende. tärifh, Soldaten=z 2. kriegeriſchz Kriegs-3 
8. bie Purpurmade. II. s. das Militär. 

» 1, adj. der, die, dad mittlere; II. s. 1.||To Militäte, v. n. ftreiten (gegen). 
te 3 2. Com. (— of the month) Medioz Mil’tia [mjlish’a], s. die Miliz; Landwehr; — 
mp. Mittel 3—age(s), das Mittelalter; man, der Soldatz Landwehrmann. 
es don mittlerem Alter; — deck, das ||Milk, s. 1. die Milch; 2. die Samenmild; — 
Akver)ded 5 — finger, der Mittelfingerz!| cow, die Milchkuhz — gage, der Memeſſer; 
"8%, ber, bie, das mittelftez — sized, von|| — house, die M-Fammer; — livered ‚ feige; 
Mt Oröße;— stay sail, Mar. ber Zlieger z) — maid, das M-mäddhen 5; — man, der M-- 
— mittelmaßigen Verſtand habend. verfäufer z — pail, der M-eimer; — pan, der 
8» I. adj. von mittler Art, mittel=| Meaſch; — parsley, Bot. die Sumpfülges— 
Mittels; IL. — 1y, adv. ziemlich. quarz, der M-quarz3 — sop, der weibifche 













Milk 4 
Mann, die Memmez Bot-s. — tare, dad M-= 
frautz;— thistle, die Frauenpdiftel; —teeth, pl. 
die M-zäbnez Bot-s.—trefoil, das M-Frautz 
— vetch , dad Wirbelkraut; — weed, die 
Wolfsmild — wort, die Kreuzblume.ſchichte. 

To Milk, v. a. melfen. Mil’kiness, s. dad Mils 

Mil’ky, adj. 1. milchigz vol Milch; 2. milch— 
artigz 3. fig. wei; — juice, der Mildfaft; 
— way, Ast. die Mildftraße. 

Mill, s. 1. die Mühle; 2. das Getriebe, Werk; 
3, die Fabrik; das Hammerwerk; 4. Am. Mill 
(— Yı, Cent.); — boards, pl. die ftärkfte 
Art Pappe zu Bücherſchalen, 20.5—brook, der 
Mühlbahz; — clack, — clapper, die Mühl- 
flapper, der Anſchlagz — cog, der Zapfen, 
Kamm am Rade; — courses, pl. die Mahl- 
gänge; — erank, das Mühleiſen; — dam, das 
Mühlwehr; — dust, ver M-enftaubz—grate, 
der M-redhen; — handle, der Sterz an einer 
Windmühle; — hopper, der Mühltrihter — 
horse, das M-enpferd 5; — leat, ver Mühlgra— 
benz; — moth, die Schabez — mountains, pl. 
Bot. der Purgirflachs; — point, vid. Mille- 
point; — pond, der Mühlteih 5; — puff, Scher= 
wolle (zum Ausftopfen von Matragen, 2C.)5 
— race, dad Mühlgerinne; — rod, — rudder, 
das M-enruderz; — stone, der Mühlfteinz — 
tax, die Fabriffteuerz — teeth, pl. die Bak— 
fenzähnez — wear, das Mühlwehrz — wheel, 
das Mühlradz — wright, der M-enbauer. 

To Mill, v.a. 1. mahlen 52. zermalmen;3.(ab=) 
querlenz; 4. walten; 5. walzenz; 6. prägen, 
ſchlagen; rändern (Münzen); milled paste- 
board, vid. Mill-boards. 

Millena’rian, s. der Chiliaft. [taufend beftehend. 

Mil’lönary, I. s. das Zahrtaufend ; II. adj. aus 

Millen’nial, adj. taufendjährig. 

Millen/niüm, s. 1. das Jahrtauſend; 2. das 
taufendjährige Reid). 

Millleped(e), s. die Affel, der Kellerwurm. 

Mille’pöint, s. Com. ftarfer, punftirt gemufter- 
ter Zafting zu Zeugſchuhen. 

Miller, s. 1. der Müller z52.die Slieges—’s- 
seuttle, die Mühlenröhre; — 's-thumb, Ich. 
der Kaulfopf. 

Mil!&s’imal, adj. ver tauſendſte; taufendfadh. 

Mitiet, s. Bot. die Hirfe. (ger. 

Millliary, adj. Meilen=3 — column, der M-zeis 

Mil'liner, s. die Modewaarenhändlerinn, Pup- 
främerinn, Mopiftinn; man —, der Mopift. 

Milllinery, I. adj. zum Puge gehörig; I. s. 1. 
die Pughandlung , der Putzkram; 2. die Mo— 
demauren. [2. der geriffte Rand. 

Mil/ling, p. s. 1. das Rändern, 2c- cf. ToMill; 

Mil/lion, s. die Million;—ary, der Millionär. 

Mil’ljonth, adj. ver zehnhunderttaufendfte. 


||Min’glet s. ein tuchähnliches Baumwe 


7 
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Millrea’, Mlrẽẽ“, s. Millerees (port, Min 
Milt, s. 1. Anat. die Milz; 2. pie Mild 
Bifhe 5 — wort, — waste, Bot. das Milger 
To Milt, v. a. (den Rogen) befrudsten. 
Mil’ter, s.der Mildy(n)er. 
Mimet’ic, — cal, adj. nachahmend. 
Mim/ic, I.or — cal, adj. ; II. — cally, adv, 
mifd 5 III. s. der ſclaviſche Nachahmer, R 
äfferzIV.m-s, s. pl. die Wimif. [nadar 
To Mim’ic, v. a. (Geberden, 2c.) nadabn 
Mim/icry, s. die Nadäfferei. 
Minä’cious, adj. drohend. Moſchee 
Min’aret, s. der Minaret (Thurm auf ti 
Min’atory, adj. drohend. 
To Mince, v. I. a. 1. £lein baden od. fhneit 
zerſtücken fig-s. 2. verkleinern; 3. verbit 
geben; 4. befhönigend darftellen, bemänte 
5. (Etwas) geziert thun od. redenz affeckin 
II. n. 1. geziert gehen, trippelnz 2. im 9} 
fid) zieren. : 
Mince-pie’, s. die Hadis=(Fleifh=)Pafteke. 
Min’eingly, adv. 1. ſtückweiſe; 2. geziert. 
Mind, s. 1. das Gemüth, der Sinnz 2, 
Seele, der Geiftz Verſtandz Willez 3. 
Neigung, Luftz 4. die Meinung; Gefinnu 
5. die Gedanken; das Gedächtnißz to Keep 
—, bevenfenz to putin — of..., 
an...ztime out of—, feit undenflien dei 
To Mind, v. a. 1. merfen od. achten auf. 
beachtenz 2. fi befümmernum ...; neve 
(it) , laß es gut fein; es macht nichts aus 
Min’ded, adj. gefinnt, geneigt, Willens 
Mind’fül, I. adj.; U. — Iy, adv. adıtjam, € 
gedenk 5 III. — ness, s. die Achtſamkeit 
Mind/less, I. adj. unachtſam, forglos, it 
denk II. — ness, s. die Unachtſamkeit. 
Mine, pron. poss. mein, der, die, das meint 
Mine, s. 1. die Grube, das Bergmwerks 2 
Minez — action, der Kurz — man, der Se 
mann; — pit, die Erzgrube; — ship, 
Sprengfhiff, Minenſchiff. lgraben (audi 
To Mine, v. a. & n. graben, miniren, ir 
Mr’ner, s. der Bergmann; Minirerr. 
Min’eral, I. s. das Mineral; II. adj. mit 
liſch; — coal, die Steinfohle; — mumı 
Bergbalfam vom Kaufafus. F 
Min’eralist, Mineräl’ogist, s. der Mi 
Mineralög/ical, adj. mineralogiſch. 
Minerällogy, s. die Mineralogie, F 
To Min’gle, v. I. a. 1. miſchen, (ſich) vermült 
mengen; 2. (durch Miſchung) trübenz =. 
wirren; II. n. 1. ſich (wer)mifden; # 
miſchen (in ...), verfehren mit»... 
Min’glediy, adv. verwirrt; bie und d 
Min’gier, s. der Mifchende, ꝛc. laus 


Ming 




























Mini 


in'jäte, v. a. roth färben, röthen. 
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Misa 


!Min’tage, s. 1. das geprägte Geld; 2. bie 


Ature [— tshür], s. 1. die Miniaturz 2.) Münzgebühr. 


MGemälde; 3. der rothe Buchſtabe. 


Min’ter, s. 1. der Münzer 5 2. fig. der Erfinder 


“in, I. adj. winzig; ſehr Eleinz IL. s. 1. die||Min’üet, s. die Menuet. 
infernnadel (Eleine Stedinadel)5 2. diejMin’um, s. 1. vid.Minion 3.5 2.vid. Minim, 2. 
Darmſaite; 3. cont. die winzige Perfonz|Minüte’, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. (äußerſt) 


# (liebe) Töhterhenz 5. der Zieraffe. 


klein, unbedeutend; 2. genau, pünktlich. 


1,.s.1.ver Knirps, Zwerg; 2. Mus.||Min/üte [or min/it], s. 1. (aud) Math. &c.) die 


Salbe Tactnotez II. adj. goldgelb. 


köm, s. das Minimum, Wenigfte, der 


Halte Satz. 


‚8, adj. den Bergbau betr.; — company, 


Sergbauvereinz; — town, die Bergftadt. 


Minutez 2. der erfte Entwurf, das Concept 
3. die Notiz; 4. m-s, pl. das Protokoll; to 
make a — of..., anmerken, aufnotirenz — 
book, die Kladdez das Notizbuch; — glass, 
die Minuten-Sanduhrz— line, vid. Log-line. 


“a, s. 1. der Günftling; das Schätzchenz *To Min/üte (auch to — down), v. a. entwer— 


4.Minium; 3. Typ. die Petit Schrift). 


“us, adj. mennigfarben. 


zer, s. 1. der Diener; 2. der (Staats-) 


er; Gefandtez 3. der Geiftlidhe. 





fen, auffegen, bemerfen. [weife, 
* Minlütely, adj. & adv. jeve Minute, minuten- 
Minüte’ness, s. 1. die Kleinheit, Winzigkeit 
2. die Genauigkeit. hheiten, Kleinigkeiten. 


wister, v. I. a. darreihen, geben; ver= |Minu’tiae [— 'shie], s. pl. (genauere) Ginzeln- 
mn; U.n.1.dienen, aufwarten; 2. den |Minx, s. 1. die Närtinn, der 3ieraffez 2. die 


sendienft verwalten 5 3. helfen. 


Fuchtelz 3.ein junger Hund weibl. Geſchlechts. 


@rjal, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. dienend,,|Mr/ocene, ſ. Meiocene. 
Artend; 2. mittelbarz 3. amtlich, Amts=5'|Mir/acle, s. das Wunder, 
Mifteriell; 5. kirchlich; geiftlich, priefter=:|Miräc’ülous, I. ad), ; II. — Iy, adv. wunderbar; 


‚— officers, Staatöbeamtete. 
srant, adj. dienend, dienitbar. 
Kaltion, s. 1. der Dienft, die Aufwartung; 
Mitwirkung; 3. das (be. kirchl.) Amt. 
eress, s. die Bertheilerinn. 
Sry, 5. 1. der Dienft, das (bef. kirchl.) 
42. die Mitwirkung ; 3.das Minifterium. 
ar, vid. Meniver. 
a, 5. der Mennig. [(Wieſelfelle. 
n, col. minks, s. pl. amerikaniſche 
fan, vid. Minikin. 
"w, vid. Menow. 
51. adj. 1.Eleiner, geringer, weniger; 
nt, unbedeutend; 3. Law, minderjäh- 
»jünger3 5. Mus. moll, wei; II. s.1. 
der (die) Unmündigez3 2, Zog. der Un= 
3 3. Mus. Moll; 4. or Mi’norite, Ecc. 
’ % 
„8. 1. die Kleinheit32. Law, vie Min- 
3 3. die Minderzahl, Minderheit. 
» 8. da5 Münfterz die Hauptkirche. 
A, s.der Meifterfänger; (Minne=) Sän- 
Ede; Muſikant, Spielmann. 
„3.1. die Sängerfhaftz 2.dvieMu- 
A Dardengefangz 3. der Ghor. 
1. Bot. die (Kraufe-) Münze; garden 
e Gartenmünzez — drops, pl. Pfeffer: 
weinen;2. 7, die Münze, das Münze 
#3 — man, der Münzerz — master, 1. 
Nameifter; 2. fig.der Erfinder. 
Da. 1.münzen, (Geld) prägen 3 2.fig. 



















III. —ness, s. das Wunderbare. 

Mr'rage [gen.;miräzh’, Worc., &c ], s.die Kim⸗ 
mung, Zuftipiegelung. 

Mire, s. der Koth, Schlamm; Orn-s. — crow, 
die Lachmevez — drum, die Rohrdommel. 

To Mire, v. a. 1. mit Koth befudeln, beſchmuz⸗ 
zen; 2. fig. beſchimpfen. 

Mi'riness, s. das Kothige, Schlammige. 

Mirk’söme, &c. vid. Murky. 

Miröb/olan, s. Pharm. die Moyrobalane. 

Mir’ror, s. (aud fig.) der Spiegel; — stone, 
Min. der Spiegelftein. 

To Mir’ror, v. a. abfpiegeln. 

Mirth, s. die Fröhlichkeit, Luft, der Frohfinn. 

Mirti/fül, I. adj. ; II.—1y, adv. fröhlich, luftia 5 
III. — ness, s. die Froͤhlichkeit. 

Mirth/less, 1. adj. freudenlos; II. — ness, s. 
die Freudenlofigkeit. 

Mi'ry, adj. kothig, ſchlammig. 

Mis...,insep. partic. übel, falſch, un, miß— 

Misäcceptältion, s. die Mißdeutung. 

Misadven’ture [— tshur], s. 1. der Unfall, das 
Mifgefhidz2. Law, der unvorfäglice Todt— 


Misadvised’, adj. übel berathen. ſſchlag. 
Misäimed’, adj. falſch gezielt. 
To Misallöge', v. n. falſch angeben. [rath. 


Misalli'ance, s. die Mißverbindungz Mifheis 

Mis’anthröpe, Misän’thropist , s. der Mifan- 
throp, Menfhenhaffer. 

Misanthiröp/ic, — cal, adj. menſchenfeindlich. 

Misän’thropy , s. der Menſchenbaß. 

Misäpplieä’tion, s. die unrechte Anwendung. 


Misa 


To Misapply’, v. a. verkehrt anwenden. 
To Misäpprehend, v. a. mißverftehen. 
Misäpprehen’sion, s. der Mißverftand. 
To Misascribe', v. a. fälſchlich zuſchreiben. 


To Misassign’ [— sin’], v. a. irrig nachweiſen. 
To Misbecöme’, v. n. übel anftehen, ſich nicht 
ſſchicken. 
To Misbehäve’, v.n. & refl. ſich ſchlecht betra— 
Misbehäved’, adj. ungezogen. [gen. 


Misbegöt'ten, p. a. unehelid). 


Misbehä’vio(u)r, s. die Unart. 

Misbelief’, s. der falſche Glaube. 

To Misbelieve', v. n. falj glauben, irren. 
Misbelie’ver, s. der Irrgläubige. 

To Misbestöw’, v. a. unrichtig ertheilen. 
To Miscäl’cüläte, v. a. falſch berechnen. 
Miscäleülä’tion, s. der Rechnungsfehler. 


To Miscäll’, v. a. falſch (od. unrecht be=)nennen. 
Miscär'riage, s. 1. das Mißverhaltenz; 2. der 
üble Ausgang; 3. das Verlorengehenz 4. die 
Sehlgeburt. [verunglüden; 2. fehl gebären. 
To Miscär’ry, v. n. 1. mißlingen, fehl ſchlagen; 


To Miscäst', v. ir. a. (fi) verrechnen. 


Miscellä’neous, 1. adj. gemiſcht, vermiſcht; II. 


—.ness, s. dad Vermiſchte; die Miſchung. 


Mis’cellany, s. das Gemiſch; miscellanies, pl. 


die Mifcellaneen, Mifcellen. 
Mischänce‘, s. der Unfall, das Unglüd. 


To Mischärge‘, v. a. Com. unrichtig berechnen, 


falſch eintragen. 


Mis’chief, s. 1. das Unheil, Unglück, Böfe, der 
Unfug; 2. der Schade(n); 3. Zaw,deran 
fremden Eigenthum aus Bosheit angerichtete 
Schaden); — maker, der Uinheilftifter.[fügen. 

To Mis'chief, v. a. benadtheiligen, Schaden zu= 

Mos’chievous, I. adj.; II. —1y, adv. 1. nad)= 
cheiligz verderblichz 2. ſchadenfroh, boshaftz 
3. muthwillig; II. — ness, s. 1. die Schäd- 
lichfeitz 2. die Bosheitz 3. der Muthmille. 


Mis’cible, adj. mifhbar. 
Miseitä’tion, s. die irrige Anführung. 
To Miscite’, v. a. falſch anführen. 
Miscläim’, s. der falſche Anfprud. 


Miscömpütä’tion, s. die Verrehnung. [nung. 
Misconceit’, Misconcep’tion, s. die Irrige Mei- 
To Misconceive’, v. a. & n. falſch begreifen, 


unrecht faffen. 
Miscön’düct, s. das Mißverhalten. 
To Miscondüct', v. a. übel führen. 


To Miscön’strüe, v. a. mißdeuten. 
To Miscöün’sel, v. a. übel rathen. 
To Miscötint’, vid. To Miscalculate, 


Mis’cr&ant, s. 1. der Ungläubige, Abtrünniges 


2. der Verruchte, Böſewicht. 
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[maßung. 
Misconj£c’ture [— 'tshur] , s. die falſche Muth 
*To Misconjec/ture, v. a. & n. falſch muth⸗ 
Misconstrüc’tion, s. die Mifdeutung. [maßen. 


Mism 


To Misdäte, v. a. falſch datiren. 
Misdeed', s. die Miffethat. 
To Misdeem', v. a. falſch beurtheilen. 
To Misdemäan', v. a. (ſich) übel verhalten, 
Misdemäa/nonr; s. 1. das üble Verhalten, 
Bübereiz 2. Law, das Vergehen (Unterfäl 
2c.3 geringer alö Felony). 
Misdesert/, s. die Schuld. 
To Misdiröct', v. a. ſchlecht od. irre leiten, 
To Misdistin’guish, v. a. falſch unterfcheiden 
To Misdö/, v. ir. a. & n. Unrecht thun. n 
To Misdräw', v. ir. a. falſch zeichnen, ve 
Mise, s. Law, vie Gerihtöfoften; Mig/eltoe,. 
ToMisemplöy ‚v.a.übel anwenden. [Mistlet 
Misemplöy' ment, s. der Mißbrauch. 
Mi'ser, s. der Filz, Knider. 
Mis'erable, I. adj.; U. —1y, adv. 1, elend, 
gluͤcklichz 2. erbärmlid; III. — ness,s. L.% 
Elend; 2. die Erbärmlichkeit. 
MiY’serly, adj. farg, filzig. 
Mis’ery, s. das Elend, die Nothz das Unglüg 
To Misfäsh’ion, To Misförm’, v. a.verunftalt 
Misför’tune [— tshun], s. dad Unglüd, 
To Misgive’, v. ir. a. mit (bangem) Imei 
erfüllen, ahnen laffen. 
Misgiv/ing, s. die (ſchlimme) Ahnung. 
Misgöt’ten, p. a. unrecht erlangt. w 
To Misgöv’ern, v. a. ſchlecht regieren, übele 
Misgöv’ernance, s. die üble Leitung. 
Misgöv’ernment, s. 1. die ſchlechte Bermaltun 
2. das ſchlechte Verhalten, die — PJ 
To Misgröünd’, v. a. falſch begründen. 
Msguidance, s. die Mipleitung. — 
To Misguide‘, v. a. mißleiten, irre führen 
Mishäp’, s. der Unfall, das Unglüd. 
To Mishear', v. ir. a. falſch hören, verhören. 
Mish/mäsh, s. ver Miſchmaſch. e, 




















ITo Misinfer,, v. a. falſch fhließen. 


To Misinförm’, v. a. falj berihten. 
Misinformä’tion, s. der falſche Bericht. 
To Misinstrüct,, v. a. falſch belehren. J 
Misinstrüction, s. die falfhe Belehrung. Ike 
To Misinter/pret, v. a. falfh auslegen, mipde 
Misinterpretä/tion, s. die Mifdeutung. 
To Misjöin’, v. a. falſch verbinden. ‚ 
To Misjüdge'; v. n. falſch (a. be-)urtheile 
To Misläy’, v. a. verlegen; (aud fig.) 
To Mis’le, v. n. fprühen, fein regnen. 
Miglle, s. der Staubregen. 
To Mislead’, v. ir. a. mißleiten, irte 
Mis’letöe, — Mistletoe, 
To Mislikel,, &c, vid. To Dislike, &e, 
To Miemänlage, v. a. übel verwalten, It 
‚behandeln. 
Mismän’agement, s. die ſchlechte Bermakt 
To Mismärk’, v. a. falſch bezeihnen. 
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Mismätch’, v. a. jhleht zufammen paffen.||To Misspell’, v. reg. & ir. a. ſchlecht (falſch) 
isnäme’, v. a. unrehtnennen. (niſch. budftabiren ; unorthographifh ſchreiben. 
nia, s. Geog. Meißen. Mis’nian, adj. meif-|To Misspend', v.ir. a. verſchwenden. 

oner, s. beſ. Zaw, die Klageſchrift unter|| To Misstäte', v. a. unrichtig darftellen. 

em Namenz der Irrthum. [bemerfen.||Mist, s. 1. der Nebel; 2. das Dunkel. 
Hisobserve', v. a.unteht beobachten, falje | To Mist, v. a. umnebeln, umdüftern. 

amist, s. der Eheftandsfeind. Mistä’kable, adj. verfennbar. 

ynist, s. der Weiberfeind. To Mistäke‘, v. ir. I. a. 1. irriger Weife für... 
#yny, s. der Weiberhaf. [anbringen.|| nehmen, ſich irren in... , verwechſeln, ver- 
Sispläce‘, v. a. 1. unrecht ftellenz 2. übel) Fennenz 2. verfehlen; 3. mißverftehenz II. n. 
Sisplead’, v. n. irrig plaidiren. (or to be mistaken) fid) irren, ſich verfehen. 
spöint‘, v. a. faljch interpunftiren. Mistäke‘, s. der Irrthum, das Berfehen. 
sisprin?‘, v. a. verdruden, falſch druden. ||Mistä/ken, I. p. a.; I. — ly, or mistakingly, 
int‘, s. der Drudfehler. ‚adv. irrig, falſch, irrthümlich. 

"sion, s. Law, das Verbrechen (unter||To Misteach‘, v. ir. a. irrig unterridten. 

& Griminalverbrepen) 5 befonders: Ber=||To Mistell, v. ir. a. falſch erzählen. 

Häffigung, unterlaffere Anzeige. To Misterm‘, v. a. falſch nennen. 

Koeee/ding, s. das unrichtige Verfahren. Mistily, adv. nebelig, dunkel, trübe. 
dspronöünce‘, v. a. &n. unrichtig (auS)=|| To Mistime', v.a.& n. zur Unzeit thun. 

k [riten.||Mis’tiness, s. das Nebelige, Trübe. 
#spropör'tion, v. a. verhältnigwidrig ein=||Mis’tion [— 'tshun], s. die Mifchung. 
En v. a. falſch anführen. Mis’tletöe [mis’sltö], s. Bot. die Miftel; — 

‚5. der falfhe Bericht. [rihten.|| thrush, vid. Missel. 
Hsrecite', v. a. unrichtig herfagen od. be-||Mistook’ [— tük’], pret. v. To Mistake. 
#sreck’on, v. a. falſch rechnen. To Misträin’, v. a. mißerziehen, verziehen. 
Kareläte‘, v. a. unrichtig erzählen. To Mistransläte’, v. a. falſch überfegen. 
Nältion, s. die falſche Erzählung. Mistranslätion, s. die unrichtige Überfegung. 
Erẽport v. a. falfch berichten. Mis’tress, I. s. 1. die Frau (vom Haufe) 5 Haus- 
Dört‘, s. der falſche Bericht. hälterinnz 2. die Herrinn, Meifterinn; 3. vie 
ssrepregent‘, dv. a. falſch darftellen. Damez 4. die Geliebtez 5. die Maitreffez — 
Dregentä’tion, s. die falſche Darftellung.|| ofthe robes, die Garderobe-Auffeherinnz II. 
de, s. der Tumult, Lärm, Aufruhr. vid. Mrs. abbr. unt. M. 
Hy, adj. lärmend, aufrühreriſch. Mistrüst’, s. das Mißtrauen. 
“s-1, a) Jungfer, Fräulein (Titel unver⸗ To Mistrüst), v. a. mißtrauen, nicht trauen. 
Mtheter Damen); b) vulg. die Buhlerinn;||Mistrüst/fül, I. adj.; I. — ly, adv. mißtrau⸗ 
Fr Berluftz Mangel. ifch 5 III. — ness, s. dad Miftrauen. 
“8, v. I. a. 1. miffen, entbehrenz 2. ver=||To Mistüne’, v. a. verftimmen. 
3 3. verfehlenz 4. auslaffen, übergehen; |To Mistu’tor, v. a. falſch unterrichten. 
"a step, auögleitenz to — fire, verfagen||Mis’ty, adj. nebeligzdunfel, trübe. 
ehren); II. n. 1. fehlen, nicht da To Misünderständ‘, v. ir. a. mißverftehen. 

12. fehlgehen, nicht treffenz 3. mißlingen;||Misünderstän/ding , s. der Irrtum, das Mif- 
#of, verfehlen, nicht findenz 5. fehlen, || verſtändniß. 
8. das Meßbuch. (irren. ||Misw’sage, s. die Mißhandlung. 
Mis’sel-bird, s. Orn. die Miftelvroffel.|| To Misüge’, v. a. 1. mißbrauchen; 2. mißhan⸗ 

ve’, v. a. ſchlecht dienen. Misüse’, s. der Mifbraud. [dein. 
Pe’, v. reg. & ir. a. verunftalten,||To Miswrite’ [misrit’] ‚v.ir. a. falſch ſchreiben 
Miswrought’ [misrät’] , adj. ſchlecht gearbeitet. 
I. adj. geworfen, Wurf; IT. s. viellMite, s. 1. die Milbez 2. der Wibel, Korn: 

e wurm; 3. das Scherflein. 

AMjtẽlla, s. Bot. die Biſchofsmütze. 
Mi’ter, vid. Mitre. 
Mith’ridäte, s. Med. der Mithrivatz — mus- 

tard, Bot, 1. der Bauernfenfz 2. die wilde 
Mit/igable, adj. zulindern. [Kreffe. 
Mit/igant, adj. lindernd, mildernv. 
To Mit’igäte, v, a. lindern, mildern. ° 
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N, 8. 1. die Sendung; 2. die Gefandt- 
33. die Miffionz4.fig. die Beftimmung. 
Dary, s. der Miffionär. 

©, I. adj. 1. gefandt, geſchickt; 2. vid. 

II. s. da Sendſchreiben. 

un vid. Mistletoe, 
peak, v.ir.a.&n. falſch ſprechen. 


Miüi 


Mitigätion, s. die Linderung, Milderung. 
Mit’igative, adj. lindernd, erleichternd. 
Mit/igätor, s. der Berubiger. 

Mr'tral, adj. 1. eine Bifhofsmüge betreffend 5 
2. be. Anat. mügenförmig. 

Mi'tre, s. 1. die Bifhofsmügez 2. der Haupt— 
ſchmuckz 3. T. der Winkel von 45 Grad; das 
Eingefuge; — wheel, 7. das Diagonal= oder 
MWinkelrad. 

Mi’tred, adj. mit einer Bifhofsmüge verfehen. 

Mits, s. pl. Eleine Fauſthandſchuhe Cbef. für 
Damen), col. Müffchen. [ſchuhe. 

Mit’tens, s. pl. die Fauſthandſchuhez Pelzhand⸗ 

Mt'timüs, s. Law, J. der Berhaftsbefehl; 2. 
der Befehl zur Acten-Verſendung. 

To Mix, v. a. (&n. ſich ver-Jmifden. 

Mix’en, s. der Mifthaufen, die Miftgrube. 

Mixtilin/ear, adj. Geom. gemifdtlinig. 

Mix’tion [— "tshun], s. die (Ver-)Miſchung. 

Mix’ture [— tshur] , s. die Miſchungz m-s, pl. 
geſprenkeltes, melirtes Sud. 

Miz/mäze, s. das Labyrinth. 

Miz'zen, s. Mar-s. 1. (or — mast) der Befan= 
maft; 2. (or — sail) das Bejanfegel; — top- 
mast, die Kreuzſtengez —top-sail, das Bram 

To Miz’zle, vid. To Misle, [jegel. 

Mnemödnlic [ne —],I.or— cal, adj.mnemonif& 3 
II.m-s, s. pl.die Gedädtnißfunft, Mnemonik. 

To Moan, v. I. a. beklagen; II. n. wehtlagen. 

Moan, s. die Wehklage. kläglich. 

Moan/fül, I. adj.; V. — Iy, adv. wehklagend, 

Mdat, s. 1. der (Waſſer-)Graben;z 2. vid. 
Mote, 1. [umgeben. 

To Möat, v. n. mit einem (Feftungd=) Graben 

Möb, s. 1. der Pöbelz; das Geſindelz 2, der 
Höbelhaufez 3. (or — cap) die Nachthaube. 

To Möb, v. I. a. 1. der Wuth des Nöbels Preis 
geben, mißhandeln; 2. verhüllen; II. n. ſich 
zufammentottenz; tumultuiren. 

Möb!bish, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. pöbelhaft 5 
2. aufruͤhreriſch. 

Mobile’, s. der Pöbel, große Haufe. [itand. 

Mobil'ity, s. 1. die Beweglichkeitz 2. der Unbes 

Möc’casins, Möc’casons, s. pl. Am. Schuhe 
(der Indianer) von Wildleder. 

Möch’a-stone, s. Min. der Mokkaſtein. 

To Möck,, v. a. 1. (aud) n.) (ver)fpotten; 2. 
täufhenz 3. nadhäffen. 

Möck, I. s. 1. der Spott, Hohn, (bittere) 
Scherz, das Gefpöttz 2.die Nachäffungz Pofs 
fen; 3. vid. Mesh; II. adj. 1. nachgemacht, 
falfch, unechtz nur fheinbar, Schein; 2. 
Spott=5— bird, vid.Mocking-bird; — doctor, 
der Duadfalber ; — drama, das Puppenfpiels 
— lead, — ore, Min.dasKagenerz, die Blende; 


— moon, der Nebenmond; — orange, der!Möd’üle, 
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Modu 


ſpaniſche Holunder; — privet, die Steinlin 
— quilting, der Halbpique (mit lofen Fäden 
— satin, ſchmaler, wollener Damaftz — so 
das traveftirte Gedicht; — style, die burles 
Shreibartz — turtle, ein pifantes Gerig 
auf Art ver Schildkrötenſuppe; — velvet,t 
Trippfammet. 

Möckade&s’, s. pl. eine Art Trippfammet, 

Mockä’ddes, s. pl. Trümmer (Enden an 

Möck’er, s. ver Spötter. [mebten Zeuge 

Möck’ery, s.1. das Gefpött, der Hobnz 2, 
Scherz; 3. der Schein, Betrug. 

Möck'ing-bird, s. Orn. die Spottoroffel, 

Mo’dal, adj. die Form betreffend, monal, 

Modäliity , s. die Movalität. 

Möde, s. 1. die Urt, Weile; 2. der Stufe 
gangz 3. die Zormz 4. die Sitte, Mode; 
modes, pl. Modetaffet, englifhes Taffetbe 

Möd’el, s. 1. das Modell; 2. das Mufterz 
der Maßftab 3 — map, die Landkarte enre 

To Möd’el, v. a. 1. modellirenz; abbilden; 

Möd’eler, s. der Bildner, Erfinder. [einni 

Möd’erate, I. adj.; II. — ly, adv. mäßig, 
mäßigtz II. — ness, s. das Gemäßigte 

To Möd’eräte, v. a. 1. (& n. fi) mäßige 
2. ermäßigen (ven Preis). 

Möderätion, s. die Mäsigung ; Mäßig 

Möderä’tor, s. 1. der, das Mäßigendez 
Borfiger, Leiter. — 

Möd’ern , I. adj. modern; neu, heutig ; 
s. pl. die Neueren (opp. Ancients). e 

Möd’ernism, s. die Neuerung. ia 

Möd’ernist, Möd’ernizer , s. der Neuere 

"To Möd’ernize, v. a. modernifiren. 

Möd’ernness, s. das Moderne, die Neuf 

Möd’est, I.adj.; I. — ly, adv. 1. be 
2. fittfamz 3. mäßig. 

Möd’esty, s. 1. die Befcheidenheitz 2. Die 
famfeit3 — piece, der Bufenftreif Coberrant 
Schnürbruft). Es 

Möd’icum, s. das Wenige, Bißchen. 

Möd’ifiable, Modifiicable, adj. einzufi 
näber zu beftimmenz abänderlic, we 

To Modificäte, v. a. beftimmen, mod 

Mödifjcä’tion, s. die Modiftcation, E 
fung, nähere Beftimmung-. 

To Möd'ify, v. a. 1. modificiren, be 
2. abändern, einſchränkenz 3. milde 

Modil/lion, s. Arch. der Sparrenfopf. 

Mördish, I. adj.; II. — Iy, adv. modiſch 
ness, s. 1. das Modiſchez 2. die Model 

To Möd’üläte, v. a. moduliren. j 

Mödala’tion, s.1. die Modulation (auch Mus 
2. die Melodie. 2 

Mödülä’tor , s. der, das Modulirend 

s. 1. vid. Model;2. Arch. del 
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‚das, s. Law, die Zehent » Entrihtung in||Mö’ment, s. 1. der Augenblid; 2. die Wich 
wäll, vid. Mudwall. [Geld, ꝛc. tigkeit; 3. der Nachdruck, die Stärke, 

Sul, s. der (Groß-) Mogul. Mö’mentary, I. adj. einen Augenblid dauernd, 
hair, s. 1, ein fameelhärner, ꝛc. Zeug, dası) augenblidlidh 5 IL.—ily, adv. jeden Augenblick. 
Kartuh, der Mohr; 2. (or — yarn) das||MomEn’tous, adj. wichtig. [megung, 2C.). 
‚meelgarn; — buttons, pl. Kohrknöpfe; —||MomEn’tum, s. Mech. das Moment (der Be- 
ost, Kobr für die Knopfmacher. Mön’achal, adj. möndifd. 

im/mödan, vid. Mahomedan, Mön’achism, s. das Mönditbum.[nade, Einheit. 
säwk, Mö’höck, s. 1. der Mohawk (nord=||Mön’ad, Mön/ade[gen.;mo'nad, W.), s.die Mo⸗ 
are, Wilde); 2. der Nachtſchwärmer. Monãdjcal, adj. monadenartig. 

Höre, s. der Moidor (port. Goldmünze). ||Mön/arch, s. der Monarch. 

Sty, s. die Hälfte. Monär’chal, Monär’ehie,—cal, adj.monardifh. 
Höil, v. n. fih abmatten, ſich plagen. Mön’archess, s. die Monarchinn. 

t, adj. 1. feuchtz 2, faftig; — sugar, der||Mön’archist, s. der Monarchiſt. 

Herzuder. [maden.||To Mön’archize, v. n. ven Monarden fpielen. 
Mörsten [— ’sn], v. a. befeuchten, naßl|Mön’archy, s. die Monarchie. 

Mness, s. die Feuchtigkeit. Mönaste’rjal, adj. klöſterlich. 

Xture [— 'tshur], s. die Feuchtigkeit, Näffe.||Mön’astery, s. das Klofter. 

8. vid. Moll. [pl. die Badenzähne.||Monäs’tic, I. or — cal; II. — cally, adv. klöſter— 
r, adj. zermalmendz; mahlend; —teeth,|| li; II. s. ver Mönd). 


























#ses, s. pl. der (flüffige) Zuckerſatz, (Zuf=||Mön’däy, s. der Montag. ſhend, Geld«. 
4 &e. vid. Mould, &ec, [fer-)Syrup.||Mön/ätary, ady. ſich auf Geld (SSachen) bezie- 
via, s. die Moldau. Mön’ey, s. das Geld; — down, — out of hand, 


Hrijan, adj. moldauiſch. 
43.1. Anat. die Molez 2.da5 Mal, Mut- 
Sal; 3. Zool. der Maulwurf; 4. der Stein- 
im, die Hafenwand, der Molo (auch — 
)D;— bat, — bute, Ich. ver Klumpfifch — 
4, Maulwurfsaugen habend; blind; — 
4 — hill, ver Maulmurfshaufen ;— cowry, 
Maulwurf, Moll; — cricket, die Werre, 
Almurfögrille; — rat, die Maulwurfs- 
#5 — skin, eine Art baummwollener We- 
zug, mit erhabenen Rippen von feiner 
Wolle; — track, der Maulwurfögang. 
&üle, s. die Moleküle.  [beunrubigen. 
Hlest', v. a, beſchwerlich fallen, beläftigen, 
itältion, 5. die Beldftigung z Beſchwerde, 
ter, s. der Beläftiger. [der Verdruß. 
ion, s. das Mahlen, Zermalmen. ſchen. 
“8. (cor. aus Mary) Mariechen, col, Miek⸗ 
. Ich. der Tintenfiſch. 
t, adj. erweichend, mildernd. 
le, adj. erweichbar. 
tion, s. die Erweichung, Linderung. 
ve, adj. erweichend, lindernv. 
, 3. der, das Lindernde. [befänftigen. 
‚dv. a, erweichen, lindern; mildern; 
ea, 5. * das Weichthier. 
us, adj, zu den Weichthieren gehörig. 
(ie Moll, mv. = — 
D part. * v. To Melt; — image, das ge⸗ 
d; — grease, Far. das Feitſchmel⸗ 


bar bezahltes Geld; — in cash, vorräthiges 
(bares) Geld; to be out of—, ſich ausgege- 
ben haben; to keep out of—, mit der Zah— 
lung binhalten 3; — of account, die Rednungs- 
münzez — bag, der G-beutel; — balance, die 
Goldwagez — bill, die G-bill (G-bewilligung 
für den König)z3 — broker, der G-mäfler ; — 
changer, der Gewechslerz — lender, ver G-> 
verleiher; — making, Geld erwerbend; — 
matter, die G-jahe; Rechnung 5; — pack, — 
packet, das G-padet, die ®-rolle; — proof, 
unbeftehlid 3 — scrivener, der G-mäkler; — 
spinner, eine (kleine) Spinne; — trade, — 
transactions, der G-hanvdel, G-gejhäfte; 
Umfag von Gapitalienz— wort, Bot.das Pfen⸗ 
nigfraut3—'s-worth, Geldeswerthz das Ge= 
winnbringende. 
Mön’eyed, Mönlied, adj. geldreich, in Barem 
befigend; — men, Gapitaliften. 
Mön’eyless, adj. gelvlos. [der Fiſchhaͤndler, zc. 
Mön’ger, s. comp. der Händler, 20.3. B. fish —, 
Mön’grel, I. adj.; V. ⸗Iy, adv. von zweierlei 
Art (geboren) 5 III. s. 1. der Mifchling ; 2. der 
Blendling, Baftardz 3. die Meerfage. 
Monil’iförm, adj. Bot. perlfänurförmig. 
Moni’tion, s. die Erinnerung, Mahnung. 
Mönitive, adj. ermahnend. [feber. 
Mön/itor, s. 1. der Ermahnerz 2, der Schulaufe 
Mönitö'rjal, adj. ermahnend,, erinnernd, wars 
nend3 — instruction, die Warnungslehre; — 
8. Bot. der wilde Knoblaud. [zen.|| schools, Befferungsfhulen. [nungös. 
‚5. Chem. das molybdaͤnſaure Salz.||Mön/jtory, ad). ermahnend, erinnernd, Wars 
olyb’/dena,s.Chem.dasMolybpän.||Mönfitress, s. die Ermahnerinn. 
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Monk 


Mönk, s. der Mönd (auch 7yp.)5 m-s and||Möön, s. 1. der Mond; 2. % der Monat 
friars, Zyp. der Mißdruck, Ausſchußz — head, 
Bot. ver Löwenzahn; —’s hood, 1. Bot. das 
Gifenhütleinz2. Ich. ver Meerfrojd) 5 — sheet, 


Typ. der Ausfhußbogen. 
Mön’kery, s. das Mönchsweſen. 


Mön’key, s. der Affe; — bezoar, der Affenbe- 
zoarz — 's bread, das Affenbrodz — trick, 
[der Poſſenſtreich. 


Mön’kish, adj. moͤnchiſch. 
Mön’ochörd, s. Mus. das Monochord. 


Möngehromätlic, adj. einfarbig. [bafsblättern. 
Mön’ocdes, s. pl. Am. die Bündel von Ta— 


Monöc’ülar, Monöc’ülous, adj. einäugig. 
Monög’amist, s. ner Monogamift. 
Monög/amy, s. die Monogamie. 
Mön’ogräm, s. das Monogramm. 
Mön’ogräph, s. die Monographie. 


Mönggräphie, — cal, adj. 1. monographijh 


2. in Umriffen gezeichnet. 
Mön’glögue [— lög] , s. der Monolog- 
Monöm’achy, s. der Zweifampf. 
Mön’öme, s. Alg. die einfahe Größe. 
Monöp’athy, s. das Alleinleiden. 
Mönopet’alous, adj. Bot. einblätterig. 


Mondp’olist, Monöp’olizer, s. ver Monopolift. 
To Monöp’olize, v. a. durch Monopol an ſich 
[bringen. 


Monöp’oly, s. dad Monopol. 
Monöph’yllous, adj. einblätterig. 
Mön/optöte, s. Gram. das Monoptoton. 
Mönosper'mous, adj. einfamig. 
Mönfostich, s. das Monoftihon. 
Mönosylläblie, — cal, adj. einfilbig. 
Mönosyl’lable, s. das einfilbige Wort. 
Mön’gtheism, s. der Ein-Gottglaube. 
Mön’otöne, Monödt/ony, s. die Eintönigfeit. 


Monöt’onous ‚ I. adj.; I. — 1y, adv. eintönig. 


Monsöön’, s. der Monfoon, Paffatwind. 


Mön’ster, s.1.dvie Mißgeburt; 2.das Ungeheuer. 
Monströsfity, s. 1.da8 Widernatürliche; 2. das 


Ungeheuer. 


Mön’strous, I. adj.; U. — ly, adv, 1. wider 

natürlichz 2. ungeheuer; — ness, s. das Un= 
[Reitmüse. 
Monte'rö, Monteer’-cap, s. die Jagd= oder 
Monteth', s. der Schwenfkeffel, die Kühlwanne. 


geheuere. 


Mönth, s. verMonat. ; 
Mönthly, adj. & adv. monatlid). 
Mön’üment, s. das Denkmal. 


Mönümeön!tal, I. adj.; If. — Iy, adv. 1. als 
Denkmal, Denk- 32. zum Dentmale gehörig. 
Mööd, s. 1. Gram. der Modus; 2. die Art, 
Formz 3. Mus. die Tonart; 4. die Laune, 


Stimmung. 
Möö’diness, s. das verdrießliche Weſen. 


Möö’dy, adj. 1. mürriſch, verdrießlich; 2. trau⸗ 


rig, nachdenklich; 3. zornig. 
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blind, blödſichtigz — calf, 1. Anat, die 
2. der Zölpelz — eyed, 1. (bei Pferben)n 
äugigz 2. ſchwachſichtigz — fern, das ha 
M-Frautz — fish, der M-fiſchz — light 
shine, das Mondenlicht, der M-jdyeinz—se 
Bot. der M-famez — shiny, m-bellz3 — sto 
Min.ver Selenit3 — struck, m-füdjtigz Bot 
— trefoil, dad burgundifhe Heuz — wa 
das M-Fraut. [mondbefäie 
Möö’ned, adj. 1. mondähnlidz 2, Monde 
Möö’nish, adj. mondähnlid 3 unbeftändig. 
Möön/less, adj. ohne Mond, dunkel. 
Möö’ny, adj. einen haben Mond führend. 
Möör, I. s. I. das Moor, der Sumpf, die? 
derungz 2. der Mohr, Neger; II. comp 
coal, die Moor- (Braun-) Kohlez 
der Wafferhahn 5 — game, das Heidegeflü 
die Moorvögel, 20.3 — hen, das Wafferhu 
— land, das Marſchland; — stone, Min, 
Moorftein, das Sumpferz- X 
To Möör, Mar. v. J. q. (ein Schiff) verte 
befeftigenz vor Anker legen; II. n. antern 
Anfer werfen; 2. vor X. liegen 5; — ing ra 
Möö’rage, s. der Ankerplatz. [das Dren 
Mööries’, s. pl. eine Art weiße oftind. Kattı 





Möö'rings, s. pl. Mar. die Hafenanker 
Mööfrish, adj. 1. mohriſch, Mobrensz 2 
Möö’ry, fumpfig. 
Mööse, s. Zool. das Mufethier (Art Et 
To Mööt, v. a. &n. (zur Übung) disputi 
debattiren. [mworfene Rechts 
Mööt, s. die (juriftifhe) Diſputation, au 
Möp, s.1.dver Wiſch, (Scheuer-) Lappen 
To Möp, v. a. abwiſchen, abſcheuern. [der Be 
To Möpe, v. I, a. dumm maden, betäuber 
n. dumm feinz dumpf hinträumen. [N 
Möpe, s. der Träumer, Tropfz — eyed,b 
Mö’pish, I. adj. träumeriſch, unthätigs I 
ness, s. die Träumerei. [das Püppt 
Möp’pet,, Möp'sey, s. die Puppe von Zap) 
Möral, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. morall 
2. ſittlich z 3. geiftigz IN. s. die Moral 
Mör/alist, Mör/alizer,, s. der Sittenlehrer. 
Morälity, s. 1. die Sittlichkeitz 2. 
ral, Ethikz 3. Anc. Dram. das Sittenjp 
Morälizä’tion,, s. die moralifhe Betrachtur 
To Mörlalize, v. I. a.1. verfittlihens 
valifd anwenden; II. rn. moralifiren. 
Mörlals, s. pl. 1. die Sittenlchre; 2. Bas * 
halten, die Sitten. KEN. 
Moräss/, s. der Moraft, Sumpf. 
Moräs’sy, adj. fumpfig, moraftig- 
Morä’via, s. Geog. Mähren. 
Morä’vian, I. adj. mährifch 5 II. s. der 
the M-s, die mährifhen Brüderz PELH 
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Jbid, I. adj. kränklic, frunthaftzIl.—ness,|| Grundftüd, (unbewegliche) Unterpfand; 2. 
ie Kränklihkeit. bie Hypothekz 3.die Pfandbelaftungs to give 
Hifie, — cal, adj. frank madend. ‚ in — , verpfändenz to be in —, verpfändet 
Höse', adj. trankhaft, ungefund. [beifig.| ftehen. [eivenz; 2. zum Pfande verſchreiben. 
Alalcious, I. adj.; V. — Iy, adv. beißend, * To Mört’gage, v. d. 1. verpfänden, hypothe⸗ 
dägity, Mör’dicaney,, s. die (beißende)|*Mörtgagee’, s. der Hypothefar= (od. Pfand⸗) 
Härfe. [s. die Beize. Gläubiger. [s- der Pfandſchuldner. 
‚dant, I. or Mör’dicant, beißen, jharfz IL.|*Mört/gager, [opp. mortgagee’: mörgajür], 
djes’tion, s. das Einfreffen, Zerfreffen. Mortif’erous, adj. tödtlich, verderblich. 

„adj. & adv. 1. (auch s.) mehr 3 2. ferner, |Mörtificä’tion, s. 1. Surg. die Mortificationz 
ir, wieder; no —, 1. nicht mehr, nicht min⸗ 2. die Ertödtung (der Begierden); 3. die 
#2. ebenfowenigz once —, nod) einmal. Kränfung, Demüthigung, Beſchimpfung. 
sen’, s. Com. der wollene Mohr. Mörftifiedness, s. die Demüthigung. 

U, s. Bot-s. 1. die Mordel; 2. verNadt-||Mörltifier, s. der Tödtende, 2c. cf. 2. f. W. 
ten; 3. die Morelle (ſaure Kirſche)3 — To Mörftify, v. I. a. 1. (Fleiſch) mortificiren; 
eberry, die Judenkirſche. fig-s. 2. ertödtenz 3. kaſteien 4. demüthigen, 
üver, adv. überdieß, noch dazu. kränken 5 II.n.abfterben.[chisel, d. Lochmeißel. 
Kl, I. adj. mauriſch, moresk; II. s. pl. die Mörſtise (Mör’tice), s. 7. das Zapfenloch z — 
Hay, s. Ich. ver Hundshai. [Arabesken.|| To Mörltise, v.n. einzapfen, zufammenfügen. 
Dünd, I. adj. fterbend 3 II. s.der Sterbende. Mört/mäin, s. Zaw, die todte Hand. 

„wid. Morel, 1. [Min. der Raudtopas. |Mör’tüary, I. s.1. Law, das Mortuarium; 2. 
on, s. 1. die Sturmhaube, ver Helm; 2.|| die Begräbnißftätte; IL. adj. Begräbniß-. 
de, I. adj. mohriſch, (mauriſch), grotesf5||Mosälic, I. or — cal, adj. 1. mofaifh3 2. mu= 
FMofrisk, s. 1. der Mohr; 2. das Moh⸗ſiviſchz IL. s. die Mofaik. 

5 3. der Mohrentanz und deffen Tänzer.||Mös’chatel, s. Bot. das Bifamkraut. [fowit. 
in, 3.da5 Fallwild 5m-s, p/.Abde£erleder.||Mös’covite, I. adj. mosfowitifh 3 IL, s.der Mos⸗ 
m5$, s. pl. Sterblings= (oder Sterbe=) |Mös’covy, s. Geog. (das Land) Moskau, Ruß⸗ 
Are, 5. Ich. ver Marmorbraffen.[Wolle.|| land; —ashes, ruffifche Dottafhe;— glass, das 

58. % der Morgen. Marienglas; — hides, die Juchten; — tale, 
ling, s. Ver Morgen; — gown, der Schlaf-— der Schminfftein. 

— print, das M-blatt; — star, der M-=||Mös’cow, s. Geog. (die Stadt) Mosfau. 

5 watch, die Tagwache auf Schiffen. ||Moselle’, s. Geog. vie Mofel (Fluß). 
co, 5.1. Geog. Marocco 5 2.(—leather)||Mösque [mösk], s. die Mofchee. 
Raroquin - Leder; — paper, das Maro: Mosqui’tö [— ki’t0], s. die Muskito-⸗Mücke. 
Hapier. Möss, s. 1. das Moos3 2. der Moraſt, Sumpf; 
Lacqh.; II. ⸗Iy, adv. mürriſch ver⸗ Bot-s. — berry, die Moosbeeres— campion, 
Mid; III. — ness, s.da3 mürrifhe Wefen.| das Morgenrösleinz; — rose, die Moosroſe; 
New, s. das Zittermal. [len beveden.|| — rush, die Moosbinfe. 

Irphew, v. a. mit Flechten od. Zitterma=| To Möss, v. a. mit Moog beveden, bemoofen. 
“ce, Mör'ris, s. vid. Maurice; — dance, Mös’siness, s. da3 Moofige, Wollige. 

entanz z — bells, Harlekinsſchellen. Möslsy, adj. 1. moofig, bemooft; 2. wollig. 

Ow, 5. der Morgen; to-—, morgen. Möst (sup. v. More), I. adj. der, die, das 
8. Zool. das Wallroß; — skins, We⸗ meifte, größtes II. adv. 1. or — 1y, meift, 
5 —teeth, I8-zähne. meiftens, am meiftenz 2. höchſt, fehr, garz II. 
1, 5. 1. ver Biffen, das Stückz 2. das s. dag Größte, Meifte, Höchſte; at (the) —, 
“tz 3. vulg.das Bischen.[vid.Morlings.||Möte, s. 1. dag Atom; 2. vid. Moat.[hödftens. 
"8. Sport. das Halali-Blafenz; — wool,||Möte, + ft. might & must. 

‚1. adj.; 11. —1y, adv. 1. ſterblichz 2.||Mötes, s. pl. Eleine, wohlfeile Kindermeſſer. 
33. tödtlichz 4. vulg. äußerſt, hef-|Ma’tet, Mot&t/tö, s. Mus. die Motette. 
+8. der Sterblihe, Menfh 5 — sin, diel|Möth ‚s. die Motte; To — eat, v. a. zu Grunde 
. [heitz 3. der Tod. richtenz — eaten, von Motten zerfreſſen; — 
1Y, 5. 1.die Sterblichkeit; 2. die Menſch⸗ mullein, das M-nfrautz — worm, die Larvedes 
22, v. a. ſterblich maden. Schnurrkäfersz— wort, Bot. der Beifuß. 
a 1. der Mörfer (auch Gun.); 2. der||Möth’er, s. 1. die Mutter; 2, Anat. die (Be-) 

















3 — piece, der Feuermörfer. Bärmutterz 3. der (Boden-)Satzz — of pearl, 
© [mör/gaj], 5. 1, das verpfändetell die Perlenmutter z— ofthyme, Bot. ver wilde 
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Quendel; a fit oftbe — (od. — fit) , vie M⸗⸗ 
befhwerung ; — eity, die Hauptftadt3— clove, 
die M-nelfez — country, das M-landz; — in- 
law, die Schwiegermutter; —like, mütterlidh; 
— lobster, der Bärenkrebs; — tongue, 1. die 
M-fpradiez 2. die Stammſprache; — water, 
Chem. die M-laugez — wort, das M-Fraut. 

To Möthfer, v. I. n. gerinnen, ſich fegen ; II. a. 
adoptiren, anfinden. 

Möth/erhood [— hüd],, s. die Mutterſchaft. 

Möth/erless, adj. mutterlos. 

Möthlerly, adj. & adv. J. mütterlichz 2. vid. 

Möthlery, adj. hefig, did. [Matronly. 

Mötly, adj. voll Motten, mottenfräßig- 

Motion, s. 1. die Bewegung; 2. der Gang; 3. 
die Haltung; 4. fig. die Regung, der Antrieb; 
5. die Motion, der Borfhlag, Antrag (im 
Parlamente,2c.); 6. die ſchriftliche Mittheiz 
lung 5 7. der Stuhlgangz to make a — for..., 
antragen auf..- - [Antrag ſtellen. 

To Mö’tion, v.I. a. entragen (auf); II.n. einen 

Mo tionless, adj. unbeweglid). [grund. 

Moltive, I. adj. bewegendz II. s. der Beweg⸗ 

Motiv’ity , s. die Bewegungsfraft. 

Möt/ley, adj. ſcheckig, bunt. 

Motor, s. der, das Bewegende. [Beweger. 

Mö’tory, adj. bewegend; — muscles, Anat. die 

Möt’tled, adj. fledig, gemuftert, bunt. 

Möuld [mold], s. 1. die Form; 2. a) die Guß 
form; d) die Schablone; c) die Hutzuderform; 
d) Gold-b. vellum —, die Quetihform; 3. 
Anat. die Schädelnahtz 4. Mar.die Mall; 5. 
die Bildung z 6. die Fruchterde, Dammerde; 
7. die Materie, der Stoff; 8. die Art; 9. der 
Schimmel, Moder 5 — candles, gegoffene 
Lichte; — frame, der Formtiſch (des Lichtzie— 
herö) 5; — warp, der Maulwurf. 

* To Mould, v. I. a. 1. mit Schimmel überzie= 
hen; 2. geftalten, formen, gießen, bilden; 3. 
(Brod) Fneten; II. n. ſchimmeln; Fahmig wer⸗ 

* Moul’dable, ad). bildfam. [den. 

* Moul/der, s. der Bildner, Gieper. 

* To Möul/der, v. I. n. 1. modern, vermodern; 
in Staubzerfallen, zerftieben; 2. abnehmen, 
vergehen; II. a. zerftäuben, zerbrödeln. 

* Moul’diness, s. das Schimmelige, ver Mobder. 

*Moul’ding, I. s. Arch. die erhabene Arbeit, 
das Simswerk, der Eckzierath; II. comp. — 
plane, ver Kehlhobel. (Käſe. 

*Moul/dy, adj. ſchimmeligz — cheese, alter 

*Moul/inet, s. T. das Drehfreuz, der Dreh- 
baum (einer Winde). [ren. 

* To Möult, v. n. ſich maufen, maufern , abhaa= 

*Moullter, s. der Bogel in der Maufe. 

Mötnd, s. der Wall, Damm, die Verſchanzung. 

To Möünd, v. a. verihanzen, umdämmen. 
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Möäünt, s, 1. der Berg; 2, der künſtliche Ber 


r 


Möünltain, I. s. 1. der Bergz 2. — of veni 


Mout 













































3. der Damm; 4. Fort. die Katze. 

To Möünt, v. I. n. 1, (auf) ſteigenz & a 
fisen; 3. vid. To Amount; II. a. 1. (er) 
ben ; 2.befteigenz erfteigen; 3. beritten made 
4. (v0. Schiffen: Kanonen) führen; 5. (8 
ten, 20.) aufziehen, aufflcbenz 6. verziere 
befegen, Cein=) faffenz to — (the) guard, q 
die Wade ziehen. 


Anat. ver Schamberg; 3. vid. — wine; 
adj. gebirgig, auf Bergen; — antelope,t 
Springbod; — ash, die B-efhe; —ave 
das B-nägleinsfrautz — balm, die B-meli 
— bramble, die Frichende Himbeere; — chic 
weed, der moosartige Bergmeierz — cat, 
wilde Sage; — cock, der Auerhahnz —co 
der Bekork; — egg, dad B-ei (von Shmrf 
fie); Bot-s. — heath, der Steinbrech 
laser-wort, der B-Fümmelz;— linnet, Orm. 
Steinhänfling; — man, der B-bemohnerz 
oak, die Steineihez — paper (— flesh, 
leather), der B-Forf, ſchwimmende Abe 
— parsley , die B-peterfilie, das Grundh 
— rat, das Murmelthier; — rose, das B-ti 
hen; — soap, die B-feife, Bockſeife — win 
Malaga; — worm-wood, der Alpenbeifüf. 
Möüntaineer', s. der Bergbewohner. 
Möün’tainous, I. adj. 1. bergig, gebirgigs 
berghoch z 3. gebirgifeh, Berg-5 IL. — ness 
Möün’tant, adj. fteigend. [das Gebirgige, 
Möün’tebänk , s. der Marftihreier; Dust 
To Möün’tebänk, v. a. betrügen. Ib 
Möün’tebänkery , s. die Marktſchreierei. 
Möünfter, s. der Steigende. [Einfafur 
Möünlting, s. der (Silber=, 21.) Beſchlag; 
Möünlty, s. Sport. das Aufjteigen des % y 
Möur/dant [mör'—], s. die Zunge, DEE@O 
(an Schnallen). [trau 
To Möurn [mörn}, v. I. n. trauern ll. a. 
*Mour/ner, s. der Trauernde; Leidtragend 
* Möurn/fül, I. adj. ; U.—Iy, adv. trautigäl 
— ness, s.1.dad Traurige; 2. die Traungkt 
* Möur/ning, p. a. 1. traurig; 2. Trauete 
Möüse, s. 1. die Maus; 2. Mar. die (Si 
Maus; — buttock, das Lendenftüdz; —coM 
Conch. die (linneifhe) Maus; — eary 
das Mäufeshryen; — hawk, der M 
— hunt, vid. Mouser ; — tail, Bot. der 
ſeſchwanzz — trap , die Mäuſefalle. 
To Möüse, v. I. n. maufen, Mäufe far 
a. zerzaufen. 
Möü’ser, s. der Maufer, das Mäufe 
Möüth, s. 1. der Mund, das Mau 
(Aus) Mündung, Offnung; 3. der © 
die Ginfahrtz; 4. das Mundftüdz; 3 
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töverzerrung; — ofthe womb, Anat. derjiMü’cous, I. adj. ſchleimig, rotzigz I. — ness, 
Attermunds — expenses, pl. das Koftgeld; } Mücdsity, s. das Schleimige, der Schleim. 
Aie, der Mundleim; — honour, verſtellte J—— Mü’cronäted, ad). geſpitzt, ſpitzig. 
nbezeigungen; — organ, die Papageno- | Mü’cülency, s. das Schleimige, Zähe. 

235 — piece, 1. das Mundftüd (an Inftru=,/Mü’cülent, adj. ſchleimig, zäbe. 

ten); 2. fig. der Wortführer. Mü’cus, s. (lat.) der Schleim. 

döith, v. a. 1. (auch n.) a) mit vollem||Müd, s. 1. der Schlamm, naffe Kothz 2. der 
Inde (aus) ſprechenz 5) (los=) ſchreien (at, Lehm; — fish, Zch.der Schlammbeißer, Moder— 
15 barih anlaffen, ſchelten; 2. mit dem fiſchz — sill, Vie Roſtſchwelle (im Brüdenbau); 
Ande faſſen; 3. Fauen, eſſen. [lig. | — wall, 1. die Lehmwandz 2. Orn. der Baum— 
hed, adj. comp. mit einem Munde, mäu=|| Täufer. [maden. 
hiess, adj. ohne Mund, verftopft. To Müd, v. a. 1. in Schlamm werfen; 2. trübe 
Wöve, v. 1. a. 1. lit. & fig. bewegen; fig-s. |Müd’derer, s. der Bagger, Moderprahm. 
regen, rühren; 3. aufbringen, aufregen 53)|Müd’dily, adv. v. Muddy. 

orjhlagen, empfehlen; II.n.1. jih bewe=||Müd’diness, s. das Schlammige, Trübe. 

fi regen; 2. gehen; 3. aufbrechen; fi To Müd’dle, v. I. a. 1. trübenz 2. betäuben, 
=) begeben; 4. (in ein Logis, 2c.) ziehen. benebeln; I. n. im Schlamme wühlen. 

„5. die Bewegung, der Zug. Müd’dy, adj. 1. ſchlammig, trübe; 2. unrein, 
Üble, Mö’veable, I. adj.; II. — 1y, adv.be=|| befhmuzt 5 3. fig. dunkel; düster; — headed, 
äd3— goods (gew. movables, s.), pl. be=||To Müd’dy, v. a. trüben. [dunm. 




















he Süter, Mobilien; III. — ness, s.||To Müe, vid. To Mow & To Mew. 

Beweglichkeit. Müff, s. der Muff. [Scemmel. 
sless, adj. unbeweglich. Müf’fin, s. eine Art leichter (Thee-⸗) Kuden od. 
ument, s. Die Bewegung. To Müf’fle, v. I. n, murmeln, in ſich hinein 


„Fr, 8. der Beweger, 2c. cf. To Move. 
ag, adj. rührend. 

8.1. der Boden, Schoppen, die Banſe; 
Nife, das Heumeffer. [einbanfen. 
uw, v. n. das Getreide, 2c. einbringen, 
uw, v. I. (ir.) a. mähen; II. n. blöfen, 
sen. [Banje) entzünden, brandig werden. 
KWbürn, v. n. fi) auf dem Boden (in der 
‚r, 5. der Mäher, Schnitter. 

#P.p.v. To Mow. 

13. Surg. Mora, Brennwolle. - 

UL adj. viel; II. adv. 1. viel, fehr, gar, 
#2. 0ft; 3. faft, beinahe; very—, gar 
“as —, eben fo viel3— at one, eben fo 
&ben jo fehr; not so — as, nicht einmal; 
#1. or — ness, die Menge; 2. Biel. 
I. adj. muffig, dumpfig, fhimmelig; 
ness, 5. die Muffigfeit. 

©, s. der Schleim, zähe Saft. 

58 inous, I. adj. ſchleimig; — glands, pl. 
die Schleimvrüfen; II. — ness, s. die 
eit. 

8.1. der Mift, Koth, Dre, Unflath 52. 
Wemeine, Erbärmlihe; 3. die Tolmutb; 
9a —,1.herumrafenz 2. (mit at), wi- 

angreifen; Il. comp. — fly, die Schmeiß— 
5—heap, der Mift- (od. Dred-) Hau- 
= sweat, vulg. der ftarfe Schweiß; — 
‚I. der Miftkäfer; 2, fig. der Knicker. 
CR, vd» a. düngen. 
ness 5. dad Dredige, der Schmup, 
ad) ſchmuzig, dredig. 


Ipredenz II. a. C- up) 1. bedecken, einwik— 
feln, einhüllenz 2, verhüllen. 

Müfflle, s. Chem. die Muffel. 

Müfftler, s. 1. die Hülle, Bindez 2.der Schleier; 
3. m-s, pl. Boxhandſchuhe 

Müfti, s, der Mufti. [ Bot. der Beifuß. 

Müg, s. der Beyer, Krug, die Kanne; — wort, 

Müg’Zish, Müg’&y, adj. feudyt, naßz dumpfig. 

Mü/gil, s. vid. Mullet, 1. 

Mulartö, s. der Mulatte. [die Maulbeermelde. 

Mül’berry, s. Bot. die Maulbeere; — blight, 

Mülch, s. der verfaulte Dung. 

Mülct, s. die Geldftrafe, Strafe. 

To Mülct, ». a. (an Gelbe) ftrafen. 

Mülc’tüary [—'tshü —] , adj. eine Geldftrafe be⸗ 
treffend 5 — punishment, die Gelpftrafe. 

Müle, s. 1.derMaulefel, das Maulthierz 2. Z. 
die (Baftard=-) Spinnmafhinez — bird, ver 
halbſchlägige Vogel; — fern, vid. Hart's- 
tongue; — twist, Mühlen- oder Maſchinen— 
garn, (Ein-) Schußgarn, Einſchlagz — wasps, 
die Maulefel (gefhlehtslofen Wespen). 

Müles, s. pl. die Schrunden (an den Hinter: 
füßen der Pferde). 

Mületeer’, s. ver Maulefeltreiber. 

Mülieb'rity, s. die Weiblichkeit. 

Mülljer, s. Law, 1. die rechtmäßige (Ehe-)Frau; 
2. das im Eheftande geborne Kind. 

Müllierty, s. Law, die eheliche Geburt. 

ülish, adj. hartnädig. 

To Müll, v. a. mit Zuder u. Gewürz verfegen 

m-ed wine, der Glühwein. 
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Mull 488 Muri 


Mülllein, s. Bot. das Wollfraut. ||Müm, s. die Mumme (Braunbier). 
Müller, s. der Läufer (zu einem Reibftein). AMum, I, int. ’ft, ſtill! IL adj. fill; — ehan 
Mülllet, s.1. Ich. vie Meeräſche, Seebarbez 2.|| I. adj. ftumm, ftill; I. s. die Stille, 


Her. der aufgethane (fünfzadige) Stern. To Müm/ble, v. n. & a. 1.murmeln, brumm 
Müllligrübs, s. pl. vulg. 1.da5 Baudkneipen;|| 2. mummeln, leife Fauen. 

2. die üble Laune. Müm/bler, s. ver Murmelnde, zc. 
Mül’lion, s. die Fenfterpfofte. Mü’mjal, adj. zu einer Mumie gehörig, 
Mül’lock, s. das Kehricht, der Schutt. To Mümm, v. a. vermummen, verkleiden. 
Mül’mül, s. Com. eine Art oftindifher Muslin.||Müum’mer, s. der Bermummte. 

Mülse, s. der Honigwein. Müm’mery, s. die Mummerei, ver Maskenb 


Multän’gülar ‚I.adj.; I.—1y, adv. vielwin=|| To Müm’mif$, v. a. zur Mumie maden. 
kelig, vieleckig z IlL.—ness, s. dad Bielwinklige.||Müm’my, s. 1. die Mumie; 2. ver Mumienfi 


Mülticäp’sülar, adj. Bot. vielfäderig. 3. das Baumwachs, Smpfwads. 
Mülticä’vous, adj. mit vielen Höhlungen. To Mümp, v. a. 1. nagen 3 2. murmelnz3,% 
Multic/olor, adj. vielfarbig. teln; 4. berüden ‚ überlijten, 


Mültifä’rious, I. adj. ; I. — Iy, adv. mannid=||Müm/pish, I. adj. verdrießlich, mürrifpz I 
faltig; IIL. — ness, s, die Mannichfaltigkeit. ness, s. das mürrifhe Wejen. 


Multif’idous, adj. vieljpaltig. Mümps, s. pl. 1. Med. ver Ziegenpe 
Mül’tiförm, adj. vielförmig. ‚ Mumps; 2. die üble Laune 
Mültiför'mity , s. die Bielförmigfeit. ıMün, abbr. ft. Edmund. 4 
Mültilät’eral, adj. vielfeitig. To Münch, v. a. & n. gierig kauen, freflen. 
Mültilin/eal, adj. viellinig. Mün’däne, adj. weltlid, Welt-. * 
Multil’oquous, adj. geſchwätzig. Mündificä’tion, s. die Reinigung. 


Mültinöm’inal, Mültinom/inous, adj.vielnamig.||Mundificative, I. adj. reinigend; U. M 
Multip’arous, adj. viele Junge (auf ein Mal)|| das Reinigungsmittel. 
Multip’artite, adj. vielfach getheilt. [werfend.||Mün’grel, vid. Mongrel. 
Mül’tiped, ad). die Affel, der Kellerwurm. Münich, s. Geog. (die Stadt) Münden“ 
Mül’tiple, adj. eine andere Zahl mehrmals in Münig/ipal, adj. eine Gemeinde od. Stadfb 
fi enthaltend, vielfach. — court, das Stadtgeriht; — laws, Pl 
Mültipliable, I. or Mül'tiplicable, zu multi=|| Statuten, Stadtgejege; — ofücers, € 
plicirenz I. — ness, s. die Bermehrbarkeit. || beamtete. ; 
Mältiplieänd’, s. Arith. der Multiplicand. Münicipälity, s. 1. die Diftrictsbevölter 
Multip/licate, adj. mehrfach, vielfad). (in Franfreih); 2. die ſtädtiſche Behörde, 
Mültiplicä/tion, s. 1. die Vervielfältigung; 2.||Münif’icence, s. Die Freigebigfeit. 
Arith. die Multiplication 5; — table, das Ein= Münificent, I, adj.; I. —Iy, adv. freig 
Mal-Eins; — tables, Rechentafeln. großmüthigz III. — ness, s. die Freigebig 
Mültiplicä/tor,, s. Arith. der Multiplicator. ||Mü’niment, s. 1. die Befeftigung 5 2. die Unt 
Mültiplig'ity , s. die Bielfahheit, Mannihfal=| ftüsungz Stärke; 3. die Urkunde, das Du 
tigkeit; Vielheit, Menge. ment; — house, — room, das Ardin. 
Mülltiplied, p.a. Bot. halb gefüllt (v.Blumen).| Münv’tion, s. 1. die Befeftigung, 4 
Mül’tiplier, s. 11. der Vermehrer 3 2. Arith. der)| Schanze; 2. der Kriegsvorrath; — bread, 
Multiplicator. Mü’rage, s. der Mauerzind.  [Commipd: 
To Mül'tiply, v. I. a. 1. vermehren; 2. Arith.\|Mü’ral, adj. eine Mauer betr., Mauere, R 
multipliciren; II. n. fid vermehren. Mür’der, I. s. der Mord; II. int. (Zee) 
Multip’otent, adj. fehr mädtig. [ten zugleid).|| To Mür’der, v. a. morden. { 
Mültipr&s/ence, s. die Gegenwart an vielen Or⸗ Mür derer, s. der Mörder. 
Multis’cious [— tish/us], adj. viel wiffend. Mür’deress, s. die Mörderinn. — 
Mültisil/iquous, adj. vielhülſig; vielſchotig. Mür’derous, I. adj.; I. — ly, adv. LA gi 


Multis’onous, adj. vieltönig. riſchz 2. blutgierigz; II. — ness, & Sr 
Mültisy/Mable, s. das vieljilbige Wort. Mörderifhe; 2. die Blutgierigkeit. 
Mül’titüde, s. die Bielheitz Menge. To Müre, vid. Immure, — 
Mültitu/dinous, adj. zahlreich, vielfach. Muriate, s. Chem-s. das ſalzſaure Satz 
Molttyſagant, adj. umherſchweifend. ammoniac, der Salmiakz — of lim m" 


Mülltivälve, I. s. die vielſchalige Muſchelz II. faurer Kalk. p R- 
Multöc’ülar, adj. vieläugig. Lad). vielſchalig. Mürrjäted, adj.in Salgbrübe gelegt.[Sa 
Mül’ture [—"tshur, s das Mablen ; Mablgelv.|Mürjät'ic, adj. falzig, ſalzſaue ——— 


Di 
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Mute 


älleite, s. erystallized—, Min. der Bit=]|Mü/sing, s. das Nachdenken, die Betrachtung. 


‚ıe, adj. maufeartig. [teripath. 
s. 1. die Schale, Hülſe; 2. die Dunfel- 
4, adj. dunkel, düfter, trübe. (beit. 
cur, s. das Murten; Gemurmel. 
irimyr, v. n. murren; murmeln. 
Surer, s. der Murrende; Murmler. 
“urous, adj. Gemurre erregend. 


„y, adj. dunkelbraun, dunkelroth. 

ou, s. vid. Morion. 

-bird, s. Orn. der Alk. 

del, Müs’cadine, I.s. 1. der Muöfateller, 

Batweinz; 2. die Muskatbirne; II. ad). 

Hateller=. 

sry, s. Bot. Vie Musfathyacinthe. 

2 [müs’sl], s. I. ver Musfelz I. die Mus 

s eatable —, die efbare Mießmuſchel; 

a, dieSteinmufdel; — fish,dieMufchel. 

ung [müs’sling], s. Paint. der Bau der 

Wity, s. das Moofige. (Muskeln. 

Haldo, s. (— sugar) der rohe (braune 

=) 3uder 5;—molasses, gededterSyrup- 

vy, &e. vid. Moscovy, &c. 

slar, adj. die Muskeln betr., Muskel-. 

Yärlity, s. das Muskelige. 

Hlite, s. die verjteinerte Muſchel. 

dlous, adj.muöfelig, musfulds 5 Musfel-. 

5.1. die Muſe; 2. das (Nach-) Sinnen. 

se, v. I.n.1. finnen, nadfinnenz 2.grü= 

brüten; II. a. überdenken. 

Hl, adj. tieffinnig, in Gedanfen. 

Wiss, adj. ohne Poefie. 

%35.1.derRadfinnende 52.der Träumer. 

& 5. Sport. dad Schlupfloch. 

um, s, das Mufeum. 

0m, s.1. der Erdſchwamm, Pilz, Cham- 

113 2. fig. ver Glückspilz, Emporfömm- 
agaric (or commen) — , der ebare 

chwamm;z — gills, die Blätter eines 

mes; — ketchup, vid. Catchup. 

55.1. die Mufif, Tonkunſtz 2. der Wohl- 

5— book, das Notenbud) 3 — house,das 
cthaus; — master , ver Mufiklehrerz — 

das Notenpapier;— pen, das Roftral; 
m, das Mufilzimmer 53 Orcheſter 3 — 

die Notenſchneckez — stage, — stand, 

tengeftell ; — wire, der Glavierdraht. 

‚1. adj.; 11.—Iy, adv. 1. muſikaliſch; 

Hklingend, harmoniſchz — composer, 

Imponiftz — glasses, pl. die Glashar- 

05 — part, die Mufikftimme, Noten- 

| II. — ness, s. 1, das Mufikaliſche; 
atmonie, [Rammermufifus. 











Müsk, s. 1. der Mofhus, Bifamz 2. (— cat) 
das Moſchusthier, die Biſamkatze; 3. vid. 
Muscary; 4. vid. Muscadel, II.; —in bags 
or cods, Beutelbifam, Bifamnierenz — ball, 
der Biſamknopfz —beaver, — rat, die B-: 
ratte, der Musfusbiber (col. — quash); — 
cabbage, der B-Eohl; — crawfoot, das B-= 
krautz — melon, die B-melonez — ox, der 
Moſchusochs, B-ochs; — paste-pellet, das 
B-Fügeldenz — rose, die Moſchusroſez — 
seed, der Abelmoſch, die B-Förner. 

To Müsk, v. a. mit Moſchus parfümiren. 

Müs’ket, s. 1. die Musfete, Flinte; 2. Orn 
das Sperbermannden;— basket, der Schanz- 
korbz — proof, ſchußfeſtz — shot, der Flinten= 

Müsketeer', s. der Musketier. [ſchuß. 

Müsketöön’, s.das Musfeton.[ (die) Musketier. 

Müs’ketry, s.1. das Musketenfeuer; 2. colleci. 

Müs’kin, s. Orn. die Meife. 

Müs’kiness, s. der Bifamduft. 

Müs’ky, adj. moſchusduftend, wohlriedhend. 

Müslin, s. ver Muslin, das Neffeltud.  L[lin. 

Müslinet', s. eine Art grober, geftreifter Mus» 

Musque’toe, vid. Mosquito. 

Müs’role, s.der Nafenriemen (am Pferdezaum). 

Müs’sel, vid.Muscle. Müss,(‚SR.)f,Scramble. 

Müs’sers, s. pl. Sport. Berftede fürdas Wild. 

Müs’sulmän, s. der Mufelmann. 

Müst, s. 1. der Moſtz 2. Brew. die Würze. 

Müst, v. d. ir. müffen. [werden, fhimmeln. 

To Müst, v. I. a. dvumpfig maden 5 Il.n. dumpfig 

Mustäche’, Mustäch’io [—täsh’0] ‚ s. (bef. pl.) 
der Knebelbart, Schnurrbart. 

Müs’tard, s. der Senf; — seed, die S-Fürner. 

Müs’teline, adj. das Wiefel «Gefhhledt) betr. 

To Müs’ter, v. I. a. 1. muſtern; 2. zur Schau 
auslegen; 3. (to — up) verſammeln, zuſam— 
menbringen, aufbietenz; I. n. fid) verfams 
meln, fi (an) fammeln. 

Müs’ter, s. 1. die Mufterung; 2. (— book, — 
roll) die Muſterrollez 3. das Aufgebot; 4. der 
Haufen), Truppz to pass —, die Mufterung 
paffiren 5; — master, der Mufter-Infpector. 

Müs’ty, I. adj.; II. müs’tily , adv. 1. dumpfig, 
ſchimmeligz 2. abgenugt, verbraudt 53. träge, 

Müs’tiness, s. die Dumpfigkeit. [dumm. 

Mültable, I. adj. 1. veränderlih 5 2. unbeftän- 
dig, wanfelmüthigz; II. — ness, Mütability, s. 
1. die Veränderlichkeit; 2. der Unbeftand. 

Mütä/tion, s. die Beränderung. 

Müte, I. adj. ; IL. — Iy, adv. ftumm ; II. s. 1. 
der Stummez2. der ftumme Buchſtabz 3. Mus. 
der Dämpfer; 4. der Vogelkoth; IV. — ness, 
s. die Stummheit. [Bögeln). 


‚iq 1. der Mufifer;— ofthe chapel, der To Müte, v. n. den Koth von fi geben (von 


Muti 


To Mültiläte, v. a. verftümmeln. [mert. 
Mü’tilate, adj. 1. verftümmeltz 2. Bot. verfüm- 
Mütilä’tion, s. die Verſtümmelung. 
Mü/tilätor, s. der VBerftümmeler. [tine). 
Mütineer’, s. verMeuterer, Nufrührer.(+ Mü’- 
Mü’tinous, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. aufruh— 
rerifch 3 2. heftig, ſtürmiſch 5 III. — ness, s. 1. 
das Aufrühreriſche. [das Aufruprgefeg. 

Mü’tiny, s. die Meuterei, der Aufruhrz — bill, 

To Mü’tiny, v. n. fid) empören. 

To Mütter, v. a. &n. murren, murmeln. 

Mütter, s. dad Gemurmel; Murten. 

Müt’terer, s. der Murmelnde z Murrende. 

Müt’ton, s. das Schöps (od. HYammel-)Fleifh 3 
— fish, Ich. die Rothfeder, Plötze. 

Mü’tüal [— tshü —], I. adj. ; II. — Iy, adv. ge= 
genfeitigz gemeinſchaftlich. 

* Mütüäliity, s. die Gegenfeitigfeit. 

Mü’tüle, s. Arch. der Sparrenfopf. 

Müz'zle, s. 1. das Maul, die Schnauze, der 
Rüſſelz 2. die Mündungz 3. der Maulorb, 
Nafenriemz; — mouldings, — rings, 7. die 
Kopffriefe (an Kanonen). 

To Müz’zle, v. I. a. einen Maulkorb anlegen, 
dad Maul verbinden; II. n. col. ſchnüffeln, 

My [col. mi], pron. mein, meine. ſſchnoppern. 

Myög’raphy, s. die Muskelbeſchreibung. 

Myöl’ogy, s. die Muskellehre. 


N. 


N [En], s. (Mitlauter) das N,n. 

N., abbr. ft. north, note, nail, number, noun; 
'n. ft. him, them; narr., ft. narration; Nat., 
ft. Nathaniel, nativity; Nav. Blls., ft. navy 
bills; N.B. ft. nota bene; N. C. ft. North Ca- 
rolina; N. E. ft. north east, New England; 
Nem. Con., ft. nemine contradicente, or 

' Nem. Diss., nemine dissentiente (unani- 
mously); ne’r, ne’er, ft. never; Nic., ft. Ni- 
cholas; N. H., ft. New-Hampshire ; N. J. ft. 
New-Jersey; N. L. ft. North or Northern 
Latitude; n. 1. ft.non liquet (not clear); 
N. ©. ft. New-Orleans; No., Nro., ft. nu- 
nero (number); Not. od. Nott., ft. Notting- 
hamshire ; Nov., ft. November; N. P., 1. ft. 
notary publie; 2. ft. New-Providence; N. 
S., ft. new style; N. T., ft. New Testament; 
n’t, ft. not; Nt., ft. neat, net; Num,, ft. num- 
ber, numbers; N. Y. ft. New-York. 
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Nail 


My’öps, s. der Kurzſichtige. 

Myopy, s. die Kurzſichtigkeit. 

Myöt'omy, s. die Muskelzergliederung. 

M$r'iad, s. die Myriade. 

Myr'midön, s. der rohe Menfd 5 Häſcher. 

Myröb’olan, vid. Mirobolan. 

Myrrh, s. die Myrrhe. 

Myr’rbine, adj.1.murrhinifd 32.0on Mor. 

Myr'tiförm, adj. bef. Anat. myrthenförmig 

Myr'tle, s. die Myrthe3— grove, ber M-nk 
— wax, das Menewachs. 

Mys, s. Conch. die Mießmuſchel. 

Myself’, pron. id) felbft, felbft, mid, mir, 

Myste’rious, I. or Myste’rjial, adj.; IL. 
adv, 1. geheimnißvollz; 2. räthfelhaftz I 
ness, s. das Geheimnißvolle. 

Mys’tery, s. 1.d05 Geheimniß ; 2. das Rät 
3. die Myſterie. 

Mysltic, I. or — cal, adj.; II. — cally, ad 
myftifh 5 2. dunkel; II. s. ver Myſtiker; 
— calness, s, das Myſtiſche. N 

Mys’ticism, s. der Myſticismus. 

Myth’ic, — cal, adj. mythiſch. 

Mythög’rapher, s. der Mythograph. 

Mytholög’ie, — cal, I. adj.; II. — cally, 

Mythöl'ogist, s. der Motboiog. [mytholos 

To Mythöllogize, v. n. die Mythologier 

Mythöl’ogy, s. die Mythologie. 


To Näb, v. a. col. wegfhnappen, nehme 
Näck’er, s. die Perlenmuſchel, Perlenn 
Nä’er&ous, adj. perlenartig, glänzend. 
Näfdir, s. Ast. der Nadir. 
Näfe, Näff, s. Orn. der gehäubte Taud 
Näg, s. 1. das Pferdchen; der Kleppers 20 
Näj/ad [nä’yad], s. die Najade. [der ®s 
Näil, s. 1. der Nagel; 2. die Klaue, Pf 
3. dad Maß von 2Y, Bol; 4. derfejl 
Kagel, Spiker (die verſch. Arten febe in 
gel’s Compl. Dict.); — bore, die 
— driver, das Düpeifen; mould,, dat 
eifen; — nippers, pl. die N-zanges — Fl 
ſchmale Zaine zur Nagelverfertigungs 
der Eifenfram. — 
To Näil, v. a. 1. nageln, (— at, on, 10) 
geln ; 2. (mit Nägeln) beſchlagenz— 
nen) vernageln; to — down, zu nag 
up, 1. annagelnz 2. vernageln. 
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'e, 5. die Tara vom Tabak. | ns, s. pl. der Engpaß (bef. v. Waffer) 5 IV 
„5. der Nagelfhmied. | —ness, s. 1. die Enge, Schmalheit; 2. die 
y, 5. die Nagelfabrif. Knappheit; 3. die Beſchränktheitz 4. die 


„I. s.1. der Schaft (einer Säule); 2.) Engherzigkeit. £ 
of a wall, die glatte (unverzierte) Mau=|To Närrow, v. I. a. 1. einengen, ſchmälet 
h.; U. — y, adv. 1. nackt (auch machen, fhmälernz 2. beſchränkenz 3. Sport. 
52. bloß, unbedeckt fig-s. 3. entblößt; einſchränken; II. n. 1. fid) verengen, ſchmäler 
ewaffnetz — fire, Chem. das offene|| werden; 2. furz treten (von Pferden). 
4— form, Zyp. die lofe (abzulegende)||När’röwer,s. der Einengende, ıc. cf. d. v. W. 
+ — ladies, Bot. die Zeitlojez IV.—ness, ||När’wal, När/whäle, s. der Narwall. 
ie Nacktheit, Blöße; 2. die Wehrlofig- Nä’sal, I. adj. 1. dieNafe betreffend, Nafen=; 2. 
[affectirt.|| näfelnd; IL. s.1. der Nafal, Naſenbuchſtabe; 
Ypamby, adj. cant. geziert, Eleinlih|| 2. vid. Errhine. 
5. 1. der Namez 2. der Rufz 3. der||Näs’cal, s. Surg. das Mutterzäpfcyen. 
pfname; 4. der Vorwand. Näs’cency, s. die Erzeugung. 
ie, v. a. I. nennen, benennen; 2. er-)|Näs’cent, adj. entftehend, wachſend. — 
33 erwähnen, melden. Nastily, adv. von Nasty. [3otigfeit. 
“ss, I. adj. 1. namenlos; 2. ungenannt;||Näs’tiness, s. 1. der Schmuz, Unflath; 2. die 
erühmt; II. — ness, s. die Namenlofig=|Näs/ty, adj. 1. ſchmuzig, garſtig; unfläthigz 
%, adv. nämlich. [feit.|| 2. jhlüpferig, zotenhaft. 
8.1. der Nennendez 2. der Ernenner.||Nä’tal, Nätal’tial, Nätalv’tious, adj. die Ge- 
like, s. der Namensvetter. burt betreffend, Geburts=. 
 abbr. v. Nän’cy, Nän’ny, Nannette,||Nä’tant, adj. Bot. ſchwimmend. [Schwimne. 
In (F-R.)- Nältatory, adj. dag Schwimmen betreffend, 
h, Nankeen’, s. Com. der Nanfing. Nätch, s.. 1. das Kreuz. Hintertheil (beim 
1, die Noppe, Tuchflocke, das Woll-| Rindvieh); 2. das Knopflohholz, die Ke— 
m352. das Schläfhen.[frifiren, noppen.|| ſchraube (beiden Schneidern,.. 
‚». I. n. jhlummernz II. a. (Zud)||Nä’tion, s. die Nation, das Volk. 
der Naden, das Genid. Nätional, I. adj.; U. —1y, adv. 1. national; 
‚F, 8. die Stedrübe. [denped.|| 2. allgemein; 3. patriotifh 3 — debt, die 
‘a [näp’tha], s. die Naphtha, das Zu-|| Staatsfhuldz; II. — ness, s. 1. das Natio— 
43. die Serviette, das Tellertuch. nale; 2. die Volksthümlichkeitz 3. der Pa- 
u 8. Geog. Neapel. [fadenfheinig.|| triotismus. [licjfeit. 
‚> adj. 1. ungenoppt, glatt; 2. fahl,|Nätionällity, s. die Nationalität, Volfsthüm- 
68. der Tuchnopper. Nätionälizätion, s. die Nationalifirung. 
1258, 5. da5 Wollige, Kraufe. To Nältionalize, v. a. nationalifiren. 
“I. adj. 1. fraus, wollig ; 2. fhäumend;||Nä’tive, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. natürlid, ur- 
me Schüffel für eingemachte Früchte. jprünglid) 3 2. angeboren 3 3. gebürtig5 4. ein= 
“8, s. 1, Narciß (M-n.); 2. Bot. diell geboren, einheimiſchz 5. Geburts-; 6. Min. 
5,8. die Betäubung. [Narziffe.)) gediegenz — country, — land, das Vaterland, 
6,1. or — cal, adj.; II.— cally, adv.|| die Heimathz III. s. 1. der Eingeborne; 2.das 
Markotiih, betäubend; einfhläfernd;|| Grzeugnißz IV. — ness, s. das Natürliche. 
narkotiſche, einſchläfernde Mittel; IV.|Nativ/ity, s. 1. die Geburt; 2. die Nativitätz 
4 das Narkotiſche. [Rardenöl.|| 3. der Geburtsort. [adj. col. nett, 
1, Bot. die Narde, Spieke; 2. das||Nät/ty, I. s. Vrkl. v. Nat (Nathan &e.); II. 
Hate, v. a. erzählen. Nät’ural [nät’shural], I. adj.; I. — 1y, adv.1. 
s. die Erzählung. natürlih 5 2. Naturs; 3. Bot. wild wachſend; 
re, I. adj.; II.— 1y, adv. (gern) er⸗ II. s. 1. der Blödfinnigez 2. Mus. das Wie: 
3 III. s. die Erzählung. [zählend.| verherftellungszeichen [H]. 
* Näturalfsm, s. der Naturzuftand. 


„s.der Erzähler. När’ratory, adj. er⸗ 
*Nätüralist, s. der Naturaliftz N-forfher. 


1. adj. ; 11.—1y, adv. 1, enge, fhmal; 
* Näturälizältion, s. die Naturalifirung. 
*To Nät’uralize, v. a. naturalifiren. 


sed, — minded) a) Elein denfend, 
* Nät/uralness, s. die Natürlichkeit, 


ig5 b) 
> nahe; 6, aufmerffam, genau; 7. 
Nä’ture [— 'tshur], s. 1. die Natur; 2, die Art, 
Beſchaffenheitz in the — of, als, kraft. 


































* genauer Noth; — heeled, huf- 
eeledness, der Hufzwangz III. 


Naug 


Näught [nät], I. adj. böfe, ſchlecht, falſch, 

nichtswürdigz IL. adv. vid. Nought. 
*Näughitily, adv. v. Naughty.[Ungezogenheit. 
*Näughitiness, s. 1. die Ververbtheitz 2. die) 
*Näugh/ty, adj. 1. böfe, boshaftz 2. unartig, 
Näu’machy, s. die Seeſchlacht. T[ungezogen. 
Näu’sea [— 'zhia], s. die Übelkeit. 
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angehend; 5. karg, geizigz 6. links; — 








To Näu’seäte [—'zhiät],v. I.n. zum Erbrechen 
geneigt feinz II. a. 1. Ekel haben vor ...3 2. 
übelfeit verurſachen. 

Näu’geous [— 'zhus], I. adj.; I.—Iy, adv. 
efelhaft, widrigz III. — ness, s. das Ekelhafte. 

Näu’tic, — cal, adj. zur Schifffahrt gehörig, 
nautiſchz See-, Schiffs-- 

Näuftilus, s. Conch. der Kautilus. 

Nä’val, adj. 1. aus Schiffen beſtehend, Schiffös; 
2. zur See gehörig, die Marine betreffend, 
See-5 — army, die Kriegöflotte; — crown, 
die Schiffsfronez — engagement, dad Seege— 
fecht; — officer, der Seeofficier; — stores, 
pl. die Sciffsbenärfniffi e. [eines Rades). 

Näve, s. 1. das GKirchen-) Schiff 2. die Nabe 

Nä’vel, s. ver Nabelz — gall, Far. ver Hoden= 
brudz; — string, die Nabelfhnurz; — wort, 
Bot. da5 Nabelkraut. 

Nä’vet, s. die Weihrauchbüchſe. 

Näv/ew, vid. Naphew. [das Kahnbein. 

Navic’ülar, adj. Anat. f&iffsförmigz — bone, 

Näv’igable, I. adj. ſchiffbarz II. — ness, s. die 
Schiffbarkeit. ſfenz 2. fteuern. 

To Näv/igäte, v. I. n. f&iffenz II. a. 1. beſchif⸗ 

Nävigältion, s.1.die Schifffahrt 3 2.die Schiffs⸗ 

Näv/igätor, s. der Seefahrer, Seemann.[Funft. 

Nä’vy, s. 1. die Flotte; 2. die Seemadt; 3. 
das Seeweſen; statutes (or regulations) for 
the —, der Artikelbrief5—bills, Schiffsnoten 
(vom navy-board, einem Collegium der Ad» 
miralitätsbeamteten, auögeftellte Wechfel auf 
Gredit der Admiralität); — office, die Admi— 
ralität, das Seegericht; — yard, das Schiffs— 
werft. Labfehlägige Antwort, das Nein. 

Näy,l.adv. 1. nein; 2.ja, fogarz II. s. die 

Näzarene’, Näz’arite, s. der Nazarder. 

Näze, s. die Landipige, Klippe. 

To Neal, vid. d. ü. To Anneal. 

Nealed, adj. 1. fteilz 2. fandig, ſchlammig. 

Nöap,I. adj.nievrig, abnehmend (v.der Fluth); 
I. (or — tide, dead —), todt Waffer, die 

Neaped, vid. Beneaped. 


Neapdl'itan, I. s. der Neapolitanerz II. ad). Necröl/ogy, 


neapolitaniſch. 


Near, I. prep. (nahe) bei; (nahe) an, (hin) zu Nẽcromãney, 
2. in der Näbez 3.||Nec’romäntje, I. or— cal, adj.; I 


U. or — Iy, adv. 1. nahe; 
beinahe, fat, ungefähr; 4. genau, knappz far 


and--, weit und breit;he was— being killed, | Necrö'sis, s. der Beinfraß. [dau 


[taube Fluth.\|Neck’erchief, s. das Halstud. 
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nahe; 2. nahe verwandt; 3. vertrautz4, 


die linfe Seite (des Pferdes); — horse, 
Handpferd 5 — sighted, kurzſichtigz the 
price, Com. der niedrigfte Preis. 

To Near, v. 1. a. ſich (n. einander) näbern 
n. Mar. ven Bortheil des Windes verlie 

Near'ness, s. 1. die Nähe; 2. die nahe 
wandtfhaftz; 3. die Genauigkeit; 4 
Kargheit. 

Neat, s. 1. das Rindviehz 2. das Rind 
Kuh; — 's-foot oil, das Klauenfettz —ho 
der Kubftallz3 — 's-leather, das Nindsle 
— ’s-tongue , die Rindszunge. 

Nẽat, I. adj. ; U. — Iy, adv. 1. fauberz2, 
zierlih; 3. niedlich, Fleinz 4. fein, rein 
vermiſchtz 5. Com. netto 35 — handed, 1. 
lichz 2. geſchicktz Com-s. — amount, der 
tobetrag; — balance, der reine Salve 
proceeds, der reine (od. Netto=) Ertrag 
receipts, die Nettoeinnahme. [rein betra 

To Neat, v. a. den Nettobetrag bef 

Nöat/ness, s. die Nettigfeit, Saube 
Zierlichkeit. [Ast. der Nebelfled, Nebelf 

Neb/ula, s. 1. Med. ver Nebel (im Auge) 

Neb/üle, Nebülee’, adj. Her. nebelig, gem 

Neb/ülous, adj. nebelig, wolkig. I 

Nebülös’ity, s. das Nebelige. 

Neg’essaries, s. pl. die Bedürfniſſe, Erfor 
niffez — of life, Mundvorräthe. 

Nöeglessariness, s. die Notwendigkeit, 

Neg’essary, I. adj.; II. — ily, adv. noth 
dig, nöthig, unumgänglich TU. s. der W 

Necessitä’rjan, s. Ph. der Zatalift. 

To Neces’sitäte, v. a. nöthigen, zwingen. 

Neces’sitous, I. adj. dürftig, arms I. —1 
s. die Dürftigfeit, ver Mangel. [ir® 

Neces’sity, s. 1. die Nothwendigkeitz 2: 

Neck, s. 1. ver Naden, Hals (au 752 
Heſtück, Nackenſtückz 3. der weiblide Bi 
4. die Krinne, der Ausſchnitt z — oflan 
Landzunge, Landenge; — or nothing, 
drauf und dran, über Hals und Kopfs—t 
der Hemdfragen, Ringfragenz — cloth 
H-tud (für Mannsperfonen)s — laee, 
H-bandz; — lace runner,, der H-tudiring 


Necked, adj. mit einem Halfez5 a — bolt 
gefröpfte Riegel. he 


s. die Sterbelifte; der Nett 
Ne&e/romäncer, s. der Schwarzkünftler. 
s. die ſchwarze Kunft, Zaud 


adv. ſchwarzkünſtleriſch, zauberiſch 1 


er wäre beinahe getödtet worden; II. adj. 1.1|N&ctar, s. der Nectar Göttertrank 75 
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ureal, Nectä’rean,, Nectä’r&ous, Nectä’- 
dj. nectarartig. [tarfüß. 
„red, Nec’tarine, Nectarous, adj. nec= 
Fine, s. die Nectarpfirfide. 
2y,s.Bot.das Honiggefäß (einerBlume). 
Hed/dy, abbr. ft. Edward & Edwin. 

5 1, die Roth; Nothdurftz 2. der Man— 
16 Bedürfnißz; Com-s. address in case 
die Nothadreffez in case of — with Mr. 
“im Notbfall bei Hrn. xxx*5 to stand 
%) in — of..., tohave — of... , Et= 
thig haben, brauchen, bevürfenz;—fire, 
geacon. [fen. 
ud, v. a. brauden, nöthig haben, bedür— 
5, s. der Bedürftige. 

1,1. adj.; II. —1y, adv. 1. dürftig, in 
22. nothwendig, nöthigz IH. s. das Nö- 

I WV. — ness, s. die Nothwendigkeit, 
‚y. atlv. v. Needy. [Noth. 
wess, s. die Dürftigfeit, Armuth. 

5. 1. die Rähnadelz 2. die Compaß⸗ 
Ragnet=) Nadel; 3. der Sonnenzeiger, 
25 — case, die Nadelbüchſe; — fish, ver 
, die Seenadel; — ful, ein Endden 
dwirn, 2c.5— furze, Bot.der Ginjter; — 

5 der Radler; — ore, das Nadelerz; — 
das Papier zum Aufiteden ver X-n5 — 
Mer Seeigel; — stone, der N-fteinz — 
© N-zinnerzz; — weed, derN-Ferbel; — 
ter Stahldraht zuNähnadeln; — work, 
Gerei, das Stickwerkz — worm, der 
‚r, 8. der Nadler. [N-mwurm. 
8, I. adj.; II. — Iy, adv. unnöthig, 
id 5 III. — ness, s. die Unnöthigkeit. 
“adv. nothwendiger Weife, freilich. 
&adj. dürftig, arm. 
ous, adj. abſcheulich. 

Kus, I. adj.; I. — Iy, adv. boshaft, 
s abfheulih; III. — ness, s. die Ab- 


[Neg/ligent, I. adj.; II. — 1y, adv. 1.nadyläffig, 
fahrläffig, forglos, unachtſam; 2. (mit of) 
gleihgültig, verachtend. 

Negötiabil/ity (w, it. ; Negociability; fo alfe 
flgg.) [—'shia—], s. die Verhandelbarkeit. 

*Nego’tiable, adj. verhandelbar, verkäuflich, 
Com-s. zu begeben; — paper, gutes Papier. 

*To Negv'tiäte, v. I. n. 1. unterhandelnz 2. 
Handel treiben, handeln; II. a. 1. unterhan= 
deln über ... , negocirenz; 2. verhandeln, ver: 
wechſeln 5; 3. to — bills, Com. Papier, Wech⸗ 
jel (Sratten) begeben, unterbringen, ver— 
handeln, verfaufen. 

*Negötiältion, s. 1. das (einzelne) Gefhäftz 
2. die Unterhandlungz 3.Com-s.die Berhand- 
lung, Verwechſelungz — for time, der Zeit- 
kauf, das Prämiengeſchäft; for my —, damit 
ich in den Stand gefegt werde ihn den Wed: 
jel, 2c.) begeben zu fönnenz in — of... ‚al 
Gegenfas für... 

* Nego'tjätor, s. der Unterhändler, Mäkler. 

*Nego'tjätrix, s. die Unterhändlerinn. 

Ne’gress, s. vid. d. ü. Negro-woman. 

Ne’grö, s. der Neger, Mohr; die Negerinnz; — 
driver, der Negerauffeherz; — fish, Ich. der 
amerifanifhe Barſchz — woman, dieRegerinn. 

Ne’gus, s. der Negus (Getränk aus Wein, 
[Waffer], Zuder, Eitrone und MusFate). 

Nehemi’ah, s. Nehemia (M-n.). 

To Neigh [nä], v.n. wiehern; s. das Wiehern. 

Neigh’bour [nä’—], I. s. 1. der Nachbar, die 
Nahbarinnz2.derNebenwohnerz3.der Näch— 
ftes 4. Com. a) der Handels- oder Gefhäfts- 
freund; ein benadhbartes Handelshaus; 5) der 
Goncurrentz; II. adj. nahe, benachbart. 

* To Neigh’bour, v. a. benachbart fein, in der 
Nahbarihaft von... wohnen. 

* Neigh’bourhood [— hüd], s. 1. die Nachbar⸗ 
ſchaftz 2. die Nähez 3. die Gegend. 

* Neigh/bouring, adj. benadhbart. 

* Neigh’bourliness, s. die Nachbarlichkeit. 

*Neigh’bourly, adj. & adv. 1. nachbarlich; 
2. freundlid). 

Nei’ther [or ni’ther] , I. conj. 1. weder... (nor, 
nod ...)3 2. auch nichtz I. pron. feiner, keine, 
feines von beiden; — way, neutral. 

Nell, abbr. 1. or Nel’ly ft. Eleanor & Helena; 

Neme’an, adj. nemdiſch. [2. ft. Oliver. 

Nö’mesis, s. die Nemefis. 
























‚ 3. ein oftind. Baummollenzeug. 

In, 5. die Berneinung. 
‚1. adj.; IL. —Iy, adv. 1. negativ; 
end; 3. verfagend, ausſchließend; 
"1. die Negationz 2. die Berneinung; 
Serjagung, Ausihliegungz in the —, 
nd. [3. ausfhlagen. 










‚d. a, vernadhläffigen, verfäumen 5 


36108 behandeln. [gung. |Nein’oral, N&m/orous, adj, waldig, Walb-. 

» & bie Nacläffigkeitz Bernadläffi | N&n/üphär, s. Bot. die Wafferlilie. 

er, 8. der Bernadhläffiger. Neolög’ie, — cal, adj. neologiſch. 

ül, I. adj.; I1.—1y, adv. 1. nadläffigs||Neöl’ogigm, s. die (Sprad-) Neuerung. 

of) vernadläffigenn. Nedl/ogist, s. der Neolog, Neuerer. 
©, 8, der Morgenanzug. Neöl’ogy, s. 1. die Bildung neuer Wörter; 2 


. die Nochläſſigkeit. die (beſ. religiöſe) Neulehre. 


Neop 


Ne’ophte, I. s. der Neubefehrte; II. adj. neul| mig; — box, das Stridfäfthenz — vis 


(in einem Amte, 2c.). 

Nöoterlic, I. s. 1. der Neuere; 2. der Neuling 5 
II. or — cal, adj. neu, neoteriſch. 

Nep, s. Bot.die Katzenmünze. 

Neph’ew [nev’ —], s. der Neffe. 

Ne’phrite, s. Min. der Nephrit, Nierenftein. 

Nephrit/ic, I. or — cal, adj. Med. nephritifch, 
Nieren=zz — colic, das N-weh; — stone, der 
N-ftein; — wood, das Griesholz, der blaue 
Sandelz; I. s. Med. das Nierenmittel. 

Nephfritis, s. die Nierenentzündung. 

Nephröt/omy , s. Surg. der Nierenſchnitt. 

Nep/otism, s. der Nepotismus. [res. 

Nep/tüne ,s. Myth. Neptun, der Gott des Mee- 

Ne’reid, s. dieNereide. 

Nerite, s. die Shwimmfhnede (deren verſch. 
Arten fiehe in Flügel's Compl. Dict.). 

Ner’oly, s. die Drangenblütheneffenz. 

Ner'val, adj. die Nerven betreffend, nervig. 

Nerve, s. 1. ver Nerv, die Nervez 2. fig. die 
Kraft, Stärke; 3. pl. Arch. die Rippen, od. 
Schnüre (der Kragfteine, 2c.). 

To Nerve, v. a. ftärfen. 

Ner’ved, Ner'vöse, adj. Bot. ftielrippig. 

Nerve/less, adj. Eraftlos. [pritifde Mittel. 

Ner’vine, I. adj. nervenftärfendz IL. s. das ne= 

Ner’'vous, I. adj.; I.—1y, adv. 1. nervös, 

Nerven-3 2. nervig, ftark, kräftigz 3. Med. 
nervenſchwachz 4. vid. Nerved; III. —ness, 
s. die Kraft, Stärke. 

Nes’cjence [n&sh/iens], s. dad Nihtwiffen. 

Nest, s. 1. das Neſtz 2. das Behältnißz Käft- 
hen, die Schublade; 3. der Aufenthaltsort, 
die Wohnungs Höhle, der Schlupfwinfelz a 
— of boxes, ein Sat Schadteln; kettles in 
n-s, Einſatz-Keſſelz a— of rabbits, Sport. 
ein Sat Kaninchen; — chicken, das Neſtküch— 
lein; — cock, fig. das Nküchlein, N-höckchenz 
— egg, 1. das N-eiz 2. fig. der Hedpfennig. 

To Nest, v. n. niften. [einniftenz IL. a. pflegen. 

To Nes’tle [n&s/sl], v. I.n. 1. niftenz 2. ſich 

Nest/ling, I. s. der Neftling,, junge nadte Vo— 
gel; II. adj. erft aus dem Ei gefroden. 

Net, s. das Netzz — cap, die N-Fappe, das Haar— 
ne 5 — like, n-förmig 5; — man, — maker, der 
N-ftrider; — purse, der Ziletbeutel; — wise, 
wie ein N.z — work, dad Newerk. 

To Net, v. I. n. fnüpfen, flechtenz IL. a. vid. 

Net, vid. Neat, 5. [To Neat. 

Nöth’er, adj. der, die, das untere, niederez Un= 

Neth/erländs, 5. pl.G@eog.die Niederlande. [terz. 

Neth’ermöst, adj. der, die, das unterfte, nie 

Nött, vid. Neat, 5. ldrigſte. 

Netting, I. s. 1. das Netzförmige, N-werk; 2. 
n-s, pl. Mar. das Flehtwerf; II. adj. negför= 
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Filetſchraubez — weights, pl. Filetge 
(Klöpfel). 

Net!tle, s. die Neffel; — hemp, die Hanf, 
— rash, das Neffelfieber; — tree, der 
gelbaum. [den ; 2. fig. ärgern, exbi 

To Net’tle, v. a. 1. mit Neffeln brenne 

Nettler, s. der, das Erbitternde. 

Neürit/ic, vid. Nervine. 

Neürög'raphy, s. die Nervenbefäreibung 

Neüröl/ogy, s. die Nervenlehre. 

Neüröp/tera, s. pl. Ent. die Negflügler, 

Neü’rospäst, s. die Puppe, Marionette, 

Neüröt’ie, I, adj. nervenftärfend; II.n-s, 
Nervenarzneien. 

Neüröt/’omy, s. die Neurotomie. 

Neü’ter, Neü’tral, I. adj.; II. — trally, 
neutral (au Gram. & Chem.); — tral 
Chem. Mittelfalzgez III. s. 1. der Parte 
2. neü’ter, Gram. das Neutrum. 

Neüträl’ity, Neü’tralness, s. 1. vie 
tät; 2. die Parteilofigfeit. [Ch 

Neütralizä’tion, s. die Neutralifation 

To Neüftralize, v.a. neutralifiren (auch 

Neü’tralizer, s. Chem.der, das Neutralifi 

Nev’er, adv. nie, niemalö, nimmerz 
nit Einerz — a whit, durdaus nit 
so little, auch noch fo wenig; — fading 
verwelklich; — heard of, unerhört. 

Neverthel&ss’, adv. nichts defto weniger 

New, I. adj. 1. neu, frif 5 2. ungewöhnt 
erfahren, ungeübtz 3. erneuert; 4. mo 
to carry forward to — account, Com, 
Neue (im Bude) vortragen; ME 
comp. — born, neugeborenz; — comer 
Anfömmling, Fremdez— fangle, verXen 
To—fangle, v. a. Neuerungen made 
fangle(d)ness, 1. die Neuerungsliebez 
Neuerungz neue Mode; — fashion, ne 
diſchz — Jersey tea, Bot. der glatte Erle 
To — model, umwandeln ; — moon, der 
mond; To— mould, umgießen, umforme 
patterns, neue Mufter, Novaz To—F 
vorfpigen, auf's Neue fhärfen ; — tria 
die Reviſionz To — vamp, v. a. Al 


day, der Neujahrötag. 7 
Newföündländ’, s. Geog. Neufundland, 
New/el, s. die Treppenfpindel. A 
New/ish, adj. etwas (ziemlich) neu, TR 
New/ly, adv, 1.neu, 26. cf. New; Air 

jüngft. | 
New/'ness, s. 1. die Neubeitz 2. Viel 
News, s. 1. das Neue, die Neuigkeit 

Nachricht, Zeitung; — man, 1. der 

verfäufer; 2, der Zeitungsträger mt! 
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Nig’gard, I. s. der Knicker, Filz, Geizhals; I. 
adj. 1.0r — Iy (audy adv.), Eniderig, filzig, 
farg, geizigz 2. fparfam (— in, of, mit), ſcho— 
nend; III. — ness, Nig’gardliness,, die Karg> 

Nig’er, vulg. für Negro. lheit, Kniderei- 

Nigh [ni], I. adj. nahe; IL. or — Iy, adv. 1. 

to, faſtz — door, neben an. nahe; 2. (well —) faft, beinahe; III. — ness, 

‚wid. Eyas. s. 1. die Nähe; 2. die nahe Verwandtſchaft. 

. 1. der Schnabel; 2. die Spige (einer||Night [nit], I. s. 1. die Nacht; 2. der Abend; 

ibfeder) ; 3. abbr. ft. Isabel. to —, heute Abend; last—, geftern Abend; 

„v.n. 1. Elügeln, tadeln, Eritifiren; 2.|| II. comp. Nacht-, naͤchtlich z — angle, die N-= 

eder fpisen. angel, N-[hnurz — brawler, der N-ſchwär— 

4, adj. comp.mit (hartem, 2c.) Schnabel.|| mer ;— buttertiy, der N-hmetterling5— cap, 

Üble, v. a. (& n.) 1.nagen, benagen,|| die N-müse; — crow, der N-rabe, Ziegenfau= 

sen; 2. wie To Nib. gerz — dog, der N-hund (Iagdhund); — 

55. Ang. das Anbeißen (des Fifhes). || dress, das N-zeug, — fall, die Annäherung 

‚7, 5. 1. der Benagende; 2. Ent. der] des Abends, der Einbruch der N.5— faring, 

weg, ein oſtindiſcher Kattun.[Erdfloh.|| die N-reife; — fire, das Irrlicht; — flutterer, 

gua-wood[ — gwawüd], s.das Rothholz. der N-falterz — fly, die N-motte; — foun- 
© @eog. 1. or Nice’, Nicdaz 2, Nizza.|| dered, in der N. verirrtz — glass , das N-= 

“adj; II. — 1y, adv. 1. fein, zart, nied=|| fernrohrz — gear , das N-zeug (der Frauen); 

hübſch, artigz 3. köſtlich, leckerz 4.|| — gown, der Schlafrock; — hawk, die N-eule 5 

15 5. wählerijch, delicatz 6. Figlich, be=|| — heron, der N-reiher; — iron, ein Haarauf: 

35 7. behutſamz 8. genau, pünktlich, widler; — jar, wid. crow; — man, der N-arz 

„eigens 9. zierlich, geſuchtz 10. fpig=|| beiter, Abtrittrdumer ; — mare, — mar, det 

ſarfz 11. geringfügig, unbedeutendz Alp; — piece, das R-ſtuck (Gemälde); — 

mess, s. 1. die Feinheit, Niedlichkeitz; raven, vid. — crow; Bot-s. — shade, der R-= 

Röftlihfeitz 3. die efle Beſchaffenheit; hatten; — smelling rocket, die traurige N-- 

Wlihfeit; 4. die Genauigkeit, Pünkt-| violes — stand, eine N-toilette; — swellings, 

55. die Bedenklichkeit. pl.dieN-blattern;— time, die N-zeitz Abend» 

\ Niee’an, adj. nicdiſch, nicäniſch. zeit; — walk, der Spaziergang im Dunkeln, 

48. pl. Zedereien. ©. bei %.; — walker, 1. der N-wandeler, 

“s. 1. wie Niceness; 2, das behutfame Mondfühtigez 2.der N-ſchwärmer ; — walk- 

e) Berfahren; 3. die Spipfindigkeit, ers, pl. Law, die N-Ihleiher, Diebe; — 

che, 5. die Nifche, Blende.[Subtilität.|| ward, gegen die N., nähtli;— watch, 1. 

1. abbr. v.Nich’oläs, Nikolaus, Glaus| die N-wadez 2. eine Schlaguhr, Repetiruhr, 

52. das Kerbholzz 3. die Zeche, Rech⸗ Weckuhr für die Nacht. 

er rechte Augenblick, Punkt; 5. der Nebſteo [ni’—], adj. dunkel. 

Wurf, Treffer; 6. der Nic, Kobold; *Nigh’tingäle, s. die Nachtigall. 

er Zeufel; — nacks, vid. Knick ...; * Nightly, L.or Nighitish, adj.nädhtlid), Nadtzz 

ber Spottname; To—name, Spott=\| II. adv. 1. bei Naht; 2. alle Nadıt. 

eben; ſchimpfen. Nigres’cent, adj. ſchwarz werdend ; ſchwärzlich. 

>». a. 1. (vet, paſſend) treffen; 2.||Nig’rin(Ce), s. Min. der Titanſchörl. 

ähnelnz 3. vid. To Notch; 4, Cein||Nigri’tja [— ish’ja], s. Geog. Nigritien. 

firen. Nihil’ity, s. das Nichts. Nne, s. der Nil-Fluf. 

2 s. der (ind.) Schüfferbaum. Nill, s. die Glimmeraſche; das Flodengeftäube; 

5 der Nickel. die glänzenden Erzfunken beim Schmelzen. 

"% ».n. twimpern, blinzen, blinten. |Nim’ble, I. adj.; I. —Iy, adv. hurtig, ſchnell, 

2 8, das Wimpern, Blinken. ſdecke. flink , flüchtig, gewandt, lebhaftz — witted, 

mbräne, s. bie Blinzhaut, Augen⸗ lebhaft, voreilig; vorwitzigz M. — ness, 5. 
ion, 5, das Riſten. die Hurtigkeit, Flüchtigkeit, Gewandtheit, 

8, adj, * verbranntem Fette rie⸗ Nim’bus, s. der Nimbus. (Schnelligkeit. 

Br end. 


se Er Nine, I. adj. neun; II. s. die Neunz — fold, 
Jon, 8. die tzeit, das Niften. 
ie Nichte, A ſt 


euigkeitskrämer; — paper, die Zeitung; 
-iter, der Zeitungsschreiber. 

s. die kleine Eidechie, der Molch. 
„le, ad). zu vereinigen. 

adj. & adv. 1. nächſt, zunädft, folgend; 
ib (nad), darauf; 3. (adv.) dicht, nahe 
























neunfad 3 —holes, pl. Gam. das Troumadam 
i Spiel); — murder, der Neuntödter (Naub: 
»ot. der Schwarzkümmel, ' vogel)5 — pins, 1. die Kegel; 2. das Kegel⸗ 


Nine 


fpiel; — shaft Genoa cords, eine Art Man- 
fchefter mit [hmallen Rippen, geköpertz — 
teen, neunzehn; — teenth, der neungehnte. 

Nineltieth, adj. der neunzigfte. 

Nine/ty, adj. neunzig. 

Ninth,l. adj. verneuntez U.s. Mus. die None; 
TU. — y, adv. neuntens. 

To Nip, v. a. 1. (to — off, ab=) fneipen, (ab-) 
zwidenz 2. fehneiden (aud) v. der Kälte, 2c.)5 
3. befhädigen, verderben; 4.fig. beißend ver- 
ipotten, ftiheln; 5. Mar. feifen. 

Nip, s.1. vid. Nep; 2. der Knipp, 8wick, die 
Klemmungz 3. das Schnigelz 4. die Schnit⸗ 
te; 5. die Beſchädigung; 6. die Stichelei, der 
beißende Spott. 

Nip’per, s. 1. die Kralle, Klauez n-s, s. pl. 2. 
die Zange; 3. Mar. die Beitaue am Anker; 
4. Sport. die Fohlenzähne. 

Nip’perkin, s. das halbe Nöfel. 

Nip’ple, s. 1. die (Bruft-) 
Napfſchnecke; —wort, der 

Nis’berry, s. Bot.die Sapota. 

Nvsi-pri/us, s. Law, das Beauftragungsiäreis 
ben an den Scheriff, die Geſchwornen an einen 
beftimmten Bag nad Weftminfter vorzuladen; 
court of —, das Gericht, weldyes während der 
Ferien der Gerihtshöfe zu Weſtminſter, die 
dort anhängig gemachten Sachen, in der Graf— 
ſchaft, wo ſie entſtanden, entſcheidet. 


Nit, s.1. die Niſſez 2. die durch den Schorn- 


ftein eines Schmelzofens wegfliegende Afche. 


To Nit, v. a. 1. hineinfhlürfen ; 2. Niffelegen. 


Nit/id, adj. glänzend, blank. 
Nilträte, s. Chem. das falpeterfaure Salz. 
NT’tre, s. Chem. Salpeter. 


Ni’trite, adj. falpetrichtfauer. 


Ni’trogen, Chem. I. s.das Nitrogen, der Stid- 
ftoff ; LI.adj Salpeter erzeugend ; — 838, das 
/Snous, ſtickſtoffh. [mafjer- 

Nitrö-mürjätic äc'id, s. Chem. das Königs⸗ 


e 


Stidigas; Nitrög 
Nitrös'ity, s. die falpetrige Beſchaffenheit. 


Ny’'trous (Nr’try), adj. Chem. falpeterigz fal- 
peterartig; — oxid, das Stikftofforyd; — 


gas, das Stickſtoffoxydgas. 
Nit’tiness, s. bie Menge von Kiffen. 
Nit/ty, adj. voll Niffe, lauſig, verlaufet. 
Niv/eous, adj. ſchneeweiß, ſchneeicht. 


Nö, TI. adv. 1. nein; 2. ni 


kein; — one, nicht Einer, Keiner, Niemand; 


— ınan, fein Menſch, Niemand. [Zeriton 


Nobilliary, s. das Adele-Stammbudh, Adels⸗ 


To Nobil’itäte, v. a. adeln. 
Nobil’ity, s. der Adel. 


Nöble, I. adj.;1.— Iy, adv. 1. adelig52. edel 


3. vornehm, erlauht; 4. erhabenz 5. groß, 
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Warze; — shell, die 
Rainkohl; 2.G-sm. 
[das Pifton. 


[Salpeterfäure. 
Ni’trie, adj. Chem. ſalpeterſauerz — acid, die 


dt; II. pron. adj 
































Nois 


prädtig, berrlih 3 6. großmüthigz TIL 
der Adelige, Edlez 2, der Roſenobel 
Münze von 6. 8d.)5 IV. comp. —Jliver 
Bot. das Edelleberkrautz — man, der @ 
mann; — woman, die Ebelfrau; V.—ne 
1. lit. & fig. der Adelz 2. das Ehle, 

No’body, s. Niemand. llichz 2, fu 

Nö’cent, adj. 1. or Nö’eive, ſchädlich, very 

Noctämbülä’tion, s. das Nachtwandeln 

Noctäm’bülist, s. der Nachtwandler. 

Noctil’üca, s. Chem. eine Art Phosphorus 

Noctil’ücous, adj. bei Nacht leuchtend 

Noctiv/agant, I. adj. in der Not f& 
mend; II. s. der Nachtſchwärmer. henm 

Noctür'nal, s. Ast. der Nachtweiſer, Gter 

Nöc’turn, Noctür’nal, I. or Noctür'nous 
nädtlih5 I. s. die Nachtmette. 

Nöc’üous, ad). ſchädlich. 

To Nöd, v.I,n. 1. niden; 2. (— at,to 
niden, winken 33. ſchläfrig feinz I. «ji 

Nöd, s. 1. der Winkz das Winfen 5 2:pa5 
fen; to give one a —, Einem zuniden. 

Nöd’der, s. ver Winfende, 2c. cf. To Nog 

Nöd'ding-stär’wort, s. Bot. die Kragenb 

Nöd’dle, s. cont. der (Hinter) Kopf 
Niſchel. 

To Nöd’dle, v. n. mit dem Kopfe wac 

Nöd/äy, s. 1. der Idiot; 2. Orn. dien 
Meerſchwalbe, ver Weißkopf. [ 

Node, s. 1. (audy Ast.) der Kinotenz 2 

Nodöse', adj. bef. Bot. Enotig- | 

Nodösity, s. 1. dad Knotige, Knorrigez® 
das Schwierige. 

Nodũlar, adj. aus Sinoten beftehend. 

Nöd’üle, s. J. das Knötchenz 2. Min.bie? 

Nöd’üled, adj. Min. Nieren habend. 

Noel, s. Natalis (M-n.)- 

Nög, s. 1. die kleine Flafhe;2. das Bier( 
3. der Schüttelfteden, Ausſtoßer aus 
Mühlentrihter; 4. der hölzerne Shift 

To Nög, v. a. Mar. die Füße der Seiten] 
annageln. [erne) 

NögEin, s. die Beine Kanne, der feine 

Nög’&ing, s. T. die Bundwand. 

Nöise, s. 1. der Lärm, das Gerauſchz 
Zank; das Gejhreiz 3. das Auffehenz ® 
Gerücht ; little —, das Summen. 7 

To Nöise, v. I. n. lärmen, toben, tofen, 

| en; I. a. to — abroad, ausſprengen. 

Nörge’fül, Nör’sy, I. adj. ; II. Nöreilgs © 
adj. geräuſchvoll, lärmend. ih 

Nöise’less, adj. geraͤuſchlos. * 

Nör'siness, s. das Gerauſch, Gefdhtele 

Nör'some, I. adj.; II. — Iy, adv. 41 

2. ekelhaft; ftinfend; IR. — ness, s. die 

haftigkeit. 
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ıbbr. ft. Oliver. 
Ime-tän’gere, s. 1. Surg. das Krebsge— 
ie; der Naſenpolypz 2. Bot. das Spring⸗ 
4, Nomäd’ic, adj. nomadiſch.  [Fraut. 
&des, s. pl. die Nomaden, herumziehende 
x, Hirtenvölfer. lweide. 
dies, s. pl. Sport. das Geſcheide, Einge⸗ 
Al, s.Her.derNabel (des Wapenſchildes). 
helä’tor, s. 1. der Nomenclator; 2. das 
nverzeihniß, Namenbud. (tur. 
helä’ture [— 'tshur], s. die Nomencla= 
Jah, I. adj. ; I.—1y, adv. 1. dem Namen 
mominell, Titularz; 2. Namen=z; — va- 
er Rominalwerth. [ernennen. 
ninäte, v. a. 1. nennen, benennen; 2. 
tion, s. 1. die Nennung, Benennung ; 
Ernennung. [s. Gram. der Nominativ. 
Sative, I. adj. benennend 3 — case,or I. 
Jator, s. der Ernenner. 
ee, s. Law, der Ernannte. 
“sep. partic., (dem deutſchen nich t, Un⸗, 
Echend:) — ability, 1. das Unvermögen; 
mo, die Einwendungz — acceptance, 
Fdie Nihtannahmez for —a., Mangel 
Annahme; — act, s. die unterlaffene 
ung; — age, Law, die Unmündigkeit; 
4d, Law, unmündigz — attendance, die 
enheit, das Ausbleiben ; — attention, 
Hadtjamfeit; — claim, Law, die nit 
Hgehörigen Frift eingebrachte Rechtsfor⸗ 
95 — commissioned, nit unmittelbar 
Hönige angeftellt 3 — commissioned offi- 
untere Dfficiere, Subalternez3 — com- 
„2, 5, die Unwillfährigkeitz Weigerung; 
mpos, Law, der (wegen Berftandes- 
je, ıc.) feinen Bertrag machen fannz— 
setors, Nihtleiter3 — conforming, nicht Nook [nük], s. der Winkel, die Eckez — of 
"glicanifhen (herrſchenden) Kirche ge-]| land, die Landenge. 
j Noon, I. ¶ day, —tide), s. der Mittag; I. 
Unwilfährige; 2. der Nonconformift,|| adj. mittägig, Mittags. [Mittagseffen. 
ME; — conformity, 1, die Nichtüberein⸗ Nöö’ning, s. 1. die Mittagsrubez 2. vulg. das 
2 die Abweichung von der herrſchen⸗ Nööse, s. die (running —, laufende) Schlinge, 
n in England; — descript', I. ad). Schleife; der Fallſtrick. ſſtricken. 
nbeſchriebenz; II. s. das (noch) Unbe⸗To Nooge, v. a, in einer Schlinge fangen, ver= 
ne; — entity, das Niht(da)fein; Un=||Nöp, s. I. der Schlagz II. or Nöpe, Orn. ver 
5 — existence, das Nichtſein; Dompfaff, Gimpel. 
15 = exportation, das Berbot der Aus⸗ 


Nö’pal, s. Bot. die indiſche Zeige. 
— feasance, Law, die pflihtwidrigeliNör,, conj. nochz aud nicht. [fuß. 
lung; — importation , das Berbot 


Nör’folk-plöv/er [— fok —], s. Orn. der Did: 
3 — intercourse, die Aufhebung Nör’mal, adj. 1. normal, regelrechtz — schools, 
55 — intrusionists, die Nidtein- 


’ Mufterfhulenz 2. Geom. ſenkrecht. 
E, cf. Intrusionists, & Flügel’s Compl. 


Nör’man, I. s. 1. der Norman(n) 5; 2. Mar. der 
— juring, den (Huldigungs-) Eid wei⸗ Kahzenkopf am Bratfpillz IL. adj. normännifch. 
ihannöveriſch; — juror, s. der An— 


teil Nör’mandy, s. Geog. die Normanvdie, 

aner, Anhänger des Prätendenten; Nör’röy, s. der dritte engl. Wappenfönig. 

5. pl. Med. die nit natürlihen||Nörth, L. s. der Nord(en), Nordwind ʒ I. adj. 
Er. 32 


Dinge; — obstan’te, Law, deffen ungeachtet; 
— payment, Com. die Nihtzahlung, der Mans 
gel an Zahlung; — performance, die Nicht— 
vollziehungz — plus, vulg. das Nichtweiter, 
derHalt, Stillftandz dieBerlegenbeit, Klemme; 
To — plus, zum Stilfftehen, 2. bringen, in 
die Enge treiben, irre, verlegen madhenz — 
plused (—plust), verlegen, ſchachmattz — resi- 
dence, (bef.v.Geiftlihen) die Nichtanweſenheit 
andempflihtmäßigen Wohnortes—resident, 
I. s. der nicht aufdem pflihtmäßigen Wohnorte 
Anweſendez II. ad. von dem pflihtmäßigen 
Wohnorte abwefendz nicht auf der Pfründe;; 
— resistance, der blinde (leidende) Gehor— 
jam; — sane’, nicht geſundz — solvency, die 
Inſolvenz; — solvent, I. adj. infolventz II. 
s. der Zahlungsunfähiges — ’such, I. adj. col 
unvergleichlich, ohne Gleichenz II. s. eine Art 
Apfel; white — such, Roggengrasfamen ; 
black — such, Kleefamenz Zaw-s.— suit, die 
Aufhebung (das Zallenlaffen) einer Klage; 
To — suit, v. a. zur Aufhebung einer Klage 
verurtheilenz — term, der Gerichtsanſtand, 
die G-ferien; — user, die Amtspflichtver⸗ 
letzung. [neungigfte Gran. 
Nönages’imal, I. adj. der neungigftez IL. s. der 
Nön’agön, s. das Neuned. [vid. Non-s. 
Nöne, pron. adj. feiner, Feine, feines; — such, 
Nöne, s. 1. die None 2. pl. Chron.dieRonen. 
Nönparöil’ [— re], s. 1. etwas Unvergleidli- 
ches, cf. Nonsuch; 2. Typ. die Nonyareil 
Art Perlſchrift) 3 3. die Zuderpflaume. 
Nön’sense, s. der Unfinn. 
Nonsen’sical, I. adj.; I. — Iy, adv. finnlos, 
unfinnig 5 IH. — ness, s. die Sinnlofigkeit. 
Nöö’dle, s. vulg. der Einfaltspinfel. 













Nort 


nördlich; — by east, N. zum DOftenz — light, 
das N-Liht, der N-ſcheinz — pole, der N-pol; 
— sea, die N-fee, das deutſche Meerz — sun, 


die Norderfonnez — star, der N-ftern, Polarz|| 


ftern; — ward, — wards, n-wärts, nördlich. 
Nör/therliness, s. Ast.die nördliche Abweidyung. 
Nör’therly, Nör’thern, adj. 1. nördlich 52. nor= 
diſch, nordländifh 5 northern light, das Nord— 
lichtz — ocean, das Nordmeer, grönländiſche 
Meer; — point, der wahre Nordpunft. 
Nör’thing,, s. Mar. der Unterſchied der Breite, 
die ein nad Norden fegelndes Schiff bekömmt. 
Nör'wäy, s. Geog. Norwegenz— hir ‚die Harz⸗ 
tanne. [wegifch. 
Norwe’gian, I. s. ver Norweger; II. adj. nor= 
Nöse, s. 1. die Naſe; 2. das Ende, die Spitze 
(z. B. die Röhre eines Blafebalges, die Spige 
einer Lichtputze, 26-)5 3. dieNafe, das Vorder— 


theil (eines Schiffs) 5 to, put one's — out of||Nö’ted, I. p. a. berühmt, befanntz I. 


joint, Zemanden bei einem Andern ausftedhen 3 
— bag, der Futterbeutel (für Pferde)3 — 
band, — strap, dad Nafenband, der N-nriem; 
— bleed, 1. vasR-nbluten; 2. Bot. die Schaf⸗ 
garbe; — gay , der Blumenftraußz — smart, 
die Kreffe. ſſchnüffeln; 2. die Spige bieten. 

To Nöse, v. a. fam. 1. näfeln, ſchnoppern, 

Nösed, adj. 1.comp. miteiner Nafe, snafigs 2. 
Geruch habend (m. Hunden). 

Nögelless, adj. ohne Nafe. 

Nösolög/ical, adj. noſologiſch. 

Nosöl/ogist, s. der Nofolog. 

Nosöl/ogy; s· die Nofolögie, Krankheitölehre, 

Nostäl/gy, s. Med. das Heimweh. 

Nös’tock, s. Bot. das Himmelöblatt. 

Nöstril, s. das Naſenloch, die Nüfter. 

Nös/trum, s. dad Arcanum, geheime Necept. 

Nöt, adv. nit; — yet, noch nicht. 

Nöltable, I. adj.; I. — ly, adv. bemerfens- 
werth, wichtig; IN. — ness, s. dad Bemer- 
kenswerthe. [III.- ness, s. die Emſigkeit. 

Nöt’able, I. adj.; I. — Iy, adv. emſig, rührig; 

Notä’rial, adj. notariſch, Notariate=. 

Noltary, s. der Notarius. 

Notä’tion, s. die Aufzeichnung. 

Nötch, s. 1. die Kerbe, der Einſchnittz 2. vid. 
Kern; 3. die FZurden am Gaumen des Pfer= 
des; — weed, Bot. die Melde; — wheel, 7. 
das Steigerad. [Müuͤhlſtein) auffhärfen. 

To Nötch, v. a. 1. £erben, einſchneiden z 2. (den 

Nöte, s. 1. das Zeihen (auch Gram.), Merk: 
mal; 2. das Schriftzeichen; 3. das Brandmalz 
4. die Note, Anmerkungs 5. die Bedeutung, 
das Anfehenz 6. die Kundez 7. Mus. dieNote; 
8. der Ton; die Weifez 9. die Note, das Bil 

(et, der Zettel; 10. der Schein, das Papier; 
11. der Auszug; 12. das Abfürzungszeiden; 
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Noun 


Com-s. — of hand, der Hand(ſchuld)ſ 
der Handwechſelz as per—, laut Nota 
take —, nöthige Anmerkung nehmenz to 
pare notes, ji berathen mit...3— br 
bef. Com-s. 1. die Agenda, das Notizh 
die Prima-Nota, Kladdez 2. das (Ha 
Wechſel-⸗Scontroz 3. das Notenbuhz3—e 
die Banfnotentafhez — forger , der Ban 
tenfälfher 5 — press, 1. die Bank 
preffes 2. der Papierbefhwererz — wor 
merfwürdig. 

To Nöte, v. a. 1. bezeichnen; 2. aufzeic 
anmerken; (to— down, bef. Com.) Notiz 
men, notiren, budenz 3. merken auf..,, 
merken, beobadten; 4.in Noten fegenz Co 
at the exchange noted, zu verzeichn 
Gourdöz; cause the bill (bills) to ben 
(i. e. for protest), laffen Sie Proteſt erhe 


adv. befonders5 und zwar; III. — ness, s 
Nöte/less, adj. unbemerft. [Befanr 
Nöfter, s. der Anmerfer, Aufſchreiber 
Nötl/ing, I. adv. nichts, keineswegs, durc 

nichtz IL, s. 1. das Nichts; 2. Fein Shell, 

Grad; for —, umfonitz good for — fl 

nichtsnutzig. — 
Nöthlingness, s. das Richtſein, die Nik 
Nöftice, s. 1. die Bemerfung, Notiz, Kenn 

Kunde; 2. die Nachricht, Anzeige, Meld 

3. der Bericht, die Berihterftattungg 

Kennzeihens Merfmalz; Com-s. due— 

hörige Notiz; — of average, die Andien 

der Hafereiz take —, fund und zu wiffen 
take —of..., Etwas bemerfen, feiner 
merfung würdigen. =. 
To Notice, v. a. 1. bemerken; 2. Ru@ 
nehmen auf ...5 3. Com. (den Aba 
Nö’ticeable, adj. bemerfenswerth. 
Nötificältion, s. die Befanntmadı 
dung, Anzeige. 
To No’tify, v. a. befannt maden, ang 
Nö’tion, s. 1. der (Verftandes=) Begt 
danke, die Idee; 2. vulg. die Mei 
fit. leingebildet; 2. pl 
Nöl/tional, I. adj.; II. —Iy, adv. 
Nötori/ety , s. das Notoriſche, allg 
kannte, die Offenkundigkeit. 
Noto“rious, I. adj.; I. - ly, adv. 

offenfundig; III. — ness, vid. d, d. 
Nöt-wheat [hwet], s.der Weizen ohne®) 
Nötwithstän’ding, conj. ungeachtet, ni 

weniger; dennoch, dDod. F 
Nought [nät], I. s. 1. vas Nidts5% 

to set at— , 1. in den Wind fehlag! 

ten; 2. Trog bieten; II. adv. L. nich 
Nöün, s. Gram. das Nennwort. 
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nür’ish, v. a. 1. (auch n.) nährenz 2, er=!!To Nüll, vid. To Annull, 

‚n5 to — up, aufziehen. Nüll, adj. bef. Zaw, null, nichtig. 
“shable, adj. der Nahrung fähig. [forger. | Nüllibrety, s. das Nirgendzfein. [vernidten. 
Ssher, s. der, das Ernährendez der Ver=||To Nüllliff, v. a. ungültig machen, aufheben, 
Sehment, s. die Nahrung, das Nahrungs=||Nülllity, s. 1. das Nichtſeinz 2. die Nichtigkeit, 











Kalite, s. Min. der Wesichiefer. [mittel.|| Ungültigfeit. [Bitteraal. 
Klon, s. die Neuerung, Erneuerung. Nümb [nüm], adj. erftarrt, ftarr 3 — eel, ver 
For, s. der Neuerer. *To Nümb, vid. To Benum, &c. [tiren. 


„adj. 1. neu; 2. ungewoͤhnlich; 3. no⸗ To Nümber, v. a. 1. zählen, rechnen; 2. nume: 
id; — assignment, Zaw, die Berän- Nüm/ber, s. 1. die Kummer, Zahl; 2. das 
'g in Angabe der Umftände eines Berbre=|| Zahlzeihen, die Ziffer; 3. die ( große) Anzahl; 
; 3. s. 1. die Novelle, der Romanz 2.|| 4.Gram.der Numerus; 5. dag (Vers⸗) Maß; 
‚4. Law, die Novellen ; — writer, Növ/-|| der Wohlklangz 6. n-s, pl. das vierte Bud 
wer Novellenihreiber, Romanfhreiber.|| Mofis; a broken —, eine gebrochene Zahl, 
.y» 5. 1. or Növ’elness, die Neuheit; 2.|| ein Bruchz — ful, zahlreih 3 — less, zahllos. 
Auigfeitz novelties, 7. Novitäten. Nüm/berer, s. der Zähler. 

ber, s. der (Monat) November. Nüm’bles, vid. Nombles. 

rary, adj. (& s. eine Zahl von) neun. * Nümb’ness, s. die Grftarrung, Betäubung. 
nial, adj. neunjährig. Nü’merable, adj. zählbar. 

al, adj. ftiefmütterlich. Nü’meral, I. adj. Zahlen betreffend, Zahl-, 
> 8. 1. der Novizz die Novize; 2. der)| Zahlen=3 zu einer Zahlz II. s. der Zahlbud- 


chüler, Neuling, Lehrling. ftabe, das Zahlwort. [ge) nad. 
Ate [— vish’—], s. 1. das Noviziatz 2,||Nü’merally, adv. der Zahl oder Anzahl (Men: 
Srjahre; der Lehrlingsftand. Nü/merary, adj.zu einer Zahlgehörig. 


ado. 1. nun, jetzt (zum. adj. jegig) 5 2.||To Nü’meräte, v. a. zählen, rechnen. 
4... ,bald...,bald...;3—a-days,||Nümerä’tion, s. 1. dag Zählen; 2. die Anzapl. 
sage; — and then, 1. dann und wann;||Nü/merätor, s. 1. der Zählende; 2. Arith. der 
sund da; II. s. * die Gegenwart, das Zähler (eines Bruches ‚ opp. denominator). 
(@), Nö’wise, adv. Feineswegs. [Nu. Nümer’ic, — cal, I. adj.; I. — cally, adv. 1. 
% adj. Her, gefnüpft, geſchlungen. zu den Zahlen gehörig, Zahl-z 2. der Zahl 
we [— 'hwär], adv. nirgends. Nü’mer?, s. die Nummer. fnachz 3, numeriſch. 
“8,1. adj.; II. - ado. ſchädlich, ver-||Nü/merous, I. adj.; I. —1y, adv. 1. zahlreich; 
935 III. — ness, s. das Schädlidhe. 2. barmonifh 5 IH. — ness, s. 1. die (große) 
— s. der Perſiko, Pfirfihliqueur.|| Anzahl, Mengez 2. die Harmonie. 

Nöz'zle, s. 1. die Schnauze; cont. die||Nümid'ian hen (or erane), s. Orn. die Jung= 
42. die Schneppe (einer Kanne , ?%.)5 frau aus Numibdien. 
Röhre, Dille, das Ende. 
vous, adj. Wolfen bringend. 
te, v. a. (um=) wölfen, verdunfeln. 
Fad). mannbar, heirathöfähig. 
us, adj, wolfig , trübe. 
us, adj. Nüffe tragend. 
58.1. der Kernz 2. der Knäuel. 
Im, s. die Entblößung. 

ule,v, a. vulg. ſchlendern. 
4). 1.nadt, bloß; 2. Law, einfeitig,|| Nün’ejature [— tshür] , s. die Nunciatur, 
Bo. in die Rippen ftoßen. 
8. die Nacktheit, Blöße. ſſchwätz. To Nün’cüpäte, v. a. feierlich od. Öffentlich ers 


Ar 


‚adj. laͤppiſch, albern. [Gold). 


eine —], s. 1. die Beſchwerlichkeit, 
», Unannehmlichkeit; 2. Med. das 


seine es 4. die Beeinträdti- 
mzelner). 
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Nupt 


Nüp’tial, I. adj. hochzeitlich, ehelid 5 — cere- 
mony, die Trauungz Il. n-s, s. Pl. die Hoch⸗ 

Nü’remberg, s. (die Stadt) Nürnberg. [zeit. 

Nürse, I. s.1. (wet—), die Amme, Säugamme 5 
2. (dry —) ‚die Kinderwärterinnz 3.die Siran= 
kenwärterinnz 4. die Pflegerinnz II. adj. näh- 
rend, pflegend, wartend; — child, der Säug- 
ling, das Pflegefind; — maid, das Kindermän- 
den; — pond, der Stredteih; — skin, die 
Fiihhaut, der grüne Schagrin. 

To Nürse, v. a. 1. ſäugen, aufziehen, 2. warten, 
pflegen; 3. lieben. (ben, erziehen. 

To Nü’rsel, v. a. unterhalten , pflegen, aufzie— 

Nür’ser, s. der Beförderer. 

Nür’sery, s. 1. die Ammenftube , Kinderftube; 
2.die Pflanzſchulez — oftrees, die Baumſchulez 
3. fig. die Pflanzſchulez — man, der Baum— 
gärtner, Kunftgärtner. 

Nürs’/ling, s. 1. der Pflegling; 2. der Zögling. 

Nür’ture [— tshur], s. 1. die Nahrung, Koftz 
2. die Erziehung. 

* To Nürture, v. a. erziehen, aufziehen. 

Nüt, s. 1. die Nuß (au T.)5 2. die Eichel an 
der Ruthe des Pferdes; 3. Typ. die Mater, 
(Schrauben-) Mutterz 4. T. der Kumpf, 
Drehling (in den Mühlen); — beetle, int. 
der N-beißer 5; — bone, (bei Pferden) dad N-= 
bein, Schiffbein; —breaker,—cracker, Orn.die 
(fiberifche) N-krähe; — eracker (auch im pl.), 
der N-Enader ;— gall, der Gallapfelz — hatch, 


O. 


Ö, s. (ein Selbſtlaut) dad O, o. [Rund. 

Ö, I. int. o! ah! weh! II. s. der Kreid, das 

0, abbr. ft. old, Oliver; O, ft. on; o/a., (oder 
old acct) ft. old account; O (irl., - vor dem 
Eigennamen, wie Mac): O’Neil, Sohn des 
Keil; OB. ft. Obiit, ftarb; O.B. ft. old bache- 
lor; 0’ ft. of; what 0’ clock is it? ob., obj. ft- 
object, objection; obd., obt. ft. obedient; 
Oct. ft. October; o’er (o’re) ft. over; OG, 
vid. Ogee; O.M. ft. old maid; on’'t (o’t) ft. 
on it; o't, ft. of it; O. P. ft. opposite the 
prompter, dem Souffleur gegenüber; O. P., 
0. p., ft. out of print; ord. ft. order; 0.8. ft. 
obedient servant; Old Style; O. T. ft. Old 
Testament; oz. ft. ounce. 

Öaf, s. 1. der Wechfelbalg; 2. der Dummeopf. 


Oak, s. die Eichez — of Jerusalem, dad Trau— 
benfraut; barren scarlet—, die Steineide; 
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Oast 


—jobber, — pecker, Orn.berft-haderz—he 
— crook , der N-haken, Hakenſtock; — pe 
die N-pfirfihez — shell, die Nſchalez 
der N-baum; N-ftraudz5 — wood, das 
To Nüt, v. a. Nüffe fammeln. [baumk 
Nitältion, s. 1. Ast. vie Nutation (der € 
adıfe); 2. Bot. das Neigen, Hinneigen 
Nflanzen gegen die Sonne. 
Nüt/meg, s.die Muskatennußz — cowry, (0 
die arabifhe Buchſtabenporzellane. [Nähre 
Nü/trient, I. adj. nährend, nahrhaftz IL. 
Nü’triment, s. die Nahrung, das Zutter, 
Nütrimen’tal, adj. nabrhaft, nährend. 
Nütri’tion, s. dad Nähren, die Nahrung. 
Nütri’tious, Nü’tritive, 1. adj. nährend, n 
haftz II. — ness, s. die Nahrhaftigkeit, 
Nut’ting, s. das Nüffepflüden. 
Nüt’ty, adj. nußartig. 

To Nüz’zle, v. I. a. (fi) einniftenz IE 
Naſe auf die Erde halten, wühlen. 
Nyc’talöps, s. der Nyktalops, Tagblinde 
Nyc’talopy, s. die Kadtfihtigkeit. [men 
Ne, s. Sport. der Flug, das Gejperr,(Z 
Nymph, s. 1. Myth. die Nymphez — 

Mädchen; 3. vid.d. f. W. : 
Nym’pha, s. 1. die Puppe (der Infecken 
Anat. die Nymphe. 2 
Nym’phal, Nymphe’an , Nym’phish, 
phous, adj. 1. Nymphen befr., Rympher 
or Nymph’like, NYmph’ly, numphenhaft. 


a 


gall-bearing—, die Hageichez bit 
Zirbelbaum; — agaric, der Ernſch 
apple, — ball, — cone, — gall, — & 
Gallapfel3—billets, pl. eihenes W 
— farn, — fern, der Baumfarı, 2 
— grove, das E-nmwäldden; — le 
Keulenfhwamm;— puceron,die Er 
Öa’ken, adj. eichen — pin, Art hart 
Öak’ling, s. die junge Eiche. ' 
Öa’kum, s. das (Faden) Werg, die 
Oa’ky, adj. eihenfeft, hart. J 
Öar, s. 1. vid. Ore; 2. das Ruderz— 
Riemz 4. der Rührftodz 5. o-s, Pl 
rudrige (Themſen⸗) Fahrzeug. 
To Öar, v. a. &n.rudern; oared, 
Öary, adj. ruderförmig; als Ruder den 
Ölasis, s. (pl. oases) die Dafı. 
Öast, s. der Ofen, die (Malz⸗) Dartk 
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4 1. bei. pl. der Hafer; 2. die Pfeife aus||Öbligee’, s. Law, der, dem der Obligor ver» 
Srrobr; — cake, der H-Fubenz; — malt, || pflitet ift (Gläubiger). 
9-malz; — meai, das H-mehl, died-grüge. ||Obli’ger, s. der, das Verpflichtende. 
r, adj. 1. von Hafer; 2. aus Hafermehl;)/Obly/ging, 1.adj.; V. — iy, adv. verbindlid, 
Afer tragend 3 — straw, Haferftrob. höflich, gefällig; ILL. — ness, s. die verbind— 
5. der Eid, Eidſchwur, Schwur; — of feal-|| liche Art, Höflichkeit. 
Her Lehnseid ; — of qualification, der/Obligör’, s.Law, der Berpflihtete (Schulpner). 
nögenseid; — of supremacy,, der Supre=||Obliquä’tion, s. die ſchiefe Richtung. 
d; by —, with an —, upon an —, dur ||Oblique’ [— lik’, or oblek‘], I. adj.; 1. — ly, 
Smwur, eidlichz totakeone’s —, einenEid|| adv. 1. fhief, ſchrägez abweihend; 2. — 
iöwören; tobeunderan —, fiheidlih |) case, Gram.der Gafus obliquus; 3. unredlich, 
Hitet haben; — breaking, der Eidbruch. falfh 5 TIL. —ness, s. 1. die ſchiefe Richtung, 
„date, adj. Bot. verkehrt herzfürmig. Abweichungz 2. die Schlechtigkeit. 
Jacy, s. die Berhärtung, Berjtodung. |" To Oblique', v. n. Mil. (rechts oder links) 
fate, I. adj.; II.—1y, adv, verhärtet,||Obli/quity, vid. Obliqueness. [ausfdhwenken. 
Het, halsftarrig5 Ill. —ness, s. vid.d.0.W.||To Oblit/eräte, v. a. auslöfhenz vertilgen. 
tion, s. die Berhärtung, Berftodung. ||Obliterä’tion, s. die Auslöſchungz Vernichtung. 
ance, s. der Gehorfam. (gehorfam. |Obliv’ion, s. das Vergeffen, die Bergeffenpeit. 
ent, Obedien'tial, I. adj.; II. — 1y, adv.)|Obliv/ious, adj. 1. Bergeffenheit verurſachendz 
Ance [or obä’sans], s. die Berbeugung.|| 2. vergeflid. 
“al, adj. obelisfenförmig. [[r]-||Ob’long, I. adj.; U. — ly, adv, länglid ; Il. s. 
Ks. 1. der Dbelisfz 2. Typ.das Kreuz|| das längliche Biere; IV.—ness, s. das Läng- 
Jess, Obes’ity, s. die Fettheit, Fettfuht. |Ob’loquy, s. der Vorwurf, Tadel. fliche. 
eloba)], v. a. gehorchen I will be Obmũtẽslcence, s. das Verſtummen, Still- 
ich verlange Gehorſam. ſchweigen. 
ger, s. der Gehorchende. ‚Obnö’xious, 1. adj.; 1. — ly, adv. 1. unter: 
üs/cäte, vid. To Offuscate, &c. worfen, ausgeſeht; 2. ftraffällig 53. verrufen; 
das Todtenamt, Seelenamt. 4. ſchädlichz III. — ness, s. 1. die Unterworz 
ary, 1. 5. das Zeihenregifter, die Todten-fenheit, 2c. 
A. adj. ſich auf Berftorbene beziehend || To Obnüu/biläte, v. a. umwölken, verdunfeln. 
Ace, die Todesanzeige. Obnübilaltion, s.dielmmwölfung,Berhunfelung. 
, 8. der Gegenſtand, (aud) Gram.)das||Ob’öle, s. Pharm. der halbe Scrupel. 
55 — glass, Opt. das Dbjectivglas. Obo’vate, adj. Bot. verkehrt eifürmig. 
@ch, v. 1. a. entgegenhalten, vorwerfen ;||Obr&p’tion, s. die Einſchleichung. lerſchlichen. 
Finwenden. [dem Borwurf ausgefest.||Obrepti/tious, adh. einſchleichend; eingeſchlichenz 
“ble, Obj&c’tionable, adj. einzuwenden; || To Ob’rogäte, v. a. abſchaffen (ein Geſetz). 
son, s. 1. die Gegenreve, Einwendung, |Obscene’, I. adj.; I1.—Iy, adv. 1. ſchmuzig, 
Hawurf; 2. der Vorwurf. garſtigz 2. ſchlüpfrig, unzüchtigz 3. Übel ver= 
we, 1. adj.;11.—1y, adv. objectiv, ge=|| kündendz II. — ness, Obscenlity, s. die 
Mdlid ; — case, Gram. der Dbjectiv-|| Schlüpfrigkeit, Unzüchtigkeit. 
Aiaque Gafusz; II. s. 1. wie— case; 2. 6bscũraſtion, s. die Berdunfelung. 
Abjeet-glass; IV. —ness, s. die Dbjec-||Obscüre’, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. lit. & fig. 
% Segenftändlichkeit. dunkel; 2. verborgen, unbefanntz; 3. niedrig, 
ir, 8. ber Gegenredner, Gegner. To Obscüre’, v. a. verdunfeln. [gemein. 
adj. Geom. fphäroidifd. Obscüre’ness, Obseürity, s.1. die Dunkelheitz 
In, 5. die (Dpfer=) Gabe, das Opfer. || 2. die Unberühmtheit. 
tion, s. die Ergesung. Obseerätion, s. die dringende Bitte. [tenfeier. 
Igäte, v. a, verbinden, verpflichten. Öb’saquies, s.pl.dadLeihenbegängniß, die Tod⸗ 
on, s. 1, die Berpflihtung, Berbind= |Obse’qujous, I. adj.; IL. —Iy, adv. gehorfam, 
der Schuldſchein z to lie (or to be)|| willfährigz I. —ness, s. die Willfährigkeit. 
N —, (mozu) verbunden fein. To Öb’seräte, v. a, einfließen. 
‚adv. Mus. obligat. Obser’vable, I. adj.; U. —1y, adv. 1. bemerk⸗ 
ey, adj. verpflichtend, verbindlichz —|| barz 2. bemerfenswerth. 
huldſchein. Obger'vance, s. 1, die Beobachtungz 2. der 
‚a. 1. verbinden, verpflichten, ver=|| herkömmliche Gebraud) ; 3. die Ehrerbietungz 
Nahen; 2. nöthigen, zwingen. 4. der Kirhengebraud, das Ritual. 
























Obse 


Öbservän/da, s. pl. zu beobachtende Dinge. 
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Ochl 


Obtü/sion, s. 1. Das Stumpf= oher Dun 





Obser'vant, adj. 1. (mit of) beobadtend, halz|| madenz 2. vid.d. v. W. 


‚tend ; 2. aufmerffam; 3.chrerbietig, gehorfam. 

Öbservältion, s. 1. die Beobadtungz 2. die 
„Bemerkung. [merfer. 

Observältor, s. 1. der Beobachterz 2. der Be- 

Obser'vatory, s. dad Dbjervatorium. 

To Observe’, v. a. (zuw. n.) 1. beobachten, 
wahrnehmen; 2. bemerfenz; 3. auf... mer- 
ten; 4. halten, befolgen; 5. feiern. 

Obser'ver, s. der Beobachter, 2c. cf. d. v. W. 

Obsid’ian, s. Min. der Dbfidian. 

Obsid’jonal, adj. Belagerunge=. 

Obsignältion, s. die Befiegelung ; Beftätigung- 

Obsig’natory, adj. befiegelnd. 

Obsol&s’cent, adj. veraltend. [gebräuchlichkeit. 

Ob'solete, I. adj. veraltet; I. —ness, s. Die Un⸗ 

Ob’stacle, s. das Hinderniß. 

Obstet/ric, I. or — cal, Obstetri’cious, adj. 
Hebammen betreffend, Entbindungs= 5 II. o-s, 
‚5. pl. die Entbindungsfunft. fkeit. 

Ob’stinacy, s. die Halöftarrigkeitz Hartnädig- 

Öb’stinate, I. adj.; II. —!y, adv. 1. halsftar- 
rig, eigenfinnig; 2. hartnäckigz III. — ness, 
„5. vid. d. v. W. 

Obstipältion, s. die Verſtopfung. 

Obstrep/erous, I. adj. ; I.—1y, adv. lärmend, 
geräuſchvollz III. — ness, s. das Lärmen, Ge— 
rauf. [beit. 

Obstriction, s. die Verbindlichkeit, Gebunden 

To Obstrüct,, v. a. 1. verftopfenz 2. aufhalten, 
bindernz 3. verzögern. 

 Obstrücter, s. der Berftopfende, Hindernde. 

Obstrüction, s. 1. die Verftopfungz; 2. die 
Schwierigkeit, das Hinderniß. hhinderlich. 

Obstrüctive, adj. 1. verftopfend 52. hemmend; 

Öb’strüent, adj. Med. verftopfend. 

Obstüpefäc'tion, s. die Betäubung. 

To Obtäin’, v. I. a. erlangen, erhalten, befom= 
men; II. n. im Gebraud) fein, herrſchen. 

Obtäi’nable, adj. zu erlangen. 

Obtäi’ner, s. der Erlangende. 

Obtäin’ment, s. die Erlangung. 

To Obtend’, v. a. entgegenfegen, einwenden. 

To Obtest', v. I. a. anflehen; II.n. proteftiren. 

Öbtestältion, s. die dringende Bitte. 

To Obtrüde/, v. a. aufpringen 5 aufgwingen. 

Obtrü/der, s. der Aufdringende. 

Obtrü’sion, s. die Aufpringung- 

Obtrü/sive, adj. aufdringend. 

To Obtünd, v. a. abftumpfen, dämpfen. 

Öbtürä’tion, s. die Verſtopfung, das Zuftopfen. 

Öbtüsän’gülar , adj. Geom. ftumpfiwintelig. 

Obtüse‘, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. ſtumpfs 2. 
dumpfz 3.dumm 5 II. — ness, s.1.die Stumpf⸗ 
beit, ıc. 


Obymbräftion, s. die Umſchattung. 
Obvallältion, s. Die Berfhanzung. 
Obverse/, s. die Kehrſeite. 

To Obvert’, v, a. zumenden oder richten, 

To Öb’viäte, v. a. begegnen, entgegen fomn 

„vorbeugen, zuvorfommen, verhindern, 

Ob’vious, I. adj.; II. —1y, adv. 1. auögej 
2. einleuchtend, unverkennbar, deutlich, of 

„bar; III. — ness, s. die Augenjheinlickei 

Ob’volüte, Obvolü’ted, adj. Bot. rinnenför 
gebogen. 

Occä’sion, s. 1. die Gelegenheit; 2. dieg 
anlaffung, der Anlaß 3 3. der zufällige Umf 
Zufall; 4. das (zufällige) Bedürfniß, verf 
fall; occasions, pl. die Vorfälle, Geſch 
Angelegenheiten; by occasion, 1. beit 
Gelegenheit, gelegentlih 52. zufälligzonz 
gelegentlich. bewir 

To Occä’sion, v. a. veranlaſſen, verurſe 

Occä’sional, I. adj. ; Il. — 1y, adv. gelegent 
zufällig, von Zeit zu Zeit, hie und da. 

Occä’sioner, s. der Beranlaffer. 

Öceident, s. der Decivent, Abend, Weiten 

Öeciden’tal, I. adj.; II. — Iy, adv. 1.abend 
weſtlichz 2. abendländiſch. 

Occip'ital, adj. das Hinterhaupt betreffen 

Öc’cipüt, s. Anat. das Hinterhaupt. 

Oceült, I. adj.; U. — Iy, adv. verborgen 
heim, unbefanntz II. — ness, s. die Ber‘ 
genbeit. [Be 

Öceultä’tion, s. 1. die Berbergungz 2.4 
































niter! 








Oc’cüpancy, s. die Befignahme.. 2* 
Oceüpant, s. 1. ver Befignehmerz 2, ’der 
fitzer, Inhaber. * 


Oceüpältion, s. 1. die Befignehmung, ( 
nahme; 2. der Befis, das Innehabenz 3 
Beihäftigung; 4. das Gefhäft, Gewerbt 


der Beruf. ʒe 
Öc’eüpier, s. 1. der Inhaber, Beftgers 2: 
To Öc’eüps, v. a. 1. in Bejig nehm 
figen, inne habenz 3. einnehmen, in 
4. beihäftigenz 5. verrichten. (Ag. 
To Oceür', v. n. 1. begegnen; vorko 
Occürrence, s. der Vorfall, Zufall, 
Greigniß. 
Oceür’sion, s. die Begegnung, das 8 
Ö’cean [ö’shan], I. s. der Dcean, de 
Meerz II. or Öceän’ic [öshjän’—] 
Dean betreffend ; Meeress.[fledt; z 
Ocel/lated, adj. 1. mit Augen, wie 
Ö’celöt, s. Zool. die amerifanifhe Pa 
Ölcher, vid. Ochre, &c. ei 
Öch’imy, s. ein vermiſchtes Metall. 
Ochlöc’racy, s. die Pöbelherrihafte 


Ochr 
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Offe 


2, 5. der Der, Ockerz green —, das||Ödontäl’gic, adj.dven Zahnſchmerz (Ödontäl’gy) 


ngrünz red —, der Nöthel 

sous, adj. ocherhaltig, oherartig. 

.n, $. vid. Oakum. 

“ön, s. 7. das Achteck. 

Jonal, adj. achteckig. 

#dral, adj. achtſeitig. 

#dron, s. Geom. das Octaeder. 

Ssülar, adj. achteckig, achtwinkelig. 

t, s. Ast. der Dctant. 

“e, I. s. Mus. die Dctavez II. adj. aus 
Bellen, ıc.) beftehend. 

5,3. das Detav («Format). 

nial, adj. 1. achtjährlichz 2. achtjährig. 
ser, 5. der (Monat) October. 

Heimd, 5. das Detodez (Format). 
‚n’täte, adj. ahtzähnig. 

Hrical, adj. achtſeitig. 

ud, adj. Bot. adyttheilig. 

nary, I. adj. achtzigiährigz IL. s. or 
»enä’rian, der, die Achtzigjährige. 
“ular, adj. Bot. achtfächerig. 

Ary, adj. aus acht beftehend. [tern. 
“t’alous, adj. Bot. mit aht Blumenblät- 
Ale, s. das achtſäulige Gebäude. 
Wlable, adj. adtfilbig. 

Ye, adj. achtfach, achtfältig. 

5 Ladj.; II. — ly, adv. 1. die Augen be- 
8, Augen=; 2. a-[heinlid, fihtbar. 

se, adj. Augen habendz ſcharfſichtig. 
Orm, adj. augenförmig. 

‚6, 5. der Deulift, Augenarzt. 

#.adj.; I1.—1y, adv. 1. ungerade, un- 
4 2. über eine (gleihe od. gemwiffe) Zahl 
Saehend, übrig, einzeln; 3. feltfam, wun- 
&,außerordentlid; 4. unheimlichz ſchlimm, 
Kan — trick, der Trick, Stich über ſechs 
I Wbift); ten pounds — money, 101. 
rüber; four score and —, etlihe und 
"money, überzähliges Geld; III. —ness, 
Bas Ungerade; 2. die Seltfamteit. 

8, vid. Oddness, 

“5. pi. 1. die Ungleihheit, Verſchieden— 
Der Unterſchiedz 2. das Ungeradez 3. die 
Ude Wette; ungleihe Partie; 4. dic 
Be: der Bortheilz 5. der Streit, 
*t0 supply —, Rachtheile vergüten; 
Funeinig. [&aufend! potz Fifhchen ! 
Be — bobs! — fish ! — heart! potz 
- j e. 


eern 
ad),; 1. — 1y, adv. L. gehäſſig, ver— 
2 abſcheulich; IIT, — neas — die Ge: 
Heit, Berhaptheit. 

9. das Gehäffige, der Haß. 
8. Surg. die Zahnzange. 


“ 










betreffend. [das Mittel wider Zahnweh. 

Odönftie, I. adj. Sahnſchmerzen lindernd 5 Il. s. 

Ö’dor, s. vid. Odour. [werf. 

O’dorament, s. der Wohlgerud 5 das Räucher⸗ 

Odorif’erous, I. or O’dorous, adj. (ftark oder 
ſüß) riechendz II. —ness, s. der Wohlgerud. 

O’dour, s. 1. der Geruchz 2. o-s, pl. wohltie= 
ende Dinge, Räucherwerk. 

O&conöm/ic, &c. vid.inE.... 

Of [öv], prep. 1. von, aus, unter, für, vor, 
nad, dur, über, auf, an, zu, um, inz 2. in 

Anſehung, betreffend , wegen, vermittelft. 

Off [or äf], I. adv. (zuw. int.) 1. ab, weg, 
fort, davon 3 2. fern(e), weit, entfernt; 3.hin= 
weg, vorbei, aus; 4. dahin, verloren; 5. ab= 
wärts; 6. Mar. vom Zande ab; — Ports- 
mouth, auf der Höhe von P.5 far —, weit 
wegz — at sea, von der See aus; hands —! 
die Hände weg! ill—, übel daranz well —, 
in guten Umftänden; — and on, 1. ab und zu; 
bald fo, bald ſoz 2. unfhlüfitg 5 U. prep. weg 
von 3 außer; IH. comp. — eye, das rechte Auge 
(des Reitpferdes); — hand, 1. Man. vie 
rechte Seite; 2. aus dem Stegreif, aufder 
Stelle3— shoot, der Auswuchs; — side, Man. 

‚die rechte Seite (opp. Near-side). 

Öffal, s. (häufig im pl.) 1. der Abhub, Übers 
reſtz 2. der Auswurfz 3. der Unrath, vulg. 
das Aas; 4. der Abfall (beim Schlachten). 

Offence', s. 1. die Beleidigung; 2. das Ärger: 
niß, der Anftoß 5 3. der Verdruß; 4. die Ent» 
gegenhandlung 3 5. das Vergehen 5 die Sünde; 
6. der Angriffs to give —, beleidigen; to take 
— at... , übel nehmen. 

Offencelless, adj. harmlos, unſchuldig. 

To Offend’, v. I. a. 1. beleidigen; 2: aufbrin= 
gen, erzürnenz 3. anftößig fein, mißfallen 5 4. 
verlegen; 5. übertreten; II. n. ſich verfehen, 
fid) vergehen, fehlen (gegen). 

Offen/der, s. 1. der Beleidiger, 20.3 2. der Mif- 
fethäter, Sünder. 

Offen’dress, s. 1. die Beleidigerinn, 2c.5 2. die 
Berbrederinn. 

Offen'sive, I. adj.; V. — ly, adv. 1. beleidi« 
gend, anftößigz 2. widrig, efelhaft 5 3. nach— 
theiligz3 4. angreifend, Angriffs=z IIT. s. die 
Dffenfives IV. —ness, s. das Anſtößige, zc. 

To Öfffer, v. I, a. 1. bieten (auch v. Preife, 2c.), 
darbietenz 2. anbieten, ausbieten, antragen; 
3. darbringen, opfern, weihen 3 to — violence, 
Gewalt anthun (wollen); o-ed paper, Com. 
auögebotene Briefe; II. n. 1. ſich darbieten; 
2. ſich erbieten 3, verfuchen, ſich unterftehenz 
unternehmen, wollen. 

Öffer, 5, 1. das Erbieten, Anerbieten, der Anr 


Offe 


trag 3 2. der Verſuch, dad Unterfangen; 3.daö]|Öh! oh! ad)! Oho, int. ei ei! ah hal 


Anbot, Gebot, der gebotene Preis. 
Öf’ferable, adj. anzubieten, 2c. cf. To Offer. 
Öffferer, s. der Anbieter, 2c. cf. To Offer. 
Öfffering, s. 1. dad Anerbieten, 26.5 2. das zu 

Entrichtende; 3. das Dpfer. 

Öfffertory, s.das Dffertorium (Theil der Meſſe). 

Öfffice, s. 1. der Dienft, das Amt, Gefhäftz 
2. die Gefälligfeitz 3. der Gottesdienftz 4. a) 
das Gomptoir, Büreau, die Expedition, Ge— 
ſchäftsſtube, Amtöftubez 5) das Amthaus;c) 
die Werfftättez d) die Speifefammer; e) o-s, 
pl. die Nebengebäude, Gefindeftuben, 26.3 — 
of address, das Adrefcomptoir, die Nachwei— 
feanftalt3 — keeper, der Inhaber eines Comp= 
toird,2c.  [Gerihtödienerz 3. der Dfficier. 

Öffficer, s.1. der Dffictant, Beamtetez 2. der 

Öffficered, p. a. 1. mit Dfficieren verfehen; 2. 
(von Dfficieren) befehligt. 

Offvcial, I. adj. ; II. —1y,adv.1. dienftleiftenn, 
beamtet, im Amte ftehend 5; 2. amtlich 5 3. das 
Amt betreffend, Amtö-5 III. s.1. der Official; 
2. ver Weihbiſchofz 3. o-s, pl. Amtöberidte. 

Offr’cialty , s. das Dfficialat. 

To Off’cjäte [— fish/iät], v. n. den (bef. Got: 
tes⸗) Dienft verrichten, amtiren. 

Offig'inal, adj. offtcinell, arzneilich. 

Offr’cious, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. dienend; 
2. dienftfertig, willfährigz 3. zudringlid 5 TIT. 
— ness, s. die (zudringliche) Dienftfertigkeit. 

Öf’fing, s. Mar-s. 1. die hohe oder offene Ser, 
der Seeraum; 2. die Abfahrt in die See. 

Öffscön’ring, s. der Abfhaum, Ausmwurf. 

Öff'scum, ad. ſchlecht, zum Abſchaum gehörig. 

Öffiset, s. 1. der Sproͤßlingz 2. Com. die Ge- 
genforderung. [jaldiren. 

To Öffset!, v. a. Com. durch Gegenredhnung 

Öffskip, s. Paint. die Ferne. 

Öff’spring, s. 1. die Fortpflanzungz 2. der Ab— 
kömmling; die Nachkommenz 3.das Erzeugniß. 

To Offüs’cäte, v. a.verdunfeln. [(der Sinne). 

Öffuscä/tion, s. die Berdunfelungs Benebelung 

Öff'ward, I. adv. 1. abwärts, abgelegenz 2. 
Mar, feewärtö; II. s. vid. Ofing. 

Öft, Öftten [öffn], adv. oft, öfters, häufigz 
often-times (oft-times), oftmals. 

Ogee', Ogive', s. Arch. das Dhrgemölbez — 
mouldings, vie Hohlfehlverzierungen, Wellen; 
— plain, der Karnieshobel. 

To Ö'gle, v. a. anblinzen, beliebäugeln. 

Ö'gle, s. der verliebte, verftohlene od. Seiten- 

Ö'gler, s. der Blinzende. [Blie. 

Ö’gljo [0/10], s. das Miſchgericht, Allerlei. 

Ö'gre, s. der Dger, Menſchenfreſſer. 

Ö'gress, s. die Dgerinn. [Kugeln. 

Ö'gresses, s. pl. Her. ſchwarze (Kanonen) 
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Öl, s. das DI5— of roses, Roſenölz — } 
die Fettdrüſe (der Bügel) 5 — beetle, der 
käfer z — cake, der Olkuchenz — case, 
wachsleinwandne Überzug (über den H 
— case cap, die Badekappe; — cloth, 
Wahstuh, die Wadhsleinwand 5; — eolk 
die Difarbe; — foot (— footings, pl.), 
Satzölz — leather, ölgares Leder; — man 
der Olhändler, col. talienerz 2. ver®&t 
benhändlerz — mill, die Olmühlez —mu 
die Fleine amerif. Wallnuß; 2. die Bee 
— press, die Olpreſſez — proof brandy, 
probebranntwein 5 — skin , der Wadeta 
— squares, pl. vieredige Olflaſchen — st 
(— rubber), der Ol⸗ (feine Schleif⸗ Gte 

To Öl, v. a. ölenz oiled silk, Wachstaffet. 

Övler, s. vid. Oilman. 

Öf’liness, s. die Dligkeit, Fettigfeit. 

Örly, adj. 1. ölihtz3 2. ölig, fett; 3. [hlüpf 
glatt; 4. ſchmierig; — grain, der & 
das Sefamfraut; — palm, die Dlpalme, 

To Oint, vid. To Anoint. 

Öint’/ment, s. die Salbe. 3 

Öld, adj. 1. altz 2. verbraudtz 3. erfahren 
graut (in); of —, ehedemz — beaten, dl 
probtz — fashioned, altmodiſchz — 
der Greis, Alte; 2. der Regenvogelz— 
ofthe wood, eine Affenart; — man's be; 
Bot. ver Weißbart 5 — wife, 1. der Hormft 
2. Conch. das alte gerunzelte Weibz— 
man’s bitter, das Geigenholz. 

Öl’den, adj. x alt, vorig, ehemalig- 

Öl’dish, adj. ältli. Öld’ness, s. das 

Öleäg’inons, J. adj. öliht; ölig; II. —mest 

Öleän’der, s. Bot. ver Dleander. [das% 

Öleäster, s. der wilde Olbaum | 

Ö’lere äg’id, s. Chiem. die Dlfäure. 

Olef'iant, adj. ölartigz — gas, dad 

Oltlity, s. das Dlige. 

Öleräfceous, adj. gemüfeähnlid) , krau 

Olfäctory, adj. den Geruch betr., Ger 

Olib/anüm, s. der Weihrauch. 

Oligär’chical, adj. oligarchiſch. 

Öl'igätchy, s. die Dligardjie. 

O’lio, vid. Oglio. Öl'igist, s. Mind 

Öritory, adj. zu einem Küchengarten 

Öliva/ceous , Öliväs’ter, adj. olit 

„braungelb. Re 

Olive, s. 1. die Dlive; 2. (— tree) 
baum; — bit, das Dlivengebiß (PR 
— cavy, Zool. der Afufhiz — oils 
venöl, fam. Baumölz— shell, Concl BE 
venwalze, Dattelz; — snail, Conch. der 

hüter z— yard, der Dlgarten. 

Öllived, adj mit Dibäumen verziert“ 
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zu Pferde; — pain of death, bei Lebensſtrafe; 
— thy life, bei Deinem Leben; — fire, in 
Brand; II. adv. 1. (dar)an, (dar) aufz 2. hin, 
fort, weiter; Ihadmy hat —, ich hatte meinen 
Hut auf and so —, und fo weiter; IN. int. 
darauf! daran! vorwärts! 

Ö’nanism, s. die Selbftbefledung. 

Once [wüns] , adv. 1. ein Mal; 2. einmal, einft, 
ehedemz;for —, diefes Malz — for all, ein für 
alle Mal; at —, allat—, auf ein Mal, zu: 

„glei ; — more, noch ein Malz this (that) —, 

On’dee, adj. Her.twellenförmig.[viefi es eineMat. 

One [wün], pron. adj. 1. eins; einer , eine, 
eines; 2. manz 3. Jemand; 4. ein gewiffer; 
on the — hand, einerfeits; — day, eines Ta— 
ges, einſtz — another, einander; — among 
another, untereinander; — with the other, 
durchſchnittlichz no —, Niemandz — by —, 1. 
einzeln; 2. Einer (od. Eins) nach dem Andern; 
— 's, fein; —s (own) self, ſich (felbft) 3 of ⸗* 
own choice, aus freier, eigner Wahl; A 
good —, ein guter; the-little o-s, die Kleinen ; 
a— horse waggon, ein Einſpännerz Bot-s. 
— berry, die Einbeere3;—blade, das Ginblatt; 
— edged, einfantig5 — eyed, einäugig. 

Oneirgerit/ie, L.or—cal, adj. ttaumdeuterifch ; 
II. s. der Traumdeuter. 

Onelness [wün’—], s. die Einbeit. 

On’erary, adj. laftend, Laſt⸗. 

To On’eräte, v. a. beladen, befhweren. 

Onerä'tion, s. die Beläftigung, Beſchwerung. 

On’erous, adj. läftig, beſchwerlich. 

Ön’ion,, s. die Zwiebel. 

Önliy, I. adj. einzig; II. adv. allein, bloß, nur; 
— begotten, Theol. ver Eingeborenez — bill, 

„Com. der Sola-Wedjfel. 

Onoerö’tal, s. Orn. der Pelecan. 

On’gmäney, s. dad Wahrfagen aus dem Namen. 

Ongmänltic, — cal, adj. aus dem Namen wahr 

ſagend. [mung. 

Ongmätopoei’a [— pi/’a], s. die Klangnachah⸗ 

On’set, s. der Angriff: 1. der Anfang; 2. der 

Ontolög/ic, adj. ontologifch. (Anfall. 

Ontöllggy, s. die Ontologie. 

Ön’ward, I. or On’wardg, adv. 1. vorwärts, 
fort; 2. heraus, herbei; 3. voraus; 4. weiter; 

16 Unterpfand angewiefenen®efammt-|| II. adj. 1. vormärtsfchreitend 5; 2. vorge⸗ 
der des Staatsſchatzes. ſchritten, weit. 

ons, adj. Alles freſſend. On’ycha, s. der Onyx; Weihrauch. 

te, 3, Anat, das Schulterblatt. Ö'nyx, s. Min. ver Onyx; — shell, Conch. die 
Heele, 5. Surg. der Nabelbruch. ‚blaue Porzellanſchnecke. 

ic, 5. Opt. das Linfenglas. Ö'glite, s. Min. der Dolith. 

sl. prep, auf, an, zu, in, bei, über, ||Ööze, s.1.der Abfluß, Auslauf; 2.der Schlamm, 

bon, um; Francfort — the Main, Schlick; 3. die Lohbrühe. 

Furtam Mains—theroad, 1,am Wegsj||To Ödze, v. n.1. ablaufen, dahin fließen; 2. 

8965 — foot, zu Zuße;—horseback, | (durch-⸗) fidern; 3. fih in Schlamm verlieren. 


n-Dre, s. Min. das Dlivenerz; prismatic 
Srismatiiher Oliven-Malachit, Dlivenitz 
Sdral —, nadelförmiges Dlivenfupfer, 
Ablerzs earthy —, Dlivenit-Erde. 

r, 5. Dlivier (M-n.). | 

+, Oliv’y, s. Dlivia (&-n.). ſſolith. 
„ie, s. Min. der Olivin, prismatiſche Chry⸗ 
.e, 5. Chem. das Dlivil. 

»ijad, s. Chron, die Olympiade. 

sian, Olym’pie, adj. olympiſch; — blue, 
lau; — green, das feinfte Berggrün. 
Aus, s. der Olymp. 

Stäm’per, s. Conch. die Dmastute, 

>, 3. da5 ’Hombre-Spiel. 

‚2, 5.1. das Dmegaz 2. fig. das Ende. 
t, s. der Eierfudhen ; — stamper, Conch. 
Ffannenkuchen. 

das Anzeichen, die Vorbedeutung. 
ad, adj. vorbedeutend. 

zum, s. Anat. die Neshaut. [geben. 
Fjnäte, v. n. ein (ſchlimmes) Anzeichen 
sus, I. adj.; I. — Iy, adv. ominds, von 
) Borbedeutungz; II. — ness, s. das 
öſe. llaſſung, das Verſehen. 
“on, s. 1. die Unterlaſſungz 2. die Aus— 
ve, adj. auslaffend. 

At, v.a.1. auslaffen, übergehen, überſe— 
=.unterlaffen, verfäumen, vernadläffigen. 
üs, s. ber Dmnibus, große ftädtifche Di- 
rjous, adj. von allerlei Art. lligence. 
wrous, adj. Alles tragend oder hervor- 
imd. 











































‚2, adj. Alles mahend, allſchöpferiſch. 
sem, adj. allgeftaltig. 
emity, s. die Allgeftaltheit. 
&nous, adj. von allen Arten. 
Aarent, adj. Alles erzeugend. 
rity, s. die allgemeine Gleichheit. 
“reiplience, s. die Allwahrnehmung. 
ence, s. die Allmacht. 
tent, I. adj.; II. — h, adv. allmädtig. 
ssence, s. die Allgegenwart. 
sent, adj.allgegenmärtig. 
jence [—nish’jens] ‚s. die Allwiffenheit. 
=ejent, adj. allwiſſend. 

4, 5. der Allwerth, die den Staatsgläu— 
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Oper’cüliförm , adj. Bot. veelförmig, 

Oper’cülüm , s, Bot. der Dedel (einer Kapf 

Öperöse’, I. adj. mübfam, mühfelig ; ſchwer 
lig (gearbeitet); II. — ness, Operöslity, s, 
Mühſamkeit, Beſchwerlichkeit. 

Ophid’ian, adj. Schlangen betr., Schlange 

Ophi’tes, s. Min. der Opbites, Schlangenft 

Öphiü’chus, s. Ast. der Schlangenträger, 

Ophthäl’mic [opthäl’ —], Med. 1. adj. die 

en betreffend, Augen=5 I. s. das Yugenmi 

* Öphthalmög’'raphy , s. die Beſchreibung 
Auges. [Dpbthe 

*ÖOph’thalmy, s. Med. vie Yugenentzünd 

Ö'piate, I. s. Med. das Dpiat, Schlafm 
II. adj. narfotifd. 

Opin/jative, I. adj. ;II.—1y, adv.1. ftargfin 
eigenfinnig 5 2. eingebildet 5 II. — ness, s 
Starrfinn. 

Opin’ion [— pin’yon], s. 1. die Meinung 
die Anfihtz; 3. die günftige Meinung. 

*Opin’ionative, I. or Opin’ionate, —3 
adj.; I.—1y, adv. hartnädig, ftarrfinı 
III. —ness, s.diedartnädigfeit, der Starr 

* Opin’ioned, adj. befondern Meinungen 
bängend, von bef. Meinungen beherrſcht. 

* Opin’ionist, s. der Eigenfinnige, Ein 

Ö'pium, s. dad Opium, der Mohnſaft. 

Öpobäl’sam, s. der arabiſche od. Mekka⸗Bal 

Öpodel/doc, s. Med. der Dpodeldok. 

Opös’sum, s. Zool. das Beuteltbier. 

To Op/piläte, v. a. verftopfen. 

Oppilä’tion, s. die Verſtopfung. 

Öp’pilative, I. adj. verſtopfendz II. 0-85: 
Med. die Poren ftopfende Arzneimittel, 

Oppd'nency, s. die afademifhe Oppofttio 

Oppö’nent, I. adj. entgegen (gejest)5 IE 

‚der Einwendende; 2. T. der Dpponent. 

Öpportünel, I. adj.; I. — 1y, adv. paffen 

quem, gelegen, recht. ” 

Öpportünity, s. die (bequeme) Gelegent 

To Oppöse', v. a. 1. entgegen ſetzen 52. ſic 
gegen ftellen, fid) widerfegen, widerſtehen 
ftreiten; 3. (zum. n.) opponiren, einen 


Öd'ziness, s.das Schlammige.[derSchlidigrund. 

Öd'zy, adj. ſchlammig, feudt3— bottom, Mar. 

Opägity, s. 1. die Undurdfidtigfeitz 2. die 
Dunkelheitz der Schatten. 

Opä’cous, Opäke', Opäque', I. adj. 1. undurch⸗ 
fihtig; 2. dunkel; ſchattigz IL. — ness, s. 1. 

die Undurchſichtigkeitz 2. die Dunkelheit. 

Ö’pal, s. Min. ver Opal. 

Öpales’cence, s. das Schillern, Farbenfpielen. 

Öpales’cent, O'paline, adj. buntſchillernd. 

Opelländ, s. dad Ackerland. 

To Ö/pen, (& To Ope), v. I. a. 1. öffnen, auf> 
machen; 2. (Briefe, 20.) erbreden; 3. aufgra= 
benz 4. trennen, zerfpaltenz 5. (den Leib) öff- 
nen 35 6. zugänglid machen; 7. eröffnen; to — 
a credit with one (in any one’s favour), Je— 
mand bei einem Dritten Gredit auswirken, ihn 
acereditiren; II.n.1. a) ſich öffnen, ſich auf- 
thunz 5) berftenz c) aufblühenz 2. fid) zeigenz 

3. beginnen; 4. Sport. bellen, anſchlagen. 

Ö'pen, I. adj.; I. —1y, adv. 1. lit. & fig. of⸗ 
fen (auch Gram.) 5 2. bloß, unbededt, freiz 3. 
bloß geftellt : a) (vor Wind, 2c.) nicht geſchützt; 
d) unbefeftigt; 4. Öffentlich 5 5. offenbar, klar; 
6. (— hearted) offenherzig, freimüthig, frei 
heraus; 7. heiter; 8. gelinde 5 in — court, öf⸗ 
fentlich vor Gerichtz to lie —, ausgeſetzt ſein; 
to set —, to throw —, Öffnen; Com=s. — ac- 
count, die laufende (oder offene) Rechnungz 
to have an — account with ... , in Rechnung 
ftehen mit....;— country, ein ebenes Land; 
— debts, liquide Schulden 5— eyed, wachſam; 
— fire, Chem. offnes Feuer (in freier Luft) 5 
— handed, freigebig, milde3— land, vid. Ope- 
land; — policy, die untarirte Police ;— water, 
offenes (eisfreies, fahrbares) Waſſer. 

Ö'pener, s. der Dffnende, 2c. cf. To Open. 
Ö'penness, s. 1. die Dffenheitz 2. die Dffen- 
herzigkeit; 3. die Klarheit, 2c. vid. Open. 
Öfpening, s. 1.die Dffnung; 2. Arch.vas Licht, 
Fenfterz 3. der Anſchein, Anlaß; 4. ver Be- 
ginn, Anfang; 5. die Eröffnung; 6. Am. die 
LZichtungz — machine, T. der Wolf od. Teufel. 
Öp’era, s. die Oper — glass, dad Theaterper— 
fpectiv ; — house, das Dpernhaus. 
To Öp’eräte, v. n.1. wirken, Wirfung haben 
(-on...,auf...)52. Surg. operiren. 
Öperät/ic, — cal, adj. opernmäfig, Oper⸗. 
Öperältion, s. 1. die Shätigfeit; Wirkjamkeit; 
2. da8 (Geſchäfts⸗) Unternehmen 5 3. die Ver— 
richtung; 4. der chemiſche Procep5 5. die Ope⸗ 
„tation. 
Öp’erative, I. adj. 1. wirffam, thätigz 2. aus— au 
übend; IT. s. der (Fabrik-) Arbeiter. larzt. Oppdgiitive, adj. entgegen zu | n 
Öpferätor, s.1.der, das Wirkende; 2. der Wund- To Oppress’, v. a. J. unterdvrüden; 2 
Oper’cüläte, —äted, adj. Bot. e Dedel habend. Fenz 3. quälen. 
















Oppö'ser, s. der Gegner. Sn 
Öp/posite, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. gegemt 
2. entgegengefegt, widerftreitend; I. 
der Gegner; 2. o-s, pl. Widerfprüdes 

ness, s. dad Gegenüberfein, 2C- * 
ſp poglion s. 1. das Gegenüberftehens 2 
Miderfprud, die Beftreitung; 3. der 
ſtandz 4. der Gegenfag; 5. die Gegen 
‚Dppofition ; 6. Ast. der Gegenſchein. 
ppoꝝtioniet, s. der zur Oppoſition OH 
; fteflen. 
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rös/sion, s. 1. die Bedrüdung , Unterdrüfz]| Oratö’rial, Öratör/ical, I. adj.; II. —1y, adv. 
195 2. der Drud; 3. die Bedrängniß; 4.die] Orato’rid, s. Mus. das Dratorium.[rednerifch. 
lemmung- Or’atory, s. 1. die Beredfamkeit, Redekunſt; 
Heslsive, I. adj. ; II.—Iy, adv. 1. dvrüdendz]| 2. das Redenz 3. das Betzimmer. 
graufamz III. — ness, s. dad Drüdende. NÖrb, s. 1. der Kreis; 2. der Kreislauf; 3. das 
Sbor, s. der Bedrüder. Rund, die Kugel; 4. der Himmelsförperz 5. 
%obrjous, I. adj.; II. — ly, adv. 1. ſchmä— das Rad; 6. or — fish, Ich. der Kugelfiſch. 
Schimpf⸗⸗32. ſchimpflichz II. — ness,||To Orb, v. a. in einen Kreis formen. 
ie Shimpflichkeit. Ör'bäte, adj. verwaiſt. 
Nobriüm, s. der Schimpf, die Schande. Or'bed, Ör!bic, adj. 1. Ereisförmig; 2. rund, 
üppügn’ [— pün], v. a. fig. — an⸗kugelförmigz 3. umgeben. 

ftand. 


\ Orbiclülar, I. or Orbicüläte, — äted, adj.; I. 
Ag'nancy, Öppugnältion, s. der Wider-|| — ly,adv. freieförmig, rund; II. —ness, s. 
Aginant, ad). beftreitend. 


die Kreisförmigkeit. . .[Orb, 6. 
Hügn’er, s. der Beftreitende, Gegner. Orbieülä’tion, s. die Rundung. Ör'bis, vid. 
Hive, Gram. I. adj. optativ; — mood,|lÖr'bit, s. 1. die (Kreis-) Bahn; 2. Anat. die 
der DOptativ. Örc, Örch, vid. Ork. [Augenhößle. 
»Lor— cal, adj. 1. das Sehen betref- 


Ör’chal, Ör’chel, s. 1. der Weinftein; 2. vid. 
Seh⸗; 2. optifh; II. s. das Sehwerk⸗ 


Archil. 
3 IH. o-s, s. pl. die Optik, Ör’chanet, s. Bot. die rothe Ochſenzunge. 
















an, s. der Optiker. Ör’chard, s. der Baumgarten, Obſtgartenz — 
nacy, s. der Adel, die Dptimaten. ‚grass, Bot. das Brauigras. [eultur. 
Anism, s. der Optimismus. Ör’charding, p. s. die Baum= (Dbft-) Garten⸗ 


Hity, s. das Beite. 


Ör’chardist, s. der, die (Dbft-) Gartencultur 
un, s. die (freie) Wahl, das Wahlrecht. 


Ör’chestra, s.das Orcheſter. [treibt. 
anal, adj. der Wahl überlaffen, wahlfrei.||Ör’chis, s. Bot. das Knabenkraut (die verſchie— 
sence, 5. der Reichthum, Überfluß, Wohl-|| denen Arten fiehe in Alügel’s Compl. Dict.). 
ı< [wohlhabend, reichz 2. reihlid.| To Ordäin’, v. a.1, anordnen, verordnenz 2. 
ent, 1. adj.; II. — 1y, adv. 1. vermögend,|| beftimmen, beliefen; 3. ordiniren, einfegen, 
scule, 5. das Werken. Ordäi'nable, adj. anzuordnen, 2c. [anftellen. 
Unj. oder. Or, s. Her. Gold, Goldfarbe.||Ordäi’ner, s. der Anordner, ıc. 

Je, s. das Drakel. Or’deal, s. das Gottesurtheil, (fire —) Feuer: 
Waele, v. a. Drakel Ipreden, weiffagen. || probe, (water —), Wafferprobe. 

lar, Oräc’ülous, I. adj.; II. — ly, adv.|\Ör/der, s. 1. die Ordnung; 2, die Verordnung, 
inet; en 2. orafelmäßig: a) ge=]| der Befehl, das Gebot; 3. der Auftrag, die 















ißvollz 5) beftimmtz III. — ness, s. das Beſtellung, Commiffionz 4. der Lieferungs: 
Feimäßige. ſcheinz 5. die Anweiſung, Affignationz 6. die 
- 1. adj. ; II. —1y, adv. mündlid). Einrihtung, Regel, Vorſchrift; 7. die Maß: 
56, 5.1. der Drangenbaumz 2. (sour—),|| regel, Sitte, Gewohnheit; 8. das Mittel, der 
omeranze, Drange; sweet—, die Apfelſine,, Zweck, die Äbſichtz 9. der Rang, Stand, Dr: 
».3 Sevilla —, die bittere P.5 prince of|| den; 10. die Glaffe, Reihez 11. Arch. vie 
08, Conch. die Prinzenfahnez — boys, —|| Säulenordnung; 12. der Riß (e. Gchäudes); 
BieDranien-Männer(irl.Proteftanten);| to confer o-s, ordinirenz to take o-s, in den 
Ps, (überzuderte) P-nfhalenz— colour- geiftlihen Stand treten, ſich ordiniren laffen ; 
Brangefarbenz; — house, das Gewähs-| in—to..., um... zu; Com-s. vonforma- 
lily, die Zeuerlilie;— musk, die P-n-|| oly to —, nad) Vorſchrift, der V. gemäßz in 
oil, das Neroliöl;—stamper,Conch.|| good — and well conditioned, gut und wohl: 
arte; — tawny, p-nbraunz — tip,|| behalten (conditionirt)3 upon (oder by) — 
ber D-nfalter; — tree, der P-nbaums|| of... , im Auftrage (auf Order) von ...3 to 
Fower) water, das P-nblüthenwafferz; —|| the— of... , an die Order von... 3— book, 
Jan, die P-verkäuferinn. dad Gommiffionsbud). 
Seade, 5. der Biſchof (Geträn?). To Ör’der, v. a, (zuw. n.) 1. ordnen, anord« 
ETY, 8. die Drangerie. nen, einrichtenz 2. leiten, regieren; 3. verord⸗ 
BVutäng’, s. Zool, der Drang Utang. nen, befehlen, gebieten 4. beftelten, aufgeben, 
ON, 8. die Rede. [plifant.|| verſchreiben, Com. committirenz to — back, 
‚51, der Redner; 2. Law, der Sup-]| (Waaren) einrufen. 


Orde 


Ör’derer, s. der Anordner, Gebieter. 
Ör'derless, I. adj. ; 11. — Iy, adv. unorventlid. 
Ör/derliness, s. die Regelmäßigkeitz Drdent- 
lihfeit, Ordnung. 
Ör’derly , I. adj. & adv. 1. regelmäßig; 2. or- 
dentlichz 3. lenkſam; II. s. (or — man) der 
„Drdonanzjoldat. [nungszahlz 2. das Ritual. 
Ör’dinal, 1. adj. Ordnungs⸗ II. s. 1. die Drd= 
Ör’dinance, s. 1. die Drdonanz, Vorſchrift, das 
Geſetz; 2. die Regel, Beftimmung 5 3. der ©e- 
brauch. [Gewöhnliche. 
Ör/dinariness, s. das Ordentliche, Regelrechte, 
Ör’/dinary, I. adj.; V.—-ily, adv. 1. ordentlich, 
regelmaͤßigz 2. gemöhnlid 5 3. gemein, nie= 
prigz; — debts, Buchſchuldenz II. s. 1. der 
fefte Befis, das Beftimmtes 2. a) der gewöhn⸗ 
Yihe Biſchof, Weihbiſchof; d) der Caplanz 
Gefängnißpredigerz 3. die feſtgeſetzte Gewohn⸗ 
heit, der Brauch 34. q) der Portionspreis; b) 
das Speiſehaus, die Garküchez c) der Wirths⸗ 
tif; d) die gewöhnl. Mahlzeit (im Speife- 
baufe); chaplain in —, der Hauscaplan, Hof: 
caplan; embassador in — ‚der Ktefivdentz phy- 
sician in — , der Zeibarztz ships in— , aufge= 
legte Schiffe, Servitutfahrzeuge. 
Ör’dinate, I. adj.; I.—1Iy, adv. regelmäßig, 
erventlih 5 TIL s. Geom. die Ordinate. 
Ördinaltion, s. 1. die Beftimmung, Berord- 
nung; 2. die Drdinirung, Prieſterweihe. 
Ör’dinative, adj. beſtimmend, anordnend. 


508 





Örd’nance, s. das ſchwere Geſchütz, die Artille— 
riez a piece of —, eine Kanone; board of —, 
vas Artilleriecollegium office of—, das A⸗⸗ 
Hüreau u. Zeughaus u London); — deben- 
tures, Anmweifungen des A-collegiums. 

Ör’donnance,s. Paint.dieNnordnung der&heile. 

Ör’düre, s. der Unflath, Kotb. 

Öre, s.das Erz, Metall; dry —, brüchiges Erz; 
hard —, trodnes Erz I. 

Ölread, s.die Bergnymphe. Ör’gal, vid. Orchal, 

Ör’gan, s. 1. dag Drgan, Werkzeug 52. die Dre 
gel; full —, die Bombarde (der Drgel) 5 — 
case, dad Drgelgehäufe, der Orgelkaſtenz — 
ling, vid. Orgeis; — loft, der Drgelplab, das 
Orgelchorz — pipe, die Drgelpfeifes — stop, 

das Drgelregifter, der. (Drgel-) Zug. 

Orgänlic, Lor— cal, adj. ; II. — cally, adv. 
organisch 3 III. — calness, S. das Drganifce. 

Ör/ganism, s. der Organismus 
Ör’ganist, s. der Drganift, Drgelfpieler. 
Örganizä’tion, s. die Drganifation, innere Ein- 
rihtung. [bilden, ordnen. 
To Ör'ganize, v. a. organifiren; einrichten, 
Ör'gany, s. Bot. ver Doften. 

Organzin', s. die Drganfin- (Ketten) Seide. 
_ Ör’gäem, s. Med die Wallung, fliegende Hitze. 
















































Orth 


Ör’geät, s. der Gerftentranf. 
Ör'geis, s. der gedörrte Stodfifh. [Me 
Ör!gies, s. pl. Die Drgien. Ö'richäleh, s, 
Ö'riel-win’dow, s. da& Gallerie= 2c, (BA 
bunte Glas=) Zenfter. 
Ö’rient, I. adj. 1. aufgehend; 2. or Örjer 
öſtlich, orientaliſch, morgenländif5 2, 9 
zend5 II. s. der Drient: 1.derMorgenz2 
Örjen’tal, s. der Morgenländer. [Morgen 
Örien’taligm, s. der Drientalismus. 
Örien’talist, s. der Drientalift. 
Örifice, s. die Dffnung , das Loch, Mun 
— %f the stomach, der Magenmund. 
Or'iflämb [— fläm], s. die Driflamme, 
Origin, s. ver Urfprung, Anfang. 
Orig’inal, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. urjp 
lichz 2. originell, eigenthümlih5 IM. s.I 
Driginalz3 2. vid. Origin; IV. — nes 
„1. die Urfprünglifeit; 2. die Drigina 
Öriginällity, vid. d. v. W., IV. 
To Orig’inäte, v. I. a. den Urfprungg 
hervorbringenz II. n. entfpringen. Ip 
Origination, s. die Hervorbringung, De 
Orillon, s. Fort. das Drillon, die runde k 
Ö'riole, s. Orn. der Pfingftvogel. 
Orf'on, s. Ast. der Drion. I 
Ör'ison , s. dad (mündliche) Gebet. 
Örk’, s. Ich. ver Nordfaper. ſſchen J 
Örk’neys, Örk/ney Is’lands, s. pl dient 
Örle, s. Her. der (Wappen) Saum. [Üben 
Ör’/lop-deck, s. Mar. das mittlere Verde 
Örmolü’, s. das Mufchel (od. Maler) & 
Ör'namönt, s. 1. die Zier(de) , Verzierung 
ver Pus, Staat; 3. die Ehre. 
To Ör'nament, v. a. (ver) zieren. 
Örnamen’tal, I. adj.; II. — Iy, ado. zie 
3ier=;5—hair-manufacturer, derHat rki 
Ör'nate, I. adj.; V. — ly, adv. geziert, 
Yi) 5 IL. — ness, s. die Zierlichkeit, 
Ornith'olite, s. Pet. der verſteinerte Boge 
Örnithölfogist, s. der Drnitholog. 
Örnithöl’ogy, s.die Drnithologie.[adj.dR 
Ör’'phan, I. s. der, die Waiſe z II. or Örph 
Ör'phanage, Ör’phanism, s. der Waiſe— 
die Verwaiſung. 
Örpiment, s. Min. das Auripigment. 
Ör'pine, s. Bot. das Wundfraut. 
Ör’rach, s. Bot. die (Straud= u. Bert 
rris, s. Bot. der Schwerte. # 


0) 
Ör’sedew, Ör'sidüe, s. das Flittergold, 
Örthodöx, I. adj.; I. —Iy, adv. BIN 
rechtgläubigz M. —ness, ör trlſodð⸗ 
Orthodoxie, Rechtgläubigkeit. 
Örthodröm’ics, s. pl. Mar. die Kunſt de 
thodromie. R 
Ör'thodrömy, s. das Segeln in getader 
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Soöpfie, — cal, adj. orthoepifd. 

"rc „5. der Drthoepift. ſſprache. 

Anepy, 5. die Orthoepie, Lehre von der AU us⸗ 

al. I. adj.; 1. — ly, adv. rechtwinke— 

ög’rapher, s. der Orthograph. [lig. 
äph’je, I. or— cal, adj.; II. — cally, 

= orthographiich. [bung. 

phy, s. die Drthographie, Rechtſchrei⸗ 

y, s. Med. dieDrthopnöe. 

‚se, adj. Ast. aufgehend , Aufgangs=. 

Jän, s. Orn. der Drtolan, Kornfink. 

% s. Bot. die Scharlei. 

Wegcele , s. Surg. der Hodenbrud). 

lancy, Oseillä/tion, s. die Dscillation, 

ningung (eines Pendels, 2c.). 

Heilläte, v. n. oscilliren, ſich ſchwingen. 

Hatory, adj. ſchwingend, ſchwankend. 

faney, Öseitä’tion, s. 1. die Schlaftrun- 

Fitz 2. die Nachläfjigkeit. 

nt, l.adj.; I.—Iy, adv. 1. ſchläfrig; 


Be, nachläſſig. 
n, s. Geom. die Osculation. 
fatory, adj. Döculations=. 
Kfözher], s. 1. die Bandweide, Korb- 
135 2. der Korb. [blühende Farnkraut. 
ad, s.1. Dsmund (M-n.); 2. Bot. das 
Bürg, s. 1. Geog. Denabrüd; 2. o-s, pl. 
wid, Burlaps. 
7 $. der Meeradler, Beinbreder. 

„5. ein Fnodhenartiges Gewächs an der 
A Seiteder Kniee eines Pferdes.[beinern. 
sus (Sm. ;ösh’jüs, Worc.] , adj. knöchern, 
2, 8. das Beinchen, Knöchelchen. 
2, adj. verknöchernd. 
ion, s. die Verknöcherung. 
äge, vid. Ospray. [bredend. 
agous, Össifrän’gent, adj. Beine zer= 
ty, v. a. verfnödern. 
rous, adj. Knochen freſſend. 
ry [ösb'üa —], s. das Beinhaus. 

die (Malz oder Hopfen-) Darre. 
Ible, I. adj.; II. — 1y, adv. anfcheinend, 
ar, vorgeblih; an — partner, Com. 
Dariſch verbindlicher Teilhaber. 
Ave, adj. zeigend, darthuend. 

on, 5. die Aufmeifungz Schauftel- 
Prahlerei 3 das Gepränge. 

1ons, I. adj. ; II.— 1y, adv. prangend, 
18, prumklicbend; III. — ness, s. die 

igkeit , Prahlſucht. 
“ol, s. Min. der Brudftein, Beinbred. 
9p®, 5. Med. das Knochenweh. 

Ast, 3. der Dfteolog. [lehre. 




















Öst/lery [ös’slri], s. 1. der Stallraum, die 
Stallungz 2. die Herberge. 

Os’tracism, s. dad Scherbengeridht. 

Os’tracite, s. Pet. die verfteinerte Aufterfchale. 

To Os’tracize, v. a. verbannen, 

Os’trich, s. Orn. der Strauß. 

Ostrif’erous, adj. Auſtern tragend od. zeugend. 

Ös’trogöth,, s. der Dftgothe. 

Otacöüsitie, s. das Hörrohr. 

Öltalgy, s. dad Dhrenweh, der Ohrenzwang. 

Öth’er, pron. adj. der, die, das anderes the — 
— day, neulid; every — day, einen Tag um 
den andern; — while(s), zu anderer Zeit, ein 
ander Mal; — wise, 1. anders; auf andre 
Weiſe; 2. fonft, wo nicht. 

Örh’ö, s. Dito (M.-n.). | 

Öt/ta(r) &e. vid. Attar. Ot!tawä Tod, wa]. 

Otter, s, die Dtter, Fifhotter; Canada —, die 
Spiegelotterz the lesser — , die Sumpfotter; 
— dog, der D-hund; — pick (b. pike), Ich. 

das Petermännden. 

Ot’tomän, I. adj. ottomannifh5 I. s.1.der Ot⸗ 
tomannz 2. die Dttomane. 

Ought [ät] , pron.irgend Etwas; das Geringfte; 
for — I know, fo viel ich weiß. [verpflichtet fein. 

Ought [ät], v. d. follen, müffen, (moraliſch) 

Oünce, s. 1. die Unze; half an —, das Loth 
(Sewidt)3 2. Zool. die Unze, der Parder. 

Öün/dy, adj» Her. wellenförmig. 

Öür, pron. poss. unfer, unfere, unferes. 

Öürs, pron. poss. d. We, der, die, das unfrigez 
a friend of —, ein Freund von uns. 

Öürself, pron. sol. Wir. [Gelöft). 

Öürsälves’, pl. von Myself, wir felbft, uns 

Öüse, vid. Ooze, 

Öü’gel, s. Orn. die Wafferamfel. 

To Öüst, v. a. 1. entfernen, (weg)räumen, 
abſchaffenz 2. aus (dem Bejise ver=) treiben. 

Öüs’ter, s. Law, die Entfernung aus dem Ber 

Öu’sy, adj. vid. Oozy. ſſitze. 

Öät, adv. 1. aus; 2. heraus, hinaus; nach 
außen, vid. Outward, III.; 3. außerhalb; 
draußen; 4. weg, bin, verloren; 5. amtlos, 
dienftlos 3 6.3u Endez 7. erſchöpft, verbraudt;. 
8. leerz 9. vermiethet, ausgeliehen, ꝛc.3 10. 
laut, frei heraus; to be —, 1. fi irren; 2. 
uneins fein (mit)3 to insure — and home, 
Com. bin und zurüd (i. e. für die Hin= und 
Herreife) verſichernz — at the elbow, 1. mit 
einem Loche am Elbogenz; 2. fg. in ſchlechten 
Umftändenz; — and —, vom Grunde aus, 

To Oüt, v. a. vertreiben, auötreiben. 

Öut! int. heraus! weg! fort! — alas! ad, mehe- 

















% +8. Anat. die Dfteologie , Knochen⸗ mir! — upon him! der Henker hole ihn! — 
die Mündung. upon you! pfui (od. ei) über dich! 


N ' ]» vid. Hostler. Öät öf [dv], prep. 1. aus ... berausz; außer, 


Qut 


außerhalbz 2. von; 3. aus, vor, durch, ver⸗ 
mittelftz zufolge 34. jenſeits, darüber hinaus; 


5. abweichend vonz tobe—a thing, Etwas, 
ı der Äußere Theil; — parts, pl. die Vorftän 


gebrauchen, Mangel haben an... 5 to be — 
all, gar nichts mehr haben; — bond, Com. 
außerhalb der königlichen Nieverlages — court, 
von der Inſtanz abgewieſen, abjoloirtz — 
design, mit Vorſatz; — doors, 1, außer dem 
Haufe, draußen; 2. im Freien; — harın’s 
way, in Sicherheit; — measure, übermäßig 5 
— one’s mind, nicht recht bei Berftand. 

Öut, in comp. bef. Übermaß, Übertreffung oder 
Ausſchließung bezeihnend: Über-, aus-, 26-5 
To-—.act, v. a. ü-treffen; — ankle, der aus⸗ 
wärts ftehende Knöchelz To — balance, übers 
wiegen; To — bar, a-jhließenz To — bid, 
ü-bietenz; — bidding, dad Höhergebot (in Auc⸗ 
tionen); — break, der A-brud)5 — breaking, 
s. das A-brechen, Hervorbrechenz — case, s. 
das Äußere Gehäuſe; — cast, I. p. a. 1. weg— 
geworfen, verworfen; 2. verftoßen, verbannt; 
I. s. 1. die Wegwerfungz A-ftoßungz 2. 
Ausſchuß @Waare); 3. der Verworfenez der 
A-mwurfz 4. der Berftoßene; Berbannte, Vers 
wiefenes; — cry, 1. dad Geſchreiz 2. der A⸗⸗ 
ruf; 3. die öffentliche Verſteigerungz To — 
dare, 1. Trot bieten, nit ſcheuen; 2. an 
Kübnheit übertreffen; To—do, 1. zuvorthun, 
ü-treffen; 2. verdunfelnz; — door, die äußere 
Thür; — door’ relief, Hausunterftüsungs — 
door’-work, col. die Arbeit außer dem Haufe 3 
To — face, 1. Trotz bieten, ftarr anſehenz 2. 
in's Geſicht widerfprehen, durch Unverſchämt— 
beit aus der Faſſung bringenz — fall, der Ab⸗ 
zug, Ableitungs-Graben od. Röhrez — fit, 
Mar. 1. die A-rüftung ; 2. die Ausrhedungs⸗ 
koſten (eines Schiffes) 5 — gate, s. der A-gangz 
To — general, an Kriegserfahrung ü-treffen; 
To — give, im Geben üstreffen; To — go, 1. 
im Gehen ü-treffens fig-s. 2. U-treffenz 3. ü- 
fteigenz; 4. betrügen; To — grow, 1. (Kleis 
der, 2c.) verwachſenz 2. zuvorkommen; 3. fig. 
überleben; — guard, die Außerfte Wade, der 
Borpoften; — knee, das auswärts ftehende 
Knie; — landish, ausländifh, fremd; To — 
last, überdauernz — law, I. adj. außer dem 
Schug der Geſetze, geächtet, vogelfreis IL. s. 
1. der Geächtete; 2. der Räuber; Meuchel— 
mörder; To— law, aufer den Schuß der Ge- 
jege ftellen, ädytens— lawry, s. die Acht; —lay, 
die X-lagez — let, der A-gang, A-fluß5 A⸗⸗ 
weg; ⸗eicer, Mar. ver Butlufz — lier, ber 
fi) da nicht aufhält, wo er feiner Amtspflicht 
nad folltez — line, die äußere Linie, Contour, 
der Umriß, Abriß; To — live, v. a, ü-leben; 
To — look, wie To Look down; — look, s. 
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vid. Look —; To — measure, an Maßii- 
tens To F number, an der Zahl ü-treffen 
parish, die Pfarre in der Vorſtadtz —p 










Umgebungen; — pensioner, der eine Pen 
erhält ohne im Hofpital zu wohnen; — po 
der Eingang, Eintritt3 — ports, s. pl. die 
benhäfenz — post, der Vorpoſtenz To—pı 
ausſchütten, auögießenz; To— ride, v, ir] 
ü-reiten, im Reiten einholen; IL n. are 
a-fahren; — rigger, Mar-s. 1. der Mie 
das Wachtſchiffz 2. eine Maftftüge beim fi 
holen; 3. der Lufbaumz — right, adv. 1.9 
lichz 2. ſogleich, auf der Stelle; 3. gerade 
To — rival, ü-treffen , a-fteden; To— 
1. ü-laufen, einholen; 2. im Laufen Ü-tref 
3. ü-fhreiten; To — sail, todt jegeln, ü 
gen; To — sell, 1. mehr verkaufen als 
2. theurer verkaufen als... 3 3. an Werth 
treffen; — set, 1. der Anfang, das Begin 
2. der Eintritt} To — shine, 1. a-ftraßler 
ü-ftrahlen, an Glanz ü-treffen; To —eh 
darüber hinaus ſchießenz — shot, L s.1 
A-Ihuß, Abfall (von Materiolmaaren), ( 
bulurz 2. das Hervorragende; II. adj. vo 
gend, vorſtehendz — skirts, s. pl. 1. ie? 
ftädtes 2. das Nebenholz (eines W 
die Umgebungen; To — sleep, verjäle 
To — spread, a-fpannen, a-breiten 
standing, a-ftehend (von Schulden); T 
stare , an trogigem A-ſehen ü-treffen, un 
ſchamt Trog bieten; — station, an berät 
ſten Gränze gelegene Niederlaffungs To— 
zu lange bleiben; To — step; ü-j&reitt 
street, die entlegene Gaffe; To — streteh 
ſtrecken 5 a-breiten; To — stride, ü-fhrei 
To — strip, (it. im Laufen) ü-treffenz 1 
talk, ü-plaudern, durch Sprechen ü-malt 
To — value, an Werth ü-treffen; To- 
ü-treffen, ed zuvor thun To — vote,i 
men; To — walk, im Gehen ü-treffens— 
s. die Äußere Mauer; To — watch, an 
ſamkeit ü-treffen; To — wear, Ü-dauet 
dauern; To — weigh, fhwerer wiegenät 
gen; To — wit, ü-liften, ü-tölpelns —W“ 
s. pl. Fort. die Außenwerfe; — wort, 
abgetragen, abgenugts — wrouglts 
„U-troffen. —— 
Gulter, I. adj. der, die, das außere — ban 
ver außerhalb der Schranken plaivirend® 
vocatz — roads, die äußere Rhedes u" 
Typ. der Dedelz II. — Iy, adv. auen 
außen. —— 
Öü/termöst, Önt/möst, adj. der, d 
Öhrräge, s. der Schimpf, die groß 
gungsz Gemwaltthätigfeit. 



















































Outr 


Kidigen. 


Hlgeous, J. adj.; IL. —Iy, adv. 1. höchſt 
Sdigend, ehrenrührig; 2. gewaltfam, hef- 
Spüthend, abſcheulichz 3. übertrieben 5 II. 
nes, 5.1. das Schimpflidez 2. die Gewalt: 


geit, Heftigkeit, Wuth. 
marin’, s. dad Zafurblau. 


de, I. s. die Oberfläche, Außenfeite, das 
re; II. adv. von Außen; II. comp. — 
4, Überfäffer; — paper, Ausfhuß = Pa- 
—-passenger, deraußen figendePaffagier. 
ard, I. adj. 1. Außer, äußerlichz 2. nach 
(gehend, 2c.)5 — freight, die Hinfracht, 
waht; — trade, der Ausfuhrhandelz I. 
5 Xußerez; II. or outwards, adv. (nad) 
}, auswärtö5 a ship — bound, ein in 
hebendes Schiff; license —, Erlaubnif: 
[augen. 
erdly, adv. äußerlich, auswendig; von 
T. ad). oval, länglidy rund; I. s. 1. das 


Sur Ausfuhr von Waaren. 


3 2. da3 eirunde Fenfter. 


Bus, adj. 1. Eier betreffend, Gier-5 2. 


Bierjtod gehörig. 

sım, s. Bot. der Fruchtknoten. 

58. der Gierftod. 

KÖäted, adj. eiförmig. 

um, 5. der Eleine Triumpb, die Dvation. 


der Badofen, Dfenz — peel, die Brod- 


el5—tender, Bak. ver Schüs. 


% prep.1. überz2.überbin;3.durd;— 
fay, — against, gegenüber; — night, die 
Ahindur 5 II. adv. 1. überzherüber, hin- 
Auer über ; 2. darüber (hinaus), übrig, 

‚aufder Oberflächez 4. vorüber, vorbei, 

— überall, über und über; — and — 
N), ein Mal über das andere, fehr oft; 
Kundred times — hundert Mal nad) ein- 


and above, außerdem; überdieß. 















eh 3 To — abound,, zum Ü-fluß vorhan⸗ 
n3 To—act, ü-treibenz— all, Her. 
x hergehend, bedeckend; To — arch, ü-- 


@, Ü-wiegen ;— balance, das Ü-gemicht 

ar, 1. ü-mältigenz; 2. unterdrüden; 
 dupen treten; — bearing, herriſchz 
nd ; — bidding, das Höhergebot (in 


el To—boil, ü-fohenz; To—brow, 


a ü-jogen, trübe; To — charge, 1. 
"2. ü-thenern; — charge, 1, die u⸗⸗ 
Uaſt; 2, die Ü-theuerung; To — 
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Arae, v. a. (Kn.) ſchimpfen, gröblich 






(ein Übermaß bezeichnend:) über⸗, 


13 To — awe, in Furcht halten; To — 


Over 


eloud, mit Wolken ü-ziehen, verdunfeln; To 
— come, 1. ü-winden; 2. ü-wältigen, üÜ-mans 
nen; — coming, unwiderſtehlichz — confi- 
dence, die Vermeſſenheitz — confident, zu 
dreiſt, vermeſſen To— count, zu hoch anſchla⸗ 
gen, ü-ſchätzen; To — cover, ü-decken; To— 
do, v. ir. a.1. (aud) n.) zu vielthunz 2. mit 
Arbeit ü-ladenz 3. zu ſehr kochen oder bratenz 
— done, 1. ü-triebenz; 2. ü-garz Com-s. To 
— draw, über den beftimmten Betrag traffi- 
ten; to — draw a balance, ein Guthaben ü-- 
reiten; To — dress, zu fehr pugen; To — 
drive, ü-treiben, ü-jagenz — due, mehr al? 
gebührend; Com. ü-(ge)fällig, (bereits) ver- 
fallen; To — enter, zu viel angeben Cbeim 
30); To — float, ü-[hwemmen; To — tlow, 
v. In. ü-fließen, ü-laufen; II. a. ü-fluthen, 
ü⸗ſchwemmen; — flow, s. die Ergiefung; ü— 
ſchwemmung; der Ü-flußz5 — tlowing, ü-flie= _ 
ßend, ü-fhmwänglidh; — fond, zu zärtlich, vers 
narrt; To — freight, ü-laden (ein Schiff) ; — 
freight, die ü-frachtz — full, adj. ü-voll; To 
— gild, ü-golden; mit Firniß ü-ziehen; To — 
glance, ü-bliden, ü-fehen; To — go, ü-tref- 
fen5— gone, fig. niedergedrückt; To—gorge 
(mit Speifen) ü-laden; To— grow, v.ir. J. 
n. fi) U-wadhfen, zu groß werdenz II. a. ü-= 
wachſen, bewadfen, über Etwas hin reihen; 
— grown, ü-wadhfen, zu groß, übermäßig, un: 
geheuer 5 — growth, der üppige Wuchs ; To— 
hale, vid. To— haul; — hand knot, Mar. 
der Sadftih; To — hang, ü-hängenz uͤ-han⸗ 
gen; To— haul, 1. ü-breiten, ü-deden; 2, 
durchſtören, nachſuchenz 3. von Neuem durch— 
ſehen, wieder vornehmen; 4. genau unterfus 
den; 5. einholen; 6. Sport. abmatten, abja= 
gen; 7. Mar. (ein Tau) ſchießen laffen, nach— 
laſſenz — head, oben, droben, im Zenith; — 
head netting, Mar. die oberen Strickleitern; 
To—.hear, 1. nur halb hören, ü-börenz 2. 
behorchen; To—heat, zu ſehr erhigen; To— 
joy, überaus erfreuen, entzückenz To— labour, 
ü-arbeitenz abmattenz; — laden, ü-ladenz 
To — land, v. a. die Landung höher nehmen 
als ein anderes Schiffs To—lap, v. a. ü-⸗ 
greifen, ü-ragen, über Etwas hervorſtehen; 
To — lay, v. ir. a. 1. belegen, ü-legen, ü-zies 
hen, bedecken; 2. beſchweren, ü-ladenz 3, er= 
drüden, erftiden; To —leap, ü-fpringenz; — 
leather, dad Oberlederz To — leaven, v. a, 
1. ü-gähren laffenz; 2. fig. zu fehr auffchwels 
len; zu viel beimifchen, verderben; To — live, 
vid. To Outlive; To — load, ü-laden; To — 
look, v. a. 1. ü-fehen 3 ganz durchſehen; 2, ein 
wachſames Auge (Auffiht) haben auf ...3 8. 
ü-fehen, nicht beachten; 4. verachten 3 — 


Over 


masted, ü-maftet, zu hohe oder zu ſchwere 
Maften führend; To — master, 1. ü-meiftern, 
ü-wältigen; 2. regieren; To — match, ü-- 
mannen, ü-wältigen, U-treffen; — matched, 
ü-legen; — match, der, die, das Überlegene; 
To — measure, ü-ſchätzen, zu body anfhlagen; 
— measure, die Zugabe (beim Maß od. Ge- 
wicht); — most, vid. Uppermost; — much, 
t-viel, gar zu vielz To — noise, ü-täuben; 
To— pass, 1, gehen über...3 2. ü-gehen, 
ü-fehen; 3. auslaffen; To — pay, zu viel be— 
zahlen; To — people, ü-völfernz; — plus, 5. 
der Ü-Ihuß, das Ü-gewiht, die Zulage; das 
Ü-bleibfel, der Reftz To — poise, v. a. ü-⸗ 
wiegen; —poise, das Ü-gewidht; To— power, 
ü-mwältigen, ü-legen fein; To — press, 1. zu 
fehr drüden, nieverdrüden; 2. beläftigen, be— 
ftürmen; To — prize, zu hoch ſchätzenz To — 
rate, 1. zu hoch anſchlagenz 2. ü-theuernz 3. 
ü-laden; To — reach, v. I. a. 1. ü-ragen, hö⸗ 
her reihen; 2. ü-liften, bevorteilen; 3. ein⸗ 
holen; 4. (fi) verrenken 5 II. n. (bef. v. Pfer- 
den) mit den Hinterfüßen die Vorderfüße ftrei- 
hen; To — ride, 1. im Reiten einholen, oder 
ü-treffen; 2. zu Schande reiten; — rigged, 
adj. zu ſchweres Takelwerk führend; To — 
ripen, allzu reif machenz To— rule, 1. ü-- 
wältigen, ü-meiftern, uͤrwiegenz 2. obherr- 
fen; 3. Law, als ungültig verwerfen; To 
— run,v.ir,I.n.ü-laufen, ü-fließen; II. a. 
1. (im Laufe) ü-holen; 2. ü-fhwemmenz 3. 
ü-wacfenz; 4. wieder ü-fehen, durchlaufen; 
5. Typ. umbreden; To — saturate, Chem. 
ü-fättigen; — sea, ü-ſeeiſchz To — see, in 
Auffiht haben; — seer, 1. ber Auffeher 3 Fac⸗ 
tor einer Drudereis 2. der Armenpfleger; 
— seer of the eustoms, der Zollauffeher, Zoll- 
infpector 3; — seer of a port, der Hafenmeifter 5 
To— sell, zu theuer verfaufenz; To — set, 
».I. a. 1. ummerfen; umkehren, umftürzen; 
2. fig. außer Zaffung bringen; II. n. umfal= 
len; To — shade, To— shadow, 1. ü-jhatten, 
beſchatten; 2. verdunkeln 3. * f&irmen; To 


— ship, Com. eine größere Rückſendung ma⸗ 


chen, als die Hinladung austrug 5 To—shoot, 


v. ir. a.1. (au) n.) über (Etwas) kin ſchie⸗ 
Ben; 2. (ein Schiff) ü-ſegelnz 3. ‚fig. darüber 
bineilenz; To — shoot one's self, zu weit ges 
ben, zu viel behaupten z — shot, oberſchlächtig 3 
— sight, dad Verfehen; To — skip, ü-fprin- 
To—sleep one's self, (die Zeit) ver⸗ 
fjlafen — span, Arch. das Ü-hängen, Schief- 
Stehen (einer Mauer , 2C-)3 
To -- spread, ü-dedten, ü-giehen; To — step, 
A-fchreiten; To — stock, ü-füllen, ü-laben; 
Cum-s. To — stock one's self, zu viel Bor- 


gen; 


(nit ſenkrecht) 
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Ö'verällg, s. pl. die überziehhofen. 
Ö'vert, I. adj.; I. — Iy, adv. bef. Law, 
Ölverture [— tshür], s. 1. a) die Eröf 


Övicülar, adj. zu einem Ei gehörig. 
Ö'vidüct, s. Anat. die Muttertrompete. 
Ölviförm, adj. eiförmig. F 
Ölvine, adj. zu Schafen gehoͤrig; F 
Övip/arous, adj. Eier.legend. o'vöid, a 
Ovo/lö, s. Arch. der Biertelftab. UN 
To Öwe, v.a. &n. 1. ſchuldig fein, 19° 


I: 
Öwing, p. a. ſchuldigz sum an | 
eld) aue 


ÖRl,s. Orn.Yie Eule; —eyed, mit © 


Owl 


ı rath (Waaren) anfhaffenz the market 










































stocked, der Markt ift ü-führt, gedrückt 
— store, ü-häufen; To — strain, v.a, ( 
fi) zu fehr anftrengen, zu weit ausdeh 
To —stretch, zu weit (auö=-)dehnenzü-tre 
To — strew, To — strow, ü-ftreuen, bede 
To — take, 1. einholen, ereilen, exhaſche 
tappen; 2. ü-rafhen, ü-fallen 5 — taker, 
das beim Zollhauſe bei der Umpadung og 
Colli überzählige Gollo 5 To — talk ones 
zu viel reden; To — task, zu viel aufleger 
bürden; To— tax, ü-ſchätzen, ü-fteue 
teemed, durd) vieles Gebären abgezehrt 
ger; To—throw, 1. ummerfen, umftü 
2. ftürzen, vernichten 3. befiegenz —t 
der Umfturz, Sturz, die Niederlages—th 
I. adj.; I. or — Iy, adv. 1. querübe 
zwerchz 2. verkehrt, widerfinnigz 3. 
finnig,, ſeltſamz IN. prep. quer über; 
tire, abmatten, ü-jagen; To — top, ü⸗ 
ü-treffen; To — trade one's self, © 
allzu große Handlung treiben, fig b 
handeln; To — turn, 1. umftürzen, umfi 
2. ü-wältigen, vernichtenz — turn, den 
ſturzz To— value, ü-[hägenz — valı 
zu hohe Shägung, der allzu hohe dreis 
— veil, umſchleiernz To — vote, u-ftim 
To — weather, verwittern; To— we 
hoch von ſich denken, von ſich eingeno 
fein; — weening, eingebildet, übermü 
To — weigh, vid. To Outweigh; —W 
das Ü-gewihtz; To — whelm, ü-m 
To — wing, ü-flügelnz — wise, ü Flug 
— work, zufehr arbeiten laffen, ermüd 
worn, 1. abgenugtz 2. abgematte 
wrought, 1. über und über bearbeite 
verſehen; 2. zu fehr angeftrengt durd A 


der Eingangs 5) der Borfhlag , Antra 
Mus. die Duvertüre. 


2. verdanken; to be — ing to.» 
ren, herkommen von ».+ » I 


Schuldpoſt 5 to have —, (© 
haben, gut haben. 


— light, die Abenddämmerung. 


n 
£ 
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-, 5, der wider das Verbot Wolle ausl|Öx'yd, Öx'yde, s. Chem. das Oxyd 3 — of car- 
und führt, der Schleihhändler. ‚bon, die ohlez das Kohleneryd. 


t, s. Orn. die (kleine) Eule. [Wolle.|| Oxydabil'ity, s. die Dxydirbarkeit. 
Lau, das verbotene Ausführen der] Ox’ydable, adj. oxydirbar. 


h, Östl’like, ad). eulenhaft. To Ox’ydäte, To Ox’ydize, v. a. oxydiren. 

ön], adj. eigen; my —, das Meinigezl|Oxydä’tion, Oxydize'ment, s. Chem. die Dry: 
— self, ic} felbft; (to) ıny (our) — order, || Oxyd/üläted, adj. orydulirt. [dirung. 
4 eigene Drder. Öx'ygen, s. Chem. das Oxygen, der Sauerftoff- 


en, v. a. 1. für das Seinige erkennen, |Oxygenä’tion, s. die Dxygenation. 
ennen ; 2. befigen 5 3. befennen, geftehen. || Oxyg/enous, ad). fauerftoffgashaltig. 
r, $. 1. der Eigenthümer, Beſitzer; 2. vid. Öx’ygön ‚s. das ſpitzwinklige Dreieck. 


;-owner, Ox/ymel, s. der Sauerbhonig. 

Srship, s. das Eigenthumsrecht. Oxymü’riate, s. Chem. das hlorfaure Salz; — 
5. die Gerberlobe. „of lime, der Chlorfalf. 

1, s. Orn. die Wafferamfel. Oxymü’rjätie, adj. Chem. orygenirt falzfauer. 


„ der Ochs; — bane, die dem Rindviehl| Oxyr’rhodine, s. der Roſeneſſig. 

die Pflanze; — bill, eine Art Schildfröe]| Öxysäc/charyum, s. der Sauerzuder. 

-—_ cheek, der Kinnbaden eines Ochfenz|| Ox’ytöne, s. Gram. der ſcharfe Accent auf der 
2, 1,dieSturmwolfe, Wettergallez; 2.|| letzten Sylbe. 

das Rindsauge; 3. Orn. die Koblmeife;)|ö’yer, s. Zaw, das Verhör, die endliche Ent— 
e-ereeper, Orn. der Grünſpecht; — fly,|| fheidungz court of— and terminer, eine im 
S die Bremje;— heal, Bot. die [hwarzell| Namen des Königs niedergefegte außerordent: 
Wurz;— house, — stall, der Dohfenftallz)| liche Commiſſion, peinlide Saden zu unter- 
s.— lip, die. Schlüffelblume, Gartenz|| fuchen und darüber zu erkennen 5; — of record, 
23; — tongue, die Ochſenzunge. das Anſuchen im Geriht, gewiffe Acten nach— 
&te, s. Chem. das fauerfleefaure Salz. ||Oyes’ [ö-yEs’], int. hört! [fehen zu dürfen. 
>, adj. Chem. oxaliſchz — acid, die Sau=||Öy/let-hole, vid. Eilet-hole. 


u pl. v. Ox. [erfleefäure.|Öy’ster, s. die Aufter z; — bed, das A-lagerz; — 
E&. vid. Oxyd, &c. Oxö’njan, s. der Dr=|| catcher, Orn. der A-mann; — green, Bot. 
55. die Achſelgrube. [forder.)| die Watte; — woman, die A-händlerinn. 


fär'büreted hy/drogen gäs, s. Chem. das s. Surg. das Naſengeſchwür. 
te Koblenwafferftoffgas. z'nabürgs, vid. Burlaps. 


P. 


(ein Mitlauter) das P, pz P-bolt,|| paratus (prepared); p. (pr.) Procu. ſt. Per 
Igen, deſſen Kopf wie ein P geftaltet ift.|| procuration, per Procuraz ppon., ft. pro- 
abbr. ft- page, perch, pole, pint, pipe,|| portion; Pr., ft. Priest, Primitive; pr., ft. 
“dent, protest, protested, piano, per,|| per; pr. ct., or pr. %,, vid. P. C.; Pree., 
Pag., ft. page; Par., Parl., Parlt., ft.|| ft. Prince; Pres., ft. President; Prof., ft. 
ment; Pat,, ft. Patriarch, Patriot, Pa-|| Professor ; Prop., ft. Proposition. Prov., ft. 
;P. C.,p. C.,pc.,or p.Ct.,ft. per cent,|| Provost; proxo., ft. proximo, nädft; Prt., 
"he hundred), vom Hundert (pGt.); P.| ft. present; P. S., ft. postscript, prompter’s 
» price (prices) current; pble., ft. pay-|| side, Psalms ; Psal., ft. Psalm, Psalmist; Pt. 
Pd, ft.paid; Pent., ft. Pentecost; Pet.,|| ft. part, pint, payment, present, priest;p- t. 
ter, Petrarch; PI,, ft. plural; Phil., ft.|| o., ft. please turn over, wenden Sic gefäls 
Philippians; Philem., ft. Philemon;|) ligft um; Pun., ft. puncheon; pwt., ft. pen- 
"peck; P.M., ft. Post Meridiem (in|| nyweight. 
ernoon), Rahmittag() 5; Pot., ft. Pott- Pä, s. fond. (in der Kinderfprade) ft. Papa. 
 P,, ft. Pages; P, P, C., ft. pour|Päb’ülar, adj. zum Futter gehörig; nahrhaft. 
Fe conge, to takeleave; ppt., ft. prae- |Päbülä’tion s. die Fütterung, das Weiden. 
E 33 
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Päb/ülous, adj. nährend, nahrhaft. 

Päb/ülum, s. 7. vie Nahrung. (Brafilien. 

Pacän’ skins, s. pl. gefledte Wiefelfelle aus 

Paccän’ [or pakän’), s. ein amerifanifder Nuß⸗ 
baum und deffen Frudt. 

Päce, s. 1. der Schritt; 2. der Gang, Tritt, 
Paßgang; Antritt, Dreifhlag , gemefjene 
Schritt; 3. Surg. die Zahnzangez 4. a) ein 
Mat von 5 Fuß; 5) Com. ein Maf von 21, 
Fuß; Man-s. to put a lorse through all his 
p-s, ein Pferd alle Schulen maden laffen ; 
short —, der Schulſchritt. 

To Päce,v. I. n. 1. ſchreiten, (einher) geben; 
2. Man. ven Paß gehen; II. a. 1. überſchrei— 
ten, durdfihreiten; 2. fpreiten laffen. 

Päced, adj. einen gewiffen Schritt habend. 

Pä’cer, s. 1. der Schreitende; 2. der Pafgän- 

Pachä’, s. der Paſcha. [ger , Zelter. 

Pachällic, s. das Paſchalik. 

Pacif’erous, adj. Frieden bringend. 

Pacific, I. adj. friedfertig, friedlich ZIL.s. Geog. 
das ftille Meer. [igung- 

Päcificä’tion, s. die Frieden(ö)ftiftung 5 Beruh⸗ 

Päcificä/tor, s. der Friedenöftifterz Berubiger. 

Pacif'icatory, adj. zum Frieden dienend, fried- 

Pägifier, s. der Friedenöftifter. [fam. 

To Pägiff, v. a. 1. befriedigen, befänftigen, 
verfühnen; 2. beruhigen. 

Päck, s. 1. dad Padet, der Pad, (Güter-) 
Ballen, das Bündel; 2. die Laftz 3. Sport. 
a) die Roppel(Iagdhunde) 5 d)die Rotte, das 
Nudel; c) die Kette (Hafelhühner, 2c.)5 4. die 
Menge, der Haufen; 5. das Pad, Lumpenge— 
findel; — cloth, das P-tud, die P-leinwand 5 
— fork, der Trageftod, das Reffz — horse, 
das P-ferd;— house, das Packhaus (in Fa⸗ 
brifen); — needle, die P-nadelz — paper, 
vid. Packing-p.; — saddle, der P-fattel, 
Saumfattel; — staff, der P-ſtock; — thread, 
der Bindfaden;— wax, das Haarwachs (anden 
Muskeln). 

To Päck, v. I. a. 1. paden, zufammenpaden ; 
2. (mit away, &c.) eilig fortfhiden, (fort=) 
jagen; 3. a) (die Karten) paden (betrüglich 
mifchen) 5 d) fig. widerrechtlich verbinden, par= 
teiiſch zufammenfegen; to—up, 1. einpaden, 
emballirenz 2. aufladen; II. n. 1. ſich Cein) 
paden (laffen) 52. — away, — off) fi) (fort) 
paden, fi fortmaden; 3. fig. complottiren. 

Päck/age, s. 1. das Padet, Pad; 2. die Em- 
ballage, das Berpaden, Padzeugs 3. das Ge⸗ i 
yädz 4. das Packerlohn, das Ballenbinder— Pä’ganism, s. das Heidenthum. * 
lohn ʒ p-s, Golli (Frachtſtücke) jeder Art. To Pä’ganize, v. a. heidnifd made. 

Päckler, s. 1. der Packer, Ballenbinder; Aufe||Päge, s. 1. die (Bud) Seite; 2.5 
läderz; 2. der gefehworne Häringspaderz all 3. Am. der Amtsbotes — cord, 
— 's stick, der Padftod. lumnenſchnur. 


Päck’et, s. 1. das Packet, Päckchen, der( 
ter=) Ballen; 2. Typ. das Shhriftftüdz 3 
boat, or — ship), dad Padetboot, Ad 
ſchiff, Poſtſchiff; — mark, das Poſtzeichen 
rothe Strid). 

To Päck’et, v. a. in ein Padet binden, einpa 

Päck’föng, s. (dinefifh) Neufilber. 

Päck’ing, comp. — up, das Packerlohn 
cloth, das Packtuch ;—needle, die Padn 
— paper, dad Padpapier 3 — stick, der 
ſtockz Knebelz — thread, der Bindfabe 
whites, die Padleinwand. 

Pä’co, Pä’cos, s. das peruanifhe Schaffa 

Päct,Päc’tion,s.derBertrag,Bergleid.[tr 

Päctional, Pacti/tious, adj. verabredet, 

Päd, s.1. das Kiffen, Polfterz die Ma 
2. der Weiberfattel; 3. der Kammdecke 
Kutſchpferdez 4. der Straßenräuberzu 
5. or — nag, das Fleine Pferd, der Kle 
— of straw, der Strobfjad. 

To Päd, v. I. a. 1. (aud) n.) ebenen32. 
polftern; II. n. 1. zu Zuße reifen, wan 
2. auf den Landftraßen (zu Fuße) raube 

Päd’del, s. Ich. der Kugelfiſch. 

Päd’/der, s. der Straßenräuber zu Fuß. 

To Päd’dle, v. n. 1. (aud) a.) rudernz2, 
fhern; 3. tändeln. —F 

Päd’dle, s. 1. das Ruderz 2. die Schaufe 
das Ruͤhrholz; — boxes, die Verſchläg 
Dampfböten) der Nuderräder (— whe 
— fish, das Meerſchwein; — staff, der S 
das Scharreifen (in Gärten). 

Päd’/dler, s. ver Ruderer. 

Päd’dock, s. 1. die Kröte, der Lork; 2.da 
hägez der Wildgartenz 3. (— course 
Hunderennbahn; Bot-s. — pipe, der& 
telhalmz — stool, der Giftſchwamm. 

Päd’dy, s. 1. Spottname der Irlände 
(oftind.) der Reis in Hülfen. 

Pädeli/on, s. Bot. der Löwenfuß. 

Pädge, abbr. ft. Margery. 

Päd’löck, s. dad Vorlegeſchloß. ſſchl 

To Päd/löck, v. a. ein Schloß vorlegen, 

Päd/ovese, s. Geog. das Paduaniſche. 

Päd’üa, s. Ecog. Padua. * 

Päd’üan, J. adj. paduanifc) 5 II. s. derPabu 

Pädüasöy’, s. (ehemals) eine Art dichter 

Pä’dus, s. Geog. der (Fluß) Po. 

Pae’an, s. das Triumphlied. [deid 

Pa’gan, 1. s. der Heide, die Heidinnz I 

Pä’ganish, adj. heidniſch. * 
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‚ge,v. a. 1. paginiren, foliirenz 2. (als Pälankeen’, Pälanquin [— kin/], s. der Palans 
bedienen, aufwarten. Ein, Coft-Jindifche Tragſeſſel. 
Int [or pä’jant], I. s.1. der Prunf, das Päl'atable, RB ad). ſchmackhaftz I. — ness, s., 
Seitle) Gepränge; 2. a) der Mummen-die Schmadhaftigkeit. 

Außzug; 5) die Marionette, ftummelPälatal, I. or Palatial, adj. Gaumen-z IL s 
En; 3.der Triumphwagen 5 II. ad). 1.|| der Gaumenlaut, Palatalbudftabe. 
ig, prunkvoll; 2. oberflächlich, Schein-. balate, 1. der Gaumen (auch Bot.); 2. das 
igfeant, v. a. zur Schau aufführen. Zäpfchen (im Halje) 38. der Geſchmack. ſſchaft. 
Jantry, s. das Gepränge, der Prunk. Palät/jnäte, s.Geog.1.diePfalz; 2.die Pfalzgraf⸗ 
9. Ich. der rothe Meerbraffen. Päl’atine, 1. s. 1. der Dfalzgraf; 2. ver Woi⸗ 
, adj. mit Seitenzahlen verſehen. wode; 3. der Pfälzerz II. adj.1. pfalzgräflichz 
5 Pagö’da, s. 1. die (ind.) Pagode; 2. 2. pfälziſch, Pfalz-. Schmeichelei. 
enbildz 3. ind. Goldmünze v. 8 bis 9s.||Palävfer, s. vulg. 1. das Geſchlabber; 2. die 
. p. dv. To Pay. [mer, die Gelte. To Paläv/er, v. a. vulg. ſchmeicheln. 
5. dieSchlüffelblume. Päil, s. der Ei⸗ Pãle, I. adj. ; I. — ly, adv. 1. blaß, bleib; 2. 
% 1, die Strafe; 2. ver Schmerz, das|| ſchwach, matt; — ale, Meißbier; I. — ness, 
4, die Pein, Qual; 3. die Sorge,Unrube, | To Päle, blaß machen; erblaffen. [s.dieBtäffe. 
Ammer; 4. p-s, pl.a) Arbeit, Beſchwer⸗ Pale, s. 1. der Pfahl (au Her.); 2. der 
Nie; 5) die Geburtsichmerzenz c) ein Schanzpfahl; 3. die Einpfählung, Schranke, 
Feſchwür; to tapep-s. ſich Mühe geben, || der eingeſchloſſene Raum; 4. der Bezirk, 
Ötrengen; p-staking, I. adj. arbeitfam,||To Päle, v. a. 1. up) (um)pfählen, ein: 
Seoffen; II. s. der große Fleiß. [peinigen.|| pfählen ; 2. einf&ließen 5 3. Her. ftreifen. 
a, dv. a. Schmerz verurfadhen, quälen,||Päleä’ceous,adj. 1. Bot. mit Spreublättden; 
LI. adj.; II.— Iy, adv. 1. [hmerzlidh;| 2. or Pärleons, ſpreuartig, hülfig. 
Smerlih; 3. arbeitſam ; III. — ness, s. Pälesti’na, Päl’estine, s. Paläſtina. 
Schmerzlichkeitz 2. die Beihmwerlidhkeitz;|Pales’trian, Pales’trie, adj. das Ringen betr. 
Fleiß. lheidniſch. Päl’ette, vid. Pallet. 
“m, 1. s. der Heide, Ungläubige; II. adj. Päl’frey, s.1.das Paradepferd; 2. derelter. 
1. adj. 1. ſchmerzlos; 2. ohne Bez||Pälificä’tion , s. die Pfählung. 
eicht; II. —ness, s. 1. die Schmerz=||Päl’indröme, s. der Palindrom. 
65 2. die Leichtigkeit. Palling, s. die Verpfählung, das Stacketz — 
















5,0. a. 1. (aud) n.) malen; 2. tünden,|| man, Zaw, der Pfahlbürger. [burt. 
Men; 3. färben; 4.(n. fi) [hminfen;5. Pälingene’sja, Pälingen’esis, s. die Wicderge- 
| 5 p-ed calicoes, eine Art gevrud-)|Päl’inody, s. der Widerruf. [Pallifade. 


une, Indiennes; p-ed lady, 1. Ent.||Pälisäde’, Palisä’dö, s. der Schanzpfahl, die 
Kelfalter; 2. Bot-s. die geftreifte Nelke 
dy-grass, dag Bandgras; p-ed lady- 
Platterbje. 
1. die Farbe; 2. die Tündez 3. die 
5— for shoes, Shoe-m. das Schwe: 
zum Färben der Nähte. 
581. der Maler; 2. das Seil (die 
) eines Bootes ; — 's gold, das Ma- 
Ruſchelgoldz — "s gaper, die Maler- 
= stainer, der Kattunmaler. 
58.1. die Malerei; 2, das Gemälde; 
Faint, qu.; — root, die Feldhirſe, 
‚die Malerinn. [Schminfwurz. 
—tshyr], s. die Malerei. 
“ a5 a coach (chaise) and —, 
Hemit 2 Pferden;—royal, Gam. der 
2 (& n. ſich) paaren. Paſch. 
"@aW5. Päl, abbr. v. Mary. 
„ber Pallaft; —court, der wöchent⸗ 
htshof in Southwark ; — yard, der 
di Umpfäglung, [Scloßhof. 


Päll, I. s. 1. der (Staats⸗)Mantel „Talarz 2. 
das Leihentudh; IT. ad5. ſchal, matt, verroden. 

To Päll, v. a. hüllen, verhüllen. 

To Päll, v.I.n. fhal, matt werden; II. a.1, 
ſchal, matt maden ; 2. dämpfenz 3. ſchwächen 
verderben; 4. überſättigen. 

Pallä’djum, s. das Palladium (auch Min.). 

Päl’lats, s. pl. Hor. die Spindellappen. 

Pälllet, s. 1. Paint. die Palette; 2. das Ader⸗ 
laßbecken; 3. Pot. die Drehſcheibe (der To⸗ 
pfer); 4. das Bergoldemeffer, 2.5 5. vid. d. 
v. W.;5 6. Her. der kleine Pfahl; 7. eine 
Stelle im Schiffsraum zur Aufbewahrung 
ſchwerer Sachenz 8. (— bed) a) das Wade 
bett, die Pritfchez 3) das Krankenbett. 

To Pällljäte, v. a. 1. bemäntcln, befhönigenz 
2. (Kranfgeitsübel)nurauf einige Zeit heben. 

Pälliätion, s. 1. die Entfhuldigung , Bemän« 

telungz 2. die Palliativcur. 

23% 
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Pälljative, I. adj. 1. bemäntelnd, beſchönigend; 
2.Med.palliativ ; IL.s.das Palliativ(-Mittel). 


Ppällid, I. adj.; 11. — ly, adv. blaß, bleich; 111 
—.ness, Pallid’ity, Pällor, s. die Bläffe. 

Pall-mall [p&lm&l/], wie Mall, 1. & 2. 

Pällour, s. Conch. die große Gienmuſchel. 


die Hirnſchalez 4. Typ. der Froſch z— 
der Pfannfuhenz — cover, der Pfannend: 
— 's pipe, (— pipes), die Papagenopfei 
pudding , der im Dfen gebadene Pubdin 
tile, der Hohlziegel; — tile-lath, der & 
bafen. 
























Pänace’a, s. 1. die Panacee; 2. Bot. das 
Panä’da, Panä’dd, s. die Panade. 
Pän’cart, s. (franz.) das Zollverzeimig 
Pänch, vid. Paunch.[3ollanj&lag, die Zell 
Pancrät/ic, — cal, adj. gymnaftifd) ausgeb 
Pän’creäs, s. Anat. die Baudfpeiheldrü 
Päncreät’ic, — cal adj.pankreatiſch 
Pän’cy, vid. Pansy. [der Bauchſpe 
Pän’dects, s. pl. Law, die Pandeften. 
Pändem/ic, adj. pandemiſch. 

Pän’der, s. der Kuppler. 

To Pän/der, v. a. & n. fuppeln; verkupp 
Pän’derism, s. die Kuppelei. 2 
Pän’derly, adj. kuppleriſch. [fir 
Pändicülä’tion, s. Med. das Dehnen, & 
Pandöre’, vid. Bandore. 


Pälm [päm], s. 1. die Palme (aud) fig.) 5 2.die 
flahe Handz 3. die Handbreite (3 30); 
Sport. das Handgehörn; 5. Shoe-m. das 
Handlederz 6. der Platen (beim Segelnähen); 
T. p-s, pl. die Blüthenmeinzchen (an Weiden, 
2.); 8. die Ankerſchaufeln, A-hände, A-flü- 
gelz — berry. — fruit, die Dattel; — sunday, 
der Palmfonntagz; — werm, vid. Palmer, 3. 

*To Pälm, v. a. 1. betaftenz; 2. in der Hand 
verfteden , wegpracticiren 5 3. (betrüglich) 
aufheften. [palme, der Wunderbaum. 

Päl'ma-Chris’ti, Päl’matory, s. Bot. die Chriſt⸗ 

Pälmäted, adj. 1. ſchwimmfüßig; 2. Bot. 
bandförmig. [Hirfhgeeih. 

Päl’matory, s. 1. die Ruthez 2. die Krone am 

*Pälmed, adj. — deer, der ausgewachſene 





Hirſchz — head, vid. Palm, 4. 


*Pälimer, s. 1. der Tafchenfpielerz 2. der Pil⸗ 


er; 3. (— worw),die Wanderraupe. 

Palınet’tö, s. die Pflaumpalme. 
Palmif’erous, adj. Palmen tragend. 
Päl/miped, Päl’nipede, I. adj. ſchwimmfüßig 

II. p-s, s. pl. Orn. die Schmwimmfüßler. 
Pällmister, s. der Handwahrſager. 
Päl'mjstry , s. die Handwahrfagerei. 
* päl'my, adj. 1. palmenreid) 5 2. glorreich. 


Pälpabillity, Päl’pableness, s. 1. die Taftbar- 


keit; 2. fig. die Handgreiflihkeit. 


päl’pable, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. fühlbar, 


taftbarz 2. fig. handgreiflich. 
Palpä’tion, s. das Anfuͤhlen, Betaſten. 


To Päl’pitäte, v. n. zuden; (bef. v. Herzen) 


ſchlagen, klopfen. 
Ppälpitä’tion, s. das Schlagen, Herzklopfen. 


Päls'gräve, s. der Pfalzgraf- [gihtbrüdig. 
Päl'sical, Päl’sied, adj. vom Schlage gelähmt, 


I 


Pällsy, s. der Schlagfluß, Schlag, vie Läh- 
To Päl'sy, v. a. lähmen. [mung. 
To Pälter, v. n. unredlich handeln; umſchla⸗ 


gen, ſich zurüdziehen. 
Pälltriness, s. die Armfeligkeit. 
Pältry, adj. armfelig, elend. 


Pä’ly, adj. * blaß. [alte Wenzel. 
Päm, s. Gam-s. der Treffle-Bube; old —, der 
To Päm’per, v. a. reihli füttern, ftopfen, 

[mäften. 


Päm/pered, adj. übervoll. 


Pämphlet, s. die Fiugfchrift, das Schriftchen. 


To Päm’phlet, v. n. Fiugfhriften jpreiben. 
Pämphletsör', s. der Flugſchriftenſchreiber. 


Pän, s. 1. die Pfanne; 2. die Zündpfanne; 3. Pängrä’ma, s. das Panorama. 


Päne, s. 1. die Raute, Scheibe (won! 
2x.)5 2.dae Fach, Feld (einer Mauery2 
der Thürfpiegelz 4. der Schlitz (an KR 

Päned, adj. gewürfeltz gefledt. 

Pänegsriic, I.s. die Lobrede; I.adj.paneg 

Pänegyr/ist, s. der Lobredner. 

To Pän’egyrize, v. a. fehr loben, preijen 

Pänfel, s. 1. das Fach, Feld, vieredigeS 

die Raute, Panele; 2. vid. Pannel; #, 

das Verzeihniß der ernannten Geſchwo 

— door, eine eingeftemmte Thür, Areus 
— saw, die Panelfäge 3 — work, das Fäft 

To Pänfel, v. a. 1. in Bierede, Felder fe 
paneliren; 2. vid. To Empannel. 

Pän’eling, s. das Täfelwerf. [Stid, das 

Päng, s. die Pein, Dual, Angft, ver piC 

To Päng, v. a. peinigen, quälen. [per 

Pän’golin, s. Zool. das kurzgeſchwaͤnztes 

punſe, I. or - cal, adj. paniſchʒ 
paniſche Schrecken; 2. Bot. das Heidete 

Pän’icle, s. Bot. die Rispe. 

Pän’icled, adj. rispenförmig. 

Pän’näde, s. Man, die Gourbette. 

Pän’nage, s. Zaw, 1. die Eichelmaſt; 
Maftgebührz 3. die Abgabe vom SUN 

Pän’nel, I. s. 1. das Satteltiffens 208 
gen eine Falken; II. s. &v. vid. Pane 

Pän’nicle, s. die Fleifhhaut. — 

Pän/’njer, s. 1. der (Brod⸗) Korbz zudtl 
korb; 3. der Schanzforb ; — man 
(unterfte) Beifiger in einem Juriſte 

Pän’(n)ikin, s. das Pfännchen. 

Pän’oply, s. die völlige Nüftung- 
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y, 5. Bot. das Stiefmütterden. 
Ant,v.n.1.Elopfen, ſchlagenz 2. beben, 
m; 3. ſchwer athmen, Feihenz 4, ledzen.|| pl. P-beſchwerer, Briefbeſchwerer. 
3. das Herzklopfen, Wallen. Pä'per, adj. papieren, von Papier, ſehr dünn. 
600‘, s. 1. der Pantalon, ital. Hans- To Pä’per, v. a. 1. mit Papier befleiden, ta: 
32. das Klöppelclavier; 3. p-s, pl. die) pezirenz;2, in Papier einpaden, einſchlagen. 
m Beinkleiver. Pape&s’cent, adj. zu Brei werden, mußig. 
uss, s. Sport. das Keichen eines Falken. ||Pä’pess, s. die Päpftin. 
Heism, s. der Pantheismus. Päp/il, s. die kleine (Bruft) Werze. 
Heist, s. der Pantbeift. Papil’iö, s. der Schmetterling. 
eis’tic, — cal, adj. pantheiftifch. Papilionä’ceous, adj. Bot. fhmetterlingsför- 
ser, s. der Panther. [die Ausgeberinn.|| mig, fhmetterlingsartig 5 — tlowers, Schmet- 
ar, s. der Haushofmeifter, Brodmeifter || terlingsblumen. [förmig, warzenartig. 
efles, s. pl. die Pantoffeln. Päp/illary, Päp’illöse, Päp’illous, adj. warzen= 
“gräph, s. 7. der Storchſchnabel. Pä’pism, Pä'pistry, s. des Papſtthum. 
Wweter, s. Tder Allmeſſer, die Meßſcheibe. Pä’pist, s. der Papift, Römling. 
mime, 1. s. 1. die Pantomimez 2. der Papis’tic, — cal, Pä’pized, adj. papiſtiſch. 
@denfpieler; II. or Päntomim’jc, — cal, ||Pap(p)öösCe)', s. (indian.) das Kind. 
Santomimijch. [eifen, Pantoffeleifen.||Päp’piness, s. das Breiartige. 
Js, Pän’ton-shöes, s. pl. die3wangshuf:||Päp’pous, adj. Bot. weichhaarig, wollig. 
8. 1.dieBrodfammer, Speifefammer;||Päp/py, adj. breiartig, weich. 
SBrodſchrank, Speifefhranf. Päp/üla&, s. pl. Med. die Hautknötdyen. 
1. die (weibl.) Bruftwarze, Bruftz 2.||Päp/ülous, adj. voller Ausſchlag. 
iche) Brei, die Pappez 3. das Fleiſch Papy’rus, s. der Papyrus. 
Füßte; — boat, das Pappnäpfen. Pär, s. beſ. Com. die Gleihheit, der Gleiche 
5 v. a. mit Brei füttern. Zuß, gleihe Werth, das Pariz to be upon 
5. der Papa. a—,tobeat—, Pari (in gleihem Werthe) 
% Papällity, s. das Papftthum. ſtehen, gleid) fein; — of exchange, die Gleich—⸗ 
sad). paͤpſtlich. heit des Wechſelcourſes nach dem Auslande. 
“rous, adj. von Mohn, mohnartig. Pär’able, s. die Parabel, Gleihnißrede. 
© 5. Bot. 1.der Melonenbaum; 2.derdrei=||To Pär’able, v. a. in Parabeln Eleivden. 
=der Papft. [lappige Flafhenbaum.||Paräb'ola, s. Geom. die Parabel. 
9 1. das Papier; 2. das StüdPapier,||Päraböl’ic, — cal, I. adj. ; II. — cally, adv. 1. 
"der Zettel; 3. p-s, pl. a) Papiere,|| Geom. paraboliſch; 2. gleihnifweife. 
“Men; b) Wechſel, Actien, 20.3 c) Haar=||Paräbolörd, s. Geom, die Paraboloide. 
TA) Prefipänez 4. das Zeitungöblattz|| Päracente’sis, Päracen’tesy, s, Med, ver 
rs. collect. Wechſelz (auf dem Courö-|| (Bauch⸗) Stich, die Abzapfung. 
efe5— on Leipsic, P. auf Zeip=|| Päracknftric, — cal, ad). paracentriſch. 
leipziger P.3 — of patterns, vid. Pat- Pärach’ronism, s. der Zeitrechnungsfehler. 
Hok; daily—, das Zageblatt 5 weekly|| Pär’aghüte, s. 7! der Fallſchirm. 
Wochenblattz — board, Typ. das] Pär/aclete, s. Meol. der Tröfter, 
et, Feuhtbret5 — book, 1. daß Paräde’, s. 1. bef. Mil. & Fenc. die Parade; 
bebuchz 2. ein rohes (ungebundenes)|| 2. der Paradeplatzz 3. der Aufzug 5 4. dad Ge— 
 — eireulation, der P-umlauf, die 
ten = Girculation; — credit, der offene] To Paräde’, v. I. a. 1. Mil. aufziehen od. pas 
u Wehfeleredit; — currency, das im|| radiren laffenz; 2. prangen mit ...5 3. Fenc, 
b; (aud n.) pariren II. a. 1. paradirenz aufs 
ee ziehen; 2. prunfen. 
Ider, ver Briefſtreicher das Falze|| Pär'adigm [— dim] ,s.das Paradigma, Mufter, 
2: der P-madherz; — man, der||Pär/adise, s. das Paradies; bird of —, der 
alienhändlerz; — medium, vid. P-vogel; pied bird of —,derP-rabe; grains 
3; — merchant , der P-händlerz—|| of—, die P-körnerz — apple, der P-apfel; 
hlez — money, das P-geld;—|| Orn-s. — grakle,der Martinsvogel, Baftard; 
a8 Arion; — pins, pl. Stednadeln —jacamar , der Schwalbenſchwanz. 
N; — prints, pl. Tapetenpapierz; — Päradjsr’acal, adj. paradiefifch. [finn. 
liſches Mohr, Papyrus; — royal, Pär’adöx, s. der paradore Sag, Scheinwider⸗ 













das Regalpapier; — etainer, der türfifch Pas 
pier machtz — value, die P-valuta z — weights, 
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Pär/asöl, s. der Sonnenfhirm. [abbrü 
To Pär’böil, v. a. halb ſieden, aufkochen Ia 
Pär’bückle, Pär’büncle, s. das Shiffieil 
Laften (Fäffer, Ballen, 2c.) einzuminden, 
Pär’cel, s. 1. der Theil, das Stüdz2, ( 
rie Waarenpartie, das Loos, der Poſten 
die Menge, Partie, der Haufen z 4.d05% 
5. cont. das Pad; by parcels, ftüdiweife 
To Pär’cel, v. a. 1. theilen; 2. Com, Bar 
ren; 3. Mur. Scmarting über ein&a 
Pär’celing, s. Mar. Schmarting. [te 
Pär’cenary, s. Law, der Mitbefig, gett 
Pär’cener, s. der Miteigenthümer. E 
To Pärch, v. I. a. dörrenz brennen, fen 
II. pass. & n. 1. gedörrt, gefengt werben 
verſchmachten. 


Päradöx’al, Päradöx’ical, I. adj.; II. — cally, 
adv.parador, [heinmiderfinnig 5 IL. — calness, 
s. dad Paradoxe. 

Pär/’adröme, s. der unbededte Gang. [keit. 

Pärlage, s. Law, die Gleihheit, Ebenbürtig- 

Päragö’ge, s. Gram. die Paragoge- 

Päragögie, — cal, adj. paragogiſch. 

Pär’agön, s. das vollkommene Mufter. 

To Pär’agön, v. a. &n. (w. U.) gleihen. I[ſatz. 

Pär’agräph, s. der Paragraph (Typ) 5 Ab⸗ 

Päragräphlic, I. or— cal, adj.; 1. — cally, 
adv. paragraphiſch. 

Päralläctic, — cal, adj. Ast. parallaktiſch. 

Pär’alläx, s. Ast. die Parallaxe. 

Pärallel, I. adj.; I. —1y, adv. 1. Geom. parals 
lel; 2. fig. gleich, ähnlich; IM. s. die Parallele. 

To Pär/allel, v. a. 1. parallel mahenz 2. pas 
rallel fein, glei) fein; 3. vergleihen. 

Pärallelism, s. 1. der Parallelismus; 2. der 
Gleichlauf, die Gleihheit, Ebenmäßigkeit. 

Pärallöl/ogräm, s. Geom. das Parallelogramm. 

Pärallelogräm’mic, — cal, adj. wie ein Paral⸗ 
lelogramm. [das Parallelepipedum. 

Pärallölopi’ped, Pärallelopip’edön, s. Geom. 

Parällogism, Paräl/ogy, s. das Fehlſchließen, 
der Trugſchluß. 

To Parällogize, v. n. fehl fließen. 

To Pär’alyse, v. a. lähmen, paralyjiren. 

Paräl’ysis, s. Med. vie Lähmung. 

Päralyt/ic, — cal, I. ad). paralytifch 5 gelähmt 5 
II. s. der Gelähmte. 




































To Pär’don, v. a. 1. vergeben, verzeiß 
erlaffen, fhenfenz 3. begnadigen; —me 
bitte) um Verzeihung. 

Pär/don, s. 1. die Vergebung, Verzeihun 
die Begnadigung; 3. der Ablaf. = 
Pär/donable, I. adj.; I. — ıy, adv. 1.% 
lichz 2. erläßlidh; III. —ness, s.1. die V 
lichkeitz 2, die Erläßlichkeit. laßkr 
Pärdoner, s. 1. der Verzeihendez de 
To Päre, v. a. 1. abſchneiden, beſchneide 
ſchälenz 3. abſchärfen 4. Far. (den Hu 

tingern, ausmwirfen. ‚fi 

Paräm/eter, s. Geom. der Parameter. Päregör’ic, adj. &s. Med. 1005 Schmerzen 

Pär’amöünt, I. adj. 1. höchſt, unumfhränft;|Pär’ell, s. die Anlegung des Weinſteins hin 
2. überwiegend; patron —, der geiſtliche Dher-|| des Gemifh Won Eiweiß, Steinjalg, ° 
lehnsherr ; traitor —, der Grzverrätherz; IL. s. || und Waſſer). * 
das Sberhaupt, der höchſte Herr. Parön’chyma, s. Anat. & Bot.dae Parend 

+ Pär'amöür, s. der (Die) Buhle, das Lieben. PärenchYm’atous, Paren’chymous, ad). 

Pär’anthine, s. Min. ver Spreuftein, ernerit.||Par&n/esis, s. die Ermahnung.[paren@on 

Pär’anymph, s. der Brautführer- Pärenät/ic, — cal, adj. ermahnendz exn 

Pär'apöt, s. die Bruftwehr, Bormauer. [güter. |Pä'rent, s. der Bater, die Mutter; P-& 

Päraphernä’lia, s. pl. Law, die Paraphernals|| Eltern. [A 

Päraphimo'sis, s. Med. die Geſchwulſt der Vor⸗ Pär’entage, s. die Verwandtſchaft, 2 


Pär/aphräse, s. die Paraphrafe. [haut.||Paren’tal, adj. elterlich, väterlid. 
To Pär’aphräge, v. a. paraphrafiren, umfchrei||Pärentä’tion , s. die Leihenrede 
Pär’/aphräst, s. der Paraphraſt. [ben. |Paren’thesis, s. 1. die Harenthejes 2 
Päraphräs’tic, — cal, 1. adj.; I. — cally, adv.|| die Klammer [oO] 2” 
Pärenthet/ic, — cal, I. adj.; I. —cally 


paraphraſtiſch. 
Päraphreni'tis, s. Med. 1. die Entzündung des 
Zwerchfelles; 2. die Tobſucht. 
Päraquet', Päraqui’tö, s. der kleine Papagei. 
Pär/asäng, s. die Parafange (perl. Meile). - 
Pärasele'ne, s. der Nebenmond. 
Pär’asite, s. der Schmaroger, Schmeichler. 
Pärasitjc, I. or — cal, adj.; U. — cally, adv, 
ſchmarotzeriſchz ſchmeichleriſch. 
Pär’asjtisın, s. Die Schmarogeref. 


eingeflammert, in Parentbeje. 
Parön/ticide, s. der Elternmörner. IR 
Pä’rentless, adj. elternlos. Päfrer,s. #0 
Pär’get, s. 1. die Sünde, Bekleidun 

Zarbe, Schminke; 3. eine Art feiner“ 
To Pär’get, v. a.1.tünden 52. (a. ſich) 
Parhẽ“lion, s. die Nebenſonne. 1 
Pä’rjal, vid. Pair-royal. 2 
Pär'ian, adj. pariſch, von Parc 
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Stal, adj. eine Seite od. Wand betr., Sei- 
+ — bones, Anat. die Scheitelbeine. 
ütary, s. Bot. die Mauerraute. 

5,5. 1. die Schale, Rinde; 2. a) der Ab⸗ 
5) das Münzen⸗Beſchnitzel z c) p-s, pl. die 
Snisel, Späne; — chisel, der Glattbetel; 
Hife, der Schufterfneifz das Schabeifen; 
ovel, Gard. das Scharreifen. 

 $. Bot. die Wolfswurz. 

1, Is. 1. das Kirchſpielz 2. die Pfarre; 
Dj. 1. eingepfarrt; 2. Pfarr 3 — poor, 
Semeindearmen ; — priest, der Pfarrer. 
Jioner, s. 1. ver Kirchſpielbewohnerz 2, 
Ffarrgenoß, das Pfarrfind. 

läblie, — cal, adj. gleichſilbig. 

‚r, vid. Apparitor. 

„s.die Sleihheit, (Aquivalenz=)Parität. 
1.der Park; das Gehägez 2. der Ein- 
„Sofz 3. Mil. der Artillerie- Park; — 
5 da5Maiblümden;—keeper, der Park- 
er; — leaves, Bot. das Johanniskraut. 
‚k, dv. a, einſchließen, umpfählen. 

, 5. der Parfaufjeher. [mweife. 
ce, s. 1. das Geſpräch; 2. die Rede— 
ey, v.n.1. ſich unterrevenz 2. unter- 
En, parlamentiren. [lung. 
53.1. 005 Gefpräd; 2. die Unterhand- 
saent [— /liment], s. das Parlamentz — 
na P-Sglied. 

mentä’rian, I. or Pärliamenteer’, s. 
Stlamentsanhängerz II. adj. dem Par- 
© ergeben. [mentö=. 
Imen’tary, adj. parlamentarifh, Parla- 
53.1. das Sprahzimmerz; 2, das Be- 
mer; Wohnzimmer. [meſaniſch. 


Pär’rel, s. Mar. das Rad einer Raa. 

Pärrici’dal, Pärrjeid’ious,adj.vatermörderijd). 

Pär’rjcide, s. 1. der Batermord, Muttermord; 
2. der Landesverrath; Frevelz 3. der Vater: 
mörder, ıc. 

Pär’rot, 5. der Papageiz — coal, die Kannels 
kohle, Fackelkohlez — fish, Ich. der P-fiſchz — 
weed, Bot. die Bocconie. 

To Pär'ry, v. a. &n. pariren, ausweichen. 

To Pärse, v. a. grammatiſch analyſiren, aufz 
löfen (in Wörterclaffen),, conftruiren. 

Pärsimö’njous, I. adj. ; II. —Iy, adv. fparfanı ; 
III. — ness, Pär’simony, s. die Sparfamkeit; 
Kargheit. [Steineppid. 

Pärs/ley, s. Bot-s. die Peterfilie; — pert, der 

Pär’snep, Pär’snip, s. die Paftinake. 

Pär'son, s. der Pfarrer. 

Pär’sonage, s. die Pfarre, Pfarrei. 

Pärt,s.1. der Theil; 2. der Antheilz die Quote; 
3. das Stüdz Glied; 4. die Partie, Partei, 
Seite; 5. die Gegend; 6. die Pflicht, Stelle, 
der Dienft3 7. Dram. die Rolle; 8. Mus. die 
Stimme; 9. p-s, pl. fig. Fähigkeiten, Ta— 
lentezin—, theilweife;— by—, Stüd für 
Stück; in— (of) payment, abſchläglich z to 
take in ill—, übel nehmen; for the most —, 
meiftentheils; on the — of..., von Seiten... 
abſeiten Com-s. — owner, der Mitrheder ; 

— payment, eine theilweiſe (od. a Conto) 
Zahlungs —singing, der mehrftimmige®efang. 

To Pärt, v. I. a. 1. theilen; 2. eintheilen, ab= 
theilen; 3. trennen, fheiden (au Chem.); 
4. zerbreden, auseinander bringen; II.n. 1. 
theilenz 2. fi trennen; (mit with, from) auf- 
geben, fahren laffenz 3. weggehen, abreifen; 

an, 1. s. der Parmefanerz II. adj. par=|| 4. Abſchied nehmen; 5. Mar. wegtreiben. 

2, 8. bie Pfarre; das Kirchſpiel. Pär’table, vid. Partible. 

dal, L adj.; I.—1y, adv. das Kirch⸗To Partäke’, v.ir.1.(mit of, in, an.. .) Theil 

ie Pfarre betreffend; — officers, Kir- nehmen, Theil haben; 2. (Etwas) gemein ha- 

miete; — register, das Kirdenbud,||Partä’ken, p. p. v. To Partake. [ben. 

9; — relief, das Armengeld aus dem||Partäker, s. 1. der Theilnehmerz 2. der Theil⸗ 

haber, (Mit⸗) Intereſſent. 

„das zum Kirchſpiel Gehörige. ||Partä’king, s. Law, das Complott. 

‚adj. zum Kirchſpiel gehörig. Pär’ter, s. der Theilende, 2c. 

— cal, adj. parodirend. Parterre’, s. Gard. das Parterre, Blumen: 

5. bie Parodie; To —, v. a. parodiren. beet. ‚Liber. 

Parole‘, adj, Law, mündlic, Pär’thia, s. Parthien. Pär’thjan, s. der Par: 

"3.1. da5 Ehrenmwort; 2. die Parole. |Pär’tial, Ladj.; I.—1y, adv. 1. zum Theil, 

A, s. Surg. der Nietnagel. theilmeife, befonder(8) 5; 2. parteiifh, partei⸗ 
mons, adj. gleidylautend. lichz 3. einfeitigs Com-s. — acceptance, bes 
[- köt], s. der kleine Papagei. dingte Annahme; — bonds, Partial-Obliga: 

h, Anat. 1. adj. die Shrendrufen betref- tionen, Theilſchuldſcheinez — sales, partielle 

slands, pl. die Ohrendrüſenz IL. or Berfäufez III. —ness, Pärtjäljty [— shjäl’—], 
8.1. die Ohrdr uſez 2, die Oprprüfen= | s. 1. das Theilmeifez 2. die Parteilichfeit, 

. Pärtjbil'ity, s. die Theilbarkeit. 
$. Med. der Paroxysmus, Anfall. |Pär’tible, adj. theilbar, trennbar. 
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Partig/ipable, adj. woran man Theil haben 
ann. 

Partig'ipant, I. adj. Theil nehmend, — 
ßend (mit of); II.s.der Theilnehmer, Mitgenoß. 

Yo Partig’ipäte, v. n. (mit in, of) 1. Theil bar 
ben, Theil nehmen; 2. theilhaftig fein. [Feit. 

Participältion, s. die Sheilnahme, Theilhaftig⸗ 

Partig/ipative, adj. theilnehmungsfähig. i 

Pärticiplial, I. adj.; IL. — Iy, adv. participial. | 

Pärttieiple, s. Gram. dad Participium. 

Pärlticle, s.1. das Theilden, Stückchenz 2. das 
Stäubden, Atom; 3. Gram. die Partikel. 

Partic/ülar, adj. 1. befonderz2. eigenthümlich; 
3. genau; 4. umſtändlich; 5. eigen, ſeltſam; 
— average, Com. die einfadhe Haferei. 

Partic’ülar, s. 1. der einzelne Punft, bef. pl. 
beſondere Umftändez; 2. die Privatperfonz 3. 
p-s, pl. das Einzelne, Nähere; in —, in's Be- 
fondere, vornehmlich. 

Partieulärlity,.s. 1. die Einzelnheit 5 2. das Be⸗ 
fondere, die Seltſamkeitz 3. die Eigenthümlich— 
keitz 4. die Umftändlichkeit. 

To Partic/ülarize, v.I.a. ausführlich erörtern 5 
oO. n. umftändlid) fein. 

Partie/ülarly, adv. befonders, 2c. cf. Particular. 

Pärting, s. 1. das Theilen, 2c. cf. To Part; 2. 
Chem. die Scheidung; 3. die Abreifez comp. 
Abſchieds-z — gun, der Abſchiedsſchuß. 

Pär/tisan, s. 1. die Partifanez 2. der Comman⸗ 
doſtabz 3. der Anhänger, Parteigängerz 4. 
der Freibeuter; 5. der (geſchickte) Krieger. 

Partition, s. 1. die Theilungz 2. die Sonde= 
rung; 3.die Abtheilung, der Theil; 4. (— wall) 
die Scheidewand, der Berfhlag ; 5. das Negal, 
Fachz 6. Mus. die Partitur; — lines, Her. 
die Theilungslinien. 

To Parti/tion, v. a. theilen. [2. Gram. partitiv. 

Pärltitive, I. adj.; 11.—Iy, adv. 1. theilend; 

Pärt/ly, adv. theils, zum Theil. 





Pärt’ner, s. 1. der Gefährte, (Mit-)Genoß, 


Theilnehmer 5; 2. der Handelsgefellfhafter, 
Participant, Gompagnonz 3. der Tänzer; die 
Tänzerinn; 4. der Gatte, die Gattinn 5 5-p-S, 
pi. Mar. die Fiſchungenz Com-s. chief —, 
der Chef, Principal; — manager, der dad Ge— 
ſchaft führende (verantwortliche) Affocie 5 — 
trustee, der Geſellſchaftsbevollmächtigte, 
Agent. [Handelsgeſellſchaft, Compagnie. 
Pärt’nership, s. die Geſellſchaft, Genoſſenſchaft, 
Partook’ [— tük], pret. v. To Partake. 
Pär’tridge, s. das Rebhuhnz; — berry, Bot. die 
Partü'riäte, v. n. gebären. (Mitchella. 
‚Partü’rient, adj. freißend, gebärend. 
Pärtürition, s. das Gcbären. 
Pärlty, I. s. 1. die Partei; 2. die Partie, Ans 
zahl, Menge, der Haufez 3. der Theil; 4. der 
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Pär'vis, s. der Eingang , die (Kirhen-)H 
Päs’chal, adj. das Dfterfeft betreffend; D 
Pashäw’, &c. vid. Pacha, &c. 

Pasig’raphy, s. die Allgemeinfärift. 
Päsque’-flöter [päsk’—], s. Bot. die$ 
Päs’quin, Päsquinäde’, s. Bas Pasquills 


To Päss, v.I.n. 1, fid (in irgend einer 


Pass 






































Theilnehmer, Genoß; 5. die Perfonz € 
Hartie: a) die Geſellſchaftz D) die Luft 
c) das Spielz 7. Mil. das Detachemen 
comp. getheilt (au Her.); — colo 
vielfarbig; — gold, das Zwilhgold;-— 
die aus Engländern und Ausländern gem 
Jury; — man, der Parteigängerz — wal 
Scheidewand. 


{fi 


v. a. in einem Pasquill durchhecheln. 


tung) bewegen, geben, reifen, fahren, fd 
ziehen, 20.3 — through, durchgehen, 2.3— 
übergehen, überfegenz 2. (in einen Zufi 
übergehen, kommen, verfallen, gerathe 
(— by) vorübergehen, vorbeigehenz&t 
fortgehen, fortfhreiten; 5. (— away) 
gehen, dahinſchwinden; verſchwinden; 6. 
durchgehen; 7. gültig fein, genommen we 
8. (— for) gelten (für), angeſehen w 
(als) ; 9. leidlich fein, angehen; 10. ine 
hen Umftänden fein; to be wellto —, ing 
Umftänvden fein; 11. vorfallen, geſchehen 
finden, vorgehen; 12. entjheiden, U 
ſprechen (upon, über); 13. Fenc. 
14. (im Spiele) paſſen; to let—, 1.% 
geben laſſen; 2. fahren laffenz 3. überhing 
laffen; to— about, herumgehenz; a®l 
she, it, &c.) passed a long, untermeg83 
current, 1. geläufig fein; 2. gängu. gebe 
to — for, ftehen (gutfagen) für; to —in 
einfommen, 2.3 to — into a law, zum® 
werden; to — off, vorübergehen; IL.a 1 
n. 1.) ſich bewegen, gehen, fahren, 
über, an... vorbei 2c., überjehreiten 
ten (au fig.); 2. (— away, die d it, 
bringen, verfreibenz 3. ſich unterziehen, 
halten müfen (eine Prüfung, 20.)3 1 
gend eine Bewegung fegen: a) (berum; 
durch ...) gehen laffenz D) (umhedif 
überſchicken; c) (Geld, zc.) in Umfauf | 
gen, ausgeben; 5. durchſeihen, ſittite 
übergeben, übertragen; 7. a) (ein Ariel 
fällen; b) entſcheiden c) aufjpregeh 
plinente, 20.) madenz d) (fein W 
— 
trüglibe: Weiſ⸗) aufheften, für 
geben; (einen Streich) ſpielenz 
fen; to — by, to — over, übergehen 
feyen 3 2. entjhuldigen 5; to — 
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rn), (flüchtig) Üüberbliden 5 Com-s.|| debts, Paffiva 5 III. —ness, s. 1.das Leidende 

“a bill or draftupon ... , frajfiren auf...3)| 2. die Leidenheit, Paffivitdtz 3. die Leidens 

Snto the books, in die Bücher eintragen. || Päss/less, adj. unwegfam. [fähigkeit 

51. der (Eng⸗Paß; 2. der Durchgang, | Päss’över, s. das Paffa, Dfterfeft. 

y 3. a) der GReiſe-)Paß; Geleitsbriefz Pass port, s. 1. der (Reiſe⸗) Paß; 2. vid. Bil 

Seebrief, Shiffspaß 5 c)der Schubpaß;|| of sufferance. 

re, der Stoß, Ausfall; 5. der Zuftand,|Päst, I. p. a. (& pret. v. To Pass) 1. vergans 

eihaffenheit5—bank, 1. die Pafhbankz|| gen, verfloffen, Com. passato, vorbeiz 2. hin 

> Sap darauf5— bill, der Paſſirzettel, dahinz 3. jenfeits, über, außer, über (Etwas) 
eiihein;— by-hawk, der Wanderfalfzl| hinaus; 4. darüber, mehr als; a quarter — 

5 der Hauptjälüffel;—parole,— word,|| twelve, ein Biertel auf eins; half— two, halb 

ie Parole, das Paßwort; — rose, Bot.|| dreiz — help, unabhelflich, unheilbar;— hope, 

semone. [2. or Passä’dö, vid. Pass, 4.|| — hoping-for, hoffnungslos; Com-s. — due, 

5.1. Man.die Paffade,der Hufſchlagz bereits verfallen, überfällig5 — due protest, 

2, s. 1. die Bewegung, Drtöverändes)| der verfpätete Proteftz IL. s. das Vergangene, 

2. der Durchgang, Uebergang, Durd=)) die Bergangenbeit. 

de Durchfahrt, Durchreiſe; die (Ueber)=)|Päste, s. 1. der Teig, die (zähe) Maffe, ver 

5 die Reife, der Gang; 3. (audyfig.)der|| Then; 2. der Kleifter, die (Buchbinder:)Pap- 

Die Straße, der Ein od. Ausgangs 4.|| pez 3. die Pafte, der Afterftein (nachgemachte 

nung; Röhrez5. Med.dieHarnröhrez)| Cvelftein), Fluß, Abguß; — board, I. der 

money) das Ueberfahr(ts)geldz 7. die) Pappendedel, die Pappe; II. pappen, aus 

"(in einer Schrift, 2c.); 8. Zierathen|| Pappe gefertiget; — cutter , dag Teigmeffer 

mngmweije; 9. der Vorfall; 10. die Lei=)| — eel, Zool. das Kleifterälhen;—roller, die 

11. das Durhgehenlaffen (v. Geſetzes- Teigrollez — work, 1. die Papparbeitz 2. 

gen, 2c.)5 to take (a) —, ſich einfhif-]| (bei Kattundrudern) Klebwerk. 

rd of —, der Zugvogel; traders of—,||To Päste, v. a. fleiftern, pappenz; to — up, or: 

25 — boat, die Fähre; das Marktſchiff. on, auffleiftern, anpappen. 

age, v.n. Man. paſſagiren. Päs’tel, s. Bot. der Waid. [das Köthengelenk.. 

% adj. Her. gehend, ſchreitend. Päs’tern, s. die Feffel Cam Pferdefuß); — joint, 

Ser, 5. 1. der Paffagier, Reifende; 2.||Pästil, s. I. das Näuderferzhenz 2. der Pa— 

Nübergehende;— hawk, ver Wanderfalk.|| ftell, Farbenftift. 

“s. der (— by, Borüber-)Gehenvde. Päs’time, s. der Zeitvertreib, die Kurzweil. 

City, s. die Leidensfähigkeit. Päs’tor, s. 1. der Hirt, Schäfer; 2. der Paſtor, 

ad). leidensfähig. Seelforger, Pfarrer; — ship, das Paftorat, 

ss. 1. das Gehen, ıc. cf. To Pass;|j Seelforgeramt. 

Durdgang, die Durdreife; in —, im||Päs’toral, I. adj. 1. birtenmäßigz; 2. ländlidz 
den ; II. p. a. ; III. (or —1y) adv. 1.|| 3, den Seclforger betr.;— care, die Seelſor⸗ 
chend, flüchtig; 2. vortrefflich, aus=|| ge; — letter, der Hirtenbrief5 II. s. 1. das 

Net 3. adv. überaus, ſehr z — bell, diel| Hirtengedicht, die Idyllez 2. Mus. das Pa⸗ 

locke; — note, Mus. 1. die Durd=||Päs’toralist, s. der Idyllendichter. [ftoralc.- 

Hofe; 2. der Leittonz — places, R-w.||Pä’stry, s. 1. die Daftete, Torte; 2. die P-n= 

Heplaͤtze. bäckerei z — cook, der P-nbäder; — work, das 

t 9.1. da Leidenz 2. die Leidenschaft, P-nbadwerk. 

Ir heftige Neigung; 3. der Trieb ‚ die]|* Päs’turable, adj. zur Weide geſchickt, grafig. 

t Eifer; 4, der Zorn; to beina —||*Päs’turage, s. 1. die MWeidung, Weide; 2. die 

fe fein auf...3— flower, die Paf-|| Viehzucht; 3. das Weideland. 

me; — week, die Marterwoche, Ghar-||Päs’ture [— 'tshur], s. 1. die Weide, das 

“er [Her Märtyrer. Bichfutterz 2. (— ground, — land) das Wei— 

wer die Lebensbeſchreibung hriftli=|* To Päs’tyure,v. a. En. weiden (leffen).[delanv.. 

ww l.adj. ; II. — 1y, adv. leidenſchaft⸗ Päs’ty, s. die Paftete (faft häufiger: päs’ty). 

19 95 TIL — ness, s, die Zeiven=||Pät, I. s. 1. abbr. ft. Patrick, & Martha; 2.der 
tet, Heftigkeit. Patſch, Tapp, gelinde Schlag; IL. adj. & adv. 
ss, ad). leidenſchaftslos, kalt. paffend, tauglich, gut, eben recht, auf's Haar. 

‚02.5 11. —1y, adv. 1. unthätigz To Pät, v. a. gelinde fchlagen, patſchen, antape 

am.) yaffiv, leidvend;—commerce|| pen; to — mortar, Mörtel rühren. 

ee Pafftopandel, Einfuhrhandel; —Pätacöon', s. der Patagon, fpan. Thaler. 
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Pätch, s. 1. der Fleckz 2. der Sleden, Zliden, 
Lappen, das Läppchenz 3. das Fleine (Mar: 
mor-)Stüd, Hölzchen, 2c. zum Einlegen, cf. In- 
lay, 2.5 4. das Schönpfläfterden; — work, 1. 
die zufammengeftücte Arbeit; 2. das Flickwerk. 

To Pätch, v. a. 1. Fliden auffegen, fliden; 2. 
(ftümperhaft) ausbeffernz 3. mit Schönpflä- 
sterben belegen ; 4. (fi) in einen bunten An— 
zug kleidenz to — up, 1. (auf)fliden; fig-s. 
2. zufammenftoppeln; 3. obenhin heilen. 

Pät’cher, s. der Flicker, Ausbefferer. 

Päte, s. 1. cont. ver Kopf Schädel; 2. Fort. 

Pä’ted, adj. comp. =föpfig. [der halbe Mond. 

Patee’, s. 1. die Paftete; Her-s. 2. der zadige 
Nandz 3. cross —, das Zadenfreuz [>F]- 

Pätefac’tion, s. die Eröffnung, Kundmadung- 

Pät’ent [or pä’tent], I. adj. 1. offen, öffentlich; 
2. privilegirtz II. s. das Patent, Privilegium, 
die Bevorrechtigung, Conceſſion; — buffers, 
R-w. Patent-Stoßpolfter z—caps, Zündhüt- 
den; — rolls, das Patentregifter; — scale- 
beam, die Brüdenmwage, Hebelmage. 

* To Pät’ent, v. a. bevorredhten, patentifiren. 

Pätentee’, s. der Patentinhaberz; Handlungs⸗ 
conceſſioniſt. ſhaus. 

Pater'nal , adj. väterlichz — home, das Vater— 

Pater’nity, s. die Vaterſchaft. 

Päter-nös’ter work [— würk], s. 7. die Bul⸗ 
genfunft (Schaufelwerf zum Wafferheben). 

Päth, s. der Pfad (au fig.), Weg, - way) 
(Fuß⸗) Steig. 

To Päth, v. I. a. gehen maden 5; II. n. ſchreiten. 

Pathet’ic, I. or — cal, adj.; II. — cally, adv. 
pathetifh 5 rührend; — nerve, Anat. der p-e 
Nero; II. — calness, s. das Pathetiſche. 

Päthlic, s. der zur Unzucht gehaltene Sinabe. 

Päth’less, adj. pfadlos, unwegfam.[zeihenlehre. 

Päthognomönfics, s. pl. Med. die Krankheits- 

Pätholögic, I. or— cal, adj.; II. — cally, adv. 

Pathöl’ogist, s. der Patholog. pathologiſch. 

Pathöl’ogy, s. die Pathologie, Krankheitslehre. 

Pä’thos, s. das Pathos, der Ausdrud großer 
und erhabener Leidenſchaften, das ftarf Rüh— 
rende, die feierliche Würde. 

Patib/ülary, adj. zum Salgen gehörig, Galgen=. 

Pä’tience [— 'shens], s. 1. die Geduldz 2. die 
Beharrlichfeitz 3. die Duldungz 4. Bot. der 
Gartenampfer, die Grindwurz. 

* pältient, I. adj.; II. — ly, adv. 1. geduldig ; 
2. beharrlich; IM. s. ver Leidendez Patient. 

Pätrjärch, s. der Patriard). 

Pätrjär’chal, Pätrjär/chiec, adj. patriarchaliſch. 

Pätrjär’chate, s. das Patriardat. 

Pältrjärchy, s. der Sprengeleines Patriarden. 

Patri'cian, I. s. der Patricierz II. adj. patriciſch. 

Pät’rjck, s. Patricius (M-n). 
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Paup 


‚Pätrimö’njal, I. adj.; 1L.—Iy, adv, erc 
zum Erbtheile gehörig, Erbe; — estate 
Erbgut. [Berm 

Pät’rimony, s. da& Erbgut, Erbtheil, päte 

Pät'rjot [or pä’trjot], I. s. der Patriot; ] 

Pätriöt/ic [or pätriöt/ik], adj. patriotifch 

* Pät’riotism, s- der Patriotismus. 

Patröl’, s. Mil. die Patrolle, Scharwache 

To Patrol‘, v. I.n. patrolliren, die Rumdege 
II. a. vie Runde machen laffen. 

Patron [gen. ; pät’ron, Wb.], s.1. der Mat 
2. der Gönner, Beſchützer; 3. (— saint) 
Schutzheiligez 4. der Schiffsherr. 

Pät’ronage, s. 1. die Beſchühung, Begi 
gung, der Schutzz 2. Ecc. Law, das Pat 

Pät’ronal, adj. befhüsend, Schutz⸗ 

* Pa’troness, s. 1. die (Kirden-)Patroni 
die Schugheilige;3. die Gönnerinnz Be 
rinn. [unterfi 

To Pät’ronise, v. a. befhügen, begünft 

Pät’roniser, s. der Begünftiger, Bejdüge 

*Pätronless, adj. ohne Gönner. 

Pät'ronship, s. 1. die Würde eines Pa 
2. die Gönnerfdhaftz der Shug. 

Pätronym’ic, — cal, adj. patronymiſch 

Pattee’, vid. Patee, 2. 

Pät’ten, s. 1. Arch. der Säulenfuß; Sode 
p-s, pl. Überfhube, Holzfhuhe. 
To Pät'ter, v. I. n. 1. Elappern, klatſch 
trampeln, treten ; 3. (— down) derbniete 
len; II. a. 1. ſchmeißen, aufſchlagen; 
berfagen, plappern. 
Pät’tern, s.1.das Mufter, Modell; 2das 
bild; Beifpiel; 3. die Probe (v. einemd 
2c.)3 4. die Patrone (der Schneider, W 
2c.)3 — book , — card (book or pap 
patterns), das Mufterbudy, die Mufterf 
p-s for needle-work, Stickmuſterz an 

ing the —, nah Mufter. 

Pät’ty, s. 1. wie Pat, 15 2. vid. Pat 

Pät/ülous, adj. Bot. etwas abftebend. 

Päufcity, s. die Wenigkeit; geringe 


der (gemeine Feld») Ehrenpreis; 
p-s, pl. Mar. die Pallen (Sperriegau 
Bratfpill); paul-bits, die Pallbätinge: 
paul the capstern , v. a. die Pallen 
Gangfpill fegen. 
Päuli'na, s. 1. Pauline (F-n.); 2 
Päunch [pänsh], s. vulg. der Wanli 
— bellied, dickbäuchig. ö 
*To Päunch, v. a. ausnehmen, ausw 
*Päunched, adj. comp. «wanftig, 
*Päun/chy, adj. wanftig, dickbäuchit 
Päu’per, s. der Almofengenof, Arm 
dren, Yrmenfinder. ir 


Paup 


Hrism, s. der Pauperismus, Armuthszu— 
B [fallen, verarmen. 
Su'perize,, v. n. ver Almofenpflege vers 
5.1. die Paufe (auch Mus.) , der Still 

4, Ruhepunft, Abſatz, Halt; 2. Typ. der 

Inkenftrid [—] 5 3. der Anftand, Zweifel, 

[fi bevenfen, nadfinnen. 

guse, v. n. 1. paufiren, inne halten; 2. 


Bedenfen. 


ir, 5. der Paufirende, 2c. 
“ve, v. a. 1. pflaftern; 2. Ag. bahnen. 
nent, s. das (Stein=)Pflafter. 
+, Pä’vier, s. der Pflafterer, Steinfeger. 
“Be, 5. das Plaftergeld, der Wegzoll, das 
ſſeegeld. [2. Mar. das Schanzkleid. 
.1. der große Schild, die Tartſche; 
son [—il’yon], s. 1. das Gezelt, (Offi⸗ 
Zelt; 2. das Luſthaus, der Pavillon; 
u lage eines hohen Seeofficiers. 
Javil'ion, v. I. a. mit Zelten verfehen od. 
Sen; H. n. unter einem Zelte fein. 
3, comp. — beetle, vid. Commander, 
- brick, der Pflafterziegel53 — marble, 
Sorne Fließen. 
Fine, adj. pfauenjhweifartig, ſchillernd. 
“5. der Härtling (eine Art Pfirfihen). 
%5.die Pfote, Klaue, Sage; I. int.pfui! 
#,v.I.n.jharren, ftampfen (mit dem 
erhufe); Fragen (mit der Pfote, 2c.)3 
5. a, 1. rauh behandeln; betaften ; 2. 
bein, ſchmeicheln. 
adj. mit Tagen, mit Klauen. 
3. 1, das Pfand, Unterpfandz; 2. der 
elim Schadjpiel); to be at —, zum 
IE ftehen, verfegt fein; to givein —, vid. 
“wn; — broker , der Pfandverleiher; 
Alei-)rödelmann ; — broker’s shop , die 
de 3 — house, das Leihhaus. 
©. a. verpfänden, verfegen. 
Be, 5. die Berpfändung. 
®, 8. der Pfandnehmer , Pfandbefiser, 
ur, 8. der Pfandgeber , Berpfänder. 
F, ».ir.l.a.1.zahlen, bezahlen, ent- 
»2 (to — back) zurüdzahlen 5 fig-s. 
‚ dergeltenz; 4. erweiſen, zollen, er= 


5 5. abftatten; 6. Mar. überftreihen, 


F, verpihenz to — attention to..., 
ng geben auf ...3 to — off, ablohnen, ab» 
M3t0 — away or outthecable, Mar. das 
au auöftechen, vieren; to — (off) a debt, 
„account, Com. eine Schuld abführen, 
sen, abtragen, tilgen; to — away , to — 
zahlen, (ver)ausgabenz; to — before 
Woanzo zahlen ; pränumeriren 5 to — 
3ahlen, bar (be)zahlen, erlegen; to 
IMiepenz; to — off or up, abtragen, 













923 







Peak 


| self paid), fi bezahlt madenz IL. n. 1. ſich 
bezahlen, rentiren; 2. büßen (for, für); 3. 
to — off, Mar. abfallen. 

‚Päy, s. die Bezahlung, der Sold, (Arbeits-) 
Lohnz — day, der Zahltag; — master, der 
Zahlmeiſter; Zabler. 

Päy’able, adj. zahlbar, zu bezahlen, fällig; 
Com-s. a bill (that is) —, ein abgelaufener 
(od. verfallener) Wechſelz to make —, einen 
Wechſel zahlbar machen, domicilirenz bills — 
book, das Acceptationsbuch, Trattenbud). 

Päyee’, s. Com. der (Wedhfel-)Inhaber , Neh⸗ 
mer (des Geldes). 

Päy’er, s. der Zahler, Bezahler. 

Päy/ment, s. 1. die (Be-)3ahlung;2. der Solo, 
Lohn; 3. die Belohnung; 4. die Züchtigung; 
Com-s.— ofa draft, der Eingang (eines Wech⸗ 
feld, 2c.)3 — at full, die Heimzahlung; in (or 
as) — for ..., als Gegenfaß für ...; to give 
(goods) in (part of) —, (Waaren als theils 
weije Zahlung) angeben; on —, nad) Eingang; 
to procure —, Incaſſo beforgen; received—, 
danfend quittirtz reserving due —, Eingang 
vorbehalten; to transgress —, den Zahlungs— 
termin nicht halten. 

Pea, s. die Erbfe (die verſch. Arten fiehe in Zlü- 
gel’s Compl. Dict.); — boiler , der Dampf» 
topf5 — chick, der junge Pfau; — cock, der 
Pfau; — 's cod, —'s shell, die E-nfhale, 
Schote; — green, e-ngrün, maigrün, gelbs 
grün; —hen, die Pfauhennez — ore, Min. 
dus Bohnenerz; — shooter, das Blasrohrz — 
stone, Min. der E-nftein. 

Peace, s. 1. der Friede; 2. Zaw, (the king’s 
—): a) der Landfriede; 5) die öffentlihe Sis 
herheitz 3. die Stille, Ruhe; 4. die Verſöh— 
nung; time of—, die Seffionszeit der Ges 
rihtöhöfez to swear the — against... , beim 
Zriedensridter wegen gewaltfamen Anfalles 
anflagen; — establishment,, Mil. der Frie— 
densfuß; — maker, der Friedenzftifterz — of- 
fering, das Sühnopferz — officer, der Ge= 

Peace, int, ftille! hſcht! Ruhe ![rihtsbeamtete. 

P&a’ceable, Peace’fül, I. adj.; II. — Iy, adv. 
friedlih 5 ruhig; III. — ness, s. die Friedlich— 
keitz Ruhe. 

Peace/less, adj. ruhelos, unfriedfam. 

Peach, s. die Pfirſci)chez quince —, yellow—, 
die Quittenpfirſiche, Pfirfihaprifofe; — black, 
pfirfihfernfhwarz; — brandy, Perfico. 

To Peach’, v. a. F & vulg. angeben. 

Peak, s. 1. die Spige, Koppe, der Gipfel; 2. 
Orn. der Spechtz 3. der Vordertheil des Kopf- 
putzes; 4. Mar, das oberfte Ende der Gaffelz 
der Segelbaum; p-ed,p.a. fpiß.[(die Raaen). 


ne to — one's self, (to make one's] To P&ak, v. a. Mar. 1. ( auf)toppenz 2, piefen 





Pcak 924 Pedi 


Pea’kish, adj. huͤgelig. 

Peal, s. der Schall, das Geläute, (fallende) 
Getöſe, Gekrache (des Donners, der Kano— 
nen, 26.)5 — of rain, der Plagregenz — of 
hail, der Hagelſchlag. 

To Peal, v.I.n. fallen, lärmen, donnern, 
Frachen; Irak beftürmen; 2. to — the pot, 
dad Kochende mit einem (Schaum -) Löffel 
(durch ftarfes Umrühren) abkühlen. 

Peär [pär], s. dieBirn; — bit, das Birnmund- 
ftüd (an Pferdezäumen); — main, der B-- 
apfelz — plum, die B-pflaume 3 — quince, die 

P£arch [pErtsh], vid. Perch. [B-quitte. 

P£arl [perl], s. 1. die Perle; 2. der Fleck im 
Auge; 3. Her. die Silberfarbe; 4. Typ. P-n- 
drud, die Perl-Scrift); 5. der Einſchlag, 
den man inden Wein hängt; 6. Ich. die Slatt- 
butte, das Biere; — aloe, die P-aloe 5 
— ashes, P-aſche; — barley, P-graupen; 
Conch-s. — bubble, die Blafenperle; — cow- 
ry, dad Bruftlagfnöpfdhen ;— diver, der P-n- 
fiſcherz — eyed, einen Sle im Auge habend; 
— fly, die Florfliege, Stinkfliege; — grass, das 
Pegras; — oyster, die P-aufter, P-mutter; 
— powder, p-graues Schminkpulver; Min-s. 
— sinter, der P-finter, Kiefelfinter; — 
spar, der Eifenbraunfpath, E-Ealf; — stone, 
der P-ftein;— wort, Bot. der Bierling, das 
Maftfraut. ſbeſetzen II. n. perlen. 

*To Pearl, v. I. a. mit Perlen verzieren, oder 

* Pear/ly, ei. von Perlen; perlenartig. 

Pe&as’ant, I. s. der Landmann, Baucrz; II. or — 
like, P&ayantly, adj. bäuerifd. 

Peas’antry, s. die Bauerfhaft, das Landvolf. 

Pease, s. pl. coll. Erbfen; — bolt, — haulm, 
das E-nftroh 5 — porridge strained, durchge— 
fhlagene Erben; — shale, &c. vid. unt. Pea. 

Pease’ling, s. Bot. die Bergerbfe. 

Peat, s. die Braunkohle, der Lohballen; Torf; 
— bog, die B-ngrubez3 — borer, der Torfſte— 
der; — dust (or salt of —), eine graue , falz- 
artige zum Düngen benuste Subftanz; 
moss, da& Torf; die T-grube. [Eiefel. 

Peb/ble, s. der Kieſelz — erystal, der Kriftall: 

Peb’bled, Peb'bly, adj. fiefelig, fteinig, Kiefel-. 

Peccabil'ity, s. die Sündhaftigkeit, Sündig- 

Pec’cable, adj. fündhaft, fündig. [feit. 

Pecca "il/1ö, s. 1. die Eleine Sünde, das Fehler- 
chenz 2. ein fteifer (Hals=) Kragen. [Sünde. 

Peccancy, s.1. dad Schädliche, Böſe; 2. die 

Pe&c’cant, adj. 1. fündig ; 2 ſchädlich, böfe. 

Peccä’ry, s. das Bifamfchwein. 

P£ch’blönd, s. Min. die Pechblende. 

Pöck, s. 1. das Viertel (eines engl. Scheffels), 
die große Mege; 2, vulg. die Menge, der 

Haufen, viel. 


















To P&ck, v. a.1. piden, baden; 2, aufpi 
auflefen; 3. (aud n 4 hauen, ſchlagen 
pfen. (Woodepee 

P£ck’er, s. 1. der Pickende, Hadendez 2, 

Pectinal, I. adj, Fammförmig; Is 1, 
der Kammfiid; 2.p-s, pl. die Kammils 

Peectinate, P&c’tinäted, adj. bef. Bot, 1 
Zaden verfehenz 2. in Art der Zähne ı 
Kammes. 

Pectinätion , s. das Eingreifen in einand 

Pec’toral, 1. — die Bruſt betreffend, 3 
—fins, die Bruftfloffen ;— lozenge, der® 
kuchen; II. s. 1. der Bruſtſchildz 2,05% 
Eleid 3 3. (bef. pl.) Med. das Bruftmittel 

To Pecüläte, v. n. öffentlide Gelver u 
Ihlagen. lterſa 

Pẽcũlaſtion, s. Law, der Gaffendichftaht 

Pec’ülätor, s.der öffentlihe Gelder unterfä 

Pecu/liar, I. adj.; I. — 1y, adv. 1. eigen 
genthümlichz 2. befonder, adv. vornehm 
3. einzeln; IIL.s.1.das Gigentgümlidez2 
privilegirte Pfarre, Capelle. 

Pecüljärlity, s. die Eigendeit, Eigenthi m 

To Pecülliarize, v. a.im pass. eigen fein, 

Pecunjary, adj. 1. Geld betreffend, © 
in Gelde, bar. 

Pedagög/ic, — cal, adj. pädagogifh, 

Ped’agogism, s. das Erzicheramt, Die 
derzudt. 

Ped’agögue [— gög], s. der Päragog, 

70 P&d’agögue, v. a. bofmeiftern. TE 

Ped’agögy, s. die Erziehung, Lehrez Unten 

Pe’dal, I. adj. den Fuß betr. Fuß⸗ʒ II. [ped 
s. 1. das Zußregifter, Srittbretg 3 note, 
Drgelpunftz 2. p-s, p!. das Pedal G; 

Pedäa’neous, adj. (zu Fuß) gehend. 

Ped’ant, s. der Pedant; — like, — 

Bari I. adj. ; II. — 1y, ade. pt 

Ped’antry, s. die Pedanterie. 1 

To Ped’dle, &c. vid. To Pedle,&c. 

Ped’eräst, s. der Knabenfhänder.e 

Bears, s. die Knabenfhändere, 7 

Pedere'rö, s. die Drehbaſſe (Schiffsfanont 

Ped’estal, s. 1. das Fußgeftell, Peru 
der Säulenfuß. * 

Pedes’trial, adj. den Fuß betreffend. 3 i 

Pedes’trian, I. adj. zu Fuße (geſche 
tour, die Zußreiſe II. s. 1. der Zu 
Fußgänger; 2. ver Schnellläufer. 

Pedes’trianism , s. das FZußreifen; © 

Peds'trious, ad). (auf Füßen) geh 
fliegend); — animals, die Landthier 

Ped’icle, s. das Stielchen. 

Pedic’ülar, Pedic’ülous, adj. laufig, FaWE 

Ped’igree, s. 1. der Stammbaums = 

Stamm, die Abkunft. 
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Pend 


sent, s. Arch. der (Thür- oder Zenfter=)|| P&ilet, s. 1. der kleine Ballın, das Kügelchen; 


le, v. n. haufiren, h. gehen. (Giebel. 


2. Her. die [hwarze Kugel. 


+ (Ped’lar), s. der Haufirer, Tabulert=||PEllleted, adj. aus Kügelchen beftchend. 


#2; — 's ware, vid. Pedlery. 

Kess, s. die Haufirerinn. 

y, 5. (— ware) die Waare der Hauſi⸗ 

er Sabulettfram. 

Ap’tism, s. die Kindertaufe. 

Aipltist, s. der die Kindertaufe behauptet. 

eter, s. 7. der Schrittmeffer. [Freuzen. 

% Min. der Drt, wo fid zwei Erzadern 

4,0. 1. a. 1. (ab)ſchälen; 2. (Hanf) bre= 

3. plündern; II. n. fi (ab)ſchälen. 

IL. die Schale, Haut, Rinde; 2. die (bef. 

Schaufel, das Bretz 3. P-m.die Ries: 

; 4. Ich. die Schmerle. 

ss der Schälende, ıc. 

ss, s. pl. Schale(n). 

Öp,v. n.1.(— at, be)guden; 2. ber: 

en oder fommen ; 3. piepen, pfeifen. 

„1.der Blid, das Gucken; 2. (Tages⸗) 

5b; 3. Orn. das Sammthühncheu; — 

ng hole, das Gudlod. 

8. das ausgekrochene Huhn. 

51. feines Gleichen, der, welcher gleiches 

Meist, Gefährte, Gamerad; 2. der Pair, 

“baton; 3. vid. Pier. 

#,v.1.n.1. ſich zeigen, erſcheinen; an= 

25 2. guden, fhauen, unverwandt ſehen; 

Kim Range) gleich ftellen. 

ne, 5. die Pairswürde, der Reichsadel. 

‚5,5. die Gemahlinn eines Pairs. 

8,1. adj. ; 1I.— 1y, adv. unvergleichlich; 

Uness, s. die Unvergleichlichkeit. 

A, adj.; II. — 1y, adv. 1.empfindlich, 

Annig, verdrießlich, mürriſch; 2. kindiſch, 

a5 II. —ness, s. das empfindliche, mür- 

ei. Wefen. 

Al. or Pög’&y, abbr. ft. Margaret, Gret: 

> der hölzerne Nagel, Pflock; Wirbel; 

Mmagel; Fleine Zapfen; — ladder, die 
ange, Krahnleiter; — top, der (ge— 

He) Kreifel. 

„d. a. mit einem Pflock befeftigen, an- 

AR, in Etwas pflöcken; ftoßen, einram- 

Pegging awl, die Pflodahle, der Ab— 

, [nit. 

% s. Min.der Pegmatit, Schriftgra- 

8. der Pecco-Thee. 

bbr. ft. Peregrine, [2. die Nichtigkeit. 

ont. 1. der Reichthum, Mammon; 
# 1. Orn. der Pelicanz 2. or P&l- 

> Enem, der Pelican, eine Art Deftillir- 

Be fäß. [rod. 
ipells |, s. ein Pelzrod, Damen-Ucber- 
untain, s. Bot. der Bergpolei. 












Pellicle, s. das Häutchen.[die ſpaniſche Kamille. 

Pelllitory, s. Bot.das Mauerkraut ; — ofSpain, 

Pell-mell’, I. s. vid. Pall-mall ; II, adv, verwor⸗ 
ten, unter oder durch einander. 

Pells, s. pl. (Pergamentrollen:) clerk of the 
— , der Buchhalter bei der Schagfammer. 

Pellü’/cid, adj. durchſichtig, hell. [feit. 

Pellücid’ity, Pellü’cidness, s. die Durchſichtig⸗ 

Pelt, s. 1. das Zell, die Haut, der Pelz; 2. das 
Schild von Fellen z 3. die Wuth; in à —, auf: 
gebracht, ärgerlih ;— balls, die Buchdrucker— 
balfen ; — monger, der Rauch(-waaren-)händ⸗ 
ler; — wool, die Sterblingswolle. 

To Pelt, v. I. a. werfen, ſchießen; bewerfen; II. 
n. 1.wüthen, toben; 2.(herab⸗)ſchießen, platzen. 

Pel’täte, P&l’täted, adj. Bot. ſchildförmig. 

Peltry, s. das Pelzwerk, Rauchwerk ; dealer in 
— ‚der Rauch(waaren-)händler. 

Pelüre’, s. die Schale, Rinde. 

Pel’vis, s. Anat. das Becken. 

Pem’nekin, s. Preßfleiſch Ceine fi lange hal: 
tende concentrirte Fleifchmalfe). 

Pen, s. 1, abbr. ft. Penelope; 2. die (Schreib-) 
Federz fig-s. 3, der Stil; 4. (— man) ber 
Schreiber, Schriftſtellerz 5. Fish. cin Fiſch⸗ 
zaun od. eine Buhnez 6. das Hühnerhaus; 7. 
die Schafhürde; 8. das Gerinne; — case, das 
Pennal, die Federbüchſe; — man, der Schreib: 
meifter; — manship, 1. die (Schön-)Schrei⸗ 
befunft; 2. die Schriftftellerei; — nibber, die 
Federfpigmafchine ; — stock , das Schugbret. 

To Pen, v. a. I. reg. 1. [reiben ; 2.(— down) 
niederfhreiben, aufzeichnen , ſchriftlich ab— 
faffenz 3. befielen (einen Flügel); IL ir. — 
up), einfperren, einpferden. 

Pe’nal, I. adj. zur Strafe gehörig, ftrafend, 
Strafr3 — laws, pl. Strafgefege; — sum, das 
Strafgeld; II. — Iy, adv. bei Strafe. 

Pen/alty, s. die (Geld-) Strafe. 

Pen’ance, s. die Buße, Büßungz Neue. 

Penäteg, s. pl. die Ponaten, Hausgötter. 

Pence, s. pl. v. Penny. 

Pen’eil, s. 1. der Pinfelz 2. (lead —) der Blei⸗ 
ftift, (red —) Röthelz — of rays, Opt. ein 
Strahlenbüfhel, Strahlenfegel; — case, das 
DBleiftiftfutteral, Bleiſtiftrohrz — cloth , — 
rag, der Pinfelwifch; — colours, pl. Farben 
ſtiftez — rack, ein Brethen mit Löchern zum 
Einfteden der Pinfel. 

To PEnfeil, v. a. malen, zeichnen, entwerfen. 

Pen’cilings, s, pl. Skizzen, Zeichnungen. 

Pen’dant, I. s. 1. das Gehaͤnge; Ohrgehenk; 
Mar⸗s. 2. der od. die Wimpel; 3. (broad —) 
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der Ständerz4.der Schenkelz Hanger (Bauen 
den mit einem Blod od. einer Kauſch); 5. ein 
Ladetakel (Art Windezeug); — rings, pl. 
Hänggriffe mit Schrauben; — turn, ein Vor— 
reiberz; II. adj. vid. Pendent. 

P£n’dence, s. der Abhang, die Neigung. 

Pen’dency, s. der Aufſchub, die Verzögerung. 

P&n’dent, I. adj. hangendz überhangendz II. s. 
1. die Stüse, Tragfäule, der Träger; 2. p-s, 
pl. Bot. die Staubfäden. 

P£n/dice, s. vid. Pentice. 

Pön/dilöche, s. das Anhängfel, die Baumelz 
Birne (an einem Kronleudter). 

Pen’ding, adj. 1. bef. Law, vor Gerihtanhän- 
gig, (ob)ſchwebendz 2. Com. nod) offen ſte— 
hend , unabgethan; — debts, ſchwebende 
Schulden; — transactions, 1. ſchwebende Ber- 
bandlungen;z 2. offenftehende Schulden. 

Pen’düle, s. vid. Pendulum. 

P£n/düline- tit/möüse, s. Orn. die Beutelmeife. 

Pendülösity, P&n’dülousness, s. das Herab- 
hängen, Schweben. 

Pen’dülous, adj. 1. ſchwebend, baumelndz 2. 
fig. ungewiß, unſchlüſſig. 

Pön’dülüm, s. 1.das Pendel, Shwunggewidt; 
2. (— clock) die Pendeluhr 3 — bob, die (Pen= 
del-)Linfez — pliers, pl. die Spißzangez — 
watch, die Taſchenuhr mit einem Pendel. 

Penetrabil/ity, s. die Durchdringlichkeit. 

Pön’etrable, adj. durchdringlich; empfänglid. 

Pön’ätrancy, s.die Eindringlichkeitz Scharfſicht. 

Pön’etrant, adj. 1. durchdringend; 2. ſcharf— 
ſichtigz 3. fig. eindringend, rührend. 

To Pön’eträte, v. I. a. 1. (durch)dringen; 2. 
rühren; 3. durchſchauen, ergründen; II.n. ein= 
oder vordringen. [Einfiht, der Scharffinn. 

Peneträ’tion, s. 1. das Eindringen, 2c.53 2. die 

Pön’ätrative, I. adj. 1. durchdringend, eindring⸗ 

lichz 2. fharf, feinz ſcharfſinnigz IL. —ness, 
s. das Durddringende, die Schärfe, der 
Scharfſinn. 

Pön’guin [peng’gwin], s. 1. Orn. der Pin— 
guin, die Fettgans; 2. Bot. die wilde Ananas. 

Penin’süla, s. die Halbinfel. 

Penin’sülar, adj. 1. or Penin’süläted, halbin= 
felförmigz 2. fid) auf eine Halbinfel beziehend. 

Pön’iron, s. Bot.das Wohlgemuth.[Enirfähtheit. 

Pönfitence,— cy, s. die Buße, Neue, Zer— 

Peplitent, I. adj.; V. — ly, adv. buffertig, 
reuig, zerknirſchtz TIL. s. 1. der Bußfertige; 
Büßerz 2. das Beihtkind. 

Pönitential, I. or Pönitenftiary, adj. die Buße 
betreffend, Buß-5 — psalms, die Bußpfalmen ; 
H. s. das Bußbuch. | 

Pöniten’tiary [—'shari], s. 1.der Bußpriefter, 
Beichtvaterz 2, der Beichtſtuhl z 3. die päpft- 
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liche Ablaßkanz(el) leiz 4. der Büßendez5, 
dad Bußgefängnip, (Amangs-)Arheitspay 

Penk, s. vid. Menow., 

Pen’naghed, adj. Bot. buntftreifig. 

Pen’nant, s. Mar. vid. Pendant. 

Pen’näte, Pön’näted, adj. 1. geflügeltz2, 

Penned, adj. geflügelt, beflügelt. 

Pen/ner, wie Penman, gv. 

Pen’niförm, adj. feder(pulen=)förmig. 

Pen’niless, adj. geldlos, arm. 

P&n’non, s. vid. Pendant. 

Pen’ny, s. 1. der (englifhe) Pfennig; 2, 
das Geld; der Sparpfennigz — dice, Bru 
den; — grass, — weed, Bot. das P-Frau 
post, die P-poft, londner Stadtpoftz Bo 
royal, das Flöhkraut, der Poleiz — rot, —w 
das P-krautz — stones, ein grobes wol 
Zeugz — weight, das P-gewihtz—wH 
filberweiß 5; — worth [col. pen/nyrih], 1, 
für einen Pfennig Werth; 2. die Kleinig 
ein Wenig; II. adj. wohlfeil. 

Pen’on, Pen’oncel, s. der Wapenfdild. 

Pen’sile, I. adj. hängend, ſcwebend 
s. das Hängende. e 

Pen’sion, s. 1. die Zahlung an Geld, N 
2. das Koftgeld; 3. der Jahrgehalt, das$ 
natsgeld; 4. der Gnadengehaltz die Dien 
lobnung 5; 5. der Rath in der Rechtsſe 
Gray’s inn. ni 

To Pön’sion, v. a. ein Jahrgeld geben, 

Pen’sionary, s. der Penfionär. * 

Pénsioner, s. 1. der Koſtgänger; Penfior 
2. der Söldling; 3. Ac. der Stipendiatz 
king’s p-s or gentlemen p-s, pl. die Eh 
wache des Königs. f 

Pen’sive, I. adj.; I. — 1y, adv. gedat 
ernft, [hwermüthig ; IIT. —ness, s.die St 
muth, der düftere Ernft. 

P&nt, pret. & p. p. v. To Pen. j 

Pöntacäp’sülar, adj. Bot. fünffächerig 

Pen’tachörd, s. Mus. das Pentahordium. 

Pön’tacle, s. das Zauberfiegel. 

Pen’tagön, s. Math. das Fünfed. 

Pentäg/onal, Pentäg’onous, ad). fü 

Pöntahe’dral, Pentahe/drous, adj. i 
fünfflädig. 

Pentahe’dron, s. Math. das 

Pentäm/äter, Gram. I. s. der Pentat 
adj. pentametrifch , fünffüßig- 

Pentän’der, s. Bot. die fünfmännrig 

Pentän/drian, adj. Bot. fünfmännrig. 

Pentän’gülar, adj. fünfwinfelig., 

Pöntapet/alous, ad). fünfblätterig. 

Pön’tarchy, s. die Pentarchie, Funfh 

Pen’taspäst, s. T. der Zlafhenzugn 

Pöntasperimous, adj. Bot. fünfſami 
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Stich, s. das Gedicht von 5 Verſen. 
Stgle, s.ein Gebäude mit5 Säulenreiben. 
Seüch, s. die 5 Bücher Mofis. 
Köst , s. das Pfingftfeft, Pfingften. 
Setal, adj.zuPfingften gehörig, Pfingft-. 
süse, Pön’tice, PEnfticle, s. das Wetter: 
„s.der Hohlziegel. [dach, Hängedad. 
yınon , s. Bot. die Schilvblume. 
4 Penül’tima , s. die vorlegte Silbe. 
imate, adj. & s. der, die, das Vorlegte. 
ora, s. der Halbſchatten. 
sus, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. karg, 
52. jpärlich, ärmlich, dürftig z III.—ness, 
e Kargheit; 2. die Dürftigkeit. [ael. 
53. die Dürftigfeit, Armuth, der Man— 
1. [pün] der (oftind. Polizei-)Soldat, 
mer; 2. [pe’on] vid. Pawn, 2. 
# Bot. die Päonie, Gichtroſe. 
Apepl], s. das Volk, die Leute. 
Hple,v. a. (& n. fi) bevölkern. 
“5, 8. pl. Med. Berdauungsmittel. 
58.1. der Pfeffer; 2. p-s, s. pl. die 
fefferſchotenz — box, — caster, die P-- 
— cake, — gingerbread, ver P-Fudyen; 
= dulse, der P-tang ;— grass, der Pil- 
7 — mint, die P-münze; — mushroom, 
hwammz — plant, vid. — tree; — 
e P-iotes — pot, Am. ein pikantes 
die Suppe) von allerlei zufammenge- 
Fleiſchez — proof, des Pfeffer ge- 
Mbgehärtet; — tree, der P-baumz; — 
der Weinbaum; — water, das P-- 
“— wart, Bot. die P-murz. 
ser, v. a. pfeffern. 
Ge, s. die Pfefferbüchfe. 
58, Pep’pery , adj. higig, heftig. 
£dj. Med.1.die Berdauung betreffend, 
umgö= 5 2. die Verdauung befördernv. 
Dprep. per, durch, mit, für, 2c.5 bef. 
advance, im voraus; — annum, 
“— week, wochenweiſe; 6d.—pound, 
Ben; as — account, bill oflading, 
ER 
all 


















Percäulahg’ [perkälz’], s. pl. Perkals (oftind. 
Kattune). [bar, merfli. 

Percei’vable, I. adj.; II. —1y, adv. empfind= 

To Perceive‘, ». a, wahrnehmen, empfinden, 
merken, bemerken, gewahr werden. 

Percen’tage, vid. Per, prep. $ 

Perce’pier, s. Bot. ver englilhe Steinbrech. 

Perceptibility, s. die Empfindbarkeit ‚Merk 
lichkeit. [barz merklich, wahrnehmbar. 

Percep’tible, I. adj.; I. — |y, adv. empfind= 

Percep’tion, s, 1. das Empfindungsvermögen, 
Bewußtſein; 2. die Wahrnehmung, Empfine 
dung 5 3. die Vorftellung, der Begriff. 

Percep/tive, adj. empfindend „wahrnehmend; 
— sensation, die Empfindungskraft. 

PErceptiv/ity, s. 1. das Wahrnehmungsver- 
mögen; 2. das Denfvermögen. 

PErch, s. 1. die (Mep-JRuthe — 167, Zuf) 5 
2. die (Hühner-)Stangez 3. der Langwagen, 
Langbaum (an einem Wagen); 4. Ich. ver 
Börs, Barſchz — bolt, Surg. der Knollnagel. 

To Perch, v. I. n. (v. Vögeln) auffliegen, fich 
jegen, figen; II. a. fegen; p-ing knife, T. der 
Schlichtmond der Zeverbereiter. [etwa. 

Perchänce‘, adv. 1. von ungefähr; 2. vielleicht, 

Percip/ient, I. adj. wahrnehmend ‚empfindendz 
Il. s. das empfindende Wefen. 

To PEr’coläte, v. I. a. durchſeihen, durchſchla⸗ 
gen, läuternz II. n. durchſickern. 

Percolä’tion, s. die Durchſeihung, Ziltrirung.. 

Percontäftion, s. die Nachforſchung. 

To Percüss’, v. a. ſchlagen, erfhüttern. 

Pereüs’sion, s.1. der Schlag, Stoß, die Er— 
ſchütterung; 2. der Wiederhall; 3. Gun. die 
Percuſſionz instrument of—, das Schlagins 
ftrument (Paufe, Trommel, 2c.) 3 — cap, das 
Zündhütchen ; — lock, das Pesſchloß 5; — 
powder, das P-Spulver; — shell, Med. die 
Erſchütterungsſchale. 

Percüs’sive, adj. [hlagend, erſchütternd. lternd. 

Percü’tient [— ’shient], adj. ſchlagend, ſchmet⸗ 

Perdition, s. J. das Verderben, die Zerftörung ; 
2. Theol. die Verdammniß. 

Perdü’, Perdüe’, I. adj. & adv. 1. im Hinter 
halte; auf der Lauer; 2, waghalſigz I. s.1. 
Mil. die verlorne Schildwache, der äußerſte 
Poſten; 2. der Wüftling. [wanvern. 

To Per’egrinäte, v. n. (in der $remde) reifen, 

Peregrinätion, s. die Reife, Wanderfhaft. _ 

Per’egrinätor, s. der Wanderer, Reifende, 

Per’ögrine, I. s. Peregrinus (M-n.)5 II. adj. 

Helen; — ing watch, die Särittupr.)| 1. fremd, ausländifchz 2. wandernd z — hawk, 

“tion, 5. 1. die Durhmanderung,)| der Wanderfalk. 

ſez 2, das Bereifen, die Befibtigung sl P&r/emptory [or per&mtorj], I. adj.; I. — 

erigtöfprengel. Meßrad. jly, adv. 1. peremtorifch (au Law), ente 
SE, 8. T. der Schrittmeſſer, das fheidend; 2. ab prechend; hartnaͤckigz M. — 











echnung, Frachtbrief, ꝛc.z — ba- 
Hall accounts), per Saldo; — cent, 
Mt; — centage, das Procent: 1. 
Dilton, Eommifjion(s = Gebühr); 2. 
un; — se, für ſich, von felbft, allein. 
Kture [—'tshur], adv. 1. von unge⸗ 
elleicht. 





der Durchgang, Umlauf. 
Ate, v. a. durchwandern, durd- 
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Perfü'ner, s. der Parfümeur. 
Perfü’mery , s. Parfümerien. 
Perfünc’tory, I. adj.; 11. — ily, adv, obe 
nadläffig, ſorglos III. — iness, dies 
Läffigfeit. fä 
To Perfüge', v. a. übergießen, durdftrs 
Perfü/sion, s. die Uebergießung, 2c. 
Perhäps’, adv. vielleicht. 
Pe’ri, s. die Peri (morgenländiſche Fee). 
Per'icärd, Perjcär’dium, s. Anat. der Ger; 
Perjcär'dian, P£ricär'die, adj. Anat, 
beutel=, perikardiſch. 
Per’icärp, P£rjcär/pium, s. Bot.die Frucht 
To Periclitäte, v. n. wagen. 
Periclitä/tion, s. 1. die Gefahr 52. da6 We 
P£r’icräny, Pricrä'niym, s. Anat. die 
Schädelhaut. 
Pör'idöt, s. Min. der Peridot, Chrofolitt 
Per'igee, Perige'um, s. Ast. die Erinä 
Planeten). [nen 
P£rihe’lion, Perihelium, s. Ast. die 
Per'il, s. 1. die Gefahr; 2. die Drohum 
your—, auf Ihre Gefahr; at the 
bei Bermeidung von .... [aufs Spil 
To P£r'il, v. I. n. in Gefahr fein; am 
P£r’ilous, I. adj.; II. —Iy, adv. gefäh 
III. — ness, s. die Gefährlichkeit. 
Perim’eter, s. Geom. der Umfang. 
Pörinae/'ym, s. Anat. das Mittelfleiſch 
Pe’riod, s. 1. Ast. der Kreislauf, diem 
zeit; 2. die Periode, der Zeitraum; & 
(Ber) Schluß, das Ende; 4. der (Redt 
Abfas; 5. Typ. der (Schluß⸗) Ei 
Periödiic, I. or — cal, adj.; I. — call 
periodiſch 5 — cal motion, der Kreislau 
— cal, s. die periodifche (od. Zeit) Si) 
P£rjös/teum, s. Anat. die Knochenhaut 
Peripatät'ic, I. or — cal, adj. pt ipateti 
s. der Peripatetifer. Re, 
P£ripatet/icism, s. die peripatetifde P 
Periph’eral, P£ripher’ic, — cal, adj ® 
riſch, umfreifend. 4 
Periph’ery, s. die Peripherie, der Um“ 
P£r’iphräse, Periph’rasis, s. dieimjerel 
To Per'iphräge, v. a. & n. umfört 
Periphräsftic, I. or — cal, adj.; I 
umfchreibend. [entzündun 
Peripneümön/ic, — cal, ad). Med. 
Peripneü'mony, s. Med.die Lungen 
Perip’teral, Perip’terous, ad). 
umgeben. N 
Peris/cjans, Peris’cji [— ish’janz, —I 
Ast. die Umfchattigen (unter den 
P£r’iscöpe, s. die Umſicht. W 
Peẽricdpije, adj. periſkopiſch & 
umſchauend. 


iness, s. 1. die Entſcheidungz 2. das Abſpre⸗ 
chende, hartnäckige Behaupten. 

Perẽn:njal, I. adj.; II. — ly, adv. perennirend, 
immerdauerndz; IIL.s.die perennirende Pflanze. 

Perön’nity, s. das Perenniren. [Irren. 

Péreérraſtion, s. das Herumſtreichen, (Umberz) 

Pörcter'iton, s. Surg. der Schädelbohrer. 

Pörlfect, I. adj. 1. vollkommen; 2. ausgebil- 
det;3. Gram. vergangenz II.s.das Perfectum. 

To Per’fect, v. a. vervollfommnen, vollenden. 

Per’fecter, s. der Vervollkommner. [keit. 

Perfectibil'ity, s. die Bervollfommnungsfähig- 

Perfectible, adj. vervollfommlid. 

Perfection, s. 1. die Bervollfommnung; 2. die 

Perfec’tional, adj. vollendet. [Wollfommenpeit. 

“To Perfec’tionäte, vid. To Perfect. 

‚Perfec’tionist, s. der auf Bollfommenheit An⸗ 
ſpruch Machende; Puritaner. [nenv. 

‚Perfec’tive, I. adj. ; II. —1y, adv. vervollkomm⸗ 

Perffectly, adv. v. Perfect. 

Pör'fectness, s. die Bollfommenheit- 

Perfi’cient, adj. wirflid. 

Perfid/ious, I. adj.; II. — Iy, adv. treulos, ver= 
rätheriſchz III. — ness, s. die Treulofigfeit. 
Pörffidy, s. die Treulofigkeit, der Treubrud, 

Berrath. (fest, offen. 

Pör/tlable, adj. dem Winde oder Zuge audges 

To Perfläte', v. a. durchblaſen, durchwehen. 

Pertlä’tion, s. dad Durchblaſen. 

Perfo/liate, adj. Bot.durchwachſen. 

To Per/fyräte, v. a. durchbohren, durchlöchern. 

Pörforäftion, s. 1. die Durchbohrung, Durdlö- 
cherung; 2. die Deffnung, das Loch 5 —plates, 
feindurchlöcherte Weißbledhtafeln (zu Sicher⸗ 
heitslaternen, ꝛxc.). 

Per!forätor, s. Surg. der (Kopf-) Bohrer. 

Per-force’, adv. mit Gewalt. 

‘To Perförm‘, v. I. a. 1. verriten, thun; 2. 
vollziehen; 3. (Wort) halten; II. n. Etwas 
(gut od. ſchlecht) mahen, vortragen, (auf der 
Bühne oder einem Inftrumente) fpielen. 

Perför'mable, I. adj.; II. —Iy, adv. ausführbar. 

Perför/mance, s. 1. die Vollziehung, Ausfüh: 
rung, Berrihtungs; 2. die Thatz das Werk; 
3. die VBorftellung, Aufführung, Leiftung, das 
Spiel. 

Perför'mer, s. 1. der Bollgiehende, ꝛc. cf. To 

Perform; 2. der (Schau-)Spieler, (Ton⸗) 
To Pörfricäte, v. a. überreiben. [Künftler, 2c. 
Pörfricä/tion, s. die Ueberreibung. 

Perfũ matory, adj. wohlriehend. 

Per’füme [or perfüme’], s. 1.der Wohlgeruch; 
2. das Raͤucherwerk, Riechwaſſer. 

“To Peérfũme“, v. a. durchdüften, (durch)xau⸗ 
bern; p-d cherry, Bot. die Mahalebkirſche; 
‚p-ing pan, dad Rauchfaß. 
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“örlish, v. n. 1. verunglüden, umfommen,||To Perpend’, v. a. erwägen. 

Serben ; zu Grunde gehen; 2. vergeben. |Perpän/der, s. Arch. der Legeftein, Kragftein. 
Shable, I. adj. vergänglich, hinfälligz —||Perpen’dicle, s. 1. der Perpendikel; 2. das 
Js, Com. leiht verderblihe Waarez IL. —|| Bleiloth, die Senkſchnur. 


5. die Bergänglichkeit. PErpendic’ülar, I. adj. ; II. —1y, adv. ſenkrecht; 
äperm, s. Bot. die Samenhülle. II. s. die Senkrechte. 
Hher'ic, adj. kugelförmig. (tif. |Perpendicülär/ity, s. die ſenkrechte Richtung. 
Särtic, adj. Anat. wurmförmig, periftals|| To Per’peträte, v. a, begehen, verüben. 
Serion, s. Bot. das Eifenfraut. P£rpeträ’tion, s. dieBerübung ; (Frevel-)That. 
ftfle, s. Arch. die Umfäulung. Per’peträtor, s. der Berübende, Thäter. 
43. das Gewicht unter einem Gran. Perpetüal [— tshü —], I. adj.; II. — 1y, adv. 
Aneum, s. Anat, die Darmhaut. immermährend, unaufhörlich, ununterbroden; 


öch/ium, s. Mech. ein an feiner Achſe — screw, die Schraube ohne Ende. 

& und mit derjelben umlaufende Rad. To Perpet/üäte, v. a. 1. ewig madhenz 2, im⸗ 
gig (cant. Per’iwinkle), s. die Perrüde.|| merwährend erhalten; 3. verewigen. 

iwig, v. a. mit einer Perrüde befleiden.||Perpetüä’tion, s. 1. die ftäte Fortfegung; 2. 
finkle, s. 1. Bot.das Sinngrün;2.Conch-|| die Berewigungz 3. die Fortdauer. 
Strandmondidhnede. [Eid jhwören.|PErpetüfity, s. die Unaufhoͤrlichkeit, Beſtändig— 
Fjure (one's self), v. refl. einen fatfhen| Feit, Ewigkeitz — fund, dieperpetuelle Rente, 
“ed, I. or Perjü'rious, adj. meineidigz II.|| unablösbare Schulv. [maden. 
Ärjurer, s. der Meineidige. To Perplex’, v. a. 1. verwirrenz; 2. beftürzt 
Ik, v. I. n. 1. hoch fahren, ftolz thunz 2.||Perplex’ed, I. adj.; II.—1y, adv. verlegen, bes 
Kheben, auffommen; Il. a. (—up) pugen,|| ſtürztz III. — ness, s. 1. die Berwirrung; 


‚4, s. der geringe Gyder. [aufpugen.|| 2. die Verlegenheit. 

#rätion, s.dieDurdforfhung,Durdfit.||Perplex/ity, s. 1. die Verworrenheit, Schwie- 
Hy, s. die Perme (türf. Boot). tigkeit 3 2. die Beftürzung, Verlegenheit, 
Anence, — cy,s.1. die (beftändige) Zort=!! Angſtlichkeit. 

132. das Beharren. Per’quisite, I. adj. 1. erforderlih; 2. dur 
unent, I. adj.; V. — Iy, adv. bleibend, || Fleiß erworben; IL. s. 1. Law, das Erwerbs 
muernd, anhaltend, beftändig. niß; Accidens, pl. Nebeneinfünfte, Sporteln; 
hbility, s. die Durddringbarkeit. 2. das Eintrittögeld der Gefangenen; 3. 


Wable, adj. durchdringbar, dvurdpringlid.|| Print. Accidensarbeit. 
Umeäte, v. a. durchgehen, Durddringen.||Perquisi’tion, s. die (genaue) Nachforſchung. 


tion, s. das Durchdringen. Perquis’itor , s. der (genaue) Unterſucher. 
Jcjble, adj. vermifchbar. Per’ron, s. die Bortreppe, der kleine Altan. 
„rible, adj. zuläſſig, zu erlauben. Per’roquet, vid. Paroquet. 


sion, s. die Berftattung, Erlaubniß. ||Perrüke/, vid. Periwig. 
e,1. adj.; II. — Iy, adv. 1. verftat-||Per'ry, s. der Birnwein. 
zugelaffen, verftattet. To Per’secüte, v. a. verfolgen. 
„v. a. erlauben, zulaffen, geftatten.|| Persecü'tion, s. die Verfolgung. 
(or permit’], s. 1. der Erlaubnißſchein, Per’secütor, s.derBerfolger.[lidfeit, Ausdauer. 
‚ (Waaren-) Paffirzettel; 2, derj|Perseve’rance, s. das Beharren, die Beharr- 
ee, vid. Permission. [Schiffspaß.| To Persevere’, v. n. beharren, ausdauern. 
tion, s.dieBertaufhung, derumtauſch. Pörseve’ringly, adv. beharrlich, ftandhaft. 
a, col. ft. Pörnambü’co, — wood (pl.||Per'sja [— shja], s. Geog. Perfien. 









Ime), Fernambukholz. Pär’sian [— shan],, I. s. 1. ver Perferz 2. eine 
3. Law, das Empfangen oder Ein=|| Art Seivenzeugz; II. (or Per’sic), adj. per= 

m (von Renten, ıc.). ſiſchz — wheel, 7. das perfiihe Rad (eine 

Labhr. ft. Petronellla (%-n.). MWafferhebungsmafhine zum Bewäſſern an 

ons, L. adj.; II. — Iy, adv.verderbli;|| Zlufufern liegender Ländereien). 

nes, s. die Berderblichkeit. Persim'mon, s. Bot. die Perfimonpflaume. 


“ton, 5. das Durchwachen der Nadt.||To Persist‘, ». n. (— in) beharren in... , bei 
a8. — ofprofit, Law, der Nugnießer.|| ..., beftehen auf... . 

©, vid. Pirogue, Persistence, s. 1, dad Beharren, die Beharrs 
tion, s. der Schluß einer Rede. lichkeit, Zeftigfeitz 2. die Hartnädigkeit. 

8. Chem. das Peroxyd. Persis’tive adj. beharrlic), ftandhaft, feft- 
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Per’son, s. 1. die Perſon; 2. der Körper; dad 
Äußere; 3. nie Rolle, der Charafter; a—, 
Jemand; no —, Niemand. 

Pör'sonable, adj. 1.|&hön, hübſch (von Perfon) ; 
2. Law, rechtsfähig. [Person. 

Pör’sonage, s. 1. die (Standes-)Perfonz2. vid. 

Pör'sonal, I. adj.; I.—1y, adv. perfönlid, 
Perſonal⸗. ſſönlichkeit. 

Pörsonäfity (Pẽrſsonalty, Law), s. die Per= 

To Pör'sonäte, v. a. 1. darftellen, vorftellen 5 
2. (n. fi) ausgeben für... 33. nahmaden 5 
p-d flowers, Bot. Masfenblumen. 

Pörsonätion, s. die Borftellung. 

Pör’sonätor, s. der Darftellende. 

Persönificältion, s. die Perfonification. 

To Persön’ify, v. a. perſonificiren. 

Perspöc’tive, I. s. 1. die Perfpectives 2. die 
Ausfihtz 3. die Fernzeihnungz 4. das Fern- 
rohr, Perſpectiv; II. adj.; III. — 1y, adv. 
perjpectivifch. 

Perspicä’cious, I. adj. fharffidytig 5 IL. —ness, 
Pörspicäg’ity, Per’spicacy, s. die Scharfſich⸗ 
tigkeit, der Scharfblid. [Deutlichkeit. 

Pörspicwity, s. 1. die Durchſichtigkeit; 2. die 

Perspicüous, I. adj.; II. — ly, adv. 1. durch⸗ 
fihtig (w. ü.); 2. deutlich, Flarz III. — ness, 
s. vid. d. v. W. 

pẽrspirability, s. die Ausdünſtbarkeit. 

Perspi’rable, adj. ausdünftbar. \ 
Pörspirä’tion, s. die Ausdünftung, der Schweiß. 

Perspi'rative, Perspi'ratory, adj. die Aus dün⸗ 
ſtung befördernd. ſſten, ſchwitzen. 

To Perspire', v.n. & a. ausduͤnſten, verdün— 

To Perstringe', v. a. kurz (oberflächlich) be— 
rühren. [(leiht) zu überreden. 
Persuä’dable [—swä’—] , I. adj. ;Il.—Iy, adv. 

- * To Persuäde’, v. a. 1. überreden, bereden; 

* Persuä/der, s. der Überredende.[2.überzeugen. 

*Persuäfsible, I. adj.; II. — Iy, adv. zu über- 
reden, überredbar III. —ness, * Persuäsibil'- 
ity, s. die Überrevbarkeitz Leihtgläubigteit. 

*Persuä/sion, s. 1. die Überredung; 2. die 
Überzeugung; 3. die Denfart, der Glaube. 

*Persuälsive, I. or * Persuä’sory, adj.; I. — 
Iy, adv. überredend, einnehmendz II. s. der 
Überredungsgrundz; IV. —ness, s. die über- 
redende Kraft. 

Pört, adj. 1. munter, flinf, lebhaft; 2. verſchla⸗ 
gen, ſchlauz 3. vorwitzig, vorlaut, naſeweis. 
To Pertäin/, v. n. (— to) gehören (Einem); 
betreffen (Etwas). 
Pörtina’cious, I. adj.; I. —1y, adv. 1. eigen 
finnig, halsftarrig, hartnäckigz 2. ftandhaft, 
behaxrlich z II. ness, Pertinägity, 8. 1. die 
Halsſtarrigkeit, gartnädigkeitz 2. die Stand⸗ 
haftigkeit, Beharrlichkeit. 


Pẽr tinence, — cy, s. die Schicklichkelt, An 
meſſenheit, Gemäßheit. 

Per’tinent, I. adj.; Il. — ly, adv. zur Gate 
hörig, paffend, treffend, angemeffenz 11} 
ness, s. das Paffende, die Angemeſſenheit. 

Pertin’gent, adj. berührend, anftoßenv, 

Pert’/ly , adv. v. Pert. 

Pört'ness, s. 1. die Munterfeit , Lebhaftigk 
2. die Schlauheitz 3. die Nafeweisheit 
Vorwitz. [gen, fi: 

To Pertürb', To Pertür'bäte, v. a. beunr: 

Perturbäftion, s. die Unruhe, Verwirrung 

Perturbä’tor, Pertür’ber, s. der Störer, 

Pertüse’, Pertüsed’, adj. 1. dvurdlödert 

Bot. eingebohrt. [durdgebohrte 2 

ertü/sion, s. 1. die Durhbohrungz 2. 

Perü’, s. Geog. Peru. 

Perüke’, Perüque’ [— rük’], vid. Periwig 

Perüle', s. Bot. vie Samenhülle. 

Perü’sal, s. das Durchleſen, die Durdfißt, 

To Perüse’, v.a.dur&lefen ; durhgeben, pri 

Perü’vian, I. s. der Peruvianerz Il. adj. % 
vianifdy 5; — bark, die Fieberrinde, China 

To Perväde, v. a. durchdringen. N 

Pervä/sion, s. das Durddringen. 

Perverse’, I. adj.; II. —1y, adv. verkehrt, 
riſch, tuͤckiſch, verſtockt, verderbt böfezil 
ness, s. vid. Perversity. 

Perver'sion, s. die Berfehrung , Berderbu 

Perver'sity, s. die Berkehrtheit, Launenhe 
feit, die Wunderlidfeit, der Eigenftnn 
Berderbtheit. 

Perver'sive, adj. verderblich, verderbend. 

To Pervert', v. a. 1. verfehren, verdte 
verfälſchen z 2. verderben. 

Perver’ter, s. der Verdreher, 2C. 

Perverltible, adj. leicht zu verfehren. 

To Perves'tigäte, v. a. aufipüren. 

Pervestigätion, s. dad Aufipüren. 

Pörvicä’cious, I. adj.; Il. —1y, adv. hartmt 
III. — ness, Pörvicägity s. die Harfndß 

Pör'vious, I. adj. 1. wodurd man gehen 
zugänglid, offen; 2. durchdringlich z 
s. die Durchdringlichkeit. Er: 

Pösäde/, s. Man. die Pefade. — 

Pös’sary, s. Med. das Mutterzäpfden. 

Pest, s. die Peft, Seuche, Plage. 

To P&s'ter, v. a. beſchweren, beunrußigen 

Pss’terer, s. der Beſchwerliche, Duälet 

Pes’terous, adj. beſchwerlich. — 

Pestiſſerous, adj. 1. nefitenziatifä, anf 
verneftets 2. fig. verderblid. [Peitilen 

Pes’tilence , s. die Peftilunz; wort 

Pös’tjlent, Pästil&utial, 1. ad). 
1. peſtilenzialiſch, peftartig, anſt 
verderblid. 2 
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\ fp&sl or p&s’tl], s. 1. die Mörfer=iiPet/tiness, s. die Kleinheit, Geringfügigkeit. 


“der Stößel; 2. der Furze Stock eines 
sabels oder Bailiffs. 
stle, v. a. mit einem Stößel zerftoßen. 
1. der Unwille, Widerwille, Verdruß; 
“Hauslamm, Shoßhünddenz3. der Lieb⸗ 
[maden; Il. n. übel nehmen. 
„ v. L a. 1. verzärteln; 2. verdrießlich 
sor pet’al], s. Bot. das Blumenblatt. 
‚4, Pet’alous, adj. Bot. mit Blumen- 
in, blätterig. ſbüchſe. 
Petärd’, s. Gun. die Petarde, Spreng⸗ 


Pet'tish, I. adj.; I. —1y, adv. mürriſch, ver= 
drießlich, eigenſinnig; III. —ness, s. die mür= 
tifhe Laune, das mürrifhe Weſen, die Ber: 
drießlichkeit. [Zerfels. 

Pettitöeg, s. pl. die Füße eines faugenden 

Pet'ty, adj.?lein, winzig, geringe, unbedeutend; 
—bag office, die Schreiberei auf dem Kanz(el)- 


| Teigerihte3 — chaps, Orn. die braune Gras— 








dat [or pitek’kie], s. pl. Med. die Pe⸗ 
% Zlohfleden. 

‘hial, adj. mit Flecken; —fever, das 
menjtcber, Zledfieber. 

“s.1. Petrus, Peter (M-n.); 2. vid. 
“— boat, das Fiſcherboot eines — man, 
Kverbotenemdeuge aufder Themſe fifchtz 
we, der Peteröpfennig (Abgabe an den 
3—'s wort, Bot. die St. Peterswurz. 
v, vid. Petrel. 

»— ary, adj. Bot. wa zum Blattftiele 
daraus entipringt oder darauf feftfigt. 
e,— äted, mit einem Blattftiele ver- 
ss. Bot. der Blattftiel. 
terti], vid. Petty. 


müde; der fleine Spottvogelz Com-s. — 
charges (—expenses, col.petties, s.) pi. Eleine 
Spefen, Pleine Koften, Bezugsſpeſen; — coy, 
vid.Petticotty;— journal, vid. Minute-book; 
— Jury, diefleine Jury (vid. Flügel’s Compl. 
Dict.) ; — larceny , vid. Larceny ; — ledger. 
Com. das Bricfportobudy; Bot-s. — madder, 
das Kreuzblatt; — morel, die beerentragende 
Angelicaz; — muguet, das Labkraut, Wald- 
ſtrohz — mullein, die Königsferze; — pan, die 
Tortenpfanne; — spurge, Bot. die Teufels— 
mild; — tally, Mar. 1. vie Berfnappung 
(kleinere Schiffsration); 2. eine Art Accis— 
freiheit für Schiffe; — treason, Law, der 
Mord eines Vorgefegtenz; — wares, pl. kurze 
Waaren; — whin, Bot. die Hauhechel. 


Lieben. | Petlülance, (— cy), s. der Muthwille, Leicht: 


finnz die Ausgelaffenheit. 


7 F. die Bitte Bittſchrift, das Ge⸗ Pẽtſũlant, I adj.; ll. *— ly, adv. muthroillig, 


Law, die Begehrungs= oder An- 
lage. [dalten bei.... 
“ion, v. a. & n. bitten, anſuchen ‚an 






Aarily, adv. bittmeife.[d. Bittihreiben. |P’wet,s. 


sary, adj. bittend ; anhaltend; —letter, 

er, s. der Bittſteller, Anſucher. 

+3. das chineſiſche Weißkupfer. 

U (— salt) vid. Nitre, 

"8. Orn. der Sturmoogel. 

unt, adj. fidy verfteinernd. 

tion, s. die Berfteinerung. 

#ive, Petrif'ic, adj. verfteinernd. 

tion, s.1. vid, Petrifaction; 2. fig. 

Härtung. 

6,0 1.a1. verfteine(r)n; 2, ver- 
’ Ik n. fi verfteine(r)n ‚zu Stein 

Petrö/lium, s. das Steindl. [merden. 

# der Garabiner, 

* Petronella (%-n.) 

q. ſteinig, hart. 

#8. der Frauen⸗ (Unter⸗) Rod. 

“Y» 8. Bot, die Wieſenwolle, das Ruhr⸗ 

ſcher fein. 
5,9. n. dicaniren, ein Zungendre⸗ 

57, 8. ber Zungendrefcher , Winkelad⸗ 

abuliſt. [Kniffe, Ränte, 

5ery» 5. die Zungendreicherei, Ghicane, 
5» P. a. zungendreſcheriſch, hicands, 







Stutz; die Piftole.|Phäl’änx, s. der 


Pev/et, vid. Pivot. [hohnnedend ‚ausgelaffen. 
Pew, s. der Kirdenftuhl5—opener, die Stuhl: 


fegerinn, Aufſchließerinn des Kirchenſtuhls. 


Orn.1.der Kibig; 2.der Wafferrabe. 


Pew/ter, s. 1. das vermifchte Binn, verarbeitete 


Zinn; 2. das zinne(r)ne Geräth; Zinn; — 
dish, die zinne(r)ne Schüffel; — grass , Bot, 
das Kannenfraut. 


Pew/terer, s. der Zinngießer. 

Pexlity, s. die Noppen, dad Haarige des Tuches 
Phaenög’amous, &c. vid.in Phe.... 
Phä’etön, s. der Phakton (Wagen). 
Phägede/na, s. Surg. das (ſchnell) um ſich freſ⸗ 


ſende Geſchwür. 


Phägeden/ie, I. or Phägede’nous, adj. um ſich 


freffend; II. - medicines, or phagedenics, 
s. pl. Agmittel. [haufe. 
Phalanr, geſchloſſene Heer— 


Phän’täsm, &c. vid. in F. 

Phärjsäljc, — cal, I. adj ; U. — cally, adv. 1. 
phariſäiſchz 2. gleißneriſchz III. — calness, 
s.die Gleißnerei, Scyeinheitigfeit.[d.v.W ‚IT. 

Phär/jsäism, s. 1. der Pharifaismusz; 2. vid, 

Phär’jssö, s. 1. der 
ner, Heudler. 

Phärmaceöltje , I. or — cal, adj. ; II, — cally- 
adv. pharmaceutifdh z IIL. ph-s, s. pi, die Phar⸗ 
maceutik, Arzneibereitungskunſt. 


Phariſäer; 2. der Gleiß⸗ 


34 * 


Phar 


Phär’macolite , s. Min. die Arſenikblüthe. 


Phärmacdl/ogist,, s. der Schriftfteller über|| tural—, die Naturlehre, Phyſik; moral 


Pharmacie. 

Phärmacöl’ogy , s. die Heilmittellehre. 
Phärmacopoe'ia [— pe’ya], Phär/macopy, s. 

1. die Arzneibereitungslehre; 2. das Diſpen— 

fatorium, Apothekerbuch. 

Phärmacöp’olist, s. der Arzneienhändler. 
Phär'macy , s. die Pharmacie, Apothekerkunft. 
Phä’rgs, s. der Pharus, Leuhtthurm. 
Phäryngöt/omy, s. Surg. der Luftröhrenſchnitt. 
Phär’ynx, s. Anat. die Halsröhre. 

Phäfsels, s. pl. Schminfbohnen, Fafle)olen. 
Phäse, Phä’sis, s. Ast. der Lichtwechſel, die 

Phaſe (auch fig.)- 

Phäsm, Phäs’'ma, s. dad Phantom. [thier. 

Phät’agin, s. Zool. das vierfingerige Schuppen⸗ 

Phöas’ant, s. der Fafanz — 'seye, Bot. 1. die 
Adonisroſez 2. die Federnelke; — walk, die 
Fafanerie; painted —, der Goldfafanz pen- 
ciled —, der Silberfafan. 

Pheag’antry, s. die Fafanerie. 

Phe’be, s. Phöbe (Z-n.). + Pheer, s. |. Fere. 

Phenicöp'ter, s. Orn. der Flamingo. 

Phe’nix, s. der (fabelhafte) Phönir. 

Phenög’amous, Phenogäm’ian, adj. Bot. pha⸗ 
nerogamiſch. [nung (pl. phenomena). 

Phanöm’enön, s. das Phänomen, die Erſchei— 

Phe’on, s. Her. die Spige eines Pfeiles. 

Phr’al, s. das Fläſchchen, die Phiole. 

To Phr’al, v. a, in einer Phiole aufbewahren. 

Phil, Phil’y, s. abbr. 1. v. Philip (M-n.)5 2. 
von Phyllis (F-n.)- 

Philanthröp’ic, — cal, ad). menfdenfreundlid. 

Philän’thropist, s. der Menſchenfreund, Phi- 
lanthrop. [thropie. 

Philän’thropy, s. die Menfchenliebe, Philan- 

Philibeg, Phil’ip, &c. vid. in F. 

Phil'ip, s. Philipp (M-n.). 

Philip'pa, s. Philippine (F-n.). (Rede. 

Philip/pic, s. die Philippica, heftige (Schmäh⸗) 

Philis’tine, s. 1. der Philiſter; 2. cant. der Ge⸗ 

Phillyre’a, vid. Mock-privet. [rihtöbcamtete. 

Phjlög'yny, s. die Weiberliebhaberei. 

Philöl/oger, Philöl’ogist, s. der Philolog. 

Philolögic, — cal, adj. philologiidh. 

Philölfogy, s. die Philologie, Sprachkunde. 

 Phil/omäth, s. der Freund der Gelehrfamkeit. 

Phil’omöl , Philome’la, s. * Philomele, die 
Nachtigall. 

Phjlös’opher, s. der Philoſophz natural —, der 
Karurforfher 5; the — 's stone, der Stein der 
Weisen.  [1. philoſophiſchz 2. phyſikaliſch. 

Philosöphlje, — cal, I. adj.; U. — cally, adv. 

To Philös’ophize, v. n. philofophiren. 

Phjlös'gphy, s. 1. die Philofophies 2. das Phi⸗ 
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Phyl 
ı Iofophemz 3. der philofophifche Gurfus; 


Philgtech’nic, adj. Eunftliebend. [bie @t 
Phil'ter, Phil’tre, s. der Liebestrank. [zaube 
To Phil!ter, v. a. durch einen Ziebestranf 
Phip, s. abbr. ft. Philip. 
Phiz, s. cont. das Gefidht, die Zarve. 
Phlebör'rhage, s. Surg. der Aderbruß. 
Phleböt’omist, s. der Aderlaſſer. 
To Phleböt/omize, v. a. zur Aber laffen. 
Phleböt/omy ‚ s. Surg. 1. die Aderlapfunft 
das Aderlaffen. 
Phleg’ethön, s. Myth. der Höllenfluß, 
Phlegm [flem], s. 1. Chem. & fig. da5% 
ma; 2. Anat. der wäfferige Schleim. 
Phlegmät’je, — cal, I. adj.; H.— cally, 
1. phlegmatifh 5 2. Schleim erzeugend.- 
Phieg’mon, s. Med. die Entzündung, da&% 
Phl&g’monous, adj. entzündet. [gef& 
Phlöme, vid. Fleam. aifi 
Phlogis’tic, adj. Brennftoff enthaltend, 
Phlogis’ton , s. Chem. das Phlogifton, 
Phö, int. pah! ah! oh! [Brenn 
Phönics, s. die Schalllehre. X 
Phöngcämpftie, adj. den Schall brediend. 
Phön/olite, s. Min. der Klingitein. 
Phöö, int. pah! ah! ha! oh! eh! huh! 
Phös’gene-gäs, s. Chem. das Phosgengas 
Phös’phäte , s. Chem. die Phosphorusfäut 
oflime , phosphorfaurer Kalk. [{ 
Phös’phite, s. Chem. das phosphoxid 
Plös’phor, s. 1. Chem. der Phosphor(us) 
der Morgenfternz; — box, das P-feuer 
Phös’'phoräted, adj. mit Phosphor = 
ert. 
To Phösphor&sce' [— r&s’], v. r. Ph08 
Phösphor&s’cent, adj. phosphorescirend- 
Phös’phuret, s. Chem. der mit Phosphot 
bundene Stoff. pur 
Phös’phureted, adj. Chem. mit Phosphor 
Photöm’eter, s. Puy. der ihtmeffer. 
Phräse, s. die Phrafe, Redensartz der Aue 
To Phräge, v. a. ausdrüden, nennen. 
Phräseolög’ical, adj. phraſeologiſch⸗ 
Phrãgedl'ocy, s. 1. die Phrafeologie; 
Phrönät'ic, &e. vid. in Fr. [Xusbrud; © 
Phreni’tis, s. Med. der Wahnfinn, 
Phrendl'ogist, s. der Phrenolog. 
Phrenöl’ogy, s. die Phrenologie, SWR 
IPhren’sy, &c. vid. Frenzy, &t. 
Phrypjan, I.adj. phrygifch; TI.s.De 
Phthiri’asis [tiri’ —] , s. Med. die & 
Phthig’ic, Phthr/sis [tizik, 'tsis], 8 
*Phthigical, ach. fchwindſuͤchtig. [SE 
Phyläc’tered,, adj. Amulete tragt 
Phylacter'jc, — cal, adj. Denkzettel! 
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ter(y), s. Jew. Rel. die Binde mit ei= 
Denkſpruchz das Amulet. [meffer. 
osis-knife, s. Surg. das Gircumcifions- 
2, 5. die Medizin: 1. die Urzneifundez 2. 
Srzneiz; to practise —, als Arzt prafti= 
% to take — , einnehmen; —nut, die Pur= 
‚5, Gafjavaz; — pork, die amerikaniſche 
sesbeere. [2. vulg. purgiren. 
je, v. a. 1.mit Arznei curiren, heilen; 
al, I. adj.; II. — ly, adv. 1. phyſiſch, 
ih; 2. phyſikaliſch; 3. medizinifhz — 
5 Heilkräuter ;— philosophy, die Phyſik. 
zian, s. 1. der Arzneifundigez Arzt 2. 
hyſiter, Naturforſcherz — accoucheur, 
Beburtöhelfer. 

ss. pl. die Phyſik, Naturlehre. 
sgnöm/ic, — cal, I. adj. phyſiognomiſch; 
us, s. pl. die Phyfiognomif. 

enomist, s. der Phnfiognom. 

gnomy, s. 1. die Phyſiognomie, Ge— 
Fildung, Miene; 2. die Phyſiognomik. 
Zraphy, s. die Phnfiographie, Natur- 
Yogist, s. der Phnfiolog. [befhreibung. 
Kög'ic, — cal, I. adj.; II. — cally, adv. 
Wogy, s. die Phnfiologie. [phyſiologiſch. 
forous, adj. grasfreſſend. 

fraphy, s. die Pflanzenbefchreibung. 
Ögist, s. der Pflanzenfundige. 

Hy, s. die Pflanzenlehre. 

ır, Piäc’ülous, adj. 1. fühnend;2. Sühe! 


baden; 2. herausnehmen; II. n. 1. nagen; 2. 
Sig. klauben, tnaupeln. 

Pick, s. 1. der Spighammer, Meißelz; 2. die 
Auswahl; 3. Zyp-s. a) der Spieß[ ]3 5) 
p-s, pl. die Pugenz—axe, die Spitzaxt; — 
lock, 1. der Hafen (Schlüſſel), Dietrichz 2. 
der Spigbube; — pocket, — purse, der Beu—⸗ 
telſchneider; — thank, der Fuchsſchwänzer, 
Liebeödienerz — tooth, der Zahnftoherz Spa- 
nish — tooth, Bot. der ſpaniſche Kerbel. 

Pick’apäck, adv, vulg. hudepad. 

Pick’ed, ad). ſpitzig. 

Pick’er, s. 1. der Picker, 2c. vid. To Pick; 2, 
der Stadel, die Spitzez Bike, Haucz 3. ein 
Inſtrument zum Reinigen der Hauptwurzel 
des Hopfens; 4. das Wirkeifen. 

Pick’erel, s. Zch. der Grashedht, kleine Hecht; 
— weed, Bot. das Hechtkraut. 

Pick’et, s. 1. Mil. das Piquet, die Feldwache; 
2. die Stange, der Pfahl, Zeltpflodz; 3. das 
Piquetſpiel. 

To Pick’et, v. a. 1. an einen Pfahl anbinden; 
2. einpfählen; 3. mit Pfählen abftedenz 4, 
Mil. ein Piquet ftativniren. [ner Waate). 

Pick’ings, s. pl. das Weggelefene, Unreine (ci: 

Pick/le, s. 1. der Pökel, die Salzbrühe; 2. das 

Eingepöfelte, gew. pl. in Salz eingemadte 

Früchte; 3. cant. der Zuſtand, die Lagez — 

jars, Krüge für eingemadte Sachen; — her- 

ring, der Pidelhäring, Hanswurſt; — leaves, 















rfordernd. Porzellanblätter für eingemachte Saden. 
Wer, s. Anat. die dünne Hirnhaut. To Pick’le, v. a. (ein)pöfeln, einfalzen, einma⸗ 
© 5. der kleine Spedt. den, einlegen; p-d cucumbers (gherkins), 
‚8. der Pianift. Ejfiggurfenz p-d herring,, der Pökelhäring. 
Kadv. Mus. piano, gelinde, ſchwach. Pick’nick, Pic’nje, s. das Zufhußmahl, der 
Arte, 5. das Pianoforte (die verſch. Ar⸗Pickenick. [berg. 
Hein Flügel’s Compl. Dict.). Pi’cö, s. die (Berg-)Spigez der Pit, Spib⸗ 


3. der Diafter, fpan. Thaler. [halle.||To Picque [pik], v. a. 1. (im Piquet) einer 

#8. der Säulengang, die S-laube, S-=|| Sechziger madenz 2. fig. überliften. 

Un, s. die Hornpfeife. [Bergfhotten).||Pic'romel, s. Chem. das Picromel. 

8. die Schlachtmuſik, Kriegsweiſe (der||Piet, s. der Pikte (Gemalte). [die Malerkunft- 

#1. Med. ver wunderliche Appetit ‚da8||Pictö’rial, adj. von Malern, malerifdy 5 — art, 

“en52. Typ. die grobe Gicero (Schrift); Pic’ture [— tshur], s. 1. das (DI-) Gemälte, 

ie fleine Gicero, Brevier. Bildniß, Bild; 2. das Ebenbildz 3. die Dar« 

röön’, s. 1. der Seeräuber, Raub- ftellung, Schilderung; 4. (— drawing) die 
2. das Raubiciff. Malereiz — drawer , der Maler; — work, 1. 

‚ PiccadilIy, s. ein Spigenfragen. dad Gemaltez 2. das Sinnbild. 

& 8. das Budengeld, Standgeld *To Picture, v. a. (fig. auö)malen. 

%% 1. a. 1. piden ‚ baden; 2. fpießen,||Pictur&sque’ [— tshyr&sk’], I. adj.; 11. —1y, 

\durbftoßen; 3. abnagen, abfnaupelnz|| adv. malerifcyz TIL. — ness, s.das Maleriſche. 
een; 5. fhießen, werfen; 6. rupfen,||To Pid’die, v. n. 1. ohne Appetit (in Pleinen 

25 7. lefen, reinigen, fäubernz 8.(—up))| Biffen) effenz 2. tändeln, ſpielen. 

“n, auflefen, auffuhen ; 9.(— out) ausel|Pid’dling, adj. gering, unbedeutend. 

uswahlen, ausfuhen; 10. (Händel, || Pe, s. 1. die Paftetez 2, Typ. die verſchobene 
9att, 2.) fudyenz 11. beftehlen; 12.|| Zorm, pl: pies, die untermengten Lettern vere 

0P) aufmahenz to — out, 1. aus⸗ fhiedener Schriftarten, vulg. Zwiebelfiſche; 











Piec 


3. die Elfter, der bunte Vogelz 4. fig. die 


Schwägerinnz; Klatſchez — bald, 1. jhedig, 
geſcheckt; 2. die Schecke; — crust, die Paftes 
tenfruftez — house, die Paftetenbäderei. 

Pisce [pis], s. 1. das Stüdz 2. die Kanone; 
Flinte; 3. p-s, pl. Stüden (Woll = Abfall) 5 
a — of negligence, ein nadläffiger Streid) 5 
bythe—, nad) dem Stüde, ſtückweiſez — by 

Stüd für Stüdza piece, das Stüd; ein 
Jeder, eine Jede, ein Jedes; allofa—, gleich— 
artig; in p-s, entzwei: 1. (into orto ps) ın 
Stüdez 2. in Stüden;— goods, Com. Stüd- 
güter: 1. Zeuge und Ellenwaaren überhaupt, 
welche ftüctweife verkauft werden; 2. Güter, 
welde in Kiften, Zäffer, Padete, 2c. veryadt 
werdenz— meal, ſtückweiſe, einzeln; — mealed, 
zerſtückt. 

*To Piece, v. a. 1. ſtücken, flidenz 2. anſetzen, 
anfhweißen; 3. verbunden fein, ſchließen, paf- 
fen; to — out, ausreden, verlängern;to— up, 
auffliden, anftüden. 

* Piece/less, adj. ganz aus einem Stüde, 

* Pie’cer, s. der Flider, Anfeger. 

Pied[pid],T. adj. [hedig, geihedt, bunt; — 
horse, die Schede; IL. — ness, s. das Schek— 

Pied/mon , s. Geog. Piemont. [fige, Bunte. 

Piedmontege’, I. s. der Piemonteferz II. ad). 

To Piep, vid. To Peep. [piemonteſiſch. 

Pier, s. 1. der (Brücken-) Pfeiler; 2. der 
(Wehr-) Damm; Hafendamm, Molo; 3. der 
Thürpfeiler, die (Thür-) Pfoftes — glass, der 
Hfeilerfpiegel; — table, der Pfeilertifch. 

Pie’'rage, s. das Dammgeld, Kaygeld, Ufergeld. 

To Pierce [pirs or pers], v. I. a. 1. (durd=) 
ſtechen, (durch) bohren, durchſtoßenz 2. (ein 
Faß) anſtechen, anzapfenz 3. durchdringen 
durch ..., eindringen in ... (audfig.); 4.fig. 
bewegen, rühren, durch (das Herz) gehen; p-d 
work, durchbrochene Arbeit; p-ing saw, die 
Lochſäge; p-ing words, Stachelredenz II. n. 
lit. & fig. durchgehen; eindringen. 

*Pier’cer, s. 1. der (die, das) Durchſtechende, 
20.5 2. die Pfriemez 3. der Faßbohrer 5 4. der 
Stadel (der Infecten). 

*Pier/cing, I. adj.; I.—1y, adv. 1. durchdrin⸗ 
gend, ſcharfz 2. eindringlid. [tift, Zrömmler. 

Piletism, s.diegrömmelei. Pretist, s.der Pie⸗ 

Pistis’tic, adj. pietiſtiſch, Frömmelnd. 

Pilety, s. die Froͤmmigkeit, Gottesfurchtz (kind⸗ 
lie) Liebe; Ehrfurdt. 

Pig, s. 1. das Ferkel; 2. Min. der Metalltlum- 
pen, cf. Iron, &c.: — of lead, Com. (Ya 
fodder) die Mulde, der BlodBleis—badger, 
der Dachs ; — brass, Meffing in Mulden; 
— headed, vulg. dumm, dickköpfigz — lead, 
das Block⸗ od. Mulvenbleiz- nut, die Trüffel; 
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— tatı, vulg. 1. der Zopfz 2. der (feingef 
nene) Preßtabak (zum Kauen)z — widge 
das kleine, winzige Ding. 
To Pig, v. n. ferfeln, werfen. 
Pig’eon, s. die Taube; cock —, der Zauk 
— cove, vid. — house; — fancier, der 2 
Liebhaber 5; — foot, Bot. der T-nfußs—h: 
der T-nfalf; — hearted, furchtſam, feige; 
herb, Bot. das T-nkraut; — hole, fig, dere 
Eingang5—holes, 1. die Löcher aneinem? 
baufez 2. die Fächer für Schriften; —ho 
das S-nhaus, der T-nihlag;—livered,fi 
müthig5—pea, Bot. die E-nerbfe; —pie 
T-npaftete. [Selber 
Pig’Zery, s. die Schweinezucht, Stallung 
Pig'Zin, s. 1. die Gelte, der Eimer; 2.der 
Pig’Zish, adj. ſchweiniſch. zerne Te 
Pig'ment, s. die aufgetragene Farbe, Shmi 
Pig'my, I. s. der Pygmäe, Zwerg; U. acht 
Pignorältion, s. die Berpfändung. _ [isin 
Pike, s. 1. die Pieke; 2. die Spitze, der 
Dorn (an der Drehbank)z 3. die Heugabel 
Ich.der Hechtz —hooks, Hechtangeln; 
der Lanzenknecht; — staff, der Schaft e 
Pieke; fpisige Stab. [wife 
To Pike, v. I. a. zufpigen; II. n. (— of) 
Pik’ed, vid. Picked. Dir 
Piläs’ter, s. Arch. die vieredige Säule, 
Pil’chard, s. der Pilſcher, Strömling (Art 
ring); — oil, der Häringsthran. 
Pile, s. 1. der Pfahl, Grundpfahlz 2.dieg 
fpige, Spitze; Bade; 3. der Haufenz 4 
Holzftoßz 5. der Stoß (Papier, 2c)3 6. 
(große, prachtvolle) Gebäude; 7. dIEREHT 
einer Münze; 8. dad Haar, Haarige, Hal 
Cum. die Oberfläche der ſchweren Manſt 
zeuge, daher diefe auch — goods heipen 
Her. ver Spispfahl; 10. Zyp. das Au 
die Nießhänge 5 p-s, pl. 11. die Pi 
Palifaden; Pilotten (im Brüdenbaw 
Med. vie Hämorrhoiden; — driver, —eNg 
T. der Rammblod, Bär (zum P 
rammen); — work , das Pfahlwerk 
pfählung, der Roſtz — wort, Bots 
(en)warzenfraut. ei 
To Pile, v. a. 1. häufen, aufhäufen,C 
auffhichten;2. Tan. (dieHäute)in 
beize legen; 3. 7. einrammen, put 
Pil’eate, Pil’eäted, adj. aufgeftülpt, 
Pi’ler, s. der Aufhängende, 2C- 
To Pil’fer, v. a. & n. maufen, ftehlen- 
Pil’ferer, s. der Maufer. 
Pil’fering, s. der Eleine Diebſtahl,d 
Pilll)gärllic, vid. Pilled-garlie. 
Pil’grim, s. 1.der Pilger, Wallfahrce 
derer, Reiſende 2. Conch, die Jacoenn 


er: 
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I der Pferd, die Hürde; —hole, der Radelſtich, 
das kleine Lochz — maker, der Nadlers — ma- 
king, das Nadlerhandwerk 3 - money, DA5 Na» 
delgeldz — tail-duck, Orn. ver Pfeilſchwanz, 
die Spigentes— tongs, pl.Mar.die Schiebzan⸗ 
gen; — vise, der Federfeilflobenz — wire, 
Nadeldraht. 

To Pin, v. a. 1. ſtecken, anſtecken, (an)beften, 
(bej. mit Stednadeln) befeftigen, annageln, 
einihraubenz; 2. T. (ein Haus) verfhwellenz 
3. (mit feftem Griffe) padenz 4. vid. To Pen, 
IL; to — down, feft (verbindlih) maden, 
bindenz to — up, auffteden, auffhürzen. 

Pinäs’ter, s. die wilde Fichte. 

Pin’cers, s. pl.1. Surg. a) die Zahnzange, der 
Pelicanz 5) das Blafenfteinzängeldenz; 2. 
Typ. die Gorrecturzangez 3. die (Kneip-) 
Zange; 4. die Klauen, Gäbelden (von Ins 
fecten, 2€.). 

To Pinch, v. I. a. 1. (— off, ab)tneipen, zwik⸗ 
fen, klemmen, quetſchenz 2. preffen, drüden, 
quälen, plagen; 3. to be p-ed, pass. darben 
in Noth feinz 4. in die Enge treiben; Il. n. 1 
drüden, 20.5 2. geizen, fnidern; p-ing tongs 
s. pl. das Kräufeleifen. 

Pinch, s. 1. der Knipp, Z3wickz 2. vulg. die 
Klemme, Angft, Noth; der Druck; — of snuff, 
die Prife Tabak; — belly, — fist , — gut, — 
penny, vulg. der Filz, Knider. 

Pinch’b&ck, s. dad Prinzmetall, der Tomback. 

Pin’cher, s. der Knicker. Pin’dar, s. Bot. die 

Pindär’ic, — cal, adj. pindariſch. [Erdpiſtazie. 

Pine, s. die Fichtez — apple, 1. der &-nzapfenz 

2.die Ananas (col.pine);kernelofa— apple, 

die Pimpernußz — barren, Am. das unfrucht⸗ 
bare Zihtenland, die Z-nhaidez Orn-s. — 
creeper, der $-nläuferz — grossbeak, der 

große Kernbeißer, F-nhacker 3 — kernel, vid. 

Pineal gland; — martin, Zool. der Kiefer- 

marderz; Bot-s.— thistle, die blaue Diftel; 

five-leaved — tree, der Zirbelbaum. 


frimage, s. die Pilgerihaft, Wallfahrt. 
3.1. vie Pille (auch Kig.)5 2. vid.Peel, 1, 
ill, vid. To Peel. 

“ge, s. die Plünderung 5 der Raub. 
lage, v. a. plündern, rauben. 

ger, s. der Plünderer. 

‚re, s. der Pfeiler, die Säule (auch fig.) 
ble, der Säulentifch. NNenförmig. 
red, adj. 1. mit Pfeilern, gefäultz 2. fäu= 
adj. geihält, kahlz — garlic,1.der Kahl⸗ 
52. der Tropf, arme Schelm. 

on [— yon], s. das Polfter, Sattelfiffen, 
Frauenſattel, Hinterfattel. 

ey, s der Pranger, das Haldeifen. 

Wlory, v. a. mit vem Pranger betrafen, 
sen Pranger jtellen. 

5.1. das Kopffiffen ; 2.der Pfülb (am 
#96); Mar-s. 3. das Ruheholz, der Zap 
Sugſpriets)3 4. das Bekleidungskiſſen 
tags; 5. p-s, pl. Com. Biber, Baum- 
Art Barhent); — bier, (— bear, — 
) der (Kopfkiffen-) Überzug, die Kiffen- 
Wow, v. a. aufein Kiffen legen. [ziedhe. 
adj. baarig, voll Haare. 

jty, s. das Haarige. 

“5. der Pilot, Zothfe, Steuermannz — 
die Lothſenbarke, das Z-nbootz — fish, 
Her Pilotfiſch z —s wages, die &-ngebührz 
Ater, Lothſen⸗ (0d. Lothsmann's Zahr-) 
Hot,v. a. (aus)lothien, fteuern. [Waffer. 
nBe, 5. die Lothfengebühr. 

0, 5. common —, die Zothfenfunft; 
or —, die Steuermannskunſt. 

vid. Pilose. 

ss0or— fly, Ent. die Nachtmotte. 
Herous, adj. runde Beeren tragend. 

Ata, Pimen’tö, s. der Piment, Jamaica- 
Dr, die neue Würze. 

#8. der Kuppler. [ben. 
Ap, v.a.fuppeln, Hurenwirthſchaft trei= 
Arne, s. Bot. die Pimpinelle. 






















ing, ad). klein, geringfügig. To Pine, v. I. n. 1. (— away) hinſchmachten, 
2,8, die Finne, das Bläschen. vergehen, fi abhärmen ; 2. ſich fehnen, 
ed, Pim’ply, adj. finnig. ſchmachten (— for, after, nad ...); I.a.1. 


+1, die (Sted-) Nadel; 2. der Nagel, 
En, Pflock, Wirbel, die Schraube; 3, der 
2154, der Zeiger, Weiferz 5. der Kegel; 

Fleck im Auge; 7. eine werthlofe Sa— 


(refl. ih) grämenz 2. ausmergeln; 3. bejams 
Pin’eal gländ, s. Anat. die Zirbelvrüfe. [mern. 
Pi'nery, s. das Treibhaus od. Beet für Ananas. 
E ‚Pf’ney, Ls.der Aderfpargel; I.adj.voll Fichten, 
"care not a—, id frage nichts danad 3 |Pin’jon [— 'yon], s. 1. die Flügelfpigez 2. die 
©, fam. das Lägchen zum Borfteden; — || Schiwinge, der Flügels 3. der Federklelz 4.das 
Bohreiſenz — case, die Nadelbüchſez Getriebe, der Triebelz 5. Bot. die Piniez 6. 
‚ dad Kabdelfiffen; — cusbion vise, p-s, pl. die Handfeffelnz; Mech-s. — facing 
ſqraubez — dust, der Zeilftaub der! tools, die Facetten» Polirmafdine; — gage, 
Fr5— feather, die Dune, Stoppel (jun das Triebmaß; — wire, der Triebdraht. 

gel); — feathered, noch nicht flügges * To Pin’ion, v. a, 1. (die Flügel) binden oder 
ringe für die Nadler; — fold,,, lähmenz 2. binden, feffeln (aud fig.). 
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*Pjn/ioned, adj. beſchwingt. 

Pink, s. 1. die Pinke (Laſtſchiff) 5 2. die Spige, 
der Gipfel; 3. die (Feld) Nelkez 4, die Nel- 
kenfarbe, Fleiſchfarbe, das Blaßrothz 5. Ich. 
der Gründling; — eyed, blinzäugig z — 
needle, Surg. der Trofarz— root, die Nelken- 
wurzelausMaryland; —saucer, das Schmink⸗ 
fhälhenz; — sterned, Naut. mit ſcharfem 
(fhmalem) Hintertheil. 

To Pink, v. a. aushaden, ausſchneiden, durch⸗ 
ftebenz p-ing iron, das Kudenränden. 

Pin’nace, s. Mar. 1. die Pinaffe (das kleine 
Jagdſchiff); 2. das Galeerenboot. 

Pin’nacle, s. 1. ver Spigthurms die Zinnez 2. 
fig. die Spige, der Gipfel. [fehen od. ſchmücken. 

To Pin’nacle, v. a. mit innen, Gipfeln ver= 

Pin’'nate, Pin’näted, adj. gefiedert (aud) Bot.); 
— grouse, Orn. das Haide= od. Cupido=Huhn. 

Pin’natiped, adj. [hwimmfüßig- 

Pin’ner, s. 1. der Nadler 3 2. der Haubenflügel; 

Pin/nock, s. die Meife.  [3. die Flügelhaube. 

Pin’son, s. der leihte Schuh, Tanzſchuh. 

Pint, s. die (engl.) Pinte, halbe Kanne, das 

Pintä’dö, s. Orn. das Perlhuhn. [MRößel. 

Pin’tle, s. 1. der eiferne Zapfen, Pflod32.Mar. 
der Ruderhaken. 

Pin/üles, s. pl. Z. die Bifire am Aftrolabium. 

Pi'ny, adj. reich an Fihtenbäumen. ſſucher. 

Pioneer’, s. 1, der Shanzgräber z 2. der Wege⸗ 

Pi'ony, vid. Peony. [liebevoll, zärtlich. 

Pr'ous, I. adj.; N. —1y, adv.1. fromm; 2. 

Pip, s. 1. der Pipps; 2. das Auge (in der 

To Pip, v.n. piepen, pfeifen. [Karte). 

Pipe, s. 1. die Pfeife; 2. die Tabakspfeifez 3. 
die Röhrez 4. der Röhrknodenz 5. die Lade— 
ſtocknuthz 6. die Sprige; 7. die Luftröhre, 
Kehle; 8. die Pipe (— 162 Gallonen)5 9. 
eine Urkundein der Schatzkammer 5 — clay, der 
Penthon z — fish, Ich. der P-nfifh 5 — macea- 
ronies, Röhrchennudeln; — office, die Aus= 
fertigungößanz(el)ei in ver Schatzkammer 3 — 
stake, der Hornamboßz — tree, der ſpaniſche 
Holunder. (Pfeife) fpielenz 2. quiefen. 

To Pipe, v.n. 1. (aud) a.) pfeifen, (auf der 

Pi’per, s. der (Sad) Pfeifer, 20.5 — fish, Ich. 


der Hornfiſch. [lend. 
Pi'ping, adj. 1. ſchwach, matt; 2. fiedend, wals 
Pip’kin, s. das Töpfchen. [beriöftraud. 


Pip'peridge, s. (— bush) der Saueryorn, Ber⸗ 

Pip’pin, s. 1. der Pip(p)in⸗Apfelz 2. der Po⸗ 
meranzenkern; gold —, der Goldpip(p)in. 

Pip/pit, s. die Piplerche. [Beißende, Strenge. 

Piqu’ancy [pik' —], s. dad Stechende, Scharfe, 

* Piqu/ant, I. adj. ;Il.—Iy, adv. ſtechend, ſcharf, 
beißend. 

Pique [pik], s. 1. der Groll, Haß, Ingrimm; 
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2. die Empfindlichkeit; 3. das Ungeſtüm 
Higez 4. (— of honour) der Ehrenpunkt. 
der Sechziger (im Piquet). 

*To Pique, v. a. 1. reizen, aufbringen, 
men; 2. beißend ſticheln, beleidigen; 8.( 
fi) Etwas zu Gute thun (upon, auf)54, 1 
To Picque, 1. [Pfahiftehen (als Stra 

Piquet’ [piket’], s. 1. das Piquetipielz 2, 

Pi'racy, s. 1. die (See⸗) Räuberciz 2, 
Plagiat. [rius, Nachdru 

Pi’rate, s.1. der (See⸗)Räuberz 2. der Pia 

To Pi’rate, v. I. n. Seeräuberei treiben; 
a. 1. berauben; 2. ausſchreiben; nadbrug 

Pirät’ical, I. adj.; U.—1y, adv. (fee) r& 
rifeh 5; — printer, der Nahdruderz IL.—n 
s. die Seeräubereiz Raubfudt. 

Pirn, s. das Rädchen einer engl. Fiſchange 

Pirögue’ [—rög'] ,s. Am. das Pirog, die 

Pis’cary, s. 1. das Recht zu filhen; 2.der$ 
marft; 3. der Fifhhälter. 

Piscä’tion, s. die Fifherei, der Filhfang. 

Pis’catory, adj. zur. Fiſcherei gehörig, Fiſe 

Pis'ces, s. pl. Ast. die Zifche. 

Pis’cine, I. adj. zu Fiſchen gehörig, Zi 
s.dasSpülmafferbehältniglin Fathol.Kirk 

Pisciv/orous, adj. Fiſche freffend. 

Pish!int. pfui! weg damit! 

To Pish, v. n. pfui jagen, Beratung beze 

Pis’iförm, adj. erbfenförmig. 

Pis’mire, s. die (Seid-)Ameife. 

Pis’olite, vid. Pea-stone. 

Piss, s. vulg. der Urin, vulg. die Piſſe 

To Piss, v. n. vulg. piſſen. 

Piss’asphält , s. das Bergtber. 

Pistä’chio [— 'shö], s. Bot. die Piſtaʒie 

Pis'tacite, s. Min. der Piftacit, Epidok 

Pistarsen’, s. portug. Silbermünze vorne 
Groſchen. N; 

Piste, s. ver Hufſchlag, die Spur vom Hu 

Pis'til, s. Bot. die Piftille, Befruhtungste 

Pis’tol, s. die Piftolez; — bag, — ense 
Penhalfter; — proof, ſchußfeſt. " 

To Pis'tol, v. a. mit einer Pijtole ſchieſt 

Pistole’, s. die Piftole (Goldmünze). 

Pistolet', s. die Eleine Piftole, das SER 

Pis’ton, s. 1. der Stempel (einer Pumpe; 
Kolben; 2. der Pifton (an Percuffionspit 
2.) 5 — rod, die Kolbenftange. 

Pit, s. 1. die Grube; Höhle; Tie 
fung; 2. der Graben, Teichz 3. 1 
4. der Kampfplag (beim Hahnenge 
Bühne; 5. Meat. das Parterrcz to 
das Feld räumen ;—of the stomach 
grube; — coal, die Steinkohle; - 
Fallgrube, Falle; — hole, die (Blat 
be; — man, der beim Sägen unten SET 


Pit 537 Plag 


n, Min. Schadtarbeiter; — saw, die Prtſtance, s. 1. die Portion (in Klöftern); 2. 
Käge, Blodjäge. der (kleine) Theil, das Wenige. 
t, v. 1. a. 1. Gruben oder Grübden||Pit/tancer, s. der Speifemeifter, Auögeber 
m, löbernz; 2. zum Kampfe rüftenz II. To Pit'ter, v. a. raufchen, plätſchern. 
uben bekommen, einfallen. Pitö’itary,, adj. ſchleimführendz Anat-s. — 
Spät, I. adv. tick tad, Flipp Elapp 5 II. adj.|| gland, die Schleimdrüſez — membrane, die 
end; Ul. s. 1. das Schlagen, Klopfen||Pit/üite, s. der Schleim. [Schleimhaut. 
Herzens); 2. das Trappeln, Zrippeln. ||Pitüitous, adj. ſchleimig ‚ verfähleimt. 
"Es. 1. das Ped; 2. der Gipfel, die) Pit’y, s. das Mitleid, Erbarmenz for — 's sake, 
2, Höhe; 3. die Statur, Größe, Längez|| um Gottes Willen; itisa—, es ift Schade. 
Stufe, der Gradz 5. Mus. die Tonſtufe, To Pit’y, v. a. 1. bemitleiden , bedauern; 2. 
Noder Tiefe; mineral —, das Erdpeh;|| (aud rn.) fid) erbarmen. 
n0f—, oil of— , das Pehölz; II. comp.)|Piv/ot, s. der Zapfen (auch Hor.), die Angel, 
and, vid. — ore; — cap, die Pechhaubez der Stift, um welden ſich Etwas dreht; — 
Ldie Pech(ſtein⸗)tohle; — fork, 1. diel| screw, die Zapfenfhraube. [Behältnig. 
Abel; 2. die Stimmgabel; — mop, Mar.||Pix, s. Rom. Cath. die Monftranz, das Hoftien- 
Ehquaſtz — note, der Grundtonz — ore, | Piz’zle, s. der (Ochſen-)Ziemer, die Ruthe. { 
Oöblende; — pipe, die Stimmpfeife; —||Pläcabil/ity, s. die Verſöhnlichkeit. [d. v. W. 
— tree, die Pechtanne, Harztannez —||Plä’cable, I. adj.verföhnlid; IL. —ness, s. vid. 
der Pechſtein. Gen; 3. verdunkeln. | Placärd’, s. 1. das Placat, der öffentliche An⸗ 
Yh,v.a.1.(ver)piden,therenz2.fhwär=| ſchlagz 2. Law, die Jagdfreiheit. lanſchlagen. 
“bh, v. I. a. 1. werfen, ſtürzen, ſchleudern, To Placärd’, v. a. öffentlich bekannt maden, 
3 2. (Heu, zc. mit der Gabel auf- od.||Pläce, s.1. der Plas, Raum, Drt;2.der Wohn: 
wen; 3. befeftigen, heften, fteden, ein=|| ort , (Wohn-) Siß; 3. die Stätte, Stelle; 4. 
In; 4. (ein Lager, 2c.) auffchlagen, auf⸗ die Ortlichkeitz 5.der (fefte) Platz, die Feftung; 
; 5. ftellen, ordnen; 6. pflaftern; to — || 6.das Amt, der Dienft, die Stelle; 7. der Rang, 
et, den Ton angeben, anftimmenz a p-ed|| Stand; 8. vid. Plaice; 9. Sport. die höchſte 
* eine regelmäßige Schlachtz II. n. 1.|| Höhe (des Flugs eines Raubvogels); of this 
") fallen, ftürgen; 2. Mar. ftampfen; 3.|| —, von hier, (all-)hier; ofthat —, von dort, 
gern; fi) niederlaffen; 4. to— upon,|| dortig, daſigz at this—, bier (befindlid), 
en für... , wählen, feftfegen. biefigen Orts; at your —, auf Ihrem Plage, 
> 3. 1. der GWaſſer⸗) Krugz 2. die] dort; for this—, Com. auf bierz in the first 
Kange; 3.die Haue, Hackez —man, dere, — zuerſt, zuvörderſtz Com-s.—ofexchange, 
“shaped, Bot.napfförmig,bedenförmig.|| der Wechfelplag;— ofpayment, dag Zahlungs⸗ 
“ss, s. die Schwärze, Dunkelheit. domicil3 — man, der öffentliche Beamtete. 
3-pence, 5: das Standgeld, Budengeld. To Pläce, v. a. 1. ftellen, fegen, legen; 2. (Ka⸗ 
sad). 1. pechigz 2. pechſchwarz. nonen) aufpflanzen; 3. anftellenz 4. unter- 
Ladj.; I.— 1y, adv. 1. erbärmli,|| bringen, anlegen (ein Gapital); Com-s. to — 
traurig, armfeligz 2. mitleidigs; IIL.— | out money, Gelber (auf Hypothek) austhun, 
* die Erbärmlichkeit, Armſeligkeit; unterbringen; to — a sum against ..., (eine 
itleiven, Erbarmen. Summe) 1. validiren gegen ...3 2. buden 
1. das Mark; 2. fig. der Kern: a) die) gegen...3 to— behind, hintan fegen; to — 
ber Nachdruck; d) das DBefte, Vorzüg- out, 1. anſtellen, untesbringen, verforgen; 2. 
% adv, v. Pithy. [lihfte.|| verfegen; to — up, aufitellen. 
— Placen’ta, s. Anat. der Mutterkuchen. 
Plä’cer, s. der Stellende, ıc. 
Pläc’id, I. adj. ; II. — ly, adv. mild, fanft , ges 
laffen, ruhig; III. —ness, Placid’ity, s. die 





























» ad). marflos, ſchwach, unPräftig. 
a. 1, markig; 2. kräftig, ftarf, nach⸗ 


nn [s. die Kläglichkeit. Milde, Sanftheit, Gelaffenheit, Ruhe. 
»l. adj. tlaglich, erbarmlich I. — ness, || Pläck/et,, s. der Schlitz; Unterrod, 
». der Erbarmer. Plägja’rjan, I. or Plä’gjary, adj. plagiariſch; 


@0).;11.—1y, adv. 1. mitleidigz 2. er⸗ Il. or Plä’giarist, Plä’giary, s.der Plagiarius, 
), Möglich, elendz 3. verächtlich; TIL. — literariſche Dieb; To Plä’gjarisev.n.(& a.) ein 
das Mitleid; 2, die Erbärmlicjkeit. Plagiat (an) begeben; Pla’gjarism, s.d, Pla⸗ 
.adj,; V. —1y, ado. unbarmherzig, |Plägiöp’latous, adj. Ich. eingedrückt, [siat. 

A, —ness, 5. die Unbarmherzigkeit. Plague [pläg], s. 1. die Peft, Seuchez 2. die 
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herzen; 3. fi bewegen, in Bewegung, in 
Gang fein; to — at cards, &c., Karte, 2c. 
ſpielen z to — upon ..., 1. pielenmit....32. 

Fig. zum Beften haben, täufhenz IL. a. 1. ſpie— 
len 5; 2. vorjtellen, madyen, abgeben 5 3. jpielen 
laffen, in Bewegung fegenz to — away, 
veripielen. 

Pläy, s. 1. das Spiel; 2. das Spielwerf; 3. 
das Schaufpielz 4. die Rollez 5. die Belufti- 
gung, Erholung; 6. die Befhäftigung, das 
hun; 7. die Handlungsweife, das Verfahren; 
8. die Wirkung, Thätigkeitz 9. dic Bewegung, 
Anregung; 10. die Freiheit fid zu bewegen, 
zu handelnz (full —) der Spielraum, freie 
Lauf; foul —, das falfhe Spiel, die Schelme— 
rei; te bring in — ‚in Gang bringen; — bill, 
der Komödienzettel; — book, das Komödien: 
bud; — day, der Spieltag, Schulfeiertagz — 
debt, die Spielſchuldz — fellow , — mate, der 
Spielcamerad, Gefpiele5 — game, das Kin— 

derſpielz — house, das Schaufpielhaus; — 
thing, das Spielzeug, Spielwerk. 

Pläy’er, s. 1. der Spieler; 2. der Schaufpieler ; 
3. der Müßiggänger , Tändler. 

Pläy’fül, I. adj. ; U. — ly, adv. fpielend, ſcherz⸗ 
haft, muthwillig; III. —ness, s. die Scherz« 
baftigfeit, Muthwilligkeit. 

Pläy’ing, s. dad Spiel; — cards, Spielkarten. 

Pläy’söme, adj. muthwillig, leichtfertig. 

Plea, s.1. Zaw, der Rechtshandel, Proceß; 2, 
die Bertheidigungsrede; 3. die Ausrede, Aus— 
flucht, Entfhuldigung; 4. die Borftellung ; 
5. be. Law, die Einrede (die verſch. Arten, 
fiehein Flügel’s Compl. Dict.), der Einwurf, 
Beweis. 

To Plead, v. I.n. beſ. Zaw, 1. vor Gericht 
reden oder antworten; 2. proceffiren, teten, 
ftreitenz; to — guilty, die Klage anerkennen 5 
3. fpreden, fi verwenden (für); II. a. 1. 
(rechtlich) erörtern, ausmachen; (Proceffe) 
führen; 2. anführen, beibringen 5 3. vorges 
ben, vorſchützen. 

Plea’dable, adj. (als Rechtsgrund) anführbar, 
rechtsgültig, zu vertheidigen. 

Plea’der, s. 1. der Bertheidiger, Advocat, 
Sadhmalter;2. der Gegner, die (proceffirende) 
Partei. 

Plea’ding, s. 1. der Proceß, Rechtshandel; 2. 
p-s, pl. die Streitfgriften (im Proceffe) 5 — 
place , dad Forum, die Behörde. 

Pleas’ant, I, adj. ; I. — 1y, adv. 1. angenehm 5 
2. luftig, froh ; III. —ness, s. 1. die Annchm- 

un h lichkeitz 2. die Lebhaftigkeit, Luftigkeit. 

el. adj.; I. — 1y, adv. fheinbar, |Pleas’antry, s. 1. die Luſtigkeit, Fröplichkeit 
no 5 TIL. — ness, s. vid.d.v.W. || 2. die Nedereiz der Scherz, Spaf, MWip. 

In.1.fpielen;2, tändeln, [häfern ;!!To Plöage, v. I. a. 1. (Einem) gefallen , ver» 


Mörtel überziehen, berappen, gipfen, 
m,abpugen;to— over, fig. übertünden. 
rer, s. der Gipſer; Studaturarbeiter. 
Hing, s. der Anwurf, Bewurf. 

„Lor— cal, adj. plaftifch, bildend; II. 
Plaſtik, Bildefunft. 
sn, s. der Bruſtharniſch, das Bruftleder. 
t, vid. To Plait. 

„1. vid. Plait; 2. die Matte; Scilf- 
3. das breite Schiffsſeilz 4. die See— 
5. das Stüd Land; — band, 1. Gard. 
male Beet, Blumenftüd; 2. Arch. der 
%, Stumpf; — veins, Vie Bugadern (eines 
‚2, vid. Plane, 3. (Pferdes). 
1. die Platte; 2. die Bodenſcheibe (ei- 
Ichenuhr)z 3. der (Kupfer-)Stih; 4. 
eller; 5. das Silbergefgirr, Tiſchge— 
verarbeitete) Silber; 6. dieRüftung, 
niſch; 7. das Nebengeriht; 8. die Ein- 
er Einjag; 9. Her. der Silberpfennig ; 
, dad Blech; — basket (— carrier), 
Aerkorbz — button, der goldene oder 
# Rnopf5 — cover, der Zellerdedel; 
das Spiegelglas; — layer, R-w.der 
senleger; — paper, Kupferdrudpapier 5 
, R-w. Plattſchienen; — sheers, pl. 
ſchere — warmer, der Tellerwärmer 5 
l, Horl. das Stundenrad ineiner Uhr. 
,v.a. 1. plattiren, überziehen, bele- 
5 zu Bled (dünne) fhlagen 5 3. panzern. 
“adj. 1. in Platten; 2. ſchuppigz — 
fer Schieferfpath.[prefle, die Drudtafel. 
8. Typ. der Ziegel einer Buchdrucker⸗ 
8. 1, der Grundriß; 2. der platte 
die Platte; 3. das flahe Dach, der 
44. Gun. die (Wall- od. Stüd-)Bet- 
@eßgl. Mar-s. 5. Brüde an welde 

zum Löſchen anlegen; 6. das obere 
‚Überlauf; 7. Am. der Entwurf; das 
Programm. [den(füd-Jamerif. Markt. 
4, 8 pl. Art roher Leinwand bef. für 
“for Plati'na], Plät’ine, * Plätlinym, 
& die Platina. 
eal, adj. platonifc. 
it, 5. der Platoniker. 
#8. Mil. das Peloton, die Rotte. 
8. 1. die flache (hölzerne) Schüffel; 2. 
eber, Flechter. 
% 3. der laute Beifall. [($rauen-)Hüte. 
+ 4 das Flechtſtroh, Rohr, ꝛc. für 
Dry, Pläusjve, adj. Beifall gebenv. 
Hy» 8. die Scheinbarkeit, der Anſchein 

Jede? oder Billigkeit. 
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gnügen, ergegen; 2. befriedigen; to— one’s Plen’tifül, I. adj.; IL. —Iy, adv. 1. reich, 


self, or to be p-d, 1. befriedigt oder zufrieden 
fein; 2. belieben; may it — your Majesty, 
Ew. Majeftät geruhenz II. n. belieben: 1. 
wollen, mögen; 2. geruhen; if you —, wenn 
es Ihnen gefällig iſtz — to enter, belieben 
Sie hinein zu gehen. 

Please’-män, Plea’ser, s.der Gefällige, Gefall- 
fühtige, Schmeichler, Fuchsſchwänzer. 

Plea’sing, I.s.das Gefallen, Belieben 3I. adj.; 
II. — Iy, adv. gefällig, angenehm 3z IV. — ness, 
s. die Annehmlichkeit. 

Pleas’urable [plezh'ur —), I. adj.; II. — Iy, 
adv. angenehm, ergeglid), reizendz III. — ness, 
s. die Annehmlichkeit, Ergetzlichkeit. 

Pleas'ure [plezb/ur] , s. 1. das Vergnügen, die 
Luft, Freude, Wonnez 2. der Gefallen), die 
Gefälligkeitz 3. das Gefallen, Belieben, Gut— 
dünken, der Wille; — boat, das Luſtbootz — 
ground, der Zuftplas, Raſenplatzz die Anlagen. 

* To Pleasure, inel. v. I. a. 1. gefallen, ver= 
gnügenz 2. willfahren; II. n. fi) beluftigen. 

Plebei’an, I. s. der Plebejer, gemeine Mann; 
II. adj. plebejiſch: 1. bürgerlih 5 2. gemein. 

Plebei’anism, s. das Plebejertyum, plebejiſche 

Plebelity, s. das gemeine Volk. [Mefen. 

Plödge, s. 1.das Pfand, Unterpfand, die Bürg- 
haft; 2. der Bürge, Geifel; 3. das Zutrin- 
Een; der Befdeid; to hold in—, alö Unter: 
pfand haben; to put in— ‚vid. To Pledge, 1. 

To Pledge, v. a. 1. verpfänden, zum Pfande 
Cein)fegen, verfegenz; 2. durd) ein Unterpfand 
Gu)fihern; 3. zutrinfen; (Einem) Beſcheid 

Pledgee’, s. der Pfandnehmer. [thun. 

Pled’ger, s. der Pfandgeber, Berpfänder, 2c. 

Pled’get, s. Surg. der Federmeißel, die Com— 
preffe, Wundfafer. [das Siebengeftirn. 

Plei’ades, Plei’ads, s. pl. Ast. die Plejaden, 

Plen’arily, adv. völlig, ganz und gar.. 

Plön’ariness, s. die Vollſtändigkeit. [fest ift. 

Plön’arty, s. Law, die Zeit, da eine Pfründe be- 

Plön’ary, adj. völlig, vollftändig, vollfommen. 

Plenjlü/nary, adj. zum Bollmonde gehörig. 

Plenip/otence, s. die Vollmacht, freie Macht 
und Gewalt. [Bevollmäditigte. 

Plenip’otent , I. ad). bevollmädtigtz IL s. der 

Plenipoten’tial [— 'shal], 1. adj. Bollmadt ge⸗ 
bend; II. s. der Bevollmädhtiger. 

Plenipoten’tiary [— 'shari], 1. s. der Bevoll- 
mädtigtez II. adj. mit voller Macht veriehen. 

Plen’jtüde, s. 1. die Fülle, der Überfluß; 2. die 
Bollftändigkeitz 3. Med. die Vollblütigkeit. 
Plön’tsous, I. adj. ; Il.—Iy, adv. 1. voll, über: 
flüſſigz 2. reichlichz 3. ergiebig, fruchtbar; 

4. reihz; II. —ness, s. 1. die Füllez 2. die 
Ergiebigkeit, Reichlichkeit; 3. der Überfluß. 
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2. fruchtbarz II. — ness, s. 1, der Übert 
2. die Fülle, Fruchtbarkeit. [übe 
Plön’ty, s. die Zülle, Menge, ver Reicht 
Ple’onäsm, s. der Pleonasmus. [pleong 
Plöonäs’tic, — ca. , l.adj.; II. —cally, 
Pleth’ora, Pletlvory,s. Med.dieBollblütie 
Plethör’jc, — cal, Med. I. adj. volblütig; 

calness, s. das Bollblütige. 

Pleü’ra, s. Anat. die Rippenhaut. 

Pleü’risy, s. Med. die Rippenfell-Entzünd 

Pleürit'ie, — cal, adj. Med. pleuritifh, 
Seitenftehen gehörig. (fam 

Pliabil’ity, Pli’ableness, Pli’ancy, s. die 

Pli’able, Pli’ant, I. adj.; II. —Iy, adv, I 
fam: 1. geſchmeidigz 2. weich, folgjam. 

Pli’ca, s. Med. der Weichſelzopf. Ru 

Plicä’tion, Plic’ature, s. das Faltenz die? 

Pir’er, I. s. 1. ver Edenfteher, Kreuzbrube 
cf. To Ply; p-s, s. pl. 2. die Zangez 3.1 
die Ständer einer Zugbrüde. 

To Plight [plit], v. a. verpfänden, (am 
ben; to — one's faith (troth), jein Wort 
pfänden, geben 5 verfpreden. 

* Plight, s. 1. der Zuftend, die Beſchaffe 
das Befinden; 2. vid. Pledge. 

* Pligh’ter, s. der, die, das verpfändek, 

Plinth, s. Arch. 1. der Würfel einer S 
2. die Säulenplatte, Plintez 3. derkt 
Gurtſims; 4. das Zußgefims aneinem Ge 

Plin'y, s. Plinius (lat. M-n.). 

To Plöd, v. n. fi pladen: 1. angejt 
übermäßig arbeiten; 2. ſich matt laufen 

Plöd/der, s. der unverdroffen Arbeitende, 

Plön’kets, s. grobes wollenesTud. 

Plöt, s.1. das Plätzchen, der Fled (Land 
die Anpflanzung ; 3. der Plan, Ent 
(Grund-)Riß; 4. die (Sees) Karte; ® 
Complott, dieBerfhmwörung ; 6. Der Ania 
liftige Streichz 7. Dram. die In gut, 
ſchürzungz 8. die Schlauheit, Erit 
kraft; — catcher, — hunter , der Ang 
Spion; — proof, Verrathes übe 
swearer, der Mitverfhworne. 

To Plöt, v. I. a. 1. entwerfen, abreißen 
zettöln, (Ränke, Verrath) ſchmieden 
vor im Sinne) habenz 2. ein Comp) 
hen, fi verſchwören. \ 

Plöt!ter, s. der Entwerfende, 20.54 

Plöt/ting, p. a. 1. erfindfam; 2 
2.3 — scale, der Mafftab zu Riſſe 

Plöt’ton, Plottöön’, s. 1. der Kna 
Nadelkiſſen; 3. vid. Platoon. 

Plöügh [plöü], s. 1. der Pflug⸗ 
hobel; 3. eine Art Gängelmag 
der); — alms, der P-zehente; —" 
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ofen, Srendel5—boy, 1. der Aderjunge ;||Plüm’bery [plüm’erj], s. die Dleiarbeit. 

x grobe Menſchz — coulter, das P-me=|Plüme, s. 1. die (große) Feder (eines Vogels)3 
Sch; — hale, — handle, — neck, —|| 2. die Hutfeder, der Federbufd 5 3. & das Ge⸗ 
— stilt, — tail, die P-fterzes — iron,|| fiederz 4. der Stolz; 5. das Ehrenzeiden, 
Hejchneideifen der Buchbinder (auch —|| Siegerzeihen; 6. Bot. das Blattfeverdenz — 
5; — land, 1. der P. Landes; 2. das alum, der Feder-Alaunz—striker, der Fuchs— 
Sand; — man, — jobber, 1. der Pflügerz|| ſchwänzer, Schmeidler. 

ann, Bauerz 2. der ſtarke oder grobe To Plüme, v. a. 1. (fi) die Federn pugenz 2. 
db; — man’s spikenard, Bot. die Dürr⸗ (mit Federn) ſchmücken; 3. aufftugen, (—out, 
-— monday, der erfte Montag nad) den heraus)ſchmückenz 4. auffegen, anftedenz 5- 
m drei Königen; — raker, der (P-=)|| abfiedern, rupfenz to — one's self upon ... , 
1, die (P--)Scharrez — shaft, der P-=|| fi rühmen, ſich brüften mit.... 

3 — share, die P-jharz— silver, vid.||Plüm’ener, s. der Federhändler. 

18;—traces, pl. P--Stränge, P--Ket=||Plümig’erous, adj. gefiedert. 

* wright, der P-macher, Wagner. Plü’miped, Plü'mipede, adj. federfüßig. 

ügh, v. a. pflügen, adernz to — up, ||Plüm’mer, &c. vid. Plumber , &c. 


lägen, aufgraben. Plüm’met, s. 1. das Bleiloth, (Peil-)Loth, 
Wer, s. der Pflüger, Adersmann. Senfbleiz 2. das (Blei-)Gewidhtz 3. dic Blei- 
"8. Orn-s. der Regenpfeiferz chattering|| wage ; 4. der Bleiftift. [dern. 


)—, der Shreierz ringed — , der||Plümös’ity, s. das Gefiederte, die Menge Fe— 
F&v.vid. Plough. [Strandpfeifer. |Plümöse’, Plü’mous, adj. 1. gefiedert, federig ; 
"k,v. a. 1. (— off, ab)pflüden, abbre=]| 2. wie Federn, federicht. 

Wreißen; 2. rupfen, zupfen, raufen, zie=||Plümp, I. adv. vid. Plumb ; I. adj. ; I. — ly, 
seren, reißen; 3. Ac. cant. den Repulst| adv. 1. fleifhig, die, fett und rund ‚voll; — 
“to— up, 1. aufziehen; 2. ausreißen 3) faced, didbädig; 2. fig. plump, platt, gerade 
serheben; (Muth faflen. heraus; IV. s. vid. d. ü. Clump. 

„1 verZug, Rip, das Zupfen, Rupfenz||To Plümp, v. I. a. 1. auftreiben, aufblafen; 
Aufmunterung, der Muth; 3. das Ge-|| 2. mäftenz II. n. 1. aufſchwellen, dick werden; 


® (eines Thieres). 2. (wie ein Stein) fallen, plumpen. 

5. der Pflüdende, Rupfende. Plüm’per, s. das Baudige, der Baufd. 

i. der Pflod; 2. der Stöpfel, Pfropf;||Plümp/ness, s. die Zleifhigkeit, Belcibtheit 
Hahn am Faffe. Plüm’py, adj. inel. fleifhig, dic, fett. [Dicke. 


5». a. verftopfen, zupflöden, einkeilen. |Plü'my, adj. federig, gefiedert. 

Fl, die Pflaume; 2. die Rofinez Korin-||Plü’müle, vid. Plume, 6. 

"oulg. (eine Summe von) 100,000 .; To Plün’der, v. a. plündern, (be)rauben. 
‚der Rofinenfuhenz — pie, die Rofi-||Plün/der, s. die (Kriegs-)Beute, der Raub. 
set; — porridge, die Rofinenfuppe; —||Plün’derer , s. der Beutemaderz Plünderer; 
(8, 1. der (große, engl.) Rofinentloß;|| Räuber, Dieb. 

= bie Grauwake; — tree, der Pflau⸗ To Plünge, v. I. a. 1. (plötzlich ein)tauden, 


sm. [3. Surg. die Wieke.|| ſenkenz 2. ftürzen, ftoßenz 3. untertauchen; 
8. 1.da5 Gefieder; 2, derederbufdj;|| II. n. 1. (unter )finfen, (hinein)ftürzen, fallen; 
Her’, s. der Federſchmücker. 2, fi ftürzen (in ...)3 3. fpringen und aus— 


),l.adv.1. [vulg. plümp] plump,|| f&hlagen (wie ein Pferd). 
% 2. bleiredt, ſenkrecht, gerade; II. s.||Plünge, s. 1. das Eintaudenz 2. der plöglide 
Hei, Bleiloth, (— level, — rule) die) Sturz; 3. das Ausfhlagen eines Pferdes; 4. 
A Setzwage; — line,— rule, 1. die fig. die Noth, Klemme; by p-s, ftoßweife. 












ur; 2. das (Bleis)Loth; — shaft,||Plün’geon, s. Orn. der Taucher, die Tauchente. 
& Seigerfhadt.[ten, lothrecht machen. ||Plün’ger, s.1.derSauder 52. Mech. der Drud= 
md, ». a. nad der Bleimage einridh=||Plün’ket, s. das Wafferblau. [folben. 


Zin, s. 1. Min. der Graphit, das Blei-||Plüper’fect (or — tense), s. Gram. das Plus⸗ 
rificial —) die Bleiafche. quamperfectum. 
'Bö, mid. Blackslead. [Blei,||Plü’ral, I. adj. mehr, mehrfach 5 — number, or 


0, Plüm/baous, adj, 1. bleiernz32. wie]| II. s. Eram. der Plural, die Mehrzahl, 
'r [plüm’er], * 1. der Bleiarbeiter,||Plüralist, s. Law, der Befiger mehrerer 
„3 2. der Zabrifant in Bleimaaren|| Pfründen, Vielpfründner. 

Hähne, xc.). Plüräljty, s. 1. die Mehrzahl; 2, die Mehrheit, 


Plur 


größte Zahl; 3. Law, ver Beſitz mehrerer 

Pfründen. 

Plü’rally, adv. Gram. im Plural. [artige. 

Plüsh, s. 1. ver Plüſchz 2. Bot. das Sammet- 

Plü’vial, I. or Plũſvijous, adj. regnig , tegne= 
tif; II. s. Rom. Cath. der Chorrod. 

Plüviäm/eter, s. der Regenmeffer. 

To PIS, v. I. a. 1. (ungeftüm) anliegen, Chef: 
tig) zuſetzen; überhäufenz 2. fleifig üben: a) 
anftrengen, anhalten; b) treiben, fi) befleißi— 
gen, eifrig ftudirenz to — one's oars, aus al- 
len Kräften rudern; II. n. 1. ſich biegen 5 2. 
emfig arbeiten; 3. fortgehen, eilenz 4. feine 
Richtung (bef. zwiſchen zwei Drten regelmä- 
fig wohin) nehmen; 5. fahren, jegeln; to — to 
windward by boards, to—offand on, Mar. 
den Wind abfneifen, laviren. 

PS, s. 1. die Falte, Krümmung; 2. die Wen- 
dung, der Hang, die Gewohnheit. 

Pneümät’ic [nü —], I.or — cal, adj. 1. luftig; 
geiftig; 2. pneumatiſchz — pump, — engine, die 
Zuftpumpe; II. p-s, s. pl: Phy.diesPneumatit. 

* Pneümät/ocele, s. Med. der Windbrud. 

*Pneümatöl’ogy, *Pneümatös’ophy, s. 7. vie 
Pneumatologie. [brud. 

* Pneümatöm’phalös, s. Surg. der Nabelwind- 

* Pneumö/nia, *Pneü/mony, s. die Lungenſucht. 

*Pneümönlfic, Med. I. adj. die Zunge betref- 
fend; IL. p-s, s. pl. Zungenmittel. 

To Pöach, v. I. a. 1. gelinde kochen, weich ſie— 
venz2. (Wild) ftehlen;3. plündern 34. (dur) 
ftehen, (durch)bohren 3 Il.n. weid) oder feucht 

Pdach, s. die Wilddieberei. ſſein. 

Pöa’chard, Poſchard, s. die wilde (Mittel=) 

Poa’cher, s. ver Wilddieb. [Ente. 

Poa’chy, adj.vulg.fumpfig, feucht (vom Lande). 

Pöck , s. Med. die Bode, Blatter; — hole, — 
mark , die Blatternarbe , Podengrube 3 — 
wood, das Pockholz, Franzofenholz. 

Pöck’et, s. 1. die Taſchez 2. der Sad, Fleine 
Ballen, Fargot; he is ten pounds out of — 
by it, er verliert dabei 10 Pfund; — book, 
das T-nbud, die Brieftafhez — dagger, der 
Dold 5; — glass, der T-nfpiegelz; — knife, das 
Tenmeſſer; — handkerchief, das Schnupf- 
tu; — ledger, Com. das Börfenbud 5 —lids, 
die Taſchenklappenz — money, das T-ngeld; 
—.nets, die Beutel, Fallnege beim Billard; 
— pistol, die S-npiftole, das Verzerol. 

To Pöck’et, v. a. in die Taſche fteden, (— up 
aud fig.) einfteden. 

Pöck’y, adj. vulg. luſtſiech, veneriſch. 


Pöd, s. 1. die Hülfe, Schale, Schotez 2. (— of 
silk) der (Seiden-)Gocon; — pepper, der 


Schotenpfeffer 5; — ware, die Hülfenfrudt. 
To Pöd, v. n. ſich hülfen, Schoten anfegen. 
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Podäg!ra, s. das Podagra, die Fußgicht 
Podägrie, — cal, adj. fußgichtiſch. 
Pöd’ders, s. pl. Hülfenfammler. 
Pödge, s. die Pfüge, der Sumpf. 
Po’em,s. das Gedicht. [tungz 3, vid. Pr 
Pö’esy, s. 1. die Poefie, Dihtkunftz2,died 
Polet, s. ver Dichter. PO’&täster, s. der ® 
Po’ätess, Pö’ätress, s. die Dichterinn. [ter 
Poet/ic, I. or — cal, adj. ; II.- cally, ado,y 
tiſch, dichteriſchz II. p-s, s. pl. die 
IV. — ness, s. das Dichteriſche. 

To Pö’etize, v. n. dichten, Verſe machen 

Pofetry, s. 1. die Dichtkunſtz 2. die Dichtu 

Pögge, s. Ich. ver Steinpider. [3. Gchie 

Pögh [po]! Pöh! int. pfui! pah! puh! 

Po'head, s. der Kaulfroſch. 3 

Pöig'nancy [pör’ —], s. die Schärfe, dab 

* Pöig'nant, I. adj.; I.—Iy, adv. 1.p 
2. pikant; 3. ſcharf, beißend; 4. jhmerzt 
III. — ness, s. vid. d. v. W. 

Pöint, I. s.1. die Spige; 2. (— of land) 
Landſpitze, das Vorgebirge; 3. der && 
jentel; 4. das Stecheiſen, der Griffel, © 
ſtichelz 5. die Neftelz 6. die genähte S 
Kante; 7. vid. — head;8. 7'yp.der(Sh 
Punkt. 5 9. das Auge auf Würfelnt 
der Karte, der Pointz 10. der Gradz 1 
(Gompa$-)Strid; 12. der Stid, Stoß; 
die Note, der Tonz 14. fig. der Punk 
das Ende, die Entfheidungz 16. die (Ge 
ten-)Spige; 17. das Beifpiel; 18. das 
der Zweckz 19. der Zuſtand; p-s, 
Mar. die (Reef-)Seifingen; 21. Zyp 
Punkturen, P-Tpigenz 22. Gram. a)bit 
terpunctionszeichen ; b) die (hebr.) Lefezeis 
— of honour, der Ehrenpunft;— ofsigli 
of view, der Gefihtspunftz in — fer 
Hinfiht auf... ; to make a — of..., NM 
Aufgabe maden ; at —, in voller Rüft ” 
all p-s, gänzlich II. comp. — blank, 3, 
Weiße (der Mittelpunft) in der Scheibe 
adv. 1. (ſchnur) gerade; 2. frei heit u 
de vise (— device), I. s. 1. das mit der 
del Gearbeitete52. der Gefihtspunktsll 
pünktlich, genau; — head, der Kopfpuß,‘ 
fag (mit Spigen); — holes, Typ. DEF 
turlöder; — lace, fein genähte 
maker, 1. ver Neftler, Gürtlerz 241 
zenmaderinn; — net, Petinetz — 
die Punkturfhere; — wise, fpigig- 

To Pörnt, v. I. a. 1. fpigen, zufpigen 
2. punktirenz interpunftiren; 3 
Ion, zielen (— at, nad, auf); 4 (f 
mit ...5 to — out, bezeichnen , zeig 
1. zeigen, (hin)weiſen (— at, auf)5 =" 
(von Jagdhunden, vorJftehen. 
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d, 1. adj.; I. —Iy, adv. 1. ſpitzig; 2.|| Pole, vid. Polander, 
u gothiih, Spigbogen=; — roof, dasPöle, s. 1. der Pol; 2. der Angelpunkt, das 
pad) ; 3. Mus. punttirt 3 4. fig. ſcharf- Ende der Achſez 3. der Pfahl, die Stange; 4. 
2), beißend; III. — ness, s. 1. die Spiz- die Deichfelz 5. der Stallbaumz 6. (turner's 
52. dad Stehende, Beipende, Treffende.|| —) die Wippez 7. die (Mep-)Ruthe (16Y, 
1. das Sinöpfhenz 2. der Eleinel| Fuß); 8. der (Jäger-) Spieß, das Fangeifen ; 
33. die Kleinigkeit. 9. der Hafen; 10. Typ. die Leine; 11. Sport. 
, $. 1. der Zeiger, Weiferz 2. Sport.|| a) die Lunte (der Fiſchotter) 3 5) das Spiel 
actelyundz 3. 7. die Radirnadel, Xg-|| (der Schweif) des Fafanen; under bare p-s, 
44. N-m. der Spiger. Mar. vor Top und Takelz — arbour, die 
‘8,1 s. Mar-s. 1.dver Hundepünt (Tau⸗ Gitterlaubez — axe, 1. die Streitart; 2. das 
22. das Beſteckmachen; II. adj. Bot-s.|| Richtbeilz 3. Mar. dad Enterbeil3 —bolt, der 
he top, gegipfelt3— from two opposite]| Schloßnagelz — cat, das amerik. Stinfthier; 
weizeiligz — one way, einreihig. — duties, die Hafengebübrenz — fish, Ich. die 
ess, adj. ohne Spiße, 2c. Serzunge, Sohle; — hedge, — fence, ein 
man, s. Railw. der Weichenfteller.)| Zaun von über einander gelegten Stangen; 
41. das Gewicht, die Schwere; 2. das|| — hook, der Deichſelhaken — mast ‚ein Maft 
wichtz 3. die Wagez4.das Anöpfhen.|| aus einem (einzigen) Stüde; — plate, R-w. 
=, v. a. 1. (ab)wägenz 2. beſchweren, die Stuhlſchwelle; — screen, ein Stod=- Ka- 
3 (— down) niederdrüdenz; 3. in’öl| minſchirm; — staple, die Krampe hinten an 
ewicht ſetzen, darin erhaltenz 4. dad|| der Deihfelz — star , der Polarftern. 
wicht haltenz;to— down, überwiegen.||To Pole, v. a. 1. an Stangen binden, ftängenz 
3. der Wäger, Wieger. 2. (einen Kahn) mit Stangen fortfdieben. 
"5. das Gift; Bot-s.— ash, — oak, —||Pöle/dävy, s. das grobe Packtuch, ſchwere Se— 
ser Giftſumach, Giftbaum, die Gift— Poleins’, s. pl. Schnabelfchuhe. [geltud. 
*berry, der Hammerftraud) 5; — bush, || Pol&m’ic, I. or — cal, adj. polemifh; I. s.1, 
Aphorbium, 1.3 — cup, der &iftbedherz| der Polemiker; 2, die Streitfäriftz II. p-s, 
dich. der Giftrochez — nut, Bot.daB|| s. pi. die Polemik, Streitlehre. 
auge, die Brechnuß. Pöfler, s. die Störftange, der Ruͤhrſtock. 
on, v. a. vergiften (aud fig.). Po/ley, s. Bot-s. die Poleiz — grass , die wilde 
hle, adj. vergiftend. P.3— mountain, die Bergpolei. 
“, 5. 1, der Giftmiſcherz die Giftmi=|| Police’, s. die Polizei, (— court) das P-amtz 
5 2. der Berderber. — man, der P-diener. 
ll ,ad). giftig. Pölljcy, s. die Politif: 1. die Staatswiffen- 
08, 1. adj.; II. — 1y, adv. 1. giftig; 2.|| ſchaftz Staatsflugheitz 2. die (Welt⸗)Klug⸗ 
ſichz III. —ness, s. 1, die Giftigfeitz | heit, Schlauheit, Liſt z 3.(— of insurance) die 
erderblichkeit. Aſſecuranzpolice; 4. (ſchott.) die Anlagen (eines 
L. Jew, Rel. das Bruſtſtück, Brufts)| Landgutes, 2c.); Verſchönerungen. 
2 der Bruftharnife eines Pferdes; 3. Pollish, adj. polnifch. 
en, Bruftfhild; 4. der Grab=||To Pölish, v. I. a.1. poliren, glätten; 2. ver- 
Poise, [fiel] feinern, gefittet mahenz 3. verſchönern, zie— 
ten; II. n. Glanz befommen, ſich poliren laſſen; 
p-ing iron, der Polirftahlz p-ing slate, der 
Polirfhiefer, Tripelfdieferz p-ing stick, das 
Glättholz. [2. die Artigkeit, feine Sitte. 
Pöl’ish, s. 1. die Politur, Glätte, der Glanz; 
Pöl'ishable, adj. was fi poliren oder verfei= 
nern läßt. zeug. 
Pöl'isher , s. 1. der Polirerz 2. das Polirs 
Polite’, I, adj. ; II. — Iy, adv. 1. + polirt, ges 
glättetz 2. fein, artig, höflich, gefittetz — 
literature, die [hönen Wiffenfhaften; IT. — 
ness, s. die Feinheit, Artigkeit. 
Polit/jcal, I. adj.; Tl. —Iy, adv. politiſch: 1, 
bürgerlichz 2, ſtaatskundig, ftaatöflugs — 
economy , die Staatswirtbfchaft. 


















en, ſchüren. [eifen. 
1, der Tappende, 1c.5 2. das Schür- 
ad. col. triechend „knechtiſch. 
Ör.1. ſt. Mary, Miekchen; 2. ft.Parrot, 
Mar. der Polacker. [das Papchen. 
len. Pö/lander, s.der Pole, Polak. 
den Pol betreffend, polarz — bear, 
HRr5 — circles, pl. die Polarkreife, 
8. die Polarität, 
on, 5. die Polarifation. 
0. Ni nach dem Pol neigend; — 
Magnetifche Kraft, 
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Politicäs’ter, s. der politiſche Kannengießer. 

Pöliti’cian, s. der Politiker: 1. der Staats- 
mannz ftaatöfluge Mannz 2. der verſchlagene 
Kopf, Schlaukopf. 

Pöl'itic, I. adj.; II. — Iy, adv. 1.wie Political, 
qv.; 2. weltklug, verfhlagen, ſchlauz II. p-s, 
s. pl. die Politik. 

Pöllity, s.die Regierung, R-Sform, Verfaſſung. 

Pöll, s. 1. der (Hinter=) Kopf, Schädel; 2. die 
Perfonenlifte, Namenliftes 3. die Wahllifte; 
4. die Abftimmungz; 5. vid. Pollard, 1.53 — 
cattle, Rindvieh ohne Hörner: — cows, Kol- 
benkuͤhez — evil, die Kopfgefhmwulft der Pferde; 
— money, — tax, das Kopfgeld, die Kopf— 
ſteuer, Perſonenſteuer. 

To Poli, v. I. a. 1. (Bäume) kappen, köpfen, 


behauenz 2. ftugen, ſcheren 33. namentlich auf⸗ 


ſchreiben, (beſ. als Votanten) eintragen; 4. 


(beim Stimmen) feinen Namen eintragen laſ⸗ 


fen; Il. n. (ab)ftimmen. 


Pöllard, s. 1. or Pölllack, Ich. die Koppe, 
Quappez 2. das Gefappte, Geftugte: a) der 
gefappte Baumz 5) Die bejhnittene Münze; 
c) der Hirſch, der fein Geweih abgemworfen 
hatz 3. p-s, s. pl. a) die MWeizenkleie; 5) 

[(Stopfnudeln. 

Pöllen, s. 1. das fein gebeutelte Mehl, die feine 


To Pöl’lard, vid. To Poll, 1. 


Kleie; 2. Bot. der Blumenftaub. 
Pöl’lenin, s. Chem. der Blüthenftaubftoff- 


Poller, s. 1. der Kappende, Stugendez 2. der 


Stimmengeber, 2c. cf. To Poll. 
Pollicitä’tion, s. die einfeitige Verſprechung. 
Pöllinifferous, adj. Blumenftaub erzeugend. 


Pol/ling-boards , Polllings , s. pl. 7. Verſchal⸗ 
[breter. 
To Pollüte‘, v. a. 1. (au) fig.) befleden, beſu⸗ 


Pöl’lock, s. vid. Pollard, 1. 


deln, verunreinigen ; 2. entweichen. 


Pollü’ted, I. or Pollüte‘, p. a.; 1.—1y, adv. 


bejledt ; III. — ness, s. die Befledung. 
Pollü’ter, s. der Berunreiniger, 2C. 


Pollü’tion, s. 1. die Befledung, Berunreinis 


gung; 2. die Entweihung. 
Pöllly, dim. v. Pol. 


Pölonäise‘, s. 1. die Polonaife (Frauen-Pelz- 
mantel); 2. or Polonoise [—näz’], die Polo⸗ 
naife(Sanz). Polö’ny,s.ArtWurft. ISprache. 

Pölonese', x. 1. vid. d. v. W. 32. die polnische 

Poltröön’, Pöl'tron, I. s. 1. der Feigherzige, die 
(feige) Memmez 2. der Nichtswürdigez I. 


adj. niedrig, feige, erbärmlid. 
Poltröö’'nery , Pöltronry, $- 
Nichtswürdigkeit. 
Pöl'verine, s. die calcinirte Pflanzenaſche. 
Pö/ly, s. vid. Poley. 
Pölyacän’tha, s. Bot. die fhöne Diftel. 
Pölyacöu'stic, adj. ven Schall vermehrend. 
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Pöl'yadelph , s. Bot. die vielbrüdrige Ppflay 
Pölyadel'phian, adj. Bot. vielbrüberig, 
Pölyän’der, s. Bot. die vielmännige Pflanz 
Pölyän’drjian, adj. Bot. viclmännig. 
Polyän’dry, s.dvie®ielmännerei.[blume,Pri 
Pölyän’the, Pölyän’tios, s. Bot.die S 
Pöl’ychörd, adj. vielfaitig. 
Pölycotyl’edön, s. Bot. die Pflanze mitz 
als zweiSamenlappen.[ Samenlappenbab 
Pölycötyl&d’onous, adj. Bot. mehr als 
Pölyed’ric, &c. vid. Polyh..... 
Pölygam’ian, Bot. I. or Pöl’ygäm, s. die 
gattige Pflanze; II. adj. polygamiſch, viel 
Polyg/amist, s. der Polygamift. 
Polyg’amous, adj. 1. die Bielmeibereib 
fend; 2. Bot. vielgattig. 
Polyg’amy, s. die Polygamie, Bielmeibere 
Pölygär’chy, s. die Vielherrſchaft. 
Polyg’enous, adj. vielartig. fol 
Pöl'yglöt, I. adj. vielſprachig I. s. dieX 
Pöl'ygön, s. Geom. das Polngon, Bielek, 
Polyg/onal, Polyg'onous, adj. vieledig, 
gonal; — masonry, der Eyflopenbau. 
Pöl’ygräm, s. Geom. das Polugramm 
linige Figur. [von Handſẽ 
Poöl’ygräph, s. ein Parallellineal zum Et 
Pölygräph’ic, — cal, ad). polygraphiſch 
Polyg’raphy, s. die Polygraphie, Chifftejd 
Pol’ygyn, s. Bot. die vielweibige Pflanze. 
Pölygyn’ian, adj. Bot. vielmeibig. 
Polyg’yny , s. die Bielweiberei. 
Pölyhäflite, s. Min. der Polyhalit. 
Pölyhe’dron, s. 1. Geom. die Pol ed! 
Opt. das Vervielfältigungsglas. 
Pölyhe'dral, Pölyhed’ric, — cal, Pölyhel 
Pölymätlic, adj. vielgelehrt. [adj. viel) 
Polym’athy, s. die Bielwifferei. 
Pölymör’'phous, adj. vielgeftaltig. 
Pöllyneme, s. Ich. der Fingerfiſch. 
Pölyne’sia [col. — 'zha], s. Poly 
* Pölyne'sian, adj. polynefijd- 
Pöl’ynome, s. Alg. die vielgliederige 
Pölynö’mial, adj.Alg.polynomiſch, vieig 
Pölydp’trum, s. vid. Polyhedron, 2. 
Pölypet/alous, adj. Bot. vielblättrig, 
Pölyphön’ic, adj. vieltönig, vielftim 
Polyph’onism, Polyph/ony, s. die V 
gung des Schalls, Vieltönigkeit. 
Polyph/yllous, adj. vielblattrig. 
Pöl’ypier, s. das Polypenhäuschen. 
Pöl’ypöde, Polyp/ody, s. Bot. das © 
Pöl’ypous, adj. polypenartig- 
Pöl'ypüs, s. 1. Zool. & Med. d 
Zool. die Meerfuttel (pl. pöl'ypl 
Pöl'yscöpe, s. Opt. das Bervielft 
Pöl’yapäst, s. 7. dad Zugwerk, DEE 
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herm, 5. Bot. die vielfamige Pflanze. 

“rmous, adj. Bot. vielfamig. 

le, adj. Arch. vieljäulig. 

Häbfic, — cal, adj. vielfilbig. 

lable, s. das vielfilbige Wort. 

hinie, — cal, adj. polytechniſch. 

eism, s. die Bielgötterei. 

ist, s, der Polytheift. 

sis/tic, — cal, adj. polytheiſtiſch. 

2, 5. die Trefter, der Bodenfag (beim 

@ous, adj. äpfelreih. [Apfelpreſſen). 

, vid. Pomatum. „[gel. 

“der, s. der Bifamknopf, die Parfümku— 

m, s. die Pomade. 

Haltum, v. a. pomadifirer. 

‚5. Bot. die Kernfrucht. 

Heron, s. die Limonie. 

fanate, s. der Granatapfel. 

90, 5.Gun. die Traube (ander Kanone). 

Aradise, s. der Paradiesapfel. 

Inia,s. Geog. Pommern. 

Unian ‚I. adj. pommerifh 5 — dog, der 

Pommerz II. s. der Pommer. 

5y, Pöme-röy’al, s. der Königsapfel. 
ter, s. eine Art wohlſchmeckender 

#5. Her. ein grünes Rondel. Upfel. 

yous, adj. Bot. Apfelfrüchte tragenv. 

58.1. der(Degen=od. Sattel-)Rnopf; 

riepelholz (Armholz) derZeverbereiter. 

el, v. a. 1. puffen, knuffen, Ihlagen; 

(ein Fell) narben. 

%ed, adj. Her. mit Knöpfen verfehen. 


Pön’derous, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. ſchwer; 
2. fig. wichtigz — spar, Min. der Schwerſpath; 
III. — ness, s. vid. Ponderosity. 

Pön’gd, s. Zool. der Waldmenſch. 

Pö’nent, adj, weſtlich. [Schwert 

Pön’iard [— yard], s. der Dolchz das kurzt 

* To Pön’iard, v. a, erſtechen, erdolchen. 

Pön’tage, s. der Brückenzoll, das Brüdengeld 

Pöntif(f), s. der (Dber-)Priefter, Hobeprie: 
fter, Prälat, Papſt, Biſchof. 

Pontifical, I.adj. ;II.— iy, adv.1.oberpriefter- 
li, päpſtlich, biſchöflich; 2. prächtig; IM. s. 
1. das Geremonienbudy der Biſchöfe; 2. p-s, 
pl. die (päpſtliche od. bifhäfl.) Amtskleidung, 
der Drnat. [gierung. 

Pontificate, s. die päpſtliche Würde und Re— 

Pontific, Pöntifi/cial, Pöntifi/cian, ady. 1. 
päpftlihz 2. priefterlich. 

Pöntifr’cian, s. der Päpftlichgefinnte. 

Pönftil, s. G-w. das Bühmeifen, die Ölaszange. 

Pönt/levis, s. Man. das Bäumen eines Pferdes. 

Pontöön’, Pön’ton, s. Mil. 1. ver Ponton, 
Brückenkahn; 2. die Schiffbrücke; Laufbrüde. 

Pöntööniers’, Pöntöniers', s. pl. Schiffhrüf- 
fen-Soldaten. [— chaise, die Halbchaiſe. 

Pö'ny, s.das Pferdhen, der Klepper, Lithauer; 

Pööd, s. das Pud (ruff. Gewicht — 40 ruff. 

Pööhl int. ab! pah! oho! [R). 

Pööl, s. 1. der Teich, Pfuhl, Sumpf, die Lade; 

2.der Satz im Spiele; — counters, pl. Spiel- 

marken; — suipe, Orn. der Rothſchenkel, das 

Rothbeinz — work, das Pochwerk. 



















“on, vid. Pomelion. Pööp, s. Mar-s. die Hütte, das Hintertheil 
Fder Pomp, die Praht, das Geprän=|| des Schiffes; — lantern, die Hinterlaterne; 
Mlänzende Aufzug. — royal, die Dberhütte. [hinten befommen. 
48. Typ. der Druderbalten. To Pööp, v. a. im pass. eine Stürzfee von 


48. Pompejus (M-n.). [men. 
s. der weiße Galmei, die Zinfhlu- 
8, der Kürbiß, die Pfebe. 

48. der Birnapfel. 

227, 5. der Prunfz das Pomphafte. 

#, 1.adj.; I1.—1y, adv. pomphaft: 
‚herrlich; 2. hochtrabend z II. — 
vid.d.0.. 

er Teich, Weiher 5 —for fish, vid. unt. 
Nurse; Bot-s.—lily, die Wafferlilie; 


Pöör, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. arm, dürftig; 
2. armfelig, ärmlichz 3. elend, ſchlecht, ge- 
tinge, niedrig; 4. mager, dürre; ſchwachz 5. 
(— spirited) verzagt, feige; 6. ohne Würde, 
gemein; — John, der Kabeljauz — laws, die 
Armengeſetzez — man, (— woman) der (die) 
Arme; — rate, die Armentare, A-nfteuer. 

Pöö’rish, adj. vulg. ärmlid. 

Pöörlly, adj. col. unpäßlid), Fränkli. 

Pöör’ness, s. 1. die Armuth, der Mangel, die 

dad Samenkraut, der Froſchlattich. Noth; 2. die Armfeligreit, Nievrigkeitz 3. die 

ds a. zu einem Teiche machen. Magerkeit. 

er, v. 1. a. erwägen, bedenken; IL.n.||Pöp, I. int. paff! klatſch! huſch! IL. s. der 

er, nadhfinnen, nahgrübeln über....|| Klatſch, Paff, Schmas, fehnelle Laut; TI. adv. 

ble, adj. wägbar. plöglid, unermartet3— gun, die Knallbüchfe 

I, adj. nad dem Gewichte beftimmt. || — visit, der kurze Befuh, das Vorſprechen 

ee,⸗. die Schwere, das Gewicht. bei Zemandz vulg. der Klatſchbeſuch. 

"tion, 5. das Wägen. To Pöp, v. I. n. 1. klatſchen, ſchmaten, ſchnal— 

5 8. der Grmägende, Überlegende. || zenz 2. paffen, Enahten ; 3. fih fhneh bewegen, 
1), 5. die Schwere, Gewichtigkeit. || hurtig gehen, huſchen, a davon) wis 
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ſchen, fahren; to — in, 1. hereinplagen, her— 
ein fahren; 2. ſich eindrängenz to — out, ent= 
wifchen 5 to — upon ... , auf...ftoßenz II. a. 
plöglid” (wohin) fteden, thunz to — away, 
haftig wegthun, verftedenz to — off, 1. weg- 
Ihaffenz 2. (eine Piftole, 2c.) losbrennen, los= 
laffenz to — out, fahren laſſen; to — up, in 
die Höhe fahren mit... , auftihten. 

Pöpe, s. 1. der Papftz3 2. Orn. der Papagei— 
tauderz 3. (— fly) der Kornwurmz; — Joan, 
ein Kartenfpielz — 's-eye, eine mit Fett ums 
gebene Drüfe im Dicbein. 

Pöpe’dom, s. die päpftlihe Würde. 

Popelling, s. der Päpftler. 

Pö’pery, s. das Papftthum, die Päpftlerei. 

Pöpiinjäy, s. 1. der Papageiz 2. ig. der 
Windbeutel3— colour, das Sittiggrün, Pa— 
pageigrün. ſſtiſch. 

Pö’pish, I. adj.; I. — Iy, adv. papiſtiſch, päp- 

Pöp/lar, s. die Pappelz — galls, die Pappel- 
knospen, Pappelaugen. 

Pöp’lin, s. ver Papelin (ein wollfeinner Zeug). 

Poplit/eal, Poplit'ic, adj. Anat zum Kniege⸗ 

Pöp’py, s. Bot.der Mohn. Ken? gehörig. 

Pöp/ülace, s. das (gemeine) Volk, der Pöbel. 

Pöp/ülar, I. adj.; I. — 1y, adv. 1. volfsmäßig, 
Volks-3 2. gemeinz 3. gemeinverftändlid 5 4. 
populär, beim Volke beliebt; — disease, die en= 
demifche Krankheit — schools, Volksſchulen. 

Pöpülär/ity,, s. die Popularitäts 1. die Volks— 
mäßigfeitz 2. die Volksgunft. 

To Pöp/ülarize, v. a. volfsverftändlid maden. 

To Poöp/üläte, v. I. a. bevölfern 5 II. n. die Be= 
völferung vermehren. 

Pöpülältion, s. die Bevölkerung. 

Pöp/ülous, I. adj. ; II. — Iy, adv. volkreich 5 II. 
—ness, s. die ftarfe Bevölkerung. [erhöht. 

Pör’cäted, adj. rüdenartig gebildet, erhaben, 

Por’celäin, s. 1. das Porzellan z 2. (— clay, — 
earth) die Porzellanerde; 3. vid. Purslain. 

Pörch, s. 1. die Borhalle, das Vorhaus; 2. der 
bevedte Gang; 3. vid. Portal. 

Pör’cine, adj. [hweinähnlid. 

Pör’cüpine, s. das Stachelſchwein. Löchelchen. 

Pore, s. die Pore: 1. das Schweißlod) 5 2. das 

To Pöre, v. n. (—on, upon) genau und in der 
Nähe (mit Aufmerkfamkeit an)fehen, ftudiren, 
(— in, hinein) guden, ſpähen. [wurm. 

Pörer, s. der emfig Studirende, col. Bücher— 

Pö’riness, s. das Poröfe. (lag. 

Pö’rism, s. Math. das Gorollarium, ver Folge— 
Poris’tic, adj. Math. poriſtiſch. 

Pörk, s. 1. das (frifche, ungefalzene) Schwein- 
fleiſch; 2. das Schwein, Ferkel; — physic, 
Bot. der amerifanifhe Nachtſchatten. [Eel. 

Pör’ker, Pör’ket, s.da3 (junge) Schwein, Fer⸗ 
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Pör’pentine, + für Porcupine, 
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Pörk/ling ‚ s. das (Spane) Zerkel, 
Pö’rous, I. adj. porös, löderigz I, — 
Porös’ity, s. das Poröfe. 


Pör'phyre, Pörſphyry, s. Min. ver Porgt 
Pör’pgise, Pör’pus, s.1.Zool. das Meerfä 
der Tummlerz 2. vulg. der Kerl. 
Porrä’ceous, adj. grünlid, laudgrün, 
Pör'ret, s. der Schnittlauch; die Shalot 
Pör'rey, s. der Horre. [felz— pot,der&-r 
Pör'ridge, s. die Suppe5— dish, die SA 
Pör’ringer, s.1.der (metallene Suppen) 
die tiefe Schüffel; 2. das Aderlaßbeden, 
Port, s. 1. der (See-)Hafen; 2. das ho 
Pforte; Mar-s.3.da5 Bakbordz 4.nies 
te, Pfortlufez 5. vid. — hole; 6. die 
Laft oder Laftigkeit, der (Tonnen-) Geh 
nes Schiffes; 7. die Porte, der türkH 
(— wine) der Portwein; 9. das Drag 
Haltung, der Anftand; 10. Mus. das 
(der Stimme) ; — of delivery, der&öjß 
hafen, Löſchplatzz — charges, — toll, & 
Eoften, H-gebühren, das H-geld3 — 
der Stifthalter, die Neipfederz —Are 
Zündruthe; — folio, das Portefeuille 
Mappe; Mar-s. — hole, die Stü 
Schießlochz — last, vid. Portoisez— 
Law, Hafenbürger; — mote, das Haf 
rihtz—nails, Naͤgel zu Pforthängen; 
der Hafenrichterz — padlock, ein I; 
ſchloß — sail, Mar. das Pfortfegels — 
Com. 1. der gefhwinde Verkauf (einer? 
re, [bef. Zifhe] beim Einlaufen 
fen); 2. die Waarenauction 5 — 
Hfortader ; — vent, die Windkt 
To Port, v. a. Mar. links fteuern. 
Por'table, I. adj. tragbar, beweglich 
das Pofitiv;— soup, Tafelbouillo 
tafeln; II. — ness, s. die Tragba 
Pör’tage, s. 1. das Forttragen, SOH 
2. vid. Porterage; 3. der Matroje 
Hafen); 4. die Beilaft, das Fre 
Schiffen); 5. die Trageftelle (zwiſe 
baren Zlüffen). Br 
Pörtal, s. das Portal, die Pforte. 
Pörtculllis, s. 1. Mil. das Fallgatt 
der 4 engl. Staatsboten. 
To Pörtcülllis, v. a. verjperren, dE 
Pörtcüllised, adj. mit Fallgattern 
Pörte, vid. Port, 7.[Ketten= od. Au 
Portee’, s. T. der Gang (eine gew 
To Portend’, v. a. vorbedeuten, DE 
Portönt’, s. die (üble) Vorbedeutune 
Zeichen, Dmen. 
Porten’tous, adj. 1. (Böjes) Vorbekke 
glüdverfündend; 2. gräßlic, ungese 


Port 


5. 1. der Pfoͤrtner; Thürſteher; 2. der 
Träger, Padträgerz 3. Porter (ein 
Bier); — of the verge, der Pedell5—'s 
je Wulft zur&rleihterung des Tragens. 
e,s.1. die Laftz 2. der Trägerlohn. 


5. die Halle, der gewölbte Gang. 


„s.1. der Theil, Antheilz 2. die Ge— 
3. der Erbantheil; 4. das Heirathögut. 
“ion, v. a. 1.(— out) austheilen, ab- 


„vertheilen; 2. auöftatten. 


ser, s.1.der Austheiler; 2, Zaw, Geift- 


mit Amtögenoffen die Zehenten theilt. 


äst, s. 1. der Sheilnehmer, Mitver: 


2. Law, der Nebenpfründner. 
-stöne, s. der Muſchelkalk. [Anftand. 


553, s. die Stattlihfeit, Würde, der 


ad). ſtattlich, anſehnlich. 
eau — to], s. 1. verManteljad; 2. 
vid. Gunwale. [das Kleidergeſtell. 
tret], s.das Portrait, Bildniß. 
zure [—'tretshür], s. 1. die Portrait⸗ 
52. wied.v.W. 
Fay, v. a. 1. abbilden, (ab)malen; 2. 
#3 3. jildern. 
8. die Pförtnerinn. 
8. Geog. Portugal. 
sese [— ges], I. s. der Portugiefez die 
eſinn; II. ad} portugiefifch. 
fd. Porous. [Erde ftillftehende Thier. 
iHer. Das mit allen vier Füßen auf der 
Tv, a. 1. verhören, prüfen; 2. (durch 
Hirte machen, zum Schweigen bringen. 
Il. der Frager, Prüfer; 2. das Hin⸗ 
Hadj.gejest, geftellt.[derniß, der Anſtoß. 
43.1. die Stellung, Zage, der Stand; 
nd-)Sa$; 3. Gram. diePofition. 
bLadj.; II. — 1y, adv. pofitiv: 1. ge: 
genommen, überliefert, vorgeſchrie— 
eſtimmt, ausgemacht, ausdrüdlic, 
wahr, wirklichz 3. bejahend, (als 
Xhauptendz 4. entſcheidend; 5. recht⸗ 
„eigenfinnigz 6. Phys. pofitioz — 
© Gram, der Pofitioz — divinity, die 
14 — offers, Com. fefte Gebote; II. 
FPofitive, die Wirklichkeit; 2. das 
Die fleine (Hand-)Drgel; IV. —ness, 
Wirklichkeit; 2. die Beftimmtheit, 
Helihfeit; 3. die Rechthaberei. 
6 Geog. Poſen. 
# bie FleineBreipfanne, der Mußtopf. 
EL der Wafferfallz 2. (— tub) das 












1 (- comitatus) Law, diegefammte 
fe Ritterſchaft (der engl Grafdaf- 
1 Landſturm; 2. vulg. ber Haufe, 
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To Possöss’, v. a. 1. befigen, inne haben; 2. 
bejegen, einnehmen; 3. erfüllen, beherrſchen; 
to — of... ,1.in Befig (einer Sade) fegen ; 
2. überzeugen von .»... 

Possessed’, p. a. 1. befeffen; 2. eingenommen; 
überhäuftz 3. (— of) begabt, im Befise (von). 

Posses’sion, s. 1. die Befisung; 2. der Befis, 
das Beſitzthum; 3. die Habe; das Gutz 4. die 
Befeffenheitz right of—, das Eigenthumsredt. 

Posses’sive, I. adj. 1. befigend 5 2. beſitzbedeu⸗ 
tendz II. s. @Gram. 1.(— case) der Befigfall; 2 
(— pronoun) das Poffefiivum.[thümer, Herr. 

Posses’sor, s. der Inhaber, Befiger, Eigen: 

Pös’sessory, adj. 1. befigend, eigenthümlich5 
2. Law, poſſeſſoriſch. 

Pös’set, s. die (Bier-JMolfen, das Geronnene 5 
plain —, Molten von ungehopftem Biere. 

Pössibility , s. die Möglichkeit. 

Pös’sible, I. adj.; II. —!y, adv. möglich). 

Pöst, I. s. 1. ver Pfahl, Pfoften, Ständer; 2. 
die Stüßez 3. Min. der KRoblenpfeiler ; 4. der 
Stoß (Papier, Büder, 2c.) 3 5. (— paper) col. 
das Poftpapier, Briefpapierz 6. der Poften, 
Stand, Plas, die Stelle; 7. der Poſten, Rech— 
nungsartifelz 8. der Dienft, das Amt; 9. die 
Stellung, Zagez 10. die oft; 11. (— stage) 
die Poftftationz 12. (— day) der Pofttag 
(posts, Pofttage); 13. der Eilbotez (— haste) 
die (große) Eile; to ride —, Courier reitenz 
to travel —, mit der Poft reifen; by the first 
(or earliest, or by return of) —, mit erfter 
oder umgehender Poftz II. comp. — boy, der 
Poſtknecht, Poftillionz — captain, vid. Cap- 
tain;— chaise, die P-haifez — doctor, der 
Quackſalber z— free, poftfrei, portofrei, fran= 
c0 3 — haste, — hackney, — in (großer) Eile, 
poſtſchnellz — horse, das Poſtpferdz change 
of— horses, der Peſtwechſelz keeper of the 
— horses, der Pofthalter (der die Pferde 
hält); — house, das P-haus; der P-ftallz — 
man, 1. der P-reiterz 2. der Briefträgerz — 
mark, das P-zeihen; — master, 1. der P-: 
meifter; 2, der Nebenpfründnerz —mill, 1. 
die Wandmühle; 2.die deutſche Bock- od. Block⸗ 
mühle; — note, eine Banknote, die, da fie per 
Hoft eingefandt wird, nicht au porteur, fon= 
dern an Order geftellt iſtz — octavo, das 
Pleine Dctav (=Format)z — office, die Poft, 
das P-amtz — office department, das Poft- 
weſen; — paid, wie — free. 

To Pöst, v. I. a. 1, ftellen, ſetzen to — one's 

self, feften Fuß (Pofto) faſſen, ſich feft ſetzen; 

2. (— up) anfdlagen, (aud) fig.) öffentlich be— 

Fannt madenz 3. eintragen, einfchreibenz to 

— (up) the books, Com. (die Büder) in’s 

Reine fhreiben, nachtragen A übertragen; 4. 

35 
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auf die Poft geben, verfendenz to— over, fig. 
bejhönigen; II. rn. 1. mit der Poft reifen; 2. 
eilen; to — away with ..., Etwas eilig ver- 
richten; to — on, vorwärts, weiter eilen. 

Pos’tage, s. dad (Brief-)Porto , Briefgeld, 
Poſtgeldz — free, — paid, vid. Post-free. 

Pös’tal, adj. die Poſt betreffend, poſtaliſch, 
PNoft...; — card, die Poftfarte. [Zeitangabe. 

Pöst’/däte, s. das fpätere Datum, die fpätere 

To Pöst’/däte, v. a. fpäter datiren, nachdatiren. 

Pöstdilü’vjal, Pöstdilü’vian,, adj. nachſünd⸗ 
fluthlich. [verzollung. 

Poösten/try, s. Cust. die Zuwenigangabe, Nach⸗ 

Pös’ter, s. 1. der Eilbote, Courierz 2. der 
Schnellreiſende; 3. das Rennſchiff, Zabtihiff; 
4. col. der (öffentliche) Anſchlag. 

Poste’rior, I. adj. 1. hinter; 2. nadfommend, 
nachherig, ſpäter IL p-s, s. pl. 1. der Hin- 
tere, das Gefäß; 2. die Nachkommen. 

Posteriör/ity, s. die Folge, das Späterfein. 

Poster/ity, s. die Nachkommenſchaft, Nachwelt. 

Pös’tern, s. das Shürden, Pförtchen, die (ges 
heime Wand-)Chürz;—gate, das Hinterthor. 

Postexis’tence, s. 1. das fpätere oder Fünftige 
Dafeinz 2. die Fünftige Fortdauer. 

Pöst’hümous, I. adj. 1.nadhgeboren; 2. hinter⸗ 
laſſenz I. — Iy, adv. 1. nad) des Baterd Bode; 
2. nach des Verfaffers Tode. [borne Kind. 

Pöst’'hume, s. das nad) des Vaters ode ge- 

Pös’til, s. die Nandgloffe, Nachſchrift, der An— 

To Pösttil, v. a. &n. gloffiren. [bang. 

Pös’tiler, s. der Gloſſenſchreiber. [fnedt. 

Postil’ion [— yon], s. der Poftilion, Poſt⸗ 

Pöstis’süe [— ish/ü], s. Kinder aus zweiter 
Ehe. [gen Beſitzes. 

Pöstlim'iny, s. die Wiedererlangung des vori= 

Pöstmerid’ian, adj. nadhmittägig. 

Pöstö/bit, s. (— bond) die nad) dem ode einer 
Perſon zahlbare Obligation. 

To Pöstpöne', v. a. 1. nachſetzen, geringer ach— 
ten; 2. verfhieben, aufſchieben. 

Pöstpöne’ment, s. der Aufſchub. 

Pöstpoö’ner, s. der Verſchiebende. ſſchub. 

Pöstposi’tion, s. 1. das Nachſetzen 2. der Ver⸗ 

Pöst/seript,, s. die Nachſchrift. 

Pöstterm’, I. adv. nad) verlaufener Frift, zu 
ſpätz II. s. die fpätere Vorbeſcheidung. 

Pös’tülant, s. der Bewerber, Anſucher, Anwar⸗ 
ter. [oorausfegenz 3. poftuliren. 

To Pösttüläte, v. a. 1. fordern, begehren; 2. 

Pös’tülate, s. die Forderung, Vorausſetzung, 

T. das Poftulat. Poſtulation. 

Postũlaſtion, s. die Forderung, Annahme, 7. 

Pös’tülatory, adj.1.fordernd;2. vorausfegend 5 
3. vorausgefegt. 

Pös’ture [— tshur], s. 1. die Stellung; 2. die 
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Richtungz 3. die Lage, der Standz—n 
1. der Anftandölehrer; 2. der Moden 

Pö'sy, s. 1. die Aufſchrift, der Denkfor 
der Blumenftrauß. 

Pöt, s. 1. der Topf, Hafen; 2. der fir 
die Kanne, das Maß; — aslıes, vid, P 
— bellied, dickbäuchigz — belly, dei 
bauchz — boy, vid. — man ; — butter,dig 
butter, gefalgene Butter; — crane,—hı 
der Topf: oder Keſſel-Haken; — com 
der Zechbruderz — girl, das Schenfm 
— herbs, pl. Küdenfräuter, Gem 
hook, 1. ver Topfhenfelz 2. fig. das 
— house, dad Bierhaus; — ladle, der 
Löffel, Rührlöffelz — lid, der Topfdeck 
Stürze; — luck, die Neigez — man, de 
wärter (Kellner) in einem Bierhaufez 
joram, Bot. der Kohmajoranz — 
metall, mitBlei beſchicktes Satzkupfer 
die Schmorpfannez — stone, Mi 
Tropffteinz — valiant, beherzt vom®x 

To Pöt, v. a. in einen Topf thunz dk 
wahren ; einmaden. 

Pö’table, I. adj. trinfbarz I. — ness 

Pöt/age, vid. Pottage. [ 

Pöt/ager , s. die Suppenſchüſſel, der S 

[Sal 


napf- 
Potäg'rö,, Potär’gd, s. Cook. eine wei 
Pöt/ash, Potäs’sa, s. die Pottaſche. 
Pö’tance, Pö’tence, vid. Pottance, 
Potätion, s.1.das Trinken, 3chenz 2 
Potä’to, s.(pl.potä/toes)die Kartoffeb- 
der Kartoffelldffel zum Ausſchneiden 
Pötencee’, adj. Her. früdenförmig. 
Pö’tency, s. die Macht, Gewalt. I 
Po’tent, I. adj. ; II. — 1y, adv. mädtig 
Pö’tentäte, s. der Potentat. = 
Poten/tial, I. adj.; I.—Iy, adv. I. 
gend zu wirken, möglich; 2. eine verb 
Kraft in fi ſchließend, innerlidz ® 
potentiell; — mood, Gram. der Pot 
Potentiäl'ity [— shiäl’ —], s. 1. di 
heit, Möglichkeit; 2. die innere S 
Pöth/er, s. vulg. der Lärm, das Ger 
tümmel, Geſchrei. e 
To Pöthler , v. I. n. lärmen, poltet 
II. a. 1. beläftigen, plagen; 2. ra 
geblich) anftrengen, abeifern. 
Pö’tion, s. der (Arznei⸗)Trank. 
Pöt’tage, s. die Potage, Fleiihjuppe 
Pöt/tance, s. Hor. der fteife odE 
Kloben; — file, die Polirfeile. 
Pöt’ter, s. 1. der Vöpfer; 2. Spe 
der Fifhotterz— 's clay, — 's earin ST 
fer⸗Thonz —’s ore, vid.Alquifous—® 
die hölzerne Klinge der Töpfers 
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Aferwaare, das Töpferzeugz —'s wheel, | 
Ferſcheibe. (Topferwaare). 
re, s. die Glätte (zum Glaſiren der 
3. die Söpfereis 1. die Töpferarbeit | 
Spferwerkitätte; 3. das Töpferzeug. 


















vid. Eel-pout; 3. vid. Whiting-pout; 4. Orn. 
das Haſelhuhn, Birfhuhnz 5. das Junge vom 

Geflügel, Hühnchen: pheasant —, der junge 
Faſanz turkey —, der junge Puter. 
To Pöüt, v. n. 1. (to — one’slips, a.) maulen, 
diegroße Flaſche Map von KNößel) ſchmollen; zürnenz 2. überhängen, hervorſte— 
J, Bot, der Tollapfel. benz p-ing lips, dide, Hängende Lippen. 
1. die Taſche, der Beutel; 2. Bot. ||Pöü’ter, vid. Powter. 
then, die Hülſe; 3. lud. der Baud;||Pöv/eräde, s. die Pfefferbrühe. 
“refter, Oldruſen; 5. vid. Cartridge-||Pöv’erty, s. die Armuth, der Mangel. 
Smouth, das dide Maul; — table, ein |Pöw/der, s. 1. der Staub; 2. das Pulverz 3. der 
Kihchen für Damen. (Haar-)Puderz 4. fig. die Eile, Flüchtigkeit; 
4, d.a. 1. einjtedenz 2. hineinfchluf-|| — of fusion, Flußpulverz — of post, das 
Id animals, Beutelthiere. Marktſchreierpulverz; — bag, der Puderbeus 
‚re, 8. der Federviehhändler. tel; — black, pulverifirte (franffurter) 
» 5. Med. ver erweichende Umſchlag, Schwärze; — box, die Puderbüdfe, Streu- 
futerpflafter. [maden.|) büchſez — brass, Streuglang; — cart, der 
“ice, v. a. einen erweichenden Umſchlag/ Pulverwagen, Munitionswagen 5; — chest, 
3. 1. das (Haus-)Geflügel, Zeder=|| 1. der Pulverfaftenz 2. die Sprengfifte, Feu- 
 C- market) der Hühnermarft, Ge-erkiſte; — case, — flask, — horn, das Pul- 
Frft; — yard, der Hühnerhof. verhorn; — ink, ink —, das intenpulver; 
1 5. 1. die Klaue, Kralle; 2. das)| — loaves, eine Urt Hutzuder, Klein-Melis; 
Enpulver ; Sandaraf- (Radir-)Pul-| — mill, die Pulvermühle; — mine, die Puls 
die Baufhe (ein Säckchen mit Koh=| verminez—moss, Bot.das Staubmoos, Haar- 
„2. ein Mufter durchzuftäuben) 3 4.|| moos 3 — puff, der Puderquaſt; — rail, der 
3; 5. die durchbrochne Arbeit; IL.|| Pudermantelz — room, die Pulverfammerz 
aps patſch! — sugar, der geſtoßene Zucker, Puderzucker. 
=, v. I. a. 1. mit Bimsſteinpulver be-||To Pöw/der, v. a. 1. zu Staub zermalmen; 
12. mit Bimsftein abreiben ; 3. durch-⸗ pülvern, zerreibenz; 2. pudernz 3. beftreuen 5 
"durhbaufhenz; 4. (ein Mufter))) 4. einfalzen, einpfeffernz 5. fprenfeln, fleden ; 
Sen, durdlödern; II. n. (— upon,|) p-ing tub, das Pöckelfaß. [reiblid. 
© berfallen, paden, Erällen. Pöw’dery, adj. 1. pulverartig, ftaubig 5 2.3er= 
Hadj. mit Klauen, mit Krallen. Pöwer, s. 1. die Macht, Gewalt; 2. die Herr- 

(Pöünce’-böx), s. die Streu=]| fhaftz der Einfluß; 3. das Vermögen, bie 

Kim Muftern). Kraft; Stärke; 4. p-s, pl. das Talent; 5. die 
"1. das Pfund: a) Gewicht v. 16 Un⸗ (Heeres) Macht; 6. Math. die Potenz; 7. — 
ge Rehnungsmünze v. 20 Schil=|| ofattorney) Zaw, die Vollmacht; — blue, 
# die Hürde; 3.(—overt)derPfand=|| blaue Farbe, Smaltez — loom, der Maſchi— 
- fa); 2. (zer)ftogen, zermalmen. || nen = Webftuhl,, die Webemafhine; — net, 
+2. a.1.einfperren (in den Pfand- | Hand= oder Mafchinentüll. 
8.1. (ehemals)das Pfundgeld (Ab-|Pöw’erfül, I. adj.; I. —|y, adv. 1. mächtig, 
= das Pfandgeld (für ven Pfandftall-| gewaltig; 2. einflußreich; 3. Eräftig, wirk: 
B.das3ählgeld;4.Provifton p.Pfund.|| famz IIL. — ness, s. 1. die Macht, Gewalt z 
"8.1. der Stößer; 2. der Stöfel, die) 2. die Kraft, Stärke; 3. die Wirkfamkeit. 

3. der Pfünder; 4. das Pfundftüd; ||Pöwerless, I. adj. kraftlos, ohnmächtig II. — 
Fundbirn ; 6. der Hürdenauffeher. ness, s. die Kraftloſigkeit, Dhnmacht. [ftung. 
„ Pö'picts, s. pl. ein Gericht von|Powl’dron, s. Her. das Schulterftüc der Rüs 
h, Schöpfenfleifh u. Spedfhnitten. |Pött, s. & v. vid. Pout. 

Or pör], v. I. a. 1. gießen, ſchütten; Pövlter, s. Orn. die Kropftaube. [fter. 
Foder ein)ichenfenz to — out, 1. or Pöw'wöß, s. (indian.) 1. ein Tanz; 2. cin Prie⸗ 
a, Kaus)itrömen laffen; 2. auögiepen, |Pöx, s. pl. 1. Med. die Luſtſeuche, Franzofen 5 
hr heftig fließen, ſtrömen, rinnen,|| 2. small —, die Kinderblatternz; what a —! 
| mit Heftigfeit bewegen, (her⸗ vulg. was zum Henker! 

to — forth, ausftrömen. Pöxed, Pöx’y, adj. veneriſch. 
Gießende, (Eins)Schentende. ||PöY, s. die Balancirftange, Seiltänzerftange, 
%s. 1. die Lamprete, Brite; 2. |To Pöze, vid. To Pose, 














Praa 


Präam, s. der Prahm (platted Fahrzeug). 

Präcticability, s. die Thunlichkeit, Ausführ- 
barkeit, Möglichkeit. 

Präc’ticable, I. adj.; U. - Iy, adv. 1. thun⸗ 
lich, ausführbarz 2. anwendbar, brauchbar; 
3. bef. Mil, angreifbar, erftürmbar. 

Präctical, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. praktiſch; 
2. werfthätig, wirklich, ausübendz 3. anwend- 
bar; II. —ness, s. 1. das Praktiſche; 2. die 
Werkthätigkeit. 

Präc/tice, s. 1. die Praxis; 2. die Ausübung; 
Anwendung; 3. die Übung, Gewohnheit, der 
Gebrauch; 4. die Gewandtheit, Gefhidlich- 
keit, Fertigkeit; 5. Law, Praktike, der ge— 
heime Kunftgriff oder Gang, Schlich, Kniff, 
(secret —) das heimliche Verſtändniß; foul 
—, Ränke; in —, gangbar, üblid). 

To Präc/tise, v. I. a. 1. prafticiren, ausüben, 
treiben; 2. (ärztlid) behandeln; 3. üben; 4. 
prüfen, verſuchenz II. n. 1. prafticiren; 2. 
(arztlihe) Berfuhe machen; 3. fi üben; 4. 
fi (heimlich) verabreden, einen Anſchlag 
machen (on, auf); 5. Ränke famiedenz to — 
on (upon) ..., durch Kunftgriffe zu gewin— 

Präc’tiser , s. ver Ausübende, 2c. [nen fuden. 

Practi/tioner, s. 1. der Prakticus, ausübende 
Arzt oder Rechtsgelehrtez 2. der geübte, er— 
fahrne Mann, Kunftverftändige; 3.der Rän— 
keſchmied. 

Praeg/ipe [pres’ —], s. Law, der Befehl, daß 
der Beklagte Etwas leiften, oder den Grund 
des Nichtleiftens angeben fol. 

Praecög/nita [pre —], s. pl. Borkenntniffe- 

Praemüni're, &c. vid. inPre.... 

Pragmät’ic, — cal, I. adj.; I. — cally, adv.1. 
pragmatiſch, belchrend 5 2. fi in fremde Sa= 
hen miſchend, zudringlich (geſchäftig), naſe— 
weis; III. — calness, s. 1. das Pragmatiſche; 
2. die Nafeweisheit. [unberufen Miſchende. 

Präg/matist, s. der fid) in fremde Angelegenheit 

Prägue [präg] , s. (die Stadt) Prag. 
Präi’rie, s. die Prairie, amerif. Wieſenfläche 
CohneBäume), Grasebene; — dog, — squirrel, 
vid. Wishtonwish; — wolf, der Wiefenfudhs. 

Präise, s. das Lob, ver Preis, Ruhm, die Ehre; 
— /worthy, — 'worthily, preiswürdig5 —'wor- 
thiness, die Preiswürdigfeit. 

To Präige, v. a. 1. loben, rühmen, preifen ( 
for, wegen); 2. [häsen, würdigen. 
Präise/less, adj. ungepriefen. 

Präj’ser, s. der Lobende, Preifende, 2C. 

Präm, Präme, vid. Praam. 

To Pränce, v. n. 1. fi bäumenz 2. prangend 
(od. zur Schau) reiten; 3. ſich brüften, prun— 
Pränfcer, s. dad Prunkroß. lken, ftolziven. 
To Pränk, v.a. (-up, heraus)pugen, [hmüden. 
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Pree 


Pränk, s. der Poffen, Streich, die Schein 
Prän/ker, s. der Stuger. 
Präse, s. Min.ver Prafer, Die Smaragbm 
Prä’son, s. Bot. 1. der Laud) ; 2. das rg 
To Präte, v.n. & a. ſchwatzen, plaudern 
Präte, s. das Geſchwätz, Gewäſch. 
Prä’ter, s. der Schwäger, die Schwägeri 
Prät’ique [prät/ik], s. Mar. 1. ver Lamp 
brief; 2. die Erlaubniß zu handeln. 
To Prätltle, v. n. ſchwatzen, plaudern, 
Prät’tle, s. das Geſchwätz, Gewäld. 
Prät’tler, s. der Schwätzer, Plauderer 
Präv/ity, s. die Berderbtheit, Bosheit 
Präwn, s. Ent. der Bärenfrebs, die Se 
Präx/is, s. die Praxis, Ausübung. 
To Präy, v. I. n. 1. beten; 2. bittenz 
bitten, anflehen; 2. erfuden. 
Präy’er, s. 1. (auch pl) das Bebetz 
Bitte; das Anſuchen; — book, 1, das€ 
buch; 2. die Agende. 
Präy erfül, I. adj.; Il. — Iy, adv. 1. 
2. viel betend, mit vielem Gebet. 
Präy’ing-crick’et, s. Ent, die Bangheuft 
Pr&-, insep. partic. vor= oder früher, 
To Pr&ach, v. a. & n. 1. predigenz 2 
digen; lehren; 3. vulg. ermahnen. 


Pre/ämble, s.der Eingang, dieBorredg, € 
To Pre’ämble, v. I. or To Preämb 
vorhergehen; II. a. bevorworten. 
Preäm’bülatory, adj. vorbergehend 
Preäu’dience, s. Law, die Rangfi 
vocaten vor Gericht. 
Preb’end, s. die Präbende, Stifts 
Preben’dal, adj. zu einer Pfründe 
Preb/endary, s. der Pfründner, © 
Preb/endaryship, s. das Kanonicat, 
Precä’rious, I. adj.; II. — 1y, adv. 
günftigung befigend od. genießend 
2. unfiher, ſcwankend III. — nes 
Abhängigkeit; 2. die Unfiherheit 
Pre’cative, Pre/catory, adj. 1. bit 
hend; 2. unterwürfig, demüthig 
Precäu’tion, s. 1. die Borfiht, Bere 
Behutfamkeitz 2. die Warnung: I ) 
To Precäution, v. a. 1. vorbauen,. 
Precäultionary, adj. vorfihtig, DEYUN 
— measures, Vorſichtsmaßregeln 
To Precedel, v. a. vorhergehen, M 
Pröce'dence, — cy, s. 1. das Bordug® 
der Bortritt, Vorrang, VBorzugs FT 
Prece’dent, adj.vorhergebend,vorigelef 
Preg’ödent, s. 1. bef. Law, derit 
das (Rechts-) Beiſpiel, MU 


Prec Dale: Pred 


Srift, Richtſchnurz 3. die Formel; das To Preclüde’, ». a. 1. ausſchließen 5 2. hemmen, 
larz without a—, beifpiellos. hindern; to— of hope, die Hoffnung rauben. 
sented, adj. durd einen vorher Ns] Preclü’sion, s. die Ausfhließung, Hinderung. 

nen Fall zu rehtfertigen, ein Präjudi⸗ Preclü’sive,I.adj.; II. —1y, adv. ausſchließend 


fi habend. | (mit of vor der ausgefhloffenen Sade). 

n’tial, adj. den Rang od. Vorzug betr. |Preco’cious, I. adj. frühreif, frübzeitigz II. — 
antly, adv. vorher, vorläufig. ness, Precög/ity, s. die Frühreife, Fruͤhzeitig— 
Sor, s. der Borfänger- To Precög/itäte, v. a. vorher bedenken. [Feit. 


9.1. die Borfhrift, das Gebot; 2.||Precogni'tion, s. 1. das Vorwiſſenz 2. der 
gel, Richtſchnur z 3. die Lehre, der Un- Vorbedacht; 3.die vorh.rgebendelinterfuhung. 


5 4. Law, der Borladungsbefehl. Pr&conceit’, Preconeepftion, s.der Borbegrift, 
“ive, adj. 1. vorſchreibend, vorjärift=|| die vorgefaßte Meinung. [der vorftellen. 
s unterrihtend, belehrend, Lehr. To Preconceive’, v. a. vorher faffen, ſich vor= 


dor, s. der Lehrer, Hofmeifter, Erzieher. ||Preconcer’ted, adj. vorher verabredet. 
Hrial, adj. mit dem Lehrmeiſteramte To Preconsign’ [— sin’), v. a. zum Voraus 


den (bef. von Pfründen). abthun oder abmachen. 
Sory, adj. Vorſchriften ertheilend. Precön’tract, s. der vorhergehende Vertrag. 
ion, s. das Borrüden. [Gebiet. To Preconträct', v. a. (& n. ſich) vorher ver- 


t, 5. (be. pl.) der Bezirk, Umfang, das|| gleihen oder ausmaden. 

s, I. adj.; I. — |y, adj. Eoftbar, Eöft=|| Preeür’sor, s. der Vorläufer, Borbote. 

- metals, edle Metalle; — stones, Précürſsory, adj. vorhergehendz einleitend. 
sine; II. —ness, s. die Koftbarkeit;||Predä/ceous, adj. vom Raube lebend. 


„vid,. Praecipe. (Koͤſtlichkeit. Pre/dal, adj. raubend, räuberiſch. 
Se, s. der Abgrund (auch fig.), die Prédſatory, adj. J. raubend, pländernd ; 2. 
lähe) Tiefe. fübereilung.|| räuberifh, Raub:. 


Kance, — cy, s. die Jähe, Voreiligkeit, Predeces’sor, s. der Vorgänger; Vorfahr. 
Sant, I. adj.; I.—1y, adv. 1. jähe,||Pred&stinä’rian, Z’heol. I. or Predestinäftor, 
‚eilig, dringend; 3. fi übereilend5|| s. der die Gnadenwahl glaubt; II. adj. die 
@ll; IH. s.1. Med. das niederfhlagendel| Lehre von der Vorherbeftimmung oder Gna= 
52. Chem. vid, Precipitate, II. denwahl betreffend. [beftimmen, auserwählen. 
Sipfitäte, v. I. a. 1. (herab)ftürzen;||To Predes’tinäte, To Predes’tine,v. a. vorhere 
Ab) übereilenz; 3. Chem. nieverfäla=|| Predes’tinate, adj. vorherbeftimmt. 
“n.1. (nieder)ftürzen; 2. fi (zu Bo-|Predestinä’tion,, s. die Borherbeftimmung, 
Sen, zu Boden fallen, finfen. Theol. die Snadenwahl. 
Wate, I. adj.;II.—1Iy, adv. 1. jähe, fteil; Predeter’minate, adj. vorherbeftimmt. 
een; 3, übereilt, voreilig, vor=||Predeterminä’tion, s. der Vorbeſchluß. 
. Chem.niedergefhlagen; IIL.s.Chem.||To Predeter'mine, v. a. vorher beftimmen, 
derſchlag; — of gold,— of Cassius, der|| vorher bejhließen. 
fepurz; red—, d.Quedfilberniederfhlag.||Pre’dial, adj. das Land od. den Landbau betr., 
tion, s. 1. das (Herab-)Stürzen,)| Land»; — tithes, pl. die Fruchtzehenten. 
ar45 2. die Übereilung; 3. Chem. dad||Predicabillity, s. die Fähigkeit als Eigenſchaft 
lagen. beigelegt zu werden. 
ätor, s. der Beihleuniger. Pr&dicable, Log. I. adj. was von einem Dins 
ous, I. adj.; 11. — Iy, adv. 1. jähez 2.|| ge ausgefagt, demfelben beigelegt werden 
3. übereilt, vorſchnellz III. — ness, s.|| Fannz II. s. das Prädifabile. 
Sahe; 2. die ungeftüme Eile. Predic/ament, s. Log. das Prädicament, der 
„kadj; I1.—Iy, adv. 1. beftimmt,|| Beilegungsbegriffz die Kategorie. 
b),genau;2. ängſtlich, fteif, pedantifh;||Predicamön’tal, adj. die Kategorien, 2C. betr. 
Dungen, geziertz TIL. — ness, s. 1. die]|Pr&d’jcant, s. 1. der Etwas von einem Dinge 
heit, Genauigkeitz 2. die ängftlihell behauptetz 2. (— friar) der Predigermönd. 
Ädpeit. (de; 2, der Präcififl, Rigorift.|To Pr&d/jcäte, v. a. 1. behaupten (auch n.), 
an [— sizh/jan], s. 1. der Beftimmen=|| beilegenz 2. befannt machen, predigen. 
















s. der Rigorismus, Präd’icate, s. Log. dad Prädicat. 
die Beftimmtheit, Genauigkeit. |Pr&djeä’tion, s. 1. die Behauptung, Beile- 
adj. genau beftimmend oder ein=|| gungz 2. die Befanntmadung. ſſitio. 


Pr&d’jcatory , adj. bejahends entſcheidend 5 po⸗ 


Pred 552 Prel 


To Predict’, v. a. vorher jagen, weiſſagen. 
Predic’tion, s. die Borherfagung, Weiffagung. 
Predietive, adj. weiffagend. 

Predictor, s. der Weiffager. [dauung. 

Prediges’tion [— tshun], s. die zu frühe Ver— 

Predilec’tion, s. die Vorliebe, Zuneigung. 

To Predispöse’, v. a. vorher geneigt maden 
(zu ...), vorbereiten. (Anlage. 

Predisposi'tion, s. die Vorbereitung, frühere 

Predöm’inance, — cy, s. das Vorherrſchen, 
Übergewicht, die Dbergewalt. 

Predöm/inant, I. adj.; II. — Iy, adv, vorherr⸗ 
ſchend, überwiegend. [das Übergewicht haben. 

To Predöm/inäte, v. n. (zuw. a.) vorherrſchen, 

Predöminältion, s. das Übergewicht, die Ober— 

To Pre-elect', v. a. vorher erwählen. [hand. 

Pre-em/inence, s. 1.der Vorrang, das Hervor— 
ragen; 2. die Dbergewalt. 

Pre-em/inent, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. ber= 
vorſtechendz 2. über alle Maßen. 

Pre-emp’tion, s. Law, der Vorkauf. 

To Preen, v. a. (von Bügeln) aufpugen, glatt 
maden (das Gefieder). 

Preen, s. Cloth. der Kardenausftecer. 

To Pre-engäge’, v. a. 1. zum voraus verbin- 
den, fi voraus verpflichten; 2. vorher be— 
ſprechen. (Vorherbeſtellung. 

Prẽ-engãgeſment, s. die frühere Verbindung; 

To Pr&-estäb/lish, v. a. zum voraus feftfegen 
vorher errichten oder anordnen. 

Pr&-estäb/lishment, s. die frühere Feftfegung, 
oder Anordnung, Voreinridhtung. 

To Pre-exäm’ine, v. a. vorher prüfen. 

To Pre-exist', v.n. vorher da (fhon vorhan- 
den) fein. [Präeriftenz. 

Pre-exis’tence, s. 1. dad Vorherdaſein; 2. die 

Pre-exis’tent, adj. vorher eriftirend, früher 
vorhanden. 

Pr£f’ace, s. die Borrede, der Eingang. 

To Preflace, v. a. in der Vorrede fagen (aud) 

Pref’acer, s. der Borredner.[n.), bevorworten. 

Pref’atory, adj.zur Borrede dienend, einleitend. 

Prefect,s.derPräfect; Borgefegte, Statthalter. 

Pre’fectship, Pref’ectüre [— tshür], s. die Prä⸗ 
fectur, Befehlöhaberftelle, Statthalterſchaft. 

To Prefer’, v. a.1. (mit to, before, above) 
vorziehen; 2. erheben, befördern; 3. darrei— 
hen, vorbringen, (eine Klage) eingeben; 4. 
(ein Gefes) vorfälagen. 

Pref’erable, I. adj.; II. — Iy, adv. vorzüglich, 
vorzuziehen; III. —ness, s. derhöhere Werth. 

Pref’erence, s. der Vorzug (mit to, before, 
above, over). 

Prefer'ment, s. 1. vieBeförderung, Erhebung; 
2. das (Ehren-)Amt, die Würde. 

Prefer'rer, s. ver Borziehende, 2c. cf.To Prefer. 


To Pröfig’üräte, To Prefig/üre, v. a; vor 


Prefig’ürative, adj, vorbildend, als Work 
To Pretine’, v. a. vorher beftimmen. 

To Prefix’, v. a. 1. vorfegenz 2. (vorher) 
Pre’fix, s. das Präfir. Lftimmen, feftfe 
Prefr'xion, s. 1.dieBor(an)fegungz 2, die 
Prefül’gency, s. dad Borleugten. [ftimm 
Preg'nancy, s. 1. die Schwangerfhaftz &r 


Preg'nant, I. adj.; I. —1y, adv. 1. man 
Prehen’sile, adj. 1. greifend, ergreifend 


To Prejüdge!, v. a. 1. vorher beurtbeilen 






































den, vorjtellen. 
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tigkeitz fig-s. 2. die Fruchtbarkeit, 2 
Thöpferifhe Kraftz 3. die Wichtigkeit, 


trächtigz fig-s- 2. fruchtbar; gehaltreih 
wichtig, folgereih. [zum Greifen geei 


Prehen’sion, s. die Greifung, Ergreifun 
Pre-histör’ic, adj. vorgeſchichtlich. 


zum voraus verurtheilen, abfpredenz3.m 
maßen, ahnen. EA 
rejüdg/ment, s. die Berurtheilung zum 
To Prejü’dicäte, v. a. & n. zum voraus ve 
theilen, ohne Prüfung verdammen. 
Prejüdicate, adj. aus Borurtheilen Der 
rend , vorgefaßt. [2. das Abjprei 
Prejudicä’tion, s. 1. das vorläufige Urt 
Prejudicative, adj. im Voraus entjee 
vorurtheilend. e 
Prejüdice, s. 1. das Borurtheil; 2. Der? 
theil, Abbruch, Eintrag, die Beeinträdhig 
To Pröjfüdice,v. a-1. Benacptpeiligeny be 
trädtigen, ſchadenz 2. Borurtheilebeit 
gen, vorher einnehmen (against, ge 
Prejüdicial, I. or Prejüdi’ciary, adj 
adv. L. nachtheilig, ſchädlich, beeintt 
2. zuwider, entgegen; 3. (von Etwas) il 
nommen, verblendetz III. — ness, 
Nachtheiligkeit, das Beeinträhtigende 
Eingenommendeit, Berblendung- 
Preke, s. Ich. ver Kuttelfifh, Tinte 
Prel’acy, Prel’ateship, s. 1. die Präle 
latenwürde; 2. der Prälatenftand. 
Pröl/ate, s. der Prälat, vornehme © 
Prelät'ic, — cal, adj. zum Prälaten 
Prälatur gehörig, Prälaten · 
Prel/atist, s. der Anhänger der Episkt 
Prel’ature [(-tshũr)], vid. Prelacy- 
To Prälöct/, v. n. eine Vorleſung ha 
Prelec’tion, s. die Vorleſung. 
Prel&c/tor, s. der Borlefer, öffentli@e 
Prelibäftion, s. der Borfhmad. 
Prelim'inary, I. adj. vorgängig, ' 
einleitend; II. s. das Vorläufige, d 
reitung, Einleitung; im pl. die Prali 


Prel’üde, s. das Vorfpiel, die Ginleitun 
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Hlüde‘, v. I. a. 1. präludirenz 2, einleis|| men, vorher ein= oder in Beſitz nehmen; 2. 
-II.n. als Einleitung dienen. (mit Borurtheilen) einnehmen. [ton. 
ious, Prelü’sive, Prelü/sory, adj. ein= | To Preöm’inäte, v. a. voranzeigen, vorbedeu- 
‚, vorläufig. | Pr&opin’ion [— pin’yon], s. die vorgefaßte 
Hüre, I. adj.; II. — Iy, adv. 1.frühreif,)| Meinung; das Vorurtheil. 
itig; 2. unzeitigz 3. vorſchnell, vorei⸗ Preöp’tion, s. das Recht der erſten Auswahl. 
Sereilt; III. — ness, Prematü’rity, s. 1.||To Preordäin’, v. a. vorher oder früher anord⸗ 
Kühzeitigkeit; 2. die Unzeitigkeitz 3. die nen, verfügen, befehlen. 
rose Eile, Boreiligkeit. Preördinä’tion, s. die frühere Anordnung. 
mediitäte, v. a. &n. vorher überlegen, ||Preparätion, s. 1. die Vorbereitung, Zurü— 
5 (aus)finnen. tung, Anftalt; 2. die Bereitung, Verferti— 
Witate, I. adj.; II. — ly, adv. vorher) gungz 3. das Gebräu; Zan-s. — with bar- 
gt oder durchdacht. ? ley, die Gerftenbeizez gradual —, die fortge= 
Sitaltion, s. 1. die vorhergehende Über=|| fegte Beize. 
3 2. das Umgehen mit (einem Gedan⸗ Prepär/ative, I, or Prepär’atory, adj. vorbes 
Borberbedenfen. reitend, vorläufig; IL. s.das Vorbereitungs- 
E, I. adj. der, die, das erftez IL. s.1.| mittel IM. —Iy, adv. als Borbereitung, 
te, das Hauptz 2. der erfte Minifter. vorläufig. [@wbereitenz 3. bereit maden. 
Inige‘, v. a. 1. voraus ſchicken, vorherge⸗ To Prepäre’, v. a. 1. (n. fi) vorbereiten; 2. 
den; 2. Prämiffen feft fegen. Prepä’redness, s. die Bereitſchaft. 
u, 5. pl.1. Log. die Prämiffen, Bor=|\Prepä’rer, s. 1. der Vorbereitende, 20.5 2. das 
3 Law-s. 2. die (in einer Urkunde) Borbereitungsmittel. 
erwähnten Gegenftände, das Vorer— Prepense’, adj. vorbedadt, vorfeglid. 
"33. das Gehöft, Haus nebft Zugehör, ||Prepöl/lence, — cy, 5. das Übergewidit. 
thſchaftsgebaude, Grundftüce, Land. ||Prepöllent, adj. überlegen, überwiegend. 
0, 5. 1. die Prämie, Belohnung , der||Prepön’derance, 5. dag Übergewicht. 
42. das Handgeld, Angeld; 3. Com. die) Prepön/derant, adj. überwiegend. 
aanzprämies— bond, derPrämienzettel.||To Prepön’deräte, v. a. En überwiegen. 
Aönlish, v. a. vorher erinnern oder Prepönderä’tion, s. das Übergewicht. 
"en, warnen. [innerung, Warnung. ||Preposi’tion, s. Gram. die Präpoſition. 
ment, Prẽmonütion, s. die Borer- Prepög'itive, adj. voran ftehend, voran geſetzt. 
“tor, I. adj. vorläufig erinnernd, war- Prepög'itor, s.ber vorgefegteSschüler, Infpector. 
I. 8. die Warnungsrede. [EMönche). To Prepossess’, v. a. vorher einnehmen. 
ts, s. pl. die Prämonftratenfer)|Preposses’sion, s. 1. der frühere Bejis, die 
önsträte, v. a. vorher zeigen. Boreinnahmez 2. das Vorurtheil, die Einge= 
#tion, s. der Borbemeis. nommenheit. 
#,.adj. Bot. abgebiffen. Preposses’sor, s. der frühere Befiger. 
8. der Antrieb. Pröpös’terous, I. adj.; II. — 1y, adv. verkehrt, 
s. Law, 1. das Verbrechen, wel- miderfinnig, abgeſchmacktz M. — ness, s. die 
, Einziehung der Güter, Gefäng: Berfehrtheit, Widerfinnigfeit. 
zieht; 2, das Zuerfenntniß diefer Pre’püce, s. Anat. die Borhaut. 
[Einwurf.||To Prerequire, v. a. vorher erfordern. 
» 3. die Verwahrung gegen einen Prere’quisite, I. adj. vorher erforderlich z 11. 
‚ adj. eine Geldftrafe feftfegend. || s. das zuerft Nöthige, 
s. der ſchlechte Wein. Prerög/ative, I. s. das Vorrecht, der Vorzug; 
äte, v. a. vorher benennen. II. adj. bevorrechtet, privilegirt3 — court, 
adj. vorgenannt, obgedacht. das Gericht des Erzbiſchofs v. Ganterbury in 
n, 8. das Recht zuerft genannt|| Teſtamentsſachenz — office , da& Regiſtra⸗ 
ſpfindung. turamt des obigen Gerichts. [das Vorzeichen. 
das Vorherwiſſen z die Borem=||Prösage [or pre’saj], s. die Vorbedeutung; 
Did. Apprentice. [Borhereinnehmen. ||To Presäge‘, ©, a. 1. vorher bedeuten, anzeis 
y, 8. diefrühere Befignahme, das || genz 2. porempfinden, ahnen; 3. weiffagen. 
N, 5,1. vid. Preoccupancy; 2, Pr&g’byter, s. 1. der Kirchenälteſte, Kirchen— 
Beſitzz 3. die Begegnung eines vorſteher; 2. or Pregbyte'rjan , Nec. der 
0554. das Borurtheil. Preöbyterianer. [terialz 2. presbyterianiſch. 
ED, va. 1. vor, zuvor wegnehe||Prögbyte'rjal, Presbyte'rian, adj. 1, presbns 
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Presen’timent, s. die Borempfindung, vo 
gefaßte Meinung. 

\Preg/ently, adv. glei) , fogleidh 3 unmitte 

Prösent/ment, s. 1. die Darftellung, 
Presentation; 2. Law, die Eingabe, de 
richt (über ein Vergehen). 


Presbyte'rjanigm, s- Der Presbyterianismus. 

Präg’bytery, s. 1. das Presbyterium; die Kir⸗ 
chenälteſten z 2. vid. d. v. W. 

Pre'science [pre’shiens] , s. das Vorherwiſſen. 

* Pre/scient, Pre’scjous, adj. vorherwiffenn. 

To Prescribe/, v. I. a. (auch als n.) 1. vor⸗ 







ſchreiben, befehlen; 2. verfehreiben, verordnen; 
3. Law, verjähren laffenz; II. n. die Berjäh- 
rung einwenden oder vorfhügen. 

Prescri'ber, s. der Vorſchreibende. 

Pre’script, I. adj. vorgefhrieben, verorbnetz 
II. s. vid. d. f. W. 

Prescrip’tion, s.1.die Vorſchrift, Verordnung; 
dad Receptz 2. Law, das Verjährungsrecht. 

Prescrip/tive, adj. verjährend, verjährbar, ver 
jährt z— right, das Verjährungsrecht. 

Pres’ence, s. 1. vie Gegenwartz 2. die Anwe⸗ 
fenheitz 3. die Berfammlung; 4. die Audienz; 
5. (— chamber) dad Audienzzimmerz 6. das 
Tußere, die Perſönlichkeitz das Benehmen; 
T. die Fertigkeit, Rüftigfeit; — of mind, die 
Geiftesgegenwartz in —, gegenwärtig. 

Presensä’tion, s. dad Vorgefühl. 

Pres’ent, adj. gegenwärtig: 1. anweſend, zu= 
gegen; 2. jest, jetzigz 3. hier, biefigen Orts; 
4. fertig, bereit, ſchnell entſchloſſen 55. wirk⸗ 
ſam; 6. günftig, geneigtz 7. aufmerkfam; — 
woney, bar oder bares Geld; the — month, 
year, der laufende Monat, 20.5 — tense, ram. 
das Präfens. 

Pres’ent, s. 1. die Gegenwart, gegenwärtige 
Zeit (auch Gram.); at —, jest, gegenwärtig; 
for the —, für jest; 2. the —, Gegenmärti- 

Pres’ent, s. das Geſchenk. [ges (Schreiben). 

To Present’, v. a. 1. darftellenz 2. darreiden, 
überreichen, einreichen, überbringen; 3. vor— 
zeigen, aufführen, Com. (Wechſel) präfenti- 
ven; 4. einführen, vorftellen; 5. anbieten; 6. 
ſchenken, (— with) beſchenken 7. Law, zu 
fichlihen Beneftcien praͤſentirenz 8. gericht- 
lid) anzeigen, angeben; — arıns! Mil. präfens 
tirt's Gewehr! ann. 

Presön’table, adj. was dargeftellt , 2C. werden 

Prösentä’neous, adj. glei wirkend, unmits 
telbar. 

Presentä’tion, s. 1. die Darftellung; 2. die 
Darreihung, Einreichungz 3. die Stellung, 
Lage; 4. die Vorſtellungz 8. Law, Ernennung 
zu einer Pfründez 6. Com-s. die Vorzeigung | 

(eines Wechfels) 5 on — , bei Borfommen. 

Presen’tative, adj. darzuftelen, vorzuftellen. 

Prösentee’, s. Law, der zu einem Kirchenamte 
Vorgeſchlagene, cf. To Present, 7. 

Presön’ter, s. 1. der Darfteller, 2C. cf. To Pre- 
sent ; 2.Com.der Präfentant (einesWechſels). 
Prösen’tial, adj. gegenwärtig, da befindlich. 















Preser’vable, adj. zu bewahren. Beweh 

Preservä/tion, s. die Bermahrung, Erhal 

Preser'vative, Preger'vatory, I. adj. I 
wahrend; 2. abwehrend; II. s. Das Ber 
rungsmittel, Abwehrungsmittel. 

To Pregerve', v. a. 1. verwahren, beme 
erhalten; 2. (bei)behalten; 3. einmag 
legen, einfegen; p-ing pan, die Gandirpf 

Preserve’, s. 1. das Eingemadte, Vie@ 
ve; 2. das (Wild-)Gehäge , der Thierge 

Pröser'ver, s. der Berwahrende, 2C- ef Te 
serve; das Verwahrungsmittel. 

To Preside, v. n. 1. vorfigen, den Borf 
ben, präſidirenz 2. vorftchen, dieDb 
fiht haben. — 

Prégjdeney, s. 1. or Presidentship, 
fiventenftelle 3 2. die (oftind.) Präfid 

Pres’ident, s. der Präſident. 

Presiden’tal, Prösiden/tial, ad). 1.0 
auffiht habend, ſchützendz 2. einen Pri 
ten betreffend, Präfinenten>. 

Prösid’jal, Presid’iary, adj. zu einer 
zung gehörig; mit einer Befagung verſ 

Presignificä/tion, s. die vorhergehende? 

To Presig'nify, v. a. im voraus anzeige 


To Pr&ss, v. I. a. 1. preffen, drüdenz2 


Press, s. 1. die Preffe; 2. (printing 
















































andeuten, vorbezeihnen. 


gen, treiben; 3. preffen, (zum Seedier 
waltfam werben; 4. bedrängen z 5.6 
on) aufbringen; to — the ship on, ® 
Strand jagen; to — out , ausdrüden 
(mit on, upon, &c.) 1. preffen, DEM 
vor= od. eindringen, vorwärts ftrebenz 
ringen, ftreben (nad) .. .) 34. drä 
gen; to be p-ing (on the market 
Markt) vrüden; to — on, (vorwarte 


Druderpreffe; 3. das Gedränges 
Drang, Druck; die Maffes 5. da 
preffen 5 6. der Wandſchrankz Kl 
to correct the —, Gorrecturen le 
ven; — barrels, pl. R-m. mit 
Steinen gefüllte Tonnen, zum Bei@ 
Schlitten; — bed, die Bettlade} = 
letters, mit der Maſchine Cop! 
Briefcopien ; — gang, der Preßg 
Matroſenpreſſen beſtimmte & 

1. der Guch⸗)Drucker, Preßme— 
(Matroſen⸗)Preſſer; — money r 
Preßgeld, Handgeldz; — room, SE 
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Pröterläpsed’, adj. vergangen, verfloffen. 

Pretermis’sion, s. die übergehung, Auslaffung. 

To Pretermit’, v. a. 1. übergeben, auslaffen; 
2. unterlaffen, verfäumen. 

Pröternät/ural [— nätsh/ural], I. adj.; I. — 
ly, adv. widernatürlidz5 III. — ness, s. die 
MWidernatürlichkeit.  [teritum, Perfectum. 

Preterper’fect (or —tense), s. Gram.das Prä= 


Pres 


or; — stick, der Prefbengel an der Buch⸗ 
orpreffe 5; — stone, das (Preß-⸗)Funda⸗ 
;— tender, dad Transportſchiff der zum 
enft gepreßten Mannſchaftz — work, die 
erarbeit. [Papier-)Befhwerer. 
ar, s. 1. der Preffer, Druderz 2. der 
ang, 1. p-. a.; II. —Iy, adv. dringend, 
3; II. comp. — boards, — cards, pl. 













päne; — iron, das Bügeleifen. 


arefpr&sh/ur], s. 1. or Pres’sion, das 
on, Drüden; 2. der Drud, Drang (aud) 
die Roth, das Drangfalz3. der Stem- 
[press-money. 
‚p. p. contr. ft. Pressed ;— money, vid. 


der Eindrud. 


rn, s. der Wetterftrahl. 


ses, s. pl. das Blendwerf, die Gaufelei. 
able, I. adj.; II. —1y, adv. 1. muth= 


52. adv. aus Dünfel, aus Stolz. 


fsüme’, v. I. a. (auch n.) vorausfegen, 


then, muthmaßenz; II. n. (bef. mit on, 


F1. fi) herausnehmen; 2. ſich erfühnen, 
emeffen, wagen; 3. ſich etwas einbilden, 


Ielaffen (auf). 

ser, s. der Muthmaßende, ıc. 

Ap’tion — zum’ —], s. 1. die Bermu- 

Muthmaßung; 2. die (ftarke) Wahr: 

Ahkeitz 3. die Einbildung, der Dünkel; 

Bermefjenheit, (Dumm-)Dreiftigkeit. 

amp’tive, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. ver= 

qh, muthmaßlich; 2. eingebilvet, ftolz; 

uneffen, (dumm=)dreift. 

mp/tüous, I. adj. ; I. — Iy, adv. 1. ein= 

tet, voller Dünkelz 2. vermeffen, verwe- 

Summ-=)dreiftz III. — ness, s. 1. die Ein- 

19, der Dünkel; 2. die Vermeffenheit, 

Im-)Dreiftigkeit. ſſetzung. 

al, Presüpposi’tion, s. die Voraus⸗ 

suppöge’, v. a. vorausfegen. 

Anige', s. die vorläufige Bermuthung, 
der Argmohn. 

=e, 5.1. das Borgeben, der Vorwand, 


" 2. der Anſpruch, die Forderung; 3. 















195 4..(n. ü.) die Drohung. 
', v. I. a. 1. (audy n.) vorgeben, 
nden ; 2. fordern, beanfpruden; II.n. 
II. Anfprud machen (auf), behaupten; 
anmaßen, fi heraus nehmen. 

rd, I. adj.; II. — Iy, adv. angeblich; 
jeber [bef. (Kron=)Prätendent. 
der, s. der (auf...) Anſpruchmachende; 
sion, s. der Anſpruch. 
Amper fect, s. Gram. das Imperfectum. 
t [or prät/erit], Gram, I. adj. vergan» 
1.3. da5 Präteritum, Perfectum, 
"son, 5. 1. dieBergangenheit52. Rlıet. 


ebur 





Preterplüper’fect, s. Gram. das Plusquan 
perfectum. [ben. 
Pretext/, s. der Vorwand, Schein, das Borges 
Pre’tor, s. Rom. der Prätor, (Stadt-Richter. 
Pretö’rian, Rom. I. or Preto’rial, adj. präto= 
riſch, rihterlih 53 I. s. der Prätorianer, 
(Eaiferl.) Leibwädter. 

Pret/tily, adv. v. Pretty. llichkeit. 

Pret’tiness, s. die Artigkeit, Nettigkeit, Nied- 

Pretty, I. adj. 1. artig, hübſch, nett, niedlich 
2. affectirt, geziertz II. adv. ziemlid. 

To Pretyp/ify, v. a. vorher geftalten. 

To Preyäil’, v. n. 1. überlegen fein, die Ober— 
band haben, herrſchen, Einfluß habenz 2. das 
übergewicht (den Vortheil) erhalten; über: 
hand nehmen; to — with (or on, upon) one, 
Einen vermögen, bewegen. 

Preväilling, p. a. herrſchend. 

Prev/alence — cy,s. 1. die überlegenheit, Über: 
macht, das Übergewihtz 2. das Vorherrſchen; 
3. der Einflußz 4. die Gültigkeit. : 

Prev/alent, I. adj.; I.—1y, adv. 1. überle= 
gen, herrſchendz 2. vorherrſchendz 3. mächtig, 
wirffam. 

To Prevär’icäte, v. n. 1. Ausflüchte gebrau— 
hen; 2. wider Treue und Pflicht handeln, es 
mit beiden Parteien halten , treulos fein. 

Preväricä’tion, s. 1. die Pflihtverlegung, 
Treulofigkeit im Amte; 2. die Verdrehung, 
Ausfluchtz 3. die Verräthereiz 4. das heim- 
liche Verftändniß. 

Prevärlicätor, s. 1. der Pflihtvergeffene, 
Treuloſe; 2. der Verdreher, Gabalenmader, 
Ränkeſchmied, Teufelsanwalt. 

Preve’nient, adj. zunorfommend. hhindern. 

To Prev£nt’, v. a. vorbeugen, verhüten, (vers) 

Preven’table, adj. zu verhindern. 

Preven/ter, s. 1. der 3uvorfommende, Hindern= 
de32. Mar, comp. Borgs, Referves (cf. Flü- 
gel’s Compl. Dict.); — bolts, die Klappbol- 
zen; — stay, das Borgftag, 2c- 

Prevention, s. dad Zuvorfommen , die Vor— 
beugung, Verhütung, Hinderung. 

Praven/tional, adj. zuvorfommend, verhütend. 

Preven’tive, I. adj. hindernd , vorbeugend, 
(Böfes) verhütend (mit of); II. s. das Präs 
fervativ, Borbauungsmittel; IIL--1y, adv. 


|| aus Borfiht, zur Verhütung. 


Prev 


Previous, I. adj. ; II. —1y, adv. vorhergehend, 
vorläufig; — to ..., VOL...3 — payment, 
Com. der Geldvorſchuß, die Auslage; III. — 
ness, s. das Vorhergehen, die Vorläufigkeit. 

Previ’sion, s. das Vorherſehen. 

Prey [prä], s. ver Raub: 1. die Beutez 2. die 
Beraubung; animal of —, das Raubthier. 

* To Prey (on or upon), v.n. 1. rauben, Beus 
te maden, plündernz nadftellen; 2. vom Rau⸗ 
be leben; 3. fig. freffen, nagen. 

*Preyler, s. der Räuber, 2c. 

Price, s. 1. der Preis, Werth; 2. der Lohn; 
above —, unſchätzbarz of —, werthvollz — 
fixed or limited, wie Limit, 3.5 — current, 
p-s current, or list of p-s, der Preiscourant, 
die P-Lifte; statement of the p-s, der P-be- 

Price/less, adj. unſchätzbar. kricht. 

To Prick, v. I. a. 1. ſtechen; 2. pridelnz 3. 
(an)ftedenz anftehen Caud ein Faß Wein, 
2xc.); 4. Typ. einftehen (in die Punfturfpiz= 
zen); 5. aufſtecken 6. (— up) aufrichten, (Die 
Ohren) fpigen; 7. aufjegen, aufzeichnenz 8. 
(an)fpornen, antreiben (mit on, or forth); 
9. vernageln (ein Pferd); 10. (durch Punkte, 
2c.) bezeihnen; 11. Mar. priden; 12. ſauer ma= 
hen, cf.n.1.513.mit Gewiffensbiffen foltern 5 
to — the sheets, Bks. die Bogenzahl berichti= 
gen, colfationirenz to — a tune, eine Melodie 
in Noten fegen; p-ing teeth, das Auöfraufe- 
eifen der Sattler; II. n. 1. fauer werden, den 
Stich befommen 5 2. (to — up) ſich pugen, fi) 
ſchniegelnz 3. ſchnell reiten, fprengen; 4. 
Sport. eine Spur zurüdlaffen; 5. zielen. 

Prick, s. 1. die Spise, der Stachel, die Ahle; 
2. der Stoß, Stich, Biß (aud) fig. — of con- 
science, der Gewiffensbiß) 33. der Punkt, das 
Ziel; 4. der Zielpunft; 5. die Fährte (eines 
Hafen); 6. eine Rolle (Tabak) ;— eared, ſpitz⸗ 
oͤhrigz ¶madam, Bot. der TripeMadam, Mau- 
erpfeffer; — post, Arch. das Bandftüdz — 
punch, 7. der Dorn, Durchſchlagz — timber, 
— wood, Bot. ver Spindelbaum. 

Prick’er, s. die Ahle, Pfrieme. 

Pricklet, s. Sport. ver Spiefer, Spießhirſch. 

Prick/le, s. 1. der Stachel, Dorn; 2. der Stech⸗ 
dorn;— back, vid.Prickling; — whelk, Conch. 
die Diſtelſchnecke, das Diftelhörnden. 

Prick/led, adj. ſtachelig, dornig- 

Prick’liness, s. die Stacheligkeit. 

Prick/ling, s. Ich. der Stichling. 

Prick/iy, adj. ftabelig, dornig z — ash, die 
Stacheläſche z — heat, ein Ausſchlag (in den 
Tropenländern); Bot-s.— parsnep, die Sta⸗ 
cheldoldez — pear , die indianifhe Feige; — 
poppy, der Stadhelmohn. 


Pride. s. 1. der Stolx; 2. der Hodmutb , Über=Primige'nial, adj. 1.erjtgeborenz Alk" 
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muth; 3. die Brunft (ver weibl. Thiere) 
Ich. ver Querder, die Kiefenbricke. 
To Pride, v. refl. (— one's self on, upo 
ftolz auf Etwas fein, groß thun. 
Pri’er, s. 1. der forgfältige Betraditer, x, 
To Pry; 2. ver Kundfdafter, Spion, 
Priest, s. der Priefterz Geiſtliche 
wie Bonnet, 5.5 — craft, ver Hfaffen(be) 
— 's pintle, Bot. die Möndsfappez—ride 
von Pfaffen regiert. 
Pries’tess, s. die SPriefterin. 
Priest/hood [— "hüd], s. das Priefterthum 
Priest/like, Priest/Iy, adj. prieſterlich. 
Priest’liness, s. die priefterlide Würde, 
To Prig, v. a. cant. maufen , ftehlen. 
Prig, s. cant-s. 1. das gejhniegelte Her 
der Naſeweis; 2. der Dieb. 
Prill, s. Ich. die Steinbutte, Dornbutte, 
Prim, adj. geziert, gezwungen, jpröde. [tl 
To Prim, v. a. &n. übermäßig zieren, ge 
Pri’ma, s. Mus. & Typ. die Prime, 
Pri’macy, s. 1. das Primatz 2. die VBorgüg 
Pri'mage, s. Com. das Primgeld, vIeRE 
lafen. [oornehz 
Primärlily, adv. zuerft: 1. urjprünglie 
Primär/iness, s. 1. das Erſtſein, der & 
Grad; 2. die Urſprünglichkeit. 
Pri'mary, adj. 1. erft, urjprünglids 24 
erften Grades; 3. hauptſächlich, Haupt⸗ 
quills, pl. die vorderen Schwungfedern 
Vögel); — rock, Urgebirge ; — schoole, 
mentar-Schulen ; — substance, der UitO 
Pri/mate, s. der Primas, erfte Geiſtliche 
Pri/mateship,, vid. Primacy. — 
Prime, s. 1. das Erſte, der Anfang, Anbt 
die erfte Zeitz 2. die Frühmettez 3. 
ing; 4. die Blüthe, das Coelfte, 
5. Com. die Primaforte; 6. das 3 
Zündpulverz; 7. vid. Premium; — 
moon, der Neumond. j 
Prime, adj. 1. der, die, das erſtez 2 
züglichfte, ausgefuht ; 3. blühend, I 
— cost, der Ginkaufspreis5 — P 
Privet;— quality, Com. die erſte 
Primaforte; a— sailor, ein guter SE 
To Prime, v. a. 1. Zündfraut (PU 
die Pfanne ſchütten ; 2. gründen, d 
farbe auftragen (bei Gemälden). 
Prime/ly, adv. zuerft, urſprünglich. 
Prime/ness, s.die Urfprünglichkeit, 
Prim’er, s. 1. das ABE-Bud; 4 
Pri'mer,vid.Priming-iron. [AntiquaG 
Prim&'val, Prime’vous, adj. urerft, 
lid ‚urfprünglid. 
Prim/ier (— 'yer], vid. Premier. 
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ug, comp. — horn, dieSPulverflafhe, das||To Print, v. a. (zum. n.) 1. (Büder, Zeuge, 


erhorn;— iron, — wire, Gun, die Raum— 
;— powder, 7. das Zündfraut (Pul= 
al, adj Erjtlings=. [ver). 
ve, I. adj.; I.— Iy, adv. 1. erjte, ur= 
li; zuerſtz 2. ſteif, förmlich, gezwun— 
cause, die Grundurſachez — verb, 
das Stammwort; II. s. das Stamm 
U IV. — ness, s. 1. die Urſprünglichkeit; 
Alterthümliche. 
ss, s. die Ziererei, Förmlichkeit. 
nial, vid. Primigenial. 
senitor, s. der Ahnherr, Vorfahr, Ahn. 
“eniture [— tshur], s. Law, 1. die Erſt— 
5 2, (— ship) das Erjtgeburtsredt. 
Kdial, I. adj. urjprünglich, uranfänglich; 
wer Urbeginn, erfte Anfang. 
“se, 5. Bot-s. die Schlüffelblume, ſchaft⸗ 
Kimel;—tree, (night —) die gelbe Lyſi⸗ 
5 — patlı, — way, * der Blumenpfad. 
s. 1. ver Fürftz 2. der Prinz; — 
#s drops, Slastropfen 5; — 's feathers, 
ser Amaranth, das Tauſendſchönz — ’s- 
das Prinzmetall, der Tomback; — 's- 
das Ebenholz; — ’s-yellow, das Prin= 
som, s. das Fürftenthum. [zengelb. 
Jike, Prince/ly, adj. fürftlid. 
Ziness, 5. das Fürſtliche. ſſtin. 
8,5. 1. die Prinzeſſin; 2. die Für- 
“al, I. adj.; II. — Iy, adv. vornehm- 
Iptjählih, Haupt; Com-s. — house, 
Kammbaus;— owner, der Hauptrhederz 
un, dererite Bioliniftz II. s. 1. der Vor— 
2, Exfte, die Hauptperfon, das Haupt 
Principal, (Brod=) Herrz 3. der Hans 
F, Befiger einer Handlung; 4. der 
a Directorz 5. der Präfidentz 
Drinzipale in der Orgel; 7. der Haupt: 
Nie Hauptſachez Com-s. 8.vid.d. b. Em- 
59, die Hauptfumme, das Gapital; 10. 
Sie Haupt- oder Grundbalfen eines 


‚3. 1. das Fürftentbumz; 2. die 
aft, (Dber-)Sewaltz 3. die Zürften- 
klichſte. 
ainess, 5. das Vornehmſte, Hauptſach⸗ 
Me, 5. die Oberherrſchaft. 
ne, 8. 1. das Principz 2. die Grundur- 
16 Urwefen, der Urftoffz Grundbeftand- 
. Bat; 4. der Grund, die Quelle; 
ER, a8. 

iple, v. a. Grundfäge beibringen; 
1 fe enden (im Gemüthe), einprägen. 
ed, adj. 1. gründlich, feftz 2, (gute, 
mdjage habend. 
a. (En. ſich) Herauspugen. 


































2.) drucken, abvrudenz 2. aufpruden, eins 
drüden, bezeichnen; to — to, Z’yp. andruden, 
anſchießenz p-ed goods, Com. Drudwaaren; 
p-ed paper, gedrudte Tapeten. 

Print, s. 1. der Drud, Abdruckz 2. der Eins 
druckz 3. das Zeichen, die Spur, Fährte (ei= 
nes Fuchſes, 20.)3 4. der Schnitt, Stridz 5. 
die Form; der Stempel; 6. das gedrudte 
Blatt, die Drudihriftz Zeitung z 7. der Holz= 
Ihnitt, Kupferftih; out of —, nit mehr 
(im Buchhandel) zu haben, vergriffen; in —, 
1.gedrudtz2. in Kanz(eDleifhrift 53. fig. zier⸗ 
lid), nett; — seller, der Kupferftid = (oder 
Kunft-)HAndlerz — shop, der Kupferftichla- 
den, die Kunfthandlung. 

Prin’ter, s. 1. ver (Buch-, Zeug-)Druder; 2. 
p-s, pl. rohe (zum Druden beftimmte) Kattu: 
ne; — 's flower, Z'yp. der Buchdruckerſtock. 

Printing, s. das Druden, der Drud; art of—, 
die Buchdruckerkunſtz — blocks, Drudformen 
für Kattune, Spielfarten, 20.53 — house, — 
ofüce, die (Budh-)Drudereiz — paper, das 
Drudpapierz — red, der rothe Druck. 

Print/less, adj. ohne Eindruck. 

Pri’or, I, adj. eher, früher, - to, als) vor, 
vorher, vorherigz — claimor — right, das Nä— 
herrecht, Vorgangsrechtz II. s. 1. der Prior, 
(Klofters)Vorfteher; 2. der erfte Chef oder 
Sheilhaber einer Handlung; your —, Ihr 
Herr kr*. 

Priorate, Pri’orship, s. das Priorat. 

Pri/oress, s. die Priorin, Kloftervorfteherin. 

Pridr'ity, s. die Priorität: 1. das Eherfein, 
Vorherigez 2. der Vorzug, dad Vorgangs— 
rechtz — of birth, die Erftgeburtz3 — of debts, 
Law, das Präcedenzrechtz creditors by—, 
privilegirte Gläubiger. [Priorat. 

Pri'ory, s. 1. die Prioreiz 2. das (Titular-) 

Pri'gage, s. Law, 1. das Prifenrehtz; 2. vid. 

Prism, s. das Prisma. [Butlerage. 

Prismät/jc, — cal, I. or Pris'my, adj.; I. — 
cally, adv. prismatiſch. 

Prigmatör’dal, adj. prismatoidifch. 

Prig'möid, s. die Prismoide. 

Prig’on, s. dad Gefängniß, der Kerker. 

To Pris’on, &c., vid. Imprison, &c. 

Pris/oner, s. der, die Gefangene. (lid. 

Pris’tine, adj. 1. ehemalig,uraltz 2, urſpruͤng⸗ 

Prith/se [prith/j], fam. abdr. ft. I pray thee, 
ich bitte, doch, ei ja. 

Privacy [or priv/asj], s. 1. die Heimlichfeitz 
2. die Einfamkeit, Eingezogenheit, Stille. 

Pri’'vate, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. privat; 2. 
geheim, verborgen; 3. allein, alleinigz & ſtill, 
einfamz 5. häuslich, Haus; 6. nicht öffent« 
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Pröb/able, I. adj.; II. — Iy, adv. w ; 
(ic, vermuthlid. abet 
Prö/bäng, s. Surg. der Schlundftoßer, 
Pro’bate, s. Law-s. 1. die Prüfung und 
ftätigung des legten Willens; 2. geriäf 
Ausfertigung (der Schein darüber); —du 
die Koften der Teftamentöbeftätigung, 
Probältion, s. 1. die Prüfung, Probez 2, 
Beweis; 3. die Probezeit; 4. das Novizie 
Probältional, Probä’tionary, adj. 1. zue®9 
gehörig, Prüfungs-z 2. zum Beiweife dien 
Probätioner, s. 1. der aufder Probeift, Si 
ling; 2. der Novize. [zum Beweije Dim 
Pro’bative, Prö’batory, adj. zur Prüfung 
Probältor, s. 1. der Prüfer; 2. Law, der 
fläger. [scissars, pl. die Wundfe 
Probe, s. Surg. die Sonde, Senfnabel 
To Pröbe, v. a. 1. Surg. fondirenz 2 
Pröblity, s. die Redlichkeit. [juchen, pri 
Pröb/lem, s. das Problem, vie Aufgabe, 
Pröblemät’ic,— cal, I. adj. ; II. —Iy, adv. 
blematiſch, ungewiß, unausgemadt. 
Probös’eis, s. der (Elephanten-JRüffel, 
Probröse!, Prö’brous, adj. ſchimpflich 
Procälcious, adj. frech, unverfhämt, 
Procäglity, s. die Frechheit. A 
Pröcatärc’tic, adj. Med. vorhergebend, bi 
veitend (bef. von Krankheitsurfaden). 
Pröcatär'xis, s. Med. die disponixende 
beitsurfade. [Berfabrung 
Proce’dure [— 'dzhur], s. das Verfah 
To Proceed’, v. n. 1. vorwärts gehe 
in, on) fortf&reiten, fortfahren (im) I 
fegenz 3. a) (— on) verfahren (nad)5b 
ridbtlich) verfahren (gegen); 4. herunrgt 
berrühren, entftehen, ausgeben, (h 


lich, amtlos, unbeamtet, amtfrei, außeramt- 
lich Privat; adv. a) (or in —) in’5 Geheim; 
b) (or by— hand), Com. durch Privatgelegen- 
heit; to — hands, eigenhändig (auf Briefa= 
dreffen)5 to sell by — bargain, unter ber 
Hand (im Stillen) verfaufenz — account, 
das Geheimbud = Gontoz — books, Geheim- 
bücher; — devotion, die ftille (Haus-)An- 
dachtz — friend, ein befonderer Freund; — 
soldier, — man, der gemeine Soldatz—trade, 
der Eigen= (od. Proper-)Yandel. 
Pri’'vate, s. Mil. der Gemeine. 
Privateer', s. 1. der Seefreibeuter, Gaper(er), 
Raubſchiffer z 2. (— 's man) das Caperſchiff. 
To Privateer, v. a. &n. capern. 
Prilvateness, s. 1. die Heimlichkeitz 2. die Ein— 
famfeit, Stille; 3. der Privatjtand. 
Privaltion, s. 1. die Abweſenheit, ver Mangel; 
2. die Beraubung, Entblößung, Entbebhrung 5 
3. die Ausſchließung, Abfonderung. 
Priv/ative, I. adj.; U.—1y, adv. 1. beraubend, 
entziehend 5-2. negativ; III. s. 1. das Priva- 
tive, Ausfhlieflihe; 2. Gram. die Berau- 
bungspartikel. 
Privlet, s. Bot. der Hartriegel, die Rainweide. 
Priviilege, s. das Privilegium, Vorrecht, die 
obrigfeitlihe Vermilligung. 
To Priv/ilege, v. a. 1. privilegiren, bevorrech— 
t(ig)enz 2. befreien, fihern. 
Priv’ily, adv. v. Privy. [die Schamtheile. 
Priv/ity, s. 1. das (geheime) Mitwiffenz 2. pl. 
Priv/y,I. adj. 1. privat, geheim, beſonderz 2. 
heimlich, verborgen; 3. (in’s Geheim) mit— 
wiffend; — chamber, das Privatzimmer (im 
önigl. Schloß) 3 — couneil, der geheime 
Rath; — seal, — signet, das geheime Sie- 1, 
gel; lord — seal, der geheime Siegelbewah- (— from, von); to — to... , überg 
ter; — chair, der Nadtftuhlz — parts, pl.|| beginnen. [8 
die Gejhlehtstheilez IL. s. 1. das heimliche Ge- Procee/der, s.1. der Fortjhreitende, 263° 
mad, der Abtritt; 2. Law, der Mitintereffent, Procee’ding, s. 1.das Fortſchreiten, = 
Pri'zable, adj. fhägbar. [Tpeilhaber.|| (geritlihe) Verfahren. 
Prize, s. 1. der Preis, (Xotterie-)Gewinn; 2. Proceedg', s. pl. das Einfommen, der 
die Belohnung; Prämiez 3. der Fang, die Procer'ity, s. die Länge, der lange X 
Beute; 4. (— ship) die Prifez — court, das Pröfcers, s. Pl. G-w. Hakeneifen, H 
Priſengericht; — fight, der Preiskampf, die]|Prög’ess, s. 1. der Fortihritt, 50 
Borpartie; — fighter, der Hreisbewerber, vie Richtungz 3. die Vorrichtung, 
Preiskämpfer 5 — goods, pl. Prifengüter;|| 4. der Verlaufs Vorgang; 5. d 


— master, der Prifenmeifter z; — money, Pri⸗ Rechtsgang, Rechtshandelz 6. Di 
renz 7. Anat. der Auswuchs, Knot 


fengelverz — office, das Prifencomptoir ; — 
question, — subject, die Preisfrage, Preis⸗ verbal — , das Protokoll, der Ben 
aufgabe. [adten; 3. vid. To Pry, II. Proces’sion, s. 1. die Proceſſion, 
To Prize, v. a. [hägen: 1. anſchlagenz 2. (hoch) lie) Zug; 2. das Ausgehen. 
Pri’zer, s. 1. der Schätzer z 2. der Preisfechter, Proc&s'sional, I. or Proces’sionaty» 
Ringer; 3. Nat. der Seeftern. | ceffions-; I. s. das Proceffionsbuß 
Prö, prep. (lat.) pro, für. Prö’chronigm, s. der Prodroniemusg ST” 
Pröbabillity, s. die Wahrſcheinlichkeit. herdatiren einer Begebenheit. 
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ance, 5. das Herabfallen, Vorfallen. |Prödigälity, s. die Verſchwendung, Üppigkeit, 

7, 5. die vollfommene Bereitſchaft. Prodig/ious, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. wunders 

läim’, v. a. 1. ausrufen, öffentlich be⸗ bar, erſtaunlichz 2. ungeheuer; IIL. — ness, s. 

mahen; 2. verkünden; 3. erklären; 4. 1. die Erſtaunlichkeit; 2. das Ungeheuere. 

ht erklären. |Prödiigy, s.1.da5 Wunder, Wunderdingz 2. 

ner, s. der Ausrufer, Herold. | Prodi’tion, s. die Berrätherei. [das Ungeheuer. 

ation, s. 1. die Proclamation, öffent |Pröd’itory, adj. verrätheriſch, treulos. 
eanntmadhungz 2. die Erklärung; 3. To Prodüce‘, v. a. 1. vorbringen, vorführen, 

Sfgebotz 4. die Verordnung. vorzeigen, aufweiſen, darftelen, fihtbar mas 

Sy, 5. 1. die Neigung, der Hangz 2.diel| chenz 2. hervorbringen, erzeugen, (auf)baus 

keit im Lernen. en3 3. (be)wirfen, verurſachen; 4. (ein)brin= 

Dus, adj. geneigt. [eonfulat.|| gen (Gewinn, 2c.)5 5. erzielen, gewinnen; 6. 

ul, s. der Proconful3— ship, das Pro=|| Geom. ausdehnen, verlängern. 

Aular, adj. proconſulariſch. Pröd’üce [or prö’düs], s. 1. das Product, Er: 

käs’tinäte, v. I. a. verfhieben; IIL.n.|| zeugniß;2. der Ertrag, Gewinnz;3.der Belauf. 

$ zaudern. (rung. || Produ'cent, s. der Vorbringende, Borzeiger, 2c. 

“ina’tion, s. der Aufſchub, dieBerzöge-||Prodü’cer, s. der Hervorbringer ‚ Erzeuger, 

Sinä’tor, s.der Zauderer, Verſchiebende. Producent. 

nt, I. adj. zeugend, fruchtbar; II. s.||Prodücible, I. adj. 1. was vorgebracht, 2c. (cf. 

5) Erzeugende. . [porbringen.|| To Produce) werden kannz 2. erzeugbarz II. 

freäte, v. a. (er)zeugen, gebären, her⸗ —ness, s. die Erzeugbarkeit. 

ion, s. die Zeugung, Hervorbringung. | Pröd’uct [or prö’duct], s. 1. das Product, Er: 

tive, I. adj. zeugend, hervorbringendz zeugniß; 2. das Werk, Machwerk; 3. die Wir— 

“ss, 5. die Zeugungöfraft. fung; 4. der Ertrag; 5. das Ergebniß, der Be- 

Kor, s. der Erzeuger, Bater. Prodücftile, adj. zu verlängern. [trag 

43. 1. der Bevollmädtigte, Gefhäfts=||Prodüction, s. 1. die Hervorbringung ; 2. das 

er, Anwalt, Procuratorz; 2. der Auf⸗ Product, Erzeugniß, Werk, die Gompofition; 

Sirector; 3. der Univerfitätsrichter. 3. Geom. die Verlängerung. 

Öge, s. cont. die Berwaltung,, An=||Prodücttive, 1. adj. (mit of) hervorbringend, 

tft. [betreffend. || ſchaffend, fruchtbar, wirkſam; II. — ness, s. 

@al, adj. einen Univerfitätsrichter, 2c.|| die Fruchtbarkeit, Wirkfamkeit. 

ip, s. 1. die Anwaltſchaftz 2. das ||Prö/em, s. die Borrede ‚, Einleitung. 

vamt. Proe’mial, adj. einleitend. 

Pröfanä’tion, s.die Entweihung, Entheiligung. 

Profäne‘, I. adj. ; II. — ly, adv. 1. ungeweiht, 
unheilig52. entweihend, entheiligend 53. ruch⸗ 
los, frevelndz 4. freigeiftifch, gottlos; 5. welt: 
lid; TIL. — ness, s. 1. die Unheiligkeitz 2. die 
Entweihung, Entheiligung 5 3. die Ruchloſig⸗ 
keit, Gottlofigkeit. [2. mißbrauden. 

To Profäne’, v. a. 1. entweihen, entheiligen; 

Profa’ner, s. der Entweiher, Rudlofe. 

To Proföss’, v. I. a. 1. befennen, erklärenz 2. 
verfihern, bezeugen; 3. öffentlich lehren, aus— 
üben; II.n.to—to..., fi zu ... befennen. 

Profes’sed, I. p. a.; II. — ly, adv. erklärt, 
anerfannt; a— enemy, ein abgefagter Feind. 

Profes’sion, s. 1. dad Befenntniß, die Verſiche— 
rung, Erklärung; 2. das Glaubensbekennt- 
nif3 3. das fi zu einer Partei Bekennenz 4. 
die Ablegung des Drdenögelübdes 53 5. der 
Beruf, Stand; 6. das Gewerbe, die Profef- 
fionz; das Brodftudium. 

Profös’sional, I, adj, ; I.—Iy, adv. 1.3um Be: 
rufe oder Stande gehörigz berufsmäßig; 2. 
Berufs», Amts-3 — dignity, die Amtswürde: 























sent, adj. 1. (auf der Erde) liegendz 
Mer Länge nad) liegend , geftredt. 
le, adj. zu verſchaffen, zu erlangen. 
sion, s. 1. die Berfhaffung; 2. Law, 
3 Com-s. 3. Procuraz5 by—, per 
"3 4. (— money) a) die Mäflerge- 
Provifion; 5) Law, die Bifitationg- 
J [tor, Anwalt. 
08, 5. der Bevollmädtigte, Procura- 
’rjal, Proch’ratory, adj. einen An= 












1; 2. bewerfftelligen, zu Wege brin- 
lusmitteln, erlangen; II. n. kuppein. 
ent, ».dieBerichaffung, Bermittlung. 
»% 1. der Berfhaffer, 20.3 2. der 

de die Kupplerin. [(Kuppler. 


5 11.—1y, adv. 1. verſchwende⸗ 
8) 5 2. nicht achtendz 3. üppig, geil 
2, son, der verlorne Sohn; IH. 

Ichwender. 
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Prognösticätion, s.1. bieBorberfagung;2 
Vorbedeutung; 3. das Beiden, der Work 
Prognös'tjcätor, s. der Borherverfündiger 
Prö’gram, Progräm'ma, s. 1. die öffent 
Befanntmahung ; 2. das Programm, 
Prög'ress, s. 1. der Zortihritt (auhfi 
Fortgangz 2. die (Durde)Reife, Lufır 
der (Durde)3ug; in —, im Werden. 
To Progress’, v. n. fortſchreiten. 
Progres’sion, s. 1. das Fortihreiten, Die€ 
fenfolge; 2. Math. die Progreffionz 3 
Fortgang, Fortſchritt, die Zunahme, 
Progr&s’sional, adj. im Fortſchreiten. 
Progrös'sive, I. adj. fortjhreitendy 3 
mend5 II. — Iy, adv. ftufenweife, nachn 
III. —ness, s. der Stufengang, Forte 
Fortſchritt, das Fortrüden. { 
To Prohibfit, v. a. verbieten, unterfagen, 
Prohib/iter, s. der Berbietende. N 
Pröhiby’tion, s. 1. das Verbot, der Ein 
Law, der Siftirungsbefehl. 
|Prohiblitive, Prohib/itory, adj. verbietet 
Pröj/ect, s. der Entwurf, Plan, Anſchlag 
Vorhaben, Project. P 
To Project’, v. I. a. 1. werfen; 2. jM 
hießen; 3. abſpiegelnz 4. entwerfenze 
nen, projectirenz II. n. — J— 
ſtehen, Arch. ausladen, auslaufen. 
Projec'tile, I. adj. (vorwärts) gewor jen 
ftoßen, beſchleunigtz II. s. 1. dergeme 
oder bewegte Körper; 2. p-s, s. pl. BIER 
lehre, Wurffunde, Balliſtik. 
Projec’tion, s. 1. das Werfenz 2. 
Stoß; 3. der Entwurf, Rißz 4 
Borragung, Arch. der Auslauf, 
dung; 5. Opt. die Scheindarftellu 
dungz 6. Alch. die Verwandlung 
Projee'tor, s. der Erfinderz Projet 
Projec’ture [— 'tshur], vid. Projec 
To Proläpse', v. n. vorwärts oder € 
Proläpse/, Proläp'sion, Proläp’sus, 5 
(wärts)falen; der Austritt . BD 
Prö’late, adj. Math. ylatt, flab.[d 
Prolä’tion, s. Mus. die (Noten⸗Ve 
Dehnung, dasBerweilen aufeiner& 
Prölegöm’ena, s. pl. Borerinneruf 
Prol&p’sis, Prol&p'sy , s. Aliet. di 
(au Chron. cf. Prochronism). 
Prol&ptic, — cal, I. adj.; Il. — cally 
leptiſch (auch Rhet.): 1. vorläuft 
(v. Krankheiten: in den Unfällen) 
Prolifferous, adj. Bot. 1. fproffend 
Prolificacy, s. die Fruchtbarkeit: 


Profes’sor, s. 1. der (Glaubenö=)Bekenner ; 2. 
der Öffentliche Lehrer, Profeſſorz 3. der Kun— 
dige, Mann von Fach. 

Pröfesso’rial, adj. einen Profeſſor, Lehrer bes 
treffend; — chair, bef. fig. der Lehrſtuhl. 

Profes’sorship, s. die Profefforftelle, Profeffur. 

Profes’sory, adj. profefforifch 5 das Lehramt be⸗ 
treffend. [ſchlagen; 2. verfuden. 

To Pröf’fer, v. a. 1. anbieten, antragen, vor— 

Pröffer, s. 1. das Anerbieten, der Vorſchlag; 

Pröf’ferer, s. der Anbieter, 2c. [2. der Verſuch. 

Profi/cience, —cy, s.diedunahme, das Wachs⸗ 
thum, der Fortſchritt. Fortſchritte macht. 

Profi’cient, s. der (in einem Studium, ꝛc.) 

Profile’ [or proö’fil], s. das Profil, Seitenbild; 
die Seitenanfiht, der Durchſchnitt. 

To Profile’, v. a. ein Profil abnehmen. 

Pröfit, s. 1. der Nusen, Vortheilz 2. der Ge- 
winn, Ertrag, das Einkommen; Com-s. — 
and loss expenses, die Handlungsunfoften z 
to leave a—, Gewinn bringen, abwerfen. 

To Pröflit, v. I. a. nügenz II. n. 1. (mit from, 
by, &e.) Nusen ziehen (aus, von); benutzen; 
2. nügenz to — by, gewinnen durch .... 

Pröf’itable, I. adj.; I.—Iy, adv. nüglid), vor⸗ 
theilhaft, einträglidh, gewinnbringend; II. — 
ness, s. die Nützlichkeit, ver Bortheil, die Ein— 

Pröflitless, adj. uneinträglid. ltraglichkeit. 
Pröflligacy, s. die Berworfenheit. 
Pröflligate, I. adj.; I.—1Iy, adv. lafterhaft, 

ruchlos, verworfen; II. s. der Böſewichtz 
IV. — ness, s. die Lafterhaftigkeit, Ruchloſig— 
keit, Verworfenheit. 

Pro/flüent, adj. vorwärts fließend. 

Pröför'ma, (lat.) zum Scheine; Com. imagi- 
när, fingirt, proforma. 

Proföünd’, I. adj.; IL. — Iy, adv. 1. tief5 fig-s- 
2. dunkel, ſchwer, tieffinnig; 3. gründlichz 4. 

liſtig, verſchmitzt, tief anlegendz IIL s. 1. die 

Tiefe; 2. der Abgrund; IV. —ness, s. vid. 
Profün’dity, s. lit. & fig. die Tiefe. [Id. f. W. 
Profüse', I. adj. ; I.—1y, adv. 1. überfließend, 
übermäßig; 2. verſchwenderiſchz 3. adv. gar 
fehr, heftig; III. — ness, s. 1. bie Verſchwen⸗ 
dung; 2. der Überfluß. Füberfluß. 

Profü/sion, s. 1. die Berfhwendungz 2. der 

Progenitor, s. der Borfahr, Ahn. 

Prög/eny, s. das Geſchlecht, der Stamm; die 
Nachkommenſchaft. 

Prognös’tic, I. adj. vorher andeutend od. be: 
ftimmend 5 IL. s. 1. die Vorherſagungz 2. das 
(An=)3eihen, Med. or Prognö'sis, die Prog- 
nofe. [beftimmen. | 

Prognös’ticable, adj. vorher zu fagen oder zu Prolific, — cal, I. adj.; II. — ealyr 

To Prognösttioäte, v. a. 1. vorher jagen, vorz|| lit. &.fg. frudtbarz 2. wie Prof 
her verkünden; 2. weiffagen, wahrſagen. — ness, s. die Fruchtbarkeit. 



















Prol 


I. adj.; II. —1y, adv. weitläufig, weit= 
ig 5 III. — ness, Prolix/ity, s. die Weit- 
Hei, Weitfhweifigkeit. 

tor [or prolök/ütor], s. der Sprecher, 
füßrer; — ship, das Sprederamt. 

ae [—'ög or prö’log], s. der Prolog. 
“öng‘, v. a. 1. or Prolön’gäte, verlän- 
Dom. prolongirenz 2. hinausrüden; 3. 
heben, verzögern. 

Aaltion, s. 1. die Berlängerung, Com. 
Agationz 2. der Aufſchub, die Verzöge— 


Lichtknecht. 
er, s. 1. der Berlängerer, 20.3 2. der 
‘on, s. dad Borjpiel. [gang- 


äde, s. die Promenade, der Spazier= 
nenäde’, v.n. fpazieren. 
gence, — cy, s. 1. das Hervorftehenz 2. 
Sorragung; 3. die Auszeihnung. 
sent, 1. adj.; II. —1y, adv. 1. hervor= 
5 hervorragend; 2. ausgezeichnet. 
Cüous, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. ver 
verwirrt, vermengt, unier einander 5 
nterfdieden; — charges, Com. ver⸗ 
Roften ; IL. —ness, s. Die Verwirrung. 
> 8. 1, das Verſprechen; 2. die Zufage, 
Bung; 3. die Hoffnung, Erwartung; 
— , das gelobte Land. 
Hise, v. a. &n. verfpredhen, zufagen, 
Ken, geloben; p-ing , 1. hoffnungsvoll; 
5— weather, gutesCheiteres) Wetter. 
e,Pröm’issary, s. Law, verPromiffar. 
or, 5. der Berjpreder. 
rl, 5. Law, der Verſprecher, Promiffor. 
ion, s.dasBerjpredhen, die Verheißung. 
Horily , adv. verfprodener Maßen. 
ory, adj. ein Verſprechen enthaltend; 
end5—note, Com. ein eigener Wech— 
wechſel, Hand⸗(Schuld⸗)Schein. 
ory, 5. das Vorgebirge. 
te‘, v. a. 1. befördern; 2. erhöhen, 
en, vergrößern. ' 
s, ber Beförderer, Gönner. 
Kon, 5, die Beförderung. 
Hve, adj. (mit of) befördernd. 

















nel, hurtigz 2. fertig, bereit; 3. thä= 
Hloffen; 4. unverzüglich 55.Com. bar; 
om, die Bahlungöfriftz at a — of six 
, Biel ſechs Monate; IV. — ness, 


mpt, v. a, 1. eingeben, einſagen, ein= 

» 2. einhelfen, ſouffliren; 3. erregen, 

Kan)treiben. 

er, 5.1. der Eingeber, Einhelfer, Bor: 
"3 2. Theat, ver Souffleur. : 
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To Promül’gäte, To Promülge’, v. a. öffent« 
lich befannt machen, verkünden. 

Prömulgä’tion,, s. die öffentlihe Befanntmus 
hung, Berfündigung. 

Prömulgätor, Promül’ger, s. 1. der Bekannte 
maderz 2. der öffentliche Lehrer. 

Pronä’tion, s. Anat. die einwärts gerichtete 
Biegung der Hand. (Hand. 

Pronä’tor, s. Anat. der Borwärtsmwender der 

Pröne, I. adj.; I.— ly, adv. 1. niederwärts 
gerichtet, gebeugt, (auf der) Erde liegend; 2. 
abhängig, abſchüſſigz 3. plötzlich, Eopfüberz 
4. fig. geneigt (to, zu)5 III. —ness, s. 1. die 
Gebeugtheit, niedergebeugte Richtung, das 
Liegen; 2. die Abfhüffigkeit, der Abhang; 3. 
fig. die Geneigtheit, Neigung. 

Pröng, s. 1. die große Gabel; 2. die Zinfe, der 
Baden; —hoe, eine zweizinfige Gartenhaue. 

Prönged, p. a. mit 3infen , zadig. 

Pronöm/inal, adj. Gram. prongminal. 

Prö'nöün, s. Gram. dad Pronomen, Fürwort. 

To Pronöünce', v. I. a. 1. (auö)jpreden; 2. 
verfündigen 53. vortragen 53 4. erklären für ...5 
5, Paint. (Muskeln, 2c. wohl) ausdrucken; 
II n. (zuverſichtlich) ſprechen. [zutragen. 

Pronöün’ceable, adj. 1. auszuſprechen; 2. vor= 

Pronöün’cer, s. der Ausſprecher, ıc. 

Pronünciätion, s. 1. die Ausfpradez 2. der 
Vortrag; 3. die Declamationslehre.e llich. 

Pronünfejative, adj. abſprechend; zuverfidt- 

Prööf, I. s.1. die Probe, der Berfubz 2. der 
Beweis; 3. der Beweisgrund, Shatumftand ; 
4. das Beweismittel; 5. die Zeftigfeit, Un- 
durchdringlichkeitz 6. (— impression, — sheet) 
Typ. der Abzug, Probebogen, Probeabdruck, 
die Correctur; II. adj. 1. probehaltigz; bes 
währt; 2, lit. & fig. feit, hart, undurddring: 
lich, (ſchuß- od. ſtich-)frei, fiherz — blade, 
eine (vom Gouvernement) approbirte Klinge; 
— needle, die Probirnadel; — phial, das Pros 
be= (oder Probir-)Glasz; — print, der erfte 
Abzug eines Kupferftihs vor der Schrift. 

Prööflless, adj. unbewiefen. 

Pröp, s. die Stüge, Lehne, der Pfahl. 

To Pröp, v. a. (unter)ftügen. 

Pröp’agable, adj. fortzupflanzen. 

To Pröp’agäte, v. a. (& n. fi) 1. fortpflan⸗ 
zen; 2. auöbreitenz 3. vermehren; 4. erzeu—⸗ 
gen. [Ermweiterung. 

Pröpagä’tion, s. 1. die Fortpflanzung 5 2. die 

Pröp’agätor , s. der Fortpflanger. 

To Prop@l’, v. a. forttreiben, fortftoßen. 

Propeller, s. der, das (Zort=)Lreibende, cf. 

Propän’dency, s. die Neigung.  [Serew---. 

Propänse’, adj, geneigt. (Bang. 

Prope@n’sion, Prop£n’sity , s. Pi Neigung, der 
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Propö'sal, s. 1. der Vorſchlag, Antrags 2, 
Darftellung, Vorſtellungz 3. der Entign 
4.p-s, pl. die Anfündigung, der Subfi 
tions⸗ (oder Pränumerations-)Plan, 

To Propoge', v. I. a. 1.vorjälagen, antrag 
2. vorftellenz to — to one's self, fin 
menzlI.n. 1. anhalten (um) 52. beabfigtig 

Propö'ser, s. der Vorſchlagende, Antragftel 

Pröposttion, s. 1. der Borjhlag, Antrags 
Log. ver Sag; die Behauptung. [jagma 

Pröposi’tignal, adj. als ein Sat betrad 

To Propöünd', v. a. 1.vorj&lagen, vortn 
2. vorftellen, vorlegen. 

Propöün/der, s. der Vorſchlagende. 

Propri’etary , I. adj. eigenthümlih5 Is 
Eigenthümer. 

Proprilstor, s. der Eigenthümer, Inhaber, 

Propri’etorship, s. das Eigenthumsredt, 

Proprietress, s. die Eigenthümerin. 

Propri’ety, s: 1. das Eigenthum, der Beiig 
die Schicklichkeit, Paßlichkeit. 

To Propügn’ [— pün’], v. a. verfechten 

Propül’sion, s. das (Fort-)Zreiben. 

Pro rä’ta, (lat.) Com. I. adv. pro Rat 
adj. verhältnißmäßig III. s. die Divid 

Pröre, * vid. Prow. ° 

Prörogä’tion, vid. Adjournment. 

To Prorögue' [— rög/], v. a. ausjehen,® 

Prorüp’tion, s. das Ausbrechen, der Aush 

Prosälic, adj. proſaiſch. e 

Prosäist, vid. Proser. — 

To Proscribe, v. a. achten ʒ vexrbannen. 

Proscri'ber, s. der Achter, Berbannere 

Proseript', I. adj. geädtet, verbanntz 
der Geächtete, Verbannte. 

Proscrip/tion, s. die Acht, Verbann 

Proserip'tive, adj. 1. ähtend; 2. ty 

Pröse,, s. die Proſa. [langweilig 

To Pröge, v. n. 1. in Proſa ſchreib 

To Proslẽcũte, v. a. 1. verfolgen; 
lich belangen, verklagen. [rihtlihe? 

Prösecütion, s. 1. die Verfolgung 

Prös/ccütor, s. 1.derBerfolger 5 2 

Prös’eljte, s. der Proſelytz To —ı 
ſelyten machen, zum Übertritte ver 

Prös’elytism, s. der Profelytismus. 

Prö'ser, s. 1. der Profaiker; 2. der 

Prosö’dial, Prosöd’ical, adj. proſod 

Prosö’dian, Prös’odist, s. der Pro 

Prös'ody, s. die Profodie. 2 

Prösopopo@’ia [—pi/a], s. Rhıet 

Prös'pect, s. lit. & fig. der Proſpet 
ſicht; — glass, das Fernglad. 

To Prosp£ct, v. a. vorwärts blicken 

Prosp&ction, s. die Borausfiht, DON 

|Proap&c’tive, I. adj.; I.—Iy» 9 


Pröp/er, I. adj.; Il. — Iy, adv. 1. eigen, eigens 
thuͤmlich; 2. befonderz 3. eigentlich) 3 &. gehö- 
rig, ſchicklich, paſſend z5. tauglich, tüchtig, ge= 
ſchickt; 6. genau, richtigz — name, der Eigen- 
name 5; — trade, ver Eigen- od. Properhandel; 
IT. — ness, s. die Schicklichkeit; Richtigkeit. 

Pröp’erty, s. 1. das Eigenthum, Befisthum, 
die Habe; 2.das Eigenthumsrechtz 3. der des 
fig; 4. die Eigenheit, Eigenthümlichkeit, Ei- 
genfhaft, Beihaffenheit z5. das Zubehör, bef. 
im pl. Theat. vie Requifitenz —qualification, 
die Wahlfähigkeit. 

Pröph/asis, s. Med. die Prognofe- 

Pröph’ecy, s. die Prophezeiung, Weiffagung. 

Pröph’esier, s. der Weiffager. [I. n. prebigen. 

To Pröph’esy, v. I. a. prophezeien, weiffagen 5 

Pröphet, s. der Prophet, Seher. 

Pröph/etess, s. die Prophetin, ſphetiſch. 

Prophet/ic, — cal, I. adj.; I1.—1y, adv. pro= 

Pröphyläc’tic, Med. I. or — cal, adj. vorbeu- 
gend, verwahrendz II. s. das Vorbeugungs⸗ 
mittel, Präſervativ. [2. nahe Berwandtihaft. 

Propin/quity, s.die Naͤhe: 1. die Nachbarſchaft; 

Prop.tiable [— pish'i —], adj. verföhnlid. 

*To Propiitiäte, v. a. (& N.) verföhnen, be= 
fänftigen; geneigt machen. 

* Propitiä/tion, s. 1. die Berföhnung, Befänf- 
tigung; 2. das Sühnopfer. 

* Propitiätor, s. der Berfühner. 

*Propiitiatory, I. adj. verföhnendz; — sacrifice, 
das Sühnopferz II. s. die Bundeslade, der 
Gnadenſtuhl. 

Propi'tious, I. adj.; I. - ly, adv. 1. günſtig; 
2. gnäbig, geneigt; III. — ness, s.1.die Gün— 
ſtigkeit; 2. die Gnade, Güte. (form. 

Pro/pläsm, s. das Modell, die (Ur⸗)Form, Gieß⸗ 

Propiäs’tice, s. die Formkunſt. ’ 

Proö’polis, s. dad Vorwachs. 

Propö’nent, s. der Vorſchlagende, Proponent. 

Propör'tion, s.1.das Berhältniß; 2. das Gleich⸗ 
maß, Ebenmaß; 3. der (werhältnigmäßige) Anz 
theil, Theil; ruleof—, Arith.die Regelde Tri. 

To Propörtion, ». a, verhältnigmäßig einrich⸗ 
ten, abmeſſen, nach dem Ebenmaße bilden. 

Propör/tionable, I. adj. ; IL. —1y, adv. verhält⸗ 
nißmäßigz II. — ness, s. die Verhältniß— 
mäßigkeit. 

Propor’tional, I. adj.; I. —1y, adv. im Ver⸗ 
hältniffe ftehend (—to ... , mit), angemeffen 5 
— numbers, Proportionszahlen. [meffenheit. 

Propörtionällity, s. das Berhältniß, die Anger 
Propör'tionate, I. or Propdr’tioned, adj. ver⸗ 
hältnigmäßig, angemeffen, gemäß; II. —ness, 
5. vid. d. v. W. 

To Proporſtionãte, vid. To Proportion. 

Proporſtionless, adj. ohne Ebenmaß. 
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nd, in die Ferne ſchauend; 2. vorſichtig; Pröt/estantism, s. der Proteftantismus. 

ass, das Fernglas. (Werkes). ||Prötestäftion, s. 1. die Betheuerung; 2. die 
setus, s. der Profpectus (Plan eines|| Proteftation, Einrede; act of —, die Proteft» 
ös/per, v. I. a. begünftigen, gelingen ma=|| acte. [Protest. 
L.n.gedeihen, vom Glück begünftigt fein. ||Protes’ter, s. der Proteftirende, ıc. cf. To 
rity, s. das Gedeihen, der Wohlftand. ||Prothön/gtary, s. der Protonotar, oberfte No- 
serous, I. adj.; II. — Iy, adv. 1, gedeih=||Prötochlö'ride, s. Chem. der Protodlorid.[tar. 
Alüelic 5 2. günftig; III. —ness, s. das |Pro’tocdl, s. das Protokoll, Gerihtsbud. 








yihen. To Prö’tocöl, v. a. protofolliren. 
Yhysis, s. Anat. das Zufammenwadfen. ||Prötomärftyr, s. der erfte Märtyrer. 
Science, s. die Borfidht. [drüfe. ||Prö’topläst, s. das Vorbild, Urbilv. 


Hite, s. Anat. der Borfteher, die Samen=||Prötopläs’tic, adj. urbildlich. 

senätion, s. die Niedergefchlagenheit. Prö’totjpe, s. das Ur(mufter)bild. 

Athis, s. Anat, ver Bordertheilder Bruft.||Protöx/ide, s. Chem. das Protooxyd. 

Hesis, s. 1. Gram. die Prostheſe; 2.||To Proträct',v. a. verlängern, in die Längezie- 
Sder Erjag (fehlender Glieder). Proträcter,, 3. der Berzögerer. [hen, verzögern. 
Östitüte, v. a. 1. feil geben, zur Schän=||Proträc’ting, s. Math. das Meffen und Über: 
Kausbieten; 2. entehren, jhänden, miß=|| tragen mittelft eines Gradbogens. 

gen. Proträc’tion, s. die Verzögerung. 

Küte, I. adj. ehrlos, feil, Shändlih 5 IL.||Proträctive, adj. verlängernd, verzögernd. 
rer Ehrlofe, Miethling; 2. die feile Dirne. |Proträc’tor, s. 1. Math. ver Transporteur, 
fütion, s.1. das Feilgeben, die Enteh-|| Gradbogenz 2. Surg. der WBorzieher, Die 
22. die Ziederlihfeit, das Hurenleben. Pincette. (dringen. 
Kütor, s. der Entehrer. To Protrüde’, v. I. a. fortftoßen; II. n. vor- 
ate, adj. hingeſtreckt, fußfällig; to fall |Protrü/sion, s. das Fortftoßen, der Stoß, das 
aen Fußfall tfun. self, niederfallen. Wordringen. [motion, die Stoßbemegung. 
sträte, v. a. niedermerfenz to — one’s |Protrü’sive, adj. fortftoßend ‚ vordringend; — 
Ktion, s. 1. die Niederwerfungz; 2. der||Protüberance, s. 1. der Auswuchs, Höderz 2. 
U; 3. die Demüthigung; 4. die Nieder=|| die Gefhmulft, Beule. llen; 2. Bot. Enotig. 
genheit. (Säulen hat. Protũſberant, adj. 1. aufgetrieben, geſchwol⸗ 
Arch. ein Gebäude, das nur vorne||To Protü’beräte, v. n. hervorragen, aufſchwel— 
adj. proſaiſch, unpoetiſch. |Protüberä’tion ‚s. das Aufſchwellen. [len. 
Yogism, s. Log. der Vorſchluß.  Prödd, I. adj.; II. — ly, adv. 1.ftolz (of, auf); 
8, 5. der Borderfag. (zen, befhirmen.|| 2. hochmüthigz 3. trogig, ungeduldig; 4. 
Kö’, v. a. ſchützen, bewahrenz befahüz- prädtig, großs 5. geil, läufig, brünftigz; — 
ion, s.1. der Schuß (auch Com. eines flesh, Surg. das faule (wilde , brandige) 
#16), die Beſchirmung, der Schirm; 2.|| Fleifh; — spirited, ſtolz, hochherzig 














er of —) der Schugbrief. Prö’vable, I. adj.; II. — ly, adv. erweislid. 
ve, adj. ſchützend. To Pröve, v. I. a. (au) n.) 1. prüfen, unter- 
vor, 3. 1.der Beſchützerz Schugherr; 2. fuhenz; 2. probiren, verſuchen; 3. erfahren; 
Wer Reihövermefer. 4. beweiſen; II. n. 1. fi zeigen, ſich auswei— 
rjal, adj. die Reichsverweſung betr. || fen, fi ergeben, durd Erfahrung befunden 
‚3. die Beſchützerin. werden; 2. ausſchlagen, ausfallen, gelingen. 
nd’, v. a. vorftreden. Pröv’ence, s. Geog. die Provence 5 — oil, das 
Tity, s. die Keckheit, Frechheit. Provenfcial, adj. provengalifh. [Provenceräl. 


st, v.I.n. 1. betheuern, verfihern 3||Pröv/ender, s. der Proviant. 
Fejtiren, Einrede thun, eintommen (ge=||Pröver, s. der Beweifende ‚ac. cf. To Prove. 
ML, a. 1. zum Zeugen anrufen; 2. Com. Pröv’erb, s. dad Sprichwort. (lid. 
Wechſel) proteftiren. Prover'bjal, I. adj.; Il. — 1y, adv, ſprichwort⸗ 
‚lor pröt/est], s. 1. die Proteftation, || To Proverbialize, v.n.inSprihwörtern reden, 
prub; 2. Com. der (Wechfel-)Pro=||Provärbjalist, s.der inSprichwörternRedende. 
3. Mar. Ship’s or Captain’s —, der||To Provide‘, v. I. a. 1. bereit halten; (vor)be- 
Pproteft, die Verklarung z to make —,|| reiten; 2. anfhaffen; 3. verſehen, verforgen 5 
‚eer a—, einen Proteft erheben, (auf|| 4. ausbedingen; 5. beſtimmen, feftfegenz; II. 
ercomptoir) notiren laffen.[ftantifh.|| n. Maßregeln treffenz forgen (für); ſich vers 
nt, 1. 5. der Proteftantz; IT. adj.prote=)| wahren (gegen). 
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Provi’ded (— that), conj. wenn nur, nur daß, 
dafern, unter der Bedingung daß, aber, doch. 

Pröv’idence, s. 1. die Vorſehungz 2. die Vor— 
forge, Borfihtz 3. Die Sparfamkeit. 

Pröv/ident, I. adj.; II. — Iy, adv. 1, vorfid- 
tig; 2. forgfam, haushältig, ſparſam; — bank, 
die Sparbanf, Sparcaffe. 

Pröviden/tial, I. adj.; II. —1y, adv. von der 
(göttl.) Vorfehung Cherrührend, geleitet), 
durch diefelbe bewirkt. 

Provi/der, s. 1. ver Vorſehende, Fürforgende, 
Berfeher 5 2. der Schaffner, Lieferant. 

Pröv/ince, s. 1. die Provinz, Landſchaft; 2. 
das Gebietz 3. der (erzbifhäfl.) Sprengel; 4. 
das Amt, der Beruf, die Pflicht. 

Provin/cial, I. adj. 1. provinziell,, landſchaft— 
lich, einheimifch 5 2. ländlich, bäueriſchz II. s. 
1. der Provinzial; 2. der Provinzbewohner ; 
III. — Iy, adv. provinzmweife. 

Provin’cialism, s. der Provinzialismus. 

Provineiäl’ity, s. das Provinzielle. 

To Provine‘, v. a. (Reben) ſenken, fächſen. 

Provine', s. der Fächſer, Die Senfrebe. 

Provi’sion, s. 1. die Borfiht, Vorforgez 2. die 
Borkehrung, Anftalt, Verfügung, Maßregel; 
3. die Berforgung; 4. der Proviant, bei. pl. 
(Mund⸗)Vorräthe, Lebensmittel; Com-s. 
5. die Anfhaffung (von Nemeffen); die Ne= 
meffe, (Gegen-)Dedung; 6. die Proviſion; 
7. der Waarenvorrathz; contract for —, der 

Lieferungsvertragz — dealer, der Bictualien- 

händler; —ground, (mweftind.) der Koftgarten, 

To Provision, v. a. mit Vorrath verjehen. 

Provi'sional, I. adj.; I. —Iy, adv. vorläufig, 
einftweilig, bis auf weitere Verfügung. 

Provi’sionary, adj. vorfehrend. [behalt. 

Provi’sö, s. die Bedingung, Claufel, der Bor= 

Provi/sor, s.derProvifor, Schaffner, Verweſer. 

Provi'sory, adj. 1. proviſoriſchz 2. bedingt, 
vorbehaltlidy. 

Prövocation, s. die Ausforderung, Reizung 5 
without —, ohne gegründete Urfade. 

Provö’cative, I. adj. reizend, antreibend 5 IL. 
s. Med. dad Reizmittel, die (An⸗)Reizung; 
III. — ness, s. die reizende Kraft. [telt. 

Provö/catory, s.die Herausforderung, das Car⸗ 

To Provöke, v. a. 1. reizen, erregen; 2. auf: 
bringen, erzürnen, erbittern; 3. beleidigen; 
4. herausfordern; 5. befördern, verurſachen. 

Provdler, s. 1. der Anreizende, 26.5 2. das 
Reizmittel. 

Provö/king, I. p. a.; II. — ly, adv. erbitternd, 


Pröv/ost, s. 1. der Borgefegte, Präfes; 2. der|| 


Schultheißz 3. der Propft; 4. [or provö/], 
der Feldrichter, Profoßz — marshal, der Ge⸗ 
neralprofoß. 


964 


[ärgerlich 





Prus 


Pröv’osiry, Pröv’ostship , s. das Amt ober 
Stelle eines Borgefegten, Propftes, Profof 

Pröw [or prö], s. Mar. das obere Boy 
eines Schiffes. 

Pröwless, s. die Tapferkeit; Groftbat, 

To Pröwl [or pröl], v. I. a. durchſtreifen 
n. 1. jagen, Freuzen, Jagd mahenz 2, 
ben, plündern, auf Raub ausgehen; 8,5 
len, maufen. 

*Pröwl, s. col. das Ausgehen auf Raub, 

* Pröw/ler, s. der Räuber, Buſchklepper 

Pröx’jmate, I. or Pröx’imal, adj. der, bie, 
nädfte; II. — Iy, adv. zunächſt, unmittel 

Proximlity, s. vieXähe;— of blood, die 
freundſchaft, Verwandtſchaft. 

Pröx'y, s. 1. die Verwaltung; 2. die Stel 
tretung 5 3. die Bollmadtz 4. der Geſche 
träger, Bevollmächtigte, Stellvertreter 
curatorz; — election, die Wahl, veriafl 

Pröx’yship, s. das Amt eines Gejhäftsträg 

Prüde, s. vie Scheinfpröde. [Stellverkzet 

Prü/dence, s. 1. die Klugheit; 2. die 
tigkeit; 3. Prudentia (F-N.)- 

Prü/dent, I. adj.; I.— 1y, adv. 1, Fiug 
ſcheidtz 2. vorfihtig, bedachtſamz 3. Haus 
fparjam. E 

Prüden/tial, I. adj.; V. — Iy, adv. 
verftändig, vorſichtigz III. p-s, s. PR 
heitsregeln. 

Prü/dery, s. dad Sprövethun, die © 

Prü’dish, adj. ſcheinſpröde, cel. zimp 

Prü’inous, adj. bereift, vol Reif. 

Prüne, s. die (bef. gedörrte) Pflaume, 

To Prüne, v. I. a. 1. beſchneiden, 
(Bäume, 20.)5 2. pugen, fäubernz pP 
or knife, das Gartenmeffer; I. n- 

Prü/nel, s. Bot. die Brunelle. 

Prünel/lö, s. 1. die Brunelle; 2. der 
(ſchwarzer wollener Zeug zu Chorrödi 

Prü’ner, s. 1. der (Baum-⸗)Musſch 
vid. pruning-hook. r 

Prüniflerous, adj. Pflaumen tragend 

Prü’rience, — cy, s. der Kigel, die h 

Prürig/inous, ad). krätzartig, zum 

Prüri’gö, s. Med. die Kräge. 

Prüs’sia [prüsh’a, prüsh'ia or pm 
Geog. Preußen. 

* Prüs’sian, I. adj. preußifch 5 II. s.de 
— acid, vid. Prussic acid; — blu 
linerblau; native — blue, Eifenb 
leather, vid. das hiervon verdorben 
leather; — red, das Berlinerroth 
(union), vid. Germanic associatioN 

Prüs’sjate [prüsh/jat], s. Chem. 
Salz; — of potash, blaufaures Kal 

Prüs’sic, adj. Chem.—acid, die (beriim 
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+, ». I. n. (ſcharf) guden, genau oder 
erig fehen, ſpähen z to — into, zudring- 
Srjhen nad) ... , eindringen in ...5 II. 
Sen mittelft eines Hebels. 
- 1. das Spähen, zudringlide Ausfor— 
g 2, der Hebel, Hebebaum. 
“säm], s. der Pfalm. 
nist [säl’mist or sä’mist], s. der Pſal⸗ 
Pialmenfhreiber. 
dic, — cal, adj. das Pfalmfingen betr. 
odist, Psälmög’rapher, s. der Pfalmift, 
Hänger. 
nody, s. das Pjalmfingen. [bud. 
ser [säl’ —], s. der Pfalter, das Pſalm⸗ 
very, s. der Pfalter Chebr. Harfe). 
10 [sü’ —] ‚comp. pfeudo, falſchz Bot-s. 
um, die Wiejenraute 3 — dietamnum, 
Airbeldiptam;— martyr, der Scheinmär— 
-— morphous, Min. unecht, täuſchend 
Mt; — nyeticorax, Orn. der Schildrei⸗ 
+santalum, Bot. die Steinlinde. 
logräph, Pseüdög’raphy, s. die unter- 
nene Schrift. 
Wllogy, s. die falſche Lehre, Unwahrheit. 
Flfshä] int. pfui! puh! Poffen ! 
: [sör’—], I. adj. krätzig; I. s. das 
Smider die Krätze. 
ls’), s. Piyhe. pſyochologiſch. 
hlög’ic, — cal, I. adj.; II.—cally, adv. 
Bogist, s.derPiyholog. 
Hlogy, s. die Pſychologie, Seelenlehre. 
San [tär’ —], s. Orn. das Schneehuhn. 
_ [tizän’ or tiz’an], s. das Gerften- 
Aaic [töl —], adj. ptolemäifch.[maffer. 
ny,s. Ptolemäus (M-n.). 
“em, s. Med. der Speidhelfluß. 
Kagögue [— gög], s. Med. das den 
Del befördernde Mittel. 
7,8. die Mannbarkeit. 
ce, 5. 1. das Mannbarwerden; 2. 
Wollichte, Raude. 


Er; adj. 1. mannbar werdendz 2. Bot. 
taud, haarig. [wirth. 
n, 5. 1, der Zöllner; 2. vulg. der Gaft- 
tion, s. 1. die öffentliche Anzeige, Be— 
hung; 2. die Ausgabe (eines Buches, 
das herausgegebene Werk, die Schrift; 
Ps, Berlagsartifel; — price, der La= 
65 list of new p-s, der Rovitätenzettel. 
s. der Publicift, Staatsrehtkenner. 
1,8. die Dffentlickeit, Offenkundigkeit. 
1. adj.; 11. — 1y, adv. 1. öffentlich; 2. 
An; 3. gemeinfundig; 4. volfsthüm- 
 Minded, — spirited) gemeinfinnig, pa⸗ 
In. s. 1. das öffentlihe Weſen; 2. 

Acum; in —, öffentlich, vor der 
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Welt; IV. comp. —debt, die Staatöfhuld 5 — 
— funds, dad Staatscapital, der St-fonds, 
die St-papierez — house, das Wirthöhaus, 
die Schenfez — property, dad Gemeingutz — 
revenues, die Staatseinkünfte; — scales, die 
Stadtwage, das Wagegebäudez — treasury, 
die Schagfammer; V. —ness, s. die Dffent: 
lichkeit, Allgemeinheit. 

To Püb/lish, v. a. 1. öffentlich befannt machen, 
eröffnen, verbreiten; 2. Bks. herausgeben, 
verlegen;p-ingbusiness, derVerlags⸗(Buch⸗) 
Handel; p-ing house, die Verlags-(Buch-⸗) 
Handlung (im Gegenf.v. Sortimentshandl.). 

Püb/lisher, s. 1. der Befanntmaderz; 2. der 
Herausgeber; 3. der Verleger, Verlagsbuch— 

Püce, ad). jlobfarbig. [bänoler. 

Pü’cerön, s. Ent. vie Blattlaus. 

Pück, s. der Kobold, das Waldmänndenz — 
ball, — fist, — foist, der Bofift, gemeine Ku— 
gelſchwamm; — fist, die grobe Fauft. 

To Pück’er, v. I. a. rungeln, falten, zerfnit» 
tern, zerdrücken; II. n. 1. fi runzeln, ſich 
falten; 2. fi faden. 

Pück’er, s.das weite, bauſchige Kleid, der Sad. 

Püd’der, s. vulg. der Lärm, das Geräuſch. 

To Püd’der, v. I. n. lärmen, toben; IL. a. rüt= 
teln, [hütteln, verwirren, beunrubigen. 

Püd’ding, s. 1. die Kloßfpeife, der Kloß; 2. ter 
Pudding, englifhe Kloßz 3. die Wurftz 4. der 
Fallhutz 5. vid. Puddening; 6. Mil. die 
Zündwurſtz — bag, der Puddingbeutel, die 
Serviettez — grass, Bot. der Poleiz — pie, 
die Fleifhpaftetes — pipe-tree, Bot. die Röh— 
rencaſſia; — sleeves, pl. die weiten Armel des 
Priefterrodes, Puffürmel3 — stone, Min. 
der Puddingſtein. (Bekleidung. 

Püd’dening, s. Mar. der Leguan, die (Anker-) 

Püd/dle, s. die Pfüge, (Koth-)Xache. 

To Püd’dle, v. I. a. 1. (durch Plantſchen) trü= 
ben; 2. bejudeln; 3. ſchlämmenz 4. mit 
Schlamm verdidhten; 5. umrühren; II. n. 
plantſchen, mantſchen. 

Püddling, s. 1. die Lehmfüllungz 2. I-w. das 
Umrübrenz; — furnaces, Flammöfen, Puddel⸗ 
Öfen; — process, der Puddelproceß , da 
Flammofenfriſchenz; — rollers, Zänge= oder 
Präparirmalzen. 

Püd/dliy, adj. ſchlammig, kothig. [Sittfamkeit. 

Pü’/dency, Püdigity, s. die Schamhaftigkeit, 

Püden’da, s. pl. Anat. die Schamtheile. 

Pü’erile, adj. fnabenmäßig, kindiſch. 

Püerility, s. das Kindiſche, die Kinderei. 

Püerity, s. die Knabenzeit, Kindheit. 

Püer’peral, adj. Med. das Kinvbett betreffend 5 
— fever, dad Milchfieber. 

Püff, s. 1. das (ftarke) Hauden , Blafen, 
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Püll, s. 1. das heftige Ziehen, der Zug, &to 
Ruck, Riß; 2. der Kampf, Streit —ba 
das Hinderniß, der Anftop. 

Püller, s. ver Zieher, 2c. 

Pülllet, s. das junge Huhn, Hühnden. 

Pülley, s. der Flafhenzug, das Zugwerk, 
Ziehſcheibe, Winde, Rolle, der Kloben 
door, die Thür mit einer Rolle; — piece, 
Knieſchiene zu einem Harniſche. 

Pülllicät, s. eine Art feidener Tücher. 

To Pül/lüläte, v. rn. auffeimen, heroorfpref 

Pullülä’tion, s. das Keimen, Sproffen. 

Pülmonä’rious, adj. lungenfüdtig. 

Pül’monary, I. adj. zur Lunge gehörig, % 
gen-3 — disease, die Lungenfranfheitz U 
Bot. das Zungenfraut. 

Pulmönlic, I. or — cal, Pyulmö’neous, adj. 
Zunge betreffend, Zungen=5 II. s. 1. das 
genmittel; 2. der Lungenfüdtige. 

Pülp, s.1. das Weihe, Breiartige; 2 
(der Früdte); Mark (im Holze, t.). 

Pül’ping-mill, s. die Enthülfungsmühle, 

Pül'pit, s. die Kanzel, das Katheder; Pult 
cloth, das Kanzeltud). 

Pülpit/ical, adj. col. Fanzelmäsig, Kanzlke 

Pül/pous, I. or Fül’py, adj. weich, fleijig, m 
Fig; II. — ness, s. das Weiche, leidige, 

To Pül’säte, v. n. pulfiren, ſchlagen. 

Pül’satile, adj. zu ſchlagen, Schlag⸗ 

Pulsä’tion, s. das Pulfiren, Schlagen.” 

Pulsäftor, s. 1. der Schlagende, Klopfer 
der Holzwurm, die Todtenuhr. 

Pül’satory, adj. pulfirend. 

Pülse, s. 1. der Puls; 2. der Schlag, 
Schwingung; 3. die Hülfenfrüdte, das 

Pulsific, adj. den Puls erregend. — 

Päl’sion, s. das (Zort-)Stopen. * 

Pul verable, adj. was fi pülvern laͤßt. 

To Pül’verize (To Pül’veräte), v. a. PU 
pulverifiren. ine 

Pülveriza’tion, s. das Pülvern, die Pu 

Pül’verous, adj. pulverartig. — 

Pulver’ülence, s. die ſtaubige Befharfenei 

Pulver/ülent, adj. ftaubig. Er 

Pül’vil, s. dad wohlriechende Pulver [form 

Pülvina’ted, adj. Arch. polfterförmigy # 

To Pü’micäte, v. a. mit Bimsftein abreit! 

Pü’mice [or püm’is], s. der Bimsſtein. 

Pümi’ceous, adj. bimsfteinartig. Wr 

Püm’mel, vid. Pommel. 

Pümp, s. 1. die Pumpe; 2. die Robte 
(langen) Fiafche ; 3. pre, pl. einſohlige 


Schnauben; 2. der Windſtoß; 3. etwas Auf⸗ 
geblafenes, Leichtes, Schwammiges (Back⸗ 
wert, 2c.); 4. das Bauſchendez 5. die Rund— 
od. Doppelfalte; gereihte Falbelz 6. der Pu⸗ 
derquaſtz 7. Bot. der Schneeballz 8. der Pilz; 
9. die marktſchreieriſche Anzeige, Prahlerei, der 
Wind; — ball, — fist, vid. Puck-ball; — paste, 
das aufgelaufene Gebadene, der Aufläufer; 
— stone, Min. der Tufſtein. 

To Püff, v. I. n. 1. ftarf u. plöglih blafenz 2. 
ichnauben, fehnaufen, feihenz 3. aufgeblajen 
fein, aufſchwellenz 4. eilen, fliegen; to — by, 
vorbeifchiepen (eilen) 3 II. a. 1. (— away, fort) 
blafen;2. (— up) anſchwellen, (auf⸗)bauſchen, 
(au fig.) aufblaͤhen z 3. treiben, jagen, (fort)- 
reißen; 4. vulg. durchziehen, äffen; 5. markt- 
fchreierifch anfündigen. [Marktireier. 

Püf’fer, s. 1. der Blafende, 20.52. der Prahler, 

Püffin, s. 1. Orn. die Tauchente, der Seepa⸗— 
pageiz 2. Ich. der Giftroche z 3. vid. Puck- 

Püf’finess , s. die Aufgeblafenbeit. [ball. 

Püffy, adj. 1. gefhwollen, aufgeblafen; 2. 
ſchwülſtig. 

Pig, s. (als Liebkoſungswort, dim. Püg’äy) 
Affchen; — dog, der Mopshund 3 — nose, die 
Stülpnafe, Stumpfnafe. 

Pügh! [pü], int. pub! ah! ba! bah! 

Pü’gil, s. 1. fo viel man mit drei Zingern faffen 
£ann, der Pleine Griff; 2. der Klopffechter. 

Pü’gilism, s. die Borkunft. 

Pü/gilist, s. der Zauftfämpfer, Borer. 
Pügihie'tic, adj. zur Borkunft gehörig, Bor-. 

Pugnä’cious, adj. ftreitfüdtig, fampfluftig. 
Pugnäglity, s. die Kampfſucht. 

Püis’ne [pü’ni], vid. Puny. 

Pülissance, s. die Macht. 

Pü’jssant, I. adj.; II. — 1y, adv. mädtig. 

To Püke, v.n. 1. ſich breden wollen, ſich wor— 
gen; 2. fi) (er-)breden. 

Püke, I. s. 1. or Pü’ker,, das Brehmittel; 2. 
das Weggebrochene; II. adj. vid. Puce. 

Pül’chritüde,, s. die Schönheit. 

To Püle, v. n. 1. pfeifen, piepen; 2. winjeln; 

ſtöhnen; 3. kränkeln, niet gedeihen (von Kin⸗ 

Pü’lic, Pu/liöl, s. Bot. die Poli. (dern). 
To Püll, v. a. 1. heftig ziehen, zerren, reißen; 

2. raufen, rupfen, pflüden; 3. Typ. drucken; 
4. Mar, voyen, rudernz;— to larboard! ftreich 
Bad! 5. to— down, a)demüthigenz 5) ſchwä⸗ 
chen, entkräftenz to—in, 1. hineinziehen, ein— 
ziehen; 2. anziehen; to — off, 1. abziehen, ab» 
reißen; 2. ausziehen, ausraufenz; to —offa “ 
proof (-sheet), Zyp. einen (Drud-)Bogen ſchuhez plug ofa—, der Penſtempel 
abziehenz to — up, 1. aufziehen; Mar. auf⸗ die P-nbolzenz; — brake, — break, DEE 
biffen; 2. ausziehen; 3. ausrotten; 4. u ſchwengelz — can, der P-ntopfs — 
faffen ; 5. cant. vor Gericht bringen. P-nfette; — cistern, das P-nbadz 
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% der P-ndaal; — gear, das P-ngeräth; 
sandle, — tail, der P-nihwengel; — hook, 
‚p-nhaten; — knife, ein (Einlege-JMeffer 
oppelten Federn; — room, das Zimmer 
SGur-Saal, Dr) wo mineralijhe Waffer 
umten werden; — seraper, der P-nſchra⸗ 
-— spear, der P-nged, die P-nftanges — 
4 der P-nihuh, (P-n)Saugerz — well, 
njood, P-npott. 
e v. a. 1. (aud n.) pumpen; 2. fig. 
Hut) ausloden, ausfragen. 
Ser, s. 1. der Pumperz 2. die Pumpe. 
sion, s. 1.or Pümp’kin, s. Bot. die Pfebe, 
Fürbiß; 2. der grobe Bauer, Tölpel. 
7, adj. 1. bimsfteinartigz 2. löcherig. 
5. das Wortipiel. 
Sin, v.I.n. Wortipielerei treiben, wigeln; 
durch Wigelei überreden. 
inch, v. a. 1. (Löcher) ftehen, ſchlagen; 
3 machine, die Loch(preß)maſchine; 2. 
ſtoßen, puffen. 
a, 1.5.1. die Pfrieme, Ahle, der Drt3 2. 
der (Shhrift-)Stempel, die Patrize; 3. 
Bunzenz 4. Mech. das Locheiſen; 5. Gun. 
Raumnadel; 6. der Hanswurft (im Pup⸗ 
ipiele), col. Kasperlez 7. rid. der Furze 
ide Menſch, vulg. Stöpfel; 8. das kleine 
Pferd; 9. der Punfd (ein Getränf); — 
5 die Punfhbole, ver P-napf;— strainer, 
Pp-fieb; II. adj. wie Punchy, qu. 
iheon, s. 1. die Pfrieme, der Dorn, Bun— 
22. der ftählerne Münzftempelz 3. die Pa- 
54. die Tonne, das Faß (v. 84 Gallonen). 
über, 5. die Pfrieme, der Dorn, Bunzen. 
Ainel/iö, s. der Polifhinel, wälſche Hands 
y, adj. vulg.furz und did, plump.[mwurft. 
d, Pünc’tate, adj. 1. Geom. in einen 
gezogen, aus einem geometrifchen Punf- 
fehend; 2, Bot. getüpfelt. 
ilörm, adj. punftförmig. 
10 [— ’y0], s. 1. die Spisfindigfeit, 
atriebene Genauigkeit, Uberfeinheitz 2, 
Hnigfeit, das Unbedeutendez — of ho- 
Ehrenpunft. 





















Auberfein; 2. übertrieben pünktlich, zu ge— 
‚ Ängftlic „kleinlichz IH. — ness, s. die 
Aindigkeit; allzu ftrenge Pünktlichkeit. 
tion, s, Surg. die Punftur. 

10, 5.1. der zarte Punkt, das Pünktchen; 
44 der Stoß. 


ſehr genau, ſtrengez III. — ness, 

ualjty, s. die Pünktlichkeit, Strenge. 
talist, s, der allzu Genaue, Ceremoni⸗ 

Funetüäte, v. a. interpunktiren. löſe. 
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Purc 


* Pünctüä/tion, s. die Interpunftion. 

Püncture [— 'tsbyr], s. 1. der Stich 3 2. 
Surg. die Punktur. 

* To Pünc’ture, v. a. (auf)fteden. 

Püng, s. Am. der (Markt-) Schlitten. 

Pün’gency, s.da8Stehende, Scharfe, Beißende. 

Pün’gent, I. adj. ; I. —1y, adv. ſtechend, ſcharf, 

Pünr’ceous, adj. purpurn. [beißend. 

Pü’niness, s. die Kleinheit, Winzigkeit. 

To Pün’ish, v..a. ftrafen, beftrafen. 

Pün’ishable, I. adj. ftrafbar; IL. — ness, s. die 

Pünfisher, s. ver Strafende. [Strafbarkeit. 

Pün’ishment, s. die Beftrafung, Strafe. 

Pü’nitive, Pü’nitory, adj. ftrafend, Straf. 

Pünk, s. vulg. die Hure. 

Pün/ner, Pün’ster, s.der Wortfpieler, Wigling. 

Pünt, s. -boat) die Schaufe, ein flaches Fahr: 
zeug, ein Flott der Schiffözimmerleute. 

To Pünt, v.n.1. in einer Schaufe fahren; 2. 
Gam. pointiren, jegen. 

Pünfter, s. Gam.der Pointeur, Gegenfpieler. 

Pü’ny, I. adj. 1. jünger, ſpäter; 2. neu5 3. 
klein, zart, [hwädhli 5 IL. s. der Neuling. 

To Püp, v. n. (Junge) werfen (won Hunden). 

Püp, s. vid. Puppy. 

Pü/pa, s. Ent. die Puppe. 

Pö’pil, s. 1. die Pupille, der Augapfelz 2. der 
Zoͤgling, Schüler, die Schülerinn, der Pfleg- 
ling; 3. das (die) Mündel. 

Püpilage, s. 1. der Mündelftand, die Minder- 
jährigkeit; 2. der Schülerſtand. 

Pü/pilary, adj. einen Mündel od. Zögling betr. 

Püp/pet, s.1.die (Draht) Puppe, Marionette;z 
2. cont. ver Wicht, Geckz 3. T. die Hohldocke; 
— clack, Mech. das Schnachventil3— man, — 
player, der Marionettenfpieler; — show, das 

Püp/petry, s. cont. die Ziererei.  [P-nipiel. 

Püp’py, s. 1.der Welf, junge Hundz 2, fig. 
der Gelbſchnabel, Laffe, vulg. Schneffel. 

To Püp’py, v. n. (Junge) werfen (v. Hunden): 

Püp’pyism, s. cont. das nafeweife, flegelhafte: 
Weſen, die Zlegelet. 

Pür, s. das Schnurren, Zwirnen (der Katzen). 

To Pür, v. n, ſchnurren wie eine Katze. 

Pür/beck-stöne, 5. eine Art Lithograpbirftern. 

Pür’blind, I. adj. turzfihtig, blödſichtig IL. — 
ness, s, bie Kurzſichtigkeit. 

Pür’chasable, adj. fäuflid. 

To Pür’chase, v. a. 1, faufen, (Waaren er-) 
handeln, einhandeln, erwerben; 2. (in der 
Auction) erſtehenz 3. (ſchwere Gegenftände) 


I [—"tshüal], I. adj.; I. — Iy, adv.|; aufheben, aufwinden; to — out, ausfaufen. 


Pür’chase, s. 1. der Kauf, Handel, das Er» 
werbnißz 2. der Halt, Sriff5 3. Mar. jedes 
Werkzeug zum Aufhiffen, Aufwinden; 4. 
Mech. der Bang, die Bewegung einer Mas 
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ſchinez — book, das Waareneinfaufs-(Notize)|| Vorholz; 2. der (Jagd) Bezirk, das (Zug 
Bud); — money, dad Kaufgeld 5 — price, der) Revierz 3. bef. pl. der Bereich, die (Mal 
Einfauföpreis. Pür’lins, s. Arch. pl. Querbalfen. [®re 
Pür’chaser, s. 1. der Käufer, die Käuferinn ;||To Purlöin’, v. a. 1. entwenden, ftehlen, m 
2. der Handlungsfunde, Abnehmer. fen; 2. (Geld) unterfälagen. =: 
Püre, I. adj.; I. or — 1y, adv. 1. rein; 2. ſau⸗ Purlöi’ner, s. 1. der Dieb; 2. der Plagie 
ber, lauter; 3. unvermiſcht, echt, fein (v. Sil-||Pür’nell, s. Bot. das Selbftheil, Gauchel 
ber und Gold); 4. unbefledt, keuſch, zütig,)|Pürple, I. s. 1. ver Purpur (aud fig.);2 


Pure 


unſchuldig; adv. 5. lediglich, bloß, nichts als, 
ganz; 6. ſehr, überaus; 7. vortrefflid 5 III. — 
ness, s. 1. die Reinheit; 2. die Lauterkeitz 3. 
die Unſchuld, c. cf. ad). 

Purgältion, s. 1. die Reinigung; 2. die Abfüh— 
rung; 3. die Rechtfertigung. 

Pür’gative, Med. I. adj. purgirend, abführend ; 
I. s. das Abführungsmittel. 

Pürgatö’rial, adj. das Fegefeuer betreffend; — 
fire, das Zegefeuer. 

Pür’gatory, I. adj.veinigend5 Il. s.1.da6 Fege⸗ 
feuer; 2. col. ver Aſchroſt (wor einem Kamin). 

To Pürge, v. I. a. 1. reinigen (auch fig.), fäus 
bern (— of, von) 3 2. läutern, abfieden, abklä— 
ren; 3. purgiren laffen; II. n. 1. rein, Flar 
werden 5 2. den Durdfall haben. 

Pürge, s. die Purganz, Abführung- 

Pür/ger, s. 1. der Neinigerz 2. das Reini: 
gungsmittel. 

Pür'ging, Med. I. p. s.das Abführungsmittel; 
II. comp. — bind-weed, das Purgirkraut; 
— flax, der Heine P-flachs; — grains, P-För= 
ner, Springförnerz — nut, die P-nußz — 
salt, dad P-ſalzz — thorn, der Wegedorn. 

Pürifjeä’tion, s.1. lit. & fig. die Reinigungs 
2. (Marid) Reinigung, Lihtmeffe. 

Pürificative, Pürificatory, adj. reinigend. 

Pü’rifier, s. der Reiniger, Zäuterer. 

To Pülrify, v. I. a. 1. reinigen; 2. desinficiren; 
3. läutern, abflärenz 4. abſchäumenz 5. recht⸗ 
fertigen; II. n. rein werden, klar werden. 

Pü’rism, s. der Purismus, die (Sprach⸗ Rei⸗ 

Pü/rist, s. der Purift, Spradreiniger.[nigung. 

Pü’ritan, I. s. Ecc. der Yuritanerz 2. der 
Scheinheilige, Heuchlerz II. or Püritänfic, — 
cal, adj. ; III. — cally, adv. puritanifd. 

Pü’ritanism, s. der Puritanismus. 

Pülrity, s. 1. die Reinheit; 2. die Lauterkeit; 
3. die Keuſchheit, Unſchuld. 

Pürl, s. 1. das Zäckchen (auch —antlet, —lace), 
die krauſe Borte; 2. der gefticte Randz 3. 
p-s, pl. (ungemufterte) Anfegefpigen, Züd- 


hen; 4. das Murmeln, Rieſeln; 5. das Wer⸗ 


muthbier z — royal, der Wermuthwein. 
To Pürl, v. I. a. kraus verbrämen, umftiden; 
II. n. fanft fließen, murmeln, riefeln. 
Pür’lieü [— 'lü], s. 1. Law, das Land am 


Mande eines Forftbezirks, die Brahne, das To Pursüe', v. a. 1, verfolgen, M 


To Pür’ple, v. a. purpurroth färben. | 


To Pür/pose, v. a. & n. ſich vorfegen, ben 


Kardinalatz 3. die P-[hnedez 4. da5$ 
benfrautz; 5. (— fever) p-s, pl. das &ti 
Scharlachfieberz II. adj. p-farben, p-rotk 
apple, der oftindifche Flafhenbaum, P-ay 
— brown, Chem. ver Todtenkopf; —empe 
Ent. ver Schillervogelz — flower, diedHe 
the5—fish, die P-ſchneckez — grass, — wort 
rothe Klee; — royal, bohpurpurnz—yel 
flower, das Baufendfhöndenz — willen 
rothe oder Band- Weide. 































Pür’plish, adj. purpurartig. per? 

Pür’pört, s. der Inhalt, Sinn, die Main: 

To Pür’pört, v. n. 1. zum Inhalte haben, 
halten; 2, meinen, befagen. 

Pür’pose, s.1. die Abſicht, der (Endjän 
das Vorhaben; 2, der Vorſatz; 3. die 
fung, der Erfolg; 4. der Inhalt; on—, 
Purposely;on—to ...., umgu...5ton 
vergeblich, unnütz, zwecklos; to the —, 
Sache dienlich. [tigen, beſchlie 


Pür’posely, adv. vorſetzlich, mit Fleiß. 
Pür’poser, s. der Vorhabende, Befchlieper. 
Pür’püre, s. Her. der Purpur. 
Purpü’ric, adj.Chem.— acid, die Purpurft 
Pürr, s. 1. Orn. die Seelerde; 2. vid. Pur 
Pürre, s. der geringe Cider. D 
Pürse, s. 1. der (Geld-)Beutel, die Börfe 
fig. cf. outofPocket; 3. ver. Herzbeutels& 
Hodenfad; 5. p-s, pl. col. Funken v 
brennende Steinfohlen auswerfen 
der Säckelmeiſter; — cutter, der Beutelj® 
derz — net, das Beutelnegz — pr: 9 
ſtolzz — shaped, Bot. hodenſackfö 
string, die Beutelſchnur. — 
To Pürse, v. a. (wie einen Beutel) zujamn 


felmeifter, Caſſirer. — 
Pür’siness, s. die Kurzathmigkeit. 
Pürs/läin, s. Bot. der Portulakz —trees' 
Sea-purslain. — 
Pursü’able, adj. zu verfolgen, fortzuſeten 
Pursü’ance, s. die Berfolgung , Fortjegung 
— of which, zu Folge deffen. u 
Pursü’ant, adj. (—to) zu Folge, gem 





Purs 


Hfegen; 3. betreiben; 4. folgen, nachah— | 
5. naditreben, ſich bewerben, anhalten 
„3; 6. vid. To Prosecute, 2. 

7, s. der Verfolger, zc. 

7 5.1. vie Berfolgnngz 2. die Nachſtel⸗ 
3. die Fortſetzung; 4. die (emfige) Be- 
ng 5 5. das Streben, die Forſchung. 
nt [— 'swi —], s. der Page des He— 
der Unterherold, Staatsbote. 
adj. kurzathmig, engbrüftig. 

Aance, s. die Zulage, das Geſchlinge. 
Ace, — cy, s. die Eiterung, das Eitern. 
it, adj. eiterig, eiternd. 

ey’ [—- vi], v. I. a. anſchaffen, einfaus 

“.n. fi) verforgen. 

“yance, s. 1. die Anſchaffung, Beitreis 
32. der Borrath, die Lebensmittel. 
er, s. 1. der Anſchaffer, Lieferant, 
Oder Kuppler, die Kupplerinn. 

#,5. Law, 1. ver Hauptſatz, od. Aus⸗ 
einer Ucte, eines Edicts, 2c. (der ges 
Sb mit den Worten anfängt: “Be it en- 
&c.”); 2. der Bereich (eines Geſetzes, 
Burg. der Eiter. [2e.) 
4,v. I. a. 1. ftoßen; 2. ſchieben; 3. 
in,treibenz; 4. anfallen, angreifen; 5. 

Betreiben, beſchleunigen, befördern; 
me's fortune, fein Glück machenz to — 
fback, forward, &c., fort, zurück-, 2c- 
ichieben ; to — off goods, Waaren los⸗ 
35. n. 1. ftoßen, 2c. 5 2. (an)dringen; 
Anftrengen, ftrebenz; 4. ftürzenz; to — 
Nreifen. 
F1. der Stoß; 2. der Stichz 3. der An= 
Angriff, Anfall; 4. das Schieben, der 
5 5. die Anftrengung, (heftige) Bes 
293 6. das äußerſte Mittel; 7. der drin⸗ 

zall, das unerwartete Ereigniß; 8. die 
Atter, kleine Finne; atone —, miteinem 
Kauf ein Mal; — back, das Zurüdtrei- 
* bolt, der Schubriegel. 

“1.der Stoßende, 2c.52. der junge Ka— 
gel. [zagtheit. 
imjty, s. der Kleinmuth, die Ver: 
2 jmous, I. adj.; II. — ly, adv. Eleinmü= 

fl: aft, feige 5 III. — ness, s. vid. d. v. W. 
® 1, das Käschen, Miezhenz 2. das 

N, der Hafe; 3. cont. das Weib. 
üläte,v. a. zu Beulen und Geſchwü⸗— 

















8. das Bläschen, die Blatter, Finne. 
us, ad). voll Bläschen, finnig. 

(or püt], v. ir. I. a. 1. fegen, ftelten, 
een, bringen; 2. anwenden, gebrau- 
sen, anvertrauen ;4. machen, laffen, 

en, hervorbringen, bewirken ; 5. ver- 
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Put 


pflichten, nöthigen; 6. erregen, treiben, bewe⸗ 
gen, beredenz 7. reguliven, bilden; to — orıe s 
self, fi begeben; to — about, 1. umgeben; 
2. herum ſchicken; in Umlauf bringen; 3. ums 
fehren, Mar. (das Schiff) umlegenz to — 
asunder, trennen, von einander abhalten; to 
— away, 1. wegfegen, 2c., wegthun; 2. fort= 
ſchicken; 3.abwenden;to —by, 1.bei Seite, zu= 
rüd legen; 2. abwenden; 3. widerlegen; 4. 
verihmähen z to — down, 1. nievderfegen, 2C- 3 
2. (auf Rechnung) fegen, anrechnen, anſchrei— 
ben; 3. abjegen, abſchaffen; 4. unterdrüden 5 
5. demüthigen; 6. widerlegen; to — forth, 1. 
hervor od. herausfegen, 2c.5 2. ausftreden 5 3. 
ausftellen, vorweifenz 4. (ein Bud) heraus 
geben ;5.vorbringen, vortragen 5; 6.(Blüthen) 
treiben;to— forward, 1. vorbringen; 2. (ft) 
vorthun; 3. zum Vorſchein bringen; 4. (an) 
treiben, reizen; 5. befördern; to — in, 1. hin= 
ein fegen, ftellen, ſchaffen od. thun; 2. einlegen, 
einſetzen; 3. einmifhenz 4. (Geld) herſchie— 
Ben; 5. (ein Pferd) abridten; to — in the 
horses, die Pferde anjpannenz to — in bail, 
einen Bürgen ftellen; to — in print, druden 
laffen, herausgeben; to — into ... , verfegen 
in...5 to—off, 1. ablegen, abthun, weg⸗ 
thun, ausziehen; 2. aufheben; 3. abjegen, los 
werden; 4. losſchlagen (eine Waare); 5. ab— 
fertigenz col. abſpeiſen; 6. aufſchieben, ver— 
ſchiebenz 7. (die Zahlungsfriſt) verlängern; 
8. in Umlauf bringen; 9. entlaffen; 10. ems 
pfehlen; 11. auslegen; to— on, 1. anlegen, 
anziehen, aufjegenz 2. auflegen, auferlegen 5 
3. aufbürden, fhieben auf... 3 4 annehmen; 
5. befördern, (be=)treiben, befchleunigen ; 6. 
lit. & fig. (an)jpornenz to — out, 1. hinaus 
(heraus, überh. wohin) fegen, ftellen, thun, 
od. bringen 5 2. ausſtecken, ausftredenz; 3. aus⸗ 
reißen, (Die Augen, 2c.) auöftehen; 4. aus- 
thun, ausſtreichen; 5. auslöſchen; 6. austrei⸗— 
ben, verjagenz 7. entſetzen, abfegen; 8. be= 
kannt machen; 9. irre machen, unterbreden 5 
10. hervorfprießen laſſen; to — out a thing te 
do, Andern Etwas zu thun geben; to — out 
of, 1. aus... herausbringen, ftören 3 2. (den 
Muth, 2c.) benehmenz to — over, 1. vermeis 
fen; 2. verfhiebenz to — through, durchſtek⸗ 
Een, d-ſtechen, d-ſchieben, 20.5 to — to, 1. hin» 
zufegen; 2. anfegen, beifügen; 3. anthun; 
verurſachen; 4, bringen zu, an, in...35. ans 
fpannen, anfdirrenz; 6. (to — hard to it) Bes 
ſchwerde machen, plagen; 7. (Hülfe) leiſten; 
8. überlaffen 3 9. (es) anfommen laffen auf ...5 
to — one to his oatlı, Einen in Eid nehmen, 
ſchwoͤren laſſenz to — up, 1. auffegen, aufftel» 
len (eine Maſchine, 2c.), aufſchlagen; 2, aufs 


Put 


fteden, (Vorhänge, 2c.), aufhängen, hinaufl|To Püt/ty, v. a. 1. glafuren; 2. fitten, 


thunz 3. anheften, anklebenz anzeigen, an- 
fegen ; 4. einfteden, beiftedenz 5. zufammen- 
legen, einlegen, falten; 6. aufjagen, auftrei= 
ber ; 7. anfhaffen , einkaufen; (Waaren) ein- 
thunz 8. aufheben; 9. (Früdte) einmaden, 
einlegen; 10. aufhäufen, ſammeln; 11. vors 
tragen, vorbringen, übergeben 5 to — up 
goods, Waaren einpaden, verpadenz to — 
upon, 1. zufügen, anhängen; 2. vid. to— on; 
3. betrügenz; II. n. 1. gehen, fteuern, fegeln; 
2. feimen, ausfhlagenz to — fair, das Anſe— 
hen haben, im Gange fein; to — forth, 1. her= 
vorfproffen; 2. auslaufen (v. Schiffen) 5 to — 
in, 1. fegeln, einlaufen (v. Schiffen) 5 2. to — 
in (or up) for ..., anhalten, ſich bewerben 
um...; to — off, 1. abftoßen (mit einem 
Bootshafen) 5 2. abfegeln; to— on, forteilen, 
fortfahren 5 to — out, wie to—forth, 2.5 to — 
over, über (einen Fluß) fegen, überfahren; to 
— to sea, in See geben od. ftehen, unter Segel 
geben; ſich fegelfertig machen to — up, 1. 
einfehren, abtreten; 2. to— up for ... , laden 
nad...; 3. wie to — in, 2.5 to — up with 
(an affront, einen Schimpf) einfteden, ſich ge— 
fallen laffen, geduldig ertragen. 

Püt [or püt], pret. & p. p. v. To Put. 

Püt,s. 1. ein Kartenfpiel; 2. der Tropf, Pin: 
ſelz 3. die feile Dirne, Hure; 4. [püt], der 
üble Fall, (forced —) Nothfallz — off, der 
Aufſchub; die Ausflucht. [perfon). 

Pü’tage, s. Law, die Hurerei (einer Frauens⸗ 

Pü’tanism, s. 1.da8 Hurengewerbe; 2. die Hu⸗ 
renwirthſchaft, Hurerei. 

Pü’tative, adj. vermeint, eingebilvet. 

Püt’chock, s. die oftind. Koftwurzel. 

Pu’tid, adj. ſchändlich, gemein. [im pl.). 

Püt/log, s. der Rüftbaum; das Rüftlod (gew. 

Pütr&d’inous, ad). ftinfend, faul. 

Pütrefäc’tion, s. die Faulniß. [lend, faul. 

Pütrefäctive, adj. 1. faulen mahend; 2. faus 

To Pütrefy, v. I. a. in Fäulniß bringen; II. 
n. faulen, verfaulen , vermwefen. 

Pütres’cence, s. dad Faulen, die Fäulniß. 

Pütres’cent, adj. (ver)faulend. 

Pütres’cible, adj. der Fäulniß unterworfen. 

Pütrid, I. adj. faul, verfault, verdorbenz — 
fever, das Faulfieber; II. — ness, Pütrid/ity, 
s. die Fäulniß, Berdorbenheit. 

Pütrjfica/tion, s. das Zaulen, die Fäulniß. 
Püt’ter, s. der Segende, ıc. vid. To Put3— on, 
der Anftifter, 20.5 — out, der Lagerbiener, 
Factor in einer Fabrik. [pl. vid. Futtocks. 
Püt/tock, s. 1. der Bußaar, die Weihe; 2. p-s, 
Püt’ty, s. 1. die Zinnaſchez 2. Pot. der Braun- 
ſteinz 3. der Glaſerkitt; 4. die Glaſurerde. 
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Pyrr 


‚To Püzzle, v. I. a. in Berlegenbeit fegen 
madhen, verwirren, verwideln; IE n 
(verwirrt, in Berlegenheit) fein. 

Püz’zle, s. die Berlegenheit, Verwide 
Schwierigkeit, [hwierige Frage od. Auf 
das Räthfel, der Knotenz — box, — pl; 
purse, &c. die Berirdofe, das Berirfpiel 
— headed, col. verworrene Ideen haben 

Püz’zler, s. der oder das Verwirrende, 

Pyc’nite, s. Min. der Pyfnit, Stangenft 

Pye, &c. vid. Pie, &c. [2. das tatarifhe 

Py’gärg, s. 1. das Weibchen des Hübnerg 

Pygme’an, adj. zwergartig. 

Pyg'my, vid. Pigmy. 

Pylör'ic, adj. Anat. — artery, die Pfor 

Pylo'rus, s. Anat. der Magenpförtner. 

Pyr’acänth, s. Bot. der Zeuerdorn. 

Pyr’am:d, s. die Pyramide. 5 

Pyramidiical, I. or — ic, Pyräm’idal, 
— Iy, adv, pyramidaliſch; — musdee 
belly, Anat. der Spisfäulenbaudmisfe 

Pjre, s. der Scheiterhaufen. 

Pyret’ic, s. Med. das Stebermittel, 

Pyre’nean, adj pyrendifc. 

Pyr’enees, s. pl. Geog. die Pyrenãen 

Pyr'ite, Pyri’tes, s. der Schwefelkies 
lary —, der Schiwefelnidel; magnetic 
patie —, der Zeberfies. 

Pyrit/ie, — cal, Pyr/itous, adj.hrefelkie 

Pyrocit'ric, adj. — acid, Chem. die b 
Gitronenfäure. : 

Pyröl’atry, s. die Feueranbetung. 

Pyrolig'n(&)ous, Pyrolig'nie, adj. — 
Chem. die brandige oder brenzliche Holz 

Pyrolig'nite, s. Chem. das holzfaur 

Pyromäl'ic, adj. brenzlichholzſauer. 

Pyr/gmäncy, s.die Wahrfagung ausdem? 

Pyröm/eter , s. der Zeuermeffer. 

Pyromü’cous, adj. Chem. brenzlichſch 
Pyr’öpe, s. Min. der edle Granat, KarU 
Pyröph/grüs, s. der Pyrophor, — 
phor. > SR 
rate, adj. Chem. brenzli 
Pyrot&ch'nic, I. or— cal, adj. zurö® 
funft gehörig; IL. p-s, Pjr'otecligs 
Feuerwerkerkunſt. e 
PyYrotech’nist, s. der Kunftfeuerioerttks 
Pyröt/ies, s. pl. Fauftifche Arzneimittel 
Pyr’oxene, s. Min. der Pyroren, Auge 
Pyr'rhic, s. der Pyrrhichius, Vereſ 
Kürzen v v. J 
Pyrrhö’nian, I. or Pyrrhön’ic, ade] 
II. or PYr’rhonist, s. der Steptifer, ON 
Pyr’rhonism, s. der Skepticismus die 
felſucht. 


ST 


feim 


Pyth 
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“an, I, s. der Pythagorderz 1. or||Pythönic, adj. wahrſagend. 


Arie, — cal, adj. pythagoriſch. 
Fism , s. die pythagoriſche Lehre. 
sis, 5, die Weiffagerinn, 


Pyth’onist, s.der Beſchwörer, Zauberer, Wahr: 
fager, Weiffager. 
Pyx, vid. Pix. 


Q. 


Sein Mitlauter) das Q, q. 
tft. Queen, question, quantity; q., ft. 


*Quad’rible, adj. gevierbar, in's Gevierte zu 
bringen. 


ss (farthing), quasi (as if); Q.C.,ft.||* Quad’rifid, adj. vierfpaltig, viertheilig. 
College; qr., ft. quire; @r., qr., ft.||* Quadrilät’eral, I. adj. vierfeitig; II. s. das 


© qt., ft. quarter; q. s. ft. quantum 
“fo viel nötig ift; qur., ft. quarter; 
Squart; qr. ft. quod vide, mweldes 
Y., ft. Query. 

5b], s. Ich. die Auabbe, Aalraupe. 
,%.1.n.1. quadjalbern, ven Marft- 
nahen; 2. großſprechen; prahlenz 3. 
Hräben; Il.a.to— titles, Bks. alten 
meue Titel vordruden. 

#8. (— doctor, Qnäck’sälver) 1, der 
Über, Marktſchreier; 2. der Stümper, 
5 3. der Großſprecher, Prahler; 1. 
«ish, adj. 1. quackſalberiſch; 2. groß- 
„S die Duadfalberei. ſſprecheriſch. 


Biere; III. — ness, s. die Vierſeitigkeit. 

Quadrille' [ka —], s. die Duadrille (ein Tanz 
und ein Kartenfpiel). 

* Quadrinö'mjal, adj. Math. viernamig. 

*Quadrip/artite, I. adj.; II. —Iy, adv. in vier 
heile getheilt, geviert. 

*Quadriparti’tion, s. die Theilung in vier. 

* Quadriph’yllous, ad). Bot. vierblätterig. 

*Quad’rireme, s. die vierruderige Galeere. 

*Quadrisyl/lable, I. adj. vierfilbig; II. s. das 
vierfilbige Wort. 

*Quad’rivälve, I. adj. 1. vierſchalig; 2. or 
*Quadriväl'vülar, Bot. mit vier Klappen; 
II. q-s, s. pl. das Thor mit vier Flügeln. [Ben. 


nä’rjous [quöd—, fo alle fll.], adj.|*Quadriv/jal, adj. wo vier Wege zufammenfto- 


Hrig- Faſten. 
mal, adj. zur Faſtenzeit gehörig, 
gle, s. das Biered. 


gülar, ad). vieredig, vierwinklig. 

ft, s. 1. das Viertel; 2. Ast. der 

Et, Biertelzirkel. 

Val, I. adj. in dem vierten Theil ei- 
befindlichz — triangle, ein ſphäri⸗ 
; U. s. Geom. der Würfel. 

©e, 1. adj. 1. geviert3 2. vieredig;3.in 

heile theilbarz 4. paffend, ange- 

95 II. s. 1. dad Quadrat (aud 

Bet „Viereckz 2. Ast. der ge- 








#räte, v. I. n. paflen; entfpreden; 
(ein Stück Geſchütz) rihtig aufdie 


&, 1. adj. 1. quadratifh; 2. geviert, 
jotm 5 II. q-s, s. pl. Alg, die qua⸗ 
| Gleihungen. 
IX, 5. Geom. die Duadratlinie. 

e [— tshür], 
2. das Biereckige, Biere; 3. Ast. 


* Quadröön’, s. der Duarteron (Mifhling von 
Weißen und Mulatten). 

*Quad’rüped, I. s. das vierfüßige Thier IL. or 
*Quadrü’pedal, — dous, adj. 1. v-füßig 2 
vierfüßige Thiere betreffend, thierifch. 

*Quad’rüple, I. adj. ; II. — iy, adv. vierfad. 

*To Quadrü/plicäte, v. a. vervierfadhen. 

* Quadrüplicä/tion, s. die Bervierfadhung. 

Quae’re, (lat.) es fragt ſich, es ift die Frage. 

Quaäsltor, &c. vid, Quest.... [Een. 

To Quäff, v. a. &n.zehen, ſchwelgeriſch trin« 

Quaff, s. der Schlud. 

Quäf’fer , s. der Zecher, Säufer. 

Quäg’&y, adj. fumpfig, weid. 

Quäg’mire, s. der Sumpfboden, die Kothlache. 

To Quäg'mire, v. a. in Koth verfenfen. 

Quäil, s. Orn. die Wachtel. 

To Quäil, v. I. a. vid. To Quell; II, n. 1. ge= 
rinnen; 2. fi härmen, trauern; den Muth 
verlieren. 

Quäint, I. adj. ; I.— Iy, adv, 1. fein, fauber, 
nett, niedlich, artigz 2, allzugenau, zu fein, 
gefuhtz 3. affectirt, geziert 5 4. feltfam, eigen« 
thümlich, ungemwöhnlid 5 III. — ness, s. 1. die 
Niedlichkeit, Artigfeit, Geziertheitz 2, die 
Seltjamfeit, Eigenthümlichkeit. 


Quak 


To Quäke, v. n. zittern, beben. 

Quäke, s. das Zittern, Beben, die Erfäütte- 

Quä/ker, s. der Zitterer, Quäker, vid. Friend, 

Quä/keress, s. die Duäferinn. [4. 

Quä/kerism, s. das Quäferthum. 

Quä’kerly, adj. quafermäßig. 

Quä’king-gräss , s. Bot. das Zittergras. 

Qual’ifiable [quöl’ —, fo die fll.], adj. einer 
Einſchränkung, 2c- fähig. 

* Qualificäa/tion, s. 1. die Befähigung; 2. die 
Eigenſchaft, Fähigkeit, Beſchaffenheitz 3. die 
Beftimmungz 4. die Betitelung 5 5. die Ein- 
ſchränkung, Milderung- 

*Qualified, p. a. 1. geeignet; 2. begabt; 3. 
Gagd Hberechtigtz 4. beftimmt, eingeſchränkt. 

* Quallifier, s.1.der od.das tüchtig Machende, 
Einſchränkende, ꝛtc.z 2.2. Großſprecher, Prahler 

* To Qualify, v. a. 1. tüchtig, geeignet, od. ge= 
ſchickt machen; 2. berechtigen; 3. Eigenjhaf- 
ten beilegen, benennen; 4. (an)eignen, zutheis 
len, begaben; 5. beftimmen, beſchränken, mil- 
dern, mäßigen; 6. abändern; to — one's self, 
ſich eignen (zu ..). 

= Quality, s. 1. die Eigenſchaft, Beſchaffenheit, 
Art; 2. die Gemüthsartz 3. der Titel, die 
Würde; 4. das Anfehen, der Stand, Rang; 
5.(people of—)verXvel; vieStandesperjonen. 

Quälm [quäm], s. 1. die plötzliche Anwandlung 
von Übelkeit, Dhnmadtz 2.(—ofconscience) 
der Gewiffenszweifel, Scrupel. 


* Quälm/ish, I. adj. (plötliche) Übelkeit empfins | 
dend 5 II. — ness, s. die Übelkeit, Anwandlung|; 


einer Ohnmacht. 
Quandä’ry [quon —J, s. vulg. der Zweifel, Die 
Unfhlüffigkeit, Verlegenheit, Schwierigkeit. 
Quantitative, Quan’titive [quön’ —], adj. ſich 
auf Menge oder Anzahl beziehend, Größen=. 
* Quanftity, s. 1. die Quantität, Größe ; 2. die 
Bielheit, Menge, das Maß; 3. der Theil, das 
Stülz;4. T. das (Zeit-)Ma$, die Quantität. 
*Quan’tum , s. das Quantum, die Menge, 
Größe, das Maß, der Betrag, die Summe. 
Quar/antäin, Quar'antine [quör’—, fo die fÜ.], 
s.die Duarantänez to pass (to perform, to 
serve or to make) —, Quarantäne halten. 
_ *ToQuar/antine, v. a, Quarantäne auferlegen. 
Quar'rel [quör’ —, s. 1. der Zank, Streit, 
Zwiſt, Haderz 2. der Grund, die Urfade zum 
Zanken; 3. die Abneigung, der Unwille, Stoll; 
4, der Glaferdiamantz; — picker, der Zänker. 
* To Quar’rel,v.n. zanfen, ftreiten, keifen, ha— 
* Quar/reler, s. der Zänker, Haderer. [bern. 
*Quar’relsöme, I. or *Quar/relous, adj.; II. 
—1y, adv. zankiſch, zankſüchtig, ſtreitſüchtig; 
III. — ness, s. die Zankſucht. 


*Quar'ry, s. 1. der Steinbruch, Brud, die 
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[(rung. Grubez 2. Sport. ver Raub, das Wilnret 







Quar 






Hunde und Stoßvögelz — man, der € 
breder 5; — stones , Bruchſteine. 
* To Quar’ry, v. a. (Steine,zc.) brechen 
* Quar’ryings, s. pl. abgebrodene Stüd 
den in Steingruben bearbeiteten Stein 
Quärt, s. 1. das Quart, Biertelmap 
Gallon), englifhe Map; 2. die Dua 
Piquetz — bottle, die Maßflaſche 
Biertelmaß. (2 
Quär’tan, s. (— ague) Med. das % 
Quärtä’tion, s. Chem. die Scheidung din 
Duart, Quartation. 
Quär’ter, s. 1. das Viertel; 2. das Fahre 
tel; 3. die Gegend (auch ig.), Dim 
gend, Seite, das Nevierz 4. dad Skat 
tel; 5. dad Quartier: a) Mil, das ag 
die Wohnung, der Aufenthalt; 6. 2% 
Malter (Map v. 8 Bufgel); d) der 
Gentner (28 #)5 7. Buich. das (Han 
Viertel; 8. 7. die Tradt (Seitenthe 
Wand des Hufes bei Pferden und fein 
vid. — piece; 10. Her. vie Abtheilung 
Feld, Quartier (Viertel des Schilde 
Mar. a) & of.a ship) die Windeie 
5) q-s ofthe yards, Abtheilungen der 
Mil-s.12.Gnade,Pardon;13.4-8, pub 
ften ; Militärftationen; 14. Man. (bei 
den) die Schultern, Hüften, Borderzm 
terbeine; — ofan hour, die Biertelftun 
ofa year, das B-jahr; Quartal, Sa 
tel; Mar-s. on the —, baditagsw 
Wind); — bill, die Schlahtroles — 
das Schanzkleidz — day, das Quarid 
Duatember, B-jahrötag; — day term 
Duartal (befonders als Zahlungster 
Mar-s. — deck, vie Schanze; das DI 
deckz Hinterverded 5; — gallery, —1 
die Seitengallerie; — gunner , DEE BON 
maat; — ladder, die — 





















































der Quartiermeiſter, Schiemann 
1. das viereckige (Fuge-)Stück 
dickes Zimmerholzz 2. Moe⸗m. de 
Zerfenleder; — pierced, Her. 
viereckig durchbohrt; — ranger, 
gänger; — round, Arch. der B- 
tion of land, Am. ungef. 160 2 
sessions, pl. das Quartalgericht 
gen Gerihtöfigungen ; — staff, © 
fer Stab; — tone, Mus. der®-t 
Mar. der Seitenwind, Badjtags 
To Quärtter, v. I. a. 1. viertheilen: 
zertheilen; 3. fpalten, zerreipen 
tieren , einlogiren; 5. Her. 
ſchild) theilen, im Wapen fühl 
Quartier haben: liegen; wohne 


F 


Quar 


Age, s. das Vierteljahrögeld. 

eng, s. Her. die Wapenjhilvstheilung 
wie Quarter-wind. 

y, adj. & adv. 1. vierteljährig 3 2. ein 
senthaltend 53 3. Her. im gevierten 


„8. da3 Quartierhen, Biertelnößel. 
“ Quärtet’tö, s. 1. Mus. das Quar- 
I die vierzeilige Strophe; — tables, 
Sn zu jhiebende Tiſchchen. 

„ Ast. I. adj. geviertz II. (— aspect) 
iierte Schein, Geviertitand. 

„1. das Quart (Format), die Bier- 
22. (— book) der Quartant. 

% Min. der Quarz; — rhombic, der 
Feldſpath; (granular) — rock, das 
JDuarzgeftein, der Urquarzfels. 
rous, adj. quarzerzeugend. 

‚e, Quärt’zous, Quärt’zy, adj. quarz⸗ 


Harzig. 

"[quösh], v. I. a. 1. (zer)quetſchen, 
en, zerihmetternz 2. unterdrüden, 
gen; 3. zerftören, vernichten; 4. 
nulliren, aufheben, caffirenz Il.n. 
ſchwanken. 

«eine Art kl. Kürbiß, der Türkenbund. 
uösh’ia], s. 1. das Quaſfiaholzz 2. 
Duaffiabaum. 

fquös’ —], s. Chem. das Quaſſin. 
Kit’ —], vid. Cater, &c. 

yry, 1. or Quater’nion, Quater'nity, 
Or, das Gevierte; IL. adj. aus vier 
iv ſvers. 
5. die vierzeilige Strophe, der Vier⸗ 
Kr, v.n.1.zittern, vibriren ; 2. Tril⸗ 


trillern. 
8 1. das Achtelz 2. der Triller. 
‚&c, vid. Key, &e. 
verworfene Menſch. [2. der Efel. 
$. 1. die Übelkeit, Magenſchwäche; 
1, matt, ſchwach, übel; 2. efel; 
> [Beilkefpiel. 
ard, s. 1. die Beilketafelz 2. das 
f 1. die Königins 2. die Dame (in 
)3— ofthe meadow, Bot. die Wie- 
25 — apple, die Reinette; — bee, 
enfönigin; —'s bench, das Dber- 
Fin London; — consort, Law, die 
u Bermählungs — dowager, die ver 
5 's gillitlower, Bot.die Nacht⸗ 
Asmetal, das Weißmetallz — posts, 7". 
N5 —regnant, die regierende K.3 
das gelbe Steinzeug. 
v, n. die Königin fpielen. 
5 vid. Queen-apple. [gin, koniglich. 
Queenliy, ads. gleich einer Köni- 
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Ques 


Quẽẽr, I. adj. ; II.-Iy, adv.1.feltjam, fonders 
bar, eigen, wunderlid, närrifd 3 2. liftig, ver— 
ſchlagen; kränklichz 3. cant. niedrig, ſchlecht, 
werthlos (viele damit zufammengejegte cant- 
ph-s. jiehe in Flügel’s Compl. Diet.) ; TIL. — 
ness, s. die Seltſamkeit, Wunderlichkeit. 

Quäest, s.die Holztaube. + Quell, s.derMord. 

To Quell, v. I, a. dämpfen, hemmen, unter: 
drüden, bezwingen; II. n. nadlaffen. 

Quelller, s. der Bezwinger, Unterdrüder. 

To Quänch, v. 1. a. 1. löſchen, dämpfen, ftillen; 
2. auslöfhenz 3. zerftörenz IL. n. abkühlen. 

Quen’chable, adj. zu löfhen, zu ftillen, aus— 
löſchlich. [das Löſchhütchen. 

Quen’cher, s. 1. der Löſchende, Dämpfendez 2. 

Quenchlless, I. adj. nit zu dämpfen, unaus= 
löſchlichz II. — ness, s. die Unauslöſchlichkeit. 

Quentin, s. 1. die klare Leinwand aus St. 
Duentinz 2. Quintin, Duintian (M-n.). 

Quärcitron, s. (—bark) die Duercitron-Rinde. 

Querimö/nious, I. adj.; I. —1y, adv. Flag: 
ſüchtig, klagend, kläglichz III. — ness, s. die 

Que’rist, s. der Frager. [Klagfudt. 

Querk, vid. Quirk. 

Quern, s. (ehemals) die (Korn=-)Handmühle. 

Quer’po, s. die Wefte, Jacke. 

Quer'ry, s.1. der Marftall; 2. der Stallmeifter. 

Quer/ülous, I, adj.; II. — ly, adv. 1. klagſüch⸗ 
tig; 2. kläglich, jammerndz IT. —ness, s. die 
Klagſucht, das ftete Klagen. 

Que’ry, s. die Frage. 

To Query,v. a. 1. (auch n.) fragen; 2. fu: 
hen, erforfhenz; 3. ausfragenz 4. prüfen, 
bezweifeln. 

Quest, s. 1.das Sudenz 2. das Anfuchen, die 
Bitte; to bein — of, fudhenz to go in — of, 

To Quest, v. a. (auf)ſuchen. Lauffudyen. 

Ques’tion [—"tshun], s. 1. die Fragez 2. die 
Unterfuhung; 3. die Streitfrage, der Streit« 
punkt; 4. der Zweifel, Streit; 5. das Ver— 
hörz 6. die Rechenſchaftz 7. die peinliche Fra— 
ge, Folterz the matter in —, die vorliegende, 
in Rede ftehende Sachez to call in (into) —, 
in Zweifel ziehen; questions and commands, 
das Fragefpiel. 

*To Quösttion, v. n. 1. fragen; 2, ftreitenz 
befragen; 3, verhören, abhörenz 4. unterfus 
den; 5. zur Rechenschaft ziehen; 6. in Zwei⸗ 
fel ziehen. 

* Qu&s’tionable, I. adj.; Il. —Iy, adv. L. zu 
fragen, zur Rechenſchaft zu ziehen; 2. zweifel« 
haft, ungemwiß, ſtreitigz 3. verdächtig 5 II. — 
ness, s. 1. die Fragfälligkeitz 2. die Zweifel: 
haftigkeit. 

* Ques/tionary, adj. fragend, nachfragend. 

* Quäs’tioner, s.der Frager, 2c- cf. To Question. 


Ques 


* Quesltionist, s. 1. der Frager, Unterſucher; 
2.der Candidat der freien Künfte zu Cambridge. 

* Quös’tionless, adj. & adv. unftreitig, ohne 

Ques’tor, s. der Quäſtor, Nentmeifter.[Bmeifel. 

Qu&s’torship, s. die Duäftur, das Nentmei- 
fteramt. [Einnehmer. 

Ques’tüary, I. adj. gewinnfüdtig; U. s. der 

Queüe [kü], vid. Cue. Quib, vid. Quip. 

Quib’ble, s. das Wortfpiel, die Zweideutigkeit, 
MWiselei, der Spaß. 

To Quib/ble, v. n. 1. in Wortfpielen reden, 
witzeln; 2. Wortſpiele maden. 

Quib/bler, s. ver Wortfpieler, Wisling. 

Quick, adj. & adv. 1. lebendig; 2. lebhaft, 
munter; 3. geſchwinde, ſchnell, raſchz 4. thä— 
tigz 5. fein, ſcharfz 6. ſchwangerz — beam, die 
Eberäſche, der Vogelbeerbaum; — grass, vid. 
Quitchgrass; — lime, der ungelöſchte Kalk; 
— (-to-)match, die Lunte, Stupinez — may, 
Bot. der Hagedorn ; — pated, fig. aufgemwedt; 
— sand, der Zlugjand, Triebſandz — scab, 
der Scharfe oder freffende Grind (der Pferde) 3 
— scented, eine feine Nafe habendz — set, I. 
adj. von friſchem Grün; II. or — set hedge, 
s. der lebendige Zaun, die Hedez to — set, 
eine Hede madhenz; — sighted, fharflihtig 3 
— silver, dad Duedfilber; To — silver, mit 
Queckſilber überziehen ; — silver-ore, das 
Duedfilberhornerz; — tree, vid, — beam ; — 
witted,[harffinnig;—work,vid.Sheer-strake. 

Quick, s. 1. das Lebendige, Grüne; 2. das Le— 
ben: lebendige Fleiſchz to cut to the—, fig. 
auf das Tiefſte ergreifen. 

To Quick’en,, v. I. a. 1. beleben, befeelen; 2. 
anfeuern, erregen, reizen; 3. begeiftern; 4. 
befehleunigenz; II. n. 1. lebendig werden; 2. 
ſich regen, ſich ſchnell, hurtig bewegen. 

Quick’ener, s. der, das Belebende, ꝛc. 

'Quick’ly, adv. v. Quick. 

Quick/ness, s.1. die Regſamkeit, Lebhaftigkeit, 
Schnelligkeit 2. die Feinheit, Schärfe. 

Quid, s. vulg. dad Priemden (Tabak); —nunc, 
der (politifhe) Neuigkeitsfrämer. 

To Quid, v. n. vulg. Tabak fauen. 

Quid’dany, s. die Quittenlatwerge. 

Quid’dative, adj. Log. weſentlich. 

Quid’/dity, s. 1. Log. das Was, Weſen; 2. die 
Spipfindigkeit (‚Sh.: Quiddit, das Wortipiel). 

‚'Quid-prö-qud (lat.), s. 1. Law, die gegen= 
feitige (contractliche) Verpflichtungz 2. die 

Quies’cence, s. die Ruhe. (Verwechſelung. 

Quies’cent, adj. 1. in Ruhe, ſtillz 2. Gram. 
quiescirend, ftumm. 

Quilet, I. adj. ; I.—1y, adv. ruhig, ftill, Fried: 
lid}; gelaffenz; IM. s. die Ruhe, Stille, der 
Friede. 
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Quip 


To Qufet, v. a. 1. berubigen, ftillen; 
fänftigen, einf&läfern. 

Quf’eter, s. der (die, das) Berubigende, 

Quf’etism,, s. der Duietismus. 

Quiletist, s. der Quietift. 

Qur’etness, Qur’etüde, s. 1. die Ruhe, 
Friedlichkeit; 2. nie Gelafjenheit, der @ 
muth. 

Quie’tus, s.1. Law, die Belegquittung 
Schatzkammerz 2. die endliche Ruhe, 

Quill, s. 1. der (Feder-)Kiel, die (? 
Spule, Feder; 2. die Weberſpule, das 
3. der Stadyel (eines Igels); 4. der$ 
(zum Hadbrete);3 — of a barrel, der 
das Luftzäpfchen; — boy, der Spuljur 
Webereien); — driver, col, ver Chr 
Schreiber. 

To Quill, v. a. falten, preſſen. 

Quilt, s. 1. vie Matrage, das Polfterz 
durchnähte (geiteppte) (Bett-)Dede; 
ausgenähte Rockz — maker, der Poli 
her, Täſchner. 

To Quilt, v. a. 1. polftern, ausftopfenz3 
nähen, mit (Baum-)Wolle unternäßer 
goods, Piques. 

Quiltinet’, s. der figurirte Pique, 

Quilting, s. 1. die durchnähete, geftene 
beit; 2. der Piquez 3. Mar. die Me 
plattem Tauwerk um Krufen und ande 
nerne Gefäße herum. 

Qui/nary, adj. gefünft, aus fünf beftehe 

Quince, s. Bot. die Quitte; English 

Quincünfcial, adj. gefünftförmig. [Apfel 

Quin’cünx, s. dad Gefünfte, Sesen der 
me, ꝛc. nad der Figur einer romi 


























Quin’ia, Quinine, s. Chem. das Chinir 
Quinquag&s’ima, vid. Shrove-sunday. 
Quinquän/gülar, adj. fünfwinfelig. 
Quin’quefid, adj. Bot. fünfjpaltig. 
Quinquefofliäted, adj. Bot. fünfblätt 
Quinquennial, I. adj.; I. —Iy, adv. f 
Quin/quina, s. die China(-Rinde). 
Quin’ay, s. Med. die Kehlſucht, Bram 
Quint, s. 1. die Zünfz; 2. 7. die Auimt 
Quin’tain, s. vid. Quintin. J 
Quin’tal, s. der Gentner. 39 
Quinteröön’, s. der Quinteron 
Weißen und Meftizen). > 
Quintes/sence, s. die Quinteſſenz⸗ 
Quintessen’tial, adj. aus der Q - 
Quin’tile, s. Ast.der gefünfte od. FUN” 
Quin’tin, s. die Quintane (ein Su 
Quin’tüple, adj. fünffad. 
Quip, s. der Stich, die Stidelei- 
To Quip, v. a. & n. ftideln, bitt = 
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„1. da5 Bud (24 Bogen) Papier; 2. 
ft von zwei Bogen; in quires, unges 
53. das Chor. 

sv. n. im Chor fingen. 

r, s. der Chorfänger. 

„1. der lebhafte Anfall; 2. die Spig- 
it, Hinte, der (Nedtö-)Kniffz 3. die 
., Stideleiz 4. das Wortpielz 5. das 
Stückchen; 6. ein vom Baugrund 
m Hof abgefonderter Plag. 

„ ad). jpisfindig. 

Im.a. reg. &ir.1. verlaffen, aufge- 
geben ‚niederlegen; 2. befreien; 3. er- 
s abmaden; 4. quittiren, ausgleichen; 
ten; 6. vid. To Acquit & To Re- 
‚09 — (scores) with one, abrechnen, ſich 
Gen mit... , völlig bezahlen. 

„quitt, frei, los, ledig; to go —, 1. 
ochen werdenz loskommenz 2. gut 
men; Law-s. — claim, der Verzicht, 
Sdnahme; — rent, der Erbzins. 

fräss, s. Bot. dad Quedengras. 

No. ganz, gänzlich, völlig, durchaus. 
t. quitt! gut! richtig! abgemacht! 
3. 1. die (Wieder-JVergeltungz 2. 
Fahlung. 

SL die Bezahlung, Berichtigung; 
tledigungz 3. die Vergeltungz 4. 
Fangſchein, die Quittung. 

#1. der Berlaffer, ꝛc. cf. To Quit;2. 
23 3. die Zinnſchlacken, Zinnafche; 4. 
))) Vet. die harte Gefhwulft an der 
„der Köder. [Krone des Hufes. 
Nr, v.n. zittern, ſchauern, zuden. 


975 


Raba 


Quiv’ered, adj. 1. mit einem Köder; 2. in 
einem Köder. [mäßig. 

Quixötic, I. adj.; I. —cally, adv. donquixot: 

Quix’otism, s. die Donquirotiade. [fen. 

To Quiz, v. a. ärgern, fpötteln, aufziehen, nek— 

Quiz, s. 1. die Nederei, Spötterei; 2. die vers 
widelte Sade, das Räthſelz 3. or Quiz'zer, 
der Spottvogel, Neder. 

Quiz’zing-gläss, s. col. die Lorgnette. 

Quöd’libet, s. die Spipfindigkeit. 

Quöd’ling, Quöif, &c. vid. in Co .... 

Quöit, s. die Wurfſcheibe, der Beilfeftein. 

Quöits, s.pl.das Wurffcheibenfpiel, Beilfefpiel. 

To Quöit, v. n. Scheiben werfen. 

Quön’dam, adj. ehemalig, weiland. 

Quö’rum, s. Law, der bejhlußfähige Ausschuß. 

Quö’ta, s. die Quote, der verhältnigmäßige 
Antheil, die Dividende, das Gontingent. 

Quotätion, s. 1. die Anführung; 2. die ange— 
führte Stelle; 3. 7’yp-s. das Quadratz signs 
of —, die Anführungs-Zeichen; Com-s. quo- 
tations (of the prices) , Notirungen (der 
Preife), die Preislifte; quotations of specie, 
der GeldcourssZettel. [notiren, verzeichnen. 

To Quöte, v. a. 1. anführen, citirenz 2. Com. 

Quöfter, s. der Anführer, 2c. 

Quöth [or kwüth], v.n. d.—I, fage oder fagte 
ih 5 — he (she), fagt oder fagte er (fie). 

Quotid’ian, I. adj. täglidy5 II. s. Med. das täg= 
lihe Fieber. 

Quö’tient [— shent], s. Arith. der Quotient. 

Quö-warrän’tö [— wor —], s. (lat.) Law, der 
Föniglihe Befehl, von einer angemaßten reis 
beit Rechenſchaft zu geben. 


R. 


( (ein Mitlauter) das R,r. 

t. Rer, Regina, (king, queen)royal, 
Prime sort (aufden Ballen der fpan. 
‚clean hemp (auf den Bretchen des 

Hanfes), rod, rood, ruble, recipe, 
inaway; R. A., ft. royal academy; 

ö rear-admiral; Rble,, ft. ruble; 
jeverend; Rd, Pt., ft. received pay- 
A, recd, ‚recvd,., ft. received; rec., 
®(take); rec’, ft. recitativo ; Rect,, 
F; Red, ft. reduced; Reg., ft.regius 
Reg. Dep.,ft.register deputed ; Reg. 

» Fegins professor, Fönigliher Pro- 
mi., fl. regiment; Regr., ft. re- 











gister; Regt., ft. regent; Rel., ft. religion, 
relation; Ret., ft. return; Revy,, rev., ft. re- 
velation, reverend ; Revd,, ft. reverend;Ri., 
Rd.,ft. Richard; R. H., ft. right hand; R. 
H. D., ft. right hand door ; Rm,, ft.ream; R, 
M,, ft. royal marines, ready money; R. N., 
ft. royalnavy; Ro,, ft. Robert, Roger; Rom,, 
ft. romance, Romans; R.P., ft. republica 
(republic); R. S. S., ft. regiae societatis 
socius (fellow ofthe royal society); Ra. ft. 
rees, rubles; Rt., ft. receipt, right; Rt. Hon., 
(Honble.), right honourable; Run., Runt., 
ft. rundlet. 

To Rabäte’, Falc.v. I. a. (den Zalfen) nieder 
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ıı Gutes glei) tommtz — vintage, Diez, 
Weinlefez — work, das Zahnwerk zum 
ben und Richten eines Teleſkops. 
To Räck, v. I. a. 1. reden, dehnen, ziehen 
fpannen; folternz martern, quälenz ®, 
(ein Tau) Freuzenz 4. (Weinftöce) ziehen 
beſchneiden 5. (— off) (Getränke) abi 
läuternz; II. n. (von den Wolfen) ziehe 
Räck’er, s. der Zolterer, 2c. 
Räck’et, s. 1. der Ballihlägel, das Schlag 
Racket; 2. der Lärm, das Getöfe. — 
To Räcklet, v. I. a. 1. mitdem Radetjük 
2. ftoßenz IL. n. lärmenz ſcherzen. 
Räck’ing, s. 1. die Marter; 2. das Einra 
der Tudez 3. Man. der raſchere 
Antritt, Dreifhlag. [pl- Schuppen 
Racköön’, s. Zool. der Waſchbär, Shupp 
Rä’cy, adj. ſtark (v. Geſchmack und Gm 
Räd/dock, vid. Ruddock. (geift 
Ra’dial, adj. 1. Anat. radial, die Armie 
betreffend; 2. — curves, Geom. € urve 
ren Ordinaten wie Strahlen vun einem 
telpunfte auölaufen- [Schim 
Raldignce, — cy, s. der Glanz, das S 
Ra’diant, I. adj.; I. — ly, adv, 
glänzend, funfelnd. a8 
To Rädiäte, v.I.n. ftrablen: 1. glange 
(wie Radien) v. einem Mittelpunkte a 
ben; II. a. vid. To Irradiate. J 
Rä/diäted, adj. umſtrahlt — Nowers 
ftrahlte Blumen, Strahlblumenz — 
Min. der Strahlihärl. — 
Rãdiaſtion, s. 1. das Strahlen, Strah 
fen; 2.die Ausſtrahlung, allſ eitige® 
Räd’ical, I. adj.; 1. — Iy, adv. 1. zur 
gehörig, urſprünglich, Wurzel=5 2. denk 
ausmadhend, Grund=z 3. angebo = 
lich z III. s. 1. Gram. a)der Wurzelbug 
b) das W-wortz; 2. Chem. der Srun 
3, Pol. der Radikale; IV. — ness, 
s. 1. die Urfprünglicgkeit, Grundbeig 
heitz 2. die Wurzel. — 
To Räd'icäte, v. I. a. tief einpflangen, 
wurzeln laffen; II. n. (ein) wurzeln 
Räd’icate, Räd’jcäted, ad). (ein)ge 
Rädicä/tion, s. 1. Bot. die Wurzelburn 
das Einwurzeln. J 
Räd’iele, s. Bot. das Würzelchen. 
Rädijöm/eter, s. Ast. der Zacoböfte 
Räd’jsh, s. der Rettig, (little —) 
Ra’diüs (pl. Rä’dii), s.1. der Rad 
der Lihtftrahl; 3. Anat. die 
Rä’dix, s. die Wurzel. } 


laffen, wieder an fi ziehen; IL. n. herun- 

terſchießen. 

To Räb/bet, v. a. L. an einander fügen (Bre— 
ter) , einfugenz 2. abhobeln. 

Räbfbet, s. Z. 1. der Anſchlag, die Fuge; 2. — 
plane) der Geſims- und Stabhobel; 3. Mar. 
die Kielfuge. [biner. 

Räb’bi[orräb/bi], Räb/bin, s.der Rabbi, Rab⸗ 

Rabbinfic, I.or— cal, ad). rabbiniſchz IL. s. 
das Rabbiniſche. 

Räb/binist, s. der Rabbinift, Talmudiſt. 

Räb’bit, s. Zool. das Kaninden: 

Räb/ble, s. der gemeine Haufe, Pöbel. 

Räblid, I. adj. raſend, wüthend, wild; II. — 
ness, s. die Raſerei, Wuth, Wildheit. 

Räb’inet, s. Gun. die Viertheils-Feldſchlange. 

Raccöön’, vid. Rackoon. 

Räce, s. 1. das Geflecht, der Stamm; 2. die 
Zucht, das Gezücht, die Art, der Schlagz 3. 
(or r-s, pl.) dad (Pferdes) Wettrennen, der 
Wettlaufz 4. das Laufen, der Laufz 5. der 
Fortſchrittz Verlaufs 6. der Ritz, Strid, 
Durchſtrichz 7. der reißendfte Theil eines 
Stromes; 8. vid. Tide-gate; 9. der ſcharfe 
Geſchmack (des Weines)5 10. die Stärke (des 
Verſtandes)3 — (of) ginger, der ganze Ing— 
ber, die Ingberwurzelz — course, die Nenn 
bahnz — horse, das Rennpferd. 

To Räce, v.I.n. 1. wettlaufen, wettrennen; 
2. Man. mähen (von lahmen Pferden); I. a. 
1. durdftreihen; 2. Mar. (mit einem Krab⸗ 
ber, racing knife) eine Linie reifen. 

Räcemältion, s. der traubenartige Wudsz — 
of eggs, der Eierftod. 

Räg’eme, s. Bot. die Traube. [tragend. 

Räcamirerous, adj. traubenartig, Trauben 

Räg’emous, adj. in Trauben wachſend. [pferd. 

Räfcer, s. 1. der (Wett-JRennerz2. das Renn⸗ 

Räch, s. der ſchott. Spürhund. 

Räch/at, Räch’et, s. 1. Law, der Erſatz für ei= 
nen Diebftahl; 2. Hor. die Auslöfung- 

Rä’chel, s. Rahel, Rahel (&-n.)- 

Rälciness, s. die Stärke, das Geiftreihe (des 
Weines, ꝛc.ʒ auch fig.). 

Räck, s. 1. das Ned (zum Befeftigen der Pfer- 
de); 2. die Raufe, (Heu⸗)Reckez 3. der Roft, 

Speckroſt; 4. der Bratſpießbock; 5. die Klei⸗ 
derleiftes 6. die Wagenleiter; 7. die Folter 


































































ſenhals3 13. vid. Rach ; 14. der Paßgang (eis 
nes Pferdes); 15. vid. Rock; 16. vid. Ar- 
rack; 17. die vom Winde gejagten Wolken; 
— bone, der Halsknochen eines Schafe; — 
rent, der Pacht, der dem reinen Ertrag de5l| Würfeln), 
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3 Ausjpielen, (Glüdsfpiel) ; — net, die||To Räin, v. n. & a. regnen. 
‚1, das Zugnep. [ipielen. |Räi’niness, s. dad Regnige. 
Fe, v.n.1. paſchen, würfeln; 2. aus=||Räi’ny, adj. vegnig, regnicht, regnerifch. 
1,5 der Würfler. Räip, s. die Meßruthe, Meßſchnur. 
„1. das Floß, die Golz⸗)Flöße, das To Räise, v. a. 1. (auf)heben; 2. aufftellen, 
Hi; 2. das Schwimmholzz — mer-|| aufjegen, aufrichten; 3. erbauen, aufführenz 
„der Bauholzhändlerz — port, Mar. die errichten, ftiftenz 4. erheben; 5. erhöhen, ver— 
Kforte, um Planken zu laden. größern, erweitern; 6. befördern; 7. erwek⸗ 
„5.1. der kleine Balken, Querbalken; en, erregen; 8. zufammenbringen, fammelnz 
en; 2. das Sparrwerkz — foot, der|| 9. veranlaffen, in Umlauf bringen; 10. (Wei⸗ 
Yhakenz prineipalr-s, die Dachſtuhlſäulen. zen) bauen, ziehen (auch Schafe, 2c.); to — 
“ed, adj. von Querbalfen gebauet. money, Geld aufbringen, auftreiben, eincafs 
aan, s. der Floßführer. firen; to — the nap of the cloth, Cloth. das 
» 1. der Zumpen, Zappen, col. Fetzen; Tuch aufrauhenz to — paste, Teig zu Bad- 
* Bettler; 3. der niedrigfte Pöbelz; —|| werk formen; to — up, aufwiegeln. 
I Mar. der Tackbolzen; — man, der £-=||Räi’ser, s. 1. der Aufhebende, Stifter, 2c., 2. 
4 2-jammlerz — stone, der Sandfteinz|| der Prellftodz; 3. die Unterlage. 
Hfftein; — wort, Bot.das Jacoböfraut. ||Räisin [rä’zn, aud re’zn], s. die Rofinez — 
uffin, s. der elende, niedrige Menſch, ofthe sun, die Kubebe. R 
enkerl, Zump, Halunfe. Räi’sing-, comp. — hook, Coop. der Übertrei= 
1, die Wuth, Rafereiz 2, die Heftig⸗ ber; — piece, Arch. die Sohle, Schwelle. 
die Gierigfeit, Suchtz 4. die Entzüf-)|ToRäite,v.a.Flah5 od.Hanfröftenz r-ing pool, 
Efſtaſe; 5. die Modefuht, Mode. Räfjah, s. (ind.) der Rajah. [die Flachsröſte. 
ge, v. n. wüthen, trafen, toben. Räke, s. 1. der Rechen, die Harfe; 2. die Rühr⸗ 
hl, adj. wüthend, tobend, grimmig. früde der Bleigießerz 3. die Herde Füllen; 
ud, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. zerriffen; 2.|| 4. (— hell) der Liederlihe; (Erz) Wüftlingz 
apt, lumpig; 3. zottigz 4. Fnotig, fnor=|| Mar. 5. das Kielwafferz 6. das Ausfhießen 
„uneben, raub; 6. übelflingend; 7. Bot.|| (der Zal) der Steven. 
135 — robin, die Kududsblume, Pech⸗To Räke, v. I. a. 1. reden, harfenz 2. zuſam⸗ 
— stone, vid. Rag-stonez III. — ness,|| menj&harren oder raffen; 3. fhaben, Fragen; 
uaö Zerlumpte; die Zumpigfeitz 2. das|| 4. durdftören, herum ſuchenz 5. der Laͤnge 
Fige, Raube. nad beſchießen z to— up, aufwühlenz; II. n. 
+8. Bot. eine Art Kammgras. 1. wühlen, graben; 2, Falc. danonfliegen; 3. 
58. das die, Furzbeinige Pferd. den Wüftling fpielen. 
"ster, v. a. prahlen, lärmen. Räker, s. 1.der Harker, 20.3 2. die Ofenkruͤcke; 
Hled’, Räg’üly, adj. Her. fnotig, äftig.|| 3. die Scharre, das Krageifen. 
ihott.) der (Raub) Einfall, die Razzia. Raſkish, I. adj.; IL. — Iy, adv. liederlich, aus: 
I. Orn. die Halle, der Wiefenläufer;|| ſchweifendz III. — ness, s. die Liederlichkeit. 
Der Riegel, das Querholz, der Schlag=|| To Rällly, v. I. a. 1. wieder fammeln, in Ord— 
5 r-s, pl. 2. Gleisbäume (zu Holzbah=|| nung ftellenz 2. zum Stehen bringen; 3. ver= 
Solzriegelz 3. Eiſenbahnſchienen 54. das ſpotten, aufziehen; II. n. 1. ſich wieder ſam⸗ 
Mer, die Lehnen; 5. die Wagenleiter;|| melnz zuſammenkommenz 2. fpotten. 
Ur. die Regelingenz; — road, — way, T.||Rälly, s. 1. das Wiedervereinigen, Sammeln; 
Miegelweg, die Holzbahnz 2.der Scie-|| 2. der Scherz, das Scherzen. 
19, die Eifenbahn. Rälph, Räl’phd, s. Ralph, Rudolph (M-n.). 
1, v. I. a. 1. mit einem Geländer oder||Räm, s. 1. der Schafbod, Widder; 2. der 
© oder mit Pfoften und Querhölzern um=|| Sturmbod, (—'s head) Mauerbreder; — 
| iedigen; 2. zufammenfoppeln; IL.|| ’s block, — 's head, Mar. der Kardelblod; — 
„ſchmaͤhen (at, against, auf). rod, der Ladeſtockz — shackled, zerftört, zers 
48. der Spötter. fallen5—'stongue, Bot. der fpigige Wegerich. 
h 8. dad Gitter, Geländer. [der Scherz. |To Räm, v. a. 1. rammen, gleich oder eben 
[räl’ —], s. die Spötterei, Sticheleis|| ftampfen ; 2. (— up) verrammen; to — home, 
ent, 5. die Kleidung. die Ladung einer Kanone anfegen. 
Regen;—bird, Orn. der R-vogel; |Räm’age, I. s. der Bogelgefang; — hawk, der 
ber R-bogenz; — deer, vid. Rane; —| Äftling 5 — velvet, der geblümte Sammetz IL 
urn. der Grünfpedt. s. & v. vid. Rummage. 
12 E; 37 
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Schußweite, der Spielraumz 7,die Leiter 
je; 8. die Wagendeihjelz 9. der Feuer 
Küchenroſtz 1O.das(Mehl-)Siebz 11.L 
vid. Ranger, 2.3 12. r-s, pl. Mar. Kuge 
Een, Nagelbanfen. 

Ränger, s. 1. der Herumſchwärmer, Land 
herz 2. der Stäuberhund, Spürbund; 
Wildmeifter, (Dber-)Zorftmeifter, 

Ränk, I. adj.; II.or—Iy, adv. 1, geily 
ſend, üppig; fruchtbarz 2. brünftig, gei 
ranzig; 4. ſtarkz 5. übermäßig; 6. Ziti 
hend (vom Hobeleifen). 

Ränk, s. 1. die Reihe, Linie, Reihe. 6 
2. die Glaffe, Dronungz 3. der Rang, (( 
fehene) Stand 5 4. vid. Rankness, 3.5 
file, Mil. Unterofficiere und Gemeine. 

To Ränk, v. I. a. 1. nad) der Reihe ſtellen, 
nen, tangirenz 2. in eine gewiſſe Elaffe 
claſſificiren II. n. 1. geordnet, in eine € 
geftellt fein; 2. fi (in Reihen, 2c) or 
3. einen Rang haben; to — foremost, ı 

Rän’ker, s. der Ordner, ꝛc. i 

Rän’kish, adj. etwas ranzig, zc. cf Rank 

To Rän’kle, v. In. 1. ſich entzünden 
um fi) freffen (auch fig.); 2. faul, fti 
werden; II. a. (eine Wunde) bös madı 

Ränk’ness, s. 1. der geile Wuchs; Adi 
pigfeitz 3. der ranzige Gerud. 

Rän’ny, s. Zool. die Spigmaus. - 

Räm’pion, s. Bot. der (die) Rapunzel. To Rän’säck, v. a. 1. (aus)plündern, b 

Bäm’sons, s.Bot.der Waldknoblauch, Bärlaud.|| ben; 2. durchwuͤhlen, genau durchſuchen 

Rän’cho,s. [fpan.am.]das Lager; Niederlaſſung. Kanſsom, s. 1. das Löfegeld; 2. die Auslö 

Rän’eid, I. adj. ranzig, ftintend; II. —ness,|To Rän’som, v. a. 1. ranzioniren, aus 

Rancid'ity, s. die Ranzigkeit. -[Haß.|| Iosfaufenz 2. erlöfenz 3- Löſegeld forder 

Rän’cor, s. der bitterſte Groll, eingemwurzelte||Rän’somer, s. der Loskaufende, 0. 

Rän’corous, I. adj. ; II. —1y, adv. voller Groll, Rän’somless, adj. ohne Loͤſegeld, unentg 

boshaft, feindfelig, hämiſch. To Ränt, v. a. ſich hochfahrend aus 


To Räm’ble, v. n. 1. herum [hwärmen, ſchwei⸗ 
fen oder ftreihen 5 2. fig. abſchweifen. 
Räm’ble, s.die Wanderung, das Herumſtreichen. 
Rämfbler, s. der Herumſchwärmer, Herumftrei= 
her, Wanderer. 
Räm’bling, p. s. das Herumſchweifen, die 
Schwärmereiz — mouse, die Schwertelmaus. 
Räm’bööze, Rambüze’, s. das Rambus (ein 
füßes Getränf). Brodſchnitte. 
Räm/ekin , s. die mit Käſe und Eiern bedeckten 
Rämificä’tion, s. 1. die Ausbreitung in Äfte, 
Zweige, Adern, 20.5 2. die Verzweigung; Ver⸗ 
äftung. [Bweige zertheilen. 
To Ränm/ifj, v. a. (& n. fi) in Afte oder 
Räm/mer, s.1. 7. die (Hand-)NRammez2. Gun. 
der Ladeſtockz Anjeger (einer Kanone); — 
man, der Rammer. 
Räm’(m)ish, Räm/my, adj. bockig; ſtinkend. 
Rä’mous, ad). äftig. 
To Rämp, v. n. 1. ſich ranken, Elettern, ſchlin— 
gen (won Pflanzen) ; 2. vid. To Romp. 
Rämp, s. 1. der Sprung, Gas; 2. die ungezo- 
gene Dirne, wilde Hummel; 3. Bot. ber flef= 
fige Arum. 3 (macht. 
Räm’pancy, s. das Überhandnehmen, die Über- 
Räm’pant, adj. 1.überhand nehmend, muthwil⸗ 
lig; 2. Her. aufgerichtet. [wehr. 
Räm’pärt, s. der Wall, Wallgangz die Bruft- 
Rämpe, Fort. der fanfte Abhang. 













| mes | 


Ränd, s. 1. ver Rand; 2.der (Ohfen-)diemers|| eifern, wüthen. — 
3.r-s, pl. das Randleder. Ränt, s. das hochtrabende Gefhmwäß, der 
Rän’dolph, s. Randolph (M-n.). ſchwall, die Schreierei. ‘ 


Ränfter, s. 1. der hochtrabende, M 
Schwätzerz 2. der Schwärmer, P 
methodiſtiſche Sectez 3. der zügelloſe M 

Rän’tipole, vulg. I. adj. wild, liederlic; 


Rän’dom, I. s. der Zufall, das Ungefähr 3 at—, 
auf Gerathewohl, blindlings; II. adj. zufällig, 
auf Gerathewohl geſchehendz — glance, der 
Streifblick; — shot, der Schuß auf Gerathe⸗ 


wohl (in’s Blaue). 1. ver Wüftlingz; 2. die Range, wud 
Räne, Räne/-deer, s. das Rennthier. Dirne. j 
Räng, pret. v. To Ring. To Rän’tipöle, v. n. wild 


Rän/üla, s. Med. der Froſch 
Ränfülar, adj. Anat. die Drüfen unte 
ge betreffend; — veins, pl. die Froſchade 
Ranün/cülüs, s. Bot. die KRanunkel. 
Räp, s. der (derbe) Schlag, das KOPIE 


To Ränge, v. I. a. 1. in Drdnung ftellen, orb- 
nen; 2. über Etwas fegen oder gehen; 3. ſie⸗ 
benz; II. n. 1. herum wandern, umher ſchwei⸗ 
fen; 2. (längs der Küfte) hinfahren 5 3. in ei⸗ 
ner gewiffen Rihtung liegen; 4. fteigen und * 
fallen (vom Thermometer). - |ToRäp, v. a. 1. (auch n.) Be 

Ränge, s.1. die Reihe; 2. die Elaffe, Drbnung;' ſchmeißenz 2. (mit out) ausſtoßen, er 
3. die Wanderung, der Gang, Caufz 4. der führen, raffen 534. entzüden, hinreipen 
Raum; 5. der Umfang, Kreis; 6. Gun. diejjRapä’cious, J. ad). ; II. — Iy, adv 


’ 0 
dv. raube 
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Ki ; III. — ness, Rapägity; s.die Raub— |Rät, s. die Ratte; — 's-bane, das N-npulverz 
Raubſucht. — tails, pl. Vet. der Renſchwanz (Pferdege⸗ 
„1, der Raub; 2. die Entführung; 3. ſchwür) 3— tail file, Mech. der R-nfhwanz, 
ucht; 4. der Waldfrevel; 5. Zaw,|| —'s wings, Anat. die breiten Mutterbänder. 
an (Sandihaftseintheilung in Sussex); Rätable, I. adj.; I. — ly, adv. 1. zu ſchätzen 
FRübfen, Rübjamenz 7. dieRafpel, das | (at, auf...)5 2. [hägungsfähig, fteuerbar: 

en; 8. der Traubenfamm; — (seed-) |Rätafi’a, s. der Ratafia (abgezogene Brannt- 


13 Rübölz; — seed, der Ruͤbſamen; — | Ratänl, s. das indianiſche Rohr. [mein). 
oder Beerwein, Räps. ||Rätch, s. Hor. der Ausheber (in Uhren). 


"1. adj.; H.—!y, adv. 1. ſchnell, ge= |Rät’/chet, s. Hor. (— wheel) das Sperrad. 
d, reißend; II. rapids’, Am. Sttom=||Räte, s. 1. der (feftgefegte) Preis; Com-s. 
on; IV. — ness, Rapidity, s.dieSchnel= | (— exchange, der Wechſel⸗) Cours 3 — of in- 





6 Sejhwindigkeit. terest, der Zinsfuß; 2. die Tare, Abgabe, 
„5.1. das Rappier; 2. der Stoßdegen; | Steuer; 3. der Anſchlag, die Berechnung, 
Ien. ver Schwertfiſch. (keit. | Beranfhlagung; 4. der Betrag; 5. das Ber- 
„$.1.dverRaubz;2. die Gewaltthätig- || hältniß, beitimmte Map 5 6. der Grad, Rang; 
Weg’, s. pl. irl. Räuber. 7. die (Rang:)Drdnung, Claffe (beſ. der 
I, 5. ver Rape-Schnupftabaf. Schiffe, vid. Flügel’s Compl. Dict.); 8. die 
5. der Anſchlagende, 2c. cf. ToRap. | Rüdfihtz; Art und Weife; at any —, in je 
dj. Hingeriffen, verzüdt. dem Falle; at a great —, jehr, auf ungewöhn⸗ 
‚el-'tshyr], s. die Entzüdung. lihe Weiſe; — book of r-s, der Zolltarifz das 
aared, vid. Enraptured. Steuerbuchz — payers, Urmentarpflidtig 5 
Hrous, adj. hinreißend, entzüdend. — tithe, der Viehzehent. 


% adj.; II. or — 1y, adv. 1. felten, rar; To Räte, v. I. a. 1. [hägen, tariren, (ver)ans 
Seln, jparfam; 3. dünn, feinz 4. roh, nicht ſchlagen (— at, auf) 5 2. befteuern, beſchatzen; 
“gar, halbgejottenz 5. vortrefflid. 3. ausfhelten, auszanken; II. n. einen Rang 
5. (— show)der Raritäten= oder Guck⸗ einnehmen, tangiren. 
“tion, s. die Verdünnung. [Eaften. ||Rälter, s. der Schäger, 2c. cf. To Rate, 


hble, adj. verdünnbar. Räth’er [or rä’ther], adv. 1. eherz lieber, befs 
Heff, v. a. (&n. ſich) verdünnen. fer; vielmehr; 2. befondersz 3. ziemlich, et- 
5. 1.or Räre/ness, die Seltenheit 2.|| was. [gung. 

arfeitz 3. die Dünnheit. Rätijfieätion, s. die Beftätigung, Genehmis 
adj. Fort. ftreihend, rafirend. Rät/ifier, s. der Beftätiger. [migen. 
yry, s. die Himbeere. To Rät'ify, v. a. ratificiren, beftätigen, geneh— 
51.5. der Schurke, Böſewicht, Lump, Raſtiõ [— ’shi —], s. das Berhältnißz on equal 

II. adj. armfelig, elend, lumpig. —, verhältnißmäßig, pro Rata. ſſchließen. 


5 

















ty, s. 1. das Zumpengefindel; 2. diel*Rätiög'inäte, v. n. (vernünftig) urtheilen, 
dürdige Beſchaffenheit. *Rätidcinältion, s. dad Schließen, der Ver— 
ion, s. der Hundöfott, Zump. Raſtion, s. (bef. Mil.) die Ration. Inunftſchluß. 
Iy, adj. & adv. 1. ſchurkiſch, [huftig;||Rä’tignal [räsh’on —], I. adj.; I. - y, adv. 
“e,vid, ToRaze. [2.lumpig, elend.|| 1. vernünftigz 2. vernunftgemäß5 3. verftän« 
“adj; U.—Iy, adv. 1. haftig, vor=|| dig, weife; 4. 7. rationalz II. s. das ver— 
Boreilig; 2. unbefonnen, tollfühn; IIL.|| nünftige Wefen. [lärung. 
Raſch Satin, Atlaß; 2. die Higblat- |Rätiona/le [räshio —], s. die gründlide Er— 
5s.die Schnitte (Sped, 2c.).[ter, Finne.|*Rä’tionaligm,, s. der Nationalismus. 

ss, s. 1. die Übereilung; 2. die Unbe=|*Rä’tignalist, s. der Rationalift. 

t, Unvorfidtigkeit. *Rätionälity, s. 1. das Vernunftvermögen; 
die Rafpelz; 2. (— berry)vid.Ras-|| 2. die Bernünftigfeit. 

— house, das Rajpelhaus, Zuhthaus. ||*Rä’tionalness, s. die Bernunftmäßigkeit. 
P,d. a. rafpeln. (feile.)|Rät/jsböne, s. Geog. (die Stadt) Regensburg. 
Mary, 5. Surg. die Beinfeile, Barbier-||Rät/lineg, Rät’lins, vid. Rattlings. 

58 1, der Rafpler, Schaber; 2. das ||Ratöön’, s. (— cane) der Zuderrohr-Schößling. 

eiien, Kraseifen. Rattsen’, s. der Ratin (ein wollener Zeug). 

5% 8. pl. die Rafpeljpäne. Rätteen&t’ [räti —), s. der Ratinet. 

+9 1. das Schaben, Auskratzen; 2. die To Rät/tle, v. I. n. 1. raffeln, röcheln, fhnurs 
age Stelle, Rafur. ren, Plappern 3 2. plappernzpoltern; 3. Mar, 
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mit... raffelnz; 2. durch Geräuſch betäuben, 
übertönen 5; 3. (— off) ausſchelten. 

Rätttle, s. 1. dad Geraſſelz 2. die Schnarre, 
Schnurre, Klapperz 3. fig. das Geplapper, 
Gewäſchz — grass, Bot. 1. das Kammgras; 
2. vid. yellow —;— head, der Schwindelkopfz 
— headed, [hwindelföpfig 5; — mouse, die Fle— 
dermaus; — snake, die Klapperfhlange. 

Rät'tler, s. der, die, das Raſſelnde. 

Rättles, s. pl. fam. die Kehlſucht. 

Bät’tlings, s. pl. Mar. die Wewelinien (Webe⸗ 
leinen) der Wand (Stufen der Maften- 
Stridleiter). 

Räuleity, s. die Heiferfeit. [plündern. 

To Räv’age, v. a. 1. verwüften,, verheeren; 2. 

Räv’age, s.1. die Nerwüftung, Verheerungz 2. 

Räv’ager, s. der Berwüfter, zc. [die Plünderung. 

To Räve, v. n. wahnfinnig od. toll jeinz rajen. 

To Rävlel, v. I. a. 1. verwidelnz verwirren; 
2.(— out) entwirven; II.n. fid) verwideln: 

Räv’el, s. der Schlichtkamm. 

Räv’elin, s. Fort. das Ravelin, die Vorſchanze. 

Rä’ven, s. der Rabe; — 's duck, Raventuch 
(Segelleinwand). [rauben. 

To Räv’en, v. a. 1. verſchlingenz 2. (auch n.) 

Räv’ener, s. der Räuber. 

Räv’enous, I. adj.; I. — ly, adv. 1. gefräßigs 
wüthend hungrig; 2. raubgierig; III. — nes, 
s. 1. die Freßwuthz 2. die Raubgier. 

Rä’ver, s. der Rafende. 

Räv/in, s. 1. ver Fraßz Raub; 2.dieRaubgier. 

Ravine’ [or räv'in], s. 1. ver Hohlweg; die 
Schlucht; 2. der Waldftrom. 

To Räv/ish, v. a. 1. rauben, entführen 5 2. ent⸗ 
ehren, nothzüchtigen z 3. entzüden, hinreißen. 

Räv/isher, s. der Räuber, ıc. 

Räv/ishment, s. 1. das Rauben, der Raub, die 
Entführungz52.das Nothzüchtigen, die Schän— 
dung; 3. die Entzüdung. 

Räw, I. adj. ;U.—1y, adv. 1.1055 2.raub (vom 
Wetter); 3. unreif5 4. wundz 5. neuz uner= 
fahren; — bone, — boned, jehr mager; — 
cloth, das no ungefärbte Tuch 5 — spirits, 
unvermifchte Spirituofenz; — sugars, Com. 
Baftern (rohe, ungeläuterte Zuder); TIL. — 
ness, s. 1. die Rohheitz 2. die Rauigkeitz 3. 
die Unreifez 4. die Unerfahrenheit. 

Räy, s. 1. der (Liht-)Strahl; 2. der Streifen; 
3. Ich. der Roche; 4. die Lilie; 5. das Lied, 
der Geſangz — cloth, vid. Raw cloth ; — fort, 
die blaue Liliez — (of) gold, das Goldblätt— 

den; — grass, Bot. der perennirende Lold. 

To Räy, v. I. a. 1. (Strahlen) werfen ; 2. ſtrei⸗ 
fen; 3. fieben; II. n. ftrahlen. 

Räy’less, adj. ftrablenlos. 
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weben, die Webeleinen anlegen; II. a. 1.,jRäze, vid. Race-ginger. 

















































Read 


To Räze, v. a. 1. fleifen, zerftören; 2 
rotten, vertilgenz 3. ausfragen, ausrar 
4. Man. mit wenig gehobenen Beinen 4 

Razee', s. das rafirte (Kriegs-)Shif, | 

Rä’zing, s. T. das Zeichnen des Baubol; 
durd Einfhneiden. 

Rä’zor, s. 1. das Rafirmeffer, Schermefii 
(— fish) Ich.der Schermefferfifch 5 3.r-s, 
Hauer, Fangzähne; — bill, Orn. der € 
meſſerſchnäbler; — pouch, der Rafirb 
— strap, der Streihriemen. 

Rä’zure, vid. Rasure. 

Re-, insep. partic. Wiederholung oder 
Fehr bezeihnend : wieder, zurüd, nodma 

To Rẽach, v. I. a. 1. reicheu, langen; 2. 
hen; 3. ergreifen; 4. eindringen in. 
(— forth, aus)ftreden 5 6. bevortheilen 
1.reihen;2. ſich erftredenz; 3. vid. ToR 
to — at (or after), 1. langen nad ...5 
ftreben nad... . 

Reach, s. 1. das Reihen, die Erreihun 
die Weite; 3.der Bereich 5 4. die Ausdeh 
5. das Bermögen, die Fähigkeit; 6.d 
7. der Kunftgriff, liftige Anjhlagz & 
Streih; 9. das Beftrebenz 10. die 
Flußſtrecke; — ofthought, der Scharf 

Rea’cher, s. der Herbeiholer. 

Röach/less, adj. 1. unerreuhbarz 2.nad 

To Re-äct', v. a. & n. reagiren, rüdıwi 

Re-äction, s. 1. die Reaction, Rüdwi 
2. der Gegendrud. 

To R&ad, v. ir. I. a.1. lefen; 2. vorlejen 
out, laut lefen, herfagen; to — over,d 
fen; II. n. (fleißig) lefen; to — to, vorle 

Read, I. pret.& p. p. v. To Read; Il.e 

Rea’dable, adj. lesbar. 

Röa’der, s.1. der Leſerz 2. der Borlefer,! 

Rea’dership, s. das Vorleſeramt. 

Read/ily, adv. v. Ready. — 

R&adiness, s. 1. die Sereitwilligkeit; 
Bereitſchaft; 3. die Fertigkeit, Leichtigt 
die Sefhwindigkeit ;— of wit, der ©@ 

Röa’ding, I. s. 1. die Vorleſungz Zt 
fenheitz 3. die Lectuͤrez 4. die Leit 
comp. — desk, daS Leſepult; — ia 
Studirlampez; — room, das Leſezim 

Rö-admis’sion, Re-admit’tance, s. die & 
binzulaffung, Wiedereinlaffung- 

To Re-admit, v. a. wieder zulaffen. 
Röad'y, adj. & adv. 1. bereit, fe 
reitwillig; 3. zur Hand; in der 
Begriff; 5. lebhaft; 6. hurtig, g 
leicht, bequem, ſicherz 8. geſchickt, JaN18° 
9, bereits, ſchonz 10. ſogleichz mel 
red Geld; Com-s. a — money 


Reaf 81 Rebu 


Stel; — payment, bare Zahlungs —||To Rea’son, v. I.n. 1. vernünftig reden, ur» 
in ſchneller Berfauf. [gung.|| theilen und fließen 5 2. debattiren, wortwech— 
mance, s. die wiederholte Befräftiz]) ſelnz II. a. 1. (vernünftig) unterfudenz 2. 
Ants, s. pl. Chem. Reagentien. durd Gründe überreden. 

dj. 1. Saden betreffend, Sad; 2. Rea’sonable, I. adj. ; I.—1y, adv. 1. vernünf- 
Wlich, dinglich, liegend, unbewegliy;|| tigz 2. billig, mäßig; 3. mittelmäßigz 4. ziem- 
ntlih; 4. wirflih, wahr; — ducat, der)) ih; 5. mit Recht; III. — ness, s. 1. die Ver— 
+ Ducaten; — estate, — property,|| nunftmäßigfeitz 2. die Billigfeit. [gründlid. 
das Grundeigentum, unbeweglihe|lRea’soned, p. a. 1. vernünftig geſchloſſenz 2. 
Kgen, die liegenden Güter; Com-s. —||Rea’soner, s. 1. der Denferz 2. der Bernünft- 
& Elingende Münze; — price, der Effec=|| ler, Schwäger. 

35 — security, Vie Beſchwerung, Pfand=||Rea’soning, p. s. 1. die Erfenntnißentwides 
ng; — syrup, Zuderfgrup3 — tare, die] lungz 2. der Schluß; 3. das Bedenken. 

= Zara; — parts, pl. Mus. obligate||Rea’sonless, adj. unvernünftig, albern. 

she) Stimmen. To Re-assem'ble, v. a. (& n. fi) wieder vers 
der Real (/; ſpaniſcher Thaler). fammeln. 

I, Re’algar, s. der rothe Arfenif, To Re-assert‘, v. a. wieder behaupten. 

Ss. der Realift. To Re&-assüme’, v. a. wieder annehmen. 

„ Re’alness, s. 1. das Sein, Wefen,||To Re-assure’ [— shür’], v. a. 1. wieder berus 
Haftez2. die Wirklichkeit; 3. die Wahr=|| higen, ermuthigenz 2. vid. To Reinsure. 
+, die Aufrihtigkeit; 5. Law, die Un=||Rea’sty, adj. ranzig. 
heit. [Berwerthung.||Rebäte‘, s. 1. Arch. die Kannelirung, Nies 
ion, s. 1. die Berwirklihung; 2. diell fung; 2. Com. der Rabatt; — and discount, 
dize, v. a. J. verwirklichen, ausführen;|| die Rabattrehnung. 
Id) in Ländereien anlegen; 3. verwer-To Rebäte’, v. a. 1. ftumpf machenz dämpfen, 
‚zu Gelde maden. mindern; 2. demüthigenz; 3. Com. abziehen, 
Kadv. wirklich, gewiß. rabattiren ; 4: Arch. fanneliren; 5. Her. mit 
das Reid, Königreich. einem Beizeichen verfehen. 

vid. Reality, 5. Rebäte’'ment, s. 1. die Dämpfung; Berminde- 
das Rieß (Papier, von 20 Bud). rung; 2. Com. der Rabatt, Nachlaß, Abzug 3 
3. T. die Erweiterung eines Zodhes.|| 3. Her. das Beizeichen, der Brud. 

“n/imäte, v. a. wieder beleben. Re’beck, s. die Stockgeige, das Hadebret. 
Annex’, v. a wieder verbinden. Reb’el, I. or Rebelller, s. ver Rebell, Empd» 
».reg.&ir.a.&en.1. Korn ſchnei⸗ rer, Aufrührer; II. adj. rebelliſch, aufrühre 
O (ein)ernten; 3. fammeln; r-ing fork, |To Rebel‘, v. n. rebelliren, fid) empören.[rifc. 

‚bengabel; r-ing hook, r-ing sickle,|Rebel/lion [— 'yon], s. die Empörung, Re: 
Hels r-ing time, die Erntezeit. bellion, der Aufruhr. 
es. der Schnitter. Rebelllious, I. adj.;II.—1y, adv. aufruͤhreriſch, 
"alrance, 5. die Wiedererfheinung. rebelliſchz II. — ness, s. das Aufrührerifce. 
I. der Rahtrab, Nahzug ; das Nad-|| To Rebel/löw, v.n. (brüllend) wiederſchallen. 
Merz die Nachhut; 2. die hintere Stelle, |To Reböünd’, v. I.n. 1. zurück prallen; 2, wıe= 
Atergrund; — admiral, der Gontread⸗ verhallen; II. a. zurück werfen. [fprung. 
— guard, der Nachzug, das Hintertref-||Reböünd’, s. das Zurüdprallen, der Zurüd- 
"mouse, die Fledermaus. Rebüff, s. 1. der Zurüdftoß, die Zurüdwer- 

dl. a.1. aufheben, aufrichtenz 2. er⸗ fung; 2. der Wiverftand; 3. die abfehlägige 
3. beleben; 4. zurichten; 5. aufziehenz|| Antwort, das Nein. 

3 6. auftreiben, aufſcheuchen; IL. n.||To Rebüff‘, v.a.1. zurüdftoßen ; 2.widerftehen. 
N bäumen (v. Pferden). To Rebuild (— bild’), v. ir. a. wieder (auf)= 
rd, 1. adv. hinterwärts, im Nadzugez|| bauen, wieder herftelten. 

der Nachtrabz 2. das Ende. To Rebüke’, v. a. 1. tadeln, einen Verweis ge 
end, v.a.&n.mieder hinauf fteigen.|| benz 2. ftrafen; 3. Einhalt thun. 

9% 1. die Bernunft, der Verſtandz 2.||Rebüke/, s. der Tadel, Verweis, Vorwurf. 
Hot, der (Beweg-)Grund, (Bernunft-)|Rebü/ker, s. der Tadler, 2c. 

3. das Recht, der Anfpruchz 4. die Rebur“y [— ber'i], v. a. wieder begraben. 

15 5. die Maßigungz to do—, be- Reſbus, s. 1. der Rebus, das Bilderrätdfels 
by — of. wegen. 2, Her. dad redende Wappen. 
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To Rebüt', v. a. 1. zurüd ſchlagen, abtreiben 5]|Receptiv/ity , s. die Empfängliäkeit, 
2. Law, quadruplieiren, entgegnen. Recess’, s. 1. die Zurückweichung, der 
Rebüt’ter, s Law, die Quadruplik. | zug; 2. der Abzug, die Abreifez 3, da 
ToRecäll‘, v. a. 1. zurüd rufen; 2. widerru⸗ treten, (einftweilige) Ausſetzen; Die 
fenzto—acapital, ein Capital (auf)kündigen. ſamkeit, Abgeſchiedenheitz 5. der ftille 
Röcäll’, s. 1. der Rückruf; 2. der Widerrufs) verborgene Aufenthalt, Schlupfwinkel; 







































past —, unwiderruflich. Heimlidfeitz 7. die Vertiefung, Blende 
To Recänt’, v. a. & n. widerrufen. [ruf.|Reces’sion, s. 1. das Weiden, Abftehe 
Recantätion, s. die Widerrufung, der Wider- die Abtretung. 
Reeänfter , s. der Widerrufer. To Rechänge‘, v. a. Com. Rüdmwesjelne 
To Recapitüläte, v. a. ſummariſch wiederho- | Rechänge‘, vid. Be-exchange. 

len, recapituliren. ſholung. To Rechärgel, v. a. 1. Gegenbeſchuldig 
Recapitüla/tion, s. die (ſummariſche) Wiever- | machenz 2. wieder angreifen. 
Recapit/ülatory, adj. wiederholend. Rechärge‘, s. 1. die Gegenbeſchuldigur 
Recäp/tion, s. das Wiederfangen. das Wiederangreifen. Cer Jaghh 


To Recäp’ture [— tshur], v. a. (eine Beute) Recheat‘, s. Sport. der Appell, das? 
wieder abnehmen, (eine Prife) wieder nehmen. To Recheat’, v. n. Sport. Appell blajen 
To Recäst‘, v. ir. a. 1. wieder werfen; 2. um=||REg/ipe, s. das Recept. We 
ſchmelzen, umformen; 3. nochmals berechnen. Reeip/ient, s. 1. der Empfänger; 2, Che 
To Recede', v.n.1.zurüdweiden; 2. abftehen. Recip’rocal, I. adj.; I.— 1y, adv, Lv 
Rece/ding, act of —, s. die Rüdabtretung- Zend, wechfeljeitig, gegenfeitig; 2% 
Receipt/ [—sit/], Receit‘, s.1.der Empfang; 2.|| jelnd; 3. Gram. & Math. vecipro®3 t« 
die Einnahme; pl. eingegangene Gelderz3. die to, abwechſeln mit...;— debt, Dirt 
Empfangnahme, Annahme; 4. die Quittung, ſchuldz — proportion, Math. die umg 
der (Empfang⸗)Scheinz 5.das Recept; Com-s. Proportion; II. s. die einer andernzn 
— in full, die Generalquittung; on — (of the (3ablen-)Größez IV. —ness, s. 1.die € 
payment), nad) Eingang; — book, dad Quit= feitigkeit; 2. die Erwiederung, Bergelt 
tungsbud). To Recip’rocäte, v. I. a. 1. erwiedern 
* To Receipt‘, v. a, quittiren über...» taufhen; 2. zurüdwerfen; II. n. ab 
Recei'vable , I. adj. annehmlid, aufzunehmen ; Reciprocältion, s. 1. die abwechſelnde⸗ 
bills — book, Com. das Xcceptationsbuc ; II.|| derung, der Wechſelz 2. die. Ermiede 
— ness, s. die Aufnehmbarkeit. Räcipröglity, s. die Wechſelſeitigkeit 
To Receive, v. a. 1. empfangen, erhalten, an= | Rec’sion, s. die Abjhneidung. 
nehmen; 2. aufnehmen; 3. einführen; 4. zu= | Reci'tal, Reeitätion, s. 1. die Wiederh 
Yaffen, zugeftehen; 5. geiftig erfaſſenz r-ing Herfagung, Herleſungz 2. die Erzählt 
house, ein Rettungshaus. Recitative’‘, — ti/vö, s. Mus. das Nette 
Recei/vedness, s. die allgemeine Annahme. |To Recite‘, v. a. 1. wiederholen; 2. hei 
Recei’ver, s. 1. der Empfänger, 20.53 2. der|| vortragen, berlefen; 3. erzählen. 
Ginnehmer ; 3. der Hehler ; 4. Com. der Waa⸗ Reci'ter, s. der Wicderholer,,2c. ; 
tenempfänger, Gonfignatarz 5. Chem.dieBor=| To Reck, * v. I. n. ſich (be)fümmern 
lage, der Recipientz 6. die Luftpumpenglode; achten ; IN. imp. es Fümmert (mich 
— general, der Dbereinnehmerz — 's oflice, Röck/less, I. adj. unbefümmert, jorglo® 
die Einnahmeftube. ness, s. die Sorglofigkeit. * 
Rẽlcency, s. die Neuheit, Friſchheit. To Rẽcklon, v.I.a. 1. rechnen ;2.(-#08 
Recen’sion, s. die Prüfung, Mufterung. (sufammen)zählenz 3. berehnens 4] 
Re'cent, I. adj. neu, friſch IL. —1y, adv. neulich,, (für Etwas) haltenz to— over, durchte 
kürzlichz II. — ness, s. die Neuheit, Friſche.“ to— up, 1. zufammenrechnenz 2. bere 
Recepftacle, s.1. das Behältnif, Gefäß; 2. der II. n. 1. zählen ; 2. meinen, Denkens 77 
Aufenthalt33. Chem. die Vorlage; 4. Bot. der|| NEN (mit); 4. Rechenſchaft gebenz PU 
(Blumen-od.Frudt-J)Boden.[Empfänglichkeit Röck/oner, s. der Redner. [- Oms sl 
Receptibility, s. die Fähigkeit aufzunehmen; Reckloning, s. 1. das Rechnen, DUpM 
Recep/tion, s. 1. die Empfangnahme, der Em⸗Rechnungz Berechnung; 3. DIE DS 
yfangz 2. die Aufnahme; 3. die Annahme. | Ahtungs 4. das Urtheil; 5. ME TT 
Recep/tive, I. adj. empfängli 5 II. s. der Auf: Entbindungszeitz 6. Mar. die BUT 
enthalt, Sammelplas, Schlupfwinkelz III. — To Recläim‘, v. I. a. 1. zurüd T 
ness, s. vid. d. f. W. 1 rüdfordern, reclamiren; ü 





Recl 


SI. n. ausrufen; to — against, Ein⸗ 


thun. | 
a, 5. 1. die Anderungz 2. die Befferung 5 


orges, pl. Reclame-Koſten. To Reclaim. 
nable, adj. zurüd zu bringen, 2. vid. 
mant , s. der Widerjpreder. 
Saltion, s. 1. die Befferung; 2. bei. Com. 
Akforderung , Reclamation. 
tion, s. 1. das Anlehnen; 2. Ast. die 
chung, Neigung. 
Slime’, v.a. (en. fih) (an) lehnen, ftügen. 
ung, p. a. Bot. zurüd= od. niedergebogen. 
Hlöge, v. a. wieder verſchließen. 
41.5. der Klausner, Einfiedlerz Mönchz 
4; IH. — ly, adv. abgejäloffen, einfam, 
; IV. —ness, Reclü/sion, s. die Ab⸗ 
enbeit, Einſamkeit. 
eve, ad). einſam, eingezogen. 
#nigable, adj. anerfennbar. 
"nisance [or r&cön’izans], s. 1. die 
Srerkennung 52. die Anerfennungz 3.das 
fand; 4. das Zeihen, Merkmal; Law-s. 
Iqriftliche Bekenntniß vor Geridtz 6. 
Fenntniß, Urtheil. 
Hognise, — ize [or rek’oniz], v. a.1. 
nz 2. anerkennen; 3. wieder unterſu⸗ 
kodmals prüfen, durchſehen. 
unisee’, s. Law, derjenige, für welchen 
riftlihes Bekenntniß auögeftellt wird. 
"nisor, s. Law, der Auöfteller eines 
Sihen Bekenntniffes. 
Ktion, s. 1. die Wiedererfennung; 2. 
Merfennung; 3. dad Andenken; 4. die 
ng, Durchſicht. [nen e. Affifengerihtes. 
Witors, s. pl. Law, die zwölf Geſchwor— 
Ai, v. n. 1.3urüdfallen, zurückſpringen 
allen; 2. zurücdbeben;3. zurückweichen. 
e 5. da5 Zurüdfallen, Zurüdprallen, Zu: 
Fön’, v. a. umprägen.  [rüdweiden. 
tage, 5. das Wiedermüngen, Umprägen. 
', v. a, wieder fammeln , in’ Ge- 
zurüdrufen, ſich erinnern. 
n,3. 1. die Befinnung, Erinnerung ; 
erungöfraft, das Gedächtniß. 
ymbine’, v. a, wieder vereinigen. 
Mmence’, vd. a. wieder anfangen. 
mend, v, a. empfehlen. 
ble, adj. empfehlenswerth. 












der, 3. der Empfehler. 

Mmission, v. a. wieder ernennen. 
mit, v, a. wieder verhaften, ıc. 
apense, v. a, 1. belohnen, vergelten; 
"gen, ausgleichen, entſchädigen. 
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Recr 


'Rec’ompense, s. 1. die Belohnung, Bergel- 
tung 5 2. die Entſchädigung, der Erjag. 

To Recompöge’, v, a. wieder zufammenjesen, 
beruhigen, 2c. cf. To Compose, &c. 

Röconci/lable, adj. 1. verfühnlidh 5 2. vereinbar. 

To Rec’'oneile, v. a. 1. verfühnen , ausföhnen 5 
2. (Streit) beilegenz 3. wieder in Gunſt ſetzen; 
4. übereinftimmend machen, vereinbaren; to 
— one's selfto ..., ſich befreunden mit... . 

Rec’oncilement, s. die Verfühnung, Ausſöh— 

Rec’onciler, s. der Berfühner, ıc. [nung. 

Reconciliätion, s. 1. die Berfühnung; 2. die 
(Ab)Büßung; 3. die Vereinbarung. 

Reconcil'iatory, adj. verfühnend. 

Rec’ondite, adj. verborgen, tief, dunkel. 

To Recondüct‘, v. a. zurüd führen. [xen. 

To Reconmnör'tre, v. a. überbliden, recognofcis 

To Recön’quer [— ker], v. a. wieder erobern. 

To Reconsid'er, v. a. wieder erwägen. 

Reconven’tion, s. Zaw, 1. die Gegenklage; 2. 
der neue Vergleid. [wieder zurüd führen. 

To Reconvey’ [— vä’], v. a. wieder bringen, 

To Recörd’, v. a. 1. protofolliren, eintragen 
2. aufzeihnenz; 3. rühmen, feiern; to —a bill, 
Com. einen Wechſel notiren laffen- 

Rec’ord, s. 1. das Berzeihnig, Regifter 5 2. das 
Tagebuch; 3. (r-s, pl.) das Archivz 4. das 
Document, die Gerichtsacte; 5. das geſchicht⸗ 
lihe 3eugnißz die Geſchichte; keeper ofthe 
r-s, der Archivar. 

Recör/der, s. 1. ver Berzeihner, Einſchreiber, 
Regiſtratorz 2. der Ardivarz 3. der Stadt- 
Tchreiber; Rechtsverwalter; Syndicus; 4. x der 
Geſchichtsſchreiberz 5. (Sh.) Flöte; Flötift. 

To Recöünt’, v. n. wieder erzählen, aufzählen. 

Recöurse‘, s. 1. (w. ü.) der Wechſel, (Zeit-) 
Laufz 2. die Zufluchtz 3. der Rüdanfprud, 
Regreßz to have —to ... , fi wenden an ..- 

To Recöy’er, v. I. a. 1. wieder erhalten; 2. 
heilenz zu fih bringen, refl. fid erholen; 3 
(er)rettenz 4. wieder einbringen, erjegen; 5. 
einlöfenz to — a debt, Com. eine Schuld ein= 
treiben, eincaffirenz — arms! Mil. Gewehr 
hoch! II.n.1. ſich erholen; 2. to — against, 
fi dedien gegen ..., feinen Regreß nehmen 
an... charges for r-ing, die Incaffojpefen. 

Recöv’erable, adj. 1. (wieder) erlangbar; 2 
erfeglih 5 3. heilbar. 

Recöv’ery, s. 1. die Wiedererlangungz 2. die 
Wiederherſtellungz Genefungz 3. das Erho— 
lungsmittel; 4. Law, die (gerichtliche) Erlan⸗ 
gung (einer Sadye); past —, unmwiederbring» 
lid verloren. 

Röc'räant, I. adj. 1. feige, verzagtz 2. abtrüns 
nig, rudlos5 Il. s, 1. der Feigherzige; 2. der 
Abtrünnige, Rudlofe. 


Recr 


To Rẽ-crẽãte, v. a. wieder erſchaffen. 

To Rec'reäte, v. a. (& n. fih) 1. erquiden, er= 
friſchen, ſtärken; 2. erheitern; beluftigen. 

Rö-creältion, s. die Wiedererſchaffung. 


Röcr&äftion, s. 1. die Erquidung, Erfriſchung; 


2. die Erheiterung, Erholung. 

Rec’reative, I. adj.; II. —1Iy, adv. 1. erquif- 
kendz 2. erheiternd, ergetzlichz II. — ness, s. 
1. das Erquidende; 2. die Ergetlichkeit. 

Rec’rrement, s. der Auswurf, Schaum, die 
Schlacken z r-s of grapes, die Trefter. 


Recremen/tal, Recrementi’tial, Recrementi’- 


tious, adj. unrein, did, ſchlackig. 
To Recrim/inäte, v. I. a. wieder beſchuldigen; 
II. n. eine Gegenflage anbringen. 
Recriminä’tion, s. 1. die Gegenbefhuldigung ; 
2. Law, die Gegenklage- [Machende. 
Becrim’inätor, s. der Gegenbeſchuldigungen 
Recrim’inatory, adj. eine Gegenbefhuldigung 
enthaltend ; eine Gegenbefhuldigung machend. 
Recrüdes’cence,— cy, s. das Wiederſchlim— 
mermerden einer Krankheit oder Wunde. 
Recrüdes’cent, adj. wiederfhlimmermwerdenn. 
To Recrüit’ [— erüt/], v. I. a. 1. wieder her⸗ 
ftellen, erneuern, ergänzen; 2. ftärfen; 3. 
wieder anfüllen; 4. recrutirenz; II. n. 1. fi) 
ftärken, fi erholen 3 2. werben; r-ingmoney, 
das Handgeldz r-ing officer, derWerbeofficier. 
*Recrüit’, s. 1. or Recrüit/ment, die Kecruti- 
rung, Ergänzung; 2. der Recrutz 3. der neue 
*Recrüiter, s. der Recrutirende, ꝛc. Vorrath. 
Rec’tängle, I. s. die rehtwinkelige Figur; I. 
or Rectän’gled, adj. rechtwinkelig. 
Rectän’gülar, I. adj.; II. — Iy, adv. rechtwin⸗ 
felig 5 III. — ness, s. die Rechtwinkeligkeit. 
Rec'tifiable, adj. zu berichtigen, verbefferlid. 
Rectificä/tion, s. 1.die Berichtigung, Verbeffe- 
rung3 2. Chem. & Math. die Rectificirung. 
Rectifier, s. der, das Berichtigende, ꝛc. 
To Rectify, v. a. 1. berichtigen; 2. Chem. & 
Rectilin/ear, adj.geradlinig.[ Math.rectificiren. 
Rec’titüde, s. 1. die Geradheitz 2. die Redlich⸗ 
keit, Aufrihtigkeit. [Pfarrherrz Oberpfarrer. 
Rec'tor, s. 1. der Rector, Vorſteher; 2. der 
Rectoral, Recto'rial, adj. einen Rector oder 
Dberpfarrer betreffend. 
Rectorship, s. 1. das Rectoratz 2. die (Dber>) 
Hfarrftelle, ver Pfarrdienft; 3.(Sh.) das Rich⸗ 
Rec’tory, s. die Pfarre, Pfarrei. [teramt. 
Röc’tum, s. Anat. der Maftdarm. [Bertrauen. 
Recüm’bence, — cy, s. 1.da6 Anlehnen; 2. das 
Recüum’bent, adj. 1. lehnend, ruhend; 2. un= 
thätig, träge; 3. ſich verlaffend, vertrauend. 
Recüperä’tion, s. die Wiedererlangung. 
Recü’/perative, Recü/peratory,, adj. zur Wie⸗ 
dererlangung gehörig oder dienlich. 


/ 
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Red 


To R&eür', v. n, 1. zurüdfommen; 2, fein 


flucht nehmen (— to, zu), Regref nehmer 
Recür'rence, — cy, s. 1. die Wiederkehr, 
derholungz 2. das Zurüdfommen. 
Recür’rent, adj. 1. wiederkehrend; 2. zu 
laufend, umlaufend ;—nerves, Anat,die 
laufenden Nerven. 
To Recür'väte, To Recürve’, v.a.zurüdbeı 
Röcurvä’tion, Recür'vity, s. die Zurüdbieg 
Recür’vous, adj. rüdwärts gebogen. 
Recü’sancy, s. die Abfagung, Weigerung 
Recü'sant, I. adj. widerfpänftig, fi) weig 
abfagend 5 II. s. der Widerfpänftige, bei. ® 
Recüsä’tion, s. die Weigerung. [confor 
Recüs'sion, s. der Rückſchlag. 
Red, adj. rot; — bay, — berry, die rothe 
beere; Orn-s. — bird, der Steinbeiße 
breast, das R-brüftchen, R-Echldenz—t 
das Adreßbuchz — bud, Bot.die Undromed 
einem Traubenfamm; — chalk, — earth 
rothe Kreide, der Röthelz — chalk penei 
Rothſtift; — clover , ver rothe Wiefer 
Kleber; — deer, das Rothwild; — eye, 
die Plöge, das R-auge; — game, vid. N 
game; — gums, pl. (— gum), die ungen 
lihe Röthe im Gefihte neugeborner Kir 
— haired, r-baarig; — hawk, der jungel 
falle; — headed, r-Föpfig; — herring 
Pökelhäring, Büdlingz — hides, 1.u 
bäutez 2. vulg. R-häute (Indianer); — 
mixed, vid. High mixed ; — hot, feue 
glühend; — keel, ein braunrother Die 
Röthelz — land, der röthliche Bodenz— 
der Mennig; — leather , Juchten, 
marocco , dad Feldröshenz; — murrain 
das Blutharnen, N-negen (eine Hom 
feuhe);2. die Roͤthekrankheit (der Schw 
— nosed, t-nafig;— orpiment, vid. Rea 
— pimpernel, Bot. das Gauhheilz —pla 
Med.vie Roſe; — pole, Orn.das Schwarz! 
den, der Bluthänflingz Bot-s. — popp 
— weed; — rattle, dad Sumpfläufekrau 
rot, der Sonnenthauz — sa(u)nders, 1 
tothe Sandelbaum; 2. vid.— wood, 245 
— sear, v.n. ſich brödeln, rothbrüchig ſei 
Eifen); — sear, 1. s. der Rothbruch U. 
rothbruchigz — shank, 1. Orn. das Rd 
2. Bot. das Flöhfraut; — sharns, MEER 
ferpfeffer z; — silver ore, R-güldens — ® 
— tail, Orn. der Reſchwanz ; — streak, 
r-ftreifige Apfel; — weed, der wilde 
die Klapperrofe;— whortleberry, DIE DE 
beere; — wing, Orn. die Weindroffel,R-P 
fel; — wood, 1. das Fichtenholgs 2 
Sandelholz, R-holz; — wort, DIE DAN 
Bärentraube. 29 































Red 


das Roth, die Röthe. 
“vid. Redent. 
den, v. I. a. 1. rötden, roth maden; 
hern (Häringe) 5 II. n. roth werden, er- 
8, 5. der rothe Sommerapfel. [röthen. 
1,1. adj. röthlich; II. — ness, s. die 
von, s. die Zurüdgabe. Röthlichkeit. 
ve, adj. 1. zur Wiedergabe gehörig 5 
- vid. Ruddle. [2. Gram. erwiedernd. 
sem’, v. a. 1. losfaufen, auslöfen; 2. 
; 3. (ein Pfand) einlöfenz fig. (ein 
schen, 2c.) erfüllen; 4. amortifirenz an 
Fen; 5. wieder gut machen, einbringen; 
en, erftatten; 7.(die Zeit)gut anwenden. 
Hable, I. adj. 1. auölösbar, los zu kau— 
s zu erlöfen; 3. ablöslich, tilgbarz 4. 
“einzubringen; II. r-s, s. pl. Law, ab⸗ 
„ abFäuflihe Dinge; III. — ness, s.1. 
Sigkeit losgefauft, zc. zu werden; 2. die 
barkeit. 
ser, s. 1. der Loskaufer; 2. der Erlöſer. 
rer, v. a. 1. wieder ausliefern, 2c. 
Deliver, &c.;2. zurüd geben; erftatten. 
gery, s. die Wiedereinhändigung, Wie- 
tung, Rüdlieferung. 
stion [- dem’—], s. 1. die Losfaufung, 
ung; 2. die Amortifationz 3. der Wie- 
5 4, die Befreiung, Erlöfung. 
p/tional, Red&mp/tory, adj. zum Los⸗ 
Whörig; — price, das Löſegeld. 
ytioners, s. pl. Auslöslinge (ihre 
Abverdienende Einwanderer nah Nord- 
53. Fort. das Sägenwerf. [amerifa). 
Id, adj. gezackt, geferbt. 
wtegräte, v. a. wieder in den vorigen 
Negen , ergänzen, erneuern. 
‚adj. wieder hergeftellt, erneuert. 
tion, s. die Wiederherftellung. 

Adv. röthlich. 
5, 8. die Röthe; das Roth. 
se, — cy, s. der Wohlgerud. 
t, adj. ftarf oder wohlriehend (of, 
u). [Coft) wiederholen. 
Üble, v. a. (& n. fib) verdoppeln; 
Kable (— döw’—], adj. furchtbar, fürch 
fen, zurückkehren; 2. entfpringen. 

ind, v.n. 1.zurüdfließen, zurüd fal— 
"8. Fort. vie Revoute. [tratte. 
+ & Com. der Rückwechſel, die Rüd- 
Faw, v. a. Com. (— upon) zurüd 

auf), wieder beziehen. 








pellen, [Xbhülfe. 
81. die Hülfe, der Beiftandz; 2. die 
8, der Berbefferer, ıc. 

». a, 1. reduciren; 2. zurüd füh— 
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| renz 3. bringen (—to...,zu, auf, in, un: 


Reef 


ter ...), verfegenz; verwandeln; 4. vermin= 
dern, herabfegenz 5. entwerthenz; 6. verjün= 
gen (eine Zeihnung)z; 7. herabwürdigenz 8. 
unterjohen, unterwerfen; 9. elend machen; 
r-ing scale, Geom. der verjüngte Maßftab. 

Redüce’ment, vid. Reduction. [ioder. 

Redü’cer,, s. 1. ver Herabfeger; 2. der Unter» 

Redü’cible, I. adj. 1. verminderbarz 2. zurück⸗ 
führbarz IL. — ness, s. 1. die Berminderbars 
feitz 2. die Zurückführbarkeit. 

Redüct‘, s. 1. Arch. der Verſchlag; 2. Mil. die 
Rückenſchanze; 3. vid. Reduction, 8. 

Bedüc'tion, s. 1. die Reduction (bef. 7.) , Zu: 
rückführung, Zurüdbringung; 2. Surg die 
MWiedereinrenfung, Einrichtungz 3. die Her: 
abſetzungz 4. die Unterwerfung, Eroberung; 
5. die Dürftigfeitz 6. die Verminderung; 7. 
die Berjüngung od. Vergrößerung einer Zeich⸗ 
nung; 8. Chem, die Reduction; Com-s. 9. 
das Abſchlagen, Sinfen, Fallen (der Preife); 
10. die Preisverminderung; — in the alue, 
die Entwerthung von Valuten; — or Äuties, 
der Steuererla$. 

Reducltive, I. adj.; I. —!y, adv. 1. :educi: 
rend, xc.. 2. 7 auflöfendz 3. Them. vieder: 
herſtellend IT ;. 1. das Revueirense »c. 2. 
Med. das Aufldfungsmittel. fülle. 

Redün’dance, — cy, s. der Aberfluß, ie Ayer- 

Redün’dant, I. adj.; II.—Iy, adv. 1. über: 
flüſſig; 2. weitläufig. 

To Redüplicäte, v. a. verdoppeln. 

Redüplicä’tion, s. die Verdoppelung. 

Redü’plicative, adj. verdoppelnd. [&erig, 

To Re-ech’ö, v.n. wiederhallen. Ree’chy, räu- 

Reed, s. 1. das Ried, Rohr, Schilf; 2. die 
Rohrpfeife, r-s, pl. die Papageno-Flötez 3. 
der Pfeil; 4. Mus. das Rohrmundſtückz 5. 
die (Weber-)Spulez 6. das Niedblatt, der 
Kamm (am Webftuhle),, r-s, pl. die Rohre 
ftäbdhen am Riedblattz — bank, — bed, — 
plot, das Rohrdidig, Geröhrichtz — bunting,— 
sparrow, Orn.1.d. Rohrſperlingz 2. die Ried⸗ 
meiſe; — fence, ein Windſchirm der Gärtner 
von Rohr; — flute, die Rohrflöte (Orgelre⸗ 
gifter) 3; — grass, das Niedgrad;5 — mace, — 
maze, das Kolbenrobrz; — millet, dad Honig 
gras; — stops , — work, das NRohr= oder 
Schnarrwerk der Orgel. 

Röe'ded, adj. mit Schilf bevedt. 

Rööden, adj. aus Rohr gemadt. [Neubau. 

Re-edjficätion, s. die Wiederaufbauungz der 

To Re-Ed'jfy, v. a. wieder (auf-)bauen. 

Reedy, adj. voll Schilf, voll Rohr, 

Reöf, s. 1. die Klippenreihe, das Felſenriff z 2. 
Mar, bad Reef, Reff. 
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To Rööf, v. a. (die Segel) einholen, eintreffen. 

Röek, s. 1. ver Raub, Dampfz 2. vid. Rick. 

To Röek, v. n. rauden, dampfen, dunften. 

Ree’ky, adj. rauchig, verräudert. 

Reel, s. 1.der Hafpel, vie Weife, Sarnwinde; 2. 
ein ſchott. Tanz 52of the log, Mar.die Logrolle. 

To Reel, v. J. a. haſpeln, abhaſpeln, weifen; 
r-ed weft, links gedrehtes (aufgehaſpeltes 
Einſchuß-—)Garn; D. n. taumeln. 

To Re-enförce', v. a. (von Neuem) verftärfen. 

Re-enförce', s. Gun-s. die Berftärfung des Bo⸗ 
dens; the first —, das Bodenfeld; the se- 
cond —, das Zapfenfelv. 

Re-enförce/ment, s. die Berftärfung. 

To Re-en’ter, v. n. wieder hinein fommen , ge= 

Reer’-möüse, vid. Rear-mouse.[ben od. treten. 

To Re-estäb/lish, v. a. wiederherftellen. 

Reeve, s. 1. + der Schultheiß, Gräve; 2. vid. 


Reef; 3. Orn. das Streithuhnz coal —, der Re’flex, adj. 1. zurüdiverfend, zurüdwi 


Auffeher über eine Kohlengrube. 

To Re-exäm/ine, v. a. wieder unterfuchen, noch⸗ 
mals prüfen.[Ricambio; 2. ver Wechfelerfas. 

Re-exchänge’, s. Com. 1. ver Rückwechſel, 

Refec’tion, s. die Erquidung. 

Refec'tive, adj. erquickend, labend. 

Refec/tory, s. der Speifefaal, das Refectorium. 

To Refel’, v. a. widerlegen (w. ü.). 

To Refer’, v. I. a. 1. verweifen (— to, an); 2. 
überlaffen, übergeben 53. beziehen (—to, auf), 
rechnen (—to..., zu Etwad); II. n.1. ſich 
beziehen (— to, auf); 2. ſich (auf Jemand) 

Ref’erable, vid. Referrible. [berufen. 

Referee', s. Law, der Schiedsmann. 

Reference, s. 1. die Verweifung; Nachwei— 
fung 3 2. ver Schiedsſpruch; 3. die Beziehung, 
Bezugnahme, der Bezug; marks of —, T’yp. 
Notenzeihen g.B.+, +, ||, *5 in — to 
that, in Betreff, in Anfehung deffen. 

Referen’dary, s. der Berichterftatter. 

Refer’rer, s. Law, der Referent, Berihtgeber. 

Refer'rible, adj. bezüglih , beziehbar, in 
Beziehung. 

To Retine’, v. I. a. 1. reinigen, läutern, ver= 
feinern; 2. 7. raffinirenz (Gold und Silber) 
abtreibenz (Eifen) frifhen; II. n. 1. ſich reis 
nigen, fid) verfeinern, ſich veredeln; 2. über- 
feine, fpisfindige Unterſchiede machen, Flügeln. 

Refi/'nedly, adv. fein, fpisfindig, gefünftelt. 

Röfi/nedness, s. 1. die Läuterung; 2. die affec= 
tirte Zeinheit. 

Röfine'ment, s. 1. die Läuterung, Verfeine— 
rungz 2. die Zauterfeitz 3. die Grübelei, 
Spisfindigteit, Künftelet. [herv. 

Refi/nery, s. T.1. die Raffinerie; 2. der Treib⸗ 

To Refit’, v. a. wieder herftellen, (be, ein 
Schiff) wieder ausrüften, ausbeffern. 





























To Retlect/, v. 1. a, 1. zurüdwerfenz 2, 
teflectiren, fi fpiegeln; IL. n. 1.3 
len, zurüd prallen, reflectiren, wieberfir 
2. (mit upon) nachdenken, überdenken 
tracht ziehen; 3. Schande oder Tadel 
to — on ..., ſich nachtheilig äußernüh 

ctadelnd) anfpielen auf.... 

Reflec'tent, adj. zurüdfallend, zurüdgen 

Reflec’ting-, comp. T'. Reflexions⸗ 

Reflec’tion, s. 1. die Zurüdmwerfung, ; 
bewegung 3 2. das Zurüdprallen (desg 
die Bredung, Reflerionz 3. der Nefler 
derſchein, Abglanzz 4. die Rückwirku 
das Nachdenken, die Überlegung, Erwä 
6. der Tadel, die Anzüglichkeit. 

Reflec’tive, adj. 1. zurüdiverfend (&ib 
len); 2. erwägend , nadhdenfend. 

Reflec’tor, s. 1. der Betradter; 2. 7, 








d 
2. rückwärts gerichtet; 3. überlegt. 
Reflexibility, s. die Zurückwerfbarkeit 
Reflex’jble, adj, fähig zurüd geworfen 

Refle’xion, vid. Reflection. 
Retlex/ive, I. adj. ; I. —1y, adv. 1,3url 
gend, wiederftrahlend 5 2. zurückwirken 
Röflexiv/ity, s. die zurückſchlagende 
ftrahlende Eigenſchaft. 
Röflor&s’cence, s. das Wiederaufblübe 
To Röfloür/ish, v. n. wieder (auf)blühe 
Reflüence, — cy, s. das Zurüdflieger 
Rückfluß. 
Ref’lüent, adj. zurüdfließend. 
Re’flüx, s. der Rückfluß, Abfluß, die Ebb 
To Re&-förm/, v. a. wieder geftalten, umt 
To Reförm’, v. a. 1. (n. ſich) reformiren 
beffern; 2. abdanfen, ausmuftern. 
Reförm’, s. 1. dielmgeftaltung, Reform 
befferung 5 2. die Abdanfung. 
Reformä’dö, s. der abgedankte Dfficier- 
Reformä’tion, s. 1. die Umänderung, Un 
fung; 2. dieBerbefferung; 3. die Re 
Reför/mer, s. der Reformator, Berbeffere 
Reför'mist, s. 1. der Reformirte; der 
befferungsfüdhtige. wi 
Röfös’sion, s. die Aufgrabung 
To Reföünd’, v. a. umgießen, umſchmeh 
To Röfräct', v. a. (Strahlen) breden. 
Refräc’tion, s. die (Strahlen) Bredung 
Refräctive, adj. Strahlen bredend. 
Refräctory, I. adj.;II.—ily, adv.1 wider 
ftig, halsſtarrig; 2. Chem. ftreng flüſſig 
— iness, s. die Widerſpänſtigkeit. 
Ref'ragable, adj. ee Ben 
To Refräin‘, v. a. (&n. fi) zurüdhalten 
Refräin‘, s. der Refrain, Schlufreim 
To Räfräme’, v. a. wieder zufammenjert 












Refr 


ibiljty, s. die Brechbarkeit (der Licht: 
Hible, adj. brechbar. [ftrahlen). 
sh/, v. a. erfriſchen. 
Ser, s. der, das Erfriſchende. 
“inent, s. die Erfriſchung. 
srant, I. adj. erfriſchend, Fühlend; II. 
ol. Med. tühlende Arzneimittel. 
geräte, v. a. fühlen, erfriſchen. 
tion, s. die Kühlung, Erfriſchung. 
rative, Refri/geratory, ad). fühlend, 
en. (mittel. 
Fatory, s.1.das Kühlfaßz 2. das Kühl- 
‚1. Rift. 
25. 1. die Zufluhtz 2. der Zufludts- 
das Hülfsmittel, Notymittel. 
He, v. a. (&n. jih) ſchützen. 
, 5. der Flüchtling. 
ce, — cy, s. der helle Schein, Glanz. 
ft, I. adj.; II. —Iy, adv. glänzend, 
, ſcheinend. 
ad), v. a. 1. zurüd zahlen, erftatten, 
Srjegen , vergütenz; 2. Com. wieder be= 
Krembourfiren decken. 
le, adj. zu verweigern. 
+s. 1, die Ausſchlagung; Verweige— 
Kihlägige Antwort; 2. der Vorkauf; 
ht der (oder die freie) Wahl. 
He, v. a. (zum. n.) 1. ausſchlagen, ab⸗ 
verweigern; 2. nicht annehmen, ver= 
Kabmweijen; 3. ausfondern. 
EL adj. verworfen, ſchlechtz IL s. 1. der 
ef, Unrath5 Com-s. 2. die Gerbulur 
allvon Materialmaaren);3. der Aus 
ie Ausſchußwaare. 
5. der Abjhlagende, Verweigernde. 
Ne, adj. zu widerlegen. 
Er s. die Widerlegung. 
&,v. a. widerlegen. 
68. der Widerleger. [langen. 
Fin, v. a. wieder gewinnen, wieder er= 
% adj.; 1. — 1y, adv, königlichz II. s. 
Regal (ein Drgeltegifter); 2. (auch 
# die Trageorgel; 3. Chem. das Kö⸗— 
er, [lihe) Bewirthung. 
8. 1, das fönigl. Vorrecht; 2. die (köſt⸗ 
Ne, dv. 1. a. 1. bewirthen, erquiden; 
verzehren; II. n. fhmaufen. 
Pit, 8. die Erfrifhung, Bemwirthung. 
3 m 1, die Zeichen der Pönigl. Wür⸗ 
nigl. Vorrechte. 










a. 1, anjehen;2. bemerken, beob- 
Rüdfiht nehmen auf . ..34. achten, 
5. fi) bezichen auf..., betreffen. 
1, der Blick, Anblidz; 2. das Anfe- 
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Regi 


das Aufmerfen, die Betrahtung ; 5. die Rüds 
fihtz 6. die Achtung; 7. die Auszeihnungz 
8. die Beziehung, der Betreffz 9. Law, die 
Sorſt⸗ )ufſicht. 
Regär’dable, adj. bemerkenswerth. (end. 
Regär’dant, adj. Her. (von Thieren) rückſchau⸗ 
Regär’der, s. 1. der Beobachter, 2c.3 2. der 
(Forft-)Auffeber. [forgfältig. 
Regärd’fül, I. adj. ; II. — Iy, adv. aufmerffam, 
Regärd/less, I. adj. (mit of); II. — Iy, adv. 1. 





unaufmerffam, unbefümmert, ſorglos; 2. un— 
beachtet, veradhtetz III. — ness, s. die Unaufs 
merkſamkeit, Rückſichtsloſigkeit. 

Re’gency, s. 1. die Regierung; 2. die Reichs— 
verwaltung; 3. die Regentſchaft. 

Regen’eracy , s. die Wiedergeburt. 

To Regen’eräte, v. a. 1. wiedergebären; 2. 
wieder hervorbringen, erneue(r)n. 

Regen’erate, I. adj. 1. wiedergeboren; 2. wie= 
der hervorgebrachtz II. — ness, s. der Stand 
der Wiedergeburt. 

Regenerältion, s. die Wiedergeburt. 

Regent, I. adj. 1. herrſchend, regierend; 2 
reichſsverweſendz IL. s. der Regent. 

Re’gentess, s. die Negentinn. [gentſchaft 

Rẽſgentship, s. 1. die Regierung; 2. die Re— 

Regerminä’tion, s. das Wiederausſchlagen. 

Rög/icide, s. 1. der Königsmordz 2. der Kö— 
nigömörder. 

Reg’imen, s. 1. Med. die Zebensordnung, Di- 
ätz 2. Gram. der regierte Fall; 3. Chem. die 
Berfahrungsart, Methode. 

Rög’iment, s. das Regiment. 

Regimen’tal, I. adj. zu einem Regiment gehoͤ—⸗ 
tig, Regiments-; II. r-s, s. pl. die Uniform. 

Regi'na, s. Regina (#-n.). 

Region, s. die Gegend, 7. Region, der Kreis. 

Register, s. 1. das Regiſter (au) 7. an der 
Drgel, Zyp- 2C.) 5 2. das Verzeichnißz 3. das 
Protokollz 4. der Actenfascifelz die Urfundez 
5. der Kegiftrator, Protofollant; — stove, 
ein (Regifter-)Dfen mit Luftlöchern (Klap— 
pen, zum Mäßigen der Hige); Typ-s. to 
make —, Regifter halten; out of —, nit 
Regifter haltendz — sheets, die Zurichte-Bo— 
gen; Mar-s. — ship, dad Regiſterſchiffz — 
of a ship, der Beilbrief5 — measurement, die 
von der Admiralität feftgefegte Laſtigkeit ei— 
nes Schiffes; — of lottery, die Lotterie-Col⸗ 
lection ; — office, dad Berforgungs-Bureau. 

To Rög/ister, v. a. 1. eintragen, einschreiben, 

regiftriren; 2. protofolliren; to — sailors, 

Matrofen anwerbenz to — a tax, eine Steuer 

cataftriren 5 r-ed tonnage, vid. Register. 

measurement, 


Beobachtung, Aufmerkſamkeit; 4.||REg’istership, s. die Regiftratur. 


Regi 


Reg'isuar, s. der Regiſtrator. 

Registrä'tion, s. das Eintragen, Protofolliren. 

Reg/istry, s. 1. die Eintragung, Regiftrirung 5 
2. die Regiftraturz 3. das Protokoll; 4. das 
Berzeihniß. [das Leifthen, Riemchen. 

Regllet, s.1. Typ. der Golumnenfteg 52. Arch. 

Reg'nant, adj. (vor)herrſchend, überwiegend. 

To Regörge’, v. a.1. wieder ausfpeien; 2. gie- 
tig verſchlingen; wieder zurückſchlucken. 

To Regränt', v. a. wieder gewähren. 

To Regräte‘, v. a. 1. (2ebensmittel, 2c. zum 
MWiederverfauf in demfelben Markt) auffau= 
fen; 2. böfen, trödeln; 3. Mas. einen alten 
Bauftein abreiben. 

Rögrä’ter, s. der Auffäufer,, Höfe. 

Regress, s. 1. die Rüdfehrz 2. vid. Recourse. 

To Regress', v. n. zurüd gehen, zurüd kehren. 

Rögres’sion, s. die Rückkehr. 

Regrös'sive, I. adj.; I.—Iy, adv. 1. wieder: 
kehrendz 2. rüdgängigz; 3. umgehend. 

Regret', s. 1. das Bedauern, die Reue; 2. das 
Leidweſen, der Schmerz. 

To Regret’, v. a. bedauern, bereuen. 

Regret/fül, adj. vol Bedauern; (adv.)ungern. 

Reguer’don,s.(Sh.yd. Belohnung; to-‚belohnen. 

Rög’ülar, I. adj. II. Ay, adv. 1. regelmäßig; 
2. regelrecht, ordentlih; 3. Geom. & Mil. re⸗ 
gulär ; — elergy, die Ordensgeiſtlichkeit z III. 
s. 1. der Drdenögeiftlihe; 2. r-s, pl. Linien- 
truppen, reguläre Truppen. 

Regülär/ity, s. 1. die Regelmäßigkeit; 2. die 
Nichtigkeit, Drdnung. 

To Reg/üläte, v. a. 1. ordnen, einrichten, res 
geln, (eine Rechnung) abmachen; 2. Drdnung 
vorſchreiben; 3. ſchlichten, entſcheiden; r-ing 
serew, 7. die Stellſchraube. 


Rögüläftion, s. 1. die Drdnung, Anordnung, 
Einrichtung; 2.die Verordnung; pl.Statuten. 


Rög’ülätor, s. 1. der Anordner, Einridter; 2. 
T-s. a) der Regulatorz 5) die Richt- (oder 
Stell⸗)Scheibe; der Richt- (od. Stell-)Stift; 
c) die Schnedenfeder und die Unruhe einer 
Uhr; d) das Pendel; e) die Probeuhr. 

To Regür’gitäte, v. I. a. zurüd geben oder 
werfen; II. n. zurüdftrömen. 

Regürgitä’tion, s. das Ginfhluden, Einfaugen. 

To Rehabilitäte, v. a. Law, wieder in den vo= 
rigen Stand, in die Rechte einfegen. 

Röhabilitä/tion, s. die Wiedereinfegung in den 
vorigen Stand. [ren oder unterfudhen. 

To Röhear', v. ir. a. Law, no ein Mal hö— 

Röhea'ring, s. Law, nohmalige Unterfuhung- 

Röhöar'sal, s. 1. die Recitirungz Erzählung; 
2. die Probe, Vorübung. 

To Röhearse’, v.a.1.mwiederholen;2. vortragen, 
erzäblenz; 3. zur Probe darftellen, probiren. 
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Rejo 


Rehear’ser, s. der Wiederholer, zc. 

Rehöü'sing, s. Com. das Zurüdbringen au 
Lager und die Koften dafür. 

Reif, vid. Reeve, 2. 

Rei’gle, s. die Rinne, der Falz, Einfänitt 

To Reign [rän], v. n. 1. regieren, herrfi 
2. vorherrſchen, überwiegen. 

* Reign, s. 1. die Regierung; 2. das Reis 
die Herrſchaft, Machtz 4. der Einfluß. 
To Reimböd'y, v. n. ſich wieder zu einem 

per oder Ganzen vereinigen. 

To Reimbürse’, v. a. 1. wiederbezahlen 
dererftattenz 2. entfhädigen; 3. Com-s. 
bourfiren, dedenz to — one's self, ſich 
108 halten , fi bezahlt madenz to— 
self upon ... ‚fi (durch Tratten fürge 
ten Vorſchuß) erholen auf.... 

Reimbürse’ment, s. 1. die Wiederbeg 
Erſatzleiſtungz 2. Com. das Rembourſe 
die Dedung. [ Com. ver Ded 

Reimbür’ser, s. 1. der Wiederbezahler, 

Rein [rän], s. bef. pl. der Zügel, Zaum. 

*To Rein, v. a. mit dem Zügel lenken; zü 

*Rein/-deer, vid. Rane. R 

To Reinförce, &c. vid. in Re-en .... 

*Rein/less, adj. ungezähmt. 

*Reins, s. pl. die Nieren. 

To Reinställ’, v. a. wieder einfegen. 

To Reinstäte/, v. a. wieder in Befig jeger 

Reinsü’rance [— shü’—], s. Com. ie X 
curanz, Rüd= oder Gegenverfiherung. 

*To Reinsure’ [— shür’], v. a. Com. 
viren, nochmals verfihern. 

* Reinsü’rer, s. Com. der Rüdverfidere 

To Reinthröne', v. a. wieder auf den & 
fegen. 

To Reinvest’, v. a. wieder befleiden, 26. € 

Reit, s. das Riedgras, Ried. 

To Räit/eräte, v. a. öfter wiederholen. 

Räiterätion, s. 1. die öftere Wiederhe 
2. Typ. der Wiederdrud. 

To Reject', v. a. 1. verwerfen, verjtüf 
ausfhlagen; 3. auswerfen; ausſondert 

Rejec’table, adj. verwerflid. Mm 


gung; 2. die Auswerfung, ing. 
To Rejöice', v.I.n. fi) freuen (at, UBER? 
erfreuen; r-ing fire, dad Freudenfeuer⸗ 
Rejör’cer, s. der fi Freuende,2c. 
Rejör’cing, s. 1. die Freude; 2. die Luſto⸗ 
8. pl. die Freuden-Bezeigungen. 
To Rejöin’, v. I. a. 1. wieder zufammeni! 
oder vereinigen; 2. wieder zufammen! 
mit..., wieder treffen; II m 
Law, dupliciren. 


Rejo 
der, s. die Erwiederung; Law, die] 
Anäted, adj. verjüngt. [Duplik. 
Sin/dle, v. n. 1. wieder anzünden; 2, fig. 
Apse‘, v. n. zurüdfallen. [wieder beleben. 
ei, 5. der Rückfall. | 
ning-fever, s. Med. typhus recurrens. 
te), v. I. a. 1. berichten, erzählen; 2. 
sndt machen; II. n. ſich beziehen (—to ... 
4, adj. verwandt. lauf). 

„5. der Erzähler; Geſchichtſchreiber. 
un, s. 1. der Bericht, die Erzählung; 2. 
zug, die Beziehung; Rückſichtz 3. die 
dung ; 4. (— ship) die Verwandtſchaft; 
die Berwandte. 

„e,1. adj.; II. — 1y, adv. 1. relativ; 2. 
u, beziehlich , ſich beziehend, in Bezies 
10 ..., auf); I. s.1.vid. Relation, 
“ Gram. das Relativum, Beziehungs- 
EIV. —.ness, s. die Bezüglichkeit. 

8. Law, der Denunciant. 

ix), v.1. a. lit. & fig. 1. ſchlaff maden, 
fen; 2. löfen, locker maden; 3. nachlaſ⸗ 

3 4. mildern, vermindern; 5. er= 
‚, zerftreuen; II. n.1. erfhlaffenz 2. 
Öen; 3. fich erholen. 
ion, s. 1. die Erfhlaffung, Nachlaſſung; 
Milderung; 3. die Erheiterung, Erho- 
ble, adj. nadyzulaffen. [lung. 
tive, s. das Erſchlaffende, 2. c/. To 





“3. 1. der frifhe Borfpann, die frifhen 

oder Jagdhundez 2, (bei Teppichwe⸗ 

Der Zwiſchenraum der Kette wo Farben 

Kguren verändert werden follenz — dog, 

did, der friſche Jagdhund. 

le, adj. erlafbar. 

Hase‘, v. a. 1. entlaffen, losgeben, ent= 

032, befreien; 3. aufgeben, fahren laffen. 

58.1. die Entlaffung, Befreiung; 2. 

g, der Erlaß; 3. die Aufgebung 

es), der Verzicht; 4. der Erledi- 

;bie Quittung; 5. Law, die über- 

Ländereien). 

#ment, s. die Freigebung, Losgebung. 

Dr, 8. der Entlaffer,, 2c. [bannen. 
Bäte, v. a, relegiren, verweifen, ver- 

s. die Relegation , Bermeifung. 

ae, v.n. nachlaſſen, nachgeben, ſich er- 

laffen. kherzig. 

, adj. unbiegſam, hart, unbarm- 

Bee, — cy, 5. Law, die Relevanz. 

nt, adj. 1. aufhelfend; 2. erheblich. 

& adj. verlaßlich, authentifch. 

”e, 8. das Bertrauen, die Zuverficht. 
A. der (Über) Reft, das Überbleibfer, 

Aummer; 2. die Reliquie. 














589 


Relu 


Rel’ict, s. die Hinterbliebene, Wittwe. 

‚Relief, s. 1. vie Erleihterung, Zinderungz 2- 
die Hülfez 3. die Unterſtützung der Armen, das 
Armengeld 5 4. der Entfag 5 5. die Befreiung ; 
6. die Ablöfung (einer Schildwahe)z; 7. die 
Abwechſelungz 8. die erhabene Arbeit, Crha— 
benheit; 9.die Hebung, das hervorſtechende Ane 
ſehen, die Auszeichnungz 10. Sport. der Weis 
deplas des Hafen; Zaw, 11. das Rechtsmittel; 
12. die Schadenklage; 13. das Lehensgefälls — 
in chancery, Klage auf&ontract-Annullirung. 





Relr’er, s. der Vertrauen, Zuverficht hegt. 

Relie'vable, adj. 1. ver Hülfe fähig, abhelflid z 
2. zur Abhülfe berechtigt. 

To Relieve’, v. a. 1. lindern, erleichtern, hels 
fen, unterftügenz 2. entfegen (einen Drt)5 3. 
ablöfen (eine [Schilde] Wade); 4. (hervor⸗) 
heben, hervorftehhender, bemerfliher machen; 
5. eine angenehme Abwechſelung gewähren, 
(das Auge) ergegenz 6. zu Recht verhelfen, 
Rechtshuͤlfe angedeihen laffenz r-ing ropes, 
r-ing tackles, die Aufholer (an e. Kiellihter). 

Relieve/ment, s. die Erleihterung, Erlaffung. 

Relie’ver, s. ver Abhelfer, 2c. cf. To Relieve. 

Relie’'vo, s. 7"s. 1. die (alto —, ganz) erha⸗ 
bene Arbeitz 2. das Relief, Hochbild. 

To Relight’ [— lit/], v. a. wieder anzünden. 

Reli’gion; s. die Religion. 

Rely’gignist, s. der Frömmling. 

Reli’gious, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. religiös, 
2. fromm, gottesfürdtig; 3. gewiffenhaft ; 
4. ordenögeiftlih;5 a— house, ein Ordens— 
haus, Klofterz II. s. der Religiöſe, Mönch; 
IV. — ness, s. die Religiofität, ıc. 

To Relin’quish, v. a. 1. verlaffenz; 2. fahren 
laffenz 3. rückgängig machen; Verzicht leiften, 
aufgeben, entfagenz 4. abſchaffenz 5. über— 
laffen, abtreten. 

Relin’quisher, s. der Berlaffende, ꝛc. 

Relin’quishment, s. 1. die Berlaffungz; 2. die 
Aufgebung, Entfagung, Abtretung. 

Rel'iquary,s.dasReliquienkäfthen.L Schuldner. 

Röliquä’tor, s. Com. der Neftant , rüdftändige 

Röl'ish, s. 1. der Geſchmack, Vorſchmackz 2. das 
Wohlgefallen; 3. die Manier, Art und Weife. 

To R&lish, v. I. a. 1. ſchmackhaft madenz 2. 
Geſchmack findenan...; II. n. 1. fameden, 
einen Gefhmad haben (— of, nad); 2. gut 
ſchmeckenz 3. Vergnügen verurfaden. 

Rel/ishable, R&l’ished, adj. [hmadhaft. 

Relts, s. Bot. das Meergras. 

Rölü’cent, adj. leuchtend, durchſichtig. 

Relüctance,—cy, s. dad Widerftreben, der 
Widerſtand, Widermille, 

Relüc’tant, I. adj.; IL. —1y, adv. 1. (heftig) 
widerſtrebendz 2, ſich fträubend, unwillig. 


Relu 


To Relüme, To Rélũſmine, v. a. wieder anzün⸗ 
den. (vertrauen, bauen (auf. ..)-, 
To Rely', v. n. (— on, upon) fidy verlaffen, 
To Remäin’, v. n.1. übrig bleiben ; 2. bleiben 3 
3. verbleiben, verharrenz to let —, liegen 
(übrig) laffen; for what remains, übrigens. 
Remäin/der, s. 1. der Reftz 2. der Überreft; 
3. Com. der Rüdftand, Saldo; 4. r-s, pl. die 
überbleibfel, (beſ. # irdifchen) Überrefte 
To Remäke‘, v. ir. a. wieder maden. 
To Remänd/, v. a. 1. zurück ſchicken; 2. zurüd 
fordern; wieder Fommen laffen. 
Re&m/anent, vid. Remnant. 
Remärk’, s. die Anmerkung, Bemerkung. 
To Remärk’, v. a. bemerken 5; anmerken. 
Remär’kable, I. adj.; II. — ly, adv. merkwür⸗ 
dig, außerordentlichz II. — ness, s. Die Merk⸗ 
Remär/ker, s. der Bemerker. [mwürdigfeit. 
To Remär'ry, v. a. wieder heirathen. 
Reme’diable, adj. abhelflich, heilbar. 
Remel/dial, adj. 1. heilend 5 2. (wer)beffernd. 
Rem/ediless, I. adj.; I. —Iy, adv. unabhelf- 
lich, unheilbar ; III. —ness, s.die Unheilbarkeit. 
Rem’edy, s. 1. das Heilmittel, die Arznei; 2. 
das Mittel, Hülfsmittel, Gegenmittelz die 
Hülfez 3. Law, der Regreß, die Schadenser- 
holungz 4. der Erſatz. [ern. 
To Rem/edy, v. a. 1. heilen z 2. abhelfen, jteu- 
To Remember, v. a. 1. eingedenk fein, ſich er= 
innern an...53 2. fid befinnen auf...5 3. 
erinnern an... 3 4. grüßen, empfehlen. 
Remem’berer, s. der fi Erinnernde, 2c- 
Remem/brance, s. 1. das Gedächtniß; Anden- 
ten; 2. das Denfmalz; 3. die Erinnerung; to 
come to —, beifallen, einfallen; to putin —, 
erinnern; — book, das Memorial, Dentbud). 
Remem/brancer, s. 1. der Erinnererz 2. der 
Secretär ver Schatzkammer. [ren. 
To Rem/igräte,v.n. zurüdiwandern, wiederkeh⸗ 
Remigräftion, s.die Rückkehr, Rückwanderung. 
To Remind', v. a. erinnern, (— of, an). 
Remin/der, s. der Erinnerer. [erinnerung. 
Reminis’cence, — cy, s. die Erinnerung, Rüd- 
Reminiscen'tial, adj. erinnernd. 
Remiss’, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. ſchlaffz 2. 
träge, ſorglos, nachläſſig. 
Remis’sible, adj. erläßlich, verzeihlich. 
Remis’sion, s. 1. das Nachlaſſen, die Vermin— 
derung; 2. die Erſchlaffung 53. Die Milderung; 
4. der Erlaß; 5. die Erlaffung, Vergebung, 
Remis’sjve, adj. verzeihend. (Berzeihung. 
Römise/ness, s. 1. die Schlaffheitz 2. die Träge 
heitz 3. die Sorglofigfeit, Nachläſſigkeit. 
To Remit‘, v. I. a. 1. zurüd ſchicken 5 2. (Gel 
der, Wechſel) übermaden, einfenden, überfen- 
den, remittiren; 3. vermindern, mildern; 
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4. ſchenken, erlaffenz 5. vergeben, verz 
6. überlaffenz; IL. n. nachlaſſen, abnehm 
Römit/ment, s. 1. die Wiederfeſtſetzu 
Berhaft) 5 2. der Erlaß; 3. vid. Remit 
Römit’tance, s. Com, das Remittire 
Übermadung,, Anfhafung , Wedfel 
Geldfendung, Nemeffe; — in balance 
accounts), die Remeſſe per Saldo. 

Remit’/tent, adj. Med. nachlaſſend. 

Remit’ter, s. 1. der Überfender, Com, 
tent, 2c. cf. To Remit; Law-s. 2. die 
dereinfegung in ein älteres Rechtz 3. 
fprünglide Anſpruch. [adj. übrig ( 

Rem’nant, I. s. das Überbleibjel, ver Ne 

To Remödel, v. a. neuumbilden, unge 

Ren/oläde, s. die Hornfalbe (der Thier 

Remön’strance, s. 1. die Borftellung, E 
rung, der Verweis; 2. die Einwendung 

R&mön’strant, I. adj. vorftellend, erin 
II. s. der Vorftellende, Remonftrant. 

To Remön/’sträte, v. I. n. 1, mit ftarfen 
den vorftellen, verweilen; 2. Gegenv 
lungen maden, einwendenz II. a. erwei 

Remonsträ/tion, s. das Borftellen, War: 

Remön’strätor, s. der Borftellende. | 

Rem’ora, s. 1. Ich. ver Schiffhalter 2, 
ein Inftrument bei Beinbrüden. 

Remör’dency, s. die Zerknirſchung. 

Remörse’, s. der Vorwurf (des Gewi 
Gewiffensbiffe, die Gewiffensangft. 

Remörse’fül, adj. 1. nagend 5 2. reuevo 

Remörselless, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. 

‚2. unbarmhberzig, graufam; III. — nes 
die Berftodtheitz 2. die Hartherzigkei 

Remöte’, I. adj.; D.—1y, adv. 1, en 
entfernt, fern; 2. fremd; 3. abgezogen 
ness, s. die Entlegenheit, Abgelegenhei 
ne, Entfernung. 

Remöltion , s. die Entfernung (w. ü.)- 

To Remöünt‘, v.n. & a. 1. wieder hina 
gen, 2c. cf- To Mount; 2. Mil. remonti 

Remö/vable„adj.wegzufhaffen, zu entft 

Rande MnnE Wegrüden, vie We 
fung, Entfernung 5 2. die Vertreibung 
Räumung; 4. die Abfegung. 

To Remöve/, v. I. a. 1. rüden, weg=® 
rüden , -nehmen, -[haffen, -thun od. - 
2. hinwegtragen, beijegen; 3. (Meg) 
abräumenz 4. a) (aus dem Leben) ad 
b) aus dem Wege räumen; 5. verjegtl 
legen; 6. entfernen; 7. abfegen; IL.n. 
wegbegebenz; 2. ausziehen; 3. übergeb 

Remövel, s. 1. das Rüden, der Rud, 3 
das (Aus⸗ oder Ums)Biehen, die Orks 
derung; 3. die Verjegung, Verlegung; 
Entfernungz; 5. die Vertreibung, Abſ 














Remo 


sed/, ad). fern, abgelegen. 


“nerable, adj. zu vergelten, belohnbar. 


imü'neräte, v. a, wieder bezahlen, vergü= 
[geltung. 
Herältion, s. Die Wiederbezahlung, Ver— 
ferative, Remü’neratory, adj. vergel- 


(Fuchs. 
hd, s. (in der Thierfabel) As. Reinike, der 


Eergelten, (be)lohnen. 
Mergütend, belohnend. 
Lad). zu den Nieren gehörig. 
ency, s. die Wiederentftehung. 
t, adj. wieder entftehend. 
‚adj. erneubar. 
Vigäte, v. a. wieder (be)jciffen. 





























en, [harmuziren. 
id, v. ir. a. &n. reißen, zerreißen. 
rs. der Reißende, Zerreißende. 


£ 
"r 


Hable, adj. zurüdtzugeben, zu übergebemt 
# [rendjvüz’], s. 1. die Zuſammen⸗ 


2. die — ; 3.der Sammelplatz, 
sehdigein. 
adezyöüg', v. I.n. ſich einftellenz; II. a. 
ienbringen , verfammeln. [zung. 
IM, 5. 1. die Übergabes 2, die Überjez- 
de, Renegä’do, 5, 1. der Renegat, Ab- 
2. vid. Runagate. 
+ 8. Far. das Wirkeifen. 


Ne, adj. erneubar, zu erneue(r)n. 
b Renewedness, 5. die Erneu(er)ung. 
8. der Erneue(re)r. [Xbneigung. 
% — 0y, 8. 1. der Widerſtandz 2. die 
„adj. widerſtehend, entgegen ftrebend. 
% 1. or Ren/neting, die Renette (Ap⸗ 
did. Runnet. 
ice, v. I. a. 1. entfagen, verzichten 
“ abfagenz verläugnenz II.n. (im 
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S Xbreifez das Reifen; 7. der Grad (in 
Serwandtihaft, 2c.)5 8. die Fortrüdung, 
Srderung, der Univerfitätögradz 9. Far. 
Emjhubung, Umtaufhung der Hufeifen, 
us Beihlagz 10. Cook. das wechjelnde 
[Seridt. 
rer, s. der Wegrüdende, ıc. cf. To Re- 
Merabil/ity, s. die Belohnbarkeit. [move. 


äinfter, I. s. 1. das Zufammentreffen; 
menſtoßen; 2. der Angriff; das Schar= 
33. das Abenteuer, zufällige Duell; II. 


ie vorn ſich zeigend. 

Mcöün’ter, v. I. a. angreifen; II. n. 
) 1. zufammentreffen, zufammenfto- 

)5 2. bandgemein werden, fechten, 


“der, v. a. 1. wiedergeben, zurüdges 

Matten, erwiedern; 2. geben, leiften, er- 
3 3. (Rechnung) ablegen; 4. (— up) 
Befern, übergeben; 5. angeben; 6. maden; 
regen; 8. (to — to account) gewinn- 


Repa 


Kartenſpiele) eine Farbe verlaͤugnen, nicht 
bekennen. 

Renöunce“, s. die Renonce (im Kartenſpiel). 

Renöünce’ment, s. 1. die Entſagung, Verzicht— 
leiftung 3 2. die Abfagung 5 Berläugnung. 

Renöün/cer, s. der Entfagenve. 

To Ren’oväte, vid. To Renew. 

Renovältion, s. die Erneuerung. 

Ren’ovätor, s. der Erneue(re)r. 

Renöwn’, s. der gute Name, Ruf, Ruhm. 

Renöwned’, I. p. a.; I. — Iy, adv. berühmt. 

Rent, s.1.dverKtiß, Ritz, die Spalte, der Bruch; 
2. das Schisma; 3. die Rente, das Einfom= 
men, pl. Einfünfte, Zinfenz; 4. der Zins, die 
Miethe; dry—, vid. — stock; — charge, der 
Erbzins; — roll, die Einfommentlifte, das Zin- 
ſenbuch 3; — service, der Grundzins 5— stock, 
— seck, trodene Zinſen, Fruchtzins. 

To Rent, v. a. 1. miethen, pachten; (n. fid :) 
2. vermiethenz; 3. verzinfen. 

Rent, pret.& p.p. v. To Rend. 

Ren’table, adj. 1. miethbar; 2. vermiethbar. 

Ren’tal, s. das Zinsregifter, Zinfenbud). 

Ren’ter, s. 1. der Zinsheber (w. U.)5 2. der 
Binsmann, Pachter, Mietymannz; — warden, 
der Rentmeiſter, Einnehmer. 

To Renfter, v. a. (bei ven Schneidern) ftopfen, 
anftoßen, eine blinde Naht machen. 

Ren’tering, p. s. Tail. die Stofnaht. 

Renünciältion, s. wie Renouncement. 

Renverse’, adj. Her. geftürzt (verkehrt). 

Repäid’, pret. & p. p. v. To Repay. 

To Repäir’, v. I. a. 1. reyariren, ausbeffern, 
verbeſſernz 2. wieder gut maden, erfegen; II. 
n. 1. fit (wohin) begeben, verfügen, gehen, 
reifen; 2. fi aufhalten. 

Repäir’, s. 1. die Auöbefferung, Neparatur 
(gem. im pl.); 2. r-s, pl. Ausbefferungsto- 
ſtenz 3. der Aufenthalt, das Lager (der Ha— 
fen); 4. das Hingehen, die Reife; wellin —, 
in (gutem) baulihem Stande; out of—, bau— 

Repäi’rable, vid. Reparable, (fällig. 

Repäi’rer, s. der Yuöbefferer, 2c. cf. To Repair. 

Repänd’, adj. Bot. ausgefhweift. 

Repän/dous, adj. conver, runderhaben. 

Röp’arable, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. auszu⸗ 
beffern; 2. verbefferlid 5 3. erſetzlich. 

Reparä’tion, s. 1. die Auöbefferungz; 2. der 
Erſatz, die Entfhädigung , Vergütung; 3. die 
Senugthuung. 

Repär’ative, I. s. 1. das Ausbeſſernde; 2. die 
Entſchädigung, 20.5 II. adj. 1, auöbeffernd; 
2. entfhädigend.[od. beifende Segenantwort. 

Repartee’, s. die fhnelle Antwort, gewandte 

To Reparte®’, v. n. ſchnell und treffend, fpigig, 

beißend antworten. 
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To Repläce, v. a. 1. wieder hinſtellen, 
zen; 2. wieder einfegen; 3. verjegenzä, e 

To Replänt’, v. a. verpflanzen, umſetzen 

Replän’table, adj. zu verpflanzen. 

Röplantä’tion, s. die Berpflanzung. 

To Röplen’jsh, v. I. a. füllen, anfüllenz 
(wieder) voll werben. 

Replete', adj. (— with) angefüllt (mi 

Repletion, s. die Anfüllungz Überfülle 

Repleltive, adj. (an)füllend. [blü 

Replev/iable, adj. Law, auszulöfen, e 
fen, wieder zu erlangen. 

To Replev'in, To Replev’y, v. a. La 
löſen, einlöſen, wieder frei maden, ( 
ſchlag, 2c.) aufheben. 

Replev/in, s. Law, 1. die Auslöfung, | 
fung; 2. die Wiedereinfegung. 

Röp/licates, vid. Repetition, 5. [Law, 

Röplicä’tion, s. die Antwort, Erwie 

Röpli’er , s. der Antwortende, Erwiede 

To Reply’, v. a. & n.1. antworten, er 

Reply’, s. die Antwort. [2. Law, re 

Kepöl'ish, v. a. wieder poliren, 2. 

To Report‘, v.I. a. (zum. n.) 1. berich 
(Bericht) abſtatten, vortragen, amtl 
rirenz; 3. erzählenz 4. ausſagen, verl 
5. in Ruf bringen; 6. (vom Shall 
geben od. ballen; ill r-ed of, übelb 
II. n. fnallen. | 

Repört', s. 1. der (bei. amtliche) Berich 
Rachrichtz 3. das Gerüdtz 4. der 
me; 5. der Knall, Donner. | 

Repör'ter, s. 1. der Erzähler; 2. der di 
3. der Stenograph; 4. Law, der a 


Röparti'tion, s. 1. die verhältnißmäßige Ber- 
theilungz 2. die Wiedereintheilung. 

To Repäss’, v. I. a. wieder durch (oder über=) 
ſchreiten, zc- cf. To Pass; IL, n. wiederkeh⸗ 
ren, zurüd gehen, 2C- ſbiß; 2. die Speife. 

Repäst', s. 1. das Mahl, die Mahlzeitzder Im⸗ 

To Repäst), v. a. fpeifen, nähren, füttern. 

To Repäy', v.ir. a. 1. (wieder) bezahlen, zu⸗ 
rückzahlenz 2. vergelten, belohnen 53. erfegen 5 
to — one's self, fih ſchadlos halten. 

Repäy/able, adj. wiederzubezahlenz erjeglidh. 

Repäy/ment, s. 1. die Wiederbezahlung, Zu: 
rüdzahlung 5 2. das MWiederbezahlte. 

Repeal', v. a. widerrufen, aufheben, abſchaffen. 

Repeal', s. der Widerruf, die Aufhebung, Ab⸗ 

Repeallable, adj. widerruflid. [ſchaffung. 

Repealler, s. der Widerrufer, Abihaffers T-s, 
pl. die radicale (iriſche) Partei D’Gonnell’s, 
welde Aufhebung der Union mit England 
bezwedt. [ring watch, vid. Repeater, 2. 
To Repeat', v. a. 1. wiederholen; 2. herſagen; 
Repeat', s. 1. die Wiederholungz 2. Mus. das 
Wiederholungszeichen. [ander. 
Repea’tedly., adv. wiederholentlich, nad ein- 
Repealter, s. 1. ver Wiederholer, Repetentz2. 

die Repetiruhrz 3. das die Signale des Ad⸗ 
miralſchiffs wiederholende Schiff. 
Repeek’, s. Gam. der Neunziger (im Piquet). 
ToRepeek',v.n.Gam. einen Neunziger maden. 
To Repel', v. I. a. 1. zurüd ftoßen, zurüd trei⸗ 
ben; 2. widerlegen; 3. Med. zertheilen, nie 
derſchlagen (die Hige, 26.) 5 II. n. abftoßen. 
Repel/lent, Med. 1. s. dad zurüdtreibende, zer= 
theilende Mittel; II. adj. zurüdtreibend, zer⸗ 
theilend. [theilende. 
Röpeller, s. 1. der Zurüdftoßende 5 2. das Zer⸗ 
To Repent', v. I. n. 1. (mit of) bereuen; 2. 
Reue empfinden 53. Buße thunz I. a. bereuen. 
Repen’tance, s. die Reue, Buße. 
Repen’tant, adj. reuig, bußfertig. 
Repen/ter, s. der Bereuende, Büßende. 
To Repeo'ple [—pe/pl], v. a. wieder bevölfern. 
Repercüs’sion, s. 1. der Zurüdftoß, das Zus 
rüdprallen; 2. Mus. der Wiederſchlag in der 
uge. [prallend. 
Repercüs'sive, adj.1. zurüdftoßend; 2. zurück⸗ 
Rep/ertory, s. 1. das Nepertorium; 2. dad 
Vorrathehaus, die Vorrathskammer. 
Repẽtution, s. 1. die Wiederholungz 2. die 
Probe, Vorübung; 3. Das Erzählen, Ermäh: 
nen; 4. das Herfagen; 5. r-8, 5. pl. Mus. 
Röpeti/tignal, adj. Wied erholungs⸗. Repriſen. 
To Repine', v. n. (mit at, über ...) 1. Ber: 
druß empfinden, mißvergnügt, unmillig fein, 
murrenz 2. neidifch fein. 
Repi'ner, s. der Murrende, Mifvergmügte. 






























ftatter, Referent. | 
Repo’sal, s. das Segen (des Bertraun 
To Repöge', v. 1. a. 1. zur Ruhe leg 
zen, lehnen, legen 5 3. (Bertrauen) fi 
trauen, fid) verlaffen (Sin, on, upon, 
II. n. ruben, ſchlafen. 
Repöge', s. 1. die Ruhe, der Schlafz2 
bepunft; 3. Paint. die Harmonie der 
Repo’sedness, s.der Ruheſtand, die Ru 
To Repöylit, v. a. (ſicher) aufbewab 
derlegen, in Verwahrung geben. 
Reposittion, s. 1. die Zurechtleg 
Surg.) Wiedereinrichtungz 2. die 
gung, Aufbewahrung- 
Repöglitory, s. 1. dad Repofitorium, 
wahrungsort; 2. Com. das Waaren 
Niederlage; 3. das Behältniß, DE 
ſchrankz 4. die Stallung- 
To Repossess’, v. a. wieder in Beſitz ſ 
Reposses’sion, s. die Wiedereinfeh! 
Beſitz 
To Reprehend', v. a. 1. tadeln, rüg 


ä 
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Ahön’der, s. der Tadler. 
Shön’sible, I. adj.; II. — Iy, adv. tadel- 
S tadelnswerth, ſträflich z II. —ness, s. 
Sadelnswürdigkeit. (Rüge. 
Shen’sion,, s. der Verweis, Tadel, die 
Shen’sive, Reprehen’sory, adj. tadelnd. 
resent',v. a.1. darftellen; 2. vorftellen 5 
ern; 4. repräfentiren, vertreten. 
Ssentältion, s. 1. die Darftellungz 2. die 
B.; 3. die Stellvertretung. 
Bsenltative, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. vor= 
185 2. bildlich ; 3. repräfentirend, (ftell)= 
tendz; III. s. 1. der (Stell-JBertreter, 
entant; 2. das Bild. 
sen/ter , s. der Stellvertreter. (Bild. 
nt/ment, s. die Borftellung, Idee; das 
ss, v. a. 1. unterdrüden, hemmen, 
h thun; 2. im Zaume halten. 
@ser, s. der Unterdrüder. 
#sion, s. die Unterdrückung, Hemmung. 
sive, adj. unterdrüdfend, bemmend. 
örieye', v. a. Law, 1. friften, Aufſchub 
52. begnadigen; 3. befreien. 
we, s. Law, 1. die Zrift, der Auf: 
Eder Grecutionz 2. die Begnadigung. 
fmänd’, v. a. verweifen, tadeln, aus— 
and, s. der Verweis, Tadel. ſſchelten. 
Srint', v. a. wieder (ab)druden.[Xuflage. 
At, 5. der abermalige Abdrudz die neue 
is, s. pl. 1. die Repreſſalien, Wieder- 
Emo; 2. die Capereiz Beute; letter 
der Gaperbrief. 
eprige‘, v. a. wieder vergelten. 
#, 5. pl. 1. Man. Reprifen; 2. Law, 
Abgaben von Grund und Boden. 
öach‘, v. a. 1. (— with) vorwerfen, 
Mn; 2. tadeln, ſchmähen. [Schanve. 
bs. 1. der Borwurf, Tadel; 2. die 
hable, adj. tadelnswerth, ſträflich. 
Efül, I. adj. ; II. — Iy, adv. 1. beleidi= 
mähend; 2. ſchändlich, ſchimpflich. 
te, I, adj. verworfen, ruchlos; II. s. 
worfene, Ruchloſe; III. — ness, s. die 
enheit. [men. 
Hbäte, v.a. 1. verwerfen 5 2. verdam= 
fer, s, der Bermerfende. [dammung. 
4on,s. 1. die Verwerfung; 2. die Ver- 
uce,v. a. wieder hervorbringen. 
ger, 5. der Wiederhervorbringer. 
son, s. die Wiederhervorbringung. 
s. der Vorwurf, Tadel. 
ie, adj. tadelhaft, tadelnswürdig. 
Ye, v. a. 1. tadeln (of, wegen); 2, 
‚3. [helten; 4. mißbilligen. 
»8. der Tadler. [Thier, Reptil. 
adj. kriechendz IL. s. das kriechende 






















Repüb/lic, s. die Republik. Republikaner. 
Repüb/lican, I. adj. republifanifh; II. s. der 
Repüb/licanism,, s. der Nepublifanismus. 
Repüblicä’tion, s. die nohmalige Veröffentli- 
hung, 2. [nochmals befannt maden. 

To-Repüb/lish, v. a. 1. wieder herausgeben 5 2. 

Repu’diable, adj. verwerflid. [ven von.... 

To Repü’djäte, v. a. 1. verwerfen 5 2. ſich ſchei⸗ 

Repüdialtion, s. 1. die Verwerfung; 2. die 
Verſtoßung, Ehefheidung. 

‚Repüg'nance, — cy, s. 1. ver Widerftreitz 2. 
der Widerftand, das Widerftreben; 3. die Wis 
derſetzlichkeit; 4. der Widermille. 

Repüg’nant, I. adj.; I. — ly, adv. 1. wider: 
ftrebend; 2. widerfpänftigz; 3. zuwider, ent: 
gegen, widerſprechend. 

To Repul’lüläte, v. n. wieder ausſchlagen. 

Räpülse‘, s. die Abweiſung, abſchlägige Ant— 
wort. [weifen. 

To Repülse’, v. a. 1. zurüd ſchlagen 2. ab- 

Repül'ser, s. der Zurückſchlagende, ꝛc. [Eung. 

Repül’sion, s. 1. vid. Repulse; 2. die Abfto- 

Repül’sive, I. adj. abftoßend; II. —ness, s. 
das Abftoßende. 

Te Repür’chase, v. a. zurüdfaufen. 

Repür’chase, s. der Wiederkauf. 

Rep’ütable, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. einen gu= 
ten Namen habend, ehrenwerth; 2. rühmlid,, 
ehrenvollz III. — ness, s. das Ehrenwerthe. 

Repütä’tion, Röpüte’, s. 1. der (gute oder 
ſchlechte) Ruf, das Anfehenz52.der gute Name, 

To Repüte’, v. a. halten, achten. [Gredit. 

Request‘, s.1. die Bitte, das Gefuhz 2. Law, 
die Requifition, das Anſuchen; 3. Sport. det 
Appellz 4. Com. die Nachfrage, der (Waaren:) 
Begehr. [requiriren, anſuchen. 

To Request’, v. a. 1. bitten. erfuben; 2. Zaw, 

Röques’ter, s. der Bittfteller, Anſucher, Requi— 
rent. [nashai. 

R®’quiem, s. 1. das Requiem; 2. Ich. der Io= 

Röqur’rable, adj. erforderlich. 

To Require’, v. a. 1. verlangen, fordern, bes 
gehren; 2. erfordern. 

Röqui’rer, s. ver Fordernde. 

Re’quisite, I. adj.; 11. — 1y, adv. erforderlich, 
nothbwendigz III. s. das Erforderniß; IV. — 
ness, s. die Erforderlichkeit, Nothwendigkeit. 

Requjsr'tion, s. 1. dad Begehren, Anfudenz 2. 
Law, dvieRequifition. 

Röquig/itive, adj. fordernd, begehrend. 

Röqui’tal, s. die Vergeltung. (belohnen. 

To R£quite’, v. a. 1. vergelten, erwiedern; 2. 

Röqui’ter, s, der Bergelter, 

Rösäle’, s, der Wiederverfauf. 

To Rescind', v. a. aufheben, abſchaffen. 

IRösci#'sion, s. die Aufhebung, Umftoßung. 
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Rẽscĩqʒory, adj. aufhebend, Aufhebungs⸗. To Rẽegide“, v. n. wohnen, ſich aufhalten 

To Rescöünlter, v. a. Com. feontriren. nen Sig oder Hof haben, rejidiren. ; 

Röscöünter, s. Com. die Abrechnung (by —)||Residence, s. 1. der Aufenthalt; 2. der 

Res’cous, vid. Rescue. [durd) das Scontro.|| fis, die Wohnung; 3. die Reſidenzz 4,di 

To Röscribe’, v. a. 1. referibiren, zurüd ſchrei⸗ ſidentſchaftz 5. der Hofhalt. 
ben ; 2. wieder abj&hreiben. Reg’ident, I. adj. wohnhaft, wohnend, r 

Re'script, s. 1. das Refeript, Nüdfhreibenz 2.|| rend; II. s. der Untergefandte, Refident, 
die Abſchrift; 3. Zaw, der Beſcheid. Residen’tiary, I. ad). ſeßhaft, beftändi 

Res’cüable, adj. zu befreien, ꝛc. [vererlangen.|) bleibend; IL. s. 1. der Seßhafte; 2, dx 

To Rös’cüe, v. a. 1. befreien, retten; 2. wie⸗ Drte feiner Pfründe mohnende Geiftlige 

Res’cüe, s. 1. die Befreiung, Rettung; 2. die|}Resi/der, s. der Wohnende, 2c. 
Wiedererlangungz 3. Law, die Wivderfeglid- |Resid’üary (Resid’üal), adj. übrig gebl 
keit gegen obrigkeitlihe Gewalt. übrig, nachbleibendz — legatee, der Na 

Rös/cüer, s. der Befreier, Retter. (nad) Abzug aller Schulden und Zegat 

Research’, s. die Unterfuhung, Forſchung. property, der reine Erbnachlaß. 

To Resdarch', v. a. 1. unterfugden , prüfen ; 2. ||Res’idüe, s. 1. der (Über-)Reft, das Ü 
Sculp. ausarbeiten. Com. 2. der Rechnungsreſt; 3. der Rü 

Reösear/cher, s. ver Unterfuder. einer Schuld; 4. vid. Rest, II, 2, 

To Reseat’, v. a. wieder fegen. To Resign’ [— zin’], v. a. 1. Verzicht 

Resection, s. die Wegſchneidung. auf... entjagen, aufgeben, nieverlegen, 

Rese’da, s. Bot. die Reſede. [men.|| geben; 2. (fi) unterwerfen, ergeben; 

To Reseize', v. a. wieder ergreifen, wiederneh=] ergeben. 

Resei’zure [— 'zhur] , s. die Wieder(befis)neh-||REsigna’tion, s. 1. die Verzichtleiſtung, 
mung. “ Ebenbild. gung, Niederlegung; 2. die Ergebung 

Resem’blance, s. 1. die Ähnlichkeitz 2. das terwerfung, Selbftverläugnung. 

To Resem/ble, v. a. 1. vergleihen (—to, mit); Rösig’ner [— zi’ —], s. der Verzichtende, 
2. gleihen, ähnlich ſehen. Resillience, Resiliiency, Räsili’tion, 

To Rsent', v. a. 1. übel aufnehmen; 2. als Zurüdfpringen, Abprallen. 
Beleidigung rächen, ahnden. Rösil/ient, adj. zurückſpringend, abpralle 

Rös?n/ter, s. der eine Beleidigung Rächende. Rös’in, s. das Harz; — elastic, das Fede 

Resent/fül, Resen’tive, adj. empfindlid, eine||R&sinä/ceous, adj. harzicht. 
Beleidigung lange nachtragend, rachſüchtig. Rösiniferous, adj. Harz gebend, harzig. 

Resent/ment, s.1.d.tiefe Eindruck, die Empfind-||Res’inous, I. adj. harzig Il. — ness, 
lichkeit, der Unwille, Zorn, Grollz 2. die Rache. Harzigkeit. 

Röservältion, s. 1. die Aufbewahrung; 2. der||To Resist', v. a. & n. widerftehen, ſich 
Ruͤck(en) halt, Vorbehalt; 3. die Einjhrän- Resis’tance, s. der Widerjtand. 
tung; 4. Am. das (indian.) Refervatgebiet. Resis’tant, I. s. der, die, dad Wide 

Reser’vatory, s. der Behälter. ftende; II. adj. widerftehend. 

To Reserve, v. a. 1. zurüd halten; 2. aufhe-||Resis’ter, s. der Widerſeger. 
ben, aufbewahren; 3. behalten, erhalten; 4. Rösistibility, s. 1. die Widerftandsfähi 
fih (Etwas) vorbehalten. 2. die Widerftehlichkeit. ft 

. Reserve, s. 1. der Rüdhaltz 2. die Reſerve; Resie’tible, adj. 1. widerftandsfähig; 2 
3. der Vorbehalt; 4. das Verbot, die Ein- Resis’tive, adj. zu widerftehen vermögen 
fränfung; 5. die Ausnahmez 6. die Zurüd- Resist/less, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. un 
haltung, Befheidenheitz 7. die Vorſicht; 8.ſtehlich; 2. unfähig zu widerftehen, 
vid. Reservation, 4. es’olüble, adj. auflöslidh. ; 

Reserved’, I. adj.; 1. —1y, adv. zurüdhaltend, ||Res/olüte, I. adj.; II. —Iy, adv. entſch 
verſchloſſen III. — ness, s. dieZurüdhaltung.|| ftandhaft, beherzt; II. s. der En 

Reser’ver, s. der Aufbewahrer. Wagehals; IV.—ness, s. die Entſchlo 

Röservoir! [— vwär/], s. das Behältniß, der Resolution, s. 1. die Xufl/fung, Zerth 
(Waffer-)Behälter. (auch Surg.), Analyfez 2. die üb 

To Resöt/tle, v. a. 1. wieder fegen; 2. wieder] der Glaube; 3. die Entſchließung, de 
herſtellen, 2c. cf. To Settle, &c. ſchluß; 4. die Entſchloſſenheit. 

To Räship', v. a. wieder einſchiffen, rüdladen. Resöl'vable, adj. auflöslid. 

Röship/ment, s. 1. die Wiedereinfhiffung 5 2- To Resölve', v. I. a. 1. auflöfen 5 2. 
die Rüdverladung. zerlegen ; 3. fhmelgen; 4. erläuternye 
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Srihten, aufklären; II. n. 1. beſchließen, 
gen; 2. entjhloffen fein; 3. fi entſchlie— 
on, zu ...), fih vornehmen. 
rel, s. der Entſchluß, Beſchluß. 
ed’, I. adj.; I. — Iy, adv. entſchloſſen; 
= ness, s. die Entſchloſſenheit. [zablfähig. 
evend, I. s. Arith. der Refolvend; II. ad). 
event, I. s. das Auflöfungsmittel; I. adj. 
äver, s. der Auflöfer,, 2c. [auflöfend. 
Aance, s. der Wiederflang, Nachklang. 
Kant, adj. wiedertönend. ſſchlingen. 
eb v. a. einſchlucken, einſaugen, ver: 
ent, adj. verſchlingend. 
@sört/, v. n. 1. wohin kommen; 2. zu= 
enfommen; 3. fi) einftellenz ſich bege- 
— Nbeſuchen; 4. zurückgehen (auf 
Fi halten (an ....), feine Zuflucht neh: 
Bu ...). 
ss. 1. die Zuſammenkunft, Verſamm— 
5 2. der Zufammenflußz; 3. der Beſuch; 
& öffentliche eder) Berfammlungsort; 5. 
ie Gerichtsbarkeit; dernier —, die legte 
das höchſte Rechtstribunal. 
der Hinkommende, Beſucher, ꝛc. 
öünd’,v.I. a. I. wiederhallen 32. fingen, 
a, (ihallend) verbreiten; II. n. 1. wie- 
iM, wiedertönen; 2. ertönen, erſchallen. 
a, 5. der Wiederhall. [tel, die Zufludt. 



















en 


5.1. die Hinfiht, Rückſicht, der Be- 
32. die Achtungz 3. die Ehre, das Anfe- 
4. der (achtungswerthe) Charakter; 5. 
a) Grüße, Empfehlungen; 5) bef. 
Bas Schreiben, der Brief; our last r-s, 
Bergebenes Letztes; — of person, das An— 
er Perjon. 
ability, s. 1. die Achtungswürdigkeit, 
atkeit; 2. Com. die Solivdität. 
ible, I. adj.; II.— Iy, adv. achtbar: 
ungömwerth, verehrlid , ehrwürdig, an= 
2. Com. gut, rechtlich, folid. 
ter, s. der Rüdfiht nimmt, ıc. 
ül, I. adj.; I.—Iy, adv. 1. ehrer- 
ehrfurdtsvollz 2. höflichz — Iy yours, 
DE Ergebenfter, 2c. (am Schluß eines 
)5 III. — ness, s. die Ehrerbietigkeit. 
Ing, p. pr. ... betreffend, in Rückficht 
Desiehung) auf... 
ve, 1. adj.; I1.— 1y, adv. 1. relativz 
to, befonder, fi (auf Jeden in's Ber 
osziehend ; 3. adv. mit befonderer Be- 
J auf einander, gegenfeitig; — Iy to, 
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*Röspi’rable [Sm., Worc. &e.; r&s’'pirable, 
Wb., P.), adj. athmungsfähig. 

Respirä’tion, s. 1. das Athmenz; 2. die Erho— 
lung 3 3. der Zwiſchenraum. 

* Respi’ratory, adj. zum Athmen gehörig. 

To Respire’, v. n. 1. (aud) a. aus=Jathmen; 2. 
Luft ſchöpfen, fi) erholen. 

Res’pite, s.1. Law, die Frift, der Aufſchub (des 
Todesurtheils, 20.)5 2. die Ruhe, Muße, der 
Stillftand; 3.Com. die Geftundung, Relpiro. 

To Rös’pite, v. a. 1. friften, aufidieben; 2. 

| Zaw, ven Urtheilsvollzug verfhieben; 3. ſus— 
pendiren. [mer. 

Resplen’dence,— cy, s. der Glanz, Schim— 

Resplen’dent, I. adj.; II. — ly, adv. glänzend, 
fhimmernd 5 III. —ness, s. vid.Resplendence. 

To Respönd’, v. I. n. 1. entfpreden 5 2. verant- 
wortlid fein; II. a. für... bürgen. 

Respönd', s. vid. Response, 2. 

Respön/dent, I.s.1.derftefpondentz Zaw-s.2. 
der Beklagte; 3. der Bürge; II. adj. ent= 
ſprechend. 

Responden’tia [— 'shia],s. Com. (a loan in—) 
ein Anlehn (Bodmerei) auf die Schiffsladung, 
wofür nur die Perfon des Erborgers bürgt; 
— bond, die Bürgſchafts-Obligation. 

Respönse’, s. 1. or Resjön’sal, die Antwort, 
T. da; Refponfumz2. Ch. das Refponforiunt. 

Respönsibil’ity. R&spön’sibleness, s. 1. die 
Berantwortlidfeitz 2. die Zahl(ungs)fähig— 
keit. [wortlich 5 2. zahlungsfähbig. 

Respön’sible, I. adj. ; II. — |y, adv. 1. verants 

Respön’sive, adj. 1. antwortend; 2. ent— 
ſprechend. [Response, 2. 

Respön’sory, I. adj. antwortend; II. s. via. 

Ressäult', s. Arch. ver Borfprung, die Aus— 

To Ressent', &c. vid.inRes....  [ladung. 

Rest, s. I. 1. die Raft, Ruhe; 2. die Stütze; 
3. der Lanzenſchuhz 4. der Ruhepunkt, Abs 
ſchnittz 5. der Ruheplatzz 6. Mus. die Pauſe; 
bars of — , Paufenz 7. Man. die Stätigkeitz 
lance in —, mit eingelegter Zanzez II. 1. der 
Reftzthe—, die Übrigen;2. Typ. die Schluf- 
liniez — capital, das Nefervecapital, ver R-= 
fonds; — harrow, Bot. die Hauhechel. 

To Rest, v. I. n. 1. ruhen; 2. raften, ausru— 
ben; 3. ſchlafenz 4. bleiben; 5. ſich ftügen, 
beruhen; 6. ſich verlaffenz II. a. 1. lehnen, 
(auch fig.) ftügen ; 2. beruhigen; 3. zur Rube 
bringen; God — his soul, Gott hab’ ihn fe= 

Röstäurä’tion, vid. Restoration. [lig. 

Röst/fül, I. adj.; IL. —1y, adv. ruhig. 

Resttif(f),, Rösltily, &c. vid. Restive, &c, 

Röstinc’tion, s. (au Chem.) die Löfhung. 

Rös’ting-pläce, s, 1. der Ruheplaͤtzz 2. der 
(Treppen=)Abfap. 
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Restitwtion, s. 1. die Wiedererftattung,, der|| del; der Ausshnitthandel; by —, ftüd 
Erſatz; 2. die Wiederherftellung. inzeln, im Kleinen; — dealer, der $ 
Röstitu’tor, s. der Wiederherfteller. händler; — establishment, die Detail 
Rös'tive, I. adj.; II. —1y, adv. 1. ftätig (von]| lung ; Ausfhnitthandlung 53 — excise 
Pferden) 5 2. hartnädigz II. — ness, Ss. 1.die)) Accife für den Verkauf im Einzelnen, 
Stätigkeitz 2. die Hartnädigkeit. fumptionsaccifes — goods, Loſungswaare 
Röst/less, I. adj. ; II. — Iy, adv. 1. raftlos, un=|| fhnittmaarez — shop, der Kramladen, 
ruhig; 2. fhlaflos 5 3. unftät ; III. — ness, s. ſchnittladenz —shop keeper, vid. Retai 
1. die Unruhe, Raftlofigkeitz 2. vie Schlaf- Rötäiler, s. 1. der Kleinhändler, Kr 
Rösto’rable, adj. wiederherftellbar. lloſigkeit. Ausſchnitter; Standfrämer; 2. der 
Restoräftion, s. 1. die Wiederherſtellungz 2.|| (oder Wieder-)Erzähler. 














Po’ die (englifhe) NReftauration. To Retäin’, v. I. a.1. (zurüd=)halten, (a 
Rescörrative, Med. 1. adj. ſtärkend II. r-s, behalten ; 2. beibehalten; 3. in Sold ne 
s. pl. ftärkende Mittel. [bringen.|| miethen, dingen, annehmen; r-ing fee,wi 

















tainer, 5.5 II. n. Sport. trädjtig werde 
Rötäilnable, adj. zurüdzuhalten, ꝛc. S 
Retäi’ner, s. 1. der Anhänger, Freund 
Lohnbediente; 3. der Client eines Advo 
4. das Halten von Anhängern; 5. La 
To Retäkel, v. ir. a. wieder nehmen. [ 
To Retäl’iäte, v. I. a. wieder vergelten 
maden; II. n. Gleides mit Gleihem% 
Retälialtion, s. die Wiedervergeltung. 
Retäl’iatory , adj. wiedervergeltend. 
To Retärd’, v. a. 1. verzögern, aufbaßt 
verfpäten; 3. hindern. 
Retardä’tion, Retärd’ment, s. 1. die Be 
rung; 2. das Hindernz 3. der Aufſch 
Phy. die Retardation. 
Rötär/der, s. der, das Verzögernde, Hind 
To Retch, v.n.aufftoßen; fi erbrechen 
Retec’tion, s. die Enthüllung: [cf. To 
Reten’tion, s. 1. die (Bei-)Behaltungz 
Gedächtniß; 3. die Zurüdhaltungz 4 
der (Harn⸗)8wang. 
Reten’tive, I. adj. 1. behaltend, beh 
feftyaltend; 2. verwahrendz II. 5. die 
rung 5 III. — ness, s. Die Behaltjamkei 
Reticence, — cy, s. die Verſchweigung 
Ret’icle, s. das Netzchen. 
Retic/ülar, Ret/iförm, adj. negförmig. 
Rötic’ülate, Retic/üläted, adj. negfürt 
work, das Netzwerk. 2 


To Re-störe', v. a. Com. wieder auf das Lager 
To Restore', v. a. 1. wiedergeben; 2. Gurüd) 
erftatten ; 3. wiederbringen; #. wiederherſtel⸗ 
Resto'rer, s.der, das Wiederherſtellende, ec. llen. 
To Rösträin’, v. a. 1. zurück halten, abhalten; 
fig-s. 2. berauben; 3. unterdrüden; zähmen; 
4. hemmen. [fen. 
Rösträi'nable, adj.zurüd zu halten, einzuſchrän— 
Rösträi’ner, s. der Zurüdhaltende, ꝛc. 
Resträint), s. 1. die Zurückhaltung, Enthal- 
tung; 2. der Verluſt der Freiheit, die Haft; 
3. die Einſchränkung, Hinderung, der Zwang, 
Fo Restrict', v. a. einfhränfen. [Einhalt. 
Röstric'tion, s. die Einſchränkung. ſkend. 
Rästrie'tive, I. adj.; II. Iy, adv. einſchrän— 
To Röstringe', v.-a. 1. einihränfen; 2. zu— 
fammengziehen. 
Restrin’gency, s. dad Zufammenziehende. 
Restrin’gent, I. adj. zufammengiehend 5 II r-s, 
s. pl. zufammenziehende Mittel. 
Res’ty, vid. Restive. 
ToRösült/,v.n.1.zurüd ſpringenʒ 2.folgen, etz 
folgen, ſich ergeben; 3. entfpringen, herrühren. 
Result’, Resül'tance, s. 1. das Zurückſprin⸗ 
gen; 2. der Erfolg, das Ergebniß5 3. die Ent= 
ſcheidung, Schlußfolge, Folgerung- 
Rögu’mable, adj. zurüd zu nehmen, 2C- 

To Resüme', v. a. 1. zurück od. wieder nehmen; 
2, wieder einnehmen; 3. wieder aufnehmen. 
Resümp/tion [— zum’ —], s.die BZurüdnahme;zc. 
* Resümpftive, I. adj. wieder zurüctnehmend; 

IL, r-s, s. pl. Med. Stärtungsmittel. 
Resurrecltion, s. Die Auferftehung. 
To Resüslcitäte, v. I. a. wieder erweden oder 
beleben; II. n. wieder erwacen.[verbelebung. 
Kesüscitältion , s. Die Wiedererweckung, Wie— 
Resüs’citative, adj. wieder belebend. 
To Retail’, v. a. 1. einzeln verkaufen, (Ellen= 
maaren) ausfhneidenz; 2. wieder verkaufen; 
3. umftändlid (wiever)erzählen. 
Reltäil, s. der (Maaren-)Berfauf im Einzel- 
nen, (— business, — trade) der Kleinhan⸗ 































Ret’inüe, s. das Gefolge. 
To Ritire', v. I. n. 1. ſich zurüd zieh 
zurüd (weg)begeben, weggebenz * 
(Wechſel, 2.) an ſich nehmen, einld 
zahlen; r-ing colour, Paint. die verſt 
Farbe; II. a. zurüd ziehen, nehm 
Rötired’, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. ein 
einfam; 2. geheim; III. — ness, ei 
zogenheit, ꝛc. > 
Rötire'ment. s. 1. die Zurüdziehung: 
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reten; 3. die Entfernung, Trennung ;||To Retrüde', v. a. zurüd ftoßen. 


Se Abgejhiedenheit, Abgezogenheit. 

W, pret. & p. p. von To Retell. 

Sk f— tük’], pret. von To Retake. 
sion, vid. Retortion. 

stört, v. I. a. (mit upon) 1. zurüd bie= 
52. zurüd werfen; 3. zurüdgeben, erwie— 
31. n. (tadelnd) erwiedern. 

&, 5. 1. der zurüdgefpobene Beweis oder 
Murf; 2. Chem. die Retorte. 

Jter, s. der Zurückſchiebende, zc. 

Htion, s.da5 Zurüdbiegen ; Zurüdwerfen; 
Heihieben. ſfriſchen. 
touch’, v. a. umarbeiten, ausbeſſern, auf: 
üträce’, v. a. 1. nachgehen, folgen, ver— 
32. wieder betreten; to — one's steps, 
gehen. [rüd nehmen, widerrufen. 
Hträct’, v.a. &n.1.zurüd ziehen; 2. zu⸗ 
Et), s. Far. das Bernageln eines Pferdes. 
tion, s. 1. die Zurüd= oder Zufammen- 
95 2. or Retractä’tion, die Zurücknah— 
er Widerruf. 

ve, 1. adj. zurüdzichendz; U. s. das 
de, Zurüdziehende. [treten. 
sfer’, v. a. Com. wieders od. rückab⸗ 
Kit, s. Law, das Zurüdnehmen einer 





















Bohnung; 4. die Freiftätte, Zuflucht. 
freat‘, v. n. 1. fi zurüdziehen; 2. zu- 
eben od. weichen. [1I. n. ſich einſchränken. 
french’, v. I. a. weg= (od. ab)ſchneiden; 
ich/ment, s. 1. die Abkürzung; 2. wid. 
achment. [gelten. 
Atribfüte, v. a. 1. wieder bezahlen ; 2. ver- 
üter, s. der Wiederbezahler. 
ion, s. 1. die Wiederbezahlung,, Zu— 
tatfung; 2. die Vergeltung. 
tive, Bötrib’ütory, adj. vergeltend. 
ble, adj. wiederbringlid. 
eve, v. a. 1. wieder herftellen; 2. wic- 
Finnen, wieder erlangenz 3. wieder ein= 
N, erjegen; 4. zurüd bringen; 5. Sport. 
aufjagen. [(Rüdabtretung. 
8sion, s. 1. das Zurückweichen; 2. die 
ada tion, s. der Rüdgang. [tend. 
ade, adj. rückgängig, rückwärtsſchrei— 
Erogräde, v. n. rückwärts, zurüd gehen. 
es sion, 5. das Zurüdgehen. 
eesive, adj. rückſchreitend. 
Wgent,s.dasrüfmwärts harnendeThier. 
eet [Wb., W., Worc.; retro —, Sm. 
„Metrospection, s. das Zurldfehen, ver 
blickendz — view, ver Ruͤckblick. 


tive, 1. adj.; I. —1y, adv. zurüd| 


To Retürn’, v. I. n. 1. zurüc, wieder fommen, 
3. kehren, 3. gehen; 2. erwiedern, antworten; 
II. a. 1. zurüd geben, zurüd ſchicken, überma— 
hen, überſchicken; 2. wiedergeben, erftatten, 
abſtattenz 3. (Befhuldigungen, 2c.) zurüd ge= 
ben, erwiedern; 4. vergeltenz 5. in Rechnung 
bringen 6. angeben, (Bericht) erftattenz be= 
richtenz the members r-ed, die gewählten 
Parlamentöglieder. 

Retürn’, s. 1. die Rückkunft, Rückkehr; 2. die 
Wiederkehr; 3. der Nüdfall; 4. die Zurück— 
gabe, Erjtattung, der Erſatzz 5. die Erwies 
derung 5 der Gegendienftz 6. die Vergeltung; 
T. (bef. pl.) der Danfz 8. die Antwort; 9. 
Com. die Rüdzahlung, Übermahung, Ne: 
meffe, der Riftorno, pl. Retourenz 10. (load of 
— , — cargo, — freight) die Retour: (Nüd-) 
Ladung; 11. (beſ. pl.) der Bortheil, Gewinn; 
12. der (bef. Wahl-)Beriht, die Beridter- 
ftattung; 13. die Wahl; 14. Arch. der Sei— 
tenflügel eines Gebäudes; r-s, pl. 15. a) Min. 
die Wendungen, frummen Gängez6) die Win- 
dungen (an Trompeten); 16. Mus. Doppel- 
ſchlägez in —, 1. dagegen; 2. Com. als Ge— 
genſatz für...3 quick, short or early —, 
Thneller Umfas, oder Waarenvertrieb; — of 
exchange, ver Rückwechſel. [zu beridten. 

Retür’nable, adj. 1. der Zurüdgabe fähig; 2. 

Retür’ner, s. der Rüdzahler, Remittent. 

Retüse’, adj. Bot. eingedrüdt. [Ausfühnung. 

Reünion, s. 1. die Wiederpereinigung 3 2. die 

To Reünite', v. a. (En.fid)) wieder vereinigen. 

Röve, vid. Reeve, 1. Lanzeigen. 

To Reveal’, v. a. 1. offenbaren; 2. entdeden, 

Revealler, s. der Dffenbarer, 2c. 

Reveal’ment, s. die Dffenbarung (w. ü.). 

To Reyfel, v. n. fhmaufen, [hwärmen, jubeln. 

Rev’el, s.das (Zech⸗)Gelag, die rauſchende Feſt⸗ 
lichkeit; pPh. Schmäuſe, Schwärmereien, Luſt— 
barkeiten; — rout, der (geſetzwidrige) Zuſam— 
menlauf des ſchwärmenden Pöbels. 

Rẽvẽlaſtion, s. die Offenbarung. mer. 

Rev’eler, s. der Schmaufer, Zubeler, Schwär— 

Rev’elry, s. der Zubel, das Schwärnen. 

To Revenge, v.a.(fih)rähen (on, an), ahnden. 
Revenge’, s. 1. die Rache; 2. die Rahgierz 3. 
die Ahndungz 4. die Revanche (beim Spiel). 
Revenge’fül, I. adj.; II. — ly, adv. rachgierig, 
rahfüdhtig; III. — ness, s. die Rachgierigkeit. 

Revengelless, adj. ungerädt. 

Revönge'ment, s.das Nähen, die Rache (w. ü.). 

Röyen’ger, s. der Näder. 

R&y’enüe, s. das Einkommen, der Ertrag, die 
Einfünfte (der Zölle und Taxen, 2c.), Renten; 
board of r-s, die Finanzfammers officers of 


* 
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write’ [— rit/], v.ir. a. wieder — ribbed, geripptz ribbing, s. Arch. die ſaͤmmt⸗ 





ohreiben. Nichen Rippen einer gewölbten Dede. 

5 adj. Cloth. ungleich gewebt. Rib/ald, I. s. ver Wüftling, Hurer, brutale 
Hold [ren’ —] , s. Reinhold M-n.). Menjd ; I. adj. ſchändlichz gemein; liederlich. 
Möllogy , s. 7. die Stabredenkunft. Rib/aldry, s. das wüfte Weſen, die Liederlich— 


domäncy, s.das Ruthenſchlagen, dieStab-⸗keit, Zotenreißerei. 

Kfagerei (vermittelft der Wünjhelruthe). Rib/(b)and [rib’an], Rib/bon, s. 1. das Band, 
ia fre’shia], s. Rhätien. [menhängend.|| Seidenbandz 2. die Bortez 3. r-s, pl. Mar. 
dic, — cal, adj. rhapſodiſch, unzufam=|| dieSchergangen, Leiſten, Lattenz — fish, Ich, 
odist, s. 1. der Rhapſodiſt; 2. der Zus|| der Bandfiih, Spitzſchwanzz Bot-s.— grass, 


Henjhreiber, Zufammenftoppler. das Bandgras;— laver, die Watte, Ulve (eine 
ssody, s. 1. die Rhapſodie; 2. das Brud-)| Moosart);— snake, Zool. die Eidechsſnatter; 
C Stoppelwerk, Flickwerk. — weaver, der Bandmader, Bortenmwirker 


Kberry [rän’—], s. Bot. der Kreugdorn.||* To Rib’bon, v. a. mit Bändern [hmüden. 
„1. adj. rheiniſchz II. (— wine) s. der||Rice, s. 1. der Reis 5 2. der Gipfel von gefällten 
“an [re’shian], adj. rhätiſch.Rheinwein. Bäumen; 3. die Weifez 4. Niceus (M-n.); 


ir, s. der Rhetor. —bird, Orn.1.der Reisvogel; 2.0r— bunting, 
arie, I. s. die Rhetorik; II. or Rhetör'-|| die Reisammer 3 — cowry, Conch. die Hafels 
"adj. ; III. — cally, adv. rhetoriſch. nuß; — mill, die R-mühle;— paper, das (oft= 
rcian, s. der Rhetoriker. indifhe) R-papierz — pudding, der Aloß. 
Seorize, v. I. n. den Redner fpielen; IL.||Rich, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. rei 5 2. reiche 
Ketoriih ſprechen. haltig; 3. reichlichz 4. frudtbarz 5. voll; 6. 
3. der Schnupfen, (Haupt=-)Zluß. koſtbar, prächtigz 7. Eräftig, ſtark (o. Wein); 


ra —, adj. rheumatiſchz —fever, — weed, die traubenförmige Schwarzwurz; 
Glußfieber; — paper, das Gichtpapier. III. r-es, s. pl. Reichthümer, der Reichthum. 
Mmatism, s. der Rheumatismus, (Glie-Richlard, s. Richard (M-n.). 
Fluß, das Schnupfenfieber. Rich’ness, s. 1. der Reihthum; 2. die Pracht; 
, adj. mit den Schnupfen behaftet,|| 3. die Fülle, Fruchtbarkeit; 4. die Nahrhafs 
tig, flüſſigz — eyes, Triefaugen. tigkeit, übermäßige Kräftigkeit, Süßigfeit ; 
5. der Rhein; — grave, der Rheingrafsi) 5. das Feuer (ded Weins). [(en). 
st, das burgundiihe (weiße) Pech; —| Rick, s. der (Heu-)Schober, (Getreide-)Fehm— 
od, die rheinländiſche Ruthe. Rick’eis, s. pl. die engl. Krankheit, der Zwei- 
Weros, s. Zool. das Rhinoceros. wuchs. [Früppelung. 
um, s. das Rojenholz. Rick’etiness, s. die doppelten Glieder, Ver— 
58.1. Geom. ver Rhombus, diefaute;]|Rick’ety, adj. 1. zweiwüchſig, Doppelgliederig, 
“(or — lines) Naut. die Windftrihe aufl) verwadfen; 2. verfhroben. 
Harte; — spar, Min. der Hautenjpath. ||Ric’ochet, s. der Prallſchuß, Ricochetſchuß. 
j6, adj. rautenförmig, Rhombus=. To Rid, v. ir. a. 1. befreien, losmachenz 2. reis 
Sid, 5. Geom. 1. die länglihe Rautez II.|| nigen (von ...)3 3. wegihaffen ; aus dem Wege 
mbör'dal, adj. Bot. & Anat. rauten-|| räumen. 
- [milde Ampfer, Mangold.||Rid, I. pret. & p. p. v. ToRid; II. p. a. be= 
eb, s. der Rhabarber; bastard—, der|| freit, 1085 to be — of, [os fein; to get — of, 
&1.der Reim; 2. der Vers; das Ge=|| loswerden. [2. dad Aufräumen. 
3. die Melovie. [ten.||Rid’dance, s. 1. die Befreiung, Entledigungz 
me,v. a.&n.1. (fi) reimenz 2.dich=||Rid’den, p. p. v. To Ride. 
5 Rhömster, s. der Reimer, Reim-| Rid/dle, s. 1. das Räthſelz 2. das grobe Sieb. 
iess, adj. reimlos. (ſchmied. To Rid’dle, v. I. a. 1. enträthfeln; 2. ſieben; 
MM, 3. der Rhythmus. II. n. in Räthſeln ſprechen. 
mie, — cal, adj. rhythmiſch. Ride, s. 1. der Ritt; 2, der Weg zum Reiten 
I die Rippe (auch Bot., &c.); 2. das oder Fahren; 3. die Fahrt, cf. Riding. 
mp0l5; 3. der Streifen; r-s, pl. 4. ein|To Ride, v. ir. I.n. 1. reitenz 2. fahren; 3 
er feiner Baummollenftoff zu Beins|| (bef. mit on) fih auf Etwas ftügen, auf Ets 
255. Typ. dieSchienen (auf demLauf-|| was ruhen, getragen werden, ſchwimmen; to 
= saw, die Schweiffäge5— wort, Bot.|| — at anchor, vor Anker liegen; 4. mit on, 
Wegerich. wie II., 2,5 II. a. 1. (zu)reitenz 2. ſich (wills 
D» a. mit Rippen verfehen, rippenzli kührlich) bedienen, unter fi haben, beherr- 
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ſchen, mißbrauchen to — down, niederreiten; To Rift, v. I. a, fpalten, ſchlitzen, reißen; 
to —a horse off bis mettle, ein Pferd zu|l berften, fi öffnen. 


Schanden reiten; to — out, Mar. (einen 
Sturm) vor Anker aushalten. 

Ri’der, s. 1. der Reiter; 2. der Fahrende, 2.5 
3. der Hafen, Widerhaken; 4. der Halt, die 
Berftärfungz 5. der eingerudte Artikel; der 
Zuſatz (zu einer Parlamentsbill, 2c.)5 6. Com. 
die Alonge (an Wedhfeln); 7. 7. die Strebe; 
8. Min. das Salband;5—for orders, der Han— 
delsreifende, Neifediener, col. Mufterreiter; 
— 'sapron, die Reitſchürze. 

Ridge, s. 1. der Rüden; 2. vie Bergfette, pl. 
das (Felfen-)Riff53. der Gipfel; 4. die Firfte, 
der Giebelrücken; 5. der Schnabelrüden (der 
Vögel), die Firftez 6. Anat. die Scheidewand 
(der Nafenlöder); 7. der Rain, die Furche; 
8. r-s, pl. die Streifen an dem Gaumen der 
Pferde; — band, der Sattelriemen; — bone, 
das Ruͤckgratz — lead, die bleierne Firſten— 
platte; — tile, der Hohlziegel. 

To Ridge, v. a. 1. zu einem Rüden bilden, 
krümmen; 2. ftreifen, furden. 

Rid’ged, adj. 1. exhaben, ſpitzig; 2. ftreifig. 

Rid’gil, Ridg(e)'/ling, s. der halb caitrirte| 
Widder. bht 

Rid’gy, adj. mit einem Rüden, erhaben, er⸗ 

Rid’icüle, s. 1. das Lächerliche; 2. der Wig, 
Spott, Hohn; 3. der Arbeitsbeutel. 

To Rid’icüle, v. a. läherlicd machen, verfpotten. 

Rid’icüler, s. der Wigling, Spötter. 

Bidic/ülous, I. adj.; U. —Iy, adv. lächerlichz 
III. — ness, s. die Lächerlichkeit. 

Ri’ding, s. 1. das Reiten, 20.53 2. der Rittz 3. 








der Reitwegz 4. provinc. der Bezirk; totake|* Righ’teous [ri’tshus] , I. adj.; II. —1y, 
a—,1.ausreiten; 2. ausfahren; — bed, das) 1. geredht 52. rechtſchaffen, vedlich 5 LII.-— 


(Fahr-)Geleiſez — cap, die Reiſekappe; — 
cloak, der Reitmantel; — coat, der Keitrod, 
Reiſerockz — hood, (ehemals) die Reifefappe 
der Frauenzimmer; little red — hood, Roth: 
fäppden ; — house, — school, die Reitſchule, 

Rie, vid. Rye.[Reitbahn;—rod, die Reitgerte. 

Rife , I. adj.; II. — Iy, adv. allgemein, epides 
mifch ; III. — ness, s. die Allgemeinheit. 

Riff, s. das Riff, die Sandbanf; — raff, vuig. 
der Abfall, Auswurf, Ausſchuß. 

To Rile, v. a. 1. rauben, berauben, plün- 
dern; 2. mit Streifen oder Reifen verfehen, 
(einen Flintenlauf) ziehen, riffeln. 

Ritle, s. 1.(— gun) das gezogene Feuergewehr, 
gezogene Rohr, die Büchſe; 2. eine Art Wege 
ftein; — barrel, der gezogene Lauf; — men, 
pl. Buͤchſenſchützen, Scharfſchützen. 


Rider, s. 1. der Räuber, Plünderer; 2. das ſcharf, genau; IIl. — ness, s. dit 


Riffeleiſen, die Sculpturfeile. 
Rift, s. die Ritze, Spalte, der Schlitz. 


Rigätion, s. das Befprengen, die Wäffer 
Rig’ger, s. Mar. der Tafeler, Tafelmeifte 


| weife;— down, 1.lothredt;2. (v.Winde 


ı*To Right, v. I. a. 1. Recht verfhaften, 3 


|Rill, Ril/let, s. der Eleine Fluß, Bad, das 


Rig, s. 1. die Spige, Kuppe, der Gipfelz 
halb gefhnittene Hengſt; 3. die verl 
Dirne ; Luſtdirne; 4.vulg.der Poffen, S 

To Rig, v. I. a. 1. pugen, f[hmüdenz; 2, 7 
ausrüften, out, auf)tafelnz IL.n. a 
herum)fhmwärmen. 

Rigadöön’, s. das Rigadon (Tanz). 


























Rig'&ing, s. Mar. das Takelwerk. 

To Rig’gle, vid. To Wriggle. 

Right [rit], I. adj. ; II. or — Iy, adv. 1. 
2. gerade; 3. rechtſchaffen ; 4. rihtig, in 
nung, gemäß; 5. paffend; 6. (bei Titeln) 
hoch z if—, Com. nad Richtigbefinde 
honourable, hodgeboren, hochwohlgeb 
— reverend, hochwürdig; — lined, redtl 
— muscles, Anat. die geraden Mus 
Mar-s.— a-head, recht von vorn, krahn 


*Right, s. 1. das Recht; 2. das Eigent 
der Anfprud 5 3. das Vorrecht, Privileg 
4, die Schuldloſigkeit; 5. die Rechte, 
Hand rechte Seite; 6. r-s, pl. Dronun 
beinthe —, Recht haben ; to do —, Be 
tun, zutrinfen; by— (or r-s), eig 
Yon Rechts wegen; to r-s, in gerader Lin 
the— (about) face! Mi. rechtsum kehrt 


nem Rechte verhelfen; 2. Mar-s. (ein 
aufrihtenz right the helm! das Ruder 
ſchiffs! II. n. fi aufrichten, aufftehen. 


s. 1. die Gerechtigkeit 52. die Rechtſchaffe 
* Right’fül, I. adj.; II. — Iy, adv. rechtm 
gerecht 5 III. — ness, s. die Rechtmäßigke 
= Right/ness, s. 1. die Richtigfeit, Wah 
2. die Geradheit. : 
Rig’id, I. adj. ; I.—Iy, adv. 1. jtarr, ftei 
biegfanı; 2. ftrenge, hart; III. — ness, Ri 
ity, s. 1. die Unbiegfamfeit, Steifheit; 
Strenge, Härte. 
Riglet, s. 1. das viereckige Bret, die 
Schindelz 2. vid. Reglet. [Gt 
Rig’maröle, s. mod. vulg. das eitle Geſch 
Rig’ol, s. der Zirkel; die Krone. 
Rig/our, Rig’or, s. 1. die Unbeugſamkeit; 
Kälte, der Schauer; 3. die Strenge, 
Schärfe. a 
Rig’orous, I. adj. ; II. —Iy, adv. rent 


Härte. e 
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Al, v. n. rinnen, riejeln, laufen. Ri'oter, s. 1. der Schwärmer, Praffer; 2. der 
sad). bachreich. Aufrüprer, Meuterer. 


1.der Rand, Rahmen, Reifen; 2. der||Ri/otous, 1. adj.; I. — ly, adv. 1. ſchwelge⸗ 
merbaud; 3.Mar.das Marsband; 4. Hor.|| tif; 2. lärmend, geräuſchvollz 3. aufrühr(er)= 
Radbogen an Uhrrädern; — of the belly,)| if}; III. — ness, s. 1. die Schwelgerei; 2. das 
Res im Leibe; — lock, das Kaftenjhloß.|| Lärmen, Geſauſe; 3. das aufrühlre)rifche We— 
5. 1. der Reif, Raudfroft52.vid. Rıyme. || jen. [den, (auf)reißenz2. enthüllen. 
me, v. n. reifen. (Aufräumen. ||To Rip, v. a. (— up) 1. auftrennen, aufſchnei— 
r, 5. der Aufräumer, Spigbohrer zum||Rip s. 1. der Rißz 2, ver Fifhforb. 

le, 5. & v. vid. Rumple. Ripe, I. adj.; I.—Iy, adv. 1. reif, adv. reiflid 5 
Hing, s. die Wellenbewegung- [belig.|| 2. zeitig; 3. vollfommen, vollendetz 4. aus— 
„adj. vol Reif, weißgrau, kalt und ne=|| gewachſen; II. s. Mass das Krageifen, die 


.s. die Rinde, Schale. Kratzkelle; IV. —ness, s. 1. die Reife; 2, die 
2,5. die Rinne. Bollfommenbeit 5 3. die Tauglichkeit.[werden.. 
‚s.da5 Darmfell, die Fetthaut. To Ri'pen, v. I. a. reifen, zeitigen; II. n. reif 


55. 1. der King; 2. der Kreis; 3. der Rip’ per, s. der Auftrennende, %. 
> (um eine Münze); 4. die Laufbahn ;|lRip” ping, comp. Mar-s. — chisel, das Brechei⸗ 
Snke in Form eines Ringes; 5. der Ring- jenz — iron, der Nachthaken. 
Wettlauf; 6. der Glockenklang, das Ge- To Rip’ple, v. I. n. Fleine Wellen werfen, fi 
fr der Klang, Schall, das Getöfe; 8.) Fräufelnz IL. a. 1. kräuſeln, (wellenförmig) 
ein oftind. Baumwollenzeugz — of the bewegen, rieſelnz 2. anfpülenz 3. (Flachs) 
at. der äußere Ohrkreis; — bolt, ein|| riffeln. 
olgen ; — bone, Far. das Überbein,||Rip’ple, s. 1. or Rip/pling, der MWafferwirbel,. 
‚der Reifen; — dial, ein Sonnen=|| Fleine Wellenſchlag; 2. die Flachsriffel. 
— dove, — pigeon, die Ningeltaube;||To Rise, v. ir.n.1. EURER 2. auffteigen, 
ats, Randducaten ; — finger, der Gold— aufgeben; 3. auferftehen; 4 . zunehmen, Se 
5 — lower, die Ringelblumez— leader, || fen, (auf)ſchwellen, fteigen; 5. entftchenz; 6 
Rüdelöführerz 2. der Anführer;—lock, erfceinen, ſich darſtellen; 7. F up) ſich erhe⸗ 
igſchloß; — ouzel, die Ringdroſſelz —|| ben, aufbrechenz 8. ſich enpören; 9. Typ. 
-, Mar. Zauftopfer 3 — streaked, ring⸗ rihtig ausſchließen; to — (in price), (im. 
35 —tail, 1. der Ringelfalfez 2. das|| Preife) fteigen, aufſchlagen. 
ige) Beiſegelz — thimble, der Näh- Rise [gen. but incor. riz], s. 1. das Aufſte— 
"— worm, das Zittermaal, die Fledte. || hen, Auffteigen; 2. die Erhebung; 3. die Hö— 
1 v. a. J Ainapı , ringeln, beringen,|| he; 4. ter Aufgangz 5. der Urfprung 5 6. das 
xi gen verſehenz2 . umtingen, umgeben. Aufbrauſen; 7. der Zuwachs, die Vermeh— 
B,v.ir.1.a.1.flingen laffenz 2. Flin=)| rungz 8. das Steigen (des Preifes, 2C.)5 to- 
Sen, läuten; anſchlagen ; 3. (das Slof-|| be on the—, (im Preife) ſteigenz to give—to, 
D) fpielen; U. n. 1. Elingen, ertönenz|] veranlaffen. ſſtufe; Anſichtsfläche. 
lien, gelten. Ri’ser, s. 1.der Aufſtehende 2c.; 2. T. die Zutter= 
„adj. Bot. radyenförmig. Risibility, s. dad Lachvermögen; die Lachſucht. 
3 der Läutende, Slödner.  [ringen.||Rig'ible, adj. 1. mit dem Lachvermögen begabt 5 
ie, v. a. (Stuten) den Ring anlegen, || 2. lädherlih, Laden erregend. 

#8. 1. der kleine Ring, das Ringelden;||Ri’sing, I. p. a. 1. aufftchend, ſich erhebend, 
locke, das Löckchen. ISchlittſchuhbahn, 2. cf. To Rise; 2. hoch liegend; a—anvil, 
hott.) die (Renn-) Bahn; Stehbahnz|| ein zweifpigiger Amboß; — ground, die An— 
Be, va. 1. (Caus)jhmwenfen, (aus)was|| höhe; — line, Mar. die Sente des Scharfs, 
Mö)ipülen ;2.Chem. ausfüßen zrinsing Zlurfente; II. p. s. 1. das Aufftchen, 20.5 2. 
Spülmanne. die Geſchwulſt; — of the mother, Med, die 

seder (Aus)Schwenkende, ıc. Mutterbefhwerden. 
48. pl. das Spülwaſſer, Spüliht. ||RYsk, s. die Gefahr, das Wagniß; to run tlie 
1. die raufhende Luſtbarkeit, das|| (or to have at) —, Gefahr laufen 5—-of debt, 
“men, Schwelgen; 2. der Lufrubr, Com. das Zahlungsriftco. 
9%; to run —, herum ſchwärmen, aus: ||To Risk, v. a. wagen, auf's Spiel fegen. 
B3 — act, die Aufruhracte. jRis’ker, s. der Wagende. [die Feierlichkeit.. 
sd.n. 1. ſchwärmen, ſchwelgen, aus— ‚Rite, s. 1. der feierliche Gebrauch, Ritus; 2. 
52, einen Aufruhr masen. |Rith’er, vid, Rider, 8, 
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Röaslter, s. 1. der Bratende, 26.52, der 
roſtz 3. dad Spanferfel. [2. 4bbr. 
Röb, s. 1. der eingekochte, dide Saft, S 

To Röb, v. a. rauben, berauben. 

Röb’ber, s. der Räuber, Dieb. 

Röb/bery, s. der Raub, Diebftahl, die R 

Röb’/(b)ing, vid. Rope-bands. 

Röbe, s. ver lange Rod, Staatömantel 
Staatöfleid ; gentlemen of the (long) 
Gerichtsperſonen; — master of the r- 

To Röbe, v. a. feierlich (an)Fleiden.[K& 

Röbfert, s. 1. Robert (M-n.)3 2. Bo 
Robertskraut. 

Röb/in, s. 1. abbr. ft. Robert; 2. Orn.( 
breast) das Rothkehlchenz — good f 
1. der gute Hauskoboldz 2. der luftige® 
— 's plantain, Bot. das Rufkraut, Zlöh 

Röb/orant, &c. vid. Corroborant, &e, 

Robüst/, I. adj.; I. —Iy, adv. rüftig, 
derbz II. — ness, s. die Rüſtigkeit, D 

Röch, vid. Roach. 

Röch/et, s.1. das Rochetum (Dberfleidd 
ſchöfe); 2. der (Fuhrmanns-, 2c.) Kitt 
Ich. ver rothe Meerbraffen. R 

Röck, s. 1. der Fels, die Klippez 2. das 
gras, Moosgras; 3. vid. Rook, 2.5— 
der Steinalaun, Bergalaun; — butte 
Steinbutter; — cork, der Bergkork 
die Steinkreſſe; — crystal, der (Berg: 
ſtallz — doe, die Gems; — fish, die 
grundelz — gold, das Steingodz; —mi 
Bergmildy; — moss, das Feljenmoos5 
das Steinölz; — pigeon, die Feljent« 
ray, der Steinroche — rose, die Steint 
ruby, der hochrothe Granatz— salt, das 
ſalzz — shell, die Klippenfhnedez — 
das Bergholz; — work, 1. die künſtliche 
fen, das Grottenwerkz 2. die Seien, 

To Röck, v. I. a. 1. ſchütteln, wadeln; 
gen; U. n. 1. wanfen, heftig ſchwank 
(im Schachſpiel) rodirenz r-ing chaii 
Schaukelſtuhl. 

Röcker, s. 1.der, die Wiegende, 16.527 
die vertieften Schweller in einer Kutſd 

Röcket, s. 1. die Radete, der Schwärme 
Bot. die Naufez double —, vie Naht 
— gentle, — gallant, der Hederid3— N 

Röck’iness, s. das Zelfige. [der Ra 

Röckless, adj. ohne Zelfen, ohne Kippe 

Röck'y, adj. 1. felfig; 2. felfenhart, 

Röd, 5. 1. das Reis ; 2. die (Zudte)Rut 
der Stab; 4. die Angelruthes 5. Viel 
Ruthe (16%, englifhe Zu); — hOrs 
Stangenpferd ; — net, dad Schnep u 

Röde, I. pret.& p. P. v. To Ride; Il. 

Indperick, s. Roderih (M-n.), U 


Rit/ornel, s. Mus. der Ringelſatz, das Ritornell. 

Rit/aal, I. adj.; I. — Iy, adv. feierlich, rituell, 
kirchlichz; M. s. das Ritual, die Kirchenord— 

Rit/üalist, s. der Nitualift. [nung. 

Rı'val, I. s. der Nebenbuhler; Mitbewerber; 
II. adj. 1. wetteifernd; 2. eiferfüdhtig. 

To Ri'val, v. a. 1. wetteifern mit, ſich (mit) be— 
werben; 2. gleihfommen. 

Rivälity, Ri'valry, Ri'valship, s. der Wettei- 
fer, die Mitbewerbungz Nebenbuhlerſchaft. 
ToRive, v. ir. a. (&n. ſich) ſpalten, auffpal- 

ten, zerſpalten, trennen. 

To Riveel, v. a. runzeln, runzlich maden. 

Riv’en, p. p. v. To Rive. 

Ri’ver, s. ver Spalter, 2c. cf. To Rive. 

Riv’er, s. ver Fluß; das Gewäſſerz — boat, das 
Flußfahrzeugz — fox, Ich. der Karpfen; — 
horse, Zool. das Flußpferd; — horse-tail, 
Bot.das Flußfannenfraut;—lamprey,Ich.das 
Neunauge, die Bride; — or, das Goldgeſchiebez 
— weed, Bot. das Grasleder (Art Moos). 

Rivet, s. 1. das Niet, die Nietftelles 2. der 
Nietnagelz 3. die Klammer, Schließe. 

To Riv’et, v. a. 1. nieten, vernietenz 2. klam⸗ 
mern; 3. heften r-ing hammer, der Niet- 
hammer; r-ing stock, die Lochbank, dad Niet- 
eifenz r-ing tongs, pl. der Nietkloben. 

Riv/ület, s. ver Kleine Fluß, Bad. 

Rix-dölllar, s. ver Reihsthaler. [Rock-alum. 

Roach, s. Ich. das Rothauge; — alum, vid. 

Road, s.1.die Strafe, Landftraße 32. (—stead) 
die Rhede; by the — side, an der Straße, am 
Wege; — bed, die Straßenbettung ; — book, 
das Handbuch für Neifende, der Wegweifer; 
— office, dad Wegeamt. 

Roa’der, Road/ster, s. dad Schiffaufder Rhede. 

To Ram, v. I. n. umher ftreifen od. ſchweifen; 
II. a. durchſtreifen. 

Roa’mer, s. der Landſtreicherz Wanderer. 

Roaming (Roam), s. die Streiferei. 

Roan, 1. adj. rothgefprenkelt, röthlich-grau; 

I. s. 1. horse) der Rothfhimmel; 2. in 
Talg od. Schweinefett zubereiteted Schaf od. 
Ziegenfell; — tree, der Vogelbeerbaum. 

ToRoar, v.n.1. brüllen, freien; 2. (vom 
Sturm,2c.) braufen, donnern; 3.lärmen,toben. 
Roar, Roa'ring, s. 1. das Brüllen, Gebrülf; 
2. das (Angft- od. Jubel-)Geſchreiz 3. das 
Braufen, Heulen, Kraden. 

Röa’rer, s. der Brüllende, Schreier. 

To Roast, v. a. 1. braten; 2. röſten (auch 
Min.) ; 3. neden, plagen, hinhalten. 

Roast, Roas’ted, p.a. gebraten; geröftet, 2C. 

Roast, s. der Braten; — beef, der Roftbraten, 
Ninderbraten;— (or roasted) meat, gebrate= 
ned Zleifh, Braten. 





































Rodo 


uf, Rö’dolph, s. Rudolf (M-n.). 

Smönt, Rödomontä’dor, s. der Prahler, 
SSiprener, Auffäneider. 
nontäde‘, s. die Aufſchneiderei, Prahlerei. 
Sdomontäde‘, v. n. aufjhneiden, prahlen. 


603 


Rook 


mill; 5. Surg. der Verband; 6. vid. Roll, 5.3 
7. Orn. die Mandelkrähe; 8. r-s, die Sattels 
gurten;—buckles, Rollfhnallenz — cloth, das 
Sattelfiffen; — gin, Mech. die Egrenirma= 
Shine mit Walzen; — towel, das Rollhandtuch. 


51. das Reh; 2. die Hindinn, Hirſchkuh, Rolling, comp. — board, das Rollbret der 


rt. das Thierz 3. (hard—) der (Zih=)No= 
4 soft —, die Mild der Fiſche; — buck, 
Mehbod;— calf, das Hirſchkalbz —stone, 
Eder Rogenftein. 
tion, s. die Bitte, Litaneiz — week, die 
oe; Himmelfahrtswochez — days, s. 
Kiedrei Fafttage in der Betwode. 
5. Roger, Rüdiger (M-n.). 
@frög;. s. 1. der Landftreiher; 2. der 
Arte, Spigbubez 3. der Schalk, Schelm; 
F Spasvogel;poor —, derarme Schelm. 
e,v.n.1.(— about) im Lande herum 
en verüben (w.ü.). 
uery, s. 1. das Bagabundirenz 2. die 
— 3. die Schelmerei. 
| 1. adj.; I. — Iy, adv. 1. landftrei= 
(m. ü.); 2. ſpitzbübiſch, ſchurkiſch 5 3. 
aft, ſchelmiſch; III. — ness, s. 1. die 
überei; 2. die Schelmerei, Schalfhaf- 
[aufregen, reizen. 
Al, v. a. 1. aufrüßrenz; 2. beunruhigen, 
adj. col. 1. trübe, hefig; 2. unruhig. 
Sist, To Rör'ster, v. a. prahlen, lärmen, 
(n. ü.); r-ing crow, die Nebelfrähe. 
Hl, v. 1. a.1. tollen; 2. wälzen; 3. (aus⸗) 
Mm; 4. ummwälzen, (um)drehenz 5.(—up, 
Binden, wickeln od. rollen; 6. ummideln, 

















om en)rollenz; 2. fi (um)mwälzen 3 3. fi) 
#03 Mar-s. 4. ſchlingernz 5. rollen (von 


FE das Rollen, Wälzenz 2. der Wirbel 
Eder Zrommel); 3. die Rolle, Walze; 4. 
Streihholz; 5. das Eleine runde Brod, 
tue, die Semmel; 6. der Kopfring, 
3 Sallyutz 7. Arch. der Schnörkel, die 
8. die Rolle (Papier, ꝛc.)3 9. das 
nip, die Lifte; 10,die Schrift, Urkunde; 
“11, Com. Art roher Leinwand; 12. 
Sltratur, (r-s house, r-s court, — cha- 
Das Archiv, die Kanz(el)leiz — and chain, 
see wollener Laſtingz — butter, der But- 
#5 call, — calling, das Verlefen der 
en; — brimstone, der Stangenſchwe⸗ 
ame, der Rahmen, worin fidy die 
wegtz — lead, Rollblei z — tobacco, 
m Rollen. 
5 1. die Rolle; Walze; 2. der Weber: 


Wahslihtzieher; — chair, der Rollſtuhlz — 
collar, ein Shawlfragenz — hitch, Mar. der 
Kagenftert; — mill, das Walzwerf; — pin, 
das Rollholz, die Teigrollez — press, die 
Walzenpreffe; — tackle, Mar. die Stoßtalje. 

Röm/age, vid. Rımmage. 

Romäls’, s. pl. eine Art oftindifcher feidener, 
halbſeidener und baummwollener Tücher. 

Rö'man, I. s. 1. der Römer; 2. (— letter) 

Typ. die römiſche (Antiqua-)Scriftz IL. adj. 
römifch 3— candles, Leuchtkugeln; —nose, die 
röm. (Adler) Nafe; — woman, die Römerinn. 

Romänce', s. 1. (— language) die romanifche 
Spradez 2. der (bef. hiftorifhe) Romans 3. 
die (abenteuerliche) Erdidhtung. 

To Romänce‘, v. n. erdichten, lügen. [Lügner. 

Romän’cer, s. 1. der Romanendichter; 2. der 

Romanesque’ [— Esk’], s. 1. die provencaliſche 
Sprade; 2. der romanische Bauftyl. Kirche. 

Rö’manism , s. die Dogmen der Fatholifchen 

Rö’manist, s: der Römiſchkatholiſche, Papift- 

To Rö’manize, v. a. & n. romanifiren. 

Romäntic, — cal, I. adj.; I. —1y, adv. 1. 
romantifh 3 2. romanhaft; III. — ness, s. das 
Romantiſche. [pence. 

Röme, s. Rom; — penny, — scot, vid. Peter- 

Rö/mish, adj. 1. römiſchz 2. Fatholifeh 5 päpſt⸗ 

Rö’mist, s. der Papift, Römling. llich. 

Römp, s. J. das wilde, ungezogene Mädchen, 
die Range; 2. der grobe Scherz. 

To Römp, v. n. wild fein, fi) lärmend oder 
ausgelaffen beluftigen. [die Ausgelaffenheit. 

Röm’pish, I. adj. auögelaffen; II. — ness, s. 

Rön’ces, s. Bot. die Brombeerftaude. 

Rön’del, s. Fort. dad Rundwerf. 

Rön’dle, s. 1. dad Rondel, Rund; 2. Her. der 
runde Kolben. 

Rön’ion, s. cont. das dicke, fette Weib. 

Rööd, s. 1. der vierte Theil eines Ackers; 2. vid. 
Rod, 5.3 3. das Kreuz; Heiligenbild3 4. das 
Reliquienkäſtchen. 

Rööf, s. 1. das Dachz 2. die Dede; 3. der Hun⸗ 
mel (einer Kutſche) 34. der Gaumen; 5. Min. 
die Firftes — tile, ver Hohlziegelz — work, 
die (Be-)Dahung. 

To Rööf, v. a. (mit einem Dache) dedlenz bes 
dadenzr-ing, s. das Sparrwerk. 

Rööflless, adj. ohne Dad) unbedeckt. 

Röö’fy, adj. mit einem Dade, gededt. 


9. das Widelbandz; 4. vid, Flatting-|Röök[orrük],s.1. Orn. die Saatkrähez 2, der 
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Node, Thurm (Figur im Schadjpiele) 5 3.|/Röqueläure [rökelör’], Röqu’elo [r&k’ — 


der Betrüger, Gauner. [Spiel). 

*To Röök, v. n. & a. betrügen (bef. im 

*Röö’kery, s. 1. das (Saat=)Krähengeniftez 
2. vulg. dad Bordell. 

*Rööky, adj. von Saatfrähen, 2c. beſucht. 

Rööm, s. 1. der Raum, Platz; 2. die Stelle; 
3. das Behältniß, Zimmer, die Stube; 4. die 
ungebinderte Gelegenheit, der Anlaß. 

Röö’miness, s. die Geräumigfeit. 

Röö'my, adj. geräumig, weit, weitläufig. 

Rööst, s. der Schlafort, Schlaffig des Geflü- 
geld; to be at —, ſchlafen. 

To Rööst, v. n. jigend ſchlafen, aufſitzen, ſitzen 
(von Vögeln, 2c.), horften. 

Röö'ster, s. der ( Haus⸗)Hahn. 

Rööt, s. 1. die Wurzel (aud) Arith., &c.); 2. 
der Grund, Bodenz 3. der Stammvater, Ahn- 
herr; 4.Mus.der Grundton ;—ofscareity, Bot. 
die Mangelwurzel; — bound, 1. wurzelfeft; 
2. wie angewachſenz — built, von Wurzeln 
erbaut5— house, ein Behältnif (Haus) Wur- 
zelgewächfe aufzubewahren; — glasses, Blu— 
menzwiebelgläfer 5 Bot-s. — leaves, die Wur— 
zelbrut 5; — peduncle, ein Blumen tiel, derun- 
mittelbar aus der Wurzel fproßt. 

To Rööt, v. I. a. 1. Wurzel ſchlagen, (Cein=) 
wurzeln; 2. wühlen (wie Schweine)5 I. a. 1. 
einwurzeln laffenz 2. befeftigen; 3. aufwüh- 
len; to — out, ausgäten; ausrotten; to — 
up, ausreißen , ausrotten. [feft, ftark. 

Rööfted, I. adj.; U.—Iy, adv. eingewurzelt, 

Röö/ter, s. der Entwurzler, Ausrotter. 

Rööt/let, s. der Wurzelfeim, das Würzelden. 

Röölty, adj. wurzelreich, wurzelig. 

Röpe, s. 1. dad Seil, Tau, der Strid; 2. die 
Schnur z r-s, pl. 3. dad Bauwerk; 4. das Ge- 
ſchlinge, Eingeweide; 5. der Seder (Hülfen 
der ausgepreßten Trauben); 6. zujammenges 
wehte (Sand=)Dünen; — bands, pl. Mar.die 
Haabänder, Segelſtricke; — bear, die Zottel— 
matte (von altem Taumwerf); — dancer, der 
Seiltänzerz; — grass, das Nerlgrad5— house, 
Nie (bevedite) Seilerbahnz — ladder, die 
Stricleiter; — maker, der Seiler, Reifſchlä— 
ger; — maker’s end, das Hundenende (eines 
Zaued); — ripe, I. zum Galgen reifz IL. der 
Galgenſtrickz — top, R-m. die Lehre, das 
Ho0P; — trick, der Galgenftreih; — walk, 
— yard, die Seilerbahn; — weed, Bot. die 
Winde; — yarn, das Kabelgarn. Lfein. 

To Röpe, v. n. fid in Fäden ziehen, Elebrig 

Rö’per, vid. Rope-maker, [ftreid). 

Rö'pery, s. 1. der Seilerplatz z 2. der Galgen= 

Rö’piness, s. die Klebrigkeit. 

Rö/py, adj. Elebrig, zähe. 















der Reiſerock, Negenmantel. 
Ro’ral, Rö'rid, adj. thauig, bethauet, 
Rorif’erous, adj. Thau beingenv. 
Rorif/lüent, adj. thautriefend. 
Rö'ry, I. adj. vid. Rorid; II, s. dim, v. 
Rosä’ceous, adj. rofenartig. 
Rosäl’gar, s. das Rauſchgelb. 
Rosällia, s. Möd. die Rötheln. 
Rö’sary, s. 1. der Rofengarten, das R 
2. der Kranz; Roſenkranz (der Katholi 
Rö’sa-sö/lis, s. 1. der Sonnenthauz 2, de 
folis (feiner abgezogener Branntwein). 
Röse, s. 1. die Roſe; 2. das Röschen, di 
jette; 3. Rofa, Röshen (Z-n.)5 &r 
Seefternes — of Jericho, die Jerichoro 
bay, die Lorbeerrofe, der Dlcanderz — 
der A-nftraud , R-nftodz — cake, der 
fuden , das A-nbrod; — campion, die 
metrofe; — chaffer, der Golpfäferz I 
— chesnut, die Kaftanienrofe, das ofüi 
Eiſenholzz — copper, das M-nfupfer 
Kupfer) 3; — diamond, eine Rofette5 — 
der A-napfel, R-nihwanım; — garlick 
Renlauch; — kaot, Mar. der türkiſch⸗ 
— laurel, vid. — bay; —lupine, dieh 
Lupine; — mallow, die R-nmalvez — 
— lake, Rofalad; — quariz, der Mn: 
Milchquarz; — root, das Hauslaus; 
negar, der R-neffigz — water, das R- 
fer; — water-pear, die A-nbirnz — 
das Nhodiferholz, Renholzz — wort, die 
Röse, pret. v. To Rise. [w 
Ro'seal, Rö’seate, adj. rojig. 
Rösed, adj. rojenfarbig, roſenroth. 
Röse’mary, s. Bot. ver Rosmarin. 
Röse’nöble, s. der Rofenobel (alte engl. ( 
münze von 16s.). 
Rö’set, s. 1. das Roſenroth, die rothe 
ferfarbe; 2. der Rothftift; 3. Jew. Der 
ftein, die Roſette. 
Rosetta, s. 1. Rofette, Röschen (SM) 
r-s, pl. fteifer, ftarfer, glänzender Woler 
Rösierücian, I. s. der Roſenkreuzet 
Sccte); II. adj. roſenkreuzeriſh. 
genfet 





Rög'in, s.1. dad Harz; 2. das Gei 

weed, das Harzfraut. & 
To Rös'in, v. a. mit Kolophonium beftee 
Rös’ined, Rösiny, adj. harzig. 7 
Rö’siness, s. die Rofigfeit. 
Röstel, s. Bot. das Schnäbelden, Würze 

im Pflanzenembryo. — 
Rös'tral, chiffooſchnabelartig. 
Rös’träted (Rös’trate), adj. geſchna | 
Rös'trum, s. 1. der Schnabel; 2. INK 

bühne; 3. Surg. die Schnabelzange — 







Rosy 


1. s. dim. v. Rose; Il. adj. rofig, rojen- 
- —_ erowned, rofenbefrängt. 


f.v. reg. & ir. I. n. faulen, verfaulen, 
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Pferde zureitetz —shod, mit f[harfen Hufei 
jen; To— wall, eine Mauer bewerfen;— wall 
eine unberappte Mauer, M. ohne Anwurf; 


Modern, verwefen; Il. a. in Zäulnißj| — water, eine hohe (hohle) See; To— work 


ven, fauien machen. 


aus dem Gröbften arbeiten, überarbeiten. 


„9. p-2. ToRot; II. s. 1. die Fäulniß, * To Roügh, v. a. (ein Pferd) zureiten. 


Soderuna 5 2. vid. Dry rot. 

4 ad). fih drehend, Freifend. 

d, adj. herumgedreht, umlaufend. 

son, s. 1. das Drehen, der Umlauf, Kreis- 
2. der Wedel; by —, der Reihenfolge 
mehhjelsweife; — of cropping, die Wech— 
shift. 

Ar, s. der Umdreber (aud) Anat.). 

Sry, ad). jih im Kreife drehendz — 
-®, Mech. die Rotations-Maſchine. 

at, 5. Ich. ver rothe Sechahn. _ 

3. die (mehanifdhe) Fertigkeit, Übung, 
ine; by — , auswendig. 

He, v. I. a. dur bloße Übung lernen 
SE. n. 1. aus Erfahrung lernen (w. ü.)5 
ENeihe nah austreten (aus dem Par- 
X-näils, vid. Rudder-nails. [lamente). 
sp. p.v. To Rot, & adj. 1. verfault, 
#2. wurmftihig; 3. anbrüdig; 4. ftin- 
5. eiterigz; 6. verdorben, verfallen; 7. 
it; — boroughs, die verfallenen Burg- 
7, die aber dennoch Mitglieder in’s Par- 
Fr: enden; — cheese, alter Käſez — 
Fer engl. (mit Kalkerde vermiſchte) 
Del; — whin, eine Art Granit. 

Amess, s. die Fäulniß, Anbrüdigfeit; — 
mödnes, Med. der Knochenfraß. 


#, adj. rund 5 freisförmig. 
adj. Bot. rundblätterig. 
Ality, s. die Ründe; Kreisförmigkeit. 


19,5. die Rotunda, das Rundgebäude. 
Sfrüzh], 1. s. 1. das Roth; 2. die 

















üge,v.n.& a. (ſich) ſchminken. 
füfl, I, adj.; II.—Iy, adv. 1. raub; 
ünbearbeitetz; 3. roh, im Groben, un= 
(8. Berehnungen, Entwürfen, 2c.) 5 
95 5. uneben, holperigz 6. herbe, un= 
Mm; 7. ftrenge; 8. unfanft, ungebilvet, 
grob; 9. heftig, ungeftüm, ſtuͤrmiſch; 
Atbar, gefährlich ; — bind-weed, Bot. 
winde; To — cast, 1.aufrohe Art bil- 
ob bemerfen (e. Mauer); 3. entwer⸗ 
east, 1.Mas. der rauhe Anwurf, Sprig- 
2. der grobe Entwurf; To — draw, 
IR} — grinder, 7. die Scleifſchale 
aöihleifer; To—hew, 1. aus dem Gro- 
auen oder bearbeiten; 2. entwerfen 
3. hewn, fig. rohz — mast, — tree, 


"To Roügh/en, v. I. a. rauh madenz II. n. 


rauh werden, verwildern. 

* Roügh’ness, s. 1. die Rauhe, Rauhigkeit; 2. 
die Herbez 3. die Strenge; 4. die Rohigkeit, 
Rohheit; 5. die Grobheitz 6. das ſtürmiſche 
Wetter; 7. die heftige Wirkung. 

Roughts[räts], s. pl. Mech. das Borgefpinnfte 
bei Spinnmafdinen; rought-mill, das Vor— 
ſpinnwerk. [Gand⸗) Griff, Prefftod. 

Röünce, s. 1. die Handhabez 2. Typ. der 

Röün’ceväl, s. (— pea) die Ronceval-Erbfe. 

Röünd, I. adj. ; II. —1y, adv. 1. rund; 2. freis- 
förmigz 3. ganz; 4. vollflingend, ſanftklin— 
gend; 5. fließend; 6. offen, offenherzig, auf: 
richtig, adv. rundherausz 7. gerade, Flar, uns 
verhohlen; 8. raſch, munter, hurtig; 9. be— 
trächtlich, anſehnlich, voll, 2c.53 — bobin, die 
Rundſchnur; — dot, Mus. ein rundes Stac— 
cato-3eihen [ . J3 — edged ducats, Nand- 
ducatenz — fish, Ich. der Rundfiſch; — giass, 
das Nundglas, Hohlglas; — hand, die aus— 
gefchriebene Hand; — head, joc. der Stug- 
kopf, cont. der Puritaner3—headed, 1.rund= 
köpfig; 2. gewölbt5 — heads, rundföpfige 
Nägelz — house, 1. das Wachhaus; 2. Mar. 
die Hütte (Art Cajüte); — nosed pliers, die 
Rundzange, (runde) Drabtzangez; — pepper, 
ganzer Pfeffer z— robin, die Zirfelunterfhrift 
auf Beſchwerdeſchriften; — text, die fertige, 
ausgefhriebene (Kaufmanns-)Hand; — top, 
Mar. der Mars, Maftforb. 

Röünd, s. 1. die Ründe, der Kreis, Zirkel; 2. 
die Staffel, Sproſſe; 3. das Rund; 4. der 
Umlauf, Kreislauf, die Abwechſelungz 5. Z' 
der Gang (beim Fechten, 20.)5 6. (r-s) dr 
Nundez 7. der Nundtanz, Rundgefangz 8. 
Mus. der Kanonz 9. Mi. a) (or — shot) 
Kanonenfugeln; 5b) die Salvez r-s ofalan- 
tern, Mech. ver Triebftab (an Drehlingen). 

Röünd, I. adv, 1. im Kreife herum, umber; 2. 
hindurchz II. prep. um (... herum) 3— about, 
I. adv. rund herum, rings herum: II. adj. 
weitläufig: TIL. s. 1. (— about way) der Um⸗ 
ſchweif, Umweg; 2. der Drehwalzer, Dreberz 
3. die Jacke ohne Schöfe, der Spencer; — 
about chair, der Drehſtuhl. 

To Röünd, v. I. a. 1. (ab)ründen, rund machen; 
2. umgeben; 3. um... herumgehen oder fah— 
ren; 4. Man. die Volte machen laffenz; Mar-s 


FE, undehauener Maftz — rider, der! to — in, ein laufendes Tau einholen; to—up, 
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aufholenz II. n. 1. ſich rinden, rund werden; 
2. die Runde geben, berumfahrenz to — to, 
Mar. ein Schiff beidrehen, umdrehen. 

Röün’del, s. 1. Her. die zirfelrunde Figur, die 
Kugel; 2. Ich. die Dornbuttez 3. or Röün’- 
deläy, das Ringelgedicht. 

Röün’ding, s. 1. Mar. a) die Bugt der Bal- 
Ben; 5) die Kabelfütterungz 2.r-s, pl. Dberle= 

Röün/dish, adj. rundlid. [der zu Rundſtücken. 

Röün/dlet, vid. Rundlet. 

Röünd’ly, adj. & adv. rund. 

Röünd’ness, s.1. die Ründe, Rundung; 2. die 
Dffenheit, 2. cf. Round, ad). 

Röüp , s. die Darre der Hühner. 

To Röüse, v. I. a. 1. aufmweden ; 2. aufregen; 
3. aufftöbern, aufjagen (ein Wild); II.n.1. 
aufwahenz 2. fih in Bewegung fegen; 3 
Mar. auf ein bloßes Sau (an)holen. 

Röü/ser, s. der Aufwedendg, 2c. 

Röüt, s. 1. die Rotte, Bande, Truppez 2. der 
zufammengelaufene Pöbelz 3. der Auflauf, 
Lärm; 4. die vornehme gefellihaftlihe Ver— 
fammlung, Prunkgeſellſchaft, Theegeſellſchaft; 
Spielgeſellſchaftz 5. die Niederlage, wilde 
Flucht (bef. einer Armee)5 6. vid. Route. 

To Röüt, v. a. verwirren, zerftreuen, werfen. 

Röüte [or röüt’], s. der Weg, die Straße, 
(Marie) Route, Richtung. 

Röütine’, s. die Routine, Fertigkeit. 

Röve, pret. v. To Rive. 

ToRöve, v.I.n. 1. ſchwärmen, ſchweifen; 2 
ſchießen; II. a. durchſtreifen. 

Rö'ver, s. 1. der Herumſchwärmerz 2. der 
Wankelmüthige; 3. der Seeräuber, Corſar. 
Rö’ving, T-s. T. r-s, s. pl. Zunten od. Bänder; 
II. comp. can — frame, die Flaſchen- (oder 
Kannen-)Mafhine, Laternenbank; spindle— 
frames, Spinvdelbänfez — billy, — mill, die 

Vorſpinnmaſchine, der Grobftuhl. 

Röw, s. 1. die Reihe; 2. vid. Roe, 3.5 3. Typ. 
die Gaffe; Mar-s. — barge, das Ruderſchiffz 
— galley, die Galeerez — locks , die Ruder— 
löcherz — ports, die Rudergaten. 

Röw, s. vulg. das Gelag ; der Lärm. 

ToRöw, v. a.&n. rudewnz a —, eine (Ruder⸗) 

To Röw, v. n. vulg. lärmen. [ Fahrt. 

Röw/el, s. 1. das Spornrädchen; 2. das Haar: 
ſeil (Fontanell für Pferde). 

To Röw’el, v. a. ein Haarfeil ziehen durd) .. 

Röw’en, s. das Stoppelfeld. 

Röw’er, s. der Ruderer. (Walze. 

Röw’ing, p. s. dad Aufrollen des Tuchs auf eine 

Röw’land, s. Roland (M-n.). 

Röyal, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. königlich 3 2. 
prächtigz — aid, die dem Könige bewilligten 
Bölle, Abgaben, 2c.; — antelope, die Zwerg— 
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antilopez — antler, das dritte Ende 

Hirſchgeweihesz Bot-s. — bay, derindifhe 
beerbaumz;— consound, — larkspur ‚der 
terfporn;—lettuce, der Königfalat;—ma 
Conch. der Königsmantel — paper dag 
galpapierz — sail, Mar. das Dberbram 
II. s. 1 vid.— sail;2, Gun. der fleine 
fer w.5%, Bol Länge); 3. r-s, die & 

Röy’alism, s. der Royalismus. [Zußg 

Röy’alist, I.s. ver Royaliſt 3 I. adj. royali 

To Röy alize,v. a, königlich maden. 

Röy’alty, s. 1. das Königthum, die Kö 
würde; 2. das königliche VBorredt5d.r 
ties, die königl. Infignien. 

To Rüb, v. I. a.1. reiben; 2. wifhen, 
ern, pugen, bobnenz 3. fhabenz to —d 
abreiben (Pferde, Möbel, 2.) 3 to—ofl, 
wiſchen, abreibenz Typ-s- to — out, aus 
hen (die Farbe); to — the balls, (che 
die Ballen (ab-Jreibenz to — up,1.(0 
over) glänzend maden, poliren; 2. er 
erneuern, auffrifhenz II. n. 1. jid) reibe 
fi durchdrängen, ſich durchſchlagen. 

Rüb, s.1. das Reiben, die Reibun 
Unebenheit 3 3. (— stone) der R 
(grobe) Schleifſteinz 4. Sport. das © 
der Baftz 5. der Anftoß, das Hindemi 
Schwierigkeit; 6. die Stidelei, der ® 
Verweis; there's the —, da ftetder find 

Rüb’ber , s. 1. der Reiberz 2, der Schab 
3. der Wiſch, Wiſchlappen; 4. VIER 
Pfundfeilez 5. der Wetzſtein; 6. der 
Wettſtreit; 7. Gam. die doppelte 
(beim Whiſtſpiel), der Robber. 

Rüb’bing, p. s. Sport. das Zegen ( 
ſches); — brush, die Kragbürftes — 
das Wiſchtuch. 

Rüb’bish, s. 1. ver Schuttz 2. das jd 
Zeug, der Abfall, Auswurf, 

Rüb/ble, s. vid. Rubbish; — stone, 1. 
ftein; 2. Min. das Gejhiebe; — 
die Sprigwurf-Mauer. 

Rü/bellite, s. Min. der rothe Turmal 

Rü’bican, adj. rothſcheckig, ſtiche 

Rü’bieünd, adj. röthlich, roth. 

Rübicün/dity, s. die Nötylichkeit. 

Rü’bied, adj. rubinroth, hochroth. 

Rübif’ic, adj. röthend, roth machend. 

.|Rübificältion, s. das Notbmaden. ; 

Rü’biförm, adj. rothſcheinig, röthli 2, 

To Rübify, v. a. röthen, voth ma 

Rühr’gö, s. der Mehlthau. F 

Rü’ble, s. der (ruſſiſche Silber⸗ 

Rü’bric, I. s. 1. die Kirchenordnun 
brif, der Abſchnittz II. or — cal, 

ToRü’brie, ToRü’bricäte, v.a.roth 











































2 
— 


Rubr 607 Rumk 


Kal, adj. in Rubriken geordnet. |Rüffle, s. 1. die Manſchette, Handkraufez 2. 
SL s. 1.der Rubin; 2. die Röthez das | der Bufenftreifz 3. die Spigez 4. die Säp- 
Roth; 3. die Higblatter, Finnez 4. rung, Verwirrung, der Streitz 5. Mil. der 
pie Parifienne-Shrift); U. adj. roth. (leife) Trommelwirbel; 6. Bot. die Wulft der 

s. die Falte. Rüf’terhood [—hüd] ‚s.die Falfenhaube.[ Pilze. 
tion, s. das Aufftogen, Rülpfen. Rü’fous, adj. rot). 

5 adj. roty; .or Rüdd, s. Ich. die Drfe. Rufus, s- Rufus (M-n.). 

r, 8.da5 (Steuer-JRuderz—nails, Ru⸗ Rüg,s.1. der grobe, wollene Zeug; 2. die rauche 

Her; — trunk, der N-Faften (wegen a. | (wollene Bett-)Dedez; 3. der rauche Teppich. 
‚3. cf. Flügel's Compl. Dicty.). Rüg’ged, I. or Rüg’&y, adj.; I. — Iy, adv. 1.. 

s, 3. Bot. die Ringelblume. rauh, uneben; 2 ſchroffz 3. rauch, zottig, Bot. 

Mess, s. die Röthe, friſche Farbe. Sharfz fig. 4. rauh, roh, wild; 5. verdrieplid, 

2, 5. der Röthelz — man, der Röthel-|| mürriſchz III. — ness, s. 1. das Rauhe; 2. die 

dle, v. a. mit Röthelzeihnen.[gräber.|| Schroffheitz5 3. die Rauhigkeit, Nobheit, 

ick, s. Orn. das Rothkehlchen. Rü/gine, s. Surg. die Beinfeile.  [Wildheit. 

%.adj. 1. roth 2. friſch. Rü’gous, Rügöse’, adj. rungelig- 

&.adj.; II. — — adv. 1.1043 2. rauhz Ruͤlin, s. 1. der Einſturz;z 2. die Ruine, Trüm— 

"b, ungezogen 5 4. gewaltfam, ungeftüm, || mer; 3.der Verfall, Untergang, das Verderben. 

55. ungebilvdet, unwiflend; 6. kunſtlos To Rüin, v. I. a. 1. verwüften, zerftören 5 2. 

Kness, s. 1. die Robheitz 2. vieRauhigs)) zu Grunde ridhtenz IL. n. 1. einftürzen, zer= 

3. die Strenge (der Jahreszeit); 4. die) fallen; 2. zu Grunde gehen; verarmen. 

efeit, der Ungeſtüm; 5. die Grobheit,||Rü’iner, s. der Zerftörer. 

Sihkeit; 6. die Unwiſſenheit; 7.die Kunft=||Rü’inous, I. adj.; V. — ly, adv. 1. den Eins 

bit. [(werk, die Berftäbung.|| fturz drohend, baufälligz 2. trümmerhaftz 3. 

Zure [— 'tshur], s. Arch. dad Strid=|| eingeftürzt, verfallen; 4. unglücklich, verderb- 

htured, Rüden/ted, adj. Arch.nitein=|| lid; II. — ness, s. die Baufälligkeit, ıc. 

Im erhabenen Stäben. Rüle, s. 1. das Lineal; 2. das Winkelmaßz der 

ent, s. 1. die Grundlage, der Anfangz|ı Maßſtab, Zollftodz; 3. Zyp. das Golumnen= 

En Anfangsgründez3. die Elemente.|| maß; 4. die Regel, Ordnung; 5. die Verord— 

‚ adj. zu den Anfangsgründen ge=|| nung, Vorſchriftz 6. die Norm, Richtſchnur; 

50. a, bereuen, beflagen. [hörig.|| 7. das Mufterz 8. die Regierung, Herrſchaftz 
ot. die Raute; goat's— ‚die Geisraute.|| 9. r-s, pl. Typ. die Stüdlinienz; — of three, 

4 Ladj.; II.— Iy, adv. traurig, Fläg=|| Arith. die Regel de Tri. 
mmerlih; ILL. — ness, s. die Traurig⸗ To Rüle, v. I. a. 1. linüren, Linien ziehen; 2. 

t Sram. regieren, (be)herrſchen, verwalten; 3. führen; 

L.Ich-s. a) ner Golvbars; 5) der Kaul-|| 4. (an)oronen, regeln; I. n. herrfcenz to — 

2. Orn-s. a) der Hausteufel, Kampf-|| over, beherrſchenz r-ing pen, die Liniirfederz 

6) ie 3. die Kauf zber|| r-ing prices, die beftehenden (Marft-)Preifez 
r-ing rod, die Strafruthe. 

=||Rüler, s. 1. der Regierer, (Bes)Herrfderz 2. 
das Linealz 3. das Richtſcheit, der Maßftab. 

Rüm, I. s. der Rum; II. adj. cant. 1. gut, 
tüchtig, hübſch, luſtigz 2.altmodifch, wunderlich. 

Rümb, s. Mar.der Windſtrich, die Compaßlinie. 

To Rümb, To Rüm/ble, v. n. rumpeln, raffeln, 

Rüm’ble, s. das Rumpeln, zc. [braufen. 

Rüm’bler , s. der Rumpelnde. 

Rüm’bö, s.der Branntweinpunfd der Matroſen. 

Rü’minant, adj. wiederfäuend. 

To Rü/mjnäte, v. a. & n. 1. wiederfäuen 5 2. 
reiflih überlegen, durchdenken, nadfinnen, 
grübeln (über). Ourchdenken, Nachgrübeln 

Rümjnältion, s. 1. das Wiederfäuenz; 2, das 

Rü/mjnätor, s. der (Nach⸗)Denkende, Srübler. 

Rüm’kin , s. Orn. das Kluthuhn, der türfifch 
Hahn ohne Kamm und Schwanz. 
































Glan; —5* das — 

v. d. frumpfen, abftechen; r-ed grouse, 

bE Ss. 1. der Raufbold, wüfte, rohe 

> der Räuber, Mörderz I. ad), 

hend, ruchlos. 

an, v. n. wüthen, toben. 

Mike, Rüffjanly, adj. & adv. 1. vie= 

Aibiſch; 2, meuchelmoͤrderiſch. 

ufus (M-n.). 

fe, v. 1. a. 1. (auf)raffen; 2. falten, in 

segen , gloden, fraus madyen 5 3. Enül- 
tern; 4. verwirrenz 5. überraſchen, 


ſtüm werden; 2. flattern; 3. (v. 
g Be 4. (leife) wirbeln 
e 
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To Rüm’mage, v. 1. a. 1. durchſuchen, herum— 
ftören ; 2. wegräumen, wegtragen; 3. (die La⸗ 
dung) umftauen 5 Il. n. ſuchen. 

Rüm/mage, s. das Durchſuchen, Durchſtören. 

Rüm/mer, s. der Humpen. 

Rü/mour, Rü/mor, s. dad Gerüdt. 

* To Rü'nour, v. a, (als Gerücht) verbreiten, 
ausfprengen. [rüdts. 

*Rü’mourer, s. der Verbreiter eines Ge— 

Rümp, s. 1. der Rumpf; 2. das Kreuz; 3. ber 
Steiß, Bürzel; 4. das Lendenftüd (von einem 
Rind); — bone, Anat. das Schambein; — 
steaks, pl. Rindfleiſchſchnitte v. Lendenftüde. 

Rüm’ple, s. die Runzel, Zalte. [prüden. 

To Rüm’ple, v. a. runzeln, zerknittern, zer= 

Rüm’pled, adj. runzelig. 

Rüm/pus, s. vulg. das Getöfe, der große Lärm. 
ToRün, v. ir. I.n.1. rennen, laufen; 2. eis 
len; 3. (— away) davon laufen, fliehen; 4. 
(fort)fhleihen; 5. gerathen, fallen, ftürzen, 
(verrüdt, 2c.) werden; 6. flüffig fein; 7. trie= 
fen, tinnen 5 8. eitern 5 9. fließen, ſtrömen; 10. 
(bef.fhnelt) fegeln, ſchiffen, Cein=, aus=Jlaufenz 
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bringen 5 verfolgen; 6. Sport. jagen, 
zen; 7. laufen laffen; 8. fließen laffenz ( 
20.) firömen; 9. ſchmelzenz 10. (— the 





Runn 






















ture) wagen; 11. (Waaren) heimlid ei 
ven, paſchen, [hmuggeln 5 to — one's co 
landflüdhtig werden; to — a division, 
Läufer machen; to —a line of packets 
Ato B, eine Poſtſchifffahrt (P-Slinien) 
ſchen A und B unterhalten; to —theg 
Spiefruthen laufen; to — a horse, gu 
ren;to — a race, wettrennenz to — do 
niederrennen; 2. in den Grund fegeln; 
terdrücken; in die Enge treiben; 4. Be 
geben; 5. ſchlecht, verächtlich machen; 
in or into, hinein ſtechen oder ſtecken zto 
Com. (das Lager) räumen, ausverkauf 
— out, 1. (den Lauf) vollenden; 2.0erf 
den, durchbringenz 3. zu Grunde richte 
— over, 1. (aud im Geifte) durch 
durchgehen, durdfehen; 2. flühtig er 
to — up,1.bod machen Mar. Gie B 
fliegen laffen ; 2. in die Höhe treiben, ftei 
3. übertreiben; 4. erheben, loben. 













Rün, s. 1. das Laufen; ver Laufz 2. dert 
Gang; 3. die ununterbrodene Fahrt; 
Segelſchnelligkeitz 8. die (Über-) Fahrt; 
Fluß, Schuß; 7. der Mablgang; 8.0 
lauf (zum Springen); 9. der Lärm 
Schreien; 10. die Weife, Berfahrun 
11. Com. der Abgang, Umfag; 12% 
lauf; 13. Mar. der Pick; in the, 
Zeit; at (the) long —, auf die Zäng 
Dauer, am Ende, endlich 5 bills at the l 
lange laufende Wedel. 

Rün, p. p. v. ToRun ;—goods, eingejör 
Waaren;— men, Deferteureder Kriege 

Rün’agäte, s. der Augreißer, Überläufer, 
ftreider. [ling ; 3. der Landftrı 

Rün’awäy, s. 1. der Ausreißerz 2. der 

Rün’einate, adj. Bot. fhrotfägenförmig. 

Rün’dle, s. 1. die Staffel, Sproffes 2 wi 
ritrochium; 3. das Schliefbled der B 
fer; 4. Bot. die Dolde, der Schirm. 

Ründ/let, s. 1. das kleine Fäßhen; 2. 
Döldchen, Schirmchen. H 

Rüne, s. die Rune. 

Rüng, pret.& p.p.v. ToRing. 

Rüngs, s. pl. Mar. die den Schiffsbode 

Rü’nje, runifch, Runen-. [denden Querb 

Rün’nel, s. das Flüßchen, Bächlein. 

Rün’ner, s. 1. der Mennerz Läufer; ® 
Poſtbote, Gerichts- (od. Natbs->bienek, 
zeiknecht; 3. Bot. die Sproffe, der 
Ausläufer; 4. der obere — 


11. zerfließen, ſchmelzen; 12. fich ergießen; 
13. verſtreichen, verfließen, vergehen; 14. im 
Umlaufe fein, eireuliven; 15. (im Schwange) 
gehen, herrſchenz 16. (mit upon) (Etwa) 
betreffen ; (worauf) haften; 17. lauten; 18. 
in Kraft fein; 19. beruhen; 20. wachſen, zu— 
nehmen, fteigen521.ftreben;22. a) beſchäftigt 
fein (mit); b) (im Kopfe) berumgehen; to — 
against, to — counter, zumiderlaufen 5 to — 
aground, ftrandenz to —at..., laufen ge 
gen, an...; the course r-s at par, Com. 
der Cours fteht (al) Pariz to— down, hinuns 
terlaufen; to — dry, ſich erſchöpft haben (of, 
on, in); to — from ..., herfommen von «..5 
to — high, hoch gehen (w. der See); to — in 
the blood, im Geblüte fteden; to — in with 
theland,, Mar. ſich der Küfte nähern; to — 
low and dreggy , auf die Neige gehen; to — 
off, 1. davon gehen; 2. (guten) Abfag finden; 
to — on, 1. fortgehen; fortfahren; 2. to — 
on about... ‚ raifonnirenüber ... 3 to— out, 
1. hinaus laufen; 2. ſich verbreiten, ſich aus— 
breiten; 3. ausſchweifen, ausarten; 4. zu En— 
de gehen; 5. zu Grunde gehen, verderben; to 
—_ out of cash, fid) ausgeben; to — over, über: 
laufen (au 7yp.); to — through, durchlau⸗ 
fen, durchſuchen ; to—to leaves, Blätter treis 
benz; to — to seed, in Samen ſchießen to — 
up, 1. (hin)auflaufen; 2. to —upto..., to 
— upon ..., auf... zulaufen oder gchen 5 
U. a. 1. ſtechen, (— through, durd)fteden, 
Gurch)rennen, (durch)bohrenz 2. ſtecken 3. 
treiben; 4. zwingen, zwängenz 5. in die Enge 












5. das Heine (fehnellfegelnde) Kaufapt! | 
6. Orn. der Rothfuß; 7. Mar. die 2 
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4 Zatel; 8. r-s, pl. die Kufen (am|| 2. or Rüs’seting, der Rußling, braunrothe 
ten, x.)- [Xabmagen.|| Apfel oder Birne; 3. das rothgare Leder. 
‚at, s. das (Käfes)&ab; — bag, Zoot. der||To Rüs'set, v. a, eine braunrothe Farbe geben. 
ung, 1. p. s. das ließen, der Fluß, 2c.,||Rüs’sety, adj. braunröthlid. 
& Run ; U. p. a. 1. beſ. Com. (auch v. Zän=||Rüs’sia [rüsh/ja, rü’shia, or rüsh/a], s. Geog. 
Sasen, zc-)laufend,2c. 52. hintereinanderz)| Rußlandz — duck, ruffifhes Segeltuh; — 
ot. berablaufend; — account, die lau=|| hides, Juchten-Häute; — leather, Juchten 
Koffene) Rechnungz — banquet, das Gafte|| (=Leder); — sheeting, ruffifhes Bettlinnen. 
„ wobei man ſich nicht jegtz — bills, I-de)|* Rüs’sian, 1. s. der Ruffez II. adj. ruſſiſch. 
el; — course (of exchange), der I-dejjRüst, s. 1. der Roſt; 2. der Schimmel; 3. der 
35 — credit, der I-de (offene) Greditz —|| Brand, die Fäulniß; 4. die Ungeläufigkeit. 
.diezum Laden od. Ausladen eines Schif-⸗ To Rüst, v.1.n. 1. (ver⸗)roſten, roftig werden z 
Mimmten Tage; — fight, das Gefecht im|| 2. ſchimmelig, ranzig werden, faulen; 3. vor 
Auge; — horse, dad Rennpferdz — knot, || Unthätigfeit ausarten, col. verfauern; II. a. 
se, die (I-de) Schleife, Schlingez —|| 1. roftig machenz 2. fhimmelig machen; 3. 
, der Geihwindmarih 5 — passages, |; ſchwächen, abftumpfen. 
Heäufer; — place, die Rennbahn; — rig-||Rüs’tic, I. or — cal, adj.; U. — cally, adv. 1. 
Hasl-de Tauwerkz — roll, 7. eine mef=|| bäuerifh, ländlich; 2. roh, grob; 3. einfady, 
FE Walze zum Ausdehnen des gefhmolze= | ungefhmüdtz 4. ehrlich, offen; 5. Arch. die 
Hafes;— term, der I-de Berminz—title,)| Natur nahahmend;— work, bäueriſch Werk; 
un,s.der Lump. 7’yp.der Golumnentitel.|| III. s. der Bauer; IV. — ness, s. das bäueri= 
us. Bot. der Feldſenf. Ihe Weſen. 
EI. das verbutteteBich 5 dicke (plumpe)||To Rüs’ticäte, v. I. n. 1.aufdem Lande Ichen; 
42. Orn. die ſpaniſche Taube. 2. verbauern; II. a. 1. bäueriſch machen; 2. 
8. die Rupie (oftind. Gold u. Silber=|| bef. Ac. (aufdas Land) verweifen. 
58. Rupredt (M-n.). (Münze). ||Rüs’ticäted, p. a. Arch. mit bäuerifhem Werk 
B, 5. der Bruch, Riß. [ägend. [| verfehen, in Boffagen gebaut. 
9, Med. 1. s. das Agmittel; II. adj.||Rüsticä’tion, s. 1. das Landlebenz 2. die Ber: 
e [-'tshur], s. 1. der Bruhz 2. der)| bauerungsz 3. Ac. die Verweifung (auf das 
| ch z— wort, Bot. das Bruchkraut. Land), Wegmweifung von der Hochſchule. 
e, v, I. a. brechen, zerreißen, zer= 
; 
































Rustic/ity, s. 1. die Ländlichkeit; 2. dic Einfach⸗ 
II. n. entzwei gehen; einen Brudy|) heitz 3. das bäuerifhe Wefen, die Rohheit. 

[II —ness, s. die Ländlichkeit. To Rüs’tle [rüs’sl], v. n. rafheln, rauſchen. 

k.adj.; II. — h, adv. ländlich, Land-;||Rüs’tre, s. Her. die (rund) durchbohrte Raute. 
#8. der ein ländliches Leben Führende. ||Rüs’ty, I. adj.; I. — ily, adv. 1. roſtig, ver= 
FE die Binfe; 2.vu/g. das Werthlofe;|| roftetz 2. ſchimmelig, ranzig; 3. mürriſch, 
onelle, ungeſtüme Laufz 4. r-es, pl.|j düfterz verfauertz 4. ungeläufig; III. —iness, 
eu, Matte; — chairs, B-nftühlez — | s. 1. die Roftigfeitz 2. die Zäulez 3. die Un— 
Bot. das B-ngras;— light (— candle),|| geläufigfeit. [gen=)Geleife, die Spur. 
licht, Nachtlicht. Rüt, s. 1. die Brunft, Brunſtz 2. das (Was 
0. n. 1. ſchnell laufen, fliegen, (S in,||To Rüt, v. n. 1. in der Brunft fein, brunften; 
out, heraus⸗)ſchießen, ftürzen —|| 2. Z’yp.anlaufen;rutting-time, dieBrunftzeit. 
auf... 105); 2. raufhenz;to—in upon, |Rüth, s. 1. Ruth (hebr. $-n.)5 + 2. das Mit- 


UDEr ..... leid, Erbarmen; 3. das Elend; — ful, adj. 1, 
00). voll Binfen, mit Binfen beſtreut. jaͤmmerlich, elend, kläglichz 2. mitleivig. 
se der Hereinftürzende, 2c. Rüth/less, I. adj.; I.—1y, adv. unbarmher: 


6, 5. das Binfige, 

& adj. 1. binfenähntich, wie ein Binfen- 

ſchwach, ohnmächtig. 

voll Binſen, binfig52. von (aus) 
= eouch das Binfenlager. 

dei Bote Zwieback (zum Thee), 

“adj. 1. braunroth, dunkelbraun; 2. 
Hrob5 II. 5.1. das rotkgare Leder; 


zig, grauſamz III. — ness, s. die Unbarmhers 
Rü’til(e), s. Min. der rothe Schörl. [zigkeit. 
Rü’tilant, adj. goldroth, glänzend. 
Rüt’tish, adj. 1. brunftend 3 2. geil, 
Rüt’tle, s. & v. vid. Rattle, 
Rüt’ty, adj. ausgefahren, voll Geleife. 
Ry’der, vid. Rider, 5, 
Rfe, s. 1. die Furt, der feihte Ort; 2. ver 
Roggen, das Korn ;— grass, vid. Ray-grass, 
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Sabi’'na, s. Sabina (-n.). 
Säb’ine, vid. Savin. 
Sä’ble, I. s. 1. der Zobel; 2. ber Zobelpel; 
3obelfel; 3. vid. Sabre; 4. bef. Her 
ſchwarze Farbe; 5. # das Düfterz 6.1, 
Elfenbeinfiſchz II. adj. 1. bef. Her. ſch 
2. * düfter. { 
Säb/liere, s. Arch. die Schwelle, Sohle 
Sä’bre, s. der Säbel. 
To Sä’bre, v. a. mit vem Säbel ſchlagen 
Säb/üulous, adj. ſandigʒ griefig (vom Uri 
Säc, vid. Soc. \ 
Säccharif’erous, adj. zudererzeugend. 
Säc’charine, adj. zuderartigz — acid, 
die Zuderfäure. [Milchzuckerſ⸗ 
Säc’choläte, Säccholäctic aid, s. 
Sacchöm/eter, s.Chem.der Zudergebhaltem 
Säcerdo’tal, adj. priefterlid. Ex 
Säch’el, vid. Satchel. 
Sä’chem, s. der indianifhe Häuptling. 
Säck, s. 1. der Sad (defgl. als Maß 
Buſhel); 2. die Taſche; 3. die Einnafm 
Sturm, Plünderung, Zerſtörung; 
Sect; — of wool, ein S. Wolle (inEn 
364, in Schottland 384 Pfr.); a—ofeo 
ein S. Baumwolle (v. 150 bis 400 Pf. 
but, die Pofaunez — cloth, die S-Ieinw 
— clothed, in S-leinwand gekleidetz— 
ein Sad vollz — posset, — whey, Die € 
molfen; — racing, das S-hüpfen. 
ToSäck, v. a. 1.ineinen Sack thun, (ein)fa: 
2, mit Sturm einnehmen, verheeren, 
Säck’age, s. die Erftürmung und Plünder 
Säck’er, s. der Plünderer, Berbeerer. 
Säck’ing, s. die Sadleinwand ; — bott 
Sadlinnen in Bettrahmen einzufpanneı 
stuff, die Sadleinwand. 
Säc’rament, s. 1. das Sacramentz 2. der 
Säcramön’tal, I. adj.; I. —Iy, adv. ft 
mentlich, ſacramentariſchz II. s. das ©: 
mentariſche. * 
Säcramentä’rian, Säcramen’tary, ].s. der 
cramentirer (Proteftant); II. ach. die 
Sä’ered, I. adj.; I. —1y, adv. 1. heilig 
geweiht; 3. ehrwuͤrdig 4. unverbru@li@ 
verleglih; 5. Kirden=z II. — ne X 
Sacrifie, — cal, vid, Sacrifieial. [HE 
Sacrificant, s. der Opfernde. er 
Sacrificatory, adj. Opfer bringend, © 
To Säcrifice [— fiz], v. a. &n. op 


s [&s], (ein Mitlauter) das ©, |, 85 S hook, 
ein (eiferner) Hafen, Anker, oder eine Stlam- 
mer in Form eines S; Sspring, die (Spring=) 
Feder in Form eines S; the collar of SS, die 
(Nitter-)Drdenökette (bei. des blauen Hoſen⸗ 
bandes; nad der Geftalt der Ringe). 

’s, I. abbr. ft.is; II.’s blood, int. fam. potz 
taufend ! potz Wetter! Sapperment! 

S., abbr. ft. saint, shilling, silver, section, 
second(s), state, states, style, South , 
socius (fellow of a society), solo; 8. A. ft. 
secundum artem, kunſtgemäß 53 Salop ft. 
Shropshire; Sa., Sam., ft. Samuel; schr., ft. 
schooner; scil. f. scilicet, nämlid 5 S. D. ft. 
Spanish dollar; sd. ft. said; S. E. ft. south 
east, second entrance (zweiter Eingang auf 
Yem Theater); sec. ft. second(s), secretary; 
Sep., Sept. ft. September; serjt. ft. ser- 
geant; Servt, ft. servant; Sh.,sh., ft. Shire, 
shilling; shan’t, ft. shall not; she’d, ft. she 
had, she would; she’s, ft. she is; shou’d, ft. 
should; shpd. ft. shipped; 'size, ft. assize; 
S.1. ft. Sea Island, d. i. Sea Island cotton; 
Sk. ft. sack; SI. ft. sloop; S.N. ft. secundum 
naturam, derNatur gemäß ; Sol. ft. solution, 
Solomon; S. P. ft. sopra protesto (under 
protest); Sp. ft. Spain, Spanish; Sp. D. ft. 
Spanish dollar ; 'specially, ft. especially;'spy. 
ft. espy ; ’Squire, ft. Esquire; S. R. ft. Sicca 
Rupee; Sr. ft. Sir; S. S. ft. socius socie- 
tatis (member of a society), sacra scrip- 
tura (holy scripture); Ss.,ss., ft. semissis 
(half a pound); S.S.Anns. ft. South Sea an- 
nuities; S. S. E. ft. south-south-east; S.T. 
D ft. sacrae theologiae doctor (doctor of 
holy divinity);S.S. W., ft. south-south-west; 
(S.) S. T. P. ft. (sacro) sanctae theologiae 
professor (professor of [holy] divinity) ; St., 
ft. saint, Stanza, stone, street, strike; Ste, 

Steph. ft. Stephen; ’stead, ft. instead; sterl, 
ft. sterling; S. W. ft. Southwest. 

Saba’oth, s. 3ebaoth. 

Säbbatä’rian, s. der Sabbathirer. 

Säb’bath, s. der Sabbath, Ruhetag; —break- 
er, der S-fhänderz — breaking, die S-= 
ſchänderei. 

Sabbät’ie, — cal, adj. fabbathifh, Sabbath⸗. 

Säb'batism,, s. die (ftrenge) Sabbathfeier. 

Sabe’an, Sã baan, Sä’bjan, I. s. der Sabäer; II. 

Sä’bianism, s.der Sternendienft.[ad). fabäifd. 






































Saer 


trifice, s. 1. dad Opfers 
je Aufopferung- 
frificer, s. der Opferer. 
Acial, adj. zum Opfern gehörig, Opferz. 
lege, s. 1. der Kirchenraub 3 2. die Ent- 
sung, der Frevel. 
je’gious, 1. adj.; I.—1y, adv. 1. firden= 
seeiih; 2. verrucht, gottesläfterlih 5 III. 
as8, 5. die Berrudtheit, Frevelhaftigkeit. 
legist, s. der Kirhenräuber. 
Ing-bell, s. die Proceffionsklingel. 
st, Säcristan, s. der Kirchner, Küfter, 
östy, s.die Sacriftei. [(Meßner. 
.; U. - Iy, adv. 1. traurig, trübe, 
bt, düſter, ſchwermüthigz 2. kläglich, 
3 beſchwerlich, läſtig, unangenehm; 4. 
5. verdrießlich 56. ſeltſam z 7. ernſt 
= coloured) dunkelfarbig, dunkelbraun: 
"4, braunroth; a — dog, der Erz-Schelm; 
On, das (gegoffene) Plätteifen,Bügeleifen. 
“d’den, v. I. a. traurig maden, betrüben;z 
& traurig werden. 
Je, s, 1. Ver Sattel; 2. Mar. die Klampe; 
Sthe bowsprit, die Bugjprietsbadenz — 
“ed, hohlrückig, fatteltief5 (a pair of) — 
5 Pl.ver S-ranzen; — bone, Anat. das 
in; — bow, der S-bogenz; — cloth, die 
ee; — horse, das S-pferdz Neitpferd; 
faker, der Sattler; — pad, das S-Fiffen 
Rutihpferdes— sick, mund geritten; — 
ner, eine Maſchine, das S-Ieder zu ftref- 
—— tree, der S-baum. ſbeſchweren. 
dle, v. a. 1. ſattelnz 2. fig. beladen, 
er,s.der Sattler. 
ery , s. Sattlerwaaren. 
wean, adj. ſadducäiſch. 
cee, s. der Sadducder. 
‚3. die Lehre der Sadducäer. 
s. 1. die Traurigkeit, Betrübniß, der 
Mm, Kummer; 2. der Ernft. 
Ladj.; I.—1y, adv. 1. fiber; 2. un⸗ 
Het, unverlegt, wohlbehalten ; 3. gefund, 
105 4. ungefährlich , unfhädlidh 5 letter 
eonduct, or of — guard, der Schuß: od. 
töbrief5 — guard, s. 1. das dere Ge— 
bie Benekung 52. der Paßz3. der Schutz; 
Schurz, das Vortuch. 
der Speiſeſchrank, die Speiſekam⸗ 
2. die Geldkiſte, Caſſe. 
Mess, 8. die Sicherheit. 
1. die Sicherheit, Wohlfahrt 2. die 
Bahrung 5; 3. der Berhaftz in —, wohlbe— 
= valve, die S-Sklappe, dasS-5-Ben- 
w, Säftlöner,, «. der Safflor. (til. 
1. 5. der Saffranz II, adj. faffrangelb. 
Br. In. 1.niederhangen,, fi ſenken, 
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2. das Opfern;|| fi) beugen, col. ſich ſacken; 2. abtreiben; IL, 


Sake 


a. beladen, beſchweren. 

Sagä’cious, I. adj.; Il. — ly, adv.1.von ſchar⸗ 
fem Geruch; 2. ſcharfſinnig, klug z III. —ness, 
Sagäglity, s. 1. der ſcharfe Gerud, die Spür- 
kraft; 2.der Scharfſinn. 

Säg’amöre, s. der indianifhe König, Häuptling. 

Säg’athy, s. der Sagadis (wollener Zeug). 

Säge, s. Bot. die Salbei; — of generation, — 
of Jerusalem , das Lungenfrautz — coloured, 
weißlihgrün; — royal, Bot. die Gartenfalbei. 

Säge, I. s. der Weife; Il. adj.; III. — Iy, adv. 
weife, Flug, verftändigz5 IV. —ness, s. die 
Weisheit, Klugheit. Anat. die Pfeilnaht. 

Säg’ittal, adj. pfeilartig, Pfeil-3 — suture, 

Säpittary, s. 1. der Gentaur; 2. Ast. der 

Säglittäte, adj. Bot. pfeilförmig. [Schüge. 

Sa’go, s. der Sago; — powder, das S-mehl. 

Salgy, adj. mit Salbei gewürzt. [Schiff)⸗ 

Sä’ic, s. die Saike (türk. od. griech. [Handels=) 

Said[s&d], pret.&p.p.v.To Say; cf.Aforesaid. 

Säil, s.1. das Segel; 2. das Schiff; 3.das Se= 
geln, die Fahrtz 4. * der Flügel, Fittig; s-8 
of a windmill, die (Tücher der) Windmühlen- 
flügel;3 to set —, unter ©. gehen; ready to 
set —, fegelfertig; to make —, mehr ©. 
beifegen; — cloth, das S-tud 5 — loft, cin 
Boden wo ©. gefertigt werden; — needle, die 
S-nabel3 — yard, die S-ftange, Na; — 
yarn, das S-gurn. 

To Säil, v. I. n. 1. fegeln, ſchiffen; 2. abfegeln 5 
3. fid) bewegen, ſchwimmen, fliegen; II. a. 1. 
befahren, durchſegeln; 2. durdfliegen 5 3. (ein 
Schiff) unter Segel gehen laffen. 

Säi’lable, adj. fhiffbar, fahrbar. 

Säiller, s. 1. der Segler (v. Schiffen); 2. or 
Säi’lor, ver Seemann, Matrofe. 

Särling, s. das Segeln; die Segelfunftz — 
instructions, — orders, Mar. 1. die Drder 
zum Auslaufen; 2. der Seinbrief. 

Säin’föin [sän’ —], vid. Esparcet. 

Säint, I. adj. heiligz I. s. der Heilige; (she—, 
or Säin’tess) die Heilige; — 's-bell, die kleine 
Glocke (beim Eatholifhen Gottesdienft)3 — 
seeming, ſcheinheilig. 

To Säint, v. I. a. fanonifiren, heilig ſprechen; 
II. n. to — it, fid heilig ftellen, frömmeln, heu— 
Säin’ted, adj. geweiht, heilig, fromm. [deln. 
Säint/like, Säint/Iy, adj. wie ein Heiliger, beis 
Säint’liness, s. die Heiligkeit. [lig. 
Säint/ship, s. die Heiligkeit, Heiligenwürde. 
Säke, s. die (End=)Urfadhe, der (Bewegungs⸗) 
Grundz for ... sake, or for the — of, wegen, 
| um... willen. 
Säker, s.1. Orn, der Sakerfalkz 2. Fun. das 
| Falkonett; 3. der Stutzſchwanz der Pferde. 
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Sake 


Säkleret, s. das Männchen des Saferfalfen. 

Säl, s. I. Chem. das Salz; — gem, das Stein- 
ſalzz — polychrest, das ſchwefelſaure Kaliz II. 

Sä’lable, vid. Saleable, &c. [abbr. ft. Sarah. 

Salä’cious, I. adj. ; 1. —1y, adv.wollüftig, geil; 
II. — ness, Salägity, s. die Wolluft, Geilheit. 

Säl’ad, s. Bot. der Salat; — parsley, ver Waj- 
ſereppichz — strainer, ein Salatboden. 

Säl’ading, s.small— , Salatfräuter, als Kreſſe, 
Lattich, 2c. wenn fie noch jung und zart find. 

Sälamän’der, s. 1. Zool. der Salamander; 
Erdmolch; 2. eine runde Eifenfhaufel, welde 
zum Garmaden von Fleiſch, Pafteten, 2c. 
glühend gemadtwird. 

Sälamän’drine, adj. falamanderartig. 

Säl’ampöre, s. ein oſtindiſcher Kattun. 

Säl’ary , s. die Befoldung, ver (Jahr-)Gehalt, 
das Salair; to give a—, falariren. 

Säle, s. 1. der (— of goods, Waaren>)Bers 
auf, Abgang, Abfagz 2. die (Fiſch-)Reuſe; 
for —, zu verfaufenz; to make— of... einen 
Berfauf bewirken; — 's-man, 1. der Verkäu— 
fer; 2. der Trödler, Kleiverhändler z — 's wo- 
man, die B-rinn,, 20.5 — 's master, der Vich- 
händler 3 — price, der Berfaufspreis5— work, 
die auf den Kauf gemachte Arbeit, Fabrikarbeit. 

Salleable, I. adj.; I. — Iy, adv. verkäuflich, 
gangbarz III. — ness, s. die Verkäuflichkeit. 

Säl’ep, vid. Saloop. 

Sälfern, s. Bot. der Aderfteinfame. 

Sälliant, adj. Her. (auf)ipringend ; vorragend. 

Sälic, Säl’ique [— ik] , adj. ſaliſch. 

Sällient, adj. (bef. Fort. aus)fpringend.[dend. 

Sälifiable, adj. Chem. falzerzeugend, falzbil- 

Sälligöt, s. Bot. die Waffernuß. [brübe. 

Sälina’tion, s. das Waſchen mit einer Salz- 

Saline', I. or Sali'nous, adj. ſalzig; Salz; II. 
— ness, s. die Salzigkeit. 

Sälis’bury whites [sälz’—], s. ein grobes Tuch 
für den türkiſchen Markt. 

Sali'va, s. der Speichel, Geifer. 

Sali’'val, Sälivärious, Säljvary, adj. zum 
Speichel gehörig, Speidhel=.[nigen, faliviren. 

To Säliväte, v. a. durch den Speichelfluß rei- 

Sälivältion, s. 1. der Speichelfluß; 2. die Sa— 
livirung, Speidelcur. £ 

Salivous, adj. jpeichelartig. 

Sälllöw, s. Bot. die (Saal-) Weide. [die Bläffe. 

Sallow, I. adj. blaß, bleich, fahlz II. — ness, s. 

Sälly, s. 1. der Ausfall (der Belagerten) 5 
fig-s. 2. (ver plögliche) Einfall, die Anwand⸗ 
lungz 3. die Hige, Begierde; 4. der Streich; 
5. der Ausflug, Abſtecher, Gang, die Strei- 
ferei; 6. Arch. der Auslauf, der Vorfprungs 
7. vid. Sal, 2.5 — Lun, ein kuchenartiges Ge: 
bäckz — port, die Ausfallspforte. 
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To Sälly, v. n. ausfallen. 
Sälmagün’di, s.der Salmagundi, ital, Rag 
ſal miãac, s. der Salmiak. 

Sälm’on [sam’—], s. Ich. der Lachs, So 
— peals, pl. die junge Lahöbrutz — pipe 
Lahspipez — radish, Bot. ver Monatöre 

Salöön’, s. der Salon, große Saal. 

Salööp’, s. 1. die Salepwurzel; 2. der 
(orient. Getränf). 

Säl’sify, vid. Goat’s-beard. 

Sälsoäg/id, adj. falzig fäuerlid. 

Salsü’ginous, adj. ein wenig falzig. 

Sält, I. s. 1. das Salz (aud) Chem.) 5 2 fig 
Geſchmack, Wis; II. adj. 1. falzig, gejal 
2. geil, wollüftig5 III. comp. — box,—ce 
das S-faß, die S-meftez — cat, ver&-f 
pen; — house, die S-kothe; — land, das 
reihe Land; — lick, vid. Lick , 2.5 —ma 
der S-fieder5 — making, das S-fieden 
man, der S-händler; — marsh, der S-me 
S-teid ; — mine, — pit, der S-bruch, die 
grube; — pan, die S-pfannez; — rheum 
S-fiuß;5 —rub, ein S-fübel, S-zuber 
seller, vid. — cellar ; — spoon, — shove} 
S-löffelden, S-[häufeldenz — spring 
S-quelle 5; — work(s), das S-werf, die® 
dereiz — wort, Bot. das Salzfraut. 

To Sält, v. I. a. 1. ſalzen; 2. einfalgenz I 
falzig werden 5 s-ing tub, das Pöfelfap. 

Säl’tant, adj. fpringend, tanzend. 

Saltältion, s. 1. das Springen, Tanzen; 2 
Schlagen (der Pulsadern). 

Sälter, s.1. der Einfalzer; 2. der Salt 
ler; 3. der Berfäufer von eingepöfelten 

Sällttern, vid. Salt-work. [mao 

Sältier, s. Her. das Andreasfreuz. 

Säl’tish, I. adj. ; II. — Iy, adv. (etwas) ſa 
III. — ness, s. die Salzigfeit. 

Sälltless, adj. ungefalzen, geſchmacklos, fa 

Sält/ly, adv. falzig; ſalzicht. 

Sält/ness, s. die Salzigkeit, der Salzgeſch 

Sält’peter, Saltpẽtre, s. der Salpete 
house, die S-hüttez — maker, — man 

Sältpe’trous, adj. falpetrig. [SH 

Säl’ty, adj. falzig. & 

Salü’brious, I. adj.; I. — Iy, adv. heill 

Salü’brity, Sällütariness, s. die Heilfe 

Sälfütary, adj. heilfam, gefund. Geſun 

Sälütä/tion, s. das Grüßen, die Begklf 
der Gruf. Baccalau 

Salü’tatory, s. Am. Ac. die Eröffnungered 

To Salüte', v. a. 1. (be)grüßen; 2 kuͤſſen. 

Salüte‘, s. 1. der Gruß 2. der Kuß. 

Salülter, s. der Grüßende, X. — 

Sälütif/erous, I. adj. Heil dringend, heil 
IT. — ness, s. die Heilfamfeit. — 






Salv 


ability, s. vie Errettbarfeit, Erlösbarkeit. 
Sable, adj. errettbar, erlösbar. 

Sage, s. Law, 1. das Bergenz;2. (— money) 
Sergelohn, das Bergegeld. 

tion, s. die (Seelen) Rettung, Seligkeit. 
Satory,s. der Yufbewahrungsort, Schranf, 
Regal, (Schub-)Fah, die (Salben=) 
% fsäv], s-dieSalbezderBalfam. Büchſe. 
Sälve, v. a. ſalben; heilen (w. ü.). 

ser, s.1.der Präjentirteller, Unterfegteller, 
senfteller; 2. or Säl’vor, der Berger (von 
sandgut); — shaped, Bot. becherförmig. 
5,5. der Vorbehalt, Behelf, die Ausflucht, 
Wabbr. ft. Samuel. [Entfhuldigung. 
Sritan, I. s. der Samaritanerz; II. ad). 
Aritanifd. [erzeugte Abfömmling. 
56, s. der von Mulatten und Schwarzen 
51. ad). derjelbe, diefelbe , dafjelbe; näm- 
Gatthe — time, zugleih5; II. — ness, s. 
Fe Einerleiheit, Identität; 2. die Eintö— 
Lel, vid. Sinoom, [nigfeit. 
tet, s. Ich. der kleine Lachs. 

fay, dim. v. Samuel. [bereiteter Mais. 
48. god geſchrotener, und mit Milch zu- 
Öbire, Sam’pire, s. Bot. der Meerfendel, 
sle, s. 1. (bef. Com.) die Probe (v. ma- 
Men Gegenftänven); 2. vid. Pattern. 
Em/ple,v.a. mit einem Mufter vergleichen. 
oler, s. 1. das Mufter, Modell; 2. das 
ltuch, Namentuch, Mufterblatt. 

Kling, p. s. Com. das Probenziehen, Pro: 


en. 
son [säm’ —], s. Simfon (M-n.); — 's 
# Mar. der eingeferbte Balken. 
Fel, s. Samuel (M-n.). 
le, 


ad). heilbar. [s. die Heilfamkeit. 
ave, 1. adj. heilfam, heilend; II. — ness, 
fication, s. die Heiligungz Weihung. 
Mer, s, der Heiliger. 

ff, v. a. 1. heiligen; heilig machen; 
ſchützen, ſichern. 
njous, I. adj.; II. — Iy, adv. heilig, 
3 iheinend ; III. — ness, s. die Heiligkeit, 
elige Anſchein. 
on, 5. 1. die (feierlidhe) Beftätigung, 
Fmigungz 2. die Weihe, das Siegel; 3. 
all; to give— to... , befräftigen. 
ion, v. a, feierlich beftätigen, be— 
je [die Unſchuld, Unfträflichkeit. 
üde, Sänc’tity, s. 1. die Heiligkeit; 2. 
ary [-/tshü —], s. 1. das Heiligthum, 
Hge Drt, Tempel; 2. derheilige Schup- 
sreiftätte; 3. der Schutz; die Zuflucht; 
er Kirchenflüchtige. 
„ber Sand; s-s, pl. 2, die S-müfte; 
S-bänke, das S-ufer; — bag, der S-- 
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ſack; — bank, die Sandbanf;—bath , das ©-: 
bad; — beetle, der S-käfer, S-läufer; — 
— blind, j-blind,, überſichtigz — box, die S— 
büchſe; — box tree, der Streubüdfenbaum ; 
— crab, die Sandkrabbe; — cracks, pl. Wald» 
bornflüfte (im Hufe der Pferde); — eel, der 
S-aal; — gaper, Conch. der S-klafferz — 
gavel, die S-fteuer; — heads, S-barren, 
S-infeln; — heat, Chem. dag Sandbadz; — 
martin, die Uferſchwalbez — mortar, der S-= 
mörtel3 — paper, Sand» od. Polir-Papierz 
— pink, die S-nelfez — piper, Orn. ver 
Strandläufers — pit, die Sandgrubez — 
stamper, Conch. die S-tute;3 — stone, der 
S-ftein; — swallow, vid. — martin ; — walk, 
die S-allee3 — wort, Bot. das S-Fraut. 

To Sänd, v. a. 1. auf den Sand treiben (von 
Shiffen); 2. mit Sand beftreuen, fanden. 

Säan’dal (— wood), vid. Sanders, 

Sän’daled, adj. mit Sandalen. 

Sän’dals, s. pl. 1. die Sandalen; 2. eine Art 
leichter Damenſchuhe. 

Sän’daräc, Sändaräch, s. 1. der Sandarach 
(ein Gummi); 2. der rothe Arfenik. 

Sän’ded, adj. 1. ſandigz 2. gefprenfelt. 

Sän’del, s. vid, Sanding. 

Sän’der,, s. abbr. ft. Alexander. [Grieshuhn, 

Sön’derling, s. Orn. der Strandläufer, das 

Sän’ders, s. das Sandelholz. 

Sän’dever, s. die Slaögalle. 

Sän’diness, s. die Sandigkeit. 

Sän’ding, Sänd/ling, s. Ich. die Platteiße. 

Sän/dish, adj. fandig, fandartig- 

Sänd’wich, s. Butterbrod mit dazwiſchen oder 
aufgelegten Fleiſchſchnittchen, 2c. 

Sän’dy, I. s. vid. Sawney; II. adj. 1. fandig; 
2. leicht, loderz 3. gelbroth, röthlid), (—hair- 
ed) rothhaarig; — everlasting, Bot. das 
Sandruhrkraut; — hour-glass, die Sanduhr. 

Säne, adj. gefund, bei Sinnen. 

Säng, pret. v. To Sing. 

Säng(a)ree', s. ein Getränf aus Branntweın 
(Wein), mit Zuder, Eitrone, Musfate und 

Sänge, vid. Hawk-weed. [Waffer. 

Sanguiferous, adj. Blut enthaltend; — ves- 
sels, Anat. Blutgefäße. 

Sänguificä/tion, s. Anat. die Bluterzeugung. 

Sän’gujfier, s. das Blut Erzeugende. 

To Sän’gujff, v. n. Blut erzeugen. 

Sän’gujnary, I. adj. blutvürftig, blutgierig z — 
ant, dieblutrothe Ameifez II. s. das Blutfraut. 

Sän’gujne, I. adj.; II.—Iy, adv. 1. blutrotb; 

2. ſanguiniſch; leichtblütigz 3. heftig, hitzig; 

4, lebhaft, froh, zuwerfihtlich ; III. (—stone) s. 

der Blutfteinz IV.—ness, s. 1. die Blutfülle; 

2. die Leihtblütigkeit, das fanguinifche Tem: 
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peramentz 3. die Hige, Lebhaftigfeitz 4. diellSär’del, s. 2. or Sär/dan, Sär’dine, Ich, 
Zuverſichtlichkeit. Sardelle; 2. or Sär’dine, Sär/djüs, Min, 
Sanguin’eous, adj. 1. zum Blute gehörig,|| Sarder, Sardonyr. [Sardel 
Blut-; 2. blutreichz 3. ſanguiniſchz — rod,||Sardin’ia, s. 1. Geog. Sardinienz 
Sanguin’olent, adj. blutig.[ Bot.der Hartriegel.||Sardin’jan, I.adj. farvinifd 5 1I.s.der Sardi 
Sän’icle, s. Bot. das Bruchkraut. Sardö’njan, Sardön/ic, adj. ſardoniſch, con 
Sä’njes, s. Med. der dünne Eiter. ſiviſch, frampfhaftz3 — stone, vid. Sarde 
Sä’nious, adj. Med. eiterig. [®-commiffion.||Sardo'nyx, I. s. Min. der Sarbonyrz II. 
Sän’itary-bdard, s. das Gefundheitsamt, die) Särk, s. provinc. das Hemd. [Her. dunkel 
Sänity, s.die Gefundheitz der gefunde Berftand.||Sarmen’tous, adj. Bot. ranfig, ranfend. 
Sänsfcrit, s. das Sanskrit. Särp’-clöth, Sär’plier, s. das Packtuch, die P 
Sänlton, s. eine Art Derwiſch. Sär'plar, s. der halbe Sad Wolle. [leinwe 
Säp, s. 1. der Saft; 2. der Splint; 3. Mil.||Sär’rasine, s. 1. vid. Birth-wort; 2, Kort. 
das Sappiren, Untergraben; 4. Fort. die) Zallthor, Fallgatter. 
Sape, Mine, Senfe; — earth, dad Erdgrün;| Sär’sa, Särsaparil/la, s. Bot. die Saffap 
— green, faftgrün. [fg.), miniren.||Särse, vid. Searce. 
To Säp, v. a. & n. fappiren, untergraben (audy|| Sär'senet, s. der Taffet 3 — ribbon, das &a 
Sap’id, I. adj. fhmadhaftz II. — ness, Sapid’-||Särt, s. der Neubruch, das Rodeland. — 
ity, s. das Schmadhafte, der Gefhmad. Sartö'rius, s. Anat. der Schneidermuskel. 
Sälpience, s. die Weisheit. Säsarä’ra, s. vulg. with a—, ohne Umftä 
Säa’pient, adj. weife, Flug (— of, in). Säsh, s. 1. die Binde, der (Zeib-)Gurt 
Säp/less, adj. faftlos, dürre. [junge Pflanze.) Schärpe, Feldbinde (der Dfficiere); 2 
Säp’ling, s. der Schöfling, das Bäumchen; die|| Turbanz 3. das feidene Schärpenband 
Säponä/ceous, adj. feifenartig, ſeifig. (— window) das Rollfenſter, Schiebfenfi 
Säp/onary , I. adj. feifenartig; II. s. dad Sei-|| — bit, der Ladenbohrerz — bolt, ver Zat 
Sä/por, s. der (Wohl-)Gefhmad. [fenkraut.!| riegel; — buckle, die Gürtelſchnallez —d 
Säporifferous, Säporific, Sä/porous, adj.|| die Rollthür (eine Thür zum Auf- u. Mi 


ſchmeckend, ſchmackhaft. [mer.|| ziehen); — fastener, das Fenſterrahmenſchl 
Säp/per, s. Mil. der Sappeur, Mineur, Schir=|| — knob, der meffingene Ladenknopfz — lift 
Säpphlie [säf’ —], adj. ſapphiſch. Zenfterheber; — pullies, (Fenfter-J)NRollen 
Säpphlir(e) [säV—], I. s. Min. ver Sapphir; saw, die Schließſäge. ’ 

II. adj. Her. blau. To Säsh, v. a. 1. mit einer Schärpe zieren 
* Säpph’irine, ad). fapphirnz fapphirartig. mit Ziehrollen, Rahmrollen verſehen; — 
Säp/piness, s. die Saftigfeitz Munterkeit. Ziehfenſtern, 2c. verjehen. 

Säp/py, adj. 1. faftig; 2. jung , zartz 3. mun=||Sashööng‘, s. pl. Stüce in die Stiefel geles 

ter; 4. fhimmelig. Leders; die ledernen Waden. * 
Sär’abänd, s. die Sarabande (Tanz). Säs’safräs, s. Bot. der Saſſafraß. 
Sär’acen, s. der Saracene. Sät, pret. & p. p. v. To Sit. 

Säracön/ic, — cal, adj. faracenifd). Sältan, s. der Satan. [nifch, teuf 
Sär’cäsm, s. der bittere Spott. Satän’ie, — cal, I. adj. ; II. — cally, ado.| 


Sarcäs’tic,— cal, I. adj. ; I.— cally, adv. far=||Sätanism, s. die teufliſche Gemüthsart, 
kaſtiſch, beißend, bitter,höhnifch; III. — calness, |Sät’chel, s. das Säckchen, der Bücherbeute 


s. das Sarkaſtiſche. Säte, prei.&p.p.v. To Sit. je 
Särce’net, s. vid. Sarsenet. To Säte, v. a. fättigenz (volMftopfen, Ub 
To Särlcle, v. a. gäten. Sateen’, s. das engl. Leder (ein jatinirterbau 
Sär’cocele, s. Surg. der Fleiſchbruch. wollener Stoff); — tops, ein ordinärer, di 
Särcoepip/lgcele, s. Surg.der Zleifhnegbrud.|| und gefärbter baummollener Stof (bel 


Sarcöl’ogy, s. Med. die Sarkologie, Muskel- | Säte’less, adj. unerfättlih. Beintlen 
Sarco'ma, s. Med. das Zleifhgewäds. [Lehre.|SAr’ellite, s. bef. Ast. der Satellit, Traban 
Sarcöph’agous, adj. Fleiſch effend, Fleiſch frei: Sätellr/tious, adj. von Trabanten. 

fend. [mige Grabmal.|| To Sä’tiäte [— "shi —], v. a. 1. ſattig 
Sarcöph/agüs, s. ber Sarkophag, das fargföre|| befriedigen; 3. überfüllen, überjättigen- 
Sarcöph/agy, s. das Fleifcheffen. |*Sältiate, adj. 1. fatt; 2.überdrüffig, üb 
Sarcöt'ic, Surg. I. adj. Fleiſch machend II. s.||*Sätiä’tion , s. die (Über-J)Sättigung 

das fleifhmahende Mittel. Sati’ety, s. 1. die Sättigung; 2. Die Dat 
Särculä’tion, s. das Gäten. der Überdruf. 
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uin,s. 1. der Atlaß (ein Seidenzeug)5 2. Bot.|To Säuce, v. a. würzen, zurichten, vermiſchen 
lower) dieMondraute; cotton—, baum=|| (aud.fig.). 
Aener Damaftz worsted— , wollener Satin||Säu’cer, s. 1. das Brühnäpfchen; 2. die Un« 
Hin Norwich gewebter, fteifer, glänzender, | tertaffe; 3. Mar. die Pfanne des Gangſpills; 
sgeblümter Stoff); — spar, der Faſerkalkz — box, ein Käſtchen mit Farbenfhälden; — 
rood, das Atlaßholz. eyes, vulg. Knallaugen. 
ned, ad). jatinirt. [nade. | Säu’ejly, adv. v. Saucy. [der Trotz. 
Met, s. der Halbatlaß, Satinet, die Sati= Säu’einess, s. die Frehheit, Unverfhämtheit 
uny, adj. atlaßartig. Säu’ejsse, s. Mil. die Zündwurft. 
re [or sätir] , s. die Satyre. Säu’cy,adj.1.fred), unverichämt,troßig, na= 
Wie, — cal, I. adj.; II. — cally, adv. ſaty⸗ ſeweis; 2. vorwitzig, frevelhaft; 3. kech dreift. 
95 Il. — calness, s. das Satyriſche. To Säunfter, v. I. n. ſchlendern, faulenzen, 
frist, s. der Satyrifer. müßig gehen; II. a. to — away, vertändeln. 
Hätlirize, v. a. ſatyriſiren, durchziehen. Säunfter, s. der Gang, Schlendrian. 
sfäction, s. 1. die Genugthuung, Beftie-||Säunfterer, s. der Schlenderer; Müßiggänger. 
Ang; 2. die Zufriedenheit, das Vergnügen; ||Säu’rian, I. adj. zu den Eidechſen gehörig; II. 
Sie Überzeugung, Gewißheit. 5-5, 5. pl. die Saurier, Eidedhfen. 
Mfäctory, I. adj.; I. — ily, adv. 1. genug=||Säu/sage, s. die (Brat:)Wurft. 
end, befriedigend; 2. hinlänglichz 3. füh- Säuvagazeeg', vid. Balazees. [Rettbarkeit. 
,abbüßend; II. — iness, s. das Befrie-||Sä’vable, I. adj. rettbar; II. —ness, s. die 
Imde, die Hinlänglichkeit. Säv’age, I. adj.; I. — 1y, adv. 1. wild; 2, un- 
fier, s. der Genugthuende. gebildet, rohz 3. graufamz IH. s. 1. der Wils 
aristy, v. I. a. 1. ſättigen; 2. genugthun, | de; 2. der rohe Menſch, Barbarz IV. —ness, 
Hedigen, genügen; 3. zufrieden ftellenz; 4. || s. 1. die Wildheit, Rohheitz 2. die Sraufam- 
Kun, abhelfenz 5. von Zweifel oder Unent=|| To Säv/age, v. a. wild od.graufammaden.[Eeit. 
enheit befreien, überzeugen 3 6. abbüßen ;||Säv/agery, s. 1. die Wildheit, Graufamkeitz 
ap, s. der Satrap. [U n. genügen.|| 2. die Wildniß, das wilde Sefträud. 
Apal, adj. ſatrapiſch. Savän’na, s. die Savanne, offene Weide, Aue. 
Apy » Ss. die Satrapie. To Säve, v. I. a. 1. retten; 2. (Strandgut) 
#quirrel, s. Zool. der Siebenfchläfer. bergen; 3. einbringen (Heu, 2c.)3 4. bewah⸗ 
Jen), &c, vid. Sateen, &c. ven, erhalten, fihern (from, vor), aufheben; 
fwable, adj. zu fättigen. 5. jelig machenz 6. erfparen, (— up, auf-) 
srant, ad). jättigenv. ; Iparen, ſchonen; 7. (die Gelegenheit, 2c.) mit- 
üräte, v. a, beſ. Chem. fättigen. nehmen, benugenz; 8. auönehmenz II.n. Ko— 

@tion, s. die Sättigung. ften erfparen. 
drdäy, s. der Sonnabend, Samftag. Säve, adv. & prep. außer, ausgenommen; the 
fity, s. die Sattheit, Fülle. last — one, der Vorletztez — all, der Licht: 
en [or sät/urn], s. 1. bef. Ast. Saturn; knecht, col. das Profithenz — errors, Com. 
nem. das Blei; 3. Her. das Schwarz. Irrthum vorbehalten. 

nalian, adj. ſaturnaliſch. Sä’ver, s. der Erretter, 2c. cf. To Save. 
mals, s. pl. die Saturnalien. Säv’in, s. Bot. der Sadebaum. 

jan, adj. & ſaturniſch; uralt. Saving, I. s. 1. das Retten, die Erhaltung; 2. 
nine, adj. ſaturniniſch, mürriſch, ſchwer⸗ die Seligkeitz 3. die Erfparung, die Erfpars 
N; — red, das Bleiroth. niß 5 4. die Ausnahme, der Vorbehalt 5. s-s, 

nist, 5, der Mürrifhe, Düftere. pl. das Erſparte; s-s bank , die Sparbant, 
or sätler], s. 1. der Satyr, Faunz;2.|| Sparcaffe; II. adv. &prep. außer, ausgenom⸗ 
roblinnliche, geile Menſch. menz III. — adj. ; IV. —1y, adv. ſparſam (of, 
re, &c. vid. Satire, &c, mit) 5 V.—ness, s.die Sparfamfeit ; Kargheit. 
Ion, vid. Orchis. Sä’vjoyr, s. der Heiland, Erlöfer. 

91. die Sauce, Zune, Brühez 2. die SAv/ondt, s. die Seifenfugel. 

3. vulg, die Unverfhämtheit (im Spre=||Sä’voyr (Sä’vor), s. 1. der Geſchmackz 2, der 
95 (all) alone, Bot. das Knoblauchs- Geruch, Duft. 
#5 — box, vulg. der (die) Freche ‚ Unver= |* To Sä’voyr, v. I. n. ſchmecken od. riechen (of, 
0. _ pan, 1, die Fleine Pfanne, das|| nad... , auch fig.); II. a.1. foften; 2. Ges 
Mapfhen; 2. das Kafferolz — pot, ſchmack finden, fi) weiden an.... [gnügen. 
d. Saucer, Sa’voyrily, adır. mit Woblgeſchmack, mit Ber 
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Sä’vouriness , s. die Schmadhaftigfeitz der! 
|Scäfffold, s. 1. das (Bau-)Gerüftz 2, daz 


Wohlgerud. 


Sä \ ourless, adj. geſchmacklos z geruchlosz fade. 


Sä’voury , I. adj. ſchmackhaft, wohlriehend, 
lieblich 5 II. s. Bot. die Saturei. 

Savöy',s.1.@eog.Savoyenz 2.der ſavoyer Kohl, 
Wälſchkohlz 3. or Sävoyärd’, ver Savoyard. 

Säw, I. pret.v. To See; II. s.1.£ der Sprud, 
das Sprichwort; 2. die Sägez — blade, das 
Sägeblatt; — dust, die S-fpänez — file, die 
S-feile; — fish, der S-fifh 5 — fly, die S-flie: 
ge, Schlupfweſpe; — gin, Mech.die Egrenir- 
maſchine mit S-blättern; — mill, die S-- 
mühle, Schneidemühle; — muscles, Anat. 
die fägeförmigen Muskeln; — pit, die S-= 
grube; — wort, Bot. die (Färbe-)Schartez — 
wrest,— set, T. der Zahnrichter, das Schränk— 
eifen. ſſägen. 

To Saw, v. reg. & ir. ſägen; to— down, ums 

Säw’der, vid. Solder & Soft. [Schotte. 

Säw'ny, s. 1. abbr. v. Alexander; 2. cant. der 

Säw!yer, s. 1. der (Holz:)Sägerz; 2. Am. Plei- 
nere ſich in Flüffen feftfegende und in ſchiefer 
Richtung auf u. abbewegende Baumftämme, 
cf. Planters & Snags. 

Säx/atile, adj. zu Feljen gehörig, Felſen⸗. 

Säxlifräge, s. Bot. der Steinbred). 

Saxif'ragous, adj. Med. den Stein auflöfend. 

Säx’on, I. s. 1. der Sadfe; 2. die (angel-)jäd)= 
fifde Mundart; II. adj. ſächſiſchz — blue, ſäch- 
ſiſches Blau, Smalte. - [genbeit. 

Säx’onism, s. die (angel-)ſächſiſche Spradei- 

Säx/lony, s. Geog. Sachſen. 

To Säy , v. ir. a. (zum. n.) 1. fagenz 2. ſpre— 
den, revenz 3. herfagen, auffagenz 4. anfüh— 
ren, berichten; 5. beſagen; that is to —, das 
ift, dad heißt; to — over again, nod ein Mal 
(hersJfagenz; to — mass, Meffe lefenz you 
don't — so! was Sienidhtfagen! ih, das wäre! 
I—! hören Sie! Say, ft. suppose, 1. ange— 
nommen, gejegtz 2. etwa. [3eug). 

Säy, Säye, s. die Saye, der Soy (ein wollener 

Säyling, s. die Rede, der Ausſpruch. 

Scäb, s. die Räude, Kräge, der Grind (der 
There) ; — wort, vid. Elecampane. [linie. 

Scäb/bard, s. 1. die Scheide; 2. Typ. die Setz⸗ 

To Seäb'bard, v. a. in die Scheide fteden. 

Scäb’bed, Scäb’by, I. adj. 1. räudig, Frägig, 
grindigz 2. Iumpig, ſchäbigz V. — ness, s. 
das Krägige, die Grindigkeit. 

Scä’bious, I. adj. 1. frägig, räudigz 2. krätz— 
artig zU. s. Bot. die Scabiofe, das Grindfraut. 

Scä’brous, I. adj. taub: 1. holperig 3 2. unhar⸗ 
monifch 5 II. — ness, s. die Rauhigkeit. 

Scäd, s. Ich. 1. der Stöder, die Stachelma— 
krelez 2, vid. Shad. 
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Scal 
'Scäfffling, s. der Mittelaal. 


ftell; 3. der Schauplag , die Gallerie; 4 
Schaffot, Blutgerüft. 
To Scäffold, v. a. ein Gerüft machen, rüf 
Scäf’foldage, s. das (Schau-)Gerüft. 
Scäf’folding, s. 1. die Materialien zu e 
Gerüftz 2. das Gerüftz 3. das Geſiell 
Bühne; 4. die Einrihtung, derBauz— 
das Rüftloh 5 — pole, der Rüftbaum. 

Scäg, s. Ich. die Föhre, Zorelle. 

Scällable, adj. erfteigbar. 

Scaläde’, vid. Escalade. 

To Scäld, v. a. 1. brübenz 2. verbri 
s-ing house, das Schlachthaus. 

Seäld, I. s. 1. der Schorf, Grindz 2, ie 
brühungz 3. or Scäl’der, der Skalde;— 
vid. Scall; II. adj. armjelig. 

Scäl’die, adj.ſtaldiſch. 

Scäl’dings, s. pl. vorgefehen! (Ausruf 
Tragen heißer Saden). 

Scäle, s. 1. die Schuppe; 2. das Blät 
der (Knoden=)Splitter; 3. die > 
Schale; 4. die ( Wag-)Schale, Wage; 
Leiter; 6. der Stufengang; die Stufenf 
7. die Sradleiter, Scala; 8. die Son! 
9. das Map, der Umfang; 10. der verj 
Mafftab; 11. Typ. das Golumnenmap 
dad Sturmlaufen mit Leitern; 13, 8 
Schuppen, Hammerſchlagz — beam,d 
gebalfen; — board, 7'yp. vid. Begle 
chains, pl. Wagefettenz; — pan, die 
ſchalez — stone, Min. der Zafelipa 
sugar, (Puder-)Zuder zum Auswiegen 

To Scãle, v. I. a. 1. ſchuppen, ablöfen, a 
Yen; 2. ig. abwägen; 3. erfteigen, erklet 
4. Gun. (die Kanonen) abblafenz #0 
ladder, die Sturmleiter; II. n. (ef 
(ab⸗)ſchuppen, fi abblättern. 

Scäled, adj. [huppig. 

Scalene’, I. adj. ungleichſeitig ; IT. s.da8 

Scäl’ery, adv. ftufenartig. 

Scälfern, 5. vid. Milt-wort. 

Scälliness, s.dad Schuppige ; die Abblätte 

Scäll, s. der Kopfgrind, Erbgrind; —he 

Scälled, adj. grindig, fhäbig. [grimd 

Scäl’lion,, s. Bot. der Schnittlaud, 

Scal/lgp [sköl’ —], s. 1. der gezadte Rand, 
ſchnitt, Wellenſchnitt, Kerbſchnittz diel 
Zade; 2. Conch. die Kammmuſchel 

* To Scallop, v. a. (am Rande) aus zacken 
erben, wellenförmig oder zadig ausſchn 

Scälp, s. 1. Anat. die Haut der Hienf 
Shävelaube; 2. die Hirnſchalez 8. 


der Meißel. | 
Haut von Der 


rs 


To Scälp, v. a. Anat. die 


Scal 
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5 abziehen, fealpiren; s-ing iron, vid.||Scä’phöid, adj. fahnförmig. 


, 8. [Bergliederungsmejfer. 
‚al, Seäl’per, s. Surg. dad Schabemeſſer, 

‚adj. ſchuppig, geihupptz — suture, 
4 die Schuppennaht. 
-imble, v. I. n. 1. fi drehen, herum 
sen;2.fihreißen (for...,um...);l.a. 
sen, zerftümmeln; to — away, verftreuen, 
leudern, verſchwenden. 
Üble, s. dad Zerftreuen, Herummerfen. 
bler, s. der Zudringlihe, Schmaroger. 
ling, I. p. a.; II. — 1y, adv. 1. herum 
send, unftät; 2. wild, verworren 5 3. zer= 
4, auseinander.[Scammonium(Gummt). 
mony, 5. 1. die Purgirwinde; 2. das 
8. cant. der Taugenichts, Betrüger. 
säm/per, v. n. (— off) davon laufen, aus: 
‚R. [durdforihen. 
fän, v. a. 1. T jeandirenz 2. prüfen, 
Hal, s. 1. das Ärgerniß, der Anſtoß; 2. die 
Elihe Sache, Schande, Unehre, böfe That; 
# under a—, verrufen fein; The School 
die Läfterfehule; — grubber, vulg. das 
stmaul. [ftoß) geben; 2. verunglimpfen. 
Anfdalize, v. a. 1. ärgern, Argerniß (An= 
Hlalous, I.adj.; I.— ly, adv. 1. ärger= 
Anſtößig; 2. jhmähend, verleumderiſch; 
Andlich, niederträchtigz III. —ness, s. 
ee 2. die Schändlichkeit. 

m magnä’tum, s. Law, die Berlez- 

Ehre eines Pairs. 
‚ adj. Bot, fteigend, Elimmend. 
via, s. Geog. Skandinavien. 
vian, adj. ſtandinaviſch. 
‚3. die Scanfion, das Berfefcandiren, 
"To Scan. [birds, Orn. Klettervögel. 
orijal, adj. zum Klettern geſchickt; — 
„adj. fnapp, enge, farg, fparfam vor= 

























nder oder Seiten-Wind. 
Ant, v. a. einihränfen, Enapp halten. 
äly, adv. v. Scanty. (gel. 
finess, s. die Knappheit, Enge; der Man— 
antie, v. I.n, knapp werden, mangeln; 
« (aus)ihneiden, zerſchnitzeln. 
lets, 5. pl. Mar, die Bootsflampen. 
ing, s.1.Baubolz 0.6 30ll Die u.daruns 
‚Ship-b.die erforderliche Größe d. Holzes. 
Ness, vid. Scantiness.[3. ſparſam, arg. 
„adj. 1. fnapp, enge; 2. mager, arm; 


„Bruder Liederlich. 
ment, vid. Escapement, 


Scäp’olite, vid. Paranthine. 

Scäpfüla, s. Anat. dad Schulterblatt. 

Scäp’ülar, Scäp/ülary, I. adj. zum Schulter» 
blatt gehörig; II. s. das Scapulier. 

Scä’pus, s. 1. Bot. der Schaft, Stengel; 2. 
Arch. ver Säulenſchaft. 

Seär, s. 1. die Narbe (Bot. des Griffel), 
Shramme; 2. der fteile Abhang, die Klippe; 
3. Ich. der Papageifiſch. 

To Scär, v. I. a. 1. ſchrammen, mit Schram= 
men zeichnen; 2. vid. To Scare; II. n. ver= 

Scär’ab, Scär’abee, s. der Käfer. [narben. 

Scär/amöüch, s. der Scaramus , Pidelhäring. 

Scärce, I. ad). jelten, rar; ſpärlich, knapp; II. 
or — Iy, adv. 1. ſchwerlichz 2. kaum; III. — 
ness, Scär/city, s. die Seltenheit; Spärlich— 
keit, der Mangel. [[hreden, Schred einjagen. 

To Scäre, v. a. (— away, vers)Jheuden, 

Scäre’crow, s. 1. dvieBogelfheudhe, das Schred= 
bild; 2. Orn. die ſchwarze Meve. 

Seärf, s. 1. die Schärpez 2. eine Art Umſchla— 
getuch für Damenz 3. das Mänteldhen, der 
Umhang, Schleier; 4. Mar. die Planfenfüs 
gung, Fuge; — skin, Anat. die Oberhaut, 
Epidermis. 

To Seärf, v. a. 1. umwerfen, umbängen; 2. 
loſe befleiden; 3. anlegen, zufammenfügen. 

Scärificältion, s. Surg. das Scarificiren, Ein» 
ſchneiden; Schröpfen. 

Scärificätor, Scärifier, 1. Surg. & Husb.der 
Schröpfer; 2. das Schröpfeifen. 

To Scär’iff, v. a. Surg. fearificiren, Einſchnitte 
maden 5 fhröpfen, 

Scä’rious, adj. Bot. häutig, ſaftlos, vaffeldürr. 

Scärlati/na, vid. Scarletina. 

Scär’let, I. s. der Scharlach; II. adj. ſcharla— 
den; — bean, Bot. die S-bohne; — fever, 


5a — wind, Mar. einf&rallender, ſchief das S-fieber; — grains, pl. S-körner, Ker— 


mesförner; — jasmine, Bot. die Bignonicz 
— oak, die Steineihe; — rags , S-läppchen, 
Farbeläppchen; — runner, vid. — bean, 

Scärleti/na, s. das Scharlachfieber. 

Scärp, s. 1. Mil. die Abdachung, Wehrlehne, 
das Glacis; 2. Her. die Schärpe. 

Seär'ry, adj. narbig, voll Narben. 

Scätch, s. 1. das ovale Pferdegebiß, Kappen⸗ 
mundſtück; 2. s-es, pl. Stelgen. 

To Scätch, vid. To Trig, 2. ſſchuh. 

Scäte, s, 1, Ich, ver Engelfiſch; 2. der Schlitt⸗ 


"Orn.die Schnepfe. Scäpe,vid.Escape.| To Scäte, v. n. Schlittſchuh laufen. 
8. Bot. der Schaft, Stiel; — gallows,||Scälter, s. der Schlittſchuhfahrer. 
“der Galgenftrid; — goat., der Sühn=|| To Scäth, v. a. beſchädigen, verderben. 
 Sündenbod; — grace, cant, der Wüft-|Scäth, s. der Schade, Nachtheil (mw. ü.). 


To Seät’!ter, v. a. (& n. ſich) zerftreuen, vers 
Scät’terling, s. ber Landſtreicher. breiten. 


Scav 
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Scäv/age, s. der Kramzoll, das Standgeld, die] fuchs; 5. Ac. der Stipendiatz—like, 1 


Stadtaceife- (Kothfärrner. 
Scäv/enger, s. der Dredfeger, Gaffenkehrer, 
To Scäv/enger, v. n. die Straßen fegen. 
Scöne, s. 1. die Scene; 2. die (Schau⸗)Bühne, 

der Schauplag; 3. die Handlung , Begeben- 

heitz 4. s-s, pl. die Bühnenwände, Gouliffen ; 

— shifter (— man), der (Theater⸗)Maſchi⸗ 

nift, Gouliffenrüder. 

Sce'nery, s. 1. Dram. die Sceneriez 2. die 
Bühnenverzierung, das Bühnengeräth; 3. die 
Borftellung, Darftellungz 4. das Bild, Ge— 
mälde, die Landſchaft, Gegend. 

Scenic, — cal, ad). ſceniſch, tbeatralifh , dra= 
matifch ; — mashinery, Bühnenmafdinerie. 
Scenogräph/ic, — cal, I. adj. ; I.— cally, adv. 
perſpectiviſch. ſſpective. 
Scenög’raphy, s. die Anſichtszeichnung, Pers 
Scent, s. 1. der Geruch; 2. die Witterung z 

Spur; 3. der Duftz — box, die Riechdoſe. 
To Scent, v. a. 1. riehen; 2. wittern, ſpüren; 

3. düften, räuchern. 

Scent/less, adj. geruchlos. 

Sceepftic, I. or— cal, adj.; II. — cally, adv. 
ſkeptiſch, zweifelſüchtig; II. s. der Zweifler; 
IV. — calness, s. das Skeptiſche, die Zweifel- 

Seep’ticism, s. die Zweifelfudt. ſſucht. 

To Scepfticize, v. n. zweifeln, ſkeptiſiren. 

Scep/tre, s. das Scepter. [nigswürde befleiden. 

To Scep/tre, v. a. befceptern, mit der Kö— 

Scep’tred, adj. ein Scepter tragend , königlich. 

Sche’diäsm, s. der Furze Aufſatz. 

Sched’üle [sedül, or shed/ül], s. 1. der Zet⸗ 
tel, die Lifte, das Verzeichnißz 2. Law, das 
Anhaͤngſel; die Zuſatzurkunde. [inventiren. 

*To Sched’üle, v. a. in eine Liſte eintragen, 

Sche’'matist, vid. Schemer. 

Scheme, s. 1. da5 Schema, Urbild, Idealz 2. 
die Abbildung, Geſtaltz 3. der Abriß, Ent- 
wurf, Plan; 4. das Syſtem; 5. Astrol. die 
Zigur der Aſpectenz — arch, Arch, der ge— 
drüdte (flache) Bogen. 

To Schöme, v. I. n. Pläne machen, Pläne 
ſchmieden; II. a. entwerfen. [Planmader. 

Sche’mer,, Sche’'mist, s. der Entwürfe macht, 

Sche’sis, s. das Verhältniß, bef. Med. die An— 
lage ur Krankheit, 2c.). 

Schism [sizm], s. das Schisma, die Spaltung. 

*Schigmät/ic, I. or— cal, adj.; II. — cally, 
adv. [hismatifch; IIL. s. der Schismatiker. 

*To Schis’matize, v. n. fid trennen, kirchliche 
Spaltungen anſtiften. 

Schist [shist], &c. vid. Shist, &c. 

Schöl’ar, s. 1. der Schüler, die Schülerin; 2. 

der Student; 3. der Gelchrte, wohlunterrich— 
tete, gebildete Menfch 5 4. der Pedant, Schuls 


Seinftillant, adj, funkelnd, Funken jpruf 


lerhaftz 2. gelehrt. 
Schöl’arship, s. 1. der Schülerftand; 2 
Stuventenlebenz 3. der gelehrte Unte 
4. vie Gelehrfamkeitz 5. die Stiftunge 
der Stiftungsgehalt. 
Scholäs’ter, s. der Schulauffeher. 
Scholäs’tic, I. or — cal, adj.; II. — cally 
1. ſchulmäßig; 2. f&holaftif 5 II. s.der 
Scholäs’ticism, s. der Scholafticismus.fla 
Schöfljäst, s. ver Scholiaft, Erklärer. 
Scholiäs’tic, adj. erflärend, auslegend. 
Schöm’bürger , s. Orn. der amerik. Stie 
Schööl, s. 1. die Schule; 2. der Unterri 
die Scholaſtik; — boy, der Schulfnat 
dame, col. vid.—mistress ;—day,der€ 
tag; die Schulzeit; — divinity, die ſchole 
Theologie; — fellow, der Mitſchüler; 
— maid, das Schulmädchenz; — hire 
Schulgeld; — house, das Schulgeb 
man, 1. der Schulmann 5 2. der Schola 
— master, der Schulmeifter, Schulleh 
mistress, die Schulmeifterinn. 
To Schööl, v. a. 1. unterridten, zieh 
den; 2. Verweiſe geben, ftrafen. 
Schöö/ling, s. 1. der Unterrihtz 2. das € 
Schöö/ner, s. Mar. der Schooner. 
Schreight [skrät], s. 1. Orn. die Sd 
droffel; 2. Ich. die Schratze. 
Sciäg'raphy, s. 1. die Stiagraphies 2ude 
tif, Durchſchnitt; 3. die Sonnenuh 
Sciather’ical, adj. zu einer Sonnenubrg 
Sciät/ic, I. or Sciätica, s. Med. das Hüf 
II. or — cal, adj. die Hüften od. das 9 
betr., Hüft-5 — pains, pl. die Hüſtſchm 
Science, s. 1. die Wiffenfhaft; 2. MieS 
niß, Kunde; Kunft. 
Sciential, adj. Wiffenfhaft gebend. 
Scientific, — cal, I. adj.; I. — cally, 
wiſſenſchaftlich. 


Scim’eter, Scim’itar, vid. Cimeter. 































To Scin’tilläte, v. n. funfe(l)n. 
Scintillä’tion, s.das Funke( In, Funken 
Sci’olism, s. das oberflächliche — 
Scĩlolist, s. der Halbwiſſer. [gelehria 
Sciöm’achy, s. der Schattenfrieg, Wort 
Sci’on, vid. Cion. | 
Scir& fa’cias [— shjas], s. Zaw, die Aufl 

rung, die Gründe über eine nit BONS 
Sci'roc, vid. Sirocco. [Ereceution anzug 
Seirr(h)ös/ity, s. Med. vie Berhart 

Drüfen. * 
Seir’r(h)ous, adj. Med. verhärtet (MOL 
Seir’r(h)us, s. Med. die Berhärtung. 
Scie’sars, vid. Scissors. MR 
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e, Scis’sjle, adj. fpaltbar, zu zerihneiz=]|Scüred, adj. Bot. geftreift, ausgefurdt. 


ſ(ſchneidung. 


Scörer, s. der Marqueur, 2c. 


4, 5. das Spalten, der Schnitt, die Zer=]|Scö’rja, s. (pl. Scoriae) die Schlacken. 


4s. pl. die (Kleine) Schere; — sheath, 
Sherenfutteral. 
3,5, der Spalt, Riß. Scite, vid. Site. 
ja, s. Geog. Slavonien. 
“jan, I. or Sclavönic, adj. flavonifd; 
* Slevonier. 
e, I. adj. Anat. hart3 — tunicle, die 
Aut deö Augapfels 5 II. s-s, s. pl. Med. 
ehärtungsmittel. 
t, v. a. aufhalten, hemmen. 
pl.1. Sägeftaub, Zeilftaubz 2. die 
lacke; 3. die Pottaſche. 
,v.n, & a. fpotten, höhnen 3 s-ingly, 
ttweiſe. 
der Spott, Hohn, die Spötteret. 
us, der Spötter, Berhöhner. 
Lv.n.&a. jhelten, zanfen. [Weib. 
» bie änferinn, Keiferinn, das böſe 
#s.der Zänfer, Spötter. 
5 vid. Scallop.[2. vid. Hart’s-tongue. 
Hdra, s. 1. Ent. ver Bielfuß, die Affel; 
3.1. da5 Bollwerk; 2. der Wandleuch⸗ 
Ser(befeftigte)Sis ; 4. vid. Pate. ſchen. 
“ce, v. a. vulg. ſchwänzen, davon jdylei= 
L die Schaufel, Schöpffelle; 2. die 
Früde; 3. Surg. der Spatel, Steinlöf- 
Mer Hieb, Streih ; — net, der Schau— 
Knes) ; — trowel, die Gartenfelle um 
zu verpflanzen. 
“p, v. a. 1. fhaufeln, [höpfenz 2. aus⸗ 
3. leeren ; 4. aushöhlen. 
#1. ver Schaufeler ,2c.5 2. Orn. 
Aimmjhnabel; 3. vid. Scupper. 
Hl. der Raum, Plas, Spielraum; 2. 
‚ das Biel; 3. die Länge; — wheel, 
ad. ſtkorbutiſch. 
je,— cal, I.adj.; V. - cally, adv. 
sh, v. a. & n. 1. ſengen, brennen, dör— 
"(to — up) ausdörren. 
1, das Kerbholz; 2. die Kerbe, Linie, 
5 3. Mar. die Nuth; 4. die Rech— 
eche; 5. die Schuldpoftz 6. die Ur- 
Grund; 7. das alte Schod (-20) ; 
Stein-)Kohlenmaß von 20 Körben; 
die Partitur , Notenz three —, ſech— 
MR, adtzig. 
0. a. 1. anferben, ankreiden; 2. auf 
ung jegen, als Schuld anſchreiben; 
1 (beim Whiſt); 4. bezeihnen, (— 
treiben; 5. beimeffen, zufehrei- 
s. in Partitur bringen; 7. Mar. 
> — out, austhun, auöftreihen; 
Möreiben; bezeichnen. 


















Scöriä’ceous, Sco’rious, adj. ſchlackig. 

Scörificältion, s, 7. die Verſchlackung. 

To Sco'riff, v. a. (& n. fih) in Schladen ver- 
wandeln, verſchlacken. 

To Scörn, v. a. 1. verjpotten, höhnen; 2. ver⸗ 
ſchmähen, für unwürdig halten, veradten. 

Scörn, s. 1. der Spott, Hohnz 2. die Beradys 
tung; to make a — of, verfpotten. 

Seör/ner, s. der Spötter; Verädter. 

Scörn’fül, I. adj.; II. — Iy, adv. verächtlich, 
ſpöttiſch, höhniſch, trogig; III. — ness, s. das 
Höhniſche, Verächtliche. 

Scör’pion, s. 1. der Skorpion; 2. die Geißel ; 3. 
der Seefforpionz; — fly, die S-fliege 3 — grass, 
— 'stail, Bot. 1. dad Mauſeöhrchen; 2. dad 
S-enfraut, der Schneckenklee; — oil, das S-= 
(en)öl; — senna, die E-enforonille5—spider, 
die Minirfpinnez — 's-tail, die peruvianiſche 
Sonnenwende; —'sthorn, der Stechginſter; 
— tick, die S-fpinnez — wort, die S-enwurz. 

Scöt, s. 1. der Schottez 2. der Schoß, Antbeilz 
3. die Rechnung, Zeche; — andlot, der Pfarr— 
iho$5 to pay — and lot, 1. Steuern und Ga— 
ben geben; 2. bei Heller u. Pfennig (Alles) 
bezahlen; — free, 1. ſchoßfreiz 2. ungeftraft. 

Sceötch, I, s.1.der (Ein-)Schnitt, das Schnitte 
hen, die Kerbe; 2. das Schottiſche; 3.the—, 
pl. vie Schotten; II. adj. ſchottiſchz — gauze, 
Marlyz — hoppers, das Hüpffpiel; — man, 
der Schotte; — rose, Bot. die Heiderofez — 
woman, die Schottinn. [teufel. 

Scö’ter, s. Orn. die ſchwarze Ente, ver Waſſer⸗ 

Scö’tja [— 'shia], s. Arch. die Rinne, Krinne. 

Scöt/ish, Scöt’tish, adj. [hottifdh. 

Scöt’land, s. Geog. Schottland. 

Scöt/’omy, s. Med. der Schwindel, das Drehen. 

Scöt’ticism, s. die ſchottiſche Spradeigenheit. 

Seöündrel, I. s. der Shuft, Schurke, Lump; 
U. adj. niedrig 3 ſchurkenhaft, ſchändlich. 

Scöün’drelism, s. die Schurfenhaftigkeit. 

To Scöür, v. I. a. 1. fheuern, reiben, wifhen, 
fegen ; 2. reinigen, ſäubern 33. baden, ſchwem⸗ 
men 3 4. durchſtreifen, an .. . hinftreifen oder. 
fahren; II. n.1. laufen, rennen; 2. ſchwär— 
men, herumftreifen, fahren; 3. den Durchſall 
haben. [führungsmittel. 

Scöh/rer, s. 1. der Scheurer, 20.5 2. das Abz 

Scoürge, s. die (Zucht⸗)Ruthe, Geißel. 

To Scoürge, v. a. 1. geißeln, peitfchen 5 2. zuͤch⸗ 

Scoür’ger, s. der Geißler. [tigen. 

Scöt’ring, I. s. 1. die Streifereiz; 2. die ab» 
führende Arzneiz IL comp. — ball, die led» 
fugel; — barrel, N-m. 1. die Scheuertonnes 
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2. das Rollfaß; — drops, Fleckwaſſerz — 
paper, Scheuerpapier; — sand, Scheuerfand; 
— tub, Cloth. das Nepfaß. 

Scöüt, s. 1. der Schultheiß (in Holland); 2. 
(— watch) die Feldwache; Patrollez 3. der 
Späber, Kundfhafterz 4. die Avisjacht. 

To Scöüt, v.n.1. patrollirenz; 2. kundſchaften; 
ſpioniren; v. a. mit Hohn zurüdweifen. 

Scöv’el, s. der Dfenwifh, Dfenbefen. 

Scöw, s. Am. ein flaches Fahrzeug. 

To Scöwl, v. n. fauer (muͤrriſch) jehen, ſchmol⸗ 
len, dräuen. [feben. 

Scöwl, s. ber mürrifhe Blick, das faure Aus— 

To.Scräbfble, v. n. & a. 1. fragen, ſchar⸗ 
ren; 2. Prigeln, (bes)fhmieren; 3. vid. To 
Scramble. * 

Seräg, I. adj. dünn, mager; II. s. 1. das dünne 
Ding; 2. das Haldende (an einem geſchlach— 
teten Schafe). 

Scräg’&ed, Scräg’&y, I. adj. ; I.—ily, adv. 1. 
dünn, dürre, mager; 2. rauh, höckrig, uneben ; 
TI. —ness, s. 1. die Dürre, Magerfeit 3 2. die 
Höcrigkeit, Unebenpeit. 

To Scräm’ble, v. n. 1. (nad) Etwas) greifen, 
raffen, haſchen, fi (darum) reißenz 2. klet— 
tern, Elimmenz to — up, erflettern. 

Scräm/ble, s. das Greifen nah Etwas, Ha= 
ſchen, die Balgerei, ꝛc. 

To Scränch, v. a. (Bulwer, &c.)vid.Craunch. 

Scräp , s. 1. das (Brud-)Stüdz 2. das Fleine 
Stüd, der Broden, das Schnigel. 

To Scräpe, v. I. a. 1. ſchrapen, ſcharren, — 
out, aus-)Fragenz 2. ſchaben, abſchaben, (— 
off) abpugenz; to — up, 1. auffcharren 2.fig. 
aufbringenz II. n. 1. (auf der Violine) ftüm- 
pern, fiedelnz 2. einen Kratzfuß madenzscrap- 
ing knife, dad Schabemeffer. 

Scräpe, s. 1. der Kratzfuß; 2. vulg. die Klem— 
me, Berlegenheit, Noth; 3. der Korb, die 
Reuſe; — good, — penny, vid. Scraper, 2. 

Scrä/per, s. 1. ver Scharrende, Scyabende, 

20.5 2. der Geizhals, Knider, Filz; 3. die 
Kragbürfte, der (Fuß-)Abſtreicherz 7-5. 4. 
das Schabeifenz Streicheiſen; Abftreiheifen; 
Mar. der Schraper; 5. Typ. die Schabeklin— 
ge 5; — burnisher, der Schabepolirftahl. 

Scrä/pings, s. pl. 1. das Schabfel, die (Ab⸗) 
Schnigel; 2. das Kehricht. 

To Scrätch, v. a. 1. fragen, fhabenz 2. zer= 
fragen; 3. rigen, einfchneidenz 4. mit den Nä- 
geln graben; to — over, durchſtreichen 5 to — 
out, 1. ausfragenz 2. ausſtreichen. 

Scrätch, s. 1. der Riß, Ritz, die Schramme, 
Narbe; 2. die leihte Wunde; 3 S-w. der 
Salzftein; 4. (— bob) die Stugperrüde; 


s-es, pl. Vet. dvieMaufez— back, ver Rücken- 3. der Schriftſteller, 
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5.||Scribe, s. 1. der Schreiberz 2. 


































Scri 


frager; — pan, die Siedepfanne n & 
fen; — work, Paint. gefragte Manier, 

Scrät’/cher, s. 1. der Krager, ıc.5 2, 
Krageifenz Schabeifen; die Kragbürfi 

To Scräwl, v. I. a. frigeln, ſchmieren; 
vid. To Crawl. 

Scräwl, s. das Gefrigel, Geſchmiere. 

Scräw/ler, s. ver Krigler, Schmierer, 

Seräy, s. Orn. die Meerſchwalbe. 

To Ser&ak, v. n. inel. quieten, (auff 
kreiſchen, pfeifen, [hwirren, Fnarren. [ 

Scereak, s. inel. das Gequiefe, Geſch 

To Scream, v. n. (to — out) Taut 
freien, kreiſchen. [6 

Scream, s. der laute Schrei, das ( 

Screa’mer, s. 1. der Shhreier; 2, 0 
Wehrvogel. 

To Scrẽẽch, v. n. (ängſtlich) ſchreien (1 

Screech, s. das Geſchreiz — owl, das 
hen, dvieNadhteule;—thrush, wieSchre 

Screen, s. 1. der (Feuer-, Liht-, 216.) © 
2. der Schutz, die Dede, der Vorhang 
Räder, das (Sand-)Sieb. 

To Screen, v. a. 1. (be)fhirmen,(b 
zen, deckenz 2. (durd)fieben, Dur 
ftehende Sieb) werfen, durchrädern 

Screw, s. 1. die Schraube, das Gewi 
das Überbein am Knoöchel eines Pfe 
s-s, pl. der Abfall von gefalkten d 
of the breech- pin, die Kreuzſchrau 
Flintenſchloß)3 — castors , — ferrules 
rollen; — chace, Typ. der S-nrabn 
dock , die S-n-Dode (zum Aufwint 
Schiffe); — driver, der S-nziehers — 
er, die Fenfterfhraube; — hook, d 
baten; — key of a press, die Schraul 
Hreffe; — nail, der S-nnagel; — nt 
Senknopfz — plate, das S-nbledh, S 
— propeller, die archimediſche Schrar 
bewegende Kraft v. Dampfſchiffen u.20 
ven); — shell, die S-njhnedes—tap 
S-nbohrerz 2. der S-nzapfenz —Ue 
der S-nbaum; — wrench, der S-Hj® 

To Scre#, v. a. 1. (an-Jjhrauben; 
treiben, ſpannen, drüden, preffen, HR 
3. verdrehen, verzerren; 4. zwingen 
preffen, auspreffen; to — down, zuſh 
to—up, 1. in die Höhe fhraubens 
böher bringen, erhöhen. 

Screw’er, s. der Schraubende, 2 

To Scrib/ble, v. «. &n.1. Frigeln, ſch 
fudelnz 2. Wolle hecheln. * 

Scrib'ble, s. das Gekritzel, Geſchmiere. 

Scrib’bler, s. der Schmierer. 


Schriftge 


Ian 


Scri 621 


e,v. a. Wood. (den Umriß eines Mo= 
\) einen, reißen. 
213. kurz, knapp. [div; 3. die Mappe. 
51. der Schranf, Schrein; 2. das Ar— 
1. die Taſche, das Fleine Felleifen; 2. 
sihriebene) Stück Papier, der Zettel, 
‚y, adj. ſchriftlich. [die Lifte. 
aral, adj. ſchriftmäßig, Bibel-. 
ef 'tshur], s. die (bei. heilige) 
Bibel. [gelehrte. 
Arist, s. der Schriftgläubige, Schrift: 
5. das Schreibpult (mit Fädhern), 
eibtiſch, (Schreib-)Schranf, 
Ir, s. 1.deröffentlihe Schreiber, Kanz 
der Agent, Geldmäfler. 
©, 5. die Rinne, der Fleine Graben. 
5 8. Med. die Scrofel. [Scrofulöfe. 
as, I. adj. ſcrofulõs; II.— ness, s. das 
© vid, Shrub. 
1. dVieRolle, Liſte; 2. vid. Escrow; 3. 
one; 4. Arch. der Schnörkel, die 
3 5. Her. ver Streifen für die De— 
prings, Roll-(Stahl-)Zedern. 
le, s. Surg. der Hodenbrud. 
8. Anat. der Hodenfad. 
50%. J. a. heftig reiben, ſcheuern, ab- 
HE n. fi abmühen, fi) plagen. 
1. der ftumpfe Befenz 2. col. der 
ferl, Knirps; elende Menſchz 3. das 
Ming, der Wiſchz 4. die Schindmähre; 
4 Paint. ver Schrupp - Pinfel. 
4,Scrüb/by, adj. ſchmuzig, ſchäbig; 
Merähtlich. 
#, 8. 1. das Krageifen, die Scharre; 
Srubbing brush, die Schruppbürfte, 
bürfte. [2c. zum Auflefen. 
” col. Stückchen Holz, Reifer, Kohlen, 
3. 1.der (Gemiffens-)3weifel, Anftoß, 
nklicheit 3 2. der Scrupel (h Quent- 
fg. die Kleinigkeit, das Wenige; 4. 
Scrupel, Theil, die Minute. 
Dle,v. n. & a, Bedenken tragen, ſich 
Sen machen (aus). 
53. der (ängftlidye) Zmeifler. 
weity, s. die Bedenklichkeit. 
Ss, 1. adj.; II. —Iy, adv, 1. ängft- 
nkl 632. gemwiffenhaft 5 III. —ness, s. 
ve adj. erforfhlich. [die Bedenklichkeit. 
8. der Rachforſcher, Prüfer. 
1ze, v. a. genau durchfehen, (nady=) 
Funterfudhen, prüfen 3 erforfchen. 
Ber, 8. der Vachforſcher, Prüfer. 
ü8, adj. grübelhaft, eigenfinnig. 
#1. das Forſchen, Nachforſchen, ge- 
uchen; 2. die Stimmenprüfung, 















Scur 


Scrütdire’ [— tür], vid, Scritory. 

Scrüttle, s. Her. die Kornfhwinge. 

Sery, s. der Flug, Haufe (von Vögeln). 

To Scüd, v.n. laufen, fliehen, eilen; to— under 
bare poles, Mar. vor Top und Tafel lenßen. 

Scüd, s. 1. der (Regen-)Guß, Plagregenz 2. 
die ſchnell fliegende Wolke. [forteilen. 

To Seüd’dle, v. n. vulg. (affectirter Weife) 

Scüffle, s. 1. die Balgerei, dad Handgemengez 
2. das Gezänf. [2. ſich abmühen. 

To Scüftle, v. n. 1. ſich balgen, ſich raufen; 

Scüf’fler, s. der Raufbold. 

To Seulk, v. n. laufen, lauern, ſich verſtecken; 
to — after, nachſchleichen s-ing hole or place, 
der Schlupfwinfel, das Verfted. [(Trupp. 

Sculk, s. Sport. die Herde, der Schwarm, 

Scül’ker, s. der ſich Verſteckende. 

Scull, s. 1. der Schädel, die Hirnſchale; 2. (— 
boat) der Kahn, das Fleine Boot, der Everz 
3. ein kurzes Ruderz 4. der Nadenführerz 
iron —, die Sturmhaube; — cap, 1. die 
Naht) Müse, Kappe; 2. die Pickelhaube; 
3. Bot. das Schildfraut3— cracked, lud. ver= 
rückt; — fish, der über 2 Iahre alte Wallfiſch. 

To Seull, v. a. (ein Boot) miteinem Ruder 
von hinten fortbewegen, wriden. 

Scüller, s. 1. der Kahn, das Fleine Boot; 2, 
das Kleine Ruder; 3. der Nadenführer. 

Scül/lerage, s. der Everführerlobn. 

Scülllery, s. der Scheuerplag, die Waſchbank, 
Spülfammer. [Scheuerfrau, Spülmagd. 

Scül/lion, s. der Küchenjunge; — wench, die 

Seulp’tile, adj. gravirt, geftodhen. 

Seulp’tor, s. 1. der Bildhauer, Bildſchnitzer; 
2. der Kupferſtecher. 

Seülp’ture [—tshur], s. 1. die Bildhauerei; 
das Schnigmwerfz 2. die Kupferfteherfunft. 

*To Scülp’ture, v. a. 1. aushauen, ſchnitzen; 
2. ftehen, ſchneidenz 3. graviren. 

Scüm, s. 1. der Schaum; Bodenfaß; 2. fig. der 
Abſchaum, Auswurf, die Hefe. labſchlacken. 

To Scüm, ». a. 1. (ab-)ſchäumenz 2. Min. 

Scüm’ber [sküm’mer] ,s. Sport. der Fuchskoth. 

Scüm’mer, s.derSchaumlöffel, die Schaumfelle. 

Scüp/per, s. Mar. (— hole) das Speigat. 

Scürf, s. 1. der Schorf, Grind, die Räude; 2, 
die Krufte, Oberfläche, Rinde; 3. die Lachsfo— 

Seür’finess, s. das Schorfige, Grindige. [relle. 

Scür/fy, adj. ſchorfig, grindig, räudig. 

Scür’rjl(e), Scür’rjlous, I. adj.; II. — Iy, adv, 
1. grob ſcherzend, poffenhaft, höhnifch 3 2. nie= 
drig, gemein; III. — ness, Scurrillity, s. die 
Höbelhaftigkeit, Gemeinheit. [feit. 

Scür’viness, s. die Gemeinheit, Niederträchtig- 

Scür’vy, I. s. der Scharbod, Scorbutz Il. ad). ; 
II. — jly, adv. 1. ſcorbutiſchz 2. grindig. 


Scut 


raͤudig, Prägigs 3. ſchlecht, gemein, verädt- 
lich, mederträchtigz — grass , das Löffelkraut. 

Scüt, s. 1. der Stutzſchwanz, Stutz; 2. Sport, 
die Blume, der Sturz, das Blümden. 

To Scütch, v. a. (Flachs, 2c.) breden, klopfen z 
s-ing engine, vid. Scutcher, 2, 

Scüt/cheon, s. 1.der (dad) Schild; 2. das Wa- 
penſchildz 3. das Schließblechz 4. der Schluß- 
ftein; 5. Ent. das Bruſtſchildz 6. Hort-s. 
das Deulirfhild; To — graft,v. a. anſchilden. 

Scüt/cher, s. 1. vie Schwingez 2. vie Fege— 
mühle, Pusmafdine. L[förm) ſchildförmig. 

Scültelläted, adj. fhüffelförmig, (or Scũſti- 

Scüt’tle, s. 1. der flahe Korb; Maftkorb ; 2. 
das Bitter z 3. das Mehlloh (Rinne im 
Müphlkaften) 54. Mar. die kleine Lufe, Spring⸗ 
luke, Lihtpforres 5. die Dachluke; 6. der 
ſchnelle Gang, kurze Schritt; — butt, — cask, 
die auf dem Verdeck befeftigte Waffertonne 
(mit vierediger Dffnung); — fish, vid. Cut- 
tle,1.;—hatch, Mar.die Springlufenklappe. 

To Scüt/tle, v. I.n. vid.To Scud & To Scuddle; 
II. a. (inden Schiffsboden, 2c.) Löcher bohren. 

Scythe, vid. Sithe. Seyth'ia, s.@eog.Schthien. 

Seyth’ian, I. adj. ſcythiſchz IL. s. der Scythe. 

Sea, I. s. 1. die See, das (Welt-)Meer; Mar. 
2.a—, eine (Stürz:)See, i. e. hohe Welle; 
3. die (Meeres) Woge, Fluth; by —, zur 
See; narrow —, die M-enge, der Kanal; a 
long —, die regelmäßigen, langen Wellen 


der ©.; a short —, die kurzen, gebrodenen| 


Wellen der S.; to lie under the —, ftille lie- 
gen, beiliegen (v. Schiffen); II. comp. — 
adder, die S-natter; — ape, Ich. der S-affe, 
die S-rage;— apple, Zool. der Seeigel; — 
ball, Bot. & Pet. ver S-ballz — bar, Ich. die 
S-[hwalbe;s — bat, die S-fledermaus; 
bear, der S-bärz; — beard, Bot. der Zeljen- 
wafferfaden; — beast, das S-ungeheuer; 
beat, — beaten, vom M. (v. der ©.) beſpült; 
— bee, die S-bremfe, räuberifche Waſſeraſſel; 
— belt, ver Zudertangz — beluga, der weiße 
Delphin; — bind weed, die M-minde; 
biscuit, der Schiffszwiebad;— blubber, Zool. 
die S-neffel, M-gallerte; — board, I. s. das 
S-ufer; II. adv. f-wärtsz; — boat, das S-- 
boot; — bord, — bordering, an die ©. gren= 
zendz — boy, der Schiffsjungez — breach, 
der Einbrudy der S., die überſchwemmung; 
— bream, — breme, Ich.der Sadfloffer, Sad- 
braffen; — breeze, das S-Lüfthen, der S-= 
wind; — brief, der S-brief, Shiffspaß; 


buckthorn, der Haffdorn, S-kreuzdornz — 


bugloss, das S-ftrandlungenfraut; — built, 
für die S. erbaut, imM. ftehend;— cabbage, 


— cale, — colewort , der M-Lohl, S-Fohl; — 
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calf, Zool. das S-Falb, der S-hund; 

pion , das S-leimfraut; — cap, dies 
müge; — captain, der Schiffs = Gapi 
caravan, vid. Convoy, 3.5 — care 
Sandrietgradös — carnation, die fünf 
tige S-nelfez3 — carp, der S-karpfen; 
der getigerte Hai, Hundshaiz — cela 
das eifengraue Schöllkrautz — chamon 
S-tamille; — chart, die Skarte;— 
weed, das Milchkraut; — coal, Gtei 
— coast, die S-küſte; — cob, die S-m 
cock, Ich. ver S-hahn; — cock-roac 
die S-affeg—compass,der S-compaß; 
Orn. der S-teufel; — cormorant, i 
crow; — cow, die S-Fub 5 — cow feet 
— horse t. ; — crow, die S-Frähe, der$ 
rabez3— cut, der Kuttelfiſch; — dafe 
M-narziffe, S-lilie; — daisy, Zool,t 
disfus, die S-ſcheibez — devil, wid 
fish; — dog, 1. Zool. der S-hund, die 
2. x der Haififh 5 — dotterel, Orm.t 
kibitz; — drag, das Anhängſel (mas 
Schiffe anhängt); — drake, vid, 
— dragon, Ich. der M-drade, & 
fiſchz — duck, die M-ente; — eagle, 
adler, M-adler; — ear, Conch. das 
— eel, vid. Conger; — egg, Zoal.t 
ei, der S-igel; — fan(s), das M-m 
farer, der S-fahrer;— faring, zur 
rend; — feathers, vid. — fan; — fen 
M-fendel; — fig, die M-feiges — Kg 
S-treffenz; — fish, der S-fiſch; — fo 
S-fhaum ; — fowl, der S-vogels —f 
der Fuchshai z Mar-s. — gage, 1.die 
tracht eines Schiffes; 2. der Seetie 

— garland, Bot. dieS-blume, S-gu 
—gate, der leere (hohle) Raum zwild 
Wellen 5; — gates, die Meereswogen, F 
gelly, vid. — blubber; — girdles, der 
tel. (ein S-[hwamm); — god, der ? 
— going, zur See gehend, See 
der furzärmlige Matrofenrod; Bots. 
die M-binfenz—grass, dad M-gras, 
tangz — green, der Steinbredg— 
Uferländer, die den Springflutgen 
find ;— groundling, — gudgeon, Ich. 
gründlingz — gull, die S-meves—b 
S-hand, der Fingerforf; — hare, der 
Kiemenwurm;— heath, Bot. die dran 
hedge-hog, vid. — apple; —hen, das 

hubn Taucherbuhn zbos das 
holly, — holm, Bot. dieMeer- 
holm, dad (unbewohnte) Eiland; — 
S-angelhaken z — horse, 1. das © 
die S-raupez 2. das Waltroß, SPT 
| das Flußpferd;—horse terth, A 
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S-orfe; — rush, dad Riedgras; — samphire, 
der M-fendelz5 — scorpion, der S-jforpionz 
— serpent, die S-ſchlange; — service, der 
S-dienft 5 — shark, der Haifif 5 — shell, die 
S-mufdhelz — shrub, die S-ftaudez — sick, 
1. j-Franfz 2. ſchwindlichz — side, die (S-=) 
Küfte, der Strand; — side grape, Bot. die 
S-traube 5; — sleeve , Zool. die S-Fage, 
— slug, die S-fhnedez — snail, die Ve— 
nusmuſchel; — snake, die S-fhlangez — 
spoon, die Löffelſchneckez — spurge, die 
Strandeuphorbie; — star, Bot. der S-ftern 5 
— star-flower, Zool. die Sternblumez3 — 
starwort, die M-after; — sticks, fette, nur 
einmal zu verpadende Häringez — stores, 
Schiffsvorräthe; — stream, ein langer ſchma— 
ler Strid von aneinanderhängendem Treib— 
eis; Zool-s. — sun-crown, der Medufen- 
ftern 3 — sun-flower, die M-ſonnez —surgeon, 
der Schiffswundarzt; — swallow, die gemeine 

M-Shwalbe;— tags, —tangle, wie— wrack; 

— term, der Schiffsausdruck; — thrift, die 

S-nelfe, das M-gras; — thrush, Ich. die 

M-amfel; — ticks, die amerikaniſche Wald» 

milbe; —toad, Ich. vie S-kröte; — town, 

die S-ftadt, Hafenftadtz — trade, der S-han— 
del3— turn, vid. — breeze; — turtle-dove, 
die Baudertaube; Zool-s.— unicorn, der Nars 
wall3 —urchin, der S-igel3 — ward, adu. 

& adj. nad der ©. zu, f-wärts3 — ware, vid. 

— wrack ; — water, das S-waffer ; — wave, 

die M-eswoge; — weed, das M-grad, die 

S-neffelz; — weeds, pl. Aftermoofe, Algen; 

— whaling voyage, (F. S. Abdy) ‚eine Fahrt 

auf ven Walfifhfang, Grönlandsfahrtz — 

wind, der S-wind 5 — withwind, vid. — bind 
weed; — wolf, Ich. der S-wolf5 — worm- 
wood, Bot. der S-wermuth; — worthiness, 
die Tauglichkeit in ©. zu gehen, &-haltbar- 

feit 3 — worthy, f-haltend 3; — wrack, das M-e 

gras, der (S-=)&angz5 — yoke, Mar. die 

Steuertalje, Rudertalje. 

Seal, s. Zool. der (gemeine) Seehund, dad See» 
kalb, die Robbe z —blubber , ver Robbenſpeck; 
— fish, Ich.der Störz — killer, ver Robben— 
ſchlägerz — oil, der Robbenthranz — skins, 
Nobben=(Sechunds-)Felle. 

Seal, s. 1. das Siegel, Petihaftz 2. der Stem- 
pelz 3. die Befiegelungz Beftätigungz 4. 
Sport. die Fährte der Fiſchotterz — key, ein 
Petſchirringz — ring, der Siegelring. 

To Söal, v. a. 1. fiegeln, befiegeln, verfiegeln 5 
2. ſtempelnz 3. beftätigenz to — up, 1. (zu)» 
fiegeln, verfiegelnz; 2. fig. verſchließen. 

Söaller, s. 1. der (Bec⸗)Siegler z 2, Am. der 

Aichmeiſter. 


Indcotton, Baumwolle von den Inſeln 
non und Cumberland , in der Nähe des 
128 Georgien; — kail,— kale, vid. — 
ge; — laces, der M-faden, M-ftrang 3 
arey, der Shiffshalter, die S-lamprete; 
zuage, die S-ſprache; — lark, die S = 
-— lavender, vid. — thrift;—leech, der 
el; —leek, die M-zwiebel;— lemon, 
die Dorisfchnede; — letter, wie—brief; 
“ce, Bot. die Wolfsmild 5 — like , wie 
N f-ähnlih 5; — lime-grass, der Sandha= 
$ Haargras; Mar-s. the deep — lead, 
ufloth ; thedeep—line, die große Loth— 
- lion, ver S-löwe;—lizard, der M-- 
-lvach, die Nilgrundel3 — longs (— 
s pl. 1. der M-Ihaumz; 2. Zool. die 
85 — loom, Orn. der Buntflügel, Taus 
= maid, die Sirene; — mall, die S-- 
— man, der S-mann: 1. der Matrofez 
5S-fahrer; — manship, die S-fahrer- 
“—marge, der S rand, die Klippez — 
Mas S-zeihen , die Landfennung; — 
‚die S-Ihwalbe; — medic, der S- 
nflee; — mell, vid. — mall ; — mew, 
Imeve; — milkwort, das Mildfraut, 
Kauft; — ınonster, vid. — ape; — 
"Conch. der mondförmige S-fternz — 
Kie Korallen ;— mouse, Zool. die S-= 
ter Goldwurm; — mule, vid. — mall; — 
Konch. die Steckmuſchelz — navel, die 
Sie, der M-nabel(Dedelv. Schneden); 
wort, das S-nabelfraut, der Manns» 
5 —needle, Ich. ver Nadelhecht, die 
el5—nettle, vid.—blubber ;— oak, die 
3— onion, die M-zwiebel; — otter, 
ter; — owl, Ich. der M-hafe, S-hafez 
ber S-ftern , die S-quappe; — pan- 
er Thunfiſchz — parrot, vid. Puffin, 
Sartridge, das S-rebhuhn, die Zunge; 
eh, Ich. der S-pärſchz — pen, Zool. 
Keber; — pheasant, Orn. der S-fafan, 
@iente;— pie, 1. Orn. die M-elfterz 
Die M-[hnepfez— piece, das S-ftüd, 
ade; — pike, 1. vid. — needle ; 2. der 
Dt; — pink, das graue Priehende Mau⸗ 
M5 — pond-weed, das M-fonnen: 
nt pol, der Salzfee , die M-bradez; — 
Er S-hafen; — pudding, Zool. die Fe- 
none, Kronenneffel; — purse, Zool. 
jeutel; — purslain, Bot. der M-portu= 
Pye, wid, -- pie, 1.5 — quadrant, der 
Radrant; — quince, Zool, die S-: 
"raven, der S-rabe3— risks, S-ge= 
'ocket, Bot. der M-ſenfz — room, 
umte, das weite Meer;—rover, 1. der 
er 32. das Raubſchiffz — ruff, Ich. die 
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Bealling, s. I. das Befeftigen eines Stüdes Holz ||Sea’soner, s. 1. der, die, das Würzende; 


od. Eifen in Stein mit Holz, Blei od. Mörtel; 
— wax, dad Siegellackz II. der Robbenfang. 

Söam, s. 1. der Saum , die Nahtz 2. die Fuge; 
3. die Spalte; 4. die Narbe; 5. die Schram- 
me, der Rißz 6. vid. Seine; 7. Com. der 
Saum; a — of corn, eine Laſt (8 Buſhel) 
Korn; a— of glass, 120 Pfund Glas; 8. 
s-s, pl. die Hornkluft (Spalte im Hufe); — 
rent, die aufgefprungene Naht, der Rißz — 
turner, ein Inftrument der Sattler zum Wen— 
den der Naht. 

To S&am, v. a. 1.zufammennäben, fäumen; 2. 
zufammenfügen, einfugen;3 3. fhrammen, mit 
Narben (be-)zeihnen. 

Seam/less, adj. ohne Naht. 

Seam’ster, s. Einer der näht, der Näher. 

Seam’stress, s. die (Weiß-) Näherinn. 

Söalny, adj. eine Naht abend, mit Nähten; 
— side, die Nahtfeite, unrechte Seite. 

Säan, vid. Seine. Sea/pöy, vid. Sepoy. 

Söar, I. adj. trocken, dürre, verwelft; II. s. 1. 
die Trodenheit, Dürrez 2. die Stange (am 
Flintenſchloß); — cloth, vid. Terechoth; — 
spring, die Stangenfeder. 

To Sẽar, v. a. 1. (— up, vers)brennen, engen; 
2, auöbrennen ; 3. austrodnen; 4, verhärten. 

Searce, s. das feine Sieb. 

To Search, v. a. En. 1. ſuchen, forihen; 2. 
unterfuhenz to — out, erforſchen. 

Search, s. 1. das Suden, Forſchenz 2. die Un— 
terfuhung, Befihtigung; 3. das Nachſpüren; 
4, das Streben; right of —, das Durdfus 
chungsrechtz to go in — of, aufſuchen, nach— 
ftreben ; — warrant, der Hausfuhungsbefehl. 

Söar/chable, adj. erfundbar, erforſchlich. 


$ear/cher , s. 1. der Sucher, Forſcher, 2.3 2.| 


Law, ver Befihtiger, Vifitator; 3. der Lei— 
henbefhauer, die Todtenbefhauerinnz 4. 
Gun. der Stüdprober, Stückviſi(ti)rerz 5. 
das Bifitireifenz; 6. Surg. die Sonde; 7. der 
‚Butterbohrer, Käſebohrer. 

Seaıch/less, adj. unerforſchlich. 

Sea/son, s. 1. die Zahr(es)zeitz 2. die (rechte 
od. bequeme) Zeitz 3. der Furze Zeitraum; 4. 
die Saifonz 5. Sport. die Laufzeitz 6. fig. die 
Würze; this —, diefes Jahr, heuerz out of 
— ‚zur Unzeit. 

To Sea/son, v. I. a. 1. würzen; 2. mildern, 
mäßigen; 3. abwandeln, ver= od. umändern; 4. 
auswittern, troden werden laffenz 5. reifen, 
zur Reife bringen 5 6.gewöhnen (an ein Klima, 
%c.); II. n. 1. eingewöhnen; 2. auswittern. 

Söa’/gonable, I, adj.; II. — Iy, adv. zur rechten 
Zeit angebracht, ſchicklich, gelegen, paffend 5 
III. — ness, s. die Schicklichkeit, Füglichkeit. 
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Seco 


Würze. 
Sealgoning, s. 1. die Würze; 2,86, 7 
Auswitterung (des Baubolzes)5 3, Mer 
Klimaficher. 
Seat, s. der Sitz: 1. der Stuhl, Seffe 
Bank; 2. die Stelle, der Aufenthalt 
Wohnſitzz 3. der Landfigz das Luſtſchlo 
die Lage, der Ortz 5. der Schauplagz K 
Gefäß, Loch eines Nadtftuhlesz — ofa 
das Hintertheil eines Hemdesz;—of « 
der Raſenſitz ;— box, der Sitzkaſten; 
der Sitzfallz — rails, pl. die Streifftang 
(Kutſch-⸗)Bockz — roll, das Sispolfter. 
To Seat, v. a. 1. fegen, hinfegen; 2& 
legen, ordnen; 3. anftellen 5 4. befeftige 
fegen 5; 5. (ſich) niederlaffen 5 to bes-ed, 
Sebä’ceous, adj. unfhättartig, Zalg 
glands, Talgdrüfen. 
Sebäglic, adj. Chem. Fett⸗ — acid ‚Pie 
Se’bäte, s. Chem. daS fettfaure Sa. 
Sebes’ten, s. Bot. die Bruftbeere. 
Se’cant, I. adj. durdfchneidendz IL. 5, € 
die Secante. [trennen, aueſch 
To Secede’, v. n. abgehen, ſich los made 
Sece’der, s. der Abgehende, ıc. 
To S&cern’, v. a, abjondern, fihten. 
Secess', s. die Abgeſchiedenheit. 
Seces'sion, s. 1. dad Abgehen, die Entfer 
Trennungz 2. Med. die Abjonderung. 
To Seclüde, v, a, ausfhliegen, abſondern 
Seclü’sion, s. die Ausſchließung. 
Seclü'sive, adj. ausfchließend. 
Sec’ond, adj. 1. der, die, das zweite, a 
2. nächſte, folgende; — best premium 
Nebenpreis, das Ucceffitz goods of—q 
mittelgute Waarenz; — hand, 1. aus de 
| ten Hand, zur zweiten Hand; 2. mic 
ſprünglich, erborgt, untergeordnetz 3 
neu, alt, (ſchon) gebraudhtz 4. aufg 
— rate, vom zweiten Range, mittelmäß 
sight, die Sehergabe, Geifterfchereis — 
ed, die Gabe der Propdezeiung habend 
fter ſehendz — sighted person, 
tagsfind. : 
Second, s. 1. der Secundant, Beiftan 
fer; 2. Chron., Mus., Fenc., &e. die Sec 
3. Typ. a) die zweite Form des 
die Signatur am Ende der dritten bt 
Com-s. the— (bill of a set) of exchang 
Secundawedhfel; — in course, DE! 
Secunda. [terftügen; 2. unmitieide 
To S&c’ond, v. a. 1. fecundiren, be 
S&c/ondariness, s, der zweite Grad, Al 
untergeordnete Beſchaffenheit. 
Sec’ondary, I. adj.; II. — ily, adurf 
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Sftfolgend, vom zweiten Grade, unter= Secüre', I. adj.; I. — ly, adv. 1. fiher ( 
Met; 2. entlehnt, abgeleitetz 3. nach⸗ from...,vOr...)3 2. gewiß, verſichert. 

» (with Dat,);—eircles, Ast. Nebenz|To Secüre‘, v. a. 1. gewiß machen; 2. (ver=) 
4— fever, Med. das Fieber in Folge ei⸗ fihernz 3. fhügen, bewahren; 4. fid) verfi= 
Srankheitsfrifes — (flag-) feather, die chern (eines Dinges, 2c.)3 5. verſchließen. 

e Schwungfeder; — goods, Law, Fol= Secüre’ness, s. die Sicherheit. 

ar; — salt, Chem. das Mittelfas; II. |Secü’rer, s. der, das Sichernde, ıc. 

Ser Abgeordnete; 2. der Unterbeamtetez Securiförm, adj. Bot. beilförmig. 

Iplanet) Ast. der Trabant (eines Plane Security, s. 1. die Sicherheit; 2. die Gewiß— 
er, s. der Unterftüger. [ten).| heitz 3. die Sorglofigkeit, Zuverſichtlichkeit; 
Aly, adv. zweitens, zum zweiten. 4. der Schuß; 5. die Berfiherung, Bürg— 
y, 5. 1. die Heimlichfeit, Verborgen⸗ ſchaftz 6. der Bürges 7. das unbewegliche 
2, die Geheimhaltung, Verfhwiegen=|| Unterpfand, die Hypothek; public securities, 
3. die Einſamkeit, Abgefchiedenheitz in || fundirte Staatsfhulden. 

8 Geheim. Sedän’, s. (— chair) ver Tragfeffel, die Sänfte; 
5 L adj.; I.—1y, adv. 1. geheim, heim=) — cloth, das Sedan-Tud). 

erborgen; 2. einfam, abgefhiedenz 3.|Scdäte‘, I. adj.; II. — Iy, adv. gelaffen, gefegt, 
3 I. s. 1. das Geheimniß; 2. der ge⸗ gefaßt, ruhigz III. — ness, s. die Gelaffenheit, 
Buftand; 3. s-s, pl. die Schamtheile; Faſſung. 








sind Geheim. Sed’ative, I. adj. ftillend, beruhigend, befänf: 
ariship, s. die Secretärftelle. || tigendz; — salt , das Sedativſalz; II. s-s, pl. 


Ary, s. der Secretär: 1. der Geheim=|| befänftigende Mittel. 
“er; 2. der Schreibtiih 5 3. Orn. der|iSed’entariness, s.1. das ftäte Sigen, die figende 
eier; — of state, der Staatöfecre-) Lebensart; 2. die inbeweglichkeit. 
inifter. Sed’entary, adj. 1. (viel) figend, mit vielem 
Hete‘, v. a. 1. bei Seite legen, verwah⸗ Sigen verbunden; 2. bleibend, feftz 3. un- 
Srfteden ; 2. (fih) verbergen; 3. Anat.|| thätig, unbeweglich. 
Sen, ausſcheiden. (Feuchtigkeit. |Sedge, s. (—grass) Bot. die Binfen, dad Ried» 
son, s. die Abfonderung ; abgefondertel| gras; — bird, Orn. der Weidenzeifig. 
Hious, adj. abgefondertz ausgefchieden. |SEdged, adj. aus Binfen gemadit. 
Aveness, s. Phren. das Berheimlihungs- |Sed/gy, adj. mit Binfen bewachſen, ſchilfig. 
uber Berheimlihungstrieb. Sed’jment, s. 1. der (Boden-)Sag, Nieder- 
Biess, s. 1. die Heimlichfeit, Berborgen=|| flag, die Hefenz 2. der Keffel- (od. Boden) 
das Geheimniß, die Verſchwiegenheit. Stein (bei Dampfkeffeln, 2c.). 
any [or secre’tory], adj. zur (thieri=||Sed/imentary, adj. ſich zu Boden fegend, (von 
nderung gehörig; — vessels, Ab=|| Gebirgsarten) aufgeſchwemmt. 
gögefäße. [zum Hauen des Schiefers. | Sedi/tion, s. der Aufſtand, Aufruhr. 
‚3. die Secte; 7. ein Inftrument||Sedi’tionary, s. der Aufrührer. 
“an, I. ad), fectirifh5 II. s. or Sectary,||Sedi’tious, I. adj. ; IL. —1y, adv. aufrübrerifdh 3 
firer , Parteigänger. III. — ness, s. das Aufrührerifche, die Meute— 
i irerei To Sedüce‘, v. a. verführen, verleiten. [rei. 




















adj. Min. fpaltbar. Sedüce/ment, Sedüc’tion, s. die Verführung, 
58.1. der Schnitt, Einſchnittz 2. die|)Sedü’cer, s. der Berführer. [Berleitung. 
5 3. der Durchſchnitt, die Sheilung ;||Sedü’cible, adj. verführbar. 

urhihnittanfiht, das Profil; 5. der|iSedüc’tive, adj. verführerifch. (Fleiß. 


ti Theil, die Abtheilungz 6. 7’yp. das ||Sedü/lity, S&d/ülousness, s. die Emfigfeit, der 
tözeihen, der Paragraph [$]. Sed’ülous, I. adj.; II.—1y, adv. emfig, fleißig. 
3 Geom, 1, der Sector, Ausſchnittz See, s. der (Biſchofs-)Sitz; das Bisthum; 
vportional⸗Zirkel. holy —, ver päpſtliche Stuhl. 
h adj. ; I1.—1y, adv.1. hundertjähr⸗ To See, v. ir. I. a. 1. fehenz 2. beobadten, 
-meltlidh; TIL, s. 1. der Laiez 2, der) finden, entdedenz 3. zufehen, Sorge tragen, 
Me; IV. — ness, Söchlärljty, s. 1.|| forgen (daß Etwas geſchehe, mit flg. acc.); 4. 
je Stand; 2. die Weltlichkeit. beſuchen 5. (Befuche) annehmen; 6. beglei= 
a tion, s. die Säcularifirung. tens 7. erfahren, erleben; to — out, ganz zus 
arize, v. a, fäcularifiren. ſehen, bis an's Ende beobadhtenz IT. n. 1, fer 
4. (def. pl.) die Nachgeburt. benz 2. einfehen, begreifenz to — for, fehen 


See 


nad ..., ſuchenz to — into, to — through,| 
ergründen, durchſchauen; to — to, fehen nad) 
See, int. fiehe! Bas, jorgenturenae 
Seed, s. 1. der Samez 2. die Saatz 3. der Ur- 
fprungz 4. das Geſchlecht, die Nachkommen— 
haft; articles of — (or seeds), Sämereien; 
— bed, das Treibbeet; — beetle, der S-nkä— 
fer; — bud, 1. der Eierftodz; 2. der Frucht— 
Enoten; — cake, der Streufuhenz;— case, vid. 
— vessel ; — coat, die S-nhaut, S-ndede3— 
corn , das Saatkorn, die Saatz — down, die 
Haarkrone; — lac, der S-nlad, Körnerlack; 
—leaves,—lobes, die S-nblätter, Kotyledo= 
nen; — lip -leep, — lop), der S-nEorb, 
Säekorbz — man, der S-nhändlerz — oil, 
DI aus Sämereien , Schlagöl5 — 's-man 
(— man), 1. der Säemannz 2. der ©-nhänds, 


ler; — pearl, die S-nperlez; — plat, — plot, |*Seign/iory, s. die Herrihaft, das Gebi 


die S-nihulez — time, die Säezeit, Saatzeitz 
— trade, der S-nhandel3 — vessel, 1. die 
Frudthülle, das S-ngehäusz 2. Anat. das 
S-noefäß. 

To Seed, v. I. n. 1.in Samen ſchießen, ©. tra- 
gen, körnen; 2. ©. ftreuenz II. a. befäen. 

See’ded, adj. 1. Samen tragendz voll Samen; 

Seeder, «. der Säer. [2. Her. befamt. 

Seed’ling, s.das Samengewädhs, junge Pflänz⸗ 
den; —bed, vid. Seed-bed;— flower, die Sa— 
menblume. [nad Samen ſchmeckend. 

See’dy, adj. 1. voller Samen; 2. kornreichz 3. 

Seeling, I. s. das Sehen; Geſichtz I. ( 
that) conj. da doch. 

To Seek, v. ir.a. &n.1. fuhenz 2. traten, 
ftreben (nach)3 3. anhalten, fi bewerben 
(um); to beto—, in Noth, in Berlegenheit 
fein; to — out, ausfindig maden. 

Säeker, s. 1. ver Sudendez 2. der Eklektiker. 

To Seel, v. I. a. 1. Falc. die Augen zunähen, 
blendenz; 2. täfelnz; II. n. 1. grau über den 
Augen werden (von dunfeln Pferden) ; 2. 
Mar. heftig ſchlingern, ſich umlegen. 

Seal, s. das Täfelwerk, der getäfelte Boden. 

To Seem, v. n. feinen, vorkommen. 

See’ner, s. der Scheinende. 

See’'ming, I. adj.; I. — Iy, adv. anſcheinend, 
fheinbar z I. s. das Anfehenz der (Ans) 
Schein; IV. — ness, s. die Scheinbarkeit. 

Seem’liness, s. die (Wohl-)Anftändigkeit. 

Seem/ly, I. adj.; II. or — ily, adv. (wohls)an= 

Seen, p. p. vd. To See. ſſtändig, ſchicklich. 

Seer, s. 1. der Sehendez 2. der Seher, Pro— 
phetz 3. (oftind.) ein Pfund. 

Seer, vid. Sear. See’ress, s. die Seherinn. 

See-säw, s. 1. die Schaufel; 2. das Schau— 
kelnz 3. die Wechſelbewegungz 4. das zweifei- 
tige Srumpfen im Whiftfpiel. 
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Self 


To See’-säw, v.n. fhaufeln, ſich hin u 
bewegen. 

To Seöthe, v. reg. & ir. a. &n. fieden, £ 

Sögär’, vid. Cigar. 

Seg'grum, s. Bot. die Jacobsblume. 

Seg/ment, s. 1. der Abſchnitt, die Shmt 
Geom. das Segment. 

Seg’ovies, s. pl. eine Art geftreifter, und 
tirter Wollenftoff aus Exeter. 

To Seg'regäte, v. a. (& n. ſich) abfonde 

Seg'regate, adj. (1. U.) abgefondert. 

Segregältion, s. die Abfonderung. labh 

Seigneü’rial [sinü’ —], adj. herrfcpaftlie 

Seign’ior [se’'nyur], s. der Herr, Gru 
Erbherr, Lehnherr. 

*Seign/iorage, s. 1. die Herrfhaft, D 
walt32. das Herrenrechtz 3. Die Müngg 


Seine, s. das Schlagenes, Sägenetz. 

Sei'zable, adj. wegzunehmen, einzuziehe 

To Seize, v. a. (— on, upon)1. ergreifen 
fen; 2. anfallen; 3. fi) bemädtigen, vx 
men; Law-s. 4. auspfändenz 5. verh 
einziehen; 6. mit Beſchlag belegenz 
genz Mar. bindfeln, feftbindenz to be 
of... , im Belig fein von.... 

Sei’zer, s. 1. der Ergreifer; 2. vid, Sei 

Sei’zin, s. Law, 1. die Ergreifung, Weg 
Befisnahmez 2. der Belisz 3. der® 
Beſchlag, die Einziehung. [Kreuz 

Sei’zing, s. Mar. das Bindjel; snaked 

Sei’zor, s. Law, der Bejhlagnehmer 
pfänder, Berfümmerer. 

Sei'zure [— 'zhur], s. 1. die Ergreifung 
Berbaftung; 3. die Wegnahme, Befisn 
4, die Einziehung, der Beſchlagz &d 
fiß 3 6. das weggenommene, eingezogen 
fallene Gutz 7. der plöglihe Anfall 
Krankheit); 8. das Anftogen (im Rede 

Se’jant, adj. Her. figend. Sel’dom, ade. 

To Select’, v. a. auswählen, auslejen. 

Selöct’, I. adj. auserwählt, auserlejen; 
ness, s. die Auserlefenheit. H 

Selection, s. die Auslefung, You 

Sel&ctor, s. 1. der Auswählendez 2uft 
Blumenlefe, Anthologie. = 

Sel’enite, s. Min. der Selenit, Spiege 

Selenggräphlic, — cal, adj. felenogrt 
Mond». re 

Selenög’raphy, s. die Mondbeſchreibung 

self, I. pron. felbftz I. adj. eigens I 
das Selbft, Ich; 2. die Perjonz onehT 
ſelbſt, ſich ſelbſtz ſichz häufig in 
acting, j-wirfend, ſich ſelbſt regulite 3 
acting(or—actor) mule, eine j-Ipinnend 
le⸗Maſchine, [-wirfende Mule; Acuns 
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Smirkende Rampe; — active, j-thätig ; 
Amption, — conceit , — conceitedness, 
Sendünfel; — confidence, das S-ver- 
3 — consequence, die Wichtigkeit ei— 
She an und für fich ſelbſtz — convicted, 
nern überzeugt; — conviction, die ins 
berzeugung; — deceit, — deception, 
Fsion,, der S-betrug, die S-täufhungs 
ence, die S-vertheidigung 5 — denial, 
@Berläugnung ; — dependence, die Un— 
gigfeit, Selb(ſt)ſtändigkeit; — depen- 
Amabhängig; — destruction, die S-= 
tung, der S-mord; — devotion, die 
Apferung, S-verläugnungz; — ended, 
Sisig; — evidence, die Augenjcheinlid- 
€ evident,, augenjcheinlich , klar an ji); 
fellency , die innere Vortrefflichkeit; — 
ie S-verbannungz; — existence, das 
as: Dafein, die S-ftändigfeitz — 

er, ein j-wirfender Lichtdämpfer; 
Hous, eitel, ruhmredig, prahlerif 5 — 
id. Sanicle; — importance, daS Ge— 
ner Wichtigkeit; — important ſich 
Fdünfend; — indulgence, die Nachſicht 
Ki ſelbſtz — interest, der Eigennutz; 
Sested, eigennügigz; — interestedness, 


Ben: — knowledge, die S-= 























#3 — love, die S-liebe ; — mettle, der 
fer; — moved, aus eigenem Triebe, 
3 — murder, der S-mord 5 — opens, 
fürlihe Gruben od. Höhlungenz — 
‚uder Eigenvünfel; — possession, die 
bung, Seiftesgegenwart; — praise, 
d5; — renunciation,, die S-verläug- 
—repelling, durd ſich felbft rückwir— 
"respect, die S-ahtung;—restraint, 
wang; — righteous, ſagerechtz — 
©, die S-aufopferung ; — same, inel. 
zjelbe; — satisfaction,, das S-ver= 
bie S-freude; — seeker, der Egoiftz 
ung, für ſich (jelbft zuerft) forgend, 
93 — sufficiency, die S-genügfamkeit 5 
nt, [-genlgfamz; — victory, die S-= 
ABung; — will, ver Eigenwille; — will- 
Ripillig; — wise, ſ-klug, eingebilvet. 
adj. ; 11.—1y, adv. egoiftifc, felbft- 
felbfiifh 5; II. — ness, s, die 
ihf, der Egoismus, Gigennug. 

‚ir. 1. a. verfaufen, verhandeln; to 
Font, das Zager räumen , ausverkau— 
n1, handeln; 2. fi verkaufen, abge= 

at ..., im Preife od. Gourfe ftehen 
üftehen fommen auf... 3 s-ing price, 
Kaufspreis. [der Kniekehle). 
+8. Vet.der Räpfen (die Räude an 
erfäufer. 













Selllery, vid. Celery. [Mar. der Stropp, 

Sel'vage, Sel've(d)ge, s. 1. die Sahlleifte; & 

To Sel’vage, v. a. einfaffen, fäumen, borten. 

Selves, pron. (pl. von Self) felbft. 

Sem’blance, s. 1. der Schein, Außenſcheinz 2. 
die Geſtalt; 3. die Ähnlichkeit. 

To Sem’ble, v. a. nachahmen. 

Sem’i-, comp. halb; — annual, halbjährigz — 
annular, halbrund; — bref, — breve, Mus. 
die ganze Tactnote; — circle, der Halbzirkel; 
— ceireular, halbrundz; — colon, das Semiko— 
lonz3 — eylindrie, — cal, Bot. halbwalzenför= 
mig 5 — demiquaver, vid. Demi-semiquaver; 
— diameter, Geom. der Halbmefferz; — dia- 
pente, Mus. die verminderte Duintez — dia- 
phanous, halb durchſichtigz — double, I. s. 
Rom. Cath. die Mittelfeierz IL. adj. Bot. 
halb gefüllt; — floret, die Halbblumez — 
tlosculous, aus Halbblümchen beſtehendz — 
fluid, halbflüffigz; — globular, halbkugeligz — 
lunar, — lunary, halbmondförmigz — mem- 
branous, Anat. halbhäutigz — metal, das 
Halbmetallz — nervous, halbflechſig ; — ordi- 
nate, Geom. die (halbe) Drdinatez — pe’dal, 
halbfüßigz — pellucid, halbdurchſichtigz — 
perspicuous, halbflar; — quadrate, — quar- 
tile, Ast. der halbgevierte Schein; — quaver, 
die Sechzehntheilnotez —spheric, — cal, halbe 
kugelförmigz — tertian, das halb=vreitägige 
Sieber; Mus-s.—tone, der halbe Ton, Halb- 
ton; — tonie, chromatiſch — transept, Arch. 
der halbe Kreuzflügel, cf. Transept ;— vowel, 
der Halbovocal. 

Sem’inal, adj. 1. Samen betreffend, Samen-; 
2. im Samen enthalten, urfprünglid 3 — 
leaves, Bot. die Samenblätter. 

Seminällity, s. die Samenfraftz der Same. 

Sem’inarist, s. der Seminariftz Alumnus. 

Sem’inary, I. s. 1. vid. Nursery ; 2. die Pflanz⸗ 
ſchule, Erziehungs= (Borbereitungs=) Anftalt, 
das Seminariumz 3. vid. Seminarist; Il. ad). 
1. ven Samen betreffend; 2. Seminar-3 — 
vessels, Samengefäße. [breiten. 

To S&m’inäte, v. a. 1. faen, beſäenz 2. ver- 

Söminältion, s. 1. das Säenz 2. die Befäung, 
Befamung. [tragend, Samen erzeugen. 

S&miniferous, Seminifije, — cal, adj. Samen 

Semjnifjcätion, s. dieBefamung, Befruchtung. 

Söämpervi’rent, adj. immergrün. 

Söm’pervive, s. Bot. das Ammergrün. 

Sömpiter'nal, adj. immerwährend. [Ewigkeit 

S&mpiter'nity, s. die immerwährende Dauer, 

Söm’ster, &c. vid. Seamster. 

Sen’ary , adj. ſechs betreffend oder enthaltend; 
the — number, die Zahl ſechs. 

Sön’ate, s. der Senat, Rath. 
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Sena 


Sen/ator, s. der Senator, Rathöherr. 

Senato’rial, I. or Senatö'rian, adj. ; II. — Iy, 
adv. ſenatoriſch, Senatorz. 

Sen/atorship, s. die Senator(&)würde. 

To Send,v. ir. I. a. 1. (aud)n.) fenden, ſchicken; 
2. abordnen; 3. überſenden, zuſchickenz 4. 
ſchenken, gewähren, verleihen; 5. fliegen laj= 
fen, werfen, ſchießenz to — forth, 1. hervor= 
bringen, zu Tage fördern, von ſich geben; 2. 
auftreibenz to — in (up, &c.) one’s name, 
ſich (an)melden laffenz to — upon, zuſchicken, 
zufügen; IL. n. Mar. zwiſchen zwei Wellen 
ftampfen (v. Schiffen). 

Sen’der, s. der Schickende, (Ab-)Sender. 

Sen’eca, Sen’eka, s. — gum, das Seneaal- 
®ummiz — root, Bot. die Klapperſchlangen— 
wurzel. ſchall. 

Sen’eschäl [— shäl or sen’iskäl] , s. der Sene⸗ 

Sen&s’cence, s. das Altwerden, die Veraltung. 

Sen’green, s. Bot-s. 1. die Hauswurzz 2. das 
Sinngrün. ljahrt. 

Se’nile, adj. zu hohem Alter gehörig, hochbe— 

Senility, s. das hohe Alter. 

Se’nior , I. adj. der ältere; — officers, Veteran- 
Dfficieres— warden, F-m. der erfte Aufſeher; 
II. s. 1. der Ültefte (im Amte), Senior; 2. 
der bejahrte Mann, Greis. 

Seniör'ity, s. 1. das höhere Alterz 2. das Se- 
nigratz 3. das Amtsalter. 

 Sen/na, s. die Seneöpflanze. [nal od. Stud. 
Sen’net, s. das Zinfhorn- (Erompeten=) Sig⸗ 
Sen/night [— 'nit], s. acht Tage, die Woche; 

this day — (ago), heute vor acht Tagen; this 
day — (to come), heute über acht Tage. 

Senöcülar, adj. ſechſsdugig. 

Sensältion, s. 1. das Empfindungsvermögen; 

2. die Empfindung; 3. der Eindrudz 4. das 

Auffehen. 

Sense, s. 1. der Sinnz 2. der Verftand, die 
Bernunft 5 3. der Begriffz 4. die Bedeutung; 
5. die Meinung; 6. die Befinnung, Empfin- 
dung, Empfindfamkfeitz 7. das Gefühl. 

Senselless, I. adj.; II. — Iy, adv. finnlos:1. 
befinnungöloe, leblos; 2. unvernünftig, un— 
gereimt, dumm; 3. ftumpffinnig, gefühllos; 
4. unbewußtz; III. —ness, s. 1. die Sinnlo= 
figkeitz 2. die Gefühllofigkeitz 3. die Unver— 
ftändigfeit, Ungereimtheit. 

Sensibility, s. 1. die Empfindbarfeit, das Ge= 
fühl; 2. die Empfindſamkeit, Empfänglichkeit, 
das feine Gefühl, Zartgefühlz 3. die Em— 
pfindlichkeit. 

Sen’sible, I. adj.; V.- Iy, adv. 1. empfind⸗ 
bar, fühlbar, merfbar, merklich; 2. ſinnlich 
(empfindend); 3. empfindfam, gefühlvoll, em— 
pfänglichz 4. empfindlich, reizbar z 5. ſchmerz⸗ 
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haftz 6. col. verftändig, denkend, Flug; 
—of..., Gefühl haben für... ‚empfinden 
ten, fehen, wiffen, überzeugt (eingebenf 
—note, or III. s. Mus. die große Sex 
IV.—ness, s. 1. vid. Sensibility; 2 
(peinlihe) Bewußtfein, der Schmerz; 
das Vernünftige, der Sinn, die Klughe 
Sen’sitive, I. adj.; I. — Iy, ade. 1, e 
dend, ſinnlichz 2. finnlid) (mahrnehmba 
fühlbar, merflid 54. empfindfam, empfir 
Bot-s.— fern, der Fühlfarnz — plan 
©innpflanzez III. —ness, s. 1. die ©i 
feitz 2. die Empfindungsfähigfeit, En 
famfeitz 3. die Empfindlichkeit. 
Sensö’rium, Sen’sory, s.1.das Sinnen=o 
pfindungswerkzeugz 2. der Empfindu 
Sen’süal [— 'shü—], I. adj.; I. —1y 
ſinnlich, wollüftig 5 III. —ness, *Senfsu 
* Sen’suälity, s. die Sinnlichkeit. 
* Sen/süalist, s. der finnlihe Menſch W 
* To Sen/süalize, v. a. ſinnlich maden: 
Sinnlichkeit reizenz 2. verfinnliden, 
* Sen’suous, adj. die Sinne rührend. 
Sent, pret. &p.p.v. ToSend.. = 
Sen’tence, s. 1. der (Rechts⸗) Sprud, 
theil z 2. die Sentenz, der Sinnſpruch 
ſpruch z 3. der (NMede-)Sas, die Peri 
s 8, pl. Mus. Zwiſchenſätze. 
To Sen’tence, v. a. verurtheilen. 
Senten’tial, adj. 1. Sentenzen enth 
den (NRede-)Sag betreffend. 
Senten/tious, I. adj.; I. —Iy, adv. ff 
ſpruchmäßig, bündig, fententidsz HE 
s. das Spruchreiche, die Bündigkeit, € 
Fenfülle. [daS empfindende 2 
Sen’tient [— 'shi —] , I. adj. empfindend 
Sen/timent, s. 1. die Denfart , Meinung 
finnung ; 2. der Gedanke (opp. Ausdru 
die Empfindung, das Gefühl. 
Sentimen’tal, I. adj.; I.—1y, adv. 
rei; 2. empfindfam; 3. empfindelnd 
Sentimen’talism, s. die Empfindelei- R 
Söntimenftalist, s. der Empfindler. [fl 
Sentimentälity, s. die Sentimentah 
Sen’tinel, Senftry, s. die Schildwache 
das Schilderhaus. € 
Sen’vy, s. Bot. ver Senf. Kr 
Se'pal, s. Bot. das Kelblatt. 
Separabil/ity, s. die Srennbarkeitz& 
Sep’arable, I. adj. trennbar, zertt 
— ness, s. wie Separabilitiy. 
To Sep’aräte, v. a. (& n. fih) f 
od. aus=)fondern, ſcheiden. 
Separate, I. adj. ; II. — Iy, adv. 8 
gefondert, abgeſchieden; beſon 
— account, die Separat⸗-Rechn 
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Sroper-trade; III. — ness , s. der abge=|| Seräph/ic, — cal, adj. ſeraphiſch, engliſch. 


ste Zuftand, die Geſchiedenheit. Seräs’kier, s. (türf.) der Seraskier, General. 
Stion, s. 1. die Trennung, Scheidung||Sere, vid. Sear. 
Chem.) ; 2. die Chetrennung. Serenäde', s. die Serenade, das Ständden. 


Hüist, s. der Separatift, Sonderling. To Serenäde’, v. a. &n. ein Ständen bringen. 
Stor, s. 1. der Trennende; 2. s-s, pl.diel|Serenä’ta, s. Mus. die Serenade. 

Httleren Borderzähne eines Pferdes. ||Serene‘, I. adj. ; I.—Iy, adv. 1. heiter, Flar, ru⸗ 
Story, I. adj. zur Abfonderung gehörigz big; 2. durdlaudtig; Your —highness, Your 
8, Ubfonderungsgefäße; II. s.1. Chem.|| Serenity, Ew. Durchlaucht; III. — ness, vid. 
eidetrichter; 2. Surg. das Scheide: ToSerene', v.a.erheitern, aufheitern.[Serenity. 





Ant, s. der Zaun. [meffer.\|Serenlity, s. 1. die Heiterfeitz 2. die Ruhe; 
75 der bei der oſtind. Compagnie als 3. der (Seelen-)Friede. [Sclavinn, ꝛc. 
Herift dienende Dftindier. Serf, s. der Sclave, Leibeigene, Bafall, die 
» Zoo. der Seps (Art giftige Eidehfe).)|Serf/dgm, s. die Sclaverei, Leibeigenſchaft. 
der Stamm, das Geſchlecht. Serge, s.die Serſche (wollener Zeug) 35— maker, 
Igle, s. das Siebened. der S-nweber, S-nfabrifant. 

fgülar, adj. fiebenedig, fiebenwinflig. ||* Ser/geancy, vid. Sergeantship. 

Über, s. der (Monat) September. Ser’geant [or sär/jent], s. 1. der Sergeant, 


ary, I. or Septenä’rious, adj. aus fiez|| Feldwebelz 2. ein Fönigl. Beamteter, Gerichts⸗ 
Mehend ; UI. s. die Sieben, Zahl fieben. || dienerz — atarms, der Stabträger; — at the 
injal, I. adj. ſiebenjährigz II.—1y,adv.|| mace, der Scepterträger; 3. (— at law, — 
hrlich. [nördlid , mitternächtlich,. counter, or — of the coif) der Sachwalter, 
Arion, I. s. der Nord; II. or — al, adj.\| Rehtsgelehrte (vom erften Range), Licentiat; 
‚Lor— cal, adj. faulend, die Fäul⸗— surgeon, der Leibhirurgus. 
ördernd ; II. s-s, s. pl. Fäulniß bewir=1|*Ser/geantry, *Sör’geanty, s. Law, der nur 
al, adj. fiebenfeitig. [Fende Stoffe.|| dem Könige gebührende !chensdienft. 
enary, I. adj. fiebzigjährig; IL. or||* Ser’geantship, s. 1. die Sergeantenftelle ‚2c. 
nä’rian, s. der Siebzigjährige. cf. Sergeant; 2. a5 Sachwalteramt. 
imal, adj. aus fiebzig beftehend, fieb=||Se’rial, adj. in Reihen, periodiſch erſcheinend. 
int, s. die Septuaginta. [zigjährig.||Se’ries, s.die Serie, Reihe, Zolge. 
"e, adj. ſiebenfach. (gehörig, Grabeö-.||Serin’ga, s. Bot. der wilde Jasmin. 
Aral, adj. zum Grabe oder Begräbniffel| Se’rious, I. adj. ; II. — Iy, adv. 1. ernft, ernſt⸗ 
en das Grab, Grabmal, die Grab=|| haft, ernſtlichz 2. wichtig, bedeutend; II. — 


















ft. [beerdigen, beftatten.|| ness, s. 1. die Ernfthaftigfeit, der Ernftz 2 

Alchre [or sep’ulkur], v. a. begraben, || die Wichtigkeit. 

ire [— tshur], s. 1. die Beerdigung; 2.||SEr/jant, vid. Sergeant. 

Batäbnif, Grab. Ser’mon, s. die Predigt, Rede. 

lous , I. adj. folgend; lenkſam; II. —|To Ser/monize, v. a.& n. Lehren ertheilen, eine 

eqnäcity,s. die Folgfamkeitz Lenffam=|| Rede halten, predigen. 

3.1. die Folge; 2, der Erfolg. [Ffeit.\|Seröön’, s. die Serone (eine Art füdamerik. 

see, 5. 1. die Folge, Nachfolgez 2. derl| Matten oder Rindshäute zum Emballiren der 
3 3. Mus. die Sequenz. Waaren, wie Mandeln, Anis, Indigo, 2.)- 

adj. folgenv. Serösity, s. Med. das Serum, Molkige, Blut: 

Ester, To Sequös’träte, v. a. 1. ab=|| waffer. 

MR, mwegräumenz 2. trennen, entfernen, ||Se’rous, adj. molfiht, wäfferig; — vessels, 
2m; 3. Law, fequeftriren, in Befhlag|| Anat. die Blutwaffergefäße. 

2; 4. ausziehen, arm machen. Ser’pent, s. 1. die Schlange; 2. der Feuerteu- 

"rable, adj. 1. abzufondern, trennbarz fel, Drade (Art Nadete); 3. Mus. der Ser: 

eHbarz 3. zu jequeftriren. pentz Bot-s.— cucumber,die S-ngurfez — 's- 

Fation, 5.1, Law, die Sequeftration;|| garlick, der Waldknoblauchz — 's-tongue, 

Entziehungz 3. vie Abſonderung. vid. Adder’s-tongue. 

Fator, Sequestree, 5. Law, der Se⸗ Serſpentary, s. Bot. die Schlangenwur;. 

Hold. Zechin, [quefter, Sequeftrator.||Ser'pentine, I. adj. 1. fplangenartigz 2, ſich 
- räl'yo], s. (türf,) der Serail. windend, gef&hlängelt, gefrümmtz 3, Bot. 

s der Seraph (gem, pl. ser'aphim,|| ausgeſchweiftz; — marble, vid. Opbites; — 

1). powder, ſchwaches, ungeförntes Schießpulver ; 
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II. s.1. vid. Serpentary;2. die Schlangenröhre 
(im Kühlfaß); 3. (— stone) Min. der Ser- 
pentin. [(ſchlängeln. 

To Sérpentine, To Ser/pentize, v. n. ſich 

Serpig’inous, adj. mit Flechten behaftet. 

Serpi/gö [or serpi/gö], s. Med. vie Flechte. 

Ser'räte, Ser’räted, adj. fäge(n)artig,, zadig, 
geferbt, (auch Bot.) gezähntz — ciliate, Bot. 
borftig gefägt- [nung, Ausferbung. 

Serrätion, s. die fügenartige Form, Auszäh- 

Ser’rature [— tshür], s. die fägenartige Aus— 
zackungz — toothed, Bot. fügenartig gezähnt. 

Ser’räy,, s. eine oftind. Gewürzpflanze. 

Ser’ried, p. a. dit oder zufammengedrängt. 

Ser’rülate, adj. Bot. fein gefägt. 

Serum, s. 1. die wäfferigen Theile einer Sub— 
ftanz; Molfen; 2. Med. das Blutwaffer. 

Ser’vant, s. der Diener, die Dienerinn, der 
Knecht, die Magd, der und die Bediente, der 
Dienftbote, pl. das Gefindez — man, der Be— 
diente3— girl, — maid, das Dienftmädden, die 
Magdz your humble—, Ihr ergebenerDiener. 

To Serve, v. I. a. 1. gen. dienen (cf. to— out, 
2.)5 2. bedienen, aufwarten; 3. (— up, Spei⸗ 
fen) auftragen 5 4. vorlegen, vorfchneiden 5 5. 
(amtsmäßig) verwalten; 6. helfen, nügen, 
dienlich fein, günftig fein, paffen, zum Zwecke 
führen; 7. befriedigen, hinlangenfür ... , ge= 
nügen; 8. anbringen, beibringen, zuwendenz 
9. behandeln, begegnen ; vergelten; 10. Mar. 
(ein Tau) mit Zwillich, 2c. ummwinden, beflei- 
den; to— thetime, ſich in die Zeit ſchicken; 
to — one a trick, Einem einen Poſſen fpielen 5 
to — out, 1. auötheilen, geben; 2. (Zehrjahre, 
20.) auödienen, ausftehenz Zaw-s. to — notice 
(summons) upon one, Einen vorladen, citi- 
ren; to—a warrant (or a writ of attach- 
ment) upon one, einen Verhaftsbefehl gegen 
Einen auswirken, ihn verhaftenz II.n. (cf. a.) 
1. dienen; 2. conditionirenz 3. entſprechen, 

helfen, 2c. 3 4. hinlänglich fein, genügen. 

Ser'ver, s. 1. der Dienende, 20.3 2. cf. Time- 
server; 3. der Präfentirteller. 

Ser’vice, s. 1. der Dienftz 2. die Bedienung, 
Aufwartung; 3. die Unterwerfung, der Ge: 
horſamz 4. die Dienftwilligkeit 5 5. die Dienft= 
pfliht; Amtspflichtz 6. das Gefhäftz 7. der 
Militärs oder Seedienftz 8. die militärifche 
Dienftleiftung ; Kriegsthatz 9. die Dienftlei- 
ftung, der Gefallen, die Gefälligkeit, Höflich— 
keit; 10, die Gunftz 11. der Nutzen, Vortheil; 
12. der Gottesdienft, das Kirdhengebetz 13. 
der Auffag von Schüffeln, von Gerichten (bei 
einem Mahl), der Gang, die Tracht (Speifen), 
das Gerichtz 14. Gam. das Ausſchlagen des 
Balles; 15. Mar. die Bekleidung (der Taue); 
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16. (— tree, — berry-tree) Bot, der 
erlingsbaumz; solemn —, die Seelen 
remember (or give) my— to her, en 
len Sie mid) ihr; — berry, der Sporapf 
Speierlingsbeere; — book, die Krchene 
Sẽr vjceable, I. adj.; II. — ly, ade, 1, vi 
nüslih, brauchbarz 2. bienftferkigz 
ness, s, 1. die Dienlichfeit, Nüslichkeit 
Dienftfertigkeit, Dienftwilligkeit, 
Ser’vile, I. adj.; I. — ly, adv. knechtiſd 
— .ness, Servillity, s. das knechtiſche, ni 
Weſen, die felavifdhe Unterwerfung, 
Ser'ving, comp. — board, der Kleivfi 
mallet, die Kleidkeule; — girl, das 2 
mädchenz — man, der Diener. 
Ser'vitor, s. 1. der Diener; 2. der Bafe 
der arme Student, Aufwärter, Famul 
ofbills, ver Gerichtsdiener imOberhofge 
Ser'vitüde, s. die Dienjtbarfeit, Kned 
Sclaverei. [ver € 
Se’same [ Worc. ; ses’ami, Sm., W5.], 
Ses’amöld, S&samör/dal, adj. — bones, 
die Sefambeine, Zinfenbeine. 
Ses'ban, s. Bot. das Baſtardfühlkraut. 
Sesquiäl'ter, — ral, adj. 11, von einen 
enthaltend. 
Sesquip/edal, S&squipedä/lian, adj. ande 
Sesquiplicate, adj. im Berhältniß 1Y 
Sess, vid. Assess & Assessment. fi 
Ses’sile, adj. Bot. (unmittelbar auf) 
ftiellos, ohne Zwifchenglied am Stamm 
Ses’sion, s. 1. das Sitzen; 2. die Gift 
die Gerichtsſitzung, ver Geridtstag, d 
richt; — hall, die Gerihtsfammer. 
Ses’terce, s. die Sefterzie (alte rom, M 
Ses’tett, s. Mus. das Serxtett. 
To Set, v. ir. I. a. 1. jegen, legen, fie 
richten, einrichten (auch Surg. ein € 
machen; 3. verfegen, bringen; 4. befe 
5. beftimmen, feftfegen, ordnen; 6.1 
then, verpachten; 7. aufjegen, auffſtelle 
fegen; 8. (— forward) treiben, bewes 
antreiben,reizen, (-abroach) anftiften, 
begenz 10. veranlaffenz; 11. ängſtig 
zufegen, verfolgen, in Verlegenheit 
ſchaͤrfen, fleifen; 13. (mit Steinen, 
fegen, einfaffen, faffen ; 14. zieren; 19. 
me, 26.) fegenz 16. componiren, (#0 
in Muſik) fegenz 17. anftimmen, and 
vorfingenz 18. beginnen, (ein 2 
benz; 19. ftehen, vorftehen (v. J 
20. ftreihen, Vögel fangen (mitt 
Vorſtehhund) ; 21. (Knospen) b 
fegen; 22. Mar. peilen, mit 
aufnehmen 5; 23. (ein Siegel, 216) 
to — (to) right, in Ordnung brin 


Set 


zurecht weiſen to — the teeth, zähne- 


sen; to — abroad, befannt maden, herz, 
ngen; to— aside, 1. bei Seite jegen, 
Offen; 2. verwerfen; 3. aufheben, ums 
4 to — at defiance, Trot bieten; to — 
(rest), beruhigen; to — at (or to) 
Wbeit geben, bejhäftigen; to — away, 
sen, wegihaffenz; to— by, 1. bei Seite 
{2, (- storeby...) Werth legen auf... , 
ihägen; to — down, 1. niederſchrei— 
föreibenz; 2. erwähnen; 3. fejt jegen, 
men; 4. (ein Inftrument) herabſtim— 
to — forth, 1. an ven Bag legen, an's 
Bellen ; 2. zeigen, darftellen, darthunz 3. 
& geben, befannt maden 5 4. ftellen, ord= 
5. berordnenz; 6. preifenz; to — in, auf 
E Bringen od. helfen; to — off, 1. her— 
ben (ins Auge fallen) mahen, heben, 
Fen, auözierenz; 2. abrechnen, (wedhjel- 
Schulden gegen einander) aufgehen 
; tobe— off, abſtechen, contraftiren; 
in (upon), 1. anfegenz 2. richten auf.--, 
zu ...5 3. anftellen, braudenz 4. an: 
antreiben; 5. anhegen 3 aufhegen; 6. 
fen;tobemuch— on... , erpicht fein 
%3to — out, 1. ausſetzen, anfegenz 2. 
ten, herausputzen; 3. abſtecken, bezeich— 
Darſtellen; 4. (vor=)zeigen, (mathema⸗ 
nſtruiren, vorſtellen, entwickeln z to — 
aufſtellen, aufrihtenz 2. (Zettel, ꝛc.) 
uigen, anfleben; 3. Mar. (die Wand: 
andrehen, anfegen; 4. Typ. aufjegen; 
ringen, einführen, ftiftenz 6. aufhelfen ; 
en; 8. anfangen, errihten, anlegen, 
ten; 9. (ein Gejchrei, 2c.) erheben, aus= 
1, (eine Lade) aufihlagenz II.n. (cf. a.) 
in Bewegung ſetzen, (v. der Zluth, 2c.) 
52. untergehen (v. der Sonne, 2C.)5 3. 
verdenz 4. gerinnen; 5. fi bemühen; 
About, 1, daran gehen, anfangen 5 2. an= 
en; to— forth, to — off, aufbreden, 
N to — forward, 1. fi aufden Weg 
AM, weiter reifen; 2. vor= od. weiter rük— 
9 — in, einbreden, eintreten; to — out, 
Fangen, auftreten; 2. abreifenz to — to, 
en, erpicht fein auf...z3to—up, 1. ſich 
Klaffen, etablirenz; 2. (mit for) ſich aus- 
für...), Anſprüche maden (auf...)5 
Jaufwerfen (zu ...)5 to — up for one's 
Mm eigenes Hausweſen anfangen. 
1.& p.p.v. To Set; II. p. a. 1.ge= 
gelmäßig; 2. feftgefest, feft, be— 
3. wohlbedacht, wohl erwogen; 4. 
— ſtarkz 5. dunkelz — stitch- 






















1. das aus einer Mehrzahl beftehende 
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Ganze od. zu einem Ganzen Erforderlide: a) 
der Sag, die Reihe, Folge, die Aln=)3ahl; 
b) das Geſteck, Beſteck; c) der (Safel-)Auf- 
ſatz; d) die Garnitur (Bänder), der Beſatz; 
e) das Sortiment; f) Mar-s. a—ofrigging, 
die volftändige Takelagez a—ofsails, ein Se⸗ 
geljpielz g) der Zug, das Paar (Pferde, 2C.), 
Geſpannz A) Com. a— of exchange, ein 
Wechſelbrief (im Duplicat); sets ofexchange, 
Sopie = Wechfel (W. im Duplicat); a—of 
boxes, vid. Nest; a— of letters, ein Guß Let⸗ 
ternz; 2. die Art, Sattungz 3. die Bande, 
Kliefe, Partei, Rottez 4. die Partie, das 
Spiel; 5. der Sag (im Würfelfpiele) 3 6. der 
Sesling, das Stedreis; 7. der Untergang 
(der Sonng, 20.)5 8. Sport. der Vorſtand (ei- 
nes Hühnerhundes) 5 9. das Eoncertz a—to, 
1. der (Wort-)Streitz 2. die Schlägereis — 
bolt, Mar. ver Treibbolgen;—foil, Bot. die 
Tormentilwurzz — iron, das Streideifen >— 
off, 1. der Gontraft, Abſtichz 2. der Schmud, 
die Zierdez 3. bef. Zaw, die (Aufftellung ei- 
ner) Gegenforderung;— off-sheet, Com. der 
Bilanzbogen. 


Setä/ceous, adj. borftig, ftarfhaarig. 
Set’ness, s. die Anordnung, NRegulirung. 
Seton, s. Surg. das Haarfeil, die Haarſchnur. 
Settee’, s. 1. die Lehnbank, Ruhebank, das 


Ganapez 2. der Fenfterfig 53. Mar. die Scitie. 
Söt’ter, s. 1. der fegt, ftellt, 2c. vid. To Set; 
2. Mas. der Steinfeger z 3. der Dfenanrichtet 
in Ziegelbrennereienz 4. der Hegerz 5. der 
Kundſchafter 6. der Kupplerz 7. der Hüh— 
nerhund, Vorſtehhundz 8. Gun. der Seger, 
Füllſtock; — wort, Bot. die ftinfende Nieswurz. 

To Söt!ter, v. a. Vet. (ein Rind) nieswurzen. 

Set’ting, s. 1. das Segen, ıc. vid. To Set; 2. 
die Faffung (eines Steines, 2c.)5 3. die Ein— 
friedigungz 4. Mar. die Richtung (der Wel« 
len, 26.)3 5. der Untergang (der Sonne, 2C.) 5 
—dog, 1. der Hühnerhundz 2. eine Art Netz; 
—pole, der Bootöhaten;—rule, 7yp. die 
Seslinie, der Aushebefpans—stick, 1. der 
Pflanzſtockz 2. Typ. der Winfelhafen. 

To Söt/tle, v. I. a. 1. fegen, feft fegenz 2. ord⸗ 
nen, in Ordnung bringen, (ein Geſchäft) ab= 
wideln, Com-s. (eine Rechnung) (ab⸗ſchlie⸗ 
Sen, (einen Saldo) ausgleichen, (eine Schuld) 
abführen, (nie Hafereikoften) aufmadenz 3. 
beftimmenz 4. einrichten, verordnenz 5. in 
Ruhe bringenz 6. beilegen; 7. richten, heften; 
8. dicht oder dichter machen, dichten, binden, 
zufammendrüden 5 9. (flüffige Waare) ſich 
fegen laffen, ablagern; 10. (ſich) anfäfftg ma« 
hen, nieverlaffen 5; 11. fig. (ſich) faſſen, 
(— down) rubig machen; 12. wohin bringen, 


Sett 


verſorgenz 13.(mit upon, Einem) eine Summel|Sever/ity, s. 1. die Strenge, Härte, Sa 


ausſetzen; 14. ausftatten; 15. Mar. (das 
Land) aus dem Geſichte verlieren; II. n. 1. 
(—down) ſich ſetzen, ſich ſenken, zu Boden fin- 
ten; 2. Mar. fid) feftfegen: a) beftäntig we— 
benz; 5) vor Anker liegenz 3. fid) fegen, ſich 
niederlaſſen, fi) anfiedelnz 4. einen feften Be— 
ruf od. Wohnort wählen; 5. (mit to) ſich be= 
ftimmen (u...); 6. nadlaffen, ftill (ruhig) 
werden, ruhen; to — down to... , überein= 
ftimmen mit.... [bett. 

Sertle, s. der Si, Seffelz — bed, das Seffel- 

Set’tledness, s. die Feſtigkeit, Beftimmtheit. 

Set/tlement, s. 1. die Feftfegung, Beftimmung, 
Einrihtungz 2. die Ausfegung, das Leibge— 
dinge, Witthum, Vermächtniß; 3. die Ver— 
forgung, Stelle; 4. vie Wahl eincs feften Be— 
rufes; 5. die Niederlaffung , Anfievelung 3 6. 
die Pflanzftadt, Eolonie, ver Pflanzort3 7. der 
Bertrag, Vergleichz 8. Com. der Abſchluß, die 
Berihtigung, Saldirungz law of —, das 
Heimathsgeſetz. 

Settler, s. ver Anbauer, Anſiedler. 

Bet/tling, p.s. 1. die Ubrehnungz 2. 7-s. (bei 
den Indigobereitern) : — tub, die Ruheküpe; 
— vat, der Stellbottich, die Abſeihküpe; 
8-8, pl. der (Boden-)Sa$. 

Setts, s. pl. Mar. Schrauben, Schoren ur 
Berbindung der Maftftüde). 

Set/wäll, s. Bot.(garden—) dverGartenbaldrian. 

Set/wort [— 'würt], s. Bot. die Bärenklau. 

Sev/en, adj. jiebenz — eyes, Ich. das Neun= 
auge , die Briefe; — night, vid. Sennight; — 
year vine, Bot. die Enollige Trichterwinde. 

Sev/enfold, adj. & adv. fiebenfad). 

Sev’enteen, ad). fiebzehn. 

Sev’enteenth, adj. der fiebzehnte. 

Sev’enth, I. adj. der fiebentez; 11. s. 1. das 
Siebentel3 2. Mus. die Septimez III. — Iy, 
adv. fiebentens. 

Sev’entieth, adj. der fiebzigfte. 

Sev’enty, adj. fiebenzig,, ftebzig. 

To Sevler, v. I. a. 1. trennen, ſcheiden, abfon= 
dernz 2. auseinander reißen, abbauen; II.n. 
fi trennen, aus einandergehen. 

Sev’eral, I. adj. 1. unterſchieden, verſchieden; 
mehrere; 2. befonder, einzeln; 3. getrennt 3 II. 
s. das befondere Stück od. Wefen, Einzelding 5 
IN. — ly, adv. befonders, einzeln. 

To Sev’eralize, v. a. unterfdeiden. 

Sev'eralty, s. das Befondere, Einzelne; estates 
in —, Law, uneingefhränfte Ländereien. 

S&yferance, s. die Trennung, Abfonderung- 

Severe', I. adj.; II. — Iy, adv. 1. ftrenge; 2. 
hart, rauhz 3. graufamz 4. ernftz 5. nüchtern, 
mäßigz 6. regelmäßig; 7. fchmerzhaft. 
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3.||Sexen/nial, 































Shad 


2.die Sraufamkeitz 3. die ferenge Genauig 
Sev/il, s. Geog. Sevilla. 
To Sew [sö], v. I. a. 1. (auch n.) näben 
heften, brodirenz 3. ausfiſchen, ablaffen 
nen Teich) 3 to — up, einnähen, zus od. zu 
men nähen; IL.n. Mar. aufdem Grunben 
Sew’er, s. I. + der Tafelmeifter, Truchſe 


ToSew’er, beſchleuſen, mit Schleuſen ver 
Sew (er) age, 8. 1. dad Schleuſenſyſtem di 
leitung; 2. das abfließende Schleuſen 
*Sew'ing, comp. — cusbion, das Näbki 
— desk, das Nähkäſtchen, Näppultztt 
— press, Bkb. die Heftladez — needle 
Nähnadelz — silk, die Nähfeide. 
Sew’ins, Sews, s. pl. die junge Lachsbrut. 
Sex, s. 1.da8 Geſchlecht; 2. das weile 
ſchlecht. 
Sexäg’enary , I. adj. fedzigjährig; U 
Sexägena’rian, s. der (die) Schzigjähtig 
Sexages’imal, adj. aus fedyzig beftehend. 
Sexän’gle, s. Geom. die ſechswinklige Fig 
Sexän’gled, Sexän/gülar, I. adj.; IL — 
adv. ſechseckig. (fedejäh 
I. adj. jehsjährig; IL. —iy, 
Sex’fid, adj. Bot. fehhsfpaltig. 
Sexlöcülar, adj. Bot. jehsfädherig. 
Sex'tain, I. s. die ſechszeilige ro 
von der fehften Drdnung. 
Sex’tant, s. Ast. der Sextant. 
Sex'tile, s. Ast. der gejehfte Schein. 
Sex’ton, s. der Unterfüfter, Kirchner, 
gräberz; — ship, das Unterfüfter- od. Tot 
Sex/try, vid. Vestry. [grö 
Sex’tüple, I. adj. ſechsfach; H. s. Mus 
Sedstact. 
Sex’üal [sek’shü —], adj. das Geſchle 
treffend, geſchlechtlich; — system , das 
alſyſtem, Linnéiſche Pflamen Softem- 
Shäb, s. 1. die Räude; 2. der —— 
penhund, Schuft. 
Shäb’biness, s. vulg. die Lumpigten 
Shäb’by, I. adj.; IL —ily , adv. vulg, 
1. armfelig, elendz 2. niederträdhti 
Shäb’rak, s. die Satteldede. [3. ſch 
To Shäck/le, v. a. feffeln, anſchellen. 
Shäck’le, s. bef. Mar. 1. das Kette 
der bewegliche eiferne Bügel; s-8,7 p! 
Feffeln, Handfeſſeln, Beinſchellen 
Kloben (oben) an den Kutſchfedernz 
od. —bolts, die Ringe oder Ohſen Dazu): 
Shäd, s. Ich. die Alofe, Elfe, Schad 
Shäd’dock, s. Bot. die Pompelnuß. = 
Shäde, s. 1. der Schatten; 2. vide 
fig.der Schug; 4. die Fenftermaties * 
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Hens, Nugenz, 2.) Schirm; 6. die Schat- entftandene Risen, Spaltenim Holze; T. Zäf: 
1, Abftufung; 7. der (unbedeutende) fer in Stäbenz; — down, die Schütte (Stroh), 


5 8, eine Art Kopfpug der Frauen. Shä’ken, p. p. v. To Shake. [Streue. 
de, v. a. 1. beſchatten, umſchatten; 2.|Shä’ker, s. 1. der Schüttelnde, 20.5 2. die Bit- 
ren; 3. (ver)bergen, jhügen. tertaubez s-s, pl. 3. das Zittergrasz 4. die 
„s, der, die, das Beſchattende, zc. tanzenden Quäker (fhwärmerifche Sekte in 


55, s. die ſchattige Beihaffenheit, das 
ige, der Schatten. 
8. 1. der Schatten; 2. der Shug; — 
# Bot. das Waldgras. 

Yow, v.a.1, beſchatten, verdunkeln; 
I To Shade. 
wy, adj. 1.jhattig, dvunfel; 2. wefenlos. 
adj. ſchattig. [Slied. 
bon’, s. T. der Ablauf, das eingebogene 
Wer’, s. das Handrepofitorium. 
» 1. der Schaft (au Arch.); 2. der 
Burfipieß; 3. der Köcherz 4. die Spige, 
2 (eines Thurmes) 5 5. die Stange, der 
Stiel, die Handhabe; 6. der Stamm; 
Heihjel; 8. der Schachtz 9. der Schlau 
Ramins); 10. Bot. der Griffel; 11. 
die Schere oder Gabel (eines Zuhr- 
5— bar, der Deichſelarm; — horse, das 
Aferd 5; — man, der Schadptarbeiterz — 

Anat.diePfeilnaht; Min-s. clining—, 
8 —, der Fahrſchachtz plump—, der Sei⸗ 
dt, Kunſtſchacht; engine —, der För— 
dt; hading —, der donlege Schacht. 
„adj. Her. gejhäftet. 
"8. 1. die Zotte, Zottel, das zottige 
2. der zottige Hund, Bologneferz 3. 
ib, Zrippz 4, der geſchnittene, lang- 
k Kraus=) Tabakz 5.Orn.der Seerabe; 
haarig, zottig5 — bark, die graue Wall- 
rauh, zottig maden; 3. entftellen. 
‚dv. a. 1. ſcheckig maden, ſprenkelnz 2. 
d, Shäg’Zy, I. adj. 1. ſcheckig, bunt; 
9, zadig, rauh; 3. getigert (vom 
FH. — ness, 3. das Zottige, Rauche. 
#,vid.Chagrin ;— ray, der Dornrode. 
Feen, v,a. 1. (Felle) narben ;2.vid.To 
Schah, Schach(o. Perſien). IChagrin. 
(crab.) der Scheik. 
&v.ir.I.a. 1. ſchütteln, rüttelnz 2, 
erſchütternz 3. (— off) abſchütteln; 

#2) jhlagen; 5. Mar. (ein Schiff, 
m Stapel laufen foll) wiegen; to — 

Mit with) 1. (einander) die Hände ge- 
adimiednehmen von...3 3. aufgeben; 
iſſchütteln, aufwühlenz II, n. zit— 
1, wanfen, 
I. das Schütteln, Schüttern, die Er- 
93 2. der Stoß, Trieb; 3, der Hän- 
#, der Zriller; 5. Mar. das Stam- 
19 Satz ss, pl. 6. (durch Hige, 2c.) 


Nordamerika. 

Sha’king-fit, s. Med, der Schüttelfroſt. 

Shä’ky, adj. 7. durch Sonnenhige, 2c. ges 
borften (vom Baubholze). [fer. 

Shäle, s. 1. vid. Shell; 2. der (Alaun⸗)Schie⸗ 

Shäll, v. ir. def. follen, werden (vid. Flügel’s 
vollſt. Spradl. ©. 348 u. flag.). 

Shallöön(s)’, vid. Shaloon(s). [zeug). 

Shälllop, s.dieSchaluppe (zweimaftiges Fahr: 

Shäl’low, I. adj.; II. — iy, adv. 1. ſeicht, (auch 
Fig.) untiefz 2. matt, ſchwach III. s-s, s. pl. 
jeihte Stellen, Untiefen; IV. — ness, s. die 
Seichtigkeit. [zeug). 

Shalöön(s)', s. der Schalong , Raſch (Wollen: 

Shalöt’, Shalöte', s. Bot. die Schalotte. 

Shält, 2. ps. sing. praes. ind. v. Shall. 

To Shäm, v. a, & n. vulg. täufhen, betrügen, 
hintergehen, aufbinden, fpotten. 

Shäm,1.s. 1, vulg. die Täuſchung, Lüge, der 
Betrug; 2. fam. der falfche Armel oder Kra— 
gen; II. adj. 1. falſch, unecht, nachgemachtz 2, 
nicht wirflih, Schein»; 3. vorgegeben. - 

Shäm’bleg, s. pl. 1. die Fleifhbänke, der 
(Fleiſch⸗)Scharren 2. Min. Ruhebuͤhnen 
(Wandvertiefungen, die man in den Stollen 
läßt, zur Aufbewahrung des Erzes). 

Shäm’bling, vulg. I. s. die ſchiefe, ſchleppende 
Bewegung, das Schlenfernz II. adj. ſich fchief 
bewegend, ſchlenkernd, fhleppend.[dieSchande. 

Shäme, s. J. die Scham, Schamhaftigkeit; 2. 

To Shäme, v. I. a. 1. beſchämen, ſchamroth ma— 
hen; 2. fhändenz II. n. ſich ſchämen. 

Shäme’fäced, I, adj.; I. — Iy, adv. ſchamhaft, 
blödez III. — ness, s. die Schamhaftigkeit, 
Blödigkeit. 

Shäme’fül, I. adj.; I.-Iy, adv. ſchändlich, 
ſchimpflich; II. — ness, s. die Schändlichkeit. 

Shämelless, I. adj.; I.—Iy, adv. ſchamlos, 
unverſchämtz III. — ness, s. die Schamloſig— 
keit, Unverſchämtheit. 

Shä’mer, s. der Beſchämende, ꝛtc. 

Shämm’brie, s. Sport. die Abrichtpeitſche. 

Shäm’mer, s. vulg. der Betrüger, ıc. 

Shäm’my, Shäm’oy, Shäm’ois [shämfj], s, das 
Sämiſch (=Leder). 

Shamöis’ [— möi'], I. s.1. die Gems; 2. das 
Semfenlederz II. adj. gemöledern. 

To Shampöö), v. a. (urjpr. orient. die Glieder 
nad) dem Bade) kneten, maffiren, 

Shäm’rock, s. (irl.) der Klee, das Dreiblatt. 








































Shan 


Shänk, s.1.der Schenkel, das Schenkelbein; 2. 
das Bein, der Röhrknochenz 3. a) der Stiel, 
Stengel; 5) der Schaft, die (Schrauben) 
Spindel; c) die Stange (einer Lichtputze, 2C-)5 
4.vieRöbre, Dille, das (Schlüffel-)Rohr 5 5. 
die Zaunrebe z6. Zyp.der Schriftkegel; 7. 5-8, 
pl. eine oftind. Muſchelartz apple, der Kurz⸗ 
ftiel (Apfelſorte)3 — mandrel, vid. Manderil; 
—painter, Mar. die Ruftlinie. 

Shänked, adj. mit Schenkeln, -ſchenkelig. 

Shän/ker, vid. Chancre. 

Shänlty, s. bef. Am. die (Wald-)Hütte. 

To Shäpe, v. reg. &ir. I. a. 1. bilden, formen, 
geftalten; 2. ſchaffen; 3. richten, ſteuern 4. 
einrichten, anordnen; II. n. ſich paffen. 

Shäpe, s. 1. die Geftalt, Form, Bildung; 2. 
das Bild, Vorbild, Mufterz 3. vulg. die Art, 
Weiſe; 4. das Spigenband; s-s for gloves, 
Handſchuhblätter. 

Shäped, p. a. geformt, geſtaltet z-förmig. 

Shäpe/less, I. adj. ungeftalt(et), unförmlich; 
II. — ness, s. die Unförmlichkeit. 

Shäpel/liness, s. die Wohlgeftalt. 

Shäpe/ly, adj. wohlgeftalt(et), wohl gebildet. 

Shä’pen, p. p. v. To Shape. 

Shä’per, s. der Geftalter, Bildner. 

Shäpes, s. burl. 1. das ſchlanke, geſchniegelte 
Mädchen, Zieräffchen; 2. der ungeftalte Klum- 

Shäravärlies, s. pl. Reithofen. [pen. 

Shärd, s. 1. die Scharte, Kerbez der (Land-) 

Einfhnittz die Meerenge; 2. die Scherbe3 3. 

die (Gier od. Schneden-) Schale; 4. Ich. die 
Sharde, der Flünderz 5. vid. Chard; — 
cobalt, der gediegene Arfenik. 

Shär/ded, adj. mit Zlügelveden, hartſchalig. 

To Shäre, v. I. a. 1. teilen; 2. vertheilen, 
austheilen; 3. zertheilen, zerftüden; II. n. 
Theil haben, Theil nehmen (— in, an). 

Shäre, s. 1. der Theil, Antheilz 2. dieRation; 
3. der Beitrag, Pflihttheil, das Gontingent; 
4. die Duotez Actiez Divivdendez 5. die Ein- 

lage; Einzahlung; 6. die Gebühr; 7. die Pflug⸗ 
ſcharz 8. das Schamglied; — in bank-stock, 
die Bank-Actie, der Antheilfhein; to go 
shares, wie To Share, n. ;—bone, dad Scham 
bein; — holder, der Xctieninhaber; A-händ= 
ler; — wood, — wort, Bot. die Mannötreu. 

Shä’rer, s. 1. der Theiler , Austheiler; 2. der 
Theilhaber, beſ. Com. Mitgenoffe, Partici- 
pant, Intereffent. 

Shärk, s. 1. der Hai, Haifiſchz 2. cant. a) der 
Zoll oder Accifebeamtete 5 5) or Shär’ker, der 
Schlinger, Zreffer, Shmaroger, Gauner. 

To Shärk, v. a. &n.vulg. 1. zufammenraffen; 
maufen; 2. [hmarogen. 

Shärp, I. adj.; I. —1y, 
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To Shärp, v. a. &n. 1. ſchärfen, jhleife 


To Shär/pen, v. I. a. 1. ſchärfen ſchleife 


Shär'per, s. der liftige Gauner, feine 
Shärp/ling, s. Ich. der Stichling, Stade 
Shärp’ner, s. der Schärfer, Schleifer. 
Shärp/ness, s. 1. die Schärfe; 2. diee 


Shäs’ter, s. die Schaftras (heil. Buͤch 


To Shät’ter, v. I. a.1. 
Shättter ,s. das (Brud-)Stüd, der St 


To Shäve, v. ir. & reg. a. 1. 


Shav 


ſpitzigz 3. hart, ftrengez 4. graufamz 5, 
tig, gewaltfam , empfindlichz 6, ſchmerzt 
7. beißend, bitter; 8. hell, durchdringen 
ſcharffinnig, ſinnreichz 10. ſchlau, verſchle 
aufmerkſam, munter, wachſam IL. gi 
hitzigz 12. ftarr 3 13. mager, Dürre3—bot 
— floor, das Scharf des Schiffes; — e 
— sighted, ſcharfſichtigz — hoe, die 
hacke; — Mar-s.floored, ſpitz od. ſcharfgel 
—ron, dad Scharfeiſen der Kalfatererz 
ed, einen ſcharfen Kiel habend; — pointed, 
ftahelfpisigs; — set, (be)gierigz (Heiß 
grig;— shooter, der Sharfihügs—Yisz 
ſchmalbäckigz — wind, jhiefer Wind; 
1. der ſcharfe Ton od. Zaut (auf einem 
werfzeuge)5 2. Mus. a) das Kreuz & 
die durd ein Kreuz erhöhte Note; 3. 
das scharfe Gewehr; Rappierz 4. vid.Shz 






































betrügen, gaunern. 


fpigen; 2. fig. beleben, antreibenz 3.1 
dringender (pifant) maden; II. m. 
werden, fäuern. ſſchlaue 


3. die Strenge, Härte; 4. das Beißende 
he, die Saͤurez 5. die Heftigkeitz 

Schmerzlihfeit; 7. die Bitterfeitz ® 
Scharfſinn, die Zeinheit. 


Hindus). 
zerbrechen, zerſ 
tern, zertrümmern zerſtoßenz 24 übel; 
ten, befhädigen; 3. zerftreuen; IL.n.ins 
oder Trümmer zerfallen. 


die Scherbe; — brained, — pat » 
ftreut, verwirrt; 2. wahnfinnig. — 
Shät’tery, adj. loder, brüdig; Dunn. 


eren, 
ren, barbieren, putzenz 2. (ab)jhaben 
reiben; 3. ftreifen, leicht berühren, an. 
ftreihen; 4. fhneidenz 9. Com. cant. 
Wechſeh) zu hohem Diöconto einhandeln 
Shäve, s. Coop. das Schnitzmeſſer 
Bot. der Schachtelhalm. lner Platte); 
Shävelling, s. cont. der Geiſtliche ( iz 
Shä’ven, p. p. v. To Shave. ti 


Shä’ver, s. der Scherer, 5 
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das Schermeſſer; — tub, Bkb. der Ho=]|Shed’ding, adj. Bot. hinfällig. Bergſchotten). 
en. [fiegen).||Shee’ling, s. eine (Schäfer-)Hütte (bef, der 
ul, s. der Holzvogel (wonach Bogler||Sheen, * I. or Shee’ny, adj. hell, glänzendz II. 


> 5. der Shawl, das Umſchlagetuch; — 
die thibetanifche oder Shawlziege. 

of flax, s. pl. Flachsſchäben. 

Kpron, der 3ten weibl. Perſ.: 1. fie; 2. 
Seterminativum) diejenige, die; II. s. 1. 

Bine weibl. Perfonz 2. (von Thieren) 
2, das Weibhen ; — bear, die Bärinn; 
die Ragez— cousin, die Baje, Muhme; 
He3iege;— servant, die Magd. 

ng, 5. (auf der Inſel Man) der Bezirk. 
„1. die Garbe; 2. das Bund, Bündel. 

af, v. a. in Garben binden. 

far, v. J. ir.a. 1. (ab)ſcheren; 2. ab 

‚ (ab-Jjhneiden ; II. n. vid. To Sheer. 
0.1. or Shea’ring, die Schur; s-s, pl. 
große Schere: Schneiderſchere, Baum— 
Schafſchere; 3. das Scherähnliche; 
z wid. Razor-bill; — hook, vid. Sheer- 

— man, der Scherer, Tuchſchererz — 

deutſcher od. Gement-Stahl; — water, 

“vid. Shard. [Orn. der graue Yuffin. 

£, 5. der Scherer, Schafſcherer. 

QB#, 5. pl. die Scherwolle. [mern. 
gs ,s. pl. Zelle von einfhürigen Läm— 
"id. Sheet ; — fish, vid. Sheath-fish. 
3. 1.die Scheide; 2. Bot. dieBlumen- 
5 Blattiheide;3. Anat.—ofthewomb, 
ıtteriheide; — bill, der Scheidenvogel; 
, Ich. der Scheidefiſch, Wallerfiih 3 — 
" Conch. die Rinne, Drgelpfeifez — 
# Bot. das Blatthäutchen; — scissors, 
tteralſchere; — winged, mit Flügelvef- 
Wings, die Flügelſcheiden, Fluͤgeldecken. 
e), v. a. 1. in die Scheide fteden, 
Benz; 2. mit einer Scheide verfehen; 3. 
Mein Schiff mit Kupfer) beſchlagen, 
Ken; 4, überzichen, bededen, bergen, 
A, verwahren; 5. (— up) Chem, ein= 
vid. Vaginate, [mwideln. 
King, s. Mar. die Spikerhautz — paper, 
papier unter dem Kupferbefchlage der 
Hess, adj. ohne Scheide ; bloß. (Schiffe. 
adj. ſcheidenartig. 9 
fee, 5. Bot, der Butterbaum. 
58. Mar. die Scheibe in den Blöden ; 
= da5 Hummergat, Scheibengat. 

1, m.ir.I.a. 1. rergießen, ausgießen, 
Arten; 2. abwerfen, falten laſſen, ver- 
ln, auöfallen. 

" pret. & p. p. v. To Shed; Il. s. der 
pen, die Hütte; das Wetterdach. 

„9. 1, der Bergießende, 10.5 2. 8-#, 
junge Lachsbrut. 





















s. die Helle, der Glanz. 

Sheep, s. das Schaf; — 's dock, vid. —'s 
sorrel;— 's eye, fig. der dumme, fromme, 
Iheuverliebte, verfhämte Blitz — fagg, vid. 
— louse; — farming , die S-zudtz — fescue- 
grass, Bot. der S-jhwingel3 — hook, ber 
Schäferſtabz — louse, die S-laus5— master, 
der Schafzüchterz —'s redding, der Röthel 
zum Zeichnen der Schafe; — rot, die S-feudje 5 
— 's scabious, Bot. die S-rapunzel3—shank, 
Mar. ein Trompetenftid); — shearing, die S-= 
ſchurz — 's sorrel, Bot. der (Fleine) S—— 
ampfer; — walk, die S-weide, S-hut. 

Sheepish, I. adj.; II. — 1y, adv. 1. Schafe bes 
treffend; 2. ſchafmäßig, einfältig, blödez II. 
— ness, s. die Einfalt; Schüchternheit. 

Sheer, I. adj. 1. hell, klarz rein, lauter; 2. 
dünn, zartz II. adv. ganz und gar; II. s. Mar. 
1. der krumme Lauf der Seitenplanfenz 2 der 
Spring, die Erhebung (des Verdeds); — 
hook, der große eiferne (Enter-)Hakenz — 
hulks, alte Kriegsſchiffe, die benutzt werden 
um Maften in Schiffe od. aus Schiffen der 
engl. Marine gehörig zu heben; — plan, der 
Seitenriß eines Schiffes; — thursday, der 
grüne Donnerftag. 

To Sheer, v. I. n. 1. ſchwankenz 2. (— off) 
fortgehenz; Mar. abhalten, abgierenz to— up, 
angierenz II. a. vid. To Shear. 

Sheered, adj. Mar. von Schiffen: round —, 
viel Spring habendz moon —, fehr viel ©. 
habend z strait —, wenig ©. habend. 

Sheers, s. der (Maften=)Strahn. 

Sheet, s. 1. die Platte, (Metall-)Zafel, (Kup: 
fer=, Zinn-, 20.) Blech; 2. das dünne Stüd: 
a) Stüd Leinwand ; 5) das Betttuchz c) das 
Segel; 3. der Bogen (Papier); in s-s, une 
(ein)gebunden 5 4. das fi) flächen- od. maffen» 
artige Ausdehnende, die (Feuers, Waffer-) 
Maffe, der (Regen-)Guß, 20.5 5. — lines, 
— ropes) s-s, pl. Mar. die Schoten, Segel: 
leinenz; — anchor, der Hauptanfer, Nothan— 
fer; — bend, — knot, der Schotenſtichz — 
cable, — shot, dad Pflichtankertauz — glass, 
Sheibenglas. 

To Sheet, v. a. 1. weiß überzichen, (das Bett) 
mit Betttühern verſehen, in ein (Bett⸗)Tuch 
fhlagenz; 2. überziehen, bevedenz 3. flächen⸗ 
artig ausdehnen; 4. (Bogen) falzen. 

Sheeting, s. der Überzug, die Leinwand (zu 
Betttüchern, 2c.)- Lhmicd-MWaare. 

Sheffield-wäre, s. Quincailleries und Meffers 

Sheik, vid, Shaik. 


Shek 


Shek’el, s. der Sekel (alte jüd. Münze und Ge— 

Shel’dätie, Shel’däple, s. der Finke. lwicht). 

Shel’dräke , s. der Kreuzſchnabel (Entenart, 
das Weibchen: Shel/dück) ; swallow-tailed—, 
die Eisente. 

Shelf, s. 1. der Sims, dad Bret, Regal, Bü⸗— 
chergeſtellz (Waaren-)Fachz 2. die Banfz 3. 
die Sandbanfz 4. Typ. die Bank an der Bud- 
druderpreffe, die Brüdez 5. Min. die harte 
Erdoberflächez das fefte Gebirgsgeftein, die 
Feſtez — of rock, die Belfenplattez onthe —, 
Fig. befeitigt. 

Shel’fy, adj. voller Sandbänke, felfig. 


Shell, s.1. die Schale, Rinde, Hülfes 2. die||Shewt [shöt], s. die (mit Austreten ext 


Muſchelz 3. die Leier (der Alten) 5 4. die Flü— 
geldeckez 5. das Blatt, Außere; 6. die Car— 
caffe, Bombe, Sprengfugel; 7. das Zimmer- 
werk, unausgebaute Haus, leere Gerüftz 8. 
der roh gearbeitete (innere) Sargz 9. die 
Flaſche des Flaſchenzuges; 10. das Stichblatt 
des Degens; — of the ear, Anat. die Ohren— 
höhlez — almonds, Knack- od. Krahmandeln 5 
—apple, Orn. ver Kreuzfchnabel3— bark wal- 
nuttree, diegraue Wallnuß; — duck, vid.unt. 
Sheldrake; — fish, 1. Ich.der runde Stadel= 
fiſchz 2. das Schalthier z— gold, das Mufcel- 
gold; — lac, der Schellackz — marble, der 
Mufhelmarmor 3 — meat, die Schalthier— 
ſpeiſe; — silver, das Muſchelſilber ; — snail, 
die Schalfhnede; — toothed horse, Sport. 
ein Pferd, das v.dten Jahre an bis in fein Alter 
die Zahnkennung behältz — work, 1. das 
Mufhelwerkz 2. die Fiſchſchuppen-Stickerei. 

To Shäll, v. I. a.1.f&hälen, aushülfen;2. (ab-) 
ſchuppenz IL n. 1. (— off) ſich ſchälen, ab— 
ſchelfernz 2. ausfallen (aus der Schale). 

Shelled, adj. [halig; one —, einſchalig. 

Shellling, s. der geſchälte Hafer. 

Shelly, adj. 1. voller Schalen od. Muſcheln; 
2. aus, mit, oder wie Schalen.[die Sicherheit. 

Shellter, s. das Obdach, der Schirm, Schuß, 

To Shelter, v. I. a. 1. fihern, decken, (be=) 
fhirmen, (bes)fhügen, aufnehmen; 2. ver- 
bergen; II. n. Schug ſuchen. 

Shellterer, s. der Beſchirmer, 2C. 

Shöl'terless, adj. ohne Obdach, ſchutzlos. 

Shelltie, s. das Feine (ſchott.) Pferd. 

To Shelve, v. n. ſich neigen, abhängig fein. 

Shel’ving, I. adj. abhängig, abſchüſſig, ſich nei⸗ 
gend, ſchrägz I. s. der Abhangz II. — ness, 

Shöllvy, adj. vid. Shelfy. [s. die Abſchüſſigkeit. 

Shemit/ic, adj. ſemitiſch. 

Shöp’herd, s. der Schäfer, Hirte (audfig.); 
—’s bodkin ‚ vid. pink-needle; —'s cloak, der 
Bipfelpelz 5 — 'scress, Bot. die Steinkreſſe z 
’s dog, der Schäferhund 3 Bot-s. — 's needle, 
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‚Shie, vid. Shy. 
‚Shield, s. 1. der 




































Shif 


das Nabelfrautz — 's pouch, — * purs 
Hirtentafdhe, das Täſchelkrautz "sro 
's staff, 1. der Hirtenſtabz 2. die Kard 
ſtelz — ’s weather-glass, Bot. das Gaud 
Shep’herdess, s. die Scyäferinn, Hirkinn 
Sher'bet, s. das Sorbet (orient. Getränf 
Sherd, vid. Shard. 
Sher'if(f), s.der Scherif, Landrichter, Zanv 
Sherif(f)alty, Sher/if(f)dom, s. das Am 
die Gerichtsbarkeit eines Scherif. 
Sher'ris(-säck), Sher'ry(-säck or -win 
der Zereswein, RXeresſect. 
To Shew [shö], vid. To Show. 


firten Blutes begleitete) Maulſeuche 
Rindvieh, 2c-). 
Shib’boleth, s. das Erfennungsmwort, Zei 


(Wapen-)Shild; 2. 
das Schirmdachz 3. der Shus, Schirm 
To Shield, v. a. 1. mit einem Schild’ ba 
2. bedecken, beſchirmen, vertheidigenz 
halten. [3ungenbeinmusfeln ver Zu 
Shield’like, adj. [hildförmig ; — muscie 
To Shieve, v. n. Mar. rüdwärts & 
deiln)en- Foͤrde 
Shieve, s. Min. die Rolle zur Aufnabı 
To Shift, v. I. n. 1. den Drt verände 
bewegen; 2. (v. Winde) umlaufen, fi 
benz (vom Ballafte) überfchiegenz Sf 
dern; 4. ſich umziehen, fid) umEleidenzd 
ziehen, die Wohnung verändern; 6. 
fen, ſich 108 wideln, (— for one's self) 
forgen; 7. Ausflüdte gebraudenz 8. 
von Gaunerftreihen leben; I. a. Lü 
verändern, wenden, umzichen, umlegen 
wickeln, wechfeln; 2. ſchiebenz 3. um 
umgießen, abziehen; 4. ablaffen (R 
5. Mar-s. (dad Ruder) überdrebenzke 
abſchacken; (ein Schiff) umladenz 
dung) umftauenz to — off, von 
wälzen. — 
Shift, s. 1. die Veränderung; 2 Mi 
Schichtz 3. die Mühe, der Verſuhz 
ſchwierige Mittel, Hülfgmittel, Rt 
die Hülfsquelle; 5. dev Behelf, die 
Nothlüge; 6. die Lift, der Betrug, Ku 
(pl. Ränke); 7. das Frauenhemd > 
planks, Mar. das Verſchießen DIE 
to make —, 1. ſich bemüpen, ſich Mühes 
2. mit Mühe (Faum) bewerktelligen, IF 
fen, ſich durcharbeitenz 3. fi ( 
bebelfen. [2. Mar. der 
Shifter, s. 1. der ſchlaue Zuhs, S 
Shiffting, I. p. a; I. —Iys 
ſchlau, verfeplagen; 2. durd Wer 






































Shif 


4, Wellgrund ; — sand, Triebjand. 
s, adj. ohne Mittel, hülflos. 
zh [shila’la], s. (irl.) ein kurzer eiche⸗ 
ft Blei auögegoffener) Stod. 
7,3. der (engl.) Schilling —12pence; 
€ ©. hat 13 d., der weftind. 8Y, d., der 
ter 6 d.)5 a— in the pound, fünf Pro— 
nid, Shyly. (cent. 
51. der weiße Fled, die Bläffe; 2. Min. 
Hlftam. 
ar, s.derSchimmer, Schein. 
% (— bone) das Schienbeinz; — of beef, 
X denſtück. 
e&,v.reg. &ir.I.n. (-out, hell) ſcheinen, 
unkeln, glänzen; IL.a.fcyeinen machen, 
a laffen;— coal, die Slanzkohle 3 s-ing 
EEiſenſchwärze, der Eifenglimmer. 
5. der Schein, das heitere Wetter. 
vid. Shyness. 
‚31. die Schindel, Dachſchindelz 2. 
hiefer; s-s, pl. 3. Fleine, flache (Ufer-) 
3 4. Med. ver feurige Umlauf, die 
franfheit;3 — ballast, Mar. Ballaft 
ünbem Kieſel. 
“gle,v. a. mit Schindeln decken. 
‚r, 8. der Schindelmader. 
% adj. fteinig , fiefelig. 
adj. glänzend, hell. 
+ das (See⸗)Schiffz — of war, das 
ai; to take —, zu Schiffe gehen, fid) 
wen; — board, der Bord, das ©.5 — 
et Schaluppe;— boy, der S-sjunges— 
—biscuit), der S-63wiebad; — broker, 
6mäfler; — bnilder, vid. — wright, 
“earpenter, 1. der S-Szimmermann;z 
— wright, 1.3 — bnilding, — carpen- 
 S-sbaufunft; — carriage, die S-$- 
Berladungskoftenz; — chandler, der 
erlei Bedürfniffen (— chandlery) für 
rer handelt; — 's company, das ©-$- 
Me S-Smannfhaft; — holder, vid. — 
master, 1. der S-sherr, S-Spa- 
“der S-Scapitän (eines Kauffahrtei- 
72)5 — mate, der S-smaat; S-öge- 
owner, der S-Seigenthlimer , Rhe⸗ 
"Pound, das S-Spfund; — shape, nad) 
riqtig (aufgetakelt, 2c.)5 to be de- 
atthe— 's side, Com. am Schiff zu 
ki - worm, der Pfahlwurm, Bohr: 
—wreck, 1. der S-brudz 2. die 
3 3. die Berunglüdung; To — 
"2. I.n.1. S-brud leiden, ſcheitern, 
Derunglüden; II. a. S-brud) ver: 
in den Strand werfen; — wrecked, 
35 — wright , 1. der S-bauer, 
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tays, Mar. die Schlingerpardunenz —|| S-sbaumeifterz 2. der Annehmer (opp. Vo: 


fteder); a — wright's yard, das S-Swerft. 
To Ship, v. a. 1. an Bord bringen, (eine Las 
dung) einnehmen, einſchiffen, einladen, ver— 
laden; 2. (be)fhiffenz; 3. (— away or off) 
verſchiffen, (ab)fenden; 4. Mar. a) (eine 
Stürzfee) anBord befommenz 5) (die Ruder- 





pinne, 2c.) befeftigen. 

Ship/less, adj. ohne Schiffe. 

Ship/like, adj. bef. Anat. ſchiffgleich. 

Ship’ment, s. 1. die Verladung, Verſchiffung; 
2. die (Waaren-)Sendungz; 3. die Schiffs— 
ladung. 

Ship’per, s. 1. der Verſchiffer, Berlader, (Waa— 
ren=)Abfenderz 2. der Schiffer, Schiffsherr. 
Ship’ping, 1. s.1. die Einſchiffung; 2. vid. Ship- 
ment; 3.die Befhiffung 5 4.die Schiffögelegen= 
heitz 5. das S-Ewefen 5 6. die (ine. Hafen lic= 
genden) Schiffe, die Flotte; II. comp. — busi- 
ness, — concerns, Seegeſchäfte, Schiffs: (or. 
Berladungs-)Angelegenheitenz das S-Smwe=- 
fen; — charges, — expenses, Berfhiffungss 
jpefen, Verladungsunkoſten; — clerk, der 
S-Sverladungscommisz — interest, der See— 
bhandelöftand, die Rhedereiz — office, das 
Shifffahrtscomptoir ; — weight, das Ver— 

Ihiffungs= (od. das ausgehende) Gewicht. 

Shire [or shir], s. der Landesbezirk, die Graf: 

Shirk, vid. Shark. ſſchaft. 

Shirl, &c. vid. Shorl, &e. 

Shirt, s. das (Manns-)Hemd; — of mail, das 
Panzerhemd; — front, das Vorhemdchen; — 
pin, die Hemdnadelz — wire, Hemdedraht; 
— tail, der untere Theil (der Schooß) am H. 

To Shirt, v. a. 1. mit einem (weißen) Hemd 
befleiden ; 2. überwerfen, beveden. 

Shir’ting, s. die Hemdleinwand ; — flannel, der 

Shirt/less, adj. ohne Hemv. [Hemdeflanell. 

Shist, Shis’tus, s. Min-s. (argillaceous —) 
der Thonſchieferz bituminous —, der Brand» 
ſchieferz — porphyry, der Porphyrſchiefer 
siliceous common —, der gemeine Kiefelfchie= 
fer. ſſchieferig. 

Shis’tic, Shistöse’, Shis’tous, adj. Min. thon⸗ 

To Shit, v. ir. n. vulg. ſcheißen. 

Shit, pret. & p. p., Shit/ten, p. p. v. To Shit. 

Shit/tle, vid. Shuttle. 

Shive, s. im pl. 8-s: (Flachs⸗) Schäben. 

To Shiv’er, v.I. a. 1. zerbredhen, zertrümmern, 
zerfplittern; 2. Mar. (die Segel) killenz 1. 
n. 1. zerſchellen, zerfallen; 2. ſchauern, zittern. 

Shiv’er, s. 1. das Pleine dünne Stüd, der 
Splitterz 2. die Krume, das Krümdenz 3. 
die Spindel; 4. vid, Sheave; 5. or Shiv’- 
ering, ber Schauer, Anfallz 6. vid. Shive; — 
epar, Min. ber Schieferipath. 


Shiv 
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Shiv/ery, adj. 1. brüchig, bröcklich (o. Steinen, || 3. treiben; 4. ftopen, ſchnellen, ausfteer 


2c.), loder, mürbez 2. jhauerig, Schauer 
empfindend, vor Kälte zitternd. 

Shdad, s. Min. 1. ein fhwärzlider oder le— 
berfarbner Eifenftein, über und unter ber 
Erde in Gefhiebenz 2. die (Zinn-)Graupen. 

Shoal, I. s. 1. der Haufe, Schwarn, die Men— 
ge, Maffe, (v. Fiſchen) der Zug; 2. die Uns 
tiefe; Sandbanfz II. or Shoally, adj. untief, 
feiht, voller Sandbänke, verfandet. 

To Shoal, v. n. 1. wimmeln, ſich drängen; 2. 
untief werden; Untiefen haben, ſeicht fein. 

Shoalliness, s. die Seidhtigfeit, Menge Sand- 
bänke; VBerfandung. [gender Strand. 

Shoalling, s. ein fid) allmählig in's Waſſer nei= 

Shöck, s. 1. der Stoß, Schlag, Zufammenftoß, 
die Erſchütterungz 2. der Kampf, Anfturz, 
Angriff; 3. die Beleidigung, der Verdrußz 4. 
der Haufe Garben, die Mandel; 5. vid. 
Shough;togivea—, fig. auffallen; —rabbit, 
eine Art Kaninden mit krauſen Haaren. 

To Shöck, v. I. a. 1. heftig ftoßen, anſtoßen; 
2. angreifen, befämpfenz 3. Anftoß geben, be= 
leidigen, Berdruß machen; 4. Widerwillen er= 
regen, anftößig od. zumider feinz to be s-ed 
at..., betreten fein über...5 II.n. in Man- 
deln ſetzen s-ing, p. a. 1. anftößig, widrig; 

Shöd, pret.& p. p. v. To Shoe.[2. abſcheulich. 

Shöe, s. 1. der Schuh; 2. das Hufeiſenz 3. 
Mar. der (Anker-)Schuhz shoes of gold, 
(in Ganton) Goldbarrenz — bills, Schuh: 
zweckenz — black, — blacker, — boy, der ©-- 
putzerz — chapes, pl. S-ſchnallenbügelz — 
clasps, pl. S-[pangen ;— clout, der S-wifd 5 
— horn, der S-anzieher, das S-hornz — 
knife, das Schuftermefferz — maker, der S— 
macher z — maker’s wax, dad S-wachs; — 
nippers, pl. die Lederzange mit einem Ham— 
mer; — shapes, S-blätter; — stamp, dad ©-= 
ftempeleifen, der Sohlenſtempelz — strap , — 
strop, — string, — tie, das S-band, der S-= 
riemen; —tassels, S-quäfthen; — vamps, 
Vorſchuhleder (Oberleder) zu Schuhen. 

To Shöe, v. ir. a. 1. befhuhenz; 2. beſchlagen 
(ein Pferd); 3. belegen, überdedenz 4. Mar. 
(den Anker) befleidenz s-ing hammer, der 
Niethammer; s-ing horn, vid. Shoe-horn, 

+ Shög, vid. Jog & Shock. [den Schoren. 
Shöles, s. pl. Ship-b. Schuhe od. Kiffen unter 
Shöne, I. von To Shine; II. + adj. glänzend. 
Shook [shük], I. pret. v.To Shake; II. s. im 
pl. Faßdauben, Stabholz. 

Shö6n, Shöen, + pl. von Shoe. 

Shös, int. bufh! Pih! (Scheuchruf). 

To Shööt, v. ir. I. a. 1. ſchießen, abſchießen, 





(— off) losſchießen, abfeuernz 2. erfehießen 5jShörl, s. Min. der Schörl. 


5. vorſchiebenz 6. niederlaſſen, (Zäffer 
hinabſchrotenz 7. (einen Karren) ftürzen 
(— out, Getreide aus)fhüttenz 9, Ua 
bhobeln, abftoßen; b) (eine Ruth) audfte 
10. über oder durch - . . (hin) fahren 
money, Geld (durd) die Hand) nadza 
durdfcießenz II. n. 1. fhießen; 2, 
— up) aufjhießen, ausfhlagen, Feimen 
(in Kryftallen) anſchießen; 4. fid jüne 
wegen, (herab⸗)ſchießen, laufen, fliegen 
ren, ſtürzen; 5. (mit forth, &c.) fia 
nen, fid erftredenz; 6. prideln, ſtechen 
chenden Schmerz verurfadenz to — ou 
ausſchießen, fih zertheilen; 2. (in Wen 
hießen; to — up, ſchnell in die Höhemwa 
Shööt, s.1. das Schießen, der Schuß; 
Shößling, die Sproffez 3. vid. Shote,: 
anchor, vid. Sheet-anchor; —bolt, der 
riegel (am Thürſchloß) 3— silk, Einſchle 
Shööfter, s. 1. der Schießende, Schüte 2 
pl. (Bier- oder Wein-J) Schröter, Küfer 
Shöölting, s. vid. Shoot, 1.& 2.5 —st 
Sternfhnuppe;— stick, 1. T. er 
fteden;2. Typ.das Treildolz, der Keilt 
Shöp, s. 1. der (Kaufmanns-)Laden, Das 
wölbe, die Budez 2. das Gejhäftez 
3. die Werkftatt, Werfftätte; barber 
die Barbierftube; — bill, das Aushängt 
(mit dem Waarenverzeihniffe); — bo 
der Werktiſch, Arbeitstiſchz 2. 
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der Lader 
die (L.⸗)afelz — book, das x-buds 
der L-burfdhez — front, das Schaufenit 
keeper, der Kleinhändler, Krämer; 
fpnitthändler; — keeping, die Krämer 
lift, — lifter, der -dieb; To — lift, ©. 
den beftehlen; — lifting , die S-vieber 
man, 1.vid.—keeper; 2, der Zadendien 
(or — porter) ver Marfthelfer, Meßhel 
mate, der L-gefährte, L-gehülfe; — ren 
%-zins, Gewölbzins ; — shutter, die 
Shopöc'racy, s. die Krämerariftofratt 
Shöp’ping, P. s. das Befuhen der K 
die Ladenrevue (der Damen). 
Shö’rage, s. das Ufergeld, die U 
Shore, s. 1. das Ufer, Geftade, die 
Strand; 2. vid. Sewer, U.; 3. 
Strebe, der Stügbalfen; Mar. 
— anchor, der Landanker, Wallanker 
die Uferſchwalbez — ward, landiwar 
To Shöre, v. a. ſtützen to — up, # 
Shöred, adj. eine Küfte, ein Ufer 
Shörelless, adj. 1. uferlos; 2. U 
Shörelling, Shör’ling, s. I. das geſch 
2. das Fell eines geſchornen Schafs. 























Shor 


sous, ad). jhörlartig. 
e, vid. Pycnite. 
p.p.v. To Shear; — of, beraubt (ei- 
u adj. & adv. 1. kurz; 2. nahe; 3. ein= 
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Shört’ening, s. Butter oder Fett zum Baden. 


[ner Sade).||Shört/ness, s. 1. die Kürze; 2. die Mangelhafs 


tigkeitz — of breath, die Engbrüftigkeit. 
Shö'ry, adj. an der Küfte liegend (w. ü.). 


net, enge, klammz 4. zähez 5. mürbe||Shöt, pret. & p. p. v. To Shoot;—copper, 


Fleiſch u. Kuchen), brüdigz 6. im Manz 
a Rüdftand, bevürfend (mit of); 7. 
aft, fehlend, knapp, ſparſam, genau; 
ebgekürzt (vom Kelch); V.-Iy, adv. 
within a— time) binnen Kurzem, bald; 
a—)in wenig Worten, kürzlich, kurzz to 
“come or to fall — of, vid. To Come & 
I;tobe— with... , kurz abfertigen, 
en, in Entwürfen hindern ; to bring —, 
en; upon — notice, 1. nad) kurzer Über- 
; 2. nad Furzer Kündigung od. Frift, 
sem ; to speak —, die Worte verſchluk— 
> strike —, fehl Schlagen, fehlenz to 
nicht fortkommen können; to enter—, 
beim Zoll) zu wenig (oder unter dem 
e) angeben; — bouts, die halbfreis- 
sen Breter einer Violine; — bowl, die 
it genug geſchoſſene oder geſchobene 
— breath, die Engbrüftigkeitz — 
2d, engbrüftig 5 Com-s.—date, die furze 
-— (dated) bills, vid. — paper; — 
ie zu geringe Zollangabe3— hand, — 
ng, 1. das Geſchwindſchreiben; 2. die 
Faphie; 3. (— h. notes) die Abbre— 
n5 4. die flüchtige Hand 5; — hand- 
der Gefhwindfhreiber; — head, ein 
ugender Wallfiſch; — hundred, der 
Sentner (100 2); — jointed, Furzge= 
von Pferden) ; — laid, R-m. frapp ge: 
* (zur vollen Härte gedreht) 3 — lived 
71), 1. furzlebend 52. von kurzer Dauer; 
“— paper, furz (oder Furzes) Papier, 
Bee (W. auffurze Sicht) ;— posted, 
Brig oder wenig angejegt (opp. over- 
d);— premium, die niedrige Prämie; 
ne, der Netto-Preis; a—sale, ein ſchnel⸗ 
kauf; — shank (— start), der Apfel 
Rem Stiele; Com-s. — shipped, zu: 
Kommen (vor der Abfahrt des Schiffes 
Fausgeladen)5—sight, die kurze Sicht; 
FB, auf kurze Sicht, kurzfihtigz — 
lass ‚ein Glas für kurzſichtige Augen ; 
sed (or—of sight) ‚ kurzfihtig5—sight- 
bie Kurzfihtigkeit;—vessels, Anat. 
sen Gefäße: — witted, einfältig, dumm. 
1. das Kurze ‚, die Kürze, der Inbe— 
8-8, pl. Beinkleider, 
sen, v. I. a. 1. fürzen , verkürzen; 2. 
ſneiden; 3. einſchraͤnken, verengen 5 
dar, etliche von ven Segeln bergen; 
werden, abnehmen. 
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granulirtes Kupfer. 

Shöt, s. 1. das Schießen, der Schuß; 2. die 
Schußweite; 3. dad Geſchoß (alle Arten von 
Boll- und Hohl= Kugeln), der Hagel, das 
Schrotz 4. die Kugel; 5.der Schützez 6. Mar. 
a) die Zufammenjpliffung (Zweier Taue); b) 
sheet — ‚das Pflichtanfertau; 7. vid. Scot; 
small — ‚1.da5 Schrot, der Hagel; 2. Muske⸗ 
tenfugeln; great — (round —, cannon —), 
Kanonenfugeln; a(rollingand) bounding—, 
ein Prellſchuß, Ricochetſchuß, tauber Schuß; 
— ofrain, der plötzliche Regengußz —bag, 1. 
vid.—pouch; 2. der Schrotbeutel; —belt, der 
Schrotgürtelz — boxes, die Kartätſchenkaſten; 
— charger, die Shrotbüdhfe;— free, 1. ſchuß— 
freiz 2. Eugelfeftz 3. unbeſchädigtz —gage, 
Gun. das Kugellehr, die Kugelprobez— gar- 
land,—locker, Mar. die Kugelreckez — gun, 
die (Jagd-) Flinte (opp. rifle-gun) ; — hole, 
das Schußlochz — plug, der Pfropf (v. Werg 
od. Papier); — pouch, die Schießtafche, Jagd— 
tafhe 3 — proof, ſchußfeſt; — tower, der 
Schrotthurm. 

To Shöt, v. a. (die Kanonen) laden. 

Shöte, s. 1. ein forellenartiger Fiſch; 2. das 
(Spans)Ferkel, der Friſchling. 

Shöt’ten, p. a. 1. gelaicht, auögeleertz — 
herring, der Hohlhäringz 2. magerz 3. geron- 
nen (v. der Mill). 

Shough [shü], int. huſch! burr! 

Shough [shök], s. der zottige Hund, Pudel: 

Should [shüd], pret. v. Shall. [hund, Pudel. 

Shöul’der, s. 1. die Schulter, Achſelz 2. der 
Bug, das Vorderviertel; 3. Z. a) das Herz 
vorfpringende, der Auslauf; 5) der Schenkel; 
ce) Cutl. die Bade (an Meffern)5—ofa pin, 
der Nadelknopfz — of mutton, die Hammel— 
bruft, Schöpfenbruftz—ofmutton sails, Mar, 
die Gieffegel5—belt, das Wehrgehent, S-= 
gehen? 5; — blade, — bone, dad S-blatt; 
Mar-s.—block , ver Hafenblod; — bolt, der 
Augbolgen mit einem Stoß; — grafting, das 
Hfropfen in die Rindez — knot, 1. das Ach— 
jelband, die Epaulettez 2, lud. der Bediente; 
- piece, dad S-ftüdz—points, pl. die Ach— 
ſelſchnürez — shotten, buglahmz; — slip , die 
Berrenfung der ©.5—straps, pl. 1. Mil, die 
Achſelklappen; 2. fam. Hofenträger. 

To Shöul’der, v, a, 1. (—up) auf die Schulter 
nehmen, ſchulternz 2. die Schultern drüdenz 
3. drängen, ftoßen, (— out, hinaus )ſchuppen 
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to — up, fig. vertheidigen, ermunternz — 
arms! Mil. Schultert's Gewehr! 

Shoul/dered, adj. mit Schultern, -[hulterig; 
broad or round —, breitfhulterig. 

Shoul’dering, s. Fort. die Schulter des Wal- 
les; — piece, Arch. ver Kragftein. 

Shöüt, Shöulting, s. 1. das Freudengeſchrei, 
Geſchreiz 2. das Hohngeſchrei, Ausziſchen. 

To Shöüt, v. I. n. 1. (vor Freude) laut ſchreien, 
jauchzen3 2.C—at, zu)rufenz Il. a. ausziſchen. 

Shöülter, s. der Schreier, Jauchzer, Nufer. 

To Shöve, v. I. a. (mit along, by, &c. fort, 
wege, 26.) ftoßen, fhiebenz II. n. (to— off) 
abftoßen. 

Shöve, s. ver Schub, Stoß; —board, vid. Sho- 
vel-board ;— groat, die Münze im Beilfefpiel; 
—.net, das Schlagnes, Schleppnetz. 

Shöv’el, s. die Schaufel, Schippez — board, 1. 
die Beilketafel, Drudtafel; 2. das Beilfefpiel; 
3. vid. Shove-groat;—hat, der Schaufelhutz 
—.net, vid. Shove-net. [fen. 

To Shövlel, v. a. 1. fhaufeln, fhippenz 2. häu⸗ 

Shöv’eler, Shöv’elard, s. Orn. die Löffelente. 

Shöv’er, s. der (Zort-)Schiebende. 

To Show, v. reg. Kir. I. a. 1. zeigen, weifen, 
ſehen laffen; 2. fhauftellenz 3. fund geben; 
4. (—forth) befannt machenz 5. lehren; 6. 
erklären 5 7. erweifen; 8. (—in, —up, herein=, 
herauf-Jführenz; to — tricks, Poſſen ſpielen; 
to — upon, fühlen laffenz II. n. ſich zeigen, 
erſcheinen. 

Show, s. 1. die Schauz 2. das Beſehen; 3. das 
Schaufpiel; 4. das Gepränge, der Glanz, 
Stautz 5. das Unfehen, der (äußere) Schein, 
Anſcheinz 6. die Anſehnlichkeitz 7. die Ahn— 
lichkeit; 8. das Scheinbild, Phantom, die Ge— 
berde;9. die Darftellung; 10.Com. (—board) 
der Ausfas, Aushang Gur Schau audgeftellte 
Waare); on—, zu beſehen; — of hands, das 
Aufheben der Hände (beim Abftimmen); a 
— of tulips, eine Tulpenflur; — box, Com. 
der Ausfegefaften (mit Modemaaren, 20.)5— 
bread, da Schaubrodz —end, Com. (bef. an 
Tuch) der Vorſchuß, Mantel, Dedel;—glass, 
ein Mikroſkop⸗Fläfchchenz — glasses, pl. Glä— 
ſer u. Flaſchen in denen Conditoren, 2C. Waaren 
zur Schau ſtellenz —man, 1. der Seltenheiten, 


2c. zeigtz 2. der Tafchenfpieler ; — place, der 


Schauplap5— sheet, vid. Proof-sheet. 


Showler, s. der Zeigende, 26.5 — of tricks, der 


Taſchenſpieler. 


4. fig. reichlich vertheilen, überſchüttenm 
I. ſtark regnen, in Schauern fallen. 

Shöw’eriness, s. das Regneriſche. 

Shöw/ery, adj. regneriſch, regnig, naß. 

Shöw'ily, adv. v.Showy.[Pradjt, das@ey 

Shöw’iness, s. 1. die Sceinbarfeitz 2 

Shöwn, p. p. dv. To Show. [gend, prah 

Shöw'y, adj. 1. ſcheinbar, prächtigz 

+Shränk, pret. v. To Shrink. 

To Shred, v. ir. a. 1. klein (in fhmaleu. 
Streifen) ſchneiden, zerſchneiden, Täni 
2. abſchneiden, abbauen. 

Shred, I. pret. & p. p. v. To Shred; I 
das Schnitten, Schnigel, derZappen,? 
das Fleckchen; 2. das Bruchſtück. 

Shred’ding, s. 1. der lange, ſchmale St 































das Abgefhnittene, Bruchſtück; 
Taſche (Verdoppelung der Planfengäng 
Shrew#, s. die Zänferin, Keiferin, de 
Weib; — mouse, Zool. die Spigmale. 
Shrewd, J. adj.; U. — Iy, adv. 1. art 
ſchlau, lofe, verſchmitzt, fein; 2. ſcharff 
3. figelig , gefährlich, kritiſch; 
1.die Schlauheit, Verſchlagenheit, Berff 
heit, Argliſtz 2. die Scharffichtigkeit 
Shrewish, I. adj.; II.—Iy, adv. zäntife 
tig; II. —ness, s. das zänkiſche Weſe 
Heftigkeit. ö 
To Shriek, v. a. (laut auf)fhreien, Frei 
Shriek, s. der Schrei, das laute (Angii 
Shrie'valty, vid. Sheriffalty. 
Shrieve, vid. Sherif. 
+Shrift, s. die (Ohren-)Beihte. 
Shrike, s. Orn. der Neunmörder, Wut 
Shrill, I. adj.; I.— Iy, adv. hell, 9 
ſchwirrend, dröhnend, ſcharf; 
das Gellende, Dröhnen. 
To Shrill, v. n. gellen, hell tönen; JOR 
Shrimp, s. Ent. 1.die Krabbe, Garnelt,d 
ſchenkrebs; 2. (fresh-water—), DU 
krebs3 3. cont. der Knirps, Zwerg. 
Shrine, s. 1. das Reliquientäfthens 2d 
lige Schrein, Altar. Laut 
To Shrine, v. a. 1. einfließen; 2« 
To Shrink, v. ir. I.n.1. 
ſchrumpfen; 2. einlaufen (auch 
Papier), AG zufammenziehen 5 
frodnenz; 4. abnehmen; 5. zufan 
(—back) zurüdfahren, fi entjeget 
(d)ern , zittern, (zurkc)beben a 
(— up) zuden;to—under, erliegen; } 
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fhrumpfen maden, einlaufen laſſen. 
Shrink, s. 1. das (Ein⸗)Schrumpfen⸗ 
Runzelz 3, der Schauer. a 


Shrin'kage, s. 1. das Gintrodneny EIN 
pfens 2. Com. vie Refactie. 


Shöwler, s.1.der (Regen⸗) Guß, Schauer; 2.der 
berfluß;5— bath, dad Schauer= od. Tropfbad. 
To Shöw/er, v. I. a. (—down) 1. mit Regen 
näffen, uͤberſchwemmen, gießen, herab ſtrö⸗ 
men, hagelnz 2. regnen laſſenz 3. begießen; 





Sick 


Sick’ish, I. adj. Eränflid; IL —ness, s. die 
Kränklichkeit, Siechheit. 

Sick’le, s. 1. die Sichel; 2. Anat. der fihelför- 
mige Fortfag der harten Hirnhautz —feather, 
die Schwanzfeder; — man, ver Schnitterz — 
wort, Bot. das Beilfraut. 

Sick/led, adj. mit einer Sichel verjehen. 

Sick’liness, s. die Kränklichkeit. 

Sick/ly, adj. & adv. krank, kränklich, unpäßlich. 

Sick’ness, s. 1. die Krankheitz 2. das Sieden; 

Sicory, vid. Succory. [3. die Übelkeit. 

Side, I. s 1. die Seite; 2. die Gegend, Tage; 
(auch pl.) 3. die Partei, Sectez 4. der Rand; 
on this —, dieffeits, hierz s-s, pl. : 5. die Wei- 
ben; 6. Mar. a) die Borden (eines Schiffes); 
b) vid. — planks; 7. Am. Sohlleder in hal⸗ 
ben Häuten; thebetter —, Sport. vid. off— ; 
I. comp. Seiten: — arms, S-ngewehrz; — 
bar, das Senſtück; — beams, Print. die Preß⸗ 
wände; — board, 1. das S-nbretz 2. die Faß⸗ 
daubez 3.der Nebentiih, Schenktifh, Service 
tiſchz — (ft. bed-side-) carpet, ein ſchmaler 
Teppich vor das Bett zu legenz — elevation, 
der S-nauftiß; — face, das Profil, die S-n- 
anſichtz — glance, der S-nblid; — lantern, 
die Schlachtlaterne; — lays, pl. Sport. fri⸗ 
ſche Jagdhunde im Hinterhalte, das vorbei⸗ 
kommende Wild zu verfolgenz — lining, das 
S-nlever, die Dberftemmez; — long, adj. & 

adv. 1. von der S., in die Querez 2. auf die 
©., f-wärtö; — long glance, der S-nblit, 
Duerblid; —'sman, 1. der (einem Kirden- 
vorſteher zur S. gefegte) Aſſiſtent, Gehülfe; 
2. der Parteigenoßz — notes, Randgloſſen; 
— planks, die Planken der äußern Schiffsbe— 
kleidungz — saddle, der Querfattel, Frauen— 
fattel; —saddle-flower, Bot.die Sattelblume; 
— scene, die Bühnenwand; — shoots, Neben 















fhößlingez — sticks, Typ. die Bundftege; — 


straps, Mil. 1. die Sturmriemen (am Tſcha⸗ 


£0); 2. die Seitenbänder an der Lafettez — 
table, vid. — board, 3,5 — trees, die beiden 
unteren S-nftüde eines zufammengejegten 
Maftes ; — view, die S-nanfihtz — wise, — 


ways, f-märts5— wind, der S-nwind. 


To Side, v.I.n. (+ a.) Parteinehmen (für, ges 
II.n. Carp. (ein Stüd Holz) vier 
Streifen. [kantig maden. 


gen, 2.) 5 
Side’ling,s.der Kain, 
Si’der, s. der Parteigenoffe- 
Sid’eral, adj. die Sterne 


tag, die Sternzeit, das Sternjahr. 


Sid’eräted, adj. 1. vom Mehlthau oder vonder 
Witterung verderbtz 2. vom Schlage gerührt, 
[die Lähmung. 

Brand, Mehlthau; 2. 


gelähmt. 
Sideräftion, s. 1. der 
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Side’rean, Side’real, vid. Sideral, 

Sid’erite, s. 1. der Magnet(-Stein); 2, 
Siderög'rapher, s.der Stahljtedher.[Gifenfrd 
Siderogräph/ie, — cal, ad). fiderograppi 


Siderög'raphy, s. die Stahlſtecherkunſt 
Si’dings, Sr/ding-plä’ces, s. pl. R-w. 7 


To Si/dle, v.n. 1. von der (od. aufdie) © 


Siege, s. 1. die Belagerung; 2. fig. das 
Si’enite, vid, Syenite. Trigtf 
Sieve [siv], s. 1. das Sieb; 2. ein Korb, 

To Sift, v, a. 1. fieben, fichten 2. (ab)jond 


Sif'ter, s. 1. der Sieber, 20.5 2. der Mehl 
To Sigh [si], v. I. n. feufzen; II. a. beſer 


*Sigh, s. der Seufzer. 
* Sigh’er, s. ver Seufzende. 


betreffend, ſideriſch, 
Sideral⸗ — day, — time, — year, der Stern. 




























Sign 


— art, die Stahlfteherfunftz — impress 
der Stahlſtich. [Perkins erfunv 


weicheplätze. 


gehenz 2. im Gehen wadelnz 3. ſich and 
genz 4. auf der Seite liegen. [gende Anlie 


3. prüfen, unterfuden, (— out) ausford 


Siftings, s. pl.das Ausgefiebte-[tel, Mel 


Sight [sit], s. 1. das Sehen, Geſicht, bie 
kraft; 2. die Anfiht, der Unblidz 3nie 
obachtungz 4. das Schaufpiel; 5. das? 
fit, Augez 6. der Diopter, das Bifir, 
(an Gewehren) 5 7. Com-s. die Sitra 
after) —, bei Anfiht diefes; auf Sicht; 
Sicht; bill(payable) at —, ver Sihtiw 
at—, Mus. vom Blatte; in —, VOL 
to come in —, zum Vorſchein Fommen, 
har werden; out of—, ausdem G 
den Augen, nit zu fehenz; — hole, das 
(an einem Gradbogen, 2c.)5 — 'S man 
Muſiker der gleich vom Blatte fpielty? 
vista Spieler; — vane, der Diopter- 

* Sigh’ted [si’ —], adj. fehend, (long —y 
od. weit) =fihtig; open —, eine freie Au 
habend, weit blickend. Er 

*Sight/less, adj. 1. blindz 2. häͤßlich 

* Sight/liness, s. die Schönheit, Stat ad) 

* Sight/ly, adj. 1. wohlgebildet, ſhon, * 

Sig’il, s. das Siegel. [2. offen, 

Sig’ismond, Sig’ismund, s. Siegmund EM 

Sig/möid, Sigmör’dal, adj. Anat. ig afe 
halbmondförmig. 


d 






















(Ausbänge-)Shild 5 
Schaubuden,2c.); — manual, L. di 
dige Unterſchrift; 2. das Hand 
(verfchlungene) Namenszug —P 
Pfoſte, woran das Schild (eines 
es, 2c.) hängt, die Schildpfoſte⸗ 
3, die Grenzfäule, das Meilengt 
* To Sign, v. a. 1. zeichnen, bezeit 9 


Sign 
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Silv 


m geben, winfenz 3. unterzeichnen, uns Sil’iele, s. Bot. das Schötchen (Samenbehält- 


eiben, Com. firmiren. 


1,1. s. das Signal, Zeihenz — gun, der|/Sil’iqua, s. Bot. die Schote, Hülfe. 


Silieülous, adj. mit Schötchen verfehen. [niß)- 
(hen. 


al- Schuß; — ship, das Wachtſchiffz —||Sil’iquöse, Sil jquous, adj. mit Schoten verfe: 
R-w. Babnwärter; II. adj.; II. — 1y, Silk, I. s.1.die Seidez 2. da5 S-nzeugzraw—, 


ausgezeichnet, bedeutend, Haupt=. 
palize, v. a. auszeichnen, merfwürdig 
nz; to — one's self, ſich hervorthun. 

kare [— tshur], s. 1. die Signatur, Auf: 
5 2. das Gebraudhszettelhen; 3. die 
ihnungz 4. der Beweis; 5. das Zeichen, 
Reichen 5 bef. Com. 6. die Unterzeihnung, 
Ichrift, Firmirung; 7. die Handlungs= 
‚8, das H-=-Beihenz 8. Typ. die Bogen: 
mung, Signatur. [zeihner. 
er, s. 1. der Bezeichner; 2. der Unter- 
1, 5. das (Hand-)Siegel, Infiegel; — 
, das Sönigl. Siegelamt; — ring, der 
Iring. 

geance, — cy, s. 1. die Bedeutung , der 
52. die Bedeutſamkeit; 3. der Nachdruck. 
Scant, ad. Cly, adv.) 1.bedeutendz 2. be⸗ 
send (mit of); 3. bedeutungsvoll, bedeut⸗ 
achdrücklichz I.s. (Sh.) die Andeutung, 
tion, s. 1. die Bedeutung, der Sinn; 
indeutung, Bezeichnung. 

Seative, I. adj.; II. — ly, adv. bedeu- 
dezeichnend, bedeutungsvoll.[de, Zeichen. 
eätor, Signif’icatory, s. das Bezeihnen- 
nify,v.I. a. 1. beveutenz 2. anzeigen, 
15 3. von Wichtigkeit feinz 4. meinen; 
Knnt machen; I. n. nachdrücklich fein. 

? [si'nyur],, vid. Seignior, &c. 

sv. a. (durch)ſeihen. [Häring. 
‚1. der Unflath, Kothz 2. der junge 
=, 3.1. da5 Schweigen, Stillſchweigen; 
Stille; 3. die Schweigfamkeitz 4. die 
ſenheit; —! ftille! Ruhe! 

nice, v. a. 1. zum Schweigen bringen ; 
chtigenz 3. (einen Geiftlihen) fuf- 
en, auf gewiſſe Zeit des Amtes entfegen. 
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Fl.adj.; 1.—1Iy, adv. 1. ſchweigend; 
3 3. ſchweigſam; IH. — ness, s. vid, 
ee [pflitete; Geheimfhreiber. 
‚ar [shi] „s.derzumSchmeigen Ber: 
= "shja], s. 1. Geog. Schlefienz 2. die 
R be Leinwand ; — lawn, vid. Estopillas ; 
Kuce, der Prinzenkopffalat. 
I. adj. ſchleſiſchz II. s.der Schlefier. 
N « der Kiefel. [Schattenriß. 
ie, 5. (franz.) die Silhouette, ver 
* Min. vie Kiefelerde. 

8. Chem, das ficfelfaure Salz. 
us, Sil’cions, adj. kieſelig, Kieſel⸗ʒ — 
Min, Kiefelgupr. 
m (—shium]). s. Chem. das Silicium, | 


eindrähtige S.z thrown —, zweidrähtige od. 
Kett-S.; II. adj. feidenz — bine, eine Art 
S-nzeug5 — cotton-tree, der Baummollen=. 
baum; — dier, der S-nfärber, Schönfärber; 
— ferret, das Floretband; — flowers, j-ne 
Putzblumenz — grass, die Aloe; — hat, der 
j-ne Hut; — husk (cod ofthe — worm), das 
S-ngehäufe, der Coconz — lace, Blondenz — 
man, — mercer,, der S-n= (MWaaren=) Händ- 
ler; — moth, Zool. der Seidenfpinnerz — 
net, der S-ntüllz —nubs, vid. — husks; — 
printer, der S-ndruderz — reel, die S-n= 
winde, der S-nhafpelz; — shag, der feinfte ka⸗ 
meelhärne Plüſchz — spinner, der S-nipin- 
ner; —thrower, der S-nbereiterz — twist, 
der auf Seide gefponnene Gold= oder Silber- 
fadenz — waste, Abfall von S., Strazze; — 
weaver, der S-nweber ; — worm, der S-n= 
wurm. [Mandefter-Zeug (Thickset). 

Silkeen’, s. eine Art aus der Mode gefommener 

Sil’ken, Sillky, adj. 1. feidvenz 2. in Seide ges 
kleidetz 3. ſeidenartig, weich, fanft. 

To Sil’ken, v. a. weich od. ſeidenartig maden. 

Sil’ket, s. wie Silkeen, nur mit näher zufam« 
menftehenden Rippen. 

Sil’kiness, s.die Lieblichkeit, der Wohlgefhmad. 

Silk'ness, s. die Weichlichkeit. 

Sill, s. 1. der Grundbalfen eines Gebäudes, die 
Schwelle, Thürſchwelle; 2. die Fenſterſchwelle. 

Sil’labüb, s. das Sillabub (GetränfausMild, 
Mein oder Gider, und Zuder). 

Silly, I. adj. ; I. — ily, adv. einfältig, albern, 
dumm; II. —iness, s. die Einfalt, Albernheit. 

Sil’Iy-hö#, s. das Häutchen um den Kopf eines 
Kindes im Mutterleibe. 

Silt, s.1.der (Salz) Dümpfelz; 2.der Schlamm, 
Moder, Kothz 3.der feine Seefand, Triebfand. 

Sil’ted, Sil’ty, adj. ſchlammig, moderig. 

Silüre’, s. Ich. 1. der gemeine Wels; 2. der 
Stör. [Silvan, Tellur. 

Sil'van, I. adj. vid. Sylvan; Il. s. Min. das 

Sil'ver, I. s. das Silberz II. adj. 1. filbern, 
Silbere; 2. filberweißz3 — amalgam, das 
Amalgam, der dodekaedriſche Merfur;—beat- 
er, der S-fhläger, Goldſchlägerz — bush, 
Bot. der S-buſch 3 — cloth, der S-ftoff5 — 
cockle, Conch. das Fleine Milhbootz — fir, die 
&-tannez— fish, Ich. der S-fifh 5 Min-s. — 
foam, die G-glätte3 — glance, der S-glanz, 
das Schwefelfilberz earthy -- glance, dic &-» 
fhmärzez brittle— glance, Schwarzgülvigerg; 
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— hair, Bot.das S-haargradz;—hilted, mitf-= 
nem Gefäß (Griff); — lace, die S-treffez — 
leaved fir-tree, die Weißtannez; — mounted, 
j-befchlagen, f-gefaßtz — mouth, Conch. die 
Schlangenhautz — plate, vid. Plate, 5.5 — 
powder , das Malerfilber; — smith, der S-= 
arbeiter, Goldſchmied; — smith’s sand, Po= 
lirfand für S-arbeiterz — snake, die Wurm: 
ſchlange; — stick in waiting, der Gapitän der 
Leibgarde im Dienftz — thistle, — weed, das 
S-fraut; — tree, der S-baumz; — white, 1. 
j-farben; 2. die S-farbe. [filbern. 
To Sil’ver, v. a. (— over) (ver)filbern, über- 
Sil’vering, s. 1. die Verfilberung; 2. 7! (bei 
den Waidbereitern) das Dörren der zu Pul— 
ver geriebenen Blätter. 
Sil’verling, s. der Silberling. 
Sil’verly, adv. filberartig, wie Silber. 
Sil’very, adj. 1. filberartig, Silber=3 2. filber- 
farben; 3. mit Silber bededt. 
Sim, abbr. ft. Simon. 
Simär', s.das Schleppfleid, der lange (Frauen:) 
Sim’ilar, I. adj. ; II. — Iy, adv. gleiyartig, ähn- 
li; M. — ness, s. vid. d. b.f. W.  L[keit. 
Similärlity, s. die Gleichartigkeit, Ähnlich— 
Sim’ile, s. das Gleichniß, die Vergleichung. 
Simil'itüde, s.1. die Ahnlichkeitʒ 2. vid. d.0.W. 
Similitü’dinary, adj. eine Ahnlichfeit anzeigend 
oder enthaltend, vergleihenn. [mifhung). 
Sim/ilor, s. dad Semilor (goldahnlide Metall 
Sim/itar, vid. Cimeter. 
To Sim/mer, v. n. gelinde kochen, wallen. 
Sim’nel (—bread), s. der Roſinenkuchen, Weih- 
Simon, s. Simon (M-n.). (nachtskuchen. 
7o Sim’on, v. a. mit Maſtix kitten oder an— 
machen. [ſchuldig macht. 
Simö/niac, Sim’onist, s. der ſich der Simonie 
Simony’acal, Simö’nious, I. adj.; I.—Iy, adv. 
durch Simoniez der Simonie ſchuldig. 
Sim/ony, s. die Simonie. 
Simööm', s. der Samum. [concav. 
Silmous, adj. 1. ftumpfnafig, ftülpnafig; 2. 
To Sim/per, v. n. dumm (geziert) lächeln, grin- 
Sim’per, s.das Lächeln, Grinfen. (fen. 
Sim/perer, s. der Grinjer, Dummlädelnde. 
Sim/ple, I. adj. 1. einfady5 2. einzeln; 3. ein= 
fältig, arglos; 4. ſchlicht, Funftlos 3 — con- 
tract, Law, der (unbefiegelte) Contract 5 — 
time, Mus. der einfache od. ganz gerade (*/;) 
Tactz I. s. 1. das Simplum, Simpler; 2. 
das Krautz 3. das einfadhe (Heil-) Mittel. 
To Sim’ple, v. n. Kräuter fammeln. 
Sim’pleness, s. 1. die Ginfadhheitz 2. die Uns 
ſchuldz 3. die Schlichtheit, Kunftlofigkeitz 4. 
 Sim/pler, s. ver Kräuterfundige. [die Einfalt. 
‚Sim/pleton,s.derDummefopf,(Einfalts-)Pinfel. 
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|Simpligity, s. 1. die Einfachheit; 2, diet 


[Rod (n. ü.).|Sin/apism, s. das Senfpflafter. % 




































Sing 


falt, Unbefangenbeit 5 3. die Shligrt 
Kunftlofigkeitz 4. die Unfhuldz; 5, die: 
ſtandesſchwäche. 
Simplifjcä’tion, s. die Vereinfahung. Tf 
To Sim’plify, v. a. 1. vereinfadenz 2, er| 
Sim’plist, vid. Simpler. 
Sim’ply, adv. ». Simple, 1. cinfady, 2.5 %,X 
Simp’son [sim’ —], s. Bot. die Kreuzwur; 
To Sim’üläte, v. I. a. nachahmen, naba 
II. n. vid. To Dissemble. 
Sim’ülate, p. a. verftellt, nahgemadt. 
Sim’üläted, p. a. Com. fimulirt, fingiet, 
forma; — account, der muthmaßlide 
nungsentwurf, die fingirte Rechnung 
Simüla’tion, s. die Berftellung, Gleißnere 
Simultä’neous, I. adj. ; II. — 1y, adv.glei 
tig 5 IIL. — ness, s. die Gleichzeitigkeit 
Sin, s. die Sünde; — offering, das Sünde 
To Sin, v.n.fündigen. Si’naı [od. Sı’nan], 


Since, I. prep. jeit, von...anz; IL ad 
feitdem; 2. ber, vorher, vorbei; long-—, 
ge herz; sometime —, vor einiger ZU; 
conj. da, weil. 

Sincere’, I. adj.; I. — Iy, adv. aufti 
vedlih5 III. —ness, Sincer/ity, s. die 
richtigkeit, Redlichkeit. 

Sin’eipüt, s. Anat. das Vorderhaupt 

Sine, s. Math. der Sinus. 

Si/necüre, s. die Sinecure, Pfründeohnet 
jorge, das Amt ohne Dienft. 

Sr’ne di’e, adv. lat. auf unbeftimmte Zeit. 

Sinlew, s. die Sehne, der Nerv (auh fi 
Far-s. — shrunk, herzſchlächtigz — epf 
überftaudt. [anfpan 

To Sin/ew, v. a. (wie mit Sehnen) bin 

Sin/ewed, Sin’ewy, adj. 1. mit Sehnen % 
ben; 2. ſehnig, nervig, ftark. 

Sin/ewless, adj. ohne Sehnen ; Fraftloß. 

Sin’fül, I. adj.; I.—Iy, adv. 1. fündig 
ſündlich 5 III. — ness, s. 1. die Sündigke 
die Sündlichkeit. {in 

To Sing, v. ir. I.n. (aud a.) fingenz 

To Singe, v. a. (— off, abs)jengenz DER! 

Singe, s. der Brandſchaden, die Brandivl 

Sing’er, s. 1. der Sänger, die Sängerin 
der Singvogel. fr 

Singing, I. p. s. der Gefangs; I. co 
birds, Singvögel; — book, das Notenb 
— boy ‚ der Chorfnabe; — man, 
ger; — master, der Singelehrerz 
die Sängerinn. — 

Sin’gle, adj. 1. einzig, nur ein; 2 

-Teinz 3. ledig, unverheirathets & 
(— hearted) aufrichtig, und 


Sing 


Jed, mit einer Reihe Knöpfen ;—combat, 
+, der Zweifampf; — file, der Gänſe— 
‘ Gänfemarfh; book-keeping by — 
- Com. die einfahe Buchhaltungz — 
4, 1. einhändigz 2. einzeln, allein 5 — 
Öfliet, vid. — combat; a — house, ein 
oweldes nur ein Zimmer in einer Flucht 
loaves, Gr05-Melis(-Zuder) ;—soled, 
fig; — stick, ein Fechtſtock, Prügel. 
"5.1. Sport. der Schwanz, Ziemer (ei- 
irihes); 2. Z. derausmehreren Cocons 
ste Seidenfaden. 
gle, v. a. (— out) 1. (abs)jondern, aus⸗ 
52. auswählen, ausleſen, ausſuchen; 
1. (Waaren) ausſchießen. 
stess, s. 1. das Einzelne, die Gejhieden- 
‚4 die Einfachheit; 3. die Aufrichtigkeit, 
In-)Einfalt. 
,$. die flanellene Jade. 
son, s. 1. die befte Art Korkzieher 52. die 
ge Karte (im Spiele) von einer Zarbez 
© Simpleton. Tzeln, befonders, allein. 


adv. v. Single, 1. einzig, 2c.5 2. eine, 


ung, s. cont. der Singjang- 
ar, I. adj. 1. einfach, einzeln; 2. einzig 5 
Serbar, eigen, ſeltſam; II. s. 1. die Ein— 
52. (— number) Gram, die Einzahl. 
Frity, Sin’gülarness, s. 1. die einzelne 
72. die Einzigfeitz 3. die Eigenheit, 
barkeit, Seltfamfeitz; 4. das befondere 
Yht. ſders, für fid. 
frly, adv. 1. einzeln; 2. einzig, bejon- 
‚adj. einen Sinus betreffend. 
1. adj.; II. — 1y, adv. 1. in, linf 5 
Arig, unglücklichz 3. böfe, unrecht. 
ersal, adj. ſchief rechts auffteigend. 
fous, I. adj. ; I. — 1y, adv. 1. linf, ver= 
22. unglüdlid. 
&v.ir.I.n.1.finken, fallen, verſinken; 
| fen; 3. einfinfen, einfallen ; 4. ver- 
abnehmen; 5. erliegen, (— down) zu 
gehen, untergehen; 6. eindringen; 7. 
lagen (vom Papier); II. a. 1. unter- 
2. (ver)fenten ; 3. finfen machen; 4. 
en, austiefen, abſenken, abteufen; 5. 
kigen, herabfegen, verminderfi 6. (eine 
#, 26.) tilgenz 7. unterdrüden; 8. ftür- 
tderben 5 to — ditches, Gräben ziehen. 
“der Kanal, Abzug, (common —) die 
Goſſe, Schleuſez 2. (— stone) der 
„Gußſtein; 3. der Schiffboden; 4. fig. 
(des Volks); — hole, die Gußftein- 
‚der Ausguß. 
8, comp. — fund, der Zilgungsfond 3— 
das Filtrirpapier; — proof phial, das 
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Sinlless, I. adj. fündlos, unfhuldig 5 Il.— ness, 
s. die Sündloſigkeit. [der Verbrecher. 

Sin’ner, s. 1. der Sünder, die Sünderinnz 2. 

Sin’oper, Sin’ople, s. 1. der Eifenkiejel, Sine- 
pelz 2. Her. rothe Farbe. 

Sin’ter, s. Min. der Sinter. 

To Sin/üäte, v. a. fhlängeln, biegen, winden. 

Sin/üate, adj. Bot. budtig. [mung. 

Sinuältion, s.die(Schlangen-JBiegung, Krüms 

Sinüös’ity, s. die Krümmung, Wellenförmigfeit. 

Sin’üous, adj. geſchlängelt, ſchlangenförmig; 
bogig, gekrümmt, wellenförmig. 

Si’nus, s. 1. der Meerbufenz 2. die Krümme, 
Höhlung, Offnungz 3. Anat., Math., &c. der 

Si’on, s. Zion. [Sinus. 

To Sip, v. I. a. fhlürfen 5; II.n. nippen, Eoften. 

Sip, s. das Schlürfchen, Schlückchen. 

Siph’ilis, s. die Luftfeuhe, Syphilis. 

Siphilitic, adj. fyphilitifch. 

Sr/phon, s. die Sprige, der (Wein=)Heber. 

Sip’per, s. der Nippende, Schlürfende. 

Sip’pet, s. die Fleine Brodſchnitte. [Schrift. 

Si-quis, s. der Anſchlag, die angeſchlagene 

Sir, s. 1. (Anrede) Herr! 2. (Titel der Ritter 
u. Baronet3) Sir, gnädigfter Herr (über den 
verzweigten Gebraud) von Sir fiehe Flügel’s 
Compl. Dict.). 

Sirdär’, s. ein Häuptling in Hindoftan. 

Sire,s. 1. Sire (Anredetitel an den König); 2. 
der Stammvater, Vorvaterz 3. # der Vater; 
4. (be. v. Pferden) der männlide Stamm. 

To Sire, v. a. zeugen (von Thieren). 

Si'ren, I. s. die Sirene (aud) Zool.); U. ad). 
reizend, verführerifch. 

Sir’asis, s. Med. der Sonnenftid. 

Sir’ius, s. Ast. der Sirius, Hundöftern. 

Sir’/löin, s. das Lendenſtück vom Rinde. 

Sir’'näme, vid. Surname. 

Si’rd, s. die (Krätz-⸗) Milbe. [wind. 

Sirde’cd, s. der Sirocco, Südoſtwind, Glüh— 

* Sir’op, vid. Sirup, Du da! 

Sir’rah [sär'ra, or sir'ra], cont. Kerl!Burjhe! 

Sirup [sür'rup, or sir’rup] , s. der Syrup. 

* To Sir/up, v. a. mit Syrup füß maden, ver⸗ 

* Sir/upy, adj. wie Syrup, fyrupartig. [füßen. 

Sis, abbr. ft. Cicely. 

Sis’kin, s. Orn. der Zeifig. 

To Siss, v. n. ziſchen. 

Sister , I. s. die Schwefter; — in-law, die 
Schwägerinn ; — plaintiff, die Mitkiägerinnz 
— 's thread, Klofterzwirn, gebleichter Zwirn; 
II, or Sis’terly, adj. ſchweſterlich. 

Sis'terhood [— hüd], s. 1. die Schwefterfchaft, 
Verſchwiſterung; 2, der Schwefterorden. 

To Sit, v. ir.I.n. 1. ſitzen; 2. ruhen, liegen; 
3. fein, bleiben, wohnen; 4. Cbef. gerichtliche) 
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Sitzung halten, verfammelt fein; 5. brütenzl|Si'zy, adj. zähe, klebrigz — blood, Med 
6. kleiden, anftehen, paffen, an. figen (von||Siz’zing, s. ver Schaum. (zündetez : R 
Kleidern); to — to one, Paint. Einem figen;||Skäin, s. 1. die Dode, der Strähn, 
to — down, 1. ſich jegenz 2. fid) lagern; 3. (Zwirn, 2.)32. or Skean, der Dold, 
fi) nieverlaffenz 4. fi ruhig verhalten, ſich Skald, Skälllion, Skär, &c. vid.inSe,.,, 
befriedigen; 5. ig. fisen bleiben (mit...)5]|Skeed, vid. Skid. [Sheet-ane 
to — up, 1. fid) aufrichten; 2. auffigen, auf=|Skeet, s. Mar. der Gieferz — anchor, 
bleiben; II. a. 1. figenauf... 3 2. (ſich) fegen 5||Skeg, s. 1. die Schlehez 2. der ſchief heran 
to— out, länger bleiben od. aushalten als ....|| hende Theil des Schiffbovens. 

Site, s. die Lage, Gegend. Tfeit, da. |Skeg’Zer, s. der Eleine Lachs. 

Sit’fäst, s. Far. der Satteldrud. + Sith, conj.||Skein [skän], vid. Skain. 

Sithe, s. die Senſe; — man, 1. der Mäher, |Skel/eton, s. 1. das Skelett, Gerippez 2 
Schnitter 32. der Senjenmann z — stone, ver|| Geftell; 3. das Außere, der (HaupkjUm 
Senjen(wes)ftein. 4. eine Karkaffe zu Kopfzeugenz — key, 

To Sithe, v. a. (mit der Senfe) abmähen. Skel/let, vid. Skillet. [Diet 

Sithed, adj. mit Senfen bewaffnet. Skep,, s. 1. der (Getreide-)Korbz; 2. Min 

Sit’ter, s. 1. der Sigendez 2. der Angefeffenez]|Skepltic, &c. vid. in Sc .... [Koblenfta 
3. der Bankhalter; 4. ver brütende Vogel. ||To Sketch, v. a. (— out) ffizziren, entwe 

Sit/ting, I. s. 1. die Sigung; 2. die Sigzeitj)|Sketch, s. 1. die Sfizze, der Entwurf, p 
II. adj. Bot. unmittelbar auffisend 5; — place,|| Grundzüge; 2. Com-s. der Überjhlag, (9 
der Sig; — room, das Eintrittör, Sprach-, nungs=-)Auszugz; — book, das Goncepfbi 
Beſuchs-Zimmer. [findlid.|Sketchiness, s. das Skizzenartige, Leict 

Sit/üate, Sit/üäted, p. a. liegend, gelegen, be— ISköteh'y, ad). ſtizzenhaft. 

Situä’tion, s. 1. die Lage, Gegend; 2. der Zu=||Sket/tle, vid. Skittle. 
ſtandz 3. die Anftellung, Stelle. [jebsfad.||Skew, adj. & adv. ſchief, quer, überzmeh, 

Six, I. adj. ſechs; IL. s. die Sechs; — feld, ||Skew/er, s. der Speiler, hölzerne (oder eiſe 

Siy’teen, I. adj. ſechzehn; II. s. das Sedez Spieß. [2. zur Shaufte 
(=Format), die Sehzehntelform. To Skewer, v. a. 1. (auf)ipeilern, anftet 

Six’teenth, I. adj. der jehzehntes II. s. das||To Skid, v. a. hemmen (ein Rad). — 
Sechzehntelz III. — 1y, adv. ſechzehntens. Skid, s. die Hemmkette; loose ss, 2 

Sisth, I. adj. der fehöte; II. s. 1. das Sechs-Wreifhölzer. ſchen, der Re 
telz 2. Mus. die Sexte; III. — Iy, adv. ſechs- Skäff, s. der Kahn, das (Fluß⸗)Boot e 

Six’tieth, adj. der ſechzigſte. [tend.||To Skiff, v. a. in einem Kahne überſetzen 











































Six'ty, adj. ſechzig. Si’zable, vid. Sizeable. ||Skil/fül, I. adj.; II. —1y, adv. geſchickt, er 





Size, s. 1. die Größe, das Maß, die Länge, der|| ren, kundig, gewandtz U. — ness, 5 
Umfang; 2. das Formatz 3. das Maß, die ſchicklichkeit. Ü 
Taxe; 4. die Geftaltz 5. die Rationz 6. a)|Skill, s. 1. die Geſchicklichkeit, Erfahte 
das Perlenmaß; 5) — ofa cannon, das Calie|| Kenntnip; 2. die Tertigkeit, Kunſt. 
ber; c) das Schrot (einer Münze); 7. Shoem.||+ To Skill, v. imp. es liegt daran, es fo 
die Maßladez 8. a) (— water) der VBergolde|| darauf an. * 
grund; 5) der Kleiſter, die Pappez c) Beb. Skaulled, adj. bewandert, erfahren, geji hickt 
das Planirwaſſerz d) der Handſchuhleim; e)||Skil’let, s. der kleine Kochtiegel mit E)SU 
der Pergamentleim; f)die Kalkmilch, Shlem-|To Skim, v. a. 1. (ab)jhäumenz rd 
me 3; — copper, Bkb. der Planirfeffel. men; 3. (auch n. mit over) leicht hinſteei 

To Size, v. a. 1. die gehörige Größe oder das|| hinfahren über ... , oberflächlich ber 
gehörige Maß geben, juftiren;2. (ab-)meffen 5||Skim, s. T. der Schaum; 2. fig. der Abo} 
3. beftimmen, feft feßen; 4. Min. (Zinntör=|| — coulter, ver Schälpflugz — milk, ie 
ner) durch Sieben fortiren; 5. mit Kalfmild || rahmte Mil. [bunt durcheinan 
beſtreichen, ſchlemmen, überſtreichenz 6. wichſen. Skim’ble-skäm’ble, adv. vulg. flüchtig 

Si'zeable, I. adj. von gehöriger Größe, vers||Skim/mer, s. 1. ver leicht Berübrende, 
hältnißmäßig, anſehnlich; WM— ness, s. dieſ skimming dish, der Schaumlöffel, MEI 
verhältnigmäßige Größe. felle; 3. Orn. der Schermefferfähnddlek- 

Sized, adj. von (gewöhnlicher 2c.) Größe. Skim'mings, s. pl. das Abgefhäumte 

Siz’el, s. Mint. das Münzgefräg. ' Skin, s. 1. die Hautz;2.das Fell; 3. 1ESE 

Sizer, vid Ser'vitor, 3. Hülfe; 4. Mar. die (Schiffe-)Hauts 9" 

Srziness, s das Zähe, Klebrige. | dad Pergament; — deep, oberflaWit: 
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“ser, der Fellzu)bereiter; — flint, derf)Skünk, s. das amerif. Stinfthier, die Stink: 


als, Kümmelfpalter; —wool, Fellwolle, 
wolle (von todten Schafen). 
“in, v.I. a. häuten: 1. abziehen, abbal- 
ihinden; 2. mit Haut überziehen, bedek— 
Il. n. (— over) ſich überhäuten, zubeilen. 
5.1. das Landkrokodillz 2. die Brühe. 
“ess, adj. dünnhäutigz — oats, der tarta= 
> Grüshafer. 
sed, adj. 1. häutigz 2. lederartig. 
er, s. 1. der Kürſchner, Zelgu)bereis 
12. der Fellhändlerz — 's wool, vid. Skin- 
ainess, s. die große Magerfeit. [wool. 
Ang, s. 1. die frifhe Hautz 2. der Fellhan⸗ 
Ay, adj. 1. hautartigz 2. mager. [del. 
s. 1. der fleine Sprung, Hupfz 2. Mus. 
Sprung;3.vid.Skep, 2.54, (—kennef)der 
unge, Lackeiz — frog, das Bockſpiel (ein 
Serjpiel); — jack, 1. fam. der Gelbſchna— 
Mafeweis; 2. Ich. der jpringende Stich— 
[laffenz; IL. n. hüpfen, fpringen. 
ip, v. I. a. (- over) überhüpfenz aus- 
ser, s. 1. der Hüpfer, Springer; 2. der 
ungfäfer; 3. die Käfemadez 4. der Schif- 
SShiffsherr 3 5. der Bootsfneht, Matrofe. 
ung, s. vid. Samlet. 
Hish, s. das Scharmüsel, leihte Gefecht. 
üirmish, v. n. fharmügelg, ſcharmuziren. 
isher, 5. der Scharmuzirer, Streiter. 
firr, v. a. (Sh.)durdftreifenz (fort)jagen. 
#et, s. Bot. die Zuderwurzel, 
3.1. die Einfaffung, Borte, der Saum, 
3 2. der Schoo$ (eines Rockes, 2c.)5 3. 
werhfell ver Ochſen u. Pferde; 4. die 
ige, der äußerfte Strichz 5. das Vorholz. 
‚v.a. 1. einfaffen, beſetzen, borden; 
agürten ; 3. am Rande hinlaufen, umge= 
Lanfdlagen. 
s. pl. Sport. Zagdhunde, die zu früh 
“ s. der Saum; der untere Rand des 
d [— wüd], vid. Skirret. [Getäfels. 
ort [— 'würt], s. Bot. ver Feldkümmel, 
A Madden. 
#8. 1. die Stidelei; 2. das leihtfinnige 
it, v. a. ſchmeicheln, befhwagen. 
sh, I. adj. ; 11. — 1y, adv. 1. ftätig, ſcheuz 
flüchtig, luftig, unbeftändig; 3. vor- 
raid); 4. wunderlich, jeltfam 5 III. —ness, 
di Stätigkeit, Scheu; 2. die Flüchtig- 











We— 


ratze — skins, or skunks, Stinkthierfelle; — 
cabbage, — weed, die ſtinkende Zehrwurz. 

Sküte, vid. Scow. 

Sky, s. 1. die Dberluft, Luft, der (Luft⸗) Him⸗ 
mel; 2. der Himmelsſtrich, das Klimaz 3. das 
Wetter, die Witterungz 4. (— colour) das 
Himmelblau; — coloured, himmelblauz — 
flower, das Aſchenkraut; — lark, die Feld- 
lerchez — light, das Licht von obenz Gewölb— 
fenfter;—rocket, die fteigende (fliegende, Sig: 

Skyed,adj.( Z’hom:)himmelhod.[nals)Radete. 

Sky’ey, adj. 1. luftig; 2. Witterung3=. 

Slab, I. adj. zähe, did, leimigz II. s. 1. vid, 
Slop,1.; 2. die Platte, Marmorplattez 3. 
(— table) der jteinerne Tiſchz 4. die Baum⸗ 
ſchwarte, das Futterbretz 5. der kleine Zinn= 
block; — line, Mar. das Kerkedortchen. 

To Släb’ber, v. I. n. geifernz IL. a. 1. begei= 
fern; 2. befudeln, begießenz 3. verſchütten. 

Släb’berer, s. der Geiferer. [Schmutz. 

Släb’biness, s. vulg. das Schmierige, der 

Slab’/by, adj. vulg. 1. ſchmierig, ſchmutzigz 2. 
naß5 3. (n. ü.) dick, zähe, Elebrig. 

Släck, I. s. der Kohlengrus, das Kohlenge— 
ftiebe; II. adj. ; Il. —1y, adv. ſchlaff: 1. locker, 
gelinde,leiht; 2.matt, träge, nachläſſig, ſchwer— 
fällig; IV. — ness, s. die Schlaffheit, zc. 

To Släck, To Släck’en, v. I. a. 1. ſchlaff ma= 
en, nachlaſſen mit... 32. Löfenz 3. loderod. 
105 madyenz 4. brödelnz 5. vermindern, ent— 
kräften, ſchwächen, (auch: Kalk) löſchenz 6. ver— 
ſäumen, vernadläffigenz II. n. 1. ſchlaff oder 
loder werden, nachlaſſenz 2. erſchlaffen, er— 
matten, abnehmenz 3. zaudern. 

Släck’en , s. Min. eine Beimiſchung v. Schlaf: 
Een zu Erzen, um fie [hwerflüffig zu maden. 

Släg, s. die Schladen. 

Släie, s. Weav. der Weberkamm, das Blatt. 

To Släie, v. a. Weav. (die Kettenfaden) ab— 
theilen und in den Kamm thun, einrichten, zu= 

Släin, p. p. v. To Slay. krihten. 

Släke, s. 1. die Flocke, Schnerflode; 2. vid. 
Slack. [erlöfhen, ermatten. 

To Släke, v.1. a. löſchen, ftillen, lindern II. n. 

To Släm, v. I. a. vulg. zuſchmeißen (eine Thür, 
2xc.)5 I. n. Gam. ven Schlem maden. 

Släm, s. 1. dad Zuſchmeißenz 2. Gam. der 
Schlem (alle Stiche); II. ad). ſchlank. 

To Slän’der, v. a. verleumbden, verunglimpfen. 

Slän’der, s. 1. die Verläumdungz 2. der 
Schimpf, die üble Nachrede. 

Slän’derer , s. der Verleumder. 

Slän’derous, J. adj.; Il. —Iy, adv. verleums 
deriſch, ſchäändlichz III. — ness, 5. das Vers 
leumderiſche. 


Slan 


Släne, s. der Torfſtecher, Nafenfteher (Inftrus 
ment). LSÖaunerfprade. 

Släng, I. + pret. v. To Sling; I. s. cant. die 

Slänk, I. s. das Meergras; U. adj. dünne, 

To Slänt, v. a. aufdie Seite wenden. ſſchlank. 

Slänt, Slän’ting, I. adj.; Il. — Iy, Slänt’wise, 
adv. ſchief, quer, überzwerd). 

Släp, I. (—.dash) int. & adv. klapps! fnall und 
fall, plötzlich; U. s. 1. der Klappe, Schlag, 
die Schlappe, Ohrfeige; 2. vid. Slop, 2. 

To Släp, v. a. J. klappſen, ftarfauffhlagen 5 2. 
ſchlingen, hinein gießen; 3. beſchütten, beſu— 
Släp/per, Släp/ping, adj. vulg. groß.  [deln.| 
Släp/py, adj. vid. Slabby. 
To Släsh, v. a. &n. (um fih) hauen, ftreihen, 

fhrammen, (zer)fegen. 

Släsh, s. 1. der Hieb, Streih , die Schramme, 
Wunde; 2. der Aufſchnitt, Schlitz. 

Slät, vid. Sloat. 

Slätch, s. Mar. 1. ver mittlere ſchlaff hangende 
Theil eines Taues; 2. der gute Wind (oder 

das ſchöne Wetter) von Furzer Dauer. 

Släte, s. 1. der Schiefer, S-fteinz; 2. die 
(Shul-)S-tafel; — (or slates) for building, 
roof(orroofing) slate, Dachſchiefer z — board, 
die S-tafel, Redentafel; — coal, die S-Fohle; 
— pencil, der S-ftiftz — pegs , pl. S-nägel; 
argentine — spar, der S-ſpath. 

To Släte, v. a. mit Schiefer decken. [wanze. 

Slä’ter, s. 1. ver Schieferdederz 2. die Kohl: 

To Slät’ter,v. n. 1. ſchlumpig einher gehen; 2. 
linkiſch, nachläſſig fein. 

Slät’tern, J.s. die Shlumpe; I. or —1y, adj.(& 
adv.) 1. unreinz 2. nachläſſig. 

Slä’ty, adv. fhieferartig. 

Släugh’ter [slä’ —], s. 1. das Megeln, Blut— 
vergießen, die Niederlage 2. das Viehſchlach— 
ten; — house, das Schlachthaus; — man, der 
Shlädter; man — ‚der (unvorfeglide) Todt- 
ſchlagz — wool, Schlachtwolle. 

* To Släugh’ter, v. a. 1. (Vieh) [hlahtenz 2. 
megeln, morden, niedermaden. [ger. 

* Sjäugh/terer, s.der Schlächter, Megler, Wür- 

Släugh’terous, adj. mörderifc. 

Släve, s. der Sclave, die Sclavinnz — like, 
ſclaviſchz — trade, der S-nhandel. 

To Släve, v. I. a. zum Sclaven machen; II. n. 
wie ein Sclave arbeiten, ſich pladen. 

Slä’ver, s. col. das Sclavenſchiff. 

Släv’er, s. der Geifer, Speidel. [geifern. 

To Släv’er, v. I. n. geifernz II. a. befudeln, be= 

Släv/erer, s. der Geiferer, Idiot. 

Slä’very, s. die Sclaverei, Knechtſchaft. 

Slä’vi, s. pl. die Slaven. 


Slä’vish, I. adj.; IL. — Iy, adv. ſclaviſch, knech— Armelholz; 


tiſchz III. — ness, 5. das ſclaviſche Weſen. 
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Slẽaſzy, adj. Weav. dünn, ſchwah lei 








































Slee 


Slavön’ic, I. adj. flavonif 5 II. s. die ſlavont 

Släy, vid. Slaie. Sprac 

To Släy, v. ir. a. 1. erfhlagen, töbten; 
ſchlachten. [Schlach 

Släy’er, s. 1. der Todtſchläger, Mörder; 2, 

Siea/sy, vid. Sleazy. 

Sleave, s. 1. (— silk) , die aufgemwidelte, zu 
richtete Seide 5 2. der verworrene Sinoten, 

To Sleave, v. a. 1. (auf)wideln, winden, 
fpelnz 2. vid. To Slaie. 

Sleaved, adj. roh, ungefponnen. 

Slea’ziness, s. Weav. diedünne, leichte, fehler 
Arbeit. ſſchlecht gearbei 


Sied, s. 1. die Schleife; 2. ver (Waar 
Sälittenz 3. Min. der Schlepptrog. 
To Sied, v. a. durch Schlitten transportin 
Sled’ded, adj. auf einem Schlitten figend 
Sled’ding, s. die Shhlittenbahn. 
Sledge, s. 1. der Schmiedehammerz 2, 
Schleife, der Sılitten. 
To Slẽẽ, v. a. Mar. j&lingern. ; 
Sieek, I. adj. ; I. —1y, adv. glatt, weich, jan 
— stone, der Glättfteinz; III. — ness, 5 
Glätte. [au 
To Sleek, v. a. glätten, weich, glatt 
To Sleep, v. ir. a.&n. fhlafenz; to —av 
(off), 1. verfchlafen ; 2. ausjhlafenz to 
Sleep, s. der Schlaf. Tupon, unbeachtet laſ 
Slee'per, s. 1. der Schläfer; 2. der Faule; 
der Winterfhläfer (die Hajelmaus, 26)5 
der fliegende Fiſch; 5. s-s, pl. a) Ca 
Grundſchwellen; d) G-w. der Roft IE 
gel; c) Mar. die Tümeler oder Kni 
Billen eines Schiffes; d) Gun. die Geh 
Sieep/fül, adj. fhläftig. be 
Siee’pily, adv. von Sleepy. 
Slee'piness, s. die Schläfrigfeit. 
Siee/ping, comp. — chamber, das 


ur 


ulıım 


Schlaf; 
mer; a— cup, der Schlaftrunf; — Ki 
vid. Dormant p.;— place, die Schlafjit 
— sickress, die Schlafſucht. F 

Sieep/less, I. adj.; II. — Iy, adv. ſchlafles 
— ness, s. die Schlaflofigkeit. ‚Re 

Siee/py, adj. ſchlaͤfrigz ſchlafend — diser 
die Schlafſucht; — drink, — potion 
Schlaftrank. 

7To Sleer, v. a. feitwärts ſehen, ſchielen 

Sleet, s. Regen und Schnee, die Gro 

To Sleet, v. n. regnen und jehneien, € 

Siee’ty, adj. vegnend u. [hneiend, gE 
weather, das Schladerwetter, Graup 

Sieeve,s. 1. der Ärmel; 2. der Oman 
Zool. der Tintenfiſchz — board, Zu8 

— buttons, Hemden 


knot, die Armfohleife;—silk, die DO 


Slee 


ass, adj. 1. ohne Ärmel; 2. fig. unge- 
[reimt, zwedlos. 


> adj. mit Armeln. 
\fsläd], v. a. vid. To Slaie. 
slä], s. Am. der Schlitten. 


ing, s. Am. 1. die Schlittenfahrt; 2. 


dittenbabn; (— party) die S-partie. 


fslit], I. s. die Lift, der Kunftgriff, 
ff; — of hand, das Kunftftüc, der Ta⸗ 
selerftreich 3; — of hand boxes, Taſchen— 
den ; IT. or * Sleigh/ty, adj. ; III. — 


Kliftig, verſchlagen. 


I 1.ad). ; I.—1y, adv. 1. ſchlank, dünn; 
mager, klein, ſchwach, geringe, ſeicht; 
Iunzulänglichz III. - ness, s. 1. die 
heit, Dünne; 2. fig. die Schwäche, 


igigkeit, Kargheit, der Mangel. 
rel. & p. P. v. To Sleep. 
He Meerfpinne. Slew, pret.v.To Slay. 


ög, Sleüth-bräch, Sleüth-höünd, vid. 


), s. vid. Slaie. [unt. Slouth. 
,».a.1.in Stüde oder Scheiben 
45 2. abſchneidenz 3. zerſchneiden, 


I. die Schnitte, Scheibe; 2. das breite 


3. der Spatel; 4. die (Eier-)Schaus 
IDyp. die Schiffzunge, das Streid- 
36. Mar. ein dünn zugehendes Stüd 
Win. ver Schlich. [Pfofte. 
30. s. Hort.das Pfropfen in die Rinde. 
2. vid, Sleek. 
des, s. Min. der Bleifpiegel. 
®et., II. or Slid’den, p. p. v. To Slide. 
wir. I.n.1. gleiten, f[hlüpfenz 2. 
3 3. aufdem Eife gleiten, ſchleifen; 
lig übergehen, verfallen (in); 5. 
unbeſtändig fein; II. a. 1. (— in) 
Sieben, einfließen laſſen ; 2. (— along) 















en. 
A die Eisbahn, col. Schuſchelz 2. der 
sang, Fluß; 3. die Bahn, der ebene 
Mech. vid. Slider, 2.5 5. s-s, pl. 
Fe Hölzer der Travez — box, 1. die 
) mit einem Schieber; 2. Mech. 
boentil-Büchſe; — candlestick, ein 
hiebeleuchter z — rest, Mech. der Trä— 
Pport an der Drehbank. 
#1. der Sleiter, 26.5 2. Mech. der 
Ufer, Schieber, das Schiebebret, 
Mei; 3. das Glättbret. 
ad). verſchiebbar, Schiebes 5 — catch- 
utſcher Riegel (am Thürſchloß) 3 — 
Fe Schiebethürz; — frame table, der 
et 1% 5 — knot, die Schlinge, Schleife; 
der Schiebebleiſtift; — place, vid. 
»3—rule, Mech. der Mafftab mit 
barer Theilung z— sash, dad Schieber 
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Slip 


fenfter; — scale, die gleitende oder Wandels 
Scala (der nad den engl. Getreidepreifen 
wechſelnde Einfuhrzoll auf fremdes Getreide) 5 
—tongs, pl.dieSchiebezange, Schnallenzange ; 
— valve, vid. Slider, 2. Y 

Slight [slit], I. adj.; I. or — Iy, adv. 1. 
dünn, ſchwach, durchſichtig; 2. zart (v. Kör— 
perbau)z 3. klein, unbedeutend, geringfügig, 
geringe, ſchlecht, verächtlich; 4. nachläſſig, 
kraftlos; 5. thöricht, einfältigz IL. s. 1. die 
Geringfhäsung, Verachtung; 2. vid. Sleight. 

*To Slight, v. a. geringe ſchätzen, veradten, 
(— over) überfehen, verädhtli behandeln. 

* Sligh/ter, s. der Geringſchätzer. 

* Slight’ness, s. 1. das Dünne, die Schwäche; 
2. die Nachläſſigkeit, Geringſchätzung. 

* Sligh’/ty, adj. oberflächlich, tändelnd. 

Sirly, adv. v. Siy, vid. Siyly. 

Sim, I. adj. 1. dünn, ſchmächtig, ſchlankz 2. 
ſchwach, weſenlos; 3. werthlos; II. s. der 
lange ſchmächtige Menſch. 

Slime, s. der Schleim; Schlamm. 

Sli’miness, s. das Schleimige; Schlammige. 

Slim/ness, s. die Dünne, Schlankheit, Shmäd- 

Sli'my, adj. ſchleimigz ſchlammig. ltigkeit. 

Sli'ness, s. vid. Slyness. 

Sling, s. 1. die Schleuder; 2. die Schlinge, 
Bindez 3. Surg. die Hängbandagez 4. das 
eiferne Hebezeug am Ende eines Seiles oder 
Krahns; 5. die Stange mit zwei Hafen zum 
Biertragen, das Lungerholz; 6. der Wurf, 
Schlag, Schmiß, Streit; 7. Getränk ausKum 
oder Branntwein und Zudermwaffer; 8. Mar. 
bef. pl. die Stroppen, Zängen. 

To Sing, v. ir. a. 1. ſchleudern, werfen; 2. 
f&haufeln, baumeln; Mar-s. 3. (auf)zichen, 
(auf)biffenz 4. anhängen. 

Sling’er, s. der Schleuderer. 

To Slink, v.ir.n. 1. leihen, davon wilden; 2. 
vulg. (auch a.) mißgebären (v. Thieren). 

Slink, I. adj. unzeitig geboren (v. Shieren); 
I. s.1. das unzeitige Thier; 2. s-s, pl. elle 
von todtgebornen Kälbern oder Lämmern 

To Ship, v.I.n. 1. ſchlüpfen, gleiten, (ſich) 

ſchleichenz 2. ausgleiten ; 3. entſchlüpfen, weg= 

wifhen, entgehen; 4. fig. fehlen; 5. fid (im 

Neden) verſchnappenz to — into (in), fid 

einſchleichen 5 II. a.1. gleiten laffen, (—on, anz, 

— out, heraus)ziehen; 2. fahren laffen, ver» 

fäumen, übergehen; 3. (Einem) entwiſchenz 4. 
(heimlich) zu⸗ (—in, hinein)fteden, beibrin= 

gen, Cein)fhieben 3 5. (83weige) abbredhen, 

pflücken 3 6. (— off) abftreifen, abwerfen, ab= 
ſchütteln; 7. los laffen (Hunde); 8. Mar. (das 

Anfertau) auslaufen laffen; — over, überges 

ben, nicht berühren. 


Slip 


Slip, s. {. das Ausgleiten, der Zehltrittz 2. der 
Fehler, das Verſehenz 3. das Entſchlüpfen, 
Entmwifehen, die heimliche Flucht; 4. der Strei= 
fen, das Stückchen (Papier); 5. der Zweig, 
das Stedreis;6.die Leine (für a 
die Schnur; 8. der Schnürleib; 9. eine Yıt 
Frauentod,Überwurfz; 10.der Zufag, Anhang; 
11. der Schlich, Schliff, Schleiffel (w. Färbern 
angewendet); 12. G-w. die teigförmige Mi- 
ſchung v. gefhlemmtem Ton u. Flintz 13. s-s, 
pl. ſchmales Spiegelglas; 14. das geneigtezum 
Schiffsbau, 2c. paſſende Uferz 15. die Schlip— 
pe (in Schiffswerften, 2c.)5 16. pl. bef. R-w. 
Riſſe im Unterbau; to givethe— , entwiſchen; 
to get the —, den Korb befommen, durdfal- 
len; — board, der Schieber, das Schiebebret; 
— knot, der verlorne Kinoten, die fid) zuzie— 
hende Shleife; — shoe , der übergetretene 
Schuh, Schlappſchuhz — shod, 1. in überge- 
tretenen Schuhen; 2. nadläffig5— skin, liftig 
ausweichend, ſchlau, verfänglid5 — slop, 
vulg. 1. der Zufel, das elende Gebräuz 2. un⸗ 
gereimte (ſchlechte) Reden, Schwulft, Bau— 
ern=Eleganz. 

Slipper, s. 1. der Ran 2. der ſchwere ei= 
ferne Hemmſchuh; 3. ein flaches längliches 


Nachtgeſchirrz 4. die Schmuz⸗Kappe der Kinz) 


derz 5. Bot. der Pippau; to hunt the —, den 
Pantoffel ſuchen (ein Spiel) 5 — bacnaelet 
Conch. die Pantoffelmuſchelz —bath, eine pan= 
toffelförmige Badewanne; — stirrups, Pantofs 
felfteigbügel für Damen; — wort, die Pantof- 
sp’ pered, adz. Pantoffeln tragend. [felblume. 

Slip/periness, s. 1. die Schlüpfrigfeitz 2. die 
Ungewißheit, der Unbeftand. 

Slip’pery, I. adj. ; H. — ily, adv. 1. ſchlüpfrig; 
2. ungewiß, unbeftändigz 3. hinterliftig, be= 
trügeriſchz — hitch, Mar. der Spligfnoten. 

To Sit, v. ir. I. a. (audfölisen, rigen, fpals 
ten; II. n. fid) fpalten, reißen, auffpringen. 

Sit, I. pret., II. or Slit/ted, p. p. v. To Slit; 
II. s. der Schlitz, Riß, die Rige, Spalte; — 
rods, Schnitteifen (bef. zu Nägeln). 

To Slith’er, v. a. auf dem Eiſe gleiten. 

Slt!ter, s. ver Schligende, 2t- 

Shit/ting-mill, s. der Spalthammer, Zainhams 
mer (ein Hammerwerf). 

To Slive, To Slĩ ver, v.a.1. ſchlitzen, fpalten;5 2. 
zerſchneiden, in Scheibenſchneidenzs. abbreden. 

Slive, Sli'ver, s. 1. das abgefhnittene Stüd, 
die Schnitte; 2. der abgeriffene Zweig, —* 
3. das ſchmale Band. 

Sldat, s. der Riegel, das Querholz. 

Sldatli, vid. Sloth. 

Slöb’ber, &c. vid. Slab. 

Slöe, s. die Odlehesoträe, 
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der Söhlependorn. 


Slow 


Slööp, s. die Schaluppe, Zahtz — ofwa 

To Slöp, vid. To Slap. [Renn 

SIöp, s. 1. die Pfüge, Lade; 2. der ſch 
Trank; 3. der Fleck (auf Kleidem); 
weite Hofe, bef. pl. Matrofenkleinn 
basin, die Spühltumme; — maker, der 
trofenfhneiderz — room, die Kammer 
Matrojengepädz — seller, der Verkäufe 
tiger Kleider — shop , die Kleiverbupe 

Slöpe, I. vid. Slo’ping ; I. or — ness, 5, 
ſchiefe Richtung, Schrägez Abdachun 
Abhangz 2. der ſchräge Ausſchnitt; 
Thief, abhängig. 

To Slöpe, v.I. a. 1. ſchräge maden, ſ 
abhängig machen; 2. neigen, jenkenz3, 
ausfhneiden, aushöhlenz — arms! M 
wehr über! II. n. fhräge geben, fd 
abhängig ſein, abſchießen. [abhängig,abjd 

Sio’ ping, I. p. a.; I. — ]y, adv. qruge 

Slöp/py, &c. vid. Slab. 

Slöt, s. 1. Sport. die Spur end Hi 
Fährte; 2. vid. Sloat. 

Sioth [gen.; slöth, WD.], s. 1. die 
Trägheit, Langſamkeit; 2. das Fault 

Sioth’fül, I. adj.; II. —1|y, adv. trägt 
verbroffenz III. — ness, s. die Trägheit 

Slöüch, s. 1. das Niederhängen des Kopf 
ſchwere, träge Anftand, das Schlofter 
der Kopfhänger, plumpe Kerl. — 

To Slöüch, v. I. n.1. niederhangen, ſ [0 
2. dumm auöfehen, den Kopf hängen 
Ihlotterig einhergehen; II..a. (den Su 
Geſicht vrüdenz a slouched hat, ei 1 
breiter und ſchlaffer, herabhängenderä Kt 
Schaubhut. 

Slough, s. I. [slöü],, 1. die — © 
die Kothlache; 2. Sport. die Saulade 
lade; 3. Min. der Dunft in ein Er 
lengrube; I. [slüf], 1. der Grid, S 
2. der (Schlangen-)Balg, die Ha 
ſchwammige Subftanz in den Dhjenb 

To Sloügh [slüf], v. n. Surg. OK 
funden Fleiſche) ablöfen, einen S 

Slöugh’y [slöu’i], adj. fumpfig, R 
derig. 

Slöüth, s. Sport. die Trift, He 
ren); — hound, (föott.) der 
Schweißhund. [2. die 

Siöv/en, s. 1. der ſchmuzige, Liederltt 

Siöv’enliness, s. das ſchlotterige We 
Liederlichkeit, Unreinlichkeit. 

Slöv/enly, adj. & adv. ſchlumpis 
unreinlich, liederlich. 

SlõwW, I.adj.; V. Ily, adu. 1. 
unthätig, träge, nadläffig, faul, % 
3. geiftesfhwad; 4. bedadtfams = 
















































Slub 651 Smar 


or, ein jhleihendes Fieberz— back, col.|ISIY, I. adj.; II. — Iy, adv. ſchlau, verſchlagen, 
Aulpelzj; — match, die Lunte; — worm,|} liftig, hinterliftig 5 IIL-—ness, s.die Schlaufeit. 
Andſchleiche; III. — ness, s. 1. dieZang=||To Smäck, v. n. &a. 1. ſchmecken 3 2. ſchmatzen; 
#3; 2. die Trägheit, VBervroffenheitz 3.|| 3. koſtenz 4. klatſchen, knallen (mit der Peit- 
Aſtesſchwäche; 4. die Bedachtſamkeitz ſche, 2c.). 
Verſpätung. Smäck, s. 1. der Geſchmackz 2. der Beigeſchmack, 
b, v. a. Gaumwolle) vorſpinnenzAnſtrichz/3. ein Wenig, der Biſſen, Schluck; 
ag-frame, Mech. die Grobjpindelbanf. || 4. das Schmatzenz 5. der Schmatz, laute Kuß; 
Öber, v. a. 1. bejubeln; 2. nadläffig| 6. der flahe Schlag, Pati, Klatſch, Peit: 
sten hinſudeln. ſchenhiebz 7. die Schmad (ein kutterähnlich 
‚» Min. das Frauenglas. aufgetafeltes Schiff); — sail, das Schmad: 
us. der Koth, Schlamm. jegel. [Smack, 6. 
pl. Min. halbgeröftete Erzftufen. Smäck’er, s. 1. der Schmedende ,2c.5 2. vid. 
,v. a. vulg. umdrehen, drillen. Smäck’ing, p.a.Mar.günftig, friſch (v-Winde). 
‚1. der Klumpen, das Stüd Metall||Smäll, adj. 1. klein; 2. geringe; 3. ſchwach, 
Ider Eifen, zum Verſchießen), das ge=|| dünnes 4. Fleinlaut, verlegen; 5. col. ſchlecht; 
Blei; 2. das ſchwerfällige Dingz fhwer|| — beer, das ſchwache Bier, Halbbier ; — ber- 
Schiff; 3. der Faulenzer, Zauderer;|| ried, kleinbohnig (v- Kaffee) 5 — bone of the 
siegen gebliebene Waare, col. der Za=|| leg, Anat.diefleine Mittelfußröhre; — burnet 
9735. das Hindernißz 6. (— snail) diel| saxifrage, Bot. die Fleine Pimpinelle 3 — ca- 
4». n. faulenzen. (Wesihnede.|| pitals, pl. Typ. Capitälchen; — chase, Print. 
Id, I. s. ver Faulenzerz Träumer; II.|| die Eleine Form; — clothes, pl. die Beinklei— 
äge, faul. der; — coal, die Schmiedefohlen, das Koblenz 
ggardise, v.n. träge, faul maden. geftäubes — coin, — money, Scheidemünze; 
4,1. adj.; I. — h, adv.1. träge, faul;)| — goods, vid. — ware; — honesties, pi. 
meriich 5 3. ſchwer, ſchwerfälligz II. —|| (Feld-)Nelken; — muscle ofthe shin, Anat. 
1. die Trägheit, Faulheitz 2. diel| der fchlanfe Schenkelmuskelz — nuts, Haſel— 
falligkeit. nüſſe; — queen, eine vorzügliche Maulbeer— 
13. 1. die Schleuſe; 2. das Schugbret,|| baumgattungz — stones, Diamanten unter 
265 3. der Ausfluß, Strom; 4. fig.|| einem Karatz — sword, der Stoßdegen 5; — 
Zußquelle; — keeper, — master, ver]; talk, das Geſchwätz, Geplauder; — tooth- 
Benmeifter. comb, der enge Kamm; — ware, — wares, 
Ce, v. I. a. dur eine Schleufe aus=|| 1. Fleine (Spiel- od. nürnberger) Waarenz 2. 
fliegen laffenz; I. n. heraus ftrömen,|| Bandiwaaren; — (Rhenish) wine, leiter 
ad). ſtrömend, in Güffen.[fich ergießen.|| (Rhein-⸗) Wein. 
Über, v. n. ſchlummern. Smäll, s. 1. der dünne Theil, die Schwäche; 2. 
„8. der Schlummer. das Kleinez the — of the back, das (Rück-) 
— s. der Schlummernde. Kreuz; the— of theleg, der Fuß unter der 
Fous, Slüm’bery, adj. 1. einfhläfernd,|| Wade; 3. s-s, pl. vid. Small clothes. 
nd; 3.(Slüm’bry,Sh.) i&lummer=||Smäll’age, s. Bot. die Wafferpeterfilie. 
rel. &p.p.v.To Sling. [artig. |Smäll’ish, adj. etwas Flein, winzig. 
et, &p.p. v. To Slink. Smäl(l)’ness, s. 1. die Kleinheit, 2c. cf. Small ; 
©v. a.1.or To Slür'ry, befle£en, be=|| 2. das Wenige; 3. die Shwäde. [(m.ü.). 
92. fig. übergehen; 3. Mus. (die Ro-||Smälly, adv. 1. Elein, wenig; 2. geringe, kaum 
en; 4. hintergehen. Smält, s. die Schmaltez — house, das Blaufar= 
der Fleckz 2. Typ. der unreine (col.\\Smär/ägd, s. der S(ch)maragd. [benwerf. 
9%) Drudz 3. der Wiſcher, Verweis, ||Smaräg’dine, adj. f(d)maragden. 
5 4. der Kunftgriff, Streih, Poffen;z\|Smärt, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. ſchmerzhaft, 
“der Schleifer [—.). ſchmerzlichz 2. beißend, ſtechend, Scharf, heftig; 
dj. befleckt, ſchmuzig. 3. munter, friſchz 4. lebhaft, gewandtz 5. ge⸗ 
der Koth, Schlamm. [Nidel.|| putzt, geſchniegelt, glattz III. s. der heftige, 
i ſchneidende od. brennende Schmerz; — money, 
1.das Schmerzengeld 52. vid. Bounty-money, 
2.5 — weed, Bot. das Flöhfraut. 
To Smärt, v. n. 1. [hmerzen, wehe tbunz 2. 
feiven, büßen. 



























r Slürtjshness, s. 1. dielinfauberkeit, 
i⸗ — * Buhlerei. 

Ladq. I. —1y, adv. 1. ſchmuzig 
ich; 2. buhleriſch. 
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Schnabel) wegen; 9. (— down) Mar. nıey 
holen; II. n. (an einander) ſchlagen. 

Smi’ter, s. ver Schläger, 2c. 

Smith, s. ver Schmied; — craft, or Smith’ 
Smith/ing, die Schmiedefunft, das Gh 
den; — 's-shop, die Schmiede, S-werkite 

Smith’'y, s.1. die Schmiede; 2. der Lijät 
der Schmiede; — coke, abgefhwefelte Sär 
des Stein=)Koblen. 

|Smitt, s. die rothe Zarbenerde, der Rethel 

Smit’ten, p. p. v. To Smite, 

Smöck, s. 1. das Zrauenhemd; 2. comp, 
biſch, Weiber-3 — frock, der (Zubrman 
Kittel, das Staubhemd; — mill, die Hol 
diſche Mühle, Thurmmühle. 

Smöke, s. ver Rauch, Dampf, Dunft5z—b 
der Kienruß; To — dry, räudernz —j 
der Bratenwenderz — sail, Mar. da&H 
Beifegel. N 

To Smöke, v. I. n. 1. raudjen; 2, dampfen 
dern; 3. ſich ſchnell bewegen, bligen, a 
gen; 4. vulg. Strafe leiden, büßenz IL 
(Tabak) rauhen; 2. räuhernz 3. (C 
riechen, wittern, ausfpürenz 4. vulg.a) 
Beften haben, veripotten, aufziehen; 

Smö’keable, adj. rauchbar. [fen, qui 

Smökelless, adj. ohne Raud, rauchlos 

Smö/ker , s. der Rauder, ꝛc. —F 

Smö’ky, I. adj.; I. — ily, adv. raudig, 
cherig, voll Rauch. — 

To Smöl’/der, vid. To Smother. % 

Smööth, I. adj.; U. —Iy, adv. 1. glatt 
flachz 2. gefhoren, geglättet; 3. fanft, 
gelinde, leicht; 4. fein, klarz 5. ſtill 

To Smörk, v. n. überfreundlic) oder albern lä=| milde, fanft, freundlich, lieblid; 
hheln, greinenz to— upon, anläheln, anfeixen.|| Polirfeilez III. — nes, 5. 1. die Glaͤ 

Smörk, I. or Smörky, adj. luftig, froh, Lofe,|| heitz 2. die Sanftheit, Weichheit 
muthwilligz II. s. das (alberne) Lächeln, Milde; Lieblichkeit. 

Smörlin, s. Ich. vie Schmerle. [Zeixen.| To Smööth (To Smöö’then), v. a. ( 

Smöth, s. die Salbe das Haar ausfallen zul — up) 1. glätten, ebenen; 2. ſanft 

Smexw, vid. Smeath. (macen.|| weih machen; 3. mildern; 4. 1 

To Smick’er, v. n. Heine Augen machen, lieb=|| ftillen; 5- fhmeiheln; s-ing iron, 
äugeln 5 s-ing, der verliebte Blick. eifen, Bügeleifen. pol 

To Smile, v. I. n. lächeln z to — upon, fig. bes Smööfther, s. 1. der Glättende, Polirer 
günftigenz IL. a. durch Lächeln ausdrüden, [d-||Smöte, pret. v. To Smite. a 

To Smöth’er, v. I. a. (durch Raub, 2% 
fig.) erftiden; II. n. 1. erftidens = 


deln; to — off, weglädeln. 
Smile, s. dad Lächeln. 
Smiller, s. der Lächelnde. drüdt rauen, dampfen, ſchmehlen 
Smillingly, adv. laͤchelnd, mit Lächeln. Smöth’er, s. der Rauch, Dampfs — #3 
To Smirch, v. a. vulg. verdunfeln, befleden. Smöth’erer, s. der Erfticer, 2c. [SYMENR 
Smirk , vid. Smerk. To Smöüch, v. a. vulg. (ab)ſchmat Ü 
Smöheh, s. cont. der Jude, vuls. 
To Smöul’der, vid. To Smother. 
Smöul’dry, adj. unterdrüdt raugen 
Smöüt, vid. Smelt, II. h 


Smit, p. p. v. To Smite. 
Smöh’ting, p. s. Print. das ſtuͤckwe ſe 









To Smär/ten, v. a. aufputzen, herausputzen. 

Smärt/ness, s. 1. dad Beißende, die Schärfe; 
2. die Lebhaftigkeit, Munterfeitz 3. die Hef- 
tigkeit; 4. der Prunk, das gepugte Anfehen. 

To Smäsh , v. a. vulg. zerſchmeißen, zer— 
ſchmetternz to — down, vulg. niederfhmeißen. 

Smäsh, I. s. vulg. ver Fall, Schmiß; allto—, 
in taufend Stüde; II. int. platſch! klirr! 

Smätch, s. 1. vulg. vid. Smattering; 2. Orn. 
der Blaufuß, die Bachſtelze. 

To Smätter, v. n. 1. geringe oder oberflächliche 
Kenntniß (von Etwas) haben; 2. oberflächlich 
(über Etwas) ſprechen, plaudern. 

Smät’tering (Smät’ter), s. die oberflächliche, 
oder feihte Kenntniß. 

Smät’terer, s. der Halbgelehrte. 

To Smear, v. a. ſchmieren, beſchmieren. 

Smear, s. die Salbe (w. ü.)3 — dab, Ich. eine 

Smea’ry, adj. jhmierig. [Art Scholle. 

Smeath, Smee, s. die Kriech- oder Tauchente, 

Smecltite, s. Min. der Spedftein. - [Schmei. 

Smegmät’ic, adj. feifenartig, reinigend. 

To Smäll, v. reg. &ir. a. &n. 1. tieden; 2. 
(- out) auffptren, (aus)witternz s-ing (salt) 
bottle, das Riechfläſchchenz s-ing water, das 

Smell, s. der Gerud). [Riehmaffer. 

Smelller, s. der Riechende, ꝛc. [der Stint. 

Smelt, I. pret. & p. p. v. To Smell; 1I. s. Ich. 

To Smelt, v. a. (Erz) [hmelzen; s-ing furnace, 
der Schmelgofen; s-ing house, die Schmelze 
hüttez s-ing pot, der Schmelztiegel. L[gefäß. 

Smel'ter, s. 1. der Schmelgerz 2. das Schmelz- 

Smelltery, s. die Schmelzhütte. 

Smer’gel, s. Min. der Smergel. 
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To Smite, v. ir. J. a. I. ſchlagen 52. erſchlagen; 
3. fällen, hinſtrecken; 4. verwunden; 5. zer— 
ſtören, verderben; 6. züchtigenz 7. ‚fig. tref⸗ 
fen, ergreifen, einnehmen; 8. Falc. (den 


Smug 


g’gle, v. a. (ein)ihmuggeln, paſchen. 
ser, 5. 1. der Schleichhaͤndler, Shmug- 
Hafer; 2. das Schmugglerſchiff. 
ing, p- s. (— trade) der Schleichhan⸗ 
handel, die Schmuggelei. 
I 1. der (Kohlen) Schmuz, Ruf; 2. der 
san Gewächſen; 3. die Zoten. 
4, v. I. a. (or To Smütch) berufen, be— 
un; II. n. brandig werden. 
'L.adj.; U.—ily, adv. 1. ſchmuzig, 
#95 2. zotenhaft, unfläthig, ſchandbarz 
Sidig (von Gewächſen) II. — iness, s. 
amuzigkeit. [Ssmyrner 32. vid. Lovage. 
an, I. adj. fmyrnifh5 I. s. 1. der 
„der Antheil; to go snacks with one, 
hen Theilen gehen mit ... . 
#5. Ich. vie Meernadel. 
13, dad Najenband,, die Waffertrenfe. 
de, v. I. a. im Zaume halten; II. n. 
ie Raſe reden, näfeln. 
1. die Waſſerſchnecke; 2. der Höder, 
en, Budel, die Warze; Zinfe eines Ge- 
53.8-s, pl. Am.EleinereBaumftämme in 
wen Flüffen, cf. Flügel's Compl. Dict.; 
&tooth) der Raffzahnz 5. der wunder- 
Fillige Menſch. [marzig. 
Id, Snäg’&y, adj. höderig, Fnorrig, 
die Schnede; — clover, der S-klee; 
ser, die S-nbohnez — leech, der Blut- 
shell, dad S-nhaus; — stone, der 
Jin; — water, dad S-nwaffer. 
die Schlangezhooded— ‚die Brillen- 
e5-fish, der S-nfifh3—gourd, die S-n- 
-—'s head coralline, Bot. die (Schlan- 
Soralline; — pipe, das Kannenkraut; 
die S-nwurzel 3 — stones, Ammons⸗ 
23 — weed, vid. Bistort; — wood, das 
ke, v. a. Mar. trenfen. [S⸗nholz. 
adj. 1. ſchlangenartig, Schlangen-⸗ 
lagen, hinterliſtig. 
pP, v. I. a. 1. ſchnappen; 2. erſchnappen, 
erhaſchenz 3. (— off, ab)beißenz 4. 
pen; abvrüdenz 5. (zer)brechenz 6. 
Obrehen; 7. fig. (— up) ſcharf anlaffen, 
3V. n. I. ſchnappen (at, nady)52. aus⸗ 
echen od. fallen, ſpringen, abfliegen. 
„1, da3 Schnappen; 2. das plötzliche 
en, der Bruchz 3. das Zubeißen, der 
— “der Schnepper, das (Perl⸗)Schlöß⸗ 
"das Schnippchen36. das Erſchnappen, 
Ang, Diebftahl; 7. der Biſſen, Brocken; 
Smarogerz Kerl z9. der Krach, Knall; 
1 Hünddenz at one —, auf ein Mal; 
on, 1. Bot.das Lömenmaul;2,vid.Flap- 
m; — short, d. Auffahrende, Anſchnarcher. 
8. 1.der Schnapper, ıc. cf. To Snap; 
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Snip 


2. die Klapper, pl. Gaftagnetten 5 — bellows, 
Blafebälge von der geringften Sorte. 

Snäp/pish, I. adj.; U.—Iy, adv. 1. beifig, 
auffahrend ; 2. ſchnippiſch 5 Ill. — ness, s. das 
auffahrende, ſchnippiſche Wefen. 

Snäre, s. die Schlinge, der Fallftrid. 

To Snäre, vid, To Insnare. [UI. a. verwideln. 

To Snärl, v. I. n. fnurren, brummen, murren; 

Snärl, s. das Berfigte, Gewirre. 

Snärller, s. der, das Knurrende, 2c. 

Snä’ry, adj. hinterliftig, nadftellend. 

To Snätch, v. I. a. 1. ergreifen, erſchnappen, 
erhaſchen; 2. raffen, (— away) wegreißen, 
entreißen; II. n. greifen, (— at) zufahren, 
zuſchnappen, haſchen. 

Snätch, s. 1. ver ſchnelle Griff, das Erhaſchen, 
Wegreißen; 2. die fhnell vorübergehende 
Handlung; 3.das ſchnell Ergriffene, ver Biffen, 
das Bifhen, Stückchen; 4. der Augenblid, 
Abſatz, das Nu;5.das kurze Wort, die beißende 
Rede ; Mar-s. — block, der Kinnbadsblodz 
— cleats, die Kreuzflampen. 

Snätchler, s.der Ergreifende, 2c. 3 der Räuber. 

Snätch’ingly, adv. 1. reißend, rafd ; 2. in Abs 
fägen, unterbroden. 

To Sneak, v. n. ſchleichen, Frieden. 

Sneak, s. 1. vulg. der Schlich, die Maufereiz 
2. or Sneaker, der Schleier; 3. der Dich. 
Snea’king, I. p. a.; Il. — 1y, adv. 1. kriechend, 
niederträchtigz 2. armfelig, filzig,, geizig; IIL. 
— ness, s. 1. das Friehende Wefen, die Nie= 
derträchtigkeitz 2. die Knauſerei, Filzigkeit. 

Sneed, s. der Senſenſtiel, Griff. 

To Sneer, v.n. 1. höhniſch oder verächtlich lä— 
cheln, grinfen, die Nafe rümpfenz 2. fid aufs 
halten, fpötteln, ftiheln (— at, über). 

Sneer, s. 1. das Hohnlachen, Srinfen, die höh— 
niſche Miene, der verächtliche Blidz 2. der 
Spott, das Sticheln. 

Snöe’rer , s. der Hohnlacher; Spötter. 

Sneeringly, adv. höhniſch, mit Spott. 

To Sneegze,v.n. niefen; sneezingpowder, das 
Kiefepulver. ſwurz. 

Snẽẽze, s. das Niefenz; — wort, Bot. die Nieſe— 

To Snick’er, v. n. heimlich laden, fihern. 

To Sniff, v. n. ſchnauben, [hnüffeln. 

To Snip, v. a. (mit der Schere) ſchneiden, zus 
Schneiden, einſchneiden. 

Snip, 5. 1. der Schnitt (mit der Schere); 2. 
der Schnigel, das Stückchenz 3. vid. Snack. 

Snipe, s. 1. Orn. die Schnepfe; 2. Ich. der 
Schnäpelz 3. der Tropf, Narrz—bill, Conch. 
der Schöpfer, Schnepfenfopfz — fish, Ich. der 

Snipped,adj.Bot,eingefhnitten.[Schnepfenfife 

Snip’per, s. der (Aus-)Schneider, Schnigler. 

Snip’piness, s. die Kargheit. 


Snip 


Snip’pings, s. pl. die abgeſchnittenen Stück- 
den, (Ab-)Schnigel. | 

Snip/py, adj. karg, geizig, filzig. 

Snip’snäp, s. cant. der Wortwechſel. 

Snite, vid. Snipe, 1. 

Snivel, s. der Nafenfhleim, vulg. Rotz. 

To Sniv’el, v. n. 1. eine triefende Nafe od. den 
Schnupfen haben, den Nafenfhleim laufen 
laffen, vulg. rotzen; 2. ſchnüffeln; ſchluchzen, 

Sniv/eler, s. der Schnüffler, ꝛc. [meinen. 


Sniv’eling, Sniv’ely, adj. 1. triefnafig , vulg.|Snüffer, s. 1. der Schnupfende, 26.52, 


rotzigz 2. beulend, weinends; 3. efelhaft, ver= 

Snöb, vıd. Snub. [adhtlid , Lumpig. 

Snöd, adj. vulg. nett, artigz glatt. 

To Snöre, v. n. ſchnarchen. 

Snöre, Sno’ring, s. das Schnarden. 

Snö’rer, s. der Schnarder. 

To Snört, v. n. ſchnauben, ſchnaufen. 

Snöt, s. der Naſenſchleim, vulg. Rotz. 

To Snöt, v. a. (die Nafe) ſchnäuzen. 

Snöt’ter, s. Mar. ein Kragen um den Maft 
worin die Bugfprit-Spier ruht. 

Snöt/ty, adj. vulg. rotzʒig. 

Snöüt, s. 1. die Schnauze, der Rüffelz 2. die 
Röhre, Tille, Spige,der Schnabel, das Mund— 
ftüd. [Tille, 2c. verfehen. 

To Snöüt, v. a. mit einer Schnauze, Röhre, 

Snöülted, adj. mit einer Schnauze, gefhnäbelt 5 
— boots, Schnabelftiefeln 5; — shoes, Schna— 

Snöü’ty, adj. ſchnauzenähnlich. ſbelſchuhe. 

Snöw, s. die Schnaue (zweimaſtiges Seeſchiff). 

Snow, s. der Schnee; — ball, ver S-ball3—ball- 
tree, verS-ballenftraud—berry, dies beere, 
Eisbeere ; — bird, — bunting, Orn.1.die S-= 
ammer; 2. Am. der Schneefinfz — bosomed, 

g. rein, unſchuldigz — bound, eingeſchneit; 
— broth, das S-waffer, eisfalte Getränkz — 
deep , die S-blume; — drift, die Windwehe; 
- drop, Bot.der S-tropfen, das S-glöckchen; 
— drop-tree, der S-baumz; — finch, Orn. 
der S-finf; — flake, vid. — bird; — fly, der 
S-ſpringſchwanzz — shoe, der S-ſchuhz — 
slip, der S-fturz, Die Lawine ;—storm, der S-= 
fturm; —topped, x f-bedeet3— white, j-weiß. 

To Snow, v. reg. Kir.n. (& a. be)jhneien. 

Snöwdinet’, s. eine Art Dimitis. | 

Snöw'y, adj. 1. ſchneeig, beſchneitz 2. ſchnee— 
weiß; 3. rein, unſchuldigz — owl, Orn. der 
Schneekauz. [— nosed, ftülpnafig- 

Snüb, s. der Knorren; — nose, die Sfülpnafe 5 

To Snüb, v. a. 1. fhelten, anfahren, einen Ver— 
weis geben; 2. beſchneiden, ſtutzen; 3. hem⸗ 
men, dämpfen, Furz abfertigen. [lenzen. 

To Snüdge, v. a. vulg. müßig da liegen, faus 

Snüff, ».1. der Schnupftabaf; 2. die Schnuppe, 
Schnäuzez 3. das Stümpfchen Licht, der Reitz 


654 





| ärgerlid, ſchnippiſchz 4. cant, bet 

































Soap 


4. der Unwille, Verdruß, Zom, Ürg 
take — at (in), übel nehmen; — bo 
Schnupftabaksdoſe; — coloured , zim 
ben; — boat, vid. Snuffer-boat, &e;—; 
ver Schnupftabafsfabrifantz — take 
Schnupfer 3 — taking, das Tabaksicr 
To Snüff, v. I. a. 1. (— up) ſchnupfen 
Naſe ziehen; 2. riehenz; 3. ſchnamen 
(das Lit); II. n. 1. ſchnaubenz 
3. übel nehmen, fid ärgern (at, über) 


of) s-s, pl. die Lichtputze, Lichtſchere 
— dish, — pan, — stand, — tray, det 
pugenteller, Lichtputzenträger. 
To Snüffle, v. n. 1. näſeln 2. fnüffel 
Snüf/fier, s. ver Näfelnde, zc. 
Snüffy, adj. 1. nad Schnupftabafrich 
mit Lichtſchnuppe beſudeltz 3. emy 


Snüg, I. adj.; II. — 1y, adv. 1. woher 
dicht, enge, feft; 2. eingehüllt, eingefe 
3. behaglid), bequem; 4. geborgen, ve 
5. hinterliftig; III. — ness, s. 1.vie® 
rung; 2. die Dichtheit, Wärmez 3. 
baglichfeitz 4. die Geborgenheit, Zur 
genheit. warm 

To Snüg, v. n. ſich fügen, fid anſch 

To Snüg'gle, v. n. fi ſchmiegen, nabe 

Snürls, s. pl. die Nüftern. [fid ein 

So, adv. 1. fo, alfo, auf diefe Weiſe; 
folglid) 5 3. (— that) wenn, wennnur, 
4. nunz 5.fofei es, gut, wohl, ei; 
warum denn? wie das? — much the 
deito beffer; do —, thue das (18). 

Soa’ga, s. (oftind.) der Borar. 

To Sdak, v.1I. a. 1. einweidhen, einwälle 
feuchten, durchweichen, durdnälfenz 2. 
einfaugen, einziehen; 3. ausleeren, erjä 
II. n. 1. in der Weiche liegen, weichen 

einziehen, fih durdziehen, ei 
vulg. zechen. 

Soak, s, die Einweihung; to givea 

Söa’ker, s. ver Eir veihende, a6 

Soal, vid. Sole j 

Soap, s. die Seife; — apple, vid. — be 
ashes, pl. die S-nfiederafhe ;—ball,t 
fugel3— berry (— tree), die S-nbe 
boiler, der S-nfiederz — box, Die S 
S-ndofe (zum Barbieren)5 —eartlı "| 
fererde; — dish, — lining, DaB © 
ben (in einem ——— 
ſiedereiz — lees, das Kla 2 
lauge; — stone, — rock, Min. der S-nfl 


suds, pl. die S-nlauge 5 — Wort * 


* 


das S-nfraut, die Speidel Du 
To Söap, v. a. Seifen, befeifen . 


Soap 


4. vulg. der Seifenfteder; — 's waste, 

15 Seifenfiedereien, der Ausſchlag. 
5,5. da3 Seifige, Seifenartige. 

42). jeifig , feifenartig. 
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| aus Rafen gemacht; — seat, die Raſenbank; 
III. pret. & p. P. F v. To Seethe. 
To Söd, v. a. mit Raſen belegen, beraſen. 
So’da, s. 1. Chem. die Soda, Salzaſche, das 


“».n.1. (in der Höhe) ſchweben, im! Ahenfals 2. der Slasfhmel; — water, das 
n; 2. fih aufſchwingen, ſich erheben.| Sodä’ie, adj. aus Soda, Soda=. [Sodawafler. 


“der hohe Flug; H. ad). vid. Sore. 
ſchluchzen, ftöhnen. 

ing, s. das Schluchzen, Stöhnen. 
Had).; 


II. — 1y, adv. 1. mäßig, nüd=||Söd’(d)er, vid. Solder. 


Sodälity, s. die Sefelfchaft, der Orden. 
Söd’den, p. p. v. To Seethe; — faced, im Ge—⸗ 
fihte aufgedunfen, bausbädig 5 — witted, dick— 


[Eöpfig, einfältig. 


vnerftändig; 3. ernfthaft, gejegt, feier- Söddy, adj. raſig, mit Hafen bevedt. 
neigeiben, rechtlichz 5. gelaffen, ruhig, Söd’omite, s. der Sodomit. 

; II. — ness, s. 1. die Mäßigkeit,||Södgmit/iegl, adj. ſodomitiſch. [mie. 
heit; 2. die Gruftgaftigfeit; 3. die]| Söd’omy, s. die widernatürliche Unzucht, Sodo⸗ 
Hit; 4. die Beſcheidenheit, Gelaſſen— Soev/er, adv. comp. nut immer, (wie groß, 


che. - [mäßigen, dämpfen. 


klein, 26.) auch immer. 


,». a. nüchtern mahen, (— down)|,Sö’fa, Söffa, s. das (S0’fet, das kleine) Sopha. 


süse, vid. Lemming. 
© vid. Soberness. 


Söffit, s. Arch. 1.die Felderdecke, das Deden- 
Getäfelz die verzierte Unterfläche eines Archi— 


" Law, a) die Gericht(8) barkeitz d)|| trans; 2. s-s, pl. Theat. die Soffiten. 
Infreiheit 5 c) der Mühlzwangz 2. Mil.||Söft [or säft], I. adj.; U. or — Iy, adv.1. 


Dartenſchuh, Lanzenſchuhz — man, 
cager. 
“,3. Law, 1. das Dienftlehn, Bau— 
2. die Frohne, der Bauerndienftz 3 
Aftgut, Frohngut; free tenure in 
— ‚das höhere freie Grundeigenthum; 
s, Sült- oder Zinsbauern. 
fer, s. der Dienftmann , Sröhner. 
(y,S0’cjableness [—-shia—], s.die Ge⸗ 
Geſellſchaftlichkeit, Umgänglichkeit. 
=, 1. adj.; V.- Iy, adv. L. geſell— 
Geſellſchafts-3 2. geſellig, umgäng— 
Fenſchenfreundlichz 4. vereinbar; II. 
ame re Luftwagen. 
I.—1y, adv. 1. geſellſchaft— 
ee: die Näch⸗ 
— stock, Com. dad Capital einer 
eufhaft; II — ness, Söcjäl’ity 
—], 5. die Gefelligkeit. 
die Geſellſchaft. [einianifd. 
Eee 1.5. der Socinianerz II. adj. fo= 
die Sodez 2. der Soccus (niedriger 
Be Auen im Luſtſpiele) 3 3. fig. das 










1, die Dille, Dülle, Scheide, Röhre; 
Hung, Höhle, Nugenhöhlez 3. die 
de oder Lade, Zahnlüdez 4. Arch. 
lenfuß; 5. Mar. a)der Shwanenhals 
* aſſez 5) »-s, die Zapfenlager an 
perten 5 — chisel, der Geipfuß, große 
. jodenlos, ſchuhlos. [Meißel. 
Arch. der Fuß, Sodel, das Geftell. 
Did. Socager. 

hi ‚adj. ſokratiſch. 

ber Raſen, die Erdſchollez IT. adj. 


weid, janft, milde, gelindez 2. nachgiebigz 3. 
leife, ſachtz 4. ruhig, gemädlid, langfam ; 5. 
zart, zärtlich, ſchmelzend, empfindfam, ieblid, 
verliebtz 6. ſchwach, weichlichz 7. (— brained, 
— headed) einfältig , läppiſchz 8. mürbe, tei- 
gichtz — diamond, der gejhliffene Diamant; 
— grass, das Darrgras, Honiggras;—roe, die 
Fiſchmilchz —sawder, Am.vulg.Schmeidelei. 

* Soft, 1. s. die Weihe, Dünnungz II. or — Iyl 
int. gemach! ſachte! ftille! halt! 

* To Söf’ten [söfffn], v. I. a. 1. weich maden, 
erweichenz 2. janft machen, mildern, lindern, 
befänftigenz 3. (die Erde) Ioder madhenz 4 
Paint. (vie Farben) verdünnenz 5. angenehm 
maden, verfüßen 5 6.verzärteln, entfräften; II. 
n. 1. weich werden, gelinder werden, die Härte 
verlieren; 2. ji befänftigen laſſen. 

* Söft/ling , s. der Weidling. [Zindernde. 

* Söft/ner [söf’fner], s. der, das Mildernde, 

* Söft/ness, s.1. die Weichheit z 2. die Sanftheit, 
Milde; 3. die Freundlihfeitz 4. die Weich— 
lichkeit, Furchtfamkeit, der Kleinmuth ; 5. die 
Leichtigkeit. 

Sög’zy, adj. feucht, von Dampf raudhend. 

Söoh! int. allerliebft! herrlich) ! 

Sohö’! int. hei heda! höre doch! (Tagdruf). 

To Söil, v. a. 1. befhmuzen, befudeln; 2. dün⸗ 
gen, miftenz 3, mit Nafen belegen; 4. (mit 
grünem Futter) füttern. 

Söil, s. 1. der Boden, Grund; 2. das Erdreid, 
(Ader-)Landz; 3. der Schmuz, Koth; 4. der 
Dünger, Miftz 5. die Kothlache; Sport. 

Sörly, adj. ſchmuzig, kothig. [Suhllade. 

To Sohourn [or sojürn’] , v. n. fi aufhalten, 
vermeilen. 


er 


A 
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* Sö/journ, s. der Aufenthalt, dad Verweilen. 

*So/journer , s. der fih Aufhaltende, (Durdy=) 
Reiſende, Saft. 

851, s. 1. der Sou, Sol (franz. Münze); 2. 
Chem. & Her. Goldz 3. Mus. das @. 

To Söl’ace, v. a. tröften, erquiden, erfreuen. 

Söl’ace, s. der Troft, die Erquidung, Linde— 
rung, Erheiterung, Freude. 

Sö’lan(d)-gööse, s.diefchott. Gans, Rothgans. 

Solän’der, s. 1. der Räpfen, die Räude an der 
Kniefehled. Pferde; 2.d. (buchförm.) Käſtchen. 

Solar, adj. die Sonne betreffend, ſolariſch, 
Sonnen=3 — spots, die Sonnenfleden. 

Sold, pret. & p. p. v. To Sell. 

Söl’dan,, s. vid. Sultan. 

Söl’danel, s. Bot. die Meerwinde. 

To Söl’der [gen. söd’der], v. I. a. 1. (— up, 
zufammen)löthenz 2. verbinden, zufammen- 
fügen; II. n. (von Gelenken) verwadjen, fteif 
werden; s-ing board, das Lothbretz s-ing 
iron, das Xötheifenz s-ing pipe, das Löthrohr. 

*sSöl’der, s. das Loth; hard —, das Schlag— 
lothz.soft — , das Schnellloth. 

Söl’dier [or söl’dzher], s.1. der Soldat 5 2.(—"s 
crab), Ent. der Bernhardskrebs; — 's boy, 
der Troßbube; — citizen, der Bürgerfoldatz 
— s cullion, Bot. dad große Knabenfrautz —'s 
ointment, eine Pferdefalbe; — ’s pay, Die 
Löhnung, der Sold 5 — 's pouch, die Patron= 
taſchez — wood, die Purpuracacie. [tärifch. 

*Söl’dierlike, Söl’dierly, adj. ſoldatiſch, mili= 

* Sol/diership, s.1.derSoldatenftand; 2. d.Sol- 
datifhe, Soldatenmäßige, Kriegsmänniſche. 

* Sol/diery,s.1.dasKriegsvolf, Militär, die Sol⸗ 
daten; 2. das Soldatenweſen, der Kriegsſtand. 

Söle, s. 1. die (Fuß-)Sohle; Schuhſohle; 2. 
die Hornfohledes Pferdes; 3. Min. die Sohle; 
4. Ich. vie Zunge; 5. s-s, pl. eine Huffranf- 
heit der Pferde; — leather, das Sohlenleder; 
— muscle, Anat. der innere Wadenmuskel. 

Sole, adj. 1. allein, einzig, bloß; 2. Law, un= 
verheirathet, ledig; — heir, der Univerfalerbe 5 
— trade, der Alleinhandel. 

To Sole, v. a. befohlen. 

Söllecism, s. 1. der Soldcismus, (Sprad-) 
Fehler; 2. die Unſchicklichkeit. 

Sölecis/tic,—cal, I.adj. ;I.— cally, adv.fprad= 
widrig, barbariſch. 

Söled, adj. mit Sohlen; double —, zweifohlig. 

Sole’ly, adv. allein, einzig, bloß, lediglich. 

Söllemn [—'em], I. adj.; II. —Iy, adv. feier: 


lich: 1. feftlich, herrlich, prächtig 5 2. vornehm 5 Söl’itary, I adj.; I. — ily, adv. 1. di 


3. ernft, glaubhaft, bewährt. 
Söllemness , Sol&m/nity , s. die Zeierlidfeit. 
Sol&m’nial, adj. feierlid. 

Sol&mnjzältion, s, die Feier. 
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To Söl’emnize, v. a. 1. feiern, feierli be 
hen; 2. feierli ftimmen, erheben. 
Söl’emnizer, s. der Zeiernde. Beinſchie 
So’len, s. 1. die Scheidenmufdel; 2. Surg, 
Sole'ness, s. das Alleinfein, die Geſchieden 
Soleüre’, s. Geog. Solothurn. 7 
To Söl’-fä, v. n. Mus. folfeggiren, oberfo 
To Soligit, v. a. 1. a) anhaltend oderhr 
gend bitten, anliegen, erfuden; 5) ankalt 
anſuchen um...;2. heilen, verlangen, firet 
nad...; 3.auffordern, anreizen; 4. betreibe 
5, beunrubigen; —, s. (Sh.) die Bewerbu 
Solteitä’tion, s. 1. das Anhalten, Anjüg 
dringende Bitten, Treiben; 2. die Anreizui 
Solig’itor, s. 1. der Anhaltende, Anfuce 
Anforderer 3 2. der Anwalt, Procueat 
Sachwalter; — general, der General 
rator, Staatsanwalt. J 
Soligitous, I. adj.; II.—1y, adv. 1. bejo 
forgfam; tobe — for ... , ftreben nad... 
ängftlid, befümmert, unruhig. J 
Solig’itress, s. die Anhaltende, Anſucherin 
Soligitüde, s. die Befümmerniß, Sorge, S 
falt, Sorglichkeit, Angſtlichkeit, Unru 
Treiben. i 
solid, I. adj.; I.—Iy, adv. 1. feft, du 
derb, voll, gediegen, maſſivz 2. kubiſ J 
perlich; 3. et, wahr, wirklich, ſicher, zuv 
läſſig, wahrhaft, rechtlichz 4. haltbar, get 
lich z 5. Com.reell, ſolid, gut, creditfähige, 
s. der fefte Körper; IV. —ness, vid. Solid 
Söl'idarily, adv. Law, ſolidariſch. # 
To Söl’idäte, v. a. feft machen (w. ü.). 7 
Solidificä’tion, s. das Verdichten. MER 
To Solidify, v. I. a. verdidhten; II. me 
Solid’ity, s. 1. die Feftigfeit, DihtheizX 
drungenheitz 2. die Ehtheit, Wahrheit 
wißheit, Gründlichkeit 53. Com. die Soli 
Sölidün’gülous, adj. ganzhufig, einhufig 
Sölifidian, Theol. I. s. der ven Glauben 
zur Seligkeit für binlänglid hält; IL’@@ 
einem folhen Glauben gehörig. 
Sölifid’ianism, s. Theol. die Lehre vol 
reihen des Glaubens zur Seligfeit. 
To Solil/oquize, v. n. ein Selbftgejp 
Solil/oguy, s. das Selbftgefpräd. 
Söling, p. s. das Befohlen.[und Ripp 
Sölins, s. pl. T. der Zwischenraum der 
Söl'iped, Söl’ipede, s. das einhufige Sy 
Solitä’rian, s. der Einfiedler. 
Söl’itariness, s. die Einfamkeit. 






































einzeln; — sparrow, Orn. der Alprabe: 

s. ner Einfiedler. J 
Söl’itüde, s. 1. die Einfamfeitz 2. die 
|Sohv/agant, adj. einfam herummandeind 
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Mätion, s. Mus. das Scalaſingen, Sols||Sönnetteer’, s. der Sonnettendichter z Reimer, 
*s. Mus. da Solo. [feggiren. ||Sönorifiie, adj. klingend, tönend. 
non, s. Salomo (M-n.). Sonö’rous, I. adj. ; I. — 1y, adv. (dellz, wohl-) 
ice, s. Ast. die Sonnenwende. klingend, tönend 5 III. — ness, s. dad Hellflins 
Vtial, adj. Ast. die Sonnenwende betr. gen, Tönende, der Wohlklang. 
Hlity, s. die Auflöslichkeit. Sön’ship, s. die Sohnſchaft. 
de, adj. 1. auflöslich, auflösbarz 2. den]|Sön’sie, (ſchott.) glücklich; angenehm, ꝛc. 
sad). Bot. los, frei. [Leib öffnend. |S6ön, adv. 1. bald; 2, bereitwillig, gern, 
von, s. die Auflöſung: 1. die Trennung;||S6öp, vrd. Sonp. 
r Erklärung, Löfung 5 3. das Aufgelöste;||S6öshöng), vid. Souchong. [ges. 
2 Befreiung. [s. das Dffnende. ||S66’s60, s. Zool. der Sufuf, Delphin des Ganz 
Yve, I. adj. den Leib öffnendz II. — ness, |Soot [süt or söt], s.der Ruß; — coal, die Ruß⸗ 
Ality, vid. Solveney. = To Soot, v. a. berußen. [kople. 
ble, adj. auflöslih, zu löſenz — bail, ||*Soot/ed, p. a. 1. tußig, berußt; 2. mit Ruß 
die gute, folide Bürgfchaft. Söö’terkin, s. das Mondkalb. [gedüngt. 
live, v. a. (auf)löfen. [venz.|Soööth, s. + die Wahrheit; for—, in—, traun, 
acy, s. Com. die3ahlungsfähigkeit, Sol-|| in Wahrheit. 
nd, s. das Aufzulöfende. To Sööthe, v. a. befänftigen, berubigen, liebs 
At, I. adj. 1. (auf)löfend; 2. Com. zahell ofen, befhönlig)en, (to — up) ſchmeicheln, 
Fähig, folventz II. s. das Auflöfungs- verzärteln. 
„> 8. der, die, das Auflöfende.  [mittel.|ISöö/ther, s. 1. der Shmeidler, 26.5 2. das 
We, vid. Solvable, Linderungsmittel. 
ist, 5. der Materialift, Geiftesläugner. ||To Söötlsäy, v.ir.n. wahrfagen, prophezeien. 
Blogy,s.die Körperlehre. [dunkel,vüfter. ||* Soot/iness [süt’— or söt’—], s. die Rußigkeit, 
er, Söm’bre, Söm’brous [or söm’—], adj.||*Soot/ish, ad). rußicht. [das Rußige. 
Jpron. a. (Ks.) irgend einer, eine, eines,||*Soot’y, adj.1. Ruß erzeugend; 2. rußig, bez 
„, einiges, pl. einige; — time or other, || ruft 3. tußartigz 4. ſchwarz, dunfel; — tern, 
einmal; — body, 1. or— one, Zemand|| Orn. der Eivogel. 
28) Einer; 2. die Perfon von Anfehen;|lSöp, s. 1. der eingetunfte Biffen, Schluckz 2. 
#, irgend wiez — thing, I. s.1.(irgend)|| das Muß; 3. das Linderungsmittel, Stile 
I, ein Dingz 2. ein Theil, Etwas, ein|| Iungsmittelz s-s in wine, (Feld-Nelken. 
35 11. adv, einigermaßen ; — time, einſt: To Söp, v.a. (ein)tunfen. 
wem; 2. ein Mal, dereinftz — times, zu=||Söph, s. Ac. der Sophift, Studentim2, Jahre. 
„, mandmal; — what, I. s. Etwas; I1.||Söph’a, vid. Sofa, _ 
in wenig, etwas; — where, irgendwo ;||Sö’phi, s. der Sophi, Shah, Shah. 
re else, anderswo. Sophra, s. Sophia (F-n.). 
» $. das Überfhlagen im Springen, |Söph’ic, — cal, adj. Weisheit lehrend. 
elbaum, Zuftiprung, Fall, Söph’ism, s. das Sophisma, der Trugſchluß. 
abüla’tion, Somnäm’bülism , s. der Söph/ist, Söph/ister, s. der Sophiſt. 
bulismus, das Schlafwandeln. Sophistic, — cal, I. adj.; II. — cally, adv. ſo⸗ 

ülist, s. der (die) Somnambule,|| phiftifh; II. — ness, 5. dad Sopbiftifche. 
Wandler(inn). leinſchläfernd. To Sophis’ticäte, v. a. verfälfchen. 
Krous, Somnifie, ad). fhlafbringend,|Sophis’ticate, I. adj. verfälfht, unecht I. —. 

üce, — cy,s.die Schläfrigfeit, Schlaf=|| ness, s. die Verfälſchtheit. 
ent, adj. ſchläfrig. [fudt.||Sophisticäftion, s. die Berfälfhung. 
er Sohn; — in-law,der Schwiegerfohn.||Sophis’ticätor, s. der Berfälfcer. 
4 die Sonate. [ftampfen.||Söph’istry, s. die Sophiſterei. 

4, v. n. Mar, zwifhen den Wellen Söph’omöre, vid. Soph. 
Söph’y, s. Sophie, col. Söphchen (F-n.). 
.||To Söp’gräte [or sö’—], ». a. einf&läfern 
*Söporiflerous,l.or Söporiffjc, Söp/orous, adj. 

einſchläfernd, narkotiſchz — draft, der Schlaf—⸗ 

trunf; Il. — ness, s. das Einſchläfernde, Nar— 
*Söporif/ies, s. pl. Schlafmittel, kotiſche. 
Söp’per, s. der Eintunkende. 
Spprä/nd, s. Mus, der Sopran (pl soprani), 

42 
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some —, gewiſſermaßen; out of «-s, ungeh 
ten, verdrießlich. 

To Sört, v. 1. a. 1. fortiren, ausfuden, « 
(od. ab)fondern, (Waaren) ausfhießenz 
zufammenftellen, ordnen 3. (— out, 
wäblenz Il. n. 1. verbunden fein 5 fidy werk 
den; 2. paffen, ſich fhien, angehen; 3, 
ſchlagen, ausfallen. | li, paſſe 

Sör’table, adj. (—Iy. adv.) 1.ſortixbar 

Sör'tance, s.(Sh.) die Paßlichkeit, Übereinf 

Sör’tilege, s. das Zofen. [mu 

Sörtile’'gious, adj. das ofen betreffend. 

Sorti’tion, s. dad Auswählen durch das 200 

Sört'/ment, s. Com. das Sortiment(=%ag 

So’ry, s. der Atramentftein. [Berfaufskag 

To Söss, v. n. nadläffig da figen, ſich 
ſtrecken (n. ü.) [Flegel, Trunfenk 

Söt, s. 1. der Thor, Dummkopfz 2. der 

To Söt, v. I. n. fi dumm trinfen,, n'ppen 
fid) dabei betrinfen, col. fidh begiepenz I 
1. dumm maden, betäuben; 2. (— away, 
Zeit) todtſchlagen, wertändeln. 

Söttish, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. dumm, 
bern, tölpelhaftz; 2. betrunken, verjoffing 
—ness, s. 1. die Dummbeit, Albernbei 
die Trunkenheit, Berfoffenheit. [Pfemm 

Söü, s. der Sou (franz. Kupfermünze — 

To Söüce, vid. To Souse. * 

Söü ;höng!, s. die feinſte Art des Theebuh 

Sought [sät], pret.& p. p.v To Seck 

Soul, s. die Seele, der Geift, das beit 
bell, vid. Passing-bell;— mas, tie S-nm 
— selling, f-nverfäuferifeh 5 — sick , JM 
Söullless, adj. 1. feclenlos, leblos ;2. feige 
zagt; 3. niederträchtig, gefübllos, charakte 
Söünd, I. adj.; Il. or —Iy, adv. 1, geſu 
2. gut und wohlbebalten, unverſehrt, W 
ſchaͤdigtz 3. ganz, ununterbroden, un geſt 
4. ſtark, derb, feſt, kräftigz 5. richtig, DW 

Sör'riness, s. die Armlichkeit, Armſeligkeit, Ber- tüchtig, gründlich. Ei 
aͤchtlichkeit, das Elend. [grämen, leiden.||Söünd, s. 1. der Sund; 2. die Meerjpinnt 

To Sör'röw, v.n. trauern, fid) betrüben, ſichſ Tintenfiſchz 3. die Shmwimmblafes 

Sör'row,s. 1. die Betrübnis, Traurigkeitz 2.|| Probe; 5. ber Ton, Shall, Klang, al 
das Trübfal, Leiden, der Gram, Kummer, die board, 1. das Schallbret, vie Windlade 
Sorge, der Verdruß. der Stimmdeckel z — hole, das Schallitt 

Sör'röwfül, L. adj.; I. —Iy, adv. 1. traurig, |] list, die Sund⸗-Liſte; — post. die © 
forgenvoll, betrübt, fummervoll; 2. elend,|) einem Inftrumente), der Stimmit 
Mägli; III. — ness, s. die Traurigkeit, der To Söünd, o. I. a. 1. (bef. Mar, mid 
Sram, Kummer, dad Elend. loth) unterfuben, fondirenz; 2. (tim 

Sör'röwlesa,.adj. forgenloß- ment) fallen laffen, ertönen laſſen, 

Sör’ry, adj. 1. traurig, betrübt, bekümmert 3. (laut) verfünden; U. rn. Flingen, SE 
(— of, at, über) ; 2. leidend; 3. Bläglich, arm-]|Soün/dable, adj. ergründlic. [lauf 
felig, elend; I am — of it, es ift (tbut) mir leid. Söun’der , s. Sport. die Trift, PC 
Sört, -. 1. die Sorte, Gattung, Qualitätz 2.|| du® Rudel. 
die Claſſe, der Stand; 3. die Art, Weiſe; 4.||Söün’ding, I. p. a. (woht)Elingend; I 
s-s, pl. 7Typ. die fortirten Budftaben; in board, Mar-s. vid. Sound-board © 


Sörb, s.1.(-apple) der Sporapfel; 2. (—apple- 
tree)derSperberbaum; 3.8-8, pl.Speierlings= 
Sör’/bäte, s. Chem. das apfelfaure Salz.[beeren. 
Sör’bent, vid. Absorbent. [Apfelfäure. 
Sör’bic, adj. Chem. apfelfauerz; — acid, die 

Sör’cerer, s. der Zauberer. 

Sör’veress, s. die Hexe, Zauberinn. 

Sör’cerous, adj. zauberiſch, zauberhaft- 

Sör’cery, s. die Zauberei, Hexerei, der Zauber. 

Sör’del, Sör’det, vid. Sordine. 

Sör’des, s. der Bodenfag, Unflath, Unrath. 

Sör’did, I. adj.; I.— iy, adv. 1. ſchmuzig, 
garftig; 2. gemein, ſchlecht, niederträchtigz 3. 
geizig, filzig; IIL. — ness, s. 1. die Schmuzig⸗ 
feitz 2. die Niederträchtigkeit, Filzigkeit. 

Sordine’, s. die Sordine, der Dämpfer. 

Söre, s. 1. das Gefhmwür, der Schaden; 2. die 
empfindliche (ſchmerzhafte) Stelle; 3. Sport. 
a) der vierjährige Hirſchz d) (— hawk) der 
einjährige Falke. 

Söre, I. adj. ; I.or - ly, adv. 1. wund, ſchmerz⸗ 
haft, böfe; 2. wehe, empfindlid), reizbarz 3. 
heftig, ſchwer ; 4. adv. arg, fehr. 

Sör’el, vid. Sorrel. 

Soree’, s. Orn. die braune Nalle. 

Sore/ness, s. die Schmerzhaftigkeit, Pein, Def: 
tigkeit, Reizbarkeit. 

Sör’gö, s. Bot. die Mohrhirſe. [freien Felde. 

Sö'ring, s. Sport. die Fährte eines Hafen im 

Sori'tes, s. Log. der Kettenihluß. [Pferde- 

Sör'rance, s. Far. der Schade, Fehler an einem 

Sör'rel, 1. s. 1. (wild —), der Sauerampfer; 
2. Sport. der dreijährige Hiridh 3 3- (— horse) 
der Rothfuchs; common — der Wiefenampferz 
— salt, das Sauerkleeſalzz red —, — tree, 
der Sauerampferbaum ; II. adj. rötblid, 
fuchsroth, falb ; bright (light) —, lichtbraun; 
burnt —, ſchwarzbraun. 

Sör’rily, adv. von Sorry. 
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Hblei5— line, die Bleiſchnur, Lothlinie; 
“s, s. pl. Mar. 1. die Tiefen, der tiefe)| madt. 

Srgrund 5 2. die Sondirungenz See-Ken= ||Söüt//möst,adj.ganzinSüden, füdlichft.[märts. 
5353. Mil. Signale. (lautlos. |Söuti/ward [col. süth’urd], adv. ſuͤdlich, füds 
Wless, adj. 1. unergründlich 3 2. klanglos, |Söü’zerain, s. (— prince) der Oberlehnsherr. 
Wness, s. 1. die Gefundheit, Stärke, Fe=||Söv/ereign [— in], I. adj. 1. unumſchränkt, 
it, Richtigkeit, Gründlichkeit; 2. die Un=|| ungebunden; 2. oberherrlich, landesherrlich; 
orbenheitz Unverletztheitz 3. die Gerad=|| 3. (aller)höchſt, vortrefflich; 1. — ly, adv. 
Redtlichkeit. (m. ü.) im höchſten Grade; II. s.1.der Sou— 
3. die Suppe, (Fleifh=)Brübe. verain, unumfhränkte Fürſt, Landesfürft, 
Yüp, o. 1. a.1.(ein)ihlürfen, einfhludenz)| Landesherr, höchſte Herr, Oberherr; 2. der 
Sbauden ; ausftoßen; Il.n.einherftolziren.|| Souverain (engl. Goldmünze v. 20x.) 5 IV. — 
jadj.1.jauer; 2.bitter, herbe, fharf;3.fig.|| ness, * Söv’ereignty, s. 1. die Unumſchränkt⸗ 
ge, rauhz 4. mürriſch, ſauer, ſauertöpfiſchz, heit, höchſte Gewalt, Landesherrſchaft, Ober: 
156. widrig 5 7. empfindlich, ſchmerzhaft, herrlichkeit; 2. die höchſte Bortrefflidkert. 
Ab, weh; Tomake —, vid. To Sour, a. ;||SöW, s. 1. die Sau; 2. der (— iron, Eifen=, — 
Ybbage, — crout, Sauerfraut3— dock,|| metal, der Metall-)Klumpen, die Sau 
ner Sauerampfer; —eyed.— faced, ver=)| (Schwarzkupfer), Mulde (Blei); 3. die Maffe, 
ih ausſehend, fauerfchend; — fellow,)) Menge; 4. der Zuber mit Handhaben; 5. die 
Sauertopfz; Bot-s. — gourd, die Adanſo- Affel, der Kellerwurm; Bot-s. — bane, der 
— gum, der (nordam.) Wafferbaum; —|| Sautod; —bread, das Saubrod; — bug, vid. 
BdieSäure.[sop,derzadigeFlafhenbaum.|| Sow, 5.5 — fennel, der Saufendel, Haar— 
Ar, vo. L 4. L. jäuern, fauer machen; 2.|| ftrangz — gelder, der Schweineſchneider; — 
12 (Ralf); fig-s. 3. verfauern, verbit=|| pig, das Sauferfel; — thistle, die Saudiftel. 
soerleidenz; 4. erbitternz Il. n. 1. fauer||To Söw, v. Lir.a.l. fäen, ausftreuen; 2, bes 
an; fis-s. 2. verfauernz 3. unzufrieden)| fäen, beftreuen, befprengen z 3. verbreiten; Il. 
an, zürnen, ſchel fehen. Söw’ans, vid. Sowins. [vid. To Sew. 
. die Quelle, der Urfprung. Söw'er, s. der Säer, Säemann, 2. cf. ToSow. 
et, s. vid. Sordine, Söw’ing, s. pl. das faure Muß, der faure Has 


Breite, den ein nad Süden fegelndes Shit 
























88. s.derSaucrteig, das Gährungsmittel.||Söwn, p. pP. v. To Sow. [ferbrei. 
bh, adj. fäuerlid). Söy, s. die Soja, eine pikante Sauce (aus Oſt— 
„adv. dv. Sour, indien). [queh, Sauerbrunnen. 


“as, 5. 1. die Säure; 2. die Strenge;|Spä, s. 1. das Spaawaflerz; 2. der Mineral: 
Sauerſehen; 4. die Bitterkeit. Späad, s. Min. der Spath. 
Il. s. 1. vie Pökelbrühe, Salzbrühez 2.|Späce, s. 1. der Raum; 2. der Beitraum, die 
Ungepöfelte, Pokelfleiſchz 3. vulg. der|| Friſt, Wrile, Zeitz 3. das Weilhenz; 4. der 
app, Schmiß; Il. int.plati ! patih! |: Abitand, Zwiſchenraumz 5. s-a, pl. Typ. 
ase, v. 1. a. & n. (ein)pöfeln, einfalzen; Spatien, Füllftifte; — ofthe sea, Mar. der 
eintauchen, einweichen, durchweichen z Seeſtrich (Strecke der See unter irgend einer 
08. obrfeigen , ſchwarpſenz Il. n. nieder=|| ToSpäce,v.a, Typ-Fülftifte einfegen.[Breite). 
an, herfallen, ftoßen auf.... Spä’cious, I. ad.; I. — Iy, adv. geräumig, 
Hs. der Süd, Mittag; II. adj. & adv.) weit, umfaſſend, ausgedehnt ; III. — ness, s. 
wärs, aus Süden; — east|) die Geräumigkeit, Weite, der Umfang. 
), ls. Südoftz Il. or — eastern,||Späd’dle, s. der Pleine Spaten, Spatel. 
id; — sea, die Südfeez — nea plum,||Späde, s. 1. der Spaten, das Grabſcheit; 2. 
mbinbaum; — sea rose, der Giftro=|| «-s, pi. Spaten, Schüppen, Pique (in der 
5 — sea tea, der Paraguaptheez —|| Karte); 3. das verfihnittene Thier, der Wal: 
der Südwind. lad; 4. die dreijährige Hirſchkuh z — bone, das 
[col.xũthꝰ —], 1. or*Söö’therlyad).;|| Schulterblatt. [in einer Zinngrube, 
Js adv. füblıb, mittägig; — beagle, eine Späd’jard, Späd’ier, s. der Gräber, Bergmann 
| Jagdhunde; — mont, wid. South- Spadi’ceous, ad). hellrothz — tlower, Bot, die 
— wood, die Stabmurz, Aberraute. || Kolbenblume. [tendaus. 
‚1. adj. ſüdlich, nah Süden gehend; | Spadille', s. Gam. 1. die Spadillez 2. das Spa- 
L die ſüdliche Richtungz 2. Ast. der||Spä/dix s. Bot. der Kolben. 
Ing eines Himmelskörpers durch die Spaſbee, Spä’hi [or spälj], s. der Spabi. 
linie 3 3. Mar. ver Unterfdied der Spain, s, Geog. Spanien. 
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Späke, pret. + & sol. v. To Speak, erhalten; 7. vergönnen, geftatten; B. entia 
Spällling, s. Min. das Zerkleinern der Erze als digen; to —, übrig. 

Vorbereitung zum Handfheiden. 'Späre, I. adj.; II. - ly, adv. 1, fparfam; 
Spält, s. der Zuſchlagz Flußſpath. ſpärlichz 3. kärglich, arg; 4. mager, bür 
Spän, pret. # v. To Spin. 5..erfpart, übrig gelaifen ; 6. übrig, überf 
Spän, s. 1. die Spanne; 2. Arch. die Spane|| fig, reihlid (comp. fo viel als Referver, M 

nung (eines Bogens); 3. Mar. die Brook, Borgs, 2c.); — bed, das Gaftbett, Reſer 

Bruhk; 4. das Gefpann (Ochſen) 5 (spiekand)|| bett, col. Vorrathsbett; — deck, der ük 


— new, vulg. (funtel)nagelneuz; — counter, || lauf, vie Kuhbrüde (in Fregatten)z; —hoı 
— farthing , dad Anſchlagen (Kinderfpiel); —|| pl. die Nebenftunden, Mupeftundenz—E 
shackle, Mar. der Bügel des Penterbalkens. pl. die eingelegten Rippenftüdden (befrr 
To Spän, v. a. 1. (auch n.) (über)fpannenz 2.|| Schwein), Magerrippdenz — time, dieüb: 
(aus)meffen; 3. Mar. mit Tauen feft zufam=||Späre’ness, s. die Magerfeit. (Zeit, M 
menziehen, forren, jeting, das Bogengerüft. Spä’rer, s. der Sparer. L[ftreuen, Bejteen 
Spän/drel, s.Arch.die Hintermauerungz-brack Spärgefäc’tion, s. die Ausſtreuung, daR 
Spän/gle, s. das Goldblättchen, die Blinker, der Spä’ring, I. p- a.; 1. —1y, adv. 1. fon 
Zlitter; Goloflimmerz; — maker, der Flitz|| jparjam (- of, mit) 5 2. farg ; 3. fpärli, 































terſchläger. gerz III. — ness, s. 1. die Sparjamfeit52 
To Spän’gle, v.I.a. 1. mit Flittern befegen; 2.|| Kargheitz 3. die Spärlichkeit, Armli 
glänzend machen beflitternz II. n. flimmern, 4. die Seltenheits 5. die Borficht. 
funfelnd. ſnierinn. 3. der lebhafte Tüngling, das jüße Harte 
Spän/iard [—'yurd], s. der Spanier, die Spa⸗ der Stuger, Galan. ; 
Spänfiel [— 'yel], L s. 1.der Wadhtelhund,||Spär’kish, vulg. 1. adj.; I.—1y, adv. om 
Hühnerhund; 2. fig. Shmeidlerz IL adj.) ter, lebhaft; 2. galant, gepust, ftattlid3 
* To Spänliel, v.a. en. [dwänzeln, [hmeideln,|| 2. der Puß, Blitterftaat. sit 
Spän’ish, I. adj. ſpaniſch; — broom, Bot. das Spär’kle, s. Der Funke; Glanz. — 
fp-e Genifte; — clouts, pl. Barbeläpphen;—||To Spär’kle,v. I.n.1. Zunfen ſpruͤhen 
fly, die fp-e Fliege; — leather,, der jp-e Saf— 2. perlen, mouffiren; IL. a. (a. ü.) 
frigenfaft; — nut, die fp-e Erdnußz — paint, ||Spärk/let, s.das Fünkchen. leuten 
(— white), dad-jp-e Weiß, Wismuthweiß,||Spärk/lingness, s. das Gefunkele, 
Schminkweiß ; — paste, fp-er Teig, aufgelau=||Spär'ring, P. s. die Fehtübung.[der Sg 
fenes Backwerkz — red, der Zinnober; —||Spär’rüw, s. der Sperling 5 — grass 
nifhez 2. der Zinnober; 3. pl. die Spanier. Spär’ry, adj. jpathartig. [die Sperlin 
To Spänk, v. a. vulg. klappſen, mit der flachen Spärse, I. or — ed, adj.; 11. — ediysat 
Hand fhlagenz; — ing, adj. tüchtig, ftattlich.|| freut; 2. Bot. zerftreut ſtehend. 
Spän’ker, s. Mar. der Treiber, das Flitterjegel. Spär’tan, I. s. der Spartaner; II. adj» 
2. die Buͤchſe; 3. der Schraubenſchüſſel. Spasmät/ie, Spasmöd’ic, ad). Me 
Spär, s. 1. Min. der Spath; 2. vid. Sparrow; Krämpfen behaftet; 2. Frampfarti 
3. der Sparrenz das Nundholz; — of lead, Spasmöd’ica, Spasmöd’ics, s. pl. Mea 
der Bleifpath; — hawk, Orn. der Finkene|| tel wider den Krampf. 3 
To Spär, v. I.n. 1. Fene. Finten machen, Luft Spät, I. pret. # v. To Spitz Il. 
fehten, fauftfehten 5 2. zanken, ftreiten; II. a.|| der Auftern. J 
1. (Hähne mit bedeckten Sporen) gegen To Spät, v.n.(v. Auftern) ſich begatt 
einander fehten laſſen; 2. auöfhreien. Spathälceous, adj. Bot. eine Blu 
Spär/adräp, s.der Durchzug, das Wachspflaſter. Späte, s. 1. Bot. die Blumenfheidi 
To Späre, v. a. (zum. n.) 1. fparen; 2. eripa= Späthlje, adj. Min, blätterig. 
ren, erübrigen 5 3. fparfam brauden, aufſpa— Späth’iförm , adj. fpathförmig, 
ren; 4. entbehren, miffenz 5. ſchonen, gnädig Spathöge, vid. Sparry. 


funteln; dew-spangled,, thauglängend, thau=| Spärk, s. 1. ver Zunfez 2. der Flitter,Pru 
kriechend, hündiſch. [ledten.|| — ness, s. 1. die Munterkeit, Flü 
fian; — juice, — licorice, der |p-e Saft, %a=||Spär’kler, s. 1. der, das ‚Funfelnde; 
woman, die Spanierinnz; II. s. 1. das Spa=|| Asparagus; — hawk, vid. Spar h. 
Spän/ner, s. 1. der Spanner (an einer Büchfe);||Späsm, s. Med. der Krampf. 

falf; — shews, Mikroſkopflaſchen von Spath. Spasmöl'ogy, s. Med, die Krampfleht 
Spär’able, s. die Zwede, das Pflöckchen. babend. 

behandeln , nachſichtig fein (mit); 6. friſten, Späth/ous, vid. Spatbaceous, 
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Yülate, wid. Spatulate. !Specie [— ‘shi], s.da& Metalt-Geld „die klin⸗ 
AAter, v. l. a. 1. ſpritzen; befprigen; 2. gende Münze, bares Geld; in—, in barem 
[To Asperse; Il. n. vid. To Sputter. Gelde, bar; Com-s. consignment of (or in) 
ser, s. vid. Spaitle ; — dashes, —plashes, | —, eine Barfendungz bill of—, der Sorten 





“die Gamaſchen. zettel3; — dollar, der Speciesthaler. 
ie, Spätlüla, s. Surg. & Typ. der Spatel.||Spe’cies [— 'sbiz], s. (sing. & pl.) 1. die Art, 
filate, adj. Bot. fpatelförmig. (Geſchlechts-)Gattungz 2. das (Menfden-) 


öd, Späv’ined, adj. den Spath habend. Geflecht, Die Menſchenz 3. das Bild, die Idee, 
un, s. Far. der Spath. Späw, vid. Spa.|| Borftellung, Geſtaltz 4. Brod und Wein, ald 
Aw, v.n.fpuden, (aus)fpeien, auswerfen. fihtbare Zeichen im Abendmahlez 5. Species; 
„5. der Speichel, Auswurf. 6. die Zuthat, der Beſtandtheilz — of money, 





2, 5. 1. der Laich, Nogenz 2. cont. diel| das gemünzte Geld, (grobe) Münzforten (vid.- 
Nachkommenz 3. der Bollen (Auswuds).|| Specie). 
säwn, v. a. en. laichen, ſtreichen z aus⸗ |Speeific, I. or — cal, adj.; II. — cally, adv, 
en, (deögl. cont.) hervorbringen. ſpecifiſchz I. Med. das Specificum; IV. — 
ner, s. der Rogner, Rogenfiſch. [den.|| ness, s. das Specifiſche, die ſpecifiſche Kraft. 
say, v. a. (ein weiblides Thier) verfhneiz=||Speecifica’tion, s. 1. die Einzel = Berzeihnung, 
ssak, v.ir. I. n. fpredenz 11. a. 1. fpre=s|| Specificationz 2. dad (namentliche) Verzeich— 
+2. ausfprebenz 3. reden, anredenz; 4.|| niß; 3. die genaue Angabe; 4. die Namhaft: 
indenz 5. anzeigen; to — one fair, Je=)| mahungz 5. die Meldung, Erwähnung; — 
Sem gute Worte geben, gut (freundlid))|| of weights, Com. die Gewidts-Note. 
ia Semand fein oder thun. [redend. | To Speg/ify (To Specificäte), v. a. 1. ſpeci⸗ 
«able, adj. 1. ausſprechlich, nennbarz 2.1] ficiven, einzeln, genau angeben, namhaft ma= 
xer, s. 1. Pol. ver Spreder (Präfident);|| ben, verzeichnen; 2. melden, erwähnen. 
Ir Redner, Berfündiger. Spegimen, s. 1. die Probe, das Probeftüd, 
king-trüm’pet, s. das Sprachrohr. Mufter, Formularz 2. der Verfud. 
‚„s. 1. der Spieß, Sper, die Lanzez s-s,||Sp@cious, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. ein gutes 
„. Mil. die (Schweins=)Zedern eines fpa=|| Anfehen (einen guten Schein) habend, anfehn- 
en Reiters; 3. Sport. a) die Gabeln eiel| lid), ſchönz 2. ſcheinbar, oberflächlich, flad 5 3. 
Sabelhirſches; 5) die fteifen Haare des ſcheinheilig, falſchz HI. — ness, s. die Schein- 
des; French — , der Wurfpfeil5—blade,|| barkeit, ver Schein. 
Bpisflingez — box ofa pump, der Pum- Spéck, s. 1. der Fleck, Flecken, das Fleckchen, 
Kuh; — foot, der rechte Hinterfuß des Abzeichenz 2. Bot. die Narbe (des Samen). 
Bes; — grass, Bot. das Stehgrass; —||To Speck, v. a.jleden, ſprenkeln, bunt maden. 
2, die rehte Hand des Reiters; — head,||Spec’kle, s. der (Fleine bunte) Fleck, das Fleck— 
Fanzenfpise; — man, der Lanzenknechtz hen, Tüpfchen. 
an, Sperreiter 3 Bot-s.—mint, die Frauenz|| To Speckle, v.a.fleden, fprenkeln, bunt machen. 
je35 — shaped, lanzettförmig 3; — staff, der), Spec’kled, p. a. bunt; s-ed wood, Schlangen 
ft eines Spießes; — thistle, die Sper= || holz. ſſehnlich. 
45 — wort, die Sperwurz.[vid. To Spire.||Spec’table, adj. ſehbar, ſehenswürdig, an— 
sear, v. I. a, ſpießen, durdftehenz IL. n.||Spec’tacle, s. 1.das Schaufpielz 2. die Schau, 
#al, 1. adj. 1. eine Art oder Gattung be=|| der Anblidz 3. s-s, pl. die Brille; — snake, 
end, Sattungssz 2, befonder(e), ertraz|| die Brillenfchlange, 
Mperordentlihz; 4. cigen, ausgezeichnet, Spécſtacled, adj. mit einer Brille verfehen. 
glich), vortrefflichz 5. ausprüdlid z IL.—Iy,||Spectäcülar, adj. fhaufpielmäßig. 
beſonders; III. comp. Law-s.— bond, —||Spectältor, s. der Zuſchauer. 
Fact, der bejiegelte Gontract, Ertrabürge||Spectä/torship, s. das Zuſchauenz die Auffict. 
öiheinz; — power (of attorney), diellSpectä’tress, Speetältrix, s. die Zuſchauerinn. 
I = Bollmadt 5 — verdiet, das Urtheil|Sp&ctral, adj. geifterhaft, geipenftig. 
en über die Zhatſache allein z IV,—ness, ||Sp&c’tre, s. dad Gefpenft, die Erſcheinung. 
.W. Spectrum, s. Play, die Farbenerſcheinung. 
Specülable, adj. unteriheidbar. 
Specülar, adj. 1. ſpiegelähnlich, fpiegelnd, 
— Lebenſtück; Law-s, 1. vid. Special- Spiegels; 2. Ausſicht gewährend z — stone, 
2. debts of specialty, durch ſchriftlichee Min. der Spiegelftein. 
Aldbefenntniffe verbriefte Forderungen. To Sp&cüläte, v. n. fpeculiren: 1, nadfinnen, 
















Fality [— shiäl’ —], Spe’cialty, s. 1. das 
Bere, die Befonderheitz 2. die Eigenheitz 
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Betrachtungen anftellenz 2. Anſchläge (bef.|| brauden Laffen ; ſich erweifenz 3, ergiebig fe 

Handelsentwürfe) machen. Ausbeute geben; 4. zerfließen, ſich verzehr, 
Specülältion, s. 1. das Nadfinnen, die (philo=|Spend/äll, s. col, der Habenidts. [vergeh 

ſophiſche) Betrachtungz 2. die Berehnung,\Spän/der, s. der Aufmwendende, ꝛc. 

Speculatist, s. vid. Speculator.[Speculation. |Spend’/thrift, s. der Verſchwender. 

Spec’ülative, I. adj.; II.⸗ly, adv. fpeculativ :||Spönt, I. pret. & part. von To Spend; II, p, 
1. außerſinnlichz theoretifh 5 2. betrachtend, matt, erſchöpft, hin. .f.$ 
forſchend, denkend, unternehmendz IL. — ness,||Sperm, s. 1. der thierifhe Same; Laich 
s. das Speculative. Spermacelti, s. der Wallraty; — whale, ı 

Spec’ulätor, s. der Speculant: 1. der Betrach⸗ Kaſchelotte, der Pottfifch. [me 
ter, Denker, Forſcherz 2. der Unternehmer. ||Spermät’ic, — cal, adj. Samen betreffend, @ 

Spec’ülatory, adj. jpeculativ. To Sper'matize, v.n. den Samen ſchießen laſſ 

Specülum, s. der (Waſſer-⸗, 2c.) Spiegel. Samen verlieren. 

Sped, pret. & p. p. v. To Speed. Spermät’ocele, s. Surg. der Samenbrug, 

Speech, s. 1. die Sprade; 2. das Spreden,||Spermatöl/ggist, s. der Samenkundigez 
Reden; 3. die Worte, der Ausdruckz 4. die|| Samenhändler. 

Rede. [Rede halten. ||Spermatöl/ogy, s. die Samenlehre. 

To Spee'chify, v. n. cont. eine (abgefhmadte)||To Spew, v. I. a. 1. ausfpeien; ausmwerfen; 

Speechlless, I. adj. fpradlos, ftumm; II. —|| fig. ausftoßen 5 II. n. fi) erbreden. 
ness, s. die Spradjlofigkeit. Spew’er, s. der Speiende. 

To Speed, v. ir. 1. n. 1. eilenz 2. guten $ort-|To Sphägeläte, v. I. a. den kalten Brandve 
gang haben; 3. in einem Zujtande fein, (gut|| urfahenz II. n. ven kalten Brand befomme 
oder ſchlecht) fahren; II. a. 1. beeilen, befchleu=||Sphäceläftion, s. Med. das Brandigwerdt 
nigen, befördern, treiben, jagen; 2. ausfer=|| der Brand. 
tigen, vollziehenz ausgeben; 3. gelingen ma=||Sphäg’elüs, s. Med. der kalte Brand. a 
den, einen guten Fortgang (Glüd) verleihen, ||Sphäg’nous, adj. Torfmoos betreffend. 
beiftehen, helfen; 4. abfertigen, aus dem We-||Sphene, s. Min. ver Sppen, Titanit. 
ge räumen, verderben, tödten. Sphe’nörd, Sphenör’dal, adj. Anat. zum fe 

Speed, s. 1. die Eile, Schnelligkeit, Geſchwin⸗ bein gehörig; — suture, die Keilbeinnabe 
digkeit; 2. das Beihleunigen, Fördernz 3.)|Sphere, s. 1. die Sphäre, Kugel; 2. die Hin 
der Fortgang, Erfolg; 4. der Gang, Schrittz|| mels- oder Erdfugel; 3. der Himmelskörpe 
good —, der gute Ausgang, das Glückz —|| das Geſtirnz 4. der Kreis, Umfreis, dieBah 
well, vid. Fluellin. der Kreislauf. © 

Sped’diness, s. die Eile, Gefhwindigkeit. To Sphere, v. a. fugeln, ründen, einfreifen, 

öpee/dy,l.adj.; IL. — ily, adv. eilig ‚eilfertig, ||Spher'ic, I. or — cal, adj.; II. — cally,a 
hurtig, gefhwind, ſchnell. 1. ſphäriſchz 2. Freisförmig; 3. Iren 

* 

































Spell, s. 1. der Zauber, das Zauberwerk; 2. diel| von den Geſtirnen; II. s-s, s. pi. die 
beftimmte Arbeits - Periode (bef. der Matro=|| ri; IV. — calness, vid. d. f. W 
fen), das Ablöfen, die Abwechfelung (in der) Spheriglity, s. das Sphäriſche, die Kugelforn 
Arbeit: fresh —, frifhe Arbeiter); — bound, ||Sphe’rörd, s. die Sphäroide, di) 
durch Zauber gefeffelt, gebannt. Spheröv'dal, Spherör’djc, — cal, adj. fphäre 
To Spell, ». reg. &ir. a. & n. 1. budyftabirenz||Spherör’djty, s. die fphäroidifche Geftalt 
2. ſchlecht leſenz 3. lefenz 4. orthographifh |Spher/üle, s. die Eleine Kugel. T 
f&reiben; 5. bezaubern; 6. bef. Mar. (von)|Sphe’ry, vid. Spheric. # 
einer Arbeit) ablöfen; s-ing book, die Fibel.||Sphinc’ter, s. Anat. der Schließmuskel. 
Spelller, s. der Buchſtabirende, ıc. Sphinx, s. die Sphinx (auch Znt.). 
Spelt, I.pret.& p. p. v. To Spell; II. s. 1. (—||Sphräg’id, s. die Siegelerde. 
wheat) Bot.der Spelz, Dinkel; 2. vid. Spalt.||Spi’cate, adj. Bot. ährenftändig. 
Spellter, s. Min. der Zink, Spiauter. [fhen).\|Spice, s. 1. die Würze, das Gewürz, die Spt 
Spen’cer,, s. der Spencer (Art Weite ohne Ta⸗ zereiz 2. ig. der Geſchmack, Anſtrich, da 
To Spend, ir. I. a. 1. aufwenden, ausgeben, || was, Theilchen; — apple, der Anisapfeli = 
verausgaben; 2. verwenden, anlegen; anwen=)) gingerbread, Pfefferkuchen ; — nuts, Pfeht 
den; 3. zubringen; 4. verthun, verfhwenden;|| nüffes — wood, der Benzoebaum. 
5. hergeben, verlieren; 6. verbrauden, ver⸗ To Spice, v. a. würzen. 
zehrenz 7. erſchöpfen, abmatten; Il.n. 1. ver=)|Spi’cer, s. der Spezerei(waaren)haͤndler OR 
wendet werden, verbraudt werden; 2. ſich würzfrämer. = 










—— 
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Spice 


ary, 5. 1. dad Gewürz, die Spezerei; 2. 
Sewürzladen, die Gewürzfammer, Würzla« 
mens, 5. das Würzige, Gemwürzhafte. [de. 
„nel, s. Bot. der Bärenfendel. 
slar, adj. jpigig , zugelpigt. 
hicüläte, v. a. zufpigen. 

adj. 1. würzig, gewürzhaft; 2. gewürz⸗ 
« aromatijd. 
r, s. die Spinne; — catcher, Orn. der 
nerfpecht ; — whelk, Conch. der S-nfopf5 
ort, Bot. das S-nfraut. 
„prei.& p. p. vd. To Spy. 
sel, vid. Spicknel. 
ut, s. der Zapfen, Hahn (am Zaffe). 
13.1. die Spige, Speihez 2. der lange 
(l, Spiker (cf. Nail); 3. der Pflod, 
en; 4. die (Korn-)Ahrez; 5. der Sproß, 
Schoßreis; 6. Bot. die Spieke; — head, 
ange Spige, der lange Nagel3— iron, das 
reifen, [hmale Kalfateifenz; — rods slit, 
Heilen. 
like, v. a. 1. nageln, aufnageln, beſchla— 
22. ſpießen; 3. mit Spigen verjehenz 4. 
Sen; 5. (— up) vernageln. _ [bend. 
1, adj. 1. zugefpigt, ſpitzig; 2. Ahren ha- 
det, s. Bot. das Ahrden. 
inärd, s. Bot. die Spiefe, Spiefenard. 
„bs. Bot. jede Fleine einzelne Brasähre. 
».ad). ſpitzig. Spile, s. Am. vid.d.f.W. 
1. der Pflod, Zapfen, das Zäpfchen; 
? Speiler; 3. der fleine Papierftreif. 
Hl, v. reg. &ir. 1. a. 1. verſchütten, ver- 
in, verlieren, ausfprigen; 2. wegwerfen; 
var. (ein Segel) luvwärts anbraffen; I. 
Herfließen ; s-ing lines, Mar. Rothgordin- 

(fee, 2c.)- 

hze, s. Com. der Abfall, Berluft (v. Kaf: 
7,8. 1. der Bergießende, 20.5 2. die An— 
the; 3. Sport. die Sproffe, bef. pl. En- 
85 Geweihes. 
.ToSpill.Spilth,s.(Sh.)dasBerfdüttete, 
#n, v. ir. 1. a.1.fpinnenz 2. in wirbelnde 


gung jegen, drehen; 3. fig. (— out) aus⸗ 


sen, dehnen, (in die Länge) ziehen, auf: 

“en, verlängern; to — a top, kreiſeln II. 

Afidy ſchnell bewegen, fi dregen; 2. ren- 
en; 3. fließen, ftrömen. 

ge (Spin’ach), s. ver Spinat. 

, adj. zum Rüdgrat gehörig, Rüdgrat=; 
w, das Rüdenmarf; — sinew, der 
tfönerv. 

s. 1, die Spindel; 2. das Muͤhleiſen; 
# Stiel, Stengel; Alles was lang , dünn 
ift: Mar-s, a) die Zunge (eines zu⸗ 

egten Maftes); b) die Pinne (am 
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Spir 


ern, 2c.5 5. der Griffel einer Nelke; — tree, 
Bot. der Spindelbaum, das Pfaffenhütchen. 

To Spin’dle, v.n. ftengeln, in Stengel ſchießen 
aufſchießen. 

Spine, s. 1. der Rückgratz 2. der Dorn. 

Spi’nel, Spinelle’, s. Min. der Spinell. 

Spines’cent [or spi —], adj. dornig werdend. 

Spinet’, s. Mus. das Spinett 5; — hammer, der 
Stimmbhammer.Spi’net,s. das (Dorn)Gebüſch. 

Spinif’erous, [or spi—], adj. Dornen tragend. 

Spınk, vid. Chaffinch. 

Spin’ner, s. 1. Der Spinner, die Spinnerin; 
2.die(Sarten-)Spinne.Spiu/ney, vid.Spinet. 

Spin’ning, s. 1. die Spinnerei; 2. das Ges 
ſpinnſt; — jenny, eine Ienny=-(Baumwoll-u. 
Woll)Spinnmafdine; — trade, dad Spinn⸗ 
geſchäft; — wheel, das Spinnrad. 

Spinös’ity [or spi —], s. 1. das Dornige, 
Stachliche; 2. die Schwierigkeit. 

Spr’uous, vid, Spiny. 

Spinster, s. 1. die Spinnerinn; 2. Law, das 
ledige Frauenzimmer, Fräulein, die Jungfer; 
3. burl. die alte Jungfer. 

Spin/stry, s. 1. die Spinnerei; 2. das Gefpinnft. 

Spi'ny, adj. 1. dornig, ſtachligz 2. fig. häklich, 
Schwierig, bedenklihz — s. vid. Spinet. 

Spir’acle [or spi’ —], s.1. das Zuftlody 52. #-s, 
pi. Schweißlöcher, Poren. 

Spi'ral, I. adj.; II. —Iy, adv. fpiralförmig, 
gewunden, ſchneckenförmig, Spiral=; — stair- 
case, die Wendeltreppe; II. s. die Spirals 
linie, Schnedenliniez IV. — ness, s. die Spi—⸗ 
ralform, das Gewundene, Schnedenförmige. 

Spire, s. 1.die Schnedenform , das Gewun— 
denez2. die Schraubenlinie, Windung, Krüme 
mung; 3. der Kranz; 4. der fpisig zulaufende 
Körper, Spigthurm, die Thurmfpige, Spitz⸗ 
faule, Spindel, der Kegel; 5. die Spige, der 
Gipfel; 6. die Sproffe, der 3weig 57. die Locke, 
Flechtez — wort, Bot. die Milzwurz. 

To Spire, v. n. 1. fpigig zulaufen; 2. (— up) 
in die Höhe ſchießenz 3. in Ähren ſchießen, 
fproffenz 4. Feimen (vom Malze). 

Spired,p. a. gejpigt, pyramidenförmig, koniſch. 

Spirit, s. 1. die Seele, der Geiftz 2. der Muth, 
Eifer, die Lebhaftigkeit, das Leben, Gefühlz 
3. die Empfindung; 4. der Mann von Kopf 
(Geift, Muth), das Genie; 5. die Begierde, 
Luft; 6. der Spiritus (auch Gram.); 7. die 
geiftige Eigenſchaft, Seiftesfraftz 8. das In— 
nere, Wejentlihez 9. das Sefpenftz — bro- 
ken, niedergeſchlagen, muthlos; — level, die 
Nivellirwagez — licenses, Licenzen zum Ber« 
kauf geiftiger Getränke z — match, der Spiri⸗ 
tus⸗Fidibus; — stirring, mutbherregend. 


1) 3 4. der längliche Kern, Pflaumen⸗ To Spirit. v. a.1 befeelen, beleben, begeifternz 


J 


— 
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2. aufmuntern, anfrifhen 53. (— away, weg>) |Spitch’eöck, s. (or — eel) der Brataal, 
Ioden, ziehen. Spite, s. der Groll, Ha, Widerwille,biex; 
Spir'ited, I. adj.; V.— ly, adv. 1. geiftrei, | der Ingrimm, Arger, Berbrußz in—of, tr 
geiſtvollz 2. munter, muthig, kühn, befeelt, | ungeadtet. (erzirn 
lebhaft; III. —ness, s. 1. die Beſchaffenheit To Spite, v. a. ärgern, kränken, werbeieg 
des Geiftesz 2. die Lebhaftigkeit, das Feuer, |Spite'fül, 1. adj.; Il. — 1y, ado. boshaft,; 
der Eifer; narrow— ness, die Geiſtesſchwäche. kiſch, feindfelig, gehäſſigz I. — — —— 
Spir'itless, I. adj.; Il. — Iy, adv. geiſtlos, Boshaftigkeit, Feindſeligkeit, der Grel 
muthlosz III. —ness, s. die Geiſtloſigkeit, 2c. ||Spit/ter, s. 1. der Anſpießende, ꝛc. 
Spir’itous, vid. Spirituous. Sport. 2. der Spießer, Spießhirſch 
Spirits, s. gem. pl. 1. die Lebenögeifter, Sees|| junge Horn, Zäckchen, der neue Sproß. 
lenſtimmungz 2. geiftige (deſtillirte) Geträns |Spit/ting-böx, s. der Spudnapf, Spudfaft 
fe; in (high) —, fehr heiter, froh, aufgeräumt 5 |Spit/tle, s. 1. der Speidelz 2. vid. Spaddi 
in low —, niedergeſchlagen, betrübtz in good ||Spittöön’, vid. Spitting-box. 8* 
— froh, wohlgemuth, munter, zufrieden; in Splänçh!njc, adj. Anat. Eingeweider * 
bad —, traurig, trübſinnig, unzufriedenz to |Splanchnöl’ogy, s. Med. die Eingew e 
give —, aufmuntern, Muth machen. To Spläsh, v. a. beſpritzen (mit Koth, 
Spiritual, adj. 1. geiftig, unkörperlichz 2.||Spläsh, I. s.1. die Pfüge; 2. das Kot 
geiftlich, kirchlich. [geiftlihes Amt hat.|| —paper, gefprenfeltes PapierzIl. in 
Spir’itüalist, s. 1. ver Spiritualiftz 2. der ein)Spläsh’y, adj. beiprigt, kothig, naß. | 
Spiritüälity, s. 1. die Unkörperlichkeit, Gtiz||To Splätch, v. a. ſchminken, anftreichen, 
ftigfeit, das geiftige Wefenz 2. die Vergeifti= |Splätichy, adj. geſchminkt, angeftrid 
gung, Anfhauung; 3. die geiſtliche Handlung, Splät’ty, adj. angerichtet, aufgejegt. 
Zeiſtliche Dinge, Slaubensfahenz 4. dasgeift-||To Spläy, v. a. (einem Pferde) die S 
lihe Vorrecht, Kirhengut. [das Deftilliren.) verrenfen, (es) buglahm maden. 5 
Spiritüälizältion, s. 1. die Vergeiſtigungz 2.||Spläy, comp. — foot,—footed, mit aus 
To Spiritüalize, v. a. 1. vergeiftigen, geiftig|| gebogenen Füßen, fperrbeinig; bugl 
machenz 2. geiſtlich machenz 3. deftilliren. mouth, das ſchiefe Maul, Krum 
Spir’itüally, adv. v. Spiritual. mouthed, f&iefmäulig, Frunmmäul 
Spiritüalty, s. die Geiſtlichkeit. Spleen, s.1. die Milz; 2. die Milzſu 
Spiritüdslity, s. 1. die geiftige Beſchaffenheit, Milzwehz 3. die Grilte, üble Laune, 
Unkörperlichkeit, Flüchtigkeitz 2. die Lebhaf=|| &holiez 4. der Berdruß, Überdruß, U 
tigkeit; 3. das Geiftreihe, die Feinheit. Groll, Ingrimmz — muscle, Anat, dEEN 
Spir’itüous, I. adj. 1. unkörperlich, geiftig3 2.|| förmige Muskelz — wort, vid. Milt-w t 
flüchtig, fein; 3. brennend, entzündlid 5 II. — Spleened, adj. der Milz beraubt, m 
ness, s. vid. Spirituosity. Splsen’fül, Splee’nish, Splee’ny, adj.® 
Spir’keting, s. Mar. die Segweger von dem tig, launiſch, verdrießlich. 
Deck bis an die Stückpfortgaten. To Splẽẽt, v. a. ausgräten. 
Spirt, vid. Spurt. Splen’deney, s. der Glanz, Si 
Spi'ry, adj. 1. fpisig zulaufend, zugeſpitztz 2.|Splen/dent, 1. adj.; 1. —1y, adv. 1. 
hodgefpigt, pyramidaliſchz 3. fpiralförmig, | glänzend, prächtigz 2. bervorleudt: 
Spis'säted, adj.verdidt. [gemunden, in Ktreifen. ||Splen/did, 1. adj.; Il. — 1y, adv. prä 
Spissältion, s.die Verdickung, Verdichtung. keit. lich, glänzend. E 
Spis’sitüde, s. die Dichtheit, Feſtigkeit, Sähige||Splen’dour (Splen’dor), s. der Gla 
Spit, s. I. 1. der Spieß, Bratſpieß; 2. der|iSplen’etic, I. or Splenet’ical, adj. Ir 
Stechel, das Grabſcheit; 3. der Spatenſtichz gehörigz 2. milzſüchtig, bupodondet 
4. die Landzungez eine lange (fhmale) Dünez)) drießlich 5 IL. s. der Milzfüchtige. die M 
5. Z’yp. die Kurbelz —Koh, Ich. der Pfeilhecht, Splen’ic, adj.die Milz betreffend; — Ve 
Spießhehtz II. der Speidel. Splen’ish, vid. Spleenful. 
To Spit, v. reg. & ir. 1. a. an den (Brat-)||Splent, s. 1. das Überbein (am Shtt 
Spieß fteden, an= od. aufſtecken, ans oder aufs || Pferdes) 5 2. vid. Splint. | 
fpießenz; U. a. & n. (—at, an)fpeien, (aus⸗) To Splice, v. a. 1. 7. vehtwinselig 
fpuden, auswerfen. derfugen (wie zwei Breter, 2c.), ein 
Spit, prei. & p. p. v. To Spit, || fleten, ein Stüd in den Gewehret 
To Spitch/eöck, v. a. (einen der Länge nach zenz 2. Mar. (zwei Enden eines 
aufgeſchnittenen Aal) ftücweife braten. ſchlagen, fpligen, ſpleißen, einſut 
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4. (in den!;Spön’sible, adj. glaubwürdig. 


Spot 


Dpfropfenzsplieing-fid, dad Splißhorn; |Spön’sion, s. die Bürgſchaft, Zufage- 
Wlates, R-w. Berbindungsblede (unter Spön’sor, s. 1. Law, der Bürge, Verſprecher; 


Sadnjdienen). 


2. der Pathe, Taufzeuge. [tigkeit. 


s.die Splige, Einfuge, das Aneinander= |Spöntane’ity, s. die Freiwilligkeit, Selbftthä- 


zweier Taue. 

‘$1. der Splitter, Spanz 2. Surg. die 
Me; 3. s-s, pl. die Armſchienen einer 
Ag; — coal, die Splitterfohle. 


Spontä’neous, I. adj.; I.—Iy, adv. 1. frei— 
willig, felbftbeftimmbar, von felbft geſchehend; 
2. wild wachſend (v. Pflanzen); IIL. — ness, 
s. vid. Spontaßeilg: 


at, v. I. a. 1. (gerjfplittern, fpalten, Spontöön',s.dasSponton,dieHellebarde.[fpenft. 
52. (an)jhienenz a s-ed padlock, ein Spôok, Spööke, s. Am. fam. der Geift, das Ge- 


Vorlegeſchloß; II. n. fplittern,, in 
gehen. 
7, s. 1. vid. Splint, 1.& 2.5 2. s-s, pl. 
en-Brudftüde;—bars, pl. die Schwen— 
nes Fuhrwerks; — bar sockets, die 
in; — proof, Fort. eine Schugwehr 
BBombenfplitter, zc. 
Alter, vid. To Splint. 
ry, adj. jplitterig, zerjplittert. 
„,v. ir. 1 a.1. fpalten, brechen, zer= 
2. zerfpalten, trennen; 3. zertrüm- 
14. entzweienz— me! vulg. hol’ mich der 
F.n.1.fid fpalten,beriten,zerfpringen, 
53 2. plagen (vor Laden) 5 3. ſcheitern. 
nret. & p. p.v. To Split; — feathers, 
e, geriffene Federn; — ring, der 
ang; — vote, die für jeden Gandidaten 
Dene Stimme. [eifen. 
— 1. der Spalter, 20.3 2. das Spalt- 
. vulg. der Lärm, das Getöſe. 
ter, v. n. vulg. (beraus)iprudeln, 
E. die Kupferafbe. [poltern. 
,v.1. a. 1. (mit of) berauben; 2. rau= 
Iverwüften, zu Grunderidhtenz 4. ver= 
SM. n. 1. plündernz 2. verderben. 
1. die Beute, ver Raub; 2. die Räu- 
Hunderung, Verwüſtungz 3. das Ver— 
4. die abgeftreifte Haut, der Balg. 
s der Räuber, 2c.5 Berderber. 
21. die Speiche; 2. die Leiterfproffe; 
der Strahl (einer Dolde)5;— shave, 7" 
elinge (bei ven Tiſchlern, 2c.). 
et., Spö’ken, p. P. v. To Speak. 
an, s. der Sprecher, Wortführer. 
Häte, v.1. a. berauben, plündern, aus⸗ 
5 II. n. tauben. 

















8. Gram, der Spondeus. 
Spön’dyle, s.1. Anat. der Wirbel; 
Burzelnager (ein Wurm); 3. der 
Aber Xufterz 4. Conch.die Klappmuſchel. 
&c,, vid. Spunge, &c. 

dj. bräutlicy hochzeitlich. 


Spööl, s. die (Garn, Weber-) Spule. 
To Spööl, v. a. fpulen 5 s-ing-wheel, das Spul- 
To Spööm, v. a. ſchnell fegeln. [rad. 
Spöön, s. 1. der Löffel; 2. Conf. der Rührfpa- 
tel, die Rührfelle; 3. cant. der Einfaltspinfel; 
— bill, Orn. die Löffelgans; — boat, der Löffel- 
korb; — drift, Mar. ver Schaum, der bei ci- 
ner fhmweren Bö die ganze Meeresflädhe be— 
decktz — ful, der Löffel vollz —meat, die Löffel: 
koſt; — shell, Conch. die Strandmufdhelz — 
tray vid.—boat; — wort, Bot.das Löffelfrant. 
To Spöön, Mar. v. I. n. vor dem Winde trei- 
ben; II. a. richten, vor den Wind bringen. 
Spöö’ny, adj. cant. thöricht. Fftreut 
Sporad’ie, — cal, adj. Med. ſporadiſch, zer: 
Spört, s.1.das Spiel, die Luft, der Scherz, 
‚Spaß, die Unterhaltung, Beluftigung, Spie- 
lerei, Kurzweil, Poſſez 2. das Neden, ver 
Spott, Hohnz 3. das ländliche Vergnügen, 
die Bergnugungen des Feldes, die Jagd, Fi: 
ſchereiz 4. das (liftige) Verfahren, der Streid, 
Anſchlagz 5. der Binfenforb (eines Bettel- 
mönds)5 to make — vith (of) one, Einen zum 
Narren haben, ſich über ihn luſtig madyen 5 in 
—, zum Spaß; — 's-man,-ein Liebhaber der 
Bergnügungen des Feldes, der Jagdfreund, 
Waidmann; — 's-man-like, waibmänniſch; 
— 's-manship, das Waidwerk, die Tägerei. 
To Spört , v. I. a. 1. refl. (ſich) luftig machen; 
2. zeigen, zur Schaugeben, paradirenmit ...5 
Il. n. fpielen, ſcherzen, Spaß treiben. 
Spör’ter, s. ver Spieler, ꝛc., Poffenreißer. 
Spört/fül, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. luftig; 2 
ſcherzhaft; fpaßhaft, Furzweiligz III. — ness, 
s. die Luftigkeit, Scherzhaftigkeit, der Spaß. 
Spör’tive, I. adj. ; II. — 1y, adv. luftig , ſcherz⸗ 
baft, Furzweilig, im (zum) Spaß 5 III. —ness, 
s. die Luftigfeit, Schäferei. 


.|Spört’/less, adj. freudelos, traurig. 


Spöt,s. 1. der Plas, die Stelle, der Fleckz 2 
der Zled, Fleden, Makel; 3. der Schandfled, 
Borwurfzon (upon) the—,1. an Ort u. Stel: 
le, aufdem Plage; 2.aufder Stelle, fogleid. 

To Spöt, v. a, 1. fleden, ſprenkeln, tüpfeln; 
2. bunt madben; 3. (in Knsten) ftiden;4. fig. 
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befledden, befudeln; to — timber, Bauholz be⸗Tiſchler, 2c.)3 3. (— bolt) ver Zatbolen 


waldrechten. [Fledenlofigkeit, Unbefledtheit. 

Spöt/less, I. adj. fle&enlos; Il. —ness, s. die 

Spöt/liness, s. das Gefledte, Sprentlige. 

Spöt'ted, p.a. fprenflidy, getüpfelt (v. Stoffen); 
— fever, Med. das Fleckfieberz — ramsons, 
Bot. der Allermannsharnifd.[ten-)Stiderinn. 

Spöt’ter, s. 1. der Fledende, 20.5 2. die (Kno⸗ 

Spöt’tiness, s. das Zledige, die Zledigkeit. 

Spöt’ty, adj. 1. gefledt, fledig, ſprenklich, bunt; 
2. fig. befledt, beſudelt. 

Spöu’sal, I. adj. bräutli, hochzeitlich; ehelich 
II. s. 1. vid. Espousals; 2. das Hodyzeitlied. 

 Spöüse, s. der Gatte, Gemahl, die Gattinn, 

To Spöüse, vid. To Espouse. [&emahlinn. 

Spöüse/less, adj. unvermählt. 

Spöüt, s. 1. die (Gieß-)Röhre, Schnepfe (ei— 
nes Kruges, 20.)5 2. die (Waffer-)Rinnez 3. 
(water —) der Waſſerſtrahlz Waſſerſchuß, 
Wolkenbruch; die Wafferhofe; — of amill- 
hopper, Mill. vie Rumpfmuldez — holes, die 
Spritzlöcher Cam Kopfe des Wallfiſches). 

To Spöüt, v.I. a.1. (aus)fprigen, |prengen 5 2. 
heftig declamiren, bervorfprudeln 53 II. n. 
fpringen, ſchießen, ſchnell laufen, quellen. 

To Spräin, v. a. verrenfen. 

Spräin, s. die Verrenkung, Berftauhung. [ter. 

Spräints, s. pl. Sport. der Koth einer Fiſchot⸗ 

Spräng, pret. n+ v. To Spring. 

Sprät, s. Ich. die Sprotte. 

To Spräwl, v.n. 1. zuden, zappeln; 2. krab⸗ 
bein, friehen; 3. ſich wälzen, ſich krümmen 
und winden, fi lang (unregelmäßig) aus— 

ſtrecken, fid) unordentlich zerftreuen. 

Spräy, s. 1. das Reis, Reishen, der Sproß, 
das Zweiglein;2.das Reisholzz 3. der (Sees) 
Schaum, das Flugwaffer. 

To Spread, v. ir. I. a. 1. (— out, aus)breiten, 
fpreiten,, fpreizen, (aus)dehnenz 2. ausbrei- 
ten, (— over, mit ...)überziehen, (be)deden; 
3. verbreiten, (— abroad) ausjprengen 3 to — 
a net, ein Neg legen; to — the sails, die Se— 
gel fpannenz Il. n. 1, fid ausbreiten; 2. 
abroad) fid) verbreiten (v.einem Gerüdt, 2c.). 

Spread, pret. & p. p. dv. To Spread. (Raum. 

Spread, s. bie Ausdehnung, Weite, der Umfang, 

Spröad’er, s. 1. der Auöbreiter, 26.5 2. der 
Spatel (zum Pflafterftreihen, 2c.)5 3. vid. 
Spreading-machine. 

Spread’ing, adj. Bot. offen, ausgebreitet, klaf⸗ 
fend; — machine, Mech.die (Srob:)Watten- 
maſchine beim Baummollenfpinnen. 

Spred, vid. Spread. (Abenteuer. 

Spre&, s. der (lärmende) Scherz, Spaß, das 

Sprig, s. 1. dad Reis, die Sproffe, der Schoͤß⸗ 
Ying 32. der Spannnagelohne Kopf, Stift (für 


crystal, der Bergkryſtall. 
To Sprig, v. a. 1. mit Eleinen Zweigen beze 
nen; 2. zweigartig muftern; 3. mit Si 
befeitigen. ſteht 
Sprig’&y, adj. vol Sproffen, aus Reifen 
Spright [sprit], s. der Geift, Schatten 
Geſpenſt. [bi 
* To Spright, v. a. (n.ü.) als Gefpenftheur 
*Spright/fül, I. adj.; I. —Iy, adv. Ich 
munter 3 III. — ness, * Spright/liness 
die Lebhaftigkeit, Munterkeit. 
* Spright/less, adj. ftumpf, geiftlos. 
* Spright/ly, adj.lebhaft, munter, muthig in 
To Spring, v. ir. I.n. I. ſpringen 2. enſ 
gen, quellen; 3. (— up) hervor wachſen 
vor kommen, entjprießenz 4. (plöslih) 
ſcheinenz 5. entftehen, anfangensto—up, A 
auffteigen (vom Winde); II. a. 1. jpxt 
(aud Arch. einen Bogen), fpringenk 
2. zerfprengenz 3. treiben, jagen, aufja 
(Wild) 54. aufftören, aufftöbern ; 5. erime 
hervor (an den Tag) bringen, entftehen 
anſchlagen ; Mar-s. to — a butt, losſy 
(vom Ende einer Planfe)z to— the ist 
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nahe an den Wind bringen, inden Wi 
to—aleak, einen Leck befommen, ledweı 
to—amast, einen Maft abjegeln;to—tie 
lock, Mil.das Gewehr abfegen 5 to—thera 
die (Nachtwächter-)Schnurre drehen, ie 
ren; to — a well, einen Brunnen gra 
Spring, s. 1. der Frühling, Lenz; 22 
fang, Anbrud) 5 3.der Urfprung 5 4. die 
5. der Springbrunnen 3 6. der Sp 
die Spalte; T. ver Sprenfel; 8. 
Springfeder, Triebfeder (aud fig. 
Anftrengung; 10. die Elafticität, (BU 
Kraft; 11. Mar. das Springtmu;5 124 
den Bortenwirkern) der Spannnagelz IB: 
pl. Federeifenz; — arbour, die Spind 
Uhr; — barrel of a blind, der Rolli 
einer Kutſchenthür; — bars, pi. die? 
zer; — blower, der Spiralfeder-Anlafle 
bok, Zool; der Springbock; — bolt, Ber 
derriegel5; — box, 1. das Federhaus 
Uhr; 2. eine Federdofe; — chapes, Pl 
bügel; — dividers, pl. der Feden 
forelock, Mar, ein Splint mit? 
funnel, der Trichter; — grass, das? 
— guns, Selbſtſchüſſez — halt, vide 
halt; — head, das Haupt der Quelle; 
quell3 — hook, ein Carabinerhaken 
die Federflinfe; — quarter, die Zeit 
gen Tage; — razor, das Nafirme 
derdruck; — snuffers, pl. die Patent 
— stays, pl. die Federftügen od, SU 
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der Federftahl; — steel-yards, pl. diej|Spünge, s. 1. der Schwamm; 2. der Räumer 


sage, Ziehwage; — tide, die Spring- 

Springzeitz — tools, Federwinden, 
Orwinden 5 — tree-bar, das Ortſcheit, 
Hl, die Wage ander Deichſelz — wheat, 
uinmerweizen. 

, 5. der Sprenkel, die Schlinge, Dohne. 
age, v. a. (in einer Schlinge) fangen. 
r, s. 1. der Springer; 2. der Volti= 
Heichte Infanteriftz 3. der Sprößling; 
der Nordfaper; 5. Sport.der (Wild-) 
Serer, (Auf-)Treiberz 6. Arch. der 
ein, Träger. 
mess, ». die Federfraft, Schnellfraft. 
bt, s. die Fleine Quelle. 

„adj. elaſtiſch, jpannfräftig. 
Akle, v. a. & n. (be)jprengen, (be) 

I fprenfeln. 

5. 1. das (umher) Berftreute, Ge— 
71352. der Sprengwedel. 

or, s. der Beiprengende, Ausftreuende. 
ing, P. s. col.die Beimifhung, der Ans 

id. Sprout. ftrid, ein Wenig. 
I Mar. das Spriet 5 die Blinde (Zffsgn. 
#Flügel's Compl. Dict.). 

id. Spright. [ſchießen (wie Kryftalle). 
fit, v.n.1. fproffen, wachſen; 2. (an=) 
58. 1. die Sproffe, der Sprößling; 2. 
die Kohliproffen. 

85. die Rothtanne od. Fichte; —beer, 
Inbier; — canvass, Art grober eins 
#5 den preußiſchen Häfen fommend; — 
Nordiſche (Tannen-)Dielen von mehr 
Fuß Länge; — essence, Sproſſen— 
fir, — pine, vid.Spruce; — leather, 
ſhes od. vielmehr ein feines) Dänisches 
— oker, die feinfte Sorte des gelben 
— wine, Sprofjeneffenz mit Wein 
6t3 — wood, klein gehadtes od. Reis— 
Iyarn, rothes Zeinengarn. 

. adj. ; 11. — 1y, adv. nett, fauber, ges 
— ness, s. die Nettigfeit, der fau= 
zug. [pugen. 
“e,v.n. & a. ſich fauber halten, fi 
Ipret. & p. p. v. To Spring. 
1. das kurze (fpatelförmige) Meffer; 
ergabel; 3. cont. der Knirps. 
“der (Auffeher in den Fabriken über 
“der Shaum. [die Garn-)Spuler. 
ne, v. n. ſchäumen. [men. 
Sence, 5. die Shaumigkeit, das Schäu- 
Spũ mous, Spü’my, adj. ſchäumig, 
nd. ſſchäumend. 
rous, adj. Schaum hervorbringend, 
us, s. die ſchaumige Beſchaffenheit. 
tet. & D. p. v. To Spin. 


k wi 
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(Stück-)Wiſcherz 3. der Stollen am Hufeiſen. 

To Spünge, v. I. a. 1. mit dem Schwamme 
(ab)wifhen, überwiſchenz 2.mitdem Schwam⸗ 
menegen, (Zud) frimpen, krumpen, einlaus 
fen laffen; 3. auswifdhenz 4. einfaugenz II. n. 
leden, [hmarogen. [2. der (Tud=)Krimper. 

Spün’ger, s. 1. der Tellerleder, Schmarotzer; 

Spün’giförm, adj. vid. Spungy, 1.5 — quartz, 
der Schwimmkieſel. 

Spün’giness, s. die Schwammigkeit, Lockerheit. 

Spün’ging-höüse, s. das (Bier-)Haus (wohin 
man zahlungsunfähige Arreftanten fest). 

Spün’gious, adj. ſchwammig, ſchwammartig; 
— stone, der Shwammftein. 

Spün’gy, adj. I. ſchwammig, ſchwammicht, lok— 
fer; 2. einſaugendz 3. naß 3 4. cant.betrunfen. 

Spünk, s. 1. der Zündſchwamm, Zunder, das 
faule Holz, Zündholz; die Luntez 2, vulg. die 
Lebhaftigfeit, das Feuer. 

Spür, s 1. der Sporn (aud Bot.); 2. der 
Stadel, Dornz 3. die Strebe, Stügez 4. der 
Schiffſchnabelz 5. das Mutterforn, Afterkornz 
6. das Hervorragende; der Ausläufer (eines 
Berges) 5 7. der (An-)Trieb, Reiz, die Auf— 
munterung, der Beweggrund; 8. die Eile, 
Eilfertigkeitz s-s, pl. 9. Typ. die Punktur— 
jpisen; 10. Zort. eine Art Querwälle 3— gall, 
der Spornftih 5; To — gall, mit den Spornen 
verlegen; — gear, vid. — wheel; — guard, 
die dußerfte Wache im Tower zu London z — 
leather,, das Spornleder; — way , der Reit 
weg; — wheel, Mech. das Spurrad. 

To Spür, v. I. a. 1. ſpornen; ſtachelnz 2. fig. 
(— on, fort)treiben, reizen, beſchleunigen; 
II. n. (— on, fort)eilen. 

Spürge, s. Bot-s. die Milhpflanze, Wolfs⸗ 
mild) ; — flax, der Seidelbaftz — laurel,, der 
immergrüne Kellerhald3— olive, der Zeiland;z 
— wort, die Schwertlilie, Iris. 

Spür’get, s. der Knorren, Pflod. 

Spü’rious, I. adj.; I. — ly, adv. 1. unecht, 
falſch, untergefhoben; 2. unehelich 5; — flesh, 
das Lippenfleiſch, Zahnfleiſchz IL. — ness, s. 
die Unechtheit. [belhölzern eines Schiffes. 

Spür’ket, s. Mar. der Raum zwiſchen den Ga— 

Spür’ling, s. vid. Smelt; — line, Mar.die Lien, 
die denAxiometer mitdemSteuerrad verbindet. 

To Spürn, v. I. a. 1. (mit dem Fuße weg)ftor 
Ben, treten, ftampfenz; 2. (— away) verädts 
lich zurück⸗ (von ſich) weifen, verwerfenz; 3, 
verachten; verädhtlid behandeln; Il.n. 1, hin« 
ten ausſchlagen; 2. Trog bieten; 3. mit at, 
wie I, 3. [die verähtlie Behandlung. 

Spürn, s. 1, der Stoß mit dem Fufez 2. fig. 

Spür’ner, s. der Verächter, Trogende, 


u 


Spur 668 Squa F 


Spür'ney, s. vid. Spurry. 

Spürred, adj. mit Sporen, in Sporen. 
Spür'rer, s. der (An-)Sporner. 

Spür’rjer, s, der Spornmader, Sporer. 
Spür’ry, s. Bot. ver Aderfpergel, Knöterig— 


To Spürt (To Spür/tle), v. 1. a. fprigen, zer⸗ Squamödslity, s. das Schuppige. du: 


ftreuenz IL. n. (— up, auf)fprigen, Ipringen, 
ſchießen, ftürzen. 

Spürt, s. 1. der Schuß (von etwas Geſprütz⸗ 
tem), Sturz, Sprung, Zug, Aufflugz 2. die 
Barbierfprigez 3. der Eifer, die Hitze. 

To Spüt’ter, v. I. n. 1. fprudeln, fprigen, ſprü⸗ 
benz; 2. geifern II. a. ausſprudeln. 

Spüt’ter, s.das Geſprudel, Geſpritzelz Geräuſch. 

Spürt’terer, s. der Sprudler, Spriger. 

Sp$, s. der Spion, Kundſchafter ; — boat, das 
Rennſchiff 5 — glass, das Fernglas, Fernrohr. 

To Sp, v. 1. a. 1. erfehen, erlauſchen, gewah— 
ven, entdeckenz 2. (to — out) (aus)fpähen, 
(aus)Fundfhaften, (er)forſchen; II. n. 1. fpiv= 
nirenz; 2. (lauſchend) guden (beim Kinder⸗ 

Spiel); 3.Juhen, forſchen, grübeln (into, nad); 
s-ing glass, vid. Spy-glass. 

Squab [skwö —, fo die flg.], I. adj. 1. quab= 
belig, quatfhelig, fleiſchig, did und fett; 2. 
kahl, ungefiedert, wei 5 II. adv. vulg. 
ſchwapps! plump! II. s. 1. cont. die Quat⸗ 
feel, dicke u. fette Perfon52. Ich. die Quappe; 
3. dor Seffel, Polfterftuhl, das ausgeſtopfte 
(Sitz- Kiſſen, Polfterz 4. die junge Taube; 
(— chicken) das Küdylein; — pie, die gefüllte 
Tauben (oder Hühner-)Paftete. 

* To Squab, col.v.1. n. (— down) hinſchlagen, 
Dinplumpensll. a.breiweid I&hlagen.[dicu.fett. 

* Squab/bish, adj. quatſchelig, (weich)fleiſchig, 

*'o Squablble, v. n. vulg. zanken, hadern, 
Händel fuden. [Haver. 


Geſchwader. [ſchwader getheilt. 
Squäd’roned , adj. in Schwadronen oder Ge- 
* Squal’id, 1. adj. ſchmuzig, garftig, unfauber; 


I. — ness, *Squalidlity, s. die Unfauberkeit, 


Unfläthigkeit, Garftigkeit. 
To Squäll, v. n. laut (auf)fhreien. 


Squäll, s. 1. der laute Schreiz 2. Mar. der 


Wind ſtoß, gebrodene Wind, eine Bd. 
Squäller, s. ver Schreier, Schreihals. [windig. 
Squälly, adj. Windftößen ausgefegt, ſtürmiſch, 















ISquä’lor, s. die Unſauberkeit, der Unr 
Schmuz. 
Squäms, s. pl. die Schuppen (an Zanne 
Squämfiförm, adj. [huppenförmig. 
Squamig’erous, Squamöse', Syuä/mong, 


* To Squan’der [squön’ —], v. a. 
verſchleudern, verſchwenden. F 
* Squan’derer, s. der Verſchwender. 
ISquäre, adj. 1. vieredig, vierfantigg 2 
Biere, rechtwinkeligz 3. edig; EX 
— set) ftarf, vierſchrötig, unterſetztz 
meffen, paffend, recht 6. abgefloffen,g 
7. redlich, rehtihaffen, gerade; — 
Livrée; das Galakleid; — collar, 
fragen; — cross, das Zackenkreu 
frame-saw, die Schulp- oder Schül 
hide, die gegerbte Ochſenhaut, ohne 
ohne Baud) 5 — piano-forte, das tajel 
ge Pianoforte; Mar-s. — rigged, R 
führend; lange Naaen habend 5 —eai 
Brefock; — sails, Raafegel; a— stermed 
ein Sıiff mit plattem Spiegel; ick 
platte Spiegel; — yards, Naacn, DE 
winklig am Maft hängen. 5’ 
Squäre, s. 1. das Quadrat, Viered, Ges 
Duarrez;2.a)das Feld (aufdem Shawb 
b) die Raute, Scheibe, Platte; c)A 
edige Stüd; 3. der vieredige Plap7I 
plat34. das Häufer-Quadrat3 9. C nun 
die Duadratzahl; 6. die Säulenplatte 
der gevierte Schein, Viertelſchein 
Winkelmaß, Winkeleifen; 9. Das 
Verhältniß, der rehte Stand; 10, 
tigkeit, Gleichheit, Regel, Ordnung 
Redlichkeit, Gradheitz 12. der ſiebzi 
eines Zolls ; to bring into —, vier 
den, quadrirenz 't is out of—, 8 
glei), nicht winkelrecht, ift in Unon 
(upon) the—, 1. winfelrehtz 2 
dedlich 5 squares go, es (eigentlich⸗ 
im Brete) fteht gutz bow go sql 
ftehen die Sachen? — foot, der 4 
— measure, das Duadratmaß. = 
To Squäre, v. ]. a. 1. quadrire 
machen, in ein Biere ftellen, (ad) 
Gevierte bringen; 2. Mar. (die? 
Bierkant braffenz 3. (eine Zahl) 
drate erheben; 4. (ab)meffen, eit 
mäß maden, anpaffenz IL. n. 1.C 
fammen)paffen, ſich ſchickenz 2 
lingen, zu Statten fommenz sql 
circle, die Quadratur des Zirkelß, 
Squäre/ly, adv. gemäß. 2 
| Squäre/ness, s. 1. das Bieredige 
Squär’ish, adj. faft quadratförmig 
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use/, Squär’rous, adj. Bot. |parrig. 
ash [squösh], v. a. zu Brei jhlagen, 
etſchen, zerknirſchen. 

3,5. 1. das Weihe, leicht zu Zerquet= 
‚; 2, der weiche Fall, dad Zufammen- 
a weicher Körpers; der Platſch, Duatich, 
2; 3. a) die unreife Frucht, das weiche 
65) die grüne Hülfe, der unreife Kern; 
Junge Bohne, Schote; 4. vid. Quashı. 
dat [squöt], v. n. 1. fi niederjegen, 
Hfauern, krumm figen; 2. bef. Am. ſich 
mden (gewöhnt. der Regierung gehö— 
)) Grund und Boden niederlaffen. 
adj. 1. hockend, Fauernd 52. furz, ſtäm— 
interjegt, gedrungen. 

8.1. das Hoden, Kauern; 2. die Beu—⸗ 
aufhe; 3. der Zinnfpath; 4. a— (au 
)) of ore, Min. ein Erz.Reft. 

ters, s. pl. bej. Am. unberedhtigte An— 
auf fremden Ländereien. 

55. Am, die (nordam.) Indianerin, 
sak, To Squeal, v. n. 1. quiefen, quä= 
färren, freien; 2. winfeln, wimmern. 
„3. das Quieken, Schmerzgeſchrei, der 
ser, s. der Duiefer, 2c. [Schrei. 
hish, I, or Squea’sy, ad). ; II.- Iy, adv. 
Ekel empfinvdend , zärtlich, wähleriſch; 
erlich, efelhaftz TIL. — ness, Squealgi- 
„1.205 Ekle, Wählerifche; 2. die Zart— 
edenklichkeit, das übermäßig feine Ge— 
die Übelkeit, Neigungzum Erbreden. 
Beeze, v.I.a.1.(— out, aus-, — up, 
ien)drüden, preſſen, quetfchen; 2. un= 
fen, quälen; II.n. 1. drängen, dringen; 
fein- oder durchdrängen. ſſchung. 
s. der Druck, die Preſſung, Quet⸗ 
rz, 5. pl. die Preſſe, Schraube (einer 
5; lemon —, die Gitronenpreffe. 

9.1. die kleine Rackete, der Feuerſchwär— 
2. die Poffe, Nederei, Spötterei, das 
ib, v. n. fpötteln. (Pasquill. 
Me Bot. die Meerzwiebel; Ant-s. 2. 





Auillenfrebs; 3. die Wallfiſchlaus. 
int, s. Bot. das Kameelheu. 

1. adj. fiel, ſchielend, (Seyed) ſchiel⸗ 
IL. 5. 1. der ſchiefe Blickz 2. der Schie- 
(— eye) das Schielauge. 
nt,v.n.(& a. mit...) f&hielen.[Zunfer. 
#.contr.v. Esquire;the young —, der 
ire, v. a. (einer Dame [öffentlid]) den 
ihen , (fie) begleiten. (kerfchaft. 
ood [— "häd], Squire’ship, s. die Jun⸗ 
Y, adj. ritterlich. 
rm, vn. fid) krümmen. 

a, 5,da5 Eichhörnchen z — fish, Ich. der 
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To Squirt, v, a. jprigen, ſprudeln 3 s-ing eu- 
cumber, Bot. die Eſelsgurke. 

Squirt, s. 1. die Sprige; 2. die Klyftierfprige 
3. der Waſſerſtrahl, Schuß. 

Squitter, s. die Zinnſchlacken. 

To Stäb, v. a. (&n.) 1. ftehen; 2. toͤdtlich ver= 
wunden, erſtechen, durchbohren, erdolden; 3. 
fig. [händen. 

Stäb, s. 1. der Stich, die Wunde; 2.der Stoß, 
Schlag; 3. der hinterliftige Streid. 

Stäb/ber, s. 1. der Meudelmörderz 2. col. die 
große dreifantige Ahle. 

Stabil’iment, s. die Befeitigung. 

To Stabil’itäte, v. a. feftftellen, ftätig maden. 

Stability, s. 1. die Feſtigkeit, Stätigkeit; 2. 
die Beftändigkeit, Stanphaftigfeit 5 3. die 
Dauer; 4. vie Zahlungsfähigkeit. 

Stä/ble, adj. 1. feft, Dauerhaft, haltbar, ſtarkz 
2, ftät, beftändig, ftandhaft. 

Stä’ble, s. der Stall; — bred, im Stall erzo⸗ 
gen; gemein; — man, der Stallknechtz — pail, 
der Stalleimerz; — room, der Stallraum 5 — 
stand, 1. Sport. ver Anftand im Walde; 2. 
Law, das Ergreifen eines Wilddiebes auf dem 
Anſtande; — yard, der Stallhof, Viehhof. 

To Stä’ble, v. I. a. ftallen, einftallenz; II. nr 
wohnen, haufen (won Thieren)z stabling, die 

Stä’bleness, s. vid. Stability. | Stallung. 

Stäb/lish, &c. # vid. Establish &e. 

Staccä/do, s. dad Stafet, die Verpfählung. 

Stäck, s. 1. der Haufen, Stapel, Stoß, Scho— 
ber, ehm ; 2.die Reihe; — wood, Ktlafterholz. 

To Stäck, v. a. (to — up) aufftellen, aufftas 
peln, (auf)ſchichten. 

Städ’dle, Stadle, s. 1. das Gepfähle; 2. die 
Stüse, der Pfahl, Baumz 3. das Geſtell, die 
Unterlage; 4. die Krüdez 5. die Stelle, Nar- 
be; 5. das Laßreis, Hegereis. 

To Städ/le, v. a. 1. ftügen, pfählen, unterftels 
ten; 2. beim Lichten junge Bäume (Lapreifer) 
ftehen laffen. 

Städt/hölder , s. der (niederl.) Erbftatthalter. 

Stäff, s. 1. der Stab, Stock; 2. der Schaft, 
Spieß; 3. die Stügez 4. die Staffel, Sproffes 
5. der Amtöftab; 6. Surg, die Sonde, der 
Katheter; 7. der (Negiments= od. Generale) 
Stab; 8. die Gewalt, dad Recht; 9, ein No= 
ten(linien)foftem; 10. der Vers, die Strophe, 
Stanze; — officer, der Stabsofficier z — 
anake, die Stodihlangez— tree, der Celaſter; 
— wood, das Faßdaubenholz. 

Stäg, s. Sport. der (ausgewachſene) Hirfh 5 — 
beetle,—ily, Ent.der Hirſchkäferz — evil, Zar. 
die Hirſchkrankheit; — 's-horn-tree, Bot, der 
Sumachz — hound, der Heghund (bei Hirſch⸗ 
jagden); — worm, der Engerling. 
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Stäge, s. 1. dad Gerüft, Schaugerüft, die 
Bühne, der Schauplagz 2. die (Poft-)Sta- 
tion, der Ruheplatz, die Herbergez 3. Mil. die 
Etape; 4. die Stufe, der Fortgang, Zuftand, 
Grad; 5. die Poſtkutſche, der Poftwagen;z 6. 
fig. ver Auftrittz3 7. Print. der Reibftein; a 
elear —, freies Feld, Spielraum; — box, die 
Theaterloge; — coach, die Landkutſche, (Per- 
ſonen⸗)Poſtkutſche; — driver, der Perfonen= 
Fuhrmann, Poſtknecht, Poftillonz — horse, 
das (friſche) Poftpferd 3— (coach-)office, das 
Landkutihen = Bureau, Perfonenfuhrmanns- 
Bureau; — pidgeon, die Brieftaube, Poft- 
taube; — play, das Schauſpielz — player, 
ver Schaufpieler ; — practice, Theater-Rou— 
tinez; — waggon, die Frachtpoſt, der (Pofts) 
Packwagen; — writer, der Shaufpielfhreiber. 

Stä’ger, s. col. der erfahrene Mann, durdtrie- 

Stä’gery, s.(n.ü.)die Shaubühne.[beneFud5- 

Stäg’gard, s. Sport. der vierjährige Hirſch. 

To Stäg’ger, lit. & fig. v. I. a. 1. wanken, 
ſchwankenz 2. anftehen, zaudernz II. a. 1. 
wanfend maden; 2. ftugig machen, befremden. 

Stäg'Zerer, s. der, das Wankende, 2c. 

Stäg’Zers, s. pl. der Schwindel, die Drehfranf- 
heit (von Thieren). 

Stäg’/Zer-wort [würt], s. Bot. da& Jacobskraut. 

Stäg’'nancy, s. das Stillftehen, die Stodung. 

Stäg'nant, adj. ftillftehend, ftodend, Com. flau. 

To Stäg’näte, v. n. ftille ftehen, ftoden. 
Stagnätion, s. der Stillftand, die Zlauheit, 

Stockung. 

Stäid, I. pret. &. p. P. v. To Stay; II. ad). 
fig. gefegt3" I. — ness, s. die Gefegtheit. 

To Stäin, v. a. 1. fleden, beizen, bunt maden, 
färben ; Farben einbrennenin...; (Glas) ma= 
len; 2. befleden, befudeln; 3. [handen ; s-ed 

_ eotton , (gelb) gefledte Baummolle 5 s-ed 
paper, gemaltes (farbiges, buntes) Papier; 
s-ed glass, Glas mit eingebrannten Figuren. 

Stäin, s. 1. der Zleden, Makel; 2. der An— 

Stäi’ner, s. der Befleder, 2c.[ftrih, Beiſchmack. 

Stäin’less, adj. unbefledt. 

Stäir, s. 1. die Stufe, Staffel, der Tritt3 2. 
s-8, pl. — case ‘(a pair or a flight of s-s), die 
Treppe, Stiege; — rods, Stangen um die 
Teppide an die Treppenabfäge zu befeftigen 5 
— case eyes, die Ringe worin diefe Stangen 
geben. 

Stäke, s. 1. der Pfahl, die Pfoftes 2. der 
Schandpfahl, Pranger 53 3. der Pfahl im 
Steiterhaufen 54. fig.das Märtyrerthyum;d. 
der Sag im Spiele, Ginfag, die Einlage (auch 
fig.); 6. das Wagniß, Wageſtück; 7. der Ans 
biß, das kleine Gericht, die Vorlage; 8. der 
Handambof ‚das Einftedeifen 5 to sweep 8-8, 
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Alles einftreihenz; to lay at—, daran 
aufs Spiel) fegen, wagenz to lie (ort 
at —, auf dem Spiele ſtehenz A-m-s.— he 
die Mickenz — posts, die Pfoften, any 
die Miden befeftigt find. 

To Stäke, v. a. 1. (um)pfählen , bepfäßle 
ftügen; 3. (Pfähle) zufpigen; 4, pfa 
durhbohrenz 5. Zan. (Zeder aus)ftolle 
(im Spiele) fegen; 7. zum Pfande fegen, 
pfänden; 8. auf das Spiel fegen, wagen, 

Staläctic, — cal, adj. tropffteinartigz —: 
der faferige Kalkſteinz — stone, der Zropf 

Staläc’tiförm, Stälactitiförm , adj. trop 
formig. Kalkfu 

Staläc’tite, s. Min. der Tropfſtein, ¶ 

Stälactit/ic, adj. tropffteinartig; — carbo 
of lime, der Faferfalf. [Topf 

Staläg’'mite, s. Min. der Stalagmit, r 

Stäle, adj. 1. alt, ſchal, matt; 2. altbai 
veraltet, abgenugt, ftumpf, ſchwach. 

Stäle, s. 1. der Stiel, Schaft, vie Hands 
2. die Sproffe, Stufe; 3. der Ham 
Pferd u. Rindvich); 4. das Matt (imk 
ſpiele)3 5. £ vid. Stalking-horse. 

To Stäle, v. n. ftallen, feihen (von Pft 

Stäle’ness, s. 1. die Schalheit, das Verbri 
te, Alter, die Abgenutztheitz 2. der Uringel 

To Stälk [stäk], ». n. 1. ftolz daher führe 
ftapfen; 2. ſchleichen, fi) verfteden. 

* Stälk, s. 1. der Stengel, Stiel, Halmz 
Kamm an der Weintraube; 3. die Fed 
der Kiel; 4. die Röhre; 5. der ftolge, 

* Stälked, adj. einen Stiel habend. TE 

*Stälk’er, s. 1. der Stapfende, HB 
tendez 2. das Stellgarn. 

* Stälk’ing, comp. — hedge, der Verſ 
— horse, 1. Sport. das Schießpfer 
welchem man das Wild befhleiht)s 
die Maöfe, der Vorwand. 

Stälk’y, adj. hart wie ein Stengel, 

Ställ, s. 1. der Stall; 2. die Abtheilun 
einem Stalle), Abftallung; Krippe 
Berkauf(ls)ftand, die Markt- oder 
der Tiſch oder die Bank zum Waaren 
der Krämerftand; 4. der Choritub 
Stiftsherenftelle; 6. der Sperriig 
Zaumzeug; — boat, der Fleine Nad 
im Stalle gefüttert, gemäftetz 
feeding, die Stallfütterung, Maſt; 
der Standfrämer; — money ‚das € 
der Budenzins. 

To Ställ, v. 1. a. 1. einftallen, unit 
2.mäften, füttern, fättigen 5 3. vid. 
II. n. 1. ftallen, liegen, wohnen; 
ren (im Schmuz, ıC.)- 

Ställlage, s. 1. das Stallgelds 2 
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5. der (Sucht⸗)Hengſt, Beſchäler. 
adj. x & x tapfer, ſtark. 
„der Stamm, Stiel, Stod; — wood, 
Socholz, die ausgegrabenen Wurzeln. 
‚„s.1. Bot. der Staubfaden; 2. Stäm’- 
1. a) der Urftoffz dieurfprünglihen Be— 
neile; 5) dic feiten Theile. 
de), s. der Etamin (Zeug). 
al, adj. 1. die Staubfäden betreffend; 
Stäm’inate, aus Staubfäden beſtehend. 
‚n’inäte, v. a. mit feften Theilen verſe— 
sarf maden. [Bot. Staubfäden habend. 
Sous, adj.1.aus Fäden beſtehendz 2. bloß 
fferous, adj. Staubfäden tragend. 
el, I. s. 1. das Kaftanienbraun, Hell⸗ 
>, vid, Stamin ; Il. adj. kaftanienbraun, 
/ı'mer, v.n. ftammeln, ftottern.[hellroth. 
jap, v. a. 1. (auch n.) ftampfen, ſtoßen, 
42. zerftoßenz 3. ftempeln, aufdruden; 
(Geld) prägen; 5) (Gewichte) aichen. 
15. 1. das Stampfen; 2. der Stempel; 
der Pochſtempelz 4. der Drud, Auf 
das Gepräge, der Schlag; 5. der Ab— 
Rupferſtich; 6. der Stempelbogen; 7. 
tr Schlag, die Art, der Kennzugz — 
‚„ der Stempeljhneider; — duty, vid. 
5; — fee, das Stempelgeld; — head, 
das Eifen unter vem Pochſtempelz — 
das Stempelamt; — room, die Prä- 
23 — tax, die Stempeltare. 
er, s. 1.der Stampfer,2c.52.ber Stem- 
I der Krummftampfer (der Hutmader); 
sch.die Zute (Muſchel). 
ang, comp. — hanımer, /-w.der Hammer 
ten Bearbeiten des Roheifensin Stab- 
— mill, die Stampfmühle; 7. das 
ver. [ftehen, aufhören zu fließen. 
Ach, v. I. a. hemmen, ftillen; II. n. ftill 
„1. adj.; I. — ly, adv. 1. feft, ſtark, 
Müchtig, gefund, gut; 2. ftandhaft, uner= 
Orlih ; — blood, die Weißmurz ; — 
„der gute Spürhund. [ftillende. 
ser, s. 1. der Stillendez 2. das Blut- 
Hions, s. pl. 1. kleine hölzerne oder eis 
Stügen, Mar. Stieper; 2. Gifenftäbe. 
Uness, s. 1. die Zeftigfeit, Stanphaftig- 
die Stärke, Tüchtigkeit. 
ind, v. 1. n. 1. ftehen; 2. fi ftellen, tre= 
Be ‚fi befinden; 4. ftehen bleiben, 
‚anhalten; 5.(—to, bei...) blei- 
serharren, (— out) ausharren, feftftehen, 
ernz 6. aushalten, fib halten, fi ver— 
415 7. beharren, beftehen (— in, in, on, 
uf); 8. beſchaffen feinz 9. (— for) gels 
b. liegen; 11. beruhen, abhangen (mit 
Ja) fid) verlaffen (auf); 12, anftehen, 36- 
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gern, verziehen, Schwierigkeiten machen, 

13. (— against, — out) widerftehen, entge= 

genftehen, (be)ftreiten; 14. ftreben, ſich be— 
werben (for, um); 15. Mar. fegeln, einen 
Cours nehmen, (— in, landwärts: — off, ſee— 

wärts) anliegen; to — away, (lange) aus— 

bleiben; to — by, 1. auf die Seite treten, 

Plag mahenz 2. beiftehen, helfen; to — for, 

1. es halten mit... , vertheidigenz; 2. ver— 

antworten, vertreten; to — for a bust, als 

Modell ſtehen z to — forth, hervor treten, fi 

binftellen, fi zeigen; to—in..., zu ftehen 
kommen auf... ‚Eoften gegen . ..; to — god- 
father (god mother) to a child, bei einem 
Kinde Gevatter ftehen; to — in hand, (Je— 

mandem) wichtig fein; to — ofl, 1. zurüd 
treten; 2. abftehen, nit wollen, abgeneigt 
fein, fid weigern; 3. abſtechen, hervor ftchen, 
erhaben fein; — off! weg da!zurüd! to — on 
points, felbftftändig fein, Grundfäge behaup- 
ten; to — out, 1. heraus ftehen, hervor ragen; 
2. fortgehen, fid) wegmadenz to — out for..., 
halten auf ...5 to — security, Bürgſchaft 
leiftenz to — sentry, Wade ftcehen; to — to, 
1. aushalten (bei); 2. (fein Wort, 2c.) hal- 
ten; 3. behaupten, fi) halten an ....5 4. fte= 
ben für, tragenz to — to trial, fi vor Gericht 
ftellen; to — under, ausftchen, aushalten; to 
— up, 1. aufitehen, fi aufridten, fi hin» 

ftellen ; 2. (zur. Bertheidigung , Befämpfung, 

2c.) auftreten; to — upon, 1. balten.auf..-5 
2. (eigenfinnig) fefthalten, behaupten; 3. an⸗ 
gehen, betreffen; to — upon one's defence, 

fi wehren; to — upon ceremony, Umftände 
maden; to— with, beftehen mit... , über= 
einfommen, entfpreden, gemäß, bequem, ge= 
legen fein; II. a. 1. auöftehen, aushalten, (er=) 
tragen, leiden; 2. abwarten, (die Probe, 2C.) 
beftehen. 

Ständ, s. 1. das Stehen, der Stand; 2. die 
Stelle, der Poften; 3. der Stillftandz 4. die 
Unterbredung, Paufez 5. die Unfhlüffigkeit, 
Berlegenyeit, Nothz 6. der Widerftand 5 7. 
der höhfte Punkt, die Höhe, ver Rang, höchſte 
Grad; 8. das Lafreis, Hegereisz 9. der Rah— 
men, die Unterlage; 10. der Kragitein, die 
Gonfolez 11. das Bret, der Schüffelring, Uns 
terſatz; 12. das Geftell, der Ständer; 13. der 
Leuchtertiſch, das Leuhtergeftel 5 14. das 
Wandgeftell, Pfeilertiibhen; 15. Typ. das 
Regal (worauf die Schriftkaſten ſtehen) 3 16, 
vid, Stall,3.5 17. a— of pitch ,2 biö 300 
Pfund Pe; — still, das Stiliftehen 3 — fast, 
Mil. der Stügpunft. 

Stän’dard, 1. s. 1. die Standarte, Fabne; 2. 
(—bearer) der Faͤhnrichz 3. der Scamm; 
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4. der freiftehende (Dbft-)Baum , 5. der Eck— 
baum, das Markzeichen; 6. die Dode des Kut— 
ſchengeſtelles; T. dad Normalmaß: a) die 
Richtpfoſte; 5) das Militärmaßz c) das be— 
ftimmte Maß des Bauholzes 5 d) (— measure) 
das Richtmaß, Viſirmaß, Aichmaß; e) der 
(Fein) Schalt (Münze) Fuß, die (Muünz-) 
Probe, die Währung; f) die fefte (od. beftän- 
dige) Balutaz g) die Richtſchnur, Regel, das 
Mufterz 8. Bot. die Fahnez 9. s-s, pl. Mar. 
verkehrte Knie, Stechknie (der Bätingen, 2c.) 5 
—ofcoin, der MüngsTarifzlI. adj.mufterhaft, 
Normal-z II. comp. — engines, tragbare 
Maſchinen; — weight, das Normalgewict. 

To Stän/dard, v. a. auf eine Norm bringen, 
(def. Münzen) nad) gegebener Norm reduciren. 

Stän’der, s. der Stehende, 2. cf. To Stand; 
old—, col. ver alte Kunde, alte Nachbar, 
alte Geſellſchafterz — by, vid. By-stander; 
— grass, Bot. das Knabenfraut. 

Stän/ding, I. p. s. 1. die Dauer; (Dienft:) 
Zeit; das Alter; 2. der Stund, Plas, die 
Würde, der Poftenz II. p. a. ftehend: 1. blei= 
bend, fortdauernd, beftändig; 2. feftz 3. echt 
(0. der Farbe); 4. gewöhnlich; — bed, das 
Hfoftenbett ; — bowl, der Römer, das Wein- 
alas mit Fuß; — place, der Standort, die Stel- 
le3 — rigging, Mar. das ftehende (fefte) Tau— 
werk; — room, ein Schenfzimmer der ale- und 
gin-houses, ohne Sitzez — tuck, der Stodve- 
gen; — water, Mar. ftehendes Waffer. 

Stän’dish, s. das (ftehende) Schreibzeug. 

Stäne’file, s. 7. die Patrone der Kartenmader, 
das Malblatt. 

Stäng, s. die Ruthe (als Maß v. 161%, Fuß). 

Stän’höpe, s. eine Art Chaife. 

Stänk, pret. + v. To Stink, 

Stän’nary, I. s. die Zinngrube; I. adj. die 
Zinnwerfe betreffend; — laws, die (corniſchen) 
Binngefege; — man, der Zinnhauer, Arbeiter 
in der Zinngrube. 

Stän’nie, adj. Zinn betreffend, Zinne. 

Stän’za, s. die Stanze, Strophe. 

Stä’ple, s. 1. der Stapel, Markt, die Nieder- 
lage, der Stapelplag, die S-ftadtz 2. der 

‚Aufenthalt, Raſtort; 3. der Stoff, dad Mate— 
rial einer Waarez 4. der Stapel (die Faden 
od. Fafern) der Wolle und Baumwolle; — of 
a lock, der Schließhafen, die Schließfappe 3 — 


for a bolt, der Riegelhaken, die Krampez —||Stär’riness, s. das Geftirnte, die Stu 


of land, die Beihaffenheit des Bodens; — 
commodities, — goods, die Stapelwaare: 
1. die Hauptproducte (eines Landes); 2. 
Waaren, die dem Verderben nit leicht un= 
termorfen find (wie Holz, Blei, Leder, 2C.)5 
— house, das Kaufhaus, Lagerhaus, die 
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(Haupt)Niederlage; — privilege, — ri 
das St-reht, Waaren-Niederlagsrent 
ropes, Mar. Zaue vom beften Hanfz —t. 
die große Handelsſtadt, ver St-plag5—tr 
der St-handel. 

Stä’pler, s. comp. der (Woll⸗, 2c.) Hänklı 

Stär, s. der Stern, das Geftirn; —ar 
Bot. der Sternapfel; — beam, der & 
ſtrahlz — bright, fternglängzend, fte 
chamber, die St-fammer (das ——— 
minalgericht zu Meftminfter) 5; —o 
Conch. das Sternden; — fish, der Spoft 
— flower, 1. das St-Frautz 2. or —hyaci 
— of Bethlehem, die St-blume, Hühner 
— fort, — redoubt, die St-[hanzez—g: 
Ich. der St-feher5— hawk, Orn. der 
Schlachter; — less, ft-enleer, ungeft 
light, 1. das St-licht; 2. ft-enbellz — 
den St-en glei, wie ein Stern, jtermi 



























— wort, die After, das St-Fraut. 
To Stär it, v.n. glänzen, figuriren. 
Stär/board, s. Mar. das Steuerbord, 

die rechte Seite des Schiffe. = 
Stärch, I. s. 1. die Stärfe ur Wäſch 

das Steife, Pedantifchez II. ors-ed, a 

— Iy, adv. fteif, gezwungen, förmiiz1 

ness, s. die Steifheit. — 
To Stärch, v. a. ſtärken, ſteifen. [fehan 
Stär’cher, s. 1. der Stärfende 52. col. derẽ 
Stär’chy, adj. fteif, gezwungen. } 
To Stäre, v. I. n. 1. ftarren, ftaunenz € 

anftarren 5 angaffenz II. a. durdy Stafi 

wirken, cf. To Look, a. J— 
Stäre, s.der Starrblick, das Starren, S 
Stä’rer, s. der Anſtarrer, Anſtauner. 
Stärk, I. adj.; II. or — ly, adv. 1. ſtat 


vollfommen, über und über, völlig, ganz 
tief; 4. arg, gar, ſehr, bloß, lauter 
total verrüdt, ganz toll. E 
Stärling, s. 1. Orn. der Staarz 


beftirnt3 2. von den Sternen regiet 
dem Einfluß der Sterne. 


Stär’rület, s. dad Sternden. 

Stär’ry, adj. fternig, geftirnt, jternende 

To Stärt, v. I.n.1.jpringen, plagen; 24 
pen (v. Planken) 53. ftugen, ftugig mE 
fammenfabren, (— up) auffahren, auf 
auffpringen, (— back) zurüdfahren 
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brecherz — government, die Staatenregies 

rung; — house, das Stadthaus; — papers, 

St-actenz St-papiere, Effecten, Fonds; — 

room, das St-zimmer, Prunfzimmer; — sove- 

reignty, die Selbftregierung der einzelnen 

Staaten (v. Nord-Amerifa); — 's-man, der 

St-smann; — ’s-manship, die Regierungs- 

kunſtz — monger, cont. der allzugefchäftige 

Politiker. 

To Stäte, v. a. 1. feft fegen, beſtimmen, dar= 
thun, ausfagen, angeben, melden (zum. n.); 
2. Com. den Status maden, etatifiren. 

Stäte/less, adj. prunflos. 

Stä’tedly, adv. regelmäßig. 

Stäte/liness, s. 1. die Stattlichkeit, Hoheit, Grö— 
Be, Würde; 2.die Herrlichkeit, Pracht, das Ge— 
prängez 3. der Stolz, das vornehme Wefen. 

Stätely, adj. & adv. 1. ſtattlich, erhaben; 2. 
herrlich, prächtig; 3. vornehm, ftolz. 

Stäte/ment, s.1. (be. Law.) der Status, (Zu⸗) 
Stand, Shatbeftand, Die Sachvorlage; 2. der 
Bermögensftandz; 3. die Beihaffenheit, der 
Erweis; 4. die ungefähre Berechnung, der 
(Vor⸗) Anſchlag, Plan, Entwurf; 5.die Preis⸗ 
lfte, der Auszug, die Koſten-Rechnung; 6. 
die Specification, das Beſtandsverzeichniß; 
7. der Abrißz 8. die Darftelung, Angabe, 
Auskunft, der Berihtz 9. die Behauptung, 
der Bemweisz5 — of (an) account, der Abſchluß 
einer Rechnung, die Abſchlußrechnungz — of 
specie, der Geldcourszettel3 — of the public 
funds, der Staatspapier-Courszettel. 

Stät/ic, or — cal, adj. ftatif; II. s-s, s. pl. 
die Statif. 

Station, s. 1. das Stehen, Fußenz 2. die Stel: 
le; 3. die Stellung, Lage; 4. der Stillftand, 
Halt, die Ruhez 5. der Standpunkt; 6. das 
Amt, der Dienft, Poften, Rang, Stand, Be— 
ruf, das Gejhäftz 7. der Standort, die Sta- 
tion; 8. der Bahnhof (bei einer Eifenbahn); 
—line, Mepleine; — staff, Meßruthe, Meß— 
ftange, Klafterftange; —house, Polizeiwache. 

To Stä’tion, v. a. (hin)ftellen, poftiren, eine 
Stelle anweiſen; to be s-ed, ftationirt fein, 
fid mo aufhalten. (treffend. 

is Stä’tional, adj. eine Stellung, einen Poften be- 

! Standpunkt, die Umftände; 3, der Stältionary, adj. feft, feft od. fill ftehend, blei⸗ 

Dtand, die Würde; 4. der Staat, das|| bend, ftationär, örtlich). 

weſen; 5. s-s, pl. die (Tand-)Stände; Stältioner, s. ver Schreibematerialienhändler, 

kant, die Draht, das Gepränge, die Papierhändlerz— s’ hall, die Buchhändlere 

Meet; 7. der Aufwandz 8. die Größe, börfe zu London. 

9. der Stolz, Hochmuthz 10, der Stä’tionery, s. 1.ver Handel mit Allem, was zum 
Mmmel; to lie in—, auf dem Pradt-| Schreiben, Jeihnen, Malen, 2c. gehört; 2, die 
arabebette) liegen; Il.comp. Staate⸗ Schreibematerialienhandlung 3 — goods, — 

„bie Politik, Herrſcherliſtz — creditor,|| ware, die Schreibematerialienz Papierwaarez 

aläubiger;— eriminal, der St-ver-/| Buchbinderartikel. 


ungen, abjhweifenz 5. weichen, zu ee 
‚3 fuchen, flüchten, Ausflüchte ſuchen, ſich 
Aldigenz; 6. auslaufen, (den Wettlauf) 
nen, abgehen, anſetzen; 7. fi) fertig hal— 
-— ont, up) zum Vorſchein Fommen, ent= 
„ſich plöglich erheben, plöglid in eine 
sommen, gerathen; II. a. 1. auftreiben, 
nen, aufftäubernz 2. ſcheu machen; 3. er: 
daufbringen, aufrühren; 4. vorbringen, 
ngenz 5. entdecken; 6. verrenfen, aus— 
55 7. Mar. (den Anker) aufwinden, lich⸗ 
om-s.to—casks, Fäffer ftürzen (leeren) ; 
Pprice, (in Auctionen) anbieten. 
»1. das Stugen, Auffahren, ıc. cf. To 
42. die plöglihe Bewegung, der Schuß, 
Ruck, Stoß; 3. die Stoßweite (beim 
ähfang); 4. der heftige Ausbrud, An— 
5. der Sprungz Auslauf, Anlauf, An— 
fang des Rennens; 6. der Anfall, Ein— 
de Anwandlungz 7. der Vorſprung, 
45 — hammer, der Seghammer. 
8. 1. der Stugende, ac. cf. To Start; 
Wankelmüthige; 3. der Stäuberhund; 
Hunge Kaninden. 
5, comp.—bolt, der Unfeger, das Treib- 
—hole, 1. das Schlupfloch, die Aus— 
32. der linterfäleif; — place (— post), 
blaufeplag (bei Pferderennen). 
kly, adv. rudweife, in Abfägen. 
„adj. ein wenig ſcheu, ſchüchtern. 
ütle, v.I.a.1.jhreden, in Furcht fegen, 
nehm überraſchen; 2. erſchrecken, beun= 
#5 U. n. ftugen, zufammenfahren, er— 
[ren, die Beftürzung. 
‚8. der plötzliche Schreck, das Auffah- 
adj. ſchüchtern, fcheu. 
son, s. 1. das Nothleiden, Hungerlei- 
RA 2. die Entkräftung, das 
en. 























de, v. I. n. große Roth leiden, verhun— 
en, umkommen; UI. a. 1. verhun- 
‚ ausbungern, umfommen laffenz 
eren, entfräften. 
I. 5. dev Hungerleider 3 das ausge⸗ 
eshierz II. adj. ausgehungert. 
1. der Zuftand; 2. der (beftimmte) 
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Stältist, s. der Statiftifer, Staatöfundige. 

Statis'tic, I. or — cal, adj. ftatiftif 5 II. 8-8, 
s. pl. die Statiftik. 

Stätisty/cian, s. der Statiftifer. 

Stät/üary, I. s. 1. vieBildhauereiz 2. der Bild- 
bauer, Bildfhnigerz II. comp. — marble, der 
Bildfäulenmarmor. (Statuen. 

Stät/üe, s. die Bildfäule; — metal, Bronze zu 

To Stätüe, v. a. binftellen, aufftellen. 

Stät/üre [stät/shur or —’yur], s. die Statur, 
Körpergröße, Höhe, der Wuchs. (geſeglich. 

Stät/ütable, I. adj. ; 1.—Iy, adv. ftatutenmäßig, 

Stät/üte, s. die Parlamentsacte, das Statut, 
(Stund=)Gefeg, Landesgeſetz, die Verfaſſung, 
Berordnungz s-s oflimitations, die Verjäh— 
rungögefege; — labour, der Frohndienſtz — 
law , das englifche Statutenbud) (Sammlung 
der engl. Landesgefege), (ſchriftliche) Parla— 
mentsbefchlüffe (opp- common law) 5 — mer- 
chant, — staple, die gefegmäßige Verſchrei— 
bung, gerichtliche (vidimirte) Verſchreibung; 
— sessions, pl. dad Geſindegericht. 

Stät/ütory, adj. verordnend, feſtſetzend, geſetz⸗ 
lich, ſtatutariſchz —law, das Statutarredt, 

Stäunch, vid. Stanch. [Landesgefes. 

To Stäve, v. a. 1. lagen, ausſchlagenz 2. zer= 
ſchlagen, einſchlagen, einftoßenz 3. durch Ein= 
ſchlagen eines Faffes ausgießen; 4. mit Stä- 
ben verfehen; to — off, abhalten, abwehren. 

Stäve, s. 1. die Faßdaube; 2. wie Staff, 9. &10. 

Stäves, s. pl. v. Staff: 1. Stabholz, 2.5 2. 
Mech.&riebftäete5—acre, Bot.das Läuſekraut. 

To Stäw, v.n. ftill ftehen, feft gefahren fein. 

To Stäy, v. I.n. 1. (— away, out, weg=, aus⸗) 
bleiben, verweilen, ſich aufhalten; 2. inne 
halten, ftehen bleiben; 3. harren, warten; #. 
zögern, zaudern, ftoden; 5. ſich verlaffen, ſich 

ftügen; IL. a. 1. zurück halten, hindern, hem— 
men; 2. ftillen,, befriedigen 3 3. ftügen, halten 5 
4. Mar. (ein Schiff beim Wenden) in den 
Wind bringen; to — a commission, einen 
Auftrag unausgeführt laffenz; to — the hand, 
ein Pferd feft im Zügel halten. 

Stäy,s. 1. das Bleiben, Verweilen, der Auf- 
enthalt, Stillftand 5 2. das Hindernißz 3. die 
Zuruehaltung, der Zwang, Zaum;z 4. die Bes 
hutfamkeit, der Anſtand, das Zaubern; 5. der 
Beftand, die Dauerz 6. dit Standhaftigkeit 5 
7. die Stüge, Befeftigung, der Halt; 8. Mar. 
das Stag, Stagtau ; 9. die Mützenſchnur, das 
Kehlbandz s-s, pl. 10. die Schnürbruftz 11. 
Mech.nag Rammblatt derWeber; 12. Min.das 
Zimmerbolz, welches zur Befeftigung der Sätze 
in den Kunſiſchachten dientz — at-home, col. 
einftevlerif , eingeſperrt; — band. das Kin— 













derhäubchen; — binding, Band zum Belegen! D-padetbootz — pipes, Pl 
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einer Schnürbruſtz — hooks, Schnürbu 
haken; — lace, das Schnürbandz; — mak 
der Schnürbruftmader, Frauen-(Dame 
Schneider; Mar-s. — sail, das Stagſegel 
sail-stay, derLeiter eincsStagfegels; —tacl 
das Stagtafel3 — tape, cont.der Schnee 


Stäy, int. Geduld ! warte! 
Stäy’er, s. ver Bleibende, ıc. 
Stead, s. die Stelle, Stätte, Stattzinkis 


an feine (oder feiner) Stelle. 


Stead’fast, I. adj.; I. —1y, adv. Lift 


ftandhaft, beftändigz III. — ness, s. die 
ftigfeit, Standhaftigfeit. [Stätig! 


Stead’iness, s. die Feftigkeit, Beſtaͤnig 
Ste&ad’y, I. adj.; II. — ily, adv. 1. fejt, ia 


2. ftandhaft, beſtändigz Mar-s. steadyl 
das Schiff gerade! a — gale, eine fieh 


To Stead'y, v. a. feft, ſicher machen. 
Steaks [stäks], s. (pl.) dünne Schnittezi 


zum Braten; steak-fork, die Fleiſchgabel 


To Steal, v. ir, I. a. 1. fteblen, nehmen, 


wenden; 2. fig. erliften, erwijchen, Hein 
bewirken, verftohlen thun z to—a marchn 
one, Einem zuvorfommen, einen Bot 
erhalten; II. n. 1. ftehlen; 2. id Cas 
off, into , weg-⸗, ein⸗ſchleichen, ſich wege 
ftehlen; to— upon..., beſchleichen in 
merft überfallen. nz 
Stealler, s. der Stehler, Dieb. 
Stea’lingly, adv. verftohlen, heimlich, 
Stöalth, s. 1. die Dieberei, ver Diebftahl52 
gift, Heimlichkeitz by —, verftohlner® 
Steal'thy, 1. adj.; I. — ily, adv. 
heimlich, diebiſch. 
Steam, s. 1. der Dampf, Dunft, DU 
Ausfluß, die Ausdünftung > high 
deffen Spannung den Drud der AM 
mebrfady überfteigtz; low —, Dat 
Spannung demdrud derAtmofphäre 
2.s-s(steam coloured calicoes),pl. 
grundiger, großblumiger Kattune 
das D-bad; — boat, das D-boot, & 
boiler, 1. der D-Feffel, die D-Bl 
Keffel, um Biehfutter zu kochenz — 
der D-(mafhinen) wagen; (— Water 
land-carriage) Vransport durch 
oder D-wagen, D-transport und 
dafür; — chamber, der D-reje 
gine, die D-mafdinez — friga 
gattez — gage, der D-= od. Luft! 
meffer, Manometer; — gun, DIE R 
D-Fanoncz; — horses, fig. D-Wageli— 
die D-Füche (eine Art Dfen, um 
D. gar zu maden)z; — mill, die 
navigation , die D-Ihifffahrtz — 


u 
E 
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ich, der D-pflug — pot, vid. Inhaler, 2.; 
es, die D-preffe, Schnellpreffe, D-obuch⸗ Feit, der Abhang. 

ermaihines — pump, die D-pumpez —||Stee/py, adj. * jähe, ſchroff. 

+ pan, ein Topf zum Dämpfen (der Kar- ce s. 1. der junge Ochs, das Rind; 2. das 


Steep’ness, s. die Tähe, Steilheit, Abſchüſſig⸗ 





12, 20.)5 — valve, das D-ventil, die D-=)| Steuer, Steuerruderz — ’s-man, der Steuer= 
23 — vessel, 1. der D-behälterz 2. das mann. [lenfen, 
fiffs — voyage, eine D-bootreije, D-= [To Steer,v. a. &n.1. fteuernz 2. (— off, ab=) 
fahrt. Stee’rage, s. 1. das Steuern; 2. die Leitungs 
sam, v. I.n. 1. dampfen, dunften, aus- 3. der mittlere Raum oder Verſchlag vor der 
03 2. col. mit Dampf reifen; 3. ig. ra⸗ Kajüte (in Kauffahrteifgiffen)z; 4. ver Theil 
ben; to — away, verdunften; I. a. 1.|| des Schiffes wo ſich der Nuderbefteuerer be= 
Jampf treiben, befördern; 2. dämpfen, || findet, das Hedz; — passengers, Paffagiere 
sampf kochen z to — clotlı, Tuch decatiren.)| des mittleren Raumes, Zwiſchendecks⸗Paſſa— 
er, s. 1. col. vid. Steam-kitchen; 2.|| gieres — way, 1. das Klielmaffer ; 2. der Grad 
sampfboot, der Dampfwagen, col. Dämz)) der Gefhwindigfeit, den ein Schiff haben muß, 
in(e), s.das Stearin, der Talgſtoff. [pfer-|| um die Wirkung des Steuers zu fühlen. 
ee, s. Min. ver Spedftein. Stee'ring, comp. — tackle, die Rudertaljez — 
Vie, adj. fpediteinartig. wheel, das Steuerrad. 
kele,s. Surg. der Zettbrud. To Steeve, Mar. v.1.n. etwas fteil ftehen (v. 
ana, s. Med. ver Speckgeſchwulſt. [lidh.|| Bugfpriet); II. a. traven. [Bugipriets. 
iuatous, adj. einer Speckgeſchwulſt ähn=||Stee’'ving, s. Mar. ver Erhöhungswinkel des 
2. vid. Stead, &c. Steganög’raphist, s. der Geheimſchreiber. 
58. 1. dad Prachtpferd, (Streit-)Roß5||Steganög’raphy, s. die Geheimſchreibekunſt. 
‚ Stallion. Stegnötiic, Med. I. adj. anhaltend, ſtopfend; 
8.1. der Stahl; 2. der Feuerſtahlz 3.|| II. s. das ftopfende Mittel. 
Ffferftahl ; 4. die St-arzneiz 5. die Zinn=||Stellar, St&lllary, adj. 1. fternartig, geſtirnt; 
sspur —, Newcastle —, eine Mittelart)| 2. Sternen=. 
an Blafenftahl und geſchmolzenem St. ;||Stel/läte, Stelläted, adj. fternicht, fternförmig, 
eket-) lights, Feuerftähle, Dofenftähle;|| geftirntz — flower, Bot. die Strahlenblume; 
» Min. der Bleiſchweifʒ; — work, das|| s-ed anis,derSternanis. Stelled,p a.(Sh.)feft. 
Erf, der St-hammerz — yard, (bef. pl.)||Stellifferous, adj. befternt. 
Hnellmage; II. adj. aus Stahl gemadt,||Stelliförm, adj. fternförmig. 
Il. Stem, s. 1. der Stiel, Stengel; 2.der Stamm, 
Hl, v. a. 1. (ver)ftählen ; 2. fig. härten, Zweig; 3. der Geſchlechtsſtamm, die Linie; 4. 
Ken, verftoden; 3.aufhegen, aufbringen.|| das Vordertheil eines Schiffes ‚der Schiffs- 
,, 3. Mar. der Spließgang. ſchnabel, Vorfteven 3 5. Mech-s. a) der Zahn: 
%adj. 1. ftählern; 2. fir. (ſtahlhhhart. fto® (an Wollkämm-Maſchinen, 2c.); 5) der 
E adj. jähe, fteil, abſchüſſig; IL. s.1.|| Dorn in einem deutſchen Schloffe; Bot-s. — 
Abhang, Abfturz; 2. die Flachsröſte; clasping, den Stengel umfaffend (von Blät- 
guß; 4. der Labmagen. tern) 3 — leaf, das Stengelblatt. 
IP, v. a. 1. tunken, tauhenz 2. ein-||To Stem, v. a. aufhalten, hemmen, hindern, 
4, wäflern, röften (Flachs)z steeper,|| wehren, abhalten, ſich widerfegen, zuwider⸗ 
— der Malz, Meifh-Bottid;||Stemless, adj. ſtengellos. [banveln. 
ı 



















1, der Negkeffel ver Färber. Stem’ples, s. pl. Min. Stempel, Jochhölzer. 
» 5. ber Thurm, Kirchthurm; —||Stem’son,s. Mar. das innere Schlempholz. 
ein Pferdewettrennen, wobei ein 50=||StEnch, s. der Geſtank, Stanf, üble Geruch. 
it erfennbarer Gegenftand (gewöhnl. To Stönch, v. n. ſtinken. [malen, 2c.) 
Em oder Baum) ald Biel der Rennen- Stönlejl, s. (bef. pl.) die Patrone (zum Durd- 
i wird und welder in gerader Li⸗ To Sten’ejl, v. a. mit Patronen drucken oder 
it werden muß, Heden und Gräben|| malen. ſſchreiber. 
derer Terrainhinderniſſe ungeachtetz Stönög'rapher, s. der Stenograph, Schnell 

‚ der Einfag cines folhen Wettren-||Stönggräphlic, — cal, adj. ſtenographiſch. 

— high, thurmhochz — house, das Stenög’raphy, s.die Stenographie, Gefchwind⸗ 
yaus. ſchreibekunſt (mit Abkürzungen). 

ad). bethütmt; mit Thürmen geziert.|Stentö’rjan, adj. ſtentoriſch, überlaut, 
„adv. v. Steep. To Step, v.I.n, 1. ſchreiten, treten, gehen, 
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ſtapfen; 2. Fortſchritte machen, fortſchreiten; 
to — after, nachtreten, folgen; to — forth, 
hervor treten, auftreten; to— into, eintreten, 
gelangen zu ..., in Befig nehmen; I. a. 1. 
einhergehen in... oder auf..., mit Schrit⸗ 
ten meſſenz 2. Mar. (— up, einen Maſt) 
einfegen. 

Step, s. 1. der Schritt, Tritt ; Pas (im tanz) 5 
2. der Gang, Fortgang, Fortihrittz 3. die 
Handlung, dad Benehmen 5 4. der Fußſtapfe; 
5. die Stufe, Staffel, (Leiter-J)Sproffe , der 
Tritt, Auftritt; die Thürſchwelle; 6. Mar. 
die (Maft-)Spur ; Klampe (eines Kreuzhol⸗ 
368) ; — stones, reppenfteine;— stops, Fleine 
Knaggen unter dem Tritt. 

Step-, comp. Stief-5 — child, die Waifez — 
brother (beffer half-b.), der St-bruderz — 
daughter, die St-todterz — father, der St-= 
vater; — mother, die St-mutterz — sister, 
die St-fhwefter (beffer half-s.)3 — son, der 

Step, Steppe, s. die Steppt- [St-fohn. 

Ste’phen [— 'vn], s. Stephan (M-n.). 

Step’ping-, comp. — mill, die Tret= od. Tritt⸗ 
muͤhlez — stones, pl. Shrittfteine (in ſeich⸗ 
ten Bächen, 2.). 

Stercorä/ceous, adj. zum Dünger oder Mifte 
gehörig, wie Koth, Eothartig. 

Ster’corary, s. die Düngeftätte. 

Ster’coräted, adj. gedüngt, gemiftet. 

Stercorältion, s. dag Düngen, Miften. 
Stereogräphic, — cal, I. adj. ; II. — cally, adv. 

ſtereographiſch. 
Stereög’raphy, s. die Stereographie, Körpers 
zeihnung. 
Stereomät/ric, — cal, adj. ftereometrifd. 

s. Geom. die Stereometrie. 

otypiren. 

, adj. ſtereoty⸗ 

der St druck; 

2. die Stereo— 
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Stereöm’etry, 

To Störfeotype, v. a. Typ. ftere 

Ster/eotspe, I. er Ster&otypic 
piſch, Stercotyp=5 — printing, 
II. s. 1. die Stereotypirkunſt; 
typen (feftftehende Schrift) lreotypendrucker. 

Ster’&otfper, Ster&otypög’rapher, s. der Ste⸗ 

Stereotypogräph/ie, — cal; I. adj. ; I.— cally, 
adv. ſtereotypographiſch. lreotypen zudrucken. 

Stereotypög'raphy, s. 7yP- die Kunft mit Ste⸗ 

Ster’ile, adj. unfruchtbar. 

Steril’ity, s. die Unfruchtbarkeit. 

To Störilize, v. a. unfruchtbar maden. 

Sterling, I. s. Sterling: der gefegmäßige engl. 
Münzfuß, Gehalt, das chte englifche Geld; 
II. adj. 1. echt, gültig, bewährt, probehaltig, 
wahr; 2. Com. urfprünglic (v. Werth oder 
Einfaufspreid). 

Stern, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. ftart, furcht⸗ 
bar, ſchreckend, ernft, finſter 32. ſtrenge, hart, 
grauſamz 3. trübe, traurig. 


Störn, s.1.da6.Hcd, Hintertheil des Shife,; 
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Stern, Spiegel; 2.der Schweif, die Säle 
der Schwanz; Mar-s. too much by the. 
hinterlaftig (v. Schiffen); — board, die 
trift beim Zavirenz — chases, die Hinterka; 
nen; — fast, das Hintertauz — frame, } 
Spiegelfpann ; — gallery, die Hintergaller 
— most, ganz zubinterft5 — ports, die Hin 
pforten, Kreugpfortenz — post, ber 9 

fteven; — seats ofa boat, die A 
ten in einem Boote; — sheets, 1. ert 
jen; 2. vid. — seats; — way, Das Jeini 
Ster/nage,s.(Sh.)dasHintertheil,d. Steuer 
Stör'nal, adj. das Bruftbein betreffend. [br 
Sterned, adj. comp. Mar. ein Hinterthe | 
Stern’ness, s. 1. der Ernft, ernfte Blick; | 

Strenge, Härte, Graufamkeit. 
Störnütä’tion, s- Med. das Niefen. Kr 
Sternütative, adj. niefen machend. . 
Sternütatory, I. adj. zum Niejen teizendz 
s. das Niefemittel. | 
Ster'torous, I. adj.; II. — ly, adv. röch 
Steth’oscope, s. Med. das Hörrohr. IS 
Steve/döre, s. der Stauer, Güterpade 
To Stew, v. a. &n. dämpfen, ſchmoren 
fam kochen. = 
Stew, s. 1. die Badjtube; das Badhausz2 
pl. das Hurenhausz 3. das Caſſerolloc 
das gedämpfte Fleiſch z — pan, die Schr 
pfanne, der Schmortiegel. 
Stew’arl, 5. 1. der Haushofmeifterz 2 
Rentmeiſter, Einnehmer, Gafitrer, BER 
ter; 3. der Proviantmeifter; Bottelitt 
cheumeiſter 4.der Aufjeher (bei We ver 
der Zeftordnerz 5. Script. der Hausvern 
(Religionslchrer) 5; —'s mate , des 
meiſters Maatz — 's room, die Mi 
rathskammer, Bottlereiz lord — ofthet 
household , der Föniglihe Oberhofmeif 
lord high — of England, der präſidirende 
Lord Sberrichter bei außerordentlichen 
genheiten, Oberrentmeiſter, Primas⸗ 
Stew/ardess, s. die Aufwärterinn (MAR 
menfajüte am Bord von Dampfſchiffe 
Stew/ardship, s. 1. die Haushofmeil 
Rentmeifterftelle; 2. die Oberaufſich 
Stew/ish, adj. bordellmäßig. [ridter 
Stibfial, adj. fpießglasartig, antimo ni 
Stib'iäted, adj. mit Spießglas geſchw 
Sti/chomäney,, s. die Wahrſagerei au 
Stighöm/ätry, s. die Stidyometrie. 
Stick, s. 1. der Stod, Stab, Steden 
Stange (Siegelad, 2c.)5 3. der SU 
das Stüd, Scheitz 5. die Krüd 
Stichz 7. ein Viertelhundert (Aale) 
9. (small ® 











































8. der Kniewirkerftuhls; 


Stic 


die Reiferz; round —, das Queue, der 
dſtock; — lack, der Stangenlad. 

sck, v. ir. I. a. 1. mit Steden oder Stä- 
erjehen; 2. fteden, (an)beften, befefti- 


33. ftehen, bohren, ftoßen, durchſtoßen, 
nz; 4. abſtechen, ſchlachten z to — with 


ipiden; U. n.1. — by, at, to, on, an=) 
„halten, (an)hangen, ſich beftenz 2. 
1, kleben, ftehen, fteden bleiben; 3. zau- 
Fegern, fi) bedenken, (— at) ſich ftoßen 
tanftehenz; 4. Schwierigfeit maden ; to 
Ifig.läftig werden, ſchwer laften (auf); 
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Stip 


| Paint. das Stillleben; 2. Alles, was nur 

Dflanzenleben hat; —room, das Ruhezimmer; 

| — stand, der Stillftand, die Ruhe. 

Still, s. I. die Stille, Ruhe; IL. 1. der Brenn: 
folben, die Branntweinblafez 2. (— honse) 
die Brennerei5 — head, der Deftillirkolben. 

Still, adv.1.ftets, immer, beftändig; 2.noch, noch 
immer,jegtnod,bisjegt; 3. doch, jedoch, indeſſen. 

Stillati’tious, adj. herab tröpfelnd, träufend. 

Stillatory, s.1. or Stillä’tor, der Brennkolben 5 

Stiller, s. der Stiller, c.  [2. die Brennerei. 

Stillery, s. vid. Distillery. 





out, 1. hervor ragenz 2. davon bleiben; 
80, 1. feſt ſtecken, liegen (bleiben) ; 2. be= 
en; to — up for one, Jemandes Partie 
in; — ing place, der Halt⸗(höchſte) Punkt. 
eg pläis’ter,, s. das Heftpflafterz lady’s 
— das ſchwarze engl. Pflafter. 

dess, s. die Klebrigkeit, Zähheit. 

Iklle, v. n. 1. Partei nehmen, fecundi- 
(mit Hartnädigkeit) Fämpfen, ftreiten 5; 
hin und her ſchwanken. 

bbäck, s. Ich. der Stichling. 

ir, s. 1. der Schiedsrichter; 2. der Strei- 
(adj. Elebrig, zähe. [ter, Verfechter. 
.adj.;11.—1y, adv. 1. lit. & fig. fteif, 


Stillicid’jous, adj. in Tropfen träufelnv. 
Stil’ling,s.d.Bonnengeftel,(Kellers)Lager[gen. 
Stil’ness, s. 1. die Stille, Ruhe; 2. das Schwei— 
Stil/ly, adv. ftill, ruhig, leife. [Eenpfahl. 
Stilt, s. 1. die Stelze; 2, die Pfofte, der Brük— 
To Stilt, v. a. auf Stelzen erheben, ftelzen. 
Stim’ülant, I. adj. reizendzIl. s. das Reizmittel. 
To Stim’üläte, v. a. bef. Med. teizen. 
Stimüla’tion, s. die Reizung, der Reiz. 
Stim’ülative, I. adj. reizendz; II. s. die (An⸗) 
Stim/ülätgr, s. der Anreizer. (Reizung. 
Stim’ülüs, s. der Antrieb, Sporn. 
To Sting, v. ir. a. 1. ftehen, durchbohren, 
ſtachelnz Ag-s. 2. beißen, verwunden, (auf-) 


12. ftarf, anhaltend; 3. Mar. (fegel-)|| ſtacheln, tief kränken, heftige Schmerzen 
4. unbiegjam,, ftarrfinnig, (— necked)|| verurfaden. 

dig; —toppedgloves, Fechthandſchuhe. Sting, s. 1. der Stachelz 2. Bot. die Brenn: 
fen, v. 1. a. fteifen, fteif machen, ſtarr fpigez 3. der Stich, (Gewiffens-)Biß; 3. die 


45 U. n. 1. fteif werden, erſtarren; hart 
113 2. fig. hartnädig werden. 


Schärfe; Pointe; Ich-s.—bull, das Peter: 
männdenz; — ray, der Stachelroche. - 


or, s. die Einlegebinde (für Halstüher). |Sting’er, s. der, das Stechende, zc. 
ss, 5, die Steife, Steifheit, Starrheit, Stin go, s. cant. das ftarfe Bier. 


Afamfeit, 2c. cf. Stift. 

He, v.a. 1. erſticken; 2. untervrüden, 

en 35 3. verbergen, vertufchen. 

#1. (— joint) das Gelenk zwischen den 

und Hofen (eines Pferdes); 2. eine 

seit in der Knieſcheibe (bef. der Pferde). 

> 8. 1. das Brandmalz 2. der Schand» 

Shimpf; 3. Bot, die Narbe. 

ta, s. pl. Ent. kleine Hautöffnungen. 

Wie,— cal, adj. 1. gebrandmarftz 2. 
; entftellt. 

Kmatize, v. a, brandmarfen. 

Sad). den Zeiger einer Sonnenuhr betr. 

Fl. der Zeiger einer Sonnenuhrz 2. die 

„, ber Bauntrittz 3. der Tritt, Roftz 

en in einem Tafelwerke. 

3, 8.1. das Stilett, der Dolchz 2. der 

Fber Stiderinnen. L[ren, abziehen. 

45 a. 1. ftillen, beruhigen; I, deftilli= 


—! fhmeig! — born, todtgeboren; 


1 





1, fti, [ymeigendz 2. ruhig, regungs=||To Sti'pend, v. a, befolven. 


Stin’/gy, 1. adj.; I1.— ily, adv. geizig, filzig, 
knickerig; III. — iness, s. der Geiz, die Filzig- 

To Stink, v, ir. n. ftinfen. [keit. 

Stink, s. der Geſtank; — horn, die Gichtmor— 
bel, der Stinffhwamm; — pot, Gun. der 
Stinftopf5 (bituminous marlite) — stone, 
Min. der Stinfftein. [Eerz 2. das Faulthier. 

Stin'kard, s. 1. der fhmuzige Menfh, Stän= 

Stin’ker, s. 1. der, die, das Stinfendez 2. col, 
vid. Stink-pot. 

To Stint, v. I. a. 1. mäßigen, einfhränfen, 
hemmen; 2. Am. auf Stüd arbeiten laffen ; 
II. n. ablaffen, aufhören. [Ma$, Biel. 

Stint, s. 1. Orn. die Meerlerche; 2. col das 

Stin’ted, adj. belegt (von Stuten). 

Stin’ter, s. der, das Einſchränkende, 2c. 

Sti’ony, s. die Feigmarze, [Pappus. 

Stipe, s. Bot. der Strunz das Stielden des 

Sti’pend, s. die Befoldung, der Sold, Lohn. 

[ner, Söldling. 

Stip&n’djary, I. adj. befoldetz 11. s. der Söld: 


Kom, der Sas, die Hefenz — life, 1.Stipjtate, adj. Bot. geftielt. 


Stip 


To Stip/ple, v.n. 1. Engr. in gepunfter Ma— 
nier ftehen; 2. Paint. tüpfeln, pünfteln. 

Stip’tic, vid. Styptic. 

Stipfüla, s. Bot. das Afterblättden. 

Stipülä/ceous, Stip’ülar, adj. 1. mit Ufterblät- 
tern verſehen; 2. auf Afterblättchen wachſend. 

To Stip’üläte, v. a. feft fegen, beftimmen, be= 
dingen, ftipuliven (zum. n.). 

Stip/ülate, adj. Bot.mitBlattanfägen verſehen. 

Stipüläftion, s. 1. der Vertrag, die Bejtim- 
mung, Übereinkunft, Bedingungz 2. Bot. die 
Lage und der Bau der Afterblätter. [trahent. 

Stip/ülätor, s. der einen Vergleich ſchließt, Con⸗ 

To Stir, v. I. a. 1. erregen, bewegen; 2. (— 
about, um-, — up, auf-)rühren, rütteln, ſchü— 
ren, quirlen, ftören; 3. (— up) (an)reizen, 
(auf)besen, aufwiegelnz; II. n. 1. fid regen, 
fidy rühren, fi bewegen; 2. (weg)gehenz 3. 
fi bemühen, gefbäftig fein; 4. Zeichen des 
Lebens von ſich geben, leben; 5. ſich zutragen; 
6. im Gange od. Umlaufe feinz 7. laut wer= 
den, unruhig fein, umgehen; 8. aufjtehen, 
auf(gejtanden) feinz 9. fid) auflehnen, fi em— 
pörenz to — about, herum laufen, herum ge= 
benz to — abroad, 1. (orto— out) ausgehen 
2. im Gange fein. 

Stir, s. 1. das Regen, Lautwerdenz 2. die Rüh- 
rigfeit, dad Leben; 3. der Laut, Schrei, das 
Getümmel, Geräuſch, der Lärmz 4. die Bewe— 
gung, der Auflauf, Aufruhrz 5. der Streit; 
Kampf; 6. die Gemüthsbewegung. 

Stirraböüt, s. Hafermehlmit Waffer aufgekocht. 

Stire-wort[— 'würt], s. Bot. das Kreuzfraut. 

Stir'ia, s. Geog. Steiermarf. 

Stir'iäted, adj. mit Verzierungen, die den Eis— 
zapfen ähneln, gefhmüdt. 

Stir'rage, s.(w.ü.) dieBewegung, das Geräuſch. 

Stir'rer, s. 1. der Erreger, 2.52. Dy.die Krüde. 

Stir'ring, s. 1. die Bewegung, 2.5 2. der Auf⸗ 
ftand, die Emporungz 3. das zweite Pflügen. 

Stir'rup, s. 1. der Steigbügel; 2. der Knierie— 
men; s-s, pl. 3. Sllammern; 4. Mar. die 
Springftroppen; — cup, — glass, ber Ab⸗ 
ſchiedstrunkz — foot, der linke Fußz — lea- 
ther, — strap, der Steigbügelriemenz — 
stockings, pl. die Überftrümpfe. ſſchen. 

To Stir'ryp, v. a. mit dem Knieriemen peit— 

To Stitch, v. a. (auch n.) 1. ſtechen, nähen, 
heftenz 2. fliden, ausbeſſern 3. dämmenz to 
— down, 1. glatt annähen ; 2. unten anbeften; 
to — up, 1. vernäben, anheftenz 2. zufliden. 

Stitch, s. 1. der Stich, die Naht; 2. die Ma- 
ſche, das Auge; 3. der Erdrücken zwiſchen zwei 
Zurdenz 4, das Stehen, der Stich 5; — back, 
ftarfes Ale; — book, das geheftete Buch, Heft, 
die Brofhüre; — fallen, aus einander gefals 
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len, los, aus der Naht, aus dem Heft ober a 
dem Leime gegangen; — wort, Bot. die 5 
Stit/cher, s. der, die Nähende, 2c. i 
Stit/chery, s. die Näherei, Zliderei, 
Stit/ching-, comp. — blade, die Stiflin: 
— needles, Stidnadeln ;—silk, die Stidfe 
Stith’y, s.1. der Ambo$ 5 2. Fdie Shmiete 
der Schweiß (Ochſenkrankheit). 
To Stith’y, v. a. [hmieden, aufſchlagen 
To Stive, v. a. 1. ftopfen, einpfropfenz2t 
od. ſchwül machen, vor Hige erjtiden mad 
Sti'ver, s. der (holl.) Stüber. 
To Stöak, v. a. ftopfen, verftopfen. 
Stoat, vid. Stote. 
Stoccäde’, s. 1. das Pfahlwerk, die Einpi 
lung; 2. Fort. ver Schanzpfahl, die Palkfa 
To Stoccäde', v. a. mit Pallifaden e 














Stoccä’do, Stoccäta, s. der Stoß, Shih 
Stöck, s. I. sing. 1. der Stamm, € 


Herkunft, ver Urfprungz 3. der Griff, * 


















































Stoc 


Schanzpfählen verfhanzen, einpfählen. 


Stumpf, Klos, Block; 2. das Gejhled 


(einer Flinte, ꝛc.)3 4. die Zehne, 

Stüse, der Stapel, das Gerüft, die 
der Stock (inderWalfmühle) 5 6. der Stan 
trog (in Papiermühlen); 7. die Nab 
(n. ü.) der Degenftoßz 9. die fteife Halsbin 
10. der Vorrath, das Duantum, % 
der Schag, die Habe, Barſchaft; 
(Stamm>)Gapital, der Fond; das 
pitalz; 13. der Theil, Anteil, die Geld 
Einlage, der Einfas, Geldftod, die Achez 
T. ver Talon, die Lage, übrig g 
Karten, Kauffartenz; 15. Bot. die 
16. der Dummfopf; 17. die Scla 
PN flanzungz 18. (— of cattle) ver ® 
II. s-s, pl.1. das Staatscapitalz $ 
pital, der Fond; Fonds; Actien; 2 
blod, (Zwang) Klog5 3. das Stief 
der Perrüdenftodz; 5. der Klo, 
Amboß ftedtz 6. der Notäftallz; € 
merblöde (aud) a pair ofs-s), daS X 
Schiffbaue, Werft, der Stapel, di 
8. vid. — bricks; III. comp. — act 
Gapitalconto; — adventurer , der 2 
ler; — adventures, Actienſpeculat 
book, 1. dad Stodregifter (ein Bug 
Xetien, Urkunden, 2c. geheftet werden 
Lagerbuch 5; — bricks, die härteften, QNEEE 
durchgebrannten Ziegel; —brokerst 
makler, Papiermaͤkler, Gelohändle 
bling, vid. — jobbing ;— cards, Ste 
— dove, vid. — pigeon; — exe 
Stodbörfe, der Geldmarkt, Fonde— 
London); — fish, der Stockſiſchz— 
die Donnerbüdfez — gillyflowers 


Stoe 
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ton 


- grafting, das Pfropfen in den Spalt;||Stölonif’erous, adj. Bot. Schößlinge, Ausläu= 


ler, der Actienbefiger, A-inhaber, A—— 


fer treibend; — stems, Ausläufer. 


‘2, Gapitaliftz — horses, Padpferde; Stöm’ach, s. 1. der Magen 3 2. inel. der Appe⸗ 


ob, in Fonds (Actien) ſpeculiren, agio- 
-— jobber, der Staatöpapierhändler, 
enbändler, Börfenfpieler, Agioteur, col. 
sreiter, vulg. Fuchſer; — jobbing, — 
‘g transaction, — jobbery, der Staatö- 
handel, Actienhandel, das A-ſpiel, Bör— 
'F, col. die Stodsreiterei, Agiotage, 
der Börſenſchacherz — lock, das (in 
Fefaßte) Riegelſchloßz To — lock, mit 
Riegelſchloſſe verſehenz — market, vid. 
‚ange ; — operations, der Umfag (die 
Amendung) von Gapitalienz — pigeon, 
ocktaube, Holztaubez; — purse, Mil. die 
Solde abgezogenen und zu gewiffen Re— 
#sbedürfniffen verwendeten Gelder 3 — 
Mar. das Schabemeffer der Blodma- 
— shears, pl. die Stodjdhere, Baum: 
.— still, ſtockſtill. 
ek, v. a. 1. verfehen, verforgen, ausrü— 
12. a) (ein Landgut) mit Shieren verfe- 
5) (einen Teich) mit Fiſchen verjehen; 
übe 24 od. mehr Stunden vor dem Ver: 
Richt melken; d) Am. befäenz 3. aufhe— 
Bilegen, auflegen, verwahren, fammeln 5| 
ten, ftielen; Mar. (den Anker) ftoden ; 
Stock legen, einfperrenz 5. (die Kar 
Hammen werfen; 6.(to— up) ausrotten. 
le’, vid. Stoccade. [nim). 
der, s. ein baummollener Zeug (wie De- 
08, s. der Strumpf; — breeches, St-: 
-— dresser, der St-zurihterz — frame, 
wirkerſtuhlz — knitter, der St-itrif- 
de St-ftriferinnz; — mender, die St-- 
San, oder St-ftopferinnz — trade, der 
andel; — weaver, der St-wirker. 
Eking, v. a. Strümpfe anziehen. 
d, adj. in Strümpfen. 
‚adj. ſtöckiſch, hart (m. ü.). 
dl. or — cal, adj.; II. — cally, adv. fto= 
IE. s. der Stoiferz; IV. — calness, Sto’- 
18. da5 ftoifshe Weſen, der Stoicismus. 
der Stod, Stamm. 
xe, v. a. rühren, ſchüren. ſſchine). 
4, 5. pl. Heizer (bei einer Dampfma—⸗ 
Hr.v. To Steal, 
"8. 1. die Stola, der Priefterrod, das 
nd52. der lange Rod; groom of the 

e Oberfammerdame (Auffeherinn der 
eobe). 
adj. ein Meßgewand oder einen langen 
Kragend. 
P.P. 2. To Steal, 

f, 8. die Thorheit, Dummheit (m. ü.). 







titz 3. die Luft, Begierdes 4. die Hige, der 
Eifer; 5. der Zorn; 6. der Stolz, übermuth, 
Trotzz my — rises, es wird mir übel3 — qualın- 
ed, mit Übelfeiten beſchwertz — skins, pl. 
eine Krankheit junger Hühner, eine Folge von 
dünnen, im Magen fi erzeugenden Häutdyen. 

To Stöm’ach, v. a. inel. 1. ahnden, rähenz 2. 
(eine Beleidigung) einfteden. 

Stöm’achal, adj. gut für den Magen. 

Stöm’ached, adj. unwillig, böfe, verdrießlich. 

Stöm/acher , s. 1. ein Kleidungsftüd für die 
Bruft und den Unterleib, das Bruſttuch, der 
Lad; 2. Pug. ein Schlag gegen den Magen. 

Stöm’achfül, adj. eigenfinnig , widerwillig, 
tückiſch, trogig, ftarrföpfig. 

Stomäch/ic, I. or — cal, adj. 1.den Magen be- 
treffend, Magene3 — vessels, pl. die Magen 
gefäßez 2. gut für den Magen; IL s. Med. 
das Magenmittel. 

Stöne, I. s. 1. der Stein; 2. der Kern (von 
Steinfrüdten); 3. die Hodez 4. der Blafen- 
ftein ; 5. der Stein = 8 Pfund Fleiſch, 14 
Pfund Wolle, 20.)5 broken —, der Stein- 
nad; II, adj. von Stein, fteinern 5; — allum, 
der Bergalaun;— basil, Bot. der Thymian; — 
bearer, 7‘ der Steinträgerz — blind , ftod= 
blind; — blue, die Schmalte 5; — bow, die Arm— 
bruft zum St-fdießen;— break, Bot. der St-= 
bred z — butter, die St-butter 3 — ’s cast, der 
St-wurf5 — chat, — chatter, Orn. der gelbe 
Stiderling; — check, der Brachvogelz — 
cholie, die St-[hmerzen, der St.3 — coal, 
die St-Fohlez — eray, die Kreidekrankheit der 
Falkenz — crop, Bot. die Meerhirfe, der St-= 
famenz; — curlew, Orn. der St-wälzerz — 
eutter, 1. der St-mep5 2. der St-[hneiderz 
3. der Bildhauer; — cutting, 1. das Stein- 
ſchneidenz 2. die Bildhauerarbeitz — dead, 
col. mauſetodtz — deaf, ſtocktaubz — duck, 
Orn.die Kragenente, Harlefinsente3— falcon, 
der St-falfe3—fern, Bot.der St-farnz5—flood, 
der St-regen; — fly, die Waffergrille; — fox, 
der St-fud55 — fruit, das St-obft3 — gall, 
Orn. der Wannenweher, Thurmfalkez —grig, 
Ich. ver St-beifer3—hawk, der St-falkz — 
hearted, hartherzigz — horse, der Hengft, Bes 
ſchälerz —mason, der Maurer5—parsley, Bot. 
der Grundheil3— piercer, Conch.der Stein= 
bodrerz—pit,—quarry, der St-brudy3—pitch, 
das harte Pechz — plant, 1.der Shwammftein; 
2. dieverfteinerte Pflanze; — plover, Orn. die 
Dfuplihnepfes—pock, die Finnen z—smich, 1. 
Bot. diePedhnelfe 52, vid. — chat ; —-squarer, 
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der St-behauer ; — still, ftocjtill3— stud, der|, halt, Arret (in der Reitkunft); Mar-s, 9 
Edpfeiler bei einer Einfahrtz — s throw, der) Stoß (ftumpfe Abſatz) an einem — 
St-wurf; — wall, die Mauer, Brandmauerz|| ein Bindſel, um das Ende eines Taues in 
— ware, engliſches St-zeug, St-gutz — work, || ner Splifung zu belegen; 11. s-s, pl, doul 
1. das Mauerwerfz 2. die Arbeit in St.5—|| —, Mus. Doppelgriffe auf einem Sei 
wort, vid. Hart’s-tongue. ftrumente; — cleat, Mar. vie Stoß 

To Stone, v. a. 1. fteinigenz 2. Steine weg=|| — cock, der Hahn (am Zaffe); — gap, 
haften, auflefenz 3. (aus)Fernenz 4. mit|| Lückenbüßer; — watch, die Secundenubr 
Steinen einfaffen ; 5. Ag. verfteinern, verhär-|| Hemmfederz; — water, Mar. der Wi 
ten. Li&leudererz 3. der Maurer. ||Stöp/less, adj. unaufhaltfam, nicht zu bemm 

Stö'ner, s. 1. der Steinigerz 2. der Stein-||Stöp/page, s. 1. die Verſtopfung; 2.2059 

Stö’niness, s. 1. das Steinigez 2. die Verftei=]| dernißz der Einhalt, die Unterbredungz®, 
nerung 3 3. die Härte (bef. fig. des Gemüths).|| Beihlagnahmez4. Surg. die Wieke, | 

Stö'ny, adj. 1. fteinig; 2. fteinern; 3. verftei=||Stöp/per, s. 1. der Stopfer, Stöpfel52, Ho 
nertz 4. (ftein)hartz fig. hartherzigz — bone, || der Hemmer an einer Repetiruhr; 3. Mech 





Anat. das Felſenbein. Brems, Bremsſchwengel (bei Dampfwage 
Stood [stüd], pret. & p. p. v. To Stand. 4. die Stopfitange (bei den Gießen; 
Stook [stük], s. dad Dugend Garben. Mar-s. der Stopfer, Stopper; — belle, 


Stööl, s. 1. der (runde) Stuhl ohne Lehne, Sefz|| Ringbolzen für die Ankertauſtopperz 
fel, Schemel; 2. der Bockz 3. der Stuhl,|| der Schauermannsfnopf. 
Stuhlgangz 4. der Stamm, Stengel; s-s,||To Stöp/per, v. a. zuftopfen, ftöpfen. 
pl. 5. die Schößlinge, Senferz 6. Mar-s. die ||Stöp’ple, s. 1. der Stöpfelz 2. das Stopftu 
Austen der Pardunen; s-s ofthe lanterns, diel| 3. Z. der Pfeifenftopfer (in den Pfeifenbn 
Laternenklötzez — ball, der Stuhlball Cein|| nereien); 4. die Klappe der Drgelpfeifen 
Spiel); — bent, die Borftenbinfe. Stöpt, contr. ft. Stopped. * 




















To Stööl, v. n. ſchoſſen (v. Getreide). Stö'rage, s. 1. das Aufſpeichern, Lagern fe 
To Stööp, v.I.n. 1. ſich büden, fid) beugen, || Waare);2.das Lagergeld, die&-miethe/de 
fid) neigen; 2. niederfhießen, ftoßen; 3. im||Stö’rax,s.der&Storar «Baum u.Gummi 
Zluge niederftürzenz 4. fich fegen (v. Vögeln) ;||Störe, s. 1. der Vorrath, die Menge, derdt 
niedriger fliegenz5 5. ſich demüthigen, fid er=-)| fen; 2. der Schatzz 3. der Proviant, Mi 
niedrigen, fi unterwerfen, nadhgeben; Il. n.|| vorrath; 4. das Magazin, Lager, St 
1. beugen, neigen; 2. (ein Faß) Eippen. haus; 5. Am. der (Kauf⸗)Laden; in 
Stööp, s. 1. das Neigen, Büden, die Krüm-Vorrath, vorräthigz 2. Com. auf de 
mung; 2. Am. der (bededte) Eingang (die]| — book, Com. das Lagerbuch, Befun 
äußere Treppe) eines Haufesz 3. dad Herab=|| — bread, Schiffszwiebadz; — candles, 
fommen, Niederfhießen (eines Stoßvogels);|) zogene Lichte; — hire, vid. Storag 
4. das Maß von 2 engl. Duart, das Stübz|| house, 1. das Magazin, Borrathshau 
hen; 5. die Erniedrigung, Demüthigung. Rüſtkammer; 3. die Schagfammerz 
Stöö'per, s. der ſich Büdende, ıc. 1. der Lageraufjeher, Magazinauffeh 
To Stöp, v. I. a. 1. -up)(verJftopfen,zuma=|| Verwalter, Dfonom; — pond, der & 
hen; 2. (an= od. auf)halten, (— short, plög=|| Mar-s. — rooms, Vorraths- od. Reſt 
lid) Einhalt thun, hindern, hemmenz 3. nie=|| mern im Schiffe; — ship , das Ammu 
verhalten; 4. greifen (Saiten); 5. Mar. befe=|| f&hiff; Proviantſchiff; — twine, zZ 
ftigen, feifenz 6. interpunftiren; 7. einftellen!) tiges Segelgarn, womit alte Sade 
(Zahlung); II. n. 1. (ftille oder inne) halten, || näht werden; — ware-house, der © 
einhalten, ftehen bleiben, anhaltenzto— short,)| das Lagerhaus, die Waarenniederlag 
plöglid anhalten, abbredenz —! halt! To Störe, v. a. 1. verjehen, verſorgen; 
Stöp, s. 1.der Halt, Einhalt, Ruhepunkt, Still- häufen, auflegen; 3. anfüllen, vorraihig‘ 
ftand; 2. das Hinderniß, Verbot, die Hem⸗ legen; 4. Com. (ein)lagernz; (— up) aufle 
mung, Unterbrechung, (Ber-)Sperrungz 3.|| dern; to — up grain, Getreide aufjd 
der Beihlag (Die Hinderung des Verkaufs) ;|jStöfrer, s.1. der Sammler, Aufbewaht 
4. die Paufe, Unterbredungz 5. das Aufhö— häuferz 2. der Magazinauffeher; SU 
ren, Ende; 6. der (Schluß-)Punktz 7. (an||Sto’ried, adj. 1. mit hiſtoriſchen Di 
mufif. Inftrumenten:) a) die Klappe, das|| ziertz 2. gefhichtlidy. 
Loch z 5) der Griff, das (pl. Drgel-)Regifter, |Stö'riers, s. pl. 1. die kleine Brut 
der Zug; c) das Regiſterziehen; 8. der Aufs]| Seglingez 2. junge Ferkel. 1 


Sior 


‚2. s. 1. vid. Storage; 2. (in Spe⸗ 
ungen) die Transportkoften für Gü— 
Fuhrwagen od. vom Schiffe) bis in’s 

ſſchnabel. 
der Storch z —'s bill, Bot. der Stord= 
„1. der heftige Wind, Sturmwind, 
das Unwetter, Wehen, Geftöber; 2. 
urmlaufen, der Sturm, Anlauf, An— 
der Auflauf, Aufruhr; 4. der Lärm, 
25. das Stürmen, der Ungeitüm, das 
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Stra 


| fen); 4. das Stauerlobnz 5. dad Aufgeftauete, 
Gepackte, die aufgeftaueten Waaren. 

Stöw’er, s. der Stauer, Güterpader. 

Strä’bism, s. Med. das Schielen. 

To Sträd’dle, v. n. die Beine aus einander ſper⸗ 
ren (zuw. a.), fid) fpreizen. 

Sträd’dlings, adv. rittlings. 


To Sträg’gle, v. n. 1. ſich zerftreuen, fid) ents 


fernen; 2. einzeln fein, liegen oder gehen 5; 3. 
herum ſchweifen, abſchweifen, abweichen z 4. 


ot rain, der Regenfhauerz — ofj) fi in unbeſtimmten Richtungen ausbreiten, 


sshot, der Kugelregen; — finch, vid. 
petrel;—jib, Mar. der Sturmklüver. 
„v.1I.n. 1. ftürmenz 2. wüthen, to: 
aa. beftürmen, erftürmen. 
 s. ein farbiger, dicker baummollener 
Werftoff. [geftüm. 
ss, s. das ſtürmiſche Weſen, der Un- 
sad). ftürmifh, ungeftüm, heftig; — 
rn. der Sturmvogel. 
1. die Geſchichte 32. das Geſchichtchen, 
en; 3.fig.das Gerüdt, die Sage 34. die 
Bäume); 5. das Stockwerk; — posts, 
Se aufrehtitehenden Balken zwiſchen 
Hwerfen;—rod, T. ein langes Maf 
merleute;— teller, 1. der Erzähler; 
Ihmäger, Lügner, Windbeutel; 3. die 
nn, 2c.; — telling, 1. das Erzählen; 
ehmagen, Zügen. 
„dvd. a. 1. erzählen, melden; 2. ord⸗ 
ten, abtheilen. 
Zool. das große Wiefel, Hermelin. 
. (—1y, adv.) 1. ſtark (auch = di); 
 bandfeft; 2. (— hearted) herzhaft, 
ähtig, ftandhaft, kuhn; trogig, ſtolz; 
dberb, dauerhaft; III. s. vulg. das 
Det5 IV. — ness, 5.1. die Stärke, Rü— 
he die Mannhaftigfeit, Herzhaftig- 
ferfeit, Halsftarrigfeit, der Troh, 
„die Feſtigkeit, Derbheit. 
der Ofen; 2. die Kieke, das Feuer- 
der Kohlentopf; 3. die (Wärm>) 
Babftube; 4. das Treibhausz 5. die 
IKodmafdine; Mar. das Kodflott, 
235 — plates, Dfenplatten. 
Fv. a.1. wärmen, warm halten, in’s 
8 jegen; 2. mit Schwefeldampf blei- 
#.& p.p.v. To Stave., [den. 
das grobe Heu od. Stroh, Viehfutter. 
. a. 1. (Güter) in den Schiffsraum 
"Rauen, paden, (zuredt) legen; 2. 
Segel) befhlagen; 3. Hinfteden, 
ren; s-ed at the top, oben geladen. 
Ldas Stauen (v. Waaren), Pak— 
N35 2. die Berwahrung, der Gewahr- 
er Stauraum, Packraum (auf Schif⸗ 












wuchern (von Gewächſen). 

Sträg’gler, s. 1. der DHerumftreicher, 2c., Mil, 
Nachzüglerz 2. das einzeln ftehende Ding; 3. 
der wilde Schoß (eines Gewächſes). 

Sträight [strät], I. adj.; II. — 1y, adv. 1. ges 
rade, gerades Wegs, recht; 2, vid. Strait; III. 
or — way, adv. gerades Weges, ftrads, ſo— 
glei, flugs, geradezu; — forward, gradſin⸗ 
nig 5 — staff, 7, das Richtſcheit. 

* To Sträigh’ten, v. a. 1. gerade maden, ftraff 
maden, anziehen; 2. vid. To Straiten. 

* Sträigh’tener, s. der Drdner, Director. 


"Sträight/ness, s. 1. die Geradbeitz 2. vid. 
ı Straitness, 
‚To Sträin, v. I. a. 1. (an)ftrengen, fpannen; 


2. ftraff (od. aus)fpannen, ausdehnen, ftref- 
fen, ſchnüren 3. zufammenzichen, anziehen; 
4. preffen, (aus)drüden, quetſchenz 5. durch— 
preffen, durchdrücken; filtriren, (durch)ſeihen, 
durchſchlagen; 6. verrenfen, verftauden; 7. 
zwingen, treiben, betreiben; II. n. 1. ſich an= 
ftrengen, fi beftreben, fid) (auf's Nußerfte) 
bemühen; 2. fi würgen (beim Erbreden, 
2c.)3 3. durchlaufen, durchrinnen, (durd=) 
fidern; you — too far, Sie gehen (oder trei= 
ben die Sade) zu weit. 

Sträin, s. 1. die Berrenfung, Verlegung, Ber 
ſchädigung, der Bruchz 2.der Ton (aud)fig.), 
das Lied, der Geſangz 3. die Weife, Art, Mas 
nier 34. der Styl, Ausdruckz 5. der Zug, Gang 
Fluß, die Wendung; 6. die Fährte, Spurz 7. 
(n.ü.) die Abkunft, dvasGefhleht, ver Stamm. 

Sträi'ner, s. 1. der Anftrengende, 20.3 2. der 
Durchſchlag, Seiher, Seihetrichter, das Sei« 
hetuch, der Ziltrirftein. 

Sträit,I. adj.; U.- ly, adv. 1. enge, Enapp, 
ſtraffz 2» feft, dichtz 3. innig, vertraut; 4. 
genau, ftrengez 5. ſchwer, ſchwierig z 6. (— 
handed) geizig 5 7. vid. Straight; — gut, der 
Maftdarmz — laced, 1. enge gefhnürtz 2, fig. 
eingefhränft 3 firengez — waistcoat (— 
jacket), die Zwangsjacke; II. s. 1. die Enge, 


der enge Weg, (Eng-)Paß; 2. (bef. pl.) die 


Meerenge, Straße; 3. fig. die Klemme, Vers 
legenheit, Nothz 4. der fhmale Zeug; IV. — 


u, 
Br. 


Stra 


ness, s. 1. die Enge; Strafiheitz 2. die Ges||Strätl/spey, s. ein lebhafter, 


nauigfeit, Strenges 3. die Schwierigkeit, 
Berlegendeit, Noth, der Mangel. 

To Sträiten, v. a. 1. ftraff machen, fpannen, 
ausfpannen, anziehenz 2. enge maden, veren- 
gen; des nöthigen Raumes berauben; 3. eins 
ſchränkenz 4. in Berlegenheit fegen (pass. in 
Berlegenheit fein), in Noth bringen; 5. vid. 
To Straighten. 

Sträke, s.1.vid. Streak;2.da5 Gleis; Gefuge; 
3. Mar. ver (Planfen=)Gang. 

Sträked [or strä’ked], vid. Streaked. [leidt. 

Stramin’eous, adj. 1. ſtrohernz 2. wie Stroh, 

Stränd, s. 1. der Strand, das Ufer, die Küfte ; 
2. Mar. der Ducht, Schaft, die gedrehte 
Schnur eines Taues, 2c. (pl. die Kardeelen) 5 
— runner, Orn. ver Strandläufer. 

To Stränd, v. I. a. 1. auf den Strand treiben, 
ſtranden machen; 2. aufdrehen (ein Sau) 5 II. 
n. ftranden; s-ed goods, Strandgüter. 

Stränge, I. adj. ; U.—Iy, adv. 1. fremd, auslän= 
diſchz 2. neu, unbekannt, unerhörtz 3. unges 
wöhnlid, wunderbar, fonderbar, ſeltſamz 4. 
kalt, kaltſinnigz III. — ness, s. 1. die Fremd— 
heit; 2. die Neuheit, das Befremdende; 3. die 
Seltſamkeitz 4. der Kaltfinn, die Entfremdung. 

Strän’ger, s. 1. der Fremde, Fremdling, Aus— 
länder; Reiſendez 2. der Unbefanntez Gaſt; 
Neuling; 3. Law, der Unbetheiligte. 

To Strän/gle (Strän’güläte), v. a. 1. erdroſ⸗ 
feln, erwiürgen, erftidenz 2. unterbrüden. 


Strän/gle, I. comp. — tare, — weed, Bot. die 


Hanfwurzel; IL. s-s, s. pl. Far. die Drufe. 
Strän’gler, s. der Erwürger, ꝛc. 


Strängülä’tion, s. 1. die Erdroffelung, Erwür- 


gung, Erſtickungz 2. Med. der Stidfluß. 
Strangurious, adj. den Harnzwang haben. 
Strän’güry, s. Med. der Harnzwang. 


Sträp, s. 1. der Riemen, (lederne) Streifen, 
das Leder, die Gurte, Strippez 2. eine Art 
Eifenflammer der Zimmerleute; 3. Mil. die 
Achſelſchnurz 4. R-m. das Knüppelband; 5. 
Bot. das Blatthäutchenz — shaped, Bot. zun⸗ 


genförmig; — worm, der Riemenwurm. 


To Sträp, v. a. 1. mit Riemen peitſchenz 2. 
mit Riemen binden, befeftigen;3. umſchnüren, 
umbinden ; 4. auf einem Streidriemen abzie— 

Strappä/do, s. das Peitſchen mit Riemen. [ben- 


To Strappä’dö,, v. a. mit Riemen peitfhen. 


Sträp/ping, adj. vulg. groß u. ftarf, vierſchrö— 
ti 


Strä/ta, pl. von Stratum. 
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ttiſcher (h 
ländiſcher) Tanz. 1 de 6 


Strätificältion, s. 1. das Yuffdidtenz 2, 
Strät/jfied, adj. Min. aus Schichten 


Steinart beftehend (opp. composedof be 


To Strätify, v. a. (auf)ſchichten. 


Strätigräphjcal, adj. Schichten befäreibe 
Stratöc'racy, s. die Militärherrſchaft 
Strä’tum, s. Die Lage, Schicht, das Lager, 
Sträw, s. 1. das Stroh; 2. der St-h 
Halmz 3. fig. die (werthlofe) Kleinigt 
chopt (ft. chopped) —, der Häderling, 
Hädfel;—bed, dasSt-bett, derst ſac 
— berry, die Erdbeere 5 Chili — berry, die 
ſenerdbeere z — berry-blite, — berry-s 
der Erpbeerfpinat, die Beermeldez be 
plant, das Erdbeerfraut3— built, von@t 
baut, ftrohern; — colour, die Stfar 
coloured, ft-farben (paille) ; — cutten,1 
Häderlingsfhneider; 2. die Häderlin 
— goods, pl. geflodtene St-mwaareg= 
der St-hut; — mat, die St-mattez= 
das St-papierz; — stuffed, mit St 
— worm, der St-wurm; — wreatl, 
franz. [3. troden, 
Sträw'y, adj. 1.ftrobern, ſtrohähnlich 
To Sträy, v. I. n. 1. (herum)irren, 
fid) verirren; 2. herum ſchweifen, 
— from, abf&hweifenz IL. a. (n.ü.)ire 






































lorenz 2. vereinzelt Il. s. 1. das 
verirrte Geſchöpf, verlaufene, verl 
2. die Irre, Verirrung, der Abw 
Mar. das Abfallen. Be 
Sträy’er, s. der Verirrte, Irrende, 267 
Sträz, s. der Straß (hartes Kruftallgiae) 
Streak, s. 1. der Strid, Streif, ſchma 
2. die Radſchiene, Felge; 3. vid. S 
To Streak, v. a. ftreifen, ftreifig m 
Strea'ked [or streakt], adj. 1.or S 
ftreift, ftreifig, geftrihelt; 2. durch 
Stream, s. der Strom, Fluß, Lauf 
anchor, der Wurfanker; — cable, DAS = 
anfertau „ Kabeltau; — tin, das OWL 
— work, Min. die Wäfdhe, das SUMMEN 
To Stream, v. I. n. 1. (aus)ftrömen 
ſchießen, triefen, rinnen, entrinnenz 
flattern ; I. a. 1. ftreifig maden, 
Mar. (die Boje) auswerfen; 3- RW 
Strea/mer, s. 1. die Fahne, Flagge, ae 
2. s-s, pl. Met. Lichtſtröme, der 


9. N —— 
Strät/agem, s. 1. die Kriegsliſt; 2. die Liſt, der Streaming , I. p. a. lihtausftrom 


Streichz 3. die Kriegsthat. 
Strätag&m’jcal, adj. voll Striegsliften, liſtig. 
Strategic, — cal, adj. ftrategifch. 
Strät/egy, s. die Strategie, Feldherrnkunde. 












Her.); U. — ly, adv. ſtromweiſe, uns 
Stream/let, s. der Heine Fluß, das * 
Strea/my, adj. ftrömend, gewäffert, RUPT 
Strest, s. die Gaffe, Straße 


Stre 


streter; 2. vulg. die G-nhure. 
Wsträt], vid. Strait. 
4 [strä’—], s. das 3uden, die Zuckung. 
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$ Hausthürz — fire, Mil. dad Defilir=||Strewn [strön], p. p. v. To Strew. 
“ tunes, G-nlieder; — walker, 1. der||Stri’ag, s. pl. die Streifen, Furchen. 


Stri 


[reifelt. 
Stri’ate, Stri/äted, adv. geftreift, gefurcht, ge⸗ 
Stri’atüre [or —tshür], s. die Streifung, Höh⸗ 

lung , Hohlkehle. [bejahrt. 


ss. 1. eine Art ſchott. Leinwand; 2.\Strick’en, n$p. p.v. To Strike;— in years, 


die Streligen (ehem. ruff. Garde). 
+5, 1. die Stärke, Kraftz 2. die Här- 
Heitz; 3. die Macht, Streitkräfte; in 
(upon the — of, Fraft, vermöge. 
then, v. 1. a. 1. ſtärken 3 2. beftär= 
Hräftigen, verftärken; 4. befeftigen; 
igen ; 6. Bkb. (den Pappendedel) feit 
; U. n. ftarf werden, erſtarken, fid 
in. 
sener, s. der (Med. das) Stärfende. 
Hess, adj. ohne Stärke, Fraftlos. 
#8, I. adj.; V. - Iy, adv. 1. wader, 
E35 tapfer; 2. heftig, eifrig; II. — 
Tenüity, s. 1. die Tapferkeit, Mann 
ft; 2. die Heftigfeit, ver Eifer. 
wus, adj. geräuſchvoll. 
11. die Stärke, Kraft, der Nahdrud, 
Sicht; 2. die Heftigkeit, der Ungeftüm; 
hipannung. 
&h, v. I. a. 1. dehnen, reden, (aus) 
ausbreiten, (aus)spannen, ausdehnen; 
Ännen , anftrengen; 3. überfpannen, 
ben, überſchreiten; II. n. 1. ſich ftref- 
erſtrecken; 2. ſich dehnen, ſich weiten; 
hfirengen , angreifen; 4. lügen, auf- 
35 5. Mar. (mit Preßwind) fegeln ; 
„viele Segel führen; to — forth, ei— 
wung nehmen. 
#5. 1. die Ausſtreckung, Ausdehnung, 
; 2. die Strede, Weite, Erftref- 
Umfang; 3. die (hohe) Anftrengung 5 
Deripannung, Überjhreitungz 5. die 
©) Ungemwißheitz 6. Mar. ein Gang 
iren; ata—, fig. aufeinmal, hinter 
#35 — mouthed, (n. ü.) großmäulig. 
7,5. 1. der, die, das Ausdehnende, 
er, Spanner; 2. T-s.a) der Wende 
in Dehn- oder Stredwerfzeug, das 
;3 5) das Schlichteiſenz c) das 
5, der Querriegel; d) der Zußblod, 
der Rudererz e) die Vorjpinnma- 
Grobftuhl;s-s, pl.3.die Streder, 
Steine die mit ihrer Länge nach der 
Mauer gelegt werden); 4. das Ge- 
5 Regenjhirms. 
comp. — course, die Streckſchicht, 
(einer Mauer) 5 — piece, dad 
t (der Lohgerber). 
[or strö], vid. To Strow. [Bierath. 
t [strö’ —], s. das Überftreute, der 








Strick/le, s. das Streihholz. 

Strict, I.adj. ; II. —1y, adv. 1. enge, feſt, ftraff, 
gefpannt; 2. genau, pünftlid 5 3. ftrenge, 
Iharf, hartz 4. ausdruͤcklich, gemeſſenz — Iy 
taken, intengeren Sinne od. Verſtande IIL.— 
ness, s. 1. die Enge, Straffheit, Spannung; 2. 
die Genauigkeit, Pünktlichkeit; 3.dieStrenge, 
Schärfe, Härte; 4. die Ausdrücklichkeit. 

Strie/ture [— /tshur], s. 1, die Zufammenzieh= 
ung, Beengungz 2. der Zug, Strid, Tuſch, 
Pinſelzug; 3. das Zeihenz 4. das Fünfchen, 
Eifenfplitterden; 5. fig. die Berührung, Ans 
fpielung, kritiſche Bemerkung. 

Strid, pret., Strid’den, p. P. v. ToStride. 

To Stride, v. ir. I.n. 1. (weit aus)fhreiten 5 
2. fi ſpreizen, die Beine oder Flügel aus— 
jperren; II. a. überſchreiten, durchſchreiten. 

Stride, s. 1. der große, weite Schritt; 2. das 
Sperrbein; 3. der Ausgriff eines Pferdes. 

Stri/dingly, adv. mit weiten Schritten, |perr= 

Stri/dor, s.das Geräuſch, der Schall. T[beinig. 

Strid’ülous, adj. Enifternd, knirſchend. 

Strife, s. 1. der Streit, Zank, Strauß, Krieg; 
2. das MWiderftreben, der Gegenſazz 3 der 
Wettjtreit, Eifer, das Streben. [hellig. 

Strife’fül, adj. 1. ftreitfüdhtig, zänkiſch; 2. miß⸗ 

Strig, s. der Stiel (am Dbfte). [fen. 

Strig’es, s. pl. Arch. die Ausfehlungen, Nies 

Strig’il, s. der Badeftriegel. 

Stri’gous, Strigöse', adj. Bot. ftriegelic). 

To Strike, v. ir. I. a. 1.gen. lagen; 2. hau⸗ 
en, ſchmeißen, ftürzen, (auf)ftoßen, treffen 3. 
prägen, münzenz 4. (an=, ab=, auf)ftreihenz 
5. (— down) niederlaffen, (die Zelte) abbre— 
den, Mar. (to — sail, &c., die Segel, 2.) 
ftreihen; 6. (—up) (einen Kauf) ſchließenz 7. 
fig. bewegen, rühren, ergreifen, auffallen, 
eindringenin..., (mit Beftürzung, 2C.) er⸗ 
füllen, angreifen; 8. bewirken, verurfaden, 
(blind ,2c.) machen, an. (mit Blindheit, 2c.) 
ſchlagenz9. betreffen, beftrafen ; 10. (in Weſt⸗ 
indien) in ein Kühlgefäß ſchütten to — a 
balance, Com. den Saldo ziehen; einen ©. 
ausgleihen; to — down, niederſchlagen, fäl— 
lenzto— off, 1. abſchlagen ; 2. wegftreihen; 3. 
abdrudenz 4. mitto (in der Auction) zuſchla— 
genzto — out, l.auöftreidhen, austhun 5 2.ent⸗ 
werfen, ſchaffenz to — up, rühren, fchlagen 
(die Trommel, 2c.)5 aufftreihen, auffpielen 3 
anheben (Gefang, 2c.); I.n.1.f&hlagenz 2. tref⸗ 


Stri 


fen, ftoßen; 3.(—up)jhmettern, donnern, ertö= 
nen,anheben; 4blitzen, leuchten, ftrahlenz 5. ſich 
(ſchnell) wenden, ſchießen, gehen; 6. anſchla— 
gen, gelingen; 7. gemeinſchaftlich zu arbeiten 
aufhören, um höheren Lohn zu erzwingen; 8. 
Sport. ſtreichen, läufig feinz 9. ſich ergeben, 
das Gewehr ftreden; to — against, wider— 
ftreitenz; to — at, angreifen, unternehmen; to 
— for, 1. einen Angriff maden auf ...32. die 
Angel auswerfen nad) ...5 to — in, 1. ein- 
fallen, die Zeit (den Vortheil) wahrnehmen 5 
2. (mit with), übereinftimmen mit..., bei- 
ftimmen, beitreten; to — into, hinein ftürzen, 
gehen in .. . 3 to— off, ſich wegwenden, ab= 
fondern, trennen; to — on, auf Etwas wirken; 
to — out, austreten, ausſchweifen; to — to, 
to — upon, ergreifen, rühren, wie a., 7. 

Strike, s. 1. der Streih, Strichz 2. das 
Streichholz; 3. die (gemeinfhaftlihe) Ar— 
beitseinftellung, Weigerung zu arbeiten (bef. 
in Fabriken); — block, 7. der Streifhobel. 

Stirker, s. der Schläger, 2c. 

Stri’king, L.p.a.; I.—1y, adv. fig. auffal- 

lend, ſchnellen (tiefen) Eindrud madend, 
überrafhend, ergreifend ;— watch, die Schlag- 
uhr; III. —ness, s. da5 Auffallen, überraſchen. 

String, s. 1. die Schnur, das Band, der Nie- 
men, Faden, die Saite; 2. der Nerv, die Seh— 
ne, Flechſe, das Zungenband; 3. die Kette, 
Reihe; 4. die Fiber, Faſer, Zaſerz Bot-s. 
5.die Blattrippez 6. die Faſer an der Naht der 
Hülſe; 7. das Häkchen, Gäbelden (an Ran— 
kengewächſen) ; 8. Mar. der oberfte Wegering 
in dem Kuhlz s-s of metal, Min. vünne Erza- 
dern ;—glue, der Tiſchlerleim ;— halt, Far. der 
Hahnentritt oder H-[hritt (bei Pferden); — 
instrument, das Saiteninftrument. 

To String, v. a. 1. befaiten , (mit Saiten) be— 
ziehen, aufziehen; 2. mit Sehnen, Nerven 
verjehen, ftärfenz 3. bindenz 4. anftrengen, 
anziehen; 5. Cauf)reihenz 6. (Bohnen) abzie= 

To Stringe, v.n. hart (od. holzig) werden.[hen. 

Strinfed, adj. 1. befaitet, bezogen, Saiten; 
2. von Saiten herrührend, Harfen=. 

Strin’gent, adj. kräftig, nachdrücklich. 

String’iness, s. das Faſerige, Zaſerige. 

String/less, adj. unbefaitet. 

String’y, adj. 1. faferig, zaferig; 2. faitenartig. 

To Strip, v. a. 1. (— off) abziehen, auszichen, 
(aud) fig.) entkleivenz 2. (— off) abſchälen, 
ausſchälenz 3. rauben, berauben,, entblößen; 
4. Mar. abtafeln; stripped leaf, Com. aus= 
gerippte (Tabak-)Blätter. 

Strip, s. 1. der Streifen, Schnitt, das Schnitt- 
den; 2. Law, die Zerftörung von Zäunen, 
Häufern, 2c.. 
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To Stripe, v. a. 1. ftreifen 
(w. ü.) ſchlagen, peitſchen 
Stripe, s. 1.der Streif, Strichz 2. der&g, 
3. der Streifen; 4. die Stricmez 5, 
Streich, Schlag (mit einer Peitihe,,) 
8-8, pl. Buchlinnen (blau und weiß geftr 
Leinwand) 5 — furniture, Möbelleinwand 
tape, geftreiftes (Schürzen-)Band. | 
Stri’ped, p. a. geftreift, ftreifig. 
Strip’ling , s. der junge Menſch, Auff 
das Bürſchchen; cont. der Gelbihnabek 
Strip'per, s. der Abziehende, ꝛc. 7 
Strip'pings, s. pl. die Nachmilch. 4 
To Strive, v. ir. n.1. ftreben,, ſich bejkt 
fid) anftrengen 3 2. ſich ſträuben, 
kämpfenz 3. (nach)eifern, wetteifernz 4 
Striv’en, p. p. v. To Strive. [b 
Stri'ver, s. der Strebende, x. K; 
Ströb/ile, s. Bot. der (Tannen-)Zapfen 
Strobil'iförm, adj. tannzapfenförnig. 
Ströde, pret. v. To Stride. ſen, das 
Strö’kal, s.G-w.die eiferne Röhyrezum Glos 
Ströke, s. 1. der Streih, Schlag, Stoß,b 
2. Mech. der (Kolben-)Hub; 3. ver&kt 
Zug (aud Jig.); 4. der Glockenſchlag 
Anfall, die Anwandlung 5 6. die & 
Kraft, das Vermögen 5; — of the oare 
der Riemenſchlag. ſſchmeicheln;z 3 
To Ströke, v. a. 1. ſtreichen, ſtreich 
Strö’ker, s. der Streider, ıc. 
Strökes'man, s. der Bormann, Bo 
Strö'kings, s. pl. die Nahmild. 
To Ströll, v. n. (zum. a.) herumftreift 
umwandern, gehen, Shwärmen oder 
herumſchlendern, fpazieren geben, da 
durdjtreifen ; to — out, ausſchlendern 
company, die herumzichende Schau 
geſellſchaft s-ing lady, das Freudenm 
Ströll, s. vulg. das Herumſchlendern 
Strölller, s. 1. der Herumftreifer, Landſt 
2. der herumzichende Schaufpieler. 
Stromät/ic, adj. verfhiedenartig gemif 
Ströng, I. adj. ; II. — 1y, adv.1. ftart5 21 
3. heftig, derb, tüchtig, Ichhaft, hart 
tig, kraftvollz 5. mächtigz 6. gemaltjam 
heftig, begierig, eifrig; 8. guͤltigz 
überzeugend, nachdrücklich; 9. gell 
bodied, ftarfleibig, ftarf; — box, ® 
caffe; a— colour, eine dunfle (harte) 
— grain, Com. das ſcharfe Korn des 
ten Zuders; — hand, die Gewalt; A 
mit vieler Mannſchaft verſebenz 
fefte Plag, die Feſte; — water, DER 
wein; IIL.— ness, s. 1. die Störkt 
Feftigkeit; 3, die Härte; 4. die Gül 


rn 


Strön’tian [— 'shan], s. Min. der St 


‚ freifig machen 
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lic, adj. den Strontian betreffend. 
Die Gurgel ‚Kehle.[der Streihriemen. 
'» 1. Mar. ver Stropp; 2. (razor —) 
„, Strö’phy, s. die Strophe, der Vers— 
spret. v. To Strive. [fas, Bere. 
w, v. a. reg. & ir. ftreuen, beftreuen, 
men, umbherwerfen, zerftreuen. 

gp- p- von To Strow. [bejahrt. 
oret. &p. p. v. ToStrike;—in years, 
‚5. vid. Truck, 5. 

re [— 'tshur] , s. 1.da8 Bauen 5 2. das 
de, der Bauz 3. die Bauart, Zufam- 
ng, Fügungz 4. Min. das Gefüge. 
5, vid. Stud, 5. 

Sgle, v. n. 1. ſich heftig bewegen, (ſich 
siten, fi) anftrengen, ftreben, ſich be— 
+2. fih winden, ſich fträuben, kämpfen, 
to — out, fidh loswinden. 

2,5. 1. die Anftrengung, Arbeit, das 
gen, Streben; 2. ver Kampf, die Noth, 
PBerlegenheit. 

er, s. der Strebende, Kämpfer, zc. 

in, v. n. vulg.fiedeln, Flimpern, fragen. 
as, adj. kropfig, mit einer verhärteten 
geſchwulſt behaftet. 

&t, I. s. vulg. die Hure, das Menſch; 
1. hurerifh; 2. unbeftändig. 

in’pet, v. a. zur Hure machen, ſchänden. 
ioret. & p. p. v. To String. 

55. der Schwanz; — jogger, Orn. der 
jäger. [ftolziren, prangen. 
5 dv. n.ftrogen, fich fpreizen, (einher) 
„1. das Strogen, Brüften, der ftolze 
12, das Strebeband, Winkelband, 
debe, der Spannriegel. 

"us, adj. ftraufartig. 

„s. der Stolzirende, Großthuer, 2c. 
eg-piece, s. T. die Sperrleifte. 

das Stamm - Ende, der Stumpf, 
Stift; to buyatthe—, (Holz) auf 
kamme Faufenz — nail, der ftumpfe 
ide) Nagel; — wood, Stammholz. 
,».a.1.(— up, aus)reuten, (aus⸗) 
Jauswurzeln; 2, Am. ftolpern. 

adj. 1. abgeftumpft,, geftugtz unter- 
fig. hart, grob. [Unterfegtheit. 
ness, s. die abgeftugte Befhaffenheit, 
8. die Stoppel, der Halm; — field, 
Feld; — goose, die St-gans. 

L. adj.; 1.—1y, adv. 1. hart, fprö= 
42. ftarr, fteif, unbiegfamz; 3. beharr- 
haft; 4. Hartnädig, halsſtarrigz III. 
„8.1. die Härte, Spröpigkeitz 2. die 
mfeit, Halöftarrigfeit. 

Hadj. ftraff, kurz und die, unterfeßt, 
= bristies, fteife Borften. 


Es 
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Stüc’cd, s. (ital.) 1. der Stud, Gipsmörtelz 
2. (— work) die Stud(atur)arbeitz — floor, 
der Fußboden von Stud oder Studarbeit. 

To Stüceo, v. a. in Stud arbeiten. 

Stüc’cded, p.a.mit Stud(atur)arbeit verjehen. 

Stück, I. s. 1. vid. Stock, 8.5 2. vid. Stucco; 
I. pret. &p. p.v. To Stick. 

Stückle, s. die Mandel, der Haufe Garben. 


Stück’ling, s. vulg. der Apfelkuchen. 

Stüd, s. 1. die Pfoſte; Säule, der Ständerz 
Edpfeiler ; Baumſtamm; 2. der (großföpfige) 
Nagel, Knopf, Knauf, die Budelz 3. der 
Hemdknopf, Chemifettfnopf5 4. der Hafen 
(am Thürſchloß); 5. die Stutereiz der Mars 
ftall; 6. Sport. zwei oder mehrere zur Jagd, 
2c. beftimmte Pferdes — horse, der Zudt- 
bengft5 — work, Arch. das Mauerwerk zwi— 
Shen den Ständern eines Haufes. 

To Stüd, v. a. mit Nägeln oder Budeln zieren, 
beſchlagen, befegen; Mar-s. studding-sail- 
boom, die Zeefegelfpierz; studding sails, Lee— 
jegel, Pralfegel. [der Studirende, Gelehrte. 

Stü’dent, s. 1. der Student, Hochſchüler; 2. 

Stüd’ied, I. p. a. 1. bewandert,, belefen, ge— 
lehrt; 2. gefudhtz erfünftelt5 IL. — Iy, adv. 
forgfältig, aufmerffam. 

Stüdier, s. der Studirende, Kenner. 

Stu’/dio, s. (ital.) das Atelier, die Malerſchule. 

Stü’dious, I. adj.; U.—1y, adv. 1.den Wiffen- 
ſchaften ergeben, emſig, fleißig; 2. befliffen, 
eifrig, adv. mit Vorbedachtz 3. achtſam, auf: 
merffam (— of... , auf...)5 4 nachdenkend, 
tiefjinnig 5 III. — ness, s. 1. dag fleißige Stu— 
diren, die Emfigfeit, der Fleißz 2. die Ge— 
fliffenheit, Achtſamkeit. 

Stüd’y, s. 1. das Studiren, Studium; 2. das 
Nachdenken, Sinnen; 3. das Forſchen, Unter= 
fucdhen 5 4. die Emfigfeit, Bemühung, Anftren= 
gung, der Lernfleiß; 5. die Lernzeitz 6. die 
Wiffenfhaft, Kenntniß; 7. die Studirftube, 
das Leſezimmer; 8. das Studienzimmer, Ate— 
lierz 9. studies, pl. (bef. Paint.) Studien; 
to beinabrown —, col, in tiefen Gedanfen 
(trübe, miflaunig) fein. 

To Stüd’y, v. I. a. 1. ftudirenz 2. durchdenken, 
erwägen, durchforſchen, unterfudhenz 3. erlers 
nen, (auswendig) lernenz II. n. 1. ftubirenz 
2. nachdenken, finnenz; 3. fidh befleißigen. 

Stüff, s. 1. der Stoff, Gegenftand, die Mates 
vie, Maſſe z2. das Wefentlidhe, die Hauptſachez 
3. dad Gewebe, der Zeug; 4. vulg. die Sache, 
Waarez cont, dad Zeug, der Bettel, Quark, 
Unfinnz 5. das Geräth, Geſchirr, Gepäd; 6, 
das Gemengfel; 7. vid. Stuffing; 8. die Ma— 
terie, der Giter; 9. Min. taubes Geftein 5 10 
Mar. die Schifföfhmiere, Harpüfez Arat — 


Stuf 


ken von 4— 12 30 Didez twice-laid —, ums 
geihlagenes Tauwerk; — goods, wollene (Ma 
nufactur-)Waare, Wollenzeuge; — hat, ber 
Filzhut, grobe Hut; — stone, Min. eine Art 
förnigen Kalffteines. 

To Stüff, v. I. a..1. ftopfen, vollftopfen,, (an=) 
füllen; 2. (— up) verftopfen, zuftopfenz 3. 
ausftopfen, polftern; 4. einpreffenz 5. reid- 
lich verfehen, ausftattenz II.n. ſich vollftopfen. 

Stüf’fing, s. das Füllſelz Werg5—box, Mech. 
die Stopfbüchſe (an einem Saugmwerf). 

Stull, s. ver Biffen, Mundvoll. 

Stülm, s. Min. der Stollen. 

To Stultiff, v. a. 1. dumm maden; 2. Law, 
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P-m. der halbe Zeug; Mar-s.thick— , Plan⸗ 





für geiftesabwefend erklären. [Geſchwätz. 

Stultil/oquence, Stultil’oquy, s. das thörichte 

Stüm, s. der (ungefelterte) Moftz ungegohrne 
Wein, Sährwein, Stummmein. 

To Stüm,v. a. (verdorbenen Wein durch Moſt) 
wieder aufgährenlaffen, auffrifhen, anmadyen. 

To Stüm’ble, v. I. n. 1. im Gehen anftoßen, 
ftolpern, ftraudeln, fehltreten; 2. fig.fehlens 3. 
zufälligerweife ftoßen (on, &e. auf)5 4. fig. 
fi ftoßen (at, an), bedenklich fein (über); 
II. a. aufhalten, Schwierigfeit maden, Anftoß 
geben. [der Fehltritt, das Verſehen. 

Stüm/ble, s. 1. das Stolpern, Straudeln; 2. 

Stüm’bler, s. 1. der Straudler, ſchwache 
Menſchz 2. das ftolpernde Pferd. 

Stüm/bling-blöck, s-ing-stone, s. fig. der Stein 
des Anftoßes. [Elumpfüßig. 

Stümp, s. der Stumpf, Stümmelz; — footed, 

To Stümp, v. I. a. (einen Stumpf) ausziehen, 
ausrotten; II. n. vulg. ſchwerfällig gehen, 
trappfen. [ftämmig. 

Stüm’py, adj. 1. voll Stümpfe; 2. (w. ü.) furz, 

To Stün, v. a. 1. betäuben 5 2. beftürzen. 

Stüng, pret. & p. p. v. To Sting. 

Stünk, pret. & p. p. v. To Stink. 

To Stünt, v. I. a. am Wadsthume hindern; 
verbutten laffen 5 II. n. nicht fortwachſen, ver= 

Stünt, s. ein Wallfiſch vonzwei Sahren.[butten. 

Stüpe, s. 1. der warme Umſchlag; 2. die Bä- 

To Stüpe, v. a. bähen. ſhung. 

Stüpefäcltion, s. die Betäubung. 

Stüpefäctive, I. adj. betäubend5 II. s. das be- 
täubende Mittel. 

To Stü/pefy, vid. d. m. r. To Stupify. 

Stüpen’dous, I. adj. ; I. —Iy, adv. erftaunlid) ; 
III. — ness, s. die Erſtaunlichkeit. 

Stü’pid, I. adj.; IL. — 1y, adv. 1. dumm, ein 
fältigz 2. betäubt, beſtürztz III. — ness, 
Stüpid/ity, s. 1. die Dummheit 2. die Betäu— 

Stü’/piffer, s. der, das Betäubende. [bung- 

To Stu'pifj, v. a. 1. betäuben, verdugen, dumm 
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maden;2. beſtürzt machen, in Staunenfeg 
3. hart feft, fpröde maden. 
Stu'por, s. 1. die Betäubung, Erftarrung 
die Dummbeitz 3. das Erftaunen, Starr 
To Stü/präte, v. a. nothʒüchtigen, fy& 
Stüprä’tion, s.die Nothʒüchtigung, Scham 
Stür’diness, s. 1. die Stärfe, Härte, 
2. die Dreiftigkeit, Kedheit, Frechhen 
Trotzz 3. die Störrigfeit, Hartnädigkeit 
die Standhaftigkeit. Er 
Stür’dy, I. adj.; II. — ily, adv. 1. ſtat 
handfeſt; 2. fteif, jtraff, hart, ſtarrz 
rig, hartnädigz 4. muthig, dreift, kech 
5. frech, unverſchämt; IL. s. 1. die D& 
heit ver Schafe; 2. die Shwindelföruen 
Stür’geon, s. Ich. der Stör. — 
Stüt, s. die Mücke. — 
To Stüt!ter, v. n. ſtottern, ſtammeln. 
Stüt/terer, s. der Stotterer, Stamm 
StJ,s. 1. der (Schmwein-)Stell, (Shwei 
benz; 2. das Gerftenforn am Auge, Tiper 
To St, v. a. einftallen, in den Stall th 
Styg’ian, adj. 1. ſtygiſch, hölliſch; 
äbend 5; — water, Scheidewaſſer. 
Style, s. 1. der Griffel; 2. der Ski 
Spige, Nadel; 3. der Zeiger; 4. der 
Ständer; 5. vid. Stile, 2. ; 6. Bot. 
fel; 7. der Stylz 8. ver Titel, Namez 9 
Verordnung, Berfahrungsartz 10.208 
richts⸗)Verfahren; 11. die Zeitrecht 
—, col. prunfhaft, hochtrabendz —o 
der Gurialftyl, die Kanzelleifhreibart = 
To Style, v. a. nennen, betiteln. F 
Sty/liförm, adj. nadelförmig, jpisig, gifte 
Sty’lish, adj. col. prunfhaft, hochtrab end, 
disc. [ftust, Säule 
Stylobälta, Stjloba’tion, s. Arch. DEVK 
Stylög’raphy, s. die Kunft mit einem 
Sty/löid, adj. vid. Styliform. [zujäte 
Styp’tic, Med. I. or — cal, ad). ftyptlf 
ftillend ; II. s. das blutftillende Mitteleie 
Styptig'ity, s. Med. das Styptijht, DL 
Styr'ia, vid. Stiria. Styth’y, vd. S 
Sü, s. abbr. v. Susan, Suschen. F 
Suä’bia [swä’—], s. Geog. Schwaben" 
* Suä/bian, I. adj. [hmwäbifch; IL.s.derS 
Süability, s. die Berflagbarkeit. 
Sü’able, adj. verflagbar. 
Suäge[swäj], Sport. die Loſung der&4@ 
* Suä’sible [sw —], adj. zu überredenyät® 
den, zu leiten, zu lenken, Ienfbar. — 
* Sua/sion, s. die Überredung, edung 
* Sua’sive, adj. überredend, beredend 
* Sua’sory, adj. zum Überreden bienl@ 7" 
* To Suäv’ifs, v. a. fänftigen, leutſelig 
* Suavil/oguy, s. die Woblredenheit. 
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ty, s.dieſSüßigkeit, Lieblichkeit, Anmuth. 


sartic. comp. 1. unter; 2. T. a) Bot.|| 
Higenjhaftswörtern, eine Annäherung 
durch diefe angedeutete Beſchaffenheit 


üdend: faft, ein wenig, -lich; ähnlich: 
em. vor den Benennungen der Salze ei— 
Herfluß des Grundftoffs u. einen Mangel 
sure andeutend; — rosa, (lat.) im Ber- 
‚in's Geheim. [fergrün, Spangrün. 
ütäte, s. Chem. — of copper , das Kup: 
Id,adj.ein wenig (etwas) ſauer, ſäuerlich. 
id, adj. ein wenig herbe, etwas fcharf. 
jäct, v. a. Chem. nieverdämpfen, täu= 
hihmelzen. 
ion, s. 1. Chem. die Niederdämpfung, 
nelzung; Zerpülverung; 2. Med. die 
hung, Erweidhung. 
ent, s. der Unteragent, Unterhändler. 
sation, s. die fleiſchliche Vermiſchung. 
is. die Statthalterichaft. (Indien. 
där, s. ver Statthalter einer Provinz in 
bhip,s.derSerihtsbezirfeinesSubahdar. 
doner — äm’—], s. der Unteralmofen= 
he [wachſend, unteralpifch. 
ine, adj. unter den Alpen wohnend oder 
ern, I. adj. untergeordnet3 U. s. der 
‚, Unterbeamtete, Subaltern (jeder Df- 
som Major abwärts, mit Ausnahme des 
Fficiers). 
irnate, I. adj.; I.—1y, adv. 1. ab⸗ 
Ind; 2. untergeordnet. 
nation, s. 1. das Aufeinanderfolgen, 
wechſelungz 2. die Unterordnung. 
Atije, Sübä’queous, adj. unter dem 
2 (liegend). 
Tal, adj. unter den Sternen, irdiſch. 
Hin’gent, adj. einwenig (etwas) zuſam⸗ 
end oder ftopfend. 

"tion, s. das ſtillſchweigend oder bei ei= 
ade Ungenommene, das Berftändnif. 
Mlary, adj. unter dem Urfprunge des 
Kehend. [Gerichtsknecht. 
Ale, s. der Unterhäſcher, Frohnknecht, 
adier, s. der Unterbrigadier. 
bonãte, s. Chem, Koblenfäure mit zu 
I Bafe. 

Nbüreted, adj. Chem. im geringen Grade 

fenftoff geſchwängert. 

tjal [or —’tshal], adj. unterhimm⸗ 

; [findlid. 

Ftral, adj. unter vem Mittelpunft be— 

‚ 5. der Untercantor, Unterfänger, 

fan, adj. Anat. unter dem Schulter- 
“—vein ‚bie Schlüffelbeinader. 

s. der Untercommiffar, Une 










'Sübcommit/tee [— 'tj] , s. dieintercommiffton 
der Unterausfhuß. 

Sübeön/sequence, s. die Folgeaus einer Folge, 
untere Folge, zweite Folge. 

Sübcönstellä’tion, s. Ast. die Unter-Gonftella= 
tion, das Sternbild vom zweiten Nange. 

Sübeonträc’ted, p. a. durch einen neuen Ver— 
trag verbunden. [halbe Gegentheil. 

Sübcön’trary, I. adj. halb entgegen; II. s. da& 

Sübeör’date, adj. Bot. faft herzförmig.[findlid. 

Sübeös’tal, adj. Anat. unter ven Rippen bes 

Sübcütä’neous, adj. Anat. unter der Haut be= 
findlich, zwifchen Haut und Fleiſch. 

Sübeütic’ülar, adj. unter der Dberhautliegend. 

Sübdea’con, s. der Subdiaconus, untere Hülfs⸗ 
priefter. [diaconat. 

Sübdea’conry, Sübdea’conship, s. das Sub— 

Sübdean, s. der Subdecanus, Unterdechant. 

Sübdea’nery, s. die Würde und das Amt eines 
Unterdehanten. 

Sübdec’üple, adj. ein Zehntel enthaltend 

Sübdel’egate, I. adj. untergeorbnetz II. s. de 
Unter(ab)geordnete , Unterbevollmächtigte, 
Nebengefandte. [tigten ernennen. 

To Sübdel’egäte, v. a. zum Unterbevollmäd= 

Sübdelegä’tion, s. die Unterabordnung. 

Sübden’ted, adj. undeutlic gezahnt. 

Subditr/tious, adj. (m. U.) untergeſchoben. 

To Sübdiver’sify, v. a. vermannidfaltigen, 
wieder abändern; immer anders maden. 

To Sübdivide’, v. a. unterabtheilen , Unterab= 
theilungen maden bei od.in.... [tevm Grade. 

Sübdivine’, adj. untergöttlid, göttlich in un= 

Sübdivi’sion, s. 1. dad Unterabtheilen; 2. die 
Unterabtheilung. 

Süb’dolous, adj. (m. ü.) betrüglid), liftig- 

Subdöm/inänt, s. Mus. die Subdominante. 

Subdü/able, adj. unterwerfbar, bezwingbar. 

Subdü/al, s. die Unterwerfung. 

To Subdüce’, To Subdüct’, v. a. 1. entziehen, 
wegnehmen; 2. wegziehen; 3. vid. To Sub- 
tract. [2. vid. Subtraction, 1. 

Subdüc’tion, s. 1. die Entziehung, Wegnahme; 

To Subdüe’, v. a. 1. unterwerfen, unterjoden, 
bezwingen, befiegenz 2. erſchöpfenz 3. unter= 
drüden, bevrüdenz 4. (bef. fig.) bändigen, 
zähmen,, dämpfen 5; 5. (Land) verbeffern, 
fruchtbar machenz 6. (Unkraut) vertilgen, 
ausrotten. 

Subdüe’ment, s. (n. U.) die Unterwerfung. 

Subdü’er, s. 1. der Unterjocher, 2c. 5 2. das Un⸗ 
terprüdende, Dämpfende. 

Süb’düple, Sübdü’plicate, I. adj. aus der Thei⸗ 
fung eines Berhältniffes in 2 gleiche hervorges 
hend, halbz IL. s. die Hälfte, col. Halbſcheid. 

Sübe’qual, adj. beinah gleich. 
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Sü’beräte, s. Chem. das forffaure Salz. 
Süberic, adj. Chem. korkſauerz — acid, die 
Süb/eröse, adj. Bot. benagt. [Korkfäure. 
Sü’berous, adj. forkfartig. 

‚Sübfeudätion, s. vid. Subinfeudation, 

Sübfüsk’, adj. dunkelbraun, dunkelfarbig. 

Sübglöb/ülar, adj. Fugeliht, rundlid. 

Sübhastä’tion, s. der öffentliche (gerichtliche) 
Verkauf, die Verfteigerung, Subhaftation; to 
sell by —, fubhaftiren. 

Sübindicä’tion, s. die Anzeige, Bezeihnung. 

Sübinfeüdä’tion, s. Law, 1. die Belehnung 
mit einem Afterlehenz; 2. das Afterlehnsver- 

Kübitä/neous, adj. plöglih, ſchnell. lhältniß. 

Subjä’cent, adj. darunter liegend; unten (tie- 
fer) gelegen. 

‚Süb’ject, I. adj. 1. unter Etwas oder unten be= 
findlichz 2. zum Grunde gelegt; 3. vorlie- 
gend, fraglichz 4. unterworfen, untergeben, 
unterthan, dienftbarz 5. ausgejehtz 6. ver: 
pflichtet, ſchuldigz U. s. 1. ver Unterthan, Un= 
tergebenez 2. das Subject (be. Gram.), der 
Gegenftand, das (Grund-)Wefen, der Grund» 
begriff, das Grundmwort, der Stoff. 

To Subject’, v. a. 1. darunter legen, unterle= 
gen; 2. darlegen, darftellenz 3. ausjegen, uns 
terwerfen, bloß ſtellen &. unterwerfen, unter= 
johen, dienftbar maden. 

Bubjecftion, s. 1. die Unterwerfung; 2. die Un— 
terworfenheit, Abhängigkeit, Dienſtbarkeit; 
3. Rhet. die Selbftbefragung. 

-Subjee/tive, I. adj,; IH. —Iy, adv. 1. zu dem 
Subjecte gehörig, fubjectiv, inner, einwoh— 
nend; 2. unterwürfig,, pflihtmäßig. 

"To Subjöin’, v. a. nod beifügen, mit hinzu 
fegenz to — to the acts, zurüdlegen, zu den 
Ucten (ad acta) legen. [bezwingen. 

To Süb/jügäte, v. a. unterjoden, unterwerfen, 

Subjügä’tion, s- die Unterjobung. 

‚Subjünc’tion, s. die Beifügung, Anfügung, 
Verbindung. 

-Subjünetive, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. beige= 
fügt, verbunden; 2. Gram. verbindend, con— 
junctiviſch; III. s. 1. das Beigefügtes 2. (— 
mood) Gram. der Subjunctiv, Gonjunctiv. 

.Süb/lanate, adj. Bot. etwas wollig. 

.Süblapsä’rian, I. s. der Anhänger der Lehre, 
daß durd den Sündenfall Adams alle Men— 
ſchen von Gott verworfen feien, mit Ausnahme 
der durch Chriſtus Erlöſeten II. or Subläp’- 
sary, adj. nady dem Sündenfall geſchehen. 

Sublältion, s. die Wegnahme, Entziehung- 

“To Süblet’, v, a. wieder verpadten, wieder 
vermiethen, an einen Afterpächter verpadten;z 
‚s-ting act, eine Parliamentsacte, welde die 
Afterverpachtung (in Irland) verbietet. 
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Süblevä’tion, s. das Heben, Lüften, die, 
Sublibrä’rian, s. der Unterbibliotbefer, [bu 
Süblieut&n’ant [— levtẽn —], s. der Un: 
Lieutenant. [Unterbint 
Sübliga’tion, s. die Bindung unterwärk, 
Sublr'mable, Chem. I. adj. fublimirbarz I 
ness, s. die Sublimirbarkeit. 
To Süb’/limäte, v. a. 1. Chem. fublimicen, 
por treiben; 2. fig. erhöhen, erheben, vera 
Süb’limate, I. adj. 1. Chem. fublimirtg 2, 
erhabenz II. s. Chem. das Sublimatz Bef 
limirte Quedfilber. — 
Süblimä’tion, s. 1. Chem.die Sublimation 
fig. die Erhöhung, Erhebung, Veredlung 
Süb’limatory (or— vessel) ,s. Chem. das 
blimirgefäß, die Retorte. nr 
Süblimä’tum, s. Chem. das Sublimat. 
Sublime’, I. adj.; IH.—Iy, adv. 1. era 
hochz 2. ſtolzz 3. vornehm; 4. trefflic 
geiftert 3 III. s. das Erhabene, die Era 
beit3 IV. — ness, s. vid. Sublimity, = 
To Sublime’, v. I. a. vid. To Sublimatez 
n. 1. jublimirt werden, empor (auf) ftk 
2. fıg. ſich veredeln. [blimieae 
Subli'mer, s. 1. der Sublimirende 5 2.08 
Sublimificä/tion, s. das Bereveln, Erbeben; 
Erbabenen. F 
Sublim/ity, s. 1. vie Erhabenheitz 2. Die 
(höchſte) Vortrefflichfeitz 3. der Stolzz 
feine Hoheit (der Sultan). — 
Süb/limy, s. vid. Sublimate. — 
Sublineältion, s. das Unterſtreichen. 
Sublin’gual, adj. unter der Zunge. 
Sublü’nar, Süb’lünary, adj. unter dem 
Süb/lünary, s. das Irdiſche. 
Sübluxältion, s. Surg. die Berftaudungd 
Sübmarine’, adj. unterfeeifh, unter 
Sübmär/shal, s. der Kerfermeifter im Mars 
Submäy’illary, adj. unter der Kinnladert 
Sübme’djiänt, s. Mus. die Submediankt 
To Submerge’, v. I. or To Submerses 
untertauhenz; 2. unter Waffer jegen 
ſchwemmen; I. n. untertauden. 
Submörse‘, Submersed’, adj. Bot. % 
taucht, unter dem Waffer wachſend, 
Submör'sion, s. 1. das Untertaudenz = 
Ertränfenz; 3. die Überfhwenmmungs 
Liegen unter Waffer. E 
To Submin/ister, &e, vid. Minister, & 
Submiss', I. adj.; I. — ly, adv. 1.% 
missive; 2. gedämpft, matt, leift- 
Submis’sion. s. 1. die Unterwerfung 
bungz 2. die Demuth; 3. die Unterg 
Unterthänigkeitz 4. der Gchorfams at 
(in Schottl.) vid. Arbitration-bondy 
award, der Gompromiß. > 
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'sive, I. adj.; II. — h, adv. unterwür=]|Subquin’tüple, adj. ein Fünftheil enthaltend. 
Atergeben, ergeben, demüthigz II. —||Subrä’mous, adj. Bot. faft äftig. 

die Unterwürfigfeit, Demuth. Subr&a’der, s. der Unterlefer, Unterlector. 
mit, v. I. a. 1. (n.ü.) niederlaffen,|Subr&ctor, s. der Subrector, Unterrector, Uns 

ı 2. unterwerfen; 3. erniedrigenz 4.) tervorfteher (eines Gollegiums). 
fen, anheimjtellenz 5. vorlegen, darles |Subrep/tion, &c. vid, Surreption, &c. 

En. 1. ji unterwerfen, fi ergeben ;| Subri’sion, s. das heimliche Laden. 

geben, meiden. Sübrotünd', adj. rundlid). 

fer, s. der fi Unterwerfende, 2c. Sübsaline’, adj. ſchwach falzig. 

tion, s. die Ermahnung, Eingebung. ||Süb’sält, s. Chem. ein Salz, das ein Überma$ 
tiple, s. (— number) Arith. der in ei⸗ der Bafe enthält. 

Hllgewife Male ohne Reft) enthaltene|Subscäp/ülar, Anat. I. adj. unter dem Schul⸗ 
[hervor gehend. terblattz IL. s. der Unterſchulterblattmuskel. 
sent, adj. darunter aufwachſend, unten To Subscribe‘, v. I. a. & n. unterſchreiben, 
Ervãte, v. a. (die Flechſen) lähmen. unterzeichnen ſubſcribiren (S to, auf), abon= 
nal, s. Math, die Subnormale. niren; risk s-d, Com. übernommene Gefahr; 

", adj. Bot. fajt blattlos. (Seug. II. n. beiftinmen, fid) verftehen, einwilligen. 
}, s.Com.ein oftindifher baummwollener || Subscri’ber, s. der Unterzeihner, Sukferibent, 
lüre/ly, adv. etwas dunkel. [haupte. | Abonnentz list of s-s, die Subferiptionglifte. 
hital, adj. Anat. unter dem Hinter=||Subscrip’tion, s. die Unterſchreibung, Unter= 
Wve, I. or Suböctüple, adj. ein Acht⸗ zeichnung, Unterſchrift, Subjeription, das 
Thaltend oder ausmachendz II. s. Mus. Abonnement; price of —, der Subjcriptiong= 
eroctave auf der Orgel. | pteiö;— house, (in Bath) ein Zefecabinet 
tar, adj. unter dem Auge befindlich. (einer geſchloſſenen Geſellſchaft). labſchnitt. 
Alar, Suborbĩcũlate, adj. faſt Ereis=||Sübs&e’tion, s. die Unterabtheilung, der Unter: 
nacy, s.vid. Subordination. [förmig.||Subsecütive, I. adj. ; I.—Iy, adv. nadyfolgenn. 
nate, I. adj.; II. — |y, adv. ſubordi⸗ Subsem’itöne, s. Mus. der unterhalbe Son. 
itergeordnet, unterftändig, unterwor=||Subs&p’tüple, adj. ein Siebentheil enthaltend 
«8. der Untergeorbnetez IV. — ness, |Süb/sequence (— ey), s. die Folge, das Nach— 
Wubordination. folgende, Nachherige. 
dinäte, v. a. fubordiniren, unterord=||Süblsequent, I. ad). folgend, nachfolgendz — 
gerjegen, abſtufen, unterwerfen. to that time, nad) diefer Zeit; a— clause, der 
äation, s. 1. die Subordination, Un=|| Zufagartifel3 to make a — payment, nad)= 
ung; 2. die Unterwürfigkeitz 3. die) ſchießen, nadzahlen (eine Summe); — en- 
Reihe, der Stufengang, die Abftufung.| dorsers, die Hintermänner, Nachmänner (auf 
in‘, v. a. 1. anftiften, heimlich (auf Wechſeln die nachſtehenden Giranten); I. — 
bte Art) anftellen, verführen; 2. be=| 1y, adv. folgends, nachher; darnach, mithin. 
m Zeugen (falfche Zeugen) Dingen To Subserve’, v. a. dienen, behüiflich fein, 
ſtelligen. nachkommen, Folge leiſten. 
ion, s. 1. die Anſtiftung, heimliche Subser'vience (— cy), s. 1. der Dienft, Nusen, 

9, Berführungz2.die Beftehung,das|| die Dienlichkeit, Förderlichkeit, Behülflichkeitz 
her Zeugen. Beſtecher, Betrüger. | 2. vie Unterwürfigfeit, Abhängigkeit; 3. die 
. der geheime Anfteller, Anftifter,| Willfaͤhrigkeit (to, gegen ...). 

ad). faft eiförmig. Subser’vient, I. adj.; 1.—Iy, adv. 1. dienend, 
dic’ülar , s. vid. Subnormal. dienftbarz 2, dienlich, nützlich, beförderlich; 
ate, adj. Bot. mit ſehr kurzen Blu=| — books, vid. Subsidiary-books. 
au (Wavellit.|Subsös'sile, adj. Bot. fehr furzftielig, faft auf: 
‚häte, s. — of alumine, Min. der| figend. 

» 5. Law, die Borladung vor Ge=|Subs&x’tüple, adj. ein Schötheil enthaltend. 
Kation bei Strafe. To Subside', v.n.1.niedergeben, niederfallen, 
eng, v. a. Law, bei Strafe vor|| fi) fegen, fi legen (von einer Geſchwulſt), 

dern, vorladen, citiren. ſinken, fallen; 2. abnehmen, nachlaſſen. 
+8. der Unterprior. (Hand. ||Subsi’dence (— cy), s. 1. das Sinken, Fallen, 
naser, s. der Käufer aus zweiter|| die Abnahme; 2. der (Boden=)Sag. 
ate[-quöd/—], adj.faft quadratife.|Subsid/iary, I. ad). Hülfe Leiftend, zu Hülfe 

Füple, adj. ein Biertheil enthaltend. Fommend, zur Hülfe mitwirken, Huͤlfs⸗ 3 

—3— 44 
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To Süb’stitüte, v. a. 1. fubftituiren, zuoren 
an eines Andern Stelle jegen 52. unterfjieh 

Süb/stitüte, s. 1. der Subftitut, Zugeorbne 
Dienft- od. Amtövertreter, Bermweferz 2) 
Stellvertretende; Surrogat, Erjagmittel; 
Mil. ver freiwillige Stellvertreter > —capta 
Mar. der Sesfdiffer- 

Sübstitü’tion, s. 1. die Subjtituirung, 3üo 
nung, Segung einer Perfon oder Sahean 
Stelle einer Andernz 2. die Stellverirem 
3. die Unterſchiebung ; 4. Gram. die 

To Substräct', v. a. fubtrahiren, abziehen, 
nehmen. | 

Substräc’tion, s. die Subtraction, Abzieh 

Sübsträ/tum, s. (lat.) 1. die Shidt, PH 
de, oder Felfen); 2. Log. die Subftan, 
Subftrat. En 

Substrüction , Substrüc’ture [—'tsh 2 
das Unterbauen; 2. der Unterbau, die@n 
lage; 3. das Untergebäude, Grundge 

Substy’lar-line, Substyle', s. Dial.) 
tagslinie, Zeigerlinie. 

Subsül'tive, Süb’sultory [W., F, & 
sülttori, Wb., Sm., &c.], adj. umf 
hüpfend, ſich in Abfägen bewegend. 

* Süb/sultorily, adv. jpringend, Iprum 


books, Com. die Huͤlfsbuͤcher — stream, der 
Nebenfluß; — treaty, der Subfivienvertrag ; 
— troops (gewöhnl. Subsidiaries, s.), pl. 
Hülfstruppen; II. s. der (die, das) Hülfelei- 
itende. [Subfidien verjeben. 

To Süb’sidize, v. a. Hülfsgelder geben, mit 

Süb’sidy, s. die (Geld-)Hülfe, das Hülfsgeld, 
die (Hülfs-)Steuer, Zubuße, der Beitrag. 

To Subsign’ [— sin/], v. a. (w.ü.) unterzeich⸗ 
nen, darunter jegen. 

Sübsignältion, s. (1. U.) die Unterzeihnung. 

Süb’sill, s. R-w. die Unterſchwelle. 

To Subsist', v. I. n. 1. da fein, fein; 2. fort- 
währen, bleiben; 3. ji) ernähren, ſich erhalz 
ten, auskommen, leben (— on, upon, von); 
4. beftehen, feinen Grund haben (in)5 Il. a. 
erhalten, unterhalten. 

Subsis'tence (— cy), s. 1. die Wefenheit; 2. 
das fortvauernde Dafein, Beftehenz 3. das 
Zebensmittel, der Unterhalt, das Ausfommen, 
der Lebensunterhalt; 4. das Inwohnen, Vor— 
bandenfein; -— money., Mil. das Unterhal⸗ 
tungsgeld für Soldaten, Pflegegeld. 

Subsis’tent, adj. 1. da ſeiend, beſtehendz 2. 
lebend, auskommendz 3. inwohnend, eigen. 

Süb/söil, s. das untere Erdreich, vie Grundlage. 

Sübspelcies [—shiz], s. die Halbart, Scheinart. Subsül’tus, s. (lat.) Med. das Hüpfen, 

Süb’stance, s. 1. die Subſtanzz 2. das Weſen, (3 B. der Sehnen). J 
Ding; 3. die Feſtigkeit, der Körperz 4. die To Subsüme‘, v. a. ſich vorftellen, meinen, 
Wirklichkeit, das Wefen, Wefentlie, der we⸗ gern, vorauöfegen. 2 
jentlihe Theil, die Kraft, das Beſte, Mark ;||Sübtän/gent, s. Geom. die Subtangenter 
5. der wefentlice Inhalt; 6. der Reihthum,|Sübten’ant, s, der Unterpädhter, Afterpae 
das Eigenthum, Vermögen, Mittel, Leben. ||To Subtend‘, v. I. a. (bef. 7.) 1. (un 
Substän'tial, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. wejent- dehnen, ziehen, jpannen; 2. die Sehn 
lic, ſelbſtſtändig, wirklichz 2. körperlich, ma— chen zu ... 3M. n. fi dehnen. 
teriell; 3.flert, dicht, feſtz 4. Präftig, gedrunz||Subtense‘, s. Geom. die Sehne. 

gen, dauerhaft, nahrhaftz 5. vermögend, Subtep’id, adj. lauwarm. 
wohlhabend; 6. hauptſächlich. Subter’flüent, Subter/flüous,ad). 
Substäntjälity [— shiäl’—], Substän’tialness, darunter wegfliegend. 
5.1. vie Wefentlichkeit, dad Weſentliche, die||Süb'terfüge, s. die Ausfluht, der & 
Selbfiſtandigkeit Witklichkeit; 2. die Kör- |Süb’terräne, s. Die Höhle. 
perlichkeitz 3. die Stärke, Feſtigkeitz 4. die)!Sübterrä’nean, Sübterrä’neous, @ 
Rabrhaftigkeit; 5. vie Hauptſächlichkeit, Ver— Süb/tile (Süb/til), I. adj. ; I.—1y, 
mögfamteit. til, fein, künſtlich, zart, dünn; 2. 
Substänltials, s. pl. die wefentligen Theile, dringend; 3. fig. glatt; jpisfindig 
Hauptpunfte, weſentliche Dinge. tig; liftig, ſchlau, Flug; 4. binterl! 
To Substänftiäte [— 'shiät], v. a.1. zum We— i 
fen machen, verwirklichenz 2. Beftand geben, 
befeftigen; 3. darthun, erhärten, beftätigen, 
beglaubigen, beurfunden, beweifen. 1 
Süb’stantive, I. adj. Wirklichkeit bezeichnend⸗ Subtilia/tion, s. die Verdünnung. 
the — verb, Gram. das verbum substanti- Subtil'ity, s. vid. Subtilty. 
vum, das Beitwort: fein; II. s. Gram. das Sub 
Subftantiv, Hauptwort, Sachwort; II. —|| rung, Shärfung; 2 
1y, adv. 1. wejentli;2. ram. ſubſtantiviſch. gung- 3. fig. die Spi 
Substile’, s. vid. Substylar-line. To Sübltjlize, v. I. a. 



























































gfindigkeit 
1. fein mat 


Subt 


härfenz 2. verfeinern; II.n. fpigfindig]]Succe’dent, I. adj. folgend, nachfolgendz Il. s. 


Sberfeine Unterſchiede machen, Flügeln. 
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Suce 


die Folge, Nachfolge. 


>, 5.1. die Feindeit, Zartheitz 2. fg.||To Succsed', v. 1. a. 1. nachfolgen, folgen; 2. 


ige, Schärfe, der Scharffinn; 3. die 
digkeit; 4. die Lift, Schlaubeit. 

8. der zweite Titel. 

isut’tl], I. adj.; II. —1y, adv. 1. vid. 
52. fig. fein, liftig, ſchlauz III. —.ness, 
“ vid. Subtilty. 


begünftigen, gelingen laffen; II. n. 1. nad» 
folgen; 2. (als Erbe) folgen; (to — to, in 
den Befis eines Amtes, Gutes, 2c.) kommen, 
gelangenz 3. a) Erfolg haben, von Statten 
gehen, gelingen, glüden, Glüd maden, ans 


(nehmen. fchlagenz 5) (im Engl. perfönl.: I, you &c.—) 


fräct', v. a. ſubtrahiren, abziehen, ab=|| es glüdt, es gelingt (mir, dir, 2c.). 


iter, s. der Abziehende. 


Succ&e’der, s. der Nachfolger, Erbe. 


ftion, s. 1. Arith. die Subtraction,||Succen’tor, s. Mus. der Bapfänger. 
ung; 2. Zaw, die Entziehung, Vorz||Success’, s. der Erfolg, Ausgang, glückliche 


ung. [abziehende (od. Abzugs-)Zahl. 


Erfolg, Fortgang, das Glüd. 


End’, s. Arith. der Subtrahend, vdieliSuccess’fül, I. adj.; I. — Iy, adv. glücklich, er= 


Wsury [— trezh/uri], s. Am. die Un⸗ 
Hammer; — system, das Unterſchatz- 


folgreih, von gutem Erfolges III. — ness, 
s. der gute Erfolg, das Glüd. 


Aftem, wodurd das Finanzwefen der||Succes’sion, s. 1. die Folge, Nachfolge; 2. die 
KHeit dem Präfivdent Ban Buren (1840) || Nachkommenſchaft (v. Fürften), Thronfolge ; 


in Banfen, bei denen bis dahin vie 

sgelder deponirt waren, getrennt wurde. 

ld, adj. Bot. undeutlid) dreifpaltig. 

se, adj. ein Dritttheil enthaltend. 

Ar, s. der Unterhofmeifter. 

2, Süb’üläted, adj. Bot. pfriemenför= 

#5. 1. die Borftadtz 2. fig. die Grenze, 

Md5; 3.s-s, pl. Fort. die Außenwerke, 

lüde. 

an, I. or Subür’bjal, adj. zur Borftadt 

in der Vorſtadt wohnend, vorſtädtiſch; 

er Borftädter, Pfahlbürger. 

inity, s. das Wohnen in der Borftadt. 

dd, adj. 1. Vorſtädte habend; 2. an eine 

Dt grenzenv. 

ty, s. die Unterabart, Unterfpielart. 

ion, s. (w.ü.) 1. das Zwiſchenkom— 

Idie Hülfe. [die Zerftörung. 
on, s. die Umfehrung, der Umfturz, 

Hive, adj. umkehrend, umftürgend, zer= 

I of... , eine Sade). 

“ert, v. a. 1. umkehren, umftoßen, um= 

’ — 2. verderben, verfhlim- 
ren. 











N ®, vid. Subversive, 
Or, s. der Untervicar; — ship, das Un— 
rat. [Handlanger, Gehülfe. 
kei [— würk' —], s. ber interarbeiter, 
‚8. die Succade, der Gitronatzwet—, 
in Syrup. lindiſcher Kattune. 
s. pl. Com. eine Art weißer oſt⸗ 
meous, adj. 1, ftatt eines Andern ge- 
an die Stelle eines Andern gefest, 
retend; 2, nachfolgend, folgend. 
eum, s. (lat.) das untergefhobene 


Amtsfolge; Erbfolge; 3. das Erbfolgerecht; 
4. die Folgereihe, Reihe, Liniez — of crops, 
Agr. der Fruchtwechſel, die (Frucht-⸗)Wechſel⸗ 
wirthſchaft. 


[mig.||Succ&s'sive, I. adj. folgerecht, aufeinander fol= 


gend, nahrüdend; U. — Iy, adv. in Folge, 
der Reihe nad), nad) einander, nad und nad; 
III. —ness, s. die Folge, Neihe, der Rei— 
bengang. 

Succ&ss/less, I. adj. ; I.-Iy, adv. unglüdlic, 
erfolglos; III. — ness, s. dad Unglüd, Mif- 
lingen. [folger; 3. der Erbe. 

Succes’sor, s. 1.der Nachfolger z 2. der Thron⸗ 

Suceid’üous, adj. (w. ü.) fallend, zufammen= 

Succif’erous, adj. Saft erzeugend.  [finfend. 

Sücecinäte, s. Chem. daS bernfteinfaure Salz, 
Bernfteinfalz. ſſchwängert. 

Süc’einäted, adj. Chem. mit Bernſteinſäure ge⸗ 

Suecinct’, I. adj. ; I.—1y, adv.1.(w. ü.) auf- 
gefhürztz 2. kurz, Furzgefaßt, gedrängt, ge— 
drungen, körnigz IIL. — ness, s. die Kürze, 
Gedrängtheit, Gedrungenheit. 

Sucein’ie, Süc’ejnous, adj. 1. bernfteine(r)n 5 
2, bernfteinartigz s-ie acid, Chem. die Berne 


e , 3. ber Umftürzende, 2c. cf.d.0.%.||To Succömb/, vid. To Succumb. [fteinfäure. 


Süc’corine, adj. — aloes, die Succotrinaloe. 

Süc’cory, s. Bot. die Cichorie, Wegmwart. 

Succös’ity , s. die Saftigkeit. 

Süc’cotäsh , s. Am. eine (urfpr. indian.) Speife 
aus jungen Maid mit Bohnen gekocht. 

Süc’cogr (Süc’cor), s. 1. die Hülfe, der Beis 
ftand, die Zufluchtz 2. der Entjagz 3. der 
Helfer; Entfeger. 

To Süc’coyr, v. a. 1. helfen, beiftehen, zu Hüls 
fe tommen 2. entfegen; 3. Mar. verftärken 
(einen Maft, 2c.). 


etret ide od. Erſatz⸗ Mittel, Surrogat.|!Süc’coyrer, s. der Helfer, Beiſtand. 
44* 
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Süc’courless, I. adj. hülflos, ohne BeiftandzilSüd’den, I. adj.; IL. —Iy, adv. plöglidz 1 
II. — ness, s. die Hülflofigkeit. s.: on (of, upon) a—, or allofa—, pie 
Süclcous, adj. faftig, ſaftvoll, ſaftreich. lid, auf ein Malz; IV. — ness, s. das Plögk 
Süc’cüba, Süc’cubus, s. das (dämonife)) vie Plötzlichkeit, das Unerwartete, die Eile 
Nachtweibchen, der Hurteufel. Südorific, Med. I. adj. Schweiß maße 
Sücculaltion, s. das Beſchneiden der Bäume. fhweißtreibend; II. s. das ſchweißtre 
Süc’eülence (— ey), Süc’cülentness, s. die|| Mittel; III, — ness, s. das Schweißtreiben 
Saftigkeit, Nahrſamkeit. Suds, s. pl. (soap —), das Seifenwafler, 
Süc’cülent, adj. faftig, faftvoll, nahrhaft. Seifenlauge. 
To Succumb/, v. n. erliegen, unterliegen. To Süe, v. I. a. 1. gerichtlich belangen 
Suceüm/beney, s. das Erliegen, die Dhnmacht. Elagen; 2. gerichtlich erhalten, einklagen 
Succüm’bent, adj. erliegend, Fraftlos. klagen; 3. Falc. den Schnabel wegenz kt 
Succür'sal, s. der Beiftand, die Hülfleiftung. || out, erbitten, auswirken; II. n. (mitfor 
Süccussältion, s. 1. der Trott, Trab; 2. vid. fuppliciren, anhalten, anſuchenz 2. er 6 
v.f.W. bitten, erbitten; to — for admittance, 0 
Suecüs/sion, s. 1. das Schütteln, die Erſchüt-ſich (als Gläubiger) zur Maffe (eines Fall 
terung ; 2. Med. die Rervenerſchütterung. melden. EL 
Süch, pron. adj. 1. foldy, folder, ſolche, ſolches; i 


Sület, s.das Nierenfett, der Talg, das 
2. der, die, das; 3. von der Art, jo groß, 2-5 Sü’ety, adj. 1. fettig, talgig; 2. talgige 
— like, dergleiden; — and —, 1. der u. der; 


'Süuff, s. Min. ver Wafferitollen. 
2, (adv.)jou.jo5—a one, der u. der, dien.die, To Süfffer, v. I. a. 1. leiven, erleiden; & 
fo_einer, ſolch einer; II. adv. fo, auf dieje Art. ftehen, dulden, erbulden, erfragenz 
To Sück, v, a.1. (auhn.) faugenz 2.-in)|| hindern, geftatten, zulaffen,, laffen; ® 
einfaugen, einziehen; 3. leeren, -out, aus=)|| not be s-ed to talk, man muß fie nid 
[höpfen, (aus)pumpen; 4. fig. (— out) aus⸗ laffen; II. n. 1. leivenz 2. die (Todes⸗ 
faugen, ausmergeln; to — up, einfaugen, einell leivenz to — for, büßen für.... 
ziehen, in ſich ziehen. 


Süf’ferable, I. adj.; II.—1y, adv. 
Sück, s. I. dad Saugenz 2. die Muttermild; duldbar, erträglich 2. zu geftatten 
to give—, die Bruft.geben, ftilen; — fish, 


II. — ness, s. die Leidlichkeit, Ertr 
vid. sucking-fish; — spigot, vulg. der Sech— 




















Süf’fferance, s. 1. die Erduldungz G 


bruder; — stone, Ich. der Steinfauger, diel| Das Leiden, der Schmerz, die No 
Seelamprete. Duldung, Zulaffungz 4. die (Zol-)Be 
Sücker, s. 1. der Saugende, Säugling ; 2. das gung; to remainin —, Com. Noth l& 
‚faugende Thier, vulg. der junge Wallfiſchz 3. Wechfeln); estate at —, Law, ein Gt 
die Saugröhre, das Saugleder, der Pumpen- ftüd, das man nad) Erlöfhen des NeWt 
ftempel; 4. Ich. a) vid. sucking-fish; d) der] ſpruches noch ferner im Befig behält. 
Lump, Baudhfaugerz 5. s-s, pl. Bot. Spröß-|| Süfferer, s. der Leidende, Dulvder, 1. TE 
linge, Schößlinge, Nebenjhoffen. Süf’fering, p. s. dad Leiden. 4 
Sücklets, s. pl. eingemachte Sachen, Zuderwerk.|| To Suffice’ [— fiz’],v. I. n. genug j& 
Sück’ing, comp. — bag, der Zulpz — bottle, gen, zureichen, hinlangenz II. a. bef 
das Saugfläſchchenz — calf, das Saugtalb; Suffr/ciency, s. 1. das Zureidhende, DIE 
— child, der Säugling; — fish, Ich. der 


famkeit, Hinlänglichkeit, Zulänglihfek 
Schiffhalter, Sauger; — lamb, dad Saug— nüge, Angemeffenheit 5 2. der hinlaͤnglicht 
lammz — pig, das Spanferkelz — pump, diell terhalt, das Ausfommen; 3. die hit an 
Saugpumpe, das Saugwerk. Beſchaffenheit, Fähigkeit, Schicklich 
To Sück/le, v. a. ſäugen, (ein Kind) ſtillen. lichkeit; 4. die (— inlaw, Rebtö-)OU 
Sück’ling, s. 1. der Säugling, das Junge; 2.|| 5. (self —) die Selbſtgenügſamkeit. 
Bot.ver weiße Wiefenflees — horn, das Säug-||Suff’cient, I. adj.; II. — |y, adv. 2% 
Sück'y, adj. vulg. dem Trunke ergeben. [horn. genugfam, hinreichend, ſattſam, 
Süc’tion, s. dad (Ein-)Saugens—hose, Mech. 2. fähig, geeignet, tauglie, angemeilkfih” 
1. das Saugventil (einer Pumpe); 2. der) in law, rechts⸗)gültig. > 
Zuführſchlauch (bei Dampfmafhinen). To Suffix’, v. a. am Ende (eines 
Suctö'rjal, adj. zum Saugen geeignet, Saug⸗. Sufix, s. das Suffirum, der Wortanen 
Süd, vid. Suds. - |Suffla’tion, s. das Aufblafen. 
Südä/tion, s. dad Schwitzen, der Schweiß. To Süffgeäte, v. a. erftiden; EM 
Sü/datory, s. das Schwigbad, die Schwigftube.l Med. der Stickfluß, Stickhuſten. 


Suff 


te, p. a. erſtickt. 
„tion, s. die Erjtidung, das Erftiden. | 
tive, adj. erjtidend; Med-s.— breast-' 
die Bruftbräune;— catarrh, der Stid- 
Stickhuſten. 
ok], s. Geog. die Grafſchaft Suf⸗ 
+ grass, das jährige Viehgras, Sommer— 
035—powder, ein Pulver gegen den Biß 
Hunde. 
don, s. das Untergraben, Unterminiren. 
Jan, s. der Suffraganl-Bifhof), Weih- 
fragäte, v. n. jtimmen. biſchof. 
Vtion, s. das Stimmen, die Einſtim— 
[tevftügendez Beförderer. 
jator, s. der durd feine Stimme Un= 
se, 5.1.die Stimme, Wahlſtimme; 2. das 
urehtz 3. der Beifall, das Ta, Jawort, 
ehmhaltungz 4. das Gefammtgebet. 
nous, adj. Zoot. zum Kniegelenk ei= 
Here: gehörigs—flexure, der Kniebug, 
scous, adj. Bot. ftaudig. [die Hädfe. 
Umigäte, v. a. Med. beräudern (Franke 
5, von unten aufräudern, bähen. 
Haltion, s. die Beräuderung, das Räu— 
Franker Theile) von unten auf die Bä— 
g3e', v.a. übergießen, überzichen.[hung.! 
an, 5.1. die übergießung, Ergießung; 
berzug, die Farbe, bef. (Scham-)R3: 
int. der Flohkrebs, Waſſerfloh. ſthe. 
shüg’gar), s.1. der Zuderz 2. Ag das 
Liebliche; — of lead, der Bleizuders. 
Ik, der Milchzuckerz acid of —, die 
#3 — apple, der 3-apfel; — baker, ver 
&r, 3-fieder; — baking, das 3-baden, 
fiten, 3-fiedenz; — basin, die 3-ſchale; 
er, der 3-Peffel3 — box, — dish, die 
43-büdfe; — candy, ver Gandis(-3uf- 
Htant; — cane, das 3-rohrz — caster, 
Achſe; — cleaver, das 3-hadmeffer;— 
“, der 3-quetiherz — dredger, vid. 
75 — eater, Orn. der 3-frefferz —flag, 
cane; — house, die 3-fiederei, 3-fa= 
bouse molasses, ungedeckter Syrup; 
⸗, 3-infeln (Inſeln, auf denen Zuder 
)5—ladle, der Schöpflöffel bei 
dern 3 — loaf, der 3-hut3—loaf cor- 
ab. das durchſichtige, kegelförmige To— 
Hlom der Hornhautza—loafsea, Mar. 
#8, Fraufe See, Krappſee; — maple, 
en; — mill, die 3-mühle; — mite, 
t B-gaft3 — mould, die 3-form, der 
—nippers, pl. die 3-zangez; — pail, 
Amerbenz; — pan, die 3-pfannez — 
#3-erbfe; — plantation, die 3-pflan- 
Fplantage; — plum, die 3-bohne, 3-: 
»-mandel (pl. überhaupt alle Arten 
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dragee) 3 — refiner, der Z-ſiederz —refinery. 
die 3-raffinerie3— scrapings, pl. Z-ſchrapſelz 
— scoop, die 3-[haufelz;der3-löffel3— scum, 
der Z-ſchaum z— shell, Bot. die Frauenmüngze, 
das 3-blatt 3 — sifter, der 3-ftreuerz — sops, 
die gezuderte Bierfuppez — spirit, der 3-= 
branntweinz; — stick, die 3-ftangez — swecp- 
ings, pl. 3-fegjel; — tongs, pl. die 3-zange; 
— trade, der 3-bandel3— work, vid. — house. 
*To Sug/ar, v. a. 1. zudern, überzudern; 2. 
verfüßen. [füßz 2. leckerig, col. füßmäulig. 
* Sug’ary, adj. 1. zuderig, von Zuder, zuder= 
Süges’cent, adj.dasSäugen betreffend, Saug-. 
To Suggest! [W., Wb., P., J., &e.; sudjest', 
Sm., S., Ja., &c.], v. a. 1. eingeben, einbla- 
jen, einraunen, einflüftern, (heimlich) beibrin- 
gen (mitto); 2. weis maden, in den Mund 
legen; 3. rathen, vorſchlagen, aufftellen, ange- 
ben, an die Hand (unter den Fuß) geben, in 
den Kopf fegenz to — the propriety of.,., 
angemeffen finden, paffend halten. 
* Suggesiter, s.der Eingeber, Beibringer, Ein: 


|| bläfer, geheime Rathgeber. 


* Sugges’tion [—tshun], s.1. die Angabe, Ein- 
gebung, Einflüfterung , Beibringung ; 2. der 


Borſchlag, erite Entwurf; 3. das Anrathen, 


d. Rath, Wink; Antrieb; 4.d. (geheime)Beridht. 
Sugges’tive, adj. andeutungsvoll, (gewiffe Ge- 
danfen)anregend;-of,hinweifend auf,andeutend 
Süuicidal [Sm.; süict/dal, Wb., Worc.], Süi- 
cidical, adj. 1. ſelbſtmörderiſchz 2. fig. das 
eigene Intereffe zerftörend. [mörder. 
Suicide, s. 1. der Selbftmord; 2. der Selbft- 
Süit, s. 1. die Folge, Reihe; 2. eine Anzahl zur 
fammengehöriger Dinge, die Garnitur, der 
Sas, Beſatzz das Zubehör; 3.(a— ofclothes). 
der (vollftändige) Anzug (die zufammengehö- 
rigen Kleidungöftüde); 4. die Sorte, Farbe; 
5. (— atlaw), die gerichtliche Klage, Klage: 
jahe, Rechtsſache, der Rechtsfall, Proceß; 
6. das Anſuchen, Geſuch, die Bewerbung ; 7. 
die Bitte, Bittſchriftz a— of hangings, die 
ganze Tapezereiz a — of head-cloth, das gun= 
ze Kopfzeugz a— of mourning, der Trauer« 
anzugz5 a— of sails, ein Segelfpiel3 a — of 
table linen, das Tafelgedeckz a — of (at) 
cards, eine ganze Farbe in der Karte; Zaw-s. 
to bring a —, einen Proceß beginnen; — of 
court, die Hülfe, die der Vaſall beim Gericht 
des Zehnsherrn leiften mußte; — and service, 
die Verbindlichkeit zur Heeres» und Gerichts— 
folge 5; — covenant, der Bertrag wegen 
des erblichen Gerichtszwanges; — court, ein 
Gericht, weldem die Bafallen die Gerichtsfol— 
ge zu leiften verbunden find; — custom, die 
Dienſtverjährungz — service, die Gerichts— 


Suit 


folge; 2. die Dienſtpflicht der Bafallen. | 

To Süit, v.I. a. 1. anpaffen, gemäß maden, 
einrichten, abmeffenz 2. fortiven (die Farben, 

2c.) zufammenlegen; 3. bekleiden, kleiden 3 4. 
paſſen für ..., ſich ſchicken für ..., anſtehen, 
geziemen; to — the action to the word, dem 
Worte die That folgen laffenz IL. n. (mit 
with) übereinftinnmen, übereinfommen, ange— 
meifen fein, paffen, entipreden. 

Süi’table, I. adj.; V. — Iy, adv. 1. paffend, 
angemeffen, gemäß, ſchicklichz 2. entipredend5 
II. — ness, s. die Gemäßheit, Angemeffendeit, 
das Schickliche, die Schicklichkeit. 

Suite [swit], s. 1. die Folge, Reihe, regelmä⸗ 
ßige Ordnungz 2. das Gefolge, die Beglei— 
tung, Dienerfhaft. 

Süi’ted, p. a. angemeffenz ill— , übel geeignet. 

Suiltor, Süi’ter, s. 1. ver Bittfteller, Anfuder, 
Supplicantz 2. der Proceflirende, Rechtsſu⸗ 
herz 3. der Bewerber, Freier. 

Süi’tress, s. die Unfuhende, Bewerberinn, Bitt- 

Sü/ky, abbr. ft. Susan. [ftellerinn. 

Sül’cate, Süllcäted, adj. Bot. gefurcht, furdig- 

To Sülk, v. n. col. murren, zürnen, ſchmollen. 

Sülk, Sülks, s. (pl.) vulg. die mürriſche Laune, 
col. dag Dummthun. [Schmollen, Trogen. 

Sül’kiness, s. col. das mürriſche Weſen, 

Sül’ky, col. I. adj.; I. —1y, adv. mürriſch, 
verdrießlich, grämlich, wunderlich, ſtarrköp— 
fig, trotigz II. s. cant. die leichte, einfpän= 
tige Chaife (franz. desobligeanie). 

Süllen, I. adj.; I. —1y, adv. 1. trübe, matt, 
dick, dunkel, finfter, düſter 2. unfreundlid), 
grämlich, mürriſch, verdrießlichz 3. ſtarrſin— 
nig, trobigz 4. böſe, boshaft, tückiſchz 5. 
ſchrecklich, Unglück weiffagends III. s-s, 5. pl. 
(Shaksp.) vulg. die üblen Launen , Das mür⸗ 
riſche Weſen; 
Ausfehenz 2. das mürriſche Weſen, 
drießlichkeit; 3. die Haleftarrigkeit, Bosheit. 

To Sülllen, v. a. verbüftern. 


To Sül/ly, v. a. befudeln, beſchmuzen, befleden. 


Sülly, s. der Schmuzfleck, led. 
Sül’phäte, 
of copper, 
Kupfervitriolz 
oryd, der Eifenvitriolz 
Bleioryp, der Bleivitriolz —oflime, 
Kalk, Gyps; 
nefia, das Bitterſalz; 
Zint, Zink⸗ oder weiße Vitriol. 
Sulphät/ic, adj. Chem. fhwefelfauer. 
Sulphä’to-, comp. Chem. vid. Sulpho-. 
Sül’phite, s. Chem. dad ſchwefligſaure Salz. 
Sül/phö-, comp. Chem. 
phocarbonat, kohlenſchweflige Salz; 
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IV. —ness, s. L. das finſtere, ꝛc. 
die Ver—⸗ 


s. Chem. das ſchwefelſaure Salzz — 
das ſchwefelſaure Kupferoxyd, der 
— ofiron, das ſchw-e Eifen- 
— of lead, das ſchw⸗e 
der ſchwee 
— of magnesia, die [hw-e Mag⸗ 
— of zink, der ſchw-e 


—cär/bonäte, das Sul⸗ 
— cet/ic 


Summ 


acid, die Getenfhwefeljäure 3 — ef/anäte, 
chanfhmeflige Salz; — cJänlie acid 
Schwefelblaufäure; — ef’anite, bas [üm 
blaufaure Sa, Schwefelcyanſalz —ez 
ogen , das Schwefelchan; — phös'phäte, 
phosphorfhweflige Salz; — prüsisie : 
vid. — eyanic acid; — sält, das Shweſ 
die falzartige Schwefelverbindung. 
Sül’/phur, s. 1. der Schwefel; 2. s-8, pl 
fane; flowers of —, die Schweielbin 
Schwefelblüthen; — fume-bath, Med. 
Schwefeldampfbadz — impressions, ©t 
felabdrücke; — pit, die Schwefelgrude 
wort, Bot. der Saufenchel, Haarſtrang 
To Sül’phyräte, v. a. ſchwefeln z s-ed hydr 
gas, das Schwefel = Waflerftofigass” 
nickel, Min. ver Schwefelnidelz s-edei 
Schwefelbalfam. Lö wefelfe 
Sül’phurate, adj. 1. vid. Sulphureom 
Sülphurä/tion, s. das Schwefeln. . 
Sül’phüre, s. vid. Sulphuret. F 
Sulphü’reous, I. adj.; 1.—Iy, adv. 1. ſchu 
ſchwefelhaltig, ſchwefelartigz 2. ji 
— water, das Schwefelwaffer; IL —a 
das Schweflige, die Schwefelartigkeit 
Sül’phuret,s. Cliem. daS Sulphür, Sul 
— of caleium, das Schwefelcaleium 
kalkz — ofiron, das S-eiſen, Eifer 
Sül’phureted,p.a.gefhwefelt(ef.Su 
Sülphurice [Wb., Maun.; sulfü’r 
sulfür/ik, Sm.], adj. Chem. ſchwe 
acid, die Schwefeljäure ; — ether, DE 
To Sül’phurize, vid. To Sulphurate| 
Sül/phuro-, comp. Chem. vid. d. ü. 8 
Sül’phurous, adj. Chuem. (or Sül/ph 
Sulphureous; — acid, die ſchwefl 
— acid-gas, das ſchwefligſaure Gas 
Sül/phury, vid. Sulphureous. 
Sultan, s. 1. der Sultan, türk. 
(sweet —, or— flower), Bot. die 
chende türkiſche Kornblume. — 
Sultä’na[S., W.;&c., sultä'na, Ja., SM 
5.1. or Sül'taness, die Sultanin 
die Sultane. 
Sülltanin, s. der Sultanin (tür, © ucate 
Sül’triness, s. die Schwüle. 4J 
Sül’tey, adj. ſchwül, drückend heißt 
Sim, s. 1. die Summe; 2. (HE 
Ganze, der Gefammtbetrag (eineeSt 
das Facit; 3. der Abrißs (Furze) Rd 
begriff; 4. fig. die Höhe, der W 
die Vollendung. (fig. zul 
To Süm, v. a. 1. (— up) ſummiren 
Sü'mac, Sü’mach [col. shi’ J· 
Süm’less, adj. 1. unzäblig 3 2. re 
Süm’marily, adv. ſummariſch, MARS 





































Summ 


ariness, s. dad Summarifhe ı. | 
a/marise, v. @a.d. Summevon. .. ziehen. 
ary , I. adj. ſummariſch, abgefürzt, zu=| 
ungefaßt, kurz; II. s. derfurzeod. Haupte| 


‚ Nuszug, das Gompendium; Summa- | 
. Summarien, Hauptinhaltanzeigen. || 


or, I. s.1.der Sommer; 2. 7-s. a) der 
balken, Durdzug, Träger; 5) der Un— 
Fen, Unterzug; ce) der Ruheſtein; Sturz; 
Zagdhäringz 4. der Zufammenzählende, 
airendez II. comp. —bird, der S-vogel, 
ütterling; — bonnets, S-hüte für Da— 
— cock, vulg. der junge S-jalm; — 
Idie Wellenbewegung der erwärmten 
in der Nähe des Bodens; — corn, daS 
(7, S-getreide; — cypress, Bot. der 
dabs; — duck, Orn. die Plümente, 
5 — fallow, die S--Bradie; To — fal- 
a. (Zand) im Sommer vorridtenz — 
st. die Frühlingöfliege, Waſſermottez — 
die S-frudt, das S-obſtz — house, — 
ice, das S-haus, Zufthaus, der S-auf- 
45 — navel-wort, Bot.das Nabelfraut; 
sur, das S-zimmerz;— quarters, pl. das 
Stier; — sault, — set, vid. Somerset; 
— sayoury,die (S-)Satureiz — snow- 
a5 weißeS-veilden;— solstice, dieS-- 
mwende; — teal, Orn. die S-halbente; 
der Stüsbalfen, die Rippe. 

Ymer, v. I.n. den Sommer zubringen, 
Inmern; II. a. jommern, warm halten. 
Wing, s. Arch. die flachen Querbalken 
an den Baditeinlagen eines Gemölbes. 
&t, s. (m. ü.) der Compendienſchreiber. 
„„s.der Gipfel, die Kuppe, Spige, Höhe. 
Amon, v.a.1.gerihhtlich vorladen, vorfor- 
Atirenz (— up:)2. auffordern, aufrufen, 
Amen)rufen, entbieten; 3. fig. aufbieten. 
ner, s. 1. der Borforderer, WVorlader, 
Möbote, Nuncius; 2. der Aufforderer. 
ans, s. (pl. s-es) 1. Law, die gerichtli- 
Kladung, Borforderung, Anſage, Eita- 
der Ruf, das Aufgebot, die Auffor- 
na, incor, ft. To Summon.[derung. 
43. vid. Summoner, 

‚s. vid. Simoom. 

zümph), s. 7. der Sumpf: Min-s.1. 
ettiefung im Herde der Schadtöfen ; 
tiefung,, worin fi die Grubenmwaf- 
mein; 3. 5-w, a) Bertiefung zur An⸗ 












Sing der Sole unter denDornwaͤnden der Sün’niness, s. dad Sonnige. 


Shäuferz 5) ein Hleines Baffın am Mee- 
3 ‚in dem fi das Meerwaſſer (um in 
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Sup 


'Sümp’ter [süm’—], s. 1. das Saumthier; 2. 


ein rauher, platter Koffer; 3. s-s, pl. Pad» 


körbez — horse, das Saumroß, Padpferd; 


— mule, der Laſteſelz — saddle, der Saum: 
* Sümp/tion, s. (n. ii.) das Nehmen. ſſattel. 
*Sümp’tüary [or — !tshü —], adj. die Koften 

oder den Aufwand betreffend; — laws, — 

edicts, die Prachtgeſetze, Aufwandgeſetze. 

* Sümp’tüous [—tshü—], I. adj. ; I. —|y, adv. 
1. koſtbar, Eoftfpielig; 2. prächtig II. —ness, 
s. 1. die großen Koften, der große Aufwand; 
2. die Koftbarfeit, Pracht. 

Sün, s. die Sonne; — beam, der S-nftrahl; 
— beat, von der ©. befhienen, * ſonnbe— 
ſtrahlt; — bird, Orn. der Schlangenvogel 
eus Surinam; — bright, f-nhell, jonnig leuch⸗ 
tend, ftrahlend 5; — burning , das Brennen der 
S., der S-nbrand; — burns, Sommerfproj> 
fen; — burnt, von der ©. verbrannt z ge= 
bräunt3 — dew, Bot. der S-nthauz; — dial 
die S-nuhrz; — down, Am. ft.— set;—drier, 
an der ©. getrodnet3 — fish, Ich. 1. der 
Klumpfiſchz 2% derPferdhaiz — flower, Bot. 
die S-nblumez; —flower blue , das Tournefol= 
blauz — light, das S-nliytz — like, ſon— 
nig, fonnenhaft, jonnenartigz; — proof, un= 
durddringlid für das S-nlihtz — rise, 1.or 
— rising, der S-naufgangz 2. der Morgen, 
Dftenz — set, 1. or — setting, der S-nunter= 
gang; 2. der Abend, Weftenz — shine, 1. s.1. 
der S-nfheinz2. fg. das Gedeihen, die Fülle; 
I. or— stone, Min. das Kasenauge, der 
S-nftein;— shiny, adj. ſenhellz glänzend 5 
— spurge, Bot. die S-neuphorbie. 


To Sün, v. a. fonnen, ſömmern, an die Sonne 


Sün’däy, s. der Sonntag. [legen. 
Sün/der, adv. in —, entziwei. 
To Sün/der, v. a. jondern, abfondern, trennen, 
theilen, abreißen. (gehörig. 
Sün’dish, adj. ſundiſch, zum (zu einem) Sund 
Sün’dry, adj. 1. verſchiedene, mehrere; diverfe 
(verſchiedene 3. B. diverfe Waaren, verfchie- 
dene Häufer, Kunden, 2c.)5 2. (or sün/dries, 
s. pl.) Com. diverfe (Gegenftände, Spefen, 
MWaaren, Häufer, Kunden, 20.)5 — accounts, 
Gonto (pro) diverfes — account-book, das 
kleine Schuldbuch (conti pro diversi). 
Süng, pp. von To Sing. [tiefltegend, 
Süunk, von To Sink; sün’ken, p.a. vertieft, 
Sünfless, adj. ohne Sonne, unbeſchienen, ohne 
(Wärme. 
Sün’ny, adj. fonnig: 1. fonnenbell, glänzend, 
ftrahlend 52. v. der Sonne befhienenz 3. gold« 
Sünt’-tree, s, provinc. der Schotendorn. [gelb. 
To Süp, v. I. a. (— up, ein)fhlürfen, ſchlucken; 
Un. zu Abend effen, die Abendmahlzeit halten. 


Sup 


Süp; s. eine Mund voll, der Schlud. 

Su/Rer; Com. abbr. ft. Superfine. 

Sü'perable, I. adj.; II. —Iy, adv. überfteig- 
bar, überwindlichz III. —ness, s. die Über- 
feeigbarkeit, Überwindlichfeit. 

To Süperaböünd’, v. n. überflüfig oder in 
Menge da fein, —— „Überfluß haben 
(— with...,an. [Menge. 

Süperabün’dance, ‚Se „der Überfluß, die zu große 

Süperabün’dant, I. adj.; II.— Iy, adv. über: 
flüſſig, überſ bangug ſehr reichlich. ſättigt. 

Süperacid’üuläted, adj. Chem. mit Säure über⸗ 

To Süperädd', v. a. nody hinzu thun, hinzu füs 
genz nod vermehren. 

Süperaddr'tion, s. 1. die Hinzufügungz 2. die 
Bermehrung, der Zufas, Beiſatzz 3. die Über- 
zugabe. [mend, darüber zutretend. 

Süperadve’nient, adj. (w. ü.) nod) dazu kom— 

Süperangelic, adj. höher ald Engel. 

To Süperän’nüäte, v. a. 1. durch Alter ab— 
nutzen, pass. verjähren, veralten, ausdienen; 
2. für alt, verjährt, oder ausgedient erflären, 
in den Ruheſtand verjegen, vermwerfen. 

Süperän’nüäted , adj. verjährt, ausgedient, 
veraltet, alt; — list, das alte Regiſter. 

Süperännüätion, s. 1. das Beraltenz 2. die 
Verjährung, Verwerfung. 

Süperb/, I. adj.; U. — Iy, adv. 1. prächtig, 
ſtattlich, herrlich; 2. ſtolzz Bot-s. — lily, die 
Prachtlilie; — pink , die ftolze Nelke. 

Süperbipär/tient [— "shi —], adj. Arith. eine 
Zahl fo theilend, daß ein Bruch bleibt. 

Süpereär’gö, s. Com. der Supercargo, (Ober⸗ 
od. Super-)Gargadeur (Frachtaufſeher, La⸗ 
dungsverredhner). 

Süperceles’tial [or — tshal], adj. überhimm- 
liſch, ätheriſch. 

Süperchärged’, adj. Her. eine Figur auf der 
andern, überladen. [findlid. 

Süpercil'iary, adj. über den Xugenbrauen be- 

Süpercil'ious, I. adj.; I. —1y, adv. hochmü— 
thig, ftolz, anmaßend, gebieterifch 3 III.—ness, 
s. der Hochmuth, Stolz, das gebieterifche We— 

Süpercone£p’tion, s. die ũberfruchtung. ſſen. 

Sũpercrẽs cence, s. der Auswuchs, überwuchs, 


die Schmarotzerpflanze. [wachſend, wuchernd. 


Süpercres’cent, adj. als Schmarotzerpflanze 

Süperdiv/idend, s. der Gewinnantheil, die 
(Überfhuß=) Dividende. 

Süper-elee’toral, adj. hochfein (v. der Wolle). 

Süper&m/inence, — cy, s. die höhere Würde, 
der Dberrang, Borzug- 

Süper&m/inent, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. weit 
hervorragend, übertreffend; 2. vortrefflich, 
vorzüglich. 

Süperer’ogant, vid. Supererogatory. 
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To Süperer'ogäte, v. n. (mw. ü.) überdie 
oder mehr als nöthig thun, übertreiben, 
Süpererogältion, s. die Überpfliht, üp 
bühr, Übertreibung ; works of—, 1; 
die Supererogations- od. überflüffigen gı 
Werke Ehriſti und der Heiligen). 
Süperer’ogatory, Süperer’ogative, adj. 
die Gebühr oder Schuldigkeit, überpflice 
Süperessential, adj. über die lea 
Dinges erhaben, überweſentlich. 
To Süperexält‘, v. a. übertreiben. | 
Süperexalta’tion , s. bie Übertreibung, | 
Süper&x’cellence, —cy, s. die Übervo 
Süperex’cellent, adj. übervortrefflid. 
Süperexcr&s'cence, s. der Yuswudhs, die 
cherpflanze. Al 
Süperfecün’dity, s. die übermäßige Fru 
ToSüperfe'täte, v. n. noch darüber m 
gen, überfrudhtet werden. Iſchw 
Süperfetä’tion, s. die Uüberfruchtung 
Süperfr’cial, I. adj.; U.—1y, ad 
flächlichz 2. eine (Dber-)Fläche betreffen 
measure, das Flädyenmaßz IH. s. Surg 
HautwundezIV.—ness, s. wied. f. 
Süperficjälity [— shiäl’ —], s. die Ob 
lichkeit, Seichtigkeit. 
Süperfl’cies [— fish’ez], s. (sing. & pl 
Oberfläche, Fläche, Außenfeite. — 



























J 


feinz 2. überklugz — flour , das fei 
Am. Ausfuhrmehlz I. s. Com. d 
feiner Art, feinfte Tuch, 2c., die Prime 
To Süperfine', v. n. 1. zu vieltadeln, Eli 
2. kritteln, byperkritifiren. 
Süperflu’itance, s. das Obenſchwi en 
Süperflü'itant, adj. (m. ü.) oben ſch \ 
Süperflülity, s. der Überfluß, das Zuviel 
Süper’flüous, I. adj.; II. —1y, adv, 
flüſſigz 2. unnützz — polygamy, Bot. 
mengefegte Blüthe mit Zwitterblum 
Scheibe und weibliden Blüthen im 
Mus-s. — interval, die übermäßi 
vallez — sound or tone, die übermäf 
cundez5 II. —ness, $. vid. Superflaitye 
Sü'perflüx, vid.d.ü.Superfluity, Blãtt. j 
Süperfoljä'tion, s. (n. ü.) der überme 
Süperhü’man, adj. übermenfhlid. 


To Süperimpüse‘, v. a, auf Etwas legen: 
Süperimposi’tion, s. 1. das Auflegeny 
legung; 2. das Yufliegen. 4 
I 5. vid. Supe ie 


liegend. 
To Süperindüce', v. a. 1. zu dem 0 rhand 
hinzulegen, oben auflegen, überleg 


Supe 


52. dazu (noch hinzu) bringen; 3. er= 
durch eine Folgerung überführen; to 
s auflegen, einflößen, eintragen. 

Action, s. 1. die Hinzufügung , das 
Fren; 2. die Anſchaffung; 3. die Über- 
Fiberftreihung 54. die Angewöhnung ; 
“one language into another, die Auf⸗ 
ug einer Sprache auf die andere. 

Section, s. die nochmalige Einfprigung. 
winspect‘, v. a. (w. ü.) die Aufſicht 


ätütion, s. Law, die zweifache Ein» 
an eine Pfründe), Doppelweihe. 
lectüal [or —'tshü —], adj. unbe= 
überfinnlich. 
atẽnd, v. a. die Oberaufſicht haben 
wen über ..., vorſtehen, verwalten; 
Ster, der Hafenmeifter. 
in/dence, — cy, s.1. die Oberaufſicht; 
perintendentur. 
in’dent, I. s. 1. der Dberauffeher, 
3 2. der Superintendent; II. ad). 
st führend. 
(Süp®’rjour), I. adj.; I, — ly, adv. 
derlegen, erhaben (to, über .....), bef- 
äglider, treffliher; a — flower, a — 
dot. eine obere Blume, ein oberer 
ten; — letters, pl. Typ. die hohen 
Verweiſungs-, oder Spalten-Bud- 
I. s. 1. der (Pater) Superior; s-s, 
IDberen, Höheren, Borgefesten; 3. 
ütters. 
ey, s. die Überlegenheit, Dbergemalt, 
weht, der Borzug, Borrang. 
we,l.adj.; I.—Iy, adv. höchſt, adv. 
III, s. J. or — ness, das Hödhfte, der 
"ad; 2. Gram. der Superlativ. 
tion, s. der Überfhuß, reine Ge: 
! Monde, überirdifch. 
ar, Süperlü’'nary, adj. über dem 
äte, v. a. darüber hinaus gehen. 
@däne, adj. überirdiſch. 
IT. adj. ober, oben, höher, himmliſch; 
Hadv. von oben, droben. 
I adj. oben ſchwimmend. 
n,s. das Dbenfhmwimmen. 
ral [— nät/shur —, I. adj.; II. — 
- übernatürlih5 2, Z’heol. fuperna- 
1935 UI. —ness, s. das Übernatürlihe, 
Katürlichkeit. [Dffenbarungsglaube. 
Füralism, s.der Supernaturalismus, 
Suralist, s. der Supernaturalift, 
mgögläubige, füberfhuß, 
Fariness, s, die Überzähligfeit, der 
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Süperöx’aläte, s. Chem. da3 überfättigte ſau— 
erkleefaure Salz; — of potash, überfättigtes 
fauerfleefaures Kali. 

Süperpartic’ülar, adj. Math. übertheilig; — 
ratio, das ü-e Verhältniß (deffen Hinterglied 




















nur eine Ginheit größer, als das Vorder— 
glied ift, z. B. 13u2, oder 3zu 4). 
Süperpär’tient [— ’shient], adj. Math. über: 
theilend ;— ratio, das ü-e Verhältniß (dej- 
jen Hinterglied mehr ald eine Einheit größer, 
als das Vorderglied ift, z. B. 3 zu 5). 
Sü’perplüsage, s. vid. Surplus(age). 
Süperpön’derant, adj. reichlich wiegend. 
To Süperpösge’, v. a. auf Etwas legen. 
Süperposi'tion, s. dad Dbenaufliegenz; Dben- 
aufliegende. ſſen. 
To Süperpräise', v. a. über die Maßen prei— 
Süperpropör'tion, s. das überfteigende Ver— 
haͤltniß, Überverhältnif, Übermaß. [führung. 
Süperpurgätion, s. Med. die übermäßige Ab- 
Süperrefined’, adj.übermäßig fein, überfeinert. 
Süperrefl&c’tion (— xion), s. das nodhmalige 
Zurüdjtrahlen, Herüberftrablen. 
To Süperrewärd', v. a. überreichlich belohnen. 
Süperröy’al, s. dad Superroyal oder Sefuspa= 
pier (großes Papierformat zwiſchen Royal 
und Imperial in der Mitte ftehend). 
Süpersälliency, s. (m. ü.) das Aufipringen, 
Beipringen. [gend, beſpringend. 
Süpersälient, adj. überfpringend, aufjprin= 
Su’persält, s. Chem. das mit Säure überfät- 
tigte Salz. 
To Süpersät/üräte, v. a. Chem. überfättigen. 
Süpersätürätion, s. Chem. die Überfättigung. 
To Süperscribe‘, v. a. überfhreiben , darüber 
ſchreiben, oben (auf) ſchreiben, adreffiren. 
Süperserip’tion, s. 1. das Aufſchreiben; 2. die 
Überfhrift, Aufſchrift, Apreffe. 
Süpersecülar, adj. nit weltlichz geiftlich. 
To Süpersede, v. a. 1. ausſetzen, aufſchieben; 
2. unwirkſam (unnüg, unnöthig) maden, ver- 


drängen, aufheben; 3. Law, inne halten, uns 


terlaffen; 4. caſſiren, des Dienftes entfegen, 
abſchaffen, vernichten, ungültig machen. 
Süperse’deäs , Süpers@’düre [or — dzhur],, s. 
Law, das Hemmungsurtheil, der Einhalt, die 
Süpersen’sible, adj. überfinnlid. IInhibition. 
Süpersen’süal, Süpers&n’süous [— sen/shü —, 
adj. über die Sinne erhaben, überfinnlic, 
außerfinnlih. [zung;52. der Einhalt, Eintrag. 
Süpers@s’sion, s. 1. der Aufſchub, die Ausſez— 
Süpersti’tion, s. 1. der Aberglaube; 2. die Ab⸗ 
göttereiz 3. die Callzugrofe) Ängftlichkeit, 
(übertriebene) Genauigkeit. 


serary , I. adj. über(voll)gählig; IL.||Süpersti/tionist, s. 1. der Abergläubiſche; 2. 
erzählige, bef. der ü-e Soldat, xc. || ner Gögendiener, 
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Süpersti’tious, I. adj. ; II. — 1y, adv. 1. abere|jSüpine’, I. adj.; II. —Iy, adv. I, auf 


glaubig, abergläubiſchz 2. (allzu) ängſtlich; 
— use, Law, die Benutzung eines Grundftüf- 
tes zu kirchlichem Zweckz III. — ness, s. das 
Abergläubifche, die Abergläubigfeit. 

To Süpersträin’, v. a. (m. ü.) zu weit ausdeh- 
nen, überfpannen. 

Süpersträ/tum, s. die obere Shit. [riäten. 

To Süperstrüct, v. a. überbauen, darüber er- 

Süperstrücltion, s. die Überbauung, der obere 
Bau, das Gebäude. krichtet. 

Süperstrüc’tive, adj. überbaut, oben auf er- 

Süperstrüc’ture [— 'tshur] , s. der obere Bau, 
Dberbau,dasGebäude (aud),fig.), der Aufbau. 

Süpersubstän/tial, adj. 1. mehr als wejentlid ; 
2.überftarf, überfeft;3.übertrieben gründlid. 

Süpersübt/le [— süt’tl], adj. übergenau, über- 
trieben genau, überfein, fehr ſpitzfindig. 

Süpersül’phäte, s. Chem. das mit Schwefel 
jaure überfättigte Salz. füberfättigt. 

Süpersül/phuröted,, adj. Chem. mit Schwefel 

Sü’pertäre, s. Com. die Supertara (Vergütung 
für außergewöhnliche Berpadung, 2c.). 

Süpertär’träte, s. Chem. das mit Weinftein: 
fäure überfättigte Salz; — of potash,, der 
Weinfteinrahm. [Erde befindlid. 

Süperterrä’nean, Süperterrene/, adj. über ber 

Süperterre&s/trial, adj. überirdifd). 

Süpertönlic, s. Mus. die Secunde. 

Süperträg/ical, adj. tieftragifth. 

Süpervacä/neous, I. adj.; II. —Iy, adv. ganz 
vergeblich, ganz unnüg, überflüfftgz TIL. — 
ness, s. die Überflüffigkeit, Entbehrlichkeit, 
Bergeblidkeit. 

To Süpervene’, v. n. 1. noch dazu fommen, 
darüber eintreten; 2. unvermuthet Fommen, 
überrajden. [ber eintretend. 

Süperve/nient, adj. noch dazu Fommend, darü⸗ 

Süperven’tion, s. 1. die Dazukunftz 2. die 

Süpervi/sal, s. die Auffiht. 2 [Überrafhung. 

To Süpervise', v. a. 1. die Aufſicht haben 
über ...52. (wieder) überfehen, durchſehen; 
to — the press for correction, Typ. die Cor= 
rectur (eines in der Preffe befindlichen Wer— 

Süpervi/sion, s. die Aufſicht. ſkes) beforgen. 

Süpervi/sor, s. 1. der (Dber-JAuffeherz Vor⸗ 
ſteherz 2. der Gontrolleur, Obereinnehmer; 
(Zole, Straßen-)Infpector; 3. der Armen: 
auffeher in einem Kirchſpiel. 

To Süpervive', vid. To Survive. 

Süpinä’tion , s. 1. das Ziegen auf dem Rüden; 


2, das Ruͤckwärtsbeugenz 3. Anat. die Wen— 


dung der flahen Hand nad) oben. 


Süpinältor, s. Anat. der Zurüdbeuger, der zus 


rückbeugende Musfel. 
Sü/pine, s. Gram. dad Supinum. 


To Supplänt‘,, v. a. 1. (Einem) ein Bein 


| ftechen, Übervortheilen. 
‚Suppläniter, s. der Ausftehende, Vetkre 












To Suppls’, v. a. 1. ergänzen, erjegel 


Rücken liegend, rückwärts geftredt, ı 
rüdlings 3 2. gegen die Sonne gelehntz3, 
fig, forglos , ſchläfrig, träge; U. 
1. das Rückwärtsliegenz 2. die Gorglofig 
(Nach⸗)Läſſigkeit, Trägheit. 





Süppedä/neous, adj. unter den Füßen. 
Süp’per, s. 1. das Abendeſſen, die Abenbn 





zeit; 2. der Schlürfendez — board, 
der (Suppir⸗) Speifetiſch — canterbury 
Suppir-Repofitorium (neben den Suppir 
zu ftellen)z; — time, die Eßzeit zu Abend, 





Süp’perless, adj. ohne Abendeſſen; to go 





cariren, nicht zu Abend effen. RN 


































len; 2. (liftiger Weife) eines Bo heüs 

rauben, ausſtechen, verdrängen, weg 

übervortheilen; 3.unteraraben, uͤbern 
Süpplantältion, s. die Berdrängung, da 
[übervorth 


Süp ple, i. adj.; I. - Iy, adv.1.9 
biegfam; 2, glatt ;3. fig. nachgiebig 
leriſchz — jack, 1- eine (Wein⸗R 
Spazierſtock)3 2. Bat. die Peter 

To Süp/ple, v. 1. 1.gejgmeidig (ſanft, 
machen, glätten; II. n. geſchmeidig, 
den, fi ſchmiegen. 
üp’plement, s. 1. das Supplement R 
gänzung (auch Trrig.), der Zujag, da 
fhiebfel, der Anhang, Nachtragz PB 
lage; 3. Mil. ver einem Dfficter bei 
Soldzuſchuß. J 

Stpplamen’tal, Süpplemen'tary, adj. Su 
mentar=, ald Ergänzung beigefügt, zu@ 
angefehoben, ergänzend, als Nahtragk 
zu); Com-s. — article, der Supplem 
artikel; — eredit, der S-eredit. 

Süp’pleness, s. die Geſchmeidigkeit 
Biegſamkeit, Glätte; 2. die Willfäl 

Süp/pletory, I. adj. ausfüllend , ergat 
ſetzendz I. s. die Ergänzung, das Ergün 

Süpplr’al, s. (n.ü.) das Berfehen mit 

Suppli'ance, s. (n. ü.) das Dargebot 

Süp’pliant, Süp/plicant, I. adj.; Il. - 
1. demütbig bittend, anhaltend, an 
demüthigz IN. s. der Supplifant, E 
Bittfteler, Bittſchreiber. 

To Süp/plicäte, v. a. demuͤthig DIE 
ben, anflehen, bittend einkommen 

Süpplicä’tion, s. die dvemüthige Bitt 
ſuch, Anhalten, Anfleben. 

Süp’plicatory, adj. flehend, anſucht 

Suppli’er, s. der Verforger, Ergang 
To Supply. E 


BY; 


Supp 699 Sur 


— ]y, adv. unter Borausfegung, vermuthlich, 
nad der Meinung. 

Suppös’itor, s. vid. Supposer, 

Suppöds’itory, s. Med. das Stuhlzaͤpfchen. 

To Suppröss’, v. a. 1. unterdrüden, nieders 
drüdenz 2, überwältigen, unterjochen; 3. 
dämpfen, hemmen, (ver)bindernz 4. aufheben, 
abſchaffen; 5. verbergen, verheimlichen, nicht 
bekannt machen. 

Suppres’sion, s. 1. die Unterdruͤckungz 2. die 
überwältigung, der Drudz 3. die Dämpfung, 
Hemmung; 4. die Aufhebung, Abſchaffung; 
5. die Verheimlichung. 

Suppres’sive, adj. 1. unterbrüdend; 2. übers 
wältigend; 3. hinderndz 4. verbergend. 

Suppres’sor, s. der Unterdrüder, 2c. 

To Süp’püräte, v. I. n. Eiter erzeugen, in Ei— 
terung übergehen, eiternz II. a. (w. ü.) eitern 
maden. [tern3 2. der Eiter. 

Süppürältion, s. Med. 1. die Eiterung, das Ei- 

Süp/pürative, Med. I. adj. eiternd 5 Eiter ma⸗ 
hend; II. s. das Eiterungsmittel. 

Süppüta’tion, s. die ungefähre Berechnung, 
überrehnung, der Anſchlag, überſchlag. loben. 

Sü/pra, lat. adv. 1. über, oberhalb, zuvor; 2. 

Süpra-äy/illary, adj. Bot.über oder außer dem 
Blattwinkel ftehend. 

Süpracil'iary, adj. über ven Augenbrauen. 

Süpradecöm’pöünd, adj. Bot. vreifady zufams 
mengeſetzt. ſkommend. 

Süpraföljä’ceous, adj. über dem Blatt hervor⸗ 

Süpralapsä’rian, I. or Süpraläp’sary, adj. vem 
Stündenfalle vorhergebendz; II. s. der Anhän— 
ger der Lehre, daß Gott vor Adams Fall die 
Gnaden(aus)wahl und Verwerfung beſchloß. 

Süpramün’däne, adj. über der Welt, über: 
weltlid , überirdifch. [naturalism. 

Süpranätüralism [— nätsh’ur —], vid. Super- 

Süpra-ör’bital, adj. Anat. über ver Augenhöhle 
gelegen. [gen. 

Süprare’nal, adj. Anat. über den Nieren gele> 

Süprascäp/ülary , adj. Anat. über dem Schuls 
terblatt befindlich. [musfel. 

Süpraspinätus, s. Anat. der Schulterblatt- 

Süpravül’gar, adj. über das Gemeine erhaben. 

Süprem/acy , s. 1. Law, die Obergewalt des 
Königs von England in Kirchenſachen, das 
Oberbiſchofthum; 2. die höchſte Gewalt, Dber⸗ 
gewalt, der höchſte Rang. 

ſsũprẽmẽe. I. adj. höchſt, vortrefflich, im höch⸗ 
ſten Grade ausgezeichnet, erſt, oberſt, vor— 
nehmſtz — court, das Dbergericht; — pear, 
die Mustatelferbirnz IT. — Iy, adv. höchſt, am 
höchſten, im höchſten Grade. ſhöchſte Gewalt. 

Süpremlity, s. das Höchſte, Vornehmſte, die 

Sür, insep. partic, über, auf. 


sen, zuſchießen; 3. nachtragenz 4. (Ei: 
Ae) ausfüllen, füllen, vertreten, an 
enenz 5. verjehen, verforgen (— with, 
verſchaffen, darreichen, liefern. 
„1. die Ergänzung, Erjegung, Aus— 
Abhüuͤlfe, (Bei-)Hülfez 2. die Ver— 
‚, das (Erjag-)Mittel; 3. die Bei— 
ner Beitrags 4. die Nadzahlung, der 
6, 3ufhuß; 5. die Zufuhr; Kieferung 5 
hiant;—pipe, Mech, die Zufuhrröhre, 
ringer (an Dampfmaſchinen). 
Irt v. a. 1. ſtützen, unterſtützen; 2. 
r. tragen, (aufrecht) halten, heben, 
Een laffen; 3. unterhalten, ernähren, 
an; 4. beiftehen , unterftügen,, helfen; 
gen, aushalten; 6. (eine Meinung) 
gen, behaupten; to — itself, Com. 
Dpreife er)halten, fi behaupten; — 
HRl. in Arm ’5 Gewehr! 
3. 1. die Stüse, der Halt, Widerhalt; 
bl. Bot. die Stügen (fulcra); 3. die 
ner Beiftand, Schuss 4. die Stütze, 
sung; 5. die Zebensbedürfniffe, Le— 
durft; 6. der Unterhalt, vie Erhal- 
erforgung, Nahrung z 7. das Auskom⸗ 
£ttelz; lineof—, Mil.das zweite Treffen. 
hble, I. adj. 1. unterftüsbar, haltbar; 
Shalten, erträglich, leidlich 5 II.—ness, 
Unterſtützbarkeit; 2. die Erträglid- 
dlichkeit. 
or, s. 1. der Stützende, Unterftüger, 
>, Helfer, (Be)Schüger, Gönner, 
Z, 26. cf. To Support ; s-s, pl.2, Arch. 
sen (das Geftell), die Träger, Carya— 
-. Mar. die Drüder unter dem Krahn- 
44. Her.die Schilvhalter, Wapenhalter. 
dess, adj. hülflos, ununterftügt, 
fble, adj. voraus zu fegen, anzuneh⸗ 
zmuthlih, muthmaßlich. 
1, 5. die Borausfegung, Annahme, 
hung, der Wahn, Glaube. 
Dge', v. a. 1. vorausfegen, annehmen; 
uthen; 3. dafür halten, meinen, glau= 
men. [2.pl.untergefhobene Perfonen. 
8.(Sh.-n.ü.)1.dieBorausfegung 2C.5 
n, s. 1. die Borausfegungz 2. die 
g, Meinung; 3. die (bloße) An— 
potheſe. [men, hypothetiſch. 
nal, adj. vorausgeſetzt, angenom⸗ 
ous, I. adj.; II. - Iy, adv. L. ange⸗ 
vermeint; 2. untergefhoben, erdich- 
„nachgemacht; III. — ness, s. 1. die 
enheit , das Vermeinte; 2. die Un— 
heit, Unechtheit. 
ve, I. adj. vorausgefegt, gemeint, 
5 I. s. das Vorausgeſetzte; II. 
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Süraddi’tion, s. (n. U.) der Zuſatz. * Sure’tiship, s. die Buͤrgſchaft, Verbürg 
Süräg/io, s. (ital.) Com, das Sopra-Agio|*Sure/ty, s. 1. die Sicherheit, Gemwipge 
(übergewöhnlie Aufgeld). der Grund, Beweis, das Zeugniß, die 
Su’ral, adj. Anat. zur Wade gehörig, Wapden=;|| tigung; 3. die Verfiherung; 4. die Gen 
— artery, die Wadenſchlagader. leiftung, Bürgſchaft, Gautionz 5, der 
Süräntlers, s. pl. Sport. die oberen Enden|| währsmann, Bürge, Gavent, Die (der)@; 
(Nebenfproffen) am Geweihe, die Eisfprüßler. || Com-s. 6. die Wedhfelbürgfhaftz 7, der 
Sür’bäse, s. Arch. der Rand, Kragen über der|| bürge, W-caventz to stand —, Deler 
Bafis. [fiö verziert.)| ftehen. [Widerfee, Bram 
Sürlbäsed, adj. mit einem Rande über der Ba=||Sürf, s. ver Wellenſchlag, die Gegenftröm 
To Surbäte', v. a. 1. am Hufe oder Fuße ver=||Sür/face, s. die Dberflähe, Fläche 
legen, (den Huf) abftoßen, (die Füße) durd|| — printing, Typ. der Flächendruck 
vieles Gehen abjtumpfenz 2. ermüden, ab=||To Sür’feit, v. I. a. 1. überfallen ‚ üben 
Surbäte', s. ver Schaden am Hufe. [matten überfütternz 2. Efel erregen; IL mi 
To Surbed’, v. a. auf die hohe Kante fegen|| überlaven, ſich überfreffen; 2. fig. über 
To Surc&ase‘, vid. To Cease. [(einen Stein). fig werden, Überdruß, Efel empfinden, 
To Surchärge‘, v. a. 1. überladen; 2. (den||Sür’feit, s. 1. die Überfüllung, Übe 
Dampf) überfpannen 5 3. überlaften, überfteu=|| Überjättigungz 2. der Ekel, Üben 
ern; 4. Law, mehr Bieh ald man beredtigt)| water, vie Magentropfen, das Mag 
ift oder ald die Weide ernähren kann, auf die= ||Sürfeiter, s. der Treffer, Schwelger. 
felbe treiben. Sürge, s. die hohe Welle, (Meeres) 
Surchärge’, s. 1. die Überladung; 2. die zul) hohe See, Brandung, pl. Baaren. 
hohe Spannungs 3. die Überlaft, zu große To Sürge, v. n. 1. aufſchwellen, fteig 
Bürde, Überfteuerung z 4. dieüberforderung, | Wellen werfen, wogen, wellen, w 
Übertheuerung ; Zaw-s.5.dieerhöhte Abgabe, || deln; 2. Mar. ſchricken (vom Ankert 
als Strafe für Umgehung der durch die Ge-|| a. Mar. abſchricken, ſchnell abrol 
fege beftimmten Abgaben; 6. — of forest, der Sürge less, ad. ruhig, ftille (v. Meer 
Fall, da ein Gemeindeglied mehr Vieh, ald es|Dür'geon, s. der Chirurgus, Wunde 
berechtigt ift, in den Wald treibt. seissors, pl. die Inciſionsſchere; — 
Surchär’/ger, s. 1. der überladende, Überlader, || der Generalftabsarzt, Chef des Militä 
2c.3 2. vid. d. v. W., 6. cinalweſens. J 
Sür/cingle, s. 1. der Sattelgurt, Packgurt, Sür’gery,s.1. die Chirurgie, Wundarzuei 
Bauchgurtz 2. ver Übergürtel, Leibgürtel(der|| 2. die Barbierftube, 4 
Geiftlihen); 3. (bei der engl. Reiterei) ein||Sür’gical, adj. hirurdifd, wundärzii 
Riemen zur Zortfhaffung des Gefhüges, 2c.||Dür’gy, ad). 1. wogend, im Schwellen 
im Notbfallz 4. die Schlinge, der Laſſo. gt 

Sür’cingled, adj. umgürtet. 

Sür’cle, s. das Reis, der Schößling, Zweig. 

Sür’cdat, s. 1. der überrock; 2. der Wapenrod. 

To Sür’cüläte, v. a. (n. ü.) beſchneiden. 

Sürd, I. adj. 1. (w. ü.) dumpf, unhörbarz 2. 
unnennbar, unbeftimmbarz II. s. number) 
Arith. die Srrationalzahl. 

Sure [shür] , I. adj. 1. fiher, gewiß, wahr, feſt, 
wankellos, unfehlbar, verfidhert, gefihert, ver— 
wahrt, untrüglic, zuverläfftg, wahrlich, treu; 
2. fhadlos, gebunden; to be — of, gewiß wiſ⸗ 
fen; to be —, wahrhaftig, gewiß, allerdings, 
verfteht ſich, freilich, ohne Zweifel; be — you 
do it, (or be — to do it), thun Sie es ja (ge= 
wiß) 5 — footed, — offoot, feft aufden Füßen, 
ftandfeftz — footedness, die Feftigfeit im Ge— 
ben, der fihere Gang; a— paymaster, ein 
guter Bezahler z II. or—Iy, adv. ſicherlich, ge— 
wiß, traun, ohne Zweifel; IIL.—ness, s. (W.Ü.) 
die Sicherheit, Gemißheit, Feftigfeit, Treue. 














































drießlichkeitz 2. die Grobheit. düſter 
Sür/ly, adj. 1. mürriſch, grämlich, verdi 
To Surmize', v. a, vermuthen, ahnen, fg 
nen, beforgen. [Argwohn, die Beier 
Surmise’, s. die Einbildung , Vermuthn 
Surmi’ser, s. ver Bermutber, 2C- 
To Surmöünt, v. a. übertreffen: 1.08 
gen, überragen 52. überwinden, übert 
Surmöün’table, adj.überfteigli, über 
Surmöün/ted, p. a. Her, begleitet, W 
Surmöün’ter, s. der Übertreffer, Uber 
Surmüllet, s. Ich. die Meeräſche, M 
Sür’näme, s. 1.der Geſchlechtsname, % 
name, Zunamez 2. der Beiname. 
To Surnäme', v. a. einen Zunamen 
namen geben. 
Surnämed’, p. a. mit dem Sunamen 
Süröx’yd, s. Chem. (w. ü.) das © 
Hyperoryd. £ 
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v'ydäte, v. a. Chem. (m. ü.) zu einem 
nd bilden. 
sis‘, v.a. 1. übertreffen; 2. Com. (das 
y) überfteigen, (die Order) überſchrei— 
üble, adj. übertreffbar. [ten. 
ag, 1.p. a; V. — Iy, adv. ausneh— 
agemein, vortrefflic, außerordentlich; 
ess, 5. das Ungemeine, Außerordent-= 
Wortrefflichkeit. 
8. das Chorhemd, die Stola, das 
demd; — fees, die Stolgebühren. 
I, adj. ein Chorhemd tragend. 
3. (def. Com.) 1. der Surplus, über: 
ſen-)Überſchußz 2. der Zuwachs, die 
(beim Ma$ oder Gewidt); 3. Zaw, 
freft eines Vermögens nad) Abzug der 
it und Legate; in —, nod dazu, 
ont. 
ze, s. 1. vid.d.0.W.; 2. Law, das 
Aiche (nit nothwendig zum vorlie- 
Kechtsfall Gehörende); 3. Com. die 
sablung. 
äse’, v.a.1. überfallen, überrumpeln, 
sen; 2. beſtürzt (erftaunt) maden, in 
an jesen; to bes-edat..., fi ver- 
oder verwundert fein über... . 
s. 1. ver Überfall, die Überrumpe- 

Herrafhung; 2. das Erftaunen, die 
werung, Beftürzung. 


5, I. p. a.; I.—1y, adv. überras|| 


ſtaunlich. [reidhen. 
but’, v.n. Law, die Quintuplik ein- 
er, s. Law, die Quintuplik. 
din’,v.n. Law, die Triplik einreichen. 
dder, s. Law, die Triplik. 
Yı/der, v. I. a. übergeben, überlaffen, 
san... , überliefern, hingebenz to — 
1. fi ergeben; 2. Law, ſich als zah= 
ig angeben, feine Güter abtreten, 
; I. n. fi ergeben, meiden. 
er (Surr&n’dry), s. 1. die Überliefe- 
. Law, die Übergabe (eines Grund- 
die Perſonen dabei find Surren- 
Abtretende, und Surrenderee, der 
Amer) 5 3. die Grgebung, Übergabe, das 
a (einer Feſtung, ⁊c.)3 — of a bank- 
w, die Güterabtretung eines Ge— 








“ious, I. adj.; II. — 1y, adv, erſchli⸗ 
Roblen , unrehtmäßig, heimlich , bü- 

| erifh. [fegen. 
5 e,v. a. andie Stelle eines Andern 
©, I. adj. ftelfertretend; II. s. 1. das 
Eingeſchobene, Stellvertretende, 
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| Erfagmittel; 2. der Stellvertreter; Abgeord- 


nete (bef. eines geiftlihen Richters). 
Sürrogätion, s. (w. ü.) 1. die Einfegung oder 
Einfhiebung an die Stelle eines Andernz 2 
die Abordnung; 3. Law, die Subrogation. 
To Surröünd’, v. a. umgeben, umringen, ein= 
Sür’sengle, (n. ü.) vid. Sureingle. ſſchließen. 
Sursise’, s. Law, die Geldbuße, Geldftrafe. 
Sürsöl’id, Math.1. s. die vierte Dignitätz Il. 
adj. 1. zur vierten Dignität gehörig; 2. über— 
feft, überaus gründlid) 5 — problem, eine Xuf- 
gabe, die durch Kurven höherer Art als die 
Kegelſchnitte find, aufgelöft werden muß, die 
Aufgabe vom vierten Grad. 
Sür’täre, s. wie Supertare. 
Surtöüt’, incor. Surtööt’, s. 1. der (weite) 
überrockz 2. Fort. die Wallerhöhung. 

To Survene', v. a. (1. ü.) hinzufommen zu .... 
To Survey’ [— vä/], v. a. 1. überfehen , über: 
bliden, genau (mit forſchenden Blicken) be: 
traten, an. mefjen; 2. beſichtigen; 3. dit 
Auffiht haben über... 3 4. (aus)meffen, auf: 
mefjen, den Anſchlag machen zu... , (Land) 
meffen, (einen Hafen, dieKüſte, ꝛc.) aufnehmen. 
*Sür’vey [—'va, S. P.,Sm., Cool., Don. ; sur- 
Vals Ba En. — 8. ie die Über- 
fit, Anſicht, der Überblic, die Schau; 2. die 
Befihtigung, Unterfuhung,, Infpectionz 3. 
die Auffihtz 4. die Würdigung, Ausmeffung, 
Aufmeffung, das (Feld-)Meffen, die Aufnah— 
me, der Anfhlag, Plan, Abrißz 5. Am. der 
Steuerbezirkz 6. Mar. die Schiffsunterſu— 
hung der Hafenofficierez to take a— of..., 
überjehen (Etwas), genau betrachten, anſe— 
* Survey/al, s. vid.d.v.W. [ben (Einen). 
* Survey’or, — * „S. 1. der Aufſeher; 2. der 
Grenzaufſeher; 3. (— of the custom) der 
Bollaufjeher, Befichtiger „Beſchauer (der an- 
fommenden und abgehenden Schiffe) 5 der Gü— 
terbefhauerz 4. (— of land) der Landmeffer, 
Feldmeſſerz — general, Am. der Oberland» 
(ver)mefferz; —'s fees, die Befihtigungsges 
bühren z s-s ofthe navy, Schiffsbau-Inſpec— 

toren der englifhen Marine. 
* Survey/ing-, comp. — compass, der Feldeom⸗ 
paß (Gompaß für die Feldmeffer) 3; — crosses 


and squares, mathematifhe Meßkreuze und 


Quadrate; — vessels, Schiffe zur Küſtenbe— 
fihtigung 5 — wheel, vid. Perambulator. 

* Survey/orship, s. 1. das ee 2. die 
Landſchau, Grenzauffihtz 3. das Amt eines 
Zeldmeffers. 

Survi’val, Survi/vance, s. das Überleben. 

To Survive’, v. I. a. überleben; II. n. übrige 
bleiben: 1. am Zeben bleiben ; 2. nachbleiben, 
noch vorhanden fein, reftiren. 


—— 
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Survi'vor, Survi/ver, s. der Überlebende, Nadj=]|SuspEnse’, I. s. 1. der Aufſchubz 2, die 


bleibende, Zurückgelaſſene, Überbleibenve, 
Längftlebende. £ 

Survi'vorship, s. 1. das Überleben, Nadblei- 
benz; 2. die Anwartfhaft (eines Tontinen- 
theilnehmerd auf die Renten der früherfter- 
benden Mitintereffenten); an annuitant on 
— , der Bontinentheilnehmer. 

Sü’san, s. Sufanne, vulg. Sufe. 

Susböüt/, s. der Drehbaum, 

Susc£ptibil'ity, s. 1. die Empfänglidhfeit, Fä— 
higkeit; 2. die Gerdumigteit. 

Susc£p/tible, I. adj. 1. empfänglich, fähig, zu— 
läffig; 2. geräumigz II. — ness, s. vid. Sus- 
ceptibility. 

Susc£p’tion, s.(w. ü.) die Annahme, Aufnahme. 

Suscep/tive, Süsceptiv/ity, vid. Susceptible, 
Susceptibility. [zeuge. 

Suscep/tor, s.1. der Unternehmer 52. der Zauf- 

Suscip’iency, s. die Aufnahme, Zulaffung. 

Suscip/ient, I. adj. annehmend, aufnehmend; 
II. s. der Unnehmende, Aufnehmer, Einführer. 

To Süs’citäte, v. a. 1. weden, erweden, (er=) 
regen; 2. aufmuntern, antreiben, (an)reizen. 

Süseitätion, s. 1. die Erregung, Erweckung; 
2 die Aufmunterung, Antreibung. 

To Suspect/, v. I. a. 1. argwöhnen, Verdacht 
hegen gegen ... ‚in ®. haben, mißtrauenz to 
— 06,8. haben auf Iemand wegen ...3 2. be= 
fürdten, beforgenz 3. bezweifeln; 4. vermu— 
then; II.n.1.Berdadht, Miftrauen haben; 2. 
muthmaßen, meinen, vermuthen, wähnen. 

Suspe&c'ted, I. or Susp£ct', Susp&c'table, adj.; 
I. — ly, adv. verdächtigz II. — ness, s. die 
Berdädtigkeit. 

Suspec'ter, s. der Argmwöhner, 2c. 

Suspeet/fül, I. adj. 1. argmöhnifd , mißtrau= 
iſchz 2. verdachterregend; 3. beforgt; II. — 
ness, s. das Argwöhniſche, Mißtrauiſche. 

Suspe&ction, s. der Argwohn, Verdacht. [fig. 

‘Susp&ct/less, adj. 1. verdadytlos 5 2. unverdäch⸗ 

"To Suspend’, v.a.1. hängen — to ..., Al...), 
ſchweben maden, aufhängen; 2. fig. hinhal- 
ten, aufſchieben, verſchieben, hinhängen (an- 
ſtehen) laſſen 3. ausſetzen, unterbrechenz 4. 
in Zweifel, ungewiß oder unentſchieden laffen 5 
5. auf eine gewiſſe Zeit außer Amtsthätigfeit 
fegen, oder abfegen, ausſchließen, fuspendiren; 

Com-s. to — payment, feine Zahlung ein= 
ftellen; to — the sale, mit dem Verkaufe ans 
halten; to stand s-ed, fig. unfhlüffig fein. 

‘Suspön/der, s. 1. der Aufſchiebende, 2c. vid. To 
Suspend; 2. Surg. dad Bruchbandz s-s (or 
suspendors), pl. 3, (a pair of—), ein (Paar) 
Hofenträgerz 4. 7. Aufhänger an Hodge's 
Rahmen zum Färben der Hüte. 
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wißheit, Unſchlüſſigkeit, der Anſtand 
gerungz 3. die Hinderung, Hemmung 
Law, die Suspenfion; to keep in 
gefegt, unentſchieden fein laffenz 2, Hi 
warten laffenz 3. Com. (einen Wechſeh 
leiden laſſenz II. adj. (m. ü.) 1. aufı ehe 
unterbrochenz 2. in Zweifel, ungew 
Suspensibil'ity, s. die Schmwebefähigkeit 
Suspen’sible, adj. [hwebefähig. | 
Suspen’sion, s. 1. das Aufhängenz %& 
Hinhalten, Aufidieben, die Zögerumg 
Aufihubz 3. die Unterbregung, v6 
laſſenz 4. der Zweifel, die Ungemwißheit 
ſchlüſſigkeit, ver Anftand; 5. die Su 
einftweilige Ausſchließung, (Am 
ſetzung, Abfegung; 6. Ahet. die Anjen 
Erregung der Erwartung; pointe 
Mech. vie Auf od. Anhängepun 
wichtez — of arms, der Waffenfi 
of payment, die Zahlungsein 
bridge, eine hängende Brüdez — 
eine ſchwebende Eifenbahn. 
Suspen’sive, adj. zweifelhaft. [rag 
Suspen’sor, s. Surg. das Suspeniork 
Suspen’sory, I. adj. 1. hangend, ſchweh 
zweifelhaft5 — muscle ofthe eye, Ana 
Aufhängemusfel des Auges; D.s. L’die 
ſchnurz 2. vid. Suspensor. J 
Suspi“cion, s. der Argwohn, Verdacht 
SuspV’cious, I. adj. ; I. — Iy, adv. 
niſch, mißtrauifh 5 2. verdächtig; RZ 
s. 1. das Argwöhniſche, Mißtrauen, 
Suspi'ral, s. das Zuftlod. ae 
Süspiräftion, s. das tiefe Athemholen,& 
To Suspire‘, v. n. (mw.ü.) tief athmenzje 
To Sustäin’, v. a. 1. halten, ftügen, trag 
aufrecht erhalten; 3. erhalten, ernahke 
terhaltenz 4. unterftügen, beiftehen 
halten, ertragen, leiden; 6. behaupte 
Mus. (eine Note) aushalten. BE 
Sustäi/nable, adj. 1. haltbar ; 2. erhaltde 
erträglid. [ter, Ernaht 
Sustäi'ner , s. 1. der Haltende; 2. DER 
Sustäl’tic, adj. traurig, rührend. 
Süs’/tenance, Süstentätion, s. I. DIE 
ftügung, Erhaltung; 2. die Unt 
Berforgung; 3. der Unterhaltz 4.(eu 
die Erforderniffe, Bedürfniffe, MB 
die Nahrung. 
To Sü’surräte, v. n. fliftern, ſanft 
Süsyrrältion, s. das Geflifter, Gemut 
furre. 
Sü’tile, adj. (n. ü.) mit der Nadel 
Süt/le, vid. Suttle. linn; 2. dee 
Süt/ler, Süt’tler, s. 1. der Marfetendet 
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, Süto’rious, adj. ven Schuhmacher be-]]* Swallow, s. 1. Orn. die Schwalbe; 2, der 

„Schuhmacher-. Schlund; die Kehlez 3. das Hinterſchlingen, der 
“5. 1. eine udiſche Göttinnz 2. eine Schluck; 4. die Freßgierdez 5. der Strudel; — 
> (in Indien) die fih aufdem Scheiter-⸗ fish, Ich. die Seefhwalbes— muscle, Conch. 
ihres Gatten opfertz 3. dieje Witt die S-nmufchel; — 's nest fly, Ent. die S-n= 
Hrennung jelbit. Nettogewicht. lausflieges—s’ nests, indianiiheWogelnefter; 
‚adj. Com. rein, netto; — weight, das — stone, Pet. ver S-nfteinz—tail, 1.der S-n» 
kted, adj. durch eine Naht verbunden. || ſchwanzz 2. 7. das Balkenband; 3. Z. der 
S tshur], s. 1. die Nahtz 2. die Fu⸗ S-nihwanz (keilförmige Verbindung bei den 
\Anat-s. die Knochennaht; bastard or) Tiſchlern, 2c.)3 4. Fort. der S-nſchwanzz 5. 
„die falihe Naht. Ent. (— tail-butterfly) der S-nfhwanz; 6. 
1, vid. Souzerain. Mar. (— tail-scarf), der S-nfhwanzz; — 





wöb], s. 1. der Kehrwiſch, Schrubber, tailed top-sail, Mar. ein unten fehr auge 


een, Schwabberz 2. die Hülfez 3.|| gilltes Topſegelz — wort, Bot. die S-nmurz. 
n Stüdhen Shwamm aneinem Hand“ To Swalllow, v. a. 1. ſchlucken, verfäluden; 
an den Mund der Kranken zu reinigen,|| 2. - down, hinunter)ſchlucken, (hinein )ſau⸗ 
gen Nahrung zu reichen. fen, freffen, verzehren; 3. (— up, ganz) ver= 
hb, v. a. 1. (ab)wifhen; 2. fhrubben,|| ſchlingen 4. wegnehmen, an fid reißen, fi 
sabbern, (ein Schiff) (aus)Fehren. bemädtigen; 5. ohne Unterfuhung ſchnell als 
‘er, s. 1. der Scifffeger, Wifcher, || wahr annehmen. (Freſſer, Vielfraß. 
nge; 2.s-s,pl. Gam, Coeuraß, Treff=)|* Swalllöwer, s. 1. der Verſchlingende; 2, der 
205 Aß und die Zwei im Trumpf (beim |Swäm, pret. v. To Swim. 


yy, ad). bülfig. [Whiſtſpiele). Swamp [swömp], s. der Sumpf, Moraft, 
$Swä’bian, vid. Suabia, &c. Moor, die Lade, das Moorlandz Bot-s. — 
wöd], s. die Hülfe, Erbſenſchale. azalea, ver Maibuſchz — laurel, der Biber- 


ad’die, v. a. (— up, ein)winden, win⸗ baum; —ore, Min. das Sumpferz, der Rafen- 
deln; s-ing-band, s-ing, s. das Wif-|| eifenfteinz; — pea tree, eine Art Mimofez - 
;3 s-ing cloth, s-ing clout, s. 1. die] pine, die Sumpffieferz — sassafras, vid. — 

13 2.da5 Wickeltuch, W-band. laurel; — sumach, Bot. der Giftjumad. 
He, s. vid. Swaddling-cloth. *To Swamp, v. a. 1. verjenfen, überſchwem— 
, v.I.n. 1. niederhangen, niederſin- men (mie in einen Moraft)3 2. Mar. (ein 
ſchwanken, ſchlottern, überhangen, Schiff) finfen machen (vom Waffer), über 
wanken, überſchlagenz II.a.to—down,) Bord jhleudernz 3. in endlofe Verlegenhei— 
Fückenz — bellied, ſchmerbäuchig, jhlot=|| ten ftürzen. [— land, Moorland. 
ig ;— belly, der Hängebaudb, Schmer=|| *Swam/py, adj. fumpfig, moraftig, moorartig 5 
ke, vid. To Assuage. [baud.|Swan [swön], s. der Schwan z — down, S-endu= 
55. Cutl. die Face am Rüden ver (Fe⸗ nenz—drop,vid.—shot;—'s-down, der Swans⸗ 
efferklinge. down (ein wollenes od. halbwollenes Weften- 
er, v. n. groß thun, prahlen, pol=|| zeug);—egg, Die. Schwaneneibirne (ArtHerbft- 
chneiden, Wind machen, jhnaufen,|| birne);—goose, die S-engans, Guineagans; 
firen. Mufſchneiderei, Prahlerei. — muscle, Conch. die große Teichmuſchelz — 
Tr, s. der Hochmuth, die Großthuerei, like, ſchwanenhaft, zierlich z — s-boy, — skin, 
‚ s. der Prahler, Aufſchneider, der Schwan(en)boy, ein weicher, urſpr. aus 


er, Zärmer, Bramarbas. Wolle u. Baumwolle, jest blos aus B. gefer= 
‚ Swäg’äy, adj. überhangend ‚|| tigter flanellartigereug5—shot, Schrot No. J. 
I herab) hangend, ſchwankend. Swäng, pret. v. To Swing. [meidlidy. 


8. #1. der (junge) Hirt, Schäfer; 2.|*Swan’king, adj. gewaltig, groß, mächtig, 
rjunge, Landarbeiter, Burfhez 3. der||* Swan/nery, s. der Schwanenteih. [Chinefen. 
Gorydon. (geridt.|* Swan’pan, s. eine Art Rechenmaſchine der 
e,s. Law, das Waldding, Forft=|| To Swap [swöp], vulg. v. I. a. 1. heftig ſchla— 
adj. unwiſſend, bäurifch. gen, od. werfen; 2. vid. To Swop; I.n.1 
Am. (N. E.) das Thal, Tiefland. fallen, niederfhlagen; 2. mit den Flügeln 
v. I. n. (— away) fhmelzen, laufen, | ſchlagen. 
I. a. (m. ü.) verzehren, zerlodern. *Swap, I. s. 1. der derbe Schlag; 2. wid. 
swöl’ —], s. Min. das Grubenwaſſer, Swop; II. adv, vulg. ſchwapps, auf ein Mal 
‚ Wafferfturz. Knall und Fall, ſchnell. 
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Swäpe, s. der Brunnenſchwengel. 

Swärd, s. — ofthe earth) verftafenz;— cutter, 
der Raſenſtecherz — like, rafig. 

To Swärd, v. n. mit Hafen bewachſen, über— 

Swär’dy, adj. grafig, vafig. [rafen, begrafen. 

Swäre, s.der Schwaren (bremerupfermünze). 

Swäre, pret. £v. To Swear. 

Swärf, s. das Eifenfeilidt. [Gewimmel. 

Swärm, s. 1. der Schwarm; 2.die Menge, das 

To Swärm, v. n. 1. ſchwärmen, ziehen; 2. fig. 
wimmeln, voll jeinz 3. fi) häufen. 

Swär'mer, s. der (FZeuer-)Shwärmer. 

Swärt, Swärth, I. adj. dunkelbraun, ſchwärz— 
lid 5 II. — ness, vid. Swarthiness. 

To Swärt, v. a. ſchwärzen, dunkelbraun färben. 

Swär’thiy, Swärty, I. adj. ; II. — ily, adv. dun⸗ 
felbraun, ſchwarzbraun, fonnenverbrannt, 
ſchwarz, ſchwärzlich, düſterz III. — iness, s. 
das Dunfelbraun, die Schwärze. 

To Swär’thy, v. a. fhwärzen, braunen. 

Swärltish, adj. ins Schwarzbraun fallend, 
braunlid, ſchwärzlich. 

Swash [swösh] , s. 1. das Rauſchen, der Strom, 
die Fluth, der Guß, Gießbachz 2. Am. der 
enge Kanal zwifchen einer Sandbank und der 
Küftez 3. das Dvalz — buckler, vid.Swasher. 

*To Swash, v. a. plantſchen, platſchen, klir— 
ren, zufammenfohlagen, Elappern. 

*- Swashler, s. der Eifenfteffer, Raufbold, 
Schwadronirer, Großprahler. 

Swath [swöth] , s. 1. der Schwaden (Die Lage, 
oder [lange] Reihe abgehauenen Grafes, 2c.); 
2. der durd das Mähen bewirkte Strid; 3. 
das Widelband, die (lange) Binde. 

Swäthe, I.s.wie Swath, 3.5 I. adj. fanft, milde. 

To Swäthe, v. a. 1. (ein Kind) wideln; 2 
einschränken, einengenz s-ing band, vid. 
Swath, 3.5 s-ing clothes, pl. die Windeln. 

To Swäy, v. I. a. 1. ſchwingen, ſchwenkenz 2. 
beherrſchen, regieren; 3. überwiegen, führen, 
leiten 3; to — up, Mar. (vie [unteren] Raaen) 
aufhiffenz s-ed in the back, rüdenlahm; n 
n. 1. das Übergewidt haben, fid) neigen; 2 
Einfluß haben, vermögen, geltenz 3. herrſchen. 

Swäy, s. 1.da8 Schwingen, der Schwung, Um— 
fhwung; 2. das Gewicht, der Ausſchlagz 3. 
die Madt, Gewalt, Hereichaft, Leitung, Ne 
gierung; 4. das Übergewicht, der Einfluß; — 
(or swaying) of the back , ver Senfrüden der 

Swäyler, s. der Beherrfcher, Kegierer.[Pferde. 

To Sweal, vid. To Swale. [Anwandlung. 

Sweam, s. der Anftoß, Anfall, die (plögliche) 

Swea’mish, adj. ſcheu, ſchamhaft, blöde, beſchei— 

Sweap, vid. Swipe. [den. 

To Sweär, v. I. n. 1. ſchwörenz 2. fludenz to 
— 10... , beſchwören; II. a. 1. ſchwören; 2. 
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beſchwören, eidlid) erhärten (erklären), 
theuernz 3. vereiden, in Eid nehmen 6 
ren laſſen 34. ſchwörend anrufen; ße. 
against ... , meineidig werben gegen... 
Sweä’rer, s. ver Schwörer, 2c. 
Sweat, s. 1. der Schweiß, die Ausduͤn 
fig. die Arbeit, Mühe, Beihwerde; 3.55, 
Man. vie Übungen eines Pferdes. 
To Sweat, v.reg. &ir.l.n.1. ſchwitzen (auf 
fi anftrengen) 52. ausbünftenz ILa.1.C9 
ausſchwitzen, ausdünſten; 2. in Shweig 
oder bringen; to — out, durch Schwig 
Sweat, pret.& p.p.». To Sweat. [ 
Sweat’er, s. der Schwitzende. 
Sweat/ily, adv. von Sweaty. } 
Sweat/iness, s. 1. das Schweißige, Beſe 
2. die Mühe, Plage, Re 
Sweating, I. p. a. 1. [hwigend; 2, 54m 
treibend; II. comp. —-bath, das Schiwigk 
Dampfbad; — house, das Schwisbad.H 
—knife (—iron,—scraper), einMefferzum 
fhrapen des Schweißes der Pferdes —E 
1. das Schwigbad ; 2. das Käfehausz— 
ness, das Schweißfieber, der engliihe Sit 
(Cepidemifhe Krankheit im 15. u. 16. Saht 
Sweat’y, adj. 1. ſchweißig, voll, vonoik 
Schweiß, Schweiß-; 2. fauer, mühſelig 
Swede, s. 1. der Schwede, die Söne ii m 
vid. Swedish turnep. Be. 
Swe’den, s. (Swed/land, n. i.) Geog. 
Swäldjeh, 1. adj. ſchwediſch; — acid, vid.t 
acid; — turnep, die ſchwediſche Koblrk 
To Sweel, vid. To Swale. [s. das Schw 
To Sweep, v. ir. I. a. 1. fegen, (zufam 
ehren; 2. ftreihenz; 3. reiben, über 
4. ftreifen; 5. ſchleppen, nachſchleppen; 
(— away, weg)treiben, jagen, fort 
hinreißen, fhlagenz 7. (— away, — 
ftreiden, (— in) einnehmen, (weg)taffets 
n. 1. (— along) ſchnell vorüber gehen, Mt 
(— down, berab)ftreihen, jprengen,F 
hießen, fegen, (üb er)ftrömen,fliege 1,ut 


dehnen 5 4. ſchwänzelnz 5. prunken, ſich 
to — for an anchor, Mar. einen Anker 


fen, Streihen, der Strid, Gang, u 
Schwung, Bogen, die Schwentung, & 
gung, Krümme; 3. der Spielraums 
Schwanz, dad Gehänge, vie Shleppe 
das Gefolge, der Anhang, die Reih 
Verheerung, Zerſidrung ‚das Verder 
die Röhre, Spritze (Schlange), Der& 
8. der Brunnenſchwengel; 9. das N 
der Kehricht, Unrathz 10. col. der 
fteinfeger; He Smelt der Scheideofen 


Swee 


L&inziehen des Schiffes bei den Kim— 
‚513, ein Fiſchtau, den Anker zu fiſchen; 
‚a tiller, der Leuwagen, Zeitwagen des 
5 8-8, pl. 14. große, lange Ruder; 
Flügel (einer Windmühle); — bar, 
Kiheit (am Rüftwagen); — net, das 
neh; — stake (— stakes), der Ein 
„,„ Gewinner des ganzen Sages (bei. 
Kdelmwett]rennen); — stakes, pl. die 
bei einem Wettrennen aus verfchiede= 
delfägen beftehenv. 

©e, s.1. die Lage Heu voneiner Wiefe; 
öweepings. [2. der Kometenfuder. 
8. 1,der Feger, Auskehrer, Wiſcher; 
33, I. P. a. 1. reißend, heftig, gewalt= 
fig. Alles umfaffend, radical, durd- 
„unbedingt; IL. p.s. s-s, pl. das Feg⸗ 
ammengefegte, Kehricht, der Abgang. 


‚adj. 1. ftreihend, flüchtig, behende, | 
‚Sweet, s.1. das Süße, die Süßigfeit; 2. die 
| Lieblichkeit, Annehmlichfeit; 3. der Wohlge- 
enehm;z 3. nicht (übel) riechend, wohl⸗ 
duftig, friſch, klar; 4. (— natured), 


prunkend;z 3. wellenartig. 
sadj.; IL. —1y, adv. 1. füß; 2. lieb- 
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einer gewiffen Secte in Schottland 5; — smell- 
ing, wohlriehend; Bot-s.—smelling costus,die 
Goftwurzel; — smelling locust-tree, der Aca⸗ 
cienbaumz; — sop, der fhuppige Flaſchen⸗ 
baum; — sounding,—toned, lieblid) tönend; 
— spoken, glattzüngig, ſchmeichleriſchz — sul- 
tan, vid, Sultan ; — tempered, freundlidy ges 
finnt; — tooth, 1. leder; 2. der Lederzahn; 
Bot-s.—trefoil, d. Süßflee;— violet, d.Maͤrz⸗ 
veildenz — voiced, mit liebliher Stimme; — 
water, 1. friſches Waſſer, Flußwaſſerz (opp. 
Meerwafler); 2. wohlriehendes Waffer ; 3. 
eine Sraubenart (Art füßenWeins); — water- 
man, derStrom- od. Flußſchiffer, Stromfahrer 
(opp.Seefahrer); Bot-s.—weed, 1. das Herz= 
kraut; 2, das füße Befenfraut; — william, die 
Bartnelfe; — willow, derPorſch, dieniederlän- 
diſche Myrthe; wood, dasind. Lorbeerbaum⸗ 
holz; — wood crow-foot, die Butterblume. 


ruch; 4. das Räucherwerf, pl. wohlriechende 
Saden, Parfümerien; 5. der Zuderjaft, füße 


At, lieb, herzig, gütig, freundlich, lieb⸗ Pflanzenſaft; 6.8-⸗8 ‚pl. angemachte ſüße Wei- 
artig, hübſchz — apple, vid. — ne;(my.)—!fond.LiebelHoldelmein Liebchen! 
As, das Räucherkiſſen; — ball, das To Swee’ten, v. J. a. 1. ſüßen, ſüß (wohlrie— 
schen; — basil, das Baſilicum; — hend) machen, verſüßen; 2. (— off) ange- 
ir gemeine Zorbeerz — birch, vid. nehm, gefällig machen; 3. bemänteln, einen 
ch; — bread, die Bruftprüfe eines| guten Schein geben; 4, ftillen, lindern, be- 
der Kälberpreis, die Kalbsmild | jänftigen; II. n. füß werden, einfüßen. 
söhen; Bot-s. — briar, die wohl=-||Swee’tener, s. 1. der Verſüßer; 2. derBemänt- 


Feldroſe 3; — broom, die Heide, 
Hekraut; — calamus, — cane, vid. 
— camomile, die edle Kamille; — 
4, bie Bijamflodenblume;— (scented) 
-- fern, der fpanifhe Kerbelz — 
die cretiihe Giftenrofez5 — corn, 
Ort des türfifhen Weizens; — flag, 
der Kalmus;— gale, vid. — willow; 
ser Storarz— heart, col. der (die) 
Schatz, das Schätzchen, liebe Kind; 
“, pl. die Küchengewächſe; wohlrie— 
Fräuterz — john, — John’s, vid. — 
— lipped, glattzüngig; — maudlin, 
„Bot. die Balfamgarbe, der wohlrie- 
ertram ;— meat, das Gonfect, Einge- 
Buderwerf; — mouth, vid. — tooth; 
Iw,die Stedrübe, der Repskohlz —oil, 
4 Baumöl; Bot-s. — pea, die wohlrie⸗ 
Wlatterbfe, fpan. Wide; — pot, ein 

— potatoes, Batatenz— root, das 
3 — rush, vid. — flag; — scabious, 
tmenblume 3 — scented, mohlrie- 
madt , parfümirt; — scented wood- 
5t. das Sternleberfraut; — singer, 
qet Sänger aus Zörael, der Name 





ler; Anloder, liftige oder feine Betrüger; 3. 
das Dämpfungs-(Berfüßungs-Jmittel. 


Sweelting, s. 1.derfüße Apfel, Sohannisapfel ; 


2. fond. das füße Kind, Lieben, Schägden. 


Sweeltish, I. adj. 1. füßlih; 2. etwas wohlrie- 


chendz II. — ness, s. die Süßlichkeit. 


Sweät'ness, s. 1. die Süßigkeitz 2. der Wohl⸗ 


gerud 5 3. die Friſche, Klarheitz 4. (— of be- 
haviour, &c.), die Lieblichkeit, Annehmlids 
feit, Anmuth; 5. (— oftemper) Sanftheit, 
Milde, Huld, Freundlichkeit, Liebenswürs 
digkeit. 


To Swell, v. reg. &ir.I.n.1. ſchwellen, an« 


ſchwellen, auflaufen, auffteigen; 2. did wer- 
den, fi blähen, ſich aufblafen (auch fig. vor 
Stolz); 3. anwachſen, zunehmen, fteigen, ſich 
vermehren; Il, a.1. anſchwellenz 2. aufblafen, 
Cauf)blähen, auftreiben ; 3. erhöhen, erheben, 
vermehren; 4. Mus. anſchwellen laffenz s-ed 
head, die Kopfgeſchwulſt (bef. der Pferde). 


Swäll,s. 1. das Schwellen , Steigen, Dehnen, 


Aufthürmen; 2. die Welle, das Aufwallen des 

Meeres (nad) einem Sturme), Mar, die Deis 

ning; 3. die Geſchwulſt, Blafez 4. etwas 

Ausgebauchtes, Ausgefchweiftes 5; Mus-s. 
45 
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5. das Anſchwellen; 6. der Schweller, (ein Re— 
gifter in der Orgel); 7. cant. a) der feine 
Herr, Wohlgekleidete; b) wohlgekleidete Gau⸗ 
ner; — box, Mus. das Gehäuſe des Schwel— 
lers; — mob, cant. 1. wohlgekleidete Gauner; 
2.da5 von Taſchendieben abſichtlich veranlaßte 
Volksgedränge (um dann Ernte zu halten). 

Swellling, I. s. 1. das Schwellen, ꝛc.3 2. die 
Schwulſt, Gefhwulft, Beule; 3. die Anftren- 
gung, Bemühung Athem zu holen, das Ge- 
ftöhn; IT. adj. 1. voll (vom Tone); 2. hoch⸗ 
trabend, ſchwülſtig (vom Style); 3. fummer- 
beladen; — out in knobs, Bot. bauchig auf⸗ 
geihmwollen. 

To Swellter, v. I. n. ſchwül fein, (wor Hitze) 
ſchmachten; II. a. (vor Hige) faft erftiden, 
dörren, röften, jengen. [genvd. 

Swelltry, adj. ſchwül, ſehr heiß, dörrend, jen- 

Swöpt, pret. & p. p. v. To Sweep. 

To Swerve, v. n. 1. ftreifen , (herum) ſchwei— 
fen, ſchwärmenz 2. abgehen, (ab)weichen, ab- 
ſchweifen; 3. wanfen, irre gehen; 4. Elimmen, 
Plettern. 

Swift, I. adj.; I.—1y, adv. 1. ſchnell, eilig, 
geſchwind, hurtigz 2. fertig, bereit, ſchlagfer— 
tig5;— boats, Eilboote ;— (of) foot, —footed, 
— heeled, ſchnellfüßigz IIL s. 1. (mw. ü.) der 
(ſchnelle) Lauf, Strom; 2. die Garnwindez 3. 
Orn. vie Steinfhwalbe, Mauerſchwalbez 4. 
Zool. vie gemeine Eidedfe. 

To Swift, v.a.Mar. (e. Fahrzeug, den Maft, 2c.) 
mit e. Tau umgürten, umwinden, verftärfen. 

Swif’ter, s. Mar. 1. das Borgwandtauz 2. ein 
Tau zum Umwindenz 3. s-s, pl. ein Paar 
WandtauezurBefeftigungderuntern Maften. 

To Swiftter, v. a. &n. Mar. (die Wandtaue) 
mit Tafel oder Gienen anfegen, ſchwigten. 

Swift/ness, s. die Schnelle, Schnelligkeit, Ge— 
ſchwindigkeit, Eile, Hurtigfeit. 

To Swig, v. a. 1. vulg. (aud) n.) mit ftarfen 
Zügen (ſcharf)trinken, tühtigzeden, fhluden; 
2. (— off) Mar. (die Mitte eines fteifen Tau- 
es) anziehen, um es vollends zu ſchwigten. 

Swig, s. 1. eintüdhtiger Shlud (Branntwein, 
2c.)32. provinc. eine Art Warmbier; 3. Mar. 
ein Tafel, deffen Taue nicht parallel gehen. 
To Swill, v, a. vulg. 1. ſchlucken, faufen; 2. 
ſchwemmen, abfpülen, tränfen ;3. beraufchen. 
Swill,s. vulg.1. der derbe Trunf, gute Schlud; 
2. (or Swil/lings, pl.) das Spülicht, die Jau— 
de; 3. der (Weiden-)Korb z — bellied, did: 
bäudig; — bough, die Nachſproſſez — bowl, 
— pot, — tub, 1. der Spülnapfz 2. or Swill- 
ler, der Erzfäufer. 


To Swim,v.ir.I.n.1. ſchwimmen;z 2. ſich leicht 


bewegen, getragen werden, fließen, gleiten; 
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To Swing, v. ir. I.n. 1. [hmwingen, fit 


Swin 


3. überfließen 5; 4. ſchwindeln, wirbein,fa 
delig fein, ſich drehen II. a. 1. über oder; 
ſchwimmen; 2. ſchwimmen laffen. 


Swim, s. 1.da5 Schwimmen; 2. (—bladı 


die Fiſchblaſe, Shwimmblafe. 


Swim’mer, s. 1. der Schwimmer; 25% 


Orn. die Schwimmoögel; 3. Far. die 
ſchwulſt (am Schenkel eines Pferdes), 


Swim’ming, I. comp. Schwimm=z; —gir 


der Shwimmgürtel; — paws, floffenfän 
Füße; — place, der Badeplatzz schon], 
Schwimmſchule; IL. —Iy, adv. coli; 
tend, glatt, fanft, leichtz 2. glüdlih,: 
Wunſch. [gen (out of, um, 


To Swin’dle, v. a. durch Schwindeleienke 
ISwin’dler, s. der Schwindler, Betrügen 
Swine, I. s. (sing. n+) das Schwein, co 










































Schweine; V. adj.ſchweiniſchz V.co 
— bread, 1. die Trüffel; 2. das S-ehre 
Erdwurz 3 — eresses(od. —’s cress), Diek 
kreſſe — case, — coat, — crue, vi — 
— grass, Bot. der Wegetritt, das Saugee 
herd, der S-hirtz — hull, vid. —styz- 
ſchweiniſch, ſäuiſchz — oat, dernadte 
pipe, Orn. die Rothdroffel;—pox( 
die S-poden, Spispodenz;— snout, Didi 
delion ; — stone, Min. der Stinffteinz® 
ftein;— sty, der S-ftal, (S-IR 

succory, der S-Sfalatz — thistle, © 
thistle. 


ſchwanken, fi bin= und herbewegen 
ihaufeln; 3. hängen, baumelnz 
Mar. fall ab! I. a. 1. ſchwingen, 
ſchwebend hin und herbemwegen, he 
Ihaufeln; 2. Mar. (ein Schiff) um 
ſchwenken, [hweien;to—about, de 
gen, herum drehen. 
Swing, s. 1. der Schwung, die S 
2. der Schub, Stoß; 3. dad loſe 
Schwinge, Schaufel; 4. fig. der 
oder Lauf, Spielraum, Umlaufz 9 
Neigung, Herzensluft, der ungehin 
Hangz to takea—, fi ſchauke 
> five-bar gate upon the—,Ü 
vn 5 Barren (Duerftangen) 
bridge, die fliegende Brüde, Gierb 
Kanälen, 2.) 5; — gate, das Aufsiehipe 
(englifhes gewöhnt. eiſernes in — 
hängtes) Gatterthorz — glass, € 
mit Bilanzfeprauben, ein Drebfpieg 
vid. Swingle-tree; — wheel, 4 
Schwungrad. a 
To Swinge, v. a. peitfchen, hauen, gef 
Swinge, s. (n. ü.) der Schwungz 
der Großpraßler, Gifenfrefler. 
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eines Raubvogels, das Auffrallen, der Raub 
II. int. ſchwapp! patſch! 

To Swöp, v. a, vulg. tauſchen, vertauſchen. 

Swöp, s. vulg. der Tauſch. 

‚Sword [sörd], s. da8 Schwert, der Degen, Pal- 
lafd) 5 to put to the —, über die Klinge fprin= 

gen laffenz— arm, der rechte Arm — bayonet, 

ein langes Bajonett an Büchſenz — bearer, 
der Schwertträger;—belt, das Degengehenk; 

— cane, der Degenftodz; — case, or Boodge, 

die Trommel (der Tambour an einer Kutſche, 

. )3 — eutler, der Schwertfeger z — cutlery, 

Schwertfegerarbeitz— fish, Ich.der Schwert- 

fiſchz — girdle, das Degengehenkz — grass, 

Bot. 1. die Schwertlilie, der Schwertel; 2. 

der Kalmusz3— hand, die reyte Hand 5; — hilt, 

der Degengriff; — knot, die Degenquafte, das 

Degenband (porte-epee); — law, das Fauft: 

recht, Kriegsreht3—like, bef. Anat. ſchwert⸗ 

förmigz — man, — 's man, der Krieger, Sol: 
dat; — player, der Fechter z —shaped, ſchwert⸗ 

förmig 3 — smith, vid.— cutler; — stick, vid. 

— cane. [gen bewaffnet. 

* Swör’/ded, adj. mit einem Schwerte oder D2= 

*Swör’der, s. (n, ü.) 1. der Mörder, Bandit, 
Halsabſchneiderz 2. derDegenheld, Die Kriegs— 

Swöre, pret. v. To Swear. [gurgel. 

Swörn, P. P. v. To Swear ; begidigt, vereidet; 
must I be —? mus ih fhmwören (einen Eid 
thun) ? to be — (in) to an office, in ein Amt 
(eidlih) eingeſetzt (verpflichtet) werden; — 
out, verſchworen; — brothers , Bundeshrüs 
der, col.Spiepgejellens — enemy, der Todfeind. 

Swüm, pret.& p,p. v. To Swim. 

Swüng, pret. & p. p. v. To Swing. 

Sy/alite, s. Bot. die prähtige Dilienie. 

Syb/arite, s. der Schwelger, Wollüftling. 

Sybaritje, — cal, adj. fhwelgerifch, üppig. 

Syb’il, vid. Sibyl. 

Syc’amöre (SYc’amine), s.. Bot. 1. der wilde 
(oder ägyptische) Feigenbaum, die Maulbeer= 
feige; 2. (false —) der Afterahorn. 

Sy’cee [— si], s. (— silver) das (dußerft feine 
chineſ.) Seifi-Silber, weldes in 3—4 30U 
diden Platten oder in Form einer Dſchonke 
(zur leichteren Berpadung) mit einem Präg- 
zug in der Mitte, in China im Verkehr ift. 

Syeite [sik’ —], s. ein feigenförmiger Kiefels 
oder Feuerftein. [tei. 

Syc/ophäncy, s. die Sykophantie, Ohrenbläfes 

Syc’ophänt, s. der Sykophant, Angeber, Dh» 
renbläfer, nievrige Schmeidler. 

SYcophänftie, — cal, ad). ſchmarotzerhaft, oh⸗ 
renbläſeriſch z — plants, Schmarogerpflanzen- 

Sy’enite, s. Min. der Grünftein, Syenit, 

Syl, abbr. v. Sylvia Sylvia (&-n.). 

45 * 





























7, s. der Schwingende, ꝛc. 
7, 3. vulg. 1. (irgend) etwas Großes; 
große, ſtarke Kerl, an. Schlagetodt. 
ag,1.adj.; I.— ly, adv. vulg. fehr 
ungeheuer, erftaunlich, gewaltig. 
Ygle, v. n. baumeln, hängen, ſchweben. 
CC stäM), s. 1. der Schwingftod, die 
Ige; 2. vid. Swiple; 3. W-dr. der He= 
ser Stodrolle; 4. die Kurbel; — tree, 
Schwengel (am Wagen), die Wage; 
Pflugſtöckchen. 
ag, comp. — knife, das Schwingemeſ⸗ 
Schwinge; —tow, das Werg, die Hede. 
Lach.; I.—Iy, adv. 1. ſchweiniſch, 
' 2. liederli, grob. 
1. der (Brunnen-)Schwengel; 2. die 
age; 3. der Schlagbalfen (einer Zug⸗ 
+4, der (Granaten-)Mörjer. 
2. vulg. das Dünnbier. 
ss. der Zlegel (am Drefäflegel). 
55.1. der Schweizer; 2. das Schweize- 
.. adj. [hmeizeriih5—tea, der Schwei- 
and s. vid. Switzerland. [zerthee. 
1. die Gerte, Ruthe, Spiepruthe; 
‚die (Ausweiche⸗) Zunge, Weiche, be= 
(Meben-)Schienes— man, der (Wei: 
feeher, Schienenrüderz — tail, der 
anne Schwanz. [dauen. 
ih, v. a.mit Ruthen peitſchen, geißeln, 
(Geog. Schwitz (Drt und Ganton). 
us. der Schweizer, pl. die Sch-garda; 
(Geog. die Schweiz. 
1. der Drebring;2.or guardand—, 
00k; 3. der Wirbel, die Schweife; 
ßkrappe (am Flintenſchloß)z3 pl. die 
el; 5. (— gun) die Drehbaffe, Kleine 
mone;z — doll, die Gelenk- od. Dreh⸗ 
— eyed, cant. f&ielend; — hook, 1. 
hbinerhafenz; 2. Mar. der Warl oder 
;—link, 7. das Univerfalgelentz — 
Drehrollen; —seal, das Walzpetſchaft. 
Lv. n. ſich auf einem Zapfen bewegen. 
s, ein feuriges Getränf. 
v7 vid. Swab, &c. 
4, 8. pi. vier Karten im Whiftfpiele 
nig, Dame, Bube) auf die zumeilen 


48. der Pflug, die Hufe (Landes). 
Swöln, p. p. v. To Swell, 


— 
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Sylläb’ic, — cal, I. adj. ſyllabiſch, Silben=; 
II. — cally, adv. filbenweife, nad) Silben. 
Sylläbicä’tion, s. die Syllabirung, Silbenbils 
SyV/lable, s. die Silbe. [dung; Silbentheilung. 
To Syllable, v. a. füllabiren, in Silben brin⸗ 

gen, filbenweife fhreiben. 

Syl/Iabüb, vid. Sillabub. 

Syl/Iabüs, s. der Auszug, das kurze Verzeichniß. 

Syl/Iogism, s. der Syllogismus, Vernunft» 
ſchluß. ſ(ſyllogiſtiſch. 

Syllogis’tie, — cal, I.adj.; II. — cally, adv. 

SYlogizältion, s. das Folgern, Schließen. 

To Syl/logize, v. n. logiſch ſchließen, folgern. 

Syl!logizer, s. der Syllogift. 

Sylph, s. Myth. die Sylphe. 

Sy’phid(e), s. Myth. die Sylphide. 

Syl’va, s. die Gedihtfammlung. 

Syl’van, I. adj. waldig, Wald-5 II. s. 1. der 
Sylvan, Waldgottz; 2. (— man) der Wald- 
mann, Waldmenſch; 3. vid. Silvan, II. 

Syl’väne, Syl/vanite, s. vid. Silvan, II. 

Sylvia, s. Sylvia (F-N.)- 

Symär!, &c. vid. in Si.... 

Sym’bol, s. das Symbol: 1. das (Kenn=)3ei- 
hen, Sinnbiln ; 2. das Glaubensbefenntniß. 

Symböl'ic, — cal, I. adj.; II. — cally, adv. 
ſymboliſch, (finn)bildlid. 

Sym’bolism , Symbolizä’tion , s. die Symboli- 
firung, Berfinnlihung. 

To Sym’bolize, v. I. a. ſinnbildlich vorftellen, 
verfinnlichenz II. n. entſprechen, paffen. 

Sym’metral, adj. vereinbar. 

Symme’trian, SYm’/metrist, s. der Beobachter 
der Symmetrie, genaue Abmeffer. 

Symmöt'rical, I. adj.; II. — Iy, adv. ſymme⸗ 
trifch, gleichmäßig, ebenmäßig. 

To Sym/metrize, v. a. ebenmäßig machen, in 
Ebenmaß bringen. [das Ebenmaß. 

Sym’metry, s. die Symmetrie, Gleihmäßigkeit, 

Sympathöt/ic, — cal, I. adj.; II. — cally, adv. 
iompathetifh (au Med.) : 1. mitfühlend, 
gleihempfindend, theilnehmend 3 2. geheim= 
wirfend; — nerve, Anat. 1. der große ſym— 
pathifhe Nerv, Intercoftalnero 5 2. der kleine 
fompathifhe Nerv, Gefihtönern 5 II. — cal- 
ness, s. dad Sympathetiſche, 2C-- 

To Sym/pathize, v.n. fompathifiren: 1. mit⸗ 
fühlen, mitleidenz 2. gleiche Meinung oder 
Neigung haben, übereinftimmen, paffen. 

Sym/pathy, s. die Sympathie: 1. das Mitges 
fühl; 2. die gleihe Stimmung; 3. die Mit 
leidenſchaft, Mitleidenheit (auch Med.) 54. die 
Geheimkraft. [monifd. 
Symphö’nious, adj. zufammenftimmend, har⸗ 

To SYm’phonize, v. n. zuſammenſtimmen, an⸗ 
klingen, gleichtönen. 


Sym’phony, s. die Symphonie, 

Sym’physis, s. 1. Anat. die unbeweglides 
fammenfügung der Knochen, Anodenfuge; 
Surg. das Zufammenwadjfen. 

Sym’ploc®, s. Bot. der die Kapſel bei Farrı 
fräutern umgebende, elaſtiſche, nad di 
Seite offene Ring. 

Sympö’sjäc [col.— 'zhi —], I. adj. zuein 
Gaftmahle (Gelage) gehörig; — meetings,f 
lage; II. s-s, s. pl. 1. das (platoniſche 
mabl; 2. Plutarch’s —, Plutarchs Tifhres 

*Sympo’siüm, s. das Gaftmahl. R 

Symp’tom [sim’—], s. 1.das Symptom, Fra 
heitszeichenz 2. das deihen, Anzeihen, Ka 
zeihen, der Umftand, Zug; 3. die Anzeige 

* SYmptomät’ic, I. or — cal, adj. ; II. —eal 
adv. ſymptomatiſch, zu ven Zeichen geb 
III. s-s, *Symptomatöl/ogy , s. pl. ; 
Symptomatik, Krankheitszeihenlehre 

Synaer’esis [siner'’—] ‚s. Gram.die Zufam 
ziehung zweier Silben oder Bofale 3.2. 
ft. never, 1s-rael ft. Is-ra-El. 

Synagög’ical, adj. zu einer Synagoge g 
jüdiſch gottesdienftlid. 

Syn/agögue [—gög] , s.die Synagoge 

Synale’pha, s. @ram. die Synalöphe, € 
fung zweier Silben. 

Syn’archy, s. die gemeinſchaftliche R 

Synär’esis, Synär’esy, s. vid. Synae 

Synarthrö'sis, s. Anat. die ſchwach ben 
Beinfügung. 

Synchondrö’sis, s. Anat. die Knorp 

Syn’chronal. I. or Syncehrönical 
chronous, adj. gleichzeitig, ſynchroniſti 
s.das gleichzeitige Ereigniß- = 

Syn’chronism, s. die Gleichzeitigkeit. 

Syn’chronist, s. derZeitgenoffe. [3A 

To Syn’chronize, v. n. gleichzeitig fei 

To S$n’copäte, v. I. a. fynfopiren: 
(ein Wort) in der Mitte verkürzen 
den Rhythmus verrüdenzli.n. Med. 
madt fallen, umfinfen. > 

Sncopältion, s. 1. Gram. die Synkop 
2. Mus. die Synkope, Rüdung- 

Syn’cope, Syn’copy, s. 1. @ram. 
fope; 2. vid. Syncopation, 2.3 3 

Syn/eopist, s. der Wortfürzer. > 

To Syn’copize, vid. To Syncopate. 

Syn’cretism, s. der Synfretismus, 

Syn’cretist, s.der Spnfretift.[bensv 

Sfn’dic, s. 1. der Sundicus; 2. MR 
mädtigte; 3. der Bürgeranwaltz Mi 
der Goncurövertreter; 5. 8-8, Pl« 
ven der Maffe (eines Falliten)- 

Syn’dical, adj. zu dem Syndicus g 

To Syn’djeäte, v. a, vor Gericht ſte 
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jate, s. das Syndicat. 
om&, SYn’dromy, s. 1. dad Zufammen- 
, Bufammenmwirten; 2. Med. das 3. 
lider Symptome einer Krankheit. 
sloche, Syn&c’dochy, s. Gram.die Syn- 
>, Bertaufhung der Begriffe nad) in- 
Verwandtſchaft. ſdochiſch. 
ehjcal, I. adj.; U.—Iy, adv. ſynek⸗ 
Btic, Synergis’tic, adj. 1.mitwirkend, 
Seitend; 2. T’heol. ſynergiſtiſch. 
äöge, Syngene'sia, s. Bot. die zufam- 
Kepte, zur Sungenefie gehörige Blüthe. 
#e’sian, adj. Bot. zur Syngenefie gehd- 
[Knochenfügung durd Bänder). 
o'sis, s. Anat. die Bandbeinfügung 
8. die Synode (auch Ast.), (beſ. Kir⸗ 
Berfammlung. 
Il, I. s. (ehem.) das Viſitationsgeſchenk 
IBifhofz; I. (or Synö’dial, Synödic, 
„„adj.; IIl.— cally, adv. ſynodiſch (auch 
Synodal=. [dern finnverwandte Wort. 
ım(e), s. das Synonymum , einem an: 
mist, s, Einer, der Pflanzenſynonymen 
anenitellt. [drüden 
Sön’ymise, v, a. durch Synonymen aus: 
smous, I. adj.; I. — ly, adv. ſynonym⸗ 
finnverwandt 5 III. — ness, Synön’ymy, 
Synonymie, Sinnverwandtihaft. 
is, s. die Synopje, Überfidt. 
jie, — cal, I. adj. ; II.- cally, adv. fyn= 
überſichtlich. 
1a, Syn’ovy,s. Anat. die Gelenkſchmiere. 
sl, adj.—glands, Anat.dießelenfvrüfen. 
tic,— cal, I. adj.; U.— cally, adv. 
ſyntaktiſch. [Schulmeiſter. 
6. L. Gram. die Syntax; 2. cant. der 
“is, s. T. die Synthefe, Verbindung, 
amenfügung, Zufammenfegung. 
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Synthetic,— cal, I. adj.; 11.— cally, adv 
Dſynthetiſch, verbindend. 

Syph’ilis, &c. vid. in Sie...» [racufaner. 

Syracü’san, I. adj. fyracufanifd 5 II. s.der Sy» 

Syr’acüse, s. Geog. Syracus. 

Sy’ren, vid.Siren. Syr'ja, s. Geog. Syrien. 

Syr’jan, Syr’iäc, I. adj. ſyriſchz U. s. 1. der 
Syrer; 2. das Syrifhez Bot-s.—mallow, die 
ſyriſche Pappelz — marum, das Kagenfrautz 
— rue, die wilde Raute, Harmelraute. 

Syr'jacism, Syr’jianism, Syr’jäsm , s. die ſyri⸗ 
ſche Spradeigenheit. 

Syrin/ga, s. Bot. (white—) derdeutfhe Jasmin. 

Syr'inge, s. die Sprige. 

To Syr'inge, v.a.(aus=, ein)fprigen 5 befprigen. 

Syringöt/omy, s. Surg. das Fiſtelaufſchneiden. 

Syrin/gotön, s. Surg. das Fiftelmeifer. 

Syr'tis (Syrt), s. die Sandbanf, Syrte. 

Syr'up, s. vid. Sirup. ſ[ſchaffenheit 

Sys’tasis, s. (m. U.) die Zuſammenſetzung, Be: 

System, s. das Syftem, die (wiſſenſchaftliche) 
Ordnung. [ſyſtematiſch. 

Sfstemätic, — cal, I. adj.; II. — cally, adv. 

Sys/tematist, Sys/tematizer, Sys’tömizer, s der 
Syftematiker, wiſſenſchaftlich Drdnende. 

To Sys’tematize, To Sys/temize, v. a. in ein 
Syſtem bringen, wiſſenſchaftlich ordnen. 

Sys’tole, Systoly, s. I. Eram. die Verkürzung 
eines langen Vocals; 2. Anat. der Moment, 
wo das Herz und die Arterien durch ihre Zu: 
fammenziehung (beim Pulfiren) am meiften 
verengert find. [2 Säulen-Durchmeſſern) 

Sys’tjle, s. Arch. die nahe Säulenweite (vor 

Sjthe, vid. Sithe. 

Syzyg'ia, Syz'ygy, s. Ast. die Gonjunction der 
Erde mit 2 anderen Planeten oder mit dem 
Monde, mo derfelbe mit jenen faft in gerader 
Linie ſteht. E 


W. 


+, s. (ein Mitlauter) das %, tz T 
ige, Surg. die TBinde; T mine, 
18. 1. eine treffartige Form beim Mi« 
iu mit 2 Kammern; 2. double T, die 
mit 4 Kammern; 3. triple T, die Form 
ammern; T square, das Anſchlageli—⸗ 
bie Reipfhiene;toaT, col. auf ein Haar. 
“r. ft. tacet (silence), tenor, Thomas, 


ft. tabula (table); T. B. ft. treasury-bill; Th. 
ft. Theology; th’, ft. the; Tho. ft. Thomas; 
tho’, barb, ft. though ;thro', barb. ft. through ; 
"till ft. untilz Tim. ft. Timothy; t. o. ft. turn 
over, wenden Sie gefälligft um (w. S.g. u.)3 
To,, Tob, ft.Tobias; tr. 7’yp. ft. (to be) trans- 
posed, truss, trillo (shake); Trce. ft. tierce; 
'twixt, ft. betwixt. 


(shake), tun, tutti (or tutto, Mus.);||Täb,, s. dim. v. Tabitha. 
©.col. ft. the; 2, ft. to; 't, ft. it; t/a. ft.|Täb/ard, s. 1. das kurze (Übers) Kleid; 2. der 
account, ihr Gonto, ihre Rechnung; Tab. || Waffenrod, Heroldsrock. 


— 


Taba 


Täb’arder, s. 1. der Herold, der einen Waffen: 
rock trägt; 2. ein Baccalaureus der freien 
Künfte (des orforder Queen-College). 

Täbasheer', s. der Bambusfaft. 

Tab’by, I. s. 1. ver Tobin, Silbermohr, ge: 
wäfferte Taffetz 2. Engl. Weav, der Grund 
(von Borduren) 53. dim.v. Tabitha;4.cant. 
eine alte Zungferz II. adj. 1. gefledt, bunt, 
ftreifig5 2. (v. Zeugen) gewäſſertz — cat, die 
bunte Katze; — like, gewäffert. 

To Täb’by, v. a. mwäffern, unter die Preffe 
bringen um mit Wogen zu bezeichnen, moiri= 

Tabefäc’tion, s. die Auszehrung. [ren. 

Täb/efic, adj. hinſchwindend, ſich abzehrend. 

To Täb/ef$, v. I. a. auszehren, ausmergeln; 
I. n. fi‘) abzehren, hinſchwinden. 

Tä’ber, vid. Tabour. 

Täb’ernäcle, s. 1. das Zelt, Gezeltz 2. die 
Stiftshütte; 3. die Lauberhütte; 4. Rom. 
Cath. das Sabernafel, Sacramenthäuschen. 

fo Tab’ernäcle, v. I. n. fein Zelt wo aufſchla⸗ 
gen, wohnen, haufen, liegen; II. a. einlegen, 
verwahren. ſterwerk. 

Täbernäcülar, adj. gegittert3 — work, Git— 

Tab’id, 1. adj. ſchwindſüchtig, abgezehrt; I. 
—.ness, s. die Auszehrung. 

Tabinet', s. der Tabinet (eine feidene Gage). 

Taäblitha, s. Tabetha, Tabea (hebr. F-n.). 

Tab/lature [— tshür], s. die Tabulatur: 1. 
(n. ü.) die Deden- oder Wandmalereiz 2. die 
Darftellung der Töne durdy Zeichen; 3. Anat. 
die Theilung des Schädels in zwei Hälften. 

Table, s. 1. die Tafel, Platte, das Tifhblatt; 
2. der Sifh (fig. die Tiſchgeſellſchaft, aud die 
eines Spieltifhed); 3. der Brandopferaltarz 
4. das Gemälde, Tableauz 5. die Tabelle; 6. 
Typ. das Fundament; 7. Engl. G-w. die zir⸗ 
felrunde Glastafel; 8. Arch. das Feld; 
raked —, das vertiefte Feld an einem Säu— 
lenftubl 5 t-s, pl. 9. (a pair oft-s) das Bret⸗ 
fpiel, Schach- oder Damerbretz 10. Anat. die 
Hirnjdeidewand; — (for retailing goods), 
der Berfauf(ö)ftand 3 — of contents, das (al: 
phabetiſche) Inhaltsverzeichnißz — ofinterest, 
die Zinstabelle; — of rates, die Zolltafel, der 
Zollanſchlag z — basket, der Tiſchkorbz — bed, 
das Tiſchbett; — beer, dad Tafelbier, Tiſch— 
bier; — book (tables), die Schreibtafel, No— 
tiztafel, das Notizbud, Taſchenbuch 5— butts, 
pl. Tiſchhängenz — cliff, vid. — rock; — 
clock, 1. die Stuguhrz 2. die Tafeluhrz — 
cloth , das Tiſchtuchz — diamond, der Tafel— 
fteinz — drawer, der Tiſchkaſten; — fasteners, 
pi. Tiſchſchieber; — fork, die Gabel; — fruit, 
das Tafelobſt; — knife, das Tiſchmeſſerz — 
land, das Tafelland, die Hochebene; — linen, 
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das Tafelzeugz — man, die Schadfigurzy 
Stein im Brete; — mat, die Tiſchme 
Strohdecke, der Strohteller; — money, % 
Tafelgeld (für hohe Dfficiere, 2); —pl 
1. dad Vafel-(Silber-)Servicez 2. der @; 
penteller; — rents, Law, jährlide Abgas 
als Tafelgelder für die Biſchöfez — rock, } 
Tafelfelſenz — ruby, ver Zafelrubinz —g 
das Tafelſalz, Tiſchſalz; — shore, ein mia 
tes, ebenes (flaches) Ufer; — spoon, ver® 
löffel; — steel, der Wesftahl (für die zig 
meffer); — talk, das Tiſchgeſpräch 
pl. Tiſchblätter; — ware, das Tafelgeſ 
— wheel, Mar. ein feftftehendes Sorrad, 
To Tä’ble, v. 1. a. 1. verföftigen, fpeifens 
(tabellariſch) verzeihnenz 3. beſ Carp,b 
fämmen, Mar. verſcherbenz II. n. einen 
haben, zur Stoft gehen. — 
Täbler, s. der Koftgänger, Tiſchgänger 
Täbllet, s. 1. das Täfelchen; 2. das Tifäce 
Tiſchblättchen; 3. (t-s) vid. Table-bookz 
das Arzneiküchelchen, die Morfelle. 
Ta’bling, s. Mar. 1. vie Berdoppelun 
einem Segel); 2. der Stoflappen 
Marsſegels)ʒ 3.dieBeriherbung(vderdalken 
Tab6d', s. ein priefterliher Bann (auf den 
feeinfeln). j 
To Taböö', v.a. (den Gebraud einer Sad 


Trommel, Handtrommel. EZ 
To Tä’boyr, v. a. ttommeln, paufen, jdlage 
Tä’boyrer, s. der Tambourinfhläger. 7 
Taäb/ouret, s. 1. or Täb'orin (—ine’) , Viefle 

ne Handtrommel; 2. das Tabouret, der— 

fel ohne Lehnez 3. ein bunter Wollenfton 

(Bauer-)Weiberröden. J 
Täb’ret, vid. Tabour. * 
Tãbſũlar, adj. 1. in Tafeln gebrachtz2 

lariſchz 3. gewürfelt; 4. tafelförmig, 

tig; — spar, Min. der Tafelfpath. 
To Täb/üläte, v. a. 1. täfeln; 2. flad ſchl 

3. in Tafeln (Tabellen) bringenz t 

mond, der Tafelftein.[2.das Takamah 
Täcamahäc/(), s. 1. der Shwammholzda 
Tä’ce, Tä’cet, int. (ital.) Mus. jameiges 
Tachöm/eter, s. der Gefhwindigfeitömejjet 
Tachyg’raphy, &c. wie Stenography, &6 
Täg'it, 1.adj.; II. —1y, adv. ftill, WE 

gend, geheim; III. — ness, s. die Still® 
ſchwiegenheit. hwies 
Tactürn, adj. ſchweigſam, verſchloſſee 
Täcitür'nity, s. die Schweigſamkeit, B 
ſenheit, Verſchwiegenheit. 
To Täck, v. I. a. 1. heften, anheften 
befeftigen (bef. mit El. Stiften), (108! 
zufammen)binden oder padenz 2. vd 


Tack 


I. Mar. (to — about, ein Schiff durd 
gen den Wind oder auf einen andern 
wenden, umlegen 3; 2.vid.To Beat about, 
12,5 to — about, fig. andere Mafre= 
Sgreifen, die Sache anders anfangen. 
\1.derStift, kleine (Tapezir-)Nagel, die 
szder Hafen, das Häkchen 32. vid.Tang, 
ar-s. 3. das Umlegen eines Schiffs, der 
„die Wendung, der Gang oder Bug 
yadirenz; 4. das Geitau, Segelfeilz 5. 
Als (eines Segels); — of the jib, der 
der des Klüvers; — piece, der Hals— 
;— tackle, die Halstalje;3 — win, der 
wind, Backſtagswind. 
s. der Anheftende, ꝛc. 
6. 1. das Geräth, Zeug; 2. Min. 
)) der Hafpel, Seilu. Kübel; Mar-s.3. 
sckling, 1.3 4. die Zalje, Gierz—with a 
> Windezeug, Zugwerf, Tafel; — fall, 
„der Läufer eines Takels; — hook, der 
jzu einem Tafel. 
Ne,v. a. 1. (ein Schiff) mit Tafel- 
erfehen; Am. col. 2, anfhirren (Pfer⸗ 
3 3. paden, fefthalten. 
L p. a. von Striden gemacht. 
ss, s. pl. Min. (in Derb.) dünne Ket- 
Ache um vie beladenen Kohlenkörbe ge- 
gen werden. 
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men; to — a lace, mit Nefteln beſchlagen; 
tagged point, der Nejtelftiftz IL. n. to — after 
one, Einem nadlaufen. 

Täg’ger, s. der Nachläufer, Aufpaffer. 

Täil, s. 1. der Shwanz, Shweif;2.derSterz, 
Steiß; 3. die Schleppe; 4. das Ende; 5. 
das Kätzchen an Bäumenz 6. Mar. das lange 
Ende des Strops um einen Blod; 7. Ast. a) 
der Dradenfhwanz 5; 5) der (Kometen) 
Schweifz 8. Her. die Blume des Hirſches; 9. 
Anat. der ©. einerMuöfel; 10. Mus.der ©. 
einer Note; 11. Bot.der Samenftielz 12. col. 
der Revers (die Kehrfeite) einer Münze; 13. 
vid. Fee-tail; — ofalock, das untere Thor 
einer Schleuße; to turn — to... ‚davon laus 
fen; Mar-s. t-s of a top-staff, die Bremfe; — 
block , der Steertblod, Schwanzblock; — 
board, Mus. der Saitenhalter, Saitenfeft3 — 
carrier, 1. der Schleppenträgerz 2. fig. 
Fuchsſchwänzerz — comb (— toupee), ber 
Stielfammz; — piece, 1. Z’yp. der Schluß: 
zierath in Büchern, Finalftod; 2, vid. — 
board;— rope, R-w. das Zugtau, Schlepp⸗ 
tau (womit ein Wagenzug an die Locomotive 
oder an einer ftehenden Dampfmafdine befe: 
ftigt ift); — trimmer, 7. ein Stichbalken zu= 
nädft einer Mauer; — vise, die Schwanz- 
ſchraube, der Stielfeilkloben. 


08, s. 1. das Takel, Takelwerk, die Ta⸗ To Täil, v. a. 1. bei dem Schwanze ziehen, 


12. col. vid. Furniture & Harness. 


das (Schicklichkeits⸗) Gefuhl, der Tact.\|+ Täillage, s. vid. Tallage. 


zupfen; 2. 7. mit einem Ende in die Mauer 
[befeftigen. . 


II. or — cal, adj. Mil. taktiſch, kriegs⸗ Täiled, ad). geſchwänztz — wasp, Znt. die 


Haftlich; IL. t-s, s. pl. die Taktik, 

wiſſenſchaft, Waffenfunft. 

jan, s. der Taktiker, Kriegskundige. 

Y), adj. fühlbar, empfindbar. 

Iy, s. die Fühlbarkeit, Empfindbarkeit. 

,3.da5 Fühlen, Taſten, die Berührung. 

2,3. die Kaulquappe (der unausgebil- 

hbbr. bef. # jt. Taken. [dete Zrofd). 

Sbr. von Theophilus. 

I (Täffarel, Täffräil, Täff-räil, Täff- 

“. Mar. das Hadebord (mo fid) gem. das 

6 de5 Schiffes befindet). 

‚‚ Täffety, s. der Taffet. 

is, eine gemeine Art Rum aufden an- 

en Infeln. 

Il. der Stift, Neftelftift, die Neftel, der 
ft,die Schnürnadelz 2. Am. wie Tig; 

Idie Zumperei5— rag, vulg. der nie= 

öobel, das Lumpenpack; an. Grethi 
thiz — sore, eine Krankheit der Scha⸗ 

tails, kleine rotye Würmer (mit gelbem 

Unze) bef. zum Angeln Fleiner Fiſche gebr- 

v. J. a. 1. am Ende befhlagen, einen 

ze 2. fig. verbinden, verbrä- 


Schwanz- oder Holzwefpe. 


Täilling, s. das hervorftehende Ende cines eins 


gemauerten Steines,2c. [Schneidervogel. 


Täillor, s. der Schneiderz— bird, Orn. der 


To Täi’lor, v. n. fhneidern. 

Täjlloress, s. die Schneiderinn. 

Täi’loring, s. die Schneiderei. 

To Täint, v. I. a. 1. mit Etwas anfüllen, trän= 
fen; 2. anfteden, verderben 5 vergiftenz 3. bes 
fhmuzen, befudeln; II. n. 1. angeftedt wers 
den 5 2. verderben. 

Täint, I. s. 1. der Anſtrichz 2. die Anſteckungz 
das Berderbniß; 3. der Zleden, Makel, 
Schmuz; 4. (— worm), die kleine rothe Spin= 
ne, Sammetmilbez pestilential —, eine Seu⸗ 
de; — free, — less, nit angeftedt, unver: 
dorben, fledenlos, rein; II. adj. eines Berbres 
chens überführt. 

Täin’ture [— 'tshyr] , s. vid. d. v. W. 

To Täke, v. ir. I. a. 1. gen. nehmen; 2. weg» 
nehmen, annehmen 3 3. annehmen, empfangen, 
übernehmen, aufnehmen; 4. befommenz 5. 
überfallen, fangen, haſchenz 6. in Verhaft 
(— prisoner, gefangen) nehmen; 7. lit. & fig. 


Take 


faffen ; 8. fig. feffeln, hinreißenz 9. ergreifen, 
überraſchen; 10. anfteden z 11. verwenden, ge— 
brauden, anwenden; 12. erfordern; 13. mie= 
then; 14. fid) aufhalten, einkehrenin...53 15. 
abnehmen, abbilden, (ab)zeichnen, malen 516. 
meinen, begreifen, verftehen, auffaffen; 17. 
(— for) halten für... 3 18. unternehmen, 
maden, ausführen; 19. ſich (wohin) begeben, 
gehen (in, auf, 2c.)3 bef.: um fi zu retten 
oder zu verbergen, ſich verfteden, verkriechen 
in...5 20. über... fpringen , (weg)fegen; 
21. zulaffen, dulden, ertragen;to— and leave, 
(von Schiffen) einholen und vorbeifegeln; to 
— the advantage, den Vortheil ziehen; to — 
bills, Wechſel nehmen, traffirenz; to — breath, 
athmen, Luft fhöpfenz to — change, einen 
Verſuch madenz to — coach, fid in die Kut— 
ſche fegen ; to — cold, fid) erfälten; to — de- 
light, ſich ergegen, Vergnügen finden (— in, 
an); to — diet, einnehmen‘, fich diät halten; 
to— dimension, ausmeſſen; to—eflect, Wir⸗ 
fung thun, wirken; to —afancy to ..., ſich 
binneigenzu ..., Gefallen findenan ... 3 ver= 
liebt, vernarrt fein in ...3 to — the field, zu 
Felde gehen, die Waffen ergreifen; to — fire, 
Feuer fangen, bisig werden; to — freight 
for ..., ... in Fracht geben, verladenz to — 
a vessel to freight, ein Schiff in Fracht neh— 
men, befrachtenz to — fright, ſcheu werden; 
to — aglory in, vid. to — pride in; to — 
head, feinen Kopf aufſetzen, Widerftand 
leiftenz to — heed, fid) hüten; to — heed to, 
aufmerfen auf; to — ahit, fig. feinen Schlag 
maden, gewinnen; to — horse, 1. fid zu 
Pferde fegen, auffigenz 2. ausreitenz to — 
keep, Sorge tragen 5; to — knowledge, erfen= 
nen; to — the law of one, Jemanden verkla= 
gen;to — theliberty, fi die Freiheit neh= 
men; to — notice, bemerfenz Notiz (Kennt= 
niß) nehmen; to — onea box on the ear, Ei— 
nem eine Dbrfeige geben; to — one’s recon- 
ciliation, ſich zu verfühnen ſuchen to — order 
with, Einhalt thun, in Ordnung halten; to — 
pity, fi erbarmen, Mitleid haben (— on, 
mit); to — place, ftatt finden, fi) ereignen, 
vorgehen; to — place of one, den Vorrang 
behaupten vor ... 3 to — pleasure, Vergnü⸗ 
gen finden (-in, an); to — pride, fi brü- 
ften (—in, mit), fid Etwas einbilven (auf), 
ftolz fein auf ...3t0 — rest, ausruhen; to — 
revenge (vengeance).of..., fihrähenan...3 
to — scandal, ſich fcandalifirenz to — scorn, 
verachtenz to — (a) seat, fi ſetzenz to — 
shame, fid ſchämen z to—shelter, ſich | hügen, 
fi zu [hügen fuhen; to — steam up a river, 
(ven Schiffen) fih von Dampfſchiffen ſtrom— 
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aufwärts bugfiren laffenz to — the wat 
in's (deßgl. zu) Waffer gebenz to — yo 
(zur See) reifen, zur See gehen; to — wa, 
ing, fid warnen laffen; to — water, ], 
Waſſer gehen; 2. ein Boot miethenz to 
wind, Luft [höpfenz to — wing, dapen 
gen; to — about, 1. umbergehen az ’ 
berumführen; 2. umarmen; to— 
trennen; to — away, (imeg)nehmen, en 
bei Seite fegenz to — one's self away, 
(bei. auf unerlaubte Weife) megbegeben, 
unfihtbar machenz to — down, 1.5 
nehmen, abnehmen; 2. (ein Haus, 2c.) m 
reißen; 3. wegnehmen; 4. verſchlucken 
(Ärger, 2c.) hinunterfhluden, einfreffeng 
demüthigen; 7. niederſchreibenz to—ä 
bineinnehmenz 2. einziehen, (Kleider, 
ger madyenz 3. Mar. (vie Segel) berg 
einnehmen, aufnehmen; 5. umfaffen, ei 
fen; 6. zurüd erftehen (in Auctionen) 
a) (mit dem Geifte) faffen, aufnehmen 
Glauben beimeffen; 8. col. überliften, hin 
gehen, betrügen, anführen; to — in vain,M 
brauden; to — into debate, in Überlen 
ziehen; to — into one's head, fid in den . 
ſetzen zto — off, 1. (weg)nehmen, abnebme 
2. aus dem Wege räumen; 3. benehmenze 
ziehen, verringern, vermindern; 4. ausm 
ten; 5. (die Aufmerfjamteit, 20.) abziehen; 
nadbilden, nachahmen, copiren 7. Typ: 
heben; 8. (— off’ one's hand, Einem 
abfaufen; to— off the embargo; ven J 





































to — upon; to — out, 1. Gerausnehme " 
wegbringen, fortihaffenz 3. zum Lanze 

fordern; 4. (zum Duell) herausfordern 
ausziehen, copirenz to — over, 1. mi 
hinüber nehmen; 2. annehmen 5 — 
lit. & fig. aufnehmen; 2. ergreifen, in 
haft nehmen, aufheben; 3. (Geld) aufnehm 
borgenz; 4. annehmen; 5. übernehmen 
fi nehmen; 6. anfüllen, erfüllen (auch 
ausfüllenz 7. in Anfprud nehmen, beft 
gen; 8. lit. & fig. einnehmen ; 9. abholen 
befegen, in Beſchlag nehmen; 11. erh 
12. anheben ‚anfangen, beginnen; I 
meln; ftiftenz; 14. verbinden (eine Wi 
zufammenbinden; 15. hinnehmen, W 
men; 16. aufräumen; 17. abthunz 18. 
fen; 19. Set), short) (furz) abfen 


arms, die Waffen ergreifeng to —u ap 
(draft), Com. einen Wechſel or $ 
jedes andere Schulddocument) bezahlen? 
up lodgings, jic) einquartieren, einamit 
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»on one's self, 1. übernehmen, auf fid]| Täl’böy, s. ein großer von oben bis unten mit 
‘5 2. fih anmaßenz IL n. 1. (weg=)|| Schubladen verfehener Schranf. 
3 2. faffen, fi anhaken, ſich feftfegen, | Tälc, Tälk, s. Min. der Talk. [erde. 
3. (von Rädern, 2c. in einanderlTäl’kite, s. Min. derzerfallene Talk, die Salt: 
fen; 4. eine Richtung einſchlagen, fei=|| Täl’cöse, Täl’cous, Täl’köse, Täl’kous, Täl’ky, 
sg nehmen, fidy wenden, fi) begebenz)) adj. 1.talficht, talfartigz 2. talkig,talkhaltig. 
Zuflucht juhen, ſich flühten, fib vers] Täle, s. 1. die Erzählung, Nadridtz 2. das 
16. wirken, (die beabfihtigte) Wirs]| Mährhen, die Sage; 3. die Zahl; by —, 
sun, anſchlagen; 7. eine gute Wirfung| ftüdweife, zahlweiſe; — bearer, der Zuträger, 
gefallen, Beifall finden; to —after,|| Obrenbläfer, Angeber, Berleumder ; — bear- 
salten an... ‚nahahmenz 2. gerathen]| ing, das Angeben, Verleumden; — teller, der 
„ähnlich werden, nadartenz to —|| Mährcdenerzähler. 
- , (einer Sade, ꝛc.) Abbrud thun,)Tälent, s. 1. das Talent, die Gabe, Anlage, 
achtheilig fein; to— in with, es halten]| die Fähigkeit; 2. (Gewicht und Münze der 
;5to — on, 1. Typ. Farbe nehmen; 2.|| Alten) das Talent. 
erden, ſich ftellen (alö ..., als ob) 3.||Täl’ented, adj. (mit Talenten) begabt. 
05 annehmen, zu Herzen nehmen, fih|Tä/les, s. Zaw, die Erfagmänner (Männer zur 
I tränfen; &. heftig bewegt od. gerührt|| Ergänzung) einer Zury. Ltung, 
— to, 1. fi begeben nad) ... 52. fih | Täl’jon (- ’yon], s. Law, die Wiedervergels 
van ..., fih auf (die Wiſſenſchaften, Täl’ismän, s. der Talisman. 
an, Gebrauch machen von... , fi) be=||Tälismän’ic, — cal, adj. zauberiſch, mit de 
an mit; 3. fih halten zu... 5 fi ge=|| Kraft eines Talisman begabt. 
san; 4. ſich anfhliefen an... , Zunei=||Täl’ismänjst, s. der Verfertiger von Zauber- 
winnen zu ...3 to— to one’sheels, | mitteln, Zaubereifrämer; Zauberer. 
reißen, das Haſenpanier ergreifenz||To Tälk [täk], v. I. n. 1. fpreden , reden; 2. 
Arinking, fi dem Trunke ergebenz|| plaudern, [hwagen; II. a. to— away,1l. auf 
with, fid begnügen, zufrieden fein) langweilige Art erzählen, col. herleiernz 2. 
'i to— upon a wind sail, Mar. beim|| to— away one's life, ſich um jeinen Hals re= 
noirenz to — with, 1. gefallen, gutan=|| den; to — over, befhwagenz to — up, zure= 
5 2. fi finden in..., zufrieden fein) den, überreden. 


Gefallen finden an.... *Tälk, s.1. das Geſprächz 2. das Geſchwätz; 
„ adj. 1. zunehmen, 2c.; 2. annehm⸗3. das Gerücht; Gerede;4.Am.die mündlichen, 
mbar; 3. einnehmbar, zu faffen. »rentlihen Verhandlungen (Botfhaften) der 
18. col. der Betrug, die Betrügerei. ||Ta.a, &c. vid. Talc, &c. (Indianer, 


-. p. d. To Take; to be—with, 1. bes||* Tälk’ative, I. adj. ; IL — 1y, adv. gefprädig, 
Überfallen, ergriffen werden von ... 50 geihwägig; IIL. — ness, s. die Gefprädigkeit. 
Kommen feinvon...;tobe—ill, frank *Tälk’er, s. 1. der Spreder, 2.5 2. der 
to be—lame, lahm werden. Schwätzer. 
„1. der Nehmer, ꝛc.3 2. der Abneh=||Täll, adj. 1. lang, groß; 2. ho; 3. geradez4. 
ber Käufer, (Handlungs-)Kundes 4. handfeſt, kühn, muthig. 
seger, Eroberer; — of a bill, Com. der + Tälllage, Täl’ljage, s. die Abgabe, (Capital⸗) 
nehmer (Geber des Werthes), Nes|| Steuer. [legen, befteuern. 
"— of a ship, 1. der Gaper (Xufbrin-||To Tällage, v. a. (eine Abgabe, Steuer) aufs 
+ Shiffes) ; 2, der Annehmer (der den | Tällageable, ad). fteuerbar. 
ses Schiffes in Accord nimmt); — on||Täll’'ness, s. die Länge, Größe, Höhe. 
y , der Bobmereinehmer ; — -in, fig.|| Täl/lon, s. vid. Talon. 
Sogel, Betrüger. Tällow, s. der Talg, das Unſchlitt; — cake, 
s. 1. das Nehmen, 20.5 2. vulg. dieſſ das S-brod , der S-Plumpen 5; — candle, dad 
heitz — up, Weav. das Aufwinden|| Ta-lichtz — catch, vid. — keech; — chandler, 
48535 Il. adj. einnehmen, reizendz IIL.|| der Kerzen» oder Lichtzieher, Lichtgießerz — 
8. das Einnchmende. copper, die S-pfannez; — faced, bleih , von 
+ 8 1. Zool. der Talapoin, ſchwarz⸗kraͤnklicher Gefihtöfarbez — graven, die T-s 
hie; 2. t-s, pl. die Talapoinen, niede=|| grieben; — keech, der Fettklumpen (das zu⸗ 
dfter der Birmanen und Siamefen. fammengerollte Fett, wie es die Fleiſcher an 
"ol. täb/bot] , s. der Jagdhund, Winde) die Lichtzieher verkaufen); — press, die Tr 
ügerhund, gefleckte Hund. preffe;— tree, Bot, der -baum, 


2 


Er 


Tall 


To Täl’low, v. a. talgenz Lichter ziehen. 
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Tang 


== matt) 5 2. muthlos; 3. adv. unt 


Täl’löwer, s. ein Thier das ſich gut mäftet, leiyt|| — poison, Bot. die Schwalbenwurz, 


fett wird. 


To Täme, v. a. zähmen, bezähmen, bända 


Täl'lowing,, s. das Mäften, Anlegen von Zett| Tämelless, adj. (m. ü.) wild, ungezähmt, 
(vom Maftvich); — cloth, Zan. ver Wids-|| Täme/ness, s. 1. die Zahmbeitz 2, die Mu; 


lappen. 
Täl’lowish, Tälllowy, adj. vol Talg, fettig. 


figfeit3 3. ig. die Mattigfeit. 
Tä’mer, s. der Bezähmer, Bändiger. 


Tälly, s. 1. das Kerbholz (als Berehnungs=|Täminy, Täm'my, s. Com. ver Ctamin 


mittel gebraudt) 5; 2. der Schnitt, Einfhnitt; 
3. fig. das Paffende, Entjpredhende, Seiten- 
ſtück u einem Paar, 2c.), der Pendant; — 
man, 1. der Zähler, der nad) dem Kerbholz 
rechnetz 2. ein Krämer, Inhaber eines — 
shop, Kramladens, wo Lohnarbeiter von Wo: 
che zu Woche gegen wuderifhen Gewinn Cre— 
dit bekommen; — ho! hallo! (Jagdruf wenn 
das Wild entdeckt ift und die eigentlihe Jagd 
beginnt); to — ho, aufftöbern. 

To Tällly, v. I. a. 1. (aufdas Kerbholz) ſchnei— 
den, einfchneidenz 2. nad dem Kerbholz be= 
rechnen, ausſchneidenz 3. anpaffenz; 4. Mar. 
(die Segel) anholen, beiholen; II. n. paffen, 
übereinfommen , entſprechen z to — at basset, 
Gam. Banfim Baffetfpielmaden. 

Täl’mud, s. Jew. Rel. ver Talmud. 

Talmüdic, — cal [Sm., Maun., Ja. ; täl’ —, 
Wb., T. &c.], adj. talmudiſtiſch. 

Täl’mudist, s. ver Salmudift. 

Täl’on, s. 1. die Kralle, Klauez 2. der Talon, 
die Kauffarten; 3. vid. Dividend-warrant; 
4. Arch. die Welle, Das Karnieß. 

Tällas (Tä’lut), s. 1. Fort. & Arch. die BR= 
fung, Abdachung, der Ablauf; 2. Anat. .s 

Täm, s. ft. Tom. [Sprungbein. 

Tä’mable, I. adj. (be)3ähmbarz; II. —ness, s. 
die (Be-)Sähmbarfkeit. 

Täm’arin, s. Zool. ver Tamarinaffe , Ohraffe. 

Täm’arind, s. Bot. die Tamarinde; t-s, pl. 
(eingemachte) Tamarinden, (tart t-s) Sauer⸗ 

Täm/arisk, s. Bot. die Tamariske. [datteln. 

Täm’böür [Ja., Worc.;tambür', 7], s.1.vid. 
Tambourine; 2. der Tambourinfhläger; 3. 
der Stidrahmen (auch — frame) ; 4. (— work) 
die tambourirte Arbeit, (Häkchen-)Stickerei; 
Arch-s. 5. das corinthifhe und zufammenge- 
feste Gapitalz; 6. der Windfang (wor einem 
Eingang)z; 7. die Mauer eines runden mit 
Säulen umgebenen Gebäudes; 8. Min. die 
(Wind-)Trommel, das Wetterrad; —needle, 
die Häfelnadel; — table, ein Tambourintiſch 
für Damen. [des Stidens). 

*To Täm’böür, v. a. tambouriren, häfeln (Art 

* Täm’böürer, s.der Sambourinftider, die Sams 
bourinftiderinn. 

Tämboürine’, s. 1. das Tambourin; 2. der &.= 


Täme, 1. adj.; II. — 1y, adv. 1. zahm (audfig. | Tän’gier-pea, s. Bot. die Pla 


(Tanz. ||Tän’gible, I. adj. fühlbar, empfindb 


dünner, wollener Zeug), Tamis. 
Täm’kin, s. 1. der Stöpfel, Pfropfz 2 
Pflock, hölzerne Nagel; 3. Gun. a)der 
zapfen 5; 5) der Mundpfropf, Kartätieen 
gelz3 4. Mus. [-m. a) der Kern (in der 
26.)5 b)der Hut, Dedel (an der Drgelpf 
5. der Supfball, Kupferdruderballen 
To Täm'per, v. n. 1. fid) rühren, ge 
fein, Hand anlegen; 2. fi abgeben, fit 
berufen einmengen; — with, fi beme 
mit, bef. (leicht od. ungeſchickt) ärztlie 
deln, an... mediciniren; 3. in's Se 
terhandeln, Gabalen ſchmieden, inttig 
to — with, es abfarten mit... , zu ge 
ſuchen, beſtechen. 4 
Täm’ping, s. Min. ver Befag (der 
Zupfropfen des Schießlodes beim Sprit 
Täm/pion, Täm’pin, Täm’pon, wie Tamk 
Täm’pöY, s. der Gewürznelfentrane. 7 
Täm’täm, s. ein orient. metallenes, Pau 
tige Inftrument (in Geftalt einer 
To Tän, v. a. 1. (mit Lohe) gerbenz 
farbig maden, bräunen (in der Sonnen 
































braun färben). = 
Tän, s. 1. die Lohe, Gerberlohe; —b 
Lohbeet; — house, vid. — yard; - 
gloves, waſchlederne Handſchuhez— 


stove, ein Lohglashaus;— yard, L.die 
reiz 2. der braune (Haut-)Zled (we 
nenbrand). q 
Tän’dem, s. 1. eine Art ſchleſiſchere 
mit diefer Inſchriftz 2. cant. eineziWe 
Chaiſe mit zwei Pferden, ſpitz⸗ oderli 
eines vor das andere) gefpanntz —H 
Häfpen für Kummetftangen. 
Täng, s. 1. Bot. ver (See-)Lang52 
Leberfiſchz 3. der (üble Bei⸗)Geſchm 
(ge) ymad; 4. Cut. der Kropp oder 
einer Klinge 2c. 5.dieNafe derSchwa 
To Täng, v. (Sh.) tönen, klingen (All 
Tän’gent, s. Geom. die Tangente. 
Tängibility, s. die Fühlbarkeit, E 


bar; II. — ness, s. vid. d. v. W. 
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'zle, vid. To Entangle. ferzen erleuchten; 2. to — off, zufpigen, 
s. 1. die Berwidelung, Verwirrung, || abfdärfen. 

irrt, der Knoten; 2. der (See-)Zang.||Tä’per, I. s. 1. die Wachskerze, der Wachsſtock, 

+5. (chem. in Irland) der Grundherr;)) Wachsſtapel; 2. fig. die Leuchtez 3. das Spitz⸗ 

erbhaupt. zulaufenz — ofthe wheels, die Schräge der 

‚s. Law, (ehem. in Irland) die Ver⸗ Radfelgen; II. adj. 1. or Tä’pering, ſpitzig 

seines Lehens nah Alter und Würdig- oder ſchmal zulaufend, fpigig 5 2. or — bored, 


Stammgenoffen. Gun. an der Mündung weiter al& gegen den 
ss, eine Art ojtind. Muffelins. Stoß zu gebohrt; III. — ness, s. das Zuge⸗ 


der Wafferhälterz Weiher, Teich. ſpitzte, die zugefpiste Geftalt. 

‚, s. die (Trink⸗)Kanne, der Dedel-|| Täp’estry, s. (— hangings) die (mit Figuren 
!turnep, die Kohlrübe über der Erde,|| durchwirkte) Tapete; der Teppich; die Tapes 
ilrabi. [Indien.|| zerei5 — hooks, pl. Tapetenhaken; — maker, 
er, s. der Commandant eines Forts in|| der Tapetenwirker, Teppihmaders—needles, 
sp. a. 1. lohgar, robgarz 2.Iohfarben,|| Tapetennadelnz; — ofthe high warp, Haute— 


I.Her. ſchwarzgelb. liſſenz — of the low warp, Baffeliffen. 

s. der Lohgerber, ae — 's|To Täp’estry, v. a. mit Tapeten zieren. 
autſchmiere. Tä'pir, s. Zool. ver Tapir, das Waſſerſchwein. 
„,s. die Gerberei. Tä’pis [Wb., Worc.; täp'i, Sm., Ja.], s. der 
„5. Bot. der eßbare Arum. (Tiſch-⸗)Teppich, die Tiſchbekleidungz to bring 
is. Chem. der Gerbeftoff. on (upon) the—, fig. col. aufdas Tapet (in 


ss. 1. Bot. der Rainfarn, Wurmfarn,|| das Geſpräch, 2c.) bringen; tobe upon the-—, 
Imkraut; 2. ein engl. Backwerk, wozuſſ auf dem Tapete fein, beſprochen werden. 
IE diefer Pflanze gebraudt wird. Täp’pet, s. Mech. ver Hebling, die excentriſche 


an, s. die tantaliſche Qual. Scheibe; — shaft, die Heblingöwelle. 

"tion, s. dad Quälen; die Qual. Täp’ping-, comp. — cock, der Zapfhahn; — 
alize, v. a. hämiſch quälen, vergebens pipe, die Zapfröhre. 

zen laffen, binhalten. To Täp/py, v. n. Sport. ſich fauern, verfteden. 
er, s. der boshaft Quälende, ıc. Täp’säil, s. eine Art oftind. Kattuns. 


dünt, I. s. das Tquivalent, der Gleihy=|| Täp'ster, s. der Zapfer, Kellner, Schenk. 
'Gegenwerth 5 II. adj. Äquivalent, |Tär, s. 1. der Sherz 2. col. der Matrojez — 
itend, gleih; — to..., im gleihen|| water, Med. das Therwaffer. 
migmit...,d. gleichem Werthe als ....|To Tär, v. a. theren, (mit Ther) anſtreichen; 
„„ adv, ſpornſtreichs; to ride —, mit to — and feather, to — and cotton, Am. erft 
tem Zügel reiten. [nen.|| betheren und dann in Federn fteden, oder mit 
, 8. col, der Raptus, bef. pl. die Zau-| Baummwolle befleben (bef. zur Zeit des Be: 
°v. I. a. 1. fanft Elopfen, leiht berüh=|| freiungsfriegd gegen die Fünigl. Gefinnten 
ft ihlagen, tippen; 2. (ein Faß) an=|| ausgeübte Volksrache). 
Izapfen, anzapfen; (auch Surg.) ad= | Tär’and, s. Zool. das Rennthier, der Nangler. 
33. um einen Baum herum aufgraben; Tärantel/la, s. der Taranteltanz. ſtismus. 
ort. trommeln (wie ein Hafe od. Ka⸗ Tär’antism, s. die Tanzkrankheit, der Taran⸗ 
in der Brunftzeit). Tarän’tüla, s. Ent. die Sarantel. 
„. der gelinde Schlag; 2. der Zapfen, | Tardä/tion, vid. d. ü. Retardation. 
Entöhre 33.Surg.das (Wund-)Röhr-||Tär/digräde, 1. or Tardig’radous, adj. lang» 
Hohlfonde; 4. vid.— room ;—borer,|) fam gehend; 2. t-s, s. collect. die Faulthiere. 
bohrer, Spisbohrer;— droppings, | Fardil/oquence, s. das Langſamſprechen. 
seinem Faffe) Auögelaufene;— house, ||Tär’dy, I. adj. ; I.— ily, adı. langjam ; ſäu⸗ 
‚das Bierhausz — room, die Srinf-|| mig, nahbleibend; III. — iness, s. die Lang» 
henkftube; — root, die Hauptmwurz)| famkeitz Säumigfeit. [3. Com. die Tara. 
Imurzel, Herzwurzel. Täre, s. 1. die taube Ährez 2. Bot. die Widez 
das ſchmale Band; Zwirnband, Leis To Türe, v. a. 1. Com. tariren; 2. to—in, 
? der Streifen; — lace, die 3tirn-|| Mar. (ein Segel) beſchlagen. [Tärge, f.d. f. W. 
laver, Bot, die fhmale Mate, Ulve;||Tär’Zet, s. 1. die Tartſche, ver Shildz;2. Gun, 
1, der Bandwurm. die Schießſcheibe; 3. bef. Bot-s. das Schild⸗ 
r, v.I.n. immer ſchmäler zulaufen,|| den; — shaped, ſchildförmig. 
Soide auslaufen; II. a, 1, mit Wadö- |Tär’Zeted, adj. mit einem Schilde bewaffnet. 
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Tärgetier’, s. ver Tartſchenträger. 

Tär/gum, s. der Targum, die chalddiſche Ausle— 
gung des alten Seftamentö. [ments, 

Tär’gumist, s. der Ausleger des alten Teſta— 

Täriff (Tarif), s. der (3oll-)Iarif, das Zoll⸗ 
verzeihniß, Zullregifter 3 — of coins, die Bal- 
vationstabelle; — union, vid. Commercial 
Union. [zeihniß bringen, tarifiren. 

To Tär/iff, v. a. Com. Waaren in ein Zollver- 

Tärn, s. 1. der Sumpf; 2. der Eleine See. 

To Tär'nish, v. I. a. beſchmuzen, befleden; 
trüben, verbunfeln; IL. n. ſchmuzenz den 
Glanz verlieren. 

Tär’nish, s. die verfhoffene oder roftige Zarbe. 

Tär’gc, s. Gam. dad Tarok (ein Kartenfpiel). 

Tarpäu/lin, s. 1. Mar. die Prefenning, Ther- 
Dede; 2. cont. der Matrofe, an. Therfinke. 

Tär’race, Tär’ras, s. der Traß, vulcaniihes 

Tär’ragön, s. Bot. das Dragun. [Product. 

To Tärre, v. a. (Sh.) hetzen, (an)treiben. 

Tär’riance, s. (w. U.) das Verweilen. 

Tär’rier, s. 1. der Zauderer; 2. vid. Terrier. 

Tär’rock, s. Orn. die weiße Meve, Wintermeve. 

To Tär’ry, v. n. 1. zögern, ſäumen, zaudern; 
2. verweilen, warten, harren. 

Tär'ry, adj. 1. aus Ther beftehend, thericht; 

Tär’rying, s. verBerzug.[2. fg. matrofenartig. 

Tär’sal, adj. Anat, die Fußwurzel betreffend. 

Tär’sel, s. vid. Tiercel. [genliedfnorpel. 

Tär’sys, s. Anat. 1.die Fußwurzel; 2. der Au= 

Tärt, adj. 1. berbe, ſauer; 2. ſcharf, ftrenge, 
beißend. [Bortenpfanne. 

Tärt, s. die Torte, dad Paftethen; — pan, die 

Tär’tan, s. (ſchottiſch) 1. vid. Plaid ; 2. die 
ſchottiſche Mundart; 3. die bergſchottiſchen 
Sitten u. Gebräude ;—hose, buntgemwürfelte 
(aus Tartan zufammengenähte) Strümpfe; 
— purry, eine Art gemifhten Gerichts, Aller- 
lei; — ribbon, buntgewürfeltes Seidenband. 

Tär’tan(e), s. die Tartane (einmaftiges Kü— 
ftenfahrzeug im mittelländifhen Meere). 

Tärltar, s. 1. der Tartarus, die Unterwelt; 2 
Chem. ver Weinfteinz 3. der Talr)tar (Eir: 
wohner der Salr)tarei) ; 4. der Aufbraufende, 
Hitzkopf. [2. ta(r)tariſch. 

Tartä’rean, adj. 1. aus dem Tartarus, hölliſch; 

Tartä’reous, adj. 1. or Tär’tarous, Weinftein 
enthaltend, mweinfteinartig; tartarous salts, 
Cliem. Weinfteinfalzes 2. bölifh. 

Tartär'ic, adj. 1. or Tartä’rjan, ta(r)tarif 5 
t-ian lamb, Bot. das tatarifhe Lamm, der Ba- 
rometzz 2. weinfteinartig; — acid, Chem. die 
MWeinfteinfäure. [das Kali, die Potaſche. 

Tär’tarin, s. 1. Zool. der Mandrill; 2. Chem. 

Tär’tarinäted, adj. weinfteinfauer. 

Tär’tarine, adj. höllifch. 
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Tärtarizä’tion, s. die Weinfteinbildung, 
To Tär’tarize, v. a. tartarifiren, mit Weinſ 
Tär’tarous, vid. Tartaric, 2, [a 
Tärltary, s. Geog. die Tafr)tarei. 
Tär’tish, adj. fäuerlid, etwas berbe, 
Tärt’let, s. dim. das Zörtden. 

Tärt’ly, adv. v. Tart, 

Tärt/ness, s. 1. die Herbe, Säure; 2, 1 
Schärfe, Strenge, Beipigkeit. 
Tär’töres, s. eine Art oftindifhen Muffelm 

Tärfträte, Tär'trite, s. Chem, das m inſte 

Tär'tre, s. vid. Tartar, 2. [Saure @ 

Tä’sel, vid. Teasel. Täsh, s. die Nefteh 

Täsk, s. 1. (— work) die Aufgabe, (auf 
bene) Arbeit; 2. das Geſchäft, Tagemerk 
take (call) to—, fig. vornehmen, zur 
ftellen; — master, der Arbeitsvogt, 3 
meifter. 2 











auftragen, belegen mit ..., zumutbens&% 
bieten; 3. (den Kopf) einnehmen. 






















(Zohn=)Arbeiter, Tagelöhner. 3 
Täss, s. die Schenfelfhiene (am Harnifa 
Täs’sel, s. 1. die Quaſte, Troddel, To 
(— of a book), der Blattwen)er; 208 
gentle, vid. Tiercel; 3. vid. Teasel; 4 
T. vie Breter unter dem Kamingefimfe 
Täs’seled, adj. Her. mit Quaſten geziert 
Täs’'table, adj. [hmed&bar, ſchmackhaft 
To Täste, v. I. a. 1. foften, [ümedenz% 
len, empfinden, leiden, leiden mögenz& 
fam genießen, nippen; 4. Mar. (die 
bohren, um zu unterfudyen, ob fie geſun 
I. n. 1. ſchmecken, einen Geſchmack 
2. Eoften, verfuden. 
Täste, s. 1. dad Koften, Shmeden; 2 
fhmad (deßgl. Ag.), das Gefühl; to 
slight — of, nur ein wenig verfudenz t 
a— of ..., zu koſten geben von...» 
Täs’ted, p. a. ſchmeckendz ill —, unſchme 
well —, ſchmackhaft. 
Täste’fül, ad.ſchmackhaft, koöͤſtlich geſchn 
Tästellens, I: adj. ; I. — Iy, adv. geſchu 
unſchmackhaftz II. — ness, s. die Ge 
loſigkeit. [Schnag 
Täs’ter, s. 1. der KRofter,2c. 5 Gredenzet 
Täs’ting, s. der Geſchmack (als Sint ). 
Täs’ty, adj. mod. geſchmackvoll, mod 
Tät, Tä’tä, s. fond. (in der Kinder 
Tatöß', vid, Tattoo, 3 
To Tät'ter, v. a. zerreißen,, zerlumpen 
zen;to—akip, cant. fig. einen toller 
Tätter, s. der Lumpen, Lappen. [M 
Tätterd&mäl’jon, s. vulg. der “ r 
ferl, Schuft, Halunfe. 


Tatt 


>. pl. eine Art Kühlmatten in Dftin: 
ı 3. pl. Anſetzeſpitzen. [dien. 
>, v. n. ſchwatzen, plaudern. 

das Geſchwätz, Gewäͤſch; — basket, 
audertaſchez der Shwäger, die Sch-= 
‚der Schwäger, Plauderer. linn. 
ss. 1. Mil. ver Zapfenſtreich; 2. die 
rung; 3.eine Art Eleines oftind. Pferd. 
%, To Tattow’, v. a. (die Haut) tat⸗ 
Itättomwiren. 

Ich.der Krötenfifh 5; 2. Ent.der T- 
öchieferdeder; cross —, Her.das An⸗ 
id, Tattoo, 3. [toniusfreuz. 
jät], I. pret. & p. p. v. To Teach; 
tt adv. Sea, 1. fteif, ftraff, vol (von 
ln); 2. fig. dienfteifrig, ftreng. 

7. ſehr hoch, fehr groß. 

„,v. a. ſchmaͤhen, höhnen, fpotten, fti= 
weln, ausfhelten (— at, über). 

‚der Hohn, Spott, die Schmähung, 
„der Tadel. 

15. der Höhner, Shmäher, Spötter. 
Ss, 5. die Schmähſucht. 

Ily, adv. höhniſch, ſchmähend. 

nous, adj. gehörnt wie ein Stier. 

en, adj. ftierförmig. 

‚. vid. Taught. 

ss. Ast. der Stier (im Thierkreife). 
hie, — cal, I. adj.; H.— cally, adv. 
iſch, voll unnüger Wiederholungen. 
jist, s. der Tautologift, unnüg Wie- 
ide. 

Wogize, v. a. (in verſchiedenen Aus⸗ 
| wiederholen, daffelbe jagen. 

yy, 5. die Bautologie, unnöthige Wie⸗ 
8 . 

13. das Weinhaus, die (Wein⸗)Schen⸗ 
Anter, — man, der Zecher, Zechgaſt. 
kee’per (Täv’erner), s. der Schenk⸗ 
08, P-3.das Zehen in Schenken.[wirth. 
&v. a. weiß gerben. 

de Schnellfugel, dad S-käulchen, der 
F„auch: das Spiel damit. 

dd, — out, Täw’dry, I. adj. ; II, — ily, 
serhaft, bunt, phantaſtiſch (heraus) ge 
Il. (or tawdry splendour) der Zlitter- 
aukel⸗Putz 

a. 1. weißgar; 2. vid. Tawny. 
„der Weißgerber. 

+3. die Weißgerberei. [Schwarzgelb. 
“ss, 5. die Lohfarbe, das Braungelb, 
adj.lohfarben, braungelb, ſchwarzgelb. 
die Tare, Steuer; 2.der Tadel, Bor: 
cart, dad (niedrig) befteuerte Fuhr⸗ 
= gatherer, der Steuereinnehmer. 
— a. 1. eine Steuer auflegen, bee 


2 
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fteuernz 2. ſchätzen, tariren; 3. fig. in An⸗ 
ſpruch nehmen , aufbürden, zumuthenz 4. 
(— with) vorwerfen, beſchuldigen; tadeln, 
ſchelten. ſdelnswerth. 


Täx’able, adj. 1. ſteuerbar, zollpflichtigz 2. ta⸗ 
Taxä’tion, s. I. die Taxation, Schätzung; 2. die 


(Waarens)Befteuerung, Steuer; 3. (w. ü.) 
der Tadel, Vorwurf. (der Tarator. 


Täx’er, s. 1. der Befteuerer, 2c. cf. To Tax; 2. 
Täx’idörmist, s. der Gonfervator, im Ausftop- 


fen und Aufbewahren v. Thieren Bewanderte. 


Täx’idermy, s. die Taridermie (Kunft, Thiere 


auszuftopfenund aufzubewahren). 


Täz’el, vid.Teazel. Tazet’ta, s. Bot.die&azette. 
Tea, s. der Thee; — board, das T-bret3 — 


— canister, die T-büchſe z — cup, die Dber=- 
taffe; — dish, die S-taffes — drinker, der &-= 
trinfer; — equipage, vid. — things ; — gar- 
den, der Thee= (an. Kaffec-)Sarten;—kettle, 
der S-Eeffel; — kitchen, eine T-maſchine; — 
leaf, das S-blatt; — party, die &-gefellihaft 5 
— pot, der T-topfz die T-kannez — poy, 
(oftind.) 1. die Perlmutterz 2. ein Kammer⸗ 
diener (Tifhhen) mit Einem Fuße; — room, 
das S-zimmerz — saucer, die Untertaffez — 
spoon, der T-Löffel; — shrub (— tree), die 
T-ftaudez — table, der S-tifh 5 — things, das 
T-zeug, T-gefhirrz; — tongs, pl. die Zuf- 
kerzangez — tray, dad T-bretz — urn, die T-⸗ 
urne, S-mafhine; — wafers, Waffeln zum 
Thee zu nehmen. 


To Teach, v.ir. I. a.1. lehren, unterrichten, 


untermweifen; 2. benadhridhtigen; 3. Mar. die 
Richtung durch eine Ziniezeigenz II. n. Unters 
richt geben. 


Teach, s. Sug-w. der vierte Zuder= Keffel, 


worin man dem Zuder den legten Grad der 
Vollkommenheit giebt. 

Tea’chable, I. adj.; II. — Iy, adv. gelehrig 5 
III. — ness, s. die Gelehrigfeit. 

Tea’cher, s. 1. ver Lehrer; die L-rinnz 2. der 
(nit ordinirte) Prediger; 3. Typ. der Ans 
führegefpan. (Irland. 

Teague [tög], s. joc. der Irländerz — land, 

Töak, s. Bot. der Shefabaum 5—wood, das (ſehr 
dauerhafte und zum Schiffsbau benugte) Holz 
diefes Baumes. 

Täal, s. Orn. die kleine Kriedhente. 

Team, s. 1. dad Gefpannz 2. der Zug, die 
Reihe; 3. der Flug (wilder) Enten; — work, 
Am. die Feldarbeit durch Zugvieh. ſſchirren. 

To T&am, v, a. ans oder zufammenfpannen, an» 

Tea’mer, s. dad Pferd, 2c. aus einem Gefpann. 

Teamfster, s. der (Fradt-)Zuhrmann. 

Tear, s. die Thräne, Zähre. 

To Tear, v. n. thränen (von den Augen). 
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To Teär, v. ir. I. a. 1.reißen, zerrenz 2. zer=!! TIL. — ness, s. 1, die Langmeiligkeitz 9, 
reißen; 3. zerwühlen, zerfleiſchen 4. (— out), Weitſchweifigkeit. [weiligkeit, 
ausreißen; to — from, wegreißen, entreißen; Te’dijüm, s. 1. der Widerwille 2. die Lo 
to — off, abreißenz to — up, zerreißen, aufz|| To Team, v. n. 1. ſchwanger fein oeram 
reißen; Il. n. 1. wüthen, rafen , toben; 2. fid|| 2. gebärenz 3. fig. wimmeln, voll fein, f&; 
































beftig bewegen, ftürzen. tragen, jtrogen (— with, von). 5 
Teär, s. 1. der Riß (in Zeugen, 2c.)3 2. diel|Tee/mer, s. die Gebärerinn, Frudtbare 

große Haft, der (volle) Garriere. Teem’fül, Tee'ning, adj. 1. ſchwanger fu 
Teär/er, s. der Zerreißer, 2c. cf. To Tear. bar; 2. voll, hochgefüllt. — 
Tear’fül, adj. thränenvoil, weinend. Teen, s. 1. + der Kummer, Verdru— 


Teär'ing, IL. p. a.; II. — 1y, adv. vulg. 1.leiht|| die Zehner, Lebensjahre von 13 bis IM 
zerreißbar (von den für den afrifan. Handel] Tees, s. Geog. die Etfch (Zlug in Itali 
beftimmten Jeugen) 5 2. heftig33. hinreißendz Teeth, s. (pl.v. Tooth), 1.dieZähnez2 
4. adv. außerft, überaus. Kälberzähne, der Zahnſchnittz inthe— 

Tear/less, adj. thränenlos; gefühllos. trade entgegen (v. Winde) 5 2. fig. ins 

Vo Tease, v. a. 1. kämmen, Erempeln, auf-|To Teeth, v. n. zahnen, Zähne bekommen 
rauhen; 2. zerrenz 3. plagen, quälen, neden. ||Teethed, p. a. bef. Mech. gezahntz; — wir 

Tea’sel, s. Bot. die Kardendiftel. das Kammrad. f 

Tea’seler,, s. der Kardätſcher. Tegg, s. Sport. eine zweijährige SRehkib 

Tea'ser, s. 1. der (au: das) Quälende, Pla=| Täg’ülar, I. adj.; II. — 1y, adv, ziegelföt 
gegeift; 2. (in den Stutereien) der Probe=|| aus Ziegelnz Ziegel«. IH 

Teat, s. die Zige, Bruftmarze. ſhengſt. Tégſũment, s. Anat. die Bedeckung, 

Tea-to’tal, adj. mod. cant. dem (blos nichtgei⸗ T&gümen’tary, adj.dvieHaut betreffen 
ftige Getränfe trintenden) Mäßigkeitsvereine) To Tehee’, To Teh-he’, v. n. cant. 
(der Tea-töltalers, Sheestotaliften, Nidts-||Tehee‘, int. hihi! Haha! lüberlaut 
ald -Sheetrinker) angehörend, darauf bezüglich, Teil, s. Bot. die Linde. — 

Tea-to'talism, s. der Grundſatz blos nichtgei⸗ Teine, s. Falc. die Engbrüftigfeit der Fal 
ftige Getränfe zu genießen. Teint [tint], s. vid. Tint. [mebe=; 2, fpin 

To Teaze, &c. vid. To Tease. Tellıry, adj. 1. ein Sewede betreffend, 

Tea/zel, vid. Teasel. Tel’egräph, s. der Telegraph; marine, 

Tech’ily, adv. von Techy. llichkeit. Signalifiren durch Flaggen; line of 

Tech'iness, s. die Unfreundlichkeit, Berdrieß-|| Telegraphenlinie. 

Tech’nic, — cal, I. adj.; I. — cally, adv. ted-||To Tel’egräph, v. a. & n. durch telegrap 
niſch, kunſtmäßig, Eunftgereht, zur Kunſt ge=|| Zeiben benachrichtigen od. ausdrüden 
hörigz t-cal word, das Kunftwortz II. t-s,|| grapbiren. 
s. pl. die Technikz IV. — calness, Technjeäl/-Telegräph’ic, — cal, adj. telegraphiſ 
ity, s. das Techniſche: 1. das Kunftgeredhtez2.||Teleöl/ggy, s. Theol. die Teleologie. = 
(im pl.) die tehnifhen Theile. Tel’escöpe, s. da5 Teleffop: 1. das (SP 

Technolög'ical, adj. gewerbkundlich, gewerb=|| Fernrohr; 2. Conch. die Seetonne. 
lid, technologiſchz — institution, die Gemwerb-||Telescöp’ic, — cal, adj. telejtopifh. 1 
ſchule. [dige.||Tel’esm, s. ein Amulet, Zauber: od. Wei 

Technöl'ggist, s. der Tehnolog, Gewerbfuns|| Telesmät’ic, — cal, wie Talismanic, 

Technöl'ogy, s. die Technologie, Gewerbkunde. |Teles’tic, s. ein Gedicht, mo die Endbudjik 

Tech'y, vid. Touchy. [mand.|| jeder Zeile einen Namen bilden. = 

Teck’lenbürgs, s. pl. die tedlenburger Zein=||To Tell, v. ir. I.a. 1. fagenz 2. b ich 

Teectönfie, adj. zur Baukunſt gehörig. zählen; 3. (zufammen)zählen; to —i0 

To Ted, v. a. provinc. (frifhgemäbtes Gras)|| upon (or by) the cards, die Kartei 
zum Trocknen ausbreiten. to — off, bef. Mil. abzählen; to = 

Ted'/der, s.1.da3 (Spann=)Seil, Weidefeil(der)| überzäglenz to — to, zuzählenz II. Me 
lange Strid womit man Thiere aufder Wei-]|| den, erzählen; 2. (Eräftige) Wirkung t 
de anbindet); 2. fig. die Feffe. [hemmen.|| to — of (vulg. on), col. (Qemand) ak 

To Ted’der, v. a. 1. anbinden, feffeln; 2. fig.||Tel/len, s. Conch. die Tellmufdel. 

Ted’dy, s. abbr. ft. Edward. Teller, s. 1. der Grzähler; 2. der 3ul 

Te-de’'ym, s. das Tedeum, der Lobgefang. || der (Wahl-)Stimmenzählerz 4. d 

Te’djous, I. adj.; II. —1y, adv. 1. langmeilig,|| fterz 5. der Gaffengehülfe (in Banken, 
läſtigz 2. weitſchweifig z 3. langfam, läffigsTell’-täle, I. s. 1. der Zuträger, 30 
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ubrenbläferz 2. 7. ein beweglidhes Stück Tém'plar, s. 1. das Mitglied des Tempels (in 
ein od. Blei in kleinen Orgeln, um an=ı| London), der Student der Rechte; 2. (or 
un, wenn der Wind erihöpft ift5 3. a— | knight templar) der Tempelherr, empelrite 
eudder or tiller, Mar. ein Axiometerz, ter, Templer; — s’-inn, das Juriſten-Golle— 
‚ gefhwägig, ſchwatbaft, col. klatſchig. gium zu London (cf. Temple, 2.). 
te, s. Chem. das tellurfaure Salz. Tem’ple, s. 1. der Tempel, die Kirdez 2. ein 
ted, adj. mit Tellur verbunden. Gebäudein London, mit zwei Höfen Inner- 
am, s. Min. das Tellurz black — ore,|| u. Middle-Temple genannt, weldes ehemals 
fättertellur; yellow —, das Gelberz,|| dem Vempelherrnorden (Order of the —) ge⸗ 
Dur. ſtollkühn, unbefonnen.|| hörte, jegt von Studenten der Rechte bewohntz 
rious, I. adj.; II. — |y, adv. verwegen, | 3. Anat. der Schlaf am Hauptes— bones, die 
yy, 5. die Berwegenheit, Tollkühnheit, Schlafbeine; 4. Weav. der Tenipel, die Sperr= 
ianenheit. ruthe. ſrichten. 
er, v. a. 1. gehörig miſchen, verfegen | To Tem/ple, v. a. (Einem) einen Tempel er— 
5 2. unter einander rühren; 3. (Me=|| T&m/plet, s. 1. Bkb. der Vorſchlag (an der Heft- 
Särtenz; 4. weihmaden (z- B. Wachs)3 lade); 2. Carp. der Unterlegbalfenz 3. eine 
ven, geftalten; 6.mäßigen, mildern, be=|| Form, wonad Steine behauen oder Mauer- 
un, erweihen; 7. eine Stimmung geben, || T&m’pö, s. das Tempo. [merk aufgefegt wird. 
115 8. anpaffenz; 9. Mus. temperiren. ||T&m’poral, I. adj.; I.—Iy, adv. 1. zeitlid 5 
„5.1. die gehörige Miſchungz 2. vid.| 2. vergänglihz 3. weltlichz 4. Gram. eine 
rament, 1.5 3. dad Temperament, diell Zeit betreffend; I. Anat. zuden Schläfen ge= 
she Neigung, Gemüthsart, das Ge=]| hörig, Schlaf-5 — bones, die Schlafbeinez — 
der Charakter; 4. die Gemüthsſtim- muscles, die Schläfemusfeln. 
Zaune; 5. die Mäßigung; 6. die Ges] Temporäliity, s. 1. das Weltlihe, bei. pi. 
uhe; 7. die Härte (des Eifens oder|| (aud T&m’porals) diegemporalien, weltlichen 
33)58.vid.Temperature, 1.59. Sug-w.|| Güter; 2. or Tem/poralty, der Zaienftand. 
ser Ähnliche während des erften Siedens|| T&m/porary, I. or T&mporä’neous, adj.; V. — 
erfaftes beigemifhte Subftanz, umdie|| ily, adv. zeitweilig, temporär, eine Zeit lang 
ffige Säure zu neutralifiren. dauernd, zeitlich, vorübergehend 5 III. — iness, 
sament , s, 1. die (förperlihe) Beſchaf-s. die zeitweilige Dauer. 
2. die Berfaffungz 3. Mus. die Tem=|| T&mporizäftion, s. dad Vemporifiren. 
A2 [betreffend, Temperamentö=.||To T&m/porize, v. n. temporifiren: 1. unents 
umen’tal, adj. die Körperbefhaffenheit|| ſchieden fein, nit mit Entſcheidung verfah: 
Jance, s. 1. die Mäßigkeitz 2. die Mä-|| ren; 2. fi in Zeit und Gelegenheit ſchicken 
5 — society, der Mäßigfeitöverein. col. ven Mantel nad) dem Winde hängen. 
sate, I. adj.; 11.—1y, adv. 1. mäßig ;|| T&m/porizer, s. Einer, der ſich in die Zeit ſchickt; 
Sen; — zone, die gemäßigte Zone; III.|| col. der Unentfhiedene, Wetterhahn. 
, 3.1.da5 Gemäßigtez 2. die Mäßig-| To Tempt [t&mt], v. a. verfuhen: 1. verfüh- 
die Mäßigung. ren; 2. reizen; 3. unternehmen 54. erproben. 
Jative, adj. mildernd. * Temptältion, s. die Berfuhung. 
sature [— tshür], s. 1. die Sempera-|* Temptä’tress, vid. Temptress. 
sefhaffenheit der Luft, Witterung; 2.* T&mp’ter, s. der Verſucher, Berführer- 
Frige Miſchung. * Tempfting, I. p. a.; II.⸗ iy, adv. verführe: 
sed, adj. 1. geftimmt, (well—,good—,|| riſch, reizendz; III. — ness, s. das Neizende, 
sad —, ill—, übel)gelauntz 2. Mus.|| Berführerifche. 
Temperatur gejtimmt, temperirt. ||* T&mpftress, s.dieBerloderinn, Berführerinn. 
ht, s. 1. der Sturm, Sturmwind, Dr=|Ten, I. adj. zehn; — ells, zehnelliges Holz ; 
das Ungemitterz 3. fig. der Aufruhrz)) — fold, zehnfach, zehnfältigz II. s. die Zehn. 
"en, vom Sturme getroffen, zertrüms||T&n’able, adj. haltbar, zu behaupten. 
bemegt. (ftürmen.||Tena’cious, I. adj.; Il.—Iy, adv. 1. feft, feft 
t, v. a. (m. ü.) beftürmen, durch⸗ haltend, beharrlih, anhänglih, hartnädig 
e, I. adj.; II. — 1y, adv. zeitgemäß,|| (— of, auf); 2. Plebrig, Elebend, zähe 3. fig. 
Zeit. ſtark (von Gedädtniß), treuz 4. karg, knicke—⸗ 
ous, I. adj.; I. —1y, adv. ſtürmiſch,/ rig z III. - ness, s. vid. d. f. W. 
ms III. — ness, s. das Stürmifde,|Tenägity, s. 1. die Beharrlichkeit, Anhänglid: 
che Wefen, der Ungeftüm. eit, Hartnädigkeitz Sähigfeitz 2, die Kles 
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brigkeit, Zähe, Zähheit; 3. fig. die Treue; 4. 
"Phy. die Cohäſion. 

Tenäc’ülüm, s. Surg. das Tenafel. [genwerk. 

Tenäil', s. Fort. die Benaille, Schere, das Ban: 

Ten’aney, s. der Miethftand, Pachtbeſitz, 
Miethbeſitz, Pat, die Pachtung, Miethez — 
at-will, Zaw, die nach Willführ auffündbare 
Pachtung. 

Ten’ant, s. l. der Pachter, Pachtbauerz Mieth- 
mann; Lehensmann; 2. der Bewohner, In— 
faffes 3. Her. der Schildhalterz 4. vid. 
Tenon; Law-s.—in capite, — in chief, der 
Lehnsmann des Königs; — at will, ein Päch— 
ter, dem der Gutsherr nah Willführ auffa- 
gen fann. 

To Ten’ant, v..a. 1. in Pacht oder in Miethe 
haben, (als Pachter) verwalten, inne haben, 
bewohnen; 2. Mar. (eine Pinne) einzapfen, 

Ten’antable, adj.pahtbar, miethbar.[einlaffen. 

Ten’antless, adj. leer, unverpachtet, unbefegt, 
unbewohnt, unbeftellt. 

Ten’antry, s. die Pächter, Lehensleute eines 
Gutes; — at-will, collect. die nach Willkühr 
ausweisbaren Pächter. 

Te’nar, s. Anat. der Daumenklopfer. 

Tench, s. Ich. die Schleihe. 

To Tend, v. I. a. 1. bewaden, hüten, warten, 
pflegen; 2. col. bedienen, aufwarten; II. n. 1. 
trachten, ftreben, wohin gehen, eine Richtung 
nehmen; 2. abzielen, abzwecken, dienen oder 
gereihhen (zu) 5 3. col. bedienen, aufwarten ; 
4. Mar. um den Anfer ſchwenken, ſchweien. 

Ten’dency, s. die Richtung, Neigung, das 
Streben; der Zweck, die Abjiht, Tendenz. 

Ten’der, I. adj.; I. — 1y, adv. 1. zart; 2. em⸗ 
pfindlichz 3. zärtlichz 4. weich, weichlich, wei— 
biſchz 5. ſanft, mild, ſchonendz 6. mitleidig; 7. 
werth, geliebt, theuerz — hearted (—minded), 
weidhherzig; — loin, ein zartes Stück Rind— 
fleiſch am Hinterviertelz a— sided ship, Mar. 
ein rankes Schiff, ein ©. das leicht Fentert. 

To Ten’der, v. a. anbieten, darbieten. 

Ten’der, s. 1. das Anerbieten, der Antrag; 2. 
das Angebotene; 3. die Pflege; 4. der Pfle- 
ger, Wärter, die Wärterinnz; 5. das Fleine 
Begleitungsſchiff, Vorrathsſchiff; der Lichter; 
6. R-w. der Tender, Munitions= oder Vor» 
raths-Wagen (für Locomotiven). 

Ten’derling, s. 1. der Zärtling, Weidling 3 2. 
Sport. dad erfte Geweih des Rothwildes. 

Ten’derness, s. 1. die Zartheitz 2. die Em: 
pfindlichkeitz 3. die Sorgfältigfeit, Sorgfalt, 
Bedenklichkeit, Vorſicht; 4. die Zärtlichkeit. 

Ten’dinous, adj. 1. die Sehnen betreffend; 2: 

Ten’don, s. die Sehne, Flechſe. [jehnig, flehfig. 

Ten’dril, I. s. Bot. derjunge Sproß, Sprößling, 
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Ten’sion, s. die Spannung , (us) Dehum 


Ten’sor, s. Anat. der Ausftreder, Spam 
Tent, s. 1. das Zelt; 2. Surg. die? 


Tent 


das Gäbelden, die Ranke; II. adj, wiegi 
Ranke aufflimmend, rankend. 
Tenebrös’ity, T&n/@brousness, s, die Dunf, 
heit, Finfterniß. 
Ten’ebrous, Tene'brious, adj. dunkel, finfte 
Ten’ement, s. 1. die Wohnung, das Hau 
Häushenz 2. der Pacht, das gepadytete on 
gemiethete Grundftüd, Mietbftüdz 3. 
jedes beftändige Befisthum. | 
Tenemen'tal, adj. fih auf Verpahtung d 
Pachtgüter beziehend, zur — 
ftimmt, Pacht-⸗; — lands, Pachtgüter. 
Tenemen’tary, adj. verpadhtetz zu verpade 
Tener’ity, vid. Tenderness. 9 
Tẽnẽs mus, s. Med. ver Stuhlzwang. 
Ten’et, s. 1. der Satz, Grundſatzz 
punkt; die Meinung, Lehre; 2. vid. 
Tenne, T&n’net, Ten’ny, Her. I. s. die D% 
genfarbe3 II. adj. orangenfarben. 





























Zederball; — ball, der Federballz —— 
das Ballhaus, der Ballhof; — court-kegg 
der Ballhauswirth;— play, das Baljhla 
(Feder-)Ballipiel. t & 
Ten’on. s. der Zapfen, das Dhr, Auge, dieR 
ge, Pinne; — saw, die Stichfäge, Zapfen 
Ten’or, s. 1. der (wefentlihe) Inhalt, A 
Gehalt, die Beihaffenheit, das Weſen 
Gang, Berlauf; 3. Mus. der Tenorz—ph 
der Bratſchenſpieler; — violin, die Brat 
Tense, I. adj. gefpannt, jtraff5 IL. 
das Tempus, die Zeit, Zeitform; II. —me 
s. die Spannung, Straffheit. 4 
Ten’sible, Ten’sile, adj. der Spannungfi 
ſpannbar, dehnbar. 


Ten’sive, adj. fpannend. 


Wiekez 3. Jew. die Folie; 4. der Tinte 
Tintowein; — bed, das Feldbettz — 
die Zeltleinwand, das Zeltrud; — m 
(— man), der Zeltmader, Zeltfäne 
pins, Zeltpflöde; — poles, Zeltftam 
ropes, Zeltfeile; — stitch, eine Art 
(beim Nähen); — wort, Bot. die Maue 
To Tent, v. In. zelten, unter einen 
wohnen, fi aufhalten; II. a, 1. eine 
Kin eine Wunde) ftopfen, legen, (dIe® 
offen erhalten; 2. fondiren. [den 5 Fühlz 
Ten’tacles, s. pl. die Fühlwerkzeuge 
Tentä/tion, s. (m. ü.) der Verſuch. 
Ten’tative, I. adj. verſuchend, prober 
der Verſuch, die Probe. | 
Ten’ted, adj. 1. mit Zelten verſehen; 
Zelten bedeckt, voll Zelte. 
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cf. — time, 2.53 (women’s) t-s, pl. Med. die 
monatliche Zeitz 5. t-s, pl. die Bedingungen, 
Übereinfunftspunftez 6. das (Kunft-)Wort, 
der Kunſtausdruck; auch überh. der Ausdruck; 
7. Log. der Terminus, (auch Arith.) da 
Glied (eines Verhältniffes); 8. Arch. die 
Terme (ein Pfeiler mit einem Menſchenkopfe); 
9. Sea, dieBildhauerarbeit am Hadebord; —of 
articles, die Lehrzeit Com-s. — of payment, 
derdahlungstermin ;—of partnership, der So⸗ 
cietätscontract; — of sale, das Verkaufszielz 
to make t-s, to come to t-s, fid) vereinigen, 
übereinfonmen, fi) abfinden; to bring to t-s, 
unterwerfen, demüthigen; upon (on) good 
t-s, in gutem Vernehmen; upon ill t-s, in 
ſchlechtem Vernehmenz to be upon even t-s 
with one, gleichen Antheil haben; upon t-s of 
intimacy, auf vertrautem Fuße; — fee, Law, 
der Ehrenfold den ein Glient feinem Advoca— 
ten für jede Gerihtsfrift zahlen muß, während 
fein Proceß ſchwebend iftz — time, 1. vid. 
oben, 352. Ac. die Studienzeit, Lehrzeit auf 
der Univerfität, der (afademifhe) Gurfus. 
To Term, v. a. nennen, benennen. (Zankſucht. 
Ter'magäncy, s. der Ungeftüm, die Unruhe, 
Ter/magänt, I. adj. wild, ungeftüm, zankſüch⸗ 
tig; II. s. das ftürmende, zankſüchtige Weib, 
die Zänferinn, der Zanfteufel, Braufekopf. 
Ter'mer, s. 1. Einer, der (vor Gericht) einen 
Termin abzuwarten hat, der den Gerichts— 
figungen beiwohntz; 2. Einer der Etwas für 
eine gewiffe Zeit oder Lebenslang bejist. 
Ter’minable, adj. begrenzbar, beftimmbar. 
Ter’minal, adj. 1. begrenzendz 2. Bot. am En⸗ 
de oder Gipfel ftehend. 
To Ter'minäte, v. I. a. 1. begrenzen, beftim- 
men; 2. beendigenz II. n. ſich endigen. 
Termination, s. 1. die Begrenzung; 2. die 
Schranke, Grenze; 3. die Endigungz 4. das 
Ende; 5. die Endung; 6. (Sh.) der Ausdruck. 
Terminä’tional, adj. die Endung bildend. 
Ter'minative, I. adj. die Ginfhränfung beftim- 
mend3 I. — Iy, adv. ohne Einfhränfung. 
Ter'minätor, s. Ast. der Kreis, der die beleuch⸗ 
tete von der unbeleudhteten Seite eines Pla- 
neten ſcheidet. 
Ter'miner, s. Law, das Erkennen, cf. Oyer. 
Terminöl/ogy, s. die Berminologie. 
Termin’thys, s. Med, die Hundsblatter. 
Ter'mjnüs, s. mod. ver Endpunkt einer Gifen- 
bahn und Bahnhof dafelbft. 
Ter’mite, s. Ent. die weiße Ameife. 

Term/less, adj. unbegrenzt, grenzenlos. 
Termly, adj. & adv. terminweife, zu beftimm: 
ten Zeiten wiederkehrend; von Zeit zu Zeit. 

Ter’mor, s, vid. Termer, 2. 
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s. 1. der Spanner, (—hook) Spann= 
SHafennagel (für den Tuchrahmen) 5 2. 
sannrabmen (der Tuchmacher, 2c.)5 3. 
Adenftangez on the t-s (or — hooks), 
Verlegenheit, auf der (od. aufdie) Fol⸗ 
eld, — ground, 1. der Platz, wo die 
acher ven Tuch- od. Wandrahmen auf- 
um ihre Tücher zu ſpannen; 2. der 
aplag. 
üter, v. I. a. (auö)jpannen, ftreden; 
Mahmen fpannenz II. n. fi fpannen 
%) laffen. 

. adj. der zehnte; II. s. 1. der Zehnte 
saw.)32.der Zchnerz 3. das Zehntheil; 
yy, adv. zehntens. 
‚, Ten’töow, s. der Spannftod, das 
Holz (der Seiden- oder Tapetenwir— 
[des Zeltes. 
4, 5. das Zeltgehänge, die Bedachung 
liäte, v. a. verdünnen. 
Hious, adj. Bot. vünnblätterig. 
6. 1. die Dünne, Schwäche, Zartheit, 
titz 2. fig. die Geringfügigfeit. 
3, adj. 1. dünn, ſchwach, zart, klein; 
geringe. 
TE., Sm., Ja., Wb., Ec.; tẽ —, W., 
©c.], s. Law, 1. die Lehnbarkeit, Be— 
>. ner Erbbefig, die Lehensbeſitzbeding— 
wer Zehensdienft. [Zaumaden. 
tion, s. die mäßige Erwärmung , dad 
öfy, v. I. a. lau madenz II. n. lau 
“dj. lau, warm. [mwerden. 
, Te’por, s. die Lauigkeit, Wärme. 
„8. Zool. die Doſenſchildkröte. 
“er’cel, vid. Tierce, Tiercel. 
&h,s.1. Bot. die Terebinthe; 2, vid. 
kine. [tinartig, Terpentin=. 
&hijnate, TErebin’thine, adj. terpen= 
übräte, v. a. (m. ü.) (an)bohren. 
tion, s. (m. ü.) dad Bohren. [mig. 
“adj. Bot, walzenförmig, cylinderför- 
anal, Terg&m/inate, adj. Bot. dreipaa= 
mal gezmeit. 
nous, adj. dreifach, dreifältig. 
tous, adj, Bot. den Samen aufder hin- 
ite des Blattes tragenv. 
Wver/säte, v. n. (m. ü.) Auöflüchte, 
füge maden. (zug; Wanfelmuth. 
'sätion, s. die Ausflucht, der Winkel- 
ältor, s. Einer der Ausflüchte ſucht; 
Infelmüthige. 
Il. die (zeitliche u. räumliche) Grenze ; 
n, feftgefegte Tag, das Biel; 3. 
richten, — time) die Zeit der Sigun- 
richtsfriſt 5 4. die (beftimmte, feftge- 
eit, Friſt, der Zeitraum, Zeitpunkt; 
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fauber (von der Schreibart); III. — nes. 
die Glätte, Gefeiltheit (des Style). 
Tör-ten/ant, vid. Terre-tenant. r 
Ter’tian, I. adj. alle drei Tage, vreitdale 
II. s. (— ague), Med. das Vertianfien 
dreitägige Wechſelfieber. * 
Tẽrſtjary [— 'shi—], adj. Min. tertu 
der Schicht zwiſchen dem Flösgebirgenm 
Diluvialanfywemmung)- a 
*To Ter/tiäte, v. a. 1. zum dritten Mat 
bej. pflügen od. baden; 2. Gun. (vie! 
ftärfe einer Kanone, bef. an der Min 
mit einem Rundzirfel unterfugen. 
Ter’-wort [— ’würt] , vid. Bear’s-breedi 
Tes’saric, adj. vid. Tesselated. = 
Tes’sel, s. Bot. das Wollfraut. [aueh 
To Tes’seläte, v. a. würflig maden, mi 
Tes'seläted, adj. 1. gemwürfelt, wir 
macht, ausgelegt; 2. bef. Bot.ſchachbret 
Tesselä/tion, s. die muſiviſche Arbeit, M 
Tesserä’ic, vid. Tesselated. 2 
Test, s. 1. Chem. a) der Teit, die Cap 
Hrobirtiegelz 5) das Reagens; 2. die 
der Verſuch; 3. der Unterfhied; 4. Za 
Tefteid, Prüfungseid, (Neligionseidi 
land. die Abſchwörung des Papſtes 
quor, der Alcoholometerz; — paper 
das mit einem Reagens getränfte g 
3. B. Lackmuspapier. [.Metal. ab£ 
To Test, v. a. 1. erproben; 2. atteſti 
Tes’table, adj. 1. fähig Zeuge zu fein 
erblich. 
Testäceöl/ogy, Teställogy , s. die Shi 
Testä’ceous, adj. 1. mit einer Schalel 
2. Schalen betreffend; aus Sh.5 —@ 
Tes’tamEnt, s. das Teftament. [Sa 
Tes’tamentary, adj. teftamentarifd. 
Testamentä’tion, s. (1. ü.) die Teftit 
Testäte, adj. ein Tejtament hinterlafft 
Testä/tion, s. das Zeugniß. r 
Testältor, s. der Tejtator, Teftirer, € 
Testäftrix, s. die Erb⸗Laſſerin. [IM 
Tes’ter, s. 1. der Betthimmel; 2.8 
Tös’tieles, s. pl. Anat.die Teſtikeln 
Testic’ülar, adj. zu den Hoden gehörig, 
Testic’ülate, adj. Bot. hodenförmig- 
Testificältion, s. die Bezeugung, DAS 
Testificä’tor , T&s’tifier, s. der Jeugez 
gende. 1. ad 
To Testifg, v. I. n. Zeugniß ablegen; 
Tes’tily, adv. von Testy. 5 
Testimo’nial, I. s. das fchriftliche ZeH 
adj. Zeugniß gebendz; — letters, } 
Zeugniffez Beglaubigungsſchreiben 
Tes/timony, s. dad Zeugnißz in — Wi 
urkundlich (oder zu Urkund) deffen: 







Tern, s. Orn. die Meerſchwalbe. [gedritt.| 

Tern, Ternä’rious, adj. (bej. Bot.) dreifach, 

Ter'nary ‚I. adj. gedrittz II. s. 1. die gebritte 
Zahl, Drei; 2. die Dreiheit, Terne. 

Ter’näte, adj. Bot. dreifad), dreizählig, gedreit. 

Ter'näte-bät, s. Zool.das gemeine Zlatterthier. 

Ter’nion, s. wie Ternary. 

Ter'ra, s. (lat.) die Erde: — cotta, gebrannte 
Erde(Badfteine,Ziegel,2c.) 3—firma,das fefte 
Land; — incognita, das unbekannte Land; — 
Japonica, das Katechuz — Lemnia, die Sie— 
gelerdez — ponderosa, der Schwerfpath 3 — 
Sienna, die Terre de Sienne, der ſieneſiſche 
Dferz; — verte, vid. unt. Terre. 

Ter’race, s. 1. die Terraffez 2. der Wall, Bal- 
con, Bortrittz 3. das platte Dad; 4. Fort. 
das Erdwerk; 5. die (gleihförmiggebaute) 
Häuferreibe. 

To TEr'race, v. a. (eine Terraffe) in die Höhe 
führen, mit Erde anfüllen, erhöhen, aufwerfen. 

Terräin’, s. Man. die Reitbahn. [denvd. 

Terrä’queous, adj. aus Land und Waffer beite- 

Terrät’ic, adj. auf dem Lande lebend. 

Terre, s. (franz.) — blue, der Lafurjtein 3 — 
plain, —plein, Fort. der Wallgangz — te- 
nant, Law, der Befiser eines Landgutes; — 
verte, die grüne Erde (eine Farbenerde). 

Terreen’, s. die Terrine, Suppenſchüſſelz — 
ladle, der Vorlegelöffel, Potagelöffel. 

Terrene’, I. adj. I. — Iy, adv. irdiſch. 

Ter’reous, adj. erdig; irden. 

Terresitrial, I. adj.; U. — Iy, adv. 1. irdiſch; 
2. die Erde betreffend, Erd». 

To Terresitrify, v. a. zu Erde maden. 

Terres’trious, vid. Terrestrial. 

Ter'rible, I. adj.; V. — Iy, adv. furchtbar, 
fürchterlich, ſchrecklich; IL. — ness, s. die 
Furchtbarkeit, Fürchterlichkeit, Schrecklichkeit. 

Terrier, s.1. der Dachshund, Dachsſchliefer, 
Stäuberhundz 2.der Erdbohrer, Hohlbohrer. 

Terrific, adj. fürdterlid). 

To Ter'rify, v. a. [hreden, erihreden. 

Terrigenous, adj. erdgeboren. [Muffelinart. 

Ter’rindäm, s. der Terindan, eine oftindifche 

Terrine’, s. vid. Terreen. 

Territo'rial, I. adj.; II. —Iy, adv. ein Gebiet 
(eine Landſchaft) betreffend, Territorial⸗. 

Ter'ritgried,adj.begütert,Landbefigend.[fdaft- 

Ter'ritory, s.dasVerritorium, Gebiet, die Land— 

Ter'rits, s.pl.die Schlüffelod.aufftehenden Rin⸗ 
ge auf dem Sattel der Kutſchpferde, Leitringe. 

Fxtror, s. 1. der (das) Schredenz 2. das Ent⸗ 
fegen, Grauſenz — striking, Sraufen erre= 
gend; — struck, von Schreden ergriffen. 

Ter'ry, s. der Palmwein. * 

Terse, I. adj. II. — ly, adv. geglättet, rein, 
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‚Teütön/ic, I. adj. teutonifch, altdeutſch, deutſch; 

— order, derdeutfhe (Herren-)Drden, Drvden 

der Kreuzherrenz II. s. die teutoniſche Mund⸗ 

art. [taw. 

To Tew, v. a. 1. bearbeiten; 2. vid. To Tew- 

'Tew’el, Tew’-/ron [r'urn], s. die Röhre am 
Blafebalge, Düfe, Schmiedeform. 

To Tew’täw, v. a. brechen (Hanf, 2c.). 

‚Tew’täw, s. die (Hanf-)Brede. 

‚Text, s.1.der Text, Schrifttert52. der Spruch, 

die Bibelftelle3 — book, Univ. der Leitfaden, 

das Compendiumz — hand, eine Art großer 

(Current-)Schriftz — letter, Z’yp. der große 

verzierte Buchſtabz — man, vid. Textuary I. 

'Tex’tile, I. adj. webbar; gewebt; II. s. das 

Textö’rial, adj. zum Weben gehörig.[Gewebe. 

Tey’trine, adj. das Weben betreffend, Webee. 

Tex’tuary [— "tshü —], I. or * Tex’tual, adj. 
1. den ext betreffend, Tert-5 2. als Text 
dienend, v. biblifher Autorität; I. or * Tex’- 
tualist, *Tex’tuist, s. der Bibelfeftez den 
DText Befolgende. 

Tex’ture [— tsbur], s. 1. das Weben; 2, dag 
Gewebe; 3. der Beſtand; die Verbindung (der 
Theile) z hides of strong —, Häute von ftar= 

Thägs [tägz] , vid.d. m.r. Thugs. [fem Rüden. 

Thäl’mud [täl’ —], vid. Talmud. 

Thames [t&mz], s. Geog. die Themſe (Fluß). 

Thän, adv. als, denn. 

+ Thäne, s. der Than, Freiherr. [eines Than. 

Thäne'ship, s. das Amt, die Würde, Herrſchaft 

To Thank, v. a. 1. danken; 2. verdanken. 

Thank, s. bef. im pl. der Dantz; — offering, 
das Dankopfer; — worthy, danfenswerth. 

Thänkfül, I. adj.; II. — ly, adv. dankbar, er- 
kenntlich TIL. — ness, s. die Dankbarkeit. 

[fesung. || Zhänk’less, I. adj. undankbarz II. — ness, s. 

u, 8. die Tetrapla, vierfache Bibelüber=|| Die Undankbarkeit. 

1 [S., P., F., W., Wb, &e.; tet’rark, || Thänksgiv’er, s. der Danffagende. 

> E., &c.], s. der Tetrarch, Bierfürft. || Thänksgiv/ing, s. col. die Dankſagung. Thugs. 

aate, Tet'rarchy, s. das Setrardat.‘ | Thä/gries, s. pl. ind. Raubmörderfecte, cf. 

hical, adj. tetrarchiſch. Thät, I. pron. dem. jener, jene, jenes 3 der, die, 

mous, adj. Bot. vierfamig. [dicht.|| das; IL. — pron. rel. who, which, qv.; III. 
h, 5. das Tetraſtichon, vierzeilige Ge=|| conj. daß, damit; in — , darum weil. 
le, s. ein Gebäude mit vier Säulen || Thätch, s. 1. das Dachſtroh, Deckſtroh, Schilf, 

Worderſeite. ꝛc. zum Dachdecken; 2. das Strohdad. 

Häblic, — cal, adj. vierfilbig. To Thätch, v. a. (mit Stroh oder Schilf, ıc.). 

Wlable, s. das vierfilbige Wort. dedenz t-ing knife, ein Meffer zum Schneiden 

1. die Schwinde, Flechte, das Zitter⸗ des Dadftrohes. 

‚der Ausfhlag, Schorf, Grind; —|| Zhät’/cher, s. der Strohdecker. 

‚Deere von der weißen Zaunrebe —|| Thäumatür’gjc, — cal, adj. wurnderthätig. 

He Pferdefliege, Pferdelaus 5 — wort, || Zriäu/matürgy, s. das Wunderthuen. 

Yallow-wart. [grindig, fhorfig machen. To Zhäw, vn. & a, (auf)thauen, ſchmelzen. 

Pr, v. a. mit dem Ausſatze anſtecken, Zıäw, s. das Thauen, Thauwetter. 

55. 1, der Zeuton, Deutfhez 2. der The [or the, bei bei. Nachdruck the], I. art. 


ess, s. die Wunderlichfeit, das muͤrri— 
Sefen, der Eigenſinn. ſſchildkrötenartig. 
final, adj. die Schildkröte betreffend, 
Ainäted, adj. gewölbt, bevadıt. 
n/eous, adj. ſchildkrötenförmig. 
5,5. 1. Arch. die flahgewölbte Dede; 
(4. die Schildfrötengefhmulit. 
sad). muͤrriſch, eigenfinnig, trotzköpfiſch, 
ner Kubfladen. [tarrfinnig. 
ss, s. Med. der Starrframpf. 
‚„ adj. verdrießlih, vid. Touchy. 
tt], s. das falfhe Haar, die Haartour 
vid. Tedder. 
a, s. vid. Totum. 
üörd, s. Mus. 1. das vierfaitige Inſtru— 
2. der Tetradord. [vier. 
15. die Zahl vierz die Bereinigung von 
cc/tylous, adj. vierzchig. 
na’mian, Bot. I. ad). tetradynamiſch; 
ine Zwitterblüthe mit vier langen und 
zen Staubfäven. [der Geviertſchein. 
on, s.1. Geom. das Duadrat; 2. Astrol. 
anal, adj. vieredig. [ten Griffeln. 
©n, s. Bot. dvieBlüthe mit vier getrenn- 
an'ian, adj. Bot, tetragyniſch, vier ge- 
Griffel habend. [habenv. 
Ural, adj. Geom. vier gleihe Seiten 
ddron, s. das Tetraeder (e.v.vier gleich— 
Dreiecken eingefhloffener Körper). 
xahe’dral, adj. vierundzwanzigfeitig. 
tter , I. adj. vierfüßig (von Werfen) ; 
tr vierfüßige Vers, Tetrameter. 
ser, s. Bot. die viermännrige Blüthe. 
frian, adj. Bot. viermännrig.[blättern. 
Walous, adj. Bot. mit vier Blumen: 
Mous, adj. Bot. vierblättrig, vierthei- 
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sic, — cal, adj. theurgifch, geifter fichtig, 
sannend,wunderwirfend,wunderfräftig. 
.y, s. die Theurgie, Geifterjeherei, Gei— 
mung, Wundermwirfung. 
55. pl. F& x die Muskeln, Sehnen 
aä], pron. fie zc. [mirziege 
isheep, s. die tibetanifche oder Kaſche— 
IL, adj. & adv. 1. did (defgl. fig.) 5 2. 
cob; 3. trübe; 4. dicht, engez 5. häu⸗ 
Sell hintereinander; 6. hurtig; 7. tief 
m; — of hearing, col. harthörigz to 
--, eine ſchwere Zunge haben, mit der 
anſtoßen; unverftändlid reden, ſtot— 
-- coated, dickhäutig, dickrindigz — 
„, Didfarben 5; — ended, tölpiſch, 
— eyed, trübfihtig; — head, ver 
if, Dummefopfz — intestines, der Did= 
— milk, der Milchbrei; — sceulled, 1. 
95 2. dumm, tölpiſchz — scull, — skin, 
Hopf, Dummfopf, Tölpelz — set, I. 
Dicht geftellt, dicht bepflanzt; 2. Elein 
gerjegt, gedrängt (v. Statur); I. s. 
ckſet (eine Art ſchweren Mandejter- 
45 — sighted, blödfihtigz — stuff, 1. 
geſtück, die Unterleifte;s 2. Ship-b. 
(won 4 bis 12 Zoll Dide)z; — witted, 
Opfig 5; — woollens, dide Wollenzeuge ; 
&ght, dicht gearbeitet II. s. die Dice. 
en, v. I. a. J. dick maden, verdiden; 
machen; 3. zahlreich madenz II.n.1. 
ker, trübe werden, ſich verdicken; 2. 
ichten; 3. zunehmen, ſtärker, zahlrei— 
tr lebhaft werden. 
‚» 8. das Dickicht. [vervidt. 
"1, adj. einwenig (etwas) did, dicklich, 
adv. von Thick. 
“ss, s. 1. die Didez 2, die Dichtheit, 
Sringlichkeit; 3. die Lage, Schicht; 4. 
ampfheit, Dummheit; — of hearing, 
Harthörigkeit. 
-. 1. der Dieb, die Diebinnz 2. der 
am Lichtez — catcher,, — taker, der 
anger, Häſcher, Polizeiwächter. [hen. 
we, v,n. ftehlen, einen Diebftahl bege- 
Yy » s. 1. die Dieberei, der Diebftahl; 
Ipl.v. Thief.  [2. das Geftohlene. 
2,1. adj.; II. —1y, adv. diebiſchz III. 
48. das Diebifche. 

‚3, Anat, der Schenkel, das Did- 
Lende; — bone, das Schentelbein. 
die (Gabel⸗)Deichſelz — horse, col. 
das Deichſelpferd, Gabelpferd, der 
Jaul. 


2, 8. 1. der Fingerhut, Nähringz 2. 
Ba, Kaufe; —limpet, Conch, ber 


su 
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Thime [tim], vid. Thyme. 

Tin, adj. & adv. 1. dünn (deßgl. fig.); 2. 
lichtz 3. leihtz 4. felten, ſparſam; nicht zahl: 
reich, Flein (v. der Zahl) 5 leer; 5. weit, weit= 
läufig 3 6. klein, geringe, ſchwach, arm, mager, 
ſpärlichz 7. feiht, ungegründet 5 8. unwefentz 
lichz — drink, leichtes (ſchwaches) Getränk; 
Dünnbierz — goods, leichte (wollene) Zeuge 5 
— spun, dünn oder zart gejponnen. 

To Thin, v. I. a. 1. verdünnen, lichten; 2. 
verringern, vermagernz II. n. dünn werden. 
Thine, pron. poss. dein (deiner, deine, deines) 5 

der, die, das deinige. 

Thing, s. das Ding, die Sache; a—, Etwas. 

Thäng'um, s. (— bob) vulg. (von Dingen, 2c. 
die man nit zu benennen weiß), ein Dings, 
der u. der, die u. dies Mr. —, Herr wie heißt 
er doch! vulg. (der) Dingerid). 

To Zhink, v. ir. I.n. 1. denfenz 2. nadden= 
fen (on, über); 3. glauben, meinen; 4. beab- 
fihtigenz to — good, für gut halten; to — 
best, für das Befte halten; to — of or on 
(upon), 1. an od. auf (Etwas) denken; 2. ſich 
auf (Etwas) befinnenz; 3. (to — much, light, 
&c. of... , viel, geringe, 2c.) von ... denken, 
halten, achten; Il. a. 1. denken; 2. halten 
für...5 3. bedünfen, ſcheinen. 

Thin’ker, s. der Denfende, Denker. 

Thin’king, p. s. 1. das Denken, 20.5 2. dir 
Meinung, das Dafürhalten. 

Thän’ly, adv. v. Thin. 

Thin’ness, s. 1. die Dünne, Dünnheit, Dün— 
nigkeitz 2. die Seltenheit, Spärlichkeit, ıc. 
cf. Thin, ad). 

Tlärd, I. adj. der dritte; II. s. 1. das Dritte 
theilz 2. Chron., Mus. &c. die Tertie; 3. 
Com. (— [bill] of exchange), ver dritte (oder 
Tertia-)Wechſel; die Tertiez t-s, pl.4. Law, 
N. E, dad Wittwengut (Dritttheil Des Ver— 
mögens des verftorbenen Chemannes); 5. 
Com-s. Drittelftüde (die mit 24 bezeihneten 
Guldenftüde); in t-s, in Rechnung zu drei 
— borough, * der (Gemeinde=)Gonftabel, 
Unterconftabel3— earing, Agr.das Dreiarten, 
Driebradenz — estate, die Gemeinen: 1. der 
dritte Standz 2. das Unterhaus; the — mate 
ofa ship, der dritte Steuermann; — point, 
Arch. der Durchſchnittspunkt im Scheitel ei— 
nes gleichfeitigen Dreiecks; arch of the — 
point, der Spigbogenz; — sound, Mus. die 

T'hird/ly, adv. drittens. [Tertie, 

tTo Thirl, v. a, bohren, durchloͤchern. 

Thirlage, s. der Muͤhlzwang. 

Thirst, s. 1. der Durſt; 2, fig. die Begierde. 

To Thärst, v. n. dürften, durften (aud fig. — 


TZrichter; — rigger, Safchenfpieler.|) after, for, nad) ...). 


"hir 


Zlür'sty, I. adj.; 11. — ily, adv. durftig, dürr, 
verfengt; IL. — iness, s. wie Thirst. 

Tläir'teen, adj. dreizehn. 

Thir’teenth, I. adj. der dreizehntez IL. s. Mus. 
die Detave der Sexte; III. — Iy, adv. zum 

Tlür'tieth, adj. ver dreißigfte.  [preizehnten. 

Tlür’ty, adj. dreißig. 

This, I. pron. dem. dieſer, dieſe, dieſes z in — 
country, hier zu Lande; at — day, noch heute, 
jetzo nochz — month, der laufende Monat; — 
month (year) past, feit (vor) einem Monat 
(Sabr); — some time, feit längerer Zeit, län— 
ger ber; — way, hierher; U. s. (eigentl. 
ellipt.) Com.Gegenwärtiges (i.e. Schreiben) ; 
by—, 1. hierdurchz 2. um diefe Zeit, jest, 
indeffenz of —, hiervon. 

Tihas’tle [tläs’sl], s. Bot. die Diftel;—down, die 
D-wollez; — finch, Orn. der D-finf, Stieglig. 

* This’tly, adj. voll Difteln, diftelig. 

Thith'er, adv. dorthin, dahinz — to, bis dahin, 
bis dorthin; — ward(s), dorthinwärts, da= 

T'hökes, s.pl. ausgenommene Fifhe.[hinwärts. 

Thöle, s. 1. der Griff an einer Senfez; Mar-s. 
2. t-s, pl. die Nuderpflöde, N-nägel, Dul« 
len; — pins, die R-Elampen. 

Thöm’as [töm’ —], s. Thomas (M-n.). 

* Thöm/ist [or tho’ —, Sm.], s. der Thomift, 
Anhänger der Lehre des Thomas Aquinas. 

Thöng, s. ver Jtiemen, lederne Strang, Streif, 
die Peitſchenſchnur. [den, befeftigt. 

Thönged, adj. mit Riemen verfehen, gebun— 

Thorägie, I. adj. Anat. zur Bruft gehörig, 
Bruſt-3 — duct, der (Mildy=)Bruftgangz — 
fishes, or II. t-s, s. pl. Ich. die Bruftfloffer. 

Tho'ral, adj. das (Ches)Bett betreffend. 

Tho'rax, s. Anat. die Bruft. 

Z’hörn, s. 1. Bot. der Dorn (vie verſch. Arten 
fiehein Flügel’s Compl. Dict:); 2. der Sta- 
chelz 3. Script. das Hemmniß; — apple, Bot. 
der Stehapfel, Dornapfelz Ich-s. — back, 
der Stachelroche 3 — but, die Meerbutte, 
Platteiße; — bush, der Dornenſtrauchz — 
hedge, die Dornhedez — less, Dornlos. 

Thör'ny, adj. 1. dornig, ftahelig; 2. fig. 
ſchwierig; — trefoil, Bot. das dornichte Drei- 
blatt von Candiaz — loach, Ich. die Stein= 
ſchmerle, der Steinpeitzker. 

T’hör'ough [thör’ö], adj. I. durch (... hindurch) 
gehend; 2. durdaus, durchgängigz 3. voll- 
kommen, volftändig, völlig, ausgemacht, vol= 
Lendet, gänzlich >—base,—bass, Mus.der Gene: 
ralbaß — bred, 1. (bef. v. Pferde) von reis 
ner Race, vollblütig; 2. von guter Abkunft5 
3. von guter Erziehungs; 4. gründlich ftudirt, 
ausftudirt, ausgebildet, gruͤndlich erfahren; 
5. wie Thorough, 2.5 — cut, der Durchſchnitt 
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(auf Eifenbahnen, 11.) 3 — draught, per Du 
zug; — fare, die Durdfahrt, der Durkann 
Durchlaß; — going, col. wie Thorougk, 
— light, das (durd zwei entgegengefeptegg 
nungen oder Fenfter) durdftreihenne 8% 
— lighted, durdaus (auf beiden Seitens 
leudtet;— paced, — sped, wie Thorough9 
— stitch, vulg. 1. vollendet, zu Ende 
aus; to go — stitch, vollendenz — — 
Nflaftergeld für Viehz Bot-s. — wa, 
Durchwachs, Brudfrautz — wort, derpn 
wachſene Doften, = 
Thör'oughly, adv. gänzlich, völlig, dDurdane 
+ Thörp , s. das Dorf. A 
T’hös, s. Zool.der Goldwolf, cayenniſche 


Thöt, pron. der 2. ps. sing. du (nuxr in 
To Thöü, v. a. 1. (auch n.) dugen; 2, auf 
traute Weife behandeln. x 
Thöugh [thö], conj. 1. obſchon, obgleich 
aud) glei, wenn auchz 2. zwar, freili® 
fam. doch, jedochz as—, als ob, ale 
what —, gefegt daß auch ..., wenn aue 
Thought [thät], pret. & p. p. v. To 
* Thought, s. 1. das Denfen; 2. der GR 
3. der Begriff; 4, die Meinung; 3. verk 
6. das Nadyjinnen 5 7. die Betrachtung 
legangz; 8. die Sorge Traurigkeit, B 
merniß; 9. die Abfiht, der Zwedz 1 
Erwartung; 11. ein Wenig, Etmasz 
second — , nah nodmaliger (ee 
Überlegung. E 
* Thought’fül, I. adj.; I.—Iy, ad 
danfenvoll; 2. nachdenklich, tiefſinnig — 
merkſam, bedacht (of, auf); 3. before 
fümmertz II. —ness, s. 1. das ticfe 
denken, die Tieffinnigfeit; 2. die 
tigkeit, Beſorgniß. 3 
* T’hought/less, 1. adj.; II. —Iy, ad 


Thöü’sand, I. adj. taufend; — fold, & 
fachz (a) — times, taufend Mal; Ur 
Thöv'sandth, adj. der taufendfte. 
Thöwl, vid. Thole. Knech 
Thräl’dom (Mralldom), s. die Sd 
Thräll, (w. ü.) I. s. 1. der Sclave, 
2. die Leibeigenſchaft, Sclaverei; IL.@ 
To Thräll, vid. To Enthrall.[eigen, un 
To Thräsh, v.I. a. 1. (auch n.) dreil 
prügeln; II. n. mübfam arbeiten, cob 
Thräsh’er, s. der Dreſcher. i 
Thräsh’ing, I. s. 1. das —— ‚2% 
Tracht Prügel; II. comp. — floor, DU 
tennes 2 aha die Dreſchmaſchin 


Thra 


ical, I. adj. ; 11. — y, adv. prahleriſch, 
ft. 
5.1. der Faden (auch fig. der Zu⸗ 
Abang, Gang); 2. ter Zwirnz3. 7. die 
Sengänge; 4. Bot. yer Träger, Staub- 
— bare, 1. fadenjheinig (von geweb- 
offen), abgenugt, abgetragen (v. Klei— 
22. fig. abgenugt; — bareness, die Xb- 
Heitz; — bobbin, Zwirnligenz — case, 
sewife , dad Zwirntäfhchen, Zwirnfut— 
— lace, die Zwirnſpiße; — moss, Bot. 
motenmoos 5; — papers, (papierne) 
ickelz — satin, Leinen » Satin; — 
‚, Bot. fadenförmig (von verſchiedenen 
entbeilen) 3; — stamper, Conch. der li⸗ 
tegel; — tape, das Zwirnband. 
ad, v. a. 1. einfüdelnz 2. fig. durd= 
(fh) durch ... winden, (einen Weg) 
en, durchwandeln, durchziehen, durch— 
c. 
sen, adj. (w. ü.) aus Fäden beſtehend. 
yy, adj. 1. Faden enthaltend, fadigz 2. 
wie Fäden), faferig. 
, 5: (N.) vid. Triage. 
ss. die Drohung, Bedrohung. 
#aten («To Threat), v. a. drohen, 
en, dräuen, in Schreden fegen. 
ener, s. der Drober. [hend, bedrohlich. 
vül, adj. voller Drohungen, (ſtark) dro= 
3. & v. vid, Thread. 
“d’dle, v. a. vid. To Thread. 
II. adj, drei5s — aged, von drei Men- 
sern 5; Bot-s. — capsuled, mitdrei Gap- 
+ celled, d-fächerig; — cleft, d-fpaltig ; 
eered, 1. d-edigz 2. Bot. d-feitigz; — 
11. d-[hneidig; 2. Bot. d-feitigz — fin- 
Id-fingerigz — flowered, d-blumigz3 — 
fach, d-fältig; — forked, d-zadig, d-= 
— grained, d-Förnigz — inch(ed), 
Sig ; 2. fig. Plein, geringz Bot-s. 
ed grass, D-blatt, Klee, Trifolium; 
I, d-Iappig; — nerved, d-rippig; — 
+, d-mwinfelig; — parted, d-theilig 5; — 
thrip'pens] , d. Pence, d. Stüberz; — 
thrip’enj], 1. d. Pence werthz 2. fig. 
ſhlecht ;—petaled, Bot. d-blättrig (v. 
amenfrone); — pointed, d-fpigigz — 
das Schod (= 60); — seeded, d-= 
-— seeded mercury, Bot. das Brenn 
“— sided, d-fantig , d-feitig (auch 
—slit steel-pens, d-paltige Stahl- 
hfedern; — square, Bot. d-Pantigz; — 
=, aus drei Stockwerken beftehend, d-= 
 a— tailed pacha , (or p. of — tails), 
von drei Roßſchweifen; — valved, 
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weghahn (dreifach gebohrte Hahn)z I. s. die 
Dreiz by t-s, zu Dreien. 

Threnet/ic, adj. traurig , Fläglid. 

Thre&n’ody, s. dad Klagelied, der Klagegefang- 

To Thr&sh, vid. To Thrash. [Seefuchs. 

Thresh’er, s. 1. vid. Thrasher; 2. Ich. der 

Thresh'old, s. die Schwelle, Thürſchwelle. 

Threw, pret. v. To Throw. 

Thrice, adv. drei Mal. 

To Thrid, v. a. ſich durch ... Flemmen od. win» 
den, durchſchlüpfen, durchziehen. 

Thrift, s. 1. die Sparſamkeit, das Zurathe— 
halten, die Wirthſchaftlichkeitz; 2. das Glüd, 
der Wohlftand; 3. der Gewinn, Bortheil; 4. 
Bot. die Seenelfe. 

Thriftily, adv. v. Thrifty. 

Thrif'tiness, s. 1. die Sparfamfeit, Wirth» 
ſchaftlichkeitz; 2. das Gedeihen. [deihlid. 

Thrift/less, adj. 1. verſchwenderiſchz 2. unges 

Thriftty, adj. 1. rathſam, fparfam, wirth- 
ſchaftlich, haushälterifh; 2. gedeihend; 3. 
erfpart. [die Erſchütterung. 

Thrill, s. 1. vid. Drill; 2. das Beben, Zittern, 

To Thrill, v. I. a. 1. vid. To Drill; 2. fig. 
a) durchſchauernz b) durchbohren, verwunden; 
II. n. zittern, beben, fhauern. 

To Thrive, v, ir. n. gedeihen, fortfommen. 

Thriv’en, p. p. v. To Thrive. 

Thri'ver, s. Einer ver Glüd hat, fortfommt. 

Thri’ving, I. p. a.; I. — 1y, adv. gedeihlich, 
zunehmend, wadfend, glüdlih; III. — ness, 
s. das Gedeihen; Glüd. 

Thro’, barb. contr. ft. Through. 

Throat, s. 1. der Schlund, die Kehle, Gurgel; 
2. der Hals; 3. Arch. die Hohlfehle; Mar-s. 
4. die Mid an der Gaffel; 5. der Hals, in— 
nere Winkel (eines Knieholzes, des Ankers) 5 
— band, der Kehlriemen (am 3aum) 3 Mar-s. 
— brails, Befhhlagleinen, Geitaue an der Gaf- 
felz — brail of the mizzen, dad Beſansbrohk; 
— buckles, Kehl(riem-)ſchnallenz — down- 
hauler, Mar. ver Niederholer der Gaffel (an 
der Mid); — flap, Anat. der Kehlvedel, das 
Zäpfchen; — halliard, Mar. ver Gaffelfall; 
— pipe, Anat. die Luftröhrez — root, Bot. die 
Waffermärzwurz 3—seizing, Mar. dad Hart» 
bindfel3 — wort, Bot. das Halskraut. 

Thröated, adj. comp. einen (tiefen, 2.) 

Thröalty, inel. ft. Guttural. [Schlund habend. 

To Thröb, v.n. pochen, ſchlagen, beben, Flo» 
pfen, pulfiren. [pfen, Pulfiren. 

T'hröb, s. das Pohen, Schlagen, (Herz-⸗)Klo⸗ 

Thröe, s. bef. pl. 1. die (Geburtö-) Wehen, 
(S--)Schmerzen, dad Kreiſen; 2. fig. der 
heftige Kampf, die gewaltfame Erſchuͤtterung. 


"Happig; — way cock, Mech.der Dreisl|To Thröe, v. I.n. in Wehen liegen, Preifen, 
er 


Thro 


Todesangſt empfinden 3 1. a. weh, maden, 
heftig ängftigen, Todesangft einjagen. 

T’hröne, s. der Thron. [thronenv. 

To Thröne, v. a. vid. To Enthrone; throned, 
T’hröng, s. dad Gedränge, der Drang; Zulauf, 
Haufen, die Menge. 

To T’hröng, v. I. n. drängen, fid) drängen; II. 
a. bedrängenz t-ed, gedrängt vol. 

Thrös'tle [thrös’sl], s. 1. Orn. die Singdrof: 
ſelz 2. Weav. die Droſſelmaſchine; — cotton 
mill, die Waffergarnfpinnerei. 

* Thröstling, s. Vet. die Kehlfäuhe (Art 
[Bald] Bräune bef. des Rindviehes). 

Thröt/tle, s. die Luftröhre, Kehle; — valve, 
Mech. die Droffelklappe, Dampfklappe, das 
Schnarchventil. [itiden; Il. n. röcheln. 

To Thröt!tle, v. I. a. erdroffeln, erwürgen, er= 
Thröügh [tırö], I. prep. 1. durchz 2. aus, 
vor, mittelftz IL. adv. 1. dur; 2. vid. Tho- 
rough; — splent, Zar, das doppelteülberbein 5 
— tanz, der ganz (durd den Griff) durchge— 
hende Kropp (an Mefferklingen). 

* Thröüghöüt’, I. prep. durd) (... hindurch) 
U. adv, durchaus; überall. 

Thröve, pret. v. To Thrive. 

To Thröw, v. ir. l.a. 1. werfen; 2. ftoßen; 
3. hinwerfenz 4. abftreifen; abwerfen, ables 
gen; 5. (— down) niederwerfen 5 ftürzen 
(aud.fig.); 6. zwirnen, fpinnen; 7. drehen, 
drechſelnz to — away, 1. wegwerfen (aud 
fig); 2. verwerfenz to — by, bei Seite wer- 
fen; verwerfenz; to— in, 1. hineinwerfen; 2. 
(beiläufig, in der Rede, 2c.) anbringen, ein— 
halten; 3. fig. hinzunehmen, dazurednenz 
to into ... , veritgen in...3 to— off, 1. 
abwerfen, von fi werfen; 2. ablegen; 3. aus- 
ftoßen;5 4. verftoßen, entfernen 5 5. Sport. (die 
gefoppelten Hunde) Ioslaffen ; to — one's self 
on (upon),..., fi verlaffen oder vertrauen 
auf...5 to — out, 1. auswerfen; herausftref- 
fen; 2. verftoßenz verjagen, verbannen, ver— 
treiben; 3. verwerfen; 4. fig. (Worte, 2c.) 
ausſtoßen; hinwerfen, fallen laffenz 5. zurüd 
laffen, übertreffen; to — up, 1. aufwerfen, in 
die Höhe werfen, (auch: Speichel, 2c.) aus: 
werfen; 2. (vor Verdruß) aufgeben, hinwer- 
fenz Il. n. 1. werfen (— at, nad) ...)5 2. wür⸗ 
feln. [3. vid. Throe, 4. 

Throw, s.1. der Wurf; 2. der Streih, Schlag; 

Thröw'er, s. 1. der Werfer, 2c.5 2. der Zwir— 
ner, (silk —) Seidenfpinner , Seivenbereiter. 

Thröwn, p. p. v. To Throw;— ware, Pot. 
Hohlwaare (wie Dbertaffen, ꝛc.)3 to be — 
out, Sport. fi verlieren, von der Zagd ab— 
kommen (von den Hunten). 

Throw'stor, vid. Thrower, 2. 
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Tırüm, s. 1. das Trumm, ber Saum, 
Salbende (der flodige Saum) an der ge, 
wand 5 2. dad grobe Gefpinnft, grobe @; 
t-s, pl. 3. Mar. das Trumm (Stike&4 
wolle) zu einem Pedhquaftz 4. Staubfir 
— cap, die raue (grobe, wollene) Miiaer, 
hat, der raudye (Damen-)Hutz; — — 
die Troddel-Müge. | 

To Thrüm, v.1. a. 1. fhlagen, (ein 
ment) ſchlecht fpielen, Flimpern, Erapı 
weben, fpinnen; 3. Mar. (ein Se 
Matte) fpiden; I. n. fnurren ( 

Thrumbs [thrümz], vid. Thrum, 3. [Kap 

Thrüsh, s. 1. Orn. die Droffel; 2. Mea (zu 
t-es, pl.) die Shwämme (im Munde 
der); 3. Far. (zuw. thrushes), der Str 
ſchwären, (running —, die fließende) Sk 
fäule; golden—, Orn. die Golddroſſel de 

To Zhrust, v. ir. l.a.l. ftoßen, f&lagenz 
treiben, drängen, eindrängen,, preffenz ale 
Then, ftampfen; 3. ftopfenz; 4. ſtecken 
into, eindringen, aufbringen; II.n. L.fie 
(-at,nad), eindringen, angreifenz 25 
herzudrängen, ſich eindrängen. 3 

Thrüst, s. 1. der Stoß; 2. der Stidz 
Angriff, Ausfall. 

Thrüst, pret. & p. p. v. To Thrust. 

Thrüs’ting On, s. (Sh.) der Antrieb. © 

Thrüs’tle [thrüs'sl], s. vid. Throstle, 

Thügs [tügz], s. pl. die Thags, binbofk 
Raubmörder-Scete. [der ® 

Thuggee' [tuge/], s. das Treiben und 

Thülle, s. An. Geog. (die Inſel) Thul 

Thünb [thüm], s. der Daumen; — band 
daumendide Band; — bolt, der Nacht 
(am Thürſchloß)3 — cleat, Mar. eins 
mit einem Horn oder Arm; — lancet, 
die Stichlanzettez — latch, Zock-sm 
Daumendrüderz—lock, das Federthut 
(mit Drud zu öffnen); —nail, die Nagel 
— nut, die Shwanzfhraube; — pieces 4 
der Griff am Dedel; — screw , die S 
ſchraube 3 — stall, 1. gen. der Däumlit 
Gun. der Däumling, die Ehlopflappt 
Gewehr, der Negendedel; 3. vid, Pa 

*To Thümb, ». I. a. 1. (mit dem DW 
handhaben ;2.dur&blättern, abgreifen, 
vieles Greifen) beihmugen; to — 

Melodie) ableiern ; II. rn. wie To — 0X 

Thü'merstöne, vid. Axinite, 

Thüm’mim, s. vid. Urim. 2 

Thümp, s. der Schlag, Stoß, Puff. 

To Thümp, v. a. & n. ſchlagen, ſtoßen, 

Feilen, pochen. 4J 

Thüm’per,s.1. der Schlagende, ꝛc. Zt 
gend etwas fehr Großes, Bewunderne 


7a 


Thum 729 Tide 


ing, adj. vulg. fehr groß, ſtark, did. ||TIb, s. der Mus, die liederliche Weibsperſon, 

7, s. der Donner; — and lightning,||Ti/bäld, s. vid. Theobald. [Sudelmagd- 
Kine Art Borat, oder wollener Zeug von  Ti’ber, s. Geog. die Tiber (Fluß). 

Anſehen; — bolt, 1. der D-Feil, Blig;||Tibia, s. Anat. das Schienbein. 

. Belemnite; — clap (— crack), der Tibial, adj. 1. Anat.zum Schienbein gehörig 
595— cloud, dieGewitterwolfe;s— gust, | 2. eine Pfeife oder Flöte betreffend, Flötene- 
witterfturm; — rod, impr. der Blig= Tich’ing, P. s. dad Torfſetzen, Rafenlegen. 

#5 — shower, der Gewitterregenz — Tich’y, vid. Techy. To Tice, vid, Entice. 

wie — bolt, 2.5 — storm#der Gewit= | Tick, s. 1. der (Bett-JÜberzug, die Zieche; 2. 
u; To—strike, v. ir. a. mit dem Blige)| t-s, pi. wie Ticking; 3. Ent. (sheep —, die 
beſ. im p. p.:— stricken, — struck, || Schafs-)3ede; (dog—) Hundszedez 4. das 
som Donner gerührt, getroffen, heftig|| Krippenfegen der Pferde; 5. col. der Eretit, 
en, erftaunt. Borg, dburl. Pumpz 6. das Tiden (col. Tick⸗ 
der, v. a. &n. donnern, wetternz to|| tad) einer Uhr; Bot-s. — bean, die Sauboh- 
ın, niederdonnernz t-ing barrels, diel| ne3 — seed, der Wanzenfamen. 

2. Zeuerfäfjer: a) bei Belagerungen5||To Tick, v.a. &n. col. 1. borgen, burl. pum= 
“äffer, worin fi die Feuertöpfe eines penz 2. ticken (wie eine Uhr). 

Is befinden; t-ing voice, die Donner=||Tick’en, vid. Ticking. 





örer, s. der Donnerer. [ftimme.|Tick’et, s. 1. der Zettel; 2. der Schuldſchein, 
sous, adj. (w. ü.) * donnernd, furdt=|| die Verfhreibung; 3. das Zotterieloos5 4. das 
„„s. Orn. die Grasmüde. [bar.|| (Sheater-)Billet, der Einlaßzettelz 5. die Be— 
rrous, adj. Weihraud führend. zeichnungz 6. das Waarenzeihen, die Waa— 


sation, s. dad Räuchern, Weihraude|| ren-Etiquettez — porter, der Zettelträger. 
%ia, s. Geog. Thüringen. [brennen.||To Tick’et, v. a. 1. (Zettel) ausgeben; auf- 
sian, I. adj. thüringiſchz II. s. der Thü⸗ heften, anheftenz; 2. mit einer Bezeihnung 
jiy, s. der Donnerftag. [ringer.|| (Etiquette) verfehenz (beſ. Waaren) auszeich⸗ 
vo. jo, alſo; — far, fo weit. nen, Preiſe anheften, numeriren, etiquettiren. 
Häck , v. a. lud. fhlagen, drefhen,||Tick'ing, s. Com. (bed —) das Bührenzeug, 
walten, (durdy)gerben. der Zwillich (Zeug zu [Bett-Jüberzügen). 
‚5. lud. der Schlag, Stodhieb. To Tick’le, v. I. a. 1. figelnz; 2. [hmeidhelnz 
 L.adj.; U.or—Iy, adv. 1. ſchräge, II. n. ſich gefigelt (gefhmeidyelt) fühlen. 
Werzwerd;fig-s. 2. verkehrt; 3. ent=||# Tick’le, adj. wankend, ſchwach. 
achtheiligz4. unangenehm, ungelegen;)|Tick’ler, s. der Kigelnde, 2c. 

bel 5 III. s. die Ruderbanfz IV. —ness, ||Ticklish , I. adj. 1. lit. & fig. kitzlichz; 2. wan— 
Berkehrtheit; Widerwärtigkeit; — kelhaft, ſchwankendz 3. ſchwierig, kritiſchz 
Juer über das Schiffz — ways, quer,|| I.— ness, s. die Kitzlichkeit, das Kitzliche, 2c. 
sein. Tick’täck, I. adv. ticktack; Il. s. Gam. das 
art, v. a. durchkreuzen, in die Duerel| Tridtrad. klich, zart ; 2. leckerhaft. 
„hindern, hinderlich, zuwider fein. |Tid, I. s. abbr. ft. Theodore; II. adj. 1. nied= 
er, 5. die Drehkrankheit ver Schafe. |Ti’dal, adj. 1. die Fluth betreffend, Fluth-5 2- 


Angly, adv. entgegen, hinderlid. der Ebbe und Fluth unterworfen. 
+thwäck! int. vulg. klitſch Elatih }\Tid’bit, s. der Lederbiffen. [deln, hätſcheln. 
Ahmwab! rips raps ! To Tid’der, To Tid’/dle, v. a. zärtlich behan— 


on. poss. dein, deine, dein (cf. Thou).||Tid/die-täd/dle, vid. Tittle-tattle. 

wwood [— wüd], s. das Thienenholz. Tide, s. 1. comp. die Beit: evening —, die 
tim], s. Bot. ber Thymian, Quendel.|| Abendzeit, 2c.5 2. (— and time) die Hafenzeit, 
4,5. Anat, die Bruftdrüfe. Gezeit, Ebbe und Fluthz 3. der Lauf, Wedr 
. adj. voll Thymian. fel, Strom; 4. der günftigeaufz 5. Min. eine 
‚adj. Anat. fchildförmig, thyreodeiſchz Zeitwon 12 Stunden; Mar-s.—and half—, 
7 derth-e Knorpel, Schildknorpelz die Wanzeitz—raisedby a storm, die Sturm⸗ 


A, die th-e Drüfe, Schilddrüſe. fluthz the — ebbs, das Waffer verläuftz — 
8. 1, der Thyrſus, Bachuöftabz 2. the — goes out, die Fluth geht, es ift Ebbe; 
rt Strauß, die eiförmige Rifpe. — duty, der Hafenzollz — gage, der Fluth- 
I pron, du felbft, ſelbſt, di, dir. mefjer ; — gate, 1. die Fluththuͤr, das Fluthe 


Yara, s.dieZiare:1, die Bönigl,Haupt= | thor, Fluthgatter; 2. Sea lan i 
| Eh, ; ⸗ g. der Seeſtrich 
2. die dreifache Krone des Papſtes. (mo der Strom Fentert); — harbour, der 


— 


Tide 


Fluthhafenz; — 's man (— waiter) , der Zoll— 
beamtete im Hafen, Schiffsvifitator; — mill, 
T-s. 1. die Fluthmühle; 2. die Hollänverinn 
(Muͤhle zum Wafferausfhhöpfen); Mar-s. — 
road, die Lage eines Schiffes, wenn es mit dem 
Vordertheil gegen den Strom gekehrt vor Ans 


fer liegt, während Wind und Fluth einander|| Tiffin, s. (in Indien u. Afrika) ein Gabe fe ? 


entgegengefegt find; — tables, Vafeln über die 
Zeit des Eintritt5 der Ebbe und Fluthz — 
way, der Theil eines Fluffes, welder Ebbe 
und Zluth vom Meere empfängt. 

To Tide, v. I. n. 1. Ebbe und Fluth haben z 2 
mit dem Strome treiben, mit der Fluth fort- 
gehen, fahren; IL. a. (hinab-Jfluthenz to — it 
over, (to—it up toanyplace), mitder Zluth 

Tidelless, adj. fluthlos. [@über)fahren 

Ti’dily, adv. v. Tidy. 

Ti/diness, s. 1. die Niedlichkeit, Nettigkeitz 2 
die Behendigfeit, Gewandtheit. 

Tildings, s. pl. die Nachrichten, Neuigkeiten, 
Botſchaft. 

Tildy, I. adj. V.- ily, adv. 1. zeitig, der 
Jahreszeit gemäßz 2. niedlich, nett (gekleidet, 
20.) 5 3. behend , gewandt. 


3. verbinden, verfnüpfen, vereinigen; 4. ver— 
pflichten; 5. Mus. binden, ſchleifen; 6. Zyp. 
umbinden (die abgefegte Golumne) 53 to — 
over, fig. vertröften; to — up, 1. anbinden, 
aufbinden, zufammenbinden, verbinden; 2. 
fig. zurückhalten. 

Tie, s. 1. lit. & fig. das Bandz 2. der Knoten, 
die Schleife; 3. die Haarflechtez 4. die Ver— 
pflichtungz 5. Mus. a) die Bindung; 5) die 
Säleife, der Bogen —-]56. Mar. das Dreh 
reepz — bolt, Mill. der Bindebolzenz — hole, 
Mar. das Hummergatz3 — piece, Carp. der 
Stichbalken, dad Stihbret (am Dache)3 — 
top, der Blumenkranz; — wig, die Knoten— 

Tier, s. der Bindende, 2c. vid. To Tie.[perrüde. 

Tier, s. 1. die Reihe, Linie; 2. die Tage, 
Schichtz 3. das Drgelregifter, die Orgelſtim— 
me; 4. Mar. die Scheibe (eines aufgeſchoſſe— 
nen Anfertaus). 

Tierce [Sm., P., Ja., &c.; ters, W..S., F., 
&c.], s. 1. die Drittel-Pipe, (ein Faß von 42 
Gallonen); 2. Fenc., Mus. &c. die Tertie, 
Terz; 3. Her. die dreifahe Theilung (z. B. 
— in pale, dreifach längsgeſtreift) 5 4. ein Ge— 
wicht in Irland: a— of beef for the navy — 
304 &., for India 366 5 5. vid. Crate; 
Gam-s. — to the queen, die Terz von der 
Dame; — major, der Terzmajor. 

Tier’cel, Tier’celet, s. 1. ver Tärz (das Männe 


den des Saubenfalfen od. Stodaars)z; 2. dus | 


Männden einiger Naubvdgel. 
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|* Tigh’ter, s. dag Schnürbanv. 
To Tie, v. a. 1. lit. & fig. binden 5 2. fnüpfen; 





Tier'cet [Worc,; ter'—, Wb.], , 1, 
das Lerzettz 2. der Dreireim. [ 
TIff, s. vulg. 1. der Trunk, Schlud; 2 2. wiePe 
Tiffany, s. die dünne Gage, der Kiar, Kor 
Spiegelflor, die geftreifte, Goze; — yail,y 

Zlorfappe. ſſtück, wie in Engl. ch 



































Tig, s. col. das Zegten-Geben (Kinder 
Tige, s. Arch. der Säulenſchaft, — 
Ti’ger, s. 1. der Tiger; cant-s. 2.der$} 
mift (in Kleidung, 2c.); 3.der Bevientesh 
can — ‚der Jaguar, amerif. Tigerz— ae 
Tigerkatze, der capifhe Panther; the great. 
moth, Ent. die Bärmotte;—heron, u 
Zigerreiher⸗ — stone, eine Art Shiefi 
Ti’gerish, adj. vid. Tigrish. ea 
Tight [tit], I. adj. ; I. —1y, adv.1. enge, Ye 
derb, tüchtig, feſtz 2. Enapp, gefvanntzaun 
(von der Kleidung); fauberz 4. Amı 
genau; to heave —, Mar. (das Anker gi 
verteuen; —rope-dancer, vid, Rope-di 
* To Tigh’ten, v. a. 1. fnapp anziehen, 
renz 2. enger maden. 


* Tight/ness, s. 1. die Enge, Sinappheitz 
Sauberkeit, Nettigfeitz 3. die — 
Ti’gress, s. die Tigerinn. g 
Ti’grine, adj. den Tiger betreffend, Tige 
Ti'grish, adj. tigerartig. L: 
Tike, s. 1. vid. Tick, 3.5 2. das junge 
3. der Fleine ſchlechte Hund; 4 . con 
Bauer, Tölpel, gemeine Kerl. 
Tilbury, s. eine leichte 3 Cha 
Tile, s. 1. der Ziegel3 2. Min. ein DU 
gebrannten Lehm zu einem Schmel eg 
kiln, 1. der Z-ofen; 2. die3-hütte, II 
3-brennerei5 — maker, der 3-brennerz 
ler ;—making, das 3-ftreihen;—ore, M 
3-erz, Kupferbraun; — shard, die 3= 
das 3-flüd. [gel 
To Tile, v. a. 1. mit Ziegel dedenz; 2 
Tiled, adj. Bot. dadyziegelförmig- 
Tr’ler, s. 1. der Ziegler, Biegelbrenne j 4 
Ziegeldeckerz 3. vid. Tyler; —'s lous 
Wood-louse, 1. F 
Ti’ling, s.1. das Ziegeldach; 2. co lect 
Till, s. 1. die Schublade, (Xaven=)® 
das Schiebebretz 3. 7yp. die Bru@ 
Preſſe; 4. Geol. der Löß. Verf 
Till, pret. & conj. bis; — due, Com 
To Till, v. a. pflügen, adern, beftellen. 
Til'lable, adj. pflügbar, aderbar. — 
Tillage, s. der Aderbau, Feldbau. 
Tiller, s. 1. das Lafreis, Hägereis 
Wurzelfproß; 3. der Pftüger, X 2 
Landmann 5 4. der Helmſtock, die * 


J 
a 





2 


Tıl 


Handgriff (einer Säge) 5 6.vid. Thiller; 
ITil, 13 —rope, Mar. das Steuer 
[linge treiben. 
er, v. n. Wurzel fproffen, neue Schöß— 
5. die Kappe über ein Stüd Tuch. 
Ally, adv. vulg. larifari, wiſchiwaſchi, 
Hnack, Polen! 
Il. der Spriegel, die Decke; 2. das 
ien-)3elt, die Bededung eines Bootes 
sagens, die Plane; 3. dus Obdachz 4, 
ne harte Krufte von rother Erdez 5. T. 
abhammer, Gerbhammer (in Hammer— 
)36.derStoß57.dastanzenftehen, Tur⸗ 
die jhiefe Lage, Kippe, cf. Atilt;torun 
Ranzen brechen, turnierenz full —, im 
Stoß; — boat, das gejpriegelte (mit 
lane bevedte) Boot; — cloth, Die 
ee; — hammer, vid, Tilt,5.3— wag- 
ser (mit einer Plane) bevedte (Fuhr⸗ 
Wagen; — yard, der Turnierplatz, 
ichbahn. 
ww, I. a. 1. ſpriegeln, decken, ein Tuch 
innen, mit einer Dede (Plane) verſe— 
seinlegen (die Lanze); ftehen, ftoßen; 
serben, mit dem Stabhammer fehmie- 
ſchief legen, Fippen, ſtürzen, auf die 
wegen; II. n. 1. Lanzen brechen, turnie= 
(mit Rappieren) fedhtenz 3. losftür- 
hin- und herſchwankenz 5. (— over, 
ippen, überſchlagen. 
0. 1. der Stecher, (Rappier-)Zedhter, 
rer; 2. der Hämmerer, Schmiederz 3. 
rlage unter ein Faß, um es zu fippen. 
das Pflügen, Bauen. 
I. comp. — armour, die Zurnierrü- 
— lance , die Zurnierlangez II. t-s, 
bie Neige (aus einem Faffe)- 
Till (abbr. ft. Timothy) ; — whisky, 
Ehte einfpännige Chaife. 
48. die Pauke. 
‚8. 1. das Bauholz, Nugholz; 2. der 
Hamm; 3. das Hauptgebälfz 4. die 
Materialien, der Stoffz 5. ts, pl. 
. die Inhölzer, Spannen, das Rip— 
PP; 6. ein Zimmer (Felle: 40 Stüd 
1? oder 120 Stüd geringere)5;— broker, 
smerchant; Mar-s. — of the tops, bie 
der Marfen; square —, lothrecht 
4 Kiel ftehende Spannen 5 t-sand room 
ce), die Faden (Räume zwifchen den 
) 5 t-s of ermine, Her. Reihen Her- 
nzchenz — head-, Mar. die Pöller, 
;3— mark (— marker), 1. der Krab⸗ 
' 2, die Böttchermarfe; — merchant, 
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sow, Ent. der Holzwurm ; — trade, der Baus 
holzhandelz — tree, der zu Bauholz taugliche 
Baum; — wood, das Zimmerholz, Bauholz; 
— work, das Dachwerk, Zimmerwerk; — yard. 
der Zimmerhof, Holzhof. 

To Tim’ber, v. I. a. 1. (w. ü.) jimmern;2. AMg. 
bildenz IE n. bauen, niften. 

Tim’bered, adj. 1. mit Bauholz verjehen; 2. 
wohl beftanden (von einem Forte). [nodie. 

Tim’bre, s. Her. der Helmzierath, die HelmElei= 

Tim’brel, s. die kleine (türfifhe) Trommel; 
Shellentrommel; — waits, pl. (Schellen?, 
Trommelſchläger. [gleitet. 

Tim’breled, adj. von der Schellentrommel be= 

Time, s. 1. die Zeitz 2. das Zeitmaß, der Tact, 
die Tacteintheilung, der Zeitſchlag, das Ton— 
maß; 3. der Zwiſchenraum, die Zwiſchenzeit; 
4. die gehörige (rechte) Zeitz 5. die Kindbett⸗ 
zeitz 6. die Lehrzeitz das Mal; 7. Fenc. die 
Menfurz 8. Gram. das Tempus, die Zeit; 
apparent —, die Sonnenzeitjmean (equated) 
—, die Zeitgleihung, mittlere Zeitz Mül-s. 
ordinary —, march ! Ordinärſchritt, Marich ! 
quick — , Geſchwindſchritt; quickest —, 
Sturmſchritt; pressed for —, eilig; all in 
good —, Alles zu feiner Zeitz at t-s, zu Zei— 
ten; at all t-s, ſtets, immer, zu jeder Zeitz by 
that— , um die Zeit, unterdeffen ; by t-s, wech⸗ 
ſelsweiſe; Eins um's Andere, zu Zeiten; for 
a —, eine Zeit lang; out of —, 1. zur Ungeitz 
2. undenklich, vorlängft3—bargains, — pur- 
chases, Com. Zeitfäufe, Zeitgefhäfte, Prä— 
miengefhäfte (im Effectenhandel, Geſchäfte 
auf Lieferung); — glass, das Stundenglas; 
— keeper, die Seeuhr, der Chronometerz; — 
note, Mus. die ganze Tactnote; — piece, die 
große (gewöhnl. nit fhlagende) Wanduhr, 
Stutzuhrz große Taſchenuhrz — pleaser (— 
server), der ſich in die Zeit ſchickt, ein Wet— 
terhahn, Adhfelträger, Heuchlerz — serving, 
I. adj. fi in die Zeit ſchickend, allgefällig, 
heuchleriſchz II. s. die Achfelträgerei; — table, 
Mus. die Tucttafel5j—thrust, Fenc. ein Stoß 
außer der Regel, der auf eine vom Gegner ger 
gebene Blöße folgt; — worn, alt, veraltet. 

To Time, v. a. 1. nad der Zeit abmeffen, der 
Beit gemäß einrichten, eintheilen, zu einer gez 
wiffen (bef. zur rechten) Zeit thun, ausführ 
ren, oderanbringen; 2. Fenc. atempo ftoßen 
oder hauen; 3. Zeit und Frift gebenz 4. abs 
meffenz den act ſchlagen. 

Time/fül, adj. (w. ü.) zeitgemäß. 

Time’jst, s. 1. Mus. Giner der gut Tact hältz 
2, der Achfelträger (fig.) Unzeit. 


ändlerz — rails, Holzſchienenz — Time/less, I. adj.; 11. —Iy, adv. unzeitig, zur 
wie — mark; — slabs, Schilfftüdez — || Time/lineas , s. die rechte Zeit, 
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Timely, adj. & adv. zeitig, früh. 

Tim’jd, I. adj. ; 1.—1y, adv. furdtfam, ſchüch— 
tern, blöde, zaghaftz III. — ness, Tjmid’ity, 
s. die Furchtſamkeit, Shüdhternheit, Zaghaf— 
tigfeit. [derbefteuerer. 

Timoneer’, s. Mar. verMann am Ruder, Ru— 

Tim’orous, I. adj.; U.—1y, adv. furdtfam, 
bedenklich, ängſtlich, verzagtz III. — ness, s. 
die Furchtſamkeit, Angftlichkeit. 

Tim’othy, s. Timotheus (M-n.). 

Tin, s. 1. das Zinn; 2. das Blech, weiße Blech; 
— foil, das Blattzinn, Staniol; — glass, der 
Wißmuth; — grains, 3-graupenz; — man, 1. 
der 3-gießer, Blechſchläger, Klempnerz 2. 
der Blechhändlerz — mine, die Z-grube; — 
ore, das 3-er55 — pyrites, der Z-Fies, das 
Schwefelzinn; — shavings, pl. Abdrahtz — 
solder, Z-loth, Schnelllothz — stone, der 
3-ftein; — worm, eine Fleine Bielfußart. 

To Tin, v. a. (— over) verzinnen. 

Tin’eal, s. der Tinfal, rohe Borar. 

Tine’ture [— 'tshur], s. 1. lit. & fig. der An= 
ftric, die Farbe; 2. Chem, die Tinctur, der 
Kräuterauszug. [geben, färben. 

*To Tinc’ture, v. a. lit. & fig. einen Anftrid) 

Tin’der, s. ver Zunderz — box, die 3-buͤchſe, 
das Feuerzeug; — ore, Min.das 3-er35;—like, 
zunderähnlich, leiht entzundbar. 

Tine, s. der Zahn, Zaden, die Zinfe, Spige. 

Ting, s. der Klang eines Glöckchens. 

To Tinge, v. a. tünden, färben, einen Anſtrich 
geben. ſſtrich. 

Tinge, s. die Farbe, Tünche, Tinte, der An— 

Tin’gent, adj. (w. ü.) färbend, Färbe—. 

To Tin’gle, v. n. 1. flingenz; 2. kitzeln, prif- 
Eeln, ftehen, fummen, faufen (in den Ohren); 
3. ſchmerzenz to — up, fhmerzen, ftechen, 

To Tink, vid. To Tinkle. [naddröhnen. 

Tin’kal, vid. Tincal. ſſchläger. 

Tin’ker, s. 1. der Keſſelflicker; 2. cont. Blech— 

To Tin’ker up, v. a. zufammenfliden, zuſam— 

Tin’kerly,adj.fig.Fannegießerifh.[menftoppeln. 

To Tin’kle, v. I. n. klingen; I. a. Elingen 

Tin’kle, Tin’kling, s. dad Klingen. [maden. 

Tin’ner, s. der Zinngräber. 

Tin’nient, adj. hell klingend. 

Tin’ny, adj. reich an Zinn, zinnhaltig. 

Tin’sel, 1. s. 1. der Brocatell, Goldſtoff, Sil— 
berftoff, Sendel, Lahn; 2. das Flittergold, 
Rauſchgold; 3. fig. das Flitterwerk, der 
Glanz; II. adj. oberflächlich, nit prunfend. 

To Tin’sel, v. a. mit Zlitterwerf zieren , bes 
flittern. [der Ton. 

Tint, s. die Tinte, Farbe, der Anſtrich, Paint: 

To Tint, v. a. mod, färben, Paint. einen Ton! 
geben, tingiren. 


Tintinnäb/ülary, Tintjnnäb/ülatory, ad, 
Glode betreffend,Elingelnd, Soden, Hinz 
Tiny, adj. burl. dünne, Elein, winzig, > 
Tip, s. 1. die Spige, das Äuferfte, der, 
ftand, das Ende; 2. der Nüdjchlag, Rider 
(beim Kegelfpiele); 3. Bot.der Staubbeut 
4. t-s, pl. bie Stiefelyen, Zwingen (any 
Stäben verfiegenfdirme)5t-s(ofloafs 
Buder=(Hut=-)Spigenz the — of the —J 
Ohrläppchenz — staff, 1. der lange 
gene) Stab eines Gerichtsdieners 
richtsdienerz —toe, 1. die Spige 
2. fig. comp.der, die, das hödftezt 
toe —, or on — toe, auf den Zehen 
—toe, fig. fehr neugierig, (auf's 95 
jpannt3z — top, vulg. I. adj. 1. ho 
höchſtz 2. überfpanntz II. s. das Hödhfte, 
nehmfte, Befte3— top quality breeding, 
überfeine Erziehung, alzufeine Leben— 
To Tip, v. 1. a. 1. cineSpige an (Etwas)h 
zen, jpigen 5 2. beſchlagen; 3. fäumenz CH 
fen; 5. (im Rückwurf) umwerfen 
6. N. E. (einen Schuttkarren) ftürzens® 
one a wink, Einem zuwinfen, col. einen® 
fen fteden; to — down, niederwerfenz il 
to — off, 1. fallen; 2. (or — off) vulg.fiekt 
Tip’pet, s. der Halskragen, PelzEragen, Die 
lerine3—grebe, Orn.der gehäubte Scetaut 
To Tip/ple, v. n. & a. faufen, zeden. 
Tip’ple, s. das Getränf, der Trank, Schnap 
Tip’pled, adj. betrunfen, beraufät. 
Tip'pler, s. ver Zecher, Säufer, Trunten 
Tip'pling-höüse, s. der Branntweinladen 
Tip'sy, adj. betrunfen, berauſcht, benebe 
Tipt, ?. p. contr. ft. Tipped. 
Tiräde’ [gen.— räd’, Worc., Sm.], $ 
rade (aud) Mus.). n 
Tir/dles, s. pl. der Schafmift. ‘ 
Tire, s.1.[tir] vid. Tier ;[tire]:2. vid- AM 
3. der (Kopf-)Pus5 — woman, die Haube 
fteerinn, Pusmaderinn, Kammerftan 
das Geräthz 5. die Radſchiene. 
+To Tire, vid. To Attire. F 
To Tire, v. I. a. müde machen, ermüdenz # 
out, gänzlid) ermüden, erſchöpfen Urt 
werden, entfräften, ermatten. 
Tired, 1. p. a. 1. müde; 2. überdruffigs 
ness, s.die Ermüdung, Müdigkeit, Mau 
Tire’some, I. adj.; II. Iy, adv.1. TORE 
2. langweilig, verdrießlich; U. mesE 
das Ermüdende; 2. das Langweilige: 
Ti’ring-rööm, Ti’ring-höüse, 5. 24 
Anfleidezimmer, die Garderobe. 9 
ir'ra-lir’ra! (Sh.; Tenn.) Tiriliri (ER 
Tir'ret, s. Her. die Handſchelle. bi 
I'Tir’wit, s. Orn. der Kibig. 
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-c. vid, Phthisic, &c. 
Stish’ü], s. 1. der Goldftoff, Silber- 
„das Gewebe, Gefüge; cellular —, 
3 Zellgewebe; —paper, Seidenpapier. 
süe, v. a. durchweben, durchwirken. 
abbr. v. Theodore ; 2. vid. Teat; 3. 
3 Pleine (ſchlechte) Pferd, der Klep⸗ 
scont. die Weibsperjon, Hure; 5. vid. 
se; 6. t-s, pl. kleines Vieh 3 — bit, vid. 
Orn-s. — lark, die Heidelerchez — 
Idie Meiſe; bearded — mouse, die 
life; blue — mouse, die Blaumeife; 
.- mouse, die Kohlmeiſe. [fupfer. 
Yitä’njüm, s. Min. dad Titanium, Neus 
‚„s. Min. der Titanit, Titanfpath. 
, adj. zehentbar, zehentpflichtig. 
Ider Zehente, das Zehentheilz — dis- 
3, Zehent-Eintreiber;— free, zehent= 
#gatherer, vid. Tither; — paying, 1. 
an zahlend; 2. zehentbar, zehentpflich- 
big , das Zehentferkel. 
v. 1. a. zehenten , ven Zehenten auf: 
ehmen; II. n. den Zehenten geben. 
de, vid. Tithable. 
13. der Zehenter , Zehentfammler. 
ı 3. das Zehend, Gezehente; — man, 1. 
ster-JGonftabel; 2. Am. der Kirden- 
* [Risel. 
Mläte, v.n. fißeln; Titilla’tion, s. der 
wäte, v. a. cant. ſchniegeln, pußen. 
1L. der Titel; 2. der Namez 3. der 
anfprud, Redtstitel, das Rehtz 4. der 
sbfchnitt (in einem Sefegbud) 5 5. + die 
= oder Hauptkirche; 6. or—deed, das 
ent, die (Eigenthums⸗-⸗)Urkunde, der 
ef5— page (— leaf), das Litelblatt. 
, dv. a, betitelnz nennen, berechtigen. 
18. vid. Stone-chat. 
er, v.n. kichern, (heimlich) lachen. 
17. das Kichern. 
der Tüttel, Punkt, das Pünktchen; 
auf ein Haar, auf's Genaueſte; not 
tdas Geringftes —bat,vid.Stickleback 
At/tle, s. 1. (tittle-tattling) das Ges 
Geſchwätz, der Shnidihnadz 2. der 
er. ſſchen. 
tãttle, v.n. waſchen, plaudern, klat⸗ 
bate, v. n. wanken, ſtraucheln, ſtol⸗ 
don, s. das Wanfen, ıc. [pern. 
“adj. titular , (nur) den Titel von Et⸗ 
rend ; — office, das Ehrenamt. 
‚ 5. das Zitulare, Titelmefenz der 
l3 in its —, wied. f. W. 
NY, adv. (nur) dem Titel nad. 
4, 1. adj. 1. wie Titular; 2, einen Ti⸗ 
de, Zitele5 II. s. Einer der Anſpruch hat. 
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Titus, s. Titus (M-n.). 


Toba 


Tiv’y, adj. & adv, vulg. hurtig, flugs. 

To [ortö, Wb.;tüortö, S,, P., F., Sm.;tö, 
W., Enf., Ja., Worc.), I. prep. 1.3132. ges 
gen, an,in,nad, für, auf, mit, bis, bis auf, 
bis zu, bis an, bis in, bis nach 3 3. Zeichen des 
Dativs, zu: — me, zu mir, mirz 4. Zeichen 
des Infinitiv: a)— do, thun, zu thunz b) 
um, um zu5 this is nothing — what, &c. dieß 
iſt nichts in Vergleihung mit dem, was, %C.5 
five— one, Fünf gegen Eins; II. adv. bef. 
nad Zeitwörtern: hin, dabei, daran, 2c.5 the 
horses are —, es ift angefpannt3;— and fro — 
andagain), aufu.ab, hinu. her, hinu. wieder. 


Toad, s. die Krötez col-s. to eatt-sfor,..., 


vid, To Toady;— eater, der (od. die) arme 
Berwandte, 2c.ver (od.die)dasGnadenbrod bei 
reihen Leuten it, und Alles leiden muß; — 
eating, I. s. das Shmarogen, Schmeideln; 
II. adj. ſchmarotzeriſch, ſchmeichleriſchz — fish, 
Ich.vder Krötenfiſch, Froſchfiſchz Bot-s. — llax, 
der Krötenflachs, das Leinkraut; — lily, die 
gelbe Seeblume; — rush, die Krötenbinfe 5 
— ’s-spittle, vid. Cuckoo-spittle; — spotted, 
wie eine Kröte gefleckt 5—stone, 1. Pet. der Krö⸗ 
tenſtein; 2. Min. der baſaltiſche Flötzman— 
delſtein; — stool, der Giftſchwamm. 

To Toa’dy, v. a. [hmarogen, den Speidellef= 
fer, Schmeichler madhen bei ..., (Einem) 
fhmeicheln, —, s. vid. Toad-eater. 


To Töast, v. a. (zuw.n.) 1. röftenz 2. auf (Je⸗ 


mandes) Geſundheit trinken, (feine) Gefunds 
heit auöbringen. 


Toast, s. 1. Roftbrod, die (über Kohlen) gerö— 


ftete Weißbrodſchnitte (dry —; zumeilen mit 
Butter u. Sahne getränft, soft —, od. dipped 
— genannt); 2. das Geſundheittrinken; der 
Trinkſpruch, die ausgebradte Geſundheit; 
3. die Perfon od. Sade, der eine Geſundheit 
gebradt wird; she is areigning—, fieifteine 
allgemein anerkannte Schönheit; old —, joc. 
altes, fiveles Haus; — master, Einer der eine 
Gefundheit ausbringt, Präfes 5 t-ing fork, die 
Röftgabelz;t-ing iron, das Röfteifen, der Roſt. 

Toaster, s. 1. der Röſtendez 2. das Rofteifen, 
der Roſtz 3. E. der eine Gefundheit ausbringt; 
cheese— ‚lud. der Säbel, an. das Käfemeffer. 

Tobäc’cd, s. der Tabakz — box, die T-8dofe5 
— pipe, die Z-spfeife; — pipe-bowl, der Pfei⸗ 
fenfopf3 — p.-clay, die Pfeifenerde, der Pfei= 
fentbonz — p.-cleaner, der Pfeifenräumerz 
— p.-fish, Ich. die &-Spfeife; — p--shank, das 
Pfeifenrohr; — p.-tip, ein Pfeifenmundftüd, 
die Pfeifenfpige; — pouch, der T-sbeutel z — 
spinner, der &-Sfpinnerz—stopper, der &-6= 
ftopfer, Pfeifenftopfer. 


Toha 


Tobäc’coning, adj. (Zabaf) raudend. 

Tobäc’conist, s. 1. der Tabaföfabrifant, Ta: 
baksfpinnerz 2. der Tabakshändler. 

Tobr’as, s. Tobias (M-n.). 

Tob’ine, s. ein ſchwarz und weiß, aud) farbigge: 
ftreifter, und muſchirter Wollenftoff. 

Toby, s. 1. or Toſbit, dim. v. Tobias; 2 or 
— gill, — man, cant. der Straßenrduber. 

To Töby, vd. n. cant. Straßenraub begehen. 

Töc’sin, s. die Sturmglode. 

Töd, s. 1. das Gewicht von 28 Pfund (2 Stein 
Wolle) 3 2. provinc. der Fuchs. 

To Töd’dle, v. n. (davon) wanfen. 

Töd’/dy, s. 1. vie Coftind.) Gocospalmes 2. der 
Palmenfaftz 3.or Tödge, col.eine Art Punſch, 
aus Wafler, Zuder, Spiritus, (Rum) und 

Todö’ [tü <a), s. col. vid, Ado. [Musfate. 

To’dy, s. Orn. der Plattſchnabel. 

Toe, s. die Zehe; horse’s —, der Vorderhuf; 
t-s ofa shoe, das Schuhftumpf (der Border- 
theil, die Spige eines Schuhes). 

Toöft, s.1. die Hofftätte (der Plas, wo fonft 2 
Vorwerk, ꝛc. geftanden hat); 2. vid. Tuft, 

Tog, s. cant. der Rod, pl. die Kleider. 

Tö’gäted, To’ Erb adj. in der Toga, in Em 

Togeth’er, adv. 1. zuſammen, mit einander; 2. 
beifammen, bei einander; 3. zugleichz 4. nad) 
nder hinter einander, ... lang (3. B. ftunden- 
lang, 2c.) 3 5. zufantmen, an einander. 

Tög’gel, s. Mar. ver Knebelz Koveinnagel; — 
bolt, ein Bolzen mit einem Sinebel. 

To Töil, v. n. (angeftrengt) arbeiten. 

Törl, s. 1. die (beſchwerliche) Arbeit, Be— 
ſchwerde, Mühe, Mühſeligkeit, Pladerei5 2. 
das (Fang-)Netz, Garn. ſplagt. 

Törler, s. Einer der ſich mit ſchwerer Arbeit 

Törlet, s. 1. der Nachttiſch, Pustifhz 2. der 
Putz, Anzug, die Toilette; — stuff, der Putz⸗ 
fram. [len= u. jeidengemufterter Weftenzeug. 

Töilinet, s. eine Art wollener glatter od. wol⸗ 

Töil’some, I. or Töil’fül, adj. mühlam , mühjfe- 
ligz II. — ness, s. die Mühjfeligkeit. 

Töise, s. die Toiſe, Klafter, das Lachter. 

Tör’son d’ör, s. Her. das goldene Fließ. 

Tokäy’, s. ver tofayer Wein. 

Tö’ken, s. 1. das Zeihen, Merkmal; 2. das 
Andenken, ver Nachlaß, die Gabe, das Ge— 
ſchenkz 3. die Nahmweifungz das Zeugnißz 4. 
(or bank —) das Münzzeihen (v. Silber, wel- 
ches Banken oder Handlungscompagnien zur 
Bequemlichkeit im Geldwechſel auszugeben 
verftattet wird); 5. Typ. das Zeidhen (ca 
250 Bogen) Papier. [gefledt. 

To Tö’ken, v. a. (n. ü.) befannt madenz t-ed 

To Töl, vid. To Toll, M. 

Töld, pret.& p. p. v. To Tell. 
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To Töle, v. a. locken. 
Tole’dd, s. die toleder Klinge. 
Tölerable, I. adj.; I. — 1y, adv. 1. erg 
leidlichz 2. ziemlichz 3. mittelmäßig IM, 
ness, s. die Erträglichkeit, Zeivlichkeit, 
Töl’erance, s. die Duldung, das — 
Töl’erant, adj. tolerant, duldſam. 
To Töl’eräte, v. a. dulden, ertragen Ä 
bingeben laffen. 
Tölerätion, s.die Duldung, Duldfamfei 
Toll, s.1. der Zoll, die Mauth, Zollab 
Zollgebührz 2. das Geleit, Geleitez 
. geld3 3. das (langfame) @äuten, Geläut 
ſchlagen ver Glodez 4. vie Handelsbert 
gung innerhalb der Grenzen eines Landauıe 
5. die Mahlmetze; — bar, der Schlagben 
(bef. auf Kanälen); — book, das Zoe 
tungsbud) 3 — booth, 1. die Zollbude, 
Zollhaus; 2. das vornehmfte Gefängmie 
Edinburg; To — booth, v. a. in's Gefänge 
fegen ; — bridge, die Zollbrüde; — — 
Mahlmege, das Mahllohn; — dish 
das Maß, womit der Müller abmipt, masıh 
ale Mahllohn zufommt, die Mahlmepes- 
free, zollfreiz — gate, das Zollthorz —g 
therer, — taker, der 3olleinnehmer; — 
das Zollhaus; — man, der Zolleinneh 
Zöllner 5; — money, die Zollgebührz — 
vers(e), Zoll von jedem Stüd Bie 
ein Grundftüd getrieben wird; — uni 
Commercial Union. A 
To Toll, v.I.n. 1. 30U (Mauth) geben 
riöten); 3 2. ven Zoll einnehmen, jamm et 
eine Mahlmege nehmen; H.a. &n. 1X 
ſam, in längeren Zwifhenräumen)I 
anjhlagenz 2. lauten, tönen; II = 
wegnehmen, aufheben, vernichten. 
Töl/ü, s. — balsam, der Solubalfamz- 
der Tolubaum. 9 
Töm, s. abbr. v. Thomas; — boy, vudE 
ausgelaffene Mädchen, die wilde Hummı 
Wildfangz — cat, der Kater; — cony 
dumme Hans; — long; Hans Langweil 
pung, vid. tompung ; — rig, die wilde Hi 
der Wildfang ; — tell truth, die ehrliche 
das gute (dumme) Schaf; Hu 
Zwerg, Drei= Käfe- Hoc, Däumling 9: 
vid. Tit-mouse. ſniſchen J 
Töm’ahäwk,, s. die Streitaxt der norde 
To Töm/ahäwk, v. a. mit der Streitart 
Tomä’ta, Töm/ate, Tomä/to, s. Bott 
besapfel, Goldapfel. Fi. 
Tomb [töm], s.1. das Grab; 2005C 
Grabgewoͤlbe; — stone, der Grabjit 
Grabmal. 
*To Tömb, v. a. in's Grab legen, DE 
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sc, 5. der Tomback. [unbegraben. 
Wless, adj. ohne Grab sder Grabmal, 
der Band; das Bud). 
ut, s. das Bänden. 
tous, adj. bej. Bot. wollig, flodig. 
5. Edelfteingewiht v.ungefähr 3 Karat. 
., s, dim. vd. Tom; brown —, Mil. cant. 
ißbrodz white — (soft —), Sea cant. 
Brod (opp. Schiffszwieback). 
deia [—'shia], s.Surg.der Kaiſerſchnitt. 
on, s. vid. Tampion. 
ing, s. Am. der (Markt-) Schlitten (mit 
Knopfe auf den vorn in die Höhe ge— 
sa, s. vid. Tamtam. [Frümmten Kufen. 
1. [tün] vid. Tun; 2. (franz.) [töng], 
an, Geſchmack, die Mode. 
adj. die Töne betreffend, Tone. 
‚21. der Ton, Laut, Schall, Klang; 2. 
Zimme, der Accent 5 3. der gezierte, 
2, weinerliche od. fingende Tonz 4. die 
raftz 5. Med. die (Lebens-)Spann= 
er Gefundheitszuftand. 
ee, v. a. 1. geziert (vid. s., 3.) ausjpre= 
. vid. To Tune. 
sad). =tönig, tönend. 
ss, adj. 1. tonlos; 2. unmuſikaliſch. 
1. 1. der Dorn, die Zunge (an einer 
le) ; 2. t-s, pl. die Zange; Feuerzange. 
Ttüng] ‚s.1. die Zunge; 2.die Sprade; 
Spitze, das ſpitze Ende; 4. die (Land-, 
ange; 5. der Langbaum (am Wagen); 
5 Zungenähnlide (cf. Flügel’s Compl. 
'; To— beat, ſchelten, Feifen, zanfen 5 
Szhty, geſchwätzig; — grafting, Hort. 
tropfen mit dem Züngleinz; — shaped, 
förmig; To — tie, die Zunge lähmen; 
zungenlahmz (deßgl. fig.) mundfaul, 
‚, derftummtz; — valiant, maultapfer, 
Aulig, renommiftifch. 
ängue, v. I.n. 1. ſprechen, ſchwatzenz 2. 
mäbeln, züngeln; 3. Sport. anſchlagen; 
saus)jhelten. 
sed, adj. 1. mit einer Zunge, »züngig ; 
(einer Stimme; ill—, ſchmähſüchtig; 
—, filberftimmig. [1os, ftumm. 
8elless, adj. 1. ohne Zunge; 2. ſprach— 
se'y, adj. vulg. gefprädig. 
“ling, vid. Tongne-grafting. 
11. adj. 1. toniſch, fpannend; 2. ftär- 
d. nervenftärfend; 3. Töne betref- 
3 — power, die Spannfraft3 — 
der Starrframpfz II. s. 1. Mus. die 
Ib, der Grundtonz; 2. Med. das tonifche, 
%e, vid. Tunnage. ſſtärkende Mittel. 
In-böan,, s. Bot. die Tonkabohne. 
L adj. zu ſcheren, ſcherbarz II. t-s, 
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s, pl. Anat. die Mandeln am Haljez — scis- 
sars, die Scrofelzange. 

Tön’sor, s. col. der Barbier. [Barbier-. 

Tonsö’rjal , adj. das Barbieren betreffend, 

Tön’sure [— 'shur], c. die Tonfur, Haarſchur, 
Hauptſchur. [Compl. Dict). 

Tontine’, s. Zaw, die Tontine (cf. Flügel’s 

Tony, Ls. 1. abdr. ft. Anthony; 2. lud. der 
(Einfalts=)Pinfelz II. adj. einfältig. 

Töö, adv. 1. zu, allzu; 2. aud), noch dazu. 

Took [tük], pret. v. To Take. 

Tööl, s. das Werkzeug (aud fig.) 5t-8,das Ge= 

To Tööl, v. a. bearbeiten. [rath. 

Töö’lups, s. pl. Tulupen (ruf. Schafpelze). 

Töö’mel, s. Com. die befte Prima - Surate= 

To Tööt, v. n. & a. tuten, blajen.[Baummolle. 

Töö'ter, s. der Tutende, Pfeifer. 

Toöth, s.1. der Zahn; 2. der Zadenz 3. der 
Gefhmad, Saumenz;— andnail, fig. mit aller 
Gewalt; — ache, das 3-weh, die 3-jchmerzen; 
—ache tree, Bot.der 3-mwehbaum 5>—brush, die 
3-bürfte3 — drawer, der Z-arzt z — drawers, 
das 3-eifenz; — drawing, das Z-ausziehenz— 
edge, das ftumpfe Gefühl, wenn Etwas in bie 
Zähne fährt; — letted, Bot. gezähnt3 — pick, 
or — picker, 1, der 3-ſtocherz 2. Bot. die 3-= 
ftohermöhre; — pick-case, das 3-jtoder= 
Etui; — powder, das 3-pulverz; — serrated, 
Bot. fägeförmig gezähnt 5; — shells, pl. Conch: 
Dentalien, 3-[hnedenz — socket, die Z-lade; 
— wort, Bot. 1. die 3-wurz5 2. das 3-Fraut. 

To Tööth, v. I. a. zähnen, zähneln, mit Zäh— 
nen verſehen; II. n. (to — in) eingreifen. 

Tööthed, adj. 1. gezähnt; 2. ſcharf wie Zähne. 

Toö’thing, s. die Verzahnung. 

Töötlh/less, adj. zahnlos. 

Tööth/some, adj. ſchmackhaft. 

Töö'thy, adj. vid. Toothed. 

Top, s.1. die Spige, Höhe, das oberfte Ende, 
Dbere (defgl. eines Gewächſes, das Kraut 
einer Rübe, vid. Head), die Oberflächez 2. 
der höchſte Grad, höchſte Rang; 3. der Gips 
fel, Wipfel; 4. die Firfte, der Forft, Giebel; 
5. die Koppe, Kuppe; 6. die Oberflächez 7. 
der Schopf, Scheitel; 8. der Kopfz 9. der 
Kreifel3 10. Mar. a) der Marz , Maftkorb 
(hiermit zufammengefegte Wörter, vid. in 
Flügel’s Compl. Dict.); 5) die Stengez 11. 
Bot. a) der Staubbeutel; 5) — of the pistil, 
die Narbe (des Piſtils); — of a glove, der 
Aufſchlag am Handfhuhez — and butt, Mar. 
eine in England gebräudlidhe Art die Plans 
fen zu verfhherben 3 from —- to toe, vom Kopf 
bis auf die Füße; humming —, der Brumms 
Preifel, col. Möndy, die Nonnez whistling—, 
der Pfeiffreifels —beam, Arch.der Kehlbalken 


Top 


sam Dachſtuhl); — boots, Stolpenftiefeln ;|| Töpic, I. s. 1. das Thema, ver Gegenſterd,d 


— draining, das Trockenlegen der Bodenfläche; 
— dressing, die obere Düngung (ohne den 
Dünger unter zu pflügen) 3— end, das oberfte 
Ende, Gipfelendez3 Mar-s. —gallant, I. s.das 
oberfte Segel, Bramfegel; II. adj. fig. erha- 
ben 5 — gallant-mast,, die Bramftenge 5; — 
gallant-sail, das oberfte Segel, Bramfegel; — 
hamper, Alles mas inden Marfen und Maften 
im Wege ift und Windfang verurfahtz — 
heavy, 1. oben ſchwerer als unten; 2. fig. be- 
trunken; — irons, Schlihteifen, zu doppelten 
Hobeleifenz; — knot, 1. die Schleife auf dem 
Kopfez 2. das Stockbändchen; — man, 1. der 
Dbermann beim Sägen, Säger der auf dem 
Bloc ftehtz 2. fig. der Obere; — mast, der 
oberfte Maft, Topmaft, die Stenge5— proud, 
Außerft ftolg; Mar-s.— rope, das Stengen= 
windreepz; — sail, das Marsfegel (auf Eleinen 
Schiffen), Topfegel; — sawyer, vid. — man; 
— shaped, Bot. freifelförmig3— shell, Conch. 
die Kreiſelſchnecke; — soiling, die Bezeihnung 
einer projectirten Kanallinie durch oberfläch— 
liches Eingraben derfelben, das Tracirenz — 
stone, Arch. der Schlußftein, Gipfelftein; 
Mar-s. — tackle, die Gien am Stengenwinds 
reep 5; — timber, die oberften oder verkehrten 
Auflanger 3; — wool, vid. Jersey, 2. 

Töp, adj. 1.oberft, vornchmitz 2.äußerft, höchſt. 

To Töp, v. I. a. 1. (vie Spigen) beſchneiden, 
koppen; 2. oben bedecken, befränzen, krönen; 
3. erfteigenz; 4. überfteigen, überragenz 
übertreffen; 6. Mar. (eine Raa) toppen; II. 
n. 1. (in die Höhe) fteigen, fi) empor heben, 
fi erheben; 2. vorherrſchen, die Dberhand 
habenz 3. ſich auf's Höchſte anftrengen, Treff: 
liches leiften5;to—upon one, Einen übertreffen. 

7Tdpan, s. Orn. der Nashornvogel. [Drtes. 

Töp’arch, s. der Ortsherr, Vornehmſte eines 

“Töp’archy , s. die Herrfchaft einer Gegend. 

'To’paz, s. 1. Min. ver Topas; 2. Her. die 

"Topäz/olite, s.Min.der®opazolith.[Goldfarbe. 

“To Töpe, v. a. faufen, zehen, bechern. [fau. 

Töpe, s. 1.der Schlud, Trunkz2. Ich.die Meer- 

To’per, s.der Säufer, Trunkenbold; der Zeder. 

"Töp’et, s. Orn. die Haubenmeife. 

Toöp’fül, adj. bis an den Rand voll. 

Toph, s. vid. Tophus, 

'Tophäfceous, adj. 1. von Tuffftein;2. tuffſtein⸗ 
artigz — limestone , der Kalktuff. 

Tolphet, s. Chebr. )der Abgrund, die Hölle. 

To’phus (To’phi, Töph' in), s. 1. Min, ber 
Tuff; 2. Med. ein hartes (meift Falfartiges) 
Gewächs in den Sehnenſcheiden, ꝛc. (Folgeder 
Gicht oder Luſtſeuche). 

‘Töp’iary, adj. beſchnitten (wie eine Hede). 
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5.|| Tore, pret. v. To Tear. 





Torp 








Aufgabe; 2.t-s, Rhet. die Topikz 3, Mer 
Der äußerlihe, örtliche Mittel; I,or—e 
adj.; III. — cally, adv. 1. topi 2, Mer 
örtlich, äußerlich. “7 a 
Töp’less, adj. ohne Gipfel, unermeßlich 
Töp’möst, adj. der, die, das hödfte, oberſte, 
Topög’rapher, s. der Topograph. 
Toöpogräphlic, — cal, I. adj.; II. — cally, ad 
topographiſch. ſſchrei 
— raphy, s. die Topographie, 
Töp’ ‚pin, s. Sea lang. ein Klohn (Knauf 
Töp’ping, I. s.1.die X 
2.der Schopf e. Pferdes; IL.— adj.; Mi 
adv, vulg. 1. vornehm; 2. außero 
großz — lift, Mar. der Pink eines Gi 
To Töp'ple, (— down), v. I. n. vormä 
über den Haufen) fallen, Gin)ſtüczen IL: 
(nieder)werfen , ftürzen. Be ° 
Top’sy-tür'vy, adv. dasDberfte zu unte 
unter einander, verkehrt; — snail, Com 
Topfſchnecke. [weiblichen Kopf 
Töque [tök], (franz.) s. die Toque, eime2 
Törch, s. 1. die (Wachs-)Fackelz t-es, pl: 
die Kerzen; 3. Bot, Königöferzen, Fade 
men; —bearer, der Fadelträgerz — light 
Fackellicht; Bot-s. —thistle, die Fade 
— weed, — wort, das Wollkraut, Facelt 
Tör’cher, s. der Leuchtende. 2 
Tore, s. 1. Arch. ver Pfuhl (am Säu len 
Reif; 2. das Stoppelgras. J 











































To Tormẽnt, v. a.1. peinigen, quäfen,mät 
2. Husb. mit der Pferdehade bearbeiten 
Tör'ment, s. die Nein, Qual, Marter. 3’ 
Tormen’ter, Tormen’tor, s. 1. der De 
Quäler, Henker; 2. Ausb. die Pferdehact 
Tör/mentil, s. Bot. die Rothwurz.[Hakt 
Törn, p. p. v. To Tear, 
Törn, s. Her. das Spinnrad. E F 
Tornaldo, s. der (umfliegende) Sturmmint 
Tö’rous, adj. Bot. geſchwollen, Enotig. 
Torpe’dd, s. 1. Ich, der Zitterrodes 
Art Höllenmaſchine (um Schiffe ind 
zu Iprengen). 
To Tör’pefy, v. a. lähmen, betãuben 
Tör/pent, I. adj. wie Torpid; Il. s. Me 
niederſchlagende Mittel. 
Torpes’cent, adj. erftarrend. 2 
Tör'pid, I. adj. 1. betäubt, erftarrt, R@ 
ſchlaff, träge, dvumpf5 II. —ness, Torpescen! 
Torpid/ity, Tör'pitüde, Tör’por, 8. 1 
ftarrung, Unempfindlichfeit;2. die ©W 
Unthätigkeit; Stumpfbeit. 
Törporific, adj. Erftarrung oder U un 
Tichfeit hervorbringend. 
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‚4, adj. Her. geflochten, gewunden. To Töte, v. a. Am. vulg. tragen. 

tion, s. 1. das Dörren, Trodnen; 2. To Tötter, v. n. wanken, wadeln. 

das Nöften. To’tum, s. 1. der Drehwürfel, und dad Spiel 
Fey, v. a. 1. dörrenz 2. Chem, röften.|| damitz 2. das Drebrädden. 

‚„ I. s. der (reißende) Strom; Gieß-|Tou’can [t0’—, Sm.], s. Orn.der Pfefferfreffer. 
... adj. firömend, reißend. To Touch, v. I. a. 1. fühlen, anfühlen, berüh— 
sad). 1. dörrend, brennend; 2. heiß,ges|| ven; 2. erreihenz 3. fig. rühren, bewegen, er= 
— zone, der heiße Erdftrid. greifenz 4. angehen, betreffen; 5. ziehen, be— 
ons, s. pl. mwollene Bettdeden aus ziehen, einnehmen (Geld); 6. prüfenz 7. leicht 
aton in Devonfhire. zeihnen, entwerfen; malen 5 8. die Farbe auf: 
11. Her.vie Wulft (gewundene Schnur, || tragen; 9. (eine Melodie) angeben, fpielenz 
152. Arch.die gewundene Säulez3.der|| 10. tadelnz 11. (m. ü.) anftedenz t-ed, rie- 
Mumpf (verftümmelte Bildfäule). hend, angegangen (v. Fleifh, 2c.)5 — the 
a. 1. etwas Gewundenesz 2. Arch.die|| wind! Mar. halt dit beim Winde! to — off, 
vene Säule. [Drehen.|| vulg. betrügenz to — up (off), 1. ausbeffern, 
‚5. die Windung, Krümmung, das|| verbeffern, aufpolirenz 2. (eine Sade) wohl 
8. Min, ein blauſchwarzes Eifenerz. || verrihten; I. n. ſich berühren, anftoßen 5 to — 
. gewunden, gedreht. [oder Kugeln.) at, 1. rühren an...5 2. befudhenz; Mar. ans 
[—t0z’], s. pl. Her. rothe Ballen) fegelnz 3. anfommenzto—upon, 1. berühren ; 
‚ Tör’til, Tör/tive, adj. gedreht, ge⸗ 2. angreifen, wirken auf.... 

Y Leinträdfigend. |Toüch, s. 1. die Berübrungz 2. das Gefühl; 
, adj. (bej. Law,) beleidigend, ber|| 3. der Pinſelſtrich, Probeſtrichz Farbenauf— 
ı -'tiz], s. die Schildkröte; — hoofs, || tragz 4. die Prüfung, Probe; 5. der oberfläd- 
sattklauen;— shell, Schildkrötenſchale, liche Begriff, Verſuchz 6. der Zug, Geſichts— 
sattz — shells, Schildfrötenfteine, || zug, die Mienez 7. der Anſtrich, Anflug , die 
ten. Artz 8. der Sinnz9. der Bezug; 10. die Rüh— 
Wity, * Törtüousness, s. die Krüm⸗ rung, Empfindungs 11. der Bormurf, Stid, 
Bindung z das Gewundene. [mwunden.|| die Stidyelei5 12. der Wink; 13. das Spiel ; 
ss [or — 'tshü —], adj. gedreht, ge=|| bej. Mus. der Anſchlagz 14. der Streich, 
(— 'tshur], s. 1. die Marter, Pein,|| wigige Einfall, Hieb, Schlag; trueas—, col. 
PR. die Folter. wahr wie Gold 5; — bath, das Staubban, 
fture, v. a. 1. martern, peinigen, quä=|| Doudebad ; — hole, das Zündloch 3 — me-not, 
Soltern (aud fig.). Bot. 1. das Springkrautz 2. die Efelsgurfe; 
er, s. der Folterer, Peiniger. — needle, die Probirnadel; — pan, die Zünd— 
, adj. Bot. Enotig. pfanne; — stone, 1. Min. der Probirſtein; 
üd. Tore, 1. [Compl. Dict.).|| 2. fig. der Prüffteinz Irish — stone, Min. der 
IPol.der Zoxyʒ Royaliſt (cf. Frügel's!| Bajaltz— wood, das Zunderholz, der Zunder. 
‚5. das Weſen der Torypartei. Toüch’able, adj. berührbar; fühlbar. [barkeit. 
tv. I. a. 1. werfen; 2. hin und her wer=||Toüch/iness, s. vulg. die Empfindlichfeit, Reiz⸗ 
Zudern, ftoßen, prellenz; 3. heftig be= ||Toüuch/ing, I. p. pr. betreffend; II. adj. ; IU.— 
Khütteln, erſchüttern 4. beunruhigenz|| 1y, adv. rührend. 

egenz to — in a blanket, prellenz to—||Toüch’y, adj. vulg. leicht zu beleidigen oder 
hinunterſtürzen, trinfenz to — up,|) beleidigt, empfindlich, reizbar. 

an) in die Höhe werfen (und errathen, ||Toügh [tüf], I. adj.; I. - iy, adv. 1. zähe 32. 
seite beim Zallen oben liegen wird); || fteif, hart, feftz 3. ſtarkz 4. grauſam; 5. Flex 
3 Il. n. fi hin und herwerfen. bend, kleberigz II. —ness, s. 1. die Zähheit, 
-. der Wurf, Schmiß, Stoß; 2. (—of|| Zähigkeitz 2. die Feftigkeit. [werden. 
A) das Werfen des Kopfes; 3. fig. die||* To Toügh’en, v. I. a. zähemadenz II. n.zähe 


“— pot, vulg. der Säufer. Toüpee’, Toüpet’ [tüpä’], s. das Stirnhaar, 
„1, der Werfende, ꝛc. vid. To Toss;|) die Stirnfraufe. 

Her das Beunrubigende, Toür, s.1. die Reife, Runde, der Gang, Aus: 
4. & p.p. contr. ft. Tossed, flug; 2. die Art, Weiſez 3. Danc. die Tour; 
a. Law, befhagen. 4. (— of hair) der (Haar-)Auffag 5 — of duty, 


sadj.; U.—Iy, adv. gänzlid, ganz,|| Mil. ver Dienft. 2 

HL. — nesa, or Totällity, s. das Ganze, |Töüir/ist, s. der Reiſende. 

me. Töür/malin, s.Min,ber Zurmalin, Aſchenzieher. 
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ein Bezirk, Diftrict (0. 36 engl. Meilen g 
23040 acres) ; — talk, das St-gereve, St. 
geſchwätz; — waits, pl. die St-mufikante 
St-pfeiferz; — wall, die St-mauer. 
Töow’nish, adj. ſtädtiſch. | 
Töwn/less, adj. der Städte beraubtz ftähten 
To Töwze, To TöW’zle, v. a. (das Haar, x 
zaufen, zerren, ziehen, ſchleppen. Hu 
Töw'zer, Töw’ser, s. 1. der Bullenbeiger 
der Zärmer, Aufrührer. — 
Töx’ical, adj. (m. ü.) giftig. ricolor 
Toxicöllogy, s. die Lehre von den Gifteny@ 
Töy, s. 1. die Tändelei, das Spiekeugg 
fig); 2. die Kleinigkeit ; Lappalie 
Tand, die Thorheitz 4. das kindiſche 
den; 5. vie Schwärmereiz 6. eine 
und blau gewürfelter Wollenſtoff; 
Spielmaarenz; — man, der Spielzeugb& 
— shop, der Spielzeugladenz die Sim 
lung; — wort, Bot. das Täſchelkraut 
To Töy, v. I. n. tändeln, liebeln, fpielenzit 
Töy’er, s. ver Tändler. [thöriht behe 
Töy’fül, adj. voll Kindereien. B 
Töy’ish, I. adj. tändelnd, tändelbaftz — 
ness, s. die Tändelei, Tändelhaftigkeit 
To Töze, vid. To Towze. Be 
To’zy, I. adj. weich, gelindez II. — inessys 
Weichheit, Gelindigkeit. —— 
Trãbẽaſtion, s. Arch. das Gebälkf. 
Träce, s. 1. die Spur, Marke, das Mer 
der Fußftapfe, Sport. die Fährte; 2er 
Zug; 3. a) das Io, Geſchirr b)t- sp 
Stränge (eines Wagens, 2c.)5 rings? 
Strängringez traces-ladies, Bot. da6g 
dene Knabenkraut. 4 
To Träce, v. a. 1. der Spur folgen, € 
nachfolgen, nachgehen, nadziehenz 2. 
nadhfpürenz 3. zeichnen, ausziehenz #4 
Trä’ceable, adj. zu verfolgen , nadzujput 
Trä/cer, s. ver Nadfpürer, ꝛc. Bi 
Trä/cery, s. Arch. der Zierath von < 
Schnörkel, die (Schenfel-)Verzierunge 
gothiſchen Zenftern, 2C. R 
Trä/chea, s. Anat. die Luftröhre. 
Trä’cheal, adj. die Luftröhre betreffend 
Trä’cheocele, Trächeöt/omy, vid. B 
Trä’chjte, s. Min. ver Trachyt. 
Trachyt’ic, adj. trachytiſch, trachytart 


Töürn, s. das Gericht des Sherifs 3 to go to —, 
Sport. brunften. [(Turnier. 
Toür'nament [or tür’ —], * Töür’ney, s. das 

* To Töür'ney, v. n. turnieren. 

Toür/niquet [— ket], s. 1. Surg. die Schrau- 
benbinde, Aderpreffe, der Drebftodz 2. das 
Drehkreuz (auf Fußwegen). 

To Töüse, &e. vid. To Towze, &c. 

Töv/et, s. ver halbe Scheffel. 

Tow, s. 1. das Werg; Mar-s. 2. (— boat) das 
Bugfirbootz 3. (— line or—rope) das Bug= 
firtau, Schlepptauz — cloth, die Padlein- 
wand; —path, vid.towing-path unt. To Tow. 

To Tow, v. a. Mar, (am Seile) ziehen, bugfi- 
ren, treilenz t-ing path, der Lienpfad, Lein— 
pfad, Treilmeg. [der Bugfirlohn. 

Tow'age, s. Mar. 1. dad Ziehen, Bugfirenz 2. 

To’ward, I. adj. ; I.—Iy, adj. & adv. 1. geneigt, 
lenkſam, gelehrigz 2. bereit, bereitwillig 5 3. 
kühnz II. — ness, — liness, s. 1. die Geleh— 
tigkeit; 2. die Bereitwilligfeitz IV. vid.d.f.W. 

To/wards, I. prep. gegen: J. nach, nach hin ..., 
zuwärts; 2. zu, fürz 3. beinahe, faſtz II. adv. 
nahe, bei der Hand. 

Töw’el, s. das Handtuch, die (Hand=)Quehle. 

Töw/eling, s. der Handtudhdrell. 

Tower, s. Mar. der Zieher, Bugfirer, Sreiler. 

Töw’er, s. 1. der Shurmz 2. der Tower (in 
London, eine Eitadelle.mit Arfenal, ꝛc.)3 3. 
das Kaftell, die Burg, Feſtungz 4. fig. das 
hohe Kopfzeugz 5. Conch. der Babelsthurm ; 
6. der Aufſchwung, die Erhebung; — mustard, 
Bot. der Thurmienf. 

To Töwl/er, v. n.1. ſich aufſchwingen, fid er= 
heben, thürmen , fteigen; 2. hoch ftehen, (em= 
por) prangen. [thürmt, bethürmt. 

Töw’ered, Töw’ery, adj. mit Shürmen, ges 

Töwn, s. die Stadt; a woman ofthe—, cant. 
die öffentlihe Hureztobeonthe—, cant. vom 
Huren leben; — adjutant,, der Plagadjutant; 
— clerk, der St-jhreiberz der Auffeher des 
Iondoner Stadtarchivs; — council, der Ge— 
meinderath 5; — councillors, die St-räthe, der 
St-rath 5; — erier, der (öffentl.) Ausruferz — 
hall, — house, das St-haus, Rathhaus; — 
lot, die Bauftelle (bef. in einer neu anzulegen= 
den Stadt); — major, der Plagmajorz — 's- 
man, 1. der Städter, Bürger; 2. der Mit- 
bürgerz; Landsmann; — men, Am. St-ver-|Trä'eing, p. s. 1. der Pfad, Zug, ” 

ordnete; — officers, St-beamtetez — post, || die Spurz 3. die Durdzeicn ng» 
die St-poftz — prints, londoner gedrudte) Mar. ein Aufholer, der bloß über ei 
Muffelinez — ship, 1. Engl. der St-begieh, || fährt; — paper, Papier zum DULSE 

das Weihbild; 2. Am. a) in N. E. ein St-- |Träck, s. 1. dieSpur, das Gleis⸗ 
gebiet v. 5 bis 10 engl. DMeilenz 5) (beider) der Pfad; 3. Sport. a) — 
Flächeneintheilung von der Regierung gehö-| Treibjagen 34. Mar-s. a)die( 9— 
vender Ländereien) eine St-marke, Drtfhaft,| Segelbahn; 5) das Fahrwaſſer X 
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road, der Zeinpfad, Treilweg; —| haus, Lagerhaus, die Waarenniederlagez — 


sie Treckſchute, das Ziehſchiff. 

k, v.a. 1. der Spurfolgen, nachgehen, 
en; 2. verfolgen; 3. (ein Boot) ftrom= 
55 ziehen, treilenz 4. (e. Weg) bahnen. 
us, adj. jpurlos, pfadlos, unbetreten. 

L die ausgedehnte Fläche, die Strede, 
äh, Zug, die Reihe; 2. die Gegend; 
Eractat, die Abhandlung. keit, 2c. 
Yity, Träc’tableness, s. die Lenkſam⸗ 
se, 1. adj.; I.— !y, adv. 1. lenkſam, 
gelehrig; 2. handgreiflich. 

san, I. ad). ſich auf (religiöſe) Tractät— 
er deren Berbreiter beziehendz II. s. 
eef. antianglicanifhe) Tractätchen— 
er oder Berbreiter. 

Üix, s. @eom. die Zuglinie, Tractrir. 

\ adj. dehnbar, ſtreckbar. 

yy , s. die Dehnbarkeit. 

„5. 1. der Zug; 2. das Ziehen, Deh— 
die Anziehung. 

sus, adj. betreffend, handelnd von. 

‚, adj. das Ziehen betreffend; — power, 
15. das Ziehende. [die Zugkraft. 
„abbr. 1. jt. Theresa; 2. ft. Transil- 
Siebenbürgen. 

1. der Handel, Betrieb, Verkehr, das 
45 2.da5 Gewerbe; Handwerk; 3. das 
095 4. vulg. die Lebensweife;5. Min. 
an.) taubes Geſtein; 6. the (book- 
—, a) der Buchhandelz 5) die Bud: 
((als Corporation); — of barter, der 
aandel; — card, die Empfehlungsfarte 
sandelöreifenden) 3 — dues, col.trade, 
er Handelscompagniezoll 3 — sales, 
ks. zünftige Verfteigerungen, in de— 
seger reftirende Eremplare einer Auf- 
ft auch ganze (neue) Auflagen los⸗ 
55 — wind, Mar. ver Paffatwind. 

2, dv, n. faufen und verfaufen, Handel 
Ihandelnz to — in bills of exchange, 
hechfelreiterei treiben. 

‚adj. geihäftig, gewerbfam. 

#8. 1. der Handelsmannz 2. a regular 
‚, ein beftändig dieſelbe Reife madhen- 
iffer, der Kauffahrer (auh vom 
Hefagt). 

pD. — people, 1. Handelöleutez 2. 
leute3— man, 1,der Handelömann, 
‚ Krämer; 2. der Handwerker; — 
Gewerksgenoſſenſchaft, Arbetterver: 
5 — woman, wie Trading-woman. 
comp. — class, der Handelsftand;— 
1. Trade-card ; — company, die Han⸗ 
e, H-Sgefellfhaft; — house, 1, 
aus, die Handlung; 2. das Kauf: 










| interest, der H-Sftand, das Intereffe des H-8> 

| ftandes; — jew, der H-Sjudez— line, das H-5« 
fach; — ports, H-Shäfenz — town or— place, 
die H-Sftadt, der H-Splag; — vessel, das 
Kauffahrteifhiff5 — woman, die H-Sfrau, 
Krämerinn. h 

Tradi’tion, s. 1. bef. Law, die Übergabe; 2. 
die (mündliche) Überlieferung 5 3. die Sage. 

Tradr’tional,I.adj.1.(mündlid) überliefert 3 2. 
ſagenhaftz 3. altherfömmlid 5 II. — hy, adv. 
durdy (mündliche) Überlieferung. 

Tradi’tionary, I. adj. wie Traditional; II. s, 
der Talmudiſt. [mündlicher Überlieferung. 

Tradi’tioner, Tradi/tionist, s. der Anhänger 

Träd’itive, adj. vid. Traditional. 

To Tradüce, v. a. 1. durchziehen, hedelnz; 2. 
verleumden, verſchreien, nachtheilig darftellen. 

Tradüce’ment, s. (w. U.) die Berläumdung. 

Tradü’cent,, adj. verleumderifch. 

Tradü’cer, s. der Verleumder, 2c. 

Tradüction, s. 1. die Ableitung, Fortpflan= 
zung; 2. (m.ü.) die mündl. Überlieferung 3 3. 
das Überführen, Überfhiffen; 4.der Übergang 

Tradüc'tive, adj. abzuleiten, ableitbar. - 

Träffic, s. 1. der Handel (bef. im Großen) 
Verkehrz 2. die Waare, das Handelsgut. 

To Traffic, v. I. n. 1. Handel treiben, han— 
dein; 2. ſchachern, marftenz; II. a. im Handel 
umfegen. [Kaufleute, Geſchäftsleute. 

Träffficker, s.derKaufmann, Handelsmann, pi. 

Träg’acänth, s. Bot. der Tragant, Bocksdorn; 
— gum, der Bragantgunmi. 

Trage’dian, s, der Tragiker: 1. der Trauers 
ſpieldichter; 2. der tragifhe Schaufpicler. 

Träg’edy, s. das Trauerſpiel, die Tragödie. 

Trägie, — cal, I. adj.; I. —cally, adv, 1. 
tragisch, trauerfpielartig; 2. traurigz III — 
calness, s. das Tragiſche. 

Trägicöm/edy, s. die Tragikomoͤdie. 

Trägicöm/ic, — cal, I. adj.; II. — cally, adv. 
tragikomiſch. 

To Träil, v. I. a. 1. ſpüren, der Spur nadja= 
genz 2. ziehen, ſchleppen, fchleifenz 3. Am. 
(Gras) niedertreten; to — arms, Mil. das 


Gewehr in Balance (in der rechten Hand) 


tragen; II. n. ſich hinziehen. 

Träil, s. 1. a) der Geruch des Wildes, die Wit- 
terungz 5) die Fährte, (Wild-)Spurz 2. der 
Schweif, Schwanz, die Schleppez 3. Gun. der 
(Laffetten:)Schwanzz 4. das Eingeweide der 
Schnepfen; 5.t-s, pl. vid. Rails; — board, 
Mar. der Kamm, oder das Schnitzwerk zwi⸗ 
fhen den Seitenfnien des Gallions; Gun-s. 
— plate, das Schwanzriegelbledh ; —transoın. 
der Schwangriegel. 
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Träilling, adj. Bot. geftredt, auf der Erbe 
liegend; — arbutus, der Grundftraud. 

To Träin, v. a. 1. ziehen; 2. ſchleppen, nach— 
ſchleppen; 3. fig. lodenz4. (—up) lit.&fig.zie= 
hen, erziehen, aufziehen, abrichten, bilden, üben; 
to—trees, Bäume zu Spalieren, ꝛc. ziehen. 

Träin, s. 1. der Zug (auch R-w.), die Reihe; 
2. die Folge,das Gefolge, die Begleitung 3. 
der Schwanz, Schweif, die Schleppe; 4. die 
Zahl Schläge, vie eine Uhr (in einer Stunde, 
2c.) machtz 5. der (Bogel-)Shmwanz, Schweif; 
6. Min. a) die Zündlinie, Zündröhre, das 
Leitfeuer; 5) der Zünder, Brand; 7. fig. die 
Methode, Weifez 8. die Ladung, Lift; in—, 
fe. im Werke; — ofartillery, der Artillerie- 
park; — bands, pl. die Landmiliz; — bearer, 
der Schleppenträger; — carriages, pl. R-w. 
Zugmwagen; — road, eine Fleine leiht con— 
firuirte Eifenbahn in Bergwerkenz — tackle, 
Mar. vie Einholetalje. [pungsfähig. 

Träilnable, adj. (w. ü.) zu (er)ziehen, bil- 

Trä’ner, s. 1. der Erzieher; 2. der Erercirmei- 

Träin-öil, s. der (Fiſch⸗ Thran. [fter: 

To Träipse, v. n. vulg. ſchlotterig einher ge= 
ben, herum ſchlendern. 

Träit, s. 1. der Zugz 2. der Strid, Umriß. 

Träi’tor, I. s. der Verräther, Treulofe; Schur- 
fe; I. or Träi’torous, adj. ; III. — ously, adv. 
verrätheriſch, treulos 3 IV. — ousness, s. die 
Berrätherei, Treulofigkeit. 

Träi’tress, s. die Verrätherinn, Treulofe. 

To Traject', v. a. durchwerfen, hindurd) gehen 

Träj’ect, s. die Überfahrt, Fähre. Naffen. 

Trajec’tion, s. 1. das Durchwerfen, Hindurd= 
laffen; 2. die Ausftrömung ; 3. die Umftellung. 

Trajec’tory, s. die Kometenbahn. 

Tralä’tion, s. die Metapher. ſriſch. 

Trälati’'tious, I. ad.; I. — ly, adv. metapho⸗ 

Tralü’/cent, adj. klar, durchſichtig. 

Främ, s. 1. die Einfhlagfeidve, Tramſeide, 
Trame; 2. vid. Trammel, 4.5 — rails, pl. 
Rinnenſchienen; —road, dieRinneneifenbahn. 

Trämb/ling [träm’—], s. Min. das Waſchen 

Träm’eled, vid. Trammeled. [des Zinnerzeö. 

Träm/mel, s. 1. das (lange) Fiſchnetz, Vogel- 
nes, Garn; 2.der Spannriemen (der Pferde); 
3. der Keſſelhaken; t-s, pl. 4. der Dvalzirkel; 
5.die Feffein, Banden; 6.fig.dieBefhränfung. 

To Träm’mel, v. a. feffeln, hemmen, aufhalten. 

Träm'meled, adj. weißfüßig, weißgefeffelt (v- 
Pferden). [adj. fremd ; barbariſch. 

Träm’ontäne, I. s. der Fremde; Barbarz II, 

To Trämp, v. I. n. trampen, marfhiren; II. a. 
treten. [Landftreider. 

Trämp, Trämper, s. vulg. der Zußreifende; 

To Träm/ple, v. a. &n. trampeln, treten. 
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Träm’ple, s. das Treten mit den Zügen. 
Träm’wäy, die Straßeneifenbahn, Pferdebah 
Tränce, s. 1. die Ekſtaſe, Entrüdung, Enki 
fung 5 2. die Erftarrung. 
Tränced, adj. 1. entrüdt, entzüctz 2, erftanı 
Träne, s. vid. Train-oil. | 
Trän’quil, I. adj.; I. —Iy, adv, rubig 
gelaffen ; IIL.—ness, Tranquil/lity, s.die ) 
To Trän’quillize, v. a. beruhigen, fill 
To Transäct’, v. I. a. verrihten, thu 
Geſchäfte) machen; I. n. unterhandein, 
handeln; einen Vergleich treffen. 
Transäc’tion, s. 1. die Verrichtung, 
ſchäft; 2. die Verhandlungz 3. ver Ba 
Vertrag; 4. die Angelegenheitz 5.di 
ſchaftliche) Abhandlung. [terh 
Transäctor, s. 1. der Berrichtentez 
Transäl’pine, adj. überalpifd. 
To Transän’imäte, v, a, die Seele in ink 
dern Körper übertragen. ze 
Transänimältion, s. ver Seelentauſch 
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To Transcend’, v. a. 1. überfteigen, übe 
ten; 2. übertreffen. 2 
Transcen’dence, — cy, s. 1. die Übe 


Transcẽn dent, I. adj. 1. überfhwängli 
höchſt, vortrefflih; II. — Iy, adv. 008 
vorzugömeife; III. — ness, s. die bobe® 
trefflichkeit, Vorzüglichkeit. — 

Tränscenden’tal, I. adj. 1. wie d. 9.8 
Math. transfcendentz 3. Ph. transjcende 
II. s. der transfcendentale Philoſoph 

Tränscenden’talism, s. die transjcem 
Philoſophie. F 

To Träns’coläte, v. a. durchſeihen. 

Tränscolä’tion, s. die Durchſeihung. 

To Transcribe/, v. a. abſchreiben, copwen 

Transcri'ber, s. der Abſchreiber. ; 

Trän’script, s. die erfte Abſchrift. F dei 

Transcrip’tion, s. 1. das Abfhreibens = 

Transcrip’tive, I. adj. ; II. —1y, adv. adj 

To Transcür', v. n. hin unt her lauft 

Transcür’sion, s. das Durchgehen, DERWM 

Transdüc’tion, s. dad Überführen. 

Tränse, s. vid. Trance. Y 

Tränselementä’tion, s. die Stoffumma 

Trän’sept, s. Arch. das Querſchiff (ind 

To Transfer‘, v. a. 1. übertragen, W 
überlaffen ; 2. verfegen (aud Com elf 
poften, 2c.) , verlegen, wegſchaffen. 

Träns’fer, s. 1. die Übertragung; = 
fegungs; 3. Com. a) der (Salon 
b) vid. Trans-shipment ; — book, SIRTE 
in welches die übertragenen Stods Fl 
gen werden; — days, vid. Settlinß 
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Transi’tion [or — sizb’un], s. der Übergang 
(au) Mus. & Rhet.), die Veränderung; — 
rocks, pl. Geol, die Übergangögebirgsart. 

Transi’tional, adj. einen Übergang bildent. 

Trän’sitive, I. adj.; I. — ly, adv. übergehend, 
bef. Gram. tranfitiv. llichkeit. 

Trän’sitoriness, s. die Flüchtigkeit, Vergäng— 

Trän’sitory, I. adj.; I.—ily, adv. 1. vorüber= 
gehend, flüchtig, vergänglid 52. Law, trans= 
itoriſch. ſbar. 

Translä’table, adj. 1. verſetzbar; 2. überſetz⸗ 

To Transläte’, v. a. 1. verfegenz 2. verlegen; 
3. [hiebenz 4. verwandeln; 5. überfegenz 6. 
col. erklären. 

Translation, s. 1. die Berfegung ; 2. die Hin⸗ 
wegnahme; 3. die Überfegungz 4. Gram. die 
Metapher, Übertragung. 

Tränslatr/tious, adj. aus dem Auslande ge- 
bracht; übertragen. 

Translä’tive, adj. überfegt, übertragen, nidt 

Translä’tor, s. der Überfeger. [eigenthümlid. 

Translä’tory, I. adj. übertragend, verfegend; 
II. s. die Übertragung. 

Translä’tress, s. (w. ü.) die Überfegerinn. 

Tränslgcätion, s. die Berfegung , Drtsverän 

Translü’cency, s. die Durdfihtigfeit.[derung. 

Translü’cent, I. or Translücid, adj. ; II. — ]y, 
adv. durchſichtig. 

Tränsmarine’, adj. jenfeit des Meeres. 

Träns’migränt, I. adj. anders wohin wandernd; 
II. s. der Auswanderer. [wandern. 

To Träns'migräte, v. n. überwandern, aus= 

Tränsmigräftion, s. die Überwanderung, Wan⸗ 
derung. [hende, Überſiedler. 

Tränsmigräftor, s. der Auswanderer, Wegzie= 

Transmi’gratory, adj. auswandernd, überfies 

Transmissibil/ity, s.dieübertragbarfeit.[delnd. 

Transmis’sible, adj. 1. übertragbar; vererb= 
lichz 2. fortzupflanzen, durchgelaſſen werden 
fönnend. 

Transmis’sion, s. 1. die Überfhidung, Verſen— 
dung, Berpflanzungz 2. die Waarenverfen- 
dung, Spedition; 3. die Übertragung; 4. die 
Fortpflanzung (des Lichts, ⁊c.)3 Com-s. 
charges of —, die Speditionsgebühren; place 
of —, der Speditionsplas, Abladeplatz; Löſch— 
plas, Löfhungshafenz — business, die Spes 
ditionshandlung , das Speditionsgefhäft. 

Transmis’sive, adj. übertragen; überliefert, 
entlehnt. 

To Transmit’, v. a. 1. überfenden, überſchicken, 
übermaden, überliefern ; 2, übertragen, übers 
laffen, vererben 3. Com. fpediren 5 transmit- 
ting me (us, &c.) theinvoice, &e., unter (oder 
bei) Einfendung der Factur, 2c. 

Transmittal, s.vid, Transmission. 


‚aslimjhreibungsbüreau (wo die Über: 

der verkauften Stods beforgt und 
£ wird) 5 — paper, 1. Com. Stod3, die 
und zu übertragen find; 2. Übertra= 
apier, Zithographirpapier. 
able, adj. 1. bei. Com. übertragbar; 
bar, Träns/ference,vid.Transference. 
»8#’, s. Law, Einer dem Etwas übers 
dorden ift, der Ceſſionar, Erwerber, 
imer. Transfer’rence, s. die Übertra= 
rer, s. der lbertragende 2c. [gung. 
ring-öll, s. Umdrucköl (als Bei- 
zur Schwärze). [wandeln. 
ürable, adj. umbildungsfähig, umzu- 
ärä’tion, s. 1. die Umgeftaltung, Um— 
‚ Berwandlung der Geſtalt; 2. die 
ang. 
—* (To Transfig/üräte), v. a. 1. 
ten, umbilden, verwandeln; 2. ver- 
fix’, v. a. durchbohren. [Elären. 
nt, adj. Her. unter einer Brüde 
Bend. 
form’, v. a. 1. (& n. ſich) umgeftal- 
yandelnz 2. Alg. transformiren. 
aä’tion, s. 1. die Umgeftaltung, Ver— 
952. Alg. die Transformation. 
mer, s. der Umformer, Verwandelnde. 
füge’, v. a. 1. umgießen, herüber gie= 
iberleiten, einflößen. [bar. 
!ble, adv. 1. umzugießen; 2. einflöß- 
‘on, 5. 1. das Umgießen, Hinübergie- 
sie Überleitung, das Einflößen. 
gröss‘, v. I. a. 1. übergehen, über: 
5 2. übertreten, verlegen; II. n. feh— 
vergehen. h 
‚sion, s. 1. das Übergehen, Über- 
, 2. die Übertretung , Verlegung; 3. 
ehen. 

signal, adj. übertretend, verlegend. 
Ysive, adj.zuÜbertretungen geneigt, 

fehlerhaft. 

»sor, s. der Übertreter, Verbrecher. 
hip’, &c. vid. in Trans-sh .... 
t, L.adj.; I, — Iy, adv. 1. (ſchnell) 
jehendz; 2. flüchtig, vergänglid, hin— 
Nd5 — persons, Durdreifende 5; III, — 
die Vergänglichkeit, Flüchtigkeit. 
Nice, — cy,s.(m.ü.) das Überfpringen. 
Inja, s. Geog. Siebenbürgen. 
/nian, I. adj. fiebenbürgiſchz IL. s. 
+8. vid. Permit, 1.[der Siebenbürge. 
8. 1. der Durchgang (auch Ast.)5 2. 
Durchgang v. Waaren, Tranfit(o) 5 
der Durdgangszoll, Tranfitozollz — 
mt, Ast.dasDurdgangs-Anftrument. 
sit, v. a. Ast. durchgehen. 
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Transmit’ter, s. 1. der Überfhider, 20.5 2.| 
Com. der (Maaren-)Berfender, Spediteur. 

Transmit’tible, adj. vid. Transmissible. 

Transmütabil/ity, s. die Ummwandelbarfeit. 

Transmü’table, I. adj.; I. — ly, adv. verwan⸗ 
delbar, ummandelbar. 

Tränsmütä’tion, s. 1. die Berwandlung, Um— 
wandlung z 2. Math. die Sransmutation, Um— 
formung. [umgeftalten. 

To Transmüte‘, v. a. verwandeln, umwandeln, 

Transmü’ter, s. der Berwandler. 

Tränsnatätion, s. das Überſchwimmen. 

Tränsnävigältion, s. das Überfdiffen. 

To Transnöm’inäte, v. a. anders benennen. 

Trän’som, s.1. 7.gen.der Querbalfenz2.Gun. 
der Riegel an der Laffette, Mar. das Kalb 
eines Raperts; Mar-s. 3. der Hedbalfen, 
Worp;z 4. das Viſir am Jakobsſtabez 5. vid. 
Lintel; 6. t-s, pl. die Federhölzer eines Wa- 
gend; Mar-s. first —, der erfte Worp unter 
dem Unterhedbalfen ; helmport —, der Dber= 
heckbalken in der Höhe des eriten Dedes; 
second —, der zweite Worp; — bolt, der 
Bolzen, der durch die Laffettenwände und ei- 
nen Riegel gehtz —knees, Hedfnie; — plate, 
das Befhläge eines Raperts; — wındow, dad 
Duerfeniter. [legen. 

Träns’padäne, adj. jenfeitö des Fluſſes Po ge- 

Transpäreney, s. 1. die Durchſichtigkeitz 2. 
das Transparentgemälpe. 

Transpär’ent, I. adj.; I. —1y, adv. 1. durch- 
ſcheinend, durchſichtigz 2. heil, Harz II. — 
ness, s. vid. Transparency. 

Transpic/üous, adj.durhfheinend, durchſichtig. 

To Transpierce', v. a. durchdringen, durchboh⸗ 

Transpi’rable, adj. ausdünftbar. ſren. 

Tränspirä/tion, s. die Ausdünſtung. 

To Transpire', v. n. 1. (aud) a.) ausdünften; 
2. fi verbreiten, befannt (ruchtbar) werden; 
3. vorfallen, geſchehen. [gen. 

To Transpläce’, v. a. verfegen, umfegen, verle= 

To Transplänt’, v. a. 1. verpflanzen, verfegen; 
2. fortpflanzen; 3. entfernen, wegſchaffen. 

Tränsplantä’tion, s. die Verpflanzung, 2C. 

Transplänfter, s. 1. der Berpflanger; 2. der 
Umpflanzer (ein Garteninftrument). (Glanz. 

Transplön’deney,, s. der außerordentliche 

Transplön/dent, I. adj. ; I. —1y, adv. außeror⸗ 
dentlid glänzend. 

To Transport’, v. a. 1. hinüber tragen, hinüber 
ſchaffenz übertragen; 2. fortbringen, fort 
ſchaffen, transportiren; 3. überfegen, über: 
ſchiffenz 4. (Zandesvermwiefene) deportiven 5 5. 
verfegen 5; 6. leidenſchaftlich erregen, hinreißen, 
(vor Freude, 2c.) außer ſich bringen. 

Träns’port, s. 1. das Fortſchaffen, Berfenden, | 


742 





Tran 


der Transport (auch Com.); 2, das führe 
ſchiffen, Überfegen, die Überfahrt; 3, hef, 7a, 
die Übertragung; 4. der Verbannte, Lande 
verwieſene, Deportirtez 5. a) die Entzucum 
Begeifterungz b) der Anfall; c) die Hige,Hi 
tigkeit; 6. (charges of—) die Transport 
ften; 7. (— ship) a) das Sransportiäi 
Überfahrtsihiff, Frachtſchiff; ) das Dep 
tationsſchiff; — board, die Gommiffane 
welche, unter Gontrole des Stantöfeeek 
des Innern, die Verführung von Füge 
Borräthen, 2c. bejorgen. [portiche 
Transpör’table, adj. fortzuſchaffen tra 
Tränsportätion, s. 1. die Fortſchaffung 
ſendung, Überſchiffungz 2. die Landest 
fung, Deportation; 3. (w. ü.) die € 
fung; — cars, R-w. Transportwagen 
Transpör’ter, s. 1. der Überbringende 
ſchaffende, 26-5 2. Geom. der Trans 
Tränspört/ment, s.(w.ü.) vid.Transpo 
Transpo'sal, s. die Berfegung- 
To Transpöse’, v. a. 1. verjegen, 
(au Z’yp. in Gorrecturen); 2. € 
verpflanzenz 3. Mus. & Alg. transp 
Transpö’ser, s. der Berfeger , Umſetzer 
Tränspost!tion, s.1. dieBerfegung, 
2. Mus. & Alg. das Transponiren. 
Tränsposi’tional, adj. die Berfegung bett 
fend, verfegend. g 
Transpös’itive, adj. verfegend, Verſe 
To Transpröge‘, v. a. in Profa umjegene 
To Trans(s)häpe’, v. a. umgeftalten. 










































einem Schiffe in ein anderes laden — 
terverladen. BE 
Trans-ship'ment, s. die Umladung (one 
tern) zur Wiederverihiffung oder We 
fendung. lein anderes Wejen ver 
To Träns(s)ubstän’tiäte [— shi —], % 
* Träns(s)ubstäntiältion, s. Rom. Cats 
Transfubftantiation, Wejenvermandiuig 
* Träns(s)ubstäntiä/tor, s. der Behaupte 
Tranöfubitantiation. 3 
Tränsüdä’tion, s. dad Durchſchwizen. 
Transü’datory, adj. durchſchwitzend. UT 
To Transüde', v. n. vurdhfdhwigen, DUEWET 
Transümp’tion [— sum’ —], s. (mil 
Herübernehmen. J 
Tränsvasä’tion, s. das Umgießen, 
Transvẽcſtion, s. das Hinüberführen, d 
Transver'sal, Transverse', I. adj. 
adv. Freuzweife, quer (laufend) 
durchſchneidend, Quer; t-al fra | 
der Querbruch; t-alline, G@eom. ST 
verfalliniez Anat-s. transverse MX 
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susfel; — suture, die Quernaht des 
43; — horse, vid. Traverse-horse. 
Arse, s. Geom. die Hauptare, Quer: 
ner Ellipfe). [ftürzen. 
ssverse’, v. a. (m. ü.) verfehren, um— 
Arsion, s. das Schrägrigten. 
altion, s. das Uberfliegen. 
8, 5. pl. (Sees)Fiihhändler. 
Ik. die Falle, Schlinge; 2. der Hinter- 
erſteck; 3. die Klappe; &. das Ball: 
mit Steden; 5. Min. die Stufe, 
ks) der Trapp (eine Felsart) 5 figurate 
Baſaltz 6.t-5, pl. cant. a) (Sieben) 
+5) Häfder ;to unterstand—, fi) auf 
Bortheilverftehen;— balls, Kinderbälle 
spielen); — bat, vid. — stick; — door, 
hür, Klappe; — stairs, die Falltreppe 5 
‚der Stedenzum Ballſchlagen; —tuff, 
er Trapptuff, Bajalttuff. 
„v. La. 1. fangen, ertappen 5 2. jdir- 
müdenz; II. n. Fallen zum Biberfang) 
[bejtriden. 
jan’, v. a. eine Falle (Schlinge) legen, 
15. die Falle, Schlinge, Lift. [fer.| 
ser, s. der Betrüger; Seelenverfäu- 
se, vid. To Traipse. 
58. die Herumläuferinn, Schlumpe. 
Form, adj.trapezförmig, rautenförmig. 
üm, s. Geom. & Anat. das Trapez. 
id’, s. Geom. das Trapezoid. 
dal, adj. trapezoidifh 5 — coal, vid. 
un, vid. Trappous. [Moor-coal. 
13, s. pl. 1. vid. Trappings; 2. Am. 
‚od. Schlingenfteller (zum Fangen v. 
teren, bej. zwiſchen vem Miffifjippi und 
Neean); free —, Pelzthier-Einfänger, 
Für eigene Rechnung fangen, jagen und 
ftreiben. 
688, s. pl. 1. derPus, Schmuck; 2. das 
geſchirr der Pferde; der Sattelihmud. 
sis, adj. Min. trappartig. 
#. 1. die Zumperei, der Plunderz Bet- 
Hofel; 2. der Unrath, Auswurf, Abfall; 
ählehte (unreife) Frucht, undienlide, 
hliche Speifez 4. der Holzabraum; 5. 
eftindien) a) ausgepreßtes Zuderrohr 
5) verdorrte Blätter und Stengel 
Aderrohrs (field —); 6. Sport. das 
Halsband (od. a. Gegenftand) einem 
Zjagenden Hund um den Hals zu legen. 
h, v.1. a. 1. befchneiden , ftugen, kap⸗ 
niedertretenz 3, hindern, aufhalten, 
An, nieberhalten (beſ. Sport. cf. d. v. 
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Träss, vid, Tarrace. (Reepſchläger). 

Träs’sels, s. pl. Mar. Bänfe oder Micken, (beim 

Träumät/ic, Med. I. adj. Wunden heilend, 
Wund-; I. s. die wundenheilende Arznei. 

To Träv/ail, v.n. fi plagen, abmühen 5 bei. 
in Kindesnöthen fein, Preißen. 

Traviail, s. das Kreißen, die Wehen. 

Travällly, s. Mil. 1. die Reveille; 2. die Wed» 
trommel, Tagwacht. 

Träve, s. 1. der Nothſtallz 2. der Balken, das 
Duerholz; 3. der Duergang. 

To Träv’el, v. I. n. reifen; IL. a. bercifen. 

Träv’el, s. die Reife. 

Träv’elled,p. a. (weit, 2c.) gereift. 

Träv/eller, s. 1. der Reifende, Wanderer; 2. 
wie Traveling-clerk;3. die Reifendez 4. Mar. 
ein Ring (oder eiferner Bügel), der an den 
Pardunen auf u. niederläuft u. das Aufhiffen 
der Bramraaen erleichtert; — ’s joy, Dot. die 
gemeine Waldrebe , Bindweide. 

Träv’elling,comp. Reife: 3 — bag, die Reifeta= 
ſchez — carriage, 1. der Reifewagenz 2. die 
Belagerungs= oder Feld-Laffette leiter Art; 
Com-s. — charges, — fees, Reifefpefen, Rei: 
jekoften; — clerk, 1. der Handeld= oder Ge— 
ſchäftsreiſende, Reiſediener; 2, der Provi: 
fionsreifende5—desk, das Reifepult3— forge, 
die Feldſchmiedez — kitchen, die Reifefüdy: ; 
— library, die Reifebibliothef5 — map, die 
Keifefarte, Poſtkarte; — merchant, der (ber: 
um)reifende Kaufmann; — name, ein anges 
nommener Name, unter dem eine (hohe) Per: 
fon reift; — trunk, der Reiſekofferz — tutor, 
der Reifehofmeiiter. [zulaffend. 

Träv’ersable, adj. Law, einen Redtseinwand 

Träv’erse [gen., travers’, W.], 1. adj. & adv. 
quer, überzwerd, kreuzweis 3 II. prep. (w.ü.) 
quer durchz — board, Mar. dad Stunden» 
bret, der Uhrbordz — bolt, Gun. der Armbol⸗ 
zen am Mörferflog5; — horse, ein Ständer 
vor oder hinter einem Mafte, zum Aufhiffen 
eines Brefods od. Schnauſegels dienendz — 
sailing, 1. der ſchiefe Lauf, den ein Schiff durch 
Abtreiben macht; 2. der Koppelcoursz; — 
table, die Logtafel. 

Träv’erse, s. 1. die Duerez 2. der Ducraang, 
Duerlaufz 3. das Querſtück, Querholz, der 
Querbalken; 4. das Traverfiren der Pferde; 
5. Fort. die Traverſe, der Querwallz 6. fig. 
der Querſtrich, dad unvermuthete Hinderniß, 
die Widermärtigkeitz 7. die Wendung, Aus« 
rede, Ausſlucht; 8. Her. die Quertheilung; 
9. Law, der Rechtseinwand. 


)5 4. unterdrüden, demuͤthigen; U. n.||To Träv’erse, v. I. a. 1. freuzen, verſchränken, 


nachtreten. 
acqh nichtswürdig, unnütz. 


Fr 


quer durch ziehen; 2, durchkreuzen (aud fig 
hinderlich fein) z 3. quer durd oder über geben, 
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durchſchreiten z 4. durchreiſen, durchwandern, 
durdlaufen 53 5. durchdringen 53 6. durchfor— 
fhen; 7 Zaw, einen Redtseinwurf maden 
gegen -. , gegen (ein Urtheil) läuternz 8. 
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Treag'ure [tr&zl/yr], s. 1. der Schatzz jr, 
ber (ald Waare im oftind. Handel); — house 
(— room), die Scyagfammerz;—trove, Lay, 
ein verborgen gefundener Schatz, beffen — 


Tree 


Gun. (ein Geſchütz) drehen; II. n. 1. fi (auf genthümer nicht bekannt ift (Der Regierung 


einem Zupfen) drehen; 2. Sport., Man., 
Fenc., traverfiren. 

Träv’erser, s. Law, Einer, der einen Rechts⸗ 
einwurf macht, der Zauterant. 

Trav’ersing,comp.bef. Gun-s.—plates, die Ble⸗ 
he ander Laffette, woraufdie Enden der Hebe= 
bäume liegen, wennmandem Geſchütz die Sei- 
tenrihtung giebt; — platform, eine Art bes 
weglicher Bettung mit Drehbolzen 3 — ring, 
der Progringz; — handspike, die Handſpeiche, 
der Richtbaum. 

Trävesty, I. adj. traveftirtz II. s. die Traveftie. 

To Träv/esty, v. a. traveftiren. 

Träav’is, Träv/ise, s. wie Trave. 

Tray, s. 1. die Muldez 2. der Trogz 3. der 
SPräfentirteller mit hohem Nand 5 4. vid. 
Trey; 5. ein Hundenamez mason’s —, der 
Kalk oder Mörteltrog; — man, der Hand— 

Trea, s. vid. Trey. [langer bei ven Maurern. 

Tre&ach’erous, I. adj. ; II. — 1y, adv. 1. verrä= 
theriſch, treulos; 2. untreu; 3. hinterliftig, 
falſch, bübiſch 5 III. — ness, Treach’ery, s. 1. 
der Berrath, die Berrätherei, Treulofigkeitz 
2. die Falſchheit, Betrüglichkeit. 

Trea’cle [col. trik’kl], s. 1. der Theriafz 2. der 
Schaum beim Sieden des Zuderfaftes (eine 
Art Syrup);5 3. der eingefodhte Zuderfaft 
verſchiedener Pflanzen, Syrupz Bot-s. Eng- 
lish —, der Gamander; — mustard, 1. das 
Schildkraut; 2. der Bauernjenfz — water, das 
Theriatwaffer ;— hedge mustard or— worm- 
seed, Bot. der Schotenvotter. 

To Tread, v. ir. I. n. 1. treten, einen Tritt 
machen; 2. jhreiten 5 3. ftampfen, trampeln 5 
4. fi begatten (von Vögeln); to— on the 
skin, 7’yp. abtreten; II. a. 1. treten; 2. be= 
treten, beſchreiten; 3. niedertretenz 4. treten 
(von fi begattenden Vögeln); to — grapes, 
Trauben austreten, Felternz to — the stage, 
auftreten, auf dem Theater fpielen. 

Tread, s. 1. der Tritt; 2. der Schritt, Gang; 
3. der Pfad, Weg, die Bahn z 4. der Hahnen= 
tritt (die Begattung der Vögel); — mill, die 

Tretmühle. ſter, Kelterer. 

Tread’er, s. (— of grapes) der Traubentre— 

Tread/le, s. 1. Weav., &c. der Tretſchemelz 
2. der Hahnentritt (im Ei); 3.t-s, pl. (Schaf⸗) 
Zorbeeren, (Schaf-)Koth. 

Trea/son, s. die Berrätherei, der Verrat. 

Trea’szonable, I. adj. ; II. — hy, adv. verräthe= 
riſchz III. — ness, s. das Verrätheriſche. 


| ver Baumfalfes—frog, Zool. ver Laub 


theilweiſe zuftändig). [meln, aufhäufen, 
* To Treas’ure, v. a. (to — up) (Schäge)jam 
* Treag/urer, s. der Schagmeifter, Gaffenfüg- 
rer, Zahlmeifterz Lordhigh —, der Lor Ober: 
Ihagmeifter (v. England); — of the kings 
household, der Hofſchatzmeiſter; of ke 
county, der Verwalter der Grafihaftsgelies, 
— of the ordnance, der Zahlmeiſter der 
* Tr&ag/urership, s.da8Schagmeifteramt.flere, 
* Treas/ury,, s. 1. die öffentlihe Caffe, Star: 
fammer, Finanzfammer; 2. das Schasamts 
lord ofthe —, Einer der fünf Commiffadien, 
welde in England das Schatzmeiſteramt 
walten; — bank, Am. die Schagfamme 
Ban? (v. dem Präfivdenten Van Buren v0 
ſchlagen) 5 — bill, das Gaffenbillet, der Eajfe 






















nate (unter Van Buren) ; — office, Ü 
Schagamt, Zinanzcollegium. 


gaftli unterhalten; II. n. 1. ſich über einen 
Gegenftand verbreiten, abhandelnz 2. unt 
handeln; 3. ein Gaftmahl geben. & 
Treat, s. 1. die Bewirthung, der Shmausyd 
Mahl, die Mahlzeitz 2. fg. der Hodgem 
Treafter, s. 1. der Abhandelnde; 2. der®i 
wirthende. L 
Trea’ting-höüse, s. das Speifehaus, Koſthan 
Trea’tise , s. die Abhandlung. ’ 
Treat'ment,, s. die Behandlung; Bewirthung 
Trea’ty, s. der Tractat, die Unterhandlung 
übereinfunft, der Vertrag. F 
Treb/le, I. adj. 1. dreifachz 2. hochtönen 
Mus. Discant=; at — usances, Cum. & 
Ufo; II. s. der Discant. 1 
To Treb/le, v. a. (& n. ſich) verdreifadhen. 
Treb/leness, s. 1. das Dreifahe; 2. die Hohe 
Feinheit (des Tones). 
Treb’ly, adv. dreiMal, dreifad. Schuttf 
Treb’üchet, Trebluck, s. der Tauchſchen 
Tred’dle, s. vid. Treadle. = 
Tree, s. 1. ver Baum; 2. der Stamm; 3-dk 
Schaft3— of asaddle, der Sattelbaumz 
consanguinity, vid. Pedigree ;— of lift 
der Lebensbaums;—beetle, Ent. der Ma 
Bot-s.—box, der Buchsbaum; — cabb3 
Seefohl; — candy-tuft, dieimmergrüne 
kreſſez — celandine, das Baumjdölle 
. Orn-s.— creeper, der Baumläufers— 


Tree 


ormander, Bot. das Gamanderleinz; — 
>, Orn. die Baumgansz Bot-s.—house- 
das baumartige Hauslaubz — ivy, der 
su, Eppid5—kidney-bean, die Zeuerboh- 
lichen, die Lungenflechtez — louse, Ent. 
attlaus; Bot-s.— mallow, der Malven- 
45 — medic, der Straudflees—moss, vid. 
hen; — nails [vulg. trün’nelz] ‚ lange ei= 
IHfLöce oder Nägel (def. zum Schiffbau 
sucht); — nails mooter, der Nagelſchnei⸗ 
—oyster, Conch.die Baumaufterz Bot-s. 
smrose, die Nachtkerze; — sage, der Sal: 
sau mit breiten Blättern; — sorrel, der 
trampferbaumz—toad, Zool. die Baum- 
;; Bot-s.— trefoil, der Bohnenbaumz; — 
«wood, der Wermuthbaum. 
Sẽ, v. n. (von Thieren) 1. auf einem 
ne figenz; 2. auf einen Baum klettern; 
um Baume herabjihießen. 
‚, adj. Sport. bäumend, auf einen Baum 
ind. 
‚,s. der eiferne Reifen über einen Wagen 
Karren, über welchen der Dedel gefpannt 
#els, vid. Tree-nails. liſt. 
se-mine, s.Fort. vid. T-mine unt. Tabbr. 
il, s. Bot. der Klee; shrub —, tree—, 
eißklee. [werk. 
sage ſtrẽl —] ,s. das Lattenwerk, Gitter⸗ 
«s, I. s. 1. das Gitter, (— work) Gitter- 
;; 2. der Drilli, vie Glanzleinwand; II. 
IL. gegittertz 2. durchſtochen, durchſchnit— 
ssed, adj. gegittert, vergittert. [ten. 
dem’ble, v. n. zittern. 
Öblement, s. (franz.) Mus. der Triller. 
ibler, s. der Zitternde. 
bling, I. comp. Bot-s. — grass, dad Bit- 
Jas; — poplar, die Ejpe, Bitterpappels 
Iy, adv. mit Zitternz—1yaliveto..., 
deder Rerve empfintend. 
@n/dous, I. adj. ; I. — 1y, adv. furchtbar, 
&terlich 5 III. — ness, s. die Furchtbarkeit. 
sor, s. 1. das Zittern, Beben, Schaudern; 
ir Tremulant, Bebezug in der Drgel. 
ätion, s. das Beben. 
fülous, I. adj. ; I. —Iy, adv. 1. zitternd ; 
Wwankend, fliegend, flackerndz 3. bange; 
— ness, s. 1. das Bitternde; 2, das 
anken, 20.3 3. die Bangigfeit. 
s. 1. die Harpune, dad Wurfeifenz 2. 
das Wirkeifen. 
ch, v. I, a. 1. graben, eingraben, auf- 
; mit Graben durchziehenz 2. vid. To 
ch, 2.5 3, vulg. ſchneidenz 4. Mar. (den 
im Schiffe) durch Schotten abtheilen; 
+ about, mit einem Graben umgeben; to 
verſchanzen z tang plough, vid. Trencher 


nr 


en 
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plough; II. n. to— upon, fig. Eingriffe thun 
in... ‚antaften, ſchmälern. | 

Tr&nch, s. 1. der Graben; 2. Fort. der (Lauf⸗) 
Graben, die Schanze; 3. vulg. der Schnitt, 
das Loch, die Schramme. 

Tren’chant, adj. ſchneidend, ſcharf. 

Tren’cher, s. 1. der hölzerne Teller; 2. das 
Tranchirbretz 3. der Tiſch, die Tafel; 4. 
(— cap) cant. die vieredige Müge der Mit- 
glieder der Gollegien von Drford und Game 
bridges square —, vid. Quintin; — fly, — 
friend, — mate, der Tellerlecker (— knight, 
— squire, der Vafelritter), Schmarogerz — 
man, der ftarfe Effer, vulg. Vielfraß; Agr-s. 
— plough, der Rajolpflugz To — plough, 
v. a. rajolen. 

To Trend, v.I.n. eine (ſchiefe) Richtung ha- 
ben, nehmen (bef. Mar.);3 II. a. provinc. 
(Wolle) waſchen. 

Trend, s. Mar. vie Stelle des Ankerſchafts, 
wo man feine Dicke zu meffen pflegt. 

Tren’dle, s. 1. der Drebzapfen, die Rolle, Wal- 
36; 2. Mill. der Drehling. 

To Tren’dle, v. a. rollen, drehen. 

Tren’(n)els, vid. Tree-nails. [lenmeffen. 

Tren’talg, s. pl. Rom. Cath. die dreißig See⸗ 

Trent, Trenti’nd, s. Geog. Trient, Trident. 

Trepän’, s. 1. Surg. der Trepan, Schädelbohs 
rer; 2. der Erdbohrer, Grundbohrer. 

To Trepän’, v. a. Surg. ttepaniren, ven Schä⸗ 

Trepän’ner, s. der Trepanirende. [del bohren. 

Trephine’ [ Worc., P., E. &c.; trifin‘, Sm.], 
s. Surg. der kleine Schädelbohrer, der Hand: 
oder Spihtrepan. [paniren. 

* To Trephine’, v. a. mit dem Handtrepan tres 

Trepidä’tion, s. 1. dad Beben, Zittern; 2. die 
Zucht, ängftlihe Beſtürzungz 3. die vers 
wirrte, unentſchloſſene Eilfertigkeit. 

To Tres'pass, v. n. 1. fi) vergehen, Unrecht 
thun, fündigenz; 2. (miton, upon, against) 
übertreten, unrehtmäßigin Anfprud nehmen, 
Eingriff thun (in...). 

Tres’pass, s. die Übertretung: 1. der (gefegs 
widrige) Eingriff, die Beeinträdtigung; 2, 
die Sünde, dad Vergehen (on, against). 

Trös’passer, s. der Übertreters 1. der geſetz⸗ 
widrig Handelnde, Übergreifende 5; 2. der 
Sünder, Sündigende. (Flechten. 

Tress, s. beſ. tes, pl. (Haar-)Locken oder 
Trös’sed, adj. in Zoden gelegt, gelockt, ges 
Träs'sel, s. vid. Trestle. ſflochten. 
Tres’sure [— 'shyr], s. 1. dad Haarflechten, 
Kräufelnz; 2. Her. der ſchmale Kragen oder 
Saum. 

Tröstle [tr&s’sl], s. 1. der Schragen, Bo, 
das Seftell; 2 Am. der Brüdenbod; 3. das 


Tres 


Diſchgeſtellz 4. der dreibeinige Stuhl, Seffels 
5. t-s, pl. Fort. (Baldinen-)Bänfez;— trees, 
Mar. die Langfahlingen. 

Tret, s. Com. ver Rabatt, die Refactie, (eine! 
Vergütung von 4% auf jede 104 #4. für =“ 





gang, Brud und Staub). 

Treves, vid. Triers. 

Trev/et, s. 1. der Dreifußz; 2. der dreibeinige) 
Stuhl, Seffel; — table, derdreibeinige Tiſch. 

Trev’ise, vid. Trave. [lim Kartenfpiele). 

Trey [trä], s. die Drei, (— point) drei Augen 

Tri’able, adj. zu verfuden, 2c., verſucht wer- 
den könnend, zc. cf. To Try. 

Triacöntahe’dral,adj.dreißigfeitig.[Dreiklang. 

Tri’ad, s. 1. die Dreiheit, Dreiz 2. Mus. der 

Triage, s. Com. Triage, der ordinäre (ge= 
wöhnlid von der See beſchädigte), ſchwarze, 
zerbrodene Kaffee. 

Trral, s. 1. die Probe, Prüfung; 2. der Ver- 
fu; 3. die Erfahrung; 4. die gerichtliche Un— 
terſuchung, das Verhörz 5. die Berfuhung, 
Anfedtungz 6. die Probehaltigfeit; new—, 
Mar. Law, die Revifionz to make a — of..., 
eine Probe maden mit...3 to make a — 
upon ... , eine Prüfung anftellen mit ...3— 
balance, Com. eine rohe Bilanz. 

Triälity, s. (w. ü.) die Dreibeit. 

Triän’der, s. Bot. die dreimännrige Pflanze. 

Triän/drian, adj. Bot. dreimännrig. 

Tri’ängle, s. der Triangel, das Dreiedz — 
— with pullies, der Sägerbod, Hebebod, das 
Hebezeug. 

Triän’gülar, I. or Trr’ängled, adj.; IL. —1y, 
adv. dreieckig; — numbers, die Polygonal- 
zahlen, Triangulärzahlen; — compasses, ein 
dreiſchenklicher Zirkel; —tongue, das Bajo- 
nett Ill. — ness, s. die Dreiedigkeit. 

Triä'rjan, I. adj. den dritten Plag einnehmend; 
II. t-s, s. pl. die Sriarier, römiſche Soldaten 
im dritten Gliede. 

Tribe, s. 1. der Stamm; 2. das Geſchlecht, die 
Glaffez 3. die Zunft, Sippſchaft. 

To Tribe, v. a. (w. ü.) in Glaffen eintheilen. 

Trib/let, Trib/oulet, s. Gold-sm. der Schlägel, 
(Riht-)Kegel. [ftehende Versfuß. 

Tri'bräch, s. der Tribrachys, aus 3. Kürzen be> 

Tribräc’teäte, adj. Bot. mit drei Decblättern 
verfehen. [den. 

Tribülä’tion, s. die Trübfal, Noth, das Leis 

Tribü/nal, s.1. das Bribunalz der Richterſtuhl, 
Gerichtshofz 2. das Drdhefter;—of commerce, 
das Handelsgericht. 

Trib’änary, adj. die Tribunen betreffend. 

Triblüne, s. der (Volks⸗)Tribunz — ship , das 
Zribunat. [gehörig: 


Tribüny'cian, Tribüny’tial, adj. zum Tribun 
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Tribfütary, I. adj. 1. ſteuerbar, zinsbar, zing 
pflihtig; 2. unterthan (mit to); 3, 06% 
but dargebrachtz 4. Zufluß gemährend; - 
streams, Nebenflüffe, Zuflüffes IL. sd 
Zinsbare, Steuerpflihtige; 2. wie—strean 

Tribfüte, s. 1. der Zribut, die Steuer, San 
zung, Abgabe, ver Schoß, Zins; 2. die 
fteuer, der Beitrags 3. fig. der Zoll, Vie@fg 
tungs⸗, 2c.) Bezeigungz 4. Min. der Ein 
theil, welder dem Bergmann zu Folge 
Gedinges zufommt. 

To Trib’üte, v. a. als Tribut zahlen, ſteuen 

Tribfüters, s. pl. Min. Gevingenehmer, Mei 
Erztheilen bezahlt werden. * 

Tricäp’sülar, adj. Bot. mit drei Kapſel 

Trice, s. der Augenblid, das Nu, Hui. 7 

To Trice, vid. To Trise. 5 

Tricen’nial, adj. die Zahl dreißig betreffend. 

Trice’-skin, s. Anat. die malpighiſche Shlan 
baut. [Augenwi 


TrichY'asis, s. Surg. die Einwärtsfchrungd 
F 


Triehöt/omous, ad). dreitheilig. 
Trichöt/omy, s. die Dreitheilung. 
Trick, s. 1. die Tüde, Rank, Pfiff, Kni 
Liſtz 2. der Streich, Spas, Poffen, das 
chenz 3. das Kunſtſtück; 4. die Cap 
Hoffe; 5. die üble (od. befondere) Ang 
heit, Eigenſchaft, Art, der üble Gebraut 
Eigenheit, Eigenthümlichkeit, Bejonde 
6. der Anftrih; 7. Gam. der Stich (im 
tenfpiel);5 8. Mar. die Zeit, weldet 
Steuern beftimmten Matrojen beim Ste 
bleiben müffen. i \ 
To Trick, v. L.a.1. einen Streid) ſpielen 
liften, täuſchen, betrügen, zum Beſten h 
2. ſchmücken, zieren, (- up, beraus)% 
3. Her. (vie Farben im Wapen) durch 
(Linien und Punkte) angeben; 4. grob% 
zeihnen, entwerfen; II. n. betrügen. 
Trick'er,s.1. vid.Trickster ;2. vid. Trigger 
Trick’ery, s. 1. die Gaunerei, Lift, de 
Kunftgriff; 2. das Aufputzen, Shmüd 
Trickling, s. der Anpus, 2c. cf. To Trick 
Trick’ish, I. adj.; I.—Iy, adv. verf@mm 
liſtig, tückiſch, ſchlauz; III. —ness, s. U 
Trick/le, s. der Tropfen. ſſchmit 
To Trick/le, v. n. tröpfeln, träufeln, til 
Trick'ster, s. der Gauner, feine Betrug 
Trick'sy, adj.(w. ü.) lieb, artig, bübjc, jo 
Trick’-träck, s. Gam. das Trietradjpiek 
Trielin/iary, adj.die(altröm.) Speifetafekbe 
Tricdc’cous, adj. Bot. aus drei an email 
gefügten Springfrüdten beftehend. 
Tricöl’oured, adj. dreifarbig. 
Tricornig’erous, adj. dreihörnig. 
Trieör'poral, adj. vreileibig. 






















Trie 


se, s. der Tricot, das Geſtrick. [ipisig. 
Jpid,— däte, adj. Bot. & Anat. drei⸗ 
Ytylous, adj. dreizehig. 

adj. Man. raſch, kurz und geſchwind, 
hurtig (vom Gange der Pferde). 
1, I. s. der Dreizack; II. adj. dreizadig. 
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täte, Tridön’ted, adj. dreizadig- 
an, adj. vreitägig ; aller drei Tage. 
ajal, I. adj.; II. —Iy, adv. 1, dreijährig; 
or drei Sabre, dreijährlich. 

8.1. der Berfuhende, Unterfuder, 2C. 
» Try; 2. der Fiscal, Verhörridter; 3. 
8. pl. Geog. Trier. [Pie Probe. 
ffallow, v. a, dreiarten, driebrachen. 
jjous, adj. 1. dreifach3 2. Bot. dreizeilig- 
„„adj. Bot. dreiſpaltig. 

tülary, adj. dreiröhrig. 
fe, v. I. n. tändeln, ſpielenz I. «a.| 
say, vertändeln. [das Spielwerf. 
,s. die Kleinigkeit, Lappalie; der Tand, 
er, s. der kindiſche Menſch, Tändler, Po 
acher. 

ag, J. adj.; I.- ly, adv. unbedeutend, 
Ffügig, läppiſchz III. — ness, s. das Un- 
tende, 2C. 

rrous, adj. Bot. vreiblumig. 

iäte, adj. dreiblätterig. 

jioläte, adj. Bot. drei Blättchen habend. 
'rm, adj. dreiförmig, dreigeftaltig. 
Weäted, adj. dreigabelig. [NRad) hemmen. 
üig, v. a. 1. Gam.das Malgebenz 2. (ein 
ss. Gam. da: Mal. 

amy, s. die dreifahe Ehe. 

n’inous, adj. dreidoppelt, dreifach. 

ser, s. 1. der Hemmſchuh, die Radſperre, 
amfette; 2. das Mal (beim SKegelfpiele, 
13, Gun-s. der Drüder, Steder (am Ge⸗ 
ge); — blade, der Abzug; — guard, der 
fl; — plate, das Abzugsblech. 
Yı’talg, vid. Trentals. 





$yph, s. Arch. die Triglyphe, der Drei=|| Trine, I. 
on, 1. Astrol. der gebritte Schein, das To Trine, 


det; 2, eine Art dreiedige Harfe. 
onal, Trig'onous,adj.dreiedig (auch Bot.). 


snomöt’rical, I. adj.; I. —Iy, adv. Math. Trin/gle, 


ometriſch. 

m’/ätry, s. Math. die Zrigonometrie. 
‚3. Bot. die dreimeiberige Pflanze. 
an, adj. Bot. vreimeiberig. 

dral, adj. drei gleiche Seiten habend. 

ous, adj. Bot. dreipaarig. 

teral, adj. dreifeitig. 
guar [— ling'gwar], adj. dreiſprachig. 






uchſtabige Wort. 
48. der Zriller. 
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To Trill, v. I. a. &n. trillern, Triller ſchlagen; 
U.n. vid. To Trickle. 


|Tril/lion, s. die Trillion. 


Trilö/bäte, Trilö'bous, adj. Bot. dreilappig. 
'Trilöcülar, adj. Bot. dreifäderig. 
'Trilü/’minar, Trilü'minous, adj. mit drei Lich⸗ 
tern, dreifach leuchtend. 

'Trim, I. adj. ſchmuck, nett, huͤbſch, ſchön, ges 
putztz II. s. 1. der Pub, Staat, Aufzug, 
die Ausrüftung; 2. Mar. die gleihmaäßige 
Schwere, das Gleichgewicht (eines Schiffes), 
(sailing—) die gleichmäßige (der Segelſchnel⸗ 
ligfeit vortheilhaftefte Vertheilung der Las 
dung, der Maften, 20.5 (adv.:—Iy). 

To Trim, v. I. a. 1. pugen, ſchmücken, einfaj- 
fen, befegen ; 2. (— up) auspugen, ausbeffern, 
aufftugen; 3. barbiren; 4. (— off) beſchnei⸗ 
den, verſchneiden, ſtutzen 5. Carp. (Zimmer⸗ 
holz) behauenz to — in, einlaſſen, einfügen; 
6. ausrüften; 7. Mar. a) (ein Schiff, 2c.) ins 
Gleichgewicht ſetzen, gehörig zum Segeln ein- 
richten; 5) (den Schiffsraum) ftauenz ec) (die 

Segel) nad) der Richtung des Windes ftellen, 
reddern, dit beim Winde braffenz; — the 
boat! gerade das Boot! 8. col. a) zur Rede 
ſetzen, Auspuger geben; 5) ſchlagen, ausflop= 
fen; to — the fire, das Feuer (an)jhüren 5 I. 
n. fig. e& bald mit der, bald mit jener Partei 
halten, ſchwanken. 

Trim’ster, I. s.der Trimeter, ſechsfüßige Vers 
II. or Trimet'rical, adj. trimetriſch. 

Trim’mer, s. 1. der unftäte Menſch, Wetter: 
hahnz 2. der Putzmacher, die P-rinnz 3. T. 
der Staffirer (bei Strumpfwirkern);4. Carp. 
der Schlüffelbalfen, Trumpf, Wechſel 5 — 
hooks, Segangeln, Nadtangeln. 

Trim'ming, s. der Aufputz, die Verzierung, 
Ausftaffirung ‚der Beſatz. 

Trim/ness, s. die Nettigkeit, 2c. cf. Trim. 


ſſchlig. Trunal, adj. gebritt, dreifach. 


s. vid. Trigon, 1.3 II. ad). dreifach. 
v. a.inden gepritten Schein ftellen. 
Triner’väte, Tri/nerve, Tri'nerved, adj. Bot. 
mit drei Gefäßbündeln verfehenz dreirippig. 
s. Arch. 1. die Platte; 2. die Kranzr 
leifte. (Trinitarier. 
Trinjtä’rian, s. der Dreieinigkeitöbekenner, 
Trinfity, s. die Dreieinigkeit3 — grass, Bot, 
der Haſenklee. 
Trin’ket, s. 1. 


rien; b) der (läppiſche) Sand. 


Trin’nels, vid. Tree-nails, [gliederig. 


eral, I. adj. dreibuchſtabig; Il. s. das Trinö'mjal, adj, 1. vreinamig 5 2. Math. drei⸗ 


Tri’ö, s. Mus. das Trio; — tables, drei Tiſch⸗ 
hen zum Ausziehen und Einfcieben. 


Mar. dad Bramfegel; 2. (gem. 2 i 
pl.) a) das Flitterwerk, der Kram; Bijouter 
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Tri'or, s. vid. Trier. 

To Trip, v. I. a. 1. (— up) ein Bein ftellen, 
unterfhlagen; (auch Ag.)umftürzen, über den 
Haufen werfen; 2. fangen, überfallen, ertap- 
pen; 3. Mar. (den Anker) lihtenz I. n.1. 
(— along, to — it, hin)trippeln; 2. col. eine 
fleine Reife machen; 3. ftraudeln, ftolpern, 
ausgleiten;z 4. ftammeln, ftottern, lallenz 
fig-s. 5. ſich verfhnappen, ausplappern; 
6. fehlen, irren. 

Trip, s. 1. der Streid, Griff, Schlag mit dem 
Beine (um Einen niederzumwerfen); 2. das 
Struudeln, Stolyern, Gleitenz 3. der Fehl- 
tritt, Fehler; 4. a) die kleine (Luſt- oder Ge: 
Thäfts-JReifez col. der Abfteherz 5) t-s, re⸗ 
gelmäßige Fahrten der Schiffe, 2c. zwiſchen 
zwei Orten; 5. Mar. a) die (See-)Fahrt, der 
Seezug; 5) ein Gang beimLaviren; — madam, 
vid. Prick-madam. [theilend. 

Tripär’tient [— 'shi —], ad). in drei Theile 

Trip/artite, adj. 1. dreitheiligz 2. dreifach) aus⸗ 
gefertigt oder copirt. 

Triparti’tion, s. die Sheilung in drei Theile. 

Tripe, s. 1. das Eingeweide, Gedärm, die Kal- 
daunenz 2. Cook. Kuttelflekez 3. lud, der 
Baud) 5; — house, der Kuttelhof, Schlachthof; 
— man, der Kuttelverfäufer ; — market, der 

Trip’edal, adj. dreifüßig. [Ruttelmarkt. 

Tripen’näte, adj. Bot. dreifad) gefiedert. 

Triper’sonal, adj. aus drei Perfonen beftehen. 

Tri’pery, s. 1.vid. Tripe-house ; 2, die Fleifch- 
banf, ver Fleiſchmarkt. [menfrone). 

Tripet’alous, adj. vreiblätterig (von der Blu- 

Tri’phäne, s. Min. der Triphan, prismatiſche 
Triphanfpath. (Dreilaut. 

Triph’thöng [trip —), s. der Triphthong, 

* Triphthiön/gal, adj. triphthongiſch. 

Tri'phyllous, adj. Bot. vreiblätterig. 

Trip’le, I. adj. 1. dreifady 5 2. drei Malz; I. s. 
(— time) Mus. der Tripel⸗ (oder ungerade) 
Tact; —nerved, Bot. dreirippigz — salts, 
Chem. Doppelfalzge;— tree, vulg, der Galgen. 

To Trip’le, vid. To Treble. 

Trip’let, s.1. drei Dinge von derfelben Art, das 
Dreiblattz fig. Kleeblattz 2. der Dreireim; 

Tripllicate, adj. vreifah. [3. Mus. die Triole. 

Triplicä’tion, s. 1. die Berdreifahung 5 2. vid. 

Tripkigity, s. die Dreifachheit. [Surrejoinder. 

Trip/Iy-ribbed, adj. Bot. dreirippig- 

 Tri/pod[col. trip'od] , s. der Dreifuß. 

Trip’oli, s. 1. Geog. Tripolis 5 2. die Trippel⸗ 
erde, der Trippel; 3. Bot. das Poleifrautz — 
stick, der Polirftod. 

Trip’oline, adj. trippelartig. 

Trip’per, s. der Trippelnde,, 2c. vid. To Trip. 

Trip/ping, I. adj.; II. — Iy, adv. trippelnd, 





Ihnell, flint, Iebhaftz II. s. der Te 
hüpfende Tanz. [bräudlide Hauptng 
Trip’töte, s. Gram. das nur in 3 Fällenae 
Tripü/diary, adj, tanzend, Tanz⸗. 
Tripüdjältion, s. das Tanzen, Drehen. 
Trique'trous, adj. Bot. dreifeitig. 
Trirä’diäted, adj. Bot. dreiftrahlig. 
Tri’reme, s. die dreiruderige Galcere. 
Trirhombör’dal, adj, wiedrei Rauten gefo 
To Trise, v. a. Mar. (eine Zaft, ꝛc.) Mi 
einfahen Taue aufholen, aufziehen. 4 
To Trisect', v. a. in drei gleiche Theile f 
Trisec’tion, s. die Dreitheilung.[Keld hab 
Trisep’alous, adj. Bot. einen dreifpeliag 
Tri'späst, Trispäs’ton, s. der dreifade% 
ſchenzug, das Hebezeug mit drei Rollen, = 
Trisper'mous, adj. Bot. vreifamig. * 
+ Trist, Trist/fül, adj. düſter, traurig. * 
ad). dreizackig. 2 

































Tri’süle, I. s. der Dreizgadz II. or Trisull 


Trisylläb'ie, — cal, adj. dreifilbig. — 
Trisyl/lable, s. das dreiſilbige Wort. 


Abgenustheit, ıc. J 
Triter'näte, adj. Bot. dreimal dreizaͤhlig 
Trithe'ism [or tri/theism] , s. die Dreigötter 
* Trithelist, Tritheite, s. der Tritheift, Ci 

der drei Sötter glaubt. 
Tritheis’tic, adj. die Dreigätterei betrefi 
Trit/icite, s. Pet. ver Weizenährenftei 
Triton, s. 1. der Triton, Meergottz 2. Come 

das Tritonshornz 3. fig. der Wetterhaht 
Tri’töne, s. Mus. die übermäßige Quarte 
Tritöx'yd(e), s. Chem. das Tritoryd. 
Trit/ürable, adj. zerreibli, mahlbar. = 
To Tritfüräte, v. a. zerreiben, zermablen = 
Tritürältion, s. die Zerreibung, Zerpülven 


pränge; 2. der Sieg. (3. froblo@en 
To Triumph, v. n. 1. triumphiren; 2. fiegen 
Triüm/phal, adj. zu einem Triumphe gehong 
Sieges=5 — arch, der Triumphbogen 5 
der Siegeswagen. 4 
Triüm’phant, I. adj.; U. — Iy, adv. 1. trium 
phirend; 2. ſiegreich 5—car, der Siegeswage 
Trr'üumpher, s. der Triumphirende. 
Triüum’vir, s. der Triumvir, Dreiherr. 
Triüm’virate, s. das Triumvirat. 
Trilüne, adj. dreicinig. 
Triväl'vülar, adj. Bot.dreiklappig. 
Triv/ant, vid. Truant. Triv’et, vid. 
Triv'ial, I. adj.; I. —Iy, adv. 1. trivial@ 
täglich, unbedeutend ; 2.gemein, niedri 
“geringe; III. —ness, s. 1. die Trıvif 
Geringfügigkeit ; 2.die Gemeinheit, Play 
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öat, v. n. Sport. orgeln, röhren, fhreien]|Trö’pist , s. der Redefiguren Braudende, oder 
an Hirſch in der Brunft. durch Nedefiguren Erflärende. [figürlich. 
is. Sport. das Drgeln, Röhren. Tröpolög'ical, I. adj. ; I. —Iy, adv, bildlich, 
er, 5. Surg. der Trocar.[trohäifhe Vers. Tropöllogy, s. die figürliche (uneigentlidhe) 
je, 1. or — cal, adj. trochäiſch; II. s. der) + Trös'sers, vid. Trowsers. [Spredart. 
jön’ter, s. Anat. der Rollhügel. To Tröt, v. n. 1. trotten, Trab reiten, traben; 
68, s. das (Arznei) Kühelden, Täfelden, || 2. col. binwadeln, ſchnell geben. 
kben; arabic t-s, arabiſches Gummi. Tröt, s. I. ver Trott, Trab; 2. (old—) cant. 
568, s. Gram. der Trohäus. da3 alte Weib 5; — town, der Pflaftertreter. 
il, Tröchilus, s.1. Orn. a) der Kolibri; | Tröth [gen., tröth, Ja.; träth, 8.], s. 1. die 
Zaunkonig; 2. Arch. die Einziehung.)| Treue; 2. die Wahrheit. 
Hie, I. adj. umdrehungsfähigz U. t-s,||Tröt!ter, s. 1. der Trotter, Sraberz 2. t-s, pl. 
T. die Räderkunde. [am Hirfehgeweibe.)| die Shafsfüße. 

jings, s. pl. Sport. die Enden, Aſtchen To Troüb/le, v. a. 1. ftören, verwirren; 2. 
jisch, vid. Troche. (Kreifelfpnede.|| beunruhigen, beſchwerlich fallen; 3. beküm⸗ 
jite, s. Pet. der Trochit, die verfteinerte]| mern, Verdruß oder Sorge maden. 
lea, s. Anat.dvieRolle (der Augenhöhle).||Troüb/le, s. 1. die Störung, Verwirrung; 2. 
\leary, adj. Anat. — muscle, der obere] die Unruhe, Mühe, Beſchwerdez 3. die Sorge, 
> Xugenmustel; — nerve, der Rollmus⸗ der Verdruß, Kummer; 4, die Roth, das Lei- 
döld, s. vid. Cycloid. [kelnerv.|| den, Elend. [Unrubeftifter, Aufwiegler. 
ypret. Tröd’den, p. p. v. To Tread. Troübller, s. 1. der Beunruhiger ,2c.3 2. der 
ndste,s.deriroglodyt, Höhlenbewohner.||Troüblesöme, I. adj.; IL. — Iy, adv. 1. ſtö— 
öl, v. J. a. 1. rollen, leicht bewegen 2.|| rend3 2. beunrubigend, unruhig; 3. mühſam, 
seben; 3. trallern; Mus. fugenartig vor=|| beſchwerlich, läſtigz 4. ummervollz III. — 
un; A. hinziehen; II. n. 1. trollen, rut- ness, s. 1. das Störende, 21.3 2. die Mühſam⸗ 
ſchlendern; 2. mit der Rollangel fiſchen, Feit, Beſchwerlichkeit, 2c- [rubig. 
Ate) angeln; t-ing-ring, der Ring an einer|| Troüb/lous, 1. adj.; II. — 1y, adv. (w. ü.) uns 
Iichnur. [&erfpiel.\|Troügh [trüf], s. 1. der Trog, die Mulde, 2. 
smadäm, s. Gam. das Troumadam, Zöz|| das Kanotz 3. der Mühlgraben, das Gerinnez 
op, s. die Schlumpe, Schlampe. 4. Min. ver Wafhgraben; 5. Sea, der hohle 
opee’, s. (n. ü.) ein weiter Frauenrod. Raum zwiſchen zwei Wellen. 
höne [gen.; trombö/ne, Sm.], s. die To Tröul, vid. To Troll. (fen. 
nune. To Tröünce, v. a. vulg. ftrenge ftrafen, abftra« 
>, 5. T. einbölzernes Gylindergebläfe. |Tröüt, s. 1. Ich. die Forellez 2. vulg. der gute 
pil, s. eine Dffnung im hölzernen ChHlin=|| ehrliche Kerl; — coloured horse, ein weißes, 
Inage, s. das Wägegeld. [vergebläfe.|| ſchwarz, Faftaniens oder rothbraun gefprenkel 
‚,s. (in N-engl.) die Schnellmage. tes Pferd; — stream, der Forellenbach. 
„,s. 1, der Srupp, Haufeln), die Schaar,||Tröve, vid. Treasure. 
fe; 2. t-s, pl. die Truppen; 3. die Gsca=||Trö’ver, s. Law, die Befigerlangung; action 
‚, Gompagnie; 4. die Schaufpielerges]| of—(and conversion), die Zurückforderungs⸗ 
Haft; — ship, das Transportidiff. + To Trow, v.n. vulg. glauben, meinen.[Xlage- 
6öp, v. n. 1. in Haufen gehen, haufen⸗4 Tröw! int. frage id, he ei! 
ziehen; 2. in Haufen kommen, fi häu=||Tröwlel, s. 1.die(Maurer-) Kelle; 2. die (Gar: 
13. eilenz 4. in Begleitung fein. ten⸗)Schaufel z 3. jedes grobe Werkzeug 5 t-ed 
ver, s. der Reiter. stuceo, der Kalfmörtel mit feinem Sande 
, 5. der Tropus, die Redefigur. To Troöwl, vid. To Troul. [verjest. 
ihled, adj. mit Siegeözeihen gefhmüdt. ||Tröß'gers, s. pl. die weiten Beinkleider, Über 
hy, s. die Trophäe: 1. das Siegeszeihenz|| hofen; — stuft, Beinkleiderſtoff, Hoſenzeug. 
orch. die Waffenverzierung ; — money,|Tröy, s. (— weight) 1. das Apothekergewicht; 
Abgabe, welche dieenglifhen Hausbefiger|| 2. das Goldgewicht, Markgewicht (ein Pfund 
Trommeln, Fahnen, ꝛc. ihrer Milizcom-|| — 12 Unzen oder 5760 Gran oder 288 

zahlen müffen. Scrupel oder 96 Drahmen). 

‚I. s. Ast. ver Wendekreis; — bird, |Trü/ant, I. s. 1. der Müßiggänger, Faulenzerz 
die Sropißente; II. — cal, adj. tropifh:|| 2. der Schulfhmwänzerz; II. adj.; II. — 1y, 

die Wendekreiſe betreffend; 2. (—cally,|| adv. müßig gehend; faul, träge; faulenzend, 
4) uneigentlid), figürlid. tändelnd; to playthe—,hinterd.Schulelaufen. 
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To Trü’ant, v. n. müßig gehen, faulenzen. 

Trü’antsbip, s. ver Müfiggang. 

Trübs, s. pl. Mor&eln, Ervnüffe. 

Trüce, s. 1. der Waffenftillftand 5 2, die Paufe, 
Ruhe, kurze) Frift. 

Trüch’man, vid. Dragoman. 

Trücidältion, s. die Ermordung. 

To Trück, v. rn. & a. vulg. (ein, aus-, 2.) 
taufhen, Taufhhandel treiben. 

Trück, s. 1. vulg. der Tauſch, (Waaren-) 
Tauſchhandelz 2. Am. vulg. die Waarez 3. 
(— roller, — wheel) das kleine (maffive) Rad, 
Laffettenrad, Blodradz 4. (— carriage) , der 
Rollwagen, Blodwagen, Schleppwagen; t-s, 
pl.5. Mar. Knöpfe (an Flaggenftöden, 2c.), 
(t-s of the parrels, Rack-, t-s of the shrouds, 
Wand-)Klotenz 6. das Beilkeſpielz — table, 
die Drudtafel, Beilfetafel;— wheel, vid. oben, 

Trück’age, s. vulg. der Tauſchhandel. B: 

Trückler, s. vulg.der Tauſchhändler. Rollbett. 

Trück/le, s. das Rädchen, die Rollez — bed, das 

To Trück/le, v. n. ſich unterwerfen. 

Trü’/eülence, s. 1. die Wildheit, Grauſamkeit; 
2. der ſchreckliche Anblick. bar, ſchrecklich. 

Tri’eülent, adj. 1. wild, grauſam; 2. furcht⸗ 

To Trüdge, v. n. 1. fi plagen; 2. ſchwerfällig 
hingehen; ſich fortſchleppen, traben. 

Trüe, adj. 1. wahr, wahrhaft; 2. echt; 3. treu, 
getreu, ehrlich, redlich, aufrichtigz 4. richtig, 
reht, rechtmäßigz 5. genau, regelmäßig; — 
born (— bred), (von Geburt) et, wahr; 
— bred, nad rehten Grundfägen erzogen; — 


hearted, treuherzig, redlid) 5; — heartedness, 


die Sreuherzigkeit;— love, 1. fond. Treulieb⸗ 
den; 2. Bot. die Einbeere, Wolfsbeerez — 
love-knot, — lover’s-knot, der Ziebeöfnoten, 
die (Fünftlih gefhlungene) Bandſchleifez — 
penny, col. die ehrliche Haut. 

Trüe, s. das Eigentlihe, Wahre. 

Trüe/ness, s. 1. die Treue, Aufrichtigkeit, Ehr- 
lichkeit, Redlichkeit; 2. die Chtheitz 3. die 
Nichtigkeit. [ger. 

Trüfifle, s. Bot. die Trüffel; — plot, das I-Ia= 

Trüg, s. 1. vid. Trough; 2. or Trüll, die Hure. 

Trü’ism, s. die unläugbare (alltägliche) Wahr: 

Trü/ly, adv. von True. [beit. 

Trümp, s. 1. * die Srompete, Pofaunez 2. der 
Trumpf (im Kartenfpiel) ; to be put to or on 
one's t-s, fig. aufs Kußerfte gebracht fein- 

To Trümp, v. I. a. Gam. trumpfen, ſtechen; 
to— up, hervorſuchenz ervihten; IL. n. 1. 
Trumpf fpielenz 2. die Trompete blafen. 

Trüm’pery, s. 1. die Züge; das leere Gewäſch; 
2. der Plunder, Trödelkram, die Lumperei. _ 

Trüm’pet, s. 1. die Trompete; Pofaunez 2. 

- Mil. ver Trompeter; 3. fig. der Auspofaus 
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'Trünfeäte, — 'cäted, adj. Bot. & Herd 


|To Trün’dle, v. n. & a. rollen, walzen. 


Trus 
ner; — fish, Ich-s. 1. der Schnepfen | 
Tenfiſch 3—flower, — —— 
or — honey-suckle, das immergrüne Dirgi 
ſche Geißblatt; — fly, Ent. die Schafbremie; 
shell, Conch. die Seetrompete ; — stop, } 
S-nregifter (in der Drgel); — tongued,; 
Pojaunenzungen, ftark tönend — treg DB 
der Trompetenbaum. 

To Trüm’pet, v. a. durch Trompetenfhalie 
fünden, fig. (— forth) auspojaunen. 

Trüm/peter, s. 1. der Trompeter; Polam 
bläſerz 2. fig. der Auspofaunerz 3% 
Trumpet-shell ;4. Orn.ver Zrompetendgg 
—'s muscle, Anat. der Trompetermusteh 

Trümp/like, adj. trompetenähnlich. J 

To Trün’cäte, v. a. verſtümmeln 3 verkig 
abfürzen, ftugen. [ftust; Math. abgeftum 











Truncätion, s. die Berftümmelung, 2 

zung. [Comman 
Trün’cheon, s. 1. der Knüttel, Prügel32 
To Trün’cheon, v. a. ausprügeln, abjmi 
Trüncheoneer’, s. der Knüttelträger. 


Trün/dle, s. 1. die Rolle, Walze, der Drei 
2. vid. Truck, 4.5 3. die Zündröhres—b 
vid. Truckle-bed; — tail, der gering 
Schwanz; — wheel, vid. Truck-wheel, 

Trünk, s. 1. der Baumftamm, Stamm, 
2. Arch. der Rumpf, Stumpf; 3. de 





lenſchaftz 4. der Koffer, mit Leder ü 
Kaften, die Kifte, Lade, Truhe; 5. di 
Röhre; 6. (shooting —) das Blaſere 
das Sprachrohrz 8. der Rüſſelz — b 
— hose, die Pumphofen, Pluderhojenz- 
pl. Kofferbeſchlägez — crab, Ent. da 
nerſchildz — fish, Zch. der dreieckige 
od. Kofferfifdy; — hasps and staples, PS 
ferüberfälle mit Ohſenz — lock, das Hof 
ſchloß, Fallſchloß 5 — maker, der Koffermag 
Täfhnerz — root, die Stammmurzel, 7 
To Trünk, v. a. 1.vid. To Truncate; 2% 
(die Erze) durch Waſchen im Waſchgraben 
Grubenſchmant reinigen. J 
Trünked, adj. geſtämmt, ſtämmig. 
Trün’nels, vid. Tree-nails. 
Trün/nion, s. der Schildzapfen (bef. Gumst 
Kanone) 5—holes, pl. dieSch-nlagers tms 
ing— holes , pl. die Marſchlager/ 
pl. die Sch-npfannen u. Sch-ndedels —E 
der Reif vor den Sch-n;5 moulders of 
pl. die Schildzapfenfheiben. 
Trü’sion, s. das Stoßen, der Stoß. 77, 
Trüss, s. 1. dad Bund, Bündel; PALHMS 
Surg. das Band, Bruhband; 3. Mal 
(— tackle) die Radtalje der unterm I 
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'ı Sau, das den Bramraaen zum Rn I. adj. wahrhaft; Il. — ness, s. die 
+4. Bot. der Blüthenbüjpel; Mar-s.— Wahrhaftigkeit. [los. 
dasTaurack, Schmierradz — pendents, | Trüth/less, adj. 1. unwirklid) 5 2. unwahr, treu⸗ 
aue des Schmierracks. Truttãſceous, adj. forellenartig. 

iss, v. a. 1. (feft)paden, (— up) einpaf-|To Tr, v. ir. I.a. 1. proben, prüfen; 2. auf 
22. (— up) aufihürzen, hinauf ziehen,|| die Probe ftellen; 3. verfuhen, erproben; 4. 
den, aufitreifen; wellt-ed, wohlgeſchen⸗ unterfugen, verhören z5. vor Gericht bringen, 
von Pferden). || ftellenz 6. (— out) zur Entſcheidung bringen, 
il, s. Mar. im pl. die Micken (beim Reep⸗ entſcheiden, ausmachen, durchführen, endigen; 
| 















er) 3 — tree, die Langſahling. 7. (Metalle) reinigen, verfeinern, raffiniren; 
ung, s. Mar. & Carp. eine Reihe diago- (Branntwein, 2c.) rectificiren; to — back, 
Tragbänder, die, in einem Dreiedtell Sport. zurüd fuhen, die Fährte wieder ſuchen 
net, einander gegenfeitigunterftügen. || (von Hafenhunden); to — tallow, Talg aus— 
5. 1. das Vertrauen, die Zuverfihtz 2. fohmelgen; Il.n.1.verfuden, einen Verſuch ma— 
uutrauenz; 3. der Glaube; 4. der Grepit,|| chen 3 2. Mar. beiliegen (im Sturme); to — 
3 5. das Anvertraute, Pfand, Law, Des|| for, ftreben, traten nad)... - 
um; 6. die Verwahrung, Pflegeſchaft, Try-, comp. — cock, Mech. der Probirhahn 
saltung ; 7. Law, das verwaltete Grunds|| (an Dampfmaſchinen)⸗ Mar-s. — sail, ein 
18. die Zuverläffigkeitz a(place of) greatj| Schnaufegel; — sail-line, der Stander eines 
In wichtiges Amtzbreach ot—, der Treu-⸗ Fliegers 3 — sail-mast, der Schnaumaſt. 
3 deed of—, die Vollmacht, dad Voll- Trys’ting; — hour, die (beftimmte) Stunde der 
ssfhreiben; to put onein— witha thing,!| Zufammenfunft; —place, der Berfammlungs: 
"o Trust one with &c.; to go upon —,il ort; — tree, das Malzeichen. ldichein. 
)) borgen; to take upon —, auf Credit) Trystfe), S. ſſchott.) die Beftellung, das Stelle 
ven, borgen; — money, das Depofitum.||Tüb, s. 1. das Faß, die Sonne, Kufe, Butte, 
füst, v. I. a. 1. trauen, vertrauen; 2.1 Wanne, der uber, Kübel; 2, der Blumen- 
sen; 3. anvertrauen; 4. auf Gredit ge=|| Fübelz 3. Ich. — fish) die Seeſchwalbez 4. 
provinc. a — of tea, 60 &. Theez a — of 


sborgenz; to — one with a thing, Einem 
3 anvertrauen, in Berwahrung geben || camphor, 56 — 80 @. Kampfer; a— of ver- 
milion,; 3— 400 &. Zinnober 5; — chair, der 


1. fi verlaffen, Zutrauen, Vertrauen 
(in, to, od. on, auf); 2. mit Zuver=|| Eufenförmige Stuhl ;— man, der Anwalt beim 
hlauben, zuverfihtlid hoffen; 3. erwar⸗ Schasfammergeridt. 

To Tüb, v. a. 1. einfpünden (in ein Faß)3 2. 


14. Gredit geben, borgen. 

6e, s. be. Law, 1. der Betraute, Be⸗ einfegen (in einen Blumenfübel). 

digte, Bevollmädhtigte; 2. der Depofitar,|| Tüb’ber, vid. Beele. Tüb’by, adj. furzu.did. 
Tübe, s. 1. das Rohr, die Röhre, Pfeife; 2. 


sie Berwahrerz 3. der Adminiſtrator; 

und, Gurator, Pfleger; 4. der Fidei⸗ der Weinheberz 3. die Spritze; 4, der Cylin⸗ 

hiffar , Befiger eines Fideicommißgutes;]| der, Kanalz 5. Bot. die Röhre; 6. Mil. die 
Schlagröhrez — box, Mil. vie Schlagröhr- 


Fr Borfteher, (Schul-)Director. 
tajhe; — frame, 7. die Röhrenmaſchine, der 


#eship, s. Law, 1. die Getrautfhaft; 
Amächtigungz 2. die Vormundſchaft z Sefhmwindigkeitöverbopplerz — iron, Röh⸗ 
reneiſen (zu Gas-⸗, Waſſer⸗, ꝛc. Leitungen) 5 — 


ser, s. der Trauende, 2C. [Guratel. 

Hily, adv. von Trusty. flichkeit. worm, Zool. der Sprigwurm. 

finess, s. die TZreue, Zuverläffigkeit, Red-||To Tübe, v. a. mit Röhren verfehen. 

fing, I. adj. ;Il.—1y, adv.vertrauensvoll.||Tü’ber, Tü’bercle, s. 1. der Hübel, die Beule, 

less, adj. des Vertrauens unwurdig, Zinne, (Hig-)Blatterz 2. die Erhöhung, 

her, unzuverläffig- Warze, der Knollen. [2. Med. tuberkulös. 

&wor/thy [— wür’thj] , adj. zuverläffig. Tüber/cular, Tüber’cülous, adj. 1. höderig 5 

yy, adj. 1. zuverläffig, fiher, ſtarkz 2.|Tüber’cülate, Tüber'cüläted, adj. mit Tuber⸗ 

+ getreu, redlich. übered,adj. Bot.Enollig,höderig.[Feln bedeckt. 

8. 1, die Wahrheitz 2. die Wirklichkeit; || Tü/beröge [Sm. &c.;tüb'röz, W., &c.], s. Bot, 

ie Wahrhaftigkeit, Aufrichtigkeit, Ehr=|| die Tuberofe. 

it, Revlihkeitz 4. die Zuverläffigkeit,|Tüberösity, s. das Knotige, Knorrige. 

ne, Beharrlickeit, Beſtändigkeit; — !|Tü’berous, adj. Enotig, knorrig, knollig. 

Eu my-,in—,ofa—,in Wahrheit, |Tü’bipöräg, s. pl. die Pfeifentorallen, Orgel» 
enft, wahrhaftig! | forallen. 
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Tübiporites, s. pl. Pet. Tubiporiten, Ber: 
jteinerungen von Halmkorallinen. 

Tu'bülar, Tü/büläted, adj. rohrförmig, röh— 
tenförmig , röhrenartig; — fossil, Pet. die 
verjteinerte Röhrenſchnecke, ver Tubulit. 

Tü’büle, s. die kleine Röhre. 

Tü’büliförm, adj. röbrenförmig. 

Tü’bülous, adj. wie Tubular. 

Tück, s. 1. der Stoßdegenz Stodvegenz das 
Rappierz 2. das Neg, Haarnetz; 3. die Falte, 
der Einſchlag, Umſchlag; 4. vid. Tug;5. Mar. 
der unterfte Theil des Schiffs-Spiegels zwi— 
Then Heckbalken und Worpen; with — of drum 
(W. S.), bei Srommelfdhlagz; — rail, Mar. 
die Zeifte an der obern Seite des Heckbalkens; 
— stick, der Dolchſtock. 

To Tück, v. I. a. 1. (auf)jhürzen, zufammen= 
nehmen, binden, (an)fteden; 2. zucken; 3. ein= 
fteden, einpfropfenz to — back, zurüdfteden, 
zurudnehmen, hinten aufbindenz to — in, ein= 
Ihlagen, umſchlagen, einwidelnz to— up, auf: 
ſchürzen, aufbinvden, auffteden, aufſchlagen, 
aufftreifen,, hinauf ziehen; II. n. (n. ü.) ſich 
zufammengiehen. 

Tück’er, s.1. der Bruftftreifen, Halöftreifen ; 2. 
Ent. der Ohrwurm; 3. Ich. die Schleihe. 

Tück’et, s. 1. die Fleiſch-Schnittez 2. ein Vor- 
jpiel auf der Trompete; der Tuſch. 

Tück’sels, s. pl. die Stodzähne, Badenzähne. 

Tü/dor-style, s. Arch. der unter der Regen⸗ 
tenfamilie der Tudors (won Heinrich VII. bis 
Elifabeth) herrſchende gothiſche Bauftil. 

Tüe’, comp. — fall, dad Gebäude mit einem 
Pult⸗ oder Halbdachz — iron, die Blafebalg- 
röhre, Düfe, Schmiedeform. 

Tü’el, s. ver After, Hintere, die Kruppe eines 

Tües’däy, s. der Dienftag. [Pferdes. 

Tüu’fa, Tüff, Tüfä’ceous, vid. Tophus, Topha- 

Tufföön’, vid. Typhon. [ceous. 

Tüft, s. 1. der Buſch, Büſchel, Strauß, Quaſt; 
2. die (Baum-)Gruppe, der Bufh, Hainz 
London —, die Federnelfe 5 — offeathers, der 
Federbuſchz; — of hair, ein Haarſchopfz — 
hunter , Ac. cant. Einer der jungen adligen 
Studenten den Hof macht; — ribbon, das 
Sammetband; — taffeta, der Trippfammet. 

To Tüft, v. a. 1. mit Büſchen oder Büſcheln 
zieren, mit einem Buſche od. Büſchel ſchmückenz 
2. zu Sträußen binden, in Büſchel abtheilen. 

Tüf’ted, I. or Tüf’ty, adj. ; II. Tüftjly, adv. 1. 
mit einem Buſche oder Quaſte; 2. bufdig, 
buͤſchlichtz 3. rauhmwollig, ſammetartigz — 
— buttons, die Knöpfe mit Schleifen; —lark, 
Orn. vie Haubenlerde. 


To Tüg, v. I. a. 1. angeftrengt ziehen, zerren, || Tü’mjd, I. adj. II. — Iy, adv. 1. ſchweller 


ſchleppen; 2. balgen, zupfen, zauſen; IL, 2. 1. 
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ſtark ziehen, ꝛc., ftreben, 
ftreiten , kämpfen; 
oar, ftarf rudern. 
Tüg, 8. 1. der (ftarke) Zug, Rudz das Zem 
2. die Anftrengung; 3. der Bauholzwagenz; 
der Roßſchweif (der Türken); t-s, pl. 5.A 
die Stränge am Wagen; 6. Min. (in Den 
die Eifenftäbe an den Kohlenkörben, an 


ſich anftrengeng 
3. lud. eſſenz to 





hen die Ketten (tacklers) befeftigt werde 
to givea— ftarf anziehen ;— boats, vid, To 
boats ;—chain, dieSteuerfettes—pin, Der 
ftednagel, Zugnagel, (an der Wagendeidgfe 
Tüg'ger, s. ver ftarf Ziehende, Schleppen 
Tüg’Zing, I. comp. — horse, das u 
pferd IL. — 1y, adv. mit Mühe, J 
Türtion, s.1. die (vormundf&aftlie) Auffi 
der Schutz; 2. die Lehrauffiht, Erzie 
der Unterridt. [terriät 
Tür’tionary, adj. den Unterricht betreffendyü 
Tu/lip, s. die Tulpez—fancier, der T-nlicht 
ber3—root, die S-nzwiebel5— tree, der 
baum; laurel-leaved—tree, ver Biberbai 
— shell, Conch. die Tulpez — wedge, 
die Sonnez — wood, das T-nholz. 
Tü’lipant, s. der indianifhe Turban. N 
Tuüllly, s. Tullius (röm. M-n.). 7 
To Tüm, v. a. provinc. Wolle miſchen. 9 
To Tüm/ble, v. I. n. 1. fallen, (Hin)ftür 


2. umfallen, niederfallen, (vIöglid) h 





















rühren, durchſuchenz 3. zerfnittern, in Und 
nung bringen, zerdrüden. F 
Tüm’ble, s. 1. der Fall, Sturz; 2. der Bug 
baum; — ups, Trinkgläſer mit einem dic 
zugerundeten Boden, die bei Erſchüttern 
immer wieder aufrecht zu ftehen kommen 
auf Schiffen gebraudt). * 
Tüm’bler, s. 1. der Springer, Seiltan 
Gauflerz 2. cant. der betrüglide Spiel 
3. T-s. a) die Nuß (am Flintenfhlop)s 
die Zuhaltung (am Thürfhloß); 4 
Tu(e)mmler (eine Taubenart); 5. eine 
Windhund (Canis vertagus); 6. vid. 1 
brel: 7.der Stürzebeder , das tiefe Tram 
fäß, Bierglas. \ 
Tüm’bling, comp. — bay, das Wehr in 
Kanalz — tricks, äquilibriftifhe Kunftf 
Tüm’brel, Tüm’bril, s. 1. der Stürzk 
Schuttkarren; 2.(—cart) der Munitionen⸗ 
‚(beider engl. Artillerie) 3.vid.Cucking 
Tümefäc'tion, s. die Aufſchwellung, Geſch 
To Tü'mefy, v. a. &n. (auf)ſchweilen. 


ſchwollenz 2. erhoben, hochz 3. für 


Tumi 
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Eblaſenz III. — ness, s. 1. das Gefhwol=||Tü’nicäted, adj. Bot. bekleidet, häutig. 


12, die Shwülftigkeit. 

se, vid. Axinite. [2. (w. ü.) ſchwülſtig. 
rous, adj. 1.(auf)ihwellend, geſchwollen; 
sur, s. 1. die Geſchwulſt, Beulez 2..fig. 
agred, adj. aufgeſchwollen. [der Schwulit. 
5. der Fleine Hügel. [Dünger umgeben. 


Tühnic, s. 1. die Tunicaz 2. Bot. die Haut, 
Alles was einen andern Theil hautförmig ein« 
hülltz 3. Anat-s.die Hautzthird—ofthe eye, 
die Traubenhaut. 

Tü’nicle, s. Anat. das Häutden. 

Tünic’üläted, adj. mit Häutchen bedeckt. 


mp, v. a. (Bäume, 21.) mit Erde oder||Tüning, comp. — fork, die Stimmgabel; — 


klar, adj. hügelförmig. 

ös/ity, s. das Hügelige, Bergige. 

‚lous (Tümülöse’), adj. hügelig, bergig. 
it, s. der Tumult: 1. der Lärm, das Ge- 
sel; 2. der Aufruhr (auch fig.). 

/mult (Tümültüäte), v. n. Lärm, Auf: 
erregen; in wilder Bewegung fein. 
ter, s. der Tumultuant. 

tũary [— 'tshü —], I. adj.; I. — ily, 
IL. tumultuarifch, lärmend, aufrührerifch 5 
semifeh, unruhig, verwirrt; III. —iness, 
» aufrübreriihe Wefen. [Sährung. 
tuation, s.die aufrührerifhe Bewegung, 
Ytüous [— /tshü —], vid. Tumultuary. 
sus, s. der Grabhügel. 

‚1. vie Tonnez 2. die Tonne: a) ein Ma$ 
mei Pipen oder vier Oxhoften oder 252 
men; 5) die halbe Zajt (2000 Pfund, 
2 Seefahrt A 42 Kubiffuß per Sonne); 
.. eine große Menge; a ship of 200 t-s 
en, ein Schiff von 100 Laſtz a — of 
er, Mar. ein Maß von 40 Kubiffuß 
=-)Holz (wenn es rund u. von 54 wenn es 
tig iſt); freight by the —, Fracht nad) 
15 — bellied, dickbäuchig; — dish, vid. 
gel; — hoof, vid. Ground-ivy. 

in, v. a. (— up) in eine Sonne gießen, 
sen , auf Fäffer füllen. 

e, I. adj.; I.—Iy, adv. melodiſch, 
Plingend; III. — ness, s. der Wohlklang. 
Hidge-wäre, s. feine Holzwaaren aus 
Ipappel, die in Tunbridge (einer Stadt 
ent) gefertigt werden. | 

48. 1. der Ton, Laut; 2. das Lied, Ton- 


hammer, — key, ner Stimmhammer. 

Tün’kers, s. pl. die Tunker, eine Art Wieders 
täufer in Nordamerifa. 

Tün’nage, s. 1. die Zaft, Laftigfeit, der Tone 
neninhalt, T-ngehalt (eines Schiffes) 52. vid. 
Tun, 2. 5); 3. das I-ngeld, (—rate, — fees) 
der Frachtzoll (nad) dem [die Auflage auf den) 
T-ngehalt der Schiffe); Schiffszoll, das Laſt⸗ 
geld; der Waarenzoll per Tonne; 4. der Aus— 
laderlohn an die Matrojen per Tonne; 5. die 
Trankſteuerz 6. die T-nzahl, das T-nmaß, 
der T-ngehalt der Handelsmarine einer Na— 
tionz3 7. das T-ngeld, Bakfengeldz bill of —, 
der Mepbrief (Befcheinigung des Aichmeiſters 
über den S-ninhalt eines Schiffes); spare — 
der leere (unbefeste) Raum eines Schiffes. 

Tün’nel, s. 1. die Kaminröhre, Dfenröhre, der 
Raudfang ; 2. der Tridterz 3. die trichterför— 
mige Höhlungz 4. der Tunnel, die unterirdis 
ſche überwölbte Durdfahrt (bei Kanälen, Ei= 
jenbahnen, 2c.); — head, Min. (in Corn.) die 
Gihtöffnung bei einem Schmelgofenz — kiln, 
ein Kalkofen, der mit Steinfohlen gefeuert 
wird; — net, das Wurfneg, Wurfgarn (ein 
trihterförmiges Rebhühnergarn)z; — pit, der 
Förderſchacht. 

To Tün’nel, v. a. 1. wie einen Trichter zuſam— 
men rollen, tridterförmig bilden; 2. einen 
Tunnel führen durd) ... , tunnelartig bauen 5 
3. mit einem Wurfnege fangen; 4. fig. mit Lift 
fangen, verftridenz 5. netzförmig machen. 

Tün’neler, s. 1. der Rebhühnerfänger ;2. Mar. 
Einerder Wafferfäffer fülltz 3. mod. ver Tun⸗ 

Tün’neling, p. s. der Tunnelbau. [nelarbeiter. 


3. die Sonleiterz 4. vie Melodie; 5.der||Tün’ny, s. (— fish) Ich. der Thunfisch. 


gang, die Dronung, Übereinftimmung, 
mung (aud fig. — Laune); in —, 
H geftimmt, rein, übereinftimmendz; out 
„verſtimmt; — ful, melodiſch, wohlflin- 
5; — less, unmelodiſch. 


Tü'pelö, s. Bot. der Korfwurzelbaum. 

Tür’ban, s. der urban, türfiihe Bund; — 
shell, Zool. der Türkenbund z— top, Bot. der 
Faltenſchwamm. [bant. 

Tür’baned, adj. einen Turban tragend, betur⸗ 


‚v.a.1, ftimmen; 2. anftimmen, (au || Tür’bary, s. 1. Zaw, das Recht Torf zu ſte— 


m Einklang fingen. [Stimmhammer. 


benz 2. der Torfgrund. 


„8 1. der Stimmer, 20.5 2. col. der||Tür’bid, I. adj.; II, — Iy, adv, trübe, dic, bes 


+8, vid. Chicos, 


fig 5 unrubig 5 III. — ness, s.das Trübe, Dicke. 


täte, s.Chem.das ſcheelſaure Salz.[ftein. | Turbil/ijon, s. der Wirbel. 







‚s. Min. der weiße Wolfram, Tunge||Tür’bin, s. Conch. die Hörnermufchel. 
nic, Tüng’stie, adj. aus Zungjtein od.||Tür’binäted, Tür’bjnäte, adj. Preifelförmig 
gemonnenz— acid, die Scheelfänre.|) (auch Bot.), gewunden, ſchneckenförmig. 
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Türbinä’tion, s. die freifelförmige Bewegung, 

Tür'bit, s. Orn.die Mevchen-Taube. 

Tür'bith, s. 1. (— root) die Turpithwurzel, 
oftindifhe Purgirwurzelz 2. Bot. die Zur- 
pithwinde;3. der Turpith: a) Chem. das bafi- 
ſche ſchwefelſaure Queckſilberoxydz 5) Min. (— 
mineral) dad Duedfilberhornerz. 

Tür’bot, s. Ich. die Meerbutte, Steinbuttes— 
kettle, ein großer Fiſchkeſſelz — pan, die 
Fiſchpfanne. 

Tür’bülence, — cy, s. 1. der Ungeſtüm, Sturm; 
2. der Aufruhr, Tumultz 3. die Gährung, 
Unruhe, Verwirrung. 

Tür’bülent, I. adj.; II. — Iy, adv. ungeftüm, 
unrubig, ſtürmiſch, aufrührerife, heftig 5 III.— 
ness, s. das Ungeftüm, ftürmifhe Wefen. 

Tür’cism , s. die türfifhe Religion. 

Turcois’ [— kiz'], vid. Turkois. 

Türd, s. vulg. der Unrath, Unflath, Kot). 

Tür’diness, s. vulg. das Kothige, Dredige. 

Tür’dy, adj. vulg. 1. othigz 2. fig. unartig, 

Türsen’, s. vid. Terreen. L[grob, ſchlimm. 

Türf, s. 1. der Rafenz; 2. (dry —) der Torf; 
Zohballen, Lohkuchenz 3. die (berafte) Nenn= 
babınz 4. (gentlemen of the —) fig. cant. die 
Liebhaber der Pferderennen, diebei Wettren- 
nen Wettendenz die der Pferderennfunft Bes 
fliffenen 3; — drain, ein Wbzugsgrabenin einem 
Torfmoorz;— hedge, einelmmauerungv. Ra⸗ 
ſenſtücken; — house, ein aus Raſen gebautes 
Haus;— knife, ver Raſenſtecherz —moss, der 
Torfmoorz — spade, vid. Turfing iron. 

To Türf, v. a. mit Hafen bededen, berafen; 
t-ing iron or spade, der Raſen- oder Torf⸗ 
Spaten. ? 

Tür’finess, s. der Überfluß an Raſen oder Torf. 

Tür/fy, adj. 1. voll Rafenz 2. torfreid 5 3. aus 
Raſen oder Torf beftehend; a — bog, ein 
Torfmoor. [aufgeblafen,, ſchwülſtig. 

Tür’gent, Tür’gid, adj. 1. gefhwollen 5 2. fig. 

Turges’cence, — cy, Turgid'ity, Tür’gidness, 
s. 1. die Gefhmwulftz Aufblähung; 2. Ag. der 
Schwulſt; die Aufgeblafenheit. [benv. 

Türionif’erous, adj. Bot.fproßend, Schoße trei⸗ 

Türk, s. 1. ver Türke; 2. das Türkiſche; Bot-s. 
— ’s-cap, der türkifche Bund; — 's head, der 
Türkenkopfz — 'sturban, eine Art Hahnenfuß. 

Tür’key, I. s. 1. Geog die Türkei; 2. (— cock) 
Orn. der türkifche, calecutifhe (welſche) Hahn, 
Truthahnz II. comp. türkiſch, 20.5 — buzzard, 
Orn.ver braſilianiſche Geiers—coffee, der tür= 
Fische (oder Moka) Kaffeez —corn, der Mais; 
— cotton-yarn, das türfifhe (echt roth ges 
färbte) Garn; — eucumber, die türkiſche 
Gurke, Schlangengurkez — earth, die türki— 
ſche (od. lemniſche) Erde; — feather, Bot. nie 






f 
Hfauenfederz — figs, der wilde (unfructbare 
Zeigenbaumz; — grass, eine Urt Fäden ode 
Seiten, die in Dftindien aus den Eierftodft 
den des Haififches präparirt werben foller 
gew. zu Angelſchnuren gebr.; — hen, vietür 
kiſche (calecutishe) Henne, Truthenne 
leather, dastürf. Leder, der Saffianz Bots 
— millet, der Sorgfamez — oak-tree, fi 
Birneihe, burgundifhe Eichez — pigeon, Om 
die türf. Taube; — (oil-)stone, der DI-(fein 
Säleif-)Stein. [earti 

Tür’kish, adj. türfify5 — earth, vid. Turks 

Turkois [— kiz’], s. Min. ver echte Türkis 
mineral, ver abendländiſche Türkis. J 

Tür’ky, vid. Turkey. F 

Tür’malin, s. Min. ver Turmalin, Schoͤrl 

Tür’meric, s. Bot. die Gelbwurz, Curcume 

Tür’möil ſ[V. Sm., &c.turmõill; Wb., P.,&e 
s. die Unruhe, der Aufruhr, das Getümmek 

To Turmöil’, v. I. a. beunrubigen, plagen, & 
ftigenz II. n. fid) ängftigen, in Unruhe jeit 

To Türn, v. I. a. 1. drehen; 2. wendenyE 
Richtung od. Wendung geben, lenfen, kehr 
richten; 3. umdrehen, umwenden, umfebre 
4. geftalten, bilden, formen; 5. drehen, 
feln 5; 6. umlegen, umbiegen ; 7. ftumpf made 
8. verkehren, verwandeln, verändern; It 
eine andere Seite wenden, eine verſchiet 
Richtung geben; 10. anders färben; 11. 
drehen, verwirren, bethören, wahnfinnigi 
den; 12. — the stomach) Efel, Ubel 
Schwindel erregen; 13. fauer oder gerim 
machen (Wein, Mild,2c.) 5 bef. pass. umf@ 
gen, verderben, fauer werden; 14. (Geldyä 
umfegen; 15. überfegen; 16. übertrag 
übergeben; turn! Man. Hand gewechſelt 
— adrift, 1. dem Winde und den % 
preisgegeben; 2. fig. preisgeben, hine 
fen; to one's back, to — backs, 1. ven 
fen wenden, ſich umwenden; 2. fliehen; IR 
upon) verlaffenz; to — coat, to — cat inpa 
fig. abtrünnig werden, übergehen; to 
corner, um eine Ede gehen, umlenfenzto 
head, Einem unter die Augen treten; & 
home, nad) Haufe fhifenz to — loose, fat 
laffen; to — the penny, fein Geld wohl 
gen, glücklich ſpeculirenz to — reins, UM 
den; to — sugar, Zuder umrühren; fig-s 
tables are t-ed, das Glüd hat ſich gewe 
to — the tables upon one, Einem Gleiche 
Gleichem vergeltenz; to — tail, 1. flich 
‚abtrünnig werden, Ausflüdhte ſuchen 
about, 1. umdrehen, umkehren; 2. um 
3. fig. wohl überlegen; to— aside, abi 
verbhüten; to — away, 1. wegwenden, a 
den; 2. abweifen; 3. fortjagenz to — 
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surüd ſchlagen; 2. (ein Blatt in einem 


She) einfhlagenz to — from, abwenden, 


ehren; to— in, 1. einwärts wenden, ein= 
sen, umbiegen, einfhlagenz 2. einzichen, 


anehbmenz; to — into money, zu Gelde 
hen, verfilbern,, verwerthe(r)n, reali- 
123 to— ofl, 1. abwenden, ablenfen, ab— 
agenz 2. abmweifen, binweifen (auf); 3. 
ſchicken, entlaffen, den Abſchied geben; 
--out, 1. herauskehren; 2. hinausthun, 
zusſchaffen z3 3. fortihiden, forttreiben, 
lagen ;hinauswerfen; to—out casks, Com. 
eer ftürzenz; to — out the guard, Mil. die 
she herausziehen; to — over, 1. umwen⸗ 
umſchlagen (die Blätter eines Buches), 
ihblättern; 2. übertragen, übergeben; 3. 
ſckweiſen; 4. von der Leiter od. dem Kar- 
ſtoßen (v. den zum Galgen verurtheilten 
Hrechern); 5. ſchieben auf ... 6. über- 
en; to — round, herum drehen, winden 
..35 to— up, 1. ummwenden, umbiegen, 
hlagen; 2.in die Höhe Eehren, aufſchlagen, 
werfen , aufftülpenz 3. (eine Naht) über- 


gen; 4. (die Naſe) rumpfen; 5. Typ. (das 


mat) überſchlagen, umſchlagenz to — up 
ank, mit einer Niete herausfommenz to— 
ne tables, die Tiſche zufammenfhlagen u. 
xäumen; fo — all the hands up, Mar. 
Mannſchaft aufs Berded rufen; II. n. 1. 
Wrehen; 2. ſich richten, ſich wenden, fid) 
en; 3. fih umdrehen, fi) umwenden, um- 
en; 4. fi auf eine andere Seite wenden, 
sandere Richtung nehmen , fich ändern 5 5. 
werwandeln; 6. in irgend einen Zuftand 
sgehen, werden; to — sour, fauer werden; 
Ito oil, zu DI werden; 7. ausfallen, ſich 
15 8. umfhlagen, ıc. cf. a., 13.5 9. 
ändelig werden; fi verwirrenzto— bank- 
bankerott maden, fallivenz to — about, 
Herumdrehen; to — again, fi umkehren, 
wertheidigen; to — away, vid.to— off, 
back, 1. zurüdfehren;2, (mit from) ver- 
N; to — in, 1. einkehren; 2. Mar. fid) zur 
se (in die Hängematten) legen; to—in and 
ſich winden, fi) Erimmen 3 to — off, 1. ſich 


p.to—on, daffelbe durch Aufdrehen der 
ne zulaffen; to—on or upon,1.fih(antwor 
“ Menden gegen ...32. fih drehen um... 
11 Gefpräd, ꝛc.)3 3. abhangen von... 
“ont, 1. fi herauswenden, herausgeben; 
def. Mar. aus den Hängematten) aufſte— 
3. (gut od. ſchlecht) ausfallen , ſich aus- 

; to — to account, to — to advantage, 
#6 profit, Gewinn abmwerfen, Vortheil 


— 









































gewähren, rentiren; to — under, ſich nieders 
biegen , fih nad) unten umſchlagen; to — up, 
1. ſich aufſchlagen, fi in die Höhe geben; 2. 
zum Vorſchein fommenz 3. ſich zutragen , er= 
eignen; to — upon, vid. to — on. 

Türn, s. 1. dad Drehen, die Drehungz 2. die 
Umdrehung, Schwingungz 3. die Wendung, 
Richtung z 4. die Veränderung, der Wedhfelz 
5. der Gang, das Aufundniedergehen; 6. der 
Spaziergang, kurze Weg, die kurze Keifez 7. 
die Krümmung; 8. der Lauf; 9. der Irrgang, 
das Labyrinthz 10. der Vorreiber, Wirbel 
(am Fenfter); 11. die Staffel; 12. die Reihe, 
Wechſelfolge, Ordnung; 13. die Vergeltung; 
Dienftleiftung , der Dienftz 14. die That, der 
Streih; 15. der Gefhäftsgang (Turnus), 
das Geſchäft, vie Sadez 16. die Gelegenheit 
17. die Denfungsart z Stimmung , Laune, 
(herrſchende) Neigung 53 18. der Vortheil, 
Nusen, die Bequemlichkeit, das Bedürfniß; 
19. der Zweckz 20. die Form, Geftalt, Bil- 
dung, Befhaffenheitz 21. der Perioden-Bau; 
22. Mus. verMordent, Doppelfhlagz 23. die 
ganze Umdrehung eines Rades (bei den Uhr- 
madern); 24. die Drehbanf; 25. Min. ein 
Schacht, der von einer Strede aus geführt 
wird; 26. Mar. (round —) der ganze oder 
runde Schlag 5 — of the scale, der Ausfchlag, 
das Übergewicht beim Auswägen; this place 
would suit his —, diefe Stelle würde ihm gut 
paffenz it is your —, die Reihe ift an Ihnen; 
in their —, ihrerfeit$5 by (in) turns, 1. wech⸗ 
felsweife, abmwedhfelnd; Eins um’s Andere, 
wiederum (jo,mwie die Reihe folgt); 2. in 
Zwiſchenrädumen, mitunter; — for letters, 
Typ. Sliegenföpfez a— again alley, ein Sad 
gäßchen, das Kehrwieder; — back, der Flie— 
hende, Feigherzigez — bench, 1. die Dreh— 
banf, Orechſelbank, der Drehftuhl; 2.der Dreh⸗ 
tisch, die Drehlade; — bridge, die Drehbrüde 
(bei Schiffsdocken, Ganälen, ꝛc.)3 — broach, 
der Bratenwenderz — coat, der Abtrünnige; 
Achſelträger; — cock, 1. der Wafferröhren- 
auffeherz 2. vid. Weather-cock; — down- 
boots, Stiefeln mit herabhängenden Stulpen; 
— key, ver Schließer, Sefangenwärterz a — 
out, 1. wie Strike; 2. cant. die Equipage, 
dad Gefpann mit vollftändiger Ausrüftung z 
— outs, — outtracks, Ausweicheplätze (auf 
Eifenbahnen)z; — over, das Halebindenftreif- 
den; — pike, 1. der Schlagbaum (auf Ghauf- 
feen) 5 2. vid.—stile ; 3. die Chauffdez 4. Mil. 
der fpanifhe Reiter; To — pike, v. a. chauſſi— 
ren; — pike charges, — pike money, col, 
turnpikes, dad Chauſſéegeld, Wegegeld, der 
Wegezoll, Straßengelder ; — pike engineer- 
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ing , der Ghauffeebau, Wegbauz — pike Tür'ret, s. der kleine Shurm, das Thürmeenz 


gates, 1. Schlagbäume (auf Chauffeen) 5 2. 
MWegübergänge, Wegüberfahrten (auf Eifen- 
bahnen); — pike man, der Chauffeegelveinz 
nehmer; — pike road, die Chauffee, Kunſt— 
ſtraßez — plate, or— rail, R-w. die Dreh- 
ſcheibez — screw, der Schraubenzieher; — 
serving, die Eigennügigkeit, der Eigennutz; 
— sick, ſchwindeligz — sol, Bot. 1. die Son 
nenblume; 2. das Sforpionenfrautz — spit, 

1. der Bratenwenderz 2. eine Art Dahshund 
Gum Bratſpießdrehen abgeridhtet); — stile, 
das Drehkreuz, der Drehling, Drehbaum 
(Schlagbaum) 5 — stone, Orn. der Steindre— 
her; — table, vid. — plate; — up bedstead, 
das Klappbett, der Bettſchrank. 

Tür'nament,, s. vid. Tournament. 

Türned, p. p. to be —, ſich umlegen, ftumpf 
werben; a mind rightly —, ein wohlgeordne— 
tes Gemüth; to be —to..., gemadt, ge— 
neigt, gut fein zu...5 a—up nose, eine 

Tür’nep, s. vid. Turnip. [Stülpnafe. 

Türner, s. 1. der Dreher, Dredslerz 2. eine 
Barietät der Haustaube; — of the thigh, 
Anat. der Ummender des Schenfelbeins. 

Tür’nery, s. 1. das Drehen, Drechſelnz 2. das 
Gedrechfelte, die Orechslerarbeit. 

Türne’sol, s. vid. Turn-sol, unt. Turn. 

Tür/ning, I. p. s.1. die Krümmung, Windung; 
2. die (Straßen-)Ede; 3. die Abweichung II. 
comp. — chisel, das flahe Dreheifen 3 — joint, 
das Rüdgratgelent, Wirbelbein, der Wirbel- 


tnodenz;—lathe, die Orehbank, Orechſelbankz 
— platform, vid. Turn-plate ; — point, der 


Wendepunft;— saw, die Bodenſägez — staff, 


derDrehftod,Triebel (d. Töpfer) ;—table,vid. 
Turn-plate;—tools, Inftrumente 3. Drechſeln. 
Tür/nip, s. die Rübe, Futterrübe, Stedrübe; 
— cabbage, der Kohlrabi, die Kohlrübe (über 
der Erde); — fly, Ent. ver Erdflohz —radish, 
der gemeine Rettig, Rübenrettig z — rooted, 
cabbage, die Erdrübe, Kohlrübe (unter der 
Erde); —rooted celery, der Knollenſelerie; 
— scoop, ein Rübenfteher; — seed, der Rüb— 
famen z; — shell, Conch. die Rübe, das Knoll 
[born. 
Tür/pentine, s. der Terpentinz essence 0f—, 
der D-geiftz oil of—, das T-öl; — tree, die 
[tin vermifät. 
Tür’pentiny, adj. von Terpentin, mit Terpen⸗ 


Tür'niquet [ket], s. vid. Tourniquet. 


Terebinthe, der S-baum. 


Tür’peth, s. vid. Turbith, 
Tür’pitüde, s. die Schändlichkeit. 
Turquoige' [turkiz’j,s. vid.Turkois.[Bögeln) 


To Türr, v. n. gurren, girren , [plagen (von 


Tür'rel, s. der Bodenzieher eines Fapbinders 
die Ziehfhraube, der Zargzieher, Zugbohrer 


U 


— puff ball, Bot. der gegipfelte Staub: 
ſchwamm. [2. gethürmt, bethͤrm 
Tür’reted, adj. 1.thurmförmig, thurmãhnlic 

Tür’rilite, s. Pet. der Turrilit. 

Tür’tle, s. 1. (— dove, — pigeon) die Turtel 
taube; 2. (sea —, or edible sea turtle), die 
(eßbare) Schildkröte, vid. Tortoise; — shell, 
S-nidale, Schildpatt5;— soup, S-nfuppez— 
twine, Mar. dreidrähtiges Garn zu S-nnegen. 

Tür’tler, s. der Schildkrötenfänger, S 

Türves, pl. v. Turf, qu. [Fäufer, 

Tüs’can, I. adj. toscanif& ; II. s. 1. der Toste 
ner; 2. Arch. die toscanifdhe Säulenorbnung. 

Tüs’cany, s. Geog. Toscana. | 

Tüsh, int. yah! ha! was! ei! ft! ftill! ſchweig 

Tüsk, s. 1. or Tüsh, der Hafenzahn, Fangzahn 
2. die Kerbe, der Einfhnitt; 3. eine Verſter⸗ 
fung der in die Bindebalfen eingelafienen 
Zapfen; 4. Ich. der Dorſch. —J 

Tüs’ked, Tüs’ky, adj. 1. mit Fangzähnen 
waffnetz 2. Her. mit Hauern, welde unge 
als vie Figur kingirt find. J 

To Tüs'sel, v. a. vulg. rümpfen, falten. 

Tüs'sle, s. vulg. der Lärm, Streit, Kampf 

Tüt, I. s. der Reichsapfelz I. int. fort! m 
pfui! ſtille! II. comp. — mouthed, mit auf 
geworfener Unterlippe u. vorftehendem Kinne 
— bargain, Min. der Accord, das Gejdaftin 
Großen, der Kaufin Baufd und Bogen 

Tü/tanäg, Tütä/nia, vid. Tutenag.[mündiget: 

Tu’telage, s. 1. die Bormundfdaft; 2. U 

Tü’telar, Tü/telary, adj. 1. ſchützend, Sk 
2, vormundſchaftlich ;—angel, der Schutzt 

Tü’tenäg, s. das Tutancgo, hinefifche, € 
Theilen Zinn u. 1 Theil Wißmuth bejteh 

Tüt’ie, s. vid. Tuty. Metallmif 

Tü’tor, s. 1. der Hofmeifter,, Hauslebrer 
jeher; 2. der Bormundz 3. Univ. derk 
gienaufjeher, Lector. A) 

To Tü’tor, v. a. 1. unterrichten, belchreng# 
beaufſichtigen z 3. hofmeiftern, tadeln. 

Tültorage, s. 1. die Gewalt oder das A 
Hofmeifters , 2c., die Hofmeifterihaft; 2 
Aufſichtz 3. die Bormundfhaftz #. Hz 
Hofmeifterei. [terinn ; Vormünd 

Tültoress (Tü'trix) , s. die Hofmeifterinn 

Tütorship, s. die Hofmeifterftelle, Hofme 

Tüt’san, s. Bot. das Tohannisfraut. U 

Tüt’tenäg, s. vid. Tutenag. 

Tüt’ti, int. Mus. Zufammen! Alle! Eh 

Tütty, Tüt’y, s. 1. die Tutie, der Zi 
Hüttenrauchz 2. or Tüz’zy , ver Strau 

Twad’dle,s. das Geſchwätzz To—, &C- 

Twäin, adj. + #& lud, für Two. [Tws 

v. I... 1. klingen, ertönen,eRRiP 


| 
| 
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To Twid’(d)le, vid. To Tweedle. 

To Twi’fällow, v. a. Husb. zwiebraden. 

Twig, s. der Zweig, die Ruthe, ver Schößling; 
— whip, die gemeine Rohrpeitſche. 

To Twig, v. a. 1. auf Leimruthen fangen; 2. 
überliften; 3. cant. beobadten. 

Twig’gen, adj. aus Ruthen geflodten, mit Ru⸗ 
then umflochtenz — work, Flechtwerk. 

Twig’&y, adj. zweigig, voll Zweige. 

Twilight [— lit], I. s. die Dämmerung, das 
Zwielihtz II. adj. dämmernd. 

Twill, s. 1. die Spule, Spindel; 2. der gekö— 
perte Zeug. [To Quill. 

To Twill, v. a. 1. weben, föpernz; 2. Am. wie 

Twin, I. s. der Zwilling; — boat, das Doppel- 
boot; — born, zwillingsbürtig, von gleicher 
Geburt; — brother, der 3-Sbruder;— sister, 
die 3-5fhwefter; II. adj. 1. Zwillinge betref- 
fend; 2. fi) ſehr ähnlich ſehendz 3. Bot. dop— 
pelt. [Bwillinge gebären- 

To Twin, v.n. 1. zugleich geboren werden; 2. 

To Twine, v. I. a. 1. zufammendrehen, zwir- 
nen; flechtenz 2. verbinden; 3. umwindenzIl. 
n. 1. fi) winden, ſchlängeln; 2. ſich vereinigen 5 
to — about, ſich herumwinden. 

Twine, s. 1. der gedrehte Faden, Bindfaden 
die Schnur; 2. das Sadbandz 3. der Schuh: 
draht; 4. Mar. das Nähgarn, Segelgarnz 
5.005 Gewundenezder Kranz 6. die Umſchlin⸗ 
gung, Umarmungz snaky— ‚die Schlangen= 
windung.[I. n.ftehenden Schmerz empfinden. 

To Twinge, v. 1. a. ftehen , fneipen, zwicken; 

Twinge, s. 1. der ftehende (örtliche) Schmerz. 
das Stehen; 2.der Stich, Zwid, Kniff. 

Twi’'ning, p. a. Bot. flimmend, Fletternd. 

To Twin’kle, v.n. 1. blinken; 2. funkeln, flims 
mern; 3. blinzen, zwinfern. 

Twin’kle, Twin’kling, s. der (Augen) Wink, 
(Augen-)Blidzinthet-ingofan eye, ineinem 

Twin’ling, s.das Zwillingslamm.[Augenblide. 

Twinned, p. a. 1. zur felben Zeit geboren 3 
2. gepaart; vereint. [mutter. 

Twin’ner, s. der Zwillingsvater, die Zwillings— 

To Twirl, v. a. 1. umdrehen, herumdrehen 5 2. 
(auch n.) querlenz twirling-stick, der Querl. 

Twirl, s.1. die Umdrehung, Zufammendrehung; 
2, die Windung, dad Gewinde; 3. der Kreid- 
lauf, Wirbel; give it a —, dreh’ es herum. 

To Twist, ». I. a. 1. flechtenz 2. drehen, win⸗ 

den, zufammendrehenz; 3. fpinnen; 4. in ein⸗ 

anderfhlingen, durchflechten 5 5. unterwinden, 
umminden; 6. verfledten, verwidelnz; 7, ab- 
lenken; fig-s. 8. verdrehen 5 9. weben, erdich⸗ 
ten; 10. (Pferde) wallahen (durch Abbinden 
der Hoden)z II. n. 1. fi verbinden, fi) vere 
einigen; 2. ſich verdrehen, fi verwickeln, ſich 


‚laut ſchallenz 2.ſchwirren; 3. klatſchen; 
ſcharf tönen laſſen, erdröhnen laſſen. 
ng, s. 1. der gellende Ton, ſcharfe Klang, 
Sdwirren, Erdrößnen; 2. der Singjang, 
ngklangsz 3. der eigenthümlihe, bei. nä⸗ 
de Accent in der Ausſprache. 
ng, int. kling! klang! ſchnapp! 

Ywän’gle, vid. To Twang. 

wänk, v. a. flimpern. 

inkäy, s. eine Art des grünen Thee's. 
Ichel [twöt! —], s. der Regenwurm. 
‘Twat/tle, v. n. plaudern, ſchwatzen. [zer. 
atltler (* Twat’tle-bäs’ket), s· der Schwäz⸗ 
ẽak (Tweag), v. a. zwicken, kneipen. 
ak, s. 1. ver Zwick; 2. die Verlegenheit, 
7. Klemme; 3. der Ärger, die Wuth. 
"weedle, v. a. 1. fiedeln, geigen 5 dudeln 5 
reiht berühren, begreifen; 3. mit leichter 
übe thun. [deldei52.cont. der Fiedler. 
5’/dle-düm (Twee’dle-dee), s.1. burl. Di» 
3], s. die gezogene od. geföperte Leinwand. 
{weel,v. a. föpernzt-edcloth, wie d. v. W. 
Sze, s. das Beſteck. 

Szer, s. gew. t-s, pl. das Zängelchen, die 
arzange, der Haarzwickerz — case, das 
arzangenfutteral. 

Afin, I. adj. der, die, das zwölfte; — cake, 
Dreikönigskuchen; — -day, der Dreifö- 
Stag; — -night, der Dreitönigsabend ; — 
>, der zwölfte Tag nad Weihnachten, das 
äBe Neujahr; II. s. 1. der, die, das Zwölfte; 
Was Zwölftelz III. — 1y, adv. zwölftens. 
Üve, I. adj. zwölf; I. s. 1. die Zwölf; 2. 
am. zwei Sehen im Tricktrack; a book in 
‚ein Bud in Zwölftelform, ein Duodezbud) 
bbr. 12mo.)3 a sheet oft-s, dad Zwölfer⸗ 
1 Duodez- Format; a sheet of t-sthe broad- 
Yj, das Querduodez⸗-Formatz — headed 
iz, zwölfföpfiger Flachs; — men, vid. Jury; 
-- month, [col. twel’ month], ein Jahr; — 
ce, der engl. Shilling; — penny, einen 
hilling werth 5 — score, zwölf Malzwanzig, 
Ir Schod. [M. s. das Zwanzigſtel. 
intieth, I. adj. (audy s.) der zwanzigſte; 
ön’ty, I, adj. zwanzig; II. s. die Zwanzig; 
Sheet of twenties, das Zwanzigerformat; a 
et of — fours (vicesimo-quarto, - abbr. 

0.), die Bierundzmanzigftel = Korm (24 

er v. einem Bogen). [das Bredeifen. 
il) , s. 1. die Hellebarde, Doppelart 3 2. 
jlled, adj. mit einer Hellebarde bewaffnet. 
ce, adv. 1. zwei Mal; 2. zweifach, dop⸗ 
5 — dead, Lock-sm. doppeltfhließend 5 
bt-s. — divided, zmeifpaltig; — double, 
pelt zmeizähligz; — fold, gedoppelt 5; — laid 
Ardage, or staff, umgefchlagene Taue. 






















Ss 


Twis 758 Typo 


verſchlingen; 3. fi einſchleichenz t-ed silk, 
die gezwirnte Seide, Stettenfeide. 

Twist, s. 1. das Zufammenfledten, Zufammen- 
drehen; 2. dad Verbinden, die Verflehtung, 
Verwickelung, Verdrehung; 3. die Drehungz 
4. das Geflochtene, Gedrehte; 5. die Flechte; 
Schnur, der Faden, Bindfadenz 6. das Mas 
Ihinengarn (englifhe Baumwollengarn); 7. 
die kleine Rolle gefponnener Tabak; 8. die 
Kniekehlez 9. der Duerbalfen 5 -- holes,, die 
geftikten Knopflöcherz — paper, das gelb- 
graue Papier, in weldes das Baummollen- 
garn verpackt wird ; fine— tobacco, der feinfte 
gefponnene Tabak. 

Twis’ter, s. 1. der Flechter, 2c. cf. To Twist; 
2. der Seilerz 3. das Drebzeug, die Drehma— 
ſchine, Spinnmafdinez die Douplirmafdine. 

To Twit, v. a. vorwerfen, vorrüden, einen 

Twit, s. der Vorwurf. (Vorwurf maden. 

To Twitch, v. J. a. 1. ſchnell ergreifen, ſchnell 
mwegzupfen, zerrenz 2. zwicken, Fneifen 5 II. n. 
ſich krankhaft drehen, zuden. 

Twitch, s. 1. das (ſchnelle Weg-)Zupfenz 2. das 
Kneifen, der Kniff, Zwickz 3. der Krampf; — 
grass, Bot. dad Duedengras. 

Twit/chers, s. pl. die Tuchſchere. 

Twite, s. Orn. der Bergfink. 

To Twit’ter, v. n. 1. zwitfchern; 2, kichernz 3. 
vulg. vor Begierde zittern. 

Twitter, s. 1. der Vorwerfende, Tadler; 2. 
das Zwitſchern, 2c cf. To Twitter; 3.der An= 


Twit/tingly, adv. vorwurfsweife. [fal, Schred. | 


To Twit'tle-twat/tle [— twöt/tl], vulg. I. v. n. 
ſchwatzen, waſchenz II. * Twittle-twattle, s. 
das Gewäſch, ver Schnickſchnack. 

Twö[tö], adj. zwei; ina day or —, in eini=- 
gen agenz by— and—, Paar und Paar, 
paarweiſe; — bedded, mit zwei Betten; — 
bellied muscle, Anat.derz-bäudige Muskel; 
— capsuled, 3. Kapfeln tragend; — celled, 
zFfächerigz — cleft, 3-[paltigz; — decker, der 
Z3-decker (ein Schiff mit 3. Verdeden); — 
edged, 3-[hneidigz — fisted, wie — handed; 
— flowered, z-blumigz — fold, doppelt, z-= 
fah; — forked, Bot. gabelförmig , getheilt; 
— frame saw, die Stoßfägez — handed, 1.3-= 
haͤndigz 2. derb, feft, fehr groß, plump, vier— 
ſchrötigz a — hand (— handed) sword, ein 
Schwert dad mit 3. Händen regiert werden 
mußte3 — handled, z-henkeligz — horned, 
3-hörnigz — inched, 3-zöllig 5; — leaved, z-⸗ 
blätterig; mit zwei Zlügeln; a — leaved 
book, ein Bud in Bogengrößez; — legged, 
3-beinig; — lined (or — line-Jletters, Zyp. 
Zitelbudftaben; Bot-s.— lipped, 3-lippig 5 
— lobed, 3-lappig, dicotyledonifch ; — masted, 


mit zwei Maften, z-maftigz; — parted, ʒthel 
ligz — pence [tüp/pens], 2d, ;—penny, jpg: 
2d. (zwei engl. Pfennige) Eoftet ; — penn 
chick, Orn. der kleine Bauer von St, Fi 
mingo; — penny post, eine Poft die Briefi 
nad) jedem Theil des Iondoner Bezirks vonun. 
gefähr 7 bis 8 Meilen, für ven Preis 0.24 
liefert3 — petaled, mit zwei Blumenblättern; 
— poiled , z-haarig, mit zweierlei Haarenz— 
prong(ed) fork, eine 3-zinfige Gabel; — row. 
ed, z-reihig, z-3eiligz — seeded, 3-famigz;— 
tipped, Bot. z-lippig; — shaped , z-Ieibig; 
— tongued, doppelzüngig, falſchz valved 
s-Ihalig, 3-Kappigz — winged, z-flügelig 
Ty'burn, s. Name eines ehemaligen Gerits 
Tye, &c. vid. Tie, &c. [plases in Londen 
Ty/ler, s. F-m. ver Wachthabende, Thürfteher 
Logenſchließer. Keſſel 
Tym'bal, s. die Heerpauke, (Keffel-)Pauke,da 
Tym’pan, s. 1. die Paufez 2.vid. Tympanım, 
3. dad auögejpannte Pergament; 4. Typ-h 
Dedel an der Buhdruderpreffes 5. Arch, 
das Giebelfeldz 5) (— of an arch) das Bogen 
giebelfeld ; c) der Raum, der von einer giebeh 
artigen Fenfter- od. Thürverzierung einge 
ſchloſſen ift, die Thürfüllung z — sheet, Zip 
1. ver Einftehbogenz 2. der Abzieh 
(beim Wiederdrud). 7 
Tympanr'tes, s. Med. die Trommelfudit. & 





























Tympanit’ical, adj. Med. trommelfüdtig. 
To Tym’panize, v. I. n. trommeln; II. a, auf 
fpannen (wie ein Srommelfel. 
Tym’panum, s. 1. Anat. die Paufe 
Trommelhöhle, Trommel (im Dhre);2. 
das Tympanum, die Welle mit einem 
ohne Speichen; 3. vid. Tympan, 5. 
Tym/pany, vid. Tympanites. Ty’ny, vid 
Type, s. 1. das Bild, Vorbild, Mufterz 
Mufterformz 3. der Stempel; 4. (printi 
die Letter, der Drudbudyjftabe;z 5. Me 
Typus, Charakter; Z’yp-s. to bein —( 
posed, ab)gefegt;— metal, Schriftmet 
To Type, vid. d. ü. To Typify. 
Ty’phöid, adj. typhusartig, typbö3. Y 
Typhomä’nia, s. Med. ein mit Stupor ver 
bundenes Delirium; die wachende Schlafft 


Typ’ical, I. (or Typ’ic) adj.; I.—Iysi 
vorbildlich, bildlichz — fevers, Med. gutartigt 
regelmäßige Fieber; III. — ness, s. das D0r 
bildliche, der bildlihe Sinn. — 

To Typify, v. a. vorbilden, bildlich vorjeehkN: 

Typög’rapher, s. der Druder, Buchdrucket 

Typogräph’ic, — cal [W., Sm., &c. ; ti —y48 

Wb., Worc., &c.], I. adj.; II. — callys 
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Aidlichz 2. typographiſch, zur Buchdruder=|TYr’annizer, s. der Tyrann, Quäler. 

It gehörig; — art, die Buchpruderfunft;||Tyr’rannous, vid. Tyrannical. | 
al error, der Drudfehler. Tyr’anny, s. die Tyrannei: 1.die Graufamkeit, 
$ög’raphy, s. 1. das Vorbild, die finnbild=|| Härte; 2. die Unterdrüdung, Zwangsherr⸗ 
Sarſtellungz 2. die Typographie, Buch-ſchaft, der Despotismus. 

hlite, s. Pet. der Typolit. [druderkunft. ||Ty’rant, s. 1. ver Tyrannz 2. der Zwingherr, 
Hölogy, s. 1. die Lehre von den Borbil=|| Wütherid 5 — fly-catcher, Orn. der Tyrann. 
55 2. die Lehre von den Abdrüden oder||Tyr’ian, I. s. die Purpurfarbez II. adj. tyriſch, 
snness, s. die Tyranninn. [Budftaben.|| purpurnz ofthe — die, purpurfarbig. 
nie,— cal, I. adj,; I. — cally, adv.||Ty’rö, s. ver Anfänger, Neuling, Lehrling. 
niſch, herrſchſüchtig, graufamz; IN. —|Tyr’ol [tiröl, Worc.], s. Geog. Tyrol. 

Jess, s.da3 Tyranniſche. Tyrannenmörder. Tyrolẽse“, Tyrö/lian, I. adj. tyroliſchz I. s. 
Y/nicide, s. 1. der Tyrannenmordz; 2. der|| der Tyroler; die Tyrolerinn. 

fr’annize, v. I. a. tyranniſch behandeln; II. Tythe, Ty’ther, &c. vid. Ti.... 

um. mit over) fyrannifiren. Tzär, Tzari/na, vid. Czar, Czarina. 


U. 


(ein Selbftlaut) das U, u. Ülcerous, I. adj. voller Gefhwüre, voller - 
'br. (mit einem Strich) ü, ft. un-; U.J. D.|| Schwären, eiterhaftz IL. — ness, s. der eiter= 
Atriusque juris doctor, doctor of both|| hafte Zuftand ; das Geſchworne, Eiterige. 
s; ult. ft. ultimo; U.S. ft. United States; Ulcüs’cle [— küs’sl], s. das kleine Geſchwür, die 
„„A.,U.S.N. ft.United States Army,Navy.||Ule’'ma, s. (türf.) Ulemu. [Blüthe. 
vous, adj. (w. ü.) fruchtbar, reichlich, über-||Üle/-tree, s. Bot. der Federharzbaum. [naf. 
ig. [überfluß. || Uhg’inous, adj. ſchlammig, jumpfig 5 hleimig 5 
ty, s. (m. ü.) die Fruchtbarkeit, Fülle, der||Ul’lage, s. Com. das nöthige Quantum von 
„„ St.—, s. Geog. Setubal (eine Hafen=|| FYlüffigkeit, um die in einem Faſſe durch die 
Portugals). [die Drtlickeit. Leckaſie verloren gegangene zu erjegen. 
"tion, Übr’ety, s. das Wo, Irgendwofein,|Ul’min, s. Chem. der Ulmin, Moderftoff. 
sujtary, I. or Übig’uitous, adj. allenthal-|Ul’na, s. Anat. die Elbogenröhre. 
‚zugegen, allgegenwärtigz; IL. s. 1. or||Ul’nar, adj. Anat. zum Elbogen gehörig. 
nujtä’rian, der Verfechter der Allgegen-||Ülnage, s. vid. Alnage. ſderweitig, ferner. 
* (Ehrifti)s 2. der Allgegenmwärtige. Ulte’rior, adj. 1. jenfeitigz 2. anderſeitig, an= 
“njty, Übiq/uitariness, s. das Überalljein, ||Ultimä’ta, pl. v. Ultimatum. 
‚wid. provinc.Allodial.[die Xllgegenwart.||Ül’timate, I. adj. der, die, das letzte, endliche; 
or, s. das Euter. II. s. vid. Ultimatum ; III. — Iy, adv. zulegt, 
red, adj. Guter habend, mit Eutern. zu allerlegt, ſchließlich, endlich. 

d, Üdsbüd’dikins,Üdgnig’gers, Udspre’- Ültimä/tum , (Ültimätion) ‚s. das Ultimatum, 
u, &c. int. vulg. potz Velten! alle Tau=|| der Endbeſcheid, legte Vorſchlag. 
Older Teufel! [(Fihtenyoßz.|Ültimlity, s. (n. ü.) das Letzte, Tußerſte, der 
14, 5. pl. halb behauenes Tannen- oder) Schluß, der legte Zuftand. 
I. adj. ; II. — jly, adv. lit. & fig. haplic,||Ul’timd, s. Com. im legten (vergangenen oder 
fig, widrig, efelhaft, ſchändlichz LIT. — i-|| vsrigen) Monat (nicht wie im Deutſchen vom 


— die Häßlichkeit, Schändlichkeit. legten Tage des Monats gebraucht). 
se, s. der Ukas (ruff. Gabinetsbefehl). Ultra, bef. Pol. I. adj. zum Tußerſten ſchrei— 
vid. Hulan. tend, radicalz II. s. der Ultra, über die Prin« 


7, 5.005 Geſchwür; der Schwären, Krebö.|| cipien feiner eigenen Partei Hinausgehende. 

Feeräte, v. I. n. ſchwären, freffen, eitern, Ül’traigm, s. der Ultraismus, die Übertreibung. 

# werden; II. a. ſchwären madhen ; mit Ge=||Ültramarine/, I. s. 1. das ültramarin, Laſur— 
en behaften. [2. das Geſchwür. blau; 2. der Zafurfteinz II. adj. jenfeit des 

ation, s. 1. das Schwären, die Eiterungs|| Meeres, ausländiſch, überfeeifch. 

red, adj. gefhmoren , eiterig. Ültramön’täne, T. adj. 1. jenfeits des Gebire 

J 
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ges, übergebirgig; 2. auf Italien oder den} 2. die oberſchiedsrichterliche Entſcheidung, de 


Papſt bezüglih, ultramontanz U. s. der 

Fremde, jenfeitd der Alpen Wohnende, 

ltramön’tanism, s. der Ultramontanismus. 
Ultramün’däne, adj. übermweltlid. 


To Ülüläte, vn. (n. 1.) heulen. [der Büſchel. 


Um’bel, s. 1. der Schirm; 2. Bot. die Dolde, 
Umbelllar, adj. 1.doldenförmig, [hirmförmigz 
2. zu einer Dolde gehörig, Doldenz. 
Um’belläte, Umbellä’ted, adj. 1. bedacht, 
fhirmförmig, überſchattetz 2. Bot.in Dolven, 
in Büſcheln wachſend, doldblüthigz — plants 

„(Umbellä’tae, s. pl.) Doldengewädfe. 

Um’bellet, Umbälllicle, s. Bot. das Doldchen. 

Umbellif’erous, adj. Bot. Dolven(Büfgel)tra= 
gend; — plants, vid. Umbellate plants. 
m/ber, s. 1. die Umber=Erde, das Bergbraunz 
2. Ich. die Aſchez 3. Orn. der gehaubte Schat- 
tenvogel; 4. * das (Helm-)Bifir. 

To Um’ber, v. a. (n. ü.) dunkel färben, bräu— 
nenz u-ed, p. a. bef. Her. dunfel gezeichnet, 

‚dunkel ſchattirt, gebräunt 

Umbiliic, — cal, adj. Anat. zum Nabel gehö- 
rig, Nabel=3 — chord, dvieN-fhnur; — hernia, 
der N-brud; — point, Math. der Brenn 
punkt einer Frummen Linie; — scissors, pl. 
eine Schere zum Abſchneiden VerN-[hnur; — 
vessels, 1. Anat. N-gefäßez 2. Bot. ver N-= 
ſtrangz — worm, Med. der N-wurm. 

Umbilicate, Umbillicäted , adj. 1. nabelförs 

mig; 2. mit einem Nabel, genabelt. 

Um/bles, vid. Nombles. 

Um’bö, s. die Budel, Erhöhung. 

Umbol’djlite, s. Min. der Humbolbtilith. 

Um’bra, s. Ich. der Umberfiſch. 

Um’brage, s. 1. der Schatten, das Laubdach; 
2.der Schein, Vorwand; 3. der Verdacht, 
Argwohnz 4. der Anftoß, Arger; to take — 
(at...), Anftoß nehmen (an): 1. ſcheu wer= 
den (vor); Verdacht ſchöpfen (bei .--)5 2. fi 

„beleidigt finden (durch), übel nehmen. 

Umbrä’geous, I. adj. ſchattig, ſchattenreich 5 II. 
— ness, s.das Schattige. 

‚Umbrät’je, — cal, adj. 1. typifd), ſinnbildlich; 
2.ſchattig, dunkel; 3.(w. ü.) lichtſcheu, verſteckt. 
m’bratile, adj. 1. ſchattig, im Schatten lie— 
gend, dunkelz 2. unförperlid. 

Umbrella, s. der (Regen-)Schirm; — palm, 
die Schirmpalmez — runner, der Aufſchiebe— 
ring (an einem Schirme); — stick, der Stod 
eines Schirmes 5 — tree, Bot.der Regenſchirm⸗ 

Umbriere’, s. das Viſir am Helme. [baum. 

Umbrif'erous, adj. Schatten werfend. 

Umbröslity, s. (w. ü.) die Schattigkeit. 

Um’brous, adj. ſchattig. 

Um/pirage, s. 1. das Ober-Schiedsrichteramt; 


| aided, hülflos, ununterftügt, ohne B 


Echieds⸗) Spruch. 
Um/pire, s. der Oberſchiedsrichter, Obmann,‘ 
To Um’pire, v. a. (m. ü.) als Obmann entſhi 
Um’while, adv. vormals, weiland. den 
Un-, insep. partic. dem Deutſchen uns nicht 
20. entſprechendz bei der Leichtigkeit dieſer Zu 
fammenfegung genügt es die gewößnig 
bier anzuführen u. fonft aufdie einfehen 
ter zu verweifenz vgl. aud) Flügel’s Comp 
Dict.;—abascd, ungedemüthigtz —abasher 
unbefhämt, ohne Scham; — abated, unen 
mindert3 — able, 1. unfähig 52. fach, Fraf 
1085 — accented, ohne Tonzeihen, nideat 
centuirt, accentlo85 — acceptable, nicht 
nehmen, unannehmbar, unangenchmz ar 
commodated, uneingeridhtet, 2c.; — aceon 
modating, 1. unnadgiebig, unbiegfam; 2 
gefällig; — accompanied, unbegleitetz - 
accomplished, 1. unvollendetz 2. unerfült 
3. fig. ungebildetz — accountable, 1. unge 
antwortlid ‚ unabhängig, Feiner Aufſich 
terworfen; 2. unerflärbar, ſonderbar, 
fam; —aceredited, nicht beglaubigt, 265. 
accustomed, 1. nit gewöhnt (to, an) 
ungewöhnlid,neuz— acidulated, unacjä 
— acknowledged, 1. nihtanerfannt; 
eingeftanden, ungeftanden; — acknowled 
unerfenntlid 3 — acquaintance, die Unk 
fanntfhaft, Unkunde, Unerfahrenheitz —a 
quainted, unbefannt, unfundig, unerfahren 
nit gewöhnt (with, an); — acted, una 
geführt, ungeſchehenz — acted dramatis 
Dramatiker, welde nit für die Bühne 
ben oder deren Stücke verworfen worden 
— adjusted, unabgemadt;— adjusteddli 
Com. unklare, unregulirte Forderun 
admittable, unzuläffig; — adınonish 
ermahnt, ungewarnt; — adorned, un 
ungefhmüdt, ſchmucklos; — adulterat 
adulterated , unverfälſcht, echt, reinz= 
vertised, unangezeigt, 20.5 — advisable 
rathſam, unräthlich; —advised, 1. un 
fam, unvorfihtig; 2. unbedacht, vo 
baftig, unberathen; 3.unvorfäglid) >—aek 
nicht kohlenſauer, nicht mit Koblenfäun 
bunden; — affected, 1. unberührt, ud 
fen, nicht behaftet; 2. ungerührt, un 
3. unbefangen, ungefünftelt , unverftti 
türlid, offen, aufrichtig; — affectionat 
gungslos, unbewegtz — agitated, U 
tert, 26.5 — agreeable, nicht über 
mend, nicht paffend, unpaffend , unver 
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(to, mit ...), unangemeſſen, unſchit 

























the — aided eye, das unbewaffnete# 
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ning, nicht zielend, ohne befonderes Siel,| 
ſichtlich, ohne Bezug; — aired , ungelüf- 
angetrodnetz; — alienable, vid. Inalien- 
S alienated, unveräußert, 26.5 —al- 
L unverbunden, unverbündet; 2. ohne 
amähtige) Verwandte; 3. nichts Gemein- 
habend, ungleichartigz — allowable, 
Jäfſig, unerlaubt; — allowed, unerlaubt, 
thaft; — alloyed, ohne Beifag, unver— 
sunvermifcht; — alterable, unwandelbar, 
änderlic, unabänderlih;— altered, un= 
dert; — ambiguous, nit doppelfinnig, 
unbezweifelt; — ambitious, 1. ohne Ehr= 
micht ehrfüchtig ; 2. nicht begierigz 3. an- 
slos, einfach, ſchlichtz — amiable, unlie— 
würdig; — amused, ohne Unterhaltung, 
haltungslos, gelangweilt — amusing, 
jausive, troden, nicht anziehend, nit un= 
Ültend; — analogical, — analogous, nit 
ög, unähnlih; — analyzed, unaufgelöfet; 
echored, 1. ungeanfert, nit vor Anfer; 
Ferlos; — animalized,, nit in thieriſche 
de verwandelt, nit affimilirt (z. B. ges 
ine Speife);—animated, unbejeelt, leblos. 
m'ity, s. die Einmüthigkeit, Eintradt. 
ämous, I. adj.; H. — 1y, adv. einmüthig, 
ämmig; III. — ness, s. die Einmüthigkeit, 
immen-)Einhelligfeit- 
zomp. (cf. Un-,p. 760) —answerable, 1. 
santwortlid, unwiderlegbar, unwiderleg— 
P.unverantwortlid; —answered, 1.unbe- 
ortetz 2. unwiderlegtz; 3. unerwiedert 3 — 
sryphal, nit apokryphiſch, kanoniſches 
Shen habend; — appalled, unerjhroden, 
tlos; — apparent, unfihtbar, dunkel; — 
aalable, feineBerufung (aufe.höhern Rich— 
ulaſſend ;—appeasable, nicht zu befänfti- 
Sunverföhnlih; —appeased, unbefänftigt, 
*applauded, unbeflatfht, ohneBeifall,un- 
Imt; — applied, unangewandt, zu nichts 
Onderem verwendetz—applied funds or mo- 
! Com.todte Gapitalien, müßige Gelder z— 
Ssite, unangemeffen, unpafjend ;— appre- 
ed, nicht geachtet, ungefhäst, unbeachtet; 
öprehended, 1. unverftanden, nicht be= 
„20.5 2. nicht befürchtet, ungefürdtet ; 
rehensible, unbegreiflid3 — appre- 
e, 1, nihtbegreifend, ohne Begriff, ein: 
6l05 5 2. unbeforgt, forglos, arglos 5 — 
achable (— approached), unzugänglid), 
bar; — appropriated, 1. vid. — ap- 
Id; 2. unangewieſen, noch nicht vergeben, 
aate gehörig (won Ländereien); — ap- 
Wed, ungebilligt, nit gebilligt, 2-5 
+1. adj.; I1.— aptly, adv. 1, untüdtig, 
4 2. ungeſchit, unnützz 3. unpaf⸗ 
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fend, unangemeffen; 4. unfähig; 5. nicht ge- 
neigt; II. — aptness, — aptitude, s. 1. die 
Untüchtigkeit, Untauglichfeitz 2. die Unge- 
ſchicktheit, Stumpfheit, Dummheit; 3. die Uns 
fähigkeit; 4. die Abneigung, der Widerwille; 
— arched, ungewölbt; — armed, 1. unbe— 
waffnet, wehrlos; 2. ohne Schilder, Klauen, 
Stadeln, 2c. (won Thieren und Pflanzen); — 
arrayed, 1. unbekleidet; 2. ungeordnet5 — 
articled, nit in Artikel abgefaßt, 20.3 — ar- 
tistlike, unfünftlerifch z—asked, 1.ungefragt 5 
2. ungefordertz—aspiring, nicht aufftrebend, 
ohne Ehrgeiz, anſpruchslos, einfach, ſchlicht; 
— assailable, unangreifbarz — assisted, ohne 
Beiftand, hülflos; — assuming, nicht anma= 
end, unanmaßlich, beſcheiden, anſpruchslos; 
— atonable, unabbüßbar; — attainable, uns 
erreihbarz; — attempted, unverfudtz — at- 
tended, 1. unbegleitet, allein; 2. ohne An= 
bang; 3. ungepflegt, 2.5 4. verlaffen, unbe- 
merkt; — attended to, vernachläſſiget; — at- 
tested, ohne Zeugniß, unbezeugt; — attracted, 
nicht angezogen. 


U’näu, s. Zool. das zweifingerige Faulthier. 
Un-, comp. (cf. Un-, p. 760) —augmented, 1. 


unvermehrt, unvergrößert3 2. Gram. ohne 
Augmentz — authentic, 1. nicht echtz 2. nicht 
verbürgt, unverbürgtz — authenticated, un 

verbürgt;—authorized, unbevollmächtigt, un= 
befugt, unberedtigt;—available, 1.unnüg,un= 
dienlich, vergeblih 5 2. (rehts)ungültig 5 — 

availableness, die Nutzloſigkeit, Vergeblichkeit; 

—avenged, adj.ungerächtz unbeftraft—avail- 
ing, nichts helfend, unnützz — avoidable, un- 
vermeidlichz — aware, adj. ,—awares (at — 
awares), adv.unverfchens, unerwartet,unver: 
muthet, plöglih; — awed, nicht in Furcht ge— 
halten, ohne Furcht, furdtlos, ohne Scheu; 
— azotised, nicht ftidftoffhaltig, ohne Stick— 
ftoff; — balanced, 1. unabgewogen; 2. außer 
dem Gleichgewicht; ohne ©.5 3. vid. —settled, 
7. b); To — bale, Com. (Waaren) aus 

paden; To — ballast, Mar. des Ballaftes ente 
laden ; — baptized, ungetauft 5 To — bar, ent: 
tiegeln, aufriegeln, losgittern, öffnen; — bar 

barised, verfittliht, gefittigt, cultivirtz — 
barbed, 1. ohne Widerhaken; 2. abgefhirtt, 
unbedecktz — bashful, unverfhämt, ſchamlos; 
— bearable, unerträglid 5 — bearded, ad). 
unbärtig, bartlos; — bearing, nicht tragend, 
unfruchtbarz — beaten, 1. ungefihlagen 5 2. 
unbetreten , ungebahnt (v. einem Weg); — 
beauteous, —beautiful, nit ſhönz — becom- 
ing, ungeziemend, unanftändig, unſchicklich; 
To — bed, (fi) aus dem Bette erheben; aus 
dem B. jagen; — befitting, ungeziemend, uns 


Unbe 


ſchicklichz; — befriended, unbefreundet, freund: 
106, ohne Zreund, 26.5 To— beget, ungeboren 
maden, des Dafeins berauben 5; — begot, — 
begotten, 1. ungezeugt, unerzeugtz 2. ohne 
Anfang, ewig; To — beguile, vid. To — de- 
ceive; — begun, unangefangen; — beheld, 
unerblidt, ungeſehenz — belief, 1. das Mif- 
trauen z 2. der Unglaube, Mißglaube, vie Ir— 
veligiofität3 To — believe, 1. nidt trauen, 
mißtrauenz 2. nit glauben, nicht für wahr 
halten; — believer, s. der Ungläubigez — 
believing, ungläubigz — beloved, ungeliebt; 
To — bend, v. ir. a. 1. abfpannenz 2. Iöfen, 
losbinden, befreien; 3. Mar. a) (die Segel) 
abſchlagen, von den Raaen herabnehmen; 5) 
(das Ankertau) vom Ankerring losmadenz 4. 
entfräften, erſchlaffen, ſchwächen to — bend 
one's mind, ausruhen, ſich erholenz — bend- 
ing, p. a. 1. abfpannend ,2c.5 2. der Erho— 
fung gewidmet, Erholungs=z; 3. unbiegfam, 
unnachgiebig, hartnädig, feftz 4. entſchloſſen; 
— beneficed, ohne Pfründe, unbepfründet3— 
benefited, unbegünftigtz — benetted, nicht 
beftrivft, unverftriett;—benevolent, ungütig, 
IC.3 — benighted, x ohne Naht, unumnadıtet, 
unverdunfelt; — benign , ungütig, böswillig, 
boshaft; — beknown, vulg.I. adj. unbefannt; 
I. s. der Unbekannte; — bent, pret. & p.p. 
v.To— bend ; To—benum(b), aus der Erftar= 
rung bringen, aufthauen , erwärmen, bähen; 
.— beseeming, ungeziemend, unanftändig, un= 
ſchicklich, ungebührlid) 3 — beseemingness, die 
. Unanftändigfeit, Unſchicklichkeit; To — besot, 
klüger machen, wigigens—besought, unerfucht, 
ungebeten, freiwillig3 — bespoken, unbeftellt, 
nicht verabredet; — bestarred, nicht geftirnt, 
fternenlos 5 — bestowed, unvergeben, unver= 
fügt, unverhandelt5 — bewailed, unbeflagt, 
unbeweint; To — bewitch, entzaubern; To— 
bias, Borurtheile benehmen, unparteiifidh ma— 
hen; — bias(s)ed, uneingenommen, unbefan= 
gen, unparteiifch ; — bias(s)edness, die Vor— 
urtheilsloſigkeitz — bid, —bidden, adj. 1.un= 
geheißen, ungefordert, unbefohlen, freiwillig; 
2. ungebeten, ungeladen; — bigoted, 1. nicht 
abergläubig; 2. ohne blinde Anhänglichkeit, 
unverblendet; To — bind, v.ir. a. 1. aufbin= 
den, losbinden, abbindenz; 2. entbinden, lö- 
fen; To — bishop, die Bifhofswürde berau— 
ben, entfegen; — bit, adj. ungebiffenz; To — 
bit, 1. das Gebiß nehmen, abzäumen, entzäu— 
men; 2. Mar. (das Anfertau) von der Bäting 
nehmen; — bitted, ungezähmt, zügellos 5 — 
blamable, — blamed, untadelhaft, tadellos 5 
— blasted , unverwelft ; unvermelflih 53 — 
bleached, ungebleiht, roh; — blemishable, 
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ed, 1. ungeathmetz 2. fg. ungeübt, 


Unbr 


unbefledbar, über Schmähungen erhabenz 
blemished, — blenched, unbefle&t;—blene 
ing, unerfhrodenz; — blest, 1. ungefegn 
verrucht, verfluht; 2. unglücklich, elend; 
unbegabtz — blighted, 1. nit verborben,a 
2. fig. ungetrübt, ungeftört3 To — blind, 
jehend machenz 2. fir. erleuchten, aufklären; 
bloody, 1. or — blooded, — bloodied,y 
blutig, nit mit Blut beflecktz 2. nicht 
dürftig, nicht grauſamz — blossoming, fe 
Blüthen tragendz — blotted, unbefledt,2; 
blown, unaufgeblüht, 2c.z— blushing, 1.ni 
erröthend; 2. ſchamlos; — boastful, beſch 
den, nicht ruhmredigz — bodied, unförp 
lid), entförpert, körperlos; — boiled, 
kochtz To — bolt, aufriegeln, ——— 
nen; — bolted, 1. aufgeriegelt, — 































offenz 2. ungebeutelt, grobz 3. fig. ungeſ 
fen; To— bone, v. a. die Knoden nehm 
aus ..., ausbeinenz3— boned, ausgebeint,t 
1085 — bonneted, ohne Müse oder Kap 
ohne Hut, unbedecktz — bookish, 1. fei 
Lefefleiß befisend, nicht zu Büchern gend 
2. unbelejen, ungelehrt3 — booted, u 
felt; To — border, v. a. von (Etw 
Rand, Saum, die Borte abnehmen, abtren 
abftreifenz — bordered, adj. ohne Randy ı 
gefäumt, uneingefaßtz — born’ [or ün! 
1. ungeboren 5 2. fig. zufünftig5— bo 
1. unerborgt, eigenthümlich, eigen; 2. 
fälſcht, echtz To — bosom, v. a. löſen: 
nen, entdeden, vertrauen; 2. freien %a 
fen, ausſchütten; — bottomed, 1. bob 
grundlos 5 2. ohne fefte Stüge, loſe, un 
läſſig; — bought, ungefauftz ohne Käu 
bound, 1.pret. &p.p. von To Unbind;I 
ungebunden, los, roh (v. Büdern);—b 
ed, unbegrenzt; — bounteous, ungüfü 
großmüthigz To —bow, 1. abjpannt 
(einen Entſchluß) aufgeben; — bowe 
nit gebogen, ungefrümmtz 2. fig. 
beugt; To — bowel, ausweiden; To—b 
(aus einer Schadtel, zc.) nehmen, herausmt 
men; To — boy, (zu früh) zum Manne 
ren, für frei (volljährig) erklären, umme 
haft zumaden ; To—brace, los mahen,j® 
machen, löſen; aufbinden, aufihnallenz@ 
jhnüren, auffnöpfenz; auffoppeln; — 
drums, gedämpfte Trommeln; To —brt 
aufflechten; 2. entwirren; To — breast 
Herz) ausfhütten, öffnen,vertrauens—b 


richtet; — breathing, athemlos, und 
bred, J. unhöflich, ſchlecht erzogen, u 
unerzogen; 2.unfundig, unerfahren 
ed, 1. hoſenlos, ohne Hoſenz 2. 


Unbr 


nzihraube 5; — brewed, unvermiſcht, 
4t;5— bribed, unbeſtochen; To—bridle, 
sienz; — bridled, adj. 1. abgezäumt, un= 
152. fig. ungezähmt, zügellos, auöge- 
-— broke, — broken, 1. ungebroden, 
iz, unverlegtz; 2. ununterjodht, unge= 
+15 3. ungezähmt; — brotherly, unbrü- 
;— bruised, ungequetſcht, unverlest, 
sundet; To — buckle, aufſchnallen, los— 
in, abgürten; To — build, einreißen, 
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Unlauterfeitz — checked, ungehemmt, 2.5 
— cheerful, unluftig,, niedergeſchlagen, traus 
tig, düſterz — cheery, langweilig, unbehag— 
lich, unerquicklichz — chipt, ungeſchält (un: 
gerajpelt, vom Färbeholz); To — christian, 
zum Undriften maden, enthriftlihenz; — 
christian, undriftlid3 To — christianize, 
vom hriftliden Glauben abwenden; To — 
church, in den Kirhenbann thun, von der 


kirchlichen Gemeine ausſchließen. 


an; — built, ungebautz To — bung, auf⸗ |Unfcial, I. s. der Uncialbuchſtabez II. adj. mit 
1'735 To — burden, entbürden, entladen, | Uncialbudftaben gefhrieben, Uncials. 

ern; — buried, unbegraben; — burn-||Ün’cinate, adj. Bot. hafenförmig. 

it brennend, brandios; — burned,|Un-, comp. — circumeised, unbeſchnitten ;— 


ht, 1. ungebranntz; 2. unverbrannt;z 
ury, aufgraben, auögraben ;— busied, 
„ungeſchäftig, unbeſchäftigt, müßig ; 
mtton, auffnöpfen; To — cage, aus 
Räfig oder Gefängniß befreien; — cal- 
wincalcinirt, nicht verfalft3 — c. lead, 
ſiſtein; — called , ungerufen, 20.3 — c. 


circumeision, die Nichtbeſchneidung, Unbes 
ſchnittenheit; — civil, unhöflid , unartig, un— 
gebildet, roh; —civilization, die Unculturz— 
claimed, nicht gefordert, 20.5— clarified, un⸗ 
geklärt, ungeläutert5 To — clasp, loshafen, 
aufhaken, aufhefteln, öffnen; — classic, — 


‚elassical, unclaſſiſch. 


verlangt; unnöthig; — candid, (bej.||Un’cle, s. der Onkel, Dheim. 
yunaufrihtig, nicht bieder, unredlich, On-, comp. (cf-Un-, p.760)— clean, 1. untein, 


35 — canonical, unfanonifd) 5; — cano- 
ohne Dede; — canvassed, ungeprüft, 
sert; To— cap, 1. die Müse abnehmen 
; 2. öffnen (e. Wer); To —cape, (Sh.) 
Bau treiben; — carnate, nicht fleiſchlichz 
seted, ohne Teppich, unbededt, unbe— 
To — case, 1. aus dem Zutterale, dem 
age, 2c. nehmen; 2. ausziehen, entklei- 
abziehen, abhäuten, abbalgen;to—case 
wid. To Unbale;— catechised, 1. nit 
rt; 2. ununterridtetz — caught, un= 
en, freiz — caused, unverurfadht, nicht 
kötz — ceasable, — ceasing, nit auf⸗ 
' fortwährend, unaufhörlichz — ceiled, 
Welt; — celebrated,, ungefeiert5 — ce- 
nicht himmliſch, hölliſchz — censura- 
Hadelhaftz; — censured, ungetadelt, uns 
lt; To — centralize, decentralifiren;z 
emonious, 1. einfach, ſchlichtz 2. ohne 
We; — certain, 1. unfiher, ungewiß, 





Haft; 2. unftät (von einem Hferde);| 


.— certain debts, unfidere, ſchlechte 
Ben; — c. price, der unbeftändige Werth, 
Anderliche Baluta5—certainty, 1. die 
eit, Zweifelhaftigkeitz 2. das Unge- 
0— chain, entfeſſelnz — changeable, 
Anderlih5—changed, 1. unverändert; 
eränderlih 3—changing, ſich nicht än⸗ 
wechſellos; To— charge, (Sh.) los⸗ 
preden; To— charm, entzaubern; 
Ktered, ohne Vorrechte, bef. ohne eigene 
Atur 5;— chaste, unkeuſch, unzüchtig, uns 
Sunrein; — chastity, die Unkeuſchheit, 


J 


1 


unfauberz 2. fündhaftz 3. unkeuſch, unlauterz 
— cleanly [klen’—] , adj. 1. unreinlich 2. un⸗ 
flätig5—cleanable, nicht zu reinigen; — clean- 
liness, 1. d. Unreinlichkeit; 2. d.Unfeufhheitz— 
cleanness, 1.diellnreinigfeit, Unfauberkeitz 2. 
die Unlauterfeit, Unfeufhheit;—cleared, Com. 
unabgemadt, nit abgeſchloſſenz To — clew, 
loswideln,auflöfen; To—-clinch(To—clench), 
(die geballt gewefene Zauft) öffnen; To—clog, 
entlaften, entledigen, befreien; To — cloister, 
aus dem Klofter nehmen, entledigen, losſper— 
ren, befreien; To — close, 1. Öffnen; 2. vid. 
To Disclose ; — closed, 1. nit durd) Zäune, 
2c. getrenntz 2. offen; To — clothe, 1. ent⸗ 
Eleiden, ausziehen; 2.entblößen, ausplündern; 
— clothed, unbekleidetz To — cloud, 1. auf⸗ 
hellen; 2. fig. aufheiternz — clouded, — 
cloudy, 1. unbemwölft, wolfenlos; 2. fig. hei= 
ter; To— clutch,, 1. öffnen, aufmaden (vie 
Hand);2. aus den Klauen reißen, losfrallenz 
— co, ſchott. für — commonly ; — coagulable, 
nit gerinnbarz—coated, 1. unbefleidetz 2, 
ohne Dberhautz To—cock, v. a. 1.den Hahn 
(am Schieß-Gemwehre) in Ruhe fegen; 2. los⸗ 
trämpen, abfrämpen (einen Hut)3—cocked, 
1. mit nicht gefpanntem Hahn (v. Schieß-Ge- 
wehren)52. nicht aufgekremptz To—coif, ent» 
hauben, die Haube (Müse) abnehmen, ab» 
reißenz—coifed, unbehaubtz To — coil, ab» 
wideln, aus einander wideln, abrollenz — 
coined, 1. ungemünzt, ungeprägtz 2, fig« 
wahrhaft, unverftellt ; — coloured, 1. unges 
färbt, farblos5 2. fig. ungefhminft5;—come- 


Unco 


liness, die Unzierlichkeit, 20.5 — comely, uns 
zierlich, 20.5 — comfortable, 1. untröftlic, 
troſtlos; 2. hülflos, traurigz 3. unerfreulich, 
unangenehm, unbequem, unbehaglich, unge= 
mächlich z34. ungemüthlich, unheimlid) ;— com- 
fortableness, die Untröftlidyfeit, 2c.5— com- 
manded, unbefohlen, nicht vorgeſchrieben, 2c. 3 
— commissioned, 1. nidtbeauftragt 32. ohne 
Amt, unbeamtetz — common, adj. — com- 
monly, adv. 1. ungewöhnlichz 2. ungemein; 
— communicable, &c. vid. in In... ; — com- 
pact, uncompact, nit dit, loder; — com- 
plaisant, ungefällig, unhöflich, unartigz — 
complying, unnadgiebig 3; — compounded, 
unzufammengefegt, einfah 5 — compromising, 
unnadgiebig 3; — conceived, nit gedacht, 
nicht eingebildet, 26.5 — concern, die Sorg⸗ 
lofigkeit, Unbefangenheit, Selaffenheit, Ruhe, 
Gleihgültigkeit;— concerned, forglos, unbe= 
fangen, gleichgültig, unbefümmert;—concern- 
edness, die Gleihgültigfeit, Unbefangen- 
beit ;— concocted, unverdaut3— condemned, 
unverdammt;— conditionable, unumſchränkt; 
— conditional, unbedingt, abſolut — con- 
fidential, unzuverſichtlich; — confined, unbe= 
grenzt, 26.3 — confirmed, unbeftätigt, ꝛc. 3— 
conformable, ungleihförmig, 26.5 — con- 
formed, unangepaßt, 2c.5 — conformity, Die 
Unangemeffenheit, Ungemäßheit, Ungleichheit; 
— confutable, unwiderleglid 5 — congeal- 
able, nicht gefrierbar, 20.5; — congealed, unge= 
foren, ungeronnen z— congenial, nicht gleich⸗ 
geftimmtz; — conjugal, unehelidy, nicht ehe— 
ſtandsmäßig; — connected, unverbunden, 
zuſammenhangslos; — conniving, unnadfid)= 
tig, nicht nachſfehendz — conquerable, unüber= 
windlichz — conscionable, adv. 1. ungewiſ⸗ 
ſenhaft, gewiſſenlos; 2. unbilligz 3. vulg. 
übertrieben, ungeheuer; — conscious, unbe= 
wußt; — consented to, dem man nicht bei= 
tritt, uneingewilligt; — consolidated, 1. un⸗ 
verdichtet; 2. unfundirt (v. einer Staate- 
fhuld)z; — consonant, ungleihftimmig, un- 
gemäß, abweichend; — constitutional, uncon= 
ftitutionell, verfaffungswidrig; — constitu- 
tionality , die Verfaſſungswidrigkeit; — con- 
strainable, un(be)zwingbar, unzähmbar, un= 
einfhränfbar; — constrained, ungezwungen, 
26.5 — constraint, die Ungezwungenheit, 2C.5 
- consulting, unüberlegt, unvorfihtig; — 
consumed, unverzehrt, 26.5 — contemnable, 
unverächtlich z — contemned, unverachtet; 
— contended, unbeſtritten; — c. for, worum 
man nit ftreitet 5 — contented, unzufrieden; 
-— contested, 1. unbeftrittenz 2. unbeftreit- 
bar, augenfheinlich; — contradicted, dem 
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nit widerſprochen wird, unbeftritten; 
contrite, ungerfnirfht, reuelos; — contr 
lable, 1. unlenfbar, unbändig, wildz; 2m, 
derftehlid), unabwenbbarz 3. unmiberlegp 
unbeftreitbars — controlled, 1. ungez 
gen, ununterworfenz 2. unbefhränftz33,g 
fihtslos 5 — controverted, unbeftritten,: 
angefochten; — conversant, nit verkte 
nit kundig z — converted, unbekehrt 
— convinced, unüberzeugt; To — cord 
binden, abbinden, aufbinden, auflöfenz X 
Packet) aufſchnürenz To— cork, entfork 
— coroneted, 1. ohne Wapenfrone (nichkg 
delt); 2. ohne Kranz; — corporeal, &ei 
In...; To — couch, Sport. (ein Sm 
aus dem Lager aufjagen, auftreiben 
ed, ungezähltz — counterfeit, nicht nad 
macht, unverfälſchtz To—couple, 1. Ioef 
peln, losbinden; 2. abfpannen, trennen 
coupled, 1. einzeln, ledig; 2. unvermäh 
courteous, unhöflich, unartig, ungefälig 
courtly, unhöfiſch, 20.53 — couth, 1. fe 
wunderlich, fonderbar, ungewöhnlich 
kehrt, unziemlichz 3. grob, roh, rauh 
ness, die Seltſamkeit, ꝛc — covenantea 
gelobt, bef. Deol. durch Feines der 
Teſtamente verfprohen; To — cover, 
decken, blößen, entblößen 5 2. entkleiden, 
men, (ein Dach) abdeden; Toleave —e 
ed, Com. ungevedt laffenz — cove 
begehrt, unerfehnt; To — create, vernit 
des Dafeins beraubenz — created, uneri 
fen; — ereditable, von feinem guten 
unadtbar, 20.5—creditableness, L.der 
gel an gutem Rufe, die Unehre; 2 
rühmlichkeitz — credited, nicht gegli 
eritical, unkritiſchz — crossed, nid 
freuzt, 20.3 — erowded, nicht übe 
To — crown, der Krone berauben 
„nen; — erystalizable, nicht kryſtal 
Unc’tion, s. 1. lit. & fig. die Salbung 
„Salben; 3. fig. der Baljfamz; extreme 
Unc’tious, vid. Unctuous. leg 
*Unctüdslity, s. die Fettigfeit, DU 
tige oder Hlige Beſchaffenheit, das 
ne’'tüous [— 'tshü —], I. ad). 
ſchmierigz II. — ness, s. vid. Unctuo 
Un-, comp. (cf. Un-, p.760)— culled 
lefen,2c.5— cultivable, 1. nit anzu 
uncultivirbarz — cultivated (—cul 
unangebautz 2.uncultivirt, roh —Cu 
unbefchwert, unbelaftet, 20.5 To⸗ 
1. die Kinnkette abnehmen 5 2. lost 
freien; — curbed, ungezähmt; 
v. I. a. entkräufeln, loskräuſeln, 
abnehmen, ausmadıen, loswickeln 
























Uneu 765 Unde 
arms, unter den Waffen; — correction, 
mit Erlaubnißzufagen, unmafßgeblid ;—cure. 
„entfräufelt3 — current, ungangbar,|| in der Eur; to lie — a distemper, von einer 
ältigz; To — curse, (N. ü.) vom Fluche Krankheit befallen fein; — favour, mit Ers 
125 — customed, 1. unverzollt 5 2. or — laubnißz — (the) favour of...» begünftigt 
aable, zollfreiz 3. ohne Kundidaft; 4.|| von...;— fire, Mil. im (feindlihen) Feuer z 
hnlichz — cut, 1.ungefohnitten, . 32. — God, unter dem Schuge Gottts5 — hand 
Weſchädigt; 3. ungeſchoren (vom Sams|| and seal, unter Briefu. Siegel, unterſchrie— 
Po — dam, logdämmen, abdämmen;|j ben u. befiegelt; — one’s own hand, cigen= 
damaged, unbeſchädigt. händig; — pain, — penalty, bei Strafe; — 
dd, adj. wellenförmig. protest, Com. mit Proteftz — sail, unter Se⸗ 
ınp. (cf. Un-, p. 760) — dated, undatirt,)) gel, im Segeln; — sentence, verurtheilt 3 — 
satum;— dauntable, nicht zu erſchrecken, water, unter (oder im) Waſſerz — way, Mar. 
entmuthigen; —daunted, unerſchrok⸗ im Segeln, im (wollen) Laufe; — the date of 
werzagt; kühn, mutbhig;— dauntedness, (the first, &c.), unter dem (erften, 2c.)5 U. 
erihrodenheit; Kuͤhnheit; _debauched,|| adv. 1. unten; 2. darunter; 3. comp. unter=5 
führt, unverdorben, rein. | to get —, unterbrüden, bewältigen, 2.5 111. 
jagön, s. Geom. das Elfe. „adj. untergeoronet, Der, die, das untere. 
mp. — decayed, friſch, unverfallen, uns Un’der-, comp. Unter (aud Unterordnung, 
säht, unzerftört; To — deceive, enttäu=|| geringeren Grad, 2C. bezeihnend)5 To — act, 
den Irrthum benehmen, aufklären; — (ungenügend od.) nachläſſig thun, darſtellen, 
ed, 1. p. p- enttäuſcht, ꝛc. 5 II. adj.un=|| 2.5 — action, die Nebenhandlung, Zwiſchen⸗ 
it ‚3.5 — decided, unentfehieden; To|| handlungz — age, die Unmündigkeit, Min— 
ik, der Zierde (des Schmudes) beraus|| derjährigkeit; — agent, Der U-agent, Unter 
shmudios machen; — decked, 1. ſchmuck⸗ händler; To — bear, ertragen, erdulden, aus= 
serlos, ungeſchmückt; 2. ohne Deck, offen!! halten; — bearer, der Träger, Leihenträgerz 
Fahrzeugen); — declined, 1. nidt ab=|| To — bid, v. ir. I. a. weniger bieten, als (ein 
end, am Rechte haltend 5 3, Gram. nidt|| Anderer)3 II. n. zu wenig (unter dem Wer⸗ 
firt, unabgebeugt5 — decomposable, || the) bieten; — bidding, das Mißgebotz To— 
unzerſetzlich, nicht zerfegbar z -— deco- bind, u-binden, unten anbinden; — blown 
„unverziert5;— dedicated, nit geweiht,|| metal, unterblajenes Eifenz; — 'bred, p. «a. 
acht dedicirt. (Wellen.|| von gemeiner Erziehung, roh, niedrigz — 
', adj. Her, wellig, wellenförmig, in|| brush, wie — wood; — butler, der U-kellnerz 
omp.(cf.Un-, p.760)—deeded, durch kei⸗— carriage, Gun. das U⸗geſtell beider Protze; 
sat bekannt, thatenlos;—defaced, unent=|| — caterer, der U-proviantmeifter; — cham- 
126.5 — defended, unvertheidigt, unbe=|| berlain, der U-fammerherr ; — chanter , der 
u, 26.5 —defied, ohne Ausforderung 5 — Subcantor; — clerk, der U-fhreiber, Aſſi⸗ 
dd,unbefledt, unverdorben,mafellos,rein;|| ſtentz — "eroft, 1. das Gewölbe unter dem 
änable,1.unbegrenzt, grenzenlos; 2. unbe⸗ Chor over der Kanzel; 2. der u-irdiſche Gangz 
bar, unbeihreiblid 5 — defined, adj. 1.|| —eurrent,diellnterftrömung;jig. dieNeben— 
fgrenzt ; 2. unbeftimmt, unbejhrieben;—|| frömung; To — cut, Typ. u-Ichneiden; To 
sured, unverdorben;—deformed, unent=|| — ditch, mit Ubzugsgraben verſehen z To—do, 
3 — defrayed, nit bezahlt, unbezaplt,|| v. ir. I. a. 1. wie To — act; 2. nicht gar fo= 
„ungededt; To — deify , entgötternz —|| hen; II. n. zu wenig thun; — done , (no) 
Shted, unergent, ohne Vergnügen , nicht nicht garz — dose, eine Fleine Dofis, kleine 
aut; — delightful, freudenlos, unergetz⸗ Gabe; To — dose, Eleine Dofen nehmen 3 — 
angenehm; — demonstrable, &c. vid.|| drain, ein unterirdifher Abzugsfanal; To — 
“3; — deniable, unläugbar; — deplored, drain, mit u-itvifhen Abzugsgraben durd= 
eintz — depraved, unverborbenz; — ziehen; — drawn, p. a. (mit Balken) unterzo= 
gen; — faction , die U-partei, Nebenparteiz 
— farmer, der Afterpächter; — fellow, der ge— 
ringe Mensch, ſchlechte Kerl; Handlangerz — 
fiend, der Höllengeiftz — filling, der Unters 
bau, Grund, die Grundlage (eines Gebäus 
de); — foot, I. adv, 1. unter dem Fuße; 2. 
Mar, gerade unter dem Schiffe liegend (vom 








































I n. ſich entfräufeln, aufgeben, die 
Mas Lodige) verlieren; — curled, un= 








or, I. prep. 1. unter; 2. geringer oder we⸗ 
als ...5 3.in,beiz4, von 35. mit5 6. ges 

‚verpflichtet durd ...; 7. während (auch 
dem was eben geſchieht) 3 to be — repre⸗ 
on,inspection, consideration,&c. ‚eben 
It, beſichtigt, erwogen 26. werben; 
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Unter); II. adj. gering, ſchlecht, verworfen; 
To — freight, Com. ein (gefrachtetes) gehäu- 
ertes Schiff wieder (an einen Andern verfrach— 
ten) verhäuernz; To — furnish, nit hinläng— 
lich verjehen, nicht gehörig ausrüften; — gen- 
!leman, der Kammerdiener (eines Großen); 
To — gird, u-gürten, unten herum binden, 
unten anbindenz — girdle, der U-gurt ‚U- 
gürtel3 To — go, v. ir. a. 1. ſich unterziehen, 
fi unterwerfen; 2, erleiden, erfahren, auöge- 
jest fein; 3. ertragen, leiden, ausftehen; — 
— gone, p. P. d.d. 0.8.5 — graduate, der 
Nihtgraduirte, Student; — ground, I. adj. ; 
(— ground’, adv.) unter dem Boden (unter 
der Erde) befindlich, unterirdiſchz IT. s. der 
u-irdifhe Ortz — grown, nicht ausgewadhfen, 
Plein geblieben; — growth, das U-bolz, der 
U-wuchs; — hand, — handed, adj. &K adv. un: 
ter der Hand, heimlich), verſteckt, liſtigz — in- 
sured, unter vem Werthe (oder nicht zum vol- 
len Werthe) verfihert; — jaw, der Y-Einnbaf- 
fen; —keeper, ver U-auffeher 3 —labourer, 
der U-arbeiter, Zureiher, Handlanger; — 
laid, pret.&p.p. von; To-lay, v.ir.a. (aud) 
Typ.) unterlegen, ftügen, anfliden; — layer, 
1. die U-lage, Stüße; 2. Min. ein ſenkrechter 
Schacht, der fo angefegt wird, daß erden Gang 
in einer beftimmten Teufe trifftz — lay-shaft, 
Min, ein im Streichen des Ganges vorgefchla= 
gener Schadtz — leaf, eine Art Äpfel bef. zu 
Apfelwein gebr.; — leather, das U-Ieder; To 
— let, v. ir. a. 1. unter dem Werthe verpad- 
ten, vermiethenz 2. vid. Sublet; 3. vid. To 
— freight; — letter, der Afterpächterz — Heu- 
tenant, der U-Iieutenant; To — line, u-= 
ftreihen, u-linirenz — locks, pl. die Baud- 
wolle des Schafes; — masted, mit zu nie- 
drigen oder zu leichten Maften verfehen; — 
master, der U-Iehrer, U-aufjeher;— mention- 
ed, unten erwähnt; — millstone, der un- 
tere Mühlftein, Bodenftein; To — mine, u-- 
miniren,u-grabenz—miner, 1.derU-minirer, 
Schanz⸗ od. Spreng-Gräber;2. fig. der heim⸗ 
liche Feind; —most, der, die, das unterfte, (auch 
adv.) zuunterft 5 — neath, I. adv. unterhalb, 
untenzlI. prep.unter5;—officer, 1. der U-offi= 
cier 32. derU-beamtete5s— part, 1.das U-theil, 
Nebentheil, Beiſtück, Zwiſchenſtückz 2. die 
Nebenrolle, u-geordnete Rolle; 3. die Neben- 
— mifchenhandlung; — petticoat, der U-= 
conSUMme- .. pin, (die Grundfchwellen eines 
unverächtlichHanern; ſtützen, ubauenz — 
a contended, Mes auz—plate ‚„ Watch-m. 
man nicht freitet 3 — 1,4, 1, pag Zwiſchen⸗ 
— contested, 1. unbeft. '2 der Nebenpl 
A ; plan, 

bar, augenſcheinlichz — 5, Stüdhen, der 
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4. fi verftehen auf..., wiſſen, Fent 


— stand; — strapper, der Unterbevie 
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heimliche Anſchlagz To—praise, nicht gi 
loben, herabwürdigen ; — price, der 
preis, Schleuderpreis, Preis unter vemg 
the; to sell (off) at — prices, Com, a 
unter dem Preife (zu herabgefegtem $ 
oder unter dem Werthe) verkaufen, verjä 
dern;.n. ſchleudernz To — prize, unter 
Werth ſchätzen, zu geringe jhäsen;—prı 
ter, der U-fouffleurs To— prop, I, x 
ftügen, abfpreizen; 2. u-halten, u- 
proportioned, unter dem Berhältnig, un 
hältnißmäßig, geſchmälertz To—rate, 3 
ringe anſchlagen oder ſchätzen, u-jchägen 
rate, der (zu) niedrige Anſchlag, zu ger 
Preis; —rent, die Afterrentez — roof, A 
die Giebelfpige, Dachſpitze, der Giebelfg 
To — run, v. ir. a. Mar. darunter herfaß 
a) unter das Anfertau holen (in einem® 
darunter fahren, um es zu unterfuden) 
ein Tafel Elar ſcheren oder Flaren (in 
nung bringen) 5; — saturated, Chem. 
jättigt5 To — score, vid. To — line 
secretary, der U-fecretair; To — sell,® 
a. durch wohlfeilere Berfaufspreife aus 
Zelde treiben, wohlfeiler verfaufen aß. 
—servant, der U-bedientez die Nebenma 
To — set, u-ftügen; — set, Mar. ein &t 
unter der Dberfläde des Waſſers; — set 
die Stüge, das Geſtellz — setting, die 
das Zußgeftell; — sheriff, der Uſcheriff, 
landrichter, Ü-vogt; To — ship the neat 
ceeds, Com. eine geringere Rüdladungma 
als der reine Ertrag der Hinladung a 
— shot, u-ſchlächtig, von unten getrieben: 
shrub,, Bot. ein Staudengewächs; — 
der Endesunterzeihnete;—soil, die 
unter der Dammerdez; — sold, pret. &7 
v. To — sell; — song, der Chor(us), Sü 
reim, Refrain, Wiederholungsvers; — 
die untere Claſſez To — stand, v. ir, @ (0 
n.) 1. gen. verftehenz; 2. begreifen, ei 
faffen; 3. erfehen, vernehmen, hören, e 

















(ſtillſchweigend) annehmen 5 einverftan 
über ...3to giveto —stand, zu verſtehen ge 
— standing, I. adj. verftändig,, einficht® 
erfahren; II. s. 1. das Verftehen, die REM 
ſchaftz 2. das Verſtändniß, Vernehmen; 
das Übereinfommen, die Bedingung, 
Verſtand, die Einſichtz — standings, Wi 
ſtandeskräfte; — stood, pret. & p. Del 
träger, Handlanger, Beigänger; U-b 
U-agent; — stratum, vid. — soil; 
stroke, unterftreihen; To — take, v. 
1.unternehmen 52. (contractlic) übern 
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11. wagen; 2. fid) einlaffen 5 3. ſich ver— 
en; — taken, p. P. 0.d.0.W.5 — taker, 
U-nehmer, 21.5 2. der Leihenbeforger; 
king, I. s. das Unternehmen; II. ad). un= 
ömend; — teeth, pl. die U-zähne; — 
tt, der U-pächter, Afterlehensmann, Af— 
gethmannz — tone, vid. — voice; — 
Ipret.v. To — take; — tow. vid.— cur- 
. — treasurer, der U-fhagmeifter; — 
ttion, 1. die zu niedrige Schätzung; 2. 
jeringihägung; To — value, 1. unter 
Werthe ſchätzen; 2. geringihägen; — 
der Preis unter dem Werthe, zu ge= 
Preis; — valuer, der Geringſchätzer, 
— voice, die tiefe oder gedämpfte Stim- 
To — weave, unterweben, einflehten 3;— 
int, das U-gewiht, Gewihtsmanco; — 
„ pret.v. To — go; — wood, das U⸗⸗ 
A gehölzz Geftripp, niedrige Geſträuch; 
kork, die U-arbeit, das kleine (niedere) 
häft; To — work’, v. reg. &. ir. a. 1. 
5 arbeiten; zu wenig bearbeiten; 2. bil- 
> Arbeit liefern alö...; 3. ‚fig. unter- 
ten; — worker, — workman, der U-ar= 
tr, Handlanger; — wrought, pret. & p. 


"To — work; — wove, pret.,— woven,|| 


ı». To — weave; To — write, v. ir. I. d. 
sterihreiben ; 2. (eine Affecuranz= Police) 
nen, verfihern, affecurirenz II. n. Affecu= 
Jeſchäfte treiben ; — writer, 1. der Unter⸗ 
ber; 2. der Affecurant, 20.5 — written, 
„„— wrote, pret.v. To — write. 
Fived’, adj. unabgeleitet, unentlehnt. 
Arling, s. 1. der Untere, Untergebene, un- 
ordnete Gehülfe; 2. cont. der abhängige 
dh, Schwächling. 
Aely, adj. (to ... , Einem) untergeben. 
Tomp. (cf. Un-, p. 760), — descendible, 
Srerblich 5 — described, unbefhriebenz; — 
fried, ungefehen, unausgeipäht, 2c.5—de- 
sed, I. adj.; U.—deservedly, adv. unver= 
#3 II. —deservedness,s.die Unwürdigfeit, 
hienftlofigkeit;— deserver, der Berdienft- 
) Unwürdige; — deserving, nicht verdie= 
; ‚unmürdig , unwerth; — designed, un- 
Aihtigt, unabſichtlich, abfihtölos, unvor- 
dd); —designedness, die Abfihtölofigkeit, 
orſätzlichkeitz — designing, 1. ohne Xb- 
abſichtslos; 2. ohne böfe Abſicht, arg- 
“— desirable, nit wünſchenswerthz — 
red, unerwünſcht, 26-5 — desiring,, ohne 
mih, nichts begehrend; — despairing, 
verzweifelnd; — destroyed, unzerſtört; 
Kestructible, unzerftörbarz — detected, 
et; — determinable, &c. vid. In... ; 
"eviating, nidt abmeihend, unmandelbar, 


J 


767 


Undo 


regelmäßig, gerade; — developed, unentmwit 
keit, 2c.5 — devoted, unergeben, 26.53 — dex 
trous, ungefhidt, plump; — devout, vid. 
Indevout; — diaphanous, undurchſichtig >— 
did, pret. von To Undo; — died, ungefärbt. 
Undig’enous, adj. wellen⸗ oder meererzeugt. 
Un-, comp.(cf.Un-,p.760) —digested, &e.vid. 
In... ;—dignified, 1. würdelos; 2. gemein, 
niedrig; —diligent, unfleißig, nachläſſigz — 
diluted, unverdünnt; — diminishable, unver⸗ 
minderlid;—diminished, unvermindert, 26. 3— 
dimmed, unvervüftert, 20.5 — dinted, unver⸗ 
legt, unbeſchädigtz — dipped, uneingetaudt, 
26.5 — directed, 1. nicht gerichtet, ungeleitet, 
20.5 2.unadreffirt;—discerned, ununterſchie⸗ 
den, unbemerft5—discernible, &c. vid. In ...; 
— discerning, nit unterf&heidend, beurthei= 
lungslos, kurzſichtig, ftumpf5 — discharged, 
unentladen, 2c.5 — diseiplined, undiscipli= 
nirt: 1. an feine (Sucht) Dronung gewöhnt, 
zudtlos52. ungeubt, roh5—discording, ohne 
Mißklang, harmonifd) 5; — discoverable, uns 
entdedbar 3 — discovered, unentdedt 53 — 
disguised, 1. unverfleidet; 2. offen, unver= 
ftelft ; — dishonoured , unentehrt, 2.5 — 
dismayed, unerfhroden , unverzagtz — dis- 
persed, nicht zerftreut3 — disposed, 1. uns 
geordnet, 20.5 2. unpäßlich; 3. verbrieplidhz 
— disposed of, 1. unvertheilt, 20.53 2. Com. 
nicht abgefegt, unverfauft; — disprovable, 
1. unwiderlegbar; 2. untadelig, unverwerf- 
lid; — disproved, unmwiderlegt, ungetadelt; 
— disputable, &c.vid.in In... ; — disquiet- 
ed ‚ ungeftört ‚2c.5 — dissembled, — dissem- 
bling, unverftellt, ungeheuchelt, 20.5 — dis- 
solved, unaufgelöfet, 26.53 — dissolving, ſich 
nicht auflöfend, 26.53 — distempered, frei von 
Krankheit, niht unpaß, 26.5 — distinguish- 
able, nit zu unterfheiden, ununterfcheid- 
bar, 26.53 — distinguished, ununterfdieden, 
26.3 — distinguishing, feinen Unterſchied ma— 
hend, 2.5 — distracted, unzerftreut, unges 
ftört, 20.5 —disturbed, ungeftört, 2.5 — di- 
versified, nit vermannidfaltigt, einförmig; 
— diverted, 1. unabgezogen, 2.5 2. ununter= 
halten; — dividable, untheilbar; — divided, 
ungetheilt, 2.5 — divorced, nicht geſchieden; 
— divulged, nit befannt gemadt; To—do, 
v. ir, a. 1. auflöfen, aufmaden, zerlegen; 2. 
ungeſchehen machen; aufheben, wegſchaffen; 
3. vernichten, verderben, zu Grunde richten; 
To—dock, (ein Schiff) aus der Docke brin— 
gen; — doer, 1. der Auflöfendez 2. der Auf: 
heber,2c.5 3. der Vernichter, Zerftdrerz —- 
done, I. p. p. v. To Undo; II. adj. 1. (noch) 
nicht gemacht oder fertig; 2. vernichtet, bin, 
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verloren; — doubted, adj.,— doubtedly, adv. 
unbezweifelt, ohne Zweifelz—doubtedpapers, 
Com. ſichere, gute Papiere (Wedfel); — 
doubtful, unzweifelhaft, zweifellos; — doubt- 
ing , nicht zweifelnd, zuverſichtlich; — drain- 
able, nicht auszutrodnen, unverfiegbar, un- 
erſchöpflich; — dramatic (—cal), undrama- 
tifd 5; To — draw, wegziehen, aufziehen, dff- 
nen; — Jdrawn, I. p. P. v. d. v. W.3 II. ad). 
nit gezogen ,2c.5 To — dress, v. I. a. 1. 
entfleiden, ausfleiden, ausziehen ;2.abfleiden, 
des Schmudes entledigen, berauben; 3. beſ. 
Surg. aufbinden, den Verband abnehmen 
von...5; II. n. ſich entkleiden; — dress, I. s. 
3. die Hauskleidung; 2. das Nachtkleid; Ne— 
gligee, der Schlafrockz II. adj. col. alltäglich, 
täglih, gewöhnlich, Alltags; — dressed 
(— drest), adj. 1. unbefleidet 3 2. ungepust, 
fhmudlos; 3. unzubereitet, unzugerichtet, un— 
bearbeitet; (vom Leder) ungegerbtz — drew, 
pret. v. To — draw; — dried, ungetrodnet; 
— drossy, ſchlackenfrei; — due, 1. (nod) 
nicht fällig oder zahlbar; 2. unangemeffen, 
ungehörig; unverhältnißmäßigz3. ungebühr— 
lich, oflichtwidrig, unrecht, geſetzwidrig 5 To— 
duke, des Herzogthums berauben. 

Un’dülant, adj. wallend, ſchwankend. khaft. 

Un’dülary, adj. wallend, wellenförmig, wellen— 

To Un’düläte, v. I. n. 1. Wellen ſchlagen, ſich 
wellenförmig bewegen, wallen, f[hwanfen; II. 
a. in wellenförmige Bewegung fegen; u-ing, 
-u-ed, Un/dülate, adj., u-ingly, adv. wellen⸗ 

förmig (au Bot.), in Wellen. 

Undülä’tion, s. 1. das Wellenſchlagen, die wel- 
lenförmige Bewegung, Schwingung, das 
Schmwanfen; 2. Med. die Blutwallung; 3. 

Surg. das Schwappen unter der Hautz 4. die 
mellenförmige Geftalt. 

Un’dülatory, adj. vid. 1. Undulary; 2. ſchwin⸗ 
gend, vibrirend; 3. Schwingungs-⸗3 — theory, 
Phy. vie Undulationstheorie. 

Ön-,com p.(cf.Un-,p.760)—duly,adv.v.—due; 
— dutiful,— duteous, I. adj. ; II. — dutifully, 
adv. pflichtvergeſſen: 1.ungehorfam, pflich twi⸗ 
drigz 2. unehrerbietigz IIT. — dutifulness, s. 
die Pflichtvergeffenheit, c.5—dying, unfterb- 
lid), unvergänglid 5; — earned, nicht erworben, 
unverdient; To—earth, 1.aus der Höhle (aus 
dem Loche) treiben, ausgraben 5; 2. an's Tages⸗ 
liht bringen, entdedden3— earthed, adj. unge⸗ 
pflanzt, nicht eingelegt; — earthly, nicht ir= 
diſch; — easily, adv. v. — easy;—easiness, 
s. die Unruhe, unangenehme Empfindung, Be: 
ſchwerde, Unbequemlichfeit, das Ungemach; 
die Verdrießlichkeit, Unannehmlichfeit 5 — 
easy, adj. 1. unrubigz;2. unbequem, peinlich 5 
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"uneben ; 5) ungleichjeitig (von einem? 
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3. unbehaglich, unbequem; 4, verdrießli 
mißmutbhig5— eatable, ungenießbar 
ungegeſſen, 2c.3—eclipsed, unverdunkelt 
edified,unerbaut3z—edifying, nicht erbauen 
unerbaulid 5 — educated, unerzogen „oh 
Erziehung; —effable, &c. vid.in In...;—en 
ced, unverlöſcht, unverwiht;—effected, mi, 
bewirkt, unausgeführt;—elaborate, ungeßi 
ftelt3; — elbowed, (Pope) unbegleitet, ut 
dientz — elected, unerwähltz — eleyate 
nit erhaben, niedrig; — eligible, Im 
wählbar, nit wahlfähig;2. unmwählbar,ii 
vorzuziehen, nicht wünjhenswerth ;—embz 
rassed, 1. nicht verlegen, unverwickelt 
von Schulden, unbelaftet, unbejhwert(& 
von Grundftüden);— embodied, unverk 
pertz — emphatie, ohne Nahvrudz—e 
ployed, 1. unbejhäftigt, müßig; 2. J— 
wandt, ungebraucht; 3. (von Capitalien 
todt, müßigz — empowered, uner 
— emulating, nidjt wetteifernd mit 
enchanted, nit bezaubertz nidt zu be 
bern; To — encumber, entbürden, entlaf 
— encumbered, unbeſchwert, unbelafte£t 
von fhuldenfreien Grundftüden) ; — ende 
ed, nicht werth oder theuer geworden, 
beliebt; — endorsed, Com. nit 
nit girirt5z—endowed, 1. unbegab 
ausgefteuertz3 3. undotirt (nit mit 
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ernd, temporär; — engaged, 1. u 
tigt, 20. cf. — appropriated ; 2. una 
3. unverfproden 5 4. unverpflihtetz 5. 
pfändetz — engaging, uneinladend, 
bungslos, reizlos; — enjoyed, unget 
unbefeffen;— enjoying, nicht genich 
— ennobling, entadelnd; — enlarge 
meitert, unausgedehnt, befhränftz — 
ened, unerleudtet, unaufgeflärt5—e 
ununterjodt, unabhängig; To — € 
vid. To Disentangle; — entered, un 
beim3ollamte nicht angegebenz—entertain 
I. adj. nit unterhaltend; II. — enterta 
ness, s.der Mangel anlinterhaltung, Vi 
weiligfeit3 —enthralled, ununterjod 
titled, unberechtigt, 2c. 5; — entombed, üi 
digt, unbegrabenz; — enumerated, ungut 
zähltz — envied, unbeneivetz — em 
neidlos; — epitaphed,, ohne Grabſchrif 
equable, ungleibförmig, ungleich, verſch 
— equal, adj. 1. ungleich ; 2. unebenz se 
gleihförmig, unregelmäßig; 4. Bott 


deffen beide Hälften nicht aleich groß ind 
unverbältnifmäßig, unangemeffen, MW! 
mäß; 6. (einer Aufgabe, 2c.) nicht gew⸗ 
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inbillig , ungerechtz — equalable, unver=| 
‘hbar 5; — equaled, dem nichts gleihfommt, 
ergleihlih 5 — equality, 1. die Ungleich= 
x. cf. — equal; 2. die Ungemäßheit; — 
Ally, adv. von— equal ;— equalness, vid, 
auality; — equitable, unbillig, partei- 
-— equivocal, adj. (—Iy, adv.) 1. un- 
deutig; 2. unzweifelhaft; — eradicable, 
sauszurotten, unzerftörbar;—eradicated, 
asgerottet3 — erected, nit errichtet, 2c., 
xichtet; — errable, &c. vid. Inerrable, 
— erring, adj. (—Iy, adv.) nicht irrend, 
Ilbar, untrüglich, gewiß, fiherz—espied, 
wahrt, ungejehen, unerfpäht, unent- 
#5 — essayed, unverſuchtz — essen- 
L adj. 1. wefenlos, nichtigz 2. unweſent⸗ 
unwichtig; IL. s. die Unweſentlichkeit, Ne= 
abe; To— establish, (mw. ü.) auflöfen; 
Stablished, 1. nicht eingerichtet; 2. nicht 
zeſetzt, nicht gegründet, ſchwankendz — 
ated, ungeſchätzt, untarirt, unberechnet, 
ranſchlagtz — evangelical, adj. (— 1y, 
)) unevangelifh5 — even, I. adj.; II. — 
Hy, adv. 1. uneben, ungerade; 2. un 
5 3. veränderlih, launenhaftz III. — 
sness, s. 1. die Unebenheit, Ungeradheit; 
2 Ungleichheit ; 3. die Veränderlichkeit; — 
üble, &c. vid. in In... ; — exacted, nidt 
möthigt, ungefordert, unerpreßtz — ex- 
rated, nit übertrieben z — examined, 
prüft, ununterfuht; — exampled, bei= 
005, unerhört; — exceptionable, ad). 
7, adv,) 1. unverwerflid; 2. untadelig, 
welhaft; 3. unbeſcholten; 4. nit ungül= 
snollgültig; — exceptionableness, s. 1. 
Anverwerflichkeit; 2. die Untadelhaftig- 
3. die Gültigfeitz — exchanged, nit 
Etauſcht, unausgetaufhtz— exeised, un- 
auert, zollfrei, fteuerfreiz — excited, un- 
æregt; — excogitable, &c. vid. in In...; 
secuted , unvolzogen: 1. unausgeführt, 
22. unbefiegelt; — exemplary, nit exem⸗ 
id, 20.53— exemplified, nicht mit Beifpie- 
Helegt; — exempt, nit ausgenommen: 
Acht frei, unverfhontz 2. unprivilegirt; 
ercised, ungeübtz — exerted, (no) 
Fin Thätigkeit gefest, unthätigz — ex- 
ed, vid. In... ; — exhibited, ungezeigt, 
gewieſen; — existent, nit vorhanden, 
-— expanded, 1. unausgebreitet, unaus⸗ 
Annt; 2. fig. unentwideltz 3. unverbrei- 
3 — expected, adj, (— |y, adv.) 1, un⸗ 
tet, unvermuthetz 2. unvorhergefehen 5 
edness, 5. das Unerwartete, Unvor- 
ſehene; — expedient, &c, vid. inIn....; 
ded, nicht ausgegeben, nicht verwen⸗ 
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detz — expensive, 1. nit verſchwenderiſch, 
fparfam, wirthſchaftlich, haushälterifh; 2. 
nicht theuerz — experienced, vid. in In...; 
— expert, adj. (—1|y, adv.) unerfahren, uns 
fundig, unverſuchtz — expertness, s. die Un— 
erfahrenheit3 — explainable, unerflärbar, 
unerflärlid; — explained, unerflärt3 — ex- 
plicable, vid. inIn...;— explored, 1. uns 
erforſchtz 2. unbefanntz; — exposed, unaus- 
gejegt, nicht blos geftellt 3— expounded, nit 
ausgelegt, unerflärt 3 — expressed, unausge— 
drüdtz — expressible, &e. vid.inIn...;— 
expressive, 1. nicht angebend, nicht aus— 
drüdend; 2. ausdruckslos; — extended, un— 
ausgedehnt; — extinguishable, vid. In... ; 
— extinguished , 1. unausgelöſcht, unges 
dämpft; 2. unauslöfhlid 5 — extirpated, un— 
ausgerottet, unvertilgtz — extolled, unge— 
priefen, unerhobenz — extracted, nicht ausge⸗ 
zogen; — exultant, ohne Frohlocken; —faded, 
unverwelkt; — fading, unverwelklich; — fa- 
dingness, die Unverwelklichkeit; — failing, — 
failable, unfehlbar, untrüglid, gewiß; — fail- 
ingness, die Unfehlbarfeit, Untrüglichkeit; — 
fainting, 1. nicht hinfinfend, 20.52. nit muth⸗ 
[08 werdendz — fair, adj. (—1y, adv.)1.häß- 
li), widrig, übel, unrein, ſchändlichz; 2. uns 
artigz 3. unbillig, unerlaubt; 4. unredlich, 
unredt, falſchz — fairness, s. 1. die Häßlich— 
feit, Schändlichkeit, Widrigkeit, Garftigkeit ; 
2. die Unart, Unartigkeitz 3. die Unredlichkeit, 
Zalfhheitz — faithful, adj. (—1y, adv.) 1. 
untreu, ungetreu , treulos, verrätheriſch; 2. 
pflihtvergeffen; 3. ungläubig, gottlos; — 
faithfulness, s. 1. die Untreue, Treulofigkeit, 
der Berrath 5 2. der Unglaubez —falcated, un» 
verftümmelt, ungefürzt; — fallen, nicht gefal- 
len, nit gefunfen, 2.5 — fallowed, unge: 
bradet, nicht umgeadert, ungeftürztz; — falsi- 
fied, unverfälfht, unerlogen; — faltering, 
feft, nicht ſhwankend (von der Stimme); — 
familiar, 1. nit vertraut, unbekannt 3 2. un⸗ 
gewöhnlichz — familiarity, die Unvertraut- 
heit (mit ...), 26.3 — fashionable, adj. (—1y, 
adv.) 1. unmodifh; 2. unförmlich, unges 
ſchickt — fashionableness, s. das Unmodiſche; 
— fashioned, nicht zugeftugt, ungeformt, uns 
gebildet, roh; — fast, nicht feft, unfiherz To 
— fasten, los binden, los machen, aufmachen; 
— fastened, unbefeſtigt; — fathered, vater: 
los, ohne Schug; — fatherly, unväterlic, 
hart; — fathomable, adj. (— 1y, adv.) uners 
gründbar, unermeßlich, nicht auszutiefen; — 
fathomableness, die Unergründlichkeit, Uner— 
meßlichfeit 5 — fathomed, 1. unergründet, uns 
ausgemeffen;2. unermeßlidh 5 — fatigued, uns 
49 
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ermüdet; unermüdlichz To — fatten, bei. 
Falc. (einen Bogel) abmagern laffenz — 
faulty, ſchuldlos, unſchuldigz — favourable, 
adj. (—1y, adv.) 1. ungünftig, widrig; 2.un= 
geneigt ; — favourableness, 1. die Ungünftig- 
feit, Widrigfeitz 2. die Abneigung; Lieblos 
ſigkeit; — favoured, unbegünftigt5—feared, 
ungefürdtet; — feasible, &c. vid. inIn...; 
feathered, ungefiedert;— featured, ungeftalt, 
häßlich; — fed, ungefüttert, ungefpeift, hung- 
rig5— feed, unbezahlt, unbelohbnt;—feeling. || 
adj. (— 1y, adv.) (ge)fühllos ;—feelingness, | 
die (Ge⸗) Fühlloſigkeit; — feigned, adj. (—1y, 
adv.) ohne Heuchelei; ungeheudelt, unver: 
ftellt, wahr, aufrichtig 3 — feignedness, s. die 
Unverftelltheit, Aufrichtigkeit; — fellowed, 
ungleich, nit zufammen paſſendz — felt, un- 
gefühlt, unempfundenz To — fence, 1. des 
Zaunes (der Einfrievigung) berauben; 2. der 
Schuswehrberauben; 3. blosftellen—fenced, 
1. unumzdunt , uneingehägt, uneingefrie- 
digt; 2. unverſchanzt, unbefeftigt ;— ferment- 
ed, 1. ungegohren 3; 2. ungefäuert (v. Brod); 
— fertile, &e. vid. in In...; To — fetter, 
entfeffeln, 108 Fetten, befreien; — figured, 
(von Bildern) ohne belebte Geftalten, lebloſe 
Dinge darftellend ; — filial, nit wieein Sohn, 
unkindlich; — filled, 1. ungefüllt, leer 3 2. un- 
bejegt, ledig; 3. ungefättigt; — finished, un— 
beendigt, ungeendigt, nit fertig, unvollen= 
det; — fired, unangezündet, niht in Brand ge— 
fegt; — firm, 1. ſchwach, unfiher (von einem 
Gebäude, 2c.), ſchwankend (v. den Füßen); 
2. vid. Infirin; — firmness, die Shwadhheit, 
Unfigerheit, Wandelbarfeit; To— fit, un: 
tühtig mahen; — fit, adj. — Iy, adv.) 1. 
untüdtig, untauglich, ungefhidtz 2. unpaj- 
fend, unfhidlih 5 — fitness, s. 1. die Untüch— 
tigkeit, Untauglichkeitz 2. das Unpaffende, die 
Unſchicklichkeit; — fitting , unſchicklich, unan— 
ftändig; To — fix, 1. los maden, löſenz 2. 
auflöfen; 3. auflodernz 4. flüffig maden; — 
fix bayonet! Mil. Bayonett ab! — fixed, 1. 
unbefeftigtz 2. unbeftimmt, unentſchloſſenz 3. 
unbeftändig, unftät, herumftreifend; — fixed- 
ness, der Zuftand da etwas unbefeftigt, 2c. 
iftz die Unftätigfeitz — llagging, nicht nach— 
laſſendz nicht erſchlaffend, unermüdlichz — 
flattered, nicht geſchmeichelt — flattering, 1. 
nicht ſchmeichelndz 2. wahrhaft, aufrichtig; 
3. keine gute Ausſicht gewährend (vom Wet— 
ter, 26.)5 — fledged, 1. ungefiedert, nicht 
flüggez; 2. fig. zart, jung, neuz — fleshed, 1. 
nicht an Blut gewöhnt, nit abgerichtet, (v. 
Ragdhunden);2.ungeubt, roh; — tlinching, 
unerfhroden, nicht zurüdihredend ; — flog- 


unfreundſchaftlich, unfreundlid ; 2. na 


ged, ungepeitiht; — foiled, unbezwunger 
unüberwunden, ungeſchwächt; To fold ı 
entfalten, öffnen, ausbreiten, ausfpanner 
aufipannenz 2. aus der Hürde laffen, lospfer 
en, frei laffen; 3.,fig. a) entdecken, fagenz7 
entwideln, erklären, erläutern; c) zeigen 
darftellenz; To — fold a sail, Mar. ein 
beifegenz; — folder, 1. der Entfaltende, 26,59 
der Entwidler, 2c.5 — followed, ungefg 
unbefolgtz To — fool, (n. ü.) von Thore 
befreien; — forbearing, nadfihtslos, unnat 
ſichtig; — forbid, — forbidden,, unverbofen 
— forced, adj. (—1y, adv.) 1. ungezwungen 
2. unerzwungenz 3. ungeheudelt, natieii 
4. ftufenweife, almählig; 5. gemächlich br 
quem; — foreible, unwirkſam, unkräftig 
fordable, undurchwadbar, tief; — foreboding 
ohne Vorbedeutung, Feine B. abend, une: 
bedeutend; — foreknown, unvorherbefan 
nit vorher gewußtz — foreseen, unvorke 
gefeben; — foreskinned, ohne Borhaut, bi 
ſchnitten; —foretold, nit vorhergefagt, un 
geweiffagt; — forestalled , dem man ni 
vorgefonmen iſt; — forewarned, Ma 
ungewarntz; — forfeited, unverwirft; und 
ſcherztz — forgiven, unverzichen; — fa 
ving, nit vergebend, unverjöhnlidh; — forge 
— forgotten, unvergeffen,2c. 3 To —formy en 
formen, vernidten, zerftören >—formed, un 
geformt; ungebildet, roh; 2. Ast. zerftreut, 
Feine Gonftellation gehörig —— 
saken, 1. unverlaſſen; 2. nicht aufgegeben 
fortified, unbefeftigt, ungeſchützt, ſchwac 
fortunate, I. adj. unglüdlid 5; II. — —— 
ly, adv. unglücklicherweiſe; III. — fortunak 
ness, s. das Unglück, der unglüdjelige 
ftand ; — fossiliferous, Feine Fojfilien ® 
tend 5; — fostered, 1. nit gepflegt, nid 
fäugt; 2. unbegünftigt 5 — fought, nicht 
fohten, ungefochten, ungeſchlagenz — foulet 
unbefudelt, unbefhmuzt, unbefledt ;—foum 
ungefunden, nit gefunden; — foundedyi 
gegründet; — framable, (n. Ü.) unbildjam 
To —frame,.v. a. auflöjen, (die Bild 
zerftörenz; — framed, 1. ungebildet, 
formt; 2. Carp. unabgebunden (0 
holz)3 — franchised, unbefreit, nicht 
laffen ; — fraternal, unbrüderlid ;—fr 
frei5—freed, unbefreit3 To—freeze, v. 
thauen; — frequency, &c. vid. in In.» 
frequented, unbefudt, einfam, ödez — 
nicht(leicht) zerreibli;—friended, undeit 
det, ohne Freund, freund(e)los/ 
liness, die Unfreundlidfeit; — friend y, ] 
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Seiden; — frozen, ungefroren; aufge— 
t; — frugal, 1. nit frugal, üppig; 2. 
haushälteriſchz — fruitful, adj. (—Iy, 
) 1, unfruhtbar; 2. unwirffam; —fruit- 
ss, die Unfruchtbarkeit; — frustrable, 
reitelbar;—fulfilled,unerfülltz—fumed, 
amit Wohlgerud erfüllt; — funded, uns 
rt, nit zu den öffentlihen Stods ge— 
gen; To — furl, aufjpannen (einen Fä— 
x.), aufwideln, entwideln , löfen, bei- 
I @ie Segel, 2c.), öffnen, ausbreiten, ent= 
11, flattern oder wehen laffen (eine Fahne, 
To — furnish, 1. nit verjorgenz 2. 
jäumen, ausleeren, entblößen, berauben; 
srnished, 1. entblößt; 2. unmöblirtz 3. 
kforgt; 4. unvollſtändigz — fused, uns 
molzen; — fusible, vid. Infusible, 2.5 
aged, unvijirt, ungeaicht; — gain, col. 
-— gainly; — gainable, (w. ü.) unge= 
bar; — gained, ungewonnen, unerlangt, 
terlangt; — gainful, uneinträglid, un: 
Heilhaft, gewinnlos; — gainly, 1. unge: 
verkehrt, ſchief, linkiſch, plumpz 2. wun- 
sH, ſeltſam, fratzenhaftz 3. eitel, nichtig ; — 
dd, unbejhädigt, unverlest, 2c.5—garded, 
— guarded; To—garnist, ausziehen, (des 
inudes, 2c.) berauben, entblößen; —gar- 
ed, unauögeziert, unbehängtz — garri- 
1, ohne Beſatzungz — gartered, ohne 
bänder, ohne Strumpfbänder; — ga- 
ed, unaufgelejen, un(ein)gefammelt, 2c. 5 
—— gear, abjdirren, ausſchirren; —gene- 
U, ungeboren, ungezeugt, 26.5 — genera- 
nicht zeugend, nit hervorbringend, un= 
tbar; — generous, adj. (— ly, adv.) 
inedel, ungroßmüthig 3 2. unrühmlich, 
flichz — genial, 1. unfreundlid, ungün⸗ 
2. unfruchtbar; kraftlos; — genteel, 
(— 1y, adv.) 1. unartig, unhöflid, un= 
Ki, unanftändigz 2. unfein, unelegant; 
sentility, die Unartigfeit, Unhöflichkeit, 
icklichkeitz — gentle, 1. unfanft, hart, 
„tob, plumpz 2. unhöflid,unfreundlidy ; 
"entlemanlike, — gentlemanly, den Sit- 
änes gebildeten Mannes zuwider; 1. un= 
det, ungefittet, unanftändig, unhöflich, 
3 2. nidt bieder, unedel3 — gentleness, 
Härte, Rauhigkeit, Unfeinheit, Roh— 
2. die linhöflidkeit, Unfreundlichkeit; 
ently, adv. von — gentle; — geometri- 
Angeometriih; — gifted, unbegabt; — 
"d, unvergoldet; To — gird (—girth) 


[ga 


Ungu 


fterz 2. ohne Glaſur, unglafirt53 — glorified, 
ungeruͤhmt, ungepriefen, unverberrliht; To 
— glorify, des Ruhmes berauben; — glo- 
rious, unxühmlich, rubmlos;—gloved, (w. ü.) 
ohne Handſchuhe, bloß; To — glue, ablei- 
men, entleimen, aufweichen, ablöfen ;—glued, 
ungeleimt z To — god, entgöttern, der Gott— 
heit berauben; — godded, ohne Gott; — 
godlily, adv. v. — godly; — godliness, die 
Sottlofigkeit, Verruchtheitz — godly, uns 
göttlich, gottlos, verrucht, ſchändlich —gored, 
unverwundet, unverletzt, unbeſchädigtz — 
gorged, 1. nicht geſättigt, ungeſättigt, unge— 
fülltz 2. ohne Kchle3— got, — gotten, 1. uner⸗ 
langt, unerworben; 2. unerzeugt 5—govern- 
able, adj. (—1y, adv.) unlenkſam, unbän— 
dig, wild, auögelaffen, zügellos; — governa- 
bleness, s. die Unlenkſamkeit, Unbändigfeit, 
Wildheit; — governed, nicht regiert, ausge— 
laffen, zügellos, ungezähmt; — gowned, fein 
Amtöfleid, ıc. tragend; — graced, ungts 
Ihmüdt, ungeziert, 20.5 — graceful, adj. (— 
ly, adv.) reizlos, unzierlich, anmuthslos, wi= 
drig, unangenehm, ungefälligz5 — graceful- 
ness, s. die Reizlofigfeit, Unzierlichkeit, 2c. 5 
— gracious, adj. (— |y, adv.) 1. ungnädig, 
ungünftig; 2. widrig, unangenehm, mißfäls 
ligz 3. abſcheulich, gottlos; —graciousness, >. 
1. das Ungnädige, Mißfällige, das unfreund— 
liche Weſen; 2. die Widrigkeit, Unannehm— 
lichkeit, Mißfälligkeit; 3. die Abſcheulichkeit, 
Gottloſigkeitz — grafted, ungepfropft; — 
grammatical, adj. (— Iy, adv.) ungramma— 
tiſchz — granted, nit bewilligt, nicht ge= 
währt, 26.5 To — grapple, 1. loshafen, los— 
häkeln, frei machen; 2. g. befreien;—grate- 
ful, adj. (— Iy, adv.) 1. undankbar (auch 
von Dingen, wie Erdboden, Arbeit, ꝛc.), uns 
erfenntlid; 2. unangenehm, widrig, reizlos 5 
—gratefulness, s. 1.die Undanfbarkeit, Uner= 
kenntlichkeit; 2. die Widrigkeit, Mipfällig- 
feit, Reizlojigkeit ; — gratified, unbefriedigt 5 
To—gravel, abfanden, bahnenz—graveled, 
ohne groben Sard, unbefandet, unverfandetz 
— gravely, nit ernfthaft, ohne Ernft, ohne 
Würde, ohne Feierlihfeit; To — grease, 
vom Fette oder Schmuze reinigen5z—ground- 
ed, adj. (— Iy, adv.) ungegründet3z — 
groundedness, s. die Grundlofigfeitz—grud- 
ging, adj. (—1y, adv.) ohne Murten, willig, 
gerne; — guarded, adj, (— |y, adv.) 1.un- 
bewahrt, unbehütet, ac.5 2. übereilt, unvor- 


‚losgürten; — girt,I. pret.& p. p- || fihtig. [fam. 
40.28.5 1. adj. ungegürtetz leiht ge— Un’/guent [—'gwent], s. die Salbe, der Bals 
5 — giving, gabenlos,fargz; — glazed, ||* Unguen’tous, adj. falbenaruig, balſamiſch. 
Ohne Zenfterfheiben; ohne Glasfen- Un-, comp. (cf. Un- p. 760) — guessed, un⸗ 
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erratben, unvermuthet; — guestlike, eincö|| ftodt; — hardy, 1, unabgehärtet, weht 
Gaſtes nit würdig. 2. zaghaft, feig, furdtfamz; — lıarmed,T, u 
Ungurc’ülar [— gwik'—], adj. Bot. von der|| beſchaͤdigt, unverfehrt, unverlegt; 2. unbe 
Länge eines Nagels (ungefähr Y, ZoW). digt, ungefränftz — harmful, unfhauie 
*Unguicülate, *Unguic/üläted, adj. 1. mit) unſchuldig, harmlos; — harmonious, ff; 
„Klauen od. Nägeln verjehen; 2. Bot. genagelt.|| (— Iy, adv.) unharmoniſch: 1. mipftinmie 
Un-, comp.—guided,ungeleitet,ungeregelt,un=]| mißtönend, mipklingend 5 2. unverhältnipmg 
angewiejen;—guiltiness, vielnf&huld,Unfträf=|| ßigz 3. fig. miphellig, uneinig; — harmanı 
ichfeitz—guilty, unfhulvig,unfträflid, rein.|| ousness, s.die Disharmonie: 1. der Mipkfang 
Un’guinous [(— /gwi —], ad). falbenartig. 2. dieunverhältnißmäßigfeitz 3. fig. Vie Mi 
Un’güla, s. Geom. der Durchſchnitt, der ent⸗ helligfeit, Uneinigkeitz To—harmonizes in 
fteht, wenn ein Cylinder ſchief gegen die harmoniſch maden, verftimmenz To —ha 
Grundfläche durchſchnitten wird. ness, 1. abſchirren, abjochen, losſpannen 
Un’gülate, adj. Bot. bufförmig. entharniſchen; entwaffnen; To — hasp, auf 
Un-, comp.(cf.Un-, p.760)—habitable, &e.vid.|| riegeln, loshäkelnz — hatched, 1. unausgt 
Unin ..., — habituated, ungewobnt5—hack-|| brütetz 2. fig. unentwidelt, verborgen 
ed, ungehadt, ungehauen, nit ſchartigz —|| haunted, 1. unbeſuchtz einfam; 2. (von Gi 
hackneyed, 1.unzugeritten, unberittenz 2.un=|| fpenftern, 2c.) nit heimgeſucht —hazardeı 
geübt; 3. unverbraudt, nicht abgenust, neu, ungewagt, nicht bloßgeftellt, gefahrlos — 
friſchz To — haft, den Heft oder Stiel ab=|| head, v. a. ven Boden (eines Faſſes) ein 
nehmenvon .. .; abfhaften; To—hair, Tan.|| gen od. ausſchlagenz — healable, unbeilbat 
abhaaren, enthaaren, abpählenz; — hale,un=|| — healed, ungeheiltz3 — healthful, adj. (- 
gefund; To— hallow, entheiligen, entweihenz]| Iy, adv.) ungefundz; — healthfulness, 5% 
— hallowed unheilig; rudlos; To—halter,'| Ungeſundheit; — healthy, adj., — healthil; 
abhalftern; To—hamper, (Pferden, 2c.) die) adv. ungefund, kränklich, krank; — heil 
Seffeln abnehmen, los machen, losſtricken To|| ness, s. die Ungefundheit5 — heard, 1, 
— hand, aus der Hand laffen, die Hand ab⸗ hörtz 2. unangehörtz — heard of, unerhört 
ziehen, wegziehen5;—handme, laß mid) los !— unbefannt; To — hearse, vom Leihengen 
handily, adv. v. — handy; — handiness, die)| od. Leichenwagen herabreißen, nieberreißer 
Ungefhietheit, Schwerfälligkeit, das linkiſche, To — heart, (n. ü.) entmuthigen ; — heart) 
tölpifhe Wefen ; — handled, unbegriffen, un=|| nicht herzlich, nit aufrichtig, unauftl tie 
betaftet , unberührt, unangerührt; — hand-ı| — heated, nit heiß gemadtz ungeheig 
some, adj. (— Iy, adv.) 1. nit ſchön, nit|| unerhigt; — hedged, nicht von einer Het 
hübſch, unannehmlich, garftigz 2. nicht gezie- umgeben; — heeded, unbeadtet, 63 - 
mend, nicht anſtändigz unfein, unfdietlid, un=|| heedful, — heedy , adj. (— Iy, ad 
artig; 3. unedel, unſchön, nicht edelmüthigs)) achtſam, forglos; unbedachtſam, vorei 
—handsomeness, s. 1.der Mangelan Schön=|| heedfulness, s. die Unachtſamkeit, 
heit, die Unannehmlichkeit, das Garſtige; 2. heeding, forglos, nachläſſigz — held, nid 
das Unfeine, die Unanftändigfeit, Unartigkeit, gehalten, unbefeffens—helmed, ohne St 
Unſchicklichkeitz 3. das Unſchöne, unedle Bez|| ruderz — helped, ungebolfen, unun 
nehmen; — handy, 1. unbehend, ungeſchickt, hülflosz; — helpful, nit helfend, nid 
Yintifh, tölpiſchz 2. unbequem, nicht handge=| reich, 2c.5 To — herse, vid. To — hearse: 
tet; To—hang, v. ir. a. 1. loshängen, ab-|| hesitating, adj. (—1y, adv.) ohne 308 
hängen, (das Aufgehängte) herunternehmen; ohne Zaudernz; — hewed, — hewn, I 
2. (ein Thorweg, 21.) aushaspen, auöheben, bauenz 2. unbehauen, rohz — hid, — 
aus den Angeln heben; 3. Mar. (das Ruder) unverborgen, unverftedt; — hindered 
- aushängenz; — hanged, ungehangen; — hap, | hindert, 2.5 To — hinge, 1. aus den 
das Unglück, Ungemad), der Unfallz — hap- heben ‚loshängen, loshenkeln; 2. gewa 
pily, adv. von —happy ; — happiness, s. das verrüden; 3. fig. verwirren, in Unor® 
Unglüd‘z; — happy, adj. 1.unglüdlid, elend, bringen, trennen, löfen, auflöfen, nf 
betrübt, troftlo8 5; 2.unglüdfelig;—harassed, || — hit, ungetroffen, unerreichtz — hoiine 
ungepeinigt, unbeläftigt; ‘To — harbour, die Unheiligkeit; 2. die Nudlofigkeitz 
Sport. (einen Hirſch, 2c.) von feinem Lager 1. unbeilig, ungeweihtz 2. gottlos, 
auftreiben, aufjagen, verfheuden; — har-| —honoured, ungeehrt, 2.5 To —hoo0 
boured, verſcheucht, ohne Zufludt5;—harden-/| (dem Falken) die Kappe abnehmen, 
ed, 1.ungehärtet; 2. fig. unverhärtet, unver=|| Benz — hooded, ohne Kappe, EM 
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Shoodwink, (Zemandem) die Bindevorden 
sen wegnehmen; Licht geben, aufflärenz 
-— book, 1. aufhafen, aushaken, loshäkeln; 
sie Zugtaue) aushängenz; To — hoop, 1. 
Reifen abnehmen; 2. den Reifrock aus 
en; — hooped, frei von Reifen; — hoped 
.ı. for), ungehofft, unerwartet, unverhofft; 
opeſul, nicht viel verſprechend, unverfpre= 
d, hoffnungslos; — horned, ungehörnt; 
—_ horse, aus dem Sattelheben od. ftehen, 
Ateln, abwerfen ;— hospitable, vid.In ...; 
sostile, nicht feindlich, nicht feindfelig 5 To 
ouse, 1. hauslos, obdachlos machen, (aus 
Haufe) jagen, vertreiben; 2. Com. aus 
(Magazin bringen; — housed, ohne Haus, 
Obdach, heimathlos, vertrieben, unſtät; 
souseled, ohne Abendmahl, des heiligen 
mdmahls untheilhaftz — housing, Com. 
Transport vom Lager, (in Speſenrechnun⸗ 
+) aus dem Magazin zu bringen; To— 
Janize, entmenſchen; — humbled, 1. unge= 
Athigt; 2. nit erniedrigt, unbeſchämt; 
unbußfertigz — hung, ungehängt, 
hangenz —Rurt, unbeſchädigt, unverletzt; 
surtful, adj. (Cly, adv.) unſchädlich, harm⸗ 
;— hurting, unſchädlichz — husbanded, 
Sicht zu Rathe gehalten, 2c.5 2. vernadläf- 
„‚ ungebaut; 3. ohne Mann; — hushed, 
efhwihtigt; To—husk, enthülfen 2c. 
is’al, adj. Min. einadjfig. [tend. 
äp'sülar, adj. Bot. nur eine Kapfel entyal- 
öörn, s. 1. das Einhorn; 2. das einhörnige 
moceros; 3. der Einhornfiſch, vid. Nar- 
:; 4. Orn. der Ansima, gehörnte Wehr: 
rel; 5. cant. die von dreiPferden gezogene 
Eiche; fossile —, fossile — ’s horn, präpa- 
985 Einhorn (verfteinerte Narwallzähne). 
sör'nous, adj. einhörnig. 
al, adj. nicht idealiſch, wirklich. [blumig. 
Horous [ Wb.,üniflö’rus, Sm.], adj. Bot.ein= 
Sörm, I. adj.; 1. — Iy, adv. 1. einförmig; 
Anverändert, gleichförmig; II. s. der gleich— 
ige Anzug, die Standeötradt, Amtöflei- 
&g, Uniform; a — hat, ein Dfficiershut, 
datenhutz—suit, die vollftändige Uniform. 
örmity, s. 1. die Einförmigkeitz 2. die 
dförmigfeitz 3. die Übereinftimmung. 
f$, v. a. vereinen, (volftändige) Ein- 
geben. [Gottes des Sohnes). 
ture [— tshyr], s. die Eingeborenheit 
ous, adj.von ein und derſelben Gattung. 
äte, adj. Bot. einlippig. 
Weral, adj. 1. einfeitig ; 2. Bot. nad) einer 
ral, adj, einbuchſtabig. Seite gerichtet. 
omp. (cf.Un-, p.760) —illuminated, un= 
Achtet: 1. finfterz 2. unmiffend; — illu- 
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mined, 1. vid.d.v.W.;2.fg. ungefhmädtz — 
illustrated , unerleudtet, 2c. ef. To lllustrate, 

Unjlöcülar, adj. Bot. einfächerig. 

Ün-, comp. (cf. Un-, p.760) —imaginable, adj. 
(—1y, adv.) unerdenklich, undenkbar, unerſinn⸗ 
li) ;— imaginative, unerfinderiſch, unerfind⸗ 
fam, phantafiearm;—imagined, J. nicht vorge⸗ 
ſtellt, ꝛc. ; 2. undenkbar, unbegreiflich >—imbo- 
died, vid.Unem ...;—imbued, nicht getränkt, 
2c. cf. To Imbue; ungefärbt5—imitable, vid. 
In ...;—imitated, unnahgeabmt;—immortal, 
nit unſterblich, ſterblich, vergänglichz — 
immortalized, nicht verewigtz — impairable, 
unverminderlich, nicht zu beeinträchtigen, 
unverletzbar, unverderblich; — impaired, uns 
vermindert, ungeſchmälert, ungeſchwächt, un— 
verlegt; —impassioned, leidenſchaftslos ; — 
impeachable, nicht anflagbar, tadelfreiz — 
impeached, nicht angeklagt, tadellos; — im- 
peded, ungehindert; — implicated, unver: 
widelt, unbetheiligt; —implied, nit mit ent⸗ 
halten, nit gefolgert5—implored, ungefleht, 
unerfleht, unerbeten; — importance, die Uns 
wichtigkeit z — important, 1. unwichtig, unbe= 
deutfam; 2. nit anmaßend; — importing, 
unwichtig; — importuned, unbeläftigt, unbe= 
fhwert;—imposed, 1. unauferlegt, ungefor- 
dert, freiwillig; 2.unaufgebürdet; —imposing, 
1. nicht auferlegend, 20.5 2. Feine Bewun- 
deruna, Achtung einflößend, nicht ergreifend, 
26.5 — impregnated, 1. ungefhiwängertz 2. 
ungettänft; — impressive, 1. uneindringlid), 
nahdrudlos; 2. unempfänglid5 — impri- 
soned, unverhaftet; — improvable, 1. feiner 
Berbefferung fähig, unverbeſſerlichz 2. nicht 
anzubauen; — improvableness, die Unver— 
beſſerlichkeitz — improved, I. unverbeffert, 
unveredelt3 2. ungebilvet, unbelehrt, roh, un= 
wiffend; 3. unbenust, unangewandt ; — im- 
proving, nit bildend, nicht belehrendz —im- 
pugnable, unbeftreitbar; — imputable, nicht 
zuzurednen, 20.3 — inclined, ungeneigt, ohne 
Luſtz — indebted, 1. ohne Schulden, ſchul— 
denfrei, unverſchuldet; 2. unverpflihtet 5 — 
indented, ohne Einſchnitte, 20.5 (wom Ges 
fihte) ohne Runzelnz — indifferent, nidt 
gleichgültig; nicht unparteiifh 5; — indulged, 
1. ohne Nachſicht behandelt, unverzärteltz 2, 
dem man nit nachhängt, unbefriedigt, 26 5 
— industrious, unfleißig, nicht arbeitfam, uns 
betriebfam ; — infected, 1. frei von Anſtek— 
fung, unangeftedt z 2. unverborbenz — infec- 
tious,1.unanftedend ;2.niht anſteckungsfähigz 
—inflamed, nit entzündet, unentbranntz — 
inflammable , unentzündbar, nicht brennbar 3 
— influenced, fig. nicht geleitet (by, von), 
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uneingenommen, vorurtheilslos; — informed, 
1, unbelebt; 2. unbelehrt, 2c. cf. To Inform; 
— informing, unbelehrendz — ingenious, nicht 
finnreich, ftumpffinnig, dummz — ingenuous, 
unfreimüthig, unredlich, nit aufrihtig, 
falſch; — inhabitable, unbewohnbarz; — in- 
habitableness, die Unbewohnbarfeit; — in- 
habited, unbewohnt; — initiated, uneinge- 
weiht3 — injured, 1. unbeleidigt, unverlett; 
2. unbeſchädigt, unverdorbenz; — inquisitive, 
nicht neugierig 3 nicht fpionirend ;—inscribed, 
ohne Aufſchrift, unbeſchrieben; — inspired, 
unbegeiftert3 ohne (höhere) Eingebungz; — 
instituted, 1. uneingefegt, unverordnet; 2. un- 
veranftaltet 33. ununtermwiefenz — instructed, 
1. ununterrichtet, unbelehrt3 2. nit mit In= 
ftructionen verfehen 3 — instructive, unbeleh- 
tend 3; — insulated, nicht freiliegend, nicht al- 
leinftehend, nicht ifolirt3 — insured, unverfi= 
dert; — intellectual, geiſtlos, ftumpffinnig; 
— intelligent, 1. unfundig, unverftändigz 2 
ohne Selbſtbewußtſein; — intelligibility, die 
Unverſtändlichkeitz — intelligible, adj. (—1y, 
adv.) unverftändlich ; — intended, unbeabfid)= 
tigt3— intentional, adj. (—!y, adv.) 1.unab= 
ſichtlich, unvorſätzlich; 2. ohne bef. Abfiht oder 
med; — interested, 1. unbetheiligt, 2c. 5 2. 
nit angezogen, ohne Theilnahme; 3. unei= 
gennügig; — interesting, nicht anzichend, un= 
intereffantz — intermitted, ununterbroden; 
— intermitting, adj. (— Iy, adv.) 1. nit 
nachlaſſend, unaufhärlid 5 2. ftets, beſtändig; 
— intermixed, unvermiſcht; — interpolated, 
nit untergefhobenz; unverfälſcht; — inter- 
preted, nicht erflärt, unausgelegt; —interred, 
unbegraben; — interrupted, adj. (—1y, adv.) 
1.ungeftört 3 2. ununterbrochen; — inthralled, 
ununterjodt, frei; — intreatable, unerbitt- 
lichz — intrenched, unverfhanztz5 — intro- 
duced, uneingeführt; —inured, nicht abgehär— 
tet3 — invented, unentdedt, unerfundenz — 
invested, 1. unbefleidet, 2c. cf. To Invest; 2. 
Com. unangelegt, todt (v. Sapitalien) 3>—in- 
vestigable, unerforfhlid 5; — invited, unein= 
geladen; — inviting, nicht einladend, 2. 
Union, s. 1. die Bereinigung, Verbindung, 
der Verein, die Unionz 2. die Einheit, Eini- 
gung; 3. die Einigkeit, Eintracht; 4. der 
Staatenbund, bef. Am. die Union (die ges 
fammten Vereinigten Staaten)5 Mar-s. — 
flag, die engl. Nationalflaggez — jack, die 
Rothkreuzflagge. 


Unip’arous, adj. nur ein Junges auf ein Mall|Ünivo’cal, I. adj.; II. —Iy, 


Unique/ [— nik], 1. adj. einzig (in feiner Art), 


ohne Gleichen 5 IT. s. ein Seeofftcier , der vom|| tung habend. 


Matroſen auf gedient hat. 
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(gebärend. Unjvärlsity, 1. s. die Univerfität, Hoch 


Univ 


Unjrä’djäted, ad). einftrahblig. 

Unir'rjtäted, ad). ungereizt, u. 

U'nison, I. s. 1. or Unis'onance, das Unifong 
der Einklang, Gleichlaut; 2. die einzelneumn, 
veränderte Note; 3. die ‚Übereinftimmungsin 

— ‚ einftimmigz II. adj. 1. eintönig 
ftimmig. 

Unis’onant, Unis’onous, adj. 1. gleichtönen 
einſtimmig; 2. übereinſtimmend, harmenſ 

Unit, s. der Einer, das Eins, Geeinte, die@in. 

Unr'table, adj. vereinbar. (heit, 

ÜUnitä’rian, I. s. der Unitarier, GinbeitzgiEe 
bige; II. — unitariſch. 

Unitä’rianiam, s. die Lehre der Unitarier. 

To Unite‘/,v.L.a.(&n. fich) vereinigen, verbin: 
den; II. n. verwadjfen. 

Unr’ted, I. p. p. — brethren , die vereinigten 
(mährifhen) Brüder, Brüdergemeinde, B— 
Unitätz — flowers, Bot. Zwitterblumen ber: 
maphroditiſche Blumen; the — States (ei 
North America), die Vereinigten Staate 
(von Nord-Amerifa)z; II. — Iy, adv. vereint 
zulammen. 

Uni’ter, s. 1. der Bereiniger, Berbindendez 2 
die Mittelöperfonz 3. das Mittelding. 

Unr’tion, s. (n. ü.) die Bereinigung. > 

Une adj. (n. Ü.) vereinigend. R 

Unity, s. 1. die Einheit; 2. die Einigkeit, Ei 
trat; 3. die Gleihförmigfeit, Überein 
mung; Law-s.—ofa joint property, die ln 
theilbarfeit eines gemeinſchaftlichen Beſit 
thums; — of possession, die Bereinigung de 
Gebrauchs mit dem Beſitze. 

Dnivãlve, I. or Univälved, Onjväl'vülar, adı 
1. einſchalig; 2. Bot. einklappig; II. s. Cone 
die einſchalige une 

Univer’sal, I. adj. 1. allgemein, ganz; %&% 
umfaffend; 3. Bot. allgemein; — dial, di 
verfalfonnenubr; — instrument, ein W 
zeug, das Größen jeder Art mißt;—joint, ZI 
das Univerſalgelenk - proposition, orll.s 
Log. der allgemeine Satz. * 

Univer’salism, s. Theol. der Univerſalis 
(Glaube, daß die Gnade Gottes auh Men 
ohne beftimmtes Neligionsbefenntniß jellg 
made). * 

Univär! salist, $. Theol. der Univerfalift, ar 


















Univer/sally, adv. v. Universal. 
Universe, s. das Al, Weltall, Unit 
Ganze. N. comp. Unive 


adv. 1. gl 
nend, unifon; 2. eindeutig, nur 9 


Unjvoeäftion, s. die Gleichnamigkeit, © 
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öque [— vök], U’nivöke, adj. Mus. voll» 
men confonirend. 

“omp. (cf. Un-, p. 760) —jealous, nicht ei⸗ 
shtig, niht argwöhniſch; To — join, tren= 
ſcheiden, fondern, abjondern 5 To — joint, 
Hiedern, zertheilen, trennen; — jointed, 
erbunden , getrennt; — joyful, — joyous, 
+ fröhlic), traurig, unluftig, freudenleer ; 
adged, unbeurtheilt, unentſchieden; 
‚ungerecht, unbillig 3 — justifiable, adj. 
;y, adv.) nicht zu rechtfertigen, unverant- 
lich 5; — justified , 1. ungeredhtfertigt; 2. 
ggnadigt; — justly, adv. v. — Just; — 
‚aess, s. die Ungerechtigkeit; —kemmed, — 
pt, # * 1. ungefämmtz 2. fig. unge- 
ungeſchmückt, rob, unfein; To— kennel, 
gport-s. a) (einen Fuchs, 21.) aus dem 
2 0d. Bau treiben, aufjagen, hervor ſcheu— 
;3 5) (einen Hund, c.) befreien, freilaffenz 
7. entdedten, entlarvenz; — kept, 1. nit 
chgehalten, unbewahrt, frei; 2. unbeob- 
tt, unbefolgt ; — kerneled, kernlos ; To— 
(ein Rad, 2c. von der Achſe) losmaden; 
and, adj. (— 1y, adj. & adv.) 1. ungütig, 
teundlih, lieblos, unartig, unfanft; 2. 
türlich, denNaturgefegenzumider; 3. bös⸗ 
3, (der Geſundheit, ꝛc.) nachtheiligz — 
ess, — kindliness, s. die Unfreundlichkeit, 
Hofigkeit, Unartigkeit, Härte; To — king, 
Eöniglihen Würde berauben, entthronen 5 
üinglike, — kingly, unföniglid) ; To—kiss, 
bh einen Kuß auflöfen, gleihfam wegküſſen; 
issed, ungefüßt; — knightly, unritterli 5 
-— knit, v. ir. a. 1. auftrennen, zerfafern, 
Söfen ; 2. öffnen; — knit, p. p. v. d. v. W. 
7. nit vereint; To— knot, (den oder 
Knoten) aufmachen, auflöfen, entwirren; 
otted, ohne Knoten; unverwirrtz — 
ty, ohne Knorren, glatt; — knowable, 
ft zu wiſſen, unkenntlich, nit wißbar, un= 
Annbarz; — knowing, 1. nit wiffend, un= 
Send (mit of); 2. unfähig, nicht geeignet; 
inowingly, adv. unwiſſentlich; — known, 
Anbefannt, unbewußtz 2. fremd, unerkannt, 
defanntz; 3. undenkbarz 4. abgeſchloſſen; 


| 


aborious, mühelos; — laboured, 1. nit 
Sc Arbeit hervorgebracht; 2. unbearbeitet, 
ebaut ; 3. ungezwungen, freiwillig; To — 
1. aufihnüren, löfenz; 2. entEleiden 5 3. 
ier berauben 5 4. Mar. (ein®onnet) ab⸗ 
gen, losmachenz — lackeyed, von feinem 
Meien gefolgt, unbedient; To — lade, v. 
»&ir. a. entladen, entbürden, ausladen, 
sen, Com. löſchen; — laden, p. P. v. d. v. 
75 — laid, 1. ungelegt; 2. unbeftellt, unan⸗ 
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(als Leiche) ausgeftellt; — lamented, unbe: 
klagt; unbeweintz To — lap, entgüllen; — 
larded, 1. ungefpidt ; 2. fig. unvermifht; To 
— lash, wie To — lace, 1.5 To — latch, auf» 
Elinfen, öffnen ; — laudable, vid. Illaudable ; 
— laureled, nicht mit Lorbeern geſchmückt; — 
lavish, nit verſchwenderiſch 5 — lavished, 
nicht verſchwendet; To — law, ungefeglic) 
machen; — lawful, adj. (— Iy, adv.) 1. geſetz⸗ 
widrig, ungeſetzlich, unrechtmäßig, widerrecht⸗ 
lich, rechtswidrig, ungültig, unerlaubt; 2. un— 
ehelichz — lawfulness, 1. die Geſetzwidrigkeit, 
Ungeſetzlichkeit, Unrechtmäßigkeit, Ungültig— 
keit; 2.die Unehelichkeit; To—lay, Mar. (ein 
Sau) aufſchlagenz To — learn, verlernen, 
vergeffen; — learned, adj. (—1y, adv.) 1. un= 
gelernt 5 2. ungelehrt, unwiſſendz 3. eines Ge— 
lehrten unwürdig;— learnedness, s. die Unge⸗ 
lehrtheit, Unmiffenheit, Unkunde; — learnt, 
contr. ft.—learned; To—leash, losfoppeln, 
losbinden; To — leave, entblättern, abblät- 
tern, ablauben; — leavened, ungefäuertz — 
lectured, nicht gelehrt werdend; —lent, un: 
geliehen. 
Unless’, conj. wenn nit, wofern nit, außer, 
„ausgenommen, daß, es jei denn daß. 
Ün-, comp: (cf. Un-, p. 760) —lessoned,, unbe⸗ 
lehrt, ununterrichtet; — lettered, 1.ungelehrt, 
unbelefen;2.nicht mit£ettern (Buchſtaben) be= 
zeihnet3—letteredness, die Unbelefenheit, Un— 
gelehrtheit ; — leveled, ungeebnet, uneben 5; — 
libeled, ungeſchmähtz —libidinous, nit wol: 
lüſtigz — licensed, unbemwilliget, ohne beſon— 
dere Erlaubniß, unbenollmädtigt, nicht frei- 
gegeben, nicht cenſirtz — 1. trade, verbotener 
(unerlaubter) Handel3—licked, 1. ungeledt ; 
2. fig. ungeformt, rohz — lighted, unange— 
zundetz unerleuchtetz — lightsome, unerhellt, 
trübe, dunfel; — like, 1. ungleich, unähnlic 3 
2.unwahrfdeinlid; —likelihood, —likeliness, 
die Unwahrſcheinlichkeit; — likely, adj. & 
adv. 1. unäbnlid 5 2. unwahrſcheinlich z3. uns 
verhaͤltnißmäßig; — likeness, s. die Ungleich— 
heit, Unähnlichkeitz —ümber, unbiegfam, nicht 
nachgebendz To — limber, Gun. abprotzen; 
— limitable, vid. Illimitable ; — limited, adj. 
(— 1y, adv.) unbeſchränkt, uneingefhränt, 
unbegrenzt, ohne Einſchränkung, Ihrankenlos; 
— limitedness, s. die Unbefhränftheit, Unbe— 
grenztheitz To— line, das Unterfutter heraus 
nehmen aus. ..3 —lineal, nit in gerader 
Linie (abftammend), vom Geitenftamme; — 
lined, ohne Unterfutter, ungefüttert; To — 
link, losfetten, abgliedern, Löfen, öffnen, aus» 
einander nehmen, loswinden 53 — liquefied (— 


egt; 3. ungeftillt, unbeſänftiget; 4. nicht liquified), ungeſchmolzen, unaufgeloͤſet; — 


En 


> 4 


Unli 


Schulden; — liquored, nicht mit 


maidenly, nihtjungfräulid ; To— mail, ent= 
panzern, entwaffnen; — maimed, ungelähnt, 
unverftümmelt3 — makable, (w. ü.) nicht zu 
maden, unthunlid; To — make, 1. vernid- 
ten, zerftören, entformen, wegſchaffen ; 2. (ei⸗ 
nen König, 2c.) abfegenz; — malleable, nidt 
hämmerbar, nicht dehnbar, fpröde, unge: 
ſchmeidigz — malleability, die Ungeſchmeidig— 
feit, Sprövigfeit; To— man, 1. entmenſchen, 
erniedrigen; 2. entmannenz 3. fig. weibiſch 
maden, entmutbigen; 4. entvölfern; 5. (eis 
nem Schiffe) die Mannſchaft nehmen; — ma- 
nageable, 1. nicht zu handhaben, 2c.5 2. un⸗ 
lenfbar, unlenffam, unbändig 5 — managed, 
1. ungehandhabt, ungeleitetz 2. unabgerich— 
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liquidated, Com. nit abgemacht, nicht geord- 
net3—1. accounts, offenſtehende Rechnungen; 
— l. dependencies, unbezahlte (liquide) 
L, 20. ge= 
tränkt, troden, ungeſchmiert, unbenegtz — 
listening, 1. nit aufhordend; 2. nicht ach— 
tend, nit berüdfihtigend; 3. taub; — live- 
liness , der Stumpffinnz; —lively, nicht leb— 
haft, fig. todt; To — load, v. reg. Kir. a.l. 
entladen, entbürden, abladen, ausladen, aus— 
Ihiffen, löſchen; 2. (ein Gewehr, 2c.) entladen 
(den Schuß herausziehen); — loaden p. p.v. 
To — load ; — loader,, der Ablader, Abläder, 
Auslader, Löſcher; — located, Am. 1. (von 
Ländereien) (no) nicht ausgemeffen; 2.durd) 
Urkunden (no) nit beftimmt; 3. nit an= 
gefiedelt; To — lock, 1. aufſchließen, öffnen; 
2.T’yp.(die Form) auffhließen; (das Format) 
abſchlagenz (Die Stege) ablöſen; — locked, 
unverſchloſſen, offenz—looked for, unvorher⸗ 
gejehen, unerwartet, unvermuthet3—looped, 
unaufgefählagen, ungeftülpt, unumbortet z — 
loosable, unlösbar, nicht zu löſen; To—loose, 
v. I. a. vid. To Loose; II. in Stüde aufgeld- 
jet werden, ſich auflöfen,, zerfallen; — lordly, 
eines Lords unwürdig, unanftändig; —loved, 
ungeliebt; — loveliness, die Unliebenswür— 
digkeit; — lovely, unliebenswäürdig, reizlos; 
— loving, nit liebend, lieblos, unfreundlid ; 
— luckily, adv. unglüdliher Weiſe; — lucki- 
ness, s. 1. das Unglüdlide, Unglüd, der 
ſchlimme Zufall; 2. die Nadtheiligfeitz 3. die 
Schadenfreude, der Muthwille; — lucky , 1. 
unglüdlid, elend; 2. unglüdbebeutend; 3. 
ſchadenfroh, muthwilligz — lustrous, glanz= 
los, unjdeinbar, ohne Schimmer; — lusty, 
unfräftig, ſchwach z To—lute, Chem.des Leh— 
mes od. Kittes entledigen, den Lehm od. Kitt 
abmadhen von...; — made, 1. ungemadt, 
nicht fertig; 2. ungefhaffenz 3. vernichtet, 
zerftört; — magnetic, nit magnetiſchz — 





‚nicht gemicthet, ungedungen; nicht fe 
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tet, ungugerittenz 3. unerzogenz; 4, m 
braucht; — manlike, — manly, 1, eines Ni: 
ſchen unwürdig, unmenſchlich 2. unmännf; 
— manliness, die Unmännlidfeitz —ma 
1. unbemanntz 2. Falc. nicht gezähmt, 
gerihtet (vom Falken) 3. fir. fhuüdte 
menſchenſcheuz — mannerliness, die He 
keit, Unmanierlihkeit, Ungezogenheit 5 una 
nerly, I.or —mannered, adj. ; Il. adv.ungefi 
tet, roh, ungezogen, unmanierlid), unhöflich 
— manufactured, roh, unverarbeitet; 
nured, ungedüngt, ungebaut; — marked, 
unbezeihnet; 2. unbemerkt, unbeadtetz 
— marketable, unverfäuflid, nit gangbar 
marred, nicht verdorben, unbeſchädigt, — 
legt; — marriageable (— marriable), $ 
tathöunfähig, unmannbar; —married, und 
heirathet3 To — marry , (Eheleute) fcheide 
— ınarshaled, nit angeordnet; To —m 
culate, verweichlichen, entfräften, [hw& 
— masculine, unmännlid, weibiſchz 
mask, v. I. a. entlarvenz II. n. die a 
nehmen, ſich demaskirenz — masked, entl 
bloßgeſtellt, offen; To — mast, (ein & 
entmaſten; — mastered, 1. unbemeiſt 
überwältigt, unbezwungen; 2. unbezn 
lid; To — mat, 1. die Matte weg 
von... , derMatte entledigenz 2. aufi 
entwirtenz; To — match, (etwas Gep 
von einander trennen, entpaaren, ſch 
aus einanderreißen, vereinzelnz — matchz 
1. nit zu paaren, unvereinbar; 2. u 
gleichlich, beifpicllos, einzig; — matched 
ungepaart3 2. ohne Gleichen, unvergleid 
einzig; — meaning, nidtsfagend, fin 
ausdrudslos, einfältig, fade, albernz—me 
nit gemeintz unbeabjidtigt; —measur 
vid. Im ...;— measured, 1. ungeme 
unermeffen, unendlich, grenzenlos; — me 
nical, nicht den Gefegen der Medanifgon 
— meddled with, unangetaftet, unbe 
unverändertz — meddling, ſich nicht 
Angelegenheiten Anderer mifhend; —m 
tated, unerwogen, unüberdadt, undurchd 
3.5 — meet, adj. (—Iy, adv.) untaug 
unnüg, undienlich, unſchicklich; — meet 
s. die Untauglichkeit, Unſchicklichkeit; 
lowed, nicht mürbe, nit vollkommen 
(noch) unreif3 — melodious, unmelodij® 
melted, 1. ungefhmolzen; 2. fig. ungerk 
— mentionable, I. adj. nit zu ermwäaß 
II. u-s, s. pl. cant. die Beinfleiderz —® 
tioned, unerwähnt, 2c.5 — mercantiley 
kaufmänniſch, unmerkantiliſchz — merc 





































merchantable, unverfäuflid, unverduf 
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sngbar; — mereiful, adj. (— Iy, adv.) 1. 
rmberzig; 2. gewiffenlos, unmäßig, über— 
en; — mercifulness, s. die Unbarmherzig- 
— meritable, (n. ü.) unverdienitlid 3 — 
“ed, unverdient5 — meritedness, die Un— 
entheit; — met, nicht begegnet, unge— 
n;— metallic, nit metalliih ;—mighty, 
smädtig, ſchwach; — mild, nit mild, 
;;— mildness, der Mangel an Milde, die 
oeit; — military, unmilitäriſch, unkrie— 
bb; — milked, ungemolfen; — milled, 1. 
alkt; 2. ungerändelt (vom Selde, 2.) 5 
snded, nicht geachtet, unbemerkt, 2c.3 — 
ul, adj. (— !y, adv.) unbedachtſam, un= 
om, unaufmerffam (of, auf), uneinge- 
forglos, vergeffen; — mindfulness s. 
Abedachtſamkeit, Unachtſamkeit, Sorglo: 
Vergeſſenheit; To — mingle, entmi- 
ondern, ſcheiden; — mingled, 1. unge= 
unvermiſchtz 2. unverfälſcht, unver— 
rein; — ministerial, nicht minifteriell; 
ery, unbefudelt, nit kothig, nicht ſchmu— 
— missed, nicht vermißtz — mistakeable, 
ennbar; — mistaken, ſich nicht geirrt 
Rd, fiher; — mistrusting , arglos; — 
sable, nicht zu mildern , nicht zu befänfti- 
— mitigated, ungelindert,, ungemildert, 
Fänftigt; — mixed (contr. Unmixt) wie 
ängled; — moaned, unbeflagt, unbe— 
ort; — modifiable, unabänderlih; — mo— 
‚I, ungeändert; — modish, unmodifd ; — 
nicht feuht, troden; — moisted, — 
tened, unbefeudtet; To—ınold, vid. To 
ould; — molested, unbefhwert, nit 
ruhigt; — monied, 1. geldlos, unvermö- 
5 2. geldbebürftig; To — moor, v.a. 
„1. (den Teuanfer) lichten ;2. (ein Schiff) 
Cor zwei oder mehreren Anfern liegt, vor 
In bringen; To— moor a ship, die An= 
Ihten; — moralized, nicht gefittet, unſitt⸗ 
ungebildet, unbelehrtz — mortgaged, 
verſchrieben, nicht hypothecirt, unver- 
Det; — mortified, 1. unertödtet, unge— 
Abt; 2. ungedemüthigt, ꝛc. cf. To Mor- 
-— motherly, unmütterlid; To— mould, 
5 der Form bringen, entformen ; 2. um= 
gen, umgiefen; — moulded, ungeformt, 
1985 — mounted, 1. unberitten; 2. nicht 
gen, 2c.; — mourned, unbetrauert3 — 
ble, vid. Im...;— moved, 1. unbes 
#52, ungerübrt, 2c. cf. To Move; — mo- 
„I. nit bewegend, 21.3 2. bewegungs⸗ 
eweglich 5; To — muffle, v. I, a. 1. ent= 
‚enthüllen, aufdeden; 2. den Däm- 

on einer Erommel) nehmen; Il.n. * 
wrtreten; fihtbar werden; — murmured, 
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nit bemurrtz — murmuring, nit murrendz 
— musical, 1. unmufifaliidh ;2. unharmoniſchz 
— mutilated, unverftümmelt3 To — muzzle, 
v. a. 3. vom Maul£orbe befreien, den Maul: 
korb abnehmen, (die Nafe) frei mahenz2. Gun. 
den Mundpfropf (der Geſchütze) abſchnallen; 
3. fig. aufdecken, zeigen; To—nail, v. a. die Nä⸗ 
gelziehen aus ... ,abnageln, (vonden Nägeln) 
los madenz — nailed, ungenagelt; —named, 
1. ungenannt, unerwähntz 2. namenlos; — 
native, nicht angeboren, unnatürlid ; —na- 
tural, adj. (— ly, adv.) unnatürlid) ;— natu- 
ralizable , nit naturalifirt werden könnend 5 
To — naturalize, 1. unnatürlid maden; 2. 
denaturalifiren, ausbürgern ; — naturalized, 
nicht naturalijirt, nidt eingebürgert; — na- 
vigable, vid. In... ;—navigated, unbefdifftz 
— necessariness, s. die Unnöthigfeit ; — ne- 
cessary, adj. (— ily, adv.)unnöthig, unnütz; 
— necessitated, ungenöthigt, ungezwungen 5 
— needful, unnöthig, nit erforderlich; — 
neighbourly, adj. & adv. 1. unnahbarlid) 5 
2. feindfelig; To — nerve, entnerven, entfräfz 
ten, ſchwächen; — nerved, entnernt, ſchwach, 
kraftlos; — neutral, nit neutral, parteinchz 
mend; — noble, &c. vid. Ignoble, &c.; — no- 
ted, 1. unbezeihnetz 2. unbemerft3 3. unge: 
ehrt, unbeadtet 3 — noticed, unbeadhtet 
unbemerkt, 2c. cf. To Notice; — numbered,. 
ungezähltz zahllos; — nurtured, unerzogen, 
26.3 — obeyed, dem man feinen Gehorfam lei= 
ſtetz — objected, uneingewandt, nit vorge= 
worfen; — objectionable, adj. (—1y, adv.) 
unverwerflih, untadelhaft; — obliterated,, 
unverlöſcht, unverwiſchtz — obnoxious, 1. 
nicht unterworfen, nit ausgejegtz 2. nicht 
ftraffällig; — obscured, unverdunfelt3 — ob- 
sequious, adj. (—1y, adv.) 1.nidt kriechend, 
nit unterwürfig, unfolgſam; 2. unwillfäh— 
tig; — obsequiousness, s. 1. der Ungehorſam, 
die Unfolgfamkeitz 2. die Unwillfährigkeitz — 
obseryable, 1. unbemerflid , unmerflich 3 2. 
nicht zu beobadyten; — observance, 1. die 
Nichtbe(ob)achtung, 2c. 5; 2. die Unachtſamkeit, 
Rückſichtsloſigkeit; — observant, 1. nicht 
beobachtend, unaufmerkſam, unachtſam; 2. 
unwillfährig, ungehorſam; — observed, adj. 
(— 1y, adv.) unbeobadhtet, unbemerft, 20.5— 
observing, vid. — observant, 1.53 — ob- 
structed, unverftopft , unverfperrt, ungehin— 
dert; — obstructive, nicht verftopfend ; nicht 
bindernd, 26.5 — obtainable, unerreihbar; — 
obtained, unerlangt, unerworben, nicht er» 
halten; — obtrusive, nicht zudringlich, nicht 
läftig, anſpruchslos, beſcheiden z — obvious, 1. 
nicht leicht(od.nicht ſogleich) bemerklichz 2.nicht 
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entgegen fommend, nicht faßlich, nit ein— 
leuchtend, undeutlid 3; — occupied, 1. unbe— 
feffen, uneingenommen; 2. unbeſchäftigt; 3. 
unangebaut, wüft liegend; — offended, nit 
beleidigt 5 — offending, 1. nicht beleidigend, 
unanftöfig 3 2. fündenlos, unſchuldig, unſchäd— 
li, harmlos; — offensive, &c. vid. In ...; 
— offered, unangeboten; — official, adj. 
(— Iy, adv.) nit amtlich, 2c. cf. Official; — 
often, (mw. ü.) ſeltenz To — oil, abölen, ent= 
ölen, vom Die reinigen;— oiled, nicht geölt; 
— opened, nicht geöffnet, ungeöffnet, uneröff- 
net, verfchloffen ; — opening, 1. nit öffnend; 
2. nit aufgchend 5; — operative, vid. In...; 
— opportune, adj. (—!y, adv.) unbequem, 
ungelegen, zur Unzeitz — opposed, 1. dem 
man fid nit widerfest, auf feinen Wider- 
jtand treffend; 2. uneingewandt5—oppressed, 
unbedrückt; To — order, abbeftellen, contre: 
mandirenz;-— orderly, vid. Disorderly; — 
organic, &c. vid. In...;— organized, un- 
organifirt3 — original, 1. unurfprünglid, ab= 
geleitetz 2. unerſchaffen, unerzeugt; — origi- 
nated, ohne Urfprung, unerfhaffen, unge- 
zeugt; — ornamental, ſchmucklos; — orna- 
mented, ungefhmüdtz — orthodox, nicht 
rechtgläubigz — ostentatious, 1. nicht prah— 
lerifch, beſcheiden; 2. nicht grell, nit ſchreiend 
(von Farben); — owed, nicht ſchuldig; 
owned, 1. nit befeffen, ohne Eigenthümer; 
2. nit anerkannt, 2c. cf. To Own ; —oxyda- 
ble, nit orydirbarz; — oxygenated , — oxy- 
genized, nit oxydirt, niht mit Sauerftoff 
verbunden; — pacifie,unfriedlid, nit ſanft; 
— pacified, unbefänftigt; To — pack, 1. ab- 
packen, auspaden, deballivenz 2. abladenz 3. 
«(w. u.) fig. entladen, löfen, öffnen;—packed, 
l.ungepadt; 2. fig.unangezettelt; unbeſtochen, 
unparteiifh ; — packer,, der Auspaderz; Ab— 
laderz—paid, 1.unbezahlt32. unvergolten;5 3. 
unerfülltz 4. ungebüßt; — paid for, noch unbe— 
zahlt, erborgt; — pained, ſchmerzlos, nicht ge— 
‚quält; — painful, ſchmerzlos, nicht ſchmerzlich, 
nicht ſchmerzendz — painted, 1. ungemalt; 
2. ungeſchminkt; — paired, ungepaartz — 
palatable, 1. unſchmackhaft; 2. widrig, unan« 
genehm; — palled, 1. unverhüllt; 2, nicht ges 
ſchreckt, nicht niedergeſchlagen; 3. nicht über- 
fättigt; — panoplied, ungeharniſchtz To — 
paradise, der Seligkeit beraubenz; — para- 
goned, unvergleihbar, ohne Gleihenz; — pa- 
ralleled, nit zu vergleihen, unvergleichlich, 
beifpiellos;— pardonable, unverzeihlich, nicht 
zu entſchuldigen — pardoned, 1. unverzies 
hen; 2. unbegnadigt5— pardoning, nicht vers 
zeihend, unverföhnlich; — pared, ungeſchält; 
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—parliamentariness, das Unparlamentarife 
die Parlamentsmwidrigfeitz — parliamentar 
adj. (—rily, adv.) unparlamentarifdz; To 
parrel, v. a. Mar. das Rad (von einerfa 
abmaden;— partable, adj. (—Iy, adv.)y 
theilbar,untrennbar;—parted, ungetheilt,s 
— passable, 1.vid. Im... ;2. vid. — curfer 
— passionate, vid. Dis ...;— pastoral, ni 
hirtenmäßig, 2c. cf. Pastoral; — pasture 
ungemweidet, ohne Weide; — patented, unp 
tenti(ſi)rt; — pathed, pfadlos, ungebabn 
— pathetic, unpathetiſch, nidt leidenſ 
ih, nidt rührend; — patriotic, unpatn 
tif; — patronized, unbefhüst, gönnerle 
— patterned, (mw. ü.) ohne Mufter, fein ®: 
bild habendz To — pave, v. a. entpflafter 
das Pflafter aufreißen; — paved, ungepf 
ſtertz — pawned, unverpfändet, unverfet 
— peaceable , — peaceful, adj. (— Iy,adı 
unftiedli 5 — peaceableness, s. die Unftie 
lihfeitz — pedantic, unpedantifch; — 
greed, ohne Stammbaum; To —peg,% 
pflöden, losfteden, öffnen ; — pegged, una 
gepflödtz — pelted, unbeworfen, 2c.; To 
pen, 1. (Schafe) auspferchenz 2. (MWaflı 
[osdämmen, durch Aufziehen eines Schuß 
tes, 2c. freien Zauf geben ; — penal, ftraflo 
— penetrable, &c. vid. Im ...;— penett 
ting, nit durchdringend ; —pensioned, ni 
penftonirt, unbeſoldet, 2c.; To—people, en 
völfernz — peopled, menſchenleerz — percı 
vable, &c. vid. Im...; — perceived, @ 
Sly, adv.) unbemerft, 2c.5; — perforate 
undurchlöchertz — performed, 1. unverrie 
tet, ungethanz; 2. unerfüllt, 2c. cf. To Pe 
form; — performing, nicht verrichtend, i 
— perishable, vid. Im ...;— perjured, fit 
meineidig, frei vom Meineide; — permanen 
nicht dauernd, vorübergehend, vergänglid 
— permitted, unerlaubt; To — perplex, ® 
Verwirrung befreien; —perplexed, LU 
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—perspirable, unverdünftbar, nit ausbun 
bar; — persuadable, nicht zu überreden, 1 
erbittlih; — perverted, 1. nicht verdt 
ungedeuteltz 2. unverdorbenz; — pervertin 
p. s. das Zurüdbringen vom Verderbenz 
— pester, entwirren, entwideln, [öfen, 
maden, beraushelfen; — pestered, U 
quält, ungeplagtz; — petrified, unverjteit 

— philosophie, — cal, adj. (— cally, @a@v 
unphiloſophiſch, unmeife; — philosophie: 

ness, s. das Unpbilofopbifhe; To—P lo 


Unpi 


suögefucht ; — picked samples, Com. un⸗ 
neihelte (unausgeſuchte) Proben; —pic- 
que, unmalerifh 3 — pierceable, 1. un: 
echbar z2. undurchdringlich; —pierced, 
urchſtochen, 26.5 2. undurddrungen; 
rödringlich; — pillared, ohne Pfei⸗ 
antjäult, ſäulenlosz — pillowed, ohne 
Biffen;—piloted, ungelothfet, nicht durch 
on geführt, 2c.; To — pin, 1. abfteden, 
ten, losheftenz 2. losmachen, befreienz 
hioned, losgebunden, losgefjhnürtz — 
dd, nit mit Neſtellöchern verjchen, uns 
döhert 5 — pinned, ohne Nadeln, unge: 
‚5; — pitied, unbemitleidet 3 — pitiful, 
— |y, adv.) 1. unmitleidig, mitleidslos; 
ht rührend; — pitying, nit bemitlei⸗ 
unbarmherzig; —placable, vid. Im.. 
aced, 1. mit feiner Stelle verſehenz 2. 
suntergebradht, unangeftellt, unverjorgt3, 
agued, ungeplagt, ungequältz col. unge⸗ 
on; To — plait, 1. aus den Falten brin⸗ 
sausfalten, ausftreihen; 2. auöflehten; 
anned, 1. unentworfenz 2. unbercdet 2c.3 
anted, 1. ungepflanzt 3 2. unangelegtz3 — 
sered, ungetündt, unbeworfen, unbe 
t; — plausible, &c. vid. Im... ; — plau- 
nicht beipflichtend, nit billigend, miß⸗ 
send; — pleadable, nicht (als Rechts⸗ 
dv) als Entſchuldigung anzuführenz — 
sant, adj. (— !y, adv.) 1. unangenehm, 
ig; 2. unluftig; — pleasantness, Ss. 12 
Snannehmlichkeit, Widrigkeit ; 2. das Un⸗ 
ge; — pleased, unbefriedigt, mißver- 
&t, unzufrieden; — pleasing,, adj. (— ly, 
') unangenehm, mißfällig, unerfreulid, 
ig; — pleasingness, s. daö Unangenehme, 
fällige, die Widrigkeit; — pledged, un- 
rohen; unverpfändetz — pliable, un⸗ 
dam; — pliant, 1. unbiegfam, ungeſchmei⸗ 
"2, ftarr, halöftarrig; — ploughed (- 
“ed), ungepflügt; To— plume, 1. rup⸗ 
ausrupfen, der Federn berauben, ent— 
Ken; 2. der Zierde berauben, demüthigen ; 
dundered, ungeplündert, unberaubt; — 
Hie,— cal, adj. (— cally, adv.) unpoe⸗ 
undichteriſch z — pointed, 1. ſtachellos, 
2 Spige; 2. nicht interpungirtz 3. nit 


Sokalzeichen verfehen (von femitifher 


rift); To — poison, des Giftes entledi⸗ 


poized, ohne Gleichgewicht z — pola- 

„L. nicht polarifirtz 2. nicht polariſch; 

licied, unverwaltet, der Regierung(ö- 
| )) ermangelnd ; — polished, 1. unpolirt, 
72, ungebilvet, roh; — p. gold, mattes 
D;—polite, &c. vid.Im...; — polled, 
Amgekappt; 2.ungefhoren ; 3. unberaubt 5| 
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4. nicht in das Stimmregifter (als Votant) 
eingetragen; — polluted, unbefleckt 3—popu- 
lar, unpopulär, nicht voltsmäfig, unbe» 
liebt ; — popularity , die Unpopularität, Un» 
beliebtheit beim Volke 5 — portable, untrag⸗ 
bar, nidt zu tragen ;— portioned, ohne Mit- 
gabe; ohne Vermögen; — portuous, ohne 
Hafen, bafenlos; — possessed, unbefeffen, 
unbefegt, ohne Herrn 5; — possessing, befiß- 
108, ohne Eigenthum, arm; — powdered, un= 
gepudert z — powerful, ohnmädtig, machtlos, 
unvermögend ; —practicable, &c. vid. Im ...; 
— practised, ungeübt, unbewandert, uner= 
fahren; — praised, ungelobt, ungepriejen 3 
— precarious, 1. nit mißlich, unzweideutig 5 
2. unabhängig; — precedented , beifpiellos, 
unerhört; — preeise, unbeftimmt, ungenau; 
— predestined, nit vorherbeftimmt; To - 
predict, v.a.die Prophezeiung (eines Ereigniſ⸗ 
ſes) zurücknehmen; — preferred, 1. nicht vor 
gezogen; 2. unbefördertz —pregnable, &c.vid. 
Im...;—pregnant, unfruchtbar, unergiebig 5 
—prejudicate (—prejudicated), uneingenom= 
men, vorurtheilsfreiz — prejudiced, J.vorurx⸗ 
theilöfrei,unbefangen; 2. ohne Nachtheil, uns 
benadtheiligt; — prelatical, unprälatifch, eis 
nem Prälaten nicht geziemend; — premedi- 
tated, 1. unvorbedacht, unüberlegt, aus dem 
Stegreifz 2. nicht abfihtlid, zufällig — 
prepared, unvorbereitet; — preparedness, 
der Mangel an Vorbereitung; — prepos- 
sessed, uneingenommen, porurtheilsfreis — 
prepossessing, nicht einnehmend;5 — presi- 
dented, ohne Vorſitzer, ohne Aufſichtz — 
pressed, 1. ungepreßt, 20.5 2. unerwähnt; 
3. nicht erzwungen ; — p- wine, der Borlauf, 
Beermoſtz — presumptuous, ohne Dünkel, 
anſpruchslos, befheidenz — pretended, nit 
vorgegeben; — p- to, worauf kein Anfprud 
gemacht wird, unangemaßt; — pretending, 
adj. (— Iy, adv.) anſpruchslos, unanmaßlid, 
befcheiden; — prevailing, unvermögend, 
ſchwach, machtlosz — prevented, unverbins 
dert; To — priest , der Priefterwürde entjtz« 
zen; — priestly, unprisfterlih 3 — princely, 
adj. & adv. unfürftlih5 -- prineipled, ohne 
Srundfäge: 1. ſchwankend z 2. unſittlich, 
nihtswürdig, gewiffenloss; — printed, un« 
gedrucktz — p · cottons,, ungedruckte (weiße) 
Gottonerien; — prisoned, aus dem Gefäng« 
niffe entlaffen, frei gelaffen; — prizable, 1. 
unfhägbar, 2c., cf. To Prize; 2. von feinem 
Werthe, gering; — prized , 1. ungeſchäht, 
untarirt;2. fig. ungewürdigt;— proclaimed, 
unauögerufen , nit befannt gemacht z — 
prodnetive, 1. unfrudtbarz 2. wirkungslos 
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3. nuglos, uneinträglid (von Gapitalien)z 
— productiveness, 1. die Unfrudtbarfeitz 2. 
die Wirkungslofigfeit; 3. die Uneinträglid- 
keitz — profaned , unentheiligt, unentweiht; 
— professional, 1. nicht zu einem befonvern 
Gewerbe oder Stande gehörend; 2. nicht be— 
rufsmäßigz — proficiency, die Nichtbeffe- 
rung; — profitable, adj. (— Iy, adv.) 1. un= 
vortheilhaftz gewinnlos; uneinträglid; 2. 
nadtheiligz; 3.nuglos, unnüs, undienlid 5; — 
profitableness, s. die Nuplofigfeit, Unein— 
träglichkeit, 2. 5 — profited, 1. feinen Nutzen 
habend 3; 2. nicht vortheilhaft, ohne Ertrag; — 
prohibited , unverboten; — projected, nidt 
erdacht, nit entworfen; — prolific, uns 
fruchtbar; — promised, unverfprodenz; — 
promising, nichts (od. nicht viel) verſprechend, 
hoffnungslos; — prompted, 1. nit eingege- 
ben, nit geheißen; 2. unangetriebenz; — 
pronounced, 1. unausgeſprochen; 2, unges 
ſprochen, unentſchieden, 2c.3an—p. vowel, ein 
ftummer Bofal; To —prop, der Stüge be- 
rauben; — proper, vid. Im... ; — prophe- 
tic, — cal, unprophetiſch; — propitious, ad). 
(— |y, adv.) ungünftig, ungnädig, unges 
neigt; — proportionable, — proportionate, 
— proportioned, unverhältnifmäßig, unan= 
gemeſſen; — proposed, nicht vorgeſchlagen, 
unangetragen 3 — propped, ungeſtützt; — 
prosperous, &c. vid. Im...; — protected, 
ungefhügt, unbejhirmt, 2c.5 — prostituted, 
nidt entehrt, ungefhändetz — protracted, 
nit aufgefhoben, unverzögert; — proved, 
1. unbewiefen 5 2. unerprobt, 2.5 To — 
provide, nicht verforgen,, der Borfiht berau— 
ben, (den Sinn) benehmen; — provided, 
1. unverforgt, unverfehen ; 2. unvorbereitet 
— provisioned, nit mit Vorrath verfehen, 
nit verproviantirtz — provoked, 1. nicht 
herbei geführt; 2. unausgefordertz 3. unge— 
reizt, unerbittert; — provoking, nidt reis 
zend, nit erbitterndz fanftz — pruned, un= 
befänitten, unausgepugt (v. Bäumen); — 
public, nit öffentlich; — published, nit 
befannt gemadt, nit heraus gegeben, ge= 
heim; — punctual, unpünftlid ; — punc- 
tuality, die Unpünktlichkeit; — punctuated, 
1. nicht interpunktirt; 2. unpunftirt 3—pun- 
ished, ungeftraft; — punishing, nidt ſtra— 
fend ; — purchased, nicht erfauft, ungefauft, 
unerhandeltz — purged, ungereinigt, unge— 
läutert, ungeklärtz — p. brimstone, roher 
Schwefel; — purified, ungereinigt , ungeläu= 
tert z ⸗ purposed, unbeabjidhtigt, unbezwedt, 
unvorfäglid 5 — pursed, des (Geld-)Beutels 
beraubt; — pursued, unverfolgtz — putri- 
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fied, unverfault, ohne Zäulnißz-- qualifie 
1. untüchtig, ungef&hidt, unfähig, untaugli 
nit geeignet (for, zu) 2. ungemildert, y 
gemifhtz 3. nit (zur Jagd) bere&tigt; 
unbeeidigt; To — qualify, vid, To Die, 
To—queen, (eine Königinn) abjegen, entth, 
nen; — quelled, ununterdrüdtz — — 
able, adj. (—1y, adv.) nit zu ftillen, u 
löfhbar, unauslöſchlichz — quenchablene 
s. die Unlöfhbarfeitz — quenched, 1, 

löſcht, ungeftillt; 2. unauslöſchlich 
tionable, adj. (—1y, adv.) 1. nit zu ben 
genz 2. unzweifelhaft, unbeftreitbar, uns 
dächtig, unftreitig, gewiß; — questioned, 
nidt befragt , ungefragtz 2. vid. v.0.8 
2.5 — questioning, nicht bezweifelnd, nit 
Trage ftellend ;— quick, langjam ; —quicke 
ed, unbelebt, unbefeeltz — quiet, ad 
ly, adv.) 1. unrubigz; 2. tobend, ungefti 
3. rubelos , unbefriedigt; — quietnessys. 
die Unruhe; 2. die Heftigfeit, der Ungefit 
3. der Kriegszuſtandz 4. die VBermirrun 
das Mipbehagenz— racked, unabgeflärt,n 
geläutertz — raked, 1. ungeharkt; 2 Mi 
zufammengefharrt (vom Feuer); — ranke 
1. ungeordnet, aus der Drdnung, ung 

nidt nad) der Reihe; 2. Mil. aus Reihen 
Glied; — ransacked, 1. undurdfuhtz 21 
geplündert; — ransomed, nicht losgefauft;: 
rated, 1. ungeſchätzt, nicht tarirt, 20.5 2% 
frei; To— ravel, v.]. a. 1. entwirrenge 
wideln, loswideln ; 2. ausfajen, auffafelg 
3. aus der Drdnung bringenz 4. enthu 
5. auflöfen, vernichten; II. n. ſich entt 
2.5; — ravelment, die Entwirrung, € 
felung, die Löſungz — razored, ungeft 
unbarbiert5—reached, unerreicht, unerlanı 
— read, 1. ungelefen, 20.5 2. unbeleje 
gelehrt; — readable, unlesbar;— read 
1. die Unbereitfhaftz 2. die Unbereit 
keit; — ready, adj. (— ily, adv.)1.u 
nit fertigz 2. langſam, zauderhaft, 
reitwillig5; — real, unwirklich, weit 
reality, die Unwirklidfeit, Wefenlofi 
reaped, nicht geerntet, ungejähnitten 
Getreide,zc.)5—reasonable, adj.(—Iy, 
1. unvernünftigz; 2. vernunftwidrigs 
billig; unmäßigz — reasonableness, $ 
Unvernünftigkeitz 2.dieBernunftwi 
3. die Unbilligkeitz Unmäßigfeit (ei 
derung); To— reave, vid. To— ra 
rebated, 1. unabgeftumpft; 2. nicht 
3. ungchemmtz; — rebukable, nicht zu 
untadelhaft, unverwerflid z — rebu 
geſcholten, ungetadelt; — recallable 
derruflih 5; —received, 1. unemp 
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ten; 2. unangenommen, nit aufgenoms 
3 — reckoned, nidt (auf)gezählt 3 — 
simable, 1. nicht zu reclamiren, 2c. cf. To 
aim ; 2. unverbefferlich; — reclaimed, 1. 
zurück gerufen, 2.3 2. ungebejfert; 3. 
ähmt (bef. Falc.);— recompensed, uns 
ont; — reconeilable, &c. vid. Irrecon- 
de, &e.;— reconciled, unverjöhnt, uns 
eſuchtz — recorded, unaufgezeichnet, 26. 5 
scounted, unerzählt, 26.5 — recoverable, 
Hr ...;— recovered, 1. nidt wieder er= 
en, unerfegtz 2. noch nicht wieder her— 
it, ungenefen; — recruitable, nicht zu 
ttiren, unergänzbar, unerjeglih, nicht 
fählig zu machen; — rectified, unberid- 
12c.;— redeemable, 1.unerlösli 5 2. un= 
slich, uneinlösbar, unerfaufli5 — re- 
ned, 1. unerlöjet; 2. nicht losgekauft, un— 
selöfet, 2c.;—r.bills, notes or stock, unein⸗ 
ete Wechſel, nicht eingezogene Staatöpa= 
35 —r. debts, ungetilgte Schulden; — 
sessed, 1. unverbeffert; 2. unbefeitigt; 
dduced, 1. nicht zurück gebrachtz 2. unver⸗ 
vert, ungeſchmälert; 3. nicht herab geſetzt; 
anbezwungen, ununterjochtz 5. unabge— 
uneingezogen; — reducible, 1. unver⸗ 
erbar; 2. unbezwinglid ; — reducible- 
„» 1. die Unverminderbarfeitz 2. die 
Zwinglichkeitz To —reeve, Mar. (ein 
)) auöjcheren (wieder au& den Blöden zie- 
55 — refined, 1. nit verfeinert; 2. unge⸗ 
ort, roh (beſ. vom Zuder) 5 3. ungebildet 5 
Aecting, 1. nicht reflectirend 3 2. fig. un⸗ 
Klegt 5; — reformable, nicht zu reformiren, 
offerlih ; — reformed, unreformirt, uns 
seffert; — refracted, ungebroden, nidt 
dd geworfen (v. Licht- Strahlen), unre= 
Art; — refreshed , unerfriſcht, 2.3 — re- 
hing, nicht erfrifhend, unerquidlid 5 — 
inding, nicht zurüd zahlend, nicht erftat- 
15— refusing, ſich nit weigernd, nicht 
erftehend; — regarded, 1. unangefehen, 
erüdfihtigetz 2. ungeadhtet, vernadhläf- 
5 — regardful, unachtſam, nachläſſigz — 
eneracy, die Nichtwiedergeburtz — rege- 
Ate, nicht wiedergeboren, unwiedergebo⸗ 
= registered, unaufgezeihnet, nit re⸗ 
Hirt; — regulated, ungeregelt, ungeord= 
j —reined, ungezügelt, ungezähmt, zü- 
55 — rejected, unverworfen; — rejoi- 
ünerfreut, vüfter, traurig; — related, 1. 
faählt, unberichtetz 2. nicht verwandt 3 — 
e, adj. (— Iy, adv.) — to, 1. ohne Be: 

Ming auf... , ohne Berhältniß zu .. +52. 
IE Bermandtihaft mit ... 3 — relenting, 
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unerbittlid ;3. unbarmberzig, graufam, hart z 
4. unabläffig; — relievable, unabhelflid 5; — 
relieved, 1. ungelindert, unerleihtert, unge: 
hoben; 2. unentfegtz 3. unabgelöfetz — reli- 
gious, &e. vid. Ir...;— reluctantly, ohne 
Bedenken, willig; — remarkable, 1. unbe⸗ 
merkbar; 2. nicht bemerkenswerth, unmerk— 
würdigz — remediable, &c. vid. Ir ...; — 
remedied, 1. ungeheilt; 2, unabgeholfenz; — 
remembered, unerinnert, unbebhalten, ver= 
geffen; — remembering, nit denkend an ..., 
uneingeden?, ohne Erinnerung; — remitted, 
1. unerlaffen, unverziehenz 2. nit nachge— 
laffen; 3. ohne Aufhören ; — remitting, adj. 
(— 1y, adv.) 1. nit nadlaffend, beharrlich, 
unabläffig, unaufhörlich; 2. nicht erlaffend, 
26.5 — removable, adj. (—1y, adv.) unver= 
rüdbar, nicht wegzuräumen, unbeweglid, feitz 
— removableness, s. die Unmöglichkeit weg⸗ 
genommen werden zu Fönnenz Die Unbeweg— 
lichkeit (einer Zaft, 20.)5 — removed, 1. nicht 
weggeräumt, unverrüdt; 2. unentjegt, nicht 
abgeſetztz — renewed, nit erneuert; — re- 
paid, 1. nit wieder bezahlt, unbezahlt; 2. 
unvergolten, unerfegt3 — repairable, unaus- 
beſſerlich, unerfeglid) ; — repaired, unausge— 
beffert, unhergeftellt, unerfegt; — reparable, 
&e, vid. Ir ...;— repealable, unwiderruflich) 
nit aufzuheben, nit abzuſchaffen z — repeal- 
ed, unwiderrufen, unaufgehoben, unabge= 
ſchafft; — repentance, (m. ü.) die Unbußfer: 
tigkeit; — repentant, — repenting, reulos, 
unbußfertig, verftodtz — repented, unbe: 
reutz — repining, adj. (— ly, adv.) ohne 
Murren, ohne Klage, geduldig; — replenish- 
ed, unangefüllt; — reported, ungemel- 
det; — represented, nit vertreten, nit re= 
präfentirt5— reprievable, ohne Frift, nicht 
aufzuſchiebenz — reprieved, unbegnadigt 5 
— reproachable , &c. vid. Ir...; — re- 
proached, ungetabelt, ungeſchmähtz — re- 
provable, adj. (— Iy, adv.) untadelhaft, ta= 
dellos, unſträflich, unverwerflich, unbeſchol— 
ten; — reproved, 1. ungetadelt; 2. unver— 
wehrtz — repugnant, nicht widerſtreitend, 
nicht entgegen, verträglichz — reputable, vid. 
Dis...;— requested , unerſucht, ungebeten, 
unerbeten, unverlangt, ungefordertz3 — re- 
quitable, 1. unvergeltbar, unerwiederlichz 2. 
nicht wieder gut zu maden, unerſetzlichz — 
requited, unvergolten, unbelohnt, unerwie— 
dert; — rescued, 1, unbefreit3 2. nicht wicder 
erlangt z—resembling, unähnlichz —resented, 
ungeahndet, ungerächtz — reserve, die Of— 
fenherzigfeitz — reserved, adj. (— Iy, adı.) 


nachgiebig, unbiegfam , unbeugfam ; 2. 1. unaufbewahrt; 2, nicht beſchränkt, ohne 
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Ruͤckhalt, ohne Vorbehalt, unvorbehalten ; 3. 
nit zurüdhaltend, freiwillig, offen, offenher= 
zig; — reservedness, s. 1. die Unbefhränkt- 
beit; der Nichtvorbehalt; 2. die Dffenherzig- 
keit, Zreimüthigfeit; — resisted, 1. unwi- 
derſtanden; 2. unmwiderftehlid ; — resistible, 
&c. vid. Ir ...;—resisting, adj. (—1y, adv.) 
nit widerftehend : 1. feinen Widerftand lei- 
ftend; 2. Folge leiftend; unterwürfig; — re- 
solvable, unauflöslid ; —resolved, 1.unauf- 
gelöfetz 2. unentſchloſſen, unſchlüſſigz — re- 
solving, 1. nit auflöfend; 2. fi nit ent- 
fließend, unſchlüſſig; — respected, nit ge- 
achtet; — respectful, adj. (—1y, adv.) unehr= 
erbietig; — respited, 1. ohne Friſt; 2. ohne 
Aufſchub, fortwährend ; — respit(e)ful, raſt— 
los; — responsible, adj. nit verantwortlid; 
— resting, ruhelos; — restored, 1. unherge— 
ftelt; 2. nit wiedergegeben, unerfestz 3. 
ungebeilt, 2c. cf. To Restore; —restrainable, 
unbezähmbarz —restrained, 1. unbeſchränkt; 
2. uneingefhränft, ungehemmt, zwanglos5 3. 
ungezahmt, zügellos, ausſchweifendz — re- 
straint, die Ungezwungenbeit, Ungebunden= 
beit — restricted, unbejhränft, uneinge= 
ſchränkt; — retentive, nit behaltend ; (vom 
Gedächtniß) ſchwachz — retracted, unwider— 
rufen, nicht zurückgenommen; — retrievable, 
&c. vid. Ir ...; — returnable, 1. ohne Wie— 
derkehr, unwiederkehrbar; 2. unvergeltbar; 
3. unwählbar (im Parlamente); — returned, 
nicht erwiedert, 2c. cf. To Return;— revealed, 
unoffenbart, unentdedt, geheim; — revenged, 
engeräht, ungeahndet; — revengeful, nicht 
rachſüchtig; — reverend, — reverent, &c. 
vid. Ir ...; — reversed, 1. unaufgehoben, 
nicht umgeftoßen; 2. nicht heimgefallen; 
revised, nicht durchgeſehen, nicht revidirt; 
revived, nicht wieder belebt, nicht wieder in's 
Leben gerufen; — revocable, &c. vid. Ir ...; 
— revoked, 1. unwiderrufen; 2. unwiderruf⸗ 
lid; — rewarded, unbelohnt, 26.5 — rheto- 
rical, unrednerifh 5 unrhetoriſchz — rhymed, 
ungereimt, ohne Reim; To — riddle, 1. ent= 
rätbfeln, löfen, auflöfenz 2. erflärenz — rid- 
dler, der Enträthfeler, Auflöfende; — ridi- 
culed, nicht lächerlich gemacht, unverfpottetz 
— ridieulous, nicht lächerlichz — rifled, 1. 
nit beraubt, ungeplündertz 2. ungezogen 
(v. einem Zlintentohr); To —rig, 1. abta- 
kelnz 2. burl. ausziehen, entkleivenz— rigged, 
ungetafelt; an —r. vessel, ein kahles Schiff; 
— righteous, adj. (—1Iy, adv.) 1. ungeredt, 
unredlid ; 2. unrecht, fündhaft, gottlos, böſe, 
ſchlechtz — righteousness, s. 1. die Ungered)= 
tigkeit, Unredlichkeit; 2. die Gottlofigkeit,| 
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Boshaftigkeitz — rightful, ungerecht 
billig, unrehtmäßig; To — Mi 


Ninges beraubenz 2, Iosringeln,, entrin 
(einer Stute, 2c.) die Ringe abnehmen, | 
ſchnallenz To— rip, vid. d. b. To Rip: 
ripe, lit. & fig. unreif, ungeitigz —ripen 
ungereift, unreif5— ripeness, die Unreife,i 
reifheit, Unzeitigkeitz — rippled, nice 
Wellen gefräufelt, fpiegelglattz — rival 
1. ohne Nebenbuhler , ohne Mitbewerber; 
ohne Gleihen, unvergleihlid; To —riy 
abnieten, losmachen, losflammern z; To 
robe, auöfleider, entfleiden; To—roll,L,, 
rollen, entrollen, abwideln; 2. ig. enn 
fein, öffnen; — romanized, nit romanifi 
— romantic, unromantifd 3 To — roof, 
dachen, abdedtenz; — roofed, abgedadt,c 
dat; To —roost, (Hühner, 2.) von 
Stange jagen, herunter treiben, nieder 
hen, abnehmen; To— root, v. I. a. entw 
zeln, ausrotten; U. n. entwurzelt werden: 
rough, 1. nit raub, glatt; 2. nicht rob: 
rounded, ungeründetz — routed, nit 
Berwirrung gebradt, cf. To Rout; —roy 
unköniglich; To — ruftle, v. n. fid) legen, | 
werden (v. den Wellen ; aud fig.) 5; —re 
1. ungefräufelt , entfaltet, glatt; 2. 
big, ſtillz —ruled, unregiert, unbebherrfät, 
gellos;5 — rulily, adv. v. —ruly;— ruliness 
die Unlenkſamkeit, Unbändigkeit, Widerſpe 
ftigkeit, das Störriſche, Aufrührerifäe,t 
geftüme, die Wildheit, Ausgelaffenhätz 
ruly, 1. unlenfjam, unbändig, ſtörriſch, wit 
fpänftig, ftörrig, aufrühreriſch, ungefi 
wild; 2. lärmend, ausgelaffen; — ruminat 
unverdaut, undurchdachtz To — rumple,e 
falten; To— sadden, von Traurigkeit 
freien, erheitern; To — saddle, abjatteln 
saddled, ungefattelt5—safe, adj. (—Iy, ad 
unfider (aud) von unzuverläffigen Perjo 
waglich, gefährlid ;—safety, die Unſicherh 
Gefährligfeitz — said, pret. & p. Dad. 
— say & adj. 1. widerrufen; 2. ungefagt, ! 
erwähnt 5; — sailable, nicht zu beſchiffen, 
ſchiffbar z To -saint, entheiligen ;— sale: 
unverfäuflid; — salted, 1. ungejalgens 
nicht eingefalgen, uncingefalzen, ungepöfelt 
saluted, ungegrüßt; unbegrüßt (mizen 
Kuß), ungefüßtz — sanctified, ungeheill 
ungeweiht, unheiligz — sanctioned, unde) 
tigt, nit fanctionirtz — sandaled, 

















2. unerſättlich; — satiable, &c. vid.Im- 
— satisfaction, die Unzufriedenheit, das M 
vergnügen; —satisfactory, adj. (— rily, ad 
nicht genugthuend, unbefriedigend, ungult 
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_— satisfactoriness, das Unbefriedigende,' 
nzulänglickeit; — satishable, unerſätt⸗ 
sungenügjam; — satisfied, 1. ungejäts 
‘2. unbefriedigt; 3. unzufrieden, mißs 
hügtz — satishiedness, Die Unbefriedi- 
‚Unzufriedenheit, 2.5 — satisfying, uns 
Bdigend; — saturated, Chem. ungefät= 
-— saved, nicht gerettet ; ungeborgen — 
ary, adj. (— rily, adv.) 1. unſchmackhaft, 
snadlos, ſchal, fade; 2. übel riechendz 3. 
ft, widrig, unangenehm; — savouriness, 
die Unſchmackhaftigkeit, Geihmadlofig- 
32, der üble Geruch z To — say, v. ir.a. 
Sſagen von ..., zurüd nehmen, wider: 
5 To — scale, (ab)jhuppenz — sca- 
unerſteiglich; —scaly, ohne Schuppen, 
spenlos, nit ſchuppigz — scanned, ll 
ſcandirt, unabgemeffen; 2. fig. unbe- 
„unüberlegt, unerwogen; — scared, nicht 
Iſcheuchen, unerſchrockenz — scarred, un= 
Ebt, unbenarbt, ohne Narben, narbenlos; 
athed, (w. ü.) unbefhädigt z — scattered, 
sgerftreut , 2.5 — scholarly, nit wie ein 
ter; — scholastie,, nicht ſcholaſtiſch, 
ſchulmäßig, ungelehrt, unſtudirtz — 
led, 1. ungelehrt, ungebildetz 2. unge: 
„26 cf. To School; — scientific (— cal), 
\(- cally, adv.) unmwiffenfhaftlid; — 
Allating, nit funfelnd ; — scorched, un= 
angt, ungebrannt; — scorified, unver= 
Ft; — scoured, ungejheuert; —scratch- 
yunzerfragtz — screened, unbejdirmt, 
deckt, unbeſchützt, ungefhügt; To—screw, 
“rauben, losjhrauben, aufihrauben; — 
btural, adj. (— Iy, adv.) unſchriftmäßig, 
Ftwidrig; nicht biblif ; — serupulous, 
gewiſſenhaft, gewiffenlos; — serupu- 
ness , die Gemiffenlofigfeitz — scrutable, 
EIn...; — sculptured, nidt mit Bild- 
Srarbeit verziert; — scutcheoned,, ohne 
Sen; To — seal, 1, entfiegeln 5 2. fig. ent- 
un; — sealed, 1. ungejiegeltz unverfie: 
5 2. unter offenem Siegel; To — seam, 
Kennen, die Naht auftrennen an... ‚aufs 
Biden, aufihligen; — searchable, ad). 
y, adv.) nicht zu ſuchen, nicht zu finden, 
orſchlichz — searchableness, s. die Un⸗ 
chlichkeit; — searched, ungeſucht; un= 
orſcht, undurdfuht 3 — seasonable, 
(-1y,adv.)1.der Zahreszeitnicht gemäß, 
952. zur Unzeit, ungelegen, unſchicklichz 
eimtz — seasonableness, s. die Une 
gkeit, Unzeitz — seasoned, 1. ungewürzt, 
To Season; 2. unzeitig, ungelegen 5 3. 
nt; To — seat, 1. vom Sige ftürzen; 














783 


Unsh 


lamentsmitglied) feines Siges berauben; — 
seaworthiness, Mar. die Untauglichkeit eines 
Schiffes (der Zuftand, da es nicht jechaltend 
ift)5 — seaworthy, Mar. nit fechaltend, 
untauglid (von Schiffen); — secondel, 
nicht unterftügt, 2c.5 — secret, 1. nicht heim⸗ 
lich, unverborgenz; 2. unverfhmwiegenz — se- 
cure, vid. In... :—seduced, unverführt, uns 
verleitet — seeded, Am. nit gefäet, unge— 
fäetz — seeing, nicht fehend, blind; To — 
seem, (n. ü.) nit feinen; — seemliness, 
das Ungeziemende,, die Unziemlichkeit; — 
seemly,ungeziemend, unziemlich, unanftändig, 
unſchicklich; — seen, 1. ungefehen, ungewahrt, 
unbemerkt; 2. unfihtbar; — seized,, 1. nit 
ergriffen; 2. niht in Befig genommen; — 
seldom, nicht ſeltenz — selected, nit ausge⸗ 
wählt, nicht auserlefen, unausgefudhtz — self- 
ish, adj. (—1y, adv.) nit ſelbſtſüchtig, un ei⸗ 
gennügig;— selfishness, s. die Uneigennügig: 

keitz — sensible, vid. In... ; — sent, unge— 
jendetz; — sent for, ungerufen, ungeholtz — 
separable, &c. vid. In... 5; — separated, un= 
getrennt, unzertrennt, ungertheilt, ungefon= 
dert; — sepulchered, unbegrabenz— served, 
unbedientz — serviceable, adj. (— 1y, adv.) 
undienlid) , unnütz, unbraudbar 5; — service- 
ableness, s. die Undienlichkeit, Nuslofig: 

keit; — servile, nit knechtiſch, 20.5 — set, 1. 

ungefest, ungepflanzt, 20.5 2. ungeordnet 5 3. 

nit untergegangen (von der Sonne, 2.) 5 
To —settle, v. lit. & fig. I. a.1.verrüden, weg⸗ 
räumen, in Unordnung bringen, verwirrenz 
2. wankend maden, erfhüttern, umftoßen; 
II. n. verwirrt werden, unftät werden, wans 
fen; — settled, I. adj. 1. ungefegt, ungeord— 
netz 2. nicht feft gefegt, unregulirt, 2.3 3. 
unbewohntz 4. heimathlos; 5. trübe, befig 5 
6. unbeftändig, wankendz regellos, verän— 
derlichz unftät, unruhig, unſicherz 7. Com. 
a) ſchwankend (vom Marfte); 5) offenftes 
hend, unbizahlt (von Rechnungen); Il. — 
settledness, s. 1. die Ungefegtheit,, Unords 
nung; 2. die Unfeftigkeitz Unbeftändigkeit, 
der Unbeftand; 3. der Wankelmuth, die Un— 
entfchloffenheit, 26.53 — severed, ungetrennt, 
1.5 To—sew, auftrennen 5; To — sex, des Ge⸗ 
ſchlechts berauben, in ein anderes Geſchlecht 
verwandeln, umwandeln; To — shackle, ent= 
feſſelnz — shaded, — shadowed, unbeſchat— 
tet, unverdunfelt; — shakable, unerſchütter— 
lichz — shaken, 1. ungefhütteltz 2. uner- 
ſchüttertz 3. ungeſchwächtz 4. unerſchütterlichz 
— shamed, 1. unbeſchämtz 2. ſchamlos; 3. une 
gefhändet;—shamefaced,unverfhämt, ſcham— 


Sdem Sattel hebenz 3. Parl. (ein Parzil 1085 —shamefacedness, die Unverfepämtheitz 
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To — shape, (1. ü.) 1. entformen; 2, in Un— 
ordnung bringen, verwirrenz; — shapen, un= 
geftalt; — shared, ungetheilt3 — sharped, 
ungefhärft, ungeſchliffen; — shattered, nicht 
zerbrodenz unbeſchädigtz — shaved, — sha- 
ven, ungeſchoren, unbarbiert 5 To—sheath(e), 
1. aus der Scheide ziehen, entblößen ; 2. Mar. 
(von einem Schiffe) die Spiferhaut nehmen; 
— sheathed, aus der Scheide gezogen, bloß; 
— shed, unvergoffenz; — sheltered, unbededt, 
ungefhüst, ohne Obdach, ohne Zuflucht; — 
shielded, 1. ohne Schild; 2. unbededt, unge= 
ſchütztz To — shingle, der Schindeln berau- 
ben, (ein Schindeldach) abdecken; To—ship, 1. 
ausſchiffen, ausladen, löfhen; 2. Mar. los⸗ 
maden, löjenz to — ship therudder, das Ru— 
der (durch Stoßen aufden Grund) verlieren; 
— ship, Sea lang. (in Verbindung mit ship) 
bezeihnet Alles was leicht ab= und angehängt 
oder feft und los gemacht werden fannz a ship 
and — ship bulkhead, ein Schott, weldes 
eingefegt und ausgenommen werden fannz — 
shipped, fein Schiff bejigend; — shocked, 
ohne Anftoß zu nehmen, unbeleidigt, unerbit- 
tert3 — shod, — shodden, 1. unbeſchuht, bar— 
fuß; 2. unbefhlagen; To— shoe, v. ir. a. 
die Hufeifen abnehmen, entfhuhen ; — slıook, 
cor. ft. — shaken; — shorn, ungefhoren, un= 
beſchnitten; — shot, 1. ungef&offen, (vom 
Schuß) nit abgefeuertz 2. ungetroffen; To 
— shot, (ein Geſchuͤtz) entladen, den Schuß 
berausziehenz; — shoved, nicht fortgefhoben, 
ungefhoben, ungejhuppt; — showed, unges 
zeigt; — showered, unberegnet, unbegoffen 5 
— shrouded, 1. unbefhügt, ohne Obdach, zc. 
cf. To Shroud; 2. unbevdedt, 20.5 — shrink- 
ing, 1. nit zufammenfahrend; 2. nicht zu- 
rückweichend, ohne Furcht, unverzagt 5 — 
shunned, ungemiedenz; — shut, un(zu)ge— 
ſchloſſen, offenz — siccated, un(aus)getrod: 
netz — sifted, 1. ungeſiebtz 2. ungeprüft, 2c.3 
— sight, vulg. ungejehenz; — sightliness, die 
Unſcheinbarkeit, das üble (widrige, unange- 
nehme) Anfehen, die Unförmlichkeit, Mißge— 
ftaltheitz — sightly, unfdeinbar, übel auöfe- 
hend, unanſehnlich, ſich ſchlecht ausnehmend, 
mißfaͤllig für das Auge, häßlich; — signalized, 
nit ausgezeihnetz — silvered, 1. unverfil- 
bert, ohne Silber; 2. unbelegt, nidt folüirt 
(von einem Spiegel); — sincere, &c. vid. 
In...; To — sinew, der Spannfraft beraus 
benz entnerven, entkräften, abfpannen, ſchwä— 
henz;—sinewed, entnervt, ſchwach —singed, 
unverfengt, unangebrannt, nicht angebrannt; 
— singled, nit getrennt; in Geſellſchaft; 
nicht einzeln; — sinking, nicht finfend, ftand- 
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feſtz — sinning, unfündig, unfündyaftz 
sizable, nidt von gehöriger Größe, ung 
hältnigmäßigz — sized, ungeleimt (vom 
pier); — skanned, vid. — scanned; To 
skid, v. a. den Hemmſchuh losmadenvon .. 
— skilful, I. or — skilled, adj, (—1y, adı 
ungeſchickt, unbewandert, unerfahren, unkı 
dig, roh II. — skilfulness, s. die Ungefei 
lijfeit, Unerfahrenheit, Unfunde, Untenntn 
Rohheit ; — slacked, 1. nit erichlafft, u 
geihwähtz 2, vid. — slaked ; — slain, ung 
I&lagen, ungetödtetz — slaked, 1, ungelöf 
(von Kalk); 2. unbefriedigt, ungeftilltz 
sleeping, ſchlaflos, ſtets mad ;—sleepy,mi 
ſchläfrig; nicht ſchlafendz To — sling, $e 
der Stroppen entledigen; — slipping, mi 
gleitend, 2c., feſtz To — slough, Sport,a 
treiben, aus dem Lager treiben, aufjagenz 
slow, nit langſamz — slumbering, fi 
fhlummernd, immer mad); — smirclied, ı 
befleckt, unbefudelt 5 —smoked, 1. ungeraud 
2. unberaudt; 3. ungeräudertz — smuggle 
nicht gefhmuggelt, nit eingefhmwärgtz To 
snare, loswideln, loswinden , losftriden, 
freien; —snared, unverftridt, freiz 

vid. — washed, H.;— sociable, vid.In...; 
social, J. nicht focial , nicht die Gejelljähaft! 
treffend, der Geſellſchaft nicht zuträglich u 
geſellig; — sociality, die Ungeſelligkeit; To 
socket, (Etwas) aus feiner Pfanne, Schei 
Dülle oder Höhle nehmen; —sodden, u 
ten; —soiled, unbefledt, unbeſchmuzt, unb 
delt; —sold, unverfauftz To—solder,ablöfft 
auflöthen; — soldered, ungelöthetz —& 
dierlike, — soldierly, unſoldatiſch, Wo 
riſch; To— sole, v. a. 1. die Sohle abi 
men von ..., abſohlen; 2. (einem Pferde, 
den Huf aufreißenz — soled, 1. unbeſohlt; 
ungehuft; — solieited, 1. unerſucht, umdt 
langt; 2. unaufgefordert; — solicitouss u 
befümmert, forgfos, ruhig; — solid, mu 
feft: 1. nit derb, brüchig, hohlz 2. fif 
3. fig. nit et, ungründlid 5 — solw 
vid. Insolvable, 1.53 — solved, unaufi 
unerflärt, unentwidelt3 — soncy, F 









unglücklich, 2c.5 — sophisticated, 1. undt 
falfcht, unvermengt; 2. unverdorben, 

3. ohne falſche Bildung oder Überfei 
natürlid 5; — sorrowed, unbeflagt, 
weint; — sorted, ungefondert, unfortirt U 
ausgefuht, ungeorönetz — sought, (OT 
sought for) 1. ungeſucht; 2. unerforjdts 1 
— soul, der Seele berauben; — souledy, DW) 
Seele, feelenlos; — sound, adj. (—1y, ad! 
1. ungefund, kraͤnklichz 2. angegangen, de 
dorben, faul, wurmftihig; 3ſchwach * 
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A gebrechlich, brüchig, riffig, paltig, nichtſ ſchändetz — stamped, ungeſtempeltz — stanch- 
nicht feft, mürbe; 5. ſchädlichz 6. un⸗ ed, 1. ungeftillt; 2. ungefättigtz 3. (n. ü. 
unehrlich; unaufrichtigz 7. unwahr,|| unenthaltſamz To—state, entſetzen, entwür⸗ 
idlich; 8. ungültig, unecht, falſch, eitelz|| digen, des Standes oder Vermögens beraus 
fiber, unzuverläſſig, zweifelhaft, wan=|| benz; —statesmanlike, unftaatsmännifhzuns 
‘3 — sound sleep , ein unruhiger Schlaf; || diplomatifh 5 — statutable, adj. (— ly, adv.) 
ounded, 1. nit mit dem Senkblei unter=||- ftatutenwidrig, gefeswidrig , verfaſſungswi— 
unſondirt; 2. unausgeforſcht, uner=|| drigz — staunched, vid. — stanched; — 
ht, unergründetz — soundness, s. 1. die) stayed, vid. — staid ; — steadfast, adj. (— 
Kefundheit; 2. die Verdorbenheitz 3. die Iy, adv.) nit feft, nicht ftandhaft, lofe, wan— 
wähe, Unfeftigkeitz 4. die Unwahrheit; Fend, ſchwach, unbeftändig, veränderlid 5 — 
ie Ungründlichfeit, 2c- cf. — sound; —|| steadfastness,s.dielnftandhaftigkeit,Shmwä- 
sed, 1.ungefäuert; ig-s.2.unverbittert33.|| de, Unbeſtändigkeitz — steady, adj. (—ily, 
Bärgert, nicht verdrießlih 5; To—sow, vid.|| adv.) nicht feft, unſtät: 1. ſich bewegend, (nom 
— sew; — sowed, — sown,1.ungejäet52.|| Lichte) zitternd, fladernd; 2. nicht ftandhaft, 
Ofäet ;— sown flowers, wilde Blumen z —|| unbeftändig, veränderlid , wanfelmüthig 3 — 
sed, ungejvart, ungefhont; — sparing,|| steadiness, s. die Unbeftändigkeit, Unjtätig- 
übt jparjam, freigebig; 2. ſchonungslos, Feit, 2c.; —stedfast, &c., vid. —steadfast, &c.; 
, firenge 5; — sparingness, 1. die Freige=)| — steeped, uneingetaudtz — stifled, uner: 
it; 2. die Schonungslofigkeit 5 To — ſtickt, ungehemmt, ununtervrüdtz— still, uns 
uk, v. ir. a. zurüdnehmen, widerrufen; —|| ruhig; — stilled, ungeftillt5 — stimulated, 
kkable, adj. (—Iy, adv.) unfäglid, un=|| niht angeregt, nit angeſporntz — stimula- 
rechlich; — specified, nicht fpecificirt,|| ting, nicht anreizend , niht anregend; To — 
einzeln (ftüdweife) angegeben; — spe-|| sting, ſtachellos maden, den Stadel nehmen; 
ss, unwahrjcheinlih; — speculative, niht|| — stinted, uneingefhränft, unbefhränft, un- 
lativ: 1. nit nahfinnend; 2. nit au=|| begrenzt; — stirred, unaufgerührt, unauf- 
anlich; — spent, 1. unauögegeben, un=|| geregt, ungefhürt; To — stitch, auftrennen, 
Hendet, unverbraudt, 2c. cf. To Spend;|| die Stiche löfen von... 5 — stitched, aufge= 
nerihöpft, friſch; To — sphere, aus dvem|| trennt; ohne Stichez To — stock, 1. abſchäf— 
Ne (aus ver Laufbahn) reißen; — spied, || ten, (ein Feuerrohr) aus der Lade nehmen, 
mausgefpähet, unerforfht, unentdecktz 2. abnehmen, abheben; 2. auseinander nehmen, 
Ffehen, ungewahrtz — spilled, — spilt, un- zerlegen; — stooping, fid nit beugend, uns 
Soffen, unverfhüttet3 To — spirit, vid.|| biegfamz; To —stop, (etwas Berftopftes) aufs 
Dispirit; — spirited, muthlos, verzagtz machen, löfen , öffnen; — stopped (— stopt), 
Öiritual, nicht geiſtig, fleiſchlich; To —|| 1. unverftopft, offen; 2. ungehindert; — 
Ntualize, entgeiftigen; — split, ungefpal=| stored, 1. unaufbewahrtz; 2. nit verpro= 
“— spoiled, 1. ungeplündert; 2. unver=|| viantirtz 3. Com. nit auf das Lager ge— 
, unverdorben, unverlegtz — spoken, || bradt, nicht eingelagertz3 — storied, uner- 
efproden; — spoken of, unerwähnt; —|| zählt, ungemelvdet; — stormed, unerftürmtz 
“tsmanlike, unwaidmänniſch; — spotted, | To — stow, (diegeftauete Ladung) anbreden, 
engefledt; 2. unbefleft, fledenlos; 3. Löfhenz — strained, ungezwungenz — strai- 
1055 — spottedness, 1. die Unbefledt=|| tened, 1. ungedehnt, ungefpannt , 20.3 2. fig. 
Fleckenloſigkeitz 2. die Schuldloſigkeitz uneingefhränkt; To — strand, v. a. Sea, die 
— spring, ausder Feder haken, aushaken; Duchten (eines Taues) aufſchlagen, aufdre— 
ed, 1. nicht viereckig gemacht, zc. cf.|| benz — stratified, nicht ſchichtenweiſe gela= 

Square; (vom Bauholz) unbehauenz 2.|| gert, bef. Geol. ans den Schichten geriffen, 
#108, ungeregelt, unregelmäßig, ungeeigs|| in Geſchiebenz — strengthened, ungeftärkt, 
Beartinet; To — squire, der Würde|| unverftärkt, 2c.cf.To Strengthen ;— stricken, 
Esquire beraubenz — stability, vid. ungeſchlagen; ungetroffen, 2c. 5 To — strike, 
“.;— stable, adj. (— Iy, adv.) I.niht|| Falc. (dem Falken) die Kappe abnehmen; To 
Funfeft, wandelbar, wankendz 2. unbe⸗ — string, v. ir. I. a. 1. losfpannen, abſpan⸗ 

ig, wanfelmüthig; — stableness, vid.|| nen (die Saiten, 2c.) 5 2. entfaiten, der Sai— 
ility;— staid, 1. ungehemmt, ıc- cf.|| ten beraubenz 3. Iöfen, losbinden ; 4, abrei⸗ 
Stay ;2. unftät, flüdtig;— staidness, die] benz — stringed, unbefaitet ; —struck, unge: 

tigkeit, Flüchtigkeitz — stained, 1. un⸗ troffen, ungerührt, unerfhüttertz — strung, 
bt; 2. unbefledt, fledenloss 3. unge⸗ I. pret. & p. p. v. To — string; II. adj. un: 
$ 50 
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befpannt, unbefaitet, unbezogenz; — studied, 
1. unſtudirt; 2. unausgejonnen, aus dem 
Stegreifez 3. ungefünfteltz 4. unfundig, un= 


erfahren; — studious, nicht lernbegierig; — 
stuffed, ungeftopft, un(an)gefülltz — sub- 


duable, ununterdrüdbar, unbezwingbarz; — 
subdued, ununterjodt, unbezwungen 3; — sub- 
ject, nicht unterworfen; nicht auögefegt (mit 
to); — subjected, ununterworfen, unbefiegt, 
ununterjochtz — submissive, ununterwürfig 5 
— submitting, nit nadgebend, widerſpän— 
ftig, hartnäckig; — subordinated, ununter= 


worfenz — suborned, nicht erfauft, unbefto=| 


den, 2c.53 — subsidized, nicht mit Geld unter- 
ftüst, ohne Subſidien, 2c.5; — substantial, 1. 
wejenlos, unwirkli 5 2. nicht feft, Los, loder, 
luftig; 3. leer, nit haltbarz unkräftigz — 
succeeded, unbeerbt, ohne Nachfolgerz — 
successful, adj. (— 1y, adv.) ohne Erfolg, er= 
folglos; fruchtlos, verunglüdt, unglüdlid ; 
— successfulness, s. derüble Erfolg, unglüd- 
liche, jchlehte Ausgang, das Mißlingen 5; — 
successive, nicht aufeinander folgend z — 
sucked, ungefäugt, ohne Muttermild aufge- 
zogen; — sufferable, vid. In... ;— suffering, 
1. nicht leidend, leidlos; 2. unduldfamz; — 
sufficience , &c. vid. In... ; — sugared, un 
gezudert, unverzudert; — suitable, adj. (— 
Iy, adv.) 1. unpaffend , unangemefjen; 2. un= 
anftändig, unziemlich, unftatthaft, unſchicklich; 
— suitableness, s. die Inangemeffenheitz Un⸗ 
ziemlichkeit, 2.5 — suited, nicht paffend, nicht 
tauglid) (— for, zu); — suiting, unangemef- 
fen, unpaffend , ungeziemend; — sullied, un= 
befudelt, unbefledt, rein; — summoned, 1. 
nicht gerichtlich vorgeladen; 2. unaufgefor- 
dert3 — sung, 1. ungeſungenz 2. unbeſungen; 
— sunned, unbefonnet, von der Sonne nicht 
bef&hienenz— supertluous, nicht überflüffig; — 
supped, ohne Abendeffenz; — supplanted, 1. 
nicht umgeworfen; 2. nit ausgeftohen, un- 
verdrängt; unübervortheilt, unüberliftet ; — 
suppliable , unerfeglih 3 — supplied, unver— 
fehen, unverforgt 3 unabgeholfen ;—support- 
able, &c. vid. In... ;— supported, 1.unges 
ftüst; 2. ununterftügt, 26.5 — suppressed, 
nit unterdrückt; — sure, unſicher, unfeft, 
ungewiß; — surmountable, &c. vid. In ...; 
— surpassed,, unübertroffenz — susceptible, 
unempfänglid) ; — suspect, —suspected, ad). 
(— Iy, adv.) unverdädtig; — suspecting, 
nicht argwöhnend, verdachtlos; arglos, ah— 
nungslos, unbefangenz — suspicious, ad). 
(—Iy, adv.) nit argwöhniſch, arglos; — 
sustainable, nit auszuhalten ; — sustained,, 
ungehalten, ungeftügt, ununterftügt; To — 





unzubereitet; — tempted, unverfud 
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swaddle, To — swathe, auswindeln, ausm 
feln; — swayable, (w.ü.) unbeherrfäpbar, 
lenkſam; — swayed, unbeherrſcht, unregier 
ungeleitet3 To — swear, v. ir. I. m. mia 
jhwören; II. a. eidlid) widerrufen, wieberai 
ſchwören z — sweated, ohne Schweiß; 
sweating, j[hieißlos; — sweetened, une 
füßt; To — swell, v. reg. «ir. 1. a, vie® 
ſchwulſt vertreiben; I. n. abnehmen, falle 
fid) legen (w. einer Geſchwulſt);) — swept, u 
gekehrt , ungefegt, ungewiſcht, 20.3 — awol 
ungeſchwollenz — sworn, I. p. p. v. To 
swear; Il. adj. ungeſchworen, unvereidetz: 
symmetrical, unſymmetriſchz —sympathisin 
nit mitfühlend, gefühllos; — systemat 
(— cal), unfüftematifdy 5 — systemized, nic 
in ein Syftem gebradt, nicht claffificirtz 1 
— tack, trennen, auseinanderfegen, los m 
den; To — tag, v. a. ven Neftelftift ablöfe 
108 biegen von...; — tainted, ad). el 
adv.) 1. unbefudelt, unbefledt, unverdorbe 
2. unangeflagt, ſchuldlos; 3. rein, unve 
mifhtz 4. ungetrübtz — taintedness, s.1.% 
Fledenlofigkeitz 2. die Reinheit, Unvermife 
heit; — taken, ungenommen, ungefänae 
unerhaſchtz —t. away, nit m 
—t. up, uneingenommen, unbeſetzt, 
talked, ungeſprochen, 2c. 3 — talked of, une 
wähnt; — tamable, unzähmbar, nicht zu ba 
digen; — tamed, 1. ungezähmt, ungebändig 
2. ungebilvet, roh, wild; To — tanglesen 
wirren, Löfen, auflöfen; — tanned, ungegerb 
— tarnished, 1. unbefledt;2. ungetrübfy ne 
glänzend, im vollen Glanzez — tasted, um 
Eoftet, ungeſchmeckt, unverſuchtz — tas 
adj. (— Iy, adv.) geſchmacklos, ohne ® 
ſchmackz — tasting, nit koſtend, gejhmat 
108 5 — taught, I. pret.& p.p.v.To 

IT. adj. 1. ungelehrt, ununterrihtetz ZUR 
übt, unerfahrenz 3. unmwiffend, ungeſchict 
tawed, ungegerbt; roh; — taxed, I. um 
fteuert, 2. cf. To Tax; 2. ungetadelt, und 
ſchuldigtz 3. tadellos; To — teach, wir, 
verlernen laffen, aus dem Kopfebringenz 
geffen madenz anders Ichren, abgewöh 
— teachable, 1. ungelehrig, nit zuW 
richten; 2. unlehrbar, was nicht gelehrt 
den kann, nicht beizubringen; — teac 
ness, die Ungelehrigfeitz3 To — team, 
nen, ausfpannen, abjoden ; — teemi 
fruchtbarz — temperate, vid. In... 
pered, 1. ungemäßigt, 2c. cf. To T 
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reizt; — tenable, undaltbar, nicht zu 
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ermiethet z2.ohne Lchnsmannz— tended, 
inbegleitet , ohne Gefolgz 2. ungewartet, 
apflegt; —tender, unzart, unzärtlich, lieb- 
raub; — tendered, unangeboten, 2C. cf. 
‘Tender; To — tent, (w. ü.) aus dem Zelte 
sgen, hervorjagenz; — tented, (von Wun⸗ 
‚ohne Wieke, unverbunden, ungeheilt, 
2; — terrified, unerſchreckt, unerfhroden, 
edenlos; — tested, 1. unprobirt, unge- 
&t5 2. ungeläutertz 3. nicht attejtirtz — 
aked, ohne Dank, dem man nicht dankt 3 — 
hkful, adj. (—Iy, adv.) undankbarz — 
Akfulness, s. die Undankbarkeit; — thaw- 
unaufgethaut; To—thicken, v. I. a. ver⸗ 
nen; II. n. dünn werden; — thickened, 
dünnt, dünn; To— think, v. ir. a. nicht 
er denken an..., vergeffen, fih aus den 
sanken ſchlagenz — thinking, nit den- 
>, gedanfenlos; unachtſam, jorglos; — 
Kkingness, die Gedankfenlojigfeit3 — 
eny, nit dornig, dornenlos, ſtachellos; 
bought, I. pret. & p. p.v. To — think; 
adj. vergeffen, ungedachtz — thought of 
..— thought on) unerwartet, unvermus 
unverhofftz — thoughtful, leihtjinnig, 
Edachtz To — thread (To — threddle), 
Ausfädeln; 2. ausziehen, ausfajelr)n; 3. 
Höfen, auflöfenz; — threatened, 1. unge: 
ht; 2. unbedrohtz — thrift, 1. [ün’thrift], 
er Berfhmwender, Durhbringerz II. [ün- 
Ft] „ adj. verſchwenderiſch, unwirthſchaft⸗ 
durchbringend ;— thriftiness, s. die Ber- 
sendung, Unwirthſchaftlichkeitz — thrifty, 
(-ily, adv.) 1. vid.— thrift, IL; 2. 
t gedeihend, nicht leicht fett zu machen (v. 
geren); — thriving, 1. nidt zunehmen, 
&t gedeihend, ungedeihlidhz 2. feinen glück— 
um Fortgang habend, unvortheilhaftz To 
ährone, entthronen, abjegenz — tidiness, 
Mangel an Nettigkeit, die Unfauberfeit; 
idy, 1. ungeitig, unbereitz 2. der Jahres⸗ 
Sunangemefjenz 3. nidt nett, unjauber; 
“— tie, 1. aufbinden, abbinden, losfnüpfen, 
Mnoten, los machen, ablöfen, löjen, (deßgl. 
D. die Form) auflöfenz 2. aufklären; — 
, adj. I. aufgebundenz 2. ungebunden, 
eftiget, nicht feft, los. [bis. 
‚I. prep. bis, bis an, bis auf; Il. con). 
comp. (cf. Un-, p. 760) To —tile, v. a. 
die Ziegel abnehmen, abveden;—tiled, 
nicht mit Ziegeln gededt. 
» prep. & conj. vid. Until, 
pP. (cf. Un-, p.760); — tilled, unges 
f, ungeadertz; — timbered, 1. nicht gezim= 
£, ohn« Zimmerwerk, balkenlos , ſchwachz 
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mit Nutzholz bewachſen ; —timed, zur 
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Unzeit getan, unzeitig5— timeliness, die Un: 
zeitigfeit5 — timely, I. or — timeous, ad). ; 
I. adv. 1. unzeitig 5 2. frühzeitig, vorfhnell ; 
— tinctured, ohne Farbenanſtrich, ungefärbt ; 
— tinged, 1. ungefärbt; fig. 2. unangegriffen, 
unbefledt; 3. unangefteditz — tirable, uner⸗ 
müdlich, unverdroffen 3 — tired, unermüdet; 
— titled, 1, unbetitelt, ohne Titel; 2, feinen 
Rechtstitel habend, unberedhtigt. [To, qu. 
Un’tö [W., Sm., Ja., Worc.], prep. n+ wie 
Un-, comp. (cf. Un-, p. 760)—told, 1. unge- 
jagt, unerwähnt, unerzählt 3 2. ungezählt, un= 
exrmeßlich ;—tolerable, vid. In ...; To—tomb, 
ausgraben (Menfhen-Gebeine, ⁊c.)3 —tomb- 
ed, adj. unbegraben, unbeerdigt 3; —tongued, 
1. obne Zunge 5; 2. fig. ungef&olten ; —tooth- 
ed, zahnlos; — toothsome, unihmadhaft, 
nit mundend3—touchable, unberührbar z- 
touched, 1. unberührt, unangetaftet; 2. fig- 
ungerührt5—toward, adj. (—Iy, adj. & adv.) 
1. mürrifch, eigenfinnig, wiberfpänftig, unge= 
zogen; 2, verdrießlich, widerwärtig, widrig; 
3, läftig, leidigz 4. verkehrt, linkiſch, unge: 
ſchickt, ſchief; — towardness, s. 1. die Wider=- 
fpänftigfeit, der Eigenfinn 5 2. die Verdrieß— 
lichkeit, Widrigkeitz 3. die Verkehrtheit, 
Shiefheitz — traceable, unerforſchlich, un: 
ausfpürbar;—traced, —tracked, ungebahnt, 
unbetreten; — tractable, &c. vid. In...;— 
trading, ohne Handel, nit handeltreibend 5 
— trained, 1. ungezogen, unabgerichtet, un: 
disciplinirt, unbelehrtz 2. ungeübtz 3. un: 
lenffam, unordentlid 3— trammeled, ungefej= 
jelt, fefjellos; — transeribed, unabgeſchrie— 
ben; — transferable, unübertragbar, nit zu 
übertragenz3— transferred, unübertragen 5; — 
transformed, unverändert, unverwandelt 3 — 
transparent, undurchſichtig, undurchſcheinendz 
— translatable, unüberfegbar ; — translated, 
unüberſetztz — transpired, 1. nit verdun— 
ftet 5 2. unverbreitet, nit ruhbar geworden; 
— transposed, unverfegt3 To—trap, v. a. 
abſchirren ; — trapped, adj. ungef&hirrt, uns 
befhirrt; — traveled, 1. ungereiftz 2. uns 
bereift 5 — traversed, nicht überſchritten; 
unbetreten; To — tread, ». ir. a. (die getha⸗ 
nen Tritte) zurüd thun, zurüd treten von... 5 
—treasured, nidtaufbewahrt, ungefammelt 5 
ohne Shap; To— tree, (einen Marder, 2c. 
aus feinem Baue) vertreiben; — trembling, 
ftandhaft, furdtlos 5; —trenched, unbefeftigt, 
unvertheidigt3 — tried, 1. unverſucht, unge: 
prüft, unerfahren 5 2, unverhört 3 3, nicht vor 
Gericht entfhiedenz — tried earth, Gewächs— 
erde, Pflanzenerde;— tried on, unanprobirt 5 
— trimmed, ungepugt, ungefymüdt , ac. of 
50* 
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To Trim ; — triumphed, worüber man nicht 
triumphirt, unbefiegt3 — trod, — trodden, 
adj. unbetreten, ungebahnt 5—trolled, unge= 
rollt, ungewalztz — troubled, 1. ungeftört 5 
2. ununterbroden, unbeläftigt 3 3. ungetrübt, 
durchſichtig, hell, flar3—true, (—truly, adv.) 
1. unwahr, falſch, adv. fälſchlichz 2, untreu 5 
— trumpeted, fig. unauspofaunt 3 To—truss, 
aufbinden, abbinden, losbinden, auffhürzen ; 
— trustiness, die Untreue, Treulofigkfeit 5 Un- 
zuverläfftgkeit; — trustworthiness, die Ber- 
treuensunmwürdigfeitz Unzuverläffigkeitz — 
trusty , unfreu, ungetreu, treulos 3 unzuver— 
läſfſigz — truth, s.die Unwahrheit, Falſchheit, 
Lüge; To—tuck, aufwideln, auffhlagen, ab— 
Ihürzen, abfteden, herunter laffen 3>— tucker- 
ed, ohne Halstuch; — tunable, 1. übel klin— 
gend, unharmoniſch; 2. nicht ftimmbarz 3. 
unmufifalifc) ; — tunableness, dad Unharmo— 
niſche; Unmuſikaliſchez To — tune, 1. ver- 
ftimmen; 2. verrüden, verwirren; — tuned, 
adj. ungeftimmtz — turned, ungemwendet, un= 
gedreht, unumgefehrtz to leave no stone — 
turned, fig. nichts unverſucht laffenz — tu- 
tored, ununterwiefenz ungebildet3 To — 
twine, v. I. a. aufdrehen, aufflechten, löſen, 
trennen; II. n. aufgeben, ſich Iöfen, ſich tren= 
nen, abfondern; To — twist, v. I. a. auffled= 
ten, aufdrehen, auffhnüren, los machen; II. 
n, aufgehen, fi löſen, ſich trennen ;— upheld, 
unvertheidigt, nit (mit Gründen, 2c.) unters 
ſtütztz — urged, ungetrieben,, unangetrieben, 
ungedrungen, ꝛc. cf. To Urge;— used, 1. un= 
gebraudht32.ungewohnt, nicht gewohnt; 3.un= 
gewöhnlich ; — useful, unnüg, undienlih 3 — 
asual, adj. (— 1y, adv.) ungewöhnlidy, unge- 
bräuchlich, felten;—usualness, s.die Ungewöhn⸗ 
lichkeit, Ungebräuchlichkeit, Seltenheit; — ut- 
terable, adj. (—1y, adv.) unausſprechlich, un⸗ 
ausdrückbar z To—vail, vid. To—veil ;—valo- 
rous, ohne Muth, unritterlic) 5 — valuable, 
&c. vid.In...; — valued, 1. ungewürdigt, 
ungeſchätzt; 2. unſchätzbarz — vanquishable, 
unüberwindlich, unbefiegbar 3 — vanqnished, 
unbefiegt, unüberwundenz; — variable, &c. 
vid. In... ; — varied, unverändert; — va- 
riegated, nicht buntſcheckig, nicht gefledt 3 — 
varnished, 3. ungefirnißtz unüberzogen ; 2. 
fig. ungefhminftz ungefhmüdt, ungeziert 
— varying, unveränderlih , unmandelbar, 
wandellos, bleibend; To — veil, entſchleiern, 
enthüllen, aufdecken z — veiled, enthüllt, un= 
verhüllt, offen; — vendible, unverkäuflich, 
unverfaufbar, ungangbar; — venerable, der 
Verehrung unwürdig, unehrwürdigz; — ven- 
jlated, ungelüftet, ohne Windzug 5 — ver- 
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- unermübdet, unerſchöpftz 2. unermüd 


Unwe 


dant, nidyt grünendz — veritable, unwahr 
nicht aufrichtig, unecht, unrihtigz — verged 
unbewandert, ungeübtz — vexed, ungeguän 
ungeftört, ungeärgertz3 — violable, &e, »i7 
In ...; — virtuous, untugendhaft; To - 
visard, entlarven 3 — visited, unbefudtz. 
vital, feinen Einfluß auf das Zeben haben 
— vitiated, unverdorben 3— vitrified, unser 
glaft; — volatilized, unverflüchtigt; 
vote, durd ein fpäteres Botum aufhebenz- 
voweled, ohne Gelbftlaute ; — voyageable 
(n. ü.) unbeſchiffbarz — vulgar, nicht ge 
mein; To — vulgarize, der Gemeinheit ent 
reißen; — vulnerable, &e, vid. In „2.52 
waited on, 1. nidt bedient; 2. ohne Begle 
tung, unbegleitet5; — wakened, ungewedt 
unerwacht z To — wall, niederreißen, abbre 
den, mauerlos maden, abtragen 3; — wallee 
ungemauert, ohne Mauern, mauerlos, unbe 
feftigt; waning, unvergänglichz — watil; 
adv. 9 — wary;— warinese, die Unbeßit 
famkeit, Unbedachtſamkeit, Sorglofigteitde 
Leidhıfinnz; — warlike, 1. unfriegerifg 2 
für den Krieg nit Müuhbarz — warmer 
1. ungewärmt, kalt; 2, nit erregt, umat 
rührt; — warned, ungemwarnt, uneri tert 
2. cf. To Warn; To — warp, was ſich gewor 
fen hat Cbef. Breter) wieder gerade maden 
— warped, fig. nicht verkehrt, unverblendet 
— warping, unbeugfam ;— warrantable, ad; 
(— 1y, adv.) nicht zu rechtfertigen, — 
wortlich, geſetzwidrig, unerlaubt, unh 
vermwerflidh ;— warrantableness, s.die 
antwortlichkeit, Geſetzwidrigkeit, Unh 
keit, Verwerflichkeit; — warranted, ü 
rechtfertigt, unverantwortet, unzuve 
ungeſichert, unverbürgt; — wary, um 
ſam, unbedachtſam, unklug, voreilig, üb 
— washed, I. or — washen, adj. 1. ungewe 
fhenz 2. unangeftrihenz; II. s. die mi 
Bolköclaffe, der Pöbelz — wasted, 1. T 
wüſtet, ungerftört; 2. unverſchwendet, under 
zehrt, unvermindert; — wasting, 1. nidt® 
wüftend; 2. nit abnehmend; — watched 
unbewadt, unbeobachtet; To — water, ®0 
Waſſer befreien, entwäffern (4- B. 
werke, ꝛc.)3 — watered, 1. unbewäſſert, 
begoffenz 2. ohne Waffer, troden (von 
Graben, ⁊c.) 3 — wavering, nidt wa 
unbemwegt, feſtz — weakened, ungef& 
— wealthy, nit rei, unbegütertz — 
ed, unentwöhntz; — weaponed, un 
net, unbewehrt5 — weariable, (m. Ü.) 
müdbarz; — wearied, adj. (— Iy, & 






















weariedness, s. die Unermübdlichfeitz — 


Unwe 


t müde; To — weary, durch Ruhe wieder 
Sellen , erquiden , erfrifhen, labenz — 
her, das Unwetter, der Sturm; To — 
we,v. reg. Kir. a. (ein Gewebe) aufdre- 
sauftrennen, auffädeln, ausfafern, ausfä— 
aufreißen, auflöjen, abwideln; — wed, 
sedded, unvermählt, unverheirathet z — 
jded, ungegätet , ungefäubert z — weeped, 
-— wept ;— weighed, 1. ungewogen; 2. 
berlegt, unerwogen, nachläſſigz — weigh- 
nicht erwägend, gedanfenlos, unbedacht— 
‚„unbefonnen, unvorfihtig5 — welcome, 
Hilltommen, widrig, unangenehm; — well, 
sohl, unpäßlichz — wellness, (n. ü.) das 
sobljein ; — wept, 1. ungeweintz 2. unbe- 
At; — wet, nicht naß, nit feuchtz — 
pped (— whipt), ungepeitſcht, ungezüd: 
;; — whited, — whitened, ungeweißt, un= 
seit; — wholesome, ungeſund, ſchädlich, 
Silfam, verdorben ; — wholesomeness, die 
gefundheit, Schädlichkeit, Verdorbenheit; 
eldiness, s.die Unbehülflichkeit, Schwer⸗ 
gkeit, Ungelenkheit, Plumpheit; — wieldy, 

(- ily, adv.) unbehülflich, ſchwerfällig, 
elen?, unbiegfam , ungefüge, ſchwer, 
np; — wifed, vid. — wived; — willed, 
tt vom Willen geleitet, willenlos 5; — will- 
adj. (—-1y, adv.) nicht wollend, nicht 
ungern, unwillig, abgeneigt3 to be — 
ing, nidt wollen; — willingness , s. das 
twollen, die Unwilligkeit, ver Widerwille, 
Üfbgeneigtheitz To — wind, v. ir. I. a. ab- 





wen, loswinden, aufwinden, abwickeln, 


wideln; II. n. fich abwickeln, abwinden, 
gehen, auseinandergehen, aufſchießen, zu— 
Halten, ſich entfalten; — windowed, feine 
After habend, fenfterlos, ohne Fenſterz — 
sged, ungeflügelt, ohne Schwingen; — 
king, 1, nicht (mit den Augen) blinfend; 
5. ohne Zagen, furdtlod;”— wiped, un- 
gewiſchtz; — wise, adj. (— ly, adv.) un: 
fie, albern , thöricht, unklugz To — wish, 
©.) wegwünfhenz;— wished, ungewünſcht, 

ünſchtz — wished for, unbegehrtz — 
'£, + ungefannt, unbefannt; To — wit, 
+ des Berftandes berauben, bethören; 
thdrawing, 1. nicht weggehend, ſich nit 
ziehend, bleibend, beſtändigz 2,.-immer 
ig; — witherable, unverwelklichz — 
red, unverwelft; — withering, 1. un= 
end; 2. unverwelklich 5 — withstood, 
erftanden, unmiderfegt; — witnessed, 
gt, unerhärtetz3 — witnessing , nicht 
end; — wittily, adv. von — witty; — 
t Iy, adv. ohne es zu wiffen,, ohne Wif- 
unwiſſentlich 3; — witty, unmigig, miglod ; 
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unverftändig, thörichtz — wived, unbemweibt, 
weiblos;5 To — woman, entweiben, der Weib- 
lichfeit berauben, unweiblid) mahenz; — wo- 
manish , — womanly, unmweiblid 3 — wonted 
(— wont) 1. ungewohnt, ungewöhnt (mit to, 
an); 2. ungewöhnlich, feltenz; — wontedness, 
die Ungewohntheit, Ungewöhnlichkeit, Seltene 
heitz — wooed, ungefuht, ohne Freier; — 
working, nicht arbeitend, ohne Arbeit, müßig 5 
— workmanlike, pfuſcherhaft, ftümperhaft 3 — 
worn, ungetragen 5; — worn out, unabgenutzt; 
— worshiped, unangebetet, unverehrt3 — 
worshiping, nicht anbetendz — wortbiness, s. 
die Unwürdigkeit; — worthy, adj. (— ily, 
adv.) 1. unwürdig, ſchlecht, ſchnöde, verädhts 
lich 52.unpaffend; 3. unziemlich, unanftändig 5 
4. verdienſtlos; — wound, pret. & p. p. von 
To — wind; — wounded, unverwundet3 — 
woven, I. p. p. von To — weave; II. adj. un= 
gewebt; To — wrap, auswideln, aufwiceln, 
löfen, aufihlagen; — wrapped (conir. — 
wrapt), adj. uneingewidelt, aufgeſchlagen; 
To — wreath, abwinden, loswinden, aufflech⸗ 
ten, losflehten; aufdrehen; — wreathed, adj. 
ungeflodten; To — wring, v. ir. a. losdre⸗ 
ben, abdrehen, abwinden, entringen; To — 
wrinkle, v. a. entrungeln, entfalten, glätten; 
— wrinkled, adj. ungerungelt3 — writing, 
1. nit fhreibend, unſchriftſtelleriſch; 2. nit 
ſchreibſüchtig; — written, 1. ungeſchrieben; 
2. mündlich überliefertz5 3. unbefhrieben; — 
| written law (opp. statute or statutory law), 
vid.Common law ;—wrought, 1. ungearbeitet, 
unbearbeitet; 2.ungewirft; —wroughtcopper, 
rohes Kupfer ;— wrought silk, rohe Seide 3 — 
wrought wax, das Jungfernwachs; — wrung, 
I. pret.&p. p. v. To— wring; II. adj. unver» 
dreht, ungepreßt; — yielded, nicht aufgeges 
ben, nit überlaffen,, unüberliefert 3 — yield- 
ing, 1. nit aufgebend, nicht ergebendz 2. 
unnadgiebig; 3. unergiebig, uneinträglid 3 
To — yoke, abjoden, entjoden, los ſpannen; 
— yoked, 1, an fein Tod gewöhntz 2. unun— 
terjocht, ungezähmt, zügellos; — zoned, uns 
gegürtet. 

Üp, (opp. Down) I. prep. auf, »-» hinauf, --- 
hinan; — stairs, 1. die Treppe hinauf; 2. 
oben; — the hill (mountain) den Berg hinan; 
— the river, — stream, den Zluß hinauf, 
ftromaufwärtö 3 — the Rhine, rheinauf 
(wärts); to sail—a river, flußaufwärts la« 
viren, auflavirenz; — sound, mit der Zluth, 
landwärts; — the country, landeinwärts 5 Il. 
adv. 1. auf; 2. hinauf, hinan, empor; 3. hers 
auf, aufwärts; 4. heranz 5. oben; 6. in die 
(vder\ Höhez 7. aufgeftanden 5 8. aufgeftiegen, 
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erhöht, vermehrt; 9. in einem Zuſtande ho— 
ber Erregung, aufgeregt; im Aufruhr; auf- 
gebracht; 10. aufgehoben; aus, vorbei; 11. 
d’rauf und dD’ranz vulg. d’rauf los: to preach 
— herpredigenz — stream current, die Flutly; 
— there, da oben; — and down, 1. aufu. ab, 
auf u. nieder; 2. hin u. herz 3. bier u. dort; 
4. Mar. auf u. nieder (ſenkrecht): knees — 
and down, auf und nieder (d. i. ſenkrecht) fte- 
bende Knien; — an end, aufwärts, zu Berge; 
— to, 1. bis an, bis auf5 2. nad), getreu, ge= 
mäß, zufolge; to be—to a thing, einer Sache 
gewachſen fein, eine Sache verftehen, begrei= 
fen, faffen; to be — to snuff, cant. eine feine 
Naſe haben, pfiffig fein, col. wiffen wo Bar- 
thel Moft holtz — with, 1. auf gleicher Höhe, 
in gleidyer Zinie, Stärke, 2c. mit...3 2. be- 
reit, gewachſen; III. int. auf! herauf! her! 
heads up! Mil. Köpfe body! IV. comp. To — 
bear’, v. ir. a. heben, in der Höhe erhalten, 
aufrecht halten, ftügen, tragen; To — bind', 
in die Höhe binden; — bore', pret., —börn(e)', 
p. p. von To— bear; To — braid‘, 1. Vor⸗ 
würfe machen (with or for, über, wegen ...), 
vorwerfen, befhuldigenz 2. tadeln, ſchelten, 
ſchmähen, ſchimpfen; 3. beſchämenz — brai/d- 
er, 1. der Vorwerfende; 2. der Scheltenve, 
Tadler; — brai/ding, p. s. 1. der Vorwurf 
2. die Shmähung;— braidingly, adv. 1. vor⸗ 
wurfsweife; 2. mit Schelten; — "cast, I. adj. 
aufgeworfen, in die Höhe geworfen, aufge— 
ſchlagen; aufgetriebenz; II. s. 1. der Wurf, 
Schmiß, Schub (im Kegelfpiel) 5 2. die Be— 
rechnungz — cast pit, Min. der Ausfahr- 
ſchacht To — draw’, v.ir. a. aufziehen, in die 
Höhe ziehen; —drawn’, p. p., — drew', pret. 
v. d. v. W.z To — galther, (m. ü.) zuſam— 
menziehen; auffammeln; — "hand, adj. mit 
der Hand gehoben; —hea’val, die Emporhe=|| fertig habez he has a constant thirst —A 
bung, Erhebung; To—heave!, aufheben, em=|| er fühlt einen beftändigen Durftz — his, hie 
porhebenz; — held’, pret. & p. p. v. To Up-|| auf; —the whole, vid. unt. Whole; 
Ü/phers [üp'pers, Sm.], s. pl. vid. Ufers.[hold.|| castle — Tyne, Neweajtle an der Tyne. 
Üp-, comp. — hill, I. [üphil!] adv. bergan, Üp’per, adj. ober, höherz — attaint, Wr 
bergauf, aufwärts fteil; to write —, hinauf- die Sehnen- od. Flechſenverletzung beit 
wärts (Prumm) fehreiben; II. [üp/bil], adj.) den; — box (ofa pump) Mar. der P h 
1. bergauf gehend; 2. ig. befhwerlich, mühe] fhuhz — case, Typ. der obere Schriftkaſte 
fam; To — hoard', (n. ü.) aufhäufen, aufſta- — chalk, die Kreideformation (der geg 
peln, fammeln ; To — hold’, v. ir. a. 1. in die] ſche Name für Kreide); — deck, 4 
Höhe oder aufredht halten, erheben, aufheben 5 oberſte Deck, der Überlauf; — fresh-wat 
2. halten, ftügen, tragen; 3. unterhalten, er? formation, Geol. ver Süßwaſſerkaltz J 
hakten, ernähren; 4. fig. aufrecht erhaltenz)| vid. — story; — grinders, pi.die Stodged 
— hol’/den, p. p. v. To — hold; — hol/der, s.,| — hand, 1. die Oberſtelle (der Eh enplat 
1. die Stütze; 2. der Erhalter, ꝛc. cf. To—|| 2. fig. die Oberhand, der Vorteil; hot 
hold; 3. der Leihenbeforger ; 4. vid. —|| Parl.das Oberhaus-leather, das 
holsterer; — holding, 1. die Unterſtützungz 2. — lip, die Dberlippe; — marine formad 
ver Refrain; — hölsterer, ver Tapezirer; Geol. Sand, Sandftein und Mergels = 


3immerbereiter; Möblirer, Möbelhändler 
höl’'stery, Tapezirarbeit; Mobilienz fu, 
niture, Mobilien, die der Bapezirer Kiefert 
— land, I. s. das Hochland, hohe Landz de 
Dammgrundz — 1, cotton, eine Prima-Sprt 
Baummollemit einem weißen u.langen Fau 
auch lange Georgia genannt (zum Unter 
fhiene v. Sea-Island, &c.); — l inhabitant, 
Höhenbewohner, Hodländer z — 1. willow, di 
rothe Weide; II. adj. hochgelegen; gehügelt 
— "lander, ver Hodländer , Bergbewohnerz- 
lan/dish, hochländiſch, gebirgiſch, gebirgie 
To lay’, wie To—hoard, qu.; To—lead/, ı 
ir. a. emporleiten; — led’, pret. &p. pi 
d. v. W.z To — lift‘, v. ir. a. aufheben, Ko 
heben; —lifted, adj. erhoben, empor gehober 
the — lifting muscle of the scapula, Anat,b, 
Aufbeber (erhebende Muskel) des Schulte 
blattes; To — lock’, (n. ü.) verſchließen; 
look’ing, p. a. aufblidend; — ’loper, Orm.d 
Kropftaubez — most, vid. d. ü. Uppermos 
Upön’, prep. (cf. On) 1. auf; 2. an; bei, mit 
aus, zu; über, nach, inz 3. auf... bin, $ 
folge; 4. in Betradt, in Anſehung, wegen 
— the latch, eingeflinft3 the poniar 
found — them, man fand beiihnendie 
Com-s. to have a letter (bill, draft) —«..; 
einen Wechſel (eine Tratte) haben auf 
— our (own) selves, auf ung jelbft; —pa 
of death, bei Todesſtrafe; — my word, a 
mein Wort; — my honour, bei meiner Ehri 
— duty, Mil. im Dienft, auf dem Poftenz 1 
is — his departure,, er ift reifefertig; once: 
atime, einft zu einer Zeit... ; — thatda 
an dem age; —enquiry, auf geſchehene 
frage; — the first opportunity, bei er 
legenheit; — her coming, bei ihrer A 
Zurüdfunft; — my finishing it, wenn 
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Obertheilz — plate, Hor.die Kolbenplatte 
er Uhr); — roller, 7. der Schnürſtock, 
ſtock (bei den Teppihmwebern); —room, || 
Dberftube; — square, der obere Münz- 
opel; — stratum, Geol. die Dherfhihtz — 
“tum ofa slate-quarry, Min.die Dachſchale, 
Iſchwarte eines Schieferbruchs; — story, 
503 obere Stodtwerf; 2. lud. der Kopf, an. 
Sberſtübchenz — stocks (over stocks), 
FE (& joott. opp. nether —), Hofenz — 
>, die Haube od. Platte (einer Slode)z; — 
inne, die Ober-Vienne (Departement in 
anfreih); — works, Mar. das Dbenwerf, 
ce Werk. 
ormöst, I. adj. & adv. höchſt, zu höchſt, 
ft, oben, obherrſchend, gewaltig; to be 
die Oberhand, den Bortheil habenz II. s. 
die, das) Höchſte, Dberfte. 
ing-blöck, s. vid. Jossing-block. 
Ash , vulg. I. adj.; I. — Iy, adv. ftolz, 
Sig, oben auf; III. — ness, s. der Stolz, 
98, Ubermuth. 
comp. To — raise’, erheben, erhöhen; To 
gear’, 1. aufrihtenz; 2. aufziehen; — right 
oo. üprit/], I.adj.; II. — rightly, adv. 1. 
gerichtet, aufrecht, gerade; 2. aufwärts, 
Sande in die Höhe; 3. fig. aufrihtig, recht— 
Fen, redlich, bieder; Bot-s.— right honey- 
ükle, die Heckenkirſche ;—right lady-bower, 
daufrehte Waldrebe, dad Brennfraut5— Tr. 
am, Mech. ver Hauteliffeftubl; —r- tool, die 
radehängemaſchine (der Uhrmacher) 5 IH, 
“Arch. 1. die Stuhlfäulez 2. der Aufriß, 
sandrißz; IV. — rightness, s. 1. die Gerad- 
5 2. die Aufrichtigkeit, Redlichkeit, Reht- 
affenheit; To— rise‘, ». ir. n. 1. aufitehen; 
fi (fteil) erheben, auffteigenz; 3. auffom- 
un, aufgehen, erjheinenz —'rise, s.das Auf: 
en, Aufgehen, der Aufgang z— roar, der 
fruhr, Lärm, die Unruhe, Verwirrung — 
rious, aufrügrerifd; lärmend, ſtürmiſch; 
3 — roll’, aufrollenz To — root’, auswur⸗ 
un, entwurzeln, (mit der Wurzel) ausreißen; 
rose’, pret. v. To — rise; To — rouse, 
wecken, aufftören, auflärmen. 
4,8. pl. nur in der Nedensart—and downs, 
* Auf und Ab (des Lebens), Schick⸗ 





































il, s. Geog. (die Stadt) Upfala. [fale. 
„ comp. To set’, col. v. ir. I. a, 1. um⸗ 
erfen (beſ. auch v. 
aſtürzen, über den 











lien ; — shot, der Ausgang, das Ende, Re— 
Altat, der Beſchluß; when 
ot, wenn man es bei 
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Uranög'raphy, 
Orandl/ogy, s. die Lehre von dem Sternhimmel. 
Uranöm’etry, s. die Kunft, Entfernungen am 
Schiffen, Wagen, ıc.), | 
Haufen werfen; 2. fig. Urän’gscöpe, s. Ast. das cöleftinishe Fern⸗ 
wältigen; II.n. umfalfen, umftürzen, hin⸗ 


it comes to the — 
Lichte befieht (am||Üranös’copy, * die Beobachtung des Himmels 





i id ); at (od. upon) the — shot, wenn es 


Uran 


um u. um fommt (endlih)5—'side s. (n. ü.) 
die obere Seite; — side down, adv. das 
Oberſte zu unterft, um und um, über und 
über, in die höchſte od. in der höchſten Unord— 
nung; — 'sitting, das Aufligen, Aufftehen 
(einer Wöchnerinn und Kirchengang derjels 
ben) ; — 'standing! int. aufgeftanden! — sta’- 
ring, ftarrend, in die Höhe ftehend 3 — Istart, 
I. s. 1. der od. das plöglic Empor= od. Der: 
vorfommendez 2. der Emporfömmling, Auf 
ſchößling, Gluͤckspilz, Parvenüz II. ad). plötz⸗ 
lich entftanden;—start pride, ver Bauernftolz5 
To — start’, auffahren, aufſchießen, ſchnell em⸗ 
porfommen; To — stay’, (w. ü.) ftügen, (auf- 
recht) halten; —’stroke, 1. Mech. (— of a 
piston) der Aufgang (eines Kolbens) 5 2. der 
Haarftrid, feine Strich (in der Schreibkunſt)⸗ 
To — swarm’, (n. U.) aufregen; To — tear', 
(n.ü.) aus der Erde reißen; — train, s. R-w. 
der hinauf od. hin gehende Wagenzug 5 To— 
train’, aufziehen, erziehen; To— turn, 1. aufz 
werfen, umwerfen, aufwühlen, furden; 2. 
umkehren, umwendenz — turned, in die Höhe 
gerichtet; zum Himmel gewandt; — ward, 1]. 
adj. aufwärts gerichtet, bimmelwärts 53 — 
ward goods, ftromaufwärts (landeinwärts) 
gehende oder binnenländiſche Waaren, Güter; 
II. s. (n. ü.) die Höhe, Spitze, das Ende; IN. 
or — wards, adv. 1. aufwärts, oberwärts, 
obenan, himmelan, berganz 2. oben; 3. auf, 
bis, an; 4. darüber, (mit of) über, mehr als; 
To — whirl/, v. a. &n. emporwirbein; To — 
wind’, v. ir. a. aufwinden, aufwideln; — 
wound, pret. & p. p. v. To — wind. 


Üraghüs, s. Anat. die Harnſchnur. 
Uraſjan, adj. uraliſch, auf den Ural bezüglid. 
Ü'ran-, s. Min, (comp.) — glimmer — ınica), 


der Uranglimmer, Urankalk, pyramidale Eu⸗ 
chlor⸗Glimmer; — ochre, der Uranoder. 


Ü'ranite, s. Min, der Uranit, das Uranerzt 1. 


(micaceous —) vid. Uran-glimmer ; 2. vid. 
Uran-ochre. [baltig. 


Üranit'ic, adj. 1.das Uran betreffendz 2. uran⸗ 
Urä'njüm, s. das Uranmetallz phosphate of—, 


vid. Uran-glimmer; protoxide of—, das Uran⸗ 
protoryd, Uranorydul. 


s. die Himmelöbefhreibung- 
Himmel zu meffen. 
rohr, Uranoffop. 

Urands’copist, s. der Beobachter des Himmels, 
Himmelfhauer, Sternfeher. [Sterneherei. 


U’ranüs, s. Ast. der Uranus. | 
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Üräte, s. Chem. das harnſaure Salz. ||U’rine, s. der Urin, Harn. | 
Ür/ban, s. Urbanus, Urban (M-n.). To U'rine, v. n. das Waffer Laffen ‚ barnen, 
Urbäne’, adj. urban, artig, höflich, fittig. Urjnous, adj. urinartig, harnartig harnig 
Urbänfity, s. 1. die Urbanität, Artigkeit, Höf— mit Harn gefhwängert. { 
lichkeit, Sittenanmuthz 2. die Munterkeit,||Ürives’, s. pl. Falc. Nege zum Zalfenfang, 
Lebhaftigkeit. [nierlid) maden, bilden. | Ür/ling, vid. Urchin. 
To Ür’banize, v. a. (n. ü.) artig, höflich, mae||Ürn, s.1.dielirnez 2, der Aſchenkrug, Todten, 
Ür’ceglar, Ür/cegläte, adj. Bot. Erugförmig. || Erugz 3. der (Maffı er⸗)Krugz — rug, der Top 
Ür’chin, s. 1. Zool. der Igel; 2, vulg. der Iofe) pic) für die Sheemafdine ;— stand, das Thee⸗ 
(kleine) Bube, das lofe (Eleine) Kind, Mäd- mafchinengeftell. 
„Gen, vulg. der Balg; — like, igelhaft, ſta- To Urn, v. a. in eine Urne verſchließen. 
Ürde’, adj. Her. jylüffelringförmig. [delig.||Ü'rgeele , s. Surg. eine Harngeſchwulſt mitse 
Ure, s. 1. vid. Udder; 2, or — ox, der Ur, Form eines Brudes. 
Auerochs; 3. abbr. von Ursula. Ü'romäncer, Ü’romänt, s. der Harndoctor, 
Urea, s. Chem. der Harnftoff. Ü'romäncey , s. die Wahrfagung aus dem Urin 
U'reter, s. Anat. der Harnleiter, pl. die Harn⸗ |Ürös’copy, s. Med. die Befihtigung des Urinz 
gefäße, Harngänge. Lleiter.||Ur’ry, s. Min. der bei Steinfohlen vorfom 
Ureteritis, s. Med. die Entzündung der Harn=||Ür’sa, s. Ast. der Bär. I[mende blaue Thon 
Üre’thra, s. Anat. die Harnröhre. Ür’siförm, adj. wie ein Bär geformt. 
Urethritis, s. Med.die Harnröhrenentzündung. |Ür’sine, adj. 1. einen Bären betreffend, Ba 
Urethröt'gmy, s. Surg. der Harnröhrenſchnitt. Ürlson, vid. Urchin. [ten- 5 2. bärartig 
To Ürge, v. I. a. 1. (aud mit on) drängen, ||Ür’süla, s. (col. Ürs/Iy, Urfel) Urſula ( 
(an)treibenz 2. verdrängen, fortſchieben; 3.||Ür’süline, s. die Urfulinerinn (e. Art Nonnen) 
(Zeuer, 2.) anfhüren; 4. in... . dringen,||Ürticä’ceous, adj. Neffeln betreffend, neffelar 
preffen, nöthigenz plagen, beſchweren, anlie=]| tig; — plants, Bot. Neffelgewädhfe. Me 
gen, zufegen ; 5. eifrig betreiben, beftehen od. || Ürticä’tion, s. Med. 1. die Reſſelfucht; J 
dringen auf ...3 6. Nachdruck auf... legen, Peitſchen mit Neſſeln, als Heilmittel p | 
mit Nahdrud behauptenz 7. einwenden, vor=||U’rus, vid. Ure, 2. [Ier Lähmungen 
fhügenz; 8. erregen, reizen; to — upon one,||Us, pron. pl. (Dbjectivcafus von We), uns. 
or to — to one's acceptance, Einem aufprin-)U/sable, adj. brauchbar. [of —, unfer 
genz II. n. dringen, ftreben, eilen. Usage, s.1. der Gebrauch, die Gewohnheit 
Ur’gency, s. 1. das Dringende, der Eifer, diel| das Herkommen; 2. die Behandlung, Begeg: 
Gewalt; 2. der Drang (der Noth,2c.), die) nung; Com-s.3.die Behandlung, Handlungs: 
Nothwendigkeit. weife im Gefhäftz 4. (— among merci 
Ür’gent, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. deingend5|| der Handelsbraud, die Ufanz. Pr 
2. eifrig, gewaltfamz 3. heftig, ungeſtüm 5 to der 
be—upon..., dringenin..., forttreiben; 
to be —for..., auf (Etwas [Acc.]) dringen. 
Ürg/ly, col. abbr. v. Ursula. 
Ü'ric, adj. Chem. — acid, die Harnfäure. 
Urim, s. (bebr.) Urim and Thummim, Licht 
und Recht (wohl irrig als Edelfteine ausge— 
legt, wahrſcheinlicher eine Art heilige Zofe, 
welde der jüdiſche Hohepriefter, wenn er in 
fhwierigen Rechtsfällen Sehovahs Entſchei— 
dung einholen wollte, an das Bruſtſchild an= 
legte). [Urindalter. 
U’rinal, s. 1. das Uringlas, Harnglas; 2. der 
Urinä’riüm, s.d.Harnbehälter (alsDüngftätte). 
" Urinary, I. adj. zum Urin gehörig, den Urin 
betreffend, Harn-z3 Anat-s. — bladder, die 
Harnblaſe; — caleuli, Harnſteine ; — passage, 
die Harnröhrez —tunie, die Harnhaut, Wurft- 
bautz II. s. wie Urinarium. 
Ü’rjnative, adj. Harn treibend. 
Ürinä’tor. s. der Taucher. 








































U’sance, s. 1. der Gebrauch, Genuß; 2 
Wuder, Zins; 3. Com. das Ufo, die W 
frift, der Wechſelgebrauch; bills at — 
wechſel, Wechſel zahlbar nad der örtli 
hen Wechſelfriſt; at double —, (A) zwei Uf 
Doppel-Ufo5 (at) two and a half usance 
(date), (A) zwei und ein halb Ufo. a 

Üse, s.1. der Gebraud, Genuß, die Benuglmg 
Anwendung ; 2. der Vortheil, Nutzen; 
Gewohnheit, Gebräuchlichkeit, Art, das: 
fommen; 4. die Übung; 5. die Behan 
Begegnungz 6. die Miethe, der (M 
Zins; 7. bef. Zaw, der Nießbrauch, die 
niefung 3 of —, nützlich, dienlid 5 ofno — 
feinem Nugen, nicht zu gebraudenz 
üblich, gebräuchlich; out of —, nicht meht 
lich, ungebräuchlichz veraltet; to make 
fi bedienen, gebrauden, benugenz 
out of —, außer Cours fegen 5 to letor 
(out) money to —, Geld auf Zinfen auslel- 
ben, austhun ; to pay —, verzinfen, Sinſen be⸗ 


Use 


un; — of the sale-room, die Lofalmiethe 
the für Auctionslofale, beſ. in See— 
en); — money, 3infen, Zinögelder, Pro— 
Jelder für auögelichene oder erborgte Ga= 
en, Intereffen. 
se, v. 1. a. 1. brauden, ſich bedienen, ge= 
Shen, nugen, benugen, anwenden; 2. ge= 
sen (to, an); 3. behandeln, begegnen; 4. 
ben, (eines Dinges) pflegen; to — up, 
<auden, abnugenz to — ill, übel verfah- 
mit... , mißhandelnz; to — the sea, zur 
iſen; II. n. pflegen, gewohnt fein. 
We, vid. Usable. [gewohnt fein, pflegen. 
sad). üblich, gebräuchlichz to be—to, &c. 
1, I. adj.; U. —1y, adv. nüglid), nugbar, 
&hbar, dienlichz III. — ness, s. die Nütz⸗ 
it, Brauchbarkeit, Dienlichkeit. 
ss, I. adj.; II. —1y, adv. unnütz, uns 
Sbar; III. — ness, s. die Unnüglichkeit, 
sauhbarkeit. 
gs. der Brauchende, Benuger, 2. 
ss. 1. ein Beamteter oder Diener (4. B. 
IParlamente) deffen Geſchäft es ift Perſo— 
einzuführen, und feierlihe Botſchaften zu 
ringen, der Geremonienmeifter, Einfüh- 
Anfuͤhrer; 2. der Aufwärter, Thürfteher 5 
Or Unterlehrerz — of a court of justice, 
Berihtsbote; — of the black rod, vid. 
Black. [anmelden, (to — in) einführen. 
Sh/er, v. a. führen, anführen, einleiten, 
ship, s. 1. die Geremonienmeifterftelle, 
de eines Einführers; 2. & 3. die Stelle 
> Shürftehers, Gerihtöboten, 2c.5 4. die 
tabbr. col, ft. Ursiy. [Unterlchreritelle. 
18. vid. Usance, 
&bäugh’ [— ba], s. (gäliſche Überfegung 
Nauavitä, Lebenswaſſer) das Uskebah, 
"Art Gewürzbranntwein, der Safran- 
antwein (jest cor. in Whisky, qv.). 
in [— tshun], s. dad Brennen, die Ber- 
nung. [die Brennkraft. 
Kions, adj. brennbar, brennend ;— power, 
tion, s. 1. das Brennen, Sengen; 2. 
.& Pharm. das Röften. 
If 'zhü —], J. adj.; II. — 1y, adv. üb» 
+ gebräudlih , gewöhnlich 3 Com-s. — 
a gemöhnlihe Fracht — proviso, der 
Borbehaltz — tare, die verabredete 











a3 III. —ness, s. das Gewöhnliche, die 
heit, Gewohnlichkeit. 


er, Niepbrauder. 
/ayre [— zhyr], v.n. (n. ü.) wuchern. 
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tion, s. Law, die Ujucaption, Befiger- 
Jung, Erfigung. [niefung, der Genuß. 
jet, s. Law, der Niefbraud, die Nutz— 
üctüary [—'tshü —],s. Law, der Nutz⸗ 


Utop 


* Ügurer, s. der (Sins⸗)Wucherer 3 — like, wu: 
cherlich, wuderhaft. 

Usü’rious, I. adj.; I. —Iy, adv. wucherlich, 
wucheriſch, wuderhaftz III. —ness, s. das 
Wucheriſche, die Wucherei. 

To Usürp', v. a. uſurpiren, ſich anmaßen, ſich 
widerrechtlich zueignen, an ſich reißen, mit Ge— 

walt nehmen, unrechtmäßig beſitzen. 

Usurpältion, s. die Uſurpation, unrechtmäßige 
Anmafung, Aneignung, widerrechtliche Be— 

_fisnehmung, der unrechtmäßige Beſitz. 

Üsür’per , s. der Uſurpator, Thronräuber, wis 
derrechtliche Befisnehmer, unrehtmäßige Bes 
figer. [eigenmädtig. 

Usür/pingly, adv. uſurpatoriſch, widerrechtlich, 

Ü’sury [üzhyri], s. der (Zins⸗)Wucher, die 
(Zins) Wuderei, das Nehmen von unerlaub- 
ten Zinſen; Agiotagez to lend upon —, wu— 
bern, (Sins⸗)Wucherei treiben, Geld gegen 
unerlaubte Zinfen ausleihen; to practice —, 
wuchern, 2c. (wie oben); agiofiren 3; —interest 
Wucherzinſen, unerlaubte (gefeswidrige) Zins 

ſenz — laws, Wuchergeſetze, Zinögefege. 

Ut, s. (ital.) Mus. das C. 

Ut retro, ut supra [üt re’tro, üt sü/pra], 
(lat.) wie oben, zum. bei Giros auf Wechſeln 
oder andern Documenten gebraudt zur Vers 

_meidung einer Wiederholung des Datums. 

Üten'sils[ Wb.,Sm., P.&c.; ütensils, W., &c.], 
s. pl. 1. das Geräth, die Geräthe, Werk: 
zeuge, dad Geſchirr, Utenfilien (die zum Bes 
triebe eines Geſchäfts nöthigen Geräthſchaf— 
ten); 2. die Nothdurft (welde der Wirth den 
einquartierten Soldaten zu geben ſchuldig ift) 

Üterine, adj. 1. Anat. zur (Ge=)Bärmutter 
gehörigz 2. von der Mutterſeite; — brothers 
and sisters, Geſchwiſter von einer Mutter, 


Schooßgeſchwiſter. ſter, der Mutterleib. 
Üterüs, s. Anat. die (Ge-)Bärmutter, Mut« 
Ü'tible, adj. tauglid. [Angenehne). 


Ütile, s. das Nützliche (lat. opp. dulce, das 

Ütile, I. adj. nüglich, zweckmäßigz 1. s. das 
Rützliche. ſchung. 

Ütilisä’tion, s. die Nützlich⸗ oder Nutzbarma⸗ 

Ütritä’rian, I. adj. utilitariſch, die Nützlich— 
keit befördernd,, dem Nüglichfeitsprincip ans 
hängend z II. s. der Utilitarier, Anhänger des 
Nüslihkeitsprincips. 

Ütiljtä’rianism , s. die Nüglidfeitötheorie, 
Grundfäge der Utilitarier. [theil. 

Ütility, s. die Nüglichkeit, der Nugen, Bors 

To Ültilize, v. a. gewinnen, erlangen; nugbar 
Ütis, s. der Lärm, Jubel. [maden. 
t!/möst, I, adj. 1. äußerftz 2. höchſtz II. s. das 
Tußerſte; Höchſte. 

Üto’pja, s. Utopien, das Schlaraffenland. 
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Üto’pjan, (Ütöp/ical [Sm.] n. ü.), adj. uto=jj Ausdrud, Bortragz 3. die Beräußerung | 
piſch, eingebildet, chimäriſch. Verkaufz to give —to, vid. To Utter, 4, 
Ütricle (Utrie'ülus), s. Bot. 1. der Schlau, | Ütterer,, s. der Nußernde, Borbringende 
ein Pleines, blaſenähnliches Saftgefäßz 2. die cf. To Utter. e 
Hautfrucht. hen. Utterly, ado.äußerſt, durchaus, gänzlich 
Utriclülar, adj. Bot. mit Saftbläschen verſe⸗ Üt termöst, vid. Utmost. 
Ut’ter, I. adj. 1. der, die, das äußere, äußerſt, U'vea, s. (or the— tunica) Anat. das xtı 
auswärts, außenz 2. gänzlich, völligz 3. pe=|| benhäutdhen des Auges. 
remptoriſch, entſcheidendz — barristers, vid. ||Ü'veous, adj. Anat. das Traubenhäutcenhe 
Outer b-s; II. s. das Außere, Außerfte. — coatof theeye, die Traubenhaut des 
To Utter, v. a. 1. äußern, hervor bringen, aus- |Ü'vüla, s. Anat. das Zäpfchen im Halfez all 
ftoßen, ausfpreden, ausdrüdenz 2. entdeden,|| of the —, dad Schießen Des 3apfens; 
befannt machen, angeben; 3. & Law, ver=|| spoon, Surg. ein Inftrument das Bäpfd 
außern, verfaufen; 4. verbreiten, in Umlauf nieder zu halten. / 
bringen. Uxo’rious, I. adj. feiner Frau zu ſehr ergeben, 
Ut’terable, I. adj. zu äußern, ausſprechlich, fieübertrieben verliebt, weibifd ; IL.—Iyya 
auszudrüden, anzugeben; II. —ness, s. die|| aus übertriebener iebe zu feiner Frauzil 
Ausſprechlichkeit, Ausdrüdbarkeit. ness, s. die übertriebene Liebe zu feiner &r 
Üt'terance, s. 1. das Außern, die Außerungz ||U’zifir, U’zifur, s. der Bleizinnober, die | 





u 


2. die Ausſprache, Spredart, Sprade, ver||Uz'zle, s. vulg. vid. Ousel. 


* —— 3* 


= ‚A 
ä 
Sn 


V. | 
x 


V [ve], s. (ein Mitlauter) das ®,v. iTo Välcäte [Dr. J., W., E., Wws., Woi 
V., abbr. ft. verb, verse, vide (see), violin; vacät’, Sm.], v. a. 1, erledigen, leerenz 
Va. ft. Virginia; vendle, ft. venerable; v.g.|| (ein Amt, 2c.) aufgeben; 3. abjhaffen, » 
(vg.) ft. verbi gratia (for example) ; vid. ft.|| drängen, annulliren, ungültig madenz ko 
vide; vIm. ft. Flemish; Vo. Fo. ft. verso)| the policy, Com. die Police riftornirem, & 
folio, Quer-Folio; Vol., Vols., ft. volume, || nulliren (gegen Vergütung an denBerfichere 
volumes; V. R. ft. Victoria Regina, die||Vacä’tion, s. 1. die Bacanz, Erledigung 
Königinn Victoriaz v. s. (ital.) ft. volti|| die Ruhezeit, Zwiſchenzeit (der Geriät 
subito, wende jhnell umz vs. ft. versus (als Paufe, der Stillſtand, die Muße; 3. 
Lawterm, against), contra 3 Vt. ft. Vermont; | (Schul= oder Geridhte-)Ferien. 
V. V. ft. violins; v. v. ft. vice versa. Väe'ginae, s. pl. die Kuhpocken, Schu 
Vä!int. Mus. fort! fort gefpielt! Schutzblattern. [einimpfen, (ihn) va 
Va’cancy, s. 1. die eerez 2. der leere Raum;!|To Väc’cinäte, v. a. (Einem) die K 
3. die Kluft, Lücke, der Zwiſchenraum; 4. die) Väccinätion, s. die Einimpfung der Sub 
Bacanz, Erledigung (einer Stelle), die leere) Ten, Baccination. 
oder erledigte Stelle; 5. ig. die Muße; Unz||Väc’cine [W,., Sm., Ja., &c.; vak’sin 
thätigfeitz 6. die Gedanfenleere, Gedanfen=|| adj. eine Kub oder Kühe betreffend, 2 
lofigfeit; 7. v-ies, pl. die Ferien, Ruhezeit, — infection, — matter, die Kubpodei 
Beruföfreiheit, Erholung, Mußez — from|| rie, der Impfſtoffz — pox, — diseasesor 
necessary labour, die Abmüßigung, die Er=|| s. die Kubpoden, Vaccine. AR 
holungszeiten. Vägilläney, s.das Wanken, Wackeln, Sat 
Vä’cant, I. adj. ; I.—1y, adv. 1. leer; 2. erle=||Väg'illant, adj. wanfend, wadelnd, ſchwante 
digt, vacant, unbefegt, offen, frei; 3. Law, || unftät. Fl 
herrenlos ; 4. müßig, unthätigz 5. gedanfen- To Vägilläte, v. n. 1. wanfen, [hwankens 
1085 to be —, 1. leer ſtehen; 2. feiern; —|| fig. wanfelmüthig, unbeftändig, un 
company, Mil. die Compagnie ohne feft anges|| fen fein; 3. Mar, bin und ber wanke 
ftellten Befehlshaber; — cylinder, Gun. Flug|| Fein Segelwind ift), walen. 
und Keffel (der Theil der Seele, welcher leer||Väcillä/tion, s. 1. das Wanfen, % 
bleibt, wenn das Geſchütz geladen ift)3—space,)| Schwanfen, die Unftätigfeit 5 2, fig.d 
der leere, unbefegte Raum z — time, die Muße.|| Felmutb, die Unentſchloſſenheit. i 
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— show, Prahlerei, Windbeuteleisz — glo'- 
rious, —glo'riously, aufgeblafen zruhmredig, 
großſpreheriſchz — glo'ry, die Aufgeblafen= 
heit; Ruhmredigkeit, Großfpredereis III. — 
ness, s. 1. das Eitle, 2c. , die Eitelfeitz 2. die 
Leere, Nichtigkeit; 3. die Unrichtigkeit, Falſch⸗ 
heit; 4. die Vergeblichkeit, Fruchtloſigkeit. 

Yäir, Väire, Her. I. adj. im (blau u. filbernen) 
Eifenhutſchnitt getheiltz IL s. das Eifenhütz 
hen, die Schelle, Glode. ſſchnitt getheilt. 

Väi’ry, adj. Her. im anders tingirten Eiſenhut⸗ 

Väi'vöde, s. der Woiwode, Statthalter und 
Fürft in Polen, der Moldau und Walachei. 

Väi’vödeship, s. die Woiwodſchaft. 

Vakeel’, s. (oftind.) der Gefandte, Bevollmäch⸗ 

Väl, s. dim. v. Valentine. [tigte, Agent. 

Väl’ais [väla/, Worc.], s. Geog. Wallis, das 
wallijer Land (ein Ganton in der Schweiz). 

Väl’ance, s. die Bettfrone, der Bettfranz, Um- 
bang, die Bettfranfen, der Faltenſaum, das 
Bettbehänge. (Franſen befegen, behängen- 

To Vällance, v. a. mit einem Kranze oder mit 

Väle, s.1.* das Thalz 2. vid. Vails; — ofa 
pump, Mar. der Pumpendaal, die Pumpen= 
röhre (eine hölzerne Röhre zum Abführen des 
aufgepumpten Waffers aus den Speigaten). 

väledietion, s. das Abſchiednehmen, der Ab- 
fchied, das Lebewohl. 

väledic’tory, I. adj. zum Abſchiede, abſchied⸗ 
lich, Abſchieds-; II. s. Am. Ac. die Schluß⸗ 
rede der Baccalaureen (opp. Salutatory). 

Valen’ejas [— 'shi —], s. pl. ſancy —, gemu⸗ 
fterte Weftenzeuge (gew. aus Wolle, Baum— 
wolle und Seide). 

Väl’entine [Sm., P., Worc. &c.,—in, W.],s.1. 
Balentin, col. Belten (M-n.) 5 2. a) das (am 
St. Balentin’s Tage erfohrne) Lieben; 5) 
das Liebesbriefhen (am St. Valentin's Dage), 
aud) c) deffen Überbringerz St. — 's day, das 
St. Balentin’s Feft (am 14ten Februar). 

Vale’rian, s. Bot. der Baldrian. 

Vället, s. 1. der Bediente, Diener, Ladei; 2. 

Sfvag], I. adj.; I.—Iy, adv. fig. un⸗ Man. der Spornftab (beim Oreſſiren der 

t, ſchwankend, weit, vag, leer, dunfelz|| Pferde); — de chambre, der Kammerdienerz 

—ness, 5. das Schwanfende, die Unbes|| — of the place, der Lohnbeviente. 


ss, Vä’cive, adj. leer. To Väcüäte, v. a. 
‘tion, s. vid. Evacuation. [auöleeren. 
ut, s. der Bacuift (Behaupter eines lee⸗ 
aumes, opp. Plenist). 
sy, 5. 1. die eerheit, Leere; 2. der leere 
35 3. die Lücke; 4. das Wejenlofez 5. die 
Veit, Nichtigkeit. [Raume. 
‚wo [in väcao], (lat.) im (luft) leeren 
sus, I. adj. leer; II. — ness, s. die Leer⸗ 
Leere. 
om, s. der (lufthleere Raum, die Leere; 
Hllian —, die toricelliſche Leere (der luft: 
Raum über der Nuedfilberfäule des Ba— 
necum, s. ein Taſchenbuch. [rometerö). 
vok [— '"hük], vid. Wadhook. 
$önd, I. adj. 1. herumftreihend, umher= 
äfend, landflüchtig, heimathslos 3 2. flat- 
‘sunftät; II. s. ver Bagabund, Herums 
ser, Landftreiher, Landflüchtige; die 
Hreiherinn,, 2C. 
abondize, v. n.umberirren, ſchweifen, 
hftreichen, vagabondiren. 
sondry, s. vid. Vagrancy. 
sy, s. der jeltfame (närriſche) Einfall, die 
12, Frage, Schnafe, der tolle Streid. 
a, s.1. Bot. die Scheide; 2. Anat. die 
Kericheide. 
al [Kn., Ash, Wb., Worc.; vaji’nal, 
‚adj. ſcheidenförmig, ſcheidenartigz — 
of the cods, Anat. die Scheidehaut der 
an. ſſcheidenartig. 
sant [Wb.; vaji’ —, Sm.], adj. Bot. 
inäte, — äted, adj. Bot. 1. von einer 
ide umſchloſſen; aus derjelben heraus— 
Md5 2. vid. d. v. W. 
anopen/nous, adj.mit hartenFlügeldecken. 
Hs, adj. (w.ü.) herumirrend, unftät, flüch⸗ 
| ſſchwaͤrmen, die Landſtreicherei. 
Ancy, s. das Umherſchweifen, Herum— 
t, I. adj. herumſtreichend, (herum=) 
end, umherirrend, unftätz I. s. der 
d, Landſireicher; zudringliche Bettler. 

























. Va. [ftimmtheit, Zeerheit. |Väletüdina’rjan, I. adj. fraͤnklich, ſiech, ſchwäch— 
⸗. das Vahats⸗ oder Vahatyholz (gelb⸗ lich, ungeſundz Il. s. ber kränkliche Menſch, 
Siechling. [Krankenhaus. 


vid.Veil; (Sh.niederfinfen.[Sporteln ||Väletu/dinary, I. adj, vid. d. v. W.5 IL. s. das 
„pl, das Trinkgeld, Nebengeld, die Väljant [— "yant], I. adj. ; I. —1y, adv. tap⸗ 
fer, kühn, bravz bieder; tüchtig; TIL. — ness, 
s, die Tapferkeit, Bravheitz Biederfeit, Tüch⸗ 


es Holz aus Madagaskar). 
7 


4. adj.; II. —1y, adv. 1. eitelz 2. we⸗ 
5 ‚ leer, unbedeutend, nichtig; 3. flatter- 
eichtſinnig, thörichtz 4. prahleriſch, tigkeit; die Macht, das Ungeftüm. 

ernd, unmwahr, falſchz 5. vergeblich, er=||Väl’jd, I. adj. ;I1.—Iy, adv,1.ftark, triftig, bün» 
, frudtlosz 6. adv. or in —, verge dig; 2. gültig, rechtsgültigz to be —, gelten; 
‚ umfonft; to take in —, mißbrauchen | torender—in law, to make —, vid. d. f. W. 








m 
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To Väl'idäte, v. a. bündig, gültig maden, be= 
ftätigen, legalifiren, rechtskräftig maden. 

Validä’tion, s. die Beftätigung, Gültigma- 
hung, Zegalifation. 

Valise’ (Valisse’) [Kn., Wb., Worc., valiz', 
Sm., Reid], s. das Zelleifen, ver Mantelfad. 

Valid’ity, Väl’idness, s. 1. die Stärke, Triftig- 
keit; 2. die (Nehts-)Gültigkeit. 

Väl’inch, s. der Weinbeber. 

Vallän/cy [ Wb., Sm.; väl’ansi, W.) ,s.(—wig), 
die große Perrüde, Quarreperrüde. 

Valla’tion, s. die Verſchanzung. 

Välllatory, adj. umgebend, einſchließend. 

Valley, s. 1. das Thalz 2. die Dachrinne; 
down the —, — ward, thallab)wärts. 

Välllise, vid. Valise. 

Val’lum, s. (lat.) der Wall, Damm. 

Välly, s. dim. von Val. 

Valö’nia (Valö’nea) ‚s. Aerdoppen, Eckerdop⸗ 
„en od. Eichelkappen (aus der Levante, zum 
Färben und Gerben gebraudt). [Merthe. 

Valorem [valö'rem], (lat.) ad —, nad) dem 

Väl/orous, I. adj. ; II. — Iy, adv. tapfer, kühn, 
berzbaft, ritterlidh 3 IIL.—ness, s. vid. d. f. W. 

Val’our (Valor), s. die Tapferkeit, Herzhaf⸗ 
tigkeit, Beherztheit, der Muth. 

Valüable, I. adj. koſtbar, werthvoll; 2. ſchätz⸗ 
bar; II. v-s, s. pl. Koftbarfeiten; III. —ness, 
s.1. die Koftbarkeitz 2. die Schägbarkeit. 

Välüä’tion, s. 1. der Anſchlag, die Schägung, 
Werthbeſtimmung, Taxation, Abſchätzung; 
2. der Werth; — table, die Valvationstabelle. 

Valũãaſtor, s. vid. Valuer. 

Val’üe,s.1. der Werth, Preis; 2, Mus. die 
Geltung; 3. Com. die Baluta, Währung, 
der Betragz — of... , Werth von...5— as 
per invoice, Werth in Facturaz der Factu— 
rawerthb5 — received (in goods), Werth 
(in Waaren) empfangen; for — received, 
(in Wechſeln) Werth erhalten; —in account, 
Werth in Rechnung; inferiour in—, ofless 
—, von geringem (geringerem) Gehalte, min= 
derhaltig; — in myself, Werth in mir ſelbſt; 
— when due, Werth, bei Verfall. 

To Vällüe, v. I. a. 1. ſchätzen, würdigen, taxi— 
ren, beredinen, anſchlagen; 2. werthhalten, 
ſchätzen, ahtenz to — one's self upon a thing, 
fi viel womit wiffen, Etwas einbilden auf... 3 
v-d policy, Com. die tarirte Police; not to 
be —, unfhäsbar; II.n. to — on, (upon)... , 
Com. traffiren, abgeben, entnehmen, ziehen 


Välüeless, adj. werthlos, unwerthvoll.[auf... .|| Väng, s. 1. die Seele der Feder; 2. v-# 


Vällüer, s. der Schäger, Werthbeftimmer, 
Preislan)feger, Taxator. 

Välväte, adj. Bot. flappig- 

Valved, adj. mit Klappen verfehen. 


796 


Vani 


Välve, s. 1. der Flügel, Thürflügelz 2, Me, 
das Ventil, die Klappez 3, dieeinzelne Str 
einer mehrſchaligen Muſchelz 4. Bot, a)) 
Blättchen einer Spelzez b) die einzelne Slay 
eines Samenbehältniffes; 5. Anat. das Fu 
häutchen, Schließhäutchen, die Klappe; 
box, Mech. die Bentilbüdyfe; — horn, Mu 
das Klappenhorn 5; — rod, Mech. vie Bent 

Val’'vülar, adj. Plappig. [ftanc 

Välv’let, Väl’vüle, s. 1. die kleine Slügeltgi 
2. das Fleine Ventil; 3. wid. Valve, 4.85, 

Väm’bräced, adj. Her.geharniſcht (oom 

Vämp, s. dad Dberleder, Fahlleder. 

To Vänmp, v. a. (— up) fliden, ausbeffern, a 

Väm’per, s. ver Flicker, Aufftuger. 

Väm’pire (Väm’pjre), s. der Bampyr, Bl 
jauger (au Zool.)3 — like, vampirartig. 

Vän, s.1. die Schwinge, Wannez 2, der? 
gel; 3. Min. das Schwingen des Zin— 
um es zu reinigen; 4. eine große und lat 
baute Art Wagen: a) zum Gütertransper 
das Poſtpackage-Fuhrwerkz b) um eine 
Anzahl Perjonen auf einmal fortzuf 
der Hamburger; c) für den Branspork ® 
Schaubuden, die häufig während der E% 
gebung darauf ftehen bleiben; 5. vid.—guz 
— courier, der Eilbote, Borbote, Vorlauf 
Fourier; — foss, Fort. der Vorgraben 
guard, die Vorhut, der Bortrab, die Bor 
truppen (eines Heeres), das Vordertt 
(einer Flotte) ; — lay, vid. Vauntlay. 

To Vän, v. a. (n. u.) [hwingen, wannen. 

Vanadic, adj. Chem. vanadinfauerz — 
die Vanadinfäure. h 

Vän’adäte, s. Chem. das vanadinſaur 

Vän/dal, s. dverBandale, rohe Menſch, 

Vandällian, Vandäl’ic, adj. vandaliſch 
riſch, roh. 

Vän’dalism, s. der Vandalismus, die 

Vandjke', I. s. 1. der ausgezadte, Ü 
gende (Hals-)Kragenz 2. das Zad 
(beigewirften Saden, 2c.)5 II. or Va 
adj. ausgezackt; — borders, Zaden= 
ren; — brown, caffeler Erde (eine Art 
— hose, buntgezadte Strümpfe. 

Väne, s. 1. die Dachfahne, Wetterfi 
Wetterhahnz 2. der Flügel (einer 
mühle); 3. (sight —) das Biftr, der (® 
bare) Diopter; 3. Mar-s. der F 
board (— stock), das Flügelhed, 
gelfehere; — spindle, das Flügeljpill, 






















dants, pl. Mar. die Geerden der Be 
Vän’glö, s. Bot. der morgenländifhe 
Vanilla, Vanille’, s. die Banille; — be 
Vanil’gquence, s. das leere Geſchwaͤtz⸗ 
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“ish ,v. n. 1. ſchwinden, verſchwinden ;||VA’pourous, I. adj. dunftig, vampfig, voll Oün⸗ 
eben ; to — away, hinſchwinden ; v-ing | ftez 2. blähend, Blähungs-3 3. eitel, nichtig, 
„der Horizont; v-ing point, der Ver⸗ von den Vapeurs herrührendz II. —ness, Ss. 
Hungspunft. die Dunftigkfeit, dunftige Beſchaffenheit. 

5. die Gitelfeit: 1. die Nichtigkeit; 2.||Vä/poury, adj. 1. dunftig, voll Dünfte; 2. fig. 
le, fruchtloſe Beſtreben, die Leerheitz grillig, wunderlich, launig, launenhaft. 

Fäufhung, der Schein, das eitle Ver=||Vär/ec, s. eingeäſcherter Tang (zur Bereitung 
4, die Spielerei; 4. die Unrichtigkeit, Vä’ri, s. Zool. der Vari (Affenart).[der Soda). 


thum; 5. die (leere) Einbildung. Värjabil/ity, Vä’riableness, s. 1. die Veränder⸗ 
, s. pl. Her. Hohlmuſcheln. lichkeit; 2. die Unbeftändigkeit, der Wankel— 
gquish, v. a. 1. befiegen, überwinden, || muth, Leichtſinn. 

gen, erobern ; 2. widerlegen. Variable, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. veränder> 


shable, adj. befiegbar, überwindlih. || lid, abwechſelnd; 2. wandelbar, unbeftändig, 
sher, s. der Sieger, Beſieger, Über- | wanfelmüthig. 
Eroberer, ꝛc. Variance, s. 1. die Veränderung; 2. Law, die 
>, 5. 1. der Vortheil (wid. d. ü. Ad-|| Weränderung der Thatumſtände; der Wider- 
©e); 2. Typ. der leihte, vortheilhaftel| ſpruch (Der mündlichen Ausfage mit einer Ur= 
wie Titel und dergl.), col. Speckz, Funde); 3. die Uneinigfeit, Mißhelligkeit, der 
and, 1. lit. das vortheilhaft gelegene (Wider-)Streit, Zwiftz to set at —, uneinig 
in dem Feinde gegenüber; 2. fig. die) machen, in Widerfprud bringen, hetzen. 
ge Stellung, Überlegenheit. Vä’riant, adj. vid. Variable. 
IT. adj. 1. verraudt, verrochen, abge⸗ To Vä’riäte, v. a. (b. w.) verändern. 
verdorbenz 2. fig. ſchal, geiftloß, Värja’tion, s. 1. die Veränderung, Anderung, 
f£3 I.—ness, or Vapid'ity, s.1. die Ver⸗ Abänderung; 2. der Wechſelz 3. der Unter: 
sheit, der ſchale Geſchmackz 2. die Schal=|| ſchied, die Verſchiedenheitz 4. die Abweichung 
Weiftlofigkeit. (auh 7. 3.3. der Magnetnadel)5 5. Mus. 
$&c.vid. Vapour, &e.[Berdampfbarkeit.|| die Variation; Mar. & Ast-s.— of the—, 
bility, s. die Fähigkeit, zu verdampfen,|| die Größe, um melde ſich die Mißweiſung det 
ible, adj. verdampfbar, verdunftbar. || Magnetnadel jährlich ändert; oriental —, 
ggräte, v.n. ausdünften, verdünften. || die Nordofteringz oceidental —, die Nord: 
tion, s. das Ausdünften, Berdünften. || wefteringz; —ofthemoon, dieBariation (dad 
Ation, s. die Berdampfung. | Schmwanfen) des Mondes 53—.of words, Gram. 
„5. 1. der Dunft, Dampf, Dualm,|| die Biegung der Wörter. 
15 2. der Höhenraud; 3. fig. der Wind, || Värljcocele [ Wb., &e.; va’ — Sm.], s. Surg. 
Seſenloſe; ſchnell Vergängliche, der|| der Krampfaderbrud. 
ten; 4. v-s, pl. (Vapeurs:) a) die Blä-||Väricöl’oyred, adj. bunt, vielfarbig. 
13 5) fig. üble Zaune, Grillen ; — bath,||Vär'icöse, Vär’jicous [P., Wb. Kn.; va — 
Schweißbad, Dampfbad; 2. Chem.|| Sm.], adj. Anat.1.Prampfaderig, mit aufge 
pfbad. triebenen Venen, varicös; 2. geſchwollen. 
r,v. J. n.1.dunften, dampfen; 2.||Vä’ried, adj. verſchieden, mannichfaltig, ab— 
ten; 3. fig. prahlen, Wind maden,|| wechſelnd, bunt. 

en; v-ing fellow, col. der Prahl-| To Välriegäte [gen. ; va/—or vär'—, P.],v. a. 
II. a. (— away, or out) 1. verdampfen, bunt maden; v-d, p.a. bunt. [Bielfarbigkeit. 
impf aufgeben laffen; 2. aushauden. |* Värjegä’tion, s. das Bielfarbige, Bunte, die 

2d, adj. 1. (nebel)feudht, dunſtigz 2. Varr’ety, s. 1. die Abwechſelung, Mannidyfals 
Allenhaft, launenhaft, melancholiſch. tigkeitz 2. die Verſchiedenheit, Abweichung; 
“rer, s. der Prahler, Windmacher. 3. (m. ü.) die Veränderungz 4. 7. die Abart, 
iferous, adj. Dünfte bringend. Spielart (v. Thieren, 2c.). (tig. 
ifje, adj. verdampfend, dunfterzeugenv.||Vä’riförm, adj. verfhiedengeftaltig, vielgeftal« 
fingly, adv. 1. launifh, mürrifh; 2.||VA’riola®, s. pl. vid. Vaceinae, 
echeriſch, prahleriſch. Vä’rjolite, s. Min. der Variolith, Blatterſtein. 
rieh, adj. 1. dunſtigz 2. fig. launiſch, Vari’olötd [Sm., vä’ri —, Wb.], 1. adj. vario» 

mü & loidiſch, Bodens; II. s. pl. Med, die Vario» 

‚poyrize [Sm.,väp'—, M. J v. I. a. in||Vari/olous, adj. podenartig. [loiden. 
HF verwandeln, verdunſtenz II. n. ver=||Vä’rjous, I. adj. ; IL. — Iy, adv. 1. mannichfal⸗ 
tig, abwechſelndz 2. veraͤnderlich 5 3. verſchie⸗ 
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den; adv.verfdhiedentlid; 4.buntz —readings, 
Varianten; III. — ness, s. vid. Variety. 
Välrix,s. Anat. der Aderkropf, die Krampfader. 
Värllet, s. 1. $ für Valet; 2. der Kerl, Schelm, 
Schuft, Bube. [belvol£, Gefinvel. 
Värlletry, s. collect. £ das gemeine Volk, Pö- 
Vär'ment, Vär/mint, vulg. cor. ft. Vermin. 
Vär’nish, s.1. der Firniß, Lad 52. der Aggrund; 
3. die Topfglafur 5 4. der (das) Therzum An— 
ftreihen der Schiffe; 5. fig. der Anftrid 5 to 
set a— on, überfirniffen; — sandarach, der 
deutihe Sandarach, das Wahholderharz 3 — 
sumach (—tree), der Firnißbaum, Giftbaum. 
To Vär’nish, v. a. (— over) 1. (überJfirniffen, 
ladiren, tünchen, überziehen; 2. auffärben, 
auffrifhenz ‚Ag-s. 3. einen Anſtrich geben, 
übertündenz 4. befhönigen, bemänteln, ver= 
blumen. [ſchöniger, ꝛc. 
Vär’nisher, s. 1. der Lackirer; 2. fig. der Be— 


Vär’veled, adj. Her. mit Wurffeffeln. 

Vär’vels, s. pl. Sport. die Fußringe des Fal- 
fen, mit dem Namen des Eigenthümers. 

To Vä’ry, v. I. a. 1. verändern, — 
tigen, abwechſelnz 2. verſchieden machenz 3. 
Mus.variiren, auf... Variationen maden; 
I. n. 1. fid) verändern, wechſelnz 2. verſchie— 
den fein, fi unterfheidenz 3. abgehen, ab— 
meiden; 4. bunt fein; 5. Mar. (v. Winde) 
dwarreln, veränderlidy fein; v-ing, p. a. ab= 
wechſelnd, veränderlich. 

Väs’cülar, adj. (aud) Bot., Anat. &c.) 1. die 
Gefäße betreffend, Gefäß-z 2. aus vielen Ge— 
fäßen oder Adern beſtehendz mit Gefäßen. 

Väseculär/ity, s. (aud) Bot. &e.) der Reihthum 
an Gefäßen oder Adern.  [gefäßen verfehen. 

Väscülifferons, adj. Bot. mit zelligen Samen⸗ 

Väse [W., P.,Ja., Sm. &c.; väs, S. Kn. Wb. 
&e.; väz, Ja., &c.], s. 1. die Vaſe; 2. die 
Blume der Tulpen (bei Blumiften); 3. Arch. 
die Trommel (eines Säulencapitals) 5 
Gold-sm. der mittle Theil eines Kirchenleuch⸗ 
ters; — lamp, die Bafenlampe. 

Yäs’sal, s. 1. der Bafall, Lehensmann, Dienft- 
mannz 2. der Unterfaffe, Unterthanz 3. der 
Diener, Knecht, Leibeigenez 4. cont. das 
Werkzeug, die (feile) Kreatur, der Sclave; 
rear — ‚der Afterlehnsmann, Aftervafall. 

To Väs’sal, v. a. unterwerfen; knechten, in 
Knechtſchaft bringen; beherrſchen, herrſchen. 

Väs’salage, s. 1. die Dienſtbarkeit, der Vaſal— 
lenftandz; 2. der Lehndienft, die Lehnspflicht; 
3. die Abhängigkeit, Unterwürfigkeit. 

Väst, I. adj.; 11.—1y, adv. 1. weit, weit auöge- 
dehnt, gewaltig, (über)groß, unermeßlich, un: 












Vastältion, s. vid. Devastation. 23 
Väst/ness, s. 1. die große Weite, ungehege 


vät/icäu, s. der Baticanz fig. derp 
Vär’nishing , comp. Zadir=, 20.5 — brush, der|| Vät/icide, s. der Prophetenmörder. 
Yär’ry, adj. vid. Vair & Vairy. [$irnißpinfel.||Vatig’inal, adj. prophetiſch. 


[ 
Vau’devil [vo’—], s. (franz.) das Bau oe til 
Vaudois [vodwä’, Sm.], s. sing. (& pl. 


4.||Väul’ter, s. der Boltigeur, (Kunft-)Spt 





































h 


geheuer; 2. fig. vielumfafend, großggir 
adv. fehr, überaus; a— deal, vulg, geg 
tig (ungeheuer) viel; II. s. die große ð 
(unermeplide) Strede, der unbegrem 
Kaum, die (leere) Wüfte. —F 


Ausdehnung, der weite (unermeßliche) Ra 
2. die ungeheure Größe; das Unermepfe 
die Unermeßlichkeit. 


Väsltus, s. (lat.) Anat. der große © * 
Väs’ty, adj. (w. ü.) ungeheuer. 
Vät, s. 1. das (große) Faß; die Kufez 2, 


die Zohgrubez 3. Min. (aud) Vate) ein 
edige Vertiefung auf dem Rüden eines 
cinirofens, in welderdinnerze geröftet mer 
fermenting —, Brew, die Meiſchku 
cond —, Dy. die Rührküpe, der Rührben 


Vatieinätion, s.die Weiffagung, Prophezei 
Vaud [vö], s. Geog. Waadt (Land 
V 


Schweiz). 


(die) Waadtländer. — 
Väult, s. 1. das Gewölbe, die Wölbun J 
Bogen, Shwibbogen; 2. das Kellergemöll 
der Keller, bef. pl. Weinkeller; 3. das Sort 
gemwölbe, die Gruft; 4. der Sprung, 
of the brain, das Hirngemwölbe. 
To Väult, v. I. a. 1. wölben, umwölben, 
wölben; 2. Far. ein Hufeifen hohl jhmie 
(bogenförmig ſchweifen, um einer 
Sohle Raum zu maden) 5 II.n. Kun 
machen, voltigiren, Ipringen, Gapriole 
hen, fi tummeln; to — on atree, au 
Väulltage, s. (n. U.) das Gewölbe.[Baumje 
Väul’ted, adj. 1. gewölbt;2. Bot. bogenfürm 


Väul’ting, p. s. 1. die Wölbung ; 2. vid, Vo 
Väul’ty, adj. (n. ü.) gewölbt. 
To Väunt [vänt, W., Sm., &e.; vänt, 
&c.], v.I.n. prablen, a ie 
men, aufihneiden; II. a. rühmen, preil 
*Väunt, s. 1. das Nühmenz die Pr 
Großfprederei; 2. vid. Van; to mak 
ofathing, or to make it one’s—, 
Sade rühmen, damit groß thun. 
* Väun/ter, s. der Prahler, Großſprech 
* Väunt/fül, adj. prablerifch , großfpre 
aufſchneideriſch. De 
Väunfting, I.p.a.; I. —1y, ade, pi | 
prahleriſch, großſprecheriſch, ruhmrel 
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— bodies, Pflanzenförperz—dish, eine Ge 
müfefchüffel (um Gemüfe warm zu erhalten) 5 
— gold, das Pflanzengold 5 —juice, der Pflan- 
zenjaftz — kingdom, dad Pflanzenreid 5 — 
physiology, die Naturlehre von den Pflan⸗ 
zenkörpern, Pflanzenphyfiologie; American 
— powder, eine Art Kaffeefurrogat3 — 
stores, Borrath an Kräutern, Küchenge— 
wächſenz — world, die Pflanzenwelt. 
To Vegetäte, v. n. ald Pflanze od. pflanzen: 
artig leben, vegetiren, wachſen, keimen, ſproſſen. 
Vegetältion, s. die Vegetation: 1. der (Pflan⸗ 
zen⸗)Wachsthum, das Pflanzenlebenz 2. die 
Pflanzenwelt; 3. Chem. (— of salts) die ſali⸗ 
niſche Vegetation, Kryftallifation der Salze. 
Veg’etative, I. adj. 1. pflanzenartıg wachſend⸗ 
2. den Pflanzenwachſthum befördernd; IL. — 
ness, s. der Trieb zum Pflanzenwachsthume, 
die treibende Kraft, Lebenskraft. 
Vegäte', adj. (w. ü.) lebhaft, ſtark, wachſend. 
Math. die Berbindungslinie eines Punk-||Veg’etö-, comp. Pflanzen=5 — animal matter, 
seiner Erummen Linie mit einem gegebenen|| s.ehem. Benennung des Klebers, od. Glutens. 
te in der Flaͤche der Curve; 2. Ast. die Veg’etive, vid. Vegetable. [geftüm. 
ide Linie, die von dem Brennpunkte der Ve’hömence (—cy), s. die Heftigfeit, der Un: 
stifhen Bahn eines Planeten, in dem ſich Veſhement, I. adj.; II. — Iy, adv. heftig, nad: 
Mitte des Sonnenkörpers befindet, anje-|| drüdli, dringend, ftark, ungeftum. 
Punkt der Bahn gezogen gedacht wird. Vehicle, s. 1. das Fuhrwerk, Gefährt, der 
sure [— 'tshyr], s. (n. ü.) die Fuhre, das Wagen; 2. fig. das Vehikel: Mittheilungs- 
Hführen, der (Land-)Sransport per Achſe. werkzeug, (Übertragungd=, Zuführungs-) 
Maun., Kn., Worc., vedä', Wb., Sm.], Mittel, Gelegenheitsmittel, Hülfsmittel. 
dam, s. die Beda, die heiligen Büder||Ve'hicled, adj. durch ein Vehikel mitgetheilt. 
IHindu. Vehic/ülar, adj. ein Fuhrwerk, ꝛc. betreffend, 
“t, Vedötte', s. (franz.) die Bedette, Rei⸗ Vehme, s. die Fehme, das Zehmgericht.[Fahr=. 
oahe, der (Bor-)Poften zu Pferde. Veh/mie [vä’—, Sm.], adj. die Fehme betref> 
ser, Mar. ». I. n. (to— and haul) fi || fend; — court, vid. Vehme. 
Yen, vierenz to — about, (vom Winde) ||Veil [väl], s. 1. der Schleier; 2. der Vorhang, 
((um)drehen, umfpringenz the wind veers|| die Hülle 53. die Verkleidung ;4. fig. der Deck⸗ 
\der Wind räumt; II, a. 1. vieren, abvie-|| mantel, Scyleierz5. Bot. die Müge (bei Taub- 
,, halfen, (um)wenden, auf einen andern|| und Zebermoofen). 
59 wender; vor dem Winde wenden; 2. *To Veil, v. a. 1. mit einem Schleier bededen, 
1 Tau) drehen, umdrehen, los Laffen, ſchie⸗ verſchleiern, umſchleiernz 2. verhüllen, ver: 
laſſen, (— away) ausftehenz; to — and bergen, bedecken; 3. * beſchatten. 
aboieren und anholen, oder vieren und Vein [vän], s. 1. Anat. die Ader, Blutader; 
sen (ein Tau); to — ont all sail, alle Se-|| 2. die Ader (im Steine, im Holze, 2c.) 5 3. die 
"auffpannenz; — no more! fall nicht ab, Höhlungz 4. fig. a) die Gabe, (natürliche) 
St lager! — more cable! ſtich mehr Anker⸗ Anlage, Neigung; 5) die Eigenheit, Art, 
frable, adj. (n. ü.) veränderli. [tau aus!|| Laune, Stimmung, Gemüthsbeſchaffenheit, 
ng, s. 1. das Umdrehen, Verändernz 2.|| das Vermögen; c) die (Gedanfen)Reihez — 
das Wettermendifche. without a pair, Anat. die ungepaarte Ader; 
Btability, s. die Natur der Pflanzen, das|| v-s ofore, Erzadernz v-s of water, Waſſer— 
dungsloſe) Pflanzenleben. abern (in der Erde). 
able, 1. s. 1. die Pflanze, das Pflanzen=||* To Vein, v. a. ädern, marmoriven. 
Wwädhs; 2. die Pflanzenfpeife, das Gemüfe;|* Veined, adj. aderig, äderig, geadert. 
“adj. dem Pflanzenreihe zugehörig, pflan=||* Vein’less, adj. Bot. ungeadert. 
wartig, vegetabilifh, Pflanzen; — acid, *Vei’ny, adj. aderig , voll Adern, viele Adern 
Sem. die vegetabiliſche Säure z der Holzeffigs | enthaltend 5the-artery, die Lungenfihlagaber. 


Wäy, s. Sport. ver Wechſelſtand, Wed: 
ad, (Drt, wo Jagdhunde gewechſelt wer- 
‘5 der Wechſel der Jagdhunde; die Vor⸗ 
won frifhen Jagdhunden. . 
shall’ [voks —], s. ein (eleganter Some 
Wergnügungsort (Londons, an ber 
anje, im Kirchſpiel Lambeth). 
‚sor, Väv/asoyr, s. der Echnövafall. 
Sory, 5. das Afterlehen. [Vaivode. 
erd, s.+ &xder Bortrab. Väy’vöde, vid. 
5. 1. (n. ü.) das Kalb; 2. das Kalb: 
bh; roasted—, der Kalbsbratenz — cut- 
— stakes, die Kalbsſchnitten, geſchmorte 
ſckchen Kalbfleifh, Kalbscarbonadenz 3. 
ipl. impr. ft. calf-skins, Kalbfelle. 
rious, adj. zu einem Fuhrwerke gehörend. 
kble, adj. tragbar. [die Fuhre. 
ion, Vectitätion, s. (n. Ü.) das Fahren, 
is, s. der Hebel. 
pr, s. (Radius —) der Radius vector: 
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Vele 


Vel’ötine, s. eine Art ſehr ſchoͤnen Seidenzeuges. 
Velifferous, adj. ſegelführend, mit Segeln ver- 
Velific, adj. durch Segel geſchehend.  [fehen. 
Veliv/olant, adj. mit vollen Segeln fegelnn. 
To Vell, v. a. provinc. den Acker (um)reißen, 
unbebauten Boden zum erften Male pflügen. 

Velleity, s. Ph. der nievrigfte Grad des Wil: 
lenvermögens, das (thierifhe) Wollen; an 
imperfect —, der Halbmille. [reizen. 

To Velllicäte, v. a. zupfen, kneipen, zwiden; 

Vellicä’tion, s. 1. das Zupfen, Zwicken; 2. die 
Keizungz 3. v-s, pl. Nervenzufungen. 

Vellon, s. Bellon (fpan. Münzwährung in 
Kupfer im Gegenfas der Plata [Silber)). 

Vel/lum, s. das feine Kalbsllever)pergament, 
Belinz — lace, Palettenfpisen, Gartifan 
(Spigen) 3 — paper, das Belin, Velinpapier. 

Velög’ipede,, s. m. die Laufmaſchine, Draifine. 

Velögity, s. die Schnelligkeit, Geſchwindigkeit. 

Velöürs’, s. die Sammetbürfte, der Hutwifcher 
(der Hutmader). 

Vvelt, s. der Pelz, das Pelzfutter, Fell. 

Vellüre, s.1.(n. ü.) der Sammetz 2. der Tripp- 
fammet, Tripp. 

Vel’veret, s. der Belveret, ungeföperte Man— 
ſcheſter (bei welchem ein Faden des Einſchlags 
den Grund bildet, der andere aber abwechſelnd 
über 2 Kettenfäden läuft). 

Vel’'vet, I. s. 1. der Sammet, Sammtz v-s, pl. 
2. Teichkolben, Rohrkolben; 3. das junge 
Hirſchgeweih, die Kolben; to be upon the —, 
fig. eine Wette fo Farten, daß man ſicher dabei 
gewinntz II. adj. 1. fammtenz2.wie Sammet, 
ſammetweich; — black, das S-ſchwarz, Bein- 
ſchwarzz — duck, Orn. die S-ente 3; — flower, 
Bot. die S-blumez das S-röshen; — lace, 
die S-ſpitzez — leaf, Bot. die Grieswurzel; 
— like, f-artig; — maker, der S-mader, S-= 
weber; — membrane of the guts, Anat. das 
j-gleihe Darmhäutdhenz — painting, die S-- 
malerei5 — rose, Bot. die S-rofe;3 — runner, 
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Venee’ring, s. die auögelegte Arbeit. 


Venefi’cial, Venefr’cious, I. adj. (w 


A 


Vene E 


Venälity, s. die Zeilheit 


Erfäuflicfeit y, 
Zeilfein, ie Beftehlichtelt. al 
Ve’nary, adj. das Zagen (die Jagd) betrefen 
— pleasure, dad Jagdvergnügen. 2 
Venät/je, — cal, adj. 1. zur Jagd gchöri 
Sagd= 5 2. jägeriſch, weidmänniſch. ik 
Venältion, s. das Tagen, die agb. | 
To Vend, v. a. (bef. Law, Waaren, Zehen 
mittel, 2c. für Geld) verkaufen, feil 
losſchlagen. * 
Vende®’, s. Law, der (Waaren⸗)Käufee 
Ven’der, s. Law, der (Waaren-)Berkäufer, 
Vendibil/ity, s. die Berfäuflichkeit, Ganaba 
feit (einer Waare). — 
Vendible, I. adj.; II. - Ix, adv. . 
lid), gangbarz 2. verkaufsweiſez II. 
verfäufliche Gegenftändez; IV. — ness, op 
Vendibility. j 
Vendr'tion, s. der (Waaren-)Berfauf. 
Venditio'ni [vendish—] expo’nas, (Iat.) 
der Befehl an den Sheriff, in Beſch 
nommene Waaren zu verkaufen. [Ve 
Ven’dor [veudör’, opp. Vendee], s. L 
Vendüe', s. (in Amerifa u. Weftindien) 
fentlihe Verfteigerung, Auction; —ım 
der Auctionator, Proclamator. 
To Veneer', (7.; vulg. finer', S,), v. @. fh 
niren, belegen (mit feinem Holze, c 
legen, einlegen. 
Veneer', s. bef. pl. Zournire, Fournicfl 
— store room, die Fournirniederlag 
wood, Zournirholz- ß 





















Ven’efice, s. (n. ü.).die Giftmifdherei, 


vergiftend, giftmifherifh; 2. beber 
zaubernd; I. — Iy, adv. 1. durd 
durd) Zauberei. 
Ven’&mous, adj. vid. Venomous. 
To Ven’enäte, v. a. (n. ü.) vergiften. [dl 
Venerabil’ity, Ven’erableness, s. die Eh 


Om. das S-huhn, die Wafferralle 5; —||Ven’erable, I. adj.; II. — Iy, adv. ehrmurdt 


stamper, Conch. vie S-tute, 
To Vel'vet, v. a. Sammet malen; ©. maden. 
Vel’veted, adj. fammten, ſammetweich. 


über Einen ettelfaden geht). 

Vel'veting, s. die rauhe Oberfläche (der Flor 
oder die Poile) des Sammets. 

Vel'vety, adj. 1. fammten, von Sammet; 2. 
fammtartig, ſammtweich. 

Ve’nal, adj. I. in den (Blut⸗) Adern enthalten, 
(Blut-)Ader-z— blood, das Blutin den Blut⸗ 
adernz II. feil: 1. feilgeboten, Fäuflid) ; 2. be= 
ſtechlich, geldſüchtig, niederträchtig. 


To Ven’eräte, v. a. verehren, ehren, Howe 
Velveteen‘, s. eine Art Manfchefter (wie Vel-||Venerztion, s. die Verehrung , Chrerbieti 
veret, mit dem Unterfchiede, daß der Einfhlag||VEn’erätor, s. der Verehrer. ; A 
Vene’r&al, Vene’r&ous, I. adj. 1. die Kitbed 











verehrungswuͤrdig, verehrlich, ahtungam 
dig. —* 


treffend, Liebes-z 2. verliebt; 3. geil 
buhltz 4. mit der Luſtſeuche behaftet, iu 

angeſteckt, veneriſchz 5. die Luſtſeuche heit 
6. zum Liebesgenuß reizend, mollufügs 
‚Chem. tupferhaltigz5 — distemper, MESH 
ſeuche — pleasure, das Vergnügen der 
die Liebesluſt, Fleiſchesluſt; II. — ness 
Wolluſt, Geilheit, Buhlerei. Pr 
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field, dad Zündfeld, Bodenftüd (des Ge: 
'hesluftz; U.die Tägerei, Jagd, das Weid- ſchühes) 3 — field-astragal, der Zündgürtel; 
[laß ‚das Aderlaffen.|| — hole, das Luftloch. 
detion, s. Surg. der Aderſchlag, Ader=|| To Vent, v. a. 1. (ein wenig) lüften, öffnen, 
san [— nish/an], I.s.1. der Venetianer 3) Luft machen (defgl.fig.), auslaffenz; 2. vid. 
«m. ein dünner, halbwollener und halb=|| + Ven’tage, s. das kleine (Zuft:)Lod.[To Vend. 
ger, geftreifter Zeug; II. adj. venetia-|| Ven'tail, Ven’tal, s. die Offnung des Helins vor 
venediſch; — blinds, vid. unt. Blind; —|| dem Munde, der Helmſchieber, das Viſir. 
Zalouſieriegel z— loeks, Jalouſieſchlöſ— Ven’ter, s. der Bekanntmacher, Ausſprenger, 
red, venetianiſches Roth (ſchönes Bi-|| Verbreiter. 
seolcothar). [(wigige) Einfal.||Ven’ter, s.1. Anat. a)die Höhlung, der Bauch, 
ey, Ven’ew, s. 1. vid. Venue, II.;2. derſ Leib, Mutterleib; 5) der Muöfelbaubz; 2. 
sance, s. die Nahe, Ahndung, Strafe;|| Zoot. einer der vier Mageneined wiederfäuene 
ike—of..., fih räben an...; withall den Thieres; 3. Zaw, die Mutter (3. B. 
AL. mit großer Heftigkeit, mit aller Macht, brother by the same —, Bruder von müt⸗ 
hem Maße, ganz gehörig. terlicher Seite). [töhre, 
Mül, adj. rachgierig, rachfüchtig, rächend. Ven’tidüct, s. die Windröhre, Luftröhre, Zug» 
ment, &c. vid. Avengement, &c. To Venftiläte, v. a. 1. durch Zuftzug reinigen, 
1,1. (Ve’njable), adj. 1. läßlich, erläß=|| fächeln, lüften; 2.vid.ToFan, 2.& ToWinnow. 
erzeihlichz 2. zuläffig, erlaubt; IL. —||Ventilä’tion, s. 1. das Schwingen, Wannen; 
5. 1. die Erlaßlichkeit, Berzeihlikeit;]) 2. die Lüftung , Luftreinigung. 
+ Grlaubniß, Zuläffigkeit. Ven’tilätor, s. der Ventilator, Zuftzieher, das 
12, s. Geog. Benedig; — glass, #1. der|| Windrad die Windrofe. [eines Vogels. 
gel; 2. das Trinfglas v. venetianiſchem Vent/let, s. der Bürzel, die untere Steiffeite 
2; Bot-s.—mallow, der Eibifh 5; — su-||Ventöse’, adj. 1. windig; 2. blähend ; 3. prah⸗ 
.„ der Perrüdenbaum;—turpentine, deri| lerifd. [Windſucht, Winde, Blähungen. 
Kanifhe Terpentin, das Lerhenharz. Ventös’ity, s. 1. das windige Wefen; 2. die 
ring, vid. Veneering. Vent’-peg, Vent’/-plüg, vid. unt. Vent, 3. 
>-facias [veni’re fä’shjäs], s.(lat.) Law,||Ven’tral, adj. den Baud) betreffend, Bauch⸗ 
te Borladung der Geſchwornen (petty- — fins, Ich. die Bauchfloſſen. 
45 2. der Borladungsbefehl wegen eines |Ven’tricle, s. Anat. 1. der Magen; 2. die 
inalvergehens. Höhlung, Kammer: die (Herz-)Kammer; 
son [col. ven’zn], s. 1. das ( Hoch⸗Wild, (Gehirn-)Höhle. : 
Wildpretz 2. Am. das Zleifh vom||Ven’tricous, adj. Bot. baudig. 
, Dam- und Rehwildz — pasty, die Ventricülous, adj. Bot. etwas baudig- 
sian, vid. Venetian. [Wilvpretpaftete.|| Ventril/oquigm, Ventril'gquy , s. dad Baudre- 
un, s. 1. das Gift; 2, füg.der Grol, Haß,|| den, die Bauchrednerkunſt. 
Hosheit, Tücke; — tooth, der Giftzahn. ||Ventril’oquist, s. der Bauchredner. 
n’om, v. a. vergiften. Ventrilgoquöse‘, Ventril’oquous, adj. aus dem 
nous, I. adj.; IL — Iy, adv. 1. giftig;|| Bauche redend, bauchredneriſch. 
Sartig, boshaftz III. — ness,s. 1. diell Ven’ture [— "tshur], s. 1. das Wagniß; 2. der 
ägkeit; 2, die Bösartigfeit, Bosheit. (glückliche) Zufall; 3. das Gefhäftsunter» 
ss, adj. 1.vends, die Benen betreffend, zull nehmen (die Waaren-Sendung über See, als 
Benen gehörend; 2. Bot. geadert. verfuhsmweife unternommene Speculation) 5 
#8, 1. die Luft; 2. die Dffnung, das 2od,|| 4. der (Ein-)Sag (wie im Spiele), die 
doh, Thor, der Ausweg, Ausgang; 3.| Wette; at (for) a—, auf gut Glüd, auf 
eg, — plug) der Spund (eines [Bier-]|| Gerathewohlz to puta thing to (the) —, Et⸗ 
#5); 4, der After; 5. dasDffnen, Aufma=|| was auf gut Glüd hin wagen; torunthe—, 
; 6. fig. a) die Befreiung (von der Ein-|| Gefahr laufen, wagen. 
9) ‚der freie Lauf, die Ergießung, der||* To Ven’ture, v. I.n. 1. (fi) wagen; 2. ver 

ruch Erguß; to give—, Luft mahen;j| fuhömeife fpeculiven (Waaren verfhiden); 
a5 Bekanntwerden; to take —, ausfom=|| to — upon (— on, or at), fi an... wagen, 
‚‚ tuchbar werden; 7. der Berfauf, Ber-|| eö verfuhen mit... 3 to — out, fid heraus: 
h, Abſatz z Mil.& Mar-s. — ofa piece of|| wagen; U. a. wagen, einem waglidhen Ber: 
Sance, das Zündloh einer Kanone; —|| fuhe ausfegen, anvertrauen. als. 
Mgal and fillets, das Kammerband ; —|]* Ven’turer, s. der Wagende , Wager, Wage 
| 61 
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, 5. I. der Liebeögenuß, die Wolluft, 
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*Ven/turesöme[—tshur—], vid.Venturous,&c.||Verböse’, I. adj. wortreich, [hmwülftigz I 


*Ven’turine, s. 1. ver feinfte Golddraht zum 
Stidenz 2. (der pulverifirte Golddraht für 
Ladirer) das Streugoldz — stone, Min. der 
Aventurinſtein, riffige Sinopel. 

*Ven’turous, I. or *Ven’turing, adj.; II. — 
Iy, adv. wagend, kühn, verwegen, vermeffen, 
unternehmendz; III. —ness, s. die Kühnheit, 
Bermwegenheit, der Unternehmungögeift. 

Ven’üe, s.I. Law, der benachbarte (Gerichts-) 
Dttz II. Sport. der Gang im Feten, Stoß, 
beigebradte Stid. 

Ven/ülite, s. Pet. die verfteinerte Benusmufdhel. 

Ve’nus, s. 1. Myth. Benus; 2. Ast. der Abend- 
jtern 3 3.An. Chem. das Kupfer ;— (’s) basin, 
vid. —navel-wort; — (’s) bugle, Conch. die 
Pharaoſchneckez Bot-s.—('s) comb, der Nadel⸗ 
kerbel, Hedhelfamm;— ('s) fly-trap , die Flie⸗ 
genfalle; — (’s) golden locks, der güldene 
Widerthon, rothe Steinbredy3 — ('s) hair, 
das Frauenhaarz — ('s) looking glass, der 
Benusfpiegel, die Slodenblumez;— ('s) navel- 
wort, 1. das Nabelfraut, der Benusnabel; 
2. die Hundszunge, der Venusfinger; — (’s) 
pride, die Obrpflanze; — ('s) sumach, vid. 
Venice-sumach ; — ('s) shell, die Venusmu— 
ſchel. [der Wahrheit ergeben, wahrhaftig. 

Veräfcious, I. adj.; I. — lIy, adv. wahrhaft, 

Veräcity, s. die Wahrhaftigkeit, Aufrihtig- 
keit, Glaubhaftigfeit, Glaubwürdigkeit, 
Wahrheitsliebe. 

Verän’da (Verän’dab), s. (orient.) ein leicht 
gebauter, bededter (Säulen-)Gang um ein 
Haus, eine Art Altan mit Geländer. 

Verä’tria, Verä’trine, s. mod. Chem. das Be- 
ratrin, Sabadillin (ein Alfalvid). 

Verb, s. Gram. dad Verbum, Zeitwort. 

Ver'bal,I. adj. :II.—Iy, adv. 1. wörtlid, Wort-, 
budftäblid 52. mündlich 53. Gram. verbaliſch, 
ein 3eitwort betreffend, Verbal= 54. wortklau⸗ 
bend, umſtändlich, mikrologiſchz —acceptance, 
die mündliche Annahme ;— agreement, — con- 
tract, die mündliche Übereinkunft; a— noun, 
das von einem Zeitworte abgeleitete Nomen; 
— process , 1. die gerichtliche Unterfuhung ; 
2. das Vernehmungsſchreiben, Protokoll; — 
reward, die Belohnung durd Worte. 

Verbälity, s. 1. die Buchſtäblichkeit, ver Wort- 
verftand; 2. das Wortgeprängez dead — 
der todte Buchſtabe. 

To Ver'balize, v. a. in ein Zeitwort verwandeln. 

Verbä’tim, adv. von Wort zu Wort, (zum. ad- 
jectiviſch) wörtlich. 

To Ver!beräte, v. a. (w. Ü.) ſchlagen. 

Verberäftion, s. 1.da8 Schlagen 52. die (Luft=)|| 

Ver/biage, s. vid. Verbosity. [Grfhütterung- 


ness, Verbös’ity, s. das Wortgepränge) di 
Weitſchweifigkeit, der Schwulſt. 
Ver dancy, s. (m. uͤ.) die Grüne, das Grin | 
Ver’dant, adj. 1. grün, grünend; 2. bLüend, 
Verd-antique’ [— tik’), s. die Patina. 
Verdea’, Verdee’, s. (— wine) der weißerin⸗ 
liche Wein aus dem Toskaniſchen. 
Ver’de anti’cö,s. Min.der Ophicalcit, mit Böen 
gemod. dihten Kalkftein gemengter Serpentin 
(woraus Vaſen gemadjt werden). 
Ver'degrease, Ver’degris, s. vid. Verdigrie, 
Ver’der, s. der Mildpunfd (N.). u 
Ver’derer, s. Law, der Förfter, Walbmeilter 
Wildmeiſter, Hägereiter. 
Ver’diet, s. 1. Law, das Erfenntnig, die 
rihtlihe Genehmigung, Findung, Erflä 
Entſcheidung, das Gutachten, der Aush 
(der Gefhwornen, cf. Special) ;2.das ll 
Ver’digris(e), s.der Grünfpan, das Spank 
Kupfergrün. [grüne Farbe, das Erdg 
Ver’diter, Ver/diture [— tshur], 5. eine 
Verdöy, adj. Her. mit Kräutern od. Bi 
belegt (von einem Schildrand). 
Ver’dure [—/dzhur] (Ver’dor) , s.1. das & 
die grüne Farbe; 2. v-s, pl. die Kohl 
Ver’düous, Ver’durous [—’dzhur—], adj 
mit Grün befleidet, grünend. 
Ver’ecünd, Verecün’dious, adj. (m. ü.) fi 
haft, beiheiden, verſchämt. [Bejheid 
Verecün’dity, s. (mw. ü.) die Schamba 
Verge, s.1. der Stab, Decanusftab, Bel 
nungöftab, Amtftab, Rihterftab ;2.der(® 
Bezirk, Umfang, Kreis; 3. Law, der 
rihtöbezirk des Dbriftfämmerers; 4. fig di 
Rand, die Grenze; 5. Hor. die Spindt 
an der Unruhe; 6. Gard. a) der Rand eine 
Rabatte; 5) ein Grasſtückchen zwiſchen de 
























muß; — riveting tool, er dei 
Uhrmaderz — tool, die Rändirmaſchine 
To Verge, v. n. ſich neigen: 1. finfenz 27 
fidy binneigen, fi nähern, grenzen (to, am), 
Ver/ger, s. ver Stabträgerz; Bütte. 
Ver'iest, adj. (sup. von Very) * & col. ausge: 
machteſt, ärgft. * 
‚|Verifiable, adj. bewährbar, bewähri 
Vsrjſjcãſtion, s. die Beglaubigung, 2 Bemahr 
heitung,, Beurfundung, der Ermeis, Det 
in — of this, zu Urfund deffen. Br 
Verlifier, s. der Bewährende, 2c. af. de — 
To Ver/ify, ». a. 1. bewähren, darthun, er 
ten, beftätigen 5 2.erfüllen, wahr maden, p@ 
in Erfuͤlung geben; 3. belegen, be glau 
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eurfunden, beſcheinigen; beweiſen, er= Vernäcülar, adj. einheimifh, vaterländifch 5 
n. (fürwadrz 2. ganz, vollkommen. a— disease, eine örtliche endemifche) Krank⸗ 
„adv. 1. wahrhaftig, wahrlich, wirklich, heitz — tongue, die Mutterfprade. [genheit. 
milar, adj. wahrſcheinlich. Vernäc’ülarism, s. die vaterländiihe Spradei- 
snilitüde, s. die Wahrſcheinlichkeit. Vernäc/ülarly, adv. in der Mutterfprade. 
bble, I. adj.; 1. —1y, adv. (w.ü.) wahr, ||VEr'nal, adj. den Fruͤhling betreffend, Früh⸗ 
Haftig, der Sache gemäß. ı lings-3— equinox, die Fruͤhlingsnachtgleiche; 
, 5. die (moraliſche) Wahrheit. | — signs, Ast. die FrühlingsChimmels)zeiden. 
cce , s. der Holzäpfelejfigs Saft von uns ‚Ver'nant, adj. blühend wie im Zrühlinge, lenz⸗ 
11 (fauerem) Sbſte, Saft von unreifen| haftz — flowers, Frühlingsblumen, Lenzblu= 
ben, der herbe Wein, Agreft. | men. [dev Knospe. 
il, s. vid. Vermil & Vermilion. ‚Vernältion, s. Bot. die Lage der Blätter in 
öl/ogist, s. der Helmintholog. Ver'nicle, s. dad Veronicatuch, Schweißtud 
Wl’ogy, s. (m. ü.) die Lehre von den] Shrifti(ef. Veronica).[mathem.Inftrument). 
ös, s. pl. (lat.) Würmer. [Würmern. |Ver/nier, s. Math. der Vernier, Nonius (ein 
sell; [— tshel! —], s. pl. die (italieni-||Verön’ica, s. 1.Beronica (&-n.); 2. die Bero- 
Wurm od. Faden-Nudelnz ruban —, nica (das heilige Angeſicht, Chriſti Bildniß 
pnudeln. ‚ auf dem Schmweißtude); 3. Bot. der Ehren» 
Sülar, adj. 1. Würmer betreffend, | Ver’rel, Ver'ril, s. vid. Ferrule. [preis. 
m=-5 2. wurmartig, wurmförmigs; —|Verrücöse‘, Ver’rücous, adj. Bot. 1. warzig; 
vid. Vermiculated work. 2. warzenförmig. [biegjam- 
rmicüläte, v. a. fourniren,bunt(wurm-=| Ver'sable, adj. (m. ü.) gewandt, gefhmeidig, 
09) einlegen; v-ed work, 7. muſiviſche Ver’sant, adj. geſchickt, bewandert. 
ft mit neg= oder mwurmförmigen Figuren. | VEr’satile, I. adj. 1. drehbarz 2. Bot. beweg- 
eulä’tion, s.diewurmförmige Bewegung. || lid 5 3. gewandt, behend, geſchmeidigz 4. viel⸗ 
scüle, s. der (Eleine) Wurm, das Würme|| feitig; 5. wandelbar, veränderlich zII. —ness, 
Idie Raupe. Versatility, s. 1. die Drehbarfeitz 2. dir 
schlöse/, Vermic’ülous, adj. 1. wurmig,| Gemwandtheit, Gefhmeidigkeitz 3. die Bielfeir 
mer enthaltend, voll Würmer; 2. wurme|| tigkeit; 4. die Geſchäftserfahrung, Routinez 
ig. [Wormlike p.| 5. die Wandelbarfeit, Veränderlichkeit. 
Mörm, adj. wurmförmig; — process, vid.||Verse, ss 1. der Vers, Abſchnitt; 2. der Ge- 
ffüge, s. Med. dag Wurmmittel, die)| fang, die Dichtung. 
meſſenz. To Verse, v. a. in Verſen ſchreiben, beſingen. 
Ül, I. s. # vid. Vermilion; II. adj. (—||VErsed, adj. I. — sine (ofan arc), Geum. der 
sured) hochroth(farbig) 5; — freshness, || Duerfinus, Sinus verjus; II.bewandert, er⸗ 
sohrothe Gefidhtöfarbe. fahren, routinirt. VEr’sicle, s. ds Verschen. 
ion [—"yon], I. s. 1. das Scharlad-||Ver’sicöloyr, Ver’sicöloured, adj. vielfarbig. 
en, die Godenille; 2. der Mennig; 3, ||Versic/ülar, adj. den Vers betreffend , Vers-. 
Sschrothe (0d. Scharlach⸗)Farbe, das Gar- Versificältion, s. das Verſemachen, der Vers» 
, der Scharlachz 4. der zubereitete Zin=)| bau. [Dihter;2.der Etwas in Verſe bringt. 
311. adj. (hoch)xoth(farbig). [ben. ||Versifjcä’tor, Ver’sifier, s.1. der Verskünſtler 
Wermilion, v. a. röthen, (hoch)xoth fär= Versifjcäftrix, s.dieBersfünftlerinn, Dichterinn. 
in, s. 1. der Wurm, das Gewürm, In-||To Ver’siff, v. I. n. Verſe maden, reimen; Il. 
Angeziefer, ſchädliche Geſchöpfz 2. fig.die)) a. 1. in Verfen erzählen, befingen ; 2. in Berje 
2, das Gefämeiß, Gefindelz — hunting, |) bringen, oder umfegen. 
1. die Zagd auf kieine Raubthiere, 3. ®. |Ver'sion, s. die Übertragung, Überfegung. 
3, Wiefel, 2c.. [mig werden. |Verst, s. die Werfte (ruſſiſche Meile, deren 
| rininäte, v. n. Würmer erzeugen, wur= || 6?°%, auf eine deutſche gehen). 
anä’tion, s. 1. die Erzeugung von Wür-||Versüte‘, adj. liſtig, verſchmitzt. 
4, das Wurmerzeugen; 2, das Baud- |Vert, s. 1. Her. Grün; 2. Law-s. dad Grün, 
Amen. Gebüſch, Dickichtz overt —, der Hochwaldz 
unly, adj. wurmähnlichz wie ein Wurm.|| nether —, das Unterholz z special — , die 
Ninons, adj. murmerzeugend. Bäume, deren Früchte zur Nahrung des Wil- 
Hyarous, adj. Würmer erzeugend , her⸗ Vör’teber, Ver’tebra,vid.Vertebre,[des dienen. 
Sringend, Würmer gebärend. Ver'tebras, s. pl. (lat.) Anat.die Rüden Wir: 
Hvorons, adj. würmerfreffend. belz daher: die N das Rückgrat. 
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Vert 


Ver’tebral,, I. adj. Anat. zu den Wirbelbeinen 
oder dem Rüdgrate gehörigz — animals, Wir- 
belthiere z — artery, die Wirbelſchlagader; IL. 
v⸗s, s.pl.1. Wirbelthiere; 2. vid. Vertebrae. 

Ver’tebräted, adj. gewirbelt, mit Rüdenwir- 
bein verfehen; — animals, vid. Vertebrals, 1. 

Ver/tebre, s. Anat. das Wirbelbein, ver Rük— 
fenwirbel. 

Ver’tex, s. (lat.) 1. der Scheitelpunft, Zenith; 
2. die Spitze; — of a glass, der dickſte Theil 
eines converen Glaſes oder der dünnſte Theil 

Ver'tible, adj. drehbar. [eines concaven. 

Ver’tical, I. adj.; I. —Iy, adv. vertikal, ſchei— 
telrechtz — eircle, Ast. der Scheitelkreis, 
Bertifalfreis; — point, der Scheitelpunft, 
Zenith; II. s. der Scheitelfreis; prime —, 
der erite Scheitelfreis; IV. —ness, s. das 
Stehen im Scheitelpunfte, die ſcheitelrechte 

Ver’tices, pl. von Vertex. (Stellung. 

Ver'ticil, s. Bot. der Querl, Blüthenfranz. 

Vertjcilläte [Sm.,&c.; vertis’ilät, Wb.], ad). 
Bot. querlförmig, wirbelförmig. 

Verticity, s. 1. das Bermögen ſich zu wenden 
(be. des Magnets zum Pole), die Rihtungs- 
kraft; 2. die Schwungfraft; Umprehung, 
Kreifung, Radſchwingung, Rotation. 

Ver'ticle, s. die Are, Angel. 

Ver’tige, s. vid. Vertigo. 

Vertig’inous, I. adj. 1. fih (im Kreiſe) dre— 
bendz; 2. fhwindelig; — motion, die Kreis» 
bewegung; II. — ness, s. der Schwinnel. 

Verti'gö [S., W., Ja., &c.; verti/gö, W., Ja., 
Sm. &c., vertigö, Dr. J., P., Wb. &e.], s. 
lit. & fig. der Schwindel. - 

. Ver'tillage, s. das Umgraben, Pflügen. 

Ver’ule, vid. Ferrule. ; 

Ver’vain, Ver'vine, s. Bot. das Eifenfraut, 
Taubenfraut;— mallow, dad Siegmarsfraut, 
die Siegmundswurz; — sage, die lavendel= 

Ver'vels, vid. Varvels. [blüthige Salbei. 

Ver'vise,, s. eine Art groben Tuches. 

Ver'y, I. adj. 1. wahr, wahrlich , wirklichz 2. 
echt, volltommen, völlig, lauter, ausgemadt, 
ganz; 3. der, die, das nämliche, eben der, die, 

. das, jelbft; 4. (very muß oft im Deutſchen ad- 
verbialiſch od. blos durd erhöhten Nachdruck 
wieder gegeben werten, cf. Flügel's engl. 
Spradlehre, S. 378:) a) eben, genau, gera= 
de; 5) ſchon, fo gar, ſelbſtz hushed in her — 


breath, indem fie den Athem völlig an ſich Ves’tige, s. gem. im pl. 1. der Fußſtap 


hieltz the— devil, der leibhaftige Teufel; the 


— name is odious, fo gar (fon) der Name||Ver’ting, s. bef, Am. das Wejtenzcug. 


ift verhaßtz in — deed, emph. in der That, 
wirflid; the — same day, an eben dem Tage; 


the — next morning, [don den folgenden! V&stry, s. 1. die Sacriftei (auch — 


Morgen; Law-s. the — lord, der unmittel- 
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Vest 


bare Lehensherrz the — tenant, der 
telbare Tehensmann 5 II, adv, fehr, gar, 

Ves’icant, s. vid. Vesicatory. 

To Vesicäte, v. a. Blafenpflafter legen auf. 
Blafen ziehen; mit Blätterchen befegen, 

Vesjcältion, s. das Auflegen eines Dlafenpfl 
ſters, das Blafenziehen. 

Vesic’atory [W., Ja., Sm., ves'i —, E,, Wh 
Worc.], s. Med.». Blafenpflafter, Zugpfla 
Ves'jcle, s.1.bef. Med. das Bläschen 
gall, Anat. die Gallenblafez 2. v-s, pls Zel 
hen, Zellen (in Pflanzen und Thierförpenn 

Vesic’ülar,, Vesic/ülous, adj. voll Blafen ovı 
Bläschen, bläschenartig, hohl. 

Ves'per, s. 1. der Abendfternz 2. ver Abent 
3. v-s, pl. die Veſper, der Nahmittagöge 
tesdienftz Sicilian v-s, die ſicilianiſche 
(Ermordung d.Zranzofen auf Sicilien, 12 

Ves’peries , s. pl. die Nahmittagsdisputaki 

Ves'pertine [Sm.,— tine, W.,Ja., Wore, % 
adj. abendlich, Abend-;—hours, pi.die Xben 
ftanden. ; 

Ves'sel, s. I. 1. (aud) Anat. &c.) das &k 
2. dad Geſchirr; 3. Bidl. der Auserm 
(das Gefäß Gottes) 3 4. das Fahrzeug, 
U. das Detavblatt. if 

To Ves'sel, v. a. (n. ü.) in cin Gefäß thum. 

Ves'ses, s. pl. die Widen. 

Ves'sets, s. eine Art (in Suffolk gefi 

Ves’sicnon (T., Ja., Sm., Worc.,) 
signon (Sp. Dict.), Ve&s’sicon, Ve 
(Cye., Wb., Maund.), s. Vet, die Stei 
(im Hufe der Pferde). 5 

Ves’sion (Sp. Dict.), s. Vet. die Zu 
(eine wäſſerige Gefhwulft, gem. in d 
der Pferde). 

Vest, s.1. das Gewand; 2. die Wefte, 

To Vest, v. I. a. 1. befleiden; 2. ein 
to— in, or with, befleiden, verleihen 
in, in Befig fegen, einfegen, beſtallenz 
mit in, übergehen auf ..., fommen an 

Ves’tal, I. adj. 1. veftalifh; 2. jung 
keufch 5 II. s. die Beftalinn. 

Ves’ted, adj. feit, Beinen Zufällen unter 
(bef. durch Geſetz) feftgeftellt, altbeg 

Ves'tiary, Ves’tary, s. vid. Vestry. 

Ves’tible, Ves’tibüle, s. 1. die Hausfl 
Borhaus, der Vorhof; 2. die Vorh 
Anat. der Vorhof des Labyrinths (im 





















tritt; 2. die Spur, das (Merk) Mal. 


Vest/ment, F . 3* das Gewand, Kleid, 
zugz 2. das Meßgewand. 


Vorballez 2. die Kirchſpielverſamm r 
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Vext, pret. & p.p. contr. ft. Vexed. 
Veze, s. vuıg. das Ziſchen. 
Vr’a, (lat.), bef. Com. auf dem Wege von .: -, 
über (auf Briefen); — Calais, über Calais. 
Vi’able, adj. lebensfähig , lebenskräftig. 
Vi’adüct, s. mod. bef. R-w. der Viaduct, die 
Wegeleitung, Bahnbrüde. 
Vral, s. vid. Phial. 
To Viral, v. a. in eine Phiole thun. 
Vr’and, s. 1. die Speife, das Gerichtz 2. v-s, 
ng. pl. Fleiſchſpeiſen 3. v-s, pl. Sport. das Geäß, 
Jan, I. adj. vefuvifh;"I. s. Min. der die Weide des Wildes. 
sion, Idokras (eine Art grüner oder Viätie, adj. das Reifen betreffend. 
hliher Granat). Ferbfe. || Viät/icüm [W., Ja., Wb., Sm., vi—, Worc.), 
ıs. Bot. die Wide; — grass, die Platt=|| S- 1.der 3ehrpfennig, das Reiſegeldz 2. Rom. 
hing, s. Bot. 1. die Eſparſette, der Hah⸗ Catlı. das heil. Abendmahl, das einem Ster- 
mm; 2, die Fleine Platterbfe. benden gegeben wird, die legte Dlung. 
‚7, adj. 1. voll Wicken, mit Wicken be-)|Vi’brable, adj. was ſich ſchwingen läßt, ſchwing⸗ 
ven; 2. von Widen, von Wickſtroh. bar, ſchwenkbar. 
van, I. adj. (im Dienfte, 2c.) ergtaut, ver⸗ Vi’brant, Vib'rion, s. Ent. die Ichneumonfliege. 
Verfahren, geſchickt; IL. s. 1. der Veteran, || To Vi’bräte, v. I.n. 1. [hwingen, Schwingun⸗ 
nusgediente Krieger, verfuhte Soldatzj| gen madenz 2. zittern, beben, vibrirenz 3. 
: erfahrne Mann. ſchwanken II. a. 1. ſchwingen, ſchwenkenz 2. 
marjan, s. der Thierarzt. in Schwingung verfegen,, vibriren laffen. 
inary, adj. zur Thierarzneifunft gehö-|Vibratility, s. (m. ü.) die Geneigtheit zum 
seterinär; — art, die Shierarzneifunde;|| widernatürlihen Zittern oder Beben. 
ool, die Thierarzneiſchule; — surgeon, Vibration, s. die Vibration: 1. die Schwins 
nous, adj. [hlaffühtig. [der Thierarzt.|| gung, das Schwingen; 2. das Zittern. 
says, s. (lat.) die Schlafſucht. Vibrä’tiünele [— shi — Sm.], s. pl. die kleine 
5. das Beto: 1. das Verneinungswort,)) Schwingung, Bebung. 
sotz 2. das Vernein(ungs)recht, Ein-|Vrbrative, adj. ſchwingend, ſchwankend, vibri⸗ 
Hsrecht. rend; — motion, die Schwingbewegung. 
"to, v. a. mod. Einſpruch thun od. fein)|Vr'bratory, adj. 1. ſchwingend, ſchwankend, 
t einlegen gegen... , vetiren. ſchaukelnd; 2. zitterndz 3. ſchwingen machend. 
ist’, adj. alt. Vic’ar, s.1. der Bicar, Subftitut, Stellver- 
“x, v. 1. a. 1. plagen, quälen, (be)prüdten, || treter, Verweſerz 2. der Unterpfarrer, Un⸗ 
fingen; 2. beunruhigen, empörenz 3. terprediger, Landprediger (Halbpfründner, 
Un, col. ſcheren, fhurigelmz; IL.n. ſich grä⸗ Pfarrer, der nit den ganzen Sehenten be⸗ 
ih quälen; ärgerlidy, verdrießlich fein.) kommt, wie der Rector) 3 apostolical —, der 
Fon, s. 1. die Plage, Pladerei, Bedrük⸗ Großvicar, Vicar des Papftesz — general, 
15 2.da5 Leiden, die Sorge, der Kummer; der oberfte Richter in allen rein geiftlihen 
er Berdruß, Ärger, das Argerniß. Saden (in England). 
Mous, L. adj.; I. — 1y, adv. 1. drückend, |Vic’arage, s. 1. das Vicariat, die Stellvertre= 
End; 2, befhmerli, vol Plage, mühfes|| tung; die Pfründeeines Unterpfarters, Land» 
13. ärgerlicy , verdrießlid; III. — ness, s.|| pfarrerftelle3 2. das Pfacrhaus, die Pfarre z 
Heſchwerlichkeit, Argerlichkeit, der Ber=| — teinds, Law, (in Schottl.) Fleine Natus 
J [Plagegeift.|| ralzehnten. 
„, 8. der Plager, Dudler, 2c. cf. To Vex, Vicä’rjal [Sm., Wore., vi, W., Wb., Ja.), 
‚8.1, die Standartez 2. Bot. die Zahne.|| adj. die Landpfarrerftelle betreffend , dazu gc= 
„I. 5, der Standartenträgers M.adj.|| hörig; ftellvertretend; — tithes, Law, der 
one oder Standartebetreffend. [daten).| Fleine Pfarrzehnte. 
Yaltion, 5. das Fähnlein (Abtheilung Sols||* Vieärjate, I. s. das Vicariat, die Stellvertre- 
Nältor, s. der Standartenträger. tung 3; II. adj. ftellwertretende Gewalt habend. 
* p. 4. N. ih, adv. quälend, beun-* Vieä’rjous, I. adj.; Il. — Iy, adv. ſtellvertre⸗ 


saeriftei); — board, die Kirhenälteften 
spalter der kirchlichen Angelegenheiten); 
.s, die Kirchenſteuerz — clerk, der Kir: 
Freiber z— keeper, der Kirchner, Küfter; 
un (— elders), die Kirdfpieloorfteher, 
gen; — meeting, die Berfammlung der 
den. 

ve [—'tshyr], s» 1. das Gewand; 2, die 
ihfeite, Bekleidung, Bedeckungz 3. die 
dung oder Einfegung in ein Amt, Be: 











end , ärgerlih 5 — glasses, pl. vid.|| tendz ald Stellvertreter. 
ic glanses. Vic’arship, s. mie Vicarage, 


j 
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Vice, I. s. 1. dad Zafterz 2. der Fehler, die Un— 
tugend, Unart (aud) eines Pferdes); 3. + der 
Hanswurft (Das Laſter, als allegorifhe Per- 
fon in ven alten Schaufpielen) ; 4. vid. Vise; 
HI. partic. comp. Bice= , unter, neben: — ad- 
miral, der Biceadmiral; — admiralty (— ad- 
miralship) , die Biceadmiralfhaftz —admiral- 
stamper, Conch. der Biceadmiral; — agent, 
der Stellverireter, Unterhändler; — cham- 
berlain, der Bicefämmerer, Unterfämmerer 5 
— chancellor, 1. der Vicekanzler; 2. der Rec- 
tor (Kanzler) der Univerfitädten Cambridge 
u. Oxford; — chancellorship, die Vicekanz— 
lerwürde; — consul, der Biceconfulz — con- 
sulship, dad Viceconſulat; —doge, der Stell- 
vertreter des ehem. Dogen v. Venedig; — 
gerency, 1. die Statthalterfhaft, das Vica— 
riat; 2. die vertretende Verwaltung 5; — 
gerent, ]. s. der Statthalter, Verweſer, Vitz— 
thum; IL. ad). ftellvertretend 5; — god, die nie= 
dere Gottheit; Gottheit, die an die Stelle ei— 
ner andern gefegt iftz — legate, der Vicele— 
gatz — president, der Vicepräſident; — roy, 
der Vicekönig, Unterfönig, königliche Statt— 
halter; — royalty (— royship), die königliche 
Statthalterfhaftz — treasurer, der Unter- 
ſchatzmeiſter. [ben oder bringen. 

To Vice, v. a. (n.ü.) mit Gewaltzu Etwas zie- 

+Viced, adj. lafterhaft, verdorben. 

Vi’cenary, adj. aus zwanzig beftehend, zwanzig 
betreffend; zwanzigjährig 5; zwanzigfad. [ty. 

Vices’imö, s.dad Zwanziger⸗Format, cf. Twen- 

Vice-versa [vi’ce-ver'sa] , (lat.) im entgegen= 
gefegten Falle, im Gegentheile, im Wedjel- 
falle, umgekehrt. 

Vr’ciable [vish’ —], adj. verderblich. 

*To Vi’eiäte, &c. vid. To Vitiate, &c. 

Vig’inage, s. vid. d. ü. Vicinity. 

Vie’inal [W., Wb., P., &c., visi! —, S., Ja., 
Sm.], adj. (w. ü.) benachbart, nahe; — way, 
der Bicinalmeg.  [Sm.], adj. wie Vicinal. 

Vie’ine [W., vis'in, P,, Wb.; visin', S., F\, 

Viein’ity, s. die Nachbarſchaft, Näbe. 

Vilcious [vish'—], I. adj.; IL.—Iy, adv.1. — 
haft, verdorben, verderbtz 2. fehlerhaft; 3 
mangelhaft; a— horse, ein bösartiges Pferd; 
— tricks, Unarten, Muden, (3. B.derPferde); 
III. —ness, s. 1. die Zafterhaftigkeit, Verdor— 
benheit, Berderbtheitz 2. die Bösartigkeit. 

Vicis’sitüde, s. 1. die Abwechſelung, der Wed- 
ſelz 2. die Veränderung, der Unbeftand. 

Vieissitu’dinary, adj. regelmäßig (ab)wed: 

ſelnd, unftät. [ben. 

To Vick, v. n. Sport. anf&hlagen, (laut) ange= 

Vilcöünt, s. 1. Law, der Scheriffz 2. vid. 
Viscount. 




















+Vicön’tiel[Sm.], I. adj. Law, den Scheri 
betreffendz — rents, Einkünfte, für deren® 
nugung der Sheriff dem Könige eine 
zahlte; — writs, Procefje, die vor den 
riff gehören; IL. v-s, s. pl. Grunvftüde * 
für deren Benutzung der Scheriff dem 
einen Pacht zahlte. Schlachto⸗ 

Vic’tim, s. das Opferthier, beſ. fig. das Sn 

To Vic’'timäte, To Vic’timize, v. a. opfern, al 
Opfer darbringen. 

Victor, s. der Sieger, Befteger, Übermüner, 

Vic’toress, s. vid. Victress. 

Vietö’ria, s. Victoria (Z-n.)3 — regina, Bo, 
eine in Guiana neuerlich von a 
dedte prächtige Lotos-Pflanze. 

Victö’rious, I. adj.; II. — ly, adv. 1. fiegrei, 

2. fiegbringend; 3. den Sieg betreffend/k 
ges⸗3 — wreaths, Siegeöfrängez IIL —nes 
s. das Siegreidhe, der Sieg. — 

Victory, s. der Sieg, Triumph; — root, Bo 
die Siegwurz, der AUlermannsharniig. 

Vie’tress, s. die Siegerinn, Überwinderimm. 

Vict/ual [vit/tl], s. 1. das Nabrungsmi 
pl. Zebensmittel, Eßwaaren, Gonjumti 
Proviant, Mundvorrath; 2. (in — 
das Getreide (aud dead —). 

*To Vict/nal, v. a. mit ebengmitteln od. 
viant verfehen, verproviantiren, verjorgem 

* Vict/ualer ‚ s. 1. der Proviantcommiffar 
Hroviantmeifterz 2.+ a) der Speijewirths! 
der Weinſchenkz 3. das Proviantjhiffs dt 
Marketender. ser 

* Vict/ualing, comp. —bill, der pwvi 

— house, das Speifehaus, die Garfü 

ofüce, das Proviantamt ( ein Gollegi 

des die Flotte mit Lebensmitteln v 

— yard, ein Platz beim — office, mod 

geſchlachtet, das Fleiſch unterjudt un 

falzen wird. [amtmann, Stiftshaup 

Vidäme’ [Sm.], s. Law, der Bigdom, 
Vide [vide], (lat.) fiehe. 

Videl’icet, adv. (lat.) nämlich (genth 

Vid’üal, adj. (w. ü.) wittwenhaft, Wit 

To Vie, v. I. a. (n. ü.) überbieten; 
überbäufen; II. n. wetteifern, es au 

Vielle’, s. Mus. die eier. 

Vien’na, I. s. Geog. (die Stadt) W 

adj. wie d. f. W. J. 

Viennege/, I. adj. wiener, wienerifh 5 Is; 

To View [vü], v. a. 1. befehen, betracht 
fihtigen; 2. fehen; 3. muftern, unter 

*View, s. 1. lit. & fig. die Ausſich 

Blick, Anblick; 3. das Auge, Gefiht, d 

weite; 4. der Standpunft, Gel 

die Meinung, Anfiht; 5. die Überfiht 
ſichtz 6. die Prüfung, Befihtigung: 
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ung, Erörterung; 7. der Zweck, die Abel) Vil/lager, s. der Dorfbewohner, Sandmann. 

8. die (äußere) Erſcheinungz 9. die Villlagery, s. die Dorfſchaft. 
su, Muſterungz 10. Sport. die Fährte, Yil’lain, s. 1. der Zeibeigne (mit Grundbefig), 
+ (vom Damwild); 11. Mil. die Necog- Bauer, der dem Grundherrn ins zahlen (od. 
zung; — of frank-pledge, Law, 1.da5 auch Frohndienfte tyun) muß; 2. fig. der 
des Scheriffs, auf die Erhaltung des Schurke, Shelm, Bube, Böſewicht. 
hfriedens zu jehenz; 2. vid. Court-leet; Vil’lainage, &c. vid. Villan .... 
‚kea— of, in Augenjhein nehmen, befihe||Vil/lakin, s. (Gay) das Dörfchen. 
„unterſuchen, überjehenz with a—to ... ‚|Villlanage, s. 1. die Leibeigenſchaft (mit Grund» 
ofiht auf...; uponthesame —, inder|| befis), Frohne, Dienftbarkeitz 2. fig. die 
sihen Abſicht. Schaͤndlichkeit, Niederträdtigkeit, Schande. 
er, s. 1. der Bejcher, Mufterer , Ber ToVillanize,v.a.(w.U.)erniedrigen,beihimpfen. 
‚er, Befihtiger52. Am. (N.E.) der jtädti- Villanous, I. adj.; I. — Iy, adv. ſchelmiſch, 
Kufeher ; 3. v-s, pl. die. Kunft- und Werk⸗ bübiſch, ſchurkiſch; böſe; ſchändlich, abſcheu— 
ndigen. lidy 5 IL. — ness, s. vid. d. f. W. 
Alless, adj. nicht zu ſehen, unſichtbar. Yilllany, s. die Schändlichkeit, Nichtswürdig— 
jimal, adj. der, die, das zwanzigſte. feit, Niederträdhtigkeit, Büberei, Schelmerei, 
wmätion, s. die Hinrihtung jedes zwanz=|| der Schurkenſtreich, das Schelmftüd.[dörfiih. 
en Mannes. Villätic, adj. zu Dörfern gehörig, im Dorfe, 
bei. pl. 1. Rom. Cath. vie Bigilien,||Ville, s. vid. Vill. 
senmeifen, dad Todtenamtz 2. der Bora- Vil/lein, Villlenage, vid. Villain, &c. 
eines Feſtes (heilige Abend); 3. das villi, s. pl. 1. Anat.die Fleiſchfaſern, Tibern; 
Wachen, die Nachtwachez v-sofllowers,|) 2. Bot. das Wollige, die Zafern, Zotteln, der 
das Wachen der Pflanzen. Slaum. 
ance (— cy), s. 1. die Wachſamkeit, ||Villöse‘, Villous, adj. zottig, rauch, haarig, fa- 
sofalt, Borfihtz 2. (n. ü.) die Wade. ferig; — coat ofthe stomach, Anat. die 3ot« 
ant, I. adj.; I. — 1y, adv. wachſam, um=|) tenhaut des Magens. 
39, jorgjam. [das Verzierungsbild(chen). Vim’inal [Wb., Ja., Worc., vi’ — Sm.], ad). 
ette’, Vignet’ [vinyet/], s. die Vignette, zweigartigs; Zweig; weidenartige od. biegs 
ae, s.1. Zool. das peru(lvi)anifhe Schaf⸗ jame Zweige (zum Flechten, 2c.) tragend. 
el, die Bicunna, Bigognez 2. die Wolle Vimin’&ous, adj. aus Zweigen gejlodten. 
dieſem Schaf (Bigogne-Wolle); 3. der||Vin, s.abbr.Binz (ft.Vincent,Bincent [Mn.)). 
older Wolle gefertigte Hut. Vinä/ceous, adj. den Wein oder Weinftod be— 
'r,s. vid. Vigour. treffend, Wein=. ſfläſchchen. 
rous, I. adj.; I. — Iy, adv. ſtark, kraft- Vinaigrette [vinägret/], s. (franz.) das Eſſig⸗ 
„kräftig, lebhaft, rüftig, friſch, muthig, Vnleible, I. adj. überwindlich, befiegbarz I. — 
tter; II. — ness, s. die Stärke, Kraft,|| ness, s. Die überwindlichkeit, Beficgbarkeit. 
Waftigfeit. Vinde’mial, adj. zur Weinleje gehörig. lleſen. 
sur , s.1.die Stärke, Kraftz2. die Thätig-||To Vinde'mjäte, v. a. Weinleje halten, Wein 
Wirkſamkeit, der friſche Muth, Nachdruck. Vindẽmiãaſtion, s, die Weinleſe, Leſe. 
IL. adj.; 1. — 1y, adv. 1. ſchlecht, geringe, Vinde/miatory, adj. vid. Vindemial. 
Orig, verächtlich; 2. nichtswürdig, nieder⸗ Vndjcabiljty, s. die Rechtfertigungsfähigkeit, 
tig, ſchmählich, ruchlos3 III. — ness, s. Bertheidigungsfähigkeit. [werden könnend. 
“05 Schlehte, Niedrige, die Schlechtigkeit, Vin djcable, adj. zu vertheidigen, vertheidigt 
Vorigfeit, Verächtlichkeitz 2. die Nichts- To Vin’djeäte, v. a. 1. vertheidigen, behaup⸗ 
digkeit, Niederträdtigkeit. ten; 2. fügen, frei erhalten, rechtfertigen; 
ecätion, s. (m. ü.) die Herabfegung, Er=|| to — the law, dem Gefege Achtung verſchaffen. 
ame Beihimpfung. fädter.||Vindjcä’tion, s. 1. dieBertheidigung, Behaup- 
















„s. der Herabfeger, Befhimpfer, Ber=|| tung3 2. die Rehtfertigung , (Ehren) Netz 
f5, v. a. erniebrigen,, herabfegenz ver=|| tung5 3. + die Rache, Ahndung. 

lid maden, beihimpfen. Vin’djcative[ W.,Ja., Wb., Sm. &c. vindik’—, 
8. Law, das zu einer Pfarre gehörige S-, P., &c.], adj.retfertigend, vertheidigend. 
Pfarrorte getrennte) Dorfz das Her=||Vin/djeätor, s. der Verteidiger, Behaupter. 

> [Zandhaus.||Vin/djeatory, adj. 1. beftrafend , rächendz 2. 
4, 5. die Billa, der Zandfig, das Landgut, vertheidigend, rechtfertigend. 
age, 5.1.05 Dorf; 2.collect.dieDorfigaft.||Vindictjve, I. adj.; Il. — Iy, adı. rachſüchtig, 


ka 
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rachgierigz III. — ness, s. die Rachſucht, *die Viola di Samba, Kleine Bapgeige, pie. 
Rachgier. geige3 — maker, der Bratſchenmahe | 
Vine, s. 1. der Weinftod, die Rebe; 2. der ran⸗ Violable, adj. verlegli, verlegbar. 
kende Stengel, die Rankez little —, die junge||Violä’ceous, adj. 1. veildenartigz 2, | 
Rebe; — branch, die W-rebe, das Rebſchoß;veilchenblau. [ner Farbe) 
— bud, das Rebenaugez — clad, * rebenbe=||Violäs’cent, adj, ins Biolette fpielenv (von ei 
det, r-bekränzt; — dresser, der W-gärtner, To Vr'oläte, v. a. 1. verlegen; 2, übertreten 
Winzer; — earth, der Bergtorf, die Bergpech⸗ bredenz 3. entehren, entweiben; 4. nothig 
erde; — flowers, die W-blüthen; — fretterf| tigen, ſchänden. 
(— grub),, die DBlattlaus; W-raupez —||Viola’tion, s. 1. die Verlegung; 2, die Über 
knife, das Nebenmeffer, Wemeſſerz — leaf,|| tretung, das Brechenz 3. die Entweihung, be 
das W-blatt, Rebenblatt5 — leaves, das W->|| Ehrenraub; 4. die Nothzüchtigung, Schen 
laub, Rebenlaubz — palm, die W-palme; —dung; — ofan oath, der Eidbruch. J 
prop, der W-pfahl, Nebenpfahlz; — reaper,)|Vr/olätor, s.1.der Verletzerz 2.der Ehrenräuber 
der W-Iefer. Tugendräuber; 3. der Schänder, Entmelßer 
Vr'ned [or vind], adj. Blätter wie der Wein=|| Vr’olence, s. 1. die Gewalt, Heftigkeit 
ftod babend; — columns, Säulen mit Re-ſ geftümz 2. die Gewaltthat, Gewaltthätigke 
benblättern. der Mord; 3. die Verlegung, Schändung 
Vin’egar, s. 1. ver (Wein-)Effig; 2. Chem.|| der Ehrenraub, Tugendraubz to do— to, @e 
die vollEommene Effigfäurez 3. das Saurez|| walt anthun. [legen, angreifen 
4. fig. das Finſtere, Mürrifhe, Saure; — ofl| To Vr’olence, v. a. (w.ü.) Gemalt anthun, ber 
lead, Chem. das eſſigſaure Blei, der Bleieffig 5] Vr/olent, 1. adj.; I.—Iy, adv.1.gewaltig, heftig 
— bottle (— ceruet), die (Wein-)Effigflafhe,|| 2. gewaltfam, gewaltthätigz 3. auffahren 
das (Wein-) Eſſigfläſchchen; — dregs, Effig=|| hitzigz 4. abgezwungen, abgedrungenz unna 
befen;—eel, Zool.das Eſſigälchenz — man, der|) türlichz —accident, gewaltfame Beihädigung 
Ejfigbrauerz — plant, —tree, der Efjigbaum,|| — presumption, Zaw, die moralifhe (immere 
virginifhde Sumad. [begießen.|| feite) Überzeugung (die als Beweis gilt), 
To Vin’egar, v. a. col. mit Effig beſtreichen od.|| Vr/olet, I. s. Bot. vie Biole, das Beildenz U 
Vi’'nery, s. ein Breibhaus für (Wein-)&rauben.|| adj. (or — blue) violett, veilhenblaus - 
To Vin’ew, &c. vid. Vinnew, &c. [berg.|| colour, die Beildyenfarbe, das —— 
Vine’yard, Vin'yard, s. ver Weingarten, Wein=|| — erab, Ent. die Landkrabbe 3 — marian, Bot 
Vinificä’tion,, s. das Weinkeltern. die Glodenblume , dag Marienveildenz - 
Vin’net, s. 1. Typ. der Buchdruckerſtock, dieſ quartz, Min. der Amethyſt. Br 
Blumenleifte, der Blumenftempel; 2. vid.||Vr/olin [J., Wb.; violin’, W., E., Worc., Sm.) 
Vignette. s. die Bioline, Geiges— bridge, der B-nfteg 
Vin’new, s. (n. ü.) der Schimmel, Moder. ||Vrolinist, s. der Biolinfpieler , Biolinift, col 
To Vin’new, v. r. (n. ü.) (ver)fhimmeln, Fah=|| Geigenfpieler, Geiger. pe 
mig werden; v-ed, ſchimmelig, Faymig. [heit.||Vr’olist, s. der Biolonift, Bratfift. 
Vi'nolency [Sm., vin’—, Wb.], s.dvieBetrunfen-|| Violoncel/list [—tshel’ —, or vi —] ‚s. der&els 
* Vi'nglent, adj, (n. ü.) dem Weine ergeben. || lofpieler, Gellift. J 
Vinds’ity, s. dad Weinichte, Weinhafte, diell* Vĩoloncẽllo, s. das Violoncell(o), die® 
weinartige Beſchaffenheit. Baßgeige; Italian —, das Violoncello 
Vinöse’, Vi’nous, adj. 1. weinicht, weinartig; Saiten. = 
2. weinigz — flavour, der Weingefhmad || Violöne', Viglö’nd , s. die große Baßgeige 
— spirit, der Weingeift- Vr’olonist, s. vid. Violist. [iolon, de 
Vin’tage, s. 1. die Weinlefe, Zefe; 2. die Leſe Vi’per, s. 1. die Viper, Natter, Dtterz 
von einem Jahre, der Jahrgang. das böfe Geſchöpf, die Schlange; Bo 
Vinftager, s. der Weinlefer, Winzer. bugloss, das Natterfraut;— "sgarlic, vid 
Vint/ner, s. der Weinſchenk, Weinhändler. 
Vin’tress, s. die Weinſchenkinn. gentopf5—grass, Bot. das Biperngrad: 
Vinftry, s. die Weinſchenke, das Weinhaus, der Vi'perine [Ja., Sm., Kn., Worc, ; My ©" 
Weinkeller. V.. ]J. 1. adj. zu einer Biper gehörig, 
Veny, s.1.den Wein, Weinftod oder Neben|| per-z II. s. dad Schlangengift. 
betreffend ; 2. weinig, weinreih5 3. rankig. ||Vi/perous, adj. vipernartig, otternartig, 
Vrol, s. die Biola, (Alt-)Geige, Armgeige,||Vir'agin, s. vid. Virage. 
Bratſchez leero —, die Xeier; — de gambo,|| Viragin’jan. adj. mannweibii®, unver 
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15 1 W., P., Sm., &c.; vi—, S., W., Ja., 
. Worc., &c.], s. 1.dad männlihe Weib, 
nmweib, die Männinn, Kriegerinn, Hel- 
Amazone; 2. vulg. & cont. dad große, 
> Frauenzimmer, kerlhafte Weibsftüd, 
der Dragoner, die Zurie, der Drade, 
del, ꝛc. [3weireimgedidt. 
üy, s. das (altfranz.) Birelai, Ringellied, 
4t, adj. grün, grünend. 
ite, I. adj. Bot. ruthenförmig,, ftabför- 
II. s. die Hufe (24 Ader Land). 
Ec. vid. Verge, &c. 
ss, s. pl. die Strahlen, welde die Sonne 
reine Wolfe wirft, wenn ſie Waſſer zieht. 
Vian, ad). virgiliſch. 
in, 1. s. die Jungfrau, col.Zungfer 3 2. Ast. 
Wirgo; the (holy) — Mary, die (heilige) 
safrau Maria; 3. (ehen.) die I., Ent: 
stungsmafchinez II adj. 1. jungfräulich, 
Mungferli 5 2, rein, unbefledtz3 IH. comp. 
sgfern=, 2c. (bef. das Reinfte u. Befte fei- 
Ort, od. das Neue, Ungebrauchte, Unge- 
bezeichnend): — aunt, die unverheira- 
Tantez — ’s-bower , Bot. die Wald» 
5 — earth, Chem. die I-erde (reine, 
allen fremden Beftandtheilen befreite 
>); — gold, gediegenes (oder rein ge- 
senes) Gold; — honey (— combs), der 
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Fingern wie auf dem Spinett fpielen, ſchla⸗ 
gen, trommeln 


Virginlja, I. s. 1. Virginia (F-n.) 3 2. (per 


amerif. Staat) Birginienz; 3. or — tobacco, 
der virginifhe Tabafz — fence, vid. Worm- 
fence; — water, Wafferpartien im großen 
Park von Windsor. 


Virgin’ian, I. s. der Birginierz 11. adj. virgie 


niſch; Bot-s. — acacia, die wilde Acacie, der 
virginifhe Schotenbaum;—bower, das Wine 
tergrünz; — climber , die Paffionsblumez — 
cowslip, die(3wölf-)Götterblume;—ereeper, 
die virginifhe Waldrebez; — golden rose, der 
virginifhe Attich; — hemp, der virginiſche 
Hanfz — pine, die gemeine virginifhe Kiefer 5 
— poke, der amerifanifhe Nachtſchatten, die 
amerikaniſche Scharlahbeere 5; — silk, die 
Hundswinde; —swamp-pine, die Weihrauds: 
kieferz — sumach, der virginifche oder Hirſch⸗ 
folben-Sumad). 
Virginity, . 1. die Jungfrauſchaft, col. Jungs 
ferfhaft; 2. fg. die Reinheit, Unbefledtheit. 
Vir'gö, s. (lat.) Ast. die Jungfrau (das ſechſte 
Sternbild im Thierfreife). [terbirne) 
Vir’goleüse, s. Pom. die Birguleufe (Art Win: 
Vir'güla, s. dad Komma, der (Bei-)Strid 5 — 
divina, die Wünſchelruthe. [mig. 
Vir’güläte, adj. wie ein Rüthen, ruthenförs 


onig, reine Honigfeim; — knot, (Shaksp.)|| Virida’rio &ligen’dö,s. Law, ein Gerichtsbefehl 


die Jungfrauſchaft, der jungfräulidhe 


zur Wahl eines Waldaufjehers. 


tel; — lands, nod nie umgepflügte,Virid’ity, s. die (das) Grüne. 
nereien, Neubrud; — lead, gediegeneö|| Vir'jle [Sm., vi—, W., P., Wb., Worc. &c., 


3, I-bleiz — marble, der I-marmor 
meißer in der Gegend von Bayonne 
Endener Marmor); — mercury, das I-= 
Efilber (gediegene, od. weiße DQ.., wie es 
sen Bergwerken gefunden wird), 7. I-= 
“3 — metals, I-= (oder gediegene) Me⸗ 
#3 — 's-milk, die Z-mild: 1. die Milch, die 
Hafrauen zuweilen in den Brüften haben; 
a5 Benzoewaſſer; Benzoeharz in Wein- 
+ aufgelöft und mit Waffer verfegt, als 
Sönheitömittel gebraudt) ; — mould,, vid. 
ands; — oil, das I-Ööl, (erfte und Flarfte 
non der Preffe); — parchment, das I-- 
gament; — silver, gediegenes (oder rein 
undenes) Silber; — soil, wie — lands; — 
„das I-mads. 
fir’gin, v.n. Zungfer bleiben, fi als Jung⸗ 
halten , die Zungfer fpielen, fpröde thun. 
I, I. adj. jungfräulid, col. jüngferlih 5 
Alk, vid. Virgin’s-milk ; H. v-s, s. pl. das 
el, Spindel (alte Art Glavier); — 


viril, Ja. &c.), adj. 1. männlid; 2. mann 
bar , zeugungsfähig. 

Virility [W., Sm., Ja., Worc., &c.,vI—, W., 
Wb., &c.], s. 1. die Männlichkeit; 2. die 
Mannbarkeit, Zeugungsfähigkeit. 

Virjpöteney, s. die Mannheit, männlıde 
Kraft, das männlihe Vermögen. 

Virmil’ion, s. vid. Vermilion. 

Virolle', adj. Her. mit Ringen von anderer 
Farbe, beringt (von einem Jagdhorne). 

Virtü’ [W., Worc., Sm.], s. (ital.) der Ges 
fhmad an den fhönen Künften und den Na— 
turfeltenheiten. 

* Virtual [— 'tsbü —], 1. adj.; 1. — ly. adv. 
1. vermögend zu wirken, mit Kraft begabt 
wirkfam, vermöglich, kräftigz 2. der Kraft, 
dem Weſen oder der Wirfung nad , wirklid 5 
— focus, Opt. der Brennpunkt; — heat, die 
Wärmefraft. 

*Virtüäljty, s. die vermögende Kraft, das 
Wirkungsvermögen, die Wirkfamkeit. 


dad Notenbuh für das Spinett;—*To Vir’tüäte, v. a. (n. ü.) wirffam maden. 


2, Spinettdrapt. 


Vir’tüe [— 'tshü], s. 1. die Kraft (z. B. medis 


irginal, v. n. (Shaksp.n. ü.) mit den|| ciniſcher Kräuter, 2c.), Wirkfamkeit 52. (w.ü.) 


Virt 


vie Tapferkeit; 3. die Tugend; 4. die Voll⸗ 
fommenheit, Vortrefflichkeit, der Werth; 5. 
eine Ordnung der Engel; by (in) —of..., 
fraft, vermögez in— whereof, urfundlid) (od. 
zu Urfund deffen). 

* Vir’tüeless, adj. 1. ohne Tugend, untugend= 
haft; 2. unfräftig, unwirkffam. 

Virtüd/sO, s. (pl. v-s or virtüd/si) 1. der Vir⸗ 
tuos, große Künitler;2.d.Kunftkenner, Kunft- 
liebhaber, Antiquitätenkenner; 3. der Samm— 
ler von Kunftwerfen, Antiquitätenfammler. 

Virtüö’söship, s. 1. die VBirtuofität, Kunſtmei— 
ſterſchaft; 2. der Kunftgefhmad, die Kunſt— 
liebhaberei. 

* Virtüous, I. adj.; I. — ly, adv. 1. wirkſam, 
kraftvoll, heilfam, heilkräftig; 2. tugendhaft, 
tugendſam; 3. keuſch; 4. trefflich, vortrefflich, 
vorzüglich; —herbs, Heilkräuter; III.-—ness, 
s. die Sugendhaftigfeit, das Tugendfame. 

Vir’ülence (— cy), s. 1. vid. Virus; 2. fig.das 
Gift, die Giftigfeit, Bösartigkeit, Bosheit, 
der Ingrimm. 

Vir/ülent, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. giftig, an= 
ftedend , bösartigz; 2. fig. giftig, boshaft, 

Virülented, adj. giftig, boshaft. ſſcharf. 

Vr’rus, s. Med. das (beſ. veneriſche) Gift, Pok— 
kengift; der Anſteckungsſtoff, die Schärfe. 

Vis-a-vis’ [— vi’), (franz.) I. adv. gegenüber; 
I. s. ein Wagen, in weldem nur zwei Perfo= 
nen, u. zwar einander gegenüber figen können. 

Vis’age, s. 1. das Angeſicht, Gefiht, bei. cont. 
die Phyfiognomiez 2. ver Anblid, Bid. 

Vis'aged, adj. bef. comp. ein (dünnes, 2c.) Ge⸗ 

Vis’ar, Vis’ard, s. vid. Visor. ſſicht habend. 

To Vis’ard, v. a. masfiren, verlarven. 

Vis’cera, s. pl. von Viscus, (lat.) die Einge- 
weide. [Eingeweide=. 

Vis’ceral, adj. zu den Eingeweiden gehörig, 

To Vis’ceräte, v. a. ausmweiden, ausnehmen. 

Vis’cid, adj. vid. Viscous. 

Viscid’ity, Viscös’ity , s. die Zähheit, Klebrig- 
keit, das Schleimige. 

Vis’cöünt [vi —], s. der Bicomte, Bicegraf. 

* Vis’cöüntess, s. die Vicomteſſe, Bicegräfinn. 
* Vis’cöüntship, *Vis’cöünty, s. die Vicomte⸗ 
ſchaft. [die Pechnelke, das Marienröschen. 
Vis’cous, ad). zähe, Flebrig; — catch-tly, Bot. 
Vis’eus, s. (lat.) 1. Anat. das (einzelne) Ein- 

geweidez 2. der Bogelleim. 

Vise, s. T-s. 1.der Schraubeitod;2. die Spin⸗ 
del einer Preffez 3. Gl. der Bleizug; 
fefte (Hand-)Griff, das Zupadenz; — chops, 
Dr das Maul am Schraubftodz; — pin, die 

Vis’er, s. vid. Visor. [Schraubenzwinge. 

Visibillity, s. die Sichtbarkeit, Ruh, 
Augenfheinlihteit. 


810 


Visitato'rial, adj. eine (gerichtliche) sit 


4. der\\Vis’iting, comp. — book, die Krantenlifte fe 





Visi 


Vis'ible, I. adj.; U. — 1y, adv. 1. fihtbar, gr; 
fihtlidz; 2. augenſcheinlich, augenfälligz — 
church, die fihtbare Kirde Chriftiz ie. 
rizon, der ſcheinbare Horizontz III. Luher 
fihtbare Gegenſtand, das Sihtbare; 2 y. 
pl. die fihtbaren Dinge; IV. — ness, 3, ud, 
Visibility. 3 

Visier, s. 1. vid. Vizier; 2. vid. Visor, w 

Vig! igöths, s. pl. die Weſtgothen. 

Vis iner’tiae [— ersh’ —], s. (lat.) Pine 
gentlidy die Kraft der Trägheit) das Bek 
tungövermögen. 

Vi’sion, s. 1. das Sehen, Scyauen; 2. Vie@e 
kraft, das Geſichtz 3. die Sefihtsvorftellung: 
4. die (Traum-)Erjheinung, das Gef 
Phantom, Gefpenft, Traumbild, der Trai 

Vi’sional, adj. zu einer Erſcheinung gehd 

Vi’sionary, I. adj. 1. eingebildet, getr 
phantaſtiſch; 2. erſchienen; 3. geifterf 
Erſcheinungen habendz; — images, Tri 
bilder; — worlds, die Scheinweltenz IL. 
Geifterfeher, Schwärmer, Phantait, 2 
mer, Grillenfänger. 3 { 

To Visit, v. 1. a. 1. befuden 3 2. beſchicken — 
beſichtigen; 4, viſitiren, durchſuchen; Som 
Etwas beſchenken; 6. beſ. Bibl. heimſuch 
to be v-edby..., heimgeſucht werden v 
to — fairs, Märfte, Meffen beſuchen; 
the guards, Mil. die Wachen vifitirenz 
Beſuche maden oder abitatten. 

Visit, s. der Beſuch, die Bifitez; to mak 
pay, or to give one a—, Einem einen de 
judy abftatten. * 

Vis'itable, adj. 1. zu befuden; 2. zu beji 
gen, einer Befihtigung unterworfenz3. 
zufuden. 

Viyitant, s. ver Befuhende, Beſucher, Befu 2 
Zuſpruch, v-s offairs, Fieranten, col. Meß 
fremde. 9 

Visitä’tion, s. 1. der Beſuchz 2. die Seil 
gung; 3. dieBifitation, Durchſuchung; 
(bef. göttliche) Heimſuchungzthe ſfeaet o 
— of our lady, Maria Heimſuchung; diei 
the — of God, Law, ftarb durd göttl 
Heimfuhung (Ausſpruch der Unterfudu 
commiffion über einen a 
nam deffen Tod gewaltfam gewefen if, 
Urſachen aber unbefannt). 









































































betreffend; — power, das Bifitationsre 

ſuͤchliſte (eines Arztes) 5 — cards, Bilite 
ten; — committee, — ——1 tẽ 
terfußungsausichuß ; ;—day,der Tag, Wi DL 
Beſuche abzuftatten od. anzunchm.npfie 
officer, der vifitirende Dffizier, D. vom“ 
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stor (Vis/iter), s. 1. der Befuhende, Bez] tricitätz — humour, Anat. die kryſtalliſche 

‚ger, Beſuchz 2. der Befihtiger, Vifitator, Feuchtigkeit, der Glaskörperz; — salt, die 

erhfuher; 3. Law-s. a) der Beauffihtiger|| Glasgalle, das Glasſchmalzz — silver ore, 
Geſchäfte einer Körperjhafts 5) (— ofal| Min. das Glaserzz — tubes,, die Bligröhren, 

sp) der Beſichtiger der anfommenden und|| der Zulguritz I. —ness, s. die Glasartigkeit. 

gehenden Schiffe. Vitr&s’cence, s. die Berglasbarkeit. 

to’rial, adj. vid. Visitatorial. Vitr&s’cent, Vitr&s’eible, adj. verglasbar. 

ive, adj. zum Sehen gehörig, Sehr; — Vitrifiabil'ity, s. die Berglasbarfkeit. 

es, Opt. die Sehfegel;— faculty, die Seh⸗ Vit'rifiable, adj. verglasbar. 

dft, das Sehvermögen. Vitrifäc’tion (Vitrificä’tion), s. die Verwand⸗ 

muth, s. vid. Bismuth. lung in Glas, Berglafung. 

se [vin], s. vid. Venue. Vit’riförm, adj. gladartig. 

ey, s. der mit Branntwein vermifchte|| To Vit'rify (Vitrifjcäte), v. I. a. verglajen; 

antwein, Kirfhbranntwein. Maske, Larve. II. n. zu Glas werden; verfhladen. 

or, s. 1. das Bifir, der Helmfchieberz 2. die Vit'riol, s. der Bitriol, col. das Kupferwaflerz 

red, adj. mastirt, verlarot, vermummt. || burnt —, caleinirter Bitriol (fürdie Maler); 

rium, s. vid. Retinaculum. sweet spirit of —, Schwefeläther ; — stone, 

ta, s. 1. die Ausfiht, Durhficht (durch einen der vitriolhaltige Stein. 

aumgang, 2); 2. die Sicht, Anfiht (zuw. To Vit/rioläte, v. a. in ein ſchwefelſaures Salz 

h Visto). Durchſicht gewährend.|| verwandeln, vitriolifiren. 

taed, adj. mit einer Ausſicht verſehen, eine||Vit'rioläted, Vit’rioläte, adj. mit Bitriol ge⸗ 

tüla, s. die Weichfel (ein Fluß). ſchwängertz — (al-Jkali, ſchwefelſaures Kali; 

iüal [vizh’ —], I. adj. zum Sehen od. Gefit|| — water, das Vitriolwaſſer. 

Hoörig, Seh-, Geſichts?; — angle, der Seh— Vtriolaſtion, s. die Verwandlung in ein ſchwe⸗ 

kel, G-winkel, optiſche Winkel; — line, felſaures Salz, Vitrioliſirung. 

Ginie (in der Perſpective)3 — point, der Vitrioli’zable, adj. vitrioliſirbar. 

+punkt, Augenpunkt, Hauptpunktz —nerve, Vitrjölizä/tion, s. vid. Vitriolation. 

te Sehnerv; — ray, der Sehftrahl, Blick; II. Vitriölie, adj. den Vitriol betreffend, vitrio— 

s, s. pl. (in Horn gefaßte) Dhrbrillen. liſchz — acid, die Bitriolfäure, vid. d. j. ü. 

sal, I, adj.; 1.—1y, adv.1.zum Leben gehö⸗ Sulphuric acid. [Sulphurous, 

13, dienli od. erforderlid, lebenfördernd, ||Vit/riolous [Sm., vitr!’ —, E.], adj. n. ü. vid. 

55 Leben unterhaltend, Lebens; 2. lebend, ||To Vit’riolize, v. a. vid. To Vitriolate. 

wendig, lebenskräftigz 3. höchſt nothwene||Vrtry, s. eine Art ungebleichter grober Lein⸗ 

3, wejentlih; — air, die 2-Sluftz — blood,|| wand, aus ber irländifhen Grafſchaft Gork. 

33 2-Sblutz; — energies, das 2-Sfeuerz — Vit!tels, &c. vid. Victuals, &c. 

eulty , die &-SPraft, Lasfähigkeitz — parts,||Vit/üline [Sm., — in, Worc.], adj. ein Kalb 

die &-Stheile; — spark, der %-Sfunfez — betreffend, Kalbe=. ſdelhaft. 

Arits, pl. die Lsgeiſterz — thread, der %-5= Vitü/perable [or vi—], ad). tadelnswerth, ta= 

wen; — warmth, die 2-Swärmez IIL v-s,j*To Vitü’peräte, v. a. tadeln, mißbilligen, 

Ipl. die Lebenstheile. [Zeben.|| fohelten. 

ality, Vi’talness, s. die Zebenöfraft, das * Vitüperä’tion, s. das Vadeln, der Tadel. 

\iltalize, v. a. beleben. [Eidotters im Ei.||* Vitü'perative, adj. tadelnd, jheltend. 

dellary [ W., Sm.], s. (m. ü.) der Sig des||Vi/tus, s. Veit, Vitus (M-n.) 5 St.—'s dance, 

@lline [Sm.], adj. Bot. den Dotter betref=|| Med. der Sanct Beitstanz. 

And, dotterartig, Dotter-. Vivä’ce [— ätshe], adv. Mus. lebhaft. 

Fellus (Vitel’), s. Bot. der Dotter. Yiyä’cious, I. adj. 1. lebhaft, munter, rüftig, 

Ivr'tjäte [visb’ —], v. a. 1. verderben, ver⸗ thätig; 2. lebenöfräftig; II. — ness, s. vid. 

Bon; 2, ungültig maden, entkräften. Vivaeity. ſterkeit. 

ation, s, 1. die Berderbung, Berfäls||Viväglity [or vi—], s.die Lebhaftigkeit, Mun⸗ 

Vi'vary, s. Sport. & Law, 1.der Thiergarten; 

2, das Kanindengehege 5; 3. der Weiber, 











ung; 2. die Bernihtung, Aufhebung. 
li'’gö , s. Med, ver Ausſatz. 

tious, &e, vid. Vicious, &c, Fiſchhälter. 

Yröal, Vtrean, adj. vid. Vitreous, ſtriſch. Viva voce [vi'va vo’ce], L.adv. (lat.) mündlich; 
reo-elöctric, adj.glaselektriih, pofitiv elef=!; IL. s. Law, das muͤndliche Verhör in offener 
reous, 1. adj. glasartig, gläfern, Glaö>3 Vi'ver, s. vid. Sea-dragon. (Gerichtsſitzung. 

= electricity , Phy. die pofitive od. Glaselek⸗ Vi’vera, s. pl. vulg. Lebensmittel. 

# 

—* 
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Vives, s. pl. Vet. die Feifel (Kehlfuht, Man-||To Vo’calize, v. a. zum Zaute bilven, tönen 
delentzundung der Pferde). machen, einen Zaut geben. 
Vivid, 1. adj. ; II. — Iy, adv. lebhaft, lebendig, ||Vo/cally, adv. durch Zaute ‚ mittelft der Stim. 
heftig, munter, thätig, kräftigz IL — ness,|| me, in Worten deutlich. 
s.die Lebhaftigkeit, Munterkeit, Lebendigkeit, Volcalness, s. vid. Vocality. 
das Leben, die Kraft. Vocaſtion, s. 1. die Berufung, Auffor 
Vivific, — cal, adj. belebenv. der Ruf; 2. der Beruf, das Gefaäft, die Ber 
To Vivifjeäte [S., W., Ja., Sm., Worc.,|| f&äftigung. 
vivi—, Wb.], v. a. 1. vid. To Vivify; 2.| Vöc’ative, Gram. 1. adj. rufend, Ruf-;—eage 
Chem. (bej. Queckſilber) reduciren, in den| or II. s. der Bocativ, Ruffall, Anredefall 
metallifyen Zuſtand zurüdbringen. To Vocifeeräte, v. n. & a. laut ausrufen, 
Vivificä’tion, s. 1. das Leben, die Belebung;| freien, vulg. brüllen. 
2. Chem. die Reduction in den metalliſchen Voeiferä'tion, s. das laute Schreien, Geſchrei, 
Zuſtand. [adj. belebenv.|| vulg. Brüllen. 
*vivificative [S., W., &c., vivi—, Wb.],|| Vocif’erous, adj. laut ſchreiend. 4 
Vivifier, s. der oder das Belebenve. Vöe, s. provinc. (auf Shetland) der Salzfee, 


To Vivifg, v. a. beleben. Völgle, s. Min. (in Corn.) eine offene Klub 
Vivip’arous, adj. 1. lebendige Junge gebäh— 


Vögue [vög], s. die Aufnahme, Mobde,derAuf, 
rend; 2. Bot. ſich durch Fortfäge, Zwiebeln|| das Anfehenz to bein —, im Schwange ſein 
od. durch Samen, der auf der Pflanze keimt, odergehen, in großem Rufe ſtehen, beliebtjem. 
fortpflangenv. 


Völce, s. 1. die Stimme; 2. ver Schallz3.% 
Vivisec'tion, s. die Eröffnung eines lebendigen 


Sprade; 4. vid. Vote, 1.5 5. Gram. the 
Körpers zum Behuf anatomiſch-phyſiſcher ün⸗ passive—, the active—, die paffive, actiüe 
terfuhungen. - | 


Form (eines Berbums); — 's breaking, die 
Vix’en, s. 1. Sport. a) der junge Fuchs, das|| Mutation der Stimme zur Zeit der Puber 
Füchschen, Füchslein; 5) die Füchſinn; 2. 


tät; — part, die Singftimme, Gejangftimme 
vulg. a) die Keiferinn, Zänferinn, das Zank-|| der Gompofition. u 
eifen, die böfe Sieben; b) das quärrende Kind, 


To Vöice, v. a.1. (m.ü.) (ein Gerücht) ause 
Vix'enly, adj. zänkiſch, feifend.[der Schreihals.|| Jagen, verbreiten; 2. Mus. (eine Drgelpfeife) | 
Viz., abbr. v. Videlicet (wie die Abkürzung 


probiren, angeben, anſprechen laſſen, zur An 
immer auszufpreden ift) adv. nämlid) , das 


beißt, wie folgt, zum Beifpiel (3. B.)- 


ſprache bringen; 3. vid. To Vote. [ftimmi 
Vöileed, adj. mit einer Stimme; full —, 

Viz, s. eine kleine Zinnmünze auf Tunfceylan, 

zugleich als Gewicht dienend. 


Vöice/less, adj. 1. ohne Stimme; ſchweigend 
ftumm; 2. feine (Wahl-)Stimme gebend, 
Viz’ard, s. vid. Visor. [men.|| nicht ftimmfähig. Ei 
To Viz’ard, v. a. maskiren, verlarven, vermum=||Vörd, I. adj. 1. leer; 2. mit of: a) leer an, er 
Viz’er, s. vid. d. f. W. 
Viz’ier [viz'yer, F., P., Enf., Sm., Morc.; 


mangelnd, arm an, ohne, unz:—ofair, 
viz'yer, W., Ja., vizyir', St. J.], s. der erfte 


unmelodifh 5 — of interest, unintereffant3— 
of learning, ohne Gelehrfamfeit, ungelt 
Minifter am türfifhen Hofe, Vezir, Weffir. 
Viz’or, s. vid. d. ü. Visor, 


— ofreason, unvernünftigz 5) frei von, 
— of offence, fhuldlos 5 3. ledig, erledigt,‘ 
Vo’cable, s. die Vocabel, das Wort. befegt, vacantz 4. nichtig, ungültig; Sum 
Voeäblülary, s. das Bocabularium, Wörter-|| wirkfam, vergeblich, eitel; 6. wejenloe 
verzeihniß, Eleine Wörterbud. leave —, in Blanco laffen, nidyt ausf 
Vocal, adj. 1. zur Stimme gehörig, mit einer|| (Zahlen, Namen, 2c.)3 to make —, 1. 
Stimme begabt, tönend, lautend ; 2. gefang=|| verlegen, übertretenz 2. vernichten, aufhede 
reich z 3. mündlichz — ability, Talent, Ge- ungültig erklären oder madenz; Il. s. 1. 
ſchicklichkeit im Geſangz — fugue, die Sing-|| leere Raum, die Leerez 2. die Lüde. R 
fuge; — music, 1. die Vocalmuſikz 2. gen.||To Vöid, v. I. a. 1. leeren, leer mahen, Faur 
der Gefang; — performer, der Sänger, die) menz 2. verlaffenz 3. (— out) ausleerenyal 
Vocälic, adj. vocalify, Vocale.. [Sängerinn.| gießen; 4. durd den Stuhlgang von 
Vö’calism, s. der Vocalismus. ben; 5. fig. vernidten, aufheben, un 
Vö’calist, s. ver Sänger, die Sängerinn. 
Vocäl'ity, s. 1. die Spradfähigkeit, Sprade; 


machen; II, n. ſich auöleeren,, leer werdet 
Vör’dable, adj. 1. ausleerbar, auszuleeren 

das Tönen, Zautenz 2. die Lautbarkeit, 

Sprechbarkeit. 
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fig. aufzuheben, vernichtbar. 
Vör/dance, s. 1. die Ausleerung Law, AR 
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ſetung; 3. die Erledigung (einer Pfrüns]| im Kartenfpiele) 5 to go the —, den Tout 
Bacanzz 4. (n.ü.) die Ausflucht, der Vor⸗ machen, auf den Tout gehen. 
(ded, adj. Her. ausgebroden. [mand.||Volee’, s. Mus. der Täufer. 
der, s. 1. der Ausleerer, ıc. cf. To Void; 2.||Völ’ery [W., Sm., völleri, E., Wb.), s. 1. 
iſchkorb, Tafelkorb (worein die Über-|| Sport. die Flucht, der Flug, das Volk, die 
&bfel ver Tafel gefammelt werden); 3. Her.|| Kitte, eigentl. Kette (Vögel) 5 2. das (große) 
Hfaft Halbkreisförmiges Ehrenftüd am Sei⸗ To Völlitäte, v. n. flattern, fliegen.[Vogelhaus- 
ande des Schildes. Völitä’tion, s. das Flattern, Zliegen. 
ling, comp. — knife, dad Meffer zum Tiſch-⸗ Voliltion, s. 1. das Wollen; 2. der Wille, die 
igen;—lobby, (Shaksp.)das Borzimmer. Willenskraft, Willensthätigkeit. 
mess, s. 1. die Leere; 2. der Mangel; 3.||Völitive, adj. 1. wollend, des Wollens fähig, 
Mictigkeit, Ungültigkeit, Unwirkſamkeit; willensfähig; 2. willensfräftig 5 willensthä= 
5. vid. Voyol. (4. die Wefenlofigkeit.|| tigz — faculty, das Willensvermögen. 
hinage, s. vid. Vicinage, Vicinity. Vollänge’, s. vid. Avalanche. 
sure [— 'tshur], s. (franz.) 1. (w. ü.) das||Völlley, s. 1. der Flug; 2. die Salve, Ladung; 
Irwerk, die Fuhre; 2. (Mont.,n.ü.)das|| 3. fig.der Ausbruch, (Wort-)Strom, Erguß; 
ttihafungsmittel, die Gelegenheit. die Fluthz at —, im Fluge, von ungefähr. 
is. 1. abbr. ft. Val; 2. Her, ver Zlug (die To völley ,v. I. a. abſchießen, ausladen, knal— 
Hi Zlügel eines Vogels); demi —, der halbe) lend ausſtoßenz II. n. ſich (in Strömen) ent= 
er gebrochene Flug, der Flügel. laden. 
Weious, adj. fliegend. ſthig. Volt W., Sm. ; völt, Kn.],s.1. Man. dieBolte, 
ge, adj. flüchtig, unbeftändig, wanfelmü=| der Kreisrittz 2. Fenc. das Voltiren. 
kali, s, (contr. v. volatile alkali) Chem. ||Völ’ta, imper. (ital.) Mus. wiederhole! 
fluͤchtige Kali. Voltäic, adj. voltaiſch; — pile or battery, 
nat, l.adj 1. fliegend (defgl. Fer. volänt');|j Pli. die voltaiſche oder galvaniſche Säule. 
Aüchtig, raf 5 II. s. das fliegende Lager. ||Völ/taism, s. der Galvanismus. 
ary, s. vid. Volery. Völttatype, wie Electrotype, qu. 
tt/ic, adj. fliegend, flüchtig. Völti, imper. (ital.) Mus. volti, wende um, 
atile [S., W., Wb., Sm.;— til, Ja.), J. — subito, wende ſchnell um! [fend. 
ie 1. fliegend; 2. Chem. verfliegend, flüd: |Volw'biläte, Völfübile, adj. Bot. windend, ran⸗ 
133. fig. veränderli, wanfelmüthig, flüd- |Volübil/ity, s. 1. das Rollen, die ſchnelle Bewe— 
„lebhaft; Chem-s.— alkali, das flühtige|| gungz 2. die Fähigkeit fih zu drehen, zu wäls 
Ki; — essence, der Ertraft, Spiritus; —|| zen, Rolbarkeitz 3. die Beweglichkeit, Geläus 
Üts,zerfließbare Salze; — spiritsofvinegar,|| figfeit (der Zunge, 2C.), Leichtigkeit, der Fluß 
echeſſig, flüchtiger Effiggeift; II. s.1. das) (der Worte, 2c.). 
sehfläihchen; 2. (n.ü.) das geflügelte Shier;||Völüble, I. adj. ; IL.—Iy, adv. 1. walzfähig, roll⸗ 
— ness, s. vid.d.f.W. bar;2. fid) drehend, wälzendz 3. beweglich, ges 
Ktility, s. 1. Chem. das Berfliegen, Ber-)| läufig, leicht, fließend; 4. redfelig, geſchwätzig. 
tigen; 2. fig. die Flüchtigkeit, Lebhaftig=|| Völ’üme [völ’yum], s. 1. die Rolle; 2. der Um⸗ 
ft, Beränderlicykeit. [flühtigung.|| reis, die (fih rollende oder fortwälzende) 
Atilizä’tion, s. das Flüchtigmachen, die Ver⸗ Maffe, der Umfang; 3. die (körperliche) Größe, 
Wöllatilize, v. a. flühtig machen, verflühtie) Ausdehnung, Fülle, Maffe, das Volumen; 4. 
zän’jc, adj. vulkaniſch. [gen.|| der Band, das Bud; — ofthe voice, Mus. 
“canist, s. 1. Einer, der fi mit der Unter=|| der Umfang der Stimme; v-s of smoke, 
hung der Bulkane beihäftigt; 2. Geol. der) Rauchwolken. 
Klkanift, Anhänger der Lehre vom vulfani=||* Völ’ümed, adj. gerollt, (zufammen=)geballt. 
gen Urfprunge der Gebirgsarten. [git.||Volü'minous, I. adj.; Il. —Iy, adv. 1. aus vie⸗ 
deanite, s. Min. der Bulkanit, gemeine Au-|| Ien Rollen (od. Wälzungen) beſtehend, viel» 
scän’ity, s. der vulfanifhe Auftand. kreiſigz 2. bändereich, vieltheilig, ftark, did; 
scanizätion, s. die Bulfanifation (der durch 3. vielfhreibend; III. — ness, s. 1. die Dide 
— des vulkaniſchen Feuers erzeugte (eines Buchs)3 2. die Menge von Bänden. 
nd). Völluntarily, adv. freiwillig, von felbft.[ tigkeit. 
YVöl’canize, v. a. vultanifiren, dem vulfani=||Völ’untariness, s. die Freiwilligkeit ; Selbftthä- 
nen Feuer ausſetzen. Völluntary ‚ I. adj. 1. freiwillig; 2. bereitwils 
©cä/0d, s. der Bulkan, feuerfpeiende Berg. || ligz 3. abſichtlich, vorſählich; 4. von felbft, 
Ne. s. Gam. die Bole, der Tout (alle Stiel] felbftthätig, jelbftbeftimmenn ;—jurisdiction, 
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La, die freiwillige Gerichtsbarkeit; — prin- 
ciple, bej. Am. (aud) in England u. Schott- 
land) das Zreiwilligfeitsprincip (monad) die 
Beiftlihen blos von den freiwilligen Gaben 
der Gläubigen ihrer Gonfeffion oder Secte be- 
foldet werden); II. s. 1. vid. Volunteer; 2. 
Mus. das freie Tonfpiel nad) Laune und Ein- 
gebung, das Ertempore, die Phantajie. 

Völuntä’ryism, s. wie Voluntary principle, qu. 

Völunteer’, I. s. ver Bolontär, Freiwillige; II. 
ad). freiwillig, freiwillig dienend. 

To Völunteer’‘, v. I. n. Mil. als Freiwilliger 
dienen; II. a. fam. aus eignem Antriebe über- 
nehmen, freiwillig verridtenz to —a speech, 
eine Rede impropifiren. 

Volüp’table, adj. reizend, angenehm. 

* Volüp’tuary, s. der Wollüftling. 

Volüp’tüous [—tshü —], I. adj. ; II.—1Iy, ado. 
mollüftig, üppig; III. — ness, s. die Wolluft, 

Volütä’tion, s.das Wälzen, Rollen.[UÜppigkeit. 

Volüte', s. 1. Geom. die Schnedenlinie , Spi- 
tale; 2. Arch. die Schnede, der Schnörkel; 
3. Conch. die Walzenjhnede. 

Vol’ütite, s. Pet. die verfteinerte Walzenfchnede. 

Volültion, s. die Schnedenmwindung. 

Vö'mer, s. Anat. das Pflugſcharbein. 

Vöm’ica, s. Med. das Zungengefhwür. [nuf. 

Vöm’ic-nüt, s. Bot. das Krähenauge, die Bred)- 

To Vönit, v. I. n. fpeien, ſich erbreden, fi) 
übergeben; II. a. (to — up or out) aufſtoßen; 
ausipeien, ausbreden, auswerfen. _ 

Vöm’it, s. 1. das Geſpiene; 2. das Übergeben, 
Erbrechen; 3. das Brechmittel, Bomitiv. 

Vönm/iting-nüt, s. vid. Vomic-nut. [fen. 

Vomi’tion, s. das Speien, Erbreden, Auswer— 

Vöm’itive, Vöm’itory, adj. 1. das Erbrechen 
betreffend, Bred-5 2. Erbreden verurſachend 
od. befördernd; vitriol—, der Vitriol zum 
Brechen; — operation, die Wirkung zum 
Brechen; — potion, der Bredtranf. 

Vöm’itory, s. das Bredmittel. 

Voräcious, I. adj.; II. —Iy, adv. 1. gefräßig, 
(freß-)gierig ; 2. räuberifh, raubſüchtig z II. 

“—.ness, s. vid.d.f.W. 

Vorägity, s. 1. die Gefräßigkeit, Gierigfeit; 
2. die Raubgier, Raubfudt. 

Voräg'inous [Ja., Wb., Worc., Kn.;—rä' —, 
Sm.), adj. voll Schlünde. 

'Vö'rant, adj. Her. verſchlingend. 

Vör'tex, s. (pl. vörftices or vör/texes) der Wir: 
bel, Strudel; pl. die Wirbel, das Kreifen, 
Drehen. [fufionsthierden). 

Vörticel, s. das Schnellthierhen (eine Art Ins 

‘Vörftical, adj. wirblid) , wirbelnd, drehendz; — 
motion, der Wirbel, die Freisförmige Bewe— 

votal, adj. eine Stimme betreffend. [gung. 


814 


Vow 


Völtaress, s. 1. die Geweihte, Berlobte, Nonne; 
2. die Verehrerinn, Anbeterinn. 

Vö'tary, I. (Votarist, n. ü.) s. 1. der Geweihte 
Verlobte, Jünger, Mönchz 2. ver Berehrer, 
Anbeter, Anhänger; II. adj. 1. gelobt, geiwei- 
het; 2. ein Gelübde betreffend ; in Folge eines 
Gelübdes gefhehend. 

Votä’tion, s. 1. die Stimmgebung,, das Stim. 
men; 2. vid. Voting by ballot. 

Vöte, s. 1. die Stimme, Wahlftimme, Mer 
nung; 2. die Stimmgebung, das Stimmen 
cf.d.0.W.; 3. das öffentliche vielftimmige 
Gebet; to putto the —, abftimmen. n- 

To Vöte, v. I. n. feine Stimme geben, ftime 
men, abftimmen; to — by ballot, ballotiren, 
(durch Kugeln abftimmen); II. a. 1. dur Ubz 
ftimmen (durch Mehrheit der Stimmen) ber 
fließen, votiren, erwählen, ernennenz 2 

fig.einftimmig für... erklären; to—an address, 
Parl. eine Adreſſe abftimmen. [ 

Vö’ter, s. der Stimmende, Stimnigeber, Wah 

Voting, p- s. das Stimmen; — by ballot, die 
Abftimmung durch Kugeln, Ballotagez —B 
proxy, die Abftimmung durd Stellvertreter 

Voltive, adj. (an)gelobt, durch Gelübde 
ftimmt, geweiht; the — string, fig. viege 
weihte Zeier (vie heilige Dichtkunſt —tab- 
lets, Botivtafeln, Gelübdetafeln. 

To Vöüch, v. I. a. 1. zum Zeugen rufenz 
zeugen, betheuern, befräftigen, beftä 
beweifen; 3. fig. Gewähr leiften od. bür 
für...;4. Law, vor Geridt fordern, 
Garantie eines Rechtsanſpruchs zu gem 
ten 5; Il.n.3euge fein, Zeugniß ablegen, 5 

Vöüch, s. daS Zeugniß, die Beſcheinigung, 

Vöüchee’, s. Law, Einer, der vor Gericht ſei 
Garantie hat nennen müffen. he 

Vöü’cher, s. bef. Law, 1. der Zeuge, k 
währ(s)mannz; 2. das Zeugniß, der Si 
Belegjhein, Beleg, die Urkunde, das Db 
ment; 3. die Eintrittskarte; 4. die BA 
dung vor. Geriht, um die Garantie | 
Rechtsanſpruches zu rechtfertigen; vouckt 
pl. Belegfheine, Zeugniffe; regimental’ 
Mil. vom Regiment beglaubigte Zah 
attefte. Gericht fo 

Vöüchör', s. Law, Einer, der den vouchee 

To Vöüch’säfe, v. I. a. verftatten , erlauben; 
gewähren, bewilligen, verleihen; II. mM 
herablaffen, geruben, würdigen, belieben 


























leihung, Berftattung z 2. die Hcrablaffe 
Voussoir [vüswär’], s. Arch. der Schlu 
Gewölbſtein. J— 
Vöw, s. 1. das (heilige) Gelübde; 2. die ¶ 
lie) Angelobung, das feierliche Verſprecen 


Vow 


Schwurz to receive the v-s, das Kloſter⸗ 
sbde ablegen, (von Frauen) den Schleier 
nehmen 5; — fellow, (1m. ü.) der Gelübdes 
ver, Bundesbruder. 

öw, v. a. 1. (auch n.) geloben, ein Ge— 
se thun, verſprechen, angelobenz feierlich 
iren, öffentlich erklären, ſchwören, zu— 
Sören; 2. weihen, widmen. 

1, 1. s. der Vocal, Selbftlaut, Grundlaut, 
oſtlauter, Grundlauterz II. adj. vocalifch, 
tlautend. 

Med, adj. mit Bocalen verfehen. 

or, s. Einer der ein Gelübde thut. 

ige, s. die große Reife zu Wafler, See— 
Flußfahrt; aerial —, die Luftreife. 
sy’age, v. I. n. zur See reifen; Il. a. * 
fen, befahren. 

öger, s. der (Sce-JReifende. 

1, Vöy’al, s. Mar. die Kabelaring (ein 
es Tau zum Einwinden des Anfertaues) 5 
lock, ein Block worauf die Kabelaring 
[yü], s. Min. vid. Vogle. (fährt. 
nian, adj. vulkaniſch: 1. Myth.den Vul⸗ 
((Vulcä’nus, Gott des Feuers) betreffend; 
2eol. den Bulfanismus betreffend. 

in’ic, Vül’canist, Vulcä’nd, vid. Volc. ... 
ar, I. adj.; II.—1y, adv. 1. gemein; 2. 
tig, roh, pöbelhaftz 3. gemöhnlihz 4. 
üblich; 5. offenkundig; the — arts, die 
nanishen Künfte, Handfünfte;— fraction, 
th. der gewöhnl. Brudy; — language, die 
terſprache; Volksſprache; — translation, 
\Vulgate; III. s. pl. daS gemeine Volk, 
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der gemeine Haufe, Pöbelz IV. —ness, s. vid. 
Vulgarity. 

Vül’garism, s. 1. (m. ü.) die Gemeinheit, Rob- 
heitz 2. der gemeine Ausdrud, Bulgarismus. 

Vulgärity, s. 1. die Gemeinheit, Niedrigkeitz 
2. die Rohheit, Pöbelhaftigkeit. [digen. 

To Vül’garize, v. a. gemein machen, herabwür⸗ 

Vül’gate, I. s. die Bulgata (gewöhnlide latei— 
nifhe Bibelüberfegung) 5 II. adj. die Bulgata 
betreffend. 

Vül’gd, adv. gemeiniglih, gewöhnlich, im ges 
meinen Leben; nad) gemeinemSpradgebraud. 

Vül’nerable,adj.verwundbar, verleglidy.[neien. 

Vül’nerariea,s.pl. Med.WBundmittel,Wundarzs 

Vül’nerary, adj.1. Wunden betreffend, Wunds5 
2. für Wunden dienlid ;— balsam, der Wund— 
balfamz; — herbs, pl. Wundfräuter, Heil- 
fräuter; — plaister, Heilpflafter; — plants, 
Heilpflanzen; — potion, der Heiltranf; — 
water, das Wundmaffer. 

To Vül’'neräte, v. a. (n. ü.) verwunden. 

Vülneröse’, adj. mit Wunden bedeckt. 

Vulnific, adj. verwundend. 

Vül’pine[P., St.J., F., Worc,, Sm.;—In, S., 
Ja., Enf., Kn.;—inor—in, W], adj. 1.den 
Fuchs betr., Fuchs-; 2. fuchs artig, ſchlau, liſtig. 

Vül’pinite, s. Min. der Vulpinit, Kieſelgips. 

Vül’sion, s. das Ziehen. 

Vül’ture [—tshur], s. Orn. der Geier. 

* Yullturine [?., Sm.; — in, S., W., Worc.), 
adj. ven Geier betreffend, Geier, geierartig. 

* Yul’turous, adj. geiermäßig; gefräßig, raub⸗ 

|| füdtig. 


W. 


 fdoüb/le ü), s. (ein Mitlauter, der vor 
salen mit einem vocalifhen Anfage, faft 
u zu ſprechen ift, aber nicht, wie im deut 
12, mit zufammengepreßten Zippen, cf. 
ei’s engl. Spradlehre, p. 62) das W, m. 
br. ft. West; w. ft. week; wa’ nt, it. 
Inot ; wc., wch. ft. which ; wd,, ft. would; 
we, ft. we are; who’s, ft. who is; W.1., ft. 
2) West Indies; Wil., Will., Wm., ft. Wil- 
115 Wüite., ft. Wiltshire; wk. ft. week ; wf. 
Wrong font, Typ. Randzeichen in Gorrec- 
‚ vid. Wrong; whf. ft. wharf; Wis., Wise. 
Wisconsin; wn. ft. when; wo. ft. who: 
vt, vulg. ft. will not; W. P., Wp., ft. 


ps Wpful, ft. Worshipful ; wt. ft. what ; 


ft. with; Wy, ft. wey. 


ber bewegen, ſchleudern, ſchlenkern, ſchlottern, 
wanken, wackeln, torkeln, anftoßen. [teriften. 

* Wab/blers, s. pl. (foot—) Mil. cant. Infan⸗ 

Wä’board, s. Min. die Hängebanf. 

Wäcke [Kn., Worc.; untidtig Wb., Sm.: 
wäk’e] Wäck’y, s. Min. die Wade. 

Wad [wöd], s. 1. die Schütte (dad Bund) 
Stroh; 2. das Fülls oder Stopfhaarz 3. die 
Watte; 4.die Borladung, der Pfropfz 5. vid. 
Wadd; 6. Sc. Law, die Geißel, das Pfand; 
— hook, der Kräger, Kugelzieher; Gun-s. — 
mill, die Borfhlagform (der Raſenſtecher zu 
den Borfhlägen für glühende Kugeln); — 
mill-tilt, die Geſchützdecke. 

*To Wad, v. a. 1. ftopfen, auöftopfen, füllen; 
2. mit Watte füttern, watten, wattiren. 


Wab’/ble [wöb/bl], ». n. wuig. fid hin und||Wä’dable, adj. zum Durchwaten, ſeicht. 


Wadd 


digesSchwarz-Manganerz); 2.dasWafferblei. 
*Wad’ding, p. s. 1. die Wattirung, Watte; 


2 das Füllhaar (in Stühlen, 2c.); 3. Gun. die To Wäg, v. I. a. fhütteln 


Borladung, der Vorſchlag, Pfropfz — maker, 
der Wattenmader, Wattenfabrifant. 
*To Wad’dle [wöd’ —] , v.n. watſcheln, ſchlot⸗ 
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Wadd[wöd], s. provinc. Min-s.1.der Wad (er=||+ Wäf/ture [— 'tshyr], 


Wagg 


s. (Shaksp,) dag 
hengeben, Winfen, die Bewegung, Poren 


fung. 

‚ wadeln, mit,,, 
wedeln, ſchwänzeln; II. n. 1. wankenz (fid) 
bewegen, rühren; 2, (fort)geben. 

Wäg, s. der Schalt, Spaßoogelz; — halter, der 


tern, torkeln, wackeln, wanfenz to — out of|| Galgenfhwengel, Galgenftridz Orn-s.—tail, 


the alley, Com. cant. (von einem banferottir- 
ten Actienfpieler, an der londoner Stods- 
börfe) hinauswadeln, d. i. ſich von der Börfe 
zurüdziehen. 

*Wad’dles, s. pl. 1. der Bart, Unterfamm ei= 
nes Hahns; 2. die herabhangenden Drüfen 
am Halfe eines Schweins; 3. die Hoden eines 
Hahns. 

*Waddlingly, adv. watſchelig, torkelnd. 

To Wäde, v. I.n. 1. waten;2. fig. (ſich) durch⸗ 
arbeiten, durchdringenz to — into, fig. ein⸗ 
dringen in... , ergründen, erforfhenz; to — 
over , binüberwaten,, durchwaten 5; to — 
through, or Il. a. durchwaten, durchgehen, 

Wä’deable, adj. vid. d. ü. Wadable. 

Wälders, s. (pl.) Sumpfvögel, Wudvögel. 

Wad'mel [wöd’—], *Wad’meil, s. vid. Wad- 
mill, & Wood-meil. [für Fifher und Jäger. 

* Wads, s. pl. Batftrümpfe, Überftrümpfe, bef. 

*Wau'set, s. Sc. Law, (von Wad, 6. gv.) die 
Srundftüdverpfändung. ſſtück verpfändet. 

*Wad'sötter, s.Sc. Law, Einer, derein Grund: 

Wälfer, s. 1. die Waffelz (— cake) der dünne 
Kuden, Wafſelkuchen; 2. die Dblate (in Ta— 
feln); sacramental w-s, Kirdenoblaten, Ho— 
ſtien; — box, die Dblatendofez — dish, das 
Dblatentellerhen ; — iron, — tongs, dad Waf—⸗ 
feleifen; — maker, 1. der Waffelbäcker; 2. der 
Dblatenbäder. [maden. 

To Wä’fer, v. a. (einen Brief) mit Oblate zu— 

Wä/ferer, s.der Waffel(-Kuhen-) Bäder; W-- 
verfäufer. [das Waffeleifen. 

Waftle [wöf’ —], s. der Waffelkuchen 5; — iron, 

To Wäft, v. I. a. 1. leiht und fhnell fortbewe- 
gen; (über dad Wafler oder durch die Luft) 
führen, tragen 5 zuführen; zuwehen; 2. flott 
oder ſchwimmend erhalten; 3. Zeichen (durd 
eine wehende Fahne, 2c.) geben, winken, zus 
winfenz; II. n. f[hwimmen, ſchweben. 

Wäft, s. 1. ver [hwimmende Körper; 2. das 
Wehen, Fliegen einer Fahne ald Signal, Zei- 
hen, Nothzeichenz 3. Mar-s. die Schau (der 
kleine Wimpel und die Bewegung deffelben) ; 
to hoist the flag with a —, die Flagge im 
Schau auffteden. [Dung. 

+ Wäftage, s. 1. die Fahrt 5 2. die Fuhre, La⸗ 

Wäfter, s. 1. die Fähre, das Geleitſchiff, Boot 
zur Überfahrt; 2. # der Fährmann. 


die Bachſtelzez grey-headed — tail, die 
Bachſtelze. [Pfand, Unterpfan 
Wäge, s. 1. vid.d.j. ü. Wages; 2. Law, da 
To Wäge, v.a. 1. bef. Am. wetten; 2, wagen, 
daran (auf's Spiel) fegen; 3. to war, Arien 
führen; 4. Law, a) to — (one's) law, eine 
Schuldforderung, 2c. (mit Eideshelfern) abz 
ſchwörenz 5) wegen feiner Erfheinung vor 
Gericht Bürgſchaft ftellen. 9J 
Wälger, s. 1. die Wette; 2. der Wett | 
das Wettgeld; 3. die Gefahr; to stake for 
(to lay or to make) a—, aufs Spiel fi 
wetten; name your—, was gilt vie W 
Law-s. — of battle, £ (vadiatio dwelli) dat 
Anerbieten zum (gerichtlichen) Zweifamg 
— of law, (vadiatio legis) das Anerbi 
des Beklagten zur Abſchwörung einer Sch 
2. und die Abſchwörung (mit Eideshe 
felbft ;—(or wagering-)policy, Com.die 
police (eine Art Chrenpolice, welde jedod, da 
ihr Werth fi auf nichts bafirt, geſetzlich 
gültig ift). lanbieten, wetten (— on, 
To Wä’ger, v. I. a. wetten; II. n. eine 
Wälges, s. pl. 1. der Bedientenlohn, Wog 
lohn, Sold; 2, die Matrofenhäuerz 3. 
die Diäten der Gongreßabgeordneten. 
Wälgerer, s. der Wettende, Wetter. 
Wäg’gery, s. die Schalfheit, der Muth 
(Schelm:)Streid, Spaß. j 
Wäg’&ish, I. adj.; Il.—1y, adv. fall 
poſſirlich, loſe, muthwillig 5 III. — ness, 
Schalkheit, Schalkhaftigkeit, Poſſirlichke 
Muthwilligkeit. 
To Wäg’gle, v. n. vulg. wackeln. i 
Wäg'gon, s. der (Fuhr-) Wagen, Laftıra 
Frachtwagen, das Fuhrwerk, R-w. der 
terwagen 5; close (or covered) —, der 
viantwagenzammunition—, der Muni 
wagen, (bei den Engländern) ein Ko 
gen zu Kriegsbedürfniffen jeder Artz — 
die Wagenbüdjfez royal — corps, vid. 
ofwaggoners;— house (—ofüce), die (9 
Wagenremifez — lay, cant. das Lauern au 
Wagen um fie zu beraubenz; — maker, Bet 
Wagner; — master-general, der Ober 
genmeifter3;—spokes, die Speichen eines 
genrads;— train, ein Eruppencorps DER | 
länder zu &tansporten, Stabswachen, 2 KH 
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); — way, der Fahrweg; — whip, dieſſ Kuhlz —rail, die Raaleifte, dad Raaholzz — 
mannspeitſche. shirt, das Halbhemd, Vorhemdchen, die Che— 
ög’gon, v. I. a. mit dem Wagen trans=|| mifette3—trees, pl. Mar. die Wanderfpieren. 
Feen; II. n. (zwiſchen zwei Drten) mit\|Waist/coat [gen. wes’kot, W., St. J., F.,Sm, 
(Fracht⸗) Wagen fahren; w-ing, das|| wäst’eot, P., F., Worc.],s. die Weſte, das 
ht) Fahren. Kohn, Zubrlohn.)| Wamms, Kamifolz — shape, dad Weften- 
anage, s. das Fradtgeld, der Fracht-ſtück, Gilet; — stuffs, Weftenzeuge. 
Soner, s. 1. der Fuhrmann, Fradtfuhr-||* Waist/cgatings, s. pl. Weftenzeuge. 
5 2. Mil. der Trainknechtz 3. Ast.||Wäis’ted, adj. comp. mit einem (langen, 2c.) 
)) vulg. der große Bär, col. Wagen|| Leibe od. miteiner (langen, 2c.) Taille; long—, 
Il. Sternbild); corps of w-s, das Corps langleibigz short —, Furzleibig. 
ngl.) Trainfoldaten; — 's whip, die Wäis’ters, s. pl. Mar. die Kublgaften (die in 
annspeitjde. der Kubl die Wade haben). 
12, &c. s. vid. d. ü. Waggon, &c. To Wäit, v. I. n. 1. warten (for, auf... , er= 
jäil, s. vid. unt. Wag. | warten); 2. (im Hinterhalte) lauern; dinner 
bes, 5. pl. die Wahabiten, Wecabiten|| w-s, das Effen ift bereitz to — at, aufwarten, 
sre muhammedaniſche Secte). bedienen; to— on, or upon, 1. aufwarten, 
Wäift, s. Law, die herrenlofe Sade, das | bedienen ; 2. feine Aufwartung machen; 3. ſich 
ıne Gut, der herrenloſe Fund 2c. demüthig od. unterthänig bezeigen gegen .- - 5 
üil, v. I. a. beklagen; II. n. Elagen, wehzl| 4. beforgen, verrichten (ein Amt); 5. beglei- 
a, fih beflagen, heulen; —ing robe, (Sh.)|) ten, folgen; to—on onewith..., Einem mit 
Sewand des Wehs (Schlegel). Etwas aufwarten; II. a. 1. erwartenz 2. be- 
(& Wailment) s. die Klage, Wehklages|| gleiten (m. ü. ftatt to — on). 
,.. adj. + klaäglich, traurig. Wäit, s.1. der Wächter, vid. Waits; 2. die 
. vid. Weal, I. Lauer, der Hinterhalt; to liein — for one, 
s. + ver Wagen, Karren; Charles’ —,|| Einem auflauern, nadjftellenz to lay —, einen 
Wer große Bär, col. Wagen cf. Waggo-| Hinterhalt legen. 
33.5 — bote, das Wagnerholg; — driver,|;Wäi’ter, s. 1. der Begleiter, Nachtreter 3 2. der 
Yuhrmann, Kärenerz; — load, vieWagen=|| Aufmärter, Kellner, Wirthöjunge 5 3. der 
9, Fracht; — rope, das Wagenfeil. Wärter, Bediente, Safeldederz 4. vid. Wai- 
iin, v. n. & a. vid. To Wane, teress; 5. der Präfentirteller; dumb —, vid. 
age, s.n+ 1. die Fuhre, das Karrengut;|Wäilteress, s. die Aufwärterinn. [unt. Dumb. 
er Fuhrlohn. Wäilting, I. p. s. die Aufwartung, Bedienung ; 
scot [wen —, S,, W., Sm., Kn., &c.;|| to bein —, zur Aufwartung bereit ſein; die 
—, W., Wb., Ja., &c.], s.das Bafelwerf,i| Wache, den Dienft haben; Lords (grooms &c.) 
Ffel, die Berkleivung, Berbreterung, diel| in —, die vienftthuenden Lords (Kammerher— 
enwandz —chestanddrawers, einWand=|| ren, 2.) 5 officer in —, der wachthabende Of⸗ 
ie mit Schiebfaften; — logs (—boards),|| ficier, D. vom Tage, D. du jour ;Il. comp. -— 
ang. eihenes Wagenihoßzfig-s.— face,|| boy, der Laufjunge, Burſche; — gentleman, 
be, plumpe Gefiht;—skin,d.grobe Haut.|| der Kammerdienerz--gentlewoman, die Kam— 
Vain’scot, v. a.täfeln, übertäfeln, einle=|| merfrauz — maid (— girl), 1. die Yufwärtes 
ierkleidenz; w-ed, adj, getäfelt. rinn; 2. das Schenkmädchen (im Wirthö- 
+5. (Bail.) ein Stück Bauholz ſechs Schuh) haufe)z; 3. das Kammermädden, (in Leipzig) 
‚und einen Schuh breit und ftarf. die Zungemagd ;— man, der Ladei, Bediente; 
‚s. 1. der Zeib, Unterleib , die Taille; 2.|| — woman, vid. — gentlewoman & — maid. 
nd. die Schweifung (einer Glode) ; 3.||Wäi’tress, s, vid. Waiteress. 
‚ a) die Kuhl (ver Theil des oberften]|Wäits, s. pl. Stadtmuſikanten (Muſikanten 
zwiſchen der Bad und Schanze, welder|| derniedrigften Glaffe, diebef. zur Weihnachts— 
bedeckt iſt) 5) die Laſt (auf Kauffahz|| zeit auf offener Straße fpielen). 
der Raum eines glatten Dedes zwiſchen To Wäive, v. a. vid. To Wavea.,3. 
Bratfpill und dem großen Maft);—band,||Wäive, s. Law, die Geädhtete. 
der Leibgürtel, Zeibgurtz Hofenbund;||Wäi’ver, s. Law, die Annahmemweigerung. 
Wegenkoppel, Umfhnallfoppel3—boards,||Wäi’wöde, &c. vid. Vaivode, &c. 
WWash-boards; Mar-s. — cloths, pl. diel|Wäi’ward, &c. vid. Wayward, &c. 
mzEleiver (auf Kriegsfhiffen) ; — net-||To Wäke, v. reg. & ir. I. n. 1. waden, erwa: 
3, die Finfennetten an den Seiten der! hen, auſwachen; 2. wach fein, munter fein; 3. 
e 52 
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tege fein, leben; 4. fig. lebhaft fein; II. a. (— 
up) 1. weden, aufweden, erwedenz 2. ermun⸗ 
tern, aufregen; 3. in Thätigkeit fegen, hervor 
od. in's Dafein rufen; 4 (to—a corpse, to — 
the dead) bei einer Leiche wachen, (fie) bewa— 
den, (der verftorbenen Perſon zu Ehren) ein 
Leichenfeft halten (diefe gew. in der dem Tode 
nächſtfolgenden Nacht gehaltene Feier, welde 
in England feit der Reformation außer Ge— 
braud gefommen ift, hat ſich in Wales und 
Schottl., bef. aber in Irland erhalten, wo fie 
oft in förmliche Zechgelage ausartet). 

Wäke, s. 1. das Waden, die Wade, Nachtwa— 
chez 2. die Todtenwache, die (bef. irl.) Leichen⸗ 
feier, das Leichenfeſt (cf. To Wake, II. a.4.); 
3. bef. w-s, pl. das Kirchweihfeſt, die Kirche 
meffe, col. Kirms; 4. die Schiffsſpur (Spur 
eines fahrenden Schiffes, de. Strid auf dem 
Waffer), Mar. das Kielwaſſer; to be in the— 
of a ship, fi im Kielwaſſer eines andern 
Schiffes befinden ; — man, die erfte obrigkeit- 
liche Perfon zu Rippon in Yorkshire; — ro- 
bin, Bot. der Aron, die Aronswurz, Magen- 
wurzel, Zehrwurzel. 

Wäke’fül, I.ady.;11.—Iy, adv.1. wachend, ſchlaf⸗ 
085 2. wahfamz; III. —ness, s. 1. das Wa— 
hen, die Schlaflofigkeitz 2. die Wachſamkeit. 

To Wäken, v, a. & n. wie To Wake, qv.; 
wak(en)ing :oma, Med. die wadende 
Schlafſucht. 

Wälkener, s. 1. ver Erweder; 2. der Reizende; 
3. das Reizmittel. [2. der Erweder, ꝛc. 

Wälker, s. 1. der Wadyende, 2c. cf. To Wake; 

Wäle, s. 1. vid. Weal, II.; 2. die Anſchrote, 
Sahlleifte, das Sahlband; 3. Mar. das Berg- 
holz (eine von den herausftehenden Planken, 
welde eine der Hauptverbindungen des Schif⸗ 
fes ausmaden); — knot, vid. Wall-knot; — 
sided (— reared), vid. d. b. Wall-sided. 

To Wäle, v. a. vid. To Weal. 

Wäles, s. Geog. (das Fürſtenthum) Wales, 
Wallis; Prince of—, Fürft von Wales, Zitel 
des jedesmaligen Kronprinzen von England. 

To Wälk [wäk], v. I. n. 1. gehen (mit verſch. 
Präpoſitionen to — about, along, back, by, 
down, forward, &c., umher, weiter, zurüd, 
vorüber, hinunter, vorwärts, 2c. gehen, wan— 
dern, 2c.)5 2. einhergehen, fpazieren, fi Bes 
wegung maden, |pazieren gehen, fid) ergehen; 
3. Man. a) (von Pferden) Schritt gehen; 5) 
im Schritt reiten; 4. (won Gefpenftern) wan— 
deln, umgeben, ſpuken gehen; 5.(to — in sleep) 
(im Schlafe) nachtwandelnz 6. wandernz 7. 
Script. wandeln, leben; to — in, hinein oder 
herein ſpazierenz — in ! herein] to — into ..., 
col. auf (eine Speife) loseffen, bearbeiten 5 to 
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Wälk, s. 1. ver Spaziergangz 2. der 


* Wälk/able [wäk’—], adj. betretbar, gamı 
* Wälke, s. vid. Whelk. 
*Wälk’er, s. 1. der Spaziergänger, Au 


* Wälk’ing, comp. — cane, der Spaz 


wäll, s. 1. die Wand, Mauer; 2. w-s 


Wall 





— on, fortwandern — on! geh zu | vorm 
to — out, auöfpazierenz; to — round, umi 
was herumgehen, herumführenz to — up, kin 
auf gehen; to— up to one, auf einen loße ge, 
zugeben z II. a. 1. durchgehen, vurdwanden 

einhergehen in od. auf..., betreten; 2, Fig, 
ren, gehen maden, herumführenz to 4; 
rounds, die Hunde gehen; to — the sireek 
vulg. (von Freudenmädchen) umberftreifen, 
to — the hospitals, die Spitäler befugt 
— one’shorse, ſein Pferd im Schritt gehen 

fen; to — one about, Einen herumführeg @- 
one away, mit Einem (ſprechend) fortgehen, 


































Schritt;z 3. der Spaziermweg, (Wandel 
Schatten-⸗)Gang, die Allee; 4. der 
der Raum, die (Wall-)Bahn, Gegendz 
Lebenswandel, Weg; die Beihäftigum 
(in Weftindien, die Zuder-)Pflanzung 
incor. ft. Whelk, gv.; to take (fetch 
ſpazieren gehen; a— of snipes, Spor 
Kitte (ein Flug) Schnepfen; the snipe; 
dieSchnepfeaufdem Stride 5—mill, p 
die Walfmühlez in the highest w-s of soc 
fig. in ven höchſten Kreifen (Elaffen) d 
ſellſchaft; an easy—over, col. ein leihter&it 


ger; 2. der Müßiggänger, Pflaitertrete 
w-s, Law, Waldbeamtete, Hegereitt 
der Walfmüllerz 5. (provinc. oder N 

Walkmühle. 


— fire, das Irrlicht; — match, die Ge 
— place, der Spazierplag 5 — poulte 
(die) hauſirende Hühnerdieb(inn) 5 — 
stick , vid. — cane; — stick rod, eine 
ruthe, die man ald Spazieritod mit ſich führt 
kannz — sword, ein Hängeſchwert WA 
die Spazierpeitſche. - 


Mauern, Feltungswerfe, Feltung 5 
pl. T. die Schichten Ziegel (in Ziegel 
reien) 5 4. die Shugwehr; 5. Min. (in 
das Hangende u. Liegende eines Gan 
give onethe —, Einen obenan gehen la 
take the—, obenan gehen; within theW 
nerhalb der Stadt; a—ofrock, t. Zelft 
Bot-s.—barley, die Mäufegerfte, das 
gras; —hugloss, dieWallochſenzunge; 
per, Orn. der Mauerfpeht, Baumlat 
cress, Bot. das Sänfefrautz5— earth, 
teren Schidten der Walfererdez — ey&r 
der grüne Staarz — eyes, Vet. Wii 
(eine Augenfranfheit, bef. ver Pferdert 
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* To Wallow, v. I. n. 1. fih (im Koth, 2c.) 
wälzen, wühlen; 2. fid) langfam bewegen, ſich 
ſchleppenz 3. in Koth und Laſter leben, ſchwel— 
gen, (im Vergnügen, 2c.) ſchwimmen; II. a, 
wälzenz w-ing place, die Kothlache, Schwem— 
me, Pfügez w-ing waves, wogende Wellen. 

*Walllow, s. das Drehen im Gehen, der wak— 
felnde Gang. 

* Wal/löower, s. 1. Einer, der fi im Kothe 
wälzt,2c.5 2. col. dad Stodgetriebe. 

* Wal/lowish, adj. (n. ü.) ſchal, efelhaft, uns 
ſchmackhaft, geihmadlos. 

Wälm [wäm], s. vulg. das Wallen, die Aufs 
wallung ; to give it a—, gelinde kochen laffen. 

Wäl’nüt, s. die Wallnuß, welſche Nußz — knot, 
vid. Wall-knot ; — shell, die Wallnußſchale; — 
tree, der Wallnußbaum. 

Wäl’rüs, Wäl’rüss, s. Zool. das Walltoß. 

Wält, adj. Mar, wie Crank, qu. 

To Wäl’ter, v. n. vid. To Welter. 

Wäl’ter, s. Walther (M-n.). 

Wälltron, s. vid. Walrus. 

Waltz [wölts, Wb., Worc., Kn.; wälts, Sm.], 
s. der Walzer (deutſcher Tanz). [zen. 

* To Waltz, v. n. ven Walzer tanzen, col. wals 

* Walt’zer, s. der Walzer Tanzende, col. Wals 
zende. [Temine! 

Wälly, int. (in N-engl.) ah! wehe! o weh! o 

To Wam’ble [wöm’—] ,v.n. vulg. 1. mit übel- 
keit befhwert fein, Ubelfeit empfinden; 2. 
aufitoßen ; wallen, kochenz my stomach w-s, 
es ftößt mir auf. 

*Wam/ble-cröpped, adj. vulg. verborbenen 
Magen habend, Übelkeit empfindenv. 

Wam’pum [wönm’ —], s. (zum. Wampam, Wam- 

pam-peague, Wampum-peague, oder contr. 

Wompeague, von wampi, weldes in der 

Sprade der Indianer von Maſſachuſetts 

weiß bedeutet) der Wampum dieſer hiero- 

glyphiſche Schmud od. diefes Muſchelgeld der 

Indianer, (derin Form und Gebrauch zunächſt 

mit dem deutfhen Schmelz zu vergleichen ift) 

beftand urfprünglid aus der f. g. clam-shell, 

- einer Seemuſchel, weldye an den Küften von 

Keu-England gefunden wird u. der Kammmu— 

ſchel ähnlich iſt — dann aus Pleinen etwa Soll 

langen Röhrchen, die aus dem violetteblauen 

Theile der Handelsmuſchel (einer Art Venus» 

muſchel: Venus mercenaria) gefertigt wur— 

denz feit der Befanntfhaft der Indianer mit 
den Europäern befteht derfelbe aus cylinder: 
förmigen Porcellanftüdchen, die in Europa ges 
fertigt werden und einen bedeutenden Handels— 
artifel abgeben; fie flehten und weben dieſel— 
ben auf die Pünftlichfte Weife, in buntem Far⸗ 
benfpiele in allen Geftalten u. Figuren in ibre 
62” 


Augenſtern einen glasähnlihen Ring bat, 
ven größten Theil des Auges einnimmt); 
‚sed, glasäugig, weißäugig (v. Pferden) ; 
s. — fern, das Engelfüß, der Baumfarn; 
fescue -grass,, der mäufefhmwanzartige 
wingelz — flower, die (gemeine gelbe) 
snerblume, das Mauerfraut, Wallfraut, 
Goldlack, das gelbe Veilchen; — fruit, 
sd. Spalierobft (an der Mauer [am Spa- 
gezogenes Dbft); — fruit-trees, Spa> 
Häumez; — gun (— piece), Gun. der Dop= 
safen, die Wallbüchſe; — hawk-weed, Bot. 
Mauerhabichtskraut, franzöſiſche Lun— 
"rautz — hook, der Mauerhaken; — knot, 
der Schauermannsknopf, Wandknopf, 
ne Knoten; — lettuce, Bot.der Mauer= od. 
Ad-Salatz — louse, Ent. die Wanze, 
ndlaus; — moss, Bot. das Mauermoos; 
ails, Spaliernägel; Bot-s.— penny-wort, 
Nabelkraut; — pepper, der Mauerpfef- 
— pie, vid. — rue; — plate, Arch. die 
merlatte; Bot-s.— rocket, der wilde Weg: 
‚das Duedenfrautz —rue,die Mauerraute, 
inraute; — sided, anftehend, gerade; a— 
d ship. ein Schiff, deffen Seiten Feine Ein- 
&hung haben; — speed well, Bot. der Feld— 
enpreis; — spider, Ant. die Mauerfpinne, 
fende Spinne; — spring , eine Quelle, die 
Felſenſchichten hervorquilltz Bot-s.—stock, 
„—flower ;— stone-crop, vid.—pepper ;— 
der Spalierbaum, Mauerbaum; — wort, 
Attich, Niederholunder, Zwergholunder. 
Fall, v. a. 1. mit einer Mauer umgeben, 
mauern, ummallen; 2. (— in, aud) fig.) 
cchließen, befeftigen, mit Feftungswerfen 
Keben; to — up, zumauern, vermauern. 
Wchia, s. Geog. die Walladei. 
Achian, adj. wallachiſch. 
erĩte, s. Min. der Wallerit. 
ers, s. p/. mejfingene Lichtplatten. 
set [wöl’ —], s. 1. der Watſack, Duerfad, 
Anappjad, Reiſeſack, die Reiſetaſche, das 
Keifen, der Torniſter; 2. die Schreibtafdhe; 
wid. Wallop. 
Wing, s. 1. das Gemäuer, Mauerwerf, die 
emauerung; 2. vid. Wall, 3.33. Min. (in 
b.) die Zubereitung der Sohlen der För— 
een aus Geftein; 4. — ofa wall-knot, 
t, der zuerft gemadhte Knopf, um einen 
ermannsfnopf oder Schildfnopf zu ma— 
[lone ; 2. das Wallonifde. 
ön’, T. adj. wallonifdy5 II. s. 1. der Wal- 
Yallop [wöl —), v. I. n. walten, aufwal⸗ 
‚ brudeln, fieden, kochen; II. a. vulg. durch⸗ 
geln. [der Klumpen (Fett). 
lop, s. der Biffen, das Stüd, die Schnitte, 

























Wan 


Leibgürtel, Kniebänder, 2c.3 zunächſt dient ih— 
nen der W. ald Chiffreſprache, mittelft welcher 
ſie wichtige Ereigniſſe ihrer Stämme auf ihre 
Nachkommen übertragenz aufSchnüre gezogen 
gebrauchen ſie denſelben im Handel als Geld, 
und bei Verträgen als Unterpfandz W. ift 
nicht nur bei den amerif. Wilden [Indianern] 
üblich, fondern aud) bei den wilden Stämmen 
in Afien und Afrika, auf den Südſee-Inſeln, 
2c. anzutreffen, vd. Sparks’ Life ofLedyard, 
1828, pp. 71 u.312); a fathom of—, ein 
Faden (eine Klafter von 6 Fuß) W. im Werth) 
5 engl. Shillingez — by tale, ab= od. auöge- 
zählter (auf Schnüre gezogener) W.;— snake, 
Zool. die bandirte Natter; — wise, nad) Art 
der W. geſtickt; — work, W-werk, W-ftiderei. 

Wan [wön, gen.; wän, S., Enf.), ad). bleich, 
blaß, kränklich ausfehend. 

* Wand [wönd, gen.; wänd, Enf.], s. 1. die 
Ruthe, der Stab; 2. der Herolvftab, Com— 
mandoftabz 3.der Zauberftab, diedauberruthe. 

*Wan’ded, adj. 1. von Stäben, von Ruthen 
geflodhtenz 2. mit einer Ruthe; — basket, der 
Weidenforb. 

* To Wan/der, v. I. n. 1. wandern 5 2. ſchwär— 
men, herumftreifen, herumfchweifen, herumir= 
ven; 3. ſich verirrenz 4. wahnftnnig fein, fa— 
felnz 5. abweichen 3 II. a. # durchwandern. 

# Wan’derer, s. 1. der Wanderer; 2. der Her- 
umftreiher, Herumfhwärmer, Schwärmer. 
*Wan’dering, I. p. s. 1. das Wandern, 2c.5 
die Wanderung, Wanderſchaft; 2. das Umher— 


ſchwärmen, die Schwärmerei; 3. die Abwei-* Want/less, adj. rei, im Wohlftande 


Hung, der Srrthum, die Verirrung 5 4. die Un— 
gewißheit, Unftätigkeit; II. p. a.; III.—Iy, adv. 
1. wanderndz 2. herumlaufendz 3. zerftreut, 
flatterhaft3 — gout, Med. die fliegende Gicht, 
laufende Gichtz the — Jew, der ewige Jude; 
IV. —ness, s. 1. das Herumſchweifen; 2. die 
Flatterhaftigkeit. [welfen. 

To Wäne, v. n. 1. abnehmen; 2. verfallen, ver— 

Wäne, s. 1. das Abnehmen des Mondes, lehte 
Biertel; 2. die Abnahme, der Berfall. [den). 

Wäng, s. (n. ü.) vulg. der Kinnbacken(Kno⸗ 

Wäng'hee, s. der indianifhe oder japaniſche 
Rohrſtock mit Knoten (cf. Japan, 2).[erblaßt. 

Wanned [wönd], adj. blaß, bleidy, entfärbt, 

* Wan’ness [wön—] , s. die Bleihe, Bläffe. 

* Wan/njsh, adj. bleidy. 

* To Want,[wönt], v. I. a. 1. an... Mangel 
haben, oder leiden, ohne (Etwas) fein, (einer 
Sade) ermangeln, häufig durd das unper— 
ſönliche eö fehlt od. es mangelt (Cineman...) 
auszudrüden: God would — praise, es würde 
Gott an Zobpreifung fehlen; I— every thing, 
es fehlt mir an Allem; 2. nöthig haben, be= 
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verlangen 5 it w-ed but a few minutes ofmid 
night, es fehlten nur wenige Minutenan Mit: 
ternadt 3 this book is (very) much w-ed, Dies 
ſes Bud) ift fehr geſuchtz to — with one, (@r 
was) von einem wollen; who w-s you koan 
it? wer verlangt das von Ihnenz he we her 
for a wife, er wünſcht, verlangt, mödte fie 
gerne zur Frauz II. n. 1. Mangel haben (in, 
an); 2. fehlen, mangeln (in, an), 2, cf, a; 
to be w-ing in ..., e8 fehlen laffen an. 
be w-ing to ..., fig. fi) (einer Sache 
hen, (ihr) untreu oder abtrünnig (won...) 
werden; I— to speak to him, id} mödtemit 
ihm fpreden; she shall — for nothing, ihrfoll 
Kits abgehen; he w-s to see her, er willfe 
gern fehen. F 
* Want, s.1.der Mangel, das Bedürfnißz 
Bedarfz 3. die Ermangelungz 4. Zool. 
Maulwurf; — of faith, der Unglaube, 2 
glaube, Mißglaubes— of goods, der Waare 
bedarf; —of money, die Geldnoth, ver@el: 
mangelz; for —of... , aus Mangelan...zfor- 
of which, in Ermangelung deſſen; to bei 
of, to have — of, Mangel leiden an... 
was bebürfen, nöthig haben, braudenz 
der Maulwurfshaufe; — wit, (m. ü.)d 
faltspinfel, Dummfopf. [Manco, 
* Wan’tage, s. der Mangel; das Fehle 
* Wan’ting, adv. (cf. Excepting, &c.) 
nommen, außer; — one, bis auf od. w 
Einen. 


dürfen, brauden; 3, gern wollen, alas 





















*Wanlton, I. adj.; I. - ly, adv. 1.m 
lig, lofe, leichtfertig, lachend, ſchalkh 
leder, lüſtern; 3. ausgelaſſen, freiz lied 
buhleriſch, wollüftig, geil, üppig; 4. le 
fröhlich), luſtigz 5. ſchadenfrohz 6. unge 
gen, an Feine Drdnung od. Regel geb 
vegellos, zügellos; ILL. s. 1. die wollüftigeg 
fon, Buhlerinn, das geile Menſchz 2. der 
liebte Narr, Läffler, Ged. 

* To Wan’ton, v. I. n. 1. fi auf wo 
Art vergnügen, liebeln, careffirenz 2. 
tändeln, ſcherzen, ſchäkernz 3. ſchwänze 
um flattern; II. a. muthwillig, üppigm 

* Wan’tonness, s. 1. ver Muthwille, die 
fertigfeit, Schäferei; 2. die Munterkeit, u 
gelaffenheitz 3. die Lüfternheitz 4. die 
gung zur Wolluft, ver Hang zur Unkeu 
die Geilheit, Üppigfeitz 5. die Zügelloft 
6. die Luftigfeit, Fröhlichkeit, Laum 
Scherz. 

* Wanfty, s. provinc. der Gurt, Packti 

* Wap/acüt [wöp’—], s. Orn. die hudſon 

‚Eule, Habichtseule. e 
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jährigkeitz 3. das Mündel, der Hflegling, Un— 
tergebenez 4. die Befagungz 9. die Feftung, 
Schanze; 6. das Sefängnißzimmerz 7. die 
Haft, der Gewahrfam, die Gefangenfhaft; 8. 
das Spital; 9. die Abtheilung in einem Spi⸗ 
tal; 10. das Revier, der Bezirk; 11. der Wahl⸗ 
bezirkz 12. das Viertel, Stadtviertel; 13 
Lock-sm. a) das Eingerihte, Gewirre (in 
ss. 1. der Krieg; 2. die Fehde, Feindfelig=!| einem Schloffe)s 6) der Bart (Kamm) an eis 
fig. 3. die Waffen; 4. die K-smacht, das | nem Shlüffel; 14. Fenc. die Parade; watch 
die Armee; 5. der K-Sdienftz chance and —, die Wade, Scharwache; to bein —, 
das S-sglüdz; powers at —, Die Erieg= | unter Vormundſchaft ftehen; — mote, Law, 
onden Mächte; tomake—, K. führen; to|| 1. das Gericht eines Stadtvierteld; 2. die Zu— 
> — upon (zum. to), befriegen; holy —, ſammenkunft (Berfammlung) des Stadtvier- 
Kreuzzug; — army, die Kriegdarmeez — tels; — penny, (— money) das Wadgeld 5 — 
se, die Kriegstraht (wilder Völker) 3z — poll, die Stimmenzählung, Stimmenzahl (eis 
die Streitart; — beaten , — beat, vid. —|| nes Wahlbezirfs); — room, Mar. die untere 
sf & — worn: — ery, — hoop, vid. —|| oder große Kajuüte; — staff, der Stab eines 
‚op; — dance, der K-Stanzz; — depart- Gonftabels; Nadhtwächterftab ; — wit, die Be- 
t, das K-Sminifterium; — establishment, || freiung vom Wachgelde. 
RSfuß; — god, der Kesgottz — horse, Wär’dage, s. das Wahgeld. 
tteed), das Streitroß, Kampagnepferd 5 — Wär’den, s. 1. der Hüter 2. der Auffeherz 3. der 
., fam. ft. man of—, vid. unt. Man; —|| Bormund, Pfleger; Vorſtandz 4.der Vorſteher; 
ister, col. (ft. m. of —), der K-Sminifterz|| 9. der Hauptmann, Amtmannz 6. Pom. Die. 
ice, das K-Scollegiumz; — proof, I. adj.|| Pfundbirne; — pies, (Shaksp.) Birnpaftes 
gögewohnt, Fampfgeprüfts II. s. die ge-— tenz— of amint, der Münzmeifter; — ofa 
te Tapferkeit; — rockets, die Gongrev’=|| port, der Hafenmeifter ; — of auniversity, der 
1 Brandrafetenz; — saddle, + der Zurnirz|| Rector einer Univerfität3 — of the cinque 
el; — scot, die K-Sfteuer5—ship, ft. Ship|| ports, der Auffeher der Fünfhäfenz w-s ofthe 
war, das Kesſchiff; — steamer , dad K-d=|| poor, Armenauffeher 5; 7-s. (in den Frei: 
enfihiff; — whoop, das Kesgeſchrei, der maurerlogen) junior —, der zweite Aufjeher; 
Hadtrufz; — worn, im Kriege abgenußt, senior —, der erfte Auffeher. 
ggenommen, kriegerſchöpft; friegermübdet,|'Wär’denship, s. 1. die Hut, Auffidt; 2. di 
sgesmübde. Rormundfhaft, vid. d. ü. Wardship; 3. die 
Yär, v.I.n. kriegen, Krieg führenz to —|| Verwaltung, das (Auffeherz, 26.) Amt. 
u. , kämpfen um...3 II. a. befriegen,||Wär’der, s. 1. der Wärter, Wächter, Auffeher, 
ehden. Hüter; 2. + der Heroldsftab (Stab des Waf- 
Tärble, v. I. a. 1. wirbeln , zwitſchern 5 2.|| fenherolds) 5 w-s of the Tower, vie Thürhüter 
hüttern, in Bewegung bringen; 3. trilfern, || des Towers (zu London). 
en; II. n. 1. wirbeln, zwitſchern, fälagen, |Wärd’röbe, s. die Garderobe: 1. die Kleider⸗ 
Fettern; 2. trillern, ſingen 3.von Gefang)| kammer, das Ankleidezimmerz 2. der Kleider⸗ 
nen; 4. zittern, beben, vibriren. vorrath; — bedstead, der Bettſchrank. 
Vble, s. 1. der Gefangz 2. w-s, pl. Fleine,||Wärd’ship, s. 1. die Vormundſchaft; 2. das 
ech Reibung des Sattels od. durch Enger-|| Bormundfhaftsrehtz 3. die Minderjährigkeit. 
ige entftandene Beulen im Rüden der Pfer=||Wäre, adj. vid. Aware. [a. vid. To Veer, 
des Rindviehes , 2c. To Wäre, I, v. n. vid. To Beware; II. v.n. & 
bler, s. 1. fig. der Sänger, die Sänge=||Wäre, s. I. vid. Wear; II. die Waare; ves, 
un; Orn-s. 2. w-s, pl. die Sänger; blue-|| pl. Waare, Waaren, Waarenartifelz China 
oated —, das Blaukehlchen, der blaufeh=|| —, das Porcellanz Dutch —, die Fayence; 
Sängerz epicurean— , die Zeigendroffel.|| earthen —, das irdene Gefdirr; sea —, Bot. 
ärd, v. 1.ao.1.(n.ü.)bewahenz;2.(n..)|| der Seetangz small w-s, die furze Waare; 
chützen, verteidigen; 3. (— off) abhalten,|| good — makes quick markets, gute Waare 
hren, ausparirenz II, n. 1. (n. ü.) was|| hat fhnelle Käufer; Com-s. — house [höüs], 
wachſam fein; 2. abwehren, pariren. der Speicher, die (Waaren-)Niederlage, das 
rd, s. 1. die Wade, Hut, Xuffiht, Verwah⸗ (Waaren-)Lager, Magazin; Packhaus, (in 
na, Wehr, Vormundſchaft; 2. die Minder=|| Rußland) Ambarre; To— houge [hötz], v. a. 


antäke [gen.; wa’ —, P., Sm.), s: 1. da& 
wert, der Hundertbezirk, Centgau; 2. die 
ce, hundert Mann. 

Yiti [wöp’ —], s. Zool. der Wapiti. 

op, s. Mar. das Wandtroß. ſhund. 
pe [wöp’e, Kn.], s.der Haushund, Hof: 
‚per, s. 1. Ich. der Gründling 5 2. vulg. 
VWhapper. 
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(Waaren) auf das Lager bringen od. nehmen, nenz 3. (vorher) benachrichtigen, Beſhen m | 
eins od. aufipeihern; — house account, das ben, wiffen laffenz to — one, Law, Einen dor 
Lagerconto 5 — house book, das Lagerbuh;— | Geriht laden, gerichtlich vorladen, citirenzm, 
house business, — house line, das Waaren=|| — one away, Einem den Dienft auffündigen, 
fa, die Waarenkenntniß; — house-charges, || auffagenz to — to bed, zu Bett gehen heißen; 
pl. die Lager: (od. Speiher-)Koften, der La⸗ to — inthemorning, aufftehen heißen, weden; 
ger= (od. Speiher-)3ins, das Zagergeld, die|| to — for duty, Mil, zum Dienfte beftellen, 
Lagergebühren, Lager- (od. Speiher-)Mie=| Wär’ner, s. ver Warner, Erinnerer. | 
the, Zagerfpefen, (in Rußland) Ambarren=| Wär’ning, I. s. 1. die Warnung; 2, die @in. 
miethe; — house clerk, der Zagerdienerz —| nerungz 3. die vorläufige Anzeige; 4. der Be, 
house (or — housed) goods, aufgeſpeicherte, ſcheid, die Auffündigung (eines Gapitals oner 
(auf Lager gebrachte) Güter, Waaren im|| eines Dienftes)3 to give—, 1. warnens 2, 
Eöniglihen Verſchluß (vid. Bond); — house-|| vorherfagen, auffündigen; 3. cant. vurdpet. 
keeper, (— house-man, — house-master) der || gelnz to take— ‚1. fid warnen (fagen) laſſen; 
Lageraufſeher, Speicheraufſeher, verMagazin= | 2. ſich aufkündigen laſſen, aufgefündigt jan; 
verwalter; — house-porter, der Markthelfer, at a minute's —, in kürzeſter Friſtz readya A 
Mephelfer ; — house-rent, vid.—house-char-|| minute’s—, zu jeder Minute in Bereitſe oft; 
ges; — housing [!höuzing], das Bringen auf] I. comp. —light, das Signalfeuer, die Zeug 
das Lagerz — housing bill, der Entrepot-Ge=|| warte; — piece, — wheel, Hor. das U 
ſetzvorſchlagz — housing- system, Cust. das) nungsrad, Anjhlagrad (in der Uhr). 
Entrepot-Syftem. Wärp, s. 1. Weav. der Weberzettel, Ar 
+ Wäre’fül, adj. vorfihtig, forgfam. das Werft, die Kette od. der Grund eines 
+ Wärelless, adj. unvorfidtig, forglos. webes; 2. provinc-s. a) ein ſchleimiger 
Wär’färe, s. 1. der Kriegsdienftz 2. das K-=|| derichlag der Meeresfluth, der als DU 
führen, ver K-Sftand; 3. der Krieg, Zwiſt, dientz5) das zu früh geworfene Kalb ;3,2 
die Fehde. a) das Bugfirfeil, Bugfirtau, Schlepr 
To Wär’färe, v.n. (mw. ü.) kriegen, im SKriege|| Werptroßz3 5) die erfte gegebene Län 
fein , kriegführen; ein Friegerifches Leben füh=|| Wandtaue vom Kiffen am op der Maften 
ten; w-ing, p. a. kriegeriſch, kriegſüchtig, an die oberſte Jungferz Weav-s.—and 
Fampfluftig. (od. weft), Kette u. Einſchlagz — beam, 
Wälrily, adv. von Wary, qv. Kettenbaum, Sarnbaum (am Webftuhl) 
Wä’rin, s. Guarinus (M-n.). [falt.|| thread, der Kettenfaden. : 
Wiriness, s. die Borfiht, Behutfamkeit, Sorg= To Wärp, v. I. a. 1.provinc-s. a) (au n.) 
Wärllike, adj. kriegliebend, kriegeriſch, ftreit=| gebären, zu früh werfen; 5) unter (See: 
bar, fampfluftig; — exploits, Kriegöthaten. || fer fegen, um durd den Rüditand (cf 
Wärllock, s. (n. ü.) der Zauberer, Herenmeifter.| s.2. a) zu vüngenz 2. (S up) (ein Sci 
Wärm, I. adj.; I. —1y, adv. 1. warm; 2. eifrig, || telft eines Ruderbootes) am Seile fortz 
feurigz 3. innig, inbrünftigz; 4. lebhaftz 5.|| ftromaufmwärtd ziehen, bugfiren, warpe 
ſchwaͤrmeriſch, enthufiaftifh 5 6. hitzig, kühn, penz 3. a) frumm ziehen, zufammen 
wüthend, heftig; 7. vulg. rei, in guten Ume|| (wie Breter von der Hitze, 2c.) 5 d) ve 
ftänden ;— blooded, heißblütig, higig, heftigs]) c) runzeln, knittern 4. Weav. (bej. M 
— headed, ſchwärmerifch, enthufiaſtifch; — | Tau) anfherenz5.,fig. abbringen, (ad)l 
hearted, warmherzig, theilnehmend. verleiten, (dem Urtheile, 2c.) eine ſchie 
Te Wärm, ». I. a. 1. wärmen, erwärmen; 2.|| fhe) Richtung geben, (es) befteenz 
cant. (durch)prügelnz II. n. ſich wärmen, ſich 1. ſich werfen, fic biegen, Frumm werde 
erwärmen, warm werden; w-ing pan, die) d. Bretern); 2. (wie Schwärme Vögel In⸗ 
Wärmpfanne, Wärmflaſche, der Bettwärmer ſecten, 2c.) in ſchiefer oderbogenförmiger 
das Beckenz w-ing stone, der Wärmftein (eine|| tung daherfliegen, in wogendem Zluge e 
Art Steine in Cornwall, die fehr lange Hise)) ziehen; 3. Weav. die Kette oder den U 
balten); to — up, fig. anfeuern. maden, anfheren; 4. fig. abweichen, eine 
Wärim’ness, Wärmth, s. 1. die Wärme; 2. die) he Richtung befommen. 
Hige, Heftigkeit; 3. der Eifer, die Innigfeitz]|Wär’ping, comp. — loom, der Web 
4. die Schwärmerei, der Enthuſiasmus; Mar-s. — block, der Scyerblod; — ha 
warmth ofa colour, die Wärme, das Feuer|| Hafen am Anſcherpfahl, durch welden 
einer Farbe. belgarne fahren; — post, der Anfherpfa 
To Wärn, v. a. 1. warnen; 2. erinnern, ermah⸗ provinc-s. — bank, ein Damm, um das Flu 
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* War’ranter [wör’ —], s. 1. der Bevollmäch⸗ 
tigerz 2. der Bürge, Gewährsmann, Cavent. 

* War/rantise, s. vid. d. ü. Warrant. 

*To War’rantige (— ize), vid. To Warrant. 

* Warrän/tö, writ quo —, vid. Quo-W. 

*Warrantör’, s. (opp. Warrantee), wie 
Warranter. 

* War’ranty, s. Law & Com-s. 1. die Gewähr: 
leiftung, Garantie, Bürgschaft, Verbindlich⸗ 
keit (für eigene od. fremde Redinung); 2. die 
Bollmadtz 3. die Gewähr, Sicherheit 4. die 
Bürgfhaftsobligation, der Bürglidafts)- 
Schein; under your —, unter Ihrem Del= 
credere. [rant. 

*To War’ranty, v. a. vid. d. b. To War- 

* War’ren, s. Sport. & Law, 1. das Gehäge; 
2.das Kanindengehäge, der Kanindengartenz 
3. die Fafaneriez 4. ein eingehägter Theil ei- 
nes Fluffes, um Fiſche darin aufzubewahren. 

* War’rener, s. der Hägemeifterz Kaninden- 
wärter; Auffeher einer Fafanerie. 

* War’riängle, s. Orn. der Würgengel, Würg- 
falk, Schlechtfalk, Saderfalk. 

Wär’rior, s. der Krieger, Kriegsmann. ſſchau—. 

* War/säw [wör/—] ‚s. Geog. (die Stadt) War: 

Wärt,s. 1. die Warzez 2, der Auswuchs; 3. Vet. 
die Mauke (der Pferde); — cowry, Conch. der 
Kornknopf, forallenförmige Knopf5—stones, 
Pet. Warzenfteine, Steinwarzen (Bruchſtücke 
v. Ehiniten, deren Schalen mit warzenähnlis- 
hen Erhöhungen befest find); — wort, Bot. 
1.da8 Warzenfrautz 2. der Sonnenwirbel, 
die Wolfsmild. 

Wärlted, adj. Bot. warzig. 

Wärty, adj. warzig, vol Warzen. 

Ary, adj. 1.vorfidtig, bedächtig, bedachtſam, 
behutſam; 2. ſchlauz 3. ſparſam. 

*Was [wös], 1. & 3. ps. sing. des pret. von 
To Be, warz — it you? waren Sie es? my 
wife that— to be, die meine Zrau werden follte. 

* To Wash [wösh], v. reg. & ir. I. a. 1. was 

ſchenz 2. naß machen, durchnäſſen, ſpülenz 3. 

Typ. abfpülen, abſchweben; 4. ausfpülen; 5. 

befpülenz 6. benegenz 7. wilden, anſtreichen, 

tufhen, illuminirenz 8. mit Metall (Sold, 

Silber, 2c.) überziehen, plattiren; I — my 

hands of that affair, id) babe mit der Sade 

nichts zu Schaffen; to — the wood, T. den er— 
ften Zeimgrund zum Vergolden legen; to — 

away (or off), 1. wegwaſchen, wegfpülen; 2. 

abwaſchen ; to — down, nieberfpülen 5 to — off, 

(beim Kattundruden) auswaſchen, ausfpülen 

(nad) dem Druden)z; to — out, auswaſchen, 

derwaſchen, wegwaſchenz to — over, überfir- 

niffen, übertünden, überftreidhen, laviren, mas 
ſchenz II. n. 1. fi) wafchenz; 2. waſchen (Klei⸗ 


se aufden Feldern zu erhaltenz;- -clough, 
ch, — sluice, eine Schleuße, um Acker— 

unter Fluthwaffer zu fegenz; — cut, — 

„— gutter, ein Abzugögraben für das 
amwafler- 
ant [wör’—], s. 1. bef. Law, a) die Boll- 
der Vollmachtsbriefz 5) der Vollzie⸗ 
befehlz 2. die Gewähr, Verſicherung, 
erheitz 3. die Befugniß, Berehtigung, 
Ibniß; 4. die Rechtfertigung z5. das Zeug⸗ 
55. Mil. das Patent ohne des Königs Sie— 
Rd Unterſchrift; die Beſtallungz Law-s. 
jarrest, — to apprehend the body, der 
liche und befiegelte Befehl zur Ergrei= 
seines Gefegesübertreterd, Gapturbefehl, 
saftsbefehl; — of attorney, die procura= 
he Volimacht; — of caption, der Sted- 
‚; to pursue publicly by— of caption, mit 
riefen (od. ftebrieflih) verfolgen; — 
ummitment, der Befehl zur Einferferung 
(Berhafteten; clerk ofthe w-s, ein Beam⸗ 
der die Bollmadıten regiftrirt; land—, 
Wie Urkunde, welhe Jemand bevollmäd)- 
geine Strecke Landes in Befig zu nehmen; 
aan, Mil. ein überzähliger Mann, der in 
sand aufjede Compagnie als Accidens des 
smentscommandeurs gufgethan wirds — 
‚ers , die Aufſeher über Die aus den Fönigl. 
ten verabfolgten Schiffsbedürfniſſe; 
s—, die Ermädtigung der Admiralität 
Matroſenpreſſen. 

War’rant, v. a. 1. bevollmächtigen, be— 
igen; 2. befreien, ſichernz 3. gewahren, 
sähr (Bürgichaft) Leiften, verbürgen, für... 
un, gut jagen, garantirenz 4. behaupten, 
ähern ; 5. rechtfertigen, beftätigen, bezeu— 
6. erlauben; to — ahorse, Man. für 
icht fihtbaren Hauptfehler eines Pferdes 
Tage haften. 

-/rantable, I. adj. zu rechtfertigen, zu ver= 
higen, verantwortlich, erlaubt; — bylaw, 
lich erlaubtz it is—to conjectures, es 
zu vermuthenz; II. —Iy, adv. verant- 
lich, mit Recht, billiger Weife, billig; 
—.ness, s. die Berantwortlidfeit; Be— 
Sheit, Rechtfertigkeit. 

Pranted, adj. bef. Com. garantirt, verji= 
tt (von Waaren, für deren Echtheit und 
te man einfteht) 5 —scale-beam, die Brüf- 
wage, Hebelmage, (zum Wiegen großer Ge⸗ 
Atände od. Zaften, als Frahtwagen, Vieh, 
5 — Turkey red, der feftgefponnene, farb» 
e (ehtfarbige) Muletwift. 

Hrrantäe’, s. Law, 1, der Bevollmädtigte; 
die Perſon, welder Gewähr geleiftet wird, 
IBerbürgte. 
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derwäfche beforgen); 3. fpülenz to — over,|| machine, die B-mafhinez — silke, die 


ftrömen über... 
* Wash [wösh], s.1.d:5 Wafchen, die Wäſchez 2. 


J 
| 


feide; — trough, — tub, das W-faß, der 8. 
kübel, W-trog, die W-wanne. lingien 


das (abgelaufene) Waſſer; 3. die Befpülung,||* Wash’ingtön [wösh’—], s, (die St li 


Anfpulung, überſchwemmung; 4. der Sumpf, 
Moraft, Pfuhl, feihte Theil eines Fluffes 5 5. 
das Schminfwaffer, Schönheitöwaffer, Schön- 
heitsmittel, Zahnwaſſerz 6. die (dünne, wäffe- 
rige) Farbe, Tünde, Tuſche, der Anſtrich, 
Zirnißz 7. der dünne Metallüberzug , die 


* Wash/um, s. der feihte Ort, die Zurt. | 
*Wash'y, adj. 1. wäfferig, feuht; 2, weich, 
weichlich, ſchlaff, ſchwach. | 
* Wasp [wösp, gen.; wäsp, S., Enf.& proving,;, 
wäsp, P.], s. die Weſpe; — tongued, unge 
duldig, reizbar, zänfifch. = 


Plattirungz 8. das Spülwaffer, Spülihtzjj*Was’pish, I. adj.; II. — Iy, adv, mürrifg, 
9. a) Brew. der Meiſch, die Meifdyez d)jj verdrießlich, brummend, gallfüdhtig, zorma, 


(in Weftindien, 2c.) die Mifhung von Zuf- 


teizbar, leicht aufzubringen, zänfifi a | 


ferabfällen, Syrup, 2c. aus der Rum deftiltirt|| trotzköpfigz IIT. — ness, s. die üble Laune, 


wird; 10. Mar. — of an oar, das Blatt an 
einem Riem (Nuder); — ofthe sea, das An— 
ſchlagen, Anfpülen der See, die Brandung; a 
— of oysters, zehn Bufhel Auftern 3— ball, die 
Seifenfugel; — board, 1. die (breite) Fußlei- 
fte, (X. unmittelbar über dem Fußboden); 2. 
Mar-s. das Segbord, der Setzgang (auf klei— 
nen Fahrzeugen, um fiezuerhöhen u. das Ein— 
dringen des Waſſers zu verhindern); —boards 
under the cheeks, die Blafebalfen (zum 
Brechen der Wellen); — books, Wafchtabel- 
lenz— bowl, dad Waſchbecken; gold, Waſch⸗ 
gold; — hand stand, die Toilettez — hand 
basin, vid.—bowl;—house, das Waldhaus; 
— leather gloves, waſchlederne Handfhuhez 
— pot, der Wafchtopf, das Waſchgefäß; — 
tub, 1. das Waſchfaß, der Waſchkübel; 2. die 
Träbertonne; — wheels, 7. Wafhräder (in 
einer Indiennefabrif). 

* Wash, adj. [hwad), wäfferig. 

*Washed [wösht], p. a. Com. gefeuchtet, flek— 
fig, pladridht (vom Zuder) — out, (von Zuk⸗ 
fer in Zaffern) zerſchmolzenz — in lie, gebüdt 
(von der Leinwand). 

* Wash’en, p. p. v. To Wash. 

*Wash’er, s. 1. der Wäſcher, die Wäſcherinn, 
Waſchfrauz 2. Orn. die Bachſtelze; 3. Mech. 
die Stoßſcheibe, Frictionsſcheibe, bef.die (ring- 
fürmige) Scheibe ver Achſe zur Berhütung der 
Reibung an der Lünſe z drag-w-s, Mil. Zug: 
Iheiben (derartige Scheiben, mit Ringen zum 
Einhängen der Zugtaue); w-s of a cart, Zug= 
ringe an einem Karren — woman, die Waſch—⸗ 
frau, Wäfherinn. 

* Wash/ing, I. s. 1. vie Wäſche; 2. das Waſch— 
geld; w-s, pl. 3. das Spülicht; 4. die Gold» 
und Gilberfrägez; — of ores, Min. die Erz- 
wäſche; — of wool, die Wollwäſchez IL. comp. 
— basin, vid. Wash-bowl ; — bill, der Waſch— 
zettel3 — board, Typ. das Waſchbret; — 
copper, der Waſchkeſſelz — day, der W-tag, 
col. das W-fejtz — horse, der W-bodz; — 


Verdrießlichkeit, das mürriſche Wefen, Bir 
Gallſucht, beißige, zänkiſche Befhaffendeit 
*=Was’sail (Was’sel), s. 1. ein Trank aus Ap⸗ 
feln, Zuder und Ale z 2. das Trinkgelag, vlg, 
Saufgelag;z 3. das Trinkliedz 4. + das Iuftige 
Weihnachtsliedz — bowl, der Humpen, das 
große Glad; — bread, + das feinfte Weizen 
brod, Semmelbrod, der Feſtkuchen — candle 
(Shaksp.), die Feftkerze; — cup, der Beder, 
Humpen, vid. — bowl. [lich fein, zeden. 
* To Was'sail, v. n. (beim Trinfgelage) ft 
* Was’sailer (Was’seler), s. 1. der Trin 
eher, Säufer, Trunfenbold; 2. ws, 
Zeute, die zu Weihnachten fingend von® 
zu Thür gehen. a 
* Wast [wöst], I. 2te Perf. sol. von Was, w 
II. vid. Waste, &c.; III. vid. Waist, &, 
Wäsftage, s. wie Waste, 4. qu. 2 
To Wäste, v. I. a. 1. verwüften, verheeren 
Grunde rihtenz 2. verſchwenden, vergeud 
vermindern, ſchwächen, verfhleudern, di 
bringen; 3. verbringen, verzehren; 4. Z 
verfallen laffen 5 to — in gaming ‚ verfpiel 
to — away, 1, abnugen; 2. durchbringen; 
be w-dby... , dahin geſchwunden fein vor 
verzehrt werden von ...5; II.n. ſich verz 
(fi) abzehren, vergehen, ſchwinden, a 
men; to — away, 1. hinſchwinden, abfal 
ſich abnugen; the day w-s, der Tag neig 
Wäste, adj. 1. verwüftetz 2. wuüft, öde3 
nüß, unbenust, ſchlecht, werthlos; 4. 
mäßig; 5. überflüffig; to lay (a country 
(ein Sand) verwüften, verheeren; — b 
das Nothbret; — book, Com. die Kladd 
Journal, Brouilon, Manual, Memorie 
Strazze, das Notizenbuch zu flüchtigen 
würfenz; — cloths, vid. unt. Waist;—c@ 
Abfall von Baummolle ; — gate, die S 
zum Ablaffen des Waſſers 5; — good, co 
— thrift; — ground , — lands, unange 
(nit urbar gemachte) Ländereien, Pt 
— pipe, die Ablaufröhre, der Wzug 
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her); — candle, das Nachtlichtz — cap, 
Watch-m. die Galotte, Springkapſelz— case, 
die Uhrkapſelz — chain, die Uhrfettez Sailor's 
— coat, Mar.der Matrofen-Überrod, Schanz- 
Läufer; — crew, Mar. dad Quartiersvolkz — 
dog, der Kettenhund, Hofhundz — finger, 
vid.— hand; — finisher, der Uhrvollender; 
Watch-m-s. — frame, 1. der obere und uns 
tere Boden einer Taſchenuhrz 2. vid.— stand; 
— frame gage, der Tanzmeiſter, Seiltänger 
(bei den Uhrmachern) 5; — glass , das Uhrglas; 
— glasses, Mar. die Wachtgläſer (Sanduhren 
von 4 Stunden); — guard, die (goldene, 2.) 
Uhrkettez Uhrſchnurz — gun, der Wachtſchuß 
auf Schiffen (Morgens u. Abends); — hand, 
der Uhrzeiger; — holder, der Uhrhalter, Zus 
fammenfeger;— house, 1. das Wahhaus, die 
Wade, Wahftubez 2. das Schilderhaus 5 — 
key, der Uhrſchlüſſelz — key spout, der Uhr- 
ihlüffelbohrer; — light, 1. das Nachtlicht; 2. 
die Feuerwarte, Blüfe, der Leuchtthurmz — 
maker, der Uhrmader; — maker’s tools, Uhr: 
machergeräthfchaften; — man, 1. der Wäd- 
ter, die Wade; 2. der Nachtwächterz — 
movement, dad Werk einer Taſchenuhrz — 
night, die Nachtwache, Betnachtz — paper, 
das Papier im Uhrgehäufe (gewöhnt. mit 
des Uhrmachers Namen); — pocket, die Uhr: 
tafhez der Uhrhalter, das Uhrgehäufe von 
Pappe, 26.5 — ribbons, (feidene, 26.) Uhrbän- 
der; — spring, die Uhrfeders — stand, das 
Ubrgeftel, Uhrgehäufes — strings, gefloch— 
tene Ubrbänder ; — string runners, Uhrband⸗ 
ringe; — tower, der Wahthurm, die Warte; 
— trinkets , pl. Uhrgehänge, Berlodenz — 
wheel-cutting-engine, das Räderſchneidezeugz 
— word, die Parole, Zofung, das Zojungs- 
wort; — works, das Uhrwerk. 
* To Watch [wötsh], v. I.n. 1. wachen 3 2. wach 
fein, munter fein (auf fein, nicht hlafen);5 3- 
Wade halten; 4. Acht haben, warten, aufpaf= 
fen; 5. lauern, aufder Lauer fein (od. liegen); 
to— and ward, waden und wehren; to— for, 
erwarten; to — over, wahenüber...; an 
otter w-es, Sport. eine Dtter wacht, fißt auf 
der Lauerz II. a. 1. bewachen, behütenz 2. 
auf... Acht geben od. haben, beachten, (aufs 
merkfam) beobachtenz 3. auflauern, belauern, 
belaufen; 4. meiden, hüten; to—asick per- 
son, bei einem Kranken wahenz to — an op- 
portunity , die Gelegenheit abpaffen oder 
wahrnehmen; he w-ed her home, er folgte 
ihr beobachtend auf ihrem Nachhauſewege. 
"das Zeihen zum Ablöfen gegeben wird; * Watch/able, adj. bewachbar, zu bewaden, zu 
ll, die Wahltolle; — box, das Uhrge⸗ hüten, bewacht werden könnend. 
fe; — broach, die Reibahle (der Uhrma: * Watcler, s. 1. Einer der wach iftz 2. der 


„per, der Abgangsz das (die) Maculatur, 
hußpapier; — sheet, der Maculaturbo- 
— silk, die Kämmlingöfeide, Seiden- 
der Abfall von Seide; — thrift, ber 
shbringer, Verſchwender, Schlemmer; — 
er, der (Bau=)Holzabfall; — time, die 
Zeit, Mufeftunden ; — wear, das Auf 
sehr, Schleußenwehr, Abzugswehr, der 
fall (in der Wafferbaufunft) 3— well, das 
loch, die Abzuchtz — wood, der Holzab⸗ 
-— wool, der Kämmerling (Flocken oder 
ung beim Wollfämmen). 
+, 5. 1. die Berwüftung , Berheerungs 2. 
Ferſchwendung, unnüge Anwendung, un— 
"Aufopferung, unnüge Ausgabez 3. die 
ahme, Auszehrung; 4. der Abgang, Ab⸗ 
Die Spillage, der Verluſt; 5. die Wüſte, 
de; 6. Typ. das Zufhußpapier, der Zu- 
ji; 7. Law, der vom Pächter zugefügte 
De, das Spolium; 8. der leere, unbejeßte 
fsraum;to run to—,in Verfall Fommen. 
»fül, I. adj.; I.—1y, adv. 1. verwü⸗ 
verheerend, zerſtörend, verderblichz 2. 
shwenderiih; 3. oͤde; — expenses, über: 
ige Ausgaben ; III. — ness, s. die Verwü⸗ 
9, Verſchwendung. 
se’ness, s. die Wüfte, Einöde. 
zer, s. 1. der Verwüſter, Berfhwender; 2. 
pl. Com. Blehausihuß; 3. col. der Räu⸗ 
(ie Schnuppe) am Licht. [Hafe. 
'{wöt], s. abbr. ft. Walter; met. lud. der 
ttch [wötsh], s. 1. das Wachen; 2. a) die 
he; b)vieNahtwade, Streifwade, Run- 
Suartierwache; c) die Schiffwachez 3. die 
ichzeitz 4. das Nachtlichtz 5. das Wach⸗ 
355 6. der Wächter, Poſten; 7. die Taſchen— 
5 8. fig. die Aufmerkſamkeit, Wachſamkeit, 
tt a — of nightingales, Sport. der&rtupp, 
sg Nadıtigalfen; alarm, Hor. der Weder; 
“eonthe—, mit Yufmerffamfeit entgegen- 
In (einem Ereigniß) 5 toset a— uponone, 
manden heimlich (durch einen Späher) beob- 
ten laffen; — and ward, Wache und Wehr; 
er-s. the morning —, die Tagwache von 
8 Uhr Morgens; the noon —, die Vor⸗ 
ſtagswache, von 8—12 Uhrz the after- 
on —, die Wade von 12—4 Uhr Mittags; 
first dog —, die erfte Hundewade von 4— 
Uhr Abends; the second dog —, die zweite 
ndewache von 6—8 Uhr Abends 5 the first—, 
118—12 Uhr Nachts; the second —, die 
e Mittelmadhe von 12 Uhr Nachts bis 
r Morgens; —bell, die Schiffsglocke, mit 
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Wächter; 3. (n. ü.) der Beobachter; 4. der 
Belaurer, Lauſcher, Aufpafferz 5. der Kran— 
fenwärter. 

* Watch’fül, I. adj.; II. —1y, adv. wachſam, 
aufmerkſam, vorfihtig, behutfam ; III. —ness, 
s. 1. die Wachſamkeit, Yufmerffamkeit, Vor— 
fihtigkeit, Behutfamkeitz 2.die Schlaflofigkeit. 

*Watch’ing, s. 1. dad Waden, die Wadhfam- 
keit; 2. die Schlaflofigkeitz 3. das Wachtgeld; 
w-s of flowers, vid. Vigils of flowers. 

Wälter, I. s. 1. das Waffer; 2. jedes (gro- 
Be) Gewäſſer, die See, das Meer, 1.5 
3. w-s, Gefundbrunnen 3 4. der Urin, 
Harnz 5. Far, a) (red—) die Zaude, die 
aus den Wunden der Pferde fließt; 5) w-s, 
vid. Watery humours; 6. Chem. — of crys- 
tallisation, das Kryſtalliſationswaſſerz — 
of separation or depart, Scheidewafferz 7. 
das Fosmetifhe Mittel, Schönheitswaffer 
(4.8. Byron —, &c.); 8. das Waffer (wel- 
lenförmige, geflammte Ausfehenz bef. auf 
Zeugen, der Moire) 5; 9. Jew. das Waffer, der 
reine dem Waſſer ähnliche Glanz der Evel- 
fteine und Perlen; w-sof the continent, Bin- 
nengewäffer; a liar of the first — (W. 1.), 

fig. ein Lügner erfter Größez toconvey by—, 
zu Waffer verfenden, verfdiffenz to go by —, 
zu W. reifen; to raise the w-s, losbrechen, 
losſchlagen 5; to strip —, Sea, W. ſchla— 
gen (d. i. fhöpfen); to take —, WW. fchöpfen 
oder ziehen; to take the —, zu W. gehen; 
to make —, 1. W. ziehen, (von einem Schiffe) 
le fein; 2. col. das (fein) W. abſchlagen; 
I. comp. — adder, die Ringelnatter, W-- 
ſchlange; Bot-s. — aloe, — aloes, der falſche 
WB-fendel, die W-alve, W-feder5— apple, der 
- Sumpfflafhenbaum 53 — arse-smart, vid. — 
pepper;— avens, das W-benedictenfrautz — 
bailiff, früher: ein Beamteter in den engli— 
Shen Seehäfen, der die Schiffe vifitirtez jest: 
ein Beamteter in London, der den Fiſchhandel 
beauffidhtigt und den Stromzoll aufder Shem= 
fe einnimmt; — bark, ein Pleines Boot zum 
Transport des frifhen Waffers in Holland; 
— bath, das W-bad;—bearer, Ast. der W-- 
mann; — beetle, Ent. der W-Fäfer, Fiſchkä— 
fer; — bellows, ein Gebläfe, das durch W. in 
Bewegung gefest wird; — betony, Bot. die 
Braunwurz; — bird, der W-pogel (ver feinen 
Aufenthalt im od. am Waffer hat, bef. von 
Sumpf: und Shwimmpdgeln); — birdlime, 
der W-Ieim; — boards, vid. Wash-boards; 
— boatman, Ent. die W-wanze, Bootwanze; 
— borne, vom Waffer getragen ; — bottle, die 
W-flafhez3 — brook, der Bad, das Wälfer- 
chenz — butt, das W-faßz; — calamint, vid. 
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— mint; — caltrops, Bot. 1, (Hoating-, 

die W-nuß, (ſchwimmende) Stachelnuß, 
(the greater — c.), das krauſe Saam 

der Froſchlattigz — canteen, die Feldflaſe 
— carriage, 1. der WB-transport, es 
fracht 32. (n. ü.) das Fahrzeugz— carrier, der 
VB-träger; — cart, der W-Larren (zum — 
jprengen)3 — cask, das W-faß; — cement, 
der hydrauliſche Mörtel, bef. Puzzolanesn 
chains , die Schaumfetten am (Pferde)@er 
biß; — chick-weed, Bot. die Quellenmonfie: 
— cider, der mit W. verdünnte Givers 
elinkers, W-Elinfer (Art Ziegel); — ce 
die W-uhr; — closet, 1. ein Wafhappar 
2. der W-abtritt, X. mit einer W-röhrez 
Abfpülenz — cock, der W-Frabnz; — cola 
mod. der Waflerfarben - Maler; — cola 
die W-farbez3 — colour drawings, — colour. 
ings, W-farbenbilder 5— coloured, m-farbie; 
— communication, die IB-communicatier 
Berbindung zu Waffer; — conveyan 
AB-transport3— course, der Strom, di 
ne; — crake, vid. — ousel; — cress, —Cres& 
p!. Bot. die W-Ereffe, Brunnenfreffez 
crewet, Rom. Cath. das Känndhen (bei 
Meffe); — crow, vid. — ousel; — ero 
— cup, Bot. der W-hahnenfuß, IB-ran 
(cold) — eure (establishment), die (. 
WaffersHeilanftalt3 — deck, Mil. (bei ber 
engl. Gavallerie) eine Dede über ein gejattel- 
tes Pferd, um es vor Regen zu ſchuͤzen 
dial, die W-uhrz — dock, Bot. der Wr 
barber, die Dodenblätter; — dog, de 
hund; — dome, + die W-probe, vid. 
deal; — dragons, Bot. die W-drachen 
das Sumpfjdhlangenfraut; — drainage 
Drainage ; — dressing, vid. Wet dressi 
drinker, der W-trinker; — drop, der W 
fen; — drop-wort, Bot. die Rebendoldez 
— 'sedge, das Ufer (eines Fluffes oderdk 
Meeres), Geftade; — eft, die Weeidechſe 
elder, Bot. der Maßholder, Ahorn; —eler 
phant, Zool. dad Flußpferd, Nilpferds— 
engine, da5 W-werk; — ewer, die Giepfanne 
— fall, der W-fall;— fern, Bot. der WB-fatl 


































— fiend, ver W-dämon, die W-nire; Dot 
— figwort, vid. — betony ;— flag (— flower- 
de-luce), die W-iris, der gelbe Schw 
— flea, Ent, der Wefloh: 1. der Schil 
Kiefenfuß; 2. der gemeine Drebfäferz * 
Bahflohfrebs; — flood, die W-fluth3> 
Ent. die W-fliege, Köcherjungfer; 
1. der W-vogelz 2, collect. das W-g 
— fox, fig. (Walton) der Karpfen; — framı 
Mecn die durch W.getriebene Spinnmaſchin 
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sg, der grüne W-frofeh 5 — furrow, ein 
er Abzugsgraben auf Feldern; To — 
er, v. a. mit Abzugsgräben durhpflügen 
ge, 1. der (MW--) Damm, Dei , das 
55 2. der W-meffer, vid. Sea-gage; 3%. 
1 W-vifir, W-glas (um die Höhe des 
'orsim Dampfkeffel zu meſſen) — gall, 1. 
8B-galle, Regengalle; 2. eine vom W-- 
entſtandene Lüde oder Höhlungs— gang, 
BB-gang, W-lauf, die W-leitung, der 
dgraben 3; — gate, die (W--)Schleußes— 
>, vid. — gage; — gavel, dad Pachtgeld 
ie Fiſchereiz — germander, Bot. das 
dienkraut, der Lahenknoblaudz — gil- 
der W-vergolderz — gilling, die W-⸗ 
Adung; — gillitlower, vid. — violet; — 
sole, Bot. das Kameelheu; — glue, der 
deim; — god, der W-gottz; — gold, das 
shelgold; — gruel, die Hafergrüge, der 
Ichleim; der türk. Weizenſchleim; der 
ntrank, das Gerftenwaffer; —gruelish, 
einfältig, dumm, ſeichtz — gruelled, mit 
tefchleim verfehen oder genährtz; — hair- 
.;, Bot. die Waſchmiele; — hammer, Phy. 
B-hammer, Pulshammer; Bot-s. — hem- 
Wer®-ihierlingz — hemp (-agrimony), 
IRunigundenfraut, der Pfauenfpiegel, 
szahn, W-hanf;— hen, Orn. 1. (the 
‚non —h.) die W-henne, das Rothbläs- 
; 2. (the spur-winged — h.) der braune 
renflügel, das brafilianifhe W-huhn; 3. 
small spotted — h.) die kleine W-ralle, 
Srashuhn; — hog, Zool. das Halbfanin- 
Meerſchwein; — holes of the sprit-sail, 
.. die Augen (Löcher) der Blindez — hoar- 
ad, Bot. der W-andorn, Wolföfußs — 
::, der Zaumhaken am Sattel; — horse, 
--elephant ;stinking—horse-tail, Bot.da& 
sende Schaftheu , der ftinfende Pferde- 
Afz — house, der W-behälter, das Re— 
Sir; Bot-s. — house-leek, vid. — aloe; 
Fesop, das Gnadenkraut; — laurel, — 
das W-blatt5— lemon, die lorbecrblät- 
Paſſionsblumez — lentils, die W-Iin- 
— level, 1. diewagerehte Lage; 2.die W⸗⸗ 
3—lily, Bot. die Welilie, Seeblumez the 
se — lily, die weiße Seeblume, weiße See= 
3 —line, 1. die W-höhez 2. die Wafler- 
Adö-)Einie (im Dampfkeffel, ꝛc.)3 3. die 
waſſerungslinie, (Zade-)W-Inie, We⸗ 
ht (eines Schiffes); — lock, die Tränke, 
memme;—locked, m-umgeben, vom Waſ⸗ 
Angeſchloſſenz a — logged ship (N. & R. 
ed, nach Fal. u. A. von log, i. e.!ying like 
on the water), ein Schiff das viel W. 
einen Leck bekommen hat ;— man, 1.der 
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Fährmann, Bootführer, Everführerz 2. der 


Bootsknecht; 3. ein Mann, welder Pferve 


tränkt, be. von dem an den (londoner) Fiacre⸗ 
Ständen ftationirten Fiacre-Anehte;—mark, 


die Fluthhöhe, die W-marfe oderder Rand, bis 


wo das W. das Schiff berührt ; — meadow- 
grass, vid. — reedgrass ; — measure, Com. 
ein Maß für Salz, Steinkohlen,zc., beim Ber: 


auf an Bord des Schiffes, wo anftatt 4 pecks 
5 aufden Bufhel gerechnet werden; Bot-s. — 
melon, die W-melone, Arbufez — milfoil, 1. 
die W-viole, W-garbez 2. das (MW--)Laus 
fendblatt; — mill, die IW-mühlez; — mint, 


Bot. die W-münze; — mite, nt. die W-⸗ 
milbe; — moreen, Com. gewäfferter Mohr; 
— moss, Bot. das Flußmoos, Duellmoos, 
Hülmoosz; — navelwort, Bot. das W-na— 
belfraut3 — newt, die W-eidechſez — nut, 
vid. — caltrops, 1.5 — nymph, die W-s 
nymphe, Najadez — oil, vid. Naphtha; — 
ordeal , die WW-probe (Art des Gotteöge- 
richts)3 — organ, An. Mus. die W-orgel; — 
orme, Sea, faum binreihendes W. zum Flott= 
bleiben habend ; — ousel, Orn. die W-amſel, 
der W-ftaar; — pad, cant. der Schiffsberau- 
ber (bef. auf der Themfe); — pail, der W-: 
eimerz; Bot-s. — parsley, der W-eppich, die 
XB-peterfilie; — parsnep, der kleine W-ep— 
pic, Wemerkz — pepper, der W-pfeffer, das 
Möndskrautz — pimpernel, die Strand« 
bunge; — pipe, die W-röhrez — pipes, Sea 
die W-Lieger, Leger, W-fäffer ; — plant , die 
B-pflange;— plantain, Bot. der W-megerich, 
Froſchlöffelz —plug, der Stöpfel an Waſſ erröbe 
ren; —poa, Bot.das W-rispengrad5— pocks, 
Med. vie®ß-poden, W-blattern, Windpodenz 
— poise, Die W-wage ;— pot, der W-topf, die 
Gießkanne; — power, die W-kraft; — pres- 
sure-engine, 7. die W-fäulenmafhinez — 
proof, w-dit, w-feftz — proofer,, der Ber: 
fertiger von wafferdichten Stoffen;—proofing, 
die Verfertigung waſſerdichter Stoffe; das 
Berfahren Stoffe w-dicht zu mahenz;— purs- 
lain, Bot. die Zipfelblume, der W-portulat;— 
quail, Orn. vid. — hen, 3.3 - qualm, dad Sod» 
brennenz—radish, Bot. der W-rettig;— rail, 
Orn. die W-ralle53 — ram, Mech. die W-⸗ 
hebungsmaſchine, das W-hebzeug; — rat, 
die W-ragez; — reedgrass, Bot. das W-ried— 
gras, W-vichgrad 5 — retting, (in Suf.) vid. 
— rotting; — rocket, 1. Bot. die W-raufe, 
Uferraufez 2. F-w. die W-radete, der W-⸗ 
ſchwärmer ;—rose, vid. — lily; To-rot, v. a. 
im W.röften (Hanf od. Flachs) 5; — rotting, die 
B-röfte (des Hanfes od. Flachſes); — sail, 
Mar. das W-fegel (ein Leeſegel, das bei gu— 
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tem Wind nod unter die untern Leeſegel befe— 
ftigt wird); —sapphire, Min. ver hellblaue or. 
W-fapphirz; — scenery, vid. unt. Scenery ; 
— scoop, Mar. das Ohsfaß; — scorpion, 
Ent. der W-fcorpion, die Afterwaſſerwanze; 
— sedge, vid. — flag; — shed, mod. die I-= 
ſcheide, W-ſcheidungz — shoes, pl. die (neu— 
erlic erfundenen) Schwimmſchuhe; — shoot, 
1. provinc. der W-Ihoß, das W-reidz der 
Wurzelſchoßz 2. vid. — spout, 2.53 — shot, 
B-hugel (eine Art Schrot) ; To moor —shot, 
Mar. (ein Schiff) jo verteuen, daß es weder ge= 
gen den Strom, noch querim Strome liegt; 
— shrew, die kleine W-maus, W-ſpitzmaus; 
— shut, der W-damm, W-fhieber,, die 
Schleuße; — side, das Ufer (eines Fluffes od. 
des Meeres), Geftade; — skeet, der Gießer; 
— skins, W-jhläude (der Garavanen in 
Agypten) — sky, Sca, im hohen Norden, 
eine dunkle Erſcheinung am Lufthimmel, 
welche (mit dem lichten Schein [blink] contra= 
ftirend) in der Richtung, wo diefelbe fid) be= 
findet, fahrbares (. e. eisfreies) W. verfün= 
detz — snake, die W-ſchlangez To — soak, 
v. a. vom Waffer (durch)weichen laffen, im 
W. erweichen; — soldier, vid. — aloe; — 
spaniel, der W-hund; — speed-well, Bot. der 
W-ehrenpreis; — spider, die W-Ipinnez — 
spike, Bot. das (ſchwimmende) Samenfraut; 
— spinning frame, Mech. die Droſſelmaſchine; 
—spout, 1.das fpringende WB. 52. die W-röhre 
(aus welder das W. fpringt)3 3. Met. die 
We-hoſe, W-brautz — spring, die W-quelle; 
— sprites, IB-geifter; many a— standing eye 
(Shaksp.) , * mand’ thränenſchweres Auge; 
— station, R-w. die Station (auf Eiſenbah— 
nen) wo Waſſer für die Locomotive eingenom- 
men wird; — supply pipe, vid. Supply-pipe; 
— swallow, Orn. die W-fhwalbe; — tabby, 
vid. Tabby, 1.5 — table, Arch. die unterfte 
Mauerleifte (18 — 20 Zoll vom Boden); — 
tank, der W-behälter (an Locomotiven, ꝛc.)3 
— tath, eine Art Riedgras, deffen Genuß den 
Schafen ſchädlich fein ſollz — thief (Shaksp.), 
der Seeräuber; — thrush , vid. — ouzel; — 
tick, die amerif. Holzmilbez — tight, w-dicht, 
wefeſt —toad, Zool. die W-Frötez — tre- 
foil, Bot. der W-klee, Bitterflee5— triplicity, 
Astrol. die drei Sternbilder Krebs, Skor— 
pion und Fiſche; — trough, der MW-trog, 
Tränktrogz — tub, das W-faß, die W-Fufe; 
— tupelo, Bot. der W-baumz; — twist , dad 
Kettengarn, W-(Zeddel)garn, der Aufzug 
(Benennung nad) dem von Arkwright einge⸗ 
führten W--Nahmen) ;—violet, Bot. die W-= 


viole, W-fener; — viper, Zool. die punktirte |Wältery, adj. 1. mäfferig, Waffer ent! 
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Natterz — wag-tail, Orn. die weiße Badftehe, 
— walled, * v. W. umgeben , wafferumfäler 
jen; Mar-s.— way, das Dhögatz —w 
der W-gang (auf dem Verdeck eines Shifee); 
— wheel, 1. dad W-radz 2. das Mühfradzg, 
T. ein Kunftgezeug um W. zu bebeny 
wheels, die Weräder eines Dampfihifess— 
willow, Bot. 1. der W-weiderih; 2, —willon 
(-tree) , vie Weweide, niedrige (od. Straud:) 
Weides—witch, 1. die W-hexe, cf. — nymph; 
2. Orn. der gehaubte Sauder 3; — with, ein: 
Pflanze auf Jamaika, welche felbftin vertenr 
kenſten Zeit trinfbaren Saft enthält; — work, 
dad W-werf, die W-Funft (häufig im 
— worm, der W-murm, die WB-motte 
worn, vom Waffer abgefpültz — wort, 
der (Frühlings) W-ftern; — yarrow, og, 
— violet. 3 
To Wälter, v. I. a. 1. wäffern; 2. bewäf 
begießen; 3. fprengen 5 4. tränfen; 5. fi 




























7. wäſſern, flammen, moiriren (Zeuge 
I. n. J. Waſſer vergießen, thränen, wein 
2. Waffer holen, W. einnehmen (won @ 
fen); 3. fielen, fdillernz to make « 
mouth —, Einem den Mund wäfferig ma 
ihn lüftern madenz his chaps — at it, ® 
der Mund wäflert ihm darnach. 
Wälterage, s. 1. das Fährgeld , ver Fah 
2. die Wafferfradit. 
Wältered, adj. gewäffert, moirirt(v. Ban 
Wälterer, s. 1. Einer der wäffert, bemi 
tränft 32. vid. Aquarius. 
Wälteriness, s. die Wäſſerigkeit; Feuch 
das Feuchte; Sumpfige. 
Wätering, I. p. s. das Wäffern, ıc., 
Water; 2. — of steel, das Wäffern, 
des Stahls; II. comp. Mil. — call, das 
petenfignal, um nad) der Tränke zu rei 
bridle, die Waſſertrenſez — cap, die Fe 
Zouragirmüge 3 — engine, eine ji 
Pumpe, in Holland zum Neinigen der 
gebraucht; — jacket, die Feldjade, Ia 
party, Mil. ein zum Tränen der Pferdei 
geſchicktes Commando ;—place, 1.dvieShn 
me; 2. der Drt zum Waffereinnchmen 
Schiffe; 3. der Badeortz; Gefundbrunnet 
pot, die Gießkanne; —trough, der Tran 
Wälterish, I. adj. 1. wäfferig , feucht, ji 
2. fig. wäfferig, ſchal, ſchwach; I.—R 
1. die Wäfferigkeitz 2. die Feuchtigkeit 
pfigkeitz 3. das Schale. 4 
Wälterless, adj. ohne Waffer, troden. 
Wälterlöö, s. — cesarian cow-cabbage, 
loſſale Kohlart zur Viehfütterung gebt 
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ftraudeln, ftolpern, taumeln; 3. fi) befinnen, 
unfplüffig fein, anftehen. 

Wä’verer, s. der Schwanfende, def. fig. der in: 
ſchlüſſige, Unentſchloſſene; ſchwankende Poli: 
tiker, 2C. 

Wä’vering, I. p. s.1.da8 Wanken, Schwanken, 
2c.5 2. die Unſchlüſſigkeit, Unentſchloſſ— enheit; 
der Wankelmuth, die Zweifelhaftigkeitz I. 
adj.; IH, — 1y, adv. ſchwankend, be. fig. une 
ſchlüſſig, unentſchloſſen; wankelmüthig, zwei⸗ 
felmüthig; — tree, cor. ft. Wayfaring-tree; 
IV. — ness, s. wie Wavering. 

Wave/son, s. Law, feetriftiges (aufdem Meere 
ſchwimmendes) Gut, Schiffbruchsgüter. 

wä’vy, adj. 1. wogend, wogig, wellig, wallend, 
plätjherndz 2. wellenförmig, gewunden. 

To Wäwl, v. n. wie Waul, qv. 

Wäw’mish, adj. efel, übel. 

wär, s. 1.205 Wachs; 2.das Siegelwachs, Sie- 
gellackz 3. Surg. die W-beule; 4. das Ohren⸗ 
ſchmalzz 5. das Schuh(macher)pechz — baby, 
die W-puppe; — bill, Orn. der Kernbeißerz — 
bleechery, die W-bleiche z — cakes, W ſchei⸗ 
benz; — candle, das W-lichtz — chandler, der 
W-Iihtzieher;— doll, vid.—baby ;—leather, 
Wichsleder, gewichftes Leder; — light, vid. — 
candle; — myrtle, Bot. die W-myrthes — 
palm, Bot. die W-palmez — pearls, W-per⸗ 
len; — reels, W-ftangenz; — scot, eine Ab⸗ 
gabe zur Unterhaltung der Kirchenbeleuch⸗ 
tung; — taper, die W-kerze, Der B-fod; — 
winder (— stand), ein W-ſtockleuchterz — 
wicks, mit W. durdzogene Lampendochte; 
— work, W-figuren; — works, pl. das W-fi= 
gurencabinet, die W-figurenbude. 

To Wäx, v. I. reg. a. 1. mit Wachs beſtreichen, 

wächien, wichſen, bohnen (feine Tiſchlerarbei⸗ 

ten, 20.); 2.mit Wachs verbinden (cf.Waxing); 

II. reg. & ir. n. (w.ü.&n$+) L. wachſen, zu> 

nehmen; 2. (3. B. to — wroth, böje) werden. 

Wäx’en, adj. wädhfern, von Wachs; — image, 

das Wachsbild; — chatterer, Orn. der Sei⸗ 

denſchwanzz — vein, Min. van Helmont's 

Würfel (ein mit Spath durchwachſener grauer 

Stein, den van Helmont [ein holländiſcher 

Theoſoph im 17. Ihdt.] gegen die Stein- 

ſchmerzen anpried). 

wäxling, s. 1. Chem, die Ertheilung von wachs⸗ 
artiger Conſiſtenz durch Feuer od. Auflöfung ; 
2, T. das ftellenweife Überziehen des Kattuns 
mit Wachs vordem Druden, um bie unbebedte 
Farbe feuriger und beftändiger zu maden. 

— s. 1. wadhsartigz 2. fig. nachgebend, 
weid. 

wäy, I. s. 1. der Weg, die Straße; 2. die 
Strede, Weite; 3. die Offnung „der Durch⸗ 


Ferreichz 3. flüſſig, feucht; 4. Waſſer be⸗ 
, Wafler-; 5. fig. geſchmacklos, fad, 
335 the — god, der Waffergott, Meer= 
‚a — desert, eine Waſſerwüſte; — hu- 
., Far. vie Maufe (Krankheit der 
se an den Hinterfeffeln) 5; — rupiure, 
der Wafferbruh; a — sky ein Re— 
nmel; — vapours, Wafferdünftes — 
„, die Waſſerwüſte. 
‚ [wöt’ —], s. 1. die Hürde, Flechte, w-s, 
> Umzäunung, das Gehäge, die (Schaf⸗) 
en; 2. die Dachlatte (bei Strohdädhern) 5 
„Wat; w-s, pl. 4. vid. Waddles;d.cant. 
hren; — bird, Orn. der Bartvogel. 
jattle, v. a. 1. (Zweige zufammen)fled= 
sımflehten, umzäunen; 2. mit Ruthen 
in; w-d, p. a. mit Flechtwerk umzäunt; 
22 p.o das Flechtwerk( zuSchafhürden zc. . 
ty, s. dim. v. Walter. [eine Kae). 
sul, v. n. miauen, heulen, freien (wie 
ish, adj. vid. Wawmish. 
5.1. die Welle, Woge, Meereswoge; 
Unebenheit; 3. 7. die einzelne Flamme 
vewäfferten (moirirten) Zeuges 3 4. Arch. 
sohlleifte, Hohlkehle ; w-s ofthe sea, Sea, 
gen, Wellen oder Seen des Meeres; a— 
»» hand, ein Wink (Schwenfen) der Hand; 
‚aten , von den Wellen gepeitſchtz — loaf, 
Rel. (cf. d. f. W.) das Webebrod ; — 
ling (Numb. XVIll.), Jew. Reli. das We⸗ 
fer (welches emporgehoben und gegen die 
Himmelögegenden geſchwungen wurde); 
lüng, Com. wellenförmiger Piqué; — 
‚octed, dem Waſſer od. den Wellen ausge⸗ 
— theory, Phy. die Wellen- od. Undula= 
theorie (Des Lichts); — worn, von den 
ken abgenugt, abgewaſchen, zerrieben. 
save, v. L n. 1. fih wellenförmig bemwe- 
wogen, wallen, ſchwankenz 2. wehen, 
Eben, flatternz II. a. 1. ſchwingen, ſchwen— 
Script. weben (ef. Wave-offering) ; 2. 
en geben, winken, zuniden; 3. hinmeg- 
semmen; 4. wellenförmig machen, wellen, 
keiten; to — off, (Einem) mit der Hand zu 
mod. zu ſchweigen winten; III. a. (eigentl. 
Waive) 1. wegwerfen; 2. ablehnen; 3. 
taffen, fahren Laffen, aufgeben; 4. verſchie⸗ 
bei Seite legen, ausſetzen. 
2, 5. 1. das Schwingen, Schmenfen; 2. 
Bin? (mit ver Hand, 2C.). [moirirt. 
ed, adj. 1, wellenförmig; 2. geflammt, 
elless, adj. 1. wellenlos, eben, glatt} 2. 
rxuhig, fill, ungetrübt. 
Aet, s. das Wellden, die kleine Welle. 
re adj.wellenförmig,wellig,mellenhaft. 
Wälver, v. n. 1. wanten, ſchwanken; 2. 



































I 


Way 


gangz 4. die Richtung, der Laufz 5. der Fort- 
gang, Fortſchrittz 6. das Ausweichen; 7. die 
Bahn, ver Raum, Platz; 8. der Zutritt, Zu= 
laß; 9. der Beobahtungskreisz Sefihtsreis, 
Berührungdfreisz; 10. die Behandlungsart, 

Art, Weife, Methode, der Plan, das Verfah— 

renz 11. das Mittel; w-s and means, Mittel 
und Wege; 12. der Wille, Sinn, die Laune; 
13. w-s, pl. Mar. die Selling, Stapelblöde 
14. vid. Wey; — of the rounds, Fort. ver 
Nondenweg, die Bermez — ofa ship, 1. die 
Fahrt, der (langfame od. ſchnelle) Lauf eines 
Schiffes; 2. die Richtung eines Schiffes, der 
Cours; the ship isunder —, das Schiff läuft, 
bat Fahrt; which — ? wohin ? aufmwelde Art? 
wie? which — shall I turn ? wohin fol id) mid) 
wenden? this —, hierhin, hierdurd) ; that — 

dahin, dadurchz every—, auf alle Art und 
Weiſe, in aller Hinfiht, vurdausz; any—, 
auf irgend eine Weifez; a thousand w-s, auf 
taufenderlei Art; no — (ft. wise), Feines 
Weges; the committee of w-s and means, ein 
zur Berathung der Staatseinfünfte und Fi- 
nanzen niedergefegter Ausfihuß; by — of, by 
the —, vid. unt. By; by — ofapology, um 
ſich zu entſchuldigenz by — oftrial, ald Ber- 
ſuch, verſuchsweiſe z to go a great —, weit ge— 
ben, viel wirken; to come one’s —, herkom— 
men; in the family —, 1. auf freundfaaftli= 
chem Fuße, im Familienzirkelz 2. col. ſchwan— 
ger; I am in the oil —, col. id) handle mit DL 
(cf. Line, 11.); to be in the—, 1. bei der 
Hand feinz 2. fertig feinz 3. im Wege oder 
ftörend fein; to come in one's —, Einem in 
den Weg (zu Gefiht, unter die Yugen) kom— 
men; to stand in one's —, 1. Einem im We: 
ge ſtehene; 2. hinderlidy fein; out of the —, 
1. nit bei der Hand, nit zugegen, abwe— 
fend, nit da; fig-s. 2. nit bei der Sache, 
zerftreutz 3. nit zur Sache gehörig, fremd; 
4. außer der gewöhnlihen Pegel, außeror- 
dentlichz 5. ausgelaffen (luftig, 2c.) 5 to go out 
of the —, 1. fid) verbergen; 2. ſich verirren; 
to get out ofthe—, I. a. wegjhaffenz Il. n. 
fi davon maden; to be out ofthe—, 1. den 
Weg verfehlt haben; 2. fid irren; this isa 
tbing out of my —, 1. dies ift außer meinem 
Fach, davon verſtehe ich nichts; 2. ich gebe mich 
damit nicht ab; 3. das ſteht nicht in meiner 
Gewalt; 'tis much out of my —, das ift ganz 
außer meinem Plane, dabei verliere ih; to 
ask out ofthe —, zu viel fordern, cine über— 
triebene Forderung machen, überfordern; to 
bid out of the —, zu wenig bieten; to make 
—,to stand out ofthe—, or to clearthe—, 
aus dem Wege geben, Play machen; to break 
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To Wäy, v. a. 1. in Weg bringen, führer 


Wäy’färer, s. der Wanderer, Reiſende. 
Wäy’färing, I. adj. reifend, wandernd; IL SE 


To Wäy’läy[S., Ja., Sm., Kn., &c.; wälal, W. 


auflauern, nadftellen, überfallen. eler. 
Wäy’läyer, s. der Auflaurer, Aufpaſſer, 
Wäy’less, adj. unwegfam, ungebahnt. 
Wäy’ward, I. adj.; V.- ly, adv. murtiſ 


Wäy’wöde, Wäy/wödeship, vid. Vaivode, & 
We, pron. (pl... l, depgl. Styl der KON 


Weak, adj. 1. ſchwachz 2. fhwädhtid ; 3. 



































Weak i 
the —, ausweichen; to lead the —, voran J 
hen; to make one's —, 1. fortfommen, 

fommen (mit through); 2 2; durdFommen 
fi Zugang verfdaffen ; to make one's omm-, 
durchdringen, fein Glück machenz II. comp. 
bill, eine Liſte von Perſonen od. Gütern dir 
man fährt, der Pafl agierzettel des Shi, 
meifters; — bit, ein Stüd Weges; — 
vid. Waboard ; — broad, — bread, her 
gebreit, vid. Plantain; — going crop, 
Ernte des Jahres, in welchem der Pachte 
ziehbt3 — head, Min. (in Der>.) das D 
Strecke; — in, der Eingang; — mak 
Vorläufer, Bahnbrecherz — mark, das 
zeihen, der Wegmweifer, die Wegefäu 
Meilenzeigerz — out, der Ausweg, Ausg 
— passengers, Unterwegspaffagiere (Bi 
Zwiſchenſtationen ein= oder ausfteigen (bean 
Dampfſchiffen, ꝛc.)3 Bot-s. — thistle, die 
ferdiftel, gemeine Diftel, Feldſcharte; — 
der Wegedorn, Kreuzdornz — throu 
Durdgangz — warden, provinc, der 
ßenaufſeherz — wiser, der Wegemeffe 
Perambulator ; — worn, vom Wege 

Reifen) ermüdet. 





zum Gehen abrichten, (ein wenig) zureiten 


die Wanderungz 2. das Reifen; — tree, Bot 
der Schlingbaum, die Wegeſchlinge ‚Sr 
menbeere. 


Wb., P., &c.], v. a. mit feindliher Abfid 


launiſchz wunderlich, jeltfamz; eigenfint 
verfehrt; — sisters, pl. die Zauberinnen, 2 
rien, Schidjalsfhweftern, Parzen ; IIL.—E 
s. die Wunderlichkeit; mürriſche, üble Lau 
Verkehrtheit, der Eigenfinn. 1 


xc. ft. D, wirz zum. incor. ft. des obligt 
Gafus Us. j 


lich, ungefund, ſiech; 4. ohnmaͤchtig, ſchlaf 
unbefeſtigt; — beer, dünnes (ſchwa 
Bier; — hearted, muthlos, feigz — 
dünner, leihter Boden; — loined, lend 
Lahm; — minded , ſchwachköpfig; — side: 
ſchwache —— soundn, ſchwache Tone 


To Wea’ken, v. a. 1. ſchwächenz 2. entkta 
erfälaffen. 


Weak 


‚cener, s. der, die, dad Schwächende. 
ling, s. der Shwädling. 

Ay, adj. & adv. 1. ſchwachz 2. ſchwächlich, 
165 3. ungeſund; 4. furchtſam. 

ess, s. 1. die Schwäche; 2. die Schwach— 
Mattigkeit; 3.der Fehlerz 4. die Kränk— 
seit, Shwählickeit ; 5. die Unbeftändig- 
5; — of mind, die Geiſtesſchwächez — 0 
se, die Gejhäftsitille, Geſchäftsloſigkeit. 
‚5.1. 1. das Wohl, dieWohlfahrtz 2. der 
dat, die Republik (vid. d. ü. Common- 








831 




















th); general — (public —), das Ge— 
awohl, allgemeine Beſte, das Beite des 
dats;—and woe, Wohl u.Web;ll.d.Schwier 
;5trieme; —s-man, (Sh.) der Staatsmann. 
‚„ adv. cor. ft. well. [wund fhlagen. 
Teal, v. a. mit Schwielen verunftalten, 
dd, I.s.t4. Fder Wald; 2. or Weal’den, 
hl’don, Geol, das Wealdgebilde, eine zwi— 
‚dem Dolithen= und Kreidegebirge (bei. 
erhalb der Wälder [Wealds] von Kent u. 
sex) entwicelte Formation 5 II. adj. dieſe 
smation betreffend oder in ihr ſich vorfin= 
35 — clay, der Wälderthon; — rock, 
kk, s. vid. Whelk. (MWealdfandftein. 
sth, s. der Wohlftand; Reichthum, das 
5, Geld und Gut, die (äußere) Glückſelig— 
thily, adv. reich, reichlich. [Eeit. 
thiness, s. der Reichthum, das Vermö— 
‚die Wohlhabenheit. 

Any, adj. reich, vermögend, begütert. 
Tsan, v. a. entwöhnen, abgewöhnen, ab— 
ungen; wean-calf, s. das Abjegfalb. 

nel, Weanfling, s. das entwöhnte Thier; 
sentwöhnte Kind. 

on, s. 1. die Waffe, dad Gewehr; w-s, 
i2. die Sporen der Hühner und jungen 
one bei Hahnenfämpfen; 3. Bot. Dornen, 
ucheln, 21.5 — salve, Med. die Waffen: 
ce, ſympathetiſche Salbe. 

oned, adj. bewaflnet. 

‚p/onless, adj. unbewaffnet, wehrlos. 
Weär, v. ir. I. a. 1.tragen(bef. Kleivungs- 
fe — anhaben, an ſich haben); 2. zur 
au tragen; 3. brauden, verbrauden, ab⸗ 
gen, abnugen, abreiben, verzehren; 4. 
bringen; 5. ermüden, abmatten;z 6. all- 
Hlig fortihaffen, vernichtenz 7. nad und 
bh gewöhnen, aneignen; 8. vid. To Veer: 
— land out of heart, ein Grundftüd aus— 
'egeln (cf. heart); to — away (off), 1. ab» 
gen; abnugenz ausmergeln; 2. verzehren, 
frütten; to — out, 1. abtragen; abnugen; 
usmergeln, entfräften 5 verzehren ; 3. quä— 
‚plagen; 4. (die Geduld, ıc.) erſchöpfen; 
(die Zeit) verbringen, hinbringen; Il.n. 


Weat 


1. a) fi tragen, ſich halten (von Kleidern) 5 
b) fig. fi) halten, aushalten, ausdauern; 2. 
fi) abnugen, ſich verzehren; 3. fi nad) und 
nad) verlieren, vergehen; to — well, ſich (im 
Tragen) gut halten (von Kleidern); to — 
away c— of), 1. abnehmen; vergehen; 2. 
vorübergehen, veraltenz; to — off, vergehen, 
abnehmen; time w-s on, die Zeit vergeht; to 
— outy1. fid) abtragen, fi) abnugen;z 2. ab» 
nehmen; vergeben. 


ıWeär, s. 1. das Tragen; 2. die Tracht, der An— 


zug; 3. der Gebrauch, die Abnugungz — and 
tear, 1. die Abnutzungz 2. Mar. Slitage (X. 
des Schiffes und feiner Geräthihaften). 

Wear, s. 1. das Wehr, der Wehrdamm; 2. der 
Fiſchhälter, Fiſchkorb, Aalkorb, die Reuſe. 

Weärable, I. adj. zu tragen, tragbar; Il. w-s, 
pi. Kleidungsftüde, Effecten. 

Weä’rer, s. 1. der (Kleider, 2zc. an ih) Tra— 
gendez 2. das was durch den Gebraud) abge= 
nutzt oder verſchlechtert. 

Wea’rily, adv. müde, ermüdet. 

Wea’riness, s. 1. die Müdigkeit; Ermüdung; 
2. die Ungeduld; 3. der Überdruß. | 

Weä’ring-appär/el, s. die Kleidungsftüden, 
Sagen, der Anzug. 

Wea’risöme, I. adj.; II. - Iy, adv. 1. ermü⸗ 
dend, mühſam, beſchwerlich, läſtig, langwei— 
lig, langwierig; 2. Überdruß erregend 5 IIL.— 
ness, s. die Mühſamkeit, Beſchwerlichkeit, Lä— 
ftigkeit, Langwierigkeit. 

Wea’ry, adj. 1. müde; 2. überdrüſſig; 3. er= 
müdend, läftig, mübfelig, befhawerlid) ; not to 
be — with you, um Sie nit zu ermüden. 

To Wea’ry, v. a. 1. ermüden, müde maden, 
abmatten; 2. beläftigen, quälen; to be wea- 
ried out of patience, die Geduld verlieren. 

Wea’sand, (— pipe) s. Anat. die Luftröhre. 

Weagel, s. Zool. das Wiefelz; — coot, Urn. der 
£leinfte Sägetaudyer 5 vulg-s. — faced, dünn 
bädigz; — gutted, mager, [hmädtig, dünn— 

Wea’son, s. vid. Weasand. [bäudig. 

To Weat, v. a, vulg. laufen. 

Weather, s. 1. das Wetter, die Witterung ; 
2. das Wetter, Ungewitter, der Sturm; 3. 
vid. Wether; Mar-s,a—the helm! luvwärts 
das Ruder! fal? ab! hard a—! fall’ (ganz) 
ab! — beaten, 1. von Wind u. Wetter bee 
fhädigt, mitgenommen; 2. durchwettert, vers 
wettert; wettergehärtet, durd hartes W. abs 
gehärtet, verſucht the — beams of a ship, die 
Zupfeite eines Schiffes; a—beaten sailor, ein 
befabrner (d.i. geſchickter) Matrofe, das Ohr— 
lamm; — bit, ein Schlag des Ankertaues um 
den Kopf des Bratſpills; — board, — bow, 
die Windfeite, Wetterfeite (eines Schiffs); — 


Weat 


boarding, 1. Breter die auf einer Kante dün— 
ner find, ald auf der andern (zur äußern Be— 
kleidung der Häufer [frame houses] in Ame— 
tifa, Weftindien, 20.)5 2. 7. das Verſchalen, 
Befleiden mit folden Bretern; Mar-s. — 
boards, 1.Schugbreter über denStückpfortga— 
ten eines aufgelegten Schiffes; 2. vid. Wash- 
board(s); — bound, bewehrt (wegen ſchlech— 
ten Wetters verhindert, auslaufen oder über: 
haupt weiterreifen zu Fönnen)z; — braces, die 
Luvbraſſen; — brails, die Geitaue ander Luv— 
jeite der Segel; — cloths, Überzüge von Pre- 
fenning über die geftauten Hängematten; — 
cock, 1. ver W-hahnz 2. fig. der Unbeftän- 
dige; To — coil, v. a. Mar. beim Beiliegen 
auf einen andern Bug wenden; — driven, 
(durd Sturm) verfhlagenz; To — fend, v. a. 
vor W. ſchützen; — gage, 1. Ver W-zeiger; 2. 
Mar. Bortheil des Windes, die Windfeite, 
Zupfeitez to gain (or get) the — gage ofa 
ship, einem Schiffe die Luv od. den Wind abge- 
winnen, od. die Luv abftehenz to keep the— 
gage ofaship, einSchiff offen halten(luowärts 
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Weath’erly, adj. Mar. an ver Zuvfeite liegen, ; 


To Weave, v. ir. J. a. 1. weben, wirken; & | 


E 
- E 


J 


bef. Mar-s.: to — a cape, a point, ein — 
umſchiffen, bei einer Landſpitze 
to — a gale, fig. eine Schwierigkeit befieam: 
to — a ship, einem Schiffe ven Wind aber 
winnenz to — out, (Stürme) aus 
fahren aus- oder) überftehen. 4— 


Wedd 


luvwärtsz3 a ship that carries a — heim, ein. 
lupgieriges Schiff. J 





flechtenz 3. verweben, einweben; 4. (ih) 
mifhen, einmengenz to —all pieces one 
same loom, col. Alles über einen Kammfge 
ven oder über einen Leiſten ſchlagenz —— 
weben, wirken. 
Wealver, s. 1. der Weber, Wirferz hair 
der Haarflehterz; 2. w-s, pl. Orn. die We 
(Gattung der fperlingsartigen Vögel); 3, 
(— fish) Ich. der Meer= over Seedrache bat 
Petermänndenz; — 'sheald, der Kamm am 
Webſtuhlz —'sreed, das Blatt, oder Rikkt 
am Webſtuhlz — 's shears, pi. die W 
ſchere, Tuchſchere. 








Wea’veret, s. Com. wellenförmig geſtrei 
Wea’ving, I. s. das Gewebe, Gewirk; I. 
— loom, der Webftuhl. u.% 
Wea’zan, adj. col. dünn, Dürr, eingefhrumpfe 
Wea’zand, Wea’zen, s. vid. Weasand. 
Web, s. 1. dad Gewebe; Gewirf; 2. ver 






voneinem Schiffe bleiben, um es ausfegelnzu 
können); ourship hasthe—gage of the other, 
wir haben die Luv des andern Schiffs; —gall, 
vid. Water-gall;— glass, 1. das W-glas, der 
Luftmefferz 2. der Wärmemefferz; Shepherd’s 
or poor man’s— glass, Bot. dad gemeine oder 


rothe Gauchheilz — headed, fig. veränder: 
lid), wetterwendifh ; Mar-s.to carry a—helm, 
luvgierig fein; — most, am weiteften lup= od. 
windwärts 5; — proof, — proved, w-gebhärtet 
(vid. — beaten ;— tight) ; Mar-s. — quarter, 
die Windvierung eines Schiffes auf der Luv— 
ſeite; — roll, das Schlingern nad) der Luv— 
ſeite; — shore, der Luvwall, Dpperwallz — 
shrouds, die Luvwandz — side, die Luv, Luv— 
feite; to go to the— side, anluven, wind» 
wärts (d. i. gegen den Wind) geben; — spy 
(w. ü.) der W-beobadıter, W-prophet, W-- 
kundſchafter ;—stained,vom (See-)Waffer be: 
ſchädigt; — tide, vid. Windward-tide; — tight 
(— proof), w-dihht, w-feft (v. einem Fahrzeug, 
aud von Gebäuden, 20.)5;—tiling, das Deden 
der WB-feite (eines Gebäudes) mit Ziegeln; 
— wise, w-kundigz — works, pl. Mar. da 
todte Werk, die obern Theile des Schiffs. 

To Weathler, v. a. 1. der Luft ausfegen, lüften, 
auswittern, (aus)trodnenz 2. dem Wetter 
(der Gefahr) trogen, die Spiße bieten; 3. mit 


Schwierigkeit vorbei Fommenz; 4. fi (mit) annehmen; weddedto, fg. verbunden mil 
Mühe) durcharbeiten, widerftehen; (Schwie⸗ N 
Wedding, s.1.die Hochzeit 2. Sea, das Opie 
ten, überftehen; to — a hawk, Zalc. einen)| Ien der Seefälber auf ver Oberfläche N 


tigfeiten) überwinden 5 5. ausdauern, aushal— 


Falken in die freie Luft oder in's Grüne ſetzen; 


Webbed, adj. zufammengewebt, durd eine 
Web’bing, s. or Webs, s. pl. Gurtband, GW 


To Wed, v. a. 1.(audn.) heirathen; 2® 


od. das Fell im Auge, der Flor vor den? 
gen, das Flügelfell (gewöhnl. mit Pin 
6.) verbunden); 3. Orn. die Shwimmh 
(an den Füßen der Vögel); 4. F das? 
die Klingez 5. die Spannfäge; 6. a) pro 
die Webe (Leinwand); 5) w-s, vid. Webbi 
7. Mar. die Fächer zwifhen der Zelge um 
den Spafen eines eifernen Rades oder einer 
Scheibe; 8. Lock-sm. der Bart (eines © 
feld) 3 — ofa colter, die Schneide des Pfln 
mefferö; — beam, der Zeugbaum (am Webt 
ftuhl) 3 — footed, ſchwimmfüßig, m 
Schwimmhäuten verfehen; — girth, der’ge 
webte Gurt. [Haut verbunden 






















te; thread webs, Zwirngurte; cotton wei 
baummollene Gurtez boot webs, Stiefelguf 


beirathenz 3. verbinden, verfuppelnz 4K N 
immer) vereinigen, (für immer) nehme 
to — one's cause, ig. fid) Temandes el 


anhänglich, ergeben. 


Dceand; — chamber, die Brautfammerz 


Wedg 
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ses, pl. die Hochzeitkleiderz — day, der||Weädlless, adj. ohne Unkraut, rein. 
jgeittag 5 — dinner , das Hochzeitmahlz — |Wee/dy, adj. 1. aus Unkraut beftehend ; 2. voll 


., der Hodhzeitihmaus; — garment (— 
D das Hodhzeitkleid, Brautkleid; — ring, 
Frauring; — song, das Hodhzeitgedicht, 
itlied. 
>>, 5. 1. der Keil; 2. der Spaltkeil; 3. das 
äsrmige; 4. der Klumpen (Metall) 5 5. 
(in Derb.) die Brechſtange; — of gold, 
er or lead, der Gold», Silber= oder Blei: 
spen ‚ die Bleimulde; in the form of a —, 
ermig; lead in w-s, Blei in Mulden 5 — 
i, Anat. das keilfürmige Bein; — in- 
tion, die (orientaliihe) Keil-Inſchrift 
.. euneatic oder cuneiform inscription); 
blls, Conch. Stumpfmufcheln; — shaped, 
sse, feilförmig. 
edge, v.a. 1. Feilen, verfeilen, feit ein= 
gen, eindrängen, einzwängen; 2. (w. ü.) 
len, ſpalten; 3. durchdrängen (wie einen 
734. fig. aufhalten, hemmen; to — one's 
ſich durchdrängen ;to— in, 1. einfeilen 5 
einſchließen (in einen Bezirk), einjperren. 
se’wood [—'wüd], s. das Wedgwood, 
ſche, verſchiedenfarbige Steingut (mit 
sohne Berzierungen), jo genannt nad) des 
üder5 Namen. 
ck, s.die Ehe, der Eheftand ;joinedin—, 
wirathet, vereheliht; out of —, unver— 
tt3 to enter upon —, in den Ehejtand 
m;-—bound, durd den Eheftand oder ches 
verbunven,, vereheliht. 
seg’/däy ſvẽnz · dã, S., W., P., St. J.,F., 
‚, Kn., Sm., Worc.; wed’dnzdä, E., Ja.], 
Mittwoche, der Mittwoch. 
‘adj. & provinc. klein, winzig3 — bit, 
Kleine Biffen, das Bißchen; — face, das 
Htchenz — things, die Kleinen (Kinder). 
Elm [ W.; witsh’ —, S., Ja., Sm.] , s- 
Idie engl. breitblätterige Rüfter. 
„„s.1.n# das Gewand, Kleid; widow's 
Idie Wittwentrauer; 2. das Unkraut; 3. 
vinc. Min. das taube Gefteinz ill w-s 
'r apace, prov. Unkraut vergeht nicht; 
ook, vid. Weeding-hook. 
seed, v. a. 1. gätenz 2, von Unkraut be= 
an, (mit der Wurzel) ausreißen, ausrot⸗ 
ıfig-s. 3. (from, von) befreien; 4. vom 


er reinigen. 
V-äshes, s. pl. die Waidaſche (in Preußen: 
daſche, eine Art Potaſche). [Weed. 


Her, s.der Gäter, Ausrotter, 2c. cf. To 
Wing, p. pr. 0. To Weed, comp. — chisel, 
meiſelähnliches Werkzeug zum Gätenz — 
eps, — tongs, die Gätezange ; — fork, die 
sgabel ;—hook, das Gäteifen, die Gäthaue. 


j 


Unfrautz — ways, mit U. verwadfene Wege. 
Week, s.1. vie Wochez 2. vid. Wick; a—, per 
— wochenweiſe, wöchentlichz to bein by the 
— wochenweiſe gemiethet fein (v. Bepienten); 
— about, col. eine Woche um die anderez — 
boarders, Penfionäre in den engl. Koſtſchu— 
(en, die nur einmal wöchentlich ihre Angeho— 
rigen befudden ; — day, der Wochentag. 

Week/ly, adj. & adv. wodhenweife, wöchentlich. 

weel, Wee/ly, s. 1. der Strudel; 2. die Reuſe, 
Fiſchreuſe. 

To Ween, v. n. F burl. wähnen, glauben, 
ſich vorſtellen, ſich einbilden, denken. 

To Weep, v. ir. I. a. 1. weinen; 2. beweinen, 
beklagen 5 3. tröpfeln, träufeln 5 II. n. 1. weis 
nen; 2. (— at, over, über) Thränen vergies 
fen, beweinen 5 flagen 5 3. feucht fein 5; to —for, 
beweinen, beflagen;to— for, or with joy (sor- 
row, &c.) vor Freude (Schmerz, 2c.) weinen. 

Weelper, s. 1. der Weinende, Klagendez 2. 
w-s, pl. die weißen Brauerbinden vorn an den 
Ürmeln der Trauerfleiver (Pleureuses); 3. 
Zool. ver Gapucineraffe, Winfelaffe- 

Wee’ping, I. s. 1.das Weinen, 20.52. w-s, pl. das 
Gemeine, die Thränenz IL. adj. feucht, naß; 
II. comp. — cross , der Name eines ehemali= 
gen Kreuzes bei Stafford (au) an a. Drten)z 
daher fig. to come home by — cross, traurig 
nad Haufe kommen; to return by — cross, 
eine Handlung bereuen (bemweinen) 5 the way 
to heaven is by — cross, der Weg zum Him— 
mel führt durd) Leiden ;—birch, Bot. die Hän— 
gebirkez — grounds, feuchter , naffer Boden; 
— ripe (Shaksp.), zum Weinen bereit, thrä= 
nenreif5 — rock, ein poröfer Felfen, aus dem 
Waſſer träufelt 3; — spring, eine ſickernde 
Duelle; — willow,, Bot. die Trauermeide, 
Thränenweide. 

Weelpingly, adv. weinend, mit Thränen 3 — 
laughing, unter Thränen lachend. 

Wee’sel, Wee'zel, s. vid.d. m. r. Weasel. 

Wee’ver, s. vid. Weaver, 3. [menfäfer 

Weevil, s. Ent. 1. der Rüffelfäfer; 2. der Sa= 

weft, s. 1. vid. Waifz; 2. dad fanfte Wehen, 
der fanfte Hauchz 3. das Gewebe; 4. Weav: 
der Einſchlag, Eintrag, Einſchuß, Durchſchuß; 
5. die Locke, der Zopf. 

To Weigh [wä], v. I. a.1. wägen (impr. wies 
gen); 2. zumägenz 3. bef. fig. abwägen; 4. 
erwägen, prüfenz 5. wiegen, ſchwer fein, ein 
Gewicht von... haben; 6. in die Höhe win- 
den; to— anchor, Mar. die Anker lichten, 
abfegeln, unter Segel gehen, auslaufen; 7. 
für wichtig halten ſchäten; to — down, 1. 
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überwiegen ; 2. niederdrüden, pass. erliegen 5 
to be w-ed down with (ageand sorrow), nie= 
dergebeugt fein von (Alter und Kummer) 5 
to — out, nad dem Gewicht verfaufen, aus— 
wägen; to — out articles for retail, auswä— 
gen, verwägen, (für ven Detailverfauf) ab— 
faffenz to — to, Einem Etwas zuwägen; Il.n. 
1. wiegen, ſchwer fein, Gewidt haben; ‚fig-s. 
2. wichtig fein, Gewicht od. Geltung haben 5 
3. drücken, laftenz to — upon, niederziehen. 
& Weigh [wä], s. 1. vid. Weight, 5.532. to be 
under—, vid. to Weigh anchor ; — bridge, — 
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lock, vid. Weighing-machine. 

-Weigh/able, adj. was nach dem Gewichte ver- 
kauft wird, wägbarz — goods, pl. Com. 
Stürzgüter, Stürzladung. 

Weighed [wäd], p. a. (w. ü.) ig. gemeffen, 
gewiegt, geübt, erfahren. 

®= Weigh’er, s. der Wäger, Wageknecht; — at 
the town-hall, der Stadtwagemeifter. 

= Weighling, I. s. 1. das Wägen, 20.5 2. das 
auf Ein Mal Gewogene, die Wage; custom 
for —, die Wagegebühren, das Wagegeld ; 
I. comp. — cage, ein Käfig, um kleinere le— 
bende Shiere zu wägen ; — house , — office, 
die Wage, das Wagegebaude, Wagehausz; — 
machine, die (große) Brüdenwage, Hebel: 
wage zum Wägen größerer Gegenftände od. 
Laften, als Frachtwagen, Vieh, 2C.)- 

* Weight [wät], s. 1. das Gewicht; 2. die 
Wucht, Schwere, Schwerkraft, Laſt, der 
Drudz 3. fig. die Widtigfeit, Macht, das 
Anfehen, der Einfluß, DieWirffamfeitz 4. das 
Niederdrückende, Allzuſchwere, die Laſtz 5. 
ein Gewicht für trockene Sachen, z. B. a — of 
cheese, (in Suf.) 256 Pfd., (in Es.) 336 
Pfd. Käfe (vid. Wey); 6. w-s or a pair of 
w-s, die Wage, bef. gold-w-s, die Goldwage; 
w-s in sets, Gewichte in Sägen (von abneh— 
mender Größe), Einſatzgewichtez Com-s. to 
lose in the— (by absorption, &c.), an Ge— 
wicht abnehmen, decalirenz to sellby (the)—, 
1. nad dem Gewicht verfauftz 2. nad dem 
Gewidt verfauft werben; hundred pound —, 
(hundred —, gewöhnl. abbr. ewt.) der Gent- 
ner; bill (or specification) of —, die Ge— 
wichtsnote; certificate of —, der Wage- od. 
Gewichts-Schein ;fig-s. of full—, vollwichtig; 
matter of —, die wichtige Sadez to carry a 
great — with..., viel gelten bei...; to be 
a dead — upon ...., fehr zur Xaft 
fallen; — oft adjectipijc = vollwichtig. 

*Weigh/tiness, s. 1. die Schwere; fig-s. 2. Die 
Stärke, Überzeugungsfraftz 3. die Wichtig— 
keit. [widtig. 

*“Weight/less, adj. 1.gewichtlos, leihtz 2. un: 
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* Weigh/ty, adj. 1. ſchwer, wichtig; 2, I. 
wichtig, erhebli 5 3. + ftreng. F 
To Weild, v. a. vid. To Wield. a 
Weir, s. vid. Wear. . 
Weird, ad. F&x1l.in Zauberkünſten er E 
ren; 2. zauberiſch, geheimnißvollz — si 
Welch, (N.) vid. Welsh. [vid. unt. Wayward, 
Wel’come, I. adj. (zuweilen int. wie im Deut 
fen) willfommenz — home, willfommen zu 
Haufe; to bid, or make one —, Ginen will: 
fommen heißen; to be—to do a thing, bier, 
laubniß haben, Etwas zu thunz to makeoner 
self— with, ſich bedienen, es ſich ſchmecken 
ſenz youare— to it, 1. es iſt gern geſche 
oder geſchieht gernz 2. ich gebe es Dirk 
Ihnen) gern, es ſteht Dir (oder Ihnen 
Dienftenz II. s. der Willfommen, die Ben 
fommung, freundlide Begrüßung, freum 
Aufnahme. [men bei 
To Wel’come, v. a. bewillkommen, will 
Wel’comeness, s. das Willfommenfein, die 
nehmlichkeit, Wilffommenbeit. 
Wel’comer, s. der Bewillfommer. | 
Weld, s. Bot.der Wau, das gelbe Färberkt 
Gilbfrautz — yellow, das Waugelb. 
To Weld, v. a. (Eijen) ſchweißen, zufamn 
ſchmiedenz w-ing heat, die Schweißhitze, geul 
Hihe hochſte Glut. 
Welder, s. ver Zuſammenſchweißer. 
Welfäre, s. die Wohlfahrt, das Glüd, de 
Welk, vid. Whelk, 2. [Wohlſtand 
Welke, s. Her. die Muſchel. 





























trübe3 2. (Shaksp.) £ gerungelt, gew 
gedreht. [das Firm 
Welkin, s. # die Luft, der (Wolken-)d 
Welking, adj. #& x 1. ummwölft, i 
matt, ſchmachtend. J 
well, s.1. a) die Quelle (vid.Spring): 
pl. mineraliſche Quellen, Geſundbrum 
2. der Brunnen, Ziehbrunnen, Springh 
nen; 3. (in Fiſcherbooten) eine Abthei 
im Raum mit durchlöchertem Boden, um— 
ſche darin zu transportirenz; 4. Fort. der 
nenfhadht, Minenbrunnen;5.Min.(in€ 
die Sohle des Schmelzofens; 6. das Trep 
haus, der Treppenraum; 7. das Fußmag 
Flaſchenfutter (in einer Kutfche); 8. Mi 
beitsbeutel für Damen; 9. Mar-s. ( 
ship), der Pumpenfodz; — of a bank 
tiefe Stelle mitten auf einer Bank in de 
— bucket, ver Schöpfeimer; — cleanse 
Brunnenfegers — drain, eine Grube od 
Drichter, um Felder troden zu legen; 
drain, v. a. Land durch Gruben troden 
 — head, wie spring; —hole, .Arch.das4 
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ad; —room (ofaboat), Mar.das Dhsgat 
inem Boote); — spring, die (Spring>)|| 
Ne, der Urquellz — sweep, der Brunnen 
engel; — water, das Brunnenwaffer. 
sell, v. n. (w.ü.) quellen, fließen; to — 
‚1, bervorftrömen, hervorjprudeln. 
1. adj. 1. wohl, gefundz 2. gut, glücklich; 
Itheilhaftz 4. günftig; 5. wohlgelitten, 
unit; that's —, das ift gut, geht gut; all 
be —, Alles wird gut gehen; — enough, 
ic gut, gut genug; she is very—, fte ift 
wohl, befindet fi wohl; he was — with 
er ftand gut (in Gnaden) bei ihmz II. 
1. wohl, gut; 2. ſchön, richtig, gehörig, 
gehörige Art, rehtmäßig, geſchickt, leicht, 
Ifam, hinlänglichz 3. gern; 4. eigent- 
15. (int.) (beim Eingange der Rede, wie 
franz. eh bien), nun, wohlan! before he 
-— out oftheroom, che ernod aus dem 
mer war; more than you can — think of, 
* als Du (nur) denken Fannftz to be— off, 
aut haben, wohl daran (glücklich) feinz — 
IE nun gut! wohlan! ——!gut!— you! 
tift brav (von Dir)! das fteht Dir zu rar 
! and— it might, das war ja möglichz —, 
what of allthis? nun, mas wollen Sie da⸗ 
ſagen? as — as, fo gut als, jo wohl als, 
seih mit; — 'a-day! (— -a-near +) oh! 
o je! o jeht! Leider! wehe! was ift zu 
1! III. comp. — advised , wohl unterrid= 
— affected , gut gejinnt, zugethanz — 
sed, wohl gezielt; — anchored, fiher vor 
ger liegend; — appareled, wohl gekleidet, 
an geſchmückt ; — appointed, gut ausgerü- 
‚, wohl gekleidet, geputztz — attending, 
hl aufmerfend; — balanced, gutim Gleicy- 
sicht gehalten;—beaten, gutgebahnt (von 
um vielbetretenen Wege); — being, das 
Sälfein, die Wohlfahrt, das Wohl; — be- 
2d, I. adj. vielgelieot; Il. s. der, die, das 
geliebte; — beseemiug, mohlanftändig; 
“ottomed, wohlbegründetz — born, wohl- 
soren, von guter Herkunftz — breasted, 
ſchöner, wohltönender Stimme;—breath- 
langathmig (von einem Pferde); —bred, 
Ilgezogen, artig, gefittet, feingebildet; — 
it, wohlgebauet ; — chosen, wohlgewählt; 
sonditioned, Com. gut oder wohlconditio- 
, unbeihädigt (behaltene Güter); — de- 
ed, gut überliefert; — deserver, der Ver⸗ 
Aſtvolle; — deserving, wohlverdient, (ehr) 
dienſtvollz — directed, wohl geleitet; — 
scended, von guter Abkunftz — disposed, 
yutgefinnt, wohlmeinend 32.wohlaufgelegt; 
Misputed, wohl beſtrittenz — doing, I. ad). 
lthuendz IT. s. 1. die Gutthat; 2. die, 
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Wohlfahrt; — doings, Edelthatenz — done! 
bravo! gut! trefflich! — drawn, wohlgejpannt 
(von einem Bogen); — dressed, 1. wohl zu= 
bereitet, wohl zugerichtet3 2. gut gefleidetz — 
earned, wohlverdientz — endowed, wohlbe- 
gabtz gut ausgeftattet; — established, wohl 
gegründet, wohl eingerihtet; — eyed, helle: 
hend, fharfjehend; — fare, vid. Welfare; — 
favoured (— featured), ſchönz — fed, wohl 
genährtz a— filled board, eine reichlich be= 
feste Tafelz — formed, wohl gebildet;—found, 
(mit Borräthen) wohl verfchen (cf. To Find, 
5.)5—founded, wohlbegründet;—governing, 
die gute Regierung; — grounded, wohlge: 
gründet; — hammered,, wohl gehämmert z — 
harnessed, wohl bewaffnet; — intentioned, 
wohlgefinnt, wohlwollend;—invented, gut er⸗ 
fundens—known,wohlbefannt;—laboured,gut 
bearbeitet, forgfam ausgearbeitet3 — labour- 
ing sword (Shaksp.), ein tapferes Schwert 5 
— lighted, gut erleuchtet; — looking, wohl⸗ 
ausfehend ; einnehmend; — made, wohl ge: 
baut (v. Körper); — managed, 1. wohlver- 
waltet;2. (von einem Plane, 2c.) wohldurde 
geführt; — mannered, wohlgezogen, gefittetz 
— marked, ausgebildet (v. Krankheitsſympto⸗ 
men) —meaner, der Wohlmeinende, Freund; 
— meaning, I. adj. wohlmeinend, gut gefinnt 5 
lI. s. die gute Gefinnung; — meant, wohl» 
gemeint; — met! willfommen !— minded, vid. 
— affected ; — moralized, von guten Grund⸗ 
fäsen geleitet3 to be— mouthed, Sport. gut 
bellen oder anſchlagen z — natured, gutartig, 
gutherzigz — nigh (—near), beinahe, feſtz — 
ordered, wohl geordnet, gut eingeridhtetz — 
parted, #wohlbegabt, talentvoll3 — pleasing, 
wohlgefallend, wohlgefällig; — proportioned, 
wohlproportionirtz — read, wohlbelefenz — 
remembered, vollfommen erinnerlid oder in 
der Erinnerung; — ripened, wohl gereift3 — 
rooted, gute Wurzeln habend; — running, 
autfließend (v. Verfen) 5— seasoned, wohlge⸗ 
würztz — seen, # mohlbewandert, wohler- 
fahren; — set, wohl verfehen, 26.5— set hair, 
ftarfer Haarwuchs; — shaped, wohlgeftaltet, 
moblgebildet; — spent, wohl angewandt; — 
spoken, 1. mwohlberedt; 2. milde, gütig ſpre— 
dend;—spreadshoulders, breite Schultern 5>— 
stricken in age, (od. in years) hochbejahrt; 
— tasted, ſchmackhaft, wohlihmedend z — 
thumbed, (von Büdern) fehr abgegriffen, zer⸗ 
lefen, Außerft abgenutztz — timed, zu rechter 
Zeit angebrachtz — thought, glücklich gedacht; 
— traded, einen großen Handel treibend z a— 
trodden field of conjecture, eine häufig be— 
ſprochene Muthmaßung; tuned, wohlge⸗ 
5 ” 
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ſtimmt; — turned, wohlgeftaltet3 — vouched, 
von guter Autorität; — waled (W. S.), gut 
gewählt; — weighed, wohlerwogen ;— willer, 
der Wohlmeinende, Gönner; — wish, das 
MWohlwollen, der Glückwunſchz — wisher, 
der Glückwünſchende, Wohlmollende, Gönner, 
Zreund; Iama— wisher to the Americans, 
id) bin ein Treund der Amerikaner; — won, 
wohl oder rehtlicd, gewonnen; a — wooded 
park, ein wohlbeftandener Park; — worn, 
(v. einem vielgelefenen Buche) wie—thumbed; 
— wrought, wie — laboured. 

Welladäy’, int. vid. unt. Well. 

Welsh, I. adj. aus Wallis (od. Wales) ftam- 
mend, wallififh 5 II. s. 1.the—, die wallififche | 
Sprade;2.pl.die Walliferz III.comp.— coal, 
—culm, Min. eine Art Anthrazit (Kohlenblen⸗ 
de, Glanzkohle) ;— fiddle, vulg. die Krägez — 
hook, eine Art Furzes Schwertz3 — man, der! 
Walliferz; — onion, Bot. die Gartenzwiebel, | 
der Hohllauch ;— rabbit(cor. v. rare-bit), das 
geröftete Brod mit Senf und gebratenem 
Käfe, der geröftete Käfez — ware, gemeines 
braunes Steingut aus Wallis; — webs, grob= 
wollenes Zeug aus Montgomervfhirez; — wig, 
die wollene Perrüde. 

Welt, s. ver Hand, Saum, die Einfaffung 5 — 
of a shoe, der Rahmen eines Schuhe, 

To Welt, v. a. ſäumen, einfaffen, ränden, ver= 
brämenz; w-ed or Burford saddle, der Rande 
fattel; w-ed thistle, Bot. die Wegediſtel. 

To Wellter, v. n. (fih) wälzen, ſchwimmen 
(3. B. im Blute), rollen. 











Wen, s. 1. das Überbein, der Auswuchs, Knor=||Westterling, s.der®eftbewohner, Abendläi 


ten 5 2. der Kropf, die Fettgefhmulft. 
Wench, s. 1. das Mädchen, die junge Frauens— 
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welde wertift) waren, waret, wurden, wu 
wäre, wäreft, wären, würde, 2c.5 you —better 
to go, Sie thäten beffer, Sie gingen; asien 
gleihfam, fo zu fagenz as you —! Mil, (bei 
den Preußen) Griffzurüc! (bei den Dftr,)ker, 
ftelt Euch! } 
Were, s. 1. vid. Wear; 2. (— gelt, — gild) 
Archaeol. das Strafgeld für einen Mon, 
Blutgeld, Wehrgeld, die Wiedergeltung, k 
Were’-wolf [— 'wülf], s. Myth.ver Währmolf, 
Werne’rian, adj. — theory of the earth, Geol, 
dad Wernerifhe Syftem der Erbbildung 
Wert, 2. ps. sing. imp. con). v. To Be,sol, 
thou —, Du wäreft, würdeſt. 3 
We’sand, Welsil, s. vid. Weasand. 
Wes’leyan, s. Ecc, der wesleyſche od. arminia, 
nifhe Methodift (Anhänger des John al, 
geft. 17915 opp. Whitfieldian). er 
West, 1.s.1. der Weft, Weften, Abend, Mt 
dergangz 2. das weftwärts liegende Land 
adj. & adv. weſtlich, abendlich; — by No 
Welt zum Norden; — by South, Welt; 
Sünden; — India, (bef. in Zufammenfegunge 
z. B. Lord R.’s — India property, — 
weſtindiſche Beſitzung, fonft häufiger:) the= 
Indies, pl. Weftindienz — India-man, ® 
Weftindienfahrer; —North— , Weftnordweit 
— South —, Weftfüdmweftz — point, Astde 
Weftpunft; — variation, Mar. die Norm 
ftering; — wind, der Weftwind, Aben 
Wes'tering, adj. nady Weften laufend, we 
gehend. 
Wesiterliness, s. das Weftliche, die weſtlicht 


















Westterly, adj. & adv. weſtlich, abendlich 
oder von Welten. 


perfon (im guten Sinne w. ü.)3 2. cont. vie||WEs’tern, adj. 1. weſtlich, nad Weſten 
lofe Dirne; 3.dVie (Buhl-)Dirne, das (Weibs-)| Weſten her, abendlih; 2. abendländiſch 5 





Menſch, die Hure; 4. Am. der farbige (weib- 
lihe) Dienftbote. [huren. 


To Wench, v. n. Buhldirnen nachgehen, vulg.||Wes’terner, s. col. Am. der Bewohner best 


Wenlcher, s. der Hurenjäger, Buhler. 
Wenchllike, adj. hurenmäßig. 







— isles, pl. foviel wie Hebrides; the— won 
die neue Welt, Amerifa. 


ftens (von Nordamerika). e: 
Weslting, s. Mar. der Betrag des Weges, 


To Wönd, v. ir. I.n. +1. gehen, bingeben,|| man weftlid vom Mittagsfreife zurüdg 
abgehen; 2. ſich wenden, umdrehen; II. a. 1.1|Westphallia, s. Geog. Weftphalen. | 
geiw. to — one's way, feinen Weg nehmen (ir=| Westphallian, I. adj. weftphälifch 5 IL. s- IBM 
gend wohin); 2. to —a ship, vid. To Wind. | Weftphale, col. Weftphälingerz 2. diem 

Wends, s. pl. die Wenden (jlav. Bolksftamm).|| phälifhe Mundart. [iterreih,, Neu rien 

Wen’nish, Wen’ny, adj. Eropfig, Eropfartig. ||Wes’trick, s. An. Geog. das Weſtreich 

Went, pret. v. (To Wend * &) To Go. West’ward, — ly, adv. gegen Weften, MER 

Wen’tleträp, s. Conch. die echte Wendeltreppe.|| wärts, weftlid; —ho! wolauf nad W 

Wäpt, pret. & p. p. von To Weep; — for be=||Wet, adj. 1. naß, feucht; 2. cant. etwas ht 
meintz to be — for, zu beklagen. trunken, angeſchoſſen; — couch, eine 

Were [gen.; wäre, E.], (der Plur. in allen Fuß dicke) Lage eingeweichter Gerſte 5 
Perf. des Imperf. Indik. u. Sing. u. Plur.des|| vid. unt. Deck; — dressing, Surg, DEF 
Imperf.Gonjunft.,auferder2ten,Perf.Sing.,|| (Falte) Umſchlag; — glover, der Weißgerber 
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* Whälling, I. p. s. (— business) der Walls 
fiihfang; to go (a-) —, auf den Wallfiſchfang 
geben; II. comp.—expedition, vid.—voyage; 
— field, der Wallfiſchbezirk, Drt zum Wall 
fiſchfangz — ship, — vessel, das aufden Wall- 
fiſchfang fahrende Schiff, col. der Wallfiſch— 
fänger; — voyage, eine Fahrt auf den Wall⸗ 
fiſchfang, Srönlandsfahrt. 

Whäme [hwäm], or — fly, s. Ent. die (Pferdes) 
Bremfe, Pferdefliege, col. Bräme. 

Whän’hee [hwän’—], s. vid. Wanghee. 

Whap [hwöp], I. s. vulg. der (derbe) Schlag, 
Schmiß; I. int. vulg. ratſch! patſch! 4 

* Whap/per, s. vulg. wie Whaler, 2. 

Whärf [hwärf], s. (pl. w-s, Am. gew. whärves) 
1. das Werft, ein in den Strom hinein ge— 
ſchlagener Damm, das Ufer (wo die Schiffe 
ein= und augladen), der Landungsdamm, Kay, 
die Anlände, Anfurt, Shiffslände, Bühne, 
(Buhne); 2. 7. vid. Whirl; a shipwright's 
— das Schiffswerft5— charges, vid. Wharf- 
age; — porters, Schauerleute, Arbeiter auf 
Shiffswerften. 

* To Whärf, v. a. an dem Kay) ausladen, lö— 
hen, länden, an das Ufer bringen. 

*Whär/fage, s. 1. das Werftgeld, Kaygeld, 
die Kayfpejen, Ufergebührz 2. das Löſchgeld 
(die Abgabe an die Hüter eines Löſchplatzes). 

* Whär/finger, s.der Kaymeifter, Kayenmeifter, 
Auffeher über einen Kay. 

* Whär’fing, s. collect. die Werfte, 

* Whärl, v. & s. vid. Whirl, 

What [hwöt], I. pron.rel.1. was; 2. das was, 
dasjenige welches; welder, welde, weldes, 
wer, welch ein; 3. was für ein, eine; 4. was 
auch, was nur; 5. etwas; 6. wie? wie viel? 
IL, int. wie! was! III. s. da5 Was; — is your 
desire * was wollen Sie ?—is it? was ift das? 
Mr. — ’s-his-name, der Herr So-und-ſoz — 
next? was wird nun kommen? VII tell you—, 
id will Dir Etwas fagenz to know — 's —, 
col. wie to be up to snufl, gv. unt. Up; — 
time, zu der Zeit, daz — day, an dem Tage, 
daz — ho} heda!— ofthat? was liegt daran? 
was thut das zur Sade? ellipt. — though, 
und wenn au, wenn denn auch, obſchon; but 
— then? aber was macht das aus ? Igave him 
— money I had, id gab ihm alles Geld was 
ich hatte; IV. adv. theils, zum Theil; — with 
his conduct, — with his courage, theils durd 
feine Aufführung , theild durd) feinen Muth. 

* Whatöv/er, *What/so +, * Whatsößv’er, 

pron. welder, weldpe, welches (od. was) aud) 

immer, wad nur, was für ein, eine oder einer 

aud, mas da nur. [Wheyish, &c. 

*Whäy [hw—], *Whäy’ish, &c. vid. Whey, 


se, die Säugamme 5; — rot (of cheese), 
fäulnif, Madigkeit (des Käſes opp. Dry- 
.— sheet packing, das Einpadenin naffe 
er (inKalt-Wafferheilanftalten)5—shod, 
affen Füßen; — sweet meats, flüffige 
Huren; — weather, naffes Wetter, Ne: 
getter. 
„1. die Näffe, Feuchtigkeit; 2. vulg. das 
Anke, cf. Whet, 2.; 3. das Negenwetter, 
ge Wetter. 
st, v.a. (durch)näſſen, naß machen, feud)- 
Fefeuchten, anfeuchten, negen, benegen; to 
“ommission, Mil. cant. beim Eintritt in 
Regiment Wein oder Geld zum Beiten ges 
ret. EP. P. v. d. v. W. [ben. 
er, s.1.der Hammel, Shöps, Schafbock; 
r. ft. Weather. 
ass, s. die Feuchtigkeit, Näffe- 
äd, pret.& p.p.v. To Wet;—lime, dur 
hliges Anfeuchten abgelöfhter Kalk. 
sräw, Wetterä'via,s. Geog.die Wetterau. 
ang-board, s. das Waſchbret. 
sh, adj. etwas od.ein wenig feucht, näßlich. 
‚„vid. Weevil. To Wex, vid. To Wax. 
wä], s- 1. ein Gewidt für trodene Sa— 
sals Käfe, Wolle, ꝛc. v. 256 Pfd.; 2. ein 
‚„d.5 quarters, der Wispel; a—ofcorn, 
It, 40 Bufhel Korn oder Salz; a— of 
sy or malt, 6 quarters Gerfte oder Malz. 
nouth [wä’—], s. comp. Lord—'spine, 
ie Weymouth⸗(fälſchlich Weimuth=)Kie- 
Büſchelkiefer; — bit, eine Reitftange 
Ardegebig) mit fteifem Gelenk. 
vard [wä’—], vid. Wayward. 
und, We’zon, s. vid. Weasand. 
sr’, s. wid. d. m. r. Vizier. [gen-. 
jhäck [hwäk], v. a. vulg. prügeln, ſchla— 
ck, vulg. I. s.der Shmiß, Pläger, Hieb; 
A.patſch! klatſch! 
hvãal], s. Zool-s. der Wallfiſch (auch 
)) 5 bottle-nosed —, der Butzkopf, Schna= 
ib ;spermaceti—, der Pottfiſch, die Kaſche— 
3 pike-headed or sharp-nosed— ‚der Ju⸗ 
fiſch; — bone, 1. das Wallfiſchbein, der 
fiſchknochenz 2. das (geriffene) Fiſchbein; 
htter, der Bankſchneider (Wallfiſchzerle— 
5 — fin, die W-barte; — fisber, der W-- 
er, W-fänger, W-jägerz — fishery, — 
ing, der Wefang; — line, Mar. die W-- 
5 — louse, die W-laus; — man, vid. — 
er; — oil, der W-thran; — 's pizzle, der 
infel (N. D.), Pefel. 
ler, s. 1. col. ft. Whale-fiaher od. Wha- 
ship, qu. ; 2. vulg. etwas Großes, Stars 
lumpes feinerXrt bezeihnend, an.Zeger. 
lery, s.der Wallfifhfang. 

















Whea 


* Wheal[hw ], s. 1. die (Eiter-)Blatter, Finne 
(bef, im pl.); 2. vid. Weal, 2,; 
Ent. die Milbe. 

* Wheat, s. ber Weizen; — ear, Orn. der Weiß⸗ 
Ihwanz, die weißgefhwänzte Bachſtelze; — 
Hour, W-mehlz — grass (creeping—), Bot. 
die Quede, das Hundsgras; — harvest, die 
W-ernte; — plum, Pom. die Kriehe, Aus 
guftpflaume, Haferpflaume 3 — sheaf, die 
Wegarbe. 

* Whealten, adj. von (aus) Weizen bereitet, 
Weizen-3 — bread, dad W-brod;—flour, das 
Wemehlz — straw, das W-ftrob. 

* To Whee/dle, v. a.ſchmeicheln, durch Schmei- 
chelei anloden, einnehmen, bereden, beſchwaz— 
zen oder hintergehen, verftridten, übertölpeln. 

*Whee/dle, s. 1. die Schmeichelei, ſchmeichel⸗ 
hafte Anlockung, Glattzüngigkeitz das Einneh— 
mendez 2. cant. der Betrüger. 

* Wheedler, s. der Schmeidler. 

* Wheel, I.s. I. das Rad; 2. das Spinnrad; 3. 

fig. der Wagen; 4. die Radbewegung, der Rad— 
lauf, die Kreiſung, Schwenkung, Umwälzung, 
der Umlaufz 5. der Kreis; 6. die Topferſchei— 
be 37. die Rolle (am Flafhenzugeod. Kloben); 
to breakupon the— , rädern 5 sentencedto be 
broken uponthe — , zum Jade verurtheilt 3 — 
ofthehelm, das Steuerradz carriage-w-s, die 
Laffettenräder; eylindrical—,dasRad mit brei= 
ten Felgen, Walzenradz; II. comp. — animal, 
Zool. das Räderthierchen; — barrow, ver 
Shiebfarren, Schubfarrenz; — barrow man, 


der Schiebfärrner ;—barrow post, die Schieb=||* Whelp, s. 1. das Junge (eines Raubthi 


farrenpoft (das Brieffelleifen v. Inverary nad) 
Cowndow hin u.zurüd-20 engl.Meilen - wird 
täglih auf einem Schiebfarren erpedirt)3 — 
barrow race, dasWettfahren mitSchiebFfarren 
(mit verbundenen Augen, Luſtbarkeit bei Kirdy= 
mweihfeften) ; — boat, das Räderboot (zum 
Waſſer- und Landtransport) ; — cap, die Na— 
benfappez; — carriage, das Räderfuhrwerk 
(im Gegenf. v. Schleife, Schlitten); — crane, 
vid. Crane; — cutter, Einer, der (Uhren=) 
Räder [hneidetz — cutting-engine, die (Rä— 
der-)Schneidemafdinez; — drag, der Hemm⸗ 
ſchuhz — fire, Chem. das Radfeuer, Schmelz- 
feuer; — harness, ft. Coach-harness, Geſchirr 
für Kutfchpferde, Stangengeſchirrz — hoop, 
derNabenring od.Reifenz; — horse, dad Stan— 
genpferd, Deichſelpferdz — house (ofa stea- 
mer) , dad Nuderrad » Gehäufe (an einem 
Dampfihiffe); —lathe, Sea, vie Radſchnur ei— 
ner Drebbanf; — nave, die Nabe; — rope, 
Mar. das Steuerreepz; — shaped, Bot. rad⸗ 
förmig; — stone, das Schleifradz — tire, or 
tyre, die Radſchienez — work, das Räderwerk; 
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—wright, der Rademacher, Pflugmader, a, 


— worm,|| genmader, (üblier) Wagner, Stellmachet, 


* To Wheel[hw], v. J. a.1. drehen, tollen, um, 
wälzen, herum fingen ;2. rädeln;3, mit 
gend einem Fuhrwerke fahren oder transpor 
tirenz II.n. fi drehen, fid) umdrehen, [men 
ten, fi) wälgenz 2. Schwenfungen, Wendun: 
gen, Umſchweife machenz 3. wechſelnz — 
about, umrollen, umlaufenz to — along, d 
fortwälzen; to — back , zurüdrollen; Miks, 
right —! rechts abgeſchwenkt! left - I ins 
abgeſchwenkt! w-ed, mit Rädern verfehen 

* Wheel’age, s. vid. Turnpike-charges, | 

*Wheeler, s. das den Rädern zunächſt [rer 
tende Pferd, gem. pl. Stangenpferde (op, 
Leaders). — 

* Whee’ling, s. 1. der Transport auf RA 
wagen; 2. Am. die Beſchaffenheit des 
(zum Fahren); good —, guter (Fahr-) 
3. Mil. die Schwenfung. j 

*Wheelly, adj. radförmig, Ereisförmig, 

* To Whegze, v.n. ſchwer u.laut athmen,fhndu- 
fen, keichen, heifer reden, röcheln, jchnieben. 

* Whee'zy, adj. ſchnaufend, Feihend, rödelm 
fhniebend;z — puff, das ſchwere Ahm 
Schnaufen, Schnieben. \ 

*Whelk, s. 1. vid. Wheal 1.; 2. Conch 
Trompetenfohnede, das Kinfhornz; w-ed, 

* Whelky, adj. mitBudeln, erhaben. [wu 

*To Whelm, v. a. decken, zudeden, überdee 
vergraben, verſchütten; whelm’d under seae 
(Add.), unter der See begraben. 




















E 


2. der junge Hund (einer größern Rt 
3. (Shaksp.) der tapfere Süngling, fig- jüi 
Leu; 4. cont. der Sohn, lofeBube5 5. (A 
cont. der Qüngling; 6. Mar-s. w-s 0 
capstan, die Spillflampenz; w-s ofthe 
lass, die Ausfütterung des Bratſpills 
young — ‚ die junge Brut; a bitch in —, eine 
trächtige Hündinn. a 
* To Whelp, v. n. Junge werfen, [hütten, jun 
gen (bef. von Hunden größerer Race, v- Fu 
Löwen, 2c.); a bitch in w-ing, eine trächtige 
Hündinn. J 
* Vhelpish, adj. ſchelmiſch, leichtfertig, bubiſ 
* When, conj. wann, wenn, zu der Zeit, als 
da dochz he believed — young, er glaubte 
feiner Jugend; just—, eben da, fobaldzsine 










(fie, es, 2c.) fort war; Com-s. —d 
(ur) Berfallgeitz — in cash, nad 
unter Vorbehalt des Eingangs; — 
nad) Empfang, nach Eingang. Er 
* Whence, adv. 1, woher, woraus, von wo 
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nächſten durch fü, oder whjuh, angegeben 
werden kann;-beſ. drückt man im gemeinen 
eben bei fhweren Arbeiten in großer Hige 
fein Mißbehagen dadurch aus) Ku! hut! ho! 
* Whew/er [hw—], s. provinc. vid. Widgeon. 
* Whey [hwä], s. dieMolfen; — spring, Mol⸗ 
fenwaffer. [artig. 
(ft. Whither; II. comp. (die folgenden ||* Whey’ey, * Whey/ish, ad). molfig , molken⸗ 
mmenfjesungen find faft alle mehr oder||* Whey’ishness, s. das Molfige. 
ger im Veralten und mehr im Gurialftgl||* Which [hw—], pron. rel. & inter. (bezieht ſich 
) — /about, col. — Iabouts, I. adv. woh nur auf Saden, cf. F Lügel’s engl. Sptad= 
an, wo da, wo ungefähr; worüber, weß=]| lehre, ©. 3395 + mit dem Artikel; the —) 
en; II. das Wo, der Aufenthalt; —as/,|| welder, welde, weldes, wer, was, wen; 
i. da nun, weil, da, + fintemal, als, don't know — is —, col. ich weiß nicht wie 
an; 2. wohingegen, da hingegen, da fonftsjj oder wenn (vulg. wo bin); addedto —, wozu 
gleich; — at’, adv. n+ wobei, woran, noch Fommt. [aud) jei, was aud) immer. 
über, worauf; — by’, adv. wodurd, wo⸗ * Whichev'er,, * Whichsöev/er, pron. wer es 
womit; — fore, I. adv. 1. warum, weß= *Whid’äw-,s. (comp.) — bird, — bunting, 
on, weshalb, wofür, wozu; 2. depwegen, Orn. die Widahammer, Paradieswittwes — 
*£5 II. s. das Warum, der Grund 5 — in‘,|| goat, Zool. die Judaziege, Quidaziege (Abart 
‘worin, in was; — into, adv. + wo hinz|) der gemeinen Biege). 
| worein; — of! [— öf’, nicht — Dv/), adv.||* Whiff, s. 1. der Haud, Zug, Pfiff, Pat (mit 
pn, woraus;— on,adv. n+ worauf, wor=|| der Tabakspfeife); 2. (in N-engl.) der kurze 
woranz — so'#, — soev'er, adv. 1. 100 Anblick, Streifblick, Shimmerz inthe—of 
immer; 2. wohin auch (vid. d. ü. Wher-|| a sigh, im Hui (Nu) eines Seufzersz 3- Ich. 
));— through’, adv. n+ wolhin)durd;|i der Stadelflunder. 
so’, — unto/, adv. + wozu, worauf; —||* To Whif, v. a. paffenz verpuffen, verdampfen. 
, adv. n+ worauf, wonachz — ev’er,|* To Whiffle, v. I. n. 1. flattern, fladern, wan— 
1. allenthalben wo, wo, mo auch immers|| en, treiben; 2. fafeln, dahlen, kindern, käl— 
cohin aud; — with, — withal/, adv. wo=|| bern, leichtfertig fein; w-ing, p. a. läppiſch, 
wovon, womit auch. kindiſch, armſeligz 3. Ausfluͤchte gebrauden 5 
Il [wh —], s. vid. Whirl. [ten.|| II. a. 1. pfeifen, blafen, wegblaf en, zerſtreuen; 
WWhör'ret, v. a. vulg. neden, quälen, zer=|| 2. to — one out of..., Einen um Etwas 
ser'ry, s. 1. vulg. dad Fährboot, der Fähr-|| prelen- 
1, Fährever ‚die Fähre; 2. die Zolle (ein *Whifile, s.1. # die Pfeife, kleine Flöte; 2. 
nes fharfgebautes Boot, ohne od. mit ei⸗ w-s, pl. vulg. die Erſchlaffung des Hodenſacks; 
I Berded, im legtern Falle bef. zum Fiſch⸗ — tree, s. der Schwengel (am Wagen), das 
je gebraudjt) 5 3. (erab —), provinc. Gi-)| Drtfheit die Sprengmage. 
pranntwein (aus den Treſtern der Hol-||* Whifiler, s. 1. der Hfeiferz 2. der Vorgän— 
&1); — man, der Fährmann, Rollenführer.|| ger, Anführer (einer Proceſſion, häufig ein 
IWhör'ry, v. a. (über)fahren, überführen. junger Meifter einer Zunft) 3 3. der armfelige 
Iwhöt, v. a. 1. wegen, fhärfen, ſchleifenz, Menih 5 Faſelhans, Windbeutel5 Lump, 
ig. reizen, erbittern. Nichtsnutz. 
L. das Wegen, Schärfen; 2. vulg.* Whig, s. 1. die ſauren Molken (als Getränk 
Worlage, das den Appetit Reizende Cein|| der niedern Glaffenin Schottland, wie dünnes 
hüchen, Schnäppshen); — stone, der, Bier oder Kofent in Deutfchland); — land, 
*aftein, Schleifitein; — (stone) slate, der bur!. Schottland; 2. the northern —, Bot. 
ſchiefer. eine beſonders ſchoͤne Sorte Georginen. 
ether, I. pron. welcher, wer von beiden, ||* Whig, s. der Whig (cf Ftügel's Compl. 
35, welches von beiden; — ofyou, wer von|| Dict.): 1. in England, urfprüngl. Anhänger 
beiden; II. conj. ob, entweder, ed feil| der Revolution v. 1688, jegt die liberale Par 
5 it be true, or no, ob es wahr feioder|| tei (opp. Tory); 2. in Amerifa, (während 
tz — one willor no, man mag wollen oder|| der Revolution) die nationale Partei, die den 
5 — love or vietory, ob Liebe over Sieg.|| Krieg gegen England unterftügte; jest die 
etter, s. der Weyer, Schleifer. Bank-Partei, GeldeAriftofratie (im Gegen]. 
eügb, Whesw, int, (ein Blafelaut der am|| zur demokratiſchen Partei). 







































her; from (of) —, (or — from) pleon. 
von wannen, (vid. From).[aud) immer. 
sacesö&v/er, * Whencev’er, adv. woher 
unev/er, adv. wann, allemal wenn, jo oft 
unsöev/er, adv. wenn aud immer. [Calö). 
‚ce [hwär], I. adv. 1. m05 2, incor. aber 
‘allgemeinen Spradgebraud geredhtfer- 


Whig 


*Whig’Zarchy , s. cant, die Whig-⸗Herrſchaft. 
* Whig’Zery, s. wie Whiggism, qu. Prügel. 
* Whig’Zing, s. vulg. a—, eine (derbe) Tracht 

* Whig/&ish, I. adj.; II. — 1y, adv. whiggiſch, 
zur Whig-Partei gehörig, diefelbe betreffend. 

* Whig’Zism, s.die Grundfäge der Whig-Partei. 

While [hw —), s. die Weile, Zeitz a (od.some)— 
after, einige Zeit (nicht lange) nachher z a good 
— ago, ſchon lange herz all this —, die ganze 
Zeit über; for a—, for some —, eine Zeit 
lang ; not yet a —, vorerft (vorder Hand) noch 
niht; every once ina—, dann und warn, 
von Zeit zu Zeit; between w-s, dann und 
wann, zuweilen; one—..., another —..., 
bald..., bald... it is not worth (the) — 

es ift ver Mühe nit werth; es lohnt die Zeit 
nidt; agood —, ziemlidy lange; a great — 
ſehr lange. (als, fo lange nod). 

* While, conj. 1. indem, während; 2. fo.lange 

* To While, v. I. n. weilen, verweilen, zögern 5 
Il. a. (— away) (die Zeit) verbringen; bei. 
unnüg hinbringen, vertändeln, vertrödelnz 
fid die Zeit vertreiben; to — off, aufſchieben, 

* Whilk, s. vid. Whelk. [ausfegen. 

* To Whilk, v. n. kläffen, belfern, bellen, blaffen. 

* Whi/lom, adv. Fvormals, ehedem, weiland. 

_ *Whilst, conj. wie While, qv. 

* Whim, s. 1. Min. vie Fördermaſchine mit ro= 
tativer Bewegung 52. fig. die Grille, der wun- 
derlihe Einfall, vie Schnurre, feltfame Laune, 
Thorheit, Wunderlichkeit, Sonderbarkeit, der 
Wurm; 3.cant. das gemeine Wiswort, die 
Bote; 4. Orn. die Pfeifente, Schmieente; 
col-s. — wham, die Poffe, Frage, Kindereiz 
— wham story, das Ammenmährden 3 — 
shaft, Min. der Förderſchacht. 

* To Whim, v. a. durd eine Grille verleiten. 

*Whim’brel, s. Orn. der mittlere Bradvogel, 
Regenbrachvogel, die Moorihnepfe. 

*To Whim’per, v. n. 1. wimmern, winfeln, 
(ſtill) weinen, ſchluchzenz 2. quietfhen (wie 
Mäufe). [verweint, von Thränen entftellt. 

* Whim/pled, adj. (Shaksp. ft. Whimpered) 

* Whim’ sy s. vid. Whim. [heiten anfüllen. 

* To Whim/sey, v. a. mit Grillen oder Shor= 

* Whim'sical, I. adj.; II. — Iy, adv. grillig, 
grillenhaft, eigenfinnig/fi onderbar, wunderlich, 
feltfam, launiſch; III. — ness, s. das Grillen- 
hafte, die Grillenfängereis Sonderbarfeit, 
Seltfamfeit. 

* Whimsicäl'ity, Whim/sy, s. vid. Whim. 

* Whin, s. 1. Bot. der Stechginſter, Stadel= 
ginft, das Sforpionfrautz; 2. provinc. Min. 
der Bafalt; —ax, eine Hade zum Ausroden 
des Stechginſters; — chat, Orn. der brauns 

kehlige Steinfhmäger, die Braunkehle; — 
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dykes, Adern von Bafalt oder Grünſtein 
stones, Baſaltfelſen. 

Whin’brel [hw — ], s. vid, Whimbrel, 

* Whin’del, s. vid. Windlass. 

* Whin’der, s. Orn. die kleine Wafferente, 

* To Whin’dle, vid. To Whimper &To Wline, 

* To Whine, v. 1. n. weinen, wimmern, wine 
jeln, quärren, quäkenz an — w-s, Sport, 
eine Otter wehklagt (zur Brunftzeit); IE 
to — away , verweinen. 

*Whine,s.das Gemeine, Gewimmer, Duärren, 

* Whr’ Uner, s. der Weinende, Winfelnde. 

* Whin/ger, s. eine Art Zagdmeffer, der Doll 

*Whr’ning, p. a. winfelnd, kläglich, erbär 
pinfelnd; läppiſch. 

*To Whin’nick , v. n. Sport. spaniele — 
Wachtelhunde fhlagen an. 

* Whin’nock, s. der Mildeimer. 

* To Whin’ny, v. n. wiehern. — 

*Whin/’ny, adj. voll Gerift, voll Stechgin 

*=Whin’ock, s. Am. (N. E.) das Eleinite F& 
fel eines Wurfes 

* Whin/sill, s. vid. Toad-stone, — 

* Whin’yard, s. cont. der (Hau-)Degen, an. 





























* To Whip, v. I. a. 1. peitſchen, geißeln, ftäug 
bauen, züchtigen; 2. drehen; 3. ſchnell erg 
fen, ſchnell wegnehmen, ſchnell bewegen, für 
einſtecken, ſchnell hervorziehen, lud. (mitom 
out, up, away); 4. a) eine überſchlagene Nat 
madenan..., (leiht) übernähen, einfäum 
b) Ihmal fäumenz 5.mitSarfasmen verfo 
6. überhin fahren;to—away, megprügeln, mit 


wideln; to— from, wegreißen; to—in, 1.derz 
beitreiben, eintreibenz 2. fig. anbringen, ook 
einſchmuggeln; to — into, ſchnell hincinfahre 
mit ...5 to — off, ſchneu abthunz to —omt 
ſchneu heraus ziehen z to — up, 1. ſchnell auf 
nehmen, wegnehmenz 2. Mar. mit einem Klag 
Läufer aufwindenz to — up casks, &c. Safe 
2xc. in die Höhe windenz; to — the cock, Ü 
Art Jahrmarktſpiel in Leicefterfhire, ähnl.de 
deutihen Hahnenſchlagz to — the end of 
rope, Mar. das Ende eines Taues betakein 
UI. n. lud. fpringen, laufen, hüpfen, fahre 
füpnellen, col. wipjenz;z to-— away, DAB 
hüpfen , weghuſchen; to — on, hinaufgüpfe 
to — up, binauffpringenz to — up and d 
auf und nieder, hin und her hüpfen. : 
* Whip, s. 1. die Peitſche, Gerte, Geißel 
cant. Einer der fährt, die Pferde zu regiekf 
verfteht,, Poftillionz 3. der (überflüſſig 
Zweig, die Ruthe; 4. die überſchlagene Ray 
der umgefhlagene Saum; 5. Mar. der SuM 
läufer;z das Staggarnatz — and spur,e 
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reichs z— cord, die Peitſchenſchnurz To kolben, Schlagkolben; (Dry.) Streithand⸗ 
ft, v. a. mit dem Zünglein pfropfen 5 — ſchuh (Ceſtus); — beetle, Ent. der Taumel⸗ 
ng, das Pfropfen mit dem Züngleinz; —|| fäfer, Schwimmfäfer; — blast, der MWirbeis 

Man. die rechte Hand des Reiters; to wind; — bone, 1.die Kniefheibez 2. der Oreh⸗ 
the — hand of one, fig. den Vortheil würfelz3 -- gig, 1. der Kreifelz 2. fig. dad Kreis 
inen haben; —horse (i. e.horse-whip), | fen, der Kreislaufs — pool (— pit, n. ü.), der 
geitpeitfhe; — lash, die (Heitfien-)| Strudel, Mahlſtrom (vid. oben, 7.)3 — wind, 
ige; — mounting, Peitſchenbeſchlägez— der Wirbelwind; — worm, die Weinraupe. 
will, Orn. (ein amerikaniſcher Vogel mit||* Whirled{hw-—], p.a. Bot.wie Verticillate, qv. 
rigem Gefange zur Nachtzeit) der Wip⸗* Whirlligig, s. vid. Whirl-gig- 

£lt, virginifhe Ziegenmelfer oder Winde||*Whirling, comp. — dun, Ent. der Waffers 
ver , Tagſchläferz — ray, Ich. ver Peit⸗ floh; — table, eine Tafel, um die Gefege der 
hwanz; — rein, der rechte Zügel; —|| Planetenbewegung zu erklären. 

"Mar. da$ Leutauz — saw, die Bretfäge, * Whirr, int. vid. Whir. [Bafan. 
ötfäge; — snake, Zool. die Peitſchen⸗ * Whir’ring-pheas’ant, Orn. der ſchwirrende 
ige, Ahätullnatter; — staff, Mar. ber * To Whish, v. n. provinc. [hweigen. 
erftod, Handftab, das Schiff zu lenken; *Whisk, s. 1. dieBürfte, Kleiverbürfte, Stäu- 
tch, cont. der Schneider; To — stitch,|| be, (— broom) der Kleiderbefen, Kehrwiſch; 
IT, zu Faden ſchlagen ;— stock, der Peit⸗ 2. die Schmitze; 3. der Windftoßz 4. + der 
tot, die (Zuhrmanns=)Peitide5—thong, (Hals-) Kragen (einer Frauensperfon), das 
— lash. Mäntelchen; 5. vid. Whist. 

A'per [hw—] ,s. der Peitſchende, Geißeln⸗ * To Whisk, v. I. a. 1. fegen, abftäuben, Feb 
in, Sport. der Hundejunge (der die Aufz|| ren, abfehren, auskehren, abbürftenz 2. ſchnell 
ber die Jagdhunde hat); Beitreiber, Ein- bewegen, fegen mit ..., jhmingenz to — 
er (als Parl. eine Perfon bei den verjh.|| away, ſchnell abthunz to— down, ſchnell herab 
geien , welche bei wichtigen Anläffen vafürj| nehmen, herunterfpwenfen; II.n.1. fi ſchnell 
Egen hat, daß die Mitglieder fid zur Size|| herumdrehen oder bewegen; 2. vulg. flattern, 
teinfinden) ;— snapper, vulg.da5 (unbe=|| wedeln, ſchwänzeln; 3. Triller [hlagen 5 to — 
ande) Kerlchen. about, 1.herumfliegen,herumflattern; 2.vulg. 
ping, I. p. s. Ang. dad Werfen der herumſchwänzeln ; to — away, weghuſchen. 
ge beim Angeln; II. comp. — post, der * Whis’ker, s. 1. der Abkehrer, Abftäuberz 2. 
ser, woran Verbrecher gepeitſcht werden, bef. w-s, pl. (ehemals) der Knebelbart, 
Schandpfahl, Pranger, die Stäupfäule;)| Schnurrbart (vid. Mustachio) ; (jest) der 
p, der Kreifelz — twine, Mar. das Takel-|| Badenbart. [die bärtige Fledermaus. 
o'ple-tree, s. vid. Whiffle-tree. [garn. * Whis’kered, adj. badenbärtig; — bat, Zool. 
sp'powill, (Wb.), vid. Whip-poor-will, * Whis’key, s. vid. Whisky. 

w'ster, s. col. 1.der Peitſcher, Hoſenpau— * Whis’king, I. p. a.; II. —1y, adv. vulg. ſehr 
32. (cf. Whipper-snapper) der flühtige, || groß, heftig, ungemein. 

andte, flinfe Kerl, Springinöfeld. * Whisky, s. der Whisky: 1. ein einfpänniges 
ipt, pret. & p. p. contr. ft. Whipped. (zweirädriges) Fuhrwerk mit hohem Geftell, 
Whir,v.I.a. hinwegdrehen, hinwegreißen, || das Garriolez 2. eine Art Kornbranntwein, 
sen, wirbeln; II. n. ſchwirrenz to — away, (in England bef. aus Gerfte, in Amerika aus 
Hegihmirren (von Vögeln). Weizen, Roggen oder Mais); — toddy, vid. 
ör , int. ſchwirr! (um irgend einen [hwir= ||* Whisp, s. & v. impr. vid. Wisp.  [Toddy. 
sen Ton, bef. ſchnell fliegender Dinge zu * To Whis’per, v. n. & a. leife reden, murmeln, 
ihnen, cf. Whur). wispern, flüftern, ziſcheln, raunen; it is w-ed 
Whirl, v, I, a. drehen, wirbeln, ſchwingen, about, man raunt fi in's Ohr, col. es wird 
senken; U. n. 1. fi umdrehen, umlaufen; |] gemunkelt. 

ilen, fih ſchnell (fort)bemwegen. * Whie'per, s. das Geflüfter, Flüftern, Ziſcheln. 
irl, s. 1. der Wirbel, Strudel, Umlauf; 2.||* Whis'perer, s. 1. ver Zlüfterer, Ziſchelnde, 
der Wirtel; 3. Conch. die Mondidnede;j| Einraunendez 2, der Dprenbläfer, Angeber. 
Bot. der Duerl, Wirtel; 5. Gun.der Zour⸗ * Whis'pering, I. p. pr. v. To Whisper ; —gal- 
son; 6. das Gewinde einer Schnecke; 7.|| lery, eine Gallerie in der Paulskirche zu Lon— 
.(— pool) das Becken eines Wirbelö, der|| don, mo ſich der Schall des leiſe Geflüfterten 
N; 8. w-s, pl. R-m. die Triebe in der|| weit verbreitet5 11. — Iy, adv. wispernd, 
one; — bat, der Streitfolben, Schwing-|j flüfternd, leiſe. 
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* To Whist [hw —], v. In. ftille fein, nicht 
mudfenz II. a. ftille machen, beruhigen. 

* Whist, I. s. das Whift, Wiiftfpielz IT. int. & 
adv. bit, bit, ftillz tobe— ‚ftille fein, ſchlafen. 

To Whis’tle [hwis’sl], v. I. n. pfeifen, flöten;z 
II. a. 1. (ein Lied, 2c.) pfeifen; 2. Zalc. (ven 
Talfen) durch einen Pfiff fortfenden oder 
(— off) zurüdrufenz to — off, durch (leiſes) 
Hfeifen vertreiben (die Sorgen, 2c.). 

* Whis’tle, s. 1. das Pfeifen, der Pfiff; 2. das 
Blaswerkzeug, die Pfeife; steam —, die 
Dampfpfeife, Signalpfeife (an einer Locomo— 
tive) 5 3. vulg. die Kehle, der Mund; to wet 
one's —, vulg. die Kehlenegen, einen Schlud 
thun, trinken; — fish, Ich. die Meerquappe. 

* Whis’tler, s. der Pfeifende, Pfeifer. pen. 

* Whis’tling-shöp, s. cant. ver Branntweinla- 

Whist’/ly [hwist! —], adv. ſchweigend. 

Whit [hw—], s. 1. der Punkt; 2. fig. die Klei- 
nigfeit, ein Wenig; any —, im Geringften;z 
no — or not a —, nicht im Öeringitenz every 
— , jede Kleinigkeit. 

* White, I. adj. 1. weiß; 2. bleid; 3. grau 
(vor Alter); 4. rein, unbefledt; II. s. 1. die 
Weiße, das Weiße, Weiß; 2. der, die Weiße, 
the Whites, pl. die Weißen; 3. das Weiße in 
der Scheibe, Schießmalz 4. Z’yp-s.a) die Lücke; 
b) die weiße Seite, das Bacatz 5. Bot. der Ei⸗ 
weißkörperz — of an egg, das Eiweiß; — of 
the eye, das Weiße im Auge; III. comp. — 
ant, vid. Termite; — archangel (— dead- 
nettle), Bot. die Taubneffel; — bait, (Wd., 
Sm.) eine Fleine zarte Art Fiſch der Theme 
(vom Gefhledht Glupea) ;— balsam, der Mec- 
sabalfamz; — bart, Ich. (C.) eine Art Karpfen; 
— bead band-string, die Roſenkranz-Koral⸗ 
line3—beam, Bot. der Mehlbeerbaum, Spor= 
apfelbaumz; — bear, der Eisbär; — behen, 
vid. — centaury; — blaze, die Bläffe (eines 
Pferdes); — boyism, die Grundfäge der — 
boys; — boys, mod. Weißfüßler, Weißbanden 
(Rotten von Gefindel in Irland, welche das 
Land durdftreifen, um Nahe an ihren Be: 
drüdern, bef. den Gutöbefigern, ꝛc. zu neh— 
men, f. g. von dem weißen Hemd , weldes fie 
über ihre Kleider tragen); — brant, Orn. die 
Schneegans 5 — bryony, Bot. die Teufelskir— 
ſchez — bug, eine Art Baummwanze auf Wein- 
reben; — canons, vid. Premonstrants; — 
centaury, Bot. der weiße Behen, dad Schadt- 
kraut; — chalk, die (weiße) Kreide; — chalk 
pencil, der Kreidenſtift; — chapel needles, 
Nähnadeln die in Whitechapel (einem Diftrict 
in London) gemadt werden; —ecinnamon, vid. 
Winter’s bark; —clay, 7 die Zudererdez — 
clover, der weiße Klce3—cordage, Mar.unge= 
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thertes Tauwerk; — corn, vid. —crops—egn 
tons, wie Printer, 2,3 —crop, Getreide, Mel 
des vor der Ernte gelb wird: Weizen, Sog, 
gen, Gerfte und Haferz— cunt, Ich. deralam, 
Rode; — death (Shaksp.), der blaffe gan, 
— dittany, Bot. der weiße Diptam, die Kr 
wurzz — eagle, Orn. der weiße Ydlerz ar 
wie Wheat-ear; — face, 1. die Bläffe (ine 
Pferdes); 2. das Pferd mit einer Bläffey die 
Bläffe 3 — feet, vid. — boys ; — fib, Vie Nom, 
Lüge; — film, eine weiße Haut, vie über 

Augen der Schafe wähft und Blindheit ven 
jaht; — flake, vid. unt. Flake; — flaw 
vid. Whitlow; — foot, 1. der weiße Flec 

Fuße eines Pferdes; 2. das weißgefeſ— 
pferd; — foot boys, vulg. — foots, vide 
boys; — friar, der Garmeliter, Sacobinerz- 
Friars, (ehemals) ein Theil von Londonz- 
fronted goose, Orn.dieBaumgans, weißmang 
ige Gans; — gall, Bot. weißer Gallus 
Galläpfel); — game, — grouse, c 
Schneehühner, cf. Ptarmigan; — gold, 
Platine; — gum, 1.das Gancamum (ein 
miharz aus Brafilien u. der Inſel St. & 
ftopb) ; 2. Bot. eine Art des Eucalyptus 
Keu-Holland; —Hall, ein königl. Pallaſt an 
Themſe;z — headed, weißköpfig, graubaarig; 
— heart-cherry, Bot. die weiße Herzkirſche 
heat, die Weißglühhitzez — hellebore, Bi 
die weiße Nieswurz; — herring, ein friſ 





terklee; —hoar-hound, Bot. der weiße A 

dornz — horse-fish, Ich. ver Walferrode: 
iron, 1. weißes Roheiſen; 2. verzinntes & 
ſenblech, Weißbledh ; — jalap, vid. — mechoa- 
can; — land, weißer, ftrenger , thoniger Be: 
denz — lead, das Bleiweißz — lead-spar, i@ 


— beam; — leather, 1. vid. Whitleatherz 
col. die Sehnenim (Kor) Fleiihe5—lep 087 


Mar. die Leine, das dünne ungetherte SM 
2. Typ. die leere (weiße) Zeile; die Spalt 
linie; 3. Anat. die weiße Linie; — maide 


jungen Hühnern, Kaninden, 2c. ; — mechoa 
can, Bot. der weiße Rhabarber, Mechoacannc 


— oakum, ungetbhertes Werg; — oil, Rau 
rathz — orach, Bot. die Gartenmeldez 
vid. Bern-owl; — page, 7'yp. das Vacat, 
paint, die Bleimeißfarbe; Z’yp-s. — pape 
der Schöndrudz to work the — papel, 
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se (erfte Form) drudenz — pear-plum, * Whr’ter (hw—], *White'ster,s.vid.Whitster. 
ige Birnpflaumez;—plum, der Spilling, ||* Whitfiel’djan, Brande, * Whit/fieldite, Sm., 
Spille (vid. wheat-plum unt. Wheat);|| s. Ecc. der whitfieldſche od. calviniftifhe Me— 
. — poplar, die weiße (oder Silber-) || thonift (Anhänger des George Whitield, geſt. 
sel, Albe, Alber; — poppy» der Schlafz|| 1770, opp. Wesleyan). 
5 pot, der Rahmquark, Eierfäfes—pot-|* Whithler, adv. wohin; some —, irgend wo— 
Bot. ver Lämmerfalatz — powder ‚ ein|| hinz no —, nirgend wohin; — soever, wohin 
Haftes Schießpulver, Das feinen Knall au immer, überall hin, allenthalben hin. 
‚sen haben ſollz —precipitate, Chem. dad ||* Whilting, s.1. die Tündez2. Ich. der Witlt)- 
Precipitatz — pudding, Leberwurftz|| Ling; dry —, feingefhlemmte Kreide; — line, 
frite, — pyrites , der weiße Schwefel- od. Sea, eine dreiſchäftige 6 Garn Lien; Ich-s. — 
stieg; — rent, einejährlide Abgabe (8d.)|| pollack, der Polladz — pout, der Steinbolf, 
innbergleute in Corn. und Devon. an breite Schellfiſch. [weißliche Farbe, Bläſſe. 
Herzogz— rents, in Silber bedungener||* Whiltish, I. adj. weißlichz; II. —ness, s. die 
5; — root, Bot. der Sonnenthau, diell# Whit/leather,s. Weißleder, alaungares Leder. 
merwurz; — rot, Bot. das Waffernabel- ||* Whit/low, s.1.da5 Nagelgeſchwür, ver Wurm 
+5 — salt, caleinirtes Salz; — satin moth, || am Finger, Wolf, col. das böfe Ding; 2. Vet. 
‘der Weidenfpinner , Ringelfuß; — sau-|| die Klauenjeude (Krankheit der Schafe) 5 — 
Leberwurſtz — sickness, eine Krankheit| grass, Bot.1.dad Hungerblümden 52. das Na: 
weibl. Auftern nah der Begattungz; —|) gelfrautz rue-leaved— grass, eine Art Stein: 
#r, Min. das Weißgültiger, weißgültig||* Whit/möndäy, s. der Pfingftmontag. ſbrech. 
erz; — stone, Geol. der Weißſtein (eine||* Whit/sontide, s. vid. Whitsuntide. 
irgsart); — stone-marl, Min.die Mond=||* Whit/söhr, s. Pom. der Säuerling (eine Art 
das Bergmehl; — swelling, Med. ver|| faurer Apfel, bef. zu Cider gebraudt). 
dſchwamm; — straits, eine Art grobeö||* Whit’ster (contr. aus Whitester), s. der 
‚), in Devon. gefertigt; —tail, wie Wheat- Bleicher, Weißer, Tüncherz die Bleiherinn, 2C. 
-— tetter, Med. die Mehlflehte; Bot-s. * Wlit/sun, adj. zu Pfingjten gehörig, Pfingitz, 
histle, die Mariendiftelz; — thorn, der pfingſtlichz — ale, das Pfingftbier; — day, 
#6dorn; — throat, Orn.das Weißkehlchen, der Pfingfttag, Pfingftjonntag 5 — holidays, 
roftgraue Grasmücke — tommy, Sea|| die Pfingftfeiertage 5; — tide, die Pfingftzeit, 
(Weiß) Brod (im Gegenjaß v- Schiffs⸗* Whit/täil, s. Orn. vid. Wheat-ear.|Pfingiten. 
back) ; — vitriol, der weiße Bitriol, Zint-||* Whit/ten-tree, s. Bot. der Wafferholunder, 
ol; — wash, dieweiße Schminke, Zündez)) Bahholunder, Maßholder, die Ma$-Erle. 
—_ wash, v. a. (aus)weißen, übertünden;||* Whit'tle, s. 1. das Fleine Meffer, Schnitzmeſ⸗ 
save got— washed, Com. cant. nad einem|| fer, Taſchenmeſſer, col. der Einleger, Zu— 
rkerotte wieder Handel treiben, col. wier|| thuerz 2. provinc. der Umhang, das weiße 
flott fein; — wash brusbes, Maurerpinfel;|| (Frauen-)Röckchen. 
srasher, 1. der Tüncher, Anſtreicherz 2.|*To Whit’tle, v. a. ſchneiden, ſchnitzeln. 
ur. cant. der feine Gläubiger in Zolge einer||* To Whiz(z), #ToWhiz’zle, v.n.zifhen; ſauſen, 
solvenzacte betrügt; — water, Vet. eine ge=||* Whiz(z), s. der 3ijd 5 das Saujen.[jhmwirren. 
liche Krankheit ver Schafe z — wax, das Who [hö], pron. rel. & inter. (sing. & pl.; 
iße (gebleihte) Wachs; — willow, Bot. die bezieht fih nur auf Perfonen, cf- Flügel's 
e IWBeide, Gerbermeides— wine, der weiße, engl. Sprachlehre, S.339) 1. welcher, welche 
in, Weißwein; — wire, weißer Eiſendrahtz welches, der, die, das; 2. wer?— goes there? 
«00d, 1.(—woods) weiße Holzartenz.B.das|| Mil. wer da? who .. but, wer fonit, als ... 
der Pappel, Tanne, 2.52.die Srompeten= * Whö’d, abbr.ft.Who would od.Who had.[mer. 
ame; 3. (-wood-tree), der Tulpenbaum. *Whoööv/er, pron. ein jeder der, wer aud im— 
White [hw —], v. a. 1. weißen, weiß|Whöle [höl], adj. 1. ganzz 2. gefund, heil; — 
Ahen ; 2. ausmweißen, tünden, bleichen 5 w-d|| and sound, friſch und geſundz — blood, Law, 
swn thread, halbgebleihter Zwirn. Verwandte, die nit nur von demfelben Paar, 
', Whi’ten, v. I. a. weißen, weiß machen, jondern von derfelben Reihe Vorältern ab— 
bleichen, weiß färben, einpudern II.n. 1.|| ftammenz a — length picture , ein Gemälde 
$ werden 5 2. (nom Haar) ergrauen. in Lebensgrößez — measure, Mus. der ganze 
nr’tener, s. der Tünder, Weiper , Bleiher.|| Tactz Com-s. — sale, I. s. der Handel im 
shite'ness, s.1. die Weiße; 2. die Bleiche, Ganzen, im Großen; ber Sroßverfaufz II. 
däffe; 3. die Reinheit. adj. im Ganzen, en gros , by— sale, im Gan— 
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zen; to deal— sale andretail, im Großen und |Whor’tle-ber'ry [hwür’ —], s. Bot. die Heipg, 
Kleinen (Einzelnen) verkaufen; — sale-busi- beere; red —, die Preißelbeere. 
ness, der Groffohandel; — sale-cost, — sale-||Whorts [hwürts], col. ft. Whortle-berrieg 
price, der Engros-(Einfaufs-)Preis;— sale- Whö’s [höz], abbr. ft. Who is, — 
merchant, (— sale-dealer, or — sale-man), ||Whöse [höz] , pron. (Gen. von Who & Which), 
der Großhändler, Groffohändler, Groſſirer, weffen; deffen, deren; — is it? wen gchört 52 
Groſſiſtz — sale grocer, der Golonialmaaren=|| — soever, pron. weſſen aud,ıc. i 
hiendler; —sale-purchaser, der Engrosfäufer. Whösdev’er [hö —], pron. (cf. Who) wer nur, 
*Whöle [hol], s. dad Ganze, der Inbegriff wer (welder) aud immer. [und Küh 
von Allem, das Syſtemz upon (or in) the —,||Whow [wö], int. pfui! ob! fteh (bei Pferden 
1. im Ganzen, in Summa, überhaupt; 2. end» |To Whür, To Whürr [hw—], v.n. 1. fnureen 
lich, zulest. [Wholesomeness).|| mutren; 2, das r zu fharf ausfpredgen 
 *Whöle/ness, s. 1. das Ganzez 2. vid. d.ü.)| ſchnarren. u 
* Whöle’some, I. adj.; II. — ly, adv. 1. ge=|* Whür, I. s. dag Schwirren (wie das Geräuß 
fund; 2. heilfam, gut; rathſam, nützlich lud. auffliegender Rebhühner od. Safanen), Sat 
freundlich, gefällig; + bemahrend, ſchühend; jen, Braufen (eines ſchnell durd die Luftbe 
a — ship, Mar. ein fiheres Schiff (das gut wegten Körpers); II. int. hurr! burr! (cf. 8 
jegelt, gut See hält)z IIL. — ness, s. die Ge:}|* Whürt, s. wid. Whortle-berry. 
ſundheit, Heilfamkeit. * Why, I. adv. 1. warum, weßwegen, 
Whö’ll [höl], abbr. ft. Who will, 2. (die Rede einleitend, wie Well, Now, &e) 
*Whölly [col. höl’ —], adv. ganz, gänzli,|| ei, je, nun, aberz not? (for —?) warum 
völlig, auf volftändige Art, durdausz to nicht? — so? warumdenn? wiefo? — then“, 
blush —, über und über roth werden. &c., nundenn, 26.3— to be sure, ei freilik, 
Whöm [höm] , pron. I. Accuſ. v.Who, 1. wen, ih (nun) gewiß; —, but you boast of it,di 
welchenz 2. welche; II. of —, Gen. v. Who, 1, (aber), Sie rühmen fi deffen;—she is crazy, 
weſſen, deffen; 2. welder, deren; II. to —, 


) fie ift nit geſcheitz with a— not, col, oßfe 
Dat. v. Who, wem, weldem, welcherz — I Umjtände, mir nichts, dir nichts; IL. s. de 
told (spoke) of, von dem ich fagte; — soever, 


Warum; die Frage. [whites 
pron. (in allen Caſus —whom) 1. wen nur, |* Whytes, s. pl. Salisbury —, vid, Salisbı ; 
melden; 2. weldye au) immer, ıc. Wick, s. I. dim. v. William; II. der Dodtz- 

Whöö [höö], int. ach! wehe! yarn, das Dochtgarn. J 
Wbhodb“ub [hüb’ —], vid. d. ü. Hubbub, Wick’ed, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. gottio 
Whööl [höl], s. ver Malzwurm. verrucht, lafterhaft, böfe, ſchlecht, ſträfli 
Whööp [höp], I. s. 1. ver Nachruf, das Nach- 2. muthwillig, ſchalkhaft, leichtfertigz ver 
ſchreien, Geſchreiz 2. (war —), der Schlacht- derblid;— rogue, — vreteb, der Böfewict, 
ruf; 3. Orn. der Wiedehopfs II. int. hei ho! Erzſchelm; TIL. the—, s. pl. die Gottlofen. 
* To Whööp, v. I. n. (nah)fhreien, nachtue IV. — ness, s.1. die Gottlofigfeit, Bosheit 
fen, nachſpotten, zuſchreien; I.a.mit Geſchrei 2. die Leichtfertigkeit. 3 
beſchimpfen, verhöhnen, auszifchen. Wick’en, s. Bot. (—tree) der Speierlingsbaum. 
*Whoöping, s. das Jagdgefchreiz out of all Wick’er,, I. s. die Weide, der Weidenziveig, Die 
— (Shaksp.), überale Mae, außerordentlich. Weidengerte ‚ Korbgerte; II. adj. von Wei 
*To Whööt, v. a. &n. vid. To Hoot. [per. denzweigen geflochten ;—basket, der (geflochte 
Whöp [hwöp], * Whöp'per, vd. Whap, Whap-|| ne) Korbz — cage, der geflochtene Käfig; 
Whöre [gen. hör; affect. hör], s. die Buhl⸗ chair,der geflohteneStuhl;—stand,derStroß 
diene, vulg. Hure; — master, — monger, der teller, Schüſſelringz — work, das Flechtwert 
Hurenjäger; — son, das Hurkind, der Baftard. ||Wick/et, s. 1. dag Pförtchen, Thürdenz 2. Di 
* To Whöre, v, I. n. vulg. hurenz II. a.to—|| Ballftäbe ‚das Ballgeftek (im Cricketſpiel) J 
away, verhuren. [Abgötterei. 


Wick’in, s. dim. v. William. 
*Whöre’/dom, s. 1. die Hurerei; 2. Script. die 


Wicliffism, s. die wiclefitifche Lehre. 
*Whörellike, adj. hurenartig, hurenhaft, hu=||Wielliffite, s. der Wiclefite, Anhänger des Re 
tenmäßig. 


formators Wicliffe. Würger, die Bergel ter 

*Whö’rish, I. adj.; II. —1y, adv. unzüdtig, Wic’rängle, s. Orn. (Cyc.) der große od. grau 

unkeuſch, geil, hureriſch, verhurtz I. — ness, | Wid/die-wad/dle [— wöd’l], adv. vul 
s. dad verhurte Weſen, die Hurerei. ſcheligz to go —, watſcheln. En 

Whorl, Whorle [hwürl], Whorled [hwürld], Wide, I. adj.; II. or — Iy, adv. 1. weit3° : 

s. vid. Whirl, Whirled. || breit; 3. entfernt, fern; 4. weit vom Ziel 



















g. mat 


Wide 845 Wild 


Wife'hood [— 'hüd], s. der Stand einer Ehe⸗ 
frau, Frauenitand. 

Wifelless, adj. ohne Frau, unvermählt. 

Wife/ly, adj. (ehe-)weiblid). 

Wig, s. 1. das faljıhe Kopfhaar, die Perrücke; 
2. eine Art leichter (Butter-)Kuhen, Herz: 
kuchen; — block, der Perrückenſtockz — caul, 
das Perrüdenneg; — maker, der Perrücken⸗ 
macher. [Weſen. 

Wight [wit], s. der Wicht, Kerl, das Ding, 

Wig/wam [— 'wom] , s. die Hütte der nordames 
rikaniſchen Wilden (gewöhnlid aus Baum 
rinde und mit Fellen befpannt). 

Wild, 1. adj.; I. — ly, adv. 1. wild; 2. unges 

bildet, roh, zügellos 5 3. wüft, unbemohnt; 4. 

unordentlich, ordnungslos, planlos, zerftreut, 

nadläffig ; 5. ausſchweifend, unbejonnen, uns 

vernünftig, tol, ſchwärmeriſch, eingebildetz 6. 

flüchtig, unbeftändig, veränderlich, eigenſin⸗ 

nig, wankelmüthig, ſeltſamz 7. ſchauerlich, 
furchtbarz 8. (wild)romantiſch IM. s. die 

Wildniß, Wüftenei, Einödez IV. comp. — 

basil, Bot. die kleine Bergmünze, der Wirbel⸗ 

doftenz; — beast, 1. das wilde Thier; 2.fig. 
das Unthier; — beast fight, das Thiergefechtz 

— bee, die wilde Biene; — boar, das wilde 

Schwein; — bore, unzugericteter Tamis aus 

Horkihire; Bot-s. — briar, die wilde Roſe, 

Hundsroſe, Hagebuttez — broad garlic, der 

Allermannsharniſch, die Siegwurzz — bugloss, 

der Krummhals, das Wolfsgeſichtz — cam- 

pion, die wilde Lychnis — carrot, die Möhre, 
der Möhrenfümmel;—cat, die wilde Katze, bei. 
die canadifhe Luchskatzez Bot-s.— cicely, der 

Schierling; — eichory, die wilde Gihorie; — 

cucumber, die Eſelsgurke; — cumin, der Bas 

ftardfümmel; — dill, der Bärenfenchelz — 
dove, Orn. die wilde Taube; — fig-tree, Bot. 
der wilde Feigenbaum; — fire, 1. das griedi= 
ſche (unauslöfhlihe) Feuer; 2. der Sprüh— 
teufel; 3. Med. der Rothlaufz — flax, Bot. 
das Leinkraut z — fowl, das wilde Geflügel; 

Bot-s. — garlie, der wilde Knoblauchz — 

germander, der Gamanderz— goat, Zool. 

der Steinbodz; — goose, Orn. 1. die wilde 

Sand; 2. Am. die canadifhe Gans ;—goose- 
chase, 1. die wilde Gänfejagd; 2. fg. die une 
nüge Verfolgung, nuglofe oder vergebliche Be— 
mühung, col. ver Aprilgang , Sleifhergang 3 
Bot-s. — grape, der Klimmen; — haw-tree, 
vid. — service; —honey , der wilde Honigz 
Bot-s. — hops, die Zaunrübez — horse-ra- 
dish, der bretagner Rettigz — land, 1. die 
Heide, Wüftez 2. Am. der Urwald, dad unane 
gebaute Land; — lead, Min. die Blende, Gas 
lenaz — liquorice, Bot, das füße Beſenkraut; 


m Scheibenſchießen)z 5. adv. gar, ſehr; 
‚and —, weit und breit5 a— expanse, eine 
ide Flächez six inches —, 6 Zoll breit — 
sed, weitäftig5— awake, vollfommen wach, 
;; munter; — mouthed, 1. mit weit geöff- 
om Munde; 2. col. großmäuligz — open, 
43 offen; — spread, 1. fernhin ausgedehnt; 
weitverbreitet ; — spreading , fih weit 
sö)dehnend, weit laufend; widely traveled 
»oore), vielgereift. 
i’den, v. I. a. erweitern, ausweiten; II.n. 
ich erweitern; 2. ſich weiten, weiter wer⸗ 
7 [die Dehnung. 
Aness, s. 1. vie Weite; 2. die Breite; 3. 
Seon, s. 1. Orn. die Pfeif-Ente, Sped- 
te, der Rothhals; 2. fig. der Tropf, Pinfel. 
dow, s. die Wittwe; — bench, 1. der W-n= 
Hl, W-nfis (in der Kirche); 2. provinc. 
' Suss.) der Antheil, den eine Wittwe außer 
Witthum von ihres Mannes Beſitzthum 
Feßt; — bird, Orn. vid, Whidaw-bird ; 
% bounty, ein Gnadengehalt an Dfficiers- 
“twen; — 's chamber, Zaw, die Kleidung 
das Geräth des Schlafjimmers einer Bür- 
Swittwe, worauf fie nad londoner Ge— 
au Anfprud maden kann; — 's fund, die 
ättwencaffe; — hunter, der Wittwenjäger, 
ier um eine reihe Wittwez — maker, der 
nmader (der Frauen, bef. duch Krieg, 
ser Männer beraubt)3 — 's men, Mar. der 
em hundertften Mann einbehaltene, zum 
sterhalt der Seemannswittwen bejtimmte 
ld; — tail, Bot. der Zeyland, Ayndel; —'s 
rce, Se. Law, das Recht der Wittwe auf 
dritten Theil des Nadlaffesihres Mannes; 
swail, Bot. die Eleinere Sonnenwende, Son» 
blume. [entblößen, berauben. 
Widöw, v. a. 1. zur Wittwemadhen; 2.fig. 
Wöwed, adj. 1. zur Wittwe gemadt, ver- 
ittwet; fig-s. 2. verwaift; 3. beraubt, ent⸗ 
Wöwer, s. der Wittwer. [blößt. 
Vowhood [—hüd], s. der Wittwenftand, 
th, s. die Breite; Weite. [Wittwerftand. 
'Wield, v. a, 1. handhaben, [hmwingen, 
wenken;z 2. regieren, führen; to—thescep- 
fr, regieren, herrſchen. [dad Schwanke. 
hl/diness, s. die Handlichkeit, Leichtigkeit, 
eldless, adj. nicht zu handhaben. 
eldy, adj. 1. handlich, ſchwingbar, ſchwank, 
At; 2. vulg. regſam, thätig. 
ar [wir], s.vid. d. ü. Wear, 
I [wirj or wieri], adj. 1. von Draht, 
abten, drähtern; 2, vrahtähnlid 5 3. fig. 
art, unbeugfam; — gold, der Golddraht. 
he, s. die grau, Ehefrau, Gattinn; my Lady 
doc. meine rau Gemaplinn. 
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to ride the — mare, ſich wie ein Pferd reiten 
laffen (von Kindern im Spiele); to shoe the 
— mare, das wilde Pferd befhlagen (ein ge- 
meines Geſellſchaftsſpiel); Bot-s. — master- 
wort, der Gieriſch, Geißfußz — marjoram, der 
Doften;-- mint, vid. Horse-mint;—.nep, vid. 
—hops;—oats, der wilde (vd. taube) Hafer, 
Windhaferz to sow one's — oats, prov. ſich 
austoben, das Jugendfeuer vertoben laſſen, 
an. ſich die (Bol-)Hörner ablaufen; Bot-s. 
— olive (-tree), der wilde Olbaumz — pars- 
nep, die Zudermwurzel; — pine, die Kiefer; — 
plantain, der breitblätterige Wafferwegerich; 
— plum , die Schlehe; — quince, die Zwerg— 
mispelz — radish, der Hederich, Aderfenfz — 
road(-stead), die offene Rhedez Bot-s. — 
rocket, die Wafferraufe; — rose, der Hahne- 
buttenftrauh; — rosemary, der Rosmarin; 
— rue, die Hermelraute 3; — service, der wilde 
Sperberbaum, die Elzbeerez — sow, die Bade; 
— stock, der Wildling, wilde Stamm zum 
Pfropfenz der Stod, Stamm; Bot-s. — 
tansy, der Gänſerich 3— teazel, die wilde Kar 
dendiftel3 — thyme, der Feldkümmel, wilde 
Polei, Auendelz; — tree, der Wildling, wilde 
Fruchtbaumz — weather, ſchlechtes Wetter; 
— woad, Bot. das Gelbfrautz — youth, der 


MWildfang. 


To Wil’der, v. I. a. (fi) in Irrthum verwik⸗ 
keln, verwirren, irre führen 5 II. n. fich verirren. 
Wil’derness, s. 1. die Wildniß, Wüſte; 2. der 
Dark, die engl. Gartenanlage; 3. # die Wild- 


‚beit, Berwilderung. 


Wil’ding, I. s. ver Hagapfel, Holzapfel, wilde 
Apfel; II. adj. wildwachſend, wild; — shoots, 
Waſſerſchößlingez — tree, der wilde Apfel- 


baum. 


Wild'ness, s. 1. die Wildheitz 2. die Wüft- 


heit, Unangebautheitz 3. die Unregelmäßig- 
Feit, Unordnung; 4. die Ausfchweifung ;5. die 
Berftreutheitz 6. die Verftandeszerrüttung, 
Geijtesverwirrung. [Streid. 
Wile, s. die Lift, Schalfheit, Tücke, der Betrug, 
To Wile, v. a. (m. ü.) betrügen, täuſchen. 
wil’fül, I. adj.; I.—1y, adv. 1. eigenwillig, 
eigenfinnig, haldftarrig, hartnädigz 2. vor= 
ſätzlich, abſichtlich, wiffentlid, freiwillig, col. 
mit Fleiß; —fires, (boshaft) angelegte Feuer; 
II. —ness, s. 1. der Eigenwille, Eigenfinn, 
die Hartnädigkeit, Berkehrtheitz 2. die Vor— 
Willily, adv. v. Wily. ſſätzlichkeit. 
Williness, s. die Lift, Verſchlagenheit, Schel— 
Wilk, s. vid. Whelk, 2. [merei. 
Will, s. abbr. ft. William. 
‚will, s.1.der Wille; 2. die Willführ, das Wol- 
len Beliebenz 3. die Wahl; 4. die Madt, 


846 


To Will, v. I. a. ir. &reg.1. wollen; 


Willed, adj. comp. vom Willen geleitet, ge 


Will’-Jless, adj. willenlos. j 
Wil’lock, s. Orn. das Kleine Taucherhuhn. 
Willow, s. Bot-s. die Weide; spiked — 


Willlowed, adj. vol Weiden. [vid. unt. WE 
Wil/\öwish, adj. weidenartig, weidenfarbig 
Willlowy, adj. vol Weiden. 
Willy. s. dim. v. Will. 


Will 

































Regierungz 5. der Befehlz 6. das Verlangen 
die Neigung, der Wunfchz 7. or last 
legte (oder Sterbe-)Wille,, das Teſt 
Vermächtnißz Law-s. estates at —, 2 
tungen, deren Pacht beiderfeitig zu jeberann 


aufgehoben werden kannz — of a summam. 
der Theil einer Verordnung, der den ac 





enthält und “Our — is” anfängtz to | 
one's —, Jemandes Zuftimmung habenz io 
have all things at—, Alles nad) Wunſ 
Gebote haben; — parole, (or — by wort 
mouth), das mündliche Bermädtnig; — 
a (zum. mitthe, aud) ofthe od. o' they 
das Irrlicht, der Irrwiſch (ignis fatuus)y- 
worship, der felbfterwählte Gottesdienft. 


gehren, wünſchenz 3. befehlen, heißen; Ihm 
&reg. n. 1. wollen; Willens fein; 2, durs 
Teſtament verfügen, teftiren ; IT. aux, n,( 
Zuturum) werden; I—, id will; I— 
(bei der Trauung); you—, (sol. thouw 
Du wirft, 20.5— he, nillhe, er mag wolle 
oder nit, nolens volens; — be, künftig 


neigt, gefinntz ill —, böswillig, übel ge 
tückiſch; self —, eigenwillig, eigenfinnig, 


Willler, s, der Wollende. [nädig, 
William, s. Wilhelm (M-n.). | 
Willling, I. p.a.; I. —1y, adv. 1. wollen 


willensz 2. willig, bereitwillig; adv. gern) 
bereit, mutbhig; 4. freiwillig, von felbjtz 3, 
beliebig; [am — to believe (think) , ich ala 
be gern; — hearted, bereitwillig; III. —ne 
s. die Willigfeit, Bereitwilligkeit. 


Schlingbaum, die Papſtweide; — herb, 
der Weiderich; 2. der gelbe Weiderichz 
French —, das Weidenröschen; — galls, W- 
tofenz — garland, der W-nfranz; — hats, @ 
Weidenſpänen geflodtene Hüte; —lark, Or 
die W-nlerhe, der Baumpicperz Bot-s 
leaved oak-tree, die Eihe mit Weidend 
tern, Weideneihez — myrtle, der Gagel 
nightingale, provinc. vid. Reed-bunting 
plot, ver IB-nypla, das Wengebüſch; — 
vings, pl. W-nfpähne (zu Hüten, 26): 
sheets for hats, das W-nbaftgefleht zu 
ten; — tufted, mit W-ngruppen bewadl 
— warbler, vid. — wren; Bot-s. — weed, 
Flöhkraut; — wort, die Weidwurzz — WE 
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gen) befigen; Man-s. to break the — of a 
horse, ein Pferd überreiten, überjagenz to 
carry the —, den Kopf hoch (die Nafe in 
gleicher Höhe mit den Ohren) tragen; col-s. 
to get or to take —, W. fangen, ausfommen, 
bekannt (ruchtbar) werden; to go down the 
— ‚in Berfall kommen; zurüdgehen; to have 
or take the — of one, über Jemand den Vor⸗ 
theil, die Oberhand gewinnen; in the —, im 
Werke; to have a thing in the —, von Etwas 
W. (Etivas aufder Spur, col.aufdem Rohre) 
haben, wittern5 it is an ill — that blows ne⸗ 
body (any) good, prov. zu Etwas ift aud 
das Unglücd gut 5 II. comp. — beam, der Kehl: 
balken; — berry, vid. Whortle-berry; — 
bound, von widrigem W-e aufgehalten 5 — 
chest, die W-lade z — colic, Med. die W-ko⸗ 
lik — dropsy, Med. die W-ſucht, Blähſucht; 
— egg, dad W-ei, Sporeiz— fall, 1. das 
vom Wee abgefhlagene Obſtz 2. fig. der 
unerwartete Glücksfall, Fund, das uner= 
wartete Vermächtniß ; — fallen, windbro— 
hen, windſchlagen; — fallen trees, det 
W-bruhz; — flower, Bot. die Anemone, 
das W-röshenz; — furnace, ein Dfen, deffen - 
Zug durch eine Fünftliche Vorrichtung, z. B, 
Blafebälge hervorgebracht wird; — gage, 
der Anemometer, W-mefler 3— gall, Far. dit 
Flußgallez — gun, bie Webüchſe; — hatch, 
Min. ver. Forderſchachtz — hover, Orn. der 
Wannenweher; — instrument, das Blasin- 
firument; — mill, die W-mühle; — mills, 
vulg. Luftſchlöſſer — mill-hill, der B-müh- 
lenhügelz — month, der W-monat, Novems 
ber; — pipe, die Luftröhre; — pump, eine 
Pumpe, die durch Wind bewegt wird 3 — 
ranner, vid. — hover; — road,—rode, Mar. 
wird von einem Schiff gebraucht, das bei ei= 
ner Wewärtszeit vor Anker liegt, und von 
der Stärke des Windes gegen den Strom ge= 
trieben wird; — row, 1. der Schwaben; 2. 
die zum Trocknen aufgeftellte Reihe Torf⸗ 
ſteine — sail, Mar. das Kühlſegel, Luftſegel; 
— seed, Bot. das Bärenohrz — shock, die 
W-verlegung , der W-brud, W-riß Cbef. der 
Bäume); — sucker, vid. — hover ; — swift, 
windſchnell, jehnell wie der ® ; a — taught 
ship, ein vom Winde auf die Seite gelegtes 
Schiff; — tight, gegen den W. geſchütztz — 
thrush, Orn. die Rothdroſſelz — way, Min. 
(in Derb.) die Wetterftrede. 
To Wind, v. a. 1. lüften, fäheln, durchwehen 
faffen; 2. wittern, fpürenz 3. durch heftige: 
Keiten oder Fahren außer Athem bringen; 
4. (ein Pferd, 2c.) ausruhen laffen, um ſich zu 
verfhnaufen. 





























„Ss. Wilſa (Z-n.). 

ps. sing. praes. ind. von To Will. 
it, Am. & Engl. provine. v. I. n. wel: 

soerwelfenz; II. a. 1. dörren, verwelfen 
on; 2. fig. entnerven, verknechten. 

adj. verſchlagen, verſchmitzt. 

de, s. der Windelbohrer, (Orill⸗)Bohrer. 
um’ble, v. a. (mit dem Driltbohrer) boh⸗ 
rrel, s. wie Whimbrel. [ren. 
ite, s. vid. d. ü. Poplar. 

Nle, s. Bot. ver unechte Portulak. 

. ir. I. a. 1. gewinnen; (ein Land) 
ern; fig-s. 2. erlangen 5 3. überreden; 4. 
ich) gewinnen, einnehmen; II. n. 1. ge= 
een, fiegen; 2. to — upon..., Einfluß 
annen auf...3 to—of..., Sieger fein, 
‚rüber...;5 to — on (upon) the heart, 
-». dim. v. Winefrid.[da5 Herz einnehmen. 
ince, v.n.1. ſich winden , krümmen, ei= 
Sache auszumeihen ſuchenz 2. (bei. v. 
Wen) hinten ausfhlagen,ftampfen, Fragen. 
ser, s. ein Pferd, 2c. das aus] hlägt. 

1,5. bef. Mech-s.1.der.Hafpel, die (Garne) 
ide, Spindel; 2. ein Sted zum Aufwin⸗ 
wer Angelſchnurz 3. die Kurbel; — of the 
uw, die Richtſpindelz 4. — of a horse, 
Fußſchlag (das Ausſchlagen) eines Pferdes. 
finch, vid. d. m. r. To Wince. 

“opipe, s. Bot. da5 gemeine Gaudheil. 
„I. s. 1. ver Wind; 2. der Athemz 3. der 
tt, Son; 4. die Blähung; 5. fig. die Nich⸗ 
sit; 6. Vet. die Darmmindfuht (eine 
antheit ver Schafe, mit Entzündung der 
sgeweide, gem. nad) der Schur) 3 7. Mar. 
weiundreißigſte Theil der Windrofe; the 
w-s, die vier Weltgegenden; to wait for 
auf Ceinen) günftigen Wind warten; a 
sit, or high —, ein ftarfer Wind; side —, 
Halbe Wind; to be upon a—, dicht beim 
ande liegen; to gain the —, die Luv gewin- 
‚, od. (Einem) die Luv abftehenz to get 
(gain) the — ofaship, einem Schiffe den 
and abgewinnen, abfneifenz — upon the 
srter, nd. Quarter-wind; to go with the—, 
17 WB-e getrieben werden; to sail with — 
II tide, mit günftigem Wee und günftiger 
th ſegeln ; to sail against — and tide, ges 
8. und Fluth fegelnz; to sail before the 

Bor dem Wee fegeln; to have the — in 

rs teeth, gegen den W. fegelnz to sail or 
near the —, bei dem Wee ſegeln oder hal⸗ 
45 between — and water, zwifhen W. und 
saffer (auf der Ebene des Wafferfpiegels) 5 
sand weather aerving (permitting), Com. 
und Wetter dienend (in Frahtbriefen) 5 
bbe in (good) — guten Athem (ſtarke Lun⸗ 


Wind 


To Wind, v. ir. I. a. 1. blafen; 2. winden, 

umwindenz 3. ſchlängelnz 4. wideln, ein- 
wickeln, umhüllen, umgeben; 5. drehen, wen— 
den (ein Schiff, 2c.)5 6. fteuern, lenken, rich— 
ten fig-s.7. führen, einführen, in Gang brin- 
gen; 8. drehen, ändern 3 9. (ſich) einſchleichen; 
to— a horn, ein Horn blafen; to—a call, 
Mar. mit der Signalpfeife commandirenz to 
— about, 1. umwinden, umwideln; 2. um- 
ſchlingen 3 to — in, orinto, fig. bringenin...., 
führen in...3to— offabottom, einen Knäuel 
abwideln, abwindenzto— out, herausmideln; 
to— up, 1.aufwinden, aufwideln, fpannen;2. 
ftimmen (ein Saiteninftrument); 3. fig. (dad 
Gemüth) ftimmen, erregen; 4. aufziehen (eine 
Uhr); 5. ordnen, an. (ein Geſchäft) abwik- 
keln, abmachenz 6. fließen, endigen, be= 
fhließenz;to —up anaccount, Com. eine Rech—⸗ 
nung abjhließen; II. n. 1. fid) winden; 2. fi) 
drehen, fi) ſchlängeln; to — out, ſich losma— 
hen, ſich herauswickeln; Mar-s. how w-s the 
ship? wo liegt das Schhiffan?the ship w-sup, 
das Schiffdrehtod.tornt vor feinem Anker auf. 

Win/dage, s. 1. Gun. der Spielraum einer Ka— 
none; 2. Mar. the — of the partners for the 
play of the masts, der Spielraum oder die 
Spielung der Maften. 

Win’ded, adj. comp. mit Wind oder Athem 
verfehen, -atymigz; long —, 1. mit langem 
them, langathmigz 2. in die Länge gezogen, 
langweilig;short— , mit furzem Athem, kurze 
athmig, engbrüftig. 

Win’der, s. 1. der Windende, 20.5 2. der Dres 
ber, Hafple)lerz 3. der Hafpel, die Winde; 
4. die ſich windende Pflanze; 5. die Windel- 
ſtufe; 6. w-s, pl. 7. Seidenhaspelrahmen ;— 
meb, Orn. die Lachmeve. 

Win’diness, s. 1. die Windigkeit, das Stürmi- 
ſchez 2. die blähende Eigenfhaftz 3. die Auf- 
blähung, Aufgedunfenheitz 4. Blähungen; 
5. die Eitelfeit , Nichtigkeit. 

Win’ding, I. s. 1. die Krümmung; 2. das Ge- 
winde (an Pofthörnern, 20.)5 3. Min. die 
Wendung eines Minenganges; 4. Mar. der 
Pfiff (auf der Bootsmannspfeife)z; w-s and 
turnings, die frummen Gänge; II. comp. — 
butt, Mar. das um den Bug eines Schiffes 
frumm liegende Ende einer Planke; — curve, 
die Wellenlinie; — engine, Min. ein Hebezeug 
mit Eimernz — horn, dad Waldhornz — 
path, der ſich [hlängelnde Pfad ; — sheet, das 
Grabtuch, Sterbekleid, Sterbehemd, Todten- 
bemd ; — stairs, pl. or—stair-case, die Wen: 
deltreppe (deßgl. eine Muſchelart); Mar-s. 
— tackle, der Flaſchenzug, die Gienz; — tackle- 
pendant, der Hänger einer Gien. 
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Wind/lass (Wind’las, Wind’lace), s. ,w 
(Garn) Winde, Weife, der Hafpelz; 2, mi 
die Kurbel, Handhabe, fig. Liftz 3. der 
Kranich, die Waarenwindez 4. Mar-s, 
Bratfpill, die Ankerwinde; Spanish -, 
eine Art Krüppelfpill, womit das Taljeren 
eines Wandtaues oder der Läufer einer Kar 
angeholt wird; 5) ein eifernes Krüppelipit, 
weldes mit Drehern umgedreht wird. 

* To Wind’lass, v.n. (n. ü.) indirect 
tig) zu Werke gehen. 

Wind/läy, s. die Windung, Biegung. k 

I Win/dle, s. I. vid. Spindle;2,vid. Windlassy 
Wind/less, adj. 1. ohne Wind ; 2. athemloe F 
Win’döw, s. 1. das Fenſter 3 2. die fenfterähme 
lie Offnungz — bench, die $-ban?;— blind, 
(cf. Blind) 1. der S-Ihirm; 2. das Roulen 
— ill, vid. —sill;— curtains, $-gardinenz= 
frame, der F-rahmen ; — glass, das F-glas; 
— hangings, pl. die $-vorhänge; — ledge, 
die S-johlbanf, der F-ſtock; — man, contä 
vulg.der Poftfecretär;—pane, die F-Icheibe; 
— peeper, vulg. der Einnehmer der F-fteue 
—pot, der Blumentopf am Fenfter; —sash,Üi 
-tahmen (an einem Rollfenfter, cf. Sash)z= 
shutters, die F-ladenz —sill, die F-Ichwelle,3 
untere Pfoften eines 5.5 — tax, die F-fteue 

To Win’döw, v. a. mit Fenftern verſehen. 

Win’döwy, adj. 1. mit Dffnungen wie ein Fe 
fter verſehen; 2. durchkreuzt. 

Wind'ster, s, der Seidenfpuler. E 

Wind’ward, Mar. I. adv. & adj. windwärk 
windab, luvwärts, gegen den Wind; — tide 
eine Fluth, die gerade gegen den Wind läuft: 
the — Islands, die luvwärts liegenden Inſel 
I. s. die Windfeite, Luvſeite; to get the 
of..., Einem entwifhen; to ply (turmı 
work) to —, dicht beim Winde oder in‘ 
Wind aufitehen, ven Wind abfneifen. 

Win’dy, adj. 1. windigz 2. ſtürmiſchz 3. Bi 
hend; 4. voll Blähungen; Ag-s. 5. aufgebl 
fen; 6. windig, leer, eitel, nichtigz — col 
vid. Wind-colic; — rupture, Surg. 
Windbrud. 

Wine, s. 1. ver Weinz 2. fig. die Trunkenh 

das Trinken; 3.'w-s, pl. col. die Weingl& 

— bibber, der W-fäuferz; — bottle, die? 

flaſchez — cask, das W-faßz; — cellar 

W-Pellerz — cock, der Hahn zum W- 

zapfen ; — conner, der Aufſeher über das 

maß, W-auffeher, W-vifirer, W-Fofter 

cooler , der W-Lühlerz — cooper, der W- 

pers — cup, der W-beder; — eagery 

— vinegar ; — fly, eine Fliege, die man in 

ren W-fäffern findet; — funnel, der B-M 

ter; — glass, das W-glas; —grower 
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sauer; — lees, pl. W-hefenz — licence, ||Wing’ed, adj. 1 beflügelt, geflügelt, beſchwingt 
-rlaubniß zum W-verkauf, der W-ſchank; mit (short —, kurzen 20.) Flügeln; 2. Bot. 
sasure, das W-maßz; — merchant, der|| mit flügelförmigen Fortfägen verſehenz 3. 
Andler, (in ND.)W-verlaffer;—muller, (Milt.) von Vögeln wimmelnd; 4. fig. |hnell, 
efäß zum W-wärmen; — offerings, Das flüchtig; — callipers, — compasses, vid. 
opfer, die Cibationz; — party, das W-= Wing-callipers, &c.; the — creation, das 
45 — porter, der W-jhröter, (in Ham=|| Geflügel; — mullet, Ich. der Springfiſchz — 
)) Küfer, Küperz; — press, die IB-preffe,|| pea, Bot.1.die Dchererbſe; 2. vid. Wing-pea. 
er; — seller, vid. — merchant; — skin, Wing/ers, s. pl. Mar. Fäſſer, die an den Sei» 
Woſchlauchz — sop, das W-mup; —|| ten des Shiffsraumes geftaut worden find. 
ner, das W-fiebz — trade, der W--|Wing/less, adj. ohne Flügel, bef. Ent. ungeflü= 
ef; — vinegar, der W-ejjigz; — waiter, Wingllet, s. dim. der Eleine Flügel. [gelt. 
9B-präjentirteller. Wing'y, adj. wie Winged. 
Frid, s. Wanifreda (F-1.). Win/ifred, s. vid. Winefrid. 
sess, adj. ohne Wein, weinlos. To Wink, v. n. 1. die Augen ſchließenz 2. blin= 
ıs. 1. der Flügel, Fittich, die Schwinge; zen, blinzeln, mit ven Augen blinken; 3. mit 
” a) der Flügel, Scitentheil, die Seite|] den Augen winten; 4. ſchwach jhimmern, 
‘Armee, einer Flotte, einer Feſtung, Die dämmern; to—at, ein Auge zubrüden bei..., 
senmauer) eines Gebäudes, 2c.53 5) Bot.) durch die Finger fehen, nit jehen wollen, 
ie Zlügel an verſchiedenen Samenarten; nachſehen, überfehen; to — at (upon), einen 
er Seitenfhoß, Seitenzweig; w-s, pl.:|| Wink geben, zumwinfen; w-ed-at, überjehen; 
mat. die Schamlefzenz e) die Flügel over|| w-ing-at, das Nadjehen, Überfehen. 
> einer Windmühle; f) Mil. aa)die Epau⸗ Wink, s. 1. der (Augen)Blid; 2. das Schlie— 
53 bb) trumpeter’s w-s, die Flügeln der Ben der Augenlieder, Blinzeln, Blinfenz 3, 
wem der Trompeter; g) Sea cant. die|| der Winfz col-s. to tip one the —, Einem 
253. Sport. a— of plover, ein Paar Ki: (zu)winfen; I did not sleep a— all night, ich 
; fig-s. 4. der ſchnelle Flug; die Flut || habe die ganze Nacht kein Auge zugethan- 
er Schug; w-s of the ship’s hold, Mar. ||Wink’er, s. 1. der Blingende, 26-5 2. (a pair 
Seiten des Schiffgraumes; to make — || of) w-s, pl. or—pieces, Augenflappen, Scheu: 
.. „den Zlug richten nach ... ; to take—, || leder (für Kutſch-Pferde). 
iegenz to be upon the—, fig. auf dem||Win’king, I. comp. — membrane, Anat. die 
ge ftehen; — callipers, pl. der Hang= oder|| Nid= oder Blinzhaut, foviel als Nictitant 
erzirtelmit einem Stellbogens—case, vid.|| membrane; II. —Iy, adv. 1. mit halb ver= 
sell; — cleft, Bot. gefiedert, gefhligtz — Ihloffenen Augen, blinzend 5 2. winfend. 
oasses, pl. der Flügelzirfel, Stellzirkel;||Win’kle, vid. Whelk. 
soverts, pl. Orn. die Dedfedern an||Win’lace, vid. Windlass. [gewonnen. 
Schwungfedernz — footed, 1. Nat. flat=||Win’ner, s. der Gewinner; he is the —, er bat 
fig (v. Fledermäufen, 2c.) 3 2. fig. ſchnell⸗ Winning, I. p- a. fig. gewinnend, einnehmend ; 
\;, flügelfhnell; — hair, das Adfelpaarz|| IL. w-s, s. pl. 1. der Gewinn, Nugen, Vor⸗ 
a, Bot. die Spargelerbfe; — room, das theilz 2. die Beute; III. comp. — post, (auf 
tenzimmerz; — sail of a ketch, Mar. das Rennbahnen) das Biel. 
delfegel oder Befanjegel einer Kits; —||To Win’'now, v. a. 1. (Getreide) wannen, 
4, Ent. vie Flügeldecke; Mar-s. — stop-|| ſchwingen, worfeln, worfen; 2. fähern, fä⸗ 
die Schwatenhalſen an den Seiten des)| chelnz 3. wie mit den Flügeln ſchlagen 3 4. fig. 
üffes im Kabelgat3— transom, der eigent=|| prüfen, fihten z erwägen; ſcheiden, fondern. 
Seckbalkenz — transom knees, die Hed- Win’nöwer, s. 1. der Kornfhwinger, Worfler; 
tı am eigentlihen Hedbalten. 2. fig. der Sihter, Prüfer. 
ling, v. I. a. 1. (be)flügeln, befhmwingen 5 Win/’nöwing, I. p. s. Com. (in Spejenrehnuns 
Hit Seitentheilen verfehenz; 3.mitden Zlz|| gen) das Sieblohn (von Getreide, 2c.); I. 
Itragenz; 4. jhmwingenz 5. fig. erhebenz|| comp. — basket, die Zutterfhwinge (auch 
port. flügeln (in ven Zügel ſchießen); 7.|| Her.); — machine, Husb. die Schwing- od. 
Duell) durd die Schulter (den Arm od.\| Kornreinigungs-Mafhinez —sieve, die Wan— 
(Bein) fhießenz; 8. zerlegen, tranfhiren|| ne (zum Getreideſchwingen), die (Korn⸗) 
ER Geflügel); to — it away, davon||Win/ny, s. dim. v. Winefrid. [Schwinge. 










en ; to — one’s course, 1, feine Scritte||Win’röw, s. vid. Wind-row, 
geln; 2 fich aufſchwingen; II. n. fliegen. ||Win'ter, s. 1. der Winter; 2. Typ. der Unter: 
e, 54 


— — 


Wint 


Shriftwurz 5; — apple, der Winterapfelz — 's 


bark (— 's cinnamon) , vie W-Srinde, die ma⸗ Wire, s. 1. der (metallene) Draht; w-s, Al 


gellanifhe Rindez — barley, die W-gerfte5— 
beaten, vom W. beſchädigtz — berry, die IB-= 
beere; — bloom , ver Maibuſch, , Elebrige Fel— 
ſenſtrauchz — cherry, die Judenkirſchez — ci- 
tron, die W-citronbirnz — eress, die W-= 
freffez; — ericket, das W-heimdenz — crop, 
das Wegetreidez — fallow, das im W. umge- 
pflügte Ackerland; — fallowing, dad Umpflü- 
gen der Zelder im W.;— garden, der W-gar— 
ten; — green, Bot. dad W-grün; To — 
ground, v. a. (Shaksp.-Cymb.) überwintern 
(0. Blumen); —house, Gard.das W-haus; To 
— kill, v. Am. (N. E. v. Weizen od. Klee) 5 1. 
a. erfrieren maden 5 II.n. erfrierenz —lodge, 
— lodgement, Bot. das W-haus, die W-hülle 
(die Pflanzentheile [Anospe, Zwiebel, 2c.] 
welche die jungen Triebe einer Pflanze vor 
der Kälte ſchützen); — night, die W-nadtz 
— pear, die W-birn5— quarters, pl. das W-: 
quartier; To — rig, v. a. provinc. im Win⸗ 
ter umpflügenz; — rocket, vid. — cress; — 
savoury, Bot. die W-faturey; -season, die 
W-zeitz consumption for the — (-season), 
der W-bedarfz —solstice, die W-fonnenwen- 
de (d. 21. Dec.); — tempest, der W-ſturm; 
— top-gallant sails, Mar. die W-bramfegel; 
— 's way, das W-hafte;— weather, das W = 
wetter. 

To Winfter, v. I. n. 1. den Winter verbringen, 


winternz; 2. Mar. überwintern, Winterlage Wis’ard, s vid. Wizard. 


halten; to — through life together , fig. den 
Lebensabend zufammen verbringenz w-ing 
place, Mar. die Winterlage, der Hafen zum 
überwintern; II. a. 1. überwintern; 2. ven 
Winter über unterhalten, ven W. hindurch 
(im Stalle) füttern, durchwintern. 
Win’try (Win’terish, Win’tery) , adj. winter= 
haft, winterlich, winterig. ſ[ſchmeckend. 
Wi'ny, adj. weinartig, weinicht, nad Wein 
To Wipe, v. a.1.wifhen, abwifhen, trodnen 5 
fig-s. 2. betrügen (of, um), f[hnellenz 3. reis 
nigenz to — away, wegwiſchenz to — down, 
abwifhenz to— off, 1. abwifhen; 2. fig. aus⸗ 
wegen; to — out, auswiſchen, verwiſchen. 
Wipe, s. 1. das Wiſchen, Abwiſchen, col. der 
Wiſchz 2. fig. ver Wifher, Verweis, Aus: 
puger, Hieb, Stid 5 3. cant. das Taſchentuch; 
4.Orn.der Kiebig;togivea—, 1. darüber wi- 
ſchenz 2. fig. einen Wifher geben, ausſchelten. 
Wi’per, s. 1. der Wiſchende, Wiſcherz 2. das 
Wiſchtuchz 3. cant. das Schnupftud; 4. w-s, 
pl. Mech.vdie Daumen (zum Heben der Stam= 
pfen eines Pochwerkes). 
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pen, Wiſch. 


Kragbürfte von Meſſingdraht; — cu 
nippers, pl. die Beißzangez To — draw,ı 
a. 1, (Metall) zu Draht ziehen fig-s.2 


into ...,3U...)5 4. (Einen) ausziehen, 
plündernz; — drawer, der D-zieherz zoll 
drawer, der Goldzieherz — drawing machine 
die D-bank, Ziehbanfz; — drawing mill, 
D-mühle; — drawing plate, vid. — plate 
fender, die D-ftülpez — gage, das D- 


guides, Stangen mit Ohſen, um den Draht 
leiten, 3. B. bei Treppenteppihenz —a 
thorn, die D-Teudhtez — moulds, P-m. Der 
men, Papierformenz — plate, das (Drabe) 
Bieheifenz; — pliers, pl. die D-zange, BiR- 
zangez — ribbon, dad D-band, (N.) Biere: 
band; — riddle, — sieve, das D-fieb ; —rope, 
das D-feil; — string, die D-jaite; — tacke 


wurm, Kornwolf5 — work, 1. das D-me 
die D-arbeit, dad D-gitterz 2. der D-Kam 
mer, die D-hütte. [Stöpfel auf Flaſch 
To Wire, v. a. mit Draht befeftigen G 
Wi'ry, Wi'rey, adj. vid. Wiery. 
+ To Wis, v. ir. a. wiſſen; denken. 


Wis’chard, s. Guiscardo (M-n.). 
Wis’dom, s. 1. die Weisheit; 2. die Klug 
3. der Berftand; 4. die Erfahrenheitz 5. 
die Weisheit Salomonis. 
Wise, I. adj.; I. — Iy, adv. 1. weije; 24 
verftändig; adv. weislich, klüglichz 3. geſt 
erfahren, Fundig; 4. in Zauberfünften 
ſchicktz 5. ernft, ernſthaftz 6. ehrenfel 
acre, + & burl. 1. der Weife, Weisheit 
diger, Sentenzenfpreherz 2. cont. der? 
Duns, Pinfel; Miss —acre, cont. Ju 
Naſeweis; — hearted, Script. weile, 
geſchickt; — man, der Weiſe; Wahrjagt 
woman, die Fuge Frau, Wahrjag 
Slüdsprophetinn. d 
Wise, s. die Art, Weifez inno—, auf kein 
fe, feines Weges; in any —, ſchlechterd 
Wige’ling, s. cont. der Klügling. { 
To Wish, v. I. n. wünfhen; to — for 
hen, fi fehnen nad ..., erſehnen, 
(one) well, (Ginem) Gutes wünf 
wohl wollen, gönnen, gut (geneige 
_ wished for erwünſcht, erſehntz Il. a. A 
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bude; 2. Virginian — hazel, or — tee, der 
Zauberſtrauch; — meal, das Herenmehl (Se- 
men Iycopodii); witches butter, die Him— 
melsblumez; — play, das Herenjpiel. 

To Witch, v. a. bezaubern, beheren. 

Witch’eräft, s. 1. die Zauberfraft , übernatürs 
liche Kraft; 2. die Zauberei, Hererei. [Spuk. 

Witch’ery, s. die Zauberei, Hererei, der Hexren- 

Witch/en, s. vid. Wicken. 

Witenaßemöte/, s. vid. Wittenagemote. 

Wit’free, adj. von Gelvftrafe befreiet. 

With, prep. 1. mit, nebft, fammtz; 2. dur 
von; 3. bei, auf, über, an, in, für; 4. vorz 3. 
unter; to cure a disease — fasting, eine 
Krankheit durch Faften heilenz to be — child, 
ſchwanger fein; surrounded — the sea, von 
der See umgeben; he was— me, er war bei 
mir; to be in favour — one, bei Einem gut 
(in Gnaden) ftehenz to be out ofconceit—... , 
nicht länger mehr Gefallen finden an...3 to 
weep — sorrow, por Kummer weinen; gray 
haired — anguish, vor Kummer grau gewor— 
den 5; — that, damit 5 hierauf. 

With, s. vid. Withe. 

Withäl/, I. adv.zugleih,aud nod, daneben, hier⸗ 
nädft, übrigens; II. # prep. (dem Worte, 
weldes es regiert, nachſtehend) mit, ncbft. 

To Withdräw’[ W., Sm.] , v.ir.l-a.1.entzieben ; 
2.zurüdziehen, wegziehen, abziehen; 3. wegru= 
fen, abrufen; 4.(einen Auftrag, 2c.) zurüdneh- 
men, widerrufen; II. n. 1. fi zurüdziehen, 
weggehen; 2. zur Ruhe gehen 5 3. ſich aus dem 
Staube maden, davon fhleihenz to — from 
a firm, Com. aus einer Handelsgeſellſchaft 
heraustretenz; the clouds —, die Wolfen ver- 
ziehen ſichz w-ing room, 1. das Nebenzimmer ; 
2. vid. das hiervon abgefürzteDrawing-room. 

* Withdräw/al, s.(w.ü.) die Entziehungʒ Com-s. 
the — of an order, daS Zurüdnehmen eines 
Auftrages; the— ofacapital, die Entziehung 
eines Gapitals. 

* Withdräw’er, s. der Entzieher, Berauber- 


5 2. verlangen; 3. erbitten; to — cur- 
on somebody, Jemand verwünfden, vers 
en; to — joy of..,, (at), gratuliren, 
Ewünſchen zu .... 

der Wunſch, das Verlangen, Begehren. 
ser, s. der Wünſchende, Sehnende. 

Fal, I. adj. ; I. — Iy, adv. wünſchend, ſeh⸗ 
ſehnlich, ſehnſüchtig. 

hi, int. jet ht! b'ſt! 

'conwish/, s. Zool. die indianifhe Benen- 
3 des Wieſenhundes (Prairie-dog) einer 
Sichhörnchen od. Murmelthier (cf. Pike's 
seditions, p. 156) von gelbbräunlider 
de und weißem Leibe, bej. in den Gras— 
nen Louiſiana's, daher auch Louisiana 
mot genannt. 

yy-wash/y [— wösh’—], vulg. I. s. der 
ihwajh, die Kindereiz I. adj. läppiſch, 
ange, geringfügig. 

Yisk, v. a. & n. vid. To Whisk. 

set, s. der Korb, vid. Basket. 

yy-fris'ky, adv. vulg. rips raps, wie toll, 
en Tag hinein. 

„„s. 1. der Wiſch, das Bündchen, der Bü- 
52. Sport. a— ofsnipes, ein Paar oder 
drei Schnepfen ; — of hay, das Bünddyen 
der Büchel Heuz — of straw, der Stroh— 
655 — in the eye, das Gerftenforn am 
Yisp, v. a. wiſchen, ſtreichen. (Auge. 
sst, pret. & p. p. von To Wis. 

ffül, I.adj.; I.— ly, adv. ernfthaft, tieffin- 
gedankenvoll, ausdrudsvoll, bedeutungs⸗ 
bedeutend, aufmerkſam; ſehnlich, jehn- 
tig. Affe). 
#it, s. Zool. der Uiftiti, Wiftiti (ein 
Wit, v.n. + wiffenz jegt nur noch im In= 
tiv gebräuchlich: to wit, als, nämlid, wie 
tt, das ift, das heißt. 

13. 1. der Wis, Kopf, Verftand, Mutter: 
152. die lebhafte Einbildungsfraftz 3. die 
Ihildungz 4. der wigige Gedanke, wigige 
Afall 5 5. der wigige Kopf, Mann von Geift, 
höngeift 5 Wislingz Virtuos; 6. w-s, pl. 
\ (gejunde) Verftand; to be out of one's 
„, feinen Berftand verloren haben, nit ge= 
fit fein; to be frightened out of one's w-s, 
ir Schreden) außer fid fein; to be at one's 
"end, fi nicht Flug genug (in Verlegen- 
't) fein; there I am at my w-s’ end, da fteht 
> der Berftand ſtillz — cracker, (m. ü.) der 
saßmaderz;— snapper, (n. ü.) der Naſe— 
15, Wisjäger;— starved, geiftesarm, geift» 
13 — worm, der Wiszerftörer. 

sch, s. die Here, Zauberinnz the— 's glance, 
das böfe Auge; Bot-s. — elım, (— hazel), 
I. Weech-elm; — hazel, 1, die Hopfen= 















* Withdrew/, pret. von To Withdraw. 

Withe, s. 1. die Weidenruthe, Weide; 2. w-s, 
pi. Weidenbande 3 Bot-s.— vine (cor. wine), 
provinc. die Quedez; — wind [with/wind], 
die Winde, das Filztrautz — woven, weidene 
geflochten. 

To Withler, v. I. n. 1. welken, verwelken, ver: 
fhrumpfen ; vertrodnen; 2. vergehen; II. a. 
1. verwelfen madenz 2. dörren, ausfaugen, 
abzehren, ausmergelnz; a w-ing glance, fig. 
ein vernichtender Blid. 

With’er, 1. s. nur im pl. w-s, der Widerriſt 
(eine Erhöhung [die Vereinigung der Schuls 
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With 


terbeine) am Halfe eines Pferded) 5; the w-s are 
wrung, fig. col. die Geduld ift zu Ende; — 
band, s. dad (Blech am vorderften Sattelbo- 
gen) Sattelblechz — strap, der Genidriemen 


(am Pferdegefhirr);3 — wrung, I. adj. am||Wit/less, I. adj.; II.—1y, adv. 1, unwigigz 
MWiderrifte verlegt; II. s. die Verlegung am|| verftandlos, unverftändig; 3. einfältig, dumm 


MWiderrifte. 

With’ered, I. adj. verwelft, vertrodnet, ver- 
ſchrumpftz IL. — ness, s. die Verwelftheit, 
Bertrodnung, Berfhrumpftheit. 

With’erite, s. Min. der Witherit, Eohlenfaure 
Baryt, diprismatiſche Halbbaryt. 

“ With’ernam, s. Zaw, ein Befehl zur Schadlos= 
haltung an des Gegners Bejisthum, wenn 
derfelbe die Rüderftattung verweigert; in—, 
‚die Wiedervergeltung- [hold, 

Withheld’ [ W., Sm.], pret. &p.p. v. To With- 

* To Withhöld’, ». ir. a. 1. zurüdhalten, verhin⸗ 
dern; 2. vorenthalten; 3. zurücknehmen, weg= 
nehmen, verjagen. 

* Withhöl’den, p. p. von To Withhold. 

* Withhöl’der, s. der Zurücdhaltende, 2c. 

Within‘, I. prep. 1. innerhalb; 2. innen, 
binnen; 3. in; 4. bis auf; — doors, im 
Haufe, im Zimmer; — a fortnight, in oder 
innerhalb vierzehn Tagen; — a month, bin= 
aen hier und einem Monate; — our memory, 
beiunferm Gedenken; — himself, bei ſich felbft; 
— his power, in feiner Madtz3 — call, im Be- 
reich der Stimme; — asmall matter, beinabe, 
faft; — a trifle, eine Kleinigkeit ausgenom= 
men; he was — a little of being killed, er 
wäre beinahe getödtet wordenz— side, pleon. 
innerhalb, inwendigz II.adv.1. darin, innen, 
drinnen, col. drin; 2. im Innern, inmwendig, 
innerhalb, innerlih 5 3. hinein: shall we—? 
(Bulw. E.& E.) follen wir hinein(gehen)? is 
your master —? ift Dein Herr zu Haufe? zu= 
gegen? from —, von innen. 

Withöuüt‘, I. prep. 1. ohne, außer; 2. außer⸗ 
halb; 3. voor; —book, auswendig5— damage, 
ohne Nachtheilz — delay, unverzüglid, ohne 
Aufſchub; — doors, vor der Thür, außer dem 
Haufe; — fee, ohne Entgelt, unentgeltlid 3 — 
funds in hand, Com. ohne DedungzIcan do 
— it, ich Fann es entbehren , miffenz I cannot 
be—it, id) fann es nit entbehren, entrathen; 
Ican do (or live)— her, ich fann ohne fie 
leben; — our reach, außer unferem Bereiche; 
II. adv. 1. außen, draußen; 2. hinausz 3. dus 
ßerlichz from —, von außenz II. conj. col. 
wenn nit, wofern nit, nur, ausgenommen, 
außer wenn. [mwiverftreben, ſich widerfegen. 
To Withständ’[ W., Sm.], v. ir. a. widerftehen, 
* Withstän/der , s. 1. der Widerftrebende, Wi- 
derfeger 53 2. der Widerſtand. 
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* Withstood, pret. & p. p. von To Withstand 
Witl/-vine, With-wind, s. vid. unt, Withe, 
With/y, I. s. Bot. die Weide, Bandweires 


adj. aus Weidenzweigen gemadt. 


4. unüberlegt, gedanfenlos 3 III. —ness, she 
Unüberlegtgeit. # 
Wit/ling, s. der Wigling. i 
Wit/ness, s. 1. das Zeugnißz; 2. der deuge, 
Gewährsmann; 3. T.derMaßfegel, Maphir 
bel; in — whereof, Law, zum Zeugniß defen, 
urkundlich (oderzu Urkund) deffenz to call 


take) to —, zum Zeugen aufrufen oder 
men 3 — box, der Zeugenftand (eine Art abge 
jonderter Zogen in den englifhen Gerichte— 
len für die abzuhörenden Zeugen). 
To Wit/ness, v. I. a. 1. bezeugen, bemeifen, 
erweiſen, betätigen; 2. Zeuge fein von. 
gegenwärtig (zugegen) fein bei ...;5 to—a 
bond, eine Urkunde legalifiren, als Zeugeume 
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dem Verhalten Jemandes; II. n. Zeugniß 
legen, zeugen, Zeuge fein, Zeugniß geben. = 
Wit/ness! int. ſieh! bezeuge es! 
Wit’nesser, s. (w. ü.) der Zeuge. # 
Wit'ney, s. Com. eine Art ſchmaler Galmad 
(dicker, geföperter Goating zu groben Über 
töden); — blankets, wollene Bettdeden au 
Witney in Drfordfhire. 
Wit’tal, s. vid. Wittol. 
Wit’ted , adj. 1. witzig, verftändig; 2. comp, 
von (ſcharfem, rc.) Verſtandez quick —, [darf 
finnig, geiftreid. F 
Wit’tenaßemöte, s. Archaeol. die allgemeine 
Bolfsverfammlung bei den Angelfadien. 
Wit’ticism, s. 1. der Wig, Einfall; 2% 
Witzelei, Schöngeifterei. j 
Wit/tily, adv. von Witty, qu. witzig, finnteit 
Wit’tiness, s. die Wigigkeit, der Wis. 4 
Wit’tingly, adv. wiſſentlich, vorſätzlich, abfi@ 
lich, col. mit Fleiß. F 
Wit’tol, s. der geduldige Hahnrei, gute (nd 
fihtige) Mann, Hörnerträger. j 
Wittoly, Wittolly, adj. wie ein geduldig 
Hahnrei, zum Hahnrei gemadt. i 
Wit!ty, adj. (burl. — pated) 1. wigig, fin 


kaſtiſch, fatyrifch. 
Wit/wal, s. Orn. vid. Wood-pecker, 2. 
To Wive, v. (w. ü.) I. n. eine Frau nehm 
fi) verheirathen , fi beweiben; II. a. hi 
then, zur Frau nehmen, zur Frau machen 
Wiveel, s. vid. Weevil, x 
Wivelless, adj. ohne Frau, unverheiratäet- 
Wivelly, adj. & adv. (che)weiblid. i 
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er, Wiv’erin, Wi’vern, s. Her. (— volant)|| Bot. der Ziebesapfel; —stone, Mil.ver Wolf, 
üfliegende) Drade. MWolfftein, Laufftein. 
1,5. pl. 0. Wife; an old —s’ fable, (W. 1.) Wolfram, s. Min. der Wolfram, Eiſenſcheel, 
Altes) Weibermäßrden. das prismatiſche Scheelerz. 
ed, I. s. der Zauberer, Herenmeifter; II. Wöl/lastonite, s. Min. der Wollaftonit, Tafel: 
I1. zauberifh; bezaubernd; 2. von Zau⸗ſpath, prismatiſche Augitipath. 
sefen bewohntz — rod, der Zauberftab. *Wolijsb [wül’ —], I. adj. wölfiſch, gefräßig; 
ard(r)y, s. die Zauberei, Hererei. a— eater, ein Vielfraßz — visage, das Wolfs- 
un, Wiz’ened, adj. vid. Weazan. gefihtz II. —ness, s. das wölfiſche Weſen, 
das Weh, ıc. vid. Woe, &c. die Gefräßigkeit, Freßgierde. 
4, s. Bot. 1. der Waid; 2. der Färbe⸗* Wolverẽne [wül’—], *Wol’verin, (*Wol'- 
er; wild —, vid. Weld; the — beavers verings, pl. vulg.), s. 1. Zool. der nordame= 
, T. ver Waid läßt fid in feine Fädchen tifanifche Bielfraß, die Wolverene; w-s, pl. 
on (ein Zeigen der guten Eigenſchaft, 2. Vielfraßfellez 3. Am. burl.die Michiganer, 
Alben); — cake, der W-ballen5z—mill, diel| Bewohner des Staates Michigan. 
mühle. * Wolves [wülvz], s.pl. v. Wolf; —teeth, Far. 
dad, v. a. mit Waid färben, blau färben. die Überzähne eines Pferdes, Shieferzähne. 
Töb’ble, v.n.vulg. kochen. * Wol/vish, Wol’vishness, vid. d.t. Wolfish, &e. 
.:, adj. & s. vid. Wood. Wom/an [wüm’—], s. 1. das Weib, Frauen— 
‚en, s. Myth. (der Gott) Wodan. zimmer, die Frauensperfon, Frauz 2. vulg.& 
be,v.a. &n. vid. To Woo. cont. das Weibsbild, Weibsſtück; 3. die Auf- 
II. s. das Web, Leiden, der Kummer, das wärterinn, Kammerjungfer, Kammerfrau 5 — 
rd, Unglüd; tender woes, Ziebespeinz; Il.| of all work, vid. Servant of, &c.;— of the 
st int. wehe! — to you! wehe Euch! — is town, die Luſtdirne, öffentliche Hurezchildbed 
.— to me! ad, id Unglüdliger! tobe—|| — vie Wöchnerinn, Kindbetterinnz; —'sattire, . 
((Shaksp.), betrübt, bange fein; a—worn der Weiberfhmudz; — child, das Mädchen, 
»>k, eine kummerbleiche, gram= oder leiden= Töchterchen; — dwarf, die Zwerginnz — ha- 
echte Wange; — (worth) the day! Wehe ter, der Weiberfeindz — like, vid. Woman- 
re denTag!— worth the man! Wehe treffe Iy; — saint, die Heilige; — servant, die 
Mann! Wehe dem Menſchen! II. comp. Magd;—tailor, die Schneiderinnz — "stailor 
segone, in Kummer vertieft, in Traurig— (b. mantua-maker), der Frauenſchneider z —'s 
verſenkt, in Gram verloren, voll Sram, trick, — 's wit, die Weiberliftz — tyred 
Leiden erfüllt und gebeugt, ſehr betrübt, (Shaksp.), von einem Weibe genarrt, b& 
IBerzmweiflung, außer fih ;— wearied, von|) der Naſe herumgeführt. 
mmer oder Leid erfhöpft. * To Wom’an, v. a. zum Weibe machen, Meis 
fral, Wo’fül, I. adj.; U. — Iy, adv. traus|| biſch, fanft machen, verzärteln, erweiden. 
betrübt, elend, unglüdlid), kummervoll, *Womanhood [—hüd], s. 1. der Frauenftand, 
smervoll, jämmerlichz III. —ness, s. ber MWeiberftand 5; Zuftend einer erwadjenen 
unmer, das Elend, die Betrübniß. Frauensperfon, die Mannbarkeit 5 2. die 
wöde, s. vid. Vaivode. Weiblichkeit, Weibheit; 3. die weiblide Sitt- 
“e, pret. von To Wake. famfeitz to reach —, mannbar werden. 
4,5.1.+ & # die offene, ebene Gegend, *Wom/anish, I. adj.; Il. —!y, adv. 1. weib⸗ 
sene; (Ld. B.) ver Wald; II. vid. Weld. || lid; 2. weibifh ; — attire, der Fraucnanzug 5 
Wöld, v. a. Mar. vid. To Woold. — tears, Weiberthränen. ſ(verweichlichen. 
?fwälf], s. 1. Zool. der Wolf; 2. Surg.||*To Wom/anize, v. a. (w. ü.) weibiſch maden, 
Wolf (ein Krebsgefhwür); 3. Ent. der *Wom’ankind, s. dad weiblide Geſchlecht, 
reihe) Kornwurm, Kornwolfz she-wolf, die)) Srauenzimmer. 
Sifinn; — s bane, Bot, 1. die Wolfswurz, * Wom/anlike, adj. vid. d. ü. Womanly. 
Sturmhut, das Eifenhütleinz2. die Ehrift- *Wom/anliness, s. 1. die Weiblichkeit , Weis 
er3; — "aclaw, Bot. die Wolfsklau, der Bär⸗ berfitte3 2. vid. Womanhood, 1. 
9p 5 — dog, der Wolfshund; Schäferhund; *Womanly, adj. & adv. 1. weiblich, weiber: 
“s fart, Bot. der Boviſtz — fish, Ich. derj| haft, weibiſchz 2. zu dem Buftande einer er— 
ewolfz — hunting, die Wolfsjagdz — man, || madjenen Frauensperſon gediehen, mannbar. 
yyth. der Wehrwolfz — month, der Wolfs-|| Wöm/at, s. vid. Wombat. 
snat, Zanuarz—'s milk, Bot. die Wolfs- Wömb [wöm], s. 1.die (Gebär-) Mutter, Wam⸗ 
hd); — net, ein großes Fifchneg ; — 'speach,|| pe, der Mutterleib, Leib, Schooß; 2. w-s, 
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pi. Wammen von Rauchwerk ; 3. gen. die 
Höhlung, Hüllez — cake, vulg. vid. Placenta; 
— fury, Med. die Mutterwuth 5; — passage, 
— pipe, Anal. die Mutterfheide, der Mut- 
terhals. 

To Wömb, v. a. (m. ü.) einſchließen, verbergen. 
Woöm’bat [ Wb., Worc., &c.; wöm/at, Sm.], s. 
Zool. das Wombat (eine Urt Beutelthier). 
Wom’en [wim’ —], s. (pl. von Woman) Wei⸗ 
ber, Frauensperfonenz — ’s craft, die Wei- 
berlift; — Islands, Geog. die Weiberinfeln 
(indenPolarzonen);—kind, (Sh.)dieWeiberart. 

Wöm’pum, s. vid. d. ü. Wampum. 

Wön, pret. & p. p. v. To Win. 

To Wön’der, v. n. 1. fid) (ver)wundern (— 
at...,über... , bewundern); 2. vulg. dun= 
keln Zweifel hegen, gern wiffen mögen, neu= 
gierig fein; I — whether she will come, ob fie 
wohl kommt; w-ed at, angeftaunt. 

Wön’der, s. 1. das Wunder; 2. die Verwunde— 
rung,das Wundern, Staunen 5 3. die Bewun— 
derung; to make a — of, bewundern, anftau= 
nen; in the name of —, um de& Himmels 
Willen; 'tis a nine days’ —, fig. col. es wird 
bald Gras darüber wachſen; — gatherer, der 
Wunderfammler 3 — struck, erftauntz — 
tree, der Wunderbaum; — working, 1. wun= 
derthuendz 2. erftaunend, erjtaunlid. 

Wön/derer, s. der ſich Wundernde. 

‚Wön/derfül, I. adj. & adv. ; U.—1y, adv. wun= 
derbar, erftaunlih, merfwürdig, ungemein, 
bewundernswürdig, wunderſchön, vortreff= 
lichz a— change, eine günftige Verände— 
rung (bei einer Krankheit, 2.) 3 — net, Anat. 
das Wunderneg 5 III. — ness, s. das Wunder- 
bare, Bewundernswürdige, Erftaunlide. 

Wön’derment, s. F or vulg. & iron. das Er= 
ftaunen, Wunder, Wunderbare. 

Wön’drous (Wön/derous), I. adj.; I. or—Iy, 
adv. wunderbar, bemunderungswürdig, er- 
ſtaunlich, wunderhaft, auf eine feltfame Art, 
außerordentlid. nicht; I—, id will nicht. 

Won't, or Won’t, abbr. vulg. ft. will not, will 

To Wönt, v. ir. n. gewohnt fein, pflegen. 

Wönt ‚ I. pret. & p. p. (or p. a.) v. To Wont, 
gewohnt; to be—, gemohnt fein, pflegens she 
was — to say, fie pflegte zu fagen 5 II. s.+ die 
Gewohnheit, der Gebrauchz as was her fre- 
quent —, wie fie öfters zu thun pflegte. 

Wön’ted, p. a. gewohnt, gewöhnlich). 

To Wöö, v. I. a. 1. werben um... , ſich bewer=- 
ben um (die Liebe einer Perfon), um... freis 
en; 2. (Qemandem) den Hof machen, ſchmei— 
chelnz 3. bitten, flehen, inftändig anhalten 
um..., zu erhalten fudhen; II. n.1. freien, 
werben; 2. buhlen. 


J 

Wood [wüd], I. adj. & provinc. 1, 4 
finnig, thörichtz 2. toll, rafend, wütbendsn, 

s. 1. der Wald, die Waldungz 2, das Hof 

bituminous or carbonated —, die bot f 
Braunfohle,der Surturbrand; dye-w-5, gr 
behölger; fathom —, 1. das Brennhol,z, Klafı 
terholg; 2. das Stauholz; fallen —, düree 
Holzz mountain —, vid. Rock-wood; small 
— , Stammholz; — and —, Sea, 1. zwei SgL 
zer, die dit nebeneinander liegen; 2, cin 
durchgeſchlagener hölzerner Nagel; — ame. 
mone, Bot. die Waldanemone, Märzblumg, 
das Windröschenz — ashes, pl. die Holzaſche 
— baboon, Zool. der Waldpavianz — beeile, 
Ent. der Holzkäferz Bot-s. — betony, ie 
Miefenbetonie; — bind, — bine, die 
winde, Spedlilie, das (wilde) Geißblattz— 
blade, das Wollfraut, die Königsferzes- 
born, im Walde geboren; — bound, 1, 
dihtem Gefträudy umgeben, von dVidhtem € 
hölz eingefhloffen; 2. mit hölzernen Rei 
— chat, Orn. der rothrüdige Würger, 
dreher, Neuntödterz; — choir, vid. — 
choir ;— chuck, Zool. (n. Wb.col.inN, 
das Murmelthier; — chucks, pl. Muri 
(thier) fellez — eleaver, der Holzhader, Hole 
ſpalterz — clothed, mit Holz bekleidet, hole 
bewachſen, waldbedeckt; — coal, die HolzEohle 































Rebhuhn, die Ballſchneckez — copper, Mia 
der Faſer-Olivenitz — corn, Law, d 
das Holzauflefen im Walde bezahlte Ko 
— covered, vid. — clothed; — cracker, 
die Spechtmeiſe, der Blauſpecht, Nußhader 
— craft, die Weidmannsfunft, Jägerei— 
cricket, Ent. die Waldgrille, Feldgrillez 
crow, Orn. der Waldrabe, Einfierlerz = 
culver, vid. — pigeon ;— cut, der Holzjänitt 
— cut block, die Holzplatte, das Klöshen® 
Buchsbaumholz worauf der Holzſchnitt gef 
hen iſtz — cutter, 1. der Holzhauer; 2. TA 
Holzjhneider;—digger, Conch. die Papiert 
le (eine Blafenfhnede);— dipper, ConchsR 
Papierrolle, das Zimmthörnden; — do 
vid. — pigeon; — drink, der Holztrans 
engraver, 7. der Holzihneider, Formenſch 
derz—engraving, 7. 1. das Holzſchnei 
Formfhneidenz 2. der Holzſchnitt; —E 
ter, der Holzwurmz — fuel, Holz zur dl 
rung; — geld, (Jac., Cyc., C.) Law, VIE 
gabe an den Förfter für das Recht des Y 
fältens in Eönigl. Forften ;— germander, 4 
diewilde Salbeis—god, derWaldgott, Oak 
— grouse, Orn. der Nuerhahn;—hole, 
Aſtlochz 2. der Holzraum, 2c. wie —houße 
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der Wijad (eine nordamerikaniſche Iltisart)5 
— shocks (N.), vid.— chucks ; — slave, Zool 

der Speier (Art Eidedfe); — soot, die Ruß⸗ 
ſchwärze, der Bifter;—sorrel, Bot. der Bude 
ampfer, Sauerklee; — spite, Orn. der Grüne 
inet; — stake, vid.—pile ; — stand, ein Holz⸗ 
behaͤltniß (in Stuben), Gueridon ; — stone, 
Min. der Holzftein; —tick, die amerifan. 
Walpmilbes — tin, Min. das Holszinn, faſe— 
tige Zinnerzz — vetch, Bot. 1. die Waldervez 
2. die Waldwide; — wall, vid. — spite; — 
ward, der Forſtwächter, Waldhüterz — wash, 
_ wax, — waxen, Bot. der Färbeginfter, 
Waid; — work, 1. das Holzwerk (eines Ge⸗ 
baͤudes, 2c.); 2. die Holzarbeit, Schnigarbeitz 
— worm, der Holzwurmz — wren, Orn. der 
Waldſängerz — yard, der Holzhof, Holzplag. 

To Wood [wüd], v. a. (&.n. ſich) mit Holz ver⸗ 
jehenz Holz einnehmen (bef. v. Dampfſchiffen). 

*Wood’ed, adj. waldig, bewaldet, holzreich; 
richly —. waldreich. 

*Wooden, adj. 1. hölzern, von Holz; 2. fig. 
hölzern, plump, linkiſch, klotzigz — bottoms, 
Gun. hölzerne Hebeſpiegelz —bowl. der Trauf⸗ 
fübel; Mar-s. — buoy, bie Blokboyez — 
ends, Plankenköpfe, Enden ber Hlankenz 
— guns, blinde (hölzerne) Kanonen; — is- 
lands, pl. Am. fefteInfeln von Treibholz (bef. 
im Mississippi); — shoes, 1. (franz. sabots) 
Holzſchuhe, (in N. D.) vulg. Wallachen; 2. 
cont. (innbilvlih) Armuth, Elend, Sclave: 
reis — tree-nails, hölzerne Pflöde (zum Zu⸗ 
ſammenpflöcken der tlat-bottomedboats, &c.); 
— tyred, (von einem Nabe) mit hölzerner 
Schiene. [Holz enthaltende) Gegend. 

*Woodiness, s. die Waldung, waldige (viel 

* Wood’ings, pl. Mar. vid. Wooden-ends. 

*Woodllike, adj. holzartig; — tin ore, vid. 

Wood-tin. 

*Wood'y, adj. 1. waldig; 2. im Walde, im 

Holze, Wald; 3. von Holz, holzig, Holze;4. 

holzigt; — hills, pl. Waldhügelz — night- 

shade, Bot. das Bitterfüß; — nymph, vid. 

Wood-nymph ; — solitude , die Waldeinſam⸗ 

keitz the — world, die Waldwelt. 

Wööfer, s. der Freier , Bewerber, Buhle. 

woöf, s. 1. Weav. der Einſchlag, Eintrag, 

Einſchuß, Durchſchußz 2. Das Gewebe; 3- 

Mar. die Garne, welche bei einem Hundepünt 


tail, Bot.das Waldkannenkraut, Scheu⸗ 
ut⸗ house, der Holzſchoppen, Holzplag, 
Holzlege, Holziheuerz — jack, vid. — 
k;—knife, der Hirihfängers— land, 1. 
Holzland, die Waldung; 2. provinc. feuch⸗ 
end jhwarzes Aderland, dem Waldboden 
ih; — land country, — land grounds, 
iges Land, eine waldige Gegend; — land 
er, der Wald-Chor (Der Bögel) ; — land 
series, Waldlandſchaften, Waldpartien; 
erk, die Waldlerchez — layer, ein einzelner 
ser Baum, der in eine Hede gepflanzt it; 
suse, Ent. 1. die Affelz 2. die weiße Amei⸗ 
3. vie Holzlaus; — (s-)man, der Weid⸗ 
un, Förfterz Jäger, Jagdliebhaber z Shüß; 
‚aeil, Mar. grobes wollenes Tuch zum Aus⸗ 
ern der Stückpforten auf Schiffen (v. is⸗ 
Aſchen Wadmel, Wadmal od. Vadmel, ein 
artiger Fungefhorner, Zeug ausSchafwolle 
| feinenGarn gewebt, aus welchem die Land⸗ 
Küftenbewohner Zölands, Norwegens, 
hre Kleider fertigen; deßgl. — meil stock- 
s, aus derartigem Garne geftridte Strüm- 
mit rauber, flodiger Außenfeite); —millet 
sss, Bot. das rohr⸗ Oder ſchilfartige Strauß⸗ 
33; — mite, die Holzmilbe; — monger, der 
zhändlerz — mote, + das Waldgericht, 
eftgeriht; — night-shade , vid. Woody 
kht-shade; — note, Die Waldmuſik, Naturs 
ie; der wilde Laut, Waldgefangz — 
unph, die Waldnymphe, Waldgättinnz — 
ring (— offer), das Opferholz, Räucher⸗ 
35 — opal, Min. der Holzopalz; — paving, 
spavement, die Holzpflafterung5 — pease, 
bt. die Walderve; — pecker (col. — peck), 
Specht, Baumhaderz; Orn-s. — pelecan, 
: Waldpelecan, (amerikaniſche) Baumpeles 
115 — pigeon (— quist, — queest, EINE 








































rricht; — rangers, Am. frei herumziehende 
fäger, cf. Trappers; — rasp, die Holzraspel; 
 reedgrass, Bot. das Wieſenſchilf, Rohre 


Nachtlicht. 


eſpäne z — screw, die Holzihraube 53 — 
Wool [wül], s. 1. die (Schap)Wollez 2. das 


ecriver, eine Böttchermarfe; — shock (Wb.), 


Wool 


kurze wollige Haar; 3. Bot. die Wolle (auf 
Pflanzen); — in fleeces, Schurwolle, Wolle 
in Schäferband , unaccommodirte Schäfer- 
bandwollez — ball, der Ballen Wolle, den 
man im Magen der Schafe findet3—bearing, 
wolletragend; — beater, der Woll£lopfer, 
Wollſchläger; — blade, Bot. dus Wollfrautz 
— breaking, die Wollfortirung 5; — business, 
— establishment, die Wollhandlung, Das 
Wollgeſchäft, Wollyandlungshaus;—carder, 
der Wollreißer ;— cards, pl. die Wollfragen ; 
— cloth, das Wollenzeug; — comb, der Woll- 
kamm; —comber, der Wollfämmerz — cord, 
der Wollford, Strumpf, Bricotz — cotton, 
or cotton —, pleon. (ft. cotton), Baum— 
wolle5— dresser, der Wollbereiter; — driver, 
der Wollführer, Wollauffäuferz — dyed, in 
der Wolle gefärbt; — dyer , der Wollfärber, 
Wollfheiderz. — felll), 1. das Fell mit der 
Wolle, Wollfell; 2. die rauhe Hautz — felt, 
ein Filz, Filzhutz — growers, Wollproducen- 
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ler, der mit wollenen Zeugen handelt; _ 
goods, mwollene (oder Wollen) Waarenz 
rags, wollene Zumpenz II. s. vid.— co 
w-s, pl. wollene Waaren. 

* Wool'iness (* Wool’liness) , s. die Woligkeit 

*Woolled [wüld], p. a. comp. mit (feiner, 
20.) Wolle, =wollig. LE 

*Wool/ly, adj. 1. wollig; 2. wollicht, rollähne 
lid; — haired, wollhaarig (mie die Neger); E 
Bot-s.— plant, das Wollfraut, Wollenfraufs 
— (headed) thistle, die 3ellblume, m 
Frauendiſtel. 

Wöörara, s. vid. Wourali. 

Wöös, s. Bot. das Seegras (Alga). 

Woos’ted [wüs’—], adj. vid. Worsted, 

Wöötz, Wööts [or wüts], s. eine Art Ge 
ftahl aus Bengalen, der Wusftahl, Woog 

Worcester [wörs’ter, col. wüs’ter], s. Geo 
(die Stadt) Worcefter. 

Wöp’-eyed [— id], adj. vulg. großäugig. ° 

Word [würd], I. s. 1. das Wort; w-s, pl.@ 


4, 









J 


3 
* 
wi 


ten, Schafzuͤchter ; — loft, der Wollboden z — 
market, der Wollmarft 3 — merchant, der 
Wollhändler; — mill, Mech. eine Maſchine 
jum Reinigen der Wolle, der große Wolf 5 — 
pack, 1. der Wollfad , Sat Wolle; 2. Alles 
1005, wie Wolle, viel Raum ohne viel Gewicht 

hat, das Aufgedunfene,Aufgeblafene;—packer, 
vid. — winder; — pated, wollhaarig (wie ein 
Neger); — picker, der Wollarbeiter , Woll- 
ſortirer, Wollzupfer ; — picking, die Wollfor- 
tirung , das Wollfortirenz — sack, 1. wie — 
pack 1.5 2. fig. Parl. ph. ver Wollfad (ge— 
polfterte Sig des Lordfanzlers u. der Richter 
im englifhen Dberparlament) 3 — sheeting, 
wollenes Bettzeug; — sorter, — sorting, vid. 
— picker,, — picking; — spinner, der Woll- 
fpinner; — staple, (ehemals) der privilegirte 
Wollmarkt (cf. Staple) ; —stapler, der Woll- 
händler im Großen; — trade, der Wollhan— 
del; — washing, die Wollwäſchez — wheel, 
das Wollrad (in Wollfpinnereien); — win- 
ders, pl. Wollarbeiter, melde die Fließe zum 
Berpaden zufammenrollen. i 

To Wööld, v. a. Mar. Maften und Raaen be= 
wuhlen (mit Bauen umwinden). 

Wööl’der, s. Mar. ver Knüppel zum Drehen 
beim Reepfhläger. 

Wööl’ding, s. be. w-s, pl. Mar. die Wuhling. 

* Wool’en (Wool’len) [wül’ —], I. adj. wollen, 
von Wollez trade in — articles, der Wollen= 
handel, Handel in wollenen Zeugen ; — cloth, 
das wollene Zeug; — cloth-manufacture, die 


manufacturer, der Wollenfabrifantz 


* To Word, v. I. a. (in Worten) ausprüden 


Ir Worl/diness, s. der Wortreihthum, die W 


Wollenfabrik, Wollenmanufactur; — cloth-⸗* Wor djog. s. 1. das Ausſprechen; 2. der Aue 
— dra-|| druck, Wortlaut, die Abfaffung, der Sty 1 


per, 1.der Wollenweber ; 2. der Wollenhänds * Word/less, adj. wortlos, ſprachlos 





















die Wörter; 5) vie Worte; w-satlength, au 
gefhriebene Worte (z. B. Zahlen ft. 1. 


oder Avertiffementsworte: 3. B. Achtung! 
2. w-s, pl. der Wortwedfel, Streit; 3. die 
Antwort, Nachricht, der Bericht, Beiheid, di 
Botſchaftz 4. das Lofungswort, die Loſung 


gute Zeugnißz mere w-s of course, bloße 
Worte, leere Redensarten; ata —,ina — 
aufein Wort, mit einem Wortes by —,iM 
Worten; by—, orby — of mouth, m 
li); to send —, benachrichtigen, zu w 
thun, fagen laſſen; — for (by) —, Wort fi 
Wort; upon my —, auf mein Wort, au 
Ehre; II. comp. — book, das Bocabelbuß, 
Wörterbuh ; — catcher, der W-flaubet 
Silbenfteher; — catching, die W-klauberei 
— grubber, col. 1. wie — catcher; 2. Einet 
der fi grober, harter Redensarten bedient 
— pecker, col. der W-fpieler 3 — slaughtet 
die Wortklauberei, Silbenftederei. 


abfaffen, einkleiven, mit Worten bezeihnen 
ſchildern, reden; to — it down, es nieder 
ſchreiben, abfaffenz; II. n. (m. ü.) Bor 
machen, fi zanken. [fülle, Weitfchweifigket 
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nem zu thun geben, zu ſchaffen mahen; to go 
(col. fall) to —, zu Werke (an das Werk) ge: 
ben; to have — upon one's hands, (viel) zu 
thun haben; II. comp. — bag, der Arbeitsbeus 
tel; —basket, der Arbeitskorbz —beam, T.ver 
Zeugbaum (am Webftuhle) 5 — fellow, 1. der 
Mitarbeiter; 2. der Nebengeſellz — house, 
1. die Werkftatt, das Fabrifgebäudez 2. Das 
Werkhaus, Arbeitshaus, Armenhaus ; 3. das 
(Zwangs-)Arbeitshaus, Zuchthaus; — man, 
1. der Arbeiter, Arbeitsmann, Handwerker; 
2. emph. der geſchickte Arbeiter oder Künftlerz 
— master, der Werfmeifter; — men-book, 
das Arbeits⸗(Rechnungs⸗)Buch ; — shop, die 
Werkſtattz — table, ein Arbeitstiſchchen für 
Damen; — weather-day, Mar. der (bequeme) 
Liegetag (Der nicht ald Liegetag mitgerechnet 
wird); — woman, 1. die Arbeitöfrau, Arbei- 
terinn, Cohnarbeiterinn; 2. die Näbhterinn, 
Stiderinn. 

*Wor/kable, adj. zu bearbeiten, 2c., (bef. von 
Erzadern, 2c.) auszubeuten. [on w-s, alltags. 

* Work’-a-däy, s. der Werktag, Arbeitstag; 

* Wor/ker [wür’—], s. 1. der Arbeiter; 2. w-s, 
pi. die Arbeits=-Bienen. 

* Working, I. p. a. 1. arbeitend, 2.5 2. fig. 
finnreih; II. w-s, s. pl. Min. vie Arbeitö- 
pläge in einem Kohlenwerke ; IL. comp. — 
big, Min. (in Corn.) binlänglid geräumig 
zur Arbeit für einen Mann; — day, der Werts 
tag, Werkeltag, Arbeitstag; — day life, das 
Werkeltagleben, Alltagsleben; — day world, 
die Alltagsweltz — drawing, beſ. Arch. der 
Riß (nad) welchem gearbeitet wird)5 — fur- 
nace, der Werkofen; — fellow, — house, — 
man, &c. vid. Work-fellow, &c.; —men’s as- 
sociation, der Arbeiterverein (Verein einer 
arbeitenden Glaffe) ; — people, Arbeitöleutey 
— tun, Brew. ein Zapfbottig. 

* Work'manlike, adj. *Work'manly, ad & 
adv. geſchickt, kunſtmäßigz wohl (aus=)ges 
arbeitet. 

*Work'manship, s. die Arbeit: 1. dad Werk, 
Kunftwert; 2. die Geſchicklichkeit, Kunftz 
3. die Bearbeitung. [vid. Work-a-day. 

* Worlky, s. vulg. wie Work-man, 13 — day, 

World [würld], s. 1. die Welt; 2. die Erde; 

3. das irdifhe, weltlihe, öffentliche, thätige, 

gefhäftige Lcbenz 4. das fündhafte Leben; 

5. die fündhaften Menfhen, Weltkinderz 6. 

der Zebensberuf; 7. die Lebensart; der Le— 

benslauf; Lauf der Welt, die Sitten der 

Menfhenz; 8. die Leute, Menfhenz 9. bie 

große Anzahl, Menge; history ofthe —, die 

Weltgefhihte; man of the — ‚der Weltmanuz 

waysof the— ‚der Weltlauf, Gang der Dinge 3 


ldy, adj. wortreich, weitſchweifig, ge: 
igig ; — war, — warfare, der Wortkrieg. 
‚‚ pret. 1. v. To Wear; 2. v. To Ware, 
‚. cor. ft. Veer. 
york [würk], v. reg. &Kir.I.n.1. arbei= 
2. in Thaͤtigkeit fein, wirken; 3. Wir⸗ 
thun oder Äufern, Einfluß haben ober 
‚„ einwirken (on, upon, auf)5 4. gährenz 
Bewegung fein oder gerathen (vom 
re); 6. Mar. a) gegen den Wind fegeln; 
(to windward, beim Winde aufftehen 5 b) 
ıı Schiffe) arbeiten, ftampfen und ſchlin⸗ 
j5to— into ..., ſich eindrängen Areals 
‘up, fi) emporarbeiten, ſich aufſchwingen, 
erheben; II. a. 1. bearbeiten; 2. durchar⸗ 
n ; 3. behandeln, regieren; 4. ausrichten, 
rken, auswirken; tyun, maden; 5. (eine 
Hung, 2c.) hervorbringen, in einen gewijs 
Zuftand verfegenz 6. bewegen, vermögen, 
reden, treiben (zu) 5 7. in Gährung brin= 
gahren laffen; 8. bewegen, erregen, uns 
‘9 madenz 9. Eunftmäßig bewegen; 10. 
ten laffen, in Arbeit jegen, brauden; 
sanftrengen; 12. ftiden; 13. fliden; to — 
s way, fid (duch Müheund Anftrengung) 
Weg bahnen, ſich durcharbeiten 3 7-5. to 
Yhat, einen Hut walken; to — a horse, ein 
cd die Manege durchmachen laffenz to —in 
ser, läutern (die Zelle - bei Kürfhnern) 5 
r-5. to— aship, ein Schiff (feine Taue, 
wel, 2c.) regieren 3 the ship w-s the oakum 
‚„ das Schiff fauet das Werg aus; to — a 
sone’s) passage, für feine überfahrtSchiffs⸗ 
Aiten verrichten; to — a coach, col. einen 
gen lenken, fahren; to — into, verarbeiten 
...3 to —off, 1. verarbeiten; 2. 7’yp-s. 
rruden; to —the ink on thetable, die Far⸗ 
zuöftreihen, auftragen; the form w-ed off, 
egedruckte Form; to — out, 1. erarbeis 
CGurch Mühe und Arbeit) bewirken, zu 
ande bringen; (eine Aufgabe) löſenz 2. 
loſchen, vernichten; to — up, 1. hinauf ar- 
gen, verfegen (in Wuth, 2c.), aufregen, er⸗ 
sen, empören; 2, erhigen, anfeuernz 3. eine 
feige lebhafte Farbe hervorbringenz 4. ver⸗ 
suhen (z. B. Materialien). 
ork,I.s.1. die Arbeit 32. die Beſchäftigung; 
Has Werk; 4. die Thatz 5. die Wirkung; 
hie Behandlung; 7. die Stidereiz 8. die 
aſcherei, Flickerei, das Flickwerkz 9. Min. 
Corn.) das aus der Grube gewonnene, 
4 aufbereitete Erz; w-s, pl. 10. die Fe⸗ 
gswerke (vorzugsmeife die innerhalb des 
sabens) ; 11. Theol, (gute) Werke (gute 
Andlungen, - im Gegenf. der Gnade) 5 to be 
—, , bei ver Arbeit feinz to find one —, Eis 
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for worlds, biö jenfeitö, aufewigz the great —, 
die große Welt, die Bornehmen; the polite—, 
die feine Welt; to be much inthe—, viele 
Geſellſchaften frequentirenz so goes the —, 
jo geht eö in der Weltz for all the —, lud. 
ganz genau, eben fo, gerade, durchaus eben fo; 
not for allthe—, auf feine Weife, um keinen 
Preis; a— of sweetness, eine Fülle von Lieb⸗ 
lihfeit3 — making, weltenfhaffend; — wea- 
ried, lebensmüde, lebenöfatt. 

World’liness [würld’—], s. die Weltlichkeit, der 
Beltfinnz die Habſucht, Gewinnſucht, Eigen- 
nügigfeit. 

* World/ling, s. der finnlide Menſch, Weltling, 
Weltmenſch, Weltmann, das Weltfind. 

*World/iy, adj. & adv. weltlich: 1. irdiſch, 
zeitlich; 2. finnlich; 3. eigennügigz 4. menſch— 
lich; — minded, weltlid geſinntz — mind- 
edness , der Weltfinn; — wisdom, die 
Weltklugheit; — wise, weltflug; the — wise, 
die Weltklugen. 

Worm [würm], s. 1. der Wurm (defgl. fig.) 5 
2. die Made; 3. (n. ü.) die giftige Schlange; 
4. der Tollwurm; 5. das Zungenband der 
Hunde; 6. Brew. (— of a still) die Schlan- 
genröhre, Kühlſchlange; 7. das Krageifen, der 
Krätzer, Dammzieher; 8. der Kugelzieherz 9. 
der Schraubengangz; 10. das Gewinde (am 
Korkzieher, ꝛc.)3 11. fig. der Stadel, nagende 
W., die Dual, Gewiffensbiffe; — bark, W-- 
rinde (von der Geoffroya inermis); — eaten 
(—eat), 1. w-ftihig; 2. madenfräßig; 3. 
alt, werthlos; — eatenness, die W-ftihig- 
keit; — fence, Am. eine zaden= oder zangen= 
förmige (d,i. mit Querhölzern im Zickzack 
übereinander gelegte) Einfriedigung 5; — 
grass, Bot. das W-Frautz — hole, der W-= 
ftih 5 — powder, das W-pulverz — seed, der 
W-jamen, Zitwerfamen; der mw-treibende 
Gänſefußz — shells, Conch. W-röhrenz — 
springs, pl. W-federn, Schneden= oder Spi- 
ral-Federn, zwiſchen den Federriemen einer 
Kutjhe,2c.; —tincture, die Wurmtincturz — 
wood, der Wermuthz it is — wood to him, 
es wurmt (kränkt) ihn; — wood-fly, eine 
kleine ſchwarze Fliege, die fi auf den Sten— 
geln des Wermuths aufhält; — wood-wine, 
der Wermuthwein. 

* To Worm, v.I.n. 1. ſich ſchlängeln, ſich krüm— 
men; 2. wurmen, heimlich nagen, untergra= 
ben; II. a. 1. Mar. Ein Ankertau) trenſen, 
eine Trenſing legenz 2. a) (eine Flinte) mit 
dem Krätzer reinigen; 5b) aus (derfelben) die 
Ladung ziehen; 3. Vet. (einem Hunde) den 
Wurm nehmen; 4. windenz 5. fig. (— out, 
beraud=)loden, (herauss)winden z; to — one's 
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self into favour, fig. ſich 
einſchleichen. 

* Worm/ing, s. Mar, Trenslienen. £ 

* Worm/like, adj. 1. wurmartig; 2, wurmfbr⸗ 
migz Anat-s. — muscles, die wurmahun 
Muskeln; — process, der murmförmige Forte 
jag des Gehirns. 

* Wormuls, s. pl. wie Warbles. [drig, 

*Worm’y, adj. 1. wurmig; 2. fig. irdifch, mie 

Wörn, p. p. v. To Wear; — down withfa. 
tigue, todtmüdez — out, 1. abgenustz 2, Bor, 
verblidyen, verwiſcht; 3. abgezehrt, zerrüttetz 
4. eriyöpftz a broom — tothestump, ein abs 
gekehrter Bejenz; — with age, vom Alter 
Sahren) gebeugt, abgezehrt, abgeftumpft, 
erſchöpft, alterſchwach. J 

Wor'nils wũr —], s. pl. Vet. Engerlinge, a 
ven der Vichbremfe, bef. in der Haut de 

Wör'rier, s. der Quäler, Plader. [Rindoiehes, 

To Wör'ry, v. a. 1. zerreißen, zerzaufe 
(Shaksp.) etwürgenz 2. bellend verfolgen 


AA 


anbellen (wie der Schäferhund die Schafe); 


in Jemandes Gum 























überhäufen; Wör'ry, s. die Plageıc. = 
Worse [würs], I. adj. & adv. (comp. von.Bad) 
ſchlechter, ſchlimmer, weniger; to be the 
for ..., durch ... Schavden haben, ſchli 
wegfommen od. beeinträdtigt werden; all 
the — for wine, &c., etwas beraufdt ( 
Wein, 2c.)5 to be none the—, nicht ül 
daran fein; much the — for wear, ſehr at 
tragen, fehr abgenugtz; not the —, bei alle 
dem, nichts defto weniger; II. s. Das 
Schlimmere, der Nachtheil, Schade. 
* To Worse, * To Wor’sen, v. a. # (Milton) 
benadtheiligen, beeinträchtigen, ſchaden. 
* To Wor’sen, v. n. (in Nordengland — Som 
they) ſchlimmer werden. = 
Wor’ship [wür!' —], s. 1. die Berehrung, Aube 
tung, der Gotteödienftz 2. die Würde, Et 
Achtungz 3. die Titulatur der Geiftlihenum 
einiger Obrigkeitsperſonen (defgl. irom 
your—, Eure Hochwürden, Ercellenz3 X 
Geftrengen, Ew. Gnaden. J. 
*To Wor'sbip, v. IL. a. 1. verehren, anbet 
2. ehren, Achtung erweifen, adhten; I. m 
beten, Handlungen der Anbetung begehen 
* Wor’shiper, s. der Verehrer, Anbeter. 
* Wor'shipfül, adj. 1. angejehen; 2. ehrimNt 
dig, achtbar, von hoher Würde (defgl. ine 
right —, hochehrwürdigz most — mas 
(gewöhnl. ellöpt.) most —! jehr ehrmärdh 
(oder hochwuͤrdiger) Meifter vom Stuhl HM 
rede an den präftdirenden Meifter in den 
maurer=-Zogen). 
* Wor’shipfülly, adv. ehrerbietig. 
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‚shipfülness, s. die Ehrwürdigkeit. IL. — ness, s. 1. die Werthloſigkeit; 2. die Un⸗ 
sst [würst], I. adj. & adv. (sup. v. Bad)|| würdigkeit, der Unwerth. 

die, das ſchlechteſte, ſchlimmſte, ärgſte; 11.||* Wor/thy, I. adj. 1. würdig, werthz 2. ſchätz⸗ 
3 Shlimmfte, Ärgite; at (the) —, wes|| bar, ausgezeichnet, trefflichz 3. iron. trefflid, 
‚ons , das Ärgfte angenommen; to comej| jauberz to be — of, verdienen; — of reward, 
Ibythe—, am ſchlimmſten wegtommen, belohnenswerth 5 II. s. 1. der Mann von Ber: 
MRürzern ziehen; to make the — of, durdell dienft,Chrenmann, Biedermann, große Mann, 
perderben. [gen.| Held; 2. iron. der Ehrenmann (d. i. unwür⸗ 
Worst, v. a. beſiegen, ſchlagen, überwälti⸗ dige Mann); these worthies, iron. dieſe ſau— 
ted [gen. wüs’ted: Wb., St. J., F.; beren Leuten! diefe Helden ! 

Hted, P.; würs’ted, W.; wörs’ted, Ja.,||I# To Wöt, To Wöte, v. ir. n. (pret. wöt, wüte, 

Sm., Worc.], s. (am wahrſcheinlichſten p. p. wöt'ten), wiffen; God —, Gott weiß ee. 

Ider durch Wollmanufactur berühmten||Wou’d [wüd], addr. ft. Would, 

at Worsted in der Grafſchaft Norfolk, da]|Would [wüld], s. vid. Weld. 

Wort bereits im Anglo-Normännifhen|| Would [wüd], pret. von Will, qu. 1. wollte; 
ommt) das aus Kammmolle gejponnene|| 2. würde; 3. möchte, wünſchte; 4. jollte, 
in, Kammmollengarn, Sayettez II. adj.|| könnte; 5. es fteht häufig von öfter wieder— 
KRammmolle gefertigt, wollen; — articles,|| holten Handlung und ift dann durd pflegen 
ene Waaren, Wollenwaarenz — braces, oder ein Adverbium (mo hl,etwa,2c.), oftgar 
Sollene Hofenträger; — goods, vid. —|| nicht auszudrüden: the door was closed, but 
‚8; — manufacturer, der Wollenweberz—|| now and then it-— open and some strange 
edles, pl. Stopfnadelnz; — stockings, being — steal forth and glide through the 
nie (gewebten) wollenen Strümpfe; —|| rooms; I — not do it, id) würde od. ih möchte 
8, aus langer Kammwolle gefertigte Zeu⸗ es nicht thunz —, or — to God (heaven), 
MB ollenftoffes — yarı, vid. Worsted, s. || wollte Gott (der Himmel); —I had done it, _ 
(fwürt], s. 1. (in ver Zufammenfesung)|] © hätte ich e$ doc nur gethan! —be, fein wol⸗ 
Kraut, die Wurzz 2. der Kohl; 3. Brew.|| Iend, wuͤnſchend; bef. vergeblich wünfdend 5 
iw-s, pl. die Würze, der Gerftentranf, unbegründete Anfprühe mahend auf... , 
unge Bier, jo wie es aus dem Zapfbottig|| vermeintlih, vorgeblich, Schein-3 — be wit, 
spft wird; w-s ofthe first running (best|j der gern witzig wäre. 

wer Vorlauf; w-s of the last running , der Wöund [vulg. &inel. wöind] , s.1. die Wunde; 
Hlaufz — pump, die Meiſchpumpe. 2. das Weh, der Schmerz; 3. die Verlegung, 
ih fwürth], s. 1. der Werth; Preis; 2.|| Beleidigung; — wort, Bot. 1. der Wundklee; 
Sůte, Vortrefflichkeit, Schägbarkeitz 3.|| 2. Das Wundkraut; 3. die Wald-Rofneflel; 
Würde, Wichtigkeit, Achtung, das Anfe=|| 4. das Zaferfraut. [wunden, verlegen. 
‚, Berdienft5 a man of—, ein verdienft= * To Wöund, v, a. gewaltfam beſchädigen, ver= 
er Mann ‚ Biedermann. Wöünd, pret. &p. p. v. To Wind ;— out, her= 
ırth, adj. 1. werth, würdig; 2. tobe —, ausgewideltz — up, aufgewunden, entwidelt. 
1. werth; fein, im Preife oder Gourfe fte=||Wöun’der, s. der Bermwundende. 

zu ... notirt ſein mit... ‚ zu ſtehen kom⸗ Wöund’less, adj. & adv. ohne Wunden, unver⸗ 
auf ...5 — asking, fragenswerth; —|| wundet, unverlegt. 
King, leſenswerthz — speaking of, der Wöün’dy, I. adj.; II. wöün/dily, adv. vulg. 
He werth; — while, der Mühe werth, nug;|| (nur im Munde des gemeinen Pöbels, bef. 
se —, mwerth fein, im Bermögen habenz|| der Matrofen) fehr groß, außerordentlid) , ges 
st is she—? wie viel hat fie?... is—to|| waltig, mächtig, ungeheuer, adv. fehr, an. 
wenn... bringt mir... ein, furdtbar, ꝛc. 
Üthjest [wür’ —], adj. & s. (sup. v. Wor-||Wöü’rali, s. (bei den füdamerifanifhen India= 
y) der, die, das Würdigſte; — of blood, nerftämmen) das Urari, Urali, Waffen= oder 
no, die Söhne (in Succeffionsfahenz opp.|| Pfeilgift. 
khter). Woye, pret. & incor. (bef. in techniſchen Aus⸗ 
orthily, adv. würdig, ıc. vid. Worthy;|| drüden, cf. Wire-wove, &c.) p. p. d. To 


hd Würden, nady Berdienft. Weave; — cards, Karten deren Papier oder 
sor'thiness, s.1.dieWürdigkeit, der Werthz Pappe nur aus Einer Maffe beſteht; — pa- 
ie Würde; Tugend. per, Belinpapier. 


Wo’ven, p. p. v. To Weave, gewirkt, gewebt. 


orth/less, I. adj. 1. werthlos, nichts werth, 
To Wö%, v. a. (mie ein Hund) bellenz wow 


king ſchlechtz 2. unwürdig, nichtswürdig; 


Wraec 


wow, (ald Nachahmung des Hundegebellö) 
hau hau, wau wau. 

W vor r im Anlaute ift ftetö ftumm. 

* Wräck [räk], s. vid. Wreck & Sea-wrack.[&c. 

* Do Wräck, #Wräck/er , &c. vid. To Wreck, 

* Wräik, s. vid. Sea-wrack. 

*Wräin’-bölts, vid. Wring-bolts. 

*Wräith, s. die Erfheinung (wie der Aber: 
glaube in Nordengland u. Schottland wähnt) 
einer bald fterbenden Perſon. 

* To Wränfkle, vid. To Rankle. 

* Wräng/lands, s. pl. die verbutteten, krumm⸗ 
gewadfenen, Enorrigten Baume (die Fein Baus 
holz geben), Zwergbäume. 

*To Wrän’gle, v. I. n. zanfen, hadern, ftrei- 
ten; II. a. (w ü.) in Zank verwideln. 

*Wrän’gle, * Wrän’gling, s. ver Zank, Hader, 
Streit, die Streitigkeitz das Banken, 2c. 
Streiten. 

*Wrän’gler, s. 1. ver Zänfer, Zankſüchtige; 
2. der Wortfämpfer, bef. Ac. (in Cambridge) 
w-s, pl. die (gew. zwölf) gefhicteften, zur 
Graduirung erlefenen Studenten der Univer- 
jität Gambridgez; senior —, der Student, der 
das Examen am beften beftanden hat. 

* Wrän’glesöme, adj. ʒänkiſch, ftreitfüdhtig. 

*To Wrap [vulg. röp], v. a. 1. zufammen- 
wideln, einwideln; 2. fig. enthalten, begrei= 
fen;to—in, to—up, 1. einwideln, einfhlagen, 
einhüllen; 2. impr. entzüden, vid. ToRap,4.; 
to be wrapped up in..., ganz eingenommen 
fein von, aufgehen in. [Iung, der Umſchlag. 

*Wräp’page, s. das Einſchlagen, die Umhül— 

*Wräp/per, s. 1. der Einwidler, 2c. cf. To 
Wrap; 2. der Umſchlag, Umhang, Überzug, 
(aud Bot.) die Hülle; 3. das Wickeltuch, die 
grobe Leinwand zum Umſchlagen, das Pad- 
tuch, Umſchlagetuchz 4. wollenes Zeug zur 
Bedeckung fürNegerinnen ; 5. der weite Man— 
tel; 6. der Umſchlag eines Buches; 7. Com. 
gew. w-s, pl. die Dedblätter zum Umfpinnen 
der Gigarren (opp. Fillers). 

* Wräp/ping, I. s. die Umhüllung, der Umſchlag 
II. comp. — cloak, der weite Mantel; — pa- 
per, das Padpapier. (Mantel. 

* Wräp’-räscal, s. cant. ein weiter Überrod, 

* Wräpt, contr. pret. & p. p. ft. Wrapped. 

*Wräss, * Wrässe, s. Ich. der Lippfiſch. 

*Wräth [W., Reid; räth, St. J., F., Wb., Ja., 
Kn.,rölh, W.;räth, S., P., Sm., Ja., Kn.), 
s.derdorn, Grimm, die Wuthz; — kindled, 
zornentbrannt 3—ful, I. adj. ; I.— fully, adv. 
zornig, grimmig, wüthendz III. — fulness, s. 
der Grimm, Zorn, die Wuthz — less, ad). 
ohne Zorn, fanft; — adj. vid. d. f. W. 

*Wraäth'y, adj. col. fehr erzücnt, ergrimmt. 
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*To Wräul, To Wräwl, v. n. + miouenen 
eine Kape). TF 
* To Wreak,v.reg. a.1.räden, ausüben, ay 
loffenz; 2. incor. vid. To Reck; to —gpe 
rage (one’sanger) upon...., fein Müfhier 
an... Fühlen; to — one's vengeance, Fa, 
ausüben. 2 
*Wreak, s. £ 1. die Radez; 2, die Bm 
* Wreak’fül, adj. +(Shaksp.) rachſüchtig 


nig. m 
*Wrẽakless, adj. nicht radhfüdhtig, fünf. 
*Wreathi[W., Wb., Sm., Ja., &c,, reth, pP, 
Kn., W.. Ja.], s. 1. die Flechte, Locke 
(Rofen-) Kranz, das Blumengemwinde, 
Guirlandez 3. die Rolle, gewundene Xrh 
4. Conch. die Mondſchnecke; 5. Sportier 
Bärenſchwanz; Eberfhwanz, die. eier, de 
Bürzelz; w-s, pl. die Windungen einer Schar 
fe; w-sofsnow, provinc. zufammengetfie 
bene (wellenförmige) Haufen Schnee. 2 
*To Wreath(e), v. reg. &ir I. a. 1. winde 
flechten, loden, kräuſeln; verfledtenz 
kränzen, umkränzenz Il. n. eingewebt, ein 
flochten, verflodten, vermebt fein. 
*Wreathed, p. p. v. To Wreathe. 
*Wrealthen, adj. gewunden, geflodteng - 
vessels, Anat. gefrümmte Gefäße. ü 
*Wrea’thy, adj. 1. gewunden, geflochten, 
lodt; 2. ſchneckenförmig; 3. bekränzt. 
*Wreck, s. 1. das gefdeiterte Schiff, Wrat 
die (Schiffs-)Trümmer; 2. der Rumpf eine 
alten (aufgelegten) Schiffes; 3. Alles mas anf 
dem Meere herumtreibt, pl. Seetriften (R 
4. der Schiffbrudy, vid. Ship-wreck; Si 
Zerftörung, Berwüftung , das Verderbi 
Min. das Gefäß, in dem Pocherze zum drif 


mer (zu Grunde) gehen; — free, Laws ® 
Strandredte nit unterworfen; — pipe 
MWrad-Pipe. 
*To Wreck, v. I. a. durch Schiffbruch 
Grunde richten, fheitern laffen, zertrümme 
zerftören, zu Grunde rihtenz II. n. an MU 
pen zerſchellen, ſcheitern, Schiffbrud leide 
* Wreck, s. & v. zum. incor. ft. Wreak. 
* Wreck’age, s. 1. wie Wreck, 4.5 22 
Wreck, 1. [goods, Wradgut, Strand 
*Wrecked, p. a. gefheitert, geſtrandet 
*Wreck'er, s. 1. der Wrader, Strandd 
Strander, diebifhe Berger von Wrade 
Strandaut; 2. vid. Bracker. ; 
* Wreck/fül, adj. (n. ü.) zerftörend, verdetd 
*Wren, s. Orn-s. der Zaunfönig, Zaunſt 
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winden, berauswinden, ringen, ausringen; 
2. drücken, preffen; 3. erpreffenz #. bevrüden 5 
5. quälen, martern, ängftigen, verfolgen 5 6. 
fig, verdrehen; Mar-s. to — a mast, einen 
Maft durch zu ftarkes Anfegen der Wandtaue 
krumm machen; to — the planks, die Planfen 
antreibenz; to — off, abdrehen, umdrehen; to 
— out, auöpreffen, ausdrüden, ausringen; II. 
n. fid) (vor Angit) krümmen, ſich winden. 

* Wring, s. dad Ringen (der. Hände, vor Angſt), 
das Sihwinden, w-s, pl. heftige Schmerzen 
des Kummers, Troftlofigkeit; Mar-s.— bolts, 
pl. Ringbolzen mit einem Splintz — staves, 
pl. Spafen um Planfen anzutreiben. 

* Wring’er, s. der (Aus=)Ringer. 

* Wring/ing-, comp. — machine, 1. eine Ma= 
ihine zum Ausringen der Wäſchez 2. 7. die 
Waſchbank (bei ven Wollwäſchern) 5; — pole, 
— post, Dy. das Wring= oder Zringeifen. 

* Wrin’gle-täil, s. Ent. die Bremfe, Roßmücke, 
Hferdefliege. 

* Wrin’kle, s.1. die Runzel, alte; 2.die Rau⸗ 
higkeit (der Oberfläche) 53. die Meerſchnecke. 

* To Wrin’kle, v. I. a. runzeln, in Halten zie- 
hen, rümpfen; II. n. fih runzeln, Falten ſchla— 
gen; w-d, p. a. vid.d. f. W. 

* Wrin/kly, adj. gerungelt, rungelig, in Falten. 

* Wrist, s. das Handgelenk, Fauſtgelenk; 
Sport-s. bridle —, dad 9. der linfen Handz 
sword—, das H. der rechten Hand; — band 
[col. riz'b’nd] , das Binden am Hemdärmel. 

* Writ, * pret. & p. p. von To Write. 

* Writ, s. 1. die Schrift, bef. Holy od. Sacred 
—, die heilige Schrift; 2. Law, a) der (in 
England im Namen des Königs und unter 
Siegel von irgend einem Gerihtöhofe, in ei= 
nigen der Vereinigten Staaten von Nordames 
rika vonjedem einzelnen Richter im Namen u. 
durch Grmädtigung des Staates erlaffene) 
ſchriftliche obrigkeitliche Befehl oder Auftrag 
an den Sheriff oder andern Beamten mit Ber: 
haltungsmaßregeln in Bezug auf einen vor— 
liegenden Rechtsfall, der Gerichtsſchein z en- 
gergefaßt: 5) (da Niemand geſetzlich Klage 
erheben kann, ohne vorher nach Anführung der 
Klaggründe einen [original] writ ausgewirkt 
zu haben, worin dann die Hauptpunfte der 
Klage wiederholt werden:) die Klageſchrift, 
(Rechts) Klage, dasLibell c) —Summons) 
der Borladungsbefehl, die gerichtliche Vorla— 
dung, Gitationz d) (— ofattachment, — of 
capias, — to apprehend the body) der Caps 
turbefehl, Verhaftsbefehlz to servea —, eis 
nen Berhaftsbefehl vollziehen; e) (Shaksp.) 
die gerichtliche Urkundez f) das Ausfchreiben 
zu ven Parlamentswahlen, der Parlamentd: 


Winterkönig, Schneefönig 5 green or 
w—, der Weidenzeifig, Weidenjänger; 
«n (crested) —, das Goldhähnchen. 
Wrönch, v. a. 1. winden, drehen, ringen, 
115 2. verrenken, verſtauchen to — open, 
Zewalt öffnen, aufrennen, auffprengen; 

‚out, (mit Heftigfeit) herausziehen. 
jach, s. 1. der Zug, Ruck; 2. die Verren— 
5 3. der Schraubendreher, Schrauben- 
el; 4. (n. ü.) das Swangsmittel; 5. + 
usflucht, pl. Kniffe. 

Fröst, v. a. 1. (heftig) drehen, ziehen, 
41, 3erren, renfen, winden, (to — from), 
inden, entreißen, abpreffen; 2. verdrehen, 
cehen, umdeuten (den Sinn einer Stelle). 
st, s. 1. das Zerren, Erpreffen , die Ge: 
Gewaltthätigkeit; 2. die Verrenkung; 
„der Stimmhammer; 4. die Sägefeile; 
w. incor. ft. Wrist. 

Ater, s.1.der (heftig) Ziehende, Reißende, 
ende; 2.der Verdreher, Umdeuter. 
Wröstle [r&s/sl], v. I. n. 1. ringen, 
H)tämpfen (— with, mit) ; 2. fi) balgen; 
im Ringen befiegenz; wrestling place, 
Mingeplag, Kampfplag 5 w-ing society, 
serverein. [der Kämpfer, Athlet; Balger. 
tler [r&s’sler], s. der Ringer, (Wett=) 
ttch, s. 1. der unglüdlihe, bedauerns- 
ige Menſch, Elendez 2. der elende, vers 
che, nihtswürdige Menſch, Schuft, Lump, 
12, Wicht, Kerl; 3. (poor —) der (arme) 
hf (Shaksp. braudt es auch als zärtlidhes 
tofungswort). 

ütehled, I. adj.; I.—Iy, adv. 1. elend, 
cklichz 2. jämmerlih, armfelig, erbärm- 
3. lumpig ſchofel, nichtswürdig, verädt- 
ſchlechtz; böſe; III. — ness, s. J. der un- 
liche, traurige Zuſtand, das Elend, Un- 
15 2. die Jaͤmmerlichkeit, Armfeligkeit, 
ichtlichkeit. 
tebless, &c. impr. ft. Reckless, &c. 
Nrig’gle,v.I.n. wedeln (mie ein Hund mit 
Schwanze); in Bewegung fein, fih win- 
ſich Prümmen, fi fhlängeln, fi wälzen, 
und herrüden; II. a. hin und her bewe- 
durch Hinundherbewegen wohin brin- 
(fi) einwinden, (fi) durchwindenz to 
to, hineinwindenz to— out, los winden, 
Fingen, herausmwinden. 
“g’gle, adj. biegfam, gelenk, ſich hin- und 
temwegendz; — tail, ool. der Hund mit we— 
wem Schwanz. 
ght [rit], s. (in comp.) der Arbeiter, 
werker: cart —, ship —, wheel —, vid. 
er Cart, Ship, Wheel, 
WWring, v. ir. I. a. 1. drehen, ausdrehen, 
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Wahlbefehlz action ofa—, Klage, wodurd 
Jemand zu erweiſen fucht, daß der Kläger zur 
Erlangung des auf fein Anſuchen erlaffenen 
writ nit berechtigt warz day —, die gericht— 
liche Erlaubniß, welde ein Gefangener erhält, 
fi) auf einen Tag aus dem Gefängniffe zu be= 
gebenz original —, der von dem Kanzleige— 
tihte unter des Königs Siegel ausgeftellte 
Befehl; judicial —, der von irgend einem 
Oberrichter unter dem Privatfiegel des Ge— 
richts auögefertigte Befehl; reai—, ein ge— 
richtlicher Befehl in einer Rechtsſache „welche 
Beſitz und unbewegliches Eigenthum betrifft, 
im Gegenſatz zu personal —, in Bezug auf 
bewegliche Güter und perſönliche Beleidigung; 


Wron 











Schreiber im Poftamtz to — for ... bin 
len, wegen ... Auftrag geben; to — too 
of a publisher, im Xuftrage eınc Werfen 
Ihreibenz to — under (or from) one's dien 


















*Wriiter, s. 11. der Schreiber, Goncipientz 2, 
der Schriftfteller, Berfafferz the — ofthiegr 
of the present, der Schreiber dieſes ei, 
26.) 3 — of the tallies, eine Art Controll im 
Zinanzbureauz; — to the signet, 1. der 
zelift, (ein Beamteter des geheimen S 


bewahrers) 52. Sc. Law, gleidy dem englife 
*Writh, s. vid. Wreath. [Attorney,m, 


— of account, — of certiorari, &c. vid. Ac- 
count, &c.; — of assistance, der Beſchlagsbe— 
fehl auf unverzollte Waaren 5; — of entry, — 
of possession, der gerichtliche Befehl an den 
Sheriff Jemand in den früheren Befig einzu- 
weiſen; — oferror, der Befehl an die Richter 


eines oberen Gerichtshofes zur Revidirung 
eines früher von einem unteren Gerichtshofe 
gefällten Urtheils; — of execution, der Voll— 
ziehungsbefehlz — of habeas-corpus, die Ge— 
rihtsladung auf die Habeas-Gorpus=Acte; — 
ad inquirendum, — of inquiry, der Unterfu= 
chungsbefehl, bef. der Befehl zur Zufammen- 
berufung der Gefhmworenen zur Ermittelung 
des Schadenerfages, der dem Kläger in dem 
Bulle zufommt, daß der Beklagte nihtzur Ber- 
theidigung vor Gericht erſcheint ;—ofright, der 
Befehl zur Auslieferung einer in Anſpruch ge= 
nommenen Sache an den rechtmäßigen Bejiger. 

*Wri’tative, adj. (ein im Scherze von Pope 
im Gegenf. zu Talkative gemadtes Wort) 
ſchreibſelig. 

“To Write, v.I.a. Jl.ſchreiben 2. abſchreiben; 
3. einſchreiben, eintragen, einzeihnenz to — 
one's self, fig. fih nennen, gelten wollen 
als ...3 to — fair, ſchön ſchreiben 5; —me word 
how it is, fhreiben (melden) Sie mir wie es 
fteht, geben Sie mir Nachricht, 2c.5 to— back, 
zurückſchreiben, Antwort ertheilen, antwor— 
ten; to — down, 1. niederſchreiben, ſchriftlich 
abfaffenz; 2. Com. aufnotiren, aufzeihnen, be= 
laften; to— into bank, Com. in Banco ab= 
und zuſchreiben; to — off, 1. abſchreiben, (eine 
Einladung, ꝛc.) ſchriftlich abſagenz; 2. Com. 
(vom 3ollconto, 2.) abſchreiben; to — out, 
abſchreiben, ausfchreiben, copirenz to — out 
(at full length), (einen Namen ganz) aus— 
I&reiben; to — over again, wieder (nod) ein= 
mal) abſchreibenz II. n. 1. ſchreiben (on, 
über); 2. fhriftftellernz; 3. als Schreiber an- 
geitellt fein; he w-s in the post-office, er ift 
















* To Writhe, v. reg. & ir. I.a. 1. drehen, wir 
den, flehten; 2. umdrehen; verdrehen, ver 
ten; II. n. fi winden, fi (vor Schme 
krümmen, an®erzudungen leiden; a writki 
sınile, ein frampfhaftes Lächeln. 

* Writh/en, 9. P. v. To Writhe. 

* Wri’ting, s. 1. das Schreiben; 2. die Schr 
art; 3. der ſchriftliche Auffagz 4. die Schrift 
5. die Schriftſtellerei, das Schriftitellerng‘ 
Law, die Urkunde, das Document 7, w-s,7 
Schriften, Papiere, Scripturen, Document 
Büderz in — , ſchriftlichz to take down in- 
niederſchreiben to draw up in—, zu Pay 
bringen, ſchriftlich abfaffen ; — to order, da 
literarifhe Produciren auf Beftellungz- 
book, das Schreibbuchz; — desk, 1.% 


























commode; — diamond, der Slaferdiamant: 
hand, die Schreibartz — master, ver Schrei 
meifter, Schreiblehrer5— paper, das Schrei 
papier z — pen, die Schreibfederz — pen int 
brain, Anat. die Schreibfeder im Gehirn 
quill, die Federſpule, (ungef&nittene)Schräi 
federz — reed, das Schreibrohr der Alten, 
stand, das Schreibzeug;5 — table, D 
Schreibtiſch. 
* Writ/ten, p. p. v. To Write;— evidence, ® 
Urfundenbeweis; — laws (im Gegenf. v. u 
written oder common law), wie Statute- od 
Statutory-law, qu. 
*Wröng, I. adj.; H.or —Iy, adv. (pbyf.‘ 
moral.) 1. unrecht, unbillig; 2. verfche 
quer, ſchief, falſch, unrihtig, unwahr, irri 
3. adv. mit Unrecht; to be—, Unrecht habe 
Itook the— glove, id nahm den unrecht 
Handſchuhz the — side, 1. die unrechte Seit 
2. die linfe Seite (des Tuches xc., bei de 
Tuhmadern) Abrechtez — font, 7yp. fü 
fher Guß (von Buchſtaben gejagt, die @ 
einem falfhen Alphabet find, cf. wf. abb 
unt. W.;— head, der Qucrfopf; — head 
(— head), querföpfig, verkehrt, widerfi 
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reimt, abgeſchmackt; — headed zeal, der gearbeitet, gemodelt, geftict, (won Zeugen) 
se Gifer; —headedness, die verkehrte Be— broſchirt; — iron, Schmiedeeifen, gewalztes 
enheit; bef. der Starrfinn 5; —heirs, joc.|| od. gezogenes Eifen, Stabeifen, Stangenei- 
fe ohne Schalen (kahlſchwänzige Krebſe; fen; — nails, gefhmicdete Nägel. 

ser Bernhardsfrebs, Eremit, Soldat, cf.\\*Wrüng, pret. & p. p. v. To Wring; — heads 
ier, 2.). of a vessel, pl. Mar. die Kimmen oder Kims 
ung, s. 1. das Unrecht, die Verlegung deö|| mung eines Schiffes. 

ees, der zugefügte Schade; 2. die Belei-\|*Wry, L adj.; I.—1y, adv. krumm, ſchief, 
1195 3. der Jrrthum; to be in the —, Uns] verdreht, verzerrt; to make — faces, Grimafs 
haben; — doer, der Beleidiger5—doing,|| jenmadenz;—legged, krummbeinig; —mouth, 
anthat. das fhiefe Maulz — mouthed, ſchiefmäulig; 
Wröng, v. a. 1. benachtheiligen, Unrecht — neck, 1. der ſchiefe Hals; 2. eine frampfar= 
‚, Schaden zufügen, bevortheilen; 2. be=|| tige Krankheit der Schafe, deren Symptom 
gen; 3. drüden; to be w-ed by... , übel]| ein ſchiefer Hals iftz 3. Orn. der Wendehals, 
eit werden oder beleidigt fein von ....DOrehhals, Natterwindelz — necked, ſchief— 
ung’er, s. der welder Unrecht thut, der halfig , krummhalſig; III. — ness, s. die 
Ädiger, Verleger. Krümme, Schiefheit. 

ong/fül, I. adj. ; I. adv. ungereht, unredt=||* To Wry, (N. ü.) v. I. a. drehen, frümmen, 
sg, adv. mit Unrecht; II. — ness, s. viel verdrehen; II. n. [chief fein, abweichen. 
erechtigkeit , das Unredt. Würst, s. die Wurft, der Wurftwagen (eine Art 
ang'ness, s. die Verkehrtheit. [Write.|| Drojdke). 

ite, pret. (£ & vulg. auch p. P.) v. To + Wych, in der Zufammenfegung vid. Wich. 
£th, adj. zornig, erzürnt, boshaft. Wydräught [— /dräft], s. die Wafferleitung, 
sught [rät], I. pret.& p. p. v. To Work; Abzudt, Goffe. 

“dj. 1. gearbeitet; 2. verarbeitet, fabri- Wythlers, s. pl. vid. Withers. 

13. bearbeitet; 4. gezimmert; 5. zierlih|WY'ver, Wyv’erin, Wy'vern, s. vid. Wiver, &c 


X. 

Frau); 2. fig. dad böfe, ſtürmiſche Weib, col. 
die böfe Sieben, der Hausteufel. 

* Xän’thiüm, s. Bot. die Spigflette. 

* Xän’thogen, * Xänthogene, s. Chem, das 
Zanthogenium (eine Verbindung von Kalt, 
Schwefel und Kohlenſtoff). (Santhopikrin. 

* Xän’thopierine, Sm., s. Chem.das Süßgelb, 

* Xänthorrhi’za, s. Bot. die Gelbwurz. 

* Xanthöx'ylüm, s. vid. Toothache-tree. 

*xXa’thos, s. Ich. eine Art kleiner Fiſche aus 
der Drdnung der Bruftfloffer. 

*Xelbec [C., T., Ja., Sm., Kn. ;zebek', Wb., 
Buch.], s. die Schebede (ein Pleines dreima— 
ftiges Kriegsſchiff des Mittelmeeres). 

| *xXönia, s. pl. (v. *Xenjüm), Xenien: 1. 

en’thie, adj. Chem. xanthiſchz — acid, diel| Gaftgefhente von Seiten des Fremden (bei 

ethiihe Säure; oxide, das Blafenftein=|| den alten Griehen und Römern)3 2. Spott» 

vd, Zanthogenornd-. gedichte. 

an’thid, * Xän’thide [Sm., Kn.], s. Chem.|i* Xenöd/ochy, s. #1. das Gafthaus, Armen» 

| Verbindung des Kanthogens mit einem|| haus, der Spittel; 2. die Gaftfreiheit. 

aneral. [Farbeftoff des Krapps. * Xön’ophön, s. Xenophon (gried. M-n.). 

an’ıhince) , s. Chem. das Xanthin, der gelbe|i* Xerän’themüm, s. vid. Austrian sneeze wort. 


anthip'p&. s. 1. Zantippe (Sofrates erfte * Xörä’gia [— 'zhja], s. Med. die Haarbürre, 


ss], s. (ein Mitlauter) das, x3 XX or 
ble X, doppelt X, eine vorzügliche Art Por⸗ 
Xtin, Com. das Kreuzbled (eine Be— 
nung der Kiften, in denen das Blech ver= 
tt wird, - je nahdem es ftärfer iſt, werben 
er Kreuze [><] hinzugefügt). 
Ybhr. ft. Christ; Xmas, Xtmas, ft. christ- 
2: Xn., Xtian., ft. Christian; Xpher., ft. 
Üistopher; Xr.,ft. cruitzer; Xt., ft. Christ. 
ra; am Anfange eines Wortes wird x ſtets 
12 geiproden], s. der Fluß Drus (in Afien). 
ing’ti, s. (din.) Gott. 
n’th@, s. Bot. ein Staudengewädhs von 
ana, Gelbmilder. 
anthe’nes, s. Min. ein gelber Evelftein. 












Xeri 


Kerafie, Krankheit der Haare, wo diefe gleih||* X Yi’inön,, s.die Baumwolle. [Balfambaumen 


dem Wollhaare und ganz troden, wie mit 
Staub beftreut erfeheinen. 

“xXelrif, s. eine Rechnungsmünze in Marokko. 

* Xerocollyriüm, s. Med. die trodene Augen- 
arznei, das Augenpulver. 

* Xörö’des, s. die trodene Gefhmwulft. 

* Xeromi’rum, # Xeromy’rum [Sm., zer—, W., 
Ja., Kn.], s. Med. vie trodnende Heilfalbe. 

*Xerophä/gia, *Xeröph/agy, s. der Genuß 
trodener Speijen, die trodene Koft (eine Art 
Zaften). 

- * Xerophthäl'wia [— 9p —], * Xeröph’thalıny 
[— dp’ —], s. Med. dietrodene Augenentzün⸗ 
dung , Augentrodenheit. 

*xXerophy’ta, s. Bot. der Dürrbufh (eine 
Pflanze von Madagaskar). 

*Xeroö’tes, s. Med. die magere und trodene Be- 
Ihaffenheit des Zeibes. [ide Pflanze). 

* Xime’nja, s. Bot. die Kimenie (eine weftindi- 

*Xiph’iäs, s. 1. Ich. der (eßbare) Schwert: 
fiſch, cf. Sword-fish; Ast-s. 2. (Wb., Sm., 
&c.) ein [hwertförmiger Komet; 3. (Enc.) 
der Schwertfiſch (ein ſüdl. Sternbild). 

* Xiphid’iüm, s. Bot. die Scheidenlilie, (eine 
weftindifhe Pflanze)- 

*Xiph’iön, s. Bot. die Schwertlilie, blaue Lilie. 

. *Xiph’öid, I. adj. [hwertförmigz — cartilage, 
or ll. s. Anat. vid.d.f.W. [Bruftbeins). 

*Xiphör’des, s. Anat. der Schwertfnorpel (des 

* Yı'phogüres, s. pl. Zool. die (Familie der) 
Shwertihwänze, jhwertförmigen Kruften- 
thiere. 


*Xyla’gjün, s. das Guajakholz, Heiligenholz. *Xysiter, s. Surg. das Schabemeffer. k 
*Xyläl’dea, Xylo-Al’oes, s. das (wohlriechende) ſ* Xys'tos, *Xys/tus, s. 1. (beiden Griechen 


Aloeholz, vid. Agiligchüm. 
*Xy/lanthräx, s. vid. Wood- or Bovey-coal. 


Y: 


Y,s. I. [wi] (ein Mitlauter im Anlaut [ganzj|*To Yacht, v. n. (or to — it) mod. auf ei 


wie das deutſche j auszufprehen] und Selbit- 
lauter im In- und Auslaut [wie i auszufpre- 
chen)), das 9, 95 U. [1], ein Arm der Zuider⸗ 
jee, ungef. 2 Meilen öftlih von Amfterdam. 
Y., abbr. y’, ft. ye; Y.B. Law, ft. year-books; 
Yd. ft. yard; ye.,ft. the; ym. ft.them; yn. ft. 
then; Y. M. O. S. ft. your most obedient ser- 
vant, (in Briefen) Ihr gehorfamfter, ergeben- 
fter Diener; Yor.ft. Your; you're, ft.youare; 


Yr,ft.Your, year; ys., ft.this; yt., ft.that; yu., Yäk, s. Zool. — of Tartary, der Grunzo he 


ft. thou, you; YW., ft. yellow wove (paper). 
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* XJIo-bäl'samüm, s. das Balfambolz (Hole 
* Xylocär’pus, s. Bot. die Holzfrudjt (eine ofam, 
*X5locölla, s. der Holzleim. [diſche Plane, 
* Xy/Ioglyph, s. der Holzihneider, Holbilbue 
Bildſchnitzer. 4 
* Xylög'rapher [or zi—], s. der Holzſchne 
* Xölogräphfic, adj. xylographifh, die Zu 
graphie betr.z3— impression, der Holzurub 
* Xylög’raphy [Kn. ;zi—, W., Wb.,Ja., Sm, 
s. die Xylographie, Holzfteherkunft, SE 
jhneidefunftz Holzvruderkunft; das Drudn 
mit Holzſchrift. Bier 
*Xylöl’atry,s.die Anbetung hölzerner (Göbel 
*Xyl’on, s. Bot. die Baummollenftaude. © 
®=Xy/lopäle, s. vid. Wood-opal. 
*Xylöph'agans, s. pl. Ent. 1. vie HolzEafee 
2. die Holzfliegen. 
*Xylophäge, *Xylöph’lagous, adj. holzfr 
jend, von Holz lebend; Holz bohrend, Hole 
(gew. von Thieren, deren Larven fi in 90 
arten oder Baumftämmen entwideln). 
* Xylöph/agüs, s. Ent. der Holzwurm. { 
*Xylöph'ilang, s. pl. Ent. vie (Gruppe de 
* Xylöp’olist, s.der Holzyindler.[Faulhoizkäfer 
* Xy/Iotroges, s. pl. Ent. das (Geſchlecht den) 
Holzbohrfäfer, Holzbohrer. 
*Xylo/pia, s. vid. Bitter-wood. ; 
*Xy’ris, s. 1. Bot. die ftinfende Schwertlilie 
das Wanzenkraut; 2. & die Hyacinthe. 
*Xyst, s. vid. Xystos. 
*Xystärch, s. ein Auffeher (im Xystus) übe 
gymnaſtiſche Übungen (im alten Athen). ° 





3 


der bedeckte Fechtplatz, die Kampfhalle, Athle 
tenhalle32.(beiden Römern) der Zaubengang 


= 


Jacht (def. zum Vergnügen) umberreifen. 
* Yacht’er, s. 1. der Führer einer Jachtz 2. De 
auf einer Jacht (zum Vergnügen) Reifende. 
Yä’gers [cor. yä’gers, Wb., Sm., Kn. &c.] 
s. pl. Germ.die Zäger (ald Truppengattung) 
Yah66’[Maund., Kn.; ya’hö, Wb., Sm.], 
(Chesterfield) fig. der Wilde, ungefittete Bat 
bar (urfpr. von Swift in Gulliver's Travel 
fo gebraudt). 


tangutifhe Büffel, Yak. 


Yacht [yöt, S., W., Wb., Sm. &c.; yät, E.,||Yäm, s. Bot. die Yammurzel, Brodwurze 


Dr. K.], s. die Jacht, das Jachtſchiff, Nenn- 
ſchiff, Spazierſchiff, Luſtſchiff. 





Brodfrudt. 
Yäm’böö, s. Bot. der gemeine Tambufenbaut 


v 


Yank 


ikö8, I. s. (nad) der bis jest noch wahre|| 
anlicften Erklärung des Mifftonairs Hek- 
delder von den nordam. Indianern aus) 
grlishi verdorben) 1. Am. burl. (mehr im 
en als übeln Sinne) der Neuengländer; 
engl. cont. & lud, der Amerifanerz 3. (im 
sammen Sinne) der liftige, verſchlagene 
nich, Betrüger; U. adj. (comp.) 1. ame= 
mil; 2. liftig, 2.5 — blarney, amerifa= 
ge Windbeuteleiz — doodle, 1. burl. der 
engländerz 2. cont. der Tölpel; 3. ein be⸗ 
tes (munteres) amerifanifhes Volkslied; 
auel, ein Duell auf Zlinten od. Büchſen — 
„, wie ein Neuengländer; — notions, 1. 
äfe, Kunſtgriffe; 2. kleine (bei. Blech-) 
saren wie fie die N. Z. pedlers führen; 
screws, pl. N. E. cant. die Querhölzer, 
gel (rails) von einer Einfriedigung, deren 
ſich, wenn Einer im Schmuze feftgefah- 
üift, zum Herauöheben des Wagens bedient, 
wen ſcherzhaft jo genannt; — States, Die 
engliihen Staaten, Neuengland;—tricks, 
— notions, 1. 

»lite, s. wie Thumerstone. 

s. das Händen, der Welf, Kläffer. 

Täp, v.n. bellen, kläffen, fnäffen. 

on, Kn., Buch., s. vid. Cassine. 

l,s.1. der Hof, Hofraum; 2. (zu Shaksp.’s 
ten) * das Parterre (im Theater) 5 3. die 
ed (engl. Elle vondrei Fuß); 4. die Segel- 
ge, Raaz 5. die Ruthe, das männliche 
ed; barrack —, der Gafernenhofz dock—, 
„Dock ;prison—, der Gefängnißhof 5 liber- 
hf the—, Am. Law, die Erlaubniß, die 
suldgefangenen (yardsmen) gegeben wird, 
Befängnifhoffpazieren zu gehen, oder auch 
en Bürgſchaft frei innerhalb eines vorge= 
ebenen Bezirkes fi aufhalten zu dürfen; 
kket—, eine Elle zum Tragen in der Ta— 
15 Mar-s. (wegen a. Mar-s. cf. Flügel's 
wıpl. Dict.) — arm, der Arm od. das Nod 
Raa; — ropes, Zolltaue od. Klapläufer 
hen Nodender Ragenz — tackle, das Nod- 
1; — fallen, Far. ſchwach am Zeugungs⸗ 
ide, jo daß es niederhängtz— gate, die Hof- 
re; — land, * die Hufe (ein Stück Feld von 
Ibis 40 Acker, vid. Acre) ; —measure, vid. 
ick ;— s-men, vid. obenliberty ofthe—; 
"ick (— wand +), der Ellenftod, das Ellen⸗ 
3, die Elle; dye-woods in y-s, Farbehöl⸗ 
in Stangen. 

Tärd, v. a. col.(Bieh) im Hofe einfließen. 
re, I. adj.; I.—Iy, adv. raſch, flink, 
ttig, gewandt, geſchickt, fertig, bereit, eifrig, 
Tärk, v.a. &n.vid. To Yerk. [begierig. 
1, 8.1.das Garn, (bef. Wollengarn) 52. die! 
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Yea 


Ducht eines Taues; 3. cant. eine lange Ges 
ſchichte, Erzählung; carded—, Krempel- oder 
Streichgarnz tospin a—,cant. wie To Yarnz 
marking —, vid. Rogue's yarn; bottom 0f—, 
der Knaͤuel Garn; fat of —, das Garnfaßz — 
beam , der Weberbaum; — windlass , Die 
Garnwinde. [feine Helventhaten erzählen. 

To Yärn, v. n. cant. lange Geſchichten, bei. 

To Yärr, v. n. (n. ü.) fnurren, brummen. 

Yär’ringle-blädes, Yär’ringles, vulg. ft. Yarn- 
windlass. 

Yär’rish, adj. provinc. herbe, rauh, ſcharf. 

Yär’röw, s. Bot. vid. Milfoil. 

Yär’whelp, Yär'wip, s.provinc. Orn.der Geißs 
kopf, die große Uferſchnepfe. 

Yäs’pin, s. die Hand voll, der Griff. 

Yät’aghän, s. vid. Ataghan. 

Yätch, Yät/ches, Yätcht, s. vid. Yacht. 

Yäte [col. yet, or yät], s. # & provinc. dad 
Thor, 2c. vid. Gate. 

To Yäup, provine. vid. To Yelp. 

Yäw, s. 1. (afrikaniſch:) die Himbeere, davon 
y-s, pl. Med. die Framböſie, Himbeerwarzens 
ſucht, eine in ver Bildung himbeerartiger 
Hautauswüchſe beftehende, der Syphilis ähn— 
liche, bef. in Afrifa und Weftindien (nament= 
lich unter den Negern) häufige Krankheitz — 
pox, die Venusblattern; II. das Schwanfen 
Hin= und Herwiegen, Mar. der Gierſchlag vo 
Anker, die Gierung; to make y-s, vid. To 
Law, 

To Yäw, v. n. 1. Mar. (von Schiffen) gieren: 
a) wiegen, wanfen, ſchwankenz 5) außer der 
Linie (im Zickzack) ſegelnz 2. ſchäumen (vom 
Zuckerſaft in den weftind. Zuderfiedercien). 

Yäwl, Yäul, s. die Schaluppe, Tolle (ein klei— 
nes zu einem Schiffe gehörendes Fahrzeug). 

To Yäwl, &c. vid. To Yell, &c. 

To Yäwn, v. n. 1. ven Mund unwillkührlich 
öffnen, gähnenz 2. ſchläfrig feinz Ag-s. 3. fi) 
meit aufthun, ſich weit öffnen; 4. verlangen, 
ſich fehnen (for, nad). 2 

Yäwn, s. 1. das unwilltührlide Dffnen des 
Mundes, Gähnenz fig. 2. die Offnungz 3. der 
Schlund, Rachen, die Schlucht, Tüde. 

Yäw’ner, s. der (oft) Gähnende. ſſchmückt 

Yeläd’, adj. + & burl. gefleidet, angethan, ge= 

Yel&ped’ [iklept/], adj. + & burl. genannt. 

Ye, pron. #, sol. & burl, (der Nominativ 
Plur. v. Thou), ihr; now know —, Law, fei 
hiermit zu wiſſen; heark —, vid. Harkee. 

Yeä [yä, S., St. J., Enf., Wb., Ja., Kn., Sm., 
Reid, &c.; y&, P., Dr, K., W.;yä or y&, F.), 
adv. (die betheuernde Partikel u. im Gegen]. 
zu nay, meift nur im feierlichen Style und bei 
einzelnen Secten üblich) ja, gewiß, fo ift es, 
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Yean 


ja wohl; — and more, ja ſogarz by — and no 
(nay), auf Ja und Nein; — and-nay-man, 
cont. 1. der Quäkerz 2, der Einfaltspinſel; 
the y-s have it, Parl. die bejahenden Stim— 
men überwiegen (bei Abftimmungen). 

To Y&an, v.n. # or provinc. (Dryden) lam= 
men, lämmern, werfen. 

Yean’ling, s. # or provinc, das Lämmchen. 

Year, s. das Jahr; — and day, Law, Jahr u. 
05... 2 —,... für ein oder das Zahr, 
jährlichz every —, jährlich; once a—, einmal 
im Jahre (jährlich); — by —, Jahr für Jahr, 
Jahr aus, Jahr ein, alle Jahre; of (for) a—, 

“ jährig; to be in y-s, in die Jahre (bei Jahren, 
d. 5. im Alter vorgerüdt) fein; well in y-s 
(well stepped or stricken in y-s), ziemlich bei 
Jahren, hochbejahrt; — books, pl. Law, 
Jahrbücher, alte gerihtlihe Urkunden (bef. 
die Berichte Acten] aus den Zeiten Eduards 
II. bis mit Heinrich VII. , die jährlich heraus 
famen); — olds, col. Zährlinge. 

Year/ling, I. s. der Jährling; IL. adj. ein Zahr 
alt, jährigz a— heifer, eine (jährige) Färfe, 

Year’ly, adj. & adv, jährlid. [ein Färſenkalb. 

To Ye&arn, v. I.n. 1. Schmerz empfinden, fid) 
grämen, jammern, ächzen; 2. belfern, bellen 
(wie die Spürbhunde)z; 3. fih (mit Unruhe) 
jehnen, heftig verlangen, ſchmachten nad) ..., 

ſich bingezogen fühlen (to..., ZU...)5 my 
bowels —, eö jammert mi; Il. a. ängftigen, 
Schmerz verurjaden, wehe thun, beängitigen, 
beunrubigen; y&arn’fül, adj. ſehnſüchtig. 

Year/ning, p. s. das Jammern; Erbarmen; 
y-s of heart (y-s of the bowels), der Her— 
zensjammer , das Herzensmweh, tiefe Gefühl, 
höchſte Erbarmen (im Sinn der heiligen 
Särift). 

Yeast, s. 1. (n. ü.) ver Gäſcht, Schaum; 2. die 
Hefenz; — plant, Bot. eine Art Faferpilz. 

Yeas’ty, adj.1.gäfdyend, ſchäumend, ſchaumig; 

Yea’ther, s. ein gefhmeidiger Zweig. [2. befig. 

Yeffry, s. vid. Geoffry. 

Yeläm/’ber, s. vid, Yellow-hammer. 

Yelk, s. das (Ei-)Dotter, vid. Yolk. 

To Yell, v.I. n. (vor Angft und Schreden laut 
auf)fhreien, heulen, gellenz II. a. (— out) mit 
Geſchrei ausftoßen. 

Yell, s. der laute, gellende Schrei, das (Angft-) 
Geſchrei, Geheulz — of murder, das Mordge- 
ſchrei, Gezeter. (ſchrei, Geheul. 

Yelling, s. das Schreien, Heulen, Gellen, Ge— 

Yellow, I. adj. 1. gelb; 2. vulg. ſchelſüchtig, 

eiferſüchtigz II. s. 1. das Gelb; Goldgelb; 
y-s, pl. 2. Vet. die Gelbſucht (eine Krankheit v. 
verdicter, od. ausgefretener Galle der Pferde, 
des Rindviches, der Schweine und Schafe); 
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3. (Brome) fig. die Eiferfuhtz king's 
dad Königsgelbz Naples —, Neapelgeipr 
II. comp. — amber, der Bernftein; —hark 
die gelbe pomeranzenfarbene China(-Rind— 
— berry, Bot. die gelbe Beere, Kreuzdome 
beere, Anignonbeere3— berry wash, einegeiie 
Farbenbrühe aus Avignonbeerenz bien 


— chalk, vid. — tripoli; — devil's bit, Bob 
der Herbftlömenzahn; — dun, das fabellen 
pferd; — earth, die gelbe Erde, Gelberde 
fever, das gelbe Fieber; — golds, Bot. eine 


ammer, der Goldhammer, Emmerling; ine 
Bot. die Wafferiris, gelbe Wafferlilie, F 


fucht; — lark’s heal, Bot. der gelbe Ritter 
fporn, die indianifhe Kreffez— lead, DW 


pel3; — metal, die Bronze; Bot-s. — mol 
mullein, das Mottenfrautz — oat-grass 
der Goldhafer; — ochre, der gelbe Dfen 
Bot-s. — parsnep, die Möhre, Mobrrübez 
rattle, der gelbe Hahnenfamm, das Pfennig: 
kraut; — ring, vid, — hammer; — root, Bo 
die Gelbwurzel; — rump, Orn. der Gelbfteiß: 
— subsulphate of mercury, vid. Turbith 
(-mineral); Bot-s. — succory, das Volle 
bihtöfraut; — vetch, die Aderplatterbfez 
warbler, Orn. der Weinenfänger; — ware 
das gelbe Steingut; — wash of saflron, Med 
die Safrantinctur; — wash of turmeric, ein 
gelbe Zarbenbrühe aus Curcume; — water 
flag, wie — iris ; — (water) wag-tail, Orn.dit 
gelbe Bachſtelze; Bot-s. — weed, der Wau; 
wood, — wort, das Durchwachs-Biberkraut 
— wove paper, weißes (ungebläutes) Belin 
Papier; — wren, vid. — warbler. 
To Yellow, v. I. a. gelb färben; II. n. gel 
werden, gelben. 
Yel’lowish, I. adj. gelblid) ;— white, gelbweiß 
II. —ness, s. das Gelbliche, die gelblihe Farbe 
Yelllöwness, s. 1. das Gelbe, die gelbe Farbe 
2. (Shaksp.) singul. die Eiferfudht. 
To Yelp, v. n. bellen, belfern, Fläffen 
Yel’per, s. vulg. der Kläffer. 
Yelt, s. die junge Sau. 
Yenite, s. Min. der Zenit, Lievrit, Ilvait. 
Yeö’'man[y0’—,gen.], s. (pl. yeö'men) 1. d 
Landeigenthümer , Freifaffes yeomen frei 
holders, Erblehnsbeſitzer; 2. der Padterki 
Großen, Sroßpadter, Meier; 3. der Hofd 
diente; 4. (Shaksp.) der Häſcher, Bütt 
Scherge; 5. Mar. eine Gcehülfe des Book 
mannes, Zimmermannes und Gonftabeld} 


Yeom 


ithe guard, der Soldatvonder Fönigl. Leib⸗ 
ache zu Fuß, Leibwächter, (Trabanten-Leibs) 
ardiſt, Trabantz —ofthe pantry, der Aus⸗ 
der; — ofthe powder-room, Mar. der Hü— 
der Pulverfammerz — of the robes, der 
arderobediener; — of the scullery, der Sil⸗ 
ediener; — ofthe wine-cellar, der Ober— 
ent; yeomen ofthe Tower, die Thürhüter 
5 Towers; yeomen of the water-side, In= 
ectoren der Themſe-Ufer (bei Zeierlichkeiten 
1; Lord Mayor). 

»ö'manly, adj. einen Freiſaſſen betreffend 
er zu ihm gehörig. 

eö'manry, s. collect. 1. die Claſſe der Land⸗ 
senthümer, die Freifaffen; 2. die Meier, 
ichterz 3. die fünigl. Trabantenz 4. die 
gl.) Zandmiliz (beſ. während der franz. 
evolution und des Kaiferreih&);— cavalry, 
 (engl.) berittene Landmiliz; — prickers, 
aqueurs, reitende Jäger. 

\Yerk, v. 1.a.(to— outbehind, hintenaus=) 
fen, ftogen, ausſchlagen mit...5 Iln. 
Sſchlagen, jhlagen, rudenz to — in the ma- 
ze, mit beiden Hinterfüßen ausſchlagen 
on Pferden). [Schmiß. 
ik, s. der Schub, Ruck, Stoß, Schlag, 
„ker, s, der Ausſchläger, das ausſchlagende 
ern, &c., vid. To Yearn, &c. Pferd. 
I [P., Enf., Ja., Sm., Reid, &c.; yis, S., 
„» W., St. J., &c. yes or yis, F., Kn:], I. 
vw. ja; II. s. das Ja, Jawort. 

awäl, s. ein Staatsbote (in Dftindien). 
st, Yes’ty, vid.d. ü. Yeast, &c. 

tt, contr. ft. yesterday. 

Wter [P., W., St. J., Ja., Sm. &e.; yis’ —, 
„» N., &c.; yes’— or yis’—, Kn.], I. (n. ũ.) 
>). geftrig, gefternz II. comp. — day, s. da 
eftern, der geftrige Tag; adv. gefternz — 
Ebt, s. die geftrige Nacht, ver geftrige Abend; 
&v. geftern Abend. 

» [oulg. yit]), I. adv. 1. no; 2. fo gar; 
‘—, bisher, bis jegtz not —, noch nidt; 
— noch weniger; —timeserves (Shaksp.), 
ch ift es Zeitz II.conj. doch, jedoch, dennoch, 
eichwohl, aber. [jenem Eifen. 
“ling, s. (in York.) eine Pfanne aus gegof- 
helring, vid. Yellow-hammer, 
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Yond 


Erzeugniß, einen Vortheil, 2c.), hergeben, 
bringen, einbringen, tragen, eintragen, abz 
werfen; 2. verſchaffen, liefern; 3. gewähren; 
4. zugeben , zugeftehen , bewilligen, geftatten, 
erlauben, laffen; 5. übergeben; 6. überlaffen, 
abtreten, ausliefernz 7. aufgeben, fahren laj» 
fen; his estate y-s so much, fein Gut bringt 
fo viel ein; to— reasons, Gründe angeben; 
to — the hand, die Zügel ſchlaff halten z to — 
one’s self, fi) ergeben, ſich überlaſſen to — 
over, hingeben, überlaffen, fahren lafjenz to 
— up, aufgeben , übergeben, überlaffen, aus= 
liefern; to — (up) the ghost, den Geift auf: 
geben; II. n. 1. ſich ergeben 5; 2. weichen, nach— 
geben, fi unterwerfen; 3. berften, finfenz 
4. jhwigen (von Mauern); the gods — you 
for’t (Shaksp., ellipt.), mögen die Götter es 
Eud lohnen; to —to..., fih (Etwas) ge— 
fallen laffen, willigen in..., eingeben auf.... 

Yield, s. der Ertrag, Gewinnz die Ausbeute. 

Yiel’ding, I. adj.; I. —1y, adv. 1. ergiebig, 
einträgli 5 2. nachgiebig, willfährigz U. — 
ness, s. 1. die Ergiebigkeit, der Ertrag; 2. 
das Nachgeben; die Nahgiebigkeit, Willfäh— 
rigkeit. (len. 

Yo’jan, s. ein indifhes Längenmaß von 5 Mei— 

Yöke, s. 1. das Joch (deßgl. fig.) 5 2. die Scla⸗ 
vereiz der Dienft, das Dienenz 3. das Paar; 
4. die Kette, das Band; 5. das Tragholz, die 
Trage; 6. die Schicht; 7. Mar. (sea —), die 
Steuertalje, Rudertalje, Grundtaljez a— of 
oxen, ein Joh (Paar) Dchjfenz — for incon- 
tinence of urin, Surg. der Urinfperrerz — 
bone, Anat. das Jochbein; — elm, Bot. die 
Hagebudez — fellow (— mate), 1. der Ge— 
ſpann, Mitgenoß, Arbeitsgenoß, Gefährte; 
2. der Gatte, die Gattinn; —footed, Fletter= 
füßig; — footed (or zygodactylous) birds, 
wie Scansorial birds, qv. 

To Yöke, v. a. 1. anjochen, in das Joch fpan= 
nen, anjpannen, anfoppeln; 2. fig. paaren, 
verbinden (to... , mit...)3 3. unterjoden, 
unterwerfen; 4. hemmen, einſchränken z to — 
together, zufammenfpannen, zufammenjoden. 

Yöked [yökt], p. a. Bot. wie Conjugate,1. qu. 

Yö’kel,s. vid. Youkel. [treiber. 

Yö’ker, s. 1. der Anfpanner, 2.3 2. der Dchſen⸗ 


in, s. I. vid.d. ü. Ewe; II. Bot. (— tree)|| Yölk [yök, S., P., W., Sm., Kn. &c.; yölk, 


x Eibenbaum, Taxus; curled —tree wood, 
kräuſeltes Tarusholz (zu SKunftarbeiten). 


Enf.; yölk, Wb.], s. 1. da& (Ei-)Dotter, 
Eigelb; 2. Bot. das Dotter (im Samen)5 3, 


\Yew, o.n. provinc. eine dünne Salzhautj| 7. (die der Wolle eigenthümliche Fettigkeit, 


hfegen (von der fiedenden Sole). 
i#’en, s. eiben, von Eibenhol;. 
x, s. vulg. der Schluden. 


- franz. suint) das Futter; wool in the—, 
+ Yö’man, s, vid. Yeoman. [Bettwolle, 


[ftoßen) haben. ||Yön, Yönd(n. ü.), adj. & adv. vid. d. f. W. 


IYex, v.n, vulg. den Schluden (das Auf=)|Yön/der, I. adj. jener, jene, jenes; II. adv. an 
Yield, v. I, a, 1. geben (bef. irgend ein| jenem Drte, an iener Stelle, dort, drüben. 


55° 


Yonk 


Yön’ker, vid. Youngster, Youuxer, 

Yöre, adv. of —, or in the days (or in times) 
of—, einft, ehedem, ehemals, vormals, vor 
Zeiten, vor Alters, weiland. 

Yöre’ly, adv. vulg. ehedem, vor Alters. 

Yöü [yü, yu, wenn es ohne Nachdruck fteht], 
pron. (Nominat. pl. zu Thou) J. ihrʒz of—, 
von euchz to —, euchz — , (Accuſat.) eudb; 
in gewöhnl. oder ceremonieller Rede, auch bei 
der Anrede an geringe Perſonen gleich dem 
deutſchen: Sie, Du, Ihr, Erz 2. (unbeftimmt 
wie Das franz. on) man; — must do as — 

. may, man muß handeln wie man Eann. 

Yön’d, Yöulll, ft. you would, you will, 

Yöu’kel, s. cant. der Landmann, an. burl. Jokel. 

Yoüng, adj. 1. jung; 2. friſchz 3. unwiffend, 
unerfahren; 4. ſchwach z a— beginner, ein An= 
fängerz Neuling; Stümperz the — day, der 
frühe Tag; — flesh, junges (zartes) Fleiſch; 
Mar-s. — flood, auflaufend Waffer, Flutb; 
— ice, Eis auf der Oberfläche der See in der 
erften Entftehung ; — man, der junge Mann, 
Jüngling; — one, das Junge; to be — in 
one's business, ein Zehrling, Anfänger, Neu— 
ling, Stümper in einer Sade fein. 

Yoüng, s. dad Junge; the bitch is with —, 
die Hündinn ift trächtigz the —, die Zungen. 

Yoün’ger (comp. von Young), jünger; — 

brother, der jüngere Bruder; — hand, Gam. 
die Hinterhand, legte Karte; Mil-s. the — 
officer, der zulegt ernannte Dfficierz the — 
regiment, das zulegt errichtete Regiment. 

Yoüngl/ish, adj. col. ziemlid) jung, jugendlid). 
Koüng/ling, s. das Zunge, junge Gefhöpf (ei: 
gentlich nur v. Thieren); (Sh.)derGelbfhnabel. 

Yoüng'Iy, I. adj. jugendlich, jungs II. adv. 1. 
(w. U.) jung, in der Tugend; 2. unwiffend, 
ſchwach. 

Yoüng’ster, Yoün’ker, s gem. cont. der Jüng⸗ 
ling, junge Burſche, junge Kerl; Younkers, 
pl. Sea lang. junge (angehende) Mateofen, 
Xufläufer; Youngsters, Sea & Mil.lang. die 
jüngern Dfficiere. 

Yoür [yür, ya wenn es keinen Nachdruck hat), 
pron. adj. 1. euer, eure, eures (eur), (da es 
im Sebraud. ganz mit you, qu. übereintommt, 
auch:) Ihr, Ihre, Ihres (Ihr), Dein, Deine, 
2.3 2. indefinit. (cf. you, 2.): fold ein, der, 
die, das: — men of business, der Gefchäfte- 
mannz — serpent ofEgypt, die Schlange von 
Egnpten; at— place, bei Ihnen (zu Haufe), 
dort; direct on — good selves, Com. direct 
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"IYöu/thy, adj. jung, jugendlid (e.f.u.n.ü. 83.). 


|Yüfts, s. pl. Juften, cor. Juchten(-eder 


Yux 


auf Sie (od. auf Ihr werthes Haus) t 
titel der Richter, 2c. und der Ba): ir 
honour, — worship, Ihro Wohlgeboren, 
Gnaden, Em. Geftrengenz — reverence, ge 
Ew. Ehrmwürden, Hoch( wohlehr) wuͤrbemn 
Yöi’r, ft. you were. Yoöürn, col.ſt. Youra, 
Yoöürs, pron. ad). (al& Subftitut für ein Sub a 
ftantin, vid. Flügel's engl. Sprach ehre, 
S. 208 u. flgg.) &s. euer, Ihr, dein; der/die, ö 
das eurige, Shrige, deinige; this book vs 
diefes Bud) gehört Shnenz this is — dh 
gehört Ihnenz —!(Dickens— Pickw. )rie 
tige! (näml. your health! [auf] Ihre 
ſundheit!) I am —, id) bin der Shrigez- 
truly, (am Schluſſe von Briefen), Ihr erge⸗ 
ben(ft)er ***. +2 
Yoürself' pron. (zurüdführendes Fürwort, 
Slügel’ s engl. Spradl. ©. 210) 1. sing & 




















Cu, Sie, Die (felbft); you love one J 
Sie leven nur ſich ſelbſtz you didit—, 


with —? was werden Sie beginnen? bebaut 
yourselves, handelt eurer würdig. 
Yoüth, s. 1. die Jugend; 2. der Züngling 
junge Menſch; 3. collect. junge Leute. ’ 
Yoüth’fäl, I. adj.; II. — Iy, adv. 1. jugend, 
jung; 2. die Sugend — Jugende 


=E — adj. jugendlich, j jung. 


Y'press, s. Geog. Ypern (in Belgien). 
Yylard, s. vid. Isard. 
Yt’tria, s. Min. die Yttererde. 
Yt’trious, adj. ytterhaltig, ytterartig. h 
Yt’trium, s. Chem. das Yttrium (metallifhe 
Radikal der Htererde). 2 
Yt’trö-, Min. comp. —cerite [se’rit], der 
tro = Gererit 5 — columbite, — tantalite, DE 
tter⸗Tantal, Yttro-Vantalit. [Pflanze) 
Yüc’ca, s. Bot. die Yucca (eine aloeaͤhnlic 


Yüle, s. das Weibnachtsfeft ; 3 comp. Beil 
nahts — block, — clog, — log, der Wei 
nachts⸗Klotz, hintere (back-log) Klog im { 
mine, deffen Überbleibfel forgfältig bis nad) 
Weihnachten aufbewahrt wird. 

Yunx, s. vid. Wry-neck. 

Yüx,s.& v. vid. Yex, &c. 
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2. 


Zeal, s. der Eiferz die Wärme, Higes — in re- 
ligion, der Religionseifer. 

Zealland, s. Geog. (New— , Neus)Seeland. 

Zeallander, s.(New—), der (Neu=)Seeländer. 

Zeallless, adj. (w. ü.) ohne Eifer, lau. 

Zeal'ot, s. der Zelot, Eiferer, Nadeiferer, 
Higkopf, Schwärmer. [nadhtheiligen Sinne). 

Zealöt/jcal, adj. (w. ü.) übertrieben eifrig (im 
Zeal’otism, s. das zelotiſche Wefen, der Zeloten⸗ 

eifer. [merei. 

Zeal'otry,s.derübertriebene Eifer, die Shwärs 

Zeal’ous, I. adj. ; I.—1y, adv.1. eifrig, bisig5 
2. (Shaksp.) andächtigz adv. mit Eifer, mit 
Wärme; II. —ness, s. das Eifrige, der Eifer, 
die Eifrigkeit, Hitze. 

Zeb’eline, s. vid. Sable. 

Ze’bra, s. Zool. da& Zebra; — skins, pl. Ze⸗ 
brafelle; — wood, Bot. Zebraholz aus Bra⸗ 

Ze’bü, s. Zool.der Eleine Bifon, Zebu. [fllien. 
Zechari’ah, s. vid. Zachariah. 

Ze’chin [P., Sm., Wb., C.,tshikin‘, W., St. 
J., Enf., F., Ja., Kn.; tshe’ken, E.; tshj- 
kän’, S.], s. (eine venetianifhe und eine tür⸗ 
kiſche Goldmünze) die Zechine (auch ZEec’chin, 
Zeechi’nd , Se’quin). 

Zech'stein, s. Min. der Zechſtein. 

Zed, s. das 35 heisamere—, fig. eriftfo 
frumm wie ein 33 —land, cant. Weft-England 
(wo man ftatt s gewöhnl. z ſpricht). 

Zed'gary, s. Bot. der Zitwer. 

Zee, s. vid. Z. 

Zee’land, Zee’lander, s. vid. Zealand, &c. 
Zei’lan, s. ft. Ceylon, Geog. die Infel Zeylon 

im indifhen Meere. 

Ze’ine, s. die Zeine, der Maisſtoff (ein aus dem 
Mais gemonnener hemifher Grundftoff). 

Zell, s. Geog. (die Stadt) Eelle. 

Zem’eendär, Zem’indär, Maun., Sm. [zimin’- 
dur, C., Wb., Kn.],s. (in Oftindien) der 3er 
mindar, Abfömmling der chemaligen hindo⸗ 
ftanifhen Fürften, denen diemongolifhen Sie⸗ 
ger als ihren Bafallen einzelne Befigungen 
mit einer fpärlihen Rente überließen, Einer 
der Ländereien unmittelbar von der Regie— 
rung bat. 

* Zem’indäry, s. der Bezirk eines Zemindar. 
ix, s. (Brande) vie Scieferhade. Zenäna, s. (oftind.) das Frauengemach, der 
"a, s. Bot. Pflanzengattung , deren befann=|| von den Frauen bewohnte Theil des Haufes- 
Afte Art ver Mais (zea mais, Indian-corn) ift.||ZEnd, s. die Zendſprache. 


an 


1 (zöd, vulg. iz’zyrd; in den Vereinigten 
aten gem. ze& genannt], s. (ein Mitlaus 
‚der fic in feinem urfpr. englifhen Worte 
net), das 3, 3, cf. Zed. 

sabbr. ala Abkürzung ftand z ehemals ver⸗ 
iedentlich, ft. 1%, Unze; Unzez Unze 
18 Scrupel; ZZ a) (alö Med.) + ft.myrrh, 
Hrrhez 5) Gehtt ſteht es zur Bezeihnung von 
ıziber) ginger, Ingwer. 

oalsın, s. vid. Sabianism. 

sari/ah , s. vid. Zachariah. 

’chöd, Zäc’cd, s. vid. Zocco. 

bh, s. abbr. ft. Zachariah. 

kharı’ah, Zächlary , s. Zacharias (M-n.). 
sinthe, s. Bot. der warzige Rainkohl. 

ik, Zäck'y, s. abbr. ft. Zachariah. 

\l, s. vulg. vid. Zed. 

Kar, Zäffjr, Zäffren, vid. d. f. W. 

ffer, Zäf’fre, s. Chem. der Safflor, Zepher⸗ 
in, dad Glafurblau. 

fird, s. Min. der Sapphir. 

Häye, s. die Haffagaye (eine Art Wurfipieß 
Mauren, Kaffern, 2C-). 

om, s. (türf.) ein zum Reiterdienſte verpflich⸗ 
ser Lehngutsbeſitzer (in der Türkei). 

an, s. Sport. ein dunkles Pferd ohne alle 
nb, Zäm’bö, s. vid. Sambo. [lihte Fleden. 
umja, s. Bot. 1. die Frucht der Pinie, die ſich 
mehrere Theile jpaltetz 2. eine Pflanzen- 
ttung aus der natürl. Familie der Palmen. 
Alte, s. Geog. (die Infel) Zante. 
Athopierine, &c. s. vid. Xanth .... 

Atiöt, s. der Zantiot, Bewohner vondante. 
‚any (Zä’nj) [gen.; zä'nj or zänfi, Ja., zän’i, 
en.], s. der Pidelyäring, Hanswurft, Gauk⸗ 
Ceines Marktſchreiers). 

vo Zä’ny, v. a, hanswurſtmäßig nachahmen, 
achaͤffen. [reißerei. 
inyism, s. die (Narrens-)Poffenz Poffen- 
yohfara, s. vid. Zaffer, &c. 

ragös'sa, s. (die Stadt) Saragoffa-Lragoffa- 
ragös/sänce, s. pl. die Einwohner von Sa⸗ 
rathän (Zär'üthän), s. (arab.) Surg. ein 
vebsartiges Bruſtgeſchwür. [Auripigment. 
rnach, Zär'neck, Zär’nich, s. Cliem. das 
sung, int. vulg. vid. Zounds. 
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Zendaves'ta, s. die SZend⸗Aveſta (das heil. Bud || zu Zickzacken) bilden; U. n. im Zichae 
der perfer). laufen. [die frummen Gäng J 
Zenith [S., W., Wb., Ja., Kn. &c,, zen —, Zig'zäggery, s. burl. das Zickzack, der Umm a 
Ja., Sm., Reid, Buch.], s.1. Ast.der Zenith, |Zig'zäggy, adj. im Zickzack laufend , gezadt, 4 
Scheitelpunkt; 2. Med.die erftie Menftruationz;||Zilla, s. Bot. vie dornige Zadenfhote. 
— distance, Ast. das Gomplement (Entfer=||Ziment’/-wälter, s. das Gementwaffer. 
nung eines Sternes vom Zenith). Zi’'möme, Sm. &c., s. vid. Zy.... 
Zen’ophön, s. vid. Xenophon. Zink (incor. Zine, vgl. eine treffende Bemen 
Ze’olite, s. Min. der Zeolity, Braufeftein; 


N \ fung im Mechanic's Magazine 1842, ß 
foliated— ‚der Blätterzeolith, Stilbitzmealy|| 21., p. 399), s. Min. ver Zink, Spiauter (ein 
—, die deolitherde; radiated or needle —, 


Halbmetall); Uowers of —, Zinfblumen, 
der Strahlzeolith, Napdeljtein. 


© ) To Zink, v. a. verzinten, mit ZinE überziehen, 
. Zeolit/ic, adj. zeolithartig, zeolithhaltig. Zinkif’erous, adj. zinkhaltigz — spinel, Min, 
Zeolit'iförm, adj. zeolithförmig. 


der Gahnit, Kiesihörl. 

Zeph'yr, Zeph’yrüs, s. der Zephyr, Weftwind.||Zinkög’raphy, s. die Zinkographie, Kunſt in 

Zer’da, s. Zool. das Ohrenthier, Großohr, der Zink zu ſtechen. zinkarug 

Zerda. (Spanne. ||Zin’/ky (Wb.), Zin’cky (Sm.), ad). zinkiſch, 

Zereth, s. hebräiſches Längenmaß von einer||Zinzilla, s. vid. Shingies. nith, Syaäac 
Zero, s.die Null [ 0]. 


Zircon, Zir’conite, s. Min. der Zirkon, Zirke 
Zest, s. 1. die Scheidewand, der Sattel in einer F 


Zircö’nia, s. Min. die Zirfonerde. 
Nuß; 2. das Schnitthen einer Pomeranzen=||Zirco’niüm, s. Chem. das Zirkonium, meter 
oder Gitronenfhalez 3. der Pomeranzenihas|| ſche Radikal der Zirkonerde, j 
lenjaft in Wein gedrüdt; 4. der erhöhete Ge= 


Zi’sel, s. Zool. der Ziefel, die Ziefelratte. 5 
Ihmad, Zufag, Beigeſchmackz 5. das Mittags=||Zit/täu, Zit/täw, s. Geog. (die Stadt) Zittan 
ſchläfchen, die Mittagsruhe, Sieftez 6. der 


Ziv/old, s. nad) einigen eine (Eleinere) Art n: 
Puderpüfterz 7. der Winkel (in einer Scheu⸗/ Golvammer, nad Ray daffelbe (Cyc.). 3 
ne); it is not worth a—, es ift feine taube 


Zizä'nja, Zizä’njüm, Zizany, s. Bot. de 
Nuß (col. keinen Pfifferling) werth. Lold, Schwindelhaferz 2. das Unkraut, 
To Zest, v. a. 1. mit itronenfaft, 2c. würzen; | 


Zi'zel, s. vid. Zisel. * 
mit Zitronenſcheibchen belegen; 2. fig. (Dr.||Ziz'ypha, Ziz'yphüs, s. vid. Jujube. a 
J.) zufegen, verfegen, den Gefhmad erhöhen. 


Zöän’thus, s. Nat. das Blumenthier, die Th 
Ze’'ta, s. 1. das Zeta (griech. Budftabe); 2. or 


Zöc'co, Zöccolö, Zö’cle [ Wb., Ja., Kn, ; zökl 
Zetec’üla, ein (Eleines) Gejellfepaftszimmer,|| Sın.], s. Arch. der unterfte Theil eines Sin 
weldes mittelft einer Vorrichtung von Röh— 


lenfußes, der Sodel; die Gonfole, das Su 
ten erwärmt und gelüftet werden kann. J 


geſtell, der Unterſatz. N 

Zetet’jc, adj. nachforſchend, durch Forſchen er⸗ Zodiſacal, adj. ſich auf den Thierfreis bezie 
gründend; — method, Math. die zetetifhell hend;—light, dasSodiakallicht, Thierkreislicht 

Durd Fragen auflöfende) Methode. is, 


Zö/diäc, s. 1. Ast. der Zodiacus, Sonnent 
Zetic’üla, (Maun.) s. vid. Zeta, 2. 


Thierkreis; 2. (Milt.) der Gürtel; — oftbe 
Zeüg'ma, s. Gram. die Redefigur, wenn zu 2]| comets, jener Theil des Himmelsraumes, 
Subjecten nur ein Prädicat (od. Berbum) ge=|| meldem allein bisher Kometen gefehen morz 
fegt wird, das grammatiſch od. dem Sinnenad||Zör’site, s. Min. der Zoifit. [den find. 
nur zu dem einen Subjecte paßt und daher in|Zöna, s. Med. vid. Shingles. * 
Bezug auf Das andere Subject verändert ge=||Zö’uar, Sm. s. vid. Zonnar. ' 
dat werden muß, 3.3. Palm 34, 16: die Zöne, s. 1. der Gürtel; 2. die Zone, der Welte 
Augen des Herrn fehen auf die Geredten)| gürtel, Erdgürtel, Erdſtrichz 3. der Himmels 
und feine Ohren auf ihr Schreien. gürtel; 4, der Bezirk, Kreis, Umfang ; eillary 
Zibelli'na, s. vid. d. ü. Sable. —, Anat. das Strahlenhäuthen, Eiliachäuf 
Zibfet, s. Zool. das Bibetthier. 


hen (im Auge). 

Zibe'thum, s. vid. Civet, 1. 

Zigär’, s. vid. d. ü. Segar. 

Zig'zäg (Zie’zäc, Zig’zäc), I. s. 1. der (das) 
Zickzackz 2. Fort. die Wendungen der Lauf⸗ 
gräben; 3. Mech. die wirkenden Bäume einer 
Waflferpumpez II. adj. zidzadig. 

To Zig'zäg, v. I. a. zu einem Zidzad (oder 








































Zöned, adj. gegürtet, einen Gürtel tragend. $ 
Zö'nic, s. (w. Ü.) die Lage, Schicht. 


von ſchwarzem Leder, den die Chriften und Ju 
den in der Türkei zum Unterfhiede von DE 
Mahom(m)edanern tragen müffen. 


Zonn 


inet, s. der Körper einer Pygmaͤe oder einer 
hie € [pitanten Sauce. 
'dity mätch, s. der Name einer gewiffen 
idikers, int. vulg. vid. Zookers. 
/rapher, s. der Zoograph, Thierbeſchreiber. 
gräphljcal, I. adj.; II. — ly, adv. 300: 
hiſch, die Thiere beſchreibend, die Thier- 
de betreffend. 
‚Fraphist, s. vid. Zoographer. [bung. 
raphy, s. die Zoographie, Thierbeſchrei⸗— 
ikera, Zööks, int. vulg. der Saufend! 
spperment! der Geier! Kreuz(sDonner=) 
etter! [Ühierverehrung, der Thierdienft. 
Jatry, s. die Zoolatrie, Thieranbetung, 
lite, s. Pet. der Zoolith, verfteinerte Thier⸗ 
sper, die Shierverfteinerung. 
Woger, s. vid. Zoologist, 
$ög’ical, I. adj.; I.—1y, adv. zoologiſch, 
Gere beſchreibend. ſbeſchreiber. 
Hẽist, s.der Zoolog, Thierkundige, Thier⸗ 
y, s. die Zoologie, Thierkunde, Thier— 
1, Zööns, int. vid. Zounds. (geſchichte. 
ie, adj. — acid, Chem. die Thierfäure, 
rriſche Säure. 
Aomy, s. die Zoonomtie. 
bh/agan, s. das fleiſchfreſſende hier. 
bh’agous, adj. von Thieren od. Thierſtof⸗ 
ſich nährend, fleiſchfreſſend. 
pphite, &c. vid. Zoophyte, &c. 
bhör’jce [W., Sm., Kn.&c.], adj. ein Thier 
sgend, die Figur eines Thieres vorftellend; 
solumn, Arch. die Shierfäule. 
bhlgrüs, s. Arch. der Thierträger, Fries 
riner Säule (der Theil zwifhen dem Ardji- 
so und Karnieß), vid. Frieze. 
vohyte, s. Nat. der Zoophyt, die Thier- 
Unze, das Pflanzenthier. 
bhytiic, — cal, adj. die Pflanzenthiere bes 
end, zoophytiſch. 
Whytolite, s. Pet. die Pflanzenthier= oder 
Hphnten-Berfteinerung. 
shytolög'jcal, adj. die Lehre von den Pflan⸗ 
üthieren betreffend. [tdieren. 
bhytöllogy, s. die Zehre von den Pflanzen- 
omist, s, der Bootomift, Thierzergliederer. 
Womy, s. die Zootomie, Shierzergliederung. 
is’sa, s. altes mit Meerwafler gemifchtes 
iffs⸗Pech (wegen feiner zertheilenden und 
den Kraft, als äußerliches medizini— 
05 Mittel gebraucht wird). frill. 
il, Zölle, s. Zeol. der geſtreifte Zltis, Zo⸗ 
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Zös’ter, s. Med. vid. Shingles. 

Zöüch, s. cant. ein roher, grober, ungejitteter 
Menſchz a zouched hat, ein Hut mit nieder: 
geſchlagener Krämpe, vid. Slouch, 

Zöünds! int. (abbr. v. God's wounds) vulg. 
Sapperment! der Geier! i verflucht! 

To Zöütch, Sm., v. a. vid. To Souse, 1. 

Zücke (Züche), s. der verdorrte (verwitterte) 
Baumftamm. 

Züffolö, s. (ital.) eine Kleine Flöte. 

Zuing’lianism [zwing'—], s. Ecc. die Zehredes 

* Zuing/liüs, s. Zwingly (M-n.). [dwingly- 

Zümäte, s. Chem. das zuminjaure Salz. 

Züm’bül In’di, s. Min. der Hyacinth. 

Zümic, adj. Chem, den Gährungsftoff betrefs 
fendz — acid, die aus gährenden Stoffen ent» 
widelte Säure, Zuminfäure. [fenv. 

Zümolög’ical, adj. die Gährungslehre betrefs 

Zümöl’ogist, s. der in der Gährungslehre Bes 

Zümdl/ogy, s. vid. Zymology. [wanderte. 

Zümoöm’eter, Zümosim’eter, s. vid. Zymosi- 
meter, 

Zü’ric, Zü’rich, s. Geog. (die Stadt) Züri. 

Zürllite, s. Min. der Zurlit, ein am Veſuv mit 
Kalkſpath gefundenes Mineral. 

Zuy’der-Sea, s. die Süderfee. 

Zwey’brücken [zwe’ —], s. vid. Deuxponts. 

Zwick’äw, s. Geog. (die Stadt) Zwickau. 

Zye, s. ein mit Waſſer gemiſchter Sand. 

Zygia, s. Bot. eine Art Ahorn, aus deffen Holz 
man Joche verfertigt. 

Zygodäc’tylous, adj. vid. Yoke-footed. 

Zygö'ma, s. Anat. (w.ü.) das Jochbein, Wan⸗ 
genbein. 

Zygomätic, adj. Anat. zum Jochbein gehörig 5 
— arch, der Jochbogen; — bone, das Joch— 
bein; — arch,— process, der Jochfortſatz (des 
Schläfenbeins)3 — suture, die Wangennaht. 

Zygomät’jcüs, s. Anat. der Jochbeinmuskel. 

Zymär', s. Chem. ft. Verdigrise. 

Zyme, s. vid. Zymoma, &c. 

Zymolög’ical, &c. vid. Zumol .... 

Zymöl’ggy , s. die Gährungslehre. 

Zymnö'ma, Zy'möme, Zymö'sis, s. Chem. das 
3ymom, die Gährung, der Gährungsftoff, 
das Gährungsmittel. F 

Zymosim/eter , s. der Gaͤhrungsmeſſer. 

Zöthep'sary, s. (n. ü.) das Brauhaus. 

Zy'thyum, Zy'thos, s. (n. U.) ein Gerftenabfud, 
(Gerſten⸗)Malztrank der Alten. 

ZZ, vid, unter Z abbr. \ 


Verzeichniß 
der 


unregelmaͤßigen Zeitwoͤrter 


BE Wegen der Ausſprache der unregelmäßigen Zeitwörter vgl das Wörterbuch jelbr; 


zur Erleihterung find hier die mit den Vorſylben be-, en-, in-, for-, fore-, mis, 
out-, over-, re-, un-, &c. zulammengefegten mit aufgeführt; eben fo die mein 
der ungewöhnlichen, veralteten, beinahe veralteten oder gemeinen, welde Gar 
Vermeidung des Gebraudes) durch Curſiv-Schrift unterſchieden finds 
diejenigen die mit R. bezeichnet find, werden aud regelmäßig gebraudtz; bei ven 
wo das R. voran fteht, ift zu bemerken, daß der regelmäßige Gebraud vorher 
ſchend iftz das * deutet an, daß fi die regelmäßige Form zwar vorfindet, aber 
veraltet, ungewöhnlid oder nur im gemeinen Leben gebräuchlich iſtz gänzlih ver 
altete und feltene Formen, die der erften Periode der englifhen Sprade angehir 
ven, find mweggelaffen, wegen diefer vgl. das Verzeichniß, weldes dem Complete 
Dictionary des Berfaffers angehängt ift, fowie die Bolftändige Englifhe Sprade 
lehre deffelben, ©. 262 — 290. ö 










Pres. Pret. Part. Pres. Pret. Part. © 
Abide,...[abode,......|abode, abid ‚II Beseech, . |besought, R.. |besought, A, 
abidden. -Beset, ... |beset, ...... beset. * 
WAS, > eieee. |DEEN. -Bespeak, .|bespoke, be-|bespoken, 
- Arise,.... arose,......|arisen. SDAKB, = Sera ; 
-Awake,...|R.awoke,.... |awaked. - Bespit,... |bespit, bespit-|bespit, bespit- 
- Backbite,. |backbit,..... backbitten, ted, bespat,| ted, bespik- 
backbit, ten. 
-Bake,....|baked,......|R. baken. -Bespread ‚|bespread,.... |bespread, 
-Baste, ... |basted,...... |. basten. - Bestead,.. |bestead, bestead, be 
-Bear, (id|bore, bare,..|börn. bested, ....| sted, bestat 
gebähre).. - Bestick,.. |bestuck, .... |bestuck, 
-Bear, (id|bore, bare,... |börne. - Bestrew |. — . | jbestrewn. 
trage)... - - Bestrow | . | |bestrowed,.. | (bestrown, 
- Beat,....|beat, bate, bet,|beaten, beat. |-Bestride,.. |bestrode,, be-|bestridden, be 
-Become,.. |became,..... become. stid une strid. 
It Befalls,.. |befell, befel,.. |befallen, be-|-Betake (to|betook, be— betaken. 
fal'n. one's self),| taught, .... F 
I Beget,...|begot, begat,.|begotten, be-|- Bethink,.. |bethought,... |bethought« 
got. It Betides, . |betid,&..... betid, betis 
-Begin,...|begun, began, |begun. IBewray,..|bewrayed,. . | R. bewrains 
-Begird, .. |begirt, R....|begirt, R. -Bid,..... |bid, bade, bad, |bid, bidden, 
-Behold,..|beheld,...... beholden, be- DOGERRAR..n » 
held. Binder lDOUNGGRerRRe bound, boun 
-Bend,.... |bent, & .....|bent, *. en. 1 
-Bereave, .|bereft, R....|bereft, R. -Bite, ...». |bit, bate,.... |bit, bitten 






























Bären |bled. I Drench,... |drenched,.... | R. drent (or 
jüd,... |blended,..... |blended, dient. contr.drencht). 
sd -let, | blood-let,..... |blood-let. Drink, ... krank. den. drunk, d-ken» 
— blew, — blovn, * - Drive, ... |drove, drave, | driven, droven 
jak,... |broke, brake,. |broken. -Dwell, ... |dwelt,*....- dwelt, *. 
ed,... |bred, .....-- bred. = Rat, ar eat, ate,....n. eaten, eat. 
ag, .... brougbt,....-» brought. -Engird, or|engirded, en- engirded, en- 
iw-beat ,|brow-beat, ... |brow-beat, Engirt,vid.| girt,......- girt. 
brow-beaten. d.ü.Begird, 
dd,.... |built, #.....». built, * - Engrave,. |engraved,.... | R. engraven. 
In, ‚|burnt, R.... |burnt, R. - Extend, .. |extended,.... R. extent. 
st, ... |burst,....... burst, bursten.|- Fall, .... |fell,........ fallen, faln. 
Be. bought, ....- bought. - Feed,.... |fed, ...... erahled, 
2 could. 2008 —_——, - Feel, .... |felt, .......» felt. 
ft,....[caBt,Keoeon.- cast, * - Fight, ... [fought,.....- fought, 
(Shaksp.). foughten 
ech,... caught, R....|caught, R. (Milt.). 
dde,... |chid, chode, .. |chid, chidden. |- Find, .... |found, fand,.. found. 
ose, Eose ichosen. -Flee,.... |fled,.......- fled. 
ise,.» - Fleet, . |fleeted, ....- 'R. flet. 
save, ..|cleft, clove,|cloven, cleft. $-Fling, ... [flung,......- flung, long. 
clave,...... -Fly,..... FJ tlown, ö 
mb, ... | R. clomb,....| AR. clomb. -Fold, .... [folded,.....- R. folden. 
ing, -.. |clung, clang, |clung, clong. 1-Forbear, . |forbore, „for- forborne. 
Clone; Heeres bare,...... 
bthe, .. IR. clad,..... R. clad, -Forbid, .. |förbid, f-bade, forbid, forbid- 
me,...|came,.....- .. |come, vulg. f-bad),| den. 
st, se 1CcO8l,.. 20... . | cost. - Forecast,. |forecast,....- forecast. 
ep, ... |crept, crope, x*|crept, *. - Foredo,.. |foredid,. ...- foredone. 
DW,....| R. erew,....|R. crown. - For(e)go, |for(e)went,... for(e)gone. 
SE — —— eut. - Foreknow , |foreknew,..... |foreknown. 
re, .|durst, R.....|dared. - 4- Forelay,.. |forelaid, .... forelaid. 
sal,.....|dealt, R..... |dealt, R. - Forelift,... | R. forelift,.... | R. forelift. 
sem, ...|deemed,..... R. dempt. . Foreread, |foreread,.... |foreread. 
Dr dug, digged,.. |dug, digged. f-Forerun, . foreran,..... |forerun. 
Mg, -... | R. dung,.... | R. dung. - Forelend,.. |forelent,..... forelent. 
stend,..|distended, ... | R. distent (m.|- Foresay, . foresaid,..... foresaid. 
1.)- - Foreshow, |foreshowed,.. |foreshown 
istract,. . \distracted,... | R. distraught,f- Foresee, . foresaw, ..... |foreseen. 
distraughted,|- Forespeak, ſorespoke, forespoken. 
distract. forespake, .. 
anne ldid,........ done, doen. f-Foretel,.. foretold,.... . |foretold. 
Haw,.... |drew,..... ..|drawn, - Forethink, |forethought,. . forethought. 
vead,.... | R. drad,....|dreaded. - Forget, ... |forgot, forgat, forgotten, for- 
ream,... |dreamt, R...|dreamt, R. got. 


fpäufig vermijht werden die Formen ber Zeitwörter to flee, flow (overflow) und tly, 
sem befonders das Particip von to fly mit dem des regelmäßigen Zeitwortes to 
* (freilich nad dem Worgange der beften Schriftſteller) vermwechfelt wird. Ausführe 
ses darüber fiehe Flügel's Bolftändige Englifhe Sprachlehre. 


.. ee». 


lite 00 


sloaded E25: 
. [lost, lore, lorn, 
#imade,.. ..2e 


Pres. Pret. Part. Pres 
I Forgive, . |forgave,..... forgiven. I Lend, 
-Forsake, . |forsook ‚..... forsaken. rel} „Aulsr 
- Forswear, |forswore,.... |forsworn -Lie,id) liege 
-Rreezersis Aftozesere er frozen. LI. 
- Freight,.. | R. fraught,.. |R. fraught. |- Light, (— 
=Geldir saniert. gelt,.ner ‚ii ‚Belt, on) id) tref- 
- Get,.....|got, gat,....|got, gotten. fe (auf),-- 
-Gild, .. „.[gilt, 2.8. lglER: -Light, id 
2Gird,... . girl, Rosa EIRBVER: leuchte, zün⸗ 
- Give,.... |gave,........ |given, dean,... 
-Glide, ...|R. glode,....|glided. - Load, 
EOS Ne gone. -Lose, 
- Grave,...|graved,...... R. graven. - Make, 
SGrmdsr rl ground, ...... ground, *. -May, - 
= (EZ a RR grown, 
- Hamstring, | hamstrung,..... |hamstrung, -Mean,.... 
-Hang, %l.. |hung, R.....|hung, hong, R.|- Meet,.... 
Have, eeillhadh ererers . |had. =Meltz2 
Hear. u heardy Arrkre heard. - Methinks,.. 
- Heave,... |hove, R..... hoven, hove, R. It Misbe- 
-Help, .... | R. (contr. R.(contr.helpt)] comes, .... 
helpt), holp,| holp, holpe, II Miscast,.. 
Nolpen es holpen. - Misdeal,.. 

Hew; sis. hewedh. 1% R. hewn. -Misdo, ... 
- Hide, Hide hidden, hid. $-Misdraw,. 

Hit, i A hit, hot. -Misgive,... 
- Hold,. heidsann: 0% held, holden. I-Mishear, . 

Hurt AR. ihurt are . |hurt. - Misknow,. 


- Inlay,.... 
- Interweave 
- Inweave,. 
-Keep,.. 
-Kneel,... 
Knibsmerer 
-Know,.... 
- Lade (vid. 
d,  u.-T0 
Boad)senn 
Rayman 
-Lead,.... 
-Lean,.... 
- Leap,.... 


-Learn, ||. 
-Leave,... 


Inlaldeweee 
interwove, *. 
inwove,x*.... 
Ra .knelberee® 
knit, knitted,. 
KIEW ee 
ladediar ars 


led, lad, 
R. leant, lent, 
R. leapt, lept, 

lopeImEnnE 


vrejlerdnete ene 


. [inlaid. 


-Mislay,... 


interwoven, *.|- Mislead,.. 


inwoven, *. 
kept. 

R. knelt. 
knit, knitted. 
known. 
laden, x. 


laid. 
led. 


-Missay, .. 
-Missend, . 
-Misshape,.. 
-Misspeak,.. 
-Misspell, . 
-Misspend, 
- Mistake,.. 
- Misteach,.. 
-Mistell, .. 
-Mistbink,. 


R. leant, lent.$- Misunder- 


R. leapt, lept. 


.|.R. learnt. 


left. 


stand, 


- Miswrite,. 
= MOW RAU 
-Must,.... 


might, # & 
vulg.mought, 
MEAN 
Messer: 


methought ,.. 
misbecame,... 


MIRCaRL, ee 
misdealt, R... 
misdid,....». 


misdrew, ... 
misgave,.... 
misheard,.... 
misknew, .... 
mislaid, ..... 
misled,. ce. 
missald, . 2.00 
missent, 
misshaped,... 
misspoke,... 
R. misspelt,.. 
misspent,.... 
mistook,..... 
mistaught, ... 
mistold, 
misthought, .. 
misunder- 
stood , 
miswrote,.... 
mowed, . 
must, mote,.. 


$ Im bildlihen Sinne ift die regelmäßige Form vorzuziehen. 


5| Wird eigentlihd als Tranfitivum (von Perfonen) nur regelmäßig gebraugt, 5. 9 
it is thought he will be hanged, man glaubt er wird gehängt werden; - im DU 
Bedeutung von (eine Stube, 2c.) tapeziven, iſt die unregelmäfige Form (jest) Di 
übliche; dod kommt die unregelmäßige Form aud für die erfte Bed. nicht jelten vor 

| In der Bedeutung von (er)lernen ift nur die regelmäßige Form üblich. | 


. |misdrawn. 


.|R. mown. 


lain, lien, 
R. lift, =“ 


| R. light, lit, 


J 


4J 
J 


R. lit, ligh, 

















R. loaden, J 
lost, lore, lorm, 
made. 





mote, 


meant. 


miscast, 
misdealt, 
misdone, 


misgiven. 
misheard. 
misknown. 
mislaid. 
misled. 
missaid. 
missent. * 
R. misshape 
misspoken. 
R. misspelt. 
misspent. 
mistaken. 
mistaught. 
mistold, 
misthought. ° 
misunder- 
stood. 
miswritten. 


— — — 





mmake, |newmade,.... newmade. I Override,. |overrode,.... |overrode, 
hht,... lought,....». —. overridden. 
bid,.. outhid, ...... outbidden. - Overrun, . |overran, .... |overrun. 
do, ... jontdid,....»- outdone. - Oversee, . |oversaw,..... overseen. 
drink,. Joutdrank,..-- outdrunk. - Oversell, . |oversold, .... |oversold. 
Ny,...Joutflew,...--» outflown. - Overset,.. |overset,.....» overset. 
tsive,.. |outgave,....». outgiven. - Overshoot, |overshot, . .... |overshot. 
530 ,... |outwent,..... outgone. - Oversleep, |overslept,..... |overslept. 
szrow,. |outgreW,..... outgrown, - Overspeak, |overspoke,. . . |overspoken. 
-ide,.. |outrode, .... |outridden, - O-spread,. |overspread,.. overspread. 
run,..|outran,.....- outrun, - Overstrew, |overstrewed, . | R. overstrewn. 
well,.. Joutsold,..... outsold. - Overtake, |overtook, .... |overtaken. 
‚shine,. |outshone,.... |outshone. - Overthrow, |overthrew ,... . |overthrown. 
shoot,. Joutshot, ..... outshot. - Overwork, | R. o-wrought,.. | R. o-wrought. 
;shut,... |outshut,. . loutshut. -Owe,....|R. ought,...|R. own. 
‚speed, joutsped,....- outsped, - Partake,... |partook,..... partaken. 
sspread, |outspread,... outspread. -Pay,..... paid, ....... paid. 
stand, |outstood, . outstood. -Pen (-up),|pent, .......- pent. 
‚stride, |outstrode, ... |outstridden. - Plead, ... R.vulg. plead, | R. vulg. plead, 
‚swear, |outswore,.... |outsworn. -Pitch, ..: | R. pight,... |R. pight. 
sswell,. |outswelled,. . . |outswollen. P Pülsyoyerers > ea ip nt: 
wear, . |outwore,.....- outworn. -Quake,...|R. quook,.... |quaked 
sweep,. |outwept,....- outwept. - Quit,.... |quitted, quit,. ea quit, 
work. | R. o-wrought,. | R. o-wrought. [- ———.. . |quoth, quod,. |— 
orbear, |overbore,,.... overborne. - Raff, .|R. contr. raft, Raffed. 
orbid, . |o-bid, o-bad,. |overbid, over-f- Reach,...|R. raught,...| R. raught, 
bidden. roughi. 
erblow, |overblew, .... |overblown. -Read,....|read, rad, ... |read, rad. 
erburn, |overburnt, R..|overburnt, R. |- Reap,.... R. reapt,.... | R. reapt. 
»rbuy,.|overbought,.. overbought. - Rebuild,.. |rebuilt,...... rebuilt. 
sorcast,. |overcast, .... |oYvercast. - Recast,.. |recast, ...... recast, 
srelimb.| R. overclomb,|overclimbed. f-Rehear,..|reheard,..... reheard. 
»rcome,|overcame,....|oVvercome. -Remake,..|remade, ..... |remade. 
erdo,.. |overdid,..... overdone. -Remelt,.. |remelted, .... | R. remolten. 
»rdraw ‚|overdrew,.... |overdrawn. -Rend, Rent, |rent,........ rent. 
rdrink,|overdrank,... |overdrunk. - Repay,... |repaid,...... |repaid. 
rdrive,|overdrov2,...|overdriven. -Resell,... |resold,...... resold. 
sreat, . |o-eat, o-ate,.. |overeaten. - Resow,... |resowed, .|resown, R. 
'er- overfreighted, | R. o-fraught.|- Respeak, . |respoke,..... respoken. 
egbt,.: . -Retake,... |retook,...... |retaken. 
serget ,. |overgot,.....|overgot. - Retell (n. |retold, ...... |retold. 
ergild,. |overgilt, R...|overgilt, R. Kaas 
sergird,. |overgirt, R...|overgirt, R. |-Rewrite, . |rewrote,..... rewritten. 
0,..|overwent, ...|overgone. -Rid,. Sldan Are araze TE [den. 
serhang, |overhung,..... |overhung. -Ride, .... |rode, rid,.... |rode, rid, rid- - 
serhear, |overheard,... |overheard. -Ring,.... |rung, rang, rung, rong. 
serlade,. |overladed,... |overladen. N 
serlay,. . |overlaid,..... |overlaid. - Rise, . |rose,rise, risse, |risen, rist. 
serload,. |overloaded,...!overloaden, J-Rive,....|rove, R. .... |riven,roven, R, 
terpay,. |overpaid,.... |overpaid. -Rot,....|rotted,.......|rot, rotten. R 
serreach, | R. overraught, | R. overraught.|- Rough- rough-hewed,. | R. r-hewn, 


serread, 


overread,,.... 








Run ran, run,....|run. 
Sa RaWed,, cl Net R. sawn. 
Say SRH‘ said, sain. 
Dee SAW seco cn 20. seen. 
Seck, as lBought,. ae sought. 
Seeth(e),. | R. sod, .. | R.sodden, sod. 
Sellsauuen Bold, „27780 sold. 
- Send, sent,.... . |sent. 
Set Sehr ruhe. set. 
Sew, Bewed,. 0... sewed, sewn, 
sown. 
“Shake, ... |shook, ...... shaken. 
-Shall,.... should, ——— 


-Shape,... 
. Shave, ... 
- Shear, ... 
- Shed, 
- Shew, vid. 

d. ü. Show, 
-Shine, ... 
- Shoe, ..... 
-Shoot,.... 
-Show,.... 


. |shed, 


shold(e), .-. 
R. shope,.... 
shaved, 
RES NOTE, ER 


shewed,..... 


Bhonesix. ‚u. 
shod, 
shot, 
showed, 


- Shred ehred,...... 
(Shread),. 
- Shrink, . .. |shrunk,slrank, 
- EShrive,.|shrove, ....» 
——— 
-Sing,. ..|sung, sang,.. 
Sink,....|sunk, sank, .. 
- Sit, . |sat, sate,.... 
Slay), =. 80 IBleEW an0.0,%e 
Sleep, sesiglentsrer ee 
Slide, er. \elilsarerren 2 


- Sling,.... 
-/Slinkz2.)L 
Site NH 


-Spet,.... 


slung, slang ,. 
slunk, slank,. 
slit, slitted,.. 


spetted, spet,. 


R. shiapen. 
R. shaven. 


shorn, shore, *. 


shed. 
R. shewn. 


shone, *. 


shod, shodden. 


shot, shotten. 
R. shown. 
shred. 


shut. 
sung. 
sunk, sunken. 


sat,sate, sötten. 


slain. 

slept. 

slid, slidden. 
slung. 

slunk. 

slit, slitted. 


- Smart, ...|R. smart, ... | R. smart. 

- Smell,...|R. smelt,.... | R. smelt. 

-Smite, .... |smote, ...... smitten, smit. 

It Snows ,..|R. ht R. snown. 
n SMEW, wo... 

ISowy .....|sowedy... u. R. sown. 

- Speak,...\spoke, + (sol.)|spoken. 

E — 

—— sen aped; ker sped, * 

EISDENAN NEBEN ers lefareeie spent. 

- Spell,....|R, spelt, .... | A. spelt 


roughwraught, | roughwrouglt. I Spill, .... 
. |spun, span,.. 


- Split,. 


_ )Straw,]. 
Strew, 


- Stretch, 
- Stride,... 


- Strike,... 


(vid.Strow) 
..|.R. straught,. 


ersnlll,cr re. 
spitted, spit, 
spat, 

split, splitted, 


. |spread, spred, 


- Spring, .. |sprung,sprang, 
sprong, 

-Standsl.-1..186004,.. . 0. 

- Stave, R. stove,. 

- Stay, slaids sort 

= Stealsaa.tlstole, ed 


. |stuck, stack, . 
.|stung, stang,. 
..|stunk, stank,. 





strawed,|... 
Ben 


strode, strid, 
strod , 

struck, strake, 
stroke,strook, 


IR. spilt, 


..| R. stove, 
. |staid. 









spun. 
spitted, spit, 
spitten, 

split, splitted, 
spread, spred, 













stood, stode, 










stolen, stoln, 
stuck. 
stung, 
stunk. 
strawed, 
strewed. 
strewn. = 
R. strauglit, 
stridden. 












stang, 


















struck, strick 
en, strucken 






































strook. 
- String,. .. . |strung, — R. strung. 
- Strive,... |strove, *.... |striven. 
- Strow,...|strowed , ....|strown. 
- Swear,... |swore, swarTe, |sworn. 
- Sweat,... | R.sweat, swet,| R. sweat, 
swat, swate,. |swei, sweaten 
Sweep,... |swept, R.....|swept, R. 
- Swell, ... |swelled,.....|R. swollen, = 
swoln. 
-Swim, ... |swum, swam, |swum, sWOM« 
SWOM sauer 
- Swing, .. . |swung, swang ‚|swung. 
SUN akek se taken. 
- Teach,... |taught, x .. .|taught, *. 
- Tear, ... |tore, tare,...|torn, tore, 
ErDelle per told, .......» told. 
- Think, ... |thought, . |thought. 
- Thrive,.. | R. throve,...| R. thriven.‘ 
- Throw,... |threw, ...... thrown. 
- Thrust,.... |thrust,...... |tbrust. A 
- Thunder- |thunderstruck, |thunderstruck, 
strike, th-stricken. 
- Tread, ... trod, trode,. . |trodden, {7O@ 
—— tried,. ..... tried. * 
-Unbend, . |unbent, ... |unbent. 
-Unbind,.. |unbound, .... ‚unbound. 
- Unbuild,... [unbuilt, .... . . |unbuilt. 








‚»rbear,|under-bore, .. under-borne. I Updraw,.. updrew,..... updrawn. 
dd,... |under-bid, ... under-bidden. f- Upgrow,.. |upgrew, .... - upgrown. 
und,.... |under-bound,. under-bound. f- Uphold, .. |upheld, ..... upheld, up- 
ty... [under-bought, under-bought. holden. 
at... |under-cut, ... |under-cut. -Uplead, .. |upled,......- upled, 
34... lunderdid,... . |underdone. - Uplift, R. uplift,.... | R. uplift. 
eelln.ü.)|under-felt, ... under-felt. -Uprise,... |uprose, ..... |uprisen. 
erd,... |under-girt,... under-girt. - Upset, col. |upset,. .....- upset. 

134... . |underwent,.... |undergone. - Upwind,. . |upwound, . |upwound. 
$y,.. .. |junderlaid, ... underlaid, -Wake, R. woke, .... |waked. 
tt,.... |underlet, ..... |underlet. - Wash,.... |washed, .|R. washen. 
an, ....|under-ran, ... under-run. - Wave, ...|R. weft,....- R. weft. 
&ll,... |undersold, ... |undersold. - Wax,n#+.. | R. wor, woxe, R. waxen, 
et,..... |underset, .... [underset. DAR, nee. woxen. 
Jand,.. |understood, .. understood. - Waylay,.. |waylaid,..... waylaid. 
hke,... |undertook,... undertaken. - Wear, ... |wore, ware,.. | WON. 
deave,. |underwore,... underwoven. f- Weave,..|wove, #...-- woven, *. 
sork,... |u-wrought, *. | R. u-wrought. |- Weep, ... |wept, # ... .. |wept. 
rrite,.. |underwrote,.. |underwritten. - Wend(vid.|went, .....-- gone. 
Ho,.... |undid,....... undone. d.j. ü. To 

kiraw,.. |undrew,..... undrawn. 60), -- 

Fird, .. |ungirt, R.... ungirt, R. -Wet, . |wet, wetted,.. |wet, wetted, 
aang,.. |unhung, R.,..|unhung, R. - Will, liwoulds re Selen laer 

sade,... Junladed,..... unladen, *. WIN won, Wan,...| WON. 
“oad,..|unloaded,....|R. unloaden. |- Wind,.... |wound, #.... wound, w-en.. 
make,.. |unmade,..... unmade. - Wiredraw, |wire-drew,... wire-drawn. 
spay,..|unpaid,...... unpaid. £I Mit, wot, wote ... Wotten. 

Bay ,... junsaid,....- . |unsaid. (wot, wote) 

shoe,.. |unshod, ..... unshod, un- J|- Withdraw, |withdrew,.... withdrawn. 

shodden. -Witbhold,. |withheld .... |withheld, w- 

string,. |unstrung, .... |unstrung. holden. 
sswear, . |unswore,..... unsworn. _ Withstand, |withstood, ..... |withstood. 
ssweat,. | R. unsweat,.. |R. unsweat. J- Wont,.... |wont, ..... ++ wont. 
sswell,... |unswelled,...| R. unswoln. f- Work, ... R. wrought,.. | R. wrought. 
$teach, . |untaught, ..... |untaught - Wreathe, . |wreathed,....|R. wreathen. 
£think,.. |unthought,... [unthought - Wring,. .. |wrung, wrang,|WwrUung, *. 
wind, .. |unwound,....|unwound Bis Meier 
Awring, . |unwrung,.... |unwrung - Write, ... |wrote, writ,.. written, writ, 
bbear,..|upbore,......upborn -Writhe, .. |writhed,. ..... |writhen. 





Printed by F. A. Brockhaus, Leipzig, 
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